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TO 


COLONEL  WILLIAM  LEWIS  HUGHES,  M.  P. 


KINMEL  PARK,  DENBIGHSHIRE. 


Sir, 

I  feel  entirely  indebted  to  year  powerful  Support 
tnd  effectiTe  Patronage,  that  I  hare  been  enabled  to  publish  this 
THIRD  EDITION  of  Walters'  English  and  Welsh  Dictionary:  and 
that  while  I  hare  the  gratification  of  raising  an  additional  Monument 
to  the  Memory  of  my  respected  Grandfather^  I  can  indulge  the 
pleasing  hope,  by  this  Dedication,  of  transmitting  your  Name  in  its 
existing  Characters  of  <'  Public  Worth"*  and  ''  Private  Eicellence'' 
to  fiitore  Ages. 

I  have  the  Honour  to  remain 

Sir,  • 

Your  very  obliged  and  grateful  Servant, 

HANNAH  WALTERS. 
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ne  PubHiker  ha$  omitted  tke  Preface  to  tke  Jint  Edi- 
turn,  concewmg  it$  introduction  of  little  importance.  Several  worde  and 
ntperfhumM  refereneeB  in  the  work  are  also  erased;  the  parts  of  speech, 
wkidk  were  not  in  fomter  Editions,  are  inserted;  and  the  Author's 
Dissertatioii  on  the  Wekh  Langnage,  which,  it  is  presumed  wiU  be 
emmdered  a  vahutble  Appendage,  is  subjoined. 


With  these  Akeratioms,  and  under  the  partial  remsion  of 
a  Ostrngui^ed  Uterary  Character,  bg  wham  some  addiHons  hone  been 
made  to  this  Edition,  the  Publisher  offers  it  in  its  preseiU  farm,  with 
her  wiost  sincere  and  grateful  thanhs  to  her  Subscribers  and  Friends 
for  their  Names  and  Uberal  and  gratuitous  Assistance  in  the  prowuttion 
of  it. 
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A    M*  An  [an  indefinite  particle]  hat^  no-  | 
'^  tiling  correspondent  to  it  m  Welsh, 

Imt  is  expreased  by  putting  the  noon,  to 

which  it  is  prefixed,  in  the  singalar  nomber ; 

as,  a  Hrif  Ednyn.  aderyn;  tm  «<vle,  Eryr. 

t  A  eUek ;  Ar  y  gloch;  as, owe  a  cloeky  two  a 

ckek^  iic   Un  ary  gloch,  dan  ar  y  gloch. 
AU  to  a  man,  Ex.  theff  were  $hm  dUioa  mail, 

Hwy  a  ladkiwyd  bob  gwr. 
To  go  a  banting,  fishing,  walking,  &c.  Myned 

i  hela,  i  byagotta,  i  r^o,  &c 
A  yard,  a  day,  a  week,  Sec,    Ex.  Ten  ekUUnge 

«  yard,  Chwe'ogain  {ae,  ceiniog)  y  llath.    A 

femof  •  day, 'Ceiniog  y  dydd.    Seten  akU- 

tings  a  week,  Saith  swllt  yr  wythnos. 
A  dwr,  a  year.  Sec  Yn  y  dydd,  yn  y  fiwyddyn. 
To  abalienate.    See  To  alienate. 
Aba'ft,  ad.  Uyw,  HyVr  Uong,  pen  61  y  llong. 

idr.  Yn  y  Hyw. 
To  aba'ndon,  ti.  a.  Gadael,  gadaw,  bwrw  ym- 

aith,  Uwyr-adaet;  ymwadn  (ymadael,  ym- 

wrthod)  a.    He  idMndoned  hit  wUked  ceurue, 

Gadmrodd  ei  (ymadawodd  111)  ffyrdd  dryg- 

ionnt. 
Totba'ndbn  oiRis  self  to,^  Ymroddi  1.     He 

iMidtas  kkmeV  '^  g""^*  ^*  drinking^  i^c, 

Y  mae  efe  yn  vmroddl  I  chwarenyddiaeth 

{te.  dmnweiniotO  *>  feddwdod^c. 
Abt'adoiied,  parU  a.  [forsaken]  Wedi  ei  adael, 

a  adawyd. 
Afaa'adoned,  part,  a.  [wicked,  desperate]  Di- 

ni,echryfk>n,  ysgeler,  anfad,  coftedig,  diob- 

ait^ol  wellhid,  anobeithiol. 
Aa  dmiidoninff,  «.    Oadawiad;   ymadawiad 

(ymwrthodiMl)  IL. 
To  aba'te,v.  a.  Ooatwng,  darostwng,  iseln,  tafia 

iltwr. 
Ad  Aba'sement,  ar  abasing, «.  Gootyngiad,  dec 

Sec*  V. 
To  aba'sh,  r.  a.  [make  ashamed]  Cvwtlyddio. 

peri  i  an  gywihfddio  (wrido,  wladeiddio,  &c.) 
To  sba'fh, «.  a.  [sorprise,  or  confound]  C vffroi, 

ejoBhrHb,  aimhrefiui,  peri  i  un  ddehii  ac 

To  be  aba'ihed  at  or  of,  Cywilyddio  o  herwydd 
(oblegid,  o  ncbos,  dec)  nn  neu  beth,  bod  yn  « 
gywilydd  (yn  waradwvdd,  yn  wladaidd)  gan  I 
nap^  I WM aboBhid 0i her,  Yt otad  yn 
iwidwydd  gennyf  droati.  Be  abaeked  ^ 
tMie^fiorwife,  Bydded  wkidaidd  senny  t  dy 
•Bvybodaeth.— 5re  To  be  ashamed. 

AU'died,  Mrf.  Wedi  el  orekoddio  ft  chywUydd 
(i  gwiM  wyneb :)  brawychedig,  wedi  ei 
dvo  I  braw,  &c.    Sec  V. 


ABE 

An  aba'shiiv*  or  aba'shment, «.  Cywilydd, giry  1  - 

edd,  g^Uler :  dychryn,  echryd,  braw,  syrt- 

nedigaeth,  cythmdd,  terfysg  (cytilrwfi>  an- 

nhreth)  meddwl. 
To  aba'te,  v.  a.  Tynnn  ymaith  (oddiirith.  yn 

o(,)  torn  ymaith;    colli.— -v.  n.    Lleihan, 

treio,  cwympo.    He  abated  eomettUmg  m  the 

frice,  Efe  a  gwympodd  ryw-betii  yn  y  prts. 

/  will  abate  you  a  penny,  Mt  a  gouaf  i  chwi 

geiniog. 
To  aba'te  something  oC  Otoe's  right,  Ymadaw 

k  rhyw-beth  (rhyw  hiat)  o'i  lawn  a'i  eiddo. 
To  aba'te  one's  courage,  Ingalonni  (gwanhftn, 

torri  awch)  an.    %  A  wicked  woman  abateth 

the  comrage^  Gwraig  ddrwg  a  wna  galon  isel. 

He  abated  their  courage,  Efe  a'u  daros^ng- 

odd  hwynt.    Their  cowrage  woaM  abated,  flwy 
,  a  ^Krfrhasant. 
An  aba'tement,  or  aba'ting, «.  Tynniad  ymaith, 

Ueih&d,  toUad. 
An  al)bacy,  s.  Abadaeth« 
An  a'bbat,  or  a'bbot,  s.  Abad,  llywydd  myn- 

acblog. 
An  al>t^,  or  a'bbatess,  a.  Abades. 
An    abbey,    «.    Abat^,    mynachlog,    myn- 

achdy. 
To  abbre'vlate,  e.  a,  Talfyrni,  cwttogi,  byrr* 

haa,  difyrru,  ciliyrm,  talgrvnnn. 
Abbre'viated,  jNir^  Tally rredig,  wedi  ei  dal- 

fyrru,  dec.  Sec.  V# 
An  abbrevia'tlon,  or  abbre'viating,  #.  Talfyr^ 

riad,  byrrhad,  cwttogiad,  talgrynniad^  cryn- 

odeb. 
An  abbreria'tor,  «.  Byrrhawr,  cwttogwr^  t^d- 

lyrrwr,  crynhowr. 
An  Abce,  or  A  b  c,  «•  Egwyddor,  rhestr  y 

Hythyrennan. 
An  A  b  c-scholar,  #.  Egwyddoredig ;  on  yn 

dysga'r  egwyddor  gan  arall. 
An  A  b  c-t^ujier,  $*  Un  yn  dysgn'r  egwyddor 

i  arall. 
To  alnticate,  o.  a.  Owrthod,  Uysa,  gadaw;  ym- 

wrthod  (ymadael)  k;  gyrra  (bwrw)  ynraith« 
A1>dicated,  part*  A  wrthodwyd,  a  adawrd,  drc. 

Sec  V.    The  crown  ftooM  abdicated  by  him, 

Y  goron  a  adawyd  (a  wrthodwyd,  a  fwriwyd 

ymaith)  canddo. 
An  abdica'tmg^  or  abdica'tion,  t.  Gwrthodiad, 

Uvsiant,  camiwiad,  dec    Sec.  V. 
Abed,  adt  Yn  y  jgwdy,  mewn  gwely.  Brought 

abed,  Wedi  eirhyddhlln,  wedi  ei  hebrwng 

Vvr  gwely. 
Aberra'tion,   t.    Cyfeiliom,  didro,   disberod^ 

crwydr,  gwib. 

A 


ABI  ! 

To  abe't,  «.  a.  [aid,  or  maintain]  Cymmorth, 
cynnorthwyo ;  cynnal,  attegu,  achlesn ;  dwvn 
ewyllys  da  i,  tueddu  at;  IkkI  o  blaid  (cein- 
ogi,  bod  yn  gefn  i)  nn. 

To  abe't,  v,  a,  [set  on]  Annog,  annos,  gyrrn, 
cefnoffiy  cymmell,  dirio,  cyOToi,  c^rnhyrtii. 

Abe'tted, part,  A  g^nbelir^  a  gynhaliwyd,  a  aq- 
nogir,  a  annog^d,  Sec.    Sec.  V* 

An  abe'tting, «.  Cynhaliad,  cynhaUaeth,  cyn- 
heiHaeth,  cynheilyddiaetb:  anoog,  annog- 
aeth,  annogiad,  cymmelliad,  &c.    Sec.  V. 

An  abe'ttor,  «.  Cynhaliwr,  cynnbwyswr,  cefn- 
ogwr :  diriwr,  cymmellwr,  annocwr,  affeith- 
iwr.  %  An  abe'ttor  raccompUce]  qfnmrderf 
A  fo'ngyfrannog  o  lofniddiaeth,afo'n  affeith- 
iol  mewn  galanastra,  a  fo  yn  affaith  galanas. 

To  abbo'r,  r.  a.  Ffieiddio,  bod  yn  ffi&d  gan 
nn  peth:  dygn  gasblia,  tra  chaftbILn,  casnftn 
k  cnasineb  ^flawn.  He  abk&rred  them  for 
their  pridef  Efe  a'n  ffieiddlodd  hwynt  am  en 
balchder.  A  mm  qf  many  wonU  ehall  be  ab- 
horred, Yr  and  ei  eirian  a  ffieiddir.  Thou  ab- 
horrest  nothing  that  thouha$t  made,  Nid ffiaidd 
sennyt  ddim  a>  a  wnaetbost*  The  rich  ab' 
hor  Ae  poor,  Y  mae'r  tlawd  yn  ffiaidd  gan  y 
cyfoethog. 

Abno'rred,  part,  Ffieiddiedig,  a  ffieiddiwyd,  a 
ffieiddir,  a gasheir, aeasbawyd. 

To  be  abbo'rred,  I'w  ffieiddio.  It  U  a  thing 
to  be  abhorred  qf  oil  men,  Peth  ydyw  i'w  ffi- 
eiddio gan  bob  dyn. 

An  abhoVrence,  abho'rrency,  or  abho'trimr,  «. 
Ffieiddiady  casineb.  /  have  a  etrange  abhor- 
renee  to  thai  cowrte  qfW^t  Y  mae  gennyf  gas- 
ineb  rhyfedd  at  y  ffordd  honno  o  fy  wyd ;  neu, 
%  Y  ffordd  lionao  o  fywyd  sydd  gftsj^nnyf. 

An  abho'rrer,  «.  A  fo  yn  ffieiddio  (cashing 
peth;  an  y  mae  yn  g&sdros  ben  (yn  ffiaidd) 
ganddo  beth.  He  ie  on  abhorrer  qf  drunken- 
nese,  Y  mae'n  ffiaidd  ganddo  feddwdod. 

Abho'rrent,  a.  A  fo'n  ffieiddio,  a  fo'n  ffiaidd 
ganddo  beth. 

To  abide,  v.  n.  [continue]  Aros;  trigo,  tario. 

To  abi'de,  [dweu]  Pre8w>'iio,  pryseddn,  trico, 
anneddn,  cyfanneddn,  cartrefii,  aros;  trefad. 

Not  to  abide,  [endure,  or  suffer.]  Ex.  He 
can't  abide  to  take  nains,  Ni*8  gall  efe  aros 
cymmer^d  i)oen.  He  conid  not  abide  them, 
Nid  allai  ere  en  haros  hwy*  If  you  can  but 
abide  theAret  charge,  Os  gelhrch  vmgynnal 
<ldim  ond  yn  unig  yn  erbyn  y  rhnwr  cyntaf. 

To  abide  by  or  in  a  thing,  [to  stand  to  it] 
Glynn  vnrth  ryw  beth. 

To  abide  by  a  person,  Amddifiyn  (yqiddlfiyn, 
sefyU  o  l)laid)  an. 

To  abide,  [last]  Parhlla,  aros. 

To  abide,  [wait  or  tarry  for]  Aros  (cyfaros, 
ymaros,  disgwyl,  edrydi)  am  neu  wrth. 
Sonde  and  aMictUme  amds  me,  Y  mae 
ri^wymaa  a  Imnderati  yn  fy  aros  (yn  aros 
wrthyf  iMK  am  danaf.) 

Abiding,  fMf^  [oontinning,  lasting,  permanent] 
Trascinady  parkftos,  yn  aros.  yn  parhftn. 
Jlti  abiding  hahiiation.  Trend  traseifiad. 
We  have  here  no  ahtding  city,  Nid  oes  i  ni 
^a4dinas  barhaoi. 
An  abiding, «.  [a  continniBg ;  a  permanent  state] 
Arhosialy  arosia;  aros,  ypkaioB,  Our  day$ 
are  ae  $hidou?e,  and  there  is  no  abiding;  Pel 
ogrsgod  y  w  eki  dyddian  ni  ar  y  ddaear,  ac  nid 
oti  3'maros. 


ABL 

An  abldioff,  t.  [dwelling]  Preswyliad,  trigiad, 

cyfanneddiad,  trefad,  godrig. 
An  abiding,  t.  [bearii^  with]  Ooddefiad,  ym- 

oddef,  ymaros,  dioddefiad,  dioddefgarwch. 
Not  abiding,  [hating]  Casineb,  c&s. 
An  abiding,  [tarrying  for]  Arliosiad  wrth,  drc 

Sec.  V. 
An  abiding  by  a  person,  Ymgeledd,  achles, 

acfaleslacr,  amddifiyniad.  Sec,    Sec.  V. 
An.  abiding  in  a  thing,  Dyfal-barhid,  parhid 

diysgog. 
A1>ject,  a.  Di-ystyr,  dirmygns,dibris,disas,di^ 

senw,  dtelw,  distaidl,  salw,  awaeL 
An  a'bject,  «.  Adyn,  aidlaw,  adill. 
A'Mectly,  ad,  Yn  wael,  &c.    Yn  ddigalon,  yn 

ddiarial. 
A1>jectness, «.  Gwaeledd,  salwedd,  di-elwedd, 

gostyngiad  :  gwendid  calon,  llesg-lirial. 
Abilities,  $,  fslull,  or  capacity]  M^rusrwydd, 

gwybodaetn,  cyfkrwydd^d :  doniaa.  Naiural 

abUitiee,  Donian   natunol.    %  A  peroon  qf 

great  idtUitiee,  Dyn  doniog  (helaeth  ei  ddon- 

iao,)  synhwyrol,  synhwyr-bell,  parod^bwyll. 
Abili^, «.  [power]  Galln,  gallueda :  meddfant, 

llywodraeth  ac  awdurdcS. 
Ability, «.  [means  or  estate]  Da,  diioedd,  peth* 

an,  moddion;  galln.    He  brought  them  both 

up  according  to  hie  ability,  Dngodd  hwynt  i 

fvnn  elll  dan  yn  ol  ei  alln  (yn  (A  ei  fodcuon.) 
Ability,  $,  [strength]  Grym,  nerth,  nerdiokteb, 

cademid. 
Aiynra'tion,  or  an  abjo'rin^,  t.  [renoondngl 

Ymwrthodiad  (ymwadiad,  ynmdawiad,)  a 

pheth. 
Abjiyti'tion,  t.   [forswearing]   Anadon,  twng 

anndon ;  gwadiad  ar  l^. 
Abjnra'tion, «.  [  a  solemn  binding  of  one's  self 

by  a  vow  not  to  do  a  thing  ]  Diofryd. 
To  aMn're,  v.  a,  [  forswear]  Tyngn  anodon : 

dio/nrdn^  awadn  ar  1^,  gwadu  trwy  l^; 

rhoddi  diotryd. 
To  abio're,  v.  n.  [  renounce  ]  Ymwrthod  (ym- 

wada,  ymadaen  It  pheth ;  rhoi  i  fynn. 
Abjn'red,  part,  [forsworn]  Diofnrdedig,  a  ym 

wadodd  k  pheth  trwy  ddiofryd. 
Abjo'red,  [renonncedj  Gwrthodedig,  a  ym- 

wrthodwyd  ag  ef  (  megis  ar  1^,)  Sec,  See.  V. 
A'ble,  a,  [capable]  Abl,  a  alio,  a  ddichon,  a 

fedro.    Atie  to  read  and  write,  A  fedr  dar- 

llain  a'sgrifennu. 
Al)le,  a,  [skilAill  Cvfiurwydd,  hvfedr,  medrns. 
A1>le,  a.  [strong  J  Galluog,  nermol,  cm,  cad- 
am,  grymmns.    An  able  tpoke&manfor  those 

doMs,  Areithydd  cadam  (ymadroddns)  yn  61 

y  dyddian  hynny. 
A^ble^a.  [wealthy  J  Cyfoethog,  golndog,  bertii- 

awg. 
To  be  able,  Galln,  didioni,  digoni,  bod  a  grym 

a  nerth  ganddo,  bod  ag  awdni^od  ganddo: 

medra.    %  Everu  one  promded  as  he  ttms  able. 

Pob  an  a  barottodd  (a  ddarparodd)  yn  ol  ei 

attn. 
To  be  more  or  very  able,  Gidln  mwy  nag  eraifl, 

bod  yn  fwy  ei  afiu  nag  anil,  bod  yn  wall  nag 

arally  tain  mwy  nag  wall)  bod  yn  odidoecach 

jmg  eraill;  bod  o  attn  a  chaaemid  mawr; 

rfaagori  (Uaenori)  ar  eniU  mewn  awdnrdod. 
More  or  very  able,  Tn-gallaog,  grynmrasiavBi 

nertfaoliawn;  aallofwynagerauLftc.  Sac.  V.. 
A'bleness,  s.  [capableness,  ddlAiuiess]  Mad* 

rusrw>'dd,  cyfarwyddyd,  gwybodaeth.   ' 
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$^  [ftrcni^]  Nerth,  nertholdeby 
crym,  cadernid,  cryfder,  grymmiisder. 
A'bleiieMy  «.  [wealthiness]  Cy{oeAogrwyd4y 

tolmkgrwydd. 
A'biepBy,  8.  DalUneb,  delli. 
Ablo'tliMi, «.  Golchiad,  ymolehiad:  pareiddilul 

(tnryolchi.) 
Abneca'tioiiy  t.  Gwadiad:  gwrthodiad,  gom- 
meddiad :  ymwadiad  (yinwrthodiad)  k :  gwid, 
.    pall,  sommedd, nllg.  nen^ddiaeth, negyneth^ 
Bageld.     Witk  a  ml  Snegatiim  ^  «itr  irton 
wUUf  6yd4  Uw3rr-yiitwadiad  iL'n  hewyllys- 
iao 'd  luuiaiii. 
Abno'nnooSy  a.  Allan  o  reol,  heb  reol ;  afreoliu. 
Abo'anL  prep.  Mewn  llon^. 
Togo aoo'anly  Esgyn  (dnDgo, myned)  i long. 
%Fnm  M  b^ard  the  Admwdy  O  long  blaenor 
y  Bynges;  neuj  O  long  y  llyoge^wr :  nen,  O 
long  pennaeth  y  lln  m6r.    Jiut  as  he  toot 
emmmg/rom  o«  aoard  ^fthe  $kip,  Ar  ei  wmitb 
yn  <&Qrn  (yn  dyfod  allan)  or  llong ;  neu, 
Ac  efe  etto  yn  diaeyn  o'r  Uong. 
An  abo'de,  t.  [dwemng-pHice]  Cartref,  pres- 
wylfod,  pijseddfod,  trigle,  anneddle,  tngiaSy 
trigtant,  tngfan,  trij^a  y  ymoMr,  cyfanneddle, 
badde^  trefnd ;  trelred;  adlam. 
AlMt'de,  t.  [the  act  of  staying  or  continning  for 
any  time  in  a  place]  Preswyliad,  trigiad, 
arbosiad,  godrigr 
To  aboliahy  r.  a.  [destroy]  Lhryr-ddifetba, 

dinystrio,  distry  wio,  didaynunn. 
To  alioliah  [repeal]  a  law,  v.  a.  Birynunn  (di- 

ddynnni,  difeu)  cyfraitn. 
Toab(niali,r.«.  [raseont  ]  Dilen,crafa  ymalth^ 
Aboliihable,  m.  A  aller  ei  Iwyr-ddifetha,  iic. 

SecV. 
Abi^fidiedypaH.Alwyr-ddlfethwyd,  a  ddirym- 

Bwyd,  Sec*  Sec«  V. 
To  be  abo'Ushedy  Cael  el  ddirymmo,  bod  yn 

ddirymmedigy  myned  ar  ddifancoll. 
An  aboliifalng,  or  abolislunent,  «.  Dirynun- 

iad,&c.   SecV. 
Aboninable,  a.  Ffiaidd^  ffieidd-gaa,  atgas,  dy- 

gas  bynsy  ecfarTS-lavni* 
Abo'mijMibly,  ad.  Yn  ffiaidd,  &c.    Sec.  Adj* 
To  abominate,  «.  a.   Ffieiddio,  dygn-gashiu, 

cashiu  petit  megis  drwg  argoel. 
Abonina'tion,  #.  Atga8rwydd,dygasedd,ffieidd- 

dra,  ifieidd-betb.    See  Defilement. 
Abo'rtion,  or  abo'rtiTeness,*.  Erthyliad,  eagorfa 

annfaymaiig,  y  peth  a  esgofer  cyn  tyrop. 
Abo'rtive,  a.  Annhymmig,  a  es^orer  amo  cyn 
d  amser:  MeL  a  fetho  cyn  nynnn,  a  wywo 
yn  yr  eciny  n,  a  ddhreddo  'n  ddi-l^s. 
To  be  abortive,  Erthyln,  metbu  beichiogi,  es- 
Mr  ar  bedi  cyn  tymp :  Met,  myned  yn  ddi- 
frwyth,  diweddn  'n  ddi-l^s. 
An  abo'rtiTe  Inrth,  or  child,  Erthyl,  ptentyn 

SBohyramig,  plentyn  a  aner  cyn  ei  amser. 
An  abortive  design,  Gorcbwyt,  neu  neges  an- 
^nnadwy  (aflwyddiannns,  annhycciannol,) 
iincan  di-lwvddiant,  hwriad  di-l^s. 
Abo'nively,  ^..[onsnccessfolly]  Yn  ddi-ffyn- 
aiant,  yn  ddi-lwyddiant,  yn  ddi-lfts,  yn  ofer^ 
ya  anu^edannol. 
Abo'itiveness. — See  Abortion. 
AbaCve,  prep,  [not  below,]   Uch,  nwddaw, 
awekben,  dros,  drosben,  gomwch,  ar«   ar 
wvthal^  ar  ncfaaf,  oddiar.    Above  the  idUe, 
Uiidi  (gomwch)  y  brymiian.    Aho9e  the 
jftmif   UwcUaw  y   ddaear.     He  pfaeed 


ihem  above  htmee^fy  Gosododd  hwynt  ndi  ei 
law  ei  hnn  (ar  y  llaw  uchaf  iddoei  bun ;  neu, 
owdilaw  iddo  ei  ban. )  Peter  eat  above  nUf  tmd 
David  below  me;  Eisteddodd  Pedr  awch  fy 
Uaw,  a  Dafydd  is  fy  llaw  i ;  iMrtf,  uwchlaw, 
tslaw^  i  mi.  Above  thefirmamentf  Oddiar  y 
ffnrfuen.  Y  Hie  head  te  above  water,  Y  mae 
ei  ben  i  maeso'r  dwfr.  tt  i»  afoot  and  a  half 
above  the  ground.  Y  mae  ef  droedfedd  a  ban- 
ner i  maes  o'r  ddaear.  If  he  he  above  ground^ 
Ob  byw  y  w  efe.  They  were  troubled  many  daye 
iU>ove  a  yeoTi  Hwy  a  drallodwyd  ddyddiaa 
lawer  gyd  6  blwycMyn. 

Abo've,  [greater  tnan,  or  preferable  to]  Mwy 
na,  gwell  na,  o  flaen,  tn  hwnt  i,  yn  rhagori  ar j 
Hie  liberality  i»  above  hie  ability,  Y  mae  ei 
haelioniyn  iwy  nftl  alia;  neu,  Mwy  yw  ei 
haelder  niL'i  alia;  neu,  Ei  baelioni  sydd  fwy 
nA'i  alln.  f  God  utill  multiply  thee  above  thy 
fethere,  Dnw  a'tb  wna  yn  andach  n&'th 
dadan. 

Abo've,  [more^  or  longer  than]  Yn  hwy  nk^ 
mwy  nk,  owchlaw,  tros,  t«  hwnt  i.  Thef/ 
etayed  above  two  yearny  Arfaosasant  yn  hwy 
nk  (fwy  nk,  nwchlaw)  dwy  flynedd.  The 
fight  did  not  laet  above  two  houre,  Ni  phar- 
nlodd  yr  ymladdfa  tn  hwnt  i  ddwy  (nwch- 
law dwy)  awr.  Above  what  was  convenient, 
Mwy  nag  oedd  gyfaddas.  Abote  thirty  yeare 
old,  Uwdilaw  deng-^mlwydd  ar  hngain  oed. 

AboVe,  [beyond,  or  nmre  than]  Yn  fwy  (ym-J 
ndielmcb)  nA)  nwddaw,  tn  hwnt  i.  He 
etrove  above  hie  etrength,  Ymegniodd  vn  fwy 
nk*i  (ymmhellach  nk'i,  awchlaw  en  rym. 
He  trueted  him  above  all  others,  Efe  a  i  coel- 
iodd  ef  tn  hwnt  i  bawb  eraill.  t  He  was 
very  meek,  above  all  the  men  that  were  upon, 
the  fate  qfthe  earth  ;  Efe  ydoedd  larieiddiaf 
o'r  h<^  ddynion  oedd  ar  wyneb  v  ddaear. 

Abo've  all,  [more  especially]  Yn  bennaf  dim. 
ym  ndaenaf  dim,  uwchlaw  pob  dim,  yn  anaa 
dim,  o  flaen  pob  peth. 

Al>o've  that,  [more  over]  Heb  law  hyn,  am 
ben  bynny,  jnrd&  hynnv,  hefyd. 

Abo've,  ad,  Uoiod,  acho,  fry,  owch  ben: 
o'r  blaen.  The  things  that  are  above^  Y  peth- 
an  sydd  ncbod.  Above-written,  above-men- 
tioned, above-said ;  A  'sgrifennwyd  ucbod,  a 
goffhftwyd  o'r  blaen,  a  ddywedpwyd  o't 
blaen.  As  above,  &f  egis  y  dywedpwyd  o'r 
blaen.  The  way  qflife  is  above  to  the  wise,^ 
Ffordd  y  bywyd  sydd  fnr  i'r  synbwyrol. 

Abo've,  [upward]  Tu  ag  i  fynn,  ar  i  fynu. 

iProm  abo've,  Oddi-ucbod,  Todd-uchod,)  oddi- 
fynu,  oddi-fry,  oddi-amoad. 

Over  and  abo've,  Heb  law,  dros  ben.  Over  and 
above  these  ealamitiee,  Heblawygofidiauhyn. 
Orer  and  above  what  was  stipulated  to  be  paid, 
Dros  ben  yr  hyn  yr  addawyd  (yr  ymiwynh- 
wyd)  i'w  dalu. 

Al>o  ve  board,  [openly  and  fairly]  Yn  yr  am- 
Iwg,  mewn  goleuni :  yn  uniawn  ac  onest,  yn 
ddi-ragritii,  yn  ddi-dwyH,  yn  ddi-hocced,  yn 
ddi-ddicheU. 

Al>o've  ground,  Ym  mysg  (ym  mhlith)  y  byw. 

To  be  abo've,  [appear  higher]  Bod  yn  uwcb, 
ymddangos  nwcAlaw. 

To  be  abo've,  [excel,  surpass]  Rhagori  (blaen- 
ori)  ar;  bod o  flaen;  l>od  yn  ardderchoccach 
(odidoecach,)  nk.  He  is  above  all,  Y  wm 
•fa'n  rhagori  ar  bawb. 

At 
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To  tboa  nd,  r. «.  [have  plenty]  Bod  yn  ami  ei, 
bod  yn  llawn  (yn  oMlawn^  o,  bod  ar  ddison, 
cael  difOD,  cael  ei  wala,  bod  a  digoneod  a 
helaetfarwydd  sanddo:  anilhan,  <^nnyddo, 
ymhelaethu.  A  faU)\ful  man  »hau  abound 
wUk  bU8sing$f  Girr  ffyddlon  a  fydd  ami  ei 
fenditmon.  IniquUff  $haU  dnrnndj  Anwiredd 
i  amlblt.  %  If  these  ikinge  be  ta  yon,  and 
aboandf  Os  yw  y  pethaa  hyn  gennych,  ac  yn 
ami  bwynt. 

Aboa'nding,  part,  Hdaetk-lawn,  diconol,  gor- 
Hawn,  diamdlawd  (mi^ ddiandlawd,)cyflawn, 
ffl^ch:  ynllifodrosodd,  vnllifeirioo. 

An  aboa'nding, «.  Digonedd,  amlder  reorrupti 
andler,)  digonoldeb^  Uawnder,  cynawnder, 
Uawn-did,  Uawnaeth* 

Aboa't,pr<p.  Cylch,  ynghylch;  am,  amgylch, 
o  amgylch,  amcyred,  gororwy :  ar,  ar  hyd : 
^d  It :  ta  a.  Abimt  the  house,  Cylch  y  t^. 
The  house  and  about  U,  Yt^a'igylch.  About 
ten  thousand  men,  Ynghylch  dens-mil  o  w^r. 
About  sun-set,  Ynghylch  macmndiad  (yr) 
haul.  There  are  various  opinions  about  this 
doctrine,  Ymae  amnndol  feddyliau  (dybian) 
ynghylch  yr  athrawiaeth  hon.  AU  thai  are 
^tout  him,  Yr  boll  rai  sydd  yn  ei  gylch  ef. 
Bind  them  about  thf  neeky  Cwlwm  bwynt  am 

,  dywddf.  Then  dtd  he  curse  about  the  money, 
that  he  had  lost,  Yna  y  rhegodd  efe  am  ^r 
arian  a  gollasal.  Gotag-  round  about  the  etty 
once,  Oan  fyned  o  amgylch  y  ddinas  nn- 
waith«  They  stood  about  [round  about]  their 
king,  Safasant  o  amgylch  eu  brenhin.  They 
gathered  themseUoes  together  round  about  him 
thai  was  slain,  Ymgasglasant  o  amgylch  i'r 
Uaddedig.  He  ttas  employed  about  this  bu- 
siness,. Gosodwyd  ef  ar  y  gorchwyl  hwn.  He 
would  do  nothing  but  strm  about  the  streets, 
Ni  wnai  efe  ddim  ond  crwydto  ar  hyd  yr  ys- 
trydoedd.  I  have  aU  miy  uiaith  stilt  about  me. 
Y  mae  gennyf  fy  ngolnd  oil  fyth  gyd  k  myn 
(o'm  hamgylch.)  About  the  midik  C(f  the 
tenth  page,  Tn  a  chanol  y  ddegfed  tn  dalea. 
H  Somewhere  about  the  house,  Yn  rhywle  o'r 
tn  fewn  i'r  (oddifewn  i'r,  o  fewn  y)  t^. 
About  us,  Yn  ein  parthaa  (gvd  k)  ni.  There 
was  sHenes  in  the  assembly  about  the  space  ef 
half  ^"^  ^^v**  Bn  gosteg  yn  y  gymmanfii 
niegis  dro«  banner  awr.  The  plaees  about  us, 
Ein  bamgylcfaoedd.  About  three  months  q/ter, 
Yngbylcu  pen  tri  mis.  Much  about  thtst  ti$ne, 
Oddentu'r  (ynghylch  yr)  amser  hwnnw. 
About  the  altar  he  made  a  trench,  that  woutd 
contain  about  two  measures  qf  seed,  Efe  a 
wnaeth  ffos  o  gylch  Ue  dan^fesnr  o  hlUl,  o 
amgylch  vr  allor. 

From  abou  t,  O  gylch.  Get  you  up  from  about 
the  tabernacle  if  Korak,  Ewcb  ymaith  o  gylch 
pabell  Cora. 

Abon't,  round  about,  ad,  O  amgylch,  oddi- 
amgvlch,   amgylch  o  gylch,  o  am^lch  o 


gvlch.  o  bob-parth. 

<{robe  aiMm't,  [employed  in]  Bod  ynghylch. 

^o  be  abou't,  [ready  to  do,  going  to]  Bod  ar 
•fedr,  bod  ar,  bod  yn  amcann.  /  am  about  to 
write  hishistory,  Yrwyf  ar  fedr 'igrifeann  ei 
hanes.  The  house,  whiek  I  am  about  to  build; 
Y  iS  ^r  jrdwvf  fi  ar  ei  adeiladn.  And  when 
he  was  now  about  to  open  kis  wtoutk,  Ac  fel  yr 
joedd  efe  yn  amcann  agoryd  ei  enan.  f  And 
1^8  the  shipmen  were  about  to  flee  out  of  tke  skip. 
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Ac  fel  yr  oedd  y  llongwyr  yn  ceicioffoi  altan 

o'r  Uong. 
To  go  abmi%  [attempt]  Ceiiio,  amcann.   Tkew 

went  about  to  kiU  kim,  Aethant  ynghyd  kl 

ladd  ef.  Wko  katk  gone  about  to  prowume  the 

temple,  Yr  hwn  a  amcanodd  halogiT  deml. 
To  go  abou't,  [undertake,  set  about]    Cym« 

meryd  vn  (mewn)  Uaw,  cychwyn,  myoed 

ynghylch. 
To  go  abou't,  [walk  round]  Rhodio  o  amgyldi, 

rhodio  oddiamgylch ;  gorymddaitb  ynghylch. 
To  have  one's  wits  abou't  one,  Bod  yn  Imyllbg. 
To  lie  abou't,  [be  dispersed]  Bod  ar  wasgar, 

bod  yn  wasgaredig. 
To  lie  abou't,  [be  near  the  bordersof]  Gorwedd 

(bod,  sefyll)  yng  nghyffin,  vn  ardal,  yn  agoa 

at,  o  amgylch  i.    It  Ues  about  us,  Y  mae'n 

gorwedd  yn  ein  cyffin  (yn  ein  hardal)  ni. 
To  look  ab<m't,  Oofalu  am,  gwilio  ar,  darbod, 

golygu:  ymseleddu. 
To  take  one  abou't  the  middle,  Ymaflyd  yng 

nghanol  un  (yn  nn  gerfydd  neu  am  ei  ganol;) 

cymmeryd  un  erbyn  ei  ganol. 
Abi-aham's  balm,  or  hemp-tree,  s.  Dail  y  fien- 

digaid,  agnus  castas. 
Abre'ast,  ad,  Ochr  yn  ochr,  ystlys  3m  yatlya. 
Abrenuncia'tion,  s,  Ymwadiad,  yrowrthodiadl 
To  abridge,  v.  a,  [deprive  of]  Difuddio,  di- 

feddiannu,  dwyn  oddiar,  tynnu  oddiwrtb. 

Tke  Ckristian  religion  abridges  us  of  no  rmti" 

omU  pleasure,  Nid  y w  y  grefydd  Gristianogol 

yn  dwnfu  oddiamom  (yn  ein  difeddianna  o) 

un  difyrrwch  rhesymmol. 
To  abri'dge,  [shorten]  Byrrhltn,  cryndi,  cwt- 

togi,  &c.    TaUyrro,  8  kae,  f,  93,  f  6 See 

To  abbreviate. 
Abri'dged  of,  A  ddifuddiwyd,  wedi  ei  ddifndd- 

io.  difhddiedig  o;  &c.    Sec.  V. 
Abri'dged,  part,  [shortened]    Cryno,  cryne- 

edig,  a  fyrrh&wyd.  Sec,    Sec.  V. 
An  abri'dger,  s,  Cfrynhowr,  byrrhawt,  cwttog- 

wr.  &c.    Sec.  V. 
An  abri'dging  of,  Difhddiad,  Sec,    Sec,  V. 
An  Abri'dging,  s,  [shortening]  ByrrfaM,^^. 

Sec.  V. 
An  abri'dgement,  s,  Crynodeb,  talgnmniad,. 

talfyrriflS,  cwttogiad,  cynnbwysiad.  1  2  Mae, 

9.  31, 
Abro'ach,  otf.  Aosodwyd  arollwng,  aollyng- 

wyd,  a  egorwyd. 
To  set  abro'ach,  or  tap,  Oosod  ar  oUwng,  eg- 

ori  Uestr  caead,  goflwng  o  lestr,  vulgd  goB- 

wng  llestr. 
Abro  ad,  ad.  [withont  doors,  Arom  home]  Allan, 

oddiallan,  y  maes,  o  dr^,  oddi  gartref.    His 

daughters  ke  sent  abroad,  Ei  ferched  a  anfon- 

odd  efe  allan.     Wketker  ske  be  bom  at  koute, 

or  Bam  abroad,  Yr  hon  a  anwyd  gartref,  nen 

a  anwyd  allan.    Abroad  tke  sword  bereavetk, 

at  kome  there  is  as  deatk,  Y  mae  y  deddyf 

oddi   allan,  mesis  marwolaeth  sy  gartref. 

He  lay  abroad  idWnigkt,  Efe  aorWeddodd  yn 

y  maes  (allan)  ar  hvd  y  (vr  hoU)  n6s.    He 

u abroad,  Y  mae  ere  odri.    Tkat  nobUman 

qften  dines  abroad,  Y  pendefig  hWnnw  a  gin- 

iawa  yn  f^nych  oddi  cartref. 
Abro'ady  [from  within,  out  of  doors]    Allan,  i 

maes.    He  goetk  abroad  betimes  every  day,. 

Efe  a  k  allan  (i  maes)  yn  foreu  beunyddi 
Abro'ad  [in  foreign  parts]  mewn  gwlad  ddi- 

plthr  (bell,  anghysbell ;)  yn  y  gwledydd  pell 
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(^dknmg;  oddi  g«rtref.  He  u  abroad  mpim 
ku  frsveic,  Y  mae  efe  yn  ymdeithio  (ar  ei 
daitk)  yn  y  cwledydd  pelf.  Frmm  atrroad, 
Cr  gwledydd  pell:  oddiallan.  He  latelf 
retmrmed  fr&m  abroad,  Dvchwelodd  (daeth 
adref)  yn  ddiweddar  ot  gwledydd  pell. 
Aad  he  t9ak  im  thirty  dmtghtere  from  amad 
Jar  ki»  aami.  A  dene  inen^  ar  hugain  a  dCiOg 
efe  i'w  fdbion  odtU  allan.  %  At  home  and 
ahrmdj  Oartref  ac  oddi  nrtref. 
Abro'ad,  ad,  [in  open  sight]  Yn  yr  amlwg:  ar- 

gyhoedd  (g*oedd^  yn  gyhoeddos. 
AWo'ady  ad.  [itmna  abont,  here  and  there]  Ar 
IMy  ym  mhell  ac  yn  agoa,  ym  mhob  Ue  o  am- 
gylch,  ym  mhob  man,  o  bob  ta. 
To  dbperte  abroad,  Gwaacam. 
Td  pnbfish  abroad,  Cyhoeddi,cyffredino,  gosod 
auan,  gwaenthnr  yn  gyflFredin  [yn  gyh€«dd.) 
To  ran  abro'ad,raA  a  perBon]  Rnedeg  yroa  a 
thraw,    ymr^eg,    rhedegfain,    darymred, 
gwibio,  cnrydro. 
To  nm  abroad,  [as  a  report]  Yrodaenn,  myned 
ar  led  (ar  gym  a  phiban,  yn  gom-ciln.)  %  A 
refort  m  atroady  Fe  aetfa  y  gair  allan. 
Ta  ^read  abroad,  Ehengn,  lledu,  tano,  gwas- 

garo,  ban  yma  a  thraw,  han  ar  led,  cyhoeddi. 

T  flw  aaaie  opremd/ar  abroad,  Ei  enw  ef  a 

aeth  ym  mheU. 
Ta  nrnwl  abro'ad  one^s  fame,  Clodfori  on. 
To  be  spread  abro'ad,  Myned  ar-led:  ym- 

ehtagii.     Jftf  fame  wai  opread  abroad^    Fe 

oeth  y  son  ar  led  am  dano.    H  For  his  name 

tpoi  $frmi  abroad y  Canys  cyhoedd  ydoedd  ei 

eawef. 
To  wilk  abro'ad,  Rhodio.  rhodienna,  rhodio 

sDan,  ymdaith,  gorymdaith. 
To  alnogate,  v.  c  Diddymnra,  dirymmo,  dilea, 

tynaaymaith. 
Alirogated,  pari,  Diddymmedig,  wedi  ei  ddi- 

ddymmo,  a  ddiddymmwyd.  &c.    Sec.  V. 
An  abroga'ting,  or  abroga'tion,   «.  Diddym- 

iad,&c.    Sec.V. 
Toatabro'od,  Eistedd  ar  ^yan. 
Abm'ptyC.  A  dorrwyd  ymaith  yn  fyrr :  chwidr- 

wjrUt,  byrr-bwyll,  ehud,  disymmwth.    An 

»rnpt  tpeecky  Araith  chwidr-wyllt.    f  He 

^^oMabntpi  concbmoHy  Efe  a  dorrodd  ym- 

aj^jn  fyrr ;  efe  a  ddiweddodd  yn  ddisyra- 

nwdi. 
Abrapdy,  ad,   Yn  angfayson,  yn  ddibrol,  yn 

ddiiyinmwth,  yn  yngwrth,  yn  ammhrydlawn, 
;  yn  aamhrydferth. 
Abm'ptneis, «.  Byrr-dorriad  ymaith,  byrbwyll- 

driL  ehndrwydd. 
An  aWess,  a.  Cmgyn,  pwnga,  comwyd,  add- 

wyd,  anafod. 
Abietsiion, «.  Torriad  ymaith,  rhwygiad. 
To  absoO'iid|  v.  a.  Ymgnddio,  ymorchnddio, 

yniaddnda,   ymgeln,    ymddirgeln,   llechn, 

SOdech,  bod  dm  g6dd  (dan  l^ch,  dan  g^l,) 

teeba,caio. 
Absco'Bded,MH.  Cnddiedig,dirgel,dirgeledi|r, 

Vfn,weaicniO,wediymguddio,&c.  See.  V. 
An  abseo'nder, «.  Ymgnddiwr,  &c.    Sec.  V. — 

afiad,  cilTdd. 
An  abico'nmng, «.  Ymcndd,  ymorchndd,  ym- 

ncbladd:  c^L  celc,  cldd,  cfl. 
Alwence,  «.  Alisen,  aramhresennoldeb,  y  di- 
^^  0  ^dd  on. 

■^rcieaeeamlalMeBce,  G^ydd  ac  absen. 

AlMcat,  c  Absennol,  ammbresennol,  heb  fod 
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yngV^ydd:   anhyglost,   anystyriol,   di-sylw, 

asswyn. 
To  be  alMent,  Bod  yn  absennol,  bod  ymaith : 

bod  k*r  meddylian  ar  wasgar  (ar  grwydr,) 

bod  yn  grwydredlg  o  fcddyllau.    %  When 

we  are  absent  one  from  another.  Pan  Tom  nl 

bob  on  o  olwg  en  gilydd.     Whether  we  be 

preunt,  or  absent.  Pa  nn  bynnag  al  gartref 

y  byddom,  ai  oddi  cartref. 
To  abse'nt  one's  self,  Ynigadwo  le,  ymattal 

rhag  He,  bod  y  n  absennol,  peidio  ymddangos ; 

ymabsennu. 
To  absolve, «.  a.  [acquit]  GoUwng  (yn  rhjdd,) 

rhyddh&n,  gwareda,  madden  i,  glanhfta  oddi 

wrtli,  di-enogi ;  pardynn. 
To  absolve,  v. 0.  [  perfect]  Cwblhltn,  dibennu, 

gorphen,  perffeithio. 
Absolved,  part.  [  acquitted  ]  Rh^dd,  wedi  ei 

ryddhiln,&c.    Sec.  V. 
Absolved,  part.  [  perfected]  Cwbl,  perffalth, 

cyflawn,  wedi  ei  gwblhitu,  Ac.  Sec.  V . 
An  absolving,  s.  Rhyddhltd,  &c.  Sec.  V. 
Absolute,  a.  [arbitrary]  A  wna  ei  evryUys  ei 

hnn  yn  unig  reol  iddo,  a  orphwys  amo  ei 

hnn  yn  nnig.  ^  ,  ^ 

A'bsolnte,  [  perfect]  Perffaith-gwbl, perffaith, 

cyflawn,  cyfan-gwbl :  a  gwbl  orphennwyd. 
A'bsolnte,  [arrant,  or  dovm-right]  Ex.  An  06- 

solnU  Ue,  Celwydd  goleu  (alan-gloyw,  por- 

lan,  digymmyjg,  lawn,)  An  absolnie  drunkard, 

Meddwyn  Uwyr  (hynod,  hoUol,  cyfan-gwbl.) 
AlMolntely,  ad.  Ynberfiaith,yn  hoUol,ynUwyr- 

gwbl :  yn  ddian,  yn  eglur^ileu,  yn  dd^s. 
A'bsoluteness,  #.  [completeness]   Perflreith- 

rwydd. 
AlMolnteness,«.r  in  government]  Arglwydd- 

iaeth  r^dd  a  diderfyn,  tra-arglwyddiactti, 

tra-awdnrdod,  onbennigrwydd. 
Absoln'tion,  s.  Gollyngdod,  rhyddhid,  madd- 

enant,  gwared. 
Absoln'tory,  or  absolvatory,  a.  A  ollyngo.  a 

ryddhfto,  a  faddeuo :  perthynol  i  oUvngdod 

(I  ryddh&d,  i  faddenant ;)  goUyngdodol. 
To  abso'rb,  v.  a.  Uyngcu,  traflyngcu,  cegu,  ysu. 
Absorbed,  part.  A  lyngcwyd,  wedi  ei  lyngcu, 

llyngcedig,  &c    Sec.  V. 
Abso'rbents,  5.  Meddyginiaethan  asychant  sftr 

a  niweidiol  sngn  y  corph. 
To  abstain,  v.  n.  Yragadw,  ymattal  (rhag,  oddi 

wrth,)  ymbeidlo  (bod  yn  ddl-ymmyr)  k  : 

dirwestn. 
An  abstai'ning,  s.  Ymattaliad.  ymarbediad. 
Abste'mions.  a.  Diwin,  dlfeddw,  dlfrwysg, 

nid  yfo  win,  sobr. 
Abste'miousness,  s.  Ymarbedrwydd,  ymattal- 

rwydd,  sobrwydd. 
To  absterge,  or  abste'rse,  v.  a.  Sychu  ymaith, 

glan-sychu,  carthu,  glanhio,  golchi  ymaith, 

glanwheithio. 
Abste'rged,  part.  A  sychwyd  ymaith,  wedi  el 

sychn  ymaith,  &c.    Sec.  V. 
Abste'rgent,  or  abste'rsiv^,  a.     Yn  glnnhia. 

glanwheithlol. 
A'bstinence,  s.  Ymattal,  ymarbed,  dirwest,  ir- 

bedrwydd. 
A'CstTnent,  a.  Yn  ymgadw,  yn  ymattal,  yn  ym- 
arbed, yn  ymbatd,  yn  dirwestn,  dl-ymmyr. 
To  abstra'ct,  r.  a.  [reduce  Into  an  epi'tome] 

Byrrhlin,  talfyrru,  talgrynnu,  crynot,  easgla 

ynghyd  yn  gryno,  cwttogl,  gwnenthur  cryn- 

odeb. 
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T*  abftra'cty  [septtrate]  Neilldoo,  gwahano,  di- 
doll,  dofpartha,  t3mna  oddiwrtii  eraill. 

An  •'bfltract, «.  Crynodeb,  cryno-gasgliad,  tal- 
grynniad,  cwttogiad,  cynnhwyiiad:  byrr- 
draethawd,  byrr-chwedl.  %  ViUanjf  in  the 
abttract,  Eithaf  drygioni.  y  mowr-ddrwg, 
byd  o  ysgelerder,  cr3modeb  o  bob  dihirwch. 

Abctra'cted,  part,  a,  [reduced  into  an  epi'tome] 
A  fyrrha^d,  wedi  ei  fyrrh&n,  talfyrredig, 
wedi  ei  dalfyrni,  wedi  eigwttogi,  &c.  Sec.  V. 

Abstra'cted,  [separated]  part.  a.  Wedi  ei  neiU- 
dao  oddlwrtb,  neiUdnol,  neilldaedig,  gwa- 
han-rbedol,  gwalianedig,  &c.     Sec.  V. 

Abstra'ctedly,  or  alwtra'cUy,  od.  Arddidol,  ar 
wahan,  o'r  neillda,  wrtlio  ei  bun,  ar  ei  ben 
.  ei  bun,  3rn  walianrhedol. 

Abstra'cting  from ;  Ex.  Abstra'cting  from  the 
.ptr$on$  ntmud  in  the  Letter,  Heb  gyfrif 
(beb  lonio  am,  heb  law)  y  dynion  a  enwyd 
.  yn  y  Uythyr. 

Abstni'se,  a,  Cuddiedig,  dirgel,  an'amlwg,  dir- 
ffeledic,  caead,  wedi  can  amo,  tywyU,  an* 
nawdd  i'w  ddeall. 

Abstru'sely,  od.  Yn  goddiedig,  yn  ddirgel,  &c. 

Ab8tru8enes8,«.  Dirgeiwch,  tywyiini:  aniwws- 
.  der,  caledrwydd,  anbyspysrwydd. 

Abtn'rd,  a.  Ynfyd,  direswm,  afresymmol,  aug- 
hyttftn  (anghyttanol)irheiwm,cwbi(Uwyr) 
wrthwyneb  i  reswm,  ammherthynol,  anghyf- 
wlch:  angbysson,  anghyfun,  angfayfaddas, 
anghvnunwyf ,  anghymmesur. 

(lomewBat  abmi'rd,  Oorddir^iwm,  go-aflresym- 
mol:  go-wrthon,  go-anaddas,  go-anghym- 
.  metnr. 

To  be  abso'rd,  Bod  yn  angbyttiin  k  rfaeswm, 
bod  yn  wrthwyneb  I  reswm,  bod  yn  afres- 
ymmol. 

An  absu'rdity, «,  Peth  afresymmol,  peth  cwbi- 
poes  i  reswm,  ifoledd,  vnfydrwydd :  ang- 
hyssondeb,  anaddasrwyda,anghymmwysder, 
anghyfnndeb,  anghymmesurwydd,  anghyf- 

Absn'rdly,  od.  Yn  ynfyd,  yn  afresymmol,  yn 
wrthwyneb  i  reswm  :  yn  anghysson. 

Abn'ndance,«.  Digonedd,  digonoldeb,  helaeth- 
rwydd,  amledd,  aroldra,  amlder  (vulgd  an- 
dler)cyflawnder,  bafluc,  Uawndid,  llawnaetb, 
toreth:  cyfbeth;  oyfoethocrwydd,  golud, 
diwallrwydd.  %  There  i$  Jbunitmee  ^  nMie 
thiefteoTy  Y  mae  digon  o  gnau  Tcnau  ddigon) 
yleni.  There  trcu  abundance  of  people  on  the 
eea-ehorey  Yr  oedd  wmbredd  (Uiosogrwydd, 
Uaweroedd)  o  bobl  ar  lann  y  nu^r.  He  had 
abundance  qfnLverand  gold,  Yr  oedd  ganddo 
ef  arian  ac  aur  lawer.  Th^  shed  abundance 
of  tearif  or  teare  in  abundance.  Hwy  a  wyhts- 
ant  yn  hidl  (bidiaidd.) 

Too  much  abu'ndance,  Gormod.  gormodd,  gor- 
modedd,  rhwy,  rhwyf,  rbyfedd,  mvry  nk 
digon. 

Abu  ndant,  or  abounding,  a.  Helaeth,  helaeth- 
lawn,  digonol,  goritawn,  cyflawn,  diamdlawd, 
m>%-ch,  mawr,  goludog,  C3rfoethog,  dlwall : 
hidl,  hidUudd.  The  abundant  mercy  of  God, 
Helaeth  drugaredd  Duw.  Abundant  [abnn- 
danUy-ilowing]  nttii,  Olaw  hidl.  %  Our  God 
i$  abundoMi  m  mercw  and  truth,  Y  mae  ein 
Daw  ni  yn  ami  o  dmgaredd  a  gwitionedd. 
Thai  countTf  i$  abundant  [abonnds]  m  trea- 
puree,  Y  mae  y  wlad  honno  yn  ami  ei  thry- 
#orau.    To  him  shall  bf  given  more  abundant 
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homur,  Iddo  ef  y  rboddir  parch  (ychwaae^ 
obarch.) 

Abtt'ndantly,  ad.  Yn  htlaeth,  yp  helaethlawa. 
Sec.  Sec.  Adj.— Our  God  wiU  abumdamtlf 
pardon,  Ein  Dnw  ni  a  arbed  yn  helaeth. 
She  wept  abundantly.  Hi  a  ^ylodd  yn  hidl 
(vn  bidiaidd.)  t  What  hath  been  $md  maw 
AuniantUf  tuffice  to,  Mae  yr  hyn  a  ddywed* 
pwyd  yn  gwbl  ddigon  (ddlgonel)  I.  Hi$ 
tearojlow  Aundantly,  Hidl  yw  el  ddagran. 
Ecclui.f4.3t. 

To  abu'se,  v.  a.  [misuse,  or  use  Improperiy] 
Cam-arfer,  drwg-arferu,  arferu  peth  yn 
amgen  nag  y  gweddai. 

To  abu'se,  or  deceive  a  person,  Twyllo,  hado» 
siomi  un. 

To  abu'se  carnally,   Treisio  mercfa,  dwyn  I 
lathlud  (lathmd,)  diforwvno,dwyn  morwjm* . 
dod,  dwyn  trais  (gwnenthur  anfodd)  ar  nn : ' 
[per  euphemiemMai]  haloci,  Uygm,  gwnenthnr 
cam  k,  difwyno,  cam-aifer,  ammharchi  (am* 
mherclii)  merch. 

To  abu'se  to  one's  face,  Gwawdio,  gwatwar, 
gwatwor,  chwerthin  am  ben  nn. 

To  abu'se  one,  [in  language]  Sennn,  sarfaio, 
ammhercbi,difenwi,goganu,  d  ychanu,  anfrio, 
difrio  un ;  rhoi  senn  (drygfri,  drygfoes,  dryg- 
air)  i  un. 

To  abu'se  one,  [in  action]  Drygu,niweidio,ar- 
gyweddu,  sairhltu  un ;  gwneutbur  drwg  am 
gam  (rhoddi  cam)  I  un. 

An  abu'se,  s.  [wrong  use]  Cam-arfer,  drwg* 
arfer. 

Abu'se,  8.  [linury]  Cam,  camwrl,  camwedd, 
camweithTMy  anfodd,  sarfaltd,  nlweid,  argy- 
wedd :  trais,  gormeil. 

Abu'se,  s.  [in  language]  Drw|-dafod,  sarhid, 
ammarch,  senn,  drygfri,  antri,  drygfoes,  ed« 
liwiant,  gogan,  dychan,  enllib,  drwg  absen  : 
gwatwor,gwawd,te8tunuchwerthin  am  ben  nn. 

Abu'sed,  part.  A  gamarferwyd :  a  dwyllwyd  i 
a  dreisiwyd,  wedi  ei  threisio,  treisiedlg ;  a 
halogwyd :  a  wawdiwyd :  a  ammherchwyd, 
Sec.    Sec.  V. 

An  abu'ser, «.  Un  a  ^amarfer  bethau,  camar- 
ferwr:  twyllwr,  siommwr:  Uygrwr,  halog- 
wr,  treisiwr  merched  lenaingc :  gwawdiwr, 
gwatworwr :  ymsennwrjgoganwT,  dychanwr, 
un  a  rd  ddrycair. 

An  abu'sing.  s.  [in  words]  Difenwad,  goganiad, 
dychaniiul,  sarh&d,  ymgeinlad,  ymsenniad, 
ammherchiad. 

An  abu'sing, «.  [in  deeds]  Camdrtn,  camdrin- 
iad,  camdriniaeth ;  triniad  anehymmw^s 
(anghyfiawn,  anhynaws:)  camarleriad. 

Abu'sive,  a.  Gwatworgar,  gwatworus,  gwawd- 
log.  mawr  ei  watwar,  mawr  ei  wawd :  drwg- 
datodiog,  drwg  ei  dafod,  mall-dafodi<^, 
drwgeialMen,  absennwrdrwg,  drwg-elriawg. 

Abu'sive  language,  Geiriau  drwg,  (sarhltus, 
ammharchusO  drwg-eirian,  geiriau  anfri. 

Abu'sively.  ad.  Yn  erbyn  arfer  (anian,  defod:) 
^n  ammherthynol:  >n  watwonis,  yn  wawd- 
lol :  yn  ddrwg-foesol,  yn  sarbftus 

Abu'siveness,  «.  Tymmer  (tuedd)  watwoms 
(wawdiog,)  gwatworgarwcb :  tymmer  sen- 
gar  (sarhltns,  enlliUUdd,)  sarhausrwydd, 
sengarwch,  drwg-foesogrwydd. 

To  abn't  [border]  upon,  r.  n.  Bod  (gorwedd; 
yng ngnyffin  (ym  mln,  yn  ymmyl^yn  nher- 
fyn;)  bod  yn  gyd-dcrfynol  (yn  cyflfWrdd,  yn 
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lu^fllli^  I.    ^  tt  dbmU  t^§m-  it,  Y  mftt  (yn 

conread)  yn  ei  g>flln. 
Abo'ttiiig  oiioD,  C>d-derfynoly  cytfiniol,  cyf- 

igot,  amiiiioiog. 
km  mby 'so, «.  Anoiddyiiy  dwU  diwaelod,  caddog- 

Ijan,  ei{[ioii,  dwfn,  affwyft,  aphwys. 
A»  acm'demyy  «.  Piif-ya^ol,  mam-yigoly  p«ii- 

AcMent'dan, «.  •r  acade'mica],  a.  Perthynol 

a  (bertbyo)  i  brif-ysgol,  prif-ysgolaidd. 
Aa  aeade'inic^  s»  Un  o  aekdan  piif-ysgol. 
An  acade'nde  philosopher, «.  Uo  o  ddisgyblioD 

(pudynwyr)  yr  hdn  philoiophydd  Plato, 
Aadt'v^aSfy,  mi.  Yn  ol  trefn  (^dull,  modd, 

ffordd,)  y  brif-ytgol. 
Aca'talectic  Tene,  t .  Owen  berffaith  beb  yn- 

ddi  na  gonnod  na  dlffyc. 
To  acee'de,  r.  a.  Dyfod  i  raewn  i,  ymfoddloni 
yn,  rfaoddi  cydsyniad  i.    He  too  acceded  t^ 
the  treutjfy  Yntet  a  ddaeth  i  mewn  I'r  dy- 
gynunod. 
To  accelerate,  v,  a.  Bnrsio,  prysuro,  ffrystio, 

cbnryddo,  ffaHio,  ffwdana,  crysio,  dyfrytio. 
decelerated,  port.  a.  Brysiedig,afry8iwyd,  ice. 

Sec.  V. 
Accelera'tioD,  $.  Br^s,  ffrwst,  ffoU,  ffwdan, 

prysnrdeb.  dyfrys. 
Accent,  a,  Accen,  orddigali  (erddican)  tdn, 
odef,  derchafiad  aea  ostyngiad  liaU;  n6d 
accen. 
To  acce'nt,  V.  a.  [a  word]  Accenn,nodi  ac  accen. 
To  accent,  r.  a.  [pronounce]  Accenu,  llafam 
(darOain)  rn  iawn  vn  ol  yr  accen :  rhoddi'r 
Hwn  laui  (ddn)  i  air  wrtn  lafam,  aea  wrth 
ddarDain. 
To  acce'pt,  v.  a.  Cynuneryd,  derbyn.    T  /  have 
a^rfpfed  thee  concerning  this  thingy  Mi  a  gan- 
tateais  dy  ddymnniad  am  y  peth  byn.    He 
9ecevtedmf/request$aMdpetitUm$y  Caniatilodd 
Qr  drcfa  a'ni  deisyfiadan.   To  accept  the  person 
^•ae,  Derbyn  wyneb  nn.    Ystyr  person, 
Eecku.  42. 1. 
To  acce'pt  of  kindly,  DUysn,  derbyn  (cym- 
meryd)  ]rii  ddilytiant:  derbyn  yn  garedig 
(yn  fi^naidd,  yn  hawddgar,  yn  gymmerad- 
wy,  yn  groesawns)  bod  vn  foddlon  i,  derbyn 
yn  Hawen  :   cymmeryd   mewn  rlian  dda : 
t  mynnn.  Toft.  xiii.  6. 
A'eeeptable,  a.  Cymmeradwy,  dQysiant,  hyf- 

7d,  boff,  a  chroeaaw  iddo,  wrth  fodd  un. 
Let  mpeowuel  beaeceptabk  unto  thee,  Bydd- 
ed  foddlon  gennyt  fy  nghyngor.  To  do  justice 
and  judgement  u  more  acceptable  to  the  Lord 
than   tacriflcej   Gwneothor    cyfiawnder   a 
bam  lydd  well  gan  yr  Arglwydd  nag  aberth. 
EedoM,  41.  f. 
A'oceptaMenesf,  «.  Cymmeradwyoldeb,  cym- 
meriadoldeb,  cymmyreddosrwydd ;   cyfrif- 
iad,cymmeriad,bri,hoflredd,boffder,  hawdd- 
gaiwch,  dilysiantrwydd. 
A'cceptaUy,  ad.  Mewn  modd  cymmeradwy. 
%Let  u»  have  grace^  whereby  ure  may  eerve 
God  acceptabUfy  Bydded  cennym  ras,  trwy'r 
It^B  y  gwaaanaetliom  Douw  wrtb  ei  fodd. 
Aece'ptance,  a.  Derbyniad. 
Aceepta'tion,  e,  J[being  kindly  received]  Der- 
lyyaiad  caredig  (croesawns,  pared,  IJawen, 
Imwddgar.^     Worthy  ^  ail  acctptaixan,  Yn 
haeddu  poo  dertiyniad. 
Aeeepta'tion,  «.  [sense  or  meaning]    Vstyr, 
vwyddoccid,  meddwl,  synwyr,  pwjll. 
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Acce'pted,  part,  Cymmeradwy,  a  ryngo  fodd| 

dilysiant. 
An  acce'pter, «.  Derbyniwr. 
Acceptila'tion, «.  Cyfaddefiad  taledigaeth.     . 
An  acce'pting^.  Derbyniad. 
An  acce'ss, «.  Dyfodiad,  dyfodfa,  mynediad  at : 

hesslid,  dynesskd,  dynesiad. 
To  have  acce'as  unto.  Bod  a  dyfodfa  at,  cael 
dyfod  at,  cael  nesau  at,  cael  derbyniad  i 
mewn  at :  cael  ei  g>  nuwys  (cael  cynnhwys* 
iad)  gyd  &  neu  |an.    Through  him  we  hate 
accees  to  the  Father ,  Trwyddo  ef  y  mae  i  ni 
ddyfodfa  at  y  Tad.    %  Bod  yn  rhydd  i ddyf- 
od  at,  t  Mac,  14.  3. 
Acce'ssible,  a.  [easv  to  be  come  at]  Hawdd  1 

ddvfod  atto,  a  alfer  dyfod  atto'n  hawdd. 
Accc^8sibie,a.  [easy  to  be  spoken  with]  Hawdd 
vmddiddan  ag  ef,  mwyn,  mwynaidd,  mwyn- 
Ian,  ymadrawdd-fwyn. 
Acce'sdon,  «.  [addition  to]  Anghwaneg,  ang* 

hwanegiad,  chwanegiad,  sarritt. 
Acce'ssion  to  the  crown,  D>fodiad  i'r  gerqa, 

decbreu  teymaslad  brenhin. 
Acce'ssion  to  a  treaty,  Dyfodiad  i  mewn  Trhodd- 
iad<iyd8yniad)i  ddygymmod  rhwnegwledTdd. 
A'ccessory,  or  a'ccessary,  a.  [to  another's  crime] 
Affeithiol,  aifeithiwr :  cyfrin  (cyfrannog)  o 
syflaian,  un  o*r  gyfrinach  mewn  cyfliuan, 
beius  (euog)  gyd  aa  eraill,  un  a'i  law  mewn 
affaith  gyd  ag  eraill. 
A  being  a'ccessory  to  felony,  Affaith.    ^  He 
too  wa»  certainly  acceewryj  Dian  ei  fod  yntef 
yn  (h  Uaw  yn)  yr  afiaith. 
A  ccidence, «.  [grounds  of  grammar]  Dygiad  i 
mewn  i  rammadea,  rhagUth  grammadeg,  yr 
egwyddor,    egwyddorion    grammadegaid'd, 
mab-ddysg. 
An  a'cci<fent,  a.  [sudden  event]    Damwsun,' 
damchwain,dichwain,digwydd,  digwyddiad. 
By  meer  accident^  O  wir  ddamwain. 
An  a'ccident,  [to  a  substance]  Perthynas;  peth 
perthynol  (perthynasol")  vr  byn  ni  ddichon* 
sefyli  o  bono  ei  bun,  heo  lynu  ac  ymddibyn- 
nu  wrth  arall. 
Accide'ntal.  a,  [hapi^ening  by  chance]  Dam- 

weiniol,  digwyddoi,  digwydcliadol. 
Accide'ntal,  a.  [not  essential]  Dyfodiad  dyfod- 
•    edig,  damwciniol,  a  fo  gan  un  odd! wrth  arall 

nid  yn  hanfodol. 
Accide'ntally,  od.  O  ddamwain,  o  ddigwydd, 

ar  ddamwain,  yn  ddamweiniol. 
Acclai'm^  «.  [apuiause]  Canmoliaeth  a  roddlr 
trwy  floeddio  (trwy  guro  dwylaw,  neu*r  cy- 
ffelyb.) 
Acclamation, «.  [a  shouting  for  joy,  or  In  ap- 
plause] BIoeda,gawr,gwaedd,croch-waedd  ; 
cyd-floedd,  cyd-lef,  cyd-awr,  cyd-wacdd ; 
llawen-floedd,  bloedd  o  lawenydd :  bloddest, 
bloedd  0  ganmoliaeth. 
Acclivity,  8,  Esgynfatir,  rhiw,llethr,  roeinh&d 
tir  ar  i  fynu,  gallt,  ewinallt,  sertliallt,  bron- 
al1t,torrmynydd,torr  glann,  m^gocwnnad  tir. 
To  acco'mmodatc,  r.  a.  [fit]  Adda8U,cyfaddasu, 

cymmedroli,  cymmwyso,  cymmhesuro. 
To  acco'mmodatc,  v.  a.  [furnish  with]  Cynnal 
rdianghenn)  un  mewn  rhyw  beth  ;  digoni 
(diwallu,  Uenwi^  un  k  rhyw  beth;  dwyn 
(rhcddi,  gweinyadu)  rh^w  beth  i  un.  /  ac* 
commodattd  him  with  trinr,  Mi  a'i  cynheliais 
ef  mewn  ( mi  a*i  diwellais  ef  h)  gwin,  mi  a 
weinyddais  win  iddo. 
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ro  acco'mniodate,  [make  up]  a  difference,  Ter- 
^Dii  ymryson,  gwneathor  cymmod,  adne- 
wyddu  heddwch,  atfarywyn  rhwng  pleidian ; 
cymmodi. 

Aeco'mmodated,  part,  A  gyfaddaswyd,  &c.— a 
gjmii^wyd  mewn,  ^c.—agymmodwyd^^cc. 
Sec.  V, 

An  accommoda'tion  of  lodging,  Uetty  cyfleos, 
cyfleosdra  Uetty. 

An  accommoda'ting,  or  aecommoda'tion,  t .  Cy- 
faddasiad,  &c.  —  diwalliad.  Sec.  —  terfyniad 
jrmryason,  adnewy  ddiad  lieadwch,  &c .  Sec.  V . 

To  acco'mpany,  v.  a.  [go  with]  Cydymdaith 
(cydjrmoeithio,  cydgerdded)  k ;  myned  (dy- 
fod)  gyd  ag  un. 

To  accompanv,  v.  a.  [keep  company  with] 
YmgyfeUlachu,  ymgymdeithasa,  ymgyssylitu 
mewn cymdeithas, y mddily n,  ymganiyn  ag  an. 

To  acco'mpany,  v.  a.  [bring  one  on  his  way] 
Canymdoi,  hebrwng,  «anhebrwnff,  canhym- 
daitn.  They  accompanied  him  through  the 
.wildemesSf  ktt  he  $hould  lose  his  way,  or  fall 
among  thitvesj  Hwy  a'icanymdoisanteftrwy'r 
aai^Edwch,  rhag  colli  o  hono  ei  ffordd,  neu 
syrtiiio  ym  mysg  lladron. 

Acco'mpanled,  part,  A  gyd-ymdeitfaiwyd  agef, 
Ac— a  hebryngwyd  ar  ei  dalth.  Sec  Sec.  V. 

An  acco'mpanier,  s,  Cyfarwydawr,  canheb- 
ryngwr :  cyd-vmdeithydd :  cyfaiU,cydymaith. 

An  acco'mpanying^  s,  riebryngiad. 

An  acco'inpUce, «.  Cyfraniiog  ag  (gyd  ag)  arall 
(eraill)  o  gyflaftoi,  cydgyfrannog  ag  arall 
mewn  drwgweithred ;  c^^y^^th  (cyfaill) 
mewn  gweithred  anghyfreitUon. — See  An 
accessory.  5  He  was  am  accomplice  in  thai  con- 
spiracyy  Yroedd  ef  o'reyfriiiach  honno ;  neu, 
Yr  oedd  ef  yn  y  cy4^H&d  (cyd-fTad))iwnnw. 

To  acco'mplishy  v.  a.  Gorphen,  diwedda,  pwbl- 
hhUf  dibennn,  perffeitnio,  cyflawni,  dwyn  i 
l>en,  gwneuthor.  ItwiUaccomt^ishthat  wf^ich 
t  pleie,    Efe  a  wnlt'r  hyn  a  fynnwy f. 

To  acco'mplish  one's  command,  Cyflawni  gqr- 
chymvn  an. 

To  acco  mplish  a  vow,  Taln(cyflawni^  cwblh&a) 
addanea. 

To  have  one's  desire  acco'mpHshed,  Cael  (cvr- 
raedd)  ei  ddvmuniad,  cael  cyfla^mi  ei  ddy- 
maniad,  cael  ei  ddymaniad  (ei  ewyllys)  ^edi 
ei  cyflawni. 

Accomplished,  part,  Wedi  eiorpfaen  (ei  ddiben- 
no,  ei  gyflawni)  cwbl,  cyfangwbl,  perffeith- 
lawn. 

An  acco'mpHshed  person,  G^r  (dyn)  doniog 
(mawr  e»  ddoman)  ll,awn  doniaa  naturiol  9 
chyrrhaeddedig. 

An  acco'mpUsher, s.  Gorphenwr,  perffeithydd, 
&c.    Sec  V. 

An  acco'mplishment,  or  accomplishing,  s,  Cvbl- 
bftd,  perffeithiad,  dibenniad,  cyflawniad,  di.- 
weddiad:  perffeithrwydd :  pen,  gorphen, 
diben.  diwedd. 

To  accompt,  v,  a,  Rhifo,  cyfrif.  See  To  account. 

An  acco'mpt,  s.  Cyfrif. 

y^n  acco'mptant,  s,  Rhifydd,  cyfrifydd,  rbifwr, 
cyfnfwT ;  un  cynnefin  a  cSiy frifyddiaeth ;  un 
cyfarwydd  (medrus.  hyfedr,  hyddysg,  hy- 
fforddus)  yng  nghel^ddyd  rhifyddiaeth. 

Acco'rd,s.  [agreement]  Cyd^niad,  cyttundeb^ 
cydgordiaiL  undeb,  dy-undeb,  d'undeb,  cyf- 
nndeb,  cyitwyn.  The  accord  qf  all  nations 
0ught  to  be  aeiounted  ihe  law  of  naturcy  Fe  a 
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^yl^  gydsyniad  yr  holl  genhedloedd  gael  ei 
gymmeryd  yn  gyfraith  (yn  ddeddQ  natar. 
^Qfifs  own  accord,  O  hono  ei  hun,  0I  na- 
turiaeth  ei  hun,  o'l  waith  ei  hun.  Qf  my 
own  aecordy  O'm  gwirfodd,  o'm  hewyllys  <o 
honof)  iy  hun.  Cf  thy  own  accord^  O'tk 
wirfodd,  o'th  ewyllys  (o  honot)  dy  hun.  Of 
his  own  accord,  O  i  wirfodd,  o'i  ewvUys  (e 
hono)  ei  hun.  Of  her  own  accord,  O'i  ^wir- 
fodd,  o'i  hewyllys  (0  honi)  ei  hun.  €^  omr 
own  accord,  O'n  gwirfodd,  o'n  hewyllys  (o 
honom)  ein  hunain  (ein  hun.)  Of  your  own 
accord,  O'ch  gwirfodd,  o'ch  ewyllys  (o  hon- 
och)  eich  hunain  (eich  hun.)  Cf  their  own 
accord,  O'u  gwirfodd,  o'u  hewvUys  (o  hon- 
ynt)  eu  hunidn  (eu  hun.)  With  one  accord , 
Yn  (o)  uo-fryd,  yti  gy ttCin :  yn  un-air,  o  on 
genau. 

To  acco'rd^  r.  a,  r&greel  Cydsvnio,  cyttono, 
cyd-gordio:  cyd-weddn,  cydfod,  l>od  yn 
gvmmodlon.  1  /  accord  mth  you,  Yr  wyf  fi- 
o  r  un  feddwl  (fam)  k  cliwi  (chwithan.) 

To  acco'rd,  r.  a,  [reconcile,  adjust]  Cymmodi, 
atgymmodi,  heddychu :  terfynn  dadl(ymrys- 
on)  rhwng  pleidiau.— &e  To  accommodate. 

Acco'rdant,  a.  Cydsyniol,  cyttAn. 

An  acco'rdance,  or  according,  «.  Cydsyniad, 
cydgordiad,  cyttundeb:  c>xlfod,  cydi-w^d- 
lad.  cymmodlonedd,  cymmiodedd. 

Acco  rded,  part,  [reconciled!  Cypimodedigy  at* 
gymmodedig,  a  adgymmodwyd,  &c.  Sec.  V. 

Acco'rded,  par^.  [as  a  dispute  J  Terfynedig,  a 
derfynwyd,  wedi  ei  dertynu. 

Acco'rding  as,  Fel,  megis,  megis  ag.  According 
as  it  is  written,  Fel,  (megis,  megis  ag)  y 
mae'n  'sgrifennedig ;  neu,  ^  Yn  ol  yr  hyn 
a  'sgrifennwyd. 

Acco'raing  to,  Yn  ol,  wrth.  According  to  my 
power,  Yn  ol  fy  ngallu.  He  came  according 
to  appointment,  Efe  a  ddaeth  wrth  (yn  ol)  y 
cyttundeb. 

Acco'rdinidy>  ad,  Yn  gyfattebol,  yn  gyfartal, 
yn  gyffefyb :  felly,  f  Accordmg  to  their 
deeds,  accordingly,  he  will  repay,  Yn  ol  eu 
gweithredoedd,  le  yn  eu  hoi  hwynt,  y  tk\  efe. 

To  jBCCo'st  [approach,  set  upon]  one,  r.  a.  Myn- 
ed (dyfod,  nessau,  dynessau,  cyrchu)  at  on : 
gosod  (rhuthro,  dyfod)  ar  un. 

To  acco'st  [speak  to]  one,  v,  o.  Cyfarch  (i)  nn. 
/  tpiU  (fccoit  him.  Mi  a'i  cy  farchaf  (a  gyiarchaf 
iddo,  a  kfVvr  gyfarch)  ef. 

Acco'sted,  iiarf.  A  gyfarchwyd  iddo. 

An  acco'sting,  s,  Ness&d,  dynessiad :  cyfarfbd : 
cyfarchiad. 

To  accou'nt,  r.  a,  [reckon]  Cyfrif,  bamu,  tybio, 
tybygn :  bwrw  cyfrif,  rhifo, gwnenthur  cyfrif. 
He  accounteih  atl  that  clear  gain,  Hynny  oil 
a  farna  efe  yn  elw  l^wyr  (ditwlch.) 

To  balance,  adjust,  make  even,  or  settle  one's 
^ccou'nts,  Cyfartaln  (trefnu,  cyfansoddi, 
cymmoni,  gwneuthur  i  fynu)  ei  gyfrifon. 
^  He  passed  ids  accounts,  Ei  gyfrifon  a  dder- 
byniwyd  yn  gvmmeradwy  (a  gaed  yn  gywir, 
a  roisant  foddlonnnrydd.) 

To  cast  accou'nts,  [as  at  schpol]  Dysgu  rfaif- 
yddeg,  dysgu  celfyddyd  rhifyddiaeth  (cyfrif- 
yddiMth.) 

To  cast  up  his  aecou'nts,  [as  a  tradesman] 
Bwrw  (i  fynu)  ei  lyfrau  (d  gyfrifon.) 

To  cast  up  his  aecou'nts,  [vomit]  Chwydu,  cyf- 
ogi,  ymgyfogi,  gloesio,  gwrthneu,  bwrwi  fynu. 
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To  caD  one  to  an  accoa  nt,  [for  e? il  practices] 
Gahr  an  (i  gyfrif  i  roddi  cyfrif)  am. 

To  caO  one  to  an  accou'ot,  [for  expences]  Gofyn 
(casus m^nu)  cyfrif  gan  an  ;  galw  (vmofyn) 
am  gyfrif  gan  on  o*r  hyn  a  dreuUodd,  &c. 

To  ^ve  an  accou'nt  of  one's  office,  &c.  Rhoddi 
cyfrif  ol  swydd,  &c.  Give  an  account  of  thy 
9teinHMkipy  Byro  rf frif  o'th  omcbwyliaetb. 

To  ore  an  accoa  nt  of  a  thing,  Rhoddi  cyfrif 
(niftwm)  am  neu  o  beth:  adrodd  peth.  See 
NarratiTe. 

To  pass  an  accoa'nt,  Derbyn  cyfrif  yn  gymmer- 
adwy,  ymfoddloni  mewn  cyfrif. 

To  place  to  accoa'nt,  Dodi  peth  at  gyfrif  an, 
cyfrif  peth  ar  on.  If  he  owetk  thee  any  thing, 
fiaee  tkak  to  my  aeamnt,  Os  yw  efe  yn  dy 
ddyled,  cyfrif  hvnny  amaf  ii. 

To  state  an  accoa  nt,  Bwrw  cyfrifon  yngliyd, 
cydgvniffihani  ochr  yr  echwynwr  ag  ochr  y 

TonULe  anaccoo'ntofone,  Derbyn  cyfrif  gan  an. 

An  accoa'nt, «.  [reckonins]  Rhif,  cyfrif. 

Aa  aceon'nting,    «.  Cyfrifiad,  gwneathariad 

(bwriad^  cyfrifon  i  fyna. 
Accoo'ntame,  a.  Darost^ngedig  (rhwymedig,  yn 

rhwym)  i  roddi  cyfrif;  rhwymedig  i  atteb  am, 

(dros)  attebol. 
BBIs  of  account,  Llythyraa  cyfrif. 
Acaster  of  accon'nts,  Rhilydd,  cyfrifydd. 
Aa  accon'ntant. — See  Accomptant 
Toaccoa'nt,9.  (esteem]  Cyfrityipimeathar  cyfrif 

0,  riioddi  pns  ar,  pri&io.    If  you  would  be  ac- 

eomled  hnett  mm,  Os  mynnwch  eich  cyfrif 

yn  gvwiriatd.     Wherein  i$  he  to  be  accounted 

^'  im  mha  be^  y  gwneir  cyfrif  o  bono  ? 
To  make  great   accoa'nt   of,    Mawr-brisio, 

gwnenthar  mawr  gyfrif  o,  gorboffi,  rhoddi 

mtwrfri  ar. 
T«  make  no  accoa'nt  of,  Dibrisio,  diystyra, 

^^vyS^  bychana.    %  You  makelittle  account 

*ftchai  becometh  t^f  me,   Ni  phrisiwch  fawr 

(aid  yw  fawr  bris  gennych,  bychan  yw'ch 

gofal)  pa  beth  a  dd^l  o  honof  fi. 
To  accoD  nt  [give  a  reason]  for,  Eglnr-ddangos 

yracfaos  o^th,  rhoddi  rheswin  am  beth. 
To  make  accoa'nt  of,  or  design  a  thing,   Bwr- 

itda,  aoicann,  armethn .    f  /  nutke  account  ^f 

mimg  (to  write)  a  book,  Y  mae'n  yn  fy 

mryd  i  'sgrifennn  Oyfr. 
To  tarn  to  accoa'nt,  Uesa.  lleshaa,  ifiann,  ffyn- 

ua,  tyccio,  bod  yn  fnddiol  (liesol)  i  an. 
Accoa'nt.  *.  [estimation]  Pris,  cyfrifiad.  bri 

(parch)  ar  beth.    t  Men  cf  no  account^  Gw^r 

QiBod,  dynion  disas,  dynionach,  y  werinos. 
Of  great  acooo'nt,  Cyfnfol,  parchedig,  mawr 

«i  fri,  mawr  ei  gymmerUd,  cymmeradwy, 

gorboff,  gwerthfawr. 
A  flung  of  no  account,  Gwael-beth,  peth  dibris, 

«Mber,  anoberi. 
Oa  or  upon  aO  accon'nts,  [in  erery  respect] 

Vn  Bdiob  (mhob  rhy  w)  ystyr. 
A  man  of  no  accoa'nt,  Dyn  diyslyr,  dynyn; 

5^  dinod,  an  o*r  werin,  dyn  digymmer- 

nd. 

Tobeofwme,  or  of  no  accoa'nt.  Bod  o  ryw 
fyonneriad.  neu  o  ddim  cymmeriad ;  o  ryw 
fri,  Ufa  0  ddim  bri ;  o  ryw  gyfrifiad,  neu  o 
odin  cyfrifiad.  A  person  <tf  small  account, 
py»  0  fychan  gyromeriad  (o  iychan  fri,  o 
tychan  barch.)  t  What  account  did  the  king 
■■'*  •/  you  ?   Pa  dderbyniad  (g>  mmeriad,  I 
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barch)  a  fu  i  chwi  g\d  I'r  brenbin  ?  A  writer 
qfthe  best  occoimi,  Ysgrifennydd  neu  awdur 
tra-mawr  ei  barch  (tra-hyglod,  tra-derbyn- 
iol;  tra-geirwir,  tra>gwiwgred,  tra-hygoel.) 
There  is^  no  scholar  ofanu  account  but  knoweth 
him,  Nid  oes  an  vsgolbaig  o  ddim  enwog^ 
rwydd  (hynodrwydd)  a'r  nad  edwyn  ef.  Bare 
resolutions  are  qfno  account  with  God,  Bwr- 
iadaa  diweithred  ni  ryngant  fodd  Daw.    A 
man  of  great  account  for  fidelity  and  every  vir- 
tue, Gwr  tra-pharchedig  (tra-hynod)  am  ei 
gy  wirdeb  a  phob  rhin  dda. 
Acco'ant,  s,  [cause  or  reason]  Achos,  rheswm, 
cvfrif.     On  that  account,    O  achos  (am  y 
rfaeswm,  ar  y  cyfrifj  hynny.    %  On  his  ac- 
count, Er  cl  fwyn  er.     On  which  account,  O 
herwydd  pa  ham.  o  ba  herw^'dd. 
Acco'nnted,  par^.  Cyfrifedig,  &c.  3ec.  V. 
To  acco'atre,r.  a.  [dress]  Addumo,cymmhennn, 
harddn,  trwsio,  trwsiada,  tacclu,  cyweirio, 
dilladn. 
Acco'utred,  parf.  Addumedig,  wedi  ei  addurno, 
dilladedig,  wedi  ei  ddiiladu;  tacclos,  trws- 
iadus. 
Acco'utrements,   s,    Gwisg.   gwisgad:    trecc, 

tacckiu,  addum,  offer,  arfan. 
An  Acco'ntring,  s.  Trwsiad,  taccliad,  cyweiriad, 

&c.    Sec.  V. 
Accre'tion,  s,  Cynnydd,anghwanedad:  twddf. 
To  Accrue,  t?.  n.  Tyfu  (tarddo,  cyfodi,  dyfod, 
cynnyddu)  i  an  oiddiwrth  ryw  beth.  f  what 
good  win  accrue  to  me  from  so  doing?  Pa 
beth  a  ennillaf  oddiwrth  wneuthur  feUy? 
To  accn'molate,  c.  a.  Tyrru,  pentyrru,  cam- 
edda,  ciudeirio,  dasymu,  dasylu,  mwdylu, 
cartio,  syppio. 
Acca'midated,  or  acca'molative,  parf.  a.  Tyr- 
redig,  pentvrredig,  6ce,  cludeiriol,  camedd- 
ol :  ami,  helaethlawn,  diamdlawd. 
An  accn'mnlating,  or  accumula'tion,  s,  Tyrr- 
iad,  pentyrriad,  &c.    Sec.  V.— cyflawnder. 
A'ccuracy,  or  a'ccurateness,  s.  Gofiu,  pryder, 
astudrwydd :  cyweirdeb,cywrcinrwydd,cy  w- 
reindeb,  manylwch.    %  To  do  a  thing  with 
great  accuracy,    Gwneuthur  peth  yn  dra- 
chywraint  (yn  dra-dichlyn.) 
A'ccurate,  a.  Cywraint,  celfyddgar,  dichlyn, 

cynnil,  hyfedr,  tacclus,  cyfrdo;  gofalus. 
A'ccurately,  ad,  Yn  ^ywraint,  &c. — Yn  ber- 

ffaith,  with  reol  a  liinyn. 
To  accn'rse,  r.  a,  Melldithio,  melMigo,  rhegn, 
ymgeinio,  erchi  aflwydd  ac  echrys  i,  gor- 
chymyn  i  ddiafol. 
Accn'rsed.  part,  a,  Melldigedig,  a  felldithiwyd, 
wedi  ei  feUdithio,  Sec.  Sec.  V.— T  An  ac- 
cursed   thing,    Ysgymmun-beth,    diofryd« 
beth. 
Acca'sable,  a.  Cyhaddadwy,  cyhudd-wiw,  a 

haeddai  achwyn  amo,  h^-^hndd. 
Acca'sative,  a.  Cybaddol.    The  accusative  case^ 

Y  cyflwr  cyhuddol. 

Acca'satory,  a.  [pertaining  to  accnsation]  A 

berthvn  (perthynol)  i  gynuddiad,  cyhuddol. 

To  accn  se,  or  impeach,  v.  a,  Cyhuddo,  cwyno 

ar,  achwyn  ar,  bwrw  (rhoddi  ci^yn)  yn  er- 

byn  un. 

To  accu'se,  v,  a.  [censnre  or  blame]    Beio 

(bwiw  bii^  ar,  ceryddu. 
To  accn'se  falsely,  Cam-gyhnddo,  athrodi,  an- 

Uibio,  caro-achwyn  ar  an. 
Accused,  part,  a,  Cyhuddcdig,  &c.    Sec.  V. 
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JLn  accii'ser, «.  Cyboddwr^  •cfawynwr :  beiwr. 
M  fal»e  aocn'ser,  Cam-gyhuddwr,   athrodwr, 

enlUbhrr. 
An  accusing,  or  aecosa'tion,  «.    Cyhuddiad, 

achwyniad. 
An  accusa'tion,  or  charge,  $.  C^n,  achwyn; 

cyhndd,  cyhudded:   achos.    i   To  lyrmg  a 

reuling  acauation  agtumt  one^  Dwyn  bam 

cablaidd  ar  (yn  erbyn)  on. 
A  False  accusation,  Cam-gyhuddiad,  cam-ach- 

wyniad;  cam-achwyn,  athrod,  enllib. 
To  confute  an  accnsa'tion,  Gwrth-brofi  c^n. 
Acco'sing  falsely,  Atlirodgar,  enllibus 
By  false  accusing,  Trwy  gam-achwyn,  trwy 

gam  gy budded. 
To  accustom  one,  Cynnefino,  arferu,  dysgu 

peth  drwy  ei  gynnenno. 
To  aocu'stom  one's  self,  Ymgynnefino  &,  ym- 

arfer  o,  bod  yn  arferu.    He  hath  long  accus- 
tomed himte}f  to  viccy  Hir  ymgynnefinodd  ft 

drygionl. 
To  be  accu'stomed.  Bod  yn  gynnefin  (yn  ar- 

ferol)  it,  arfer,  gnottftu.    He  U  accustomed  to 

tickness,  Y  mae  efe  yn  gynnefin  k  chleiyd. 
Accu'stomed.  or  wont*  to  do  a  tbing,  A  gyn- 

nefinwyd  (wedi  ei  gynnefino)  k  pneth. 
Accu'stomed,  or  wont  to  be  done,  Arferedie, 

arferol,  cynnefodig,  cynnefin,  defodol,  gnod- 

awl.    ^  Most  aeeustomedy  Gnottaf.     Not  ac- 

customed^  Anghy  nnefin  (anarferol,  annefodol, 

angnawd^  k:    angbydnabyddus  ft,  dieitbr 

(dieithrol)  newydd  i.     Not   accustomed   to 

receive  truths,  Angbynnefin  ft  chly wed  gwir- 

ionedd. 
Acc6stomabIv,  or  accustomarily,  ad.   Yn  ar- 
ferol, yn  of  yr  arfer,  fel  y  mae'r  arfer;  yn 

ddefodol,  &c.  fynycbaf. 
Acc&stomary,  a.  Cynnefinol,  defodol,   arfer- 

edig,  arferol,  gnawd. 
An  accustoming,  s.  Cynnefinad,  ymgynnefinad, 

gnottad;  cynnefindra. 
The  ace  pointin  a  dice,  Yrastan,y  coUedbwYnt. 
The  ace  [at  cards]  Yr  fts,  pwynt  (Uygad)  yr 

fts,  nod  yr  un. 
Ace'rb,  a.  [sharp]    Anaddfed,  chwerw,  sur, 

chwerw-sur,  chwibl,  ecr. 
Ace'rb,  a.  [severe]  Anhyfryd,  gofidus,  blindost, 

garw,  gerwin,  chwerw-dost,  trwm  a  thrist 
Ace'rbitv,  s.  [sharpness]  Chwerwedd,  chwerw- 

der,  chwiblni,  suml. 
Ace'rbity,  s.  [seyerity]  Oerwindeb,  tostedd, 

tostrwydd,  Uymder;  gofid,  blinder,  trallod, 

helbul,  adfyd. 
An  ache,  s.  Dolur,  poen,  gw^n,  g^st,  ciHr, 
The  belly-ache,  Boiwst,  y  folwst,  gwayw  (gwe- 

wyr)  y  holy,  bol-gno,  cnofa'r  colyddion. 
The  head-ache,  Dolur  (gwayw)  pen.    S I  have 

the  head-ackey  Y  raae  dolur  (gwayw)  yn  fy 

mhen. 
The  heart-ache,  Dolur  calon,  dolur  y  galon, 

bronwst. 
The  stomach-ache,  Cylla-gwst,  y  cylla-gwst, 

gway  w'r  cylla. 
The  tooth  ache,Dannoedd,  y  ddannoedd,  daint- 

wst,  dolur  y  dannedd. 
The   extreme    ache  of  a   bile,    Gw^negiad 

(ffwanegiad,  gwanegfa,  gloesygiad,  angerdd, 

alaeth,  poettua)  comwyd. 
To  ache,  r.  r.  Dolario,  gwynio,gw$negu  (potius 

g^"^anegu,)  gloesysa. 
The  ache-bone, «.  Asgwrn  pen  Mn. 
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To  achi  eve,  v.  a.  Diweddu,  gorphen,  dibcoaii, 
dwyn  i  ben,  gwneuthur  yn  gwbl,  cyflawni, 
cwblhftu.  IT  He  hath  achieved  his  labomrSj 
Efe  a  aeth  trwy  ei  draiferth. 

To  achieve,  v.  a.  [compass,  set,  or  obtain] 
Cael  (i'w  feddiant,)  cyrraedd,  cyrrbaeddyd, 
dyfod  o  hyd  i  beth,  gorddiwes,  ynnilL 

To  be  achi'eved,  Cael  ei  ddwyn  i  ben,  cael  ei 
orphen,  &c.  bod  vn  orphennedig. 

Achieved,  part.  Wedi  ei  ddiweadu,  wedi  ei 
orphen,  gorphennedig,  &c  wedi  ei  sael, 
wedi  ei  gyrraedd,  a  gyrrhaeddwyd ;  cyrr- 
haeddedig,  &c.    Sec.  v . 

An  achi'ever,  s.  Gvmeuthurwr,  gorphennwr. 

An  achi'ever  of  victories,  YnniUwr  buddngol- 
iaethau,  gwr  buddugawl,  gwaith  fuddig. 

An  achieving,  $.  GwneuUiuriad,  cvflawniad, 
cwblbftd :  cafiaeliad,  cyrrhaeddiad. 

An  achi'evement,  s.[in  heraldry]  Arwydd  (ar- 
fan)  bonedd. 

Achi'evements,  or  exploits,  s.  Gweithredoedd, 
gweithredoedd  gorchestol,  gorchestion. 

A'cid,  a.  Sdr,  chwibl,  egr. 

Aci'dity,  s.  Sumi,  chwiblni,  egrwydd. 

To  acknowledge,  v.  a.  Cydnabod,  adnabod; 
addef,  cyfaddef,  cyffesu,  cymmeryd  ar  on 
ei  bun.  He  acknovledg^d  his  offences,  Cyd- 
nabu  ei  fai.  %  Ye  that  are  near,  acknowle^^ 
my  might,  Gwybyddwch,  gymmydogion,  fy 
nerth.  AU  that  see  them,  shaU  aekwtwUdgs 
them,  Y  rhai  a'u  gwelant,  a*u  hadwaenant. 

To  ackno'wledge  one's  self  guilty,  Cyfaddef  el 
fai,  cymmeryd  y  bai  arno. 

To  acknowledge  a  kindness.  Bod  yn  ddiolch- 
gar  (dwyn  meddwl  diolchgar)  am  gym- 
mwvnas,  cydnabod  gyd  ft  diolch. 

To  acknowledge  that  one  oweth  any  thing  to 
the  kindness,  unkindness,  valour.  Sec.  of  ano- 
ther, Cyfrif  rhy w  beth  i  hynawsedd,  anhyn- 
awsedd,  ddewredd,  &c.  un  arall. 

Acknowledged,  part.  Cydnabyddedig,  a  grd- 
nabuwyd,  wedi  ei  gydnabod,  &c.  .Sec  V. 

An  acknowledging,  or  ackno'wledgement,  s. 
CydnabyddiM,  cydnabyddiaeth,  adnabydd- 
iacth,  gwybyddiaeth,  cyfaddefiad.  If  God 
gave  them  repentance  to  the  acknowledging  t/ 
the  truth,  Duw  a  roddes  iddynt  edifeirwch  i 
gydnabod  y  gwirionedd. 

Ackno'wledgement,  s.  [gratefol  retom]  Di- 
olchgar gydnabyddiaeth,  arddangosiad  (hys- 
pysiad)  meddwl  diolchgar.    See  Thanks. 

An  acolyte,  s.  [inferior  chorch-officer]  Gwein- 
ydd  offeiriad. 

Aco'nite,  s.  [wolfs  bane]  Bleidd-dftg,  Uyslan'r 
blaidd. 

An  a'com,  s.  Mesen ;  pi.  m^s. 

Full  of  a'coms,  Mesog,  Uawn  m^s. 

A  plentiful  season  for  a'coms,  Mesyryd.  Ano- 
ther  verv  mighty  plentiful  season  for  acorns, 
Mesyryd  grymmus  arall. 

To  bear  a'coms,  Dwyn  m^s. 

Bearing  a'coms,  A  ddwg  fls. 

Acoustics, «.  [doctrine  of  sounds]  Athrawiaeth 
sain,  yr  athrawiaeth  ynghylch  si^n. 

To  acquai'nt  one  [make  one  acquainted]  with, 
Hyspy8u,mynegi,dadguddio,aangos,gvmeo- 
thur  i  un  wybod  peth ;  dilysu,  dilys-iyboddio 
un  o  betb.  Acquaint  my  lord  with  the  matter, 
Hyspysa'r  peth  i*m  harglwydd.  He  ac- 
Huainted  him  with  his  danger,  Rhybuddlodd 
ef  o'i  berygl.    f  Acquaint  thyse\f  with  him, 
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Ymarfer  ag  ef.  /  aepuunted  my  kttitt  with 
wMmk,  Ai^einiaiB  fy  nghtioii  mewn  doeth- 
ineb. 
Acqni'otaDce, «.  fthe  thing]  Cydnabyddiaeth ; 
cyftchrach,  cymDach:  arfer,  cynnelindra, 
F^r  omr  iteqmtimiaiue  U  <^mo  long 
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ttrntUMf,  Ni  ba  1  oi  ond  byrr  gydnabydd- 
iaedi  kn  illydd;  nen  %  Nid  oes  nenmiBwr  o 
amier  er  pan  itydTinadnabaoin.  /  have  no 
ntfmmtmce  with  atm,  Nid  adwaen  i  ef.  / 
me  noi  the  least  acouainUmce  with  him,  Nid 
adwaen  I  ef  o  boll  ddynion  y  byd ;  neu,  Es- 
troD  yw  i  mi.  Upon  oxjor  what  acmuuntance  ? 
Am  D€th?  pa  iMm?  ar  ba  gyfrifY  am  ba 
TViwm?  dan  ba  enw  ?  wrth  ba  hawl  7 

Acqoal'ntance,  «.  Ttbe  person]  Cydnabod; 
canrr,  cyfidl],  cydymaith.  An  aeqnaintance 
ef  Mtae,  Un  o  m  cydnabod^  fy  nghydnabod ; 
T  Owr  a  adwaen  i.  An  inttmate  aeputhUance 
V*  Mflie,  Un  o'm  cCiaf  gydnabod,  on  o'm  cyf- 
riaach.  AU  kis  former  acquaintoMce,  Pawb 
ol  gydaabod  ef  o'r  blaen.  We  are  old  oc- 
fnamtonce,  Yr  ydym  ni  yn  adnabod  ein  gil- 
ydd  er  ys  tahn. 

Aeqail'nted,  a.  Cydnabyddns  (cynnefin)  ki 
mymadnabrvddns.  Acquainted  with  gritf, 
vTBoefin  k  dolur. 

To  be  acqoai'nted,  Bod  yn  gydnabyddos  (yn 
gyimefin)  k ;  bod  yn  byspys  yn.  /  am  very 
«f&  acfmhtted  with  him,  Yr  wyf  yn  ddiffon 
eydnabyddoa  ag  ef ;  T  Mi  a*i  hadwaen  ef  yn 
dda  ddtgon ;  yr  wyf  yn  dra  cbyfeillgar  ag  ef. 
Tlum  art  aequmnted  with  all  mtf  ways,  Hyi- 
nrs  wyt  yn  fy  boll  ffyrdd. 

To  liecomeacqaai'nted  together,  Yragydnabod, 
cydyngydnabod.  myned  mewn  cydnabod  (vn 
0diiabyddnf )  a'n  rilydd ;  ymgyfeillacha 
(gwaeathnr  cyfeillacn)  k'n  gilydd. 

To  be  made  acqnai'nted  with,  Bod  yn  hyspys- 
edig,  cael  ei  nyspysn  (ci  wneudmr  yn  nys- 
VJh  ci  ddilysn)  ynghylch  peth;  clywed. 
1  /  tkoaid  hmee  been  made  acquainted  with  it 
fnt^  Ef  a  ddyladd  cydymgynshori  k  myfi 
yn  ei  gylch  yn  gyntaf.  /  wiU  $ee  you  be 
ii»aie  nequaimied  with  aU,  Paraf  i  chwi 
wybod  y  cwbi. 

Aa  acqnaTnting,  «.  Hyspysiad,  mynag,  ar- 
ddangos:  rhybndd. 

Acquets, «.  Pedian  a  ynnillwyd  (a  gyrrfaaedd- 
wyd ;)  cyrrlmeddiadan. 

Toacqai^Kein,[reit8atlifiedwith]  Ymfodd- 
loBi,  ymorphwys,  jrmlonyddn,  ymesmwytho 
■*ewn  (yn)  rhyw  htttk :  cydsvnio,  bod  yn 
Milon  (yn  gymraodlon)  i;  ofnddlifta  i. 

An  acqai^scence,  acqoi^scency,  or  acqni^sc- 
tag,  $,  Cydayniad,  eymmodlonedd ;  nfudd- 
M  (y  musty  mad)  i  ewyUys  nn  arall. 

Aeqai^sced  in,  A  ymfoddlonwyd  ynddo,adder- 
^»yniwyd  yn  gymmeradwy ,  cymmeradwy  edig, 
«  roddes  foddlonrwydd. 

Toaeqni're,  v,  a.  tgetj  CaiYael  y  peth  a  geisier, 
^rraedd,  ynniU,  casgln,  dyfod  o  Iwd  i,  gor- 
<Mlwei.  ife  acquired  wisdom,  Efe  a  gains 
^<Soethineb.  He  acquired  the  highest  honours 
n  ffte  «M«,  Cyrrhaeddodd  (cafodd)  V  swydd- 
>a  acfaaf  dan  y  goron,  ^^^Y^  V  wladwriaeth. 
H^  sequired  great  riches,  Efe  a  ynhillodd  (a 
gasglodd)  gytoetb  lawer. 

T»  a^alre,  r.  a.  [learn]  Dysga,  cyrraedd, 
^ov  i.  He  soon  acquired  tt^  language  of 
th  (nslry,   Efe  a  ddy^godd  iaith  y  wlad  yn 


ebrwydd.  He  soon  acquired  the  knotoiedge  of 
those  things,  in  which  he  was  instructed ;  Baan 
y  cyrrhaeddodd  efe  wybodaeth  yn  (y  daeth 
efe  i  adnabyddiaeth)  y  pethau  hyany,  yr 
addvsgwyd  ef  ynddynt. 

Acquired,  oart,  a.  [gotten]  4  gaed,  a  gyrr- 
haeddwyd,  cyrrhaeddedig,  Sec.    Sec.  V. 

Acqui'red,  part.  a.  [not  l>y  natare]  A  ddysgwyd 
(a  gyrrliaeddwyd)  drwy  ymarfer. 

An  acquiring,  or  acqui'rement,  s,  Caffaeiiad ; 
cyrrhaeddiad;  pryn,  pryniad.  5  A  perxon 
qf  great  acquirements,  vwr  helaethlawn  o 
amrywiol  wybodaeth;  gwr  and  ei  gyrrhaedd- 
iadan. ' 

Acquisi'tion,  acqn^st,  oracqnist,  s.  Cyrrhaedd- 
iad, caffaeliad ;  anghwanegiad :  etw,  elwant, 
mael,  ynnill. 

To  acqai  t,  v.  a.  [discharge]  Rliyddtmn,  gollwng 
(yn  rhydd,)  madden  i,  pardynn,  gwaredn. 

To  acqui't,  v,  a.  [free  another  from  debt]  Tain 
dyled  on,  rbyddhau  nn  o'i  (oddiwrth  ei) 
ddyled. 

To  acqai't,  v.  a.  [free  one's  self  from  debt] 
Ymryddb&n  o'i  (talu  ei)  ddyled,  ymddirwydo 
0  ddyled. 

To  acqai't  one  in  judgement,  Dieaogi,  bamn 
nn  yn  ddienog,  glanh&n,  diheuro.  Hewitt 
not  acquit  the  wicked,  Ni  ddienoga  efe  moV 
anwir.  Thou  wilt  not  acquit  me  from  mine 
iniquitu,  Ni'm  glanbei  oddiwrth  fyanwiredd. 

To  acqai  t  one  from  blame,  Difeio  nn,  bamn 
un  yn  ddifal. 

To  acqai't  one's  self  handsomely  in  a  business, 
Gwasanaethu  ei  swydd  yn  hyddestl,  gwnea- 
thur  ei  orchwyl  (ei  ran)  yn  hyfedr. 

To  acqai't  himself  of  his  promise,  Cywiro,  cyf- 
lawni  ei  addewid. 

To  acquit  himself  of  his  vow,  Talu  (cwblhAu, 
cyflawni)  ei  adduned. 

Acqui'ttal,  or  acquitment,  s.  Rhyddh&d,  goll- 
yngdod. 

An  acaui  ttance  for  money  receiyed,  Ysgrifen 
rydahftd,  rhyddh&d-ysgrifen,  rhyddh&d  tan 
law  un  (am  arian  a  dalwyd,)  cyiaddeiiad  tal- 
edigaeth.  To  give  an  acquittance  inJuU  of  all 
accounts,  Cyfaddef  cyllawn  daliad  (mewn)  ys* 
grifen.) 

Acqni'tted,  part,  a.  Rhydd,  a  ryddhawyd, 
wedi  ei  ryddhau,  &c.    Sec.  V. 

An  ac(]ui'tting,  s.  Oollyngiad,  rhvddh&d. 

Acqni'tted  of  knavery,  Rhydd,  (a  ryddhawyd, 
a  lanhawyd)  oddiwrth  ysgelerder. 

An  a'cre,  s.  Erw,  cyfair  (potiks  cyfar,)  ystang, 
atcor,  gwaith  aradr,  ^r  hyn  o  dlr  a  arddo 
gwedd  ychen  mewn  diwmod. 

Statute  acre,  cyfar  cyfreithiol,  sef  4840  o  latfaan 
'sgwir,  hynny  yw,  o  hvd  ac  o  led.  Ystang, 
neu  gyfar  y  wUd,  a  fesurir  a  gwialen  nen 
bawl  A\  Uath  o  byd,  yn  He  5\  llatli  y  cyfar 
cyfreithiol. —  Ystang  a  fesura  5S40  o  lathau. 

A'cre  by  a'cre,  O  erw  i  erw,  bob  yn  erw,  &c. 

A'crid,  or  acrimonious,  o.  Sur,  llym-sur,  ysol- 
sur,  egr,  chwibl. 

A'crimony,  s,  fsharpoess]  Sumi,  Uym-sumi, 
ysol-surni:  llymmdoater,  tostedd,  tester, 
ffraethder. 

Acro'ss,  oblique,  od.  Ar  draws,  ar  ^r.  With 
his  arms  folded  across,  A'i  freichiauar  draws' 
i'w  gilydd. 

To  act  or  do,  Gweithredu,  gwneuthur. 

To  act  against,  Vmosod  vn  erbvn. 
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To  act  hit  part,  Gwnentliur  (chwarae)  ei  ran. 

To  act  [mimic,  Imitate]  Owneuthar  monadiau, 
(ystnmiaQ,)  dvnwared  myoadrwydd  (monad- 
iau) rhai  eraill. 

To  act  stage-plavs,  Ymarfer  o  chwarae  mewn 
chwarettdy,  chwarau  rban  mewn  chwareon 
interlttd,  vroarfer  q  gelfyddyd  (dilyn  eel- 
fyddyd)  cnwareyddion. 

We  are  going  to  act,  The  Eunuch  to  night,  Yr 
ydym  ni  ar  fedr  chwarae  Y  Dispaidd  heno. 

An  act  or  deed,  §.  Gweithred,  gwaith. 

An  act  or  decree',  t.  Ordinhftd,  gosod,  gosod- 
iad,  ystattun. 

An  act  of  oblivion  or  indemnity,  Ordinhid 
(deddf)  maddenant  ac  ebergofiad. 

An  act  in  a  play,  Rhan  chwarae  mewn  comedi. 

A  great  act  or  exploit,  Gorchest,  antur,  gweith- 
red fawrglod  (glodiawr,  wiwgof, )  dewis-gamp. 
You  have  done  a  great  acty  Chwi  a  wnaethoch 
orchest. 

An  adve'ntaroas  act,  Arfaidd* 

A  wicked  or  heinous  act,  Cyflafan,  cyflaian 
ddybryd,  gweithred  ddybryd,echry8,  gweith- 
red echryslon,  ysgelerder. 

Acts  registered,  Gweithredoedd  a  roer  mewn 
cdf-lyfrau,  actau. 

An  actini;,s.  rmimicking]  Gwnenthuriad  mun- 
ndiau  i  daynwared  (fel  y  gwna'r  eppa,) 
nwYfus-ddigrif  ddynwarediad. 

An  action, «.  Gweithred. 

A  worthy  and  brave  a'ction,  Rhagor-gamp. 

A  base  auction,  Gweithred  annhdediw. 

A  man  fit  for  a'ction,  D^  dewrwych,  gwr 
chwym-bybyr.  An  actum  against  him  that 
hath  iold  a  iad  thing,  obliging  him  to  take  it 
agaiuy  C^yn  (cyfraith,  dadl)edfryd,  c^yn 
er  cymmell  y  gwerthwr  i  gymmeryd  adref  yr 
hyn  a  werthodd. 

An  a'ction, «.  [fight]  Brwydr,  cid,  trin,  ystrin, 
catorfod,  ymladd,  rhyfel-g&d,  ymgyrch,  ym- 
osod,  maes  o  ryfel,  dufod,  cammawn,  oulw- 
ent,  gryd,  cochwedd,  brythwch. 

A'ction, «.  [in  oratory]  Mynudrwydd  Camneid- 
iad)  areithydd,  gwnenthuriad  munudiau  ar- 
eithiol. 

An  a'ction,«.  [suit  at  law]  C^n.  dadl,achwyn, 
hawl,  arhawl,  achaws,  cyhudded,  cynghaws, 
cynghawsedd. 

An  a'ction  of  covenant,  Dadl  ammod. 

An  a'ction  personal,  Hawl  ben,  hawl  bersonol, 
c^yn  nnig. 

Ana'ctionof  trespass,  or  assault,  C^n  sarh&d. 

An  a'ction  withdrawable,  C^yn  a  aller  cilio 
oddiwrtho  (a  aller  ei  alw'n  d.) 

An  a'ction  withdrawn,  C^yn  a  alwyd  yn  ol. 

To  bear  an  a'ction,  Goddef  dadl,  bod  yn  ach- 
aws (yn  g^n)  cyfreithiawl. 

To  bring,  or  enter  an  a'ction  against  one, 
Rhoddi  ciVyn  (c^yno)  yn  erbyn  un;  cyca- 
wyn  hawl  yn  erbyn  un. 

To  move  an  a'ction,  or  suit,  Cyfiroi  hawl. 

To  gain,  or  recover  an  a'ction,  Caffael  ei  hawl, 
gorfod  yn  ei  g^yn ;  y  nnilly  mneB{metaphorice) 

To  sue  upon  an  a'ction  of  trespass,  Rhoddi 
c^n  sarhltd  yn  erbyn  un. 

To  sue  upon  an  a'ction  of  debt,  Rhoddi  c^n 
dyled,  goiyn  dyled  trwy  g^n. 

To  lose  his  a'ction,  or  be  cast.  Colli  ei  hawl, 
cael  ei  ddifamu  o'i  hawl,  colli  ei  g^yn. 

A'ctionable,  a.  Dadleuadf^,  holadwy,  daros- 
tyngedig  i  g^yn  neu  ddadl. 
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A'ctions, «.  [in  commerce]  Rhanaan  (cyfrmn- 

nan)  mewn  cymdeithas  gyhocdd ;  y  rhan  (y 

gyfran)  a  ddigwydd  i  bob  un  yn  y  gylryw 

gymdeithas. 
A'ctive,  a.  [nimble]  Bywiog,  buan,  cydym, 

chwimvrth,  chwvm,  esgud,  heinyf,  aioogc, 

gwisgi,  terydd,  blawdd. 
A'ctive,  a.  [in  grammar]  Gwneuthurol,  gwnea- 

thuredigol,  yn  arwyddoclttt  gwneuthur. 
A'ctively,  ad.  [nimbly]  Yn  fywiog,  yn  fbao,  yn 

gyflym,  &c. 
A'ctively,  ad.  [in  grammar]    Yn  wneatknrol, 

mewn  ystyr  wneuthurol. 
Activity,  «.  Bywiogrwydd,  buander,  tiongc- 

rwydd,  chwymder,  cyflymdra,  chwimwth- 

der,  esffudrwydd.  Sec*   1  Featt  ^f  aetwUfy 

Llamhidyddiaeth. 
An  a'ctor, «.  [a  doer  or  agent]  Gwneutbnrwr, 

awdur. 
An  a'ctor, «.  [stage  player]  Chwareydd  mewn 

chwareudy,  chwerig,  llamhidydd,  a  chwarae 

ran  un  arall,  dynwtunedwr. 
An  a'ctress.  s,  Chwareyddes. 
To  be  an  actor,  Dwyn  rhith,  a  chwarae  ran  an 

arall;  bod  yn  chwareydd. 
A'ctual.  a.  Gweithredol. 
A'ctually,ad.  Yn  weithredol ;  yn  wir ddiau.  %  He 

actuaUi  Ues  tick  nf  a  feter^  Y  mae  efe  yr- 

awrhon  yn  gorwedd  yn  gUf  o'r  cr^d. 
An  a'ctuary,  «.  Ysgrifennydd  cymnian&  oen 

seneddr. 
To  a'ctuate,  v.  a.  Cyfiroi,  cynhyrfo,  bywioccan, 

annog,  annos;  rhoi  arial  (ynni)  mewn  an. 
A'ctuated,  pari,  a,  A  gyffrowyd,  wedi  el  gyfiM, 

cyfiVoedig,  &c.    Sec.  V. 
To  acu'minate,  v.  a.  Blaen-llymmu,  pig-feinio, 

blaenhogi,  blaen-lifo,  llyinhau. 
Acu'te,  a,  [sharp]  Llym,  awchus,  blaen  Uym, 

awchlym,  mimog,  lUfaid. 
Acu'te,  a.  [in  judgement]  CrafiT  (cyflym)  ei 

ddeall,  parod  ei  synwyr,  bywiog  ei  feddwl, 

parodbwyll,  synhwyrbeU,  synhwyrgall,  syn- 

hwyrlym ;  met,  craff  (cyflym)  ei  olwg ,  yn 

canfod  y  cwbl :  cymmen-ddoeth,  cyfrwys-gall. 
Acu'te,  a.  [in  reply]  Llym-ddoeth,  dignf-gail, 

digrif-ddbeth:  met,  llym,  pigog,  pig(mg-lym. 
An  acu'te,  [accent]  «.  Yr  accen  teinlais  (groch- 

laU.) 
Acu'tely,  ad,  Yn  barodbwyD,  yn  synhvryrgall, 

yn  synhwyrlym,  yn  synhwyrol,  &c  yn  gym- 

menddoeui,  yn  gyfrwysgaU ;  yn  Uymddoeth, 

ynddigrifgall;  yn  bigowg-lym,  &c. 
Acu'teness,  «.  Llymder  synwyr,  bywiogrwrydd 

yspryd,  cyflymder  deall,  parodrwydd  rnea- 

wm,  synhwyroldeb. 
An  ad'age,  t.  [proverb  or  old  saying]  Diareb, 

dihareb,  diarneb,  ymadrodd  cyffreain;  dlen- 

air. 
A'dam,  t.  [the  first  man]  Addaf,  Adda. 
A'damant,  s.  [load-stonej  Maen  tynnu. 
A'damant. «.  [diamond]  Diemwn^  adamant. 
Adama'ntine,  a,  [of  adamant]  Adamantaidd,  o 

adamant :  caled.    5  Adamantine  tiee,  Clym- 

man,   (rhwymau)   an-nattod.     Adammitine 

chttina,  Cadwynau  anhydorr,  cadwynan  tra- 
'    gywyddol. 
To  ada'pt,  v.  a.  Addasu,  cyfaddasn,  cymhwrto, 

cymmhesuro,  cymmedroli ;  gwneuthur  den- 

beth  yn  gyfwlch,  ac  i  gydladd. 
Ada'pted,  part,  a,  Addas,  cyfaddas,  Stc,  addas- 

edig,aaddaswyd,  wedi  ei  addasu,  &c.  SecV. 


ADD 


Xm  tdft'otiii^y  $.  Addasiad,  cyfaddasiad,  &c. 

9CC*  V, 

To  add  T  pot  to,  V.  a.  Chwanecu  (dodi,  rhoddi, 
b«nr)  at;   anghwanegn,  r^oi'n  ychwaneg, 
dim  amy,  Pkil.  1. 16. 
To  add  or  jcin  to,  Cyssyllta  (dodi,  gosod,  dym- 

■a)  wrUi,  cyityllta  at 
To  add  or  reaioo  to,  CyfVif  at,  bwrw  at  v  cyf- 
rif.    %Htt0owiu  aided  to  «Aem,  Cyfiifwyd 
yataf  gyd  i  hwvnt. 
To  add  over  and  above,  Dodi  at,  (tafla  ar  betii) 

yn  yekwaneg,  rlioi  dros  l>eD. 
To  add  tof^ether,  Bwrw  yngliyd. 
A'lUed,  fmri,  A  chwanegwyd,  angliwanegedig, 

*e.    Sec  V. 
Aa  a'ddlng  or  addi'tion,  «.  [a  joininj^  to  or  in- 
creasing] Chwanegiad,  angliwanegiad ;  ang- 
kwane^  tarritt,  wat 
An  addi'tion  or  appendage  to  a  boolt,  boilding, 
Ac.    Anrimanegiad,  chwanegiad,  anghwan- 
cg,  cyiiyOtiad,  yr  byn  a  fo'n  dibvnnu  wrth 
b(^  arall ;  bwriad  a  fo  wrth  adeilad,  penty. 
Addi'tional,  a.  Anisfawanegol^  yr  hyn  a  chwan- 

^^  chwanegedig. 
Addition, «.  [adTanta«;e  or  ornament]  Hardd- 
web,  addnm,  gwellliant ;  cynnydd.    f  This 
ii  « grtmi  addUi&m  to  her,  Y  mae  byn  yn  ei 
barddn  hi  yn  fawr. 
Addi'tion,  e.  [in  Arithmetic]  Bwriad  ynghyd  ; 
Jieol  ynghelfyddyd  rhifyddiaeth  yn  dysgn  i 
fvra  amryw  fin  tnmroan  ynghyd,  ergwneu- 
ttor  an  som  fiiwr  o  lionynt. 
To  adde'dmate,   v.  a.  Degymmo,  cymmeryd 

degmn. 
Ab  a'dder,  e.  Neidr,  gwll>er,  rhyw  sarpb. 
A  water-a'dder^  «.  Neidr  y  dwfr,  dyfr-neidr, 

<lyfr-8arph. 
Of  or  like  an   a'dder,    A  bertbyn  i  neidr, 

WM'r  wiber,  gwiberaidd. 
Adder's  ton^nie, «.  [herb]  Tafod  y  neidr. 
As  a'ddice  or  adie, «.  [a  cooper's  tool]  Neddai 

(aeddyf)  cylchwr. 
A  Htde  a'dklice  or  adxe,  Bwyellig,  bwyellan. 
To  addict  or  give  one's  self  to  somewhat,  Ym- 
n>ddi,  (ymroi,  ymosod)  i,  rhoddi  ei  fryd  (ex 
feddwl,  ei  ^^rriad)  ar,  pwyso  (gogwydao, 
piygO  •*  «yw  beth. 
^•ywixt  one's  self  to  some  art  or  trade,  DUyn 

Jhyw  gelfyddyd,  ymarfer  o  ryw  ^refft. 
To  addi'ct  one's  self  to  Ure  nprigbUy ,  Ymroddi 

i  ddiaiweldrwydd  bncbedd. 
Addicted,  wart,  a.  A  yniroddodd,  wedi  ymroddi 

IbS/dJT   Sec.V. 
Aa  ad^ctSng,  «•  Ymroddiad ;  eiddnniad,  cys- 

Addle, «.  Owaddod  gwin. 

A'ddle)t.6wag,  gorwag,coeg ;  anolo,diffrwyth, 
diles,  leitbiig. 

Aa  addle  egg,  Wy  goiilyd,  (drewllyd,  llygred- 
yj)  ♦y  done,  wy  beb  gyw  ynddo. 

Addle^ietded,  a.  Ynfyd.  ffol,  di-synwvr,  di- 
TBatenoydd,  hart,  ffladr,  pen-feddaJ,  pen- 
Hadd,  pentvan.  f  Tkff  brams  ore  addle,  Y 
aiae  penwendid  amat ;  burthgen  wyt. 

^•iddre'sB,^.  a.  [direct  nnto]  Cyfeirio  (cyf- 
•n7ddo,  hyfforddl,  hylwybro,  hwylio)  at. 
V  lie  oddreasfd  Ait  prayer  to  G0d,  Cyfeiriodd 
^  weddi  at  Ddaw.  He  addtetud  God  in 
Fiy«r,  Oweddioddar  Ddnw.  He  addressed 
•j^  to  the  generai,  Ysgrifennodd  (anfon- 
^)  lytfayr  at  y  pendwdod.    He  addressed 
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his  book  to  the  lord  treasurer,  Efe  a  gyflwyn- 
odd  (anrhegodd)  ei  lyfr  i'r  pencais.  He  ad- 
dressed [presented  an  address  to]  the  King, 
Efe  a  wnaeth  ei  erfyn  at  (a  roddodd  ei  erfyn 
i  lawr  ser  bron)  y  brenhin. 
To  addre  ss,  r.  a.  [make  reachr]  Parott6i,  tac- 
chi.  f  He  addresHd  himse{fjor  [to]  the  battle, 
Ymbarotddd  (ymdacdodd,  ymgyweiriodd, 
ymwregysodd  )  i'r  rhvfel.  He  addressed  him- 
self io  the  search  ]e/ former  ages,  Ymbarot- 
t6dd  i  chwUio'r  oesoedd  gynt.  He  addressed 
htmselfto  his  work,  Ymwref^sodd  at  (ym- 
osododd  ynghylch)  ei  orchwyf. 
To  addre'ss  [speak  to]  one,  v.  a.  Cyfarch  (i) 

an,  dywedyd  wrth  an. 
An  addre'ss,  s,  [direction]  Cyfarwyddiad,  liy- 

fforddiad;  dangosiad. 
An  addre'ss,  s,  [dedication,  or  epistle  dedica- 
tory] Llythvr  cyflwyn,  cyflwyniad  (anrbeg- 
iad,  cyssegriad)  llyfr. 

An  addre'ss,  s,  [petition]  Uythyr  erfyn,  llythyr 
ymbil.  ^  The  amorous  adresses  qf  a  lover, 
Sercbeiriaa  mab  wrth  gam. 
To  make  one's  addre'sses  to  a  woman  [as  a 
lover]  Cara  (ymganlyn,  ymgais  A)  merch  i'w 
phriodi. 

An  addre'ss,  «.  [speaking  to]  Cyfarch,  cyf- 
archlad. 

To  make  one's  addre'ss  [application]  to  one, 
DynessAu  at  nn  i  geisio  rhyw  arch  ganddo. 

Addre'ss, «.  [genteelbehayioar  in  conversation] 
Dehearwydd,  (addasrwydd,  harddwch,  call- 
ineb)  ymddy^ad,  cjrweitbasrwydd,  rhyw- 
iowgrwydd,boneddiffeiddrwydd.  hynawsedd, 
mwyneidd-dra.  ^  He  executed  his  office  tcith 
good  address,  Efe  a  ymddygodd  yn  byfedr  yn 
ei  swydd. 

Addre'ssing,  fart,  Yn  cyfeirio  at,  gan  gyfeirio 
at,  cyfeirio! ;  y  n  cyfarwyddo,  gan  gyfarwvddo, 
cyfarwyddol,  dec.  yn  cvfarch,  gan  gyfardi, 
cyfarchiol,  &c.    Sec.  V. 

An  addre'ssing,  s,  Cyfeiriad,  cyfarwyddiad,  &c, 
cyfarchiad :  cyflwyniad.  Sec,    Sec.  V. 

Addre'ssed  onto,  A  ^feiriwyd  at,  a  gyfarwydd- 
wyd  at,  cyfeiriimig  at,  &c,  a  gyfarchwyd, 
cyfarchedig :  cvflwynedig, &c.    Sec.V. 

To  adduce,  r.  a,  Tynnn,  caselo. 

Adeling,  s,  [a  Saxon  term  utr  a  young  prince] 
Edlin?,  edlin,etifedd  y  goron ;  mab  Brenhin, 
mab  Tywysog,  mab  Pendefig. 

A'deqnate,  <t.  [eanal]  Cyfartal,  cystadl,  cym- 
medrol,  cymmnesur,  cymmwVs. 

Anade'ptl  s,  Un  cyfarwydd,  celfydd,  cywraint, 
bylaw,  nyfedr  ar  beth  (mewn  peth)  an  cya- 
nil,  campos,  cywrein-gall. 

To  adhe're,  v,  n,  Glynn,  dylynn,  ymlyna,  ym- 
ladio,  vmgyssvlltu  wrth  ryw  beth. 

Adhe'red  to,  A  fynir  wrtho. 

Adhe'rent,  a,  [deaving  to]  A  lyno  (yn  glynn) 
wrth,  clynol,  dylynol,  ymlynol. 

An  adhe  rent,  s,  [partner]  Rhannog,  cyfran- 
noff,  cvfaill,  cydymmaith,  cyd-wr,  pleidiol. 

An  adhe  ring,  adhe  rence,  or  adhe'sion,  t.  Glyn- 
iad,  gl^,  ymlynlad,  ymladiad. 

Adja'cent,  a.  [lying  near]  Yn  gorwedd  yn  ym- 
myl  peth  cyd-deHynol,  cyfagos,  ammtniog,  a 
fo'n  cyffwrdd,cyffinydd,&c.—iSe*  Abutting. 

Acye'ction,o.  Bwriad  at,  dodiad  wrth,  anghwan- 
egiad. 

An  a'4iective,  [in  grammar]  Enw  gwan,  an- 
sawdd-air,  chwaneg-air. 
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Aiye'ctivdy,  «f.  Ar  wtdd  eaw  gwan ;  yn  gys- 

svlltedig  wrth. 
Adieu',  tut,  [farewell]  Bydd  w^cb,bydd  (doA  yn) 

ikch,  hawdd  ammorit',  Duwa'th  gadwo,  Daw 

gyd  k  thi,  nawdd  Daw  arnat,  Duw  yn  borth 

it ,  debre'n  iich,  porth  Daw  it*,  Duw  yn 

rhwyddy  bydd  lawen. 
To  af^oi'n,  v.  a.  [add  to]  cyssylltu  (dodi)  wrth, 

'ohwanegu  at. 
To  adjoi'n.  [lie  dote  to]  Oorwedd  yn  ymmyl 

(ynghymn)  peth,  bod  yn  gyiagos  i;   bod 

berth  ymmherth  (yn  berth  an-berth,  yn  cyff- 

wrdd,  vn  cydioj  a. 
Adjoined, pnrt.  Cyftsylltedig ;  cydiedig. 
Adjoining,  s,  Yn  gorwedd  yn  agos  at, yn  sefyll 

yn  vnunyl  peth;  cvfagoa,  amminiog,  cyd- 

derfynol,  cydiol,  ar  derfyn  peth,  am  y  terfyn 

k  pheth. 
To  adjoa'm,  v,  a.  [pat  off  till  another  day] 

Oedi,  gohirio,  bwrw  heibio  o  ddydd  i  ddydd. 
To  adjoa'm,  v.  «.  [as  an  assembly]  GoUwng 

ymaith  (vmadael,  ymollwng)  dros  amser  i 

ymffynnnll   drachera   ar   ddydd    pennodol 

(oeddydd.) 
Adjon'med,  pttrt.  A  ohiriwyd,  a  oedwyd :   a 

oUyngwyd  ymaith,  &c.    Sec.  V. 
An  sidjou'ming  or  adioa'mment,  «.  Tin  law] 

Gohir  ac  oed  i  roddi  bam  ar  ddadl,  gohir 

dadl.  gohir  ac  oed  brawd,  oed  bawl,  oed 

dyda. 
Adi'poas,a.  Ireiddlyd,seimlyd,gwerllyd ;  brfts, 

tew. 
To  adjn'dge,  v.  a.  Bamn  i  on ;  terfynu  bawl 

(dadl)  trwy  frawd :  difamu. 
Adia'dged,  part,  A  derfynwyd  (wedi  ei  der- 

fyno,  terfynnedig)  drwy  fam;  a  famwyd 

(wedi  ei  farnu)  i  nn ;  bamedU :  difamedig. 

It  i$an  adjndged  case,  Hawl  famedig  ydy w. 
An  ac^a'dging,  or  adjadica'tion,  «.  Terfynlad 

hawl  drwy  frawd  ;  bam  o  blaid  an ;  bam* 

edifiaeth :  difamiad. 
A'djumenty  s«  [help]  Porth,  cymmorth,  cyn- 

north  wy. 
An  a'djnnct,  t.  [a  thing  joined  to  another] 

Peth  cyssylltcdig  Tcyssylltol)  wrth  arall,  peth 

chwanegiadatarall  ;cliwanegiad,aragylcbiad. 
Ad^a'nction,  s.  Cyssvlltiad,  amgylchia^. 
Adjura'tion, «.  Tynehediad 
To  adja're,  t.  a.  Tynghedr,  gorchymmyn  yn 

ddwys  neu  yn  enw  Daw.    Indjure  thee  by  the 

Hting  Gody  Mi  a'th  dynghedaf  drwy  y  Daw 

byw. 
To  adju'tt,  V.  a.  [make  fit]  Addasa,  cyfaddasa, 

cymmhwyso,  cymmedroli,  cymmesuro. 
To  adja'st,  v,<x,  [set in  order]  dymmoni,  trefno; 

addamo,  trwsio,  taccla. 
To  adju'st  an  account^    Cyfartalu  (cyfiawni, 

cyiiaw)  aniawni  cyfnf,  gwneuthur  cyfrif  yn 

gyfartal. 
Aujn'sted,  part,  A  addaswyd,  addasedig,  &c.  a 

g>'mmonwyd,  wediei  gymmoni,  trefnas,  treiii- 

edig,&c.    a   gyfartalw^'d,  cyfartaledig^  &c. 

Sec.  V. 
Anadja'sting  or  adja'stment,  s.  Addasiad,  cyf- 

addasiad,  &c.  trefnid,  trefniad,  &c  Sec.  V. 
An  a'cyatant,  s.  [helper]  Cynnorthwywr,  cyf- 

nerthwr. 
A'djtttant,  s.    [in  the  army]    Cynnorthwywr 

Trhaglaw)  blaenor  y  fyddin. 
A'ojatory,  a.  Cynnorthwyol^  hyborth,  a  gyii- 

northwvo. 
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I  Admea'soreiBent, «.  Mesar,  raeidr,  mcidraedi^ 
Admensara'tion, «.  Mesariad,  mesoriaeth,  mes- 

oredigaeth;  dogniad. 
Admi'nide,  s.  Cymmorth,  atteg,  anoel,  yspar- 

lath,  gosail. 
Toadmiiiister  fsolidt  •r  manage]  a  caoae,  o. « 

Trln  (trefnn)  hawl  meu  adiaws,  canlyo  ckju^ 

diiirytL  cyfraidi  ym  mlaen  dros  an. 
To  acuni'mster  [manage,  govern,  or  dispose  of] 

affairs,  c.  a.  Llywodraetha  fllnniaetfaa,  trin, 

gorachwylied,  gdvga^  gorcnwylioo  on  aralL 

gwasanaethu  (gweinyado,  gwneatlmr)  swyda 
To   administer,   v.   «.  [give]  Rhoddi,  noi; 

gweini,  gweinydda,  gwasanaethu.     To  mi- 

minuter  the  Sacramenty  Rhoddi  (gweini,  &c. 

cyirannn,  vuigd  ministrio)  y  sacriSeo,  y  c^- 

man,  neu  swpper  yr  Arglwydd.    To  admmii' 

ter  on  oath  to  oney  Rhoddi  llw  (ei  Iw)  i  on. 

%  Tyngn  an. 
To   admi'nister   physic  to  one,    Gweinydda 

meddyginiaeth  i  an. 
The  administra'tion,  «.  [government]  Y  IWw- 

odraeth,  y  wladwriaeUi,  ^r  omchwyliaedi. 
An  administra'tion,  or  admi'nistriBg, «.  Gvrein- 

idogaetfa ;  triniad,  trefniad,  gorachwyliaetfa. 

gwdnvddiaeth,  gwneathariad  peth,  swydd 

neu  o(ai  wrth  drin  (vn  trin)  gorchwyUoo. 
Administra'tion    of  justice,    Gweinidogaeth 

(gweinyddiad^  cyfnuth,gwiieathuriAd  swydd 

ynad,  yngneioiaeth. 
Evil  administra'tion,  Cam-rwysg,  drwg-lyw- 

odraeth. 
An   administra'tor,  «.  [disposer]  Gweinydd, 

trinwr,  trefnwr,  gorachwyliwr,  gdygwr  gor- 

chwvlion  un  arall,  dirprwywr,  Uywodraetb' 

wr,  ilywiawdwr,  llnniaethwr. 
An  administra'trix,  s.  Gweinvddes. 
Adminbtra'torship,  «.  Swydd  gweinydd   nem 

Inniaethiwr,  swyddocaeth. 
Administred,  pari.  A  driniwyd,  wedi  el  drio; 

a  lywodraethwyd;  a  roddwyd;  a  welnydd- 

wyd,  Sec,  See*  V. 
An  a'dmiral,  s.  Tvwysog  (Uywydd,  blaenor, 

pennaeth)  llu  raor,  Uyngeswr,  pen-Uongwr, 

m^r-ryfelwr. 
Rear  admiral, «.  01>lyngesydd. 
Lord  high  ad'miral,  $,  Pen-tywysog  (penllyw- 

vdd,  prif-reolwr)  llongau  a  llyngesan  bren- 

hin  neu  deyraas,  penllyngetwr,  peidlyag- 

esydd. 
An  a'dmiral  [ship]  t.  Uoug  blaenor  y  Uu,  Ikmg 

y  tywysog,  Uong  y  pennaeth,  llong  y  Uyng- 

eswr. 
The  a'dmiralship,  or  a'dmiral's  office,  a.  M6i 

flaenoriaetfa,  Uyngeswriaeth,  swydd  y  ttyug- 

eswr. 
The  a'dmiralty,  «.  [coart]  Y  m6r  ddadleody, 

y  m6rl$8.  U^s  y  pen  Uyngeswr. 
A'dmiral  of  tiie  red,  white,  bine,  Pennaeth  (ty- 
wysog y)  llynges  goch,  wen,  l&s;  fi«ii  ben- 

naeth  y  Uynges  ft'r  fiudar  goch,  w^n,  ik». 
A'dmirable,  a.  Rhyfedd,  yn  rhvfedd,  utiir,  nr- 

nthr,  rhyfeddol,  amthrol,  rm  ryfeddn^  ar- 

dderchog,  eres. 
Admirably, ad.  Yn rhyfedd,  yn rfayfeddd.  Sic, 

yn  rhagorol,  yn  odidswg,  yn  dda  I'w  ry  fedda, 

yn  dda  dros  ben. 
Adndra'tion,  or  admi'rinjg,  f .  Uthredd,  aruthr- 

edd,  rhyfeddiad,  rhyfeddod. 
To  admi're,  or  have  In  admlra'tion,  r.  a  Rhvf- 

eddu,  yn  rhyfeddo,  arutbro ;  serchu,  rboibn 
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ftr  betii^  cftnmol,  anrhydedda,  parcbu,  rfayf- 
eddo  wrth  lyw  beth  o  hoffder  arno,  tndioffi, 
bod  yD  gu  ganddo  beth,  mawryni.  Havmg 
mem'*  persons  m  admuxUiotif  Yd  roawrygo 
wynetAu  dynioD.  ^  Every  one  admired  him, 
Yr  oedd  pob  on  k*i  lygad  arno  ef :  iietf,  Yr 

-     oedd  llygaid  pawb  yn  craffa  arno  ef. 

Admired,  part.  Hon,  tra-hoff;  canmdedig, 
parchedig,  dodfawr^  mawr  ei  gynuneriad^  a 
gair  mawr  iddo;  godidog,  ai^derchog,  da 
orosben. 

An  admiVer,  s.  A  roddo  ei  serch  ar  beth,  a  ym- 
hfoffo  mewn  peth.  chwannog  i  beth. 

Admi'nion,  or  admi'ttance,  t.  Derbyniad,  goU- 
yngiad,  dyfodfa  (i  mewn)  cynnwys,  cyn- 
nhwysiad;  caniatt&d. 

To  admi't,  r.  a.  [receive,  grant  access  to]  Der- 
byn  (goQwoff.  cynuneryd)  i  mewn. 

He  adaStUd  him  to  the  office,  Derbyniodd  ef 
Vr  swydd.  f  To  admit  onefreemany  Ownen- 
tbor  on  yn  freiniol,  gwneuthar  un  vn  gyf- 
ruMiog  o  ddinas-fhdnty  derbyn  un  i  r  gym- 
deithai  freiniog. 

To  admit,  v.  a.  [permit,  or  suffer]  Goddef,  cyn- 
nwys,  ipdael  i  fod.  He  admitted  these  irre- 
guUnttes  in  his  family ,  Goddefodd  yr  afreol- 
aeth  h^  yn  ei  denlo. 

To  admi  t,  [acknowledge,  or  allow  of]  Caniat- 
tin,  ceniattftu,  canhiadn,  caniadn.  These 
principles  were  admitted,  Yr  egwyddorion  by  n 
a  nuuatt&wyd.  5  Admit  {suppose]  it  to  be  so, 
Bid  felly,  gadewch  (bwriwcb,  bernwch)  ei 
fod  ef  feUy. 

Admfttable,  or  adraissable,  a.  Derbyniol,  fw 
dderbyn,  &c  Sec.  V. 

Admitted,  part,  Derbyniedig,  wedi  ei  dderbyn, 
a  dderbyniwYd ;  &c.  Sec  V. 

To  be  admitted  to  council,  Gael  ei  dderbyn  (ei 
ddewis,  ei  gymmeryd,  el  alw)  i'r  cyngbor. 

To  be  admitted  into  orders,  Gael  (<^rbyn) 
orddan,  bod  yn  urddedig. 

To  bare  admittance,  Gael  derbynlad  i  mevm, 
cael  dyfodfa  at,  bod  i  an  ddyfodfa  at. 

An  admitting,  or  admittance,  s,  Derbynlad 
i  mewn,  &c.    See  Admission. 

To  admix,  r.  a.  Cynmiysga  (yngfayd)  cyd-gym- 
mysgn,  bwrw  am  ben. 

Admiaed,  pmi,  Cymmysgedig,  wedi  ei  gyd- 
cynmiysgn,Arc.    Sec  v. 

Aiunixtion,  s.  Gymmysg,  cvmmysgedd,  cym- 
mysgiad,  cyd^gymmysgiad. 

Toadm6nisb,  [exhort,  or  advise] against.  Gyng- 
hori  (annog,  eiriol,  rhoddt  cynghor)  yn  erbyn 
He  was  adbmonished  against  his  impious  inge- 
nmity  every  day,  Fe  a'l  cvnghorwyd  ef  beu- 
nydd  vn  erbyn  anfad  gydymder  ei  synwyr. 

To  admonish,  r.  a,  [rebue,  or  reprove]  Cer- 
yddn,  tiiion-geryddn^  argyhoedoi,  cynghori, 
rbybaddio.  Admmush  him  as  a  brother. 
Cvnghorm  (rhvbaddia,  tirion-gerydda,  ^c.) 
er  mcgis  brawd. 

To  admonish,  r.  a.  [warm,  or  pat  in  mind  of] 
Rhy boddk)^  dwjm  ar  eof.  As  Moses  was  ad- 
moni^ted  ^  Qod^  fttegis  y  rl^buddiwyd 
Moses  nn  Ddnw.  AdmwMtk  him  f^  his 
fnUs,  0wg  ar  gof  iddo  ei  fetao.  ^HetciU 
nM  he  aimemsked  by  these  things,  Ni  chym- 
ner  lybodd  (ni  fear  gymmeryd  rhybodd) 
wrth  T  pethan  hyn. 

Admo'nkhed,  part.  A  cynghorwyd,  wedi  ci 
Cyngi>oH,rii3rbQddiMlTg,4:c    Sec.  V. 
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An  adm6oisher,  «.  Gyngfaorwr,  rhybaddiwr^ 
annogwr,  cofiwr,  un  yn  dwyn  ar  gof. 

An  admo'nishing,  or  admo'nlshment,  s.  Gyng- 
hoiiad,  rhybuddiad,  annogiad,  ceryddiad,. 
dygiad  ar  gof. 

Admonition, «.  Rhybudd,  cyngbor,  annog,  an- 
nogaeth,  cerydd :  athrawiaeth.  Bring  them 
up  in  the  admonition  of  the  Lord,  Maethwch 
hwynt  yn  athrawiaeth  (mewn  afadd-dod  I 
rybudd)  yr  Arslwydd. 

Adm6nitory,  a,  Yr  hyn  a  rybuddia,  ac  a  ar- 
wyddocc&  beth  ar  ddyfod  :  yr  hyn  a  annog^ 
ac  a  gynj^bora;  cynghoms,  annogawl,  an* 
noj^aethol. 

Ad6,  s,  [stir]  Gynnwrf,  terfysr,  cyffro,  cyth- 
ry  fwl,  tranerdi,  trabludd.  Why  make  ye  this 
[an]  ado  ?  Pa  bam  y  gwnewch  gynnwrf?  Why 
do  you  keep  such  ado  t  Pa  ham  y  gwnewch 
y  fath  gyffro?  neu.  Pa  ham  y  teriysg- 
web  fel  hyn  ?  There  wu  no  small  ado  among 
them  about  this  matter,  Yr  oedd  trailed  nid 
bychan  yn  en  plith  ynghylch  y  peth  hvn. 

Much  ado,  or  with  much  ado,  Braidd,  oV 
braidd,  o  fraidd,  prin,  yn  brin,  yn  anhawdd,^. 
trwy  fawr  orchest,  trwy  fawr  ymdrech.  Sec 
I  had  much  ado  to  contain  myself,  Braidd  yr 
ymattellais.  T  At  last  with  muchado  I  per- 
ceived, O't  diwedd  trwy  anhawsder  nid  bych* 
an  mi  a  ddeallais.  It  was  with  much  ado  we 
got  it  done,  Ni  bo  hawdd  gael  o  bonom  ei 
wneuthur. 

With  some  ad6,  Trwy  gryn  drafferth,  nid  yn 
hawdd. 

Without  much  ad6,  Yn  hawdd,  yn  esmwyth, 
yn  ddi-drafferth,  yn  ddi-daro. 

Withoat  any  more  ad6,  Yn  ddi-oed,  yn  ddi- 
rwystr,  yn  ddi-attreg,  heb  ohir,  yn  ddi-an- 
nod,  yn  y  man ;  heb  drafferth  (ymorol)  ym- 
hellach,  heb  drablndd  ychwaneg. 

To  make  much  ad6,  Ownenthur  mawr-tryn- 
nwrf,  gwneuthur  cyffro  nid  bychan,  gwneu- 
tbur  (eodi)  mawr-derfysg. 

To  make  much  ad6  about  nothing,  Gwneutlmr 
(codi^  terfysg  am  ddim,  peri  tradfferth  (trail- 
ed) nid  bychan  yn  ddlacoos. 

Adolescence,  or  adolescency,  «.  leuensctid, 
mabollaeth,  maboed,  mebyd,  cynnydd-ocdy 
blodan  leueni(ctld  (sef  o  15  oed  i  25.) 

Ad6nis  flower,  s.  Blodan'r  gwynt,  llysianV 
cwse,  pabl  d6f. 

To  ad6pt,  or  choose  one  for  a  son  or  heir,  G3rm- 
meryd  (cynnwys,  dewis,  ethol)  yn  fab,  mab- 
wysio. 

To  adopt,  V.  a.  [choose,  and  make  use  of  as  if 
one's  own,)  Dewis,  ethol,  cymmeryd  at  an 
Tmegis  ei  eiddo  ei  ban.) 

Ad6pted,  part.  Mabwysiedig,  &c.    Sec.  V. 

Ad6pted  son,  s.  Mab  cynnwys,  mab  dewis,  cyn- 
nwys-(ab,  aasodd-fab,  an  a  gymmerir  yn  Uc 
mab. 

Ad6ption,  or  ad6pting,  s,  Mabwys,  mabwysiad, 
mab-cynnwys.  That  we  might  receive  the  adov- 
tion  qfsons,  Fel  y  derbyniem  y  mabwysiad. 

Ad6ptive,  a.  Mabwysiaidd,  mabwysiol,  mab- 

wysiadol. 
Ad6rable,  a.  Addoladwy,  parchadwy,  gwiw- 

barch,  anrhydeddus. 
Adoration,  s.  Addoliad,  addoliant,  urddoniant ; 

parch,  anrhydedd. 
To  ad6re,  v,  a.  ^orship,  or  reverence]  Add- 

oU,  anrhydeddu,  parchu,  arddanaw. 
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To  ad6re,  [love  and  esteem  very  imicb,  pay  a 
high  degree  ot'  homage  to]  Tra-serchu,  tra- 
hoffi ;  mawr-berchi,  anrbydeddu  yH  ddirfawr. 
He  4td&re$  her,  -Y  mae  ete  yn  el  chara  hi  tu 
hvmt  i  fesar.  He  U  adored  among  ikenty 
Mawr  vvr  ei  barch  ef  yn  eu  plith ;  neu,  y 
mae  iddo  anrhydedd  mavrr  dros  ben  yn  en 
raysfr  b\\ynt.  He wa»  almoet adoredby  themy 
Braidd  nad  addolasant  ef;  nev,  Prin  yr  ym- 
attaliasant  rhag  ei  addoli  ef. 

Ad6red,  |Mr(.  a,  Addoledig;  parchedig. 

An ad6rer,  s,  Addolwr^anrhydeddwi, parcfa>vr ; 
carwr,  ymgeisiwr. 

An  ad6ring,  or  adorition,  s.  Addoliad. 

To  ad6rn,  v.  a,  Addorno,  harddn,  prydfertiia, 
hardd-wisgo,  trvrsio,  trwsiada,  tacdo,  taccl- 
U80,  twtneisio,  tegycha,  tegbln,  hoywi, 
cymmhennu,  pin^cio,  divnrgio,  gvrycha, 
trefna.  A$  a  bride  aditmetk  nerae\f  with  her 
jewels,  Fel  vr  ymdr^-sia  priod-ferch  k'i 
^hlysan.  /  iriZI  that  [the]  women  adorn  them- 
3€lveo  in  modest  apparel,  Yr  wyf  yn  ewyllysio 
bod  i'r  gvnagedd  en  trefnn  eu  hunain  mewn 
dillad  gweddus.  He  greatly  adorned  his  dis- 
course with  tropes.  Efe  a  fawrbarddodd  ei 
vmadrodd  a  throeUan. 

Ad6rned,  part.  a.  Addnmedig,  barddedig,  a 
harddwyd,  wedi  ei  barddn.  &c.  twtnais, 
taccloflytrefnns,  gwycb,  harda,  hoyw.  A  tern- 
pie  adorned  with  goodly  stones,  Teml  vredi  ei 
harddu  k  meini  teg.  %  The  banks  adorned  with 
green  grass,  Y  ceulennydd  yn  bardd  gan 
wyrddlesni.  His  forehead  adorned  with  gar- 
lands  and  roses,  Ei  dalcen  "wedi  ei  addurno  (ei 
harddwisgo)  a  phleth-goronan  a  rboiwydd. 

•An  ad6ming,  or  ad6rnment,  s.  Addarniad, 
harddiad,  trwsiad,  &c.    Sec.  V. 

An  ad6mer,  s.  Addurnwr,  harddwr,  trwsiwr, 
^c.    Sec.  V. 

Ad6wn,  ii<f.  I  lawrarhyd.  AdoWn  her  shomlders, 
I  lawr  ar  byd  ei  hysffwyddan. 

Adrft^.  ad.  Gyd  4*?  afon,  gyd  k*r  weil^i,  gyd 
4'r  dwfr;  yn  benrbydd.  To  turn  adr\ft,  Tafln 
(gollwng)  iryd  4'r  afon,  troi'n  benrbydd. 

Adroit,  «i.  [very  active,  dexterous,  cunning] 
Llwybraidd,  hylwybr,  cyflym;  byfedr,  by- 

•  law,  pedrylaw,  cyfarwydd,  byfforddus ;  ffel, 
cyfivrysgall,  ystrywus. 

Adroitness,  s,  Llwvbreiddrwydd ;  cyflymdra; 
medrusrwydd,  debeur\iydd;  cyfrwysdra, 
ystryw. 

Adr'y,  a.  Sychedig.  ^  I  am  adry,  Y  mae 
syched  arnaf.  g 

Adscitftious,  a,  [added;  foreign :  false  or  coun- 
terfeit] 'Cbwanegol,  a  cbwanegwvd  (arodd- 
\vyd,  a  ddodwyd,  a  fivriwyd)  at  beth,  pen- 
dodi;  a  ddygwyd  i  mewn  oddiaHan,  am- 
mrbiodol,  ammherthynol :  ffugiol,  xau. 

To  adv&nce,  v.  n.  [go,  come  forward]  IVfyned 
(symmud,  dyfod)  ym  mlaen,  rhuddo.  He 
advanced  not  a  step,  Nid  aetb  e&  gam  ym 
mlaen.  He  advanced  towards  us,  Efe  a  ddaetb 
ym  mlaen  tu  ag  attorn.  /  cannot  advance  afoot 
farther,  Ni  allaf  fyned  ym  mlaen  un  droed- 
fedd  ym  mbellacb.  We  made  some  little  ad- 
vance, Nyni  a  aethom  ycbydigyn  (ryw  ych- 
ydig,  i^wfaint)  ym  mlaen. 

To  advance,  v,  a,  [lift  up,  or  exalt ;  raise,  or 
prefer]  Dyrcbafu,  arddyrcbafu,  ardderchaf- 
ael,  cyfodi ;  codi  i  uchelswvdd,  iietf  omcfaaf- 
iaeth,    mawrhftii,   dyrchara    i    anrhydedd. 
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Whom  virtue  advanced,  envy  pulled  dawn;  A 
ddyrchafodd  rhinwedd,  hwnnw  a  dynnlbdd 
cynfigen  I  lawr;  neu,  A  ddyrcbaiwyd  gan 
nnwedd,  a  dynnwyd  i  lav^r  gan  gynfigen. 
It  is  the  Lord  that  advanced  Moses,  Yr 
Arglwydd  yw  yr  hwn  a  favrrbaodd  Foses, 

To  advance,  [pay  money  before  hand]  Tala 
3rm  mlaenilaw,  rhoddi  ym  mlaenllaw. 

To  advance,  an  opinion,  argument,  Sec  Cy- 
boeddi,  adrodd,  datgan,  dangos  (gosod)  allao 
ei  farn^  ei  d^b,  ei  reswm,  &c. 

To  advance  [further]  a  desi^m,  Dwyn  ym 
mlaen  ( rhwyddhau)  amcan  ft^a  fwriad.  5  He 
advanced  the  glory  qf  his  kingdom  by  this 
action,  Efe  a  'chwanegodd  (a  amlhltodd,  a 
helaethodd)  ogoniant  el  frenhiniaetb  trwy  y 
weithred  hon. 

Advanced,  part.  Dyrchafedig,  a  ddyrcbaiwyd, 
Ac.  Sec.  V. 

Advanced  in  age,  or  years,  Oedrannus,  mewo 
g^tb  o  oedran. 

An  adv&nce,  or  adv4ncement, «.  Mynediad  ym 
mlaen,  mynediad  rhacddo;  cynnydd,  tyoc- 
iant,  ffynniant:  dyrcbafiad,  arddyrchafiad, 
codiad  i  ucbelsvFydd  neu  anrhydedd;  gorach- 
aiiaeth.  ^  Btfore  his  advancensent  to  the 
throne,  Cyn  ei  esgyniad  i'r  frenhin-faingc; 
neu,  Cyn  ei  ddyfodiad  i'r  goron.  It  maka 
daily  advancements,  Y  mae  ef  yn  cynnydda 
(yn  ymhelaeihu)  beunydd. 

Advtece-foBse,  or  ditch,  s.  [in  fortification] 
Blaen-glawdd. 

The  .advance-guard,  or  van-guard,  «.  Blaen 
T  fikd,  y  fyddin  flaen,  y  gyn-nborf,  y 
biaeniaid,  wyneb  y  drtn,  y  drom-gad;  y 
flaen  orsaf. 

Adv&nce-money,  t.  Arian  parod,  arian  ar  law, 
arian  blaen  llaW. 

An  advancer,  s.  Dyrchafwr ;  rfawyddbavrr. 

Advincinjr,  part.  Yn  myned  ym  mlaen,  yn 
dyrchani.  Sec.  Sec.  V. 

Advantage,  s.  [gain,  or  profit]  Bndd,  c^d  JU^s, 
Uesbad,  mael,  ynnill,  elw,  elwant.  What 
advantage  will  that  be  to  theet  Pa  les  a  wna 
hynny  i  ti?  This  will  he  for  your  advantage^ 
£  fydd  byn  er  Ueshad  i  dim.  t  What  ad- 
vantage wiU  accrue  to  us  from  iff  Pa  i>eth  a 
ennillwn  Jii  oddiwrtho?  Thefhave  the  advan* 
tage  in  place,  Y  mae  y  sefyUfa  oren  (uchaQ 
ganddynt;  neu,  Y  mae  y  ar  uchaf  ganddynt 
He  confessed  he  had  laid  out  that  kin^buss  to 
advantage,  Cyfaddefodd  dderbyn  o  honoy 
cymmwynaff  hwnnw  dracbefn  gyd  k  tide. 
They  d/tfended  themsehes  bv  advantage  ^  the 
place,  Amddiflynasant  eu  hunain  trwy  gym- 
mvrysder  (gyflensdra)  y  He.  This  is  not  for 
wur  advantage,  Nid  buddiol  i  chwi  byn. 

Advantage,  #.  [over  measure]  Hyn  H  rder  gyd 
k  (dros  ben)  raesur,  y  tra  meiur,  vr  an|*« 
waneg,  y  sarrit,  y  rhkd  Duw.  %  Throw  hm 
in  something  by  way  qfadvmUagif  Tafl  i  mewn 
iddo  ryw  t^tb  dros  beti. 

To 


This  wiUnot  at  aU  advantage  him,  NI  wna 
hyn  l^s  yn  y  byd  Iddo.  What  is  a  man  ad- 
vantaged if  he  gain  the  whole  «w^>-'^ 
lesad  I  ddyner  ynnill  yr  boll  fyd,— f  WM 
advantagetk  U  me  if  the  dead  riu  noti  ^ 
lesad  svdd  i  mi  onl  cbyfodir  y  meirw  ? 
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To  bate  an  advintage  of^  or  over,  Blaenori 
(rfaagori)  ar,  bod  yn  well  na ;  bod  yn  drech 
na,  cael  v  Haw  drechaf  (uchaH  ar  ud,  cael 
>'  j9>rea  (y  trediaf)  ar  an.  ^  Let  not  the  urn- 
g9dkf  hate  on  advantage  over  m^  Na  orfydded 
yr  uuiawiol  araom.  Lest  Satan  shoM  get 
«B  odmntage  qf  ttt,  Fel  na'n  siommer  gan 
2>atao.  What  adfoaniage  then  hath  the  JewT 
Pa  ragoriaeth  gan  hyooy  sydd  i V  loddew  ? 

To  give  or  yield  one  tbe  adv&ntage,  Rhoi'r 
goreo  i  on. 

To  Boke  [get]  adv&ntage  of  or  by  a  thinsr, 
Elwa,  ynnill,  maelio,  cael  badd  oddiwrth 
betk ;  mwyimaa  petii. 

To  sdl  to  great  [to  tbe  be8t]adv4ntaffe,  Gwerthu 
er  mawr-bria,  gwerthu  ar  yr  eitliaf  geiniog, 
gwertha  er  mawr-fadd. 

To  dress  to  the  best  ad  vintage,  Gwisgo  (trwsio) 
yn  hardd-wyci,  yn  hardd  droa  ben,  yn  dra 
dettlns,&c  She  drestet  herte{f  to  the  be$t  ad- 
ointage,  Y  mae  hi  yn  ymdrwsio  yn  hardd 
ngonH ;  seic.  If  Y  mae  hi  yo  gosod  ei  ban 
i  Biaes  ar  y  eeiniog  eithaf. 

To  take  ady&ntage  of  to  another's  prejudice, 
Deftiyddio  (artem)  achlysnr  (cyfle,  odfa)  er 
Btweidiarall. 

To  let  sfip  an  ad?4ntage,  Esgenluso  (colli)  odfa 
i  wneathur  peth. 

I^  out  for  adv&ntage,  A  roer  yn  (ar)  116g,  a 
osoder  allan  er  gwobr,  gwobrwyol. 

w  ttli  adTintage.  6yd  ag  elw  ac  ynnill,  gyd  I 
nud,  uyd  a  Il6g. 

B^oited  with  advintage,  A  dalwyd  gyd  k 
Odg 

Adraota'ged.MTf.  A  gynnortbwy  wyd,  y  buwyd 
yo  Uesol  idao,  y  gwnaed  iddo  Ics. 

^vaatijEeous,  a.  Llesol,  buddiol,  redawl,  budd- 
Awr,  cymmwynasol,  addwg  elw  ac  ynnill, 
nanteisiol. 

Advaotigeousneas,  i.  Buddtoldcb,  buddiant, 
QetoMeb,  Uestant,  &c  cymmwysder,  cyf- 
leosdra. 

AdTiBt4|eoas]y,  od.  Yn  fuddiol,  yn  llesol ;  yn 
nrileos. 

A  drenL  s.  Dyfodedigaeth.  dyfodiad,  y  r  adfent. 

Aa  advental, »,  Unrig,  pais  ad<kr,  cad-bais. 

AdreatStioas,  or  adventoal,  a.  Dyfodiad ;  dam- 
wetaiol ;  anghwanegol ;  a  fo  gan  an  oddiwrth 
arall;  o  natar  annhebyg,  o  vrahanol  ryw;  a 
^ys^d  i  mewn  o  ryw  le  allanol ;  ammher- 
tliynol. 

To  adventure,  v,  a.  [enterprise  or  essay] 
Beiddio,  arfeiddio,  Uafasu,  antnrio,  profi. 
IV  tender  and  deUaUe  ironuni,  that  woM  not 
oitentwre  to  oet  the  moU  qf  her  foot  upon  the 
grotmd  for  deUeaUneu  and  tenderness, — Y 
wraig  dyner  a'r  foethns^  yr  hon  ni  phrofodd 
and  gwadn  ei  throed  ar  y  ddaear  gan  fWyth- 
aa  a  thynerwch.— IT  His  friends  sent  unto 
him,  denring  him  that  he  would  not  adventure 
hms^into  the  theatre,  Ei  gyfeillion  a  yrras- 
aat  atto  i  ddei^f  amo  nacT  ymroddai  efe  i 
fyBedi'rorsedd. 

To  adre'ntare,  v.  a.  [hazard  or  endanger]  An- 
taiio,  peryghi,  rhbddi  mewn  perygl.  JIfy 
Mer  oifBentmred  his  life  far,  fighting  for  you, 
Fy  ahad  a  antoriodd  ei  einioes  ym  mhell,  yn 
y*iadd  drosoch.  I  will  adventure  the  hazard 
^9tr,  Mi  a  antnriaf  (ymdaflaf  ar)  ddam- 
wamriiyfel. 

"•  ^^otare  to  sea,  Ymoliwng  i'r  mftr. 
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An  adve'nture^  a.  [enterprise]  Antur,  antur- 

iaeth,  prawf,  profiad. 
An  adventure,  s,  [hazard]   Perygl,  enbyd- 

rwydd,  p^d. 
Adventure,  s.  [chance]   Bamwain,  dichwaiu, 

digwydd,  antnr. 
At  advlntare,  Ar  amcan,  ar  antar. 
By  adventure,  O  ddamwain,  o  ddigwydd,  o 

antor,  fel  y  damweiniodd. 
An  adventurer, «.  Anturiwr,  llafaswr;  dyn  hy- 

faidd. 
An  adventuring, «.  Prawf,  profiad,  anturiaeth ; 

J>eryglad. 
ve'nturous,  a,  Hy,  eofn,  hyderus,  anturiol, 
hyfiudd,  Uafasns,  difwgwl. 

An  adventurous  act,  Arfaidd,  gweithred  or- 
cheatol,  antur. 

Adventurously,  ad.  Yn  hj,  yn  eofn,  yn  hydcr- 
ns,  ^c« 

An  a'dverb,  s,  [in  grammar]  Rhagferf,  gorair, 
arorair. 

Adverbial,  a.  Yn  perthynu  (perthynol)  i  rag- 
ferfgoreirioK 

Adverbially,  ad,  Ar  dlduU  (ar  wedd)  rhagferf. 

An&dversary,«.  Gwrthwyncbwr,  ewrthwyneb- 
ydd,  gwrthwynebwraig ;  gwrthblaid ;  gelyn, 
gelynes;  esgar.  A  great  adversary  to  this 
empire,  Gelyn  o'i  gidon  i'r  ymmerodraeHi 
hon.    Adversaries,  Oswydd. 

An  Adversary  that  beareth  one  ill  will,  Dyn 
maleisus,  dyn  a  chanddo  galonddrwg  (falais) 
at  ryw  nn,  dyn  yn  dal  cilwg  (g^)  at  ryw  un. 

To  be  an  Adversary,  Gwrthwynebu,  bod  yn 
wrthwynebwr,  swrthladd,  gwrthryn,  bod  yn 
erbyn.  /  wHl  be  an  adversary  to  thy  adver- 
saries, Miawrthwynebafdy  wrthwyncbwyr. 

A'dver8e,a.  [cross]  Gwrthwyneb,gwrthwyneb- 
ns ;  adMig,  aflwyddiannus.  %  TJte  adverse 
party,  Yr  wrthblaid. 

Adve'rsity,  s.  Gwrthwyneb,  trychineb,  trydn 
ni,  aflwydd,  aflwyddiant,  afrwydd-deb,  an- 
fiTawd;  adfyd.  helbnl,  gofid,  trallod,  tmeni, 
blinder,  blinfyd,  ing,  cyfyni^ra,  drygfyd, 
caledi.  The  days  tif  adversity,  Dyddinn  dryg- 
fyd.  t  Remember  them  that  sufer  adversttif, 
Cofiwch  y  rhai  cystuddiol.  Few  friends  tn 
adversity,  Anaml  cyfeillion  gwr  yn  ei  adfyd. 
Adversity  trieth  friends,  Ckr  cywir  yn  yr 
ing  y  gwelir. 

To  help  In  adversity,  Cynnorthwyo  nlewn  (yn 
amser)  cyfyngder. 

To  suffer  adversity,  Goddef  adfyd,  dioddef 
blinder. 

To  advert  [to]  or  mark,  v,  a,  Ystyried ;  gwilio 
(synniaw,  synnied,dal  sulw,  edrych,  disgwyl) 
ar. 

Advertence,  or  advertency,  s,  Ystyriaeth, 
daliad  sulw  ar ;  gofal  (gofeiliant,  pryder)  am, 
ymroddiad  i, gwiUadvmaeth  ar;  astudrv^dd. 

To  advertise,  r.  a,  [give  notice  of,  declare, 
warn]  Hyspysu  (mynegi,  dangos,  dywedyd) 
i;  addysffu,  rhybuddio,  rhoi  rhybodd(hys- 
pysrwydd,  copinod)  i  un.  Come,  and  I  will 
advertise  thee,  what  this  people  shaU  do  to  thy 
people  in  the  latter  days.  Tyred,  mi  a  fynegaf 
1  ti  yr  hyn  a  wna'r  bobl  hyn  i'th  bobl  di  yn 
y  dyddiau  diweddaf. 

To  be  advertised  of,  Cael  hyspysrwydd  (gwy- 
bodaeth,  hanes.  copinod,  dywedigaeth)  am 
beth,  Neil  ynghylcn  peth;  cael  clywed  a 
gwybod  peth.    \  The  king  was  advertised  of 
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aU  t)u$  5jf  kii  amhui$ador8,  Hyn  oil  a  fyneg- 
wyd  (a  hyspyswyd)  i'r  brenbin  san  ei  gen- 
hadon.  He  will  not  be  adverHud^  hU  dan- 
ger, Ni  fynn  efc  rybudd  (ei  rybaddio)  o'l 
b«ryjd. 

Adverti'sed,  a.  A  hyspyswyd,  wedi  ei  bvspysa, 
a  wnaed  yn  hyspvs  o  betb ;  rhybaddfedig,  a 
rybnddiwyd,  wedi  el  r>buddio,  Hcc.   Sec  V. 

Ao  advertisement, «.  Hyspysiad,  hyspysrwydd, 
banes;  rbybndd.  Tho$e,  I  hare  written  to 
you,  are  ntre  advertitemente,  Yr  haneslon  a 
^sgiKenais  attoch,  a  ddyfal-chwylivyd  gen- 
nyf,  ac  wele  dllys  ydynt. 

An  adVertiser,  $,  Rbybnddiwr ;  mynegwr,  tnyn- 
egydd ;  cyhoeddwr. 

An  adrertfsing,  t.  HyspTBiad,  rbybnddlady 
mynegiad ;  cyhoeddtad  (mewn  papnran-ne- 
wyddfon.) 

Advice,  $,  [counsel]  Cynger,  cyngfaor ;  dnlL 
Give  here  yowr  adiiee  and  eomuel,  Moeswdi 
rhyngoch  air  a  chyngor  yma.  T  Take  advice 
aant  speak  ybwr  mind;  Ytngyngborweh,  a 
tbraethwch  eich  meddwl.  what  advice  give 
yet  Beth  yr  vdych  chwl  yn  el  gyngfaori? 
You  give  good  advice.  Da  y  cyn^orwch. 
*Tiino  iU  advice  they  give,  Nid  drwg  mo  'o 
eyngor. 

Done  with  advice,  [deliberation.]  A  wnaed 
drwy  bwyD  da«  yn  bwyllog,  yn  ystyriol. 

Done  without  advice,  A  wnaed  yn  fynhwyW,. 
yn  ddigyngor,  yn  anystyrlol. 

To  follow  [take}  one's  advice.  Owneatbnr 
fdilyn,  cymmeryd,  rhodio  yn  ol)  eyngor  «n. 
1  He  would  not  follow  the  advice,  whuh  they 
had  given  him ;  Nl  fynnai  efe  moV  eyngor, 
a  roddasent  hwy  iddo. 

Advice,  e,  [intelligence]  Hvspysrwydd,  haqes, 
coplnod,  aewydd.  We  have  received  advice, 
Nl  a  gawBom  goplnod. 

To  advise,  v.  a.  [coonsel]  Cynghori,  annog, 
rlioddl  (rhol)  eyngor  I  on.  How  do  you  ad- 
vise, that  I  may  answer  this  people  T  Pa  fodd 
vr  ydych  chwl  yn  cynghori  atteb  i'r  bobl 
hyn  f  The  more  [greater jDorf  advised  to  de- 
part thence,  Y  rhan  iwyat  a  roisant  |^ngor  i 
ymado  oddi  yno.  What  do  you  advise  me  to 
do?  Beth  a  gynghorwch  i  mi  i'w  wneothorf 
neu,  Pa  gyn^r  a  roddwch  I  mf  ? 

To  advise  with,  v.  a.  [consult]  Ymgynj;- 
horl  h,  gofyn  cvngor  (gan)  an.  /  wiU  advtse 
with  [t&e  advise  of]  Atm.  or,  /  will  ask  his 
advise.  Ml  a  ymgynghorar  ag  ef,  neu,  Ml  a 
ofynnaf  gyngor  ganddo. 

To  advise,  hrive  one  a  hint,  to  Inform  one]  of 
a  thing,.  Rhybuddlo,  dwyn  ar  gof  i  tin:  nys- 
pysB* 

To  advise  one  to  do  a  thing,  Annog,  cynghori 
nn  i  wnenthnr  peth. 

To  advise  to  ^e  contrary,  Anghynffhori,  cyng- 
hori V  gwrthwyneb,  gwrthgyngnori,  cyng- 
hori i  nn  beidio  &  gwnenthur  peth. 

To  advise  before  hand,  Khagrybnddlo. 

Adviseable,  a.  [that  which  may,  or  Is  fit  to  be 
advised]  CynghoradWy,  cynghorawl,  a  alter 
el  gy  nghori ;  yn  wtw  ymgyndrorl  y  n  d  gylch ; 
buddlol,  cymrawys,  call.  f%e  most  aivin- 
able  thing  to  be  done  in  thevremnt  ease  is  this, 
Y  peth  callaf  (cymmwysat)  i'w  wnentfiiir  yn 
vr  achoa  presennol  yw  hyn. 

Adviseableness, «.  Cynghoroldeb;  bnddloldeb : 
calUneb;  cymrnwygder  (addasrwydd)  peth 


I'w  wnenthar.  He  spoke  ai  large  concerning 
the  adviseableneu  <^  such  conduct,  ta  #ninl«r 
circumstances;  Efe  a  lefarodd  vn  helaetfa 
ynghvkh  caUineb  (cymmwysder)  y  cyfryw 
ymddy  glad,  mewn  amgylchiadan  cynnhebyg. 

It  is  advised  from  ahroad,  Fe  ddaetfa  y  newy^M 
o'r  gwledydd  tra-inor.r 

Well  advised,  PwyUog,  gwastad-bwyfl,  hj- 
bwyll,  call,  synhwyrol,  doeth,  j^jiii, 
gwagelawg,  ymogelgar,  darfoodos.  With  the 
well  advised  is  wisdom,  Gyd  ft'r  pwyUog  y 
mae  doethineb. 

Ill  advised,  ByrrbwvH,  annlsbwyll,  digjmgor^ 
anvstvriol,  anochelgar,  ehnd. 

Advisedly,  ad.  Yn  bwyUog  (bwyllig,)  trwy 
bwyll  da,  trwr  gyngor,  yn  gynghoms ;  trwy 
fwriad,  tn^^ddiben,  trwy  amcan,  o'r  gwaid 
goddea.  Whether  he  did  it  advisedly,  or 
turned  necessity  into  advice,  is  doubted  ;  Ni 
w^s  vn  dda  (annilys  yw,)  pa  an  a  wnaeth 
ere  (yn  drwy  ^niad  ac  amcan  o'r  dechren,. 
al  ynte  drol  o  bono  angenrheidrwydd  yn 
gyngor  ar  ol  hynny ;  neu,  T  Pa  nn  a  fwr- 
iadodd  efs  hyn  o'r  dechreuad,  al  ynte  ar  ol 
hynny  wnenthnr  o  bono  gynf or  (gymmeryd 
o  bono  gyngor  gan)  angenrheidrwydd,  an- 
hyspys  yw. 

Advi6edness,«.  Hybwylledd,  ystjrriaetii;  goch- 
eHad,  cyfarchwyl ;  cynghomsrwydd. 

Advisement,  t.  Gyngor ;  pwyll,  pwylledd,  tyn- 
^^>  ymi^mghorwd.  Tluir  lords  i^wm  ad- 
visement sent  him  away.  En  penadnrlaid 
wrth  gyngor  a'l  goUyngaiant  ef  jrmaith. 

An  adviser,  s,  [one  giving  advice]  Cyngliorwr, 
annogwr,.goddwr;  rfayoaddiwr. 

An  adviser, «.  [one  taking  advice]  Ynig3rng- 
horwr,  ymgynghorydd,  gofynnydd  eyngor. 

Advl'slng,  pmi.  Yn  cynghori,  yn  rhoi  eyngor  ; 
yn  ymrynghorl,  yn  gofyn  cynghor ;  yn  dwyn 
newyddlon,  &c.    Sec.  V. 

Adnliaon,  s,  Ymolelthlad,  trikth,  gweniaith. 

An  adnlfttor, «.  Ymolelthydd,  tmthiwr,  tmth- 
iad,  tmthain,  gwenhielthlwr. 

A'dulatory,  a.  Owenhlelthns,  gwenhielthgar, 
gwenhlelthlol. 

Addlt,  s,  Yr  hwn  sy  'n  el  gvflawn  oedrao,  o 
oedran  addfed,  wedl  cael  ei  d^f. 

To  adulterate,  v.  a,  [cormpt,  connterfelt] 
Llygm,  dlfwyno,  dlwyno  (trwy  gymmyag,) 
bwrw  ym  mhllth,  cymmysgn;  finglo,  dyn- 
wared,  dychymmyg;  rhlthio,  dieithro,  gan- 
gyweirio. 

Adalterated,mir^.  a.  Llygredig  drwy  gymmysg. 
Sec.  ffals,  nugiol,  genol. 

An  adiilterater, «.  iJygrwr,  dlwynwr,  ffiigiwr,. 
dynwaredwr. 

Adalter&tlon,  «.  Llygriad,  dlwynlad.  Sec, 

An  adiUterer,  s.  Oodinebwr,  torrwr  priodas, 
gordderch,  gordderchwr;  pattelnlwr,  gwrag- 
eddwr. 

An  ad6ltere8s, «.  Oodlnebwraig,  gwraig  odtn- 
ebns,  a  dorro  el  phriodas,  pattain. 

Ad61t^QS,  a.  Oodlnebns,  puttelnlaldd,  pat- 
telnig. 

Adultery,  t.  Oo^eb,  torr  priodas;  pnt-- 
telndra. 

To  commit  adiUtery,  f .  a,  Godlnebn,  gwnen- 
thnr  godlneb,  toni  priodas ;  halogi  gwely  ei 

To  ad6mbrate,  o.  a.  [shadow]  Cysgodi,  gwas- 
godi^  rhol  gwasgod  i. 
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To  i44whrwtf ,  v.  c  rmake  a  rade  draoght  of] 
Brms-^huuc»,  cyigod4iiiiao,  cyo^llimioy  cyn- 
i«iiio,  bwrw  go-wni. 

AiMaibratedy  fart,  «.  ▲  gysgodwyd ;  a  fras- 
laniwyd.  Sec    Sec.  V. 

AdoniiHbtioo^  CVsgodiad ;  bra8-laxiiad,go-wiii 

Ad  Mroeate,  t .  DMleawr,  tafodiog,  cuiUaw, 
aawMlffymiwr  dadl  imii  gynghawsygwr  o  gyf- 
raitli,  edrydd  hawl,  sUtwr;  on  a  gymmero 
blaid  (on)  arall.  We  Hmm  an  advocate  with 
tke/mUur,  Y  mae  i  oi  ddadleawr  gyd  k'r  Tad. 

A'dTocateshipy  or  Advocitioo,  <.  Dadlenwr- 
iaethy  tafodogaeth,caiiUawiaetli;  arnddifTyn- 
aiad,  sodded. 

An  adT<»w^,  «.  Tadog  bywioUaeth  eglwysig, 
■a  y  mae  iddo  hawl  Hawn,  iawn  a  dylyed)  i 
bremitio  a  cbyfleo  i  lyivioUaeth  eglwvaig. 

Ab  advofwsoB,  «.  Hawl  (iawn^  lawn  a  dylyed, 
braint)  i  gyflwyno  a  chyflen  i  fywioUaeth 

AdaaL  addsCed,  a»  liosg,  golosg,  golosgedig, 

deifiedig,  rbost;  eras,  poetb,  poeUi-gras. 
Ad6stibley «.  Hyloag. 
Addstioii,  «.  Uosgiady  golosgiadydeifiad,  poeth- 

grasiad. 
A'eriaL  a.  [beloiipBg  to  the  air  $  of  air;  very 
Ugfaj  AmynAf  wybrol,  wybreoool,  perthynol 
i'r  awyr;  o  awyr ;  Komchel,  tra  uobel,  yn  yr 
wybr. 

A'erial  fire,  s.  Tin  wybrd.  Aerial  particleSf 
Tippynnaa  o  awyr.  AeriaL  ammaUf  Byw- 
iaid  yr  awyr.  Their  aerial  tape,  En  pennan 
gomcbel.  In  their  aerial  matuione,  Yn  en 
trigfannan  yn  yr  awvr. 

A'eromaDcy,  «.  Dewindabeth  awyr,  awyr-soel. 

An  a'erie, «.  Nyth  yr  eryr,  y  gwaich^aVcyfryw 
adar  y^yfaethos. 

Aia'r  off,  ad,  PeU,  ym  mheD,  o  bell,  o  hirbell, 
yn  anghysbell.  /  miU  eenathou,  thai  eecape 
«f  thewey  to  the  isles  ^far  off;  Anfonaf  y  rhai 
diaagol  o  boaynt  i'r  ynysoedd  pell.  Flee, 
get  fom  4ifar  off ;  Ffowcli,  dliwch  ym  mhell. 
The  AMR  <tf  Crod  saw  her  afar  off,  Gwr  Daw 
a'i  gwelodd  hi  o  bell.  He  sato  the  place  qfar 
offf  Efe  a  welai  'r  lie  o  hirbell.  Ar^  from 
the  camp,  Ym  mh^  oddiwrth  y  gwersyll. 
t  Her  feet  shaU  carry  her  4{far  off  £i  thraed 
al  dygant  hi  i  ymdaith  i  bell.  Their  Joy  was 
heard  afar  off.  En  Uawenydd  a  glybuwyd 
hyd  ym  mheU. 

From  af4r,  ad.  O  bell,  o  hirbell.  I  wiU  fetch 
«f  hmwledre  from  afeet,  O  bell  y  cymmeraf 
fy  ngwybodaeth. 

AfabOlty,  s,  Mwrnder  ymadrodd,  tiriondeb 
parabl,  mwyneiad-dra,  hynawsedd,  cywelth- 
atrwydd. 

A'iable,  c  Yoiadrawdd-f¥r3m,  rawyn,  mwyn- 
idr,  mwynlan.  mwynaidd,  hawdd  ymddiddan 
ac  ef,  eyweitnas,  rhywiogaidd. 

AflUileneas.— See  afiabllity.. 

AAbly,  ad,  Yn  <wyn  ei  ymadrodd,  yn  fwya- 
akld,  yn  bynawa,  ^. 

Ao  «^r,  «.  Neges,  gorchwyl^  achos,  petb, 
Batter.  He  entangUth  not  himself  with  the 
affms  ^Ms  liife,  Nid  yw  efe  yn  ymrwystro 
h  negeaenan  y  bywvd  hwn.  Country  t^airs, 
Negaseiian'r  wlad.  Warlike  affairs,  Mil- 
wrteeth,  Unyddiaeth.  Household  affairs,  Ne- 
gesaa  t^.  H  this  weighty  affair,  Vn  hyn  o 
orchwyl  pw^sfawr.  He  wHl  guide  his  affairs 
mth  discretum,  Wrth  fam  y  llywodractha  cf 
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el  achosion.  f  The  king  set  them  orer  the 
qf airs  qf  the  province  qf  Babylon,  Y  brenhin 
a  u  gosododd  hwynt  ar  lywodraeth  (omch- 
wyliaeth)  talaeth  Babilon.  That  ye  also  may 
know  [the  state  of]  my  affairs.  Pel  y  gwy- 
poch  chwithao  hefyd  fV  helynt.  That  I  may 
hear  qf  your  affairs,  Pel  y  clywyf  oddiwrth 
eich.  helynt  cbwi.  The  whole  state  qf  aiy 
affairs  skaU  Tychictts  declare  unto  you,  Fy  hoU 
helynt  i  a  fynega  Tychicua  i  chwi.  His 
affairs  are  in  bad  order,  Y  mae  efe  raewn 
amgylckiadan  drwff.  He  had  a  little  affair 
with  her  also,  Fe  At  ymfasnach  rhyngddo  of 
ft  bithau  h.efyd.  ^ 

To  aff(6ct  [touch,  move,  make  an  impression 
upon]  one,  v.  a.  Cyffroi,  perl  cyffro  yn,  mean 
Tminio)  ar  an :  bUno.  Mine  eye  ttfecteth  Mf 
heart,  Y  mae  fy  llygad  yn  bUno  ty  ngfaalon. 

To  aff(6ct,  V.  a.  [desire,  aspire  atter,  endeavour 
to  ^et]  Chwennycha,  awydda,  ymegnio  I 
geisio  peth;  taer-ymgais  a  pheth;  bod  yn 
awyddos  (sychedlg)  am,  bod  yn  chwannog  i, 
hiraetha  (sychedu)  am  beth.  f  He  greatly 
affects  honour,  Mawr  el  awydd  am  anrhyd>^ 
cdd. 

To  afiV^ct,  r.  [love]  Cam,  hoffi,  gorhoffi. 
serchn,  mawr-serchu,  trasercha,  rhoi  bryd 
(mawr-serch)  ar.— f  It  in  good  to  be  zealous- 
la  affected  always  in  a  good  thing.  Da  yw 
dwyn  mawr-serch  mewn  peth  da  yn  was* 
tadol. 

To  affect,  [assume  a  character  not  real  or  na- 
tural] Coeg-ymwnenthur,  ooeg-ymlunio, 
cymmeryd  amo  yr  hyn  nid  yw  weddos  iddo. 

To  affect,  [reach;  preM,  iaU  heavy  upon] 
Cyrraedd ;  pwyso  ar,  gwasgu,  gormesu,  eor- 
meilio.  The  law  affects  not  the  rich,  Nidyw 
ys^fhuthhon  yn  cvrraedd  y cyfoetiiogion. 
This  greatly  affects  the  common  people,  Y  mae 
hyn  yn  pwvso'n  drwm  ar  y  gwerin. 

To  affect  with  joy,  love,  grief,  dread,  &c.  Taro 
a  Uawenydd,  a  chariad,  a  thristwch,  a  dych- 
ryn.  Sec.  Uanw  o  lawenydd,  o  gariad,  &c, 
peri  (creu)  Uawenydd,  cariad,  ^c.  yn  un* 

Anectition,  s,  [desire]  Chwennychiad,  chwant, 
trachwant,  awyddfryd,  chwannogrwydd. 

Affect&tion,  s,  ^formaUty  or  preciseness]  Coeg- 
ymwneathonad,  coeg-ymluuiad,  anweddas 
gymmeriadarno;  rhy-bingcrwydd,  rhy-ddiU- 
ynedd;  marsendod. 

Aff(6cted.  part.  A  gvffrowyd ;  a  chwennych- 
wyd,cnwennych^ig ;  a  hoffwyd,  dec.  Sec.  V. 

An  affected  person,  Coegyn,/em.coegen;  rhy- 
bingc^  rfay-ddtUyn ;  mnrsen. 

An  affected  thing,  Peth  rhy  ddichlyn,  rhy 
fanwl,  rhy  gywraint. 

WeU  affected,  Yn  dwyn  ewyUys  da,  da  ei 
ewyllys. 

Maltcioasly  or  iU  affected,  Yn  dwyn  drwg 
ewyllys,  dr^-ewyUysiol,  yn  dal  ciiwg,  cyn- 
fisennus,  cynghoitynnus,  maleisus. 

Affected,  [by  a  disease]  Bod  yn  gl&f. 

Affected,  [beloved]  Caredi^. 

Too  much  afflicted,  Rhy  ddichlyn. 

How  standeth  he  affected  ?  Pa  ffordd  y  mae  ei 
diiedd  ef  ?  pa  fifordd  y  mae  efe'n  tueddu  ? 

An  aff^'cted  expression,  Gair  rhy  goeth,  rhy 
ddichlyn. 

Affectedly,  arf.Yn  rhy  goeth,  yn  rhy  ddichlyn, 
vn  rhy  fanwl. 

Aff^ctedness.— tVef  Affectation. 
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_  ^lyy  serchiadau,  ynnill  (denu)  yr  ewyllys. 

10  bridle  the  affections,  Ffrwyno  y  gw^niau 
afreolns,  y  chwantaa  pechadiirnsy  y  tra- 
chwantan,  y  toeddladau  llygrcdig. 

To  gain  or  win  the  affection  of  a  person,  Tyn- 
nu  serch  un.  T  He  hath  gained  every  bodft's 
nffectum,  Y  mae  efe  yn  fewr  el  fri  al  gariad 
gyd  k  phawb. 

Evil  affection,  Drwg-ewyllys,  cilwp,  malais. 

Affection,  s.  [in  Medicine]  Amwynt,  am- 
hwynt,  anh^yl,  anniwyg ;  haint  The  hys- 
tertc  afeclion,  Haint  y  fam.  The  hypo- 
chondnac  ajf^ection,  Haint  y  ddueg.  f  Pro- 
ceedMg  from  the  affection  of  the  distemper, 
Yn  deiUiaw  oddiwrth  anwyd  yr  haint. 

WiUiout  affection,  Di-anwyd,  di-w^n. 

Afflicting,  or  moving  the  affections,  Yn  cyffroi 
y  serchiadau,  yn  ynnill  yr  ewyllys ;  defifrous, 
nerthol,  yn  perl  teimlad  a  thynerwch  yn  y 
ewrandawyr. 

Affectionate,  o.  Serchog,  yn  wresog  el  serch, 
gwresog,  caredig,  cariadus,  dihewydus,  hygar, 
da  ei  ewyllys,  yn  dwyn  ewyllys  da  i  un. 

Affectionately,  ad,  Yn  serchog,  yn  wresog,  yn 
garedig,  yn  gariadiis,  y n  hygar,  A:c.  f  Being 
affectionately  desirous  qf  you,  Gan  eich  hoffi 

Aff^ctionateness, «.  Gwresogrwydd  cariad  neu 
serch. 

To  be  kindly  aff(6ctioned.  Bod  yn  garedig. 

Affective,  a.  Yn  peri  blinder  i'r  meddwl.  Win, 
blindems.  Ungrateful  and  affecttre  senti- 
mentti,  Meddylian  anhyfrvd  a  blindems. 

Afftrors  or  affe^rors.  «.  Dirwy-wyr,  ffin-wyr. 

Affi'ance,  s.  rbetrothing]  Dyweddi,  dywedd- 
iad,  ymgred,  cred  priodas. 

^j^^®»  ^'  **•  [oetroth]  Dyweddio,  rhoi 
cred  priodas^,  ymgreda,  addaw  priodi. 
Affi  ance,  s,  [trust]  Ymddiried,  hyder,  goglud, 
cod,  cr6d,  gofynag.    He  put  his  hopes  md 
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Affection,  s.  [love,  fondness,  regard,  good  will, 
a  desire  of  obtaining]  Serch,  hoffedd,  cariad, 
dihewyd,  gofeg ;  tuedd  (ewyllys)  at,  bryd  ar, 
chwant  am  (ij  beth.  Set  your  affectum  on 
things  above,  Rhoddwch  eich  serch  ar  betiiau 
svdd  uchod.  He  yielded  his  affection  to  God, 
Khoddes  I  Dduw  el  ddihewyd.  Because  I 
have  set  my  affection  to  the  house  of  my  God, 
Am  fod  fy  ewyllys  tu  a  thj  fy  Nuw.  f  His 
tnward  affection  ts  more  abundant  toward  you, 
Y  mae  ei  amysgaroedd  ef  yn  helaethach  tu 
ag  attoch. 

Natural  affection,  Serdiogrwydd,  hygaredd, 
wedigrwydd.  %  Without  natural  affecHon, 
Yn  ansfaaredlg. 

FSi  ®^«*^ction,  Cariadlon,  serchlawn. 

Affliction,  s,  [any  passion  of  the  mind]  Gvrjn, 
anwyd,  affaith,  cynnwrf  meddwl.  For  this 
cwse  God  gave  them  up  to  vile  affections, 
Oblegid  hyn  y  rhoddes  Duw  hwynt  i  fynu  i 
j^niau  gwarthns.  They,  that  are  Chrufs, 
have  crucified  the  flesh  with  the  affections  and 
fusts,  Y  rhai  sydd  eiddo  Crist,  a  groeshoel- 
ja«ant  y  cnawd,  k'l  w^nim  a'i  chwantau. 
1  Hets  governed  by  his  affection,  Fe  a*l  har- 
weinir  gan  ei  duedd  naturiol. 

To  attempt  to  gain  the  affection  of  a  person, 
Ymirais  yn  astnd  am  ev^yllys  da  (ffafr)  un. 

The  afflictions,  Y  serchiadau :  y  gvr^nian,  y 
chwantau,  y  tra-chwantau. 
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affiance  in  the  divine  assistance,  Efe  a  osodes 
ei  obaith  a'l  ofynag  ynriiynnorthwy  Dnw. 

To  have  affi'ance  in,  Ymddiried  (rhoi  ymddir- 
ied, gofynag^  yn ;  hydem,  rhoi  goglud  (hyd- 
er, coel,  cr^a,  pwys)  ar  un. 

Affi'anced,  part.  Djrweddiedig,  wedi  ei  ddy- 
weddio,  a  ddyweddiwyd,  &c    Sec.  V. 

To  be  affi'anced  to  one,  Ymgyfathrachn,  ym- 
gystlvnu  ag  un. 

An  affi^ancer,  s,  Hwn  a  addawo  neu  a  vmel  am- 
mod,'  mach  a  ymgynnogo;  dyweddi wr,  a 
ddyvreddio  ei  ferch  i  un. 

An  affi'ancing, «.  Dyweddiad,  ymddyweddi'ad, 
ymgred,  gwnenthuriad  addewid  ac  ammod 
priodas;  ymrwymad. 

An  affid&vit,  s.  Tystiolaeth  trvry  l#  ger  bron 
penswyddog,  llw  cyhoedd.  rhaith. 

Am'nity,  s,  [alliance]  Cymthrach,  cysdwn, 
cystlynedd. 

To  contract  [make,  join  In]  affi'nlty  with  a  per- 
son, V.  Ymgyfathrachn,  ymgystiynn  ag  an. 

Affi'nity, «.  [relation,  agreement,  fesemblance 
to]  Perthynas ;  cyttwndeb,  cyssondeb,  cyd- 
weddiad,  cyngvveddlad ;  cyffelybrwydd, 
tebygoliaeth. 

To  am'rm,  to  affirm  confidently  or  constantly, 
Haeru,  taeru,  honni,  dywedyd  yn  hy  ;  gwir- 
io,  gorchwirio,  siccrhau,  cadamhan.  Bui  she 
constantly  affirmed  that  it  was  even  so,  Hitbau 
a  daerodd  mai  felly  yr  oedd.  At  tome  affirm, 
Megis  y  dywaid  rhai.  f  Theu  things  T  wia 
that  thou  affirm  constantly.  Am  y  pethan  hyn 
mi  a  ewyllysiwn  i  ti  fod  yn  daer. 

Affi'rmable,  a.  Aaller  ei  wirio,  ei  orchwirio,&c. 
Sec.  V. 

An  affi'rmant,  t.  Haerwr,  haerydd;  gorch- 
wlriwr,  siccrhftvrr. 

An  affirm&tlon,of  affirming,*.  Haeriad,  taeriad, 
honniad ;  gvririad,  gorchwiriad,  &c.   Sec.  V. 

Affirmative,  a.  A  haero,  yn  haeru,  a  haerer, 
haerol ;  a  wirio,  yn  gwirio,  a  wirier,  gorch- 
wiriol,  cadamhlol,  siccrhlkol.  Negatives  and 
affirmatives  are  contrary,  Y  mae  nacciol  a 
chadamhi^ol  yn  wrthwyneb  i'w  gilydd.  %  He 
maintains  the  affirmative,  Y  mae  efe  yn  am- 
ddlffyn  bamyr  haeiydd.  One  holdeth  ihe 
affirmative,  the  other  the  negative,  Y  mae  un 
yn  haeru  (gwirio)  a'r  Hall  yn  gvradu. 

Am'rmatively.  od.  Yn  haerol,  yn  orchwirlol, 
yn  gadamnaol.  %  I  say  nothing  affirmatively^ 
Nld  viryf  yn  gwirio  dim. 

Affi'rmed,  part.  Haeredig,  a  haerwyd ;  gwir- 
ledig,  a  vririviyd,  Arc.    Sec.  V. 

An  atf  rmer,  s.  Haerydd,  haerwr,  gwiriwr,  Ac 
Sec.  V. 

To  affi'x,  V.  a.  [fasten  to,  connect  with,  csta- 
H'lsh]  Hoelio  (cethru,  clymmu,  cyssylltn, 
rhwymo)  wrth ;  cyd-glymmu  k ;  slccrhia. 

Affi'xed,  part.  Hoeliedig  (a  hoeliwyd,  wedi  el 
hoelio)  wrth,  &c.    Sec.  V. 

To  afflict,  r.  a.  [to  use  so  barbarously  as  to 
cause  a  deep  sorrow,  vex,  trouble]  Cystudd- 
io,  drygu,  blino,  gorthnrmmu,  gofidi(}|rniol- 
estu,  coddi,  cyst^yo.  ^IwUlputU  into  the 
hand  of  them  thataffiict  thee,  Rhoddaf  ef  yn 
llaw  dy  gystuddwyr. 

To  afflict,  r,  a.  [to  bring  low,  or  vreaken] 
Darostvnig.  God  shaU  afflict  them,  Dnw  a'u 
darostvnig  hwynt,  Psal.\y.  19. 

To  affli'ct  one's  self,  Ymgystuddio,  ymguro, 
ymflino,  ymofidio,  ymgyst^o. 
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AfflTcted,  pari,  Cystnddiedi^,  Sec.  Sec.  V. 
ejrttoddiol,  gofidus,  helbnlus,  blinderof;,  ad- 
ffdig.  /  IMS  greatbf  aMkied^  Cystuddiwyd  ti 
yo  ddirfawr.  Then  skaU  thev  deliver  you  up 
h  be  9fiictedy  Yoa  y'ch  traddodant  chwi  i'ch 
gortfarymmn.  Be  ye  afiictedj  Ymofidlwch. 
Whether  we  he  afflicted,  or—;  Pa  on  bynnag 
ai  eio  goithrymmii  yr  ydys^ai. — Is  any  among 
fou  afflicted  f  let  him  pray,  A  oes  neb  yn  eich 
plith  mewn  adfyd  ?  gweddied.  lam  afflicted, 
Tnianydwyf  fi. 
An  afflicter,   s.    Cystnddiwr,  gorthrymmwr, 

(orthrymi^ydd,  diygwr. 
Afflictuii;,  or  afflictive,  part.  Yn  peri  cystadd, 
Minder,  6cc.  a  baro  gystodd,  &c.  blln,  dolnr- 
ns^  blinderas,  blin-do8t,  chwerw-doat. 
Afflictkn,  s.  Cystudd, trallod, blinder,  blinfyd, 
adfyd,  drygfyd,helbiil,infr,|(wasgfa,  cyfyng- 
dra,  gorthrymder,  cfiir,  coddiant,  tysmwy, 
cystef.    %  When  he  was  in  affliction.   Pan 
oedd  leyfyng  arno  ef.    They  are  not  grieved 
for  the  ajfUction  </  Joseph,  Ntd  ymofidiant 
am  ddryiUo  Joseph.  Many  are  the  afflictions  qf 
ike  righteous.  Ami  ddrygaa  a  gaiff  y  cyliawn. 

A'fflnence,  s.  Uawnder,  Uawndid,  digonedd, 
digonolrwydd,  helaethrwydd,  hallug,  amlder 
(o  gyfoeth)  cyfoethogrwydd. 

A'flaeat,  a.  Gorllawn,  digoool,  diamdiawd, 
iBwch,  belaetblawn,  llawn  oolad  achy  foe  tb, 
gohidi^,  cyfoethog. 

Aq  4fflax,  s,  Gorilenwad,  dylenwad,  helaeth- 
lawn  rediad  i'r  nn  He. 

To  afford,  r.  a.  [give  or  yield]  Rhoddi,  fpn^eini, 
j^weinyddn,  dwyn,  dw^n  allan.  The  soil 
tffords  every  $ort  ojf  grain,  Y  tir  a  ddwg  bob 
BiaUi  o  ^d.  f  7^  country  affordeth  great 
iscrease  to  Us  inhabitants,  Mawr  y  w  toreth  y 
wlad  i'w  thrigolion.  He  was  the  greatest  man 
that  age  afforded,  Yr  oedd  efe  yn  rha^ori  ar 
bawb  yn  yr  oes  honno.  /  cannot  afford  to 
Ike  in  so  grand  a  wmnner,  Nl  channiattA  fv 
■fhyftwr  I  mi  gymmeryd  byd  da  (i  mi  fy w) 
nor  belaethwyeh. 

Toaff6rd,  v.  a,  [in  selling]  Gwerthn.  /  cannot 
aford  it  at  90  smaU  a  price,  Ni's  gallaf  ei 
vertha  am  gyn  Ueied  (mor  fyohan)  bris. 
It  cannot  be  afforded  cheaper^  Ni's  gellir  ei 
wmhn  am  lai  (yn  ts.) 

Afforded,  oarf .  A  roddvryd,  a  weinyddwyd,  a 
gumiattiwyd,  6cc. 

Anaff6rding,  s.  Rhoddiad,  gweinyddiad,  dec. 

Aff6rding,  part,  Yn  rhoddi,  yn  gweinyddn,  yn 
canniattAn,  &c.  Y  Our  gamers  affording  all 
mamer  of  store,  Ein  ceUoedd  yn  trefnn  pob 
riiyw  Inniaeth. 

To  aterest,  v.  a.  Troi  (gwneatfanr,  gosod)  yn 
goedwig. 

To  tSrAnchiae,  v.  a,  [make  free]  Gwnenthnr 
yn  freinioL  rhoddi  dinas-fraintl  an :  goUwng 
p  ihydd  (rhyddhAn)  o  gaethiwed. 

^Hriy,  a.  Terfyig;  ymladd,  cynnen. 

Ai&ffdit,  s.  Ora,  braw,  dychryn. 

Toiiiright,  r.  a.  Brawychn,  dychrynu,  hyll- 
drawn,  ofhi,  peri  ofhi,  gyrm  ofh  ar  on,  rhoi 
brew  vn  on,  tarfa. 

Tbey  cried  with  a  load  voice  to  affright  them, 
fvaeddasant  A  ll^f  achel  i'w  hofni  hwynt. 

To  be  affrighted,  Gael  braw,  cael  ofn ;  ofni, 
brawychn,  dychrynu.  Thou  shnlt  not  be 
f^Mfhied  at  them,  Nac  ofna  rbagddynt.  He 
iinH  affrighted,  Ni  ddychryna  efe.  %  They 


ran  io  shew  the  king  that  the  men  qf  war  are 
affrighted,  Rhedant  i  fynegi  i'r  brenhin  syn- 
na  ar  y  rhyfelw^r. 

To  be  affrighted,  [to  start]  Ysgodigaw. 

An  affront,  s.  [abuse,  insult  or  injury  offered 
to  the  face]  SarhAd,  anfri,  drygfri,  anfoes, 
drygfoes,  ammharch,  senn,  gwrthglochedd ; 
gwawd  anfoesgar,  guinatwor  sarhAus. 

To  affr6nt,  v.  a.  [to  abuse ;  to  brave]  Cyffroi 
(cynhyrfo,  cythmddo,  blino)  drwy  ddrwg- 
araith,  neu  eiriau-  sarhftus ;  sarhau,  anfrio ; 
annog  i  ddigoiaint  trwy  sarhad,  anfri,  &c. 
gwaradwyddOj  gwarthau,  ammherchi. 

To  put  up  an  affront,  Goddef  i  sarh&d  (anfri. 
Sec)  fyned  yn  ddi-gosp. 

Affr6nted,  par*.  Cyffroedig  (a  gyffrowyd) 
trwy  sarhad,  anfri.  Sic.    hec.  V. 

An  afrr6nter,  s.  Dyn  hawdd  ganddo  wneathur 
sarhAd  neu  ammharch,  gorhewg;  gwarad- 
wyddwr,  gwarthiwr,  ammherch¥rr. 

Affr6nting,  or  affr6ntive,  part,  a,  Sarhadns, 
enllibns,  dirmygus,  ammharchos,  anfoesgar, 
trahaus,  edliwgar. 

Affiision,  s,  Tywalltiad  (dinead,  gorddinead) 
ar  beth,  neu  am  ben  peth. 

Afl6at,a(I.  Ar  nawf,  yn  bwhwman  '.figuratively^ 
Yn  anwadal,  yn  ajiwastad,  yn  bwhwnian. 

Af6ot,  ad,  Ar  draed.  He  went  hither  t^foot, 
Efe  a  acth  yno  ar  ei  draed.  Some  tifoot, 
and  some  on  horseback  ;  Rhai  ar  draed,  a  rhai 
ar  geffylan,  f  The  affair  is  already  t^foot, 
Y  mae  'r  gorchwyl  wedi  ei  gychwyn  eisoes. 

To  set  af6ot,  Gosod  ar  droedyn,  gosod  ger 
bron,  hwylio  peth. 

Afdre,  prep,  Cyn,  Sec,  [in  coninnction  with  a 
verb]  Rhng,— The  gospel,  which  he  had  pro^ 
mieed  of  ore;  Yr  Efcngyl,  yr  hon  a  rag-add- 
awsai  efe. — See  Before. 

Af6re,  ad,  O'r  blaen. 

Af6resaid,  a,  Rhag-ddywededig,  a  rag^ddy- 
wedpwyd ;  a  grybwyllwyd  uchod. 

Af6rcgoing,  part,  a,  A  aeth  o'r  blaen,  blaenoroU 

Af<6re-named,  a,  Rhag-enwedig,  a  rag-enwyd, 
a  enwyd  udiod. 

Af6re-hand,  ad,  Ym  mlaen-llaw. 

To  be  af6ie-hand  with,  Rhag-flaenn  an. 

Af6re,  conj,  Cyn.  Af6re  he  was  gone  out,  Cyn 
myned  o  bono  ef  allan. 

Af6re-time,  ad,  Cynt,  gynt,  gvnt  oil,  cyn 
hynny,  cyn  hyn,  o'r  blaen.  As  ^fore-time^ 
Megis  cynt.  As  he  did  ^fore-time,  Megis  y 
gwnai  efe  cyn  hynny.  Who  qfore-time  was 
blind,  Yr  hwn  gynt  a  fuasai  'n  ddalL  What* . 
soever  things  were  written  qfore-lime.  Pa 
beUiau  bynnag  a  'sgrifenwyd  o'r  bUien. 

AfrAid,  a,  Ofous,  ofnog,  arswydus,  brawns, 
brawychns,  ai^nneigus.  dychrynedig. 

Somewhat  afrAid,  Cryn-  (tran-,  Ued-,  go-)  ofn- 
na,Sec, 

Nothing  afr&id,  Di-ofn,  di-arswyd,  di-ddych- 
ryn,  ai-ergryn,di-argysswr,  dilachar,  diarch- 
ar ;  h^,  eofh,  dilwfr. 

To  be  afrAid,  Oftii,  arswydo,  brawychn,  dych- 
rynu, arynneigio,  bod  ag  ofn  arno.  Yet 
they  were  not  afraid,  Etto  nid  ofhasant.  i 
am  q/raid  <^[concerning]  yoa,  le«<— ;  Ymae 
amaf,  ofn  am  danoch,  rhag — .  Thejy  are  wd 
qfraid  to  speak  evil  qjf  dignities,  Nid  ydynt 
yn  arswydo  cablu  urddas.  Of  whom  shall  I 
be  itfraidf  Rhag  pwy  yr  ofnaf  ?  f  Where- 
fore then  were  ye  not  qfraid  to  speak  against 
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tngr  serwmtf  Pa  .ten  gan  hynny  nad  oedd- 
ych  yn  oftii  dywedyd  yn  etbyn  ff  ngwas  ? 
And  qf  whom  hoit  Hum  bten  qfraid  t  Pwy 
befyd  a  anwydaist  1  lam  rfrmd  i^  the  Jew$f 
Yr  ydwyf  A  yn  ofhi  'r  Inddewon.  The  men, 
Hf  whom  th$m  artqfraid;  Y  dynion,  yr  vd- 
wyt  ti  yn  ofni  rfaagddynt.  ae  U  ttfrma  nf 
every  breath  t^airj  Trwst  deikn  yn  ysgwyd 
a  bair  iddo  ffoi. 

To  be  sore  [greatly]  afriid,  Mawrofoi,  ofni 
yn  fawr  (vn  ddiriawr,)  ofni  yn  arnthr,  ar- 
swjrdo  'n  dost,  crynn  gan  ofn,  dychrynn  yn 
ddir&mv  ergryno,  dir-grynu,  tysmwyo.  He 
W9»  emre  qfindi  wfhen  he  had  seen  the  appari' 
turn,  Tysmwyodd  amo  wedi  gweled  yr  eliyll. 

To  l>e  afnid  before  hand,  O&i  cyn  yr  amser, 
ofni  cyn  d^fod  y  taro. 

To  make  afraid,  Ofni,  brawycba,  dychrynn, 
tariii,  bwbachn,  syrm  ofn  (bw)  ar  on^  peri 
ofni,  peri  arswydo,  rhoi  braw  yn  nn.  They 
aU  endecmoured  to  make  mm  afraid,  Hwynt- 
bwy  oU  a  geisiasant  ein  hofni  ni.  f  And  ye 
tkaU  lie  dncn,  and  none  shall  nutke  you  qfraid, 
A  gorweddwch  hefyd  heb  ddychrynydd. 
None  shaU  make  thee  tffrmdy  Ni  bydd  a'tfa 
ddychryno. 

To  make  half  afWud,  lied-ddycfarynn,  Ued- 
frawychiK  syrra  cryn  ofh  ar  nn. 

Tobelialfafr&d,Ued-ofni.bod  achryn  ofnamo* 

Made  afriid,  Dyduyneaig,  brawycbedig,  a 
ddychrvnwyd,  wedi  ei  ddychrynn,  a  fraw- 
▼chwyd,  drc 

Afresh,  ad.  Drachefn,  drachgein,  etto,  etwa, 
eilwaith^  eilwers,  cilchwvl;  o  newydd,  o'r 
newydd.  ^  They  cracky  the  Son  qf  God 
afresh,  Y  maeat  y n  ail-groeshoelio  Mab  Daw. 
Hisgri^beginnethqfresh.  Ymaeciofidef 
3m  ymadnewyddu. 

A'ffrica,  «.  Enw  nn  o  bedryfannoedd  y  byd, 
AfiTrig,  Affrica. 

A'fter,  prep,  Owedi,  wedi,  ar  ol,  yn  ol.  J^fter 
harvest,  Owedi  <^nbanaf.  And  t^fter  that 
tkae,  Ac  wedi  'r  amser  bwnnw.  Jifier  those 
days,  Ar  ol  y  dvddtau  hynny.  4A«r  a  while, 
Yn  ol  talm  o  ddyddian.  After  the  oriental 
manner,  Yn  ol  yr  arfer  ddwyreinioL  After 
him,  Ar  ei  ol  (ef.)  Aft^  her,  Ar  el  hoi  (hi.) 
%  Thou  enqutrest  after  mtiw  ta^r«tly,  and 
searthet^  after  my  sin,  Ti  a  geisi  fy  anwiredd, 
ac  a  ymo^nni  am  fy  mhediod.  Next  after 
God  it  is  in  yowr  power,  Yn  nesaf  at  Ddnw 

Lmae  ef  ar  ei'ch  Haw  chwi.  Yowr  letters  will 
read  immediately  qfter  these,  Darilenir  eich 
Ilythyran  chwi  yn  nesaf  oU  at  y  rhain.  4fter 
what  mannert  Pa  fodd?  After  the  same  man- 
ner, Yr  nn  modd.  After  this  manner.  Pel 
hyn.  After  the  manner  nf  the  nations  pother 
lands.  Pel  pobl  y  gwledydd  eraill. 

After,  or  after  that,  Wedi.  After  [that]  thou 
madest  it  to  desire  rain,  Wedi  ir  beri  iddi 
(sef,  y  ddaear)  chwennych  gwlaw. 

After,  afterward,  or  afterwards,  ad,  Wedi 
(gwedi)  hyn  neu  hynny,  yn  (ar)  ol  hyn,  neu 
hynny.  The  law  which  was  490  years  after; 
Y  ddeddf  vr  hon  oedd  bedwar  cant  a  deg  ar 
hagain  o  flynyddoedd  wedi.  %  But  after- 
warda  his  mouth  shall  be  filled  with  gravel, 
Ond  o'r  diwedd  ei  enan  a  lenwir  k  graian. 
After  it  shaU  return  to  the  prince,  Yna  y 
dychwel  Vr  tywyscM^.  He  shall  qfterward 
find  more  faeawr,  £fe  a  galff,  yn  y  diwedd 
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fwyoffafr.  And  it  came  to  pass  about  ^mmdkM 
after i  that  it  was  told  Judah,  Ac  ynghykh 
pen  tri  mis  y  mynegwyd  i  Jnda.  ThefiM^ 
that  should  afterward  be  revealed,  Y  ffydd, 
yr  hon  oedd  i'w  dadguddio. 

A  UtUe  whUe  ifter,  Ychydig  (ychydig  baeh, 
ychydigyn,  ychydig  enpyd)  ar  ol  hynny. 

The  day  after,  Y  dyad  nesa^  tranoeth. 

A'fter  two  or  three  days,  Ar  ol  (wedi,  ym 
mhen)  ychydig  ddyddiaa. 

One  after  another,  Y  naill  ar  ol  y  llidl,  ir 
gylch,  ol  ynol,  bob  yn  ail,  bob  eilwert. 

A'ner-s^es,  or  after-times,  s.  Yr  oesoedd  am 
yr  amseroedd  a  ddenant  (a  ddel,  a  ddaw,  ar 
ddyfod,)  yn  (ar)  ol  hyn. 

A'fter,  [in  composition]  Ar  (yn)  ol  hyn ;  ail-,  0I-, 
ad-;  rhy  hwyr,  ammhrydlawn,  gwedi  gwktta. 

The  ifter-birtb.  s,  Owisg  yr  etifedd  wrth  ei 
eni,  ail-genedigaeth,  hem  ysgar ;  brych  an- 
l&ll,  y  garw,  v  wisg.  Has  the  cow  cleanedt 
A  fwri^d  y  fawch  y  wisgf 

An  ifter  dap,  s,  Ail-darawiad,  ail-daro,  ail- 
ddymod. 

An  dfter-crop, «.  Ad-gnwd,  ail-gnwd  :  adladd. 

An  4fter-game,  s,  ail-chwarae,  ad-chwaran. 

A'ftemoon,  s,  Prydnhawn,  pymhawn,  ech- 
wydd,  godechwydd,  diwedy ad .  They  tarried 
'tin  afternoon,  tiwy  a  drigasant  hyd  bryd* 
nhawn* 

An  iftemoon*s  nonchion,  s,  Prydnhawn-fwyd, 
dnio  echwydd. 

An  ifter-reckoning,  s,  Cyfrif  i'w  roddi  yxt  ol 
gwaith.  f  Were  it  not  that  ikeu  ura  afiraia 
Ufan  qftcT'Teckoning,  Oni  bai  ond  o  h<»iynt 
en  galw  i  gyfrif  ar  ol  hyn. 

An  itter-taste,  s,  Ad-fias,  ail-archwaeth. 

A'fter-thonght,  s,  AU-feddwl  rhy  hwyr  a  dil^s ; 
edifeirwch. 

A'fter-wit,  s,  Ol-synwyr,  synwyr  ammhryd- 
lawn, synwyr  gwedi  gwaith,  dychynunyg 
(dyfais)  rhy  ddiweddar.  After-wit  comes  too 
late,  Synwyr  gwedi  gwaith  rhy  hwyr  y  daw. 

A'fter,  [by]  Ar.  They  caU  their  lands  after  their 
own  names,  Enwant  en  tiroedd  ar  en  henwan 
en  honain. 

To  come  or  go  &fter,  Canlyn,  myned  (dyfbd) 
ar  oL 

To  gape  dfter,  Egori  (Iledn)  safn,  safn-rhythn 
am  beth ;  chwennychn  yn  iawr,  awyddn, 
yroegnio  1  geisio  peth. 

To  look  or  seek  ifter,  Ymofyn  (ymoralw, 
chwilio)  am,  ymgab  k,  ceisio  peth. 

To  look  ifter  [take  care  of]  Gwilio  ar  (goAdu 
am)  beth,  ymgeleddn,  golygn,  dyddori, 
darbod  gorchwylion  un  ar^. 

A'ga,  s,  fan  officer  of  the  Turks]  Pennaeth  3rr 
osgordd. 

A'gain,  od.  Drachefii,  dlwaith,  eilchwyl,  etto, 
o  newydd.  /  will  again  feed  and  Iem  thm 
flock,  fingeiliaf  a  chadwaf  dy  braidd  dt 
drachefn.  Let  him  come  again  to  ms,  Deoed 
eilwaith  attom  ni.  If  ye  do  so  again,  /  wiU 
lay  hands  on  you;  Os  gwnewcfa  eilwaith, 
mi  a  estynnaf,  fy  llaw  Teh  erbyn.  /  never 
asked  it  of  him  again,  Ni  cheisiais  ef  ganddo 
eOchwel.  Do  it  again  the  second  tisne, 
Gwnewch  ef  etto  eUwaith.  He  will  yet  agwtin 
leave  them  in  the  wilderness,  Efe  a'n  gid 
hwynt  etto  yn  yr.  anialwch.  He  fell  aick 
again.  Efe  a  |«lafychodd  o  newydd.  f  I  wHl 
not  again  curse  the  ground  any  more,    Ni 
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Vtwiaegif  feWtliio'r  ddaear  mwy.  In 
^  fmaik  gemerfiiiam  thty  tkaU  come  hUher 
tgWy  Yn  y  bedwaredd  oes  y  dychwelant 
juau  He  knew  her  ogmn  no  more,  Ni  ba 
iddo  ef  a  wnaeth  k  hi  mwy.  Bring  it  back 
Ukimagainy  Dychwel  ef  adref  iddo. 

A 'faiD,  od.  [in  tnrn^  likewise]  Hefyd.  /  loved 
kim,  end  he  Voted  me  ogoin:  Cerais  ef,  yntaa 
hdyd  a'm  earodd  innao. 

Aciin,  [at  tiie  beginning  of  a  sentence,  import- 
ing an  addition  to  what  was  said  before] 
He^d,  draehefh,  ym  mheUach,  etto.  And 
egmm  whom  tkomid  I  serve  f  A  phwy  bc^d  a 
waaaaaetbaf?  Agmny  they  are  minisked^  Llei^ 
heirbwynt  hefyd.  Agoinj  I  will  be  to  him  a  fa" 
tibcTyDrachefti,  My^  a  fyddaf  iddoef  yn  Dad. 

AgiiB,  [after  Yerbsj  is  sometimes  expressed  bv 
ad-,  or  all-,  as  7^  rue  againj  Adgyfodi.  To 
refieiagmmj  Ail-adrodd. 

Agim,  [even]  has  seldom,  or  never,  any  thing 
made  for  it  in  Welsh,  tho'  it  micht  be  [not 
improperly]  rendered  by,  le,  hen^d,  hyd  yn 
oea,  &e.  as,  His  ears  rung  agidnf  Ei  glustian, 
le,  a  syniiMint :  nai,  oyniodd  ei  glnstian 
heifyd.  So  thai  hie  teeth  chattered  again  in 
kie  head  with  cofd,  Fel  y  crynodd  hyd  yn 
oed  ei  ddannedd  yn  ei  ben  gan  anwyd. 

Agiin  and  agAin,  Drachefti  a  thracherb. 

Once  and  aAin,  Unwaith  ac  eilwaith. 

Ai  b^  smau,  high.  &c.  agAin,  Cymmaint,  cyn 
Uded,  c'awch  (eyfowdi)  araU :  or,  ddwy- 
vaithnior  fkwr,  &c.  or,  Y  dan  cymnuunt,  &e, 

Toand  agiin,  Yma  ac  accw,  hwnt  ac  yma,  yn 
olacymlaen. 

Bsek  agAin,  Yn  ei  wrthol 

Over  agAin,  O  newydd,  o'r  newydd. 

Apiast.  jMvp.  [contrary  to ;  to  the  prejudice 
oQ  in  erojm.  Let  mflght vatiantUf  agaimt 
menemiet  of  our  country  andwelfarey  Ym- 
hddwn  yn  ddewr  yn  erbyn  gelynlon  ein 
gibd  a'n  llwvddiant.  He  it  agakut  at,  Y 
nae  efe  yn  ein  herbyn.  A$  concerning  thU 
uet,  we  Know  that  it  if  every  where  spoken 
tfmsty  Am  y  sect  hon,  y  mae  yn  hyspys  1  ni 
rod  ym  mhob  man  yn  dy  wedyd  yn  ei  herbyn. 

AniiBt,  [denoting  defence  or  preservation] 
Rkai.  Thus  their  tender  roots  are  d^ended 
Hmst  the  frosty  Fel  hyn  yr  amddiffynnir 
ni  tyner  wnddd  rliag  y  oarew.  7Ats  ts  good 
Hwut  the  spteeuy  Da  yw  hwn  rhag  y  ddueg. 

Apimt,  [referring  to  time]  Erbjrn.  Against 
fo-acrron;,  Erbyn  y  fory.  He  tnvited  kim  to 
Hsur  agumst  the  next  duy,  Owahoddodd  ef 
i  guiio  «rfoyn  tranoedi.  Stand  thou  by  the 
nitr't  brink  against  he  comCy  Saf  di  ar  lann 
V  ^Ton  erbyn  ei  ddyfod  ef. 

Agibst,  [by  or  at]  Wrth.   It  was  dried  agtnnst 
J^Mf  Fe  a'i  sychwyd  withy  tAn. 

Agimit,  or  over  against,  Gyfefrbyn  (gyfeiryd, 
Syfcwyneb)  A,  ar  gyfer. 

To  be  against,  Gwrthwynebo,  gwrtUadd, 
Swrtlisefyll,  bod  yn  wrthwynebydd,  bod  yn 
^r^bod  yngwrthwyneb ;  bod  gyferbyn  a, 
Wir  gyfer. 
"ofdor  nm  one  against  another,  Rhedeg  ▼ 
u&l  yn  erbyn  y  ifidi ;  rhnthro  ar  en  gUydd. 
I  Thiff  run  with  their  foreheads  one  against 
••^j  Ymgy  fredant  (yn^hydrant,  rhnthr- 
ttt  y  naitl  ar  v  Hall)  dalcen  yn  nhalcen. 
'^  M  Que  against  another,  Taro  y  naill  wrth 
7lteU,cydbwyo,  cymmhwyo,  pwyoyn^yd* 
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/  wiU  dash  them  one  against  another,  Tarawaf 
hwy  y  naill  wrth  y  llall. 

To  go  against  an  enemy,  Cyrchn  allan  i  gyfar- 
fod  A  gelyn. 

To  go  aeaf  nst,  [be  nauseous  to]  Peri  gorwyd 
(gwrthwyneb)  ar  un,  gwrthwynebu,  bod  yn 
wrthwynebus  i'r  cylUi.  ^  It  goes  against  me, 
Gwrthyd  (Ilysa,  gwrthnen)  fy  nghylla  ef. 

Against  the  hair,  or  against  the  min,  Yd 
erbyn  naturiaeth,  yn  groes  i*r  meddwl. 

Against  one's  will,  O  anfodd,  oM  anfodd,  yn  er« 
Dvn  ei  ewyllys,  yn  anwyilysgar,  yn  anfoddog. 

AgApe,  ad,  Yn  safb-rhwth. 

To  stand  agApe,  Safh-rhythu,  sefyll  gan  safn-' 
rythu. 

A'garic,  s,  Madardi  a  d^  ar  goed,  ac  a  arferir 
raewn  physygwriaeth.  The  agaric  of  the  oak, 
Madarch  y  derw. 

Mineral  agaric,  s,  Calchen  bvdraidd,  hoff  gan 
golomennod ;  yn  nghymmydogaeth  y  crei^u 
calchaidd  y  ceffin  megis  ishiw  Oaerwys,  a 
cherllaw  Trefor,  Llangollen. 

An  agate  stone,  s,  Tlysiaen  amryliw.  un  o'r 
rhywiau  isaf  o  feint  gwertfiiawr ;  fe'u  ceir 
yn  'Sgotiandy  gerllaw  Dunbar.^ 

To  set  a  thine  agAte,  Egori'r  ffordd. 

Age,  s,  [any  linuted  part  of  duration,  or  time,, 
applied  to  persons  and  things]  Oea,  oedran, 
adaoed.  He  had  an  only  Jumghtery  tUntut  is 
uearsufagey  Yroeddiddo  ferch  unig-aned^ 
'Si  ynghylch  deuddeng  mlwydd  oed.  There 
is  not  aboee  three  days  between  their  ages, 
Nid  oes  oddiar  (tu  hwnt  i)  dridiau  rfawng  eu 
hoedran.  What  is  your  aget  Beth  yw  eieh 
oedranf  neu,  O  ba  oedran  yr  ydydh  chwi  f  • 
He  may  for  his  are,  Efe  a  ddidiyn  o  ran  ei 
oedran.  He  is  </ [at]  age,  Y  mae  efe  yn  ei 
(nrflawn)  oedran,  y  mae  efe  mewn  oedran.^ 
This  wine  hath  age  to  recommend  it,  Canmoltr 
y  gwin  hwn  gan  el  oedran.  f  They  were 
numbered  from  the  age  qfSO  yearSy  and  upward, 
Hwy  a  gyfrifwyd  o  fab  deogmlwydd  ar  hug- 
ain,  ac  uchod. 

Age,  s,  [the  whole  life  of  man]  Qes.  einioes,. 
hoedl.  In  his  own  age,  [1.  e.  in  all  his  life 
time,)  Yn  ei  oes  ei  nun.  Mine  age  is  even 
as  nothing  in  thy  sigkt^  Fy  einioes  sydd  mc^s 
diddym  yn  dy  olwg  di.  Y  The  whole  age  qf 
Jacob  was  147  uearSy  Yr  oedd  dyddiau  Jacob, 
sef  blynyddoedd  ei  einioes  ef,  yn  saith  mlyn- 
edd  a  deugain  a  chan  mlynedd. 

An  age,  s,  [a  century,  a  thousand  years,  a  long 
period  of  time]  Oes,  amser  byd.  For  so 
many  ages,  Dros  gynnUer  o  oesoedd.  En- 
amre  ^  the  former  age,  Gofyn  i'r  oes  gynt. 
The  sixth  age  f(fthe  world,  Chweched  oes  y 
byd.  The  several  ages  <ff  the  world,  Amryw- 
iol  amseroedd  ^oesoedd)  y  byd. 

An  age  of  men,  T6,  cenfaedlaeth.  When  the 
present  are  shdU  have  past  awau.  Pan  elo  y 
t6  y  sydd  (y  t6  hwn)  heibio.  the  rising  age, 
Y  t6  ieuangc.  Through-out  all  ages,  Dros 
3rr  boll  eenhedlaethau. 

Age,  f.  [<dd  age]  Henaint,  hen  oed,  oednuu 
SRs  eyes  were  dim  for  age,  Ei  lygaid  oedd 
drymmion  gan  henaint.  He  had  no  compas- 
sion on  him  that  stooped  for  age,  Nid  arbed- 
odd  efe  yr  hwn  oedd  yn  ciymmu  gan  oedran* 
f  Every  man  with  lis  Haff  in  kls  hmd  fitr 
very  age,  Pob  gwr  a'l  ffbo  yn  ei  law  o  her- 
wydd  amlder  dyddiau. 
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Non-age,  s.  Mebyd,  mabolaetli,  mab-oed. 

Under  age,  or  one  under  ago,  fl'an  oedran, 
dan  oed,  heb  gyrraedd  oedian  gwr.  Tht 
flower  ofoH€*s  age^  Blodan  ei  oedran.  lf»he 
pom  the  flower  qfher  age^  Od  ^  hi  dros  flodan 
ei  hoedran.  f  AU  the  imcrease  qf  thine  houte 
»haU  die  in  the  flower  nf  their  age^  Holl  gyn- 
nyrch  dy  d^  dia  fyddant  feirw  yn  wvr. 

Great  age,  Ulr-hoedly  hir-hoedledd,  nir-oes, 
hen-aint,  hen-oed. 

Of  a  great  age,  Hir-hoedlog,  hir-oesog,  oed- 
ranus  iawn. 

She  was  of  a  great  age,  Hon  oedd  oedrannus 
iawn. 

Of  a  good  age,  Mewn  oedran  (oed)  teg,  mewn 

f^th  o  oedran. 
the  aanie  age,  [as  old  as]  Cyfoed,  gogyf- 

oed,  un-oed.    Those  qf  the  same  age  as  htm- 

*^lff  Ei  gyfoedion. 
Of  the  same  ace,  [living  in  the  same  age]  Cyd- 

amserol,   ot   an  oes  ac   amser,   cyd-oes, 

cyfoes. 
Of  one  year's  age,  Blwydd  oed. 
Of  two  years  or  age,  Dwyflwydd,  dwyflwydd 

{ted. 
Of  the  first  age,  O'r  gyn-oes,  o'r  cynfyd. 
In  this  age,  Yn  yr  oes  hon,  heddyw,  y  dydd 

heddyw. 
To  be  o^age,  Bod  yn  ei  (gyflawn)  oedran,  bod 

wedi  cyrraedd  oedran  gwr;  l>od  yn  un  ar 

hugain  oed. 
To  be  past  age,  Bod  wedi  (amser)  oedran,  bod 

yn  rtiy  hen  i  beth.    Through  faith  also  Sara 

herself  received  strength  to  conceive  seed^  and 

was  delitfered  of  a  childy  when  she  was  past 

age,  Trwy  ffydd  Sara  hithau  yn  ammhlant- 

adwy,  a  dderbyniodd  nerth  i  ymddwyn  had, 

ac  wedi  amser  oedran  a  esj^orodd. 
A'ged,  a.    Hen,  henaidd,  oedranus,  oedioj^ 

oesog,  hir-oesog,  hir-hoedlog,  poet,  oes-braff. 
An  ^ed  man,  Hynaf-gwr,  henwr,  hen-ddyn, 

g>vr  oedrannus,  gwr  yn  myned  mewn  oedran. 
An  kged  woman,  Hen-wraij;,  hynaf-wraig. 
To  become  Aged,  Heneiddio,  henu,  myned  yn 

hen,  talmu  ar  benalnt. 
A'sedlv,  ad,  Yn  henaidd,  &c. 
Of  fall  Of  ripe  age,  O  ftyflawn-oedran,  o  oed- 
ran addfed. 
Old  age,  Henaint,  hen-oed.    From  owr  tender 

age,  O'n  mebyd. 
A'gency,  s.  [action]  Gweithrediad. 
A'gency,  s.  [acting  for  another]  Goruchwyl- 

iaeth,  gulygwriaeth,  gwneuthuriad  a  phariad 

peth  dros  un  arall ;  negesen-wriaeth,  neges- 

wriaeth. 
Free  Agency,*.  Rhydd-ewyllys,  ewyllys  rhydd. 
An  ^gent,  «.  [who  doth  any  thins]  Un  yn 

gwneuthur  peth,  invneuthurwr,  gwneuthnr- 

ydd,  gweithredydd. 
An  &Kent,  s.  [who  actetli  for  another]  Gomch- 

wyliwr,golygwr  (gwneuthurwr,  parwr  gwneu- 
thur) ffordiwylion  an   arall ;    negeseu-wr. 

f  The  dtvU  and  his  agents.  Y  dtafol  a*l  offer- 

ynnau  (a'l  neges-weiston.) 
An  ^gent,  s,  [in  foreign  country]  Neeesydd 

sefydlog  (gwastadfod)  tn  draw  i  r  m6r. 
To  iggerate,  v.  a.  [heap  up]  Tyrru,  pentyrru, 

carneddu,dasylu,  dasymu,  curtio,  cludeirio. 
To  aggl6merate,  t.  a.  Pellenu,  dirwyn  (diryn- 

nu)  yn  bellen ;  tyrru,  pentyrru,  cynnull, 

casglu  ynghyd  yn  bcntwr. 
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To  agglomerate,  t:.  n.  Ymdyrm,  ymsypma* 
ymglvnimu  ynghyd  fel  gwenyu  ;  ymfyildmo, 
yniddirwyn  ynghyd  fel  milwyr. 

To  agglu'tinate,  r.  a.  [glue  together]  Cydio,cy- 
sylltu,  gludio  wrth,  assio  ynghyd,  ysgrawlingo. 

Ag^lu'tinated,  jNtr<.  Cydiedig,  agydiwyd,  wedi 
ci  gydio,  &c.    Sec.  V. 

To  aggrandi'ze,  v.  A.  Dyrchafu  (codi)  i  oruch- 
afiaeth,  i  urddas,  i  anrfaydedd,  Sec  gwneu- 
thur un  yn  wr  mawr. 

Aggrandized, jpare.  Dyrchafedig  (a  ddyrcfaaf- 
wyd,  wedi  ei  ddyrcluifu)  i  oruchafiaeth,  &c 
Sec.  V. 

To  &g^ravate,  r.  a.  [a  matter  or  crime ;  griefs- 
punishment]  Trymhau,  gwnenthur  yn  dryni> 
mach  11^ 'n  waeth;  helaethu,  ychwanegu, 
mwyhau.  This  circumstance  greatly  agjgns' 
rates  his  crime,  Yr  amgylchiad  hwn  a  niwr- 
drymha  ei  fai.  He  did  all  in  hia  power  to  ag- 
gravate the  matter,  Efe  a  wnaeth  ddim  a'r  m 
allai  i  wneuthur  y  peth  yn  waeth.  That 
wouid  but  aggravate  our  sorrows,  Ni'wnai 
hynny  oud  'chwanegu  eln  gofidiau. 

To  aggravate,  r.  a.  [provoke]  Cyffroi,  cynWr- 
fu,  chwvthu'r  t&n,  annos,  rhoi  hyss,  bynio ; 
ymhemo. 

Aggravated,  part.  A  drymhawyd,  a  wnaed  yn 
drymmach  ;  a  gyffrowyd,  cyffrbedig,  wedi  ei 
gyffroi,  &c.    Sec.  V. 

An  &ggravating,  or  aggravation,  s.  Trymh&d, 
gwneuthuriacl  yn  drymmach  neu  *n  waeth  ; 
cyffroad,  &c.  *f  The  aggravation  rf'a  crisne, 
Yr  hyn  (a<rrhyw  amgyldiiad)  a  drymha  fai. 

To  Aggregate,  v.  a.  Cynnull,  casglu,  crvuboi 
ynghyd.  The  Aggregate,  [in  arithmetic]  Y 
casgl,  y  cynnull,  y  sum,  sum  y  cwbl,  snm 
cryno  o'r  cwbl,  crynodeb  o'r  cyfan. 

To  aggress,  v.  n.  Dechreu'r  gynnen,  dechreu*r 
drin,  taro  yn  gyntaf,  rhoi'r  ergyd  cyntaf. 

Aggression,  s.  Cyrch,  dychyrch,  diebyd,  gosod, 
ymosodj  Uuchynt,  rhuthr.  An  open  or  public 
aggression,  Cyrch  cyhoeddog. 

An  aggressor,  s.  Yr  hwn  a  ddwg  gyrch  neu 
luchynt  ar  an.  ymosodydd  ar  un ;  y  taraw- 
ydd  cyntaf,  dechreuwr  y  gynnen,  dechreu- 
wr  y  drin. 

An  aggri^vance,  s.  Gofid,  blinder,  gw^n,  do- 
lur ;  gormes,  Uynwys. 

To  aggrieve,  v.  a.  [afflict  or  trouble]  BUno, 
dygn-flino,  gofidio,  peri  blinder  (dolur,  gofid^ 
tristwch)  bUno  trwy  orraes  a  thrais. 

Aggrieved,  part.  A  flinwyd,  wedi  ei  flino,  blin- 
edig,  &c.    Sec.  V. 

Aghast,  [amazed]  Synn,  sannedig,  syfrdan, 
hurt,  dyclirynedig,  brawychus. 

To  stand  aghast,  Synnu.  He  stood  aghast  at  the 
sight,  Synnodd  arno  wrth  yr  olwg. 

To  look  aghast,  Hylldremio. 

To  stand  agh&st,  Brawychu,  synnn  (chwitho) 
ar  un. 

A'gile,  a.  [active,  nimble]  Chwimwth,  chw^rrn,. 
bywiog,  buan,  cyflym,  esgad-lym,  gwisgi, 
terydd. 

Agility,  #.  Chwymder,  chwimwthdra,  bywiog- 
rwydd,&c.    Sec.  Adj. 

With  agility,  Yn  chwym,  &c.  yn  ddehan,  yn 
ddehenig,  yn  ddichwith. 

To  igitate,  [manage ;  discuss]  an  affair,  Trin, 
(llywio)  gorchwyl  neu  neges;  ymddadleu, 
ymgommio,  ymresymmu,  ymgynghori  yng- 
hylch  matter  neu  achos. 


AGO  '26 

T»  imitate,  r.  «.  [stir,  toss]  Cynliyrfii,  cyifr6i, 
tertysiniy  cytfiryWo,  cythroddo,  aflonyddu  : 
tftfln  ym  a  thraw,  ysgwyd.  The  sur/aee  qf 
the  water  iiogitaied  by  thetcmdSy  Wyneb  y 
dwr  a  ir^^iihyrfir  gan  y  gwyotoedd. 

K'fitMtitdypart.  Triniedig,  a  dHniwvd,  wedt  ei 
drin, &c.  yr  ymddadleuwyd  yn  ei  plch, Sec. 
cynbyrt'edig,  a  pynhyriWyd,  wedi  ei  gyn- 
hyrfdjSic.    Sec.  V. 

AgiUtion,  ».  [stirriag  ap,  tosdng]  Cynhyrf- 
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I,  cynnwrf,  cyffr6ad,&c,  ysgydwad. 

AgHitioB^.  [continual  motion]  Cbwyfiad,cy  hw- 
fim(fecHai«cvchwyran)dy^for.  f  The  tea  U 
everiMogUahon,  YmaeymSrfythyndygyfor. 

In  ai^titiofl,  «.  [in  debate,  onder  consldera- 
tioo ;  in  band  J  Mewn  dadl,  mewn  (o  flaen  y) 
cynghor,  dan  boliad,  o  flaen  y  iaingc ;  inewn 
Vlam,  That  of  Mr  i$  sHU  in  agUatUm,  Y  raae'r 
■attir  bwnnw  etto  mawn  dadl,  neu  mewn 
Ilsw.  f  WkiU  theu  things  tptre  in  agitation, 
Tim  fttwyd  ynghykh  y  petban  hyn  ;  n^  yn 
y  cyfamier. 

Aa  i^t,  $,  [tag  of  a  lace]  Pwyntil  carrai,blaen 
mettd  a  roir  ar  garrai. 

A'glets,  t.  [little  platen  of  metal]  Mln-ddal- 
eB]iaB(mltn-ddail )  aur,  arian,&c.  casnod  aur. 

An  ignaO,  tcoiti  growing  on  the  toes]  Oddfyn 
(corn)  ar  f?»  trocd. 

Aa  ifmail,  $,  [tore  between  the  finger,  or  toe, 
and  oaU )  Ewinor,  ewin waxg,  dolar  dan  ewin. 

Agnation,  $,  Carcnnydd  o  du'r  (o  ran  y)  tAd. 

A^tiony  f.  Cydnabyddiaeth,  gw>  byddiaeth. 

Ag6,  ai.  fbetbre  this  time]  Cyn  hyn,  er  ys,  a 
Mth  beibio.  The  house  trnt  built  these  mantf 
fturs  if»,  Y  t^  a  adeiladw}'d  cyn  hyn  lawer 
0  flynyddoedd.'  He  fell  sick  three  days  ago, 
Ctofychodd  er  ys  tridian  bellach.  Some  days 
sgo^  Er  ys  dyddian.  Many  days  ago,  Er  ys 
ntwer  dydd.  Pomr  days  ago  from  this  hour  of 
ike  day,  Iwas/mxting  and  praying  in  my  liouse, 
Er  yi  pedwar  dlwmod  Tr  awr  hon  o'r  d}dd, 
yr  oeddwn  yn  ymprydio  ac  yn  gweddio  yn 
<y  nh^.  Above  14  years  ago,  Er  ys  rhagor  i 
14  btynedd.  About  800  years  ago,  Ynghylch 
SOO  mlynedd  cyn  hyn.  f  They  were  ready  a 
yesr  ago,  Y  maent  hwy  wedi  ymbarott6i  er 
yUyaedd. 

A  wlUle  ag6,  Er  ys  meityn,  y  '  smeityn,  er  ys 
enyd,  er  ys  gwers. 

LoH  agd,  a  cood  [great]  while  ago,  Er  ys 
twoB,  er  ys  talm  o  amser,  er  ys  hir-fod  (hir- 
fyd)  0  am&er,  er  ys  talm  byd.  They  would  have 
rtfinted  long  ago^  Hwy  a  edifarbasent  er  ys 
tilm.  Ye  loiow  hiw  that,  a  good  while  ago,  God 
made  choice  9fm£,  Cbwi  a  wyddoch  ddfarfod  i 
Miw,  er  ys  talm  o  amser,  fy  cthol  i.  %  Itis 
mt  long  ago  simea  we  saw  him,  Nid  oes  nem- 
Bawroamser  (o  ddyddiau)  er  pan  welsom  ef. 
Not  loitf  ag6,  bnt  a  fihile  ago,  or  a  Utde  while 
tgo,  Yn  ddiweddar,  yn  hwyr  o  amser,  gyn- 
wa  (ftcfa.)  %  It  is  but  a  while  ago,  since  he 
wa  here,  Nid  oes  ond  ychydig  ennyd  er  pan 
h  efe  yma. 
Vtm  lofl^  agdf  Er  pa  hydf  er  pa  bryd?  er 
^(hydo)aa»er?  betho  amser  f  How  long 
»  it  «g9  sinee  this  came  unto  [befel]  him  f 
Beth  ^Fddoamier^r  pan  ddarfn  felhyniddo? 
§J<5|i|iS^'Ef^cyhyd  (dyd)  o  amser,  er  ys  cyd. 
»«*Jia  aj^tfgy  Rnoi  Y^(awch)  yn  nn,  cyn . 
fcltfa(aifa0g|  mnsjiy no  at  ryw  beth :  peri 
^^ttejthn j  p^ri  ekWaUt  yc  nn  anr  beth. 


To  be  ag6g  [a  longing]  for  a  thing, .  Chwen-: 
nychu  peth  yn  fawr,  bod  yn  fawr  ei  chwant 
(ei  awydd)  am  beth. 

An  &gony,  s,  [excessive  pain]  Gloes,  dygn* 
boen,  dolur-bben,  dialcdn^bocn,  artaith." 

A'gony,s.  [distress,perplexity]  Ing,lngder,cyf- 
vngder,cyni,gwasgfa,caledi,cyfeiaeUi,cyfl[ini4 

Agony,  Si  [consternation]  Ysgryd,  dyclu-yn, 
pryder,  ymdrech  meddwl,  Luc  ^9.  44. 

To  be  in  [an]  &gony,  to  agonize,  Bod  mewn 
dygnboed  (mewn  iltriawr  flinder)  bod  mewn 
ymdrech  meddwl  (mewn  cyfyngder  yspryd.") 

To  be  in  the  agonies  of  death,  Bod  yn  trengi, 
bod  ar  dranjsc,  bod  yngloesion  anf^u. 

A'gonist,  s.  [champion]  Rhyswr,  ymdrechwr, 
ymddihafarchwr,  vmorchestwr,  *  ymladdwr, 
pybyr  a  dewr-wycfi. 

A  great,  or  bv  the  great,  Yn  (dan)  grynswrth 
dan  grwn,  inn  swmp,  [reetiun  swp]  dan  swm,. 
i  gvd  ynghyd,  i  gyd  ar  unwaith,  yn  gyfan- 
gwbl,  yn  hollawl. 

To  take  work  a-great,  or  by  the  great,  Cym-» 
meryd  gwaith  dan  swmp  (dan  swm.) 

To  agre'e  [assent  or  yield]  to,  r.  a.  Cyttunflf 
(cyd-synnio)  ft,  rhoi  cyd-synniad  (bod  yn 
gymmodlon)  i,  ymfodlbni  (ymlonyddu,  yrti"' 
esmwytho)  yn,  neu  mewn  peth. 

To  agr^e  [make  up  a  difference]  vrith  one,  Ym^ 
gymmodl,  ymheddychu,  Qvttyuu)  a.  Agree 
with  thine  advertary  quickly,  Cyttuna  ft*th 
wrthwynebwr  ar  fr^s.  f  They  agreed  that 
affair  to  tJie  sati^aetion  of  both  parties  Cvf- 
ansoddasant  y  matter  hwnnw  wrth  fodd  y 
ddwy-blaid. 

To  agre^  together,  [be  of  the  same  mind,  iivef 
peaceably]  CyttunQ,  dynno,  cydsynnio,  c>  s- 
synio,  cyd-we<Idu,  cyngweddu,  ymweddu, 
cydfod,  cordio,  cyd-gordio,  bod  yu  gyttftn 
(yn  un-fryd.)  Can  two  walk  together,  except 
they  be  agreed  f  A  rodia  dan  ynghyd  heb  fod 
yn  gyttiin  ?  The  savage  bears  agree  together, 
Yr  eirth  ifyrnig  a  gyttunant  (a  gyd-ymwedd- 
ant)  k'vL  gilydd. 

Toagre^  or  hang  together,  [be  consistent]  Cyd- 
sefyll,  cyd-daro,  cyttuno,*  bod  yn  g>sson< 
If  he  agree  wHh  himse\f.  Os  efe  sydd  gysson 
ag  ef  (sydd  debyg  iddo)  ei  hnn.  It  is  agreed 
upon  by  all,  Y  mae'n  gyttnn  gan  bawb.  But 
neither  so  did  their  tcitness  agree  together, 
Ac  etto  nid  oedd  en  tystiolaetfa  hwy  felly  yn 
gysson. 

To  agre6,  r.  a.  [be  like]  Bod  yn  debyg.  Thou 
art  a  Galilean,  and  thu  speech  agreeth  thereto^ 
Galilead  wyt,  a'th  leterydd  sydd  debyg. 

To  agre^  together,  [confederate]  Cyd-fsiTiadu^ 
cynghreirio,  cyttuno. 

To  agre^,  and  suit  fitly  one  with  another,  Cyd- 
ladd,  cyfladd,  cyd-daro,  cyd-weddu,  cyttuno 
k*n  gilydd.  His  words  and  actions  do  not 
agrecy  Ni  chyfladd  (ni  chyttuna)  ei  eiriau 
h'i  weithredoedd.  AU  bad  qualities  seem  to 
agree  in  him,  Fe  a  dybygid  rod  y  cynneddf- 
au  drwg  oil  yn  cyd-daro  (yn  ymgyfarfod) 
ynddo  ef. 

To  agre^  [make  a  bargain]  with  one,  Cyttuno, 
ammodi,  gwneothnr  cyttundeb  ag  nn.  Didst 
not  thou  agree  with  me  for  a  uennyT  Onid  er 
ceinlog  y  cyttunaist  kmli  He  agreed  with  th€ 
labourers^  Efe  a  gyttunodd  k'r  gweithwyr. 

To  make  persons  agre^,  [be  fViends]  Heddychn 
(cymmodiy  dyhuddo)  rhai  ya  ymrysson  a'u 
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gilvdd;  adfeni  (edfryd)  heddwch  rhwnf 
cy^-ymryssonwyr ;  terfynu  (diweddu,  peri 
terfyn  ar)  amniael  ac  annysgymmod  rhwoi; 
pleidiau,  cylaiareddn  rhwnc  dwy-blaid.  / 
wiU  have  them  agree,  Mi  a  fynnaf  ymhedd- 
vcha  o  honynt;  neuy  Mi  a  wDa  (a  baraf) 
iddynt  ymlieddycliii. 

To  agre£  upon  a  ttiin;;,  Cyttimo  (cordio)  ar 

ti^K  am  betli.     They  agreed  upon  rules  and 

eonstiiutianty  Hwy  a  jnrttnnasant  ar  dreftian 

.  a  posodedigaethau.    They  agreed  upon  termn 

€if  peace,  Cyttunasant  ar  ammodao  heddwch. 

To  agre^  [resolve]  upon  aday,Oo8od.ordeiiiio, 
pennn,  pennodi,appwyntio  diwmod ;  gwneu- 
thur  oed  (oed  dydd)  cyttuno  ar  ddiwmod. 

To  agre^  in  one  tune,  Cyd-ganu,  cynghann, 
cynghaneddu,  cyd-seinio,  cysseinio,  cydleis- 
io,  cyttont,  cyd-byngcio. 

To  agre^  with,  [answer  to]  Cyttuno  (cyd-syn- 
io)  I,  cyfatteb  i  beth.  To  [with]  thts  agree 
the  words  qf  the  prophets,  A  hyn  y  cyttuna 
geiriau  y  prophwydt. 

To  agre^  with,  [be  grateful  to]  Cyttuno  k, 
boddhlio,  bod  wrth  fodd  un. 

To  make  to  agre^  in  sounds,  Cyssoni. 

Agreeable,  (pleasing  or  grateiiil]  to,  a.  Cymmer- 
adwy,(l>oddlawn,nytryd]  gan,cyttunMagoa ; 
a  rydd  hyfrydwch  neu  foddlonrwydd  i  un. 

Agreeable  to,  [conformable  to,  consistent  with ; 
fit  for]  Cysson  (cyttun,  cyngweddoi,  yn  cyt- 
tuno, cyd-ladd)  k;  cymmwys,  cymhesur, 
addas,  cyfaddas  i  beth.  These  comstUutians 
are  agreeable  to  the  principles  qfour  church,  Y 
gosodedifniethan  yma  ^nt  gysson  ag  egwydd- 
orion  ein  heglwys. 

Agreeable,  a.  [charming]  Serchus. 

Agreeable  in  taste,  Safwyms. 

To  be  agreeable  or  suitable  to,  Cyttuno  (cyd- 
ladd,  bod  yn  g>sson)  a  pheth. 

Agrc^ableness.  s,  [suitableness]  Cymhesur- 
wy  dd,  cy  taddasrwydd,  cyfattebolrwydd,cym- 
mwjsder;  cyngweddiad. 

Agre^ableness,  s.  [pleasantness]  Hyfrydwch, 
boffedd  ^  y  ^ynneddf  honno  a  rynga  fodd, 
Nf  II  a  bair  ddigrifwch. 

Agre^ablness, «.  [charmingness]  Serchusrwydd. 

Agreeably,  fluf.  Ynddigrif;  vn  gymmeradwy,&c. 
yn  frv'sson  4,  Sec*,    ^ec.  Adj. 

Agre^'d,  part.  A  g>-ttunwyd,  &c.    Sec,  V. 

Agreeing,  part,  Un  galon,  un-feddwl,  cyttun, 
cyfun ;  yn  cyttuno, yncyngweddu,&c.  SecV. 

Agreeing  in  sound,  (Jyd-sain,  cyssain,  cysson. 

Not  acre^ing,  Anghyttun,  anghyfun,  anghyd- 
fyddus,  auKhydweddns ;  yn  anghy ttuno,  Ace. 

Not  affre^ing  in  sound,  Angbydsain,  anghysson. 

Agreeing  or  agreement,  s.  Cyttnndeb,  dyim- 
deb,  dundeb,  cydsynniad,  cydfod,  cysswyn, 
dyndwyd. 

An  agreement,  s.  [bargain]  pyttundeb,  march- 
naU. 

An  agreement,  s.  [covenant]  Ammod,  cyfam- 
mod,  dygymmod,  cyngrair.  Your  agreement 
with  hell  shall  not  stMd,  Eich  cyngrair  ag 
uffem  ni  saif. 

An  agreement,  «.  [reconcilement]  Cvmmod, 
dygymmod,  cymmodlonedd^  ail*heddychiad, 
cymmrodead. 

Ao  agreement,  s.  [proportion]  Cymmedrolder, 
cymhesnrwydd,  cyfartalr^dd. 

An  agreement,  s.  [In  tune]  Cynghanedd,  cyd* 
^erad,  cytgan ;  cyssondeb. 
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To  be  at  agreement,  Cyd-gordio,  cydfod,  j-m- 

weddu,  cyttuno.  bod  yn  gymmodlpn. 
To  bring  to  [make]  an  agreement  between 

parties,    Cylafareddu    rhwng  (atfvnmiodi) 

pleidiau. 
To  come  to  an  agreement  [when  the  partiea 

have  fallen  out]  Ymgymmodi,  ymheodychn 

a'u  gilydd. 
To  make  an  agreement  [bargain]  with  one, 

Cyttuno  ag  un. 
To  make  an  agreement,  or  stipulation,  Am- 

modi,  cyfammodi,  ymrwymo  drwy  addewid. 
An  agreement-maker,  s,  Cylafareddwr,  cyf- 

ryngwr,  cyflafaredd,  dyddiwr. 
Agre'stic,  or  agr^stical,  a.  [clownish,  rustic] 

Gwladaidd,  ^wledig,  uynyddig,  trwsd,  drel, 

delff,  cartretaidd,  taeogaidd,  di-wybod. 
A'griculture,  s.  Amaethad,   amaethyddiaeth, 

llafurwriaeth,  arddwriaeth. 
Agricultural,  a.  [belonging  to  Agricultn^e,  9r 

the  art  of  tilling  the  ground]  Amaetfaadawl, 

a  berthyn  (ynperthynu,  perthynol)!  amaeth- 
ad. 
A'grimony,  s,  [herb]  Y  dinllw^d,  Uwyd  y  din, 

y  dorllwyd,  tansi  gwyllt,  gwyn  y  merched. 
Agron'nd^  ad,  Ar  lawr,  yn  eorwedd  ar  Uwt. 

f  Hie  M  aground^  Ni's  gall  efe  fyned  gam 

ym  mhellach. 
To  run  a  ship  aground,  Tirio  llong.    f  They 

ran  the  ship  aground,  Gwthiasant  y  Uonghyd 

oni  lynodd. 
To  be  run  agro6nd,  [as  a  ship]  Glyna  yn  (taro 

wrth)  y  llawr  neu'r  gwaelod. 
An  a'ffue,  ».  Cird  a  mwyth,  defyd-gryd,  y 

cryd,  y  mwyth,  y  ddyrton,  y  ddeirton,  y 

wr&ch. 
A  little,  or  slight  &gue,  Crydan,  cryd  bychan 

esmwyth. 
A  consumptive  &gue,  Cryd  gwresog  yn  peri  i'r 

corph  ddarfod. 
A  quotidian  &gue,  Cryd  bennyddiol. 
A  tertian  &gue,  Cryd  bob  eil-ddydd,  cryd 

trydydd  dydd. 
A  quartan  &gue,  Cnrd  bob  pedwerydd  dydd. 
The  burning  [fit  of  an]  &giie,  Y  cryd  poeth, 

yr  haint  gwres,  y  mwvth. 
The  cold  [shivering  or  shaking]  fit  of  an  Agae, 

Y  cryd. 
A  fit  of  an  &gue,  Cyrch  y  cryd,  crynfa  'r  cryd. 
To  have  [be  sick  of]  an  &gue.  Bod  a'r  cryd 

arno,  iKKlyn  el4f  <rr  cryd. 
A'guish,  a.  Crydol,  crydanaidd. 
Ah !  intefj.  O,  oh,  och,  wb.    f  Ah  me  !  Gwae 

fi\  ochfi!  och  dduw  i  finnan ! 
Aha,  interj,  Haha,  aha,  twt. 
Aid,  s,  Perth,  cymmorth.  cynnorthwy,  help, 

nerth,    ymwared,  porthwy ;    porthorddwy. 

God  tf  my  atd,  Duw  yw  fy  mhorth.     %  I  en- 
treat your  aid,  Erfyniaf  eich  nawdd. 
The  royal  aid,  [subsidy]  Cyllid  (yr  ardreth)  a 

roddir  i'r  brenhin  drwy  ordinhad,  er  cm- 

haliaeth  rfayfel.  ^ 

An  aid  de  camp,  s.  Cynnorthwywr  tywysog  Un. 
To   aid,  V.   a.   [succour,   aniBt]    Cymmorth 

(cynnorthwyo,  helpu,  nerthn)  on,  bod  yn 

Dorth  (yn  gymmorth,  6cc,)  i  on. 
To  aid  [^ve  aid,  or  be  aiding  to]  a  marderer, 

Bodyn  bortfaorddwy  [N.  B.  One  ^ihe  9  ways 

i^f  becoming  accessary  to  murder  is  termed  iy 

the  Welsh  laws,  Porthorddwy,  i.  e.  a  stopping 

^  the  devoted  person  either  by  force,  or  by  per- 
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tawMii,  or  Ini  a  nutnenger^  until  the  murderer 
cMHCs.]  T  That  the  blo^d  9/ the  ton*  ofJerub- 
ft«i2  wagkt  be  laid  upon  AbimeUch  their  bro- 
thiTy  leha  Uew  ikeMy  and  mpon  the  men  of 
Sheckemj  who  aided  him  in  the  kilUng  of  hu 
brethren;  Pel  y  sosodid  gwaed  meibion 
Jenibbaal  ar  Abimeiec  en  brawd,  yr  hwn  a'a 
Diddodd  bwynt,  ac  ar  w^r  Sichem,  y  rhai  a'n 
cyimorthwyaiant  (a  faant  yti  bormorddwy 
Hdo)  efi  ladd  et  frodyr. 

Aided,  part.  A  gynnorthvrywyd,  &c. 

AidinCy  part,  Yn  cynnortkwyo,  cynnorthwyol, 
yn  dw)'D  portb  i  an. 

ABaSderyf.Cyiinortbwywr,cyfnerthwr,belpwr. 

An  afl,  aUing,  or  ailment,  «.  Haint,  clwyf, 
defyd,  dolnr,  amhwynt,  anhwyl. 

To  ail,  r.  Blino,  dolorio,  gofidlo,  gw^nio.  What 
mUafouf  Beth  svdd  Teh  (yn  eirh)  blino? 
t  Beth  tydd  arnoch  chwi?  5  What  ailed 
eWe,  Oieny  that  thoufledde^t?  Beth  a  ddarfn 
i  tL  0  f5r,  pan  riUaist?  What  aileth  thee 
««irfBethaddarmitiynawrf  What  aileth 
the  9tople  to  [that  they]  weep  f  Beth  tydd  yn 
peniVbobl  wvio? 

Amoff,  part.  «.  Heinns,  dw^fhs,  clafycca,  at- 
giar,  mewn  amhwynt,  anachos,  anhw^los, 
ae  anhwyl  amo,  i  maes  o  hwyl. 

To  aim,  v,  a.  [pat  a  weapon  in  such  a  direction, 
as  to  hit  an  object]  Annela. 

To  ahn,  or  take  aim,,  [at  mark]  Cyfeirio  (er- 
g>dio,  cyrcho)  atn6d. 

To  aim  at,  [desii^]  Bwrladn,  amcann,arfaethn. 
bod  yn  ei  fryd.  /  know  what  you  aim  at.  Mi 
a  wn  beth  sydd  yn  eich  bryd. 

To  aim  at,  [endeaToar  to  obtain]  Rhoi  cais  (el 
fryd)  ar,  ymfaii  4,  ymorchestn  (vmegnio)  1 

grrraedd  peth.  He  aims  at  high  thinge, 
brdd  f»ia  (ei  fryd)  ar  nchel-bethan. 

Ao  mm,  8,  [mark]  Nod,  amlygyn  aaetho,  y 
pennod  y  saether  atto,  yr  ergyd  y  eyrch  an 
atto. 

Aim  [the  direction  or  ]>osition  of  a  weapon, 
IB. order  to  strike  an  object]  Annel,  anneliad. 

Ab  aim, «.  [intention,  purpose  or  design]  Bwr- 
iad,  amcan,  diben,  arfaeth,  arfeddyd,  bryd, 
cyi^yd,  ei^d,  tuedd-nod,  cyrchfa.  AU  their 
amwat  to  deprive  me  of  mine  ofice.  En  hoi! 
^wriad  (ergyd  )  oedd  fy  niswyddo  i ;  neu  %  N  id 
•edd  vn  en  bryd  ddim  llai  (As  lai)  n&'m  di- 
fwvddo  1.  Our  general  aim^  Ein  diben  cyfT- 
Roiaol.  Oar  eAt^f  aim,  Eln  pen-ercyd; 
an,  Ein  prif-berwyl.  /  am  quite  out  of  my 
ilai,  Mi  a  goUals  fy  amcan  yn  llwyr. 

Ab  aim  or  aiming  at,  [endeavour  to  obtain  any 
tUng]  Cais,  ymgais. 

Aimed  at,  A  f^eiriwyd  atto ;  afVn1adwyd,&c. 

Aa  aindag  at  a  mark,  Cyfeiriad  at  nod. 

To  be  out  in,  lose,  or  miss  one's  aim,  Colli  ei 
amean  am  ergyd ;  methn  cvrraedd  el  ddiben. 

Air,  a.  Tthe  element  so  called]  A wyr,  yr  awvr, 
•a  0  r  pedwar  definydd ;  awel.  chwa.  The 
wtf^am  eagU  ta  (Ae  air,  Ffordd  eryr  yn  yr 
■wyr.  JBirda  [/ow2f]  ^  the  air,  Ehediaid  yr 
•wyr;n<«Ehedialdynef(nefoedd.)  Whofe- 
9fm  otr,  Awyr  iachus.  if  One  i#  so  near  to 
uttker,  that  no  air  can  come  between  them ; 
Y  mae  'r  naill  raor  agos  at  y  llall,  fel  na 
ddaw  gwynt  rhyneddynt.  there  is  not  a 
^^•■tk  ^«r  aftrriag',  Wid  onn  awel  yn  ysgo^. 
ne eool  evening  air,  Awel  yr  hw>r;  nev,  awel 
7  dinedydd. 


The  air  of  the  countenance,  Pnrd  (gwedd, 

drych)  yr  wyneb,  pryd  a  gwedd,  y  drem, 

trem,  semlant. 
In  the  open  air,  Allan,  dan  yr  wybren,  allan  o 

d^,  heb  dd  owch  ei  ben. 
An   air,  #.  [carriage,  manner  of  behaviour, 

good    grace]    Piwyg,  diwyg  da,  diwygad. 

hoywder  ymddygiad. 
An  air, ».  [in  music]  P^r'-d6n,  peraidd-gaingc, 

cywair. 
T  Airs,  #.  Me1a^-bynG:ciau,  p^r-fesurau  cerdd. 
To  air  abroad,  Rhoi  allan  yn  y  gwynt  A'r  haul, 

awyro,  heulo  peth. 
To  air  by  the  fire,  [as  Hnen]  sychu,  dysychu ; 

pereiddio  wrth  y  tAn. 
To  air  by  the  fire,  [as  liquors]  Torri  ocr  peth, 

clanaru,    clau'ru,  twymno,  twym'o,  twym« 

dwvro,  rhoi  wrth  y  tAn. 
An  air-hole,  #.  Twil  y  gwynt. 
To  take  the  air,  [go  abroad]  Rhodio,  rhodio 

allan.    He  trot  taking  the  air  in  the  fields, 

Yr  oedd  efe  yn  rhodio  yn  y  maesydd. 
To  take  air,  [be  discovered]  Myned  ar  lid, 

myned  (dyfod)  allan  ar  ffyhoedd,  cael  o  beth 

ei  ddadguddio  a'i  g^hoeddi. 
Aired  abroad,  A  gafas*(wedicael)  gwynt  A  haul. 
Aired  bv  the  fire,  A  sychwyd  neu  a  glan*rw>'d 

(wedi  ei  sychu  neu  ei  glau'ru^  wrth  y  tAn. 
Air-built,  a.  [chimericall  A  aaeiladwyd  yn  y 

meddwl  yn  unig:  di-sall,  gwag,  eorwag. 
Airiness,  $.  [of  a  place]  Tiriondebafa  areul- 

wch  lie,  byfryd  ehangder  lie. 
Airiness, «.  [of  a  person]  Hoy  wder ;  dillynedd ; 

digrifwch,  arabedd,  afieithusrwydd,  anian 

lawen. 
An  airing,  s.  Rhodiad. 
To  give  one  an  airine,  Cymmeryd  un  allan  gyd 

ag  ef  (yn  ei  gerbyd)  1  rodio. 
To  take  an  ainng,  Rhodio. 
An  airy  place,  Ehang-le  byfryd,  tirion,  araul. 
An  airy  person,  [brisk]  l)>n  hoenus,  hoyw; 

digrif,  difyr,  llawen. 
An  airy  person,  [beau]   Dyn  rhv  ddillyn  ei 

wisgoedTd,  a  rd  ormod  sercli  ar  ddillad  gwych- 

ion ;  ysgaSfn-wisg. 
Airy     notions,     Coeg-fcddyliau ;     meddyliau 

gwammal  a  gwa;;saw,  ei  nnaidd,  awyraidd. 
Airs  i,  [passion]  Drwg-onwydan,  dryg-nawfi, 

ifromder.     He  began  to  shew  hit  airs,  Dech* 

reuodd  ddangos  ei  ddrwg-anwydau. 
To  put  on  airs,  Rhoddi  'r  ffrwyn  (ymroddl)  i'w 

ddrwg-anwydau,  ffrommi. 
To  give  one's  self  airs,  Cymmeryd  awdurdod 

amo. 
Airy,  a,  (of  the  air]  Awyrol,  awyraidd. 
Airy,  a.  [fresh  and  cool]  Tirion  a  hy  fryd  ei  aweK 
Airy,  a.  [thin  or  light]  Tenau,  ysgafn,  di-sutt, 

disvlwedd. 
An  airy,  «.  [in  Falconrj]  Nyth  neu  nythlwyth 

yr  bebog,neu  ryw  ader^'n  ysglyfaethus  arall. 
Alaba^terjS.  Mathar  faenmynorgwynsa  dyner 
An  alabaster-box,  s.  BIwch  ennalnt  a^  elian 

arogl-ber  a  wnaed  o'r  cyfryw  faen  mynor^ 
AUck,  Of  alack -a-day,  inter}*  Gwae  fi,  och  fi,^ 

ochan  fi ! 
AlAcrity,  «.  [a  chearful  actlveness]  Hawnt, 

hoen,  gorhoen,  awch,  awen,  gorawen,  hoyw-* 

der,    bywiogrwydd,    parodrwydd;  Honker, 

llawenydd. 
Alani6de,  ad,  \n  y  inodd  tlysaf  a  dillynaf,  yn 

ol  yr  arfer  (y  ffasiwn)  newydd. 


ALE 


28 


ALC 


Alancl,  (tdk  Ary  lann,  ar  dir. 

An  ^larm,  or  alarum,  «•  [in  war]  Gwaedd  (cyd- 
waeddy  bloedd.  cyd-noedd)  rhyfel,  larwm, 
idarwm ;  caniaa  com  (cym)  rbybudd  mewn 
rhvfel,  udganiad  i  alw  y  gwyr  at  ea  harfau. 

Aoai^rm,*.  [sadden  fright]  Dychryn(dychrvn- 
dod,  echryn,  echryd,  ofn,  braw)  disymmwtfa, 
cythrudd^  terfysg  (cythrwfl,  <^ffro)  a  bair 
ofn  ac  arswyd  rhag  per>  gl. 

An  aliirm,  s,  [^notice  of  approaching  danger] 
Rhybodd  o  tod  perygl  yn  ag08. 

An  al&nn-clock,  s,  Oflais  i  ddeffroi  on  o  gysgu. 

To  9l&rm,  or  give  an  alarm,  [in  war]  Galw'r 
giK'^r  at  eu  harfau  drwy  gann  (bwyo)  tab- 
vrrdd,  *  cym-rhybudd,  udgyin,  neu  drwy 
floedd,&c. 

To  sound  an  al&rm,  Canu*r  cyrn  cychwyu, 
canu  larwm. 

To  al&rm  or  fright  one,  Dychrynu  (brawychn, 
ofni)  un,  peri  arswyd  (dychryu,  ^c.)  yn  an, 
taro  un  ag  arswvd.  That  accident  alarmed  ut 
ally  Y  diuwydd  hwnnw  a'n  dychrynodd  ni  oil. 

Alarmed,  part,  [trighted]  Dychrynedig,  a 
ddychrynwyd,wedi  eiddychrynu,&c.  Sec,  V. 
%  The  army  toofi  alarmed,  Brawvchwyd  y 
fyddin ;  neu,  Tarawyd  y  fyddin  a  braw. 

Al&rming,  part,  Yn  galw  (a  eilw)  gwyr  at  en 
harfau ;  yn  peri  braw  neu  arswyd  (a  bair 
fraw  neu  arswyd)  jn  an. 

Al&s !  inietj,  Och,  ochan,  och  fi,  och  finnan, 
gwae  fi,  ow,  wb,  wbwb,  ah  ah !  Alat!  who 
$hall  lire  when  God"  doth  thi*  7  Och  I  pwy 
fydd  byw  pan  wnelo  Duw  hyn?  Alas!  my 
daughter,  Ah !  ah  !  fy  roerch. 

Al&te,  ad,  [lately,  of  late]  Yn  ddiweddar,  yn 
hwyr,  gynneu. 

^n  albe,  »•  [a  priest's  white  vesbnent,  a  sur- 
plice] Oflfcren-prjs;  gwisg  wen  laes  hyd  y 
traed  heb  na  dnllian  na  chrychiad  ynddi,  a 
arfer  yr  oifeiriad  yni;  ns^wasanaeth  Duw. 

A'lbeit,acf.  raltho*,yet,or  notwithstanding]  Cyd 
bai  (byddai,  bo,)  er,  cr  hynny,  pe  rhon. 
Albeit  their  number  be  (t«  the  sand  qf  the  sea, 
Cyd  byddai  [pe  rhon  a  bod>  eu  nifer  hwynt 
fel  tywod  y  mor.  f  Albeit  I  have  not  spoken, 
A  minnau  heb  ddywedyd. 

Alchymy,  «.  [the  art  of  transmuting  metals] 
Celfyddyd  awyllodrus  a  gymnier  arni  newid 
rhyw  a  natur  metteloedd  trwy  doddiad,  gan 
eu  troi  hw^nt  yn  aun  a  llawer  yn  ychwaneg 
o*r  cyffelyb  wag-ymfirost. 

An  41chyniist,  s,  Y'^neb  a  ddilyno,  ac  a  gym- 
raero  arno  wybod,  y  gelfyddyd  bonno. 

The  &lcoran,  «.  Llyfr  cyfraiUT  Mahomed,  neu 
Fibl  V  Tyrciaid  ei  ganlynwyr  ef. 

An  alcove, «.  Lie  nen-fwd,  lie  a'i  ncn  yn  fwa. 

An  d1dennau,«.  Seneddwr(henefydd,henydd, 
henadnr,  henuriad)  dinas. 

To  walk  an  Alderman's  pace,  Terdded  yn  araf 
ei  finxn  ac  yn  uchel  el  wyneb  fel  seneddwr 
neu  henefydd. 

An  Alderman's  robe,  «.  Gwisg  (addurn-wisg, 
y»gin)  henadnr. 

The  Alderman's  bcncb,  C'orsedd-faingc  (cis- 
teddle,  llys)  yr  hennriaid. 

Alderman-like,  a,  Fel  (ar  wedd)  henadur. 

An  Alder- tree,  $,  Gwemen,  pren  gwem. 

An  Alder-grove,  or  alder-bed,  «.  Gwem, 
gweralle. 

Ale, «.  Cwrw,  cwrwf,cwry  f,  Uy«n  (diod)  haidd, 
helddlynn. 


New  ale,  or  ale  in  the  kive,  Diod  yn  yr  11, 
diod  (cwrw)  newydd,  newydd-gwrw. 

Small  ale,  or  table-beer,  i.  Diod  (cwrw)  ail, 
ail-dd'iod. 

An  ale-brewer,  t.  Cyrfydd,  darllawydd  (gwall- 
ofiad,  gwallawf-wV)  cwrw. 

Ale-cost,  «.  [herb]  Y  ddittain  leiaf. 

Ale-hoof,  8,  [herb]  Llysiau'r  gerwyn. — See 
Groundiry. 

An  ale-house,  «.  TJ  cwrw,  tj  diod,  cyrf-d^, 
diod-ty,  tafam,  tafara-d^. 

To  haunt  ale-houses,  Cynnired  (cynniweir, 
mynycb-gyrchu)  i  dafamau,  llynna,  diotta. 

An  ale  house-keeper,  s.  Tafarn-wr,  tafam-wras, 
traenter ;  fem,  tafam-wraig. 

An  alehouse-keeping,  s.  Tafarnwriaeth. 

An  alembic,  s.  [still]  Uestr  i  dynnn  allan  sudd 
llysian  neu'r  cyffelyb,  trwy  ddistyliiad. 

Alength,  ad,  Yn  ei  hyd. 

Al^rt,  a.  [watchful ;  active,  sprightly]  Di-flin  ; 
dyfal,  diwyd,  ysig,  gwyliadwrus;  parod, 
bywiog,  heinyf,  tichwith,  chwiinwth,  chwai, 
chwjTn,  di-swrth,  di-fusprell,  awchns,  awch- 
Ivm,  esgud-lym,  cjflym,  hoenus,  gorhoenuji. 

Alertness,  ».  Dlfiinedd,  dyfal  web,  &c.  parod* 
rwydd,  bywiogrwydd,  chwimwthdra.  Arc. 

Alexiphamiic^,  s,  Cyfareddau  yn  erbyn 
gwenwyu. 

Algebra,  s,  Rhifyddeg  hthyrennolj  celfyddyd 
rhifo  trwy  lythyrcnnau'r  egwyddor  yn  lie 
nodau  rbii^yddiaeth. 

An  algebraist,  ».  Un  cyfann^dd  yn  y  gclfydd* 
yd  nouno. 

Algid,  n,  [chill]  Oerllyd,  fferUyd,  rhyollyd, 
oerfelog,  anwydog. 

Algidity,  8.  Oerni,  oerfel,  rhyndod,  fferdod, 
anwyd. 

Alias,  ad,  Mewn  modd  arall,  mewn  Ue  arall, 
ar  bryd  arall. 

Alien,  a,  Amryw,  annbebyg,  o  ryw  anghyff- 
elyb ;  anghytton,  anghysson  ;  estron,  estron- 
ol,  dVeithr,  dieithrol,  eiddo  arall;  gwrth- 
wyneb,  gwrthwynebol. 

An  Alien,  s,  [stranger]  Alltiid,  alldud  (/em. 
alldudes)  estron  (fern,  estrones)  dieithr- 
ddyn  {pi,  dieithriaid)  allwtad,  arallwlad,  |fwr 
(dyn)  dyfod,  pellennig.  %  I  hafe  been  «• 
alien  in  a  strange  land,  Dieithr  fu'm  m^wn 
gwlad  estronol. 

Alienable,  a,  A  ellir  ei  drosglwjddo  (ei  sym- 
mud)  o  feddiant  y  naill  i  fcddiant  y  lUUl, 
aralladwy. 

To  dlien  or  Alienate,  r.  a.  [estrange  or  withdr&w 
from]  Dieithro,  dieithrio,  estroni,  eatron* 
eiddio ;  tynnu  (troi)  ymaith.  %  They  aUen- 
ated  themselves  from  me,  Ymddieitnrasant 
oddi  wrthyf. 

To  Alienate,  s,  [transfer  property  to  another] 
Trosglwyddo  i  arall,  gwerthu  jmaith,  arallu. 
They  shall  not  alienate  the  first  fruits  <jf  ike 
land,  Ni  throsglwyddant  flacn-ffrwyth  y  tir. 

Alienate,  a.  [averse,  or  enemies  to]  Gwrth- 
wyneb,  gwrthwynebol,  gelynol,  yn  elyn  i, 
wedi  troi  ei  gefn  ar,  wedi  troi  oddi  wrth. 
Wholly  alienate  from  truth,  Yn  gwbl  witii- 
wyneb  i  wirionedd. 

AlienAted.  part,  [estranged]  Dieithredb;,  w^i 
ei  ddieithro,  a  ddYeitlirwyd,  &c  Sec.  V. 
5  Being  aiienated,  [having  alienated  them- 
selves] /rom  the  life  of  God,  M'edi  yniddi- 
eithro  oddiwrth  fuchedd    Duw.    Her  mind 
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tt€M  mlirmaltifrom  themy  Ei  incddwl  a  eiiiodd 

eddi  wrth3mt.     Then  my  mind  woi  alienated 

ffm  her  J  like  «  my  mind  was  alienated  from 

her  sistery  Yna  y  cUiodd  fy  meddwl  oddi 

WTthl,  fel  y  ciliasai  fy  meddwl  oddi  wrth  ei 

cfawaer  hi.    And  yott,  that  were  tometimes 

aliemmiedy — ;  A  chwithao,  y  rhaiocddych  dd'i- 

citliriaid, — . 

AHin^edy part,  [sold  awav]Trpsglwyddedig(a 

dros^wyddwyd,  wediei  orosglwyddo)  iarall, 

&c.    Sec.  V. 

Alienation,  $.  DVeithriad,  &c.  trosglwyddiad  i 

arall,  &c.    Sec.  V. 
Te  alight,  r.  n.  [a»  a  bird]  Disgyn. 
To  alight.  V.  a.  [rrom  a  horse]  JDlsgyn  (neidio, 
luyoed)  i  lawr.     He  alighted  off  his  horse, 
Efe  a  adisg%iiDodd  oddiar  ei  gefivl. 
Alighted,  part.  A  ddisg>nnodd,  we'di  di»gyn. 
Anaiighting,«.Disgynniad,dlsg^'nfa  ;cm  mpod. 
Alike,  a.   [ei|iial,  or  similar]  Cyffelyb,'  tebyg, 
BO  ffunod,  un  wedd,  un  ddull ;  cyd-radd, 
crdstidy  cystal,  c^fartal,  cyfurdd,  un-fraiiit. 
A  coutinuai  dropping  in  a  rery  rainy  day^  and  a 
contentious  woman,  are  alike ;  Defni  parhuiis 
v  ddiwmod  gwlawoc,  a  gwraig  anynad,  cy- 
ffelyb vdynt.     The  £trkness  and  the  light  are 
both  alike  to  thee,  Un  ffanud  yw  tywyllwch 
a  goleuni  i  ti.    f  One  man  esteemeth  one  day 
abote  another;  another  esteemeth  every  day 
alike :  Y  mae  an  yn  bamu  diwrnod  awcblaw 
diwmod  ;  ac  arall  yn  barnu  pob  diwrnod  yn 
egyfowch. 
Alike,  ad.  [eqaally,  or  in  the  same  manner]  Yn 
grffelyb,  vn  debyg,  yn  yr  an  ffunnd,  [&c. 
Sec.  Adj.]  i  gyd,  ynghyd.     The  unclean  and 
the  clean  shdlfeat  efit  alike,  Yr  aflan  a'r  gI4n 
a1  bwytty  yn  yr  an  ffanud.    The  unclenn 
and  the  clean  person  shall  it  eat  alike,    Yr 
iflana*rgUn]^nghyda'ibmtty.    They  shall 
lie  down  alike  in  the  dust,  Hwy  a  orweddant 
ynghyd  yn  y  pridd.    %  They  shtiU  part  alike, 
Hwy   a*  gyd-rannant.    He  fashioned  their 
hartaUke,  £fe  agyd-lanioddea  calon  hwynt. 
Both  t^them  are  aUke  abomination  to  the  Lord, 
Ffiaidd  gan  yr  Arglwydd  bob  un  o'r  ddau. 
Ml  things  come  vike  to  aU,  Yr  un  peUi  a 
ddamwain  i  bawb  fel  en  gilydd. 
Aliment,   s.    [food,  nourishment]   Ymboith, 
po(thiant,Uaniaeth,  cynhaliaeth,  maeth^mag- 
vraeth ;  gosymddaith,  gosymmaith. 
Afim^ntary,  «.  A  berthyo  i  ymborth,  maethus, 
neithrinoly  n]agwy,magwras,g08ymddeitbig. 
Alivieotitioa,  s.  Rhinwedd  (cynneddf)  path  i 
borthi,  1  faethq,  i  feithria,  &c.  rboddilad  ym- 
boith,  par|ad  cyonydd. 
Alnnony,  s.  Ymborth,  yn  enwedig  cyfraa  cyn- 
bali^th  rhy  w  on,  megis  gwraig  wedi  ysgar 
II  per. 
AUnoder, «.  (herbi]  Y  ddalys,  persU  'r  meircb, 

afiaantr. 

AU?e,a.  riiviiH]  Byw,  yn  fyw^  bywiol ;  bywiog. 

To  be  alive,  Byw,  bod  yn  fyw.    He  is  alive, 

Byw  ydyw  efe ;  neu,  y  mae  efe  yn  fy w.    Is 

your fatherjet  alive?  Ai  byw  eicb  tad  chwi 

elto?    %  TV  greai^  poet   this  day  aUve, 

Bfenhio  prydyddion  yr  oes  hon.    Hope  ksep" 

ttk  him  liive,  Y  mae  gd>aith  yn  ei  borthi. 

Alk4k^Bgi,ii.  [winter*cherry]  Y  suranea  godi^. 

AUjit.  [applied  to  nnmber,  and  used  for  all  in 

general,  or  every  one  of  the  parts  without 

exception]  OH,  holl,  i  gyd,  i  g^d  oil, acklin, 


gwi 
Tit] 


i  g>'d  achlan  ;  pawb,  pawb  oil,  pob,  pob  un, 
cymmain  un,  pob  peth,  pob  dim.  iVe  are  all 
one  man*s  sons,  Nyni  oil  ydym  feibion  an 
rr.  And  thou  shall  do  all  his  commandments, 
Ithao  a  wnai  ei  boll  orchymmynlon  ef. 
Thou  shall  not  *ee  them  all,  Ni  chai  eu  gweled 
hwynt  i  gyd.  They  are  all  qfthem  men  qfwar, 
Y  mae  pawb  o  honynt  yn  rhyfelwvr.  AU 
men  ofaU  orders,  Pawb  o  bob  gradtl.  This 
covenant  was  made  with  us,  who  are  allqf  us 
here  alive  this  day,  Y  cy  famniod  hwn  a  wnaed 
k  nyni,  y  rhai  ydym  yn  fyw  bob  un  yma 
heddyw.  They  were  aU  pitt  to  the  sword, 
Hwy  a  laddwyd  IV  cleddyf  gymmain  un. 
Charity  hopeth  all  things,  Y  mae  cariad  yn 
ffobeithio  pob  dim. 

AU,  s.  [tlie  whole  in  quantity]  Oil,  holl,  y 
cwbl,  y  cwbl  oil,  y  cyfan,  i  gyd,  i  gyd  oD, 
achl&n,  yn  lhv>-r,  heb  ado  gronyn.  God  hath 
made  me  forget  tUl  my  toU,  Duw  a  wnaeth  i 
mi  anghofio  fy  llafur  oil.  /  have  set  thee  over 
all  the  land  of  Egypt,  Gosodaist  di  ar  hoU 
wlad  yr  Aipht.  All  is  vanity,  Gwagedd  jWr 
cwbl.  Take  it  aU,  Cvramerefi  gyd.  %  There 
I  rented  all  night,  Vno  y  gorphw>'sab  trwy 
g\dol  y  iios.  AUdat/,  Ar  ^yn)  hyd  y  dydcf. 
With  all  my  heart,  O  wir-rbdd  fy  nghalon ; ' 
neu,  0  Iwyr  ewvllys  fy  nghalon. 

All,  ad.  [only]  fnig,  yn  unig.  He  is  all  my 
care,  Efe  yw  fy  uniK  ofal ;  neu,  efe  yn  unig 
yw  fy  nghofal.  %  He  is  ail  for  himself,  ^i'« 
gofala  dros  neb  oud  ei  bun. 

All,  [as  mnch  as,  so  much  as,  &c.]  Cymraaint 
air,  dim  a'r ;  hyd  y.  I  wiU  strive  all  I  can. 
Ml  a  vmdrechaf  gynmiaint  ag  (ddira  a'r)  a 
allwyf.  /  Uied  all  the  judgement  I  had  in  ttuit 
a/fair.  Mi  a  osodais  ddim  deall  a'r  a  roddes 
Duw  i  mi  ar  waith  yn  y  gorchwyl  hwnnw. 
All  that  might  be.  Hyd  (ag)  y  gcllid.  t  AU 
that  in  uslien,  Cyn  belled  ag  y  mae  ynnom  nl. 

In  all,  I  ^d.  We  were  in  aU  in  the  ship  S76 
souh :  Yr  oeddem  yn  y  llong  i  gyd,  yn  276  o 
eneidiau. 

All  in  all,  Oil  yn  oil,  oil  a  chwU. 

All  in  all,  or  very  familiar  with  one,  Tra-ehyd- 
nahyddus  [tra-theuluaidd,  tra-chyfeill^ar  ag 
un. 

To  be  all  in  all  with  [influence]  one.  Bod  yn 
fawr  ei  awdurdod  (ei  gyfrif,  ei  gymmeriad  j 
gydaffun.  % HeisaUinaUwithhismastery^i 
saif(nidoe8)  ond  a  ddvwedo  efe  gyd  ft'i  feistr. 

All  aboat,  O  bob  tn,  o  bob  parth,  o  amgylch  o 
gykh ;  dros  y  cwbl,  yma  a  thiaw,  mewn  lla* 
wer  o  fannau,  ar  waspar,  ar  led. 

All  alone,  Unig,  neillduol,  wrtho  ei  hun;  yn 
unig,  Sec. 

All  one,  Yr  un,  nid  am  gen.  JtisaUons  as  if 
I  should  say,  Yr  un  peth  ydyw  a  phedywed- 
wn.  AU  one  as  if  he  had  said,  Nid  amgen 
na  phe  dy  wedasai. 

It  is  ul  one  whether,  Nid  gwaeth  (aid  oes  fat- 
ter, ni  ddawr)  pa  nn. 

It  is  all  one  to  me,  Ni'm  dawr  i,  nid  yw'n  waeth 
('n  fatter)  gennyffi. 

It  ia  all  one  to  you,  whether ;  Ni  'ch  dawr  chwi, 
(nid  yw  'n  waeth  ii^'n  fatter  i  chwi)  pa  an. 

It  was  all  one  to  them  what  he  laid,  Nid  oedd- 
yot  yn  gofalu  am  a'r  a  ddywedaL 

All  at  once,  Y  cwbl  dan  un,  i  gyd  ar  nnwaii|i. 

All  along,  [alwavs,  ever]  Yn  wastadol,vn  ddt* 
baidyN^n  ddi-docr,  yu  ddi-odor^  o  hyd,  byth. 
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f  Weepin§aUtdofigathewent,  Gan  gerdded 

rhagddo,  ac  wylo. 
AU  along,  [prostrate,  at  full  length]  O'i  (yn  ei) 

hydgyhya.    HefellaU along  on  the  earthy  Eft 

a  syrthiodd  o'i  hyd  gyhyd  ar  y  ddaear. 
All  the  while,  Yr  hoU  amser  (ddvddiaa,)  trmy 

gydol  yr  amser.  tra.  AU  the  wkiU  my  breath 

u  in  me,  Tra  fyddo  fy  anadl  ynof. 
All  together  [all  at  once,  or  in  company]  I  gyd 

ynghvd,  oil  gyd  k*n  gilydd. 
AU  tinder  one,  Y  cwbl  dan  (yr)  on. 
By  all  means.  Pa  fodd  bynnag,  bynnag  pa  fodd, 

ym  mhob  modd,  beth  bynnag  f5,  er  dim. 
On  all  sides,  O  lx>b  tu,  o  bob  parth.    He  had 

peace  on  til  sides  rowsd  about  Aim,  Yr  oedd 

iddo  ef  heddwch  o  bob  parth  iddo  oamgylch. 
On  all  hands,  Ar  bob  llaw,  ar  bob  tu. 
When  all  cometh  to  all,  Yn  y  diwedd,  o'r  eithaf, 

o'r  pellaf,  pan  elo'r  gwaethaf  yn  waethaf. 
All  is  hnshed,  Nid  oes  na  thrwst  na  chyffro,  y 

mae  pob  peth  yn  llonydd  ac  yn  ddistaw. 
All  on  a  sudden,  Yn  ddisymmwth,  yn  ddiswtta, 

yn  dalmyrth  (rectius  yn  dalmithr^  heb  ei 

ddbgwyl,  heb  edrych  (ddisgwyl)  am  dano,  yn 

ddi-rybudd. 
This  is  all  that  is  left,  Dyma  i  g^d  sy  'n^weddill. 
Giving  all  for  gone,  Oan  dybied  ddarfod  am 

danynt;  neu,  ^olli  o  honynt  y  maes  yn  llwyr. 
To  go  upon  all  tour,  Cerdded  ar  bedwar  troed, 

neu  ar  bedwar  hegl ;  cerdded  ar  ei  draed  a'i 

ddwylaw  (vulg6  ar  ei  bedwar  agor.^ 
AU  this  while,  Yr  hoU  amser  hyn,  hyd  yn  hyn, 

cyhyd,  cjd  a  hyn  o  amser,  trwy  gydolyr 

amser  hyn. 
All  over,  [throughout  or  every  where,  here  and 

there  or  In  many  places]  Ym  mhob  mann, 

dros  y  cwbl^ma  a  thraw,  mewn  (yn)  Uawer 

o  leoedd.    \  The  first  came  out  red  aU  over 

Uke  an  hairy  garment,  Y  cyntaf  a  ddaeth 

aUan  yn  goch  drosto  i  gyd  fel  coohl  flewog. 

AUoeer  the  countrvy  Trwy'r  hoU  wlad.  AU 

overthefieldSf  Dros  (ar  hyd)  wynebymaesydd. 
It  is  aU  over  [done  or  ended]  Deryw,  darfo, 

eorphenwyd;  fe  'dderyw  (ddarfa)  hvnny. 
AU  the  better,  O'r  goreu,  goreu  i  gyd,  gweU 

fyth,  cymmaint  k  hynny  'n  well. 
To  call  one  all  to  naught,  Difenwi,  difrVo. 
It  is  not  all  a  case,  Nid  yr  un  peth  (achos)  ydyw. 
Just  for  all  the  world  as  if,  Yn  hoUawl  megis 

pettai,  nid  dim  amgen  ni  phettai,  yr  un  gyif- 

elyb  yn  gwbl  a  phe  bai. 
I  would  not  do  it  tor  aU  liie  world,  Nid  oes  na 

rheswm  nae  ystyriaeth  yn  y  byd  a  band  i  mi 

ei  wnenthur. 
It  cometh  aU  to  one,  Yr  un  peth  ydyw  yn  y 

diwedd. 
AU  to  DO  purpose,  Heb  leshan  (dyocio)  dim. 
To  aU  intents  and  purposes,   Yn  gwbl,  yn 

Uwyr,  yn  hoUol,  acmin,  ^mhob  rhyw  fodfd. 

^  He  is  undone  to  all  intents  and  purposes^ 

Anafwyd  (torrwyd)  ef  dros  fyth. 
It  is  all  our  own,  Y  mae  'r  cwbl  yn  ein  dwylaw 

(yn  ddiogelgennym.) 
For  aU  that,  Er  hynny  i  gyd. 
For  all  vou,  O'ch  anfodd  (er  eich  gwaetha') 

chwi,  neb  ddidch  (heb  y  gwaethaf  neu  heb 

yn  waethaf )  i  chwi. 
For  ffood  and  aU,  Yn  gwbl,  yn  Uwyr,  yn  hoU- 

awt,  achUn. 
This  ii  all,  Dyma  i  gyd. 
At  aU,  OU,  din,  mewn  on  modd  (mesur.)    Ye 
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know  nothing  at  aU,  Nid  ydych  chwi  ya 
gwybod  dim  oil.  In  him  i$  no  darkness  at  aU, 
JNid  oes  ynddo  (ef)  ddim  tywyUwch.  /  do 
not  at  aU  agree  to  that,  Nid  wyf  mewn  nu 
inodd  (mesur)  yn  gymmodlon  i  hynny.  %  But 
his  wtU  was  not  at  aU  to  come  at  this  ft'ai^, 
Eithr  er  dim  nid  oedd  ei  ewyllys  ef  i  ddyfod 
yr  awrhon.  7^  sound  of  a  nUUstone  shaU  be 
heard  no  more  at  aU  in  thee,  Trwst  maen 
melin  ni  chlywir  ynotmwyach.  This  kind  of 
birds  pronounce  but  a  few  words,  if  any  at  aU ; 
Ni  lefara  y  rhywogaeth  hyn  o  adar  nemmawr 
o  eiriau,  o's  Uafarant  un  gair  oU. 

At  aU,  [ever]  Un  amser,  ryw  amser,  erioed; 
bvth.  This  hath  not  been  Au  manner  of  late, 
ifataU ;  Nid  dyma  fu  ei  arfer  ef  vn  ddlwedd- 
ar,  OS  eriped.  He  wiU  not  set  about  it  soon, 
if  at  aU ;  Nid  vmesyd  efe  yn  ei  gylcli  (amo) 
ar  frvs,  os  by th. 

Most  ot  all,  Yn  bennaf,  yn  bendifaddan.  Sor- 
rowing most  of  aU  for  the  words  which  he 
spake,  that  they  thoiUd  see  his  face  no  more; 
Oan  ofidio  yn  bennaf  am  y  gair  a  ddjrwed- 
asai  efe,  na  chaent  weled  ei  uyneb  ef  mw} . 

Not  at  aU,  Ddim  yn  y  me^ur  lleiaf. 

All-saints-day ,«.  6^\  (dvdd  g^yl  )yrholl  saint. 

All -souls-day,  «.  Dydd  gwyl  yr  eneidiau,  dydd 


g^yl  y  meirw. 
All-b< 


-bearing,  a.  A  esgor  (a  fig)  bob  peth,  mam 
pob  peth.  The  aU-bearing  earth,  Y  ddaear, 
mam  pob  peth. 

All-knowing,  a.  HoU-wybodol. 

All-mighty,  or  aU-powerful,  a.  HoU-aUaog,  oU- 
alluog,  a  alio  bob  peth. 

AU -seeing,  a,  A  w^l  bob  peth.  (ar  nn  olwg.) 

All-wise,  a,  Oll-ddoeth. 

To  all&y,  [abate,  lessen,  or  assuage  any  quality] 
Toll,  dylofi,  lliniaru,  esmwvthhau,  llonyddu, 
cymmedroli,  Uaesu,  torn  (ar.)  He  nUaytd 
his  fierceness  with  courteous  behaviour,  Tolodd 
(dylofodd)  ei  gynddeiriogrwydd  ef  drwy  hy- 
nawsedd  ymddygiad .  He  aUayed  his  thirHwi'th 
pure  water,  Torrodd  ei  syched  h  d^r  gl^. 

To  be  aUayed,  [abated,  6cc.]  Dvlo6,  lUniara 
Uaesu,  Uonydao,ymlonyddu,  peidio ;  gostegu, 
distewi.    The  heat  was  aUayed,  Dylofaaaf  y 

i)oethni ;  neu,  Y  poethni  a  ddylofasai  (a  ddy- 
ofwyd.)    The  tempest  is  aUayed,  Gostegoad 

y  dymmestl;  neu,  Y  mae*r  dymmestl  wedi 

gostegu. 
To  aUay,  v,  a.  [minde  with  something  of  an  in- 
ferior quality]  Cymmysgu;  tymhem,  ar- 

dymheru.    Allay    your    wine  with    water, 

Cymmysgwch  eich  gwin  k  d^r. 
AUayed,  pwrt,  [abated,  SccA  Toledig,  a  dolwjd, 

wedi  ei  doU,  Sec,    Sec.  Y. 
AUayed,  [mingled]  Cymmysgedig,agyiiimyig« 

wyd,  wedi  el  gvmmysgu. 
An  alloying,  or  all&y,  s.  [abating]  ToUad,  dy- 

lofiad,  Sec.    Sec.  V. 
An  aU&ving,  ailay,  or  alloy, «.  [mixture]  Cym- 

mysgiad,  cymmysg,  tymheriad. 
AUectation,  s.  Deniad,  hodiad,  Uitfaiad,  hftd, 

UUh,  tyniad  drwy  deg. 
AU^ctive,  a.  LUthiog,  a  lithio,  a  ddeno,  a  hudo. 
To  allege,  V.  a.  [by  way  of  excuse]  Ymesgns- 

odi;  rhoi  rheswm  dros,  beth  i'w  esgusodL 
To  all6ge,  [produce  for  proof  in  defence  or 

confirmation  of)  Dwyn  awdnrdod  drotddadl» 

dwyn  yn  arddelw  (arwaetaf,  yn  dytt]  droito^ 

jrmarddelw  o  dytt. 
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T«aU^ge^decl'<ire,orconfldeutl\  affirmj  Haevu, 

Uem,  honni;  gwirio.     %  He  reiuoued  with 

Ikem  0mt^ihe  Scriptmt9 ;  0penmf:find  mlUg- 

tag-,  that  Christ  must  needs  kttte  filtered :  £f  e 

a  ymresymmodd  k  hwynt  allan  ot  Vsgryth- 

yna;  gmn  egluro,  adodiger  eu  bronnaUf  mai 

rbaidoeddiGristddioddef.  Aileging  the  oaths 

mmdc9venantsmade  with  ths/ather^^  Gan  goffku 

y  U^ona'rcyfammodaaawDaethid  i'rtadao. 

To  ail^ce  a  thuig  malicioiuly  against  one,  Cam- 

gyhoddojcam-achwyn  ar,  cnllibio  an,ath)  odt. 

To  all^  a  thing  or  anther  fabely,  Ff'ugio 

awdordod  luv  dystiolaeth,  dwyn  gaa  dyst 

rtyit  ffbgiol)  dros*  beth. 

Au^ged^  pitrt.  A  roddwyd  yn  esgns ;  a  ddyg- 

wyd  yo  awdurdod  drot  dcUdl,  &c.    Sec.  V. 

An  aU^gingy  <•  Ymesgnsodiad,  6ic,  dygiad  aw- 

dnrdod  dbrot  ddadl,&c  haeriad,  Stc,  Sec.  V. 

An  aUegition,  «.  Tystiolaeth;  dygiad  tyttiol- 

aeth,  profiad  peth  trwy  dystidaeth  men  aw- 

dnnuM  ;honniad,haeriad,gwiiiad :  cyhnddiad 

A  false  allegition,  «.  Cam-gyhnddiad,  athrod. 

Allegiance,  s.  Ufudd-dod,  «.  (ff'yddlondeb)  i'r 

brenhin. 
AUeg6rie,    or  alleg6rical,  a.  Arallegol,  dam- 
megol,  cyffelybiaethoi,  a  lefarwyd   mewn 
(drwy)  alegori. 
Alleg6rically,  md,  Yn  arallegol,  ar  wedd  arall- 

eg,  ar  ddanuneg,  mewn  alegori. 
To  allegorize,  o.  a,  Arfer  ymadrodd  arallegol, 
Uefara  drwy  aralleg,  troi  i  yityr  ddirgelaidd, 
yn»rydol. 
An  iUegory,  «•  [fignre  in  Rhetoric]  Aralleg, 
cyffely blaeth,  dammeg,  alegori.  Which  things 
ore  on  oUegory,  Yr  hyn  bethan  ydynt  mewn 
alegori  (cytfelybiaeth.)    Gal.  4.  24. 
ADelojah,  s.  [herb]  Suran  y  g^g,  suran  y  coed, 

Mran  fair  dalen,  trVi^l  tair  dalen. 
To  all6viate,  r.  a.  Ys^^afnbau,  Ueihau,  toll. 
Alleviated,  fart.  A  ysgafnhawyd,  wedi  ei  yi- 

gafnbau,  &c.    Sec.  V. 
An  alleviating,  or  alleviiition,  s,  Ysgafnhad, 

Ueihad,  toUad. 
Aa  41ley,  s,  fvralk  in  a  garden]  Rhodfa,  talwm 

rhodio,  Uwybr  rhwng  gweKan  gardd. 
Aa  alley,*  .  [narrow  passage]  Heol  ^yfyng. 
All-bail,  Hanffych(henffvch,hanbych,haapych) 
wen,  hawdd  ammor  it*^ ;  rhad  Duw  amad,  &c. 

iin  the  plural  number]  henifwch  well,  &c. 
•heal,  f .  [herb]  Yr  boU-iach. 

All-h&llowtide, «.  Gwyl  yr  hoU  saint,calan  gauaf. 

Anfance,  «.  [by  marriage]  Cyfathrach,  cys- 
thvn,  cyttlyn^d,  ystle,  carennydd  o  (drwy) 
briodas. 

AlUanee, «.  [kindred  by  blood]  Carennydd  (o 
waed,)  cyd-garennydd,  gwaedoliaeth,  cyd- 
waedoliaeth,  tris,  perthyna^,  trAsa  pherthyn. 

Animce,  «•  [of  states]  Cyngrair,  ammod,  dy- 
gyininod,cy  weithas,dwyndeb ;  cy  frannogaeth. 

Aa  ally',  [by  marriage]  Cyfatfarachwr,  cyfa^- 
rach-ddyn. 

Allied,  jMrt.  Cyngreiriol  (cyssylltedig,  mewn 
nmgrair)  ag  nn :  yn  perthyn  i  nn.  f  When 
ifinderid  m  my  heart  that  to  be  oUied  unto 
wuiom  is  tmmorteJtfy,  Wrth  gofio  yn  fy 
nghalon  mai  yngharennydd  doe&ineb  y  mae 
tragywyddoldeb. 

AtUed,  [1^  marriaffe]  Cyfathrachol,  cvstlynol 
0  berwydd  priodas.  %  He  is  aUied  to  the 
ftMra^r  o/  the  eonmtryy  Y  mae  efe  yn  gyf- 
athrachwr  i  lywydd  y  wlad. 


Allies,  s,  Ty wysogion  neu  wledydd  a  gyngreir- 
iasant  (a  gyd-ymrwymasant)  ar  fod  iddynt 
amddiflyn  eu  gilydd. 

AlligAtioD,  s.  Khwymod  (c'lyramiad)  wrth; 
cydglymmiad. 

An  Alligator,  s.  [beast]  Math  ar  grocodeil  an- 
ferth  o  faint  yn  yr  India  ddwyrtiniol;  ac 
hefvd  yn  afonydd  mawrion  America. 

A116dtal,  a.  Breinlol,  breiniog,  ni  ddyleu  nac 
ardreth  na  gwasanaeth.  Allodial  landy  Tir 
breiniol. 

To  all6t,  V.  a.  [assign  or  appoint]  Gosody  pen* 
nodi,  appwyntio,  rhoi  swydd  (gwaith,  gor- 
uchwyliaeth,  gorchwyi)  1  nn.  /  allotted  to 
each  if  them  his  worky  Gosodais  I  bob  un  ei 
waith.  f  He  allotted  me  this  business^  Efe 
a'm  rhoddes  I  ar  y  gorchwyl  hwn ;  nsu^ 
Rhoddodd  y  gorchwvl  hwn  arnaf  fi. 

To  ail6t,  [grant]  Rhoddl,  goaod,  bamn  peth  i  , 
nn,  canlattAu,  We  allotted  them  fve  daps  to  * 
prepare  themseheSf  Canlattaaom  iddydt  bum- 
niwmod  i  ymbarottol. 

To  all6t,  [distribnte  by  lot,  assign  a  share] 
Cyfrannu,  dosparthn  (wrth  goelbren.) 

To  be  all6tted  unta,  or  have  by  lot,  Cael  peth 
wrth  goelbren^  cael  yn  ei  rann.  f  He  was 
allotted  to  ountshmenty  Barnwyd  (bwriwyd) 
ef  i  gospedigaeth.  /  am  allotted  to  an  office^ 
Dewisir  A  i  swydd ;  iitfii,  cefais  swydd. 

An  all6tting,  s.  Dewisiad  wrth  goelbren ;  bwr- 
iad  coelbrenni. 

An  all6tment,  «.  Y  rhan  (y  gyfran,  y  goel- 
bren, y  swvdd,  y  cyflwr,  Stc,^  a  osoder  neu  a 
benncider  i  ryw  nn ;  pennoduul ;  cyfranniad 
(wrth  goelbren.) 

To  all6w,  V.  a.  [approve  of]  Cymmeradwvo, 
derbvn  vn  gymmeradv^,  bod  yn  foddlou 
(ymuKidloni)  i  beth,  bod  heblysu.  /  entirely 
allow  <{/*  that  reason^  Yr  wyf  yn  gwbl  foddlon 
I'r  rheswm  hwnnw.  Ve  oUoao  the  deeds  pf 
your  fathersy  Yr  ydvch  yn  gyd-foddlon  i 
weithredoedd  eich  tadau.  That  which  I  do, 
I  Mnc  notf  Yr  hyn  yr  wyf  yn  ei  wneuthnr, 
nid  yw  foddlon  gennyf.  f  That  thing  which 
he  ailowethf  Yr  hyn  y  mae  yn  ei  dybled  yn 
dda.  We  were  allowed  nf  God  to  be  put  in 
trust  with  thego^ly  Cyfrifwyd  ni  gan  Dduw 
yn  addas  i  ymddiried  i  ni  am  yr  efengyl. 

To  all6w,  [give,  grant,  or  bestow]  Rhodd'i,  can- 
iattan.  Unto  you  rest  is  aUowed,  I  chwi  y 
caniattawyd  gorphwysdra.  ^  I  am  able  to 
allow  itf  Mae  gennyf  fodd  i'w  bed.  As  lam 
able  to  allow,  Yn  ol  fy  ngallu. 

To  aI16w,  [grant,  yield,  or  make  a  concession] 
Caniattan,  cyfaddef ;  gadaw.  They  will  not 
allow  any,  but  a  wise  man,  to  be  a  good  tmni, 
Ni  chaniattAnt  (chyfaddefant)  fod  neb  yn 
dda,  ond  y  doeth. 

To  all6w  one  his  expences,  Dwyn  traol  nn. 

To  an6w,  [suffer  or  permit!  Goddef,  caniattan, 
rhoi  c€nnad,  gadaw,  gadael.  They  scarcely 
allowed  him  to  take  breath,  Braldd  y  goddef- 
asant  iddo  gymmeryd  (ei)  anadl.  AU  the 
world  aUoweth  some  diversiom  to  youth,  Pawb 
a  ganiattAnt  r^rw  ddifyrrwch  I  leuengctid. 
AUow  us  to  think  well  qf  our  own  church. 
Rho'wch  i  ni  gennad  i  dyblaid  vn  dda  (i  fod 
A  Ui^b  da)  am  eUi  heglwys  ein  hnn. 
To  allow  [make  an  abatement]  In  redconing, 
ColU,  Iwfio.  AUow  me  nmething,  Collwch  i 
mi  ryw  beth* 
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AU^wftble, «.  [approved]  Cymmeradwy,  caii- 
raofadwy,  profadwy. 

AH6wabIe,  a.  [which  may  be  panted,  permit- 
ted^ &C.1  Caniattaol,  goddefol,  goddefadwy ; 
cyfreithlon:  Iwfasus. 

An  a116wance,  ».  [approbatioD]  Cymmeradwy- 
aeth,  ymfoddlomad  mewn  peth. 

An  all6wance,  «.  [a  certain  rate,  portion,  or 
pension]  Doen,  rhan,  cyflog,  ysgar,  cytar- 
wys.  They  hastened  to  be  partakers  of  the 
nnlaw/ul  aUowance  in  the  jplnce  of  exercise ^  Yr 
-  oeddynt  yn  pryraro  i  rod  yn  gyfrannos;  o 
ddogn  annuwlol  eo  campau.  And  his  aUow- 
ance wts  a  continual  allmeance,  given  him  of 
the  king.  El  ran  ef  oedd  ran  feonyddol,  a 
roddid  iddo  gan  y  brenhin.  Be  content  with 
your  eMowancey  Byddwcb  foddlon  i'ch  cyf- 
logau. 

AU^mnce,  m,  [permiMion;  licence,  or  indul- 
gence] Gt>ddenad ;  caniattid,  cennad ;  rhydd- 
did,  C3pnwy8,  trwydded.  Give  aUowance  to 
their  inclinations^  Rhoddwch  rydd-did  i'w 
tneddiadau. 

A116wance,  «.  [in  reckoning]  JUeihild,  colled, 
Iwfedigaeth. 

To  give  one  his  aH6wance,  Dogni. 

To  keep  one  at  short  all6wance,  Cadw  un  wrth 
fin  y  eyllell. 

A116wed,  part,  [approved]  Cymmeradwyedig, 
wedi  ei  gymmeradwyo,  a  gymmeradwy wyd, 
&c.    Sec.  V. 

A116wed,  [given,  &c.]  A  roddwyd  (a  ddogn* 
vryd)  i  an. 

A116w«l,  [nnivenally  acknowledged]  A  wypo 
(agydnabyddo)  pawb,  a  wybydder  (a  gydna- 
bydder^  gan  bawb.  %  He  is  an  allowed 
fool,  Gwyr  pawb  mai  ffdl  (cadaitel)  ydyw. 

AU6wed  [abated]  in  reckoning,  A  goUwyd  neu 
a  roddwyd  i  on,  Iwfiedig. 

An  all6winff,  s.  Cynuneraawyad,^erbynlad  yn 
gynuneradwy:  caniattftd,  cenhadlad  ;  codd- 
efad :  lleihAd,  tynniad  oddiwrtfa  gyfrif,  Iwf- 
iad :  rhoddiad,  dogniad,  &c.    Sec.  V. 

To  aU6de,  v,  n.  [to  have  a  distant  respect  to,  or 
hintat  a  thing,  vrtthout  mentioning  expressly] 
Tafln  o  hirbell  (bwrw,  traws-ergydio,  cyffel- 
ybn)  at  beth  ar  ymadrodd  finr  mewn  ysgrifen, 
golygn  o  hirbell :  dirgel-gellwair,  chwarae  at 
arall,  cyd-gam ;  tafiu  traws-dreramo  at  beth. 

AUdded  to,  Yr  hyn  y  teflir  o  hirbell  (y  bwr- 
ir,  Sic)  atto  mewn  ymadrodd  afic  vs^fen. 

An  alla'ding.  or  alliision,  s.  Tafliad  o  hirbell 
(dirgel  daniad)  at  beth  ar  eirian  neu  mewn 
ysgrifen,  &c.   Sec.  V. 

A116ding  tOy  Oan  dafla  (yn  tafln)  o  hirbell  at 
beth,^icc.    Sec;  V. 

To  all^e,  c.  a*  [entice,  wheedle  or  cajole] 
Dena,  hndo,  Uithio  (a  th#g  eiriau  neu 
addewidion,  &c.]  tynmi  drwy  deg.  /  wUl 
aUmrehery  Mia'idenafiii.  They  were  allured 
by  the  grace  nf  the  work,  Hwy  a  ddenvryd 
trwy  degwdi  y  gwalth.  She  decked  herself 
bravely.  tottUurethe  eyes  of  aU  men  that  should 
see  herj  Hi  a  ymbinffcioM  yn  w^ch  iawn,  i 

.  hndo llygaid  pa  w^  bynnaga'i  gvrelent  hi. 
When  they  speak  great  sweUimg  words  tf 
vamUyy  they  aUmre  thremgh  the  huts  t^f  the 
fleshy  through  much  umui&nness,  those  that 
wire^clean  escaped  from  them  whs  live  m  erroTy 
Qua  ddywedyd  chwyddedig  eirian  gor-wag- 
edd,  y  maent  hwy  trwy  chwantan'r  cnawd,  a 


tltrythjUwch,  yn  Uithio  y  rhai  a  ddian»asai  vn 
uwbl  oddi  wrth  y  rhai  sy'n  byw  ar  gyteiKorn- 

AUiired,  part.  A  ddenwyd,  wedi  ei  ddeBa,&o« 
Sec.  V.  mthiedi^. 

Allurement, «.  Deniad,  Ilithiad,  hodiad  ;  tyn- 
niad  :  annogiad,  annogaeth,  annosiad,  cyn- 
byrfiad,  cynroad.  He  gar-e  himself  who^  r« 
the  aUurements  of  luxuryy  Ymroddoid  yn 
gwbl  i  ddeniadau  trythytlwch  ac  wtti-es. 

An  alliirer,  s.  Denwr,  llitbiwr,  bndwr,  tw}*Hw  r 
(A  geirian  t^e)  a  ddeno,  a  hudo,  a  litfaio. 

Alliiring,  part.  Llitliio ;  a  ddeno,  u  hudo,  a  llthio. 

An  alluring,  s.  Deniad,  hndiad,  Ilithiad,  tyn- 
niad  drwy  deg. 

A116rlng,part.Ganddenn,yndenn;  &c.  SecV. 

Alluringly,  ad.  Yn  Uithiog;  yn  fwyn-air,  yn 
elrdeg,  mewn  modd  ynniUgar. 

AlliirinKness,  s.  Llitbiogrwydd. 

Alliision,  s.  Cyfielybiaeth ;  cymmwysiad  (cyf- 
addaslad)  an  peth  at  beth  arall.  f  Tiese 
things  he  upoke  in  aUuswn  to  the  periodical 
garnet  among  the  Grecians  ef  oldy  Y  pethau 
hyn  a  lefarodd  efe  mewn  perthynas  I  r  (gan 
olygn'r)  cylch-gampau  (campaa  cylchol)  ym 
mysg  y  Gfoejtwyr  %yvLt.^8ee  An  alluding. 

Allusive,  a,  Cyffelybiaethol ;  dammegol. 

Alluvion,  8.  Llifeiriant,  Llif-dd^,  rhyferthwy, 
dilnw. 

An  ally',  s.  [gyd-gyngrair,  cvfrannog,  gwlad  neu 
deymas  mewn  cyngrair  \  gwtad  nendeyrnas 
arall. 

To  ally',  or  join  in  alliance  [by  marriage)  Cyf- 
athrachn,  cystlynu:  [as  states]  Cyngreirlaw, 
ymrwymo  mewn  cyweithas  a  chyfrannog- 
aeth :  [by  friendship]  Cyfeillachu,  cjmodel  th- 
asa;  yrogyfeillacho  (ymgyfeillio,  ymgys- 
sylltn)  k — . 

An  Almanack,  s.  Dydd-lyfr,  llyfr  calendar^ 
almanac 

Almi'ghtiness.  s*  Hcll-alluogrrwydd,  holl-gyf- 
oethogrw^'dd. 

Almighty,  a*  HoU-alluosr,  hoU-^iyfoethog. 

An  Almond,  s.  Almon,  cneoen  almon. 

An  ilmond'tree,  s.  Pren  almon. 

The  Almonds  of  the  ears ,  Cilchwym  {pi.  ell- 
chwyrnan)  clnstian,  chwarennau'r  clustianv 
y  ddwy  wythen  a  ddaw  i  war:;d  heibio  i'r 
clustiau. 

An  Almoner,  or  almner,  Elnsenwr,  rhannwr 
(cyfrannwr)  cardodaa,  amnerydd. 

A  lord-almoner, «.  Pen-elusenwr. 

A  sab-almoner,  s.  Elnsenwr  dan  arall. 

An  Almonry,  9.  V  t^iifu'rlley  cyfranna'r  elnsen- 
wr y  cardodaa  ynddo,  cardawd-ty,  cardottv. 

Almost,  8.  [near  performing  an  action,  within 
a  little  of,  &C.J  Braidd  (prin)  na,  ar  ben 
ychydig  etto,  o  fewn  ychydig,  agos,  ym  mron, 
ger  Uaw.  My  feet  were  almost  gonSy  Braidd 
na  lithrodd  fy  nhraed.  They  be  almott  ready 
to  stone  mcy  Ar  ben  ychymg  etto  hwy  a'm 
llabyddiant  i.  /  was  almost  tti  aU  evil,  B^m 
o  fewn  ychydig  at  bob  drwg.  Almost  tksm 
persuadest  me  to  be  a  Christvmy  Yr  wy  t  ti  o 
fewn  ychydig  I'm  hynnill  I  fod  yn  Gristion. 
The  name  thai  is  called  upon  us,  is  almistt  pro- 
phanedy  Yr  enw,  a  enwir  amom,  a  Indogwyd 
agos.  The  standing  com  was  almost  rtpr.  Yr 
oedd  yr  ^d  ym  mron  (ger  llaw)  adafed. 
Almost  drunk.  Ym  mron  meddw.  It  is 
almost  nighty  Y  mae  hi  ger  Uaw  (ym  raron) 
nos ;  neuy   %  Y  nlae'r  oos  ger  UtW;     We 
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Imte  here  tUmMi  enough,   Mac  gennym  ni 

yma  ger  llaw  (ym  mron)  digon. 

Almost,  [most  part  of  all,  in  number,  or^  of  the 

whole,  in  quantity]  Gan  mwyaf,  agos,  hay- 

ach,  baeach,  haeachen,  haechen.    And  al- 

wml  ail  tkmg^  are  by  the  Uw  purged  witk 

kltodf  A  chan  mwyartnNnr  waed  v  purir pob 

peth  wrth  y  gyfraitb.     They  walk  aimo»t  all 

inU  dcsinctum^  Y  maent  oU  agos  yn  rbodio 

i  ddistryw.    Alm»$t  the  whole  city  came  U- 

gethevy  Yr  hoU  ddinaa  agos  a  ddaeUi  ynghyd^ 

Abatit  ihrwighout  aU  Atia,  Agos  dros  Asia 

oil.    It  is  almost  timey  Y  mae*n  bryd  hayacb. 

The  world  was  all  that  time  wUhoat  almost  any 

lor,  Ba'r  byd  yr  boU  amser  bwnnw  beb  un 

gyfraith  baechen. 

AliBost,  Tvery  near  some  mentioned  period  of 

time]  Ar.     Whem  the  seven  days  were  almost 

ended.  Pan  oedd  y  saitb  niwrncKl  ar  ddarfod. 

Aim,  an  alms, «.  .Elusen,  eluseni,  dried,  stn, 

ariin  a  roer  i  gardotteion. 
Almi-deedf,  s,  Elusenau,  gweitbredoedd  car- 

dodawl. 
An  abns-house.  s.  Elosen-d^,  yspytty. 
An  alais-giver,  «•  Rboddwr  elusen,  dyn  elnsen* 

gar. 
An  alms-man,  s.  Un  yn  byw  ar  elusen. 
Aloes,  s.  Math  ar  bren  tra  gwerthfawr  a  gaer 
Tji  yr  India.     Y  mae  befyd  lysieuyn  neu 
olanhigyn  o'r  un  enw,  sCidd  yr  hwn  a  arferir 
mewn  meddyginlaeth,  ac  a  fawr-bercbir  am 
ei  rinweddau. 
Aldft,  pivp.  [on  high]  Uchel,  aruohel,  dyr- 
chafMig ;  fry,  nwcb-ben,  yn  yr  ucbelder,  i 
fyno,  tn  ag  i  fynn,  ar  i  fynn.    f  And  now  is 
all  Israel  airft^   Ac  ^n  awr  boll  Israel  a 
ddyrchafwyd.    He  buUt  a  monument  upon  the 
upulehre  t^fhis  father^  and  raised  it  aloft  to 
the  sighty  with  hewn  stone  behind  and  before ; 
£fe  a  wnaeth  adeiladaetb  ar  fedd  ei  dad,  ac 
a*i  cwnaetb  yn  uchel  meirn  golwg,  k  dberrig 
nkdd  yn  ol  ac  ymlaen. 
To  set  M%  Codi,  dyrchafn,  arddyrcbafu. 
From  aldft,  Oddi  ucbod,  oddifry,  oddifynu, 

oddi-amodd. 
Al6ne,  a.  Unig,  yn  unig,  ei  bun,  ei  bunan, 
wrtbo  ei  bun ;  o'r  neilldu.  He  shall  not  be 
alone  in  his  appointed  times^  Ni  bydd  unig  yn 
ei  amseroedd  nodedig  ef.  Whv  art  thou 
slone,  and  no  man  with  thee  t  Pa  nam  yr  yd- 
wyt  ti  yn  unig,  ac  beb  neb  gyd  kthil  AU 
these  things  were  made  through  me  alone,  and 
through  none  other,  Y  pethan  byn  oU  a 
wnaetbpwyd  trwof  n  yn  unig,  ac  nid  trwy 
araU.  TeU  him  his  fauU  between  thee  and  him 
atone,  Argyboedda  ef  rbyngot  ti  ac  ef  ei  bun. 
The  watch-man  looked,  and  behold,  a  man  run- 
niag  alone,  Y  gwiliedydd  a  edrycbodd,  ac 
wele  wr  yn  rhedeg  ei  bunan.  It  is  not  good 
that  the  man  shouU  be  alone,  Nid  da  bod  y 
dyn  ei  bunan,  neu  yn  unig.  He  went  up  into 
a  mountain  alone,  to  pray,  Efe  a  esgynnodd 
i'r  mynydd  wrtbo  ei  bun,  i  weddio.  We 
are  now  here  alone^  Yr  ydym  ni  yma  yn  awr 
wrtbym  ein  hunain.  It  is  luuiful  to  drink 
wae,  or  water  alone,  Y  mae'n  ddrwg  yfed 
gwln  o'r  neilldu,  ac  felly  dracbefn  ddwfr. 
He,  or  she,  that  b  alone,  Yr  unig,  y  neillduol. 

Woe  to  him  that  is  alone.  GmuB  yr  unig. 
An  il6ne,  Tra-unig,  owfol*(yn  gwbl)  uQig,  ar 
«i  ben  ei  bun. 


ALS 


To  leave  al6ue,  Gadaw  ei  bunan  (yu  unig ;  yu 
ymddifad,  yn  ddigarad.  Sec) 

Leftal6ne,  Wedieiadaw(ei  bun.) &c.  digarad. 

To  let  al6ne,  Oadaw,  sadael  (rboddi)  beibio, 
gado  'n  llonydd,  peidio  k  pbetb.  Let  it  aUme 
this  year  also,  Gid  ef  y  flwyddyn  bon  befyd. 
Let  us  let  these  things  alone,  Gadawn  Hieiblo) 
y  pethan  byn.  Let  him  alone.  Oka  (gad- 
ewcb)  iddo.  Let  me  alone^  Qkd  \*m  lonydd ; 
gid  n  yn  llonydd ;  neu,  Paid  k  mi. 

A16ng,  ad»  Ar  b^d ;  gyd  k,  cyfar-ystlys  k. 
Thekinewentalongthehigh'way,lowingasthey 
went,  Y  buchod  a  aetbant  ar  b^d  y  brif-ifordd, 
dan  gerdded  a  brefu.  He  went  along  on 
the  hill's  side,  Efe  a  aetb  ar  h^d  ystlvs  y 
mynydd.  Along  the  rtrer*s  side,  Gyd  k  glann 
(ar  b^d  lann)  yr  afon.  We  came  along  side 
if  her,  Ni  a  ddaethom  g^yfar-ystlys  k  hi. 

A16ng  with,  Gvd  I.  /  wUl  go  home  along  with 
uou.  Mi  a  kf  adref  gyd  k  chwi.  Her  hus- 
band went  with  her  along,  weeping  behind  her, 
Ei  gwr  a  aetb  gyd  k  hi,  gan  fyned  ac  i^vlo 
ar  el  b6l  hi. 

All  &long)  [throughout,  from  one  end  to  the 
other]  O  Den  bwy  gilydd,  drwy 'r  ctnbl,  ym 
mhob  man  ynddo. 

All  al6ng,  [prostrate]  O'i  hjd  gyhyd,—See 
All,  Sec. 

All  al6ng,  [during  a  whole  space  of  time]  Drwy 
gydol  yr  amser,  bob  amser.  They  were  all 
along  a  cross  untoward  people,  Pobl  wrtbnysig 
ac  anhynaws  oeddynt,  drwy  gydol  eu  hamser. 
He  went  forth  to  meet  them,  weeping  all  along 
as  he  went,  Efe  a  a^th  allan  i'w  cyfarfod 
hwvnt,  gan  gerdded  rbagddo  ac  ^lo. 

A16of,  or  u6of  oif,  od.  O  bell,  o  birbell :  vulgo, 
o  bir-lwyr-ei-ben  ol. 

A16of  from,  Ymbell  oddi  wrth.  %  M^  friends 
stand  aloqffrom  my  sore,  Fy  nghyteiUion  a 
safant  oddi  at  fy^cr  fy  mhl&. 

A16pecia,  a.  [the  fox-evil  or  scurf]  Clwy*r  Uwyn- 
off,  a  bair  I'r  gwallt,  a  blew  'r  farf  gwympo. 

Aloud,  od.  Yn  groch,  a  ll^f  uchel. 

To  cry  alo6d,  Owaeddi  (i^n  groch,)  croch- 
vraeddij  crocb-lefain,  llefain  a  U^f  uchel, 
bloeddio.    f  Cry  aloud,  spare  not,  Llefa  a'th 


g^g,  nac  arbed. 
iTDba 


ATpha,  s,  [the  first  letter  of  the  Greek  alpha- 
bet] Enw  y  Uythyren  gyntaf  yn  rhestr  y 
llythyrennau  Groeg ;  y  cyntaf. 

An  Alphabet,  s.  Egwyddor,  rhestr  y  llythyr- 
ennau. 

Alphabetical,  a.  Trefnedig  (a  drefnwyd,  wedi 
ei  drefnu;  rhestredig,  &c.)  yn  ol  trefn  y 
llythyrennau. 

Alphabetically,  ad,  Yn  ol  trefn  y  llythyrennau. 

The  Alps, «.  [a  long  chain  of  mountains  so  call- 
ed] Mynydd  mynnan. 

Already,  ad.  Eisioes,  eisus,  eisoes,  o'r  blaen,  o 
flaen  byn  :  %  b^d  yn  bvn,  yn  awr.  5  TAoii 
hast  had  already  seven  husbands,  Bu  saitb  o 
w^  i  ti  b^d  yn  byn.  Who  were  alreadu  made 
partakers  of  the  same  laws  with  them,  Y  rhai 
oedd  yn  awr  gyArannogion  o'r  un  gyfraitb. 

Alsine,  s,  [herbjClust  y  llygoden,  y  fle  wynnog. 

Also,  od.  H efyd  ;  yn  yr  un  modd :  ym  mhell- 
ach,  beb  law  byn,  gyd  k  bynny-  f  God  do 
so  to  me,  and  more  also,  FeUy  gwneled  Duw  i 
nd,  ac  felly  'cbwaneged ;  1  Swn.  14.  44.  neu. 
Pel  byn  y  gwnelo  Duw  i  mi,  ac  fel  byn  y 
'chwanego,  2  Sam,  19. 13. 
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I,  [tfion,  1i«,  she.  we,  yf ,  they]  also,  Mfiiinniy 
tithaii,yntaa,  hithau,  ninnaa,  cfawi^aii,hwY- 
than.  Snreh  thou  u/M  art  <me  ^  them,  Yn 
wir  yr  wy t  tithau  yn  un  0  honynt.  Be  ye 
«lto  ready,  Byddwdi  chvrithaa  barod.  N.  B. 
Hefjrd,  Is  iffien  added,  espetiaUy  in  the  eon" 
^Uuum  qfa  sentence ;  as,  7  wUlgo  a2«9,  Min- 
naii  a  llf  heiVd.  Zee.  8.  SI. 

An  Altar,  t.  Ahavrr,  aOor. 

Altar-wise,  od.  ArwMdallor. 

To  Alter  or  change,  r.  a.  Newid,  newidlo,  eyf- 
newidio,  aralhi.  He  altered  [the]  eeatone  and 
[the]  featta,  Efe  a  newidiodd  yr  amseran  a'r 
g^yliao.  Speedily  ttat  he  taken  mtay,  lest 
that  wickedness  should  alter  his  understandiag, 
Efe  a  gipiwyd  ymaMi  rhag  i  ddrygloni  ne- 
widio  ei  feddwl  ef. 

To  Alter,  be  altered,  or  vary,  Newid,  amrywio, 
amgemi.  The  weather  aUers,  Newidia'r 
tywydd;  neu,  y  niae'r  tywjrcM  yn  newid. 
The  weather  is  aUeredj  Newidiodd  y  tywydd. 
The  law  which  eUtreth  not y  Y  gyfraith  yr  hon 
ni  newidir.  ThefaMkUm  qfhis  countenance  was 
aUered,  Gw^dd  ei  wynebpryd  ef  anewidiwyd. 

To  Alter  one's  condition,  [marry]  Priodi, 
newid  ei  gyflwr. 

Alterable,  a,  Newidiadw^,  newidiol.i'w  newid, 
aaller  ei  newid  (ei  gyfnewid,  &c,) 

Alterableness,  s,  Newidioldeb,  newidlolder, 
cyfnewidiolcleb,  Sec, 

Alter Ation,  s.  Newidiad,  cyftaewidiad,  newid. 
He  hath  §^ten  me  certain  knowledge  qf  things 
thai  are  ;  namely^  to  know  the  aUeritums  of 
the  turning  tifthe  sva,  and  the  change  <{f  sea- 
sons, Efe  a  roddes  i  mi  wybodaem  ddigel- 
wydd  am  y  petiian  sydd;  1  wybod  newid 
nioddion  yr  haul,  a  chyfhewid  tymhoran.  A 
great  alteration  eftknesfer  the  worse,  Mawr 
waethygiad  amseroedd. 

Altered,  part,  Newidiedig,  a  newidiwyd,  wedi 
ei  newid,  &c.  6ec.  V.  When  th£u  saw  that 
her  countenance  was  altered.  Pan  wetnuit  hwy 
fod  ei  hwynebpryd  hi  wedi  el  newid. 

An  Alterinff,  t.  Newidiad.  Ye  shall  know  my 
altering  of  my  purpose,  Cewch  wybod  newid- 
iad fy  amcan. 

Altering,  part.  Yn  newid,  gan  (dan)  newid ; 
amserol,  sef  yr  hyn  ni  pharha  dros  amser  neu 
ennyd ;  anwastad,  anwadal. 

AltercAtion,  s,  Ymrysson  ar  etrian,  dadi,  ym- 
ddadleo,  ymrafael,  ynisenn,ym8erth,  ytneir- 
iad,  ymgeintach,  ceccreth ;  cynnen. 

Alternate,  or  alt^rnatlTe,  A  wneler  ar  gylch, 
bob  yn  ail,  ol  ynol,  y  naill  ar  ol  y  Hall. 

Alternately,  or  wt^matiTelyy  Bob  eil*wers,  ar- 
gylch,  bob  yn  all,  Sie. 

AltemAtion,  Alt^rnacy,  or  altemlty,  t.  Ar- 
gylchedd,  dyfodiad  nn  wetthred  ar  ol  an  arall 
yn  ei  thro  a1  threfn,  nrinewidiad  ol  ynol, 
canlyniad.  bob  yn  ail,  cylch  cyfbewid,  tro. 

AfLaltematiTe,  s.  Dewkiad  nn  o  ddan  betfa, 

'  trwy  bann,  os  gwrthodir  y  naiU,  rbaid  cym- 
meryd  y  ttall. 

AltheiL  s.  [inarsh-mallowft]  Hoccys  y  morfa, 
mftr-lioccys,  hoccyi  y  gors. 

Alth6agb,  coi^.  £r,  er  hynny,  pe  rhon  a,  c^d 
bo,  dec.  Y  AUhtmgh  aU  shatt  hi  ofended, 
yet  will  wit  I;  Pe  byddai  bawb  wedi  en 
rhwystroy-etto  ni  byddu  fi.— iS'ftf  Albeit. 

Altimetry,  s.  [the  art  which  teacheth  the 
method  of  takbg  the  height  of  ol^ieets]  Cel- 


Srddyd  m^nr   nchder   pethan   neu  wrtii' 
drychaa. 

Altitude,!.  Uchder,vwchder,nchedd,Qchelder» 

Altogether,  ad.  [entirely,  in  all  respects,  with- 
out any  excepnon]  Yn  hollol,  yn  gwbl  (oO,) 
yn  Uwyr,  acfaJAn^  i  [nrd,  Tmrahob  rtiyw  fodd. 
This  he  sai^  altogether  for  snr  sokes.  Er  ein 
mwyn  n\  yn  hoUol  y  mae  efe  yn  dywedjd 
hyn.  Thou  thoughtest  that  I  war  alie^har 
such  a  one  as  thy  self,  Tybiaist  ^than  fy  mod 
yn  gwbl  f^l  ti  dy  hvn.  Almost,  and  alioge- 
ther,  O  lewn  ychydfg,  ac  yn  gwbl  oil.  T%e 
Judgements  qfthe  Lord  are  true,  and  righteous 
altogether  [potifts  all  together]  Baman  'r  Ar- 
glwydd  ydynt  iiHrionedd,  cyfiawn  jrdynt  i 
eyd.  N.  B.  It  is  often- tranAued  a^^ctiuely 
hy,  Oil,  cwbl,&c.  as;  Thou  knowest  it  aJio- 
gether,  Tl  a'i  gwrddost  oU.  He  it  altogether 
lovely,  Y  mae  efe  oil  yn  hawddgar.  Verily 
every  man  at  his  best  state,  is  altogether  cmnfy , 
Dian  mai  cwbl  wagedd  yw  pob  dyn,  pan  fo 
ar  y  goran.  %  It  is  not  good  to  retain  all 
shem^aeedness,  neither  is  it  altogether  ap- 
proved in  every  thine.  Nid  da  yw  cadw  pob 
gwladeidd-dra,  ac  nia3rw  gwbl-gymmeraawy 
ym  mhob  peth. 

Altogether,  or  rather  afl  tocetber,  [in  company, 
without  separating.  In  a  body]  I  gyd,  y n^^d. 
%  They  are  all  gone  aside,  they  are  aUtogeiker 
become  JUthy,  Ciliodd  pawb,  cydymdduwr3ni- 
asant.  The  books  shall  be  opened  b^ort  the 
Armament,  and  they  shall  see  altogether,  Y 
llyfrau  a  agorir  o  flaen  y  flbrfafen,  a  phawb 
a  gaiflf  weled  ar  unwaith. 

Are  you  come  for  AUtogethert  A  ddaetlioch 
chwi  i  wneutibnr  eich  gwastad-fod  gyd  i  ni! 

An  alfeAry,  s.  [a  place  where  behives  stand] 
Gwenyn-Ue,  gwenynog,  gardd  wenyn. 

Alum,  s,  alym.  math  ar  halen-iaen  chiwiblaidd, 
a  arfera  y  Uiwvddion,  a  geir  yn  ihai  mannau 
yn  natunol  ei  gyfansoddiad;  ond  yn  gyff- 
redin,celfyddvd  al  llania  drwy  ddwyn  gwyn* 
ghU  pibeilatdd  a  sftr  gwydrol  i  gysandlt. 
(Argil,  and  Titriolic  acid.) 

Always,  or  alway,  ad.  Bob  amser  yn  wastad 
(yn  wastadol,)  o  amser  i  amser;  vn  ddilwid, 
yn  ddi-odor,yn-ddi-drai,byth,  yndrapywydd. 

/  am,  is  frequently  the  sign  only  of  a  verb 
passive;  as,  /  am  taught,  Dysgir  fi,  &c. 
Sec.  gram. 

I  am,  [exist]  Wyf,  ydwyf,  yrwyf,yr  jdwyf. 
t  ils/ara«/ajiiaMe,  Hydvgallaffr.  He 
knows  I  am  coming,  Efe  a  wyr  fy  mod  yn 
dyfbd.    i  am  a  dry,  Y  mae  sydied  aniaf. 

Amain,  od.  A'i  holl  egnl,  yn  bybTr,  yn  lew,  yn 
ddewr,  yn  daer-ddrud,  yn  ^raidd,  yn  egnlol ; 
am  yr  einioes  (y  bywjrd :)  o  nerth  peti,  yn 
groch.  The  enemies  fied  amota.  Y  gdymon 
a  ffoisant  amyr  einioes.  He  etieA  out  unmin, 
Gwaeddodd  o  nerth  ei  ben. 

AmalgamAtion,  t.  [In  chemistry]  Cyd^gorpbor- 
lad  arian  byw  A  rhywfettel,  m^isaar,  ar- 
ian,  See. 

To  analgAmate, «.  a.  -Cyd^fotphorl  arian  byw 
aganr,  ariah,  dec. 

An  amanuAntis,ff.  Yigriiennydd,riiagiaw,  nete 
ysgrlfennydd  ceirimi  un  arall. 

AnmrAnth,  ar  flower  gentle,  t.  [in  botany] 
Blodaa  ammor. 

AmarAnfliine,  a.  Ammoraidd;  anllygradlg,  an- 
w^edig,  ni  wywo  byth. 
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^I^  «■)!■•»  9.  «.  IVmi»  ptntfrrMf  dvdeirio, 
CBTtiOy  fypio*  Bie  OMOMf^A  ricAf<  without 
md^  Ele  a  dyn^^  olud  yo  ddi-dertyii. 

4wiMffd»  f^.  TyrrecUg,  •  dyrrwyd^  wediei 
dymiy  &c    Sec  V. 

Aa  Miiiiing, «.  Tyrriad,  pentvnriid,  dec. 

▲'■Mtfiffy^c  Serch-laws ;  yn  denu  (yn  tynno) 


To  wm/km^  &r  nmk%  amaied^  o.  a,  [strike  with 

•>r4iniihinent,  surprize,  w  admiration]  Peri 

(svoentlMir)  i  oatyjiau,  perichwitlioariii], 

irdanga;  perl  (cwBeatlrar)  i  nn  ryfeddo. 

Ht  mmuatd  m$  tptih  ike  ntm$,  Parodd  i  nl 

symni  wrth  y  newydd.    /  wiU  mmhe  mmy 

IMspIc  oMxed  0i  thee,   GwmT  i  bobloedd 

iKwer  ryfeddo  wrthyt. 

T0  am^ae, «.  a.  [dannt,  perplex,  9r  strike  with 

ftar]  l>ychryna  (brawycko,  ofnij  yn  fcwr, 

pendychryn  (ofli,  braw,  eythrwfl  roeddwi) 

nawr  yn  na»  gwnenthar  yn  synn  (yn  syfir- 

daBy&c) 

Afliiaed,  pari.  Synnedif .  sannedic,  wedi  synna 

amoy  dec.~synn,  syfrdan,  lledteddod,  hart. 

1#  be   amiUed,   Synna   (amo,)   brawycbu, 

ckwitho  amo;  bod  mewn  syndod  (irdang:) 

amthro^  rhyfedda,  trywynio.  fit  wa»  amazed 

at  ih€  m^ki^  Symiodd<chwitbodd)  amo  wrth 

yr  olwg.    Tk€  awa  wtrt  ttmned^  Y  gw^^  a 

Pawydiasaiit.  Themw§rtaKmudUheitrihi$, 

Syaaanat  (aynnoA  amynt)  rhyfeddasant, 

rhyfsddit  a  wnaethant,  ba  ry  fedd  ganddynt) 

Itiywed  bys.    TVy  irere  mmaud^  iktyoMtwer' 

^  «•  mere;  Hwy  a  tynnaaaaty  nid  attebu- 

ant  Btwju    %lkef  were  oil  amazed^  Syndod 

addacAamyiitbawb.    They  $haU  be  «mmud 

mt  the  §tnmgeMin  qfkU  soImIim,  Synn  fydd 

gaaddyat  ei  iechydwriaeth  (poHU  iacfaawd- 

wriaeth)  lyfedd  ef. 

Amindly,  ad.  Yn  synnedig,  yn  synn,  Stc 

AaUfedness,  am4iement,oramiUe,  Synnedig- 

aeth,   syndod,   irdang,  irdangp;   dychryn, 

dyehryndod,  braw,  eythrwfl  meddwl ;  arnthr- 

cdd.    TkewwereJUkdwiihmmuementatthta 

irikiefc  had  kappened^  Hwy  alanwyd  o  synned- 

igfteih  am  y  peth  a  ddi|nryddasai. 

AaKliing,  pak.  a.  A  bair  (yn  peri)  syndod,  &c 

•  amtnolf  rfayfedd,  rhyfeddol. 

Aai^Mly,  ad.  Yn  rhyfeddol,  mewn  modd 

Aa  amiaon,  *.  Gwr-forwyn,  gwr-wraig,  gwraig 
"ML 

Aa  ambinador,  «.  Cennad  (cenhadwr,  prif- 
geanad)  bcenkin,  ueu  dey  mas  at  firenhin,  neu 
deymat  arall;  pk  cenhadon,  cenhadan,  cen- 
kadwyr :  negeswr,  negesenwr.  He  amt  game 
mAaamdat WRmu  far amiaoMdaUy  Efea 
aethai  yn  gennad  (yn  cenhadwr)  at  y  Rhnf- 
tialBld  I  ddymano  cyieiyach  a  chymmorth. 

4a  imbiaaadresa,  t.  Owiaig  prif-gennad ;  cen- 
aado  wraig. 

Aa>^bMaagf,  t.  Cenoadwri,  eennadwriaeth, 
•wydd  neu  neges  prif-pennad.  He  wiU  $end 
aa  aaifcagagg-e,  oaa  destrf  caadiHim$  of  peace ; 
Efe  a  anfpi  gennadwri,  ac  addeisyf ammodaa 
Mdwch.  He  went  on  an  aaHhitaage  io  the 
gyi^i'  ^  Oermanff^  £ie  a  aeth  ft  chennad- 
«n  at  yaunemwdr  yr  Almaen. 

A'aiber,  a.  Gwefr,  ystor  coeth,  elydr,  ambr. 

A'Mbar-beads,  s.  Olain  gwefr. 

A  laagaet  of  a'mber,  Dam  o  wefr  ar  Kkn  pad- 
ma  Air. 


A'mbergrisy  s.   Rl^w  b^r-arogl  gwerthfawr, 

ambvr. 
Ambidexter,  a,  Dehenig  o  bob  Uaw. 
Ambidexter,  [Jack  on  both  sides]  A  chwareo 

'r  ffbn  ddwy-big  (V  pastwn  deu-big)  a  gym- 

mero  gyflog  gan  y  ddwy-blaid. 
A'mbient,  a,  A  gylcbyna,  a  amgylcbyna,  a  or- 

chaddia  o  bob   parth;    yn  cylchynu,  &c. 

f  The  aaUnent  air,  Yr  awyr  o'n  liamgylch. 
Ambi|iiity,  s,  (doahtfulness]  Ammbeuaeth, 

annilysrwydd,    petrusder,  amw}sedd,  am- 

wysdra:   gair  neu  ymadrodd  a  daa  ddeall 

(ystyr)  ynddo. 
Ambigaous,   o.    Ammheus,  anoilyii,    petrus; 

mwya,amwys. 
An  ambiguous  word,  Oair  mwys(amwys,  adau 

ystyr  iddo,)  mwys-air. 
Ambiguously,  ad,  Yn  amwys,  mewn  modd  an- 

nilys,  yn  ddau-ddyblyg  ei  ddeall  [>Btyr,]  yn 

ddau-ysKriol. 
A'mbit,  s.  Cylchyniad,  amgylcbynlad ;  cylched, 

cylchedd,  amgylchedd,  arogylch. 
Ambition,  s.  Swydd-ym^;ais,  gormod  chwant  i 

godiad,  taer-erlyn  ar  ol  anrhydedd,  taer-yin- 

gais  as;  urddomant(£LdvTcbana(),  ft  chlod,  &c. 
Ambitious,  a,  [proud,  lotty,  aspiting]  Trahaus, 

balch,  tra  nrostus,  rhwyfus,    uchel-drem, 

uchel-gais. 
Ambitious,  a,  [desirous  of,  eager  in  the  pursuit 

of]  Tra-chwannog  i  (taer  ei  gais,  mawr  ei 

chwant,  3rmbilgar  am)  swyddau,  ^tec. 
To  be  ambitions,  Swydd-ymgais,  vmerlyn  am 

godiad,  taer-erlyn  arol  anrhydedd  (dyrchaf- 

iad,  uraduniant,  llywodraeth,  &c.)  awyddu 

(sycheda  am)  awdurdod. 
Ambitiously,  ua.  Mewn  modd  a'r  a  ddengys 

chwant  neu  syched  diwala  am  godiad,  am 

ardduniant,  &c* 
Ambitiou8ness,s.  Tra-chwannogrwydd  i  uchel- 

swyddau,  i  anrhydedd,  &c. 
Toa'mble,  o.  a.  Rhygyngu,  myned  (cerdded) 

An  a'mble,  ar  a'mbling  pace,  Rhygyng,  cerdd- 
ediad  baaB-grwnn. 

An  a'mbler,  ar  a  mbling  horse,  $,  March  rhy- 
gyngog  (ymdeith-wastad.) 

A'mblijigly,  ad.  Ar  rygyng,  yn  rhygyngog,  yn 
fuan-grwnn. 

A'mbrose,  s.  [a  man's  name]  Krarys,  Emreis. 

A'mbrose,  a'mbroses,  or  a'mbrosia,  s.  [herb] 
Derwen  Gaersalem. 

Aimbrdsia,  s.  [the  imaginary  food  of  the  hea- 
then deitiesj  Bwyd  tra  hyfryd,  a  ddywedid 
gan  y  beirdd  cenhedlig,  mai  bwyd  y  dowiau 
ydo<Mld.  [dwyfol. 

Ambr6sial,  a.  P^r,  peraidd,  hyfryd ;  anfarwol, 

A'mbry.  a'mbrey,  ar  a'mbre.  s.  [pantry  ;  cup- 
board] Cell,  bwytty.  cudcligl,  trull,  lie  cadw- 
er  amgaedd-^  ynodo ;  almari. 

A'mbs-aoe,  t.  l*aniad  (ergyd)  anffodiog  ar  y 
di8iau,y  ddwy  fts. 

Ambola'tion,  s.  Rhodiad,  cerddediad ;  cerdded, 
ymdaithy  rhodio,  xhodienna  [used  substan- 
tively.] 

Ambulatory,  a.  A  gerddo  (a  rodio)  o  amgylch, 
cerddedol,  rhodiennol ;  hyfud,  peth  i'w  sym- 
mndo  0  le  i  le,  symmudol. 

Ambdry,  «.  [a  disease  in  horses]  Dai?uien 
waedlyd  chwisoglog,  a  dyf  ar  gorph  ce^l. 

An  ambusca'de,  ambush,  ar  ambushment,  Cyn- 
llwyn,  rhagod,  rhagodfa,  eyfragod,  dygosel, 
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xUcheUioo  i  ddal  an  heb  wybod :  milwyr  wedi 
ymgnddio  i  ragod  a  rbwydo  en  gelynion.  cyn- 
U^nwyr.  Lay  thee  an  ambush  for  the  ctty  be- 
hind itf  Gosodgynllwyn  yn  erbyn  y  ddinas,  oV 
tn  cefn  iddi.  And  Jonathan  knew  that  there 
woi  an  ambushment  behind  Atm,  A  Jonatban  a 
wybn  fod  cynllwyn  o'i  ol  ef.  He  had  Uft  a 
thoumnd  hireemen  in  ambush  behind  them, 
Efe  a  adawsai  fil  o  wyr  meirch  mewn  cyn- 
llwyn o'n  bol  bwvnt.  Theif  laid  men  in  am- 
bush for  him  in  the  mountamSj  Hwy  a  yrras- 
ant  cynllwyn  yn  ei  erbyn  ef  yn  y  mynydd- 
oedd.  Prepare  the  amimshesy  Ihurperwch  y 
cynUwynwyr.  An  ambushment  was  seiit 
against  them,  Rboddwyd  cynUwynwyr  yn  en 
herbyn  bwvnt.  %  Then  they  roue  up  against 
themfrom  the  place,  where  they  lay  in  ambush  ; 
Yna  y  codaaant  i  fynn  (allan)  o'u  Uochesaa 
yn  eu  berbyn  hwy. 

To  lie  or  be  in  ambasb,  Cynllwyn,  rhagod 
(pen)  ffordd,  cyfragod,  gwneuthnr  cynllwyn, 
gwneuthar  dicbellion  i  dddl.  Theu  went  to 
lie  in  ambush,  Hwy  a  aetbant  i  gynilwyn. 

A  lier  In  a'mbasb,  CvnUwrynwr  (fem.  cyn- 
llwyn-wraiff,^  rfaagodwr,  an  yn  cynllwyn  i 
iddal  neu  |add  nn.  %  He  wist  not  that  there 
were  tiers  in  ambush  against  hkn,  Ni  wyddai 
efe  fod  cynllwyn  iddo.  The  ambush  (tbe  lien 
in  ambush)  arose  auickly  out  of  their  place,  Y 
cynllwynwyr  agytodasantyn  ebrwydd  o'u  Ue. 

Bv  a'mbasb,  Drwy  ddicfaell. 

Ame\,—See  Enamel. 

A'mel-com,  s.  Math  ar  wenitb  v  gwneir  bara 
cann  o  bonaw,  swenith  ffrengig. 

Amen,  ad,  [so  be  It]  Felly  y  bo,  bydded(poed, 
bid)  felly:  [affirmatively] yn wir. 

To  a'mend,  r.  d.  [repair]  Cy  welrio,  adgyweirio, 
^Igy weirio,  adnew^ddu,  aildaccla. 

To  ame'nd,  r.  n,  [make  better,  correct  or  Im- 
prore]  Diwygio,  gwella,  gwellhau,  difeio. 
He  amended  what  was  amiss,  Efe  addlwyg- 
iodd  y  bai.  He  amendeth  his  work,  Y  mae 
efe  yn  ewella  ei  waith. 

To  am^ndor  reform,  [applied  to  manners  or  be- 
hayioor;  A.  &c.  N.J  Gwellhaa,  gwella ;  dyfod 
Vr  iawo,  edifarfaftu.  Amend  your  ways,  and 
your  doings  i  Gwellbewch  eich  flfyrdd,  a'ch 
gweitbredoedd.  That  they  might  amend.  Pel 
yr  edifarhaent  bwr. 

Toame'nd,  [recover  health]  Owella,  (gwellhan. 
gwrygio)  ar  ol  clefyd.  He  amends  slowly,  Y 
mae'n  gwella  can  bwyll.  He  begins  to  amend, 
Y  mae  efe  y  n  dechrea  gwrvgio.  Then  enquired 
he  of  them  the  hour  when  ne  began  to  amend  ; 
Yna  eie  a  ofynnodd  iddynt  yr  awr  y  gwell- 
basal  arno. 

Amendable,  o.  A  aller  ei  gyweirio,  eiddiwygio, 
ei  wella,  &c. 

Ame'nded,  part,  Adgyweiriedig,  a  adgywelr- 

iwyd,  wedl  ei  iulgyweirio;  diwygiedig,  addi- 

wygiwyd,  wedi  ei  ddiwygio,  &c.    Sec.  V. — 

cywair. 

An  ame'nder,  s,  Cyweiriwr,  adgyweiriwr,  di- 

wygiwr,  gwellhawr,  difeiwr. 
Ame'ndment, «.  Cyweiriad,  cyweirdeb,  adgy- 
weiriad,  gwellhaa ;  gwelliant,  diwygwd,  di- 
feiad;  eaifeirwch.  %  Behold,  famine  and 
plague,  tribuliUvon  and  anguish  are  sent  as 
scourges  for  amendments,  Wele,  newyn  a  phlft, 

.  blinder  a  chyni  a  ddanfonwyd  fel  nrcwyllau 
I  beiigwellhftu. 
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Amends, «.  fawn,  til  pwyth.  f  He  hmth  the 
amends  in  his  own  hands,  Efe  a  ddidioii 
daln'r  pwyth  pan  y  mynno. 

To  make  aminos,  Tala  'r  pwyth,  gwneiitliar 
lawn.  IT  Let  him  make  amends  for  the  harm 
that  he  hathdone,  Taled  amy  nlwald  a  wnmeth. 

Amenity,  s.  Tlriondeb  (tirionwch,  hyfrydwcb, 
areulwcb)  Ue  nea'r  olwg  ar  le. 

To  amerce,  v.  a.  Dirwyo,  rb<^  dirwy  ar  on,  di- 
ftumu,  cospi  'r  pwrs,'ffinio.  They  skali  mmseree 
him  in  an  mmdred  shekeU  ^f  siHer,  Hwy  a'i 
dirwyant  ef  mewn  can  sicl  o  arian. 

Amercement,  or  amerciament,  s,  Dirwy,  cam- 
gwl,  camlwrw,  ffin,  fforffet.  As  many  times  ma 
any  one  shaU  neglect  to  answer  to  hU  eiimiims, 
so  many  amereewtents  shall  he  undergo  ;  Cyn- 
nifer  gwalth  ac  y  tremygo  nn  w^s,  cynnifer 
camlwrw  a  gyU. 

An  amercer,  s,  Dirwy-wr,  ffinlwr,  diiamwr 

An  amercing,*.  Dirwyad,  rhoddiad  dirwy  mr  < 


America,  s,  Un  o  bedwar-ban  (bedryfannoedd) 
byd,  sef,  gwlad  lawr  ac  ehang  toa  'r  Ooiile- 
win,  a  gilwyd  allan  gan  Fadog,  fab  Ovnt 
tywysMT  Gwynedd,  yn^ylch  y  flwyddvii 
1170,  fel  y  dengys  hanesion  di-betros;  o  ba 
herwydd  dylasid  wrth  gyfiawnder  ei  hemvi 
Madoca  (Gwlad  Fodog,  Jgan  i  Fadog  dirioyno 
a  throaglwyddo  gyd  ag  ef  ei  bun  lawer  oH  gyd- 
wladwvr,  cyn  erioed  gly wed  tbn  am  Gnaiar 
Columbus,  diwaethach  Americus  VesfmMttu, 

Am^ss,  or  amice,  s,  [part  of  a  Romish  priest's 
dress  when  he  robes  to  say  mass]  Y  pilyn 
cyntaf  (isaf)  o'r  offeren-wiag. 

An  4methys^  s,  [a  precious  stone]  Maeo 
gwerthfawr  o  Uw^r  fioled,  amethjrst. 

A'miable,a.  Hawddgar,hygar,caraaidd,8ereh- 
og,  serchus,  hysen^h :  hyfryd,  hardd,  pryd- 
ferth,  prydweddol,  eirian,  telediw. 

A'miableness,  s.  Hawddgarwch,  hygaiwdi,  fay. 
garedd,  carueiddrwydd,  sercbogrwydd,  Stc, 
hyfrydwch,  barddwch,  ^c.  Sec.  Adj. 

A'miably,  ad,  Yn  bawddgar,  yn  hygar,  &c 

Ami4nthus,  Of  amiantus,  s,  [a  fosiilof  a  wfaitish 
colour  and  wooUy  texture,  otherwise  called 
Asbestos,  and  Linum  vivum"]  Ystinoa,  lUn  di- 
losg,  sylwedd  anllosgadwy :  Uin  v  mynydd, 
mwyn  o'r  fathynM6n,&c.  mynydd  mynmo. 

A'micable,a.  CyfeiUgar,cydmeitJigar,cyindeith- 
asol,  caredig,  caredigol,  cariadus,  caraaidd, 
bawddgar,  mwynaidd,cyweitfaas,  da  ei  ewyU- 
^s,  heddychol  ei  dymmer  (ei  natnr,  ei  atfaryl- 
ith,)  hawdd  3rmgymmodi  as  ef,  cymmodol. 

A'micableness,«.  CyfeiUgarwai,caredigrwyddy 
caredigolrwydd,  hawddgarwch,  cyweithaa- 
rwydd,  cymmodoldeb. 

A'micably,  ad,  Yn  gyfeUlgar,  fel  cyfeillioo,  yn 
gymmodol. 

Amid,  or  amidst,  prep,  Yn  mysg,  ym  mhUtliy 
yn^anol,  rhwng.  Amid  my  ^k,  Ym  nky^^ 
Ty  mhraidd. 

Amiss,  i.  Ar  fai,  yn  feius,  ar  gam,  yn  an^yaa. 
mwys,  yn  ddrwg,  allan  (i  maes)  ol  le.  it 
will  not  be  amiss,  Ni  bvdd  yn  feius  (i  maes  of 
le.)t  Ye  judge  amissejrthese  things,  Yrydyi^ 
chwi  yn  camsynied  ynghvlch  y  pethan  hyn. 
Nothing  cometh  amiss  to  him,  fefe  a  vmgyin. 
rowysa  at  ba  beth  bynnag  a  ddigwyddo.  A 
friend  and  companion  never  meet  amiss,  Cyf. 
aill  a  chydymaith  a  gyfarfyddant  mewn 
pryd  (bythnichyfarfyddantmewnammhrytl 
neu  yn  ammhrydlawn.) 
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T«  ilo  ainiis,  Pecha,  troseddu,  ]pviiruthur  b&i 

(tfiwidres,)  gwneuthar  ar  fai  (allan  o*i  le) 

Remaiber  thy  endy  and  tkou  $ludt  never  do 

mmtf  Meddwl  am  dy  ddiw«dd,  ac  ni  phechi 

4fi  bytfa.    We  have  dwe  omise,  Troseddasom. 

Awmig  the/mil^  there  i$  none  who  hoth  not 

ime  oMUf,  Nid  oes  nn  ym  mhlith  y  rhai  cyf- 

iawn  heb  wnenthiir  ar  fai.    This  man  hath 

done  nothmi^  aamee,  Hwn  ni  vnaeth  ddlm 

lOaDolle. 

To  take  a  thing  amiss,  [be  offendad  at]  bod  yn 

aBiiMldlawn  i  betfa,  bod  yn  chwith  gan  un 

beth,  cynmeryd  peth  yn  cbwith. 

A'nity,  «.  [friendship  and  alliance]  Caredig- 

nnrdd,  (cydmeitlias,  cymdeithas,  cyd-ym- 

dehhas,)  cyfeillach,  cyweithas.  cystlwn,  car- 

wriaetii,  cyiathrach,  carenydd  [ofud    Ve- 

teret,]  Theee  choeen  men  he  eent  to  Rnney  to 

wake  €  Uagme  of  amiiy  and  cot^ederacy  with 

thtMy  Y  fiwfr  etiioledig  fayn  a  ddanfonodd  efe 

i  Raftuiyi  wnenthnr  ^fauunod  caredisrwydd 

acfayd-ymdeithaa  k  bwynt.    Now  therefore 

let  m  wwke  a  leagme  ^amita  together  ^  Yn  awr 

can  hynny   gwnawn   gyfeillach    rfayngom. 

Wt  db«se  eaumemi  men^  and  eemi  them  nnto  the 

Rmantj  to  renew  the  amity  that  we  had  wHh 

tima,  emd  the  former  league y  Ni  a  etholasom 

vyr  ardderdiogy  ac  a'u  hanfonasora  at  y 

Biiafeiniaid,i  aonewydda  ft  hwirnt  y  gyfeilf* 

ach  a'r  cymdeitfaas  a  fuasai  o'r  blaen. 

Anmaaition,  f.  Ariwy  o  aiiaa  ac  angenriieid- 

iaa  r^fel. 
AaiBonltioB-bread, «.  Bara  11a,  bara  gwers>11, 

ariwy  o  fara  i  In  neu  wemrll. 
A'BDetty, «.  Deddf  ebergonad ;  sef  yw  hynny. 
yttatnn  ym  mkn  an  y  mae  tywvsog  (brenhin) 
jraiddaw  ac  yn  cy hoieddi  maddeuant  cyffred- 
nol  i  droseddwyr  am  a  aeth  hdbio. 
Aonliean  Tenes,  «.  Dyriau,  dyryftio  (sing, 
^dyri,dyrif.) 

Aa6ag  or  amoMSt,  frep.  Ym  mysg,  ^  mhlith, 
rhwng,  eyd  a.  Among  many  nations  there 
Mfas  fcny  lilce  Aim,  Ni  bu  brenhin  gyffelyb 
iddo  ef  jm  myig  cenbedloedd  lawer.  One 
wtn  among  a  thoumnd  have  I  foandy  hut  a 
•Mna  among  aU  those  have  I  not  found ;  Un 
f^r  a  gefais  ym  mhlith  mil,  ond  nn  wraig 
jaea  pBth  faiwy  oil  ni's  cenus.  What  are 
fxe  hices  emd  two  fishes  among  so  many? 
Beth  yw  pam  torth  a  dan  bysgmlyn  rhwng 
ejFaBifer?  They  die  [there  soul  dieth]  in 
f*att,  and  there  ^fe  is  among  the  uneleany  Ea 
MBiid  hwythan  fydd  marw  mewn  ieaengc- 
tid,  a^n  by wyd  gyd  h*r  aflan.  f  And  among 
*he  mms  ^  the  fnestSy  there  were  found  that 
^  taken  strange  wiveSy  A  chafwyd  o  feibion 
jr  offeiriaid,  y  rhai  a  gyttaliasant  k  gwrag- 
eMdieithr. 
'nm  aai6ng,  O  fysg,  o  blith,  o  rhwng,  oddi- 
ihwng. 

^■a^aioriit,  or  a'monwo,  s.  Serchog-ddyn^ 
^gdi'4dyn,cariad-fab,carwr  y  merched,hoff- 
^^dya,  gwT^^eddwr,  gordderdiwr,  cartad. 

h'mofmM,a.  Sereh-lawn,  cariad-la^,  careo- 
SVyllawn  o  sereh,  tra-serchog;  anllad,  try- 
%ll,  lUnvn  o  mryf-serch,  nwyfus,  a  thcMich, 
yin)  amo. 

A^Bioroas  potions,  s.  Diodydd  swyn  serch. 

^'■QfOBily^ad.  Fel  an  roewn  cariad,  fel  an  a 
'•t'Bcani,  yn  fcarengar,  yn  nwyfus,  yn  anllad, 
*c.   Sec  Adj. 


A'mort,  or  all-a-mort,  ad,  [quite  stupified  with 
sorrow,  spiritless]  Wedi  ei  orchuddio  k  thrtst- 
wch,  trwm  ei  galon,  brwyn  ei  fryd,  llwyr 
ddi-yspryd  (ddi-galon,)  marw  gan  dristyd. 
Amortiza'tion,     or   amortisement,    s,    Tros- 
glwyddiad  ac  aralliad  tiroedd  yn  Uwyr-gwbl, 
neu  'n  rhydd  oddiwrth  bob  rhy w  dal  ac  ar- 
dreth  blynyddol. 
To  amo'rtise,  r.  fi.  Trosglwyddo  tiroedd  yn 
gwbl  i  ry  w  frawdoliaeth,  &c.  heb  gadw  iddo 
ei  hon  na  th&l  nac  ardreth  rhag  Haw. 
To  amo've,  r.  a,  [in  law]  Symmud  (symmud 
ymaith,  bwrw  ymaith,  troi  allan)  o  swydd 
neu  sefyllfa,  rhoi  heibio. 
An  amo'unt,  or  total  sum,  s,  Y  casgl  o  amryw 
erthyglan,  y  summ,  y  cwbl,  v  cyfan ;  f(weith. 
%  Ye  lying  wmities  nf  ij/r,  what  is  your 
amount  T  Chwi  dMryllodruswageddaa'r  by  wyd, 
beth  yw  'r  eithaf  a  delwch? 
To  amo  ont,  v.  x.  Cynnyddu,  cynhyrchu,  tyfn, 
dyfod  i.    It  amounteih  to  thus  muchy    Fe 
ddaethigymmaintahyn.    The  sum  amounteth 
to  thus  muchy  Y  mae  'r  summ  yn  dyfod  i 
gymmaint  k  hyn. 
An  amo'ar,  s,  Serch-neges,  nwyf-neges,  nwyf- 

serch,  trythyll-serch,  cariad  godinebus. 
Amo'urs,  s,    [love-intrigues]    Serch-negesau, 

nwyf-negesau. 

Amphi'biou8,a.  A  fo  byw  yn  y  d^r  yn  gystal  ac 

ar  dir,  megis  pe  byddai  r  ddwy  elfen  (y  naill 

yn  gystal  4'r  Uall)  yn  naturiol  iddo ;  deuryw. 

Amphibology,  s,  [doubtful  speech]  Grair  neu 

ymadrodd  niwys  (ammwys,)  mwys-alr,  ym- 

adrodd  a  dau  ystyr  ynddo  (a  aller  ei  gym^ 

meryd  mewn  dau  ystyr.) 

An  araphithe'atre,  s,  Chwareo-dy  cyngrwn, 

chwareufa  gron-gwmpas. 
Amphisbte'na,  s,  Neidr  (sarph)  ddaupennog. 
A'mple,  or  large,  a,  [in  bulk]  Mawr;  braisg. 
And  now  ana  then  an  ample  tear  triUed  down, 
A  daigr  mawr,  ar  hyd  ei  grudd  yn  llif  i'r 
llawr,  a  fynych  redai. 
A'mple,a.  [wide,  spacious]  Helaeth,  ehelaeth, 
ehang,  llydan;  rh^th,  rhongca.    An  ample 
.  pktn  appeared,  Gwastadedd  helaeth  a  ym- 

ddangosodd. 
A'mple,   or  abundant,  a,  [applied  to  gifts] 
Helaethlawn,  diamdlawd,  mwch,  hael,  ami. 
He  sent  him  ample  preients,  Anfonodd  iddo 
anrhegion  helaethlawn. 
A'mple,   or  full,  a.  [applied  to  permission] 
Lmwn.  cyflawn.    Ample  leave  was  given  him, 
Rboddwyd  iddo   lawn    (gyflawn)    gennad. 
^  In  as  ample  a  fftoimer,  as  the  said  David 
WilHams  lately  enjoyed  it,  Mewn  modd  roor 
helaeth,  ac  yngh^d  k*r  un  amgylchiadau,  ag 
yr  oedd  ef  yn  ddiweddar  gan  y  dywededig 
Dafydd  ap  Gwilym. 
Ampli&tion,  s.  [enlargemept]  Helaethiad,  mwy- 

had,  'chwanegiad. 
A'mplified,  part,  A  helaethwyd,  wedi  ei  hel- 
aethu ;  a  amlhiwyd,  wedi  ei  amlhau ;  dec 
Sec.  V. 
An  Amplifier,  s.  helaethwr,  amlhawr. 
To  dmplify,  v.  a,  Helaethu,  ehangu,  amlhau, 
mwyhau,  chwanegu,  mawrhau,  gosod  allan 
i'r  eithaf. 
An  dmplifying,  or  amplification, «.  Helaethiad^ 

ehangiad,  amlhad,  &c. 
A'mplitode.  s,  [largeness,  greatness]  Helaeth- 
rwvdd,  enangder,  maint,  praffder,  IIM. 
I 
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^'mpKtnde,  «.  [nobleneis]  Bon«dd,  mawredd, 
gallu,  ac  anrhydedd,  mawrhydl,  tellyngdod. 

A'mply,  ad.  Yn  nelaeth,  &c.  See.  A<y. 

To  Amputate,  r.  a.  [cut  off]  a  limby  Torn  ymaith 
aelod,  amdorriy  amdrycho. 

A'mpatatedy  part.  Amdrwch. 

Ampatition,  f.  Torriad  ymaithy  amdorriady 
amdrychiad. 

An  iimalety  t.  [a  coonter-eharm  or  preservative 
against  witcn-craft,  &c.]  Cyifaredd  rm  swyn 
a  rodder  ynghrog  am  wddf  ud,  i'w  gadw 
rhag  rhaib  iieii  lysad-t^n,  rhag  gwenwyny  Sic. 

To  amiis^  r.  a.  [entertain  vHth  something 
agreeable]  Di^rru  on.  f  He  amuaet  him- 
$e{fwUh  irifii.  Y  inae  efe  'n  ymddifVrm  ag 
arabedd  {k  gwig-chvredlao,  k  choeg-bethan, 
&c.) 

To  amiise.  [feed  with  vain  promises]  Porthi  k 
gwlg-aadewidion. 

To  amiise,  [make  thooghtful]  Gwneathar  un 
(peri  inn  tod) yn  feddylgar^ynsynn-fyfyriol. 

To  amiise,  [stop  or  stay  one,  hold  in  play,  keep 
at  bav,  &C.J  Attal  drwy  eirian  (rhithian  tuu 
ymddangosiadaa)  dichellgar,  d^  (cadw) 
mewn  chwarae,  twyllo,  siommi,  hado,  dalla 
(tywyllo)  Uygaid  nn.  Thus  he  amused  the 
enemiff  Pel  hyn  y  dallodd  efe  lygaid  v  gelvn. 

Am6sed,  part.  A  ddifyrrwyd;  a  oorthwyd  a 
gwag-addewidion,  &c.    Sec  V. 

An  amusement,  t.  Difyrrwch,  difyrriad. 

Amy'gdaline,  c.  Almonaidd. 

An.    See  the  particle  A. 

Anabaptists,  §.  Gw^r  yr  ail-fedydd,  y  rfaai  a 
ddahant  na  ddylid  bedyddio  neb.  hVd  onid 
alio  roddi  hanes  (vmeuthur  cyffes)  o  i  ffydd; 
ac,  yn  ganlynol,  a  fedyddiant  y  rhai  a  droant 
at^nt,  er  en  bedyddio  hwynt  o'r  blaen  yn 
en  mabandod ;  yr  hyn  a  barodd  eu  galw  yn 
ail-fedvddw^r. 

An  an&chorite.    See  Anchoret 

An&chronism,  «.  Camsynniad  ynghyfrif  amser. 

An  Anagram,  §.  Traws-symmodiad  (traws-ys- 
crifenniad^  Uythyrennan  enw  yn  y  cyfryw 
fodd,  ac  y  DO  iddynt  wneuthur  rhy w  air  n^v 
synwyr-wers  newydd. 

An  anagr4matist,  s.  Un  cyfarwydd  (celfydd^  i 
draws-ysgrifennu,  Uythyrennan  enw,  ysgnf- 
enydd  anagrammau. 

Anal6ncal,  or  analogous,  a.  Yd  cyfatteb  (c3rfat- 
tebol,  cysson,  cyd-weddol)  mewn  rhan ;  a 
pherthynas  iieii  gyffelybiaeth  rbyngddo  k 
pheth  mevm  rJbyip,  ond  Did  ym  wUwb  ystyr. 

Analogy. «.  [the  proportion,  or  relation,  that 
one  tiling  bears  to  aooUier]  Cyfattebiad 
(cyromedrolder,  cvnmiesurwydd,  cyd-wedd- 
oldeb,  cyfartalwch,  cyssondeo)  y  naiU  beth 
i'r  Uall.  AccordiMg  to  the  imikgy  qf  faith, 
Yn  ol  cyssondeb  y  ffydd. 

An&lysis. «.  (the  unfolding  and  resolving  of  a 
thing  into  its  constituent  parts  or  first  prin* 
ciples]  Dattodiad,  datglymmiad,  dosparth, 
dosparthiad,  aforiad,  esponiad,  eclurhlul, 
deongliad:  yoKldattodiad,  ymoUyng^,  ym- 
asoriad. 

Anuy'tical,  or  analytic,  a.  A  ddettyd  ac  a  ddat- 
dymmii  bethau,  gan  eu  dwyn  yn  ol  i'w 
begwyddorion;  dosparthiadol,  agoriaddl,  ts- 
poniadol. 

AnAphora,  s.  [in  Rhetoric]  At-ddywediad. 

^6r€hical,a.  Di-lywodraeth,heb  lywodraeth, 
^Ulvwodraethus,  terfyagus. 
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A'narchy, «.  AflywodcaAlh,  di-be^B*elliiaatb ; 
terfysg.  an*nhrefu. 

An&strophe,i.[in  Rhetoric]  Trawa-vintyiiiiiiiid. 

Anathema,  [a  curse,  an  accursed  uing  or  Mr- 
sod]  MeUdith:  ys^^ymrauD-beth,  fUolryd- 
beth,  melldigedig,  diofrydedig. 

To  anathematise,  t?«  a.  Ysgymmanp,  diofiydn ; 
melldithio. 

An  anitomy,  s.  [a  skeletoD,  or  bodv  diaaected] 
Ysgerbwd,  esgym-gwlm.  %  He  ia  m.  Mcrr 
anatomfff  Nid  oea  ond  ei  \kn  ef. 

Aoitomy,  s.  [the  art]  CeUyddyd  difynniad 
(torriad )  cy  rph  gan  y  Uaw-feddycon,  er  mwyn 
cael  gweled  eu  gosodiad;  mftn-doniady  tor- 
iad  yn  rhannao,  difynniaeth. 

Anat6inical,  a.  A  berthyn  (perthynol^  i'r  gel- 
fyddyd  honno,  difyniaethol,  difyniaaol. 

An  an&tomist,  §.  Un  cvfarwydd  yngliel^ddyd 
difynniaetl^  celfydd  ddifyniwr  cyrpk. 

To  anitomize,  v,  a.  Torri  cyrph  yn  rhanyinn  y  n 
rheolan  difyniaeth. 

A'ncestors,  §.  Hynafiaid,  hynaif,  hyn^  rhleni ;  y 
rhai  a  fu  o'n  blaeo,  y  rhai  gynt,  cynry w.  He 
ewme  to  the  pakace  uf  hit  aMceetors^  £fe  a 
ddaeth  i  frenhin-d^  ei  hynafiaid.  T%e^  ^ft 
the  uxty  ttf  their  ancestors,  Hwy  a  aethant 
allan  o  ffordd  eu  rhieoi.  twiU/sr  their  9eJus 
rewiember  the  covenant  qf  their  ancestors,  Cof- 
iaf  er  en  mwyn  gyfammod  y  rhai  gynt. 

A'ncestral,  or  belonging  to  ancestor^  Uynaf- 
aidd,  cenedlawl. 

Unlike  his  Ancestors,  A  anurddo  ei  genedL  a 
fo  wedi  di-ryvrio,  afryw,  af^iog,  an-nhebyg 
i'w  dylwyth. 

A'ncestoy,«.  Gvrelygordd,&ch,achan,  nckoedA, 
cvff  (gweljr)  cenedl,  c^ff  (lUn^  paladr)  Ach, 
rhprw  a  rhteni ;  bonedd. 

An  anchor,  «•  Angor,  llong-flch. 

To  Anchor,  or  cast  anchor,  o.  n.  Bwrw  angor. 

To  weigh  Anchor,  Diangori,  codi  (din^jn)  i 
fynn  yr  aogor,  ymado  A'r  (ymoUwng  o'r) 
porthladd. 

To  be,  lie,  or  ride  at  Aachor,  Bod  (gorwedd) 
wrthaDgor. 

A'nchorage,  s.  Angorfa:  angorniratb. 

An  Anchoress,  s.  Ancres,  mendwyes. 

An  Anchoret,  or  Anchorite,  Ancr,  mendwy,  di- 
dryfwr ;  un  a  giliodd  wrtho  ei  hnn  i*r  anial- 
wch  neu  ry w  le  anhygyrch  a  diarfl^undd,  er 
munrn  myfyrdod  a^  ymiarweiddiad. 

Auchovy,  i.  [a  small  fish  much  used  for  anaoe] 
math  ar  frwyniad  (pL  brwyniald,  hnvyjudd.) 

A'ndenL  a.  [old,  not  modem,  of  fbrraar  tiinej 

*  H^n,  henaidd,  hirhoedbg,  oedrannna,  oed- 
iog,  oesog,  oesol:  yr  hyn  a  fu  gynt.  n§§e 
are  ancient  things,  Y  mae'r  pefian  liya  yn 
h^n.  Ancient  hi^ories,  Hen  hittorian  (h«n- 
esion.)  The  work  ^ an  ancient  knnd^QwwUk 
hen  law.  We  are  tha  deseendat^  of  aam/tmlt 
kings,  HQiogaeth  hen  frenhinoedd  ydjrm  id. 
Let  us  reverence  the  tmeient  groff  kasrs  V*  ike 
aged,  Parchwn  hirhoedlag  benUwydni  yr 
hynaif.  The  ancient  l3Us  did  bomr,  Y 
brynniau  oesol  a  grymmasant.  Is  this  ^omr 
joffous  city,  whose  antiquity  is  ^ ancient  days  t 
Ai  hon  vw  eich  dinas  lawen  chwi,  yr  hoii  y 
mae  ei  hynafiaeth  ar  y  dyddiaa  gyntr  Haat 
thou  not  heard  long  ago,how  I  htme  dma  it, 
and  qf  ancient  times  that  I  hate  formed  it  f 
Oni  ddywaist  waenthur  o  honof  hyn  er  ys 
tahoy  al  lunio  er  y  dyddiaa  gynt  f    f  Let  sw 
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keep  tie  mmeieut  fenatn,  Cadwn  <vyliati  ein  | 

hyaifiaid.     Ht  mnawertd  them,  as  became  the 

fneUemtf  ^  his  aiuienii  yean^  Efe  a  atteb- 

odd  iddynt,  laegis  y  gweddai  i  ragoriaeth  ei 

WmooL  Tike  Ancient  of  day*,  Yr  Hen  ddi- 
heaydd.  Ikm.  7.  8. 
Aa  incieiit  person,  Hen-^rC/em,  hen-wraii;,) 
beBa%wr,  henadnr,  heneiydd,  henydd.  The 
mtdeni  and  kommrablef  he  is  the  head,  Yr 
henwr  a'r  anriijrdeddos  yw'^r  pen.  Then 
Off  fcifji  td  the  ancient  mf  a,  Ynay  decfaren- 
mat  ar  y  gw^  hen.  When  ancient  men  are 
in  fUue^ite  not  many  words,  Na  siarad  lawer 
Be  y  byddo  henaf|w^.  Oh  how  comely  a 
thil^  is  judgement  for  gray  hairs,  and  for  aa- 
cicat  aum  to  know  counsel!  Mor  hardd  yw 
ban  ar  rai  penllwyd,  a  medni  cyngor  ar 
haulkyifrl  With  the  OMcient  is  wisdom, 
Doetfameb  iydd  mewn  henoriaid.  The  an- 
aent  men  sstaUim  the  streets,  Yr  henoriaid 
1  eisteddent  oil  yn  yr  heolydd.  %  Many  of 
thefsiests,  and  ehi^  ^  the  fathers,  who  were 
naeut  atra,  wept  with  a  loud  voice,  Llawer 
a'r  offelruddy  aV  pennan  cenedl,  y  rhai  oedd 
hen,  a  ^lannt  a  Uef  nchel. 

Aa  4aiclent  father,  t.  Taid,  hen-dad,  tad-cn. 

Aa  indent, «.  [ensign]  Llonunanwr,  dygiawdr 
arwydd  yn  rayfel. 

To  grow  iocient,  Henn,  heneiddio,  myned  yn 
m.    Grown  ancient,  Wedi  heneiddio. 

An  indent  estate,  Tir  (daoedd,cyfoeth,  medd- 
iaanaa,)  hynafaidd. 

A'adently,  od.  ©ynt,  yn  j  dyddlan  (yr  amser- 
^^^)  iy»^  y^  y  cynfyd,  yn  amseroedd  (oes) 
da  hynafiaid. 

A'adentness, «.  Bender^  henaint,  heneidd-dra, 
heneiddnrydd ;  bynanaeth,  henaduriaeth. 

The  indents,  s.  Y  fliai  jnrnt,  yr  hen  bobl  gynt, 
gv^r  yr  hen  oesoedd  Ty  cynfyd,  yr  amser- 
•edd  gynL)  ein  hynanaid :  henoiiaid.  He 
that  giteth  his  mind  to  the  law  of  the  most 
ttigh,  and  is  ocamied  in  the  meditation  there- 
of,  mU  seek  out  the  wisdom  ofaU  the  ancients, 
Yr  hwn  a  roddo  ei  fryd  ar  gyfraith  y  Gror- 
adiaf,  ac  a  fyfyria  ynddi,  a  gais  ddoethineb 
y  ihti  oU  a  foant  gynt  They  caUed  together 
iO  the  aneienis  of  the  city,  Hwy  a  alwasant 
^ya^d  holl  bennrtaid  ▼  ddinas. 

An(&iitiy,  i.  Hynafiaedi,  achau. 

The  iade,  or  anlile.  s,  Migwrn,  y  swm,  y  ff&r. 

The  iade-bones,  Y  fferan  («tiV*  y  ff<^r)  e»gym 
y  thr,  esgym  ^pnryd  anitail. 

CanlBg  or  reacfaina  down  the  ancles,  Uaes 
hfd  y  sodbm  (v  l^raa.) 

Aa  inoooie,  s.  ((elon)  Bystwnn,  y  bysdwnn. 

Aad,  em^.  A,  ac. 

WldMat  ih  and  ands,  Yn  ddioer,  yn  ddi-os, 
yn  beadant.  yn  hoUol. 

Am  if,  Os^  OS,  pe,  pcd. 

Whstaad  ^  yeimusee  the  Son  rfman  ascend? 
Beth  gan  l^ny  os  gwdwch  Fab  y  dyn  yn 
drittaAir  Bnt  and  if  you  wiU  not  forgive^ 
BIthr  om  Mdenwch.  jiad  please  God,  Os 
■iyna  Dow ;  neu  os  Dnw  al  mynn. 

And  irMMd,  Ac  heb  law  tayn,  a  hefyd,  ac  ym 
■heUadLadiyd  Apbobpeth.  1  Bren»  19. 1. 

Aid  so  fbrth,  Ac  felly  o  hynny  allan,  ac  felly 
y«  bImh  (yn  y  blaen.) 

Aad  therefore.  Am  hynny,  o  herwydd  pa  ham. 

Aad  yet,  Etto,  er  hyimy.  Y  rA«reito^«aera- 
m,  that  an  pure  in  their  own  eyes,and  yetis 


not  waAedfrom  their  fttthiness,  Y  mac  cen- 

hedlaeth  lAn  yn  ei  golwg  ei  hun,  er  na's 

gfanhawyd  oddiwrth  ei  halendid. 
And  not,  Heb,  fel  na.    How  shaU  we  go  out,  and 

not  be  seen  t  Pa  fodd  yr  awn  allan,  heb  ein 

gweled  (fel  na'n  gweflr  ?) . 
A  little  more  and  he  lutd  been  conquered,  kiOed,  t^c. 

Prin  na  orchfygwyd  (laddwyd.  &c.)  ef :  neu^ 

Ychydig  yn  ychwaneg,  ac  ^  a  i  gorchfygedd 

(a'illaddesid,&c)  ef. 
An  Andiron,  s.  Brigwn,  gobed. 
A'necdotes,  s.  Dirgel  faaneslon. 
A'nenione,of  emony,s.  [flower]  BlodanVgwynt. 
A'nentyprfD.  [over-agalnst]  Argyftir,gyferbyn 

(gyfei^d)  A. 
An  Aneansm,  s.  [in  Surveiy]  Ch^dd.rhedweli. 
An^w,  od.  O  newydd,  cuachein,  drachgefn, 

etto,  etwa. 
An^wst,  ad.  [near  or  aboat]  Agos,  haeach^ 

yngfaylch. 
Anfractnose,  or  anfractooos,  a.  Bach-droiog, 

cylch-droiog,  cOfachog,  Dawn  bach-droiau. 
An  Anael,   s.  Angel,  cennad,  {pi.  angelioo^ 

angyuon,  enffvl,  engylion.) 
An  Angel  of  gold,  Chwengain. 
Ang^lka.  s.  [herb]  Uynaa  'r  angel,,  llyshw  V 

ysgyfiunt. 
AngeliCyOr  angelical,  a.  Angylaidd,  engylaidd. 
A'naer,  s.  Dtg, 'digter,  dieofaint,  digllonedd. 

Hid,   Uidiowgrwydd,    gwg,    am^ytb,   bir, 

blyngder,  bl^igawd,  iredd,  irllonead,  g^th, 

gwyuiant,  g^thlonedd,  ymerchwydd,  Iled- 

gynt,   edlid,   gwynddig,   llachar;    metaph. 
rydaniaeth,  poethder,  orftch. 

A'nger  incarred,  Cawdd,  coddiant,  anfodd, 
sorriant,  anfodlonedd. 

Aptness  to  Anger,  Ffrommder,  hyddigrwydd, 
somgarwch* 

To  Anger,  v.  a.  Digio.  llidlo,cyinroi,  (cynnhyrfu 
cjmnen,  ennyn)  llid  neu  ddlg  nn.  He  that 
angereth  his  mother,  is  cursed  ^f  God,  Melldi- 
aedig  gan  Dduw  yw  vr  hwn  sydd  yn  digio  ei 
ram.  They  angered  him  also  at  the  waters  of 
strife,  Llidiasant  ef  hefyd  wrth  ddyfroedd 
ygynnen. 

A'ngered.  part.  Cyffroedig  (a  gyffrowyd)  gan 
neu  i  daigoiaint. 

An  acu'te,  obtuse,  oblique,  or  a  right  angle  [in 
Geometry]  On^  (eon^j)  Uai  uA  chyfarUiI, 
mwy  nA  c%farm],ileddf,cyfartal  aea  union. 

An  a'ngle,  s»  [comer]  Congl,  ongl,  cornel,  cil- 
fach,  ebaeh. 

An  a'ngle,  or  angling-rod,  s.  Genwair,  gwialen 
enwair. 

An  a'ngle,  s.  [fishing-book]  Bach  pysgotta. 
AU  they  that  east  anrle  into  the  brooks  shaU 
lament,  Y  rhai  oil  a  mriant  fachau  i'r  afon- 
ydd  a  alarant.  They  take  up  all  of  them  with 
the  angle,  Cyfodant  hwynt  oil  a'r  bAch. 

To  a'ngle,  v.  a.  Pysgotta  A  bAch  a  genwair. 

An  a'ogler,  s.  Oenweiriwf,  pysgottwr  A  bAch  a 
genwair. 

The  a'nf^es,  s.  [nation]  Yr  Eingl. 

A'nglesea,  er  Andesey,  [The  isle  of]  M6n,Tir- 
Mftn,    Post :  Yr  Ynys  dywelt. 
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Nob  da  i'r  Ynyi  dywell 
Nl  wa  oet  on  Y07>  wdl." 


The  inhabitants  of  Andesey,  Monwysion. 
An  a'nglidsm.  s.  Ymadrodd  saes'negaidd. 
An  a'^ing-une,  s.  Ffynen  bysgotta,  lUnyn 
pysgotU. 
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A'ngrily,  ad.    Yn  ddigofas,  yn  ddtgllon,  &c. 

Sec.  Adj. 
A'nerily,  ad,  [in  speech]  Yn  sarrug,  yn  arw- 

ddig,  yn  ddigUon,  &c. 
A'ngrily, ad, [in look]  YnarwgucUiog, yn ddig, 

yn  ddigllon,  yn  ddigofus,  &c. 
A'ngry,  a,  Digus,  digofus,  dig,  gorddig,  blwng 

(/em,  blong,)  anfoddog,  gygus,  gwythawg, 

gorwythawg,  irllawn. 
Qaickly,  or  soon  a'ngry,  Hy-ddig,  hy-gawdd, 

digUon,  ffromm,  gwynafosr,  drvrg-anwydus, 

drwg-nawsQS,  Ilidiog,  brochos,  anwesog,  cy- 

firous,  siomgar,  anynad. 
Exceeding  a'ngry,  Dig  o'i  galon,  dig  o  waed, 

calon-ddig,  gwytiilawn,  creulon-ddig,  tra-dig- 

Hon,  enynedig  gan  ddig. 
To  be  a'ngry  at  or  with,  Bod  yn  ddig  (wedi 

digio)  wrth,  dal  g^g  wrth. 
To  be  somewhat  a'ngry,  Monni. 
To  be  very  a'ngry,  Brochi,  bod  yn  ddig  iawn. 
To  grow,  or  wax  a'ngry,  Digio,  diglloni,  Uidio, 

sorri,    brydio,  somgaru,  ffrommi,  ffyrnigo, 

blynghau. 
To  cease  to  be  a'ngry,  Di-ddigio,  dad-lidio,llon- 

yddn,  Uiniani. 
To  make  a'ngry,  cyffroi  (cynhyrfu)  I  ddigofaint, 

ennyn  llid  (dig,  &c.)  un. 
A'nguisb,  »,   [applied  to   the  body]    Gw^n, 

gAv^negiad,  gloes  (gloeson, )  gloesygiad,  dolnr, 

poen  (poenan)  dygn-boen. 
Death*8   exceisive  a*ngvishf    Dirfawr  boenaa 

(loeson)  angan. 
A'ngobh,  «.  [applied  to  the  mind]  Ing,  cyfyng- 

der,  cyfYngdra,  cyni,  gofid,  blinder,  cystodd, 

dygnedd,  cyfeiedd,  caledi,  cyffiui,  cysteg. 

Tribulation  and  anguish,  upon  every  soul  (^ 

num  that  doth  evU;  Tralloa  ac  ing,  ar  bob 

enaid  dyn  sydd  yn  gwneuthur  drwg. 
To  be  in  a'nguish.  Bod  yn  gyfyng  ar  un.    Her 

heart  wa$  in  anguish  for  jear,  £i  chalon  hi 

ocdd  gyfyng  ami  gan  ofn. 
A'ngular,  a.  Onglog,  cornelog. 
A'ngalous,  a,  Uawn  conglan,  cyrriog,  cornelog. 
A'ngu8t,a.  [narrow]  Ing,  cyfyng,  ciil,  an-ehang. 
Anhela'tion,  8,  Dyhead,  byrr-anadliad. 
A-ni^hts,  ad,  Y  n68,  o  hvd  n68. 
Anility,  »,  [woman's  old  age]  Gwrachieidd- 

rwydd. 
Animadve'rsion,  s.  [correction]  Cerydd,  cys- 

twy,  cospedigaeth. 
Animadve'rsion,  $.  [observation]  Ystyriaeth, 

daliad  sulw  ar,  synniad  ar  betii. 
Animadve'rsion,  s,   [censure]    Barnedigaeth, 

bam,  rhoddiad  bam  ar  beth. 
To  animadve'rt,  v.  ».  [correct]  Ceryddn,  cys- 

twyo,  cospi. 
To  animadve'rt,  v,  n.  [take  notice  of]  Ystyried, 

synniaw  (dal  sulw)  ar  beth. 
To  animadve'rt  on.  v,  n,  [censnre]  Rhoddi  bam 

ar,  rhoddi  senn  i  beth. 
Animadve'rted,  part,  A  geryddwyd,  wedi  ei 

geryddu;  a  ystyriwyd,  wedi  el  ystyried;  a 

roddwyd  bam  arao,  &c    Sec.  V. 
An  animadve'rter,  $.  Ceryddwr ;  rhoddwr  bam 

ar  beth,  beimiad. 
An  a'nimal,  8,    [living  creature]   Mtl,   peth 

eneidiol,  perchen  bywyd  (bywioliaeth,  an- 
ftdl,)  bywiad,  creadnr  byw :  anifail. 
A'nimal,  or  belonging  to  animab,  Eneidiol, 

bywiol. 
An  animalcule,  t,  Milyn. 
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Aniiualitv,  tw  Eneidiolrwvdd. 

To  a'ulmate,  r.  a,  [encourage  or  excite]  Rlioi 

anal  (calon,  calondid,.y uni,  gwrolder)  mewo 

un,  cefnogi. 
To  a'niroate,  v,a,  [give  life  or  quicken]  Eneidio, 

rhoi  bywyd,  bywlian. 
A'nimated,   part,  a,   A  gefiiogwyd,  wedi  ei 

gefnoffi:  a  fywhiwyd,  wedi  ei  fywb&o,  &c« 

Sec.  V. 
A'nimate,  a,  that  which  is  endued  with  a  soul] 

Eneidiol. 
An  a'nimating,  f.  Annogiad,  rhoddiad  ynni 

mewn  un,  cynnhyrfiad. 
Anima'tion,  «.    Bywhad,  eneidiiad,  rhoddiad 

bywyd. 
A'nimative,  a.  Bywh&ol,  bywiocc^ol. 
A'nimose,  a.  Arialus,  hyderus,  h^y  eofn,  eidiof, 

glew,  calonnog,  cefnog,  Uawn  ynni,  gwychr : 

g^thlon. 
Animo'sity,  8,  [heat  of  temper]  Brydaniaeth 

(poethni,  poethineb,  poethlynder,  tanbeid* 

rwydd)  naws :  adal,  ynni,  calondid,  dewider. 
Ani'mosity,  ».  [gmdge,  hatred]    CUwg,  cyii- 

ddrygedd,  annysgymmod,dirgel  angymmod- 

lonedd,  casineS,  dygasedd. 
A'niseed,  «.  Hftd  anis,  hid  y  wewyr-Uys. 
A'nker,  8.  [of  brandy]  Tunnellig,  barilan. 
An  an'nalist,  «.  Ysgrifennydd  cof-lyfran  blyii- 

yddawl. 
A'nnals,  *.  [yearly  registers]  C6f-lyfrau  Wyii- 

^ddol,  hanesion  pe&au  a  wnaed  o  flwyda>D 

1  flwyddyn. 
A'nnats,  t.  [first  fruits]  Blaen-ffrwyth  bywiol- 
iaeth eglwysig,  neu  gyllid  y  flwyddyn  gyntaf 

ar  ol  marw  periglor  eglwys. 
To   anne'al    glass,    tiles,    &c.    Ardvmmheni 

gwydr,  pcithynan,  &c,  trvry  wres  tan,  ac  iro 

ag  olew,  yn  y  cyfryw  food  ac  y  daliont  y 
"    Uiwian  a'r  lluniau  a  roer  amynt,  heb  na 

briwo  nag  agennu. 
To   anne'x,   v.  a,  Moin  to]  Dodi  (cystyllto, 

rliwymo,  clymmn;  wrth,  ychwanegn  (rboi, 

bwrw)  at  beth. 
Anne'xed,  parf^,  A  ddodwyd  (wedi  ei  ddodi) 

wrth  beth,  &c.    Sec.  V. 
An  annc'xing,  anne'xion,  or  anne'xment,  t, 

Anghwanegiad,  ychwanegiad. 
To  anni'hilate,  v,  a,  [bring  to  nothing]    Di- 

ddynmiu,  dyddymmu,  llwyr-ddinystrio. 
Annihilated,  part,  Diddymmedig,  a  ddiddyn- 

mwyd,  weai  ei  ddiddymmu. 
Annihila'tion,  8,  Diddymmiad. 
A'nnise.  or  anise,  8,  [herb]  Y  wewyrllys,  anis. 
Annive  rsary, ».  [yearly]  A  wneler,  neu  a  dd^l 

bob  blw}'ddyn  ar  gyfenw  i'r  on  amser,  blyn- 

yddol. 
An  annive'rsary,  8,  [the  retara  of  some  re- 
markable day  in  the  Calendar]  Cylch-wyl. 
The  annive' rsary  of  a  Saint,  Gwyl  mabsant 
A'nno  Domini,  [in  the  year  of  onr  Lord]  Ym 

mlwyddyn  (oedran)  ein  Harglwydd:   aev, 

Yn  y  flwyddyn  o  oedran  yr  Arglwydd. 
Annota'tions,  8,  [explanatory  remarks  upon  an 

author]  Nodan  a  ysgrifennir  er  eglnrh&d 

(dehongli,  esponio)  rhyw  Lyfr,  eglarhftd  ar 

beth,  nodiadau  eglurhaol. 
Annota'tor,  «.   Eglurwr  (eglurhiwr)  mannao 

anhawdd  iV  deall  mewn  awdor,  ysgrifen- 
nydd nodau  eglurhaol  ar  awdnr. 
To  anno'unce,  r.  a,  Cyhoeddi,  mynegi  ar  g'oedd ; 

diitgan. 
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To  miiiio'y>  t.  h.  Niweidio,  eniwo,  colldda,  ar- 
gyweddu,  ttriiao,  drygu,  gwneuthur  sarhid 
{ anyfayniiaHynx,  niweid)  i  ua,  peri  aflei  i 
on  ;  bUoOy  raonydda.    He  had  mmoyed  the 
J€W9  BMsy  ««if'9  £fe  a  wnaethai  lawer  o 
niweid    iV  Inddewon.    He  suffered  kim  no 
Jwrtker  U  oaaoy  ike  kmgy  Ni  oddefodd  efe 
kldo  fiino  'r  brenhio  ym  mheilach.    * 
Anno'y  ance, «.  Niweid,  eniwed,  coUed,  argy- 
weddy  msgen,  adwytli,  drwg.  echrys,  aBes, 
■nKhymmwynai,    sarhid;    bliiider,    ane«- 
■twytbdery  a6onyddwcb.    %  Those  wicked 
workers  shaU  proceed  no  further  to  the  anmoff- 
mmee  ^  kmgSj  Ni  chaiff  v  f(weithwyr  dryg- 
ionoa  hjimv  fyned  riiagddyiit  ym  mlieUadi 
I  IKno  brentdnoedd. 
Anno'yedy  port.  A  oiweidiwyd,  wedi  ei  ni- 
weidio. &c    Sec.  V. 
Anao'yed  with  cold,  Anwydoc,  fferllyd. 
An  aoDo'yer,  s.  Niweidiwr;  ubnyddwr. 
A'annal,  a.  [yeariy]  Blynyddol,  bob  blwyddyn. 
A'nntiaUv,  dd.    Yn  flvnyddol,  o  flwyddyn  i 
flwjddvn,    o    flwyddyn    bwygilydd,     bob 
blwyddyn. 
An  annuity,  t.  Til  fcylUd,  dogn)  blynyddol. 
To  annal,  o. «.  [make  avoid]  Diddymmu,  di- 

lyuuau, dilea ;  diifrwy tho. 
A'ttDttfau-,  or  annulary,  a.  Fel  modrwy,  ar  ddnll 

(ar  Ida,  ar  wedd)  modrwy. 
An  a'nnulet, «.  Modrwyi|iC. 
Annnlled,  pari.  Diddymmedij^,  a  ddiddym- 

nrwyd,  wedi  ei  ddiddymmo,  &c.    Sec.  V. 
An    annnlling,  «.  Diddymmiad,  dirymmiad, 

dilead. 
To  annn'roerate,  v.  o.  Cyfrif  at,  bwrw  at  y 

cyfnf. 
To  anno'nciate,  v.  a.  [bring  tidings ;  declare,  or 
sbewnnto]  IMvyncennadwriaeanewyddion; 
mynegi,  dangos,  datgan. 
1^  annnncia'tion,  8.  [Lady-day]  Dydd  g^l 
Cyfarchtad  neu  Gennadwri  y    Fendigedig 
Fair  Forwyn,  dydd  g^l  Fair  cyhydedd. 
A'oodvnes,  «.  Meddyginiaethaa  a  VAgafiihftnt, 

a  ddylo^t,  ac  a  dorrant  gademfd  dolnr. 
To  ano'int,  v.  a.  Enueinio,  iro,  elio,  ireidio. 
Anointed,  pari.  Enneinio^ ;  enneiniedig,  a  en- 

neiniwyd,  wedi  ei  enneinio,  Sec,    Sec.  V. 
An  anolnter, «.  Rnnetniwr,  irwr. 
An   anolnter  of  a  dead  corpse,   Cyweiriwr 

corphmarw. 
An  ano  inting,  $.  Enneiniad,  iriad,  ireidiad. 
Ano'maloos,  or  anomalar,a.  [irregular]  Di-reol, 

afreolos,  atighyfartal. 
Ano'maly, «.  Anghyfartaledd,  afreoledd,  ang- 

hyfraitfa. 
Aao'n,  od,  [by  and  by,  presently]  Yn  y  man, 
beb  attreg,  yn  ddiattreg,  yn  ddiannod,  ar 
frys,  ar  fyrr,  ar  ffrwst,  yn  ebrwydd,  yn  ddi- 
oedy  allan  (1  maes)  o  law,  heb  ohir,  yr  awr 
bon. 
Ever  and  ano'n,  Yn  fynych,  weithian,  fyth  a 
hefyd,  yn  awr  ac  eilwaitb,  yn  awr  ac  yn  y 
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Aao'nymons,  a.  Di-enw^  heb  enw  amo. 

Aao'rexv,  t.  [want  of  appetite]  Dlecriiwch, 
Herwder,  ffieiddiad  bwyd. 

Aao'ther,  a.  [not  the  same,  different]  Arall,nn 
arall,  aO,  yr  all.  Let  amother  toke  hU  office, 
Cymraered  arall  ei  swydd  ef.  God  gave  him 
maiker  heart,  Dnw  a  rodd  iddo  nlon  arall. 

Ano'ther^  a.  [one  more,  or  besides]  Un  arall, 


an  etto.  You  have  given  me  one;  give  me 
another,  and  I  shaU  trouble  you  no  more: 
Chwi  a  roddasoch  i  mi  un ;  moeswch  i  mi  nn 
arall  (un  etto,)  ac  ni'ch  blinaf  mwy. 

One  ano'ther,  Ku  gilydd,  y  iiaill  y  llaJI.  Theo 
love  one  another,  Y  maent  yn  caru  eu  gilydj. 
Let  ue  love  one  another,  Carwn  cin  gilydd. 
Bear  ye  one  another*$  lurdene,  Dyguxh 
feichiau  eich  gilydd.  Their  society  one  with 
another,  £u  cyfeillach  k*u  gilydd.  They 
assisted  one  another,  Cy  nnorthw^aKant  y  naiil 
y  Uall  (eu  gilydd.)  7  will  dash  them  our 
against  another,  Tarawaf  hwy  y  naill  wrtli  y 
Hall.  One  mischi^on  the  neck  qf  another,  Y 
naill  ddrwg  yngw^l  (ar  gefn)  y  Hall.  \  If' 
one  man  sin  against  anoth^,  Os  g^r  a  becha 
yn  erbyn  gV^r.  That  no  one  nf  you  be  puffd 
up  for  one  against  another,  Fel  na  boch  y 
naiU  dros  y  llaU  yn  ymcbwyddo  yn  erbyn 
arall. 

One  aAer  ano'tlier,  Yn  (ar)  61  eu  gilydd,  y 
naill  ar  (yn)  ftl  y  Uall;  bob  yn  ail,  bob  eii- 
wers.  ar  gylch,  61  ynol. 

One  with  ano'tber,  Y  naill  gyd  k*r  Hall,  gyd 
A'u  gilydd. 

Ano'tber  man's,  Eiddo  arall.  %  Free  qf  ano' 
ther  nsan' sparse,  Hael  Hywel  obwrs  y  wlad. 

Ano'y. — See  Annoy. 

To  a  nswer,  r.  a.  Atteb,  rhoi  atteb,  gwrtlieb, 
dysgwrtheb,  ymalteb.  Answer  him  not, 
N  ac  attebwch  ef.  They  held  their  peace,  and 
answered  him  not  a  word ;  Hwy  a  dawsaut,  ac 
nid  attebasant  air  iddo.  %  He  answereth 
from  the  purpose,  Nid  yw  ei  atteb  vn  cyfladd 
(yn  cyd-daro  h*r  matter  mewn  (law.)  He 
answereth  like  for  like,  Y  mae  efe  yn  talu'r 
pwyth.  They  could  not  answer  him  again  to 
these  things,  Ni  allent  roi  atteb  yn  ei  erbyn 
ef  am  y  pethau  hyn. 

To  a'nswer,  v.  a.  [correspond,  or  suit]  Atteb, 
cy  fatteb.  This  Agar  is  mount  Sinai  in  Arabia y 
tmd  answereth  to  Jerusalem  which  now  is; 
Yr  Agar  yma  yw  mynydd  Sina  yn  Arabia, 
ac  y  mae  yn  cyfatteb  i'r  Jerusalem  sydd  yn 
awr. 

To  a'nswer,  r.  n.  [excuse]  Ks^^uso,  esgusodi, 
rhoi  rbeswm  dros  fai.  %  You  can  never  an- 
swer that  fault,  Ni  ellwch  mewn  modd  yn  y 
byd  ymlanhau  oddiwrth  y  caredd  hwnnw. 

To  a'nswer  [be  answerable]  for,  Cymmeryd  ar- 
no  'r  peth,  addaw  drosto. 

To  a'nswer  [be  surety,  or  security]  for  one, 
Myned  yn  fich  (ymrwymo,  ymgynnogni) 
dros  un. 

To  a'nswer  for  one,  [vindicate,  or  bear  testi- 
mony in  one's  behalf]  Tystiolaetlm  gyd  ag 
un,  dwyn  tystioUetb  ym  mhlaid  un.  My 
righteousness  shaU  answer  for  me,  Fy  ngliyf- 
iawnder  a  dystiolaetha  gyd  k  mi. 

To  a'nswer  [pay,  satisfy  any  claim  or  debt]  for 
one,  Talu  (atteb)  dros  un. 

To  a'nswer,  [serve  for]  Bod  yn  fuddiol  (atteb) 
i.  Money  answereth  all  things,  A  nan  sydd 
yn  atteb  i  bob  peth.  N.  B.  To  answer,  in 
the  several  senses  above,  and  in  most  others, 
may  be  translated  by  Atteb,  attended  with 
proper  particles. 

To  a'nswer  again,  [as  servants]  Gwrth-ddy- 
wedyd,  grymial.  Not  anfwering  again,  Nid 
yn  gwrth>adywedyd. 

To  a'nswer  again,  [rail  at]  talu  senn  am  senn* 

£ 
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To  a'luwer  again,  [as  aa  echo]  Adseink),  dad- 

seinio,  darstaf n,  adleisio,  atteb-kisk>. 
To   a'nswer  again,   [reply  to  an   •fcjection] 

Gwrth-atteb,  atl-atteb. 
To  a  Dswer  an  actioa  at  law,  Atteb  i  g^rjn 

mewn  cyfraith. 
To  a'nswer  objections,  Atteb  gwrth-ddadleuon. 
To   answer   an   obligation,    Diolcbgar-dala'r 

pwyth  am  gymmwynas. 
An  answer,  $.  Attth,  gwrtheb:  gwaesaf.    An- 
twen  are  <{f  three  kmde,  Tri  gwaesaf  v  sydd. 
A'nswerable,  a,  [correspondent  to]  Cytattebol 

(addas)  1,  cyttunol  (cysson)  A. 
To  be  answerable  for.  Bod  yn  rhwym  (rbwym- 
edlg)  i  atteb  dros,  t>od  yn  attebol  dros^  The 
MkerumuwerabieM  tkefmitt$qf  ki$  ekil- 
dreny  T  mae'r  tid  yn  rhwym  i  atteb  dros 
feian  el  blant. 
To  be  a'nswerable  [be  secnrity  nr  surety]  for, 
Ynurwymo   (ymgynnoKnl,  ymddangos  ger 
bron  i  atteb  cymith)  fel  niftch. 
A'nswerable  to,  at  for,  Rhwymedig  (rhwym)  i 

atteb  i,  mu  dros  on. 
A^n8wend>leness,  «.    Cyfattebolrwydd ;  cyd- 

syniad,,  cyttnndeb. 
A'nswerably  ad,  Yn  gyikttebol. 
A'nswered  for.  A  attebwyd  drosto,  a  feehni  * 

wyd,  &e.    Sec.  V. 
A'nswerer,  •.  Attebwr,  attebydd. 
An  a'nswerer  for  another,  Mftch,  meichiaa, 

gwystl. 
An  a  nswering, «.  Attebiad. 
An  a'nswering  for.  Medini,  raechniaeth. 
An  ant,  t.  [pismire]  Mywionyn,  gmgionyn, 
morgrngyn,  mor,  myr:  jH,  mywion,  grogion, 
morgrug,  morion,  rayrion. 
An  ant-tdU,  ant-hiuock,  or  ant's  nest,  s.  Myr* 
dwyn,   twyn    (twmpath)    mywion.   twyn, 
(twropath)  grugion,  &c. 
An  anta'gonist,  s.  [adversarv]  Owrthwynebwr, 

g wr th wy  uebydd,  gwrdi-blaid. 
The  anta'rctic,  [south]  pole,  s.  Pegwn  y  Dehan ; 
seren  y  dybid  gynt  ei  bod  yn  rhan  ddeheu- 
berthig  y  ifornuen,  yn  cyfatteb  i  teren  y 
gogledd. 
Anteceda'neous,  a,  Blaenorol.  rhagflaenorol. 
Antece'dence,  s.  Blaenoriad,  maenoriaetfa. 
Antece'dent,  a«  [foregoing]  Blaenorol,  yn  myn- 
ed  o'r  blaen :  tuhst,  y  blaenor,  y  rhagflaenor. 
Antece'dently,  ad,  Yn  flaenorol. 
An  antece'ssor,  s.  Rhagflaenor. 
To  a'ntedate,  r.  a.  Rhoi  dydd  (dyd£o)Uythyr, 
ysgrifen,  &c.  yn  gynnarach  nag  y  dylld  yn 
ol  gwirionedd ;  rhag-ddyddio:  mwynhaa  peth 
ym  mlaenllaw  mewn  bryd.  [grtfen. 

An  a'ntedate,^.  Rhag-ddyddiadllytliyriieays- 
Antedilu'vian,  $,  Cyn  y  diluw,  o'r  cymyd. 
The  anteditu'vians,  «.  pi.  Gw^r  y  cynfyd. 
An  a'ntelope,  s.  Mam   ar  fwch  danas  vng 
ngwlad  Persia,  ac  iddo  fpm  g^r-gehmon, 
fel  y  dvwed  ymdeithyddion. 
Antemeri'dian,  a,  A  fo  cyn  banner  dydd. 
Antemu'ndane,  a.  Cyn  dechreuad  y  byd. 
An  a'ntepast,  $,  Tammaid  prawf. 
An  a'nthem,  s.  [a  scriptural  sons]  CIn  ys- 
grjrthyrol  a  gemr  gan  ddwy  blaid  yn  atteb  eu 
gilydd,  gwrth-gin. 
St.  Anthony's  fire,  s.  Tin  iddwf. 
A'ntick,  a.    Llamhidyddaidd,  digrif.    Amtiek 
trick$y  Castiau  digrif.  AnHck  gestwres,  Mnn- 
udian  digrif. 
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An  a'ntiek, «.  [bofibon,  or  mime]  Uaarittdydd, 
nmaudiwr,  gwas  di^f  a  wnel  fundiaa  i 
ddynwared  eraill. 

To  play  a'nticks,  Ghwaran  'r  gwas  digrif. 

An  a'nti-ehamber,  s.  Rhag-ystafoU;  ystafeU, 
vlgafafa^  ehang,  nesaf  at  brif-yitafi^  bi«n- 
|.     hin  neu  dywysog. 
^  A'htichrist,  s.  Anglirist.  Owrtt-grist. 

A'ntichristian,  a.  Owrth-giistiaTOgoi. 

To  aatl'dpate,  9,  a.  [preyent]  Rhagflaeaoy 
rhag-achub,  ymachub,achab  y  blaen  ar  aiall, 
ormmeryd  o  flaen  arall :  mwynhan  (gwneu- 
thnr)  peth  cyn  ei  amser  gosodedig. 

Anti'dpiUed,  part,  Rhagflaenedig,  a  racflaea- 
wyd,  wedi  el  ragflaenu,  Ste,    bee.  V. 

An  antici'pator,«.  Rhagflaenwr,.rhag«duiliwr, 
a  achubo  y  blatn  ar  an* 

An  antidpa  tlon,  or  antldpating, «.  ffhagOatii' 
iad,  rhajg-achubiad,  rhag-acfanb:  rhag-fwyn* 
had, rhaggymmerlad:  rhag-ddyddiad.— jSer 
Antedate. 

The  a'nticor,  s.  [a  dbease  in  honei]  Yr  ya- 
gyfaint. 

An  a'ntidote,  s.  Cyfaredd(ymwarad)  yn  eiliyn 
gwenwyn. 

A'nti-mona'rdiical,  a.  A  fo  yn  withwyueb  I 
lywodraeth  frenhinol,  ne»  unbemwatiMl^ 
gwrthwynebd  i  unbennaeth. 

A'ntimony,  t.  [in  Medkine]  Maen  gwjwB  » 
geir  yn  y  mwyn-f^dian  arian. 

Aati'pathy,  s,  [a  natural  aversion]  GwrtfaHMwi, 
gwrthwynebedd  cynneddfau,  caaineb  ^n- 
hwynol  (genedlgol,  aniand)  atun,  nea  betb. 
Y  /  have  ca  onHpaihy  to  thU/eUoWy  C&f  o 
waadgennyffihwn.  Tho  Offmmth^  mmd  mt- 
Hpathtf  ^  iHonmaU  beings^  Cyttandeb  ac 
anghyttundeb  pethaa  difywyd  Irn  gilydd. 

Aatiperi'stasis,  $,  [in  PhilMophy]  Gwrthgykh- 
saf :  pan  fo  'r  gwrtkwyneb  I'r  hyn  ay  "a  y 
cand  yn  sefyll  o'i  ddevtu,  ac  vcbwaaega  ei 
nerth  trwy  eu  gwrthwynebiad;  fd  yn  gam- 
^miadd  y  ddiai  rlud  o'r  philosophyddiioii  gynt 

Anti'phone,  «•  Atteb-gan,  pan  fo  mintai  o  gaa« 
torion  yn  ymranna,  ac  un  rlian  yn  atteb  y 
Uall:  1UU  pan  i^ddo  dwy  ran  y  c6r  yn  caaa 
bob  eil-wers. 

ABantipbra8is,s.[afigureingnunmar]Owrthair. 

Anti'podes,  s,  [those  who  Utc  on  tlie  contrary 
side  of  the  f^obe.  with  their  feet  oppodte  t» 
ours]  Y  rhai  svdd  wrth-draed  i  m;  gwrtfa* 
droediaid,  pobl  annwn,  annwn. 

An  a'ntianary,  t.  Vu  yn  ymroddi  i  chwttio  hte 
argraphiadau,  ar  feddaa  a  dudolaaa,  lite  ym- 
adroddion  tywyU,  A  h^n  ysgrffematei,  &c 
gan  wneuthur  casi^iadau  i'r  perwyl  kynay : 
chwUiwr  (chwUledydd,  obhewr,  driteiniwr,. 
astudiwr)  hynafiaeih  aca  h^a  be«Mm ;  ar- 
wydd-fordd;  an  gwybodas  a  diyfarwydd 
ynghdfjrddydan,  moesan,  a  chyMtliiaa  yr 
oesoeddgynt. 

To  a'ntiyiate,  v.  a.  [abolish]  INddymani,  dl* 
rynmu,  dileu. 

To  a'ntiqnate.  [to  be  grown  out  of  use]  Bod 
wedi  myned  matotmr  neu  'n  aaghyaaeAi ; 
heau,  heneiddio. 

A'ntiquated,  part.  A  ddiddymmwyd,  wedi  ei 
ddiddymmu,  dec— wedi  myned  aRaa  e  arfer 
neu  *n  anghynnefin  o  raa  hendat,  wedi  beau, 
wedi  hendddio. 

A'ntiouatedness,  t.  Aaghynnefindra  peth  (my- 
nediad  peth  alla»o  mer)  o  ran  heaaint. 
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Au'dqie, €.  BHy  bentkld;  t  wtdeM gynt,  &t 
Ub  ddoU  Mil  iffftr,  a  betefalr  o  iMfwvdd  el 
hcaddd-dn :  wedi  m jned  allan  o  arfer,  ac 
jm  ddijslyredig  o  hei^dd  el  heiiaiiit. 

Ab  aiti'iiiiey  t.  Rhyw  bera  a  adawyd  o  eiddo'r 
Ma  boU  gynt,  rliyw  weddUl  yt  h^n  oesoedd. 

Aatfqaitfy  «.  Hynafiaetl^  lieaadaiiaetli.  hen- 
ekunnrdd;  yr  amser  (yr  amseroedd,  yr 
Msoeda)  gynt;  Mn  awdaron  tt«a  awdaron 
3rr oesoeddgyat ;  yr h^n bobl ^t.  I« Um 
yMrr  >y»aj  ctly,  idkMe  caH^vthf  U  ^  mn- 
deaf  dsjrsr  Ai  hon  ywelch  dtnaslawen  chwi, 
jr  hon  7  mae  ei  hy  oafiaetii  er  y  dvddiau  gy  nt  ? 
iVflMtf  cmmtmmaU  Haiumtm  tfaU  aaf^aily, 
Pea-gwladwr  yr  Im^  oesoedd  gynt;  aea,  Y 
gwr  cyfluityddaf  a  medmsafy  rn  Uywodraetb 
gwlada^mtty  ym  myagyrhcUh^n  bobl  gynt. 
AUiqwUf  U mmumtm$ ogtOiiBt kimy  Ymae'r 
Ma  awdaron  yn  nnfiyd  yn  ei  erbyn. 

Aidstropbe,  «.  Ta  figure  in  Orunmar  and 
Rbetork]  Owrmdro,  yradro. 

Aatidieais,  <•  [opposition  of  contrarieties] 
Trmv-lythTr.  traws-ddodiad ;  cyferbyniad 
(|wrtho«M&Mi,  gwrffa-fnrfiead)  geirian  nen 
gyaneddiaa  mewn  ymadrodd,  er  mwyn  ych- 
vneg  cglnrder  a  cnadeniid.  Gwel  esampl 
jm  f  Ctr.  ▼!.  Til.  8,  9,  10. 

1b  imitype,  s.  O^rrth-lftn,  eilnn,  siampl,  cys- 
god ;  yr  liyn  a  wnaed  neu  a  luniwya  yn  ol 
pOTTOad  am  gjrn-Hnn ;  fel  hyn,  yr  o^d  y 
gy«egr&  yn  wrtfalftn  y  nefoeod.  Heb,  8.  9. 
&c  10.  C«P« 

A'otleiY,  «.   Canghennan  cym  carw  (ttwdn 

Aat6ed,  u  Owtlk^rigiannyddion,  gwrth-drig- 
o6on. 

Aa4B?ll,cEingloffX«tni<>n)g6f«  %Tkdtaffair 
i»99miifemiSe€imly  Ymae'r  matter  hwnnw 
yr  awr boB  mewn  dadl  (ger  bron  y  cynghor.) 

Aa  im^rstock,  s.  C^eingion. 

Aibiag  6BTi],  Camm-etngion,yr  eingion  gamm. 

Aaxiety,  t.  Trymfiyd,  trymder  meddwl,  tristyd, 
ingde^  cyfyngder,  gofid,  cyfiaeth,  cyfeiedd, 
cyBi,  eyfyng-gyngor ;  pryder,  pryderi,  cftr  a 
fonu. 

A'axioBB,  0.  Trwm  ei  fryd  (ei  fcddwl,)  trym- 
MtyBiewnarfyng-gyngor  (eyfiaeth ;)  pryd- 
cms,  a  fo  'n  dwyn  cOr  a  goral,  gofalus. 

A'ay,  aay  num,  any  body,  or  any  one,  Un,  yr 
ID,  riiyw,  rbyw  nn,  neb,  neb  nn,  neb  rhrw, 
■eb  rliyw  on.  nebawd,  y  neb  (yr  nn)  a  (yn- 
aech,  y  neb  oynnag.  i§  there  yet  muf  l^  ({f 
ikhmui^SiMlf  A oes etto nn wedi ei adael 
•  ^^Sanl?  /  Aaoir  a«f  oay,  Nidadwaenlyr 
m.  {T  a  9ind  §kaU  m  through  ignorance 
^tiut  cay  ^  the  commtmdmente  tfthe  Lord, 
OMiMl  do  agninst  any  of  them.  Pan  becho 
^n  Biewn  anwybod  yn  erbyn  yr  nn  o  or- 
cmaiyBioB  yr  Arf^wydd,  a  gwnentfaar  yn 
erbyn  on  o  nonynt.  HoA  there  been  amf 
netetntf  for  U,  Pe  bnasai  ry  w  angenrheict- 
nrydd.  ff  oay  sftaB  siqf.  Os  rfayw  an  a 
^^ired;  neuy  Os  djwea  rbyw  on;  neu, 
Ol  dywed  neb.  Aganmst  tan  qf  the  ehUdren 
ft  !troeleh^  not  a  dog  move  hie  tongue,  Yn 
erbyn  neb  o  bhmt  Israel  ni  symmnd  ci  ei 
^od.  Tdce  nmg  one  dUmg  with  you,  Cym- 
■tnrch  y  neb  a  fynnoch  gyd  h  chwi.  Choose 
puny  one  1^ them,  Dewuwch  chwi  yr  nn  a 
^^BBoch  o  boiiynt.  IT  Any  never  mo  amaU  a 
better,  Y  dim  Ueiaf.    Neither  ii  there  uny 
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that  can  deliver  out  ^my  hand,    Ac  ni  bydd 
a  achalw  o'm  Uaw.    f  aaderWoad  not  uny 
one  word,  Nid  wy f  yn  deall  gymmaint  a  gair. 
1$  there  uny  hope  t  Aoesgobaithf 
A'ny  thing.  Dim  rbyw  beth,  un  peth,  y  peth 
a  fynnoch.    Jif  we  aek  any  thing  according  to 
his  wiU,    Os  gofj^nnwn  ddim  yn  ol  ei  ewvllys 
ef.    Neither  againet  the  law  ^  the  Jewe, 
neither  againet  the  temple,  nor  yet  aguinat, 
Cmsar,  have  I  offended  any  thing  at  ail,  Ni 
phectiais  i  ddim,  nac  yn  erbyn  cyfraith  yr 
luddewon,  nac  yn  erbyn  y  deml,  nac  yn  er- 
byn Cesar,    jiny  thing  hleaeeth  me.  Rbyw 
beth  a'm  lioddlona  i.    Is  he  any  thing  the 
richer  for  it  ?  A  ydyw  efe  ryw-beth  yn  gy- 
foethoccach  o'i  b)egyd  ?    %  If  two  ^  you 
shaU  agree  on  earth  as  touekUtg  any  thing  that 
they  shall  ask,   Os  cyd-synnia  dau  o  hono^ 
ar  y  ddaear  am  ddim  oU  beth  bynnag  a'r  a 
ofynnant.    ilny  thinf  <if  a  gentleman  would 
seam  to  do  so,  Fe  fyddai'n  Ach  aan  ddim  o 
wrbNonheddigwneuthur  felly.    I  am  as  sick 
aa  any  thing^r  wyf  yn  glif  trwof.    Heisaa 
drmJc   as   any    thing,    Y  maeefyufeddw 
drwyddo. 
A'ny  further,  any  farther,  Ym  mhellach,  etto. 
They  shall  not  proceed  any  further,  Nid  knt 
rhagddynt   ym   mheUach.      Wku  troublest 
thou  the  Master  any  further  T  I  ba  beth  ettoV 
aflonyddi  'r  Athraw  ? 
A'ay  how,  Yn  rbyw  fodd,  bynnag  pa  sut,  pa 

fodd  bynnag. 
A'ny  longer,  Ynhwy. 

If  he  had  any  mind,  Pe  bnasai  yn  ei  fryd  ef. 
A'ny  more,  Mwy,  mwyach. 
A'ny  time,  at  any  time,  Un  (rbyw,  bob)  amser, 
y  pryd  y  mynnoch;  erioed;  bytn.  We 
ought  to  give  the  more  eameat  heed  to  the 
things  which  we  have  heard,  least  at  any  time 
we^iouldlet  them sUp,  Y  mae  yn  rhald  i  ni 
dddl  yn  well  ar  ▼  peth^u  a  ^[lywiom,  rhagun 
amserinieBgoUwnghwviffoUi.  ^f  at  any 
time  you  came  this  way,  Os  deuwch  rvw  am- 
ser  (ryw  bryd,  ar  ryw  dro)  y  ffordd  hon. 
These  the  LeviUs  may  redeem  at  any  time,  Y 
rhai  'n  bid  i'r  Lefiaid  eu  goUwng  bob  amser. 
Come  at  any  time  and  you  shaU  be  welcome, 
Deuwch  y  pryd  y  mynnoch,  ac  fe  a  fydd  i 
chwi  roesaw.  jfo  man  hath  seen  God  at  any 
time,  Niwelodd  neb  Dduw  erioed.  Ye  have 
neither  heard  hie  voice  at  any  time,  nor  seen 
his  shape,  Ni  chlywsoch  chwi  ei  lais  ef  nn 
amser,  ac  nl  welsoch  ei  wedd  ef.  ffat  any 
time  you  come  to  these  parts,  Os  by  thy  deu- 
wch i^r  parthau  hyn. 
A'ny  where,  Yn  rhyw  fann,  yn  rbyw  le ;  yn 
un  lie,  yn  nn-man,  lie  (y  mann)  y  mynnoch. 
/  had  rather  Hve  any  where  else,  Gwell  gen- 
nyf  fyw  yn  rhyw  fann  arall.  There  is  not 
any  where  a  greater  oppressor,  Nid  oes  mwy 
gorthrymmydd  yn  nn-lle.  Put  it  down  any 
where,  Dodwch  ef  i  lawr  lie  y  mynnoch. 
A'ny  while,  Rhynnawd  (rhyw  ennyd  aea  en- 
cyd)  o  amser.  Did  he  sUy  any  while  with 
yout  A  arosodd  efe  ryw  encyd  gyd  A  chwi  ? 
f  Hath  he  been  any  whiU  dea4t  A  ydyw  efe 
wedi  marw  er  ys  meityn  ? 
A'ny  whither,  I  ryw  lann,  i  ryw  le.  %  I  did 
not  go  any  whither  e^er  thai  dau^  Nid  aeth- 
ym  i  nac  yma  na  thraw  gwedi'r  dwthwn 
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In  ^ny  wise,  Mewn  an  modd.  %  Fret  not  thy 
Mclf  in  any  wise  to  do  evil,  Nac  ymddigia  er 
aim  i  wneuthnr  drw^.  If  I  $kould  die  with 
thee,  I  will  not  deny  thee  in  any  wise,  Pe  gor- 
fyddai  i  mi  ikrw  gyd  k  thi,  ni'th  wadaf  ddim. 

A'orift,  «.  [a  tense  in  the  Greek  grammar]  Yr 
amser  dUderfyn. 

Apice,  ad,  Ar  ffrwst,  ar  fr^s,  ar  flfuU,  ar  redeg, 
yn  t'uan,  yn  gyflym,  yn  heinyf.  Kings  of 
armies  did  flee  apace,  Brenhinoedd  byddinog 
a  ffoisant  ar  ffrwst.  f  It  raineth  apace,  Y 
inae  hi  yn  bwrw  yn  drwra.  He  speaketh 
apace,  Y  mae  efe  yn  dywedyd  yn  ami.  The 
ship  saileth  apace,  V  raae  'r  llong  yn  myned 
yn  hwylu$. 
Apart,  ad.  O'r  neilltn,  wr^o  ei  hon,  ar  ei  ben 
ei  hun,  y  naill  oddiwrtli  y  llall,  ar  wahau. 

Ap^rt  from,  [separate]  Neillduol,  neillduedig, 
didoledig,  wedi  ci  neillduo,  wedi  ei  ddidoli. 

To  lay  apart,  f  aside]  Rhoi  heibio,  bwrw  ymaith. 
Wherefore  lay  apart  all  filthiness,  O  herwydd 
paliam  rhoddwch  heibio  bob  budreddi. 

Tosetap&rt,  Neillduo,  gwahanu.  Know  that 
the  Lord  hath  set  apart  him  that  is  godly  for 
himself,  Gwybyddwch  i'r  Aiglw>dd  neill- 
duo'r  dawiol  iddo  ei  hnn. 

To  stand  apiirt,  Sefyll  o'r  neilldu,  bod  oddiwrth 

eu  gilydd,  bod  a  chyfrwng  rhyngddynt.  • 
An  apartment,  s,  Rhandy. 

A'pathy,  «.  Bod  heb  nac  anwydau,  na  gwyniau ; 
rjtiydd-deb  oddiwrth  winiau  ac  anv^ydau; 
dideimladrwydd,  an-nheim!ad. 

An  6pe,  s.  Eppa,  ab,  gwrab :  dynwaredwr. 

An  4per,  t.  A  ddynweryd  yn  ail  i'r  eppa,  dyn- 
waredwr. 

To  Ape  [imitate]  one,  Dynwared  un,  fel  y 
gwn&  'r  eppa. 

Ap'epsy,  s,  Diffyg  traul  bwyd  yn  y  cylla. 

Aperient,  s.  Yn  egori,  agoriadol. 

An  apportion,  or  aperture,  t.  Agoriad. 

A  partly,  ad.  Yn  agored  ;  yn  eglur,  yn  amlwg. 

A*p^talous,  a.  Di-ddaU,  heb  ddail  iddo. 

Aph«resis,  s.  [a  figure  in  Grammar]  Blaen- 
diwch. 

Aphelion,  s.  Y  pwngc  hwnnw  yng  nghylch-dro 
planed,  pan  fyddo  pellaf  oddiwrth  vr  haul. 

An  Aphorism,  s.  [a  maxim  or  principle  in  any 
science]  Gosodedigaeth  (prif-reol  neu  cg- 
wyddor)  roewn  rhyw  gelfyddyd. 

An  Aphorism,  s.  [choice  short  sentence,  com- 
prehending all  the  properties  of  a  thing]  Syn- 
wyr-wers  gryno  yn  cynnwys  ynddi  boll 
briodoliaethau  peth ;  pri'f-reswm,  prif-ddadl, 
ymadrodd  byrr  profedig. 

An  Apiary,  s.  Gwenvn-lle,  gwenynoff. 

Apiece,  s.  Pob  un,  bob  un  o'r  neilldu,  yn  wa- 
hanredol. 

A'pish,  a.  Gwrabaidd;  dynwaredol. 

A'pish  tricks,  s,  Castiau  gwas  di^rif  yn  dyn- 
wared munudian  rhai  eraill,  lei  y  gwniL  'r 
eppa;  chwydawiaeth. 

A'pishly,  ad.  Fel  yr  eppa,  yn  wrabaidd ;  yn 
ddynwaredol. 

A'pish ness,  s.  Gwneuthuriad  mnnndiau  i  ddyn- 
war ed,  yn  ail  i*r  eppa ;  gwrabeiddrwydd. 

The  Apocaly'pse,  s.  [revelation]  Y.  dadgudd- 
iad,  yr  ardaamlewychiad. 

Apocaly'ptical,  a.  Datgnddiadol. 

The  ap6cry  pha,s.Lly  frau  annilys  eu  hawdurdod. 

A  pocryphal,  a.  Anamlwg  (tyw\  II)  ei  ddechieu- 
4*1,  ar  annilvK  ei  a\v<lurdo<l.' 


Apodictical, «.  [applied  in  Logic  to  asyUogisra] 
Yn  dwyn  (a  ddygo)  argyoeddiad  gydag  ef ; 
mor  eglur  a  chymmeilgar,  fel  na  alter  Uai  na 
chydsynio  ag  ef ;  dangosawl. 

Apogee,  #.  Y  pwngc  hwnnw  yng  nghyldi-dro 
yr  haul,  nea  'r  lleuad,  y  sydd  bellajf  oddiwrth 
y  ddaear,  yn  ol  athrawiaeth  yr  hen  Serydd 
PtolomenM* 

Apolog^tical,  a.  A  ddywedir  neu  '^rifennir  er 
amddiffyn  rhyw  ddyn,  neu  ry w  dfdaliad ;  di- 
henravrl,  esgusodol. 

Apolog^tiodly,  ad.  Ar  w^dd  (mewn  ffordd  o) 
atteb,  amddiffvniad,  fi£ii  eseusodiad. 

To  apologise. apologise,  or  make  an  apology  for, 
Esgusodi  (amddiffyn)  un ;  dadleu  dros  ber- 
sonau  n^  bethau  i*w  dihenro  neu  heigusodt. 

Anap61ogi8t,«.  Aroddiffynnydd  bam  ii€»  ddal- 
ianau  un  arall  trwy  'sgrifennu  neu  leftm  yn 
eu  plaid,  diheurydd  ;  esgusod}dd  beian  on. 

An  apol6gue,  s.  [fable]  Chwedl  gwneuthary  a 
Inniwyd  er  mwyn  ty  nnu  rhyw  addysg  moes- 
awl  oddiwrtho. 

Apdlogy,  s.  [excuse ;  vindication]  Eagua,  es- 
guscM,  esgusodiad,  atteb  i  esgusodi  ;  aBiddi- 
nyn,  diheurad,  atteb  i  ddiheuro. 

Ap'ophthegm,  [a  short  witty  sentence]  Cym- 
nihenair,  doeth-air,  ymadrodd  byrr  nraeth- 
lym  o  eiddo  rhyw  wr  enwog. 

Apol^ctic,  a.  O  natur  y  parlys  m<id. 

An  Apoplexy,  s.  [dead  palsy]  Y  pariys  m6d, 
marw>hainty  gi'au. 

Ap6stasy,  s.  [revolting]  Gwrtbpfvmp,  gwrtfa- 
giliad  ;  ymwadiad  ( vmwrthodiad)  a  i  grefydd 
ii^ti  brones,  ciliad  (ymadawiad)  oddiwrth  ei 
flydd ;  ymlithr  un  oiddiwrth  ei  bennaetb  ntu 
ei  blaid. 

An  ap6ttate,  s.  Gwrth-giUwr,  ymwadwr  (^ym- 
wrthodwr)  A'i  grefydd,  ciliwr  (ymadawr) 
oddiwrth  y  ffydd  neu  'r  gwirionedd.  IT  The 
apostate  angels,  Yr  angylion  y  rhai  ni  chad- 
wasant  eu  dechreuad,  eithr  a  adawsant  eu 
trigfa  en  hun. 

To  ap68tatize,  v.  a,  Ymadaw  (cilio)  oddivn-lh 
y  ffydd  neii'r  gwirionedd,  ymwrthod  (ym- 
wadu)  a'i  grefydd,  torri  proffes,  gwneuthur 
llong-ddryUiad  am  y  ffydd.  [postwro. 

An  ap6steme,  «.  Crikg  (dun,  cnigyn,)  anafod. 

An  ap6stle,  s.  Apostol,  ebostol,  cennad,  cym- 
mhregethwr  y  grefydd  Gristianogol,  %  Tht 
apostles.    Yr  ebystyl. 

Apostleship, «.  ApostoUaeth. 

Apo6t61ic,  Of*  apostolical,  a.  ApostoUiidd,  apos- 
tolig,  o  eiddo  (a  ddysgwyd  gan  neu  a  dder- 
byniwyd  oddiwrth)  yr  Apostolion.  %  The 
apostolic  Faith,  Ffydd  yr  Apostolion. 

An  ap6strophe,  s,  [in  Rhetoric!  Gwrth-dro. 

An  ap6strophe,  s.  [m  Grammar]  N6d  ymsathr, 
(ymsang,)  n6d  torriad  Uythyren  neu  sillaf 
allan  o  air. 

To  ap68trophe  [apostrophize]  a  word,  Torri 
Uythyren  lafarog  allan  o  air  ;  nodi  A  n6d  ym- 
sang, as  clwm  for  cwlwm,  clymmo,  for 
cylymmu,  &c. 

An  ap6theauy,s.  Gwerthwr  meddygimaethao, 
apothecari. 

An  apothecary's  shop,  f.  Meddyginiaeth-d^, 
slop  'pothecari. 

An  Apothegm.    See  Apophthegm. 

An  apozem,  s.  Isgell  meddyginiaethol  laea 
ddiod  a  wneir  drwy  ferwi  gwreiddiau,  Uys- 
ian,<fvc. 
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Tia'ppal,  r.  a.  [astonish  or  affright]  Dychrynu, 
brawydm*  cythmddo,  synna  (peri  synnu,) 
peri  i  an  ddelwi  ac  amliwio. 

To  App*l»  [daiint  or  dishearten]  Di-galonni, 
peri  i  on  leagiu  trwy  ofn  a  braw,  tarro  i  lawr 
Idyehryn. 

A'ppaUed,  pmrt,  Dychrynedig,  a  ddychrynwyd, 
vedi  ei  ddychryna,  Sic,  a  ddi-gaionnwyd, 
vedi  ei  ddigalonni,&c.    Sec.  V. 

Appifanent,  «.  Dychryn,  ediryn,  braw,  cyth- 
rodd,  synsedigaeth,  dyddelwad  ac  amliwiad ; 
(tolondid,  Uesgedd  yn  deilliaw  oddiwrth 
ora  a  dychryn. 

Appaiitos,  «.  Ariwy,  arlwyannaa,  armerth, 
darmerth,  darymerUiy  daphar,  darpar,  cyf- 
arpar. 

Apparel,  t .  Gwis|,  gwiigad,  gwisgoedd,  dillad, 
iBfladwisg,  trwsiad,  diwyg,  diwygiad,  archen> 
archenad,  addam,  archre. 

App4re], «.  [tadde  of  a  ship]  Addaro  llong. 

Moonung-appirel,  s.  Galar-wisg. 

To  app4rel  hiuMelf,  Ymwisgo,  ymdrwsio,  ym- 
ddiUado.  ymdacdo. 

Toappirel  another,  Dilladu  {k  diliad,^  g^^^o, 
(igwisgaen  idUiad,)  tacdo,  trwsio,  tnvs- 
iado,  addamo,  tegychu. 

To  appirel,  r.  a,  [make  ready]  Ymbarott6i, 
yoiddarpani. 

Appirelled,  par<.  A  wisgwyd,  wedi  ei  wisgo ;  a 
ddiUadwjfd,  wedi  ei  ddillada,  &c.    Sec.  V. 

Appirelled  gallantly,  sprucely,  &c.  A  wisgwyd 
■naddilhidwydy  (wedi  ei  wisgo  ii^ii  ddilladu) 
ya  ddiUyn,  yn  ddestlos,  yn  tiirdd,  yn  hoyw, 
yn  vych,  yn  iM^w-w^ch,  i  hardd-wisgoedd, 
k  diUad  gwychion,  &c.  %  They,  tMi  are 
gwgetuthf  appareOed,  are  in  king^$  courtB^  Y 
rhai  sy'n  ajfer  dillad  anrhydeddus,  mewn 
palasaa  brenhinoedd  y  maent. 

Well  or  tidily  app&relled,  Trwsiadns,  tacdns, 
twtaais,  cryno. 

Ucaaly  anpirelled,  A  wisgwyd  (wedi  ei  wisgo) 
4  dUlaa  gwael,  tlawd  o  ddillad,  gwael  ei 
vriig;  carpiogy  clyttiog,  brattiog,  cadachog. 

AppfireOed  untidily  or  in  a  slovenly  manner, 
A  wisgwyd  (wedi  ei  wisgo)  yn  annhacclus 
Ki  yn  ani^uryno  yn  ei  wisg. 

Apparelled  in  mourning,  A  wisgwyd  (wedi  ei 
^inspj)  i  galar-wisg,  a  fo'n  gwisgo  dn  o  ran 
Salar. 

Ao  appirelllng,  s.  Gwisgiad,  dilladiad. 

Apparent,  «.  [plain  and  indubitable]  Goleu, 
^nr,  andwg;  di-betrus,  diammau,  di-au, 
di-lys,  di-os,  dt-ymwad,  siccr.  An  apparent 
^r%tky  Gwirionedd  goleu  (di-betrus.)  An 
vffveiU  lie,  Celwydd  goleu. 

Ap^irent,  a.  [seendng,  in  opposition  to  real] 
Yiaddangostadol,  mewn  ymddangosiad,  Vr 
|olw^,  mewn  golwg.  The  apparent  magni- 
tude ^  a  ttar,  Maint  ymddangosiadol  seren; 
i*  e.  megis  yr  ymddenf^s  i'r  Mwg  noeth  heb 
lyoDorthwy  peU-ddrychau  (yspien-ddrych- 
an.) 

AppHient,  a.  [visible;  manifest  w  known,  op- 
posed to  secret]  Amlwg,  eglur,  hywel ;  diar- 
1^  hyspys,  honnaid,  bynckl,  cyhoedd. 

Heir  Appirent,  Edling,  edlin,  gwrthddrych, 
(pnthrychiad.  The  next  in  £mottr  to  the 
^ag  and  Vif«^  i*  (he  heir  apparent  bv  promo- 
'iwof  bnbirthf  Anrhydeddusaf  wedi'r  bren- 
kin  a*r  nenhines  yw  edling  braint  neu  eni. 

To  be  app4rent,  Ymddangos,  bod  i*w  weled. 
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%  It  iM  apparent,  Mae  'n  amlwg,  amlwg  yw, 
mae  'n  eg>^  eglur  y  w,  mae  n  ymd(£iiig9s 
yn  oleu. 

To  make  appirent,  Amlygu,  egluro,  byspysu, 
diargelu.  dangos  yn  oleu. 

Made  apparent,  A  amlygwyd,  wedi  ei  amlygu ; 
Sec.  V. 

Appirently,  od.  Yn  amlwg,  yn  eglur,  yn  oleu, 
yn  eglur-oleu;  yn  ddi-ammau,  &c.  Sec.  Adj. 
mewn  gwelediad.  Num.  12,  8.  Vicee  appa- 
rently tend  to  the  impairing  rf  men'a  healthiy 
Y  mae  gw^diau  yn  eglur-oleu  yn  tueddu  at 
brinhau  iechyd  dynion. 

Appirentness,  $.  Amlygnvydd,  eglurder ;  hya- 
pysrwydd;  ymddangosiad. 

An  apparition,  s.  Gweledigaeth,  drychiolaetb, 
an-yspryd,  gwag  yspryd,  ellyll,  lledrith,  an- 
eilun,  tremyniad,  tarfutan.  They  were  trou; 
bled  with  strange  apparitUmSy  Hwy  a  drallod- 
wydgan  weledigaethau  dieithr.  f  Where- 
fore every  num  prayed,  that  that  apparition 
might  twrn  to  good,  Am  hynnv  pob  dyn  a 

.  weddi'odd  ar  ddyfod  o'r  arwyadion  hynny  i 
ddaioni. 

Apparition  of  a  star,  [opposed  to  occnltatuml 
I  niddangosiad,  dyfodiad  Vr  golwg. 

An  apparitor,  s,  Rhingyll,  gwysiwr,  dyfynnwr, 
gwaedd  gwlad,  garw  gychwedl  gwas  y  cyng- 
hellawr. 

To  appeal,  r.  n,  [transfer  acause  or  dispute  from 
an  inferior  Judge  to  a  superior]  Cyrchu  am 
frawd  (appelio)  atynad  a  to  goruwch,galw  yn 
borth.  I  uj€U  constrained  to  appeal  to  dernr. 
Mi  a  yrrwyd  i  appelio  at  Cesar. 

To  appeal  from  a  judge's  sentence,  Galw 
barn,  galw  ar  y  dosparth,  ymddibleidiaw. 

To  appeal  from  an  unjust  sentence,  Gwneu- 
thur  galwedigaeth  am  gam  farn. 

To  appeal,  v.  n.  [cite  as  witness]  Galw  yn  d^st.- 

To  appeal,  [apply  one's  self  to  others  for 
their  opinion]  Ymfwrw  (ymdaflu  areraillara 
eu  barn,  bwrw  (ci  achos)  ar  neu  at  arall, 
rhoddi  {e\  achos)  ar  ryw  un.  He  appealed 
to  him  thatjudgeth  righteously,  Rhoddodd  ar 
y  neb  sydd  yn  bamu  yn  gyiiawn. 

An   appeal,  or  appealing,  s,  Galwedigaeth, 

Eeuthuriad  galwedigaeth  am  farn,  appel 
>eliad)  at  famwr  goruwch,  ymfwriad  am 
I  at  ynad  uwch. 

Appealed  to,  A  appcliv^vd  atto  am  farn,  a 
aiwyd  yn  borth  neu  yn  djst,  &c.    See.  V. 

An  appealer,  or  appellant,  «.  Geilwydd  bam, 
dec.  appeliwr. 

To  appear,  o.  «.  [shew  itself,  or  become  visible 
to  the  eye]  Ymddangos,  bod  yn  weledig  (i'w 
weled,  yn  amlwg,)  ymddrychioli,  ymddy- 
wynnvgu;  tywynnu,  tywynnygu,  gwynnyg- 
iaw,  dywynnyg.  When  he  shall  appear.  Fan 
ymddangoso  efe.  He  enquired  of  them  diU- 
gently  what  time  the  star  appeared,  Efe  a'u 
holodd  yn  fanwl  am  yr  amser  yr  ymddang- 
osasai'r  seren.  A  terrible  vision  appeared  <b 
them  that  night,  Ymddangosodd  iddynt  vrel- 
edigaeth  erchyll  y  noson  honno.  It  shall 
manifestly  appear  to  aU  nations,  Amlwg  fydd 
i'r  holl  genhedloedd.  As  when  the  sun  ap^ 
pears  qfUr  a  shower,  Megis  pan  dywynno 
(ymddangoso)  yr  haul  ar  ol  cawod.  Good 
nursing  appeareth  in  him,  Mae'n  dywynnyg 
amo  ei  faeth.  %  The  most  High  shaU  ffpear 
upon  the  seat  of  judgement,  Ceir  gweied  y 
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f?onicfaafAroneddi«ingcbara.  Sosoomoitke 
mornimg  $kaU  •fpetar^  I^  oleno  'r  borau.  It 
niotk  woi  yet  appear  whai  we  shall  be^  Nld  am- 
^yS^^  €^  oeih  afyddwn.  Tkm^  meared  a 
great  wonder  in  keaveny  Rhyfeddod  mawr  a 
welwyd  yn  y  nef.  As  apptaareth  this  day,  Fel 
y  ipvefir  heddyw.  We  tabamred  in  the  work, 
fnm  the  rising  qf  the  mmming  till  the  stars 
appearedy  Yr  oeddem  ni  yn  gweithio  yn  y 
gwaith,  o  ffyfodiad  y  wawr  hyd  gy  fodiad  y  sir, 

To  appear  before  one,  [be  in  the  Presence  of 
oae,  80  as  to  be  seen  by  Mm]  Bod  (sefyll)  yn 
ngi%dd  on,  bod  yn  bresennol,  ymgynnyrch- 
oU,  ymddangos,  yrapirio  ger  bron  un. 

To  appear,  v.  n.  [answer  to  attention  by  at- 
tending a  court  of  Josticel  Ymddangos 
<ynipirio,8efyU)  ger  bron,  dyfod  i  1^  i  atteb 

.  y  gyfraith.  We  must  aU  appear  b^ore  the 
judgement-seat  efChrist,  Rhaid  i  ni  oil  ym- 
ddangos ger  bron  brawdle  Crist. 

Not  to-appear,  Gadaw  y  maes,  peidio  ag  ym- 
ddangos. 

To  appear,  [seem  er  look]  Ymddanffos  (dis- 
gwyl,«drych)  fel,  bod  yn  debys  (yn  gyn- 
nhebyg)!.  He  tm^ars  like  an  honest  num^ 
Y  mae  efe  yn  ymddangos  fel  g^r  onest. 

To  appear  for  [side  with]  one,  Pleidio  gyd  ag 
(boa  o  blaid)  on. 

T<>  appear  in  print.  Grsod  allan  lyfr  yn  argraff- 
edig,  danfon  nyfr  o'i  waith  ei  htn  Vr  byd, 
cyhoeddi  (bod  yn  awdwr)  Uyfr. 

To  make  [to]  appear,  Dangos  (yn  oleu;) 
amljgo,  anidrgelo,  datgnddio,  dad-anhnddo, 
pen  i  ymddangos.  Who  maketh  the  doctrine 
iff  knoidkdge  appear  as  the  light.  Yr  hwn  sydd 
yn  dangos  a  ddysg  gwybodaeth  fel  goleoni. 
I  wiU  make  it  appear  to  be  true,  Dangosaf  yn 
oleo  mae  gfiir  ydyw. 

It  appeared,  Mae'n  aralwg  (vn  eglnr,  yn 
oleo,  &c.)  mae'^n  debyg  (yn  dybygol,)  fe  a 
dybygir.  f  ft  appeareth  to  me,  thity—Mi  a 
dybygwn,  mat— if  appeareth  by  this,  Argoel 
(arwydd,  n6d)  eglor  yw  hyn. 

An  appeirance,  or  appearing,  s.  Ymddangos- 
iad^  Sec*  See.  \^— Ahold  an  horrible  rinM, 
and  the  appearance  therei^ffrom  the  east,  Wele 
weledigaeth  erchyll,  aH  hwyneb  o'rdwyrain. 

Appearance,  s*  (ootsiae  show,  in  opposition  to 
reali^)  Rhith,  lliw^  golwg,  ymddangosiad. 
AU  his  religion  eonsisteth  in  appearance,  Nid 
yw  ei  grefydd  i  gyd  ond  rhith  a  Uiw.  They 
have  but  appearance  tif  piety,  Nid  oes  ganddynt 
ond  rhith  dnwioldeb  yn  onig.  Abstain  Jrom 
aU  appearance  ^  evU,  Ymgedwcb  rhag  pob 
fhith  drygioni.  Thai  you  may  have  somewhat 
to  answer  them,  which  glory  in  appearance  and 
mot  in  heart,  Fel  y  caffoch  beth  i  atteb  yn 
erbyn  y  rmdsy  yngorfoleddo  yn  y  golwg, 
ac  nid  yn  y  galon.  Bo  ye  look  on  things 
4(fter  the  outward  appearancet  Ai  edrych, 
yr  ydych  chwi  ar  bethao  yn  ol  y  golwg  f 
Ju4g€  not  according  to  the  appearance,  Na 
femwch  wrth  y  golwg. 

Appearance,  s.  [form  fashion,  shape,  figure] 
uosgedd,  don,  gwedd,  agwedd,  ymddangos- 
{ad,  rhith.  The  devUs  pA  on  4he  appearance 
ftf  good  angels,  to  deceive  meuy  Y  dieifl  a  ym- 
rithiant  yngosgedd  angylion  da,  i  dwyllo 
dynion.  "*  He  was  found  in  aapeoarance  as  a 
man,  Efe  a  gaed  mewn  doll  tel  dyn.  Then 
there  came  agaiuy  and  touched  me,  one  Uke  the 
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appearance  rfn  moM,  Yna  y  eyfiytddodd  e9- 
waith  k  mi  fel  doU  dyn.  Thtn  beShM  there 
stood  b^ore  me  09  the  appearmee  ^  a  mem^ 
Ynawele,safodd  ger  fy  mron  meg|s  rhitli  gwr. 

Appearance  or  ootward  appearance^  Yr  oKf]g 
ar  beth,  y  golygiad,  gwelediad^  ymddangoa- 
iad.  Commend  not  a  man  for  hu  beamty,  mei* 
ther  abhor  a  man  for  his  outward  appeanofee, 
Na  chanmol  ^r  wrth  ei  bryd,  ae  na  ffieiddia 
ef  wrth  yr  olwg  amo,  ilfcii  looketh  on  the  omt- 
ward  appearance,  but  the  Lord  looketh  on  ike 
hearty  JDyn  a  edrych.  ar  y  golyriad,  ond  yr 
Arglwydd  a  edrydi  ar  y  galon.  His  face  wsls 
as  the  appearance  ef  hghiening,  Ei  w^rneb 
eedd  fel  gweledlad  mellten.  %  He  ie  a 
good  man  to  all  appearancey  Gwr  da  y w  efe 
wrth  ddim  a  welir. 

Appeirance,  s.  [the  coming  of  people  to  a  plaee] 
Cyrchfa,  ^nniweirfa,  ymgynnoU,  ymgya- 
nnlliad.  there  newer  was  so  great  am  appear- 
ance <if  people^  all  sorts  in  this  city,  at  at  pre- 
senty  NI  bo  erioed  grmmaint  cyrchfa  pobl  o 
bob  math  i'r  ddinas  hon,  ag  yn  awr. 

Appellrance,  s.  [likelihood]  TebygoUaeth,  cyn- 
nhebyffrwydd.  /aaOappMfOJice,  Wrth  bob 
tebyg<3iaeth. 

Appe&rance,s.  [  inacoort  of jostice]  Dyfodiad  I 
Us  ar  y  dydd  penned  i  atteb  i  gyfraith,  ym- 
adangosiad  ger  bron  brawdle,  ympiriad. 

Apf>e4rance,  s.  [tibe  state  one  is  in,  and  the 
figore  that  he  makes]  Y  cvflwr  (yr  auawdd) 
y  byddo  on  ynddo,  y  drjch  (y  llAn,  yr  eilim) 
a  fyddo  ar  on.  He  maketh  a  very  good  ap- 
pearance in  the  worldy  Y  mae  efe  mewD  an^- 
sawdd  dda  dros  ben  yn  y  byd.  He  maketh 
but  a  mean  appearance,md  oes  amoond  drych 
salw ;  neu,  Nid  oes  amo  Iftn  yn  y  byd;  ««■ 
Gwael  yw  ei  eilon.  He  maketh  great  appear- 
once  at  court,  Y  mae  efe  yn  f«wr  (yn  ochel) 
ei  rwysg  yn  U^s  y  brenhm. 

An  appeirance,  s,  [vision,  or  shadowy  appear- 
ance] G  weledigaeth,  dry  chiolaeth,ynidd9  Qg- 
osiad.  ^« 

The  first  appe&rance  [rising]  of  the  son,  &c 
Cyfodiad,  ymddangoMad,  dwyread. 

A  day  of  appellrance,  Y  dydd  penned  yr  ym- 
rwymwyd  ar  ddyfocl  amo  ger  bron  yr  ynad, 
dydd  torrmach. 

The  last  day  of  appeirance,  Yr  oed  dydd  di- 
weddaf  mewn  hawi. 

Default  of  appe&rance,  Diffjr^y  (g^"^)  Atteb, 
ymadawiad  k'r  bawl,  gadawiad  y  raaes. 

To  make  one's  appeirance,  Ymddangos  ger 
bron,  fel  on  yn  atteb  i  gyfraith. 

To  be  boond  for  one's  appe&rance,  Ymrwymo 
(ymaddaw)  dros  on  ar  fod  iddo  ddyfiMl  ger 
bron  yr  jmad  ar  ddydd  pennod,  myned  yn 
feichiao  dros  on  ar  atteb  o  bono. 

To  appeise,  v,  a,  [pacify,  or  qoiet  an  angry 

Serson]  lionyddu,  boddloni,  oyhoddo,  dylon, 
arieiddio,  Uiniani,  heddycho,  taweln,  di- 
ddigio,  teg-h&o,  gwir-h&u,  gostego.  When 
the  town-cterk  had  appeased  the  people,  Wedi 
i  'sgolhaii^  y  ddinas  lonyddn  'r  bobl.  I  wiU 
appease  htm  with  the  present  that  goeth  b^ore 
tne,  Boddlonaf (ei  wyneb^  ef  k'r  aniheg  sydd 
yn  myned  o'm  blaen.  She  was  the  om^  per- 
son that  could  amtease  him,  Nid  oedd  dyn  cmid 
hon  ai  dyhoddai. 
To  appeiise  wrath,  anger.  Sec,  Gostego,  Uon- 
yddo,  diffbddi.  They  shall  appease  the  wrath 
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^km  thgi  mmit  them^  Hwj  a  ostegant  ltd 
jT  hwn  a'a  gwnieth.  Tkeff  mppeSied  the 
inf  *«  €Mger  lif  their  diicrtet  ouBwerB^  Hwy 
a  InnrddaMuit  4digllcmedd  y  brenhin  drwy  en 
vwyllOg  atteMoB.    Tkiu  tkey  appeiued  the 

My  ^kii  wndhj  Fel  hyn  y  diflbddasant 
aageidd  ei  ddigonint  ef. 
To  appeise  strife,  Torri  ymryson. 
Tt  appeiie  tedltioii,  a  tmnalt,  an  insarrection, 
&e.  Oostegn,  Ikmydda,  distewi.  Wherefore 
fW  hmg  cmme  m  oU  haete  to  appease  thai  sedi- 
tiM,  Am  hyn  y  brenhin  a  ddaeth  ar  frVs  i 
Mtq^'rder^sg  honno.  By  hUcomuti  he 
affOLKthtkedeepf  Wrth  ei  gyngor  y  Uonydda 
de  y  d^fiider.  IT  He  apBeand  the  wlched 
—wium,  Efe  a  Inddiodd  y  grwgnach 
diyg^ns* 

To  appeiae  br  prayer  and  fasting,  Dyhnddo 
Daw  I  gweddi  ac  ympryd. 

AppeiaNe.  a,  Hawdd  ei  ddyhnddo  (ei  Ion- 
yada,  &c.)  hynawt,  rhywioc. 

Not  appeisable,  An-nyhnddm,  an-nyhnddgar, 
aahawdd  ei  kmyddn,  ni  aller  ei  ibddionf  a'i 
heddydni:  anhynaws,  afrywiog. 

AppeisedyMrt.  Dylniddedig,  a  ddylraddwyd, 
«eAeiddyh«ddo,&c.  Sec.V.  iAwarnoi 
t9ht^peite4y  Rhvfel  angenol  (anneasorol.) 

To  be  appe4sedy  Llonyddn,  ynUonydon,  ta- 
ip^gostegn,  anfn.  When  the  kwg^s  anger 
wetappeaeedf  Pan  lonyddodd  dignoneda  v 
braifin.  He  u  appeaeed  tU  tasty.  Y  mae  eie 
wedi  yialcNiyddn  o'r  diwedd* 

TV  bebg  easy  to  be  appeised  [placabiHtr 
of^poiitionj  Hynavrsedd,  rhywiogrwydd, 
Addignrydd  tynuner  heddyduM. 

Aa  tppeiser,  t.  Dylniddwry  Donyddwr,  bedd- 
ydmr,  &c*  dyfanddai  [maae,  t^./em,"] 

Ab  tt>pe&ring,  or  appeasement, «.  Dybnddiad, 
djraoddiant,  Hooyddiad^  Stc  Sec.  V. 

Aa  app^lknt.— 5Sre  Appealer. 

AatimeIlition,«.  Enwad,  galwad;  enw,  titi« 

AppelktiTe,  a.  Enwedigawl,  galwedigawl. 

Aaapp^natiTe,  s^[in  grammar]  Enw  cyffredin. 

Aa  i^pell^e, «.  [tne  person  against  wbom  an 
apperi  b  broogbt]  Tr  bwn  yr  appelir  at  yr 
TMdyneiert^;  cyhnddeddig. 

Aa  tpp^Bor.  s.  fcriminal  yrbo  discovers  his  ae- 
anpliees J  Cy  hnddwr. 

ABara^Ilor,«.  [cbanenger  to  fight]  Herriwr, 
Jfwiiiai,  beiddiwr,  a  alwo  nn  aOan  i  ym- 
^Ho  og  et« 

T^  «pp^  V.  a.  Dibynnn,  (crogi)  wrtii ;  rhoi 
yilMg  (yn  dAI>3rii)  wrth  beth;  'ciiwanegn 
(M  'a  'diwanegiA)  at  beth. 

AypMant,  or  appendent,  [hanging  on,  or  be- 
■■^g  to]  Yb  dlbymra  (yn  ymddibynna, 
Timg  wrth,  peraynol  (yn  pertiiynn)  i 

AppMed,  mart.  Pibynnedig  (a  ddibynnwyd, 
ve£  ei  dMiynnQj  wrdi  l>etii;  dibynnol 
(ya^rW)  wrib  beni* 

Aitppen&x,  or  appendage.  «.  Yrhynafb'n 
wrjriara  (ynghrog)  wrtt  beth  aralf,  llabed : 
V^y  'dnmae^nd   (bwriad)  at  adeilad, 

^»W:  anghwaaetlad  at  lyfr,  cyfiawniad. 

%^aBage,s.  CylUd  goooded^  er  cynheiliaeth 
vcoMo  ieoangaf  brenhin. 


M  foiher  apptriiun  to  thee  thtm  to  any 
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o<Aer,  Y  mae  cyfiawnder  yr  etlfeddlaetb 
yn  perthyn  i  ti  o  flaen  neb  arall.  Unto  hhn 
appirtamed  the  gatheringB  of  the  euttomsy  I 
hwn  y  perthynai  codi  'r  ardreithion.  To  the 
fire  doth  thai  appertain^  Vr  tin  y  deiryd 
hwnnw.  f  Let  him  gvoe  ii  to  him  to  whom  it 
ofpertiunethy  Rhodder  ef  i'r  neb  aH  pian.  All 
thai  appertain  mnio  them,  Yr  hyn  oil  tydd 
eiddynt.  Thai  which  appertaineth  mnio  me  to 
receive  for  the  third  part  of  the  feed,  Yr  hyn 
sydd  i  mi  i'w  gael  am  drydedd  ran  yrhAd. 

It  appei^taineth,  E  (ef  a)  berthyn,  mae'n  perth- 
yn; mae 'n  fnddiol. 

Apper'taining,  part.  Perthynol,  yn  pertiiyn  i 
beth. 

Appertafnroent,s.  Perthyniad. 

Appei'tenance,  0.  Perthvnas.  In  ihe  eletenih 
year  wa$  the  houee  flntehed,  with  aU  the  ap^ 
pertenaneee  thereby  Yn  yr  nnfed  flwyddyn 
ar  ddeg  y  gorphenwyd  y  t^,  a'i  boll  berthyn- 
asan.  1  Beds  and  their  appertenance»y  Gwel- 
^n  a'a  cylchedan.    See  Appurtenance. 

Ap'petence,  or  appetency,  s.  Mawr  (taer)  ddy- 
mnniad  am  beth ;  chwant,  tra-chwant,  awydd- 
fryd,  bl^ 

Ap'petible,  a.  Cbwennychol,  dymonol,  iV 
chweanvcha,  i*w  ddynrono. 

Appet!blltty,9.  Chwennycholdeb,dvmonoldeb.. 

Ap'petfte,.  8.  Chwant,  bl^s,  awydd,  awydd- 
l^d ;  chwant  bwyd,  awch  at  fwyd :  chwimp 
o  nen^n.  [Vide  OrexieJ]  Thou  preparedei 
for  thine  own  people  meat  ^f  a  etringe  tastCy 
even  qnaUe  to  etir  up  their  appetite^  rth  bob! 
dy  hnn,  i  godi  en  chwant  Itwynt^  parotoaist 
ti  sofl-ieir  yn  jmborth  o  flas  dieithr.  Im- 
moderate  appetite  pf  powtTy  Gormod  chwant 
(chwant  anghymmedrol,  tre-chwant)  am  mm 
i  awdnrdod.  When  bemg  led  hytheir  tmpetitey 
they  aeked  delieaie  meati^  Pan  ddygwyd 
hwynt  trwy  fl^s  i  ddymuno  bwyd  danteithioU 
Go  not  lifter  thy  hate,  but  r^rain  thueelffrom 
thme  appetUcy  Na  ddos,  ar  ol  dv  chwantan,. 
eithr  ymattid  odtfi  wrth  dy  awydcL  %  A  mam 
gioen  to  appetiiey  Dyn  blysig. 

To  get  an  appetite^  Feri  chwant  bwyd,  pert 
(ynnill)  awdi  at  fwyd,  ymawdia  at  fwyd. 

To  have  an  appetite.  Bod  a  chwant  bwyd 
(newyn)  amo.  /  haoe  an  ypetitefor  my  dm- 
nery  Y  mae  amaf  chwant  ty  nghiniaw. 

To  have  no  appetite,  Bod  heb  chwant  bwyd 
amo,  bod  yn  ddi-awch  (yn  ddi-hawnt)  heU 
flis  at  fwyd. 

To  lose  one's  Appetite,  Colli  el  awch  (ei  hawnt, 
y  bias)  at  fv^d,  alarn  (dlflasn)  ar  fwyd.  / 
have  hei  my  tq^p/etiiey  Mi  a  gollab  y  blAs  at 
(ar)  fwyd. 

A  good  Appetite  to  eat,  Chwant  bwyd  awchns^ 
awchnsrwydd  at  fwyd. 

An  Appetite  to  drink,  Syched,  chwant  diod. 
%  A§  when  a  (hirtty  man  dreamethy  and  beholdy 
he  drinketh;  hui  heawakethy  and  behM.  he 
is  fainty  andhie  eoul  haih  appetiie.  Megis  y 
sychedig  a  frenddwydio,  ac  wele  ei  yn  yted ; 
a  phan  ddeffro,  wele  efe  yn  ddifygiol,  at 
enaid  yn  chwennych  diod. 

The  want  [weakness]  of  Appetite,  Diccraweh, 
llerwder,  Uerw-chwimp,  di-chwantrwydd. 

That  wants  an  [a  weak]  appetite,  JJ^rw,  dic- 
cra,  di-diwant. 

FoU  of  [of  a  strong  or  ravenons]  Appetite^ 
Gwangcnsy  rhwth,  cenl-rwtii,  aflerw  {rulgd 
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afler,)  diwala.    Dogs  ofttrong  appetite,  C^n 

gwangcus. 
A    ravenous   [insatiable)  Appetite,   Gwangc, 

rbythni,  ceul-rythni,  aflerwder,  cbwant  di- 

"wiua,  addug. 
Ap'petitive,  a.  A  chwennych ;  addichyn  chwen- 

nych.     %  The  will  is  mot  a  imre  appetUive 

power y  Nid  yw  gallu'r  ewyllys  yn  gynnwys- 

edig  mewn  chwennychiad  yn  unig. 
To  appl&ad,  r.  a.  [testity  one's  approbation  by 

clapping  of  hands]  Tystiolaethu  (dangos^  ei 

.  fodalonrwydd  drwy  goro  dwylaw  yngnya. 
To  appl4ad,  v.  a.  [praise,  or  shew  esteem  for  a 

j^erson's  meritsj  Canmol,  dodfori,  moU,  inol- 

lannn ;  rhoi  clod  (canmoUaeth^  i  an  iieii  betii, 

dangos  parch  dyledns  i  haeddiant  nn. 
Applinded,  part,  Canmoledig^  a  ganmolir,  a 

sanmolwyd,  &c.    Sec.  V. 
AnappUadery «.  Canmolwr,  canmolydd,  mol- 

wr,  molydd,  Sec. 
AppUose,  «.  Tystiolaeth  boddlonrwydd  gvd  k 

llawenydd ;  canmoUaeth,  clod,  dodforedd. 
Deserving   applaas^,     Hy-glod,    haedd-glod, 

gwiw-gfod,  clod-wiw,  hy-fawl,  clodfom8,can- 

moladwy,  moliannus,  moledig,  molediw. 
An  ap'ple,  s.  A  fat. 
A  large  ap'ple,  Pwmpa. 
An  ap'ple  soon  rotten,  Afal  ni  cheidw. 
A  summer-ap'ple,  «.  Afal  cynnar,  afal  hif. 
A  winter  ap  pie,  i.  Afal  diweddar,  afal  gaaaf, 

afal  cadw. 
Oak'ap'ples,  s,  Afalaa  'r  derw. 
Pine-ap  pies,  #.  Afa'au  pinwydd  ;  rhyw  aeron 

o'r  India  tebyg  i  ffrwyth  y  pinwydd. 
A  quince-ap'ple,  ^.  afal  cwyns. 
The  ap'ple  o<^  the  eye,  CanwvU  Hygad,  mab- 

lygad,  llewych  (lleufer,  dre  m)  Uygad. 
An  ap'ple-core,  t.  Calon  afal,  c5d  y  cnewyll. 
An  ap'ple-pie,  s.  Pastai  afalau. 
An  ap'ple -tart,  Pastei-ig  (pasteian)  afalau. 
Au«ap'ple-lot\,  Lie  i  gadw  afalaa. 
An  ap'ple-monger,  or  apple-seller,  i.  Afidea- 

wr,  gwerthwr  afalaa.    %  He  talketh  like  an 

old  apple  tramon,  Y  mae  efe  yn  siarad  (yn 

chweoleua)  fel  h^n  ffol. 
An  ap'ple- tree,  s.  A  fall,  afallen  b^r,  afalwydd- 

en,  pren  afalau. 
An  ap  pie-yard,  or  place  planted  witli  apple- 
trees,  Uwyn  plann  o  goed  afalaa,  perllan, 

perllan-Uwyn. 
Full  of  ap'plcs,  Afaleaog. 
To  gather  ap'ples,  Afaleua. 
Ap'plicable,  applicable  to,  a.  A  ellir  ei  gym- 

mhwyso  (ei  gyfaddasa)  at;  a  ellir  ei  ddodi 

(ei  osod)  with  ryw  beth;  addas  (cyfaddas, 

cvmniwys,   cymmhesar,  gweddol;  *i    betli. 

S  This  is   ofpUcable  to  poetry  only,  Hyn 

sydd  briodol  i  orydyddiaeth 
Applicab'ility,  s.  Addasrwydd,  cyfaddasrwydd, 

gweddoldeb,  cymmhesaroldeb. 
A ppli'ed.  part.  A  gymmwyswyd  (wedi  ei  gym- 

mwyso)  at  beth ;  a  ddodwyd  wrth  beth,  &c. 

Sec.  V. 
An  application,  s,  Cymmhwysiad  addasiad,  cyf- 

addasiad,  cymmesariad.     The  applicatioH.  qf 

the  doctrine  in  a  semumy  Cymmhwysiad  yr 

athrawiaeth  mewn  pregeth. 
Application,  s.  [diligent  study]  Yraroddiad  i 

orchwyl,  astudrwydd,  ystigrwydd,  dyfalwch, 

diwydrwydd  mewn  gwaitli,  rhoddiad  br^d 

ar  beth.  * 


Applica'tion,  s,  (the  employment  of  means^  to 
produce  a  particular  end]  Cais,  tboddiad 
cais  ar  betli,  ymgais  k  phedi. 

Applica'tion,  t.  [suit  or  request  of  a  person] 
Krfyniad,  ymnheddiad;  canlvniad. 

To  do  a  thine  with  great  applica'tion,  Ymroi   . 
yn  gwbl  i  beth,  boid  yn  oayfal  ddiorphwys 
mewn  gorchwyl. 

To  make  one's  applica'tion  to  m  person,  Myn- 
ned  (dyfod,  cyn^a)  at  an  i  ofyn  rhyw  gym- 
mwynas  ganddo,  gahr  ar  nn  am  borth, 
erchi  (erfyn)  nawdd  an. 

To  apply',  r.  o.  [put  or  accommodate  one  tiling 
to  another]  Cymmhwy8o(adda8a,cyfaddasa, 
cymmhesoro)  at;  dooi  (gosod^  with  beth. 
So  eamestUf  wtmld  he  apply  his  dtscaurse  to  the 
various  conditions  of  his  hearers!  Mor  wreaog- 
lym  y  cymmhwysai  efe  ei  ymadrodd  at  am- 
ry wiol  g^flyraa  ei  wrandawyr !  She  apmUed 
this  plSster  to  his  womndy  Hi  a  ddododd  ]t 
eli  hwn  wrth  ei  archoU  ef.  f  They  applied 
a  hump  of  figs  to  the  boil  for  a  plaisterj  Hwy  a 
rwymasant  (osodasant)  swp  o  ffigys  yn  blastr 
ar  y  comwyd. 

To  appljr'  cupping-glasses,  Oosod  (rhwymo) 
sugn-wydr  ar  y  croen  i  dynnn  dyfr-waed  o 
hono. 

To  apply'  [addict]  one's  self  to,  Ymroi  (ym- 
roddi)  i  ryw  beth;  glynu  wrUi  beth,  pljrgu 
(pwyso)  at  beth  i'w  wneathur.  He  <9f|^ 
himse\f  to  the  management  qf  public  ajfairt, 
Kfe  a  ymroddodd  i  drtn  negesaa  'r  wlad- 
wriaeth.  Apply  thyself  to  rea/Ung^  GlVn  wrth 
ddarllain.  Appyy ourselves  to  your  worky  Plyg- 
wch  at  eich  gwaith. 

To  apply'  one's  mind  [heart,  thoughts,  &c«  ]  to 
a  thinz,  (Rhoddi,  rhoi,  gosod)  ei  galon  (ei 
feddwl,  ei  fryd)  ar  beth,  gogwyddo  ei  galoo 
at  beth ;  bod  yn  ddyfid  ac  yn  astad  mewo 
peth.  Apply  thine  heart  unto  instructiamy  and 
thi$u  ears  to  the  words  qf  knowtedgCy  GtMod 
dy  galon  ar  addyse,  a'th  glustiau  ar  eiriaa 
gwybodaeth.  If  thou  wilt  apply  thy  mtai, 
thou  shall  be  prudent y  Os  rhoddi  dy  feddwl,  ti 
a  fyddi  gall.  The  potter  appUeth  himseif  [his 
mind]  to  varnish  his  work  over,  Y  crocheo- 
ydd  a  esyd  ei  feddwl  ar  i:rawennu  ei  waitb 
drosto.  He  applieth  aU  his  thoughts  to  get 
praisey  Efe  a  rydd  ei  fr^d  ar  ynnill  cldd.  So 
that  thou  apply  thine  heart  to  understamding^ 
Fel  y  gogwyddech  dy  galon  at  ddeall.  He  ap- 
plieth [plieth]  his  tasky  Y  mae  efe  yn  ddytal 
ac  yn  astud  yn  ei  waiUi ;  neuy  ^  Y  mae  efe 
yn  ddiflin  yn  ei  orchwyl.  /  applied  my  knrt 
to  seek  out  wisdomy  and  the  reason  qf  thingSy 
Mi  a  droais  &'m  calon  i  geido  doethineb,  a 
rheswm.  When  I  applied  my  heart  to  see  the 
business  that  is  done  upon  the  earthy  Pan  oiod- 
ais  i  fy  nghalon  i  edrych  ar  y  draffertii  a 
wneir  ar  y  ddaear.    He  diligently  aapUetk 

{plieth]  his  booksy  Y  mae  efe  awch  ben  ei 
yfraa  yn  fore  ac  yn  hwyr. 

To  apply ,  [make  use  of]  Arfern,  gosod  i.  He 
applieth  his  great  knowledge  to  the  best  qf 
fwrposesy  Efe  a  arfer  ei  fawr  wybodaeth  i'r 
goren  o  ddibenion.  He  applieth  his  riches  ts 
the  reU^qfthe  poory  Efe  a  esyd  ei  gyfoeth  i 
gynnal  y  tlodion. 

To  apply'  money,  [pat  to  a  certain  use]  Troi 
anan  at  ryw  berwyl  neu  wasanaeth,  goaod 
(g^ario)  arian  ar  ryw  beth. 
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Apply  to  one,  [tit  a  petitioner]  Myned  (dyfod) 
at  00  i  ofyji  rhy«v  ardi  tun  gymmwyDBi  gan- 
ddo;  galw  ar  un  am  bortb  (nawdd,  &c.) 

Toappdint,  r.  a.  [establisb  by  decree]  Goffod, 
oroetBio. 

To  q>p^int,  r.  a.  fiix  or  settle  the  time  of  some- 
tbmf^  fhture]  Pennn,  penned!,  |i;oflod,  or- 
ddnio,  terfynn,  nodi,  Uanio,  Uoniaetho, 
pinrntio,  appwyntio;  gwneothar  oed  (oed 
dvdd.)  He  mppmrnud  a  dap  to  meet  «|Nm, 
£fe  a  bennodd  (bennododd,  ooododd,  6tc,) 
Miwmod  i  ymcyiarfod  amo. 

To  app6inty  v.  a.  [aosi^,  allot,  intend  or  design 
for  a  person  or  purpose]  Barpam,  ordeinio, 
arfaettm,  Uimiaetlia,  gosod ;  arocann,  bwr- 
iada,  nodi.  She  u  maipoimted  unto  tku  from 
the  hegimMMMg^  I  ti  y  darparwyd  hi  o'r  dech- 
reead.  They  were  anpoimied  to  [for]  this  very 
thmg,  HwY  a  ordeimwyd  i  hyn  jtbuu  Wea- 
riaomemgktoareappoimtedtomef  Nosweitfa- 
ISO  bHnion  a  osodwyd  i  mi.  Thou  luutlet  go 
Mtpf  thf  koMd  the  aum,  whom  I  appomted  to 
•tt«r  dtitrmetum ;  Ti  a  oUyngaist  yroaith  o  'th 
law  y  f|r#r  a  nodais  IV  ddifetha. 

To  ^>^iRt,  V.  a.  [order  or  direct]  Gosod,  or- 
doBio,  gorehymmyn,  trefnn,  appwyntio.  / 
offohUed  tkem  to  go  b^ore^  Mi  a  osodats  (a 
ordeiatais,  a  orch^mmymus,  Sic)  iddynt 
fyaed  o'r  Maen.  Jloroa  tmd  his  oouo  ikaugo 
ti,  tmd  ^fpomt  them  every  one  to  hi$  eerviee ; 
Aaron  a1  feibion  a  Ant  i  mewn,  as  a*a  gosod- 
aot  kwj  bob  vn  ar  ei  wasanaeUi. 

To  app6mt  [nomiimte,  or  elect]  to  an  office, 
Earn  (ethol,  dewis)  i  swydd,  rnoddi  yn  fam- 
wr.  ne  emme  year  were  onoinled  two  ^  the 
oaekate  ^  the  feovie  to  hejudgee^  A 'r  flwydd- 
fa  bonno  y  rhoddwyd  dan  henuriad  o'r  bobl 
Ju  famwyr. 

To  app6int  [set]  over,  Gosod  ar;  gosod  yn 
Uywedraethwr  (yn  omduif)  ar.  Thai  we 
■sjr  offomt  thorn  ever  this  bueineeOf  Pel  y 
iosoden  hw^nt  ar  hyn  o  orchwyl. 

To  sppdiBt,  (set  or  prescribe]  Dogni;  peta- 
Bom,  cyfnodi,  appwyntio,  dangos  pa  fodd  a 
pbabedk  a  wneir.  AppouU  me  lay  wogee, 
mi  /  wiUmeU,  Dogna  dy  gyflog  amaf,  a 
anal  rhoddaf.  They  mointed  to  every  one 
hhfert  ta  the  eervice,  H wy  a  bennodasant  (a 
gynodasant)  i  bob  on  ei  ran  yn  y  gwasan- 
aetii. 

To  spp6int  the  people  to  pay  tax,  Gosod  treth 
(ardreth,  te3rniged)  ar  y  bobl,  trethn. 

Toapp6lntui  writing,  Ysgrifennn..  He  paid 
snsrdtaf  to  what  had  been  appointed^  £fe  a 
dalodd  yn  ol  yr  hyn  a  ysarifennasid. 

Toim6iBtbefore^luuid,or  fore-appcrfnt,  Rhag- 
MM,  rhag-ordeinio,  rhag-derfynn,  riiag-ar- 
fcedni,  rfaai^nnio,  rhaglnniaethn,  Sec, 

T^  spp6int  in  another's  plate,  Gosod  (dodi)  yn 
BeoaaialL 

Ts  spp6lnt  beonds,  Gosod  terfyn  (terfynan^) 
teinaa,  pennn.  Seeing  thou  hoot  appoinJted 
«t  tsaads  the^  he  emmot  Mi«,  Gan  osod  o 

^^■otei  deifynnan,  fel  nad  II  drostrnt.  . 

***PP^hithb  successor,  [as  a  king]  Ordeinio 
(SM,  enwi,  appwvntio)  nn  I  tod  yn  fren- 
^  ar  ei  ol,  arwyddoccan  (seinio)  pwy  a 
Ipodiaethai  ar  ei  ol.  My  father,  at  thai 
^Wf  tpptinted  a  eneeeeoor ;  Fy  nhad,  yr  am* 
•?■  ^■■■w,  a  seiniodd  pwy  a  fy  wodiaethai  ar 


App6inted,  par^  Gosodedig,  a  osodwyd,  weiii 
ei  osod,  6ic,  Sec.  V.  T/ur  house  appointed 
for  all  living,  Y  t$  rhag-derfynedig  i  bob 
dyn  byw. 

An  appointed  time,  Amser  nodedtg  (pennod- 
edig,  gosodedig,  6cc.  At  the  titne  appointed, 
Ar  yr  amser  nodedig.  Now  therf  was  an  ao- 
poittied  time  between  the  men  qf  Israel  and  Ine 
tiers  in  wait,  Ac  yr  oedd  amser  nodedig 
rhwng  gw^r  Israel  a'r  cynllwvnwyr. 

A  day  apj^inted,  Dvdd  ammodoi(pwyntiedigy) 
dydd  pennod,  oed  dydd. 

In  it*s  ^po'inied  season,  Yn  ei  djrmmor. 

In  God*s  appointed  time,  Pan  ryngo  bodd  Duw, 
pan  y  mynno  Daw,  pan  fo  da  gan  Dduw. 

Well  app6inted,  [well  equipped]  Tacclus. 
Who  wiU  tr^st  a  thiff,  weU  appointed,  thai 
skippethfrom  city  to  city?  Pwy  a  goelia  wiO- 
iad  wedi  ymdaccln,  ac  yn  gwibio  o  ddinas  i 
ddlnas? 

Ill  app6inted.  An-nhacclos,  yn  ddrwg  ei  bftr 
(ei  gyflwr.) 

An  appdinter,  s,  Gosodwr,  gosodydd,  ordein- 
i¥nr,  trefn¥nr,  pennodwr.  Sec. 

Anapp6inting,  part,  Go8odiad,ordeiniad,pen- 
nodiad.  Sec,    Sec.  V.  trefnid« 

An  app6intment,  s,  Gosod,  gosodedigaeth, 
ordinhAd;  amoood,  cyttundeb. 

An  appointment,  s,  [assignation]  Pennodiad 
lie  ac  amser  i  wneuthur  rhyw  b^th  ;•  ammod 
(cyttondeb)  i  ymgyfarfod. 

An  appointment,  s,  [order]  Gorchymmyn, 
arddad.  According  to  the  appointment  ff 
David,  Yn  ol  gorchymmyn  Daiydd.  This 
had  been  determined  by  the  appointment  of 
Absalom,  Yr  oedd  hyn  wedi  ei  fwriadn  trwy 
archiad  Absalom. 

To  make  an  appointment,  Pennodi  dydd  a  Ue 
i  ymgyfarfod,  gwnenthur  ammod,  cy  ttnno  ar 
i  wnenthur  rhvw  beth  neu  ddyfcNd  i  ryw  le. 
They  had  made  an  appointment  together  to 
come  to  mourn  with  Am,  tiwy  agyttanasant 
i  ddyfod  i  gyd-ofidio  ag  ef. 

By  appointment,  [agreement]  Drwy  (wrth) 
ammod,  drwy  gyttundeb. 

By  appointment,  [order]  Trwy  orchynmiyn. 
By  whose  appointment  do  you  build  this  house  t 
Trwy  orchymmyn  pwy  'r  ydych  chwi  *n  ad- 
eiladu  'r  t$  hwn  ? 

Without  appointment,  Heb  orchymmyn,  yn 
ddi-orchymmyn. 

To  assemble  [meet  together]  by  appointment, 
Ymgyfarfod  (ymgynnull  ynghya)  ar  y  dydd 
pennod,  ymbwyntmannu. 

To  apportion,  v,  a,  Dognl,  rhannu  (cyfrannu) 
yngyfartal* 

Apportioned,  pari*  Addognwyd,agytrannwyd 
(wedi  ei  gytranno)  yn  gyfartal. 

AppOrtion|nent,s.  Dogniad,orfranniadc3rfartal. 

To  appOse,  v,  a,  [pose]  Dwni-holi  mewn  dysg- 
eioiaeth,  profi  (chwilio)  dysg  an. 

A'pposite,  a,  Cynunwys,  admu,  cyfaddas,  cym- 
mhesar,  cymmhedrol,  yn  cyfliadd,  yn  cyd- 
daro« 
A'-ppositely,  ad,  Yn  gymmwys,  yn  addas.  Arc. 
Apposition,   t.  Arddodiad;  c^ssylltiad  (ych- 
wanegiad)  rhyw  beth  newydd  at  yr  hyn  a 
oedd  o'r  blaen. 
To  appraise,  v,  a.  Prlsio,  cywerthyddio. 
An  appraiser,  i.  Prisiwr. 
An  appraisement,  or  appraising,  s.  Prifiiad. 
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lym  el  ddeall  (ei  8ynwyr,>«ynhwyr-lvm,  syn- 

rail,  craff  el  ddeall  fel 
olwg,)  bywlbg  el  iTeddwl,  yn  canfod  y  cwbl. 


To  be  apprehensive,  [sensible)  of,  Ystyried 
(ystyrio,)  synniaw  (synnled.)  canfod  (yn  el 
fcddwl,)  deall,  bod  yn  delmladwy  o  bedi. 

Apprehensive,  a.  [fearful,  sosptdooi]  Oftint, 
HTswydus,  arynneigoe,   gofalns,  pryderos; 

•   drw|^-dybns,  Hetty  mis. 

To  be  apprehensive  of  danger,  Ofnl,  (arswydo, 
prydem,  bod  mewn  pryder)  rhag  peryffl. 
Beitig^  apnreheM'we  le$t  hi$  mw  tSbjeetM^  by 
going  to  Jemstdem  to  u»r$kifj  might  be  per- 
Muaded  tp  revolt  from  Mm,  he  ininente  a  oekeme 
of  religwn  entirehf  new;  Gan  oftil  riiag  Fw 
ddeiliaid  newyddlon,  wrth  fyned  1  Gaena- 
lem  I  addoll,  gael  en  hannog  I  gUio  oddl 
wrtho.  y  mae  efe  yn  dyobyniiny|  tiirf  o 
grefydd  newydd.  V  We  are  mueh  [greatly] 
appreheneire  that  ike  enem/ife  demgn  ie  iKfon 
tki$  eitif,  !^f  atf  arnoro  6iwr  bry4er  ac  arswyd 


To  appreciate,  v,  a.  Prlsio ;  gwerthfawrogi.       I 

To  apprehend,  v.  a.  [conceive  or  understand] 
Dyall  (deall)  amgyffred,  gwybod,  dimad. 
You  need  eay  not  a  irord  more;  I  apprehend 
yotf,  Nld  rhaid  i  chwi  ddvwedyd  galr  ym 
mhellach :  vr  vryfyn  eich  deall. 

To  apprehend,  o.  a,  [conceive  imperfeotlv,  or 
have  a  notion]  iV^i^'y  tybiaid,  meddylio, 
meddyllaid.    I  apprehended  it  woi  eo.  Ml  a 

.    dyblais,  (a  feddyliais)  mai  feUy  yr  oedd. 

To  apprehend,  [iear  or  suspect)  Ofni,  lled- 
ofni,  drwg-dybio,  llettyblo.  They  apprehend- 
ed there  woe  treachery  eonceided  nnder  theee 
fair  speeches,  Hwy  a  ofnasant  (a  lettyblas- 
ant)  fod  brio  yn  gnddiedlg  dan  yr  ymadrodd- 
ion  teg  hyn. 

To  apprehend,  [lay  hold  on,  seise]  Dal  (dala, 
daly,)  gafaeltt  (ymafael,  ymaflyd^  yn,  cym- 
meryd  (cael)gamelyna€«ar.  j/o6owtfierj 
if  that  1  may  apprehend  that,  for  which  tdso  I 
am  apprehended  ^  Christ  JesmSf  Bilyn  yr  wyf, 
fel  y  gallwyf  ymaflyd  yn  ^  peth  hwn  hefyd 
yr  ymaflwyd  ynnof  gan  Grist  lesn.  /  count 
not  myulfto  hace  apprehended.  Nld  wyf  fi  yn 
bwrw  ddarfod  I  ml  gael  gafaei. 

Apprehended,  part,  A  dayallwyd,  wedi  ei 
ddyall ;  a  dyblwyd,  &c.    See.  V. 

Apprehensible,  a,  A  aller  el  ddeall,  dyallad- 
wy. 

Apprehendon,  t.  [capacity  or  understanding] 
Deall  (dyall,^  dealldwriaetii,  aynnlad,  ^n- 
wyr,  cyrniaeddlad  gwybodaetii  un,  athryuth. 
It  is  imipossihle  to  j^ewt^  all,  in  such  variety  ^ 
apprehensions^  humsurt,  andinterestsas  are  m 
the  woM ;  AmmhosllH  yw  boddlonl  pawb, 
pan  fo'r  fath  amrywiaeth  athryllth,  o  ffansl, 
ac  0  briod-ehr  yn  y  byd. 

A  person  of  oulck  apprehensloD,  Dyn  eyflyni 
el  ddeall  (ei  synwyr,)  dyn  synhwyr-lym 
(synhwyr*bell.) 

According  to  my  apprehension,  Yn  ol  fy  neall 
(yn  fy  mam)  i. 

An  apprehension,  #.  [fear,  suspidonl  Arswyd, 
ofn,  lled-ofn,  anrnnalg,  gofal,  pryder;  drwg- 
dyb,  llettyb.  He  was  ttnder  grievous  apwre- 
henslons,  Yr  oedd  efe  mewn  mawr-bryder; 
neu,  Y  Efe  a  arswydodd  yn  ddirftiwr. 

An  apprehension,  #.  [seising]  Daltad,  gafael- 
lad,  yroafaellad  yn  nn. 

Apprehensive,^,  (^qulck  of  apprehension]  Cyf- 


mai  (rhag  mai)  yn  erbyn  y  ddinas  lion  y 
mae'r  gelyn  yn  bwriada  ymosod. 

Apprehensively,  «d«  (acutely)  Yn  synhwyr- 
lym.  Sec 

Apprehensively,  ad.  [easily  to  be  understood] 
Yn  hvddaUt,  yn  (mewn  modd)  hawdd  i'w 

Apprehensiveness,  t.  Llymder  synwyr,  cyf- 
tymder  deall,  synhwy  roldeb. 

An  apprentice,  t.  Un  yn  dysgu  creff^  prentis. 

To  tt>prentioe, «.  a,  bind  or  put  out  apprentice, 
Rhwymo  un  gyd  k  chre£Ftwr  er  mwjm  dysgu 
creff^  fi^  gelfyddyd,  prentisio,  rhwyraib  ua 
jmbrentis. 

An  apprenticeship,  s .  Prentisiaetii. 

To  serve  an  apprenticeship,  s.  Hela  prentis- 
laeth. 

To  be  out  qf&ne*s  appre'nticeship.  Bod  yn  rbydd 
o'i  brentisiaeth,  bod  ei  amser  i  maea. 

To  apprise  one  of  a  thing,  Hyspysn  peth  i  ua, 
gwneuthur  peth  yn  hyspvs  i  un,  niybuddio 
on  obeth,  peri  i  nn  wybod  peth^'mynegi 
peth  inn. 

To  be  apprised  of,  Gwybod  (dyall)  yn  hyspys ; 
cael  gwybod  peu,  cael  gwybodaeth  (hjrspys- 
rwydd)  am  both.  He  sought  to  take  the  eity^ 
buJt  couU  not^  because  the  cUitens  were  apprized 
^ity  Ele  a  gelslodd  ennlU  y  ddinas,  ond  ai 
allai  efe,  oblegid  cael  o'r  dinasyddion  wybod 
y  peth.  t  Youareiutt  enough  apprited  efhis 
smuimessy  Nld  ydyoh  chwl  'n  iawn-adnabod 
el  haerllugrwydd  ef ;  neuy  Nld  yw  ef  haeittog- 
rwydd  ef  yn  ddlgon  hyspys  (adnabyddos)  I 
chwl. 

To  approaoh,  v. «.  Neao,  dynessu,  nessAir*  dy- 
nessan,  dvfod  (myned)  yn  acos  (yn  n£s,)  bod 
ar  ddjruNl,  bod  yn  gyf-agos,  bod  ger  llaw. 

The  dav  appr6acheth,  Y  mae  'r  dydd  vn  nes- 
s&u  (ar  ddyfod,  yn  gyf-agos,  drc.)  hke  op- 
proached  [to]  the  bed^  Hi  a  ddaeth  yn  n^  at 
ygwdy.  Where  no  thirf  oppromekeihy  Lleai 
diniw  Ueldr  yn  agos.  He  shaU  tq^proaeh  unto 
mcy  Efe  a  ddaw  attaf.  f  They  take  delight 
in  approoMng  to  GoA,  Ewyllysiant  nessin 
atDdnw. 

To  cause  to  appr6ach,  Ness&u,  peri  neasio. 
Blesood  is  the  man,  tdkoM  thou  camsoot  to  ap- 
proach unto  thee^  Gwyn  ei  fyd  yr  hwn  a 
nessaech  attat. 

An  appr6ach,  s.  Nessid,  dynessAd,  dynessiad, 
dyfbdiad  yn  agos. 

To  have  an  appr6ach  to  one,  Cael  neasia  (dyfod) 
at  ua,  bod  1  un  ddyfodiad  (d<hFfodfii)  at  nn. 

To  make  appr6aches  towards,  Nesatn  (^naa) 
tuag«t. 

Appr6aohable,  a.  A  eUir  dylbd  atto. 

Approached  to,  A  nesslwyd -{wedi  neaafto) 
atto.  Arc.  Sec.  V. 

Appr6acfales8,  a.  Ni  allir  dyfod  (naarfkn)  alU, 
an-hygyrch. 

An  appr6aching,  or  approadunent,  a.  Neas4d, 
d(c. 

Approbition,  a.  Cynuneradwvaetb,  danmiad 
Doddlonrwydd,  ymibddloniad  (ymmdloa- 
rwydd)  mewn  peth,  derbyniad  yn  gynuner- 
adwy,  cymmodlonedd  I  both. 

To  appreperate,  v.  a.  [hasten]  PrysnrOy  bryiio, 
ffrystio,  ffaUio. 

To  appropriate,  v.  a.  [dedicate  or  oooftnc  to  a 
particniar  use]  Piiodoli,  paoaodi  peth  at 
r}'w  achos  neilldnol,  rhoi  dros  byth. 
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lWippr6priate,  e. «.  [take  to  one's  self  J  Pri- 
•di,  priodoliy  cymmeryd  Tgwoenthar)  yn 
eiddo  iddo  d  bun;  ymaradelw  o  ryw  (A 
tkjw)btth. 

Appropriated,  pari,  A  briodolwyd,  wedi  ei 
briadofiy^fc    Sec  V. 

Appropriite, «.  Priod.  priodol ;  addas. 

Aaappropriation,  f •  Piiodoliad.  priodoliaeth ; 
cytMJdariad  peth  at  ryw  actios  neiUduol; 
cjiylltiad  bywioliaeth  eglwysig  fpersoniactb) 
^vrth  iyiiacblog  ntu  ryw  grefyda-d^  arall. 

I^ippr6ve,  r.  a.  Cymmeradwyo,  derbyn  yn 

ym- 
fheu 

^ _^  — ^  -y^.  ^.,—  1^ — ,j    .  bren- 

lua  a  gymmeradwyodd  v  gosodedigaethan 
^;ant^  Y  goaodedigaethan  hvn  a  gvnuner- 
aiw^iwyd  gan  y  brenhin.  And  The  king 
grtdlfmnved^tkewtrk^  A'r  brenhin  a  fa 
ftddlon  lawn  i'r  gorcbwvl.    Then-  notterUff 

K  their  emftnge.  En  hiliogaeth  ydynt 
i'w  hvmadrodd.  t  Toenbvert  tunan 
inku enue  tie  Lord appr&veth not^  NidyVr 
Arglwydd  yn  gweled  yn  dda  wnenthur  cam 
Ag  wr  yn  ei  fatter.  Wlumeoever  you  ehall 
^prvvf  ^  y0«r  2«<lfrf,  lAem  uTtil /seady  Pa  rai 
byaaagaddangoaochenbod  yn  cyaimeradwy 
tnny  lythynn,  y  rbai  hynny  a  ddanfonaf. 
Ti  appH^  V,  a.  [make  or  render  worthy  of 
approbatum]  Cymmeradwyo.  Tkuehavewe 
niemomred  to  mpprote  our  emeerUy  to  the  con- 
tfkncei  VaBaiea,  Pel  hrn  yr  ymegnVasom  i 
gyaaeradwyo  ein  purdeb  i  gydwybodan 
pawb  oU.  Theif  nmroted  themeelvee  to  God 
«y  rifhteemeneee^  Hwy  a  ymgynuneradwyas- 
aat  I  (foddhaatnt)  Ddnw  tniry  gyfiawnden 
Stniw  to  ihew  thyujf  improved  unto  God, 
Bydd  ddy£d  Fth  osod  dy  bnn  yn  brofedig 
giaBdaw. 

^  fP^^  ['l^^^l  one*i  self  lo  be,  Dangoa. 
li«A  tiunge  pe  hice  opproced  powruUoee  to  he 
dm  irn  ihie  matter ,  Ym  mhob  peth  y  dang* 
MMoch  elch  bod  yn  b<ir  yn  y  peth  hyn.  In 
tU  tUnge  apprommg  omredtee  a»  the  nunietere 
¥Geif  Oan  ein  dangoa  ein  honain  ym  mhob 
peth  fel  gweinidogion  Duw. 

T*  ip^OwL  rconfirm,  make  good]  Siccrfaau, 
tiym,  seiyfl  with  air  neu  wcithred  un  arall. 

Ts  ba  apprdved,  [of]  Bod  y n  gymmeradwy  (yn 
Mba)  gan,  bod  wrth  fodd  on.  Thou  gattet 
fjmotmfjthaJtieafprovedo/aU,  Rhoddaist 
myat  gyntdth  sydd  gymrneradinr  gan  bawb. 
Betkai  doeih  then  tUnge  $haU  be  acceptable 
Mrfd,  atd  approved  ^fmeUj  A  wnelo  hyn  a 
^^  aeff  gan  Ddnw,  a  chymmeradwy  gan 
ddyaion.  Tkue  sJboll  than  be  truiyUamed^ 
^tpproved^aUmenUvkigy  Felbynybvddi 
*^-^ysgpdig|  a  chynuneradwy  ger  bron 

.>*^byw. 

"WJjed,  or  weH  approved,  Cynuneradwy, 
g>^a^  profedig.  A  mofi^ipproved  ^  God, 
vvr  prwed^  gan  Ddnw. 

A  an  if  approved  integrity,  Gwrcymmerad- 

J^  (o  gynuneHad,  hynod,.a  gair  da  iddo)  am 
wiiandtb,  gwr  m  gafwydprawf  o'i  ffydd- 
**W>rt  oaesU-wydd. 
J*>ppi6ier,  a.  Cymmeradwywr. 
^'^P'^ter,  [accuser  of  his  accomplices]  Cy- 
^■*w  ei  frodyr  (raewn  dihirwcb.) 

(^Ks^i^iJfor:^^^'^ 
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Approxim'ation.f.  Dynessiad. 

An  appa1se,t.  Dynessiad,  dyfodiad  yn  nes*nes* 
at  betii. 

An  app'urtenance,  «.  Perthynas,  peth  per- 
thynol.  The  house  and  it$  aj^urtenancet,  Y  t^' 
a'i  berthynasan. 

Apric&tion,  s.  [warming  by  the  sun]  Ymheal-' 
iad,  ymfolbeuliad. 

AprScitv,  s*  Tywyn  haol. 

AVril,  f .  EbrUl. 

An  lipron,  i.  Arffedog,  balog,  barclod. 

A'psis,nn  Astronomy]  DaobwngcyngDghylcb- 
dro  planed ;  sef,  y  nesaf  at,  a*r  pellaif  oddi 
wrth  yr  haul. 

Apt,  a.  [fit]  Cymmwys,  cymmhesnr,  addas, 
cyfaddas,  cyfwich. 

Apt  for  work,  Cyomiwys  i  waith,  hywaith. 
t  AU  that  were  strong,  and  apt  for  war,  the 
king  brought  to  Babylon,  Y  rhai  oil  oedd 
gryfion,  a  rhyfelw^r,  a  ddug  y  brenhin  yn 
gaeth  i  Babilon. 

Apt  [having  a  tendency]  to,  Tneddol  (parod, 
chwannnog)  i,  hawdci  ganddo  wneuthur  peth. 
He  is  apt  to  get  drunk,  Y  mae  efe'n  dueddol  i 
(y  mae'n  hawdd  ganddo)  feddwi.  %  The 
flames  melted  not  the  icy  kind  qf  heavenly  meat, 
that  was  nf  nature  apt  to  melt,  Ni  wnaeth  y 
fflam  i'r  ymborth  nefol  ddarfod,  er  ei  fod  fel 
ik  tawddadwy  o  rywogaeth  i  doddi. 

Apt,  a.  [active,  ready  and  dexterou)*]  Dichwith, 
hyfedr,hylaw  dehau,  deheuig ;  parod.cyflym. 

Apt  to  learn,  [apt  or  easy  to  be  tausht,  easily 
taught,  teachable,  dodble,  docile]  Ky-ddysg, 
hawdd  ei  ddysgu,  deallgar.  N.  B.  Apt,  in 
this  sense,  is  generaUy  translated  bff  Hy-pre- 
fixed  to  the  Radix  ^the  verb,  the  initial  con- 
sonant qf  which  is  then  always  changed  into  its 
sqft ;  as.  Apt  to  meU.  Hy-dawdd.  Apt  to 
break,  Hy-dorr.  Not  apt  to  break,  An-hy- 
dorr.    ^pllo6ead,  Hy-blyg, &c 

Apt  to  teacn,  Athrawaidd,  athrawus. 

Too  apt  to  indolge,  Rhy-fwythos. 

Apt  to  be  merrv.  Arabeddos,  cellweims,  gor- 
awenus,  digrif,  llawen. 

To  be  apt  to  nUl,  Bod  ar  eu  ogwydd,  bod  yn 
barod  i  syrthio  (i  gwympo.) 

To  make  apt,  or  fit,  Cymmhwyso,  cymmhesuro, 
addasQ,  cyfaddasn,  cwneutliur  yn  gjmmwys 
(yn  addas,  yn  gyfaddas,  dec.)  i;  tacclu, 
twtneisio. 

A'ptitude,  or  aptness,  s.  Cymmhwysdcr,  add- 
asrwydd;  deheurwydd  anianol  (naturiol,) 
anian  hyMr,  parodrwydd  Uaw  a  meddwl  a 
fo  gan  on  wrth  natnriaeth. 

A'ptness,  or  proneness  to  a  thing,  Gogwyddiad 
meddwl  at  beth,  tnedd  at  dda  neu  at  ddrwg. 

A'ptness  to  learn,  Hyddysgrwydd,  nator  by* 
ddysg. 

A'ptly.  ad.  Yn  gymmwys,  vn  addas ;  yn  ddi- 
chwith,ynhy(edr.&c.  SecAc^.  He  learnt 
his  trade  aptly,  £fe  a  ddysgodd  ei  grefft  yn 
bylaw  ac  vn  gyflym« 

It  is  apt  to  be  so,  Mae  'n  arfer  bod  felly. 

Apy'rexy,  t.  Dyspaid  y  crjd. 

Aqn&rius,  #.  [one  of  the  18  signs]  Y  dyfr-wr, 
arwydd  y  uyfr-wr. 

Aqn4tic,  aqnatical,  or  aqnatile,  a.  [applied  both 
to  plants  and  animals]  A  ymhyfryda  (a  d^f, 
a  f>dd  bvw)  mewn  dwfr,  am  mewn  lleocdd 
dyfrUyd; 

A'<joa-v{ta^,  «.  Dwfr  v  bywyd. 

F  t 
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J^  iqaeduct,  or  aquaeduct,  8.  (conduit)  Dyfr- 
ffos,  dyfr-lle;  dadai  dwr,  camlas  tros  afbn 
neu  bantle. 

A'queoiis,a.  [watery]  DyfrUyd.dyfrolfeldwfr. 

A'qiiiUne,  a,  Eryrudd,  fel  eiddo'r  er^r. 

A'rable,  a,  [fit  for  plowing}  Hy-ar,  hear,  cym- 
Diwys  i'w  aredig.  f  Arable  land,  Tir  ir,  tir 
Jd  (ilafiir)  Jd-tir,  llafur-dir. 

Ar&neous,  a.  [resembling  a  cob-web]  Tybygi 
we  'r  corr. 

An  4rbalUt,  i .  [cross-bow]  Albras,  albrys,  bwa 
croes. 

An  Obiter,!,  [arbitrator,  or  nmpire]  Dyddiwr, 
cvlafareddwr,  canawl,  cynunrodeddwr. 

Ar'bitrable,  a,  A  eller  el  ddwyn  i  gylafaredd,  a 
ellir  ei  adael  i  fam  canoliaid. 

Ar'bitrage,  s.  Bam  cylafaredd. 

Ar'bitranly,  ad,  [at  one's  own  choice]  Fel  y 
mynno  an  ei  bun,  wrth  ei  ewyllys  (ei  fym- 
pwy)  ef  el  hun. 

Ar^bitrarily,  od.  [in  a  despotic,  tyrannical,  or 
absolute  manner]  Fel  gormes-deym,  fel  un 
a  wna  ei  ewyllys  ei  bun  yn  unig  yn  gyfraith 
ac  yn  rheol  iddo. 

Ar'bitrariness, «.  Bod  heb  gael  ei  lywodraethu 
gan  ddim  ond  ei  ewyllys  ei  hun ;  traha,  tra- 
bansder,creulonder,  (toster)  llywodraeth  un. 

Ar'bitrary,  a.  peft  to  one's  own  choice]  A  aller 
famu  (ei  ddeall)  fel  y  mynner,  ar  ddewbiad 
(fel  y  mynno^  un  ei  nun. 

Ar'bitrary,d.  [despotic,  positive,  dogmatip]  A 
fynno  fod  pawb  yn  utudd  i'worchymmyn  ef, 
na  chamm  na  chymmwyS|  a  orchymrayno  'n 
dost,  (a  fynno  fod  yn  ben  ar  bawb,  a  wnelo  (a 
fynno  wneuthur)  ei  ewyllys  el  hun  a'i  fvrm- 
pwy  yn  gyfhdth  I'w  ddeiliaid,  a  lywodraetho 
(a  fynno  lywodraethu)  heb  un  gyfraith  am  gen 
nk  'i  ewyllys  ei  hun,  a  fynno  ufnddh&ii  iddo. 
arglwyddiaidd,  ymmerodraidd ;  rfa^dd  i 
wneuthur,  a  fynno :  a  fyqno  i  bawb  gymn^eryd 
ei  air  (ymostwng  i'w  fiim)  ef  heb  ymofyn  ym 
mhellach,  a  fo'n  bendant  o  bono  ei  bun. 

An  af^bitrary  prince,  Tywysoft  a  wna  el  ewyllys 
ei  hun  yn  gynghor  (yn  gyfraith^  yn  rheol) 
iddo  yn  el  lywodraeth ;  unben,  unbyn,  ty- 
wysog  nnbennaethol. 

Ar'bitrary  government,  Llywodraeth  yn  sefyn 
arewyllys  y  tywysog  yn  nnig,  heb  un  gyfraith 
yn  derfyn  iddi ;  tost-lywodraeth ;  unbennaeth. 

Ar'bitrary  power,  Awdurdod  rh^dd  adi-derfyn, 
tra-awdurdod. 

To  ar1)ltrate  [decide  or  determine]  a  difference 
or  dispute,  Rhoi  barn  cylafaredd,  torri  (ter- 
fypu)  ynyrysson  fifii  ymrafael ;  rhoi  bam  yng- 
hylchdadl.  %  To  arbitrate  differences,  bos- 
parthu'  cynhennau. 
To  aia>itrate,  v.  a.  [judge  between]  Bamu 

rhwng  pleidiau. 
An  arbitrition,orarbltrement,  s.  [decision  by 
an  umpire]  Bam  cylafaredd,  torr  (terfyniad) 
ymrysson  cylafareddiad. 
A  bond  or  engagement  to  etand  to  an  arbitration, 

Awdurdod  y  dyddiwr. 
To  commit  am  affair  to  arbitration,  Rhoi  peth 

mewn  dadl  ar  ddyddw^r. 
fo  agree  or  stand  to  an  arbitr&tion,  Sefyll  wrth 

fam  cylafaredd. 
An  Arbitrator,  i.  Cylafaredd wr  rhwng  dwy- 

blaid.    iSf<  Arbiter. 
An  arbor,  or  arbour,  t.  Gwa<:-gawd-w^dd,h&f- 
dj  dail,  pcbyll. 
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An  4rbour-maker,  s.  Pebylliwr. 
Aq  lirbute-tree,  s.  Mefus-bren,  pren  syli. 
An  arc  [segment]  of  a  circle,  Rhyw  rmo  nem 
ddfim  (dderayn)  o  gylch,  nid  mwy  n&'r  ban- 
ner. 
Arch,  a.  [crafty,  subtil,  triflingly  mischievoos, 
fnll  oflow  cunning]  Cyfrwys,  cyfrwys-ddrwg, 
dichellgar,  ystrywus,  ystrywgar,  cnoccellos, 
ystrangcus,  llawn  ystrangciad  drwg.     He  kmd 
the  reputation  ef  an  arch  lad  at  school,    Yr 
oedd  efe  yn  cael  y  gair  o  (ei)  fod  yn  facbgen 
ystrangcus  yn  yr  ysgol. 
A'rchness,  #.  Cyfrwysedd,  ystrywgarwch,  ys- 
trangcusrwydd.    %  An  arch  wag,  Dyndigrif 
dros  ben. 
A'rch,  a.  [arrant,  notorious]  Cam,  a'r  tbn  am 
dano,  ac  iddo  yr  enwym  mhlith  ei  gyfeilUon. 
An  arch  thitf,  Cam-feldr.    An  arch  traitor, 
Cara-fradwr.  %  He  is  an  arch  rogue,  Dibiryn 
y  w  heb  ei  fath  (heb  ei  all.^ 
An  &rch,  i.  Bwa  maen  ;  mwd.    Ezec.  xl.  16. 
To  4rch,  v.a.  Bw^u,  gwneuthur  yn  fwa,gwnea- 
thur  bwa  maen,  gwneuthur  mwd;  myned 
yn  fvm, 
A'rched,  part,  A  wnaed  (wedi  ei  wneuthur)  ar 

w^dd  bwa  maen,  neu  ar  w^dd  miArd. 
An  &rched  roof,  M^d,  nenn  f^d,  nenn  ar 

waith  bwa  maen. 
To  make  an  Arched  roofl  Mydu. 
A'rch-wise,  a,  Ar  wddd  bwa  maen,  ar  w&dd 

m^d. 
Archafolof^y,  i.  [a  Discourse  or  Treatise  of  an- 
tiquitiesf  Traethawd  neu  Ymadrodd  yng- 
hylch  hen  bethau  (h^n  ddefodau,  h^n  ieith- 
oedd.  Sic) 
An  Arcnaism,  s,  [the  using  of  old  or  obsolete 

words]  Aiteriad  h^n  eiriau. 
A'rdi,  a,  [chief,  first,  &c.]  Arch,  prlf-,  pen-, 

penuaf. 
An  Arch-angel,  s.  Arch-angel,  prif-angcl,  an 

o'r  radd  uchaf  o  angelion. 
A'rchangel,  s .  [dead  nettle]  Y  ddanhadlen  ddall 

(farw,  fftd.J 
An  arch-beAcon,  f .  [the  chief  place  of  aigpal  tr 

of  prospect]  Prif-ddisgwylfa,  prif-fegwn. 
An  Arch-oishop,  s,  Arch-esgob. 
An  Arch-bishopric,  t.  Arch-esgobaetfi* 
An  Arch-deacon,  s.  Arch-diacon. 
An  Arch-deaconry,or  arch-deaconsfaip,s.  Arch- 

ddiaconiaeth,  swyddogaeth  arch-ddiacon. 
A'rch-ducal,   s.    Arch-d(iygawl,   pertfaynol  i 

arch-dug. 
An  Arch-duchess,  s.  Arch-dduges, 
An  Arch-duke,  s.  Arch-dug. 
An  Arch-dukedom,  i .  Arch-ddaglaeth. 
An  Archer,  s.  [one  th^t  shoots  with  a  bow,  or 
one  that  uses  a  bow  in  battle]  i^weydd,  saeth- 
ydd,  perdien  bwa.  S  Esdras  xvi,  7. 
A'rchery.s.  [the  art  of  shooting  with  the  loiig 
bow]  Saethyddlaeth,  bweyddiaeth,  celfydd- 
yd  tynnu  (saethu  A)  bwa. 
The  Arches,  or  court  of  arches,  U^  yr  acban. 
An  Archetype,  s,  Cyn-ddelw,  cyn-Ilun,  cyn- 

ffiirf,  yr  edun  cyntaf. 
An  Arch-heretic,  Arch-hsretic,  s,  Pennaeth 

geugred. 
An  aroilAter,  s.  [a  crowned  head's  chief  physi- 
cian] Pen-physygwr. 
A'rchiepi'scopal,  a,  Arch-esgobawl,  perthynql 

I  arch-esgob. 
An  architect,  «.  [roaster  builder]  Pen-saer, 
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pei-adeiladydd,     meistr     (dychymmygwr) 

gwuth  aaer. 
A'rckitect-like,  a.  Yo  lereift^raidd,  fel  nn  a 

fid  yn  feistr  ar  ei  greflft  (waitb)  yn  gy wraint, 

ya  |tify^9  yn  weithgar,  yn  ddlcblyn. 
Ar'cliitect6iiic,a.  Saerniaidd,  perthyool  i  saer- 

BfMth. 

Ai^cfaitectare,  t.  (the  art  of  bnlkling]  Saerni- 

aetli,  pen-saemiaethy  celtyddyd  adeiladii. 
1  friece  of  architecture.   Dam  o  adeilad  (o 

mith)  aaemiaidd. 
Aa  irchHrmvey  s.  [master-beani]  Piif-drawst 

adeOad. 
A'rchitraTe,  a.  [the  chapiter  of  a  piliar]  Cappan 

(penclwm)  colofn. 
AithiVes,  a.  [store-places  where  old  records 
are  kept]  Tnrsordy  hen  gofion  (hen  ysgrif- 
eaaadan,  c^Myfrau,  &c.) 
Aa  irch-pirale,  a.  Penherwrmdr. 
Aa  irch-piiest,  chief-priest  ar  high-priest,  s. 

Arch-oraeiriad. 
A'rch-prieathood,  s.  [the  arch-priest's  oflke] 

Atch-offeiriadaetfa. 
A'rctic,  a.  [northern]  Gogleddig,  gogleddol. 
IV  irctic  pole,  «.  Pegwn  y  gocledd. 
A'rdency.  a.  [heat,  violent  heat  J  Gwr^s,  poeth- 
wr^,  Uofg-wr^s,  tra-gwr^s,  poethni,  poeth- 
iaeb,  poeu-der,  poetlua,  biydaniaeth,  Uosg- 
ia,  ynnkMg,  angerdd. 
A'rdency,  a.  [eaaerness,  earnestness,  activity] 
Gwresogrwydd  (taemi,  cyflymder,  bywiog- 
rwydd)  bryd  neu  feddwl,  mavnr-chwant,  dir- 
cfawant. 
A'rdent,  a.  [hot,  burning]  Br^d,  poeth,  gwyn- 

ias,  angerddol. 
A'rdent,  a.  [eager,  earnest,  active]  Owresor, 
tier,  cyfljm,  bywiog,  tanbaid,  taer-ddrftd, 
gwresoelym.  An  ardent  denre  of  recovering 
iheir  UStrtiee,  Dymoniad  gwresog-lym  (taer 
ddrftd)  i  ail-gaffael  (i  ynnill  yn  ol)  eu  braint 
a'a  riiydd-did. 
A'rdentlyy  ad.  Yn  fr4d,  yn  wresog,  yn  daer, 

&c  Sec  Adj. 
To  desire  inlentiy,Taerchwennychu,  taer  ddy- 
anmo;  taer-ddeisyfu,  taer-erfyn ;  taer-ofyn. 
A'nlonr,s.[heat;eagemess]Gwr^s,poeth  y/nks, 
&e.  gwTe80grwvdd,taemi^c. — iSee  Ardencv. 
A^rdaoos,   a.  Pugh,  and  difficult  to  ascend; 
ioUiiDe,  and  difficult  to  comprehend  or  per- 
form] Dibyn,  diphwys,  serth,  an-hyffordd, 
peryglvs ;  nchel,  caled,  anhawdd.    An  arda- 
•tufiihy  Llwybr  serth  (anhyffordd.)    An  or- 
dmiu  enierprizey  Uchel  antur  (orchest.; 
Ao  irdnoos  task,  Gorchwyl  caled. 
Are,  [from  the  verb  Am,"]  Ex.  We  are,  Yr 
ydym  (yr  ym.)    Ye  ore^  Yr  vdych  (yr  ych.) 
1V|  ore,  Y  maent  (y  r  ydynt. )    We  ore  loved^ 
Yr  ydys  yn  ein  cam  (ni  a  gerir,  fe  a'n  cerir, 
ccrir  nt)     Ye  are  advieedf   Yr  ydys  yn  eich 
cynghori  (chwi  a  gynehorir,  fe  a'ch  cy  nghorir, 
cyagfaorir  chwi.)    "Aey  ore  heardy  Yr  ydys 
yn  eo  swrandaw  (hwy  a  wrandewir,  fe  a^u 
Cwnndewir,  gwrandewir  hwy.) 
A'rea,  «.   Llannerch  noeth  raewn  dlnas  neu 
mewn  coed,  talwra,  cadlais,  cadlas,  buarth ; 
Htwrtf,  llawrdyrnu;  gwely  mewn  gardd : 
chry'r  llwynog,  y  moel-riwyf,  moeini. 
A'rea,  $,  [in  Mensuration]  Mesur  ^cynnhwys- 

iid)  arwynebol  peth,  ar-wynebedd. 
Arenaceous,  or  arenous,  a.  [composed  of  sand, 
ttndy]  Tywodlyd,  graianog. 
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A'rgent,  [of  or  like  silver,  silvered  over]  Arian- 

naid. 
Araentition,  s.  [the  overlaying  a  thing  with 

silver]  Arianuiad  (gor-arianniad)  peth. 
To  &rgue,  v.  a.  [dispute  or  reason]  rnesymmu, 

ymresymmu,   ar^mmhennu,   dadleu,   ym- 

ddadleu,  ymgommlo,  ymbyngdo,  ymbarlio, 

ymbrofi. 
To  Argue,  v,  a.  [dispute  wrangUngly]  Ymsen- 

nu,  ymserthu,  ymsywyn,  ymrymial.  He  was 

arguing  with  his  sertant^  Yr  oedd  efe  yn 

ymrymial  i'i  was. 
To  argue,  v,  a.  [shew  or  prove]  Dangos,  profi, 

arg}'hoeddi.    So  many  laws  argue  so  many 

sins,  Cynnifer  o  gylreithiau  a  ddangosant 

gynnifer  o  bechodau. 
A'rgued,  part.  A  resymmwyd,  wedi  ei  resym- 

mu.  &c.  Sec  V. 
An    arguer,   v.    Rhesymmwr,    rhesymmydd, 

ymmresymmydd,  ymddadleuwr,  Stc.  Sec.  V. 
An  Arcuing,  s,  Ymresymmiad,  dadi,  ymddadl, 

ymcraadleu,  dadlwriaeth. 
To  stand  Arguing  the  easey  Sefyll  yn  ymbariio 

(yn  ymrymial)  ag  un. 
An  Argument,  s,  [a  reason  brought  to  prove  or 

disprove  any  thing]  Kheswm,  prawf,  dadl. 

/  will  fill  my  fnouth  with  arguments,  Llanwaf 

fy  ngenau  k  rhesymmau. 
A'rgument,s.  [subject  of  any  discourse  or  writ- 
ing] Testun  (defnydd)  araeth  neu  chwedl. 
A'rgument,  i .  [a  concise  view  -of  the  heads  of 

anv  discourse  J  Sumra,  (crynodeb,  cynnhwys- 

iad)  ymadrodd,  6ic, 
A'rgument,  i .  [debate  or  dispute]  Dadl ;  cwyn, 

achaws  cwyn. 
To  hold  an  Argument  with  one,  Dala  dadl  (ym- 

eirio  ag  nn,  torri  rhesymmau  ag  un,  ymrys- 

son  ag  un  mewn  geiriau,  dal  y  tant  ag  un. 
A'rgumentation,s.  Uhesymroiad,ymresymmiad. 
Argumentative,  a.  Yn  cynnwys  ymresymiad, 

yn  cynnwys  rhesymau  (casgUadau  rhesym- 

mol;)  perthynol  i  ymresymmu;  i'w  chwillo 

(i'w  getsio,  iV  olrbain)  drwy  ymresymmu ; 

yn  sefyll  (sefydlog)  ar  resymmau ;  rhesvmgar. 
A'rianism,  i.  Athrawiaeth  Arius,  ofieinad,  yr 

hwn  ynghylch  vflwyddyn3^addeclireuodd 

hau  ar  led  el  ddaliadau  cyfeilioraus  ynghylch 

Dnwdod  ein  lachawdwr. 
The  A'rians,f.p2.Canlynwyr(disgvbllon)  ilrtas. 
A'rid.  a.  S^ch,cr!n,  cryn-sycn,cras,  sych-gris. 
Ari'dity,  s,  sychder,  gwy wder. 
Ariereban.  s.  Gw^s  brenhin  er  ipilw  ynghyd  ei 

ddeiliaia  gwri(^^thol  i'r  rhytel. 
A'ries  f.  [one  ot  the  1:1  signs]  Yr  hwrdd,  ar- 

wvdd  yr  hwrdd. 
To  arietate, «.  a.  [butt  or  attack  with  the  head, 

like  a  ram]  Hvrddu,  hyrtiiu,  byrddio,  ym* 

hwrdd,  gyrra  nwrdd,  gyrihiaw. 
ArietAtion,s.  Hyrddiad,  Sec,  See  V. 
Aright,  od.  Yn  iawn,yn  uniawn  (union,)yn  dda, 

yn  ddeheuig,  yn  gymmwys,  yn  addas,  fel  y 

dylai  fod. 
To  order  aright,   lawn-drefnn,   trefnu    yn 

uniawn. 
To  set  aright,  Gosod  yn  iawn  (yn  uniawn,) 

uniawni  (unioni,)  cymmonl. 
To  arise,  0.  a.  [rise  or  get  up,  ascend]  Cyfodi 

(codi,)lcodi  i  lynu,  cwnnu,  arwyrain.  orwyr- 

ain,  arwyre,  dwyre ;  OMyn,  dyrchatn.    Be- 

hMdy  theie  ariseth  a  UttUetoud  out  qf  the  sea^ 

like  a  man's  hand,  Wele  gwmmwl  bychan  fel 
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eledr  Uaw  gwr  yn  dyrchafn  o'r  iii6r.    f  There 

arou  Bwme  words  ottvceem  them^  Fe  dyfodd 

rhy w  eiriaa  (ymrysson)  rh3nigddynt. 
To  arise  again,  Adgyfodi,  ail-gyfodi,  dadwyr- 

ain,  dadwyre. 
To  arise  [flow  wr  proceed]  from,  v.  ii.  Tardda 

(deiUiaw,  hann,  dylifo,  codi)  o  men  oddiwith. 
To  arise,  v,  tu  [as  (he  sun,  dec]  Codi,  cwnnuy  SiC 

cychwyn. 
To  arise  togetber,  Cyd-gyibdi,  cyd-gychwyn, 

cyiwyrain. 
Arisen,  part,  A  gyfododd,  wedicyfodi,  cyfod- 

edig,  Stc*    Sec  V. 
Arising  upwards,  [as  a  hill]  Yn  meinhlu  ar  i 

iVnu,  yn  cwnnn,  yn  esgyn. 
Arising, «.  Yn  cy fodi,  gan  gy fodi,  yn  cwnnn,  &c 

S«c.  V. 
An  arisin)^  «gaiii>  Adgyfodiad,  all-gyfodiad, 

dadwjrrain. 
The  arising  of  a  hill.  Esgynfa  (torr)  mynydd, 

torr  glann,  gallt,  oron-allt,  rhiw,  moch-riw, 

cwnnad  (llechweddiad)  tir,  llechwedd,  Uethr, 

tylc. 
ATi8t6cracy,  s.  [government  by  noblesl  Pen- 

defig-lywodraeth,  llywodraeth  pendengion. 
Arist6cratical,  c  Perthynol  i  lywodraeth  pen- 

defigion* 
Arithmetic,  s.  [the  art  of  numbering,  or  of 

•asting  up  accounts]  Rhifyddeg,  celfyddyd 

rhifo  rhiiyddiaeth.)  c^fHiyddiaeth. 
Arithmetica],  c  Rhihroiegol. 
Arithme'tically,  mi,  Yn  rhifyddegol,  yn  ol  cel- 

fyddyd  (wrth  gelfyddyd)  rbifyddiaeth. 
An  arithmetician,  s.  Rhifyddegwr,  rhifydd, 

cyfriiydd,  un  cyfarwydd  (celfydd,  medrus, 

liyfed[r)  mewn  cylrifyddiaeth,  un  yn  medru 

rhifo. 
An  ark,  s.  [cheat  or  coffer,  a  basket]  Cist, 

cawell.  arch.     Shi  took  for  him  am  ark  ^ 

bulrmMhei,  Hi  a  gymmerodd  gawell  iddo  ef  o 

iairwyn.    The  ark  qf  the  covemmt.  Arch  y 

cyfammod. 
Aa  ark,  s.  fship]   Uong,  arch.    NodCe  ark, 

Ardi  Noah. 
An  arm,  a.  Braich,  angell. 
Aa  arm  of  the  sea,  Cahngc  o  f6r. 
An  arm,  [of  a  tree]  Caingc,cangen,blagnryn. 
As  mmeh  as  one  ooii  carry  wilier  ins  arm.  Ceseil- 

aid. 
An  arm-fun,  s.  Cofl  (cb%)  coflaid,  breiehaid. 
An  arm-pit,  or  arm-hole,  s.  Cesail,  twil  oc»ail, 

tidlygesidl. 
To  dasp  [take]  in  one's  arms,  Cofleidio,  breich- 

eidio ;  cjrmmeryd  yn  ei  freichian. 
To  take  under  one's  arm,  Ceseilio,  ceseUeldio, 

cymmeryd  dan  el  gesail. 
To  arm,  v.  c  [take  arms  for  war]  Arfogi,aifu, 

cymineryd  arfiiu ;  parott6i  rhyfel. 
To  arm,  [put  on  arms]  Owlsgo  ag  (mewn)  ar> 

fim,  gwisgo  (rhoi)  arfon  am  dano,  arfogL 
To  arm  one's  self,  Vmarfogi,  jmwisgo  ag  arf- 

au,  ymdacdtt  (ymwregysu)  i  ryfel. 
To  arm,  [famish  with  arms]  Rhoi  arfau  i  (yn 

nw^law)  un,  cynnysgaeddu  (gwisgo)  un  ag 
arfau,  arfogi.  Lffsi$muhm  armed  liotU  3000 
men,  Lysimachas  a  wisgodd  ag  aHmu  yng- 
hylch  tair  mil  o  wf  r.  He  armed  318  iif  hie 
trmmed  servants,  Efe  a  arfogodd  o'i  hytlordd- 
us  welsion  ddan  n«w  a  thri  chant. 
Toanki  [praparel  one's  self  against,  v.  a.  Ymar- 
fogl(ymbarottdi,yDiddarpani)ynerbyn.  Let 
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as  ami  onrsrfoes  mmsI  temptatma^  YmnHag- 

wn  vn  erbyn  profedigaeth. 
An  armada,  s.  [an armed  fleet]  Llynges&rfog, 

mintai  olongau  rhyfel. 
Armament,  s.  Arlwy  rhyfel,  arf-d^;  Uynges 

arlwyedig. 
Armam^ntarv,a.  Arf-d^,^aHan ;  la^jeetiaebf'} 

perthynol  i  arlwy  rhyfel. 
Armature,  s.  Arfogaeth,  arfedigaeth. 
Ar'med,  fort,  Arfogedig,  arfedq;,  a  arfbgwyd, 

wedi  ei  arfopi,  Ace    Sec.  V. 
An  ar^med  chair,  or  elbow-chair,  Cadair  freich- 

log,  braich- gadair. 
Armed  all  over,  or  cap-a-p^,  Cwbl-arfog,  am- 

arfawg. 
Ar'med  with  a  buckler,  Tariannoc,  aes-ddwjrn, 

aesawr,  yn  dwyn  tarian,  wedi  ei  wisgo  A 

tharian. 
Ar'med  with  darts,  PicceUog,  un  yn  dwyn  (yn 

arwain)  picoellau. 
A'rmed  witn  «  sword.  Wedi  ei  wregysu  (gwre- 

Cprsedig  k  chleddyiv  un  ^  dwyn  deddyf. 
Ar  med  with  a  coat  of  mail,  liurigog,  wedi  ei 

wisgo  mewn  Uurig. 
Ar'm^  men,  Arfogion,  gw^r  arfog,  meiw^. 
ArmlUary,   <t.    Breichrwyol,   ar   w^dd   (fd) 

breichrwy. 
Arminianism,  s.  Athrawlaeth  ^irmliitMS,  difetn- 

ydd  enwog  ym  mysg  yr  Is-£llmyn  [the  Lsm 

uuteh^l  y  dysgawdr  yn  un  o  brif  ysgolion  d 

wlad ;  yr  hwn  ynghylch  y  flwydd3rn  1600,  i 

Iwyr-ymwadodd  k  daliadau  y  CaMMttl«aMi,ac 

yn  ei  bregetban  a'i  ysgrifennacfau  a  ddewr 

amddiflynnodd  blaid  Prynedii^tfagvffrediD* 

ol,  a  phossiblrwydd  lachawdwriaeth  i  bob  dyo. 
Arminians,  #.  Canlynwyr  ^inntiiuis. 
Anar'ming,  s.  Arfogiad,  ymarfogiad. 
A'rming,  part,  Yn  (gan)  arfogi. 
Armipotence,  s.  [powerfulness  in  arms  or  in 

war]  Galluogrwydd  (dewredd)  mewn  arlaa, 

cademid  mewn.  rhyfel,  Uuyddogrwydd,  arf- 

ailuogrwydd. 
Armipotent,  a,  [powerful  or  strong  in  arms,  ff 

at  war]  Galluog  (dewr)  mewn  ariau,  cadan 

mewn  rhyfd,dewr-arfog,arf-alluog;llayddos. 
An  ar^mistice,  s.  fa  short  truce  or  ceasatioB  of 

arms]  Heddwch  rhwng  dau  lu  dros  ychydig 

ddvdidian  gosodedig^  byrr  gyngrair. 
An  armlet, t.  Breidurwy,  breichledr,  brddi- 

wisg,  addum  y  fraich,  brdch-dlws,  arddnn- 

dlws. 
An4rm]et,#.[asmallarm]of  thesea,  Ceingcdl 

o  f5r,  m6r-mdas. 
Arm6rial,  a.  Perthynol  i  arfim  bonedcL 
Armdrial  ensigns,  Arwyddion  bonedd  cenedl 

(tv,  tylwyth)  Uummanas  ar  ba  rai  y  poitrei- 

adwyd  arfau  bonedd  cenedl. 
A'rmory,  s.    [blasonry]   Celfyddvd   paentio, 

darlunio,  a  umnnu  ar  led  armu  bonedd. 
A'miottr,  t.  Arfogaeth,  rhvfd-wisg,  cy^rriM 

(trecc,  tacdan,  offer,  addmm)  rhyfel ;  llurig ; 

arfhu. 
A  coat  of  irmour,  or  of  mail,  LIurig,  torya 

(cr^)  dtf,  pais  ddikr,  cad-bais,  curas :  pw 

yr  arwydd-tardd ;  cvrnsallt. 
An  4rmourer,  s,  [a  maker  and  seller  of  arnoar] 

Arfwr,  ariydd,  gof-arfou,  lingenydd. 
An  Armourer,  t.  [one  who  drMCs  another  i> 

armour]  Arfogwr,  arfogydd. 
An  Armoury,  or  armory,  t.  Arf-d^,  arf-fdl,  ^ 

(y$tor«df )  arfau. 
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Ai  moar-beiirer,  f.  [he  that  carries  the  arms 
of  aDOtlier;  a  knight's  esquire]  Dygiawdr 
(arweddawdr,  arweinydd,  clndydd)  arfau, 
ytwaio,  isamer,  maccwy .  %  He  caUed  hagtily 
vrfa  the  ymmg  immy  kUarmcur-bearer,  Efe  a 
■hpodd  YB  fiian  ar  y  Uangc  oedd  yn  dwyn  ei 
arteef. 
Anas,  f.  [weapons]  Arfan ;  paded ;  offer,  trecc, 

taedaa.    See  Armour. 
To  mend  and  polish  arms,  LIngann. 
To  bear  arms,    [in  war]   Lluydda,  milwrio, 

iMela,  dwyn  arfau. 
Deeds  [feats]  of  arms,  Gweitiiredoedd  (rhagor- 

gampaa)  inflwraidd. 
Ts  lay  down  arms,  Tafln  (dodi,  rhoddi)  arfau 
i  fafwr ;  peidio  k  rfayfela,  rhoi  heiblo  en  harf- 
as.    They  -Uad  dotni  their  onas  and  eaUedfor 
fmrUTy  Hwy  a  dallasant  en  harfau  i  lawr, 
ac  a  erdiasant  nawdd  (a  alwasant  am  nodd- 
^)  7  t^Twysoc ;  aea,  a  alwasant  ar  y  tywysog 
amei  nodded. 
A  Bum  of  arms,  Rhyfelwr. 
By  force  of  arms,  Drwv  waith  (rym,  nerth) 
aifaa.  B^  ttrengik  iff  hodjf  mkd  force  ^  tariMj 

O  giyfder  corph,  a  Uirwy  waith  arfau. 
Avns,  9r  a  coat  of  arms.  Arfan  (arwyddion) 

bonedd  cenedl,  pais  armu,  arf-bais,  cwnsaUt. 
To  bear  arms  [a  coat  of  arms]  Dwyn  arfim 

braedd* 
To  Ua^on  anna,  [as  a  painter]  Paentio  (por- 

treiadn  darlumo,  tynnu)  arfau  bonecra  ar 

darian  (ar  lumman,  ar  fanniar,  &e.) 
To  blasen  arms,  [as  an  herald]   Enwi  arfan 

bonedd  yn  drenins,  ac  yn  hyfedr;  adrodd 

(datgan,  traethn,  gosod  allan)  arfau  bonedd 

yn  ^fydd  wrtii  eu  henwau ;  darllaln  llunian 

cwuallt. 
Aa  irmy, «.  Un,  Uuydd,  cyflnydd,  byddin. 
Am  knmf  dmen  «p  ta  order  i^batiie,  Liu  o  w^r 

wedi  ymfyddino,  byddin. 
The  general  of  an  Armv,  Pennaeth  (tywysog, 

arweinydd,  blaenor)  ilu,  cadbridawg. 
To  lead  an  Army,  Arwain  (tywys)  Ilu. 
To  narch  an  Army,  Dwyn  Uu  tu  a  lie. 
To  aarshal  an  Army,  uotod  Uu  raewn  trefVi, 

trefhu  (rbestm,  rbengdo)  Ilu,  byddino  gw^. 
To  nmster  an  Army,  Rmfo  milwyr,  cyfrif  gw^r 

aewnOn. 
To  raise  an  Army,  Casghi  (cynnnll)  Uu  o  w^r, 

e«fi  (ewnn)  gwyr. 
Aronitic,  or  aromatical,  a.  Pf  r-arogl,  arogl- 

blr,aroflen-bAr,  safiryr-bAr,  salwyrus,  sawr- 

as,  yn  arogti  fel  Uysiau  sioppau. 
Araiaitics,  o.  [spices]  Llyslau  sioppau  (march- 

nad)  pftr-aroglan. 
To  Af^onatise,  a.  a.  [acent  witii  spices]  P^r- 

•rogK,  pereiddio  A  ^nau  sioppau. 
Aroaad,  prijp.  -O  angyHli,  o  amgylcb  ogyleh^  • 

bob-partli,  o  bob-tn. 
Tsttoiae,  o.  a.  Deffrol,  dihuno;  cyffroi,  cyn- 

idnrrik,  peri  I  an  godi. 
Aa  irqoebnse,  t.  [band-gun,  a  musket]  Own- 
Haw,  mwaged^  cyflegr. 
A'rrKky  or  raoc,  a.  Rhyw  lynn  o'r  India,  a 

woelr  o  nodd  y  gnenen  gc^coo. 
T*  anafgo,  «.  a.  [indict,  accuse,  or  charge 

with  cttees]  Cynoddo  (cwyno  ar,  achwyn 

ir,  dwyn)  nn  ger  bron  brawdle,  dwyn  un 

ft  fkvanile,  dw^  nn  at  y  ban*  I'w  famu. 
AmTnied,  part*  Cybnddedig,  a  gyhnddwyd, 

«fdi  ei  gyhoddo.  Sit.  Sec.  V. 
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Arraigning,  part,  Vn  cyhuddo,  gan  g>huddo, 
&c.  Sec.  V. 

An  arrAignment,  f.  Cyhuddtad,  cybudded, 
cyhudd,  cwyn,  achwyn,  acfawyniad. 

To  arrAnge,  r.  a.  [dispose,  or  set  in  order] 
Trefnu,  gosod  mewntrefn ;  rbengdo,  rhestra. 

Arranged,  part.  Trefnedig, 

An  arrAngement,  s .  Trefn,  trefnid,  rfaengciad, 
rhestriiMl. 

A'rrant,  a,  [notorious;  infamous,  shameful] 
Hyspys,  honnaid,  cyhoeddus,  amlwg,  golen ; 
cvwflyddus,  gwarthus:  purlan,  dlgymmysg, 
glAn  gloyw.  An  arrant  2tf,  Celwydd  goleu 
^gwarthus,  glAn  gloyw.)  %  An  arrant  huhte, 
Dihiryn  o'i  galon.  An  arrant  rosea/,  Baw- 
ddyn.  An  arrant  tkitf,  Ueidr  cyfMdef, 
cam-leldr.  un  a  UCin  y  orogbren  yn  ei  dalcen, 
Ueidr  a^i  ayngu.  An  arrant  itrumpet.  Cam- 
buttain.  An  arrant  traitor ^  Cam-fVadwr, 
An  arrant  dafgard,  Dyn  diog-swrtii,  diogyn 
heb  ei  fath  (heb  all  iddo.)  An  arrant  Itor, 
Dyn  eelwyddog  o'i  fodd,  oyn  y  g^r  pawb^ 
mal  eelwyddog  ydyw,  dyn  eelwyddog  cy- 
hoeddus. 

A'rras,  s.  [hangings]  Uenn  (Uenni)  t^,  brith- 

*  lenni,  eur-lenni,  Uenni  gwial-aur;  porffor- 
lenni. 

A'rray,  s •  [clothes]  Owisg,  gwlagad,  gwisgoedd, 
diUad,  diUadwisg,  trwslad,  dlwyg,  archen, 
archenad,  achre. 

To  arrAy,  v.  a.  [dothe]  one's  self,  YmddUladu, 
ymwisgo,  ymdrwsio,  ymdrwsladu,  ymdacdn, 
ymharadu.  They  anrayed  themsehea  in  long 
garment9f  Hwr  a  ymddlUadasant  mewn 
gwisffoedd  Ueision.  He  artaaed  kmeeff  in 
roifai  apparel f  Efe  a  ymwisffodd  mewn  dHlad 
brenhinol.  They  arrayed  thenuehes  in  white 
ro6es,  Hwy  a  ymwisgasant  raewn  gynan 
gwyiUon.  Array  thy  H}f  idlA  glorv  oad 
Knwtjf,  Ymwisg  A  ao^miant  ac  aphrydferth- 
wch.  She  arrayed  her»e{f  very  finely.  Hi  a 
ymdrwsiodd  yn  w^cb  lawn. 

To  arrAy,  r.  a,  [dothe  another]  DiUado, 
gwisgo  am,  trwslo,  trwsiadu,  tacdu,  addumo. 
ThtfyorroyedlAaRyDilladasanthwynt.  Theee 
aiea  arrayedhimy  asthe  king  hadcommandedy  Y 
gw^r  byn  a  wisgasant  am  dano  ef,  fel  y  gor- 
chymmynasai'r  brenhln.  Haman  arrayed 
Mordeeaif  Haman  a  wlsgodd  am  Fordecal. 
Herod  teith  hie  men  </  tear  arrayed  him  in  a 
gorgeone  rehe^  Herod  al  fihr^r  a'i  gwlsgodd 
ef  A  (mewn)  gwisg  glaearwen. 

ArrAy,  s.  [the  order  In  which  an  army  is  drawn 
up  to  giro  battle]  Byddlniad  (ynfyddiniad. 
rhengdad,  rbestriad,  trefn)  Uu  yn  bwod  i 
ymladd.  f  And  the  PWietimea  pat  them- 
eehee  in  array  against  ieraeL  A'r  Philistiaid 
a  ymfyddlnannt  yn  erbyn  Israel. 

To  set  in  arrAj,  Byddino  gw^  (ymfVddlno)  i 
ymladd,  trefnu  byddin  (byadinoedd)  i  ryfel, 
rbengdo  (rhestrn,  Uunkethu)  Uu  o  filwj^. 
He  eet  the  foqt  in  array ,  Efe  a  fyddlnodd  y 
gw^r  traed.  The  army  woe  eet  in  array,  Yr 
oedd  y  Uu  wedi  ymfyddino.  Pat  [set]  your- 
eekoee  in  array  agaiuut  BabUon  roaad  a6o«^, 
Ymiyddinwch  yn  erbyn  BabUon  o  amgylcb. 
The  terrors  of  God  do  set  thenuelioes  in  array 
against  me,  Dychrynflan  Duw  a  ymf^ddin- 
asant  I'm  herby  n.  They  sst  the  battle  in  array 
against  the  enemy,  Hwy  a  drefaasant  y  fy- 
ddin  i  ryfel  yn  erbyn  y  gelyn.    Why  are  ye 
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€ome  to  »ei  your  battle  in  arrny  ?  I  ba  l>eth  y 
deuwch  i  drefnu  eich  byddinoedd? 
To  march  in  arr'ay,  Myned  mewn  byddin  fyii 
iyddinedig,  yn  rhestrediKy  mewn  trefn,) 
cerdded  (teithio)  yn  fyddinoedd  fel  rhyfel- 
wyr.  nWy  mar  eked  forwardi  im  array,  Hwy 
a  aethant  rhagddynt  mewn  byddin.  f  Then 
he  marched  in  battle  array  with  his  forces 
against  the  king,  Yna  efe  a  fyddinodd  ft'i 
gryfUwr  yn  erbyn  y  brenhln. 
In  arr&y,  or  set  in  array,  Mewn  byddin,  bv- 
ddinedig(wediymfyddino)yn  barod  i  lyfel; 
Sec.  Sec.  V.  Troops  qf  h&rsemen  in  array, 
Tyrflbm  o  w^r  meirch  mewn  byddin. 

A  battle  set  in  array,  Byddin  barod  i  ryfel,  Ua 

wedi  3rmfyddino. 
Out  of  arriy,  Anfyddinediff,  heb  en  byddino, 
heb  ymfyddino,  annhretnedig,  annhrefiius, 
mewn  annhrefn;  arwaagar. 

An  arr&yer,  s.  [commissioner  of  array]  Dilled- 
ydd  (gwisgedydd)  Uu. 

Arre&r,  arrears,  or  arrearage,  s,  [that  which 
remains  unpaid,  generaUy  applied  to  rent] 
Rhent  (rbyw  ran  o  rent)  yn  sefyll  heb  ei 
thalo,  rhelyw  (gwargred,  gweddillion)  rhent 
neu  ardretb,  yr  hyn  sy'n  61  o'r  rhent  n^ti  *r 
cvfrif  yr  hyn  a  adawyd  heb  ei  didn  ar  y 
taliad  o'r  l>laen,  gweddUlion  cyfrif;  dvledion. 
He  paid  all  arrearages,  Efe  a  dalodd  ei  boll 
ddyledion. 

To  be  in  arre&rage,  or  arrears,  Bod  yn  61  am 
(bod  heb)  daln. 

One  in  arrears,  Yr  hwn  sy  'n  61  o'i  gyfrif,  heb 
daln  (Iwyr-daln)  ei  rent  neu  ddyled. 

To  arrest,  v,  a,  [seiie  a  person  or  thing  by  law] 
Oafaelu  (taro  llaw)  ar  nn,  dal  (cyinmeryd) 
yn  garcbaror,  cymmeryd  iVgadwraeth  :  ym- 
afael  (ymaflydj  yn  on  (mewn  peth.) 

To  arrest,  v.  a.  [stop,  or  put  a  stop  to]  Attal 
rliag  myned  ymmlaen. 

An  arrest,  or  arrestinir,  s,  Gafael  (attaiael, 
inifaeliad,  attafaeliad)  swyddog,  tarawiad 
llaw  ai  an,  daliad  yn  jpircharor :  attal,  at- 
taliad.  In  arrest  qf  judgement,  £r  attal 
bam. 

An  arr^t,  s,  [decision  of  a  sovereign  court] 
Bam  (ordinnftd)  li^s  gorachel. 

A'rri^re — [arrear — ,  or  rear — ]  gnard,  s.  Cefn 
y  drin,  yr  oliaid,  y  fyddin  ol,  Uosgwrn  (cyn- 
ffon) y  gid. 

An  arrival,  t.  [the  coming  to  any  place,  either 
by  sea  or  land]  Bvfodiad  (dyfodedigaet\»)  i 
le,  i  dir,  neu  i  borthladd. 

To  arrive,  o.  ft.  [come  to  any  place  by  land  or 
water]  Dyfod  i  ryw  le. 

To  arrive,  v. ».  [as  a  person  from  on  board  a 
ship]  Tirio,  dyfod  i  dir  (i'r  Un.)  And  the 
day  following  we  arrived  at  Samos,  A  thrad wy 
y  tiriasoin  yn  Samos. 

To  arrive,  [as  a  ship]  Dvfod  i'r  porthladd. 

Arrived,  part.  Wedi  dyfod  i  le. 

An  arriving.— iSee  Arrival. 

To  be  near  arriving.  Bod  ar  ddyfod. 

A'rrogance,  ar  arrogancy,  f.  Uchder  meddwl 
(bryd,)  traha,  tra,  trahansder,  rhyfyg,  balch- 
der,  cymmy  rred,  cymmy  rredd ,  cymmy  rraeth, 
rhodres.  Pride  and  arrogancy  do  I  ha^e, 
Balchder  ac  uchder  sydd  gas  gennyf  fi. 
%  Let  not  arrogancy  come  out  qf  your  mouth, 
Na  ddeued  ailan  ddiro  baleh  o'ch  genau. 

A'rrogant,  a,  Ucbe)  ei  feddwl,  uchel-fryd,  tra- 


haus,    trahaus-falch,    rhyfygo«,    trm-balck, 
cvnimy  rredd  us,  tiahawg,  rhydresuK. 
To  behave  with  Arrogance,  or  arrogantly,  Rhy- 

fyf^y  yniryfyKi>>  rh>dresa. 

To  ar'rogate,  [lay  claim  to  a  thing  or  qnality 
which  does  not  belong  to  one]  Cynusefyd 
amo  nddo)  ei  hun,  ymhonni  o  ryw  beth  ni 
phertnyn  iddo,  cymmeryd  gorraod  aroo, 
cvmmeryd  y  bais  goch  amo,  >  mgymmyreddu. 
They  arrogated  to  thenuehes  a  praise,  sehiek 
did  by  no  means  belong  to  them,  Cymmerasaot 
iddynt  en  hunain  gM,  yr  hwn  mewn  nodd 
yn  V  byd  ni  phertnynai  iddynt. 

An  rrrow.  s.  Saeth,  piccell,  pilwm,  sittell, 
taccl,  hobel.  %  As  swift  as  an  arrow  oui^  s 
bow.  Cyn  gynted  a*r  gwynt  (a'r  awel.) 

A  barbed  krrow,  t.  Picc^  (saeth)  ac  Iddi  flaeo 
neu  ben  barfog. 

An  irrow-head, «.  Blaen  (diflaen,  pen,  pig) 
saeth. 

An  &rrow-niaker,  s.  Un  a  wna  laetfaan,  peledr- 
ydd. 

An  arse-foot,  s.  [little  diver]  TIn-droed. 

Arse-smart,s.  [herb]  Yr  elinog(eliniog)  g6cfa,y 
beng6ch,  y  din-boetfa,  Uysian  'r  don. 

An  Arsenal,  s.  [magazine  of  armoar  and  aa* 
munition]  Arif-d^.  t^  (ystor-d^)  ariau. 

A'rsenic,  t.  [rafs  bane]  AurlMban,  enrttiw, 
orpement,  gwenvryn  Uygod  ifrenglg. 

A'rsenic-colour,  s.  Rhywliwgolen-goch  (gloyw- 
goch,)  o  Uw  'r  arsenic. 

An  art,  s.  [science,  trade]  Celfyddyd. 

Art,  t.  [skill,  cunning]  Celfyddyd,  cywreio- 
rwydd,  cyfifUiNryddyd ;  manylwaith.  We 
ought  not  to  think  thai  the  Godhead  is  Uki 
unto  gold,  or  silrer,  or  stone  graxen  by  artamd 
man's  device,  Ni  ddylem  ni  dybied  fod  y 
Duwdod  vn  debyg  i  anr,  neu  arian,  aen  faen, 
o  gerfiad  celfyddvd;  a  dychymmyg  d^a. 
%  An  ointment  contpoimded  after  the  art  qftke 
perfumer,  Ennaint  cymmysgadwy  o  waitfa  y 
p^r  aroglwr.  They  laid  him  in  the  bed  which 
wasfiUed  with  sweet  odours,and  divers  ki»d$  of 
spices,  prepared  by  the  apothecary's  art,  Rhodd- 
asant  ef  i  orwedd  mewn  gwely  a  lanwasid  k 
phcr-aroglau  o  amry w  rywogaethan,  wedi  ea 
gwneutbur  trwy  waith  apothecari.  His  me- 
mory is  like  the  composttion  of  the  perfume 
that  is  made  by  the  art  qf  the  apothecary,  £i  goff- 
adwriaethsydd  fel  cymmysgarogl-darth  trwy 
gyfarwydd  waith  yr  apothecari. 

The  liberal  arts,  or  sciences,  s.  Y  celfyddydao 
breiniol. 

A  mechanic,  or  mechanical  art,  Celfyddyd, 
llaw  gelfyddyd,  erefilt. 

A  master  of  arte,  s.  Athraw  yn  y  cdfyddydao. 

Art,  s.  fcnnning,  deceit,  a  trick  or  device] 
Bichell,  twyll,  sommiant,  aommedigaedi,  ys- 
try  w,  cyfrwysdra. 

The  black  [magic]  art,  Celfyddvd  hndoliaetk, 
swyngyiaredd ;  dewindabaem  trwy  alw  ar 
y  meirw,  nigromawns.  As  for  the  iUusisst 
of  magic  art,  they  wort  put  down,  Felhr  f 
bwriwyd  i  lawr  oferedd  celfyddyd  hadol' 
iaeth.  f  Many  also  qf  them  that  usedewritst 
arts,  brought  their  books  together,  and  bunui 
them  b^ore  aU  nten,  Llawer  hefyd  o'r  rhai  a 
fuasai  yn  gwnenthur  rhodrea-waith,  addyg* 
asant  en  llyfran  ynghyd,  ac  a'n  Uotpuant 
yngwydd  pawb. 

Thou  art,  Yr,  wyt  (ydwyt,  wyd,  ydwyd)  d. 
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Tkm  mri  udinftd^  Yr  ydys  ya  dy  gynghori, 

MM,  cjrnghorir  di,  &c. 
Anirtervy*.  [Uood-veflsel]  Rhedweli. 
Tlie  itmgli  irtery,  «.  Y  c>-inmhibaii^  l>reaaiit, 

corn  breiuuiit,pi^Uyr  ysgyfaiot,  pibell  wynt. 
Ait^rialy  a.  Rhraweliawl. 
A'rtAil,  a.  fniade  according  to  the  roles  of  art] 

A  wnaeu  (a  weithiwyd)  yn  gelfydd  nen  'n 

gywndnt ;  cdfydd,  cywraint,nianawl(  manol. ) 
A'rtAily  «•  [ftdl  of  canning  w  craft]  Cyfrwy*, 

dichdlgar,  yitrywni,  ystrywgar;  synliwyr- 

lym. 
A'rtfaOy,  od.  pike  an  artist]  Yn  jnrwraint,  yn 

gelfyddy  yn  ddichlyn,  yn  grentwraidd,  yn 

veithgaTy  Arc. 
A'ltfoUy,   od.    [cnnningly]    Yn  gyArwys,  yn 

d^didlgiLry  &c«  yn  synhwrr-lym. 
A'ltinlness, «.  Cywreinrwydd,  celfyddgarwch : 

dicheflgarwch,   ystrywgarwch^  eyfrwysder, 

cyfrwysdra. 
Artitfitic,  ar  arthritical,  a.  [goaty]  Pertliynol 

Fr  gyramahrst,  eymmalwBtog :  cynunalaidd. 
A'rtichokes, «.  March-ysgall  y  gerddi,  raarch- 

yigalld6f.  * 
Ao  4rtide, «.  [joint]  Cynuna!  (cwgn,  migwm) 

BMirn  corph  dyn  nen  anifail ;  clwm  (cymmal 

cwgn)  mewn  gwial-goed,  mewn  Uysiaii,  &c. 
An  Article,  «.  [in    grammar]    Ndd  bannog, 

rtiag-wasy  bannod. 
An  Artide,  f.  [bead  of  a  discoarse]  Pen,  pen- 

aod,  pwngc ;  prif-bwngc. 
Tie  vAdes  ^  the  Ckriitum  faith.  Erthyglan'r 

(pyngdan'r,  bannanV)  fiVdd  Gristianogol. 
A'rtides  of  peace,  Ammodan  (cyfammodan) 

beddwdi. 
A'rtides  of  agreement,  Ammodau  cyttundeb, 

nrfinnmodaa.    He   was  ctmeemed   that   he 

Audi  make  void  the  artidetf  which  were 

agreed  ipta,  the  man  being  in  no  fault,  Blin 

h  ganddo  orfod  iddo  wneuthar  vn  ofer  yr 

annodan  a  Inasai  rfayngddynt,  a'r  gi^r  heb 

fed  ar  fin  yn  y  byd.    1  According  to  these 

articlee  did  the  Romane  make  a  covenant  with 

tk  feople  of  the  Jews,  Yn  ol  y  geiriaa  hyn  y 

cwmetli  y  Rhnfeinw^  aramocl  k  phobl  yr 

Ivddewon. 
A'rtides  of  accoont,  Pennau  cvfrifon. 
A'rtides  of  marriage,  Ammod  (cylammod,  am- 

Bodaa,  cvfammmiaa)  priodas. 
Tt  Irtide  [enter  into  artides]  witb  one,  r.  a. 

Aaoodi  (cyfammodi,  gwnenthar  ammod, 

gvaathnr  cy6unmod,  gwneutfaar  dygym- 

immI)  ag  an ;  ymrwymo  mewn  cyfammod. 
^  irade,  «. ».  [bind  one  to  serve  another] 

Bkwyao.  He  artieled  him  for  seven  years, 

Efe  ri  riiwyiDodd  ef  dros  saith  mlvnecra. 
1^  bnadi  into  irtides,  Rhannn  (dosparthn) 

ya  beaaaa  nen  yn  byngdau. 
Ts  break  irtides.  Torn  ammod  (cyfammod.) 
A  draw  ap  Midies  against  one,  Cyhnddo  un 

|er  bran  brawdle.    They  drew  up  articles 

against  him  for  high  treason,  Hwy  ai  cyhndd- 

mtef  o  deym-mdwriaeth. 
ItHaad  to  Articles,  SefyU  wrdi  (cadw)  ammod. 
Tssincnder  one's  sell  upon  Artides,  Ymr6i 

(gwihan)  ar  ammodan. 
f^sarmdera  city,  ^c.  npon  articles,  Rhoddi 

fcas,  &C.  i  fyna  ar  ammodaa. 
A'ltkie  hj  ftrtkle,  O  bwngc  i  bwngc^  o  ben  i 

WBybobjrn  bwngc,  bob  yn  ben,  o  i^mmal  i 

OVBd,  bob  yn  gymmal. 
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A'r tided,  our/.  Ammodedig,  rfawyroedtg  a 
mnrmwyd,  wedi  ei  rwymo)  drwy  ammodaa} 
a  ddosparthw^d  yn  bennodan. 

Articulate,  a.  [jointed]  Cynunalog,  cymmahis. 

Articulate,  a.  [distinct  and  clear]  Croyw,  eglur. 

To  artfcalate,  v,  a,  [pronounce  in  a  distinct 
manner]  Llafaru  (parablo;  darilain)  yn 
groyw. 

Articulately,  ad,  Yn  groyw,  yn  eglnr. 

Articulation,  s,  [jointin?]  Cymmaliad. 

An  Artifice,*,  [canning  fetch,  fraud  or  contriv- 
ance) Celfyddyd;  dichell,  cyfrwysder,  ys- 
try  w,  dychymmyg  ystryw^ar,  hocced,  siomni, 
siommiant,  twyll.  %  He  isfkU  of  artifice  and 
falsehood,  O  ddichell  a  thwyll  y  gwnaed  ef ; 
nen,  Cttg  ydyw  o  ddichell  a  thwyll ;  neu,  Di* 
chell  a  thwyll  yw  ei  ddeunydd. 

An  artificer,  s.  [artist,  maker,  or  contriver] 
Creflftwr,  un  celfvdd  (celfyddgar,  cywraint, 
cywrdn-graff,)g^r  o  gelfyddvd  (penigarap,) 
saer,  dychymroygwr  gwaitb,  gweithydd, 
gweithiwr.  For  the  hand  qf  the  artificer  the 
work  shall  be  commended,  Trwy  law  y  gweith- 
iwr y  canmolir  gwaitb.  A  sJcHftd  [cunning] 
artificer,  Saer  penigamp  (celfydd.) 

Artifi  dal,  a.  [made  by  art,  in  opposition  to  the 
prodnctions  of  nature;  counterfeit]  A  wnaed 
trwy  gelfVddvd  (trwy  neu  wrth  ddychvm- 
myg,)  celfyddydaldd,  peth  gwnenthur ;  dyn- 
waredol. 

Artifi'cial,  a.  [curiously  done]  A  wnaed  yn 
ddichlyn  Cyn  gy  wraint,)  a  gy  wreiniwyd;  cyw- 
raint, celrydd,  dichlyn,  saemiaidd,  manwl. 

Artifi'cial,  a.  [ingenious,  skilful]  Celfydd,  cel- 
fyddgar, cywraint,  hyfedr,  penisamp,  crcflnt- 
wraidd,  cyfannvdd.  The  artificial  dock- 
maker,  Yr  orleisiwr  cyiarwydd. 

Artifi'dally,  ad.  Yn  gelfydd,  yn  gywraint,  &c. 
Sec.  Adj. 

To  forge,  or  work  artifi'cially,  Cywreinio  petli, 
roanyl-weithio,gwneathar  (gweithio)  yn  gel- 
fydd; saemiaeuu. 

Artifi'cialness,  s,  Celfyddgarwch,  cywrein- 
rwydd ;  manyl-waith. 

Artillery,  «.  Peiriannaa  (offer)  rhyfel,  mang- 
nelau,  magnehin ;  offer.  He  set  there  artillery 
with  engines,  £fe  a  osododd  yno  dafl-arfku 
a  rhy fel-offer.  And  Jonathan  gave  his  artillery 
to  his  lad,  A  Jonathan  a  roddes  ei  offer  at  ei 
fachgen. 

An  Artisan,  s.  Crefilwr,  g^r  o  greift  (o  gol- 
fyddyd  llaw.) 

An  Artist,  s,  Un  celfydd  (cywraint,  cjrwrein- 
graff,  c«lfyddgar  penigamp,  cynnil.)  manyl- 
weithydd.  cywreln-weithydd,  cremwr. 

A'rtless,a.  Anghelfydd,anghywraint;di-ddich- 
ell,  annichellgar,  di-dwyll. 

As,  coi|;,  Mai,  fiU^  fel,  megis,  megys,  meis, 

megis  ac,  yn  gyffelyb  L 
As/ [while]  Tra,  a,  fel.    As  i  was  meditating 
upon  these  things,  Tra  'r  oeddwn  yn  myfyrio 
ar  y  pethan  hyn.    As  I  stood  at  the  door,  A 
mi  yn  sefyll  wrth  y  drws.    On  the  morrow, 
as  they  went  on  thetr  jowmey;  A  thrannoeth, 
fel  yr  oeddynt  hwy  yn  ymdelthio.    %  He  - 
studteth  as  he  is  trateUing,  Y  mae  efe  ar  ei 
daith  yn  myfyrio. 
As^  [redoubled  with  an  adjective  or  adverb  be- 
twixt, and  importing  e^uUtyl  Cyn— (mor— ) 
a  neu  ac.    As  handsome  as  he,  Cvn  laned 
(mor  Un)  ac  yntef.    As  bright  as  the  bright' 
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f«/,  Cyn  loywed  (mor  lovw)  a*r  ploy  waf.  As 
bright  as  theswn,  Cvn  du»gleured  (morddis- 
glanr)  a'r  haul.  At  white  at  the  snow^  Cyn 
^nned  (mor  wynn)  a'r  eiry ;  in  South-  WaUs, 
Mot  wynned  a'r  eira.  He  accosted  the  num 
at  courteously  as  possible^  Efe  a  lafarodd  wrth 
y  gwr  cyn  dirioned  (mor  dirion)  ac  y  medrai. 

As  well  as^  Yn  gystal  a  (ag.)  As  well  the  one 
as  the  other.  Yd  gystal  y  naill  a'r  Hall.  As 
well  old  as  young,  Yn  ^stal  ben  ac  ieuaingc 

As  [so]  much  as,  Cyramaiot  ag.  Fill  the  men's 
tacks  with  foody  at  much  at  they  can  carry  ; 
Llaow  sachau'r  gw^r  o  fwyd,  cymmaint  ag 
a  allant  ei  ddwyn.  %  Let  him  giiee  me  the 
field  for  at  much  money  at  it  it  worth,  Rhodd- 
ed  i  mi  y  maes  er  ei  lawn  werth  o  ariao.  At 
fnuch  at  in  you  lieth,  Hyd  y  mae  vnoch 
cbwi.    At  much  at  might  be,  Hyd  y  geflid. 

As  great  as,  as  bij;  as,  Cymmaint  (mor  fawr) 
ag  neu  k.  At  big  at  himu}f,  Cymmaint  ag  ef 
efhun.  At  big  at  a  mountain,  Cymmaint  k 
mynydd;  neu,  f  Fel  mynvdd  o  faint. 

As  hign  as,  Cyfuwcb  (c'uwcb)  i. 

As  long  as,  Cyhyd  (c'yd]^  4. 

As  many  as,  Cynnifer  a  neu  ag.  At  many  at 
were  come  wtth  him,  Cynnifer  ag  a  ddaeth- 
ent  gyd  ag  ef. 

As  soon  as,  Cyn  gynted  (er  cynted,  yn  gyt- 
trym)  ag.  \  At  toon  at  ever  the  word  went 
out  f^the  king't  mouth,  Hwy'n  syntaf  ag  yr 
aetb  y  gair  allan  o  enaa  'r  brenbln. 

As,  [answering  to  sucb,  so,  &c.]  Fel,  ag,  megis 
ag.  Wot  ye  not,  that  tuch  a  man  at  T^ean 
certainly  ditine?  Oni  wyddech  cbwi  y  medr 
g^r  fel  myii  ddewiniaetb  ?  At  the  man  is,  to 
is  hit  ttrength,  Fel  y  byddo  'r  g^r,  felly  y 
bydd  el  rym.  Such  at  these^  Fel  y  rhai  byn. 
/  feafy,  lest  wlien  I  come,  I  shaU  not  find  you 
such  as  I  would ;  and  that  I  shaU  be  found  unto 
you  such  as  you  would  not,  Ofni  yr  wyf,  rbag 
pan  ddelwyf,  na  'ch  caifwyf  yn  gy fry w  rai  ag 
a  fynnwn;  a'm  cacl  innau  i  cbwitbau  yn 
gyfry  w  ag  nl'smynnecb.  As  he  is,  so  are  we  in 
this  world,  Megis  ag  y  mae  efe,  yr  ydy  m  ninnaii 
bcfyd  yn  y  byd  bwn.  %  Grievous  hail,  such 
as  iiath  neter  been  b^ore,  Cenllysg  trymroion, 
y  rbai  ni  bu  mo'u  batb  erioed  or  blaen. 
Make  me  satoury  meat,  such  as  I  love,  Gwna 
i  mi  flasas-fwyd  o*r  fatb  a  garaf. 

As  bad  as,  Cynddrwg  t,  neu  ag. 

As  good  as,  Cystal  k,  neu  ag. 

As  great  as  it  is,  Er  maint  ydyw,  pa  faint 
(gy mmaint)  by nnag  ydyw.  Au  this,  €u  great 
as  it  it,  it  thine,  Hyn  oil,  pa  faint  by  nnag 
ydyw  sydd  eiddo  ti. 

As*  little  as  it  is,  Er  lleied  (bycbaned)  ydyw,  pa 
gyn  lleied  (fychaned,  mor  iychan)  byanag 
ydyw. 

As  sure  as  can  be,  Yn  wir  ddlaii,  yn  dra^siccr, 
nid  oes  dim  sy  wirach  (siccracb.) 

As  for,  or  as  to.  Am,  tu  agat  am,  o  blegid,  o  ran. 
At  to  any  thing  I  could  apprehend.  Am  ddim 
a'r  a  ellais  1  ei  ddeall.  At  to  workt,  Tii  ag  at 
am  weitbredoedd.  ilf<o<A<U,  Oblegidbynny. 

Aj  being.  Am  fod  (gan  fod,  o  herwydd  bod, 
y  n  gymmaint  a  bod )  y  pe  tb  felly.  Thete  veople 
mioy  be  eatily  numberea,  at  being  few,  Y  bobl 
byn  a  eUir  yn  bawdd  eu  rbifo,  am  eu  bod  yn 
ycbydig.  Thit  noblemoM,  at  being  an  expert 
attronomer,  ditcotered  the  exact  length  pf  the 
gear^  Y  pendelig  bwn,  gan  ei  fod  (ac  efe)yn 
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serydd  by  fed  r,   a  olrbeiniodd  wir  hyd  y 
flwyddyn. 

As  if,  as  thougb,  Megis  (mal,  fel)  pe,  malpai. 
It  remaineth,  that  they  that  have  wioet.  be  as 
though  they  had  none,  Y  mae  yn  ol,  rod  o'r 
rhai  sy  k  gwragedd  iadynt,  megis  pe  byddent 
bebddynt.  /  behaved  myte{fat  tMugh  he  had 
been  mu  friend  or  brother,  Ymddygais  fel  pe 
baasai  n  gyfaill,  neu  yn  frawd  i  mi.  At  though 
I  shot  them  at  a  mark,  Fel  pes  goUyngwo 
bwynt  at  n6d.  At  though  one  Mould  toy, 
Malpai  dywedyd.  At  if  the  ttaffthould  l^ft 
up  ittelf,  at\ftt  were  no  wood,  Me«;is  pe  yni* 
ddyrcbafai  'r  ffon,  fel  pe  na  byddai  yn  bren. 
%  The  vine  wot  at  though  it  budded.  Yr  oedd 
y  winwydden  megis  yn  blaendardan. 

As  it  were,  Megis,  fel.  And  I  taw  at  U  were 
a  tea  ^  glatt,  Ac  mi  a  welais  megis  m6r  o 
wydr.  At  it  were  dropt  qf  bloody  Fel  def- 
nynnan  gwaed. 

As  much,  Cymmaint. 

As  much  again,  Y  cymmaint  aralJ,  y  ddaa 
gymmaint,  y  dau-ddyblig. 

As  yet,  Hyd  yn  hyn,  byd  hyn,etto;  byd  bynny. 

Not  as  yet,  Nid  byd  yn  nyn,  nid  etto. 

As  poor  as  a  rake,  Dim  ond  y  croen  a'r  eagyni, 
dim  ond  lldtn  petb. 

As  poor  as  Job,  Mor  llwmm  a  Uygoden  e^wys. 

As  you  brew,  so  yon  shall  bake,  Fel  y  gwnaeth- 
och  y  cawl,  cymmerwch  ef. 

As  rich  as  he  is,  Er  ei  gyfoetfaocced,  er  mor  gyf- 
oethog  ydyw. 

Sucb  as  it  Is,  Y  fatb  (y  sut)  ac  yw  ef,  pa  (ath 
bynnag  yw,  cyfryw  bynnag  yw.  f  Such  at 
I  have,  give  I  thee,  Yr  byn  sydd  genny f,  byn- 
ny yr  wyf  yn  ei  roddi  i  ti. 

As  I  went  along,  Fel  yr  oeddwn  yn  myned,  a 
mi  yn  myned  (yn  cerdded)  rhagof ;  dan  (gan, 
wrth)  iy ned  neu  gerdded.  The  kine  went 
along  the  high-way^  lowing  as  they  went,  Y 
buchod  a  aethant  ar  byd  y  brif-ffordd,  dan 
gerdded  a  brefu.  Her  hutband  went  with  ker, 
weeping  at  he  went  along,  Ei  gwr  a  aetb  gjd 
k  bi,  gan  fyned  ac  i^ylo.  He  went  out  to  meet 
them,  weeping  at  he  went  along,  Efe  a  aetb 
allan  i'w  cyfarfod  hwynt,  gan  gerdded  rhag- 
ddo  ac  ^ylo.  /  thall  tee  you  at  I  go  [pass]  buy 
Mi  a  g&f  eich  gweled  wrtb  fyned  (ar  ty 
ngwaitb  yn  myned)  beibio. 

St.  A'sapb,  [tt  town,  and  bishop's  see,  in  North* 
Walet]  Llan  Elwy. 

Asbestine  [incombustible]  cloth,  UraeL 

Asbestos,  s.  Ysbwng  y  mynydd,  o'r  bwn  y  ceir 
amianthutf  neu  Un  y  mynydd,  o'r  bwn  y 
gwneir  moledau,  a  Durir  yn  y  tin  beb  ei 
losgi .  Rhy wiau  yw  y  rhai  by n  o'r  sy Iweddao 
daiarol  sebionaidd ;  amryw  fatb  o  honynt  yn 
ngbreigiau  Eryri. 

Ascarides,  s.  [worms]  Min  lyngyr  yn  y  colodd. 

To  ascend,  c.  a.  Esgynn,  esgynnu,  dringo, 
dyrcbafu,  dyrcbafael,  ymdoyrchafael,  ar- 
ddyrchafael,archafael,  ardderchafael,  myned 
rdyfod)  i  fynu,  orwyrain,  arwyrain,  arwyre, 
awyrc. 

Asc^ndable,  a.  Esgynnadwy,  dringadwy. 

Ascendant,  or  ascendancy,  s.  [power  or  inflii« 
ence]  Awdnrdod,  gallu,  pwys,  cynmierUd. 

Togain  the  ascendant,  or  ascendency  over  one, 
Cael  y  goren  (y  Uaw  drecbaQ  ar  nn.  bod  yn 
fawr  ei  awdurdod  (ei  allu,&c.)  gya  ag  nn, 
bod  ei  air  ef  yn  air  gyd  ag  un,  cael  ol  air  ef 
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(o'r  hyn  a  ddywetto  efe)  sefyll  gyd  ag  an, 
bod  heb  ddim  ond  a  ddywedo  efe  gyd  ag  nn. 
The  aic^ndaiit,  [of  a  natiTity]  Esgynniad  cylch 
TT  arwyddion  nch-law  terfyn-sylch  yr  wv- 
breo  (y  radd  honno  o*r  arwydd-gylch  a  ron 
eyfodi ;  tarawiad  y  planedan)  ar  enedigaeth 
SB.  f  Suppose  it  be  materuU  what  i$  the  ae- 
cendait  ta  a  ehSld^s  naUnUyy  Bwriwch  ei  fod 
yn  fatter  (yn  waeth)  dan  ba  blaned  y  genir 
plentyn. 

hacknaiony  er  an  atcending,  f.  Esgynniad,  es- 
gynfa,  dyrcbafad,  dyrchafiad,  dyrchafael, 
archafady  cyfarcbafael  {rmlgo  cv  rchafael,) 
aiddercbafaely  dringiad.  Who  buildeth  hie 
nceueiems  [stories]  t»  the  heavens^  Yr  hwn  a 
adeilada  ei  esgynfeydd  yn  y  nefoedd. 

Atchmon-day,  f.  Dydd  loo  ( lau)  y  dy rchafael. 

Aniic^nderyorone  diataacendeth,  Esgynnydd, 
yiHidyrchafyddy  dwyreawr,  dringhedydd. 

Ase^nsWe,  a.  Esgynniadol,  etjEvnfaol. 

Aa  aice'nt,  e,  [the  place  by  which  an  eminence 
BMy  be  cUnbed,  anaseending  path]  Esgynfa, 
rhiw,  mochriw.  Hie  aeeenty  by  which  he  went 
up  imto  the  hmue  ^  the  Lerdj  £i  esgynfa,  ar 
hyd  TT  hon  yr  ik  efe  i  fynn  i  d^r  A  rglwydd. 
ie  Mey  wemi  up  the  aeeent  ^f  the  city.  Pel  y  r 
oeddynt  yn  rayned  i  riw  y  ddinas. 

The  ascent  [rinng]  of  a  hill,  Esgynfa  tir,  gor- 
fymi,  goruynn,  tyle,  Uethr. 

Toaicertaln,  v.  a.  [aisure, confirm,  or  establish] 
Siccifala,cadamh&n,  sefydla,diogelu,  gwnen- 
thar  yn  ddilys  (yn  sefyAog,  yn  ddianwadal, 
saiadwy)  diaoiwadaln,  dibetmso ;  terfynn. 

To  awertaln  the  price  of  goods,  Goeod  pris  ar 
(aefydla  pris)  nwy  fiui>  se^dln  pris  y  farchnad. 

Ascertained,  A  siccrhawyd,  wedi  ei  siccrh&n, 
iefydledig,  a  sefydlwyd,  wedi  ei  sefydlu.  Sic, 
Sec.  V.  Siccr,  sefydk^,  safadwy,  dianwad- 
tlyScc, 

Ao  ascertalner, «.  Siccrh&wr,  seiydlwr,  sefydl- 
ydd,&c. 

Ao  Mcertalning,  &r  ascertainment,  i .  Siccrh&d, 
cadamhid,  setVdliad,  Sec. 

Ase^c,  a.  Ymarferol,  bacheddol ;  roeud^ol, 
didryfol,  meod^^raidd,  didryfaidd. 

Aa  ascitic,  s.  G^r  bacheddol ;  meudwy,  didry  f. 

To  Mcribe  [attribute]  to,  r.  <f.  Rhoddi  (cyfrif, 
priodoU)  L  Aecribe  ve  greetnese  t9  our  Gody 
Khoddwcfa  fawredd  in  Dow ni. 

To  ascribe,  V.  a.  [impate  to,  lay  to  the  charge  of] 
Bwrw  (rhoddi,  gosod,  tafln)  ar,  cvfrif  i  an. 

To  ascribe  to  one's  self,  Cymmeryd  amo  (cyf- 
rif iddo)  ei  hnn,  ymarddelw  k  pheth. 

Ascribed,  pmi.  A  roddwyd  (wedi  ei  roddi, 
rhodd^lig)  i  ueu  ar  an,  &e.    Sec  V. 

An  ascription  or  ascribing,  s.  Rhoddiad  (cyf- 
rifiad)  gweitiired,  priodoliaeth,  neu  gynneddf 
i  on :  bwriad  (tafliad)  gweithred  ar  an. 

An  ash,  or  ash-tree,  a.  Onnen,  onn-wydden, 
prenonn,p<Kr.onn(onn*wydd,ynn,coed  ynn.) 

A  wild  ash,  s.  Onnen  w^Ut. 

A'ah-coloar,  a.  Uiw  Uadlyd  (Uodylyd,)  lUw 
Hadw ;  Uiw  'r  onnen. 

A'ib-cohmred,  ashy,  a.  O  liw  'r  Uadw ;  o  liw  'r 
onnen,  Uwydwynn. 

Aah4nied,a.  A  gywilyddiwyd,  wedi  ei  gywilydd- 
io,  achywilydd  amo,  a  orchaddiwyd  (wedi  ei 
orchoddio)  k  chywilydd ;  cywilyddgar. 

Tobe  aihimed,  Cywilyddio,gwladaiddio,  gwlad- 
ydda,  bod  a  chvwilydd  amo,  bod  yn  gywil- 
ydd  (yn  gywilydda8)ganddo,  bod  wedi  cywil- 
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yddio.  They  were  attashamed,  Hwyagywil- 
yddiasant  oil ;  neu,  Cywilyddiasant  oU.  They 
wrged  Aim,  \mtil  he  woe  ashamed^  Baant  daer 
amo,  nes  cywilyddio  o  bono.  TAetr  facee 
were  not  [made]  ashamed.  Eu  hwynebau  ni 
chywilyddiwyd.  They  ehoU  be  dehorned  of 
the  oaksy  which  ye  have  desired,  Cy  wilyddiant 
o  achos  y  derw  a  chwennychasoch.  They 
were  all  ashamed  of  a  people,  that  cotdd  not 
profit  them,  Hwy  oil  a  gywilyddwyd  o  her- 
wydd  y  bobl  ni  fuddia  idaynt.  That  they  may 
be  ashamed  of  their  iniquities,  Fel  y  cy  wily  du- 
iont  am  eu  hanwireddau.  Moab  shall  be 
ashamed  of  Cliemosh,  Moab  a  gywilyddia 
oblcgid  Cemos.  They  came  thither,  and  were 
ashamed,  Hwy  a  ddaethant  hyd  yno,  ac  a 
wladeiddiasant.  They  were  both  naked,  and 
were  not  ashamed,  Yroeddyotill  dan  yn  noeth- 
lon,  ac  nid  oeud  amynt  gywilvdd.  I  am 
ashamed,  and  blush  to  lift  up  my  face,  to  thee, 
my  God,  Y  mae  araaf  gy wilydd  a  gorchwyl- 
edid  godi  fy  wyneb  attat  ti,  fy  Nuw.  lam 
net  ashamed  qflhe  Gospel  qf  Christ,  Nid  oes 
amafgywilyddo  Efengryl  Crist.  What  fruit 
had  ye  then  in  those  things,  whereof  ye  are  now 
ashamed?  Pa  ffrwyth  oedd  i  chwi  y  pryd 
hynny  o'r  pethau  y  mae  arnoch  yr  awr  hon 
gywilydd  o  u  plegid  ?  /  was  ashamed  to  r«- 
quire  qf  the  king  a  band  of  soldiers,  Cywilydd 
oedd  (yr  oedd  yn  gywilydd)  gennyf  geisio 
gan  y  brenhin  fyddin.  You  are  not  ashamed 
to  harden  yourselves  againstme,  Nid  cy wilvdd 
gennych  ym^aledn  i*m  herbvn.  He  shall  be 
ashamed  efhu  own  counsel,  Efe  a  fydd  cywil- 
ydd ganddo  ei  gyngor  ei  ban.  He  was  not 
ashamed  qf  my  chain,  Nid  oedd  cywilydd  gan- 
ddo fy  nghadwyn  i.  To  beg  f  am  ashamed, 
Cardotta  sydd  gywUyddas  gennyf.  He  is  not 
ashamed  to  caU  them  brethren,  Nid  yw  gywil- 
yddas  ganddo  eu  ealw  hwy  yn  frodyr.  For 
the  men  were  greatly  ashamed,  Canys  y  pwjr 
oedd  (oeddynt)  wedi  cywilyddio  yn  fawr. 
%  Thou  shall  be  [made]  osAont^d  qf  Egypt,  as 
thou  wast  ashamed  of  Assyria,  Ti  a  warad- 
wyddir  o  herwydd  yr  Aiptit,  fel  i'th  warad- 
wyddwyd,  o  herwydd  Assyria.  A  workman 
that  needeth  not  beashamed,  Gweithiwrdi-fcfl. 

To  make  Ashamed,  Cywilyddio,  peri  i  an 
gywilyddlo,  peri  cywilydd  i .  nn ;  gwarad- 
wyddo.  And  hope  maketh  not  ashamed,  A 
gobaitii  ni  chy wilyddia.  When  thou  mockest, 
shaU  no  man  make  thee  ashamed  f  Pan  wat- 
warech,  oni  bydd  a'th  waradwyddo  t  ^  A 
virtuous  woman  is  a  crown  to  her  husband ;  but 
she  that  maketh  ashamed,  is  as  rottenness  in 
his  bones,  Gwralg  rinweddol  sydd  goron  i'w 
gi^r ;  ond  y  waradwyddus  sydd  megis  pydmi 
yn  ei  esryra  ef. 

To  be  half  ashamed.  Lied  -gy  wilyddio,  cry  n-gy  • 
wilyddio,  bod  k  Ued-gywilydd  (a  chryn-gy- 
wilydd)  amo. 

To  be  Ashamed  of,  [shamefal]  Cywilyddus, 
gwaradwyddus,  gwarthus.  t  A  wise  pnan 
will  endeavour  to  get  riches  by  means  he  need 
not  be  ashamed  of,  G^r  call  a  fim  gyfoeth 
mewn  ffordd  onest  (drwy  onestrw7dd.) 

A'shen,  a,  A  wnaed  o  bren  onnen,  onnennaldd. 

A'shen-keys,  or  ash-keys,  s.  Allweddau  Unfair. 

A'shes,  s,  Lludw,  ulwyn. 

To  burn  to  ^shes,  Gwneuthur  yn  lludw,  Uosgi 
yn  uiw. 

Ft 
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A'sh- wednesdiy,  i *  Dydd  mercher  y  Ikidw. 

Ashdre,  od.  Ar  y  tlr,  ar  dir,  ar  v  lann. 

To  come  ashore,  Dyfod  i  dir,  (i  r  lann,)  tirio. 

To  pnt  ashore,  [as  an  amiy,  goods,  &c.j  Tirio, 
rhoi  (^osod)  ar  dir  neu  ar  y  laon. 

Asia,  «•  I^QW  un  o bedryfannoedd  y  byd,  sef,  y 
nesaf  i'r  Dwyrain. 

Aside,  ad.  [apart]  Wrtho  (ar  ei  ben)  ei  hnn, 
o'r  neilldu,  arddidol,  ar  wahan.  f  Put  these 
two  asUley  one  far  from  another ,  and  I  will  ex- 
amine them,  Neillduwoh  y  ddau  hyn  oddi 
wrth  eu  gilydd  ym  mhefl,  a  mi  a'u  holaf 
hwynt.  So  he  put  him  aside,  and  commanded 
to  bring  the  other,  Yna  wedi  troi  hwnnw 
heibio,  efe  a  barodd  ddyfod  a'r  Hall. 

Aside,  ad.  [awry,  crooked,  bending]  Ar  y  naill 
ochr  (ysUys,)  ar  ei  ogwydd,  ar  wyr,  &c.  See 
Aslant,  Askew,  &c. 

To  look  aside  proudly,  Edrych  yn  drahaus- 
falcb  k  chtl  ei  lygad,  taflu  cil-olwg  draliaus- 
falch  ar  betli. 

To  call  aside,  Galw  o*r  neilldu. 

To  lay  aside,  Gosod  (dodi)  o'r  neilldu  (ar  wa- 
han, ar  el  ben  ei  hun,)  dodi  heibio. 

To  lay  aside,  [discontinue]  Rhoi(bwrw)  heibio. 

To  go  aside,  Myned  o'r  neilldu. 

To  come  aside,  Dyfod  o'r  neilldu.  Come  hither 
aside,  Tyred  yma  o*r  neilldu. 

To  set  aside,  Giosod  (dodi,  rhoddi)  o'r  neilldu 
(ar  wahan,  &c.  heibio.) 

To  set  aside,  [an  order  or  decree]  Diddym- 
mu,  dirymmu,  dildu. 

To  start  aside,  Ysg6i,  osg6i. 

To  take  [go  with]  one  aside,  Myned  ag  un  o'r 
neilldu. 

To  throw  aside,  Taflu  heibio,  bwrw  ymaitb. 

To  turn  aside,  Troi  heibio,  trol  o'r  neilldu, 
ysgdi. 

To  turn  aside  [swerve]  from,  G^yro  (cilio) 
oddiwrth. 

Asinine,  a.  Asynnaidd. 

To  ask,  [put  a  question,  enquire,  seek]  Gofyn, 
ymofyn,  holi,  ymholi,  ceisio.  Ask,  and  learn 
ipfco  /  am,  Gofyn,  a  dysgjpwy  ydwyf  fi.  We 
asked  them  their  natnes,  Gofynnasom  iddynt 
eu  henwau.  Ask  me  qf  things  to  come  concern- 
ing my  sons,  Gofynnwch  i  ml  'r  pethau  a 
ildaw  am  fy  meiblon,  /  wUl  ask  thee  a  thing, 
hide  nothing  from  me.  Mi  a  ofynnaf  i  ti  beth, 
na  chela  ddim  oddi  wrthyf  fi.  Ask  the  friests 
concerning  the  law,  Gofyn  i'r  offeiriaid  y. 
gyfraith.  Now  have  I  asked  thee  but  only  qf 
the  fire  astd  wind,  and  yet  canst  thou  give  me 
no  answer  qfthsm,  Yn  awr  ni  ofynnais  i  ti  ond 
yn  unip  am  y  tftn  a'r  gwynt,  er  hynny  ni 
fedri  di  roddi  i  mi  atteb  am  danynt.  Speak 
young  man,  if  ther0  he  need  qf  thee,  and  yet 
scarcely  when  thou  art  twice  asked,  Ti  iirr 
ienangc,  llefara  pan  fyddo  rhaid,  a  hysny  yn 
bk  in,pan  y'th  ofynner  ddwy  waith.  WMso- 
ever  is  Ht  b^ore  you  eat,  asking  no  question 
for  conscifnce-sake,  Bwy ttewch  beth  bynnac 
a  rodder  ger  eich  bron,  heb  o^n  (ymofyn) 
dim  er  mwyn  cvdwybod.  Ask  for  thf  old 
paths,  G  ofy  nnwch  am  y  r  h^n  Iwy  brau.  They 
shaU  ask  the  way  to  ^lon,  Uwy  a  ofynnant  y 
fordd  i  S'ion.  Ask  now  of  [concerning]  the 
days  that  are  past,  Ymofyn  yn  awr  am  y. 
dyddiau  gynt.  Who  shall  go  aside  to  ask 
flow  thoK  d'oest  ?  Pwy  a  dr^  i  ymofyn  pa  fodd 
yr  wyt  ti  T  f^^ther  di^rxt  any  m(m  [from  that 


60  ASK 

day  forth]  ask  him  any  miore  questions,  Ac  ni 
feiddiodd  neb  (o'r  dydd  hwnnw  allan)  ym- 
oiyn  ag  ef  mwyach.  Thou  needest  mot  thai 
any  nuin  should  ask  thee,  Nid  rhaid  it'  3rm« 
ofyn  o  neb  &  thi.  Whertfore  doH  ihisu  msk 
qf  me,  seeing  the  Lord  is  departed  frosm  tkse  f 
Paham  yr  ydwyt  ti  yn  ymofyn  k  mi,  gan  iV 
Arglwydd  gilio  oddi  wrthytt  They  have  wt 
asked  at  my  mouth,  saith  the  Lord,  Nid  ym- 
ofynnasant  k  mi,  medd  yr  Arglwydd.  /  wom 
made  manifest  unto  them  thai  asked  not  ^fler 
[for]  me,  Gwnaed  fi  y n  ednr  i'r  rhid  nid  oedd- 
ynt  yn  ymofyn  (nid  ymofynnasant)am  dann^ 
As  concerning  the  things  whereqf  thou  askett 
me,  I  wiU  teU  thee.  Am  y  pethan  yr  ymofyn* 
naist  &  mi,  mi  a  ddywedaf  i  ti.  They  fmmd 
him  m  the  tempU,  sitting  in  the  midst  qf  the 
doctors,  both  hearing  them,  and  oMng  lAcas 
questions,  Hwy  a'i  cawsant  ef  yn  y  dral,  yn 
eistedd  ynghanol  y  doctoriakTy  yn  gwrando 
amynt,  ac  yn  eu  hoU  hwynt.  We  asked  her 
who  the  young  man  was,  but  she  wouldimt  teU 
us;  Ni  a'i  holasom  hi  pwy  oedd  y  g#r  ica^ 
angc  hwnnw,  ac  ni  ddansosai  hi  i  ni.  He 
stood  among  them  asking  them  questiomMy  Bl^ 
a  safodd  yn  eu  mysg  yn  ymholi  k  hwynt. 
What  wouldst  thou  ask,  or  learn  qf  met  P^ 
beth  y r  wy  t  ti  yn  ei  geisio,  a  pha  beth  a  fyn- 
ni  di  ei  wybod  gennym  ni  t  Thm  skmlt  en- 
quire,  and  make  search,  and  ask  dUsgemtiy, 
Ymofyn,  a  chwilia,  achais  yn  dda« 
To  ask,  V.  a.  [desire,  beg,  intreat,  reqoeit] 
Gofyn,  ceisio,  erchi,  dymnno,  ymbil.  Ask, 
andttshaU  be  given  you,  Gofynnwch,  a  rboddir 
ichwi.  AndGodsaid,AskvhatiauiUgi9ethee, 
A  dy wedodd  Daw,  Gofyn  beth  a  roddar  i  ti. 
Ask  whatlshaU  do  for  thee,  Gofyny  petit  a 
wnelwyf  i  ti.  Thou  hast  asked  a  hardthing.  Go* 
fynnaist  beth  anhawdd.  Ask  qfme^  and  I  sksSl 
give  thee  the  heathen  for  thine  inhentance,  Gof- 
yn i  mi,  a  rhoddaf  y  cenhedloedd  yn  etiiedd- 
laethiti.  They  ask  qfme  the  ordinances  ^jms- 
tice,  Gofynnantlmi  famedigaethaa  eyfiawn- 
der.  Ask  ofme  whatsoever  thouwHt,  and  J  wiU 
give  it  thee.  Gofyn  i  mi  y  peth  a  fynneeh,  ac 
mi  a'i  rhoddaf  i  ti.  Thev  gathered  themsOnes 
together  to  ask  help  of  the  Lord,  Hwy  a  yM- 
gasglasanti  ofyn  cymmorth  gan  yr  Ari^wydd. 
Ask  thee  a  sign  qf  the  Lord  thy  Gad,  Gofyn 
it' arwydd  gan  yr  Arglwydd  dy  Ddnw.  Yo^ 
Father  knoweth  what  thtngs  ye  hmve  mead  V*! 
b^ore  ye  ask  him,  G<iryr  eich  Tad  pa  betiian 
sy  amoch  eu  heisian,  cyn  gofyn  o  lionocfa 
(^uiddo.  Behold,  the  wife  qf  Jeroboam  emmetk 
to  ask  a  thing  of  thee  for  her  sou,  for  he  is 
sick,  Weleymaegwraig  Jeroboam  yn  dyfod 
i  geisio  peth  genny  t  dros  ei  mail,  canys  cUf 
yw  ef.  Give  to  every  one  that  aOcetk  qf  tkeoy 
Dyro  i  bob  on  a  geisio  gennyt.  Tkm  hmsi 
made  a  firm  decree,  thai  whosoever  thomU  ask 
a  petition  of  any  God  or  mam,  for  tkirty  dmys, 
save  qfthee,  O  king,  he  should  be  cast  into  the 
denqfUons;  Ti  a  gadamheaist  orelqrnmiyn, 
fod  bwrw  i  ffaa'r  llewod  pwy  bynnag  a  urAsi 
arch  gan  un  duw  na  dyn,  dros  ddeng  niwnwd 
ar  hugaln,  ond  gennyt  ti,  O  frenhin.  AA 
ye  of  the  Lord  rain  in  the  time  t^  the  latter 
mia,  Erchwch  gan  yr  Arglwydd  wlawmewn 
pryd  diweddar-whiw.  Being  led  by  their 
appetite,  they  asked  defeats  meats,  Hmnr  a 
ddyK\vyd  trwy  fl  Js  i  dd,vmunobwyd  danteith- 
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ioL  /  imos?,  thai  ewen  now  whttifoever  thou 
wOl^Ot^God,  God  wiU  give  U  thee;  Bfi  a 
«B  btfjd  jT  awr  hon,  pa  betfaan  Irvnnax  a 
ddynaaech  di  gan  Ddaw,  y  dyry  Dnw  i  ti. 
He  ekeweik  no  merey  to  m  mmiy  that  U  Wee 
kimm\f^  mid  doth  he  aokforgieeneu  of  hi$  own 
emt  Ni  tknigarhi  efe  wrth  ddyn,  cyffc^b 
kUo  d  hnOy  ac  a  ymbil  efe  drM  ei  bechodaa 
eikn?  Aok  Godforgwengu,  Ymbil  k  Daw 
an  ftddenaBt;  rm,  C^oQm  (cab)  faddeuant 
gu  Ddaw.  t  tf|f  MHy  if  tikoM  Jbosl  ^imitfd, 
^  J*  M  mmre ;  hmit  mok  pnrdon  for  thy  former 
tmtj  Os  pedudst,  fy  mib,  na  wna  mwy; 
eithr  mvcddia  dros  yr  hyo  a  fa. 

To  Mk, «. «.  [deaand,  require]  Oofyn,  ceisio. 
Henkebni  his  rifhtj  Nid  yw  efe  vit  gofyn 
(;■  eoiio)  ond  ei  gyfiawnder.  Tke  prmee 
oaceth,oMdthejndgetukethJornrewardy  Y 
tywjMg  a  ofyn,  a'r  Imniwr  a  ofyn  am  wobr. 
BefMd^  miwnyo  togive  an  anower  to  every 
M,  thit  aaketk  yon  a  reamn  qfthe  hope  that 
kimyoa;  Bvddwch  barod  bob  amser  i  atteb 

,  ibobnaac^yiinoichwireswmamy  gobaith 
lydd  ]rimocli.  To  tdkom  men  have  committed 
mmhy  of  him  they  wttt  aok  the  more^  Gyd  k'r 
neb  J  gadamant  bwer,  ychwaneg  a  ofyn- 
mntpoMo. 

ToHkagaiBy  Gofyn  (ceSalo)  drachefn,  ceisio 
efleki^  (eilchwyL)  To-day  he  lendeth,  and 
lomorfom  wiU  he  ask  it  agabif  Heddy w  yr 
« '^kwyaa  efe,  ac  y  fora  fe  at  gofyn  dradiefo. 
*flnmihai  taketk  oapof  thy  goodo^  a»k  tkem 
fM  Mgrnoy  Gan  y  neb  a  fyddo  yn  dwyn  yr 
ikUot,  na  cbaii  eilch¥rel. 

'^^  «k  eaniestlyy  Taer-oiyn,  taer-geialo,  gofyn 
(cddo^  ya  diier;  ymhwedd  (eHyn)  ar  un. 

Toak  adtice  or  coansel,  Oofyn  (celsio)  e3rDg- 
Im;  yoigynghori  ag  on.  Aok  his  advice, 
etifB  {aSa)  d  i^i»or  ef ;  n€«,  Gofyn  gyng- 
« iddo  (gapiddo)  ef,  cats  g^ngor  ganddo  ef. 
AA  etnud  ofaU  thai  are  wt$e,  Gofyn  gyngor 
i  bob  «B  synhwyrol.  When  I aoked  my  conn- 
tdkn  how  thio  nugkt  be  kronght  to  pass, 
Pta  ymgyaghorals  i  i'm  nrnghorwyr  pa  fodd 
ydjrgyihyaibeo.  %  They  ohaU  snrely  ask 
€mml  at  Abei  [a  dty  bo  called,]  Biaa  yr  ym- 
ti^raaaatagAbel. 

T«  «k  tbe  price,  [cheapen]  Gofyn  pris  (mas- 
■•cb)pctb« 

To  lak  a  price,  [as  a  seDer]  Gofyn  (ceisio)  am, 
Spfya  prls am,  rhd  pris  ar  betb;  cynnyg ar 
vath,  ai  ifei  IImi* 

To  adL  people  in  die  cbnrcfa,  Gofyn  (cyboeddi) 
gtrtejikm  rhal. 

Tp  aik  freqaently,  Mynych-ofyn,  gofyn  yn 
(ynjdkp 

To'adL  haaUy,  [sapplicate]  Ufadd-attolyga 
(attolwgyniniinil^  I  an,  erfyn  yn  ostjriq[e<ng 
tf  aa,  aMd-«rcm,  gofyn  aidi  ar  laniaa,  ym- 
fcilva  ofiMU,  ymh#edd  (yninhMd)ar  (ag>ni. 
i??^**  [as  asoitor,  or  wooer]  crefo  (crea) 
vmci,  ymgrelk  (ymgren)  k  merch,  ceisio 
(jWv^ani)  HMrili  Fw  pluiodi. 

^yace, ik^wnce, oradiannt,«d»  Ar  ^^hrr,ar 
*wri,  yn'i^ygad-^r,  yn  Uygattraws,  I  chtl 

k  Ktd,  ptcrt.  C'ofynnedig,  a  ofymiwyd,  wedi  ei 
•fyi;  holed  g,  a  holwyd,  wedi  ei  boll,  Sec. 

8«c  V. 

^.^CTi  «.  Sofynnwr,  sofynnydd,  ceisiwr, 
nrcttad,  ecyniwr,  ymbiliwr,  *c.  Sec.  V. 


An  4iker  of  qaesttons,  Holwr,  holydd,  ym- 
holydd. 

Aslt^w,  od.  [awry  or  crooked]  GAyr,  ag^yr, 
g^yr-gam,gi^yr-draw8,  Ued-traws,  Ued-gam, 
Ueddf,  lleddyf,  go-leddf,  Ued-pai. 

Ask^w,  ad.  Ar  ^yr,  ar  osgo  (ohen,  o-leddf, 
draws,  y»Riw,)  yn  Ueddf,  yn  ^-gam)  Ued- 
traws,  Oed-pai.) 

To  look  ask^w  at  one,  Edrych  ar  ^yr  (yn 
llygad-i^yr,  yn  Uygad-traws,  k  chll  y  Uygad) 
ar  an ;  ediycb  yn  sikr  ar  an. 

An  Asking,  s.  Gofyn,  cofynniad,  hottad ;  er* 
fyniad,  ercbiad,  &c.  Sec.  V.  You  ohail  have 
yonraokingy  Cbwi  a  gewch  etch  gofyn. 

Asi&nt,  od.  Ar  V  naiU  ystlys, ar ole<Mf,  yn  Ued- 
pai,  ar  ogwydd ;  ar  osao,  ar  ohen,  ar  wyr. 

To  go  asl&nt,  Osgdi,  ysgdi,  myned  ar  osgo. 

Asleep,  ad.  Ynehwsg,  yn  ei  gwsg,  mewn  cwse, 
yn  cysgtt.  f  He  is  fast  asleep,  Y  mae  efe 
mewn  trwrn^gw^. 

To  faU  asleep,  Syrthio  ynghwsg,  hnno. 

Almost  asleep,  half  asleep,  or  sleepy,  Yn  ban- 
ner cysga,  yn  gogysen,  yn  dargw8g,yn  hepp- 
lan,  vn  darren,  yn  darbano ;  a  chysga  amo, 
cyu^yd,  trymloog. 

To  lull,  or  ky  asleep,  Soo  (hel,  rboi,  peri)  i 
gysgu,  cana  yshn. 

Asleep,  ad.  [as  a  lamb]  Yn  merwino,  yn  cysgu, 
ynghwsg. 

Asldpe^od.  Arlechwedd,  ardeddf ;  ar  osgo,  dec. 
See  Aslant. 

To  make  asl6pe^  Lleddfa,  Uedpdo,  rfaoi  ar  ei 
ogwydd. 

Asp,  or  aspic,  s.  [serpent]  Math  ar  sarph  wen- 
wynig  dros  ben,  yr  asp. 

An  iUp-tree,  or  aspin-tree,  s.  Aethnen,  pren 
aethnen,  aethw^dden.  He  trembles  Uke  an 
aspin'leqf,  Y  mae  e'n  cryna  fel  daU  yr  aeth- 
nen. 

A'spect,  s,  [a  pecnliar  cast  of  the  countenance] 
Pryd,  gwedd,  pryd  a  gwedd,  wyaebpryd. 

A'spect,  s.  [looks,  presence,  or  air  of  a  person] 
5emlant,  symlant,  drem,  trem,  godrem,  god- 
remm^dd,  ffolwg,  yr  olwg  ar  un,  gdy^ad, 
golygawd,  drych,  disgwylfa. 

A'spectof  a  place,  Tremyn  (tremynt ;  ansawdd, 
sefyUfii)Ue. 

A  grim  [ghastly]  aspect,  HyU-drem. 

Of  a  good  Aspect,  Golygns. 

Asperity,  s.  [roughness,  or  nnevenness  cf  sur- 
face] Gerwindeb,  garwedd,  garwder. 

AspMty ,  s,  roughness,  or  moroseness  of  temper] 
Gerwindeb,  sarrugrwydd. 

To  asperse,  v.  «•  [besprinkle]  Taenello,  ysgein- 
10,  ysgeintio. 

To  asperse,  v.  a*  [say  any  thing  injurious  to  the 
character  of  another]  Hortio  (enlttblo,  go- 
canu,  gwaradwyddo)  un,  rhd  drygair  (andr, 
drwg  m>sen)  i  un,  dinvyno  (diwyno,  anurddo, 
Oygra)  gair  da  un,  dwyn  aaair  (anghlod)  ar 
un,  dywedyd  yn  ddrwg  am  un. 

Aspersed,  pwrt.  a.  [I>esprinkled]  TaeneUedig.  a 
daeneUwyd,  wedi  ei  daeneUu,  Stc*    Sec.  V. 

Aspersed,  Dorf.  a.  [defamed  or  blemished)  Hort- 
iedig,  a  hortiwyd,  wedi  ei  hortio.  Sec  wedi 
caelanair. 

An  aspersing,  or  aspersion,  t.  [sprinkUng] 
TaeneUiad,  ysgeiniad,  ysgain,  taen,  taeneC 

An  aspersion,  s.  [unmerited  calomnv,  or  slan- 
derj  Anair  heb  ei  haeddu,  enUlb,  nort. 

To  cast  an  aspersion  on  one,  Rhd  anair  I  nn. 
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d^nm  anair  ar  an,  dwyn  eow  (gair)  da  on 

oddi  arno.    See  To  asperse. 
Asphodel.  «.  [herb]  Math  ar  elestr  neu  lilt, 

gway  w  'r  breohin. 
An  Aspirate,  «.  [in  GnuAmar]  Chw^th  (anadl, 

sain)garw-gryf. 
To  ispinite  a  syllable,  Seinb  siUaf  danchwythu 

yn  arw-gryK 
An  aspir&tion,  or  breathing,  «.   Chwythiad, 

anadliad. 
An  aspir&tion,  or  an  aspiring  after,  [a  sighing 

for,  ar  longing  afterj  Hiitiethiad  (hiraeth, 

awydd,  chwant,  chwennychiad,  syched,  bl^s. 

dymnniad,  taer-gais,  taer-ymgais,  ymo:  chest; 

am  anrhydedd,  am  ddyrcbafiad,  neu  ryw 

beth  aralf ;  swydd-ymgais,  ymestynniad  ar  ol 

(am)  nchelswyddan,  chwannogrwydd  i  fawr- 

edd,  serch  (bryd,  bwriad)  ar  beth. 
To  aspire,  or  blow  upon,  r.  u.  Chwythn  (an- 

adlu^  ar. 
To  aspire  to,  or  after,  v.  a.  [endeavour  to  attain 

something  above  our  circumstances,  rank,  or 

Eower]  Chwennycho  (serchn,  tra-serchu, 
lysio,  awyddu,  ceisio,  taer-geisio)  uchel- 
bethaa,  hiraethu  (sychedu,  safn-rhythu,lleda 
safn,  ymorchestu.  bod  a  mawr  chwant)  am 
fawread,  bod  a'i  fryd  a'i  serch  ar  anrhydedd, 
ymestyn  Tymchwythu,  ymgyrraedd)  ar  ol 
uchel-swyadau,  ymgais  k  dyrchafiad.  f  There 
was  a  current  report  that  he  aspired  to  the 
crowUf  Yr  oedd  y  gair  yn  hollol  ei  fod  ef  a'i 
olwg  (a'i  lygad)  ar  y  goron. 

A  man  ^f  an  aspiring  temper^  Dyn  o  yspryd 
•  chwannog  i  ddyrcbafiad  ac  anrhydedd. 

Asquint,  od.  Yn  llygad-traws,  yn  ilygad-i^'yr; 
ar  ^yr,  ar  osgo,  ar  ohen. 

To  look  asquint,  Edrych  yn  llagad-^yr. 

To  look  asquint  at  one,  Edrych  ar  Wyr  (&  chil 
ei  lygad)  ar  nn. 

An  ass,  t.  Asyn,  {plur,  esjrn,  asynnod.) 

A  she-ass,  s.  Asen. 

A  little  ass,  «.  Asynnan,  asennig. 

An  ass-colt,  s.  Llwdn  (ebol)  asen. 

Of,  or  like  an  ass,  Asynnaidd. 

An  ass,  s.  [fool]  Dyn  hurt  di  synwyr,  hurthgen. 
%  He  tea  very  ass,  Mae  e  cyn  ffoled  k  (yn 
ffolach  n&)  'r  ^dd  ;  neu,  mae  e'  mor  hurt 
a*r  ddylluan,  neu  Hurthgen  yw. 

Assafoetida,  s.  [a  strong-scented  gum]  Baw 
diawl. 

To  ass4il,  v.  a.  Rhuthro  (gosod,  ymosod)  ar  nn. 
See  To  assault. 

An  assailant,  or  assailer,  s.  Oosodydd  (ymosod- 
ydd,  rhuthrydd,  rhuthrwr)  ar  on  neu  ar  beth, 
hyrddwr,  cyrchwr,  tarawydd. 

An  assissin,  or  assassinator,  s.  Yr  hwn  a  inmio 
ac  a  laddo  un  yn  ddirgel,  dirgel-lofrudd, 
dirgel-darawydd  mum-wr  (mumiwr)  cyfar- 
sengydd  (cyiarseiu^dd)  cudd ;  Uofrudd. 

To  assassinate,  V.  a,  [mnrder  one  treacherously, 
or  for  hire]  Lladd  (taraw,  cyfarsengi)  un  yn 
ddirgel,  lladd  trwv  fnm  a  cnynllwyn  ;  lladd 
(dieneidio)  er  cyflog. 

Assassinition,  s.  Llofruddiaeth  ddirgel  drwy 
frkd  a  chynllwyn,  mumiad,  murniaeth; 
mum,  mumdwrn. 

An  assault, «.  [attack  made  on  persons  or  places] 
Rhuthr,  rhysgyr,  cyrch,  dvchyrch  (dygyrch) 
ymgyrch,  g<Mod,  ymosod,  diebyd,  hwrdd, 
ynihwrdd,  gyrr,  hwpp,  lluchi^nt,  huppynt. 
Fear  ye  not  their  muUUwiey  neitl^er  be  ({fraid 


rf  their  aasauU,  Nac  ofnwcfa  eu  Uiosowgrwydd 
hwy,  ac  nac  ofnwch  en  rhuthr  bwy.  When 
anaesauUvaM  made  6y  thennj  Pan  wnaetlipwyd 
rhuthr  ganddynt.  Dtfend  um,  thy  humlh 
aervantSy  in  aU  assaults  nf  our  enemiesj  Am- 
ddifiyn  nyni,  dy  ostyngedig  weision  rfcag 
hoU  ruthrau  ein  gelynion.  Preserve  mm  from 
the  assault  qf  the  enemy,  Cadw  ni  rfaag  ihatfar 
y  gelyn.  God  preserve  you,  my  sons,  from  the 
anauU  qf  their  arms,  Dow  a  fo'n  nodded 
iwch'^  fy  meibion,  rfaag  rhysgyr  en  haHan 
hwynt.  ff  you  eon  stand  the  first  assamUy  Os 
gellwch  ymgynnal  yn  erbyn  y  rhysgyr  cyntaf. 
From  the  a^s  and  assaults  qf  the  devU^  good 
Lord,  deliver  us,  Oddi  wrtii  ystryw  a  ciiyrch 
y  cythraul  gwared  ni,  Arglwydd  daioHas. 
They  made  an  open  assmdt  upon  him,  Gwnaeth- 
ant  (dvgasant)  gytch  cyhoeddog  arno. 
To  assault,  or  anai),  v.  c  [attack,  make  an 
assault  upon]  Rhuthro  (gosod,  ymosod, 
cyrchu.  dwyn  cyrch,  dwyn  llnchynt,  dwyn 
hwyl,  dwyn  rhuUir)  ar.yrohyrddu  ft,  rhuthro 
(cyrchu)  am  ben,ymladd  (rhuthro,  ymgyrchu, 
ymosod,  rhyfda)  yn  erbyn,  cyrchu  at,  nyrdd- 
io,  hyrddu,  hyrthu,  rhuthro.  Theu  asMutted 
[maae  an  assault  upon]  the  strong  holds  qfthe 
e  nemy,  Hwy  a  nithrasant  ar  gedym  leoedd 
y^lyn.  He  assaulted  the  city,  tad  took  it, 
Efe  a  osododd  ar  y  ddinas,  ac  a*i  henniflodd 
hi.  The  king  granted  the  Jews  to  destroy,  to 
slay,  and  to  cause  to  perish  all  the  power  ^ihe 
people  and  province  that  unmld  assasdi  tkem, 
Caniatlioda  y  brenhin  iV  luddewon  i  ddin- 
ystrio,  i  ladd,  ac  i  ddifetfaa  boll  allu'r  bob! 
a'r  dalaeth  a  osodai  amynt.  Be  reconciled  to 
us,  and  let  the  Jews  cease  from 


us 


and  the  citu,  Cymmod  k  ni,  a  phetdied  yr 
luddewon  a  rhyfelai'n  herbyn  m  a'r  ddinas. 
They  assaulted  one  another,  Ymhyrddasant 
&'u  gilydd.  They  fiercely  assaulted,  [they 
made  a  fierce  assault  against]  the  tfoUf,  Hwy 
a  nithrasant  yn  awchus  yn  erbyn  y  caerau. 
And  with  the  word  they  assaulted  each  otiur, 
Achjd  ft'rgsir,  hwy  aymgyrchasantyn  erbyn 
eu  gilydd.  The  king  encamped  against  tkeciiy, 
assaulting  it  continuaUy,  Y  brenhin  a  wer^U- 
odd  yn  erbyn  y  ddinas,  gan  ymladd  yn  was- 
tadol  yn  ei  herbyn  hi.  As  a  hawk  assauUing 
a  pigeon.  Pel  gwalch  yn  dwyn  hwyl  arcolom- 
men.  They  assaulted  those  they  met,  Hwy  a 
ruthrasant  (a  hyrddasant)  y  rhai  a  gyfariydd- 
ent.  f  They  strenuousUf  assaulted  to  the/orti' 
fiedpUtcesqf  their  enemies,  Hwyaredasantyn 
ddewr-ddrud  i  amddiffynfeydd  eu  gelynion. 

To  6rtii^  an  action  qfassaklt  and  battery  agminst 
one,  Rhoi  c^ftryn  sarhid  ac  argywedd  yn  er- 
byn un. 

To  repulse  an  ama61t,  Gyrm  (gwthio^  yn  ol 
neu  iV  wrtiiol,  dlgwtldo,  gyrm  i  giMo.  / 
have  repulsed  their  assault.  Mi  a'n  gyrrmia  I'm 
gwrthol.  Through  thee  wtU  we  rgmlte  the 
assault^our  enemies,  Ynnot  ti  y  cugwthiwn 
ni  ein  gelynion.  He  bravely  repmsed  the 
enemy* s  asMuU,  Efe  yn  lew  a  yrrodd  y  gelyn 
i  giUo;  neu,  Efe  yn  ddewrwych  a  ymcSwel- 
odd  eyrch  y  gelyn. 

To  make  an  assaiilt  upon,  Gwneuthur-rbutfar 
(cyrch)  ar.  rhedeg  yn  erbyn  i  ymladd,  ym- 
hwrdd  a,  rnuthro  ar.  They  suddenly  mmde  an 
assault  upon  the  city,  Efe  a  ruthrodd  vn  ddi- 
symmwtfa  ar  y  ddinas.    See  To  assanlt. 
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To  tike  [win]  by  assault,  Ynnill  IW    (tref, 
dioaft,)  ttwy  gy>^»  ynntil  trwy  ddewredd  a 
Berth  arfaDi. 
A  taldof  or  winning  by  aMa^lt,  Ynnilliad  trwy 

gyrch  (trwy  ddewredd  a  nerth  arfau.) 
Won  by  assaAit,  A  ynnillwyd  trwy  gyrch. 
A»a61ted,  part.  A  rathrwyd  (a  osodwyd)  amo 

amami,  &c.    Sec.  V. 
An  asfaMter,  or  assailant,  t.  Rhnthrwr  (rhuthr- 
ydd,  vmoBodydd)  ar,  taraw^dd,  &c.  Sec  V. 
An  assay,  or  essay,  f.  [proo^  trial,  specimen ; 

attemi^]  Prawf,  pronad ;  cynnyg,  cais. 
Aisay,  #.  £in  music]  Gosteg  (profiad)  mewn 

cerdd. 
To  asdiy,  v.  a.  [try,  make  trial,  endeavonr  or 
attempt]  Prcm;  ceisio,  rhoi  cais  ar  beth. 
fie  trmuaetunu,  which  Jaaon  gave  on  account 
•finjhe  hookt^  we  wiU  cLuatf  to  abridge  in  one 
tokaney  Y  pethan  a  fynegodd  Jason  mewn 
pun  Ilyfr,  ni  a  brofwn  en  talfyrra  mewn  nn 
Ihrfr.     When  the  Egyptians  assayed  to  pass 
tkrowgh  the  nd  sea,  they  were  droitnedf  Fan 
brofodd  yr  Aiplitiaid  fyned  trwy  'r  mdr  c5ch, 
boddi  a  wnaethant.    He  assayed  to  join  htm- 
self  to  the  discijUSy  Efe  a  geisiodd  ymwasgn 
iV  diag7l>lion.    He  assayed  to  go,    Efe  a 
geisiodd  gerdded. 
To  ass4y  what  one  can  do,  Ymbrofi. 
To  assAy  before  liand,  [in  music]  Rhag-brofi, 
cann  gosteg,  cana  i  gyweirio  'r  tannan ;  ym- 
gyweirio. 
To  assAv  metals,  Profi  metteloedd,  rlioi  met- 

teloedd  ar  brawf. 
Aasiyed,  part.  Profadwy,  profedig,  a  brofwyd, 

wedi  ei  brofi. 
Notass&yed,  Am-mhrofedig. 
An  assAyer,  s.  Profwr. 
An  assAying,   s.  Profiad,  ymbrofiad,  gosteg 

mewn  cerdd,  rfaag-broiiad. 
An  assemblage,  s.  Cyd-gynhulliad,  cyd-gasgl- 
iad;  cyd-gyfarfod.     ^' There  is  in  Aer  an 
•ssemklage  ^  ail  good  qualities^  Yniae'rholl 
gynbeddfau  da  yn  ymgyfSEirfod  ynddi  hi. 
To  assemble,  r.  a.  [call  or  summon  together] 
CynnuU,  casglu,   cynnull  (casgln,   crynoi, 
gw^slo,  galw)  yng^yd,   cyd-gynnull,    cyd- 
gasghi,  cyd-w^sio. 
To  us^mble,  r.   a.    YmgynnuU,    ymgaxglu, 
yngrynhoi,   ymgynnnll  (ymgasglo,  dyfod) 
yi^yd,  cyd-ymgynnnU ;  cyfarfc^,  ymgyfar- 
fod.    They  assembled  privateUf,  Hwy  a  ym- 
gynnollasant  (ymgasgiasant)  yn  ddirgel.  All 
ye  assewMe  youruhesy  and  hioTy  Ymgesglwch 
oil,  a  gwrandewch.    Assemble  yowselveSy  and 
let  ms  enter  isUo  the  d^feneed  cities^  Ymgesgl- 
wch ynghyd,  ac  awn  i'r  dinasoedd  cedym. 
AU  these  assewtbled  together  on  the  day  op- 
fowtedj  Y  rhai'n  oU  a  ymgyiarfuant  ar  y 
dydd  ammodol.    Y  They  assanbled  themselves 
hy  troops  m  the  harlot^s  Aoasf ,  Hwy  a  heid- 
iaaantid^'rbnttain. 
Ass^bled,  pmrt.  CynnoUedig,  a  gynnnllwyd, 
vedi  en  c3rnnnll,A(e.  YmgynnSledig  wedi 
ymgynnnll,  &e.    See.  V. 
An  assembling,  #;  CynhuUiad,  crnlraUiad  yng- 
hyd, casf^iad,  caspiad  ynghvd,  Sic    Sec.  V. 
An  assembling,  s.  YmgynhnlUad,  ymgasgliad, 
cyd-^rmnrnhnliiad,  6cc.    Sec.  V.    f  No*/of- 
gettmg  the  assembling  ^  owrsehes  together y  as 
the  wtmmer^ some  isy  Heb  esgeoluso  ein  cyd- 
gynludiiad  eio^hnnain,  megis  y  mae  arfer  rfaai. 


An  asse'mbly,  s.  CynnuUeidfa,  cymmanfa,  ty'rfa, 

cydfa ;    ymgynnnll,    ymgasgl,    vmgyfarfod. 

T  He  charmed  the  assembly  with  kis  eUnfmencej 

Efe,  trwy  el  hyawdledd,  a  ynnillodd  glustlau 

a  clmlonnau  ei  wrandawyr. 

A  general  asse'mbly,  Llwyr-w^s,  cymmanf«. 

Ye  are  come  to  the  general  assembly  qf  the 

first-born^  Chwi  a  ddaethoch  i  g^mmanfa  y 

rhai  cyntaf-anedig. 

A  solemn  asse'mbly,    Cymmanfa   sanctaidd : 

nchel-^-Yl. 
An  asse'mbly  of  divines,  Eisteddfod  (cymman- 
fa) difinyddion,1Iiawsocidifinyddlon  yn  cyn: 
nal  cymmanfa  (vn  dal  gorsed'd.) 
To  hold  an  ass'embly,  Cynnal  cymmanfa. 
To  dismiss  an  asse'mbly,  OoUwng  cynnolleidfa 

ymaith. 
Asse'nt,  s.  Cyd-synniad  A  pheth.  ymfoddloniad 
mewn   peUi,  cyttondeb  (c^a-nndeb.)    He 
publicity  decUtred  his  w^etgned  assent  to  the 
same,  Efe  a  fynegodd  ar  osteg  ei  gyd-syn- 
niad  k*r  nnrhyw.    He  shall  declare  his  un- 
feigned assent,  and  consent  to  the  use  nf  all 
things  in  the  said  book  contained  andprescribedy 
Efe  a  ddatgan  (a  hyspysa)  ei  ddi-nnant  gyd- 
synniad,  ri  gymmodlonedd  i    arfem    pob 
petfa  cynhwvsedig  a  gorchymmynnedig  yn  y 
dywededig  lyfV. 
To  asse'nt  [give  one's  assent]  to,  r.  n.  Cyd- 
tynnio  (cyttnno,  cyd-gordio)  k,  rhol  cyd-syn- 
niad i,  vrafoddloni  yn  (mewn,  i,)  bod  vn 
gymmodlon  i  beth.    I  assent  to  uou  in  this 
uuitteTy  Yr  wyf  yn  cyd-svnnio  k  chwi  yn  hyn 
o  beth.    To  this  they  oiU  assented,  A  hyn  y 
cyttnnasant  oil.      The  Jews  also  assented, 
saying,  thai  these  things  were  so,  Yr  ludd- 
ewon  agyd-synniasant  nefyd,gan  ddywedyd, 
fod  y  pethau  hyn  felly.    Pilate  assented  that 
it  shoM  be  as  Ihey  reqwred,  Pilat  a  gyttnn- 
odd  i  wnenthnr  en  deisyfiad  hwynt.     We 
entirely  assent  to  these  Articles,  Yr  ydym  yn 
cwbl-gyttnno  k*r  Erthyplan  hyn.    The  king 
assented  [u^nve  his  assent]  to  tdlthe  Articles^ 
Rhoddodd  y  brenhin  el  gydsynniad  i'r  Er- 
thyglan  oil.    They  would  assent  to  nothing, 
but  what  they  themselves  had  contrited,  Ni 
ymfodlonent  mewn  dim  (i  ddim)  ond  a  ddy- 
chymygaaent  hwy  en  hunain.  TheyuU  assent- 
ed to  that  sentence,  Hwy  oil  a  ftiant  gymmod- 
lon i'r  fam  honno. 
Assent&tion,  s.  [fiattery]  Ymolelthiad,  gwen- 

iaith,  trftth. 
Assented  to,  or  unto,  part,   A  gyd-synniwyd 
ag  ef  nea  iddo,  a   gyttunwyd  ag'  ef,  &c. 
Sec.  V. 
To  assort,  v.  a.  [affirm  a  thing  as  tme]  Haem, 
taem,  gwirio,  siccrhio,  cadamhAn,  honni. 
They  assert  that  the  world  never  had  a  begin- 
ning, but  that  it  exists  frometemity,  Haerant 
na  bn  i'r  byd  erioed  ddechrenad,  eithr  ei 
fod  er  tragywyddoldeb. 
To  assert,  «.  a.  [daim  a  thing  as  one's  due] 
Arddelw  (vulgo  arddel'^  peth,  ymarddelw 
(ymiionni)  o  beth,  ymarodelw  (ymarddel')  A 
pheth. 
To  assert,  v.  a.  fvindicate  or  defend  by  words 
and  actions]  Vmwared  rhag  perygl  a  cham, 
edfryd  i  rydd-did,  rhyddh&n,  breinioli,  di- 
heuro,  noddi,  amwyn,  arddelw.- 
Asserted,  part.  Haeredig,  a  haerwyd,  wedi  ei 
haem,  ^c    Sec.  V. 
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An  assertion,  «.  Haemdy  taerlad,  gwiriad, 
fticcrbUdy  cadamh&d,  honniad;  arddelwad, 
ymarddelwad,  ymhonniad ;  ymwarediad  rbag 
perygl  a  cham,  adfeiiad  i  rydd-did,  rhydd- 
n&d,  diheurad,  &c.  Sec.  V. 
Assertive,  II.  Hi^rawl. 

An  aM^rtor,  «.  [affirmer]  Haerwr,  hacrydd, 
gwiriwTy  &c.    Sec.  V. 

An  ass^rtor,  «.  [vindicator  or  defender]  Am- 
ddiffynnwr,  amddiffynnydd^cvuheilydd;  yra- 
waredwr,  noddwr,  ymgeieddwr,  arddelwr, 
dialwr  cam,  ceidwad  {/em,  ceidwades,)  rhydd- 
h4wr  o  gaetbiwed. 

To  ass^sa,  v.  a.  [rate  or  tax]  Goeod  treth,  gosod 
tevniKedy  tafwa,  tretha. 

Aisetsed^jMr^.  Tasgedig,  tretliedig,  ardasgwyd, 
a  drethwyd. 

An  ass^ttment, «.  Tasgiad,  trethiad,  gosodiad 
treth  ne%  deymged;  taag  treth,  y  snmm  a 
roddwyd  ar  un  mewn  taliadau  cytfredin. 

An  assessor  of  taxes,  Ta8gifrr,trethwr,  gosodwr 
(cyfrannwr,  dognwr)  treth  neu  deyrnged. 

An  aw^Mor, «.  [to  a  judge,  &c.]  Cyd-orsedd- 
viTy  cyd-eisteddwr,  cyfeisteddwr. 

A  Wts, «.  Da  un  marw  wedi  eu  priodoli  at  daln 
ei  ddyled  a'i  roddion  cymmyn. 

To  aB8ev'er,4»r  a8sev'erate,«.(i.  Gwirio,  siccrhan 
(cadamliiu)  trwy  Iw,  galw  Dow  yn  dyst, 
tyngu  i'r  Arglwydd,  lionni,  ymhonni. 

An  asseveration, «.  [solemn  affirmation]  Owir- 
iad,  stccrhM  trwy  lw,honniad,ymhonniad/EC. 

Assiduity, «.  [unwearied  diligence]  Dyfalwch, 
dyfalrwydd,  diwydrwydd,  ystigrwyda,  astud- 
rwydd,  ymroddiad  dibaid  i  beth,  iorthryn. 
T  Ainduity  wuuteretk  difficuUyy  Dyfal  a  dnll 
ygarreg. 

Assiduous,  fl.  Dyfal,  diwyd,  astud,  ystig,  di-liin, 
dl-dorr,  di  baid,  esgud,  eortb,  iarth. 

A.^sfduously,  ad,  Yn  ddyfal,  yn  ddiwyd,  &c. 

To  assign,  «.  a.  [allot,  appoint,  or  ordain]  Pen- 
nu,  pennodi,  gosod,  ordeinio,  appwyotio, 
Unniaethu. 

The  frie$U  had  c  portum  a»$igmed  them  ^  the 
Ictn^,  Rban  oedd  i'r  offeiriidd  wedi  ei  phen- 
nu  iddynt  gan  y  brenhin*  He  assigned  a  day 
for  determining  the  matter  in  dispute,  Efe  a 
bennodd  (a  bennododd,  &c.)  ddiwmod  i 
derfynu  'r  ymrysson.  %  Theu  assigned  to  each 
of  them  a  piece  ^landy  Rboddasaat  i  bob  un 
o  honynt  lain  o  dir.  They  assigned  to  each 
his  share,  Hwy  a  roddatant  i  bob  un  ei  gyf- 
ran  (ei  ddoc^.)  He  assigned  Uria  unto  a 
place  where  he  knew  that  mUant  men  were, 
Efe  a  osodes  Urias  yn  y  lie  y  gwyddai  efe 
fod  gw^r  nerthol  ynddo.  They  assigned  him 
a  day,  Nodasant  ddiwmod  id<U». 

To  asaiffn,  v.  a,  [transfer,  convey  or  make  over] 
Trosgiwyddo  priodoledd  petb,  symmud  o 
feddiant  y  naiU  i  feddiant  y  llaU. 

To  assign  a  reason  for,  Rboddt  rbeswm  dros 
beth,  dangos  rbeswm  am  beth. 

To  assign  a  &ingit's  proper  place,  Cyfleu  peth. 

To  osi^  to  ef>ery  one  his  proper  piaee  m  the 
royal  holly  Cyfeistyddiaw  ll^s. 

An  assignee,  or  assign,  s.  A  ordeiniwyd  (a  os- 
odwyd)  (ipin  on  i  wneuthur  neu  gyflawni 
rbyw  beth  yn  ei  le  ei  hun. 

Assignable,  a.  [asm  lease, ^c]  A  eUir  ei  dros- 
glwyddo  i  arall. 

Assignable,  a,  [as  a  reason,  &c.]  A  elUr  ei  roddi 
(ei  ddangos)  am  ii«ii  dros  ryw  beth. 
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Assignable,  a,  [that  which  maybe  fixed  or  inai  k " 

out]  A  ellir  ei  bennodi,  &c.  nodol,  nodsMlwy. 

An  assign&tion,  s,  [traUsferring  of  property  to 

another]  Trosglwyddiad  i  arall. 
An  assignation,  «.  [appointment  of  ttme  and 
place]  Gosodiad  (pennodiad,  cyinodiad)  lie 
ac  amser  i  ymgyrarfod,  cyfnod,  ymbwynt- 
manniad. 
Assigned,  part,  Pennodedig,  a  bennodwyd, 
w^i  ei  bennodi,  gosodedig,  &c.  Sec  V. 
IT  This  province  was  assigned  to  him,  Y  gor- 
chwyl  hwn  (y  swydd  hon)  a  roddwyd  amo 
ef.  It  often  required  more  time  to  trnis  to  the 
parts  qf  the  book  assigned  and  appoisUed  for 
partienlar  times  and  occasions,  thorn  to  read 
them  when  found,  Byddid  yn  fynych  yn  hwy 
o  amser  yn  troi  at  gyfnodao  y  llyfr,  nag  y 
byddid  yn  eu  darllain  wedi  eu  cael. 

A  day  assigned,  Dydd  pennod. 

An  assigner,  s.  Gosodwr,  gosodydd,  ordeiniwr ; 
cyfrannwr. 

An  assignment,  s.  [setting  a  thing  apart  for  asy 
particular  use ;  alienatUm]  Gosodiad  (rhodd- 
iad^  peth  o'r  neilldu  tu  ag  at  neb  ryw  wasan- 
aeth,  priodoliad  peth  at  ryw  acbos  neiUdaol ; 
aralliad. 

An  assignment  of  a  lease,  a  bond,  &c.  Rhodd- 
iad  awdurdod,  gafael-ysgrifen,  Uftg-yigrifen, 
Sec,  i  arall. 

To  assimilate,  v,  a.  [compare,  liken,  bring  to 
a  likeness  or  resemblance]  Cyifelyba,  C3ni- 
nhebvgu,  dyfhlu,  cyhafalhau,  (contraetedbf, 
cyfalhau,)  gwneuthur  un  peth  yn  debyg  i  an 
wall. 

To  assimulate,  v.  a.  [feign  or  counterfeit!  C3mi- 
meryd  amo,  fiogio,  ffuaatu ;  ymgyttelybo, 
ymnthio  yn  rhlth  peth. 

Assimilated,  part,  A  gyffelybwyd  (a  wnaed  yn 
l^fielyb)  i  arall. 

Asomulition,  s,  Cymmeriad  amo,  ffaant,  ffbg- 
iol  ymddangonad ;  jrmgyfielybiad,  ymritfaiaa. 

To  assist,  r.  a.  (aid  or  help,  relieve]  CynmKNrth, 
cy nnorthwyo,helpu,ner^,  bod  yn  bor^  i  on. 

To  assbt,  V,  a,  [stand  by,  be  present  with] 
Amddi^n(cymmeryd)  plaid  un,  bod  ^sefyll) 
g^d  ag  un.  Thou  didst  assist  them  m  everm 
ttme  and  place,  Ti  a  fuost  gyd  a  hwynt  boo 
amser,  ac  ym  mhob  lie. 

Assistance,  s.  Perth,  cymmorth,  cynnortliwyy 
cannerth,  help,  porthwy. 

To  give  assistance  to  one,  Cymmorth,  cyn- 
norUiwyo,  rhoi  porth  i  un. 

An  assistant,  s.  Cynnortfawywr,  helpwr,  cym- 
morthwr,  cyfnerthwr. 

To  be  assistant  to  one.  Bod  yn  borth  (yn  gyn- 
northwyol)  i  an. 

Assisted,  part.  Cynnorthwye^,  a  gynnorUi- 
wy  wyd,  wedi  ei  gynnorthwyo. 

Assisting,  port.  Yn  cynnorthwyo,gan  gynnorth- 
wyo ;  cynnorthwyol. 

Assize,  or  assiies,  s,  [a  coort  of  jadicatare] 
Gorsedd,  eisteddfod  (eisteddih,  goraeddiad) 
ynaid,  gorsedd  (llys)  ddygynnull,  cylch^-#r- 
sedd  cwmmwd  neu  araal. 

To  keep,  or  hold  the  assises,  [as  a  judge]  Dal 
(cynnal)  gonedd. 

A  derk  of  assises,  Ysgrifennydd  (cofiador, 
Uyirwr)  U^s. 

Assizes  of  wei^dits  and  meamres,  Ooiodadif- 
aethau  (treniadau)  yngfaykk  pwyoan  a 
mesnran. 
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Amu  of  liread,  Pw>s  (maint)  barm  wedi  ei 
beoiMKH  drwjr  awflurdod. 

To  M»lxt  a  commodity,  Pennodi  (gosod,  tef- 
ydlo)  prii  (pw^s,  mesor,  loaint)  nwyf  neii 
ftrnandYaetu. 

Asized^  part.  A  sefyiUwyd  ei  bris  (ei  bwys,  ei 
fesor,  ei  faint)  drwy  awdardod. 

Ab  tfliiser  of  weights  and  measures,  Swyddog 
y  mae  iddo  avranrdod  i  chwilio  ac  i  bron 
pwvua  a  mesaran,  pethao  ar  werth,  ^olygwr 
pwYsao  a  meaurau. 

Aiiociabley  a.  Parod  i  ymgyssylUn  ag  arall, 
hawdd  (a  elUr)  ei  gyd-gyssyllta  agarall,  hy- 
g)nwUt ;  hygasgly  liawdd-gynnall ;  cy  mdeitb- 
asol. 

To  sModate  one's  self,  [join  as  a  companiop] 
with,  Ymgyfeillacbn  (ymgyfetllio,  ymsys- 
fnrlltQ,  ymano.  ymwasgu,  cymdeithasu)  a. 
He  cMocMlcd  himstV  with  them^  Kfc  a  ym- 
g3rfeillacbodd(ynigyfeilliodd,&c.)  &  hwynt. 
At$tciMt€  y9ur$elreSf  O  ye  people,  and  ye  »haU 
he  broken  m  pieces ;  Ymgyfetllediwcb,  bobl- 
oedd,  a  chwt  a  ddryllir. 

To  ass6ciatc.  r.  a.  [make  one  of  a  company] 
C^mmerydat,  gwneuthur  o'r  gyfeillach  neu 
Vg\mdeitbas.  This  man  they  associated  to 
tkemj  Hwn  a  gyniraerasant  attynt. 

An  ass6ciate,  «.  Cyfaill,  cyfaiUt,  cydynunaith, 
on  oVgyfeiUach  neu  'r  gyfrinach,  cyfrannog; 
cyd-swydd. 

AisikiatedyDari.CyssyUtedig  mewn  cvmdeithas. 

An  ass6ciaoon.  or  ass6ciating,  s,  Ymgyfeill- 
acfaiad,  vmaniad,  cymdeithasiad. 

An  aasodfttion,  «•  [society,  union]  CvfeiUacb, 
cymdeithas ;  cyttondeb,  cyfundawd. 

To  anofl,  V,  a.  [discbarge  a  person  from  ex- 
commonicationl  Tynnu  un  o  dan  yscym- 
nrandod,  rhyddnau  (goliwngyn  rh^dd)  oddi- 
wrth  yscymmundod,  derbyu  un  dracliefn  iV 
e^wys. 

Ai'ionance,  s.  Adseiniad,  adsain ;  cyd-seiniad, 
eydsain. 

Ai  loon  as,  £r  cynted,  er  cynted  (cyn  gynted) 
If,  pan. 

An  attdrtment  of  goods,  [in  trade]  Dcwis  o 
nwyfiia  amryliw  neu  amryfatb. 

To  assoige,  r.  a.  [allay,  cool,  or  lessen,  applied 
to  heatj  Dofi,  oeri,  Ueihan,  darostwng,  dylofi, 
Utaiani,  toU,  tolio,  gostwne.  Doth  not  the 
iewusmage  the  heai?  Onid  yw  'r  gwllth  yn 
g08twngygwr*s? 

To  assoige,  r.  a,  [to  calm,  applied  to  the  wind] 
Tawelo,diitewi,  gostegUyilonyddn,  gostwng. 

To  assaige,  [pacify  or  appease,  applied  to 
ptsalon  or  rage]  Dyhnddo,  Uareiddio,  llon- 
ydda,  heddychu,  gw&rhau,  diifodd,  ffrwyno, 
<lofi,dylofi. 

Toaasn&ge,  [to  ease,  applied  to  grief  or  pain) 
Ksmw^o,  esmwythau,  dylofi,  lliniani, 
Uaeso. 

^  moting  qf  my  lips  should  assuage  your  fri^, 
Syaunadtad  fy  ngwefusan  a  esmwy thftai  eich 
gofid.  %  Time  a$$uageth  frt</*,  Amser  a  sych 
ynaithddagran,  neuj  Derfydd  hiraeth  mewn 
aaser. 

ToisMiage.orbe  assuaged  [abateuErowless,  &c.] 
Treio,  cilio,  Uaesa,  ymlaesu,  Uacclla;  Hon- 
yddn,  ymlonyddn,  dylo^,  lliidarn,  Uareiddio, 
csBBwytho,  gostegu,  peidio,  dyspeidio.  The 
M^  hegins  to  assuage,  Y  maeV  Uif  yn 
dechrea   treio.     The  waters  assuaged,     Y 
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dyfroedd  a  lonyddasant.  The  pain  hsginnelh 
to  assuage,  Y  mae'r  dolur  yn  dechreu  Uaesu 
(ymlaesu.)  His  fury  was  soon  assuaged,  Cil- 
iodd  ei  gynddaredd  ar  fyrder.  That  the  king's 
fierceness  may  he  assuaged,  Fe\y  gostego  Hid- 
iowgrwydd  y  brenhin.  The  waves  were  as- 
suaged, Gostegodd  tonnau ;  neu,  Y  tonnan  a 
osteji^asant.  The  winds  assuaged,  or  were  as- 
suaged, Y  gwyntoedd  a  dawelasant  The  tu- 
mult was  assuaged,  Ymlonyddodd  y  derfyse. 
The  fever  is  assuaged,  Dyspeidlodd  y  cr^d. 
Though  J  speak,  my  gri^f  w  not  assuaged ;  Os 
llefaraf  ti,  nid  esmwytlia  fy  nolur.  H  iify 
thirst  is  assuaged,  Torrwyd  fy  svched. 

To  assuage,  [after  swelUngJ  Dadcn^yddo,  ym- 
ddadcu^ddo,  gostwng  ei  ch^^vdd.  The 
swelling  assuages,  Y  mae'r  ch^ydd  yn  gos- 
twng. 

Assu6ged,par<.  Addofwyd,wedielddofi ;  adaw- 
elwyd,  wedi  el  dawelu :  dyhuddedlg,  addy- 
hudd wy d,  wedi  ei  ddyhuddo ;  a  esmwy  thwyd, 
wedi  esmwytho,  &c.    Sec.  V. 

An  assurer,  s,  l)yhuddwr  llid,  dofydd  dig" 
ofaint,  dylofwr  poen,  &c.    Sec.  V. 

An  asBu&ffing,  or  assuagement,  s.  Llonyddlad, 
dyhuddiad,  dylo6ad,  &c.    Sec.  V. 

Assuasive,  a,  [having  virtue  to  assuage]  A  lon- 
yddo,  a  esmwy th&o,  dyhuddol,  &c.    Sec.  V . 

Ass6etude,  s,  Ymgynneiiniad,  ymarferiiid; 
cynnefinder,  arfer,  defod,  cynnefawd. 

To  assume,  or  assume  to  one's  self,  [take  upon 
one's  self,  arrogate]  Cymmeryd  arno  (atto ;) 
rhyfygu,  ymryfygu,  ymgymrayrraeth.  He 
assumes  too  much  to  himsejjr,  Y  mae  yn  cym- 
meryd gormodd  arno.  f  He  assumts  in  all 
companies,  Efe  a  fynn  fod  yn  ben  ym  mhob 
cymdeithas.  %  Our  Saviour  assumed  flesh, 
Yau  lachawdwr  a  ymwisgodd  4  chnawd. 

Assumed,  part,  A  symmerwyd  aruo. 

Ass6min^,  part,  Rhyfygns,  cymmyrreddus. 

Anassum^ng  to  on^s  self  more  than  u  meet,  Cym- 
myrred,  cvmmyrredd,  cymmyrraeth,  rby  fyg. 

An  assumpsit,  s.  [a  Law-term]  Addewld  (am- 
mod^  gwirfodd. 

An  assumption's.  Cymmeriad  (priodoliad)  atto 
fi^M  iddo  ei  bun. 

Assumption,  s,  [in  Logic]  Yr  ail  fraich  me^n 
cynnullddadl. 

Assumptive,  a,  A  ellir  el  gymroeryd  neu  briod- 
oli  atto  neu  iddo  ei  bun. 

Assumptive  arms,  Arfau  bonedd  a  alio  un  eu 
gwisgo  megis  ei  eiddo  ef  ei  hun. 

Assiirance,  s,  [certainty]  Siccrwydd,  dieu- 
rwydd,  dibeurwydd,  dilysrwydd,  hyspya- 
rwydd,  adrvbedd.  The  giving  heed  unto  the 
laws  if  Wisdom  is  the  assurance  of  incor- 
ruption,  Siccrwydd  o  anllygredigaetli  yw 
gwrando  ar  gyfreithiau  Doethineb.  The  full 
assurance  of  hope,  Llawn  siccrwvdd  gobaith. 
%  I  have  a  perfect  assurance  of  all  that,  Hyn- 
ny  oil  a  wn  i  yn  dra-siccr. 

Assurance,  s,  (confidence,  trust]  Hyder,  ym- 
ddiried,  goglud,  coel,  cr^d.  Let  us  draw  near 
with  a  true  heart,  in  full  assurance  qf  faith, 
Nes&wn  k  chalon  gywir,  mewn  llawn  hyder 
ifydd. 

Ass6rance,  s,  [boldness,  ]>resumption]  Eofnder, 
hydab,  rhyfyg,  digvwilydd-ara.  H  A  man 
of  gi'eat  assurance,  uyn  di-gywilydd  (eofn, 

"^yfygwO 

Assurance,  s,  [security,  safety]    Diogelwch, 
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diogelrwydd.  The  work  of  righteousnhiy 
shiSl  he  peacff  and  the  effect  of  righteousnesa, 
quietness f  and  assurance y  for  ever,  Gwaith  cyf- 
lawnder  fydd  heddwch ;  Ye,  ^eithred  cyf- 
iawnder  fydd  llonyddwch,  a  diogelMrch,  hyd 
byth.  %  Tliou  shalt  fear  day  and  night,  and 
shalt  hare  none  assurance  of  thy  life,  Ti  a  ofni 
nos  a  dydd,  ac  ni  byddi  siccr  o*th  einioe&. 

Assurance,  s,  [pledge  or  snre  token]  Gwyvtl, 
arw^'dd  siccr  (diogel.^  He  rave  me  assurance 
ofhts  tore,  Efe  a  rodaesi  ml  arwyddion  siccr 
o'i  gariad. 

Assurance,  s,  [boldness,  conrace,  resolution] 
Eofhdra,  hyuab,  calondid,  di-anwadalwch 
(di-ysgogrwydd)  yspryd.  He  maintained  Ms 
cause  with  great  assurance,  Efe  a  ymddiifyn- 
nodd  ei  fatter  trwy  fawrddi-ysgogrwydd  ys- 
pr>'d. 

Assurance,  s,  [for  a  thing  lent]  Mechni,  siccr- 
wydd,  rhwymedigaeth,  diogelwch. 

To  give  asturaneefor  the  perfomumce  of  a  thing, 
Rhoi  meichian  ar  gwblnau  peth. 

To  take  good  assiirance,  Cymmeryd  meichiaii, 
cymmeryd  rhwymedigaeth. 

To  speak  with  assurance,  Llefam  yn  ddi-gr^d, 
neu  ag  wyneb  agored. 

To  assure,  v,  a.  [persuade  a  person  of  the  cer- 
tainty of  a  thing,  affirm]  Gwirio,  (siccrhau, 
cadamhau,  diogelu,  gwarantu,  dilys-honni, 
hyspysu)  peth  f  un,  rhoddi  siccnfrydd  (di- 
ogel  wybodaeth)  i  nn  am  beth,  peri  i  un 
am  beth,  peri  i  un  goelio  peth,  pen  i  un  wy- 
bod  peth  3rn  deer ;  dilys  addaw.  He  assured 
them  that  it  was  so,  Efe  a  wiriodd  (a  siccr- 
haodd)  iddynt  mai  felly  yr  oedd.  When  he 
had  af:sured  them  with  many  words,  that  he 
would  restore  them  without  hurt,  Pan  roisai 
efe  iddynt  siccrwydd  trwy  laweroedd  o  eiriaii, 
ar  iddo  ef  en  rhyddhan  hwvnt  heb  niweid. 
He  also  assured  him  with  oaths,  that  he  troidd 
make  him  both  a  rich  and  a  happy  man,  Efe  a 
addawodd  hefyd  k  llyan  ei  wneutbnr  ef  yn 
gyfoethog  ac  yn  ddedwvdd.  %  This  is  true, 
1  assure  you,  Gwir  yw  nyn,  coeliwch  fi. 

To  assure,  v,  a.  [confirm  or  establish]  Siccr- 
hau,  cyfnerthu.  Hereby  we  know  that  we 
gre  of  the  truth,  and  shaU  assure  our  hearts  be- 
fore  him,  Wrth  hyn  y  gwyddom  ein  bod  o'r 
gwirionedd,  ac  y  siccrhawn  eln  calonnau  ger 
ei  fron  ef. 

To  assure,  [protect]  Amddiffyn,  noddi. 

To  assfire  himself,  Bod  yn  ddilys  (yn  ddiogel) 
ganddo.  %  J  assure  myself,  Dilys  (^yspy* 
diogel)  yw  gennyf.  Assure  yourself,  Bid 
siccr  (dilys,  hyspys)  gennych. 

To  assure  a  thing  to  one,  Siccrhan  petii  i  nn 
trwy  wystleidiaeth. 

To  assure  a  person  by  solemn  promise,  Addaw  i 
nn  ar  ei  lawgair. 

To  Bss6re,  [by  oare  relation]  Hyspysu  (gwneu- 
thnr  yn  hyspys)  i  un,  taem  ar  un. 

Bound  to  assure,  G^stledig,  rhwymedlg 
drwy  wystl. 

Assured,  part.  A  wiriwyd.  wedl  ei  wirio,  a 
siccrhawyd,  wedi  ei  siccrhan.  Sec.  V.  siccr, 
diau,  diamman,  diogel,  dUvs,  dinam,  hyspys, 
&c,  I  wiU  give  you  assured  peace  in  this  place. 
Mi  a  roddaf  heddwch  siccr  i  chwi  yn  y  lie 
yma. 

An  assiired  friend,  Cftr  cywir,  cyfidDffyddlon. 

To  be  ass6red  of  a  thing,  Gwybod  peth  yn  siccr, 
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cael  siccrwydd  (siccr  wybodaeth)  am  betii, 
bod  yn  ddiogel  gan  un  beth,  bod  yn  siccr  o 
beth.  Let  every  man  be  fuUy  assured  in  his 
men  mind,  Byifded  pob  un  yn  siccr  yn  ei 
feddwl  ei  bun. 

To  l>e  as86red,  fresolyed]  Bod  yn  dili-ysgoc 
fji.  ddl«iwadal,yn  «s<ydlo|)  yn  ei  firyd  ."l 
iwrlad. 

Assiiredlv,  ad.  Vn  siccr,  yn  ddiogel,  yn  ddian, 
yn  ddiammau,  yn  ddilys,  yn  hyspys,  &c. 
IT  We  endeavoured  to  go  into  Mactdonie,  as- 
suredly  gathering  that  the  Lord  had  caUed  us 
to  preach  the  gospel  unto  them,  N  i  a  geisiasoni 
^ed  i  Macedonia,  gan  gwbl-gredn  alw  o*r 
Arglwydd  nyni  i  e^ngyln  iddynt  hwy. 

Assi^redness,  *.  Siccrwydd,  diogelrwydd ;  di- 
lysrwydd,  gwarantrwydd. 

An  assurer,  s,  Siccrhawr,  gwiriwr,  d'logelwr, 
dilyswr. 

An  assuring,  s,  Siccrhad,  gwiriad. 

An  Asterisk,  s,  [little  star  in  a  book]  Serennig, 
serennod. 

An  dsterism, «.  See  Constellation. 

A-st6m,  ad,  Yn  llvw'rllong;  ar  61  y  Hong. 

An  Asthma,  [a  difficnlbr  of  breathing]  Diffyg 
anadl,  clefyd  dyhead. 

Asthm4tic,  or  asthmatlcal,  a.  Anadl-fyrr,  a  di- 
ffyg anadl  amo,  byrr  ei  anadl. 

Astipulation, «.  [assent]  Cydsynniad. 

Astipulation, «.  [witnessing or vonching]  Gw}- 
byddiaeth,  tystiolaeUi. 

A8t6nied,  part,  [a  contraction  of  the  word  asto- 
nished] Synn,  sannedig,  brawychns,  Arc.  / 
sat  dawn  astonished.  Mi  a  eisteddab  yn  synn. 
Y  /  was  astonished  at  the  vision,  Synnais  o 
herwydd  (wrth)  y  weledigaefh. 

To  ast6nish,  or  make  astonished,  [surprize, 
amaze,  affright]  Synnu,  peri  i  synnu,  gyrrn 
ofn  (braw,  dychryn)  ar  un,  ofni,  brawycho, 
dychrynu,  taro  a  Draw  (4  dychr\n,)  peri 
synnu  (chwitho)  ar  un,  peri  ofni,  peri  i  on 
ddelwi  ac  amliwio,  hurtio,  irdangu.  They 
astonished  us  with  these  speeches,  Synnasant 
ni  k'r  ymadroddion  hyn.  They  skaU  pUee 
there  the  abomination  that  astonisheth,  Hwy 
a  osodant  yno  y  ffieidd-dra  a  btdr  synira. 
Certain  women  also  qf  our  c&mpany  wiade  us 
astonished,  A  hefyd  rhai  gwragedd  o  honom 
ni  a'n  dvchrynasant  ni. 

To  be  astonished,  [amazed,  affrighted]  Synna, 
sannn,  brawychn,  dychrynu,  ofni,  chwitho 
Tsynnu)  ar  un,  hurtio,  hylld,  myncd  vb  synn 
(3m  hurt,  yn  ben-syfrdan,  yn  lledfeddod,) 
syfrdanu,  bod  mewn  synndod,  Irdangu.. 
They  were  astonished,  because  that  on  the 
Gentiles  also  was  poured  out  the  gift  of  the  Holy 
Ghost,  Hwy  a  synnasant,  am  dy^ndlt  dawn 
yr  Yspryd  Glin  ar  v  Cenhedloedd  hef^d. 
They  were  astonished  ^t  the  ^hing  that  was 
done,  Hwy  a  synnasant  o  herwrdd  y  weitk- 
red.  Every  heart  is  astonished  at  the  sight 
thereof,  Pob  calon  a  synna  wrth  yr  olvrg 
amo.  Then  all  the  people  were  wondeffuUy 
astonished,  Yna  y  synn6dd  ar  yr  holl  bobl  yn 
amthr.  When  the  king  heard  these  words, 
he  was  astonished.  Fan  glybu'r  brenhin  y 
geiriau  hyn,  fe  synnodd  amo.  Hfffeqfwken 
he  heard,  he  was  sore  aitpnishedy  Vntan  pan 
glvfou  a  ofnodd  yn  ddirifawr.  Ti'fy  were  lor- 
rioly  astonished  with  strange  apparitisms^ 
Hwy  a  ddychrynwyd  yn  araurol  gan  weled- 
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vJ^Tfol  ki  MfM  grtiUhf  aatonUMy    £fe  a 

welodd  ell^Qy  yr  hyn  a  barodd  id^o  laeta 

(wyaeb-lisii^  gan  ofii.    At  tju  ueing  qf  an 

mmUim    ke  woi   astonUked   very   muckt 

Oowithodd  a  synnodd  arno  weled  euyll. 

To  be  aft6iiished  fnarvel,  wonder,  be  fiurprb- 

edi  at;  Rbyfedda  (anithro.  synnu)  with, 

bod  yn  rhyfedd  (yn  aratbr;  gan  un  beth. 

IhsJepmiifj  when  he  mow  what  was  done,  be- 

Uevei^  bein^  atUnusked  at  the  doctrine  qf  the 

L9rdf    Y  rhaglaw,  pan  welodd  yr  hvn  a 

waaetbid,  a  gredodd,  can  ryfedda  wrth  ddys- 

geidiaetb  yr  Arglwyad.    AU  that  pretwned 

t»  ctrne  in  with  himy  were  attonished  at  the 

fmger  pf  God,   Pawb,  a  feiddlent  ddyfod  i 

mtwn  gjrda^  ef,  a  ryiedda»ant  wrth  weled 

■erth  rhiowedd  Daw.     They  are  astonished 

at  their  power  and  virtue,  Eugallaa'agweith- 

rediad  sydd  ryfedd  ganddynt  hwy.     God 

hath  eeni  wu  to  work  things  with  thee^whereat 

eU  the  earth  shaU  be  astonished,  Dnw  a'm 

buifonodd  i  wnenthor  i  thiy  cyfryw  bethan 

ag  y  rfayfedda'r  holl  fyd. 

AiCiabhed,  part.  a.  Synnedig,  wedi  synnn ; 

dychrynedUf  a  ddychrynwyd,  wedi  dych- 

iyna,&c  See.  V.   Synn,  brawychui.  mewn 

Draw,  k  braw  arno,  hart,Byfrdan,  Uedreddod. 

IFkf  sihanidest  thou  be  as  a  nian  astonished  f 

Pa  bam  y  byddi  meg^  g^r  wedi  synno  ?   / 

set  there  astoni^ted  among  them  seven  days. 

Mi  a  ebteddi&is  yno  saitb  niwmod  jix  synn 

yn  ea  pUth  nwynt.    And  he,  trembling  and 

sstamsMed,  sM,  Lord,  what  wUt  thou  have  me 

tsdot  Yntau.  gan  giynn  ac  i  braw  arno,  a 

^ijwedodd,  Aridwydd.  beth  a  fynni  di  i  mi 

eiwaeothnr?   Astonished  at  the  strangeness 

tfthe  thing,  Wedi  hnrtio  o  herwydd  (wrth) 

in^ynnefindra  y  peth.    f  They  stood  asto» 

mmed,  Hwy  a  safasant  yn  synn-feddylcar. 

Aant6njihiog,#.  Brawychia^,dychryniaa,&c. 

dec*  V* 
AttAaiihnient,  s.  [amazement,  surprise,  terror] 
Syandod,  lynder,  »yndra,  sann,  syiinedig- 
aeth,  lannedigaeth,  chwithdra,  irdang,  mad- 
roadod ;  dycbryn ,  braw,  ofn.  The  Lord  shaU 
mk  thee  mth  asionishment  qf  heart,  Yr  Ar- 
SHr]rdd  a'tfa  dery  di  h  syndod  calon.  Asto- 
•iAment  haih  taken  hold  on  me,  Daliodd  syn- 
der  fi.  Our  Hfe  is  nothing  bt^  astonishment 
ssiftar,  Ein  heinioes  nld  yw  ddim  ond  ofh 
abmr.  t  Thishouse  shall  be  an  astonishment 
t9  every  one  that  passeth  by  it,  Y  t^  yma  a 
vaa  i  bawb  a'r  a  el  heibio  iddo  synnn. 
Toasto&ad,  r.  a,  [astonisbl  Hnrtio,  syfrdann. 
Astride,  ad.  A'i  draed  (h!i  thraed)  ar  led  ;  a 
ckoei  o  bob-parth  (o  bob-tn)  vulgo  a  dwy 
^«oeto  bob-to. 

|'*«pl,  s.  [in  Anatomy]  Y  fffer,  asgwnl  y  fftr. 
AtenI,  $,  nn  Architectare]  Addum-gylch 

(mmi-fbarwy)  ar  bendwm  colofn. 
Amyyatf.  \r  gsrfeiliom,  ar  ddidro,  ar  ddisper- 

•■,«r  ddigndn,  ar  ddiwania,  ar  grwydr. 
"•gi  astray,  Cyieiliomi,  crwydro,  myned  ar 
fiffttBom  (ar  ddidro,  ar  ddisperod,  &c.) 
V!^  tstny,  Cam-arwain,  arwain  ar  iryfeil- 
•^tynno  ar  ddidro,  tywyi  o'r  ffordoT 
*5jg  iitray,  Cyfeiliom,  cyfeiliomi,  crwydr, 

wdro,  disperod,  digrain,  diwanfa. 
^■•rtfiction,  ».  [binding:  fast]  Tynn-rwyraad, 
ciedicwyniad,  dir-islymmiad. 
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AstrfctiTe,  or  aitringent,  a.  [of  a  binding  pr 
ityptic  quality]  Ac  ynddo  rinwedd  i  rwymo 
(i  fol-rwymo,  1  refr-rwymo,  i  attal  y  bib,) 
argaeol. 

To  astrf nge,  v.  a.  [malce  costive]  Rhwymo  (cal- 
edn)  'r  boly,  atul  y  bib,  bdl-rwymo,  rhefr- 
rwymo. 

Astrfngencv,  s,  Rhwym-rinwedd,  rhinwedd  i 
rwymo'r  Doly  neu  i  attal  y  bib. 

Astringent.    See  Astrictive. 

A'fttrolabe,  s.  [projection  of  the  sphere]  Cyn- 
Hun  rdnll,  portreiad)  cyfr-grwn  yn  arddang- 
OS  prif-gylcboedd  y  ffiirfafen ;  ofreryn  (peir- 
iant)  a  luniwyd  er  cael  aUan  bellder  a  lym- 
randiad  y  s^r. 

An  a5tr61oger,  or  astrologian,  if.  [one  pretend- 
ing to  foretel  future  events  from  the  lOipposed 
influences  of  the  planets]  Dewin  wrtn  y  8§r 
a'r  planedau,  s£r-ddewin,  sylwedydd,  plan- 
edydd,  astrology dd. 

Astrol6sical,  a.  Sywedyddol,  seryddol ;  sdr- 
ddewindabol,  perthynol  i  s^r-ddewiniaeth. 

Astroldgicallv,  ad.  Yn  ol  celfyddyd  sywedydd- 
iaeth  neu  s^r-ddewindabaeth. 

Astr61ogy,  s.  Syweclyddiaeth,  seryddiaeth; 
s^r-ddewiniacth,  celfyddyd  dewinlo  (brudio) 
pethau  i  ddyfod  wrth  dremmiadau  y  s^r  a'r 
planedau,  planedyddiaeth. 

An  astr6nomer,  s.  Serydd,  Wj'brwr,  wybrydd, 
sywedydd,  astronomydd,  un  cyfarwydd  (by- 
ddysfl:)  ynghelfyddyd  y  s^r. 

Astrononuc,  or  astrondmical,  a,  Seryddol,  syw- 
edyddol, astronomy  ddol. 

A8tron6mically,  ad.  Yn  ol  (wrth)  gelfyddvd 
seryddiaeth.  yn  oUwrth)  ffclfyddydy  serydd, 
yn  sywedyodol,  fel  sywedydd. 

Astr6nomy,  #•  Cellyddyd  y  serydd,  sy wedydd- 
iaeth,  seryddiaeth,  astronomy ddiaeth,  gwy- 
bodaeUi  enwau  (maint,  pellder,&c.)  y  ser 
a'r  planedau. 

A'stro-theology,  s.  [demonstration  of  a  Deity 
from  a  view  of  the  heavenly  bodies]  S^r- 
ddifinyddiaeth,  arddangosiad  bod  Duw  oddi- 
wrth  ystyried  y  s^r  ac  wyneb  yr  wybrcn. 

As&nder,  ad.  Ar'ddidol,  ar  walian,  o'r  neill-du, 
y  naill  oddi  wrth  y  Hall,  yn  wahanredol,  ar  et 
ben  (wrtho)  ei  bun. 

To  cleave  asun'der,  HollU^hollti  *n  ddan. 

To  cut  asun'der,  Torn  'n  ddau,  torri  ymaith, 
gwahann. 

To  put  asun'der,  Ysgar,  gwahanu. 

To  part,  pull,  or  tal^e  asun'der,  Dadgyssylltu ; 
didoll,  neiliduo,  gwahann,  dosparthu,  tynnu 
oddi  wrth  cu  gilydd ;  athiy wyn  rhwng  rhai 
yn  ymrafaelio.  /*  is  Easier  to  take  things 
asunder  which  are  aptly  put  together,  than  to 
connect  the  dissipated  parts,  Haws  y  w  dadgys- 
sylltu pethau  a  gymmwys-gyssyUtwyd,  nag 
ail-gyssylltu  y  rhannau  gwasgaredig. 

An  asylum,  s.  [sanctuary  or  place  of  refuge] 
Noddfa,  nawdd-le,  nawdd-dlr,  nawdd,  naid ; 
croeS'Uaid. 

At,  prep.  Yn,  wrth,  ar,  o,  ym  mysg,  gyd  ft,  &c. 

At, prep.  Hn  a  place]  Yn.  At  Rome,  Yn  Rhutain. 
At  London,  Yn  Uundain.  At  Oxford,  Yn 
Rhydychen.  At  Cambridge,  Yn  Nghaer- 
grawnt.  At  Cowbridge,  Yn  y  Bont-taen, 
{potiuB  Ym  Mhont-y-f5n.)  At  church,  Yn 
yr  eghvys.  At  market,  Yn  y  farchnad. 
At  a  church,    Mcwn  eglwys.     At  a  honu  in 

•    the  neighbourhftod,  Mcwn  tj  yn  y  gymmyd- 
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ogaeth.  He  lores  lier  at  U  hearty  Y  mae  cfe 
yn  ei  charu  yn  ei  (o'i)  galon. 
At  home,  or  at  the  house,  Yn  t^,  yn  y  t^, 
f  Gartref.  She  that  tarried  at  home  divided 
the  tpoil^  Yr  hon  a  drigodd  yn  t^  a  ranuodd 
yrysball.  GhryofthM,  and  tarrv  at  home, 
Vmtfrostia,  ac  eistedd  yn  dy  dy,  %  The 
vMn  is  not  at  home,  Nidyw'r  |wr  gaiiref. 
[in  the  dialect  q/*  South-  Wales]  N  Id  y  w'r  gwr 
yn  nhre. 

At,  [before,  close  to]  Wrth,  o  ftaen.  At  the 
door,  Wrth  y  drws.  At  the  fire,  With  (o 
flaen) y  tin. 

At,  [before  a  word  implying  time]  Ar.  At 
Michaelmas,  Arddydd  g^yl  Mihangel,  At 
Easter,  Ar  y  Pasg.  At  sun-ut,  Ar  fachlud- 
iad  hani;  neu,  Ymmhryd  machludo  haul. 
At  that  time,  Ar  y  pryd  hynny ;  nen,  Y  pryd 
hynny.    At  break  of  day,  Ar  y  wawr. 

At  the  beninnipg,  Yn  y  dechreu,  yn  y  declireu- 
ad  ;  ar  y  dechreu. 

At,  [after  begin,  beginning,  &c.]  Ar,  o.  And 
ieginning  at  Moses,  A  chan  ddeclireu  ar 
Moses.  Bef^n  at  mv  sanctuary,  Dechreuwch 
ar  fy  ngbyssegr.  'then  they  began  at  the  an- 
fiient  men,  Yna  y  dechrcuasant  ar  y  gw^r 
hen.  The  time  is  come  that  judgement  must 
begin  at  the  house  q/*  God,  Daeth  yr  amser  i 
ddechreu  o'r  farn  o  d^  Dduw. 

At,  [with]  Gyd  k.  He  went  away  at  break  of 
day.  Ere  a  aeth  ymaith  g>'d  k  thorriad  y 
wawr.  At  that  word,  Gyd  &'r  sair.  At  eterv 
word  the  tears  faUf  Gyd*&  phoDgairy  syrth 
y  dagran. 

At,  [among]  Ym  mysg.  As  they  were  at  their 
cups,  A  hwynt  ymmysg  eu  cwppanan.  %  A 
hwynt  wrth  y  (gyd  4'r)  ddiod. 

At,  [by,  with]  Wrth,  gyd  k.  Who  hath  red- 
ness if  eyts  t  He  that  tarrieth  long  at  the  wine. 
I  bwy  y  mae  llygaid  cochion  T  Vr  neb  syda 
yn  aros  wrth  y  gwin. 

At,  [used  instead  of  with,  and  implying  cause, 
or  on  account  qf]  Wrth,  oblegid.  He  fell 
sick  at  the  news,  Efe  a  glaiychodd  wrth  y 
newydd.  He  grew  pensive  at  the  saying, 
Efe  a  bruddh&odd  wrth  yr  ymadrodd.  / 
rejoice  at  thy  word^  Llawen  ydwy f  fi  oblegid 
dy  air.  %  As  at  the  report  concerning  Egypt, 
so  shaU  they  be  sorely  pained  at  the  report  of 
Tyre,  Megis  wrth  gly  wed  son  am  yr  Aiphtlaid, 
yr  ymofidiant  wrth  glywed  son  am  Dyms. 
IT  v*  ^hy  brother  be  grieved  at  thy  meat,  Os  o 
achos  bwyd  y  tristeir  dy  fi  awd. 

At  meat,  Yn  bwy  tta.  While  they  were  at  meat, 
Tra'r  oeddynt  yn  bwytta. 

To  sit  at  meat,  Eistedd  i  fWytta.  ebtedd  wrth  y 
bwrdd  {ar  y  bwrdd,  wrth  y  ford.) 

At  the  presence  of,  Ger  bron,  yngwydd,  o  flaen, 
rbag,  rhag  bron.  Hold  thy  peace  at  the  pre- 
sence of  the  Lord,  Distawa  ger  bron  yr  Ar- 
glwydd.  In  my  presence,  Ger  fy  mron  i. 
His  brethren  could  not  answer  him,  for  they 
were  terrified  at  his  presence,  Ei  frodyr  ni 
fedrent  atteb  iddo',  oblegid  brawychasent 
ger  ei  fron  ef.  He  was  afraid  at  the  presence 
of  the  king,  Efe  a  oibodd  yni^ydd  y  bren- 
hin.  Then  shall  the  trees  of  the  wood  sing  out 
at  the  presence  of  the  Lord,  Yna  prcnnau  'r 
coed  a  ganant  o  ilaen  yr  Arglwydd.  Tremble, 
thou  earth,  at  the  presence  of  the  GodqfJa^oh  ; 
Ofna,  di  ddaenr,  rhag  Duw  Jacob.     Tht 
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idols  of  Egypt  shall  be  mated  at  his  presence, 
Eulynnod  yr  Aipht  a  gynhyrfant  rhagddo  ef. 
WiU  ye  not  tremble  at  my  presence?   Oni 
chrynwch,  rhag  fy  mron  i  7 
At  hand,  Ger  Uaw,  yn  agos ;  wrth  law. 
At  the  hand,  [after  the  verb  buu]  O  law,  can. 
He  bought  the  field  at  the  hand  <^  the  chwren 
of  Hamor,  Efe  a  brynodd  y  maes  o  law  meib- 
ion  Hamor. 
At  second  hand,  Ar  (gan)  yr  all  law,  o'r  all  law. 

At  hand,  at  the  hand,  [after  the  Verbs  reqimre, 
deserve,  avenge,  ^r<^.]  Ar  law.  Who  hath  re- 
quired this  at  your  handt  Pwy  a  geisiodd 
hvn  ar  elch  Haw  ?  His  blood  will  I  require  at 
the  watchman's  hand,  Mi  a  ofynnaf  ei  waed 
ef  ar  law'r  gwiliedydd.  •  You  deserve  no  kind- 
ness at  my  hand,  Ni  haeddwch  chwi  on  gym- 
mwynas  ar  fy  llaw  i.  That  I  may  avenge  the 
blood  ef  my  servants  at  her  hand.  Pel  y 
dialwyf  fi  waed  fy  ngweision  ar  ei  llaw  hi. 
t  At  the  hand  of  every  man's  brother  ^jUl  I 
require  the  l\fe  of  man,  O  law  pob  brawd  iddo 
y  gofynnaf  einioes  dyn. 

At,  prep,  [before  wwrd,  wiU,  comrnand,  plea- 
sure, 4-c  J  Wrth.  At  my  word,  Wrth  f^ 
ngair  i.  At  his  wiU,  Wrth  ei  ewylhrs  et. 
All  things  are  ordered  at  the  wiU  iff  God, 
Trefhir  pob  petb  wrth  ewyllys  Duw.  At  the 
king* s command,  Wrth  orchymmyn  y  brenhin. 
At  their  pleasure,  Wrth  en  meddwl  (eu  he- 
wyllys,  ddynmniad  eu  calon,  eu  mvmpwy.) 
At  their  own  pleasure,  Wrth  (yn  ol)  eu  he- 
wyllys  eu  hun.  At  my  bidding,  wrth  fy 
ngorchymmyn.  At  my  instance,  Wrth  fy  an- 
nogaeth. 

At,  [before  request,  petition,  &c.]  Ar.  If  it 
please  the  king,  let  my  Itfe  be  given  me  at  my 
petition,  and  my  people  at  my  request^  O  rhyg- 
lydda  bodd  i'r  brenhin,  rhodder  i  mi  fy  etn- 
ioes  ar  fy  nymumad,  a'm  pobl  ar  fy  nei^ad. 

At  breakfast,  Ar  fore-fnryd.  At  dinner^  Ar 
giniaw,  ar  ginio  echwydd,  ar  brydnawn- 
fwyd.    At  supper,  Ar  swpper,  ar  gwynos. 

At  a  feast,  Mewngwledd.  At  the  feast,  Yny 
wledd.  At  the  banquet  qfwine,  Ynghyfedd- 
ach  y  gwin. 

At  first,  Ar  y  cyntaf.    As  at  the  first,  Fel  cynt. 

At  farthest, or  furthest,  O  bellaf,  o  eithaf.  At  ike 
farthest,  or  furthest,  O'r  pellaf,  o'r  eithaf. 

At  least,  O  leiaf.  At  the  least,  O'r  llciaf,  o'r 
hyn  llelaf. 

At  length,  O'r  diwedd,  ym  mhen  ennyd,  weith- 
ian,  weithion. 

At  last,  O'r  diwedd. 

At  most,  at  the  most,  O  eithaf,  o'r  eithaf. 

At  a  distance,  Ym  mhell. 

At  some  distance,  Yn  gr\n  bell,  a  chryn  bell- 
der  (ac  encyd  o  ffordd)  rfayngddynt. 

At  unawares,  Yn  ddisymmwth,  yn  ddisyfyd, 
yn  ddi-rybudd,  heb  ei  ddisgwyl,  hcb  cdrych 
(heb  feddwl)  am  dano,  yn  ddiarwybod. 
f  Let  destruction  come  upon  him  at  unawarts, 
Deued  amo  ddistryw  ni  wypo. 

At  work,  at  his  work,  Ar  waith,  ar  (wrth,  yn) 
ei  waith. 

At  present,  Yn  bresennol,  yn  gynhyrchol,  y 
pryd  hyn,  yn  awr,  yr  awr-hon. 

At  first  sight,  Ar  yr  olwg  gyntaf. 

At  one  blow,  Ar  un  ergyd. 

At  the  vcrv  first,  Ar  y  cyntaf  oil. 

At  a  venture,  Ar  amcan,  j n  aunily?,  yn  ddi- 
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annel.   A  certain  man  drew  a  b9w  tU  a  venturCf 
Rky  w  wr  a  dynnodd  mewn  b'drn  wt  ei  amcao^ 
At  the  end,  at  the  latter  end,  Y'n  y  (o'r)  diwedd. 
At  the  end  of,  Ym  mhen,  yn  niwedd.    At  the 
end  ^f forty  days^  Ymmhen  deuffain  niwrnod. 
At  the  end  ^  the  daus,  Yn  niwedd  y  dyddiau. 
At  an  end,  Wedl  eiddibennn  (ei  ddiweddu,  ei 
orphen,  d  gyflawni)  wedi  darfod,  wedi  my- 
ned  ymaith.    Intemperance  ie  at  end,  Diben- 
nwyd  anshymmedroldeb. '  Our  rejoicing  is 
mt  an  end,    Ein  Hawenydd  a  aeth  ymaith. 
f  /  wiU  not  take  this  at  yoar  handy  Ni  oddef* 
af  (ni  chymmeraf)  hyn  gennych. 
At  all.    See  AH,  Sec, 
At  any  time,  I3n  amser,  bobamser. 
Least  at  any  time,  Rbag  nn  amser. 
At  [the]  best,  Ar  y  goren. 
At  no  time,  Erioed  ni  bu ;  byth  ni  bydd. 
At  this  time,  Y  pryd  hyn :   heddy w,  y  dydd 

heddyw. 
At  that  time,  Y  pryd  hynny. 
At  tiiat  season,  V  cylamser  hwnnw. 
At  this  day,  Heddyw,  y  dydd  heddyw,  yn  awr. 
At  leisnre.  Mewn  liaindden,  yn  cael  ennyd. 
At  ease,  Yn  esmwyth,  yn  esmwyth  arno,  yn 

ddi-waith,  yn  ddi-ofal,  yn  ddi-traw. 
At  once,  Ar  nnwaith. 
At  the  worst,  Ar  y  gwacthaf ;  a  bod  (a  my  ned) 

y  rwaethaf  yn  waethaf. 
Hard  at  it,  Yn  ddiflin  mewn  gwalth  (ar  waith, 

wrthwaith.) 

To  be  at  [engaged  in]  a  thinjr.  Bod  yngliylch 

peth,  boil  ar  (wrth)  ry w  waith  neu  orchwyl. 

^  What  would  foubeat?  Pa  beth  a  fynnech  ei 

ddywedvd  (ei  wneuthar)?  I>eth8y'n  eich  br^d? 

To  l>e  at  the  pains  of  doing  a  thing,  Cymmer- 

yd  (amo"^  y  drafferth  i  wneathnr  rhyw  beth. 

Athisown  (»arges  or  expence,  Areidranleihan. 

To  be  at  charges  with,  Gwneuthor  tranl  ar  t>eth. 

Act.  «l.  «4. 
To  be  at  tiie  <^rge  of  a  thing,  Dwyn  traul 

peth,  cynnneryd  y  draul  arno. 
Tobeataper8ontodoathing,Dirio(pwy8o,gwas- 
ga,  crefa,  bod  yn  daer)  ar  nn,  cymmell  (bod 
with)  nn  er  cael  ganddo  wneuthnr  rhyw  lieth. 
People  trere  at  him  inee$9anthf,  to  kmw  how 
this  came  about,  Yr  oeddvnt  wrthoyn  ddi-  bald, 
er  cael  gwybod  pa  fodd  y  daeth  hyn  i  ben. 
Atwhattwie,  [when]  Pan.    At  what  time  ue 
hear  the  sound  ^fthe/tute.  Pan  glywoch  sain 
y  chwibanogl.    %  Atmy  hearing  qf  thaty  Pan 
d^rwais  hynny.    At  the  first  appeitring  qf  the 
kmgy  Hwy'n  gyntaf  ag  yr  ymddangosodd  y 
bro^iin.    At  the  finding  out  ^  thai  country. 
Pan  gaiwryd  allan  y  wlad  honno. 
To  be  at  a  point.  Bod  ar  gyttnno. 
At  odds,  Titriance,  or  strife,  Mewn  ymrysson 

an  ymrafael. 
To  be  at  odds  [variance,  strife]  with  one.  Bod  yn 
ymrysooD  ag  nn,  bod  mewn  ymrysson  (ymraf- 
ad)  ag  nn,  bod  wedl  amrafaelio  ag  (y  n  erby  n) 
nn. 
At  liberty,  Mewn  rhydd-deb,  yn  rhydd. 
To  let  at  one,  persons  that  are  fallen  out,  Cym- 
■Hidi  (heddyehn)  rhal  yn  (wedi)  ymrafaelio. 
f  He  skewed  lumselfunto  them  as  they  strovcy 
and  woM  have  set  them  at  out  agniuy  Efe  a 
jrmddangoaodd  iddynta  hwynt  yn  ymrafael- 
io, ac  a'n  bannogodd  hwynt  i  heddyehn. 
Hard  to  eome  at,  Anhawdd  dyfod  o  hyd  iddo, 
aohawdd  ei  g>  r  raedd . 


At  a  loss,  or  at  a  ^tand,  Mewn  cyfyng-gyngor, 

heb  wybod  beth  i'w  wneuthur. 
At  stake,  Ar  lawr,  roewn  chwarae  am  dano, 

mewn  perygl  o*i  golli. 
At  that  rate,  Yn  ol  y  cyfrif  hynny. 
At  a  word,  Mewn  gair. 
At  sea,  Ar  y  mdr. 
At,  [through]  Trwy.    They  shall  enter  in  at  the 

wtndows  like  a  thirf.   Ant  i  mewn  trwy'r 

tfenestri  fel  lleidr. 
To  be  at  peace  with  one,  Bod  yn  heddychol 

(mewn  hcddwch)  ag  un. 
To  be  at  war  with  one.  Bod  yn  rhyfela  (mewn 

rhyfel)  ag  neu  yn  erbyn  un,  bod  a  ibytel 

rhyngddo  a  rhyw  an. 
Good  at  a  dart,  Hyfedr  ar  daflu  piccell. 
To  atcbi^ve.    See  Achieve,  &c. 
A  notable  atchi6vement,  [great  exploit]  Rhag- 

or-gamp,  gorchest 
I  ate,  Bwyteais.    See  Eat. 
A'theism,  s.  Anfad  athrawiaeth  yrynfydion  a 

haeiant  nad  oes  on  Daw,  annuwiaeth,  di- 

ddowiaeth. 
An  4theist,  «.  Yr  ynfyd  yr  hwn  a  haera  nad 

oes  an  Daw,  er  bod  y  nefoedd  yn  dadgan  ei 

ogoniant,  a'r  ffnrt'aten  yn  mynegi  gwaith  ei 

ddwylaw  ef ;  an-naw,  di-dduw,  un  ni  chred 

fbd  Duw,  atheist. 
Atheistical,  a.  Perthynol  i  annuwiaeth,  cyttnnol 

ag  ej^wyddorion  y  di-dduw,  annuwiol,  an- 

nnwaidd,  an-nuw,  di-dduw,  athelstiaidd. 
Atheistically,  fluf.  \  n  ol  haeriadau  y  di-dduw, 

fel  di-dduw. 
Ather6ma,  s,  fa  kind  of  tumor,  or  wen]  Chwar- 

ren  (cr^g,  llynn-grangc,  dyfod-grangc)  ac 

ynddo  deoyg  i  uwd. 
Ather6matous,  a.  Llynn-grangcaidd,  o  natur 

Uynn-granec,  tebyg  i  lynn-grangc. 
A-thirst,  ad.  Sychedig,  a  syched  arno. 
To  be  a-thirst,  Sychedo,  faiod  yn  sychedig,  bod 

a  syched  aino. 
Athletic,  a.  Campus,  mllwraidd,  rhyswraidd; 

cadarngi^f. 
Athw&rt,  ad,  Ar  draws,  ar  groes. 
The  Atmosphere,  s.  Yr  awyr-gylch,  ardal  gyfr* 

gron  y  mygydarth. 
An  4tom,  or  atomy,  «.  Mymryn,  brycheuyn^ 

di-ran  gan  ei  leied,  y  tippyn  (ticcyn)  lleiat, 

corphyn,  corphilyn. 
To  atone,  v.  a.  [agree,  or  be  at  one]  Cydfod, 

cydgordio,  cyttuno.    They  wtU  not  any  more 

atone,  NI  chydfyddant  mwyach. 
To  at6ne,  or  miake  atonement  [make  satisfac- 
tion, amends  or  recompense]  for,  Gwneothur 

lawn  dros  gamwedd,  neu  dros  ry w  ddiffyg ; 

diwygio  bai.    f  Virtue  atones  for  bodUy  de- 

fectSy  Buchedd  rinweddol  a  guddia  bob  am- 

mherffeithrwydd  corphorol. 
To  at6ne,  v,  a.  [appease,  reconcile]  Cvmmodl, 

atgyramodi,  gwneuthur  cyrnmod,  heddyehn, 

dybnddo. 
Toat6ne  [adjust]  differences,  Teriynnn  (torri) 

ymryssonau,   dosparthu  cynnhennau.     See 

Adjust. 
At6ned  for,  A  wnaed  iawn  neu  gymrood  drosto. 
Atdned,  par^.  [appeased]  Dyhuddedig,  a  ddy- 

huddwyd,  wedl  ei  ddyhuddo,  &c.    hec.  V. 
An  at6nement  for  a  crime,  lawn  dros  fai  neu 

gamwedd :  cymmod.    Lev.  16.  10. 11.  dec. 
At6nement,  s.  [reconciliation,  or  the  uniting 

two  person^  at  variance  with  each  other] 
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Cymmod,  cymmodaeth,  ail-heddychiad,  eym- 
mrodedd.    Lev,  16.  'i4. 

Anatdneineot-makery  Cyiiiiiiodwr,heddychwr, 
dyhuddwr,  cymairodeddwr. 

An  at6ning, »,  IWhaddiant. 

An  atdning  sacrifice,  Aberthawnaererdiwvf- 
10  bai  11^  er  gwneathar  iawn  drosto,  diwyg- 
abeith;  aberaiercymmod,  cymmod-aberth. 

Atr6cioii89  a.  Creulon,  di-dnq^redd,  ffyrnig, 
dywal ;  anfad,  erchyU,  ysgymniiuiy  yageler, 
.  echryslon. 

Atr6cioasly,  ad.  Yn  grenlon,  &c.    Sec.  Adj. 

4tr6ciouuies8,  or  Atrocity,  «.  [enormoiuuieu, 
horriblesess]  Anfadrwydd,  ercbylldod,  ys- 
gelerder,  echryslonrwydd. 

Atr6city,  #•  [fierceness.  8a?|^ness,  cmelty] 
Crenlondeb,  crealonder,  ffymigrw^dd, dy- 
.  walder. 

Atr6phyy  «.  Disborthiant,  di-dycciant  ym- 
borth. 

To  attach,  [seize  on  a  person ;  or  his  goods]  Dal 
y n  garduuror ;  gafaelo,  atta&ela.  6>e Arrest. 

To  attach  one's  self,  to  be  attached  to  a  person, 
or  thing,  Glyau  (ymlynu,  ymglymmu)  wrtb, 
ymgyssylltn  k,  pleidio  ryd  ag  an,  bod  o  blaid 
on ;  tueddu  (bod  k  thaeddiad )  at  beth,  bod  y  n 
ddyfal  ac  yn  astnd  mewn  peth,  ymroi  i  beth. 

AtUicbed,  yart,  Wedi  ei  ddal  (a  ddaliwyd)  yn 
garcbaror,  aalaelwyd  amo :  glynedig  (alyn- 
odd,  wedi  glynn,  a  ymlvnodd,  wedi  ymlymi) 
wrth,  a  yngysfylltodd  (wedi  ymgyssylltn) 
iy&c.    Sec  V. 

An  att&chment,  s.  [the  taking  or  apprehending 
a  person,  or  tMBg]  Daliad  yn  garcharor: 
garaeliad ;  gafael,  attafael. 

Att4chment  to  a  person,  or  thing,  Qlyniad  (ym- 
lyniad,  vrnglymmiad)  wrth  .an  mm  wrth  beth, 
tnedd  (ta^diad,  serch)  at  an  nem  at  betfi. 

An  att&ck,  «.  Oosod,  ymosod,  rhuthr,  cyrch, 
dygyrch,  diebyd,  llachynt,  rbysgyr,  &c.  See, 
Assault. 

The  first  att&ck,  Y  cyn-osod. 

A  matual  attick^  Ymgyrch,  ymhwrdd. 

An  open  or  pabltck  attick,  Cyrch  cyhoeddog. 

T«  att&ck,  V.  a.  [assaolt]  Ootod  (ymosod, 
rhuthro,  cyrchn)  ar  on,  ymosod  yn  erbyn, 
dec.  8e€.  To  assault. 

To  attack  one  another,  Ymgyrcha,ymhyrddio. 

Attacked.    Set.  Assaulted. 

An  Att&cker,  «.  Ymgyrchwr,  ymhyrddiwr, 
larawydd,  4ic.  8u  Assaulter. 

To  attain,  attain  to  or  onto,  Cyrraedd,  (cyr- 
redd,  cyrfaaeddyd,  dec)  hmyd,t»el,  easad, 
cael  gafael  ar,  dyfod  i  (hyd,  at,  hyd  at,  o 
hyd  i)  beth,  ynniU,  mwynhan.  Few  and  €vU 
Aave  the  day«  ^f  ike  jftare  iff  mw  l^e  heeu^ 
laad  kme  n^  MtUtmed  wUo  the  imjf$  ^  the 
ffear$<if  the  life  t^  mff  /iUk«r»,   Ychydig  a 

.  drwK  fii  dyddiaa  Uynyddoedd  fy  einioes, 
aenichyrhaeddasantddyddiau  blynyddoedd 
einioes  fy  nhadan.  He  woe  more  homottr- 
Meikmtke  thirty,  Imthe  oHtdned  not  to  the 
firet  iknej  Aorhydeddosadi  oedd  ni'r  deg  ar 
hugain,  ond  ni  chyrhaeddodd  efe  y  tri  cyntaf. 
Jerady  which /Mowed  ^er  the  law  ^  rigkte- 
muaeeefhMtkuotaHamedtothe.lawqfrifkte' 
•utneeey  Israel  yr  fawn  oedd  yn  dilvn  deddf 
cyfiawnder,iachyrhaeddodd  ddeddf cyfiawn* 
^dcr.  ilfhf.a»ymaane.ImighiaUaimw»tothe 
i^mrtmtumilfihe  deod^  Os  mewn  no  modd  y 
TgattwiL^rfaaeddyd  adgyfodiad  y  meirw.  Ac- 
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cording  Mi  his  hand  ehali  atto^  tmtOf  Fel 
y  cyrhaeddo  ei  law  ef.  The  more  [nuyor] 
part  advised  to  depart  thence  oiso,  if  by  mny 
means  they  might  attain  to  Phenice,  and  there 
to  winter,  Y  rhan  f\T^af  a  roisant  gycgor 
i  ymado  oddi  yno  hefyd,  os  ^allent  ryw 
fodd  ffyrhaeddyd  hyd  Phenice,  i  anafa  yno. 
The  pious  ahne  shall  attain  divine  wisdom^y  Y 
duwiol  yn  unig  a  glint  ddoethineb  Dow. 
FooUsh  men  shaU  not  attain  nnio  wisdom^  amd 
sinners  shall  not  see  her,  Dynion  ansynhwyrol 
ni  chltnt  afael  ar  ddoethineb,  a  gw^r  peek- 
adums  hefvd  ni  chint  ei  gweled  hi.  A  nmn  ef 
nnderstandmg  shall  attain  wito  wise  anauels, 
Y  deallgar  a  ddaw  i  gyngfaorion  pwyllog. 
Behold  he  was  honowraSk  among  the  thirty, 
but  attained  not  to  the  first  three,  Wele,  an- 
rhydeddns  oedd  efe  vm  mysg  y  deg  ar  hog- 
ain.  ond  ni  ddaeth  efe  hyd  v  tri  cyntaf;  aea, 
ona  at  V  tri  cyntaf  ni  ddaeth  efe.  Neverthe- 
less, whereto  we  hace  attained,  let  us  walk  by 
the  same  rule,  let  us  mind  the  same  thing,  £r 
hynny,  y  peth  y  daethom  atto,  cerddwn 
wrth  yr  un  rheol,  syniwn  yr  on  peth.  He 
never  couldattain  to  so  great  happiness,  Nis gall- 
odd  efe  erioed  ddyfod  o  h^d  i  ddedwyddwch 
gynunaint.  The  way  nf  virtue  is  the  safest  to 
attain  promotion  in,  Ffordd  rhinwedd  yw'r 
ddiogelaf  i  ynnill  ynddi  ddyrchafiad  ac  an- 
rbydedd.  Thmt  finally,  ^fter  this  l\fe,  he  may 
attain  everlasting  joy  and  felicity.  Bod  iddo 
oV  diwedd,  yn  ol  v  fnchedd  hon,  fwvn- 
hau  llawenydd  a  dedwyddyd  tra{[ywyddoL 
T  Nourished  up  in  the  words  qffaUh,  and  rf 
good  doctrine,  whereunto  thou  hast  attatned^ 
Wedi  dy  ftgu  yngeiriau  'r  fiydd,  ac  athraw- 
iaeth  dda,  yr  hon  a  ddilynaist.  The  Gentiles, 
whichfoUowed  noti^fter  righteousness,  have  at' 
tained  to  righteousness,  Y  mae  y  Cenhedloedd, 
y  rhai  nid  oeddynt  yn  dilyn  cyfiawnder,  wedi 
derbyn  cyfiawnder.  Howlong  wHl  it  be  ere  they 
attain  to  innocency  t  Pa  hyd  ni  fedrant  ddUyn 
diniweidrwydd?  If  I  have  done  well,  and  as  is 
fitting  the  story,  it  is  that  which  I  desired  ; 
but  ^slenderly  and  meanly,  it  is  that  which  I 
could  attain  unto,  Os  da  y  gwnaethym,  ac 
megis  y  gweddai  i'r  ystort,  hynny  yw  r  peth 
a  ewyUysiait;  ond  os  vn  UHf  ac  yn  annoeth, 
hynny  yw'r  hyn  a  ulwn  ei  ddwyn  i  ben. 
Virtue  is  the  ready  way  to  attain  a  auiet  lUe, 
Ffordd  rhinwedd  a'th  dd^g  ar  fr^s  1  lonydd- 
wch  bochedd. 

To  attain  to  the  knowledge  of  a  thing,  Cael 
cymmedr  ar  beth;  medrn  ar  (oddi  wrth) 
beth.  He  attorned  at  last  to  the  JuU  <«•»- 
ledge  ^  that  art,  Ele  a  gafaso'r  diwedd  lawn 
gymmedr  ar  y  gelfyddyd  honno.  To  will  is 
mresent  with  me,  but  how  topetform  that  which 
M  good,  I  easmot  attain,  Yr  ewyllysio  ^dd 
barod  gennyf,  eithr  cwplan  yr  hyn  sydd  dda, 
nid  wyf  yn  medro  amo.  Such  knowledge  is 
too  wonderfid  for  me;  it  is  high,  I  dmot 
attain  unto  it,  Dymma  w^bodaeth  ry  lyfedd 
i  mi ;  uchel  yw,  ni  fedraf  oddi  wrthi. 

Attiinable,  a.  Cyrraeddadwy,  a  aller  ei  gyr- 
raedd,  hygael. 

Attainablenest,  «.  Passiblrwydd  cyrrhaeddiad 
neu  gaffaeliad  peth,  hvgaeledd. 

An  attainder,  «.  Cyboddiad  teym-fradwr  get 
bron  dyledoglon  y  deyrnas ;  profiad  on  yn 
euog;  diftrmad. 
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A  bin  of  aU&inder,  Llythyr  cyhndd  ^er  bron 

dyledogion  y  deymas. 
AtUfned  unto,  Cyrrbft€ddcdig,agyrhaeddwyd, 

%rmli  ei  gyrnedd,  &c.    Sec.  v . 
Attainment,  9.  Cyrbaeddiad,  caflTaeliad,  TnniU- 

iad,  mwynbid.    f  Difpote,  O  Lord,  ihe  way 

•fihy  strvmmis  iowards  the  ttitidnmetit  i^feter- 

latimq  MmUatUmy  LlYWodraetha,  O  Arglwy  dd, 

ffttdd  dy  wasanaetii-ddyiiion  tu  ag  at  gaffael 

iechyd  tragywyddol. 
A  aiaii  of  good  [great]  attainments,  Owr  mawr 

ci  fTTliaeddiaaan  (ei  ddysg,  ei  ddonian  cyr- 

raMdedig)  gwr  godldoe  o  ran  dy^  a  doman 

cyrraeddedig,  gwr  doniofr;  gwr  dvsgedig. 
To  attaint,  v.  a.  [convict]  Eglur-bron  nn  yn  enog 

o  ryw  fa! ;  butiu  (bwrwYvn  enog,  difkrna. 
To  attaint  of  bigfa  treason,  Cybaddo  an  (barnu 

an  yn  eoog)  o  deyrn-fradwriaetb. 
Toatteint,r.a.  [taint, corrupt, debase]  Llygni, 

balo^,  difwyno.  diwyno.  annrddo,  gwarad- 

wydoo;  dwvn  iledrwv  \*r  gwaed,  megb  y 

gwna  teyTn-fradwriaetb. 
Attainted,  jMtrt.  Cybnddedig  0  deyrn-fradwr- 

iaetb  ;  a  brofwyd  (wedi  ei  brofi)  yn  enog  o 

gyflalkn :  difarnedtg  (a  ddifarawyd,  wedi  ei 

ddiftunn)  gan  y  gyiMtb. 
Attaintore.    Set  Attainder. 
Attaintnre   of  blood,    Llygriad   (annrddiad) 

gwaed  trwy  deym-fradwriaeth. 
To  attemper,  r.  a.  Tymmbeni,  ardymmberu, 
cyd-dymmhem ;  cymmedroli,  cymmhesoro, 
cyfaddasn;  cydgymmysgii ;  dofi  angerdd 
petb,  torn  ar  danoeidrwydd  petb ;  roeddal- 
bla,  tynem. 
Attempered,  pari,  Tymmberedig,  a  dymmber- 
wyd,  wedi  ei  dymmheni,&c.  Sec.  V,  tym- 
mbems,  ardymmherus. 

An  att«hnpt,  «.  [endeuvoor,  effort,  enterprise] 
Antar,  antnriaetb,  cais,  ymgais,  egni,  vm- 
egniad,  ymorcbest.  The  Chvreh  of  England 
9tUl  staitdijlrm  and  unMhakenfnotfcithttanding 
oB  the  ntin  attempti,  and  impeiwnu  axsauUs 
made  againtt  H  hjf  such  men  as  are  given  to 
choMgej  aad  htre  always  discorered  a  greater 
regvd  to  their  own  private  fancies  and  inter^ 
estSy  than  to  thai  duty  they  owe  to  thepublicky 
Y  mae  E^wys  Loegr  yn  sefy  U  fy  tb  yn  gadam 
ac  yn  ddi-ysgog,  er  boll  antnriau  ofer,  a 
rfantbran  rfaiycbwyllt  a  wnaed  I'w  berbyn  gan 
rai  anwastad,  a  ddangosasant  bob  amser  ycb- 
waneg  o  serdi  i*w  bewyllys  a'n  belw  pfiod 
(neillduol,)  nag  i'r  ddyled  sydd  arnynt  i'r 
cyflfredin.  No  attempt  qf  his  sneceededy  Ni 
hryddodd  nn  cab  o'i  eiddo.  God  preserved 
««  from  ike  late  attempts  of  our  enemies  to 
bereave  us  rfemr  reUgion  and  laws,  Cadwodd 
Daw  nyni  ibag  diweddar  vmgais  ein  gelvn- 
ion  i'n  difbddio  ni  o'n  crefydd  a'n  cyfreitb- 
ian.  He  marred  the  designs^  ttnd  d^eated  the 
attewnisifatt  his  enemies^  DytWynodd  fWriad- 
an,  aodHrhrytbodd  ymgeirian  ei  elvnion  oil. 

An  attempt,  s,  [trial  or  essay  to  do  a  tbing] 
Prmirf,  profiad ;  cynnyg.Voftod.  The  attempt 
wasnsiamisSy  Nidoedadimbalarycynny£. 
He  made  iw0  er  three  attempts^  Efe  a  wnaeSi 
ddao  nen  dri  gosod. 

Attempt,*,  [de^^oraim]  Amcan.  tMae,  4. 41. 

Attempt,  0.  [wben  applied  to  the  attacks  of  an 
eaeiny,  may  be  translated  by]  Cyrcb,  gosod. 

To  attempt,  r.  o.  Antnrio,  ceino,  rboi  (»is  ar 
beth,llafasn,yroegnio,ynM>rcbesta ;  cynnyg. 
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gwneutbnr  cynnyg,  (prawf,  gosod,)  proii ; 
amcanu.  He  attempted  to  cross  the  river  in 
sight  of  the  enemy,  M  amid  net,  Efe  a  antnr- 
icdd  (a  geisiodd)  groesi'r  afon  yngolwa  y 
gelyn,  ond  ni's  gulodd.  He  attempted  tjt 
fairly,  Efe  a'i  cynnygiodd  yn  deg;  neu,  £fe 
a  wnaetb  gynnyg  teg  arno.  ife  attempted 
[made  an  attempt  npon]  her  l{fe,  Efe  a  am- 
canodd  ddwyn  ei  bywyd. 

Attempted,  port.  Antariedig,  aantnriwyd,  wedi 
ei  antnrio,  &c    Sec.  V. 

An  att^mpter,  s.  Ymegniwr,  ymorcbestwr,  an* 
tariwr,llafaswr;  profwr;  amcanwr. 

An  attempting,  0.  Khoddiad  cais  ar  beth,  an- 
loriaeth;  profiad. 

To  attend  one,  [go  witb,  accompany,  or  wait 

upon  one  any-wbither]  Canymdaith  Qcan- 

bymdaitb,  bebrwng,  cynbebrwng,  canlieb- 

rwng)  an  yn  barchedig  i  ryw  le,  myned  gyd 

'  ag  an ;  eanlyn  (dilyn)  nn. 

To  attend  one,  or  attend  upon  one,  [for  his 
protection]  Canymdoi.  1  witt  attend  yiu 
with  ten  thousand  men,  Mi  a'tb  ganymdoaf  k 
deng-mil  o  wyr.  The  liens  attended  upsn  him 
through  the  Wilderness,  Y  llewod  a'i  canym- 
doynt  trwy  *r  Anialwch. 

To  attend  [stay  or  abide  witb]  one,  Aros  gyd 
ag  un.  tie  sent  one  </  the  soldiers,  that  at' 
tended  him,  Efe  a  anfonodd  filwr,t>'r  rbai 
oedd  yn  aros  gyd  ag  ef. 

To  attend,  r.  a.  [expect,  wait  for]  Disgwyl, 
disgwyl  am  (wrtb,)  aros,  aros  with,  gwylio, 
gwyliaid.  /  trtU  attend  you  there.  Mi  a'ch 
dis^yliaf  (a'ch  arbosaif)  yno.  f  attend  your 
orders,  Yr  wyf  yn  disgwyl  am  (wrtb)  elch 
gorchymmvn ;  neu,  f  Yr  wyf  yn  barod  i 
gyflawni  elcb  ewyllys. 

To  attend  [wait]  on  or  npon  one  as  a  senrant, 
Gwasanaetbn  an,  bod  wrtb  law  an  i'w  was- 
anaetbn,  gweini  i  an.  Then  caUed  Esther  for 
Hataeh,  whom  the  king  had  appointed  to 
attend  upon  her,  Yna  Esther  a*  ahrodd  ar 
Hataeh,  yr  bwn  a  osodasai'r  brenbin  i  was- 
anaethn  o'i  blaen  hi.  Do  ye  not  know  that 
they  who  attend  on  [wait  at]  the  altar,  are  par- 
takers with  the  attar  f  Oni  wyddoch  chwi 
fod  y  rbai  sy  yn  gwasanaethn'r  allor  yn  g^d« 
gyirannogion  o'r  allor?  And  this  little  maid 
attended  upon  her,  A'r  Uangces  fecban  bon 
oedd  yn  el  gwasanaetbn  hi.  Their  offices 
was  to  attend  on  the  sons  t^  Aaron  in  the  service 
<(f  the  house  of  the  Lord,  En  gwasanaetb 
hwyntoedd  fbd  wrtb  law  meibion  Aaron  yng- 
weinidogaeth  t^  'r  Arglwydd.  f  Thu  I 
speak  for  your  own  pre4it,  not  that  I  may  cast 
a  snare  npon  you,  but  for  that  which  is  eemehf 
and  that  you  may  attend  upon  the  Lord  with* 
out  distraction,  Hyn  yr  yawyf  yn  ci  ddywed- 
yd  er  llesad  i  chwi  etch  hnnain,  aid  1  osod 
magi  i  chwi,  eithr  er  mwyn  cweddeidd-dn, 
a  dyfal-lynn  wrth  yr  Arglwydd. 
To  attend,  v,  a.  [follow]  Dilyn,  eanlyn.  lU 
luck  attend  you,  TyngM  Sdrwg  a'ch  dllyno. 
Many  misfortunes  attend  wars.  Ami  aflw)  dd 
a  ganlyn  ryfeloedd.  The  like  punishm^t 
attends  you,  Y  mae'r  nn  gosp  yn  eleh  dilyn 
(yngbaow  1)  ehwitban. 
To  attend  one's  devotion,  Gyflawni  (bod  yng- 

hylcb  cyflawnf)  el  ddwyfol-swyddau. 
To  attend  divine  worship,  Bod  yn  bresenifol 
yn  addoliad  Duw.    Y  He  diligently  eitttnds 
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the  W0r$hip  of  Gody   V  luae  efe  yn  dyfal- 
lynu  wrth  addoUad  Uiiw. 

,To  attend,  [look  after,  take  care  of,  tend]  Ar* 
ail,  areilio,  coledd,  ymgeleddii,  gwarchod, 
giNiarchadw,  gwylio  ar  beth. 

To  attend,  attend  to  or  on  [mind,  or  be  carefnl 
in]  buftineM,  Qofaln  am,  bod  yn  ddylal  (yn 
ddiwvd,  yn  ddi-esseulus,  vn  ddiflin)  y n,  ym- 
boeni  } n,  gwylio  (gwilied,  gwiliaid)  ar  ry w 
orchw^l.  Our  will  iSy  tknt  they  tluit  are  in 
our  realm  live  quietly ^  that  every  one  may  at- 
tend upon  his  own  affairSy  Bin  hewyllys  ni 
yw  bod  preswylwyr  eln  teymas  yn  ddi-jsyff- 
ro,  fel  y  gallo  pawb  ofaln  am  yr  eiddo  ei  hun. 
Let  U8  attend  on  the  mintftry,  Byddwn  ddyfal 
yn  y  weinidogaetli.  They  are  God*t  mtnit' 
ters,  attending  continuaUy  upon  this  very  things 
Gwasanaethwyr  Duwydynt  hwy,  yn  gwil- 
ied  ar  h)rn  yma.  %  They  attend  fare  attend- 
ing] their  busineUf  Y  maent  hwy  yn  eu 
gorchwvl. 

To  attend,  [listen,  hearken,  or  give  attention] 
Gwrando,  gwrandaw,  ymwrando,  clust- 
ymMrrando,  dyfal*wrando,  manol-wrando, 
gwrando  yn  ianol,  rhoi  clnst,  (gosteg)  clost- 
feinio,  ymglustfeinio,  ystyrio,  ystyried,  dal 
sulw,  dala  ar.  Attend  y«,  while  1  am  speak- 
ing j  Owrandewchcbwi  tra  yrydwyf  ^  yn  Ue> 
fam.  He  that  attendeth  unto  wisdom,  shall 
dwell  securely^  Yrhwn  a  wrandawo  ar  ddoeth' 
ineb  a  breswylia  yn  ddiogel.  My  «oft,  attend 
to  my  wordsy  Fy  mab,  gwrando  ar  fy  ngeiriau. 
Attend  to  what  I  shall  say ^  Ymwrandewch  k'r 
hyn  a  ddywedwyf.  They  attended  unto  his 
wordSy  Clost-ymwrandawsant  a'i  eirian. 
They  attended  to  what  he  latd,  Dy  fal-wrandaw- 
sant  yr  hyn  a  ddywedodd.  They  all  attended 
to  the  discoursey  Rholsant  oil  glast  i'r  ymad- 
rodd.  They  seriously  attended  to  his  admo- 
nitionSy  Dinif-ystyriasant  ei  gynghorion  ef. 
They  strictly  attended  to  every  word  of  the  ex* 
hortatio.'y  Daliasant  fanol  sylw  ar  bob  gair 
o*r  cyngor.  YeOy  I  attended  unto  youy  le, 
mi  a  ddeUaif  amocb.  The  Lord  opened  her 
hearf^lhat  she  attended  unto  the  things  which 
were  spoken  of  Paul,  Agorodd  yr  Arglwydd 
ei  chalon,  i  ddal  ar  y  pethau  a  leferid  gan 
Paul. 

To  attend  tbe  sick,  [as  a  Phpician]  Gweini 
(gweinyddn)  meddyginiacth  iV  claf,  gofwyo'  r 
claf  i'w  iachan. 

To  attend  [wait]  on  one  at  table,  Heilio  ar  nn. 

Attendance,  [the  act  of  waiting  upon,  as  a 
servant]  Owasanaeth,  gweinidogaeth,  gwein- 
yddiaeth.  f  When  the  queen  saw  the  attend- 
ance of  his  ministerSy  Pan  welodd  y  frenhines 
drefn  ei  weinidogion. 

Attendance,  s»  [waiting  for]  Disgwyliad  (ar- 
bosiad)  wrth  un  neu  wrth  beth,  edrychiad 
am  beth  neu  am  un. 

Attendance  on  business,  Dyfalwch  (astnd- 
rwydd,  ystigrwydd,  diwydrwydd,  ymboen) 
mewn  gorchwyl,  ymroddiad  i  orchwyl,  dyfal- 
lyniad  wrth  orchwyl. 

Attendance  [retinne  ]  of  a  prince,  or  great  man, 
Gosgordd,  cosgordd,  cyd  -ymdcithas,  cy  weith- 
as;  preinldogion  t^  tywysog,  neu  bendefig. 
A  fctfli^*s  attendancey  Gosgordd  (cyweithas) 
brenhin. 

Attendance  at  table.  Hail,  f  When  Atheno- 
bius  saw  the  glory  of  Simon,  and  the  cupboard 


t^gold  and  silver  piatey  and  his  great  attend' 
anccy  he  was  astoHished,  Pan  welodd  Atheno- 
bius  ogoniant  Simon,  a'r  cwpbwrdd  Uawn  o 
lestri  aur  ac  arian,  aV  arlwy  mawr,  rhyfedd 
fu  ganddo. 

Attendance,  s,  [a  takinc  care  of,  or  looking  to 
a  tiling]  Ymgeledd,  msgwyliad  at  beth.  He 
died  for  want  «(f  attendmce,  Efe  a  fu  farw  o 
eisiau  ymgeledd,  (o  eisiau  triniaeth)  am,  f  o 
eisiau  disgwyl  atto. 

To  dance  attendance,  Hir  ganlyn  yn  ofer,  hir- 
ymganlyn  (bir-ymgais^  ag  un  ynddi-les,hir- 
geisio  peth  heb  ei  gael  yn  y  cliwedd ;  ofer- 
gynired  ^ofer-gynniweir,  ofer-dramwy^  at 
un  i  geisio  ei  tbdd,  neu  I  erclii  rhyw  beth 
pinddo ;  seithug-ymerlyn  am  fiafor  un ;  hir- 
hela  heb  ddala  dim. 

To  give  attendance  to,  Glynu  (ymlynu)  wrth, 
ymroi  i,  bod  yn  astud  ac  yn  ddyfsl  mewB 
peth.  Giceattendance  to  reading,  Gl^nwrth 
ddarllain.  Let  us  all  give  attendance  to  me- 
ditationy  Ymrown  oil  i  fy'fyrdod. 

To  give  attendance  upon,  Gwasanaethn,£weiBi 
(gweinyddu)  i ;  gwylied  ar  (disgwyl  at)  beth. 
1  He  gires  frequent  attendance  upon  the  king^ 

Y  mae  efe  yn  mvnych-gyflwyno  ei  wasanaeth 
i'r  brenhin.  licy  </  whom  these  things  are 
spoken,  periaineth  to  another  tribe,  qf  which  a» 
man  gore  attendance  at  the  altar,  £fe,  am  yr 
hwn  y  dywedir  y  pethau  hvn,  a  berthyn  i 
Iwyth  arall,  o'r  hwn  nid  oedd  neb  yn  g¥ras- 
anaethu  yr  allor. 

Attendant  on,  a,  Yn  cyd-fyned(yn  cyd-gerdd- 
ed,  yn  cyd-ymganlyn)  ag  un  neu  k  pheth ; 
yn  canlyn  (yn  dilyn^  un;  yn  canlyn  (yndil- 
yn)  peth;  yn  gwcini  (yn  gweinyddn)  fun. 

An  atte  ndan  t, «.  [one  that  accompanies  another] 
Canymdeithydd,  canymdoyda,  hebryngydd, 
hebryngiad ;  cyfaill,  cydymmidth. 

An  attendant,  s,  [servant,  waiter  upon  one] 
Gweiniad,gweinydd,gweinidog,  gwasanaeth« 
ydd,  gwas.    f  He  too  hath  a  little  attendant, 

Y  mae  iddo  yutau  wesyn,  neuy  Y  mae  gwes- 
yn  iddo  yntef. 

An  attendant,  s.  [one  of  the  retinue  of  a  prince 
or  nobleman]  Dyn  gosgordd.  Y  The  king 
and  his  train  of  attendmts,  Y  brenhin  al 
osgordd  (a*i  gyweithas,  a'iganlynw^r.^ 

An  attendant  upon  a  great  man,  [as  a  aepen- 
dant,  or  suitor]  Ymerlynydd  am  fodd  neu 
nawdd  gwr  mawr.  ymddibynnydd  wrtbo; 
canlynwr,  dylyniad. 

An  attendant,  «.  [that  which  is  inseparmbly 
united,  as  a  concomitant,  or  conseauentj 
Peth  dylynol  (dilynoH  i  beth  arall,  petn  cyd- 
ddylynol  k  pheth  arall;  yr  hyn  a  ganlyn  (a 
ddilyn)  beth  arall,  yr  hyn  y  diw^do  peth 
ynddo ;  diwedd.  ifhe  jaundice  is  generally 
an  attendant  ef  ike  ugney  Peth  dylynol  fyn- 
ycliaf  i'r  (cyd-ddylyn ;  fynychaf  k*r  ddy rton 
yw'r  clefya  melyn:  neuy  Y  clefyd  melyn 
fynychaf  a  ganlyn  (a  ddilyn)  y  ddy  rton:  neu, 

Y  cfdyrton  a  ddiwedda  fynychaf  yn  y  clefyd 
melyn  ;  neUy  Y  clefyd  melyn  fynychaf  yw 
diwedd  y  ddyrton. 

Attended,  porf.  [minded]  wedi  gofalu  (m  of«l- 
wyd^  drosto,  wedi  ei  wneuthur  yn  ofidus.  - 

Attenaed,  part,  [waited  on  to  some  place^  A 
ganvmdeithiwyd,  wedi  ei  ganymdaitb,  can- 
ymaeithiedig,  &c.    Sec.  v. 

An  attender.    See  Attendant* 
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Att^nt, «.  [listening  to ;  intent]  Gwrandawgar, 
liy-|ir|ii«t ;   dyfal,  zwyliadwras,  il  fryd  a'i 
fimad  ar  betb.    i  Now  my  God,  kt(I  he* 
9eeck  thee)  ihime  ears  he  attent  unto  the  prayer 
tkmt  U  made  m  this  place,  Yn  awr,  O  fy  Nuw, 
bydded  (atudwg)  ay  glostiao  yn  ymwrando 
k*r  weddi  a  wneir  yn  y  fan  hon. 
Atttotion,  1.  [diligent  hearinz]  Dyfal  (manol) 
wrftndawiad,  ymwrandawiad,  clast-ymwran- 
damiad,  rhoddiad  dost  i  betb,  gogwyddiad 
ckust  at  betb  ;  ystyried,  ystyriaefii. 
Att^^otion  to  business,  Dylalwcb  (astodrwydd, 
drwydrwydd,  ystigrwydd)  mewn  gorcbwyl, 
3minKldiad  i  orcbwyl,  plyriad  (vmblygiad, 
pwytiad)  at  orcbwyl;  bryd  (bwnad)  ar  ryw 
or^wyl. 
To  do  a  tbing  with  attention,  Bod  yn  ddyftl 
^m  Bstnd)  mewn  petb,  gwneutbur  peth  yn 
ddyfal  (yn  ddiwyd,  yn  astnd,  yn  fanwl,  yn 
wyliadwins)  ymroiynystig  i  wnentbur  peth. 
%  Let  nu  entreat  you  to  read  it  unth  favour  and 
mitentwm,  Byddwch,  attolwg,  yn  ewyllysgar 
ac  3m  ddyfal  tV  ddarllen. 
To  giVe  attention,  Ymwrando,  dyfal-wrando, 
dost  ymwrando,  rhoi  cln8t(gosteg;)ystvried. 
There  was  none  that  gore  attention,  Nid  oedd 
neb  yn  ymwrando. 
To  procure  attention,  Ynnill  dyfal  wrandawiad 
i  w  ymadrodd,  ynnill  clustiaa  el  wrandaw^r. 
Att^ntiTe,  a.  Gwrandawgar,  ymwrandawgar, 
gwrandawnsy  by-glnst,  dy6d  (esgnd,  diwyd) 
yn  gwrando,  yn  gwrando  'n  ddyfal  (yn  es- 
prnd.  Sec)  a  ro  glost  (a  wranda\¥o)  yn  ddyfal, 
ft  glnst-ymwrandawo,  a  ddalio  sulw^n  fanwl ; 
ystyriol,  gwyliadwms. 
Very  attentive,  Tra-gwrandawgar,  Sec 
To  oe  att^ntiTe,  Bod  yn  wrandawgar  (vn  hy- 
^nstyStc)  ystyried,  synnied  (gwylio,  dal 
fuhr,  bod  al  feddwl)  ar  betb.    f  O  Lord,  I 
beseech  thee,  let  now  thine  ear  be  attentive  to 
the  praver  tfthy  servant,  Attolwg,  Arglwydd, 
bydded  yn  awr  dy  ginst  yn  gwrando  ar  weddi 
dy  was.    And  the  ears  of  oU  the  people  were 
mttetttive  unto  the  book  of  the  law,  A  chlust- 
iaa  'r  boU  bobi  oedd  yn  gwrando  ar  lyfr  y 
gyfVaith.    Let  thine  ears  be  attetktive  to  the 
vouxofmy  suppUeations,  Ystyried  dy  glost- 
iao wrth  lef  fy  ngweddian.    ilii  attentive  ear 
is  the  desire  of  a  wise  man,  Clust  y  gwran- 
dawydd  yw dymuniad  y  doetb.    AUthe  people 
were  very  attentive  to  hear  him,  Yr  holl  bob! 
oedd  yn  glynn  wrtho  i  wrando  amo. 
Att^ntiTely,  ad,     Yn   wrandawgar,    yn  hy- 

glast,  &c 
A&ntiTenes8,  s,  Owrandawgarwch,  hvglost- 

rwydd,  dyfahrcb  yn  gwrando,  ystyrioideb. 
To  attenuate,  r.  a.  [lessen]  Lleibftu,  gwncuthur 

yn  llai ;  eiddUo. 
To  attenuate,  v.  a.  [liquify  or  make  thtn]  Ten- 

eohlo,  gwneotbur  yn  deneu. 

Attena&tion, «.  Lleih^  ;  teneuhftd. 

To  atfest,  v*  a,   IVstio,  tystiolaetbn,  dwyn 

^itiolaeth,  proii  drwy  dystion,  eadamhi^u 

drwydystiolaeth;  gwirio,gorchwirio,gwirhAu« 

Atteit&tion,  s.  Dygiad  brstiolaeth,  pro^ad  drwy 

dystion;  gorcnwiriad. 
Att^ted,  pmrt.  Wed!  ei  dystiolaethn  (a  dyst- 
iolaetfawyd)  ar  osteg,  wedi  ei  brofi  (a  brof- 
wyd,  profedig)  drwr  dystion,  Stc  Sec.  V. 
Attire,  1.  Gwisg,  hardd-wisg,  addom,  addnrn- 
wiigy  trwiiady  atchen,  archenad,  dillad,  di- 
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ynryg,  diwygad.  if  Clothed  in  rich  attire, 
Wedi  ei  wisgo  mewn  (i)  dillad  gwychion. 

To  attfre  one,  Harddu  (addumo)  an  &  dUlad, 
hardd-wisgo  ftrwsio,  trwsiadu,  taccla)  un, 
gwisgo  nn  k  dillad  gwychion ;  dillada  un. 

Attf i*ea,  part,  Addurnedig  (wedi  ei  addumo)  k 
dillad.  Sec    Sec.  V. 

An  attlrer,  s.  Addumwr,  fern,  addum-wraig,) 
bardd-wisgwr,  trwsiwr,  &c. 

An  attiring,  s,  Addumiad,  harddiad,  taccliad  ; 
dUladiad. 

A'ttitude,  s,  [posture]  Safi^d,  gosodlad,  ystum. 

An  att6mey,  s,  [a  person  deputed  by  another 
to  do  some  thing  m  his  stead]  Un  a  osodwyd 
ar  ryw  orcbwyl  gan  un  arall  yn  el  le  ei  hun, 
dirprwywr. 

An  att6mey  at  law,  G^r  o  gyfraith,  dadleuwr^ 
canllaw,  edrydd  bawl. 

Att6meyriiip,  s,  Dirpr^aeth. 

Attornment,  ot  attoorament,  s,  [|in  Law]  Tros* 
glwyddiad  priodoledd  i  arall ;  cydnabyddiad 
percbennog  newydd. 

To  attract,  v,  a,  [draw  towards  itself]  Tynnu 
atto. 

To  attr&ct,  v,  a,  [allure  or  invite]  LliUilo,  denu, 
budo,  tyqnu  drwy  deg. 

To  attr&ct  the  eyes  of  a  person,  Tynnu  Uygaid 
un  arno. 

Attracted,  part,  A  dynnwyd  (wedi  ei  dynnu) 
atto  neic  amo,  &c.    Sec.  V. 

Attraction, «.  Tynniad,tynncdigaeth;  llithiad, 
hudiad,  deniad. 

Attr&ctiye,  a.  Tynnedigol ;  hudol,  yn  htido  ac 
yn  denu  k  geiiiau  teg. 

Attractiveness,  «.  Tynnedigolrwydd ;  hudol' 
rwydd. 

An  Attribute,  s,  Priodoliaeth ;  arwydd  neu  n&d 
priodol  1  adnabod  lluniau  (delwau,  Sic) 
wrtiio. 

The  Attributes  of  God,  PriodoUaethau  Dnw.  ^ 

To  attribute,  r.  n.  Bwrw  ar,  cyfrif  1 ;  rhoddi 
yn  erbyn.  He  atlributeth  his  vices  to  old  age, 
V  mae  efe  yn  bwrw  ei  feiau  ar  henaint.  His 
own  errors  he  would  attribute  to  another,  Ei 
gyfeiliomadan  ei  hun  a  fynnal  efe  eu  cyfrif 
i  arall.  In  all  this  he  sinned  not,  nor  attribut- 
ed foUy  to  God,  Yn  hyn  i  gyd  ni  phechodd  efe, 
ac  ni  roddodd  ynfydrwydd  ^n  erbyn  Dmv. 

To  attribute  to  one's  self,  Oymmeryd  arno 
(iddo)  ei  bun.  /  will  not  attribute  so  great 
wisdom  to  myse\f,  Ni  chymmeraf  arnaf  fy 
hun  ddoethineb  gymmaint.  He  attributeth 
praise  to  himself,  Cymmer  glod  iddo  ei  bun. 

Attributed,  part,  Cyfrifedig  (a  gyfrifwyd,  wedi 
eigyfrif)i,&c.    Sec.  V. 

An  attributing,  ot  attribution,  I.  Bwriad  ar, 
cyfrifiad  i^  &c 

Attrition,  s,  Traul,  treuliad;  llwgr,  Uygriad, 
yspelwi. 

To  att6ne,  v,  a,  Cyweirio  offer  cerdd. 

To  avail,  v.  a.  Llesu,  llesh&u,  bnddio,  gwneu- 
thur  [\ts,  bod  yn  foddiol  (yn  llesol)  t>'Ccio, 
mann.  All  thts  availeth  me  nothing,  Nid  y  w 
hyn  oil  yn  Uesiu  1  mi.  What  dU  it  avail  t 
Pa  i£s  a  wnaeth  7  neu,  f  Beth  a  dalodd  f 
f  In  Christ  Jesus  neither  circumcision  availeth 
any  thing,  nor  uncircumcision,  but  a  new 
creature,  Yng  Nghrist  lesu,  ni  all  (ni  ddi- 
chon^  enwaediad  ddim,nadi-enwaediad,  ond 
creaaor  newydd.  The  fervent  prayer  qf  a 
righttonsnmn  avaHeth  much,  Llawer  a  ddichon 
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taer-wf  ildt  y  cy fiawn.    He  that  wa$keih  him- 

»elf  ({Per  the  touching  of  a  det^  ^of(Vf  */  ^^ 

touch  ii  Qgftin,  whui  uvaiUth  kis  tcaahing  ?    Y 

neb  a  ymolcUo  wedl  c^yflfwtdd  &'r  mana^  ac 

a  gy0)Tddo  ac  ef  eilwaith,  pa  fodd  a  gain  efe 

o'i  ymolchiad  ? 
It  availeth,  Mae'n  fnddiol,  e  wna  l^s. 
It  aTafleth  nothing,  DUes  (ofer)  ^w ;  neu^  Ni 

thk\  ddim.    Y  It  wUl  not  avail  Aim,  Ni  veryd 

iddo. 
It  availeth  little,   Ycbydig  les  a  wna ;  neu, 

Ychydig  a  dal. 
It  availethmnch,  £  wna  l^s  nid  b^ch^,  mae'n 

fatter  mi^nr,  mae'n  faddiol  lawn,  mae'n 

fliddfanir,  e  les&  lawer. 
Available,  a.  Buddiol,  Uesol. 
▲▼aflableneas, «.  Bqddioldeb. 
Avail,  or  avaihnent, «.  Bddd,  lids,  lleahlLd. 
Av&nt-guard,  or  van-gnard,  s.    Y  fUen-gis, 

ivynel)  y  drin,  y  blaeniaid,  y  iyddin  flaen,  y 

dromgiEia. 
Avint-mnre, «.  [in  Forti6cation]  Rhag-fur. 
^'varice,  9.  [covetoosneaa]  Cybydd-d(^,  cvb- 

ydd-dra^  cybyddiaeth,  tra-chwant,  awyod  i 

gyfoeth. 
A'varice,   «.   rniggardlinessj   Crintachrwydd, 

crinder,  angnawrdeb. 
AvaHcioas,  a.  [covetoas]  Cybyddus,  cybydd- 

aidd.chwanno^(avryddiia)  i  arian  i^  ^y  tbetb. 
Avaiicions,  a.  [ni)?gardl^]  Crintacl^  an^hawr, 

crin,  cynith  ciinwasaidd. 
Ad  avaricions  wretch,  Cybydd  angor,  njiab  y 

crin-wa8« 
Avaridousnesa, «.    See  Avarice. 
AT&at,  ad,  [a  tea-term,  8ignif>  in^  hol4  a  little's 

Aros  aros,  dal  dy  law  dippyn,  gan  bwyll 

fonyn. 
A^a6nt,  inter],  [get  yon  gone]  Hwt,  sybwb,  yii 

wbwb,  ymaith,  (Twrdd,  ymaith  (ifwrdd)  k  thi. 

Avannt  roMcalf  FCwrdd  ddibiryn. 
An  anctiop,  f.  [public  sale]  Arwerthiad  cyhoedd. 
To  sell  by  [put  up  to]  aaction,  C>hoed^  ar- 

w^rthu. 
An  aucti^n^er,  «•   Arwerthydd   (arwerthwr) 

cyhoedd. 
Aud&cious,  a,  [daring,  desperate]   Hy-faidd, 

ynfyd-ddewr,  ehud,gwaea-w>llt,  n^awi^-wyllt, 

anturiol. 
Audacious,  «i.  [bold,  con,fi'lrnt,  impudejit,  mde 

in  behavioar]  Fo0i  [tir/g-d  eon]  haerlfug, 

taer-ddrwg,  tra-hy,  rhjfvgu%  hyd^ruB,  taer- 

ddigvwilydd. 
AoddcionsW,  ad.  Vn  hy-faidd,  ^c  yn  eo(b, 

yn  haerUug,  ^^c.    Sec.  Adj. 
Aud&ciousnesft,  or  audacity, «.  Qy-feiddrwydd, 

tra-dcwredd,  ehndrwydd,^c.  eofnder,  haer- 

llngniTdd,  taer-ddrygedd,  tra-hyder,  rhylyg, 

taer-ddig>'wilydd-dra. 
Audible,  a,  [that  may  be  heard]   A  eUir  ei 

ftlywed,  hy-glyw. 
Audible,  a,  \}o^a]  Uchel,  cr6ch,  soniawr,  son- 

iams,llafar,  son-fawr,  non-gryf. 
A^tji^nce,  a.  [attention  given  to  a  person  vhile 
.  he  it  speaking]  Owrandawiad,gosteg  h  chlnst. 
Audience,  n,  [hearing]  Cly^^  clywedigaeth. 

IT  Abraham  $pake  unto  Epftron  in  the  audience 

ejf  the  people  qfthe  land,^  Abcahara  a  lefarodd 

wrth  Cpbron  lie  y  clybu  pobi  y  tir.    He  took 

the  book  of  the  covenant,  and  read  in  the  audi- 

ence  qf  the  people,  Eie  a  gymroerth  lyfr  v 

cyfanuuoil,  ac  al  darileuodd  11^  y  clywai  r 
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bobl.  Then  in  the  audience  tif  aUtkt  ptfkr 
he  said  pnto  his  dieciple*,  Ac  aV  hoU  bobl  yn 
cly  wed,  efe  a  ddywedodd  wrth  ei  ddisgy  blion. 

Ani  audience,  s.  [persons  assembled  in  order  to 
hear  a  public  speaker]  Gwrandaw5'r ;  cyn- 
nnlleidia,  cymmanfa. 

To  give  addience  to,  Gvrrando,  gwrando  ar, 
rimi  clust  (gwrandawiad)  i.  Men  ^  ItraeK 
amd  ye  thai  fear  God^  give  audience,  O  wjr  o 
Israel,  a*r  rhai  y^ch  ^n  ofni  Dnw,  gwran- 
dewch.  Theu  gate  aim  andience  unta  tktM 
wordy  |Iwy  a  i  gwrandawsant  efb\d  y  gair 
hwn.  Then  all  the  multitude  kept  tUencey  attd 
gave  audience  to  Barnabas  and  Paul,  A'r  holl 
flaws  a  ddistawodd,  ac  a  wrandawodd  ar 
Barnabas  a  Phaul.  f  The  king  gave  audienca 
totheambassadoTf,  Y  brenhm  a  ganniattiodd 
i'r  cenhadau  ddyfod  i'w  wydd,  ac  a  wrandaw- 
odd en  ccnnadwri. 

Audience  oileave,  Cymmeriadcennadodiliwrth 
frenbin ;  goUyngtad  cenhadon  ymaith  mewn 
heddwch. 

To  get  one  audience,  Mynnn  gpNrrandawiad  i  an, 
peri  iun  gaelgwrandawiad  (gael  ei  wrando.) 

An  a6dit,  s,  [the  hearing  and  examining  of 
witnesses]  Gwrandawiad  a  hoUad  tystioii. 

An  a6dit,  s,  [examination  of  accounts]  Piofiad 
a  chwiliad  cyfrifon. 

To  a6dit  accouuts,  Pn^  (chwilio)  cyfrifon. 

Ana6dltar,s.  [hearer]  Gwrand^-^r,gwrandaw- 
ydd;  clywedydd, 

Auditor  [examiner]  of  accounts,  Profwr(chwil- 
iwr)  cyfrifon. 

An  auditor  of  the  exchequer,  Profwr  (golygwr) 
cyfrifon  y  syllt-d^,  rhafrlaw  y  ti^sorwr. 

An  aiiditory,  s,  [assembly  of  hearers]  Cynnull- 
eidfa  o  wrandawJT. 

Ad  auditory,  s,  [place  of  hearingl  Gwrandaw- 
le;  brawd-le. 

An  A've-Marv,  «.  Gweddi  babaidd  yn  decbrtu 
&'r  geiiiau  lAAfXin  Ave 'Maria^  acyn  taer-eifyn 
eiriolaeth  y  Horwffu  Fair, 

To  avenge,  r.  a.  [intUct  vengeancein  the  behalf, 
or  on  the  account  of]  a  person,  or  thing,  D  Val. 
The  Lord  aven^  me  qftkee^  Bi'aled  yr  Ar- 
glwy4cl  fi  amat  ti.  Avenge  nu  qf  my  adrcr- 
sarjf,  Dial  fi  ar  ly  ngwrthwynebwr.  /  wiU 
avenge  her.  Mi  ^H  dialaf  hu  If  Cain  shmU  be 
avenged  seven-fold,  tn^y  Lameck  seventy  and 
seven-fold,  Os  Cain  ^  ddielir  aeith-w^itfa, 
y  na  Lamech  saith  ddeng-waith,  a  seitb-waitfa.. 
For  Go4^  hath  avenged  you  os  her,  Oblenid 
dialodd  buw  ami  drosoch  chwi.  Mwil^bHug 
a  sword  upon  you,  that  shall  avenge  the  ^norcd 
qf  my  covenant,  Dygaf  aKnoch  gledfof,  yr 
fawn  a  ddial  fy  nghy&nunod.  Avenge  y^  the 
wrong  <t/*  your  peopU^  Bielwch  gam  «icb 
pobl.  They  fully  avenged  the  hlatA  rf  iAeir 
hrother,  Uwy  n,  Iwy^dialasiaiit  wfed  eu 
brawd.  Then  swelling  with  aiger,  he  thought 
to  avenge  upfm  tlfe^ews  the  disgrace  done  muh 
him  by  those  IM  made  htrndfie^  Am  hvaiw 
wedl  cb,wyddo  f^  lid,  e£e  a  MdyUodd  ad'Mkl 
gwarth  y  rhai  a'l  gyrrasfj  ef  i  ffqi^  ar  y  r  ludd* 
ewon.  f  He  avenged  ktm  thai  wasopfraamdf 
Efe  a  ddialodd  gam  yr  hwn  a  orthryauoi^. 

To  av^^e  one's  ue}£,  of.  be  aiienjted  quonl  a 
person,  Ymdd'u^  (di.al«  firn^tlMtf  <i^^aiedd, 
rhoddi  dial)  ar.  no.  PeifJI»  Mni«^  ^a^e^e 
notyaurseivee^  Nac  yrnddi^Twch,  ta\  aan^. 
Thouifhyehavsd9nethi$fy4wiitlk^  " 
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9i  f^y^  Er  I  eliwi  wneutfaiir  fel  hyn,  etto 
nitTnddialaf  amoch  chwt.  t  wiU  mengt 
m  ^wdm  femktf  YmddValaf  ar  fy  ncelyn- 
kw.  Tke  nm  aiood  $iiUy  cad  Mr  moon  »tayedy 
mttU  tke  f^^pU  had  mmn^ed  HUfmultea  np9n 
iktir  enimi9,  Yr  haal  a  arlKModd,  a'r  Ueaad 
asafodd,  aes  f  r  genedl  ddYal  ar  ei  gelytiion. 
Mff  wftwiar  it  t9  f  through  the  anrntry^ 
that  I  wmn  he  tKtKged  of  them  that  hitve  den- 


tr$fed  it,  Yr  ydwyf  fi  yn  ewyllysb  mviied 
tn^r  wlad,  I  ddYal  ar  y  rhai  a'i  banrheitb- 
nniit  hi.  Be  a9eMged  of  this  rum  and  his 
hmty  Gwnaddi'aledd  ar  y  c^r  liWd  al  w^rsyll. 

Afeaped,  jnui.  A  ddlfalivyd,  W«dl  d  ddial. 

An  a/eager,  t.  Dialydd^  dValwi-^  diaHrr  cam. 

Aaav'engiii;,  or  aYengemtfiit, «.  I^Taliad,  ym- 
dd'ialiady  gwDentfauriad  d'ial^dd ;  dial,  ym- 
ddial. 

Ai  kwtautf  9,  [a  pasMge,  etttrance,  or  way  to 
apbce]  Ffordd  TB  tywys  1  niewo,  cyntedd, 
cyaaor  (cynddor.^ 

Aa  ftfeaae, «.  [a  wdk  or  aDey  of  tre^  leading 
taalioate)  Rhod-w^dd,- rbodfa. 

A'veof,  i.  [herb]  V'  fkbcoU,  afans,  llyslan  Ben* 
ei,  Uygaa  yr  fsgyCtLTUog,  f  anwylyd  (Uysiao 
faawylyd.) 

T»  ar'er,  p.  c.  [aiSnii  or  assert  a  thing  to  be 
tree]  (jwirio,  gorefawirlo,  liaern,  taem,  siccr- 
bia,  cadamhia,  luMini. 

A'fenge,  «.  fin  Law]  Owasanaeth  dyledns 
oddtwrth  ddeilUd  i'w  argtwydd  drwy  gludo 
I  cbeflyi^  ac  . 

A'reragey  «.  [la  Sea  commerce]  Llong-wobr, 
daim  a  roddfr  1  lywydd  Uong  (heb  law  ei 
gyttog)  am  ei  ofiil  dros  y  Hii^di. 

A'vera^e.  t,  [eqaal  sharing]  Rbanniad,  crfttr- 
td,  cyramiad,  cyfartaMm) ;  cyfiirtahrcli. 

To  pot  for  aa  a^rage,  Oo«od  (dodi,  rhoddi)  ar 
ddyddhrr. 

hikrrtdf  pert,  A  wiriwyd,  \t€^  ei  iHrlrlo,  gwir- 
ledig,  &r.  S««.  V. 

Ab  ar^rring,  praTerment,^.  [ih  Utw,  di^  esta- 
Mblmeiit  of  a  tbtng  by  evldei^ce]  Cadam- 
m  (dccrtaftd,  {»ro6ad)'trwy  dystion,  corcb- 
Milady  ankfelwad,  ynttfddelwad ;  arddelw, 
tystiolaeth. 

Ai  tvlment,  i,  [attertioft  o^  the  tmtli  of  a 
tbfaig}  Owiriad,  haertad,  taeriad,  bohniad, 
yvbooniad,  &c. 

Aterrftion, ».  An-obnedd,  gwrtbwyneb,  gwrth« 
WTPebiady  gw^thodiad,  ffieiddiad,  trdad  cefn 
arbetb. 

Av^ne,  0.  [tamed  away  from]  AI  gefVi  to  ag 

^  (a1  wyneb  oddiwroi)  betti,  a  fo  wedi  troi 

^(^fn  ar  men  wedi  troi  vmaith  oddiwrth 

Ntth.    Tkef  ptae  6y  eecwrehf,  as  nt^a  averse 

frm  mar.  Hwy  a  Ant  heibio  yn  ddioftl,  fel 

*!  ya  dycfawelyd  o  ryfel. 

^j?^  to  rbariBg  a  dblike  to,  or  an  ribfaorrence 

^Ht  tiniig,  A  dianddo  wrthwyneb  (eiyn- 

Mb^  gadneb)  at  both;  anfoddog  (an-ewvll- 

yiKar,  gwrtbwyneb,  gwrtilWynebns,  aii-nbn- 

<ml)  i  beHi,  TQ  casban  (yn  ffieiddto)  peth, 

7D  |!te  (ytf  fiiddd)  ga»ddo  betfa,  a  f5  yn  erby  n 

P^    He  is  averse  to  learmng,  Y  mae  ganddo 

Wrthwyneb  at  ddycgeidlaetfa  k  neu,  f  Dysg 

yw  mi  of  g«|.bethaa;  nUt,  Ni  all  efe  ai'os 

<f7*C<    ffo  ite  Sdfaps  a^eerse  to  phifsic.  Yr 

.  •J**ef€  erioed  yn  erbyn  meddyglniaeth. 

AvfMQii*raireVs^n<M,«.  Gwrtbwyneb,  gwrtfi- 

^Toebm^dd,  an-nbaeUd,  an-Bbaeddn%ydd, 
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cAsin^,  diflairwydd,  diflatdod,  ffieidd-dra; 
cas-beth  (nri  o  gas-bedian)  an.  He  hath  an 
aversion  to  reading,  Y  mae  ganddo  wrthwy- 
neb at  (y  mae  yn  wrthwyneb  ganddo)  ddir- 
ilain;  new,  f    Darliain  sydd  wrthwynebos 

Saddo;  tieu,  Vn  o'i  gas-bethan  yw  darliain. 
e  hath  an  aversion  to  me,  Y  mae  ganddo 
gasineb  attaf,  No  body  ever  had  a  greater 
aversion  to  learning,  Ni  bu  dyn  eriofed  if 
chanddo  fwy  diflasrwydd  (gwrtbwyneb- 
rwydd)  at  ddysg.  ThA  thifig  is  my  aver- 
sion, Un  o'm  cas-^ethaa  (fy  nghasbeth)  ydy  w 
hwnnw.  %  I  have  an  arerswn  to  him,  Catf 
yw  (y  mae  yn  gas)  gennyf  fi  ef. 
To  give  one  an  aversion  to,  Peri  i  ini  ddiflasa 

iwrthwvnebu)  ar  betb,  peri  gwrthwyilkb 
casineb)  yn  un  at  l>eth,  peri  i  un  gasau  (ffi-« 
eiddio)  peth,  troi  un(calon  on)  oddiwrth  beui. 

To  have  an  aversion  to,  Bod  a  chandUo  wrth- 
wynel>edd  (gasineb)  at  betb,  cashau  peth, 
l>od  yn  gas  gan  -an  beth. 

To  av^rt,  t?.  a.  [turn  away  or  aside]  Troi  oddi- 
wrth (ymaith,  oV  neiU-do,  heibio ;)  dad-troi. 
Thus  he  averted  my  wrath  from  thenL  Fei 
hyn  y  trodd  efe  fy  nig  oddlwrthynt.  6u  the 
strength  of  his  arm  tu  averted  the  stroke  of 
his  enemy,  Drwy  nerth  ei  fraich  efe  a  drodd 
heibio  ddymod  ei  elvn  By  these  his  Appli- 
cations  did  he  avert  the  king  s  o^nger,  Drwy  ci 
vmbiliau  hyn  y  dat-drodd  efe  ddigter  y 
brcnhin. 

Av6rted,parf .  A  drSwyd  (wedi  ei droi)  ymaith. 

An  averting,  s,  Troad  ynraith. 

An  auf,  or  elt  s,  [a  person  void  of  common 
sense,  a  fool]  Dyn  ffladr  (ynfyd,  disynwyr,) 
if6I,  cadafel,  bnrthgen,  syralyo. 

Aught,  s.  [any  thing]  Dim.  For  aught  I  knotr, 
Er  dim  a  wh  i ;  am,  l  Hyd  y  gwn  i. 

To  angm^nt,  v.  n.  [increase  by  the  addition  of 
sometiung,eniarge,or improre]  A  nghwanegu, 
ychwanegn,  'chwanegu,  cynhyrcl.u,  anilhan, 
mwyhau,  iielaethu.  This  did  but  augment 
their  desires,  Ni  wnaeth  hyn  ond  anghii-an- 
eip  en  dymoniadaa  hwynt.  He  augtnents 
his  estate  every  day.  Y  mae  efcyn  'chwanepn 
ei  olud  (vn  Kelaetnn  ei  diroedd,  yn  amlhiem 
ei  gyibeu,  &c.)  beunydd.  H  Ye  are  rlnen 
up  in  your  father's  stead,  an  increase  qf  sin- 
ful  men,  to  augment  yet  the  fierce  anger  of 
the  Lord  toward  Israel^  Chwi  a  goda^och 
yn  lie  eich  tadan,  \  n  gynnyrch  dynion  pech- 
aduros.  i  chwanegn  ar  angerdd  Hid  yr  Ar- 
giwydd  wrth  Israel. 

To  augment,  or  be  augmented,  Cynnyddii, 
anghwanegu,  mwyhau,  myned  vn  fwv,  aml- 
hau,  ymbekethn,  tyfu,  cynhyrchu.  Hisfor- 
tune  augments  [is  augmented]  daily,  Y  mae 
ei  olud  ef  yn  cynnyddn,  (yn  'chwanegn,  yn 
amihao,  &c.)  o  ddydd  bwygilydd ;  neu,  i  Y 
mae  efe  yn  ymgyfS^thogi  beunydd. 

Augm^nteJI,  part,  Angbwanegedicr,  a'  chwan- 
egwyd,  wedi  el  'chwanegn ;  mwyedig.  Sec, 
Sec.  V. 

An  augment,  f.Cynnydd,  anghwaneg,  anghwan- 
eglad. 

An  auementAdon,  or  an  augmenting,  s,  Cvn- 
nyddiad,  cynnvddiaetb,anghwapegiad,  be- 
laethiad,  ymhelaethiad,  amihad,  mwyhad^ 
mwyedt^eth,  tyfiad,  tVfiant ;  cynnydd.  twf, 
an^waneg.    fie  bandied  with  profane  hands 

'■  <he  things  that  were  dedicated  by  other  kiiigs 
I  I  t 
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to  thi  augminittumy  and  glory,  and  honour  of 
the  place y  Pa  bethau  bynnag  a  roddasid  yno 
iV  cadw  gan  frenhinoedd  eraill,  er  cynnydd, 
a  gogoniant,  ac  anthydedd  i'r  man  hwonw, 
ete  a'u  teimlodd  k  dwylaw  aflan. 

Augmentations, «.  Mwyadau,  anghwanegiadan. 

An  aagm^nter,  «.  Anghwanegwr,  aml-hawr, 
mwv-hawr. 

An  auger,  or  augre,  «.  [a  tool  in  Meclianics, 
consisting  of  a  handle  and  bit]  Taradr,  ebill, 
trwyddew,  rhwmp.  trul. 

A  little  adgre,  s.  Ebillyn. 

An  a6ger,  s.  [sooth-sayer]  Bewin,  denvin  wrtb 
adar,  dewin  with  ymborthiad  cywion ;  un  a 
gymmerai  arno  gynt  rag-ddywedyd  pa  beth 
a  ddeuai  o  hwyl  neu  antur  wrth  ddal  sylw  ar 
ehediad  adar,  neu  ar  gywion  yn  ymborthi. 

To  a6gurate,  r.  a.  [foretell,  guess  or  conjec- 
ture, as  an  augur]  Dewinio,  brudio,  rbas- 
ddywedyd  beth  a  ddigwydd,  darogan,  dyfain 

'  a  bwiw  amcan  beth  a  dd£),  disgogan. 

Aogur4tion,  «.  [divination  by  birds,  guessing 
or  conjecturing  like  an  augiir]  Dewindabaeth 
adar;  de^ndab,  dewiniaeth ;  bwriad  amcan 
beth  a  ddig^^-yddo,  darop;aniad. 

Aug6ria].  a.  Fcl  dewin  (perthynol  i  ddewin) 
wrth  adar. 

To  a4|urise,  v.  a.  Dewinio,  Sec,  rhammanta. 
See.  To  augurate. 

A6gury, «.  [uie  art  of  foretelling  future  events 
bv  the  flying,  singing,  chirpins,  or  feeding 
of  birds]  Celfyddyd  dewiniaetn  wrth  adar, 
dewindabaeth  adar,  adar-goel. 

An  a6gury,  s.  [foretoken  of  inture  events; 
conjecture]  Coel,  rhammant;  darogan, 
traws-amcan,  Ued-amcan. 

August,  a,  [noble,  royal,  imperial]  Mawryddig, 
raawreddns,  mawreddog,  tra-anrhydeddus, 
ardderchog,  bonheddig,  dyledog,  dyledog- 
ryw,  brenhinol.  ymmerodraidd. 

Augiist,  a.  {sacred,  divine]  Cyssegredig,  sanct- 
taidd,  dwyfol 

A(ignst, «.  [the  month]  Awst,  mis  Awst 

Augiistness,  s.  Mawr>ddigr¥^dd,  ardderchog- 
rwydd,  &c.  Sec  Adj. 

An  4viary,  8.  [a  place  where  birds  are  kept,  a 
great  cage,  a  decoy]  Adar-d^,  gwial-d^  adar, 
nrangc. 

Avidity,  s.  [greediness]  Awydd,  aingc,  gwangc, 
chwant  diwala. 

A(i1ic,  a.  Perthynol  i'r  ll^s,  llysol. 

An  aumbry,  «.  Almri,  Uogawd,  cell,  caddigl, 
bwyd-t^,  trull. 

An  a^mdet,  «.  Crempog,  crempogen,  cram- 
mwythen. 

An  aunt,  s.  Modryb. 

Ananntby  the  father's  side,Modi7bchwaer  tad. 

An  aunt  by  the  mother's  side,  Modryb  chwaer 
mam. 

A  great  aunt  by  the  father's  side,  Modryb 
chwaer  taid. 

A  great  aunt  by  the  mother's  side,  Modryb 
chwaer  nain. 

An  avoc&tion,  «.  [any  thing  that  diverts  a 
person's  attention  from  something  he  is  al- 
ready engaged  In]  Difyrrwch  (dyfyrrwch) 
a  dynno  oddiwrth  waith ;  galwad  (^nniad) 
ymaithoddiwrtboTchwvl,  galwad  err  neill- 
du ;  rhwystr,  Uudd,  lluddias,  Uestair,  attal. 

To  av6id,  v.  a.  [eschew  or  shun]  Oochel,  goch- 
clyd,  gochlyd,  gogelyd,  gwagdyd,  gwach- 
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elyd,  cilio  (ffoi,  trot)  oddiwrth,  ffoi  rhag. 
f  To  avoid  fomiaUiony  let  every  wum  hme 
hUown  wife^  Rhag  godlneb,  bydded  i  bob 
gwr  ei  wralg  ei  hun. 

To  av6id,  [quit  or  leave]  Gadaw^  gadael,  ym- 
adaw  (ymadael)  i,  myned  ymaith  o.  Avoid 
the  houie,  Gadewch,  ymadewch  k't  (ewch 
ymaith  o'r)  t^. 

To  av6id,  (escape]  Cilio  (diangc)  o.  And 
David  avoided  out  of  hie  presence  twieey  A 
Dafydd  a  dliodd  ddwywaith  o'i  ^dd  ef. 
%  God  hath  given  them  commandment^  wkai 
they  should  observe,  to  avoid  pmifmaif, 
Gorchymmynnodd  Duw  iddynt  pa  beth  a 
gadwent,  fel  na's  ceryddid  hwynt. 

To  av6id  the  sight  of  one,  Ymgadaw  rfaag 
(peidio  k)  dyfc^  i  olwg  un. 

To  av6id  a  blow,  Osg6l  ^diwrth  (rhag)  ergyd, 
gochel  ergyd  neu  ddymod. 

To  av6id  by  coughing,  Poeri  (bwrw,  taflo) 
allan  wrth  besychu,  pesychu  allan. 

Av6idable,  a.  gocheladwy,  a  ellir  ei  ochelyd. 

An  av6idance, «.  Gocbeliad ;  arUoesiad,  gwag- 
had,  dyhysbyddiad,  disbyddiad. 

Av6ided,  part,  Gocheledig,  a  ochehryd,  wedi 
ei  ochel ;  &c.  Sec  V. 

Not  to  be  av6ided,  or  unavoidable,  Anochel, 
anocheladwv,  abesgor,  anesgorol,  ni  ellir  di- 
angc rhagddo. 

An  av6ider, «.  Gochelwr,  yr  hwn  a  ocfaelo. 

An  av6iding,  s,  Gocbeliad. 

A'voirdupois-weight, «.  Pwys  yn  cynnwys  yo- 
ddo  un  owns  ar  bymthec,  yr  hwn  a  dyb3^gir 
i  nl  ei  fenthygio  gan  y  Kbufeimaid. 

To  avouch,  V.  a,  [prove  by  voachers,  or  proper 
authorities ;  challenge  or  lay  claim  to  a  thmc] 
Profi  drwv  dystion  dibetrus  (drwy  dystiol- 
aeth  gywir,)  gwirio,  gwirh&u,  gorchwlrlo ; 
arddelw  petn,  arddelw  peth  o  arwaetaf,  yn- 
arddelw  k  pheth  (o  beth)  ymbonni  o  beth. 
Y  Thou  hast  avouched  the  Lord  thie  day  to  be 
thy  God,  and  the  Lord  hath  avouched  thee  this 
daytobeki$  pecuUaroeople,  CymnMBraiat  yr 
Arglwydd  heddyw  i  fod  vn  Dduw  i  ti,  cym- 
merodd  yr  Arglwydd  dithan  heddyw  i  Ibd 
yn  bobl  briodoliddo  ef. 

To  avouch,  V.  a,  [assert,  or  positively  maintain 
the  truth  of  a  thing]  Gwirio,  haem,  taero, 
honni,  siccrhiu,  cadamhAu. 

To  avo6ch,  v,  a.  [justify,  or  vindicate]  Diben- 
ro,  amddiffyn,  amwyn,  esgiywyn,  sefyU  o 
blaid  un  mewn  bam,  ymwared  rhag  pery^, 
arddelwi. 

To  avouch  for  one,  Atteb  (addaw,  mechniOy 
ymrwymo)  dros  un. 

To  avo6ch  an  author,  Dwyn  (gaiw")  un  yn  d^st 
neu  yn  arddelw  drosto,  ymaradelw  o  d^st. 

Avoiicbable,  a,  Owiriadwy,  a  ellir  ei  witio ; 
liaeradwy,  a  ellir  ei  haem,  &c. 

Avouched,  part.  Profedig  (a  brofwyd,  wedi  ei 
broil )  drwy  dystion,  &c.  gwiriedig,awlrlwyd, 
wedi  ei  wirio,  SiC.    Sec.  V. 

An  avoiicher,  ».  Arddelwr,  profwr  drwy  dyat- 
lon,  gwiriwr,  gorchwiriwr,  haerwr,  haerydd ; 
attebwr  dros  arall,  macb. 

An  avouching,  s.  Profiad  drwy  dystion,  arddel- 
vrad,  yma^delwad,  honniad,  ymhonniad, 
gwiriad,  gwarantrwydd ;  mechnVaeth. 

To  av6w,  V.  a.  [justify,  vindicate,  or  assert]  a 
thing,  Amddittyn  (amwyn,  arddelwi,  eaglyw* 
yn,  diheuro)  peth.    See  To  avouch. 
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T«  ariw,  r.  «.  [ptofeat  openW,  or  own]  Addef 

(eyfiMMef)  ir  gyhoedd,  cyfaddef  vn  bydenis 

ae  0  wir-foddy  adrodd  yn  h^  ddi-arswydy 

nfimeryd  aroo. 
Aiimbitf «.  A  eUir  ei  gyfiuldef lieb  na  eh^l  Da 

chywOydd;  arnddiffynnadwy,  arddelwadwy. 
Aaavdwaly «.  Addefiad  (cyfaddefiad)  cyhoedd. 

cyhoedd-gyMdefiad,  arddelwad,  adroddiaa 

hi  di-arswyd. 
Afdwed,  pmi>  Amddiffyniiedig,  a  amddiffyn- 

ivrd,  wedi  ei  amddiffVn,  &c.— addefedig  (a 

idciefiryd,  wedi  ei  addef)  ar  gylioedd.  Sec. 

Sfc  V, 
Ao  aT6wed  enemy,  Gelyn  cyfaddef  (goleu, 

aalwyr,  heb  g^l.) 
Af 6wedly,  cd.  Ar  ^boedd,  beb  g^l,  beb  geido 

cllanio. 
Ad  avowee,  «.  [patron   of  an  ecclesiastical 

lienefice]  Tadog  bywiolaetb  e^lwysig. 
Aa  av6wery«.  Arddelwr.  amddiffynnwr,  am- 

wynwr ;  cyboedd  gyfaadefwr. 
A?4wry,  «.  Rbwydd  a  bydems  gyfaddefiad ; 

diliearad,  esgnaodiad,  amddifiynniad. 
Ar6wtry, «.  Godineb,  torr  priodas,  pntteindra. 
Atride, «.  Clnsten,  cwrr  Isa  'r  glnst. 
AnHoUar,  a.  A  ddywedir  (a  adroddir,  a  lefar- 

ir,  a  ribrydir)  yn  y  glnst.    %  Auricular  con- 

fmkm,  Clnst-gyffety  csffts  y  Papistlaid  a 

nbrrdir  ganddynt  yngblnst  vr  Offeiriad. 
Aaripigmentsm,  s.  [a  sort  of  arsenick]  Lliw 

aor,  orpiment. 
Aar6ra,  i.  [the  momins-star]  Gwenddydd,  y 

lenn  forai,  seren  y  dvdd  ;  l>ore-ddydd. 
A6nrice,  «.  [divination  by  the  observation  of 

Mriia]  Dewii^eth  wrth  adar,  adargoel ;  ar- 

a  si  o'r  adar.  argoel  rhammant  o  beth  i 
yfod. 

Aa  atopice,  s.  Hncky  event]  Damwain  da, 
rhwyod-deb,  navrd. 

He  auspices  of  a  great  person,  Awdnrdod 
(aawdd,  ymgeledd,  havrdd  ammor,  fl^wd) 
f^nawr. 

Tm  aAspicea  of  a  general,  Cyfarwyddyd  (ty- 
wynaa)  blaenor. 

Aoipldoas,  a.  [Incky,  fortunate]  A  rydd  ram- 
BMBt  Qwvdmannnsy  a  rvdd  argoel  rbwydd- 
deb;  dedwydd,  Ihiyddiannns,  ffynnadwy, 
di-dnvcb,  ffodiog. 

Aispicioosly,  dd.  Yn  ddedwvdd,  ar  awr  dda. 

Aetpidooiness,  s.  Llwyddmnt,  rhwydd-deb, 
nwd,  ffynniant. 

AatUre,a.  [rigid,  severe]  Gerwin,  garw,  agarw, 
OyBBB,  tMt,  Uym-dost,  caled,  dnrfing,  s^th, 
gwarr-syth,  s<kr,  sarmg,  traws,  trwsgwl,  an- 
«ar,  creolon,  anibddog,  anhyfryd,  cachiog, 
ganr-gBcfaiog^dl^ethrin.  Thou  lenoweft  thai 
iwaan  muUre  iMm,  Ti  a  wyddit  fy  mod  i 
ya^rtost. 

A«rt^  Ui  taste,  S^r,  chwibi,  sikr-chwibi, 
cfawibi-ttr,  egr. 

Aa  ant^re  Mfe,  Bv^bedd  ddieithr  i  foethaa 
>«a  fyd  da,  bachedd  farweiddiedig  ac  ym- 
wadol  i  hawddiyd. 

Ant^relT,4id.  Yn  erwin,  yn  arw,  &c.  Sec  Adj. 
fle  bauned  kkuuV  9omewhai  austerehf  to 
•<ftert,  Efe  a  ymddog  yn  dra-gerwin  tn  ag 
atenm. 

Aart^reneas,  or  ansterity,«.  Oerwindeb,  garw- 
der,  ftymder,  toster,  tostedd,  sarmgrwydd, 
trmder,  trawsedd,  trawsineb,  creulonder, 
cfealondeb ;  anfoethosrwydd  bucbedd. 


Austral,  a.  [that  which  is  towards  the  south] 
Dehea-berthig,  dehenol. 

Authentic,  or  autbentical,  a,  [of  good  or  esta- 
blished authority]  Awdnrol,  awdnraidd,  awd- 
nredlg,  profadwy,  profedig,  credadwy,  coel- 
iadwy,  gwarantedig,  yr  byn  nid  oes  na  dadl 
nac  amheuaeth  ynghylch  ei  wirionedd  neu  ei 
ddechreuad. 

Authentically,  ad»  Mewn  modd  diddadl  (prof- 
adwy, coeliadwy)  yn  gredadwy,  &c. 

To  authenticate,  or  make  authentic,  Awduroli. 
awdnreiddio,  cymmeradwyo,  dangos  (profi) 
bod  yn  wir  neu  n  ddiledryw,  gorchwino. 

Authenticity,  authenticness,  or  authentical- 
ness,  s.  Awduroldeb,  awdareiddrwydd,  awd- 
uredicrwydd,  anianoldeb,  priodoleJd ;  siccr 
wybodaeth  bod  peth  yn  wir  (yn  ddigymmysg, 
ynddisothacbf'vnddiledach)  o'riawn  ryw, 
&c.  gwirionedd  (siccrwydd)  banes  neu  chwedl; 
siccr  wybodaeth  (diiy8-brawf,byspy8rwydd) 
mai  yr  un  ydyw  ac  nid  arall. 

Authenticated,  or  made  aatfaentic,  Awdnrol- 
edig,  a  awdorolwyd,  wedi  ei  awduroli ;  gor- 
ch^redig,  a  orchwiriwyd  wedi  el  orchwirio, 
&c.    Sec.  V. 

Authenticly,  ad,  Yn  y  cyfrjrw  fodd  ac  a 
brofo  'n  ddigonol  mai  yr  un  ydyw  ac  nid 
andl,  heb  na  chymmysgiad  nh  chyfnewidiad. 

Author,  «.  [the  first  cause  of  a  thing]  Awdur, 
creawdnr,  achos.  For  the  flret  author  of 
beauty  hath  created  theiUf  Oblegid  yr  hwn 
sydd  o  naturiaeth  ^n  awdnr  tegwch  a'u  cre- 
odd  hwynt.  God  u  not  the  author  tf  corifu- 
turn  buJt  qf  peace,  Nid  yw  Duw  awdur  ang- 
bydfod,ond  tangnefedd.  He  became  the  author 
of  eternal  salvation  to  aU  them  that  obey  Aim, 
Efe  a  wnaethpwyd  yn  awdwr  iecbvdwriaeth 
dragywyddol  i'r  rhai  oil  a  ufbddhant  iddo. 
IT  Looking  unto  Jesus  the  author  and  finisher 
i^four  faithf  Gan  edrych  ar  lesu  pen-tywys- 
og  a  pherffeithydd  ein  ffydd  ni. 

An  auuior,  s,  [writer  or  composer]  awdur, 
ysgrifennwr,ysgrifennydd,cyfansoddvn*,cyf- 
ansoddydd.  Leaving  to  the  author  the  exact 
handling  of  every  particulary  we  will  laJbour  to 
follow  the  rules  qf  an  abridgment,  Gan  adael 
bod  yn  fanwl  am  bob  peth  i'r  awdur,  nyni  a 
geisiwn  grynhoi  y  cwbl  ar  fyrr  eiriau.  To 
stand  upon  every  pointy  and  go  over  things  at 
large,  <md  to  be  curious  in  particuiars,  bHongeth 
to  the  first  author  t^fthe  story  ;  but  to  use  bre- 
vUv,  omd  avoid  much  labouring  iff  the  work,  is 
to  be  granted  to  him  that  wHlmake  an  abridg- 
ment, Perthynasol  yw  i  ysgrifennwr  cyntaf 
yr  ystori  fyned  ynddi  yn  ddwfn  i  son  am  bob 
peth,  gan  rod  yn  ddi'esgeulus  vin  mhob  rhan; 
ond  y  mae  yn  rhydd  i'r  neb  a'l  talfyrro,  arfer 
ychydig  eiriau,  ac  ymadael  A  phob  manyfwch 
ynddi. 

An  author,  s.  [original  inventor,  or  contriver] 
Dychymmygwr,  lluniwr,  cyn-lnniwr,  Uefel- 
wr,  dy  feinwr,  awdnr.  The  authors  of  fables, 
Dychymmygwyr  chwedlan.  And  thou,  thai 
hast  been  tne  author  qfaU  misehitf  against  the 
Hebrews,  shall  not  escape  the  hands  qf  God, 
Tithan  hefyd,  yr  hwn  vryt  ddychymmyvwr 
pob  drwg  i'r  Hebreaid,  ru  ddiengi  rliag  flaw 
Dduw. 

A&thor,  a.  [head  of  a  party  or  facdonl  Blaenor. 
And  Jonathan  took  of  the  Men  ^  this  covnlry, 
that  were  authors  of  that  eonspiruey,  about 
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XAy  ptrsonSt  mid  $Uw  tktmy  A  Jonathim  a 
ddaliodd  ddeg  a  deapaio  o  w^r  y  wlad,  y  rfaai 
oedd  flaeaoriaid  yn  y  cyd-IWriad  hwnnw,  ac 
a'a  Uaddodd  bwy. 

A4thor  [doer]  of  a  thin^,  Gwneatlrarwr. 

The  tilrst  aatiior  of  mischief^  DycbymmygWr 
drvgloni,  blaeBormewndnrg.  i  Mam  v  drwie 

I  will  tell  yon  my  author,  Mi  addywedaf  i  chwi 
gan  bwy  y  dyw»b  L 

The  a6tbor  of  tbe  law,  Gosodwr  (gwneuthnrwr, 
rboddwr)  cyfraith. 

ABtb6ritativ6ya.  Awdttrdodol ;  agadamb&wyd 
(wedi  ei  gadambftd)  drwy  awdurdod. 

AatMpitativelyy  ad,  MewD  modd  awdardodol, 
gydaf?  awdMdod. 

AutboritititeBeMv  ^  Awdordodoldeb. 

Atttfa6rityy  $*  [power,  nrie,  sway]  Awdordod, 
SaUo,mc&8€rotaieth»Hywodraeth,rhwy8g.  He 
gM9e  him  mUhoritf  to  gather  together  am  hoet, 
Efe  a  roddes  iddo  awdnrdod  i  gasglu  IHl  o 
w^r.  By  what  mdharity  doe$t  thou  these 
thmgaT  Trwy  ba  awdurdod  yr  wyt  ti  yn 
^wneathar  y  petbav  byn  T  Hav^  thorn  atahor- 
tty  oter  teit  HHety  Bydded  1  ti  awdnrdod  ar 
ddefs  dinas.  He  was  of  great  authority  with 
tha  king,  Yr  oedd  efe  yn  fowr  ei  allu  g^d  iV 
breabin.  The  kiiig  had  cot\ferred  oH  him  the 
authority  oter  the  houeeholdf  Y  brenhin  a 
roddes  iddd  lywodraetb  ar  y  tenia.  He  hath 
f  A#  OMthori^  over  them,  Y  mae  iddo  ef  y  fei- 
ftrolaeth  arnynt.  He  wot  in  very  great 
authority  at  emtrt,  Yr  oedd  efe  yn  fawriawn 
ei  rwysg  yn  U^s  y  brenhin.  f  Thi$  he  did 
of  his  own  authority,  Hyn  a  wnaeth  efe  o'i 
ben  ei  ban ;  neu,  Hyit  a  wnaeth  efe  heb  Ha 
chennad  na  chyflireb.  Then  Esther  the  queen, 
and  Mordecai  the  Jew,  wrote  with  all  author- 
ity,  to  confirm  this  second  letter,  Ac  ysgrifen- 
nodd  Esther  y  frenbines,  a  Mordecai  yr 
Inddew,  trwy  en  boll  rym,  i  siccrhi^a  vr  ail 
lythyr  hwn.  Thui  did  they  by  their  authority 
unto  the  Israelites^  Wrth  en  cryfder  bwy  a 
wnaent  felly  i'r  IitraeUaid.  As  for  the  tower 
which  is  at  Jerusalem,  I  yield  up  my  authority 
over  it.  Am  y  castell  sydd  vn  Jeiusalem,  yr 
ydwyf  fl  yn  rhoddi  i  fynn  fy  meddiant  amo. 
An  eunueh  t^  streat  authority  under  Candaee 
fnf^n  qfthe  Ethiopiuns,  Eundch  gallnog  dan 
Candaee  brenhines  yr  EthiopiaKl.  He  re- 
maiaed  [continned]  still  in  authority^  Efe  a 
arhoes  yn  ei  swydd. 

One  [a  nan]  in  antliority,  Un  mewn  awdordod, 
llywyddy  pennadnr,  j>ennaetb.  Through  the 
prudenee  if  them  whtch  are  in  authority,  the 
city  shaU  he  i$Uudnted,  Trwy  synw^r  y  pen- 
naethiaid  y  cyfanneddir  y  ddinas. 

Chief  authority,  Pennaduriaeth,  uchafiaeth, 
gomcha^aeth. 

Authority,  s,  [credit,  esteem,  repute]  Bri, 
pafcb,cymneriad,cynkmyrlred)  eymmyrredd, 
cymmyrrnetii* 

Of  equal  authority,  Gogynmeriad,  cyfurdd, 
go-d^furdd. 

Authdrity,  s.  [leave]  Cennad,  rhydd-did  i 
woeuthur  a-  fynno. 

An  aiith6rity,  #•  [passage  out  of  ao  anflibr] 
Awdurlaettv  arwaeii(f>  arddelw,  gihutet, 
ffwarantrwydd ;  t^st,  ysgrifen-dyst.. 

Of  elas^tf  auiU6rity,  Awdnmidd. 

T<k^Hr0p  4liblg— th^rities,  Dwyn  awdhiMth 
^MrdnnWdV  ysgrifetf^d^^t)  di^  ddadh 
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To  exercise  autbortty  npon^  AWdordodi  (t 
awdurdodi,  gwrtlily  wio  )  ar.  Ye  know  ihui  the 
princes  i^the  Gentiles  eirereise  domiuiom  auer 
them,  and  they  that  are  great  exetcise  mmtkar' 
ity  upon  them,  Chwi  a  wyddoch  fod  pennaetii- 
iaid  y  cenfaedloedd  yn  tra-arglwyddiaeOra 
arnynt,  a'r  rhai  mawrion  yn  tra-awdnrdodi 
amynt.  IT  They,  that  eseerciu  Outhmiiu  upon 
them,  are  caUed  ben^actors,  [noble]  Y  liiai 
sv  mewn  awdurdod  amynt  a  elwir  yn  ben* 
defigion. 

To  usurp  a4th6TttT,  Yma^iitdadi,  eymmeryd 
awdurdod  iddo  (amo)  ei  bun.  I  suffer  not  a 
woman  to  teach,  nor  to  usurp  authoritf  over 
the  man,  Nid  wyf  yn  cenbadu  i  #raig  atb- 
rawiaethu,  nac  ymawdurdodi  ar  y  gi^r. 

To  excel  in  auth6rity,  Bod  yn  iwy  ei  alia  nag 
a#all,  blaenori  ar  eraill  mewn  awdurdod. 

To  put  in  authority,  Rhoddi  (gosod)  mewo 
awdurdod  ^goraobafiaeth,  swydd,  braint,) 
awdurdodi,  breinio,  breinioli,  nrddo. 

To  put  out  of  auth6rity,  Di*8wyddo,  dl-nrddo, 
di-awdurdodi,  di-freinio,  dwyn  ei  awdnrdod, 
(ei  swydd,  ei  orachafiaeth.  Sec)  oddi  ar  vn. 

Aath6rity,  s.  [weight,  importance]  Pwyt ,  cyf- 
rif,  cyfrifiad. 

Of  aa^6rity,  Awdurdodol,  griloog ;  cyfrifoi. 

To  a6fhorize,  v.  a:  Awdurdmli,  riKnidl  arwdnr- 
dod  (oennad,*  rhydd-did)  i  un  i  wdeotbor 
peth;  cefnogi;  cynnal  (diogdu)  on  drwy 
awdurdod,  bod  yn  gefn  i  un. 

Anthorizfition,  s,  awdnrdddiad;  cenhadiaul. 

Authorized,  pitrt,  Awdiirdodedig,  a  awdnrdod- 
wyd,  weal  ei  awdurdodi ;  &c.  Sec  V. 

Aut6Kraphy.  «.  Ysgrifenniad  k1  law  ei  htm; 
prif-ysgnfen. 

Aut6matous,  or  automatical,  a.  [self-moTuig] 
Hunan-symmndol. 

A'utopsy,  s,  Gwelediad  peth  ftl  lygaid  el  hon. 

A'utumn,  s,  [the  third  season  of  the  year] 
Hydref,  yr  hydref,  cynhauaf,  y  cynlMMiaf, 
amser  cynhauaf. 

Aut6mnal,  a.  [of  or  belonging  to  antanln]  H3rd- 
refol,  perthynol  i'r  cyDJbauaf. 

Avulsion,  s,  Tynniad  ymutb. 

Anxfliar,  or  auxiliary,  a.  CyAMvrtkwyol,  a 
ddelo  yn  berth  i  andl,  hyborth. 

To  await,  V,  a.  Disgwyl  (aros,  ^drych,  ymaite, 
cyfaros)  am  aeii  wrfli. 

AvfiJt^,  a,  Effro,  deffro,  yn  effro,  yn  netfro, 
di-hiin,  yn  ddi-hiin. 

Thoroughly  or  broad  awike,  Yn  llaWn  (yn  swbl) . 
effro,  yn  ddi-gW^,  heb  gwsg  yn  agos  iddo. 

To  aw&ke,  or  rather  awaken,  v.  a.  Deffr6i,  (dt- 
buno)  un.  /  am  goii^  to  awake  htm,  Yr  wyf 
fi  yn  myned  i'w  ddi-huno  ef. 

To  aw&ke,  v.  a.  Deffrdi,  ymddeffrai,  di-h«no» 
ymddi-huno.  He  awoke,  Efe  a  ddeffrodd. 
He  awoke  out  qfhis  sleep,  Efo  a  ddeffrodd  o'l 
gwsg. 

To  be  Of'  Ireep  aw&ke,  Bod  yn  efto,  ympadw' 
rhag  cysgu. 

To  keep  one  aw&ke,  Cadw  nb  ^n  BCfffh»,  eadw 
un  rhag  cysgu. 

To  He  awike,  Oorwedd  yn  neffro  (yn  ddl-hte) 
%  I  have  lain  aufake  aUthU  night,  NidtyaeaU 
i  amrant-h6n  heno. 

To  awiheii  one  to  a  due  sense^f  things,  CyffV6i 
(de#r6i)  un  i  lawn  ystvried  pethan. 

Awikedj^ore.  I>«ffrdedtg,adaeffro«yQ,  wedi 
ei  ddefiT6iy  &c    Sec  v. 
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Halfawike  and  half  asleep,  Rliwns  oysgni  adi- 
haao,  beb  fod  nao  yngh^sg  nac >n  ddi-hCin 
(aae  yn  effro.) 

Awikatd  wUk  «  «fi|M  qf  ike  divine  vtercies,  A 
gyffrowyd  (a  ddeffrowyd)  gan  deimlad  daioni 
a  thnicareddaa  Dnw. 

Awikenui|dbcoimes,«.  Ymadroddion  deffrons. 

To  awird  [adjudge  to,  ]Banin  i^  nn,  rboi  pctb  I 
an  trwy  fara  cylafkredd. 

ia  awArd,  $,  Barn  cylafaredd. 

To  aw4fd  [ward  eff]  a  blow,  Yrochwelyd  dyrn- 
od  nem  eigyd  oddiwrtho,  Kcchelyd  (diaairc 
rittff)  dynuid,  troi  dyrnod  ymaith  oddiwrtbo. 

Awiidedy  p&rt,  A  roddwyd  drwy  fain  (a  fam- 
vrd)  I  hd. 

Aware,  ••  Gocbelgar,  yinoi;elgar,  darboda§, 
ar  ei  ocbeBad ;  ya  gwybod,  yn  rbag-wybod, 
ya  iteg-ddeally  yn  gwybod  ymmlaen  Haw, 
ya  rbag-synnied,  yn  rfaac>arogli ;  yn  tybiaid 
y  daw  petb,  yn  edrycn  yn  (disgwyl,  yn 
■eddwl)  am  dano. 

Kot  awire,  Heb  wybod,  heb  ddlagwyl  (heb 
edrych,  heb  feddwl)  am  dano.  /  kite  Udd 
^tmrefor  tkee^  amd  tkmi  ai$o  wri  Uken,  O 
•fii^yba,  aa4  them  w^tnut  aware^  Myfi  a  os< 
Mbia  ia^  i  ti,  a  thithaa  Babilon  a  ddaliwyd, 
a  heb  wybod  i  tl.  IFof  tmfo  ifw,  teribes  and 
Pkiuuetfy  kypoaHee;  for  ye  ore  a$  grwee 
w^dk  efpeer  aol,  and  tke  men  tkat  warn  over 
^kiMjore  net  aware  ^ikem,  Gwae  chwi,ytgiif- 
eaoyddtan  a  Pbariaeaid,  rhagrithw^;  am 
eich  bod  fel  beddaa  aaamlwg,  a'r  dynion  a 
nMliaot  arnynt  heb  wybod  oddiwrthynt. 

To  be  awAre,  Oochelyd,  yroogelyd.  bod  ar  ei 
•ebeHad  (ar  ei  ddiigwytiad,  ar  ei  ddiagwylih) 
dafbod  (cofalo,  prydem,  gwyliald)  rhag  ei 
ddalyn  £U-rybiiacl  gan  elyn,  neu  drychineb ; 
deafl  (nieddwl,  frwybod,  gweled,  tynsied) 
^  pethar  ddyfod  neu  ddigwydd,  rluig-avn- 
aiecfyibag-w^ed,  rhag- wybod,  rhag -arganrod, 
(^^ddeaU,  rhag-an^li.  He  wUl  do  ikee  a 
i^kitf  before  tkou  be  aware,  Efe  a  wna 
^rwg  i  ti  cyn  i  ti  wybod  (cyn  gwybod  o 
hoBot)oddiwrtiio.  Lo  kere  ke  ioy  and  I  was 
M<  aware  of  kkn^  Dyma  efe,  a  miuoan  beb 
Mhrl  am  dano.  He  came  naom  tkem  ere 
^tfwere  aware,  Efe  a  ddaetn  arnynt  cyn 
gvybod  o  luNiyBt  oddi-wrtho.  /  woe  not 
''Bare  •/  tkie^  Ni  wyddwn  i  oddiwrth  (am 
kyn;  «€«,  Ni  feddyUab  i  am  byn.  %  I  feU 
talo  tki  pii  or  ever  I  woe  aware.  Mi  a  syrth- 
nii  i'r  pwU  heb  wybod  i  mi.  He  ewaUowed 
^  b^tre  ke  woe  aware,  Efe  a'i  llyngcodd  heb 
wybod  Iddo.  Ske  tasted  a  Uttle  qf  it  b^ort 
me  n^s  aware.  Hi  a  archwaethodd  ychvdig 
•  baoo  heb  feddwl  (yo  ddi-feddwl.)  Tkey 
tQtr«  e^fjtflglti,  ere  tkey  wereaiwart  qfit,  Hwy 
a  faglwy4  yn  ddi-an«ybod  iddyi^t.  You 
wane  aol  awar^  wka/t  man  yoif  spoke  to,  Nid 
yttyriasoch  wrUi  bwy  yr  oeddecb  \n  llefam. 

Awiy,«rtway  for  shame!  anienj.  FlS^i,ffiyhwt. 
^my/  k^rt^s  «#  dang^,  Ffel,  nid  pes  yma 

^^^mtefj.  [be  sane]  Ffwi^iH,  sybwb,  ys  wb 
wfchwtj  ymaltk,  1  bant,  Atwaif  u»tk  you, 
'h^{yms^  tbant)||cW9  ymaith  os 
iqrm^  f  Atpmh.  1^  <W  down,  Dos, 
cerdd&iwar«|.  A^  ^.g^  mi  gone  with  aU 
i|^  Cesd4woh,  a  ohecddwch  (ewch.  ac 
«wk)p  hftlnlC  Wm  you  not  away  t  Onid 
awch^civwl  y^«itb  f  osi  chiUpch  ohwi  r. 
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To  awiy,  [go  away]  Myned  (qnyn'd)  ymaith. 

To  aw4y  with  [take  away]  Dwyn  (bwrw)  ym- 
aith. '  They  eried  out  aUat  onee,  saying,  Away 
wUk  tkis  man,  and  reisase  umbo  us  Barabbas. 
Hwy  a  lefasant  ar  lumaith,  gan  ddvwedvdy 
Bwrw  hwn  ymaith,  a  gollwng  i  ni  Barabbas 
yn  rhydd.  %  Tkey  eried  out.  Away  witk  kim, 
aicay  wilk  kirn,  Hwy  alefasant,  ymaith  ag  efC 
ymaith  ag  ef.  They  l\fi  up  tkeir  voices,  and 
said,  away  with  such  a  fellow  from  tke  eartk, 
Hwy  a  godasant  en  Uef,  ac  a  ddy wedasant, 
Ymaith  a'r  oy frvw  «n  oddi  ar  y  ddaear.  Away 
with  these  baubles,  Ffwrdd  k'r  teganau  byn. 

To  aw&y  with,  Goddef,  dioddef,  cyd-ddwyn  A. 
Tke  new  nwons,  and  sabbaths,  ike  eaUing  ofaS' 
sembUes  I  cannot  away  witk,  Ni  alhif  oddef  y 
newydd^oerau,  na'r  sabbothat^  oyhoedcli 
cyraraaafa.  %  Ske  cminot  asoay  with  me,  Ni*^ 
gall  hi  fy  aros  i. 

To  be  aw&y.  Bod  vmaith,  bod  yn  absennol. 

To  bear,  carry,  have  «wmy,  Dwyn  ymaith. 
And  tke  king  said  to  his  servants,  Haoe  me 
away  for  I  am  sore  wounded^  A'r  brenhin  a 
ddvwedodd  wrth  ei  weision.  Dygwch  fi  ym- 
aith, canys  dwyfwyd  fi  yn  doit. 

To  drive  aw&y,  Oyrra  ymaith  ;  ciUo. 

N.  B.  Aw6y  after  a  Verb  is  generally  translat- 
ed by  Ynwith,  as  To  east  away^  Bwrw  (ta6n) 
ymaith,  &c. 

To  ftdl  aw&y,  [apostatiae]  Syrthlo  ymaith,  ym- 
adaw  (ymwrthod,  ymwada)  k*i  grefydd,  cilio 
oddi  wrth  y  £^dd,  gwrth-giUo,  gwrth- 
gwympo.  torrl  proffes. 

To  fail  away,  [grow  thin  and  meagre]  Culhlku^ 
myned  yn  gltl,  cario,  tenenhl^a,  trnanu. 

To  get  aw&y,  CiUo,  diangc,  myned  ymaith. 

Tohieaw^y,  Brysio  vmaith. 

To  pine  [waste]  away.  Nydiu,  s^h-nychu, 
s^ch-giino,  gwywo;  dihoeai,  dyddfb. 

To  mn  aw4y,  CiUo,  ffoi,  rhedeg  (ffo)  ymaith, 
diangc. 

To  stand  aw&y,  Sefyll  (ymgadw)  ymaith. 

To  steal  [one's  self)  away,  Myned  ymaith  y» 
Uadradaidd. 

Awe,  t.  Parchedig  o(h  ;  arswyd,  ofh ;  parch, 
urddaniant,  anrhydedd. 

To  be  in  awe,  Ofai,  bod  mewn  olb,  bod  a^ 
ofn  amo. 

To  awe,  or  keep  in  awe,  Cadw  un  mewn  (dan) 
ofn,  ofni.  A  reproqfawetk  more  a  wise  man, 
tkan  to  strike  a  fool  an  kundred  iimes^  Un  sen 
a  ofna'r  call,  yn  fwy  ni  phe  baedaid  y  ffot 
ganwaith. 

To  stand  in  awe,  Ofni,  arswydo,  crynu  rhasr, 
dal  adlaw.  iS^tond  tn  awe,  and  sin  mot,  Ofn- 
wdi,  ac  aa  phechwch«  He  that  is  Liord  over , 
all,  skiMfear  no  man's  person,  neither  shall  ke 
stand  in  awe  qfamy  tnoa's  gxitatness,  Yr  hwn 
aydd  Arglwydd  ar  bawb  ntd  yatyr  wyneb,  ac 
i4  ofaafa^redd«  Mts*  aU  tke  earth  feat  the 
Lord ;  lei  am  tke  inhabUants  (if  the  world 
stand  in  awe  ^  kim,  Qffied  yr  boll  ddaear  yr 
Arglwydd ;  hoU  drigolioa  y  byd  arswydant 
af.  Princes  Aora  perseeuted  me  wimout  a 
cause  r  M  my  heart  sitandeih  im  awe  ^f  thy 
ipord,.  Tywysogioa  a'mherlidiaiaiitheb  aehos; 
er  hyany  fy  ngh^A  a  grynai  rhag  dy  air  di» 
%  He  ^fumof^but  perceive  that  you  staid  in  awe 
qfhis  Mtvtsty,  Ni  ddieh<»  efe  hd  na  dyall 
eich  bod  vn  parchas-olni  (ym  arddnnair)  ei 
FawrhydL 
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A'wed,  pari.  A  gadwyd  roewn  (dan)  ofn,  a  at- 
taliwyd  drwy  (gan)  ofn  rnag  gwneatliar 
peth,  a  laddiwyd  rhag  peth  drwy  yrra  ofn 
arno  (drwy  beri  iddo  ofbi.)  He  was  awed 
into  a  connivance  iff  their  crimes^  £fe  a  gad- 
wyd (a  gedwid)  dan  ofn  fel  na  chymmerai 
amo  weled  eu  careddan  hwynt;  neu,  Efe  a  at- 
taliwyd  gan  ofn  rhag  en  ceryddn  am  eu  beiau. 

0?er-awecL  A  gadwyd  dan  ddirfawr  ofti,  a 
dtKgn-oniwyd. 

A'wfaL  0. 1'w  ofni,  ofnadwy,  arswydol,  i'w  ar- 
swydo;  iw  ofni  drwy  barch.  i'w  barchus  ofhi, 
parcbadwy,  parchedig,  anrhydeddos. 

A'wfiilly,  ad,  yn  ofnadwy. 

A'wfnlness,  «.  Anwydolrwydd,  ansawdd  ofb- 
adwy  peth;  parchedigrwydd. 

A-while,  ad,  Ennyd,  encyd,  vchydig  amser. 

Awkward,  t.  Anhylaw,  anfedros,  anhyfedr, 
trwsgl,  chwith,  chwithig,  an-nehan,  an-ne- 
heuig,  Ued-chMith. 

Awkwardly,  Yn  anhylaw,  yn  anfedms,  &c. 
Sec.  Adj. 

Awkwardness,  Anfedrusrw>  dd,  an-nehea- 
rwydd,  Ued-chwithrwydd. 

An  awJ,  8.  Mynawyd. 

An  awn,  $,  [beard  or  com]  Col  ^d. 

An  Owning,  «.  Uediad  (tanniad)  hwyl  dros  ry  w 
ran  o  long  i  fod  vn  gysgod  rhag  yV  haul. 

Xyr6ke.^See  Awake. 

Awr/,  ad.  [crooked,  distorted  on  one  side] 
JUeddf,  Ueddyf,  g^yr,  ag^r,  traws,  g^r- 
draws,  g^r-gam,  lled-traws,  Ued-gani  lied- 
pat,  ystlys-gam,  ysgwydd-g&m,  ar  ohen,  ar 
osgo,  9.1  dynniad  tu  a'r  naill  do. 

To  make  awry',  Owyr-gammu,  tynnn  peth  tu 
a'r  naill  dn. 

Awry',  [crookedly]  Ar  ^r,  ar  osgo,  ar  ohen, 
ar  draws,  yn  lleddf^  yn  lled-traws,  &c. 

To  go  awry ,  [out  of  Uie  way]  G^yro,  myned 
argam. 

To  look  awry',  Edrych  ar  ^yr  (yn  llygad-^yr, 
yn  llygad-trawB.) 

To  tread  awry',  Sengi  ar  gam,  cam-sengi. 

To  turn,  or  set  awry ,  GiVyrdroi,  gwyr-gammn. 
%  He  turns  hi$  numth  awry,  Y  mae  efe  ytt 
min-gammu. 

An  ax,  or  axe,  a.  Bwiall  (pL  bwiaill,)  bwyalt 
(pi.  bwyill,)  cymmynai. 
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A  little  ax<^  [hatchet]  Bwyellig,  bwyelllm. 
A  buttle — ,  or  poll-axe,  Cftd-fwyaU,'bwyaii  rr- 

fel,bwyall  daeupennog(ddennniog,  ddeufin. ) 
Abroed-^,or  squaring-axe,  Bwyalllydan,  bwy- 

all  ysgwaro. 
A  pick-axe,  $.  Cyfegydd. 
A  plaiiiing-axe, «.  Neddai,  neddyf. 
Ax-reteh,  or  ax-wort,  [in  Botany]  Pjrs  y  fwy- 

all,  pedol  y  march. 
An  axiom,  $.  [a  proposition  whose  tmth  is  so 

clear  in  itse|if,  that  it  cannot  admit  of  proof 

by  any  thing  more  dear,  plain,  or  eTidest ; 

a  principle  laid  down,  a  position]  Ymadrodd 

Srofedigy  prif-ddadl,  prir-reswm,  diareb-air, 
iwrtheb-air,  gosodedigaeth. 

A'xis,  $.  [a  line,  either  real  or  imaginary, 
drawn  through  the  centre  of  a  body,  alKKit 
which  it  turns]  Owerthyd  y  try  petii  arm, 
llinell  yn  myned  o  ochr  i  ochr  trwy  ganol- 
bwyntglobyn,a*i  heithafoedd  ynsefyll  allan 
fel  dan  g61yn ;  echel  y  fluHafen ;  daa  beg- 
wn  y  byd,  sef  y  gogleddig  a'r  gwrth-ogledd- 
ig  neu  'r  deheuol. 

An  &xle,  or  axle-tree,  $,  echel  olwyn,  eestri, 
ecstro;  gwerthyd  melin.  The  wkedt  and 
their  axle-trees  were  all  fuolteny  Yr  olwynion 
a'u  hechelau  oedd  oil  yn  doddedig. 

Ay,  ad.  [yes]  le.  Let  your  ay  be  ay,  Bydded 
eich  i'e  chwi  yn  te. 

Aye,  for  aye,  ad.  [forever]  Byth,  troabytii,  yn 
dragywydd,  yn  oestadol,  hyd  bob  tr^y- 
wyddddeb. 

Ay !  interj.  Oio,  och,  ochan^  ai  how« 

Ay  me !  Owae  6,  och  fi. 

An  ayry,  s,  Nyth  yr  heliog,  nytii  yr  eryr; 
nythlwyth.— &«e  Airy. 

Azimuth-circles,  s,  [in  A8tron<»ny']  Cylchao 
dychymmygol  yn  y  ffurfafen  yn  croesi  eu 
gUydd  yn  y  pwngc  sydd  yn  union  uch  lien 
un,  ac  hefyd  yn  y  pwngc  cyferbynnol  ts  ei 
draed,  gan  groesi  y  tertyn-gylch  yn  anlon- 
gongl. 

A'zure,a.  [the  blue  colout  of  the  sky,  a  light  or 
faint  blue]  Ballasarti,  Uiw  goleu-la«,  Iliw'r 
wybr,  nef-liw,  asur,  llasar,  glas,  brithlas. 

An  &zure-stone,  s.  Maen  gwyrdd-las  a  ehvir 
Asur. 

A'ximus,  s.  Bara  croyw  bara  di-surdoes. 
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TO  baa  Of  bay,  v.  n.  [bleat  like  a  sheep] 
Brefii. 
To  Babble,  v.  «.  [prate  like  a  child,  or  talk 
foolishly]  Brygawthan.  baldardd,  baldordd, 
baldarcldu,  gwag-siaraa,  dadwrdd,  lolio,  pep- 
pretb,  pepru ;  Met.  trydar,  rhuo. 
To  B&bble,  [betray  secrets]  Dywedyd  yn  safn- 
agored  (yn  safh-rhwth,  yn  ffladr)  yr  hyn  a 
ddylid  ei  geln.    %  He  is  a  very  babble-fart^ 
Nid  oesdim  a  er3r8  yn  ei  gylla ;  neu,  Nid  oes 
dim  a  diig  ynddo  ond  y  tnppa. 
A  B&bbler,  s.  Siaradur,  gwag-siaradur,  bry- 
gawthwr,  baldorddwr,  rhnadwr,  dyn  siarad- 
What  would  tlUs  babbler  sayt   Beth  a 
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fynnai  y  daradwr  hwn  ei  ddy wedyd  ?  A  bab- 
Ner  4s  no  better,  Nid  gwell  yw  dyn  siarados. 


A  Blibbling,  or  bibble,  s,  Siarad,  gwag-sianid, 
gormodd  siarad,  baldordd,  siaradach,  dad- 
wrdd, brygawthen  or  brygowthen :  frecc  (pi. 
ffregod.)    Much  babbling,  Siarad  llawer. 

Mere  Blibble, «.  Ffiloreg. 

B&bbiement,    See  Babble. 

A  Babe,  s.  Maban  n»ban)  plentyn  bycban 
(afiafar,)  dyn  bach  (leuaingc.;  He  is  a  babe, 
Maban  yw.  AU  the  enemies  ^  thy  people  are 
mostfomsh,  and  are  more  miserable  than  tery 
babes,  Holl  elsrnion  dy  bobl  di  ydynt  o'r  fath 
ffolaf,  ac  yn  anhappusach  nil  phlant  bychain. 
They  found  the  babe  lyinf  in  a  [the]  manger, 
Hwy  a  gawsant  y  dyn  bach  yn  gorwedd  3nB  y 
preseb.  Have  I  not  prayed  uou,  as  a  nmrse 
ner  young  babet  f  Oni  ddebynais  arnoch,  M 
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(y  deif jf)  mamnuietU  ar  ei  rhai  bychain  f 
Tkmttri  confident  thai  tkau  thy  self  art  a  teacher 
•fbehety  \t  wjFt  yo  coeUo  dv  fod  yn  ddytg- 
twdr  iV  rhai  bach.  A$  mew-born  babe$  deeire 
the  tiucere  milk  <tf  the  wordy  Fel  rhai  bycbain 
aewydd  eni  chwennychwch  ddi-dwyU  laeth 

Bibisii, «.  Mabanaidd,  mabinaidd. 

A  btby,  8.  Maban,  plentyn  bicb  aflafar.  See 
Babe. 

Children's  babies,  s.  Teganau  plant,  delwan  o 
dyttiao. 

Bttyihip,  f .  Mabandod,  babandod. 

Biby-duBgs,  s.  [swaddUoff  clothes]  Cadachan, 
cawiaa  a  dillad  dyn  baoi. 

A  btbooB,  s.  [one  of  the  species  of  monkeys] 
Math  ar  eppa. 

Bicchaaals,  s.  [a  feast  celebrated  in  honour  of 
Bscdios]  Uchehryl  (ir^yly  gwledd)  Bacchus. 
At  the  c^bratioH  of  the  Bacchanalt,  they  were 
tmpelled  to  go  in  procession  to  Bacchus,  bear- 
isg  M^,  Pan  cedwid  gV^yl  Bacchus,  fe  a  or- 
fyddai  iddynt^ed  yn  ortoleddos,  ag  eiddew 
gaaddynt,  er  anrhydedd  i  Bacchus. 

Bacchas,  s .  Buw  'r  gwln,  Bacchus. 

A  bacbelor,s.  [unmarried  person]  Qvrr  ffweddw 
(ammhrlod,  unig,  anweddog,  neb  bnodi,  di- 
ddy«ed(ti.) 

Bachelor  of  arts,  s.  Cynraddwr  (cynraddol)  yn 
▼  eeUyddydan. 

Bacbeloribq>,s.  [state  of  an  oamarried  person] 
Gweddwdod,  annyweddiaeth,  buchedd  nnig. 

Bicbelordnp*  t.  [at  an  university]  Cynradd- 
iaetb,  tnlgd  bagloriaeth. 

Bitchelor's  button,  s.  [herb]  Y  beneuraid. 

Bad^  t.  [of  man  or  beast ;  of  the  hand ;  the 
hinder  part  of  any  thing]  Cefn. 

To  torn  one's  back  npon,  Cefnu  ar  un. 

Back  to  back,  Gefh-gefn,  gefh  ynghefn. 

Back,  ad.  Yn  dl,  yn  ei  61,  vn  ei  wrthol,  gwrth— . 
He  estted  the  people  back,  £fe  a  alwodd  y  bobl 
yn  ei  hb\.  He  drew  back  his  hand,  Efe  a 
dyoBodd  ei  law  vn  ei  h61.  Cany  him  back 
to  the  governor  of  the  cUy,  Dwg  ef  yn  ei  61  at 
dy^sog  y  ddinas.  The  shuSlMD  went  back 
tes  degrees^  Y  cysgod  a  ddychvrelodd  yn  61 
(to  ef  61)  ddeg  o  raddau,  TTb^y  went  'back, 
Hvy  a  aethant  i'w  (yn  eo)  gwrthol.  / 
MModv  started  back,  Neidiais  yn  swrth  i'm 
{Twrtfaol.  They  started  back  wnth  terror, 
Gwrthneidiasant  gan  fraw.  %  I  wiU  get  me 
^k  egam,  Dychwelaf  adref.  /  cannot  go 
^  Ni  aUaf  giUo.  He  went  back  %nth  her, 
Efe  a  ddydiwelodd  gyd  k  hi. 

Back,  a.  [of  an  edge-tool]  Cefn,  ctl:  gwegil. 
nehsckiifa  knife,  Cefn  (better  ctl)  cyUell. 
He  stnek  him  with  the  back  qf  his  sword,  Efe 
tl  tuaiwodd  i  chll  ei  ^eddyf.  He  knocked 
him  down  with  the  back-part  </  the  axe,  Tar- 
twodd  ef  I  lawr  4  gwegil  y  ^rjrall. 

To  back  [second,  support  or  assist]  one^  Cefn- 
^  (bcM  yn  gefn  i)  un ;  cynnorthwyo  (bod  yn 
berth  i^  on. 

To  back  [noont]  a  horse,  Myned  ar  (eagyn  i) 
»fiiceffyl. 

To  back  [break]  a  horse,  Dofi  (torn)  ceffyl. 

To  drive  or  force  back,  Gyrm  yn  ol,  gyrm  I 
sBio,  caigwDiio ;  dlio.  A  sword  to  drite  back 
« tumff  Cadcno  i  dlio  gelyn. 

^M^b^ck,  (retread  CiUo^n  61,  myned  yn 
«  wrtb-gefo. 


To  give  back,  [restore]  Rhoi  yn  61,  adfem, 
eofrvd. 

To  go  back  from  his  word,  Torri  ei  addewid, 
torri  ei  air,  cillo  (myned)  oddiwrth  ei  air. 

To  pav  back,  Ad-dalu,  talu  yn  61,  talu  adref; 
taiuT  pwyth. 

A  pull  back,  [hindrance]  Rhwystr,  lluddias. 

To  put  back,  [repel]  Gyrru  *n  61,  cilgwthio. 

To  write  back,  Vsgrifennu  vn  ol,  vsgrifennn 
atteb,  ad-ysgrifennu,  gwrtn-ysgri/ennu. 

To  keep  back,  Cadw  'n  ol,  attal. 

To  b&ck-bite  one,  Absennu  (enllibio,  athrodi, 
hortio,  goganu,  cablu)  un,  rhoi  drygair  (anair, 
enllib,  drwg  absen)  i  un,  dywedyd  drwg  ab- 
sen  am  on.  He  that  backbiteth  not  with  his 
tongue,  Hebabsenu4'idafod.  R^ainfrom 
backbiting  with  your  tongue,  Arbedwch  en- 
lUbio  4'ch  tafod. 

A  bfickbiter,  t.  Athrodwr,  absennwr  drwg,  en- 
llibiwr,  hortiwr,  goganwr,  drwg  ei  absen,  a 
ro  ddrwg  absen,  dyn  athrodgar  (enllibus.) 

B&ckbiting,  a,  Athit>dgar,  enllibus.  A  back- 
biting tongue,  Tafod  athrodgar ;  %  Tafod  dan* 
ddyblyg. 

A  backbiting,  t.  Drwg  absen,  absen  drwg,  atii- 
rod,  atbrawd,  enlUb,  bort,  gogan,  al>senair, 
cabl,  cabledigaeth,  drygair,  anair. 

The  back-b6ne,  s.  Asgwm  y  cefn,  glain  cefn. 

A  back-do6r,  a.  Drwscefti,  y  drws  dieithr  (dir- 

gel-) 

The  back  parts,  t.  Y  tu  cefn.  And  thou  shall  see 
my  back  parts,  A'm  tu  cefn  a  gai  di  ei  weled. 

Backed,  Ag  iddo(4  chanddo)  gefn. 

Crump,  or  hump-backed,  a.  Cefn-grwm,cniicca, 
cefn-grwcca,  cefn-hwrrwg,  cefn-grwba,  ys- 
gwydd-gam. 

S&ddle-backed,  Cefn-bant 

B&cked,  [supported  or  encouraged]  Cefnoged- 
ifi.  a  gefnogwyd,  &c.    Sec.  V. 

B&cked,  [forced  to  go  backwards]  Aynrwyd 
yn  ol. 

A  D^ck-friend,  Cyfaill  twyllodrus,  dirgel  elyn ; 
%  Twyll-gYdymmalth. 

The  bick-side,  s.  Y  tu  ol,  y  tu  cefii ;  gwrth- 
wyneb ;  y  pen  ol,  y  cyfeistedd. 

On  the  back-side,  O'r  tu  ol,  o'r  tu  cefn. 

On  the  back-side  of  a  leaf,  [in  a  book]  Gwrth- 
wyneb  dalen. 

A  b&ck-side,  [yard  behind  a  house]  Buarth, 
cadlais,  cadlas. 

To  b4ck-sUde,  v.  n.  [apostatize,  or  quit  the  true 
mode  of  worship]  Cillo  (ymado,  troi  ymaith, 
encilio,  syrthio  ymaitli,  Uithro,  ymlithro) 
oddiwrth  ei  grefydd,  torri  ei  (ymwadu,  ym- 
ado a'i)  brofies ;  gwrthgilio. 

A  backslider,  a.  [apostate]  Gwrthgiliwr,  ym- 
adiiwr  k'i  grefydd,  torrwr  ei  broffes  Grist- 
ianogol. 

B&ck-sliding,  a.  Gwrthnysig. 

A  back-sliding,  a.  Gwrthgiliad,  gwrthdro  (ph 
gwrthdrofeydd,)  ymadawiad  oddiwrth  y 
Ifydd,  ymlithriad  i  eilnn-addoliaeth,  ymwad- 
iad  (ymwrthodiad)  k*i  grefydd,  gwrthg^jmp, 
svrtbiad  ymaith  oddiwrth  y  gwirionedd. 
1  Why  then  is  this  people  slidden  back  bu  a 
ferpetual  backsliding  t  Pa  ham  y  dliodd  y 
bobl  yma  yn  eu  hoi  ag  encil  tragvwyddol? 

A  b&ck-sword,  a.  Cleddyf  un-min  (unfin.) 

Back-g&mmon,  a.  [a  game]  Chvrarae  (gwarae) 
ffrisUol  a  tholbwrdd  (thawlbwrdd,)  gwarae 
gwydd-bwyU,  gwarae  tawlbwnld. 
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Bickward,  a.  Yn  ol,  yn  el  cl,  iNtr  61,  ya  ei 
wrthol,  i'w  MTthol,  yn  wysg  (yn  Uwrw)  el 
gefh,  yn  el  wrthgein,  yn  y  gwrthwyncb. 
Tkep  took  a  ^^arment,  and  laid  it  upon  Mk 
their  ihndderSy  and  went  backwitrd,  and  enter- 
ed the  nakedness  of  their  father;  and  their 
faces  were  backward:  CymmerasantddUledyn, 
ac  aM  gosodasant  ar  eu  hysg^ddaa  ill  ma, 
ac  a  gerddasant  yn  wysg  en  cefn  (en  cefnau,) 
ac  a  orcliuddiasant  noeSini  eu  taa,  k'n  hwyn- 
eban  yn  ol.  The  rider  feU  backward^  Syrth- 
iodd  y  marchog  yn  ol.  He  feUfrom  off  the 
seat  backward,  Efe  a  s^'ithiodd  oddi  ar  yr 
eisteddle  yn  fi^'Sg  ei  gefn.  In  his  time  [days] 
the  Sim  went  bachtardy  Yn  ei  ddyddian  ef  yr 
aeth  yr  haul  vn  ei  ol.  She  went  backwards^ 
Hi  a  aeth  i'w  (yn  el)  gwrtbol.  I  jumped  back- 
ward, Neidiais  i'm  gwrtbol  (yn  fy  ngwrthd.) 
He  walked  backward,  Efe  a  gerad(^d  yn  ei 
wrthol  reiwrfhgefn.) 

B&ckwanis  and  forwalrds,  Yn  ol  ac  ym  mlaen, 
vn  ol  a  gwrthol  (ac  vngwrthol.) 

Backward,  a.  [unwining,  reluctant,  slow]  An- 
ewyllysgar,  ai  anfodd,  di-hawnt,  llaes,  swrth, 
hwyr^rwm,  hwyr-firydig,  dio<!,  trymluog, 
diweddar,  hwyr ;  heb  serch  at  (i)  beth,  hel) 
ganddo  flas  ar  beth. 

B&ckwardly,  ad,  Yn  anewyllvsgar,  yn  ddi- 
hawnt,  vn  swrth,  &c.    Sec.  A^. 

Backwardness,  s.  [Slowness,  lateness,  slack- 
ness] Hwyr-drymder,  syrthni,  trymlaog- 
rwydd,  diweddarwch,  annibendod,  Uaesder, 
diogi,  oerfelgarwch. 

Backwardness,  s,  [a  quidity  arising  from  dis- 
like or  aversion]  An-nhnedd^  gwrthwyneb- 
edd,  gwrthwvnebrwydd,  dinasdod,  diflas- 
rwjdd ;  ciliad  (tvnniad)  vn  ol. 

B4con,  s.  Cig  mbA,  cig-moch  hallt,  baccwn. 

A  flitch  of  B&con,  t.  mnnereg  (ystlys)  o  gig 
mdch,hannerob, banner-hob.  i  Tosaveone's 
bacon,  Diangc  yn  ddien  (yn  ddi  anaf,  yn  ddi- 
asgen,  yn  groen  gyfan)  ymgadw  rhag  niweid 
(colled.) 

A  gammon  of  bacon,  Angell  (ywwyddog)  o 
gig  mdch;  morddwyd  (cl(kn,  ttolen)  hi^ch 
(t^Tch,  mochyn,^  o  gig  m6ch. 

B&con-grease,  s.  Blonegmoch^^n  (hwch,)  mehin 
cig  mbch. 

Bad,  a.  [applied  to  tilings  and  dgnifying 
faulty,  corrupt,  tainted,  &c.]  Prwg.  The 
Jigs  in  the  other  basket  were  verydiaa^so  that 
they  could  not  be  eaten,  they  were  so  bad,  Yr 
oedd  y  fligys  yn  y  cawell  ara^yaddrwg  lawn, 
fel  na  ellid  eu  bwytta  rhag  en  drycced. 

Bad,  a.  [applied  to  persons,  and  implying  mo- 
ral imperfection  and  depravity]  Brwg,  dryg- 
ionus,  diriatft,  anfad,  dyrras.  f^  good  and 
bad  will  be  there,  Y  da  a'r  drwg  n  fyddant 
yno.  Be  it  known  to  the  king  that  the  Jews 
are  building  the  rebellious  and  the  bad  city. 
Bid  hyspys  i'r  brenhin  fod  yr  Ifaddewon  yn 
adeilaudn  r  ddinas  wrthryfelgar  ddrygionus. 
\  It  is  a  bad  job,  Gorchwyl  aflwydaiannns 
(anhwylus)  ydyw.  Heis  iju  bad  as  ever,  Y 
mae  etc  cynddrwg  ac  erloed. 

A  bad  man,  Dyn  drwg,  drygddyn. 

Bad  roads,  FiyrM  garw  (geirwon.) 

Bad,  a,  [siok}  Claf,  drwg  ei  fawyl,  anhwylns, 
i  maes  o  hwyl ;  salw. 

^•d  toev,  Amseroedd  adfydig.  f  The  hte  bad 
Itmef,  Yr  anseroodd  diweekar  tr^dianfaappoSi. 
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Bad  weather,  Dryg-hia,  dryc-hio,  h(n  ddrwjgy. 
tywydd  garw',  ayhfaiead. 

Bad  or  Bade  [preter  tense  ofMd]  Ex.  /  btid 
him  do  it,  Dywedais  wrtho  am  (gorcfaym- 
mynab,  archais,  pends  iddo)  ei  wnentiSor* 
/  hcwe  dome  as  tkon  badest  me,  Gwneatlimn 
fel  y  dywedaist  vrrthyf.  He  bade  me  g9  with 
them,  Efe  a  archodd  i  mi  fyned  gyd  k  hwynt. 
When  he  that  bade  [invited]  thee  eametk^ 
Pan  ddelo  'r  hwn  a'th  vrahoddodd  dl.  He 
bad  tn&neyfor  it,  Cynnygiodd  arian  am  dano. 

Badge,  s,  [mark  or  token]  Arwydd,  n6d,  am- 
lygyn.  Badges  ^  honour,  Arwyddion  an- 
rhy  dedd ,  arfau  bonedd .  These  are  the  badges 
of  their  slavery,  Dyma  nodau  en  caethiwf^. 

To  badge,  v.  a.  [mark,  stigmatize]  Nodi. 

A  bid^r,  s,  [in  natural  history]  Daear-foch- 
yn,  by  rr  hwch,  y  prjf  llwyd,  y  pr^f  penfHtb, 
daear-hwch,  mochyn  bycnan,  gwilfraL  Bmd- 
ger-skins,  Crwyn  daear-foch. 

A  badger,  s.  [one'thatbnyethcom,aiid  aeDeth 
it  a^B,  to  gain  thereby]  Edwiccwr,  hwn  a 
rikd-bryno  ac  a  ddrdd-wertbo. 

To  play  the  badger,  Edwicca, 

Badly,  ad,  Yn  ddrwg :  yn  gUf,  yn  ddrw)g  ei 
hwyl,&c.    Sec.  Adfj. 

B&dness,  «.  Bai.  drygioni :  defyd,  anhwnrly 
anhwylnsrwydd,  salwedd,  gwaeledd,  cttlni 
gwedd. 

Biidness  of  roads,  Gerwindeb  ffyrdd. 

B&dness  of  weather,  Gerwindeb  (garwedd) 
tywydd,  dryghinedd. 

To  bafile,  r.  a.  [sham  or  amose]  Sionnni, 
twyUo,  hndo,  gwatwor. 

To  b&fle,  r.  a,  [defeat,  fVnstrate  or  render 
al>ortive  any  design,  ji^c]  Diddymran,  di- 
rymmu,  seithugio,  peri  meth  (seithag)  hr. 
He  b^gted  the  enemy  s  designs,  Diddynunodd 
(seithugiodd)  amcanion  y  gelyn. 

Bttflled,  part,  a.  Siommedig,  a  siommwyd,  wed! 
ei  aiommi,^kc.  diddymmedig,  a  ddididym- 
Biiwvd,  wedi  ei  ddid^mmo,  &c.    Sec.  V. 

Tob&ffle  [confound]  one's  reasons  or  arguments, 
Biddymmu  (gwruibrofi,dadymchwalyd)  rfaea- 
vmmau  an. 

Baffling,  part,  Yn  (gan,  dan)  siomml,  Sec. 

A  b&ffling,  s,  Siommiad,  siommiant,  siommed- 
igaetb,  twyll  hftd,  gwatwor,  diddymmiad,^ 
seithugiad,  seithug. 

A  b4ffle,  s,  Siomm. 

A  biffler,  s.  Slommwr,  twyllwr,  hodwr,  di- 
ddymmwr,  Ac. 

A  bag,  t.  €^d,  cdd,  ffettan.  %  He  hath-iOttms^ 
bag  [bagful]  ^money  with  him,  Efe  a  g;yro- 
merth  gddaid  o  arian  yn  ei  law. 

To  bag,  V.  a.  Rhoddi  mevm  c^d,  cyda,  ^t- 
tami ;  ymgryn6i  yn  g^'d. 

A  cloak-bag,  s.  C^dcochl,  c^d  dau-pen  (daa- 
pennog)  isgU-gftd,  ysgreppan,  bolgan. 

Bag-pipes,  t.  Pibaoc5d. 

A  b&g-piper,  t.  Pipydd  c6d,  pibydd  a  gano 
bibau  cod. 

A  b4g-pudding,  t.  Potten  (pwding)  g^hL. 

B&gateues,  9.  Tthings  of  no  consequence^  tri- 
fles, toys]  Gwaei  bethan,.  gwag-chwedlan, 
ffildreg. 

B&ggage, ««.  [nften^s  of  an  artiiy]  Y  flM«  y 
mCKl,  do^refn  (cetfl)  y  flu.  He  sent  the  tcv- 
men  and  ckiUlren,  dnd  the  other  ^haggagt  into 
the  fortress,  Efle  a  ddanibiMdd  y  gwingcdd 
a'r  plant,  a'r  |^d  arall  i'r  amdd&Qvflu 
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BifBme,  s.  pmnber]  Hen  gelfincb,  Utstriach 

dibni^  hen  bethan  wedi  mctku. 
Biapft^$.  [awonumofnocluuniicter,  «proft- 

dtatel  Dihiren,  dllOrog. 
Bag  aad  bikggage,  [aU  one's  goods}  Ei  ddod- 

refo  oU,  yr  eiddo  oil,  yr  oU  a  fedd  un. 
Ttmtrck  noMi  l^g  and  baggage^  Cycbwyn  £6d 

achelfi(4lg6dalgelfi.) 

Tf  fiiv  9riirt  U  march  with  hag  and  baggage^ 
Peri  cycbwyQ  g6d  a  chelfi,  peri  mudo. 

n  tnu  tip  bag  and  baggage,  Canrgychwyn, 
evmia  (cymmeryd^  ei  gorod  ar  el  gefn. 

A  bipio,  [house  to  bathe  and  sweat  in]  £n- 
■eUMii,  tfrpn-d^. 

Ball,  t.  Jsecniity  given  for  one's  appearance 
^]  Mechni,  m£:hniaeth,  addewid  (rhwym- 
e^aeth)  mr  ddvfod  ger  bron  yr  ynad  ar  y 
dydd  pennod,  mich  ar  gyfraith. 

BaQ,  i,  [the  person  giving  sach  security,  a 
•ecarity,  a  surety,]  Mich,  meichiau,  gwystl, 
ymwysUwr  (ymrwymwr)  dros  arall. 

Ts  accept  of  [admit  to]  bail,  Cynuneryd 
Beichian  gan  un. 

To  pve  0r  put  in  bail,  Rhoddi  meichiau  ar 
gvhUiaa  (ar  atteb,  ar  ymddangos  ger  bron  y  r 
yoad  ar  ddydd  pennod.) 

To  baU  a  perM>n,  Myned  yn  feickiau  dros  nn, 
■cekaio  «n,  ymrwvmo  (ymwystlo)  dros 
anU  ar  ymddangos  o  hono  ger  bron  i  atteb  i 
gyfraith.        ^  * 

B&iled,  part.  A  fo  dan  feichiau. 

BiOable,  c  A  aller  cymmeryd  meichiau  drosto, 
■echoiadwy. 

Biiliff',  M,  [magistrate  in  a  corporation]  Pea- 
treiwr,  penswyddog  mewn  tr^f,  maer. 

BaQiff,  s.  [an  officer  whose  business  it  b  to  ex- 
ecute writs,  and  arrest  persons  for  debt] 
Cciipwt.  ceisiad,  gafaelwr,  swyddog  a  chan- 
<^  awdardod  i  aiaelu:  rhingyU,  gwysiwr, 

Baifil^s.  hikind  ofunJer-steward]  Maer,  maer 

J  biiwiSl ;  maerwr,  liafodwr ;  amaeth,  am- 

•^'^^wr,  folygwr  (goruchwyliwr,  trinwrr)  am- 

aettod. 
Bailiff;  «.  [of  a  hundred]  Cantrefwr,  swyddog 

caatrcf. 
^e  office  of  a  Bailiff  [-hind]  Maeronaeth, 

fbeolaeth  (goruchwyliaeth)  amaetbad  a  tbrin- 

iaeth  tir  dui  y  perdiennog. 
A  baSiff's  wife,    Maeres,  maerones,   maer- 

wraig. 
ITie  province  [lands  committed  to  the  care]  of 

a  Bailiff.  Maer-dref. 
A  baiHwick,  c  Swydd  ac  awdnrdod  (rhaglaw- 

iaeth,  ardal}  caatrefwr. 
A  btiSog,  s.  Rlioddiad  meicliian,  mynediad  yn 

feichiau  dros  un,  mechniad. 
Bait,  a.  rfor  catching  fish.  Ace]  Abwvd. 
Bait,  a.  uUnrement  or  enticement]  litth,  hikd; 

tleaiad,  mthiad,  hudiad. 
Bait  or  biiting,  $,  [refreahment  on  a  ioumey] 

^wledd,  (byrbryd  o  fwyd  mewn  Uetty  c>- 

Bredin  nca  ostri,  er  atgyweiriad  ac  adnew- 

yddtad  yr  ysprydoedd. 
To  h^t,  9.  c  [cover  a  hook  with  a  bait,  lay  a 

Uat  for]  Abwvdo,  rboi  abwyd  ar  tlch,  &c. 

BitUo,  httdo,  denu. 
Tobait,«.a.||ataninn]  Arosifwytta,aciborthi 

ei  aaifdliaid,  er  adnewyddiacf  ar  daith. 
To  bait,  f.  a.  [set  dogs  upon]  Gosud  cnVh  (jjoll* 

wng  c\Vn  yn  rbydd)  ar  ry w  anit'aU,  mcgi^  ar 


darw,  ar  arth,  6tc%  rhoi  c^n  yughyd  k  tharw, 

a2  arth,  &c. 
To  bait  [set  upon]  one,  Vmosod  ar  un  A  drwg- 

eiriau. 
Baize,  s.  Brethyn  cedenog,  baias. 
To  bake,  v.  a.  Pobi,  pobi  ^crasu)  bara,  crasu 

yn  lanu    They  baked  unUatened  cakew  q/*  the 

doughy  which  they  brought  forth  out  of  Egypt  y 

HwY  a  bobasant  y  toes  a  ddygasent  allan  o'r 

Aipht,  yn  deisennau  croy w.    1  A$  you  brew 

$0  you  $haU  bake.  Pel  y  gwneloch  y  c«wi 

cymmerwcb. 
A  b&ke-hoose,  s.  P&b-dv,  ffwrn-dy. 
A  bAke-stone,  i,  Gradell,  maen  bara. 
Bkktd  or  bAken,  part,  Pobedig,  a  bobwyd, 

wedi  ei  bobi. 
Easy  to  be  baked,  Hybob,  hawdd  ei  bobi. 
BAked  meats,  Bwydydd  pobedig,  bwydydd  o 

waith  pobydd. 
A  biker,  $,  Pobydd,  tylinwr. 
A  wAman-baker,  t.  Pobyddes. 
BAker«legged,  a.  A'i  liniau  ynghyd  a'i  draed  ar 

Ued,  coesgam,  k  chanddo  gluniau  myswynog. 
A  biker's  trade,  Celfyddyd  pobi,pobyddiaeth. 
BAkiag,  s.  Pobiad,  crasiad. 
A  bAIance,  t.  Clorian  (p{.  cloriannau)  tafol, 

mantol,  pendrael. 
BAIance,  t.  [even  weight]  Cyd-bwySjCyt-bwjs, 

cydbwysedd,  mantol,  mantawl. 
The  scale  of  a  balance,  Clawr  (pen)  y  dafol, 

clorian,  mantol. 
The  balance,  s.  [one  of  the  celestial  signs] 

Arwydd  y  fantoL  v  fantol. 
To  balaiice,r«  a.[  weigh  in  a  pair  of  scales]  Pwyso. 
To  bAIance,  [bring  two  things  to  an  equipoise] 

Mantoli,  gwneuthur  yn  gyd-bwys. 
To  balance  accounts,  Cyfartalu  cvfrifon. 
To  bAIance,  v.  a.  Cyd-bwyso,  bod  yn  gyd- 

bwys :  petmso,  dom  rhwng  dau  feddwl. 
BAlanced,  part.  A  bwyswyd,  wedi  ei  bwyso ; 

mantoledig,  aiantolwyd,  wedi  ei  fantoli,  <S:c. 

cyfartaled&,  a  ipfartalwyd,  wedi  ei  gyfar- 

tidn,  &c.    Sec.  V. 
A  b&lancer, ».  Pwyswr ;  cyd-bwyswr. 
Balc6ny,s.  Rhodia  egored  o'r  tu  allan  i  for« 

iau  tai. 
Bald,  a.  Mod.  heb  walU,  di-wallt,  ^allt<goll. 
Bald  before,  Arfoel,  iAdfoel,  rhagtoel,  talfoel, 

moel  ym  mlaen. 
Bald  on  the  crown.  Coryn-foel. 
Somewhat  bald  or  baidisb,  Go-arfoel. 
To  be  bald,  Bod  yn  foel. 
To  become,  grow,  or  wax  bald,  Moeli,  arfoeli, 

myned  yn  loeL 
To  make  bald.  Moeli,  ginio,  hifio. 
To  make  one^i  self  biald,  Ymfoeli,  gwneuthur 

ei  bun  yn  foel.    Makethv$e\fbaidy  Ymfoela. 

They  made  themtehet   Saidy    Ymfoelasant; 

neuy   Ownaethant  eu   hunain   yn   foelion. 

f  They  shall  not  be  buried,  neither  shall  men 

lament  for  them  ;  nor  cut  themselveSynor  make 

them$eU)e$  baidfor  them,  Ni  chleddir  hwynt. 

ac  ni  alerir  am  danynt ;  nid  ymdorrir,  ac  nid 

ymfoelir  drostynt. 
Balderdash,  a.  [a  Jumble  of  incoherent  words 

or  things]    Cymnwsg-iaith,  ffregod;  cym- 

mysg-beth  anUhrefnus,  dyfysgi. 
BAldly,  ad.  Yn  foel. 
B&ldness, «.  Moelni,  moelder,  moeledd,  moel- 

ecu :  avfoclcdd,  talfoelcdd. 
Bald-patfd,  n»  Mori,  penfocl,  5iad-locl. 
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Ab&ld-head  or  bald-pate, «.  [a  person]  Moelyn. 

Go  up  thou  bald'head,  Dos  i  fynu,  moelyn. 
B&ldrich,t.  [a  soldier's  belt]  Gwregyscleddyf : 

gwregj's  neu  gylch  yn  yr  wybren,  sef  cylch 

y  deuddeg  arwydd. 
Biuey  8,  [goods  packed  up]  Pwnn,  sach-bwnn, 

nwyf-bwnn,  tnvsa,  pynner. 
A  bale  of  goods,  Pwnn  onwyfau  cyd-rwymedig, 

trwsa  o  nwyfaa. 
A  little  bale,  Cryn-bwnn,  syppyn. 
The  bale  [handle]  of  a  pidl,  Corn  ystwcc. 
To  bale,  v.  a.  [pack  up  in  a  bale]  Pynnorio, 

rhwymo  vn  bynnau  (vn  drwsau.) 
To  bale  a  ship,  Disbyddu  llong. 
Biklefttl,'a.  [tall  of  anguish,  pain,  nusery,  &c.] 

Gofidos,  blin,  trallodus,  gormeilus,    tr^ch, 

llawn  gofid  (trychni,  Sec) 
B&leful,  d.  [fatal,  destructive  to  health]  Gwen- 

wynig,  angheuol,  marwol. 
B&lefaliy,ad.  Ynolidus,^c.  ynwcnwynig,  &c. 

Sec.  Adj. 
Balk,  t.  [ridge  or  tump  of  land  left  unploughed 

between  two  furrows]  Male,  bale,  bryncyn, 

cwysig  an-lLr. 
Balk,  s.  [disappointment  of  excited  cnriositv 

or  expectations]  Siomm,  selthug,  twyU,twylI- 

ofaint,  male. 
Balk,  s.  [beam]  Trawst ;  ^lath,  gweilging. 
To  balk,  V.  a.  [in  ploughing]  Malcip,  balcio, 

bryn-cynnu,  twyll-aredig. 
To  balk,  c.  a.  [^disappoint]  Siommi,  seithugio, 

peri  seithog  i  an,  twyllo  disgwyliad  un. 
To  balk,  V.  tt.  [omit,  pass  by]  Gadael  rpassio) 

heibio,  myned  tros  (heibio  i^  beth.    f  IwiU 

not  balk  your  house,  N  i  wrthoaaf  mo'ch  t^  ch  wi. 
To  balk,  r.  n.  [render  one's  endeavours  ineifec- 

toal]  Diddymmu  amcanion  un,  difwyno  (di- 

ffrwvtho)  ymroeadau  un,  peri  yn  anolo  (yn 

ddi-les,  yn  ofer.) 
B&lked.  part.  a.  Malciedig ;  siommedig,  asiom- 

mwva,  wedi  el  siommi,  Sec.    Sec.  V. 
A  bilker,  s.  Malciwr :  slommvrr,  &c.   Sec.  V. 
A  bulking,  $,  Malciad ;  siommiad,  siommedig- 

aeth.  Sec,    Sec.  V. 
Ball,s.  [to  play  with]  P^I,pellen. 
A  little  ball,  Pelen,  pdl  fechan,  pellenig. 
A  handball,  a  t6nnis-ball,  Hununan.  hummig, 

hummog,  pdl  bummog,  p^l  law,  parled,  paled. 
B&U  playing,  s.  Chwarae  (chwaread)  p^I. 
A  b&U-player,  t.  Chwareydd  (chwarewr)  p^l, 

hammanydd. 
To  play  at  ball,  Chvrarae  pM. 
To  play  at  hand<ball,  Chvrarae  pdl  hummog. 
Foot-ball,  s.  Pdl  droed,  p^l-ddu. 
A  ball  of  vrild-fire,  P^l  o  dftn  g^vyUt. 
Ball  of  the  hand,  Cledr  (torr)  Haw. 
Ball  of  the  eye,  Mab-lygad,  cannvryll  Uygad. 
Ball  of  the  foot,  Gwadn  y  troed. 
Ball  or  bullet,  P^l  (pellen.  globyn)  gwnn. 
A  musk,  or  sweet-ball,  Pellen  bfir. 
Ball  of  a  pillar,  Globyn  colofn. 
A  wdsh-ball,  s.  P^l  f  pelen)  ymolchi. 
A  snow-ball^  s.  P#l  (caseg)  eira. 
A  printer's  ink-ball,  Pdl-argraphydd. 
Ball,  s.  [a  dancing  entertainment,  an  assembly 

for  dancing]  Dawns-gyfarfod,  '^dawns-gym- 

manfa,  dawns-ddirvrrwcb. 
Ballad,  i.  Math  ar  gin  neu  gathl,  cann  cyffred- 

in  gwael  dibris,  canu  pen-ffordd,  baled. 
A   ballad -singer,  «.  Cantor  pen-heol,  cantor 

baledau. 


B&llast,  s.  [of  a  ship]  Graian-lvry th  Uong,  go- 
gymmhwysiad  lions,  tywod  (gro,  graian,  &c.) 
a  roer  yngvraelod  llong  i'w  chymmhwyso  er 
pe:i  idol  nofio'n  vrastul-lyfii,  balasam. 

To  ballast,  m  a.  [load  with  ballast]  LIvfytbo  i 
graian  a  thywod,  gogymmhvryso  llong  h  gra- 
ian (&  thywod.&c.)  balasamu. 

B Pilaster  or  ballister,  s.  Colofn  main,  colofnig. 

To  blUlister,  v.  a.  Amgylch  k  mkn  golofnau. 

A  ball6on,  t.  [great  ball]  Pdl  fawr,  pk\  droed, 
globyn  i'w  roi  ar  ben  colofn  er  addnm. 

Buloon,  s.  Chwysigen  sidanaidd,  yn  cymiwys 
awy  r  ysgafn.  a  dynion  yn  y  cerbyd  oddi-dani, 
a  drosglvfydoir  drwy  yr  awyr  i  le  na  vryddant, 
ac  yn  fynych  i  le  na  fynant. 

B&llot,  «.  [a  little  ball,  either  black  or  white, 
made  use  of  at  elections,  in  giving  of  votes] 
Pelen  wen  neu  ddu  a  arferir  wrth  ddewis 
swyddogion,  pan  fwrir  y  wen  i  mevm  i  gistan 
er  dangos  cyasynniad,  neo'r  ddu  er  dangos 
gvnrthc^iad. 

To  b&not,  r.  ft.  Ethol  svryddogion  yn  y  modd 
rhag-ddywcdedig. 

Balm,  or  b&lsam,  s.  [zn  oily,  resinoos,  fimgrant 
substance  issuing  irom  incisions  made  in  cer- 
tain trees  and  plants]  Rhyw  dria^l  gwerdi- 
fawr  tra  pheraidd  ei  arogl,  a  ddylifa  allan  o 
dr^chau  a  wneir  mewu  rhai  llysiau  paladr- 
freision,  a  phrennau  tramor ;  sudd  y  Bid- 
samum,  balm.  U  there  no  balm  in  Gtlead  ? 
Onid  oes  driagl  yn  Gilead  ? 

Balmy  balm-gentle,  s.  [herb]  Bavnn,  gwenyn- 
ddail,  y  vrenynog,  llysiau  ^r  gwenyn. 

The  balm-tree,  «.  Y  pren  BaUammn^  (a  dyfal 
gynt  ac  ond  odid  a  d^f  etto,  yn  GiSuid  yBf- 
wlad  Pale$tina)  sikdd  yr  hwn  a  gamnolid 
gymmaint  gan  y  rhai  gynt,  am  ei  rinweddau 
i  iachftu  briwiaa  ac  archollion,  ac  i  adfem 
iechyd  i'r  clelfion. 

Balmy,  a.  [having  healing  qualities;  mitigating 
pain  and  grief]  Meddyginiaethol,  Uiniaros, 
H  Ttr'd  nature* $  at^ft  restorer^  baimy  tkef! 
Tydi,  gwsg,  a  chennyt  feddyginiaeth,  yn  dy 
esgyll,  tyner  adferydd  natur  luddedlg ! 

Balmy,  a.  [fragrant,  sweet-scented]  Per,  per- 
aidd,  arogl-ber.  O  balmy  breath  !  O  anadl 
arogl-ber  f 

B&lstmi,  See  Balm. 

Bab&mlc,  a.  [having  the  quality  of  balsam, 
i.e.  a  restorative  and  healing  qnall^]  Medd- 
^giniaetiiol,  iachiol,  ag  ynddo  nnwedd  i 
lachftu,  balsamaidd. 

B&lsamlne,  ».  [herb]  Mintys  (berwr)  y  d^, 
mintys  y  meirch. 

B&lsam-mint, «.  [herb]  Mintys  Malr. 

B4]|icsea,  s.  MdrJUychlyn. 

B&luster,  s.  [in  architecture,  a  small  colamo  or 
pilaster  turned  in  a  lathe,  and  placed  with 
rails  on  stairs,  &c)  Main  (mftn)  golofh,  col- 
ofnig, grisbost,  un  ofan-byst  canllaw^canbost. 

Balustr&de,  s.  [a  row  of  small  pillars,  tacfa  as 
are  seen  around  altars,  on  bridges,  &c] 
Rhestr  o  f&n  golofnau  (o  fan-byst)  dan  gan- 
llaw  o  amgylch  allor,  ar  ystlysan  pynt.  Set* 
colofn-gae,  baddel->v^dd  allor ;  caJiiUaw. 

Bamb6o,  t.  [a  large  kind  of  re^  or  cane  in  the 
EoMt  Indus]  Math  ar  gorsen  a  d^yn  arfor- 
dir  yr  India  ddwyreiniol. 

To  bambdozle,  r.  a.  [trick  or  impose  upon  one 
under  a  show  of  friendship]  Twyllo,'  twyllo 
ei  gydymmaith,  siommi. 
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Bamb6ozkr,  s.  Siommwr,  twyllwr. 

Baa,  s.  [ordinance  or  decree]  Ordhihjid  cy- 
hoedd,  gosod. 

Ban,  u  [curse]  Rh^,  ymreg,  meUdith,  ymell- 
dithy  ymgeinUd. 

To  baa,  v.  x.  [cnrse]  Rhegu,  melldigo,  mell- 
dSthiOy  ymgeinio. 

Band,  t.  [tye]  Rhwym,  cwlwin,  cwUn,  elwni, 
adinvyniy  adiwiwm ;  bancaw. 

AiwaddfinglMuid^.Rhwyniyndyn  b&ch,ffunen. 

Band  for  a  woand,  Rhwymyn  gweli. 

A  B^-band,  t.  Mynygl-wbg,  moled,  pilyn 
gwddf ;  napcyn,  neisiad. 

Band  of  a  flail,  Ffiist-wia],  tynniad  (rhwymyn) 
fhsiy  paladrwym  (po<tic9  paladr-rwym.) 

Abfad  band,  t.  Ysnoden;  talaith  dyn  bach. 

A  bat  band,  t.  Llinyn  hett,  (hed,  henlrhod) 
ffiayn  cwccwU. 

A  fittie  band,  Rhwymvn  bacb,  rhwvmyDnyn, 
llviienidg,  ymodenDig;  taleithig;  Uinynnyn. 

To  band,  r.  a.  [onite  in  a  band  w  troop]  V  m- 
^ddino,  myned  yn  iyddin  ^yn  fintai,^  ym- 
BDteb,  cyd-ym|qrfanod,  llunio  cyfarfod. 
Ctrimm^'the  Jews  banded  together,  and  bound 
tkemteket  by  a  curMe,  saying^  that  they  lifould 
neither  eat  nor  drink  UUlthty  had  kUleiCPatd  ; 
Kbaio'r  Inddewon,  wedi  Unnio  cvfarfod,  a'u 
rbwymasant  en  hnnain  A  dlofryJ,  gan  ddy- 
wedyd,  na  fwyttaent,  ac  nad  yfent,  net  idd- 
yvt  ladd  Paol. 

To  band,  r.  a.  [bind  with  a  fillet  or  band] 
fibwyno  &  rh^myn,  ysnodennn,  ffuneann. 

T^kniU  17  wUh  a  bandy  Rbwymo  i  fynn  A 
rbwymyn,  rhwymo  ynghyd,  cydrwymo,  flan- 
eaoa. 

i  hand  o/ioMi«r«,  Byddin  o  wyr  (filwyr,)  lln  0 
«^r  arfog.  Then  the  band^  and  the  captain y 
Mtf  the  oJUert  took  him  and  bound  him ;  Yna 
'r  ^ddio,  a'r  milwriad,  aV  swyddcM^ion  a'i 
<hJbsant,  ac  a'i  rhwymasant  ef.  A  chosen 
iai  attended  the  king,  Byddin  etholedig  a 
acth  gyd  A'r  brenhin.  And  with  them  were 
^tnis  if  soldiers  for  war,  A  chyd  A  hwynt  yr 
ydoedd  byddinoedd  milwvr  i  ryfel.  Ani  there 
wmt  with  Aim  a  band  0/  men,  whose  hearts 
God  had  toaehed,  A  byddin  o'r  rbai  y  cyff- 
yrddasai  Dow  a'a  calon,  a  aeth  gyd  ag  ef. 
There  were  seen  in  the  air  as  it  were  bands  of 
Miers  armed  with  lances^  Fe  a  wel^d  yn  y  r 
*wyr  megifl  Uuoedd  o  w^r  a  gwaywrfiyn. 

A  band,  s.  [in  a  more  unlimited  sense  than  the 
fonaer]  Torf,  mintai.  And  the  king  had  two 
"K*  that  were  captains  ^f  bands,  Ac  yr  oedd 
;in  V  brenhio  ddan  wr  vn  dywvsogion  ar  doif- 
Mdd.  Jacob  dknded  tie  peofle  that  was  with 
him,  and  the  Mocks,  and  herds,  and  the  camels 
^  two  bands,  Jacob  a  rannodd  y  bobl  oedd 

Sd  ag  ei^  a'r  defaid,  a'r  tidionnau,  a'r  cam- 
id,  yn  ddwy  fintai.  The  bands  of  the  Moab- 
iksinmded  the  land  thai  same  year,  Mintei- 
•«dd  vMoabiaid  y  ddaetfaant  i'r  wlad  y 
nmywtyn  honno. 

^^f  «•  [a  seam  or  bindinf  round  a  hole,  dec. 
to  prerent  its  rending]  Gwrym.  And  there 
^^nhoU  in  the  midst  i^therobe  asthehole 
^sn  habergeon,  with  a  band  round  about  the 
»»ie,thatU  shmOd  net  rend,  A  thmnyfnnttW 
^^^vn ei chanol,  fel twll llurig, a gwrym o 
25nch  y  twll  rfaag  ei  rhwygo. 

^''^sbout  the  middle,  Gwasg-rwymyn,gwasg- 
'^'y**  gwasg-wrym. 
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Bandage,  s,  [a  binding  or  tying  tip]  Rhwymiad, 
clymiad. 

BAndage,  s,  [a  fillet  or  roller  of  linen  cloth, 
used  in  binding  up  wounds,  sores.  See] 
Khwyinyn  gweliau,  «f/,cerpynhir-£;uloliain 
main  o'r  feith  a'r  a  arferir  gan  law-(eddygon. 

By  bands,  Yn  fvddinoedd,  yn  finteioedd,  yn 
dorfoedd,  yn  dorfeydd. 

To  divide  into  bands,  Rhannn  yn  fyddinoedd 
(yn  finteioedd,  &c,) 

Bindaleers  or  bandoliers,  t.  [small  wooden 
cases  covered  with  leather,  each  containing  a 
charge  for  a  musket]  MAn  godennau  yn  ym- 
ddibynnu  wrth  ysgwydd-wrpgys  milwr,  yn 
cynnwys  bob  un  wnn-lwyth  (lesur  gwnn)  o 
bylor. 

BAudelet,  ».  la  small  band]  Rhwymynnyn,  ys- 
nodeunig,  nunennig,  llinynnyn. 

BAndelete,  s.  [in  Architecture)  Addum-dorch 
colofn. 

BAnderol,  s,  [a  little  flag  or  streamer]  Llnm- 
manig  Uong,  llumman  lechan  addamedig. 

Banditti,  s.  [out-lawed  persons  in  Italy,  who 
herd  together,  and  live  by  rapine  and  plun- 
der] Lladron  pen  ffbrdd  yn  yr  IdaL 

A  blndog  or  b  And-dop,  Ct  cad  wy  do?,  cadwyn-gi. 

Band6te,  *.  [the  ancient  shepherd's  pipe! 
Chwibanogl  yr  hou  fu^eiliaid  gjnt  a  wnaed 
o  faith  corscn  jryssylltedij^j. 

Bandy,  s.  [a  crooked  stick  to  strike  a  ball  with] 
Hando;  pehip,  rhwjll  pel  hummog. 

To  b^ndy  a  ball,  to  play  bandy,  Chwai  ae  bando. 

To  b^ndy  at  tennis,  or  at  cricket  [strike  with  a 
bat  or  racket)  Taro  A  rhwyll  neu  belgip  wrlU 
chwarae  p^l  humraopr. 

To  b&ndy  [contend]  with,  Ymddadleu  (ymre?- 
ymmu,  ymgomroio)  ag  un;  ymrywon  (ym- 
dynnu,  ymi^rio,  ymorchestu)  ag  un. 

To  6&ndy  together,  [form  themselves  into  a  fac- 
tious party]  Ynigyfarfod  i  derfysg,  llunio 
terfysg-gyifarfod ;  ymgyunull  (yHigasglu)  yn 
ddirgcl  yu  erbyn  un. 

To  bAiidy  reports  about,  Chwalu  chwedlau. 

Bundy -legged,  a.  Goes-^ara. 

Banc,*  8.  [death,  ruin,  destruction]  Angnn,  dl- 
henydd,  dien,  distryw,  dinjstr,  diVethiad. 
This  business  had  like  to  hav<f  been  his  bane, 
Fe  fu  hyn  o  orchwyl  yn  debyg  i  fed  yn  angau 
iddo.  This,  I  am  Afraid,  will  be  my  bane,  \  r 
wyf  yn  ofni  mai  dyma  fydd  ty  nihenydd, 
neu,  *f  mai  dyma  'r  hyn  a'm  difetlia. 

Bane,  t.  [poison]  Gweuwyn. 

BAneful,  a.  Marwol,  anghenol,  dinvstriol,  ad- 
wvthig,  gwenwynig,  gwenwynllycl. 

R&t  s-Bane,  s.  Gwenwyn  tlygod  nrenaig. 

W6irs-Bane,  s.  [herb]  Llysiau'r  blaidd,  bleidd- 
dag. 

H6n-Bane,  s,  [herb]  Llewyg  yr  iAr,  y  bele, 
ffon  y  bngail,  cry  s  y  brenin,  ffa'r  m6ch,  parl'yg. 

BAne-wort,  t.  [herb]  Y  gedowrach.  codwarth 
(perhaps  coed-warth,  co'd-warth.) 

To  bang,  v.  a,  [[cudgel,  beat  with  a  stick  or 
ortherwise]  Ftusto,curo,lachio,  diilio,  lainio, 
yspodoli,  baeddu,  maeddu,  pw>'0,rhoi  maeth- 
gen  i  un. 

A  bang,  s.  [stroke]  Lub,  lach,  dul,  ffatt,  fibn- 
nod;  dymod. 

A  b&nging,  s,  Cnrfa,  maethgen. 

BAnged,  port.  A  fiustwyd,  wedi  ei  ffhsto,d£C. 

BAngor,  [a  town,  or  episcopal  dty,  of  Caer- 
narvonshire in  North-  Wales,  so  <^led]  Ban- 
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cor.^N.  B.  The  name  of  this  place  is 
Welsh,  and  signifies — High-chtdr^  implying 
the  sublimity  of  its  devotion.  It  was  an- 
ciently called — Bangor  Fawr,  I.  e  Bangor 
the  Greatf  to  distunsuish  it  from  another  an- 
cient town  or  city  of  the  same  name  in  Flint- 
shire, once  famous  for  its  monastery,  which 
existed  at  the  time  of  Augustine  the  Monk's 
arrival  in  Britain,  and  was  called—Bangor- 
ts-y-coed,  or  Bangor-iscoed,  i.  e.  Bangor 
below  the  wood, 

Bamans,  s.  [a  religions  sect  in  the  East  Indies, 
whose  tenets  are  very  singular ;  for  they  be- 
lieve the  doctrine  of  the  transmigration  of 
souls ;  they  eat  no  flesh,  nor  will  they  kill 
even  the  most  noxious  animal ;  they  believe 
that  God  created  all  things,  and  vet  they 
make  the  DevU  theonly  object  of  their  adora- 
tion, that  he  may  not  hurt  them ;  and  a  num- 
ber of  such  absurdities]  Math  ar  grefyddol- 
ion  yn  yr  India  Ddwyreiniol^  y  rhai  a  ddaliant 
tod  yr  enaid  ar  ei  ymadawiad  k*T  naill  gorph 
yn  tramwy  i'r  llall,  ac  o  hwnnw  i'r  trvdyod, 
«!v:c.  a  gredant  mai  Duw  a  greodd  bob  peth, 
ac  y  rhydd  iddynt  yr  hyn  sydd  dda  heb  un 
addoliad,  eithra  addolant  y  Diafol  rha^iddo 
ef  eu  drygu ;  ac  amrywo'r  cyffelyb  ddaliad- 
au  di-sail  ac  ynfyd. 

To  b&nish,  v.' a,  AlUudo,  deol,  dehol,  gyrru 
ar  herw,  danfon  (gyrru)  i  maes  o'r  wlad, 
teryrru. 

Tob&nbhones  self,  Ymalltndo,  ymddeol,  myn- 
ed  ar  herw,  vmadael  k*i  (gadael  ei)  wlad. 
He  banished  himself  ^^  France ,  £fe  a  ymall- 
tudodd  (a  aeth  ar  herw)  i  Ffraingc. 

To  bdnish,  r.  a,  [drive  from  the  mind  ;  expel] 
Gyrru  (bwrw,  taflu)  allan  tuvymaith,  peri 
cilio,  peri  ffbi. 

To  be  b&nished.  Bod  ar  herw  (yn  ^r  deol) 
l>od  yn  ddeoledi^  (wedi  ei  ddeol,  wedi  ei 
yn  u  o'i  wlad.)  They  had  been  banished  their 
country  long  before^  Hwy  a  yrrasid  (a  dde- 
olasid )  o'u  gwlad  yn  hir  cyn  hynny .  Lei  him 
be  banished  the  country,  Deoler  ef  o*rwlad. 

To  be  banished  the  court,  Cael  o'r  llys  ei  wa- 
hardd  1  un.  Theu  were  banished  the  court, 
Fe  a  waharddwyd  y  11^  iddynt. 

Bdnished,  part,  Deoledig,  a  ddeol wyd,  wedi  ei 
ddeol,  &c.    Sec.  V. 

A  b&nished  person,  Gi^r  deol  (deoledig^herwr, 
alltud,  gwUid-wahardd,  difro,  un  a  ddeolwyd 
(a  alltudwyd.) 

A  banished  woman,  Gwraig  ddeol  (ddeoledig) 
herw-wraig  (her'wraig)  alltudes,  &c. 

B&nisher,  s.  Deolvrr. 

A  banishing,  s.  Deoliad,  gyrriad  ar  herw  dan- 
foniad  o'r  (o'i)  wlad. 

Binishment,  s.  Deol,  dehol.  alltndaeth,  alltnd- 
eddy  herwriaeth,  dlfroedd,  terryrrais.  Who- 
soever shall  transgrese  the  law,  let  judgment 
be  executed  epeedily  upon  him,  whether  it  be 
unto  death,  or  to  banishment,  or  to  confiscation 
of  goods,  or  to  imprisonment,  Pvry  bynnag  a 
droseddo'r  gyfraith,  gwneler  bam  yn  eb- 
rwydd  amoef,  pa  un  bynnag  ai  i  farwolaeth, 
ai  i'w  ddeol,  ai  i  ddirwy  o  dda,  ai  i  garchar. 
They  suffered  banishment  in  a  strange  country, 
Dioddefasant  alltudedd  mewn  dieithr-wlad. 
Long  be  his  basUshment,  Boed  hir  ddifroedd 
arno. 

To  recal  ftcm  banishment,  Galw  (dwyn)  yn  t\ 
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o'i  alltndaetfay  galw  (dwyn)  adref  ol  herwr- 
iaeth, tynnu  un  o  dan  iam  dlfroedd,  edfryd 
(adferu;  difro  i'w  wlad  (i'w  gyn-fraint.) 

To  recal  a  banished  person,  Galw  (dwyn)  ker- 
wr  adref.  The  kmg  doth  speak  this  thisg^  as 
one  that  is  faultu,  in  that  the  kingdothmst 
recal  his  banished,  Y  mae  'r  brenhln  yn  Uef- 
faru'r  sair  hwn  lu^pu  un  beinsy  gan  na 
ddftg  y  Drenhin  adrefei  herwr. 

Binisters,  s,  Canllaw-byst  troedig  (tnmiedig.) 
See  Biduster. 

Bank  of  a  river,  Glann  (ceulan,  torrlan,  nhk) 
afon.  And  I  heard  a  man*s  voice  between  the 
banks  qfthe  rvcer^  A  chlywais  lais  d^n  rhwng 
glannau  'r  afon.  7%€n  the  waters  ^f  Jordan 
returned  wsio  their  place,  and  Jtowed  over  all 
his  banks,  as  they  dui  brfore,  Vna  dyfroedd  vr 
lorddonen  a  ddychwelasant  i'w  lie,  ae  a  aem- 
ant  megis  eynt,  dros  ei  boll  geulennydd.  These 
are  they  that  went  over  Jordan,  when  it  had 
overflown  aU  his  banks^  Dyma  hwy  y  rhai  a 
aethant  dros  vr  lorddonen,  a  hi  wedi  lUfo 
dros  ei  hoU  dorlannau.  As  I wasstanding 
upon  the  bank  «tf  the  river,  A  mi  yn  seiyll  ar 
fin  yrafon. 

Bank,  s.  [shelf  or  shoal  of  sand  in  the  sea] 
Tywoden,  traethell.  . 

Bank,  t.  fgreen  tump,  a  hillock  or  rishig 
ground]  Twyn,twmpath;  brjncyn. 

Bank, «.  [dam,  mole,  or  any  other  obstruction 
to  confine  water  within  iu  channel]  Argae, 
coved,  pynfarch;  gwarr  pwnt  melin. 

Bank,  s,  [earth  cast  up  on  one  side  of  a  trench 
between  two  armies]  Clawdd.  They  cast  up 
a  bank  against  the  city,  and  it  stood  ta  the 
trench,  Bwriasant  glawdd  vn  erbyn  y  ddinas, 
yr  hon  a  safodd  ar  y  rhagfur. 

A  bank  thrown  up  in  opposition  to  another, 
Gwrth-glavrdd. 

Bank  of  oars,  Maingc  (meingcaid)  o  rwyf- 
wirr 

Bank,  s,  [common  repository,  wherein  persons 
agree  to  keep  their  cash,  to  be  always  ready 
at  their  call  and  direction]  Arian-d^,  syll^ 
cyffredin,  ystor-d^  arian,  bangc 

Bank  of  exchange,  [to  which  money  is  lent 
out  at  interest]  Cyfnewidfa  (marchaat^, 
masnachd^,  marchnadfa)  arian,  y  gyfnewid- 
fa,  y  bwrdd  cyfnewid,  bwrdd  y  newidw^  ar- 
ian, bwrdd  y  cyfnewidw^r,  bangc  Where- 
fore gavsst  not  thou  my  money  into  the  bank, 
that  at  my  coming  /  might  have  reedud  it 
with  usuryt  Pa  hamna  roddaist  fyariani 
i'r  bwrdd  cyfiwwid,  fal  pan  ddaethwn,  J 
gallaswn  ei  gael  gyd  It  116|r  Ti^Un  up  mo- 
ney in  bank,  [hew>  up.  hoard]  Tyrra  (pen^- 
m,  casfilu,  crooni)  arian. 

B&nk-bill,  s,  Ysgrifenlaw  arlanaydd. 

B4nker,  s,  Ariannydd,  ariannwr,  arlan-feistr, 
cyfnewidiwr  arian,  bangcwr,  ceidwad  y 
bangc.  Thou  oughtest  to  heme  put  umi  wmey 
to  the  bankers,  and  then  ai  my  camiau^  I  sksuU 

have  received  mine  own  with  usurf.  Ti  a  ddyl- 
esit  roddi  fy  arian  at  y  <yfiiewidw^,  a  mi 
pan  ddaethwn  a  gawswn  dderbyn  yr  eaddof 
fy  hftn  gyd  k  ll6g. 
Todeposit  money  in  the  hands  qf  a  bemker,  or 
to  put  money  into  the  bank,  Rhoddi  arian 
ynghadw  (i  gadw)  gyd  ac  ariannydd,  tM 
arian  at  (dan  ymddiried  i)  arianwr, 
arian  at  y  cyfnewidwjr. 
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BiBknipt, «.  Masnacfawr  a  dorro,  ac  ni  thalo 
(ni  dlo  dahi)  Tw  echwyitw^;  an  mewn  dyl- 
ed  heb  alia  ei  dala,  meth-fksnachwr :  siom- 
mm  (twyllwr)  ei  echwjmw^r.  He  U  become 
•hakrmptf  Y  mme  efe  wedi  torri.  He  hath 
wmie  his  ereditct  a  bmkntpt,  Efe  %  dorrodd 
dediwynwr. 

BiakniptcyyA.  Torriad(m^th,methiant)mewn 
BMnMch,  Di^di-fasnach. 

B4uied,  pmrf.  A  felldigwyd,  wedi  ei  felldigo; 
aregwyd,  wedi  el  rega;  &c.  Sec.  V. 

BAaaing,  t.  [caning]  Rhegiad,  melldithlad ; 
rii^;,  rhesnu 

Biaaer^ «.  [ndlitaiT  flag  or  ensign]  Llainman, 
banoiar  (il,  bannieri)baner,  arwvdd,  penwn. 

Bearing  a  Mnnery  or  banners^  Llummanogy 
bamrog. 

To  dbplay  a  banner,  Dyrcbafa  twnniar. 

Bianeret,  or  knight-bannerety  $.  Marchog  y 
ftimiar;  $^,  marchog  a  wneir  felly  drwy 
dorriad  vmaith  gwrr  ei  fanniar,  gan  y  brenhin 
ei  hon  i^  gleddyf,  yn  y  maes  lie  y  dyrchefir 
Domman  y  brenhin. 

Banas  of  Batrimony,  Gostegion  priodas. 

Bioaaet,  $.  Gwledd,  cyd-wledd,  cyfedd,  cyf- 
oddacfa,  gwestia,  mestig,  mastig.  HoU^emee 
mate  €feaMt  to  hU  own  servants  onhf^  and  call' 
fiftmte  ^  the  officers  to  the  banqnet,  Olopher- 
aetawnaeih  wledd  i'w  weision  ei  han  yn 
aai^,  ac  ni  wahoddodd  efe  neb  o'r  sw^ddog- 
ioB  i'r  wledd.  At  the  banquet  ^  wine^  Yng- 
Wfeddach  (yngwledd)  y  gwtn. 

A  nender  banquet,  orrathn  the  remains  of  a 
banqaet,  Adwiedd. 

A  riotoas  banqnet^  Gloddest,  wttres ;  meddw- 
wledd. 

Free  banqnets,  Ysbyddad. 

To  biaaoet,  v.  a.  Gwledda,  bwytta  mewn 
gwleda,  cyfeddy  cyfeddach.  gwesta. 

A  rieh  banquet,  Gwledd  drenUfawr  gostua, 
gwledd  o  arlwy  mawr. 

A  princely  banquet,  Arlwy  frehkinol. 

Tt  niake  a  banquet,  Arlwyo  (gwneatbur) 
fwledd. 

To  entertain  at  a  banquet,  Cynnal  gwledd,  cyn- 
aal  cyfeddach ;  cadw  (cynnal)  gwyl  mabsant. 

To  banquet  riotoosly,  Gloddesta,  wttresa, 
cwyl  mabcanta. 

A  binqBet-maker,  t.  Arlwywr  (gwneuthurwr) 
gwmM. 

A  b&nqaeter,  #.  Vk  sumptuouf  entertainer] 
Cynhetlydd  (cynnaliwr)  gwledd,  gwahoddwr 
gweiteion,  gwleddwr. 

BinqneteT,*.  [a  lamptnousliver,  one  who  keeps 
a  good  table]  Gwleddwr  cyfeddachwr,  un  vn 
cnaraeryd  byd  dayn  helaeth-wych  benny  Jd. 

Biaqueter,  a.  [haunter  ofhanquets]  Gwleddwr, 
eyreddaciiwr,  cwestwr,  gwestai;  bolerwr, 
looaa  lygad  y  owyd. 

A  rk»toos  binqneter,  Gloddestwr,  wttreswr, 
■eddw-wieddwr. 

HaHagbinqueted,  Wedigwledda,  &c.  Sec  V. 

A  banqueting,  Gwledd,  cyfeddach,  wttres, 
rioddcrt. 

oaaqueting  stuff,  Anunheutbyn-fwyd,  amheu- 
diynion,  ancwyn,  danteidd-saig. 

A  binqaeting-koaae,  Gwledd-d^;  cyfedd-d^; 

^•fform  baiiquet,  Al>erihyn  (perthynol)  i 

^edd. 
Bitttkkle,  a.  [lub]  CrodteD  (jtl.  credtyU.) 
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B&nter,  s,  [ridicule  or  raillery,  a  turning  to  jest ; 
pleasantry]  Cellwair,  cym^edd,  cymm^edd, 
cymb^edd,  camwedd,  cydcam,  cellweir-air, 
gair  o  gellwair,  gair  cellweirus;  arabedd, 
digrif-air,  gair  i  chwerthin  am  ei  benn. 

B&nter,  s,  [jeer]  Gwatwor,  swatwar,  gwatwor- 
gerdd,  gwawd,  gwatwar-air,  gwawd-air,  test- 
un,  dyral. 

By  way  of  b&nter,  Vn  geUweims,  o  gellwair, 
dan  gellwair,  o  gymh^-edd,  o  gytgam:  yn 
watworus,  o  watwor,  dan  watwor,  o  wawd, 
mewn  gwawd ;  o  ddigrifwch. 

H41f-banter,  LledgeUwair. 

To  b&nter  or  run  the  banter  upon  [rally  or 
play  upon]  one,  Cellwair  (cymhwedd,  cyd- 
gam,  (^tgam)  ag  un,  chwarae  ar  un :  gwat- 
wor (gwawdio,  dyfalu,  chwerthin  am  ben)  un. 

Given  to  b&nter,  Cellweirus,  cellweirgar,  gwat- 
warus,  uab,  digrif. 

B&nterer,  s.  Cellweiriwr,  d3m  cellweirus,  (cell- 
weirgar, gwatwarus,  dec.)  digrif-was,  gwas 
digrif. 

Bantering,  s.  Cellweiriad,  cellwair,  ^c. 

B&nteringly,  ad.  Yn  geUweirus,o  geDwair,  dan 
cellwair,  o  gymh^edd,  &c.  See  By  way  of 
banter. 

B&ntling,  s.  Bachgennyn,  llengcyn,  heilottyn ; 
maban. 

Baptism, «.  Bedydd,  badydd. 

Baptismal,  a,  Bedyddol,  perthynol  i  fedydd. 

To  baptize,  r.  a,  Bed^ddio,  derbyn  i  un  gym- 
deitnas  crefydd  Grist  trwy  ddrws  bedydd. 

B&ptist,  a.  Bedyddlwr.  John  the  Baptist,. 
loan  Fedyddiwr. 

B&ptistery,  s.  [the  font]  Bedydd-faen,  bedydd« 
ian. 

B&ptist  or  anabAptist,  a.  Ail- fedyddiwr,  un  9 
wyr  yr  ail-fedydd,  un  yn  gwadu  bedydd  mab>- 
anod. 

Baptized,  parf.  Bedyddiedig,  a  fedyddiwyd, 
wedi  ei  redyddio. 

Baptizer,  s,  Bedyddlwr. 

A  baptizing,  a.  Bedyddiad^  derbyniad  i  g}'m- 
deittws  crefydd  drwy  fedydd. 

Bar,  a.  Pever,  a  long  narrow  piece  of  wood  ot 
iron]  Trosol,  gwif,  barr. 

Bar,  s.  [of  a  court  of  Judicature  where  the 
criminal  stands]  Y  barr,  Ue  y  saif  y  cyhudd- 
ol  ger  bron  brawdle.  She  was  ordered  to  hold 
«D  her  hand  ai  the  bar,  Gorchymmynnwy(t 
iadi  godi  (gwnnn)  ei  Haw  ar  y  barr. 

To  stand  at  me  bar,  [as  a  criminal]  Sefyll  wrth 
(o  flaen)  y  barr,  sefyll  o  flaen  y  faingc  (ger 
bron  brawdle.) 

A  door-bar,  or  bar  of  a  door,  Trosol  (pren^ 
barr,  pkr)  drws. 

To  break  open  [burst]  the  bars,  Dryllio  y  barr- 
an. 

To  bar  a  door,  Prennio  (barrio,  trosolio)  drws^ 
rhoi  trosol  (pren,  barr,  pftr)  ar  ddrws.  Let 
them  shmt  the  doors  and  bar  them^  Caaaot  y 
drysau  a  phrenniant.  Bar  the  door,  Rhodd- 
wch  (dodwch)  y  pir  ar  y  drws. 

Barofaharen,  Barr  aber  neu  borthladd,  stf,^ 
ccfnen  o  dywod  aeii'r  cyffelyb  mewn  aber 
aeii  vngenau  portidadd. 

Bar  orastartinc-place,  Barr  (trosol,)  cychwyn- 
fsL  nen  oUyngn  gyrr-feirch.^ 

Bar,  a.  [stoppage  or  hinderance]  Rhwystr, 
Uftdd^  Huddias,  Uestair,  attal ;  y  peth  a  fWr- 
ier  (a  rocr)  yn  (ar)  y  ttordd  i  rwystro. 
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To  put  a  bar  to  a  tMng,  Peri  ihwystr  (gohir)  i 
beth. 

Bar  In  an  Inn,  Cyfrif-le  mewn  Lletty  cyffred- 
in,  y  barr. 

Bar  [demur]  in  law,  Annod,  oed,  gohir:  ym- 
ddibleidiail. 

To  bar  out,  [exclude]  Cau  allan,  peri  na  ddel  i 
mewn;  gwahardd  Uei  un,  gwahardd  (gwa- 
rafun)  i  an  ddyfod  i  le.  He  was  barred  out 
of  England,    Fe  a  waharddwyd  Loegr  Iddo. 

To  bar  out,  [except  against]  L()'sa,  gwrthneu, 
gwrthod.  This  witness  was  barred  out  by 
them,  Llyswvd  y  t^st  hwn  ganddynt. 

To  pitch  tbe  bjir,  Taflu  barr. 

Bar,  s,  [whei-e  causes  are  pleaded]  Dadlau, 
dadleudj',  brawdle,  Uj^s,  barr.  When  I  first 
appeared  at  the  bar,  Pan  ymddangosais  gvnt- 
«if  yn  y  dadlau  (wrth  y  barrO  «««»  t  Pan 
ddaethym  gyntaf  i'r  dadleud^  (pan  ddadleu- 
ais  gyntafyngwy  neb  11^8,  neuoflaen  y  faingc.) 

At  the  bar,  Wrth  y  barr,  mewn  llys,  yngwyn- 
eb  ll^s,  o  flaen  y  fHingc ;  ger  bron  brawdle. 

N.  B.  Bar,  in  all  its  acceptations,  may  be 
safely  translated  by  the  undoubtedly  British 
word  Barr, 

B4rred,  part.  Prenoiedig,  barriedig,  trosolied- 
i?,  wedi  ei  brennio  (ei  idrrio,  ei  drosolio.) 

Barb,  s,  [of  a  fish-hook,  of  an  arrow,  &c.]  Barf 
bach  pysgotta,  barf  saeth,  &c. 

Barb,  or  Barbiiry-horse,  s*  Ceflfyl  a  drosgUvydd- 
ir  o  Farburia  yn  Affrica,  ac  a  fawr-brisir  am 
ei  harddwch,  ei  fywiowgrwydd,  a'i  gyflym- 
dra ;  am  nad  ywefe  byth  yn  goiwedd  ;  ac  y 
saif  yn  llonydd,  pau  ollyngo  ei  faixhog  y 
ffrwyn  ar  ei  warr. 

B^rbacan,  or  barbican,  t.  [in  Fortification,  an 
outer  defence  to  a  city ;  a  watch-tower) 
Rhagfiir,  gwrthfur,  gwrthglawdd ;  V^r  gwyl- 
iaid,  disgwylfa,  tremyufa. 

Barbarians,  s.  [so  the  Greeks  and  Romans 
called  all  nations,  but  themselves]  Barbar- 
iaid.  /  ant  debtor  both  to  the  Greeks  and  to 
the  Barbarians,  DyJedwrydwyf  i*r  Groeg- 
iaid,  ac  i'r  Barbariaid  hefyd.  Theu  put  tKt 
multitudes  qf  the  Barbarians  to  flizht,  Hwy 
a  yrrasant  i  fToi  dyrOlau  y  Barbariaid. 

Barbarian,  a.  [unpolished,  ill  mannered,  rude, 
clownish]  Annysgedig,  anhyfedr,  diwybod  ; 
anfoesgar,  anfoesog,  tacog,  gwladaidd,  trwsgl ; 
anhyawdl. 

Barbarian,tf.[8avage,cmel]Creulon,naws-wyllt 

Barbaric,  a,  [foreign]  O'r  gwledydd  tra-mor, 
oV  gwledydd  dieithr,  o  ddieithr-wlad,  arall- 
wlad.  Barbaric  gold,  Aur  o'r  gwledydd 
tra-mor. 

Barbarism,  s,  [an  offence  against  Grammar  in 
regard  to  style  or  pronunciation]  Lled-iaith, 
llygr-iaith,  ilygr-air,  anghysson-iaith,  brith- 
iaith,  trwsgl -iaith,  dieithr-iaith,  cymmysg- 
iaith,  lledief,  angbyf-iaith,  gwrtlmn-iaith, 
iaith  anghroyw. 

Free  from  [without  any  tincture  of]  barbarbm, 
Di-lediaith,  di-ledlef,  croyw  ei  iaith. 

B&rbari&m,  t.  [uncultivated  ignorance]  An- 
nysg,  eisiau  dysg,  eisiau  gwybodaeth. 

B&rbarism,  s,  [applied  to  manners,]  See  Bar- 
barity. 

Barb&rity,  or  barbaronsness,  s.  [rudeness,  in- 
civility, nnpolitencss]  Anfoes,  anfoesgarwch, 
anfoesoffrwydd,  taeogrwydd,  gwladeidd-dra, 
trysgledd,  annysg,  eisiau  mocs,  eisiau  dysg. 


Barbarity,  s,  [cruelty,  inhumanity]  Cretdon« 
deb,  creulonder,  anuhiri<mwch,  unbjriuiwi- 
edd,  cieidd-dra. 

Barbarity,  s,  [impropriety  in  speech,]  See 
Barbarism. 

Barbarous,  a.  [ignorant,  unpolite;  rude  in 
speech]  Diddyig,  annysgedig,  diwybod,  an- 
wylly  nios,  anni  wvlly  niog,  anghywair,  gwyllt ; 
gwladaidd,  gwledig,  taeog,  trwsgl,  aiuoesog, 
anfoesgar,  di-foes,  dieithr  i  foesau  da ;  an- 
hyawdl, trwsgl  ei  iaith,  anfedrus  (anhyfedr, 
anghywrain,  anghroyw,  anghelfydd)  ei  ym- 
ad  road.  %  A  barbarous  expression,  Gair 
anghyfiaith.  They  put  to  flight  the  barbarou 
midtitudes,  Gyrrasant  i  ffoi  dyrHLau  y  bar- 
bariaid.   Actau  ?8.  2. 

B&rbarous,  a.  [cruel,  savage,  void  of  humanity] 
Creulon,  naws-wyllt,  di-naws,  anhynaws, 
ffymig,  ciaidd,  costogaidd,  annldrion,  anfbn- 
eddigaidd.  PJUlip,  who  was  l^  goeemor  at 
Jerusalem,  was  /or  manners  more  barbarous 
than  Antioohus,  that  set  him  there,  Yr  oedd 
Phylib,  yr  hwn  a  adaw>'d  yn  swyddog  jn 
Jerusalem,  yn  ei  arferion  yn  greolonach  nag 
Antiochas,  yr  hwn  a'i  gosodasai  ef. 

Barbarously,  ad,  Yn  greulon,yn  naws-wyllt,&c 
Sec.  Adj.  %  O  destroy  not  so  crueUy  and 
barbarously,  O  na  ddistrj  wia  mor  greuion  ac 
mor  annhiiigarog. 

To  speak  barbarously,  Uefaru  yn  anghroyw, 
dywedyd  Uediaith. 

To  barb,  r.  a.  [trim]  Eillioymaith,  cneifio,tocdo. 

To  barb  [cut  up]  a  lobster,  Daiiiio  (torri)  cim- 
mwch. 

B&rbed,  a.  [having  a  beard]  Barfog,  adfachog. 

A  barbed  javelin,  Piccell  ag  iddi  big  o  haiarn 
barfog.  %  Canst  thou  fill  his  slan  with  barb- 
ed irons  ?  or  his  head  with  fish-spears  f  A 
lenwi  di  ei  groen  ef  k  phigau  neiy m ;  nea  ei 
ben  a  thryferau  ? 

B&rbel,  s,  [fish  Barfog  (dim ;  barfogyn.) 

B&rber,  x.  Eilliwr,  g^n-gneifiwr,.tocciwr,  barf- 
wr.  Take  thee  a  barbers  razor,  and  share  iky 
head  and  beard,  Cymmer  it  ellyn  eillio,  ac 
eillia  dy  ben  a'th  farf. 

W6man -barber,  s,  Eill-wraig. 

Biirber's-shop,  s,  Eill-d^,  barf-d^,  siop-barfwr. 

B*lrberry-tree,  s,  Pren  melyn,*pren  yclefyd 
melyn,  drain  yspinys. 

Barberries,  s.  Criafol  {sing,  criafden)  y  pren 
melyn. 

A  barbing  or  shaving,  Eilliad. 

Bdrble),  s,  [a  disease  in  cattle,  known  by  two 

f)aps  under  the  tongue]  Llyffan  dafod,  dwy'r 
lyffant,  y  llyffan-wst,  y  Uyffant,  gwaith  y 
prjf. 

Barbs,  s.  [armoar  for  horses]  Addurn  meircb, 
feirch. 

Bards,  s,  [an  order  of  men  of  very  great 
esteem  and  authori^  among  the  ancient 
Britons  and  Gauls,  who  sung  the  great  ex- 
ploits of  their  heroes  to  the  harp,  traced  oat 
pedigrees  and  preserved  them,  &c]  Beirdd 
(sing,  bardd,)  prydyddion  (sing,  prydydd.) 
N,  B.  Urdd  o  ddynion  oedd  y  Betrdd  yn 
mysg  yr  hen  Frutoniaid,  y  Gwyddelod  a'r 
Ffrangcod  gynt,  swydd  pa  rai  oedd  caoa 
gyd  IL  r  delyn  weithredoedd  ardderchog  a 
corchestion  eu  harw^r ;  dwyn  achau  eu  b^- 
aif,  a'u  tro^glwyddo  i'r  cenbedlaethan  addeu- 
ent  ar  eu  h^l^  &c. 
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A  dootfttic  bard,  Teuhi-wr,  bardd  teulu. 
B4itlsey,  BArdeser,  «r  Birdny,  t.  [an  Mfamd 

OS  tke  coast  of  Walet]  Ealli,  ynys  EoUi. 
To  bard  ar  beard  wool,  Blaen-gneifio,  blaen- 

doeeio. 
Bare,  a.  [ncorerad ;  naked,  witiumt  any  dresi ; 

poor,   void   of]    Noetb,    boetb.    dynoeth; 

Ufnam,  llymti;  mod,  di-flew.  dt-wallt,  di- 

borfa.    Lei  kis  htmi  be  Imre,  Bydded  el  ben 

ynaaetb.    %  Bare  o^«iaiiry,Llwmn(gwag, 

mewn  dlllyg)  o  arian,  mewn  ansen  am  arian. 

Bmn  m  elotkeSf  liwmm  rUawd)  o  ddUlad, 

Ihnam  (byrr)  mewn  diUad. 
B«re  on  aO  sidcni,  Amnoetb. 
As  bare  aa  one's  nail,  Mor  noetb  (cyn  noetbed) 

ancidrvedibwrw  ei  cbroen,  mor  Uwmm(cyn 

Bynmed)  a'r  ewin. 
Bare,  a.  [only,  alone]  Yn  anlg,  beb  ddim  wn 

ycfawanec.  /  U^  wmtr  hare  werdfor  it.  Mi  a 

gjmmtmt  elcfa  calr  cbwi  yn  unig  am  dano. 
Bare,  a.  [poor  In  &sb,  lean,  meagre]  Cul,  ten- 

aoytroaa. 
Barear  bore  [tbe  preter-perfect  tense  of  ^ear.] 

fl^  To  bear. 
Tbrtel-bare,  liwmm,  megisdUledyn  treolied- 

Ig;  croea-llwm. 
Bkri€actdy€,  Wyneb  agored;  beb  ei  gaddio 

na'l  grin,  beb  gelsio  na  chAdd  na  cb^lamo; 

dt-mrilydd;  liYspys,  golen.    A  bart-fMced 

lie,  Cehrydd  gofeu. 
Bire-facedJy,  md.  Yn  wyneb  agored ;  yn  ddi- 

CTwUydd. 
BAre-foot  er  bare-footed,  Troed-noetb,  diarcb- 

ea,  di-arcbenad.    He  gemermOf  went  bare- 

feet  mid  beere  legged,  £fe  a  fti  fynycbaf  yn 

droed-noeth,  eoes- noetb  (esgelr-noetb.) 
B4re-be«led,Pea-Boeth. 
Bire-taOed,  Tm-noetb,  tin-Uwm,  tin-foel. 
A  bare  plat  of  ground,  Uawr-fbes,  cadlas. 
Ts  bare  er  make  bare,  Noetbl,  dinoetbi  {better 

dvnoe^,)  dlbatra,  dihwylo,  Uymban ;  moeli, 

biio,  ghdo.    He  bared    hie   mighty  arm, 

Naethodd  (dynoetbodd)  ei  nerCfaol  fraich. 

iVf  were  made  wdaerabfy  bare,  Hwy  a  lym- 

baanrdTBdoft. 
To  mtkt  bare  or  lean,  Perl  carlo  (enlhAn,  peri 

(gwneottnir)  3rn  |M  (yn  denan,  yn  draan.) 
Ta  wax  or  become  bare,  Myned  yn  noetb  (yn 

'        jeli ; 
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yn  foel,  Sec*)  llymban,  noetbl,  moel 

caftan^  tanevhan,  enrlo.  traann. 
Ta  mak^  bare,  [fanpoveiish]  Uymbpn,  tlodi. 

Iftkaa  hmoe  aav  ftiiig,  ke  trill  Km  with  thee, 

fas  he  wm  make  thee  bare,  and  wiU  not  be 

•erra/ar  U,  Ob  bydd  petbcennyt.  efe  a  fydd 

bywrfdkthi,  ae«'tbitto£idi,  ae  oi  bydd 

gvfara  gnaddo  ef. 
TaaakeoBe'sselfbare,  Ymnoetlii,  ymddlhatni, 

ymddloagy&c.  yadyahan;  ynifoeli,ymginio. 
1^aakelbefaetbare,Di-archenn,noetbitraed. 
B4rely,«d.  Yn  noetb;  yn  Uwmm,&c  Sec  Adj. 
iiNly,  ^.  [aearcaly]  Braidd,  prin.    He  ean 

bnt  barHf  Ikte,  Wn  gaU  ond  braidd  brw. 
^  Hf  Wi^  Meet,  Y  mae  efe  yn  byw  o'r  braldd. 
^bml^i  a£  {pooffy,  slenderiy]  Yn  dl«wd|  yn 

l«M;  yn  gnl,  yn  denan* 
Bireaessy  a.    Noetbder,   naetfini;   Bynkter; 

aisililu.  Moelal;  enln^  col-w^dd ;  tiodi,  Stt, 

SscA^f. 
B4ifii,  a.  [y  eement  ar  eoatmct]  Cyttandeb, 

l,iijwininod;  btrgato^anrgeni  march* 


Birgaia,!.  [penny  wortb]  Newid,ceinio|wertby 

bargen.    He  had  a  biu'gain  qf  it,  Efe  a  gat 

newid  amo. 
A  bargain,  s.  [it  is  agreed]  Boddlon  y  w  ^ennyf 

yr  ammod,  Doddlon  wyt'fi,  dyna  ddlwedd. 
To  b4rgain,niake  or  strike  np  a  bargain,  Cytfuno 

(anuBodi^am  betb  aevynghylchpetb,  marcb- 

nattaambeth,gwnentfaurmarchnad,lMurgenna 
Bargainer,  or  bai^^ain-maker^  s.  Marcbnadwr, 

ammodwr,  l>argennwr. 
A  deceitful  barg^,  Twyll-farehnad,  twyll-am- 

mod,  twyll-fargen. 
To  deal  deceitfnUy  in  birgaining,  Twyll-farcb- 

natta. 
BArgained,  part.  A  nrttnnwyd  amo. 
A  biraaining,  a.    Cyttnniad,   gwneutbnriad 

marcnnad,  bargenniad. 
Barge,  a.  [a  boat  for  state,  or  pleasure]  liong- 

ig  (Uong  fechan)  dra-thacdas  ac  addumedig« 
Barge,  s.  [a  large  boat  used  for  carrying  goods 

on  a  river]  Biul  marcbnad,  cwcb  dwr,  ysgraff, 

ysgoren,  ysgorawg,  ysgwin. 
A  f(6rry-barge,  t.  Bad  porthwys,  bad  trawenn, 

bad  aber,  ysgraff  i  fwrw  rbai  dros  afon. 
A  bkrge-man,  a.  Badwr,  an  o  w^r  bad,  ysgraff- 

wr,  cycb-wr;  mebtr  bad. 
B&rge-master.  a.  [surveyor  of  mines]  Oolygwr 

mwyn-gloddiau. 
Bark,  a.  [outside  covering  of  a  tree]  Rbisg  (eing. 

rbisgyn,)  rbisgl  rsinir.  rbisglyn.) 
Tbe  inner  bark,  Y  rbisglyn  nesaf  i'r  pren. 
Tbe  bark,  or  Jesuit's  bark,  a.  Rhisgl  y  cr^d 

(gan  mal'r  unig  gyfaredd  nynnadwy  yn  erbyn 

y  cryd  ydyw  pylor  y  rhisgl  yma,)  y  tarf-gryd. 
Bark,  or  barque,  s.  [a  little  ship]  Llongig,  Uong 

fechan,  ysgafn-Iong. 
Tobark,v.  a.  [stripatreeofits  bark]  Dirisgo 

(dirisglo,  pilio)  pren,  pillo  rhisgl.    the  ear^ 

penter,  haioingfeUed  a  tree,  barked  it  ekiynOy 

round  about,  Y  saer,  wedi  iddo  ef  gwympo 

pren,  a'i  dirisgla  o  amgylch  yn  gellydd. 
Having   a  thick   bark,    Rbisg-dew,    rbisgog, 

rhisglog. 
Barked,  part,  a.  Dirisgedig,  a  ddirisgwyd,  wedi 

eiddiilsgo;  ice.  Sec.  V. 
Barker  of  trees,  Dirisgwr  (dirisglwr,  pillwr) 

coed. 
A  birkiag  of treef ,  Dirisgiad  (dirisgUad,  pUiad) 

coed. 
To  bark,  «. «.  [as  a  dog]  Cyfarth,  pefyr.  They 

are  all  dumb  dogs,  that  cannot  oark.   Okn 

mndion  ydynt  hwy  oil,  beb  fedm  cyfarth. 
To  bark  at  one,  Cyfarth  nn,  cyfarth  ar  nn,  dal 

cyfarth  wrth  nn. 
B4rked  at,  A  gyfartfawyd,  a  gyfarthwyd  amo, 

cyfartbedig. 
AMrker,  t.  Cyfarthwr. 
A  bArking,  a.  Cyfarthiad,  cyfarthfa. 
Bariey,  a.  Haidd.   A  grain  o/barley,  Heidden. 
Great  barley,  [pearl  bariey]  Heidd-frag,  math 

ar^d. 
BAriey-water,  a.  Meddyglyn  baidd,  diod  fedd- 

yginiaethol  a  wneir  o  haidd. 
A  blrley-cora,  a.  [in  measure]  H^d  beidden, 

erf,  y  drydedd  ran  o  fodfedd. 
BArley,  of  barley,  or  belongUig  to  barley, 

Haidd,  a  wneir  o  haidd^  a  berthyn  i'r  baidd. 
BArtey-hread,  a.  Bara  haidd. 
BAriey-broth,  a.  Cawl  haidd. 
BAitey-com,  a.  [a  grain  of  bariey]  Heidden, 

gronyn  o  haidd. 
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Birley-mow,  t.   Yigafn  (beisgawn)  o  haidd, 
ysgafn  yr  haidd. 

Barm,  «.  [yeast]  Swyf,  swyfi,  swyfen,  bnrm, 
bnram,  berem,  barman,  berman,  ewy  n  cwrw. 

Bam,  *.  Ysgabor,  ^d-K,  heiniar-d^. 

A  hay-barn,  s,  Gweir-ciJ,  tj-gwair. 

A  little  barn,  Ysguborig,  ysguboran,  ysgabor 
fechan. 

B&rn-floor,  jt.  Llawr  ysgabor,  Ilawr  dymu. 

Barn-keeper,  s.  Ceidivad  ysgabor,  ceidwad  yr 
Jd-t^,  ysgaborwr. 

Barn  or  beam,  s.  [a  north-coantry  word  for  a 
child]  Plentyn  (pi.  plant.) 

B&macle,  s.  tan  irOn-instmment,  fastened  to 
the  nose  of  a  restive  horse,  when  he  is  to  be 
shod,  bled,  &e.)  Genfa  (vulgd  gwenfa)  gefail 
drwyn,  penwar,  trwyn-nrwyn. 

B&macles, «.  [claik-geese,  sapposed  hjf  nnne  to 
g[row  on  trees ;  and  by  others,  to  be  prodnced 
from  a  kind  of  shells  that  adhere  to  the  bot- 
tom of  ships,  or  to  any  rotten  piece  of  timber 
in  the  sea]  Gwyrain,  s^,  math  ar  ^yddan 
bychain  neu  hwyaid  adyfantogoed  yn  y  mdr, 
OS  coeliwn  y  prydydd  pan  ddy wed, 

"  Adtr  gwikf  ydyw  'r  fwymin, 
"  A  dyfo'r  coed  a'r  dwfr  caiu." 

Bar6meter,  s.  [an  instramcnt,  by  means  of 
which  may  be  Known  the  weight  of  a  colamn 
of  air,  the  height  of  moantains,  &c.]  Peiriant 
a  ddeng^ys  bwysau  colofn  t)'r  awyr  sydd  yn 
gorwedd  amom,  ac  yn  dylifo  o'n  hamgylch ; 
awyr-bwysydd,  awyr-fesurydd. 

B&ron,  $,  [a  degree  of  nobility]  Breyr,  brehyr, 
arglwydd,  arglwydd  freyr,  barwn. 

B4rons  of  the  Excheqaer,  Arglwyddi  (breyr- 
on,  barwniaid,  ceLsiaid)  y  syllty. 

The  lord  chief  baron,  Yr  arglwydd  ben-breyr, 
yr  arglwydd  ben-cais. 

Baronage,  s.  [the  body  of  barons]  Y  freyriaeth, 
y  farwniaeth. 

B4roness,  s.  Breyrea,  arglwyddes,  barwnes. 

B&ron-lapds,  s.  [lands  of  barons  and  noblemen] 
Breyr-dir. 

Conrt-biron,  8,  1A$b  freyrol. 

Bironet.  s,  [a  degree  of  honour  next  below  a 
baron]  Breyrig,  barwnis?,  breyr-farchog. 

B&ronetage,  t.  [the  whole  body  of  baronets ;  aUo 
the  dignity  of  a  baronet]  Y  freyrigaeth; 
urddas  bTeyrif. 

Barony,  t.  [lordship  or  see  of  a  baron]  Breyr* 
iaeth,  barwniaeth. 

Birrack,  t.  [a  building  to  lodge  soldiers  in] 
Lluest  milwyr,  Uuesty  (pi.  lloestai.) 

Barred,  part.  A  ddiogelwyd  4  throsol,  a  bren- 
niwyd,  prenniedis.    See  Bar. 

Barrator,  s.  [one  who  is  fond  of  law-softs]  Ym- 
ffy freithiwr,  an  a  yrro  y  gymmydogaeth  ben- 
ben,  ceccryn,dyn  ceccrus  (tringar,  cyfreith- 

«•»••] 
Barratry,  <.  Cyfreithgarwch. 

Barrel,  t.  Baril,  diowd-lestr  pengaead,  tun- 
nellig,  celwrn.  Fill  ye  four  iSirreU  with 
watery  Llenwch  bedwar  celyraaid  o  ddwfr. 
%  Never  abarrelthe  better  herringy  Dagwedd- 
ai  'r  bdr  i'r  golwyth ;  neu,  Nid  gwaeth  pa  an 
a  gymmeroeh,  naphaun  a  adawoch ;  nid  oes 
o  lionynt  an  da. 

B4rrel,  s.  [fusee]  of  a  dock  or  watch,  Owerth- 
yd  orlais. 

To  barrel  up,  Barilo,  tnnnelUo,  tannellu, 
rhoddi  mewn  baril. 


B&rreled  up,   Bariledig,  a  farilwrd,  wedi  ei 

farilo,  tunneUedig,&c.    Sec.  V. 
Barrel-bellied,  a,  Crotbog,  cestog. 

B4rren,  a.  [applied  to  women,  notable  to  have 
children]  Ammhlantadwy,  di-blant,  di-eppU, 
an-fab,  anffrwythlon,  hysp  (/em,  heap.)  The 
barren  womb,  Y  gr6th  ammhlantadwy.  She 
was  coiled  barren,  HI  a  elwid  yn  ammhlant- 
adwy. She  said  unto  me,  I  thy  servant  here 
been  barren,  and  had  no  chUd,  though  I  had  an 
husband  thirty  years,  Hithau  a  ddywedodd 
wrthyf,  Myn  dy  wasanacth-wraig  a  f&m 
hesb  (rather  hesp)  ac  heb  blanta,  er  bod  i  mi 
^r  ddeng-mlynedd  ar  hugain. 

Barren,  a.  [applied  to  beasts,  not  able  to  pro- 
duce their  like  ;  dry]  Anffrwythlon,  di-eppiL, 
heb  hilio.  an-hil,  hysp  (fern,  hesp.)  There 
shaU  not  be  male  or  female  barren  among  yoif, 
or  among  your  cattle,  Ni  bydd  yn  dy  bUtn  di 

.  un  gwrryw  nac  an  fenyw  yn  anffrwythlon, 
nac  ym  mhli ih  d^  anifeiliaid  di.  Each  efthy 
sh^ep  beareth  ttnns,  and  there  is  not  one  barren 
among  them,  Y  mae  dy  ddefaid  bob  on  yn 
dwyn  dau  oen,  ac  heb  an  yn  ddi-eppil  yn  en 
mysE.  There  shall  nothing  cast  thetr  young, 
nor  be  barren  in  thy  land,  Ni  bydd  yn  dy  dir 
dl  ddim  yn  erthylu,  na  heb  hilio.  Thy  cows 
are  barren,  Hyspion  yw  dy  wartheg. 

B4rren,  a.  [applied  to  soils,  unfmitiul,  sterile] 
Anffrwythlon,  diffrwyth,  di-|piwd,  di-doreth, 
digvnnyrch,  anffynnadwy,  diffaith.  It  is  a  ve- 
ry barren  soil,  Tir  anffrwythlon  iawn  ydyw. 
The  situation  of  the  city  is  pleasant;  but  the 
waters  are  nought,  and  the  ground  barren, 
Ansawdd  y  ddinas  sydd  dda ;  ond  y  dyfroedd 
sydd  ddrw^,  a'r  tir  yn  ddiffaitfa.  %  I  hate 
made  the  wilderness  his  house,  and  the  barren 
land  his  dwelling,  Gosodais  yr  anialwcfa  yn 
di  iddo,  a'r  diffeithwch  yn  diigfti  iddo. 

Barren,  a,  \met,  applied  to  genius,  Toid  of  in- 
vention, not  able  to  produce  any  thing  new] 
Anffrwythlon,  ni  ddygo  allan  ddim  newydd, 
ni  fedro  ddyehymmyg,  di-ddydiymmyg; 
hysp,  sych. 

To  grow  barren,  Myned  yn  anffrwyttiloB  (yn 
ddiffrwyth,  yn  hysp,&c.) 

Barrenness,  s.  Anffrwythlondei\  diffrwythder, 
diffrwythdra,hysprwydd2anffynniant.  %  He 
tumeth  a  fruitful  kmd  tnto  barrenness,  for 
the  wickedness  of  them  that  dweU  thatin, 
Efe  a  wna  dir  firwythlon  yn  ddiffrwyth,  an 
ddrygioni  'r  rhai  a  drigant  ynddo. 

Barrenly,  ad.  Yn  anffrwythlon,  yn  ddiffrwyth, 
&c.    Sec.  Adj. 

Barric&de,  or  Barric4do,  «•  [a  hasty  defence 
raised  against  an  enemy,  made  with  trees, 
carts,  barrels  of  earth,  &c.]  Amddifiyafii 
(dawdd,  argae)  a  wnair  mewn  br^s  yn  erbyn 
gelyn.trwy  bentyrru  certvi^niybarilau  llawn 
o  bridd,  coed  cyfain,  &c.  yn  ei  ffordd. 

To  barric&de,  or  barric4do,  r.  u.  Bwrw  dawdd 
yngenau  rhyw  gyiyng-le  (yn  nrws  neu  ym 
mlwchdan  fynydd)  i  attal  gelyta  yn  ei  ffordd ; 
can  'r  ffordd  yn  erbyn  gelyn  trwr  argae  a 
wnair  mewn  nrwst.  ogoed  blaen-UymmioD, 
iim  bolion  baiam-biff. 

To  barricade  one's  sdf  in,  Amddiffyn  ei  hon 
trwy  fwrw  dawdd  neu  wnenthnr  argae  ol 
amgylch,  argano  amgylch  iddo  ei  hnn. 

Barricided,  pari.  Artaaedig,  amddiffynnedig 
«g  argae  ft«ii  glawdd. 
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Binier,  «.  [a  fence  on  the  boandiriet  of  a 
coBotiy  for  preyenting  an  enemy  from  en- 
teriagit]  Argae  eyffiniol,  megis  dawdd  Ojfky 
t  gwal  SeteruM  gynt ;  y  naiU  yn  oyrraedd  o 
ba  mdr  H^firen  i  Ian  mdr  Gwerydi ;  a'r  llall 
yo  derfyn  i^wng  LUtgr  aV  Albii,  ac  yn  cyr- 
nedd  o  fftr  i  f^r. 

B4men, «.  [boundaries]  Cyfiinian,  cyffinydd, 
uitaean  g^nlad. 

Btrrien,  t.  [a  mUitarvplay  or  exercise]  Camp 
yiaaelyd  aai'r  cymlyb,  math  ar  chwarae 
nUwraidd  o  fewn  cledrHne. 

Binigter  at  law^  s.  Adroddwr  cyfraith,  ediydd 
kawl,  tafodiog,  canllaw,  cynghaws,  dadleu- 
wr,  cyfreithiwr,  g^  o  gyfraith. 

Birrow, «.  [on  which  tilings  are  borne  or  car- 
ried] Berfa,  grafil,  carthglwyd. 

H4nd-barfoWy  s.  Berfa  ddwylaw. 

WhM-barroWy  t.  Berfa  olwynog,  berfa  drol. 

Todri?eawfaeel-barrow,  Hel  (hely,hela)  berfa. 

A.  birrow-man,  or  driver  of  a  wheel-barrow, 
Berfii-wr,  hehfrr  berfa. 

B4rrow-maker,  «.  Berfa-wr,  gwneudinrwr 
(ner)berfUn. 

Borrows,  t.  [hillocks,  or  mounts  of  earth,  rais- 
ed by  the  Saxons  in  honour  of  those  who 
(Bed  in  the  field  of  battle]  Gwydd-grngiau, 
tmnpathan  ginrddfa. 

B4rrow-hogy  s.  Twrch,  llwdn  hi^ch  dispaidd 
((Kipaddedig.) 

Barrow-grease,  t.  Bloneg  mochy  n,bloneg  twrch. 

Birter,  s.  [exchange  of  one  commodity  for  an- 
other] Cylhewid  nwyfau,  masnach. 

To  biiter,  r.  a.  Cyfhewidio  marsiandiaeth 
JBWjrf,  masnach)  newidio  peth  Am  beth. 

Btitered,  mart.  A  newidiwyd  y  naiU  am  y  Ually 
•ewidiedig,  cyfnewidiedig. 

A  birtering,  t.  Newidwruieth,  cyfnewidwr- 
aeth,  cyfnewid. 

Birterer,  s.  Nemdwr  nwyfau,  cyfnewidwr, 
cyfnewittwr,  prynwr  agwerthwr,  porthmon. 

B4rtoa  for  poultry,  lar-d^,  t^  iair,  adar-d^, 
eatt  (dos)  iair  a  gwyddau  nea'r  cyfielyb, 
ffrwigc. 

Birtram, «.  [herb]  Pelydr  gwvUt. 

Baieor  bisis,  s.  [foundation]  Sail,  gwadn,  syl- 
&ea,  gonil,  gwaelod,  bonsang,  seil-wadn. 

Bait  of  a  pillar,  Troed  (gwadn)  colofn. 

B«i«,  *.  [Uiat,  on  which  any  thing  is  set  to  rest] 
Tit61.  And  they  $et  the  altar  on  its  base^  A 
hvyaosodasantyr  allorar  eihyst61(ar 'st61.) 

Baie,*.  [sea-wolf]  M6r-flaidd. 

The  base  or  bass,  s.  [in  music]  Byrrdon,  y 
byrrdon. 

The  bise-string,  s.  Y  Uorf-dant. 

B4ie-Tiol,s.  CrWth  y  byrrdon. 

Biie,«r.  [applied  to  actions,  proceeding  from  a 
■eaa,  low  object,  and  sordid  disposition] 
Cywilyddns,  gwarthus,  brwnt,  budr,  dybryd, 
a|diardd,aniiddwyn,  diJffaith,  anwiw,anwe<]d- 
aidd,  anaddas,  anhygiod,  annhelediw,  gwrth- 
vn,  hagr,  bawai. 

A  base  action,  Cyflafan  (gweithred)  ddybryd, 
(Tseithred  annhelediw.  %  He  was  a  baae 
fdkw  thai  he  did  not  warn  me,  Baw-ddyn 
eedd  na'm  rhybnddiai  (poet,)  A  base  old 
fetUw,  Hen  adiU. 

BiH,  «.  [dishonest,  knavish]  Dlhir,  anonest, 
^"THodrus,  dlchellgar.  bradwros,  bradog, 
hradychns,  cyfrwys-ddrwg,  ilawn  o  ddrwg- 
)rtryw. 


91  B  A  S 

Base,  a.  [applied  to  rank  and  condition,  low, 
mean,  and  void  of  dignity]  Gwael,  isel,  dis- 
tadl,  difas,  dibris,  di-elw,'di-elwi|!,  dirmygos, 
salw,  di-ystyr,  an-enwog,  To  the  intent  that 
the  Uving  may  know  that  the  most  High  rut- 
eth  in  the  kingdom  of  men,  and  giveth  it  to 
whomsoever  he  wiU,  and  setteth  up  over  it  the 
basest  qffoen,  Fel  y  gw\'po  y  rhai  byw  mai  ▼ 
Goruchaf  a  lywodraeUia  yni  rarenbiniaeth 
dyuion,  ac  a'i  rhydd  i*r  neb  y  mynno  efe,  ac 
a  esyd  arni*r  gwaelaf  o  ddymon.  It  shaU  be 
the  basest  of  the  kingdoms,  Isaf  fydd  o'r 
brenhiniaethau.  Y  Heis  qjfthe  basest  rank 
tfmen,  Adlaw  ydyw. 

Base,  a.  [cowardly,  sneaking]  Anwraidd,  di- 
rial,  Uwfr,  llwrf.  Thou  art  a  base  [poor, 
pitiful]  wretch,  An-wr  f  adyn)  ydwvt. 

Base,  «.  [not  well  bom,  aescended  from  mean 
parents]  Isel-radd,  isel-waed,  salw  ei  &cb,  o 
radd  (o  waed)  isel,  o'r  gweHn,  annyledog^ 
adlaw. 

Base,  a.  [applied  to  metals,  counterfeit  or 
adulterated  J  Ffugiol,  {lau ;  Uyfcredig. 

O  base !  O  g>'ilafan!  ()  weithred  annhelediw! 
O  greulon !  O  greulondcb !  O  echryslon ! 

A  base  trick.  Tro  [cast)  brwnt,  yradro  dichell- 
gar,  drwg  ystrangc.  %  Base  tricks,  Casliau 
ra4n,  prangciau  drwg. 

Base  money,  or  money  of  base  alloy,  Arian 
drwg  (gau,  Uygredig,  cymmysg,)  anan  cym- 
mysgedig  4  rhyw  fettel  a  fyddo  gwaeth. 

A  base  wretch, «.  [a  scoundrel^  a  knave]  Dibir- 
yn,  dihirwr. 

A  base  woman,  a  base  slot,s.  [strumpet]  Dihir- 
en,  dibirog. 

B4se-bom,a.  O  ordderch,  heb  fod  (nid)  obriod, 
a  aner  yn  anneddfol  (yn  anghyfreithlon.) 
A  base  bom  chUd,  Plentyn  (mab,merch)  oor« 
dderch. 

B&sely,  ad,  Yn  gywilyddus,  yn  wartlius,  A-c. 
yn  ddihir,  yn  an-onest,  &c*  Sec  Adj. 

To  act  basely  bv  one,  Gwneuthuryn  frwntag  un. 

To  come  off  basely,  ymdaro  yn  frwnt. 

B&seness  of  birth,  Iseld^r  gwaed,salwedd  4ch, 
lledryw,  Uedach;  genedigacth  o  ordderch, 
anneddfoldeb  genedigaetb. 

BAseness,  s.  [cowardliness,  sneakingness,]  An- 
wreidd*  dra,  di-rialwch,  llyf Vder,  Hyfr-dra. 

BAseness,  s.  [knavbhness]  bihirwch,  anonest- 
rwydd,  dichellgarwch,  bradwrusrwydd. 

BAseness,  s.  [penuriousness]  Criutachrwydd. 

Baseness,  s.  [shamefulness,  scandalousness] 
Cywilyddusrwydd,  gwarthusrwydd,  bryntl, 
diffeithrwydd,  diffeithder,  &c.  Sec.  Adj. 

Baseness,  s.  [meanness  of  rank  and  condition] 
Gwaeledd,  iselder  grAdd,  distadlrwydd,  di- 
fasrwydd,  di-elwedd,  salwedd,  an-enwog- 
rwydd.  If  children  live  honestly,  and  hne 
wherewithal,  they  shall  cover  the  baseness  of 
their  parent§.  Plant  yn  cael  eu  cynhaliacth 
mewn  bucbedd  dda,  sydd  yn  cuddio  gwael- 
edd eu  rhieni. 

BashAw,  t.  [governor  of  a  province,  city,  or 
district  among  the  Turks]  Rhaolaw  talaeth 
(dinas,  &c.)  yra  mysg  y  Tyrciaid. 

BAshful,  a.  Gi^yl,  gwladaldd,  gorch^ylus,  cy- 
wilyddgar,  mm,  swil,  yswil,  swyl. 

Somewhat  bAshful,  G^laidd,  mulaidd,  go-ful, 
Ued-ful. 

BA^hfnlly,  ad,  Yn  ^yl,  yn  wladaidd,  A-c.  Sec. 
Adj. 
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To  be  Hthfal.  Bod  yn  4ry\  (yn  fdadaidd,  &c.) 

To  w»z  biBhfal,  Gwladeiddio,  cywilyddio, 
swilio,  yswilio. 

36shfii]ness,  «.  G^ylder,  g^Iedd,  gorch^l- 
edd,  cvwUyddgarwdi,  mukler,  maldrt, 
gwladeiddrwydd,  cwladeidd-dre,  swilder, 
swildra.  Tkiere  tt  that  for  bmi^fkbUu  prmmi- 
eth  to  his  friend,  mtd  maketh  him  ki§  enemy 
for  nothing,  Y  mae  a  edy  i*w  gyfaillrbag  cy- 
uilydd.  ac  a'i  gwna  ef  yn  elyn  iddo  e|  ban 
heb  fod  yn  rbaid. 

B&iU,  s.  [herb]  Brenhinllys  dtf,  basU. 

Wild, or  small  b&tU,  [berb]  BrenhinUys  gwyUt. 

B&sil,  [the  sloping  edge  of  a  carpenter's  or 
joiner's  tool]  Towsen  arf. 

BAsilic,  s.  [in  Architecture,  a  palace;  a  great 
hall  or  stately  edifice]  Brenhinllys;  rfayw 
neuadd  fawr  a  adeiladid  yn  yr  amserorad 
gynt, 

Basilic,  s.  fa  great  church]  Eglwys  gadeiriol, 
es^obty, 

Basi  tica,  $,  [a  great  vein  in  the  am  so  called] 
Gwythen  yr  afu. 

Bisilisk,  $,  [a  kind  of  serpent]  Y  fid  felen, 
rhvw  sarph  a  Udd  i'r  aaadl  ac  k'r  golwg. 

B&silisk,  s.  [a  great  piece  of  ordnance]  Gwnn 
rhyfel  mawr,  cannon  mawr. 

B&sis.  See,  Base. 

To  bask  in  the  sun,  Ymhenlo,  bol  heulo,  ym- 
fol-healo,  boldeso.  ymfoldesn. 

Blisket,  $,  Basged,  basgawd,  cawell,  mwys. 

A  little  bisket,  t.  Ba9gMan,cafvellan,cawellig. 

A  r^ed-basket,  $,  [made   of  reeds]  basged 
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br^ad- 
Ihra. 


basket, «.  Mwys  (cawell)  bara,  basged 


A  better  basket,  s.  Mannad,  basged  nenyn. 

A  twig  or  wicker-badtet,  s.  baa|^  nrhelyg; 
cest,  cesten. 

A  b&sket  iiiU,  Basgtdaid,  Honatd  basged. 

A  bisket  hilt,  $.  Menybr  deddyf  a  wnaed  ar 
wedd  basged. 

A  b&diing  in  the  sun,  Ymhentiad,  bol-henliad, 
Ac 

B^Uon, »,  Cawg,  gorflwch,  osgnd,  osged,  otgyd, 
pttlg. 

A  wash-bason,  a,  Cawg  ymolchi. 

A  little  bason,  $,  Cam|;yn. 

Venits's  bason,  $.  [herb]  Uysian'r  criban, 
llyaao'r  pannw^r. 

B&no  relievo,  [in  Scolpture,  the  standing  oat 
of  figures  a  littie  beyond  the  eroirod,on  which 
thev  are  carved]  Yrnddangotiad  (ymchwydd- 
iad)  Unniaa,  ynghellyddyd  yr  ysgythrydd, 
ryw  ychydig  QwcMaw  y  llawr,  ar  ba  no  y 
cerfiwvd  hwynt. 

B&ss-renef.  See  Baso  relievo. 

Bastard,  s.  Plentyn  (mab,  aerch)  o  ordderch, 
mab  llwyn  a  pherth,  gordderch-fid>,  plentyn 
(roab,  merch)  ordderch,  bastaixM. 

A  little  bteai^  Basterdvii. 

B6stard,  a.  [any  thing  that  degenerates  from 
that  which  produces  it,  not  geaaine,  adoAar- 
ate]  Dirvwiedig,  Uedrywios,  llygredig,  af- 
ry wiog,  dityw,  a  ddirywiodd,  wedi  di^fwio, 
bastarddlaidd.  Btut4xrd'Wei$h,  Cymraeg 
llygredig  (lledrywiog.) 

To  bastardiae.  v.  a.  [prove  One  a  bastard] 
G  wneuthur  (profi)  unynfhitardd,  bastarddio. 

fii^%tsffdy,  $,  Bastarddiaeth,  genedigaeth  o^or- 
^<jercli. 


To  baste  meat,  Ireidio  dg  (bwyd)  wrUi  bobi 
ag  ymenyn  ii€if'r  cyffelyb. 

B4Ang-sttck,s.Ireid-bren,dif«r-breD4'*M-H'y« 
To  baste,  v. «.  [beat]  Ffytto,  baedda,  nmndda, 

fifonnodio^  yspodcJ!,  pwyo,  rboi  mnathgnn  i 

on ;  cotpi'n  dost. 

To  baste  with  thread  [as  sempttreases  and  lai- 
lora  do]  Go-wni'o  (braS'bwrtho)  dittedyn. 

A  basting,  s.  [beating]  Maetbgea,  corfa,  ffaat* 
lad,  ffonnodiad. 

A  basting  of  meat,  Ireidiad  bwyd  wrth  bahL 

Basting-Siread,  s.  Edan  go-wni. 

Battin|;-stitch,  $,  Oo-wn^  bras-bwytfa. 

A  bastin&dOyS.  [admbbiag]  Maethgea^  enrft: 
math  ar  gospedigaeth  ym  mysg  r  Tyrdaidy 
pan  gro^  dihiryn  gerfydd  ei  dmed,  ac  y 
maeddir  ei  sodlan  k  chlwppa. 

To  bastin4do,  See  To  baste. 

B4stion,  or  bnlwark,  s.  Rhagiary  dawdd, 
gwrthglawdd,  amddifiVnfiiu 

Bitfton  or  batloon,  t.  [in  heraldry,  a  sicn  of 
bastardy]  Byrrllysg  (barrya)  mewn  art-bais 
yn  cvrraedd,  o  fewn  ychydig,  o  gomel  bwy* 
gilydd  i*r  cwnsallt,  gan  Jidisrai  ar  oago  o'r 
tu  dehan  to  a*r  asfi^,  yn  arwyddoocaa  genad* 
igaeth  o  ordderch,  acni  ddylid el fwrw  beib- 
io  hyd  y  drydedd  geahedlaeth. 

B&ston,  s.  [omcer  of  the  Fleet  prison]  Rbing- 
yll  ynghajchar  y  Fleet  vn  Lloadain. 

Bat,  s.  [a  small  winged  anunal,  otberwiaa  eaOed 
a  rere-mooae]  Ystiym,  ystlynuBya. 

Bat,  <•  [any  laige  dub,  especially  that  need  at 
the  game  of  cricket]  Clwppa,  cawppa,  cwl- 
bren.  See  Bandy. 

Brick-bat,  $^  Demyn  o  bridd-fiien. 

Whirl-bat,  t.  [a  kind  of  gauntlet  loaded  with 
lead,  such  as  the  Roman  chanmlons  formerly 
used  in  boxing,  &c.)  Rhvw  ddyraibl  wedi  el 
Uinrtho  (ei  gwisgo)  4  phlwm,  o'r  fatb  ar  a 
arlerai  y  rhyswvr,  ym  mysg  y  Rfaufdala&d 
gynt,  WTth  ymatael  a  dym-bwyo. 

B&ble  ground,  Tir  cymn,  ynghykfa  yr  bwa 
v  bydd  mynych-vmryssoa. 

Batch  of  bread,  Ftymaid  (crasiad)  o  fiwa. 

To  beat,  [neut,  decrease,  lessen,  Ac]  Treio, 
Ueihau,  dlio.    See  To  abate. 

To  bate,  v.  «.  [lower  the  price,  lesaaa  the  de- 
mand] Gostwng  y  pris  (yn  y  piit,)  call 
(cwrrapo)  yn  y  pris.  IwiUneib&te  3foa  a 
farthing  of  that,  Nl  cboUaf  i  chwi  gynnnaint 
a  fiyrlUig  o  hynny.  %  He  bmted  him  tmt  tm 
oee,  Nid  arbcnodd  eie  mo  bono  ddim;  aea, 
£fe  a  dalodd  iddo'n  Uwyr ;  aev,  Ni  cbaa  eft 
ganddo  ddim  yn  rhad.   See  To  abate. 

Bate,  s.  [strife]  Cynnen,  ymrynon,  youalad. 

A  make-bate,  Hau-wr  ymrysson  ym  myag  thai, 
a  bare  an^hydfod,  pwtt  (yagwt)  y  gynnea, 
a  helo  (ddrwg)  rhwng  dynion,  a  belo  ddyn- 
ion  ben-ben,  annos-wr,  ettewyn  aaaya-fyn- 
mod,  mam  y  drwg,  jwaeddwr  (atix^arr)  lijra. 

A  biting  of  moaey,  OdU  ariaa  i  na  wrtb  iv- 
genna. 

To  bate,  [except,  or  take  awMr]  Cjia»iii«d 
(tynnu)  ymaitb  nen  attaa  o  betfa,  gadaai  I 
maes  (allan)  o  beth.  %  Bating  mme  fair, 
Oddieithr  rlww  nifer  bycihaa. 


a  wnaetb  yno  yr  Ennabit  twyna,  aNfb  y 
dengyt  hanesion. 
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k  batk,  s,  EBMiiit,  «iiii«lot  dwr,  dyfr-eanaiaty 
taaeui-leyeBneiii-d^,  gokhfrn^yMlclif^  ym- 

Kaight  df  Ae  Balb,  Marchog  jr  Eaaaiat. 

Hal  bath,  Eimauit  twymn,  dyfroe<ld  awresog. 

To  be  att  ia  a  bath,  Idroppiaa  with  tweat] 
Bifera  (a  gan)  chwys,  chwysa^i  ddwr  difeni. 

To  batke, «.  a.  YaieiiDaiiiio  (mUgo  ymennein- 
iady)  yiadrocbi  (nofio)  mewn  aolcafa. 

To  banhe,  r.  a.  [aoak  ia  water]  Mwydo,  rhoi 
ya  wlyoi. 

Am  aodteMlng  room  at  a  bath,  Yaiddiovfa. 

Bilhedy  f^,  Yaieaiieiaiedig ;  mwyded^. 

A  bithiiig,  M,  Ywienaeiniad,  ymenaeinfa. 

BattiKa,  i,  [order  of  battle  #r  battle  array] 
Byddia,  lla  o  wyr  wedi  ei  byddino  yn  barod 
iyadadd. 

Then  witrehed  ta  &alla2ta  U  meet  the  emmy^ 
ifwy  aaethaat  mewn  byddin  (ya  fyddiaedig) 
i  gylarfod  ^'r  galyo. 

BettiSoB,  $.  [a  small  body  of  foot-aoldlers,  geae* 
rally  conauting  of  about  six  hundred  men 
dnwn  ap  in  order  of  battle]  Byddin  fechan 
0  w^  traed  yn  cynnwyt  ynddi  tynychaf  yng- 
hyleh  chwe  chan  g^r;  liu  o  "iryt  byddln- 
edig.  Tkeji  wiureked  aat  qftki  camp  hy  battal- 
Mat,  HwT  a  aethant  allaa  o'r  gwersyll  yn 
fyddinoedd  (bob  yn  fyddin.) 

Bitten.  «.  Aatell  hir^  o  bedair.  i  chwech 
■odredd  o  led ;  al  hyd  welthian'n  hwy, 
weitfaian'n  fyrrach,  wrth  fympwy  y  seiri. 

To  bitten,  a.  a.  [grow  hty  #r  g^t  flc«h]  Brat* 
kia,  tewhin,  tewychn,  pwyatio. 

Tab4tteB  [welter,  ar  wallow]  in,  Ymdrdi  (ym- 
dreigto,  yandrochi,  ymgreinio)  mewn  petb. 
Hi  baiieuM  ta  wMltik,  Y  mae  efe  yn  ymdroi 
mtwn  ejfoeth. 

To  battca  land,  Gwrteithio  tir. 

Ta  bitten,  a.  a.  [glnt,  or  satiate  one's  self]  Ym- 
bortid  (jmibesgi)  ar  betfa. 

A  bitteMg,  t.  [wallowing,  or  weltering] 
Ymdrdglad,   ynrareiglfa,  ymdrochisMl,  &c. 

Bitter,  J.  [for  pan*cakes,  padding,  Ac]  Def- 
aydd  ^deaayod)  cramwy  th,  cymmysg  cann  a 
Ibeth  I  wneo&ar  poCtan  (cramwytb.  Sec.) 

To  bitter,  a.  a.  [beat,  or  brntse]  P^o,  brtwo, 
enMBiiwo,  daho,  earo,  baeddu,  cyramhwyo. 

Ta  Miter  with  great  guns,  Pwyo  (caro,  taro) 
peth  am  ar  beth  k  mawrion  ynnao  rfayfel ; 
.3ngyttio(yagydio)limaBgBeUa.  JndaUtfu 
fttfU  Hmt  wen  with  himbatiered  the  waS,  to 
threw  k  dMra,  A'r  hott  bobly  rhai  oedd  gyd 
agef  oad4  yn  caro'r  nor,  i'w  fwrw  i  lawr. 
Be  Made  oa  engine  of  woTy  end  set  it  by  the 
eiUfy  md  btUered  a  perlaia  Immt,  and  tooJk  tl, 
uaa  vaaelh  lylU-oferyii,  ae  a'i  nesaodd 
at  y  ddinas,  ac  a  darawodd  un  t^r,  ac  a'i 
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To  bitter  ooa'i  ftce,  Rhoi  palfod  i  an,  taro  nn 

If  fli  wynab  k  chledr  Uaw. 
To  bitter  down,  [with  engines  of  war,  eaaon, 

fte.]  Cnro  mar  (l^r,  caiUU,  dre.)  i  lawr, 

daiywchawlyd,  bwrw  i  lawr. 
Bitlttad*  partf.  A  hwywyd,  wedi  ei  bwyo,  ase.  a 

garwyd  (wedi  ei  gnro)  i  lawr,  drc.  Sec  V. 
A  bitterer,  t.  Pwrirr,  briw-wr ;  earwr  i  lawr. 
A  bittmiac,  ••  Cnriad  (bwriad,  tarawiad)  i 

iMrr. 
A  bittaiiBg  ram,  e,  [a  warlike  anf^na  mach 

■sed  by  Cbe  ancients  for  battering  of  walb, 

towers,  Ac]  Mangnel,  magnel,  blif,  oiferyn 


rhyfel  (rhyfolofferyn)  i  gnro  caeraa  i  law^ 
hwrdd  rhyfel. 

A  bittery, «.  [breach  made  by  battering]  Adwy, 
bwlcb,  adrail. 

Bittery,  s.  [the  place  where  artillery  is  planted 
in  order  to  play  upon  the  enemy  J  Mangnel- 
dwyn,  mangnel-glawdd,  hyrdd-glawdd,  argae 
mangnelaa :  mangnel,  blif,  hwnld. 

Assanlt  and  bittery,  [action  in  law]  Sarhiad  ac 
argywedd. 

To  raise  a  bittery  against  a  place,  Treftia 
mangneUm  (bwrw  mangnel-glawdd,  gosod 
offer  rhyfel)  yn  erbyn  Uc. 

A  bitting-staff,  s.  Gofch-pren,  golch-ffon. 

Bitde,  s.  [an  engagement  between  two  nu- 
merous bodies  of  men,  a  conflict]  Brwydr,cid, 
rhyfel,  ymladd,  ymladdfa,  brwydrin,  aergad, 
trin,  trabludd,  trafod,  ymeyrch,  catoribd, 
trin-gyrch,  ystrin,  aban,  ehan,  cammawn, 
eymminedd,  garthan,  aer.  aerawd,  cadwen, 
cadwent,  cocbwedd,  gryd,  brythweh,  plym- 
Iwyd  (aiore  eneient^  plynmwyd)  cltracb, 
cadeithi,  cadafwy,  cy fnuigc.  ae  came  to  the 
camp  ae  the  host  was  marc&ng  out  to  the  fields 
and  ehonted  for  the  battle,  Efe  a  ddaeth  i'r 
gwersyll,  a'r  llo  yn  myned  allan  i'r  ymladd- 
te,  ac  yn  bloeddio  i  r  frwydr,  Everv  one 
turned  to  hie  course,  ae  the  horee  rueheth  into 
the  battle,  Pob  un  oedd  yn  troi  i'w  yrfa, 
megis  march  yn  rhuthro  i'r  frwydr.  Every 
battle  rfthe  warrior  i$  with  confused  noiee, 
and  garmente  rolled  in  blood,  Pob  cad  y  rhyf- 
elwr  sydd  mewn  trwst,  a  dillad  wedi  eu  try^ 
baeddu  mewn  gwaed.  The  next  morning 
when  it  was  day,  then  marched  out  to  battle, 
Y  bore  nesaf,  gvd  kr  dvdd,  hwy  a  aethant 
allan  i'r  gid.  The  sound  </  their  wings  was 
ae  the  eound  ^chariots  qf  numy  horses  run- 
ning to  baitle,  Llais  eu  hadenydd  oedd  fel 
llais  cerbydau  Uawer  o  feirch  yn  rhedeg  i 
ryfel.  This  is  the  very  spot  where  the  baitle 
was  between  them,  Dvma,  le  dyma'r  fan,  lie 
bu'r  ymladd  (ymladdfa)  rhyngthynt.  %A 
fortnight  efter  this,  there  was  another  bloody 
battle  between  them,  Ym  mben  pythefnos  air 
ol  hyn,  bu  rhvngthynt  iaes  gwaedlyd  arall. 
Itiea  people  that  htut  no  strength,  nor  power 
for  a  strong  battle,  Pobl  ^dynt  hwy  heb  na 
nerth,  na  chadernid  yn  erbyn  Uu  mawr. 
Set  ye  him  in  theforf/hmt  <^  the  hottest  battle, 
Oesodwch  ef  ar  gyfer  wyneb  y  rhyfelw^r 
glewaf.  This  is  the  condition  of  the  battle 
which  man  that  ts  bom  won  the  earth  ehall 
fight,  Dyma  ddull  yr  ymarccfa  a  ymdrecha'r 
dyn  a  aaer  ar  y  ddaear. 

The  front  of  a  battle,  Y  blaen^gis,  y  fyddin 
flaen,  y  blaeniaid,  wynab  v  drin,  blaen  y  gid. 

The  main  battle,  Y  drom-gid. 

Bittle  between  two,  [duel]  Omest,  ymomest, 
ymladd  rhwng  daa. 

A  doubtful  battle,  Brwydfffnnilys.panna  wydd- 
ys  etto  pa  blaid  a  ynniu  y  fuddugoliaetfa. 

A  general  bitHe.  Brwydr  gyffredinol,  pan  fo 

Eob  rhaa  o  fyddin  yn  ei  gwaitb. 
ittle,  s,  [a  military  action,  a  remarkable 
fightl  Gwaitb.    The  battU  cf  Bath,  Owaith 
i^ddon. 
A  conqueror  in  bittle,  Gwalth-fiiddi(|^ 
To  give  am  enemy  boMe  orjota  battle  with  am  ea£- 
aty,  Ymgyrchu  (ynUiwrdd,  eyhjndra^  ym- 
ladd, ymdaraw,  ymgyfardd)  k  gayn,  nwthro 


BAT 


«r  RyOy  ymnithro  (Uro)  ynghyd.  So  they 
joined  battle,  and  there  were  elain  ^  the  he$t 
qf  Ltf8ia$  about  five  thoueand  men,  Yna  hv^  « 
darawsant  ynghyd,  ac  fe  a  laddiwyd  ynghyich 
}>ain  roil  o  wy  r  o  la  Lysias.  %  On  the  seventh 
day  the  battle  teasjoinedy  Ar  y  seithfed  dydd 
y  rhyfel  a  aeth  ynghyd. 

It  came  to  a  bdttle  at  laety  Hi  a  aeth  vd  ymladd 
(yn  daraw)  rhyngthynt  o'r  diwedd. 

To  provolee  to  battle,  Annog  (c^ffrdi,  galw  allan) 
i  ryfd. 

To  gain  a  b&tde,  Ynnill  y  maes  (myned  k'r  maes, 
cael  y  Haw  ochaf,  cael  y  goreo)  ar  y  gelyn, 
gorchfygo  mewn  brwydr  (mewn  rhyfel.)  He 
gained  the  battle,  Ynmilodd  y  maei. 

To  lose  a  bftttle,  Colli'r  maes,  colli'r  dydd,  cael 
ei  orchiygu. 

To  make  one'e  $e{f  ready  for  battle,  Ymwregysii 
(ymbarattdi)  I  ryfel.  At  their  cry  att  natume 
madethemseieeeready/or  battle,  that  they  might 
fight  agmnst  the  righteous  feojie,  Wrth  ea  U^f 
hwynt  yr  ymbaratt6dd  yr  holl  genhedloedd 
i  ryfel,  fel  yr  ymladdent  yn  erbyn  y  genedl 
gyfiawo. 

An  army  drawn  up  in  b6ttle  array,  Lla  fyddinog 
(fyddinedig^  lla  o  filw^r  trefoedig  i  r^fel, 
byddin  o  fryr,  milwjr  byddined^.  %  Now, 
my  lord,  fight  not  against  them  in  battle-array, 
and  there  shall  not  so  much  as  one  man  qf  thy 
weople  perish,  Yn  awr,  fy  Arglwvdd,  nac  ym- 
ladd k  hwynt  mewn  rhyfel  bvadlnog,  ac  ni 
dderfydd  am  an  gi^r  o'm  bob!  di. 

To  draw  up  in  b/ittle  array,  Byddino  Ua,  trefna 
(rhestm)  l)a  i  r^fel ;  ^mfyddino.  He  drew 
up  in  battle  arrau  against  the  enemy  in  the 
jplotii.  £fe  a  fyddinodd  yn  erbyn  y  gelyn  yn 
y  dyffr^n.  Saul  and  the  men  qjf  Israel  set  th£ 
bathe  tn  array  [drew  ap  In  battle  array] 
azainst  th£  Philistines,  Saul  a  gw^r  Israel  a 
drefnasant  y  fyddiu  i  ryfel  yn  erbyn  y  Phil- 
istiaid.  Israel  and  the  Philutines  had  put  the 
battle  in  array  [liad  drawn  ap  in  battle  array] 
army  against  army,  Israel  a'r  Philistiaid  a 
ymlyddinasant,  fyddin  yn  erbyn  byddin. 

to  march  in  battle  array,  Myned  (cerdded, 
cychwyn)  yn  ^ddinedig  ii^ic  mewn  byddin, 
myned  mewn  byddin  drefnedig  i  ryfel. 

To  present  themsekts  tn  order  for  bdttle,  Sefyll 
yngwyneby  gelyn  yn  barod  i  daro  (i  ymladd.) 

To  refuse  a  bittle,  Gwrthod  ymladd. 

A  pitched  [set]  b&ttle,  C&d  ar  faes,  brwydr 
orsafol. 

Bc«(innins  of  a  battle,  Cyn-osod,  dechreq  c4d. 

A  b&ttle  by  sea,  C&d  ar  n^r,  m6r-frwydr,  m6r- 
gkd,  ystrin  (ymladd)  llyngesaa,  llong-ryfel, 
ymladd  llongaa. 

To  bittle  it  with  one,  Ymwrio  (ymdynnn,  ym- 

Sattewracb,  tynnn'r  dorch ;  ymddadleu,  ym- 
aem,  dil  y  tant)  uf^  un. 
To  b&ttle  it  oat,  Ymladd  (ymdrech)  i'r  eithaf, 

parh&u  yn  (i)  ymladd  h^d  y  diwedd. 
B&ttle-axe,  s,  [a  weapon  formerly  used  in  war] 

Bwyallddea-pennog  (ddea-iin,  ddeu-finlog. ) 
Bittledoor,orb4ttiedore,«.  [aninstrament  used 

to  strike  a  shuttle-cock,  or  tennis-ball,  with] 

Pel-rip. 
B&ttledore,  s,  [horn  book]  Cyn-lyfi-  plentyn 

mewn  ysgol,  y  ttytr  com. 
Bittlement,  s,  [of  walls,  towers,  &c.]  Mnr- 

sanllawiaa,  caer-ganllawiau,  rhwyll-gribau 

(rhwylloggribau)  ceirydd,  rhwyll-ganllawian. 
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(pinadaa)  tyrau.  Go  ye  up  mnsn  the  waUs  qf 
the  city,and  take  away  its  battlemtnts,  DrlniK' 
wch  ar  furiau'r  ddinas,  a  thynnwch  ymmaioi 
ei  mOr-ganllawiau  hi.  When  thou  bmUesi  m. 
new  hmue,  then  thou  shaU  make  a  baitlememt 
for  thy  roof.  Pan  adeiladech  d^  newydd,  yva 
y  gwnai  ffanllawiau  o  amgylch  I'th  ncn.  Re- 
member thai  thou  walkest  upon  the  battlemeuU 
qfthe  city,  G  wybydd  mai  ar  binaclaa'r  ddinaa 
yr  vdwyt  ti  yn  rhodio. 

Battology,  s.  [frequent  repetition  of  the  same 
word  or  words. without  any  reason]  Mynycb- 
leiair,  mvnych-lef,  mynych-iaith,  dywedyd 
yr  un  pettigan-¥mith  heb  na  rheolna  riieswm. 

Batt6on,  s.  Clwppa,  cnwppa,  Uow-ffon  (Uaw- 
ffon)cwlbren:byrllysg,DerUy8g.  SeeBusUm, 

B4ables,  s.  [children's  play  things,  trifles] 
Teganau  (sing,  tegan)  ooeg-bethau,  ofer- 
bethau,  gwag-bethso. 

Mere  [very]  b&ubles,  C^r,  ceriach. 

Bivin,  s.  [faggot,  or  small  bundle]  Ysgnb  (oid- 
ysen)  o  friwydd  neu  fanwydd. 

Bawd,  s,  [whether  male  or  female]  UattaL 

Bawd,  [procuress]  Cam-buttain  (Uatteles,  llat- 

tai,)  ^wad  gwaradwyddus  pa  un,  meddant 

hwy,  y w  llitfaio  a  thynnu  atti  lawer  mwyglen 

.  a  symlogen,  i'w   cadw  er  dlgoni  afreolus 

chwantau  dynion  anifeiliaidd. 

To  play  the  bawd,  or  practice  b&wdry.  Bod  yn 
llattai,  gwneuthur  llatteiaeth ;  hudoadenu  a 
theg  eiriau ;  cadw  pnttein-d^. 

Bawdily,  Yn  serth,  yn  anniwair,  yn  ddigywil- 
vdd  megis  llattai. 

B&udry  or  b&wdry,  s,  [the  infamous  occupatioB 
of  a  bawd]  Llatteiaeth,  Uatteirwvdd. 

Biwdry,s.  [obscene  language]  Sertliedd,aertfa- 
air,  croesanedd,  croesanaeth,  croeflui-air, 
cnukler,  brynti  ar  air  ani  weitiired,  sertii* 
frynti. 

B&wdy.  a.  Serth,  croesan,  eras,  anniwair,  cy- 
wilvddos,  gwaradwyddus,  budr  ei  dafod. 

B&wdy-house, «.  Putteindy. 

B4wdy  sones  or  verses,  Croesangerdd. 

To  haunt  bawdy-houses,  Cyrchu  I  butteindai. 

Haunter  of  bawdy-houses,  Putteiniwr,  gwrag- 
.  eddwr,  gordderchwr. 

To  bawl,  V,  a.  Gwaeddi.  croch-waeddl,  bloedd- 
io,  bloeddain,  diaspedain,  gawri,gemiain,  ys- 
garmain. 

B&wler,  s.  Gwaeddwr,  bloeddiwr,  diaspedwr. 

A  biwling,  «.  Gwaedd,  crochwaedd,  bloedd, 
diasfMid,  gavnr,  ysgarm,  garm-lais,  yscarmes; 
dadwrdd.  Away  with  yowr  bawling,  Ffwrdd 
k'ch  dad^rrdd. 

B&wling,  s.  Yn  gwaeddi,  dan  waeddi,  4ec  Ht 
came  bawling  to  me,  Daeth  attaf  dan  ysgar- 
main. 

Given  to  b&wling,  or  of  a  bawling  disposition, 
Gwaeddgar,  bioeddfawr.  mawr  ei  floedd. 

Bay, «.  [road  for  ships]  Angorfa  (gorweddfa, 
gorsaf)  Uongau. 

Bay,  s.  [creek]  Cilfach,  ebach. 

Bay,  s.  Tdam  to  stop  wator]  Argae  i  attal  d^. 

Bay,  s,  [in  Architecture,  used  to  express  the 
extent  of  a  building]  Cwlas  (duad.  cwpl)  o 
d  J.    A  house  of  three  bays,  T$  o  dri  chwpl. 

B4y-window,  s.  Ffenestr  gromm  yn  tafln  allaB 
o  adeilad. 

Bay,  a.  [colour]  Gwinau,  geU.  A  hay  horse, 
Cefyl  gwinau. 

light,  or  bright-bay,  Gwineo-goch ;  coch. 
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]>4rk-bay,  Cwineu-ddo. 
D4pple-bay,  C6cli  celniogog ,  gwinan  roannog. 
Bay-ttU,«.  Haleo  l|wyd  (glu,  llwyd-lat.) 
Bij-tree,  «.  Lawryf,  llawrw^dden  {pi,  llavrr- 
wfdd)  dail  y  cwrwf,  diowdw;^dd,  pren  y 
geftryn. 
To  hfoid,  9T  keep  at  bay,  Attal  rfaa?  dy fod  ym 

■laeii,  peri  sefyil,  peri  sefyll  yn  61. 
Biyard^Ja  horse  ofa  bay  colour]  Ceffy  I  gwinaa. 
To  bay,  [tike  a  sheep]    8te  To  baa. 
To  bay,  [like  a  doe]  Cyfarth. 
Biyoaet,  Gwnn-fidos;  (ysg'ieo)  gwDn. 
Bayes,  w  haixe,  [a  kind  of  nappy  doth]  Math 

ar  fretiiyn  cedenoft,  baias. 
Be-*,  [in  conposition,  generally  an  expletive, 
bat  seems  sometimes  to  sinufy,  o/i  over]  1 
gyd  drosto,  o  ben  bwygilydd.    Th^  were  be- 
tfrnkUd  wUk  Uy  Hwy  a  daenellwyd  ag  ef  i 
l^ddrattynt. 
To  be,  [exist]  Bod,  hanfod,  hanffod. 
f  Ifkehe  ever  eo  irtsf,  Pe  doethaf  y  fyddai ; 
MB,  Er  doethed  y  fyddo;  tun.  Bid  mor 
ddoeth  ac  y  byddo  (ac  y  mynno.)    If  she  be 
eter  so  nemr  a  fcta,  Pe  cyAtesaf  y  fyddai  liL 
Tkt^  kit  epeeek  be  ever  so  fmTf  £r  tecced  y 
dyved.    It  hmpened  ae  well  a$  eokld  be,  Nid 
sllasaiddigwyddynweU.    Ifeobekebewm- 
iagy  Os  bydd  e&  yn  nnig  (ddim  ond)  yn 
eiijllysgar.    Admt  it  to  be  to,  Bid  (boed) 
felhr,  gadewch  i  hynny  fod,  gadewch  ei  foa 
ef  felly. 
To  be  agunst.  Bod  yn  erbyn  peth,  bod  yn  wrth- 

wyneb  i  beth,  gwrthwyneba,  gwrtfaladd. 
To  belt,  [present]  Bod  yn  bresennol ;  bod  yn. 
Hi  too  IOCS  at  that  featt^  Yr  oedd  ynten  yn 
y  wledd  honno. 
To  beat,  [doing]  Gwnenthnr,  l>od  yn  gwnenth- 
ir,  IkmI  yng^lch.     What  wouCi  you  beat? 
Pa  beth  y  tynnech  (a  geisiech)  chwi  ei 
wneathor? 
To  be  away.  Bod  yn  absennol,  bod  ymaith. 
To  be  far  from.  Bod  vm  mhell  oddiwrth.   /  am 
MfrombeUevingthatttorp,  Pell  wyf  fi  oddi- 
wrdi  greda  (rhi^(  credu)  r  chwedl  hwnnw. 
To  be  for  one  or  on  one's  side.  Bod  o  dn  (o 
blaid,  0  ochr,  tros)  nn,  pleidio  gyd  i^  un. 
He,  that  it  not  agtdntt  ut,  it  for  ut,  Y  neb 
Bid  yw  i'n  herbyn,  o'n  tn  (trosom)  ni  y  mae. 
To  be  mad.  Bod  aUan  ol  bwyll,  bod  i  maes  o'i 
gof,  yn^fda,  ammhwyllo,  gorpbwyllo,  gwall- 
gofi,  bod  wedi  colli  ei  gof. 
To  be  of  aathority,  Bod  ag  awdardod  ganddo, 
bod  mewn  parch  a  bri  (mewn  bri  a  chyfrif, 
Bewn  cymmeiiad.) 
To  beofnoanthoritv.Bod  yn  ddi-awdordod 

(fa  ddi^mnmeriad.; 
To  be  OQtj^mistaken]  Camsynnied,  camgym- 

meryd,  cyfeiliomi,bodi  maes  (allan)  o'i  le. 
To  be  widioot,  [want]  Bod  heb  (mewn  diffyg 

o)beth. 
So  be  it,  Felly  bydded,  bydded  (bid,  boed, 

poed)  felly. 
Beach,  [shore]  Tywyn  (i^ami)  y  mAr^  tywyn, 
jrfeisdon,  traetta. 

Beaoan, «.  Mwdwl  o  eithin  neu  ry w  osgymmon 
anil,  a  osodir  yn  fflam  i  roddi  rhybndd  o 
diriad  gelynion,  ncv'r  cyffelyb ;  bryn  nchel 
ac«  d^  gwiliaid,  g^rth^  tremy  nfa,  disgwylfa^ 

Boeoaage,  Treth  a  daler  er  cynnal  y  cyfryw 
Myln  nea  fegynan. 


Beads,  [worn  about  the  neck  for  ornament} 

Oleiniau  (ting,  glain)  glein-gadwyit. 
A  pair  [a  string]  of  beads  [used  by  the  Roman 
Catholics  to  count  their  prayers  on]  Paderau, 
pader-Hnyn,  pader-^^wyn.    He  made  me  a 
pair  qfbeadt  contitttng  of  an  vneven  nmmbery 
Gwnaeth  I'm  anghynnlfer  bederau. 
A  necklace  of  beads,  Olein-dorch  mwnwgl. 
A  string  of  beads  for  the  arm,  Glein-freichrwy. 
Adder-beads,  fmade  use  of  by  some  as  amulets 
or  charms]  Glain  y  (gleini)  nadroedd,  maen 
glain,  maen  magi. 

To  tell,  or  be  at  one's  beads.  Bod  wrth  ei  bad- 
eran,  bod  ar  ei  weddi. 

Bead>roll,  or  bed-roll, «.  [a  list  of  praters  for 
the  souU  of  the  dead,  which  those  of  the  Ro- 
nush  church  generally  count  on  their  beads] 
Rhyw  nifer  o  baderau  dros  y  meirw,  a  ddy- 
wedir  yn  feunyddiol  gan  aelodau  eglwys 
Rhufiiin,  ac  k  gyfrifir  ganddynt  ar  eu  pader- 
linyn ;  c6f-restr  paderau. 

B^ads-man,  s.  [one  that  is  ever  at  his  beads] 
Paderwr,  paderydd,  padereu-wr. 

Beadle,  s.  [one  who  cites  people  to  appear  at 
a  court,  keeps  peace,  and  commands  silence, 
&c.]  Rhingyll,  gwysiwr,  dyivnnwr,  swyddog 
U^s,  gostegwr,  cais,  cyhoeddwr  gosteg. 

Beadle  of  a  parish,  Swyddog  plwy^  ceispwi. 

Beadle,  s.  (nnder-officer  at  the  university] 
Swyddog  JPrif-ysgol,  rhingyll,  rhag-flaenor. 

Beagle,  t.  Math  ar  fytheiad  neu  helgi  bychan, 
olrhein-gi,  olrhead. 

Beak,  s.  [of  a  bird  or  fowl]  Ptg,  gylf,  gylfin, 
gylfan£  duryn,  gwp,  gwep,  turs. 

Beak,  [or  a  ship]  Durvnllong. 

Beaked,  a.  A  fo  a  pnig  neu  dduryn  iddo,  k 
chanddo  big  neu  danryn  gylfog,  durynnog. 

Beaker,  s.  [a  drinking  cupTDiowd-lestr. 

Beal,  s.  [whelk  or  pustule]  Crugdardd,  crug- 
yn,  Uynoryn,  pendduyn,  chwysigen. 

Full  of  heals,  Crugynnog,  Uynorog,  chwysig- 
ennog,  llawn  crugynnau. 

To  beal,  ©,  n.  [gather  matter]  Crawnl,  gori, 
magu  crawn,  casglu  gAr. 

Beam,  t,  [a  great  piece  of  timber  used  in  build- 
ing] Trawst,  swmmer. 

A  smaller  beam,  Trewstyn,  gweilging,  carfan ; 
tylath. 

The  eives-beam,  [a  piece  of  timber  running 
along  tiie  side-walls  ofa  house,  and  receiv- 
ing the  ends  of  the  rafters]  UogaU  (pi,  llog- 
eilw^dd.) 

The  ridge-beam  [uppermost  beam]  in  a  house, 
Y  nenbren,  y  nennawr,  y  nenniar. 

A  weaver's  beam,  Carfan  gw^dd,  carfan  gwe- 
hydd. 

The  beam  of  a  wain  or  of  some  other  carriage, 
Trawst  (lUth,  paladr,  fforch)  menn. 

Beam  ofa  balance,  Trawst  {vulgo  bOm)  dorian. 

Beam  [shank]  of  an  anchor,  Paladr  angpr. 

A  draw-beam,  or  wind-beam,  [an  engine] 
Trawst  dirwyn,  dirwyn-drawst. 

Beamsof  the  sun,  or  sun-beams,  Pelydr(Mef. 
terydr)  yr  haul. 

The  h6mbeam~or  whitbeam-tree,  Cerdinen 
wyllt. 

Compassed  with  beams,  Paladrog. 

B6amy,  a.  [casting  forth  rays]  Yn  saethu  allan 
belydr. 

Bean,  s.  Ffaen  (pi.  fia,)  ponar. 
French,  or  kidney-beans,  s.  Ffa  ffrengig. 
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B^an-trefi>il, «.  [herlr]  Drewgoed,  v  ddrewmd. 

The  black  of  a  bean,  Y  da  ym  mLen  y  &en. 

Effery  beim  Mk  Ut  hiack,  Nid  oet  neb  beb 

B^-oods,  tff  podf. «.  Codaa  ffa  ^mv.  ooden.) 
B^aa-sbeUs, «.  Maari  (dban)  ffa. 
B^an-stalks,  $.  Caltodr  (eallod)  ffa:  na^.  call- 

odryn. 
To  bear,  v.  c.  [support,  ttand  nndcr,  or  hurry'] 
Pwyn^  dado,  anredd,  anrain,  portbi,  ym- 
borthi,  dvbortbi,  dy-ddwya.    nit  office  was 
to  bear  burdene,   £i  swydd  ef  oedd  dwyn 
beidifiaa.    He  ient  ttway  ike  people  thai  bare 
th£  preeenty  Efe  a  oUyiupodd  ymaith  y  bobl  a 
ddy|ani'r  aariieg.    He  hearetk  kvm$e\f  kit 
preemuB  tkmge^  £i  betbaa  fwertbfawr  a  fdada 
efe  ei  ban.    /  Aare  aiadf,  «a^  /  wfiU  bear; 
even  I  will  cany  cad  deliver  yarn,  Gwaeath- 
am,  arwaddaf  bafyd;  i'e  dygaf,  a  gwaredaf 
dnd.    I  mmnoi  atie  to  bear  ail  these  people 
alone,  becaute  Hie  too  hearfy  for  me.  Mi  raaf 
A  fy  boaaa  amrain  yr  boll  bob!  hya,  eanys 
rh^  drwm  ydyw  i  mi.    NeceeeHy  wiU  tuf>er 
thank  one  far  bearing  nfhxmy  Ni  ddiykb  anren 
ei  borthi.    E^iery  herb  that  beareth  seedyPoh 
llyrieayn  a  ddybortlio  had.    f  The  waters 
increased,  and  bear  up  the  Ark,  Y  dyfroedd  a 
gymi yddaaant,  ac  a  godasant  y r  Ardi.    /  bare 
you  om  eagles^  wings,  Codats  chwi  ar  adenydd 
eryrod.    Whither  do  these  bare  the  Ephaht  I 
ba  le  y  mae  y  rhai  liyn  yn  myned  i'r  £pliaht 
To  bear,  v.  a.  [suffer  or  endnre]  Godd^,  di- 
o^ldef;  cyd-ddwyn  k.    Thou  eanot  not  bare 
them  that  are  evil,  Ni  elH  oddef  y  rhai  drwg. 
A  patient  man  will  bare  for  a  time,  and  after- 
ward joy  shaU  spring  up  unto  him,  Y  dioddef- 
far  a  ddioddef  dros  amsei\  ac  wedi  hynny  y 
lagara  ilawenydd  iddo  ef.    Chariiu  bemreth 
all  things,  Y  mae  cariad  yn  dioddefpab  d&au 
WoM  to  God  ye  could  bare  with  me  a  little 
in  my  folly,  O  na  chyd-ddygecfa  k  mWi  ych- 
ydig  yn  fv  ffolineb.    T  Tney  can't  bare  one 
another,  Nis  gallant  aros  en  gUydd.    /  have 
fed  you  with  milk,-and  not  with  meat ;  for  hi- 
therto ye  were  not  able  to  bare  it,  neither  yet 
now  are  ye  able,  Mi  a  raddais  i  chwi  laeth  rw 
yfed,  ac  nid  bwyd ;  caays  hyd  yn  hyn  ni's 
gallech,  ac  ni's  gellwch  chwaith  etto  yr  awr 
noB  ei  dderbyn.    He  is  generous  beyond  what 
his  estate  unU  bear,   Y  mae  ei  haelioni  yn 
fwy  aal  alia.     We  nmst  bare  what  falleth  to 
our  lot,  Ymddygwn  yn  ddi-rwgnach  bob  an 
daa  ei  fskk  ei  hnn. 
To  bear  an  office,  Dwyn  (fwasanaetha,  gwnen- 

thur,  bod  mown)  swvdd. 
To  bear  arms,  [as  a  soldier,  &c.]  Dwyn  aWho. 
He  bareth  not  the  sword  ta  vain,  Nia  yw  efe 
yn  dwyn  y  cleddyf  ya  ofen 
To  bear  arms,  f  coat  of  anns]  Dwyn  ariaa  bon- 

edd. 
fo  baar,  a.  a.  [pitMiace,  or  bring  for^}  Esgor 
ar,  dwyn  i'r  foyd,  eppilia.  Womm  hme  InSne 
ike  kmg,  and  att  tie  people  thM  hoar  rtde  by 
sea  and  land,  Gwragedd  a  eiaoresant  ar  y 
%veahin,  ac  ar  yr  boH  bobl  «y«d  ya  ilywaci- 
raethn  mAr  a  thir.  There  she  bare  her  Jlrst 
child,  Ynoy^gaddeipMentmcynlafiVbyd. 
VhstaU  thus;  ThespeekUi  thdlhe  M«  arc 
ges,  then  all  the  cattle  bare  speckled.  Cm  fel 
hynydywedai;  Y  nmn-frkhion  y  fydd  dy 
gyAog  dij  yum  yr  ■boU  braidd  a  eppilient  Ian- 


frithion.    f  She issooldsheis past  bearing f 
Y  mae  hi  yn  rhy  hen  i  lilanta. 

To  bear  [behavej  himsdf,  Ymddwyn^  yaiar- 
wedd. 

To  bear  in  the  womb^  Dwyn  tui  wrigys, 
Nine  Umg  months  did  she  bear  thee  in  her 
womb,  Naw  mis  birtoo  y'th  ddygodd  di  tan 
ei  gwregys. 

To  bear  [brina  forth]  ftait,  Dwyn  firwytb. 

To  bear  uie  charge  of,  Dwyn  tranl  petfa. 

To  bear  one  company,  Canyaidoi  (canyadailh, 
bebrwng  canhebrwng)  nn,  bod  yn  gyfidi  i 
an,  myned  grd  aa  nn.  The  virgins  that  be 
her  fellows,  shall  bear  her  company  and  shaU 
be  brought  unto  thee,  Y  morwtBion  y  rlni  a 
ddeaant  ar  ei  hoi,  yn  gyfeill^aa  iddi,  a 
ddygirattatti. 

To  bear  date,  [as  a  writing}  bod  wedi  el  ddydd- 
io,  dwyn  dydd  (oed.)  This  Uttar  heareth 
date  the  seventh  ^  April,  1767,  Y  mae  y 
Uyttyr  hwn  wedi  ei  ddyddio  y  7fed  o  Ebrill, 
1767:  neu,  f  Y  Llythyr  hwn  a  ysgrifen- 
nwyd  (a  ddyddiwyd)  y  7led  o  Ebriu,  1767. 

Ta  bear  [sinl^]  down,  Snddo,  soddi;  myned 
(di^fyn,  cwympo)  i'r  gwMlod,  gwaeladi, 
Uorio,  gwaddodt 

To  bear  one  down  in  disconrae,  Gorchfygu  an 
-mewn  dadl  Tmynnn  'r  garea  ar  an)  drwy 
daeredd,  ymoaera  ag  nn  nes  cael  y  gorea 
amo. 

To  bear  down  in  its  way,  Ymchwelyd,  ym- 
cbodTd,  dymchweWd^  dadymchwel,  dadym- 
chwdyd,  bwrw  (tafla)  i  lawr  o'i  daen. 

To  bear  hard  opoa  one,  Gwasga  (gorddwyo, 
goreiKttio)  an,  gwasga  (pwyso'n  drwm)  ar 
nn,  trin  nn  yn  anhynaws  ac  yn  dost. 

To  bear  a  grudge,  Ymarfer  o  annysgymmod, 
dai  gwa,  dwyn  malais. 

To  htau  m  mind,  Dal  (cadw)  ynghof,  cofio. 

To  bear  [make  good]  the  loss  of  a  thing, 
Gwneutfaar  yn  dda  ryw  goHed,  swneatbnr 
y  colled  3m  dda,  dwyn  (sefyU  yn)  y  oofled, 
digoUedn  nn. 

To  bear  [take  patiently]  the  loss  of  a  thing, 
Dwyn  ^led  {ymddwyn  dan  goUed)  p^  ya 
amyneddgar. 

To  bear  [go]  off  Myned  ymaith,  ynwdael. 

To  bear  [ward]  off  a  blow,  Sec  Troi  dyraod 
(ei^gyd)  heibio. 

To  bear  a  price,  Bod  ya  gwertha  yn  achel  (ya 
dda«)  bod  k  gwerth  (gwertha)  macarr  arao. 

niey  bear  a  g(M>d  price,  Y  maeat  y«  gweitba 

5n  dda ;  neu.  Y  amant  3m  dwyn  prb  da. 
'hey  bare  little  or  no  price,  Hwy  a  wertfair 
dan  diaed  (am  gaaa.) 

What  price  bear  oxen  here?  Pa  fbdd  y 
gwerlhir  yebaa  jrmaf 

To  bear  one  a  gnidge,  or  spite,  Dalg^  (cadw 
nid)inn,  bodaanddoifr^aftaa.  Herodias 
bare  him  a  grudge,  and  wimld  have  ksMed  ftsai, 
Herodias  a  dddiodd  ^  idda,  ac  a  dKrea^ 
nychodd  ei  ladd  ef.  Thou  shott  mot  revenge, 
nor  bare  am  grudge  agaibut  the  ehUdrem  ef 
thy  people,  Na  ddiala,  ac  na  ebadw  lid  I  feib- 
ioadyaoU.  lie  4an»  aic  a  grad^,  Y  ame 
ganddo  f r^  attaf . 

Ta  bear  grent  afieelioo  ta  -OBe,  Dwyn 
seich  I  am,  'cara  a^r  gahm,  gacMH, 
boifi,  hoffi  (serchu)  yn  fawr. 

To  bear  ottegoad-<wln,  fewyn  cwyl^dal  an, 
cwyllysio'n  dda  i  un« 
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To  bear  ottt,  [make  good]  DifoUeda. 

Tobearooty  (We  hannleas}  Amddiffyn  (noddi, 
b»d  jn  Boddft  i,  ^^"i?  ^'^  lann,  amwyn, 
litflbr,  Arc)  J  neb  a  gaffo  gam. 

T*  bear  [jet]  oat,  SefyU  (ystyn,  taflu,  ys- 
gwyddo,  gorytfniryddo,  corbelu,  bargodi) 
tma  mewn  adeilad  iim'r  cyffelyb. 

To  bear  a  part  in,  Dwyn  rhan  mewn  petfa. 

To  bear  propoition  to,  Bod  yn  cyfatceb  i  betb, 
bod  4  cfayaaondeb  {k  chymmesorwydd) 
rbyagtho  k  pheth. 

To  bear  a  resemblaiice,  or  likeness  to.  Bod  yn 
gyfelyb  i  betb,  bod  k  chyffelybiaeth  rfayng- 
tho4phetb. 

To  bear  respect  imto,  Pardii  (perchi)  an,  bod 
gaa  QB  b«eb  i  on. 

To  bear  rale  or  sway,  Bod  yn  arglwydd  (yn 
feistr)  ar,  aiglwyddiaethay  rheoli,  meistroli, 
rkwywo,  dwyn  rhwvsg.  He  wiU  bear  rnie 
Mcr  aflaijf  faAo«r,Ef^  a  ^dd  feistrar  fy  boll 
hfar.  It  it  mot  seemly  fir  a  tervant  to  bear 
fair  owr  prtaccs,  Nid  gweddaidd  i  was  ar- 
ghvyddiaetfau  ar  bennaethlaid.  Thau  never 
iarett  raie  our  ihemy  Erioed  ni  boost  yn  ar- 
glwyddiaetba  amynt  hwy.  • 

To  bear  the  sense  of  a  thing,  Bod  gan  an 
deimlad  o  beth. 

Tabear  soch  a  sense,  Goddef  (cynnwyr)  y  cyf- 
nrwystyr. 

Tb  bear  towards  a  coast,  Morio  (nofio,  hwyllo) 
at  ryw  laan  meu  oror,  llongwrio  i  fann. 

To  bew,  or  prop  np,  Cynnal,  dill  (cadw)  i 
fyaa,  attegn.  /  oear  vp  the  pUkar$  qf  ity 
Myfi  iydd  ▼■  cynnal  ei  cholofnati.  f  They 
HOT  «p  with  Mem,  Y  maent  cnwch  k  hwy- 
tbaa. 

To  bear  op  onder  a  calamity.  Bod  yn  dda  ei 
ynmyaedd  (yn  dda  ei  bddef)  mewn  adfyd, 
yngynnal  yn  wrol  dan  wasgfa  a  cbaledi. 

To  bear  op  acaiost,  Dal  yn  erbyn,  ymgynnal  i 
fyaa  yn  eroyn;  ymegnio  (ymorchestu)  yn 
^Hiya,  gwr^ladd,  gwrtfasefyll. 

To  bear  op  to,  Hwylio  at,  hwylio  ei  gerddediad 
at. 

To  bear  [lean]  npon,  Pwyso  (gorptawys,  gor- 
wedd,  bod  a  i  bwys)  ar;  ymorpbwys  ar. 

To  bear  with,  Cyd-dowyn  (jrmaros)  I,  goddef, 
doddef.    Lmtg  did  he  bear  [with]  their  m 

'  sMaaert,  Hir  y  cyd-ddygodd  ef^  k'n  dryg- 
Acs  (a'o  han-foes)  hwynt.  Charity  beareth 
vtlA  [endoreth]  aU  tMngs,  Y  mae  cariad 
70  ynnros  k  phob  dim.  How  long  $haU  I 
W  with  3ro«?  Pa  hyd  y  goddefaf  chwi? 
T  One  nmy  weU  bear  wtth  tome  inconnenienca 
M  a  great  deal  of  comeeniency,  Hawdd  v  geiil 
aa  ddwyn  petfa  afles  er  mwyn  Uawer  (swm) 
•  les. 

1^  bear  witness,  Dwyn  tystioloeth,  tystio,  tyst- 
Maetfao,  bod  yn  dyst  To  lam  bear  aU  the 
frapkeiv  witneoif  I  bwn  y  mae'r  hoU  broph- 
wvdi  yn  dwyn  tys^olaedi.  God  beareth  me 
mtneoOf  Y  mae  Dow  yn  d^t  i  (yn  cyd-dyst- 
Uaetho  k)  mi. 

Better,  «.  [porter,  carrier]  Dygwr  bMchian, 
^glawdr,  arweodwr,  arweddawdr,  dndwr, 
ciaaydd.  An  armonr*bearer,  Clodydid  arfoii. 

A  bearer  oot,  Attebwr  (c3rmmerwT  amo)  dros 

ydj^^yrhwo  a  ddigoQedo  on ;  amddiilynnwr, 

••door,  amwyuifi,  ymgeleddwr. 

ii^iKrot  acorpseyDygiawdr(arweddwr,  ar- 

^wWawdr)  elor.    Tike  beareroy  Yr  arwedd- 


awdwyr.   %  He  touched  the  bter,  and  the  bear- 

ere  otood  ttiU,  Efe  a  gyffyrddodd  i'r  elor,  a'r 

rhai  oedd  yn  ei  dwyn  a  safasant. 
A  bearing,  s.   [carrying]  Dyaiad  beichiau,  ar- 

weddiad,  cludiad,  dygiudiad,  cludfa,  dad. 
A  bearing, «.  [sofferin^]  Goddefiad,  dioddeilad, 

ymoddet';  cyd-ddygiad. 
A  violent  bearing  down,  Gormeiliad,  goreilitt- 

iad,  gorthrynimiad;  eorroail,  goreilid,  gonnes, 

trais,  dirdrois,  isorddwy,  soithrech. 
A  bearing  [jetting]  ont,  Tafliad  allan,y8gwydd- 

iad  (gorysgwydd)  mewn  adeilad,  gogwydd- 

lad  peth  dros  y  ihdl,  safiad  (saethiad)  aUaa; 

penty,  bargod,  corbel. 
Bearing  date,  A  ddyddiwyd,  dyddiedig,  wedi 

ei  ddvddlo. 
P  ast  bearing,  [of  finales,  trees.  Sec  A  Wedi 

myned  tros  amser  planta  (eppUio,  tfrwytho, 

&c.)  hysp,  hesp. 
Bear,  s.  [he  or  sne]  Arth.    A$  a  bear  that  is 

bereaved  of  her  whelpSy  Pel  arth  wedi  colli  ei 

chenawon. 
A  h^-bear,  s.  Arth,  arth  wr-ryw.    He  flayed 

with  bears  as  with  lambs,  Efe  a  chwarenodd 

ag  eirth  megis  ag  i^n  defaid. 
A  sh^-bean  s.  Ardes,  arth  fenyw.    Let  a  hear 

robbed  rf  her  whelps  meet  a  many  rather  than 

a  fool  in  his  folly,  Gwell  i  wr  gyfarfod  ag 

arthes  wedi  colli  ei  chenawon,  nag  k*r  ffol 

Sn  ei  ffolineb. 
ttle  bear,  or  a  bear's  cob,  Arthan,  conau 

arth. 
The  bear,  s,  [constellation]  Cyd-ser  neu  arwydd 

wybrol  yn  y  gogledd  a  elwir  yn  gyffredin  gan 

y  Cymry  Llun-y-Uong, 
A  b6ar-dog,  s.  Arth-gi. 
Of,  or  like  a  bear,  AAiaidd. 
Bear's  breech,  or  bear's  foot,«.[lierb]  Crafangc 

(troed,  Unn  troed)  yr  arth,  tafol  y  m6r. 
Bear's  ear,s.[taerb]C:lnst  yr  arth,  yr  okhwraidd* 
Beard,  s.  Barf,  g6n-gnu,  blew'r  fen. 
A  little  beard,  s.  Banan. 
Beard  of  com.  Col  Jd. 
To  beard  or  begin  to  have  a  beard,  Barfu, 

decbreo  barta. 
Bearded,  a.  Barfog;   coliog.    Bearded  years, 

Tywys  coliog. 
Bearded,  Hike  a  fish-hook]  Adfachog. 
Having  a  little  beard,  Barfogyn,  baif-denan. 
Having  a  red  beard,  Barf-iroch. 
Beardless,  a.  Di-farf,  heb  farf  amo;  tan  oed* 

ran,  heb  gyrraedd  oedran  gwr. 
To  beard  one,  [take  one  insoltingly  by  the 

beard]  Ymafiyd  ym  marf  an  drwy  (mewn) 

sarhad ;  sarbau  nn  yn  ei  wyneb,  hyrrio  un. 
To  beard  wool,    Cwrr-doccio   (blaen-doccio) 

cnof ;  fforsio  gwl&n,  fel  y  dywedir  yn  Ngwyn* 

edd. 
Bdasil  of  a  ring.  Maen-fann  modrwy,  y  mann  i 

fodrwy  lie  bo  r  maen. 
Beast,  e.Anifail,  milf  p^  milody.)gwe8tfi1,bwvst- 

fil.    Y  Koanos/y  6easi/  Yllwdn  brwntf 
To  become  a  beast,  YmanifeiUo,  myned  yn  an- 

ifkU. 
A  mat  beast,  Cawr-fil,  anifail  mawr. 
A  little  beast,  Milvn. 
A  wild  beast,  Aninil  gwyllt,  gwyllt-fil,  gwydd« 

fil,  gwydd-lwdn,  bwysteun. 
A  tame  beast,  Anifail  dof  (gwar;  llaw-faeth.) 
A  beast  of  harden,  or  working  beast,  Ysgrabl^ 

anifkil  gwaith ;  pyn-fkrch ;  tywarchawr. 
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Rcasts  of  chiM,  AmfeiUaid  y  roae*,  anifeiUaid 

.    (bnystfilod)  y  maea-dir.  maes-filod. 

Beasts  of  forest,  Gwydd-nlod. 

B^astial  [of  the  oatare  of  a  beast]  Anifellaidd, 
bwysttuaidd ;  ysgrabtaidd. 

BeasUal,  a,  [lewd»  lasciTiousJ  Aflan  ei  fach- 
edd,  Dwyfus.    See  Bestial, 

Beastly,  <f.  [lewd,  lastful  withoatany  regard  to 
decency,  Uke  bmtes]  Aflan  (brwnt)  ei  fuch- 
edd,  idyre  (i  thesach)  amo,  nwvfus,  hy- 
nWyf,  browys,  cnawd-wyllt,  trythyU.  anllad, 
a  roddo'r  ifrwyo  i'w  gnawdol  anwydan,  an- 
niwair,  anifeilaidd,  anifeilig* 

Beastly,  a.  [nasty]  Brwnt,  budr,  swf^a,  ffieidd- 
frwnt,  aflan,  anifeilaidd,  mochynaidd. 

Beastliness,  s.  [lewdness,  obscenity]  Aflendid 
(brynti)  bncbedd,  serth-fryntl ;  nwyf-ns- 
rwydd,  browysdra,  anlladrwydd,  trythyll- 
wch,  nwyflant,  anniweirdeb,  cnawdol  wyllt- 
ineb,  anifeileidd-dra. 

Beastliness,  s.  [nastiness,  iilthiness]  Br^rnti, 
bad  redd,  bndreddi,  aflendid,  anlfeileidd- 
rwydd,  modiyneiddrwydd. 

Beat  of  a  drum,  Sain  tabwrdd. 

Beat  of  a  pulse,  Yspongc  y  galon,  i'w  deimlo 
yn  y  prif-wytbi,  yr  aradwm,  yr  arlais.  Sec. 

To  beat,  v.  a.  Curo,  dulio,  maeddu,  pwyo, 
tfiisto,  taro,  rhoi  maetbgen  i  un. 

lb  beat  [bmUe,  pound  wr  reduce]  to  powiler, 
Briwo,  cymmnwo,  curo  yn  laa,  mafanto, 
pwyo  (care)  i  ^lestel,  poonio,  baeddu. 

To  boat  soandly,  Dygaboh. 

To  beat,  t,  a.  [conauer,  subdue,  •r  vanquish] 
Oorcbfygu,  gorfoa,  myned  k  r  maes  (cael  neu 
ynnUl  y  maes)  ar  un,  cael  v  Haw  uchaf  ar  un. 
And  Aoner  teus  beaten,  and  the  men  t^  Israel, 
hifore  the  servants  t^  Datid,  A  tharawyd  Ab- 
ner,  a  gw^r  Israel,  o  flaen  gwebion  Dafydd. 
tie  beat  twn  generals j  Gorchfygodd  ddan 
dywysogk  f  He  owned  himself  beaten^  Add- 
efo<Ui  gael  o  hono  ei  faeddu. 

To  beat  [sound]  an  alarm,  CanuV  cym  cych- 
wyn,  canu  (seinio)  larwm,  galw  at  arfau 
diwy  sain  tabwrdd. 

To  beat  lagainst,  Taro  wrth. 

To  l>eata  charge,  Canu  (synio,  seinio,  rhoi  sain) 
gosod.  rfaoddi  cvrcb-sain,  canu  rhuthr,  rhoddi 
arwydd  trwy  sain  y  tabwrdd  i  ddechreu'r  g4d. 

To  beat  back,  Gyrra  (taro,  curo,  pwyo)  yn  ol, 
gwrth-daro,  gwrth^guro,  cilgwthio,  gyrm  i 
gilio. 

To  beat  ihe  breast  for  gritf,  Curo'r  ddwyfron 
gan  ofid.  AU  the  people  that  came  together 
to  that  sight,  beholding  the  things  which  were 
done,  beat  their  breasts,  and  retumedj  Yr  boU 
bobloedd,  y  rliai  a  ddaetbant  ynghyd  i  ednrcb 
hyn,  wrth  weled  y  pethau  a  wnaethpwyd,  a 
ddychwelasant,  gan  guro  eu  dwyfronnau. 

To  beat  one's  brains  about  a  thing,  Khoi  (gosod) 
ei  ymraennydd  ar  waith  ynghylch  peth. 

To  beat  with  a  cudgel,  Ffonnodio,  euro  k  ffbn, 
(4  chlwppa,)  fibndorio,  yspodoli,  lachio. 

To  beat  black  and  blue,  Cleisio,  duirleisio, 
gwneuthur  yn  dduglais,  fiFustio  yn  ddu  ac 
yn  lAs. 

To  beat  sdfUy,  [tap]  Cnithio.  He  would  beat 
the  window  siiftly,  Llaes-gnithiai'r  ffenestr. 

To  beat  [hammer]  out,  MorUiwylio.  f  They  did 
beat  the  gold  into  thin  plates,  Gyrrasant  yr 
6ur  yn  ddalennau  teneuon. 

To  beat  to  death,  Curo  (baeddu)  i  farwolaeth. 
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To  beat  dowB,  [a  building,  Arc]  Biayslrio.  dis- 
try wio,  bwrw  (curo)  i  lawr ;  taro  (tamo)  i 
lawr.  Thee  aiso  shall  God  beat  dowm/or  eter, 
Duw  a'th  dery  ditfaau  i  lawr  yn  dragywydd. 

To  beat  down  the  price,  Curo  i  lawr  y  pvia,  maa- 
nach  (marchnatta)  yn  galed. 

To  beat  down  fruit,  Ysgwyd  (tare,  flfbsto)  i 
lawr.  When  thou  beatest  thine  ottve-lrcif, 
thou  shall  not  go  over  the  boughs  agahi^  Pas 
esgydwech  dy  oliw^dden,  na  lofla  ar  dy  oL 

To  Iniat  a  drum,  Canu  (pwyo)  tabwrdd. 

To  beat outof  countenance,  Gorchuddio  i  gwrld 
wyneb,perigwrido,  perigwrid  yngwynebun, 
peri  delwi,  taro  i  maes  o  symlant. 

To  beat  up  the  enemy's  quarters.  Peri  dycbrya 
dis^mmwth  yn  y  gelyn  trwy  dwyU-floleddio  I 
ryfel,  peri  cryadod  diachos  yngwertyll  y 
gelyn  trwy  ryw  ystryw  neu  ddyVaU. 

To  beat,  v,  a.  [as  the  pulse]  Ysbongcia,  c«ro 
(taro)  fel  y  gwni'r  galon  neu  *r  rh^welian. 

To  beat  or  pant,  Llanunu,  dychlammp.  M$ 
heart  beat  for  Joy,  Liammodd  iy  ngbaloa  o 
bwenydd. 

To  beat  [run]  up  and  down,  Ymredeg,  riiedeg* 
sain,  darymred. 

To  beat  in  upon  [as  rain]  Gwlawio  (bwrw,  taro) 
i  mewn  ar  on. 

To  beat,  [as  a  watch.  &c.]  Curo.  The  iMtdk 
beateth  weU,  Yr  orlais  a  gkr  yn  gywir. 

To  hmt  fiah  ivte  the  «at,  Gyrm  yjiyd  IV 
rfawyd  trwy  bwyo. 

To  beat  upon  the hoofl  Myned  dan  guroeigaraaa 

To  beat,  v.  a.  [knock]  Curo,  cnocdo.  T9^  kept 
beating  the  door,  Parh&usant  yn  euro  (ya 
cnoccio)  yr  drws. 

To  beat  into  the  head,  or  memory,  Pwyo  (cnro) 
peth  ym  mhen  un,  mvnych-acfrodd  yr  on  peth 
er  mwyn  greddfu  o  hono  yngh6f  un. 

To  beat  out,  Curo  (pwyo)  allan.  f  He  emtld  ne- 
ver be  bait  out  qtthat  opiniion,  Ni  allwyd  er- 
ioed  gael  ganddo  ^mwrthod  k'r  dyb  hoono. 

To  beat  out  the  brains,  Di-ymmennyddio. 

To  beat  a  parly,  Gaiw  allan  (gwahoidd)  i  gyn- 
nadl  (i  gyflamre^d)  trwy  sain  tabwrdd. 

To  beat  to  pieces,  Curo  yn  chwil-friwy  chwil- 
friwo.  %  Thou  shall  beai  hs  piecea  many 
people,  Ti  a  ddrylli  bobloedd  lawer. 

To  beat  together,  Curo  (pwyo)  ynghyd,  cyd- 
bwyo,  cvmmhwyo. 

To  beat  upon,  [as  wind,  waves,  &c.]  Cure  (mth- 
ro)  ar,  taro  wrth. 

To  beat  into,  [as  th^  waves]  Taflu  (ymdafln)  i 
mewn.  Ana  there  arose  a  great  storm  sfwmi 
and  the  waves  beat  into  the  ship^  Ac  fe  a 
ffyfododd  tymmestl  fawr  o  wynt,  a  r  tonnaa  a 
daflasant  i  r  Hong. 

To  beat  npon,  [as  the  snn]  T^ut>  ar.  Theeun 
beat  upon  the  head  iff  Jonah  that  he /mated,  Yr 
haul  a  darawodd  ar  ben  Jonah  fel  y  Uewyg- 
odd. 

To  beat  [forge]  into,  Curo  (gyrm)  yn*  They 
shall  beat  their  swords  into  pSmgh'Sharts,  aad 
their  spears  into  pruning-hooks,nwy  acoraBt 
eu  deddyiau  yn  sychaa,  a'n  gwayw-Qyn  ya 
bladnrian.  Beat  yo^r  phugh'Shares  mto 
swords,  and  your  prumng-hooks  into  spears, 
Gyrrwch  eich  sychau  yn  gleddyfku,  a'ch 
pladuriau  yn  wayw-ffyn. 

to  beat  [thresh]  out,  Dy  mn.  She  beat  out  that 
she  had  gleaned^  Hi  a  ddymodd  yr  hyaaloff* 
asai. 
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7$  bait  oat  another^  Ymguro,  ymfiwyo.    They 

meat  mi  beaiinf  ibam  one  amotktr^    Hwy  a 

aetfatnt  ym  wibitn  dan  ymgnro. 
To  be  beaten,  Cad  et  gnro  (ei  bwyo,  ei  faeddn, 

fte.) 
Beaten,  MTf.  Caredig,  a  gnrwvd,  wedi  ei  gvro ; 

pwyedig,  a  bwywy<L    weJi   ei    bwyo,  ^lcc. 
Ab  old  b^ten  iddier.  Hen  filwr  a  ymadawodd 

4'r  rbyfel. 
A  b^ten  path,  Llwybr  lathredig,  Hwybr  am- 

latbr. 
Weather-beaten,  [at  sea]  Tafledig  (cnredic,  a 

Mwyd,  a  gnrwyd,  wedl  ei  daflu,  wedi  ei 

foro.  Sec)  gan  y  gwyntoedd  a'  •  dymmestl. 
worthy  to  be  beaten,  Yn  haedda  (a  haeddai) 

d  faro,  yn  haedda  ffonnodiaa. 
AbHiter,*.  Carwr,maeddwr,pwywr,&c.  Sec.  V. 
A  fold  boater, «.  Aur-ddalennwTya  yrro  aur  yn 

ddalennan. 
A  b^er, «.  [rammer]  Gorddwyn,  gordd  bol- 

ioo,  hwrdd  palmento. 
A  beating,  «.  Curfa,  cnriad,  duliad,  pwyad, 

■Methgen,  maeddiad,  ffbitta,  ffnstlad,  ffbii- 

Bodiad ;  met,  gdchfa. 
Abadngdown,  Cnriad  (bwriad,  tarawiad)  i 

lawr :  dinystriad,  distry  wiad. 
A  btetincone  thing  against  another,  Tarawiad 

yaaJH  beth  wrth  y  Uall ;  cyd-darawiad,  cyd- 

owyad,  cymmwy. 
1W  beating  of  the  pulse,  Owaith  y  rhedwelian 

yacaroac  yn  taro ;  ysbongc  (cnriad)  y  gaion 

rw  deimlo  trwy'r  hdl  gorph. 
TheqaiclL  beating  of  thepnlse,  Amlwaith(myn- 

ych-gariad,  mynych-darawiad  y  ^edweliau. 
To  beitify,   V.  a.    [malie   per&ctly   happy] 

Owneothnr  yn  gwbl-ddedwydd  ;  cyfleu  ym 

"y*K  7  gwynfydedigioi^ya  iwiigfiuinau  ded- 

wyddwch. 
Beidfied,  a.  Gwyntydedig,  bendigaid,  ded- 

wydd,  gwynfydig ;  cyfleedig  yn  y  nefolion 

drift^nan. 
Beatiiic,  or  beatifical,  a,  [that  renders  a  person 

perfectly  happy]  A  wnA'n  gwbl-ddedwydd, 

t  bair   (a   rydd)   gyfiawn   ddedwyddwch. 

^  The  bemtiJU  vigmiy  Y  weledigaeth  wynfyd- 

bwa. 

BeatilicAtion,  *.  C3rflead  ym  mysg  y  gwynfyd- 
f^^Sion ;  datganiad  (mynegiad)  gwynfyded- 
•iniydd  an. 

Wtitode, «.  [perfect  happiness]  Gwvnfyded- 
ipwydd,  gwynfyd,  dedwvddwch,  dedwydd- 

aTL'  ^^^^^U^y^^y  eithaf  happnsrwydd. 

A  boMyS.  Cocgvn,  siongcyn,  pefryn,  dyn  coeg- 

^Idi,  dyn  dUlyn,  gwas  desUns,  proprvn. 

Beaaiih,  c  Co«gynnaidd,  pefrynnaidd,  rhy 
jjl^ya  ei  wisgoedd,  rhy  ddestlns  ei  dillad. 

Bearer,  s.  [an  amphibious  animal  not  unlike 
l^otter.  bntof  nncommon  ingenuity  for  a 
brat^  mjffigc,  addangc,  Hostlydan,  math  ar 
*Mu  aid  iinuhebyg  I  ddyfrgl,  pin  yr  hwn 
prdd  werthfawr. 

^^b^ver  hat,  Het  o  flin-flew  (o  bin)yr  afangc. 

■«^  «.    [meal   of  meat])  Pryanawnfii^d 

^Nfa  pyrminwniwyd)  cimo  echwydd. 

■•^•teoos.  or  beautiinl,  a.  Teg,  prydweddol, 
prydferth,  prydos,  giin,  glftn-deg,  golygus, 
Jjn^,  googeddig,  dUlyn,  hardd,  glwys, 
*ei«diw,  mirain,  lean,  berth,  eirian,  eirioes, 
K^yiap.  pefr.  JUekel  ims  keaultful  and  well 
/••iaioi,  Racliel  oedd  deg  el  phryd  a  glandeg 
7^  ^«f .    Now  he  was  ruddy,  and  witM  ^f  a 
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heant'^l  comntenanee,  and  goodly  to  leok  lOy 
Ac  efe  oedd  wridgoch,  a  theg  yr  olvrg,  a 
hardd  o  w^dd.  The  woman  wom  tery  beauti- 
ful  to  look  upon,  Y  wraig  oedd  deg  iawn  yr 
olwg.  And  the  woman  woe  of  good  undtf' 
$ta£dinf[,  and  of  a  beaul{ful  eountenanee,  A*r 
wraig  oedd  yn  dda  ei  dealt,  ac  yn  deg  ei 
gy^  £ad.  Turn  away  thine  eye  from  a  beatUi/ul 
woman,  Tro  dy  olwg  oddi  wrth  wraig  brprd- 

*  we  Jdol.  Where  U  the  flock  that  woe  gtren 
thee,  thy  beautiful  flock  t  Pa  le  y  mae'r  ddi- 
adell  a  roddwyd  i  ti,  «</*  dy  ddiadell  bryd- 
ferth?  i^asaaaa  was  n  deUcate  woman,  and 
'beauiifid  to  behold,  S^usanna  oedd  dyner,  a 
phrydferth  ei  gw6dd.  How  beautiful  she  u  / 
Brydused  ydyw  I  She  was  beaut\ful  to  look 
on,  Glan  yr  olwg  ydoedd  hi.  TAom  art  both 
beautiful  in  thy  countenance,  and  witty  in  thy 
words,  Yr  wyt  ti  yn  lan-deg  yr  olwg,  ac  yn 
ddoeUi  yn  dv  ymadrodd.  /  put  a  bcautytul 
crown  upon  thine  head,  Khoddais  goron  hardd 
am  dy  ben.  t  They  put  bracelets  ujton  their 
hands,  and  beautiful  crowns  upon  their  hends, 
Rhoddasantfreichlcdau  am  eu  dwylawhwynt, 
a  choronan  hyfryd  a:n  eu  pennau  hwynt. 

B6anteonsly  or  beantttiilly,  ad.  Vn  lan-deg.  yn 
brydferth,  yn  hardd,  yii  hyfryd,  yn  deleaiw, 

To  be&ntity,  v.  a.  [adorn]  Addumo,  harddn, 
prydi'erthu,  teghiu,tegycha,  tarclu,  trwsio, 
trwslad  0  ,cy  inmhennu,gwy  chu  ,lM)y  wi,gwedd- 
eiddio,  roireinio.  berthn. 

Be&otified,  a.  Adduruedig,  aaddurnwyd,  wedl 
ei  addurno,  &c.    8ec.  v. 

A  beAntifying,  «.    Addurniad,  barddiad,  &c* 

Be&ntifulness,  s.  Prydferthwch,  hardd  web, 
mireinwch,  prydusrwydd.   See  Beauty. 

BeAuty,  s,  Tegwch.  pryi,  pryd  a  gwedd,  pryd- 
ferthwch, glendld,  liarddwch,  giwysder,  fifdr, 
telediwrwydd,  mireinwch,berthedd,pefredd. 
In  ail  Israel  there  was  none  to  be  so  much 
praised  as  Absalom  for  his  beauty,  Nid  oedd 
^  mor  glodfawr  am  ei  degwch  ag  Ab«alom 

0  fewn  hoU  Israel.  The  king  shall  greatly 
desire  thy  bemUy,  Y  brenhin  a  chwennycfi . 
dy  degwch.  /  loved  her  abore  health  and 
beauty.  Mi  a'i  hotfais  hi  yn  fwy  na  iechvd 
ac  na  thegwch.  Commend  not  a  man  fbr  his- 
beauty,  neither  abhor  a  man  for  his  outirard 
appearance,  Na  chanmol  ^r  wrth  ei  bryd,  ac 
na  fiieiddia  ef  wrth  yr  olwg  arno.  Lust  not 
efterher  beauty,  Nachwennych  ei  phryd  hi. 
Worship  the  Lord  in  the  beauty  (^f  holiness, 
Ymgrymmwch  IV  Arglwydd  mewn  pryd- 
ferthwch (ym  mhrydferthwch)  sancteidd- 
rwydd.  Beauty  is  her  only  portion,  Ei 
gwaddol  y  w  ei  phryd  a1  gwedd.  The  king 
commanded  the  ckamberlmns  to  bring  the 
queen  before  him,  to  shew  the  people,  and  the 
princes,  her  beautu,  Dywedodd  y  brenhin 
wrth  yr  ystafellyddion  am  gyrchu'r  frenhines 

01  fiaen,  i  ddangos  i'r  bobloedd,  ac  i'r  ty- 
wysogion,  ei  glendld  hi.  Thou  shalt  make 
for  htm  garments,  for  glory  and  for  beauty, 

Gwna  wisgoedd  Iddo  ef,  er  gogoniant  a 
harddwch.  t  When  thou  with  rebukes  dost 
chasten  man  for  iniqidtji,  thoumakest  his  beau- 
tu  to  consume  away  like  a  moth.  Pan  sosbit 
ddyn  A  cheryddon  am  anwiredd,  dattodit  fel 
gwyfyn  ei  ardderchawgrwydd  ef.  Glory 
and  graeefulness  are  btfore  hun ;  strength  and 
beauty   are  in  hi$  sonctuary,    Gogoniant  a 
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barddwch  sydd  o'i  flaen  ef,  nerth  a  byiiryd- 
wch  sydd  yn  ei  gyssegr.  AH  men  tciM 
pr^er  a  tootnait,  that  is  comely  in  fanour  and 
beauty,  to  sUver  and  gold,  and  every  goodly 
thing  whatsoever f  PaMrb  a  ddewisai  gael 
gvvraig  \kn  brydweddd  o  flaen  ariau  ac  aur, 
a  phob  peth  gwertbfawr.  The  ndghty  one 
fUd  not  fall  by  the  valour  of  men  in  arms,  but  a 
woman  deprived  him  qf  his  strength  with  the 
bemUy  nfher  countenance,  Ni syrUiiodd y car- 
arn  trwy  ddewredd  gwyr  arfog,  eitbr  gwraig 
trwy  ei  bwynebpryd  a'l  gwannycbodd  ef. 

Be&uty  of  face,  or  mieOyTegwdi  (fflendid)  pryd. 

BeantY  of  shape,  Tegjwch  (glendid,  prydtertb- 
wcb)  gw^dd,  prydfertbwcb  ^osgeod. 

Be4uty  of  carriage,  or  air,  Diwyg  (diwygad) 
da,  telediwrwydd. 

Beiutv  of  shape  and  mien,  Tegwcb  (glendid) 
pryd  a  ewldd. 

Beiaty  of  mien,  shape,  and  air,  Prvd  a  gwedd, 
a  diwygad  da;  neu,  Pryd,a  gosgedd,  a  theled- 
iwrw^dd. 

A  perfect  beinty,  Gwraig  lan-deg  odiaeth, 
gwraig  (benyw)  berffeith-lan  o  bryd  agw^dd. 
%  This  was  a  virgin  of  perfect  beauty,  Mor- 
wyn  oedd  hon  o  bryd,  a  gosgedd,  a  thelediw- 
rwydd.  He  was  a  perfect  beauty,  O  wadn  ei 
droed  hyd  ei  goryn  nid  oedd  wrthoni  ynddo 
ef. 

The  be&aty  of  eloquence,  Gloywder  (hoy  wder, 
boywedd,  dillyiider,  gwychder  Uathreid- 
rwvdd,  llathEeiddnK  ydd,  disgleirder,  hyfryd- 
wen,  trybelidrwydd)  hvawdlediU 

The  be&aty  of  a  place,  Tirionwch  (tiriondeb, 
hyfrydwch.  serchnsrwydd^  lie. 

lb  its,  or  his  be&uty,  Yn  ei  flodaa. 

To  lose  one's  beau^,  Colli  ei  flodau  (ei  wawr 
a'i  degwcb,^  edwi,dihoeni,difannu,diflannp, 
gwy  wo.  She  hath  lost  her  beasUy,  Hi  a  goU- 
odd  ei  ^wawr  a'i  plu7d. 

peiutv  of  stile,  Llathreiddrwydd  (barddwch, 
harcfd-dduU)  ymadrodd,  neu  ysgrifen,  dillyn 
ddull  araith. 

fieanty-spot, «.  Berth-fan. 

To  bec&lm,  v.  a.  Gostega,  taweln,  distewi; 
Uonyddu,  llarieiddio,  dvbuddo,  dylofi.  Uin- 
iaru,  beddychu,  esmwytho,  tangneddytu. 

Bec&lmed,  a.  A  ostegwyd,  wedi  ei  ostega ;  &c. 

A   bec&lming,   s,    Gostegiad,    taweliad^  &c. 

It  became,  Ef  a  aeth  yn.  It  became  a  great 
tree,  Efe  a  aeth  yn  bren  mawr. 

Bec&use,  cot^.  Can,  gan,  am,  o  berwydd.  yn 
gymmaint  a  (ac,)  o  ethryb,  oblegid,  obleid, 
o  achos,  canvs.  Because  thou  hast  done  this 
thing,  Gan  (can,  am)  wnentbur  o  honot  byn 
o  befh.  Because  he  did  this  thing,  and  be- 
cause  hi  had  no  fity,  O  herwydd  (yn  gym- 
maint a)  gwneuthnr  o  bono  y  peth  byn,  ac 
nad  arbedodd ;  neu,  O  herwyda  iddo  wneo- 
thnr  y  peth  byn,  &c.  Because  ye  beUmg  to 
me,  ^  eich  t^  yn  perthyn  i  mi.  The 
hireling  fleeth,  because  he  is  an  hireling,  Y 
mae'r  gwas  cyflog  yn  ffoi,  oblegid  mai  gwas 
cyflog  yw.  Because  I  live,  ye  shaU  live  also, 
Canysbyw  wyf  fi,  a  byw  fyddwch  diwithau 
hefyd. 

Bec&use  of,  O  blcgid,  o  herwydd,  o  achos,  o 
ethryb.  Because  qf  these  things  cometh  the 
wrath  of  God  upon  the  children  ^disobedience, 
O  bleirid  y  pethaii  byn  y  mae  digofaint  Diiw 
yn  d)lod  ar  hlant  yr  annrudd-UoU. 


Becc4fico^  s,  [bird]  Ader3rB  tebyg  i'r  Eoty  yn 
ymborthi  ar  ffigys  a  grawnwia,  yr  hya  m 
roddodd  iddo  yr  eaw. 

Beck,  or  rivulet,  «•  Comant,  gofer. 

Beck, «.  [dgn  made  with  the  head  or  haady 
Sec]  Amnaid,  awsrym,  awgrim,  mniNML. 
To  be  at  one's  beck.  Bod  wrth  amnaid  (aff«:h, 
archiad,  ordiymmyn,  ewyllya,  alwad)  ma. 
He  is  at  Au  masters  beek,  Ete  a  wna  y  peth 
y  fynno  ei  feistr. 

To  becken,  or  beckon  to  one,  Amneidio  ar  an, 
gwneuthnr  amnaid  (awgrym)  i  nn,  rfaoddi 
amnaid  (awgrym)  i  un,  bwrw  amnaid  at  hb. 
They  becked  to  their  partners  that  were  «t 
the  other  ship  to  come  and  help  them,  Hwy  m 
amneidiasant  ar  eu  cy feillion  oedd  yn  y  Uoag 
arall  i  ddyfod  i'w  c^nnorthwyo  hwvnt.  fie 
beckoned  to  them  wUh  the  hand  to  hM  their 
peace,  Efe  a  amneidiodd  amynt  k  Uaw  i  dewi. 
Akxandar  beckened  with  the  hand  for  sHewee, 
Alexander  a  amneidiodd  k*i  law  am  otteg. 
He  beckoned  to  them,  Gwnaeth  amnaid  iddynt. 

A  beckoning, «.  Amneidiad. 

To  bec6me,  v.  [to  grow;  to  be  made;  to  ^ter, 
or  change  from  one  state  to  another]  Myaed 
(dyfod.  bod,  dyfod  i  fod)  yn ;  dyfod  o  beth, 
digwydd  (daoiwain,  damweinio)  i  un  ii€ii  i 
beth.  /  am  become  Uke  them  that  go  down 
into  the  pit,  Aethom  yn  syffelyb  i'r  rfaai  a 
ddisgynnant  i'r  pwU.  It  lecemteth  ur^ruitfid, 
Y  mae  yn  myned  yn  ddiflfrwyth.  The  kmg- 
doms  of  this  world  are  becotne  the  kiagdomu  qf 
our  Lord,  Aeth  teymasoedd  y  byd  yn  ekido 
ein  Harglwydd  ni.  As  many  as  rtcetved  kian, 
to  them  gave  he  power  to  become  the  aoma  of 
Godj  Cynnifer  ac  a'i  derbyniasant  ef,  efe  a 
roddes  iddynt  allu  I  '/od  yn  blant  i  Ddnw. 
As  for  this  Moses,  the  man  that  braugkt  «•  «p 
out  rfihe  laud  qf  Egypt,  we  wot  not  what  ia  he- 
come  qf  him,  Y  Moses  hwn,  y  gwr  a'n  dug  ni 
i  fynu  o  wlad  yr  Aipht,  ni  wyddom  beSi  a 
ddaeth  o  bono  (beth  a  ddigwyddodd  iddo.) 
We  shaU  see  what  will  become  of  his  drtmmt, 
Cawn  weled  beth  a  ddaw  ol  freuddwYdion 
ef.  (M  things  are  past  away;  behtid  df 
things  are  become  new,  Yr  hen  betfaan  a  aeth- 
ant  heibio;  ¥rele|  gwnaethpwyd  pob  peth  ya 
newydd. 

To  bec6me,  «.  a.  [to  be  fit,  fitting,  or  becmn- 
ing;  to  suit,  to  be  proper  for]  Gwedda  i,  bod 
yn  weddus  (yn  addas,  yn  addwyn,  ya  gm- 
mwys,  yn  bardd)  i.  Holiness  hecmnetk  ikime 
house,  O  Lord,  for  ever,  Sancteiddrwydd  a 
weddai  i'th  dy,  O  Arglwydd,  byth.  Thau 
didst  humble  thysey  as  it  became  thee,  Dar- 
ostyngaist  dy  bun,  fel  yr  oedd  weddus  i  1i. 
Thus  tf  hecometh  us  to  fulfil  aU  righteauameaa, 
Fel  hyn  y  mae  yn  weddus  i  ni  gvflawnl  pob 
cyfiawnder.  Receive  her  iu  the  Lord,  a$  he^ 
cometh  saints,  Derby  niwch  hi  yn  yrAiglwydd, 
megis  y  mae  yn  addas  (megis  y  |(weddiii)  i 
saint.    Let  our  conversation  beasU  baeamath 

'  the  geepel  qf  Christy  Ymddygwcb  yn  addos  i 
efengyl  Ciist.  Tku  becoawth  women  prqfaas^ 
ing  godliness,  Hvn  sydd  yn  gweddu  i  wrag- 
edd  afoyn  protfesn  duwioldeb.  %  £seel- 
lent  speech  becometh  not  a  fool,  Anweddaidd 
yw  i  nol  ymadrodd  rhagorol. 

It  becometh,  £  weddai,  e  gyngwedda,  e  gyng- 
haoa,  raae'n  weddus  (yn  addas,  yn  addwyn,) 
gweddiiK   (addast,  addwyn)  yw.    It    wmM 
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ihem  !•  hehmoe  with  Uu   in$9htuty 
E  vedU  iddyiit  yniddwytf  yn  fWr  dlfiOcfa. 

U  bec^neth  not,  tr  It  ill  beconeth,  A«weddiis 
(wKwMMdy  mnaddas.  uittddwyo,  anhanld) 
yw,  ■!  diyiigwedday  drmg  y  gwedda,  mae'n 

MWQQflOS* 

Bec^Mc,  WedimToed  (djrfbd  i  ibd)  yn,  aMtii, 
(addaeth  i  Ibd)  ya.  ft  it  became  a  9r9verbf 
V  me  ivedi  mysiBd  (fe  acCli)  yo  ddmareb. 

Bec^Buny,  purt.  c  Oweddas,  gweddaidd, 
preddolf  addas,  addwva,  eymmwyt ;  hardd, 
bardd-wedd,  prydleroi. 

Bao6ii^nglyy  od.  Yn  weddna,  yn  addas,  yn 
addwyn,  yn  liardd,drc  mewn  modd  addat. 

Bao6Bd]i(pieti.  a.  Gweddoflrwyddygweddaader, 
gvaddeidd-drmy  addasnv3rddy  addwyndar, 
cfmmwysder;  harddwdi,  prydferthwch. 

Bed,  t.  Ow^y  ^^Hb ;  gwkXj  'gorweddfa,  gor- 
weddle.  j  a$  ifou  have  made  your  bed^  so  ffcm 
■M»<  He  im  ity   Fel  y  gwnaetboch  y  cawl. 


Abedofitate,  Pan.    In  ihd  bed  Uet  the  king, 

Ya  y  pall  hwimw  y  mae'r  brenhin. 
A  bed,  f.  ^  a  gardeD]  Gwely.    My  beloved  U 

ine  imn  into  hie  garden,  to  the  beieqfspieee, 

Fj  aawyWd  a  aetb  i  wai«d  i'w  ardd,  i  wely- 

aa  y  p^r-lygias. 
Te  go  to  bed,  Mirned  i*r  gwdy ,  myned  I  gyagUi 

■yaedionredd. 
To  bed  wHh  you,  I'r  gwely  i  chwi. 
To  Bake  m  bed,  Taniia  (tain,  cy wefario)  gwely. 

Tba  wttt  make  aU  hu  bed  In  ku  eukneee, 

Cywaori  ei  boO  wely  ef  yn  ei  ilelVd. 
To  bed  witb  one,  Cyd-welyo  (cya-orwedd,'cyd* 

niga)ngiiB. 
To  bed  a  wife,  CyoMMryd  gwralf  iV  wely, 

gwelya  gwraig. 
A  bed  witb  its  appartenance,  Y  gwely  algylob- 

cd.  BedewUk  their  t^fmiennncea,  Owelyaa 

«'i  eylcbadan. 
Bei-liiae,  c  Prydcyagn,  pryd  myn'd  Tr  gwely, 
^Piyd  gwely. 
Bed  fehHUMl]  mi  a  river,  Gwely  (ffbi  ceo-flRM, 

cafii)aron. 
A  tr6ckle  [tmndle]  bed,  Gwely  trdl,  tr^l. 
Adova-M,  «•  Gwely  niJUKbla  (min-blaf.) 
A  featber-bed, «.  Gwely  pin,  gwely  plAf. 
A  flock  bed,  a.  Gwely  caanacb,  gwely  caanod, 

.  Svdy  flooeya. 

A  HHct-bed,  t.  Ghrth. 

AprHi.bad,a.  Clat-wely,  gwely  ar  wedd  dill- 


Aitrawbed, «.  Gwely  gwellt. 

I  MaM,  a.  Pri'ed-wely,  gwely  priodas. 

A  i^ttle<4)ed|  «•  Meinge-wdy^  gw«ly  ar  wedd 


^  tiUe-bed, «.  Byrdd-wely,  gwely  ar  Inn  tal- 
Tobe 


ht  to  bed.  Eager,  bod  wedl  eagor, 
fwng  (bod  fMdi  ei  bebrwng)  i'w 
fniy,  Acta  Srai^  to  bed  itf  a  eon,  HI  a 
««wwld  ar  M;  a««,  f  Ganwyd  Iddi  fab. 
'^ifnomjnti  bronght  to  bed,  Y  mae  hi  yn 

.  ■•^T**  «i  bebrwng  i'w  gwely. 

^  kei«g  braogbt  to  bed,  Eagoriad,  esgorfa; 

^J*«lyfod  gwraig. 

^'aobtoagbtlobed,  Un  wedl  eagor,  on  wedi 
^bebrwng I'w gwelv«  gwraig etifeddoff,  an 
ya  ei  fwelyfod,  gwraig  ar  (yn)  ei  hetifedd- 
•«iy,  ndg^  gwndg  yn  gorweda  i  mewn. 


A  bed's  head, «.  Pen  gwely. 

A  bed's  feet,  «.  Traed  gwely. 

A  bed's  tester,  a.  Cysgod-len  gwely. 

A  bed-stead, «.  Pren  (coed)  gwely. 

A  bed'spoat.  Poet  (pi.  pyst)  gwely,  ooloIhgwelT. 

A  bed-maker,  s.  Tannwr(tannyda,  cywe&ydd) 

ffwely;  tan-wraig  gwely. 
A  bed  mat,s.  Mattras  gwely.   On  a mttt  tf  green 

twige,  Ar  fattras  o  f^ed  gibs  glynn. 
Bed-cartains,  s.  Cortrnnaa  (caeaid-lenni,  crog- 

lenni,  tynn-lenni,  nKd-lenni,  cykbed-kani) 

awely. 
Bed-side, «.  Erchwyn  gwely ;  ystlvs  gwely. 
To  keep  one's  bed,  Cadw'r  gwely,  cadw  el 

wely,  cadw  ei  gwely. 
Child-bed,  a.  KUt'edd-wely,  gwely  esgor.    Ske 

died  in  child-bed.  Hi  a  fv  ftrw  ar  (yn)  el 

hetifedd-wcly. 
A  ehild'bed  womtm,  or  a  woman  in  chUd-^ted, 

Gwraig  etifeddog  (etifyddog.) 
A  bed-<mamber,  a.    Cuddigl,  cafigl,  ystafell 

gwelv,  hnn-d^. 
A  gentleman  iff  the  king's  bed-ehamher,  Ystaf- 

ellydd  (on  o  ystafellvcldion)  y  brenhin. 
Bed-clothes,  s.  Dillad  (gortho)  gwely,  megia 

Uen-llieiniau,  gwrthbannan,  dec. 
A  bed,  ad.  [in  btd]  Yn  y  gwely. 
A  lying  in  bed,  Gorwedttad  mewn  gwely. 
Bed-rid,  or  b^d-ridden,  a.  Gorwei£llog,  on  a 

wanhawyd  drwy  hir  nychdod  neu  heiaint  fel 

nad  alio  gyfodi  o'i  wety. 
To  be  sick  in  bed,  Gorwedd  yn  glaf,  gorwedd 

ar  ei  daf-wely,  bod  yn  ^af  yn  el  wely. 
A  sfck-bed,  s.  Claf-wely. 
A  d^ath-bed,  a.  Gwely  angan,  marw-ysgafn. 
A  b^d-fellow,  a.  Cywelv. 
A  gArden-bed,  a.  Gardd-w^,  gwely  gardd. 
A  bed  of  sand,  [bi  the  sea]  lx>rlan  dywod  yn  y 

m6r,  tywoden. 
Lady's  b^d-straw,  a.  [herb]  Brigao'r  twynao, 

y  felynllys,  lly^ao*r  cywer. 
To  bedAggle,  v.  a.  Diblo,  ymddiblo,  Uodro, 

ymlodro. 
Bed&ggied,  a.  DiUedlg,  diblog,  Dodrag. 
To  bed&sh,  o.  a.  Tkenella,  vsgeinio,  ysgeintio. 
BedAshed,  a.  Taenelledig  t  d^  neu  k  thdm. 
Bedlished  all  over,  Wedi  ei  orchoddio  A  thdm 

allacca. 
A  bedAshing,  a.  TaeneUlad,  ysgelnlad. 
To  bedAwb,  v.  a.  Diwyno,  bodreddo,  badro, 

anorddo.  hidof^. 
Te  bedAwb  wi£  dirt,  Gorchnddio  A  thdm  a 

llacca,  tommi,  Uottrodi,  prkldo,  piastre  A 

thdm. 
A  bediwbing,  a.  Diwynad,  bodreddiad ;  torn- 

miad,  llnttrodiad,  &c.    Bee.  V. 
To  bedAwb  with  collow,  or  snrat,  Doo,  gorddoo, 

parddoo. 
BedAwbed  with  gold,  Wedi  ei  orchoddio  agaor, 

wedi  ei  oreoro. 
BedAwbed,  0.  Diwjmedig,  a  ddiwynwyd,  wedl 

ei  ddiwyno,  dec    Sec  V. 
BAdded,  pari.  A  dderbyniwydl(a  gymmerwyd) 

i  welv. 
B^ded,  part,  [pot  to  bed]  A  roddwyd  mewn 

gwely,  a  osodwyd  (gooodedig)  ar  wely. 
Bidding,  a.  Dillad  (gortho)  gwelr. 
To  bedew,  v.  a.  GwUtho,  taeoeUo  A  gwlltb, 

gwlychn.  gwlybh&n. 
To  be  bedewed,  Cael  ei  wlilho. 
Bedewed,  a.  Wedi  ei  daenello  (ei  wlycho)  A 
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gwlith^   taenelledig   k   gwlith»   swlithediff» 

gwlithug,  llawn  gwU  th,weai  eigudmo  k  gwltth. 
A  bedewing, «.  Gwlithad,  taeneUiad  k  swUth. 
To  bedight,  v.  a,  [adorn,  set  off  with  dress  or 

other  ornaments]  Addumo,  harddu,  trwsio, 

trwsiadu,  taccla,  hardd-wisgo. 
To  bedim,  v.  a.  Tywylla.  dallu,  caddago. 
Bedlam,  B^thlem  or  Bethlehem,  $,  [an  hospital 

for  mad  people]  Yspytty  y  gorphwyllog  yn 

Llnndaln,  lie  y  cvnhelir  ac  y  gofeur  am  y 

cyfry w  dmeimaid,  a  thrwy  driQiaeth  cym- 

mwys  a  chyfattebol  i'w  hamrywiol  gvflyrau 

vr  adferir  rhai  o  honynt  i'w  c6f  a'u  iawn 

bwyll ;  y  Bedlem.    Bedlam  is  the  fUtett place 
for  HeTy  Y  Bedlem  yVr  Ue  cymmwysaf  iddi ; 

neUf  Cymmwysacb  iddi  fod  yn  y  Bedleny  nag 

yn  rhodio  yn  rhvdd. 
A  bedlam,  or  bedlamite,  s.  [mad  person]  Dyn 

vnfyd(gorphwvllog,  gwallgofus,  cynddelriog) 

bedlemmydd,  bcMUemmes,  un  e  drigoUon  y 

Bedlem. 
Bedlam-like,  a</.Yn  orphwyllog,yn  gynddeiriog 

wvllt :  (ii((;. )  cynddeiriogaidd ,  bedlemmaidd. 
To  bediing,  r;  «u  Tommi,  teilo,  gorchnddio  k 

thdm  (i  thail.) 
A  bed6nging,  s.  Tommiad,  teiliad,  gorchuddlad 

i  thail. 
TobeddstyV.o.  Llychwino,gorchuddio(taenellu) 

k  ll^ch,  bwrw  ll^ch  ar  on  neu  ar  beth. 
Bedtisted,   part,  a.    Uychwin,  llychwinedig, 

taenelledig  &  U^ch,  &c    Sec.  V. 
Bee, «.  Gwenynen,  (pi.  gwenyn.^    A$  busy  at  a 

6«e,Mor  ddiwyd  (cvnddiwy  tted  )a'r  wenynen. 
The  Ung-bee,«.  [rather  the  queen-bee]  Comor, 

comor  V  gwenyn,  y  comor. 
A  dr6ne-bee,  s.  Begegyr,  gwenynen  ormes. 
G4d-bee,  s.  Caecynen  {pi,  caccwn)  y  meirch, 

dyryn  llwyd. 
Humble-bee,  s.  Math  ar  gaccynen,  gwenynen 

wyllt. 
Bee-glue,  s.  Crwvbr  sail  a  weithiaV  gwenyn 

wrth  en  drws  i  lestair  oemi  attynt. 
The  bee-eater,  or  eat  bee,  s.  [bird]  Y  wenyn- 

^s,  delor^  aerw,  cymmynwr  y  coed. 
A  swarm  ot  bees,  Hiid  o  wenyn. 
To  drire  bees,  v.  a.  Lladd  (mygu,  mogu,  torri, 

tynnu)  gwenyn. 
Bee-hive,  s.  Llestr  (c^ch)  gwenyn.  gwenyn- 

Hestr,  modrydaf,  bodryda,  byda,  bydaf,  cyff 

gwenyn. 
To hlTebees, v. a,  Cychn  (Uestm^  gwenyn. 
A  bee-garden, «.  [apiary]  Gwenynlle,  gwenyn- 

og,  gardd  wenyn. 
A  bee*master, «.  Ceidwad  |wenyn. 
Beech,  or  beech-tree,  s.  Ffawydden  (pi.  fiaw- 

vdd,)  pren  ffawydd. 
Beech-mast,s.Ffrwy  than  (aeron)  coed  ffawydd. 
A  grove  of  beech,  Ffawyodog.        , 
Beef, «.  Cig  eidion.    f  4fter  htrf  tometh  Mas- 

tardy  Cvnghensedd  wedi  brawd. 
Powderea  beef, «.  Cig  eidion  hallt. 
Hung  beef,  s.  Cb(-eidionsf  ch,clgeidion  pent^. 
Been,  Wedi  bod,  a  in.    i  Jbme  mr,  B<im,  nd 

f6iii.    5Sfe  To  be. 
Beer,  s.  [a  well  known  drink]  Diod  frig  h^n 

gref,  heidd-lyn,  cwrw  h^n-gryf. 
Small  beer, «.  DiocTfain. 
9tale  and  hard  beer,  Cwrw  wedi  caledu  (a  bias 

syfi  amo.)  •-  -  - 

Bead  beer.  s.  Biod  wedi  marw,  diod  fethedig 

egr  ddiflas. 


Beest.  blestinfrt,  rather  br^astings,  s.  [die  first 
milk  after  birth]  Llaeth  torr,  Uaeu  mysg, 
llaeth  britfa,y  llaeth  cyntaf  ar  61  eager. 

Beet,  8.  [herb]  Betysen,  beatws. 

A  beetle,  s.  [a  flying  insect]  Chwtl,  chwQea 
ddu ;  chwilen  dust,  f  Ae  hlmd  a»  a  heetU^ 
Hel>  weled  t>emyn(trem,^  iieK,'Mor  ddall 
a'r  wdl;  Mor  ddall  a'r  wadd.  (i.e.  a  awle.) 

A  d6ng-beetle,  t.  Chwilen  y  d6m. 

Beetle,  or  mallet,  «.  Gordd,  gorddwyn. 

A  little  beetle,  Gorddan. 

B^etie  for  flak,  Breuan. 

A  bucking  beetle,  Golchbren,  golchffon. 

A  payionr's  beetle,  Gorddwyn,  pren  i  goro 
lloriau  i'w  gwastattin  ac  i'w  caledu. 

Beetle  browed,  a.  Piaving  his  brows  jMned, 
without  any  space  between]  Cyfeiliog,aeliog: 
cuchiog,  sarrug,  garw-guchiog. 

Beetle  headed,  Hurthgen,  dyn  hurt-ffol  syn- 
hwyrbwl. 

To  bef&U.  e.  a.  [happen]  Digwydd,  damwaln, 
damweinio,  darfod  i  nn«  There  ehatt  no  erU 
InfaU  thee,  Ni  ddigwydd  i  U  niwaid.  Tl^ 
told  every  thing  in  the  cttv,  and  what  troM  he- 
fallen  to  the  poeeesud  ijrthe  devils^  Hwy  a 
fynegasant  bob  peth  yn  t  ddinas,  a  pha  l>ietfa 
a  ddarliiasai  i'r  rhai  dieflig.  f  That  wiU  be 
worse,  unto  thee  than  all  the  evil  that  b^el  thee 
from  thv  youth  untUnoWy  Gwaeth  iydd  hyn  i 
ti  nA'r  boll  ddrwg  a  ddaeth  i'th  eibvn  di  o'th 
febyd  hyd  yr  awr  hon.  That  whiik  b^aUeth 
the  sons  nf  men  b^alleth  boosts ;  even  one  Hung 
btfoUeth  them,  Digwydd  meibion  dynion  a 
ddigwydd  i'r  anifeiliaia ;  yr  lin  digwydd  sydd 
iddynt.  Too  much  gri^  hath  6</allea  Mf, 
Dolur  gormodd  a'm  doddwy  (i.  e.  a  ddaeth 
im'.)  ][funy  thing  should  brfaU  tne  otherwise 
than  tpett,  Pe  deuid  (pe  digwyddai)  i  mi  ddim 
amgen  ni'r  hyn  syda  dda. 

It  bef<61,  E  ddigwyddodd,  e  ddamweinodd,  de- 
ryw,  darfu. 

To  befit,  V.  a,  Gweddn,  bod  yn  weddus,  cyng- 
weddu,  ymweddu,  bod  yn  addas. 

Befitting,  s.  Gweddus,  gweddol,  cyngweddol, 
yn  cyngweddu,  cymmhesnr,  addas,  cyfaddas, 
cvmmwys. 

To  Def6ol,  V.  a.  [delude]  Siommi,  twyDo,  seitk- 
ugio^  peri  seithng. 

To  befool,  V,  a.  [deride,  and  treat  a  person  as  a 
fool]  Gwatwor,  gwawdio,  dyftdu,  chwerthia 
am  ben  un,  chwarae  ar  un,  gwneutbnr 
gwawd  o  un,  chwerddn  gwatwor  ar  un.  Yea 
b^ool  ma  now,  Yr  ydych  yn  awr  yn  fj 
iM(watwor. 

Bet6oled,  part.  a.  Gwatworedig,  a  watwonvyd, 
wedi  ei  watwor.  Sec.    Sec.  V. 

A  bef6oling,  «.  Gwatworiad,  gwawdiad,drc 
siommedigaeth. 

Bef6re,  or  before  that,  ad.  [eaiUer  in  tfaie,] 
Cyn,  cyn  ni  (nag,  no,  nog.)  B^ort  I  wet 
agUcteiy  I  wenit  astrauy  Cyn  fy  ni^vstnddto, 
yr  oeddwn  yn  cyfeiUomi.  Ue  fmew  at 
meaning  btfore  /spoke,  Deallodd  fr  meddwl 
cyn  llefaru  o  honof  (cyn  nag  y  Ueferais.) 
Every  thing  was  Jlnislud  b^ore  he  eamty 
Gorphenasid  pob  peth  cyn  ei  (cjm  boI) 
ddytbd. 

Before,  [former]  Cyntaf.  The  days  ^tat  wen 
before  shall  be  losty  Aed  y  dyddiau  cyntaf  yn 
oftr. 

Bef6re»  [formerly]  Cynt,  o'r  blaen.    The  M- 
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Un^J^danreiunud  mUo  tkei^  pkiee,  mul 
JUwed  99erMhUbtmks^  m  b^e,  Dvfroedd 
7  lorddonen  a  ddychwdafant  rw  lie,  ac  a 
•eduuit  vegU  cynt,  dros  ei  hoU  genlennydd. 
Ff  theff  were  bifere  «f  emmtw  between  tkem" 
•ejeet,  Canyt  yr  oeddjmt  err  Uaen  mewn 

gjidaetb  ^n  gflydd.    A$  I  wrote  b^ore  in 
t  wvrde,  MegU  yr  yigrifeonaU  o'r  blaen 
ar  ychydig  eirian. 

BeioK,  [coining  after  a  Verb,  when  U  may  be 
varieid  by  f&re'  prefixed  to  the  Verb,  U  ren- 
dered bv]  Rhag-,  o'r  blten.  Ye  knew  these 
tbingt  b^we^  or,  ye  fore-knew  these  thi»g$, 
Chwydnvi  a  rag-wyddech  y  pethau  hyn ; 
■n,  Chinrchwi  a  wyddech  y  petiian  hyn  oV 
blaen.  I  tM  fou  b^ore  that  U  wnM  be  eo, 
Rbag-ddywedais  i  cbwl  (ml  a  ddywedaii  i 
cbwi  oV  Uaen)  mai  felly  y  byddai. 

Befdte,  [in  opposition  to  behind;]  Ym  mlaea, 
o'r  Uaen,  o'r  ta  Uaen,  yncwyneb.  When 
Jseb  tarn  that  the  Jremt  </  the  bnttle  woe 
^mntt  him^  brfmre  and  behind.  Pan  aanfii 
Joab  fod  wyneb  y  rhyfel  yn  el  erbyn  ef,  ym 
■laen  ac  yn  ol.  Then  hast  beset  me  belund 
tad  b^flsre,  Amgylchjrnaist  fi  yn  ol  ac  ymlaen. 
Tkeafriansb^'e  and  the  Philistines  behind, 
9haa  detsmr  Israel  with  open  month,  Y  Syriaid 
o'r  Uaen,a'r  PhUistlaid  hefyd  o'r  ol,  aysant 
larael  yn  safti-rhwth.  They  were  fiOl  qf  eyes 
W^re  and  behind,  Yr  oeddynt  yn  llawn  llyg- 
aid  o'rta  Uaen  ac  o'r  tn  ol.  They  smote 
^tmbtfare  and  behind,  Hwy  a'n  tarawsant 
yajwyneb  ac  ynghefn. 

Before  and  after,  Cyn  ac wedy,  gynt ac  wedy'n. 

Before,  prep,  Cyn,  o  flaen,  ym  ndaen,  rhag . 
Sndemonr  to  come  b^are  winter.  Call  ddy- 
fod  cyn  y  ganaf.  Brfore  the  beginning  qf  the 
^ferii,  Cyn  dechrenad  y  byd.  My  sighing 
fmeth  bifore  fa^f  meat,  O  flaen  fy  mwyd  y 
dtw  iy  ochenaid.  There  was  n»  day  Uke 
that  before  U,  or  ^fUr  it,  Ni  bu  y  filth  ddi- 
^niod  a  hwnnw  o'i  fiaen  ef,  nac  ar  el  ol  ef. 
Before  oil  things  [every  thing,]  Ym  mlaen 
pob  petb.  A  star  before  her  gifsing  light, 
liereD  ol  rfaag  yn  rhoi  golen.  f  Before  him, 
rlii|ddaw.  Thehonseb^orehiM,T$Thnf^dnvr, 

B«f6re,  [in  presence  of]  Ger  bron,  rhag  bron, 
ffr  wyoeb,  rhag  wyneb,  o  flaen,  yngwydd. 
Wherewith  skedl  I  come  btfore  the  lord,  and 
^  my*^  bffore  the  high  God?  shaU  I  come 
Ufore  him  with  bamt-offerings,  with  calves  qf 
^ytsroUt.  A  pha  beth  y  denaf  ger  bron  yr 
Afflwyid,  ac  yr  jrmgrymmaf  ger  bron  yr 
aehel  DdawT  a  ddeoaf  fl  ger  ei  fron  ef  i 
phoeth-offryniman,  ac  a  dyniewid?  They 
ore  h^fore  w^.faee,  Y  maent  ger  bron  fy 
]*7aeb  (^  ij  wyneb.)  Let  the  canse  if 
Mtt  porft0  ^ame  Irfore  the  judges,  Deued 
*ebot  y  ddaa  ger  bron  (o  flaen)  y  bamwyr. 
nem  that  sin  rebuke  brfore  aU,  Y  rhai  ly'n 
jpteha  cerydda  yngwydd  imwb.  Irepriman- 
mhim  before  them  aU,  Hi  alceryddais  ef 

^  ea  gwridd  hwy  oU. 

Boftie  moL  ad.  Ym  mlaen  Uaw,  ym  mlaen- 
bir,  o'r  Uaen.  f  Take  no  thought  hrfort- 
^tMuksMyeshaUsuy,  Na  rag-ofelwch  beth 
»4dywettoch. 

BefSie  DOW,  or  bef6re  this  time,  Cyn  hyn,  cyn 
•J  ^ ;  cyn  y  pryd  hyn,  cyn  yn  awr. 

Wire  then,  Cyn  hynny^  cyn  no  hynny,  cyn  y 
pry<t  hynny. 


Neither  befdre  nor  iince,Nachynt  nac  wedy'n, 
(valg6  na  chwedv'n.) 

BefSre-time,  ad,  [formerly]  Cynt,  gynt,  o'r 
blaen. 

To  be  bef6re  [exceed,  or  excel]  another,  Bod 
o  flaen  (blaenori  ar,  rhagori  ar,  bod  yn  well 
nag)arall. 

To  get  bet'6re  one,  Myned  o  flaen  nn,  cael 
(ynnill)  V  blaen  arnn,  gadael  uj  ar  (wrth) 
redeg,  blaenu. 

To  set  bef6re  [esteem  above]  anothef,  Rhoi 
Modi)  o  flaen  arall,  cyfrif  yn  well  (parchu'n 
tWy)  nag  arall. 

N.  B.  Bef6re,  coming  after  a  Verb,  and  Im- 
mediately followed  by  a  Comma,  or  any  other 
Stop,  is  generally  translated  by  ifr  blaen,  or 
by  Rhe^'  prefixed  to  the  Verb,  as,  He  ran 
bifore  and  the  rest  foUowed,  Efe  a  redodd  o'r 
bUen  (a  rag-redodd,  a  ragflaenodd,)  a'r  llelll 
a  ganlynasant— Bat  when  it  Is  not  immedi- 
ately followed  by.  a  Stop,  it  Is  rendered  bv  O 
flaen,  as,  He  ran  f>rftrs  the  muUitude,  Efe  a 
redodd  o  flaen  y  dorf.  He  cams  thither  be- 
fore  them  all,  Efe  a  ddaeth  yno  o'n  blaen 
hwynt  oil. 

Bef6re  going,  A  aeth  o'r  blaen.  yn  myned  o'r 
blaen,  yn  rhag-flaenu,  rhag-flaennrol. 

Bef6re-hand  In  the  world,  Diwall,  digonol,  gol- 
udog,  cyfoethog,  ym  mlaen  llaw  a'r  ( yn  y )  byd. 

To  be  bef6re-haiid  with  one,  Rhag-naenu 
an,  achab  (cael)  y  blaen  ar  an. 

To  bef6al,  or  make  fool,  Diwyno,  bndro,  an- 

.   arddo,  halogi,  gwaradwyddo. 

To  befriend,  e.  a.  Gwnenthor  cymmwynas 
(bod  yn  gymmwynasgar,  rhoi  d^d,  dangos 
caredigrwydd)  i  an,  flafiio  an. 

Beiri^naed,  a.  A  wnaed  iddo  gymmwynas,  &c. 
fiafriedig. 

TobebeiH^nded,  CaeJ  gwnenthor cymmwjma^ 
iddo,  cael  dangos  iddo  garedigrwydd,  cael  el 
fiafno. 

A  befri^ndinflr,  «.  Gwnenthariad  cymmwynas 
i  an,  dangosiad  caredigrwydd  I  an. 

To  befringe,  [adorn  with  fringes]  Sittrachn, 

addamo  k  sittrach,  h  rUdens. 

"  Mewn  rident  o'r  mttn  redyn." 

O.  mb  G»Ujm> 

To  beg,  V,  a,  [crave  charity]  Cardotta,  gofyn 
cardawd,  gotyn  peth  yngfaardod,  gofyn  elnsen. 
He  sat  bv  the  highwau-side  beggvig,  Eistedd- 
odd  ar  fin  (yn  yromyl)  y  ffbrdd  yn  cardotta. 
To  beg  I  am  ashamed,  Cardotta  sydd  gywil* 
yddus  gennyf. 

To  beg,  V.  a,  [intr^t,  petition]  Gofyn,  ceisio; 
erfyn,  erfynied,  ertyneid,  dymano,  deisyfo, 
ercU.  Shecame  to  beg  a  kindness  tfhim.  Hi  a 
ddaeth  iofyn  cymmwynas  ganddo.    /  beg  your 

.  prof«c<toN,  Eriyniaf  eich  nawdd.  I  beg  of  you 
not  to  go  thiiher,  Yr  wyf  yn  erfyn  amoch 
nad  eloch  yno.  She  begged  [was  becging] 
something  i/Atm.  Yr  oedd  hi  yn  deisyf  rhyw 
bethganddi^  i  begged  of  him  not  to  desert 
me  in  my  triuhk,  Deisyfials  amo  na  adawai 
efe  fyfi  yn  fy  nhtnUod.  I  will  beg  [for]  mercy  ai 

the  hand  qf  God,  Archaf  drngaredd  ar  tow  Daw. 

To  beg  hambly  and  eamestly,  AttUygn  [attal- 
wg,  adolwyn)  i  an,  idi  an,  ymbll  (ymioU,  ym- 
nhedd)  ag  an:  nfndd-attolyga,  attolwg  yn 
nfadd,  adolwyn  er  mwyn  Daw,  ymbll  ar  lin- 
iaa,  crefa  (crea)  ar  an.  She  mist  humbly 
and  eamestly  begged  qf  him,  not  to  put  her  io 


BEG 


104 


BfiO 


thg  i&Huriy  Ufudd-ftttolygodd  id4o  (ynibil- 
iodd  ag  ef  ar  ei  gliniaii,^  na  roddai  mo  honi 
yn  nwprlaw  yr  arteitliyda. 

To  obtain  by  bagging,  or  intreating,  Gael  ei 
ddyBumiad^  tycdo  arwr  ymbil.  f  Let  me 
^f  t<  ^yoKy  Gadewch  im'  ymbil  (dyccio 
gyd)  k  chwi. 

To  beg  the  ooestioii,  [take  for  granted  the  point 
in  debate!  Haem  cvn  profi,  haem  heb  holi, 
cymmeryd  yn  lie  gwu-yrhyn  addylasid  ei  brofi 

Beg&n.    See  To  begin. 

To  bea^L  v. «.  [generate,  or  engender]  Cen- 
hedlu  (ynnill)  plant,  ynnill  eppil,  hilio,  ep- 
piBo.  He  bffit  mme  mid  itmgkUre,  Efe  a 
genhedlodd  feibion  a  merched. 

To  beg^tL  t.  a.  [eaase,  er  gire  riie  to]  Peri, 
eennedla,  dwyn  allan ;  masa.  8mk  mmorol 
pnuHcee  nnut  umhmwBf  beget  jMiwrfy  mid 
mUeni  in  ike  loud,  Ni  A  y  cyfryw  arferion 
anfnciieddol,  o  hoiiynt  ei  huimiB,  lai  na  plieri 
(aa  cbenhedln)  tlodi  ac  anghyflwr  yn  y  tir. 
Suck  9nmf9rtaiU  fmeti&me  bqfei  9hife  eatd 
c9niemHtm§  mmng  us,  Y  filth  wag  a  di-bwys 
gwesdynaa  a  tkgmt  anghydfbd,  ac  ymryason 
yn  ein  plith. 

A  begetter,  «.  Cenhedlwr,  hillwr,  eppiliwr; 
tadftadwys:  parwr;  magwr. 

A  batting,  t.  Cenhedltad,  eppillad :  pariad ; 
magiad. 

Bagged,  fat  charitv]  A  ofynwyd  ynghardod. 

Bagged,  ([intreated  |  A  ofynmiyd  peth  ganddo ; 
a  erfymwvdy  edynedig,^c.    Sec.  V. 

Beggar,  *.  [man-,  #r  woman-]  Cardottai,  (p/. 
cardotteion;)  rheida^,  (pi.  rheidbsion.) 

Beggar,  «.  [male]  Cardottyn,  rheidns-ddyn ) 
dyn  tlawd,  anghenot,  anghenog,  bychodog. 
1  8me  a  beggwr  and  emUk  a  Unue,  Ni  cheir 
can  y  Uwy nog  ond  ei  groen.  Set  m  beggar  on 
lurtAmk  mid  he  wm  ride,  ^.  Nid  trawi- 
lalch  ond  tkwd  a  dderchafHvyd. 

Beggar,  «.  [female]  Cardod-wraig,  cardott- 
wraig;  gwnigdlawd,  anghenns,  anghenog. 

An  importnnate  beggar,  CUppan. 

Beggars  bosh, «.  [the  place  of  their  rendez- 
voni]  Cyfarfod-le  cardotteion,  llwyn  rheid- 
usion,  llwyn  y  cardod-w^r. 

To  beggar,  e.  a.  [reduce  one  to  beggary]  Tlodi 
(llymA&a)  nn,  dwyn  an  i  dlodi  neu  reidosni, 
gwneathnr  yn  dlawd. 

Beggared,  ptui.  a.  A  dlodwyd,  wedi  ei  dlodi, 
a  ddygwyd  i  reidnsni. 

B^ggarlwess,  $,  [state  or  condition  of  a  beggar] 
Cardotteiaeth,  cyflwr  outlottai,  rheidas- 
rwydd,  rheidosni;  tlodi. 

B^ggarliness, «.  [a  niggardly  meanness  of  spirit] 
Crintachrwydd,bawetdd-dra,crinwasrwydd. 

Beggarly,  a.  [imUgent]  RbeidiM,  tlawd,  ang- 
henos. 

Beggarly,  c  [poor,  mean,  miserable,  pitiful] 
Tlawd,gwael,disas,bawaidd.  JJUrthai  ye  k^ve 
Imoam  God,  how  turn  yeagmnio the weakmtd 
heggvlm  elemeniet  A  chwi  yn  adnabod  Daw, 
pa  Ibddyr  vdych  yn  troi  draehefn  at  yr  eg- 
^djdorion  Uesg  a  thlodionf 

A   beggarly   [indigent]    wretch,    Cardottyn 

gpael  troan. 
A  beggarly   [sordidly  mean-spirited]  fellow, 

Bawid,  mab  y  crinwas. 
B^SH^ly*  od.  Yn  dlawd,  yn  wael,  yn  ddisas, 

yn  fawaidd,  fel  bawai. 
Beggary,*.  Tlodi,  rheidnsni,  angenoctid,  etsian. 


Bagging,  8,  Cardotta.  Begging  it  eweet  in  the 
mouth  of  the  ehmneieeMy  Meliis  yw  cardotta 
yngenaa  y  digywiiydd. 

The  bagging-trade,  Celfyddyd  cardotta. 

An  earnest  bagging  or  intreaty,  Taer-erfyniad, 
taer-ddeisyfiad ;  iawl. 

TliSt  thing  goes  a  bagging,  [in  traffic]  Nid  oes 
lawr  b^n  ar  y  nwyf  hwn. 

To  go  a  bagging,  Myned  i  gardotta. 

To  begin,  Dechreaad,  cychwyn.  He  begm  to 
epemc,  Efe  a  ddechreuodd  lefam.  /  tatmd 
to  begin  my  journey  to-morrow  momingf  Y 
mae  yn  fy  mryd  cychwjm  fy  nhaith  y  bore  y 
fory.  He  is  resoRed  to  begin  his  work  in  the 
morning  the  day  qfter  to-nwrrow,  Y  osae  efe 
ar  oddea  dechreo  (cychwyn)  ei  orchwyl  y 
bore  drennydd.  /  shmU  b^inwiih  Theodore 
the  Great,  Mi  addechreaaf  ar  Dewdwr  Fawr. 
The  time  is  come  thaijudgement  mmstJfegin  oi 
the  house  of  God;  amd  if  it  first  begin^  at  us, 
whedshaU  the  end  be  ^them  that  Ay  not  the 
gtpel  of  Godf  Daeth  yr  amser  i  ddechrea  oV 
mm  o  (ar)  d^  Ddaw ;  ac  os  dechrea  hi  yn 

Sutaf  amom  ni,  beth  fydd  diwedd  y  rfaai 
d  ydynt  yn  creda  i  efengyl  Dow  ?  %  The 
busineu  is  already  hepm,  Y  mae'r  neges 
eisoes  mewn  Uaw  (eisoes  ar  droedra.) 
Sinee  the  world  began.  Er  decfareoad  ▼  byd. 
The  day  beginneth  to  ireak,  Mae'n  dyddhan; 
neu^  Mae'r  wawr  yn  torn.  When  the  yettr 
begtmneth,  Yn  nechreay  flwyddyn.  Chmrity 
begins  at  home,  [pnnr.J  N6s  i  mi  fy  nghrys 
na'm  pais ;  ii^ic,  Nesaf  i  bawb  en  nefaf. 

To  begin  a-new,  or  a-fresh,  r.  a.  Ymadnew- 

.  yddu,  dechren  (ymddecfarea)  o  newydd. 
This  ndschi^  begmneth  a-fresh,  Y  maeV 
echrys  hwn  yn  ymadncwyddn. 

To  begin  rudely,  [draw  the  oat-lines]  Tymrn 
cvnUnn  peth,  cynllunio  j^th,  tynnu  y'HiD- 
eUaa  ncMif  i  maes,  portrdo,  portretada. 

To  begin  with  [provoae]  one,  Dechrea  ar  vn. 

To  begin  the  world,  Cymmeryd  galwad  ano, 
cymmeryd  ffordd  o  fywyd  (celfyddyd) 
mewn  llaw,  dechren  ei  fyd. 

To  begin,  o.  a.  [take  its  rise  or  beginning  frooi] 
Tarddu  (fel  nynnon)  codi,  cael  el  ddechrea- 
ad,  dechreo,  cychwyn. 

Beginner,  s.  [who  gives  the  first  caose  or  origin 
to  a  thing,  the  author  or  Inventor  of  a  tfaiog] 
Awdnr  (dychymmygwr)  peth,  yr  hwn  a  ga- 
fodd  allan  ry  w  betit  nem^dd,  yr  hwn  a  dde- 
chreuo  neu  a  wnelo  yn  gyntef,  dechreawr, 
dechreuydd,  cychwynwr,  cychwynydd. 

A  I>eg1nttei^  or  young  beginner,  Dechreawr 
mewn  celfyddyd  ,an  yn  dechrea  dysga,prentif 

Beginning,  part,  Dechreool,  yn  dechrea,  cjob- 
wynol,  yii  cychwyn. 

A  banning,  t.  Dechreo,  dechieaad,  cychwyn- 
lad,  cychwynfa.  He  reiated  the  history  fiom 
the  beginning,  Adroddodd  yr  ystorl  o'r  dech- 
ren. Btfore  the  begkming  of  th/e  world,  Cy o 
dechreuad  y  byd.  Hefmledim  the begummr 
qfhis  performance^  Metfaodd  yn^^chwyaiaa 
ei  orchwyl.  His  journey  was  mrosperons  from 
the  begimung  to  the  end,  Hwylaa  oedd  ei 
daith  o'i  chvehwynfa  I'w  gorphenniad. 

The  first  beginning  of  an  art,  or  adenee.  Eg* 
wyddor,  mab-ddyag,  yr  atiwawiaeth  gj^^ 
ym  mhcib  gwybodaeth,  y  dechretmd  cyntsf 
ar  gelfyddyd,  cychwyilad,  cychwynfh,  prea- 
tisiaeth. 


6EH 


,106 


B£H 


A  begSoning,  m*  rise,  Cyfodiad,  dechreu,  de«li- 
reaady  cychwyniad.    f  TJwt  wm  the  begiM- 

y  Urddocfa  fy  h<dl  aflwydd. 

A  fresh  be^noinc,  Dechreuado  newydd,  ymad- 
newyddiad,  aiT-gychwyniad. 

To  begird,  v.  a.  Gwregynt,  amwregysu ;  cylch- 
ynn,  amg>lchynd,  amgylchn,  gWarchau. 

Begirded, or  begirt,  por^  Gwregysedig,  a  tlrr^g- 
yswvdy  wedi  ei  wregysu:  cylcbynedig,  a 
gyldiyDlvyd,  wedi  ei  gylchynn,  Sec.   Sec.  V. 

Beglerbeg, «.  [governor of  aprovince  among  the 
Tiirks]  Tywytog  talaeth  (rhaglaw)  ym  mysg 
yTyrdaid. 

6eff6t.    See  To  beget. 

To  be  begotten,  Cael  ei  genhedla ;  bod  yn  gen- 
hedledlg. 

Beg6tten,  poH.  Cenhedledig,  a  genhedlwyd, 
wedi  ei  genhedla. 

FInt-begotten,  Cyntaf-genbedledif|.cyntaf-an- 
edig,  cynenidy  cynfab,  yr  hwn  ni  s  cenhedl- 
yrwi  (m*g  ganwyd)  ^t  on  o'i  flaen. 

An  6nly-beg6tten,  Unig-anedIg,  nnlg-genhedl- 
edig,  nn-niab  mam  a  thad.  God'«  only  begot' 
Um  Son,  Unig-anedig  Fab  Du^. 

To  begr^ase,  r.  a.  Seimio,  iro  k  saim,  ireiddio. 
f  To  begrease  the  fat  sow  in  the  tail,  (Prov.) 
Iro  blonhegen,  neu,  Iro  tin  h^ch  h  bloneg. 

Begr^ased,  jmH.  Seimiedig,  a  seimiwyd,  wedi 
ei  seimio,  &c.    Sec.  V* 

To  begrime,  v.  a.  [black,  or  gmear  with  grime] 
PaMdao,  gorchuddio  (annrddo)  k  pharddn 
Msl  tfadm,Drynt-h&u,gwaradwyddo,  diwyno. 

Begrimed,  part,  a.  Pardduedig,  a  baiddawyd, 
wedi  ei  bardduo,  &c.    Sec.  v . 

A  begriming,  «.  ParddOad. 

To  b^ile,  vor.  [deceive  or  impose  npon,  cheat] 
Twyllo,  siommi,  hndo ;  seithngio.  Wherefore 
ktBetfebegMiiea  utt  Pa  ham  y  twyllasoch  ni  ? 
Let  ao  mam  beguile  you  qf  your  reward,  Na 
fbwytled  neb  chwi  am  eich  gwobr.  /  had  been 
beguiled  in  this  once  b^ore/Fe  a'm  seithngias- 
Id  yn  hyn  o  beth  nn-waitn  o'r  blaen.  f  Be- 
gialing  mudable  $ouU,  Yn  lUthio  eneidiau  an- 
vadal. 

BMlled,  jMT/.  a.  Twylledig,  adwyllwyd,  wedi 
«ldwyllo,  &c.    Sec.  V. 

Bepfler,  #•  Twylhrr,  siomrowr,  hudwr. 

A  begolUng, «.  Twyll,  twyllofaint,  siommiant, 
iioinmedigaeth ;  seithngiaeth. 

Be|^,  a,  Dedirenedig,  a  ddechreuwyd,  wedi 
«i  ddechreu.  f  WeU  begun  ts  ha{f  done, 
I>ewparth  gwaitfa  el  ddechreu.    See  To  begin. 

Bekilf,  «.  Plaid,  plegyd,  parthed,  rhan,  to, 
drot,  er.  In  (on)  my  beJu^,  O'm  plaid  (o'm 
pleigrd,  o'm  parthed,  &c.)  i,  drosor  B,  I  will 
Aew  thee,  that  I  have  yet  to  apeak  on  God'a 
behay,  Biyfi  a  fynegaf  i  ti,  fod  gennyf  ymad- 
roddion  etto  drot  iMaw.  J  thank  God  al- 
waya  on  uour  behaff,  Yr  vdwyf  yn  diolch  I'm 
Daw  bob  amser  droeoen  chwi.  iam  glad 
thertfare  on  your  beht^f,  Yr  wvf  fi  gan  hynny 
yn  nawen  oxh  rhan  chwi.  Let  him  glorify 
God  on  thU  behaV,  Oogonedded  Ddnw  yn 
kyn  o  tan.  He  $ent  meoiengera  to  the  king 
«i  hi»  own  beha^,  Efe  a  ann»nodd  genhadau 
•t  y  breidiin  droato  el  ban.  Unto  you  it  is 
giteninthe  beha^ffChriMt,  notonhto  believe 
on  him,  bmi  olfo  to  ^etfor  JUt  sake.  I  chwi 
y  rbodowrd  bod  i  chwi  er  Crist,  nla  yn  nnig 
pnedn  ynddo  ef,  odd  hefyd  dioddef  erddo  ef. 


To  beh4T6>  V.  0.  [demean,  act,  or  conduct  one's 
self]  Ymddwyn,  ymarwMd,  dwyn  ei  ban. 
Ye  are  witnesses  how  unblameab^  we  hate 
behaved  oursetves  among  you,  Tvstion  ydych 
chwi  mor  .ddiargyoedd  yr  ymddygasom  yn 
eich  mysg  chwi.  /  am  resohed  so  to  behave 
mysey,  Yrwyf  ar  oddeu  ymarwedd  felly. 

To  l>eh&ve  one's  self  valiantly,  Ymddwyn  (bod) 
yn  wrol,  ymwroU. 

To  beh&ve  one's  self  proudly.  Bod  yn  falch, 
ymfalchio. 

To  beh&ve  one's  self  unseemly,  Ymddwyn 
(gwneuthnr)  yn  anweddaidd. 

To  behive  one's  self  disorderly,  Ymddv^n 
(bod)  yn  afreolos.  For  we  behaved  not  our- 
selves disorderly  among  you,  Oblegid  ni  boom 
afreolus  yn  eich  plith  chwi.  %  They  behaved 
themsekoes  HI  in  their  doings,  Buant  ddrwg  yn 
en  Kweithredoedd. 

lU  ben&ved,  Anfoesol,  anfoesog,  drwg-foesog, 
drwg  ei  foes,  mawr  el  anfoes* 

Well  Mh&ved,  Da  el  foes,  da  ei  vmddyglad, 
moesawg,  moesol,  moesgar,  moddus,  gwedd- 
aidd. 

Beh4vionr,«4  Ymddygiad,  ymafweddiad,  moes, 
mabys. 

To  behead,  v^  a.  Torri  (Uadd)  pen,  dibennd, 
cymmeryd  pen  odd!  ar  y  corph,  torr-fynyglu. 

Beheaded,  part.  Di-bennedig,wedi  torri  ei  ben. 

A  beheading,  s.  Di-benniad,  torriad  (Uaddlad) 
pen  oddt  ar  y  corph. 

I  beheld.  Mi  a  welais.    See  To  behold. 

Beheld,  A  welwyd,  wedi  ei  weled. 

Plainly  to  be  beheld,  Hy*wel,  amlwg  i'r  olwg. 

Behest,  s.  [promise]  Addevrid. 

Behests,  s.  [the  positive  commands  of  a  supe- 
rior to  an  inferior]  Gorchymmynion,'archiad. 

Behind,  sfM.  [at  the  back,  not  before,  follow- 
ing] Yn  (ar)  ol,  o'r  61,  y  tu  61,  o'r  tu  61,  o'r 
tu  cefn,  drach*  %  The  general  perceived  that 
the  front  qf  the  battle  was  against  him,  b^ore 
and  behind,  Canfu'r  tywysog  fod  wyneb  v 
rhyfel  yn  ei  erbyn  ef,  ymlaen  ac  yn  61. 
Thou  hast  beset  me  behind  and  btfore,  Am- 
ffylchynaist  fi  yn  61  ac  ym  mlaen.  Get  thee 
behind  me,  Dos  (dos  ymaith)  yn  fy  ol  i. 
The  rulers  were  behind  all  the  house  ofJudah, 
Y  tyvrysogion  oedd  ar  61  hoU  d^  Juda.  The 
men  of  the  guard  were  behind  me,  Yr  oedd  y 
ffwylwyr  ar  fv  ol.  The  Lord  took  wu  from 
behind  the  flock,  Yr  Arglwydd  a'm  cymmer- 
odd  oddi  ar  61  y  praidd.  The  spear-men  be- 
fore, and  the  archers  behind,  shaU  devour  them 
with  open  mouth,  Y  ffynwewyr  o'r  blaen,  a'r 
saethyddion  o'r  61,  a'u  hvsanthwynt  yn  safn- 
rhwth.  They  came  behind  them,  Daethant 
o'tt  h61  hvrynt.  Be  standeth  [is  standing] 
behind  our  waU,  Y  mae  efe  yn  sefyll  y  tu  ol 
i'n  pared.  His  wife  looked  back  from  behind 
him.  Ei  wraig  ef  a  edrychodd  drach  ei  chefh 
ol  du  61  ef.  They  were  before  the  enemy,  and 
the  ambushment  was  behind  them,  Yr  oeddynt 
hwy  o  flaen  y  gelyn,  a'r  cynllwyn  o'r  tu  61 
iddynt.  /  set  some  in  the  lower  placet  behind 
the  wall,  Gosodais  rai  yn  y  lleo^d  isaf  or  tu 
61i'rmClr.  They  cast  thy  law  behind  their 
backs,  Taflasant  dy  gyfraitho'rtu  61  i'w  cefh. 
She  came  in  the  vress  behind.  Hi  a  ddaeth  vn 
y  dyrfa  o'r  tu  61.  They  were  full  qf  eyes  be- 
fore and  behind,  Yr  oe<!(dynt  yn  llawn  Tlygaid 
o'r  tu  blaen  ac  o'r  tu  61.    Forgetting  those 
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Kehfild  there,  Uyna,  wdojiu. 

ro^iMbGid,  e.  «;^[»M^  ^'^,'j'  Jy,,*.*.  '^3 


m  of] 

kmkt 
bntk- 


-     ,      .  n  dy- 

oppreiird,   DkgwyHvch  araaf  fi,  ;  gwr  ■ 
orthnrmaiuocli. 
'o  VehSId  afar'off,  Sfla.    Me  UhtU  Iht'iUg 
'  r    of  ieUw    like    nttfdy  lincfcrcd  ■    ' 
oddVrh'' 


(arii((f(y,  %ll{Mtd  arnynt. 
To  beh61d,  V.  a.  [m  an  tbMl 


ilate  'mdk]  edryek, 

,      ._ ,    .  ,  dd™. 

Behfildeo, 'port.  «.  [indebted,  or  Ifing  under 
an  obllntion  to  onel  Vb  D;l«ed  db,  (hw 
ddyl^ed  i  on)  '■)»  ryw  nmrnwyiia^  Aw^- 
edt;  (tan  rwymeiflgteth)  i  o'd.  /mtcJwM- 
fM  ta  vsM  /or  yrar  cinlttji,  Yr  Vyf  yn  cieh 
d;l^«d  (tao  ddyl$ed  rcfawi)un  tich  caredig- 

To  be  beh£Men  to  aae.  Bod  ,vn  rlnryinediir 
(tan  ri>yin»d^»ettl  ■  litwymedifMth  ania)i 
OR,  bod  ar  nn  ddyl^ed  (rfawjjiiedigaeth)') 
no,  bod  yu  nylfed  nn,  bod  tan  ddylyed  inn. 
I omMt  at  aUUhtUai  lorn,  fiiiwyfTwym- 
edig  1  ob«t  yp  y  mcior  neiaf ;  «a,  Ntd  oei 
arhiif  ddyljed  (rffymedigaetfa)  yu  y  byd  ! 
cbiri.  We  art  grealtf'btfwUrn  t«  Am,  Y 
mae  anioin  fawr  flylje'd  iddynt  hwy.     Wt 

art  ttholden  U    ''         '  mi,  Yr 

ydym  yn  en  d}  i«d  Ud- 

vnt  bwy)  am  i 

AViDibehMdei  rKed. 

tArytk- 

own  vw  cweled- 
Cod  u  vSaMt  V 


Abehelder,*.  G 

ydd  (eJrychwi 
God,  wAo  u  Ilk 
HI  a  tlwodd  aj 


Jdd  >c  Acliobydd  pawK  '  Cod  u  i^a«af  V' 
i«r«in>,<uidii  IrM  fr<koUn-Vl^Jk<'r'i«^ 
'a 'ktarir  '  iif  tii  loafnt,  Dnw '  lydd- dyft  ol 
arcDDaaef, acyn'wir  oly^^dd  eigal0ner,BC 
TD  Rwnuido  ei  ymadroddloD  ef, 
K.\,  "  ''"  ■    ■    ^      -    lad^canroitod ;  edr7<^ 


tW^oTIMMwiUUrir 
I  da^;irvydd  lUbrer  iV 


tmwvinMUMUii  ar  no  i'lirieoHiiir  peft. 
'B£bfbf;'(.  [tbe'preitt'^lieflt,  or'MTaAp^ 


B£( 

cM  im}.        ■     -  -  - 
Beb6onUe,-  t   hthfy^etal,    Blr,  iheidiol, 

K  b^tioTctli,  tr  be^6,vett^  Tit  li  hicnmbeiit  on 
.....    1.  -.  ^qjyte'jn-  necesaary] 


me  u  a  4utj,  U  it  reqnli, _ 

■■e  n  tldjl^Mwmi),fe  atldvlaiimL , 

ijB  ddU,  ya  nfvn,)  Thaid  (aiiTyw,  e  ddawr, 
cberd^a.  frftrV»r<tC.V,  Ynue'nddyljeit 


tej; 


;  ■ntNi^ddjleni.     t^(/t 


dm.  Am  ba  achm  y  djlaicfe  .... „_ 

pcth  fod  jq  fvffalylt  i'n  frajyi;.    T^im  il  be- 
mntd  ChrutnnfftT,  Fdtyyr  oedd  raid  I 
_  GrUt  rfdioddef.     ^  "'    ■ 
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Fioq>  b^ing,  [ftft^r  the  Verbp  '^Pjl  '^'^T*''** 
prenail,  Ac.  ncapr,  iifrrti,  \c.']  Rhag*ua9.' 
TluTt  ihall  mmt,  t^f  yoK  bt  frnd  /ron  hliilt, 
Sond-mm,  Ni  diliangc  un  o  faonoch  rha^  boQ, 
JTD  gaetb-weuloD.  "1  Ctmt,  and  irt  iij  <;uj 
(hm  i^f /miR  beinf  a  iisfiiHi,  Deuwch,  a  ili- 
felhwn  hvvnl  fel  na  byildnnl  yn  genedl.' 

From  bjing,  [iifter  the  Verbs  rmunx,  rvtft, 
nut  eff,lfc.}  O  Ibik  BfcauM  Iheu  bail  re-' 
jtcttd  tlu  word  qf  tht  Lord,  ht  hath  aim  re- 
jecled  Ihit  from  bmg  king,  O  herwydd  it* 
fitrw.  ynaltJi  ur  yi  .^rglwydd,  ynun  t'Ot, 
fwrw  dithau  vmaltti  o  fod  yn  frenbln.  Ht 
rtmevtd  MaacXak  hi*  nutlhtr/roin  btiH/i  que^, 
Efe  a  aynimndodd  Faacbah  ei  fum  o  fad  y^ 
frenhiaea. 

Being,  >.  [esaeDCe,  evblence]  Bod,  lianfod, 
banffbd,  Iianea,  han.  nttitmal  Btitig,V 
Bod  tragywyddol.    The  npmu  Bang,  Yr 

(bodO  ler^'Qol.  T  /*  MM  n't  li<ot,  and  mott, 
fihitrtBur  being,  Ynddo  ef  jrydym  nl  j^ 
byw,  yD  aymmnd,  ac  yn  hod.  firiU  ring  ifi 
nig  God  irhile  1  tore  my  l"i<^,  Cansf  I'm 
Dnw  tra  fyddwyf.  Thrae  rtaisit  plainly  dc- 
cltre  the  heutg  <f  God,  Y  rbeiyaiinan  liyn  a 
ddaaea«ant  yn  eglur  fad  Daw.  Bffvtt  ut 
tcere  »  being,  Cyu  rinbod,  cyn  cin  geiii. 
B*iiig,  cnj.  [lince,ieeiDg  that)  Can,gaD,  cyd, 
yn  nmniauil  a  (ag,^  o  herwydd.  Bettig, 
thorn  lout  tmd,  Gan  cidyweclyd  a  bonot  hj  n. 
Bting  thoH  hatt  done  th'it  thing,  Gan  wncu- 
Ibnr  0  honot  hyn  o  beth.  Being  thou  art 
■rilAm  the  inclotvrei  iff  the  ICMb,  Cyd  bych  o 
fewn  caead  bedd.  Being  I  ptrceiee  that  y«« 
dftirt  ■(,  Yd  gynun^at  K  <t^l  obonofdcB 
bod  ;n  el  ddyoiuno.  That  ieiag  fvar  dtnre, 
Qan  (a  beniydd)  mai  bynny  yw  eich'd;|> 
maoiad. 


need  not  tr^iUc  yonrieV^vt  Kifieur  ^e,  NId 

rfaald  t  cbwt  ymofidio  am  ei  yma^wlad  er. 

S[ag«r,l(t.  for  tht  time  being,   YMqeriTyddf 


cae|  «■  wnentbnr,  rbwyatro  gwneuthnr  peth. 
It   VMS  near  being  date,    Prin  (braUld)   oa'g 

gwuaed,  fe  a'l  gVnaed  o  fewn  ycbydig. 
8e/ar'am  I  fiom  being  angry  teUh  yon,  C*b 
"  betled  wyf  fi  rbaf  digio  (oddr  wrtfa  ddli{io) 

Wrtfiych. 
B^Ver,  f.'Dia«fl-le9lr. 
To  I)elJib«nr,  c.  0.  [beat  ipuodly]  DygaboU, 

mtl.  TBtwrylho.  ■        •      . 
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Beliboared,  prn^t,  a.  Dytaboledigy  a  ddygabol- 
wyd,  wedi  ei  ddygaboU. 

Tooei&ce,v.a.  Ytiuxleiuia,rhwyiiioagytuodeii. 

To  bel4m,  v.  a.  [beat]  Caro,  pwyo,  &c.  See 
To  belabonr. 

Belimmed,  fitrt»  a.  A  curwyd,  wedi  ei  guro,  a 
gls  (wedi  cael)  maeuffen. 

A  Delimminffy  «.  Curiad,  rhoddiad  maethgen, 
dygaboliad. 

BeUted, pari,  a.  Wedi  oo«i  arno.  /  woibelaiid, 
Noiasai  (noeodd)  arnaf. 

To  bel4v,  V.  a.  [waylay]  Rhagod  y  ffordd  (pen 
^ordd)  i  un,  cynllwyn  (gwneatfanr  cynilwyn) 
i  an,  gosod  magi  yn  fforad  uo. 

A  belch.  «.  Bytheiriad,  brytheiriad. 

To  belcoy  or  belch  oat,  v.  a.  Bytheirio,  bryth- 
eirio,  bretheirio,  bwrw  allan,  ysgyfogi*  They 
belch  out  with  their  mouthy  Bvtheiriant  &'a 
genaa.  Theif  bekh  out  Lkuphtmies  ofainet 
Crodf  Y8gyfogant(cbwydaiitaUan)gableddaa 
yn  erbyn  Daw. 

Belcher, «.  Bytheiriwr  (/em.  bytheir-wraig.) 

A  li^lching,  «.  Bytheiriad,  brytfieiriad. 

Oiven  to  belchiDg,Bytheiriog,afrytheirio]awer. 

Beldame,  or  Beldam,  §.  [an  old  woman  called 
80  in  derision]  Gwr4ch,  ben-wrach.  hen- 
wraig,  yr  hen  genawet,  yr  hen  ysgr^d. 

B^lders,  «.  [herb]  Berwr  y  dwfr  melyn,  pers- 
IIV  dwfr, 

To  beleaguer,  v.  a,  [besiege]  Amgylcha  (am- 
gylchypn,  ffwersyUu  yn  erbyn,  cynllwyn  yn 
erbyn)  tref,  t^r^  &c  gwarchae  ar  dref. 

Pel^agperer,  $p  Amgylchynwr  tref  imi  gastell, 
&c.    Sec.  Vf 

A  beleaguering, «.  Amgylchiad  (amgylchyniad, 
cynllwyn  ynghylch)  tref,  t^r,  castell,  Sec, 
cynllwyniad. 

Beleaguered,  part.  a.  Gwarchadedig,  amgylch- 
ynedig. 

Belfry,  s.  Llofft  y  gloch  (y  d^ch,)  doch-d^. 

Beigic,  a.[Datch]  Is-£llmynaidd,perthynoli'r 
Is-EUmyn. 

Bel6mnites,  s.  [a  fossil  stone]  Math  ar  garreg 
gron,  flaenmn,  ym  mhlith  y  marw-galch, 
(chalk)  yn  Lloq^,  Sec 

To  belie  [speak  ndselv  of]  one,  Athrodi  (en- 
llibio,  camgyhuddo)  un,  Uunio  (dywedyd) 
celwydd  ar  un.  cam-achwyn  ar  nn.  They 
beUedthoee  they  hated.  Llaniasant(clyttiasant) 
gelwyddau  ar  (yn  erbyn)  y  rfaei'ni  asasasant. 

To  belie,  v.  a.  [feign,  or  pretend  to  be  what 
one  u  not]  Cymmervd  arno  fod  y  peth  na  bo, 
lledrithio,  ffugio.  miantu.  I  am  the  man 
whom  thou  didst  oeUey  (feign  thyself  to  be,) 
Myfi  ydyw'r  dyn  vr  hwn  y  cyoimeraist  ti 
arnat  mai  tydi  oiedd. 

Belled,  a.  Athrodedig,  enllibiedig,  &c.  Sec.  V. 

A  belieing,  s.  athrodiad,  eidlibiad.  Sec.  athrod, 
enllib,  cam-achwyn. 

Belief  $,  Cred,  crediniaeth,  coel,  ffydd,  ndth. 
Such  it  mu  belief  Felly  y  mae  (y  cy  fryw  yw) 
fy  nghred  i.  BeUtf  [the  faith]  abotmded  im 
g\fl»y  Doniog  a  fu'r  gredinlaeth.  /  have  a 
beU^  M  himy  Y  mae  genuyf  fi  god  (gred) 
ynddo.  God  hath  from  the  btfitming  choeen 
you  to  eakation,  through  mmcttfieaium  qf  the 
spirit,  and  beU^  of  the  truths  Duw  o'r  dech* 
reuad  a'ch  ethdodd  chwi  i  iechvdwriaeth. 
trwy  sancteiddiad  yr  Ysprvd,  a  ffydd  i'r  (y) 
gwirionedd.  Rehearte  the  articiee  tf  thy 
tfliefy  Adrodd  i  mi  fannan  dy  (Tydd. 


To  be  of  little  belief,  Gwan-greda,  gwan- 
coelio,  anghoelio,  angliredu,  gwan-fl^ddlo, 
bod  yn  wan  ei  gred  (o  gred  wan,)  bod  o  ych- 
ydig  ffydd ;  irwg-dvbio. 

Pastbelief,  Ang|iredadwy^anhygoel,anhygred, 
auffhrededyn,  tu  hwnt  i  gred.  It  is  fast  wy 
beh^,  Mae  ef  tu  hwnt  i^m  cred  I ;  neu.  Y 
mae  ef  yn  anahredadwy  i  mi ;  aeii,  f  Ni'a 
gallaf  fi  eigredu. 

Llghtaess,  or  easiness  of  bdief,  H^godedd, 
credadiniaeth,  hyhndrwydd ;  ysgafn-god. 

Hard  of  belief,  Anghredadyn,  anshrededyoi 
anghredinid,  anhawdd  ganddo  (hwyrirydig 
i)ffredn. 

Hardness,  or  lack  of  belief,  Anghrediniaeth, 
anghredadiniaeth,  gwall  cred,  hwyrfrydig- 
rwydd  i  gredu,  anshoel. 

The  belief, «.  [Apostles'  Creed]  Credo'r  Apost- 
olion,  y  Credo,  bannan'r  ffydd. 

Of  a  right  bdief,  [orthodox]  Uniawn-gred,^ 

To  belieye,  e.  a.  [taken  absolutely,  and  signi- 
fying to  havefaUh.  or  to  assent  to  the  truth'] 
Credu.  To  you,  that  believe^  he  is  precious  ; 
I  chwi,  y  rhai  ydych  yn  credu,  y  mae  yn 
werthfawr.  When  he  shall  come  to  be  gioru 
fied  in  his  sainity  and  to  be  admired  in  ail  them 
that  beliete.  Pan  ddM  efe  i'w  ogoneddu  yn  ei 
saint,  ac  i  fod  yn  rhyfeddd  yn  y  rhai  oil  sy'n 
credu.  Woe  unto  Mm  that  is  faint-hearted^ 
for  he  believeth  not,  Owae'r  galon  lesg,  o 
herwydd  nid  yw  yn  credu. 

To  belieye,  V.  a.  [give  credit  or  assent  to]  Credo, 
credu  i,  coelio.  /  beUeved  her  not.  Nid  oedd- 
wn  yn  ei  chredu.  Believe  not  the  gods.  Na 
chredwch  mo'r  duwiau.  /  beliete  those  things 
which  the  prophet  spake  qf  Nineve,  Yrydwyf 
yn  credu  pob  peth  a'r  add3rwedodd  y  proph- 
wyd  ynghylch  Ninefe.  They  will  beltete  what 
I  say,  Hwy  a  gredant  y  peth  yr  wyf  fi  yn  d 
ddywedyd.  They  believed  not  thu  covenants, 
Ni  chredasant  dy  gyfunmodan  (i'th  gyfiun- 
modau.)  Who  hath  believed  our  report? 
Pwy  a  gredodd  i'n  hymadrpdd  ni!  Who 
will  believe  a  man  that  hath  no  house,  and 
lodgetk  wheresoever  the  night  taketh  himt 
Pwy  a  godla  ddyn  nid  oes  ganddo  nith, 
eithr  llett^a  ym  nma  le  bynnag  yr  do  hi  yn 
nos  arno  ef.  f  They  believe  amigs,  Hwy  a 
roddant  goel  i  gelwydd.  She  can  make  him 
believe  the  moon  is  made  of  green  cheese,  Pe 
dywedai  hi  na  chwnnodd  yr  hanl  erioed(mai 
goleuni  yw  tyyryllwch)  efe  al  credd. 

To  believe,  v.  a.  [trust,  or  confide  in]  Credu 
yn,rhoicoelar,ymddiriedyn(i.)  UepreaUy 
believed  in  God,  Efe  a  gredodd  yn  Nnwyn 
ddirfawr.  Thou  wamest  them  by  pnttuig 
them  in  remembrance  wherein  they  have  ##cm- 
ed,  that  leaving  their  wickednees,  they  may 
believe  on  thee,  O  Lord,  Yr  wyt  ti  yn  e« 
rhybuddio  trwy  dw  i'w  c6f  hwynt  y  petfaao 
y  pechasant  ynddynt,  fei  yr  ymiadawent  hwj 
a'u  drvgioni,  ac  y  credent  ynot  ti,  O  Ar- 
glwydd.  Believe  t»  him,  and  he  will  support 
thee,  Rho  dy  goel  arno  ef,  ac  efe  a'th  gynnd 
dl.  Believe  not  his  many  wordSp  Nac  ym- 
ddiried  i'w  ami  eiriau  ef. 

To  be  bdieved,  Cael  ei  gredu  (ei  godio.)  Be- 
cause  our  testimony  among  you  was  beUevad, 
O  herwydd  i'n  tystiolaeth  ni  yn  eich  mysg 
chwi  gad  ei  chredu.  f  Whoso  is  liberal  of 
his  meat,  mm  thall  speak  itf  him  i  and  the 
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ttftrt  ^kiig—dm$9a  wiU  be  Mieved^  Gwefos- 
aa  Uawer  a  fenditlduit  yr  haet  o1  faiu ;  a 
diredadwy  fydd  tystiolaetb  am  ei  ddaionl  ef. 
It  ii  beUined  m  M  hrndi^  £f  m  gredir  gan 
bavb:  weUf  Pawb  al  cred.  mu^  Kid  oet  dyn 
■a't  end.  IflriMsht  belined,  Os  caf  fi  fy 
nckredo. 

Basted,  Mr(.  a.  A  gr«dwyd,  wediei  greda,  a 
soctiwrd,  &c.    Sec.  V. 

BettenUe.  a.  Credadwy,  coeUadwy,  Ityfoel, 
kygred.  WTuit  da^Mi  tAlaik  «  not  ieltev- 
•M«,tMG#dfAMailnnfeeA«dMdr  Pabethr 
ai  ani^redadwy  y  berair  gennych  chwi,  y 
cyiyd  D  tw  y  meirw  f 

Not  tobe  beUevedy  Angfaredadwy,  anglioeliad- 
«y,  udiygoel,  anhygred. 

i  Mm*  »9f  fo  6e  believed  or  ereditedoe  a  wUne»$y 
Ni  dttffo  ei  godio,  digoel ;  anaddwyn. 

Bdkrer,  t.  Credadyn,  an  a  gredo  (yD  creda.^ 
Be  Mt  n  mnbelierery  bui  0  beUeceVy  Na  iydd 
aa^hredadyn,  ond  credadyn.  And  believen 
were  ike  avre  mdded  to  the  Lord,  A  chwaoeg- 
wyd  attyat  rai  yn  creda  yn  yr  Arglwydd. 

Be&Mren^  t .  Ftyddloniaid.  Be  thou  an  exampU 
V(to)  ti^  beUevero,  in  word,  ta  eomverooHonj 
^.  Bydd  yn  esampl  i'r  ffyddlonlaid,  mewn 
nir,  aiewn  ymarwcmdiady  &c. 

A  beliefiag,  t.  Crediniaeth ;  ffydd,  cred,  coel ; 
riloddlad  coel  ar. 

Bdieringlr,  ad,  Trwy  gredn,  gan  greda. 

To  make  bftteTe,  [pretend]  Cymmeryd  amo 
(peri  creda)  ei  ukl  yr  hvn  nid  y w.  /  oaly 
MdryovMrre,  Nid  oeddwn  i  ond  cymmer- 
yd arnaf.  He  wonld  fnake  u$  beliefpe  he  is  a 
good  aMa,  Cymmer  amo  fod  yn  ^r  (yn 
ddyn)da. 

Bdfke,  ad.  Mae^n  debyg,  mae'n  debygol. 

BeO,«.  Odcb,  (wL  d^ch.)  i^ 

k  litde  liell,  Clocliigy  dochan,  cldch  flch 
(feclian.)  ^ 

A  pMing  ben,  Cn&l,  cnllK  HU  patoing  beU 
ft€t,  Mae  ei  gnAI  yo  cana. 

Aailanuabdly  Ci6clialw. 

AlovrbeH,  [for  catching  birds]  Cldch  hebogydd. 

To  htu  awi^  the  beU.  YnnUl  v  fnddngoUaeth 
(y  gamp,  y  nmer,  y  b^l,  y  gdl)  ar  an,  cael  yr 
OTaehanaedi  (y  goren,  y  maes)  ar  an,  dwyn 
jhkl 

T»auMone  wOh beU,  book, and  candle,  Rhega 
(nelldlfliio)  an  k  llyfr,  d6ch,  a  channwyll. 

^B-dapper, «.  Tkfoddftch. 

B^n^iower,  t .  [berb]  Dail  ffion  ffrwyth,  bysedd 
(■eoYi;)  eilyUon,  bysedd  cochion,  bysedd  y 
cia,  uwyn  y  tewlaeth. 

Bdlfbaader, «.  Bwriwr  (gorddineydd) d^ch. 

B^1lHBaa,«.  Clochydd. 

B^D-flMtal, f.  Clftchfettet, mettel d^ch. 

B^fl-wetlier, «.  Uwdn  (maharen)  ygl6cb,ar- 
^fittydd  y  praidd. 

Blfte-lieBs,  or  b^U-flowers.  «.  Blodan'r  gftg, 
c^Ridiaa  'r  gdg,  bosanan  'r  g6g,  blodan  eenin 
y  brain. 

HUKe4»elb,«.  mdiyperthi. 

To  riag  the  bdliL  Cana  'r  d^ch. 

^riag  of  l>ells,  Tyaid  o  gl£ch  cynglianeddol. 

B^«.  [a  fine  woman]  Benyw  lln  o  br^d^  a 
fwedd,  a  diwygad. 

"w  B^les-Lettres, «.  [the  circle  of  polite  liter- 
^re]  Addam-gylcb  dysgeldlaeth,  tef,  y 
^aaihennaa  hynny  o'n  dagiad  i  fyna  y  rtiai  a 
'I'^'^iiaat  ac  a  oddamant  y  meddwl ;  n*r  rliai'n 


ydyot,  Idthoedd,  Owaith  yr  h^n  awdnron 
«nWog  gynt  yn  g\8tal  Groegw^r  a  Llading- 
w^r.  Argraphyddiaeth  y  ddaear,  Ardthydd- 
iaetb,  Athrawiaeth  amser,  a  Hanesyddiaeth. 

Bdlfgerant,  or  bdlfgeroas,  a,  [engaged  in  war] 
Ex.  Belligerent  powere,  Hhyfel-blddian, 
rhyfel-iminenason,  gallaoedd  y  fbnt  mewn 
rhyfd  Un  gUydd. 

BeUipotent,  a.  [powerfal  at  war]  Oallnog 
mewn  rhyfel.  Uayddfawr. 

Billing,  t.  JUais  gnfarddanas  yn  amser  rhidio. 

Bell6na, «.  [the  goddess  of  war  in  the  Heathen 
Mythology]  Dawies  y  rhyfel  (yn  61  ffregod 
yr  h^n  Genhedloedd,)  chwaer  Mawrtk. 

To  b^Uow,  f .  [to  make  a  very  load  noise,  as  a 
ban.  an  ox,  &c.]  Bagnnad,  bacloddi,  brefer- 
ad,  beichio,  gonddyar ;  erthychain. 

A  bellowing,  t .  Buganad,  bngloddiiMi,  breferad, 
beichiad,  gorddyar. 

To  b^Uow  again,  Adfaganad,  atteb  drwy  fag- 
nnad. 

Tob^Uowto,  Bagonadar.  The  otker  bnU  bel- 
lowed to  kim  ai$o,  Yr  oedd  y  tarw  aratt  yn 
bagnnad  amo  yntef. 

B^Uows,  or  a  pair  of  liellows,  t .  Megin. 

Smith's  b^Uows,  t.  Me^in  g6f.  /  have  more 
breaik  witkin  me,  thm  u  contained  ta  the  womb 
tfa  smith's  bellows, ' 

Mae  o  tntdl  mwv  yoof. 
Mac  7B|b&a  mcglntv  gof. 

B^nnine,  a.  [bdonging  to  a  beast]  Anifeil- 
iaidd;  bwystfilaidd* 

B^Uy,  f .  Bdl,  boly,  bola ;  cendod,  cr5th,  bro, 
rhammen.  torr,  cest.  The  belly  conswmeth  aU 
meats,  Y  hb\  a  dreaUa  bob  bwyd.  Thou  hast 
delivered  me  from  the  depth  </  the  belly  i^heU, 
Gwaredaist  tL  o  wadod  bdl  nffem.  Whatso' 
ever  entereth  ta  at  the  month  goeth  into  the 
beUy,  Y  mae  yr  hyn  oil  sydd  yn  myned  i 
mewn  i'r  genaa  yn  cilio  i'r  bola.  He  thrust 
both  of  Ihim  through,  the  man  of  Israel,  and 
the  ipomaa  through  her  belly,  Efe  a'a  gwanodd 
hwynt  Ul  dan.  sefy  g^r  o  Israel,  a'r  wraig 
trwy  ei  cheudod.  Thu  beliy  shaU  sweU,  Dy 
grdth  a  chwydda.  Why  did  I  not  give  up  the 
ghost  when  I  came  out  nf  the  belly  t  Pa  ham  na 
threngaispanddaethamaUanorgrothr  Oui 
of  his  belly  shaU  flow  rivers  ^living  water, 
Afonydd  o  ddwfr  bywiol  a  ddylifant  o'i  gr6th 
ef.  The  Lord  shaU  make  thee  plenteous  in 
goods,  in  the  fruit  of  thy  belly  [thy  womb,] 
aad  ta  the  fruit  qf  thy  eattU,  and  in  ihefhat 
ef  thy  ground,  Yr  Arglwydd  a'th  Iwydda  di 
mewn  daioni,  yn  ffrwyth  dy  frn,  ac  yn  ffrwyth 
dy  anifeiliaid,  ac  yn  ffrwyth  dy  ddaear. 
Upon  thy  belly  shalt  thou  go,  Ar  dy  dorr  y 
cerddi.  What  a  bellu  he  has!  Y  fath  gest 
sydd  ganddo!  f  He  took  the  dagger  and 
thrust  it  into  his  beUu,  Efe  a  gymmerth  y 
ddager,  ac  a'i  brathodd  hi  yn  ei  botten  ef. 
The  chapiters  upon  the  two  fitlars  had  pome- 
granates  also  above,  over  agatnst  the  belly.  I'r 
cnappiaa  ar  y  ddwy  golofn  odd!  araodo,  ar 
gjrfer  y  canol,  yr  oeod  pomgranadan.  roa 
wiU  soon  have  your  belli-ful  of  kim,  Chwi  a 
gewch  ar  fyrr  eich  gwala  o  bono.  My  belly 
tkinketk  my  tkroat  cut,  Y  mae  fy  mdl  yn 
rhyfedda  hynt  fy  nannedd  (pa  beu  addaetb 
o'm  dannedd.)  What  is  got  over  th^  deviTs 
back,  is  spent  under  kis  (Mu,  A  gasgier  ar 
farch  Malen,  dan  ai  dorr  ydd  I. 


BEL 


110 


BEM 


9^Uic(L  or  Ufituig  a  beUy,  Croftkof,  tm  iddo 

fola. 
Qreat'belUed,  Cestiog,  boUog,  tonrog,  torttaifly 

potteoxwc.  bol-fawr,  yn  uQ-geat 
Gx^at-,  or  big-beUied.  {as  a  woma^  with  child} 

Beichiog,  ^m-felcniog. 
A  b^Uy-band,«rb^Uy-bin4ter,  i.  Bol-twymyn. 
The  lower  beny,  [paunch]  Rhaoimeo^  y  rhom- 

i»eii. 
The  part  qfthe  biUff  on  ike  44f  wtder  the  ehort 

rw»9  Achfen.  yr  achlem 
To  UIIt,  or  b^%  ont,  v.  o^  C^wyddo  aUan  fel 

bola  (ya  foU>) 
B^Uy-acheyf.  ^-wstycnofa'rcoladdian^  gwe- 

wyrbcdy.    I  haoe  the  beUtf-ofikef  Ymaeyfi^ 

wst  iirna^  neu^  Y  loae  gwewyr  (gwa^w)  yn 

fy  mola. 
B^y-cktee^,  t.  B^^ydd^  cynheiliaethy  yav 

borth,  porthiant,  mimaeUi. 
A  b^Uy-ffody  a.  614th,  dyn  gmtb,  glodde^twr, 

wttreswr. 
A  b^Uy -IViend,  aw  Bolerwr,  on  yn  hela  fc^d  da, 

leaan  lygad  y  bwyd,  an  a  drathia  ac  a  wen- 

ieithia  er  pryd  o  twyd,  un  a  wiria'r  peth  a 

ddywetto'r  hwn  a'i  portho  bid  wir  bid  gel* 

wydd* 
A,  b^Uy-fol,  9.  Bdlaid,  llonaid  boly ;  digan, 

gwala.    He  had  hie  beUy-ftd  ei  hut.  £?e  a 

SIS  ei  wala  o'r  dlwedd.  f  A  beUy-fkl  ie  a 
Uff'ftU,  Pigon  yw  digon  o  ffigys. 

F6U-beUied|  I^wn  ei  fola,  bol-dyiui,  lor- 
dynn,  cest-lawn. 

Asireath611y,ors<!(rbelly,«.  C^st. 

B^y-timber,  t.  [a  barlesqae  term  for  feed] 
Cynheiliaf th»  ywborth,  Unniaeth,  &c.  See 
Bellve^aer. 

To  b^liy  out  with  fat«  Magu  bola  (c^st,)  magn 
potten,  ipyned  yn  bottennog  (yn  gestog.) 

To  b^Uy  out,  [as  a  wall]  Chwyado  allan  yn  y 
cand,  bol-chwyddo. 

B^lly-bouod,  a.  [costive]  Bol-rwym. 

B^lly-pinchc4,  a.  [hunger  starved]  Newynog, 
newynllyd* 

B^lly-wnnas, «.  liyngyr,  (tiag*  llynghyren.) 

To  bel6nff  [appertain]  to,  Perthyau  (deir^d) 
i,  bod  yn  eUdo  un.  Do  not  interpretatione 
bdeng  to  Godt  Onid  i  Ddnw  y  perthyn 
deongli  ?  To  aie  beUmgeih  vengetmce,  I  bbI  v 
perthyn  ditil;  neu,  t  Myfi  bi'au  dial,  (f 
thou  hadet  feaotos,  even  f &oa,  oi  leaet  in  thie 
thy  dfly,  the  thinge  which  belong  unto  thy  pe^ce, 
Pe  gwybuasit  dlthan,  le  yn  dy  ddydd  hwn,  y 
pat£ia  a  berthynent  i'th  heddwch.  Bee^^ee 
$he  beUnued  to  Tobiae  by  right  qf  tkherHanee, 
O  acbos  bod  yn  parthynu  1  Dobias  o  gyfiawn- 
der  ei  chael  hi.  To  thejire  that  behngi^  Vr 
tAn  y  deiryd  hwnpw*  It  f ell  omt  by  accident 
that  that  part  qf  the  field  beUmged  tq  Boax, 
DIgwyddodd  wrth  ddamwain  fod  y  rlpan  hon- 
no  o'r  maes  va  eiddo  Boaz.  SahoHon  be- 
longeth  unto  the  Lord,  lachawdwria^^  sydd 
eiddo'rArglwydd.  ^  TowhombeUmgeettkiu? 
Gwas  i  bwy  wyt  ti  7  Arin,  for  thie  matter 
belongeth  unto  thee ;  we  aleo  wiU  be  with  thee, 
Cyfod,  caiwf  amat  ti  y  mae'r  peth ;  a  n)  a 
iyddwn  gyd  Ik  ^.  A$  eoon  a$  he  knew  that 
he  befonged  unto  Herofe  j^riadietien^  he  ^ni 
him  to  Hermit  Pap  wy |im  efe  e}  fod  ef  p  lyw- 
odraat^  tiered,  e&  a'i  luuifonodfl  m  at 
Mpm*  Wkgf  Mk  Hnt^  b€lMif  to  met  Fu 
beth  y w  hyony  i  my^  f 


Bel^j]|gifl|>  <•  Yo  perti^np^  yn  deiryd,  y^  eiddo 


un. 


Beldved,  «.  Caredig,  aflwyKd,  hoff,  anwgrl. 
This  i$  my  beloteaSon^  Hwn  yw  fy  annfyl 
Fab.    Be&ved  </  God,  noft  gan  Dduw. 

Pearly  bel6ved,  Anwyl  g^edig  (al.  g^recK^on,) 
anwyl  gariadus.  My  dearly  beloved  brnkrmy 
Pjr  anml  gaiiadu3  tndyu 

Below,  00.  [not  above,  of  oppoute  to  above] 
Isod,  iso,  obry^  \  wared,  i  liraered,  tanodd. 
Owr  eituoUon  wa^  eufh  that  t^  coitd  eaeily 
ue  oU  above,  btlow^  and  between,  £in  cyflead 
ni  oedd  gyiry w  ag  y  g^lemt  weled  y  cvrU 
uchody  isod,  ac  yn  y  cyfrvmg.  Lei  ne  oeek 
the  thingf  thai  are  abotey  and  nfit  the  unmtb- 
etantial  and  periehing  thinge  here  below, 
Celsiwn  y  pethau  sydd  uchod,  ac  nid  v  peth* 
au  disylwedd  a  darfodedig  yma  isod.  We 
have  been  above  and  belotp,  Buom  Ay  ac  obry. 
They  eearched  every  flice  above  and  betfifc, 
Chwiliasaiiit  bob  man  i  f^r  nu  ac  i  wared. 

Bel6w,  jtrep.  Is,  islaw ;  tan,,  dan,  oddi.  tan. 
Below  gi^aad.  Is  dae^.  The  oxen  ar^  feed- 
ing be&w  thoee  hiUi,  Y  mae'r  ychen  yn  poii 
islaw'r  brynman  accw.  There  i$  'npt  an 
honeeter  man  below  the  hearene,  Nid  oes  adid- 
vrynach  g^r  dan  y  nefbedd.  Ther^  ie  not  a 
more  virtwme  womau  beUw  the  eun^  Nid  oef 
mwy  rhinweddol  gwraig  tap  yr  haul  (I&  awyr. 
Is  nenn.)  God  eeparated  the  wutere  that  were 
below  the  firmament,  from  the  watere  that 
were  above  the  firmament,  ^nyi  a  wahanodd 
rhwng  v  dyfn»edd  oddi  tap  y  ffurfhfeii,  a'r 
dvfroedd  oddi  ar  y  ffhrfafen.  Y  One  of 
tfem  eat  above  him,  and  the  other  below  him, 
Eisteddodd  y  naiU  o  honynt  uwch  ei  law,  a'r 
llall  is  ei  law ;  neu,  Eistedoasant  y  paillawchi 
Uw,aVllall  islaw  iddo. 

From  bel6w,  Odd-isod,  oddi-isod^  odd-lso, 
oddi-obry,  odd-obry,  oddi-wared,  oddi-lan- 
odd. 

B^lsvragger,  t .  [vain  boaster]  Rhpdreswr,  gwlg- 
ymffrostivn',  Docsachwr. 

Bdt,  «•  [girdle]  GwregySj  gwregys  deddy^ 
gwregys  milwv. 

A  Mionlder-belt.s,  Qwvegysys|;wydd,ysgwydd- 
vregy^  ysgablar* 

To  bemire,  t,  a,  Tdaub,  or  cover  witti  ^it] 
Tammi,  gorchaddiQ  k  thorn,  Uuftrodi,  biidr 
reddu,  diwyno,  apurddo,  halop,  gwarad- 
wyddo. 

To  pemirc  one's  self,  Ymdommi,  srmorcliaddio 
k  tiioqi,  ymlpttrodi,  &c. 

BemI  red,  port.  a.  Tommedig,  a  dommwyd,  wedi 
ei  dommi|^c»  Sec;^  V.  wedi  ei  ddil  yn  j 
ddm. 

A  bemiring,  s.  Tommiad,  Uuttrodiad  \  biidr- 
eddiad,&c.    Si^c.  Y. 

To  bem6an,  v.  a.  [eicpress  sorrow  for  apy  di^ 
aster  pr  calamity]  CvYHO,  cwynian ;  alaete 
(galfun,  vylomjk,  gnddfan,  ymOTdio^  am 
neu  dros.  They  bemoaned  him,  and  cmmrted 
*wa,owr,(fof)  gH<««  «»^^M  M  befaUku 
him,  Hwy  a  gwynasi|nt  iddo,  ac  al  CYsanr- 
aspnt  ef,  am  yr  Ml  ddrwg  a  ddjgwyadasai 
i4do.  Wkfi  $ha}i  beifiwm  thee  /or  thie  thy 
mieery.  oeeing  thou  haet  broaghf  *' J^  "^^ 
thy90V!  ^  Ii  jgf9»^  i  ti  Cttdgo  Pwy  Vth 
ffiryna)  am  4j  ond  hya,  gan  i  ti  ei  dynna  ef 
rgy4  ani#t  dy  hpn  r  tt  that  arf  ahomt  her, 
bemmm  her^  Alfiettawp^  drosti  hi,  y  rhai  ydych 
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•*!  bamf^ldi.  JB^nimh  your  ckUiren^  Galer- 
wdi  dJTOs  eich  plant  Weep  ye  not  for  tke 
iead^  neither  bemoan  himy  Nac  wylwch  dros 

.  7  nlarwy  ac  iia  3niK>fiaiwai  am  daino. 

T»beJ>«m6a]iedy  or  bemoanable.  I'w  gwyno,  a 
laeddai  gael  cwyno  iddo.  %  He  is  not  to  be 
bemo&nedy  Nid  oesdim  cwyniddo. 

^rai6aAed,  a,  Cwynedig,  wedi  galara  dm  dano. 

veoi^aiier, «.  Cwynfanwr,  cwynwr. 

BcM6aaiiify  fart,  Yn  cwyDfan,  gan  gwynfaoy 
•flee.  Sec.  V.  /  hace  mtrely  heard  ^phraim 
lemttatjng  himteV^  Gan  glywed  y  clywais 
Ephrana  yn  cwynfan. 

\  hem&nmtig^  $,  CWyoifan,  alaeth,  wyldfain, 

IVb^iSl,  v.«.  [t>esoir]Tommi,llattrodi^  gorch- 

addio  4  th^m ;  diwyno,  annrddo,  badr-hSta, 

bodreddtty  aHanhlo. 
^<ca  or  bheuy «.  [an  arontedc  not  of  the  nnt- 

■qj  kind,  growing  in  Ecypt]  Cneaen  pen. 
»*ntt,  f.  [to  ut  npon]  Maingc,  vsgemmydd, 

ymmmyddy  esgemyad,  eisteddray  elsteddle, 

^^ichf'f.  [the  ieat  whereon  jndges  dt]  Oor- 

'leddy  gorseddia,  gorsedd-faingc,   brawdle. 

how|.|aingc. 
Bench,  $,  [the  radg^  sitdng  together  for  the 

trial  of  eaniesj  Eisteddfod,  cyteistedd,  ynad- 

00  fn  cj'd-eistedd :   (Meton)  y  falngc,  yr 

Msedd,y^  onedd-faingc. 
The  Una's  bench,  t.  [eoart]  Y  IKs  bennadnr. 
^  fittle  bench^  Gi^rfatngCy  troedfaingCy  lleitb- 

t&Oettriiig. 
^  bea^h,  V. «.  Meingcio. 
To  bench  a  ^onrlL  [fusiffn  to  eveiy  one  his 
^rpper  place  in  »e  haUj  Cyfebteddiaw  11^8. 
l^iichers,  «.  Qawy^rB  of  the  first  rank  in  the 

hms  of  co«irt)  C^d-orseddw^,  c^-eistedd- 

w^,  «yf-^teddir^r. 
Cradles,  f.  [in  a  ship,  or  bdat]  Eikteddfaan 

rbwyfwj^  mewn  Hong  nen  ysc^raff,  trawst- 

Itthan. 

Band,  [the  part  of  a  line,  or  any  thing  else 
dttt  IB  not  8tn%ht,  and  forms  an  angle} 


^^ 


Thit  .,       .  .    , , 

yifiysanUanff. 
^  bead,  a. «:  [force  from  a  straight  line  inde- 

^Htdy]  PlygVy  camoni,  gwnenthar  yn  gaai, 

^0  b^iid,'r.  a.  [fonSe  from  a  straight  line  into 
t  eorre}  Crymmu,  ddenaa,  dolystummo, 
gwnentJMiryn  grwmm  (yn  ddolen,  yn  ddol- 
yitnm.) 

To  bend,  v.  ••  [in  an  absotate  sense}  Plygn, 


,  crfna0ny''rSlyro. 

To  bend^  V.  *c*  rtncfine  or  lew  to]  Oogwyddo, 
'N^ra,  Dedpefo. 

ToMnd  a  iMfw^  Ajineln  (ennylo)  hwa»  gosod 
hwa  ar  aoniel  far  ennyL)  Stroitr  Is  M^rigkt 
Imi  flmthinidk  Hu  4MWy  Ctk?  yw  dtiiea- 
hw  'r  hnm-iydd  yn  amieln  V  bwa. 

Tsbeod  CamdVToneVntedto,'Rhoi  (goM>d)  ei 
fifd  fci  iSdM,  d  fwriaa)'!^  beCE,  gofaln 
tmMOkiXtoijain  nn  duedd  a  diwant  i  wneu- 
Ihar  peDi;  gqrmi  wH3rbelh,l)0d  j^n  ystig  ac 
ya-ddyfal  mewapeth.  Be  Undetk  hU  mind 
WaadteM-  M  ^  ^J^,  "Ki  ry  (oi  ddyry)  ei 
fttd  ar  ddim  ond  el^f.  Be  henddkhm 
'a$igms^koim»g'4lu.  Ni  oiala  efe  (nld 
yvdTc  yn  galahi)  am  ddUa  arall.    Bend  your 


mind  to  reading;,   Glynwch  wrth  ddarllen. 

t  ThU  i$ alike bendetkhie mind  to.  Dymma 

ei  hon  fwriad.    Be  hend^k  kiM8elrv>Mly  to 

tkitf  Hyn  yw  ei  nnig  ofal. 
1*0  bend  round,  i^yga  yn  grwnn  (yn  gylch,) 

troi  yn  dorch. 
To  bend  hb  bfows,  Ci^chti  ei  ddlcen. 
To  bend  his  fists,  -Can  ei  ddyrhaft. 
To  bend  one's  coarse  to  a  pkce,  Hwylio  ei  daith 

(ei  g^rddediad)  i  ryw  le,  myned  (cerdded, 

bod  k*\  wyneb)  ta  a  rhvw  fan. 
^  hind  onts  itudy,  Rhoi  ei  fV^d  ar  wneothar 

peth,  ymroi  i  betn,  rhoi  cais  ar  b^tii. 
Td  bend  [shrink]  under  a  bnrdeli,  YmoUwng 

(Ilaesu/dan  bwnn. 
*Bend,  f.  [in  'Heraldry]  Talaith. 
Bonded,  or  bent,  part.  a.  Plygedig,  ablygwyd, 

wedi  ei  Uyga ;  &c.  Sec  V.  annelog,  «r  an- 

nel;   ym  mhl^g,  camm,  crwmm,  aohrwm^ 

crwcca;  dolystom,  bachog, 
IT  With  bonded  knees,  Ar  Uniaa,  ar  ei  linian, 

ar  ei  gliniau,  ar  fy  nglinian.  ar  dy  liniau,  &c. 
B^ndle^  t.  [in  Heraldry]  Talelthig. 
Easy  to  bend,  Hv-blyg,  hydro,  ystnmioL 
Binding,  part,  Yn  p^ga,  gan  (aan)  blygu;  yn 

crymmo,  gan  (dan)  grymmn;  &c.  Sec  V. 


The  sons  if  those  that  afflicted  thee,  shaU  e&me 
bending  nmto  thee,  Meibion  dy  gystuddw^r 
a  ddeaant  attat  yn  ostyngedig  (dim  ymgrym- 
mn  i  ti.) 
Binding  down,  or  downwards,  Yn  gogwyddo 
tu  ag  i  wared,  yn  pwyso  i  lawr.,  dibyn,  lied- 

J>ai. 
nding  forwards,  Yn  crogi  drosodd,  yn  go* 
gwrduo  (ar  ei  orwydd^  crwmm)  ym  miaen. 

'B^ndink  backwards,  Yn  gogwyddo  (ar  ei  og- 
wyddl  yn  ol. 

A  b^ndms,  «.  Ply|;iad,  cammlad,  crymmiad^ 
gogwyddiad,  &c  Sec  V.  cammedd,  crym- 
med(L  g^redd. 

A  binding  abont,  Bamfafygiad;  amgrymmiad» 

A  binding  archwise,  Dolenniad,  ddlystamiad,. 
ply  glad  (ymbly  glad)  yn  ftra. 

The  binding  [slopingj  part  of  a  hiO,  Llefhr^ 
lleehwedd. 

A  binding  down,  6og¥ryddiad  ari  waered,  gor- 
waered,  lledpeini^dd,serthedd:  ynm^ym- 
miad. 

A  binding  downwards,  [of  a Idil]  Uedpeirwydd. 

The  bending  upwards,  [of  a  hill]  Lleciiweddiad. 

B^ndingsortamingis,««  Troadan,  dolennladau^ 
ystnmmiadaa. 

B6ndwith,  s.JTherb]  Y  winwydden  wyllt. 

B^ndable,  a.  Hy-blyg,  nlygadwy ,  a  elUr  ei  blygn^ 

Beneath,  prep^  Isoid,  iso,  obry,  dec  Is,,  islaw, 
dec  See  Below» 

Benedfctineo,  s,  [an  order  of  monks]  My nach- 
od  o  ordd  saact  Bened» 

Ben^iction,  t.  [abtessinff,  or  wishinff  of  hap- 
piness] Bendith,  erchiaa  (dymoniad)  hawdd 
ammor.  "ielr-da.  Then  the  bishop  dismissed 
the  assenMy  with  the  ustudbenedicti^,  Yna'r 
eagob  a  oUyngodd  y  gynnuUeidfa  ymalth  i'r 
fendith  arfeioL  iJn  ihe  mohit^  he  dis- 
missed his  guests  with  a  bensdictiony  Pan 
ddaeth  y  bore  efe  a  oUyngodd  ei  wftiuOn  i'w 
taifh,  gan  ddymuno  (erchi)  liiawdd  ammor 
iddynt 

Benediction,  s<  [a  greatfol  adcnowledgmeiit  df 
blessings  received]  Dioleh,  diolchgar  gydna- 
byddiaetb,.lnoliaiit. 
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Benef&ction. «.  r*  good  and  benevolent  action] 
Gweithrea  dda,  cymmwvnas,  c^d;  dried, 
haeiedd.  Iiaelioni ;  gwneothuri'ad  cymmwynas 
(daioni.) 

Benef&ctor,  t .[one  who  confers  a  benefit  upon, 
or  does  an  action  of  kindness  to  a  person  in 
Mrant]  Gwneuthurwr  daioni  (cymmwynas, 
twrn  da)  i  un,  cymmwyuas-\v^,  Ues-wr; 
noddwr. 

Benefi&ctresSy  t.  Cynunwynas-wraig ;  nodd- 
wraig  y  tlawd,  gwraig  elnsengar. 

A  benef&cture,  t.  Cynunwynasy  twrn  da, 
eweithred  dda. 

Benefiiie,  t.  [an  ecclesiastical  living]  Bywiol- 
iaeth  eglwysiff. 

Beneficed,  a.  Mewn  meddlant  o  fywioliaeth 
egiwysig,  T  A  beneficed  person,  Perchen 
eglwys.  He  it  weU  leneftcedy  Mae  ganddo 
fywioliaeth  (eglwys)  dda. 

Beneficence,  t.  [a  disinterested  inclination  to 
do  a  good  action;  liberality]  Cvinmwynas- 
gjarwch,  hygedrwydd,  cedolrwydd,  tambug- 
ail;  haelioni,  haeiedd,  haelder,  ciried,  badd- 
ged. 

Beneficent,  a.  Cyminwynasgar,  hy-ged, 
rhwydd-ged,  ced-rwydd,  c^awl,  da  ei 
gymmwynas;  hael,  baelgar,  haelioniis, 
madien,  niadiain. 

Benefi'cial,  a.  [advantageous,  of  service  to] 
Ruddiol,  llesol,  buddfawr,  roanteisiol ;  gwas- 
anaethgar. 

Benefi'ciarv,  a.  [one  possessed  of  a  chnrch- 
living]  Perchen  eglwys,  perchen  bywiol- 
iaeth  eglwysig. 

Benefit,  $,  [kindness,  favour]  Cymmwynas, 
daioni,  twrn  da;  ewyllys  da.  I  fray ^  and  re- 
quest  you  to  remember  the  benefits  that  I  have 
done  unto  you,  Yr  wyf  yn  eiriol  arnoch  chwi, 
ac  yn  deisyfb  ar  gotta  ohonochy  cynimwyn- 
asau  a  wnaethum  i  chwi.  Blessed  be  the 
Lordf  who  daily  loadeth  us  with  benefits,  Ben- 
digedig  fyddo'r  Arglwydd,  yr  hwn  an  Uwy  tha 
bennydd  k  daioni.  Often  would  he  set  forth 
the  benefits  of  Christ  to  the  fallen  race  of  Adam, 
Mynych  y  gosodai  efe  allan  ddaioni  Crist  i 
hU  syrthiedig  Adda.  Such  as  in  their  life 
have  received  benefits,  and  have  not  known 
him  that  cottferred  them  ;  the  same  must  know 
it  after  death  by  jNiiit,  Y  rhai  a  dderbynias- 
ant  dyrnan  da  vn  en  bywyd,  ac  ni's  adna- 
buant  yr  hwn  a  u  gwnaeth  iddynt;  rhaid  i'r 
rhai  hynny  gael  ei  wybod  yn  M  marwolaeth 
trwy  boen.  He  rewarded  him  not  accord- 
ing to  the  benefits  which  he  had  received 
ofhhn,  Ni  thalodd  adref  yr  ewyllys  da  a  dalas- 
ai  efe  iddo.  T  What  shall  I  tender  unto  the 
Lord  for  aU  his  ben^s  towards  mel  Beth  a 
dalaf  i'r  Arglwydd  am  ei  hoU  ddaioni  I  mi? 
In  this  confidence  I  was  minded  to  come  unto 
you  before^  that  you  might  have  a  second  benefit, 
Yn  yr  hyder  hyn  yr  oeddwn  yn  ewyllysio 
dyfod  attoch  o'r  blaen,  fel  y  caffech  ail  ras. 
the  greatest  benefit,  Rh&d  penUad. 
Benefit,  t.  [advantage,  profit,  gain]  Bftdd, 
lies,  ues-hM,  c^d.  He  seeketh  the  benefit  of 
otherf,  Efe  a  gals  ft^dd  rhai  eralll.  We  too 
shall  be  partakers  of  the  benefit,  Ninnaa  fydd- 
wn  gyfrannogion  o'r  lles-hftd. 
Benefit  of  clergy,  [in  law]  Braint  eglwysw^r. 
To  benefit,  r.  ii.  [do  good  or  be  of  service  to] 
Gwneuthur  cymmw>'nas  (II ^s,  twrn  da)  i ; 


llesn  (lies  hku.  buddio,  bod  yn  fuddiol^  rboi 
cU)  i.  t  What  wiU  it  benefit  mer  Pa  fes- 
h&d  fydd  i  mi  oddi  wrtho  ? 

To  benefit,  v.  n.  Llesn,  Ues-hftu,  bnddio. 

To  benefit,  or  be  benefited,  Cael  (derbym) 
lids.  By  what  things  their  enemies  were  pun- 
ished, by  the  same  they  in  their  need  were  ben- 
efited, Trwy'r  pethau  y  cystnddiwyd  eu  gel* 
vnion  hwynt,  trwy'r  un  pethau  y  cawsant 
hwy  Us,  pan  oedd  eisiau  arnynt. 

Benevolence,  s,  [good-will,  affection,  friend- 
liness] Ewyllys  da,  hoffedd,  cariad,  serch, 
caredigrwydd.  Let  the  husband  render  mmto 
the  w^e  due  benevolence,  Rhodded  y  g^r  i'r 
wraig  ddyledus  evir^ilys  da. 

A  benevolence,  t .  [voluntary  gift]  Rhodd  wir- 
fodd. 

Benevolent,  a.  Yn  dwyn  ewyllys  da,  da  ei 
ewyllys,  ewvUysiol,  caredig,  serchog,  hawdd- 
gar,  camaidd,  cariadus. 

Benighted,  a.  Wedi  nosi  amo.  He  was  he- 
nighted  far  from  home,  Nosodd  (nosasai)  amo 
ym  mhell  odd!  cartref. 

Benign,  a.  [kind,  courteous;  liberall  Tirtoo^ 
hynaws,  cyweidias,  mwyn,  mwvnaldd,  gwar- 
eddawg,  gwaredigenus,  rhywiog,  ihywiof • 
aidd  ;  hael,  hael-wrch,  ffl^ch. 

Benignly,  t.  Tiriondeb,  hynawsedd,  cyweith- 
asrwydd,  mwynder,  mwyneidd-dra,  gwar- 
eddowgrwydd,  rhywiogrwydd ;  badedd, 
haelder,  haelioni. 

Benfgnlv,  od.  Yn  dirion,  yn  hynaws,  &c 
Sec.  Adj. 

Bennet,  s.  [herb]  Y  fiibcoll,  aians,  Uysiaa 
Bened,  llygad  yr  vsgyfamog,  f anwylyd. 

Benison,  s.  [blessing]  Bendith,  dyxnuntad 
(erchiad  )  hawdd  ammor,  &c  Sftf  Benediction. 

Bent,  a.  [bowed]  Plygedig,  a  blygwyd,  wedi 
ei  blygu ;  .Stc.  See  Bended. 

Bent,  a.  [ready,  prompt;  prepense  or  indtaed 
to]  Pared;  ar  ei  ogwydd,  tueddol,  ftl  frid  ar. 
Bent  to  [on]  war.  Pared  i  (ar  ei  ogwydd  at, 
tueddol  i,  bA  fr^d  ar)  ryfel. 

A  bent  [inclination]  qfmind,  Gogwyddlad  me- 
ddwl,  tueddiad  ewyUys,  parodrwydd,  tnedd, 
tueddiad,  tueddoldeb,gogwydd,gogwyddiad. 
t  She  hath  got  the  bent  of  his  bow.  Hi  a  ^r 
y  ffordd  amo  (a  fedr  ei  drin)  9'r  gorea  ;  am. 
Hi  a  ^yr  hyd  ei  droed  I'r  blewyn. 

Bent  against  one,  Gwrthwyneb  1  nn,  k1  fr^ 
(k*i  nrriad)ynerbyn  un,  ar  annel  (a'l  annel- 
fa)  yn  erbyn  un. 

Tobefirmlu  [stifflv,  obstinately]  hentagminst. 
Bod  wedi  ystyfhigo  (ymgyndynnu)yn  crbyn, 
bod  H'i  'feddwl  (r i  fwriad)  yn  dynn  yn  erinm, 
dvryn  meddwl  anhyblyg  yn  erbyn,  dah*n 
dynn  yn  erbyn  (cyndyn  wrtfawynebn)  petb. 

To  be  fJUy  bent  on  something.  Bod  wedi  rboi 
cwbl  o'i  fi^d  (llawn  fwriad)  ar  ryw  beA. 

To  be  crueUjf  bent  against  one,  Dwyn  meddiH 
creulon  (bod  wedi  ymgreuloni)  yn  erbyn, 
bod  yn  elyn  marwol  1  on. 

To  be  fiercely  bent  agidnst  one.  Bod  wedi  ym- 
ffvniiga  (ymgynddeiriofi)  yn  erbyn  no. 

To  De  fiercely  tient  agafost  a  thli^,  Gwrth- 
wynebn  (ymosod  yn  erbyn)  petn  VI  hoU 
aliu. 

Y  The  eyes  qfaU  nun  are  bent  on  you,  Y  nae 
pawb  k'n  llygald  arnoch  chwi. 

Bent  backward,  Wediplygn  (plygedig)  yn  61 ; 
gwrthminiog. 
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Bei*t  bioodity,  or  bloodily  bent,  Yn  dwyn 
nieddwl  gn^edlyd,  A*i  Iryd  ar  dvwallt  cwacd, 
yo  yinlos<:i  gan  ddigasedd  (ddygascdd)  yn 
annyhuddol,  yn  sychedu  am  waed. 

Bent,  «.  [like  a  bow]  Annelog,  ar  annd.  A 
bent  bmcy  Bwa  anneloc  (ar  aimel.) 

Earnestly  bent  on.  or  agSnst,  A  chwbl  o'i  fr^d 
(o'i  feddwl,  o*i  fwriad)  ar  neu  yn  erbyn,  i*i 
fr^d  (al  feddwl,  k*i  fwriad)  yn  hoUol  ar  neu 
yo  erbyn. 

Bent  forward,  Ar  el  og^ydd  {k'i  og^ydd,  k'i 
og^'ddiad)  ym  mlaen. 

Bent  many  ways,  Llawn  ymdro,  ystamiog, 
wedi  plygu  (ei  blygn)  i-gam  o-gam. 

Resolotely  bent  npon,  or  against,  A  br^d  di- 
y8gog(4'ifr^d  yn  ddi-ysgog)  ar  neu  yn  erbyn. 

Bent  on,  A'i  frjd  {k'i  feddwl,  k*\  fwriad)  ar, 
wedi  ymroi  (yn  ymroi)  i.  He  is  bent  on  no- 
thing but  his  pleasures,  Nid  yw  ei  fr^d  ar 
ddim  ond  ei  ddifyrrwch.  WnoUi^  bent  on  his 
shuHeSy  A'i  boU  fwriad  ar  ei  lytrau.  Is  he 
then  so  bent  upon  it?  A  ydyw  efe  gan  hynny 
feHy  wedi  ymroi  iddo  (wedi  rboi  ei  fr^d 
a'i  fwriad  amo  ?)  T  My  people  are  bent  to 
[ooj  backsliding  from  rise,  Fy  mbobl  i  sydd 
ar  feddwl  cilio  oddi  wrthyf  fi. 

Easily  bent,  Hyblyg,  hawdd  i*w  blygu,  plyg- 
adwy. 

Not  to  be  bent,  Anhyblyg,  anbydro,  anbawdd 
H  blygn,  ammblygsulwy. 

A  bent,  beod,  or  bending,  «.  Pl^g. 

Bent  [declivity,  or  slope]  of  a  bill,  Gorwaercd 
(dcsgynfa,  lleidpeirwydd)  bryn  neu  fynydd. 

B«it-graas,  t.  Matb  ar  gors-wellt,  ar  h^d  pa 
twyj  jrmbesga  colomennod ar  ry w  amser  o'r 
Owyadyn. 

A  bent,  s.  [plyt  or  propensity]  Tneddiad, 
taedd,  gogwydd,  gogwyddiad. 

Toben&nib,  e.  a.  ^take  away  tbe  sense  of  feeling] 
Marwhau,  marweiddio,  peri  (gwneathur)  yn 
ddideimlaa,  cymmcryd  yinaitb  y  teimlad, 
p«ri  yngh^sgy  peri  cysgn  (merwino ;)  burt- 
10,  syfrdano. 

To  be  benumbed.  Bod  yngh^sg  (wedi  c>'8^, 
yn  cysgn,  yn  farw,  wedi  marw,  yn  men^ino, 
yn  ddi-deinUad,  wedi  colli  ei  deimlad,)  cysgn 
lei  y  gwn&  aelodan'r  corph  ar  brydiau  trwy 
bir-etstedd ;  bod  yn  hurt. 

Benfimbed,  a.  Yngbiftrsg  (wedi  cyagu,  &c.)  k 
chyw&ynddo;  hurt 

To  be  benumbed  ¥rith  cold,  Bod  wedi  sytlm 
gSD  anwyd,  rhynnu,  fie  mi,  bod  k'r  ewin> 
rewamo. 

A  ben^nibing,  or  being  benumbed,  Mar- 
weidd-dra,  cysgfa  fel  pe  na's  gwypai  An  oddi 
^rrtbo  ei  bun,  merwindod,  marwder ;  yr 
ewin-rew  y  m  mhennan  l>ysedd,  fferdod,  rhyn- 
dod. 

Beodmbedness,  «.  ^ferwindod,  fferdod,  rhyn- 

M ;  hnrtrwydd,  mydrondod,  syfrdandod. 
To  bepaiot,  v.  a.  Paentio,  amliwio,  britho  k 

iUmia,  cylyro. 
To  beqn^id,  r.  a,  [give  or  leave  by  will]  Cym- 

i>yiiiui«  rhoddi  (gadael)  drwv  lytbyr  cym- 

■lyn,  ihoi  yn  ei  ewyllys  diweddaf. 
Beiio^atbed,  por*.  «.  A  roddwyd  (a  adawyd) 

<frwy  lytbyr  cymmyo,  cymmyiuiedig,  a  gym- 

my  anwyd,  wedi  ci  rvimnynnu. 
A  tkuig  bequHthed,  Rhodd  a  gyinmynner,  yr 

hyn  a  adawer  drwy  lytbyr  cymmyn,  rhodd 

ewjWys. 


Bequ^aiber,  9.  Cymmynnwr,  a  Vvnelo  Ijtbjr 
cymmyn. 

A  bequeathing,  s.  Rhoddiad  (gadawiad)  peth 
trwy  lythyr  cymmyn. 

Bequest,  s,  [legacy]  Cynmiyn,  rhodd  llythyr 
cymmvn,  rhodd  ewyllys,  y  peth  a  rodder 
dr^^-y  lythyr  cymmyn. 

Of  a  bequ6st,  A  berthyn  i  rodd  llythyr  cym- 
myn. 

To  be-r4te  or  ber^ttle  [scold]  one,  Ymsertbu 
(ymdaeru)  ag  un  ;  Chronically)  cymmhcnnu. 

To  berdy,  r.  a.  [pollute,  or  defile]  Diwyno^ 
budro,  bndreddu,  Uuttrodi,  tommi,  gorchudd- 
io  a  thorn,  annnrddo,  balogi. 

Ber&yed,  part,  a.  Diwynedig,  a  ddiwynwyd, 
wedi  ei  udivn^no,  &c.    Sec.  V, 

A  beriyer,  s.  Diwynwr,  halogwr,  anurddwr. 

A  berlving,  s.  Diwvniad,  anurddiad,  halogiad. 

To  bereave,  v.  a,  [deprive  one  of  a  thing]  Di- 
fuddio  (difeddu,  difeddiannu,  amddifadn)  un 
o  ryw  betb,  gwneuthur  un  yn  aMiddifad  o 
beth,  dwyn  peth  oddi  ar  un.  He  bereaved 
me  of  my  property,  Efe  a'm  difudJiodd  i  o*m 
heiddo ;  neUy  Efe  a  ddygodd  fy  ciddo  oddi 
amaf.  For  whom  do  I  labautj  and  bereave  my 
soul  qf  good?  I  bwy  yr  ydwyf  yn  llafurio,  ac 
yn  difuddio  fy  enaid  oddi  wrth  hyfrvdwch  ? 
f  /  will  meet  them  as  a  bear  that  is  bereaved 
of  her  whelpSy  Cyfarfyddaf  k  hwynt  fel  arth 
wedi  colli  ei  chenawon.  Affroad  the  sword 
bereaveih,  at  home  there  is  as  death,  Y  roae  y 
cleddyf  3m  difetba  oddi  allan,  mcps  marw- 
olaeth  sy  gartref.  You  hav^  bereaved  me  of 
my  children,  Diblantasoch  fi. 

Bereaved,  or  bereft,  part,  a.  Difuddiedig  (a. 
ddifuddiwyd,  wedi  ei  ddlfuddio)  o  beth,  &c. 
amddifad  0  beth. 

Bereavement,  or  bereaving,  s.  Difuddiad,  di- 
fnddiant,  difeddiad.  Sec,    Sec.  V. 

B^rgamot,  s,  Peren  byfryd  ei  bllis  a  elwir 
felly  ;  math  ar  aeron  tebyg  i'r  afal  euraid. 

B^rgander,  s,  [fowl]  Math  ar  ^dd,  Uwynog- 
^ydd,  gwyrain. 

B^rg-mastcr,  s,  [a  bailiff  among  miners]  Gor" 
uchwiliwr  neu  swyddog  vm  mysg  mwyn-wi^r. 

B^rgh-mote,  s.  [a  court  held  by  the  Bergh- 
roaster]  Ll^'s  a  gynhelir  gan  y  swyddog  rhag- 
dd^wededig  yra  mysg  mwyn-w^r. 

Berlin,  s,  [an  elegant  sort  of  wheel-carriage] 
Math  ar  gerbyd  destlus  a  bardd. 

B^rnardine  monks,  or  B^rnardines,  s.  pi.  Myn- 
achod  o'urdd  sant  Bernard, 

Barries,  s,  [the  fruit  of  divers  trees,  as  of  the 
bay,  olive,  elder,  &c.]  Grawn  {sing,  gronyn) 
m&n-aeron;  crawel. 

Bfl-berries,  hurtle-berries,  or  win-berries,  s. 
Lli^s,llu8i,llusi  duon  bach  (sln^.llusen,llu8i£ti. 

Bl&ck-berries,  bramble-berries,  or  dew-ber- 
ries, Mwyar  duon,  (sing,  mwyaren.)' 

Cloud-berries,  s,  [an  alpine  fruit]  Mwyar  doe- 
wan:  dywedir  malar  Ferwynyn  unig,  o  fewn 
terfynau  Cymru,  y  tyfant.    Eu  grawu  ynt 
debygimafon  cochion. 
Crdn -berries,  or  b6g-berrjes,  s,  Llygad  cirian, 

Uygetrian,  llygaeron,  ceiros  y  waun. 
Gooee-berrieSy  t .  Eirin  Mair.    A  goose-berry- 

hedge,  Perth  enr-ddrain. 
R&sp-berries,  t.  A  fan,  mafbn.     Rasp-berry- 

trees,  Afanw^dd. 
On6-berry,  s,  [herb]  Llysieuyn  un  gronyn, 
llysiau  Paris. 
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StrilW'b^rrIe.s  s.  MefHs  (ting,  mefraen,)  syfi 
(ting,  nyfien.) 

Service-berries,  t.  Cmwel,  grawn  critfolen, 
seron  coed  criafol  neu  cerdin. 

Whlteth6me-berrie8y  or  Raivt,«.  Ogfaen  (iktg. 
ogfkenen,)  egftm,  crawel  y  moch,  grawn  yr 
ysbyddad. 

Ivy-berrie«,  $.  Grown  (crawel)  vr  dddew. 

Elder-berries,  t,  Grawn  (crawel)  ysgaw. 

Bertram,  J.  [herb]  Pelydr  jwyllt. 

Beryl,  t .  [nredous  stone]  Maed  berfl. 

To  bes^ecb,  v,  a.  [Intreat  w!A  great  earnest- 
ness] Attolvfcn  (attohvir,  adotn^n)  1  an,  ioli 
an,  ymbil  (ymioli,  ^mnh^dd,  ynth^edd,  vm- 
lewydd,  ytnadolwyn)  ag  nn,  deisyfii  (dy- 
muno,  erryn,  erfyneld,  erfynied,  cre(b,cren) 
ar  an,  /  bigeeck  thee  twrment  me  aol,  Tr 
Wyf  y n  attolwe  1  tl  na'm  poenech.  /  hmmUy 
beeeeek  ihee^  Yn  nindd  attolygaf  i  ti.  /  be- 
$&uglU  them  M  Gate  mUte,  YmblUais  Ik 
hwynt  ex  mwyn  Dnw.  They  heaaught  as 
wi&  nmch  tnfr rafy  to  receive  the  gift,  Deisyf- 
iasant  amoin  trwy  lawer  o  ymbU,  ak*  dderbyn 
o  honom  nl  y  rhodd.  Grimf  iMf  re^fueety  I 
beseech  thee,  Canniatta  fy  neisyilady  yr  wyf 
yn  ymhll  amat. 

To  beseech  earnestly,  hambly,  &e*  See  To 
beg  humbly  and  earnestly. 

To  beseech  God,  Ymddifregn  (ymioli)  k  Dnw. 

I  beseech  thee,  Attolwg,  adolwg,  adolwyn;  ad- 
olwg  (adolwyn)  lt\  O  Lard,  I  beseech  thee, 
seM  now  preeperitf,  Attohrp,  Arglwydd,  par 
yn  awr  Iwydaiant.  Obey,  I  beseech  thee,  the 
voice  ^  the  Lord,  Gwrando,  attolwg,  ar  lals 
yr  Ar|i(lwydd. 

Bes^echer,  s.  Deisyfwr,  attolyitwr,  dymunwr, 
ymbiliwr,  eriyniwr,  erfynycfd,  lolwr,  iolydd. 

Beseeching,  s,  Yn  (gan)  attolwg,  yn  deisyfn, 
gan  ddeisyfii,  &c.  8ec.  V.  loKj^. 

A  beseeching,  t.  Attulygiad,  deisyflad,  ymbil- 
lad,  erffnlad,  drc.  Sec.  V. 

An  earnest  beseeching,  Taer  ddeisyfiad,  ym- 
nhddd,  lawl. 

To  beseem,  v.  a.  [snit,  becomel  Gweddn  (ym- 
weddn)t,cydweddn  (cYngwedda,cynganu)i^, 
bod  yn  weddus(yn  addwyn.  yn  ^romwys,  yn 
addas  1,^  bod  yn  gyngweddoi'(yn  criladd)  a. 

It  bes^enieth,  £  weddai,  e  gynraeddai,  egyng- 
banal,  mae*n  weddus,  gwc^dns  yw,  mae'n 
gyngweddol,  cyngweddol  yw,  te. 

Beseeming,  part,  Gweddns,  gweddot,  gwedd- 
aidd,  hardd,  cyngweddol,  cydweddoH  cym- 
mwysj  addas,  addw^,  cymmhesnr.  i  No- 
ti^g »  more  beseeming  the  natwrt  ofnum,  Nid 
oes  dim  yn  cjrd-weddo'n  well  tk  natnr  dyn. 

Bes^emf ngly,  ad.  Yn  weddns,  vn  weddol,  &c. 
fel  y  gweddai,  mewn  modd  addas  (addwyn.) 

Beseemingness,  s.  Gweddeldd-dra,  gweddns- 
rwydd,  cyngweddoldeb,  addwynder,  addaa- 
rwydd,  &c* 

Ta  beset,  v.a.  [snrronnd,  encompass]  Amgvlchn, 
cylchynn,  amgylchyno.  gwarchae.  Sin  is 
ever  reitdy  to  beset  as,  Mae  pei^od  iy  th  yn 
barod  Vn  hamgylcfau.  Hum  hast  biset  me 
behind  and  b^e,  AmgylchTnaist  fi  yn  ol  ac 
ym  mlHen.  T  TfoMes  and  fears  beset  me  an 
aU  sides,  Gofidiatt  ac  oftian  aymdywaBtasant 
o'm  haittgylch.  We  are  beut  nntk  tkiewes, 
Yr  {dym  nt  ynghanol  Radron;  mfn,  Am- 
rwydiN^  nl  (y  r  ydy«i  nl  wedi  eln  bamrwytfo) 
ganladron. 
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Beset,  Amgylchedig,  a  amgykfawyd,  wedi  ei 
ampn^lchn ;  Sic  Sec  V. 

Hard  beset,  Yn  galed  (yn  drwni)amo.  He  is 
hard  bent,  Mae'n  galed  amo. 

Beset  with  jewels,  Genunog}  addnmecBg  k 
cemmaa. 

A  besetting,  s.  Aingylchlad,  cylchynlad,  am- 
ffrichynlad. 

Tftbeshrew  [enrse,  or  wish  evil  to]  one,  ••  a. 
Rhej^  (mdldlthio,  d3rmuno  drwg  i)  an. 

BeskreiD  yowr  heart,  Brwg  Bow  f  drwg  dynged, 
oer-chwedl,  ammorth)  !  chm;  ynghr^g  y 
bochchwi,  ffwrddlddlstryw&cfawiydiBtiyw 
a'ch  caffo. 

Beshrewed,  part. «.  Kliegedig,  a  regwyd,  wedi 
eiregn;  &c.  Sec.  V. 

Abeshretring,  t.  Melldlthlad,  rhegfad,  ymgeifl- 
iad;  melldith.  rblg,  ymreg. 

Beside,  or  besides,  prep,  [near  to,  by  tiie  side 
of^  by]  Gerllaw,  wrm  ystlys  (ochr,J  yn  gyf- 
agos  1.  yn  agos  at,  yn  ymmyl,  wrtn.  Feed 
thy  kids  bendes  the  shepherds'  tente,  Portba 
dy  fynnod  ger  Haw  pebyll  y  bogeillaid.  She 
sat  beidde  the  reaipets,  m  a  eisteddodd  wrth 
ysdys  y  medelwyr.  Besides  ike  bridge,  Yn 
cyfagos  i'r  (yn  am  at  y,  wrth  y,  gerllawy,) 
bont.  Beside  the  rwniet,  Yn  ymmyl  (vm 
mln, ar  fin.  ar  Ian,  wrth)  v  nant.  Heteamttk 
me  beside  the  stitt  vaMs,  ISJ^  a'm  tywys  ger- 
Uaw  dyfroedd  tawel.  A  tkonmmd  skaUJaa 
beside  thee,  Wrth  dy  ystiys  y  ewyrop  mil. 

Beside.of  besides,  itd.Tover  and  above,  toother 
with]  Reb  law,  gyd  I.  Betides  his  age,  he 
was  also  blind,  Heb  law  el  henalnt  yr  oedd 
efe  yn  ddall  (yn  djrwyll)  hefyd.  Besides 
these  precious  things  already  wsentisned,  they 
had  many  others  too  tedious  now  to  name,  Gyd 
a'r  pethau  gwerthfawrrbag-gtybwylledix,y/ 
oedd  ganddynt  laweroedd  eralu  rfay  fklth  ya 
awr  IV  henwi. 

Beside,  or  besides,  prep,  [exceptl  Elthr,  oddi- 
elthr,  onid,  ond,  1ieb>  heb  law.  Nor  was  there 
any  one  ^f  the  kindred,  besides  one  foer  M 
woman,  Ac  nid  oedd  yno  neb  oV  genedl, 
oddi  elthr  (elthr)  an  wrachan  diawd.  Bende 
her  he  had  neither  son  nor  daughter,  Nid  oedd 
ganddo  na  mab  na  merch  ond  y  hi.  Noboia 
thinketh  so  besides  ntuseif,.  Mid  oes  neb  onid 
ty  ban  yn  ^blaid  ftiny. 

Beside, prep,  [foreign  or  not  relating  to;  incoa* 
sistentwithj  Dielthr(ammherthynol)  I;  ang- 
hyttnnol  &.  It  wiU  not  be  beside  the  firfste, 
Nl  bydd  yn  ammherthynol  i'r  perwyi  (i*r  ach- 
OS  a^r  matter  mewn  Daw ;)  neu,  \  Ni  bydd 
y  maes  o1  te.  It  is  beside  my  pnsenl  bnstMs, 
V  mae'n  ammherthynol  I'm  dlben  (vn  ang- 
hyttnnol  &'m  neges)  ar  hyn  o  brytf.  t  ^ 
method  besids^  «ad  oiooe  the  discoveries  V 
man^s  rsaaonf  Ffhtdd  y  tn  hwnt  i  ddydiyn- 
ttiyg,  ac  y  maes  o  iQrrtaedd  rheiwu  dyn. 
TAey  are  beside  the  cushisn,  or  (assess  m 
hand,  Y  maent  ymaes  o'a  hergyd  (wedicoDi 
en  hamcan..) 
Beside,  or  besides,  ad.[nmrtover,  ianlyfiigan 
additional  clrcnmstance,  or  sometlnng  moie 
than  what  has  been  mentioned]  Tm  mhell- 
ach,  heb  Ibw  (am  bett)  hyn,  heiyd^  AUsU  T 
do  not  say  tb  tkee,  mw  (ham  &wesi  toUs  me 
even  thine  own  seiff  besides,  Fel  na  dd^rwed- 
wyf  wrthyt  dy  fod  yn  f^  nyled  I  rm  ndieU- 
ach  am  danat  dy  ban  heryd.    Bendts,  I  hnt 
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U  rph  kif^  Heb  law  hyn,  nkl  wyf  v« 
ckwenoyehn  ei  luuirMfhio  hi,  Buidet,  Un 
mtt  4mtw  mto40f  Am  ben  byn,  eln  dyled  y w 
gwneodivr  feHy.  And  betides,  U  was  her 
mm  dtmstf  Ac  hefird  (ym  mheUacby)  ei  dy* 
nmoiad  hi  el  bun  vaoecU, 

Beddc,  or  besides,  [more,  yetj  Mwynch,  ctto, 
etto  amfyacb.  It  there  not  here  a  prophet  ejf 
ike  Lord  heoide$t  Onid  eei  ymn  tm  pro- 
^WTiJirr  Arglwydd  mwyach(ette  n^wyacb  ?) 
am  thorn  here  m^  hedaee  ?  A  oes  geooyt  U 
yiMsebetlo? 

Ta  be  betides  ooe's  sel(;  Tniydn,  ^orpbwylloy 
gwaUgpfiL^unnhwy  D0|  ansjm  VTit>ybM  iqewn 
fOffpfawyB  (mewQ  gwdigor.)  bod  yn  orpbwy  Il- 
ls (yn  mfl^Boiv^  yn  cynddeidogy  wedi  colli 

^m^t)    2W «^ 6eit3es % sf tr»  Yr wy t U 
yBTiiiyda. 

BcsSdes  ooeV  self,  GorphwyOo^  Sorpbwyllas, 
ivfydif  ammhwyllog.  gwallgonis.  cynddeir- 
it^  wedi  coUi  et  i5r(ei  bwylf,)  aUan  o'i 

A  hemg  beoidee  oneU  ieff^  Gorphwyll,  ynfyd- 
fwydd,  gMllgo/y  amiBhwylli  Iledfrydy  Oed- 
frydedd. 

To  he  hetUe  the  mark^  Bod  y  maes  el  aacan, 
e»ni  ei  amcan  (ei  ergyd,)  cyfeUlorni  oddi 
wdby  nM. 

Ta  besiege,  w.  a.  Hay  siege  to,  blocl^  np,  or 
emriDDo]  Aoigylm,  cylcbyim.  amcrlchyno, 
ffvarchae  «r,  gosod  cynHwyn  (eistedd)  with, 
ffvernrUn  ya  erbyn.  CerUdn  of  them  thai 
e  oemegodi 


^9t  forth^  Rbai,  o'r  rhai  yr 

oeddid  jm  eo  bamgylcba,  a  aeCbant  aUan. 
He  eaOod  a0  the  i^opte  together  to  besiege 
them,  EfeagasgloddyrbolTboblyiii^ydi'w 
haawyk^yaa  hwy.  The  kUir  come  against 
theatff, mid  besUgedU,  and  bniU  great  M- 
wmko  ag^imot  i/,  Y  brenhin  a  ddaeth  yn 
erbya  y  ddioas,  ac  al  banigylchyiiodd  bi,  ac 
a  lEndodd  i^awdd  ocbd  yn  ei  herbyn.  A 
astin  ef/eree  tomUetumee  shaU  betUge  thee 
m  oU  thg  gates,  Ceoodl  wyneb-f^ed  a 
mdiaearnatyodybonbvrtb.  He/ortiJUd 
the  cUy  against  besieging,  Efe  a  gadarnb^odd 
y  ddinas  yn  erbyn  gwaxcbae  ami.  They  are 
tUt  dmt  besieging  the  tower  to  take  it^  Y 
nnent  hwjr  wedi  gwerayllu  beddy w  yn  erbyn 
y  caateH  i  w  oresgyn  ef. 

M^pd,  pert.  Amgylcl^nedig,  a  amgylchyn- 
wyd,  wedi  ei  anLEylchyna;  gwarchaeedig, 
Ac    A  besieged  etty,  Dinas  warchaeedig. 

Benteer^  «-  Amrylchynwr  (amgylcbynydd) 
tref^  castell  neu  ddinas ;  gwarchae-^r. 

i  Umfg^ngf  s.  Amgylehiad  <aaBgylchyniadf 
nrallwyn  yn^^ylch)  tref  neu  gasteU,  cyn- 
liw|rniJid;  eynUwyn,  gwarchae. 

Tohmrnkmr^  v,  a.  [aoMt,  or  daab  oyer]  Iro 
(oummUo,  ireidio)  drosto,  gorcbnd<fio  k 
rhyw  bethgwl^b(i  tbom.  I  Uaid  I  llaccaAc.) 
4ivnQ»  llatlrodi,  bndrbia,  balogi. 

ti— fared,  pare.  a.  Iredig,  a  inn^d,  wedi  ei 
iiOyAcc    Sec.  V. 

BMa^aaer.  s.  Irwr,  enaeiniwr.  &c    Sec.  V. 

A  Waa^arittg,  t.  Iriad,  enneimad,  iieldiad. 

Xobmamtikt, or btsm6aky  e. a.  Mygn,  sychn ya 

Baiiitfid,  pmrt.  a.  Mygedk;,  a  fy fpryd,  wedi  ei 
fygn ;  a  sydiwyd  (wedi  ei  syclia)  yn  y  milrg. 

Ifiaaiiiiag,  s.  Yn  myga,  gan  fyga,  &c. 
«ec.  V. 


To  besmOt,  v,  a,  Parddno,  gorchuddio  k  pha^- 
dda.  due  4  pbarddu  (ft  traddygl,  &c) 

Besmutted,  part, «.  Parddnedig,  a  baradnwr^y 
wedi  ei  barddno,  ^i(c.  9ec.  V..  wedi  dno 
ganf^g. 

A  besmfittiDgt  s,  Parddoad,  gorchnddiad  k 
pbarddu,  Sec,    Sec.  V. 

Besom,  s.  Ysgabell,  (tulgd  dysgnbell,)  ysgub- 
en,  ysgub. 

A  lUtle  b^som,  Ysgobenan. 

To  sweep  with  a  bisom,  Ysgnbo. 

To  besdL  v.  a.  [stnpity  with  liqaor]  Meddwi, 
penfeddwiy  gwneathor  yn  feddw  (vn  lled- 
feddw,  yn  l^n -feddw,  yn  o-Awysg,;  brwys- 
go,  go-frwysffo. 

To  bes6t,  f  render  stnpid,  or  l>eastly]  Gwneu- 
tliurnnyn  ben-syfrdan  (yn  Uedfeddod,  yn 
hurt,)  pyln  synhwyrau  (hurtio)  un  ;  gwneu- 
tbar  un^n  auifeitiaidd  (yn  Uydnaidd)  gwnen- 
thur  aaifail  (Itwd  n)  o  nn. 

Bes6tted.  a.  [with  liquor]  Meddw,  pen-feddw, 
lled-feddw,  brwysg,  go-frwysg. 

Be86tted,  [become  stupid,  or  beasdy]  Wedi 
royned  yn  ben-syfrdan  (yn  Dedfeadod,  yn 
hurt,  yn  b^l  ei  synhwyrau  ;)  wedi  myned  >n 
anifeillaidd  (yn  Uydnaidd,  vn  anifail,  yn 
Uwdn  :)  pen-syfVdan,  Uedfeadod,  hurt ;  an- 
ifeiliaidd,  anU'eilig,  Uydnaidd. 

To  be  or  grow  bes6tted  on,  [doat  on,  or  be 
desperately  in  love  with  J  Ynfyd-gani  un, 

Jien-feddin  (myned  yn  ben-syfrdan,  vn  lled- 
eddod,  yn  bnrt)  o  gariad  ar  un,  ynfydn  (lled- 
frydio)  o  gariad  ar  un  neu  ar  beth.  He  was 
besotted  on  the  charms  of  the  lady,  Yr  oedd 
*  efe  yn  ynfyd-gam  pryd  (wedi  vniydn  neu 
wedi  Uedfrydlo  o  gariad  ar  br^d,)  a  gosgedd 
a  thelediwrwydd  y  fttn  fonhedd^^. 

A  bes6tting,  «.  Owneuthuriad  yn  feddw,  Sec, 
gwneuthuriad  yn  ben-syfVdan,  &c.    Sec.  V. 

To  besp&ngle,  e.  a.  [to  cause  to  glitter  by  the 
means  of  stars,  or  some  other  smaU  shining 
objects]  Peri  eclidywynnu  gan  s^r,  peri  i 
beth  sercnnu,  gwnenthur  yn  serennog ;  hap 
ft  s^r.  The  heSeens  bespangling,  Can  berl  i'r 
nefoedd  ecbdywynnn  gan  sir. 

To  bespfttter,  v.  a.  [beda^e,  or  dash  with  dirt] 
Dibio,  taenellu  (ysgeinio,  ysgeintio)  ft  thorn ; 
diwyno,  di^fvyno.  tommi,  unttrodi,  bwrw 
tdm  ar  un  neu  ar  beth. 

To  bespfttter,  [Met,  to  soil  or  tarnish  the 
character  of  a  person]  Llygm  gair  da  nn, 
dwyn  anair  (gwaradwydd)  ar  nn,  rhoi  anair 
(drygair)  i  un,  enilibio  (hortio,  gwarad* 
wyddo)  un. 

Bespattered,  part.  a.  Dibledig,  a  ddiblwyd^ 
wedi  ei  ddibb.  &c.    Sec.  V. 

Bespftttered,  [of  a  tambhed  character!  Un  y 
Uygrwvd  ei  air  da,  un  y  dygwvd  anair  amo, 
y  rhoddwyd  anair  Iddo;  wedicael  (a  ^^ 
anair. 

A  bespftttering,  s.  [bedaggling]  DibUad,  taen- 
eUiad  ft  thdm. 

A  b^p&ttering,  «.  [defamation]  Llv|n^ad  gair 
da  pn,  dygiad  anair  ar  un,  eBUibiad,&c. 
Sec  V. 

To  l>effp&wl,  9.  a.  fspit  upon,  defile  with  spit- 
tle] Poeri  (dyboeri,  ymboeri,  mynych- 
boeri)  ar,  diwyno  ft  phoer  ;  (Neut.)  poeri, 
amboeri.  ymboeri,  mynych-boeri. 

Bespftwied.  part,  a,  A  boerwyd  (a  ddyboeci> 
wyd,  &c.)  arno.      « . 

O  '. 


BBS 


116 


BBS 


Besp4w1er,  *.  Poerwr,  dybocrwr,  ymboerwr, 

Diynych-boenvr,  amboerwr. 
A  bespdwUng,   t.    Poeriad,    dyboeriad,  Sec, 

Sec.  V. 
To  besp^ak^  r.  a.  [give  orders  for  the  making 
of  a  thlnc;J  Gorchymmyn  (erchj,peri)gwneu- 
thar  peth,  rhoi  gorchymmyn  ym  mlaen-llaw 
ar  wneuthur  peth. 

To  bespeak,  [secure  wares  before-liand,  that 
they  may  not  be  sold  to  others]  Rhoi  ei  enw 
(ei  air)  i  mewn  am  ryw  nwyf  rhagei  werthu 
i  arall ;  gofyn  ym  mlaen-Uaw  am  ryw  nwyf 
er  rhwymo  y  gwerthydd  i'w  gadw  i  nn  ;  dy- 
wedyd  ym  mUien-llaw  am  gadw  nwyf  i  nn ; 
rhag-fasnach  peth. 

To  bespeak,  [ask  in'  petition  for]  Gofyn,  d^is- 
yfu.  /  come  to  bespeak  your  aistomy  \f  you 
please,  Mi  a  ddeuthym  i  oiyn  (i  ddelsyfu) 
eich  cystlwn,  os  rbynga  bodd  i  chwt. 

To  besplak,  V.  a.  [discover  before-hand,  or  fore- 
bode] Rhag-ddangos,  bod  yn  argoel  o  beth  i 
*  ddyfod,  rhag-arwyddocc&n. 

To  bespeak,  v.  a,  [shew  or  betoken]  "Dangos, 
arddangos,  hyspysu,  bod  yn  arwydd  o  beth. 
Orders  that  bespeak  a  mind  composed^  Eirch- 
ion  (archiadau)  a  arddangosant  I'eddwl  tawcl 
a  diderfysg. 

To  besp^aik  [address,  or  speak  to]  one,  Dywed- 
yd  wrth  un,  cyfarch  un  ;  ymdaywedyd  (ym- 
ddiddan)  ag  un.  Thus  he  the  queen  bespoke, 
Fel  hyn  y  dywedodd  efe  wrth  y  frenhines. 

To  bespeak  one,  [engage  one  on  his  side]  Hudo 
(denu,  tvnnn)  un  i  w  blaid  k  geiriau  t^g,  yn- 
nill  nn  i  w  da.  (catifael  un  o'i  du  neu  o'i  rap) 
drwy  eirian  teg;  gof^^n  ewyllys  da  un. 

To  bespMk  one's  good  opinion,  Ynnill  (diogelu) 
t^b  da  un  ym  mlaen-IIaw, 

To  bespeak  one's  regard,  or  attention,  Gofyn 
(erfyn,  deisyfu  ;  denu^  gwrandawiad  neu  ys* 
tyiiaeth  un.  Let  m€  oespeak  your  most  seri- 
ous regard  to  this  subject,  Gadewch  i  mi  ddei- 
syfu  eich  dyfalaf  wrandawiad  i*r  testun  hwn. 

Besp^aker,  s,  [of  wares]  Rhag-ofynnydd  nwyf. 

To  besp^ckle,  v,  a.  [mark  with  soots]'  Britho, 
gwneuthur  yn  fannog,  mann-fritho,  brycb- 
eao,  mannu,  mannogi,  amltwio  k  brith. 

Bcspeckled,  part,  a,  Hrithedig,  a  ftithwyd, 
wedi  ei  fritho,  &c.  Sec.  V.  brith,  mannog, 
amiiwiog,  wedi  cl  fannu,  Uawn  mannau, 
brjch.  ' 

A  bespdckling,  s,  Brithad,  mannogiad,  gwneu- 
thuriad  yn  fannog. 

To  besp^w,  Chwydu  ar,  chwydu  am  ben,  dy- 
chwydu. 

Besp^wed,  A  chwydwyd  (wedi  chwydu)  arno. 

A  besp^wing,  Chwvdiad  ar  beth,  dychwydiad. 

Bespoke,  or  bespoken,  Rliag-oiynnedig,  &c. 
See  To  bespeak. 

To  besp6t,  r.  a.  Mannogi,  gwneuthur  yn  fan- 
nop,  brycheuo,  nodi  k  mannau,  britho,  mann- 
fritho. 

Be8p6tted,  wirt»  a,  Mannog,  brith,  brych, 
brycheuljjd ;  mannogedi^,atannogwyd,  wedi 
ei  fannogi,  &c.    Sec.  \ . 

A  besp6tting,  s,  Mannogiad,  &c.  Sec.  V. 

To  bespread,  v.  a,  [spread  over,  or  cover  with] 
Taiinu  (lledu,  cstyn)  dros;  gorchuddio  k 
pheth.  iT  With  painted  flowers,  bespread, 
Yn  llawn  o  flodaii  hardd  cu  lliw. 

To  besprinkle,  r.  a,  Taenellu,  y?geinio,  ys- 
geintio,  adtaenu. 


Besprinkled,  part,  a,  Taenelledig,  a  daeuell- 
wyd,  \yedi  el  daenelln,  &c.    Sec.  V^ 

A  besprinkling, «.  Taenelliad,  ysgciniad,  ys- 
geintiad. 

To  bespiitter,  v,  a,  Tasgu  poer  trwy  el  ddan- 
nedd  ar  un,  gwlychu,  (taenelln)  un  k  pfaoer 
o  rhwng  ei  ddannedd. 
Base,  f.  [fish]  Penhwyad. 

Best,  a.  [superlative  of  good]  Gorea,  gonm. 
Lav  the  best  wheat  -by  itself,  Rhowch  (dod- 
wch)y  gwenith  goreu  i  gadw  ar  ei  ben  ei  hon. 
You  know  best,  Chwi  a  ^r  orcu.  T /fawio 
not  what  I  had  best  to  do  first,  Ni  wn  i  pa 
beth  i'w  wneuthur  pyntaf.  IwiU  do  my  best, 
Mi  a  wnaf  fy  eithaf  (fy  ngorao ;)  nett,  mi  a 
wnaf  ddim  aT  a  allwy K  Best  of  aU,  Goreu  i 
gyd ;  neu,  Cymmaint  k  h5rnny'n  well.  To 
'  the  best  qfmy  power,  Hyd  eithaf  fy  ngalla ; 
neu,  Hyd  yr  eithaf  o'm  gallu.  We  strive 
who  shaU  love  him  best,  Yr  ydym  nl  yn  ei 
gam  am  y  goreu.  Every  man  liketh  his  own 
best,  Gwell  gan  bob  un  yr  eiddo  ei  hon. 
The  best  things  are  worst  to  come  by,  Anhaws- 
af  yw  cyrraedd  y  goreuon.  You  had  best 
not  to  do  it,  Gwell  (goreu)  i  chwi  na's  gwnel- 
ych.  What  had  we  best  to  do?  Pa  beth  y 
fyddai  well  (oreu)  i  ni  i'w  wneuthur.  You 
can  tell  best  (the  best)  yourse^,  Nid  oes  neb 
a  ^yr  well  (yn  well)  na  chwi  eich  hunan. 
We  tnust  do  the  best  we  can,  Rhaid  yw  i  ni 
wneuthur  y  goreu  ag  a  allom.  The  best  must 
have  their  grains  qf  Mowance,  Nid  jVr  goreu 
heb  en  baL  They  strive  who  shall  do  best,  Y 
maent  y  n  vmr5i  am  y  goreu.  Let  them  marry 
to  whom  they  think  best,  Byddant  wragedd 
I'r  rhai  y  byddo  dayn  en  golwg  en  hon. 
Where  it  liketh  him  best,  Lie  byddo  da  gin- 
ddo.  What  seemeth  you  best,  I  wHl  do, 
Gwnaf  yr  hyn  fyddo  da  yn  eich  golwg  chwi. 
Verily  every  man,  at  his  best  state,  isaUogethir 
vanity,  Dian  mai  cwbl  wagedd  yw  pob  dyn, 
pan  fo  ar  y  goran*  /  did  it  in  the  oest  wun- 
ner  I  could.  Mi  a'i  gwneuthjTn  yn  oreu  ag  y 
medrwn.  He  is  none  of  the  best,  Nid  y 
goreu  mo  bono. 

To  do  the  best  one  can,  Gwneutlmrpeth  k'i  boll 
egni,  gwneuthur  peth  yn  oren  ag  y  medro 
un,  gwneuthur  ei  oren. 

To  have  the  best  of,  Cael  y  llaw  ucbaf  (y  gorcn) 
ar  un,  myned  k*r  mjies  ar  un,  cael  y  trechif 
(y  llaw  drechaf)  arnn,  gorchfygu  un. 

Best,  od.  Yn  oreu. 

Best  of  all,  Goreu  i  gyd,  gorfeu  o'r  cwbl ;  yn  or- 
eu i  gyd. 

To  make  the  best  of  a  bad  market,  Gwneuthur  y 
goreu  o*r  gwaethaf. 

To  the  best  of  my  knowledge,  power,  remem- 
brance, Hyd  eithaf  fy  ngwybodaeth,  fy 
nghaUu,  fy  ngh5f ;  neu,  Hyd  yr  eithaf  o'm 
gwybodaeth,  o'm  gallu,  o'm  cdf. 

To  bestead,  r.  a,  [befriend,  or  be  of  service  to 
one]  Gwneuthur  cymmwynas  i  un,  Uesu,  Ues- 
hkn,  rhoi  c^d  I  un,  bod  yn  gymmwynasfar 
(yn  llesol,  yn  fantelsol)  i  nn.  %  Hard  «• 
stead,  Yn  galed  arno. 

Bestial,  a.  [of  the  nature  of  a  beast,  beastly] 
Anifeiliaidd,  anifeilig ;  bwystfilaidd. 

Bestiality,  s.  Anifeilieidd-dra,  anifeiligrwydd : 
ffiaidd  gyd  dyn  ac  anifail. 

B^sUally,  ad.  Yn  anifeiUaldd,  yn  anif^Uig ;  n 
ffiaidd. 
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T»  besdck  with,  Brathn  k:  clwyfo  (arcbolU) 
i  s>'d  drosto.  TriUk  shall  retire  beatuck  with 
dmnder'f  darU^  Gwirionedd  a  gilia'n  arch- 
oUedig  gan  ami  saethau  enllib. 
To  bestfr  one's  self,  Yngynhyrfa,  ymgyffrdi, 
jnigyfodi,  ymegnio^  ymy strain,  ymosi^raln, 
ymosgryn,  ymysgremio.  He  bestirred  hint' 
self  against  them^  Efe  a  ymgynhyrfodd  yn  ea 
herbyn.  The  innocent  smU  bestir  himself 
against  the  hfpocrite^  Y  dioiwaid  a  ymgyfv'd 
YD  erbyn  y  rhagrithiwr.  There  is  none  that 
bestirrtth  himseVto  take  hoid  qfthee^  Nid  oes 
a  ymgyfyd  i  yma6yd  ynot.  Let  tt  be  when 
ih»K  hearest  the  sound  of  agoing  in  the  tops  qjf 
the  wadberry  trees,  that  thrn  tkon  shall  bestir 
thfselff  Pan  glvwech  drwst  cerddediad  ym 
rartg  y  inorw5''ddy  yna  ymegnVa.  There  was 
■«M  that  bestirred  himse^,  Ntd  oedd  nn  yn 
ymysgrain.  T  He  bestirred  himself  lustilyy 
Efe  ay]Dr6dd  fel  g^r  (yn  lew, J  They  bestir- 
red themseltes  in  dtfince  of  the  realm,  Ym- 
wtolasant  ym  mhlaid  y  deyraas. 

To  bestdw,  r.  <i.  [give  or  present]  Rhoddi,rhoi, 
rfaad-roddi.  1  Though  I  bestow  all  my  goods 
t9feed  the  poor,  Pe  portfaxm  y  tlodion  ft*m 
hon  ddi ;  nen,  Pe  rhoddwn  fy  boll  dd&  i 
bortbi  'r  tlodion. 

To  best6w  [confer]  on,  or  npon,  Rboddi,  rhoi 
(goeod)  ar.  The  Lord  bestowed  upon  him 
rmfol  majesty y  Yr  Arglwydd  a  roddes  iddo 
ogoiuant  brenhinol.  That  a  blessing  mail  be 
bestowed  s^on  you  this  day,  Fel  y  rhodder 
beddyw  i  chwi  fendith.  1  Greet  Mary,  who 
bestowed  mmeh  labowr  on  us,  Anhercnwch 
Mair,  yr  hon  a  gymroerodd  lawer  o  boen 
erMD  ni.  Those  members  </  the  body  which  we 
think  to  be  less  honourable,  upon  these  we  be- 
stow more  abundant  honour,  Yr  aelodau  y  rhal 
adybiwn  ni  en  bod  yn  ammharchediccaf  o*r 
corph,  ynghTkh  y  rhai  hynny  y  gosodwn 
ychwaneg  o  barch. 

To  be8t6w  [lay  out,  or  spend]  on,  or  upon, 
TreolioTgwario,  gosod) ar ;  costio  wrth  (gyd 
a.)  Wiu  wHl  you  bestow  your  money  upon 
toch  bauNes  t  Pa  ham  y  trenliwch  (y  gwer- 
iwch,  y  gosodwcb,  %  y  gwastreffwcb)  eich 
ariui  ar  y  fith  deganao  ?  /  bestowed  much 
Money  upon  that  son  of  mine,  Mi  a  gostiais 
»wni  0  arian  wrth  fy  mab  hwnnw.  %  Bestow 
M<  the  money  for  wine  nor  for  strong  drtnkj 
Na  ddod  y r  arian  am  win,  nac  am  ddiod  gref. 

Tobest6w,r.a.  [place]  Cyfleu,llehi^n,eyflehjln. 

To  best6w,  f.  a.  Hay  up]  Rhoi  I  gadw  (yng- 
hidw.)  He  took  them  from  their  hand,  and 
bestowed themin  the  hotue,  Efe  a'n  cyromerth 
•'a  Daw  hwynt,  ac  a'n  rhoddodd  i  gadw  yn 
t^*  ^  What  shaU  I  do,  because  I  have  no  room 
vA^re  to  bestow  my  fruitst  Beth  a  wnaf.  am 
nad  oes  eennyf  le  i  gasgln  fy  ffrwvthao  iado  f 

Tobestdw  [adanghter  in  marriage,]  Rboddi  yn 
briod  (i  briodas,  i'w  phriodi.) 

Tt  bc8t6w  one's  time  in,  Treulio(hela)  ei  amser 
ya  (mewn.)  He  spends  his  tUnefor  the  most 
frt  ta  playing,  Treulta  ei  amser  gan  mwyaf 
ynebwarae. 

*'o  bhtow  labour  [pains]  on,  or  upon,  Uafnrio 
(wrth,)  poeni  with.  /  sent  you  to  reap  that 
*^eta  ue  besto^d  no  labour,  Myii  a*ch  an- 
^<Niab  chwi  i  fedi  yr  byn  ni  lafnriasoch 
(witho.)  /  tfjii  nfraid  q/*  ynu,  lest  I  hate  be- 
'towtd  upon  you  labour  in  rain,  Y  mae  amaf 


ofn  am  danoch,  rbas;  darfod  i  mi  boeni  wrth* 
ych  yn  ofer.  /  bestowed  a  great  deal  of  pains 
upon  that  work,  Myfi  addygn-lK>enais  wrth  y 
gorchwyl  hwnnw. 

Best6wed,  part,  [given]  Rhoddedig,  aroddwyd, 
wedi  ei  roddi,  &c.  Sec.  V.  f  My  labour 
will  bewellbesiowed,  Ni  bydd  fy  llafur  yn  ofer. 

Best6wer,  s,  Rboddwr,rboddiad,  doniwr,  deon. 

Best6ii\inent,  or  best6wing,  t.  Rhoddiad,  &c. 
Sec.  V.  rhodd. 

Bestr&oght,  part,  [deprived  of  reason,  distrac- 
ted] Gorpnwyllog,  allan  o'i  bwyll,  gwallgof- 
us,  ynfyd,  wedi  colli  ei  g6f  (ei  synhwyrau.) 

To  bestrew,  r.  a.  [scatter  about]  Gwasgaru, 
bwrw  ar  led. 

To  bei^tr^w,  r.  a.  [cover  with]  Gorchuddio  k, 
IT  They  would  bestrew  his  paths  with  roses, 
Rhoent  yn  ei  Iwybr  lawer  rhosyn. 

To  bestride,  r.  a,  [get  astride  upon  a  horse,  &c.] 
Myned  ar  geifyl  (ar  gefii  ceffVl)  k  choes  o 
bob-tn  {vulgd  a  dwy  goes  o  bok-tn,)  march- 
of^eth  (eistedd  ar  geffyl ;  esgyn  i  gefn  ce- 
£^1)  k  choes  o  bob  parth. 

Bestrfder  of  a  horse,  Marchgavrr. 

To  best4d,  v.  a.  [set  off  with  studs]  Addumo  k 
mkn  dippynnan  disglaur  o  arian.  Sec. 

To  bet,  c.  a,  [lay  a  wager]  Dal  cyngwystl.  / 
trill  bet  nothing  with  you,  Ni  ddalaf  fi  (rulgd 
Niddalia'i)daimlichwi. 

Bet,  s.  fwager]  Cyngwystl,  gwystl  a  roddir  ar 
lawr  (yn  y  flaw  ganol)  wrth  chwarae.  f  / 
wiU  venture  you  what  bet  you  please,  Mi  a 
ddalaf  k  chwi  y  pcth  a  fynnoch.  Hare  you  a 
mind  to  make  bets  ?  A  oes  amoch  chwi  chwant 
cyngwystlo  ? 

Batted,  A  roddwyd  yn  wystl  (a  ddaliwyd  yn 
^rngwystl)  wrth  chwarae. 

A  batting,  s.  Gwystlyddiaeth  (cyngwystlad, 
daliad  cyngwystl)  wrth  chwarae. 

To  betake  one's  self  to  a  thing,  Ymosod  (jrosod 
ei  bun)  at  beth,  ymroi  (rhoi  ei  hnn)  i  beth, 
glynu  wrth  beth;  rhoi  (gosod,  dodi)  ei  fr>d 
(ei  feddwl,  ei  fwriad)  ar  beth. 

To  bet&ke  one's  self  to  «  pl^tce,  Cyrchu  (myned) 
i  le.  %  I  presently  betook  me  (myse\C)  to  my 
heeU,  Mi  a  gymmerais  y  traed  (y  traed  aV 
gwadnaa)  yn  heinif.  They  betook  themselves 
to  flight,  Hwy  a  ffotsant  ymaith. 

To  betAke  one's  se\f  to  a  person  for  protection, 
Cyrchu  at  nn  am  noddta,  brysio  at  un  am  ei 
nawdd,  ffoi  at  un  am  ymgeledd,  ymnoddi 
dan  adaln  on. 

To  bet&ke  himself  to  his  weapons,  Cymmcryd  ei 
arfau,  ymwisgo  (ymwregysu^  ag  arfau. 

Betaken,  pa^.  A  ymosododd  (wedi  vmosod)  at 
beth,  a  ymroddodd  (wedi  ymrot)  i  beth,  &c. 
Sec.  V. 

A  betting,  «.  Ymosodiad  at  beth,  ymroddiad 
i  beth,  &c.  Sec.  V. 

To  bethink  one's  self,  [call  to  mind,  or  recol- 
lect one's  self]  Galw  i'w  (yn  ei)  g6f,  adgofio^ 
adnewyddn  el  g6f  am  betti,  galw  (dwyn)  ei 
bun  i  g6f,  ymalaw  i  c6f. 

To  bethink  one's  self,  [consider,  or  suspend 
one's  thou^ts]  Ystyried ;  cymmeryd  pwyll, 
cymmeryd  hamdden,  pwyllo,  ambwyllo. 
Consideration  may  aJUity  his  heat,  and  make 
him  bethink  himseV,  Dichyn  ystyriaetfa  el 
liniam,  a  pheri  iddo  gymmeryd  pwyll. 

A  bethinking,  s.  Galwad  IHr  gftf,  adgofiMt  ^c* 
ystyriaeth,  cymmeriad  pwyll,  &c.  Sec.  V. 
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To  betide,  9. «.  [befall,  «*  happen  to]  Digwyddo 
(damwaia,  dainweiiio,  dvlod)  i. 

Bedded,  port.  Digwyddedig  (a  ddigwyddodd, 
wedi  aigwyddo)  i,  &c.  Sec  Y. 

W0i  betiSi  9M1,  Gwae  ehwi,  dryf^am  (drwg 
ddamwain.  drwg  dynced)  i  chfn. 

Betime,  or  betimes,  ed.  Mewn  pryd,  niewn 
amer :  yn  gynnar,  yn  brydlawn.  Do  your 
ufork  Uumet^  Ownewch  eicb  awaith  mewa 
pryd.  He  that  locetk  hia  $om  chuteneth  him 
heiiMteSy  Yr  hwn  a  gir  ei  fab  a1  cerydda 
mewn  anner.  Begim  betime$  in  the  fpnugf 
Dechreawch  yn  gynaar  yn  y  gwanwyn. 

Beiimu^  or  betiwus  ta  the  morning^  Yn  fore, 
yn  foreol,  yn  fore  iawn.  ff  thou  seeet  a  mtm 
iff  tmdeniundiug.  get  thee  betimee  muto  JUml 
Of  gweli  ^r  deaUfiirf  cyfod  yn  fore  atto  ef. 
TTujf  rohe  mp  beHmea  ta  the  wtomimgf  Hwy  a 
godasantyn  fore;  neu  Hwy  k  fore-godasant. 

To  bet6ken,  v.  c.  [lignify ,  or  diicoTer  by  tUgati] 
Arwyddoccao,  arwyddo,  argoelio,  dangos 
drwy  arwydd  neu  argoel,  bod  yn  arwydd 
nf«*n  araoel  o  betlu 

Bet6kened,  purL  A  arwyddocc4wyd,  wed!  ei 
arwvddoccaa,  &c   Bee.  V. 

A  betokening,  f.  Arwyddoccid,dangOBiad  drwy 
arwydd  neu  argoel,  arddangotlad  peth  i  ddy* 
tod, 

B^tony, «.  rberb]  Cribaa  St  FfraUI,dannogen, 
U^  dwytawg. 

I  bet6ok  me  to.  Mi  a  ymroaia  i  beth;  mi  a 
•etliym  i  le.  Spe  To  betake. 

To  betrir,  v.  a.  rdeliver  np  treacheroody] 
Bradycba,  rhodcu'ta  fradwrai  yn  nwyiaw  el 
elynion ;  iboddi  i  fyna.  They  wiU  betray  me 
to  my  enemieo,  Hwy  a'm  bradychant  i*m 
ffelynion.  Then  will  they  beiruy  one  another^ 
Ysa  y  bradycbant  en  dOlydd.  Brother  ahaU 
betray  brother  to  death,  Bnmdnddyry  frawd 
i  farwolaetb. 

To  betriy  [be  ialae  or  treacheroas  to]  one, 
Gwaeatbor  brid  on,  bod  yn  fradwr  (yn  frad- 
og,  yn  fradwnu)  1  un.  He  betrayed  me  in 
thtithmgy  £fe  a  wnaeth  fy  mrkd  yn  byn  o  beth. 

To  betray,  o. «.  rdisclote  a  secret  entrusted  to 
one]  Batgnddio  cyfirinach,  bradwms-gy- 
hoeddi  yr  hyn  y  byddo  an  dan  rwymedigaeth 
i*w  geln.  A  tale  bearer  betrayeth  oecreiOy 
Hostyngwr  a  ddatgoddia  j^yfiinach.  Rho* 
doeuMf  who  woe  tn  the  Jewiaharmy^  betrayed 
the  ucrete  to  the  enemiee,  Rhodocvs,  o  In  vr 
Inddewon,  a  ddadgnddiodd  y  eyfHnachaa  i*r 
gelyaion* 

To  betr4y,  cu  ««  [discover  some  fitSliag]  Dat- 
gnddio,  dangos,  hyspysu,  amlygn,  eghwo, 
cyhoeddi.  Let  your  words  be  Jew  leet  ysa  be- 
tray your  ignoraneey  Bydded  eich  gdriaa  yn 
anaal  rhag  dadgaddio  {dangos)  -o  lioaoch 
eich  anwybodaeth. 

To  betriy,  a.  c.  [shew,  or  indioate]  Danns, 
▼spysn;  mynegi.  Nor  ie  there  a  etone  l^  to 
oetraiy  the  place  mihere  ome  the  eiiy  etood^  Ac 
ni  adawyd  carreg  er  dangos  y  aMaQentodd 
y  ddiaasgynt* 

Betriyed,  paH.  A  fradychwyd,  wedi  ei  fcad- 
ychn,  bradychedig,  dec  Sec  V. 

Betriyer^  s.  Biadyohwr;  iNPadwr;  4a4fafld- 
iwrcyuinach* 

A  betitying,  ^  bradyehiad;  fwneathariad 
^Maa.  %BmrmmotitmgeUebutahekmM* 
ing  qfihe  omxouro  whkh  raaoon  ofereth,  Nid 


yw  ofii  ddim  oad  bradydm  y  r  help  agalTer  giaa 
reswm.  For  upbratdang,  or  priie^  or  kfray- 
tag  qf  eeereta,  or  a  treaeheroua  wound ;  fir 
thiae  thinga,  I  any,  everu  friend  wiU  depart^ 
Am  waradwydd,  a  balchder,  a  duArMdim^ 
cyirinach;  am  y  pethan  hyn,  meddrfly  Sf 
pob  cviaiU  ymaitb. 

To  betrim,  v.  c  [adorn,  orembePidi]  Haiddw, 
hoywi,  pingcio. 

To  betr6u,  v.  a*  [promise  in  marriage,  as  tlie 
parties  to  be  married  do  to  each  other]  Rbol 
cr^d  briodas  i  no,  ymgredn  (drweddio^  ag 
on,  addaw  priodi  on,  cyaimerya  on  yn  ddy- 
weddL  And  what  man  ia  there  Uud  hath  be- 
trothed a  wife,  and  hath  not  taken  hertAphn 
^T  sydd  a  ymgredodd  Ik  gwraig^  ac  ai  cfaym- 
merodd  hir  /  iria  betroth  thee  unto  me,  fsa, 
IwiU  betroth  thee  to  me  in  faitkfulneaa.  Mi 
a*th  ddywedd'iaf  ft  mi  f^  hua,  Te.  dyweddiaf 
di  Ik  mi  fy  Ima  mewn  flnrddlondeD.  He  eam^ 
manded  thou  that  had  betrothed  trteet  to  re- 
turn every  man  to  hia  own  hemu,  £fe  a  ddy- 
wedodd  wrtfa  v  rhai  a  ddyweddiand  Ik  gwrag> 
e^  am  ddycbwelyd  o  bob  «n  i'w  d^.  Her 
mooter  betrothed  her,  £i  melstr  a't  cnrmmer^ 
odd  hi  yn  ddyweddi.  She  had  betrothed  hkn^ 
[bad  been  betrothed  to  him]  Hiaddyweddi* 
asidagef.  f  When  thia  woman  waa  betroth- 
ed to  him,  Wedi  dyweddio  hon  ag  ef. 

To  betroth  hia  danghter,  [promise  lier  In  marri- 
age, as  a  father]  Dyweddio  ei  fetch  ei  hnn. 
t  She  iabetrothed  to  a  huaband^  Hi  a  ddy- 
veddiwyd  i  ^.  He  ahaU  betrM  her  ta  hia 
aon.  eH  al  dyweddia  hi  iw  fab. 

To  betrdth  [be  betrothed  toj  each  other  mutmaOa, 
Ymgredu  (yaiddyweddio,  ymi^ddiaw)  Ik  a 

Betr6thed,  parf.  Byweddiedig^  a  ddyweddi- 
wyd,  wedieiddyweddio,icc    Sec  V. 

A  foetr6thed  mnm,  Hwn  a  ymddyweddTodd 
(ymddy  weddiedig)  Ik  gwraig. 

A  betr^ed  woman,  Merch  wedi  ei  dyweddio 
(wedi  ymgredu)  h  g^r. 

A  betrothing,  a.  Dvweddiad,  ynd^yweddiad, 
ymffyddiad ;  cred'brlodas,  yi 

To  betrM  one  with  a  tkAug,  YoiddiriedTcreda) 
i  on  am  beth,  rlioipethdbui  ymddlriea  i  nn. 

Butler,  c  OweU,  rliagorach,  amgenach.  We 
£an  neuer  haieea  better  time,  Niallwn  ni  byth 
gaol  gweli  odfa.  For  better,  for  aoorsc  Er 
gweU,  er  gwaeth.  We  are  not  em  jot  better 
thorn  othara,  Nid  ydym  ni  fyairyn  well  naa 
endIL  /laaaof  MtertAaaaiif  6r<tikr«a,  Kid 
ydwyf  fi  well  nh*m  brodyr.  Zf  ts  amdk  better 
to9tprore,thantobeangry  aecretly^  Oweflo 
lawer  yw  ceiydda,  nl  dkio  yn  ddirgd. 
%  Are  ye  not  wmch  better  than  tibeyf  Oaid 
ydych  ohwi  yn chagori ilawer  amynt  fawjrf 
How  mmeh  wwro  are  ue  better  than  fmuat 
O  ha  faint  mwy  yr  jfoychchwi  ya  well  aiV 
adarf  What  Aaaf  Are  we  better  Hum  they  t 
Hfo^innomiae,  Bethaaahynayt  kjdymwk 
yn  fWy  riiagorol  (yaraagorachf)  Mcydym 

AU  the  better,  Ooreu  I  gyd,  cymmaaat  a  hyaay 

yn  well,  gweli  o  hyany* 
it  iaoomething  hitter  than  a  ^ard^  Mae«fr|w- 

^eCh  dros  ben  (yn  fwy  ni)  Jlaltiaid. 
The  watt  ia  ten  foot  high  audbatter,  Y  mae'r 

mikr  vo  ddeg  troediedd  o  nwchder  ac  ychwa- 

aeg(athrosben.) 
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Better,  mi,  Vn  well. 

Better  mud  better,  Wefl-weO. 

Merer  tbt  better,  Ddim  yn  weD,  ddim  gweU, 
md  gwefl  o  d^m. 

SoBiewliat  better,  Ychydig  gwell  (yn  well,) 
fwidl  o  ychydig  (o  ryw  betn.) 

To  better,  v.  a.  [make  better,  9r  improTe] 
Owenhla,  gwelU,  swnentfaar  yn  well ;  ami* 
bin,  cbwane^,  helaetlio,  ehenffo,  mwyh&n. 

Te  be  better,  [exeell  Bod  in  well  nrn  rhagor- 
adi)  Bi,  rfaagori  (blaenon)  ar.  How  nmck  U 
MM  wmm  better  ikim  wMtherf  Pa  fldnt  y  uae 
mm  dya  yn  rbagoii  ar  nn  arall  f 

To  get  piaTe]  the  better,  Gorchfygn,  gorfod, 
goreagyn,  eefon,  eael  yr  orucbaiiaeth  (y 
maes,  y  Daw  ncbaf,  y  Uaw  drechaf,  y  goran') 
ar,  yanSl  y  maes  (i  raddngoUaeth)  ar,  uynea 
fr  nines  ar ;  gqrarecha.  Tl^  eonid  not  get 
the  better  ^f  kirn,  Ni  allasant  hwy  e!  orch- 
fygnef.  i  dombtnM  but  we  shaU  get  the  bet- 
ter Y^ff  cacsuM,  Nid  wyfyn  amman  na's 
imtyddwn  ein  gdynion.  Onr  eoldiere  had 
fu  the  better  ^thm^  Ein  milw^r  nl  a'a  cor- 
wynnasant  hwy  heb  draiTeithyn  y  byd. 
Herewted  not  'Htt  he  hoi  the  better  tf  thiim^ 
^\  orphwyiodd  efe  nes  en  nieUtro)!  bwynt 
New  ene  tide  had  the  better ^  now  the  other^ 
hU  the  Rommu  were  conquereti  in  the  fad, 
y  naUI  blaid  a  ai  Vrmaes,  weithiaa 


T  Uall,  ddir  y  Rhiifeinlaid  a  orfuant  o'r 
diwedd.  4fler  a  tmig  etmggle  the  vittain  got 
the  better  qfher^  Owedi  hir  ymdreeh  y  dihir- 
yn  wTi  cDrthrechodd  hL 

To  grow  better,  [amend  by  change]  GwetthAa, 
gweOa,  myned  (dyfod}  yn  weU:  gwrygio. 
8he growebetter  [in health]  everw  dttff^  Ymae 
M  fn  gwella  (yn  dyfod  yn  wdu)  bennydd. 
Wlen  did  he  begin  to  grow  better?  Pa  bryd 
y  gwellhiodd  amo  f 

To  mw  better,  [in  manners]  Gwella  (diwyg* 
W)  ei  fnchedd. 

T»  make  better,  Unloni,  diwygio,  atgvwelrio, 
ffwenhko,  gwella,  gwneuthnr  yn  w^. 

Uls  better,  Gwell  yw,  y  mae'n  well,  t  Better 
kidtetJum  not  weU  emnloyed,  Gwell  cwbl- 
segttr  nh  drwg-weithyad ;  n^  Gwell  tewi 
Da  drwg'ddywedyd* 

Bitter  once  than  ohcayiy  Gwell  nn-waith  nk 
^an-waitfa. 

Tb  hem  the  bitter  qfit^  Rhagori,  blaenorl,  bod 
ya  rhagomch,  dwyn  y  blaen. 

To  give  Mc  Ike  bAter,  [yieki]  Gado'r  maes, 
(ilioi  V  He,  rhoi'r  goran)  i  nn. 

Bettered  ar  made  ^tter,  A  wnaed  (wedi  ei 
waeothnr)  ya  well ;  diwyj^edig,  a  ddiwyg- 
iwyd,  wedi  ei  ddiwyglo,  Ac.  Sec.  T.  t  She 
voM  nothing  betteredj  tmt  rmther  grew  woree, 
Ni  chniww  ddim  liesad,  eitbr  yn  bytrach 
vjned  wneth-waetk 

Oir  bitterly  Ein  gwell  ni,  ein  goreuon,  ein  go- 
rea-w^,  nirch  (gwell)  gw^  na  nyni,  ein 
Uaenoriaid,  ein  hnchel-wjr|  ein  goruchel- 
wfr,  ein  hndialSaid. 

^bitteriBg»  $.  Gwelttikd,gwellhkad>  diwrgiad. 

Ktw^ea,  #r  betwf  xt^  fref.  Rhwnc,  y  rhwng, 
cj&wng,  yngres.  He  etood  in  tie  ^lain  be- 
tween the  two  armkip   Efe  a  safodd  yn  y 

fnaitade4driiwiigy  ddau  In. Jv.  B. 

H  componnded  with  the  perMmal 


She  ttood  between  me  and 
^kntbemif,  Hi  a  safodd  Ayngof  (rbyngof 
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fi)  kl  girr.  Between  thee  and  him,  Rhyngot 
(rhynsmt  ti)  ag  ef.  Between  him  and  TUa 
wifiy  Rhyngtho  (rhrngddo)  a'i  wraig.  Be- 
tween her  and  heruffy  Khyngthi  (rhyngddl) 
a  hi  ei  hnn.  Between  as,  yoa,  ihem^  Rhyng- 
om,  rhyngoch,  rhyngthynt  (rfayngddynt.) 
She  placed  hereelf  between  them.  Hi  a  gyfleodd 
ei  hnn  rhyngthynt  ^  We  weight  eeellU  above^ 
below,  and  between,  Ni  a  allem  weled  y  cwbl 
oddi-amom,  oddi-tanom,  ac  yn  y  cyfwng  (y 
cyfhmg.)  Thev  Irft  a  parcel  qf  gronnd  be- 
tween, Hwy  a  adawsant  randlr  (dahnrn,  swm 

0  dir)  yn  y  canol. 
Between  two  Jotnt-etooU  dawn  foXUth  the  di$h, 

Rhwng  y  d(h^  y8t61  ydd  k'r  dtn  i  lawr. 
Between  both,  Rhwng  y  ddan,  yn  y  cjrirwng  (y 

cyfmig.  y  canol.) 
Between  both,  [inmiTeTent]  CaiiQlIr,yncnBoliff, 

na'r  naDl  nr r  llaU,  nid  yr  nn  ^r  dimn,  heb 

fodynaOlnaVllall. 
Being,  or  lying  between,  Canolig,  peth  Cy frwng, 

yn  eorwedd  yn  y  cymng  (yn  y  cyfrwngO 
Between  whiles,  Rhwng  prydian,  yn  y  cymmg 

(y  cyfWng,)  ynghyfrwng  hynny,  yn  y  cyf- 

amser. 
B^wdley,  t.  [a  town  In  Worcestershire,  so  call- 
ed from  i  ts  ancient  British  name}  Mkd-le, 

i.e.  a  good  place, 
B^ver,  b^verase,  or  b^aver-drlnk,  s.   Diod^ 

llynn,  gwiro<^  gwirawd-lynn. 
To  pay  beterage,  Rhdarlan  iVyfed  ar  gyfrlf 

dillad  newydd,  aev'r  cvifelyb. 
Beverage,  s.  [a  collation]  Adwiedd,  prydnawn* 

fwyd. 
B^verof  an  hehnet,  AnadlfhV  helm,  crib  yr 

helm. 
Braver,!,  [hat]  HM  o  flew  yr  addangc. 
B^vll,  or  bevel,  s.  [a  tool  used  by  masons  and 

ioiners  for  aqnsting  angles]  Pelriant  y  saer 

1  gywiro  a  chymmliesnro  conglan,  congl- 
bemant,  conglyn,  v  conglwr. 

B^vU-angle,  t .  Ongl,  yr  nwn  nid  rm  union- 
ffongl,  pa  nn  bynnag  aS  mwy  al  llai  y  fyddo. 

Bevy,  s.  [of  qnaUs,  drc)  lin  o  aofl-ieir,  o  bet- 
risod,  &c 

B^vy  [flock]  of  roe  bucks,  Bladell  o  lyrchod. 

B^vy-grease,  t .  [fat  of  a  roe-deer]  G^r  iwrch 
neu  fyrches,  gw^r  llwdn  h^dd. 

B^vv,s.  [company  of  women,  &c.  InbaHesqne] 
Mintai  (dYadell :  crCig,  cmglwyth,  nythlwyth, 
twrr)  o  wragedd.  i  A  &vf  qf  the  chotceMt 
wordtj  Nlfer  o'r  gelrian  godidoocaf. 

To  bewail,  t,  a.  [bunent,  deplore^  or  grieve  for) 
Galara,  cwyno,  cwynofatn,  cwynfan,.  wvlof- 
ain.  alaetfin,  sofldlo,  griddran,  ubain,  ochaln^ 
wyio,  drygyiferthn.— N.  B.  All  these  Verbs 
are  AboAate  or  Nctfter  of  themselves,  bnt  are 
rendered  Actinoe  by  the  addition  of  the  fol- 
lowing postpositive  Particles,  v<t.  Am,  oher- 
wydd,  o  blegyd,  dros.  Urns,  Galara  signi- 
fies only  To  m«Mni,  In  an  Aboihilte  sense:  but 
Colam  am  conveys  the  Ae^ne  sense  of  To  be- 
wail or  numm/or,  Ex.ThefbewaUed  him  manp 
days,  Galarasant  am  dano  ef  ddyddian  lawer. 
Bewail jonr  children,  for  mmrdettnutionie  ai 
hand,  Galerwch  dros  (o  herwydd.  o  blmd) 
eich  plant,  canys  eich  distryw  sy<ra  ger  Daw. 
t  Leet  thai  when  I  come  again,  lehtSl  bewaU 
Moay,  that  hate  eitmed  okmdy.  Rhag  pan 
ddeiwyf  drachefh,  fl>d  i  mi  ddwyn  guar 
dios  lawer  y  rhai  a  bechasant  eboes. 
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Bew^iiablc,  a,  I  alani  (ya  haedilu  galaru)  am 

dano,  ewiw-g^yn. 
Bew&ilea,  par*,  a,  Y  galarwyd  (wedi  galaru) 

am  dano,  neu  drosto. 
A  bewailing, «.  Galariad  am ;  fi^ar,  galarnad, 
cwvnfan,  alaeth,  griddfan,  wylofain,  dryg- 
yrferth. 
To  be\«6re,  v.  ii.  [to  be  on  one's  ^ard  ajicainst, 
to  avoid,  to  take  care  of]  Gochel,  gochelyd, 
gogelyd,  pochlyd  gwachelvd  gwagelyd,  gwyl- 
io  gwyliaid,  gwilio,  gwiliaid,  ymogelyd,  vm- 
ocbelyd,    ymgadw,   synnu,   cadw,   gondn. 
Beware    of  evU-doerSf    Gochelwch  ddrwg- 
weithredwyr.     Of  theit  hewarcy  Y  rhai  hyn 
gochel  di.    Every  one  that  heareth  wiU  beware 
of  him,  Pob  nn  a  glywo  a  ochel  rhagddo  ef. 
Beware   ^f  dU  unrif^hteousneaSy  Gochelwch 
rhag  pob  peth  angbyfiawn.    Beware  that  thou 
be  not  deceived,  Gochel  dy  dwyUo  (rhag  dy 
dwyllo)  yn  dy  feddwl.    Beware  lest  he  take 
thee  away  with  his  stroke,  Gochel  rhag  iddo 
dy  gymroeryd  di  ymroaith  &'i  ddymod.    Be- 
ware qf  a  counseUor,  for  he  will  counsel  for 
himselfy  Gwilia  gynghorwr,  o  blcgid  v  mae 
efe  yn  cynghori  trosto  ei  ban.    And  beware 
of  thine  own  children,  Gwilia  dy  blantdy  hiin 
hefyd.    Beware  qf  him,    Gwilia  rhagddo. 
Beware  that  there  be  not  in  thy  heart  a  wicked 
thoughty  Gwilia  arnat  rhag  bod  yn  dy  galon 
ddrwg- feddwl.    Beware  that  none  touch  the 
young  num,  Gwiliwch  gyffwrdd  o  neb  kW 
tiangc.    Beware  lest  he  begnile  you,  Gwil- 
iwch rhag  iddo  ef  eich  hudo  chwi.  Now  there- 
fore beware,  I  pray  thee,  and  drink  not  wine, 
nor  strong  drink,  Ac  yn  awr  attoiwg  ymoch- 
el,  ac  nac  jf  win  na  diod  gadam.     Of  all 
that  J  said  unto  the  woman,  let  her  beware, 
Rhag  yr  hyn  oU  a  ddywedais  wrth  y  wraig, 
ymocheled  hi.     Beware  that  thou  go  not  to 
such  a  ptocp,  Yrogadw  rhag  myned  i*r  lie  a*r  He. 
Beware  of  fruitless  murmuring,  Ymgedwch  rhag 
grwgnach  difudd.    Beware  of  him,  lest  thou 
have  trouble,  Ymgadw  oddi  wrtho  ef,  rhag 
cael  blinder.   Beware  lest  thou  forget  the  Lord, 
Cadw  amat  rhag  anghofio  o  honot  yr  Ar- 
{ilwydd.    Beware  that  thou  speak  to  him  nei- 
ther good  or  bad,  Cadw  arnat  rhag  yngan 
wrtho  ef  na  da  na  drwg.     Beware  not  to  do  it 
[that  yon  do  it  cot,]  Gofala,  (synna,  rulgd 
svnn)  na's  gwnelit ;  neu,  IT  G wel  na's  gwnelit. 
Beware  not  to  go  [that  you  do  not  go,]  Synn 
na  ddos  (nad  elit )  ^ 

Bcwdre  what  you  do,  Edrychwch  beth  a  wnel- 

och. 
One  that  bew4reth,  Gochelwr,  gwyliwr,  dyn 

gochelgar  (ymogelgar.) 
To  bew^t,  r.  a.  Gwlychn,  gwlybhau,  mwydo. 
To  bewilder,  r.  a.  Dyrysu,  tywyso  i  ddyryswch 
(i  le  dVarffordd,)  peri  dyryswch  i  un,  gwneu- 
thur  y  flfordd  neu  mr  beth  arallyn  ddyrys  (yn 
afni^dd)  i  nn.    %  Lost  and  bewildered'in  the 
fruitless  search,  Wcdi  colli  amo  ei  hun  ac 
ymddyrysu  yn  yr  ymgais  anfuddiol. 
Bewildered,  part,  a,  Wedi  colli  arno  ei  hun 
raewn  He  diarffordd,  wedi  yroddyiysn  mewn 
anialwch,   wedi  ymdroi  mewn   dyryswch; 
brawYchedig,  brawychus. 
To  bewitch,  r.  a.  [incliant,  fascinate, charm]  A r- 
ganfod,  swyno,  llyjrad-tynnu,  llygad-dynnu, 
rheibio;  hudo.     Who  hath  bewitched    you? 
Pwy  a'ch  llygad-dynnodd  (a'ch  rheibiodd) 
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chwi  i  He  had  bewitched  them  with  soreertts, 
Efe  a*u  hudasai  hwy  k  swynion. 
To  bewitch,  [charm,  or  captivate  with  charms] 
Tynnu  (ynnill,  rhwymo,  dwyn,  dcnu,  hudo, 
llithio)  serch  un,  caethiwo  (maglu.  riiwydo, 
dal)  serchiadau  un.  Slu  bewitched  him,  with 
her  charms  and  address ;  Hi  a  dynnodd  ei  serch 
ef  al  phr^d  k*i  gwddd,  k*i  mwjnion  eirian. 
Y  He  bewitched  me  with  his  tongue,  Fc  4  m 
denodd  k'l  dafod  t^g;  neu,  Fe  km hynniOodd 
k*i  (a*ra  daliodd  yn  rhwyd  ei)  hyawdledd. 
They  are  bewitched  with  the  love  of  this  world, 
Hwy  a  faglwyd  ran  eu  cybydd^od  (gan 
drachwant  i*r  bydl^  She  bewitched  utt  nn 
with  her  beauty,  Ei  hwyneb-pryd  a  dynnodd y 
bydareih61. 
Bewitched,  a.  Rheibiedig,  a  rcibiwyd,  wedi  ei 
reibio;  hudedig,  a  hudwyd,  wedi  ei  budo; 
&c.  Sec.  V. 
Bewitcher,  t.   Swynwr,  swynydd,  rheibiwr, 

llygad-dynnwr. 
A  bewitching,  s.  Sivyniad,  rhcibiad,  rheibiaeth, 
llygad-dynniad :  swyn,  arganfod.  rhaib,  Uvg- 
adtyn;  hudollaeth.   The  bewitching  (rather 
bewitchingness  or  bewitchtnentj  ofnaughtiaets 
doth  obscure  things  that  are  honest,  Hudol- 
iaeth  oferedd  a  dywylla  bethan  da. 
A  bewitching  face,  t .  Wyneb  glandeg  odiaeth, 
wyneb  a  dynn  y  byd  ar  ei  ol,  wyneb  yn 
dallu  'r  byd  k  disgleirdeb  ei  degwch. 
Bewitchingnessjbewitchment,  or  bewitcherv,  f . 
Hudoliaeth,  hudolrwydd.    The  bewitchMg- 
ness  qf  riches,  Hudoliaeth  golud. 
To  bewr&y,  v.a,  [disclose,  or  divulge]  Dad-gudd- 
io,  cyhoeddi(mynegi,  dangos,  gwnentharp 
gyhoedd)  yr  hyn  a  ddylid  ei  gelu,  bradycfan, 
cyhuddo.    Bewray  not  him  that  wanderetk, 
Na  ddadguddia'r  crwydrad.  He  heareth  tun- 
ing, and  Ifewrayeth  it  not,  Efe  a  wrendy  ar 
felidith,  ac  ni's  mynega.    He  that  hewrayetk 
secrets  is  without  hope,  Yr  hwn  a  ddadgodd- 
iodd  gyfrinach  a  gollodd  ei  obaith.    /  hau 
bewrayed  myself.    Mi  a  fradychais  fy  hnn. 
Thy  speech  hewrayeth  thee,  Y  mae  dy  le'ferydd 
yn  dygyhnddo.    %  Sweet  ointment,  tho'  ttbe 
hidden,  will  bewray  itself,  Ennaint  aroglber, 
er  el  guddio,  a  ymddengys.     Thy  own  kna- 
very  will  bewray  thee,  Dy  ddihirwch  dy  hun  a 
wna  dy  frid. 
To  Bewr6y,  r.  a,  [foul,  or  defile]  Diwyno,  di- 
fwyno,  anu  rddo,  nalogi,  tommi,  gwarad  wyddo. 
Bewr&yed,  part,  [divnlged]  Dadgoddiedig,  a 
ddadguddiwyd,    wedi    ei   ddadguddio,  &c. 
Sec.  V. 
Bewr&yed,  [fouled]  Diwynedig,  a  ddiwyniryd, 

wedi  ei  ddiwyno,  &^c.  Sec.  V. 
Bewr6yer,f.  Tdivulger,  or  discloser]  Dadgudd- 
iwr,  cyhoeddwr,  mynegwr,  &c.  Sec  V. 
He  is  a  bewrayer  of  secrets,  Dadguddiwr  cyf- 
rinach  yw  efe.  This  Simon  was  a  bewrayer  ^ 
the  money,  and  of  his  country,  Y  Simon  hwn 
oedd  fradychwr  yr  arian,  al  wlad. 
Bewr&yer, «.  [defiler]  Diwynwr,  difwynwr,  in- 

urddwr,  &c.    Sec.  V. 
A  bewr&ying,  s.  [divulging]  Datgnddiad,  cy- 

hoeddiad,  mynegiad,  &c.    Sec.  Y. 
A  bewraying,  s,  [defiling]  Diwy niad,  difwyniad, 

anurddad,  &e.    Sec.  Y. 
Bey6nd,  prep,  [on  tfie  farther  side,  over]  To 
hwnt  (y  tu  hwnt,  oV  tu  hwnt)  i,  y  tu  draw  (o> 
til  draw)  i,  dros,  tros,  tra.    He  duiH  scatter 
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ikfm  heyud  the  rher,  Efe  a'a  gwas(pur  hw>  nt 
tu  himt  i'r  albn.  At  the  lad  was  runnin/^y  he 
«Wax  arvw  beyond  him^  A'r  bachpcen  yn 
rhedeic,  «^e  a  saethodd  aaeth  y  tii  hwnt  iddo 
ef.  /«  ■««  f A«  arr«ar  ^fvMid  tAee  ?  Onid  y w 
V  laetb  o'r  tu  hwnt  itif  He  eent,  and 
Inaght  aai  the  Syriwu  that  were  bey&nd  the 
rwer^  Efe  a  anfonodd,  ac  a  ddft^  y  Syriaid 
oedd  o'r  tu  hwnt  i*r  afon.  And  I  do  make  a 
decree  to  all  the  treasnrere  which  are  beyond 
the  riter,  Minnan  ydwyf  yn  goaod  gorchym- 
nyn  i  hoU  drysorw^r  y  tu  hwnt  iV  afon.  He 
ienothefond  the  $ea^  Nld  o'r  tn  hwnt  (o'r  tu 
draw)  i'r  mdr  y  mae  efe.  Who  ehall  go  over 
the  tea  for  net  Pwy  a  dramwya  drosom  i\|  i'r 
to  hwnt  (i'r  tn  draw)  i'r  ni6r?  TheiOet^ 
wWa  are  beyond  the  tea^  Yr  ynysoedd,  y  rfaai 
lydd  drot  y  m6r.  I  watat  that  thney  at  it 
known  to  a  great  many^  beyond  tea,  Yr  oedd- 
WB  i  tra  mdr  ar  b^  nny  o  amser,  fel  y  g^yr 

Beydad,  Ffardier  than,  above]  Uwchlaw,  ym 
■ihenadi  n4,  tn  hwnt  i,  drt»,  tros.  To  their 
fewer  (I  b^u-  record)  yeay  and  beyond  their 
power,  they  were  willing  <(f  themtekfet,  Yn 
M  ca  galln,  (yr  wyf  fi  yn  dy«t)  ac  nwch  law 
ea  xallu,  yr  eeddynt  yn  ewyllyiaar  o  honynt 
ea  hanain.  it  wot  tengthened  beyond  what 
am  neeifnly  Fc  a'i  hystynnwyd  allan  ym 
BheUachnagy  bnatai  raid.  They  were  ter- 
ri^  beyond  meatwrey  Hwy  a  frawychwyd  tu 
hwnt  i  (dro«)  fesnr.  V  Balak  wofkld  give  me 
*M  honteJnU  ^tiicer  and  giddy  I  cannot  go 
beyond  the  word  of  the  Lord,  Pe  rhoddai 
Balac  i  mi  arian  ac  anr  lonaid  ei  d^,  ni  allwn 
firaed  drot  air  (droseddn  icair)  yr  Arglwvdd. 
H  They  were oMionithed  beyond  meaturcy  Hwy 
a  lynnaiant  yn  ddirfawr;  aea,  Synnu  a 
wnaethant  yn  anfeidrol. 

frm  htybndy  O'r  tn  hwnt  (o'r  tn  draw)  i.  A 
l^reai  mnUUwde  is  come  agamtt  thee  from 
bnond  the  tea,  Tyrfa  fawr  a  ddaeth  yn  dy 
eibyn  di  o'r  tn  hwnt  (tu  draw)  i'r  mAr. 

Bey6nd  Ma,  Tra-mor,  y  tn  hwnt  (draw)  IV  mftr. 
Heitgoneio  vitit  the  comniriet  beyond  tea,  Y 
aiae  eie  wedi  myned  i  ymweled  I'r  gweled- 
ydd  tra-mor. 

To  fDbey6Bd,  Myned  ytn  hwnti,&c.trofleddn. 

*•  go  bey6nd,  [over-reach]  Gorthrymmn, 
migu;  twyUo,  hndo,  siommi,  myned  tu 
■wntian.  Thai  no  mango  beyond  and  de- 
frond  kia  brother  m  any  matter,  Na  byddo  i 
■eb  orthrymmn  na  thwyllo  ei  frawd  mcwn 
diai. 

Togobey6iid,  [excel]  Rhagori  (blaenori)  ar, 

■yned  dros ;  maeddn. 
Wis bey6nd,  Y  maes  o,  y  tu  hwnt  i,  nwch 

w.    Seek  not  things  beyond  yomr  reach,  Na 

cbeiiiwch  bethan  ▼  maes  o'ch  cyrraedd. 
Beauit,!.  [in  Heraldrv]  Crwn-luniau  enraidd, 

■al  henlaa,  a  arweadbr  yn  arf-bais  b<medd- 

wyr. 

Bettntler.  a.  Ail  gangen  com  carw. 

|^«rb^rilofarfog.    5ee  Beasel. 

^ixen  tUmty «.  Math  ar  garreg  gyfareddol  a 
^Mdwvd^  o'r  /ndta  DdwyremioL  ac  o'r 
Vn  OrUntinoly  afedr  ynghyUa  anifaU  o  ryw'r 
Vf  ac  a  gyfiuModmr  o  faiwer  haen  (gwiig,) 
yn  lO  i'r  wimmi. 

"*J»^«*«f  ».  a  (goMsdey  or  tipple]  ChwaraeV 
glwth  a€«  'r  meddwyn,  byw  mewn  ttieddw- 


doda  glythni,  bod  yn  wttretgar  (yn  a^radas^ 
ar  fwyd  a  diod,  gloddesta,  yt'ettrl,  diotta, 

Biingnlated,  or  bi^ngulous,  a.  [having  twor 
angles  or  comers]  Dau-onglog,  dan-gornelog 
deu-ongl,  ft  dan  gongi  iddo. 

Bias,  f.  [weight  lodged  in  one  side  of  a  bowl  to 
turn  it  from  a  straight  line  in  its  course,  and 
to  direct  it  to  the  mark  aimed  at]  Pwys  v 
roir  yn  y  naill  ystlys  1  lobyn-treigl  (i  lobyn- 
tafl)  er  peri  iddo  wyro  oddi  wrth  yr  union, 
ac  i'w  ayfarwyddo  at  y  n6d  y  c>'feirtr  atto. 

Bias,  s.  [bent,  inclination,  or  propensity]  6og- 
wydd,gogwyddiad^  tuedd,  tueddiad  pwysiad^ 
(gobwysiad,  Ued-ochriad,  wyneblad,  goblyg- 
iad  at,  byblygedd,  ystlysiad ;  g^rnl. 

To  bias  a  person,  Peri  gogwyddiad  (tueddiad^ 
gWymi)  ym  meddwl  Ufa  yn  ewyllys  ttn,  hudo^ 
(denu,  gogwyddo^  meddwl  neu  ewyllys  un  at 
y  naill  blaid,  pen  rhag'^fam  yn  un. 

To  be  biassed,  Tneddu  (gogwyddo,  pwyso,  ys' 
tlysu,  lledochri,  wynebu,  gwyro)  yn  ei  fe- 
ddwl  at  y  naill  blaid ;  cael  ei  oblygu  at,  &c. 

To  be  biassed  to  a  party,  Bod  wedi  vmrwymo 
wrth  blaid^  bod  Hredi  ymroddi  i  blaid,  bod  yn 
bleidgar,  bod  wedi  el  ddallu  gan  el  serch  at 
blaid. 

To  go  [mn]  a  bias.  Rbedeg  ar  ^yr  (ar  osgo.) 

To  put  one  out  of  one's  bias,  Gyrm  (gwthio) 
nn  allan  o'i  amcan,  troi  nn  aUan  o'i  ffordd  ar- 
fcrol  (o'i  Iwvbr  cynnefinol,)  bwrw  nn  ym- 
alth  o'i  (trmdiynnu  nn  oddi  wrth  ei)  arfer  neu 
gynnefod. 

Biassed,  a.  Yn  gogwyddo  (II  ogwyddlad)  at  y 
naill  blaid,  &c.    Sec.  V. 

A  bfassing,  s.  Gogwyddiad,  goblygiad,  pailad 
tuedd)  at,  6:c.    Sec.  V. 

Bib,  t,  Bron-liain,  bronfoll. 

To  bib,  V.  a.  [sip,  or  drink  oilen]  Llymmeitian^ 
ymyfed,  mynych-yfed,  dvfol-li  (better  dyl- 
oli)  ar ;  Uynna^  diotta,  yfettri* 

Bibldons,  a.  [much  addicted  to  drinking]  Vf- 
gar,  gwlngar ;  yfwr,  ymviwr. 

Biblcity,  t .  [the  quality  of  drinking  to  excess] 
Yfgarwch,  gwingarwch ;  yfettri,  ymyfed. 

Bibber,  t,  [a  greater  hard  drinker]  Yfwr,  ym- 
yfwr,  dyn  yfgar  (gwlngar,)  medawyn. 

A  bibbing,  t,  Yfettri,  vmyfed^  Uymmeitian ; 
brw\  sgedd,  meddwdod* 

The  Bible,  t.  Yr  Ysgry thy r  Un,  neu*T  Ysgry  th- 
yran  sanctaidd ;  yn  cvjinwys  Yr  Hen  Desta- 
ment  a'r  Newydd,  ife  cynnwysir  vr  hyn  y 
rhyngodd  bodd  i'n  Tad  o'r  netei  ddadgiiddio 
i  ni  ynghylch  ein  Creadigaeth  aea'n  cyilwr 
dechreuoi ;  y  modd  y  mae  i  ni  fucheddii  yn 
y  byd  presennol,  yn  gyttunol  I'i  ewyllys ;  ac 

Snghylch  y  Gwynfydedigrwydd  sydd  yn^^ 
adw  gyd  ag  ef  I'r  rhai  da,  I'w  gyfrannu 
Iddynt  mevm  bywyd  tragywyddol  yn  y  byd 
a  ddaw:  ynghylch  annedwydd  gwymp  ein 
rhieni  cyntaf,  trwy  annfudd-dod ;  a'n  gwyn- 
fydedig  adferiad  trwy'n  Bendigedig  lach- 
awdwr  letu  Gritt,  i'r  bwn  y  byddo  gogoniant 
ac  anihyd^dd  yn  oes  oesoedd ;  Amen.  N»  B* 
Fe  a  elwir  yn  syml  Y  Bibl,  {t^f  y w  hynny*, 
Y  lAyfry  gan  mai  hyn  yw  ys^r  y  gair  yn  y 
Groeg)  er  mwyn  rfaacoriaeth,  gan  nad  oea 
llyir  yn  y  byd  ahaeddaiel  enwi  gyd  I  Hwn, 
pa  nn  bynnag  a  wnelom  ai  ystyried  ei  hynaf* 
laeth,  derchafedig  dduU  ei  ymadrodd,  rhes" 
ymmoldeb  a  chyssondeb  ei  athrawiaeth  yng- 
hylch priodollaethan  Daw;  ai  ynte  pure£l 
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et  ddys^eidiaeth  a'i  orchymtnyidon  yngliylch 
inoesau,  Sec  Sec. 
To  bicker,  v.  n.  [skirmkh,  f  quarrel]  Yingip- 
prys,  ymi^nhcnnii,  ymgattewrach,  ymdyn- 
nUy  ymrysson,  ymdrin,  yniivrial  ymnifaeiio ; 
ymgeccm,  ymsy  wyn.  Ymsertha,  ymleflef,  ym- 
eirio,  ymgeinio,  ymadifnstlo. 
To  bicker,  r. ».  [tremble,  quiver,  er  move  back- 
wards and  forwards]  Bwhwmman,  cyhwfan, 
dygyfor,  ci^cbneidio.  The  bkkering flmne^ 
Y  fflam  yn  bwhwmniaii.  The  btckermg 
stream,  Y  nr^d  yn  crjchneidto. 

Bickerer,  t .  Ymgynhennwr,  yrorysMOwr,  ym- 
gippryswr,  ymdynn^T.  ^tnrafaeliwr,  &c. 
Sec.  V. 

A  bickering,  «.  Ymgynhenniad,  ymryraoniad, 
&C.    Sec.  V.  cynnen,  ymrysson,  ymrafael, 
rmgipprrs,  ynidrin,  cyfarwas,  gwrial,  ymwr- 
il ;  ymaaem,  ymlcflef. 

To  bid,  V.  a.  [order,  or  command]  Oorcbyramyn 
(erchi,  peri)  i,  dywedyd  wrth  on  am.  Do  as 
f  bid  [nave  biddea]  yov,  Gwnewch  fel  v 
gorchymnnrnab  (yr  erchais,  y  perais)  i  chwi. 
Are  y&u  t^rtdd  to  do  it,  vken  I  hid  jfou  t  A  oes 
arnoch  chwi  ofii  i'w  wnenthnr,  a  mi  yn  gor- 
cbymmyn  (yn  erdii,  yn  peri)  i  chwi?  You 
ore  gtiU  delayingy  tko'I  hate  bidden  you  to  go 
auray,  Yr  ych  chwi  fyth  yn  oedi,  er  i  mi 
ddywedyd  wrthych  am  fyned  ymaidi.  Bid 
the  hid  go  b^ore  m,  Dy  wed  wrth  y  llangc  am 
fyned  o'n  blaen  nl.  %  We  wiU  do  att  that 
thou  ahalt  bid  ««,  Yr  hyn  oil  a  ddywedvch  di 
wrthym  a  wnawn  ni.  All  that  they  bid  you 
ohserre,  that  observe  and  do,  Yr  nyn  oil  a 
ddywedant  wrthych  am  en  cadw,  cedwch  i| 
gwnewch.  Bid  him  not,  God  speed,  Naddy- 
wedwch,  Daw  yn  rhwydd,  wrtho.  Bid  me 
eome  to  thee.  Arch  i  mi  ddyfod  attat.  Bid 
him  a$k,  Arch  iddo  ofyn. 

To  bid^  V.  a.  [invite]  Gwahodd,  dymano  ar  nn 
ddytod.  /  bid  [bade]  them  every  ome  to  the 
feast,  Myii  a'n  gwahoddaii  bob  un  i'r  wledd. 

To  bid  adieo,  or  farewell,  Cann  yn  i&ch  i,  ym- 
iachftii  k  (ag.)  J  irttt  bid  them  aU  adieu,  Mi 
a  ranaf  yn  if^ch  iddynt  oU.  Let  me  first  go 
bid  them  farewell,  that  are  at  home  at  tny 
house,  Gftd  i  mi  yn  gyntaf  gann  yn  iftch  i> 
rliai  »y  yn  fy  nli^.  We  must  bid  aU  our 
friends  adieu,  Rhuid  yw  i  ni  ymiadiAu  h'n 
cyfeHlkm  oil. 

To  hvl  defiance,  or  battle,  Annog  (byrrio,  her- 
rio,  cynhyrt'n,  cyflfr6i,  diiio)  un  i  vmladd, 
ymherrio  ag  un,  galw  nn  allan  ot  baidd  efe, 
erchi  i  un  wnenthur  ei  waethaf. 

To  bid  [ask]  the  banns  of  matrimony,  Cyboeddi 
gostegion  priodas,  goiyn  gostegion. 

To  bid  one  good  morrow,  Cyfarch  an  I  Bort  da 
i  chtci,  erchi  Bore  da  i  nn. 

To  bid  one  good-night,  Cyfarch  nn  4  NisdoMi^ch, 
erchi  (dymano)  Nis  da  \  nn. 

To  bid  a  holy  ^ay ,  Cyhoeddi  g^l  (djdd  g^l,) 
mynegi  (yspysa)  pa  ^1  sydd  ar  ddyfrnl. 

To  bid  prayer,  Annog  i  wedd'io ;  erchi  gweddi. 

To  bid  money  for  wares,  Cynnyg  arian  am 
nwyfmi.  Whai  do  you  hid  for  it  t  Pn,  betfa 
(Beth)  a  gynnygwcfa  am  dano  t 

To  bid  up  for  a  thing,  Cynnyg  mwy  am  beth. 

To  bid  one  welcome,  Croeaawa  on  i  le,  derbyn 
an  ya  roesavmr. 

A  bid-ale.  er  bid^aU,  Cwrw  cyaunorth,  ewrw 
gwaliood  (gwahawdd.) 


BIddeji,  part,  [commanded]  Y  gorckynnnTn- 
nwyd  iddo,  yr  arehwyd  (y  parfiyd)iddo; 
cymmelledig.  Heisthepersanbiddentodoit^ 
£fe  yw'r  hwn  y  gorchymmynnwyd  iddo  ei 
vmenthar. 

Bidden,  pmi.  [Inritedl  Owaboddedig,  a  wa- 
hoddwvd,  weiai  ei  waihodd. 

Not  bidden,  Heborchymmyn  (heb  erchi)  iddo, 
a'r  ni  orchymmynnwyd  iddio,  &c.  Sec  V. 
di-gymmdl. 

Bidder,  «.  Oorchymmynnwr,  archwr,  parwr : 
gwahoddwr. 

Bidder  of  money,  Cynnygwr  (cynnygydd,  a 
gynnyg)  arian  am  beth. 

A  Didding,  t .  [commanding]  GorchymflHrmad, 
archiad,  pariad ;  gorchymmyn.  He  abtmys 
goes  at  thy  bidding,  Efe  a  4  yn  waatad  wrth 
dy  orchymmyn. 

A  bidding,  t.  [inviting]  Gwahoddiod. 

A  bidding  [offering]  for  a  thing,  Cynnygiad  am 
beth. 

A  bidding  of  prayers,  Annogiad  (annogaeth)  i 
weddio;  archiad  ^eddira. 

A  biddinj^of  the  banns,  Cyhoeddlad  (gofymdad) 
gostegion. 

Bid^nml,  a.  [haviag  two  teeth,  or  tines]  De«- 
ddaint,  daa-evdnog. 

Biennial,  a.  [thai  which  continaes,  or  baa  been, 
for  two  years]  Peth  dwy-flwydd,  a  barii4o 
ddwy  flynedd,  a  newidir  bob  dwy  flynedd. 

Bier,  t .  [jor  the  dead]  Elor,  eiorwydd,  gelor. 

Big,cM^.  %  His  mind  is  too  big  for  his  es- 
tate. Ymae  ei  feddwl  yn  fary  (yn  awch)  nil 
foddion.  As  big  agmm  and  better,  Y  cym- 
maint  araU  a  mwy  (a  throa  ben ;)  iiea,  Mwy 
nk'r  cymmaint  arall.  It  is  wot  above  an  oat 
big,  Nid  yw  ef  ddim  y  tu  bwnt  i  erw  o  db. 

Big  about,  Btaisg,  pr4ff,  bris,  rb^f.  As  big 
about  as  a  man's  thigh,  Cyn  freisged  (cyo 
bnuffed,  cyn  frased,  cyfref,  cyfrefed)  a 
morddvvydffwr.  As  big  about  [as  thick  J  as 
his  middle-finger,  Cyn  (cy)  Araaed  al  hirfy*. 

Vastly  [very,  miglity,  hugely]  big,  Abran?«P> 
amrosgo,  amrosgoy w,  mawr  byd,  amrytnea. 
A  mightu  big  stone,  Carreg  amrytteo. 

Monstrously  big,  Anferth  o  niint. 

Infinitely  big,  Anfeidrol  o  fiaint. 

Big  in  authority,  Mawr  ei  rwyag,  yn  dwja 
rbwysg  mawr,  adwl-rwysg,  tra-galhiog. 

Big  vrith  child,  or  big  beUied,  Belchiog,  tro«- 
feicfaiog.  f  She  grows  big'betti£d,  Y  mae  ki 
yn  bol  chwyddo ;  aen,  Y  mae  ei  bol  Id  ya 
codi  (yn  ohwyddo.) 

Big,  a.  [vrith  pride,  Ac]  Chwyddedic  (wedi 
chwydilo,  wedi  el  chwytlia)gan  fUoMeram'r 
cyffelyb ;  balch,  tralHia8«ncnel-drem,  ocbel' 
gest,  cest-oehel.  T  He  taiketh  big,  Y  mm 
efe  ynllefarageirlan«lmryddedig;  am,  Y 
mae  efe  yn  dywedyd  cbwyddedig  ekiaa.  He 
looketh  Mr  oa  him,  Y  mae  efe  yn  ediych  yt 
aUr  (yn  flvmg)  arw>^  He  iooksihusb^  •» 
buUbeif,  Y  mae  efe  ar  (yn  barod  i)  ymdonlgao 
falchder.  lam  not  scaredmfithysmthigwsrds, 
Nid  wyf  fi  yn  ofni  ma'oh  geliian  garwia. 
Big  vrith  yoang,  [wben  said  of  a  nare,  aa  asi, 
or  an  ewe]  Cyrabr,  oylebol ;  cyi&tn :  [wkea 
aaid  of  a  cow]  ojrflo  :  [whan  aaM  of  a  sow*  t 
Utcfa,  a«at,  and  some  odwr  anlmalal  tonof. 
To  grow  big,  Myned  yn  fawr ;  chwyyia. 
To  f  row  big  about,  Bralaf^lo,  pralFMa,  bol- 
ckwyddo. 


BIL 

T«  grow  bis  with  child,  Beichiogi. 

To  grow  big  with  young,  Cyfebni:  ryfloi: 
torrogi.    $ig  Big  with  yoanj^. 

Bipnir,  «•  [the  hanog  two  wives  at  the  rame 
doej  Bodyn  briod  4  dwy-wraig. 

Bffaaiist,  I.  Gwr  (perchen)  dwy-wnug. 

Bigger, «.  Mwy . 

Bigger  abovt,  Breifgach,  praffach. 

To  grow  bigger,  [in  Dulk]  Mwyliau,  rayned  yn 
fwy,  CTsnydda 

Togroar  biggerand  bigger  in otatare,  Cynnyddo 
newn  corpliolaeth  (mewn  maintioii,)  tyfu. 

To  make  biner,  Blw\haB,  gwneathar  yn  fwy, 
peri  i  beth  gjrnnyddo. 

Bigl7,atf.  Yn  lawr,  dec.  Sec  a(y. 

Biga^t,  f.  [lixe,  buili,  or  quantity]  Maint, 
■aintioli. 

Bigness  about,  Breiigedd,  praffder,  rhefder. 

BigiiB,  f.  [the  under  cap  of  an  infant]  Taleith- 
gapnaban. 

Bight,  s,  [the  circomference  of  the  coil  of  a 
cable]  Cylchedd  rhiff  angor  wedi  ei  thorchi 
(ei  throi  yn  dorch.) 

Bigot,  s.  [aataperstitions  per8on,a  lealot]  Dyn 
ofer-goelos  (coel-grefyddol ;)  on  tynn,  (au- 
bjdyn,  anhyblyg)  yn  ei  fam  al  ddaliad,  na 
caaa  na  chymmwys  a  fyddo;  a  ddallwyd 
(dan,  eaeth,)  gan  ragfam;  a  lyno  wrth  ei 
ddaliiid,  (ei  blaid)  ei  bnn,  ac  ni  r^  glust  i 
reawB  yn  y  byd  a  ddygir  yn  ei  erbyn.  er 
cadamedy  iyddo ;  a  eriidio  l>awb  a  amrywiont 
ya  ei  bam  oddi-wrtho  ef  ei  ban  a'i  bhud. 

Bigoted,  c  A  iwyuiwvd  gan  rag-fiun  i  dynn- 
aaddilFpmeid^ba'i'ddaliad  (eiblaid)eiban, 
•c  i  eriid  pawn  a  amrywiont  oddi-wrtho ;  a 
lenwyd  (wedi  ei  lenwi)  o  goel-grefydd  a 
thynnder  bam. 
BMiy,  «.  Coel-greiydd,  ofer-goel;  tynnder 
(caetiider,  caeduwed,  cyfynfKler)  bam; 
tyna-ddaliad  wrth  tk  fara  (ei  Uaid)  ei  ban, 
hebreswm  yn  y  byd  am  hynny;  rhag-fara 
ym  ariilafd  rhy  w  ddaliad  crefyddol. 
Bue,  $,  [cfaoler,  a  yellow  bitter  floid  collected 
ui  the  gall-bladder]  Oeri,  llynn  y  bustl 
(c^fd  dwfr  poeth  yn  y  cylla.) 

A  faile,  s.  [a  red  inflammatory  swelling,  or  ul- 

ceroos  tamor]    Comwyd,   llinoryn  (jtotiks 
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^yanoryn,)  penddayn. 

ihtle  bile,  [botch]  Pendduyn. 


(ymdaro) 


To  break  out  into  a  bile,  Codi  (torri  allan)  yn 

gtrawjrd. 
Hm  pricktag  of  a  bile,  Gwynegiad  (Ow^n, 

tloesygiad)  comwyd. 
BiSoao,  a.  [proceeding  from  the  bile^  Yn  deill- 

jbwoddiwrth  y  geri, jeriog,  geri'aidd. 
Bilfe,«.  [a  aea-term]  Cyieistedd  Hong. 
ToUke^v.  n.  [as  a  ship]  Ymdolcio(yi 

wrth  graig  ara'r  cyflelyb. 
Bind,  a.  fmi.  Wedi  ynidolcio  yn  chwUfHw. 
To  bUk,  a.  «.  [cheat,  defrand,  bubble]  TwyUo, 

Maaniyaeitiagio.  HeWkedme^thertwaird^ 

£ie  a'm  twyllodd  am  y  wobr.    /  wiU  bilk 

(diiippoiiit)  them  ell,   Mi   a'n  ieitho^ 

hwfitaa. 
Bilked,  a.  pcrf .  Twylledig,  a  dwyllwyd,  wedi 

«idwylio;  d^.  Sec  V.  aeithuff. 
Baker  a.  Twrllwr,  riommwr,  aelthngiwr. 
^  Wteg^^Twyll,  twylloiaint,  siommedigaeth, 

■cithu^aetfa. 
■■»  0.  [a  note,  a  writing]  Ysgrifeu,  cyfrif-v«- 

pifesji  dalennig  o  bapur  ysgrifeaedig,  6tl. 


ToIm  lAy  bittf  tmd  at  downfiflffy  Cymmer  dy 
ysgrifen,  ac  ysgrifenna  ddeg  a  deugain. 
Bill  of  debt,  Ysgrifen-rwym  ysgrifen-law. 
To  nav  [dischaige]  a  bill  of  one's  hand,  Dilea 
(diddymmu)  vstrit'ea-rwym  (ysgiifen-law) 
trwy  dalu'r  ddyled. 
Bills  of  exchange,  Llytbyrau  cyfnewid. 
Bank-bills,  «•  Llytbyrau 'r  Arian-d^. 
Bill,  f.  [in  law]  Hawl,  traethiad  liawl,  cwyn, 

achwyn,  cyngliawsedd,  dadl. 
A  cr68s-bill,  Gwrth^hawl. 
Bill  of  costs,  Cyfrifo'rcostiau. 
Bill  of  divorce,  Ll>tbyr  ysgar. 
Bills  of  sale,  Cofrcstri  o  bethau  i'w  cyhoedd* 
arwerthu,  llythyran  arwerthydd  (arwerthwr) 
cyhoedd. 
Bill  of  fare,  Cof-restr  o  fwydydd,  dangoseg 

arlwy  gwlldd. 
Bill,  s.  [catalogue]  Cof-restr. 
Bill  of  record,  Cof-ysgriren. 
Bill,  B.  [in  parliament]  Gosodiad  cyfraith  ne- 
wydd  ger  bron  y  Senedd,  ysgrifen  yn  cvn- 
nwys  rhyw  destuu  a  gyunyi^ir  i*r  Senedd  er 
gvrncothnr  cyfraith  newydd. 
Bills  of  mortality,  Cof-restri  (cyfriQ  oV  meirw 
o  fewn    terfynau    ac   amserau    gosodedig. 
t  In  the  London  weekljf  ttillt  of  mortalUyf  Yn 
wy thnosol-gofrestri  y  meirw  o  fewn  tcrtynau 
(vnghylchoedd)  Llundain. 
A  bUl  stuck  up  in  a  public  place,  Ordinh^d 

(gorchvmmyn,  rhy budd)  cyhoedd. 
Bill,  or  bill-book,  t.  Glaif,  isaro,  bilwg. 
H^dging-biU,  or  h^dgebiU,  t.  Gwyddi,  gwddi, 

ffon-filwg,  bilwg  drysi.  crymman  pen  ffon. 
A  litUe  hand-bill,  Gwyddi  b&ch,  bilMg  Uaw, 
Bill-man,  t.  Isara-wr. 

like  a  bill,  Isamaidd,  tebyg  i  isara  neu  wyddi. 
To  bill,  V.  a.  [as  doves,  Sec]  Ym-ylfinio,  myn- 
ed  vlfin-vngylfin,  ymgusanu  fel  colommenod. 
To  bill,  or  lop,  Ysgythra,  torri  k  gwyddi. 
BUI,  «.  [beak  of  a  bird]  Gylf,  gyifiu,  gylfant, 

Pipr,  gwp,  duryn. 
Billet,  or  note,  Llythyr  bychan,  llythyr>'n. 
Billet-doux,  s.  Llythyr  cam. 
Billet,  s.  [small  log  of  wood]  Ysg^ren,  cyffyn, 

cippyll:  vsgub  (ffagoJen)  o  billw^dd. 
Soldiers'  billet,  t.  Lletty -ysgrifen  (arwydd-ys- 

grifen)  milw^r. 
To  billet  soldiers,  Gosod  i  iilw5'r  eu  lletty  diwy 

arwydd-ysgrifen. 
Billet  of  gold.  Clamp  o  anr. 
Having  a  bill,  or  beak,  Gylfog,  a  fo  a  gylf  (a 

phig,  a  durvn)  iddo. 
A  billing,  «.  Yniylflniad  (yragusaniad)  colom- 

nennod. 
Bil-berry,  i,  Llusen,  llusVen  (pi.  U(is,  Uusi.) 
Billiards,  f.  [a  kind  of  game]  Math  ar  chwaraa 

ar  fwrdd  k  phelaa  ifori,  &c. 
A  billingsgate,  «.  [scold]  Ymdaer-wraig  (ym- 
senn-wraig,  ymsywyn-wraig)  gyffredin,  ys-s 
gold  ysgynomon  o'r  fath  ac  yw  nn  o  wrag- 
edd  y  pysgod  wrth  Borth-Beli  yn  Llundain, 
To  act  the  billingagate,  Ymdaeru  (ymgeinio, 

ddi-frVo]  yn  ysgymmun. 
Billingsgate-language,  f.  laith  ffwragedd  Porth- 
Beli  wrth  ymdaera  ac  vmddi-trio :  sertheirian, 
dryg-fri,  dryg-foes,  clrwg-dafod,  tafod  drwg. 
Billows,  s.  [waves  of  the  sea]  Tonnau  (oinf^, 
ton,  tonnen,)  m6r-donnau,  gwenyg  (oinfr. 
gwaneg,)  m6r-wenyg,  mdr-gesyg  (ting,  mbr» 
g«s^6>)  geirw,  gairw. 
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T4>  MDow,  r.  n*  [•urge]  Codi  yd  donnaii  (yn 

lbr-gesyg,&c.)  myoeavB  fordwy,  bwhwman, 

dysyfor,  bod  yn  arw-ior ;  tonnogi. 
A  billowing,  «.  [sorging,  or  rising  in  biUowi] 

Mdr-gymmUwdd,  monlwyy  bwhwrnan,  dygy- 

for. 
Billowy,  a.  [fbU  of  surges,  9r  billows]  Tonnoe. 
Bin,  Of  hutch, «.  Cist  ystyffylog;  cist  fara,  ^d- 

gUt. 
To  bind,  r.  a.  Rhwymo,  dymmu,  tido,  asethn. 

Bmd  him  hond  amdfoot,  Rhwymweh  ef  draed 

a  dwylaw. 
To  bind  about,  Amrwymo,  rhwymo  o  amgykh 


ogylch,  bancawio. 
obin< 


To  bind  track,  Rhwymo  yn  bU 

To  bind  behind.  Rhwymo  o'r  tu  61  (o'r  tu  cefn.) 

Wiih  hi$  lumd$  bmmd  behind  hU  fmeL  A'i 

ddwylaw'n  rhwym  o'r  tu  dl  i'w gefn  (or  tu 

cefn  iddo,  ar  neu  drach  ei  gefb.) 
To  bind  before.  Rhwymo  o'r  blaen  (o'r  tu  blaen.) 
T«  Hnd  a  bargain  with  eatneHy  Siccrhiu  (cadam- 

hiu,  rhwymo)  cy  ttundeb  trwy  roddlad  ernest, 
T0  bind  a  garment  wiih  gaUo&n^  ribbWytfe. 

Ymln  (cuddio  ymylau  gwlsg  k  chadaSyHerr 

cyffelyb* 
To  bind  hard,  or  fast,  Rhwymo  (dymmu)  yn 

dynn,  caeth-rwymo,  rhwymo  yn  gaeth  (yn 

ddioffel.) 
To  bind  one's  self  to  appear,  Ymrwymo  (ym- 

wystlo,  rhoi  meichlan)  ar  atteb. 
To  bind  one'e  ulf  with  an  oath,  (under  a  cnrse^ 

to  do  a  thing,  Rhwymo  ei  hun  (ymrwymo)  i 

dioiryd  i  wneuthur  peth,  rbol  diofryd  ar  rod 

iddo  wneuthur  peth. 
To  bind  one  by  oath,  Rhwymo  un  trwy   1^, 

mynnu  11^  ran  un. 
To  bind  over  [to  the  Sessions]  Rhwymo  un  dan 

feichian  (mechnio  un)  i  atteb  ger  bron  yr 

EUteddfod. 
To  bind  to,  Rhwymo  rclymmu)  wrth. 
To   bind   together,   Cyd-rwymo,   cyfrwyrao, 

rhwymo  ynghyd. 
To  l>ind  in  bundles,  Rhwymo  yn  ysgubau  (yn 

llowethan,  yn  syppynau,  &c.) 
A  bind  of  eels,  Cyng^lwro  (cydglwm)  o  lysow- 

od  yn  cynnwys  260. 
Binder,  or  roller, «.  [in  surgery]  Rhwymyn. 
Binder  of  books,  Rhwymwr  [rhwymydd,  cyd- 

rwymwr,  cydrwymydd)  Uyfran. 
A  binding, «.  Rhwyndad.  clymmiad,  tidiad. 
A  binding  togethi&r,  Cyd-rwymiad,  cyd-glym- 

miad. 
Binding,  port.  Yn  rhwymo,  a  rwyma ;  o  natur 

rwym,  ac  ynddo  rinwedd  i  rwyroo. 
3ind-weed,  «.  [in  Botany]  Cwlm  (dwm)  y 

gw^dd,  cwlm(gwden)  y  coed,  y  gynghafog. 
Bln6cular,  a.  [having  two  eyes  or  sights]  Dau- 

lygeidiog,  ac  iddo  &nn  dwg.    A  binoailar  te- 

fescopf.  or  binocUf  Pell-ddrychdau-lygeidiog. 
Bin6mial, «.  Dau-enwol,  perchen  dau  enw,  k 

dau  enw  amo. 
Bi6grapher, «.  [writer  of  lives]  Ysgrifennydd 

(luinesydd)  bucheddau. 
Bi6graphy, «.  [a  writing  the  lives  of  particular 

persons]    Ysgrifenniad    bucheddau  dynion 

neillduol. 
Bipartite,  it.  [having  two  parts ;  divided  into 

two]  Peth  dwy-ran,  peth  dan  banner;  a  ran- 

nwyd  (wedi  ei  rannu)  yn  ddau. 
^irch-tree,  $,  [in  Botany]  Bedwen  (j»/,  bfdw,) 

preu  bedw. 


Birchen,  O  fedw,  a  wnaed  0  fedw. 

A  birch-grore,  or  grove  of  birch,  Llwyn  o  fedw. 

The  bSch'grove^  YUwynbedw. 
Bird. «.  Aderyn  (pL  adar,)  edyn,  edn  (pi.  ed- 
nain,  ednaint,)  afhb,  hobeL  %  It  i$  amiU 
bird  that  deflieth  hie  own  neet,  ]>i*synwyr  yw'r 
dyn  a  boero  ar  ei  bilyn  ei  hun.  One  bird  la 
Aimil  ie  worth  two  in  the  bmeh^  Gweil  aderya 
yn  llaw  nadan  yn  y  Uwyn.  To  kiU  two  Hrda 
with  one  etone,  Owneuthur  den-beth  dan  nn  ; 
neUf  Uidd  dau  aderyn  i'r  un  garreg.  Birdo 
t(f  a  feather  wiUjUoek  together,  Adar  o'r  od- 
Uiw  a  dynnant  i'r  un-Ue.  Yon  bring  mp  a  bird 
to  pick  out  ffonr  enee,  Chwi  a  fegwcfa  nddr  y  n 
eich  mynwes.  One  beateth  the  bntk,  amaiher 
eateheth  the  bird,  Un  yn  toni'r  gneuen,  nc 
arall  yn  bwytta'r  cnewyllyn. 

A  young  bird,  Cyw  aderyn. 

A  bird-caffe,«.  Owial-d^  adar,  adar-d^.c«t  adsu-. 

A  bird-cJl, «.  Pibell  (chwibanogl)  adarwr. 

A  bird-keeper,  or  bird'Setler,  «.  Adarwr,  #^, 
yr  hwn  a  ndwo  nen  a  wertho  adar. 

Y  A  iail-  or  N4wgate-bird,  Crogyn  o  ddyn,  on 
a  haeddai  ei  grogi,  un  k  Utn  y  crog-brcn  jm 
ei  dalcen. 

A  bird-catcher,  «.  Adarwr. 

A  birding,9r  bird-catching, «.  Adara,  eeUyild^ 
adarwr,  adarwriaeth,  hely  k  gwalch,  heuk 
(hel-hynt)  adar. 

To  ffo  a  birding,  Adara,  myned  i  adara,  haljr 
adar  k  gwalch. 

Birding-net,  «.  Rhwyd  adara. 

Birding-piece, «.  Dryll-adara. 

Bird-lime, «.  Olikd,  ysgrawKng  i  ddala  adsu*. 

Sticking  Uke  bird-Umey  Oludl^,  gwydn,  tew- 
wydn. 

A  bird's  nest, «.  N^th  adenm. 

Bird's-nest,  bird's-eye,  or  tird's-fooC,«.  [iMib] 
N^th  (Uycad,  troed)  yr  aderyn,  rhyw  o  lys- 
iau'r  par^s,  moron  y  maes,  y  dewbcnof 
fechan. 

Birgander, «.  [bird]  Uwynoc-wydd,  gwyndn. 

Blr^  «.  [fish]  Kf  ath  ar  bysgodyn,  IMen  y  n5r, 
talbd  yr  h^dd. 

Birth,  «.  [nativity]  Genedigaeth.  %  COisenM 
bp  birth,  Brelniol-anedig,  rhai  a  anwyd  yn 
freinid* 

Birth-day, «.  Bydd  (f^l)  genediga^h  m. 

Birth,  «.  rthe  act  of  brining  forth]  Eagorfa, 
esgoredigaetli,  esgoriad. 

Birth, «.  [parentage,  descent,  or  extractioiil  Y 
0^,  nen*T  llwytti  y  dk\  un  o  honaw,  bonedd, 
gwaedogaeth,  achau,  tylwyth,  teuln,  gwdy- 
gordd,  gwelyddon.  %  He  i$a  gentttmmm  If 
birth,  Gi^r  bonheddig  o  waed  (o  waedogaeth, 
o  achau)  ydyw  efe. 

Of,  or  belonging  to  one's  birUi,  A  bertiqra  i 
enedigaeth  un,  genedlgol,  aniand. 

Of  good  birth,  Diledach.  diledryw,  yn  dyfod  o 
fonedd  (o  dylvnrth  da,)  bonheddig. 

Of  mean  birth,  O'r  gwerin,  adlaw,  gwreag, 
Uedachog,  lledrywiog. 

Birth-right,  «.  Oenedigaeth-fraint.  %  He  had 
theeetaU  6y  birthrright,  £fe a ddaeth i'r tir 
dan  enw  Trcf-tadawg. 

Birth-place, «.  Mann  (Ue)  cenedigd  un,  jwumm 
Ue  y  ganwyd  un,  gened^d  fangre  un. 

Nfw-birth,  t.  [regeneration]  G^nedigsetfa  ae* 
vrydd,  ad-ened^eth,  ail-enedisaem. 

An  untimely  birth,  Erthyl,  erthyl  gwraig,  er* 
tliylind,  y  pptli  a  ftsiorer  Mrno  cyn  tymp. 
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BIrlh,  [M  term]  A  gmi  HHh,  S«fyllfii  wrth 

Mi  «■ ;  Etmig  gjit  Ooeg  mr  y  mbr.  %  Ut 

kfA  gH  a  Urih^   Y  mM  gaoddo  wtHy^h, 

(fwyddy  fywioUMtli)  yn  ▼  Uons ;  iKMy  Y  ame 

Udo  g3Fvog  ■i6r-^.    i/e  Ac<{  wmiie  «  fMrf 

kra  ^t«.  Bq  el  ymdaith  vn  YiiiiiU6iwr. 
Theafter-btrth.  Owiag  yr  emedd  wrth  el  eni, 

ul-csedlgaetli ;  brj^ch  anlfiUy  y  nrw. 
A  «MMa  hetrimg  twoo^mhiHky  Yr  bon  aes- 

gofo  tr  efelliald. 
Birthy«.  [riie^  •r  begUmliig]  Decbren,  decb- 

reMd,  cycbfrynlad,  cycb^ra6i.    It  wtu  ihis 

tkai  gmoe  Hrth  !•  the  tefiriy  Dyma'r  hyn  a 

roddet  ddeebren  Tr  cbweoL    %  And  ihu  gave 

hirik  to  iki  wndertMMgy  Hyn  a  barodd  i*r 

irvrchwyl  |^  el  ddecbreu. 
Bfrtb-woity  «.  [berb]  Uyrian'r  galon,  esgor- 

hn. 
BiMdt,  t.  [a  kind  of  delidoat  cakel  Matb  ar 

ddaea  deoea-gron  ddewiaol,  bara  byrr,  bara 

dca-grii. 
S^abiKaity  «.  Bara  (teUeimao)  Uoog-w^r,  a 

ntAf  aairyw  o  wmtbiany  ac  a  ceulw  drot 

wjddjfa  gylaii  beb  na  ^odlo  na  Uwydo. 
Tibb^cty  o.  a.  [divide  a  Uney  an  angle,  dec  Into 

twa  eqaal  parts]  Rbannu  yn  ddaa.rfaaana  yn 

ddwy  ran  gyfartal,  rhannn  yn  dden-baith, 

dea-barthv. 
A  bitfction,  t.  Rbannlad  vn  ddan  (yn  ddwy 

raa  ^fiutal,)  den-bartmad. 
Bbbop, «.  Ea^ob  (jrf.  esgyb,  esgoblon ;)  golyg- 

wr,  aomdiwIUwr. 
A'icb-blabop, «.  Arcb-esgob. 
A   blAop'a    crosiery    «•   Bogell-ffon   (bag!) 

eamb. 
A  bMop's  palace,  «.  Eagobt^,  palas  (plAt) 

ogob. 
Bttoporthecblefclty^  EMob  y  brif-ddlnas, 

cigob  y  lam-dref  (y  nun-ddlnas.) 
A  bUMp'f  ndtre,  «.  Coron  (talaltb,  meltr)  es- 

fpb,  cappan  c5r. 
Of,  fr  bemglng  to  a  bfibop«  Esgobawl,  esgob- 

d,  pertbynolTa  berthyn)  i  esgob. 
BUbop^fike, «. 'fe:.gobaidd. 
BiAipric,  t.  Etgobaetb,  esgobawd. 
BiAtp't  leaves,  t.  [berb]  Dannogen  y  d^r. 
Biflsath,  s.  [a  teini-nietal]  Hanner-fwyn,  a 

gTBaaviglr  A  pbhfna  I  wnend  sodr  y  gwydrwr 

aeeraill. 
Biit^stilc,  «.  [leap-year]  Blwyddyn  naid,  y 

flwyddyn  naid. 
Btenrt, «.  Hierb]  UysUn'r  neldr,  ceflUan'r  d, 

eirin  y  ct,  tegelrian,  y  galdrUt. 
Bii4looas,  a.  [delt  In  two  parts,  foriced,  do- 

tea-fo<rted]  Ffordiog,  yn  ffordiogl'r  ewin, 

ffsrebag  el  ewin,  fforoh-droed. 
Bit,  t.  [as  madi  as  a  person  bites  off  at  once,  a 

Bnomfal ;  a  small  piece]  Tammaid,  tam  ; 

mfinid,  geneoaid,  bochidd,  bocb-gemaid ; 

dlAra,  demyn,  dryllyn.    Tkne  U  never  a  hit 

tote  fit  [gotten]  tierty  Nid  oes  ynogym- 

■abit  a  thammaid  I'w  gael;  aea,  Nl  cbair 

yao  gymmaint  a  thammaid ;  aea,  f  Nl  chair 

yao  mo*r  dim  lleiaf.    Then  u  wA  m  hU  if  it 

k^,  Nl  adawyd  difyn  o  bono. 
BHIivbit,  With  y  tammaid. 
By  biti,  Yn  dammeldian,  bob  yn  dammaid ;  yn 

Mynion^  bob  yn  ddifyn,  bob  yn  ddemyn, 

bob  yn  ddryllyn. 
J  Ml  did  c«9y,  Tammaid  ac  ymaitb,  tammaid 


A  littla  bit,  Tammeidyn,  tammaid  bach. 

The  devil's  bit,  «•  [berb]  Chds,  y  gas-wenwyn, 

y  benlas. 
Tid-bits,  «.   Aaunhentfaonion.   annnhenthnn- 

fwyd,  daintelthion,  daintelda-iwyd,  ancwyn, 

tammddian  melns. 
To  tear  a  thing  all  to  bits,  Taouneidio;  difynioy 

chwilfriwo,  dnynio. 
Bit  of  a  bridle,  Haiam  ffrwyn,  gepfa. 
To  bit  a  horse,  Rboi  ffrwyn  ym  mhen  march, 

rhoi  genfa  am  d  ^n. 
He  bit,  Cn6dd.    8e§  To  bite. 
Bitch, «.  Gast 
A  little  bitch,  Oastan. 
A  prond,  or  salt  bitch,  Gast  rynhaig. 
A  of tch-fox, «.  Cadnawes,  cadnoes. 
Bite, «.  Cnoad,  brftth  A  dant  (A  chdyn ;)  tam- 
maid. 
Bite, «.  [sharper,  cheat]  Dyn  cvfrwys-ddrwg 

dlchdlgar;  hengadnaw;  twyUwr,  siommwr, 

hodd. 
Bite,  s.  [trick,  or  fraud]  TwyU,  twyllofaint,  di^ 

chell,nnd,  siommiant,  bocced,  ystryw. 
To  bite, «.  a.  Cnd,  brathn  A  dant  (A  chotyn ;) 

tymmhigo,  tamndgo:   (wut,)  aoganu,  rhoi 

senn  (drygair,)  pigo.  Thu  httethUm,  Y  mae 

hyn  yn  ei  ddygn-flino  (yn  gwasgn  amo,  yn  d 

gnd.) 
To  bite  agdn,  Ailsnol,  dlfratbu ;  (met,)  gofid- 

io'r  neb  a1  gofidlodd  ynten,  tdn  r  pwytb. 
To  bite  off,  Cnol  ynnith,  torri  ynnith  *A  dan- 

nedd. 
To  bite  round,  Amgnd,  damgnoi,  cnol  peth 

o'i  amgylcb. 
To  bite,  V.  a.  [cheat,  or  defraud]  Twyllo,8ionimi. 
To  bite,  V.  a.  [as  pepperl  Uosgi ;  tymmhigo. 
To  bite,  V.  a.  (as  rrostj  Peri  merwin  (merwin* 

dod)  vn  y  bysedd,&c« 
Apt  to  bite.    See  Apt. 
A  biting, «.  Cnoad,  cnofa,  bratfaiad  A  dant  (A 

diolvn;)  tymmhigiad,  senigiad. 
%  By  hitUig  end  ecretchimg  doge  end  emte  cetne 

together,  Dan  ymgnAi  ac  ymgrafu  y r  A  ciim  a 

chathan  (chathod)  ynghyd. 
Biting,  pert,  a.  fin  tastej  Vn  llosgi,  Uosgedig. 
A  biting  jest,  Llymm  gdlwdr,  arabedd  pig- 

owglytn. 
Very  biting,  Tra  llymm  a  phigog. 
Bitingly,  ad.  Drwy  frathu  yn  dost ;  yn  llym- 

doBt,'yn  dost-lym,  yn  blKOwg-lym,  ar  dychan. 

%  He  teenieth  him  bitinghfy  Y  mae  efe  yn  el 

frathu  ef  yn  dost  k*i  eirian  pigowg-lym. 
Bf tingness  [stinglngness]  of  woras, «.  Llymder 

gelriau. 
Biter,  «•  Cnowr,  brathwr  A  dant ;  twyllwr, 

siommwr. 
Bfttade,  «.  [repository  of  the  Compass  In  a 

ship]  Lle'r  Compod  mewn  Hong. 
Bitten,  pore.  Cnoedig,  a  gnowyd,  wedi  d  gnol, 

Sec    8ec.  V. 
H6nger-bitten,  Newynog,  newynllyd,  A  newyn 

amo. 
Fr6st-bitten,  A'r  ewin-rew  amo,  rfaewedig, 

wedi  rhewi,  ffiBrredIg,  wedi  fferra. 
Bitter,,  a.    [in  taste]  Cbwerw,  chwerwddd, 

chwerwlyd. 
Bitter  as  ^,  Bnstlaidd,  cbwerw  fel  bnstl. 
Bitter,  a.  [severe,  sharp,  afflictive]  Cbwerw, 

t6st,llym-doet,diwerw.dost,  blin»  bUndost, 

sAr,  sarrug,  f^dus,  anhynswa,  aahyfiyd, 

garw,  gerwin.    He  eried  wUk  a  greet,  and 
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exceidimg biiter cry yEft^  waeddodd  k  f(yfwe4A 
fawrachwerw  lawn.  Tkif  thoot  their  mrowMf 
rtvfi  bitter  wordty  Hwy  a  ergydlant  en 
saethaa,  lef  geiriaa  chwerwon.  /  have fmmd 
a  thing  wt»re  bitter  tham  4e0tk,  Bli  a  gefais 
beth  chwerwach  nag  angau. 

Bitter  words,  Oeirian  chwerwon  (Uymion,  pig- 
og,  pigowg-iyni.) 

Bitter  cold  weather^  Oerfel  angoriol,  tywydd 
oerttyd  anoddef. 

A  little,  or  somewhat  bitter,  6o-chwerw,  taran 
(tran)  chwerw. 

Very  bitter,  Tra-chwerw. 

To  grow,  or  become  bitter,  Chwerwi,  ym- 
chwerwi,  vmiiutlo. 

To  make  bitter,  chwerwi,  gwneathiir  (peri) 
vn  chwerw:  gofidio,  blino. 

Bitteriy,  ad.  Vn  chwerw;  yn  dbst,  yn  llym- 
dost,  yn  chwerw-dost,  &c.  Sec.  Acy.  He 
wept  HtterUfy  Efe  a  wyknld  yn  chwerw-dost 

Bittern,  s.  [bird  so  called]  Aderyn  y  bwnn, 
bwnip  y  gors. 

Bitteme»,s.Chwerwiedd,chwerwder,bastledd: 
Hymder,  totted,  ^erwindeb.  Certatmlfihe 
bittemeet  ^  death  u  pa«f,  Chwerwder  marw- 
olaeth  yn  dditan  a  aeth  ymaith.  Nothing 
coM  eacceed  the  bittemeu  qf  hie  worde,  Nid 
allai  dim  fyned  tn  hwnt  i  lymder  ei  eirian  ef. 

Bitter-vetch,  s.  P^s  y  garanod. 

Bitter-wort, «.  [berbj  Chwerwlys. 

Bitter-sweet,  Melns  a  chwerw ;  [herb]nianyg- 
log,  y  fany«log. 

Bitumen,  «.  [a  sort  of  Kme,  clammy  like  pitch, 
and  smelling  like  brimstone]  Khyw  bridd- 
gist  gwydn  ill  p^,  pygloyn  gladiog,  diglUt, 
pyg  y  mdr  marw. 

Bitominoos,  a.  Diglistiaidd,  o  ryw  ac  ansawdd 
diglUt. 

EiTUve,  bivafvons,  or  biTal^Tnlar,  a.  [having 
two  shells,  as  oysters,  moscies,  ^c.j  Deu- 
gragen,  dan-gragennog. 

Bivalre,  &c»  a.  [in  Botanv,  applied  to  plants 
whose  seed-pods  open  their  whole  length  to 
discharge  their  seeds,  as  pease,  beans,  &c.] 
Dea  fasjgl,  dan-fasglog.. 

To  blab,  or  blab  ont,  «.  a.  [reveal  a  secret 
throQgfa  heedlessness,  or  want  of  caution] 
Cyhoeddi  yn  ddi-ystyr  yr  hyn  a  ddyHd  ei 
gm.dywedydynffladr  bobdim  a'r  a  wypo  nn. 

To  blab,  r,  u,  [to  tattie,  babble,  prate  or  talk 
idly]  Gwag-siarad,  baldordd,  dadwrdd,  try- 
dar,  rhoo,  chwaln  cliwedlan. 

Blab,  bl&bber,  or  bUbbing-fellow,  e.  Siaradwr, 
gwag-staradwr,  dyn  sianidos  (gwag-alaradns, 
madr,)  baldorddwr,  rhnadvrr  ni  ^M  ddim  a 
wypo,  dyn  dywedcar  (rhnadns,  talbd-rydd, 
chwedlengar.  %  He  ieuobUb  ^hie  tongue. 
Nid  yw  ere  aml-eiriog;  nai,  AnamI  ei  eiriaa 
ydyw  efe. 

A  common  blab,  Hanwr(efawalwr,chwelidydd) 
chwedlan. 

Bl&bber-lipped,  a.  Owefl-dew.  See  Blob^Upped. 

Black,  a.  (of  colomr]  Dn,  doavrg,  pygliw,  ty- 
wyU-liw.  dywyl.  Y^  Black  wfiU  take  no  other 
JkM,  Y  dn  ni  oowld  mol  Uw. 

Black,  a.[honible,  excessively  wicked]  Tywyll, 
erchyll,  anfhd,  oiMlwy,  ysgeler,  echi^ilon, 
dybryd. 

^(  <s  n  Modb  ftMlMw,  Gorobwyf  tywyU(dybryd) 

BmciL<4iiDiitliM,  a.  0«neii-dda^  dn  ei  enaii. 


Somewhat  black,  Oor-ddn,  go-dywyll,ll>UiwhL 
To  be  bhMTk,  Bod  yn  ddn.    f   Yon  oinmM  My 

blaek  ie  hie  eye,  Ni  ellwch  ddyvfedyd  da-ljrg- 

ad  wrtho.    Black  ie  yomr  diy^  Gwae  cbwi. 

Etery  beam  hath  ite  btack^   Nid  oei  neb  beb 

ei  fai. 
To  black  or  make  Mack,  Dno,  gwneotlimr  yn 

ddn:  parddno. 
Ck>thed  in  black,  Owisgedig  k  dn,  a  f»  yn 

gwisgo  dn,  gwisg-ddu,  gwrwmdde. 
To  become,  or  grow  black.  Duo,  myned  yu  ddn. 
Black  and  bine,  Cleisiog,  dn-las,  da  4  gUs, 

dais,  dn-glais. 
To^  beat  black  and  bine,   Cleisio,   da-f^lcisio, 

gwneutharynddu-glais,pwyoyBdd«acyalas. 
Black  and  brown,  Dn-lwyd. 
To  have  m  thing  nnder  bmck  and  wkite^   Cael 

peth  (bod  k  pheth)  mewn  da  a  gwyno,  cad 

peth  (bod  k  pheth)  yn  ysgrlfenedig  o  dan 

lawnn. 
Be&ten  black  and  blue,  Wedi  cleisio,  cleiaiedif , 

a  glehdwyd,  wedi  ei  gleisio ;  wedi  ei  bwyo 

yn  dda-|lais. 
To  be  bbm  and  bine.  Bod  yn  ddn-glaia  (yn 

glelsiog.) 
To  become,  or  grow  black  and  Mae,  Cleisio,  dn- 

gleisio,  myned  yn  ddn-glais  vo  dda  ac  tb  lis.) 
The  black  art,  UewindalNieth  drwy  alw  ary 

meirw,  swyn-gyfaredd,  y  geUyddyd  dda. 
Bl&ck-berry.  s.  Mwyarea  fvL  mvryar  doon.) 
Bl&ck  berry-bash,s.  M  wyar-li  wvn.  mi  erin-Uwy  n. 
The  bl&ckberry-eater,  «.  [bird]  Math  or  ader- 
yn, y  mwyarydd. 
Blick-faird,  «.  Mwyalcfa,mwyakhan  (pL  mwy- 

aichod,  mwveilch,)  yr  aderyn  dn,  merwys. 
BUck-browed,  a.  Ael-dda,  ag  aelian  dooti  Iddo: 

[mef .]  caching,  garw-guchkig,  sarrog  «l  ohrg. 
The  M&ck-cap,  s.Tbirdj  y  bealoyn,  y.Ucisto. : 
BUck-Friars,  «.  [monks  of  the  order  ef  St 

Dominic}  Brodyr  o  nrdd  (o  frawdoliaetb)  8t 

Dominic,  y  brod\r  gwisg-ddn. 
A  black,  or  black- moor,  «.  Dyndn,  Ethiopiad. 
The  osher  of  the  black  rod,  [a  parHwnent  of- 
ficer] Dnrsor  y  senedd-d^. 
Blick-smith, «.  G^f,  gof  huam,  gefeOydd. 
BUck-tail,  t.  [fish]  Mdr  bysg  a  Uyw  (Uotgwra) 

dn  iddo. 
BI4ck  vine, «.  [herb]  Y  vrinwvdden  dd«. 
Blocked,  part,  a,  Daedig,  a  ddawyd,  wredi  ei 

ddno. 
To  dye  black,  Lliwo'n  ddn. 
To  blacken  or  make  black,  Dno,  gwncntlmr 

yn  ddn,  parddno. 
To  bMcken,  or  grow  black,  Bno,  niyBed  yn 

ddn;  tyvrylln. 
T9  bldcken  a  pereon'e  chetmcter,  Rhoi  drynir  i 

an,  dwyn  analr  or  rn,  antheithlo  oa  A  sir 

da,  dwyn  geir-da  on  oddi-amo. 
Blickener,  or  bl&cker,«.  Bftwr  IMdrgair^as. 
Blocking, ««  Dn,  do  eegldian. 
A  bUcking,  part.  Dnod,  gvmenthnrtad  ya  ddn. 
BUckish,  or  of  a  blacUth  hne,  Gorddo,  dvMig, 

llvdnrin. 
To  become,  grow,  or  wax  Uaekiri^  Gorddno. 
Blickness, «.  Doedd,  dader ;  paiddn. 
Blickness  and  bloeness,  a.  CUns,  da«glais. 
Bladder, «.  Chwysigen,  pledren. 
A  little  blidder,  Chwysigeiurig,  diwydgea 

fechan,  pledrennig,  pledrennaa. 
Blidder-nQts,  «.  D^;ran  Addaf ;  Mraa  eodig 

Ceing.  y  surtunen  godog.) 
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Tbe  |(ill-l>UHlder,  Cbwyiii^n  (coden)  v  bust!. 
To  bUdder,  [rise    in  bladders,   or  blisters] 

Chwysigcnnii. 
Bbde  of  com,  Eeinyn  (pL  ecin.) 
Bbie  of  ma^  C»«sweUtyn,  blewyn  o  laswellt. 
To  be  in&e  blade,  [as  com]  Bod  yn  yr  eginyn 

(yaeiboaan.) 
Ha?iii|b«t  one  blade,  Un-baladrojE^,  un-baladr, 

a  dyn>  yn  an  baladr  heb  gangmi. 
Haviiif  many  blades,  LUos-bidadr,  ag  ami  ba- 

Bbde  of  an  herb,  Deilen  llysieavn. 

Tbe  Made  of  an  oar,  Palf  Awyi. 

▲  brodMr  of  the  blade,  [a  swaggering  UiUy] 

YaChMtiwr  yn  ei  wrfaydri,  un  a  gymmer 

•no  fod  yn  was  gwych^  broliwr,  boctaohwr : 

dyn  browns  (mawrei  trbdtu) 
Blades  of  a  flower,  Min-edal^dd  (min-belydr) 

Uodei^n. 
A  pair  oryam-winduig-bbules,  Cyngrod,  estyll 

Bhde  of  a  sword,  of  a  knife,  drc.  Llafn,  cloen. 

TW  breast-blade, «.  Clwyd  (cledr)  y  ddwyfron. 

Tbe  ibealder-blade, «.  CrafeU  yr  ysgwydd,  palf- 

iACT^»  y«8^ddog,  ysgwydd. 

Tne  uade-booe,  t.  Asgwm  yr  ysgwydd^  asgwrn 
ybaMais. 

Aa  active  yoang  blade,  Dvn  ienangc  gwisgi. 

A  blade,  or  a  Uuty  blade,  [a  bold,  enterprising, 
brkk,  fierce,  and  gay  person]  Owas  gwyen, 
dyn  dihafarch. 

A  canning  blade,  Byn  flfals  (cyfrwys,  cyfrwys- 
fiH,  lynhwyr-lyn,  synhwyr-belL) 

A  oweriag  blade,  Gwatworwr  cymmen. 

An  old  conning  blade,  Hen  ddyn  cyfrwys- 
Mrwg  dichellgar,  ben  gadnaw. 

A  blade,  s.  [sword]  Cleddyf,  Uain. 

A  litde  blade,  Uefnyn. 

To  blade,  e.  «.  [fiimish  with  a  bhule]  Uafho, 
cyaawyso  Uun  I  gam. 

Bbded,  fl.  liafnedig,  lUfhog,  ag  iddo  lafn. 

Blab,  s.  an  nicer,  or  boil;  a  olister,  or  pnstale] 
Corawyd,  Hynnor,  llinoryn  (pi.  Uinor;) 
chwyrfgl,  emcyn. 

FaU  of  bfadns,  Comwydlyd,  llinorog ;  chwys- 
igenaog. 

Bliiac,  s.  [ceasnre,  reproof,  reprehension] 
Cwydd,  senn,  sard ;  acbwyo,  arnroeddiad, 
ttgywedd,  bwiiad  bai  ar  an.  He  had  all  the 
Mm,  «UIf  J^tf  c&mpnnion  egemped  witkoui 
Aawag  any  thimg  hid  to  hU  charge,  Efe  a  gas 
yr  kdl  gerydd,  tra  y  diangodd  ei  gydvmaith 
beb  aefafmi  (yn  ddiachwyn)  arno.  They  es- 
ttfed  wmomt  hUme,  Hwy  a  ddiangasant  yn 
d«i-fenn.  The  hUmefell  upon  him,  Syrthiodd 
7t»d  amoeC 

Bwae,  «.  [the  defect  which  merits  censnre] 
Baiy  €^  camgwl,  caredd,  gwvd.  He  bare 
^  kUme,  Efe  addygodd  y  bai ;  noi,  Efe  a 
gynnnerodd  j  bai  amo.  In  things  worthy  ^ 
frwehewUllmyhUmuMpomtheej  Efekfwrw 
fid  araat  mewn  pethaa  canmoladwy.  He 
M«Btft«Maai«,Efeagasyc^ligyd.  The 
^ftmfiUwpom  Ami,  Y  camgwl  a  syrthiodd 
»B0  ef.  Me  'UfiU  luy  ike  blame  on  you,  Efe  a 
fcnr  (a  rydd)  y  caredd  araoch  chwi.  Do 
^  ley  tlie  kimme em  me here^fUr,  Nafwriwch 
ybaiamaffiarolfayn.  %  V  I  bring  him  noi 
«to  thee,  then  let  me  bare  the  blame  for  ever, 
0«bdygaf  6f  attat  tl,  yna  y  byddaf  enog  o 
6i  i'th  erbyn  bydi.    Hie  eondmct  woe  void 


^  hUme  throughout  that  undertaking,  Dl-c41 
a  di^aredd  oedd  ei  ymddygiad  trwy'r  boll 
orchwyl  hwnnw.  He  woe  to  blawte  [blame- 
able,  or  worthy  of  blame,]  Yr  oedd  efe  yn 
felns  (i'w  feio.) 

To  blame,  v.  a.  [find  iaolt  with,  or  charge  with* 
a  fanlt]  Beio,  beio  ar,  bwrw  bai  ar,  goganu, 
achwyn.  He  blamed  them  for  doing  mo,  Efe 
a'n  beiodd  hwynt  am  wnenthnr  felly,  tuform 
thyself firet,  and  then  blame,  Myn  wybod  yn 
crntaf,  ac  vna  beia.  Let  no  one  blame  as /or 
this,  Na  &ied  neb  amom  am  hyn.  Some 
blame  him/or  not  ftroceeding,  Rhai  a  feiant  (a 
fwriant  fai)  amo  am  beidio  a  m^med  ymlaen. 
Blame  not  b^ore  thou  haet  exemmed  the  truth, 
Nac  achwyn  cyn  chwilio'r  gwirionedd.  That 
the  ndnistry  be  not  blamed.  Pel  na  feler  ar  y 
welnido^th.  f  Bui  yet  for  thie  they  are 
the  less  to  be  blamed,  Er  hynny  yn  hvn  y  mae 
bai  y  rhai  hyn  yn  llal.  I  am  not  to  be  blamed 
for  this,  Nid  wyf  fi  I'm  beio  am  hyn.  He 
blameth  another  for  his  oumfeuU,  Myn  dafla 
(myn  fwrw)  ei  fai  ei  hnn  ar  aiall.  r  ov  will 
be  very  muck  to  blame  for  that,  Bydd  amoch 
ftd  nid  bychan  am  hvnny.  Blame  your  com- 
punion  for  it,  Rhoddwoh  y  bai  ar  elch  cyd* 
ymaith. 

To  blame,  v.  a.  [reprehend,  or  chide]  Ceryddo, 
argyoeddi,  sardio,  sennn.  When  the  prophet 
perceived  that,  he  blamed  them.  Pan  wybn  y 
prophwyd  hynny,  efe  a'n  ceryddodd  hwy. 

To  bear  the  blame,  Myned  tan  y  bid,  Cjrmmer- 
yd  y  bai  amo.  f  Chwy-chwl  s/n  cael  yr 
holl  fai  amoch ;  neu,  Amoch  chwi  y  rhoddir 
yr  boll  fai. 

To  free  from  blame,  Difelo,  digylo,  dihevro, 
rhyddhlin  oddl  wrth  fai. 

Bl&meable,  blame-worthy,  or  to  be  blamed, 
Beins,  cylus,  camgyhu,  i*w  felo,  hygwl,  go- 
ganus.  ceryddtts. 

Bltoeableness, «.  Beiosrwydd,  hygyledd. 

Bl&med,  a.  Beiedig,  a  feiwyd,  wedi  ei  feio,  dec 
Sec.  V. 

BUmeably,  ad.  Yn  feios,  yn  gyias,  See.  Sec 
Adj. 

To  be  bUroed,  Gael  ei  feio,  cael  beio  amo,  hod 
dan  el  fai ;  cael  ei  geryddn  (ei  argyoeddi.) 

BUmeleu,  a.  Difai,  difeins,  digwl,  dl-argyoedd, 
digaredd,  addwyn. 

BUmelessl^,  ad.  Yn  ddifai,  yn  ddifeins,  dec. 
Sec.  Adj. 

BUmer,  s,  Beiwr,  goganwr;  ceiyddwr,  ar- 
gyoe^dwr. 

A  bl&ming,  s.  Belad  (bwriad  bai)  ar,  goganiad ; 
ceryddiad,  argyoeddiad. 

To  blan^h,  v.  a.  [whiten]  Canna,  gwynnn, 
gwynblin,  gwnenihar  yn  wynn  (yn  gann,  yn 
gannaid.) 

To  blanch,  v.  a.  [peel,  or  take  off  the  rUid] 
Dirisgo,  dirisglo,  gweisgioni,  pilio. 

Blinched,  part.  a.  Cannedig,  a  pnnwyd,  wedi 
ei  gannn,  dec.  dirisgedig,  a  ddirisgwyd,  wedi 
ei  ddirisgo,  dec.    Sec.  v. 

Blancher. «.  Cannwr ;  dirlsgwr. 

A  bl&nching,  $.  Canniad,  gwynnlad ;  dirisgiad, 
dirisgUad,  dec 

Bland,  a.  [applied  to  langnage,  mild,  gentie, 
sootmngj  Mwyn,  mwynaidd,  Urion,  ihyw- 
iog*  t^gy  hynaws,  araf. 

BUmd,  a.  [applied  to  weather,  soft,  gentle, 
temperate]  Urion,  tawel,  hyfryd,  ardym<^ 
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mlienu.    %  Tkg  Zephfr*$  Uand,  Y  Gwyat- 
oedd  (yr  aweloedd)  tirion  Uwel. 

Blandfloqaence,  or  blmidlkMuy,  «.  [fair  and 
flattering  speech, coarteoni  language]  Gwen- 
iaitb,  ymadrodd  t^g  gwenieithaidd,  afiaitb, 
arabeddiaith,  parabl  afieithas,  t^g-elriau, 
trfith,  hadiaitb ;  rhywiowg-iaith. 

To  bUndish,  v.  o.  [flatter,  soothe  up,  ^r  fawn 
upon]  Gwenieithio,  trnthio,  ymoleitbio,  ym- 
lochlach,  ymsorllach ;  llocbi. 

Bl&ndUbmenty  or  blindUbing,  «.  Gwenielth- 
iad,  truthiad^  ymoleithiad ;  gweniaith,  trikth, 
aflaltb,  arabeddiaith, ;  Uawcb. 

BUndisher,  s.  Gwenieithiwr,  truthiwr,  truth- 
iad,  tnitliain,  yoioleithydd,  dyn  afieithns 
(iH'i^enieithns ;)  flochwr. 

Blink,  a.  [white,  not  written  on]  Gwynn,  di- 
ysi^rifeniad. 

A  blank, «.  [a  void  place,  or  that  has  no  writ- 
ing on  it,  left  so  in  order  to  be  filled  up] 
Gwag-le  mewn  ysgrifen. 

A  blank, «.  [a  ticket  of  no  benefit]  Cwttwf  di- 
ddym,  cwttws  y  coUedwr. 

Blank,  «.  [at  dice]  Tafliad  (ergyd)  difwyn, 
coll'^rgyd. 

Blank,  a.  [applied  to  colour,  pale  and  wan] 
Gwelw,  gwyn-welw,  glas-welw,  gwelw-gan, 
can-welw,  glas-wyn,  gwyn-las.  The  Mtmk 
moon,  Y  Uoer  wen-welw. 

Blank,  a.  [confused,  dejected,  or  shewing  the 
sign  of  disappointment  in  the  countenance] 
8ynn,synneaig,  wyneb-diist,  wyneb-wridog, 
wvneb-warthns,  syml,  di-symlant;  diflas. 
He  made  him  Uok  very  bU»k  upon  itj  Parodd 
iddo  edrych  yn  dra  synn  (yn  dra  diflas^  arno. 

Blank  rerse,  s.  Prvddest  di-odl ;  cywyda  (pen- 
nill  o  gerdd)  heb  odll,  o'r  fath  ag  yw  bardd- 
oniaidd  Waith  MiUou  a  Tk4m$on,  ac  eraUl 
Feirdd  enwog  ym  mysg  y  Saeson. 

A  blank  [nnsuccessfhl]  business,  Gorchwyl  an- 
fiynnadwy. 

Point  blank,  Yn  hollawl,  yn  Uwvr*  yn  gwbl, 
achlan,  i  gyd  oil;  yn  gyfeiriol,  yn  union, 
yn  uniawn-gyrch. 

To  grow  blank,  or  white,  Gwynnu,  gwynh&u, 
myned  yn  wynn,  gorwynnu. 

To  grow  blank,  or  out  of  countenance,  Glasu, 
wyneb-lasu,  delwi,  myned  yn  las-welw,  am- 
liwio,  dryg-Uwio. 

Bl&nkish,  or  somewhat  blank,  Oorwynn,  go- 
lasweliHT 

BUnkly,  nd.  Yn  hollawl,  Sic.    See  Point  blank 

To  blank,  r.  a.  [confuse  ;  disappoint ;  cause  to 
turn  pale]  Annhreinu,  huitlo,  dychrynn, 
brawychu,  cythruddo,  cyflroi,  cvnhyrfu, 
synnn ;  siommi,  seltfaugio  ;  peri  I  un  ddelwi 
ac  amliwio.  How  thi$  wum  wiU  he  amazed 
And  blanked  /  O  !  f el  y  dychrynir  ac  yr  an- 
nhrefnir  y  dyn  hwn! 

To  blank, «.  a.  [erase,  bring  to  nothing]  Dileu, 
diddynunn.  AU/orwur  purposes  were  bUmk- 
tfd,  BIddymmwyd  oU  yr  amcanion  gynt. 

Blinket,  «.  Bryccan,  gwrthban.  A  thread- 
bare Hanket,  ind  m  taSerod  iU  coloured  okeet 
€-lop  Iff  the  hUmketf  with  a  coverlet  thai  waa 
none  of  the  'cleanest  up^n  that,  Bryccan  lled- 
Iwm,  a  Uen-lliain  frii-doU  ddrwg-lvwiog  ar 
warthaf  y  bryccan,  a  thudded  go-ftidr  amaw. 
She  covered  hm  with  a  bhmkeiy  Hi  a'i  gor- 
chuddiodd  ef  i  gwrthban. 

To  blinketi  v.  a.  [cofer  with,  or  wrap  in  a 


bUnket]    Gorchuddio   ft    gwrthban,    dodi 
(rhoddi,  trol,  rhwymo)  mewn  gwrthban. 

To  blare,  or  flare,  r.  a.  [as  a  candle]  Toddl 
(vmdoddi,  ymddifa)  dan  wreichloni. 

To  blare, «.  n,  [bellow  as  a  cow]  Breiii,  bng- 
unad,  breferad. 

To  blaspheme,  v.  a.  Cabin,  difenwi,  gognnu ; 
meUdigo,  meUdlthio,  rhe«u.  Than  didet 
blaopheme  God  and  the  fciag,  Ti  a  geblaist 
Dduw  a'r  brenhin. 

Blasphemed,  port.  a.  Cabledig,  a  gablwyd,  wedi 
eigablu,  &c.    Sec  V. 

Blasphemer,  «•  Cablwr,  cablydd,  goganwr,  an- 
mherchwr  enw  Dnw ;  melldii^r,  rh^pvr. 
%  IVUdom  i$  a  loving  opiriif  ami  wiU  mot  at- 
quit  a  bUuphemer  of  hie  wordo,  Ytpryd  ya 
cam  dyn  yw  Doetbineb,  ac  ni  weryd  hi  yr 
hwn  a  gablo  ft'i  weiiisan. 

Blisphemons,  or  blasphematorr,  €•  CaUaldd, 
cablus,  cablgar,  cableddus,  di-anrhydeddos 
(ammharchns)  i  Ddnw.  Then  they  onbomed 
men  which  Mtd,  We  have  heard  him  apeak 
btatphemouM  words  against  Moses^  und  agmmst 
Godj  Yna  y  gosodasant  w^r  I  ddywedyd, 
Nyni  a'l  dywsora  ef  yn  dywedyd  geinaa 
cablaidd  yn  erbyn  Mose»  a  Duw.  %  This 
man  ceaseth  not  to  speak  Idaspkemoms  words 
against  this  holy  place  and  the  m»,  Nid  yw  y 
d3m  hwn  yn  peidio  ft  dywedyd  cabl-eUtaa  yn 
erbyn  y  lie  sanctaidd  hwn  a'r  fpfralth. 

Blftsphemously,  ad.  Yn  gablaido,  yn  gablgv, 
yn  gablus,  d;c.  Sec.  Adj.  f  And  maay 
other  things  blasphemously  spake  they  agamtt 
him,  A  Uawer  o  bethan  eralU  gan  gabia  a 
ddywedasant  yn  el  erbyn  ef. 

Blftsphemy,  s,  'Cabledd,  cabl,  caMedlgaeth, 
cablair,  serth-air,  gair  fgelrian)  trahaus  ya 
erbyn  Duw  aH  sanctalda  Ytpryd,  difenwad, 
gogan ;  rh#^,  yroreg.  This  is  blasphemy,  or 
there  is  nothing  that  deserves  the  nmna,  Byaia 
gabledd,  nen  nid  oes  dim  a  haeddaiV  enw. 
f  By  this  shall  others  know,  that  he  hath 
spoken  blasphemy  against  thy  sanctuaru.  With 
hyn  y  gwvbydd  pobl  eraill,  ddy wedyd  o  bono 
ef'e  yn  ddrwg  am  dy  gyssegr  di. 

BlMt  [breath,  pnflT,  or  current]  of  wind,  Awel 
(chwft,  pwff,  pifl^  o  wynt;  ehw^th,  chw^tli- 
ad ;  gwy nt ;  anadl.  Go  thy  way,  and  mtann 
me  the  blast  qf  the  wind,  D6s ;  mesor  i  nd  'r 
awel  wynt.  With  the  blast  qf  thy  nostrils  the 
waters  were  gathered  together,  Trwy  chwythad 
dy  flProenan  y  casglwyd  y  dyfroedd  yngkjd. 
Behold  I  wiil  send  a  blast  upon  him,  Wele  fi 
yn  anfon  arno  ef  wynt.  When  the  bUut  sfihe 
terrible  ones  was  as  a  storm.  Pan  oedd  gwynt 
y  cedym  fel  tymmestl.  By  the  blaat  siOoi 
they  perish,  Gan  anadl  Daw  y  dUethIr  liwyst« 

A  contrary  blast,  Gwrth-awel,  gwrth-diwa, 
gwrth-wynt,  gwrth-chw^th. 

A  contagious  blast,  Poeth-wvnt  a  ddeifia  ac  a 
olysg  goed  a  Uyaan  y  ffordd  y  cerddo,  awel 
boeU),  awel  ddrwg,  gwynt  ffaln,  dryg-wyat 

Blast,  s.  [the  sound  made  by  blowing  any  wind- 
instruBienfe,  such  as  a  trumpet,  n  flute,  Arc 
Sain  ndcom,  ndcanlad;  diw^th  pibtn* 
%  When  they  make  mUmgbtastwUh  the  ram^t 
horn,  and  when  ye  hear  the  sound  qf  the  (noa- 
pet,.alt  the  people  shaU  shout  with  m  grant  shoot, 
Pan  ganer  yn  hirllaes  a  chom  yr  hwrdd,  a 
phan  gh  woch  sain  jrr  ndgom,  bloeddied  jr 
hoU  bobl  ft  bloedd  uchtL 
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Blast  In  corn,  or  treen,  Malldod,  mallder,  mell- 
deiliad  a  Kolo9|riad  ^d,  neu  aeron  gan 
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boptfa-wynt;  rhwd,  (rhydni)  mewn  ^d,  y  ga- 
wod  ar  goed. 
To  blast,  r.  a,  [Ri>oil  the  frnits  of  the  earth] 
Oeifio  a  fEokngi  ^d,  aeron  neu,  fcoed,  fel  y 
gwna  poethw^nt ;  peri  malla,  peri  diHanna, 
tMTo  k  roeUnl. 
To  blast  with  lightning,  Taro  &  Uocheden. 
To  be  bUsted,  Deifio,  malia,  cael  y  gawod ; 
cael  ei  daro  gan  y  blaned  (gan  fellden,  gan 
boetbw^t,)  cael  Uncheden,  cael  adwyth. 
To  blast  a  desisn,  Diddynunn  (seitbugio)  am- 
can.     HU  £sigmt  were  blaked,    Diodym- 
wyd  ei  amcanion  ef. 
Tf  Umgt  one'f  repMiatum^  Rhoi  dryg-air  (analr) 
i  an,  dywedyd  gair  twun  am  nn,  dwyn  gair 
da  on  oddiamo, hortio, gogana,  enUibio. 
B14sted,  pmrt.  a,  Deifiedig,  a  ddeifiwyd,  wedi 
ei  ddeifio,  See.    Sec  V.  mall,    f  The  setfen 
aapiy  tare  blasted  with  the  east  wind,  shall  be 
Severn  fears  ^famimey  Y  saith  dy wysen  wAg, 
wedi  deifio  gan  y  dwyrein-wynt,  a  fyddant 
saith  mlyoedd  o  neiiiTn. 
Blasted,  fplanet-stnick]  Tarawedig  (a  daraw- 
yd,  wedi  ei  daro)  gan  v  blaned  n^i  gan  tell- 
den,  wedi  cael  y  gawod. 
A  bliMiig,s.  [by  thunder  and  lightning,  Taraw- 
iad  i  roellt,  tarawiad  a  baro  1  nn  golU  ei 
tfrwyth  (ei  rym)  yn  ddisymmwth,  adwyth^ 
echrys-liaint. 
A  blasting  of  trees,  Deifiad  (daif,  goloigisd) 
coed  gan  boeth-wynt,  ooed-ddaif,  y  gafod 
(y  gawod)  ar  goed. 
A  blasting  of  com,  or  the  fruit  of  trees,  Deif- 
iad, (daif,  llosgiad^  ^d  neu  aeron  gan  boeth- 
wynt,  Oottfa,  malldod,  malider,  mellni,  rhi^d, 
rfydni,  diflanniad.    If  there  be  dearth  in  the 
lamdy  if  there  be  pestilence,  if  there  be  blastinr, 
•r  wuidew,  locnksy  or  eaterpiUars,  Os  bydd 
newyn  yn  y  tir,  os  bydd  haint,  deifiad  (Uosg- 
&,)  nea  falldod,   os  bydd  locustiaid,  neu 
Kndjs.      Their  seed  shaU  fail  through   the 
bimsiimgy  emd  hail,  and  with  of  earful  eonsteUa- 
tion,  £n  bid  a  ddifethir  gan  falldod,  a  chen- 
nysg,  a  tbrwy  seren  ofnadwy.     Your  com 
skaU  mot  be  kUM  with  btasthg,  Nl  fetha  eich 
fd  gan  i^d  (y  rh^d.)    /  swiote  vou  with 
hlasitmg,  and  with  mildiew^  and  with  haU,  in 
att  the  labours  qf  your  hands,  Tarewats  chwi 
4  di6anniad.  ac  k  malider,  ac  k  chenllysg,  yn 
hoU  waitb  eSch  dwylaw. 
Blay,  s.  [fish]  Gwyniad. 
Blaze,  s.  Tflame,  or  the  light  of  a  fiame]  Fflam, 
gwtim-mam,  golen-fiiam,   filam    wen   oleu, 
fifagl,  tin  golen,  tanUwyUi  o  d&n  golea,  cyn- 


Blase,  s.  [aspreadingabroad,pnbUcation,  or  ex- 
tending a  report!  Tanniad  y  gair  ar  led,  cy- 
hoeddiad  newydd,  cyhoeddiad  chwedl. 

Blase,  s.  [in  a  horse's  fore-head]  Seren  wen  yn 
nhaJcen  cefifyl  ag  iddi  gynffbn  bigfain  yn 
onraedd  o'i  dalcen  i'w  drwyn. 

To  ola^e,  or  make  a  blaze,  [as  fire]  Flammio, 
fflammychn,  cynnen'n  wen-fflam,  cynneu 
(lloagi)  yn  deo,  neu  yn  dftn  goleu,  naglii, 
Uosgi'n  ffagl  (yn  gynneu  din,)  cynneu'n 
fflam. 

To  blaze,  v.  a.  [shine,  or  give  light  upon]  Ty- 
wynnu  (ty  Wynnygu,  echdywynnn,echdywyn- 
nyga,  llewychu,  liewyrchu,  diaglelrio  ar. 


To  blaze  abroad,  or  about,  [make  a  thing  tint- 
Tersally  knovm  bv  report  or  rumour]  Taii- 
nu'r  gair  ar  led,  Tnoi'r  gair  (y  s6n)  allan,  cy- 
hoeddi,  ryflVedino,  gwnenthnr  yn  gyboedd, 
ban  (gyrru'r  sdn)  ar  led,  jicri  son,  gyrni  ar 
•gyrn  a  phibau,  bwrwV  gair  allan.  He  went 
out,  and  began  to  publinh  it  much,  and  to  blaze 
abroad  the  matter,  Efe  a  aetli  ymaith,  ac  a 
ddechrenodd  gyhocddi  llawer,  a  thannn'i: 
gair  ar  led.  f  It  was  blazed  abroad,  Fe  a 
gerddodd  y  gair. 

Blazed  abrcMid,  Cyhoeddedl?,  agyhoeddwyd, 
wedi  ei  gyhoeddi,  Ike,    Sec.  V. 

A  blizer  abroad,  Cyhoeddwr,  tannwr  y  gair 
ar  led,  gyrrwr  peth  ar  gym  a  phibau. 

A  bl&zing,  abroad,  Tanniad  y  gair  ar  led,  cy- 
hoeddiad, gyrriad  ar  gym  a  phibau. 

A  bl&zing  star,  s.  Seren  y  gynffbn,  seren  losg- 
ymog,  (gynffbnnog,  walltog.) 

A  bUzon,  s.  [coat  of  arms]  Pais  arfau,  arf-bais, 
cwnsailt. 

To  blazon  arms,  [paint  or  portray  them  in  their 
proper  colours]  Paentio  (portreiadn,  por- 
treio,  llunio)  arfau  boncdd  ar  gwnsallt  yn 
eu  Uiwiau  priod,  tynnn  arfau. 

To  bl&son,  V.  0.  [express  the  several  parts  of  a 
coat  of  arms  in  their  proper  and  technical 
terms]  Darllain  (enwi,  ysgrifennn)  arfau 
bonedd  yn  gyfarwydd  fel  arwydd-farad. 

To  blizon,  r.  a.  [set  forth,  or  display]  Oosod 
allan,  datgan  ar  gyhocdd,  dangos  yn  eglur, 
tannu  ar  led,  cyboeddi  rhinweddan  (beiau) 
rhyw  nn. 

Well-bUsoned,  Ariau  bonedd  wedi  eu  llunio 
(eu  tynnu)  yn  gyfarwvdd  ar  gwnsallt. 

A  bUzoning,  s.  LInniad  (darlleniad)  arfau  bon« 
edd  yn  gelfydd  ar  gwnsallt,  cyfarwydd-lun- 
iad  (-ddarileniad)  arfau  bonedd. 

Bl&zoner  of  arms,  s,  Tynnwr  arfau,  arwydd- 
fardd. 

Bl^isonry, «.  [  the  J«cicnce  of  heraldry]  Celfydd- 
yd  tynnu  arfau  bonedd,  arwydd-farddoniaeth . 

To  bleach,  r.  a.  [whiten  or  make  white,  to  be- 
come wnite]  Cannu,  cannu  yn  yr  haul,  gwyn- 
nu,  gwynhlu. 

Bleached,  part,  a,  Cannedig  a  gannwyd,  wedi 
ei  gannn,  &c.    Sec.  V. 

Bleacher,  s.  Cannwr,cannydd. 

A  bleaching,  s,  Canniad,  gwyn-hid. 

A  bleaching  place,  s,  Cann-le. 

Bleak,  s.  [a  fish  so  called]  Math  ar  bysgodyn 
di^r  croyw  (d^r  gwyra,)  cwyniad. 

Bleak,  a. '[cold,  sharp,  chill,  applied  to  the 
wind]  Oer,  oerllyd,  oerfelocf,  addoer,  rhyn- 
11yd,  fiPerllyd  ;  yn  chwvlhu  yn  denau. 

Bleak,  a,  [pale  with  cold]  Gwelw  (du-las,  glas' 
welw,  gwyn-welw)  gan  an  wyd. 

To  grow  bleak,  or  pale  with  cold,  with  fear,  Sec. 
Glasu  (amliwio,  delwi,  myned  yn  las-wclw) 
gan  anwyd,  gan  ofn,  &c.  K  He  became  sud- 
denly very  bleak,  Efe  a  aeth  yn  ddisymrowth 
mor  lis  (cyn  lased)  a'r  angau. 

To  grow  bleak,  [as  the  air]  Oeri,  myned  yn  oer- 
llyd. 

Bleakly, od.  Yn  welw,  ynddu-las,  &c.  Sec.  AcH. 

Bleakness,  «.  Oerai,  oerder,  oerfel,  rhyndod, 
fferdod :  gwelwedd,  gwelwder,  glas-welwedd. 
SiC, 

Blear,  a.  [dim  or  sore  with  rheum,  as  the  eyes] 
Cib-ddall  (coeg-ddall,  tywyll ;  cil-goch,  tost) 
gan  wlybwr. 
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To  blear  the  .Mght,  Caddngo  (daUm,  tyfrylt«) 

Uygaid  on,  coeg-ddallu  uo ;  peri  cif-gochiii 

llygaid,  peri  Uyglid-gochni. 
Bl^ar-^yed,a.Lly$»d-wlyb,nyffad-lail^Uynd* 

goch,  cil-goch  ei  lygaid,  nidog;  coeg-daaU, 

cib-ddall,  &  phall  ar  ei  drem. 
BUar-eyednest,  or  bl^aredness  of  eyei,  I4y- 

S-gochni.  cil-gochni  Uygaid,  y  wilammeg 
^"^^0  coeg-ddelli. 

To  be  bl^ar-eyedy  Bod  yo  llygad-goch  (ya  gil- 
goch  ei  lygaid;)  bod  i  pliall  ar  ei  drem, 
palla  o  drem  v  llYgaid. 

To  bleat,  v. ».  Brem  (fel  dafad  neu  afr.^ 

To  bleat  often,  or  much,  Mynych  frelo,  ym- 
frefn,  yrnddyfrefn. 

X  bleating.  Of  bleat,  «.  Brefiad,  br^f.  Wk^ 
abodett  thmi  among  tko  iheep/oUs,  io  kiwr  0te 
bUatingi  of  the  fick$  T  Pa  ham  yr  arhosaist 
rhwng  y  oorlamuA,  i  -wrando  brefiadan'r 
defaidr 

Bleb, «.  [blister]  Chwysigen. 

Bled,  [the  preter-iroperfect  tanse  of  BUed] 
Ex.  [He  bUdJ  £fe  a  waedodd. 

To  Meed,  v.  a,  Gwaedn.  Her  now  hteedeth^  Y 
mae  ei  thrwyn  yn  gwaedn. 

To  bleed,  r.  a.  [let blood]  Gwaedn  nn,  goUwnf 
(taro)  gwaed  i  nn. 

To  bleed,  r.  a.  [as  a  butcher]  Gwaedn  (goUwog 
gwaed;  anifail. 

Bleeder,  s.  [letter  of  blood]  Gwaedwr,  gwaed« 
▼dd.  gollyngwr  (golly  ngydd")  gwaed. 

A  bleeding, «.  Gwaediad,  rheoiad  gwaed ;  goU« 
yngiad  (tarawiad)  gwaed. 

%  A  bleeding  heartj  Calon  glwyfns,  calon  yn 
.  gwaedn  gaa  ofid. 

To  atop  [stanch]  bleeding,  Attal  gwaed,  attal 
rha^  gwaedn. 

Blemish,  s.  [fanit,  imperfeetion,  maim,  defect, 
spoL  deformity]  Bai,  ammherffeithrwydd, 
anar,  di£fyg,  m^th,  brych,  brychenyn,  magi, 

.  maan  dn,  anharddwch,  gwrthnni.  Bleued  U 
the  rick  ihmt  it  found  without  blemith,  Gwyn 
ei  fyd  y  golndog  a  geir  yn  ddi-fai.  No  kind 
iffNenuih  ume  found  in  Atjn,  Ni  chaed  amo 
(vnddo)  na  bai  nac  anaf ;  aeic,  Ammher- 
tfeithrwydd  o  nn  rhyw  ni  chaed  vnddo  ef. 
Whatsoever  hath  a  bUmish^  thai  $haU  y«  not 
ofTery  Nac  oflfrymmwch  ddim  y  byddo  anaf 
amo.  From  the  ooU  of  hie  footy  even  to  the 
crown  Iff  his  heady  there  was  no  blemish  in  him. 
O  wadn  ei  droed  hyd  ei  goryn  nid  oedd 
wrthuni  ynddo  ef.  f  Sp^  'ihey  are  and 
blewmshesy  Brychan  a  meflan  ydynt 

Blemish,  s,  [disgrace,  reproach,  stain,  fault,  de- 
fect] Men,  annrddn.%  gwaradwydd,  gwartfa, 
gwarthmdd,  anghlod,  anair,  drygahr,  gogan ; 
bai,  diffvsr. 

Without  blemish,  Di-iai,  dtfeius,  difrychenlyd, 
periTeith  gwbl ;  difefl,  di-anair. 

To  blemish,  v.  a.  [stain,  mar  the  beanty  or 
diminish  the  perfection  of  a  thing ;  maim] 
Difwyno,  annrddo,  brycheno,  Uygm,  halogi, 
anharddn,  gwrthnno,  hagrhfin ;  anafu,  r^ 
anaf  ar  beth.    iify  son,  blemish  not  thy  good 

.  deede^neithermee  harsh  words  when  thorn  §^vest 
auf  tkingy  ty  mab,  na  ddUwvna  dy  weith- 
redoedd  da,  ac  na  ddod  air  dnug  (sanag,) 
wrth  roddi  peth. 

To  blemish,  r.  a.  [disgrace,  defame  or  asperse 
a  person's  character]  Rhoi  anair  (anghlod, 
drygair)  i  nn,  hortio  (enllibio,  gwafadwyddo, 


gogann,jpvardiAa,gwarthraddio,  aaaddwyao, 
tonri  gair  da)  nn. 

Blemished,  part.  a.  Difwynedig,  a  ddifwyuwyd, 
wedi  ei  ddifiryno,  &c.    Sec.  V. 

Blemished  in  reputation,  Wedi  cad  anair 
(anghlod,  drygair,)  hortiedig,  enllibiedig^drc 
Sec.  V. 

A  blemishing,  «.  Difwyniad,  anarddiad,  an- 
harddiad,  gwrthaalad,  &c  ihoddlad  aaair  1 
tu,  gwaradwyddiad,  gofanlad,  gwaithradd- 
iad.  Sec    Sec  Y. 

To  blend,  v.  a,  [miif]  Mysgn,  eynaayagn,  cyd- 
gymmysgn,  dyfysgn,  tvnnnhera  yngbyd, 
ffwaenthur  cymmysg  o  pethao,  bwrw  yng- 
hymmysg,  bwrw  blith  draphlitii. 

Bl^nded^r«.«.  €ymniy«geaig,agyniaiyagwydy 
wedi  ei  gymmysgn,  6tc.    Sec  V.  eynuajrig. 

Blunder,!.  Cymmysgwr, eymmysgydd. 

A  blinding,  s.  Cymmysgiad,  cynnaysg,  dylysgl. 

To  bless.  V.  a.  BendiUiio,  tMmdigo,  swyno,  ercha 
hawdd  ammor  i  nn. 

To  bless,  V.  c  [applied  to  God,  to  proaper  or 
make  prosperous,  to  siye  sucoeas  toj  Ben- 
dithio,  Uwyddo,  rhwyddhia,  hawddhin,  by- 
rwvddo,peri  fiynnn.  God  bless  pmr  daiignSy 
Bendithied  (Uwydded,  rhwyddh'aed,  Ac) 
Dnw  eich  amcanion. 

To  bless,  r.a.[ocasecrate]  Benditfaio,eyaiegia, 
saacteiddio. 

To  6le«s  God  for  his  mereieSy  BeaditUo  (meli, 
ipolianno,  canmol,  dodfori)  Daw  am  ei  dni- 
garaddan. 

To  bless  one's  sdf,  Ymfeaditbia,  vmfeadigo, 
ymswyno.  /  had  not  time  oo  mmiA  m  to  bUss 
mffselfy  Nid  oedd  geanyfanHorgymiBaintac 
i  ymswyno.  , 

BUssed,  or  blest,  c.  Bead^edig,  bendiMid, 
gwynfydedig,  gwyniVdig,  dedwydd,  benntb- 
gaeU  %  Blessed  is  he  whose  eomoeienet  osa- 
demneik  him  ao<,  Gwjn  ei  f$d  vr  kwa  ni 
chondemaio  (ni  ddllhmo)  el  gydwybad  ei 
bun  ef.  Blessed  are  those  servatds,  wham  the 
JLordy  when  he  eomethy  shaU  JInd  wettchingy 
Gwyn  ea  byd  y  gweision  hyaay,  j  rhai  a 
gaiff  en  harglvnrdd.  paa  dd^l,  vn  em. 

Blessed  with  a  iuifia  son,  Dedwydd  SMirn 
mab  ufhdd  (nalkiiioL)        • 

The  blessed  in  heacen^  Trigalion  nef,  y  seiiict  (r 
saint,  y  seintiau)  mcfwa  gngonlMit,  diaeaydd- 
ion  CaerMdem  newydd. 

Blessedly,  ad.  Ya  wynfydedig,  yn  ddedwydd. 

Blessedness,  s.  Bendigedigrwydd,  gwyafyd, 
gwynfydedigrwydd,  dedwyddwd^«edwydd- 
yd* 

Bl^sser,  «.  Bendhhiwr,  beadigwr;  djnmuydd 
f  dymanwr)  hawdd  annBor. 

Blesser,  s.  [applied  to  the  Deity,  he  that  pras- 

Sireth  any  nndertaliipg]  Beadilkydd,  bea- 
gydd,  Uwyddydd,  parydd  Uwyddiaat. 
A  blessing,  t.  Beaditk;  dedaryddyd:  dyawa- 

iad  hawdd  ammor. 
T^  bussing  </Ood,  BeiidiihSon  (i%addioii.dan. 
ian,  daioni)  Dnw.    Jfterthisy  ike  Lord  tasked 

fm  the  earthy  arndfited  it  with  hio  bksaingu 
edi  Inrn  yr  edryohedd  yr  Aiglwydd  ar  y 
ddaear,  ac  efe  al  Banwodd  hi  41  ddaioaL 
I  blew,  Chwytteis*  See  To  blow. 
Blight,  s.  Deifiad  (Hosgiad,  go-losgiad)  fd  am 
aeron  gan  boefh-wyot,  y  rhM  ar  $dy  rhydni. 

To  blight,  ••  a.  Deito  (galoifi)  ^nm  atna, 


i  fetbB.) 


Elfa-wyat    [MX.]  Dlfwjmo, 
I,  nyern,  MiOuiitoi  peri 


«Ug,&c. 


1  edwl,  I  grino, 

[m  com,  sr  fimU-lreM]  DeMolbt 
I  boetii-wvDt ;  rfaf  dlyd,  llygr- 
[Mrf.]  fiU'wynedig,  s«yw- 


.      _  ^  jr  efe.    A  Ui»d  mm,   Dyo 

daU  i  djiwyi  y  dall.  {TfevrrftliMil  wihMiU 
inr  ■■  tki,  Pe  deUUon  fj-ddet^  nl  byddal 
•noch  bfcbod.  ]V*U*MaitMn»d,  Ma«'r 
!.._  .1 .. _      ...  .  ,.  j^^  m^  j^ 

«lll  el  oltrg  (el 
Bliwl  Men  «a- 
lydd  i'r  flail  a 
I  ■  htrlk.  Her 
Id;  beb  nelcd 


nyr  uigbyfar- 
iro  'r  boel  ar  ei 
irf,  n.  e.  nentl 
il  bydd. 
Ill,  anwybodn* 

B  ddaU  i'n  dl- 
^  (rn  gwcDfltdui)  ein  baoaiD.  Blinil 
to]  Ikf/aliin,  AniTybodui  tt'r  hyn  a  ddei. 
'  honi,  Didl  fcnl,  dali  cynbenld,  dall-aa- 

«Qlg. 

T»  become  Wnd,  Hyned  ja  Mall,  eoDI  et  ol- 

suit-,  ar  •tABC-bnnd,  CwU-ddaH,  beb  wel- 
ed  HsV  trefByn  UelaT,  beb  wd«d  cyminaiiit  a 


M 


Uu!^^nc^H 


I    Hanner  dall,  ym  n 
db-ddafl. 
Hit-bKod,  CoeK-ddall,  db-fMalL. 


lynlc 
,  ',  UB'Uygeldiw,  weA  colli  . 
BaiD  Ijiiad,  cam.    A  cock  iUmd  <^  tmt  nt, 
CeHog  emi. 
n  tMMw  Uiad  <t^  Me  tft,  ColU'r  nidll  tygwl. 
a.  [^rk,  abicarc,  oucertaln,  not  eaay  to 


be  nndentaod  «r  fnnd  oat)  TjvyU, 
Iw^  an-eflnr,  an-RlIyi,  aobyspvs,  afVinrdd, 
dyryt,  aiihairSd,  rbwyitnu,  aunawdd  el  e>- 
fare  (et  ddeaU.)  A  \ia<ti  «lary,  Chwedl  ty- 
•yO.  A  Mud  vtW,-ng,  YsgrifCD  an-ainlwg 
(MI,  wedi  p?Id^  gaa  benaiiit.  A  trry  Nimd 
faeifiw,  Dadl  dyryi  lawo ;  ymolytiiad  tra- 
tkrwyU.     Ht  it  but  a  nnl  <tf  btuid  orator, 

Nidywereoii 

artnrddetdd 
PfarM  afnryi 
Tpmh-tywrl 
•rmakBeiaJf 
T«HMKwua], 

«d<  rfkim,  Y  mae  hi  wedl  eael  aHanel wen- 
did  ef  {  ws,  Hi  a  Ayr  y  Sordd  arno ;  nn, 
tH  a  TeAt  ei  drin  of. 
The  Mini  got,  T  colyddyn  peo-gauad,  y  botten 

A  UM  pretence,  Coeg-eigiu,  ipraf-eagng. 


BUnd-Mttle,  *.  [In  Botany]  VanadJen  ddaU 
(ftrv,  flid.) 

Bllnd-woTO,  (.  Mad-faU  (rxigi  matt-ddall,) 
dall-nridr. 

A  blind,  *.  [KnaatbiBB  made  nae  of  to  obatmct 
the  llgbt]  Lien  I'w  thynno  o  flaen  peth  i  ai- 
tal  y  KOlea,  cacadleu,  gorchndd:  mitgKd. 

A  bUnd,  (,  [met.  tomething  made  ate  orto  di- 
*eK  the  eye  or  mind  from  attending  |q  the 
deugn  a  pereon  ii  otrrylnK  on,  a  false  prt- 
teacc]  Ulw,  eiliw,  rbitli,  cyfrlth,  Uedrith; 
ffiifr,  finaDt,  gwaairod,  esgus,  ({wag-etpii. 
.411  Ikit  U  Ma  bimd,  Nid  yw  hyn  1  gyd  ond 
'"-     MiUtiHglketiteabUiidfiirlheei 


Blind  for  a  window,  Tan-ten  ffeneilr. 

To  oilaek  bm  «■  U*  bimi  lidt,  Chwarae  ar 
wendid  un. 

To  blind,  tr  make  blind,  D*lla,  gwncutliar  ud 
yn  ddall,  tynnn  Ilygaid  nn. 

To  blind,  >.  n.  [m*t.  darken ;  decelTe,  or  in- 
poas  on}  Datla;  tywylln,  caddngo;  twyllo, 
■lommi,  hudo,  A  gi/i  blindetk  tlu  mitt,  oad 
peTTtTttth  tkt  tetrdM  nf  tht  rigkUtaM,  Owobr 
B  ddalla'r  doethion,  ec  a  Ayra  elriaa'r  cyf- 
lawn.  Of  vfcoM  lumd  hoot  I  rtairtd  amy 
brU>e  to  iliml  mint  eyti  tliertieithf  0  lawpwy 
y  cymmeral*  wobr  i  ddalln  fy  llyicald  ag  el  * 
Siuk  IkiKgt  tktf  did  imagmt,  axd  irtrt  dccnii- 
cd  ;fartluir  oira  tcicktdntu  katkblimdtd  Iktm, 
Hyn  a  feddyllaaant  hwy,  a  hwy  a  gam-nm- 
meraiaot;  oblegid  eu  <ltygion{  a'u  dwodd 
hwynt.  Pnanlo  and  fift'  iltad  tkt  tyit  rf 
tkt  wior,  and  tUtp  wp  kit  mtmtk  tkal  kt  raxnot 
rtpnve,  Anrh^on  a  rfaoddlon  tydd  yn  dallu 
Uygaid  y  docth,  ac  yn  can  e!  wfh  fri  na  alio 
gerydda.  Tkar  mimdt  vrrt  iliadtd,  Dallwyd 
en  meddyiian  bwynt.  n«  dorlnm  talA 
blindrd  ku  nu,  Y  mae  y  tywyUwcb  wedl 
dalln  ei  lyeaio  ef.  Having  their  uulcrdMd- 
nv  M^utnl,  Wedl  tywyUa  en  deaU.  Tktir  ' 
/ooliit  ktart  wu  bUndtd,  En  calon  anneallna 


merodd  boen  1  gaddngo  (I  dywyUn)Bdyry>a 

y  dadl  rbyngom. 
To  blind  aiie,raiajnn!ler  doei  by  legerdemain] 

BwTw  hOd  ar  (droi)  lynld  an. 
To  blind,  or  UiodfuM,  Khol  tcorchodd  (mwi- 

wd,  moled)  ar  lysald  uo.  cnddio  ()[OTehndd- 

n  >■ — ijj  ^^^  Awymo  Uygaid  bo  k  moled, 


io)llynidi 
bwbacba  n 


InrtMCh  daUan;)nwrwd7Ellcled. 

Blinded,  part.  a.  DaUedlg,  a  ddallwyd,  wedi  ei 
ddalln;  tywylledig,  a  dywyllwyd,  wedi  el 
dywyUn,  dtc.    Sec  V. 

Bl(nd.niBn'a  bnff,  a.  [chiUren-i  pbiy  ro  oaHed] 
Mwewd  y  dall,  mwswd  y  ieir,  bwbach  dallan. 

Mind-Fold,  or  blinded,  A'tiynid  yoghUdd  (dan 
fwswd;  ynghln,  ynghaesd.) 

Blinoly,  ad.  A  1  lygaid  ynghan  (ynahaead,)  yn 
ddall. 

Blindly,  or  blindfold,  od.  [luhly ;  withonl  con- 
sideration, heedlcMly,  without  luing  our 
rcMon]  Yn  fyr-bwyll;  yn  ddi-ystyriulh, 
heb  yityhed,  «r  amcan,  yn  llwrw  (wrth  iji) 
eJ  ben,  yn  dywyll,  fc'l  lygaid  yngliaB,  yn  y 
tywyltwch.    Suftr  not  joarMlrct  to  br  knr- 
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ried  on  by  your  fMSiions  blindly  to  deitmetion, 
Nu  cbyinmerwch  eich  ^yrro  gan  eich  an- 
wydau  yn  fyr-bwyU  (yn  ddi-ystyiiaetb)  i 
ddlnystr.  Do  not  run  thus  blindfold  in  pursuit 
of  pleasure,  Na  redwch  ar  amcan  (with  i^ 
eicb  pennaa)  fei  hyn  i  hebi  diiyrrwch.  Be 
no  longer  led  blim<yold  by  your  huts,  Na  thy- 
wyser  chwi  mwyacb  yn  y  tywyll^ch  gao  eich 
melas-chwantan. 

Blindness,  «.  DalUneb,  delU,  tywyllwch  golwg. 

Blindness  of  mind,  Dallineb  (tywyllwcb,  tyw- 
yilni)  meddwl. 

To  blink,  r.  a.  [wink,  or  twinkle  with  the  eyes] 
Ysmiccian  Ilygaid,  cau  ac  agor  liygaid  yn  fy- 
nych  mynych,  anirantu,  inynycb-daro*r  am- 
rant  ar  y  Uall. 

To  blink,  o.  a.  [wink  with,  shut,  or  half-shut, 
one  eye]  Amneidio  k  ilygad,  can  (go-gan)  y 
naill  ly(^,  llygad-gammu. 

To  blink,  o.  a.  [to  be  blind  of,  or  see  obscorely 
with,  one  eye]  Bod  yn  ddall  (yn  dywyil,  yn 
dywyll-drem]  o'i  naill  lygad,  bod  k  ilygad 
so-gaead  iddo,  bod  heb  weled  ond  yn  b^l 

r .1 II  \  •  »•  _^*||  1 1 


(yn  dywyil)  al  naill  lygad. 
lii 


Blinkard,  blinker,  or  one  blink-eyed,  Ysmic- 

cwr  ei  lypaid ;  un  k  Uygaid  go-gaead  iddo ; 

camni,  llygat-gani.   Go  thy  way,  thou  cunning 

blinkard,    Dos  i'th  ffordd,  ysmicciwr  ffals. 

Begone,  thou  cowardly  bUnkard,  Ffwrdd  k 

Ihi  y  dl-gi  carnm.     Why,  blinknrd.  dost  thou 

provoke  we  T  Pa  ham,  lygat-garo,  y^m  blini  f 
Blinking,  s.  A  Uygaid  so-gaead  iddo,  yn  ys- 
miccian ei  lygaid,  vn  Uygad-gammn. 
A  blinking  light,  Glas  oleu,  Uwyd  oleu,  tvwyli 

oleu,  goleuni  gl&s  (Uwyd-las^  gwannaidd  o'r 

fath  ac  a  rydd  canwyll  ar  ddiffodd. 
A  blinking  candle,  Canwyll  dywyil  (ddi-oleu, 

ddi-lenfer,  wan  el  golen.) 
A  blinking,  s,  Ysmicciad  Ilygaid,  mynych  dar- 

awiad  Ilygad,  mynych  darawiad  yr  amrant  ar 

jrUall. 
Bknks,  «.  [in  hunting]  Cangau  o'r  gw^dd  a 

blennir  gan  yr  heliwr  yma  ac  accw  yn  ol  traed 

gw5dd-lwdn,  er  dangos  y  ffordd  yr  aeth. 
Bliss,  s,  Dedwyddyd,  dedwyddwch,  gwyn-fyd, 

gwynfydedigi  wydd. 
Blissful,^.  Gwynfydig,  gwynfydedig,dedwydd, 

llawn  (cyflawn)  o  ad^wyddwch. 
Blissfully,  ad.  Yd  wynfydig,  &c.    Sec.  AcH. 
Blissfulness,  s.  Owvofydedigrwydd ;  gwynfyd, 

dedwyddyd,  dedwyddwch. 
To  blissom,  v.  a.  [tup  the  ewe  as  the  ram  doth] 

Rhidio,  marchogaeth  y  fenyw  fel  y  gwn&'r 

hwrdd  y  ddafad. 
Blissoming,  s.  Rhidiad. 
Blister,  s.  Chwysigl,  chwysigen,  chwydalen, 

ffothell,  pothell,  pwnga,  lUnoryn  (llynoryn,) 

coden  ddyfrllyd  (lynorog.) 
A  blister  in  the  eye,  Y  wilammeg  ar  lygad. 
Blister,  $.  [in  Pharmacy,  a  medicine  which 

attracts  the  humours  to  a  particular  part, 

and  bv  that  means  raises  the  cntidej  Cbwys- 

igt-feddyginiaeth,  chwysiglydd. 
Blister-6ies,  *.    Cylion    paradwys,    cylion   y 

chwyjigl,  cyiion  yr  Yspaen. 
To  blister,  or  apply  a  bUster,  Dodi  chwysiglydd 

wrth  (ar)  ry  w  ran  o'r  corph. 
To  blister,  r.  «.  [rise  in  blisters]  Chwysigennu, 

pothellu,  codennu,  ffothellu,  cliwydalu. 
A  blister-,  or  blistering-plnister,  *.  Chwysicl- 

blajitr,  rliwysiailydd. 


Blistered^  part.  a.  Wedi  chwysigenao,  wedi 
codennu,  wedi  codi  yn  chwysigennaii  (yn 
godennan,^  wedi  pothellu ;  wedi  dodi  cbwyt- 
iglydd  wrtho. 

Blistering,  a.  A  bair  chwysigennu,  chwyagcn- 
nol. 

A  blistering  heat,  Gwr^s  chwysigennol,taiidde, 
ennynfa. 

A  blistering,  s.  [applying  a  blister]  Dodiad 
chwysiglydd  ar  on. 

A  blfsterUig,  ^.  [rising  in  blisters]  Chwyslgen- 
nlad,  po&elliad,  codcnniad. 

Having  blisters,  Chwysigennog,  llinorog. 

Full  of  blisters,  liawn  chwysigennao,  chwys- 
igennog, potbellog,  codennog,  llinorog. 

BUte,  8.  \  herb]  Y  bigowg-lys. 

Blithe,  blilh,  or  blitbsome,  a.  [Joyous,  spright- 
ly, airy,  gay]  Llonn,  llawen,  been  as,  gor- 
hoenus,  gorawenns,  diddan,  dtfyr,  digrif, 
gw^ch,  hoyw.  %  Very  bUihe  and  joyous,  Yn 
barod  i  neidio  o'l  groen  gan  lawenydd.  Look 
blithe  upon  U,  Di-grychadydalcenacedrfeh 
yn  llawen. 

To  be  blithe,  Bod  yn  Uonn  (yn  llawen,^  yrnkm- 
ni,  ymlawenban.  Be  blUhe,  for  sLame,  on 
your  son's  wedding-day,  Ymlawenhewcb,  rbag 
cywilydd,  ar  netthior  eich  mab. 

Blithly,ad.  Yn  llonn,  ynllawen,&c  Sec.  Adj. 

Blithness,  or  blithsomeness, «.  LUmndery  Ilon- 
nedd,  hoen,  gorhoen,  gorawen,  liawenydd, 
diddanwch,  dUfyrrwch,  digrifwch. 

Blotch,  s.  Crugdardd,  ploryn,  crugyn,  llynor- 
yn,' pendduyn ;  brycbau  wyneb,  nuuin. 

To  bloat,  V.  a.  [puff  up,  or  swell  with  wiiid,drc.] 
Ch^yddo  gan  wynt,  codi  yn  ch^dd,  mya- 
ed  yn  un-ch^dd,  ymch^yddo:  boichWyfulo, 
balchio,  bod  wedi  el  chwythu  gan  &lchder. 

To  bloat,  V.  a.  [In  an  oven]  Crasu,  tych-gnsu, 
cras-boetfai  pobi'n  grks. 

Bloated,  part.  a.  [swelled,  or  puffed  up] 
Chi^ddedig  gan  wynt,  a  thynn-ch^dd  yn- 
ddo,  vn  un-diirydd,  wedi  myned  yn  ■■• 
ch^dd,  tanchwy;  chwyddedig  (wedi  ei 
chwythu)  gan  falchder  (gan  ddtg,  Sec.) 

B16ated,  wart,  a,  [In  an  oven]  Crasedi^,  cras- 
boethedig,  wedi  ei  gras-boethi. 

B16atedness,  s,  Chwyddedigaeth,  chwyddalnt 

B16b-cheek^,  a.  B<xdi-dew,  bochog. 

B16b-lipped,  or  blobber-lipped,  a.  Gtreflog, 
gwendew. 

Block,  s.  [stump  of  a  tree]  C^,  boocyffy  cip- 
pyll,  cyrfyll,  b6n  (bonvn)  pren. 

Block,  «.  [met.  rub,  or  obstruction]  Rhwystr ; 
attal,  Unddias,  Uestair.  You  htne  thrien  a 
block  in  mv  way,  Bwriasoch  rwystr  (faen- 
tramgwydd^  yn  fy  ffordd;  neu,  RhiKtooch 
(gwnaethocu^  attal  amaf. 

A  ch6ppim;  block,  Ysgymmyn-gyff,  trych- 
ffyff,  cyff  trjchu. 

A  bl6ckade,  «.  [military  term]  Cyfyng-gykh- 
vniad  tref  ag  arfau  yn  y  fath  fodd  na*a  gellir 
bwrw  i  mewn  iddi  na  K^^r  lui  lluniaetn,  fel 
y  bydd  raid  iddi  ymroddi*  neu  newyna ;  c^- 
yng  warchae  ar  dref  neu  gasteU,  bwrtad 
clawdd  (am-glawdd)  yn  gwbl  o  gwmpas  tref 
ti€ti  gastell. 

To  block&de,  r.  o.  [hiy  close  siege  to]  Bwrw 
clawdd  (amglawdd)  yn  gwbl  o  amgylch  tref 
(dinas.  Sec.)  fel  na's  gelUr  ei  cbynnorthwyo ; 
cyfyngau  pob  ffordd  ac  arweinfa  i  dref  (i 
ddi'naK,  Sec)  warcbaeedig,  argau  (gwarchae, 
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cy^rngan)  ar  dref  neu  gisteU,   amgylchn, 
diBgylcha,  cylchyniiy  am^lchyna. 

Block, «.  [for  a  hat]  Mold  (cjfff,  Uun-gjff)  bed. 

Block  [naYe]  of  a  wbeel,  «r  wheel-block,  Bdth 
(bonil)  olwTD. 

To  bnog  to  the  block,  [endanger  one's  Ufel 
Dwyn  on  i  berygl  am  ei  fVwyd  (ei  einioes ;) 
dwyn  an  i'w  ddUienydd  (i'w  fiurwolaeth.) 

To  btock  np  pasaages,  Can  (gwrthgan,  argau, 
gwarcfaaa,caethiwo)  ffyrdd,  gwnentburrhag- 
od  (riugodfa)  ym  mbennau  ffyrdd,  cau 
byldian  (adwyan,)  rhagod  yr  heolydd  i  dref 
lea  i  on  rby  w  fan. 

Bk»cks,«.  [for  ship-ropes]  Cbwerfain  tro,  cyff- 
wk  diwerfain  tro. 

Block,  9r  block-head,  «•  Hurthgen.  hnrtyn, 
ddbreoysynilyn  ^/eai.  synilen,^cyff  (penglog) 
oddyn,  pen-bwi  (pi.  penbykaid,)  ayn  hurt 
Onrt-ffoL  Ued-hnrt,  synhwyr-bwl,  pen*  dew, 
iBadr,  yniy d.)  coec-ddyn,  cadafel.  l  A  dottn 
rvrkl[very]  Hocle-Aead,  Brenhin  y  penbyliaid, 
flIiM  caiilafeLdyn  hnrtdi-8ynwyr,hwrdd  6  ddyn 

Bbck-beaded, «.  Hnrt,  pendew,  synhwyr-bwl, 
lynn,  syfrdan,  pen-syfrdan,  di-sylw<edd,  di- 
tjraiTf  r,  a'r  nad  M  dim  yn  ei  ben,  trymbyrdd- 
ig,  IBadr,  coeg,  penglogaidd,  pen-drwm,  lled- 
feddod,niall,  annesiUos,  anneallgar,an-noeth, 
hnrt-ffol,  Ued-ffol,  Ued-hnrt. 

BUck-boose,  «.  AmddiB^rnfa  vngenan  porth- 
bdd  (ynnnwlch  dan  iynydd,&c.)  gynn-d^ 
yofienan  cvfyng-ffordd,  cadarnlle,  diogelfa. 

BlMed  [biockt]  np,  Canedig,  arganedig, 
gwarchaeedig,  gwrttigaeedig. 

A  bl6cking  up,  Amgylchynmd  (cynllwynlad 
yngbykh)  tref  ne%  gastell ;  gwarchae,  cyn- 
uwyn* 

To  make  bl6ckish,  Hnrtio,  syfrdann,  byddam, 
pylamhwyran  nn,gwnenthnr  (peri)  yn  hnrt. 

BUckisUy.  no.  Yd  hurt,  yn  ffladr ;  yn  synhwyr- 
bwl,  yn  benglocaidd,  &c.  fel  hnrthgen. 

BIMishneiis,«.  Hnrtrwydd,pendew(Kld,synn- 
dod,  syfrdandod,  pensyfrdandod,  svnnedig- 
aeCk,sann,  sanneoij^th,  pen-byldra,  pen- 
byledd,  pyldrm  (diflfyg)  synwyr,  trymhyrdd- 
igrwrdd,  ffladredd,  co^gni,  penglogeidd- 
rwydd,  nmUder,  maUdod,  anneallguwcb,  ir^ 
dog,  mydrondod. 

B16ck-tin,  «•  Rhyw  o*r  ystaen,  gwell  nlt*r  cyff- 
redin. 

Bl^mary, «.  [the  first  forge  in  an  Iron  mill]  Y 
ffwm  (y  ffirmais)  grntnf  mewn  baiam-d^,  y 
gyaOwiu  (y  flaen-mnm)  mewn  melin  haiam, 
tawdd-le  yr  haiam. 

BkNxl,  $,  pwyd ;  cran ;  gwyar.  %  At  the  t»- 
fmtr  md  moke  qf  a  /kmace  goeth  b^ore  the 

/bre,  99  revUtMg  bffore  bhody  O  flaen  tkn  y 
mae  tarth  a  m^g  y  ilnmer  yn  myned ;  fell^ 
V  Biae  ymddifenwi  o  flaen  celanedd.  Ht9 
MMd  [Welsh  blood]  it  vp,  Y  mae  efe  yn 
btydio  (yn  gwj^niasu,  yn  poethi,  yn  berwi) 
glui  ddigoAint.  T9  be  wh^d  tiU  the  blood 
tome^  Cael  ei  fflangeUn  nes  gwaedu  o  bono 
(aes  i'r  gwaed  ffrvdio.) 
A  Uaod,  s.  [•  rake]  Dyn  pen-rhydd  (afradns, 
wttresgnr,  anUy  wodraetfans,)  wttreswr,  glodd- 


Corrapted  l>lood,  fgore]  G6r,  gwaed-grawn, 
aawn-waed,  madredd,  chwydredd,  p^ivyar. 

A  put,  flmiy  or  9pot  ofgrmmd  reddened  wUk  blood 
tfiOed  mpom  Uy  [field  of  batUe]  Rhuddfa. 

To  blood,  or  let  blQpd,  GoUwng  (taro,dyadael) 


gwaed,  gwaedn.  He  woe  blooded  [let  blood] 
without  tmy  the  leaet  potii,  Gollvngwyd  (ta- 
rawyd)  gwaed  iddo  yn  gwbl  dui-boen  ;  meu 
Gwaedwyd  ef  heb  roddi  Iddo  boen  yn  y  roe- 
sur  Ueiaf. 

B16odletter,  or  letter  of  blood,  s.  Gollyngwr 
(gollyngydd,  tarawr,  tarawydd)  gwaed, 
gwaedwr,  gwaedydd. 

B16od-letting,  or  letting  of  blood,  s.  G  waediad, 
gollvngiad  (tarawiadl  gwaed. 

To  bl6od,  or  stain  with  rimbme  in]  blood, 
Gwaedlvdiaw,  gwaedlydo,  gwnenthur  yn 
waedlyd,  halogi  k  (trylmeddn  mewn)  gwaed. 

To  Hood  one* 9  eelfy  or  stotn  one* 9  9el/wUh  [ira- 
bme  one's  self  in]  bloody  Ymwaedlydio,  ym- 
waedlydn,  ymhalogi  k  (ymdrabaeddn  aeaym- 
drochi  mewn)  gwaed. 

To  breed  ill  blood,  [cause  hatred,  contention, 
or  dislike]  Magn  casineb  (ymryson,  anfodd- 
lonrwydd,)  peri  chwerwedd  (gwaed  drwg.) 

To  dip  on^9  Aaads  ta  blood.  Trochi  el  ddwylaw 
(jrmdrochi)  mewn  gwaed. 

To  shed  blood,  Tywallt  (dinea,  gorddineu) 
gwaed. 

To  tram  up  in  Hood,  Dwyn  i  fynn,  magn,  mei- 
thrin,  kyfforddi)  mewn  Haddfa,  arfeni  i  waed 
(i  dywallt  gwaed,)  cynnefino  k  gwaed  (k 
thywallt  pcwaed.) 

To  stanch  [stop!  blood,  Attal  gwaed,  sychu 
tarddelliad  (ifynhonnell,  difer-lif)  gwaed, 
perl  i  waed-lif  sychn  (sefyll.)  f  And  im- 
wiediately  her  i99tte  of  blood  eUtuHchedy  Acyn 
y  fan  y  safodd  difer-lif  (y  sychodd  ffynbon- 
nell)  ei  gwaed  hi. 

To  torn  into,  or  become  blood,  Trol  (myned) 
yn  waed. 

Blood,  #.  [family,  kindred,  or  descent]  Gwaed- 
ogaeth,  gwaedoliaetb,  gwaed,  carennydd, 
kch,  tylwyth,  tenlu»  He  woe  a  eirmger  to 
the  Pereum  bloody  Estron  oedd  efe  I  waed  v 
Perslaid.  One  of  the  blood  royaly  Un  o  r 
brenblnol  deuln.  He  eent  him  a  buckle  qfgold, 
09  the  nee  ie  to  be  given  to  eueh  ae  ore  qf  the 
king^e  bhody  Efe  a  anfonodd  Iddo  fwcl  anr, 
fel  y  mae  'r  arfer  roddi  I  geralnt  y  brenhin. 

Nearness  of  blood,  Cyfnesafiaeth,  carennydd. 

Next  of  [In]  blood,  Ckr  nesaf,  cyfnesaf. 

Of  noble  blood,  O  waedogaeth  (waedoUaeth) 
bendefigaidd  M«ddyledog,pendefigo  waed, 
dyledowg-ryw. 

Blood  qf  the  grope,  Gwtn,  sagn  y  grawnwin. 
The  primeipol  thinge/or  the  whole  u»e  qfwtonU 
Hfe,  are  woier,  fire,  iron,  and  ealt,  flour  qf 
wheaiy  honey ,  milky  and  the  blood  qf  the  grape, 
and  oily  and  clothingy  Y  peihau  pennaf  o  ang- 
henrheldian  bywyd  dyn,  yw  dwfr,  tkn,  a 
haiam,  a  halen,  a  blawd  gwentth,  a  lUeth,  a 
m^l,  a  gwin  (gwaed  y  grawnwin)  ac  olew,  a 
diUad.  To  the  end  tluy  might  proroke  the 
Oephante  to  light,  they  ehewed  them  the  blood 
qfgrapeeandmulberriee,  Hwy  addangosasant 
sngn  (waed)  grawnwin  a  morwjdd  i'r  elepb- 
antiald,  Tw  hannog  hwy  i  ymladd. 

Defiled  with  blood,  Halogedlg  k  gwaed,  halawg 
gan  waed;  gwaedlyd,  creulyd,  gwyarog, 
gwyarllyd. 

Not  defiled  with  blood,  Heb  ei  balogi  k  gwaed, 
di-balog  gan  waed ;  rhydd  (glkn)  oddi-wrth 
ivaed 
Of  blood,  [bloodv]  Gwaedlyd.   A  mtm  qf  blood, 
Dyn  gwaedlyd. 


BLO 


134 


BLO 


Fnll  of  blood,  Llawn  gwaed,  UawB  o  waed,. 
Kwaedo;,  gwaed-lawDy  cren-Uwii,  gwyar- 
UawB. 

Blood, «.  [life]  Bywjd,  hoedl,  einioet.  /  can- 
not do  it  for  my  Mood,  [for  the  blood  of  me] 
Ni's  gallaf  mo  i  wnenthur,  pettai  fy  mywyd  i 
arno.  He  amnoty/or  hU  bhod  [for  the  blood 
of  him,]  keep  hi*  hand*  from  jtHfefing,  Ni  all 
efe,  pettai  ei  hoedl  ef  arno,  ^uiw  ei  ddwy- 
law  nias  chwUenna. 

An  immoderate  6ax  of  blood,  Ghfraed-ffrwd. 

B16od-hot^or  blood-warm,  Yngwr^s  (o  wr^sjy 
ITwaed,  yr  (o'r)  an  wr^s  ^*r  gwaed. 

Bl6od-lioand, «.  6waed-gi,  gwaed-hnad. 

B16od-6pittin|c,  or  a  spitting  of  blood, «.  Poer- 
tad  gwaed  (y  gwaea,)  gwaed-boeriaid,  gwaed- 
boer. 

B16od-tpitter,  or  a  spitter  of  blood, «.  Poerwr 
(poerydd)  gwaed,  poerydd  y  gwaed,  gwaed- 
boerydd. 

Bldod-sbeed,  or  Mood-shedding,  «.  TywaDtiad 
cwaed,  coll  (coUiant)  gwaed,  gwaed-goU; 
lladdfa,  llawmddiaeth.  There  was  mnch 
btood'Bhed  in  that  place^  Ba  dywalltiad  (goU) 
gwaed  lawer  yn  y  He  bwnnw.  f  The  Hrjfe 
•f  the  proud  i»  blood-sheddingy  Yrasywyn 
beilcbion  a  bair  gelanedd. 

B16od-8hedder,  a,  Tywalltwr  (tyweUtydd) 
gwaed ;  lleiddiad  dyn,  llawniddi<^. 

BI6od-red,  O  liw*r  gwaed,  gwaed-liw,  cyn  goch- 
ed  a'r  gwaed. 

BI66d-shot,  or  bl6od-shotten,'a.  [applied  to  the 
eyes,  when  their  blood- Tessels  are  so  dbtend- 
ed  as  to  make  them  appear  of  a  bloody  coloar] 
C6ch,  cil-gochy  rhilidd,  gwaed-fdeisiog. 
Blood-ehot  eye$,  liygaid  cocnion  (dl-goch- 
ion,  &c.) 

Having  bl6od-shot,  Of  bl6od-shotten  eyes,  Llyg- 


ad-goch,*  nygat-goch,  •  llygad-mdd,  cU-goch 

el  lygaid,  k  uygai 

The  blood-shot,  a,  [in  the  eyes]  Y  wilammeg. 


[ygaid  cil-gocbion  iddo. 


y  fflammeg;  llygad  gochni,  Oygad-mddni, 

cilgochni  (gwaet-gUis)  llygaid. 
B16od-«tone,  s.  [worn  about  the  neck  as  a 

styptic  to  stop  the  bleeding  of  the  nose] 

Owaed-fhen,  maen  gwaed-liw. 
Flux  of  blood,  Gwaed-lif,  gwaedling,  gwaed- 

fiVeu,  difer-lif  (gorddin,  darymred)  gwaed. 
B16ody  Flnx,  [an  exnlceration  of  the  guts  with 

frequent  bloody  stools,  dysentery]  Haint  y 

galon,  clefyd  y  gwaeo,  y  btb  waed,  y  dar* 

ymred  (y  gorddfii)  gwaed,  gwae^f,  Acts 

xxviii.  S. 
B16od-8ocker,  «.  Sngn-wr  Csngnydd)  gwaed; 

g^l,  gele ;  met,  gwr  caled  (gormesol,)  gor- 

meswr,  gorthryromwr,  gorthrymmydd. 
B16od-thir8ty,  a.  Sychedig  (yn  sydieda)  am 

waed,  chwannog  i  waed,  gwaed-sngn,  yn 

cam  tywallt  gwaed ;  crenlon,  gwaedlyd,  an- 

nhrugarog,  di-dmgaredd. 
A  bl6od-stripe, «.  Clais,  dn-f^ais,  gwaet-glais, 

dels-waed. 
Bl6oded,  part,  [let  blood]  Y  tarawyd  gwaed 

iddo,  gwaededig,  a  waedwyd,  wedl  ei  waedu. 
Bl6oded,  a.  fslBioed  with  blood]  Owaedlyded- 

ig,  a  waedlydwyd,  wedi  ei  waed  lydu.  See, 

Sec.  V.  gwaedlyd,  creolyd. 
A  bl6oding,  or  blood-pudding,  t.  Owaedogen. 
Bl6oded,  or  stained  with  [dipped  in]  Mood, 

Tryhaeddedig  (a  drybaeddwyd,  wea  ei  dry- 

baeddu)  mewn  gwaed,  tromdig  (adioch- 


wyd,  wedi  ei  drochl)  mewn  gwaed,  faaiiiiedif 
(ysbrychedig,  wedi  ei  halogi,  w«di  A  ji- 
brvchn)  k  gwaed,  gwaedlydedlg,te.  gwMd- 
lyd,  crealTd,  gwwUyd,  gwvarog.  f  He 
was  sUtttied  with  the  blood  of  the  citizenij  Efe 
a  haXogwyd  gan  waed  y  dinasyddion.  Om 
swords  were  dipped  m  Uood,  Trodnfyd  ein 
cleddyfau  mewn  gwaed.  Blooded  garwmde^ 
Dillad  crenlvd,  gwaed-ddillad. 

Not  bl6oded,  Heb  ei  hakigi  (ei  ddtfwyno)  i 
gwaed,  di-waedlyd. 

B16ody,  a.  [stained,  or  daubed  with  blood] 
Gwaedlyd,  creolyd,  gwyarflyd,  gwyiro;, 
llawn  gwaed. 

Bl6ody,  a,  [cruel,  blood-thirsty,  mnrderoas] 
Gwaedlyd,  i'l  frjrd  ar  dywallt  gwaed,  cren- 
lon; fi^mig,  di-dmgaredd,  an-nhragarof. 
%  Woe  to  the  6lo«dy  ct<sf,  Gwaeddinas  y  gwaed. 

A  bl6ody  fellow,  Dya  gwaedlyd,  unyn  chwythn 
celanedd. 

B16odily,  ad.  Yn  waedlyd,  yn  grevkm,  ynddi- 
dragamdd. 

Full  of  oormpt  blood,  Llswn  dryg-waed ;  gor« 
11yd.  crawml^d.    • 

B16odles8,  or  without  blood,  Di-waed,hebwaed, 
heb  dywallt  (heb  golli)  gwaed,  di-waedlyd. 

Bl6odless.  a,  [paie ;  dead  J  Gwelw ;  manr,  di- 
enaid,  ai-fywyd. 

Blood,  or  bl6od-guiltiness,  «.  [blood-died,  mar- 
der]  Gwaed,  ty  walltiad  gwaed,  Uofruddiaeth, 
llawmddiaeth.  Deliver  me  from  blood-gmtti- 
nessy  O  G«d,  Gwared  ^  oddi  wrth  waed,  O 
Dduw. 

B16odines8, «.  Gwaedlvdrwydd. 

B16ody-mlnded,  a,  A'i  frrd  ar  dywallt  gwaed 
(ar  grenlonder,)  k  meddwl  gwaedlyd  Iddo, 
gwate^yd  el  feodwl. 

B16ody-inindedttes8,t.  Grenlonder  (gwaedlyd- 
rwydd)  meddwl,  gwaedlydrwydd  biyd. 

B16od-wit,  a,  [a  fine,  or  compeasatioo  for 
bloodshed]  Camlwrw  dros  waed,  ceiolog 
baladr;  galanas. 

B16od-wort,  a,  [herb]  Y  waedlys,  candwm,  y 
glymmog,  y  ganhewln,  berwr  yr  lair. 

Bloom, «.  [blossoms,  or  flowers  of  frait-treef] 
Blodan  (sing,  blodeuyn.)  The  tress  are  in 
their  bloom,  Y  mae'r  coed  yn  en  bMaa. 
[met.]  Thebham  ^wowih^  BJodmn  ienengc- 
tid.  He  was  then  in  his  bUorn^  [in  luBjprimt] 
Yr  oedd  efe  y  pryd  hynny  jrn  ei  flodan  (rn 
mlodau  ei  oearan.)  Sne  is  now  past  her 
bloomf  [the  flower  of  her  age^  Y  mae  hi  yn 
awr  wedi  myned  dros  flodan  ei  hoedran. 

Ve  light  of  foot,  who  rum  for  fame, 

WUhmamlw  bioom  elate  s 
Outstrip VouHl  gain  a  aeathiess  ummu 

The  winged  »he{ft  ^  Fate, 

Chwi,  nil  jtvSn  ar  eicb  troed, 

YngrjmiDat  oed  etch  blotfav  ; 
Ymwndwcli  i  flbl,  a  ckwl  'gewch  fl6d  : 

O  tfaengwcb  rhac  ndd  Aigao. 

Bloom,  «•  [the  fine  blue  on  plums,  drc]  Y  glas* 

baiil  (y  glaini)  ar  eirin,  Arc.  y  blodan. 
To  bloom,  V,  n,  [produce  blossoms,  or  flowmi] 

Blodepo,  dwyn  blodan,  bod  yn  ei  ttodan; 

blaguro. 
To  bloom,  0.  a,  [to  flourish,  to  be  in  a  flovrish- 

ing  state]  Blodeuo,  blaguro,  ireiddio ;  prifio, 

ffynnu,  Uwvddo,  gwrygio. 
B16omed,  or  Vlossoined,  part.  «.   Addnmedig 

(a  addurawyd,  wedi  ei  addurno)  k  Uo^, 

blodtnog,  wedl  blodeuo. 
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BI6«iiBff y  ]Mrt.  jl  Yn  blodciio,  yn  dwy^  blo- 
tei;   UodeMf,  yn  ci  flodan ;  irakkl,  tr, 

A  hlMming  beiwiff^  Bin  boyw-^leg  yn  ei 

BUony»  «•  [<«11  of  hloMcmw,  or  flowers]  Blod- 
eaogy  Uawn  blodau;  iraidd,  Ir,  d;c.  See 
Blooming. 

BIfaMm,  «.  Blodenyii  (pL  blodan;)  bbgaryn. 

BI6tMiBSy  «.  Rlodau ;  cenawon  cyll. 

To  bl6aBoiii,  V.  n.  Blodeiu),  &c.    See  To  bloom. 

A  M^aiMwmng,  or  bloomiag,  «.  Blodeoad. 

Blot,  a.  Man,  man  (61)  do,  da-fan,  nagl, 
btychy  bry<^vyn,  yataen,  dlfwyniad.  jtfy 
foera  emued  UuoMe  in  my  lettery  Fy  nacrau 
a  bmrmamtT  wannan  (y  Hygran)  yn  fy  Uy&yr, 
t  ^  my  Sm  ktih  eletmd  U  my  hemie^  0% 
l^ynodd  dim  aflan  with  fy  nwylaw. 

Blot.  a.  [daah  of  a  pen  on  a  word  in  order  to 
effiKeit]  Bilead,  diddymmiad. 

Bkty  t.  [atidn,  or  any  tidng  that  caoaeth  diagraee, 
amilied  to  reputation]  Anair,  anglod.  dryg- 
air,  annrddas,  cogan,  gwarth,  gwaradwyoi, 
BNdS.  me  wiU  learn  pm  imdeWAe  Mo#  apoa 
&tai,  Fe  a  bair  hyn  anair  (bydd  hyn  yn  ang- 
lod) iddo  tra  fyddoefe  byw;  meu^  Y  Fe  aid 
hyn  ei  61  amo  (fe  a  l^n  hyn  wrtbo)  tra  fyddo 
e^  byw  yn  y  byd.  %  Aluie  afwA  6fo<  te  a 
fltoMy  Anaf  mawr  ar  dd3rn  yw  celwrdd.  Hf, 
iJba^  nkmkdk  a  wicked  aMm,  retUti  hiwue\f  m 
hUt^  Yr  hwn  a  feio  ar  y  drygionna  a  galff 
anaf.  Take  heed  rfu  aMfcAtevoaa  ataa,  (/or  ke 
wrketk  wickednets)  U$t  he  bring  upon  thee  « 
perpehud  Mo<,  €ocbel  ddryg-ddvn,  (obMd 
drygknii  y  laae  efe  yn  ei  lonio)  rug  i£io 
roddi  amat  ti  anaf  bytb.    See  Blearish. 

Ta  blot,  V.  a.  Mamra,  da-fannu,  manna  It  da 
'agriienBii,  yataenSo,  diwyno,  difw3mo.  He 
haikUoUed  hie  leHereM  ever,  Ele  a  ^nodd 
(a  ddafannodd)  ei  lytbyr  i  ^d  drosto.  You 
hmm  hkfaedihe  paper  with  tnkf  Difwynasoeh 
y  papur  k  da ;  neuj  Do*fannaflocb  y  papar. 
%Mpfmper  bhtteiky  Y  mae  fy  mhapar  yn 
aagno  r  ingc ;  aeic,  Fy  mhapar  (sogn,  neu 
•agnedd  fy  mfaapor)  a  bair  i  r  da  redeg.  7 
uSttedUwiOkweepimgy  Fyaagranabarasant 
y  Uygran  ynddo. 

Ta  Wot, «.  a.  fataln,  soil v,  or  diagraee]  Anurddo, 
difwvno,  diwyao,  llygni,  anafn ;  gwarad- 
wydoo,  gwartMv,  gwardirnddio,  anarddara, 
rhoi<(fM?i)  anair  (drygair,  angfalod)  i,  dwyn 
aoair  (swarth,  gwaradw^d,  &c.)  ar.  He 
UeHed  Ata  dkanwf  «r  6y  ihte  fiery  iking,  Efe  a 
ansnidodd  (a  ddifvrynodd,  Ac.)  ei  air  da 
trwy'r  on  peth  hyn :  neu,  %  Efe  a  dynnodd 
wandwydd  anio  el  nna  trwy  hyn  o  both  yn 
nifig.  i  Tobe  pndted  bf  the  btrn  bkUeih  a 
■MB'a  repmtniien,  Anglod  yw  i  ddyn  el  glod- 
fori  (gael  dodforedd)  gan  ddibiryn. 
Ta  Mat  out,  Dll^,  crara<croeai,bwrw,  tynna, 
^mmodo.  golchi)  ymaitfa  neu  allan,  doo  (iro) 
Aoato;  Mdyaunn/diehrl,  difaddio,  dis- 
trywio. 
T9  6eimUemfymmiraek$jvr/eot't$ep»,  Ym- 


BMeaa,  «.  Bi^fai,  di-frycbealyd,  di-fm,  di- 
anaf,  di-«am,  di4wgr,  dibalag,  di-figl,  dl- 
fefl.  %Heierfa  bUdUee  reputation,  Nld  oes 
neb  a4dichyn  ddywedyd  da  lygad  wrtho. 

'Maleby  a.  [an  ernptiati  af  the  akin,  paatale, 
wheal]  Crogdarad,  cnigyn,  Oynoiyn,  pen- 


ddayn,  ploryn,  pUoryn  ^  chwyaigen :  brych- 

a«  wyneb,  man. 
B16tted,  port*  Mannedlg,  a  fhnnwyd,  wedi  ei 

ftmna,  &c.    See.  V. 
B16tted  oat,  Dilcedifr,  a  ddilewyd,  wedi  d 

ddileo,&c    Sec.  V. 
B16tter,  «.  Mannwr,  da-fannwr,  da-fannydd. 

Titaenwr. 
A  bl6tter  oat,  Dllcwr,  crafarr  {eroeswr)  allan. 
A  bI6tting, «.  Manniad,  du-fanniad,  ystaeniad, 

dlA^vyaad. 
A  bl6tting  oat,  Bilead,  crafiad  (croesiad,  A;c.^ 

yataith  neu  allan,  doad  drosto  raewn  ysgiif- 

en ;  diddymmiad,  di-elwiad,  &c.    Sec.  V. 
B16tting-paper,  a.  Papar  angn,  aagn-bapar. 
Blow,  a.  [stroke  iadfjlRtldy]  Er|nrd,  da,  Ub, 

flat,  ddi,  hwrdd,  gwrflbn,  pan,  chwap,  ys- 

bongc,  carfh,  tarawlad,  pangc,  elap,  cnoce, 

Sith.    t  Tkey  went  from  worde  to  bhwM, 
WT  a  aethant  o  ymdaera  I  ymdaro(o  eiriaa 
1  arnia.) 

Blow, «.  [stroke  with  the  fisti  Dymod.  /  am 
eoneumed  with  the  blow  rf  tbi  hand,  Gan 
ddymod  dy  law  y  darf  Am  i.  He  gave  him  a 
blow  with  kiejiat^  Efe  a  roddes  iddo  ddymod. 

Blow,  a.  [with  a  s^k]  Ffonnod,  lach. 

Blow  or  surp,  [wi6i  the  palm  of  flie  band]  Pal- 
fod. 

A  blow  on  the  ear,  Cemod,  bondost,  ysgarllp^ 
da.  She  gwoe  him  a  blow  on  tke  ear.  Hi  a 
roddes  iddo  gernod ;  ne%,  %  Hi  aU  eemod- 
iodd  a'i  (bondustiodd)  ef. 

A  gentle  blow,  or  tap,  Cnith. 

A  side-Mow,  Dymod  lled-traws  neu  yngwrth- 
wyneb  llaw. 

At  a  blow,  Ar  an  ergyd,  ar  nn  dymod ;  ar  an* 
waith. 

Blow,  a,  [Met,  plagae]  Pla.  Th€  virgin  daugk^ 
ter  qfmy  people  is  broken  witk  a  great  breach^ 
with  a  very  grievour  blow,  A  briw  mawr  y 
briwrd  y  w^ryf  mercb  fy  mhoM,  ac  k  phim 
t68t  fawn. 

inthoat  striking  a  blow,  Heb  daro  ergyd,  heb 
ymladd,  yn  ddi-ymladd. 

Blow  [Mows]  of  flies,  or  fly-blows,  Chwjth 
cylion. 

To  come  to  handy  blows,  Ymladd  (dyfod  1  to- 
ladd)  law-law'(ddwm  tra-ddwra,  law  dra- 
Ilaw. 

A  word  and  a  blow,  6air  a  dieraod.  5  If e  if 
but  a  word  and  a  blow,  Byn  tanllyd  (poeth- 
1yd,  gwynafog,  gwytMawn,  gwj-thawg,  gor- 
wythawg,  parodi  ennynnn,  parod'i  daro,  pa- 
rod  i  ymladd)  ydyw. 

To  deal  Mows,  Rhd  ami  ddyraodian  ac«  flbn- 
nodlaa  1  an,  dybln  (dyddybin,  amlhfta  dy- 
lado)  dymodiaa  neu  ergydion,  rhd  dymod- 
iaa  yn  An  ac  yn  ami,  vmarfbdl,  lachlo. 

To  blow,  «.  a.  [as  flic  wind]  Chwythn,  awdn, 
pwffio.  %  It  blowi  a  pkaeant  gale,  Mae^n 
chwythn  yn  hyfryd. 

To  blow,  or  breathe,  r.  a.  Anadhi. 

To  blow  opon,  Chwythn  fanadln)  ar. 

To  Mow  npon  [despise,  disdain,  or  ran  down  a 
thing]  ul-ystyro,  dlrmygn,  dywedyd  yn-ddt- 
ystyros  am ;  gwarthla,  gwarthraddio,  .|pvar* 
adwyddo,  goganu ;  saraa,  difanw. 

To  Mowagainst,  Gwith-chwythn,  gwrth-wyntio, 
diwythn  yn  erbyn* 

To  Mow  away,  Chwythn  ar  wasgaV,  chwytho 
ymaith,  gwasgara  I  chw^,  chwalu.    He 
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blstBaway  their  armiea  with  a  puff  of  hit  breath, 
Gwasgarodd  en  lluoedd  hwynt  k  cliwyth  ci 
anadl.  They  shaU  be  bloum  away  by  the  wind, 
Hwy  a  chwelir  gao  y  gwynt 

To  blow  down,  Chwythu  i  lawr,  dadymchwel 
(dadymcbwelyd,  tailii  i  lawr,  bwrw  i  lawr) 
k  cbw^th. 

To  blow  up  the  fit  e,  Perl  iV  t&n  i^nneu  trwy 
chwytba  aroo,  chwytbu'r  tkn  i  g>'noea; 
bw&a  y  tftn. 

To  blowup  vith  gun-powder,  Cbwythu  iV awyr 
k  pbylor  gynnaa. 

To  blow  in  a  candle,  AU-ennyii  canwyll  k  cbwytb 
anadl 

To  blow  the  coale  of  sedition.  Bod  yo  fegin  (yn 
ben-tewyn,  vn  awdar)  terfysg,  peri  terfysg 
trwy  chwytna  (slo)  yngblusdaa  dynion, 
cbwarae  pwtt  (y9gwt)  v  gynnen. 

To  blow  oat,  Cbwvtha  allan.  f  WUh  the  aame 
breath  he  blowetk  hot  and  cold,  Y  niae  efe  yn 
d3rwedyd  acyn  gwrth-ddywedyd  &'r  an  anadl. 

To  blow  out  a  candle,  Diffbddi  canwyll  trwy 
cbwythn,  diffodd  canwyll. 

To  blow,  or  puff  and  blow,  Dychwytbn,  ym- 
chwvtnn,  dvbeu,  ertbycbain,  tarthain  (jtuigd 
tyrtnain,)  lluddedu,  pwffio,  pwffial,  peao. 
He  came  tn  puffing  and  blowing,  Efe  a  ddaeth 
i  mcwn  dan  ^ychwytha  (dan  luddedn.) 

To  blow  together,  Cyd-chwythn,  cyd-ym- 
cbwythn,  ymgydcbwythu,  eyd-anadln. 

To  blow  up  a  bladder,  Cbwythu  chwysigen  oni 
chwyddo,  Uenwi  chwysigen  o  cbwytb. 

To' blow  up  one's  cheeks,  Chwyddo  el  fochau. 

To  blow  one  up,  [reveal  his  secrets]  Datguddio 
cyfrinach  (dirgelion,  dlrgel  amcanion)  un. 

To  blow  one  up,  [ruin  one]  Dadymchwelyd 
cyflwr  (ansawdd,  amgylchiadau)  un,  taflu  an 
i  anghyflwr,  llwyr  anrheithio  un^  dinystrio 
(anafn)  un* 

To  blow  vehemently,  Chwythu  yn  angerddol 
(yn  ddlg,  yn  derrig,  yn  danbaia,yn  cbwym, 
yn  chwerw,  yn  afrywiog,)  tra-chwytho. 

To  blow  a  tmmpet,  a  bom,  &c.  Cbwythu 
mown,  canu,  canu  (udgana,  Ueisio)  k  neu 
mewn,  udgann.  They  blew  trumpets,  or  with 
trumpets,  Chwythasant  mewn  udgym. 
When  the  congregation  is  to  be  gathered  toge- 
ther, you  shMblow  [the  trumpets;]  but  you 
shall  not  blow  an  alarm,  Wrtli  alw  ynghyd  y 
gynnnlleidfa,  cenwch  yr  udgym;  ond  na 
chenwch  larwm.  Blow  ye  the  comet  in  Gibea, 
[and]  the  trumpet  in  Rimah,  Cenwch  y  com 
yn  Gibeah,  yr  udgora  yn  Ramah.  When  ye 
blow  an  alarm,  then  the  camps  that  lay  on  the 
east  parts,  shall  march.  Pan  ganoch  larwm, 
yna  y  gwersylloedd  y  rhai  a  wersvUant  tu 
&'rdwyrain,  a  gychwynant.  If  they  blow 
but  with  one  trumpet,  then  the  princes  shall 
gather  themselves  together,  Os  ag  an  udgora 
y  canant,  yna  y  tvwysogion  a  ymgasgiant. 
The  priests  blew  with  trumpets,  Yr  offeiriaid 
a  leisiasant  &'r  udgym.  He  that  blew  the 
[with  the]  trumpet  was  by  me,  Yr  hwn  oedd 
yn  lleisio  mevm  udgora  ydoedd  yn  fy  ymyl  i. 
Blow  an  alarm  with  tnmpets,  Cenwch  lar- 
wm mewn  udgyra.  When  thou  doesi  thine 
alms,  do  not  sound  a  trumpet  before  thee.  Pan 
wnelych  elasen,  na  ndgana  o'th  6aen.  %  In 
the  day  qf  your  gladness  ye  shaU  blow  with 
trumpets  over  your  burn  t-offerings,  A r  ddy dd 
eich  Uawcnydd  y  cenwch  ar  yr  udgym  uwch 


ben  eich  oflrr3rnunao  poeth.    They  come  to* 

getherwhen  the  trumpet  blowetk,  Deaant  yng- 
hyd wrth  sain  (pan  seinio,  pan  gano)  yr  »d- 

gorn.    Blow  the  ham,  Gwyntia'r  com. 
To  blow  into,  Chwythu  (anadlu)  i  n^  I  mewn. 
To  blow,  V.  11.  [bloom,  or  blossom]  Blodeoo ; 

blaguro,  ymagor.    The  rose  Uowetk,  Ymae'r 

rhosyn  yn  ymagor. 
To  be  in  Mow,  BmI  yn  ei  ilodau ;  bod  wedi  ▼«• 

agor.    The  flowers  are  in  blow,  Y  mae'r  blod- 

an  wedi  ymagor.    %  You  have  a  fine  blow  of 

flawerSy  Y  mae  gennych  gni^d  hardd*deg  o 

flodau. 
It  blows,  [as  the  weather]  Y  mae  bi'Bchwytho. 

y  mae  hi*n  wynt. 
It  begins  to  blow,  Y  mae  hi'n  dechreu  chwythu, 

y  mae  hi'n  afry  wiogi. 
It  bloweth  a  storm,  Y  mae  hi'n  chwytba  yn 

dymrohestlog,  y  mae  hi'n  wynt  vstormns,  y 

mae  hi'n  'sgr^di  o  wynt,  y  mae  r  gwynt  yn 

rhyferthwyo.    It  blew  a  terrible  stonm,  Y 

gwyntoedd  a  ryferthwyasant  yn  ofnadwy. 
To  blow  by  puffs,  Chwawio. 
To  blow  over,  [as  a  storm]  Tawelu,  goatego, 

distewi.    The  storm  is  blown  orer,  *niwelodd 

y  dymmhestl ;  neu,  %  Aeth  y  gawod  heibio 

(drosodd.) 
Blower,  «.  Chwythwr,  chvrytfaydd,  aoadlwr, 

anadlydd. 
Bl6wer  of  a  hora^  Canwr  cora,  cornor,  cyrniad, 

ceiraiad;  udganwr. 
A  bl6wer,  «.  fin  a  stove-chimney]  Bwft-wr, 

tlin-chm^thydd. 
A  blowing,  «.  Chwythiad,  chwytfaad,  cbwytb, 

anadliM,  pwffiad;  avrel,  chvra,  chwaw^  pwiT, 

ffikn,  anaiA. 
A  puffing  and  blowing,  Erthwch. 
Full  of  blowing,  Chv^^yd,  gv^yntog,  awelog. 
A  blowing  on,  Chwythiad  (divrythad,  anadl- 

iad)  ar. 
Hard  bl6wing  weather,  Tywydd  tynhestlog 

(gvryntog,  ystormus.) 
The  blowing  of  flowers,  Agoriad  (ymagoriad) 

blodau. 
Blown,  Chwythedig.    %  One  might  hare  blown 

them  down  at  a  blast,  Gallasai  un  ea  tafla 

hwynt  i  lawr  a  cbwy thad  ei  anadl. 
Blown  avray,  Gwasgaredig  (chwaledig,a  chwal- 

wyd,  wedi  ci  chwaln)  gau  y  gvrynt. 
Blovra  [puffed]  up,  CbwyddeiUg,  bol-chwydd- 

edig,  yn  un-chwydd,  k  chvrydd  ynddo. 
Easy  to  be  blown,riy -cbwy  di,bawda  ei  chwythu. 
Blown,  [as  flowers]  Wedi  ymagor.     %  T%eir 

iniquiHes  are  full  blown,  Y  mae  en  hanwiredd- 

au  yn  gwbl  addfed. 
A  bl6vne, «.  [a  blub-cheeked,  red-faced  wench] 

Geneth  fochog  vryneb-gock. 
Blowsy,  a.  Yr  boa  y  mae  iddi  fodian  cocfaion 

chwyadedig. 
B16bber,  «.  [a  sea-fish,  or  insect]  Rhyw  f&r- 

bysg. 
Blabber,  s.  [fat  of  the  whale]  Bloneg  (jmim,  fil) 

y  mAr-farcb. 
To  bl6bber,i7.  n.  Wylohyd  oni  chwyddo 'r  bocfa- 

au  gan  ddagran :  chwyddo  'r  bochau  gan  wylo. 
Blabbered,  a.  Chwyddedig,  yn  un-ch^ydd. 

Blubbered  cheeks,  Bocliau  chwyddedig  gan 

ddagrau. 
BInb-cbeeked,  Dyn  bochog  (boch-dew.) 
B16bberlip8, «.  Dyn  gweflog  (gwefl-dew,  gwefl- 

lippa,)  gweflyn. 
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Bi^dceon,*.  [a^iort  stick  witk  one  ofititends 

loaded  with  lead^  used  as  .an  offensive  wea- 

pen]  Cwlbren,  clwppa,  pwt  o  brcn  a  phlwm 

yn  ei  naill  ben  o'r  lath  a  arfcrir  ^n  ladron 

pen  ffordd,  &c. 
Bine,  41.  [of  a  bine  colour]  Gljis,  asur,  nef- 

fiw,  nasar,  ballasarn,  wybr^iw,  dyfr-lUw. 

TttLt  hba  will  meter  stain,   Y  gwir  las  ni 

chyll  mol  Itw. 
Dark  blue,  Dn-Utt,  erch-las,  glaa-ddn,  tywyll- 

las,  gias  dwfn. 
Bloey  mare  nncUning  to  purple,]  Porffor-liw, 

oodi-lai,  ^ias-goch,  rhndd-gochr 
Bloe,  [with  a  cast  of  grev,]  Brith-las,  Uasar, 

wybr-liw^  o  liVr  wybr,  baDasam,  gwefr-liw. 
Pak  or  fidnt  bine,  Oo-las,  goleo-las,  glas  welw, 

gwehr-laB,  gorwyn-welw,  blawr,  blawrwyn, 

gwyn-las,  ^is-wyn,  plym-liw. 
Bbf, «.  [brae  colour]  LliwgULs. 
C6?entiT-bhie,  t.  Wlbwrn. 
lodigo-blue,  s.  GUs  yr  India. 
R16e-<liark,  s.  [fish]  Math  ar  fdr-bysf?. 
To  blo&  V.  a.  [make  of  a  blue  colour]  Ql&s- 

fiwio,  lliwio  yn  l&s,  glasu. 
Bloe-boCtle,  or  blue-beU,  «.  [in  Botany]  Y 

riafrilys^  y  granunennog,  y  oenlas  wenn,  y 

To  be  bine,  lor  black  and  blue,  Bod  yn  ddu- 
^M  rvn  ddn-ks.)  %  It  was  a  blue  bout  to 
him,  Gorchwyl  aoffocUog  oedd  bwn  iddo. 

T^f^row,  or  heeowte  black  and  Mice,  Cleisio,  dn- 
Sleisio,  nyned  yn  ddn  ac  yn  las. 

To  look  blue  upon  a  thing,  Edrych  yn  ddi-flas 
trbeth. 

Blaek  and  Une,  Cleisiog,  dn-Ias,  du  a  gifts. 

BMed,  part.  «.  Lfiwiedig  (a  liwiwyd,  wedi  ei 
fiwio)  yn  I4s. 

BI6ely,  ad.  [illy,  ar  unsuccessfully]  Yn  ddi- 
ffawd,  yn  ddi-lwyddiant,  yn  ddi-rwydd-deb, 
ynddi-lwvdd.  i  Be  came  off  but  bluelu,  Ni 
wnaeth  efe  ond  bnddd  diangc ;  neu,  Ni  bu 
iddonemmawr  olwyddiant ;  neu,  Ni  bu  iddo 
ond  yr  aflwydd. 

BI6enet8,  s.  6lesni. 

Blieneia  of  a  stripe,  Clais,  du-glais. 

Tbe  blue,  or  blneness  of  plums,  &c.  See  Bloom. 

Blaehieu  and  hhuneea/rom  a  bloii%  or  any  other 
tauf,  CUis,  du-glais,  gwaet-glais. 

Blfie-mantle,  «.  [one  of  the  pursuivants  at  arms] 
Herodiad  yn  gwisgo  numtell  Us  er  gwahan- 
iaeth,  ^as  ei  ftntell. 

Bhff,  cTbig,  swdling,  surly]  Chwyddediff  gan 
dmn-^dcbder.  torr-dynn,  taeowfi^-falch, 
syth-iajcfa,  cest-uchel.  %  See  how  bb^  he 
M»,  Gwehrch  mor  draws-falch  y  mae  yn 
ckvrddo  ci  fochan. 

BUUrfeUow,  $.  Dyn  torr-dynn  (taeowg-falch.) 

Blliiider,  s.  Cam-gymmeriad  (cam-syniad,  am- 
lyfiuedd,  tranigwydd)  mewn  gairnfumewn 
gweithred ;  meth-waith;  cam-ddywediad, 
meth-aiTy  meth-ymadrodd. 

TobULnder,c3.  Camgymmeryd  (camsynied,am- 
Tyfoseddn,  tramgw  yddo)  mewn  gair  neu  mewn 
gweithred;  gwneuthur  meth-waith;  cam- 
wneuAnr  peth ;  camddywedyd,  dywedyd 
Beth-air.  methu  yn  ei  vmadrodd,  dywedyd 
yn  afragl  ac  yn  amiyfedr. 

T»  U6nder  upon  a  thin^,  Dy  fod  o  hyd  i  beth 
ar  amcaa  (o  ddamwain,  neb  wybod  oddi 
wrtho,)  digwyddo  ar(tavo  wrth)  beth  heb 
feddwl  am  dano,  dyfod  o  un  am  ben  peth  heb 


wybod  iddo,  catil  peth  heb  ei  ddi»gwyl,  tram- 
gwyddo  ar  beth. 

To  Dl6nder into,  Dyfod  o  ddamwain  (heb  virybod 
iddo)  i.  The  mole  sometimes  blunders  into 
light,  Y  w&dd  a  ddaw  wci^hiau  i  olcuni  heb 
wybod  iddi. 

To  blunder  out  a  thing,  Dywedyd  peth  yn  fyrr- 
bwyll  heb  ystyricd  y  eanlyniadau,  arlloesi 
ei  g^d  (ei  gylla)  deucd  a  duel. 

B16nderbass,  «.  [a  kind  of  gnn]  Math  ar  wnn 
neu  ddryll  safn-rhwth  i  sacthu  ag  ef,  ac  a 
wneir  fynychaf  o  bres ;  blynderbws. 

Blunderer,  bliindcrbnss,  or  blunder-head,  s. 
[one  who  is  guilty  of  gross  mistakes  in  words 
or  actions,  mostly  through  carelessness  and 
inattention]  Dyn  camsyniadol  (meth-ciriog. 
fo  fyth  yn  camsynied  yn  ci  eiriau  neu  yn  ei 
weithredoedd,  parod  i  gamsynied  neu  i  gam- 
gymmeryd;)  dyn  hylithr  (hygwydd,  hy- 
gwyrop)  i  gamsyniadau  neu  l  gamgymmcriad- 
au ;  dyn  safn-rnwth  (pen-agored,  pen-syfr- 
dan,  ffladr.  chwidr-ffbl;)dyn  lledfeddod  (di- 
ymmennydd,  pen-drocdig,  coeg,  synhwyr- 
bwl;)  cadafel. 

Blundering,  part.  Gan  (dan)  p^amsynied,  gan 
^dan)gamgyramcryd,&c.    Sec.  V. 

A  blundering,  s.  Camsyniad  (camgymmcriad ; 

jne<.  tramgwydd)raewngairiiei<  mewn  gwcith- 

red ;     cam-ddywediad,     mcth-ddywediad ; 

gwneuthuriad  peth  yn  chwidr  ac  heb  ystyr ; 

'  gweithred  chwidr-ffol. 

A  blundering  fellow,  s,  Un  y  fo  fyth  yn  cam- 
synied.   See  Blunderer,  &c. 

Blunderingly,  ad.  Yn  ^ysg  (yn  Ilwrw)  ei  benn, 
yn  ddi-gy ngor  ac  vn  ddl-ystyr,  heb  nac  ystyr 
nachyngor,  yn  fyrrbwyll,  yn  chwidr,  yn 
chwidr-nol. 

Blanket,  s,  [a  light  blue  colour]  Lliw  golcu  las. 

Blunt,  a.  [having  a  dull  point  or  ea|;;c]  F^l 
(/em.  poi,^  heb  flacn.  di-flacn,  blaen-bwl, 
heb  fin,  di-fin,  di-awch,  aflym. 

Blunt,  a.  [void  of  ceremony  or  politeness]  Di- 
foes,  trwsgl  (fern,  troagl,)  drcng,  crynwraidd, 
anfoneddigaidd,  taeog,  \aeogaidd,  gwlcdig, 
gwladaidd.  swrth,  diswtta  ;delffaidd,  drelaidd . 

A  blunt,  or  bluff  fellow,  s.  Dyn  difocs  (trwsgl, 
&c,)  drcl,  drelyu,  delff,  carl,  cerlyn,  dengyp. 

Blunt,  a.  [apfdled  to  speech,  or  discourse]  An- 
hyawdl,  annhacdus,  anghymmen,  trwsgl, 
annhrybelid ;  anymadroddus,  ammharablns, 
ymadrawdd-bwl. 

Blunt,  a.  [not  easily  to  be  penetrated]  Anhy- 
draidd,  annhrywan.  I  find  my  heart  hardened 
and  bhint  to  new  impressions,  Yr  wyf  vn  profi 
fy  nghalon  wedi  caledu  ac  yn  anhydraidd  i 
argraffiadau  ^i  ddelwadau)  newyddion. 

To  Munt,  or  make  blunt,  v.  a.  Pylu,  gwneuthur 
yn  b^l,  di-finio,  di-flaenio,  di-awchu,  dad- 
awchu,  di-awchio,  torri  awch,  erbylu. 

To  blunt^  V.  N.  [assuage,  or  lessen  the  violence 
of  any  passion]  Pylu,  di-awchu,  torri  awch ; 
lliniam,  dofi,  torri  ar,  llaesu.  BUnt  not  my  qf- 
feetion,  Na  phylwch  (ua  thorrwch  ar)  fy  serch. 

To  grow  blunt,  Pylu,  myned  yn  b^i,  colli  ei 
awch,  di-awchu,  dad-awchu. 

Blunted,  por^  a.  Pvledig,  a  bylwyd,  wedi  ei 
bylu,  &c.    Sec.  V. 

A  blunting,  s.  PylUid,  difiniad,  di-flaeniad,  di- 
awchiaa,  dad-awchiad. 

B16ntness,  s.  Pylni,  aflymder,  di-finedd,  di- 
awchedd,  blaen-bylni :  difoesedd,  trwsgledd, 
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cryn-wreidd-dra,  anfoneddigrwydd,  taeog- 
rw}'dd,&c.    Sec.  Adj. 

B16ntlv,  ad.  Yn  b^l,  yn  ddi-awdi,  &c.  yn 
ddi-foes,  yn  dnv sgl,  ire  yn  hyderns,  yn  eoni, 
yn  ddi-gryd,  yn  ddi-ergryd^  yn  ddl-ergryn, 
yn  ddi-vmattal. 

Blar, «.  [blot,  or  stain]  Magi,  br^ch,  brychen- 
yn,  man,  man  da,  du-fan,  diwyniad,  ystaen: 
met.  bai,  anaf,  diffyg,  gw^d. 

To  blur,  or  stain,  v.  a.  Mannn,  brycheno,  ys- 
brvchu,  diwyno,  amliwio,  bodro,  bndreddu, 
halogi,  ystaenio. 

To  bhtr  a  person's  rejmtalum,  Llygra  (diwyno, 
anafn,  annrddo)  geir-da  un,  gwaradwyddo 
nn,  dWyn  gwaradwydd  (anair)  ar  an. 

To  casi  a  bhtr  om  one's  own  rcpvloltMi,  Llygra 
(diwyno, anafa, annrddo)  ei eirda, gwaiad- 
wydao  ei  hon,  dwyn  gwmradwydd  (anair 
goean)  amo  el  ban,  peri  anaf  iddo  ei  bun. 

To  blur  a  tnimpet>  Cryg-leialo  (gwicb-lelsio) 
ndgom. 

Bl6rred,  part*  Mannedig,  a  fannwyd,  wedi  ei 
fannn.  Sec  liiannog,  br^ch,  halog,  wedi  ys- 
brychu,  bndr,  bnimt. 

A  bidrring,  s,  Manntad.  brychenad,  ysbrycb- 
lad,  diwyniad,  budreadlad,  halo^ad. 

To  blurt  out  a  word,  Dywedyd  gair  beb  (cyn^ 
ei  ystyried,  dywedyd  yn  ffladr  (yn  chwidr) 
pa  lieth  bynnag  a  dd^l  Vw  feddwl. 

Bldrted  out.  A  ddy  wedwyd  beb(cy  n)  ei  ystyried, 
a  ddyweawyd  yn  chwidr  (yn  ciiwtdr-ffol.) 

To  blush,  «.  a.  Cochi,  dygochi,  wynebgochi, 
grOddgochi, gwrid-gochi,  gwrido,  gwridogi, 
gwladeiddio,  gwladyddu,  cy  wllyddio,  yswilio, 
bod  C3rwUydd  (gorchwvledd,  gwylder,;  ar  un. 
He  biushed  as  rvd  a»irey  Efe  a  gochodd  fel 
y  tftn.  /  bXiuk  to  lift  up  my  face  to  thee,  Y 
ttiae  amaf  orchwyledd  i^odi  fy  wyneb  attat  ti. 

Blnsh^colour,  Rbos-liw.lliwrhoscdchion,  gwrid- 
liw,  lliw  ffwrid  wyneb,  math  ar  g6ch. 

A  blush,  or  DlAshing,  s.  Gwrid,  gwrtd  (cochder, 
cywilydd)  wyneb,  rhudd-gochedd,  gwylder, 
gwyledd,gorchwyledd,gwladcidd-dra.  %He 
coM  not  behold  her  without  a  bhuh.  [without 
blushing,!  Ni*8  gallai  ef  edrych  ami  neb  eochi. 

*  At  the  first  bhish^  Ar  yr  olwg  (y  drem) 
gyntaf* 

To  get  a  bhuh  tf  a  thing,  Cael  lled-olwg  (cip- 
olwg,  ystlys-olwg,  trcmyn  k  chil  Uygad)  ar 
beth. 

To  make  one  bhtsk,  or  put  to  the  blush.  Peri  i  un 

'  gochi  (ddygochi,  wyneb-gochi,  wrido^  Sic) 
peri  cywilydd  wyneb  (gorchwyledd)  ar  nn, 
cy  wllyddio  nn«  Hie  inU  the  women  to  the 
Mush  by  the  relation  0/ his  tale,  Efe  a  barodd 
i*r  gwragedd  gochi  wrth  adrodd  el  chwedL 
You  made  me  blush,  Parasoch  amaf  gyiArilydd 
wynel).  He  made  them  all  blush,  Efe  a'u  cy- 
wilyddiodd  hwvnt  dU.  %  He  put  his  sisters 
to  the  blush,  Efe  a  barodd  I  waed  el  thw'ior- 
ydd  godi  yn  eu  hwyneban. 

Bl Ashing,  s,  Cdch  gan  gywilydd,  gwridog,g^yl, 

gorchwylns,  cywilvddgar,  yswu. 
To  bluster,  1. 11.  [as  the  wind]  Rhuo,  tymmestlu, 
ystormi,  trystio,  gerwlno,  afrywiogi,  dryg- 
nado,  rhyferthwyo,  dyar,  gorddyar. 
To  blaster,  or  blaster  about,  [keep  a  great  ado, 
or  give  one's  self  airs  of  importance]  f>wn- 
dro,  dwndrio,  dadivrdd,  trystio,  dtaspedain. 
vmswra,  brochi,  gwneuthur  twrdd  (cyffro ;) 
bygylu. 


A  bl6sterer,  or  bliistering  fellow^  s,  Ihnidrwri 

dwndriwr,  trystiwr,    twrddwr,   ymsymwr, 

brochwr,  ysgrechwr,  dyn  mawr  ei  roch;  dyn 

terfysgus  (cyffrouB ;)  broliwr,  bygylwr. 
Blistering  weather,  s.  Tywydd  tymmhesHog 

Tgwyntog,  ystonnns.) 
A  blikster,  or  blistering,  s.  fa  keeping  a  great 

ado]  Dwttdr  (uulgd  dwndwr,^  dwrad,  dad- 

wrdd,  godwrdd,  twcf,  twrda,  trwst,  s#b, 

ttkd,  godwrf,  ymswrn,  cyttro^  cynnwrf,  ter* 

f^sg;  brdl,  ihocli. 
Bluster,  or  blustering,  s.  fof  the  wind]  Rhoad, 

rhyferthwy,  dyar,  goradyar :  ystom,  tyn- 

mestl. 
Blistering,  «.  A  wna  dwrdd  mmwr,  dadvrddos, 

rhuadus,    tryst-fawr,    mawr    el    ctdwndr, 
'  bloeddfmwr,  terfysgus,  brochos.    He  make& 

a  blustering  noise  and  stir,  Y  mae  afe  yn  ftwr 

ei  ddwndr  a*i  fwstr. 
A  blistering,  or  binstrous  wind,  Gwynt  yitorm* 

us  (tymndiestlog,  ysgrechog,  cr^u) 
Boar,  s»  Baedd,  tremyniad,  tnrmyoud. 
A  wild  boar,  «.  Baedd  gwyUty  baedd  coed, 

gw^dd-faedd. 
A  tame-boar,  s.  Baedd  gwlr. 
B6ar-spear,  s.  Baedd-wayw,  hych-wayw. 
A  boar  set  a|)art  for  breed,  Baedd  ceniafait 
The  b6ar-tree,  #•  Ysgawen,  ysgaw-lwyn,  pren 

ysgaw. 
Of,  or  belonging  to  a  boar,  Baddawg,  baddog^ 

baeddawl,  pertiiynol  I  faedd. 
To  go  to  boar,  or  to  seek  the  boar,  [as  tte 

brimming  sow]  Llodi,  bod  yn  Uodlg. 
B6arish,  a.  Baeddaidd,  baddaidd. 
Board  or  plank,  s,  Astell  {pL  estyll,)  astyllen, 

estyllen,  ystyllen.  tonniar,  IttfWydden,  bwrdd, 

plangc,  peitiiwvdden,  peithynen. 
To  boa^,  V.  a.  moor,  or  lay  OTer  wlA  boards] 

By  rddio,  tonniara,  cyf-astelln,  Uofftio,  ystyll* 

odi,  astyllodi. 
B6arded,  fart,  [covered  with  boards]  Byrdd- 

iedig,  a  r^rddlwyd,  wedi  el  fy rddio,&c  Sec  V. 
A  b6ardea  floor,  Llawr  ystyllod  (estyO,)  hnrtr, 

hurtur,  lloflft,  taflod. 
A  bearding  witli  boards,  Byrddiad,ystyIlodlad, 

cyf-asteuad,  cyssylltiad  astyllod  mewnUawr. 
To  Doard  in.  Can  ag  ystyllod. 
To  board  over,  Trol  (gorthol)  ag  ystyllod,  byr- 

ddio,  ystyllodi. 
Board  of  a  ship,  Bwrdd  llong. 
On  sh{p»boaro,  Mewn  (yn  y)  Hong,  ar  fwrdd 

Hong. 
To  go  on  board,  or  a-board,  Esgya  (diiago)  i 

long. 
A  b6ard-vard,  s,  Astyllfa.  * 
On  board  the  admiral,  Yn  lloBg  ▼  Uyngeswr. 
To  cast  over-board^  Bwrw  allan  1^  raftr.  IVy 

tightened  the  shtp^  and  east  the  wheat  out' 

board,   Hwy  a  ysgafnhasant  7  Uong,  gaa 

fwrw'r  gwenith  allan  Vr  m6r. 
To  board  a  ship,  Myned  (neldlo)!  mewn  I  long. 
To  board  the  enemy,  Ooresgyn  uong  y  gelyv. 
A  b6arding  of  a  ship,  OoresgynUul  uong,  cyai- 
meriad  meddiant  (goresgyn)  o  long  trwy 
drais. 
A  board,  f .  [table]  Bwrdd,  bord.    At  bed  aU 

board,  Ar  fwrdd  ac  ar  wely. 
A  board   of  commissioners,  Sec.  Eisteddfod 

dirprwyw^r  (cjd-swyddogion,^  &C.       ^ 
To  summon  a-board,  Oalw  eisteddfod  yng^y 
c^d-wysio  aelodau  eisteddfod. 
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A  lUe-boidrd,  #.  YsUyt-fwrdd. 

Abere-boanl,  Mewn  (yn  y)  goleiiiii,  yn  ddg,  yn 
^tam,  jn  bl^r,  yn  ddi-ddicheU,  yn  ddi-dwyll, 
yn  ddi-lioocedy  nwchlaw  bwrdd. 

iMftrd-wacesy  <•  ArUn  ymborth,  bwrdd-gyfloc. 

Bowd,  fr  Donnling  in  almmOy,  CVd-vmborth, 
cytt^^aeth,  cyd-teolnedd ;  cynhalUeth  nn 
mewn  tenia  er  t4L 

To  board  with,  Cy^focheddn  (c^d-fWytta  ac 
yfedy  bod  yn  cymmaetha)  ag  un  nea  a  theolo, 
c^-tenlno  ag  nn,  bod  yn  westai  i  nn.  %  It 
is  there  he  boanUj  Ynoy  mae  efe  yn  bwytta, 
ae  yn  yfed,  ac  yn  cyign  (yn  byw  ac  yn  mkI  ;) 
S\Doy 


mae  el  weatle  ef. 

To  |My  for  obe's  board.  Tain  am  ei  gynhaliaeth 
mewn  teoln* 

To  board  one,  or  take  one  to  board.  Cymmaetha 
an  trot  daln,  cynnal  nn  mewn  owyd  a  diod  a 
{wely  dxos  amaer  er  til,  cynuneryd  un  ar  ei 
fwrm. 

Bdarded,  Borf.  Cyramaethedig  tros  dalu,a  gym- 
■erwyd  ar  ei  iwrdd. 

A  b6arder.  <•  [one  that  pays  for  his  board] 
BeaByddol  gy  fail!  bwrdd,  gwestai  l>eunyddol, 
cytty,  on  o  gymmaethla  nn,  c^d-westei,  nn 
ar  ei  f«rdd  Tei  ford)  mewn  temo. 

A  b6arding,t.Cytt^aeth,cydofywyd,c^d-fach- 
edd,  e^d-ymlMNrtli,  cj^d-tenloedd,  cyd-west- 
eiaetfa. 

A  b6aiding4MMMe,  t.  Gwestle. 

A  b6arding-achool,  Ysgol  g^d-teulnaidd  (gjrm- 
maeainaidd,  gyd-westeiol,  gytt^aidd.) 

Bearish,  «.  [downish]  Tanogaidd,  gwladaidd, 
&C.  8ig  Boor. 

To  boart,  or  boast  one*s  self,  [display  one's  abi- 
lities in  a  prood,  assuming,  and  vain  manner] 
YaMgoneodn,  ymj^odfori,  bostio,  ffrostio^ 
fratio,  ymfolychn  (better  ymfolachn,) 
ladm,  rnodresn,  ymfawrygu,  ymdderch- 
alii,  gwneathur  ffrost  (ymffrost,  best,  gwag- 
fost.)  f  H«6<Ms(edproiu%,  Efeaymffrost- 
ioddjrn  ei  fidchder.  Brfore  these  days  rase 
aa  Tmemdms^  h0astiMg  himself  to  be  some  body^ 
O  flaen  y  dyddian  hyn,  cyfododd  Theudas  i 
iyou,  gan  ddywedyd  ei  fod  ef  yn  rhyw  un. 

To  boast,  or  bout  [make  one's  boast]  of,  Bostio, 
ffrostio;  jroiogoneddn  (gorfoleddii,  ymorfol- 
edda,  ymnrostio,  &c.)  yn  (o,  mewn,  am,  o 
adMML  Aec)  If  1  have  bwuied  any  thing  to 
him  vymu  I  mm  not  ashamed^  Os  bostiais  ddim 
wrtho  ef  am  danoch,  ni'm  cywilyddiwyd. 
Tie  tomgme^  tkemgh  it  be  a  smaU  member ,  boast- 
eth  grmi  ihrngs^  Y  mae  y  .tafod,  er  mai  aelod 
bychan  yw,  yn  ffrostio  pethan  mawrion.  Of 
Aoa  wiulwikemy  hooMt,  Ynddo  ef  yr  ymog- 
eaeddaf.  My  stmt  tikaU  make  her  boast  in  the 
Lsrdj  Yd  yr  Arglwydd  y  gorfoledda  fy  enaid. 
Boast  moi  ff  thy  clothiMg  and  raiment^  Naor- 
Ibledda  o  herwydd  gwisg  o  ddillad.  In  their 
gUry  skaU  ye  boast  yowrselres,  Yn  eu  gogon- 
knt  hwy  *r  ymddyrchefwch.  Boast  not  thy^ 
aey  ef  ta^morrow^  Nac  ymffrcsUa  o'r  dydd  y 
foro.  Whoso  boasteth  himu\f  of  a  false  gift, 
is  tike  eiomdSf  and  triad,  without  rota,  Y  neb 
a  yntfrostio  o  achos  gan  rodd,  sydd  fi^yffelyb 
i  gymmylan  a  gwynt  heb  wlaw.  Y  Boast 
not  of  thy  wisdom  hi^ore  the  king,  Na  chym- 
Bier  amat  fod  yn  ddoeth  y ngwydd  y  brenhin. 

Blasted,  part,  a.  A  ymofi;oneddw7d  ynddo,  6ic, 

Abosst,or  blasting,  Ffr6st,  ymffrost,  gormodd- 
ffrost,  rhy-ffrost,  b6st,  gwag-fost,  bocbadi, 


rhodres.  molach,  gwag-folach,  coeg-folacb, 
fcorfoledd.  brdi;  ymogoneddiad,  ymglodfor- 
iflwl,  &c.  Sec  V.  Where  is  boasting  then?  It  is 
excluded  J  Pa  le  aan  hynny  y  maie  y  gorfoledd  T 
Efe  a  gauwyd  ^Um.  Y  He  maketh  his  boasi 
that  God  is  his  father^  Y  mae  efe  yn  ymhonni 
fod  Duw  yn  dad  iddo  ef.  He  would  oflen 
make  Ids  boast  that  he  was  descended  from 
William  the  conquerory  Mynych  y  dywedal 
efe  yn  rfaodresgar  ei  hann  o  Wilim  Oresf^n- 
nydd.  Great  boast^  small  roast^  Addaw 
mawr  a  rfaodd  fechan. 

B6aster,  s .  Ffrostiwr,  ymfTrostiwr,  bocsachwr, 
rhodreswr,  ymfolychwr,  brdliwr,  rhnadwr. 
^  He  is  a  mere  boaster,  Llew  yn  ei  araith  a 
llo  yn  el  arfau. 

B6a8Ung,  or  b6astfal,  a.  Ffrostus,  bocsachus, 
rhodresgar,  rhodresus,  ymfolychos,  coeg- 
folachns,  rhull-fa1ch,gwag-fostus,coec  fo8tu9, 
gwag-orfoleddns.  Y  Boasting  words,  Chwydd- 
odig  eirian  gorwagedd. 

B6astingly,  ad.  Yn  ffrostus,  yn  focsachus,  dec. 

Boat,  s,  B&d,  c^ch,  ysgraff,  ceubal,  ceubol,  ys- 
gwin,  hwyl-gafn :  llong,  llongig. 

An  advice-boat,  s.  BM  yspeienna,  yspien-f&d. 

A  f^rry-boat,  s,  Trosglwydd-fad,  ysgraff i  fwrw 
rhai  dros  afon,  ceubal.  Three  things  tciU 
save  a  man  harmless  from  the  citatu,n  of  a  court 
of  judicature,  1 ,  The  sound  of  a  trumpet  against 
a  foreign  invasion  [army,]  2.  flood  in  a  river 
without  either  bridge  or  ferry-boat,  3.  and 
sickness  which  confines  one  lo  his  bed,  Tri 
pheth  a  ddiffyr  dyn  rhag  gwjrs  dadleu, 
1.  Llefain  ag  ntgom  rhag  llu  gorwlad,  9,  llif 
yn  afon  heb  bont  heb  geubal,  3.  a  cblefyd 
gorweiddiog. 

A  fisher-boat,  or  fishing-boat,  s.  Bftd  pysgotU, 
c^^ch  pysgodwr,  pysgawd-fad. 

A  flat-bottomed  boat,  s.  Garfwch. 

A  fly-boat,  •.  Ysgafn-long,  ysgafn-flid. 

A  piicket-boat,  s.  BM  (llong,  llongig)  llythyr- 

ddwyn. 
A   p&ssage-boat,  s,   trosglwydd-fad.    See   A 

feiry-boat. 
A  pleasure-boat,  s,  difyr-fad. 
A  tilt-boat,  s.  Bad  gorthoedig,  gMfasgawd-fad, 

pabell-fad. 
To  go  by  boat,  s.  Mordwyo,  myned  mewn  bad, 

royned  ar  hyd  y  dwr. 
A  b6at-bowl,  s,  Diowd-lestr  ar  wedd  b&d. 
A  b6at-man,  ».  badwr,  ysgraffwr,  cafnwr. 
A  b6at-pole,  s.  Trostan  hkd. 
A  b6at-manS  calling,  ».  Badwriaeth. 
A  b6at^swain,  s.  Uy wy dd  nen  blaen  llong ;  pcn- 

badwr,  meistr  bid  (c^cn.) 
The  rowers'  seats  in  a  boat,  Trawst-lathau. 
To  bob,  r.  a.  [to  be  pendent,  to  hang  or  dangle] 

Bod  ynghr&g  (yn  nlbyn,  yn  crogi,  yn  dibyn- 

nu.)  Her  birth-dav  jeweU  bobbing  at  her  ears. 

El  thlysau  gwerthfawroccaf  yn  nlbyn  wrth 

elchlust.  .     , 

To  bob  [strike  or  beat,  play  or  swing]  against, 

tj.  a.  Taro  (pwyo,  euro  cnithio)  wrth  neu  yn 

erbyn    peth.     While    cherries   ever    bo'Md 

against  her  lip,  A'r  ceiroes  hwythau'n  taio 

gan  mwyaf  wrth  ei  mtn. 
To  bob  [jog  or  push]  one,  r.  a.  Ysgyttio  (y»- 

gydio,  ysgytian,  rhoi  vsgwt  i)  un;  siglo  Uaw 

(pcnelin)  un  yn  ysgrirenmi. 
To  bob  r.  a.  [cheat  or  gull]  Twyllo  trwy  ddwyn 

ymaith,  twyllo  am  beth,  dwyn  ymaith  drwy 
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dwyll,  direddiannn  nn  o  beth  trwy  ddlcbell ; 

twyllo,  hado,  siomini. 
To  boh.  V,  cf.    [conquer,  wr  drnb]  Maeddn, 

baedan,  pwyo. 
To  bob,  r.  a.  [inock,  or  play  upon]  one,  Gwawd- 

io  (gwatwor,  mocclo,  moccian)  nn,  cellwair 

(cytgam)  ae  un,  mingammu  ar  un. 
Bob,«.ta  flout]  Gwatwor,gwatworgedd,gwawd, 

min-ffammiad. 
A  diy-Dob,  s.  [jest,  or  scoff]  Gwowd-air,  di- 

Sif-air,  croesan-air,  gair  cyrdi. 
, «.  [blow,  hunch,  or  push  with  the  elbow] 
^■^y^)  ysgwd  ft  phenelm.  peneliniad. 

Bob,  8,  [a  pendant,  or  ear-ring]  Bagad,  baged- 
yn,  cnist-dlws,  ysginen. 

Bob^  8,  [word  or  sentence  repeated  at  the  end 
of  every  stanza  of  a  song]  Gair  llAsg,  gair 
cyrch. 

Bob,  8,  [short  peruke]  Pengnwch  cwtta. 

B6b-tair,  or  b6b-taUed,  a.  Cynffon-fyrr,  di- 
gynffon,  cwtta,  cynffon-gwtta. 

66b  tail,  a.  [short  tailed  dog]  Ci  cynffon- 
fyrr,  Sec, 

B6bbed,  part.  a.  Tw>'Uedig:  gwatworedig,  a 
watworwyd,  wedlei  watwor ;  gwawdiedig,  A:c. 
Sec.  V. 

B6b-tail,  ».  [short  arrow-head]  Byrrben  (di- 
flaen)  aeth. 

B6bbing,  part,  Ynghr6g,  yn  nibyn,  yn  crogi, 
yn  dibynno. 

A  b6bbing,  f.  Cr5g,crogiad,  dibynniad,  taraw- 
lad  wrth  neu  yn  erbyn  peth ;  gwawdiad,  Aec. 
Sec.  V. 

B6bbins,  «.  [little  tools  used  in  making  bone- 
lace,  throwing  silk,  &c.]  Pleth-binnan,  pleth- 
wey  II ;  math  ar  werthydon  bychain  a  lurferir 
i  ddirwvn  edan  sidan  amynt;  peithynan 
(pinnau)  gwennol  gweydd. 

B6bbin,  «.  [a  kind  ofronnd  tape]  Cronn-bleth, 
pleth-linyn,  llinyn-bleth,  Ihnyn  plethedlg  o 
sidan,  &c. 

Bocasine,  s.  [a  kind  of  gummed  linen-doth, 
fine-buckram]  Math  ar  syth-liain  tra  thdg ; 
Uiain  main  pannedig. 

To  bode,  r.  n,  [presage,  or  prognosticate]  De- 
wii,i3,  rha;-ddewinio,rhag-ddywedyd  (bwrw 
amcan)  beth  a  ddigwydd,  darogan,  bmdio, 
brotio.  bwrw  amcan  ar  beth  cyn  ei  ddyfod, 
dywedyd  yn  rhammant,  rhammanta,  rhag- 
arwyddo,  rhag-ddangos.  rhoi  (bod  yn)  argoel 
o  beth  i  ddyfod.  argoelio. 

To  bode  evil,  Boa  yn  argoel  (yn  argoelio  yn) 
ddrwg. 

To  bode  good.  Bod  yn  argoel  (argoelio  yn)  dda. 

B6ding  evil,  or  ill-b6ding,  Argoel-ddrwg. 

B6ding  good,  or  w^ll-boding,  Argoel-dda. 

B6ded,  part,  a,  Rhag-dde^niedig,  a  rag-dde- 
winiwyd,  wedi  ei  rag-ddewinio^  &c.  Sec.  V. 

A  b6ding,  or  bodement,  s.  Dewiniad,  dewin- 
iaeth,  darogan,  brud,  rhoddiad  argoel  o  beth 
a  dd  ^1,  rhag-ddywediad  da  neu  ddrwg.  If  IU» 
hoding  words,  Geirian  rhammant. 

B6ddice,  or  bodice,  [a  sort  of  stays  worn  by 
country-women]  Cyrph,  gwasg(rM^dgwa8t,) 
Kwswg-rwym,  corph  pais.  She  put  on  her 
bodicey  Hi  a  wi^godd  ci  cliyrph. 

B6diles8,  a,  Di-gorph,  angliorphorol,  hcbgorph 
Iddo. 

B6dily,  fi.  Corphorol. 

B6dkin,  tt.  Gwaell  i  grychu'r  gwallt;  nodwydd 
wallt,  gwadl  neu  nodwydd  i  ddo^parthn  ac 


i  ddlsblethn'r  gwdlt;  myoawyd  sadeSwr; 
puntr  (pnntnr,  mynawyd)  yr  argrapliydd. 

Body,  8.  Corph,  corf.  /  am  weii  in  Mhf  bmi 
sick  in  mtiid.  Yf  wyf  yn  iioh  yn  fy  nghori^ 
eithr  yn  glaf  yn  fy  meddwi.  f  What  etm  « 
body  do'  f    Beth  a  wnai  ddyn  t 

The  mmn  body  of  a  tMfig',  Y  rhanium  cyfamKri, 
y  corph  cyfan. 

Any  IkkIv,  Rhyw  on,  ne^  un,  on,  neb,  y  sawl 
(y  neb  J  a  fynnoch,  un  dyn  pwy  bynnag.^  iS 
any  body  should  come  hithefy  Fe  demd  rfayw 
nn  yma.  /  knownot  any  hodysounwr^u^eed 
as  he.  Ni  adwaen  i  nn  (neb)  mor  doi-ragfam 
ag  ere.  I^et  any  body  be  judge  between  us, 
Bydded  y  sawl  a  fynnoch  yn  famwr  i^ngoai. 

A  little  b6dy,  Corphyn,  corphilyn,  cvHyll. 

A  pretty  b6dy,  Mercb(gwraig,  b<kn)  lin,  bftn 
befr  (bert.) 

A  pretty  little  b6dy,  Pefren,  perten. 

A  dead  D6dy,  Corph  marw,  celain.  an marw; 
bniigyn,  abwy,  abo,  bnria,  ysgrwd.  yigrwt, 
ysgcrbwd,  vsgerbwt,  Uurgyn.  Y  BemM^  fftty 
were  dead  bodies,  Wele  hWynt  yn  ge1aiM«ln 
meirwon. 

The  b6dy  [nave]  of  a  chnrch,  Corph  eglw^fs. 

Of,  or  belonging  to  a  dead  body,  Bnrgyiimd, 
celaneddig,  celaneddog. 

B6dy,  8,  [ofa  tree]  CJff,  b6n,  bon-cyff,  corph, 
paladr,  cyrfyll,  cippyll. 

Body  of  foot,  [in  military  affairs]  Byddin  o  w}r 
traed. 

B6dy  of  horse,  Mintai  o  w^r  meirch,  marcfa- 
awglu. 

The  body,  or  main  body  qfan  army,  Corph  <caiiol- 
rengc)  byddin,  y  fyddin  ganol,  y  aroni-gad, 
blaen  y  gad,  wyneb  v  drin. 

The  fruit  4/the  bodu,8.  r{ssne,ofi8pring]  Ffrwyth 
v  corph  (y  gr6t&,  y  bm.) 

Body,  8.  [of  divinity,  law,  Ac]  Craiwn-^fr 
(casgl,  cynnhwysiad,  crynodeb.  sonmiy  twnu 
swmm.  swmp,  sylwedd,  defnydd,  pen-doga) 
difinyddiaetn ;  crawn-Iyfr  (cas^,  AcJ)  cyt- 
raith,  deddf-grawn.  He  wrote  m.  B^dy^ 
dtvinity.  Efe  a  'sgrifennodd  Grawn-lyfr  ditfin- 
yddiaetk  The  tefto2e  body  of  the  law  afwoyf 
tt,  Y  mae  boll  ddefnydd  (sylwedd)  y  gyinilli 
yn  ei  erbyn ;  neu,  %  Y  mae*r  gyfraithynhoU- 
awl  yn  ei  wrtiiwynebn* 

A  b6dy,  f .  [company]  Cymdeithas,  cydmei^ 
as,  cyfeiuach. 

Every  b6dy,  f .  Pob  nn,  pob  dyn,  pob  ifcyw 
ddyn  (nn)  heb  adael  (adaw)  an,  p«wb,  powb 
oil,  y  cwbl  n  gyd)  oil.  Every  My  cries 
shame  on  il,  Y  maejpob  nn  (^b  d^)  yn  d 


feio(yngwaeddiwfltiddo.)  Hetmriiet 
body,  Y  mae  efe  yn  gwahoad  pob  liiywddyn. 
Every  body  knoweth,  Pawb  a  wyddant ;  neu, 
G^r  pawb;  neu,  l  Nid  ocs dyn faV)  »»'» 
g^yr.  %  It  is  in  every  body's  moiiM,  Mna's 
gom  c&n.  What  wiU  every  bodu  my  t  Beth 
a  ddywald  dynion  yn  gyffredinolf 

No  body.  s.'Neb,  nebnn,  nid  nc^  (nebon,) 
nebawd,  neb-dyn,  neb  rhyw  ddyn,  ntd  an. 
That  no  body  do  hurt  any  body,  Na  bo  i  neb 
ddrygn  neb.  No  body  undersimtdeth  mt,  Nid 
oes  neb  (nebun,  un)  un  (v  nyall ;  iwo,  ^  Nid 
oes  dyn  a'm  dyall.  5  Mere  ii  «o  6odf  here 
hut  we,  Yr  y'm  ni  yma  wrthym  ein  bnnaio. 
No  body  can  teU,  Nid  oes  dyn  a  ^r. 

S6me-body,  s.  Rhyw  nn. 

B<ij»y-hody,  «.   Dyn  cvmniyrreddns  (mawr  « 
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BfiMijuiictli,^  vn  yn  ymmymeth  i'r  byn 
m  pbertliyii  lado,  pfysar-was ;  ymofynnwr 


;  on  al  fy*  yn  nhottet  piiwb. 

ly  D€S-BOffph« 

Htfing  no  b6dyy  ADghorpborol,  di 


HinFuig  two  b64ie0, 


ii-ISoreh. 
•r  ilite  of  the  ~b6dy/  [consotution] 


DyH.  cyQwr  y  oorph,  iimwild  y  corpb. 
Bif .  n6ny]  bodied.  Corpbol. 
le  Mdy,  vr  bMilyy  Vb  gerpborol,  ya  el  gorph- 

•bctb  (L  e.  Ih  fffrui  •erttmrn,) 
Bifieit  oifbddy,  Corpbiuaelli,  cotpboldeb. 
Ibe  ttatare,  Moe,  tad  ab  [i.  e.  die  pereoaal- 

kyl  of  tbe  body.  Corpboteeth. 
Trnk  [<^est]  of  tbe  body,  Arefa,  ooif,  oorwg. 
Ai  4ble-,  vr  strong>bodied  maa,  Dyncadarn- 
«  Pyf  (cyd-aetth,  corpbogr.) 
To  fona  lato  [nake]  a  b6dy,  Corpbori,  cor- 

pbataetba,  Ilbnio  (gwaeatbar)  ya  gorph. 
ToBuikebitOvorofoBe  b6dy,  Corphori,gwiiea- 

dnrya  ae-oorph. 
1^  beoMae  a  b6dy ,  t  oae  b6dy9  Corpbori,  ym- 

gorehoriycorpholaetbq,  yaigorpbolaetbq,  my- 

BM  ya  gorpb  (ya  aa-corpb.) 
IVcMv  ta  a  My  apca  Mie,  Heidio  (twysgo)  am 

Tf  «fM%«6Mrfa  lAta^ ,  YBMMod  ar  (yngbvlcb) 
petb  ya  egatbl,  ymroi  i  betfa,  ymorcbestu 


(jBdiaffertha,  yaidiaffbllio)  Ta^ylcb  petb. 

Striaf-b4diedwiaesy  Owiaoeddtra-cbryf(tra- 
cbadaniy  cadara-gryfy  aertbol.) 

B«g, «.  Con ;  aigleay  oodga,  aOgaea,  Hyagc-lyn, 
caddaglya. 

B4g|y, «.  Coriog.  rislenaog,  migaog,  dec.  Uawn 
CMiydd  an  lif^aydd. 

B^g-boaae, «.  fa  prlfv  J  Oaady ,  gead^,  cacb  d^, 
mftfii,  eoddWi,  (per  €ap4eaMfaNtiN)  t^  bach. 

B^f-trottei I  a.  Cion-rtd^con-dHg;  cora-^ad. 
coit-giydd :  met.  aa  ya  cadw  ar  gll  am  ei 
ddiygiflBi  ;  lleidr. 

B^ife^boe,  a.  [bog-bear]  Bw,  bwbacb,  bwd- 
^%%  bwgy  ba^(aa. 

Tb  big^  cr  bSgrie  at,  [start  back  at  tbe  sigbt 
«f  a  terriMag  object ;  nesitate,  be  aacertain 
vbat  to  do]  Rbaso,  rbado,  dtio'a  ol  rhag 
«^;  oiai  (arswydo)  myaed  yn  ailaea,  ctyaa 
»  y  Awddy  aauaeo  (petraiOy  ^ana,  boac- 
na,  bwatiaa)  wrtb  waeatbar  petb,  sefyU  ya 
•yaa,  bad  beb  wybod  betb  fw  waeatbar. 

To  M^ie*  V- ««  [besitate  la  apeecb]  Pywedvd 
daa  aital  (dao  dnaagwyddOy  daa  lyaa,)  dy- 
w^fd  ya  afragl  ae  ya  aabyfedr,  g^na  wrtb 

To  b6g|^  «. «.  [ibicaiMi ,  prevaricate,  or  pbiy 
hA  aad  loose  J  Dy  wedyd  a  cwrthddywed  vd 
Ik'raa  aoadl,  dywedyd  a  g«raoa,  baaaer-d^- 
vedyd  petb  er  daHa  aa.  gadael  beb  ddywed- 
yiy  pHh  rfaeitlaf  ei  ddywedyd,  gwaeathar 
uiw  0  betb  ae  etto  myaed  va  y  gwrthwyneb, 
riMatiid  arao  aa  bo  yr  byn  svdd,  ynddl- 
«nbrs  oddi  wrtb ;  ^mragrltbio  (cyd-ragritb- 
^)  ^9  ^My^  oddi-wrtb  y  gWir :  m£t,  cbwar- 
ieBawweBfCbwarae'r  mm  ddwy-big.  It 
dklgkiimetokogfiewHhtkewoMf  Mae'a 
rinr-wyr  yraragritbio  k't  byd. 

Abi^lhyfeBow, «.  Dya  aawadal  (aowastad,) 
nwadahrTy  an  a  ddywedo  ac  a  wado  betb ; 
^iflssci  cbwedl,  on  y  byddo  ei  eiriaa  yn 

^aa  ya  el  g^. 

Mats,  $,  [a  species  of  tea]  Matb  ar  d^  a  welir 
J  dVdd  beddyw  ym  aibob  teuia  o'r  acbaf  Tr 
Mil;  bore-lyn. 


A  boil,  or  bile,  f.   Comwyd,  penddayn,  &c. 

Set  BHe. 
To  l>oil,  r.  n,  [babble,  or  scetbe  as  a  pot]  Bcr- 

wi,  brydio,  bwrw  ager,  terwyaaa. 
To  boil  bobbliagly,  or  in  waves,  Berwiyngrych 

(yn  grycbias,  yn  glocbaa,  yn  grycb-glocbog, 

yn  grycbias  glocbog ;)  l>oglymma. 
To  cease  to  boil,  Peidio  k  berwi,  torri  ar  eiferw. 
To  boil  witb  anger,  Poetbigan  Ud,lUdio,digio, 

angerdda,  yniangerdda,dyfrydio,  myaed  ya 

boeth-naws,  bod  mewn  angerdd  ocklig  (yn 

grealon-ddig,)  cwyniasn  gaa  ddlgofaiat. 
To  boil  again,  Ail-ferwi,  ad-ferwL 
To  boil  away,  Myned  tan  y  berw  (el  ferw,) 
'  treulio   (treio,  ctllo,   darfod)   wrtb  ferad, 

trwYtho. 
To  boU  l>efore,  Rbag-ferwi. 
To  boil  inacb,  or  well,  Tra-berwi,  berwi  trwy- 

ddo,  berwi  digon  ar  betb. 
To  boil  often,  Mynyeb-ferwi,  dyferwi. 
To  boll  over,  Oorferwi,  berwi  drosodd. 
To  boU  togetber,  Cymmerwl,  cyd-ferwi,  berwi 

yngbyd. 
To  boil,  [as  tbe  sea]  Morgymmlawdd,  codi  yn 

forgymmlawdd  (yn  donnau,)  angerddu. 
To  b4lf-boil,  or  par-boil,  Ued-ferwi,  go-ferwi. 
To  make  to  boil,  Gyrrn  i  hrwA. 
To  boil  meat,  Berwi  bwyd,  digoai  trwy  ferwi. 
To  hoU  'HU  Mf  the  /i^asr  le  coasaai^,  Berwi 

i'r  banner. 
M^bloodboUeik  m  lay  6ody,  Y  bums  fy  agwaed 

yn  brydio  (yn  dyfiydlo^  ynof. 
Ht$  chief  cure  is  to  nmke  ike  foi  to  boUy  Y  mae 

ei  fryd  yn  bennaf  ar  ci  fcda ;  n^a,  £i  oial  pen- 

naf  sydd  am  el  fola. 
B6lled,  pari. «.  Berwedlg.  berw. 
Over-boiled,    Oormodd-ferwedig,    rby-ferw, 

rhy-ddigon. 
B6iled  before,  Rbag-ferwedig,  rhag-ferw. 
B4Med  a  little,  Ued-ferw. 
B6iled  well,  Tra-berw,  berwedig  (wedi  berwi, 

wedi  el  ferwl)  trwyddo. 
Easll:^  bailed,  or  to  be  bdiUd,  Hyferw,  bawdd 

el  ferwi. 
Under-b6iled,  Heb  ferwl  digon. 
B6ller  of  meat,  Berwrbwyd. 
Boiler,  s.  [kettle,  or  caaldroa]  CaUor,  caUawr, 

efvddea,  efyddya,  pair. 
A  boiling,  or  babbling,  s.  Berwad,  berw,  crycb- 

ferw. 
B6itiag  bot,  Ya  frM  ferw. 
A  b6iliiig  of  meat,  Berwad  bwyd,  parlad  y  Iks 

ferw  trwyddo. 
Ab6lliBgap,  Oorferwad,  dyferwad. 
A  b^UaiT  (^salt,  [saU-plt]  PwU  (pair)  balea, 

beledd. 
B6i8teroas.  a.  [applied  to  penoqs,  violent,  farl- 

oos.  load,  aoisy,  oatrageoos]  Terfysgos,  cy- 

ffrbas,  llawB  cynnwrf,  cynabennus,  cy  nnhen- 

Uyd,  yarysoagar,  Uawn  cynnea  ac  ymryson, 

traffertbos,  s^aydd,  atreobis,  angerddol, 

bU)eddgar,  mawr  ei  r6cb,  aaabtaw,  ffromm, 

ffromwyflt,    taabald,    aawswyUt,   brocbas, 

brocbwyllt.    See  Blosterlog. 
B6i9teroas  weatber,  Ty wydd  tymmbestlog  (af- 

rywiog,  garw,  drys-biaog ;  ystormas,  gwynt- 

og,  cbwythlyd,)  bla  aairosgo  (angbytartal,) 

dybiaedd,  dryg-bin,  4ryc-bin,  rbylertbwy, 

ystorm. 
Boisteroas  vrlnd,  Gwynt  tymbestk>g  (cryf^  dig. 

afrywlog,  ystormas,  ysgrecbog,  rbiUMiwy,) 
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corwynt,  ffyrrwynt,  hyrddwynt.  torredwynt, 
tyrombesU.  There  aroee  a  boisterems  ufind, 
Oyfododd  gwyot  tymhettlog.  Wkeu  he  mw 
the  wind  bmstermUy  he  woe  Vftfi^  P«i  wel* 
odd  efe  v  gwynt  yn  grvf,  efe  a  oniodd. 

B6Uteroii8lyy  ad.  Yn  derfysgus,  yn  Kyffrdas^c. 
vn  dymmhestlog.  y n  anVwioCy  Sec,  Sec.  A<y . 

Bobteroosnesiyf.  rinbeidrwydd,aiigerdd,aiig- 
erddoldeb,  anghyfarch,  bloeddnrwch,  nawt- 
wylltrwydd ;  tymmestlogrwyddy  afrywiog- 
rwyddy&c.    Sec  Adj. 

To  bdke.  Tto  have  a  loauinf ,  or  inclination  to 
vomit]  Chwennych  ymgyfogi  (gloesio,)  bod 
ar  (yn  barod  i)  chwydn. 

Bold,  «.  rdarinff,  stoat,  conraaeons,  feariett] 
Hjf  eotb,  hydenu,  antnriol,  hy-fiddd,  hydr, 
di-ofn,  di-anwyd,  angfarynraig,  dllachar,  dl- 
ddjchryn,  di-gryd,  di-argyaswr,  difWgwl,  di* 
Iwfr,  dewr,  gw^ch,  dewr-w^ch,  calon-w^ch, 
calon-ddewr,  odonnog,  driid,  dewr-ddrad, 
llafasus,  Uyiasas,  terwyn,  gwychr,  di-ergryn, 
di-ergryd.  di-archar.  The  nghtemu  are  Md 
CM  a  Uofiy  Y  rfaai  cyfiawn  sydd  h^  megis  Hew. 
No  body  ever  thomghi  that  oiiv  one  wtmld  have 
been  to  boUt,  Ni  feddyliodd  dyn  erioed  y 
byddai  neb  mor  eofn.  Who  <o  boid  ae  bUnd 
6ay«rd  [the  ignorant?]  Pwy  mor  hyderns 
a'r  anwybodns  7  %  Hie  n  boid  part  ^  JUm, 
Efe  a  gymmer  amo  orchwvl  anhydrin.  He 
i$  a  bM  fellow,  Y  niae  iddo  galon  Uew. 

Bold,  a,  [free,  confident,  or  with  assnrance] 
Hf,  eofn  (eon,)  hyderns.  /  have  been  mo 
bold  at  to  wrUe  io  jfoii  iheee  few  words.  Mi 
fftm  mor  h^  (eofn)  ac  ysgrifennn  attoch  yr 
ychydig  eiriaa  vma.  Irou  are  not  more  bold 
thenwelcome,  Nid  ych  chwi  ddim  yn  eofnach 
(eonach)  n&'ch  croesaw  (nag  y  mae  i  chwi 
roesaw.) 

Bold,  «•  {nA,  inconsiderate]  Ehnd,  gwyllt- 
naws,  gwaed-wyllt,  chwidr,  rhyfygns,  tra-h^, 
tra-dewr 

Bold,  0.  [iropndenL  mde,  saacy]  Di-gywilydd, 
haeillug,  taer-ddrwg,  gorhewg,  an-^yl,  di- 
orchwyledd,  anfoesgar. 
'  Bold,  a.  [applied  to  words,licentions  or  too  free, 
arrogant,  insolent)  Penrhvdd  {pL  penrhydd- 
Ion,)  trahaos,  trahans-falch,  f hvffgus.  Then 
are  bold  words,  Oeirian  penrhyddion  (tra- 
hios)  yw  y  rhai'n. 

Bold,  0.  [applied  to  shores,  or  coasts;  level, 
smooth,  not  dangerous]  Gwastad,  gwastad- 
lyfn,  diberygl. 

To  be,  or  make  bold,  Beiddio ;  arfeiddio,  by- 
dem,  llafasn,  llvmsn,  antnrio,  rhyfygn,  bod 
yn  h^  (yn  eofn.)  The  elavee  har^  been  bold  to 
conu  down  against  us  to  battle,  Y  caeth-weis- 
ion  a  feiddijtfant  ddyfod  I  wared  ^n  ein  her- 
byn  i  ryfel.  He  was  bold  to  eaU  htm  a  traitor, 
that  had  deserved  well  9f  the  citf,  Efe  a  feidd- 
iodd  alw  y  gwr,  a  haeddasai  yn  dda  ar  y  ddi- 
nas  yn  fradychwr.  We  may  make  bold  to  imi- 
tote  such  great  examples,  Ni  a  allwn  arfeiddio 
dilvn  y  cyfryw  fawrion  angreifflian.  He  will 
be  Md  over  thy  servants,  Efe  a  fydd  b^  ar  dy- 
Iwyth  dy  d^  di.  1  dare  be  bold  to  say.  Mi  a 
ryfygaf  (a  feiddiaf^  ddywedyd ;  neu,  Ml  a 
fyddaf  mor  eofii  a  clywedyd. 

To  be  Fgrow,  or  wax!  bold,  Ymgryf  bin,  ym- 
eofni,  ym-eoni,  ynuewbin,  myned  yn  h^  (yn 
eofn.)  Eaaias  ts  very  bold  [groweth  Md,] 
ojid  saith,  Y  mae  Esaias  yn  >inhyfb|a,  ac 


Jn  dywedyd.    They  grew  bold  in  wjekedmn, 
[wy  a  ym-eofnasant  mewn  diyg&onL    The* 

Paul  and  Barnabas  waxed  bold,  and  seii, 

Yna  Paol  a  Barnabas  a  aetfaant  yn  h^,  ac  t 

ddywedasant. 
To  make  bold,  [embolden,  eneoorage]  Hyfhia, 

eofiil.  eoni,  llewfain,  gwneathar  jnif{jM 

eofn.) 
To  make  bold  with,  Dywedyd  ei  feddwl  ya  kf 

(yn  eofn,  yn  ddi-giyd,  yn  ddl-arbed)  win 

nn,  arfera  hyder  tn  ag  at  an,  jrmddiddaa 

iymddywedyd)  yn  ihydd  ag  nn  ;  bod  ya  hj 
yn  eofn)  ar  nn.  Let  us  not  teiske  too  fttU 
with  men  ^aaiAortly,  Na  fyddwn  rhy  hf  ar 
w^r  o  awdordod. 

A  bold  face,  Wyneb  di-gy wilydd. 

To  pnt  on  a  bold  face,.Myned  yn  ddi«gywilydd 
(yn  wyneb-galed,)  ealedn  ei  wyneb;  yia^- 
h4n. 

A  bold  fellow,  Dyn  neu  nn  h^  (tra-h^,  eafv, 
tra-eofn',  digywiiydd;)  gwas  gwych  (dewr, 
tra-h^,)  dewr-was.  frmel  not  iff  the  way 
with  a  bold  fellow,  lest  he  beeonw  gnevoas  wUo 
thee,  Na  ddos  ar  hyd  y  ffordd  |^d  ag  an  h^, 
rbag  iddo  fod  vn  drwm  wrthyt  ti. 

fi6ldly,  ad.  Yn  hjr  yn  eoib,  &c    Sec  Adj. 

To  speak  b61dly,  Lfafarn  yn  h^  (yn  eofn,  yn 
daigryd,  yn  ddlfyngus,  yn  ddlfyngial,  ar  gj- 
hoedd.)  Lo,  he  speaketh  boldly,  and  they  say 
nothing  unto  him,  Wele,  y  mae  efe  ynOefrni 
ar  gylioedd,  ac  old  ydynt  yn  dywedyd  dla 
wrthoef. 

Baldness,  «.  Hyder,  hydeb,  hydab,  eofader, 
eonder.  dewitier,  dewredd,  hyfder,  hyfdn, 
gwychder,  gwasgwychder,Uefy8 :  ehadrwydd, 
chwidredd.  rhytyg,  tra-dewredd,  antar :  di* 
gywUydd-dra,  haerilttgrwydd,  an-^lder,  aa- 
wyldra,  anfoesgarwca :  penrhydd-der,  tra- 
ha,  gormodd  rydd-did.  5  They  spake  the 
word  of  God  with  boldness,  Hwy  alafaras- 
ant  air  Dnw  yn  hyderns.  The  bold$tess  ^hii 
face  shail  be  changed,  Nerth.  ei  wyneb  af  a 
newidlr. 

B6ldness,  t.  Tin  asking]  Taerder,  taeredd, 
haerUngrwydd. 

B61dness,  s,  [In  spctech,  in  writing,  StcA  Hyf- 
der, hyder,  eofinder,  eonder;  rhydd-did, 
rhyddid,  rhydid.  Seeing  then  thai  we  hage 
such  hope,  we  use  great  boldness  ffapaech.  Am 
hynny  gan  fod  gennym  gy^ryw  otMitli,  yr 
ydym  yn  arfer  hyfler  mawr.  Greai  is  ay 
boldness  t^f  speech  toward  uou,  Y  mae  liyider 
fy  ymadroda  yn  fawr  wrthydi. 

Bole,  t.  [trunk  of  a  tree.  dec.  J  Paladr. 

Bole-arm6iiiac,  ••  [a  friaole  kind  of  atone  Iband 
in  Armenia^  used  in  Medidnel  Rhyw  garreg 
feddal  ae»  briddell  hyfriw  agetr  yn  ilnnfaML 
arferwyd  synt  mewn  meddycUilaeth,  end 
yn  awr  feT  troed  drosodd  i  r  paeiUwji. 
Meirch  feddygon  anwybodns  al  liadenuit 
ctto. 

Bdlinc,  or  b6w*line,  «.  [a  tmall  rope,  or  cord 
for  hollowing  a  sail  to  the  wind]  Teanyn  I 
geno  hwyl  at  y  gwynt. 

Bdl  of  flax,  Corsen  (paladr)  Uin :  bAl,  Ikyweth 
oltn. 

To  boll.  «.  a.  [rise  In  a  stalk,  or  mn  into  seed] 
Paladm,  corsennn ;  hado.  The  Jlax  was 
boUed,  Yr  oedd  y  Utn  wedi  hada. 

B61liniong,  or  bilunong,  t.  [mingled  coni|  or 
meslinj  Am-yd,  brith-yd,  cymaiysg-yd. 
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B6lrter,  t.  Oobennydd,  dnstog  ben. 
B61fter  of  a  nddle,  Panel  (dnstog)  cyfrwy. 
Tob6bter  a  saddle,  Ceno  panel  cyfrwy  at  an* 

afod  (hrgr)  cefn  ceffyl. 
BMster  for  a  wound,  Clnstog  gwell. 
To  bdltter  np,  [rapport]  Gol^nnyddio ;  cynnal 

(dal^  i  fynn,  attego. 
To  b6lster  up  a  wound,  Clnstogl  (cyfrwymo) 

ardiolL 
To  b6lster  up  a  person,  [Indulge  too  mndi] 

PoitU  rawythan  nn,  gwnenthur  anwes  i  on, 

ejanalutt  yn  ei  amdkmrwydd. 
B6Mered  up,  Cynhaliedig  (a  gynhaliwyd,  wedi 

ei  gynnal)  I  fynu,  &c.    Sec  V. 
Bolt,  s.  [of  a  door,  or  of  a  lock]  TrosoI(boUt, 

dkded)  drws,  bdllt  do. 
Bolt,  $,  [an  arrow,  or  dart]  BoUt,  saetfa,  ehwarel, 

pioceU,  tafl-ffon,  gafladi.  %  Hehaih$h»tkU 

Me,  [L  e.  Ids  pli^  Is  orer,]  Deryw  d  chwarae 

cf.   il/oort6ottutooasiU,[Prov.JNIdi^l 

yiiyd  d  feddwi. 
A  tlKuMier-bdt,  t.  Maen  y  daran,  maen  cawod ; 

■eUden,  Ondieden,  tkn  mellt. 
B6k-ropes,  t.  [ropes  on  which  the  sails  of  ships 

are  fiutened J  Hwyl-rafl&u,  rhafian  pen  blaen 

now. 

l^t  bolt  a  door,  Trosolio  (bdltio,  dd)  drws. 

To  bdtin  upon  one,  Ymsaethu  i  mewn  ar  nn. 

Ti  bolt  out,  [go  out  suddenly]  Ymsaethu  dlan. 

To  bolt  [shot J  In,  Cau  i  mewn 

To  bolt  [dmtj  out,  Cau  aUan. 

To  b61t  [bump]  out,  Cbwyddo  allan,   dir- 

chwfddo,  cool  yn  chwydd. 
To  bolt  meal,  Peilfio,  rhuchio,  gogrynu. 
To  bolt  out  a  rash  expression,  Dywedvd  yn 

dmidr  jrr  hyn  ni  ddyUd,  llafam  yn  fyrrbwyll. 
To  bolt  [sift]  out,  Gogrynu  dlan :  wut,  chwilio 

aOsn,  mynnn  allan  trwy  ddyfd  chwilio. 
Ta  bolt  a  coney,  or  rabbit,  Tarfu  (gyrru)  cwn- 

iasea  allan  o'i  thwll. 
To  Mt  [argue]  a  case,  Ymddadlen  ynghykh 


fbyw  beth,  aca  ar  ry w  destun. 
o<ilt  apri^t,  Mor  union  a>  saeth. 
B61ted,farf.  [as  a  door]  Trosoliedig,bolltiedig, 


wedi  d  fdltio. 
Belted,  port,  [as  a  med]  Gosnrynedig,  a  ogryn- 

vydfWedlel  ogrynu ;  pdlliedlg,&c.  Sec.  V. 
Belter, «.  [sieve J  Gogr  pdU,  gogr  peillio,  gogr 

ihawdi. 
A  belter  of  med,  PdDlwr,  rhuchiwr,  gogrynwr. 
Ab6ltfBg,«.  PdUiad,  rhuchlad,  gogryniad. 
A  b6liing.hoQse,  PdU-d^,  blowt-t|. 
Bolts,!,  [letters  for  prisoners,  &c.J  Troodogau 

(ge^mui,  hnalan,  burwyau,  Uyffethdriau) 

bdyra. 
Mt-sprit,  or  b6w-spi^t,  t.  [a  kind  of  mast] 

HwyllNnen  ledpd jm  cyrraedd  tros  fBarreg 

loag,  hwrl-bren  inurreg. 
B4liai^  ji.  pa  Physic]  Tammddyn  o  sylwedd 

Boaib,  t.  [ahoOow  ban  of  east  iron,  filled  with 
pawder  and  nails,  dtc]  Pden  o  dftn  gwyllt. 
•cT,  ^Mya  can  o  halam  bwrw  wedi  ellenwi 
ft  fhin  gwyllt  i'w  er^rdlo  yn  erbyn  tref  neu 
p^ell  Pw  gosod  ar  din. 

Bimbaid,  «.  [a  piece  of  artillery  so  called] 
Bwnmrt,  nmth  ar  wnn-rhyfd. 

*^  bambira  a  town,  or  casUe,  Curo  ar  dref 
va  gaston  k  mawrlon  ynnan*rhyfd ;  ergydio 
Vddiaai  o  din  gwyllt  yn  erbyn  tref  neu 
fasten. 


Bombkrded,  port.  A  curwyd  amynt  k  roawrion 

ynnau-rhytd,    adteiliedig  gan  ergydion   y 

cyfryw  ynnan. 
Bombardiers,  s.  Trin-w^r  gynnau'r  tkn  gwyUt. 
Bombasine,  s.  [a  kind  of  stuff]  Math  ar  sidan. 
B6mbast,  s.  [a  kind  of  cotton,  or  fustian]  Cot- 

twm,  brethyn  cottymmog  (cedenog.) 
The  b6mbast-,  or  c6tton-tree,  s.  Y  pren  cot- 

twro,  y  gwian-bren. 
To  b6mbast  with  cotton,  Cedenu  (eddio)  A 

chottwm. 
Bombkst,  or  bombkstic  expressions,  Geirian 

chwyddedig,   ymadroddion,  uchd-saln^  di- 

sylwedd,  ffbl-driau,  ffiloreg. 
The  b6nage,  ••  Pencnawiau'r  esgym ;  yr  es- 

gym-glwyd,  yr  esgym-glwmm. 
Bond,  s.  [an  obligauon  in  writing]  Ysgrifen- 

rwym,  ysgrifen-law,  mkch-ysgrifen,  ysgrifen 

mechni,  vsgrifen  cyngwystl,  gwdthrra  tan 

law  un,  rhwymedigaeth. 
To  engage  by  bond  to  one.  Difleisio  un.    He 

engaged  to  the  sheriff  by  bond  to  proeecute  the 

aetiony  Bifldsiodd  y  siryf  ar  ganlyn  yr  hawl. 
Bond  of  appearance,    Rhwymedigaeth  ^ym- 

rwym,  addewid-vsgrifen)  ar  ddyfod  ger  oron 

yr  ynad  ar  y  dydd  pennod. 
To  enter  into  bond  for  appearaneej  Ymwystlo 

(ymrwymodrwy  fach-ysgrifen)  ar  atteb,  neu 

ddvfod  ger  bron. 
To  give  bond,  Ymrwymo  (rhd  ysgrifen-rwym) 

ar  gwbl'hku. 
An  arbitration-bond,  s.  Awdurdod  (awdurdod- 

ysgrifen)  y  dvddlwr. 
Bond,  or  band,  s.  [tye]  Rhwym,  rhwymyn, 

achrwym,  cwlm,  tld ;  bancaw. 
B6ndage,  s.  Caethiwed,  caeth*g^ud,  gwasan- 

aeth,  caeth-wasanaeth,  am-mrdnt. 
To  be  in  bondage.  Bod  yn  gaeth  (mewn  caeth- 
iwed, dec)  gwasanaeOiu. 
To  bring  into  bondage,  Caethlwo,  caeth-dudo, 

gwarrogi,  dwyn  yn  gaeth  (i  gaethiwed.^ 
To  free,  or  deliver  one  frofu  bondage,  Rhvdd- 

hku  (gdlwng)  nn  o  gaethiwed,  rhyddhku 

caetfa,  adferu  caeth  Tw  rydd-did. 
Of,  or  bdondng  to  bondage,  Caeth,  caethiw- 

us,  gwasddd,  am-mreiniol,  a  berUiyn  I  was 

(i  gaeth-was,  i  gaethiwed,)  fel  caeth-was. 
Bond,  [not  free]  Caeth  fpL  caethlon.) 
A  b6nd-man,  b6nd-servant,  or  b6nd-slave,  t. 

Caethwas,  gwr  caeth,  mab  dllt,  gwasanaeth- 

fab,  gwas,  un  a  ddalier  yn  j^archaror  mewn 

rhyfel.    Let  thy  eermni  Mde  ineiead  ^fthe 

lody  a  homd-wmn  to  my  lord,  Arhosed  dy  was, 

dpos  y  Uangc,  yn  was  I'm  harglwydd. 
A  b6nd-maid,  or  D6nd-wonian,s.  Caeth-lbrwyn, 

gwasanaeth-ferch. 
To  make  a  bond-man  free,  GoUwng  o  gaethiwed, 

rhyddhku  caeth,  gwnenthur  yn  ^r  ih^dd 

breinid,  brehdoli,  brddo  un  a  fo  tan  vrar- 

rogaetli. 
The  making  a  b6nd-man  free,  Rhyddhkd  gwr 

caeth,  gdlyngiad  o  gaethiwed. 
B6nd-service,  s.  Caeth-wasanaeth,  gwarrog- 

aeth,  gwrlogaeth. 
A  b6nda-man.  or  security  for  money,  Mkch 

cynnogn,  mach  tdu. 
Bonds,  s.  [fetters]  Rhwymau,  jtefynnan,  hual- 

au,  burwyau,  Uvfethdrlan;  l  cadwyn.    The 

gotpeLfor  urkick  I  amoMmmbuBendor  in  froadt, 
Yr  efengyl  dros  yr  hon  yr  wyf  yn  gennad 
mewn  cadwyn  (mewn  rhwymau.) 
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To  pat  m  liDids,  Hhwyaio,  dodi  (i  lioi)  mewu 
rhwymaii. 

Bone,  8,  Asffwrn.  He  is  all  skin  ani  bon«»^  Nid 
yw  efe  ddim  ond  croen  ac  esgyrn.  %  He 
nktde  no  hones  of  ii.  Ni  wnaeth  eie  nemmawr 
o  orcbest  o  bono.  /  gaoe  him  a  bone  to  nick. 
Mi  a  beraU  iddo  beUi  rbwystr;  n^ic.  Mi  a 
waeslbttm  iddo  betnMO  ycbydtg.  WktU  is 
fired  in  the  bone  toiU  never  oui  of  the  JUshy 
fProY.]  Yflpyft  y  dei^s  y  dyn,  o  ba  radd  y 
bo  ci  wreidayu. 

To  be  rial]]  Qpoa  one's  bones,  Rbel  maetbgen 
Tcurta,  coafo}  i  nn. 

A  litde  bone,  Asgyrnyn,  asgwrn  bycfaan. 

A  bone  rf  eontetSion,  Acblysnr  ^nnen,  acbos 
ymryson. 

Tbe  Miek-bone,  s.  Aacwrn  (glain)  v  cefn. 

The  eb^ek-bone,  s.  Aa^wm  grddd,  asgwrn  y 
ridd,  Ued-p^n. 

llie  iiiw-bone,  f .  AsgwrnCcmr) yr  ^n,  yr  6n  isaf. 

A  eatUe-bone,  «.  Bron  abirch,  s^y  asgwrn  y 
pysgodyn  a  elwir  mdr-gylleU. 

Tbe  bf  p  or  hackle-bone,  t.  Asgwrn  (b^l)  pen 
dAn,  asgwrn  y  gllln. 

Tbe  leg-bone,  s.  Cocsgyn,  asgwrn  y  goes. 

The  sb&re-bonc,  s,  Asgwrn  y  werddyr* 

The  shin-bone,  f.  Yr  esgair,  aigwm  y  grimmog. 

The  spindle -bone,  s.  Asgwrn  Ueiaf  (gwaell)  y 
goes. 

Tbe  breast-bone  #r  bones,  s.  Clwyd  y  ddwy fron. 

The  boney  or  grislle  at  the  mouth  ^the  stommehy 
Caead  v  cylla. 

Tlie  sh6uIder-bone,  s.  Asgwrn  vr  ysgwydd. 

AVh41ebone,  t.  Asgwrn  y  ni6r-farch. 

The  round  head  of  a  borne  in  the  joint ^  Pencnaw 
asgwrn,  cyrnnnl. 

A  place  [house]  where  bones  are  kept,  Esgym-Ue, 

Bone  by  bone.  Bob  yn  asgwrn,  asgwrn  ac 
asgwrn,  bob  yn  asgwrn  ac  asgwrn. 

B6nc-like,  «.  Asgymaidd,  tebyg  i  (caled  fel) 
asgwrn. 

To  Ikmm^  or  take  oat*  tbe  bones,  Di>esfirymn. 

A  bone-setter,  s,  Cyssodydd  (c^d-osodydd)  es- 
gym  briw  a  digymnnledig. 

B6ned,  Di-esgymedlg. 

Small  bones,  Min-esisym« 

Broken-bones,  Briw-csgym,  esgyrn  briw. 

B/ine-less, «.  Di-esgyrn. 

B6ny,  or  foil  of  bones,  a.  Asgymig,  asgymiog, 
llawn  esgyrn. 

B6nfire,  s,  Coelcertb,  eirias,  eirias-dftn,  cyn- 
nen,  jminea-dftn ;  tanllwy th  (tAn)  gorfoledd, 
bon-ffagl,  tin  goddaith,  ffi^^l  a  gynnentr  yn 
arwydd  llawenydd  a  gorfoledd,  golcn-dan, 
gwcn-fflam,  gwen-ffagl,  purboeth-dan,  t&n 
purboeth. 

Bon-grace,  t.  [worn  bv  infants  to  keep  the 
face  from  tanning]  Math  ar  dalaith  lydan  a 
roddir  ar  dalcen  maban  i*w  gysgodi  rhag  y 
t^s,  cysgod-daktith,  gwasgodfa  pen  rhag  yr 
lianl :  beul-rhod,  hett. 

A  b6tting,  or  taking  oat  bones,  Di-esgymiad. 

B6nnet,s.  [a  sort  of  cap]  Cwccwll,cap,cappan, 
liettan,pengnwch,  penwisg,  benlrhod  fechaii. 

B6nnet,  or  bonnet  a  prestere,  s.  [in  Fortifica- 
tion] Cappan  offeiriad. 

B6nnct,  [in  Navigation]  Hwyl  ferr  i*w  chydio 
wrth  hwyl  arall,  fd  y  bo'r  achos  yn  gofyn. 

B6nnily,  adi  Yn  ddillyn,  yn  Iwys,  yn  lan-deg, 
yn  boyw,  yn  boenns. 


B6unineMi, «.  Billynder,  diUyuedd,  glwysder, 

boywder,  hoy  wed  d,  boenusrwydd. 
B6nuy,  a.  Dillyn,  glwys,  slan-bryd,  glau-deg, 

hoyw,  gwjcb,  hoyw-wjch,   hoenns;  dilyr, 

diffrif,  Uawen. 
B6oby,  or  a  great  booby,  Pyn  synhwyr-biri 

(di-synwyr,  Ued-hnrt,  hort-ffol,  llwrf,  Uwfr, 

Uebanaidd ;)  harthgen,  Uabi,  llabwst,DebtB, 

delbren,  symlyn  (/em,  symlen.) 
Book,s.  Llyfr. 
Witbont  book,  or  oat  of  book»  [by  heart]  Ar 

dafod  lefcirdd,  ar  daibd,  ar  g6f,  heb  y  Uyfr, 

imaesolyfr. 
A  little  book,  Uyfran. 
To  get  into  one^s  books,  [i.  e.  Uito  fiiroar  with 

one]   Ynnill  cariad  (ewyllys  da  on.  tyaaa 

(dena)8erch  un,  yanill  (niyned  mewn)  patch 

gydagon. 
To  run  into  one's  books^  [debtl  Rbedeg  nemi 

dyled  (dylVed)  i  on. 
To  book  a  thing  down,  Ysgrifenna  peth  aewn 

Uyfr,  dodI  yn  ei  lyfr. 
A  faiook  of  accoants,  Uyfr  cyfrifon,  ndd-lyfr. 
A  bound  book,  liyfr  cyf-rwymedig. 
Ch6rcb-book,  s.  [register]  Nod-lyfr  egkiys> 

n5dlyfr  plwyf,  llytr  gwynn  yr  e^wys. 
Day-book,  ormeniorandam-book,t.  Dydd-lyfr, 

coflyfr. 
A  book  of  dlvershistorles,  [historical  miscdlany] 

Grcal 
N6te-book,  s.  N6d-Wfr. 
P6cket-book,  «•  Llynr  Uaw-gwd. 
A  sch6ol  book,  s.  Uyfr  ysgM,  ysgd-lylT. 
Books  of  record,  t.  Cof-lyfrau. 
Book  of  remembrance,  s.  Cof-lyfr,  Uyfr  ooff- 

adwriaeth,  rhystair. 
B6ok-worm,  s,  Uyfr-bryf,  pry'r  UyiVan^  »f^ 

darllennydd  di-flin. 
To  mind  his  book,  Yraroi  i'w  lyfr,  rboi  ei  fr$d 

ar  ei  lyfr. 
B6oki8h,  a.  Yn  vmroi  i'w  lyfr,  a  ro  ei  seich  (ei 

fr^d)  ar  ei  lyfr,  cbwannog  I  ddarilain. 
A  bookish  person,  Un  yn  ymroi  i'w  Wfr,  dar- 

llenydd    di-waki;    met.    Uyfr-bryf,    Uyfr- 

Iwth. 
B6ok-binder,    s,    cyfrwymwr   ^cyfrwymydd, 

rhwymwr,  cymmhennwr,  gwnieayda,  ck>r- 

iwr  (fforelwr)  Uyfran. 
A  place  to  keep  books  in,  a  book-seUer's  shop, 

ike.    Uyfr-d$,  llyfr-gdL 
A  keeper  of  books,  f .  [librarian]  Uyfrwr. 
A  book-keeper,  s.  [accomptant]    Cyfrifydd, 

golygydd  (ceidwad)  cyfrifon. 
A  book-seUer,  s.  Gwerthwr  (gwcrtiiydd)  Byfr- 

an,  Uyfr-wr. 
Boom  of  a  ship,  Pawl  i  leda  aUan  hwyl  Uoog 

neu  g^di,  hwyl-lath,  bwyl-drawst. 
Boom,  [bar]  of  an  harbour,  Trawst  yngoisB 

porthladd.  trawst  porthladd. 
Boom,  8,  [a  long  pole  fixed  in  the  ground,  with 

something  remarkable  at  the  tnjp,  to  direct 

saUors  how  to  steer  in  a  daageroos  clianaei] 

Trostan  cyfarwyddiad  cyiarwyddyild,  dang- 

oseg. 
Booming,  nart,  [with  its  sails  stretched  abroad] 

A'i  hwyliau  oil  ar  led,  wedi  Uedu  ei  hoB 

hwyliau. 
Boon,  s.  [a  favour,  gift,  or  present,  obtained 

by  having  requested,  or  sued  for  it]  Dawn, 

ihodd,  rhad,  c^d,  <^mmwynas,   twm  di, 
gosef^,  gwoseb,  oseb. 
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Boooy  $.  [pedtioD]  Arck,  gofyn,  gofynlad,  gof- 

nned,    eidduned,  dyimiiied,  eHyn,  deUyf, 

deisyfiad. 
Boon  companion,  Cydymnudth  gl&n,  glin  gyd- 

ymmaidi,  (^feddachwr. 
With  a  boon  [good]  grace,  Yn  hardd,  yn  ber- 

ddyD,  yn  weddas,  yn  brydferth,  yn  Un,  yn 

wiw-lan. 
To  boon,  r.  a.  Trepair  the  roads]  Cyweirio  yn 

yr  hit  y  fiyrad  a  drenliwyd  yn  y  gauaf. 
Bo(Dr,  «•  fdown,  wr  rude  unpolished  country- 

penonTTteog-ddyn,  taeog,  taeawg,  an  (dyn, 

g^)  (?T  wlad,  gwas  gwlad,  dyn  mynyddig 

GpHedig)  carl,  c^lyn,  drdl,  drelyn,  deln, 

vstelffl 
Boorish,  n,  Taeog,  taiiog,  tanogaidd,  gwiedig, 

gwiadaidd,  trwsgl,  cartrefaidd,    di-wyl>oci, 

mynyddif ,  deiffaidd,  cr3rn-wraidd,  anfonedd- 

igddd,  aafoesol. 
B6orish]y,  ad.  Yn  dauogaidd,  yn  wladaidd,  &c 

k\  taeog-ddyn. 
B^orishnesB,  t.  Taeogrwydd,  taeogeiddrwvdd, 

gwladeiddrwydd,   cartrefeiddrwydd,   aeiff- 

eiddrwydd,  anfoesolrwydd. 
B^.«.  [a  little  in  drink]  Oo-frwysg,  lled- 

fi<Ml,  s.  [gain,  profit,  or  advantage]  Bikdd,  Uds, 
c^d,  mael,  ynniU,  senw,  mantais. 

Boot,  i,  [wlat,  in  exchanging  things,  k  given 
on  one  side,  in  order  to  bring  tiiat  to  an 
equal  value  with  the  other]  Yr  ychwaneg 
(angwaneg)  with  gyfnewid  den-beth,  gwar- 
tool,  gwarthawl,  mantawl.  What  will  yon 
gwe  me  U  boot?  Beth  a  roddwch  i  mi  yn 
warthol  (y'nswarthol?)  neu,  Pa  warthol  a 
roddwch  imf? 

To  boot,  [besides,  over  and  above]  Heb-Iaw 
(syd  I)  hyn  neu  hynny,  dros  ben,  yn  warth- 
<M»  y^ngwarthol.  Y<m  wiU  be  insimcled  to 
Moi  m  eevenl  seiencee^  Addvsgir  chwi  heb- 
i>w  hyn  mewn  amryw  gelfyddydaa. 

n  Moica  not,  Nl  thU  ddim,  nid  yw  ftiddiol, 
ni  los-hA,  dl-les  (ofer)  yw. 

What  b6oteth  it?  Pa  leshftd  (pa  fantais,  pa 
yiuiill)ywf  bethadldif 

"Mesi,  0.  [unavaUing,  of  no  advantage]  An- 
roddiol,  ofer,  di-les,  anolo,  difwyn,  seithug. 

B6oUes8ly,  od.  Yn  anfnddiol,  yn  ofer,  &c. 

A  boot,  s.  [for  the  leg]  Bottas,  coran,  coes-arf, 
^>es-wisg,  coesam. 

Ahtdeboot,  Bottasen. 

The  boot  of  a  coach,  Llettring  (lledr-glst,  lled- 
'JHwt)  cerbvd. 

"^ort,  B.  a.  [draw,  or  pat  on  boots]  Gwisgo 
wrttasau  (curanan,)  ymfottasu. 

To  liflQor  boots,  Gwrteithio  bottasau  (curan- 
w,)  cyffeithio  caranau. 

jj<*^>  fitrt,  Bottasog,  yn  gwisgo  curanan. 


B6ot-haUng,  ».  [steimng,  or  getting  booty] 
JjwiwJ  "[y'P*"*^    P«"  flfbrdd,  preiddiad^ 

^«^.  [marsh-marygolds]  Gold  (rhuddos)  y 

*!J^»  «.  [a  tent,  pavilion,  or  tabernacle] 
2iS?^*>  "a««t,  Uneshr,  caban,  bvrth,  bugeil- 
5!;«»  ty  astyllod  a  aUer  e!  symmud,  tonniar- 
<>^^^to,  sefyHfa  ddlddos  (diddos-le)  mewn 
■*^i»d,  Ben-d^,  Ben-iwdi,  Ben-loest. 


B6oth-cIothe«,  s.  Lluest-ienni,   gortbo    (gor^ 

chudd)  pabell. 
B6oty,  t.  Y^lyf,  ysgly  if,  ysgwlf,  ysgwfl,  ysglyf- 
aedi,  ysgatael,  ysgafaeth,  ysgynieth,  praldtl, 
yspaii,  anrhaith,  gwasarn,  caffaeliad.  And 
thou  ahalt  be  for  a  booty  unto  them,  A  thi  a  fyd<li 
yn  wasam  iddynt.  And  the  booty,  being  the 
rest  qftheprey  which  tfie  men  qf  war  had  caught, 
was  six  hundred  thousoMd,  and  seventy  thousand, 
and  fire  thousand  sheep,  A'r  caffaeliad,  sef 
gwedfdill  yr  yspaii  yr  hon  a  ddygasai  pobl  y 
filwriaeth,  oedd  chwe  chan  mil,  a  phymtheg 
a  thnigain  o  filoedd  o  ddefaid. 

To  get  b6oty,  Yspeilio,  anrheithio,  ysgyflu,  ys- 
gylfu,  ysglyfio,  ysgly ffio,  ysglyfieid,  ysg>lfio, 
preiddio,  ysglyiaethu. 

To  play  b6oty,  [play,  or  act  unfairly]  Chwarae 
twyil  i'w  gydymmaith,  chwarae  Uaw  wen 
neu'r  flfon  ddwy-big,  gwneuthur  hocced, 
gwneuthnr  lliw  o  beth  ac  er  hynny  myned 
yn  y  gwrthwyneb,  chwarae 'n  dwjUodms, 
cydchwarae. 

Bo-p6ep,  «.  [a  kind  of  children's  play]  Mic- 
yminidd,  cCkdd  ac  ymddangos. 

Ta  play  at  bo-p6ep.  Chwarae  mlc-ymgndd, 
chwarae  cdddac  ymddan^ros,  mic-ymgnddio : 
met,  ymddirgehi  (ymguddio)  rhag  ei  echwyr « 
w^r. 

Borachio,  or  bor&cho,  s,  [a  kind  of  bottle  made 
of  swine's  skin]  Math  ar  gostrel  neu  gynnog 
a  wnair  o  groen  mochyn,  costrel,  c6d  groen 
ar  w^dd  costrel. 

A  little  bor&chio,  s,  Costrelig  ledr. 

B6rage,  ».  [herb]  Tafod  yr  Jch,  tafod  y  fuweh. 

B6rax,  «.  [a  kind  of  whitish  mineral  or  salt, 
used  by  goldsmiths  in  soldering  or  melting 
gold]  Math  ar  ysgrawling  add^  i  ennrch- 
waith,  asiad-fwyn  eurychwl,  eur-doddydd. 

B6rdel,  s.  [a  brothel,  wr  house  of  bad  fame] 
Puttein-d^. 

The  b6rder  [brim]  of  any  thing,  Ymyl  (ymmyl,) 
lled-ymyl,  cwrr  eithaf  peth,  mtn,  bargod, 
dibl,  ystiys,  ochr,  ael,  miniog,  eirionyn,  tkc. 

B6rder  [bank]  of  a  river,  Q\kn  (torrlan,  min) 
afon. 

B6rder  of  a  country,  Eithaf  (eidiafad,  ymyl, 
ael,  terfyn,  cyffin*  or,  goror,  tuedd)  gwlad. 

Borders,  [confines,  or  marches]  of  a  country,  s, 
Eithafoedd  (ardaloedd,  minion,  blaenan,cyff- 
Inydd)  gwlad;   cyfrwng  deu-dir;  cynhyd 


(cynghyd)  dwy-sif. 


Border,  [skirt]  of  a  garment,  s.  Ymyl  (cyicb, 

ael,  eirionyn,  gwrym,  godre,  pi,  godreon, 

carddagl)  gwisg  neu  ddilledyn. 
The  ornamented,  worked,  or  laced  border  qf  a 

garment,  Ymyl-gylch(ymyl-waith,amaerwy, 

gwregys,  5  ttysau)  dilledyn,  llafn  ynghylch 

godreon. 
To  b6rder  a  garment,  Ymylu  (eirionynnu)  dilN 

edvn. 
B6rder,  or  limit  ofland,  Ffin,terfyn(miniog)tir« 
The  land  on  the  b^ders,  Anuniniog-tir,  tiroedd 

cyd-terfyn  ^wrth  neu  am  y  terfyn,)  mars-dir, 

ymyl-dir,  miniowg-dir. 
Belonging  to  the  b&rders  ;  bordering  near  or  upon^ 

Terfynol,  cyd-terfynol,  cyffinydd,  cyd-ffin^ 

nn-mn.  amminiog,  agos  i  (at,)  cyfagos,  nesaf 

at,  ar  (am)  y  terfyn,  o'r  gymmydogaeth,  yn 

cy«wrdd,  cyfncsM. 
B6rders,s.  [territories,country]  Ardalbedd,c>'« 

ffiniau.  Sec,   Y  bro,  gwlad^  goror,  tiriogaeth. 
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B6rders,   a.    [among    printers]    Taleithlan, 

addurn-daleithian,  ysnodennau. 
B6rder8,  s,  Hn  eardens]  Eirion^  nnau. 
The  utmost  b6rder8,  Eithaf,  eithaton,  eithaf- 

oedd,  y  cyrrau  eiUiaf. 
Having  four  b6rders,  or  skirts,  Pedeir-ael, 

pedryael. 
To  b6rder  topcether.  Bod  yn  gyd-terfynol  (am 

y  terfyn,  yn  nn-ffin)  k*n  gilydd,  cymnio  4'n 

eilydd. 
To  b6rder  upon.  Bod  derfyn  ynherfyn  (ffin  yn- 

ffin,  yn  gyd-ffin,  yn  gyd-terfynol,  am  y  ter- 

fyn,ic.)il ;  cyffinlo, (cyd-ffinio,  cyd-ymyln) 

k.    FaUhood  bordertth  upon  truth,  Y  mae'r 

inm  i'r  gwir  derfyn  ynberfyn. 
B6rdered,  or  having  borders,  As  iddommaerwy 

neu  vmyl-waith,  a  fo  ag  iddo  ymyl-{^ylch, 

ymyiog,  cyrriog,  cyrrog,  gwrymiog,  eirion- 

ynnog. 
A  b6rderer,  t.  Cymmydog,  cyffinydd^  un  a  fo 

a'i  drigias  yn  agos. 
B6rderer8,  s.  [those  that  dwell  on  the  borders] 
■    EithmSgion,   bargodion,   cyttirogion,   cym- 

mydogion,  ardalw^r. 
B6rd-land8,  f .  [lands  which  lords  keep  in  their 

hands  for  the  maintenance  of  their  board  or 

table]   Maenor  (rhandir)  cynheiliaeth,   t)r 

bord,  tir  y  ford. 
B6rdnre,  «.  [in  heraldry]  Ymyl-gylch)  ymyl- 

waitb,  amaerw}')  arw>'ddion  bonedd. 
Bore,  [preter-tense  of  bear.']    See  To  bear. 
To  bore,  or  make  a  hole,  [with  an  augre,  &c.] 

TvUu,  ebillio,  treiddio,  trywanu  a  thrwy- 

ddew. 
The  bore  of  a  gnn,  Ceudod  dry  11,  roaint  (mesar, 

ebangder)  genaa  gwn  saethu. 
The  bore  of  a  lock,  TwU  clo. 
B6red,  part.  Trydwll  (/em,  trydoU,)  tyllog,  wedi 

ei  dyilu  (ei  drywanu,&c.)  k  thiwyddew. 
B6red  through  the  head,  Pendwll  '(/em,  pen- 
doll.) 
B6rabie,  or  which  may  be  bored  through,  Hy- 

dwU,  hy-wan,  hy-draidd. 
A  b6ier,  8,  Tyllwr,  ebilliwr,  treiddiwr,  try- 

wanwr  k  thrwyddew. 
BArer,  a,  [an  instrument  to  bore  with]  Taradr, 

rhwmp,  ebill,  tn^l,  tiwvddew. 
A  b6ring,  «.  Tylliad,  ebilliad,  traidd^  treiddiad, 

try waniad  k  thrwyddew  fi^'r  cynelyb. 
To  be  bom,  Geni,  cael  ei  eni,  dyfod  i'r  byd. 

Alas,  that  ever  I  waa  born/  Owae  fi,  erioed 

fy  ngeni !    ^  Tiiey  go  aatray  as  aoon  aa  they 

be  bomy  O'r  bru  y  cyfeiliomant. 
To  be  l)orn  again,  Ad-eni,  ail-eni,  geni  drach- 

efn.    Except  a  nuin  be  bom  agaiUy  Oddi-eithr 

geni  dyn  dracbefn. 
To  be  lK>m  of,  or  descended  from,  Geni  (hann. 

tarddu,  disgyn)  o,  dyfod  o  Iwynau  (o  gorph) 

nn.    He  tpoa  bom  o/goodpareniay  Ganwya  ef 

o  r'icni  da.     Thou  art  bom  o/  [descended 

from]  kinga,  O  frenhinoedd  y'th  hanwyd. 

Y  And  auch  aa  are  bom  of  them.   A'n  plant. 

He  alao  waa  bom  to  the  giant.  Ere  hefyd  oedd 

fab  Vr  cavT. 
Bom,  Genedig  (ganedig,)  a  anwyd  (a  aned,) 

wedi  ei  eni ;  hanedig  (yn  faano)  o,  &c.  Sec.  V. 

He  waa  bom  under  an  eril  planet^  Ar  awr 

ddrwg  (dan  blaned  drom)  y  ganwyd  ef. 
Bora,  [from  the  birth]  Anianol,  naturiol,  cyn- 
.  hwyno),  genedigol,  cynhenid,  geni,   aned, 

«ner,  enad.    %  A  gentleman  bom^  Bonheddig 


cynhwynol.  Blind  bom,  Ball  cynhenid 
(geni.)  An  EngUahman  bom,  Sals  geni 
(aned,  ener.) 

Bom  again,  Ad-enedig,  wedi  ei  ad-eni  (ei  afl- 
eni,)  ad-enedigol. 

They  that  are,  or  shall  be  bora  after  ns,  Oliaid, 
y  rhai  (y  t6,  yr  oes,  y  byd)  a  ddM  ar  ol,  y  tA 
nesaf,  nil,  eppil,  eppiledd,  esiUydd,  hiUog- 
aeth,  plant  ac  ^yrion. 

Lately  [newly]  bora,  Newydd-eni,  newydd- 
anedig. 

Well-bora,  Bonheddig  cynhwynol  (o  waed,)  yn 
dyfod  o  dylwyth  da ;  diledach,  urddasol,  di- 
led-ryw. 

Born  of  mean  parentage,  Un  k  lledach  (Ued- 
ryw)  ynddo,  isel-waed,  o  waed-isel,  yn  dyfod 
o  dylwyth  isel-radd,  lled-achog,  lledry wiog. 

Elder-born,  Hynaf-anedig,  hynaf. 

First-born,  Cyntaf-anedig,  cyn-fab,  cyn-enid. 

B48e-bora,  Plentyn  (mab,  merch)  o  ordderch, 
plentyn  (mab)  llwyn.a  pherth,  bastardd; 
bastardaidd .  ^  We  be  not  bom  e/fondeatiam, 
Nid  trwy  butteindra  y  cenhedlwyd  ni. 

Bom  and  bred  in  the  aame  place,  Priodor,  brodor 
(pi.  brodorion,)  ciwdawdwr,  un  wedi  ei  eni 
wi  faethu  (a  anwyd  ac  a  fagwyd)  yn  y  wlad 
honno,  nn  a  hanffo  (a  haaffyddo)  o  wlad. 

O'nly-bora,  or  6nely-bora,  Unig-anedig. 

Bom  bt/ore  the  time,  Erthyl,  an-nhynunig,  a 
esgorwyd  arno  cyn  tymp. 

Born  together,  Cyd-enedig,  cydrenedlgol. 

Bom  at  a  birth,  or  at  one  birth,  [twins]  OefeUl- 
iaid. 

Still-bora,  Erthyl,  marw-aaedig,  a  anwyd  yn 
farw. 

Bora  of  such  a  stock,  Wedi  tyfh  (ei  eni,  el 
hann)  o  ryw  ich ;  yn  hanfod  fyn  dyfod,  yn 
disgyn)  o  ryw  garennydd  mm  aylwyth. 

Bora  to  a  thing,  Dyfod  1  beth  wrth  ei  enedig- 
aeth  (wrth  etifeddiaeth,  wrth  drefladaetfa ;) 
genedig  (wedi  ei  eni)  I  beth. 

Borne,  to  be  borae,  ^c.    i^e  To  bear,  &c. 

Blasily  borae,  or  to  be  home,  [carried]  Hy- 
ddwyn,  hy-glud,  hawdd  ei  ddwyn  (eiglndo.) 

Not  easily  borae,  or  to  be  borne,  [carried]  An- 
hyddwyn,  anhyglnd,  anhawdd  ei  ddwyn  (ei 
gludo.) 

To  be  borae  with,  [tolerable]  Goddefadwy, 
dioddefadwy,  dioddefol,  d'loddefns,  a  elUr 
ei  oddef ;  a  aller  cyd-ddwyn  ag  ef. 

Not  to  be  borae,  Annioddefadwy,  aooddeftd- 
wy,  ni's  galler  ei  oddef,  anesgorol. 

B6rough,  a,  [a  town-corporate]  Tref  fraint 
(freiniol,)  bwrdeis-dr^f,  bwrgeis-dref,  bor- 
wch. 

B6rongh,  a,  [a  large  village,  or  small  town] 
Pentref,  cor-dref,  trefan,  llandref,  treflan. 

A  c6ney-borough,  or  burrow,  TwU  (cendwll, 
lloches)  cwningen :  cwning-gaer. 

H^ad-boro6gh,  a,  Maer,  pen-swyddog  tref 
fraint:  cwnstab,  rhingyU  plwyf,  rmngyll 
maenor. 

To  b6rrow,  v.  a,  Echwyna  (benthygio,  ben- 
thyccio)  gan  un,  ceisio  ym  menthyg  men  yn 
echwy n  san  nn^  cymmeryd  echwyn.  He  bat' 
rowed  o/hia  neighbour  what  he  waiUed,  Efea 
echwynodd  (a  ^nthyglodd)  gan  ei  gymnyd- 
og  yr  hyn  oeidd  yn  ddiffyg  iddo.  Go,  borrow 
thee  veaaela  abroad  qfall  thy  neighboura,  Dos, 
cais  if  (ym  menthyg)  lestri  oddi  allan  gan  dy 
hoU   gymmydogion.      Borrow   not   without 
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MMf ,  Ka  chymmer  echwvn  heb  acluM.  Wf 
kvte  borr&wed  Mfmuyfor  the  kmg*i  trUmtey  and 
thai  Mptn  mr  lands^  BentbygiaBom  arian  i 
dala  treth  y  brenhin,  a  hynny  ar  ein  tiroedd. 
f  Jfos  that  borrowed  kii  mem  spirit,  fathion' 
ei  them,  Dyn,  vr  hwn  nid  oes  ganddo  ond 
benthyg  yspryd,  a'u  Uuniodd  hwynt. 

T9  hormp  Mpom  mm,  or  intereMt,  Ecbwyna  (ben- 
thygb,  ceisio)  gan  un  er  U6g,  cyrameryd 
(cael)  yn  U6g,  Uogipetb  gan  on.  To  borrow 
nf9  arary  biin^tth  certain  beggary,  Cym- 
meiyd  arian  ar  I6g  a  ddifa'r  aradr  a'r  6g. 

TohorrowofonetopoffUMother,  Benthygiogan 
na  i  dala  arall.    f  Treiglo'r  jreiniog. 

B6rrowed,  port. «.  Ecfawyn,  bentfayg,  echwyn- 
ol ;  ecbwynedig  gan  nn.  Borrowed  money, 
Arian  ecbwyn  Tbenthyg.)  A  borrowed  hat- 
eket,  Bwyall  tentfayg.  it  wom  borrowed, 
Benthyg  oedd. 

B6rTower,  a,  Echwynwr  (benthygiwr)  gan  arall. 
f  It  $kaU  be,  as  with  the  lender,  §o  with  the 
borrower,  Bydd  yr  an  ffanod  i'r  hwn  a  roddo 
ag  i'r  hwn  a  gymmero  ecbwyn. 

A  bdmming,  t.  Echwyniad,  benthyj^ad,  cym- 
■eriad  ediwyn.  ^  Be  not  made  a  beggar  by 
bmquetting  upon  borrowing,  when  thou  hast 
MothiMg  m  thy  purse,  Na  ddds  yn  dlawd  trwy 
wicdda  wrtb  fenthycdo,  heb  ddim  yn  dy  bwrs. 

A  borrowing  ^  one  to  pay  another,  ^  Agoriad 
aa  bwlch  i  gan  y  Uall.    Treigl  y  geiniog. 

B^iouse,  f.  [a  grore,  thicket,  woods  or  wood- 
land] Coed- wig,  tew-goedy  tywyU-goed;  tir 
coedog,  coed-tir. 

Bdtctte,  s,  [in  law]  Ffrwytban  coed,  mes,  cnan 
Bwch,  &c,  i  ba  rai  y  mae  gan  ddeiliad  tIr  bawl. 

B6scage.  s.  [in  painting]  Darlaniad,  yn  cyn- 
Bwys  helaethrwydd  o  goedydd 

B6tky,  a.  [woody]  Coedog,  lUwn  coed. 

B6soiD,  Mynwes,  monwes,  asgre,  asger,  Uofrea, 
afflea,  broccen,  cesail.  With  kis  book  in  his 
htom,  A'i  lyftin  yn  ei  lofres. 

A  b6Mm  of  the  sea,  Bachiad  (dolenniad,  ystam- 
iad)  glannanV  ni6r,  cU,  cil-fach,  ebach,  ceu> 
laamdr. 

B6soni,  s,  [of  a  draw-net]  llawej. 

B6iom,a.  fiany  thin^  near  and  dear  to  a  person, 
or  that  which  he  is  peculiarly  fond  of  J  Cuaf, 
aawylaf,  anwyl-^,  mynwesol.  My  bosom- 
friend,  or  the  friend  of  my  bosom,  Fv  nghyfaill 
aDwyUf  (mynwesol  .^  He  is  one  of  my  bosom- 
friends,  Un  o'mcnar  g^feillion  yw  efe.  My 
bosom-^pife,  or  the  w%fe .  of  my  bosom,  Fy 
Dgwraig  anwyi-ga  (fynwesol ;)  neu,  t  Gwraig 

^  pyypwes» 

Ab^foaenemy,  Cyiaill  twyllodms  (bradwms;) 
ffelyn  mynwiesol,  twyll  ei  gydynunaith. 

B6soai  of  a  shirt,  Agoriad  (mynwes^  crjs,  crjs- 
Wa.^ 

To^^iato  one's  bosom,  Mynwesn,  rhoi  (dodi, 
XMod)  yn  ei  fynwes 

A  boss,  s.  [stud  or  ornament  raised  above  the 
rest  of  the  work,  as  on  a  girdle,  on  a  bridle, 
^c.]  BocWn,  bolglwm,  gdm,  pwmpl,  cnapp, 

^y  wa  book, Bolglwm  (bogeil-glwm, boglyn, 

^WBipl,  cnap)  ar  gaead  llyfr. 

Bois  of  a  buckler,  B6th  (bogail,  bogeil-glwm, 
hol-glwm,  torr)  tarian.  He  runneth  upon 
him  even  on  his  neck,  upon  the  thick  bosses  of 
his  bucklers,  Efe  a  r^d  yn  y  gwddf  iddo  e^ 
tfwy  dewdwr  torrau  ei  dariannau. 


A  boss,  s,  [on  the  body]  Hwrrwg,  cnwcc,  oddf, 
oddfyn. 

To  boss  [bunch]  out,  Boj^eilio,  boglynnu,  oddfu^ 
pwmplo,chwyddo(8Ciyll^Dllan,bol-chwyddo. 

Bossed,  part,  Boglynnog,  oolglymmog,  bosreil- 
iog,  gemmog,  pwmplog,  cnappog,  oddfog; 
cnyccog. 

Botanic,  or  botanical,  a,  [belonging  to  herbs 
and  plants]  Pertbynol  (a  bertbyn)  i  iysiau 
neu  i  iysieu-wriaeth. 

B6tanist,  s.  Llysieu-wr,  llysieo-ydd. 

B6tany,  or  botanies,  s.  [the  science  of  herbs 
and  plants]  Llysien-wriaeth,  celfyddyd  llys- 
ieu-wr. 

Botan61ogy,  s,  [a  discourse  on  plants]  Traeth- 
awd  ynghylcb  llysiau  a  pblaiiLigion. 

Bot4rgo,  s.'[a  sort  of  Italian  sausage]  Grawn 
V  barf-bysg  wedi  eu  cy weirio  (eu  cyffeitbio) 
a  hell  a  snr-win. 

Botch,  «.  [swoln  ulcer]  Comwyd,  pendduyn, 
llynnor,  Uynnorvn,  gweli  crawnllyd,  crug 
poeth-fflam ;  odcff,  oddfyn. 

A  botch  about  the  ears,  C'ri^g  cbwarennog  a 
fslgweithiau  vm  roonau  'r  clustiau,  cilchwyrn 
(cilchwerryn)  chntiau,  gwysawyr. 

To  make  a  botch,  [exulcerate]  GwelVo,  chwys- 
igennu,  crammeuu. 

Full  of  l>otcbes,  Llt^wncoruwydydd  (pendduyn- 
nod,)  Hawn  crammennau,  comwydog,  com- 
wydlyd,  crammennog,  gweliog,  chwysigen- 
nop*,  pendduynnog. 

A  botch,  s,  [patch,  or  piece  of  cloth  stitched  to 
old  clothes)  Clwtt  (clwttyn,  carp,  cerpyn, 
cirpyn.  Harp,  bratt,  brettyn,  demyn,  biil, 
cinyn,  pilyn)  o  frethyn,  &c.  a  wnier  ar  ddiU- 
edyn ;  cadechyn  gosod. 

Botch,  s.  [a  cobbled,  or  clumsy  piece  of  work] 
Demyn  o  waith  an-olygus  (an-hardd,  aflun- 
iaidd,  trwsgl,  an-nhacclusO  trwsgl-waitb, 
gwaith  ciyttiwr  (un  an-hyfedr.) 

To  botch,  ».  a.  [bungle]  Difwyno  (diwyno, 
llygru,  anharddu,anafu)  gwaith  ;  gwneuthur 
peth  yn  anghelfvdd  (yn  anghywraint,  yn 
drw8gl,ynanghren\)^«udd,ynan-hyfedr,iVc.) 

To  botch,  r.  a.  [mend,  patch,  or  repair]  Cy- 
weirio,  atgy weirio,  ail -gv weirio,  clyttio,  ail- 
dacclo,  adnewyddu,  ail-gymmhwyso,  g^aella, 
diwygio,  ail-gyfannu. 

B6tche(l,  part,  Wedi  ei  gyweirio  (ei  glyttio,) 
cy weiriedig,  a  gyweiriwyd,  &c.    Sec.  V. 

B6tcber,  ».  Cyweiriwr  (ciyttiwr,  &c.)  h^n 
ddiliad:  met.  gweithiwr  anghelfydd  (ang- 
hrefftvrraidd,)  creflftwr  anhyfedr. 

A  b6tching, «.  Cyweiriad  (adgyweiriad,  ail-gy- 
weiriad,  cly ttiad,  diwygiad,  Sec)  hen  ddiliad ; 
ail-gy wair,  at-gywair,  cywair  newydd. 

B6tchingly,  or  bunglingly,  ad.  Yn  anghelfydd, 
yn  anghrefft^raidd,  yn  anhyfedr,  Scc.^  fel 
ciyttiwr. 

Both,  cor^,  [two,  the  two,  the  one  and  tlie 
other]  Dau,  y  ddau,  pob  un  o'r  ddau,  y  naill 
a'r  Hall.  The  land  which  thou  ahhorrest  shuU 
be  forsaken  of  both  her  kings,  Gwrthodir  y 
wlad  a  fiieiddiaist  gan  ei  dau  frenhin.  Both 
came  thither,  Y  ddau  a  ddaethant  yno.  He 
made  both  one,  Efe  a  wnaeth  y  ddau  yn  un. 
Both  the  women  \cere  there,  Yr  bedd  y  ddwv 
wraig  yno.  Both  were  seen  together,  Gwel- 
wyd  y  ddau  ynghyd.  The  Pharisees  confess 
both,  Y  mae  r  Phariseaid  yn  addef  pob  nn 
o*r  ddau.    Both  of  them  were  thu  res,  Llad- 
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ron  oedd  y  oaiU  a'r  Uali  o  bonynt.  ^  Let 
the  cause  qfboth  partieM  c&me  before  ike  judg- 
es, Deaed  acbos  y  ddan  ger  bron  y  barnw^r. 
They  were  both  female,  I>wy  fenyw  oeddynt. 
Both  parties,  Dwy«Uw  (dwy-Iyw.)  See 
Parties. 

Botb  of  as,  or  we  botb,  Ein  dan  (deuoedd.) 
Behold,  both  qfun  [we  botb]  are  here,  Wele, 
yr  ydym  ni  ein  da*i  (ein  deaoedd^  yma. 

Botb  of  you,  or  yon  botb,  Eicb  (eill,  ill)  dan 
Ufa  deaoedd.  Whff  shotid  I  be  deprived  ef 
you  both  in  one  day  t  Pa  bam  y  byadwn  ya 
ymddifad  o  bonocb  eicb  dan  mewn  un  dydd  ? 

Botb  of  tbem,  or  they  botb,  111,  (eill)  dan  neu 
deooedd.  They  teent  both  of  them  together, 
Hwy  a  aethant  ill  dan  ynghyd.  They  were 
both  rfemales]  m  the  house,' Yr  oeddent  iU 
dwy  ull  dwyoedd)  yn  y  t^. 

Botb,  [followed  by  and,  and  signifying  as  well 
^1  >">>  gyst^*  Both  the  morning  and  the 
Hfiemoon,  Yn  gystal  y  bore  a'r  prydnbawn. 
All  were  there,  both  old  and  young,  Yr  oedd 
pawb  yno  yn  gystal  b^n  ag  ieuain^.  N.  B. 
Both  in  tbis  sense  batb  often  notbing  made 
for  it  in  Welsh,  as  may  be  observed  from  tbe 
following  examples.  They  returned  both  the 
one  and  the  other  of  them  before  winter,  Hwy 
a  ddaethant  i  adwedd  y  naill  a*r  llall  o  hoa- 
ynt  cyn  y  gauaf.  They  attended  their  floch 
both  early  Md  late,  Areiliasant  en  praidd  yn 
fore  ac'yn  bwyr.  Both  in  time  of  peace  tmd 
war,  Mewn  beddwcb  ac  mewn  rbyfel. 

B6th-handed,  Debealg  o  bob  llaw. 

On  botb  sides,  O'r  ddeu-tu,  o  bob  tu,  o  bob 
ochr,  o  bob  partb,  oV  ddeu-partb.  /  cm  in 
a  strait  [distressed]  on  dofft  sides,  Y  mae'n 
gyfyng  amaf  o'r  daen-to.  The  tables  wen 
written  on  both  their  sides  ;  on  the  one  side, 
emd  on  the  other  were  theu  written,  Y  llechau 
a  'sgrifennasid  o'n  dao  do ;  hwy  a  'sgrifen- 
nasid  o  bob  tu.  Many  were  slain  on  both 
sides,  Llawer  o  bob  tu  a  laddwyd. 

Jack  on  botb  sides,  Acbwareo  (a^r  cbwarae) 
ffon  ddwy-big. 

Both,  ways,  Yn  y  ddwy-ffbrdd,  bob  (ym  mhob) 
un  o'r  ddwy  nordd. 

Bols,  or  botts,  t.  M&n  lyngyr  yn  y  colndd. 

Bots,  s,  [a  species  of  small  ¥rorms  breeding  in 
the  entrails  of  horses]  Pryfed  a  fegir  yng 
ngboluddion  ceffylan. 

The  bots,  s.  [tbe  malady  of  being  tormented 
with  the  bots,  as  horses  are]  Cletyd  v  pi^ed, 
pryfigedd,  perfigedd,  gwym,  gwyrin,  cnofa 
a  gwewyr  ym  mol  ceffyl  gan  biyfed,  yr  enom 

To  he  troubled  with  tbe  bots.  Gael  ei  gnol  gan 
bryfed  yn  ei  goluddion,  bod  k  phryfed  ynddo, 
bod  k  chnofa  k  gwewyr  yn  ei  iol  gan  bryfed, 
bod  k'r  gwym  amo. 

B6ttle,  f .  Costrel,  cunnach,  cynnog.  She  opened 
a  bottle  of  miik.  Hi  a  agorodd  gynnog  o  laeth 

A  b6ttle-fal,  or  a  b6ttle,  CostreUdd.  A  bottle 
of  wine,  Costrelaid  (costrel)  o  wtn. 

A  little  b6ttle,  Costrelig,  costrelan. 

A  glass  bdttle,  Costrel  wydr. 

A  Uatber-bottle.    See  Boracbio. 

A  8nclcing-h<^tle,  Sugn-gostrel,  sngn-gnnnaefa. 

A  b6ttle  of  bay,  e^straw,^irc.'Soppen(syppyn, 
if  An,  trwsa)  o  wair.  o  wellt.  Sec, 

9l6e-botUe,  t.  [herb]  Y  ben^galed,  y  glair- 
lly^,  y  grammennog,  y  benlas  wen,  y  benlas 
»>'r  <tl. 


B6ttle-raaker,  or  teller,  s,  Cettrel-wr,  caatrd- 
ydd. 

To  b6ttle,  or  b6ttle  off  liqnon,  Costrefai  diod- 
vdd,  rhoddi  (i^ol,  dodi,  bwrw)  miewii  oottrel, 
bwrw  (tynnn,  goUwng)  i  gostrel. 

B6ttle-Boaed,  Tiwyn-fawr,  trwyn-bwty  trwyn- 
bant. 

B6ttled,  ]MU>i.  a.  Costreledig,  a  goatrelwyd,  wedi 
ei  gostrelu ;  a  roddwyd  mewn  costreL  &c 

A  b6ttling  np,  Costreliad,  rhoddiad  (dodiad) 
mewn  costrel^  bwriad  (tynnlad,  goUyngiad; 
i  gostrel. 

B6ttom,  s.  [the  lowest  part  of  a  thing ;  the  foun- 
dation] Gwadod;  sail,  syliaen,  gwadn,  Uawr, 
gwraidd  (gwreiddyn,)  yr  eilliaf,  rhaii  inf 
peth,  troM.  Every  tub  must  ^amd  am  Us 
own  bottom  [Prov.]  Mae'n  rfaatd  i  bob  Uettr 
sefyll  ar  ei  waelod  ei  ban.  They  samk  imto 
the  bottom  as  a  stone,  Disgynnasaat  i'r  gwael- 
od  fel  carreg.  In  the  bot^m^  Yn  y  gimekid. 
/(  stands  upon  a  good  bottom,  Y  mae'a  aeiyu 
ar  sail  dda.  From  the  bottom,  O'r  gwweAod ; 
o'r  sail,  o'r  gwadn,  o'r  gwraidd,  yn  Bwyr. 
He  made  the  piUars  f^the  chmiot  ^9Uner,amd 
its  bottom  nf  gold,  P^st  y  cerbyd  a 


efe  o  arian,  a'i  lawr  o  aur.  (f  1  ««#«•«,  / 
would  not  rest 'tiU  I  had  sifted  this  Mr  to 
the  bottom,  Pe  bawn  i  yn  eicb  lie  diiwL  ■! 
orphwyswn  nes  chwilio'r  matter  bwn  i'r  citli- 
af.  /  would  see  the  bottom  qf  H,  Myaawn 
weled  ei  eithaf.  i  would  mot  reM  'tiUI  had 
fimnd  out  the  bottom^  the  storu. 'Si  orf^my^' 
wn  nes  cad  allan  sy liaen  (wreiddyB  )  y  AwedL 
Pour  aU  the  blood  beoidi  at  the  Mtim  of  tke 
attrnTf  Tywallt  yr  boll  waed  araU  wrtii  droed 
yrallor.  %  Better  spare  eA  the  brisn  ^mnit 
the  bottom,  [Prov.]  Wrth  ddedirea'r  (yn 
nechrea'r)dorth  y  mae  tolio.  The  fftU  ^tke 
tempk  was  rent  t»  twmm  from  thet^  to  Hie 
bottom,  lAin  y  deml  a  rwygwyd  yn  ddaa 
oddi  fynn  hyd  i  vrared. 

B6ttom,  «.  [riiip]  Liong,  Uestr.    T  They 
barked  on  the  same  bottom  [ran  the 
risque]  Hwy  a  ym-unasant  yn  y  peiygl  (yn 
y  gorcbwyl.) 

The  b6ttom,  veru  bottom,  or  depth  ^  a  thing, 
Eigion  (dyfhder,  gwaelod)  peth.  /  wiA  it 
was  in  dke  bottmn  ^  the  sea,  Gwae  fi  aa  b'ai 
ef  yn  eigion  (yn  nyiiider,  yngwaelod)  y  mhu 
Iwishit  frnn  the  bottom  if  my  heoH,  Mial 
dymanaf  o  eigion  fy  agfaahm.  1  The  bottom^ 
the  sea,  Gwaelod  y  dyfnder;  neu,  Y  dyia-ibr. 

fi6ttom,  s.  [dregs]  Gwadodion,  Uonoa,  gwadd- 
od,  rhyttion. 

To  b6ttom|  V.  a.  [pot  in  a  bottom]  Gwadodi 
llestr. 

To  bottom  Hay  the  foandation  of]  a  thing,  a.  a. 
8eilio  (sylfaenu,  gosod  sail  neu  syliaen)  peth. 

B6ttom,  s.  [valley]  Cwm,  glynn,  dyiiiya,  dbt^ 
panlle,  pant,  ystrad,  allmor.  He  stood  among 
the  usyrtle-troes,  that  were  in  the  bottotm,  Yr 
oedd  efe  yn  sefyll  rhwng  y  myrtwydd,  y  rimi 
oedd  yn  y  pant. 

A  little  bottom,  or  valley,  s.  Cwnunarch^  pan- 
nwl,  go-bant. 

B6ttom  of  a  mount^,  or  bOl,  Godre  (godrea, 
troed)  raynydd.  /  went  down  to  the  bottom 
qf  the  momntoMm,  Disgynnais  i  odreV  aiyaydd. 
At  the  bottom  ^thehiU,  Wrtfa  droed  yr  aUt. 
The  bottom  of  the  cUff,  [ascent,]  Troed  y  riOw. 

To  tbe  very  bottom,  I'r  eigion. 
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To  ill  one's  b6ttoa«  Ynoel^dlay  gwMotlrar  ei 
sefyHfm  yn  dda  (yn  siccr.) 

f$  tUmd  MM  a  good  Mtam^  [be  tieU  to  vub  in 
Ike  WDIM]  B«d  yn  esmwyth  (yn  gl^d,  yn 
fynef,  yn  etmifytfa-glyd,  mewn  amgyldi- 
maa  eonwyth.  mewn  sefyUfk  dda)  yn  y  brd. 

B^aom  of  thrend,  Pellen  (pelen)  o  edafedd. 

Likea  b6ttxMi  of  tkread,  Pellenogy  fel  pellen, 


Braid-b6ttomed,  a.  Gwadod-lydan,  Uydan  ei 

vaelod,  a  gwaelod  Uydan  iddo. 
Fkt-Mttooied,  a.  Digrwn  (Uydan,  gwafllad)  ei 

vaelod,  gwadod-waotad,  gwaelod-lydan. 
Bdttoaless,  mt  widiont  liottom,  «.  Di-^fv^elod, 

beb  waelod  iddo,  anoddyfn. 
A  b6ttoBleit  pit,  PivU  di-wadod,  ftnnwin,  an- 

nm,  anoddyn,  anoddyita,  Uyngc^lyn,  caddng- 

lyi. 
B6ttMBiy,  #r  ii6tfeoinage,  «.  [money  l>oiTowed 

ap«i  a  fbipl  Allan  a  gaad  yn  echwyn  ar 

lyiti  IkMig,  Ikng-wystk 
Btaoe,  t.  fa  fitHe  wonn  l»reeding  In  torn,  or 

aak]  Pi+f  ^d-vsol,  yr  ^d-y«. 
Boegb,  t,  [brandi  of  a  tree]  Cainge,  eangen, 

A  little  boogli,Cangbennig,cangiiennan,  btip^n. 

Boaghi,  t.  Cangan,  cteighennaa,  oeingciau, 
doftnnan,  gwrysg,  oeglan.  ^  Btmgki,  top^ 
Hr^K  Brig.  When  the  b^Mgki  tkirt^  m-e 
wHhirtdy  thejf  thaU  be  brofan  eff,  Pan  wywo 
dbrigbikwya  dorrin  Wkem  thou  betdeet 
ikhe  fliM-^rfe,  thou  ehmU  aol  g9  over  the 
btfight  egmmj  Vma  yagydwedi  dy  olewydden, 
Bilofiiar^bl. 

Tkiek  boughs,  Tew-frig,  caead-frig. 

FiD  [thick]  of  bonghi,  Cancawg,  canghennog, 
cetigciog,  dofenaog,  os^,  brigq^;  tew- 
nig,  raciad  frig 

Hiviag  no  bongfas,  without  [destitnte  of] 
bt«^  Di-gangan,  di-wrysg,  dl-flrig. 

Luge  boaght,  Bras-fpelngdan,  praff-geingdan. 

A  dead  boif^  Cangen  grin. 

A  green  boagh,  Cangen  tr  (ir-lAs,  werdd.) 

I  beiAtJdld  boy]  Mi  a  brynais. 

Beigkt,  Kynedig,  a  brynwyd,  wedi  ei  bnrnn; 
Pf^  A  hone  kamglU  «<  a  fmr,  Cetfjrl  a 
brynwyd  newn  marcbnad.  B^kt  breud, 
Bmpr^n. 

A  tinag  booght,  or  a  lionght  tiling,  Peth  pryn- 
efig,  pryii'beth,  peth  pr^.  T  Botighi  wH 
ktkeb^,  {Pt9w.]  Goren  tynwyr,  tynwyr 

ta^  ■gain,  At-brynedifl. 

1«be  beaghtyor  that  may  be  boogbt,  Prynad- 


^iwfcnr... 


,  It  be  hoaght»  Hy-bryn. 
A  brngfat,  t.  [a  bending]  Yalamiad,  ystam, 

Pblgnd,    riammlaii   tummedd,  crynMaiad, 

trtad^tfofc, 
I^MBoa,  or  a  benneing  Miae,  Yigort,  twrf, 

trwit:  dap,  cleoe,  tonge,  pnwns^  t#n  wrth 
^pethwnhyUaH^ 
°«nce,  t.  [a  smart,  violent,   and  sadden 

itrahe]  Clap,  yaboage,  pawns. 
A  beanea,  or  benncing,  t.  [boasting]  Ffiost, 

^rsst,   cwag.fost,  gwag-ymffrost,  coeg- 

"Nwk,  rlioares,  iKKssach. 
To  beance  or  make  a  noise,  Tiy  stio,  synio  wrth 

4v»  ^  nam  beth  wrth  y  Uall,  ysgortle,  nada, 

langeio,  pawnsio :  dadwrdd. 
To  boanee,  v.  n.  [hit  against  a  thing,  'tUI  it 


rebounds  with  a  noise]  Taro  wrth  l>eth  hyd 
oni  ysglentio  gyd  A  thrwst,  pawnsio. 

To  bounce^  &r  lx>0Dce  up,  v.  n.  [sport  as  l>eer 
out  of  a  bottie]  Neidioallan  dan  si'o  fel  diod 
o  ffostrei,  ysboogcio  aUan  dan  drystio  (dan 
glindarddacfa.) 

To  bounce  at  a  door,  Pwyo  drws  A  sowdl,  pawn- 
sio drws. 

To  bounce  a  door  open,  Torri  drws  ar  naid. 

To  boance,  v.  a.  [to  ywour  and  romance ;  to 
hector  and  bully]  llocsachu,  gwag*ibstio, 
rhodresu,  yinffrdstio,  brdllo ;  dwndrio.  by* 
gylu,  rowstrio,  bod  vn  fawr  ei  roch  al  iwstr. 

B6attcer,  «.  Bocsachwr,  ymfiVostiwr,  gwag* 
fostiwr,  rlmdreswr.  broUwr ;  dwndriwr,  by- 

Slwr,  rowstriwr.  dyn  mawr  ei  roch  a'i  fwstr. 
uncingduld,  Plentyngwrygiannus(hoen- 
us.   eifUog,    bywiog,   cnodig,    grymmos   a 


fwisgi.) 
bAundi 


A  bouncing  lad,  [a  brare  feUow]  Rhyswr,  dyn 
dewr-w]^,  ymiaddwr  i^byr,  gwas  gwych. 

To  iMNind,  V.  a.  [limit,  or  set  bounds  to]  Ter- 
fynu  peth,  gosod  teiiyn  peth  (i  beth,)  rimmiu 
tan  dierfynau,  pennu,  pennodL 

Bound,  iKmnds,  or  boundary,  f.  Terfyn  (pi.  ter- 
fynau,)  ffio,  eithaf  peth,  n6d  terfyn  (n6d 
gwahan)  rhwng  y  naill  dir  a'r  UaU,cyffinvdd, 
maen  terfyn,  miniog,eminiog,  cyffin,  diben. 
A»  I  woi  wamdermg  beyond  my  ftoawdi,  A  mi 
yn  crwydro  y  tu  draw  I'm  (v  maes  o'm)  ter- 
fynau.  He  made  the  eea  the  bowtde  if  hie 
kingdom^  Efe  a  wnaeth  y  mdr  yn  derfyn  i'w 
deymas.  There  ore  ao  benmde  to  Ais  generoe- 
t<y,  Nid  oes  diben  i'w  (ar  ei)  haelioni  ef. 

Tlie  bound  [bounding  ridge]  of  plowed  land, 
Talar. 

B6und-8tone,  or  mark  between  mUe  and  mUe, 
t.  Carreg  pen  mUltir,miUlir*faen,  carreg  y 
filltir. 

A  b6und-stone,  t.  Carreg  ffin,  maen  terfyn, 
terfyn-faen. 

To  bound  [iKMtler]  upon.  Bod  yn  gyd-terfyn 
(derfya  yn  nherfyn,  am  y  terfyn)  A,  cyd- 
ymylu  (cyffinio,  cyd-terfVnu)  a. 

The  bounds  of  a  country,  Mars-dir,  ymyl-dir, 
miniowg^r. 

B6und>setter,  t.  Terfynwr,  terfynydd,  gosodwr 
(gosodydd^  terfvnan. 

A  setting  of  bounds,  Terfyniad,  gosodiad  ter- 
fynan. 

Of,  or  l>elonginK  to  Ixmnds,  Terfynol,  ya  perth- 
yn  (perthynoH  i  derfynau. 

Tlie  meeting  or  bounds,  Cyd-terfyn,  cyffin, 
cvffinydd.  cyffiniau. 

To  be  bound,  [tied]  bod  tn  rfawym  (yn  rfawyte^ 
edig,  wedi  el  rwymo,)  cael  ei  rwymo  (ei 
l^nmra;)  ImkI  wedi  ymrwymo.  See  To  bind. 

Bomid,  pari.  a.  Rhwymedig,  a  rwymwyd,  wedi 
ei  rwymo ;  clymmedig,  a  giymmwyd,  wedi  ei 
dymrnn;  yn  rhwym;  ynchlwm;  caeth. 
%  Whither  ore  uou  botmdt  I  ba  le  vr  y'ch 
chwiyannrned(ynhwyUof)  Weorekotmdto 
thtmk  God,  Diolch  addylem  i  Ddnw.  That 
thorn  wmyeat  be  bound  up  [be  healed,]  Fel  y*th 
laohAer.  HU  Itfe  i$  hotmd  up  in  the  lad's 
life^  Y  mae  ei  hoedl  ef  yngl^  wrth  hoedl  y 
llangc. 

To  keep  within  bonnds,  [restrain]  Attal,  eyf- 
attal,  rhagod,  trwyno^  cadw  o  Ibwn  terfynau 
(Y  rbag  myned  dros  y  Uestri.) 

To  bound,  t.  a.  LN^Py  spring,  or  more  forwards 
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by  leaps]  Crych-neidio,  crych-lammu,  dycb- 
lainma,  ysbongcio,  Uanunu,  Jlamsaeh,  dylam- 
ina,  myned  dan  neidio  a  Uamma  (dan  1am- 
sach.) 

To  bound,  v.  a.  [leap  back,  or  reboand]  Ys- 
gientiOy  gwrth-neidlo,  adkunma,  dadlammu, 
rlmsio,  rboso. 

A  bound,  or  bounding,  n,  (jump,  leap,  or  skip] 
Crychnaid,  crych-lani,  dychlym,  ysboni^c, 
llanun,  llamsach,  niynediad  dan  neidio  (dan 
lanunn,  dan  lamsach.) 

A  bound,  or  bounding  back  again,  Ysglent, 
gwrth-naid,  adlam,  nifts. 

Bound,  [beholden]  Dan  rwymedigaeth  (yn 
rhwymedig)  i  un  am  gymrowynas. 

To  be  boMMd  for  one,  [as  bail,  or  surety]  Bod 
(myned)  yn  iich  dros  un,  mechnio  (ym- 
rwymo,  ymwystlo,  cynnogni^  dros  nn. 

BoMnd  with  a  vow^  ban  adduned;  diofryd- 
awg,  diofrydoff. 

Bound  neck  oyid  keeli,  Yn  rhw>  m  (ynghlwmm, 
rhwymedig,  wedi  el  rwymo)  draed  a  dwy- 
law. 

With  hie  hands  bound  behind  him,  A'i  ddwylaw 
yn  rhwym  (ynghlwm,  dan  glymmau)  ar  ei 
gcfn. 

N.  B.  Whenever  the  participle  bound  occurs 
in  any  other  acceptation,  the  corresponding 
Welsh  participle  may  be  regularly  formed 
from  the  several  translations  of  the  Verb — 
To  bind. 

B6unded,pafe.  a.  [limited]  Terfynedig.  a  der- 
fvnwyd,  wediei  derfynu ;  terfynol,  dan  der- 
lyn.  ^  The  Welsh  tongue  is  bounded  at  pre- 
sent within  narrow  UmitSy  Cynhwysir  y  iaith 
Gymreeg  o  fcwn  cyfyng  derfynau  y  dydd 
heddyw. 

B6onded  by,  [bordering  upon]  Yn  gyd-terfyn 
(cyd-tcrfynol,  derfVn  yn  nherfyn,  am  y  ter- 
fyn)  i  fi«ii  ag ;  terfynol  (a  derfynir)  gan. 

B6nnden,  part.  Dyledus,  iawn,  cyfiawn,  rhwym- 
edig, rhwym.  Our  bounden  servicey  Ein  dy- 
ledus wasanaeth.  It  is  our  bounden  duty,  Ein 
rhwymedig  ddyled  ydy  w.  Of  bounden  duty, 
O  mrym  ddyled. 

B6unding  [bordering]  upon,  Cyd -terfynol  (cyd- 
ffin,  cymn,  cyfiinydd,  cymniol,  amminiog, 
yn  (cyfiwrdd)  a  neu  ag ;  cyiagos  (cyfnessS)  i. 
See  Bordering  upon. 

A  b6unding,  or  setting  bounds  to,  Terfyniad, 
gosodiad  terfyn  (terfynau)  i  beth. 

A  b6unding  upon,  Cyffiniad,  cyd-terfyniad, 
cyd-tiriogaeth ;  cyffin,cyd-terfyn :  cymmyd- 
ogaeth,  cyfnesafiaeth. 

B6nndless,  a.  Di-derfyn,  di-ddiwedd,  heb  der- 
fyn  (heb  ddiwedd,  heb  ddiben)  iddo,  an- 
nheifynedig,  anherfynol,  anfesuredlg,  anfes- 
nrol,  di-fesur,  anfeidrol,  heb  na  meidr  na 
mesnr  (nac  ymyl,  nac  eittiaf)  iddo. 

B6undlessness,  s.  Annherfvnoldeb,  anfesured- 
igrwydd,  anfesuri,  anfeidrolder. 

B6nnteous,  or  bountifiil,  «.  Hael,  haelionns, 
baelwvch,  ffl^ch,  hael-fflwch,  cedawl,  ced- 
rwydd,  rhwydd-ged,  hy-ged,  llaw-egor,  llaw- 
roddiad,  calon-rwydd.  calon-rodd,  breu-lan, 
di-grawn,  di-gronniaa,  di-anhael,  hy-rodd, 
hv-<ldawn,  doniog,  rhull,  rhy-ged,di-gvrrith, 
digrintach,  syber-lan,  syberw,  hael-frau, 
haelgar,  di-nag,  di-dawl,  di-arbed,  di-brin, 
daionus,  helaeu-wych.  The  viie  person  shall 
be  ao  more  catted  liberal^  nor  the  churl  said  to 


be  bountiful,  Ni  elwir  tf^^  y  coeg-ddyn  yo 
fonheddig,  ac  ni  ddy wedir  am  y  cybydd, 
Hael  yw. 

To  be  bountiful,  Dangos  haelioni,  bod  yn  haeL 

B6nntifully,  or  bounteously,  ad.  Ynhael,  yn 
haelionus,  &c.  Sec  Adj.  t  J>eal  bosmtifmBy 
with  thp  servant,  Bydd  dda  wrth  dy  w&s. 
He,  whuh  soweth  bount\fkUy,  shaU  reap  bounti^ 
fuUu,  Yr  hwn  sydd  yn  hau  yn  helaeth,  a  fed 
hefyd  yn  helaeth. 

B6untifulnes8,  or  boonteousnesa,  s.  Haehoan- 
rwydd,  hael-w^chedd,  eedrwydd-deb,  (^ol- 
rwydd,  haelgvwch,  rhywiogrwydd,  hyged- 
rwydd,  cymmwynasgarwch,  6lc  baelumi, 
haelder.  See  Bonnty. 

B6unty,  s.  Haeledd,  haelder,  haelioni,  doio&i, 
dried,  syberwyd ;  dawn,  rhodd,  rhid,  U&d, 
bendith.  AU  this  he  gace  her  of  his  royal 
bountu,  Hyn  oil  a  roddodd  ef?  iddi  hi  o'i  frea- 
hinol  haelioni.  Many,  halting  been  ttftenhonomr* 
ed  with  the  great  bounty  i^  the  beneficent,  are  be- 
come  the  prouder  for  it,  Uawer,  wedt  ea  rav- 
nych  anrfaydeddu  trwy  f^wr  ddaioni  gweith- 
redwyr  da,  a  aethant  yn  falchach. 

The  bounty  if  on  imd^dgealt  Protidenee,  RhM 
penllad. 

Excessive  b6nnty,  [lavishness]  Rhy-haeledd. 

To  b6nrgeon,  r.  «.  [sprout,  or  bud]  Tarddo 
allan,  blaen-darddu,  blaguro,  impio,  egiao, 
bwrw  allan  flagur. 

Bourn,  s.  [the  bounds  or  limits  of  a  country, 
&c.]  Terfyn  (terfynau,  eithaibedd)  gwlad. 
See  Bound,  bounds,  or  boundary. 

Bourn,  s,  [a  brook,  or  torrent]  Carrog,  carog, 
nant,  cor-nant,  afonig. 

To  bouse,  V.  a.  [tope]  Llynna,  diotta,  ymyfed, 
yfed  fyth  a  hefVd  (yn  ddi-baid,  yn  am  wrth 
ei  swydd,  vn  ei  un-swydd,)  bod  heb  wnea- 
thur  swydd  ond  yfed. 

B6u8er,  s.  Diottwr,  yfwr,  wttreswr,  cyfeddacfa- 
wr,meddwyn,  dyn  brwvs^meddw,brwysgyo. 

Bousy,  a  6o-frwysg,  Ued-teddw. 

Bout,  8.  [a  turn,  course,  heat,  time]  Tro,  fill, 
gwaith,  chwyl.  This  bout,  [this  once,  this 
heat]  Y  tro  hyn,  y  sils  (y  waith)  hoo,  ar 
hyn  o  chwyl  (o  dro.)  At  one  bout,  Ar  aa 
waith.  He  wiU  not  return  to  his  place  *tiU  hi 
has  won  the  bout,  [the  heat,]  Ni  thry  i'w  biU 
nes  ynniU  sils. 

Bout,  a.  [trial]  Prawf,  praw,  profiad;  ymbrawf, 
ymbrofiad;  cynnyg.  ShaU  we  ha^  a  bout  at 
itt  A  gawn  ni  wneuthur  prawf  (ymbrawf, 
cynnvg)  arnof  /  wiU  hone  a  bout  with  him 
for  that.  Mi  a  fynnaf  ymbrawf  (Y  ymbrofi) 
ag  ef  ynghvlch  hynny.  /  must  hne  t'other 
bout  at  it,  Khaid  yw  1  mi  gael  y  cynnyg  (y 
ails)  arall  amo. 

A  merry  bout,  Awr  ddifyr,  nofwaith  lawea, 
ff^\  mabsant.  Let  us  have  a  wterrv  boat  9f 
tt  to-day,  Gadewch  1  ni  gynnal  (gaciw)  g^ 
mabsant  heddyw. 

A  drinking  bout,  Cyfedd,  cyfeddacb,  cyd- 
yfed. 

Boutefen,  t.  fan  incendiary,  make-bate,  or 
sower  of  strife  and  dissention]  Parwrterfytg 
(annysgymmod)  rhwng  dynion,  etewyn  ym- 
ryson,  awdur  anghydfod,  gosodwr  (a  osodo; 
eraill  wrth  y  clustiao,  gyrrwr  dynion  (a  yrro 
ddynion)  ben-ben,  ter^sgwr,  cvnhennwr,y»- 

n{vulgd  pwtt)  y  gynnen,  hau-wr  ymra- 
on,dy  n  ceccnu  (amrefaelgar,  )ymherri  wr 
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Bow,  $,  [for  fthoottnp  arrows]  B^a,  b^a  saeth. 
f  Hejhfetk  a$  9w%ft  as  <m  arrow  out  ^a  bow, 
Y  nae  efe  yn  ehedeg  cyn  gynted  a'r  gwynt. 

Bow,  8.  [a  stooping  of  the  head,  &c,  by  way 
of  respect]  Gogwyddiad  y  pen,  ac  ymgrym- 
tad  y  oorph  o  Mrch  ar  un. 

To  bend  a  oow,  Annelu  (ennylo)  bwa. 

To  aabenda  bow,  Dad-afinela'(dad-ennyla)bwa 

Riio-bow,  «.  Enfys,  enfysg,  yr  enfys,  bwa'r 
Driodod,  bwa'r  gwlaw,  bwa'r  wrach* 

Bow  for  a  viotio,  Bvacriirth. 

Cr6ts-bow,  t.  Albras,  albrvs,  bwa  croes,  blif, 
offeryn  rhyfel  i  saetho  picceUaa. 

A  it6d>bow,  t.  Bwa  dCtr. 

Ab^Bt,orw6Udrawn  bow,  B^a  anne1og,b^ 
ar  annel.  Then  skaU  the  right-niming  thun- 
ier-bttU  go  abroad,  and  fiim  the  chudSy  as 
from  a  wM-drawn  bow,  ahaU  they  fly  to  the 
marky  Byllt  a  mellt  a  int  yn  aniawn,  ac  a 
gyrcfaant  at  y  n^d,  megis  o  annelog  f^a'r 
cjomylan. 

Aa6x-bow,  t.  DM ;  dolen,gwragen,  dylaith  laa. 

B^knot, «.  Cwlwm  (dwm)  dolen. 

B6w-pui,  s.  [the  pin  that  prevents  the  bow  from 
dipping  oat  of  the  yoke]  Gwarrllost  (vuigd 
Ewarllitt.) 

Bow-csse, «.  C6d  b^a. 

B6w-]ike,  s.  Ar  w^dd  (M)  b^,  crwni,  bwaog. 

B^-string,  t.  Carrai  (Uinyn,  cordyn)  b^a« 

To  draw  a  bow,  Annela  b^hu    See  To  bend. 

Bow  flcnot,  or  stitch]  in  knittine,  Magi. 

B6w-iiian,t.  [archer]  Bweydd,8aethydd  4  biira. 

B6w-Det,  s.  Cryw,  gwrth-gryw,  mathargawell 
Pyigotto. 

B6wyer,9r  bow-maker,  s.  Bweydd,  saer  bwftu. 

A  muiing  bow,  or  knot,  [noose]  Byddag,  t&g- 
^ddag,  tig-fagl. 

Saddle-bow,  or  Bow- of  a  saddle,  Blaen-grym- 
medd  (bi^)  cyfrwy,  camm-bren  blaen  cyf- 
niy. 

Bow  of  a  ship,  s.  Fflnrreg  (pen  blaen)  Hong. 

B6w-bent,  a.  Bwaog,  fel  bwa  ar  annel. 

B6w-Iegged,  a,  Coes-gam,  berr-gam. 

To  bow,  or  bend,  e.  a,  Plygo,  cammn,  cryromn, 
gwaeathur  yn  gamm  (yn  grwmra,)  ystumio, 
g^yro.  It  i$  better  to  6«ir  than  to  break, 
Gwell  yw  plygn  na  thorri.  Bote  it,  Plygwch 
(cammwcfa)  ef.  t  He  bowed  the  heart  of  all 
Ike  Mfs  ofJada,  even  as  the  heart  of  one  man, 
£le  a  dr5dd  galon  hoU  w^r  Juda,  fel  calon 
angwr. 

To  bow  into  a  hook,  Bachn,  plygn*n  fiich. 

To  bow,  v.d.  fbend  into  the  form  of  an  ox-bow] 
Bolenao,  ddl-ystomroo,  plygn'n  ddolen  (yn 
dddKystam.) 

To  bow  down  [press,  or  crush]  Gostwng,  dar- 
ostwng,  crjrmma,  tynnn  i  lawr. 

To  bow,  or  bow  down  [incline,  or  bend  towards] 
Oogwyddo,  gostwng,  Uedpeio,  ystlysa,  Ued- 
ochri,  taeddn,  pwyso  i  lawr,  llaesu,  plygn ; 
bod  ar  ogwydd.  Bow  down  thine  ear,  O  Lord, 
hear  me,  Gostwng  (gogwydda,)  O  Arglwydd, 
dj  fjbut,  gwrando  n.  Bow  down  thine  ear  to 
the  poor  ehearfnUy,  Gostwng  dy  glnst  at  y 
dawd  yn  ddi-drist. 

To  bow,  bow  down,  or  bow  one's  self,  [make 
obeisance]  Gostwng  (plygn,  crymmn,  gog- 
WYddo)  ei  ben,  ymgrymma,  ymostwng  : 
^iddoli.  Get  thyself  tke  love  eftke  eongrega- 
tien,  and  how  tkf  kead  to  a  great  man,  Gwna 
^y  hun  yn  hawddgar  i'r  gynnalleidfa,  a  gos- 


twng dy  ben  i  ^r  mawr.    Tken  tkey  bowed 
down  tkeir  keads,  and  made  obeisance,  Yna  yr 
ymgrymmasant,  ac  y  ymostyngasant.    And 
tkepeople  dideai.  and  bowed  doicn  to  tkeir  gods, 
A  bwyttiiodd  y  Dobl^  ac  a  addolasant  en  duw- 
ian  hwynt.    l  He  would  not  bow  to  a  proud 
man,  IN  id  anrhydeddai  efe  ddyn  balch. 
To  bow  the  knee,  Plygn  glin,  plygn  garr.    / 
bow  my  knees  to  tke  Fatker  of  our  Lord  Jesus 
Christ,  Yr  wvf  yn  plygn  fy  nglinian  at  Dad 
ein  Harglwvdd  lesu  Grist.    To  me  every  knee 
skall  bow,  I  mi  y  plyga  pob  glin. 
To  make  a  bow  to  one,  Ymgrymma  (gostwng 
ei  ben,  plygn)  yn  barchns  i  an.    See  To  bow, 
bow  down.  Sec, 
To  be  b6wed  down,  Gael  ei  blygn  (ei  grym- 
mn)  1  lawr.    ^  I  was  bowed  down  at  tke 
hearing  qfit,  I  was  dismayed  at  the  seeing  ef 
it,  Syrthiais  wrth  ei  glywed,  brawychais  wrth 
ei  weled. 
To  bow  round,  Cylchn,  amgylchn,  amblygu, 

amgrymmu. 
To  bow  together,  Cyd-grymmn. 
B6wed,  part.  a.  Plygeoig,  a  blygwyd,  wedi  ei 
blygn,  &c.    Sec.  V.  plyg,  ymmhlvg,  crwcca, 
camm,  crwmm.    See  Bended,  or  bent. 
Easily  b6wed,  or  that  may  easily  be  bowed, 

Hyblyg,  hydro,  ystnmiol,  ysturagar. 
Not  easily  bowed,  or  to  be  bowed,  An-hyblyg, 
an-ystumiol,  an-ystwyth,  an-ogwyddol,  di- 
blyg. 
Bowed  like  an  arched  roqf,  Nenn-grwmm,  go- 

grwmm  fel  bi^-a  maen  ;  b^aog. 
Bowed  backward,  Ad-^yr,  ysti^yr,  yst^yr- 

gam.  wedi  ei  blygn  yn  ol. 
Bowed  downward.  Can,  cend,  Uedpai. 
A  b6wing,  s,  Plygiad,  cammiad,  crymmiad.  Sec, 
bacldad ;  dolenniad,  dolystnmiad.  Sec.  plyg, 
cammedd,  gi^yredd,  crymroedd,  ystum,  cwr- 
rwm. 
A  b6wing  back,  Ad-wymi,  atgemmi,  ad-blyg, 

at-blyg,  at  blygedd,  plygiad  yn  ol. 
A  b6wing  round,  Cylcliiad,  aro-gylchiad,  am- 

blygiad,  am-grymmiad,  am-grynmiedd. 
To  b6wel,  v.a.  [embowel,  or  take  out  the  bowels] 

Diberfeddn,  tynnn  allan  yr  ymysgar. 
B6  welled,  pfir^  Diberfeddedig,  addiberfedd- 

wyd,  wedi  ei  ddiberfeddu. 
B6weller,  s,  Diberfeddwr. 
A  b6welling,  s,  Dlberfeddiad. 
B6wels,  s,  [the  entrails]  Ymys<raroe«ld  (sing, 
ymvsgar,)  amysgaroedd,  colndd  (stitg'.  col- 
uddyn,)  coluddion,  perfedd  {sing,  perfedd- 
yn,)  trippa,  syrth,  bru,  corph.    Hts  bowels 
will  be  troubled  at  every  cry,  Ar  bob  bloedd  fe 
gythryblir  ei  ymysgaroedd  ef.    As  soon  as  he 
had  spoken  tkese  wtrds  a  pain  of  the  bowels, 
that  was  remediless,  came  upon  him,  Er  cynt- 
ed  ag  y  dywedasai  efe  y  geirian  hyn,  dolur 
yn  ei  berfedd  a  ddaeth  amo,  yr  hwn  ni's 
gellid  ei  iach&n.    Two  manner  <if  people  shaU 
be  separated  from  thy  bowels,  Dan  fath  ar 
bobl  a  wahenir  o'th  fm  di.    Thy  seed  had 
[would  have]  been  as  the  sand,  and  the  off- 
ering of  thy  bowels  Uke  tke  gravel  tkereof, 
BnaMi  dy  had  fel  y  tywod,  ac  eppil  dy  gorpb 
fel  ei  raian  ef.    ^  It  came  into  ku  bowas  hke 
water,  Daeth  fel  dvrfr  i'w  fewn.     Wkere  is 
tke  sounding  qf  thy  bowels  towards  me  t  Mae 
lliosowgrwydd  dy  dosturiaethan  tu  ag  attaf 
fi  ?    And  shutteth  up  his  bowels  of  compassion 
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from  him^  Ac  a  ga^  qI  dostnri  (ei  dragaredd, 
ei  resy  naod  )  oddi  vnrtho.  From  thi  &weh  nf 
hU  mercy  f  O  eirien  ei  dragaredd.  Mtf  InnO' 
eU  yeam  nfier  hm,  Cynnhyriir  fy  nghalon 
gao  doAturi  tu  ag  atto.  Her  bowels  yearned 
upon  Aer  son,  £i  hymysgaroedd  a  gynhesasai 
wrth  ei  mab.  His  bowels  did  yearn  upon  his 
brother y  CynnesaMi  ei  ymysgaroedd  ef  ta  ag 
at  ei  frawd. 

The  bowels  of  the  earth,  Ymysgaroedd  (dirgel- 
ion,  perfedd)  v  ddaear. 

B6wer, «.  [an  arbonr]  Gwasgawd-w^dd,  gwasg- 
odfa,  haf-d^  dai]»  pebyU»  osgl,  Uaest,  Uuestf . 

B6wer,  «.  faiiQhor  in  the  bow  of  a  ship]  Angor 
fflarreg  (angor  pen  blaen)  Hong, 

A  b6werii^(,  or  forming  bowers.  Cymmhlynad 
a  oh^d-blethiad  brig  coed,  b^aad  gw^d. 

B6wers,  t.  [musclei]  Y  cyhir  (y  gewynnan) 
bvblygaf  nen  ystwythaf. 

To  bowge  [pierce,  bore,  or  make  a  hole  throngh] 
a  ship,  r.  a.  Tretddio,  trywana,  tyllu  drwodd. 

B6wged,  part.  Treiddiedig,  trywanedig;  try- 
dwll  (/em.  trydoU.) 

A  b6wging,  «.  Treiddiad,  trywaniad,  tylliad 
drwodd. 

Bowl,  8.  [a  round  ball  of  wood  to  play  with ; 
any  ronud  thingi  BWl,  globyn,  cnap,  cnap- 
pan,  cronnell,  pel. 

A  little  bowl,  Bwlyn,  cnappan,  pelan. 

To  bowl,  or  throw  a  bowl,  Taflu  (trei^Io,  trei- 
Uio)  bi^l,  globyn,  neu  gnappan;  bwlio. 

B6wled.  Ex.  well  bowUd,  Da  dafla,  da'r  tafla, 
da  y  w'r  taflu. 

B6wler,  s,  Chwareydd  cnappan,  chwareydd 
globvn,  bwliwr. 

To  be  [to  play]  at  bowk,  Chwarae  cnappan. 

B6wling,  or  playing  at  bowls,  Cnappan,  chwa- 
rae cnappan. 

B6wling-alley,  or  b6wling-green,  Cadlas  (Uan- 
nerch,  talwrn)  i  chwarae  cnappan,  ^las 
cnappan,  onappan-las. 

Bowl,  s.  [to  drink  out  of]  Gwnn,  cwppan,  ffiol 
(phiol)  lyn,  diowd-lestr,  gorflwch,  bol. 

A  b6wl-fnl,  Gwnnaid,  phiolaid,  &c.  llonald 
gwnn  neu  ph'iol. 

Bowl,  8.  fbason,  or  any  round  and  hoUow  vessel 
to  wash  in,  &c.]  Mail,  ysg&l,  caw^,  trwp, 
trwppa,  trwcca,  osged,  osgad,  padell,  noe; 
Ilestr  i  dderbyn  d^r  o  blstyll. 

The  bowl  of  a  spoon,. Pen  llwy. 

A  christroas-bowl,  [wassail]  Gwirod,  gwirawd. 

B6wlings,  8.  [in  Navigation]  Mftn  gnappau 
crynion  o  goed  o  amgylch  yr  hwyl-bren,  i  hy- 
rwyddo  codiad  a  gostyngiad  yr  hwyl-lath. 

Box,  8.  [small  chest,  or  coner]  Bl^ch,  golwrch, 
prenfol,  prennol,  cistan,  Uow-gist;  Uogawd, 
llogell,  doer,  clior.  %  You  are  in  ike  wrong 
boXy  [Prov.]  Yr  ych  chwi  y  maes  o'ch  amcan 
(wedi  colli'rffwyl;]  neu,  Yr  ych  chwi  allan 
o'ch  lie  (yn  cara-gymmefyd.) 

A  little  box,  Blwchyn. 

Poor's  box.  t.  Elnsen-gist. 
Ji,  box  of  ointment,  BHrch  (Uychaid)  o  elian 
arogl-ber,  bl^oh  o  ennaint,  golyrchaid  o  eli. 

Ab6x-fnl,  Blychaid,golyrchiad,  llonald  bli^ch. 

A  chHstmas-box, «.  [the  gift]  Cyfiurwys  nadolig, 
calcnnig. 

Christmas-box,  t.  [the  receptacle,  or  box  itself] 
Cyfarwys-gist,  ^alan-gist. 

C6ach-box,  t.  £istedd-le  (eisteddfa,  maingc) 
cerbyd-wr. 


Pice-box,  «.  FfHstial,  ffristiQl,  blwch  distan, 
dis-fl^cb. 

B&lloting-box,  t.  Coelbren-gist,  cistaa  y  ihoir 
y  coelbrennanynddivnrthddewisswyddqcioD. 

Spice-box,  8,  Perarogl-flwch,  peraro^-^ser, 
bl^ch  neu  gloer  i  ^dw  p£r-lysUni  »€»  eUaa 
gwerthfawr  ynddo. 

Stit-box,t.  Cr^th  hales. 

Box  of  a  screw,  Gwain  oogwm  tro. 

B6xes  in  a  press,  Uogelhui. 

B6xes  in  a  piayhoiue,  Coran  (cnddyglai) 
chwareu-d^. 

B6xes  for  groceriy  &c.  Nyth-leocdd,  doeraii, 
llogellaa. 

B6x-maker,  s.  Blychwr,golyrchwrypienlalirr, 
Sec  saer  Uychau  (prenfolan.) 

Box  on  the  ear,  Ceniod,  cemep,  hoadast,  ds, 
palfod,  ysgarUp,  awenad,  dymod  ym  m^n 
dost*  f  He  meth  Mntselfa  shrewd  box  m 
tke  ear,  [Provlj  Y  mae  efe*n  poeri  i'w  fynwei 
ei  hnn.  To  box  on  tke  ear^  Cemodio,  bon- 
clastic,  dymodio  ym  mdn  dnst ;  odbio. 

To  box  together,  Yragemodio,  ymfondastio, 
ymddynwdio,  yracobio,  ymladd  k  dyrnaa. 

To  box  it  oat,  Ymadymodio,  net  bono  (aes 
cael  digon.) 

B6xer,  s.  Ymladdwr  k  dytnau,  dwm-yadadd* 
wr:  ymomestwr. 

A  bdxlng  boat,  or  match,  Ymomest  (ymladd, 
ymdrech)  k  dyman,  dymodfa. 

Box,  s.  [a  sort  of  hard  wood]  Boccys,  boes. 

B6x-tree,  s.  Boccysen,  boocys-wydden,  pren 
boccys.  Y  He  lioketh  as  pile  as  &ejc,  Y  pat 
efe  yn  disgwyl  nior  I4s  (cyn  lased^  aV  angta. 

Box,  of  or  belongingto  box,  Boccys,  ooocysildd. 

Bdxen,  or  of  tl^  colour  of  box,  Boocys-Uw,  e 
liw'r  boccys.  Her  cheeks  qf  boxen  hmSy  Ei 
gruddiaa  o  liw'r  boccys. 

Full  of  box,  Boccysog. 

B6x-grove, s.  Boccys-lwyn, Uwynboccjrs. 

B6x-horn,or  prickly  box,  Boccys  pigowg-lymn. 

Boy,  f .  Bachgen,  Uangc,  Uengcyn,  mab,  herlod, 
rhoccas,  cryn-ddyn,  hog,  hogyn,  gwis,  mab- 
was,  maccwy,  crwtt,  crwttyn.  /  was  then 
but  a  boy,  Nid  oeddwn  i  y  pr^d  hynny  ond 
bach{^en  (ond  crwttyn.)  Ays  and  girlt, 
.  Meibion  a  merched.  Affn  and  bays,  Owyr  a 
gweision.  A  son  whUe  he  is  a  bayy  H.  e.  in 
his  minority]  Mab  cyd  b5  mab.  1  Hie  tf 
past  a  boy,  Aeth  allan  o'i  fab-oed ;  ■€«,  Y 
mae  efe  wedi  gadael  ei  febyd. 

A  little  boy.  Bachgennyn,  nmban^  herlottya. 

A  soldier's  boy,  a.  Maccwy. 

A  school-boy,  s.  Ysgolhaig,  bachgen  mewn  ysgol. 

A  s^rvant-l>oy,  s.  Gwesyn,  yn^niad. 

To  be  past  a  hoy,  Bod  wedi  gaaael  ei  fab-oed ; 
bod  yn  ei  las-oed. 

B6y-games,  or  boys'  play,  s.  Chwarae  (difyrr* 
woh)  bachgennaidd  H  He  hM  1^  bays* 
flausy  Gadawodd  ei  deganao. 

B6y-hood«  '•  Mab-oed,  mebydj^  mabalaetfa, 
oedran  bachgen,  sef  vw  hynay,  o'i  fabandod 
i'w  las  oed,  neu  hyd  oni  ehyi^aaddo  bym- 
theog  mlwydd  oed. 

B6yish,  or  boy-like,  a,  Bachgennaidd,  mabawl, 
roabaldd;  mabanaidd,  maUnaidd. 

B6vishly,  ad.  Yn  fachgennaidd,  yn  fahamidd, 
M  crwttyn,  fel  nuUMm. 

B6yishness,  s,  Bachgenneiddrwydd,  nabd- 
rwydd;  mabaneiddrwydd. 

A  bribble,  t.  [a  qaarrely  or  daiBoroas  noisy 
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contest]  Ceccrelh,  cynaen,  vmryaoii  ar  eir- 
iaa,  ymrafael,  ymseno,  ymlenef,  ymwrthryn, 
jmierth,  yiiisywen,  ymsywyo,  ymreg,  ym- 
geinuul. 

To  bribble,  v.  fi.  Ymnennu,  ymserthn,  ymeirio, 
ymrygou  ar  eiriao,  ceccrn,  ymgeccru,  ym- 
lieccretli,  ymsywyn,  grymiiU,  ymrymial,  ym- 
«beiti,  ymddifustlo,  ymsynnhennu,  vmgeinio, 
ymleflef,  ymlVasso,  ymooadleu  yn  ddadyrdd- 
Bft,  ymddadwrdd. 

Abiibbler,  or  br&bbling  fellow,  8,  Ceccryn, 
ceocrwTy  ymsennwr,  cynnhennwr,  ymj^yii- 
nheonwr,  ymgeiniwr,  dadleuwr,  yrnddadleo- 
wr,  ymeiriwr,  ymdaerwr,  &c.  Sec.  V.  dyn 
cecros  (ymrysongar,  ymgeingar,  grymialo^, 
pymialus,  dadleugar,  cynnheonns,  criotach- 
os,  didyiddiis.) 

A  bribbling,  «.  Ymsenniad,  ymserthiad,  Stc, 
)iiirafae],  ymrysoOy  ceccreUi,  ymf;eccreth, 
ceintacb,  cvnneo,  dadl,  ymddadl;  dadwrdd, 
ymddadwrdd. 

Brace,  a,  [a  bandage,  or  that  which  keeps  the 
parts  ofa  tluDg  together,  <u  of  beams,  ^kc.] 
Criff,  c^d-fach,  gafael-facb,  cvfrwym-fach ; 
rbwym,  rhwvmyn,  cyfrwymydd;  cyfrwym, 
ewnlws;  blu»,  gwaeg,  gwanas. 

A  Uttie|>race,  Cre9fyD,cyd-fechyn,  ystani-fach. 

Brace,  s,  [a  p^r,  or  couple]  P&r,  cwpl,  dan. 
i  krmce  of  pigeonSf  Par  o  golomennod.  A 
^race  ^dogs^  Cwpl  o  givn.  A  bruce  ^  fcim- 
^dpoaadf,  Dan  cant  o  bannau. 

Brice,  s.  [in  printing]  Cyd-nod,  cwplys-nod, 
ystinn-facb, 

Brices  ofa  ship,  Hwyl-raffan  Uong. 

Brkes,  or  main  braces  of  a  coach,  Crog-gar- 
reion  cerbyd. 

To  brace,  %\  a*  [tie,  or  wind  bandages  tight 
nwnd  a  thing]  CJd-rwymo,  cyfrwvmo,  cjd- 
glymino,  rhwymo  (dymma)  yngh^d,  ban- 
ciwio ;  rfa^mo  (dymmu)  yn  dynn,  neu  yn 
gwth. 

To  brace,  r.  a.  [join,  or  fasten  together  with 
braces]  Craffii  ynf^^d,  cydlo  (cwplysn)  k 
chraffan  neu'r  cyffelyb. 

To  brace,  v.  a.  [strain,  or  stretch]  Estyn  (ysty n) 
sllan. 

Briced,  part,  a.  Cyd-rwymedig,  a  g^d-rwym- 
wyd,  wedi  ei  g^d-rwrmo ;  &c.  cranedig  Aic. 

Bricer^  s.  Cyfrwvmydd;  craffwr:  rhwymyn. 

A  bracing,  t.  C^d-rwymhid,  cyfrwymiad,  &c. 

A  bricing  girdle,  a,  Gor-wregys. 

A  bricer,  or  archer's  brace,  s.  Breich-rwy 
(breich-ledr)  b^eydd,  breich-wisg. 

Brioelet,  $,  [an  ornament  worn  roand  the  wrist 
or  arm]  Breich-rwy,  breich-dlws,  breich- 
wis|,  aradym-dlwB,  addnm  (addum-dlws) 
braich  neu  y  fraich,  brelchledr,  breichled. 

Brieelet  of  pearls,  s.  Llinynnaid  o  feini  myrer- 
id,  ^ein-Uinyn,  glein-rhes. 

Bricdet-maker,  t.  Breichrwywr. 

Weaiingabricelet,Breidirwyog,breich-dlysog. 

Bridiial,  a.  [belonjring  to  the  arm]  Perthynol 
(fa  pertfayn)  i'r  fraich* 

Bridimans,  s.  [Indian  philosophers,  or  hermits, 
who  led  a  Tery  mortified  life,  and  held  the 
doctrine  of  the  transmisration  of  the  soul; 
&c.]  Math  ar  philosophyddion  hunan-ym- 
m&l,  neu  feodwyaid  ymmysgyr  Indiaid, 
a  ddiHent  erchwynnedligaetfa  yr  enaid,  <</', 
ei  fbd  ar  ei  ymadawiad  k'r  naill  gorph  yn 
aiyned  i  gyianneddu  mewn  an  Mall,  Sec. 


Bracfay'graphy,  s.  [the  art  of  writing  in  shorf 
hand,  Byrr-ysgrifen,  celfyddyd  b)  rr-ysgrif- 
ennu. 

Brachy'lo^,  f .  short  speech,  or  conciseness  in 
spefUiing]  Byrr-iaith,  byrr-s6n,  byrr-chwedl, 
byrr-draetliawd. 

Brack,  s.  [a  flaw  or  fault  in  any  thing]  Bal, 
anai,  gw5'd,  meth,  llwgr. 

Bracket,  «.  [a  kind  of  stay  in  tunber  work, 
&c.]  Ysgwydd  (gobennydd  i  ^ynnal  pen 
trawst  neaV  cyffelyb  mewn  adeilad,  gobea- 
nyddiad. 

Brackish,  a.  [saltish,  or  somewhat  salt]  Hallt, 
heliog,  go-hallt,  lled-hallt. 

Br4ckiriiness,  $.  UeUtni,  halltrwydd,  halltedd, 
halltineb. 

Brad  or  br4d-nail,  s.  [a  sort  of  nail  peculiar  to 
Flooring^  so  called]  Hoel  (hoelan)  lorio. 
Brads,  iioelion  llorio  (byrddio.) 

To  brag  or  boast,  r.  n.  Bocsachu,  rbodresa, 
bostio,  ffrostio,  ymffrostio,  &c.  See  To  boast. 

A  briig,  or  br&King,  s.  Rhodres,  ffrost,  ym- 
ffrost,  gwag-fost,  cocg-olach,  bocsach,  A:c« 
See  Boast,  or  boasting,  t  He  maketh  grirr- 
ows,  bragB^  Y  mae'n  ofid  (yn  fllnder)  calon  i 
un  ei  glywed  ef  y  n  rhodresu.  Brag  is  a  good 
dof^,  but  Hold'/aet  is  better,  [Prov.]  Gwell 
un  hwde  nk  dau  addaw;  neu,  Owell  un  eeid-. 
wad  nft  dau  ymlyniad. 

Br4gger,  bragpid6chio,  br&trgart,  or  br&gglng- 
feilow;  Rhodreswr,  bocsachwr,  ffrostiwr,  ym- 
ffrostiwr,  ymfulachwr,  broliwr.  See  Boaster. 

Br6gget,  s.  [a  sort  of  liquor  in  high  request 
among  the  lower  class  of  people  in  WaUe^ 
made  of  the  wort  of  ale  and  honey  mixed  to- 
gether and  spiced]  Bragod,  bragawd,  medd- 
yglynn. 

Br^ggingly,  od.  Yn  rbodresgar,  yn  rhodresuff, 
yn  rhullialch,  &c.  See  Boastingly. 

Br^gle&s,  a.  Di-rodres. 

Braid  [curled,  plaited,  or  twisted  lock]  of  hair, 
Cudyn  modrwyedig  (plethedig,  modrwyog) 
o  widlt,  pleth  o  wallt;  cudyn  o  grych-wallt; 
pleth  o  wallt;  pen-bleth. 

Braid,  t.  Math  ar  sidan-bleth  gOd. 

To  braid  hair,  Modrwyo  (plethu,  crychn,  dolen-* 
uvi)  gwallt,  gwneu&ur  pen-bleth. 

Braiaed,  pari.a.  Modrwyedig,  plethedig,  crych- 
edig,  dblennedig;  modrwyog,  crVch,  pl^th. 

A  brAiding  of  hair,  Modrwyad  (pletnlad,  crych-^ 
iad)  gwallt. 

Brails,  t.  [small  ropes  used  in  furling  the  sails 
across]  MAn  reffynnau  Ttennynnau)  1  glym* 
mu'r  hwyl  wrth  yr  hwyl-lath. 

Brail, •«.  Cyfeistedd  hebog :  haiam-ddol  men 
neu  gertwyn,  brail. 

Brain,  s.  Ymmennydd,  emennijrdd :  Met.  syn- 
wyr.  5  Had  I  mad  antf  bruins,  Pe  buMai 
synwyr  dyn  ynof.  Hts  brains  are  adaie, 
Nid  oes  ynddo  svnwyr  g^ydd ;  neu,  Y  raae 
efe  yn  ymmenydd-glaf.  The  thin  tunicie  m- 
fooMng  the  brains,  Brithell  yr  ymmennydd, 
croenen  (tenen-wisg,  pilionen)  yr  ynmien- 
ydd,  crefadur,  y  greniaur. 

The  brain-pan,  s«  Creuan,  y  greuan,  asgwm 
pen,  padell  yr  ymmennydd,  penglog,  y  lAd, 
siAd,  sidl. 

To  brain,  beat  or  dash  out  on^s  brains,  Di-ym- 
mennyddio,  taro'r  ymmennydd  altan. 

To  take  out  the  brains,  Di-ymmennydd^o,  tynnn 
allan  yr  ymmennydd. 
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T«  bmt  ^ne*i  brains  lAout  a  iking,  Dir-bwyo 
(dir-boeni)  ymmennydd  ynghylch  peth. 

Brained,  part.  a.  Di-ymmenDy^diedig,  a  ddi- 
ymmennyddiwydyWedi  el  ddi-ymmeoDyddto. 

BrAln-less,  a.  Bi-ymmenydd ;  MH.  di-synwyr, 
anystyriol,  di-ystyr,  diddarbod,  anfeddylgar, 
difyfyr,  chwidr,  chwidr-ffol,  ebud,  ynfyd. 

Br&in-ftick,  cr&ck-brained,  iddle-bralned,  a. 
Ymmeonydd-fflaf,  ymmeiiiiydd-drwm,  ag 
ynmennydd  cTwoc  (coeg-wag)  Iddo,  a*r  g^sp 
neu'r  ddera  arno:  Met,  pensyfrdan,  lledrryd- 
iSv  gorphw-yllus,  gwallgofus,  banner-call, 
allan  o'i  g6f,  pen-wann.  It  phen-^endid  arno, 
^n-frag,  pen-ddar,  ynfyd,  dUynwyr,  Ued- 
m>l,  ansynbwyrol;  gwyllt-naiivs,gwaed-wyllt, 
cynddeirioff. 

H&ir-brained,  •r  hare-brained,  a.  [wild,  Incon* 
stant,  rashl  Cbwidr,  chwidr-fiU,  gwiHt,  an- 
sefydlog,  m-sadrwydd,  pen-tfbl,  pendroedlg, 
pen-ymfn,  di-bwyll,  dl-ystyr,  an-ystyri<3, 
di-feddwl,  byrr-bwyll,  ebnd,  di-gyngor. 
ffwacd-wyllt,  ynfVd-ddewr,  rhy  flaen-gar,  ni 
ddawr  betfaawn^l. 

Sb&tter,  nr  8b6tde-brainod,  a.  [fickle,  incon- 
stant] Ysgoewan,  anwadal,  amvastad  ei 
feddwl,  anMfadwy ,  ansefydlog,  di-sadrwydd, 
pen-ysgafn,  oriog,  gwammal. 

Br&in-slckness, «.  Pensyfrdandod,  Iledfrydedd, 
Uedfird,  gwall-gof,  gorphwyll,  pen-wendid, 
ynfydrwydd,  cynddaredd,  y  g^sp,  y  ddera. 

A  brunlng,  $,  Di-ynunenyddlaa,  tarawlad  yr 
yminennydd  allan. 

Brake,  [the  preter-tense  ofbreak]Se€To  break. 

Bhdie,  $.  [an  instrument  nsed  in  dreaBin|  hemp, 
or  flax]  Breuan  Htn  neu  gywarch;  Tielslan, 
heisyUt. 

To  brake  flax,  Breoanu  lltn. 

Brl^ke,  s.  [a  thicket  of  brambles  ,thoras,  fbrse, 
&C.J  Clikn,  dnnUwyn;  gv^yddwal,  g^dd- 
well,  gwyddeli ;  dyrys-lwyn,  dyrys-le ;  prj-s, 

V^^j  P*y«0^n»  P«7HtJ«>  llwyn,  tew-lwyn, 

perth.    It  it  one  hrmke  i^  Jfurzty  Y  mae'n  nn 

glin  o  eitliifi.    %  Either  a  bridce  •r  a  bushy 

[Prov.]  Naill  ai  Uwynog  ai  Uwyn  rhedyn. 
A  ffirze-brake,  s,  ClCino  eithin,    %  The  great 

fmns'hrakey  [name  of  a  place]  Yr  Eithlnog 

fawr. 
A  f4m  brake,  s.  Clikn  o  redyn.    f  The  fern' 

brake.  Y  Rhedynog. 
A  brimble-brake,  s,  M  lerin-Uwyn,  dyrys-lwyn. 

t    7^  bramble-brake,    Y  neix>g;    neu,    Y 

Bdrysiog. 
A  thorn-brake,  t.  Brein-Uwyn,  draen-llwyn, 

drein-berth.    t  TA«  iAom  frralte,  Y  Ddrein- 

iog;  neu,  Y  Ddreinog. 
Brake,  s,  [the  handle  of  a  ship's  pump]  Briich 

sogn-beiriant  Hong. 
Brake,  s.  [a  bit,  or  snaffle  for  horses]  Oenfa, 

gwenia,  haiam  firwyn. 
Brake,  s.  fa  baker's  kneading  trough]  Noe 

bobi,  cafn  tylino. 
Briky,  «•  [abounding  in  brakes  or  thickets  of 

thorns,  bramUeSy^c]  Cli)di*Uwynlfo|,  Dawn 

clCio-llwynl;    d^Binlog,    mieriog,    drystog, 

perthog,  perthfog,  drein-berthiog. 
Br4mble,s.  Miaren,  miereB,mierien  (pi.  mferi. 

rof ft^rrowyeri ;)  drysien  (pi.  drysi.)  %  Bmm- 

blesj  Owyddeii. 
Br&mble-bnsb,  or{>lace  fall  of  bHunbles,  Mi- 

erin-lwyn,  dyrys-lwyn,   d'ryi-lwyn,    Uwyn 
dyrysi,    pertU    fien,   cadwydd,    catberth. 


gwyddwal,  gwrddwaledd,  gwyddweK,  gwy- 
ddeli. V  Of  horns  aien  do  moi  gather  Jigs, 
nor  sf  a  hramkte  hush  gather  then  grapes^ 
Nid  oddi  ar  ddrain  y  casglant  mgys,  nac 
•ddi  ar  berth  yr  heliant  rawn^win. 

BHunUy,  or  full  of  brambles,  Mieriog,  drysio^ 
Dawn  mieri,  llawn  drysi. 

BrimMe,  or  brimbling,  s,  [bird]  Bron-rhndd- 
yn  y  mynydd. 

Bran,  s.  [husks  of  ground  corn]  Rhnchion,  yi- 
garthion,  eisin,  brann. 

Wh6at-bran,  or  gurgeons,  t.  Rhuddion  gwen- 
ith,  sisel. 

Full  of  bran,  Eisinog,  rfanchionog,  rlmd<Bonog, 
brannog;  eisinllyd,  rhnchlonllyd,  rhuddion- 
11yd,  bnmllyd. 

Branch,  s.  [of  a  tree,  &c.]  Caingc.  cangen, 
clofen,  osgl,  gwrysgen;  brigyn;  blagnrfn, 
bagluryn,  pincyn.  Two  oUce-branehes,  Dan 
bincyn  (dwy  gaingc)  olewydden.  See  Bough. 

Young  branches,  shoots  or  twigs,  Mab-caingc, 
ysgewyll,  ysgywyll,  blagur,  blaendardd. 

A  little  branch,  Canghennig;  planhigyn. 

Branch  <^a  pedigree,  Gradd  carrennydd,  trfts, 
4ch,  caingc  o  genedl.  %  Btery  brineh  there' 
qf,  Fob  rhan  (pob  aelod)  o  honaw. 

A  collateral  branch,  Caingc  ystlysol  o  Ich, 
grfiidd  gyfarystlys  o  genedl. 

To  branch,  or  put  rorth  orandies,  Tiu^du  aOaa, 
blaen-dardon.  blaguro,  dechreu  tyiu,  bwrw 
allan  flagur,  tr^lasn,  ceingdo,  can^iemm, 
tYfu  yn  ganghennan. 

Branched,  part.  a.  Wedi  blaguro,  wedi  celngc- 
io,  wedi  canghennu ;  can^ennog. 

Branch,  t.  [section,  difision,  or  hend  of  a  dis- 
course] Cangen  (pen,  penned,  riian)  o  pn- 
adrodd;  dosparth. 

To  branch  out  a  dieeourse,  Bospartbo  ymadrodd ; 
rhannu  yn  ganghennan  (yn  bennaa,  yn  ben- 
nodau>  &c.) 

To  branch  out  [expatiate]  ufom  a  stJffeet,  Lief- 
am  yn  helaeth  (ymhelaethn)  ar  ryw  destya, 
yraadroddl  (pregethu,  areithio)yn  fiiith  acya 
fanol.  /  remember  to  haxpe  heard  a  mtmn 
branch  oui  into  a  long  dissertation  npta  the 
edging  <^a  petticoat,  C6f  yw  genajf  fjSjuti 
gwraig  yn  arelthlo  yn  fhitfa  ac  yn  raool  yag- 
hylchamaerwy  pais. 

Br&nched  out,  [dirlded]  Dospartfaedig,  addos- 
parthwyd,  wedi  ei  ddospaithu;  dre.  Sec  V. 

Br&ncber,  s.  [young  hawk  beglnring  tofly  fnm 
branch  to  branch]  Heb^grn  yn  dechrea 
ehedfan  o  gangen  t  gangen. 

Bramckes  of  a  deer^  head,  CaDcheiman  {ee^j^ 
an,  ceingdaa)  cym  Uwdn  h^A. 

Branching,*.  Yn  tarddu  allan,  yn  MaesHlardda, 

dec  Sec.  V. 
A  brinchiM,  s.    Blien-dnrddiady  bligaitad, 

biaen-dw^  canghenniad.  drc 
Br&nchy,  or  fidl  of  brandies,  Cangawg^caig- 
og,  canghenaog;  cetngdog,  bri^  oig)og» 
dofennog,  Bawn  eanglienmn. 
Br&nchless,  or  without  branches,  Dl-wryig. 
Brand,  or  fi're-brand,  t.  Etewyb.  ytewya,  te- 
wyn,  pentewyn,  pentewyn  tanUyd,  peiyt*- 
wyn ;  flagl.    Twofirt  hrea^  wA  hum  better 
them  eete,  GweH  y  ll^sg  dan  etewyn  nag  in. 
Umot  this  a  hnmd  pktcked  out  ^  the  fret 
Onid  pentewyn  yw  hwn  wedi  ei  nehabo'r 
tin?    He  set  the  brands  an  Jtre,  Ek  a  gya- 
neuodd  din  yi^  y  flhglaa. 
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Bmad,  j.  [a  htd^^  tr  mark  oflnikmy]  N6d 
haiam  poetfa  ar  leidr,  man  dodi^  nod  tremyff, 
add  g^wahas,  gwahan-aod,  atvydd  gwaitb- 
radd  :  JIfrl.  analr,  drygair,  fogan,  nam, 
gwraowrdd* 

MOidy  a.  [for  cattl«]  Arwydd,  bM.  mare,  lly- 
tkjrmi,  n^d^ythyreoy  haiani  nod;  Indarn 
pdeth  i  Mdi  anifeiHaid  ag  ef. 

Briad-irao,  a.  Tto  set  a  Testd  apon  or  Of  er  the 
fire,  a  treyetj  Trybedd. 

BiBiid-inMi«  a.  [for  marklac  cattle]  Haiani 
nodi.    Sfet  Brand  [for  cattle.] 

Ta  biiMid  a  criminal^  Nodi  drwc-weitliredwr  k 
paetb,  rM  nhd  Uddr  (dryg-ddyn) 


AW  twiBan  cattle*  tu  a»  Nodi  (aMnn)  w  ■!  wmm 
a  haiani  poeth,  rhoi  (goaod,  dodi)  nbd  halam 
araidfidL 


TW  hrand,  ar  caat  a  brand  open,  [itigmatiae,  ar 
reproach  as  iafinnoas]  Rhol  anair  (drygair. 


drwgy  dmg-eaw)  i  un ;  hortio  (sogano, 
—^wifo.  difenwi,  enUibiOy  gWartfamdJb,  gwa- 
radwyddo)  na ;  Uygm  gair  da  on. 

Brted-neWf  a.  Newydd  tan^Uiw,  newydd-grai, 
dUtn^dilyfn,  f^rff. 

Biaaded,  purt.  w  edi  el  nodi  (nodedig)  a  halam 
aai  ryw  ddrwg  a  wnaeth,  I  nM  amo :  k  dryg- 
air  iddo. 

A  briading«>iroB9  a.  Haiani  nodi. 

A  kHtmdiMg  a  perwm'i  reffttaHom,  Uygriad  gair 
da  oil. 


Tahrindidi,  haare,  ahidiey  ar  flourish]  awea^ 
BOB,  Ysgnyo  (ysgydwyd,  chwym^o,  gwynt* 
ia.gwriBgheUa)arf.    %Tk§9$hM  be  horribly 


^nrmdf  teikim  I  »haU  bramdisk  my  $word  before 

ttffB,  Hwy  a  ofoaat  vn  ddiriavr,  pan  wnel- 

in(f  i'tecMdyf  ddisf^eirio  o  flaen  en  hwyn- 

ebaa  hwirnt. 
Bf^odlAed^  pofi*  a.  Tsgwydadig* 
A  brindishing.  a.  Tsgydwad  (cbwynMlliady 

gwfiagheHiad)  arf  anrr  cyffelyb. 
Bt^adbhing,  a.  Yn  (daa)  ysspwyd,  yn  gwring- 

heHa,  dan  wringhelhi ;  yn  Uewyrclui  (yn  dis- 

l^fia)  dan  pnrnbyrAu 
Bhkndfisgy  a.  [me  dew-wona  nsed  in  fishinfrl 

Prft  J  gwlith  (prfr  gwUth)  yr  hwa  sydd 

alraydaaa  llth  i'r  brithyU« 
Brtefy,  a.  Poeth-l3m,  poeth-wtn,  brandi. 
To  briagle,  a.  a.  [scold,  qnarrel,ar  bicket]  Yni- 

sennoy  ymsertho,  ymsy  wyn,  ymgeccreth,  ym- 

geiaiO)  yaqtelntadi,  ymrendal,  ymdaem,  ym- 

ijnan,  ynmiaeUo.  ymgippry^  ymgattewr- 

a!di.  ice    See  To  brabble. 
Brink-arsiaa,  a.  [herb]  Crafangc  (troed  yr 

satli,  tafal  y  whr, 
Brinuy,  a.  [of,  or  lilcebran]  Elsinaidd,  rhoch- 

ioaaiddy  bruinaidd :  ei^og,  eiaiaUyd,  o*r 

alsia. 
Bfisiar,  a.  66f  pres  (elydn,  coppr ;)  enrych. 
BmSyS.  Pr^s,  enrdd,elydn,elyor,copr,lattwm. 
I>f  bFMh  Bi^ddbid,  a  br^a. 
A  br4ss  potyS-  Efyddyn,  elydden,crochanpr^8. 
Biias,arhriaaa»  Pr^s.  o  br^s.  o*r  pr^,  o  elydn, 

0*7 -^da,  efyddaid.    A  bmoM  paa,  Padell 

bfte.      A  bnuu  caaUraa,  or  keitUy  Calhitw  r 

(pair)  pr^s. 
Bftoy,*  [of  the  nature  of  brass]  Efyddaidd. 
Brisa-mo•l^  a.  Earych-waith,  efydd-\i-aith. 
PaB  of  brass,  Efyddog.  Uawn  efydd. 
Soaadlng  like  brass,  Efydil-hiU. 
Bf4sa-laoted,  Elydd^droed* 


T6eover  with  brass,  Gorchaddio  k  phr^s^  pressa , 
efyddn. 

The  rast  of  brass,  Rh^d  pris  neu  efydd,  y 
ferdigres^ 

Brass, «.  [AM.  impodence]  IN-gywilydd>dra. 

Brat,  or  beggar's  brat,  Pleatyn  o  rieni  gwael 
anenwog;  oerryn. 

A  cross  brat,  Plentya  llefog  (anynad,  geran- 
Uyd ;)  oarryn  Uefog. 

Brar^ido,  or  brarMe,  a.  fa  yaponrin^,  or  vain- 
glorious boasting]  Trahaua-ffrost,  gwag-fost, 
ymffrost  trahans-fidch,  ymddangosiad  rbod- 
^^pf^y  gwag-w5^chder  yraadrodd,  gwag-or- 
foledd,  gwag-wrfaydri,  gwag-tierriant,  tttw- 
fiuarwriaatli,  gwa«:-fyKwl ;  bd«t,  ffrdst,  ym- 
fiVoBl,  boesadi,  rhddres,   balchdar,  tabs, 

rkyfyg. 

Brave,  a.  [valiant,  coarafeous,  intrepid]  Dewr, 
gwych,  dewr*wych,  tra-dewr,  glew,  calen- 
nog,  arialus,  mawrfrydig,  gwreidd-wvch, 
Uawn  ynni,  dl-argysswr,  dihafarcb,  pybyr, 
dewr>ddmd,  awcb-lyni,  gwychr.  Ab  brave 
a  aioa  as  ever  existed,  Cyn  ddewred  g^r  ag 
a  aned  erioed  i'r  byd. 

Brave,  a.  [fine  in  clothes]  Pingc,  pert,  tlws, 
diUyn,destlua,1ioyw,cyrr-gain,  propr,gw>ch, 
]lardd-wycl^  hoyw  wycb(lioy*wych,)  hardd- 
deg. 

Brave,  a.  [grand,  arnoble]  Qwych,  mawr-wych, 
uchel-wych,  anrhydeddus,  urddasol,  roawr- 
yddig,  mawreddus,  mawreddog,  ardderchog. 
TkU  i$  a  brmepfdacej  Uj»  gwych  (roawr- 
wych,  ardderchoji:)  yw  hwn. 

Brave,  a.  [rave,  good,  excelleat]  Oodi||(og,  rhag* 
orol,  da.  Irom  is  a  6roa«  commoi$ty,  wkere 
wood  abotrndetky  Masnach  (nwyf)  godldog 
vw  haiara.  He  bydda  aniledd  o  gSod.  A 
hwM  schoisr,  Ysgolhaig  rlNUjorol  (dyn  tra 
dysgedig)  Here  is  am  excee&tg  brate  fire^ 
I>yma  dkn  da  dros  ben. 

Brave,  a.  [fine  in  person,  (tightly,  goodly  to  see 
to;  jaWy]  Tldrs,  prydus,  gos^^ig,  glwys, 
glin,  glaa-deg,  golygns,  llamaidd ;  gwryg- 
iannus,  hoenus,  Arc.    See  A  bouncing  child. 

Brave,  a.  [skilful,  expert]  Cyfarwydd,  celfydd, 
cywraint,  hvfedr  ar  heth,  cynnil,  campus, 
c^rein-gali;  hynod,  enwog.  A  brave  tmui- 
ctaa,  Cenldor  cyfarwydd  (%  Vn  celfydd  i 
dynna  ar  dannau.) 

A  brave  young  soldier,  Milwr  teuangc  esgud- 
Ijrm. 

A  brate  navy  to  see  to,  Llynges  hardd  yr  ohvg 
and. 

A  brave,  a.  [hector,  or  swaggerer]  Bygylwr,un 
yn  chwarae'r  gwi^  gwych,  ehad-ddewr,  t4n- 
boerwr,  na  yn  bygwth  lladd  a  llosgi  y  ttbrdd 
y  cerddo ;  rhodreswr. 

To  be  brave  [fine,  gay,  spruce]  in  apparel.  Bod 
yn  binge  (vn  ddillyn,  yn  hoyw,  &c.)  mevm 
trwsiad ;  disglelrio. 

To  brave  it,  Ymbingcio,  ymboywi,  ymwycbn : 
Met,  Ueda  esgyll ;  gosod  allan  ar  y  geinlog 
eithaf. 

To  brave  [insult,  defy,  or  bid  defiance  to]  one, 
Ymgodi  (ymddercoafu,  ymchwyddo,  ymog- 
oaeddn,  ymryfygn,  ymsythu)  yin  erbyn  un ; 
nnaog  an  i  ddigofiunt,  cyfifroi  (cynnhyrfii, 
cythmddo,  blino,  afionyddu^  un,  sarhfilu  an 
ar  eiriau,  gwatwor  un  yn  rfayfygns,  bygylu 
un,  rhoi  berr  (rhoi  baw)  i  un,  erchi  (pert)  i 
un  wneuthur  ci  waethaf,  bod  yn  daer  (yn 
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Aio)  ar  an.^  %  SetiMg  he  hmcetk  me  to  it, 
Gau  ei  fod  yn  fy  annog  i  hynny. 
To  brave  [coorageoaaly  to  fiioe,  or  rush  upon] 
dangers,  Sefyil  yn  ddewr  yngwyneb  perygl- 
on ;  ymwroli  fymorogo,  ynuewhftu)  yn  er- 
byn  pyd ;  rhedeg  yn  ddi-gryd  i  gytarfod  ag 
eidbydrwydd ;  ymwthio  yn  ddl-arswyd  i  gan- 
ol  peryg)  ac  anhawstra. 
Br&ved,  Annogedig  (aannogwyd,  wedi  ei  an- 
nog) i  ddigofainty  Sec,    Sec.  V. 
Br&vely,  ad.  [finely]  Yn  binsc,  yn  bert,  yn 
dlH's,  &c.   She  decked  herulfbroicelji,  to  aiiure 
ike  eyes  of  aU  men  that  $hoidd  see  hevy  Hi  a 
vmbingciodd,  yn  wych,  i  hudo  Hygaid  pa  w^r 
bynnag  a*i  gwelent  hi. 
3r4ver^,  s.  [fineness]  Pingcrwydd,  pertedd, 
tlysni,  diUynder,   desUosrwydd,    hoywder, 
gwychder,  gwychdra,  Sec. 
Brftvery,  s.  [excellency]  Arddcrchowgrwydd, 

rhagoriaeth. 
Br&very,  $,  [valour]  Dewrder,  dewrdra,  dewr- 
edd,   gwychder,   gwas-gwycbder,  glewder, 
glewdid,  slewyd.  calondid,  mawrf ry  dii^rwydd, 
mawrydoigrwydd,  niawrwriaeth,  arial,  yn- 
ni,  gwrhydri,gwroldeb,gwToldery  ^wroliaeth, 
guvreiddrwydd.    There  are  those  that  make  it 
a  point  qf  braoerjfy  to  bid  defiance  to  the  oracles 
of  divine  revelatton,  Y  mae  rhai  yn  y  byd  a'i 
cyfrifant  yn  wreiddrwvdd,  i  ymherrio  k  (i 
ymsythu  yn  erbyn)geirtau  dadffuddiad  Duw. 
Woman's  br&very,  or  finery,  Addum  faddnrn- 
drecc,  gwychder,  hardd-wisgoedd,  diUynion) 
merchM  a  gwragedd. 
A  briving,  s.  Ymgodiad  (ymdderchafiad)  tra- 
haus-ffdch  yn  erbyn  un,  &c.  dewr-safiad  yn 
erbyn  peryglon,  Sic    Sec.  V. 
prawl,  s.  [a  noisy  quarrel]  Ceccretfa  ymgec- 
creth,  ymsenn,  ymserth,  ymreg,  ymsywyn, 
ynigeiniad,  cynnen,  vmryson,  ymrefael,  cy- 
wetli1,&c.     The  talk  of  tUm  that  sweareth 
much,  maketh  the  hair  stand  nmright ;  and  the 
brawls  qfsuch  make  one  stop  his  earsy  Ymad- 
rodd  yr  hwn  a  dyngo  lawer,  a  wnk  Vr  gvvallt 
sefyil ;  ac  ymsywyn  y  cyiiryw  a  wnk  gau 
clustian.    See  A  brabble. 
To  brawl,  v.  n,  [scold,  or  quarrel  in  a  noisy 
manner]  Ymsywyn,  ymseithu,ynisennn,  ym- 
leflef,  ceccru,  ymgeccreth,  ymeirio,  ymddi- 
fiastlo,ymdaeni,  ymgeinio,  ymregn,  ymgeint- 
ach,  vmremial,  ymddadleu,  cynnbennu,  ym- 
gynnhennn,  ymrafaelio,  cytiaethlu.    See  To 
brabble. 
Brftwler,  s.  Ymsennwr,  ceccryn,  ceccrwr,  ym- 
gecrwr,  ymdaerwr,  ymgeiniwr,  (nrnnhennwr, 
&c.    Sec.  v.— dyn  ymladdgar  (tringar,  an- 
vnad.)      A  bishop  must  be  patient j  not  a 
brawler f  nor  covetous,  Rhaid  i  esgob  fod  yn 
dirion,  yn  an-yroladagar,  yn  di-ariangar.   It 
is  better  to  dwell  in  a  comer  of  the  lumse'top, 
than  with  a  brawling  woman  tn  a  wide  house, 
Gwell  yw  bod  mewn  congl  yn  nen  t^,  na  bod 
gyd  k  gwraig  anynad  mewn  t^  ehang. 
A  lir&wlin^,  s.  Ceccreth,  ymgeccreth,  Sic.  See 
Brawl .    Wine,  drunken  with  [to]  excess^  mak- 
eth bitterness  of  mind,  with    brawlit^  and 
quarrelling,  Cwin,  pan  yfer  gormod  o  bono, 
a  bair  chwerwder  meddwl,  ymgeccreth,  a 
chynbennu. 
Brawling,  a.  Cecerus,  cynhennns,  grymialog, 
grymia^us,  ymgeingar,  yrorysongar,  tringar, 
Uadleuzar,  anynad. 


Briwlingly,  ad.  Yn  geccrus,  yn  gynhenniis,  &c. 

fel  ceccryn. 
Brawn,  s.  [boar's  fiesh  soused,  or  pidctod] 

Baedd-gig,  etc  baedd  wedi  ei  gytfieithio. 
Brawn  [the  fleshy,  or  muscular  parts]  of  6ie 

body,   Llyweth  o  gig  (o  gnawd)  cyhyrag, 

caled-gig  llywethog,  cyhyr-eig ;  cyhyr  a  Uy- 

wethau  cnawd  y  breichian  a  r  esgeiriaa. 
Brawn  of  the  arm,  Tewder  (cyhyr,  cyhyr-gig) 

y  braich. 
Brawn,  s.  [strength]  Grymm,  north,  cryider, 

cademid. 
Brawny,  a.  Cyhyro^,  llywethog  (tew)  o  gnawd 

neu  o  gig.    Brawny  flesh,  Cnawd  (dg)  Oy- 

wethog. 
Briwny,  a.  [strong,  robust]  Cr^f^cadam,  grym- 

mus,  nertnol ;  braisg,  an-eiddil. 
Brilwniness,  s.  Cyhyr^d,  cyhyrwch,  cyhvrot- 

rwydd,  llywethogrwydd  cnawd  ;  nertholddD, 

grymmusrwydd,  erymmusder. 
To  bray,  r.  a.  [pound,  bruise]  Pwy o,  cy mmhwyo, 

briwo  yn  fin,  main,  uialurio,  dnlio,  drylUo, 

brenanu,  briwsioni,  yssigo,  nattio,  yspodoli. 

Though  thou  shouldesi  brau  afoot  w  a  mmimr 

among  wheat  with  a  pestle,  yet  will  not  his 

foolishness  depart  from  him,  Kr  I  ti  bwyo  ffftl 

mewn  mortar  k  phestl  vm  mhlith  gwenitfa, 

etto  nid  ymedy  ei  ffolineb  ag  ef. 
To  bray.  v.  n.  [make  a  noise  like  an  ass]  Gwer- 

y  ru  fel  asyn,  brefu,  breferad^  rhno,  drygnaihi, 

chwymolod:  Met.  bonllefain,  gennain,  thoi 

ysgarm,  bloeddio,  croch-waeddi,  erodi-leiiio, 

gawri.    Doth  the  wUd  ass  bray,  when  he  hath 

grass?  A  rua  asyn  gwyllt  nwch  ben  gias- 

wellt?- 
BHkyed,  part.  a.  Pwyedig,  a  bwywyd,  wedi  ei 

bwyo,  Sec,    Sec.  v.— briw, min, talch, ysig, 

chwilniw. 
Brl^yer,  s.  [pounder]  Pwywr,  ponniwr,  cym* 

mriw-wr,  malnriwr,  breuanwr. 
A  briyinff,  s.  [poundins]  Pwyad,  cvmmhwyad, 

briwiad.  cymmriwiad,  brenaniad,  iiiahniad,^ 

duliad,  oaeddiad,  briwsioniad. 
The  br6ying,or  bray  qfanass,  Gweryriad  (rkaad, 

breferad,  &c.)  asyn,  gweryr-frcf. 
A  br&ying,  or  bray,  s.  [a  terrible,  or  disagree* 

able  noise ;  a  loud  out-cry]  Garw-lais,  ercb- 

lais,  croch-lais,  gann-lais;  garm,  ysearm,  ys- 

garmes,  bonllef,  dolef,  croch-waedd,  gawr, 

croch-lef. 
Br&ving,  s.  Yn  gweryru  (gan  neu  dan  weryiu) 

fel  asyn,  yn   rhuo,  dan  ruo,^icc.   rhuMBS, 

rhuadwy. 
To  braze,  v.  a.  [solder,  or  join  two  pieces  of 

metal  together)  Cydio(as8io,  iassu,  sawdario) 

k  phr^s. 
To  br&ze,  r.  a.  [cover  with  brass]    Pre«a, 

efyddu,  gorchuddio  k  phr^s  neu  a«  efydd. 
Br4sed,  pwrt,  a.  Assiedlg,  a  assiwyd,  vMi  ei 

assio,  &c.    Sec.  V. 
Br4zed  over,  Pre.ssedig,  efyddedig,  gordradd- 

iedig  k  plir^s  neu  ag  efydd. 
Brdzen,  a.  [of,  or  belonging  to  brass]  Pr^  o 
br^s,  o'r  pr^s,  o'r  elydn,  efyddaid.    A  brasen 
cauldron.  Pair  (callawr)  pr^s.    See  Brass,  sr 
brazen,  Sic. 
Brazen-face,  or  br&zen-faced,  [impudent]  Di- 

Sywilydd,  wyneb-syth,  talgryf,  tra-hy,  taer^ 
drwg,  haerUug. 
Br&zen-footed,  Efydd-droed. 
With  a  br4zen  face,  Ag  wyneb  di-gywilydd. 
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T^  br4zcB  one  down^  Mynna'r  (cael  y)  goreu 

•r  on  trwy  haernngrwvdd. 
T»  briien  a  thing  on^  Haeru  (taeni)  yn  luier- 

lig  men  yn  ddigywUydd. 
Topvt  on  a  bHkzen  lace,  Myned  ynddigywilydd, 
tifia  ^wttydd  (gordiwyledd)  I'w  ol,  nthni 
eywHyddgwwch  dan  draed ;  ymwisgo  k  di- 
gywflydd-dm. 
Brizennesa.*.  [inaimdence]  Haerllogrwyddytal- 

gryfder,  digyiwiiydd-dra. 
Bmfl-wood, «.  Math  ar  bren  tra-mor  i'r  hwn 

y  Iliwir  yn  gftch,  brasil. 
Bread^  «.  Adwy,  rfawyg,  rhwygiad,  bradwy, 
br^,  twnn,  torriad,  Korthornant,  drylliad, 
tr^di,  bivlch,  agen,  briw,  dinvstr,  adfail, 
adfefliad,  fflaw,  gwahaniad.  nou  $halt  be 
eeOed  ihe  renairtrqfike  breaehy  Ti  a  elwir  yn 

ganwr  yr  adwy.    He  stood  in  the  breacky  £fe 

anfbdd  ar  yr  adwy.     Itehail  beadUd  the 

fltuu  •f  breuchesy  Maes  y  gwahaniadaa  y 

gdwir  ef*. 
Breach  [difference,  or  falUngont]  between  per- 

MBS,  Ansiiydfod.  annysgymmod,  anghyttun- 

deb,  an^ymmoalonedd,  ymryson,  amrafkel, 

tornad;    cynddrysedd.   casineb,  digofaint, 

ifigffonedd,  am^th,  gwyth,  g^ythlonder. 
Breach  of  friendship,  Tor.iad  (dattodiad)  cyf- 

eiUadu 
Breach  of  promise,  Torriadgair. 
Breach  made  by  a  river,  Daear-dorr. 
To  make  a  breach  in  a  wall,  Gwneuthur  adwy 

(ihanrgy  rhwygiad)  mewn  mnr,  peri  adfeillo, 

dfyBki,  gwahana ;  adwyo,  adfeilio. 
To  enter  Uie  breach,  Rhn^o  i  mewn  i  adwy 

am  rwyg  mftr* 
To  make  a  breach  between  men,  Peri  anghyd- 

fod  (amraiael,  cynden,  ymryson  anghytton- 

deb.  an^agymmod)  rhwng  dynion. 
Bread,  s.Jgtfar 
B&iky.brSil7«.  Banhaidd. 
VhHten-bread,  s.  Baragwenith. 
Br6wn,  or  boosehoid-brnid,  «.  Bara  gwenith 

trwyddo,  burapenfoel  (tylwytb,  amyd,  eU- 

flawd.) 
Bfaket-bread,  t.  Bara  Uongau,  bara  den-gras. 
Anamnftion-bread, «.  Baraffwersyll. 
C&ke-bread,  t.  Bara  teisen  (calan,  miod,  mel- 

as,)  calan-fara,  chwiog. 
B6agh-bread,  s.  Bara  tocilyd  (anghras,  di-gras.) 
£6eoari8t-bread,  $,  Bara  offeren  (efferen.) 
I^t*brcAd,  s.  Bara  ysgafn  (chwisoglo^^,  masw.) 
I^veaed  bread, «.  Barasor-does  ileteinllyd.) 
Valearened  bread,  s.  Bara  croyw  (cri,  di-snr- 

does.^ 
^^te  oread,  or  manchet,  s.    Bara  peilliaid 

(cann,  man-gant,  mftn-gann,  coesed.) 
Mooldy  bread,  0.  Kara  llwyd  (m^s.) 
Ofoger-bread,  s.  Barasimnrog. 
Oftten-bread,  s.  Bara  celrcb. 
Kjre-bread,  s.  Bara  rh^g. 
Ufer-bread,  or  black  butter. «.  [made  of  the 

Ki4lTerwort]  Baralawr,  llawfan,  llafan. 
S6w.bread9  $.  [in  Botany]  Afal  y  ddaear,  bara'r 

h^ch. 
S4fir-bread,  s.  Bara  snwgrog,  chwtog. 
A  like,  or  sliver  of  bread,  t.  Tafell  o  fara. 
A  slice  of  bread  and  batter,  s.  Brecbdan. 
^  sweet-bread,  t.  Y  cyndedyn. 
BrM-com,  o.  Yd  bara,  amyd. 
Hie  making  of  breads  Pobyddiaeth  bara,  eel- 

fyddyd  pobi  bara. 


Breadth,  s.  Lied,  Uydander ;  ebangder,  hel- 
aethder,  helaethrwydd. 

Of  one  breadth,  Gogyfled,  on-lled. 

Withoat  breailth,  Di-l^d. 

A  hair's  bread  th,Tr^ch  (lied)  Blewyn.  %  Every 
one  of  them  conid  sling  etonea  at  an  hair's 
breadth,  and  not  misSf  Pob  on  o  honynt  a  er- 
gydiai  i  charreg  at  y  blewyn  heb  fethu. 

To  break,  v.  a.  Torri,  gorthorri,  dr^llio.  darn- 
io.  He  wiU  break  the  bones^  Eie  a  ayrr  (a 
ddryllia)  yr  essyrn.  Bear  his  reproofs  though 
it  be  severe  ;  fir  it  wiU  not  break  thy  head^ 
since  it  is  the  reproi^f  of  lore,  Ooddef  ei  ger- 
ydd  ef,  er  ei  fod  vn  Uymm ;  canys  ni  thyrr 
mo'th  ben,  i;an  roai  cerydd  cariad  ydyw.  \  I 
wiU  break  thiseustomi^ yours f  Mi  a  ddiddvm- 
maf  y  ddefod  hon  o'r  efddoch.  He  breaketh 
his  lyrains  with  studying,  Y  raae  efe  yn  pon- 
nio  ei  ymmennydd  wr&  astndio. 

To  break,  or  chap,  fas  the  ground  with  heat,  or 
the  skin  with  cold]  Agenna,  hollti. 

To  break  with  age,  Colli  el  flodan  (ei  wawr,  ei 
degwcb,)  edwi,  dihoeni,  diflannu,  gwanhfto, 
gwanhychu,  tonri  ^roethu)  can  oeoran,  am- 
drymmn  gan  henaint,  ymgldriacha. 

To  break  aboot,  Amdorn,  amdrychn. 

To  break  asunder,  Dadgyssylltn,  gwahanu,  p- 
garo,  torri'n  ddrylliau,  rhwygo,  damio; 
gwasgaru. 

To  break,  r.  n.  Tbecome  a  bankrupt]  Torri, 
myned  yn  ol-liaw  yn  y  byd,  methu  mewn 
masnacb. 

To  break  before,  Rha|[-dorri,  rhag-ddryllio, 
rhag-ddamio,  rhag-yssigo,  rhag-friwo. 

To  break  the  belly,  Bol-dorri,  torri'r  holy. 

To  break  the  bones,  Torri  (drylUo)  yr  esgym; 
di-esgymn. 

To  break  [bruise,  or  crumble.]  to  break  in  [to] 
pieces,  to  break  small,  Malurio,  torri  yn 
chwUfriw  ^n  fln-ddamau,yn  (In-ddrylliau) 
briwo  yn  tan,  cymmriwo,  chwilfriwo,  briw- 
sioni,  yssigo,  breuanu,  euro  (maeddu)  yn  fin, 
malu,  briwioni. 

To  break,  or  burst,  v,  a.  Torri,  ymdorri,  boUtl, 
ymhoUti,  &c.  No  mm  putte.  h  new  wine  into 
old  bottles,  else  the  bottles  break,  Ni  ddyd  neb 
win  newydd  mewn  costrelau  h^n,  os  amgen 
y  costrelau  a  dyrr. 

To  break  down,  Torri  (tynnn,  bwrw,  cymmynu) 
i  lawr ;  distrywio,  dinystrio,  dryllio,  rhwvgo; 
dadymchwel,  dadymchwelyd,  dvmchwelyd ; 
dattod.  He  will  break  down  their  altars,  £fe 
a  dyrr  i  lawr  eu  hallorau  hwynt.  Then  let 
him  break  doarn  the  house,  Yna  tynned  y  tjr  i 
lawr.  There  is  a  time  to  break  down,  and  a 
time  to  build  up,  Y  mae  amser  i  fwrw  i  lawr, 
ac  amser  I  adeiladu.  That  which  I  have  buiU 
will  I  break  down,  Myfi  a  ddistrywia  yr  hyn 
a  adeiledais.  /  will  break  down  this  tower. 
Mi  a  ddistry  wiaf  y  t^r  y  ma.  You  shall  break 
down  their  altars,  Dryluwch  (dinystriwch)  eu 
hallorau  hwynt.  TAom  shalt  quite  break  down 
their  images,  DryUia  eu  delwau  hwynt  yn 
gandryll.  They  breakdown  the  carved  work 
thereof  with  axes  and  hammers,  Y  maent 
yn  dryllio  ei  cheriiadau  k  bwyill  ac  A  mor- 
thwylion.  He  hath  broken  down  the  middle- 
wall  of  partition  between  us,  Efe  a  ddattododd 
ganol-tur  y  gwahanlaeth  rhyngom  ni. 

To  break  down  a  fence,  Dat-can,  torri'r  cae  i 
lawr, gwasgaru  cae.  Whoso breaketkanhedgef 
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a  Mifftnt  shall  biU  km^  Y  neb  a  wasgvo  gae, 
sarph  a't  brftth. 

To  break,  or  dawn,  [as  tbeday]  Gwawrio.  cvf- 
odi  (torri)  o'r  wawr,  cleisio,  goleao,  dydd* 
blu.  tywynnn,  tywynnygu,  echdywynnn. 
echaywynnygu.  Vniil  thi  d$t^  br»ak.  Hyd 
oni  wawrio'r  dydd.  Let  me  ro,  far  the  day 
ttreukethf  Oollwng  ^  ymaich,  M>legid  y  wawr 
a  gyfododd.  The  day  breaketh^  Y  raae'r 
vawryn  torri  ;  iieii,  Y  mae'r  dydd  yn  deU- 
k).  They  emne  to  the  city  a$  the  day  brake 
fwas  brdiking,]  Hwy  a  ddaethaot  i*r  ddinas 
I  hi  yn  goleno  (yn  dyddhiu.) 

To  break  &wm  the  waU$  qf  a  city  or  totra,  Di- 
fnrio  caer. 

To  brdak-fast,  or  break  the  fast,  Bwy tta  bore- 
fwyd,  torri  ympryd. 

To  break  balk,  [onload  a  ship]  Di-lwy  tho  llon^. 

To  break  forth,  [as  water,  &c.]  Boglynna, 
tarddn,  tarddella,  gofetu,  pistyllio,  torri 
aUan.  Watere  shaU  break  forth  in  the  wU- 
dernees*  Dyfroedd  a  dyrr  allan  yn  yr  anial- 
web.  Then  ehaU  thy  light  break  forth  a$  the 
morning f  and  thine  health  ehall  wpring  forth 
jpeedt/y,  Yna  y  tyrr  dy  oleuni  allan  fel  y 
wawr,  a'th  iechvd  a  danldayn  fnan. 

To  break  [tamet  a  horse,  &c.  Dofi,  ystofi, 
gwarhiin,  nyweado,  darostwog,  torri. 

To  break  friendship,  &c.  Torri  (rhwymyn) 
cyfeillacb,  &c.  darfod  (ymddarfod)  kn  gil- 
vdd.  /  Invke  the  brotherhood  between  tliSm, 
Mi  a  dorrais  y  brawdoliaeth  rhyngddynt. 

To  break  forth  into  laoghter,  Crechwennn, 
torri  allan  (chwerthin)  yn  grechwen. 

To  break,  v.  n.  [as  frost]  Dattod.  ymddattod, 
ymoUwng,  ymroi,  dadlaith,  dadmer,  llaesa^ 
meirioli. 

To  break  the  ice.  [make  the  6rst  openine  to 
any  attempt]  Agor  (rhwyddhiu,  hyrwyddo, 
parott6i,  palmentu)  y  nordd  at  ryw  beth, 
torriV  ikf  rhag-lwybro. 

To  break  a  jest,  CeUwair,  c^tjnun,  cymm^edd 
(cymh^edd,)  dywedyd  digrif-air,  chwarae'r 
gwas  digrif* 

To  break  in,  Rhntliro  (torri,  gwthio,  ymwthio) 
i  mewn ;  gwneuthur  adwy.  That  there  be  no 
breaking  in,  nor  going  out,  Heb  na  rhathro  i 
roewn,  na  myned  allan.  He  wiU  break  into 
the  home  la  nite  of  tr«,  Efe  a  dyrr  i'r  t^  er 
ein  gwaethaf.  f  The  plague  brake  in  upon 
thenty  Tarawodd  pli  yn  eu  mysg  hwy. 

To  break  forth  into  joy,  Bloeddio  (torri  allan) 
o  lawenvdd. 

To  break  firth  into  tinging,  Cann  o  lawenydd, 
bloeddio  cann* 

To  break  in  upon  a  num's  property,  Treisio  (an- 
rbeithio)  an  o'i  eiddo,  trais-feddiannu  (trais- 
gipio,  cam-oreigyn)  yr  eiddo  arall. 

To  break  a  law,  a  commandment,  &c.  Torri 
(troseddn,  hal(^)  deddf,  gorchymmyn,  &c. 

To  break  a  league,  promise,  &c.  Torri,  tros- 
eddn, llygra^  halogi.  diddymmo.  Go,  break 
thy  league  with  the  king  iflerael,  Doa,  torr 
(dlddymma^  dy  gyfammod  a  brenhin  Israel. 
Jr  wiU  not  break  my  cofDenant  with  them,  Ni 
tboriaf  (ni  ddiddymmaf)  fy  nghyfammod  k 
hwy  nt«  Let  him  not  break  hie  word,  [bis  pro- 
mise,] Na  haloged  (na  thorred)  ei  air. 

To  brefiJb  loose,  [net  Mmaelf  at  liberty]  Diangc 
(ymnfdrtlhN )  a.  fagi,  ymrwyllo,  ymddirwyllo^ 
ywdmrwydc^  yoMidlfwystro,  yoiddiddyrysa. 


To  break  one's  mind  [discover  one's  seatiaMatil 
to  a  person,  Bangos  (dadgnddio,  datgaa)  et 
feddwi  i  an,  vvnegi  ei  ofeg  i  on,  torri  at  «■. 
/  broke  my  mind  to  him,  Dangosaia  fy  meddwl 
iddo. 

To  fo»,  mtfmir  ome,  I  design*^ 
Without  rrsitrve  to  ortmk  mg  wtktd  i 

Fy  neget  o«dd  rroegi 

To  break  off,  Torri  (rhwygo)  yniaith.  Break 
oftky  mm  by  riglUeoiutness,  Torr  ymaitli  ^ 
bechodan  trwv  gyfiawndet.  %  It  AeU  oomie 
topau.  whenthon  shaU  hone  the  dominion^  Ifai 
thiu  shaU  break  his  yoke  Jrom  off  thy  meek, 
jBydd  amser  pan  feistrolech  di,  ae  y  tocrech 
ei  iaa  odd!  am  dy  wddf.  My  purpoeea  are 
broken  off.  Fy  amcanion  a  dynned  ymaitfa. 
Break  off  the  golden  em'-ringM  which  mre  in 
the  ears  qfuour  wifoes,  Tynnwchy  dnstdlKs- 
an  anr  syod  wrth  gjnstiaa  eioh  gwn^^dra. 
He  broke  off  aU  commerce  with  her  for  the 
fiUure,  Nid  ymgystlvnodd  efe  4  hi  mwymcfa. 
Be  broke  off  rery  abruptly,  Efe  a  ddiwedd- 
odd  (a  ddarAi)^n  ddirybudd  iawn ;  «<•,  Cfe 
a  dorrodd  vmaith  yn  iyrr  iawn. 

To  break  off  for  a  time,  Peidio  ennyd  (orig,  tros 
ennyd,  tros  encyd,  tros  dro,  troa  aasser;) 
dyspeidio,  gorphwvso  vn  y  canol,  Ilaesm  (gad- 
ael  beibio)  tros  ysbaid  neu  ennyd. 

To  break  the  neck,  Torri  gwddf,  torr-fynyglB. 
Thou  shaU  break  his  neck,  Torrei  wddfef; 
neu,  Torfynygla  ef.  %  He  fell  from  off  the 
seat  backward^  and  his  neck  brake,  and  hedied, 
Efe  asyrthiodd  oddi  ar  yr  eistedd^e  yn  wysg 
ei  gefn,  a'i  wddf  a  dorrodd,  ac  efe  a  fa  &rv. 

To  break  the  neck  of  4M  tO  custom,  Ymwitbod 
(llwyr-ymadael)  a  drwg  arfer. 

To breakopen,  Egori  trwy  drais,  torri  ynegafed, 
rhwygo.  On  that  day  were  all  thefvmimnt 
<tfthe  great  deep  broken  t^,  Ar  y  dydd  bwnnw 
y  rhwygwyd  boll  fly nhonnan'r  dyfnder  mafar. 

To  break  open  a  letter,  Dadselio  Uythvr^  datlod 
(agori,  torri)  s^l,  egori  yr  hyn  a  sd^wvd* 

To  break  out,  Torri  (neidio,  rhattiro,  aiangc, 
dyfod,  saetha^  allan ;  tarddo,  blaea-daiddB, 
tyfu  allan.  Afire  broke  oulinkis  homsein  the 
night.  Tin  a  dorrodd  aUan  yn  ei  d$  ef  yn  ▼ 
nos.  The  plague  broke  out  amiong  them,  Y  pit 
a  dorroda  aUan  yn  en  myag.  Waters  shaB 
break  out  in  the  wilderness,  Dyfroedd  a  dyrr 
allan  yn  vr  anialwch.  The  man  broke  ouLin 
spite  V  ml  they  could  do  to  restrain  him,  Ydya 
a  neidiodd  (a  ruthrodd,  &c,)  allaa,  er  dim  a 
allent  ei  wnenthar  i'w  attal.  ff  the  leproey 
break  out  in  the  skin,  Os  y  gwahan-^wyf  a 
dardda  vn  y  croen.  The  mtse  begins  to  break 
out  [bnd,]  Y  mae'r  winw^dden  yn  dechiea 
blaen-darddn.  The  blade  soon  broke  out  ^  the 
earth,  Saethodd  (tvfodd)  yr  eginyn  allan  o^ 
ddaear  vn  ebrinrad.  i  A  mar  broke  md 
among  them,  Cytododd  rhyfel  yu  en  plith. 
See  To  break  Ibrtb* 

To  break  out  into  a  passion,  Ennynnn  gan  (o) 
lid,  poethi  gan  ddigofaint;  rhoi'r  ffirwyniV 
ddr^g  anwydao,  tinn,  ynidann. 

To  6re<ilp  oaU  into  Ifors,  Wyloynhidlynhidlaidd.) 

To  break  oat,  [become  lunownj  Myned  yn  rhagl 
(ar  led.) 

To  break  ont,  [as  a  war]  Tyfn,  cyfodi,  esaya, 
cynnen,  torn  aUan. 

To  break  oat,  [as  the  sea,  dec]  LUfo  (nqrMd) 
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troMddy  DlftiriOy  myned  yn  riiyferthwy,  torri 


IV  htmk  md  htU  pimiifet,  Arc  Crogdardda, 

cfawyiifemia,  lUnori,  ilynoii. 
Tt  bietk  one's  rest,  or  sleep,  Peri  I  g^g  gilio 

•ddi  wrth  an,  peri  antmnedd  i  on,  torri  ar 

f^  (ar  etmwytbder)  on. 
r«  krmk  the  nde$  wUh  Umghing,  HoUti  (ym- 

htflti}  gan  chwertUn. 
Tokieak  [be  broke]  with  sorrow,  Heneiddio 

(cwywo,  torri,  dihoeni,  crino,  edwi)  gan  ofid. 
To  break  rank,  [as  soldiers,  &c.]  Oi^yro  (troi) 

oddi  ar  en  Uwybrao)  torri  (annhrefnn)  ea 


T«  ftrvdk  9mt  Into  nngingy  Cami  o  lawenydd. 
To  break  thnragb,  Torri  (doddio)  trwodd, 
treiddio,  trywana,  rbatbro  at.  The  thiivei 
ynke  tkrmigh,  Y  Uadron  a  gloddiasant  trw- 
e<id.  HuMprwiUbredttkrwgh  stone  waUMy 
Newjm  m  dyrr  (a  dyll)  trwy'r  garreg.  Let 
—t  the  people  brenk  thnmgh  mnto  the  Lord  to 
gost^  Nm  mtbred  y  boM  at  yr  Ar^wydd  i 
byHdremuin.  %  He  took  with  htm  eeten 
kairtd men  tktt  dreweworisto bredc  through 
■B(*  (he  hingj  Efe  a  gymmertb  saith  gant  o 
*}''  S7<i  ag  ef  yn  tynna  deddyf,  i  rutbro  ar 
ybreahin. 
f»  irtok  through  old  euMtomSf  Torri  drwy  (di- 
brido,  diystym,  esgeulaso,  diddymmo)  b^n 
ddefodaok 
f^  Wtok  through  diJtenUies,  Torri  trwy  (gorcb- 

ffjp/)  anba¥^eraa. 
Tsbreak  op,  or  depart,  as  an  assembly,  a  camp. 
Ac]  Ymadael,   yroadaw  (ymado,^  myned 
ysnith ;  syramnd  gwersyll.    It  U  high  time 
toWtok  «p,  Madws  yw  ymadaw. 
T9  hrtok  up  ground  or  faUow-ground,  Braenaru 
(bnaani,  brynam)  tlr.    %  Break  up  your 
^dhm  ground,  Braenerwcb  i  chwi  fVaenar. 
TSi  Aredb  up  arftool,  TorrlV  ysgoi. 
Ts  break  np,  [as  the  weather]  Hinoni,  claaam 
yrbln,  gloywi,  llareiddio,  mwynhin,  teg- 
ycki,  tegfaftn,  (teccio,)  tywynnn,  cynnylln, 
(cyBBwUn,)  cynwylln. 
Ttbteak  [fall  oat]  with  one,  Amrafaelio  (ang- 

byttano,  yraryson,  trin,  torri)  ag  on. 
To  break  [rain]  one,  Difa  (llwyr  anrheitfaio, 

<fiijstrio,  difrodi,  anafa)  on. 
f^Wtakone  of  [cause  one  to  lay  aside]  <m  iU 
kM^,  Peri  f  gwneothur^  i  nn  adael  drwg  arfer. 
Amms  hft^kem.  of  hie  wtcked  tricks,  0  wnaetfa- 
pvyd  iddo  adael  ei  brangciau  drwg. 
T^  Weak  ap  trade,  Rhoi  ei  m((t  (ei  gelfyddyd, 

dahrad)  helbio,  ymadael  II  rasnach. 
To  Weak  one's  wind,  Torri  ei  wynt,  gwynt- 

WW;  ynsafiirytlra. 
'•Jrok  wind  upward,  [belch]  Bretheirio, 

b^ymeirte,  bytiirario. 
'Mk,  $.  [panse,  or  Internption  In  a  discourse, 
■iwriting, dec]  Cyfrwqg, gorphwys. gorsaf, 
godorr,  Uinnell,  gwag-le ;  gorphwysfa  mewn 
eerdd. 
Bwak  of  d^,  or  day-break,  Y  bore-ddydd, 
cbii  (dlehUs  dydd  ueu  j  dydd,  gwawr  (bhu) 
y  dydiiLy  wawr,  y  wawr-ddvdd,  y  cyf-daydd, 
y  qa-ddydd,  y  gltt-ddvdd,  fjiutind  dydd, 
•*rtad  y  wawr  (y  dydd.) 
^y>f  at  break  of  day,  Ar  dorriad  (likg)  y 
«ydd,  ar  lasbd  dydd,  ar  glals  (v)  dydd,  ar  y 
^•w*(ghf-,w«wr-,  cyf-.  eyn-)  dydd,  ar  y 


The  day  br^aketh,  Mae  yn  goleuo  (yn  gwawr- 
io,  yn  dyddhia,  yn  deisio,  yn  myned  yn 
ddydd.) 

To  br^ak-fhst,  Bwytta  bore-iWyd;  torri  ym- 


break 


(syd  |*r)  wawr,  ar  y  (gyd  It)  golea  cyntmL 


A  break-fast,  s.  Bore-fwyd,  torr-ympryd,  torr- 

aythlwng,  Vmborth  boreoL 
Breaker,  s.  Torrwr,  trychwr,  drylliwr,  rhwyg- 

wr,  rhwygydd. 
A  breaker  down  of  walls,  «.  Adfeiliwr,  dl-fnr- 

iwr.  torrwr  (dinystrydd)caeraa,  bwriwr  celr- 

ydd  i  lawr. 
Breaker  of  horses,  s.  Dofwr  (dofydd,  gwarha- 
wr,  torrwr)  meirch,  marchwr,  torrwr  ce^lan. 
Breaker  of  the  law,  s.  Torrwr  (troseddwr)  y 

gvfraith  neu  y  ddeddf. 
Breaker  of  the  sabbath,  s.  Torrwr  (halogwr, 

ammherchwr)  y  sabbath. 
Breaker  np  of  groand,t.  Braenarwr,  arddwr, 

amaeth,  amaeth  aradr. 
H^art- breakers,  s.  [love-locks]  Cydynnan  car- 

iad  (cr^ch-gydynnau)  yn  dibynnayn  nhalcen 

gwndff,  tal-gydynnaa. 
A  breaking,  s.  Torriad,  gorthorriad,  &c.  agen- 

niad,  holltad ;  &c.  Sec  V«  See  Breach. 
A  br^iddng  asander,  Dadgyssylltiad,  gwahan- 

lad,   ysgariad,   ysgariaeth,   rhwyglad,  6tc. 

A  breaking,  s.  [taming,  or  dfilizing]  Dofiad, 

ystofiad,gwarhld,hyweddiad,  darostyogiad, 

torriad. 
A  breaking  down,  Torriad  (tynniad,  bwriad)  I 

lawr;  dinystriad,  &c.  Sec  V.  dinystr,  difrod* 
A  breaking  in,  Rhuthrad  (torriad,  gwthiad, 

ymwthiad  (i  mewn :  rhuthr,  cyrch.    %  They 

came  upon  meaeu  wide  breaking  iu  of  uHttera, 

Y  maent  hwy  yn  dyfod  aniaf  megis  dwfr 

trwy  adwy  lydan. 
The  pJoc^  qf  the  br^tkiug  forth  of  childreUy  Yr 

esgoreddfa. 
A  breaking  [violationl  of  laws  of  the  sabbath. 

Sec.  Torriad  (troseddiad,  halogiad)  cyfreith- 

iaa  y  sabbath,  &c 
A  breaking  [break,  or  breach]  hi  the  ndddle, 

Canol-drwch,  torriad  yn  y  canol. 
A  bre&king  off,  Torriad  ymaith ;  torr. 
A  breaking  off  for  a  time,  Byspaid,  dyspeidiad. 

seibiant,  bamdden,  gorphwys,   cymmeriad 

anadl;  toliad. 
A  breaking  one's  mind  to,  Myneglad  ei  ofeg  (el 

feddwl)  i  an. 
A  breaking  out  in  the  head,  Pen-dandde,  pen* 

grachead,  pen-grechi,  tarddant  pen,  pen- 

darddiad. 
A  breaking  out  into  pimples,  Crog-darddiad. 
A  breMng  out  of  waters,  Tarddiad  (tarddelliad, 

boglynniad,  berwad,  pistylliad^  di^r  allan  o 

lygad  fl^nnon.  brachen ;  rhaiadr« 
The  breiking  or  a  ship,  Uong  ddry  Iliad,  Hong- 
dor  riad. 
A  breaking  through,  Torriad  ti  wodd,  treiddiad, 

trywaniad. 
A  breiking  smaO,  Maluriad,  breaaniad^  briw- 

sloniad,  chwilfHwad,  min-ddrylliady  difyn* 

iad. 
A  breaking  up  ^f  ground,  or  ^  faUow-grouud, 

Braenariad  (braenarad )  tir. 
A  breaking  up  nf  school,  Torriad  yscol. 
BreAking  up  if  the  weather,  Hinoniad  y  tywydd ; 

hinon. 
A  short  breaking  up  rfthe  weather,  Llygedyn. 
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A  breaking  up  of  a  wiUf  Agoritd  ilythyr  cym- 
myn. 

A  break-neck, «.  [precipice]  Diphwys,  dibyn^ 
serthallt,  clogwvn,  lie  dibyo,  lie  sertb. 

Bream, «.  [fish]  Mith  ar  bysgoclyn. 

Breast,  #.  Bron,  dwy-fron,  cledr  (clwyd)  y 
ddwy-fron :  parwyden  (brysi^ed)  anifail. 

Breas^  s.  [bosom,  heart,  conscience]  Mynwes, 
n>onwes,  as gre ;  calon,  cydwybod ;  dwyfron. 
He  kqtt  that  eecret  in  mm  own  brenst,  Efe  a 
gadwodd  hynny  yn  ddirgel  yn  ei  tynwes  ei 
hun.  The  law  of  God  uhu  originally  wrUten 
in  man's  breagt,  Ysgrifennwyd  cyfraith  Ddaw 
ar  y  cyntaf  yn^halon  dyn.  iet  evcru  man 
weigh  U  imparhally  in  hie  own  breasl,  Pwys- 
ed  pob  dyn  ef  yn  ddi-dneddyn  ei  gydwybod 
ei  ban.  It  Ueth  in  hie  breaetj  Mae'n  gorwedd 
;^n  ei  fynwes  (nr  ei  Uw)  er.  Wie<hm  grew 
in  tmf  breaetj  Doethineb  a  ddaeth  i*m  dwy- 
fron. 

A  woman's  breast,  s.  Bron  (pi.  bronnan.) 
They  pluck  the  fatherleee from  the  breaetj  Tyn- 
nant  yr  amddifad  oddi  with  y  fron. 

A  little  breast,  Bronniir. 

The  nipple  of  a  woman's  breast,  e.  Pen  (pen- 
nig)  bron,  diden,  titten. 

Having  a  great  breast,  Bron-Uydan,  bron- 
tawr,  dwyfron-fawr. 

Having  breasts,  [as  a  woman]  Bronnog. 

To  give  breast  to,  [suckle]  Knoi  bron  (sugn)  i, 
bronhlu. 

Breast-apples,  s.  Aeron  ar  likn  tetliaa. 

The  breast-bone,  e.  Asgwm  y  ddwyfron. 

Breast-cloth,  e,  Bron-llialn,  bron-foll,  dwy- 
fronneg. 

Breast-high,  Cyfuwch  (ra^d  c'uwch)  a*r  ddwy- 
fron. 

Breast-knot,  s.  [worn  by  femules]  Bron-gwUn. 

Breast-leather,  s.  [for  a  horse]  Uron-gengl. 

The  pain  of  the  breast,  Bron-wst. 

Breast-plate,  s.  [armour  for  the  breast]  Dwy- 
fronneg,  bronfoll,  bronddor;  llurig.  The 
breaet-plate  efrighteousneee,  Dwyfronneg  cyf- 
iawnder.  £plb.  6. 14.  Uejfutonrighteomeneee 
ae  a  breast-iiate,  Efe  a  wisgoedd  gyfiawnder 
fel  llurig.  Eeay  59.  17.  Breast  plates  ofiron^ 
Llurlgau  haiam.  Dat,  9.  9. 

Wearing,  or  that  wcareth  a  breast-plate,  Llur- 
igawg,  yn  gwisgo  dwyfronneg. 

Briast-work,  s.  [works  thrown  up  as  high  as 
the  breasts  of  the  defendants  in  a  fortified 
place,  or  field]  Bron-glawdd. 

Breath, «.  Anadl,  chwy th,  chwy thad,  fi^iin :  my- 
gydarth.  %  By  the  breath  <^  God  frost  is  gi- 
vtn^  A'i  wynt  y  rhydd  Duw  r^w.  By  the 
word  of  the  Lord  were  the  heavens  wade  ;  and 
all  the  host  of  them  bu  the  breath  nf  his  mouth, 
Trwy  air  yr  Arglwydd  y  gwnaethpwyd  ynef- 
oedd ;  a'n  hoU  Inoedd  hwy  trwy  yspryd  ei 
enan  ef.  Wisdom  is  the  breaih  qfthe  power 
of  God  J  Angerdd  galln  Duw  jyw  doethineb. 
WhUe  yet  there  was  breaJth  in  him^  Ac  efe  etto 
yn  iyw. 

The  breath  of  life,  Anadl  (flTiin  anadl,  Gen.  7. 
St.)  einioes. 

Breath,  s.  [Met.  life]  Bywyd,  einioes,  hoedl, 
enaid,  yspryd.  No  ffiaii  regards  his  breath 
less  thm  i  oo,  Nid  oes  dyn  ar  y  ddaear  yn 
gofalo  Hal  am  el  fyvryd  (ei  einioes)  na  myfi. 

Breath,  s.  [a  breeze,  or  gentle  current  of  air] 
Awcl,  chwa,  damchwa.    There  is  not  a  breath 


of  wind  sHrringy  Nid  oes  awd  o  wynt  yn  ys- 
gog  (yn  svflyd.^ 

Shortness  of  breatn,  Diffyg(byrder,  cyfyngder) 
anadl;  clefyd  yr  ysgy faint. 

A  person  troubled  with  shortness  qf  breathy  Anadl- 
fyrr,  dyn  bvrr  ei  anadl,  nn  yn  chwytha  yn 
fyrr,  un  a  dyhead  arno. 

That  hath  breath,  Perchen  anadl,  k  divytkad 
ynddo,  eneidiol,  byw,  by  wioL 

Tosoend  one's  breath  to  no  pmyosty  Uafam  yn 
oter  (yn  ddi-effaith,  yn  ddi-les,  yn  seitlmg.) 

Stinking  breath,  Anadl  drewedig  (mvirs.) 

Sweet  [fragrant]  breath,  Anadl-ner,  peraidd. 

Having  a  fragrant  breathy  Anadl-ber,  p^r  ei 
anadl,  ag  anadl  peraidd  iddo  neu  iddi. 

In,  or  aU  f  n  a  breath,  [the  same  instant]  AV  on 
anadl,  ar  yr  un  Ainud  (pryd ;)  heb  orphwys. 

To  breathe,  v.  a.  [draw,  ietch,  or  take  breath] 
Anadlu,  chwythn,  gwyntio,cymmeryd  gwynt 
(anadl,)  cyrchu  (cyrraedd,  hercyd)  anadl. 

To  breathe, «.  a.  [Met.  live]  Byw,  bod  yn  fyw. 
(fhe  breathe,  he  will  not  neglect  to  eowu  ac- 
cording to  his  promise.  Os  byw  yw  efe,  ni 
esgeulusa  ddyfoii  yn  ot  ei  addewid. 

To  take  breath,  [rest,  or  |^use1  Gor^iwys, 
cymmeryd  anadl ;  bwrw  ei  fiinaer(eimiio.) 

To  hold  [hold  in]  one's  breath,  DAI  ei  anadl. 

To  breathe  after.    See  To  anpire. 

To  breathe  shost,  or  with  difficulty ;  to  pant,  or 
gape  for  breath,  Dyhen,  dyhead,  Iloddeda, 
ymsafnrythu,  erthychaln,  peuo. 

To  breathe  between,  Cymmeryd  anadl  (ei  an- 
adl;) gorphiiTsigyrchn  anadl,  ymddad-0ino. 

A  taking  breath  between,  Cymmeiiad  anadl; 
gorphwys  tra  cyrcher  anadL 

A  little  [short]  breath,  Anadlyn :  awelan. 

To  the  last  breath,  Hyd  y  diwedd,  tra  parhao 
byvyyd,  tra  b6  chwyth,  i'r  anadl  diweddaf. 

To  breathe  one's  last,  Marw,  ymadael  i'r  ys- 
pryd, darfod  am  dano,  trengi.  There  he 
breathed  Att  last,  Yno  y  bu  efe  farw. 

Out  ofbreath,  Ym  mron  (wcdi)  colli  el  anadl, 
allan  (y  maes)  o  anadl ;  yn  dyhen,  yn  Uadd- 
edn,  yn  peuo. 

To  breathe  ont«  Anadln  (chwvthn)  allan ;  gwe- 
hynnu  anadl,  tarthn,  tarthain,  erthychain. 
He  breathed  out  fire  in  lUs  rage  agaxnst  the 
Jews,  Efe  a  anadlodd  allan  dStn  yn  ei  ddig  ya 
erbyn  yr  luddewon.  %  They  breathed  out 
fiery  vapours,  Hwy  a  anadlasant  dartk  tan- 
llyd.  While  he  yet  breathed  [was  breatiiing] 
out  threatenings  and  slaughter  agaimst  Us  op- 
posers,  Tra'r  oedd  efe  etto  yn  chwythn  bV- 
gyUiiau  a  dielanedd  yn  erbyn  ei  wrtiivryneb- 
wy r.  Such  as  breathie  out  cruelty  are  risen  up 
against  me,  Y  rhai  a  adroddant  drawiter  a 
gyfodasant  I'm  herbyn. 

To  breathe  [open]  a  vein,  Agor  gwy^en. 

To  breathe,  v.  n.  [make  long-winded  by  exer- 
cise] Es^n  (hwyhin)  anadl  drwy  ymarfer; 
ynniU  anadl.         * 

To  breathe  [siffb,  or  offer  np  in  ailaice]  a 
prayer,  d:c.  Och-weddio,  nchenaid-weddio ; 
trosglwyddo  (tywallt  allao)  mewn  ncfaenaid, 
anadlu. 

To  breathe  [send]  out  odonrs,  vapoari,^^  Ar- 
ogli,  arogleno,  bwrw  (anfonj  aUan  arogi,  sawr- 
io ;  bwrw  ager  (tarth,  mygydarth,)  agerdda. 
His  aUar  breathed  ambrosial  odours,  Ei  all- 
or  a  anfonodd  allan  berelddlaf  aroglaa  (a  tr- 
oglodd  yn  beraidd  drotben.) 
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Breathable,  a.  [that  which  may,  or  is  fit  to  be 
breathed]  A  aller  ei  anadlo,  a  aller  anadln 
yoddo,  cyminwys  (addas)  Vvr  anadla;  anadl- 
adwy. 

Breathed  oat,  A  anadlwyd  (wedi  ei  anadla) 
allan,&c.    Sec.  V. 

Breather,  «.  Anadlwr,  anadlydd,  dyn  byw, 
perdien  anadl. 

Tkg  breaiker  ofnU  life,  [Ood]  Bywfa'awr  (byw- 
heydd)  pob  peCh. 

A  br^tiiingy  t.  Chwythiad,  chwythad,  anadl- 
iad  |rwyntiad,  arogUad^&c.  f  Tkou  host 
imrd  fl^  Mice,  hide  not  tkiMt  ear  at  my  breath' 
iofy  Ti  a  glymdst  fy  Hkfy  na  chikdd  dy  glust 
ring  fy  ochenaid. 

A  brHthing  short,  or  with  difficolty,  Dyhead, 
peaad ;  erthwch. 

Breathing,  #.  Yn  (dan)  anallu. 

A  br^atfaing-hole,  $,  Twll  yr  ager  (yr  awel,  y 
gwynt;)  agefa. 

A  breathing  [gentle]  sweat,  s.  Chw^s  cym- 
medrol  (mwyn,  natoriol.) 

Br^a^less,  a.  Allan  <y  maes)  o  anadl,  di-an- 
adl,  yn  dyhen :  mnrw. 

Brecknock,  or  Brecon,  $,  [the  chief  town  of 
Brecknockshire]  Aber-honddn. 

Brecknockshire,  «.  [a  county  in.  Wales]  Sir 
(swvdd,  rhandir)  Frycheimogy  yr  hon  a  en- 
vyd  feOy  odd!  wrth  Frychan  fab  Hael^f 
brenhin  yr  IwerddoHj  yr  hwn  a  briododd 
FtfrcJbcU,  ferch  Tadrtj^,  arglwydd  y  wlad  a 
elwir  heddy  w  Bryeheimog. 

I  bred ,  Mega&,  meiUirinais,  Sec.  See  To  breed . 

Bred,  [prc^noed,  brooght  forth,  or  generated] 
Ceahedledig,  a  genhedlwyd,  wedi  ei  gen- 
bedla ;  cre^g,  a  grewvd,  wed  ei  gren,  Sec, 
Sec.  V.  it  U  for  mautt  aake  that  beatto  are 
bred,  Yr  anifeiliaid  a  grewyd  er  mwyn  dyn. 
t  Thai  wkieh  it  bred  ta  the  bone  wiU  never  out 
ffthefle$k,  [ProT.]  A  wreiddio  mewn  dryg- 
ioni  anhawdu  fVdd  ei  gynghori. 

Bred,  [nourished,  broa^t  up,  or  edocated] 
A  iagwyd,  weai  ei  fagu;  meitbrinedig,  a 
feithrinwyd,  wedi  ei  feithrin,  8cc.    Sec.  V. 

Bred  im  one  natwraUy,  or  in-bred,  Anianol, 
natnriol,genedigol,  cynhwynol,cynenid  (cyn- 
henid,  greddfol,  a  fo  yn  on  with  natoriaetii, 
a  genhnilwyd  (a  fagodd,  a  dyfodd)  yn  an,  a 
anwyd  gyd  ag  on,  peth  geni.  Thou  wast  not 
ignmwU  thai  they  were  a  naughty  generation, 
and  thai  their  maiiee  was  bred  in  Ihem,  Nid 
oedd  anhyspys  i  ti  fod  en  cenhedlaeth  hwynt 
yn  ddrvgiODus,  a'u  drygioni  yn  anianol. 

Bred  with  one,  Cyd-geimedledig  (a  gyd-gen- 
hediwyd)  ag  an,  a  dyfodd  gyd  (a  gyd-dyfodd) 
agon,  anianol. 

Wd-bied.  [polite]  Moesawg,  moesawl,  moes- 
par,  moddos,  moddgar,  medms,  da  ei  foes 
(ei  ddiwygad,  ei  ddygiad,  ei  yoiddygiad,) 
addim,  lMneddigaidd,«niaws. 

IB-bredy  Anfoesoc,  anfoesol,  anfoesgar,  drwg- 
foesog,  drwg  ei  toes,  tauog,  taaogaidd,  trwsgl, 
mawr  ei  anfoes;  diddiwygad,  di-ymddyg- 
iad. 

To  be  bred  of,  Geni,  (tyfa,  maan,  tarddu,  codl, 
dyfod,  dechren,  cad  ei  ddedreoad,  dwyre, 
haoo,  haafod)  o  neu  oddiwrth  betii. 

To  he  bred  ta  [beoome  habitnal  to]  one,  Greddfu 
ynnn. 

Breech,  or  the  breech,  s.  Cyfektedd,  y  cyfeist- 
edd,  ttn,  bon-tin,  rhefr,  y  ffolenima,  cwr- 


cwd,  crwpper.  %  He  maketh  a  rod  for  his 
own  breech,  [Prov.  J  Darpara  wialen  i'w  gefn 
ei  hnn. 

Galling  of  the  breech,  Y  bildin. 

Breecn>pin  of  a  gan,  s.  Bdn  getlir  (cethr  hbn) 
gwnn. 

To  breech,  v.  a,  [whip]  Fflangella,  ffrewylHo, 
chwistringo,  gwialennodio,  cuio  &  gpvialen  (& 
gwiail.) 

To  breech,  v.  a,  [pnt  into  breeches]  Gwisgo  k 
chl6s  (ft  llodrau,)  gwisgo  mewn  cl68,  gwisgo 
(rhoi)  cl6s  am  un. 

Breeches,  or  a  pair  of  breeches,  s.  Uawdr,  Hod  - 
ran,  cl6s,  bryccan,  bal'log,  pawns,  Uaffrog. 
Y  She  wears  the  breeches  [has  the  chief  au- 
thority] Hi  sy  ben  (bennaf ))  neu.  Hi  biau'r 
ffon.  neu.  Hi  biau'r  (sy'n  gwisgoV)  cl6s. 

Breeches  and  stockingsof  [in  jone  piece,  Hosan- 
glos. 

Bear's  breech,  s.  [herb]  Ciafangc  (troed)yrarth 

Breeches-maker,  s.  Llodrwr,  llawdrwr,  llod- 
reowr,  taeliwr  llodrau. 

Wearing  breeches,  Llodrog,  Uawdrog,  Hodren- 
og,  yn  gwisgo  llodrau. 

Breeched,  pari,  [whipt]  Fflangelledig,  aiBanc;- 
ellwyd,  wedi  ei  fflangellu.  Sec.    Sec.  V. 

Breeched,  part,  [as  a  little  bov]  Gwisgedig  (a 
wisgwyd,  wedi  ei  wisgo)  k  chlds ;  a  roddwyd 
(wedi  ei  nnidi)  mewn  elds. 

To  breed,  v.  a.  [engender,  produce,  or  hiinz 
forth]  Cenhedin,  magu,  hilto,  eppilio,  ynnill 
^cael;  plant  neu  eppii,  planta,  ymddwyn, 
dwyn  ulan  :  llydnu :  deor.  Their  women 
breed  fast,  Eu  gwragedd  a  genhedlant  (a  ep- 
piliant)  yn  ami.  Christendom  never  bred  a 
worthier  divine,  Ni  fa((odd  Cred  erioed  fwy 
gwiw  diiinydd.  What  was  l^  of  it  'till  the 
morning  bred  worms  and  stank,  Yr  hyn  a  ad- 
awyd  o  bono  hyd  y  borau  a  fagodd  bryfed  ac 
addrewodd.  It  breeds  mischi^  to  me,  Ym- 
ddwg  Binder  i  mi.  Their  cattle  breed  abun- 
dantly. En  hanifeiliaid  a  lydnant  yn  ami.  The 
hen  breeds  three  or  four  times  a  yf^r,  Y  Iftr  a 
ddeor  dair  neu  bedair  gwaith  yn  y  nwyddyn. 
f  She  breeds  [is  breeding,]  Y  mae  hi'n  magu 
mftn-esgyrn. 

To  breed,  or  breed  up,  [educate,  nourish,  or 
bring  up]  Magu,  maethn,  meithrin,  dwyn  i 
fynu.  He  bred  up  his  children  in  the  fear  of 
God,  Magodd  (maethodd,  meithrinodd,  &c.) 
ei  blant  yn  ofn  Duw.  He  bred  up  his  eldest 
son  to  literature,  and  the  rest  to  trades,  Efe  a 
ddtkg  ei  fab  hynaf  i  fynu  i  neu  at  ddysgeid- 
iaeth  (mewn  dysgeidiaeth ;)  a'r  Ueill  at  greflflo 
au  (mewn  crentau.)  He  was  bred  to  nothinz 
but  the  plough,  Efe  a  ddygwyd  i  fynu  at  yr 
aradr  (at  Isiurwaith)  yn  unig. 

To  breed,  v.  a.,  [occasion,  or  cause]  Creu,  peri, 
gwneuUiur,  bod  yn  achos  (yn  achlysur)  o. 
The  repeated  neglect  of  the  duties  qf  religion 
wiU  breed  in  us  a  disinclination  towards  thewf 
M^nych  esgeuluso  dyledswyddau  crefydd  a 
grea  (a  bair)  ynom  annhuedd  tu  ag  attynt. 
Intemperance  and  lust  breed  infirmities,  Ang- 
hymmedrolder  a  dryg-chwant  a  barant  {%  a 
ddygant,  a  esgorant  ar)  wendidan. 

To  breed,  or  be  breeding.  Bod  yn  feichiog  (yn 
gvfebr,  Sic.)  See  Breeding. 

To  breed  [rear]  cattle,  Magu  (porthi,  cwnnn) 
anifeiliaid.  He  breeds  more  sheep  than  any 
other  farmer  in  England,  Y  mae  efe  yn  magu 
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!yn  cwnnu)  mwy  o  ddeivid  nag  «d  fiemwr 
defeidwr)  arall  yn  Uoegr. 

To  breed  teeth,  Masu  dannedd,  danheddu. 

Breed,  a.  [race,  kind ;  offsprtng]  Rhyw,  rfay w« 
ogaeth,  cenedl,  cenbedlaeth,  edryd,  edryf, 
bragad,  eppil,  eppUedd.  hll,  hiliogaeth,  V8t- 
len,  ystlynedd.  Ram$  qf  the  breed  nf  Bauuoiy 
Hyrddod  o  rywogaetii  Basan.  One  qf  the 
breed  of  ike  giante  in  finrntr  Itmet,  Uo  o 
fragad  y  cewn  grnt.  %  See  tluU  theff  be  nf 
gowi  6r«e<i,EdrycD  ar  fod  o  bonynt  yn  dda^ea 
rbyw  (o  rywogaeth  dda.) 

Breed,  «.  [the  produce  of  one  hatching]  Torr- 
llwv th .  Sttmeiimee  ehote  a  hundred  tUa  breedy 
Weithian  tros  sant  ar  nn  dorrllwy th. 

A  horse  for  breed,  Ystalwyn,  aniws. 

Breeder,  $•  Cenbedlwr,  eppUiwr;  magwr, 
magai,  maetfaydd,  megidydd,  4rc.  crewr, 
parwr.  A  breeder  t^etrxfe,  Parwr  anghyd- 
fod. 

A  female  breeder, «.  Mam ;  mammaethy  magai, 
mag-wraig,  merolaeth. 

Breeder,  t .  [stallion]  Yitalwyn,  amws. 

A  breeding,  a.  Cenhedllad,  eppiliad,  &c.  mag- 
iad,  maeuiad,  &c.  magwraeth. 

Breeding,  a.  [pregnant,  or  with  yonng}  Beich- 
iog :  cyfebol,  cyfebr ;  cyfoen  :  cyflo :  tont^. 
She  trot  then  breeding^  Yr  oedd  hi  y  pryd 
hynny  yn  feichiog.  %  A  breeding  womtn  [not 
past  breeding]  Gwraig  yn  (o  fewn  oedran, 
neb  adael)  planta.    See  Big  with  young. 

Breeding,  $,  [Education ;  instruction]  Dygiad 
i  fynu,  magiad,  meithrin ;  dy^g,  addvsg. 

Breeding,  or  good  breeding,  «.  [t^enteel,  or  po- 
lite beoAvionr,  good  manners]  Moesgarwch, 
moesognvydd,  moddgarwch,  moddnsrwydd, 
boneddigeiddrwydd  (barddwch)  vmadrodd 
ac  vniddvgiad,  moeran  da,  medrusrwydd 
(adclwyndeb,  addwynder)  ymarweddiad ; 
moes-ddysg,  hardd-ddvsg,  addysg  moesan. 

Br^eding-pliuie  for  cattle,  Maetii-le  (magwr- 
aeth-le)  anifeiliaid. 

A  breeding  of  teeth,  Danheddiad,  magiad  dan- 
nedd. 

Breeding,  applied  to  land,  and  importing  its 
aptness  to  feed,  reof,  oryrodnce  any  thing,  is 
elegantly  rendered  in  WeUk  by  prefixing  the 
Welsh  of  tiie  produce  to  Tir,  i.  e.  Lund.  Ex. 
Lond  for  breeding  h^reee  [i.  e.  horse-land,] 
Cefiyi-dir.  Land  for  breeding  ekeep  {I,  e. 
sheep-land]  Defeid-tir.  Nettle-breeding  land, 
Banhadl-dir,  Ac 

Breese.  breeze,  or  bree,  t.  [gad*fly]  Caceynen 
y  roeiidi>  clyryn  llwyd. 

Breese,  s.  [genUe  gale  of  wind]  Awel  dirlon 
(awelan,  chwa,  ff&n)  o  wynt. 

Breezy,  a.  Awelog. 

Bret,  or  br^t-cock,  s.  [a  flat-fish  of  the  tnrbot- 
kind]  Lleden  y  m6r,  tafod  yr  h^dd. 

Brethren,*.  Brodyr. 

Breve, «.  [a  long  note  in  Mnsic]  N5d  hir-d6n 
niewn  Cerddwriaeth. 

Brevet,  or  breve,  s.  [brief,  or  Pope's  bull] 
Ow^s-lythyr  ^adsgiifeo,  gwarant,  br^  y 

Breviary,  s.  [abridgment,  or  compendium] 
Crynodeb,  talgnrnniad,  talfyrriad,  cwttog- 
iad,  &c.    See  Abridgment. 

Breviary,  t.  [Romish  prayer-book]  Llyfrgwas« 
anaetheglwys  Rhiuain. 

BrMakures,  batter  Abbr^riatarea,  «.  [marks 


or  letters  used  for  shortening]  Kodau  aai  1y- 
thyrennan  a  osodir  am  eirian,  byrr-nodao. 

Brevier,  s.  [a  sort  of  Letter  amoos  priaten] 
Math  ar  Ivthyren  fechan  a  elwir  felly  gaa  yr 
argraphyddion,  am  mai  I'r  Ilythyren  mm  yr 
argrephir  y  Bre/lary  (Uyfrgwaaanaeth  e^wyt 
Rhuiidn. 

Brevity,  $.  Byrrder,  bvrrdra,  cwtto^rwydd. 
%  Touee  bremty  ieto  be grmUed  to  hmi^'thot 
will  make  an  abridgment  ^  a  treatiee,  Y 
mae*n  rh^dd  i'r  neb  a  dalfyrro  draethawd, 
arfer  ychydig  eiriau. 

To  brew,  r.  a.  [make  drink]  Darilaw,  raysf^ 
(cormpthf  macsn,)  briweddu.  %  Aenou  hne 
brewed  to  you  muMi  drinky  [Ppov.]  Fd  y 
gwnaetboch  y  cavd  cymmerwch. 

To  brew,  v.  a.  [contrive,  pk>t,  or  devise]  Dy* 
cbymmyg,  dycbymmygu,llnaio,  dyfeisio,  Uy- 
felu.  tie  bre%PM  [is  brewing]  «uscJn<^,  Y  mae 
efe  yn  dycbvmmyg  f  yn  llunio)  drygioni. 

Bn^wer,  t .  [of  ale,  or  beer]  Darilawydd,  dar- 
llaw-wr,  cyrfydd,  traenter,  ffwallofiad,  gwall- 
mwfwr,  gwallofiawdwr,  gwaJlawiodr. 

Brewer  ofmead,  or  mead-brewer,  t  •  Meddydd  ; 
menestr. 

Br^w-house,s.  Barilaw-dv,cyrf-dy,  briwedd-dy 

A  brewing,  «•  Darllawiad. 

A  blowing  of  ale,  or  a  whole  brewing,  Br#d  o 
ddiod. 

Br^  wis, «.  Tammeidlan  o  ftra  mwydedig  mevn 
toddion,  difynion  o  fan  sicciedig  (wedi  ei 
sicdo)  mewn  braader  pottes,  bara  berw,  mic- 
cas,  migas,  browes. 

Briars,  s.  Mieri(6tfMer  mwyeri,)d'ry8i,dyTy8i7 
oing,  mieren,  miaren ;  mierien ;  derysiea. 

A  place  where  briaro  growy  Mierin-Uwyn,  dy- 

grs4wyn;  dvrysl,  dyryswch,  dyrysai.  See 
ramble-bush. 
Bribe,  f .  [a  present  made  one  with  a  view  to 
bias  or  corrupt  him]  Gobr(a  roddlrer  Uygra 
un  i  beri  iddo  ^ro  barn,  dec.)  gobrwy, 
ffwobr,  gwabr,  Uwgr-wobr,  rhodd,  Daw-ndd, 
Drib,  tjfwhooe  hand  hatfe  I  reeeioedamf  bribe 
to  Uind  mina  eues  therewith  t  Olawpwyy 

?rmmeraia  wobr  1  ddallu  fy  Uygaid  ag  eff 
hey  turned  aaide  qfter  tecrr,  and  took  bribety 
and  merverted  Jmdgemmty  Troisant  ar  ol  cy- 
bydd-dra,  a  chymmerasant  obrwy,  a  g^hrras- 
ant  iam.     Their  right  hand  U/iU  of  bribety 

Y  mae  en  dehealaw  yn  Uawn  gwobran. 
t  They  ajgHet  the  jmoty  they  take  a  irOe,  and 
they  turn  aoide  the  poor  from  their  rigiiy  Y 
maent  yn  bllno'r  cynawn,  yn  cynraieryd  lawa 
(gwobr,)  ac  vn  gwyro  barn  y  tlodtos  (vn  tiai 

V  tlodioii  heibioodidi  wrth  yr  hyn  ajdd  gyf- 
lawn  iddynt. 

To  bribe, «.  a,  Oobrwyo,  rhoi  gwobrv  gwohni, 
llygru  rtneddu,  pen  g^^Wy  denv  i'w  blaid, 
ynnill  1  w  du)  trwy  wabrao.  Tkom  brikett 
them  thai  they  may  come  wnta  thee  om  eoerjf 
eidey  Tydl  a'n  gobrwyi  hvyntl  ddyM  attat 
oddiamgvlcli* 

To  bribe  for  an  office,  Swjrdd-yangaia  tmy 
obrwyo  neu  roddi  gwobran. 

Bribed,  part.  a.  Llygredig  (a  lygrwyd,  wedi«i 
lygru)  a  gwobran ;  gobrwyedHg,  a  obtwywyd, 
wedi  ei  obrwyo«  He  io  bribed  nei  taepmhj 
Efe  a  obrwywyd  I  baidio 4  dyipedyd  (iddil 
ei  dafod.) 

Briber,  a.  Onkrwy-wr,  gwolhrwr,  rfaodivr 
(Uygrwr  k)  gwobraiu 
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A  taker,  •r  receii^r  of  bribe*,  Derbvolwr 
(cywmtrwr)  gwobrsn  er  4ywedyd  luu 
wnevfhsr  petb ;  a  lygrwyd  k  gwobraa ;  gwr 
gwobr  a  gwertii. 

Bnbeiv, «.  Rkoddiad  men  ddertiyniad  ^nvobran 
er  Krnryro  baro,  Sec,  gobrwyedigaeth,  Dygred- 
^aieth  trwT  wobrM,  gwobr-Hrgr,  gwobr- 
rasaacb.  1  Fire  $kaUc&nMume  the  tibernacle* 
^  briberfy  Tia  a  ysa  hiestai  probr*w^r.  AU 
hrihery  tmd  h^uttice  bImU  be  blotted  wt,  btd 
tne  deeHmg  ghaU  endmre /er  ever,  Pob  derli^n 
gwebr  ac  angbyiawnder  a  ddilei  r,  ac  nnion- 
deb  a  bery  by tb. 

A  brf  bbi^,  «.  6obrwyad,11vffHad  trwy  wobran. 

Briek, «.  Pridd-faea.  pridd-lecb,  pekbyn  (pf. 
peitbraaa)  pridd  oerwedig,  pifdd-beiUiyii, 
pob-nen,  erl§-laeB,  priddell. 

A  Httle  brick,  PriddeUaa,  priddeHtg. 

Brfek-coloer,  Coeh-Ifw,  rbodd*p[Och. 

BHek-bats^  #.  Daraao  (drvHian)  prMd-feini ; 
iing.  dam  (dernyn,  dry!!)  o  biidd-foen. 

BHekkOD, «.  Odyn  brfdd-feiDi. 

BHck-layer, «.  Saer  (adeiladydd)  pridd  feini. 

Brick-maker,  «.  PriddeOwr,  gwaenUrarwr 
pnod-ffeiBi* 

Briek-making,  $,  Gwaenthariad  pridd  feini. 

Brick,  er  of  brick,  A  wnaed  (wedi  ei  wnea- 
tkar)  o  briddfeini. 

Brick-stair,  er  brick-day,  «.  OisL  dst-bridd, 
pridd-giet,  diflist. 

Brick-walL*.  Priddfein-fbr. 

BHdL-work. «.  Priddfein-waitb. 

To  brick  a  floor,  Uorio  k  pbridd-fain. 

BridaL  a.  [ofl  er  belonging  to  a  bride  er  wed- 
«aff]  Prtodaaol,  dy  weddiol,  dyweddiog,  dy- 
weddiedig. 

A  bridtf , «.  Pnodas,  neitUor. 

Bridal  sooe,  «.  Priodas-gAn,  priodas-gerdd, 
ein  (cerdd)  briodas. 

BridiL*.  PrioMi-fercb,pr'iodaft-fereb,nierchne- 
wydd-weddog,  gWraig  bwys,  dyw^di;  y 

Bride-bed,  «r  bridal  bed,  s,  Priod-wely,  gwely 

priodas. 
Bride-cake,  e,  Caocen  gynnen,  caccen  weddog, 

teisen  (caiccen)  briodas. 
Bride-chamber, «.  Ystafell  briodas. 
Bride-grooaiy  e,  Pri'od-iab,  priodas-fab,  prVod- 

^^9  r^  P^T*  (jf'O^  0  y  n«b.    The  bride- 

freem  ie  eeme,  Daeth  y  prTod-fab.    HeUas 

e  brUe-greom  cewdng  eut  of  hie  ehtmher,  Y 

BMe  efe  fel  gwr  pried  yn  dyfod  allan  o'i  ys- 

taM,  ArfM  xix.  6. 
Bride-maid^  •.  Uaw-forwyn  (arweinyddes)  y 

•Niodaft-fenA* 
Bride-man,  «.  Owas-priodas,  cyfaiH  y  prYod- 

ftb,  yspiai^eirch.  t  Brtde-mai,  Plant  (meib- 

ioB)  yr  ystafel]  br'iodas. 
Bride-wdl, «.  [bouse  of  correction]  Oweith-d^ 

cynaneU,  bienan-d^,  melin-d<^,  carchar-d^ 

gwaith,  cosp-d^  He  cymmellir  dihir-w^r  a  di- 

lirnnMl  i  frenann  cy warch,  &c.  yn  gosp  am 

ea  dibirwch. 
Marter   of  brideweD,    Ceidwad   carcbar-d^ 

gwaith. 
Bridge,  s.  Pont,  gvrddor. 
A  ytUe  bridge,  $.  Pontan,  pontlg. 
A  driw-bric^e,  s.  Ysgrogeil ;  poot  I'w  chodi, 

a1  gottwng  i  lawr«  fel  y  mvnner. 
A  itAae-bridge,  e.  Pont  feinin,  pont  faen. 
A  »6odea-biidge, «.  Pont  goed  (o  goed.) 
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A  f6ot-bridge, «.  Pont-bren,  yoni  iin-pren. 

Bridge  of  an  organ,  e,  Sain-lWrUd  (cynghan- 
eddlwrdd)  organ. 

Bridge  of  a  mnsical  instmment,  s.  Pont  (crib) 
ofl^ryn  cerdd,  bran. 

To  bridge,  or  lay  a  bridge  o?er,  Adeiladn  Crhoddi, 
gosoo,  gwnentbar)  pont  ar  afon,  taflo  pont 
dros  afon. 

Bridle,  s.  FfVwyn.  t  He  Utteth  them  have  the 
bridle  [^ives  them  too  ninch  liberty^  Efe  a'u 
goUwng  hwynt  yn  ben-rydd ;  nen.  Eie  a  rydd 
y  flVwyn  (ormodd  o*r  ffrwyn)  iddynt 

BHdle-rein,  s.  A\fcn  (awyn,  afwyn,  carrai) 
flPlrwyn. 

H^ad -stall,  or  b^ad-piece  of  a  bridle,  Pen- 
ffrwyn,  penfar,  pennawr,  pennor,  penwar. 

Fillet,  e,  [frontlet,  or  front-stall]  of  a  bridle, 
Talffrwyn,  talaitli  march. 

Nose-band  of  a  bridle,  Trwyn-ffrwyn. 

11)r6at-band  of  a  bridle,  [chin-stay]  Oen- 
ffrwyn. 

To  give  the  bridle  to,  Rhoi  (goUwng)  y  ffrwyn 
I,  rhoi  rhydd-dld  i,  gollwng  yn  benrbydd ; 
ymoUwng  gyd  k. 

A  footman  Uading  a  great  person*e  horse  by  the 
ftridff,  [groom  of  the  rein]  Gwastrawd  afwyn. 

To  bridle  a  horse,  Ffrwyno  (rhoi  ffrwyn  ym 
mhen)  march. 

To  bridle,  or  bridle  In  [check,  restrain,  or  keep 
within  bounds]  Attal,  cvfattal,  rheoH,  llyw- 
odraetho,  ffrwyno ;  cadw  i  mewn,  dil  {yn 
dynn,  yn  ol.)    He  bridled  hie  tongue  wtth 
much  dfficidtify  Attaliodd  ei  dafod  trwy  fawr 
waith.    If  any  men  among  you  seem  to  be  re» 
UgwuMy  end  brxdJijeth  mot  hie  tongue ^  butdeceiv' 
eth  hie  own  heart,  thie  man's  religion  ie  vain, 
Os  yw  neb  vn  eich  mysg  yn  cymmeryd  amo 
fod  yn  grefyddol.  heb  attal  ei  dafod,  ond 
twyllo  ei  galon  ei  nan,  oferyw  crefydd  hwn. 
He  knows  how  to  bridle  hie  naseione,  and  sub- 
due  them,  Efe  a  fedr  reoll  ei  w$niau,  a*a 
darostwng.    If  any  man  offend  not  in  word, 
the  same  is  a  perfect  man,  and  able  alee  to 
bridle  the  whole  body,  Od  oes  neb  heb  lithro 
ar  air,  gwr  perffaith  yw  hwnnw,  yn  gallu 
ffrwyno'r  boll  gorph  hefVd.    /  will  bridle  my 
tongue,  Daliaf  fy  nhafod. 
To  bridle,  e.  a.  [as  a  woman  is  said  to  do,  when 
she  holds  op  her  head,  and  draws  in  her  chin, 
in  an  affected  manner]  Ymffrwyno,  ymdag- 
ella,  tynna  ei  gdn  attl  yn  goeg  I'alch. 
Bridled,  part,  a,  Ffrwynedig,  a  ffrwynwyd, 
wedi  el  ffrwyno;    attaUedig,   a  attaliwyd, 
wedi  ei  attal,  Sec,    Sec.  V. 
Not  bridled,  or  anbridled,  Hebei  ffrwyno,  heb 
ffrwyn,   an-ffrwyn,   di-ffrwyn,    di-ymattal, 
anllywodraethos,  anhywedd,  afreolas,  anys- 

To  bebridled,  or  that  may  be  bridled,  Ffrwyn- 

adwy,  hyffrwyn. 
Not  to  be   bridled,    Anffkwynadwy,   anhy- 

ffrwyn. 
Brfdler,«.  Ffrwynwr,  ffrwynydd. 
A  bridling,  «.  Flrwyniad,  attaliad,  JEC.  Sec.V. 
Brief,  s,  [writ,  warrant,  or  breviate]  Ysgrifen- 

\rfs  neu  rybndd  ynghylch  matterion  (achos- 

ion)  cyfraith,bHff,  bi^f  gwj§,llythyr  dyfyn, 

byrr-lyfr,  gwarant.    See  Brevet. 
Brief.  0.  [letters  patent]  Insel  (Insail)  agored. 
Brief,  s.  [for  loss  by  fire,&c.]  Llythyr  caigl, 

Uy  thyr  gofyn,  br^f. 
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Brief,  a.  [short,  w  compendious]  Byrr,  cwtta, 

cryno,  difyr,  talfyr,  talgrwn,  cynnwys. 
A  briefdiscoorse,  Byrr-ymadrodd,  by  rr-chwedl. 

A  brief  sentence,  Berr-wers,  gwers  ferr ;  gwers 
ddefnyddfawr,  synhwyr-wers. 

A  brief  accoont,  Byrr  gyfrif,  byrr  adroddiad, 
byrr  draethawd,  berr  banes,  crynodeb  o*r 
cyfan,  swmm  cryno  o'r  rwbl. 

To  be  brief,  [in  short]  Mewn  galr,  ar  ychydis 
(ar  fyrr)  eiriau,  i  gan  ar  y  cwbl,  i  fod  {^  dorri) 
yn  fyrr. 

To  reduce  into  brief,  Crvnh6i  (talgrvnnn,  tal- 
f y  rm)  yr  hyn  a  ddywedwvd  y n  ehelaeth,  cas- 
glo'r  cwbl  yn  nn  summ  (swm,  swrop,  swp,) 
gwneuthur  byrr-gynnhwysiad  (crynodeb)  o'r 
cyfan,  gxmenthur  diwedd-slo  ar  ymadrodd. 

Briefly,  or  in  brief,  ad.  Yn  fyrr,  yn  pwtta,  yn 
gryno,  &c.  ar  fyrr  (ychydig)  eiriau.  The 
KWiiianct  of  the  aeamd  table  of  commoRdtnentM 
is  briefly  comprehended  in  this  tayingj  Thou 
fthalt  hve  thy  neighbour  as  thyse^f^  V  mae 
sylwedd  yr  ail  lech  orcbynimynion  wcdi  ei 
gynnwys  yn  gry no  yn  yr  ymadrodd  hwn,  Ckt 
dy  gymmydog  fel  ti  dy  hun.  /  briefly  wrote 
to  voit,  Ysgrifennais  attoch  ar  ycbydig  eiriau. 

Briefness,  «.  Byrrder,  byrrdra,  crynodeb,  cwt- 
togrwydd. 

Brier,  «.  MYeren,drysien,  &c.  See  Briars,  &'C. 

Sweet- biicr,«.  Mieren  (miaien)  Fair,  drysVen 
ber. 

Sweet-brier  berries,  «.  Egroes,  aeron  mieri 
Mair. 

Brier- plat,  or  place  full  of  briers,  M'ierin-llwyn, 
cad-w$dd,  catberth.    See  Bramble-bush. 

Briery,  or  full  of  briers,  a.  Mieriog,  drysiog, 
drelniog,  pigog  fel  mieri. 

Brigade,  $.  [in  MiUtary  Affairs]  Byddin  o  w^r, 
rointai  o  luvddw^r,  rhawd,  rhawter;  traian 
byddin,  set  yw  hynny,  33  o  wyr  meirch,  gan 
gyfrif  100  i'r  fyddin. 

Brigadier,*,  [commander  of  a  brigade]  Llyw- 
ydd  y  cyfryw  fyddin. 

Brigandine,  8,  [coat  of  mail]  Llorig,  Huryg, 
toryn  (c^s)  adr,  pais  ddikr,  cad-bais,  cat- 
bais,  curais,  habrsiwn. 

Brigantine,  «.  [a  kindofswifl  vessel  at  sea, 

{;enerally  usea  among  pirates]  Math  ar  herw- 
ong  dra  buan. 
Bright,  a.  [shining,  brilliant,  splendid,  glitter- 
ing with  light;  clear]  Gloyw,  claer,  claer- 
wynn,  disglaer  (disglair,)  cannaid,  canneid- 
loyw,  disgleir-loyw,  ysplennydd,  Uewvched- 
ig,  llathr,  Uathraid,  llathraidd,  ffloyw,  llachar, 
Uywy,  aeserw;  goleu  (golau,)  eglur,  eglur- 
loyw,  eglur-laUir,  eglur-lawn.  The  vt»9eli 
were  made  q/*  brif^ht  oras«,  Y  llestri  a  wnaed 
o  br^s  gloyw.  A  bright  sword.  Cleddyf  dis- 
plair  (gloyw,  daer,  llathr,  llachar.)  Bright 
uppareJf  Gwisg  glaer-wenn  ^disglair,  gan- 
uaid,  &c.)  A  bright  cloudj  Cwmmwl  ^Aslu 
(disglair.)  Bright  fire.  T4n  disglair  (goleu. 
llichar.)  Bright  sum-shiMey  T£s  ysplennydo 
('splennydd,  cannaid,  llathr,  llachar.)  A 
bright  spot,  Man  disglair.  Bright  Ught, 
CJoleunt  disglair  (eglur,  cannaid,  &c.)  The 
bright  flames  i^  the  stars  could  not  endure  to 
lighten  that  horrible  night,  Ni  allai  disglair 
lewyrch  y  s^r  oleno'r  nos  erchyll  honno. 
Bright  colour,  Lliw  claer  (disglair,  cannaid, 
goleu, &c.)  The  eyes  of  the  most  High  are 
ten  thousand  times    brighter  than  the    sun, 


behoUiimgaUthewaus^fmen,  Y  naellyi^ufi 
V  OoRUCHAP  yn  ddetig  roil  e^nraoh  n&'r 
haul,  yn  canfod  hoU  ^rrdd  dynioo.  The 
bright  morning  star,  Y  seren-foren  eghir. 
%  The  bright  shining  ef  a  candUj  Uewyrch 
^Uewych)  canwvU,  Luc  xi.  36. 

Bright,  a.  ^Met,  dear,  undeniable]  Eglur,  am- 
Iwg,  goleu,  disglair;  di-wad.  Bright  eri- 
dence,  Tystiolaeth  eglur  (oleu,  &c.) 

Bright,  a.  [applied  to  parts,  character,  genius. 
Sec*  eminent,  illustrious,  shining,  noble ;  un- 
sullied] Enwog,  hynod,  arddercfaog,  nodd, 
nodedig,  rhagorol,  clodfawr,  godidog,hy^od, 
uchel-glod,  clod-fann,  o  glod  ac  enw  mawr, 
hy-son,  disgywen ;  disglair,  teg,  ralrain ;  di- 
fann,  di-hort,  di-enllib.  A  mum  of  bright 
parts,  Owr  enwog  o  ran  donian  (hynod  ei 
ddonian  ;^  iieii,  Gwr  disglair  ei  ddoman  (o 
ddoniau  cusglalr.)  A  person  ^^f  bright  chmrote- 
ter,  Un  (dvn)  k  gair  rhagorol  (da  dros  bea, 
di-fann)  iddo.  A  bright  genius,  Gwr  hv- 
glod  (hynod,  ardderchog,  &c.)  ei  athiylltL 
This  was  a  bright  reign,  Teymaalad  by-son 
(disgleir-wych)  oedd  hwn. 

A  bright  sky,  Wybr  ddi-gymmylan  (^«r- 
loy  w  ;^  bin  deg,  hinon. 

Very  bright.  Trap  gloyw,  gloyw  lawn,  tn  dis- 
glair, &c. 

Brightish,  or  somewhat  bright,  Go-loyw,  go- 
ddisglair,  lled-loyw,  lled-ddisglair,  Ued-olee, 

&C. 

Thorough  bright,  Tryloyw,  disglair  drwyddo, 
hvlovw,  hyglaer. 

To  be  bright.  Bod  yn  loyw  (yn  glaer,  yn  ddb* 
glair,  •Sec  Sec.  Adj.)  Uewychn,  llewyrchu, 
tywynnn,  tywynnygu,  echdywynnn,  echdy- 
wynnygn,  goleno,  disgleirio,  Uathro,  dam- 
lewydin,  lieferu,  lleneru,  Ueufem. 

To  grow  bright,  Gloywi,  ymloywi,  ymlewydia, 
yrnddisgleirio,  ymdywy nnn.  It  groweth  bright 
with  wearing,  Y  mae'n  gloywi  yn  ei  dranl. 

To  shine  bright,  Uewychu,  llewyrchn,  disgleir- 
to,  goleno,  Ueueru. 

To  brighten,  v.  n.  [grow  bright]  Gloywi,  ym- 
loywi, &C.    See  To  grow  bright  abo?e« 

To  brighten,  v,  a,  [male  bright]  Gloywi,  peri 
i  betii  ddisgleirio,  caboli,  cyboli,  ysUppann, 
llathru,  Uuganu  (arfan ;)  hoywi,  tacda,  trws- 
io,  trwslaun,  addumo,  tegychu :  enwogi, 
gwnenthnr  yn  hynod  (yn  glod-fawr,  yn  hy- 
glod,  ^kc)  Brighten  the  arrows,  Gloywch  j 
saethan.  She  brightened  her  character  by  tku 
conduct.  Hi  a  wnaeth  ei  henw  yn  hvnod  (ya 
glod-fawr,  &c.)    trwy  ymddwyn  fel  hyn. 

To  brighten  np,  [as  the  weather]  TeghAo,  teg- 
ychu, hinom. 

To  brighten  np,  [disperse]  Gwaagam,  gym 
ymaith.  The  news  brightened  up  her  sorrow, 
V  newydd  s  wasgarodd  ei  thristwch. 

To  brighten  up,  [grow  cheartiil]  Ymsarioli, 
ymlonni. 

Brightened,  part,  a.  Gloywedig,  a  loywyd, 
wedi  ei  loywi ;  Ac  Sec  V. 

A  brightening,  t .  [makins  brisht]  Gloywiad, 
caboliad,  llathriad,  &c  Sec  V. 

Brightly,  ad.  Yn  loyw,  yn  glaer,  yn  ddisglair, 
&c  Sec  A^. 

Brightness, «.  Gloywder,  daerder,  disglelrdeb, 
canneidrwydd,  Ucwych,  Uewyrdi,  tywya* 
Ueurwydd,  goleuder,  eglnrdeb,  eglnrder; 
enwogrwydd,    hynodrwydd,    arddercbowg- 
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niydd,  dod  mc  enw,  dodforedd,  hyi^rwydd , 
rhafforiacthy  godidkwgrwvdd,  gofsoniant,  ftn- 
riijdedd ;  tegwch,  hoy wder,  Iwrddwch,  dill- 
yader,  mireiiiwch,  fflnr. 
Brigse,  f .  [quarrel]  Cynnen,  ymrafael,  ymrys- 

OB,  tnghydfod. 
BHUiaiit,  «•  [briflit,  shiniiif ,  glitteriDg,  spark- 
ling]  GtoyWy  daer,  diaglair,  Uewychcdig,  ecb- 
dywyanedig,     serennawl,     lliichedeniiawly 
pneiddoDOg,  Hadiar.  jSre  Brif^t. 
Briffiancy,  8,  Gloywder,  claerder,  disgleirdeb, 
&e.  serenniad,  Uttchedeiiniad,gwreidiioniad) 
iSif  Brightaess. 
Bra,  «.  [the  extremity,  or  edge  of  a.  thing] 
Ynyl,  ymmyl,  Ued-ymyl,  cwrr,  6r,  ochr, 
aei.  Bin,  eithaf,  cwrr  eithaf.    %  In  the  brim 
^ike  mt«r,  Ynghwrr  y  dyfroedd. 
Hifiog  a  brim,  Ymylog,  ag  yinyi  iddo. 
BrfaifQ],  or  fall  to  the  brim,  (^for,  cyforiog, 
Uawn bvd  v  gib  (y  g^ydd, y  m ;)  yn  barodi 
redeg  (i  lifo)  drosodd. 
Brfadeta,  or  without  brim,  Di-or,  di-yromvl. 
To  brim,  •r  fill  to  the  brim,  v,  o.  Cyforio, 

Deawi  byd  yr  ymyl  (hyd  v  gib,  &c.) 
To  brin,  or  make  a  brim,  Ymyla.- 
Brfnaed,  or  haTing  a  brim,    Ymvlog,  ymyl- 
edif ,  ag  ymyl  iddo.   %  A  narrow  brimmed  kat, 
Het  ymyl-gnl. 
BHouner, «.  \n.  glass,  bowl,  cup,  &c,  filled  up 
to  tbe  brioT]  &wydryn  (cwppan)  cyforiog  o 
ddiod. 
BfiouaUig,  [fall  to  the  brim]  Cyforiog.    See 

Brimfd. 
Briotttooe,  «.  Myg-fiien,  brwmstan,  lloa-faen 

(Ikng-faen.) 
Brimstony,  a.  CVr  brwmstan,  brwmstanaidd. 
BriiMled,««  [marked  with  streaks,  or  spots  of  a 
<lifferent  or  darker  colour]    Br^cn   (fern* 
Mth ;)  mannog,  brith  (/em.  braith,)  tryfrith, 
aiuyliw,    cymmysg-llw.    A    brinded    coir, 
Bawchfr^cb. 
Brioe,  s.  [salt  liquor]  Heli,  gwlvbwr  (dWr) 

baUt:  foet,  Y  ro6r;  dagrao,  deigran. 
Briae.pit,s.  Heledd,  pwU  heli  (halen.) 
To  Mason  with  brine,  Helio. 
Briniab,  or  briny,  s.  Heliog,  hallt;  go-hallt, 
led-baUt,  heliaidd.    Briny  teare^  Deigran 
^eiOtion.    f  TAe  6n«y  icMives,  Tonnau'r  m6r 
befi. 

To  bring,  e. «.  Dwyn,  arwain,  arwedd,  cyrchn, 
tywyio,  ti^so ;  cludo,'cywain.  She  brought 
bim  vijM,  Hi  a  dd(kg  iddo  win.  Brtag'  aie  a 
f9ord^  D^g  i  mi  gleddyf.  BehM^  i  send  on 
«rW  b^tre  theey  to  keep  thee  in  the  way^  and 
to  bring  thee  into  the  place  which  I  have  pre* 
fortij  Wele  fi  yn  anfon  angel  o'th  flaen  i'th 
KMhrary  ffordd,  ac  Tth  arwain  i*r  man  a 
Wotoais.  Bring  her  to  me,  Cyrchwch  (dyg* 
«cb)  hi  attaf  fi.  Them  aito  I  muet  brings  Y 
rbai  bynoy  hefyd  sy  raid  i  mi  en  cyrchu.  He 
fbeil  come  ognin  r^joicing^  bringing  hi$  $heove$ 
^h  bsm,  Efe  a  ddaw  mewn  gorfoledd,  dan 
ilado  ei  vsgubau. 

To  bring  about,  or  to  pass,  [effect,  or  accom- 
P&h]  Peri,  peri  bod,  dwyn  i  ben,  cvflawni, 
cabDUUi,  gorphen,  dibennu,  gweithredu, 
gvaeuthnr.  Tbts  is  what  brought  it  abouty 
Byma'r  hyn  a'i  parodd.  He  brought  it  hap- 
fibfoboMt,  Efe  al  dygodd  i  ben  da. 

To  bring  about,  [in  dLMsourse]  Cylch-arwain 
cbwedl,  Uefaru  yn  amf  ylchiadol. 


To  bring  abroad,  Dwyn  (arwain,  cy wain)  allan 

neu  i'r  golenni. 

To  bring  to  an  end,  Dwyn  i  ben,  gorphen,  cyf- 

lawni,   cwblb&u,   dibennu,  perfieithio,  di- 

weddu,  talmn. 

To  give  one  as  good  as  he  brings,  Talu'r  pwy  th. 

To  bring  again,  Ail-gyrchn,  ail-ddwyn,  dwyn 

drachefn,  dychwelyd. 
To  bring  an  action  agata»l  one,  Bhoi  cwyn  (cy- 

ffroi  bawl)  yn  erbyn  un,  cwyno  ar  on. 
To  bring  [leacl]  aside,  Dwyn  (tywyso,  tynnu) 
o'r  neill-dn,  twyUo  (denn,  hudo)  allan  o'r 
ffordd,  cam-dywys,  cam-arwain,  cil-dwyso.  ] 
To  bring  away,  Dwyn  T tywyso,  dudo)  ymaith. 
To  bring  back,  Dwvn  adref  (vnei  ol,)atddwyn, 
atgy%rain,  edfryd,  dychwelyd ;  troi.    He  trill 
bring  you  back  [bring  vou  again]  unto  the  land 
(if  your  fathers,  Efe  a  ch  dychwel  (a'ch  dwg 
chwi  yn  eich  61)  i  dir  eicb  tadan.     You  ehtul 
be  brought  back  [again]  to  your  God^  Troir 
chwi  at  eich  Duw. 
To  bring  to  bed,  [as  a  mid-wife]  Colwyno, 
derbyn  etifedd  (plentyn)  i'r  byd,  hebrwng 
gwnug  i*w  gwely. 
To  bring  into  bondage,  Caethiwo,  caethglndo, 

gwarrogi,  dwyn  yn  |;aeth  (i  gacthiwed.) 
To  bring  down  [lessen]  Lleih&u,  dwyn  yn  is  (i 

lawr.) 
To  bring  down,  or  under,  [subject,  or  subdue] 
Darostwng,  goresgyn,  gorchfygn,  gorfod  ar, 
dwyn  tan  (tanodu,)  gwthio  (dodi,   gosod, 
bwrw,  tynnu)  i  lawr,  disgyn.    Thine  eyes  are 
upon  the  haughty,  that  thou  mayest  bring  them 
down,  Y  mae  dy  lygaid  ar  y  rhai  uchel,  i*w 
darostwng.    He  brought  them  down,  Efe  a'u 
tvnnodd  hwynt  i  lawr.    Thou  shall  bring 
.  tJum  down  into  the  pit  of  destruction,  Ti  a*u 
disgynni  hwynt  i  bydew  dinystr.  /  wiU  bring 
down  their  strength  to  the  earth,  Eu  cadernid 
a  ddisgynnaf  i'r  Ilawr. 
To  bring  down,  [from  a  higher  to  a  lower  place] 
Dw>'n  i  wared  (i  lawr;)  disgyn.    Bring tliem 
down  from  thi  hill  to  the  raUey,  D^g  hwynt  i 
wared  o'r  bryn  i'r  dyffryn.    Though  thou  ex- 
alt thyself  as  an  eagle,  and  though  thou  set  thy 
nest  among  the  stars,  thence  will  I  bring  thee 
down,  Ped  ymddyrchefit  megis  yr  eryr,  a 
phe  rholt  dy  n^th  ym  mhlith  y  s^r,  mi  a'th 
ddisgynnwn  oddi  ynao.  5  Though  thim  should- 
est  mnke  thy  nest  as  high  as  the  eagle,  I  will 
bring  thee  down  from  thence,  Er  i  ti  osod  dy 
n^th  cyn  uched  a*r  eryr,  mi  a  wnaf  i  ti  ddis- 
gyn  oddi  vno.     Who  shall  bring  me  down  to 
the  ground?  Pwy  a'm  tynn  i'r  Ilawr?    Then 
shall  ye  bring  down  my  grey  hairs  with  sorrow 
to  the  grace,  Yna  chwi  a  barwch  i*m  penwyn- 
ni  ddUgyn  i'r  b^d  mewn  tristwch;  neu, 
Yna  y  gwnewch  i'm  penllwydni  ddisgyn 
mewn  gofid  i  fi&dd. 
To  bring  by  force,  Cymmell,  gwthio,  Uusgo, 

dwyn  trwy  drais. 
To  bring  forth,  or  out,  Dwyn  (tynnu,  tywys, 
arwain)  allan,  gosod  ger  bron,  dangos  allan ; 
tynnn  o. 
To  bring  forth  voung,  Esgor  (ysgor)  ar,  dwyn 
newyddian  i  r  byd,  ymddwyn,  dyfod  k  llo 
(agebol,&c.)  bwrwUo  (ebd,  cWn,  &c.)  ym- 
oei  ebol.  After  tUs  she  brought  forth  a  son, 
Ar  61  hyn  hi  a  esgorodd  ar  fab.  That  night 
she  brought  forth  her  Jlret'bom,  Y  nos  honno 
y   dygodd    hi   el  chyntaf-anedig  Vr  byd. 
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Ab&Mi  thU  tme  the  hraugki  f^rth  her  teeomd 

«0N,  Ynghylcb  y  pr^d  hyo  yr  ymddygodd  hi 

t\  hail  hb. 
To  brimg  fmrtk  b^ore  the  tme,  Erthyla,  esgor 

cvn  tymp. 
To  bring  forth  Jtoweriy  Dwyn  blodan,  blodeoo, 

blaffmx>. 
To  brmg  forth  fruit,  Dwy»  ffrwyth,  ffrwytho. 

%  Lei  the  earth  tring  forth  grate,  Dyged 

(egined)  y  ddaear  €gin. 
To  bring  forth  abtmdantlif,  Dwyn  (bivrw)  allan 

yn   ffi^ch,  heigio.     Let  the  waters  bring 

foHh  alnmdanthf,  Heigied  y  dyfroedd.    The 

rtterokall  bring  forth  frogs  ahtndauilf,  Yr 

afon  a  heigia  ly^aint. 
To  bring  forward  y  [promote,  or  farther]  Dwyn 

(hebrwng)  ym  nUaen,  by^orddiy  hylwyddo, 

hvlwybro,  hyrwyddo,  llwybreiddio. 
To  bring  forward  on  a  jonmey,  Hebrwng  can- 

hebrwng,  canhymdaith  (canymdaith,)  can- 

ymdoi;  anfon,  danfon.    These  \f  thou  bring 

forward  on  their  Jonmeif,  thou  shnlt  do  weU, 

Y  rhal'n  os  hebryngi,  da  y  gwnai. 
To  bring  from,  Dwyn  (cywaln,  cludo)  o  neu 

ynudth:  diddyinn. 
To  bring  in,  Dwyn  (arwain,  tywyso;  dado. 

cywaln)  i  mewn.    %  Ye  hare  sown  much,  and 

brought  in  Utile,  Hauasoch  lawer,  a  cblud- 

aioch  ycbydig. 
To  bring  in  place  of  [sabstitnte   to]  another, 

Dodi  (gosod)  yn  Ue  an  arall. 
To  bring  in  one  gnUiy,  [condemn,  or  cast  one] 

Difamu  (eaog-famu,  coU-famo,  bwrw,  con- 

demnio)  an,  bamn  (bwrw)  yn  enog,  bamu 

(bwrw)  iV  golli,  bwrw  1  farwolaeth. 
To  bring  one  in  not  guiUif,  Tacqait  one]  Dleaogi, 

rhyddhfta,  flihearo  an,  oamn  an  yn  ddi>enog. 
To  bring  into  a  fool's  paradise,  Hndo  k  th^g- 

eirian.dena  (llithio)  k  gaa  addewidlon,  tywys 

(arwain)  1  wag-obaith,  siommi. 
2^  bring  one's  htmd  in,  Cyweirio  (cvnnefino,  ar> 

fera^  ei  law,  dwyn  ei  (dyfod  k*i)  law  1  mewn 

nfvigywair. 
To  bring  in  [prefer]  to  an  office,  Derchafn  1 

swydd,  dodi  (rhoddi)  mewn  swydd. 
To  liring  into  danger,  trouble,  &c,    Dwyn  (ar- 
wain) i  berygl,  i  drallod,  Sec. 
To  bring  into  debt,  Dwyn  1  ddyl^ed,  rholmewn 

dyl^^,  dwyn  (t^rnna)  dyl^ed  ar. 
To  ortng  into  ntesiion,  Ihfyn  dan  holiad  (dan 

holedifpeth.) 
To  bring  tnio  stu^eciion,  Dwyn  yn  gaeth  (1  gaeth- 

iwed,  dan  lywodraeth.) 
To  bring  inio  fashion.  Pen  mewn  arfer,  peri  ar- 

fern  yn  gyffredln ;  dwyn  i  gymmerfad. 
To  bring  low,  Daroatwng,  gostwng,  i«ela,  dw3m 

yn  Isel;  tynnn  (taflo,  bwrw)  1  Uwr. 
To  bring  low,  or  to  decay,  Lleihia,  cnlhl^a, 

prinhia,    gwanhl^a,    gwanychn,   gwaetha, 

gwaethyga. 
To  bring  matters  to  bear.  Peri  tyccio,  peri 

llwyddo,  gosod  ar  droedyn,  dwyn  ym  nuaen 

yn  hyrwvdd. 
To  bring  on,  [disengage]  Dwyn  vmaith,  rhydd- 

hia,  tynna  allan,  gwaredn,  di-ddyrysu,  di- 

rwystro. 
To  bring  off,  [dissnade  from]  Dwyn  (tvnna) 

oddi  wrth  el  amcan,  peri  1  an  (perswadio  an 

i)  beidio  4  phetfa. 
To  brit^^  on  a  ihinf,  Dwyn  peth  ym  mlaen ;  hy- 

rwyddo,  hylwybro. 


To^bring  to  i»tking,  Dlddynnm,  perl  tfifiHua^ 

difanw ;  ysn,  diia,  dlfetha,  dif^so,  dflea, 

anrbeltfaio,  dinyatrit,  dl-elwl. 
To  bring  on  his  way,  Hebrwng,  canhcbiWBg, 

canhymdaith,  oanymdaith,  canynid«i,  aate, 

danfon .    /  trust  to  see  y#«  in  wtjf  jomrney,  and 

to  be  brought  on  my  way  ihitherwmrd  bw  ynt, 

Yr  wyf  yn  gobeitfalo,  wrth  tyned  hcibio,  y 

c4f  eich  gweied,  a'm  hebrwng  gemiych  yno. 

Abraham  ivcai  with  ihem  to  bnng  them  on  the 

way,  Abraham  a  aeth  gyd  k  hwynt  iV  han- 

fon  hwynt. 
To  bring  to  perfection,  Dwyn  i  bea  (i  bevffeidi- 

rwydd,)  perffeitUo,  cwuhftn,  dlbenmiy  gor- 

phen,  c^flawnL  cwbl-oiphen. 
To  brii^  over,  TrosglwycldO)  dwyu  troaodd : 

troi,  g^ro,  plygn,  denv,  tradiyBBn.    He 

brought  ihem  over  to  his  own  party,  Efe  a*o 

tr6dd  hwynt  (a*a  dAg  hwynt  droeodd)  IV 

blaid  ei  ban. 
To  bring  oat.  [\n  speaking]  Adrodd,  datgm, 

dywedyd  allan. 
To  bring  to  pass,  Dwyn  I  ben,  gwneotbar, 

effeithio.    /  wiU  bring  it  to  pass,  Myfi  al 

gwnaf.    See  To  bring  to  an  end. 
To  bring  to  remembrance,   Galw  i  (dW3m  ar) 

gof,  coffkn,  coffa,  cofiii,  atgofio,  atgoffa,  galw 

(gosod)  mewn  cof,  dwyn  cof  am. 
To  bring  one  to  his  trial,  Dwyn  nn  ger  bron  (i 

atteb  i  gyfraith.)  gosod  (gidw^  dwyn,  Ihugn) 

ger  bron  brawd-le. 
To  bring  into  a  snare,  Dwyn  (tynno,  Uitfaio)  i'r 

rhwyd  neu  1  fagl ;  dwyn  i  lathlad. 
To  bnng  into  one^s  hand,   Dwyil  i  law  u. 

%  Into  whose  hand  God  bringeih  abumdtmtly, 

Y  rhal  y  cyfbethoga  Duw  ea  dwylo. 
To  bring  tidings,  or  word,  Mynegi  (daogas, 

datgan,  hyspysn,  dwyn  cennaawri,dwjrn  ne- 

wyddion,  dwyn  ealr,  adrodd,  dywedyd)  i  la, 

rhybuddlo  vn  o  beth. 
To  bi  ing  together,  Dwvn  (cywain,  casgki,  cyv- 

nall  crynh6i^  ynghyd  neu  i'r  an  mann ;  cys- 

syllta  (gosoa)  ynghyd. 
To   bring  under,  Darostwng,  dwyn  (gyrm) 

tan  neu  tanodd.    See  To  bring  into  saljec- 

tion. 
To  bring  np,redneate]  Magn,niaethn,nielthria, 

dwyn  (codi^  i  fynn,  codL  cyfodl.  He  brought 

her  up  Ufa  tittie  one,  Efe  a'i  dng  hi  1  fy n«  ol 

hienengctid  (o'i  chrikd,  er  3m  btentyn.) 
To  bring  up  the  rear,  Tywys'  (dwyn)  yr  ofiaid 

ym  mlaen. 
To  bring  np,  rvomit]  Chwydn,  cfawydn  aflta, 

bwrw  (dwyn)  i  fV nv,  cyfogi. 
To  bring  up  an  eri  report,  Dwyn  an^  (ang- 

hlod,  enw  drwg)  ar,  riiol  allan  angfalod  am, 

nygni  galrdmnn. 
To  bring  npon,  Dwyn  ar.  %  He  skaU  bring  upon 

them  their  own  inipnty,  Efe  a  dll  iddynt  e« 

hanwiredd. 
To  bring  envy  tmon  one,  Peri  cynfigen  i  (wrdi) 

nn^  peri  cynngennn  wrth  nn. 
To  bnng  upon  the  carpet,  Gosod  ger  bron  (0 

flaen^  eisteddfod,  rhoi  testan  (yn  destnn)  i 

ymdaadlea  n^a  i  ymholi  yn  ei  f^di. 
To  bring  mischi^  upon  himse{f,  or  on  his  Mra 

pate,  Dwyn  (tynnn)  drwg  ar  ei  ben  (d  gap- 

po)  ei  hnn. 
To  bring  word  again,  Dwyn  atteb  (gair  yn  «1) 

i  an. 
Bringer,  s,  [bearer,  or  carrier]  Dygwr,  arwefai- 
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wty  •rweirndd,  arweddftwdr,  dndwr,  dnd- 

j^f  cyweinwTy  Sec    Sec.  V. 
Brisferof  tidiiiss,«.  Myoegydd,  mvoegwr,  my- 

negu,  adroddwr,  cennad,  heroo,  dygwr  ne- 

vyMoo. 
BH^erofgood  tidings, «.  Un  addygo  (dygwr) 

■ewyddioB  da,  efangylwr,  coelf  einydd. 
A  brf^^  op,  «.  [fosterer,  noarisber,  breeder] 

Tadnaetii,  maetiiydd,  naetbedydd,  maeth- 

wc,  neithriawr,  meithrinydd,  magwr,  magai, 

B^gidydd. 
A  bliager  oo  oae's  way, «.  Canhebryagwr,  can- 

yndeitbydd,  hebryngiad,  bebryngwr^  heb- 

rfagyddy^cc.    See.  V. 
A  briB^Bgy  ••  Dyglad.  arvreddiad,  &c  Sec.V. 
A  bfia^ag  back,  Ail-ddygiad,  atddygtad,  dyg- 

iad  wirtfCyn  ol ;)  attydiwel. 
A  brfagiog  mrth  of  young,  Esgoriad,  djrgiad  i'r 

byd;  e^gor,  etgora,  esgoredigaetl^  gened- 

T«  4nHo  mttr  ike  iinie  0/  brimgmg  fcfikj  [as  a 
CSV,  a  mare,  dec]  Dywyddu  {better  dy- 
dnirydda,  •r  djr^iwyddo.) 

A  brb^big  down,  UemAd,  dygltd  yn  Is,  tawl- 
toGant;  darostyonad,  dygiad  taoodd,  dis- 
tyaaiad ;  dadymdiweliad. 

AKiagiag  topasi^  1^S^<1  i  b^n*  gwneiithttr- 
iad,  gorpbeaniad,  enieitbiad,  &c.    Sec.  V . 

A  brii^iBg  under,  Darostyngiad ;  darostynged- 
igaeth,  gwarrogaeth. 

A  bHaginc  op,  Bda^iad,  maetliiad,  magif  raetfa, 
dymd  ifynn,  meitbrin. 

Briak,  s.  [eiUreme  edge  of  a  river,  of  a  pre- 
eipfce,  &c]  Glaan  (cea-lan,  mtn)  afon,  torr- 
ha,  cwrr,  cwrr  eitbaf,  ymyl ;  gwarr.  When 
|e  sTf  cmte  to  the  brink  fif  the  water  t^Jer^ 
da,  Pan  ddelycb  bvd  gwr  dyfroedd  yr  lor- 
ddooen.  On  f ibe  brink  ff  tUfUy  Ar  lann  (ar 
wr)  y  pwy.  ^  He  ievnike  brink  </  de- 
ttneiien,  Y  mae  efe  ar  derfynan  difaeoydd 
(■ewn  dirfawr  berygl.) 

Brfony,  or  white  Tine,  s.  [berb]  Bloneg  y 
ddaiar,  ibwymyn  y  coed,  Uysian'r  twrcb, 
€iriB  ChHon,  grawn  y  jpertbi,  paderaa'r  g4th, 
y  winwydden  wen,  p^s  y  coed. 

Brioay,  s.  [wild,  or  black  Tine]  Y  winwydden 
vym,  y  winwydden  ddn. 

Bffsk,  a.  [ttyely,  airy,  gav,  Aill  of  Tiradty, 
•prigbtly,  applied  to  the  (Cisposition]  Hoenos, 
isfboenus,  nywiog,  eidiog,  nwyfos,  Uon, 
wwea,  gorawtnns,  bojrw. 

Brisk,  a.  [actlTC,  nimble,  qvick,  metfle-soroe] 
Baaa,  lieinif,  Uym,  cyflym,  esgndlym,  awcb- 
lyai,  awcbna,  parod,  terydd,  diwym,  cbwai, 
dmimwtb,  gwisgi,  siongpc.  mwth,  biawdd. 

Briik,  a.  [beahbftil]  Tiif,  gwyrennig.  inch 
iMm,  baU-lach. 

Briik,  c.  [vigorons,  stont^  strong]  Pvbyr,glew, 
ealoanogy  dewr,  arialns,  gwycb,  dewr-wycb, 
Kwyehr, 

iirisfcfsle  ^wmdj  Awel  diwai  (cbwem)  o 
wyat 

ttgmtite  emtimfm  brisk  ckorge^  Rhuthro  yn 
csgad-lym  (yn  daer-ddmd)  ar  y  gelyn. 

Bm,  or  mantling,  [as  lieer]  Cynhyrfol,  cyn* 


hyiifas,  yn  Tmgynhyrin,  llawn  bywyd. 
BiAdy,  ad.  Yn  hoenns,  yn  orboenos,  die  yn 
iaaa,  yn  hdnif,  &c«  m  bybyr,  yn  lew,  &c 
Sec.  Ad|.  ^    ^  '     ^ 

Britbaeitw  t .  Hoen,  gorboen,  bawnt,  bywiog- 
rwydd|  llondery  Uawenydd,  nwyf,  gorawen, 


boywder,  eidiogrwydd ;  Inlander,  cyflymdra, 
esgadrwydd,cbwymder,  chwimwtbdra,  gwis- 
girwydd,  slongcrwydd,  parodrwydd ;  tirfdra, 
gwyrennigrwydd,  gwrrgiant ;  pybyrwcb, 
fflewder,  glewdid,glewyd,calondid,de¥rredd, 
aewrder,  arial,  ynni,  awcb,  egni,  gwycbder. 

To  brisk  up,  Ymlonnl,  ynilawenbiu,  ymsirioli, 
ymroi  i  rod  yn  Uawen  :  bryslo  ym  mlaen  yn 
oihoenos. 

Brisket,  s.  [that  part  of  the  breast  of  an  animal 
that  lies  next  the  ribs]  Parwyden,  y  barwyd- 
en,  brysced. 

Bristles, «.  [of  a  hog]  Owrvch  {ting,  awrydiyn,) 
gwr^g,  blew  geirwon,  rbawn  moch. 

To  bnsde,  or  set  ap  the  brfstks,  v.  a.  Codi 
gwrych,  gwrychio.  byllo,  gerwhio. 

To  bristle  a  thread,  [as  shoe-makers]  Gotod 

twry  chy  n  wrth  edef,  diflaenu  (dyflaena)  edef 
gwrychyn;  gwrycfaio  edef  cnrdd. 
To  In-fstle  up  to  one,  NesAa  at  (goiod  ar)  nn 

dan  godi  el   wrycb,  am,  k*i  wr^ch  yn  y 

fwrthwyneb. 
Bristled,  bristly,  having  [fall  of]  bristies,  a. 

Gwrychog, llawn  gwrych,  garvnewog ;  g&rw, 

gendn,  hvll  ei  flew ;  piaowg-lym. 
A  etmring  like  briotlesy  Sanad  yn  y  gwrtfawyneb 

fel  gwr^cb  ;  garwgnwcb,  gerwin-deb. 
BrSstM,  s.  [city]  Caer-Odor  vn  nant  Baddon. 
Brfstol-stone,  s.  Grisial  (crisud)  Caer-Odor. 
Britain,  s.  [island]  Brydain,  ynys  Brydain^ 

ynys  y  cedym,  y  f&l-ynys,  ynys  Bnitos,  >  r 

ynys  wen. 
Great-Britain,  #.  Prydain  Fawr. 
Little  Britain,  or  Bretagne,  «.  [in  France] 

Llydaw,  Armorica. 
A  Britain,  or  Briton,  s.  Bmtaniad,  Brythyn, 

Cymro ;  pL  Brotaniaid,  Bry thon,  Cymry. 
North-Britons,  s.  Brynaicb. 
BritAnnica,   spoon-wort,   or   scurvy-grass,  a. 

[herb]  Morlwyan,  Uysian'r  Ilwy. 
British,  «•  [belonging  to  Britain]  Brotanaidd. 
The  BHtish  tongue,  or  language,  s.  Cymraeg, 

y  iaith  Gymraeg,  iaith  Prydain,  Bry thoneg, 

y  Frythoneg,  Brytan-iaitb. 
Brittal,  a.  lirau,  breuol,  bregus,  hydorn  hyd- 

rwcb,  hyfriw.  A$  brittle  as  glou,  Cyn  freued 

a'r  gwydr. 
Not  brittle,  Difran,  anhydorr,  anhyfriw. 
Brittleness,  s.  Brenolder,  breuoledd,  breud- 

aeth,  brender.  brenavrd. 
Broach,  s.  [spit]  B^r. 
A  little  broach,  or  spit,  Beran,  b^r  fechan. 
To  broach  [spit]  meat,  Rhoi  (dodi)  aelod  ogig 

ar  y  ber,  gwanu  k  b^r. 
To  broach  a  vessel,  or  set  a  vessel  a-broach^ 

Tyllu  (ebillio,  acor,  egorl^  llestr  pen-saead^ 

gosod  aroUwng  (ar  dap,)  aodi(gosod.  raoddi) 

pit>ell  neu  yspigod  mewn  llestr,  tappio  {vulgb 

gollwng)  llestr. 
To  broadi  [be  the  anthor,  or  pabUsber  of]  an 

error,  Bod  yn  awdur  (yn  ddydivmmygwr, 

vn  bauwr)  cam-dvb,  dychymmyg  (cyhoeddi, 

nan)  gan-athrawiaeth ;   tannn  (ban)  cam- 

ddaliad  ar  led. 
To  broack  lies,  Han  (tann^  celwyddan  ar  led. 
Br6ached,  or  set  a  br6ach,  [as  a  vessel]  Ar 

oUwng,  ar  dap,  tappiedlg,  goUyngedig. 
Br6acher,  ff.  [of  errors,  &c]  Awdur,  dycbvm- 

mygwr,  dychymmygydd,  bauwr,  cyboiBddwr. 
A  br6aching,  s.  [of  beer]  GoMMliad  (rhoddlad) 

llestr  ar  mlwng,  gollyngiad  llestr. 
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A  br6aching  of  lies,  Taoiad  (haaad)  celwytldaa 

arled. 
Broad,  a.  Llydan;  ehang,  ehen«;,  eang,  ang, 

helaeth,  ehelaeth ;  rhiVth,  rhongca,  ar  l^U, 

£eD-egored,  lled-egored.  Let  those  censere 
J  wrought  into  broad  platen  for  a  covering  of 
the  aitor,  Oweithier  ^  thusseran  hynny  yn 
ddalennan  Uydain  i  ftbd  yn  gauad  I'r  ailor. 
Broad  ia  the  way  that  Icadeth  to  deetmetitm, 
Llydan  yVr  ffordd  sydd  yn  arwain  i  ddistry  w. 
The  measure  thereof  is  longer  than  the  earth, 
and  broader  than  the  sea,  Mae  ei  fesur  ef  vn 
hwy  n^'r  ddaear,  ac  yn  Uettach  nftV  mdr. 
Thy  commandment  is  exceeding  broad,  Dy  or- 
chymmyn  di  sydd  dra  ehang.  %  They  were 
as  long  as  they,  and  as  broad  as  they,  Un  h^d 
k  hwynt  oeddynt,  ac  nn  U^d  k  hwynt.  Thou 
shaU  make  an  altar  Jive  cubits  long,  and  five 
cubits  broad,  Owna  allor  o  bum  cnfydd 
oli^d,  a  phnm  cnfydd  o  l^d.  He  would 
have  removed  tliee  out  of  the  strait,  into  a  broad 
place,  Kfe  a'th  summndasai  di  o  enau  cyfyng- 
dra  i  ehanj^^der.  He  maketh  broad  signs,  Efe 
a  r^dd  arwyddion  eclar.  He  sleepeth  gene- 
rally 'till  broad  day,  Efe  a  gw^  fynychaf  hyd 
ddydd  goleu  (hyd  oleu-ddydd.)  In  broad 
day-UglU,  Ar  hyd  y  dydd  golen.  A  broad 
m'xture  qf  folly,  Cymmvsf^edd  helaeth-lawn 
(di-brin,  digyrrithyoynfydrwydd. 

That  mav  be  made  broad,  Hy-led,  a  ellir  ei 
ledn  (ei  lydann.) 

That  cannot  be  made  broad,  Anhyled,  ni  ellir 
ei  lydann ;  di-l^d. 

Broad  awake,  Yn  gwbl-effro,  yn  gwbl-ddeffro, 
yn  gwbl-ddihan. 

13r6ad-brimmed,  a.  YmyMydan,  ag  ymyl  lly- 
dan iddo. 

BrAad -cloth,  s,  Brethyn  den-l£d  (llydan.^ 

Br6ad-eyed,  a.  Trero-lydan,  llydan-drem, 
trem-ehang,  ehang-drera,  trem-fawr. 

Br6ad  day,  a.  Dydd  golen,  i;olea-ddydd. 

Br6ad-faced,  a.  Wyneb-lydan,  wyncb-fawr. 

Br6ad-footed,  a.  Troedlydan,  Uydan-droed. 

Broad,  [coarse  gross,  obscene]  lanirnage,  s. 
Budr-iaith,  ymadrodd  bndr-frwnt  (anwedd- 
aidd,)  geirian  anllad  (serth,  aflan,)  chwedhui 
trythyll  (fiiaidd,  anniwair,)  serth-air,  serth- 
ecfd,  croesan-air,  crocsanaeth,  crasder. 
He  would  use  language  perfectly  broad,  Croes* 
anaetb  croyw  a  soniai.  %  He  is  in  some 
places  broad  and  fulsome,  Y  raae  efe  mewn 
rhat  mannan  yn  serth  ac  yn  ffiaidd. 

Br6ad-leaved/i.  Llydan-ddail,  k  dail  Uydain  iddo 

Br6adly,  ad.  Yn  llydan,  ar  l£d,  yn  helaeth, 
&c.  Sec.  Adj. 

Br6ad-side,  s,  Taniad  ystlys-ddrylliau  (ystlys- 
vnnau)  Hong.  He  fired  upon  them  a  whole 
broad-side,  Efe  a  danodd  (a  ollyngodd)  ar- 
nynt  ystlys  ^fan  neu  lawn-ystlys. 

Br6ad-side,  s.  (among  Printers]  Papnr-len  ar- 
graphedig  ar  y  naill  wyneb  yn  nn  tudalen. 

Br6ad-shouldered,  a.  Ysgwydd-lydan,  ysg^dd- 
fawr,  llydan  el  (yn  el)  ysgwyddao,  ag  ys- 
gwyddan  Uydain  iddo. 

Br6ad-8word,  s.  Cleddyf  llafn-lydan. 

Br6ad-wise,  ad.  Ar  l^d,  ar  ei  \M,  o  Ud. 

As  broad  as  long,  ad.  Vn  U^d  I  h^d ;  pedrogl, 
pedrongl.  %  'Tis  as  broad  as  long  [Prov]  I*r 
nn  mann  (i*r  nn  peth)  y  daw  yn  y  diwedd. 
'Tis  as  broad  as  *tis  long,  whether^ Anm\ys 
yw,  pa  nn— . 


Very  broad,   Tra-Uydan,    tra-ehiBg,   Uydao 

(ehang)  lawn. 
To  make  broad,  liedn,  Uydana,  ystyn  o  led, 

ehengn,  helaetho,  ihythn. 
To  grow,  become,  or  wax  broad,  Ymledn,  ym- 

lydann,  myned  yn  llydan,  ymystyn  o  led, 

ymehengu,  jrmhelaethu,  ymrytfan. 
A  making  broad,  Iiediad,llvdamad,&e.  Sec  V. 
The  broad  end  of  an  oar,  Lla(ii  rhwyf. 
Br6adness,  s.  lAkd,  Uydander,  ehaoigder,  he- 

laethrwydd. 
Br6adne88  [obscenityl  of  language,  &c  Sertfa- 

edd,  croesanaetfa,  anendid,  bry  nti.    7^  pdlt- 

ate  the  broadness  qf  his  meaning,  1  goddio 

serthedd  (brynti)  ei  feddwl. 
Brdadness,  of  pronunciation,  t.  liydan-lafar- 

iad. 
Br6adness,  [Uberty ;  Ucentionsneu]  of  tpcech, 

s,  Rhydd-did  (penrhydd-der)  ymadrodd. 
Broc&de,  or  brocado,s.'[cloth  oi  gold,  orailTer] 

Brethyn  aor-frodiog  (anr-bleth,  arUn-bletb.) 
Broc&ded,  a,  Caeros,  troellennog,  blodeoog, 

wedi  ei  wen  yn  gaerog.    Brocaded  tiUc,  Sidaa 

rpali)  caerog.     A  diadem  ^  brocaded  siik, 

Coron  o  baU  caerog. 
Brocaded,  <t.  [drest  in  brocade]   Gwiagedig 

(wedi  ei  wisgo)  4  phall  caerog  neu  k  gwi^ 

wial-anr. 
Brock,  or  b&dger,  s.  OwUfrai,  y  pr^f  penfrith, 

broch.  Sec.    See  Badger. 
Br6cket,  s.  [fawn]  Elain,  rhydam,eilon,daiias 

(danys)  ieuangc. 
To  bro^e,  brogue,  or  br6ggle  for  eels,  Cya- 

nhyrlu'r  dWr  i  ddal  Uysowennod ;  pwttioaia 

lysowod. 
Brogues,  s.  [wooden   shoes]  Esgldian   coed, 

Uoppanan,  esgidiau  Gwyddelod. 
Brogue,  s.  [a  vicious  manner  of  pronoanciofr] 

Llediaith.    He  hath  a  brogue,  Y  mae  Ded- 

iaith  amo. 
To  broid,  or  br6ider  hair,  v.  a.  Crycho  (wnI- 

rwyo,  plethu,  dolennu)  gwallt. 
Br6ided,  or  br6idered,  a.  Crychedig,  plethed- 

ig,  modrwyedig;  crych,  modrwyog,  pletb- 

edig.      Broidered   hair,   GwaUt    pletbedig. 

•Sff  To  braid  hair. 
To  br6Ider,  v.  a.  [embroider]  Brodto,  cyfrestni, 

gweithio  gwaith  edau  a  nodwydd,  gwneothor 

yn  6odeuog  ag  edau  a  nodwydd. 
Broidered,  part.  a.  Brodiedig,  eyfrestredig,  o 

waith  edef  a   nodwydd.     Broidered  wsrk^ 

Gwaithedan  a  nodwydd.     Broidered  cmI, 

Pais  o  waith  edef  (edau) a  nodwydd.  t  Broi- 
dered garutents,  Gwlsgoedd  symmadliw  (o 

waith  edau  a  nodwydd.) 
Br6iderer,s.  [embroiderer]  Brodlwr,Gyfrestr- 

wr,  croes-weuwr,  gwn'iedydd  (un  a  wettUo) 

gwaith  edau  a  nodwydd. 
BroU,  s,  [quarrel]  Cynnen,  ymryaon,  ymraiael, 

ymsenn,  ymsy wyn,  ymsowen,  cyfrysedd,  cy* 

wrysedd,  trafod,  celntach,  ceocreth,  gwitli- 

ryn,  ymwrtbm. 
Broil,  s.  [tumult]  Terfyag,cyffro,  cynnwrf,  cytb- 

rwfl,cytfaryfwl,  cymmelrfai,  traUudd,  traDod, 

trafferth,  bugad,  godwrdd,  «>dwrf,  godoraa. 
Given  to  broUs,  or  quarrels,  Cynhennas,  cya- 

henUyd,  ymrysongar,  vmra&elgar,  trbi^> 

ceintachas,  ceintachlyd,  ceccms. 
FuU  of  broils,  or  tumults,  Terfysgns,  cyffnRn» 

cythryblus,  Uawn  trabludd;  traOodns,  tia- 

fferth'us ;  llawn  cynnen  ac  ymryson. 
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Tofaite  broils,  Gwneuthar  teiff tg(cyffro^  cyn- 
Hwrf,  cytbrwil,  Sec)  terfysgu,  peri  cynnen 
(eyffro,  cynuwrf,  Sec)  trablBodio. 

A  reiser  of  broils,  Cvnhennwr,  dyn  cynbenniis 
(trn^ar,  &c.)  ternsgwr,  dyn  terfysgos  (cy- 
finms,  traffertbus,)  awdnr  aagbydfod. 

To  broil  meat,  Pobi  (rbostio,  poethi,  poetb- 
iasa,  cras-boetbi,  golosgi,  brwUo,  brwlian)  ar 
yr  aloh  m»  ar  y  marwor. 

To  broily^r  be  broiling,  Bod  yn  pobi  (yn  rhost^o 
&c.)  «r  yr  akb. 

To  be  br6iled,  Cael  ei  bobi  (bod  wedi  ei  bobi) 
aryr  alcfa. 

Br6iied,  a.  Pobedig,  brwUedig. 

Br6kace,  or  br6kerage,  s.  [the  hire  or  wages  of 
a  brSierl  Cyflog  iMurgennwr  neu  arwertbydd 
CTboedd. 

Brikage,  •r  br6kenige,  s.  [the  trade  of  buying 
and  s^liog  second-hand  things]  Celfyddyd 
piyna  hen  bethau  a*n  tacclu  o  newydd  i'w 
gwertha  dracbefn  ;  llogenyddiaeth. 

I  broke,  Torrais.    See  To  break. 

Broken,  Torredig,  a  dorrwyd,  wecU  ei  dorii, 
vedi  torri,  &c.  Sec.  V.  twnn  (/em,  tonn,) 
briw,  briw-dwnn,  biiwedig,  bradwyog,  truch 
(/em,  troch,)  sienigl,  serrigl,  serrigl-friw ; 
Met.  cystuddiedig,  metbedig,  trwm  (/em, 
trom.)  Tke6roi!cfii  til  h^arf,  Y  cystuddiedig 
o  gakm,  1  am  Uke  a  broken  vessel,  Yr  ydwvf 
fel  UeUr  metbedig.  A  broken  spirit  drieth  the 
Unesy  Meddwl  trwm  a  s^ch  yr  esgyrn. 

Br6ken-backed,  a.  Cefn-dwnn,  cefn-wann. 

Br6kenbeUied,  «.  Bol-dwnn ;  borsog. 

Br6ken  down,  BrylUedig,  adfeiliedis.  f  The 
evih  ia  utterly  broken  down^  Gan  ddryllioyr 
ymddrylliodd  y  ddaear. 

Earilv  br6ken,  Bran,  brcuol,  hydorr,  hydrwch, 
hyniw. 

Broken-hearted,  a,  Drylliedig  (briwfedig)  o 
nJon,  yssig  ei  galon,  calon-friw.  To  heal  the 
br^ken-kettrtedy  I  lachiu  y  drylUedig  o  galon. 
Be  hdk  sent  me  to  heai  the  broken-hearted, 
Ett  a'm  hanfonodd  i  rwymo*r  rhai  yssig  cu 
caloo. 

Br6ken  meat,s.  Briw-fwyd. 

Br6ken-winded,  a.  Anadl-fyrr,  wedi  torri  ei 
wrnt. 

Br6keo^  [tamed]  Dofedig,  a  ddoiwyd,  wedi  ei 
ddofi,  6^    Sec.  V.  gwkr,  d6f,  gwlr-dddf. 

HaTing  br6ken  teeth,  Deint-trwcn. 

Br6ken,  [rlolated]  Halogedig ;  halog,  di-fwryn. 

Br6ken-aoanded,  Clwcc,  clwcc  eisain,  sein- 

To  speak  broken  Welsh,  Briwo  Cymraeg. 
To  speak  brdkenly,  Chwedleaa  (Uafani)  illed- 

inth  amo,  neu  yn  amherffaith. 
Broker,  s.  [one  who  buys,  or  seUs,  or  transacts 

bnsinefls  for  another  for  wages)  Bargennwr 

(arwerthwr,  gomchwiliwr,  masnachwr)  dros 

arall  er  llog  (er  cyflog,  er  cymmaint  a  chym- 

Bydnt  y  bant.) 
Br6ker  of  wares,  or  dealer  in  old  goods,  Gwerth- 

wr  hen  bethau  wedi  en  tacclu  o  newydd, 

Hi^eiiydd. 
Br6kery  ware,  $,  H£n  bethau  a  dacclwyd  o 

newydd  iSr  gwertha. 
A  p4wn-broker,  #.  Rhoddwr  arian  ym  menthyg 

er  Dog  ar  wystl  dodrefn,  &c.  a  adewir  gyd 

a«ef. 
Broker's  row,  s.  Marchnad-le  llagenyddion, 

am  werthw^r  h^n  bethau  at-gyweiredig. 


To  play  the  br6ker,   Chwarae'r  bargennwr 

dros  arall. 
To  brome,  or  bream  a  sliip,  Golcbi  (glaohiu, 

carthn)  yr  wyneb  ta  faes  i  long. 
Bronch6tomy,  s.  [an  operation  of  cutting  into 

the  wind-pipe  in  asquinancy]  Breuant-drwch. 
Brontdlogy,  s,  [discourse  on  thunder]  Traeth- 

avd  ynghylch  y  daran. 
Brooch,  f .  [necklace,  or  any  other  ornament  of 

jewels,  &c.]  Torch  mwnwgl,  mynygl-dlws, 

tli^s,  anwyl-dlws,  ear-dlivs,  aiian-dlws,  eur- 

dorch,  cae,  tegan. 
Brooch,  f.  [painting  in  one  colour]  Paentiad 

yn  un-lliw  (cyf-liw.) 
Brood,  8.  [race,  or  offspring]  Hll,  hiliosaeth, 

eppil,  eppiledd,  stl,  silyn,  silltydd,  esiUtydd, 

plant,  bragad,  Utn. 
Brood  of  chickens,  ».  Nyth-lwyth  (nythaid, 

deoriad)  o  gywion.    ^  How  often  would  I 

hace  gathered' thu  children  together,  as  an  hen 

doth  gather  her  brood  under  her  wings,  and  ye 

would  not?   Pa  sawl  g>^aith  y  niynnaswn 

Kasglu  dy  Want  vnghyd,  y  modd  y  casgl  yr 

iar  ei  rhyi^ion  <e\  nythaid >  dan  ei  liadenydd, 

ac  ni's  mynnech. 
Br6od-hen,  s,  Ur  onlydd  (ddeor,)  mam-iar. 
To  brood,  or  sit  br6oding,  Eistedd  ar  wyan, 

dcor,  gori,  rhoi  gor. 
A  brooding,  s,  Fisteddiad  ar  wyan,  deoriad. 
Bi6oding, parf.  Yn  eistedd  arwyau,yn  eistedd. 
Rr6ody,  a.  Deorllyd. 
Brook,  s.  Nant(i>i.  neint,  ncntydd,)  dyfr-nant, 

carrog,  afonig,  corr-afon,  ffrwd,aber  ddwlr. 

They  were  gone  over  the  brook,  Hwy  a  aeth- 

ent  dros  yr  aber  ddwfr,  ti  Sam.  xvii.  20. 
A  brook  running  in  a  deep  channel,  Ccu-nant. 
A  little  brook,  Cor-nant,  gofer,  rhcwyn,Thowy n- 
To  brook,  v,  n,  [bear,  or  endure]  Goddef,  di- 

oddef,  aros,  cyd-ddwyn  (ymaros   ymoddeO 

fi.     /  never  eould  brook  him,  Nid  allwn  erioed 

mo'i  aros.    See  To  bear  with. 
To  brook  an  affront  patiently,  Dwyn  sarhad  yn 

amyneddgar,  ynmdwyn  yn  amyncddgar  dan 

sarhad,  boti  yn  dda  el  oddef  (ei  ymmynedd) 

dan  ammarcfi. 
To  brook  a  weight,   Dwyn  pw>s,  ymgynnal 

dan  bwys. 
Br6okliroc,  s.  [herb]  Y  greulys  fenyw,  llychlyn 

y  dvlr,  Uysiau  Taliesin,  yr  henwr. 
Broom,  s.  [a  plant  or  shrub  so  called]  Banadi. 
Butcher's  broom,  s,  Celyn  Mair, 
Thorny  broom,  i .  Panadl  pi^o^. 
Spanish  broom,  s,  Ranadt  \  spaen. 
Br6om-rape,  s,  Yr  orfanch,  tajc-wyg,  corn  y 

carw  mynydd,  corn  yr  h^dd,  corn  yr  ivvrch, 

corn  b^ch,  paladr  hir. 
Sweet  broom,  s,  Aur-fanadI,  corr-fanadl,  ban- 

adlos,  grug-lwyn. 
A  broom,  i.  [to  sweep  with]  Ysgubell  (fanadl,) 

ysgub,  ysguben. 
Broth,  s.  Cawl,  bresych,  isgell,  sew,  pottes. 
A  begger  of  broth,  Cawlai  (^masc.  and  /em.) 

potteswr. 
A  great  lover  [eater]  of  broth,  Cawlwr,  pottesw. 
Br6the1,  or  Dr6thel-house,  s.  [bawdy-house] 

Puttein-dy  ;  t^  wttres  a  gloddest  mewn  Ue 

dirgel. 
To  haunt  brdthet-houses,  Cyrchn  (mynych-gyr- 
chu)  i  buttein-dai ;  ymdrythvllu,  aHer  (ym- 

arfer)  o  nwyf  ac  anUadrwydd,  putteinio,  gor* 

dderchu,  godinebu,  gwragedda. 
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A  hantiter  of  liT6tiieMioii8€ff,  t.  Pntteinlwr,  got- 
dderchwr,  godinebwr,  gwrageddwt,  trylhyll- 
fab. 

Br6Uielry, «.  Pntteindra,  trythyVwch,  adHtd- 
rwrdd,  afleitdid  enawdd,  bryalf  wrwh  nen 
weithred,  anniweiitleb ;  serthedd,  etocMii- 
aetfi. 

Br6ther, «.  Brawd  (pi  brodyr.) 

A  little  brother,  Brawdyn,  browdyn. 

Brother  I>y  the  father's  side,  s.  Btawd  otf-dad. 

Brother  by  the  mother's  side,  s,  Brawd  ub  -ftmi. 

Brdther  by  the  father  and  mother,  #.  Bnr#d 
an-dad  nn-fam,  gwir-^tawd,  brawd  calMi. 

Hi^lf-brother,  «,  Brawd  o'r  niiU  dn,  hAxmer 
brawd. 

A  foster-brother,  «.  Brawd-maeth,  bntwd  cjrd- 
faeth  Tcyd-laeth,  nn-fron,  nn^fiietb.) 

Br6tbers  children,  «.  Plant  brarwd,  defWlyr, 
/em.  cvfhitheroedd. 

Br6thers  danghter,  s.  Nitb,  merch  brawd. 

Br6ther's  son, «.  Nai,  mab  brawd. 

Br6ther  lir  law,  t.  Brawd  ynghyfnith  (yn  y 
gyfraith.) 

Sworn  br6ther«,  t.  Brodyr  tyngfaedlg,  cyd- 
eiddnnwyr,  cyngreirw^r. 

Twfn-brothers,  f.  Gefelliaid. 

Br6therinoffice,f.Uncyd-swydd,8wydd-fhrwd. 

Br6therhood,  s,  Brawdoltaeth,  brodoriaeth: 
cvfeillach,cymdeitha8.CTweitha8,cyweithydd 

Brother-killer,  f.  Brawd-leiddiad,  brawd-ladd. 

Br6ther-slaughter,  s.  Brawd-laddiad,  brawd- 
ladd,  brawd-ddien,  brawd-ddihenydd. 

Br6therly,  a.  [of,  or  like  a  brother]  Brawdol 
brovrdol ;)  bmwdgar,  serchog,  cariadns. 

Br6therly,  ad.  [in  a  brotherly  nramier,  like  ^ 
brother]  Yn  trawdol,  fel  btawd. 

Br6t]ierly  lore, «.  Brawt^garwch,  brawd-serch, 
cariad  bravi^ol. 

Br6tberline8s,  $,  Brawdolrwydd. 

1  brought,  By^ais,  mi  a  ddygais,  dygnm.  f  / 
thought  I  had  hrotight  that  topassy  Mi  a  dyb* 
iais  ddar/bd  o  bonof  k  hynny  o  orchwyl.  He 
hath  brought  me  into  dxtgracey  Efe  a  ddygodd 
(a  dymiodd)  waradwydd  arnaf.  Ycmr  care- 
Uitneaa  haih  brought  on  you  thi$  mitchl^y 
Owaith  eich  esgenlosdra  y  w'r  adw^  hwn. 
You  have  brought  your  hog^to  a  fatr  market 
[Proy.]  Chwi  a  ddygasoch  eich  troed  Vt  fag! 
(eich  gwddf  i'r  cebystr.)    See  To  bring. 

To  l>e  brought,  Gael  el  ddwyn.  He  u  brought 
into  jeopardy^  Bygwvd  ef  i  enbydrwydd. 
%  This  is  the  pass  to  which  the  matter  hath  been 
brought  J  Dyma  ansawdd  y  peth  (y  matter) 
ar  hvo  o  bryd.  He  cannot  be  brought  of/rom 
if,  iifs  gellir  mo'i  ddiddvfna  oddi  wrAo.  / 
cannot  yet  be  brought  to  doit,  Ni's  gallaf  hyd 
yn  by n  jnrdsynio  (ymfoddloni)  i'w  wnenthtff ; 
neu,  Nid  wyf  etto  gyromodlon  i'w  wnenthnr. 
See  what  I  am  brot^ht  to !  OwelWob  betft  a 
ddarfu  i  mi !  It  shall  be  brought  to  pdM,  Efe 
a  wneir  (a  ddygir  1  ben,  a  ff dd.) 

To  be  brought  to  bed,  £8gor,  ysgor,  ynWMwyii, 
cael  esgor,  cael  gwregvs  rnydd,  myned  yn 
rhydd  (yn  wraig  r>dd,>  dwjm  plentyn  (nc- 
w  yddian)  Vt  byd,  cael  el  hebrWng  I'w  gwdv ; 
gcnl  i.  She  *rM  brought  t6  bed  of  a  son^  Hi 
a  cKgorodd  ar  (a  yroddAff)  fab :  neu,  Oattwyd 
iddi  fab.  Two  days  ^<f,  this  woman  wus 
brought  to  bed  qf  twins,  Ym  mhen  deA-ddydd 
y  wnAff  hoB  a  faehtyngwyd  i'w  gw^y  ar 
efelliaid. 


To  h€  Urougfaf  into  4k  woiM,  CmI  t^  d^wjfl 

(elenl>7rby<l. 
To  be  brought  t»  pttM,  Cad  ei  wae«tlmr(ei 
tyflawni,  el  ddwyn  I  ben,)  bod.  Then  shall 
be  brought  to  pass  the  saying  thai  is  written, 
<<  Death  is  swaShwed  up  hs  tfUtory,"  Yna  y 
bydd  yr  ymadrodd  a  's^lfennwvd,  ^  Angaa 
a  lyngcwyd  mewn  bvdangoliaetB. 
To  be  brought  to  h\s  tilaf,  Cael  eTMwyn  (ei 

nrwaln)  ger  bron  y  bamwr. 
To  be  brought  up,  Cael  el  ddwvn  i  fynn  (ei 
fagn,  el  f^mrfn ;)  ermitddti.  He ufos  brought 
up  with  me,  Cynnyddodd  gyd  k  mi.    We  were 
broufht  up  together  of  IHne  emn,  €yd-gy«- 

nyddasom  er  ytt  blant  

Brobgh^  A   daygwydy  wedl  e/k  ddwyB^dl^ 

Sec.  V. 
Brought  to  pW8,   Ownendrar^dlg,  »^WBied, 
wcdl  elvmeuthur ;  gorpbennedlg,  tev^nedlg, 
Ac.    Sec.  V. 
Brouffht  under,  Darostyngedig,  a  dcRifastyi%- 

wyd.  wedl  d  ddarostwng,  &c.    Sec  V* 
Brdusht  up  ill,  Anfbesog,  anfoeml,  anf<seigar^ 

di-ioes,  di-ddysg. 
Brought  up  weu,  Moesawg  (moesog,^  ttoennvl, 

moesgar.. 
Brought  up  wantonly,  or  delicately,  A  fagef  yn 
di^thyll  (yn  fwythus,  yn  ddestlns,3rvdddm- 
aidd,^  yn  flyslg ;)  mwythus,  nroethoi,  dcstl, 
destlus,  dalntiidd,  bly8%,  min-flyaig,  mdM- 
faeth,trythyll. 
A  wmnan^s  being  brought  to  bed^^s^nMXpg^ 

edi^eth,  esgorfa,  esgor,  gwelyrod)  gwiaig. 
Brow, «.Ael:tdl,  taken.   His  brows  were  bmk, 
Duon  oedd  ei  aellaa.    They  ted  h§m  mnts  the 
brow  nf  the  hiU^  Hwy  a^  dygaatnt  ef  byd  ar 
ael  y  bryn.    Thy  neck  is  an  iron  Antfit,  and 
thy  brow  brass,  Dy  warr  sydd  fel  gl^>7° 
halam,  a'th  dalcen  o  bres.    The  sweat  ^fme 
brow,  Chw^s  el  dalceo. 
To  br6w-beat,  tk  a.  [endeavour  to  awe  one  by 
stem  and  haughw  look^  or  word*]  Kdt]^ 
yn  i^gylus  ^dan  fygw^)  ar  un  ;  by gyla  m. 
To  knit  the  orow,  or  brows,  Cuchio,  erydia 
talcen,  tal-grydtu,  trwyn-sorriy  gaiW-gntk- 
io,  sarmgo,  gwneufhitr  clH^. 
An  eye-browy  t.  Ael,  ael  y  Uygsd* 
Th«  knitting  of  the  brows,  Cuwdt,  oodilatf, 
garw-guchiad,  crychiad  tidcen,  td^giycMid, 
ff^c  cilwB 
Brow  of  a  wall,  s.  TaHdth  (rfaagtal,  tAb)  fli6ri 

fwrw  gwlaw  hetbio^  bargod. 
Beetle-browed,  or  whose  brows  meet,  Cyfhri- 

log,  cyfdliog,  cyf-ael. 
The  spece  between  the  browSy  CyfWng  yr  Ad* 

lau. 
Big-browed,  faaf  ty-browied,  of!irte-bi<lwd,  a, 

Aeflog,  ael-fawr,  ad-OeWdg,  tal^rewr. 
That  knits  [knlt^g}  bis  bnmSy  Ttf-yyc>, 
ctfchiog,  garw-gaddM^,  9httngf  ti  wy  fi'itfiT,. 
ffroen-sur,  gygus,  ael^rwnn 
BT6w«antreM,  #.  [of  a  rtftg]  Td-gdngdrtf  f^ 

earw. 
Brown^o.  [coloor]  Gwlnan^  coch-4^  Mttb, 
Hal,  tywylf,  go^c^rwylf,  tfwvd,  tfWyd-Mfr,  di* 
Iwyd,  llycbwin,  llychwlll-«loy  gbfddtl,  efth. 
It  is  a  btostm  ceMir,  tHw  giiiini  (IIydMi|. 
Ac.)  ydjrw. 
Brown  mingled  with  black  and  red,  fbiMtn- 

Ifiw^^lliw'rhafaini. 
Brdwn4]ta«y «.  Bit-fii,  enellfla]!,  gteS'tl^hr. 
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Bidc-kfoim,   Q.    €«ii99tMl«lm  avMttftych; 


T«  aake,  #r  beoone  hrm^  nv  €.  Gwineao, 

To  b«  in  a  browo  study,  Bod  yn.symi-fyfyiiol. 
Br6wiii8liy  0r  womemlmi  hrpmUf  €.  Go-maan, 


Br6wii-iM8t,  t.  Gviaeuder^  gwinenedd,  g«in« 


BrAmm^mmt^  a,  fin  BoUdv]  Uysiiui'f  syncMu-- 
eddy  y  ddigoU  Iwyd,  y  ben-ddii. 

Br6«ie,  bHrne,  ^  todwM-wood  #«  (jroMig 
■tiniiiiofwood,  whereiNi  cattlt  feed]  Meddal 
gHayiw  (brig)  coed  a  bmw  jAlfeUUdd  yn  y 
gwuiwyn,  paiwr^niiifeiMi,  pawr-frlg,  pawr* 

To  br6iRrBe,  or  br6wie  on,  v.  «.  Biig-bori,  dail- 
bori,  pori  brig  (loeddiil^,  meddal-dwf, 
i^  gciop&iou,  ^-dd^)  coed,  difrif(o  (di- 
geingciOy  brig-ladd)  coed,  yjgyUini4aU  neu 

A  bi^wrinfir,  «•  Brig-boriad,  brig-baivr,  dail- 
bonM,  dail-bawr* 

Br6i«Ml  on,  A  ficig-borwyd,  wedi  ei  Ing-bDiJ, 
&€•    Sec  V. 

Br4«Mr,«.  Blrig-borydd,daU-boffydd,yigytbr- 
ydd  dail  MMgaBgan. 

Tobraise,o.o.  [beat  «•  break  maU]  Pwyo'n 
An,  hrivB,  BMifaiiio,  briwsioni,  brenaou, 
wla,  Cfniaimyo,  eoio,  baeddu,  dryllio. 
firMtf-cwm  w  ^rautd,  Yd  bara  a  felir. 

ISolirniMii,  v.  c  {crasb,  or  bart  by  any  tbbig 
blant,  so  aa  not  to  cat  tbe  skin,  or  let  the 
UmkI  ootj  V4ii9o  (ligo,)  olefalo,  Uetho, 
nthra.  He  $hatt  kmUe  ike  •trpeat'a  head, 
fireayadgaWnyaarpb*  VstkaUmt^er 
aaloiAr  X«rdtfAfle  loyck  M^raiMd,  or  im»ft€<l, 
•riv^riBBR,  oreM^,  Nac  affryOMnveh  i'r  Ar- 
tJwydd  d^m  iPedi  Uetbo  <«!  lelbtt,)  oeo  ys- 
fli^B,  nea  ddr^rflt^,  nea  idonf .  The  -Ooo  qf 
pemceskattbruue  mian  under  your  feet,  Duw  y 
tansnefedd  a  sathr  satan  daa  eieh  traed  cbwf. 

Abcme,*.  Ynig,yMigA,yaiigtod,lMiw,claiBi 
archoU,  anafod. 

A  br6iflfaig,«.  Pwyad  yn  fkn,  briwiad^analnriad, 
4{c  yattpEM,  yssigia,  yssig,  debiad,  dec. 
Am  A  braise. 

Irteed,^.  Briwedig,  yssigedig,  te.  Sec.  V. 
briw,  twnn,  briw-dwnn,  mlin,  chwil<4riw. 

BHdsfe-wart,  s.  [herb]  Olesyn  y  ooed,  yr  okh- 
•eoid,  HyrianV  .eidfrm,  comfin. 

Iltmt,  s.  TaeiKMrt,  or  BOnel  Y  ndr,  y  aafai,  v 
s6o,  T  cinaedl;  y  newydd,  y  diwedl  oewydd, 
Tke  omti  ^  kis  vtmdiHeu  wum  nremd  every 
«ftsi«,  Aeth  y  ^nk  0*1  l^roldeb  ef  i  bob  He. 

To  brait.  V.  «.  TanaV  fair  «r  iM,  rhoi  y  gair 
(j  s68)  Aw.    aUan,  cyboeddL 

U  t$  kmUed  dbroOy  Y  mae'r  gair  (y  sdn,  y 
chs^odlaiian  iMsyn  fbagl,  ft  geidd  (gerdd- 
odd)  y  gair. 

Brumal,  4k  [winter-^ike]  ^aaafaidd. 
Bnm^tte,  a.  [browal  Owfaiaa. 
Brant*  s.  pusanlt,  attack,  on^set,  effort,  diock, 
bitisb]  itbatbr,  cyreh,  dygyrcfa,  ymgyreh, 
ysgwr,  ymwr,  gyrr,  iJiysgyr,  djfebyd,  hwrdd, 
bM|>|>,  g^rtk,  liocbynt,  hyppynt,  ynwtblad, 
CIS,  gosod,  ymoMd.  %  tffoube  aWe  to  abide 
ikepaibruui^  OsgaUwciioddd'yrymgyfayd- 
reg  (yr  ymgyrch  cyntaT.)    To  bear  the  brunt 


qf  the  baUkf  Dwvb  pwys  a  gwrAs  y  rbyfel ; 
aea,  SefyXl  ar  gy/er  wyneb  y  rtiylelw^r  fpbw- 
af.    See  Assault. 

Bnuntyff.  [a  cross,  M"  evil  accident]  Dryg-lain, 
drYg«ddamwain,aniiMird,  tryclmi,trycEineb, 
•cb^s,  drwg-dynged. 

The  first  bruat,  Blaen-gis,  cyn-osod,  oyn- 
gyrcb. 

Braab,  s.  YsgabelUg,  ysgnbell  baentio,  ysgub- 
ell  wyn^gidebo,  crafell  (rhogl)  flew  ae« 
wi^ch,  carth-fiew,  cartb-wrycfa,  tusw. 

Bmsb,  or  br6sk-wood,  s.  Briwydd  (briw-w^dd) 
i  gynnen  tin,  m&n-w^dd,  gosgyinmon,  pill- 
w^dd,  crineHaa ;  clwm  o  f&a-w^dd. 

Bmh^maker,  s.  Yagubelligwr.  ysgabellydd. 

To  brush,  v.  a.  Vsgubo,  rtiugl(K  crafeUu; 
carthu^  glanhftu,  rhwbio  k  chraicU  wr^ch. 
%  I  unit  brush  your  coat  for  you^  Mi  dy  gosa 
di ;  neu,  Ti  a  gai  gcnnyf  gotfa. 

To  brush  ^dong,  [go  in  a  hurry^  Myned  dan 
frysio  (dan  ffrystio,  dan  ysgyttio.) 

To  brush  oif,  [scamper  away]  Brysio(dy frysio, 
ffrystio)  vmaith,  ffoi  ymaith  ar  ffrwst. 

To  brush  by  one,  Myned  yn  chwimwth  (ar 
redeg,  ar  ehedeg,  ar  nawf)  heibio  un. 

To  brush  upon  one,  Rhuthro(dyfod  yn  obwim- 
wth)ar  men  am  ben  un. 

Brushed,  part,  Ysgubedig,  a  ysgubwyd^  wedi 
ei  ysgnlx) ;  &c.    Sec.  v. 

Br68her,  s.  Ysgubwr  (/em,  ysgub-wraig,)  ys- 
gubydd,  rhu^wr,  rhnglydd ;  gUnhiwr. 

Abr6shing,f.  Ysgubad.  rhuglad;  glaahid. 

Br6shy,  a,  Vsgubellaidd,  ysgubaidd;  cedenog, 
ffluwohaidd. 

To  briistle,  v,  n,  [rustle  as  aimoar.  silk,  dec] 
Ysgwrlwgacb,  trystio,  oleocian,  chwithrwd. 

Ta  br^sHe,  e.  a.  [swagger,  vapour,  hector, 
approach  one  in  a  menacing  aiannerj  By^la, 
ymsythu  (ymwroU)  yn  erbya  an,  nessau  at 
un  dan  fygyln  (yn  fygylus,  dan  fygwth.) 

Brute,  ff.  [a  beast,  or  animal  void  of  reason] 
AnUail,  mil,  ysgrubl. 

Brute,  ff.  [a  penon  void  of  reason,  or  bumanit>'] 
Dyn  hurt  (di-synwyr,  di-reswni;)  dyn  an- 
Bhrugarog(di-dniffaredd,di-desturi,  crenlon, 
anhy naws. )  %  Ju  tea  mere  brute,  Hurthgen 
y w.  JUke  br^  beaat^,  F«l  anifeiliaid  anrhe- 
symmol  (di-reswm.) 

Br&tal,  or  imitUh,  a,  Anifeiliaidd,  anifeihiidd, 
anif(MUg,  ysgrublaidd. 

Br6tal,  a.  [savage,  fierce,  cruel]  AnHdimgarog, 
4i-dr«garedd,di-dosturi,creulon,  anhynaws, 
an-war,  an-nynol,  poeth,  gw^Ut,  fEi^llt- 
aawa,  naws-wyllt,  peeth-wyllt,  oynddeiriog, 
anwyd-wyUt. 

BrCital.  a,  [kstful,  filthy]  Cnawd-wyllt,  brwnt, 
flbOdd,  anUad,  trythyll. 

Brutihty,  ff.  An&feileidd-dra,  an-nhrugarog- 
rwydd,  creakmder,  anhynawsedd,  an-nynol- 
.iaeth,  cynddeiriogrwydd;  cnawdolrwydd, 
onawd-wytttrwydd,  aalladrwydd,  aflandid, 
brynti. 

To  brutalize,  v,  n,  [grow  bmtal]  Aaifeileiddio, 
annynoli,  afresymmoli. 

To  brotalize,  r.  n.  (make  brutal]  Anifeilh^n, 
gwneuthur  yn  anitail,  perl  tueddiadau  anif- 
eiliaidd (annynol,  anhynaws,  Sic.)  yn  on. 

British,  a,  [resembling  a  brate  either  in  form 
or  qualities]  Aaifeittaidd,  anifeUaidd,  anUeU- 
ig,  ysgrublaidd.  Be  tkttt  hatethneproqf  U  bru- 
tidh,  Y  neb  a  ga^jkocM^dd^  anifeittatdd  yw. 
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Br6Ufth,  a,  [senseless,  stupidly  ignorant]  Di- 
reswm,  anrhesymmol,  afresymmol,  di-ddeall, 
di-8ynwyr,p^lei8yDwyr,8ynhwyr-bwl,8ynn, 
synnedig,  hurt,  Ued-hurt,  lledfeddod,  yntyd, 
coeff,  di-nas.  an-noeth,  fiol.    /  know  none  so 
brutish,  Nid  adwaen  i  yr  un  (neb)  mor  ddi- 
reswm.    A  brutish  man  kncweth  not,  neither 
doth  a  fool  understand  this,  G^r  annoeth  ni 
>^yr,  a'r  ynfyd  ni  ddeall  hvn.    /  am  more 
brutish  than  am  man,  Yr  yclwyf  yn  ffelach 
ttk  neb.    f  Theu  are  altogether  brutish  and 
foolish,    Cyd-ynjfydasant,   ac  am-mhwyllas- 
ant. 
3riiti8h,  a.  [savage,  Inhuman]  Annhrugarog, 
di  -dnigaredd,  creulon,  poeth.    /  wiU  deliver 
thee  into  the  hand  of  brutish  men,  Khoddaf  di 
yn  llaw  dynion  poethion.    See  Brutal  [sa- 
vage, &c.] 
To  grow,  or  become  brdtisb,  Anifeileiddio ; 
ynfydu,    synnu,  sannu,  hurtio,  Ued-frydu, 
luyned  yn  synn  (yn  hurt,  yn  Uedfeddod,  yn 
syfrdan  yn  ben-syfrdan,)  ymsyfrdanu ;  gor- 
phwyllo,  gwylltio,  creuloni,  cynddeiriogi,  af- 
rywiogi,  sarrugo,  iFymigo,  myned  yn  anhy- 
naws  (yn  an-nhrugarog,  &c.)    %  He  became 
brutish,  Hyllodd  amo. 
To  make  br6tish,  Ynfydu,  gwneothuryn  ynfyd 
(yn  hurt,  yn  lliedfeddod,  &c,)  syfrdanu,  syn- 
nu, peii  synnu,  hurtio,  ysmalhftu,  irdangu. 
See  To  brutalize  [make  brutal.] 
Br6tishly,  ad.  Yn  anifeiliaidd  ;  yn  ddi-reswm, 
yn  anrhesymmol,  &c.  yn  annhrugarog,  yn 
ddi-drugaredd.^c.    Sec.  Adj. 
Br6tishnes8,  s.  Anifeileiddrwydd,  anifeileidd- 
dra;    afresymmoldeb,    ynfydrwvdd,   gwall 
svnwyr,   an-noethder,  ffoledd,   hurtrwydd, 
diflasrwydd,  coegedd,  coegni,  sann,  synndod, 
sannedigaedi,  synuedigaetb,  syfrdandod,  ir- 
dang,  madrondod.    See  Brutality. 
Bub,  s,  [a  cant  word,  signifying  strong  malt 

liquor]  Cwrw  cadam-gryf. 
To  bub,  V,  a.  [drink  greedily  and  without 
ceasing]  Cegu  (hoppranu,  traflyngcu,  tar- 
lyngcu,gwangcio)diod,  ymddyfol-U  arddiod, 
yfed  yn  ei  unswydd,  ymyfed,  %  bwrw  yn 
ddlorphwys  i'r  caddug-lynn. 
B6bbing-school,  s,  [a  tippling  house]  Diowtty 

gloddest  ac  wttres,  coeg-dafam. 
Babble,  s,  [of  water]"  Clftch  ar  dd<ifr  (y  d^irr,) 
pwmpl,  morwysiad  (pi,  morwysiaid,)  ddch 
{pi.  cl^ch)  suddas,  tynniar. 
Bubble,  «.  [trifle,  or  toy]  Coeg-beth,  gwag- 

beth,  ofer-beth,  anober,  anoberi ;  ttfgan. 
Babble,  s.  [cheat]  Twyll,  dichell,  hCid,  som- 

miant,  sommedigaeth,  hocced,  siomm. 
B6bble,  s.  [silly  person,  or  one  ever  subject  to 
be  cheated]  Hurthgen,  hy-hud,  hyndw^U. 
f  He  made  a  bubbU  qf  him,  F.fe  a'i  twyllodd 
(a*i  hndodd,  a'i  siomraodd)  ef. 
To  babble,  V.  a.  [deceive,  cheat,  or  trick]  Tviryllo, 
budo,  siomroi,  seithugio,  peri  seithug  i  un ; 
gwatwor. 
To  b6bble,  v.  n,  [rise  In  bubbles]  Codi  yn  gl^ch, 

clochi,  pwmplu,  morwysio. 
Tob6bhle,  v.n,  [as  water  issuing  from  its  source] 
Tarddu,  tarddelln,  bo^lynnn,  boglymmu,  ist- 
vllio,  gofeni,  rhedcg  fel  di^r  allan  o  gyfyng- 
le  (o  Ivgad  fiynnon.) 
To  b&bble  up,  [in  boiling,  or  seething]  Bervri 
yn  grych  (yn  grychias,  yn  gl^ch,  yn  glochau 
(yn  glychau,)  yn  glochog,  (yn  grychias  gloch- 


og)  gorferwi,   crychferwi,   d>'feiwi,  eym- 

merwi,  berwi  allan. 
Tob6bble  [bekhl  out,  Bytheirio  ( bvrrw,  berwl) 

allan.    The  mtmth  of  fools  bubbUth  out  fo>ti- 

ishness,  Oenan'r  ffyUaid  a  fytheiria  ffolineb. 
B6bbler,  or  b4bbUng  feUow,  s.  TwyUwr,  hadol, 

siommwr,  hoccedydd,  dyn  twyllodms  (hoc- 

cedus,)  seithni^wr ;  gwatworwr. 
Biibbling,  ^art.  [as  water  out  of  its  spnagj  Yn 

tarddu,  yn  tarddelln,  &c.    Sec.  V. 
B6bbling,  or  boUing  up,  Yn  berwi  yn  grych  (yn 

grychias,  &c)    clochog,    crjch,   dychlas, 

gwynias.  _    , 

B6bbUng,  ^^.  [as  ducks  in  water]  Yn  sofBo 

(yn  ymyfed,  yn  tariyngcu,  yn  Uymntcittian) 

yn  heinif  dros  ben,  fel  hwyaid  mewn  dwr. 
A  biibbling,  s.  [of  water  out  of  a  spring]  TanW- 

elliad  n^lynniad,  &c)  d^r  o  lygad  ffyniMm  ; 

tardd,bnictien. 
A  bubbling,  port,  [in  seethii^]  Berwad  yn 

grjch  (yn  grychias,  &c)  crych-fcrwad,  &c 

ills,  crychias. 
B6bby,  s.  [woman's  breast]  Bronn,  broniug, 

diden. 

Bubo,  s.  [the  groin]  Y  tenewyn,  yr  arffed. 

B6bo,  s.  [in  surgery]  Cr&g  tenewyn,  crfcg 
arffed.  ,    ,.  ^  « 

Buccaneers,  s.  [pirates in  the  West-Indies]  An- 
rheithw^r  (yspeilwJFr,  dynion  anftwl-ddrwg 
di-lywodraeth)  yn  yr  India-Orllewlnol,  aym- 
gyngreiriasant  i  anrheithio  gwledydd  ac  ar- 
daloedd  yr  Yspaeniaid  yn  lawrtM  yngkyldi 
y  flwyddvn  1686.  ....     ^ 

B6ck-bean,  s.  [herb]  MelUionen  {jiL  meiUton) 

Buckjs.  [the  male  of  the  fallow-deer,  rabbits, 

hares,  goats,  &c.]  B^ch.  ,  «  *  ^ 

Buck,  s.  [male  of  the  deer,  not  the  doc]  B^^ch 

danys,  Wch  danas,  hyddgan,  hyddgant. 
B6ck,  w  r6e-buck,  s.  [male  of  the  roe  mr  hiad, 

a  hart,  a  stag]  Iwrch  (pL  ieirch,  iyrchod, 

iyrchwys,)  iyreh-fwch,  carw  (j4.  ceirw;) 

eilon. 

Biick-goat,  s.  B^ch  gafr,  hyfr-fwch.     

To  buck, «.  a.  [copulate]  Rhidio,  fei  y  gwna  y 

b^ch  4'r  afr. 
Biick-skin,  s.  Hydd-gen,  crocn  b^chdaaya. 
Buck,  or  b6ck-lye,  s.  {lye  made  of  ashes  finr 

vrashing  linen]  Lleisw  coed,  trwyth,  trwa|c. 
Biick-ashes,  s.  Lluttrod,  lludw  coed,  trwyHi- 

ludw.  

Buck   of  clothes,    Goloh   (golchta,   trwyth, 

trwythad)  o  ddiUad.    M€t.  DUlad  I'w  gok^. 


She  washes  bucks  at  home,  Y  mae  bi'n 

dillad  (golchfeydd  o  ddillad)  gartref. 
To  buck  clothes,  v.  a.  liuttrodi  dillad ;  slcdo 

(mwydo,  golchi,  bervri)  dilUd  mewnlklsw 

coed ;  trwytho  dillad. 
B6ck-washer,   s.   trvryth-olchyddes,  trwyth- 

vmdg  dillad,  golch-vnraig  mewn  lleisw. 
B6cket,«.  Ystwcc,ystfin,celwm,paeol,dyfreg, 

llestr  i  godi  d^r,  crwc. 
Bucket  mth  a  beam,  Trostan-grwc. 
B6cking-stock,s.Cyff  golchi. 
B6cking.tub,  s.  Trwp  (trvirppa,  twba]  gcjchi. 
Buck's  horn,  s.  (herb]  Llynad  y  mor,  Hystta 

Efa;  com  yr  h^dd. 
Buckthorn,  s.  [in  Botany]  Rhafn*w5'dden,  mi- 

aren  wen  feddyginlacOiol. 
B6ck-wheat,  s.  [in  Botany]  Gwenith  yr  hydd, 

gwenith  yr  ysgyfamog. 
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B«ekle,  s.  Gwaeg,  iytniwy,  bwcd,  boglwin, 
gwUr-rwyBiy  pen-dant,  peD-rwym  gwregys. 

Tit  toacue  of  a  buckle,  Balawe,  gwaeU  bwccl, 

To  bveUe,  v.  a.  [futen  with  a  backle]  Bycclu, 
^ytmwyo.  gwaella,  gwahella,  gwaego. 

B6ckk-iiiakery  «.  Bwcdwr,  tytmwy-wr,  gwa- 
cfwr. 

BAdde,  «.  [cnrl  of  hair]  Cadyn  cr^ch  (crych' 
gadya,  cadyn  modrwyog)  o  walit. 

To  b6ckle  [carl]  hair,  v.  a.  Modrwyo  (crychu) 
fwaUt. 

To  buckle  togetiier,  [in  fighting]  Ymgyrcha, 
yadrechy  ymdrafocD,  ymorws^  ymgad,  ym- 
wrio,  ymorchestn,  ynuiflyd,  ymaelyd,  ymaf- 
ael,  ymgydlo. 

To  buckle  to  a  bostnefls,  Ymosod  ar  waith  aea 
orchwyl,  cydio  (ymaelyd)  k  gorchwyl,  ymroi 
i  orchwyl,  ymwregyin  (cychwyn,  ymgych- 
WTD,  plyga5  at  orchwyl. 

To  b6<^le  [yield  or  snmnit]  to  one,  Yraostwng 
(pMldarootwug,ymollwng,  ymroi,  nfaddhftn, 
raoi'r  gorea)  i  on.  Go,  buckle  to  the  lawy 
D6i,  ymootwng  [nfoddhi)  i'r  gyfraith. 

To  buckle  in.  [confine]  Oosod  terfyo  i  beth. 

To  b6dde  [bow,  or  bend]  ander,  Crymmn 

(P^rsv)  dan* 

To  biickle  [join,  or  marry]  with«  Ymxlymmu 
(yBgyttyUtn,  ymrwymo,  ymbriodi)  k  neu  ag. 

B6ckled,  port.  «.  Byccledig,  a  fycclwyd,  wedi 
ft  fycctn,  &c  modrwyedig,  a  fodrwvwyd, 
wedi  ei  fodrwyo ;  Sec.    modrwyog,  cr^ch. 

B&ckler,  s,  [a  piece  of  defensive  armour]  Tar- 
ian,bwccled,  yogwyd,  bronddor,  aes,  astalch 
(better  aestaldi,  ar  aesdalch,)  parfais,  talbos, 
tdwas,  talawg  (talawc,)  gangylchwy^ 

A  little  b6ckler, «.  T^riannig. 

B6ck]er-Biaker,  «.  Tariannwr,  gwneuthurwr 
tariaanaa,  ysgwydwr,  bwcdedwr. 

Bearhig,  or  armed  with  a  buckler,  Tariannog, 
tarian-ddwyn,  yn  dwyn  (yn  arwain)  tarian, 
aesawr,  ae»-ddwyn. 

One's  b6dder-bearer,  $.  Ysgwyd-was,  yr  hwn 
add#gdarianun. 

A  b^ddjing,  «•  Bycdiad^  tytmwyad. 

A  b4ckling,  o.  [submitting]  to,  Ymostyngiad 
(ynddarootyngiad,  &c.)  i  un. 

Backram,  s.  [coarse  linen  doth  stiffened  or 
gaooMd]  LUain  dodiog  f anystwyth,  wedi  ei 
yierawlingo,)  syui'liain,  Dwccram. 

B6ekriBis,s.  [herb]  Craf  y  geifr,  crk*rnadredd. 

BAckioin,  0.  [merry,  gay,  gamesome]  Llawen, 
Boo,  hoemis,  gorhoenns,  gorawenus,  bywiog, 
hoyw,  Dwyfns,  chwarens,  diwareugar. 

B6coltct, «.  [pastoral  songs,  wherein  the  con- 
ceras  of  shepherds,  their  loves,  and  amuse- 
ments, are  introduced]  Caniadau  bugeiliaidd, 
yai  mha  rai  y  ^osodir  allan  yn  ddlfyr,  neges- 
enon  a  mattenon  bugeiliaid,  en  cariadau,  eu 
dadlenon,  eu  difyrrwch,  en  digrifWch,  eu 
dirifaa,  &c.  6cc*  A  ImeeUCf  Bugeil-gan,  bu- 
geO-gerdd. 

Bod,  t.  Blaen-dardd,  blaguryn,  baglunrn,  egin- 
yn,  t^,  blaen-dwf ;  ysgewyllyn  (jpt  ysgew- 
ytt*)  f  I  have  cauied  thee  to  mtUtipli/  as  the 
bwd  oftheJUld,  Yn  fyrddiwn  v'th  wneuthvm 
fid  gwellt  y  maes.  ffip  vice  [sin]  in  the  hd 
[Pro?.]  Uadd  wjd  vn  ei  febyd. 

To  bod,  r.  a.  Tarddu  allan,  blaen-darddu, 
bhgaro,  bwrw  blagur,  egino,  tyfn,  blaen- 
dyni,  torn  allan  (fel  blaguryn  neu  eginyn  ;) 
Uodeno,  prifio,  ireiddio^  cynnhyrchu. 


To  bud  again,  Adtyfu,  adflaguro,  adfwrw  bla- 
gur, ad-tarddu,  ad-e^no. 

To  bud  tc^ether,  Cyd-flaguro. 

To  nip  in  the  bud,  Uadd  (p«ri  gwvwo)  yn  yr 
eginyn ;  peri  methu  cyn  nynnu,  lladd  (mygu, 
mogu,  mogi)  yn  yr  enedigaeth.  ^  His  h^e 
were  nipped  in  the  bud,  Bu  farw  (darfu  am, 
trengoad)  ei  obaith  yn  yr  enedigaeth. 

A  bidding,  s.  Tardd,  tarddiad.  blaen-darddiad, 
blagunul,  eginad,  tyfiad ;  Uodeuad. 

Full  of  buds,  Blagurog,  llawn  blagur. 

B  udge,  s.  [lamb's  fur]  Croen  oen  wedi  ei  drin 
k'r  gwl&n  amo,  oen-genu.  oen-ban. 

Bodge,  d.  [surly,  stiff,]  Anhynaws,  taeog,  an- 
ynad,  anfwyn. 

To  budge,  v.  n,  [stir,  or  move]  Symmud,  sym- 
mudo.  syfiyd,  sylfyd,  ysgogi. 

B6dge-barre1,  s.  [powder-barrel  made  of  tin] 
Ystaen-wain  i  gadw  pylor  gynnau. 

Budget,  s.  Cdd,  coden,  c6a  groen,  bolgan, 
bwlgan,  bwlan,  ysgreppan,  c^d. 

Buff,  buffalo,  or  buffle,  s.  [a  wild  ox]  Bnal, 
^di  gwyllt. 

Buff,  s.  [a  sort  of  leather]  Bual-genn,  croen 
baal  cyffeithicdig;  bydd-genn,  bwff.  A  buff' 
coat^  Pais  fnalgen  (o  groen  bual.) 

B6ffet,  8.  Cemod,  ceinhep,  bondust;  cis, 
dymod,  ysgarlip,  lab. 

To  buffet,  V.  a.  Cemodio,  rhoi  cemod  (els,  ys- 
garlip. Sec.)  i  un,  bonclnstio,  dymodio,  cobio. 

Buffet,  s.  [a  repository  to  keep  plate,  china,  &c. 
in,  for  show  and  ornament]  Cloer ;  almari  i 
gatdw  llestri  arian  a  phrldd-lestri  sina  ynddo. 

B6ffeted,  part,  a.  Cemodiedig,  a  gemodiwyd, 
wedi  ei  gemodio.  Sic.    Sec.  V. 

A  buffeting,  s.  Cemodiad,  bondustiad,  dyrn- 
odiad. 

B6ffeter,s.  Cemodiwr,  bondostiwr,dymodiwr. 

B(iffet-stool,  s.  Yst61  fecban  hy-ddwyn,cadair 
hv-glud. 

B6ffle,  s.  Bual.    See  Buff. 

Of,  or  belonging  to  a  b6filc,  Buelin. 

Cups  made  of  bnffle's  horns,  Bueil-gym,  buel- 
inau  (ting,  buelin.) 

B6ffle-head,  i.  [a  block-head}  Hurtl^en.  See 
Block-head. 

Biiffle-headed,  a.  [Met,  stupid,  dull,  heavy- 
headed]  Hurt,synn,pen-syAdan,pen-drwm, 
pendew. 

BuffSon,  8,  [a  merry-andrew,  scaramouch]  Ys- 
gentyn,  gwas  (coeg-was)  digrif,  digrif-was, 
a  vma  gastiau  digiif  er  peiii  eraill  chwer- 
thin,  un  a  ddifyrro  eraill  drwy  ddynwared  yr 
ynfyd,  croesan. 

To  play  the  baff6on,  Dynwarcd  (chwarae)  yr 
yniyd  er  dilyrrwch  i  eraill,  chwarae  yr  ys- 
gentyn  (y  gwas  digrif,)  dywedyd  croesanaeth 
er  peri  i  eraiU  gr^wennu. 

Biiff6<m-like,a.  Croesanaidd.  vsgentynaidd^  fel 
un  yn  chwarae'r  gwas  digrir,  yn  groesanaidd. 

Buff(A>nry,  s.  Croesanaeth,  coeg-ddigrifwch, 
chwaread  (gwaith  un  yn  chwarae)  yr  ys- 
gentyn,  serl^edd,  dynwarediad  yr  ynfyd  er 
difyrrwch  i  eraill. 

Bug,  8,  [a  sort  of  stinking  vermin]  Math  ar 
leuen  am  drogen  ddu  ddrewUyd. 

M4y-bug,  or  Mfty-fly,  8.  Chwil,  chwilen,  chwil- 
en  ddu. 

Bug,  or  biig-bear,  s.  [an  imaginary  monster 
used  to  fnghten  children]  Bw,  bwbach,  hud- 
wg,  hwdwg,  ysgod,  bwg,  bwgan. 
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Biigle,  $,  [a  sort  of  wild  ox]  Matli  ar  fuaA. 

B6gle,  $,  [a  glass-bead]  GUia  (of.  gleinlao.) 

B6gle,  $.  [herb]  Yr  okbenid,  glesyn  y  coed. 

B6gle,  •rMgle-horByf.  [a  hnndng-boni]  Corn 
bely. 

B6glo^Sy  $.  [bei1>]  Tafod  yr  ^ch  (y  fHwch,)  y 
ddf-drist 

To  bnild, «.  €.  Adeilada,  ad^ad,  eodi  adeUad, 
cyd^nio  (cyfeUio,)  saemiaetb,  saemiOy 
gwneuffiar.  /  wiU  WId  wu  a  Amae.  Adeil- 
adaf  i  mi  dt.  LH  usbmUtuacUy^  Adeilad- 
wn  t  ni  ddioas.  He  besieged  ike  dUfy  oad 
ImiUgTttitlndimiarktagmMMtHy  Efe  a  amgylch- 
ynodd  y  ddtoas,  ac  a  gododd  glawdd  (a  adeil- 
adodd  warch-glawdd )  ncbel  y n  ei  herby n.  He 
hmU  $hip$y  EH  a  wnaeth  (a  adeiladodd)loDg- 
aa.  %  HebuiUtketPaUs  nftkehofuewUktn 
wUk  hmrds  ^ceimty  Efe  a  fyrddiodd  barwyd- 
ydd  V  t^  oddi  fewn  ag  jrstyllod  cedr-wydd. 

To  bvttd  [pile»  ar  heap]  op,  Cladeirio,  cartio, 
pentyrm,  camenno,  dasyla,  dasymoy  mwd- 
ylo. 

To  bnild  again,  Ail-adeilada,adeiladadracbefn. 

To  bnild  before,  Rhag-adeilada. 

To  baild  together,  Cvd-adeilado. 

To  build  ntraer,  Goseilio,  gwadno,  sylfaenn,  ad- 
eiladn  oddi-danodd. 

To  build  by,  unto,  w  near  to.  Adeiladn  wrth, 
anghfvanegn  at;  cadamhia  trwy  atteg- 
walth. 

To  bnild  up,  Adeilada ;  gorplien  adeilad. 

To  bnild  upon,  [raise  a  snperstmcture]  Gor- 
nwcfa-adeihidn.  /  hwoe  laid  ike  fmmdtAUm^ 
emd  ttMther  btiUdeth  tkeretm  [thereupon;] 
Myfi  a  osodais  y  sylfaen,  ac  y  ntae  arall  yn 
goniwch-adeiladB.  Cf  aay  nmn  buUd  an  this 
/otmdoiiofi,  Os  gomwch*adeilada  neb  ar  y 
sylfaen  hwn. 

To  bolM  a  stone-wall,  Mnrlo,  adeiladn  mftr. 

To  bmld  [relyj  upon,  Pwyso  (rhoi  ei  bwys, 
rhoi  coef,  rhoi  ei  oglnd,  hydem,  rhoi  ei  hyder, 
ymorphwys)  ar  beth,  ymddlried  (rhoi  A  ym- 
ddiried,  hydem)  mewn  peth.  /  Mid  my 
hopes  fipon  your  prondsey  Yr  wyf  yn  pwyso 
(vn  rhoi  fy  mhwys^  ar  eieh  addewid  ;  ti€a, 
1  Y  niae  (rhoddaf)  fy  ngobaith  yn  eich 
addewid.  /  bmOd  apaii  yomr  wordy  Ymddir- 
iedaf  (rhoddaf  fy  ymddlried)  yn  eich  gair 
chwi ;  neu,  Yr  wyfyn  ymorphwys  ar  eich 
gair  chwi. 

Builder,  s,  Adeiladwr,  adeHadydd,  ad^lawdr, 
adeilwr,  saer  (jil.  seiri,)  gwnenthurwr. 

Mister,  or  Chfer-tmilder,  #.  Pen>saer.  As  a 
wise  {a  skilful]  mAster-buUderf  Megb  pen- 
saer  celfydd. 

A  building,  ff.  Adeilad,  adeiladaeth,  adaO,  ad- 
eild^ 

Thedecav,  or  faB  of  a  building,  AdfhN. 

To  take  down  a  building,  Tynmi  fbwrw)  ad- 
eilad i  lawr,  dad-adetladu,  di-adelKo. 

The  art  ofbailding,  Saemiaeth,  pen^saemiaeth . 

Bay  of  building.  See  Bay  [in  Architecture,  &c.] 

A  building  of  two.  tiiree,  &c  rooms  on  a  floor, 
Adeilad  (t^)  o  ddau  K^Us,  o  dri  ch^las,&c. 

Model  of  a  building,  Cyallun  (portretod,  ar- 
graph)  adail. 

Simreyor  of  the  buildings,  Golygwr  (gorach- 
wiliwr,  gwastrawd)  yr  adail. 

Built,  or  bniMed,  pm^,  Adeiladedig,  a  adeilad- 
wyu,  ^vecR  el  aneBaflu ;  ccc.    oec.  ▼  • 

Thatmay  be  buBt,  AdeOadwyv 


Bush,  8.  [a  round  root,  such  as  that  of  aa 

of  a  tuHp,  &c]    Crwnn-wraidily  crwaa^ben^ 

gwraidd-ben. 
BuIImus,  «•  [having  a  rotmd  root]  OimUd- 

benaiog,  crwun^benniog,  €rwnn-wraiddl0|. 
Bilge,  s.  [a  hoUowncas  or  deatcanstid  taafas* 

sd  by  dashing  it  against  somethingy  ftc] 

Tolc,paonwl. 
To  biUge,  V.  n.  [as  a  ahip]  TdkiOy  haaeiio. 

AeAbilga. 
To  bulge  out,  Chwyddo  allan. 
To  bulge,  V.  «•  [nMase  a  dent  or  a  pitlaathlag 

by  a  stroke,  dec]    Tolcio,  gwneulfaar  ya 

dolciog. 
Bilged,  €.  part,  Toldedig,  tolck^. 
Bilimv,  s,  [aa  tmsatiahiir  appetite,  a  disease] 

Y  ciefyd  newynllyd. 

Balk,  s.  [before  a  shop]  Rh^4widd  (arffed) 

ffenestr. 
To  balk  out  [protect]  Arflfedu(pwyao,dibi 

taflu,  tyfn)  auan  ueu  yralaen,  bargadi. 
BuUl,  ff.  ][si^  bigness,  stature]  H^t, 

ioli,  maintiolaetiu 
Bulk  or  Bilkinets,  s.  [maasiaess]  Praffder, 

breisgedd,  ffyrfder,  rhefiler;  eoiyfaolaeth. 
Bulk,  ff.    [Uie  human  frame]    Corpli;   ejff. 

That  fit  [of  the  ague]  shattered  aU  ku  bs&, 

Y  cyrch  bwonw  a  ysrigodd  ei  holl  gorph  (d 
gyffoU.) 

Bulk,  ff.  [mass,  or  lump]  Clamp,  lalp,  tetpya, 

hergod. 
The  bulk  [greatest  part]  of  tlse  people,  Y  rhaa 

fwyaf  o^r  boU,  corph  y  bofal ;  y  gweiia,  y 

lUaws. 
Bulk  of  a  ship,  Ehaneder,  ehangrwydd,  gain, 

cynhwysiad,  maint) llong. 
A  vast  bulk,  Anghealaint,  maint  amiaafi,  ar- 

uthredd  auint    f  iJfwmt  Mk,  AiArlho 

faint. 
To  break  bulk,  Bilwytlio  (dechrea  dHwytho, 

torri  arlwytfa)  llong. 
To  sell  by  tlie  bulk,  &werthu  dan  fwmp. 
Bilky,  a.  [of  great  size,  or  stature;  corpulent] 

Mawr   0  faint,  o  faintioli  naawr;  eofphol, 

aneiddO,  praffl  tew,  braisg,  fiyri^ 
Very  [vastW]  bilky,  Abrwys^  (amnisgo,  dir- 

fawr,  anfertfa)  o  fidnt,  annyiReii. 
Bilkkiess,  a.  Maintk>laetb ;  corpholaelh. 
Bull,  ff.  Tarw,  bwla,  bittolws,  hitolwB.    Siroug 

hik  <^  Basham  h^s  beset  me  ramdy  GwvM 

denrw  Basan  a*m  han^^lchynasaBt  %  Twsim 

hroMn  Miff,  Deuddeg  o  ychea  pr^;  Jer, 

m.  SO. 
Bill-calf,  ff.  Uo  gwr-iyw. 
Bull-stag,  or  gide,  [an  ox  that  hath  been  a  haB 

for  one,  ti^  or  three  yean,  aad  la  Ifaeai  adt, 

or  half-gelt]  Adfwl,  attarw,  tarw  na-gailL 
A  kx^ing  as  big  aa  bill  beef,  Golwg  (treai) 

drahans-faldi. 
A  story  ^  a  cock  and  a  buO^  Chwedl  heb  na 

phen  na  chy  nffon  f  heb  na  dechrea  aa  diaredd, 

neb  oa  diben  aa  dospardi ;)  chwedl  ddi-lia. 
Ball  [edict]  of  the  Pope,  a.  Owaraat  (gorch- 

ymmyn-ly  thyr,  ysgrnen-orcfaymmyn,  at^fin- 

h^,  gosod  ysgmeanedig,  br^  y  P&b,  ac  a 

elwir  fellv  oddi  wrth  yr  Iniel  (BoUa  ya 

Lladin)  b(wm  ynghrdg  wrth  y  cyfryw  oaodaa 

neu  ysgrifennadaa. 
BttU,  ff.  [a  blonder  or  conCradktion  inspeechl 

Gwrth-iaith,     an^son-iaith,      ymadrodd 

(chwedl,  dywediaa)  anghyson. 
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B4B-Mti]ig»  ff.  Trin-gyrch  (ymladd)  cwn  k 


Btil-cbafer,  M*  b61l-fly,  #.  [the  great  horned 
bMtik]  Chwflen  Eorniog  (goni-gv$nogO 
ckvO-darWy  eswr-cnwileiiy  ouVr  (taiVr) 
d#r,  gw«fl  (rwaeU)  y  neidr. 

BW-dory  «.  Mafli  «r  irudgi  pen-grvm  tm- 
tberyu  (tnt>ff^niig,)  tsrw-gi,  ci  tarw,  gufael- 

Bukeatt, «.  [a  festitil  In  Spain,  wherein  men 
oo  boiae-back,  armed  wim  lances,  fight  with 
wM  bulla]  Gwledd  y  teirw  yn  yr  Yspaen,  sef 
math  ar  ^ATt-mabsant.  pan,  er  danm  en 
dewfder,  yr  yndadd  ifyn-wew$f  ar  felreh  4 
theirw  jgWyttaon. 
BM-fiiie&  a.  [bbrdl  Aderyn  rhawn-goch,  y 

din-focfay  gwaa  y  ari. 
Bil-head,  $.  [a  dnll,  8ta|ttd,  «f  obstinate  per- 
son] Pendew,  pen-fras,  pen-fawripen*drwm, 
cyndyiu  pen-galed. 
Btfl-h^d^f.  rfisb)  CrotheH ;  pend. 
Btf-tront»  a.  Math  ar  fHthyll  o  faint  mwy  ni'r 

thyw  ey Aedin ;  britfayll  gwr-ryw. 
Btil-weedy  Dao-wynebog,  madfelen. 
BM-worty  s.  lilyslini'r  tarw.  troed  y  tarw. 
Bilaco,  a.  [wild  plumbs]  Urin  y  perthi,  eirin 
Cinrfmoo,  eirln  (aeron)  dnon  rach  neu  tig, 

Btitoce-iree^.  ]>n-ddnienen,eirln-brengwyIH, 

prenbwlas 
Bftilety  t.  [a  ban  of  iron,  lead,  &c  used  to  load 
cannons,  moskets,  pistols,  &c.  with]  Maen 
gwnn,  maen  bKf,  plymmen.  pelen  o  blwm 
ntm  o  ry w  fettel  arall,  bwleo. 

B4lion,  s.  [gold  or  siWer  in  the  mass,  ar  nn- 
eoined}  Acrr  am  arian  yn  y  clamp  (heb  ei 
ftthn,  diihth,)  anr  (arian^  clamp. 

B6nion  of  copper,  [set  on  bridles,  or  povtrels, 
far  ornament]  Bioglyn  (pi.  boglynnan)nrwyn, 
4c. 

BModc,  s.  [steer,  or  yonng  ox]  Bnstach,  bds- 
tadi-ycb,  enderig,  eidion  ieuangc,  diniawed. 
^  Let  kirn  kiU  the  huUoek  brfare  the  Lord, 
Uadded  yr  eidion  ger  bron  yr  Arglwydd, 
Lrf,  t  5w  When  thm  preparett  a  buUoekfor  a 
^ni-affttingy  Pto  ddarperych  16  buwch yn 
offrwm  poeth.  Nam.  xy.  8.  Thm  it  $haU  be 
imtefer  ome  buttock^  Felly  y  gwnatr  am  bob 
feh,  Nmm.  xr.  ll« 

Ball-rosh,  or  biU-msb.  Cors-frwynen,  Bafir- 
wynen^  bcrf'frwytten,  tost*^frwynen,  mdr* 
trwynen^  nflr^lie^en. 

A  btlmsh-bed,  Cors,  twyn  brwyn. 

Wi  of  b^lmshes,  Brwynog,  Uauwynog,  llawa> 

Billy  sr  boBy-rock,  s.  [A  boisterous  hectoring 
iww,  a  strumpet's  attendant  or  champion] 
B^hrr,  tAtt-lN>erwr,  tAn-gachwr,  dwn- 
dnwr;  fhyswr  dUdrcn,  cemogyft  putlaln. 
fte  A  iMlnra  [hector,  ke.l 

To  b6Ily,  V.  Bj^hi ;  dwndno,  tAn'boerl,  cym- 
tterrd  amo  rod  yn  was  gwtelu  He  buUiee 
«eisfly  boihem1f0Mdkiiey  T  msre  efe  yn  fy 
aiyayhi  (efe  a'm  bygyla)  bennydd  yn  fore  ac 
fB  SWyr.    See  To  prate  [InsuH,  iicA  one. 

BUwark.  # .  [a  CbrtUleatlon,  or  bastion  J  Owrth- 
t^twda,  gwAfcfa-i^aii^dd,  Umddiflyn-glawdd, 
Hbsg.fkr,  urgne,  amddiffynfiL.  dmelfa,  cad- 
am-Ile.  bnmrth-gae  1  ktad(Mvn  flu,  aider ; 
claiidd,  eaer^  mftf,  gwatwl,  clndair.  %  He 
mUe  engines  invented  by  emmimg  M«a,  to  be 


on  the  towere  ond  upon  the  bnUcorks,  to  ihoot 
arrows  ond  great  etoneo  withal^  Efe  a  wnaeth 
offer  trwy  gelfyddyd  rfaal  cywraint,  1  fod  at 
y  tyrau  ac  ar  y  conglan,  i  ergydio  saethan  a 
cherrig  mawrion. 

Bulwark ,  eSMet,  security,  protection,  strength] 
DIogelwcfa,  nawdd,  nodded,  noddfa,  cademid. 

Bum,  s.  Tin,  bontin. 

B6m-bailiff',  s.  Celspwl,  gafaelwr ;  g^siwr, 
dyfynnwr;  %  cyntTon  y  gyfraith. 

B6mblc-bee,  s.  Begesyr,  gwenyneh  ormes. 

B6mkin,  or  country  bomkin,  s.  Dyn  awladaidd 
(difoesi  anfoesog,  anfoemr,  di-ddysg,  di* 
wybod,}  delff,  ystelff,  cfr^I,  drelyn,  carl, 
taeog,  oengyn,  &c    See  Boor. 

Bump,  [swemn|,or  knob]  s.  Ch^dd  (oddfyn) 
gan  ddymod,  chwinipyn,  cnwce.  f  My 
head  i$  aU  ooer  bmrnpo,  Y  mae  fy  mhen  yn 
un  chwydd  gan  ddymodiau. 

Bump,  0.  [thump,  or  blow]  Dymod ;  penllnod'; 
penelinod. 

To  bump  up,  Chwyddo  I  fynn,  codi  yn  chwim- 
j>yn,  oddtu. 

Bumper,  s.  [a  brimmer  or  fVin  glass]  Llawn  swp- 
panaid,  cwppanaid  cyforiog.  f  PiU  a  Sam- 
per, Crforiwch  y  cwppan. 

Bun,  or  bunn,  s.  [a  sort  of  cake]  Cbwiogen  {pL 
chwiogod,)  chwiog,  bara  miod.  bara  caUm,. 
calan-fara,  teisennig  (teisennan)  chwisoglog. 

Bunch,  8,  [a  swelling,  bump,  or  protuberance] 
Ch^ydo,  hwrrwg,  cnwcc,  oddf,  pwnga, 
crftg,  cwgn,  cygn,  cnap. 

A  little  bunch,  or  bump,  Cnwccyn  (cnyccjrn,) 
oddfyn,  crugyn,  cygnyn,  ch^^ydd  bychan. 

Bunch,  s.  [bundle.  Cluster,  or  knot!  Cwlm,  swp, 
tusw.  A  bnneh  qfnrnte,  Cwlm  (bagad,  bag- 
edyn)  o  gnan.  A  bunch  ^gorUckj  Cwlm  o 
arfleg.  Ahunehofgrapee^  Swp  (bagad,  bag- 
edyn)  o  rawn-win.  A  bmuh^keya,  Cwlm  o* 
allweddau.  A  hunch  ^  littie  eticke,  Swp 
(ffagoden,  djrmaid)  o  fKwydd.  %  He  i$  the 
beet  of  the  bimch,  Efe  yw'r  goran  o'r  genedl 
(o'rllwyth.) 

A  bunch  [tuft]  of  feathers.  Slob  (siobyn,  tusw) 
o  bin. 

A  hard  bunch,  Caled-chv^ydd,  ch¥rarren. 

B6nch-backed,  a.  Cefn-hwrrwe,  k  hwrrwg  ar 
ei  gefn,  ceih-grwm,  cefb-grwba,  crwmm,  ys- 
gwydd-gam. 

To  bunch  out,  Ch^ddo  aUan,  oddfa. 
B4nched,  b6nchy  or  bunching  out,  Cnycciog^ 
oddfog,  cnappog,  hwrrygog,  crwlmn,  siobyn* 
nog,  tusswog. 
Hung  with  benches  of  grapes,  Bagadog. 
Btindiiness,  s.  Oddfogrwydd,  crwbanrwydd, 

cnappogrwydd. 
Bundle,  s.  [a  far^l,  packet,  pack,  truss]  Swp, 
ayppyn,  soppyn,  pwnn,  cryn-bwnn,  sarh* 
bwnn,  pynner  {rdher  pynnor,  (trwsa,  tr^l 
(j»/.  trylau,)  twysg :  baich,  beich-lwyth,  clikd, 
pwys.  t  And  ii  come  to  pose,  as  they  emptied 
thetr  socles,  that  behold  every  ataa's  bundle  of 
money  wa$  in  hie  each,  Pel  yr  oeddynt  hwy 
yn  tywaUt  en sachan,yna  wele  godaid arian 
pob  un  yn  ei  sach.  When  both  they  ond  their 
father  $aw  the  bundlee  ^  money,  then  wert 
ofrmdy  Pan  welsant  y  eodau  arian.  hwynt- 
hwy  a'u  tad,  ofhi  a  wnaethant.  A  oundte  qf 
myrrh  is  my  wetl'^loved  unto  me,  Fy  anwyl* 
yd  sydd  Iro'^yn  bwysi  myrr. 
Bundle,  s.  [handful,  gripe]  Uoweth,  dylilf,  dy-^ 
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lofyn,  tuaw,  flfOn,  crafangaid ;  seMrem  o  yd 
(o  redyiiy&c.)  A  bundle  of  flax,  qfhair,  ^c. 
Uoweth  o  liny  o  wallt,  &c. 
Abiindle  of  hay,  of  straw,  &c,  Soppen  o  wair, 
o  wellt,  &c.  %  The  bundle  i^hay,  Y  soppen 
wair. 

Bundle  [sheaf]  of  corn,  of  small  sticks,  of  rods, 
Jcc.  Ysgub  (cwlni,  rhwyni)  o  ^d,  o  ikn- 
w^dd,  o  wiidl,  &c.  ffagoden  {pi,  ffagod, 
ffasf^n . )  T  The  aoul  of  my  lord  shall  be  bound 
in  the  bundle  of  life,  Enaid  fy  arglwvdd  fydd 
wedi  el  rwymo  yn  rhwyroyn  y  by wyd.  When 
Paul  had  gathered  a  bundle  if  sticks,  Wedi  i 
Paul  gynnull  ynghyd  lawer  o  friwydd. 

The  b6ndle  of  rods  [fasces]  formerly  carried 
before  the  Roman  magistrates,  Yr  ysgnb  %vi- 
ail  addygid  gynt  o  flaen  swyddogion  Rhufain. 

A  little  bundle,  Syppyn,  twysgen ;  ffiinell,  dylo- 
lyn;  ysgiibell.' 

In  bundles,  Yn  syppynnau,  yn  soppenni,  yn 
dry  Ian,  &c. 

B6ndle-wise,  Yn  syppynaidd;  yn  llowethaidd; 
yn  ysfrubaidd. 

To  bundle  up,  Cvlymmn  (rhwynio  ffunenno, 
gwas^)  ynfi^h^d,  syppio,  syppynnn,  soppen- 
nn  gwneuthur  (rhwymo)  yn  syppyn  neu  sop- 
pen, pynnio,  pynnorio,  Uowetiiu,  ysgubo,  ys- 
gubeUu,  rhwymo  yn  ysgubau. 

Bundled,  Syppynnedig,  a  syppynnwyd,  wedi 
ei  syppynnu ;  &c.    Sec.  V. 

Bung,  $.  fstopple  of  the  bunghole  of  a  cask] 
Byng-giawr  (bwng-glawr,)  caead  (clawr, 
gwerchyr)  bwng  baril :  twnffed. 

Bdng-hole,  s.  Bwng  (derbyn-dwll,  genau)  baril. 

To  bung  up,  or  stop  with  a  bung,  Byng-glorlo, 
rhoi  caead  (clawr,  gwerchyr)  ar  twng  baril, 
cau  derbyn-dwll,  (genau)  llestr  pen-gaead. 

Banged  up,  Byng-gloriedig,  caedig,  gwerchyr- 
edig,  cloriedig. 

B6ngle,  s,  [a  botch;  an  aukward  and  clumsy 

.  performance]  M^th-waith,  clytt-waith,  bwn- 

gler-waith,    m^th    Thai,   gwrthuni)    mewn 

gwaith,  anaf  ar  waith;  trwsgl-waith.   See  \ 

bungling  piece  of  work. 

To  bangle,  or  bangle  up,  [cobble,  botch,  or 
perform  any  thing  in  a  clumsy,  aukward 
manner]  Gwneuthur  peth  yn  anghreflftwr- 
aidd  (y n  anfedrus,  yn  anhyfedr,  yn  anhylaw, 
yn  anehryno,  yn  annhacclns,  yn  drwsgl,  yn 
anghelfydd,  yn  anghywraint,  yn  anhyddysg, 
yn  anghynnil,  yn  anhebyg  i  grefftwr,  yn  ang- 
hy farwydd,  yn  chwithig,' &c.)  See  To  botcli, 
[bungle.] 

Bungled*  a.  A  wnaed  (wedi  ei  wneud)  yn  ang- 
hrefftwraidd. 

Bungler,  or  a  bungling  fellow,  «.  Dyn  anghel- 
fydd (anghynnil,  anghywraint,  anwclthgar, 
A:c.)crefftwr  (gi^eithiwr)  trwsgl,  eilun  crefft 
wr  (o  grefftwr,)  bwngler  (bon-gler,  quasi 
dicas  bdn  y  gler.) 

Bungling,  «.  Anghrefftwraidd,  anghelfydd, 
anghywraint,  &c.    See  To  bungle. 

A  b6ngling-piece  of  work,  Eilun  o  waith,  nel- 
iaeth  (better  anneliaeth,)  gorchwyl  gwrtliun 
(annhacclns,)  anniben-waith. 

Biingllngly,  ad,  Yn  anghrefftwraidd,  yn  ang- 
hyfarwydd,  yn  anfedrus,  yti  drwsgl,  6ic, 
See  To  bungle. 

Bunt  rthe  hollowness  or  bellying  before  the 
wind]  of  asail,  s.  Ceuedd  (bol-cbij^dd)  hwyl. 

Bnnt-line,  i.  Tennyn  (rhcffyn)  hwyl. 


To  bunt  out,  Ceao(chwyddoaUan,ynichwyddo, 
bol-chwyddo)  fel  y  gwna  hwyl  o  6aen  y 
gwynt. 

A  bunting,  s,  [bird]  Aderyn  brdj  yr  ^d. 
Buoy  of  an  anchor,  s,  Dangoseg  (mynag-gyff) 
angor. 

To  buoy  np  a  ship,  Cyfodi  Uong  soddedi^,  al 
symmnd  o'r  naill  le  i'r  Uall,  trwy  rwymo  ba- 
rilau  wrtfai  i*w  chadw  ar  wyneb  y  d^ ;  ctdw 
llong  rhag  suddo  neu  ar  nawf,  peri  i  long 
nofio. 

To  buoy  up,  V,  a,  [Met,  to  support,  «r  keep 
from  sioKingnnder  oppression,  disappoiot- 
ment.  Sec']  Dal  (cynnsu)  i  fynu,  attegu,  cym- 
morth,  cvnnorthwyo,  cadw  rhag  soddi  (rbs* 
anobeithio,  rhag  ymoUwng,)  codi  calon  no. 

To  buoy  up,  r.  a,  [cause  to  ascend]  Peri  i  es- 
gyn  (i  dderchafn.)  The  heat  in  the  air  wiU 
Intoy  it  up,  Y  gwres  yn  yr  awyr  a  hair  iddo 
esgyn. 

To  buoy  up,  V.  n,  Nofio ;  esgyn,  dyrchafn,  ym- 
ddyrchafu  ;  gorfod,  gorchfygu.  For  riMng 
merit  wiU  buou  up  <U  last.  Can's  rhinwedd  tr 
gynnydd  o'r  diwedd  a  orfydd. 

Budyancy,  s,  [the  quality  of  floating,  or  of  not 
sinking ;  lightness]  Nofiadolrwydd,  hynawf- 
edd,  anhysawddrwydd,  ansaWdd  peth  a*i 
ceidw  ar  wyneb  y  d^r  (a'i  ceidw  rluig  loddi, 
neu  abairi(Klo  esgyn  ;)ysgafnder,  vsgawnder. 

Bu6yant,  a.  [of  a  floating  quality ;  Ught]  Nof- 
iadol,  o  ansawddi  nofio  (i.  esgyn,)  hynawf, 
anhysawdd  ;  ysgafh,  vsgawn,  ysgon. 

Bu6yed  np,  Cvnhaliedig  (a  gynhaliwyd,  wedi 
ei  gynnal)  i  tynu,  &c.    Sec.  V. 

Bur,  burr,  or  biirdock,  t.  [a  plant]  Cyn^af, 
cyngaw,  cynghar,  cacamwcci,  Uysiao'r  hidl. 

Btirbet,  or  burbot,  i.  [fish]  Llamprai,  neu  b^ 
tebyg  i'r  lamprai. 

B6rden,  or  bi'irthen,  s.  Uwyth,  baidi  (at 
dd^n,)  breich-lwyth,  march-lwytii,  pwno, 
pwys,  bwra,  dCid,  sach-bwnn,  trwsa,  pynner, 
pynnor:  Met,  goreilid,  trymder,  ^stndd. 
Out  au>ay  from  thee  the  burden  of  the  flesh, 
Bwrw  oddi  wrthyd  oreilid  y  cnawd. 

A  beast  of  biirden,  Ysgrubl.  anifaU  gwaith. 

A  little  burden,  Crynfaich,  llwjili  bychan, 
yspafn-lwyth,  ysgawn-lwyth,  syppyn. 

Burden  of  a  song,  Y  iraich  gyfrwng  (y  wers 
eilgyrch)  mewn  ckn,  atgof  cftn,  y  gair  cyrch 
(llftsg:)byrr-ddn. 

To  b(irden,  v,  a,  Llwytho,  pynido,  pyDnorio, 
byrnio,  rhoi  llwyth  (pwn,  bwm^  «c«)  ar 
anifail,  rhoi  batch  ar  ddyn. 

To  burden,  or  be  burdensome  to,  Goreilittio,  gor- 
eilidiaw,  gorthrymmo,  gormesa  (bod  yn  or- 
mesol,  pwyso)  ar.  /  myulfhacenoi  been  bur- 
densome to  you,  Ni  bAm  i  fy  hmi  omesol  ar- 
noch.  We  have  not  been  burden$omet9  ^Jfj^f 
you,  Ni  phwysasom  ar  neb  o  honoch.  %  fM 
wilt  be  burdensome  [a  burden]  to  me,  Ti  a 
fyddi  yn  faich  ama^ 

To 'burden  one*s  self,  Ymlwytho,  t  Burden 
not  thyself  a6ov«  thy  power^  Na  chyfod  iaich 
rh^  drwm  i  ti. 

To  lay  [or  take]  down  a  biirden,  Badlwytbo, 
dilwytho;  ymddadlwytbo. 

To  biirden  the  conscience,  liwytho  Q^lno, 
gofidio,  caethiwo)'r  gydwybod;  pen  pet- 
rusder  cydwybod  yn  un. 

To  bear  a  biirden  in  a  song,  Canu  (cyd-gaiiii)'r 
gair  cyrch. 
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BurJened,  m.  Uw^ithedig,  a  Iwy thwp^ti,  wedi  el 
Iwvtho ;  llwy tho^,  Ian  ei  faich  (ei  Iwvth,  el 
bwoy)  trwm  ei  faich,  a  fo  trwm  (blin)  arno ; 

tan  oreilld. 
To  be  burdened,  Cad  ei  Iwy  tho ;  cael  ei  oreilit- 
tio.     ^  /  MMJi  iio<  thmt  other  men  be  eastd^ 

mmd  «0ti  burdtmed^  Nid  fel  y  byddai  esmwy th- 

dra  1  eraill,  a  chystadd  I  chwithaa. 
B^rdener,  a.  liwythwry  pynniwr :  goreilittiwr, 

coftfaryminydd. 
Bttrdenaomey  t  bardenouay  a.  Trwm,  arodrwm, 

lorthrwm,  trm-tiirwiD,  dwys,  tra^wys,  pwys- 

nwr ;  gonncMl,  blin,  Kormeilns. 

A  bdidensome  sUme^  Maen  trwm.  Zee,  xii.  3. 

To  be  b^rdenaome  to,  Ooreilittio,  gorthrymma, 

'  Ut.     See  To  barden,  or  be  burdensome  to. 

Bftidentoiiietieat,  #.  Tryander,  gorthrymder, 

gomieaoldeb. 
B«r^a,  a.  Math  ar  yni^fen^gist. 
B6rga|e,  a.  [a  lort  of  tenure  in  cities  add  bo- 

roucn-townn]  Math  ar  ddaliad  {neu  ammod- 

aa  dan  ba  rai  y  delir)  tir  mewn  dinasoedd  a 

bwrdeis-drefi. 
B6rganiot,  a.  [a  sort  of  pear]  Math  ar  beranen 

metb  a  llawn  tugn. 
B^rgmuet,  #.  Tlielmet]    Helm,  penwisg  d(kr, 

faiiani-gap  rnyfelwr,  penflPestin. 
BAi);eoia,  #.  Math  ar  lythyren  feclian  a  arferir 

caQ  argraphvddion. 
Bfurgbote, «.  Bndntyn  rhyddh&u  un  oddi  wrth 

algyweirio  caerau  castell  neu  amddiflpynfa. 
B6rget8y  a.  rfree-man]  Bwrgais,  bwrdais.  di- 

nesydd,  dlnaswr,  gwr  rhydd  (breiniol,)  nn 

cyfrannogo  ddinas-fraint  am  o  dref-fraint, 

brein-rfaydd. 
B^rgeia.  #.  [member  of  parliament  for  a  l>o- 

rooghj  Seneddwr  (henadur.  henuriad,  hen- 

adoriad,   heiwdd,    henefydd,   nriad)    tros 

ddinaa  meu   fWrdeis-dref  yn    Hwyr-w^s   y 

deyrnaa.  cynhyrcholwr  bwrdeia-nlref,  aelod  o 

eisteddfod  v  cyffredin-w^r. 
Of,  or  b€loBging  to  a  biirgess,  Bwfgeisiol,  bwr- 

deiaoly  breimcrf,  a  berui^n  i  fwrgeisiad  tref. 
B6rgess-sliip,  a.  Bwrdeisiaeth,  bwrgeisiaeth, 

bwrdela-(raint,dlnas-fraint,  tref-fraint,brein* 

ioUeb. 
Ta  deftive  erne  nfkis  right  ^  butgeBB'ihip^  Di* 

fwrdeisio  (difWrgeisio,  difreinio)  un. 
Ta  latf  em^9  right  •/  bwrgeu-Mhipy  Colli  dinas- 

fralat. 
B«f]^,  or  b6roagh,  a.  Tref  freiniol  (fraint,) 

bwrdeia-dref. 
B4r|^,  a.  [a  house-breaker]  Torrwr  t^  (tai) 

I'w  yspeOio. 
Birglary,  a.  [house  breaking]  Torriad  t^  (tai.) 
B6rgaiote«  a.  [a  town-courtj  Cymmanfa  gy- 

flredin  (Uwirrwys,  lljs)  tref,  eisteddfod  di- 

nesyddion  (Dwideisiiud,  cwrt-Ut.) 
B4rgD-maater,  a.  [the  chief  magistrate  of  the 

towns  of  the  Low-Countries,  t.  e,  of  Holland, 

Flanders,  J^c]  Pen-swyddog  (pen-swvddwr, 

auier,  Oyw,  llywydd,  Uywiavnir,  llywooraetb- 

Wr,  blaenor,  rfaag-law,  &c.)  dlnas  neu  dref 

Iseldir  yr  Ahnaen. 
Bdrgrave,  a.  (the  hereditary  governor  of  a 

eaatle.  ar  fortified  town  in  Germany]  Tref- 

tMiol  lywydd  castell  (caer,  dinas  gaerog,  &c.) 

tm  mysg  yi*  Ellmyn. 
Btrgandy,  a.  [a  duchy  In  FroAce]  Burgwjn. 
Birttble,  a.  Claddiidwy,  hyglflddy  a  alter  ei 
gladdu. 


Bfirial,  s.  [a  funeral,  or  the  interment  of  n 
dead  body]  Anpladd,  ar^yl,  ar^yliant,  caA- 
hebrwng,cynhebrwng;  claddedigaeth,  cladd- 
iad,  daeariad. 

B6rial-place,  a.  Claddfa,  beddrod,  bedd.  myn- 
went,  corpb-lan,  hunfa  y  melrw,  e^yddfa. 

B6riaI'8olemnities,  a.  H^n  (parchus)  ddefodaa 
augladd,  an^l,  ar^Uant. 

Mourners  at  burials,  a.  Galar-wyr  (galar- 
wraffedd^  ar^vl 

He  that  hath  the  care  dad  oMhing  tf  burials^ 
Golygwr  arwyliannau. 

The  hwnal  place  of  kinge.  Sin. 

Of,  or  belonging  to  b6riab,  Angladdol,  arwyl^ 
iannus. 

To  b6ry,  v.  a.  Claddu,  daeam^  rhoi  mewn  bedd 
(dan  weryd,)  cuddio,  priddo ;  arwyliannu. 

To  b6ry  alive,  Claddu  yn  fyw. 

To  b6ry  before,  Khag-gladdn. 

To  biiry  together,  Cyd-gladdn,  claddu  yng- 
hyd. 

B6ricd,  part.  Claddedig,  a  gladdwyd,  wedl  ei 
gladdn. 

Not  b6ried,  Anghladdedisr,  heb  ei  gladdn. 

B6iier,  ».  [he  that  buries]  Claddwr,  daear-wr, 
priddwr. 

To  burl  [pick  6ie  knots  out  of]  cloth,  Diglym- 
mu  (digennu,  digygnu,  dignappio,  digeden- 
nu,  llathru)  bretliyn,  torriT  cylymmau. 

B6rlcr,  a.  Diglymmwr  (torrwr  clymmau, 
llathrwr)  brethvn. 

The  buries,  a.  [or  a  deer's  head]  Cyrri  di-osgl- 
og,  cym  carw  ienangc  heb  osglau  amynt. 

Bun^sque,  or  burlesk,  a.  [jocular,  facetious, 
comical,  mocking;  travesty]  Digrif,  arab, 
arabeddus,  cellweims,  gwatwards,  gwatwor- 
us,  gwatworliyd ;  nwyfus-ledrithiog. 

To  burlesque,  v,  a,  [turn  to  ridicule,  or  repre- 
sent a  person  or  thing  in  such  a  ridlcnioua 
light  as  to  excite  laughter]  Troi  yn  watwor^ 
gwnei^thur  yn  watworgerdd ;  tnn  yn  gell- 
weirus  (yn  watwoms,  yn  watworllyd,  yn 
chwerthingtfr,yn  grechwengar,  ynchwareus, 
yn  chwareugar,  yn  gellweirgar,  yn  watwor- 
gar,  yn  nwyfus-ddignfj^)  gwfttwor,  g¥rawdio^ 
chwerthin  am  ben,  dyuun. 

A  burUsuue  poem,  a.  Bardd-gan  (barddoneg^ 
goeg-daigrif,  uryddest  gellweims  ( watworns.) 
gwatwor-gerad,  gwawd-g&n ;  cro^san-gerdd. 

Burlesque,  a.  [mock  poetry]  Owawd-farddon* 
iaeth,  gwawd-farddoneg. 

A  b6rliiig-iron,  a.  Gefall  pannwr  i  blgo  ceden* 
natf  neu  gylymmau  allan  o  frethyn. 

B6rly,  a.  [big.  f^t,  f^ross]  Mawr,  tew,  braisg, 
praff.  corpnol,  cestog,  hydwf,  ffyrf,  l^ras. 
H  A  otir/y/acf,  Wyneb  c6ch  crugynuog. 

A  bum,  a.  Llosg,  Uosg  tin. 

To  bum,  or  bum  up,  r.  a.  [consume,  or  destroy 
with  fire]  Llosgi,  goddeithio,  dyloasi,  poethi, 
difa,  ysu.  He  iumed  their  cHy,  Kfe  a  losg- 
odd  eu  dinas  hwynt.    The  fire  thall  bum  thewiy 

V  tin  a*u  llysg  (a'u  difa,  a'U  hysa)  h\^nf. 
The  flame  hath  burnt  atl  the  trees  of  the  field, 

Y  fflam  a  oddeithiodd  boll  brennau*r  niae». 
He  burnt  up  both  the  ehockn,  and  ai$o  the 
standing  corn,  Efe  a  losgodd  hyd  yn  oed  y 
dasau,  a'r  ^d  ar  el  droed.  The  earthy  and 
the  works  that  are  [shall  be]  therein  shaU  be 
bumi  upf  Y  ddaea^,  a^r  gwaith  a  fyddo 
ynddi  a  lo8gir# 

To  bonf,  ^.  a«  [to  be  or  wax  hot]  Brydb, 
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mgherddtty    vnloigiy   gwreiog^    ymlBtiii- 
mychu,  poethi. 

To  burn  all  aboot,  Amloagf,  amboethi. 

To  burn  again,  Ail-lotffi,  ail-boethi,  ail-frydio. 

To  burn  in  sacrifice,  Uosg-aberthn. 

To  bom  incense,  ufr  odours,  Mwgdarthu,  myg- 
darthu.  arogl-losgi,  arogl-diuthu. 

To  bom  in  the  band,  Uaw-losgi,  Uaw-nodi. 

To  bam  brigfat,ordear,  Ooleo-lMgi.Uoigi*li6lea 

To  bum  or  scorch  a  litde,  Go-loigi,  deifio^ 
rhoddo. 

To  bum  ranch,  Tra-phoethi. 

To  bum,  •r  sear,  Llosgi  (serio)  i  haiara  poeth. 

To  bora  a  thing  thorongh,  LkMgi  yn  llwyr  (yn 
gwbL)  Uwyr-Iosgi ;  lloegi  trwyddo,  trylo^  \ 
uosgi  yn  dwll  (vn  dryd^U.) 

To  bam  [a  thing]  thoron^ly,  Llosd  yn  boetfa. 

To  bum  [thinss]  togetfaen  Cyd^osgi,  Uosgi 
ynghyd,  cyd-ddeifio,  cyd-l)oettii. 

To  bora  to  tubes,  Llosgi  yn  nlw  (yn  boetik  nlw, 
yn  Undw.) 

T«  6icni  omeUAngen  [be  damnified]  in  on  ^^tr, 
Derbyn  emwed  (cael  colled)  odd!  wrth  ryw 
orchwyl  n^ii  neges. 

To  bum  [blase]  in  a  light  fire,  Llosgi  (mvned) 
yn  wen-ffagl  m^  yn  wen-fflam,  aeayn  noeth 
olen-ben. 

To  bum  with  anger,  love,  lost,  Arc.  Llosgi,  ym- 
losgi,  ymfllammychn^  gan  lid,  gan  garlad, 
gan  chwant,  &c.  cynadeiriogi  o  ddlg. 

To  be  bumt  up,  [at  grass]  Uosgi,  crin-sychu, 
gwywo,  edwl. 

To  be  bnrat  down,  Llosgi  hyd  lawr  (i*r  Uawr,) 
liosffi  yn  boeth  nlw,  myned  yn  bnr-boeth  (yn 
danllwyth.)  The  mme  w^kt  Alexander  the 
Greoi  woM  Jam,  the  Untfle  iff  Diana  was  burnt 
down,  Y  not  y  ganwya  Alecsander  Fawr  y 
Uosgwyd  teml  Ddiana  yn  boeUi  ulw. 

Bnmed,  or  bnmt,  Llosgedlg,  a  losgwyd,  wedi 
ei  losgi,  &C.  Sec.  V.  Ilosg,  poeth,  poeth- 
gras,  crasboeth,  sych-grin,  cnn-svdi.  The 
viUage  wom  burnt  wiihHgktning^  Ypentrefa 
losgwyd  (a  lygrwyd,  a  darawydj  4  thin  mellt. 
f  A  bumt  chm  ireadM  the  fire  fProv.]  Arfog 
a  gaffb  rybndd ;  neuy  A  losgodd  ei  (j»  a  ochel 
y  tin. 

Hiat  may  be  [Is  easilyl  bnrat,  Hylosg,  hyboeth. 

Half,  burnt,  Golosgedig,  wedl  golosgl  (ei  olosgi, 
ei  banner  losgi,)  wedi  deifio  (ei  ddeifio.) 

Bnmed  to  ashes,  to  coal.  Sec.  A  losgwyd  (wedl 
ei  losgi)  yn  nlw,  yn  loyn,  &c. 

B6mer,  s.  Llosgwr,  nn  a  losgo  bethan. 

A  burner  of  houses,  of  towns,  Sec.  Ffaglwr, 
flaglawr,  bonfl^aglwr,  llosgwr  tal  (trefi.  &c.) 

B6raet.  or  pimpemel,  #.  [herb]  Ow^ddlwyn, 
gwl^dd  Mair.  llysian'r  crynnnan. 

Burning,  ff.  Yn  llosgi,  gan  (dan)  losgl^&c. 
Sec.  V.  He  wom  a  burning  and  a  akMning 
tight f  Efe  oedd  ganwyll  y n  llosgi  ac yn  goleoo. 
%  Theae  u^ere  burning  and  Aining  lights^ 
Y  rhai'n  oeddynt  oleuadau,  tanbaid  adisglaer. 

B6ming,  or  b6raing  hot  [scorching,  or  Tiolent] 
Poeth,  poethiyd,diwUbbeth,gwyn'ias,  poeth- 
las ;  tanbaid,  angerddol.  /  trtS  deUver  thee 
into  the  hand  (/^tcmta^  [violent]  metr,  Rhodd- 
af  di  yn  Haw  dynlon  poetfaion.  ney  were 
eoH  into  the  midst  <(fthe  burning  Jlerujumaee, 
Hw^  a  (wriwyd  i  ganol  y  ffwra  o  din  poeth. 
In  hi9  Up$  there  ieaea  burning  fir e^  Ateiwe- 
ittsaa  yr  erys  fel  tin  poeth.  \A  burning 
tefitpeit,  Poeth-wyntystormus. 


A  b6ralng  [live]  eoal,  Marworyn,  marwaryn, 

rhysodyn,  eirlesyn :  pi,   marwori  marwar, 

marwydos,  riiysod,  elrles. 
A  burning  ague,  Halat  gwr^  cr^d  poeth, 

twymn. 
A  boming  flame,  EnnynfiL  flfagi,  gwen-tagl, 

fflam.  gwen-fliam,  gokn-din,  cynneu. 
A  b^&rau^-glaasy  Llosg-wydr,  t&n-wydr,  poeth- 

wydr. 
A  bnraing-iron,  Haiara  n6d,  haiara  poeth. 
A  b6ming  shame,  Gwaradwydd  cywflyddas, 

cywilydd  praraihiTddus  (gwarthns ;)  pethy 

dylid  gwfido  (cywuyddlo)  o1  Uegyd. 


Biiraing  or  bitnung  hot,   [scalding]   Br#(L 
f  Burning fiUh,  P^gUosgeSlig,  1^  «aiv.9. 
A biiminff, #. Uosgiafi, goddeithlad,  &c.  Sec V . 


Uosg,  Ikwgfh ;  ^daith,  Cjrnneo.  Thi$  bun 
ed  him  in  its  oum  upuklSre^  and  made  a  term 
great  burning  for  him^  Hwy  a1  daddasant  et 
yn  ei  feddrod  ei  bun,  a  chynnenasant  (a 
gwnaethant)  iddo  gynnen  roawr  lawn.  Ye 
were  ae  afire^/rand  plmeked  out  ^fthe  iaraiy, 
Yr  oeddech  fel  pentewyn  wedl  ei  achab  o^r 

S^nneu  din, 
Ciming.fr  b&rnin|  [Inflammatoiy  ]  heat,  Ea« 
nynfa.  llosgia,  ynuosg,  poethder,  poeth&, 
poeUiineb,poethni|  tMidae,gwr^  tiagwres^ 
brydaniaetn, 
BCiraingly,  ad.  Yn  boed^  yn  boeddyd,  Ac  ya 

danbaid,  yn  angerddol. 
To  b6mish,  v.  €.  [polish,  or  make  bright]  Yilip- 


pann,  cabott,  cyboU,  cjloywi,  gwnevthsr  yn 
loyw  (yn  ddis^air,  yn  llathrald,)  Dathri, 
peri  i  ddlsgleirlo,  Uyrahin,  dlrydn»  IhigaBB : 


trwsio,  cymmhennn,  addnrao,  cywreiala. 
harddu.  SThed£er  bumiehetk  its  heady  Y 
mae'r  hydd  yn  dyrathn  (yn  Ilathra,ya  trwao) 
ei  gym ;  neu^  Y  mae'r  hydd  yn  ymdnraia. 
Bnraished,  part,  a,  Yslip|Mmeaic,  a  ysllppaa- 
wyd,  wedi  ei  ysKppanu,  dec    Bee  V.  yifip- 

Kn,  cabol,  gloyw,  dlsglair,  llalhr,  UathiaM, 
thraidd,  llathr-lyfii ;  gwfch,  tacdns. 
Burnished,  [as  a  deer's  henS]  wedl  bwrw  ei 

groen  (ei  gen.) 
To  btiraish,  v.  c  [grow  bright,  or  sblae  wkh 

splendor]  Oloyvri.  llathra,  disgleliio. 
B6rdisher,  $,  [polislier]  Yslippanwri  eabdwr, 

cabolydd,  llaSirwr,  ghiywydd,  dec  Sec  V. 
B6misher,  #.  [an  Instrument  used  by  polishen] 

Peiriant  (offeryo,  erfyn,  treccya)  caboB. 
A  biimishing,s.  YslippaniadyCabollad,g^niad, 

llathriad. 
A  b6raishing-file,  »,  Dnr-lif  gidioS. 
A  b^kraishing-stone,  ff.  Cabol-faea. 
Biimt-incense,  §.  Arogl-darth. 
B6mt-offering,  or  bnrat-sacrifioe,  a.  Poelh- 

offrvrm,  poeth-abertb,  aberth  Eoag  (taaOyl,) 

Uosg-aboth,  boQ- boeth. 
B6rat-wine,  s.  Gwln  Uosg  (Qoscedig,  benr, 

berwedig;)  gwtn  y  berwyd  ynudtfa  el  draiM. 
Burr  of  the  ear,  t.  Thwyii  (cwrr  IsaOy  jtlMt 
Burr  [knob]  of  a  deerii  liora,  # .  Oddf  (Mfp) 

ym  m6n  oora  Hwdn  h^dd. 
Barr,ff.  [sweet-bread,  e^padally  of  real]  Qfi* 

dedyn. 
FuU  of  burrs,  Cynghafoi,  llawti  cyngiif. 
Ditch-burr,  d^-burr.  or  little  burHdodt,  t. 

Cyngaf,  cacamwed  Udaf. 
The  greater  bttrr,  >.  Ckoamwtd,  ciftai'r 

bldddian,  cyngaf  mawr. 
B6tter-bnrr,  s.  Alan  auwr,  dall  y  tryto. 
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B6frel-lly,  #.  Ctee^rnen  y  iBeirch|  elyrya  Uwyd, 
y  otthrea-wr  [tii  GUmorgvMldre^  q.  d.  the 
wriektrJJ 

Barrow,  #•  [a  eorporatlon,  or  town  corporate.] 
S€€  BorooKh* 

B6rrow  for  coolety  TyUau  (cea-dyttaa,  Ilocbes* 
an)  cwnlngod :  cwmns-ner. 

B6rrow,  $.  [covert]  OgoT,  uoches,  flfkn,  Uechfa, 
S^^U  gwaigodfiL 

To  bArrow,  r.  «•  [make  holes  in  the  groond  like 
rabbits  in  a  warren]  Gwneuthar  (doddio) 
cea-dyUan  yn  y  ddaear  fel  ewninfoid  mewn 
ewaing-gaer. 

To  borrow,  r.  a«  [go  into  holes  in  the  ffroond  to 
hide]  YingBddioine%m  ceu-dvUau  (Uochesao. 
11eclifa-an,  dec)  niTned  i  dwU  yn  y  ddaear  i 
leehn,  danum,  ymadaeam. 

Borrowed,  port.  a.  fin  a  safe  covert]  Dlogel  (di- 
ancol,dienbyd)  inacgwynt  a  thy  wvdd ;  mewn 
diddQ8(diddosrwydd,  cynhesrwydd^gwasgod, 
jwasgodfa.) 

Baraar,  or  barser,  #.  [the  treasurer  of  acottege, 
w1k>  receives  its  monies,  and  keeps  its  ac- 
conntsi  Trvsorwr  (trysorydd)  cvnonlleidfa  o 
rai  cyd-radd,  megls  on  o  ysgol-dai  prlf-ys- 
gol;  afovncadw  (yn  dwyn)y  pwrs,  cetd- 
^^  y  8^>  goraohwUtwr  y  trysor,  sylltwr, 
sylltydd,  amnerydd. 

Bone,  s.  [an  eacbange,  or  place  where  mcr- 
chants  meet  to  transact  business]  Marchnadle 
cyfnewid,  ymgyfarfodle  marsiandw^r, 

A  borst,  s.  [noise  as  of  a  thing  flying  asander 
with  violence,  an  explosion]  Trwst  a  wnel 
peth  yn  torri  neu  yn  hoUti,  ysgort,  twrf,  clap, 
diaspad. 

A  bnrst,  s.  [a  sudden  and  violent  action  of  any 
hind]  Rhuthr.  A  frarst  qf  Umgkier^  Rhnthr 
(crediwen^  odiwerthin,  crediwea,  crech- 
wea*floedil.  A  bmnt  ^j^p  Rhnthr  o  lawan* 
ydd,  llawen-floedd. 

To  bnrst.  v.  n.  f  break,  or  fly  asander  with  vi- 
olence) Torri,  hoQti,  ymdorri,  ymhoUti, 
rhwygo ;  my ned  y n  rhensaa.  He  hurst  anta- 
der  m  the  mid$t^  Efe  a  dorrodd  vn  el  ganol. 
Thy  oresuM  ihtUl  bmrwt  asaadcr  with  new  wme, 
Dy  win-wry  foedd  adorrant  gan  wtn  newydd. 
Behtld,  wHf  belly  U  aa  wine  which  hath  no  vent ; 
U  i$  ready  to  bunt  like  new  bottles,  Wele,  fy 
m6\  sydd  fel  gwtn  nid  agorid  arno ;  y  mae 
efe  yn  hoUti  tel  costrelan  newyddion.  She 
bmrsie  [is  ready  to  barst]  with  laughing,  Y 
BMC  hi  yn  neu  ar  ymdorri  (ymhoUti)  gan 
chwerthin.  The  gkutton  continued  eating  *iiU 
he  bursty  Y  glwth  a  barhiodd  yn  bwytta  hyd 
onid  aeth  yn  rhengaa. 
To  bnrst,  v,  a.  Torri,  hollti,  rhwygo,  dryllio, 
damio.  He  burst  the  bars  qf  mu  pnson,  ana 
set  tse  ut  Ubertu,  Efe  a  dorrodd  farran  fy 
^larchar,  ac  am  gosododd  mewn  ehangder. 
ns  new  wine  wiU  burst  the  bottles,  Y  gwin 
newydd  addryllia(a  dyrr,  ahyllt)  y  costrelan. 
/  witt  hurst  thy  bonds,  Mi  a  ddrylliaf  dy 
rwyman.  J/  thou  hast  heard  a  word,  let  tt 
He  wUh  thee;  and  be  bold,  U  wiU  not  burst 
fJboe,  Pan  dywech  air,  g&d  iddo  ftirw  gyd  k 
thi;  a  bvdd  ddiogel  na  rwyga  efe  dydi. 
To  bnrst  in  pieces,  Torri  yn  chwilfriw,  hoUti 

yn  gandryu. 
To  bnrst  [msh]  in,  Rhuthro  (neidio,  torri,  ym- 
wthio,  saethn,  tasj^u,  diangc)  i  mewn.    He 
burst  into  the  house,  Efe  a  ruthrodd  i'r  ijf. 


To  burst  [rush]  out,  Rhuthro  (neidio,  torri, 
yrowthio,  saethu)  allan ;  fl*ry(Uo  (gMnneau, 
tarddu,  tarddellu,  tasgu)  allan,  plstyllio,  dis- 
tyilio.  /  wiU  strike  the  stone,  and  fire  will 
burst  out,  Tarawaf  y  garreg,  a  thftn  a  naid  (a 
dyrr)  allan.  Tears  burst  out,  Dagrau  a  flryd- 
iasant  (a  dorrasant)  allan. 

To  burst  with  laughing,  Hollti  (ymhoUti,  ym- 
dorri, marw)  gan  chwerthin. 

To  burst  out  into  laughter,ToTrl  allan  o  chwer- 
thin, torri  allan  yn  grechwen. 

To  burst  out  into  tears,  Wylo  yn  hidl  (yn  Udl- 
aidd,)  torri  allan  o  wylo. 

To  burst  with  enry,  Ymdoni  (cael  el  Udd)  gan 
gynfigen. 


Ready  to  burst,  Ar  dorri  (ymdorri.  &c.) 
Bursl^  pari.  Wedi  ymdorri,  wedi  hollti. 


wedi 


ymholiti,  dryllicdiE,  &c. 
Burst,  b6rsten,  or  biirsten-bellied,  fha? ing  a 

rupture]  Borsog,  i'r  fors  arno,  wedi  torri  el 

lieingig  (ei  len-gig.) 
B6rst-cow,  0.  [a  fly  like  a  beetle]  Math  ar  edn- 

ogyn  a  brir  i'r  eidion  a'illwngcchwyddo  nes 

hollti  o  bono. 
A  b6r8tin|;,  o.  Rhwygiad,  rhwyg,  holltlad.  ym- 

hoUtiad,  torriad,  ymdorriad,  drylliad ;  pr^g, 

bradwy.    %  There  shall  not  be  found  in  the 

bursting  rf  it,  a  sherd  to  take  fire,  from  the 

hearth,  Ni  chair  ym  m^sg  ei  daman  hi  gra- 

gen  1  gymmeryd  tan  o'r  aelwyd. 
Burstness,  or  burstenness,  o.  [a  rupture,  the 

hernia]  Bors,  y  fors,  clefyd  y  fors,  bolwst, 

bolystyn,  tor-Uendg.  tor-gost. 
Biirst-wor^  #.  [herl^  Llysiau'r  fors. 
Bush,  ff.  [a  thick  shrub,  a  brake}  Perth,  llwyn. 

prysg-lwvn.    There  came  a  voue  outiifa  tnuik 

over  agamst  me,  Daeth  Uef  attaf  o  berth  ar 


fy  nghyfer.  A  bird  in  hand  is  worth  two  in 
the  bush,  OweU  aderyn  yn  Uaw  na  dan  yn  y 
llwyn.  Who  cut  up  mallows  by  the  bushes,  Y 
rhai  a  dorrent  yr  hoccys  mewn  prysg-lwyni. 
%  You  have  not  gone  about  the  bush,  l4id  aeth* 
och  i  gyrchu  pen  flbrdd  (i  bwyo  neu  ffosto'r 
perthiO  neu,  Daethoch  yn  uniawngyrch  (^n 
ddi-brol)  at  y  pwngc  nea  r  matter.  Good  wtne 
needs  no  bush,  [Prov.]  Afraid  gwahawdd 
(gwawdd)  at  gwrw  da.  One  bird  in  hand  is 
worth  two  in  the  bush  [Prov.]  Owell  un  hwde 
nk  dan  ti  a  gai ;  neu,  Gwell  adervn  yn  Uaw 
na  dan  yn  y  coed.  One  beateth  the  bush, 
another  catcheth  the  hare,  Un  yn  ban,  ac  arall 
yn  medi. 

Sflver-bush,  #.  [shrub]  Arian-Uwyn. 

Bush  of  thorns,  s,  Draen*Uwyn,  dreln-Uwyn, 
drein-bertb.  llwyn  (perth)  o  ddraln. 

Bush  of  bramoles,  or  briars.  #.  Mlerin-Uwyn, 
mwyar-Uwyn,  Uwyn  mieri,  drys-lwyn,  <cad- 
w^dd,  catbeith. 

The  strawberry-bush,  #.  Mefus-bren,  pren 
syfl,  gw^dd  mefus. 

Bush  of  hair,  s,  Cnuwch.  ffluwch,  gwalc,  briger, 
cndyn  (ceden,  Uoweth)  o  wallt. 

Bushy,  or  fuU  of  bushes,  a.  Perthog,  llawn 
Uwyni,  Uawn  prys-goed. 

B6shy,  a.  [as  hatrl  Cr^ch,  cudynnog,  modrwy* 
og,  cedennog,  ffluwdiog. 

B6shy-place,  s.  Dyrys-le,  prysgle,  Ue  dreiniog 
(mieriog-) 

Bushel,  s,  [a  dry  measure  containing  four 
pecks]  Tel,  telaid.  rbennaid,  grennaid ;  hes- 
toraid ;  bobaid ;  llestraid;  ystacca,  meiliaid. 
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T  You  measmre  their  com  bff  yomr  buahely 
{Prov;]  Chwi  a  fesnrwch  frethynpawb  wrth 
eicli  llathen  eich  hnn. 

B6sied,  Yn  (ar,  ynehylch)  ei  waith  iifii  orch- 
wyl,  yn  ei  dranerUi,  &c.    See  Busy. 

To  be  b68ied  Id,  or  about,  Bod  ar  ei  waith  (yn 
ei  drafferth,  ynghylch  ei  orchwyl,  Sec.)  bod 
yn  drafferthus  ynghylch  peth.  1  ThejnieiU 
were  busied  in  offering  of  burnt  offeringt  'till 
nighty  Yr  ofieiriaid  oedd  yn  offrynimu  y 
poeth^offrymmau  hyd  v  nos. 

Busiless,  a.  Di-dres,  di-ofal,  &c.  See  Free 
from  business. 

B^ly,  ad,  Yndrafferthus ;  yn  ofalos,  yn  bryd- 
erus,  yn  ddi-esffeulos ;  yn  astad,  vn  ystig,  yn 
ddiorphwy8,yn  Doenns^yn  ddiwyd,  yn  esgud, 
yn  ddyfid,  yn  fanwl.  \  Diepnte  not  too  hu- 
9ihfy  whether.  9fc.  Na  chais  nio*r  ymholi  yn  rhy 
vsmala  (yn  rny  fanwl,  yn  rhy  ddichlyn)a,  &c 

Business,  s.  [bustle,  or  hurryl  Trybestod,  try- 
bestawd,  trabludd,  trafferra,  tr^s,  ymswm, 
ymffrwst,  pelrhe,  cymmelrhi,  pr6s/  0wdan, 
ymddygwd,  anghendrwst. 

B4slness,  s,  [employment,  occupation,  work, 
calling,  or  profession]  Gwaith,  gorchwyl; 
swydd,  galwedigaetb,  ^wad,  creff^  celfydd- 
yd,  anghen-vraith.  Consult  not  with  an  idle 
servant  o/*  [concemin|[]  much  business,  Nac 
ymgynghora  k  gwas  diog  am  lawer  o  waith. 
My  son,  go  on  with  thy  htsiness  in  meekness^ 
Fy  mab,  gorphen  dy  waith  vn  Uednais. 
Seest  thou  a  man  diligent  in  his  business  t  he 
shall  stand  b^'ore  kings,  A  welaist  ti  ^r  di- 
esgeulns  yn  ei  orchwyl  f  efe  a  saif  ger  bron 
prenlbinoedd .  The  business  is  done,  Gorphen- 
wyd  y  gwaith  (y  gorchwyl.)  What  business 
is  he  ^T  Beth  yw  ei  waith  (ei  swydd,  ei 
alwad,  ci  grefflt.  ei  t^elfyddyd)  ef  ?  What 
btisiness  has  he  there?  Pa  Ewydd  (pa  neges^ 
sydd  ganddo  efe  >no  t  H  When  a  man  hatk 
taken  a  new  wife,  he  shall  not  go  out  to  war, 
neither  shall  he  be  charged  with  any  business. 
Pan  gymmero  g^r  wraig  newydd,  nac  eled  i 
ryfel,  ac  na  rodder  gofal  dim  amo.  Not 
slotl\^  in  business,  Nid  yn  ddifog  mewfi  di- 
wydrwydd.  What  business  hast  thou  here? 
Beth  a  wnai  di  yma?  neu,  Beth  sydd  i  ti  a 
wnelych  yma  ?  /  will  malce  that  m«  busvsess, 
Ymroaf  i  (glynaf  wrth,  gofalaf  am)  hynny  o 
orchwyl.  In  the  heat  ^your  business,  Vm 
mhr^s  eich  gwaith.  /  wiu  do  his  business  for 
him,  [i.  e.  ruin  him]  Myfi  a  wnaf  el  waith  ef 
(i.  e.  a'i  difethaf  ef.)  /  must  make  it  my 
whole  business  to  be  at  peace  with  him,  Rhald 
i  mi  ymdrafferthn'n  hollol  (ei  wnenthnr  yn 
unig  orchwyl  i  mi)  i  fod  yn  heddychol  ag  ef. 
ihemenosort  of  business  [no  business  at  all]  nere, 
Nid  oes  i  mi  ddim  oil  rr  a  wnelwyf  yma. 

96sines8,s.  [an  affair,  concern  or  concernment, 
matter,  thing]  Neges,  negeswriaeth,  achos 
(pL  acnosion,)  matter,  peth.  You  had  no 
fnanner  of  businesf  there,  Nid  oedd  i  chwi 
(gennych  chwi)  neges  yn  y  byd  yno.  None 
may  depart,  and  do  his  own  business,  Ni  ddi- 
chon  neb  fyned  ymaith  i'w  negesan  el  hun. 
He  that  undertaketh,  and  foUoweth  other  men's 
business  for  gain,  shall  fail  into  suUs,  Yr  hwn 
a  ddilyn  achosion  rhai  eraill  er  gwobr,  a  syrth 
mewn  cyfraitb.  When  the  business  was  in 
hand  [in  agitation,]  Pan  oedd  y  matter  m»wn 
dadl  (yn  llaw;)  neu,  Pan  oedd  y  peth  ar 


waith.  That  the  business  may  be  dispatiM, 
Pel  y  gallo  y  peth  ddyfod  i  ben.  Wist  ye 
not  that  I  must  be  about  mu  father^s  business  ? 
Oni  wyddech  fod  yn  rliald  i  mi  fod  ynghylch 
y  petban  a  berthyn  i'm  I'ad?  He  hath 
enough  to  do  about  his  own  business,  Y  mae 
efe  yn  cael  ei  lawn  waith  ynghylch  (rrd  I) 
ei  ncgesau  neu  ei  fatterion  ei  hun.  V  Thst  is 
not  our  business,  Ni  pherthyn  hynny  i  ni. 

To  do  the  business,  [serve  the  torn,  bring  about 
the  design,  or  accomplish  the  end  proposed] 
Gwneuthur  (gwasanaethu")  y  tro,  dwyn  am- 
can  i  ben,  cyrraedd  y  (uben  arfaetbedig. 
Artifice,  tho'  ever  so  cunningj  will  never  do 
their  business,  Dichell,  er  cymrysed  fyddo, 
bvth  ni  ddwg  mo'i  hamcanion  i  ben. 

An  ill  biisioess,  Gweithred  ddybryd,aspri,  ecfa- 
rys,  cyflafan,  chwired,  gordiwvl  aniad. 

To  do  business,  Gwneuthur  ^^Rraitfa  (gorchwyl, 
gweithred.)  These  men  dsd  the  business,  Y 
gw^r  hy  n  a  wnaethant  y  pvaith.  Study  fv  is 
your  own  business,  Rhoddwch  eich  bnrd  ar 
wneuthnr  eich  gorchwyllon  eich  biinaiD.  / 
wiU  pay  ten  thousand  talents  of  silter  to  the 
hands  of  those  that  hare  the  charge  if  [that  do] 
the  business,  Deng  mil  o  dalentau  arian  a 
dalaf  ar  ddwylaw  y  rtiai  a  wnant  y  weithred 
hon,  £«f^r  iii.  9. 

To  mind,  or  follow  business,  Gofaln  am  (ymroi 
i,  rhoi  ei  fryd  ar,  glyou  with)  waith  ara  orch- 
wyl, poeni  mewn  gvraith  (mewn  gorchwyl,) 
diiyn  gwaith  (gorchwyl,  crefft,  &c)  gofch- 
wyiio,  Uafurio,  negesena,  ymboeni,  cym- 
meryd  poen.  %  Mind  your  own  business,  Ed- 
rychwch  ar  (gofeWch  am)  yr  hyn  a  berdiya 
i  chwi  (eich  gorchwylion)  eich  nunain. 

To  do  business  for  anoUier,  Gorchwylio  (neges- 
eua)  tros  arall. 

To  come  into  business,  Cynn^dda,  (gwiygio, 
tyfu,  llwyddo)  mewn  gwaith  neu  yn  ei 
fdwad,  dyfod  i  waith. 

To  find  one  business,  Torri  (Uunio)  gwaith  i  an, 
rhoi  (dangos)  i  un  beth  i'w  wnenthur,  cya- 
nal  un  mewn  gwaith,  cadw  un  ar  waith. 

To  hs^ve  business  with.  Bod  a  nep:es  (neiesaa) 
rhyngddu  k.  They  had  no  bustneu  with  anjf 
man,  Nid  oedd  iddynt  negesau  k  neb.  f  / 
hare  business  with  thee,  Y  mae  1  mi  neges 
ftthi. 

To  free,  or  disengage  one's  u\ffrom  bumtss, 
Ymnrddhau  (ymddirwydo,  ymddirwyHo)  o 
drafferth. 

To  manage  business,  Trfn  (trefini,  Hr*^' 
aethn)  gorchwyl  neu  neges. 

M^inager  of  business,  s.  Negeiwr,  oegesydd, 
trinwr  gorchwyllon. 

A  man  of  business,  s,  Dyn  gorchwyl-gar  (ae- 

.  .ges-gar;)  dyn  hyddysg  yn  nhriidaeth  gor- 
chwyllon (negesau.) 

Much  engaged  in  [full  of]  buxHsess^  IJawn  gor- 
chwyllon (gwuth,  negesan,)  gorchwyloff, 
negesog,  negeseu-og ;  liawn  traiTerth  (tnrb- 
estod,)  tr^s-fawr,  mawr  ei  dr^s  (d  dra- 
fferth, ei  drybestod ;)  ffwdanns. 

A  triBing  bnsuiess,  Coeg-neges,  coeg-beth,  aa- 
ober,  anoberi. 

A  business  closely  carried  •»,  [an  intiigiiel  Dlr- 
gel  fasnach,  gweithred  (dvfais)  ddiige!,  ne- 
ges a  drinlr  yn  gnddiadan ;)  y8trangc,ystryw, 
dichell,  chwiongl. 

Free  [disengaged ]yfom  business,  Di-dres,  diofal , 
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di-dfaffertby  di-walth,  di-orchwyl^  segur, 
mewD  seibiaot  (tuunddeo.) 

Freedom  from  biuineas,  Seiblant,  haDidden, 
didretrwydd,  bod  heb  lafur  a  thrafferth, 
•egnryd. 

Bisk,  f.  [worn  by  womeo  to  keep  down  the 
fere-ptrt  of  their  stays]  Llefn3rn  o  bren  (o 
ddAr,  o  asgwm  mor-rarch)  ft  arfer  gwragedd 
ya  ea  mynwesan^  i'w  cadw*n  gein-nnion  (i 
isadw cwT  blaen  ei  gwasgrwym  ilawr;)  pren 
(llefayn  )  mynwes,  mynwes-bren,  pont-oren 
torr. 

B6skin, »,  [a  sort  of  hiph-heeled  shoe,  worn  on 
the  %tMft  by  dramatic  performers  in  tragedy 
amoog  the  ancients]  FfoUacb,  ffallacb,  estid 
ilal-ochel.  gwintas,  cnran:  hosan  ledr  fot- 
tynunoc,  mmner  bottai . 

Btokined,  or  wearing  bnskins,  Ffollachog, 
fwiatasog,  coranog,  yn  gwisgo  ^gidian  nchel. 

BaHy^rliiss,  s.  Cnsan^poccyn,  pocc,  cOs,impog. 

To  boss,  t,  a.  Cnsana. 

Boa^A.  [fishing  Tessel]  Llong  bysgotta. 

B6iied,  perl.  Cnsanedig,  a  gusanwyd,  wedi  ei 
nsann  (ei  chnsanu.) 

Abteing,«.  Cosaniad. 

Bast,  or  rastOy  s.  [in  statnary,  or  scniptare] 
Uin  dyn  hyd  y  ddwyfron,  sef,  y  pen,  y 
cwddf,  a'r  ysgwvddau. 

BAstard,  o.  [a  wild  turkey]  Math  ar  adervn 
tiym-gorpB  (corph-drwm)  o  ryw  y  tyrc-ielr. 

BMle,  «.  [horTy  of  business]  Trybestod,  try- 
bestawd,  trablndd,  See.  Ste  Business,  or 
Batyness  [bus^,  or  hurry.] 

B«de,o.  [notse,  tumult,  or  sHrJ  Teriysg,  cy  ffro, 
cYthrvfwl,  cynnwrf,  trallod,  tranerth,  tra- 
Uadfl,  twrf,  godwrf,  twrdd,  dadwrdd,  go- 
dwrdd,  ymodwrdd,  trwst,  anghen-drwst, 
cyaflbeuHlnrst,  dygyfor,  helbul,  heldrln, 
yavwm,  ymffrwst,  cymmelrhi,  godorun. 

To  b6stle,  V. ».  [be  busy,  or  active  in  business] 
Trafferthu,  ymdrafferthu,  ymdraflTulUo,  3rm- 
drsi;  ffrystio,  ffwdanu,  dyfrysio.  %  He 
hmlUt  <6o«l  hii  worlr,  Y  mae  efe  yn  ddyfai 
ya  (ynghykh)  ei  waith. 

To  bastle,  v.  a.  [to  make  a  great  noise,  or  stir] 
Dadwrdd,  ymodwrdd,  dwndro,  dwndrio,  dy- 
fyfor,  terfysgn,  ymnrnnhyrto,  ymgynroi, 
yaswra,prneutliur  cySro  (cynnwrf,  terfysg, 
cyaunelrni,  Sec) 

B6^ler,  It.  [an  active,  stirring,  industrious  man] 
Dya  gweith-gar  (gorchwyl-gar,  dyfrys-nr, 
vftig  yn  ei  width ;)  ymdrafferthwr,  ymrdwr 
I'w  OKhwyl,  dyfal-ddyn,  prysnr-was. 

A  bAsdiof ,  t.  Terfysg,  cyffro,  cythrwfl.  Sec, 
Ste  BosUe,  [noise,  SccJ] 

A  battling, «.  [in  business]  Astndrwydd,  dyfal- 
weh,  diirvdrwydd,  tryl>estod,  Sec.  See  Bustle 
rharry  of  business.] 

Bftiy,  0.  [engaged  in  any  employment,  fhllv 
eaployed]  Ar  walth,  A  thrafferth  (gwaith) 
amo,  yn  ystlg  ar  (wrth,  ynghylch)  ei  waith 
a«a  orchnnrl,  tranerthus,  Ibwn  trafferth, 
BMwr  ei  dre9  (ei  drvbestod,)  yn  y  ddygn 
boen,  yn  ei  lawn  waltti,  ffwdanns,  helbulus. 

Bftsy, «.  [active,  diligent]  Ystig,  esgnd,  astud, 
dyttl,  diwyd,  manol,  di-esgeulus,  poenus, 
msar,  di-flin,  Uafnrus,  di-sepr^  di-swrth, 
ui-orphwys,  anniwaith ;  prf s.^f  ts  as  bnty  a$ 
<  ktf  Y  mae  efe  mor  cldiwyd  (cyn  ddiwyt- 
ted)  a'r  wenynen.  It  wtM  Imiy  [the  busy 
thoe  of]  harrestf  when  this  thig  happened, 


Yr  oedd  hi*n  br^s  gjnhauaf,  pan  fu  hyn  o 
beth.  %  The  husy  time  [the  height]  qfmarkei, 
Pr^s  marchnad.  When  we  are  buMiut  ofaU^ 
Pan  f5m  ym  mhres  ein  g>A-aith(ein  gorchw^I.) 
N.  B.  Pr6s,  in  the  two  Uut  eximpU§^  u  a 
$ub$tantive. 

B(isy,  a.  [meddling,  officious,  pragmatical] 
Rhodresgar  (ralA^  rhydrescar,)  rhodresus, 
rhy  ymofyngar,  cvmmyrreddus,  ymyrrgar, 
mawr  ei  yromyrraetn  (ei  gymmyrraeth)neges* 
gar,  negeseu-gar,  swydd-gar,  ysmala. 

Busyness,  s.  [pragmatlcalness]  Khydres ;  rhyd- 
res-garwch. 

To  b6sy  one.  [employ,  or  keep  one  employed] 
Rhoi  i  un  i>eth  i  w  wneuthur  (ei  lawn-waith,) 
dAl  un  ar  waith  (mevrn  gwaith ;)  peri  tra- 
fferth i  un. 

To  Mtsff  one'e  hV  in  [with]  an  if^otr,  Ymyrrn 
(ymyrraeth,  ymyrryd ;  ymrwystro)  A  pheUi. 
Basy  not  lAysrlC  m  other. mens  affaire j  Nac 
vmyrr  A  matterion  f  negeseuau)  rhai  eraill. 

Busy-body,  t.  [a  meddler]  Rhodreswr  (6eflfr 
rhydreswr,)  dyn  ymyrrgar  (rhydresus,  rhy- 
dresgar,  rhodresgar,  cymmyrreddns,  rhy 
brysur,)  un  a  ofalo  am  vr  hyn  nl  pherthyn 
iddo,  un  yn  ymmyrraeth  A  matterion  rhai 
eraill ;  f  un  a  fwrio  ei  grymman  i  ^d  (a 
roddo  ei  Iwy  vn  nys^l)  pawb. 

To  be  b6sy,  Boci  ar  waith  (A  thrafferth  amo,  yn 
ystig  wrth  ei  orchwyl.  See.)  bod  yn  ystig 
(yn  esgnd.  Sic.)  bod  yn  rhodresgar  (yn  rhod- 
resus ^c.)  trafferthu,  ymdrafferthu,  ym- 
draffuUio,  prvsuro,  d^ftysio.  While  I  woe 
bmty  [busieidj  ta  wrOtngf  A  ml  yn  brysur  yn 
ysgrifennu.  He  ia  buejf  about  kU  ownajgkirM, 
V  mae  efeyn  vmdrafferthu  (yn  ymdraflnllio. 
Sec.)  ynghylcn  ei  negesan  ei  bun.  f  As  tkff 
servant  mtoj  busy  here  and  there,  he  was  gone, 
Tra  yr  oedd  dv  was  yn  ymdroi  yma  ac  accw, 
efe  a  ddiangodd. 

But,  or  but  yet,  [howbeit,  nevertheless,  yet, 
&c]  Ond,  fiithr,  etto,  ond  etto,  etwaeth,  er 
hynnv«  eisoes,  hagen.  Then  said  the  king 
onto  him.  But  what  hast  th4m  lacked  wUk  me, 
that  thou  seekest  to  go  to  tkine  own  country  t  A 
dywedodd  y  brenhin  wrtho  ef,  Ond  pa  beth 
sydd  amat  ei  eisiau  gyd  A  ml,  pan  wyt  yn 
ceisio  myned  i'th  wlad  dy  hun  ?  Koa  pray, 
buiiiisnot  that  God  M;o«<d  bring  you  to  tke 
true  religion,  Gweddio  yr  ydych,  ond  nid  ar 
i  Dduw  eich  dwvn  i'r  wir  greiVdd.  But  it 
is  plain,  Eithr  eglur  y  w.  /  wiU  not  take  the 
kingdom  out  ^f  his  hand ;  but  I  will  take  it 
out  nf  his  son's  hand^  and  will  give  it  unto 
thee,  Ni  chymmeraf  y  frenhiniaeth  o'i  law  ef ; 
eitlir  <nrmmeraf  hi  o  law  ei  fab  ef,  ac  a'i 
rhoddaf  i  ti.  But  [but  yet]  the  king  hear- 
kened not  to  his  words,  £r  hynny  (etto,  ond 
etto,  eisoes,  hagen)  ni  wrandawodd  y  brenhin 
ar  ei  eiriao  ef. 

But  for,  [had  it  not  been  for,  or  without]  Oni 
buasai,  heb.  But  for  one  man  we  should  hare 
perished  every  soul  <tfus,  Oni  buasai  un  gi^r 
darfuasai  am  danom  bob  coppa  (bob  mab 
gwraig,  bob  enaid.)  But  for  him  none  of  us 
would  have  escaped,  Hebddo  ef  (oni  buasi&i 
efe)  ni  ddiangasai  o  honom  mo'r  un. 

But,  prep,  [si^ifyinff  b^ore,  b^ore  that,  or 
when^  Cyn,  pan.  Hardly  was  the  former  stir 
ended,  but  a  new  one  arose,  Bnddd  y  gotteg- 
aaai  y  terfysg  o*t  blaen,  cyn  codi  o  on  newydd. 
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He  was  hardlf  g9tu  ctU  ^fik§  ktHHy  6iU  iks 
tffrtmt  comnumded  him  io  be  run  tkrowgh^ 
Prin  yr  aethai  efe  allan  o'r  t^,  pan  orchym- 
mynnodd  y  treisiwr  ei  drprwanu  ef. 

But,  [signifying  except,  bestdetftfc,']  Onid,  ond, 
eithr,  oddi-eithr,  amyn,  namyn,  namn;  y 
maes  (allan)  o ;  heb,  heb-law.  But  only  uou^ 
Neb  onid  chwychwi.  None^hui  he,  amid  have 
d^ue  t/,  Nid  oedd  neb,  onid  foddi-eithr)  efe, 
a  allasai  ei  wneuthnr.  A  hundred  but  one 
(ninetY-nine,]  Aroyn  (namyn)  nn  cant 
None  but  these  wUl  come  tkithery  Ni  ddaw 
y no  neb  y  maes  o'r  (heb-law  y  )  rhai'n.  There 
was  ii#  body  at  home  then  out  /,  Nid  oedd 
neb  gartref  y  pryd  by  any  onid  myfi.  They 
saw  there  none  but  him  only^  Ni  weUant  yno 
neb  ond  efe  yn  unig.  None  qf  them  is  Ust^ 
hut  the  son  ^ perdition f  Ni  chollwyd  o  honynt 
ond  mab  v  golledigaetb»  There  is  none  good 
but  one^  tnat  is  Gon,  Nid  da  neb  ond  an,  sef 
Duw.  This  is  none  other  but  the  house  of 
God,  Nid  oes  ynia  onid  t^  i  Dduw.  There 
teas  none  left  but  the  tribe  t^  Judah  only,  Ni 
adawyd  oad  llwyth  Joda  yn  nnig.  %  Ihere 
was  nothing  in  lus  house,  but  what  he  shewed 
them,  Nid  oedd  dim  yn  ei  d^  ef,  a'r  na's 
dangosodd  efe  iddynt.  This  u  motfUng  else 
but  sorrow  of  heart,  Nid  yw  hvn  ond  tristwch 
calon.  We  hone  done  unto  thee  nothing  but 
good,  Nyni  a  wnaetfaom  ddaioni  yn  nnig  ft  thi. 

But,  [only]  Yn  nnig.  Do  you  but  befaUlrful  to 
your  promse^  Yn  nnig  byddnch  f^ddlon  i'ch 
addewid.  Obey  but  [do  bat  obey  J  my  roice, 
Yn  anig  gwrando  ar  fy  llais.  f  TMse  last 
hmve  wrought  but  one  htmr^  Vn  awr  y  gweilh- 
iodd  y  rhai  olaf  hyn. 

Bat  [were  it  not]  that,  Oni  1/ai,  pe  nad  (na*8, 
na.)  But  that  I  think  you  know  it  already,  I 
would  tell  you,  Oni  b'ai  im' dyblaid  y  gwydd- 
och  ef  eisoes,  mi  a  ddywedwn  1  chwi.  'But 
that  I  [bad  I  iiot]/e«rf  d  the  king's  displeasure, 
I  certikda  would  have  done  it,  Oni  bnasai  ofni 
o  honof  (pe  nad  ofnaswn)  ddig  y  brenhin, 
d'laa  y  gwnelswn  ef.  But  that  we  were  al- 
ready employed,  we  would  hmoe  been  glad  to 
haife  embraced  your  nroposals,  Pe  na  (na's) 
bnascm  mewn  gwaith  elsos,  baani  dda  gen- 
nym  gofleidio  eich  cynnygion. 

Bat,  [after  a  negative,  such  as,  not,  nothing, 
&€,]  Ond,  eithr,  dec.  /  value  nothing  Imt 
your  st/ety,  Nid  wyf  yn  gofala  am  ddim  ond 
an  eicb  dVogelwch  cbwi.  They  kept  not  the 
commandments  qf  God,  but  walked  in  the  ways 
qf  their  own  hearts,  Ni  chadwasant  orchvm- 
mynion  Duw,  eithr  rhodiasant  yn  ffyrdd  eu 
ouonnan  ea  homdn.  TeU  me  nothing  but  that 
which  is  true,  Naddywed  wrthyf  ond  (nam- 
yn) gwirionedd.  t  /  never  knew  a  poet  yet 
but  he  thought  himseV  the  best,  Ni  welab  i 
brydydd  eHoed  etto,  a'r  na's  tybiai  ei  ban  y 
gorea.  She  doth  nothing  but  weep  dav  and 
night,  Ni  pbaid  hi  ag  (ni  wna  hi  swydd  ood) 
^lo  ddydid  na  nos.  /  cannot  but  speak  the 
triti^  Ni'sgallafnaddywedwyf(lai  na  dy- 
wedyd)  y  gwir.  /  Mano^  but  hve  hun,  Ni 
allaf  na's  carwyf  ef ;  neu,  Ni  allaf  lai  nft'i 
gam.  We  cannot  but  be  gratrful  to  so  great 
a  benrfaetor,  NI  allwn  ni  lai  nft  bod  yn  ddi- 
okfagar  i  an  a  woaetfa  1  ni  gymmw^nas  n^- 
malnt.  There  is  none  but  is  rfraid  vyou, 
Nid  oes  dyn  a'r  nad  yw  eich  ofn  diwi  amo. 


It  cannot  be  but  the  muliiiude  mmst  come  to- 
gether,  when  they  hear  this,  Nid  oes  fodd  na 
dd#l  y  Ittaws  ynghyd,  pan  glywont  hyn. 
There  is  none  but  knoweth,  Nid  oes  dyn  (neb) 
a'r  na's  g^yr ;  neu,  Pawb  a  wyddant.  f%en 
is  nothing  out  what  he  knoweth^  Nid  oes  dia 
na's  (a>  na's)  g^yr  efe. 

Bat,  [joined  witti  did,  or  had,  and  signifyiac 
only  J  Yn  nnig.  Did  men  but  considery  Pe  b^ 
(petui)  dynion  yn  nnig  (ddim  ond)  yn  ystyr- 
led.  Had  they  ont  coiuidered  this,  Fe  boai- 
ent  yn  unig  (ddim  ond)  yn  ystyried  bya. 

Bat,  [after  a  comparative  noan]  Ag.  No  sooner 
up,  but  he  privately  opened  the  gate,  Hwy'D 
gyntaf  (cyn  gynted)  ag  y  cyfododd,  efe  ya 
ddirgel  a  a^rodd  y  porth. 

Bat,  [signifying  otherwise  than"]  Amgen  nl 
(nag.)  BeUwe  nothing  coneermng  God  bat 
what  is  honourable  and  excellent^  Na  chrM 
ddim  am  Ddaw  amgen  nag  (nft'r  hyn  fyddo) 
anrhydeddns  ac  ardderchog.  It  cannot  be  but 
nature  has  some  director,  N  i  ddichyn  bod  am- 
gen (ni  ddichyn  lai)  nft  bod  i  natar  ryw  gyf- 
arwyddydd. 

N.  B.  The  following  phrases  are  remarkably 
sincalar.  %  He  came  but  yesterday,  Nid  oes 
ond  er  doe  er  pan  ddaeth.  He  is  but  just  aov 
gone,  Yn  awr  (gynnea)  fach  yr  aeth.  There 
wanted  but  a  littU  but  he  had  struck  him,  Ni 
bu  ond  y  dim  lleiaf  rhvngddo  ef  a'i  daro.  / 
would  but  for  hurting  him,  Mynnwn  oni  b'a 
I'm  ofni  gwneathar  iddo  niwd[d.  He  is  com- 
mended with  a  But,  Canmolir  ef  ag  Eithr  (ft 
Nam,agOiidhynahya.)  WhataiUthyoum 
that  you  may  do  itt  Beth  a'ch  rhwystra  i*w 
wneatharf 

Bot  if,  Ond  (eithr)  os  n€«  od. 

Bat  if  not,  Ac  onid  k  (onitte,)  ac  onid  f  joined 
to  a  Verb.]  But  if  ye  worship  not,  Ac  ooad 
(eithr  os  nid)  ymgrymmwch. 

Bot  rather,  Yn  hyttrach,  ond  (eithr)  yn  hyt- 
trach,  echre,  eithr  sy  fwy. 

But  seldom,  Yn  anfynycli,  yn  anaml,  yn  odid. 
This  is  but  seldom  seen,  A  niynych  y  gwelir  hyn. 

Bat  a  while  ago,  or  since,  Yn  ddtweddar,  ya 
hwyr.  yn  hwyr  o  amser,  yn  ddiweddar  (yn 
hwyr)  lawn,  gynnea,  er  ys  talm  (ys  meityn, 
ys  ennyd)  fach. 

Bat  last  now,  Yn  awr  (gynnea)  fftdu 

Not  bat  that,  Nid  am  nad  (na*s,  na.) 

Bat  only  that,  Ond  yn  unig  mai  (bod.) 

Bat  yet,  Etto,  ond  etto,  &e.  See  Bn^  or  bat 
yet,  [howbeit,  &c] 

Bntt,  s,  [a  mark  to  shoot  at]  Amlygya,  parsel, 
nod  i  ergydio  atto^  gwftl  saethn. 

Bntt.  s.  [the  person  made  tiie  object  of  lidi- 
cale  to  a  company]  Gwatwor-nod,  mbd  y 
gwatwor ;  gwatwor-gerdd. 

Butt-end,  s.  [the  broad  or  blunt  end  of  a  tUag, 
on  which  it  rests]  B6n,  y  bftn. 

Batcher,  s.  Cigydd,  dgwr;  Uaddwr,  DeUhBad, 
dihenyddwr. 

The  b6tcher,  s.  [hawk]  Y  dnrdd. 

Tob6tcher,  v.  a.  Cigyddio,  Uftdd  anliha  fel  y 
gwna  cigydd ;  lliasu,  difynio.  dryllio,  dania, 
mumio,  aihenyddu,  dienyddn,  oi-eneidio. 

Biitcher-row  or  butchery,  s.  [the  place  where 
batchers  expose  their  meat  to  sale]  March- 
nadfa'r  ctg,  marchnad  y  cig,  cigia,  y  gig^ 
cigyddfa,  cig-le,  y  man  y  gwerdier  pob  liya 
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^fitdm^y  ptai.  Clgyddiedlg.  a  gtgyddiwyd, 

wedi  ei  gi^ddio ;  Jirc.  Sec  v. 
A  bftt^erhif ,  $.  Cij^ddiad,  Uaddiad ;  difyn- 

iad,  ^henyddiad,  drylUad,  manuad ;  cigydd- 

ft,  Daddm,  flSai^,  creuloodeb. 
B4tdier's  sliop,«.  Cig-t^,  sefyilfa  cicydd  mewn 

Bitfchnady  cigydd-^^,  cigydd-fwth,  cigfa. 
Tlw  Utchers  trade,  $.  Cigyddiaeth. 
Bildieriy,  t  like  a  butcher,  a.  Cigyddaidd ; 

crealoB,  praedlyd,  f^rrnig,  dywal,  erchyU. 

t  A  hmleheriftfuUw^  Cigydd  o  ddyn. 
Biitdierly,  aL  [in  a  cniel,  barbarous,  wr  bloody 

ananerj  Yn  gi§^ddaidd,  yn  greulon^  yn 

medlyd«  yn  ffymig,  vn  giaidd,  &c. 
B4tehei^  broom,  s,  Celyn  Mair. 
Bitchery,  #•  [carnage  tr  great  daughter,  cruel- 

tr]  Uaddn,  dgyddft,  Ueas,  aem ;  drealon- 

Bfitdiery, «.  [tfie  trade  of  a  butcher]  Cigydd- 
iaeth, cdfyddyd  dgydd« 

Butchery,  fr  amunhles,  #.  Marchnadfa  V  cig, 
dgfa,  &e.  Se€  Butcher-row. 

B6&r,  8,  Tmniad,  heilyn.  menestr.  gwallofiad, 
guaUawfwr,  gurallamoar,  nd§d  bwtler. 

The  chief  b6tler, «.  Y  pen  truUiad. 

ia  aiider-b6tler, «.  Tiaenter. 

A  wonan-b^tler,  •rb6tler-niaid,  $.  TruUiadet. 

BMenhip, «.  Trulliadaeth,  Be  (swydd)  tmlUad. 

B6tBeBty  a.  £of  an  arch]  Pentan.    Ske  Abut- 


To  batt,  V.  ••  fat  nuns]  Tolcio,  yndoldo,  corn- 
is,  hyrddn,  nyrd^,  ymhwrdd,  gyrru  bwrdd, 
taro  K^ttkf  gyrthiaw. 

TtmfitUkmtttitatuamMery  Ynigyfredtg(ym- 
gyhydreg,  ymgyfraage)  dalcen  ynhalcen. 

Bott,  $,  [a  Umit  or  ^mndary]  Terfyn,  ffin, 
cyfin* 

Bitted,  #r  b6unded,  a.  TeHVnedig,  terfynol. 

Batfe^  f .  [  banks]  Dy  fr-gloddiau,  argaeau,  pyn* 
feiith. 

Bitter,  s.  Ymenyn,  ynunenjrn,  emenyn.  %  He 
that  luikg—d  gtore  6/lmUer  may  huf  it  thick 
•a  hi$  hremd  [Prov.]  A  foand  ei  fll  rhoed  yn 
d  awd  (ar  el  fara.) 

Fresh  [not  salted]  hiitter,  Ymenyn  gwyryf 


A  slice  of  bread  and  better,  Brechdan. 

A  piiat,  or  mass  of  better,  Agalen  (breuan, 

aaanad,  riusgen)  o  ymenyn. 
A  bitter-basket,  #.  Mannad. 
A  bitter-tray,  s.  CHer  ymenyn. 
To  bitter  aad^e.  Ice.  Khoi  (gosod)  ymenyn  ar 

deisen,  ymenynu  teiseo,  Iro  (enneinio)  ag 

nuBienyn* 
Battered,  part .«.  Ymenynedig,  a  ymenynwyd, 

vedi  ei  ymenyau.    %  He  knoweth  on  which 

md$  Us  IrMd  ig  hiUtered  [Prov.]  £f  a  ihrr  y 

sMpafarfalK- 
A  hittered  toast  ar  toast  and  butter,  Cris- 

freehdan,  cras-dafcA  ymenynedig  (ymenyn- 

eg,  ire^  ag  ymenyn. 
Bitter-bnrr,  a.  Alan  mawr,  dail  y  tryfan.    See 

aider  Burr. 
Bitter  and  cheese,  EnUyn  gwyn. 
To  tarn  inio  b&tter.[a8  the  cream  in  churning] 

TinLcas^u,  trm. 
Bitter-Vnnip,  a.  [bird]  Aderyn  y  bwn,  bwmp 

BMter-ifewer,  i.   [herb]   Craftngc  y   frin, 

<^wysMair. 
Bitter-ily,  #.  Gloyn  (gloan)  Dnw,  eUier. 


Biitter-6^,  a.  [herb]  LlysiauV  ysgyfarnog. 
B(itter-imlk,  s.  Enwyn,  Uaeth  enwyn. 
Biitter-gpoou,  wr  scraper,  t.  Crafell  ymenyn. 
A  pot  [pot-fulj  ofbitter.  s.  Ystenaid  o  ymenyn. 
Butter-teeth,  a.  Rhag-adannedd  Uydain. 
B6tter-pot,  a.  Yst^n  ymenyn. 
Bitter-wort,  ff.  [herbj  Clust  yr  arth.  yr  olch- 

eundd,  yrolchwrai(£),  yr  orchwraidd. 
Bitter-woman,   #.    Ymenyn-wraig,   gwerth- 

wraig  ymenyn. 
Bittery,  a.  [too  much  buttered]  Ymenynog, 

yn  nofio  mewn  ymenyn. 
B{ittery,4i.  HiaTing  the  appearance,  or  qualities 

of  butter]  Ymenynllyd,  ymenyiudda. 
A  bittery,  a.  [room  where  butter  and  other 

provijiions  are  kept]  Bwytty,  c^U,  llogawd, 

almari,  truU. 
B6tting,  pare.  A  dolcio  (yn  tolcio)  kl  gym,  a 

gomio,  yn  comlo ;  nwyfus,  gwagsaw,  anhy- 

waith. 
B6ttock,  «•  [the  haunch,  or  breech]  Clio, 

pedrain,  fiolen,  tin,  l>ontin.    A  buttock  of 

oetf,  Clin  (morddwyd)  o  gig  eidion. 
Button,  a.  Bottwm ;  pelan,  ^tdn,  boglyn,  tyt- 

mwy.    f  A  titagr  not  worth  a  Imttony  Peth 

di-ddim  (heb  ddhn,)  baw-beth,  anober,  an- 

oberi.    Hie  toil  miketh  huttont,  Y  mae  efe 

yn  crynu  (yn  rhefro)  gan  ofh. 
Button-hole,  a.  Rhwyll  (twll)  bottwm. 
Bitton-maker,  #•  Bottymmwr,  gwneuthurwr 

bottymmau. 
To  button,  V,  a.  Bottymrou,  tytmwyo. 
Bitton,  a.  [in  plants]  Blaguryn,  bfaen-dardd, 

blaen-dwf,  ysgewyu. 
Bachelor's  button,  a.  [herb]  Y  beneuraid. 
Biitton,  a.  [fish]  Draenog  m6r. 
B6ttoned,Mrf.  Bottymmedig,  a  fottymmwyd, 

wedi  ei  fottymmu  ;  botWmog. 
A  bittoning,  a.  Bottymiad ;  tytmwyad. 
Bittress,  a.  [in  building,  a  prop  or  shore]  At- 

teg,  atteg-fur,  cynnal-fur,  rhagfur,  annel, 

gosail,  cambost,  can-boat,  gwanas,  piler.  Met* 

cynheiliad,  cynhallawdr. 
To  buttress,  a.  a.  [support,  prop,  or  bear  up  with 

a  buttress]  Attegu,  cynnal  i  fynu,  goseitio. 
A  farrier's  buttress,  or  butteriss,  Nadd-gyllell 

(cam-naddydd,  rhasgl)  march-feddyg,  math 

ar  erfyn  awch  i  naddu  camau  cefl^lau  ag  ef. 
Bixom,  0.  [obedient, pliant,  tractable]  Ufndd, 

ufhddgar,  byblyg,  hawdd  ei  blygu,  bydrin, 

hawdd  ei  dnn,  hydyn,  a  wnel  y  peth  a  fyn- 

ner,  a  fo  with  archiad  nn.    T  The  Imxom  air, 

Yr  awyr  hy-ran  (hy-draidd,  hy-hoUt,  denan ) 
Bixom,  a.  [gay^  brisg,  lively,  merry,  joUy} 

Hoenu8,gorhoenus,  gorawenus,  hoyw,hawnt- 

us,   heinif,   lion,   &iwen,  siongc,  bywiog, 

gwisgi. 
Buxom,  a,  [wanton,  amorous]  Nwyfus,  hyn- 

wyf,  byserch,  drythyll,  trythytl. 
Bixomly,  ail.  Yn  noenus,  yn  orhoenns,  &c.  yn 

nwyfus,  yn  hynwyf,  &c 
B6xomness,  s.  Ufudd-dod,  ufuddgarwch,  by- 
biygedd,  ^icc.  hoen,  hoenusrwydd,  gorawen, 

hoywder,  hawnt,&c.  nwyfusrwydd,  nwyf, 
trythyllwch,  See,  Sec.  Adj. 
To  buy,  V.  n.  Prynu,  pwrcasu ;  masnach.  I 
wiUnot  bwf  apiginapoke  [Prov.]  Ni  phryn- 
af  gAth  mewn  c^d  (ynghi^d,  ynghOd ;  yn 
ffettan.)  He  boufht  the  tand  if  one  that  had 
no  right  to  uU  it.  Pwrcasodd  y  tir  gan  nn 
nid  oedd  awdurdod  iddo  Tw  werthu.    He 
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n0w  bnjfi  [is  baying  or  about  buying]  cloth 
fW  Mhirtt,  Y  mae  cfe  yn  awr  yn  hiasnach 
lliaio  crysaut  t  tie  iheweth  he  katk  a  mind 
to  buy,  Dengvs  et  bryngarwch  (ei  fod  ar 
odden  pryou.)  You  cannot  buy  it  but  at  a 
very  dear  rate,  Chwi  a'i  prynwck  vn  brid 
iawn,  OS  ei  brvnu  a  wnewch.  He  hath  not 
wherewith  to  buy  a  halter  [Prov.]  Nid  oes 
sanddo  tnor  cwinedd  i  ymgrafu.  It  m  good 
buying  with  other  men*M  money  [Prov.l  Arfog 
a  gaffo  n'budd  ;  neu,  Rkybadd  i  ddedwydd. 

To  buy  again,  Adbrynu,  atbrynn,  ail^bryna, 
dir-brynu. 

To  bay  a  Imr^in,  Prynu  &  newid  {k  bargen) 
anio,  rhad-bryna. 

To  bay  before  hand,  or  at  the  best  hand,  Rhag- 
bryna,  prynu  ym  mlaen-llaw  (ar  neu  gan  y 
Haw  flaenaf,  gan  y  gwneuthurwr.) 

To  buy  dear,  Prynu  yn  brid,  1  prynu  cyhyryn 
gan  gfttb. 

To  buy  together,  C^d-bryna,  cyd-fasnach. 

To  buy  and  sell  [market  or  trade]  M archnatta, 
raasnach,  porthmonna,  prynu  a  ^werthu  yn  y 
farchnad.  We  will  continue  there  a  year,  and 
buy  and  aeU,  and  get  gain  ;  Ni  a  arboswn  yno 
flwyddyn,  ac  a  farchnattwn  ac  a  ynnillwn. 

To  buy  com,  9^c.  at  one  place,  and  $eU  it  at  auo- 
ther,  in  order  to  gain  thereby  [to  regrate;] 
Edwicca. 

To  Imy  often,  Mynych  brynu,  vmarfero  brynu. 

To  bay  off  a  criminal,  Prynu  rhydd-did  (madd- 
onant,  pardwn)  i  droseddwr. 

To  buy  off  a  judge  [to  bribe,  or  corrupt  by 
bribery]  Gobrwyo  ynad  er  perl  iddo  iJlryro 
barn  (gyfiawnhau  yr  euog,)  Uygru  trwy 
vrobrau.  %  To  buy  off  conscience.  Peri  \r 
gydwybod  ddistewi,  llonyddu  (dyhuddo, 
distewi  11^  f)  cydwybod  euog  trwy  ryw  fodd- 
ion  twvUodras  neu  gilydd,  dallu  ilygaid  cyd- 
^ybotf  trwy  wobrau. 

To  buy  out  of  one's  hand,  Dwyn  masnach 
(nwyf)  o  law  nn. 

To  buy  up,  Prynn,  pwrcasn. 

To  buy  upon  tick,  or  trust,  Prynu  ar  oi  air  (ar 
coel,  ar  ddydd,  heb  arian  parod,  heb  d&l  ar 
law,  yn  neu  ar  echwyn.) 

To  buy  with  ready  money,  Prynu  ag  arian 
parod  (ag  arian  ar  lawr,  ag  arian  ar  law,  ft 
thftl  ar  law,  trwy  dalu  i  lawr.) 

A  mind  to  boy,  Ymbryn,  chwant  prtnu,  hljfs  i 
brynu,  pryngarwch. 

To  have  a  mind  to  buy.  Bod  ft  chwant  prynn, 
(ag  ymbryn)  arno,  bod  ar  fedr  (ar  od^au) 
prynu,  bod  yn  bryngar. 

That  hath  a  mind  to  buy,  A  chwant  prynu  ar- 
no, pryngar. 

B6yer, «.  Prj-nwr,  prynydd,  prynlawdr^  pwr- 
caswr,  marsiandwr. 

A  great  b(iyer,  i.  Ymbrrnwr,  ymbryhydd, 
prynwr  mawr  (tfiwala.) 

A  l>iiying,  s.  Pryniad,  pwrcaslad;  pr>'n,  pryn* 
edigaeth;  marchnad,  masnach. 

Abaying-place,«.  marchnad,  marchnadfa,ffair. 

A  buying  together,  C^d-bryniad ;  c^d-fasnach. 

To  boxE,  r.  n,  [hum,  or  make  a  noise  Ifke  bees, 
wasps,  &c.]  Lleislo  (gryngian,  mwngiai, 
chwymu,  chwyrnolod,  sibrwd,  sisyfwl,  s lo, 
rhuo,  &C.J  fel  gwenyn  neu*r  cyffelyb. 

To  buzz,  [whisper]  in  one's  ear,  Hasting  (bus- 
tyng,  ymhustyng,  sVo,  cSiwythu,  selgyngian, 
rncgain,  sibrwd,  &:c.)  ynghmst  nn. 


To  bun  about,  or  abroad,  [divulge,  pubUsii, 
spread,  &c,  a  report  or  rumour]  Bwiw'r 
(rhoi*r)  gair  allail,  cyhoeddi  peth  dan  sibrwd, 
tanu  ar  Idd,  gyrru  ar  gym  a  phibau. 

Buzz,  [the  humming  of  bees  ;awliisper ;  or  talk} 
Llais  (mwngial,  sf,  sisyfwl,  &c.^  gwenyn  ^ 
busting,  hustyng,  sibrwd ;  siarao,  siaradach. 

Buzzard,  «.  [a' kind  of  hawk]  Body  gwerni, 
bwncath  y  wern,  mfttb  ar  walch  neu  htbog 
teir-calll,  gelyn  yr  iair. 

Bald-b(izzara, «.  Bdd  tin-wyn,  y  iftr  din-wea. 

Biizzer,  s.  Hustyngwr,  yrohustyngwr,  s'lwr. 

A  buzzing,  «•  Hustyngiad,  s'iad;  sibrwd,  n- 
ffrwd,  sislal,  sisyfwl. 

By,  [foUowlng  Verbs  patttvf  and  implyins  the 
agent,  cause,  means,  or  manner.  Is  transwte4 
into  Welsh  t^]  Gan,  trwy.  He  was  jIcm  by 
his  enemies,  Ete  a  laddwyd  (lladdinrd  ef)  gan 
ei  elynion.  He  was  overcome  bu  [wuh]  dmme^ 
Gorch^gwyd  ef  gan  gy  wilydd.  There  was  a 
great  slaughter  by  the  enemies  that  day,  Ba 
lladdfa  fawr  gan  y  gely  nion  v  dwthwn  bwimw. 
Theu  doctrines  were  taught  by  the  Phitoaopkers 
<if  old,  Dyseid  yr  athrawiaethao  byn  gan  y 
Phltosopfiyddioii  gynt  Wh^ao  sheddeik 
num's  bloody  bu  man  shaU  his  kiood  he  shed,  A 
dywallto  waed  dyn,  trwy  ddyn  y  tywelltir  ei 
waed  yntan.  They  shaU  be  destroued  fty  the 
sword,  Difethir  hwynt  gan  y  deddyf.  TUf 
was  done  by  fraud,  Hyn  a  wnaed  trwy  dwyU. 
f  Thou  shatt  lie  in  the  midst  qfihe  inictinc«ai« 
cised,  with  them  that  be  stain  by  the  sstord, 
Oorweddi  ynghanol  y  rhai  dl-enwaededig, 
gyd  ft  lladdedigion  y  deddyf. 

By,  or  with,  prep,  [biefore  an  inttmnieiit,  &c. 
wherewith  anv  thing  Is  done.  Is  generally 
rendered  in  Welsh  by]  A,  ag.  i  anil  not 
serve  them  by  bow,  nor  by  tironL  tfc,  NId  ft 
bwa,  nac  ft  chleddyfl  &c.  y  cadwaf  hwynt. 
Let  their  young  men  be  slain  by  the  sward  m 
battle,  Tarawer  eu  gw^r  ienaingc  ft'r  deddyf 
yn  y  rhyfel.  They  shatl  be  cut  off ,  but  not  by 
weapons  of  war,  Torrir  hwynt  ymaith,  ond 
nid  agarfau  rhyfel. 

By,  prep,  [preceding  an  instrument,  &c.  after 
Verbs  neuter  is  translated  by]  Gan,  trwr. 
All  the  nnners  qf  my  Jfopie  jftaU  die  hy  tke 
sword,  Holl  bechadnriaid  fy  mhobl  a  fyiMant 
feirw  gan  y  c!eddyf.  The  horses  and  their 
riders  shall  come  down,  every  one  by  the  sword 
qf  his  brother,  Y  melrch  a'n  mardiocioo  a 
syrthiant  bob  nn  gan  gleddyf  ei  tiawrL 
They  shaU  die,  from  the  least  even  unto  the 
greatest,  by  sword  and  by  fsndne,  O  fydum 
hyd  fawr,  trwy'r  deddyf,  a  thrwy  newyn  y 
byddant  feirw.  My  virgins  and  aisf  young 
men  are  fatten  by  the  siword,  Fy  morwynioa 
a'm  gw^r  ieuaingc  a  syrthiasant  trwy'r  dedd- 
yf. By  strength  i^  [a  mighty]  hmd  the  Lord 
brought  you  thence,  Trwy  law  gadam  y  dftg 
yr  Arglwydd  chwi  oddi  yno.  %  He  kmi  a 
wound  by  a  sword,  Efe  a  gafbdd  inw  gaa 
gleddyf.  Your  enemies  shaUfsU  brfitre  you  by 
the  sword,  Eich  gelynion  a  syrth  o'dk  blaen 
ar  y  cleddyf. 

By,  by  means  of,  or  through,  Wrth.  &wy.  By 
thy  sword  shalt  thou  live,  Wrth  dy  gleddyf  y 
byddi  fy  w.  He  earns  his  bread  by  the  sweat  if 
his  brow,  Ynnill  ei  fara  trwy  chw^  d  dalcea. 

By,  prep,  [at  the  end  of  a  sentekice,  implying 
imitation  or  co^formiiyl  Wrtho,  wrAyat.    A 
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madel  U  b^Uotktn  (y,  CynUnn  i  adeUadu 

eralU  wrtho. 

By,  frep,  [aAer  Adjectivei  of  the  comparative 

dijp^ee,  denotkis  the  ^fferenee]  O.      TAf 

Uw€r9  are  higher  ihtm  the  wall  hy  tern  feet, 

Uvch  y w'r  tyrau  aiV  caerao  o  4kleg  o  droed- 

feddM.     Heuhylhe  head  idtter  thxm  yov,  Y 

■»e  efe  o'i  ben  yn  nwcfa  nk  chm. 

By,  od.  [near  to,  er  hard  by]  Oerllaw  (i,)  yn 

*9°*  (yn  gy^'^9^9  yn  nesaf)  at  am  i,  with,  ar 

(yn)  ael,  yn  ymyl.    His  hime  isky  the  gate 

^fthe  eiinfy  Y  mae  ei  d^  ef  gerllaw  poru  (i 

borth)  y  ddnns.    He  wimld  get  up  earh,  and 

ttamd  Inf  the  wmf  ^fthe  gate,  £fe  a  gyfedai  vn 

fore,  ac  a  saM  ger  llaw  ffordd  y  porth.    He 

reeehad  a  tooiouf  tn  hit  head  6y  his  ear^  £fe  a 

gafas  arclioU  yn  ei  ben  yn  agos  (ger  llaw)  i*w 

gloft.     He  $ai  hy  the  kimg'M  side,  Efe  a  eU- 

teddodd  wrth  ystlys  y  brenbui.    Am  gardens 

hff  a  rirer.  Pel  gerddi  wrth  afon.     Who$e 

kotue  U  km  the  $ea,  Ty'r  hwn  aydd  wrth  (yng- 

lan)  y  mir.    He  eat  by   the  eea^eide,  Efe  a 

eiiteddodd  wrth  lin  y  m6r.   The  eat  etood  by  a 

thieketf  Safodd  y  bi^th  ar  (yn)  ael  prys-goed. 

He  began  again  ta  teofh  by  the  eea-eide^  Efe  a 

ddeehrenodd  draehefn  atorawiaethn  yn  ymyl 

y  Bi6r.     By  me^  Vn  fy  ynunyl. 

By,  ad.  [by  the  side  or  on  the  bank  of]  Ar  (yn) 

ymyl,  ar  fin,  ym  mln,  ar  Ian,  ynglan.    He 

hath  tery  pleaeant  gardens  by  the  Sevem^  Y 

mae  gaaldao  erddi  tra-hyfryd  ar  Hn  (yngUn) 

Ha6ren.     Their  eamela  were  vnthimt  number 

0$  the  aand  by  the  eea-side  for  multitude.  En 

camelod  oedd  heb  rif  fel  y  tywed  sydd  ar  fin 

y  ni6r  o  amldra. 

By,  or  by  the  hand  of,  6yd  k,  yn  llaw,  trwy 

law.    By  them  ye  ehaU  $end  unto  me  every 

thing  that  ye  can  hear,  Panfonwch  gyd  i 

hwynt  attaf  i  bob  peth  aV  a  glywoch.    Send, 

I  fray^  hy  the  hand  of  whom  thot^  wilt  $end, 

Banfon,  attolwg,  gyd  k*r  hwn  a  ddanfonych. 

He MkaU  [Let  him]  eendhimaway  by  thehand 

^fa  fit  mam  into  the  wHdemese,  Anfoned  ef 

ymaith  yn  llaw  g^r  cymmwys  i'r  anialwch. 

Uy,frep.  ftbe  hai^,  the  sleeve,  the  eloak,  /kc.] 

Gerfydd,  ger,  gar,  erbyn.    He  took  her  by 

thehand,  &e  a4  cyounerthhl  geriydd  (erbyn) 

ei  Daw  ;  neu,  %  Efe  a  ymafiodd  yn  ei  llaw  hi. 

They  hung  himby  hiefeetj  Hwy  ^*i  crogasant 

rfger  eldraed.    IpuUed  him  bu  hieeleeve, 

Tynnaia  ef  gar  ei  lawe«.    They  dragged  him 

bf  his  eUak,  Hwy  al  Uaagaaant  ef  gerfydd 

etgocU. 

By,  ot  byhis  dde  [denoting  possession,  or  euS' 

tida]  Wrth  ei  ocbr  (ei  i^ftn,  ei  ystlys,)  yn  ei 

nihrraeth,  ar  ei  helw,  tanddo,  (ynghadw.) 

He  haih  money  by  him,  i  mae  iddo  (gjinddo) 

arias  with  ei  gcbr.    He  keeps  some  qf  it  bu 

him  sHU,  Y  mae  gaaddo  bath  o  bono  fyth 

yagbadw.    Say  not  unto  thy  neighbour.   Go, 

oaa  come  again,  and  to-morrow  I  will  gUce  ; 

when  thtsm  hast  it  by  thee,  Na  ddywed  wrth 

dy  gyflUBvdog,   Cerdda  ymaith,  a  thvred 

amser  aratt,  ac  y  Ibm  mi  a  roddaf ;  a  chen- 

nyt  beth  yn  aarr. 

By,  ed.  [implying  quantiiy,  and  expressing  the 

proportion^    Yn,  wrtk.     By  hantVnls,    Yn 

d^fncidiaa.    By  bnsUU,  Yn  Uestreidiau. 

They  drank  U  bp  mdVuk^  Hwy  a'ihyfa^uit 

wrth  yr  ys^eoeldian. 

By  hit  aide,  Wrth  ei  glto.    He  had  an  ink- 


honk  by  his  side,,  Yr  oedd  ganddo  gom  dn 
ysgritennydd  wrth  ei  glftn.  Y  Put  every 
man  his  sword  by  his  side,  Gosodwch  bob  nn 
ei  gleddyf  ar  ei  gl(kn.  Every  one  had  his 
5tM»rd  girded  by  his  side,  Yr  oedd  pob  nn 
wedi  gwregysu  ei  gleddyf  ar  ei  gUn. 

By  mvself,  WrUiyf  fy  hun.  By  thyself,  Wrtb>  t 
dv  hnn.  By  htmseif  [herself  J  W  rtho  (wrthi) 
ei  ban.  By  ourselves,  Wrthvm  ein  hun  neu 
hunain.  By  yourselves,  Wrthych  eich  hon- 
ain.    By  themselves,  Wrthynt  eu  hunain. 

By  reason  of^  O  herwydd,  o  achos,  oblegid, 
can,  rliag,  o,  trwy.  The  plenty  shaU  not  be 
known  in  the  land,  by  reason  ^  that  fmnine 
following,  Ni  wybyddir  oddi  wrth  yr  amldra 
vn  y  wlad,  o  herwydd  y  newyn  hwnnw  wedi 
hynny.  /  have  heard  their  cru  by  reason  of 
their  task-'masters.  En  gwaedd  o  achos  eu 
meistreid-gwaith  a  gly  wais.  The  children  of 
Israel  sigl^  by  reason  of  the  bondage.  Plant 
Israel  a  ucheneidiasaQt  oblegid  y  caethiwed. 
The  land  fainted  bu  reason  ^  the  famine,  \r 
oedd  y  wlad  yn  dyddfu  can  y  newyn*  These 
our  garments,  and  our  shoes  are  become  oM  by 
reason  qf  the  very  long  journey,  Ein  dillad  hvn , 
a'n  heegidian  a  heaeiddiasant  rhag  meillued 
y  daith.  If  by  reason  of  strength  tl\ey  be 
fourscore  years,  yet  is  their  strength  labour 
and  sorrow,  Os  o  gryfder  y  cyrhaeddir  ped- 
war  ngain  mlynedd,  etto  eu  nerth  sydd  Doen 
a  blinder. 

By,  prep,  [sneh  a  day,  time,  &€.]  Erbyn.  By 
the  momtng,  Erbyn  y  bore.  To-morro.w  Ay 
that  time  the  sun  be  hot,  ye  shallrhave  deliver- 
ance, Y  foru  erbyn  gwresogi'r  haul,  y  bydd  i 
chwi  ymwared.  By  this  day  fortnight,  Erbyn 
pythefnos  i  heddyw.  %  Come  to  me  by  to* 
morrow  this  time,  Deuwch  attaf  y  pryd  hyn 
y  foru.  By  this  time  twelve-months,  Ym 
mhen  (erbyn  pen)  blwyddyn  ;  neu,  Erbyn 
blwyddvn  1  yn  awr. 

By  [aiongj  the  way,  the  path.  Sec.  ad,  Ar  hyd 
y  ffordd,  y  Uwybr,  «&c.  /  will  turn  thee  back 
ay  the  way  by  which  thou  earnest,  Dychwelaf 
diar  hyd  yr  nn  ffordd  ag  y  daethost.  The 
young  man  that  kept  the  watch,  j(/l  up  his  eyes, 
asul  looked,  and  behold,  there  came  much  people 
by  the  way  qf  the  hill-side  behind  him,  Y 
llange  yr  hwn  oedd  yn  gwilio  a  ddyrchafodd 
ei  lycaiid,  ac  a  edrychodd,  ac  wele  bobl  lawer 
yn  dyfod  ar  hyd  y  ffordd  o*i  61  ef,  ar  hyd 
ystlys  y  mynydd.  . 

By*  prep,  [before  gerunds,  i.  e.  English  words 
ending  in  ing]  Trwy,  wrth;  Beery  calamity 
may  be  conquered  by  suffering,  Gellir  ^rch- 
fygn  pob  adf^d  trwy  ddioddef.  Vice  ts  nou- 
nSiei  by  being  concealed,  Meithrlnir  gwyd 
trwy  ei  gelu.  Wherewith  shall  a  young  man 
cleumse  his  way  f  by  taking  hefd  thereto  aC' 
cording  to  thy  word,  Pafodd  y  elanhi  llange 
ei  Iwybr  ?  wrth  ymgadw  yn  ol  dy  air  di. 

By,  prep,  [in  forms  of  swearing,  or  protestation] 
Myn,  i.  /  protest  by  your  r^oicing,  which  I 
hde  in  Christ  Jesus  our  Lord,  /  die  daily,  Yr 
wyf  bennydd  yn  marw,  myn  eich  gorfoledd 
yr  hon  sydd  gennyf  yng  Kghrbt  lesu  ein 
iiarglwydd.  By  the  l\fe  ef  Pharaoh  ye  shaU 
not  go  forth  hence,  except  your  youngest  brother 
pome  hither,  Myn  eimoes  Pharao  nid  ewch 
allan  oddi  yma,  onid  trwy  ddyfod  o'ch  brawd 
ienangsf  yma.    Now  therefore  swear  mUo  me 
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hirehy  God,  that  thou  U!iU  not  deiUfiiUek/  with 
m€f  Yn  awr  gan  hynny,  twng  wrtbyf  n  yma 
i  Ddnw,  na  fyddi  anfl^rddloii  1  mi. 

^7t  P**^*  l^  foims  or  ohtefUitum  after  the 
Verjjs  beseech,  evtreat,  &c.]  Er,  er  mwyn.  I 
beseech  you  brethren^  by  the  mercies  of  God, 
that  ye  present  your  bodies  a  Hvinf  saeriftce,ifc* 
Yr  wyt  yn  attolwe  I  chwi,  frodyr,  er  tnigar- 
eddan  Bnw,  rodd?  o  honoch  eich  cyrph  yn 
aberth  byw,  Ac. 

By,  od.  [in  forms  of  odjuraHon]  Trwy,  yn.  / 
Mliwe  thee  by  the  living  Gody  that  thou  teU  us, 
whether,  ^c.  Yr  ydwyf  yn  dy  dynghedn  di 
trwy'r  Dow  byw,  ddywedyd  o  honot  i  ni,  ai, 
&c,  I  a^ure'  thee  by  God,  that  thorn  torment 
me  not,  Yr  ydwyf  yn  dy  dynffhedv  trwy 
Ddnw  na  phoenech  ^ .  /  charge  [adinre}  you 
by  the  roes,  and  by  the  hinds  oftheJUld,  thai 
ye  stir  not  up  my  fore,  ^c.  Tynghedaf  chwi 
trwy  iyrchod  ac  ewigod  y  maes,  na  chyffrdch 
iy  ngnariad,  &c.  I  charge  iBdjnre]  you  by 
the  Lord,  that  this  epistle  be  read  uuto  aU  the 
holy  brethren,  Yr  ydwyf  yn  eich  tyngfaedn 
yn  yr  Arglwydd,  ar  ddarllain  y  Uythyr  hwn 
t'r  noli  frodyr  sanctaidd. 

By  the  side  of,  or  side  by  side  with,  Cyfarys- 
tlys  (cyd-ystlys,  ysttys  yn  ystlys,  cyfocbr, 
ocbr  yn  ochr)  ag  nn  new  a  pbeth. 

By,  prep,  [after  Verbs  of  motion,  snch  as  pass, 
come,  ^c]  Heibio,  heb  law,  heb.  I  wiU 
cover  thee  with  mu  hand,  while  I  vassby.  Mi 
a'th  orchnddiaf  rm  Haw  nes  i  mi  ryned  heib- 
io. He  caused  me  to  pass  by  them,  Efe  a 
wnaeth  iih'  fyned  heibio  iddynt.  He  caused 
me  to  pass  [he  led  me]  by  the  four  comers  ^ 
the  court,  Efe  a*m  fywysodd  heibio  i  bedair 
congl  y  cyntedd .  The  king  qf  Heshbon  would 
not  let  us  pass  by  Mm,  Ni  fynnai  brenbin 
Hesbon  ein  gollwng  heb  el  Urw.  Jlfoiijf  na- 
tions  shall  pass  by  this  city,  Cenhedloedd 
lawer  a  knt  heb  law  y  ddinas  hon.  /  was 
minded  to  pass  by  you  into  Macedonia,  Yr 
oeddwn  yn  ewyUysfo  myned  heb  eich  Uaw 
chwi  i  Macedonia.  I  will  come  by  you  into 
Spain,  Mi  a  ddeuafheboch  (heibio  ichwi) 
i*r  Hispaen. 

To  pass  one  another  by,  [in  a  contrary  direc- 
tion] Myned  yn  heb-law  (yngwrthol)  en 
gilydd,  myned  law  heb-law  k'n  gilydd. 

By,  ad,  [slgnifving  with  or  to,  after  the  Verbs 
deal,  do,  act]  A,  i.  He  dealt  kindly  by  her, 
Efe  a  wnaeth  yn  garedig  ii  hi.  I>oby  others 
as  you  would  have  others  do  by  you,  Gwnewch 
i  (ag)  eraill  fel  yr  ewyllysioch  i  eraill  wneu- 
thnr  i  {k)  chwitlian.  He  acted  basely  by  me, 
Efe  a  wnaeth  yn  frwnt(yn  anffyddlon)  k  ml. 

By,  ad,  [added  to  the  Verb  be,  and  signifying 
vresence]  Yn  agos,  ger-Uaw,  wrth  glfkn,  yn 
bresennol,  yngi^ydd,  ger  bron.  /  wUlnot 
behy,  Ni  byddaf  fi  yn  bresennol;  neu,  Ni 
byddaf  fi  yno. 

By  some  manner,  or  means,  Trwy  ryw  ffordd 
(ryw  f6dd.) 

By  ul  means,  Trwy  bob  modd  (bob  tyfi'^,)  ym 
mhob  modd  (cyffyr ;)  beth  bynnag  fo,  er  dim. 

By  some  means  or  other,  Yn  rliyw(trwy  ryw) 
fodd  nen  gilydd. 

By  what  means  ?  Pa  fodd  ?  trwy  ba  foddion  ? 

By  chance,  O  ddamwaln^  o  ddigwydd.  See 
Chance. 

By  ooiirsey  tnrn,  or  tams^  Ar  gylch,  bob  eil- 


wen,  bob  yn  ail,  wen  tra-pren,  ol  yn-o!/  y 
naill  ar  ol  y  Hall,  af  dro,  ailtra-aiL 

By  degress,  Yn  raddol,  yn  raddan,  o  ridd  i 
r&dd,  bob  yn  rftdd,  bob  ychydig,  o  pm  i  gam, 
yn  araf  d^g,  gan  bwyll,  yn  chwanen,  &e. 

By  little  and  little,  O  fesnr  (Bob)  ychydig  ac 
ychydig,  o  fesnr  cam  a  cham,  bob  yn  ronyn 
(yn  dippy n;)  gan  bwyll,  yn  chwmrien,  chw$f 
na  chwyr,  chw^n  a  chwVn. 

By  itself,  [apart]  Wrtho(arei  beo)  ei  fann;  ar 
ddidol^ar  watuin,  o'r  neillda,  yn  wahanredd. 
See  Apart* 

By  heart,  Ar  dafod  fei  dafod,  ei  thafod,  ea  ta- 
fod)  leferydd,  ar  aafod,  heb  y  Uyfr,  allan  (y 
maes)o  lyVr,  ar  g6f  (ei  g6f,  &c.) 

By  steaiai,  Yn  lladradaidd,  yn  lladrad. 

By  no  means,  Nid  mewn  nn  modd,  nid-  (ni-, 
ni's)  er  dhn,  nid  feUy  er  dim ,  nag  t,  nag  h 
(na  ddo)  ddim* 

By  reason  [because}  fbat^  O  herwydd  (o  acbos, 
o  ethryb,6EC.)  mai  neu  bod,  am  mar,  am  fbd. 
ffo  agreement  could  be  made  by  reason  that  he 
was  not  content,  Ni  eUid  gwnenthnr  neb  riqrw 
gyttnndeb  am  nad  oedd  efe  yn  foddlawn.^ 

By  and  by,  Yn  y  man,  yn  ddi-anoed,  yn  ddi- 
oed,  yn  ddi-ohir,  yn  ddi-attreg,  yn  ddi-arot, 
yn  awr  hyn,  allan  (y  maes)  o  law,  heb  attreg, 
ebolydd  (q,  d,  heb  olndd,)  ar  frys,  ar  fjrrr*- 

By  the  by,  or  by  the  way,  Ar  y  ffoitid,  ar 
fferdded,  ar  redeg,  ar  ei  hynt,  wrth  fyned 
heibio.  /  touched  these  things  by  the  bye,  Bfi 
a  gyfiyrddah  ft'r  (a  darawais  wrth  y)  pethaa 
hyn  ar  y  ffordd  aai  ar  fy  hynt  He  slightly 
handled  it  by  the  tn^  Efe  a  gyffVrddodd  af 
ef  (a  aeth  drosto)  ar  redeg.  /  hare  Ughtlj 
tcmehed  th»m  by  the  way,  Ysgafn-gyffyiddak 
k  hwynt  wrtb  fyned  (wrth  frysio)  heibio. 

By  day,  Y  dydd,  Uw  dydd,  wrth  liw  dydd. 
The  swnshStnot  smite  thee  bu  day,  nor  the  motm 
by  night,  Ni'th  dery'rhanfy  dydd,  naV  Ilea- 
ad  y  nos.  And  so  it  was,  because  he  feared  his 
father's  houfehold,  and  the  nten  ef  the  city, 
that  he  could  not  do  U  by  day,  that  he  did  it 
bu  night,  Ac  o  herwydd  ei  fod  yn  ofhi  teola 
ei  dad,  a  gw^r  y  ddinas,  fel  na's  gallai  wnev- 
thar  hyn  uw  dydd,  efe  a*i  gwnaeth  liw  nos. 
Thisf  font  deed  was  done  bu  day,  and  mot  by 
night,  Ygyflafmddybrydhonawnaedwrtk 
liw  dydd,  ac  nid  wrth  liw  noa. 

By  break  of  day,  or  by  day-break,  6yd  k  thor- 
riad  (erl^n  torriad)  y  wawr. 

By  night,  Y  nos,  liw  noe,  wrth  liw  nns.r 

Hard  by,  Yn  ymyl,  yng  nghyfyl,  yn  agos  at. 
Sec,  He  stood  hard  by  me,  Efe  a  safodd  ya 
fy  ymmyl  (fy  nghyfyl,  &c.)  ffhe peroazes  a 
huUng'plaee  hard  by,  O  gwyl  i'w  gyfyl  gw- 
fert.    See  By  [near  to,  or  hard  by.] 

By  much,  or  by  far,  O  lawer,  o  lawer  byd,  yai 
mhell.  By  much  the  most  learned  man  sfAat 
age,  Ym  mhell  y  dysgediccaf  oddynion  yr 
oes  honno. 

By  how  much,  O  ba  faint,  o  ba  gymmaint,  T  o 
ffymmaint  ag ;  po,  pa.  By  how  wmeh  do^ 
hie  exoeed  the  other?  by  a  mere  tr^,  O  ba 
faint  y  mae  efe  yn  rfaagori  ar  y  Uai!  f  o'r 
dim  Wthf.  Bfhow  much  is  he  better  than 
the  restf  O  ba  gymmaint  gwdl  yw  efe  ni'r 
lleill  f  He  is  by  90  much  worse  than  Ms  caai- 
poatONA,  by  how  mmh  he  is  oMer  than  they,  Y 
mae  efe  o  hynny  yn  waeth  nil  g3rfeiIlioa,  o 
gymmaint  ag  y  mae  efe  yn  hyn  na  hwynt- 
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Imy.  BfU  HMD  Acf4  hi  ibi^med  «  M«re  ««• 
ottfsl  wiatftry,  6y  hmt  mmck  aUo  hei$  ike 
Mtetor  <a  better  eevenmtf  Ond  yo  awr  efe 
a  gafodd  wdnidogaetli  mwy  rbagorol,  o  Qnn- 
maint  ac  y  mae  yn  ryffynf^yrr  cyfamiDod 
fwell.  Bff  k»w  mmek  the  hatter  the  eemtm  U^ 
bfm  mmek  the  betier  wiUtke  com  JUl  intke 
Mr,  Po  gwresoccaf  fo'r  htn,  gorea  y  lleinw 
yr  ^d  yo  y  dyn^sen.  By  how  mnch  the 
tighter  the  ttrimgia,  by  eonmeh  the  sooner  wiU 
H  mopy  Po  tynnaf  fo  r  llinyn,  cyntaf  y  tyrr. 
Bf  ham  mmch  he  womted  geniutj  by  $o  much 
ike  more  diUgemt  he  thought  himeeV  obUged  to 
be,  Po  tpfannaf  fm  ei  athr\Uth,  dlwyttaf  y 
^rbiodd  ynddo  ei  hon  y  dvlasai  fod:  neu^ 
Eh  a  dybiodd  ynddo  ei  lian  tod  yn  riiaid  iddo 
6d  o  Imny  yn  ddiwyttach^  o  nrmmaint  ac 
yr  oedd  vn  wan  ei  athrylitli.  By  how  mmch 
ikemtreheckarged  ikemnot  to  do  tt^oo  [byao] 
mmk  ike  more  a  great  deal  ikey  puUioked  it, 
Po  mimf ( pa  iie«  pwy  fWy  af)  y  gwaharddodd 
efe  iddynt,  mwy  o  lawer  y  cyhoeddasant, 

Byao  uracil^  O  hynny,  ojymmaint  a  hynny. 

By  the  way,  [in  traveUinffrAr  y  ffordd,  ar  ei 
hynt  (ei  daitli.) 

By  what  place  ?  Trwy  (drwy,  heibio  i)  ba  le  ? 

By  whatwayf  Pa  ffordd? 

By  aome  place,  Trwy  (heibio)  i  ryw  le. 

Bj  fooie  way,  Trwy  (ar  hyd)  ryw  ffordd. 

By  nde,  Wrth  reol,  yn  ol  rheol. 

By  eiample,  Trwy  (wrth,  yn  ol)  eiampL  Thai 
we  may  learn  to  woe  and  bleao  oar  perucuioro 
h  ike  example  ^  ike  Proto-mariwr,  Fd  y 
dyigoBi  gani  a  bendithio  ein  herlidwyr  trwy 
(wrtii,  3m  ol)  esampi  y  Cyn-ferthyr. 

Obwnre  these  phrases.  %  By  ikat  time  I  $kaU 
kau  ended  ma  year's  office,  Bydd  Mwyddyn 
fy  swydd  i  alJan  (y  maes)  erbyn  hynny.  By 
tkeitima  ke  kad  jmi  ended  kia  opeeck,  Cyn 
bnidd  gorphen  o  bono  ei  araith;  «€«,  Oyd 
il  waith  3rn  gorphen  ei  ymadrodd.  Heconld 
9oi  ioke  exataple  by  n  w'uer  neroon,  Ni's gall- 
•Ml  fyth  gymmeryd  esampi  oddi  wrUi  gall- 
ach  inrr;  am,  Ni's  gallasal  fyth  ddilyn  (gan- 
lya)  61  g^r  oedd  gidlach. 

To  fen  by  retail,  Gwerthu  yn  ddryllian  (yn 
Anddrylliaa,  yn  ddamau,  yn  rhannan;) 
jwerthn  bob  yn  ddryll  (bob  yn  ddam,  bob 
yn  Than;)  gwerthu  wrth  y  dryll,  dryll- 
werthn,  darn-wertha,  mftn-werthu. 

To  sell  by  wholesale,  Gwerthu  dan  swmp  (yn 
gjynswth,  yn  gyfan,  y  cwbl  yngb^d,  y  cwbl 
dan  on,  y  cwbl  i'r  un-llaw,)  cyfan-werthu, 
nnwr-werthn. 

DiT  by  day.  Bob  dydd.  bennvdd.  dydd  yn  ei 
ddydd,  o  ddydd  i  ddydd.  o  ddydd  bwygilydd. 

I)n»  by  drop,  Bob  yn  ddafn  (yn  ddefnyn,  yn 
daferyn,)iiobyn  ddiferyn  a  diferyn,  o  fetur 
dafti  a  dafn. 

By  the  drop,  Wrth  y  defnyn  (y  diferyn.) 

By  drops,  Yn  ddafnau,  yn  ddefni,  yn  ddefnyn- 


Man  by  man.  Bob  yn  Wr.  bob  yn^lrrz,  g^r,  o 

^  i  ^,  o  ^r  bwygilydd. 

Morning  by  morning.  Bob  bore,  o  fore  i  fore, 

bore  yn  ei  fore. 
Oae  by  one,  Bob  yn  un,  bob  (bob  yn )  nn  ac  on, 

bob  an  o'r  neill-du  (ar  ei  ben  el  hnn.) 
Street  by  street,  Bob  vn  heol,  o  hi;ol  i  heol. 
V«r  by  year.  Bob  b'lwyddyn,  o  flwyddyn  i 

■wyddyn,  o  flwyddyn  bwygilydd. 


By-end,  Oan-ddiben,  gau-amcan,  gau-fwriad, 
amcan  neilldnol  (hnnanol,)  eiw  pri'odol,  pri- 
od-elw,  arfaeth  tneddol,  diben  (amcan,  bwr- 
lad)  anghymmwys,  cam-ddiben. 

By-lane.  s.  Coea  heol,  hewlan,  heol  gefu,  hew- 
lan  daiarffordd. 

By>path,f .  Coeg-lwybr,  cam-lwybr,  gao-lwybr, 
llwybr  cam  fanhygyrcb,  d'larffordd,  gau.) 

By-laws,  f.  [private  laws  ma'le  in  courts-baron, 
coorts-leet,  or  Id  any  particular  corporation  J 
Cyfreithian  neilldttol  (Ueawl,  cartrefol, 
brawdoliaethol.) 

By-matter,  or  by-subject,  s.  [something  acci- 
dental, and  unconnected  with  the  main  sub- 
ject] Testun  ystlysol  (digwyddiadol,  dam- 
weiniol,)  ystlys-destyn,  detnydd  (matter, 
testyn)  dyfod. 

By-plaoe,  i.  Lie  diarffordd  (anhygyrch,)  dir- 
geUa,  ll^ch,  Uechfan,  llecbfod,  Uoches,  ell, 
cilfach,  cuddfa,  godechfa. 

To  retire  to  a  by -place  to  hide  in,  Lleiglaw, 
lleigio.  Jf  ke  attempie  retiring  to  Engird  to 
kide  tkere,  Os  I  Loegr  y  cais  leigiaw. 

By-profit,  or  by-gain,  $,  Elw  ystlysol  (dam- 
weiniol,  a  dd£:l  o  ddamwain.) 

By-respect,s.  Ystyr(golwg)  ystlysol  aea  hnnan- 
ol, y8tIys-olwg,nunan-y  sty  r. 

By-sack,  i .  [a  kind  of  wallet  or  budget]  Ys- 
greppan,  c^d  dau-pennog,  coden  eurvch. 

By-stander,  i .  A  safo  ger  Haw  (o'r  neilldu,)  a 
saib  yn  segur  yn  edrych  ar  eraill  yn  gweith- 
io  neu  yn  chwarae,  1  llygad  segur.  Tke  by- 
ttander  will  diocover  what  is  amiss,  Y  llygad 
segur  a  w^l  y  gwall. 

By-way,  or  by-rmul,  s,  Ffordd  anhvgyrch  (ddi- 
eithr,  ddi-satbr,  ddi-ymsathr,  ddi-dramwy.) 

By-word,  «.  [a  proverb,  or  term  of  reproach] 
DVareb,  dibareb.  cyfat-cen,  cyfarcen,  gwat- 
worgerdd,  gair  dannod,  testun. 

By-works, «.  ^ut-works,  or  side-works]  Gweith- 
iau  allanol  (ystlysol,)  ystlys-weithiau,  adein- 
weithiau. 

By  [after  lay,  set,  SceJ]  Heibio,  i  gadw,  o'r 
neilldu,  &c  See  under  To  lay,  to  set,  &c 

By  my  fa,  [a  mincing  form  of  common  swear- 
ing,] I'm  (o'm,  ym  — 1.  e.  myn  fy)  ffydd,  yn 
vrir  dd'iau,  mewn  gwir  da. 

By'as,f.Rha|(-bwys,gogwydd-bwys;  gogwydd- 
iad,  tueddiad,  ystlysiad,  g^redd,  go-blyg- 
iad,  ^o-blygedd,  ike.  See  Kias. 

Byas  ot  a  place,  Llechweddiad  (lledpeirwydd, 
gogwyddiad,  6cc.)  Ue,  dlsgynfa  (cwymp)  tir, 
Uechwedd. 

Havine  a  byas,  G^yr,  g^r-gam,  g^r-draws, 
lleddf,  Uedpai,  ar  (ei)  ogwydd,  yn  gogwyddo 
(yn  pwyso,  yn  plygn)  at  y  naill  dn,  ar  osgo, 
ar  onen;  ft  thuedd  (a  gogwyddiad)  ynddo. 

To  by'as,  ». «.  G^yro,  traws-Wyro,  tra  g^yro, 
sgiwio,  Uedpcio,  Ueddfii ;  peri  gogwyddiad 
rstlysiad,  go-blygiad,  &c.)  yn  un  at  y  naill 
laid,  &c.    See  To  bias  a  person. 

To  be  by'assed  to  a  party,  Bod  yn  ystlysu 
(yn  tueddu.  a  thuedd  ynddo,  wedi  ei  ^yro, 
&c.)  at  blaid.  We  are  byaand  to  neitker 
party,  Nid  ^m  ni  yn  ystlysu  at  un  o'rddwy-Uw 
fat  na'r  naill  blaid  na'r  llaU.)  t  A  mind  not 
hyassed  in  debates.  Meddwl  rhydd  (di-rag- 
fam,  di-gaethiwea)  mewn  dadleuon.  Icon' 
/ess  mvMe\f  bynssed  in  kis  fatour,  Yr  wyf  yn 
cyfaddef  bod  fy  ewyllys  a*m  dymjiiniad  ar  ei 
ran  et    See  To  be  biassed  to  a  party. 
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By'af*wtse,  Ar  vryry  ar  osgo,  ar  oben,  ar  ysgiw, 
yn  \Vyr-draw8,  yn  Uedtraws,  6:e* 

By'r-lawi,  or  biir-lawi,  f.  [lawi  peculiar  to 
Scotland,  established  in  a  neighboorhood  by 
common  content,  ^whereby  any  difference 
that  may  occasionally  rise  among  neighbours 
is  submitted  to  the  decision  of  select  referees] 
Cyfreithiau  cwmmwd,  priodoi  i*r  Yscottiaid, 
y'  rbai  a  sefydlir  mewo  cynmiydogaeth 
trwy  gydsyniad  cyffredin,  a  thrwy  Im  rai 
y  rhoddir  ar  gylafareddwyr  dewisedig  i  dorri 


no-riiy w  ymieymm  a  gSrMo  tkwmg  cynnyd- 
ogion. 
By'iaotine,  by'tant,  or  b^iant, «.  the  wedge  of 
gold  offered  by  the  kiagon  recehring  the  Sa- 
crament on  Christmas -day,  in  imitsliaa  of 
the  Wise  men  of  the  East  at  oar  Sarioar'i 
Nativity]  Llaftianr,owerthpymthegPaBt, 
a  offrymmir  »eii  a  anrhef^r  gan  y  brenhin  tr 
ei  waith  yn  cymmeryd  y  Cymmim  ar  ddydd 
Nadolig,  yn  ail  i'r  Doetkton  o'r  Dwyrain  tr 
Enedii^th  ein  Hiachawdwr. 


C. 


C'^  ABA'L,  s.[a  secret  council,  or  private  con- 
y  federacy  formed  for  Uie  purpose  of  disturb- 
i  ng,  or  changing  the  administration  of  a  state, 
&c.]  Dirgel-gyfarfod  (c^frinach  ddyrras)  a 
luniwyd  er  dadyinchwelyd  neu  er  cyfbewid 
llywodraeth  gwlad,  &c.  cymmanfa  ddirgel  o 
gyd-fwriadwyr  ;  cwlwm  o  ddynion  wedl  ytn- 
gyngreirio  i  ddw^'n  rhy  w  amcan  anaddwyn  i 
ben,  ftetf  i  wneotliur  rhyw  gyflafan ;  cynnull- 
eidfa  (Y  cnftd)  o  draws-amcanw^r ;  ymgyn- 
null  (ymgasgl)  cyfrinachol,  eisteddfod  gyd- 
fwriades,  dirgel-gyngor,  cyd-iVrriad,  cyd- 
vrriaeth,  cynnadl  fcyfrwcnj  cyd-fradvr^r, 
ymgyrch  cyfHrys-darwg,  cya-cvn^ir ;  cab- 
id^  .  He  too  wn$  of  the  caM^  Yr  oed^  ynten 
o*r  gyfrinach.  He  wm  admiittd  into  the 
c€btH,  Efe  a  dderbyniwyd  i'rcabidivl. 

To  cab&l,  r.  a.  Cynnal  (llunio)  cyftirfbd  dirgel 
i  ddychymmyg  y  nradd  i  ddwyn  i  ben  ryw 
amcanion  ysgeler,  llunio  eyd-mriad  fcyfrin- 
ach,)  cyfarfod  (cVhwrdd)  yn  ddirgel  I  ym- 
gyngreirio  mewnbrftd-fwriad ;  ytngvnghori, 
cyd-ymgynghori,cyfriuacltu,cyd-g3fflnacfan. 

To  cab&l  against  one,  Cyd-fwriadu  yn  ddirgel 
(brltd-fwriadu)  yn  erbyn  nn. 

C6b«la, «.  [the  mysterious  doctrines  of  the  Jews, 
received  from  their  fathers  by  oral  tradition 
for  some  ages,  as  they  pretend,  and  at  last 
compiled  into  a  book  called  the  TaJmud] 
Athrawiaethan  dirgel  yr  luddewon,  a'u  gwy- 
bodaeth  geladwy  a  chyfrinachol  o  ddeongli 
dirgeledigaethau  sanctftidd,  a  dderbyniasant, 
nieddant  hwy,  drwy  dmddodfad  o  enau  en 
tadan  dros  raioe8oedd,ac  o'rdiwedd  agasgl- 
wyd  ynghyd  mewn  llyfr  a  elwir  y  Talmud  ; 
dlrsd-ddvsg  yr  luddewon. 

CAbsSa,  [a  fuule  art  or  science  practised  by  the 
more  modem  Jews,  and  by  certain  visionaries 
even  among  Christians,  whereby  they  pretend 
to  discover  future  events  from  the  various 
combinations  of  words,  letters,  and  numbers 
in  the  sacred  writings]  Rhyw  gelfyddyd  ddi- 
nail  a  gorwag  a  arferir  gan  yr  luddewon  dl- 
M-eddarach,  a  chan  ral  breuddwydvrir  ym 
mysg  y  Cristianogion  hefyd,  trwy*r  hon  y 
cyronierant  araynt  ddimad  petiian  i  ddyfod 
oddiwrth  amrywiol  gyssylMadan  geiriau, 
llythyrennau,  a  rhrf-nodira  (rhlfedd)  yn  yr 
ytigrythnrlln. 

Cibalist,  Un  hyfedr  yn  nhraddodladan  a  dir- 
gel-ddysg  yr  Indde^xm ;  deongtwr  dh-geled- 
icacthau. 


Cabalfstic,  or  cabalfBtictl,  «.  Perthynol  (yn 

perthynu)  1  dd^onglvr^  diigetediknetbaB ; 

direeiedigaethol,  dirgeledigaethaidd. 
Cab&Uer,  $,    Uoniwr,  cyd-fwriad  dirgel  yn 

erbyn  llywodraeth  gf^lad  aea'rcyffdyb,  cyd- 

fwriadwr  cyfrinachol. 
C4bbage, «.  Bresych.  A  dou  or  ctoetd  cMogtj 

Bresydi  ben-gron. 
To  c&bbage,  or  grow  to  a  head  like  a  cabbage, 

r.  a.  Pengrynnu,  tyfti  yn  grvrn  (yn  groa,) 


myned  yn  bengrwn  (yn  benfroih) 

J  as  a  tailor]  Uadr 
c      --, ,  rethynun. 


To  c&bbage,  v,  a.  [asatailor]  Uadratta  (darn- 

Pty'r   day,  pry'r 


The    c&bbage-worm,    «. 

bresych. 
The  clibbage  of  a  deer's  head.  Y  man  ar  ben 

llwdn  hydd  (ar  ben  carw)  He  y  t^y  cyra 

Clibbaged  or  headed  like  a  c&bbage,  Pen  grya- 
nedig,  pengrvm. 

C&bin,  f .  [a  little  hut,  or  cottage]  Birth,  DaMt, 
lluesty,  twlc,  cwtt,  cut,  caban,  cab. 

Cibln,«.  [in  a  ship]  Cnddigl  (cufigl,c^  ysda- 
fell,  ystafell,  caban)  mewn  Hong. 

C^bin,  or  booth  in  a  fair,  B<nh  masnacfa,  tso- 
niar-d^. 

A  c&bin  to  sleep  in,  Hun-gell. 

A  little  c&bin,  Bwthyn. 

Cibin-boy,  Cell-wesyn,  gwesyn  ystafeD. 

C&binet,  «.  Cistan,  prennol,  prenfol,  dior, 
ysgrin. 

Ac&binet  tbr  jewels,  Amguedd-gist,  tfysor-gist, 
tlys-gist. 

Cibinet-drawers,  s,  Llogellau  dstnn. 

Cibtnet-maker,  s.  Cistanwf,  saer  dstau. 

C&binet-conncil,  s.  [a  secret  council  holden  in 
the  king's  dosetj  Cwnsli  cyfiinachol,  Do- 
gawd  gynghor,  cyfrinach. 

Intrigues  of  the  cabinet,  [^e  seerets  of  Goven- 
ment]  Birgelion  (dirgel  gynghorlon)  Llywod- 
raeth. 

C&binet-war,  «.[in  burle8que,a  quannelhetweea 
man  and  wife,  &c.]  Rhyfd  (<^nnen,  sag- 
hymmodlonedd,  gr^d)  dirgel  rhvmg  g^t  > 
gwraig,  sorrlant  a  chilwg  cnddledlg,  caaiaeb 
neb  ei  ddangos  yn  gyhoeddus,  anysgyouDod^ 
cynddrygedi. 

C4ble,  or  c&ble-rope,  Rhaff  angor,  y  rhiiT  y 
rhwymir  Hong  wrth  y  tir  ft  hi. 

C&bli^,  [bmrfiwood]  Brfwydd  briw-i*Jdd,) 
niftn-w^dd,  dylwvf,  gosjiynmion. 

Cab6chcd,  •rcab6shed,  [in  Heraldry]  Milktr 
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bddiad  nem  dorriad  pen  anUaU  yoglielfyddyd 
yr  Arwydd-fardd. 

Cibnrn,  or  rope-yam^  t.  Edau  garth  i  fancawio 
ac  rl^  edef  fancawio. 

Cam^cticy «.  [of  a  bad  habitof  body]  Anniwvg- 
OS,  drwg  el  ddyli.  mewn  ammhwynt  corpli* 

Cichexvy  i.  [a  bad  habitof  bodv]  Drwg  ansodd 
(ddyli)  corph,  anniwyg:  lllnant  y  corph  o 
achos  ei  ddrwg  ansodd. 

rkkerel,«.  [asort  of  sea-fish]  Mathar  f5r-by8g 
0  rvw  yr  ysgadan. 

Toeackle,  v.  «.  [as  ahenl  Creccian,  cloch- 
darddyClochdar,clochdanfdainy  dochdariain, 
cloccian,  dwcclan,  clegyr,  gregar. 

Cac6chyniy,  s,  [the  vicious  state  «r  overflowing 
of  the  bumoors  of  the  body]  Drwg  ansodd 
(rhyfcrthwy)  llynnan'r  eorph. 

Cacod^mon, «.  [an  evil  spirit]  Yspryd  drwg 
(afian,)  diafl. 

Cae6phony,  s.  [an  ID  cr  harsh  soand  in  words] 
DrygsaiOydybryd-sain,  sain  ddvbr>d. 

Cadiveroos,  a.  Celanneddoe,  bargynnaidd, 
tebyg  i  gdain,  nn  dd>U  k  chorph  marw. 

Cade,  s.  [a  cask  or  barrel]  Llestryn  (Uestr) 
pengaead,  baril,  barilan. 

Cade  of  herrings,  Mw>s  o  ysgadan,  scf  yw 
hynny,  500. 

Cade,  a.  [soft,  tender^  tame,  delicate]  Tyner, 
mwythtts,  gwftr,  d6f,  gwar-ddof,  medd-faeth, 
hvwedd,  Ilowetb,  Uow-faeth  (llaw-faeth.) 

Cade-  [hooae  ]  lamb,  i.  Oen  Uoweth  (llaw 
faeth,  swccaT) 

To  cade,  [bring  np  tenderly,  or  by  band]  Magu 
yn  fwyUuis  (yn  Doweth.) 

Cadence,  $,  [the  fall  of  the  voice  in  a  sentence] 
Gostynglad  y  llab  wrth  ddarllain;  pereidd- 
glosynhwyr-wers,  perfieith-n6d,  diwedd-n6d 

Cadence,  a.  [in  Music]  Sain  araf  isel  mewn 
Cerdd,  pereidd-sain ;  yr  orphwysfa  mewn 
cerdd ;  diwedd-glo  cerdd. 

Cad^t,  f.  [the  younger  brotlier  of  a  family]  Y 
brawd  ienangaf  (ieuaf.) 

Cidew,  or  c4de-wonn,  «.  Math  ar  brff  a  dry 
o'r  dfiwedd  yn  eilier,  pr^f  ys-goed,  pry'r 
gwellt 

Cidow,  ar  c&dew,  s.  [an  Irish  mantle]  Mantell 
gedeoog  (werddonig.^ 

Cierdiffe,  a.  [the  capital  or  chief  town  of 
Glamorganshire,  formerly  fortified  with  a 
castle,  whidi  b  still  venerable  in  its  ruins  ; 
io  which  castle  Robert  Fitz-Hamon,  who  con- 
qaered  the  country,  kept  his  court  In  all  the 
'plendor  and  magnlfieence  of  mock-majesty ; 
and  whither  R.  €urt'ko$e,  Uie  Conqtieror's 
eldest  son,  was  sent  prisoner  by  his  un- 
natural ana  ambitious  brother  Henry ^  where 
be  died  after  26  years'  imprisonment,  and 
^«as  buried  in  the  Cathedral  at  Glouceter, 
where  a  wooden  Effigy  of  him  may  be  seen 
in  such  a  distorted  attitude,  as  it  is  natural 
to  sappoae  a  peraen  dying  imaitlended  might 
be  faand  in]  CaervdHf,  Caer-^d^f,  tuigd  Caer- 
dydd.-^-N.  B.  The  firot  of  these  names  is 
expressive  of  the  original  state  and  situation 
of  the  town,  t.  «.  a  tartress  on  the  river  T/)/ 
(TcM^  now  Ttff,)  And  tjhe  oeeondy  being 
^  first  stage  of  its  corniptH>n,  will  account 
for  the  present  EngUoh  name,  Cardiffe. 
Caer-l^on,  a.  [a  town  in  Monmouthshire,  once 
the  Metropolis  of  all  WoU$^  and.  for  beanty 
and  extent,  the  third  city  in  BritaUif  having 


been  an  Arch-bishop's  See  fromthe  establish- 
ment of  Christianity  in  this  Island,  by  the 
conversion  of  king  Lucius  (Lies  ab  Coel) 
A»  D,  16S,  'tUl  about  tlie  year  of  Christ  btt, 
when  the  See  was  translated  by  St.  David 
to   Menevia  (Myn}W.)  in  Pembrokeshire, 
since  called  from  him,  6\  David*8  {Tf  Ddewi.) 
Here  was  a  Roman  station :  here  have  been 
often   found  the  remains  of  Reman  Anti- 
quities, and  here  is  to  be  seen  at  this  day  the 
ruins  of  an  Amphitheatre. — Here  the  re- 
nowned king  Arthur  mostly  kept  his  court ; 
and  here  he  instituted  that  celebiated  order 
of  knight-hood  stlled  The  order  qf  the  Round- 
Table    Here  in  ancient  times,  and  even  after 
the   Saxon  conquest,  was   an   University, 
wherein  Philosoplw,  Astronomy,  and  other 
Sciences  were  professed  and  studied.    This 
was  a  place  of  considerable  strength  in  the 
reipn  of  Henry  II.— for  the  valiant  lorwerth 
ab  Owen  ab  Caradoc,  lord  of  Caer-lleon  de- 
fended it  a  long  time  against  the  king's  forces ; 
tiio*  he  \t-as  at  last  overpowered  by  numbers, 
and  dispossessed  of  it ;  but  with  what  justice 
is  entirely  out  of  the  question.]  Caer-lleon- 
ar-Wysg.—N.  B,  I'he  name  signifies.    The 
fortress  oflAeon  upon  Usk  (the  river,)  being 
so  named  from  Ueon,avery  ancient  British 
king,  its  founder,  and  not  m>m  the  Roman 
Legion  stationed  there,  as  hath  by  some  been 
ignorantly  asserted.    It  was  greatly  improv- 
ed, and  enlarged  by  DunwaUo  Moelmutms 
(Dyfnwal  Moel  M4d)  the  father  of  AWiattJ 
and  Brennus  {Beii  n  Brftn)  about  400  years 
before  the  commencement  of  the  ChrUtian 
iGra,  insomuch  that  he  hath  been  consider- 
ed as  its  founder  ever  since  ;  and  from  his 
time  it  bf.came  for  many  centuries  the  seat 
of  royal  residence,  and  the  distinguished 
burial-place  of  the  British  kings.    It  is  mor 
tifying  to  reflect  how  different  its  present 
aspect  Mid  figure  from  what  it  must  have 
been  in  ancient  dmes.     How  perishing  the 

{grandeur,  and  unstable  the  condition  of  sub- 
umry  things ! 
Caerroirthen,  «.  the  chief  town  of  Caermar- 
thenshire,  and  once  the  capital  of  South 
WakSy  pleasantly  situated  on  the  banks  of 
tiie  fine  river  Toira,  a  place  formerlv  of  great 
strengUi.  being  fortined  vrith  walls  and  a 
castle,  tne  remains  of  which  are  still  vene- 
rable, and  exhibit  a  specimen  of  its  ibrmer 
greatness]  Caer-t>  rddin.— N.  B.  To  find  out 
&ie  etymology  of  the  name  of  this  town  hath 
poaded  the  Critics  not  a  little.  They  that 
derive  It  from  Myrddin  the  Mathematician 
(ar  Mai^an,  as  others  call  him)  are  certainly 
mistaken;  i«r  it  is  demonstrable  that  the  town 
was  thns  named  before  Myrddin  (Merlin) 
was  bom;  but  the  contiary  position  is  trae, 
namely,  that  he  had  his  name  from  the  town, 
the  plaoe  of  his  nativity.  I  f,  after  Ptolemy 
the  Geographer,  and  others,  we  write  it  Ma- 
rtdMmfn,  we  must  then  dei  ive  it  from  ilf^ 
(the  plural  of  mbr,  sea,)  and  Din  a  city  or 
town ;  i.  e.  Afjfrddtn  a  maritime  city  or  town. 
But  if  according  to  Antonine*8  Itinerary,  it  be 
written  ilfvndimiun,  then  must  it  be  derived 
from  Miir  a  wall,  and  Dtn  a  dty  or  town ; 
i.  e.  Murddin  a  walled  dty  or  town;  and  in 
that  case,  the  prefixion  of  Cmr  will  be  only  a 
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needleas  repetition  of  the  same  meaning. 
But  if  I  be  allowed  to  hazard  a  conjecture  of 
my  own,  I  suppose  it  might  originally  be 
called  simply  Caer  (i.  e.  a  fortified  place ;) 
mnd  that  either  by  the  injury  of  time,  or  vio- 
lence of  enemies,*  it  afterwards  became  ruin- 
ous, and  was  thence  called  Caer-fyrddiny  i.  e. 
the  ruinous  Fortress  (for  this  is  the  natural 
tigniiicatlon  of  mjfrddtii  omtifrddyii,)  which 
name  it  mi^t  still  retain,  after  it  had  emerg- 
ed from  its  ruins,  and  recovered  its  pristine 
strength  and  splendor :  nor  will  this,  per- 
fiaps,  be  thought  altogether  void  of  foundati- 
on by  those  that  will  but  duly  examine  the 
following  line  of  a  celebrated  Welsh  bard, 
wherein  is  mentioned  a  stupendous  pile  of 
military  building  then  in  ruins;  ris. 
**,  O  Gaf  r  fflU  ^  gawr^  gaer  faiir  fjrrddio. " 
i.e. 
"  From  Beli't  Fort,  cVn  is  it*  ruins,  Great." 

Caerm&rthenshire,  s.  [one  of  the  counties  of 
Sooth  Wales]  Sir  (swydd,  rhandir)  Gaer- 
fyrddin,  tmlgd  Sir  Gaer. 

Caern4rvon,  s.  [the  chief  town  of  the  county  of 
that  name,  whose  inhabitants  in  Camden's 
time  were  much  commended  for  their^dvility, 
as  he  tells  in  ^lis  firttoiiRta;  and  the  author 
of  this  Dictionary  hath  the  satisfaction  to  be 
convinced  by  his  own  experience,  and  the 
sratitude  to  acknowledge,  tliat  the  present 
inhabitants  have  by  no  means  degenerated 
from  their  ancestors  in  this  respect]  Gaer-yn- 

Arfon,  vici^d  Caer*narfon. N.  B.  This 

town  was  built  out  of  the  ruins  of  the  city 
Segimiittm  (called  by  the  ancient  Britons  Caer 
Segmntf  Caer  Seumt^  Caer  CuMteint^  and  Caer 
Ciistoiyii)mentioned  by  ^a^owtiicinhis  Itiner- 
ary,  whereof  there  are  some  traces  to  be  seen 
at  this  day  alittle  higher  upon  the  river  &t«ii( 
(vulgd  nainty)  at  the  mouth  of  which  Caer- 
narvon now  stands.  But  there  can  be  no 
doubt  of  its  being  an  error  to  assert,  as  some 
do,  that  K.  Edward  I.  laid  the  foundation 
of  this  town ;  for  a  celebrated  bard  (  Llywarch 
brydydd  y  m6ch)  hath  Caer-ifn-Ar/on  in  a 
Poem  of  Ins  addressed  to  Llywelyn  the  Great, 
who  died  before  the  said  king  was  bom :  sd 
that  he  covld  not  posstbfy  be  Uie  first  builder 
of  it,  unless  we  should  suppose  that  Caer 
Segont  was  also,  sometimes^  called  Caer-un- 
A^on,  It  will  be  readily  allowed  that  king 
Edward,  when  he  had  gotten  possession  of 
the  whole  country  upon  uie  death  of  its  last 
prince  Llywelyn  ab  6raffydd(whowa8  slain 
at  Bnallt,)  completely  fortified  this  town 
with  a  wall  and  a  castle  of  distinguished 
beauty  and  strength,  the  external  rorm  of 
which  is  at  this  day  almost  entire,  and  cannot 
fail  to  strike  the  beholder  with  veneration 
and  amazement;  and  in  this  castle  was  bom 
K.  Edward 's  eldest  son,  the  first  prince  of 
Wales  of  the  English  line,  afterarards  K. 
Edward  II.  hence  called  £diMrd  ofCannar- 
rpii. 

Caem&rvonshire,  s.  [one  of  the  six  counties  of 
North  Wales]  Sir  (swydd,  rhan  dir)  Gaer- 
narfon. 

Caerphily-castle, «.  [the  stupendous  rains  of  a 
castle  in  Glamorganshire,  affirmed  by  such 
(  Recttia  Fell. 


as  are  connoisseurs  in  military  architectare,  to 
be  the  noblest  remains  of  ancient  fortifica- 
tion, whereof  we  have  at  this  day  any  traces, 
in  Britain;  and,  from  its  admirable  strac- 
ture  and  vast  extent,  concluded,  by  roost,  to 
have  been  a  Roman  garrison  ;  hot  history 
ha^  unkindlv  denied  us  its  aid  precisely  to 
determine  the  antiquity  of  it,  which  is  a  ctr- 
cnmstance  that  must  appear  very  extraor- 
dinary to  the  curious  in  these  studies.  The 
judicious  antiquary,  upon  a  strict  survey  of 
this  amazingly  grand  and  curious  pHe,  win 
probably  be  induced  to  think  that  it  hath 
been  re-edified,  at  least  in  part,  since  its 
first  foundation.  We  find  no  mention  of  it 
in  the  English  History  'tiU  the  reign  of 
Edward  II.  when  it  is  more  than  probable  it 
was  repaired  by  the  Spencers,  favourites  of 
the  said  king;  for  we  read  that  Hugh 
Spencer,  the  son,  sustained  therein  a  long 
siege,  which  the  assailants  thought  proper  at 
length  to  raise,  deeming  the  place  to  be  im- 
pregnable] Caer-ffili,  m^d  Castell  Caer-ifilt 
— iV.  B.  llie  etymology  of  the  name  of  this 
Castle  hath  never  yet  been  given  with  any 
degree  of  probability,  at  least,  tiliat  I  have 
known.  For,  what  I  have  heard  asserted, 
rtz.  that  Constantino  the  Great  built  this  in 
memory  of  I  know  not  what  Dear  Danghter 
(Carse  Filix)  of  his,  b  so  extravagant  in  it- 
self, that  it  deserves  not  a  serious  refntatioo. 
Here  then,  whoever  vrill  is  at  free  liberty  to 
offer  his  opinion  and  display  his  talents  for 
conjecture,  provided  he  exceed  not  the 
bounds  of  probability.  And,  without  any 
ceremony,  I  here  presume  to  lead  the  way. 
I  take  Caer-fiU  to  oe  a  corraption  of  Caer- 
felt  (i.  e.  Castram  Belsum  foel  Belinum,) 
confident  that  they  who  are  acquainted  witt 
the  British  Language  will  be  able  of  them- 
selves, readily  to  account  for  the  change  of 
the  initUd  B  into  F,  without  any  assistance 
of  mine.  If  I  be  asked.  Who  this  BeU,  the 
supposed  founder  of  this  fortress,  was  ?  I 
answer,  Probably,  the  British  king  of  that 
name,  brother  to  the  renowned  BrenmUy 
general  of  the  Gauls  fa  name  well  known  to 
the  readers  of  the  Roman  History,)  and 
son  of  Dunwallo  Moelmutius,  the  founder 
(as  it  were)  of  Caerleon  npon  Uik,  as  may  be 
seen  under  that  article.  And  what,  with 
the  intelligent  reader,  may  add  some  degree 
of  probability  to  this  coigectore,  is  the  first 
stanza  of  a  poem,  addressed  by  a  celebrated 
Welsh  Bard  to  the  famous  Otoen  Gfynd^, 
in  the  reign  of  Henry  IV.  viz. 

"  Cats  1  alia  cjrwir  o  dlr  DwUBn, 
"  Cyrcb  R6a  a  Pkeafro  byd  tn  FrdMla. 
"  Calf  dvnnn  dy  In.  Cnateinin       aoain-, 
'*  o  Gaer  Ffill  fa«r,  gaer  fawr  ff rddin." 

The  able  critic  in  this  langua^p  knows  that 
Caier  anciently  signified  a  ktmg ;  so  that 
Caer-ffiU  Gattr  must  signify.  Tie  Caer  (I  e. 
Fortress)  of  king  FflU.  But  as  w«  find  no 
such  name  in  the  roll  of  British  kings,  it  is 
natural  to  conclude  that  FfiU  is  a  corraptioa 
of  Belt,  of  which  name  we  have  two  very 
eminent  kings  in  the  British  Chronicle,  tiz* 
That  mentioned  above,  the  son  of  DuMwdU 
Moelmutins;  and  Belt  ike  Gnro/ (the  son  of 
Manogen^)  who  had  the  sovereign  authority 
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10  tlusidaiMl,  about  half  a  eentnry  before  the 
oooflieiiceinent  of  the  Christian  iEra.  If  it 
be  tdmitted  that  this  was  the  BtUUtum  (sc. 
€4atrum)  iSilanfmof  the  Romans  (which  was 
eridently  tlie  opinion  of  the  great  Antiquary 
Mr.  Edward  Lnwjfdy)  oiy  conjecture  will  be 
greatly  coontenanced  ani^  supported :  Ybr  it 
may  easily  be  conceived  that  the  Romans, 
fron  an  imperfect  apprehension  of  the  sound 
of  Bfb',  as  pronounced  by  the  natives  of  Bri 
tun,  might  form  Uie  epithet  BulUeum  (sc. 
Cuirwm.) 

Cierwys,  s.  [a  town  in  Flintshire,  anciently  of 
great  note,  having  been  frequently  honoured 
with  the  celebrated  Sessions  of  the  Bards, 
tW  last  whereof  was  there  held,  by  a  com- 
adsHon  from  queen  Elizabeth,  in  tha  year 

1568]  Caerwys. N,  B,  It  is  now  but  an 

tncoosiderable  and  ruinous  place,  eahibiting 
few  marks  of  its  ancient  splendor.  It  is  not 
uBprobable  that  it  was  on  the  account  of  the 
fr(M|oent  assemblies  of  the  Bards  in  this 
town,  at  the  summons  of  their  President,  it 
hsd  die  termination  Gir^s  (a  Writ  or  Sum- 
BMDs)  added  to  its  radical  name  Caery  and 
WIS  thence  called  Catr-W^a. 

Cagof  stnrgeon.  Barilaid  o'r  p^  stursiwn. 

Ctte,  f.  [for  birdsl  Cut  aderyn,  gwial-d^ 
Orwirf-d^',  gwifr-d^,  gwifr-gut,  gwial-gnt, 
eaweO)  adar;  adar-df.  He  i  besgi  adar, 
ffiaagc^  ffrongc.  Y  BabyUm  ike  great  ts 
/ottea,  is/oflea,  and  is  become  a  cage  of  every 
neUaaandkat^  bird,  Syrthiodd,  svrthiodd 
Babilon  fawr  honno,  ac  aeth  yn  gadwriaeth 
pob  aderyn  aflan  ac  atiras. 

Cage,!,  [for  malefactors]  Carchar  (attal-gae) 
rhwyUog  drwg-weithredw^r,  ais-waith  i  roi 
(Khirw^r  ynddo ;  carchar-4l^. 

To  caj6Ie,  v.  a.  [soothe  up,  coax,  or  flatter] 
Gweahieithio,  gwenieithio,  truthio,  ymloch- 
bcb,  vrosorllach ;  ysbleddach. 

Tocaj6ie,  v.  a.  [wheedle,  or  draw  in]  Denu 
(bado,  Uithio,  siommi,  twyllo)  k  geiriau  tdg, 
ftc  Do  ffou  tkink  to  cajole  met  A  ydych 
ebwi  ar  odden  (yn  meddwl)  fy  nhwyllo  i  f 
Y$a  know  noi  kow  to  cajole  men,  Ni  wyddoch 
ebwi  moV  ffordd  i  ddenn  dynion. 

Cij61ed,  parf.  A  wenieithlwyd ;  a  ddenwyd, 
wedi  ei  ddeno,  &c.    Sec.  Y. 

A  cu61ing, «.  Owenieithiad,  gweniaitb,  truth- 
lad,  truth;  deniad,  llithiad,  hudiad,  hftd. 

Ciitiff,s.  [a  despicable  contemptible  villain] 
Bihiryn,  dihirwr,  diffeith-was,  direid-ddyn, 
dyndiriaid  (ysgymmnn,  di-ras,  dyrras,«&c.) 
croryn  o  ddyn. 

Ciiti^  f.  [a  slave]  Caeth,  caeth-was ;  adyn. 

Cake,  f.  Teisen,  caccen,  afrlladen,  arlladen, 
Ilettrog,  torthig;  halsten,  eisoden.  %  Yomr 
enke  is  dough,  [Prov.]  Ychydig  laeth  a  hyn- 
»y  yn  enwyn. 


Teisennan,  teisennlg,  teisen 

fecban 
Brfde-eake|f.  Caccen  gynnen,  caccen  (teisen) 

weddog. 
Oit-take,  s.  Teisen  (torth)  geirch. 
Sweet  cake-bread,  Chwiog,  bara  calan  (Uysieu* 

Of,)  cahui'fhra. 
Spice-  or  sw^et-eake,  Tdaen  lysienog,  teisen 

plan. 
Cake-bread, «.  Barm  miod,  bara  teisen. 
t  Cakes,  t .  Mwyald,  miod ;  chwiogod ;  afrllad. 


A  c4ke-ieller, «.  Teisennwr. 

A  cake  of  tallow,  Gweren. 

To  cake  together,  [as  coals]  Rhwymo. 

C&lamary,  i .  [fish]  M6r-gyilell. 

Cilamine  stone,  s.  Mkih  ar  garreg  oV  hon  r 
ceir  pr^s;  neu  yn  hytrack,  yr  hon  ol  ch^d- 
doddi  k  choppr  a'l  tr^  yn  brds. 

CAlamint,  s.  [herb]  Myntys  y  gath. 

Calamity,*.  Adfyd,  gofid  (gofyd,  gofnd,)  blin- 
fyd,  blinder,  cystudd,  trallod,  helbul,  trych- 
ineb,  trychni,  aflwydd,  aflwyddiant,  anghyf- 
Iwr,  dinystr,  distryw  (destrywO  echrys,  gor- 
thrymder,  trueni,  drygfyd.  T  /  wul  laagk 
at  your  eakanity.  Mi  a  chwarddaf  yn  eich  di- 
aledd  chwi.  For  yet  my  prayers  aiso  shall  be 
in  their  calamities,  Canys  (y  ngweddi  fydd 
etto  yn  en  drygau  hwynt ;  Salm,  141.  5. 

C&lamitous,  or  full  of  odamity^  a.  Adfydig, 
sofidus,  trallodus,  blinderog,  helbnlus,  trych- 
inebus,  aflwyddiannus,  gorthiymderus :  ad- 

Zthig.    A  calamitous  person,  Adyn. 
h,  f .  Mkth  ar  gerbyd. 

To  c&lcinate,  ar  calcine,  v.  a.  [bum  to  ashes, 
to  cinders,  to  lime,  &c.]  Llosgi  yn  lludw 
(yn  ulw,  yn  blnor,  yn  bylor,  yn  aalch;) 
Uosgi  mettel  yn  bowdr  (yn  bylor,)  calch-losgfl 

C&lcinated,  or  calcined,  A  losgwyd  (wedi  ei 
losgi)  yn  bylor;  a  galch-losgwyd,  wedi  ei 
galch-losgi. 

Calcination,  or  a  calcining,  «•  Lloagiad  yn  ulw 
(yn  Undw,  yn  bylor,  &eA    calch-losgiad. 

A  calcinatory,  s,  [a  vessel  used  in  calcining] 
Tawdd-lestr,  Uestr  i  galch-losgi  mettel  ynddo. 

To  calculate,  r.  a.  [reckon  or  compute]  Cyfrif, 
bwrw  cyfrif,  rhifo.  %  He  calculated  the 
course  and  motion  qf  the  stars,  £fe  a  ol- 
rheiniodd  chwyl  a  symmudlad  y  s^r. 

To  calculate,  v.  a.  [frame,  contrive,  or  adapt  to 
a  certain  end]  Addasu,  cvfaddasu,  cymmh(»s- 
suro,  cymmedroli,  cy mmhwyso.  jfie  calculate 
ed  his  discource  to  ordinary  capacities,  Efe  a 
addasodd  (a  gvfaddasodd)  ei  ymadrodd  I 
ddyall  v  cyffredin  bobl. 

To  calculate  a  nativity,  Dewinio  tynghedfen 
(darllain  tesni)  un  oddi  wrth  osodiad  y  plan- 
edau  ar  ei  enedlgaeth. 

C&lcnlated,  part,  a,  Cyfrifedig,  agyfrifwyd, 
wedi  ei  gyfrif ;  addasedig,  aaddaswyd,  wedi 
ei  addasu,  &c    Sec.  V. 

CalcuUtion,  or  a  c&lcnlating,  i .  Cyfrifiad,  cyf- 
rifad,  cyfnf ;  bam  ;  dewiniaeUi.  You  are 
out  in  yomr  caUulaium,  Chwi  a  gollasoch  (a 
fethasoch  yn)  eich  cyfrif.  ne  matter  stands 
thus  according  to  my  calculation,  Fel  hyn  j 
mae*r  peth  yn  sefyll  yn  61  fy  nghyfrif  (fy 
mam)  i. 

Calcul&tor,  s.  Cyfrifwr,  cyfrifydd,  bwriwr  cyf- 
rifon. 

Cale,  s.  [pot-herbs]  Bresydi,  cawl,  dell-cawl. 
See  Cole-worts. 

Calef&ction,  s .  (a  heating  or  warming]  Owres- 
oglad,  twymmad. 

Calefictorv,  s.  [that  which  heats,  or  has  the 
power  of  heating]  Owr^s-bair,  a  hair  wr^s. 

To  c&lefy,  v.  a.  [grow  hot]  Owresogi,  twymno. 

Calendar,  [an  almanac,  or  table  conUdning  the 
months,  days,  festivals,  happening  in  the 
year]  Mynegal'r  misoedd,  y  diwraodan,  y 
dyddiau  gallon,  &c.  yn  y  flwyddyn ;  y  ca- 
lendar. 

C&lendar,  t.  [day-book]  Dydd-lyfr  a  hyspysm 
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beth  a  wneler  bob  dydd  yn  ei  ddydd ;  c6f- 
lyfr;  cyfrif-lyfr. 

Calender,  or  calendar,  «.  [a  weevil,  or  worm 
that  preys  upon  corn]  Pry'r  (prylyn  yr)  Jd, 
yr  ^d  y§,  math  ar  wytyn  a  ysa  r  ^d. 

C41ender«  $,  [a  machine,  or  infttrument  to 
smoothe  or  polish  cloth,  mXky  linen,  6cc,  with] 
Cabol-beiriant,  8^  m&th  ar  haiarn  tvmnn  i 
gaboli  brethyn,  sidan,  lliain,  &:c.  ag  ef. 

To  calender  cloth,  Ac.  Caboli  (Uathru,  llyfn- 
h4a,  gwastadh&u,  sorllytnu)  brethyn,  sidan, 
lUaio,  ^^c.  k  chaboT-beiriant ;  gwnenthur  yn 
Uyfn  ac  yn  ddisgleir-loyw  ft  haiarn  twymn ; 
tvnnu  duUian  allan  o  fretliyn,  dec 

C&fendered,  f»ar(.  Caboledig  (a  gabolwyd,  wedi 
ei  ffaboli)  i  chabol-beiriant. 

A  c^lendringt  «•  CaboUad  (Uathriad,  Uyfnh&d, 
Sec)  i  chabol-beiriant. 

C41end&, «.  [the  first  day  of  every  month  among 
the  ancient  Romans  J  Calan  (dydd  cyntat) 
pob  mis.  The  caknd$  of  Matf,  Calan  Mai 
(calan-mai,)dydd  calan-mai  (ra^'dclamniai.^ 
The  C0lend9  [firit  day]  qf  winter,  Calan  gauai^ 
t  At  the  Greek  caU'nde  [never]  Vngbylart'od 
deusnU 

Cilentnre, «.  [a  burning  fever]  Math  ar  boeth- 
gr^d  piiodol  i  for-w^r,  yn  yr  hwn  y  t\biant 
mai  maesydd  gw^rdd-leision  ydyw^r  m6r, 
ac  yr  ymdaflant  iddo  oni's  attelir  hwynt. 

Calf,  M,  Uo,  t  A  cu^fufuyeatr  old,  Dyniewed, 
diniewed,  Ho  blwydd. 

A  sea-calf,  s.  M6r-lo,  moel-rhawn  (moelrhon,) 
diniewed  y  (Uo)  mdr. 

Calf  of  tlie  leg,  s,  Croth  (Uygoden,  bol)  y  goes, 
croth  esgiir. 

A  C4irs  chawdron,  or  chaldroni  Pennyg  (col- 
udd.  perfedd,  trippa)  Uo. 

A  calrs  plnck,  Ymysgar  Uo. 

C4irs  snout,  orc&lrs  foot,  pierb]  Trwvn  y  Uo. 

Ciiliber,  s.  [the  diameter  of  the  bore  of  a  gun] 
Mesnr  ceuedd  barildryU  (gwn  saetho.) 

C41ice,  or  ch41ice, «.  Caregl,  cwppan. 

C&lico,  a.  [a  kind  of  cloth  made  of  cotton  at 
Calicut  in  the  East-Indies]  Math  ar  liain 
main  cottymmog  a  wneir  (gan  mwyaf)  yn 
Calicut  tref  yn  yr  Ipdia  ddwyreiniol,  calicw. 

Calig&tion,  s,  [darkness,  dimness,  obscurity] 
Tvwyllni,  tywyllwg,  tywyllwch,  caddug. 

Callginous,  a.  [dark,  misty,  full  of  obscurity, 
dim]  TywyU,  niwlog,  cymmylog;  tywyU- 
ddrem. 

To  calk  a  ship,  Cau  (Ilenwi,  cyweirio)  ageonaa 
Uong  k  charth  pygedig. 

C&lker,  8.  Canwr  (cyweiriwr)  agennau  Hong, 
f  The  anciente  qf  Gebaly  aid  the  wiu  men 
thereqf,  were  in  thee  thy  calkere,  Hennriaid 
Gebal  a'i  doethUm  oedd  ynot,  yn  eau  dy 
agennau. 

C4Uver,  $,  [a  sort  of  smaH  sea-gun]  Matth  ar  wno 
saethn  ysgafn  mewn  Uoog,  ysgarmes-wnn. 

To  cah,  V.  a.  [doe  regard  being  had  to  the  par- 
ticle occasionally  annexed,  may,  in  its  vari- 
ous acceptations,  be  safelv  translated  into 
Weleh  by]  Oalw.  He  caUeth  thee,  Y  mae 
efe'n  dy  alw  dL  Go,  call  thy  hueband,  D68, 
galw  dy  virr.  They  called  him  Zachariae, 
^fUr  the  na$n€  rf  hit/other,  Hwy  a*i  galwas- 
ant  ef  Zachartas,  ar  ol  enw  ei  dad.  He 
Mhail  be  called  John,  loan  y  gelwir  ef.  Thou 
9haUeaUhiMnameJohn,T\z.e\meienyfeflo»n. 
There  ie  none  «/  thy  kindred  that  is  called  by 


thii  name,  Nid  oes  neb  o'th  genedl  a  dwirar 
yr  enw  fawn.  /  ha^e  caMed  thee  by  thy  nmrnCf 
Mi  a'lh  elwais  erbvn  (wrth)  dy  enw.  Y  W^e 
unto  them  that  call  evil  good,  and  good  m/, 
Gwae  y  rhai  a  ddywediant  am  y  drwg,  Da 
yw  ;  ac  am  y  da,  Drwg  yw.  They  adl  their 
Itmde  ^fter  their  own  names,  Enwant  eo  tir- 
oedd  ar  en  henv^au  eu  hunain.  How  would 
yoH  have  him  called  t  Pa  fodd  y  mynnecfa 
chwi  ei  enwi  ef  ?  What  may  I  call  yov 
nanut  Pa  fodd  yr  eowaf  (y  galwaf)  chwif 
Called  qf  God  an  high-priest  cjter  the  order  qf 
Melchiudec,  Wedi  ei  enwi  gan  Dduw  ya 
arch-offeiriad  yn  61  ikrdd  Mekhisedec 

To  call,  V.  a.  [fetch]  Cyrchu.  He  sent  messen- 
gers to  call  him,  Efe  a  anfonodd  geahadaa 
I'w  gyrchu  ef. 

To  caUaloud,  Galw  yn  uchel,  gwaeddi,  crocb- 
waeddi,  Uefain,  bonUefain  crocUefiun,  dolef- 
ain,  vmarthlefain,  dtaspedain,  gwaeddolef, 
bloeddio,  gawri. 

To  call  to  account,  Galw  i  gyfrif,  gofyn  ^yirif 
gan  un. 

To  caU  back  one's  words,  Galw  (tynoa)  yn  61 
ei  eiriau,  dad-ddywedyd  (diwvgio)  yr  hya  a 
ddy  wedodd,  gwadu  ei  (ymwado  &1;  einao ; 
Y  cilio  yn  ei  gviyn,  tynnu  ei  gym  atto,  bvyt* 
ta  ei  eiriau. 

To  call  by  name,  Galw  erbyn  (wrth)  ei  eaw, 
enwi.  CaU  me  no  more  by  that  aaai^,  Na 
elwch  fi  mwyach  erbyn  (wrth)  yr  enw 
hwnnw. 

To  call  by  a  nick-name,  Llys-enwi,  galw  erl^n 
Hys-enw. 

To  caU  by  a  false  name,  or  falsely.  Cam-enwi. 
Science  falsely  so  called,  Gwybodaeth  a  gam- 
enwir  felly. 

To  call  [send]  for,  Galw  (^rro,  anfon)  am. 

To  call  for,  [reuuire]  Golyn^  galw  am.  TUt 
business  calls /or  pains  and  tndustry,  Y  mae'r 
gorchwyl  hwn  yn  golVn  poen  a  diwydrwydd. 

To  call  for  help,  Galw  (gwaeddi)  am  berth, 
to  call  in,  Galw  (gwahodd)  i  mewn. 

To  caU  in  [check)  a  dog,  Gwahardd  (ysdwrdio) 
ci,  galw  ci  i  mewn. 

To  call  in,  [a  place]  Cy(arch  t^  wrth  ymdaidi, 
galw  wrth  d^  (mewn  t^)  ar  ei  daid^  troi 
(galw)  i  mewn  oddi  ar  y  ffordd,  galw  wrtii 
fyned  heibio. 

To  call  in  [repeal]  a  law,  a  decree,  &c  Bi- 
ddymmu  (dUeu)  cyfraith,  ordinhid,  &c 
galw  cyfraith  i  mewn  (yn  6L) 

To  call  into  court,  Galw  i'r  frawd  (i'r  <rawd-]e, 
ger  bron  brawd-le.) 

To  caU  insUntly  for,  Galw  yn  daer  (bod  yu 
daer,  jrmoralw,  gofyn  yn  haerUog)  am. 

To  caU  off  from  a  ousiness,  Galw  (tynna)  as 
oddiwrth  orchwyl. 

To  eall  oflen,  Gelwain,  ymelwain,  goralw,  yoi- 
01  alw,  mynych-alw,  galw  yn  fynych. 

TocaU  ononetodoathing,Galwar(c3rnveli, 
annog)  un  i  wlkeuthur  peth. 

To  call  out,  Galw  allan  (i  maes;)  hem 
(annog,  cynr6i)  i  ymladd  j^rwyso :  gwaeddi, 
croch-waeddi,  Sec.    See  1%  caU  ahmd. 

To  call  over  names,  Galw  enwan  drattyat 
(drosodd.) 

To  call  out  of  body  Beffroi  o  gy  tgo,  ga|w  an  i 
godi  (o'i  wely.) 

To  call  to  mind,  or  rea^embrance,  Cofio,  atf06a» 
aU-gofio,  cofia,  coffiupi  9t§om,  galw  i  gif 
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(nt^wn  cAf,  yn  ei  gftf,  ynijhdf,)  dwyn  ar  gftf, 


cofio.  N9W  IcMiito  iRUufy  Yr  ¥ryf  yn  awr 
jn  ei  gofio.  /  did  not  cuU  it  to  mind  then, 
Ni  ddaeth  ef  i*iii  c6f  ar  hynny  o  biTd. 

Tb  call  one  all  to  naoghty^r  call  names,  Dl-frio 
(anfrio,  di-fenwi)  an,  rhoi  enwan  drwg  i  on, 
galw  on  aUan  o*\  €nw. 

To  callin  question,  [doubt]  Anglioelio.(ana* 
kreda)  petii,   ammao   (petrnso)  ynshylch 

teth,  cjBuneryd  peth  yn  annUys,  galw  i'w 
rofi  (iV  hoU,  I'r  hoUad,  i'r  bawlia,  iV  holfa.) 

TocaHapenon  in  qnestion,  Fbrinc  to  examina- 
tioo]  HoU  on,  galw  ar  (dwyn)  an  i'w  holi, 
rboi  cwyn  yn  erbyn  an,  achwyn  (cwyno)  ar 
an ;  barnn.  We  are  in  danger  to  be  called  in 
fscftioN /or  this  day's  uproar,  Enbyd  yw 
tbag  tchwyn  arnom  am  y  derfysg  beddyw. 
Of  the  hope  and  resnrrectton  qfthi  dead  I  am 
tdUd  in  queetum,  Am  obaith  ac  adgyfodiad 
y  meirw  yr  ydys  yn  fy  marnn  1. 

To  call  to  one,  Galw  ar  (cyfarch)  an,  cyfarcb 
ian. 

To  call  in  a  rasb  word,  0  alw  galr  by  rrbwy  11  y  n  ol. 

To  can  to  arms,  Galw  at  arfao,  t  cann  com 
rhyfeL 

To  call  to  record,  Galw  (cymmeryd)  yn  dyst, 
appdio  at. 

To  call  together,  Oalw(ca8gla)  yngbyd,  cyd- 
alw,  cyd-wysio,  cyd-ddyfyn. 

To  call  onto,  Galw  (gwaeddi)  ar.  f  The  whole 
eongregation  tent  some  to  speak  to  the  children 
^  Be^iomkn  that  were  ta  the  rock  Rimmon, 
and  to  coil  peaceablff  [proclaim  peace]  unto 
them,  Yr  boll  gvnnnlleidfa  a  anfonasant  1 
lefaro  wrth  feibion  Benjamin,  v  rhal  oedd 
YOghraig  Rimmon,  ac  1  g\hoeadi  heddwcb 
iddyot. 

To  ail  op,  Galw  1  fynn. 

To  cafl  one  op.  [in  tbe  momingl  Galw  on  o 
gyago  (ol  gwsg,  ol  wely,)  deffr5i  (diliano) 
in,  galw  (c^)  an  i  fyna.  The  crowing  of 
the  cock  eaUed  me  up,  Canbd  y  ceiliog  a'm 
deffr6dd. 

To  can  on,  or  upon,  Galw  (gwaeddi)  ar.  Then 
tsUed  woa  God  in  the  day  ^  distress,  and  He 
heard  thew^  Oalwasant  ar  Ddow  yn  nydd  cy- 
fyagder,  ac  Efe  a*a  clybo  hwynt.  They  caUed 
upon  us  for  help,  Gwaeddasant  arnom  am 
borth.  f  /  wiU  call  on  uou  when  I  come  that 
way,  Ml  a  ymwelaf  &  cbwi  (a'cb  cyfarchaf, 
a  gyftrdnf  1  cbwi,  a  alwaf  amocb)  pan  ddel- 
vyf  y  ffordd  bonno. 

Tooflopon  often,  Gorahr  (gelwain,  ymelwain, 
■ynycb  alw)  ar,  ymoralw  (ymelwain;  ft : 
dirio  (bod  yn  daer)  ar,  cymmell,  blino,  dygn- 
ttno. 

Tocall  ootyebemently,  Gwaeddi,croch-waeddi, 
doleMn,  ban-llefain. 

To  call  opon  for  a  witness,  f  Galw  am  bortb, 
appelio  at  on. 

Tocall  to  witness,  Galw  yn  djhit. 

1^  as  can  another  cause,  f  tbwedlenwn  am 
iTw  beth  araU. 

Cau,  a.  Galw,  galwad ;  gwabawdd,  gwahodd, 
Kwahoddiad.  He  is  within  can,  Y  mae  efe  o 
fewtt  galw  (o  fewn  1  alw.)  They  had  a  lawful 
caU  to  da  it,  Hwy  a  gawsant  alwad  cyfreith- 
Wn  i*w  wneothnr.    They  had  a  eaUfrom  God, 


Yr  oedd  iddynt  aU'ad  odd!  wrtb  Ddvw. 

We  too  had  a  call  to  the  feast,  Ninnau  a 

gawsom    wahodd    (wahoddiad)    i'r   wledd. 

t  /  hare  a  call  [a  demand]  upon  you,  Y  mae 

pennyf  fi  ofyn  amocb  cbwi ;  neu,  Yr  ydycb 

cbwiyn  fy  ngofyn  (fy  n>lyed)i. 
At  a  call,  Ar  (wrth)  alvr,  parod,  parawd. 
To  beat  a  call,  Galw  yngbyd  trwy  sain  tab- 

wrdd,  curo'r  n6d  ymuyrcb,  trystio  (seinio) 

arwydd  \  r  ymgasgl,  canu'r  sain  cyfarfod. 
To  give  one  a  call,  Galw  (galw  ar)  an,  rhoi  gal- 

vnd  (gwaedd)  ar  nn. 
CiUled,  Galwedig,  a  alwyd,  wedi  ei  alw ;  enw- 

edig,  a  enwyd,  wedi  ei  enwi.  Sec,    Sec.  V. 
C411er,«.  Galwai,geiiwad,geilwod  ;gwaboddwr. 
A  c411er  for,  Un  a  eilw  (yn  galw)  am. 
Calligraphy,  a.  [fair  writing]  Ysgrifenniad  t£g 

a  hardd.  Haw  d^g,  gwaith  Uaw  t^g. 
Calliminco,  a.  [a  stuff  so  called]  Rhyw  wlln- 

we,  mingco. 
A  c&Uing,  a.  Galwad,  galwedigaeth,  gwahodd- 

iad.    See  Call. 
A  c&ning  back,  Ad-alwad,  gwrtb-alwad,  gal- 
wad yn  ol. 
A  c&lling  to  remembrance,  AtgoBad,  atgoffa, 

galwad  yn  ei  g6f ;  atgof,  ymaU^of. 
A  c&lling  together,  or  cilling  ofan  assembly, 

Galwad  yngbyd,   cyd-alwad, &c.   cyd-wjs, 

cyd-alw,  cyd-ddyfyn,  Uwyr-wjs,  1  cyboeadi 

cynimanfa. 
A  calling  onto,  or  upon,  Ymalwad,  ymoralwad, 

ymgy  larch. 
Or,  or  belonging  to  caUing,  Galwedigawl,  en- 

wedigawl, jperthynol  i  afwad  (i  alw.^ 
A  calling,  s,  [one's  business,  or  profession]  Cel- 

fyddyd,  crefft,  gorcbwyl ;  galwad,  galwedig- 

aetb. 
Callidity,  a.  Cyfrwys-dra.    See  Craftiness. 
Call68ity,orc&lioi|8nes8,a.  [brawniness]  Croen- 

dewedd,  croen-dewder,  caled-groen,  caled- 

Mch  croen,  com  mewn  croen. 
C&lloDS,  a.  [brawny]  Croen-dew,  croen-galed, 

cybyrog. 
C&flow,  a.  [nnfledged,  or  witbon  tfeathers]  Di- 

blo,  moel,  llwmm,  noeth  In  mm,  noetb-l^m- 

myn,  thadd,  croen-llwmm. 
C^m,  a.  [nndistnrbed  by  tempests,  or  passions] 

Tawel,  distaw,  aranl,  tawel-glaer,  di-dym- 

mestl,  dipnnwrf  (digynnwr,)  digj'ffro,  lion- 

ydd,  aiai;  di-arw,  llary,  canllaid,  m'ynagon. 
A  calm,  a.  [freedom  from  tempests  or  wind  at 

sea]  Tawelwcb.    And  there  was  a  great  calm, 

A  bo  dan  el  web  (tawelwcb)  mawr.    T  The 

wind  and  the  raging  of  the  water  ceased,  at:d 

there  was  a  calm,  Y  gwynt  a'r  tonnan  dwfr  a 

beidiasant,  a  hi  a  aeth  yn  dawel. 
Calm  weather,  Tywydd  tawel  ( dbtaw,  araul. 

Sec)  bin  d^g,  araf-hin,  tegwcb,  tawelwch. 
In  acalmsea^  Arf5r  di-ddygyfor(di-donnau;) 

n£u^  Ar  lytn-f5r. 
To  calm,  or  make  calm,  Gostegn,  distewi,  taw- 

elu,  llonydda,  llarieiddio  (llaryeiddio,)  llin- 

iara,  heddychu,  dyhoddo,  esmwytho,  dofi, 

rhywiogi,  gwarhftu,  boddlonl. 
To  be  or  grow  calm,  Llarieiddio,  ymlai  ieiddio, 

llonydda,  ymlonyddn,  gwareiddio,  dofi,a|;afu, 

rhywiosreiddio,  tawelo,  gostega,  gorphwvs, 

distewi,  peidio,  bod  yn  ddistaw  (yn  Uonydd, 

yn  dawel,  &c.) 
Cklmed,  a,  Gostegedig,  a  ostegwyd,  wedi  ei 

ostegn,  &c.    Sec.  V. 
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To  b€  cdlmed,  Gael  d  lonydda  (el  Mtegu,  dec) 
bod  wedi  el  ostegn  (et  ddiftewiy  &c.) 

A  calming,  a.  GostegUd,  distewiad,  dUtawiad, 
taweUad,&c.    Sec.  V. 

C&lmly,  nd,  Yn  dawel,  yn  ddUtaw,  yn  araf,  yn 
heddychol. 

Cilmnesa,  $.  Tawel  wch,  dbtawrwydd,  arealwch, 
armfwch,  Uonyddwch,  llarieidd-dra. 

Ciloty  9.  fa  leather  cap]  Cap  ymddiffyn  a 
wneid  o  ir-g:roen. 

Cal6tte, «.  [a  cap  or  coif  of  hair,  a  cardinal's 
cap]  Cap  rhawn,  cap  c6ch  Cardinal. 

Ciltrops,  «.  [warlike  instmments  with  foor 
iron  spilies  in  each,  so  disposed  that,  being 
thrown  on  the  ground,  one  of  them  will  al- 
ways be  npright]  Peiiiannan  rhyfell'w  bwrw 
tan  draed  meirch  ft  phedair  ptg  haiam  iddynt 
wedi  eo  goiod  yn  y  cyfryw  fodd,  ag  y  bo  an 
btc  i  fyno  yn  wastadol,  teflwch  hwvnt  gyn- 
nifer  gwaitti  ac  y  mynnoch ;  pigan  neiym. 

Caltrops, «.  [in  Botany]  Math  ar  ysgall  pig- 
owfflym* 

To  cidTe,  V. ».  Bwrw  (dyfod  I)  Uo,  llydnn. 

Calves,  s.  Uoi,  Uoan,  Uoiao.    See  Calf. 

CftlTinism,  t.  [the  doctrine  of  John  C«fotii,  an 
eminent  reformer  of  the  church  at  Geneva  in 
the  sixteenth  Century]  Athrawiaeth  loan 
Caljin,  an  o  ddiwygw^r  pennaf  yr  eglwys 
vn  Gtnefa^  yr  hwn  a  fii  farw  vno  vn  fawr  ei 
barch  a'i  glod  am  ei  ddvsg  a  1  ddawioldeb, 
yn  y  flwyddvn  o  oed  ein  H vglwydd  1564,  ac 
o'r  eiddo  ei  nun  55. 

Calvinist,  s.  Un  addeil  athrawiaeth  CaUin  yng- 
hylch  yr  Arlaeth  ac  Ewyllys  rh^dd ;  an  o 
ganlynw^r  Calfin. 

To  cal&mniate.  v.  a.  [accuse  falselv,  or  slander] 
Cam  gyhuddo,  cam-achwyn;  enllibio,  hortio, 

Sogann,  absenou,  rhol  anair  (dryg-air)  i  un, 
ywedyd  gair  twna  am  un. 

Cafaironiated,  a.  Cam-gyhuddedig,  a  gam-nr* 
haddwyd,  wedi  ei  gam  gyhuddo.  Sec,  Sec.  V. 

Calumniation,  «.  Cam-gyhuddiad,  cam-ach- 
wyniad.  Sic 

Calumniitor,  «•  Cam-nrhuddwr,  athrodwr,  ab- 
seqnwrdrwg,  cam-athrodwr,cam-achwynwr, 
enllibiwr,  hortiwr.  &c.    Sec.  V. 

CaliinmiouSffl.  Enllibus,  enllibaidd,  athrodgar. 

Ca]6roniously,  <uf.  Yn  enllibus,  yn  enllibaidd. 

C&lumny, «.  Enllib,  drwg-enllib,  athrod  (ath- 
rawd,)  trawsgyhadded,  drwg-absen,  absen 
drwg,  cam-achwyn,  cabi,  cablMigaeth,  anair. 

Cftrabric,  «.  fa  species  of  fine  linen]  Camrig, 
combr,  syndal,  iliain  mein-llin,  bliant. 

Cftmbridge,  $,  [town  and  University]  CaiBr- 
Grawnt,  un  o  brif  ysgolion  y  deymas,  l  un 
o  ddan  lygad  Lloegr,  un  o'r  ddwy  chwaer 
ddysgedig. 

Came,  [the  preter-imperfect  tense  of  the  Verb 
Come/i  1  71  came  by  chance,  Dlgwyddodd, 
damweiniodd,  damvrain  oedd.  And  it  cawte 
iopa$$f  A  Ihi.  How  came  ^our  name  to  be 
Chrietopher  f  Pa  fodd  y  gelwid  chwi  Crystor  ? 
Nifhi  came  on  tkem  while  they  were  fighting, 
Y  nos  a'u  goddiweddodd  a  hwy'n  ymladd. 
7^  came  vdo  my  mind,  Fe  redodd  i'm  meddwl. 
See  To  come. 

Cftmel,  s.  Camel,  cawr-fareh,  cawr-fil. 

Cam^leon,«.  Math  ar  filvn  dl-wenwyn  o  rywog- 
aeUi  genan  goeg  ag  iddodafod  hanner  cyhyd 
ag  ef  el  hun,  y  dywedir  am  dano  y  newid 
efe  ei  liw  i'r  on-rhy  w  aV  tir  y  by  ddo  efe  amo. 


Camelopftrdus, «.  AnUail  cymmyig-ry  w  rfaia^ 

oamel  a  llewpart. 
Camelot,  cftmblet,  or  cftmlet,  «.  [a  kind  of 

stpflT]  Camlad,  camlod,  madi  ar  we  a  wneir 

o  flew  camel. 
C4meraobsc6ra,«.[in  Optics]  Ysdafdldywyll, 

Hfy  math  ar  bdriant  yng  Ngfaeliyddvd  y 

golwff,  trwy  gynnorthwy  pa  un  v  danaotf 

cwrUiddrychaii  allanol  yn  en  Uiwiau  priod. 
CuBerade,  cftmarade,  or  comrade,  t.  CyfaiO, 

cydymmalth.    See  Comrade. 
Cimerkted.  a.  Mydedig,  ar  wedd  bwa  maen 

nen  nen  f^d. 
Camerition, «.  [a  vmnlting.  or  arching]  Myd* 

lad,  jKwneuthuriad  ar  wedd  bwa  maen  wtn 

nen  md. 
Ounisftdo,  or  camiside,  t .  [a  sudden  assaulting, 

or  surprising  the  enemy  before  day]  Trin- 

gyrch  plygetniol  ar  y  gelynion. 
To  give  a  camisftdo,  Cvrchu  (dwyn-cyrdi)  yu 

bfygeiniol  ar  y  gelynion. 
Water-camlet,  or  watered  camlet,  «•  Camlod 

troellM  (symmud-liwO 
Cimmock,  «•  [herb]  Eltiiin  yr  iair,  efts  na 

arddwr,  hwp  yr  ychen,  cradi  eithin,  y  ddn- 

glwyd.    Su  Rest-harrow. 
Cftmomil, «.  [herb]  Camri,  mOwydd,  ramawil. 
Stinking  cftmomil,  «•  Uygad  yr  ^ch. 
Camp,  «.   GwersvD,  peo^lL  Uuestai,  Duydd, 

naddfre,  gorsat  (preswylfa)  Uuy  gwersyUia, 

gwersyUt. 
Camp,  s.  [Met^  the  soldiers  in  the  camp]  Ui, 

byddin.    The  Angelef  Oob  came  between  the 

camp  ^the  EgymSane,  and  thecamp  ofI$rady 

Angel  Duw  a  adaeth  rhwng  Du'r  Aiphtiaid 

a  Uu  Israel. 
A  fortified  canm,  or  acamp  drfended  by  talrencft- 

wunte,  YmddiflTynia,  caer. 
The  place  where  •  camp  hath  been  pitched,  lia- 

arth,  gwersyll-le. 
A  paiaee  belonging  lo,  or  generaFefavitton  ta,  a 

camp,  Cad-Ks. 
To  camp,  or  pitch  a  camp,  GwersyUu,  ynfy- 

ddino,  lluestu,  pebylUO|  es^  (SMod,  Deda) 

caer-bebyll. 
To  raise  a  camp,  Symmod  gwersylL 
A  flying,  sr  nmnlngcamp,  Byddta  bedegog  yt- 

gafh-arf. 
A  standing  camp,  t.  Gonif  Uayddw^,  gwe^ 

syll  orsuol. 
Camp-master, «.  Rheolwr  (Dywydd,  trefnwr)  y 

gwersyll. 
The  pitching  of  a  camp,  s.  Gwersylliad. 
The  pitcher  of  a  camp, «.  Owersylfwr,  gwersyll- 

ydd. 
Cunpftign,  or  campania,  «.  [an  open  or  cham- 
paign country]    Gwastadedd,   gwastad-tir, 

gwastad-faes,    gwastad-fan ;    rhos,  gwaoa. 

7n  the  land  qfthe  Canaanitee,  which  dweU  in 

the  champaign,  Yn  nhiryCanaaneaid,yrbwn 

(y  rhai)  sydd  yn  trigoyn  y  rh6s,  Deut.  xi.  30. 
Campfticn,  $.  [a  summers  war,  or  that  space  of 

time  during  which  an  army  keeps  the  field 

each  year  without  going  into  wlnter-qaar- 

ters]  Haf-gwaith  (maes)  o  r^el,  maes.    Ow 

arwu  have  been  eueeee^nl  this  campaign,  Ba 

Iwyddiannus  ein  harfau  yr  haf-gwaith  hwn. 
A  campftign  coat,  or  cloak,  Hug  (toryn)  milwr, 

cwnsallt,  mantell  werddonig. 
7o  open  the  campaign,  Ymgychwyn  (cyrchu  all- 

an)  Vr  rhyfel,  myned  i'r  maes. 
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r#  ndke  the  cmmptUgm  wUk  one,  C^d-filwrio  tg 
aDf  eanlyn  (myiMd  gyd  ag)  un  I'r  rhyfel. 
T  EifkUen  ctmptiignM  did  he  make^  Des-naw 
^wmith  y  ba  efe  yn  y  maes. 

Tftu  MSMM^  tpof  al  Aoiid,  Nesasai'r  amser  i 
fyned  Vr  rbvfel. 

Campanel,  s.  [flower]  Cl^ch  y  perthi. 

Camped,  «•  Owersylledig. 

Cimphire,  •r  camphor^  #.  [a  kind  of  resinoM 
•r  gnmmy  sobttanet  of  a  very  aingnlar  na- 
ture, lamiag  fron  aa  Indian  tree]  Camphyr, 
arfvMt  ar  yvtor  a  ddylifa  o  ryw  goed  yn  yr 
India. 

Camphire-tree, «.  Camphir-wydden. 

Cimpions,  or  ro$e  campions,  «.  [an  herb,  or 
flower]  Rb6«  campaa. 

I  can,  Gallaf,  dichonaf,  digonaf,  medraf.  Canst 
tkmi  do  ikUt  I  em,  [jesj  A  elli  di  wneuthur 
bynr  gallaf.  Hoacr  am  tkU  bet  Pa  fodd  y 
dicbyn  hyn  fbd  t  Cam$t  thou  speak  Greek  1 1 
«»» [y^J  A  ^<c<^  <li  Roeg?  medraf.  Can  t^ 
*e  M  f  A  ddicbyn  hyn  fod?  ^  JwiUdowhrnt 
I  en,  Mia  wnaf  fy  ngorao  (ddim  ar  a  allwyf.) 
De  wkai  fOK  eoJi  to  |r^  ii  dim,  G  wnewch  eich 
icorao  ar  gael  o  bono  ei  wneuthur.  I  can  tell. 
Own  (gwn  i,  myfi  a  wn.)  How  can  you  teUt 
Pa  IMd  y  gwyddocbf  At  muck  as  canhe, 
Hyd  y  gellir.  As  tike  a$  can  be,  Cyn  debyc- 
ced  a  naeth  i  laeth.  Am  eoon  as  can  be,  Gyn* 
taf  (hwy'n  gyntaf.  cyn  gynted)  ag  y  f^eUir. 
No  oodw  eon  tell,  Ni's  g^r  neb ;  ii^ic,  JS  id  oes 
neb  a  wyr. 

I  cinnot,  Ni  (nid)  allaf,  ni's  gaUaf,  ni  fedraf. 
Y  Yon  emmot  but  know,  Nld  oes  fodd  na's 
(rbaid  yw  y  gwyddoch ;  neu,  Ni  eltwcb  lai 
na  gwybod.  1  cannot  tellt  Ni's  gwn  i.  They 
cannot  speak  Greek,  Ni  fedrant  hwy  Roeg. 
/  cannot  teU  what  to  do,  Nis  gwn  beth  i'w 
wneatfanr  (beth  a  wnaf.) 

Can,  s.  [a  drinking  vessel  made  of  wood]  Diowd- 
lestr  pren  ag  iddo  glawr  fynychaf,  piser 
byehan,  can. 

Can^,  «.  [an  artificial  long  pond,  or  track  of 
water  made  by  art]  Dyfr-noe,  dyfr-Ue,  cam- 
las,  cafn  dwr.  canawl. 

Caniries,  s.  [islands  in  the  Atlantic  oceac]  Yr 
ynjsodd  dedwydd ;  yuysoedd  y  cwn. 

Can4ry-blrd,  «.  Aderyn  bychsn  melyn-Uiw 
hyfryd-lais.  a  drosglwyddir  o'r  }  nysoedd  ded- 
wydd; roelyno^. 

Caniry-bird,  s.  [knave]  Crogyn  o  ddyn,  crog- 
wr^  dibiryn,  duUrwr,  anfadwr,  dyn  dyrras. 

Canary-grass,  «•  Math  ar  lysieuyn,  glas-wellt  y 
cwn. 

Caniry-wine.  «.  Math  arwtn  a  drosglwyddir 
o>  Yoysoedd  dedwydd,  ffwln  canari. 

To  cancel  [blot  or  annul]  a  writing,  Dilen 
(croeal  allan,  crafu  ymaith)  yr  hyn  a  ysgrif- 
ennwyd. 

To  c^n^el,  v.  «.  [make  void]  Diddymmu,  dl- 
rymnra,  tynnn  ymaith,  dileu;  diffrwytho, 
dl-dwi. 

Cincelled,  part.  a.  Dileedig,  a  ddilewyd,  wedi 
el  ddileo ;  diddymmedig.  See.    See.  V. 

That  may  be  cincelled,  or  cancellable,  DUe- 
adwy,  a  ellir  ei  ddileu,  hygraf. 

C4nouler,«.  Dilewr,diddyinmwr,dlddymmvdd. 

A  eincdling,  or  cancellation,  s.  Dilead,diddym- 
miad,  dirymmiad,  &c.    Sec.  V. 

Cincer,  t.  [in  Surgery,  a  dangerous  sore  so 
called]  Grange  gwyUt,  cancr. 


To  c4ncerate,  r.  n.  Tyfu  yn  grange  gwyllt, 
cangcru. 

Cinceroos,a.  Cangcraidd,o  rywVcrangcgwjllt. 

C4ncerousness,  s.  CangcreitUlrwydd 

Candid,  a.  [in  its  primitive  sense,  white] 
Gvryn,  claer-wyn,  can,  cannaid,  cain. 

C&ndid,  a.  [Met.  impartial,  fair,  upright,  free 
from  malice  or  prejudice]  Diduedd,  clau, 
union,  onest,  t^g,  cywir,  rlwdd,  di-gaetb, 
di-ragfarn,  ammkleidgar,  cyfartalfryd,  heb 
ogw)dd  at  yr  nn  o'r  ddwvK  w,  pur,  anllygr- 
edi^,  addwyn,  addwyn-fryd. 

C&ndid,  a.  [mild,  courteous,  favourable]  Hy- 
naws,  rbywiogiddd,  mwynaidd,  tirion,  cy- 
weithas.  * 

Candidate,  s.  [suitor  for  an  office]  Un  yn  sefyll 
am  gael  ei  adewis  i  ryw  swydd,  swydd-ym- 
geisiwr,  swydd-erlyuwr;  un  yn  cyd-ymgaii 
ag  arall  am  swydd,  c^d-ymgeisiwr. 

To  stand  candidate  for  an  oMce,  Swydd -ymgais, 
ymerlyn  (ymgais,  sefylT)  am  swydd ;  c^d- 
ymgais,  (cyd-ymerlyn)  ag  arall  am  swydd. 

Candidly,  ad.  Yn  ddiduedd,  yn  gbiu,  yn  union. 
&c.   yn  hynaws,  yn  rhywiogaidd.  Sec, 

Candied,  a.  C\-weiriedlg,  (cyffeithiedig)  k 
snwgr.    See  To  candy. 

Candle,  s.  Canwvll;  goleu,  goleuni,  golcuad, 
lamp,  llugorn;  Uusern.  t  His  candle  bumeth 
within  the  socket,  [Prov.]  Y  mae  efe  ar  Ian 
(ar  war  )  ei  bwll ;  neu,  Y  mae  ei  ganwyii  ef 
ar  ddiffoddi.  When  candles  are  all  out,  aU 
cats  ate  grey  [Prov.]  Un  lliw  du  a  gwyn  yn 
y  tywyllwch. 

A  little  candle,  Canhwyllig,  canhwyllan,  can- 
wyll  fechan. 

Candle-wick,  «.  Pabwyryn  (pi,  pabwyr)  can- 
wyll. 

To  light  a  candle,  Ennyn  (ynnyn,  cynnen,  go- 
len)  canwyll. 

To  put  nut  a  candle,  Diffbddi  (diffodd)  canuyll. 

To  snuff  a  candle,  Torri  pen  canwjil. 

A  f6tch  candle,  or  c6rpse-can.dle,  ».  fa  light,  as 
some  pretend,  preceding  and  signifying  the 
approaching  death  of  a  person]  Canwyll 
corph,  canwyll  dyn  marw. 

A  t^Uow-candfe,  s.  Canwjll  w^r. 

A  w4x  candle,  s.  Canwyll  g>^yr. 

C&ndle-light,  s.  Soleu  canwyll. 

A  candle-fly,  or  Jack  of  the  candle,  «.  [a  kind 
of  moth]  Pry'r  ganwyll. 

C&ndle-maker,  s.  C^nhwyllwr,  canhwjUydd, 
gwneuthurwr  canwyllau.    See  Chandler. 

Candle-stick,  s.  Canhwyll-bren.  canwyllbren, 
canhwyllyr  (canhwyllhaiam,)  goleu-ddal. 

C&ndlesnuffers,  s.  Torriadur  pen  canwyll,glan- 
iadur. 

Cindlemass,  or  C4ndlemas-day,  s.  [a  feast  of 
the  church,  celebrated  on  the  second  of 
February  in  commemoration  of  the  Blessed 
Vlrgin'spurification]Giiiryl(dyddgwvl)  Fair 
y  canhwyllan,  dydd  puredtgaeth  y  Forwyn 
Fendigaid. 

C&ndour,  or  candor,  s.  Pi-dueddrwydd,  cleu- 
der,  uniondeb,  unionder,  onestrwydd,  teg- 
wdi.cywhrdeb,cyiarta]wch  (anllygredigaeth) 
meddwl,  pnrdeb,  pureed,  addwyndcr,  add- 
wyndra :  hynawsedd,  rhywiogeiddrwydd, 
mwyneidd-dra,  tiriondeb,  tirion wch,  cy* 
weithasrwydd. 

To  candy,  r.  a.  [preserve,  or  crust  with  sugar] 
Cyweirio  (cyffeitUio;  <»iaweiinu)  k  suwgr. 
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CAnfly  Alexander,  «.  [herb]  Rhywogaeth  o'r 

dciulys  nen  alisantr. 
Cane,  t.  [a  sort  of  indian  reed  ;  Met  a  walking;- 

staff]  Calaf  (ceccysen,  corsen)  yr  India; 

cors-ffon,  ifon  gorsen,  ffbn. 
Stigar-cane,  «.  Corsen  (ceccysen,  calaf)  suwgr, 

calanms  peraidd. 
Cane  chairs, «.  Cadeiriau  cyrs. 
To  cane,  r.  a,  [beat  with  a  cane]  Ffonnodio, 

ffondorlo,  caro  k  ffon  {k  fTon  jcorsen.) 
A  place  where  canes  grow,  Cors-lwyn,  ccccys- 

Iwyn,  corse-le,  cors. 
Of,  or  like  a  cane,  Calafaidd,  ceccysaidd,  cor- 

aennaidd. 
FaU  of  canes,  Corsog,  calafog,  ceccysog,  llawn 

cyrs,  UawD  ceccys. 
Canedy  part.  Cnredlg  (a  «;arwyd,  wediei  guro) 

k  ffon  neu  k  ffon  gorsen. 
Canet,  or  cinnamon,  «.  [spice]  Canel. 
A  caning,  a,  Ffonnodiad,  ffnstiad,  yspodoliad. 
Cinibal,«.  [a  man-eater,  or  one  that  lives  upon 

hnman  flesh]  Un  a  fwytty  gnawd  dynion, 

dyn-fV»yttawr. 
Canicular,  a.  [of  or  be1on;dng  to  the  dog-star] 

Perthynol(ynperthvn)lserenyci.  t  Ctmi- 

eular  iays,  Dyadian  r  c^n. 
Camine,  a.  [doggish,  or  dog-like]  Ciaidd,  cost- 

ogaidd. 
Cinine  appetite,  Y  clefyd  newynllyd,  gwangc, 

(ihwant  bwyd  di-wala. 
Canine  teeth,    Dannedd  ysgithrog,   ysgithr- 

ddannedd. 
Canister,  s,  Gorflwch  i  gadw  T^,  &c. 
C4nker, «.  [sore]  Cangcr,  crangc  gw^llt 
Cinker,  «.  [rustl  Rkilird,  rhydni. 
C4nker  of  brass,  Ferdigres,  rh^d  prdsxftcefydd. 
C4nker-wonn,  «.  Pry'r  dail,  y  pr^f  cadachog 

(melfedog,)  pr^f  y  rh%Vd. 
To  c&nker,  r.  n.  Rhydu. 
C&nkered,  a,  Rhydlyd. 
A  c&nkered  [cross  ill-natured)  fellow,  Sorriad, 

monnyn,  sarrogyn,  dyn  anwesog  (drwg-an- 

wydos.) 
C&nnel,  «.  [a  faucet,  or  fauset]  Fibell  llestr 

di'od,  canel.    A  tap  and  cannel,  Tap  a  chanel. 
C4nnel-bone  of  the  throat,  «.  Com  brenant, 

com  gwddf,  com  y  g^g. 
C&union,  a,    [of  breeches]   Morddwyd-wisg, 

b&log  (baMog,)  llawdr. 
C&nnon,  a.  [a  great  gun,  or  piece  of  artillery) 

Gwn  mawr  rhyfei,  bwmbart,  cyflegr,  blif, 

mangnel,  canon. 
Cannon-ball, «.  Pelen  Llwm,  maen  ewn,  maen 

blif. 
To  cannonide,  r.  c.  Curo  ar  gastell  (ar  d^r, 

ar  dref,  ar  gaer,  &c.)   ft  mawrion  ynnan 

ihyfel,  neu  k  mangnelau ;  saethn  ft  chyflegr, 

cyflegra,  mangnelu. 
Cannoneer,  «.  Bwmbartwr,  cyflcgrwr,  mang* 

nelwr. 
Cft  «not.  Ex.  /  cannot,  Ni*s  gallaf,  ni's  medraf. 

i9'e  Kicder  Can,  I  can. 
C  n6e,  [an  Indian  boat  made  of  the  trank  of  a 

trt  e,  or  of  the  small  sticks  of  a  pliant  wood, 

covered  with  seal-skins,  &c.]    C^ch  (cafh) 

un-pren,  ceubal,   ceubol;  corwg,   corwgl, 

cwiagl,  cwrwgU 
<^&non,  II.  [mie,  or  law]  Rheol,  cyfraith,  gosod 

deddf,  canon. 
Jlie  c&non-law,ff.  [church -law]  Cyfhuth  eglwys, 

cyf  aith  yr  ej? I wys,  cyfraith  y  grefydd* 


Cftnon,  9.  [a  dignitary  so  called,  in  acatfaedial 
churcli]  Canon,  cyifhon,  canonwr,  cynhoo- 
wr  ;  p/.  canoniaid.  canonwyr,  cynhoBwjr. 

A  minor-c4non,  f .  Adcanon. 

Canon,  or  cannon,  [a  printing  type  of  large 
size]  Math  o  argraph-lythyrennan  breiuon. 

C4non,  a,  [among  horsemen,  the  bit  of  a 
bridle]  Haiara  ffrwyn. 

Can6nical,  a.  Perthynol  (cyfattebol)  i  gyfnitfa 
yr  eglwys,  cyttnnol  ft  chyfraith  yreghwy?, 
rheolaidd,  canonaidd ;  awduredig,  awdarol, 
dilysiant,  dinam,  gosodedig,  cy fnodedig,  cyf- 
reithiol,  cyfreithlon,  deddfol. 

Can6nically.  ad,  Yn  gannonaidd,  yn  ol  (yngjt- 
tunol  ft)  deddf  yr  eglwrs,  yn  gyfreithloa. 

Can6nicalnes8,  i .  Kheoleiddrwydd,  canoneidi- 
rwydd,  awdttroldeb,cyfreithioldeb,cyfreith- 
lonrwydd. 

Canonist,  «.  [a  person  skilled  in  the  canon- 
law]  Unhytedr  (hyddysg)yng  nghyfratthyr 
eglwys. 

C&oonty,  or  cftnonship,  t.  [the  benefice,  office, 
or  duty  of  a  canon]  Canoniaeth. 

To  canonize,  v.  a,  [enter  a  person's  name  in  tke 
list  of  saints,  or  declare  one  solemnly  to  be  a 
saint]  Rhestra  (cyfrestro,  rhengcio,  cyfriH 
gyd  rr  seintiau,  ysgrifennu  (rhoi  ar  lawr) 
yng  nghofrestr  y  seintiau,  cyhoeddi  (gwnea- 
thur,  gorchymmyn  cyftif)  nn^  yn  sant, 
urddo,  cysegm,  liefoli,  sanctetddio. 

Cftnonized,  a.  Cyfrifedij?  jyd  ft'r  seintian,  cys- 
segredig.    f  A  canonvsed  Mtiif ,  Mab-sant. 

A  cftnonizing,  or  canonizatioo,  f .  Cy  frifiad  (cyf- 
rifad,  cyfrestriad)  gyd  ft'r  seintian,  rfaoddiad 
ar  lawr  ynghof-restr  y  seintian,  cyboeddiad 
yn  sant,  cyssegriad. 

Cftnopy,  «.  [any  thing  extended  over  the  bead ; 
•  tester  of  a  bed]  Gortho,  cjsgod-len,  pen- 
Uiain  ;  m^d,  pabcll,  pall:  cylched-len, ea- 
trych-len,  canopi.  Now  Hotoj^emea  rtalH 
upon  hia  bed  under  a  canopff^  which  waa  «•«■ 
with  purpUy  and  gotd^  and  enuralda  and  pre- 
cioua  atonea,  Ac  Olophernes  oedd  yn  gor* 
phwvs  ar  ei  wely  mewn  canopi,  yr  hwn  yd- 
oedd  wedi  ei  wen  o  borphor,  ac  anr,  a  san- 
ragdu$,  a  meini  gwerthfawr.  She  tuaMei 
hia  body  down  from  the  bed,  and  mtiUd  dnra 
the  canopy  from  the  piUara,  Hi  a  dreiglodd  d 
gorph  ef  o'r  gwely,  ac  a  dynnodd  yroaith  y 
canopi  oddi  ar  y  colofnan.  f  BthM  the  ta- 
nopy  wherein  he  did  lie  in  hia  drunkenneaty 
wele'r  brvccan  (canopi)  yr  oedd  efe  yn  gor- 
wedd  ynddo  yn  ei  feddwdod,  Judkh  xiU.  lb> 
f  The  canopy  qfhtaren,  Uen  v  nef. 

Candrons,  a.  jloud,  shrill,  tunefnl]  liefor.  Da- 
far,  croyw-lais,  croch-lais,  Uefair,  Ualarawg, 
soniawr.  soniams ;  ag  iddo  (a  cbanddo)  laii 
cyweir-ber  uchel-groyw. 

Cant,  «.  [gibberish,  pedlars'  French]  Flag- 
iaith,  geirian  ffugiol,  anghyfiaith,  dirgti- 
iaith  (priod-iaith)  Uadron  ac  yspethvyr, 
ffrecc,  ffregod. 

Cant, «.  [a  whining  tone  of  voice]  Uaia  tacDaB* 
11yd  (cwynfanus,)  Uais  llefain,  galar-ddn. 

Cant,  a,  [a  whining,  formal  pretension  to  good- 
ness, generally  attended  with  hypocri^j 
Rhagrith-iaith,  trath-iaith,  had-iaith ;  mnlh 
iaith. 

To  cant,  c.  n,  [talk  gibberish,  or  the  jargon  of 
vagabonds  and  thieves]  Arfera  geirian  ffM* 
iol,  ymddiddan  ft'n  gilydd  mewn  geirian  ang- 
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Iiy6«ith,  ymcbwetUeaa  mewn  dirgel-Uith  fel 

y  gwna  luKlron  a  chrwydraid. 
To  caat,  r.  n.  [whine  iu  speaking  or  reading] 

Llafmru  ^darllain)  yn  gwynfanus  neu   dan 

losgo  ei  eiriao. 
To  eanty  «•  n,  fcndeaTOur  to  impose  upon  a 

person  by  a  fonnal  pretence  to  uncommon 

piety]  Arfeni  rhagrith-ialtli  (truth- iaith,  Ace.) 

riia^thio,  ffogioy  ffnantu. 
Tb  cant,  v.  «.  [wheedle,  flatter]  Hndo  k  thdg 

eirian,  gwenieithio,  gwenbi^ithio,  ymloclilach, 

trathiOy  ymoleithiOy  dywedyd  roab-iaith. 
Canting,  t  canting  language,  «.   Ffug-iaitb, 

rbagrith-iaith,  &c.    See  Cant. 
Cinterbnry, «.  [city]  Caer-gaint. 
C4nterbnry-belis, «.  pierbj  Cl^ch  y  perthi. 
Cintharides, «.  [Spanish  flies]  Cylion  paradwys. 
Cintide,  t.  [song]  CItn,  caniad,  mwyn-gan, 

cathl,  cywyddaid,  cywyddoliaetb. 
Thecinticles,*.  [song  of  Solomon]  Ycaniadan, 

cantad  Salomon,  cSn  y  caniadat|. 
C4ntle,  s.  [a  piece  er  part  of  any  thing]  Dam 

{dim,  demyn,)  dr>'li,  difVn. 
CuMle,  «•  [a  heap  or  mass]  Clamp,  talp  {dim, 

tdpyo.) 
To  dkntle  oat,  Torri  yn  ddaman,  dosparthto. 
Cinto,  «•  [dinsion,  or  section  of  an   heroic 

poem]    Aosparth   (caniad,   rhan,   pennod) 

mewn  Prvddest« 
Cinton,  s»  [a  division,  or  part  of  a  country,  a 

district,  a  province]  Rhan  (rbandwy,  parth) 

0  wl4d,    rhaglawiaeth,   cwnunwd,  cantrei^ 

ardal,  talaeth,  rhandir. 
Cintoo, «.  [a  small  community,  or  dan]  Llwy  th 

0  bobi,  rnan  wahanreddd  o  drigoUon  gwlad, 

dwdawd. 
To  cinton  into,  or  out  into,  Rhannn  yn  daleith- 

iaa  (yn  llwy  than,  &c.)  dosbarthn. 
To  dinton  forces,  Dosparthu  lluyddwyr  rbwng 

trefi  nem  gestyll. 
Cintoned,  part.  a.  Rhannedig,   a  rannwyd, 

wed!  ^  rannn ;  dosbarthedig,  6ic 
To  eantonfse,  e.  a.  Rhannn,  dosbarthn.    Tke 

eommhy  tncs  emttomiud  among  them,  Rhan- 

wvd  y  wlad  rhyncddynt. 
A  cantred, «.  [hundred  of  a  shire]  Cantref. 
Caofasy  MT  canvass,  «.  [coarse  hempen  doth] 

Cywarcfa-Iea,  gwe  o  gywarch,  lliidn  garw, 

siKh.|iaiD,cak&i.        <^  ' 

C4diioii-canYaas,s.  Cywarch-len  rwyllog  (rwth- 

we.) 
To  cinvaas,  v.  a.  [sift,  or  examine  a  matter  to 

the  Btmost]  Dylial  chwilio  peth,  boll  yn  ftuiwl, 

•trbain,  chwilio  i'r  gwaelod,  hdi  i'r  eithaf. 
To  duiTasa,  e.  a.  [solicit  persons  for  their  votes 

at  an  election]  Gofyn  ewyllys  da  dynion  am 

gael  o  honno  d  ddewis  yn  farchog  y  sir,  yra- 

eriyn  (ymganlvn^  k  dynion  am  en  gair  a'u 

boddyn  newisiadcynnyrchdwr,  cam  dynion 

am  en  gair  a'u  hewyllys  da :  swydd-ymgals, 

ymerlyu  am  godiad. 
Cinvassed,  port,  a.  Dyfal-cbwiliedig,  a  chwil> 

iwyd  (wem  ei  chwilio)  y n  j^dy fal,  &c.  Sec.  V . 
A  cinTassing,  «.  [sifting,  or  examining]  Dyfal 

chwiliad  (mand  hoUi^)  peth. 
Cto,«.  Cap,  cappan,  henlrhod,  hu,  tocc  f  IMk 

me  tkbUc  I  wm€ome  up  cap  in  kind  toldmt  A 

ydyw  efe  yn  tyUed  y  denaf  atto  dan  ym- 

tjjvamn  {fmigh  dan  gappio)  iddo?  His  cap 

i$  Hmed  wUk  aloggertiad,  Hurthgen  yw. 
A  little  cap,  Ceppyn,  cappan. 


C&pped  with  iron,  &c,  A  haiara  ar  (am)  ei  ben. 

To  cap  [take  off  one's  bat.]  to  a  person,  Yni- 
bennoethi  (Unnu  ei  bet,  vulgd  cappio)  i  un. 

To  cap  one,  [pull  off  one's  cap]  Digappanu 
(nennoethi)  nn,  tynnu  cap  odai  ar  l^n  on. 

A  flat  cap,  [hat]  Het,  bed,  heulrhod. 

A  fnr-cap, «.  Cap  pkn  (panoa.) 

Cap  of  maintenance,  [one  of  flie  Regalia  carried 
before  the  king  or  Great  Britain  at  his  co- 
ronation] Cappan  anrhydeddns  neu  nrddas- 
gap, s^un  or  arwyddion brcnbind a ddygir 
o  flaen  brenhin  Prydain  Fkwr  ar  y  dydd  y 
coronir  ef. 

A  night-cap,  t.  Cap  (hu)  nfts*  * 

A  square  [canonical]  cap,  «.  Cappan  e^r,  cap 
pedronglog. 

A  three-cornered  cap.  Cap  trionglog. 

A  woman's  cap,  or  coif,  s.  Penguwcb  (penwisg, 
moled)  gwraig. 

A  straw-cap,  s.  Capsi,  cappan  gwellt. 

To  put  on  one's  considering  cop,  Dyfal  ystyried 
(dyfal  bwyso)peth,  ystyried  peth  rhyngddo 
ag  ef  ei  bun. 

A  capper,  cap-maker,  or  cap-seller,  Cappanwr, 
gwneuthnrwr,  (gwertliwr)  cappanau. 

To  cap  verses,  Ymorchestu  am  y  goreu  (ym- 
drech  k*u  gilydd)  trwy  adrodd  am  y  mwyaf 
o  bennillion. 

A  cap-case,  s,  Gwerchyr  (c6d  i  gadw)  cap, 
cappan-g6d. 

Cipable,  «f.  [endued  with  power  or  understand- 
ine  equal  to  an  undertaking]  A  eill,  a  alio,  a 
duichyn ;  a  fedr ;  vn  gallo,  yn  medru  ;  abl, 
medms.  cyiarwydd.  lie  is  capable  to  do  [of 
doing]  a,  Efe  a  eill  (a  ddicbyn,  a  fedr)  ei 
wneuthnr.  He  is  very  capable  to  instruct  [of 
instracting]  tkem,  Y  mae  efe  vn  gwbl-abi 
(yn  gwbl-fedms)  i'w  haddysgu  bwynt. 

Capable  of,  [able  to  contain]  A  gynnwys  (a 
gynliwyso,  a  aing,  a  an;£0,  a  anno,  a  dcfeil,  a 
ddalio,  y  gwddd,  y  g^eddo^  jrnddo.  Tke 
katen  is  capable  qf  four  kttndredskipSf  Y  porth- 
ladd  a  gynnwys  ynddo  (fe  a  w^dd yny  porth- 
ladd)  bedwar  cant  o  longan. 

Capable  [susceptible]  of,  Agored  (yn  agored, 
tneddol,  yn  dneddol,  darostvngedig,  yn 
ddarostynaedig)  i ;  parod  i  dderbvn  (1  lett^u, 
i  gynnwys;  peth ;  parod  i'w  feddiannu  gan 
beth. 

He  is  capable  of  [subject  to]  envy,  Y  mae  efe 
yn  agored  (yn  ddarostyngedig)  i  gynfigen. 

C^iable.  a.  [fit]  Addas,  cyfaddas,  cymmwys, 
cymmhesnr,  gwiw. 

Cipableness,  or  capabUity, «.  Gallu,  galluedd, 
gdlnogrvfydd ;  medrasrwydd,  cyfarwyddyd, 
gwybcraaeth,  abledd;  addasrwydd,  cyfadd- 
asrwydd,  cymmwysder,  6ic. 

Capicions,  a.  [large,  spacious,  ample,  capable 
of  containing  much]  A  anno  (a  aing,  a  gyn- 
nwys, a  ddeu,  a  ddalio)  lawer  vnddo;  y  gan* 
no  (y  gaing,  y  gw^dd,  y  gweddo)  llawer  yn- 
ddo ;  cynnwys-fawr,  gein-fawr,  rh^th,  ne|- 
aeth,  ehelaeth,  eang,  ehang,  eheng,  ang.  f 
Having  a  capacious  maw,  Ceul-n^th,  ceulfawr. 

Cap4dousness,  s.  Ebangder  i  enni  llawer  yn- 
ddOj  ehangrwydd,  geln-fawredd,  rhythni,  lie 
y  gano  (y  gweddo)  llawer  ynddo,  helaeth- 
rwydd  gain,  maint,  angder. 

To  cap^dtate,  v,  a,  [render  a  person  fit,  or  qua- 
lify a  person  for  an  nndertakinj^]  Gwnen- 
thnr  un  yn  addas  (yn  gymmwys,  yn  gym- 
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nhesar,  yn  abl)  i  gymmeryd  rhyw  beth  ar- 
no;  cyDnysgaeddn  an  i  galln  (It  dimUn) 
cymmedrol  i  ryw  orehwyl ;  addasa,  (cyfadd- 
*  asa)  cymhwysoy  eyiMiiheaaro,  cymmedroU) 
at  am  i  ryw  swydd ;  goaod  mewn  cyflwr  i 
waeuthnr  peth,  gallaogi. 

Cap&dty,  «.  Cynnhwyslad,  amgyffred,  gain, 
ehangder,  emmgrwydd,  Sec,  See  Capaci- 
ousness. 

Capacity, «.  [ability  of  mind,  anderstandine,  or 
the  power  of  receiTin|  Imtraction]  Oallu  i 
dderbyn  (I  gynnwys,  i  amgyffred)  addysg ; 
deall,  deumriaetk,  Kfym  (mesnr)  cyrraedd) 
synhwyraa,  cyrliaedamd,^  synwyr,  pwyll, 
medr.  ItUa  oook  fitted  to  ike  meane$t  eapa- 
city,  liyfr  yw  wedl  ei  gyfaddaso.  i'r  swannaf 
el  ddeali  (rr  dealltwriaeth  ^wannaf)  TkU 
U Mpen  a  Urelwlik my  ettpaeUv^  Y  mae  hyn 
yn  cyfladd  (yn  c^d-ladd,  yn  cj^d-taro)  a  mes- 
nr  fy  synwyr  i.  t  €/  g«od  cafocitp,  Syn- 
hwyrol,  ephrm  ei  synwyr  fei  synliii7raa,) 
crvf  el  dde^,  deallf^r,  da  ei  atbryiitfa  neu  o 
athrylith  dda.  Beyond  the  cnpacifies  of  our 
imfirmUUi,  Uwch  mesnr  ein  ^wendid  ni. 

Capadty^f.  [state,  condition, or  character]  Cyf- 
lwr, ansawdd,  yst&d,  gradd ;  lie,  swvdd,  se- 
fVllfa.  I  am  noi  in  a  capacily  io  do  Buch  a 
tkifig^  NId  wyf  6  mewn  cyflwr  (mewn  sef- 
yllim)  i  wneathar  y  cyfryw  beth. 

Capiruon,  8,  [trappings,  or  fnhiitnre  of  a 
horse]  addnm  (Addum-wisg)  match, seircb. 

To  cap&rison,  v.  a.  Hardd-wisgo,  march,  gwlsgo 
mewn  addnm-wlsg  (mewn  seircb :)  ilnrygo, 
diogeltt  k  Baryg. 

Capirfsoned,  pirt,  a.  Wedl  el  wisgo  mewn 
addnm-wisg  (mewn  seircb  :)Uarygawg,cwbl- 
arfog. 

Cape,  8,  [a  piece  of  land  projecting  into  the  sea, 
a  promontory]  Pentir,  penrhyn,  pennarth, 
pennardd,  penfro,  penmaen,  pen,  m6r-l>en, 
rh^n,  garth,  trwyn,  bre. 

Cape  [neck  piece]  of  a  garment.  Torch  fwnwgl 
nnynygl-aorch)  gwisg,  coler  dilledyn 

A  Spanish  cape, «.  [short  cloak]  Yspaen-wisg, 
coehl  ferr  Yspaeniad,  cochl  ft  oiwccwU  wrtbl. 

Ciper,  f.  [in  dancidg]  Crychnaid,  Ham,  Ham- 
sach.  dychlam,  crychlam,  darwein,  darware 
{potik*  darchwarae.) 

To  c4per,  v.  n»  Crychneidio,  crychneitio,  11am- 
sach,  llammn,  llemmain,  crychtammn,  dych- 
lammn,  dmrweln,  darchwmrae,  hobeln. 

A  cross  caper,  Traws-naid,  gwrth-naid,  traws- 
1am,  gwrth-lam. 

Caper, «.  [privateer]  Herw-long. 

Cftperer,   f.    Crychneitiwr,   llamsachwr,  &c. 

C&pering Jo.  Yn  crychneidio,  dan  grychneidio, 
&c.    llamsachns. 

C&pers,  8.  [the  blossoms  of  Ae  eaner  btuk  in  the 
Indies  pickled]  Blagnr  rhyw  brysg-bren  yn 
yr  India  a  gyffeitldr,  ac  a  arferlr  mewn 
saws* 

Capillanient,  s.  [the  fibres,  at  hair-like  threads 
about  the  roots  of  plants]  Mftn  edafedd  yng- 
hylch  gwreiddian  planhigion,  mftn-wraidd, 
gwaUt-wraidd,  gwreiddladi. 

Capf  llament, «.  [the  small  threads  or  hairs  that 
grow  in  the  middle  of  a  flower,  adorned  with 
little  knobs  at  the  top]  £dafedd  (briger) 
blodenyn. 

Cftpillary /i.[resembling  hdrs]G  walltaidd,brig- 
eraidd,  tebyg  i  wallt  (i  friger,)  main  iel  (cyn 


feined  a,  mdr  fain  a)  Uewyn  o  waUt.  f  Ca- 
piUnry  retiu,  Mftn-^ythi,  mftn-^^ythennao. 

CapHot^de,  «.  [a  dish  of  minced  meat]  Bwyd  o 
amry w  bethan  wedl  eu  briwo  ynghyd,  pastai 
badell. 

Capital,  a,  [chief,  prime,  principal]  Prif,  pea- 
naf.  Denial,  arbennig.  The  eeven  eapUkl  sias, 
Y  saith  brif-w^d. 

A  c&pital  letter,  Llythyren  fawr,  Uytfayren  o'r 
brif  egwyddor,  pnf-lythyren. 

A  capital  crime  or  offence,  Cyflafmn  farwol 
(anghenol ;)  bai  a  Irair  i'r  hwn  a'i  gwndo  €od 
yn  enaid  fadden  (yn  £oll-fywyd)  o*i  blegid, 
bai  coll'fywyd,  camwedd  (trosedd)  dihenydd, 
caredd  teilwng  o  angan,  pechod  yn  haedda 
marwolaeth  (yn  ha^du  angan,  yn  haedda 
bamedigaeth  angan.) 

A  capital,  or  capital  city,  Prlf-^dinas,  prif- 
gaer,  mam-dref,  mam-ddlnas,  pen-goraedd. 

A  capital  ship,  Prif-long. 

C&pital,  chapital,  or  chapiter,  s .  [an  ornament 
on  the  top  of  a  column  or  pillar]  Pennyn, 
penclwm  colofb,  heilog. 

Capital  stock  [the  fnnd]  of  a  trading  company. 
Prif-gyff  (arian-gyff,  arian  parod;  cymdeith- 
as  0  rarsiandwyr. 

C&pitally,  ad.  Mewn  modd  arbenig :  yn  y  cyf- 
ryw foidd  ag  a  ddygo  an  dan  fam  marwolaetk. 

To  be  capitally  convktedy  Gael  el  fwrw  i  (d 
farnu  yn  enog  o)  farwolaetfa.  cael  ei  goU- 
famn,  cael  ei  farnu  yn  enaid  ntdden. 

To  be  puniehed  capitaUyf  Cael  ei  ddihenyddn  (ei 
roddi  i  farwolaeth.) 

Capitlition,  «.  [poll-tax]  Aran  (taUad)  pea, 
tr^th  ben,  dotreth. 

The  c&pitd  [temple  of  Jupiter]  in  Rone, 
Cabidyldy  Rhufaln. 

To  capitulate,  r.  n.  [treat  upon  terms,  or  make 
articles  of  agreement  about  the  surrender  of 
a  place]  Ammodi  (gwneuthnr  ammodaa) 
ynghylch  rhoddi  amddiffynfa  I  fynu,  cynnyg 
(cyttuno  ar)  ammodan  ymroad,  cei^o  hedd- 
wch  tan  ammodan  pennodol. 

To  capitulate,  v.  n.  [surrender  ^jiUce  upon 
certain  conditions]  Khoi  amddifiyn5i  i  iynn 
dan  ammodan  siccr. 

Capitul&tion,  «.  Ammodiad  (cTttnndeb)  yng- 
hylch rhoddi  amddifl^fa  i  fynn :  rfaoddiadi 
amddifl^nfa  i  fynn  tan  siccr  ammodan. 

ArticUB  qf  eanitvlatumy  Ammodaa  tan  b«  nd  y 
rhoddir  amadiffynfa  I  fynn,  bannan'r  ymroad. 

To  demand  a  eapitnlatum.  Gof^n  cylafaredd 
yn^ylch  rhoddi  amddi^nfa  1  fynn. 

Capitulatory  s.  CylafEu^dwr.. 

C&pon,  «.  CapwUt,  cabwUt,  capwro,  caprwa, 
ceiliog  dispaidd. 

Capon-stone,  «.  Maen  ceiliog,  maen  gwyn  o 
faint  ffaen  a  geir  ynshrombll  ceiliog. 

Capon's  tail.  «.  [berbf  Cynffon  y  cabwflt,  y 
Falerian,  llysiau  Cadwgan,  swell  nft'r  anr. 

C&ponel,  8.  [a  yoang  capon]  Caprwn  leaaa|C. 

Capouch,  f .  [a  monk  s  cowl]  CwccwH,  cwfl,  cwl. 

A  capping,  s.  Dynoethlad  y  pen,  tynmad  yr  bed. 

Full  of  cipping,  or  compliments,  Moesgar^llawn 
moes. 

The  c&pping  of  a  flail,  Tappyn,  tappig,  cap 
(cappan)  oust. 

Caprice,  «.  [a  sudden  change  of  sentiment  ar 
behaviour,  owing  to  whim  and  not  to  reason ; 
a  whimsy,  freak,  or  fantastic  humour]  Di- 
symmwth  newidiad  bam  aen  ymddygiady  o 
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aBWBdaledd  meddwl  ae  nld  o  ofndd-dod  i 
renrm;  cw^n  anwadal,  neiffidw^n,  aniui 
tBwtsUd  ^ansafadwy,  drofaof ,  anhysaf,  See,) 
tymmer  iiewidiol»  anvryd  yapSn  (ysgoewio, 
vuDiBtl,  wagsaw,&c.)  nwym  vntdro  medd- 
wl, myiB^wv ;  nwy&nit,  nwy^Hzbwarae,  ill 
pea.  Tlukedid  kff  caprice  rmthirtkiim  bf 
mttmt  dtUbertiUmj  Hvii  a  wnaeth  efe  trwy 
w^  anwadal  (trwy  rympwy,  %  trwy  aa- 
vadalwch  gw^)  yn  hytracb  oft  tbrwy  bwyll 
le  Tftyiiaetfa.  Shi  wqm  wtcted  to  do  (hit  bv  a 
mueu  coftiet.  Hi  a  ^nrnhyrf wyd  gmn  newid- 
v^  (gan  nwyfiant)  doyfyd  I  WDeothnr  hyn. 

CqiHee,  t.  [obstinate  hnmoar]  Anian  anyiuul, 
Xjmmtf  anhydyn  (anhywaitb,)  drygaaws, 
fung-aawidao,  anwes;  aaynadrwycMy  an- 
iaa,  anhjdjnrwydd  tymmer. 

CurickMs,  a.  [{aatastical,  or  foil  of  whiroties] 
iowadal,  aawastad,  ansafadwy,  anhyaaf,  ne- 
widiolfCyftiewidioly  ytgalb,  ysgoewan,  gwam- 
nal,  gwagsaw,  trofaot,  angbyfartal,  pen- 
chwibui,  oriogy  ansefVdlog,  anys^wallt; 
coeg-feddytery  coeg-ddvfeisgary  ifawD  o 
goeg-feddyfiui  (o  goeg-ddycbynunygion,  o 
foeg-ffiutian.)  t  A  ftrmm  rf  a  Mq»rkt0«f 
tem*,  O^r  7*8*^  «i  anwyd. 

CapficaooSy  c.  [oSstinatey  morose,  wajrward] 
Aayaad,  drrg-nawras,  anbyDaws,  anhydyn, 
dnrg-anwydos,  anhywaitb^  f^'^nCafog,  gw^n> 
afog,  anwesog.  Y  A  capnetoui/elmD,  Mon« 
oya* 

Caprfdoosiyy  ad.  Yn  (mewn  roodd)  anwadal, 
yn  anwutady&c  yn  anynad,  yn  ddryg- 
aawM8,&c.    Sec  A<y* 

Caprfdoomeis,  t.  [lantailicaloeat,  or  Hm  qna- 
lity  of  chan^ng  one's  sentimenti  or  beba?ioar 
from  mere  whim,  without  any  regard  to  rea- 
ma  and  propriety]  Anwadiuedd,  anwadal- 
web,  anwadalrwyaa,  anwaitadrwydd,  newid- 
ioldeb,  ysgafiMlery  gwammalder,  pvagsaw- 
rwvdd^pen-chwibandod,  oriogrwydd,  aniel^ 
ydM|rirydd ;  coeg-feddylgarwch. 

CmrifMwinew,  t.  [cmtinacy,  roorosenett,  way* 
wardneit]  AnynadrwYdd,  anbyoawsedd,  an- 
bjdyarwydd,anhywcitlidra,  anweaogrwydd. 

Ctorkora,  t.  [one  of  tiM  signa  of  the  Zodiac] 
Annrdd  yr  Afr. 

Capri*le,  «.  [goat-leap  of  a  horse]  Gafr-lan 


Clastaa  {eomt^kf  cap^m]  of  a  ship,  Dirwyn- 
meO  (dirwyn-dro),  cyngrod)  llong,  mang- 
aeldirwyn. 

Captain,  t.  Tywysog,  bhienor,  tywysog(blaen- 
or)  Da,  tyn^soc  (blaenor)  ovdUin,  pen,  pen 
■ig,  pen  y  gid,  capten,  ciflTpen,  distain, 
peaimeth,  peo-swyddog.  %  Let  m  make  a 
cipteiB,  cad  iei  at  return  ta#o  Eg^f  Gosod- 
WB  ben  arnom,  a  dyehwelwn  i'r  Aipht. 
6oD  kiwiotlfiB  wUh  at  for  omr  Mpfata,  Duw 
•ydd  ben  gyd  i  ni. 

A  chief  captain,  or  captain  general,  Penciw- 
dod,  peaoAeth  (nn-ben)  uo,  pen-capten, 
feiiig. 

Caplaia  fieatenaat, «.  Rh^aw  capten. 

Captain   of  ^^^  men,    Pnm-wrlady  blaenor 


Captain  often  men  Dengwriad,  blaenor  deng- 


Oqitdn  of  fifty,  Blaenor  deng  wr  a  deogain. 

Captain  of  a  mindred.  Canwriad. 

Captain  of  athonsand,  Milwriad,pennaeth  y  piil. 


Captain  of  a  ship,  or  ste-captain,  Pennaetli 
(Uy  wydd,  meistr,  capten)  llong. 

Captain  of  a  castle,  Ceidwad  (pea-celdwad) 
castell. 

Captain  in  a  galley  that  commandeth  the  slaves, 
Lly  wodra^wr  «aeth-rwyfwyr, 

CAptainsfaip,  a.  Blaenoriaetli  byddKa,  tywysog- 
aeth  Iln,  canwriadaeth,  milwriadaietk,  cap- 
tennaeth,  cadpennaeth. 

Ciptioos,  a.  [given  to  cavilling  and  forming  ob- 
jections, censorious;  smart  or  witty]  A 
warchaeo  eirian  (ar  eirian)  eraill,  parod 
(chwannog)  i  wrth-atteb  (l  wrth-ddvwedyd  \\ 
chwannog  i  feio  ar  (1  iarno,  i  ddylamo,  i 
geryddu,)  sengar,  dpgar,  dadlenaar,  testya- 
gar;  area,  croea-aren,  ymadrawddlyasyprestly 
coeth,  cymmen. 

Captions,  a.  [ensnaring,  lasidioos,  sly] 
Chwannog  i  rwydo  (1  faglQ)  on  yn  ei  yaMd- 
rodd,  ystnrwgar,  cyfrwys-gaO,  dichellgar. 
hoccedos,  i'i  fryd  ar  ddal  tnry  ddlcbell.  A 
ci^tiMs  farsHoa,  Holiad  (gofyniad)  dkhell- 
gar  a  thwyllodras. 

Ci4»tioas,a.  [peevish,  hard  to  please,  ^piarrel- 
some]  Anynad.anfoddog,anhyfodd,anbawdd 
rhyngn  el  Ibdd,  drygnawsns,  anbywedd,  an- 
hywaith,  gwrtfagas,  oeocros,  ymrysongar, 
cynbennns. 

A  captions  [cavHUng,  contentions]  iettow, 
Owarcbawr  geirian,  on  chwannog  i  feio  ar 
ymadroddlon  rhid  eraill,  oeccrvn;  an  cyf- 
rwys-ddadl,  nn  11  Iryd  ar  ddal  (ar  rwydo) 
anill  yn  ei  ymadrodd  trwy  ddichelL 

Ciptionsly,  ad.  Yn  rengar,  yn  area,  yn  groes- 
area,  yu  ddichellgar,  yn  gyfrwjsgall;  yn 
geccms,  yn  ymrysongar,  vn  gynhennns. 

CAptionsness,  t.  Tnedd  at  (1)  warebae  geirian, 
cnwannoarwydd  i  feio  ar  chwedl  an,  seagar- 
wch,  dafluengarwch ;  arenrwydd,  &c  di- 
cheugarwch ;  anynadrwydd,  anfoddlon- 
rwydd,  Arc.  Sec.  A4j« 

To  captivate,  v.  a.  [enslave,  or  take  prisoner] 
Caethiwo,  dvryn  (rhoi)  yn  gaeth,  dal  yn  gar* 
charor,  carddn. 

To  captivate  [charm  ar  aria]  the  affections,  Yn- 
nill  (denn,  tymra)  y  aerchiadan  %eu  y 
syrch. 

Ciptivated,  yort,  a.  Caethiwedig,  a  gaethiwyd, 
wedi  ei  gaethiwo ;  dec.    caetili. 

Captivition, ».  Dallad  nn  yn  garcharor,  eardd- 
lad:  oaethiwed. 

Captive,  a.  Caeth  (ft.  caeddon,^  caeth-was,  gwr 
(gwas)  caeth,  aillt,  mab  alllt,  carcharor  a 
ddelir  mewn  rhyfel,  eardd  (fL  ceirdd.) 

A  w6man -captive,  a.  Caeth-ferch,  caeth-for^ 
wya,  oaeth-wraig,  caathes. 

To  lead,  w  carry  away  captive,  caeth-glado* 
He  led  cnHwiiy  cifftae,  Eft  a  gaeChtwodd 
gaethiwed ;  Eph,  iv.  8. 

f  The  captives,  a.  [those  of  the  eaptirity]  Y 
gaeth^ad ;  Exee,  i.  1.  a*r  ill.  It. 

Captfvitv,  a.  Caethiwed;  caeth-ghid:  alltnd* 
edd,  aUtndaeth. 

To  lead  into  captirity,  Caeth-glndo,  dwyn  i 
gaethiwed. 

%  Tkooe  led  talo  etiptkHf,  Y  gaeth-gfaMi. 

Ciptor,  a.  [that  takes  a  prltoner,  or  prise]  A 
ddeil  (a  ddalio)  on  yn  garcharor ;  a  gymroero 
ysgafael. 

Capture,  a.  [the  taking  of  any  prey]  Cymmer- 
iad  ysgafael,  y^glyfiad. 
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A  cmptore,  i.  [prey,  prise,  or  booty]  Ysgafael, 

ysjnvft,  pratdd,  helfa,  caffaeliad. 
Ci4itarey «.  [In  law]  Oafael  (gafaeliad)  swydd- 

og,  dalfa,  daliad. 
Capoclied,  ooH.  a.  Cwccyllog. 
Capuchin  Friar,  Un  o'r  brodyr  cwccyllo?. 
Ca|>nchin8,  f.  [monks  of  the  order  of  St.  Fran* 

cU]    MenycE  o  ordd  ueu  frawdoliaeth  St 

F/nmna, 
Car,  »,  [a  kind  of  carriage  drawn  with  one  or 

two  bonefi]  Carr :  cerbyd. 
Carabine,  or  carbine,  f .  [a  sliort  kind  of  gan, 

used  by  horsemen]  Math  ar  wn  saethn  byrr, 

a  arferir  gan  w^r  meirdi ;  ysgarmes-wn. 
Carabineers,  s.  [Imnemen  anned  witii  cara- 
bines] Unyddwyr  yn  dwyn  y  cyfryw  ynnan, 

carabinwyr. 
C&rack,  s,  [a  kind  of  ship  of  harden  peculiar 

to  the  Poriu$ue$e]  Matn  ar  Iwy th-long  iawr, 

briodol  i  farsiandwyr  Portui^aL 
C&rat,  or  caract,  t.  [a  term  used  by  minten 

and  goldsmiths  for  th6  tweaty-fonrth  part 

of  any  quantity  of  gold]  6alr  a  arferir  gan 

fathw^r,  a  chan  eurychod,  am  y  bedwmredd 

ran  ar  hugain  o  unrhy w  faint  neu  swm  o  aur 

pa  bynnag. 
Carat,  s.  [the  third  part  of  an  ounce]  Y  dryd- 

edd  ran  i  wns. 
Caravin,  s.  [a  company  of  merchants,  in  the 

Eastern  countries,travelling  together  through 

the  deserts  for  their  mntuiu  safety]  Mintaio 

farsiandwyr  vng  ngwledydd  y  Dwyrein,  yn 

vmdaith  yngbyd  trwy'r  anialwch,  ac  eraill 

leoedd  peryglus,  er  eu  c^d-ddiogelwch. 
Carav4n,  s.  [a  sort  of  wheel-carriage]  Math  ar 

fenn. 
Carev&nsera,  s.  [an  inn  among  the  Turks  and 

Persians]  Uetty  cyffredin  ym  mysg  y  Tyre- 

laid  a'r  Persiaid. 
Cirewav,  s.  [herb]  Y  garddwy. 
Carbonado,  s.  [a  iteak  broiled  on  the  coals] 

Difyn  (golwy th)  o  gig  wedi  ei  lx»bi  (ei  rosdo) 

ar  V  marwor. 
To  carlM>n&do,  r.  a.  Torri  yn  ddifynion  (yn  ol- 

wvthan)  i'w  rostio  ;  difynio. 
C&rbunde,  s.  [a  precious  stone  of  the  Ruby 

kind]  Maen  gwerthfawr  o  ryw  y  Rhndden, 

maen  Carbnnclhs,  Carbwncl. 
Carbuncle,  s.  [a  large  red  pimple]  Criig  poeth- 

iBam,  tandde  chwyddedlg. 
Cirbuncled,  a.  Crugynnog,  yn  llawn  crugau 

poeth-fflaro. 
Cairb6ncnlar,   a.   [resembling   a   Carbuncle] 

Tebyg  I  Garbwncl,  ar  w^dd  Carbwncl,  car- 

byndaidd. 
Carcass,  s.  Corph  marw,  celain ;  bnrgyn,  buria, 

abwy,  abo,  llnrgvn,  ysgr^d,  ysgrwt,  ysger- 

bwd,  ysgerbwt,  abar :  corph,  corphilyn,  corf. 
Carcass,  s.  [of  a  neast,  of  a  binl,  3te*  when  the 

entrails  are  taken  out]  Parwyden,  ysgorwg. 

IT  The  earcau  ^f  a  fait  eow^  Ctg  bnwch  fris 

heb  groen,  heb  ymysgar. 
Like  adead  carcass,Celaneddaidd,teby  gi  gelain. 
FuH  of  dead  carcasses,  Celaneddog,  llawn  cel- 

anedd  (o  gelanedd.) 
Card,  i.  [In  Gaming]  Carden  (pi.  cardan,  card- 

iau.) 
A  pack  of  cards,  CyflT  (pace)  o  gardau.    Th" 

pack  of  cards,  Y  cyflr(y  pace)  cardan.  %  The 

cards  go  agtMut  yon,   V  mae   Ffortun  (y 

cardan)  yn  eich  gwrthwynebn. 


A  court-card,  s.  Card«ti  Avith. 

The  trump-,  or  tnm-np-C4rdy  Y  ddaagOMg,  y 
garden  fynegai. 

A  suit  of  cards.  Cardan  o'r  an  n6d  oil. 

To  cut  the  cards,  Torri'r  cardan. 

To  deal  the  cards,  Rfaannn  (cyframra,  dos- 
barthu,  gyrm) 'r  cardan.  Ileal  ovay,  Grr- 
rwchy  cardan,  /am  todeal  next^  MyB  sydd  i 
rannn  (bian  rhannan)  yn  nesaf. 

A  deal,  or  hand  of  cards,  Hobvo,  gyrr  o  gardan. 

To  pack  the  cards,  Cymmonl  (cyd-oaod,  taocla  > 
y  cardan. 

To  play  at  cards,  Chwarae  cardan. 

To  shuffle  the  cards,  Cymmyagn'r  cardan. 

Card-playing,  s,  Chwareyddlaeth  cardan. 

A  card-maker,  s.  Cardwr,  cardiwr,  gwnenthnr- 
wr  (chwareydd)  cardan. 

A  mariner's,  or  sea-card,  t.  Rhan  ncbaf  y  com- 
pod  yn  cynnwys  enwau  y  gwyotoedd:  mor- 
len,  argraph-len  y  m6r,  Hen  yn  dangoa  cyr* 
raedd  y  m6r  yngbyd  ft'l  grelglan  al  len- 
nydd. 

A  little  card,  Ceidyn. 

A  card  for  wool,  or  wool-card,  t.  Cribwian,  (^. 
criban  KwhiOf  gardian.) 

To  card  wool,  Cribo  gwlan,  gardio. 

The  back-board  of  a  wool-card,  Clawr  (cefa) 
crib* 

Stock-cards,  s.  Cribaa  eyfUm. 

An  iron-card  for  flax  or  hemp^  [a  hatchel] 
Heislan. 

A  carder,  or  carding-man,  s.  Cribwr  gwlan, 
heislanwr  llln. 

Carded,  part  a.  Cribedig. 

A  carder,  or  carding  woman,  Crib-wralg  gwlla, 
heislan-wraig  llln.  A  carder  amd  sptaaff, 
Crib-wralg  a  nydd-wraig. 

A  carding,  s.  Critnid,  cribiM,  gardiad.  IT  Card' 
hir  and  spinning^  Cribo  a  ayddn. 

C&rdamine,  s.  [herb]  Rhywogaeth  o'r  berwr. 

C&rdamom,  cardamum,  or  caraam6nniai,  a,  [a 
sort  of  seed,  of  a  sweet  odour,  and  hot  bitiag 
taste,  that  promotes  digestion,  strengthens 
the  head  and  stomach,  and  Is  diarettc] 
Grawn  paradw>'s,  grawn  Paris. 

C&rdigan,  s.  (town)  Abertefi,  tr£f  Abetteifi. 

C&rdif^anshire,  s.  Sir  (swydd,  rhandlr)  Aber- 
teifi;  Ceredigion  (a  enwydfHly,  medd  rfasi, 
odd!  wrth  Caredic  ab  Cfnedda^  a  fa  synt  yn 
arglwydd  ar  y  wlad;  nea,  fel  ^rwed  erafll, 
oddi  wrth  Geredic  ah  Maelgwn  Gwfudd.) 

C&rdinal.  a.  chief,  prime,  prindpal]  Prif,  pea- 
naf,  arbennig.  The  cariiwal  fvhiet,  Y  prif- 
rinweddan.  The  cardinal  ivtads,  Y  prlf- 
wyntoedd.  The  eairdinai  poinU  ^  the  «mi- 
pasSf  Prif-fhnnan'r  compod.  Cardinal  naai- 
6ers,  Prif-rifedi  (prif-nodan  cyliif)  aef,  oa, 
daa,  triy  Sic.  hyd  at  ddeg. 

Cardinal,  s.  [a  dignitary  in  the  Romish  dinrch, 
whereof  there  are  serenty-two  in  number] 
Un  o  ben-nrddolion  (o  ben-raddoUon^  ^i^'* 
Rhnfain,  o  ba  rai  y  mae  tri  again  a  aeikhleg 
0  rifedi ;  card'nal. 

Cirdinalate,  or  c&rdfaialriiip.  s.  [the  office, 
rank,  and  dignity  of  a  OuxKnal]  Swjrdd, 
gradd,  ac  nrddas  un  o  ben-nrddolion  egtwys 
Rhnfain;  cardinaliaeth. card'nalaedi. 

Card6ons,  s.  Math  ar  nurch-ysgall :  pelydr 
(bonion)  Uysian  saws. 

Cardans  benedtctus,  s.  [the  blessed  thistle]  Yr 
ysgallen  fendigaid. 
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Cirr,  t.  [atteotion,  diiigeiice,  pains]  Astnd- 
rwydd,  dyfalwch,  dtwydnrj^dd,  ystigrwydd, 
poeo,  gofal-boen,  tres,  traflertli. 

Ciire,ff.  [heed,  caution,  thought]  Oocheliad ; 
cyfiurhwyl,  gofiil,  prvder,  ystyriaetb. 

Care,  $,  [concern,  trouble,  or  anxiety  of  mind, 
ariiing  from  the  uncertainty  of  something 
fatnre,  or  the  oppression  of  a  present  ca- 
lamity] Go(al  (pL  gofalon,  gofeiUaint«)pryd«- 
er,  prvderi,  cftr  agofal,  dyddoriad,  gofal- 
giir,  blinder  meddwl,  trymfryd ;  cyfeiedd, 
cyfeiaeth,  cynl,  dygnedd,  faelbul,  gond. 

Care,  $,  [charge,  burden,  weight,  &c]  Gofal^ 
cAr;  batch,  pwys,  goreilld. 

Care,  «.  [recard,  protection,  and  support] 
Gofid,  nodded,  ymgeledd.  /  commit  htm  to 
yMTdorr,  Oorcbynimyniiafefi'chgofal(l'ch 
ymgdedd.) 

Cafe,t.  [affectionate  concern,  or  regard]  Gofal, 
BM»ddwL  7%at  omr  can  for  you  mifki  appear 
fmto  jfoa,  Er  mwyn  bod  yn  eglar  i  chwi  ein 
go(al  droaoch.  i  am  now  tome  hither j  for  the 
m^fagwed  core  I  ha^  of  thxHga  pertaining  to 
the  Itingf  Myfi  yr  awrhon  a  ddaethum  yma, 
oMetid  bod  gennvf  feddwl  ffyddlon  aty  peth- 
aaa  berthyn  i'r  brenfain.  If  ha{f  ofn»  die, 
they  wiU  not  be  ^eeted  with  any  care  for  f», 
Os  bydd  marw  etn  banner^  ni  oaodant  hwy 
ea  meddwl  amom.  He  did  f^ot  take  a  be* 
toming  care  rf  hie  friende^  NI  chynunerodd 
efe  wiw  ofal  am  (dros^  el  gyfelUion. 

Ctre,  carking  care,  [sohcltude,  deep  concern] 
fiS^  (pt  gofeilialnt,)  tra-^gofal,  dygn-ofal, 
Twdcr^  pryderif  gofal-gur,  cftr  a  golQ. 
Waiehingfir  richee  con^nmeth  thefleah,  and 
the  core  thereof  drioeth  away  eleepy  Gwilio  am 
olod  a  wna  I'r  cnawd  ddihoeni,  a  gofal  am 
dano  a Inddia  g^^*  IT  Ca»t  away  care,  Cwyn 
(cyKura)  dy  galon  ac  anf^ofia  dy  dristyd. 
Care  Wiu  Infi  a  cat,  Gwyw  calon  gan  hiraeth ; 
an,  Gofal  a  dd^^  henaint  cyn  yr  amser. 
Ifatffttaf  care  will  not  let  a  mam  slumber, 
Gofaltts  wttio  m  lestalr  hepptan. 

IVithcNit  [free  from]  care,  Di-ofal,  mewn  diofal- 
wcfa,  dibryder,  ysgyfaJa,  &c.    See  Careless. 

To  care,  or  take  care,  [be  careful,  mindful] 
Gofidu,  prrdem,  dwyn  edr  a  gofal,  meddylto, 
rhoi  (gosod)  y  meddwl  ar,  ymorol,  astndio, 
bod  yo  ysf%  (yn  ddyfal)  mewn  peth ;  prisio. 
Cattmg  aU  your  care  uoon  him ;  for  he  careth 
for  fta,  Gan  fwrw  elcn  boll  ofal  amo  ef ;  ca- 
ays  y  mae  efe  yn  gofalu  drosoch  chwi.    He 
riB  WKt   care  [take  care]  for  any  thing, 
Ni's  gofala  efe  am  ddim  yn  y  byd.    GaUio 
eeredfor  name  of  thooe  things,  Nid  oedd  Gallo 
yngoiala  am  ddim  o'r  pethan  hynny.    ff 
ihem  be  surety,  take  care  to  pay,  Os  mach- 
an,  meddwl  am  daln.    They  wul  not  care  for 
MS,  NI  oeodant  bwy  en  meddwl  amom  ni. 
Mime  Angel  is  with  you,  and  I  myself  caring 
for  your^ouis,  Fy  Angel  la  fydd  gyd  k  chwi, 
a  arinnau  m  ymorolaf  am  eicb  eneldiau  chwi. 
flif  cares  noi  a  pin  for  your  displeasure,  Ni 
phfisa  ele  ronyn  am  deb  anfoddlonrwydd 
ciiwL    IT  When  the  rest  were  found,  no  man 
cmedfor  me.  Pan  gaiwyd  ▼  lleill,  nid  oedd 
■eb  yn  ymotyn  am  danaf  n.    No  man  cared 
for  mm  soul,  Nid  oedd  neb  yn  ymofyn  am  fy 
caaid  t    Ida  n^t  care,  or  /  care  not,  Ni*m 
dawr ;  ncii,  Nid  gwaeUi  (old  yw  waeth,  nid 
yw  fatter)  gan  I  neu  gennyf  ^,    Care  not  for 


it,  Na  fydded  gwaeth  gennyt.  Car^i ^  thou 
not  thai  we  perish  f  Ai  difktter  gennyt  ein 
colli  ni  f  What  care  I T  Beth  waeth  gan  i 
(gennyffif) 

fFas  he  hiterr*a  the  careth  not. 
Nor  pet  would  I  lament  the  tot. 

H\  ddawr  bl  ddalartt  bwn, 
O'l  ddaUaru  ni  ddorwn. 

What  woutd  /  care?  Beth  ddorwn?  nev^ 
Beth  fyddai  waeth  ^an  i  (gennyf  fi  ?)  Dost 
thou  not  care  that  my  sister  hath  lift  me  to 
serve  alone  t  Onid  oes  ofal  gennyt  am  i*m 
chwaer  fy  ngadaci  i  fy  hnn  i  wasanaethn  f 
He  cared  not  for  [feared  not]  his  menacing 
«iH>rd«,  Nidofnoddmo*ieirtan  bygylns.  He 
takes  care  for  none  but  himself,  Ni  dderbyd 
(ofala)  efe  dros  neb  ond  ei  hunan.  /  care  not 
if  I  go  4nth  you,  Ni  byddai  fatter  (waetli) 
genn^rf  er  myned  gyd  k  chwi.  /  care  not  for 
knowing,  Ni  waeth  gennyf  wvbod  na  pheid- 
lo.  He  taketh  care  for  the  ristng  age,  Y  mae 
efe  yn  darpani  Vr  (yn  darbod  dros  y)  td 
ieuangc.  /  take  no  great  care  of  these  things, 
Nid  wyf  yn  gwneuthur  nemmawr  o  gyfiif  o'r 
pethan  hyn. 

To  take  care  of,  [look  after,  see  to,  protect, 
cherish]  Areilio,ymgeleddu,amgelecldu,  cy- 
farchwyllo,  gonichwilto,  golygu,  dyddori,  go- 
falu (cymmeryd  gofal)  am  neu  dros,  gwilio 
dros.  He  took  care  qf  the  flock  night  and  day, 
Arelliodd  y  praidd  nos  a  dydd.  He  set  him 
on  his  own  beast,  and  brought  him  to  an  init', 
and  took  care  <tfhim,  Gosododd  ef  ar  ei  anifail 
el  bun,  ac  a'i  dftg  efiV  Hetty,  ac  a1  bamgel- 
eddodd.  Take  care  qf  him,  Cymmer  ofal 
drosto.  If  any  man  know  not  how  to  rule  his 
own  house,  how  shaU  he  take  care  of  the  church 
qfOoDf  Onl  fedr  un  lywodraethu  ei  d^  ei 
bun,  pa  fodd  y  cymmer  efe  ofai  dros  eglwys 
Dduw  t 

To  care  [provide]  for,  Darbod  dros,  darparu  i, 
gofalu  am.  /  thought  it  necessary  to  care  for 
the  common  safety  (fall.  Mi  a  dvoiais  fod  yn 
angenrheidiol  i  mi  ofalu  am  gyffredin  ddien- 
bydrwydd  pawb. 

To  have  a  care,  [beware,  take  heed]  Gochel,  go-* 
chelyd^  ymocbelyd,  gwylio,  gwilio.  Have  a 
care,  vochel.  %  Have  a  care  not  to  do  it, 
Gwd  na's  gwnelych.  Have  a  care  not  to 
fall,  Cadw  (gwilia)  arnat  rhagcwympo;  neu, 
Kdrych  na  chwympych.  Have  a  care  lest  he 
hurt  thee,  Ymgadw  (gochel,  ymochel)  rhair 
iddo  wneuthnr  i  ti  niweid.  /  have  a  care,  Y 
mae  amaf  fi  ofal. 

To  have  care  [be  careful]  of,  or  for,  Gofalu 
(bod  k  gofal)  am  neu  dros.  He  hath  care  for 
his  elect,  Cfe  a  ofala  dros  ei  etholedlgion.  A 
cheerful  and  good  heart  wiU  have  a  care  of  hist 
meat  and  diet,  Calon  hoyw  a  da,  a  ofala  am 
ei  bw^^d  a'i  Unniaeth.  That  there  should  be 
no  sck^m  in  the  body,  but  that  the  members 
should  have  the  same  care  one  for  another,  Fel 
na  byddai  anghydfod  yn  y  corph,  eithr  bod 
i'r  aelodau  ofalu'r  un  peth  dros  eu  gilydd. 

To  care  [have  a  regard]  for,  Gofalu  (bod  arno 
ofal)  am  neu  dros.    ffot  that  he  cared  for  the 
poor,  Nid  o  herwydd  bod  amo  ofal  dros  y 
.  tlodion. 

Not  to  care  to  do,  or  for  doing  a  thing.  Bod 
heb  fod  yn  dewis  (yn  chwennych)  gwneuth- 
ur peth,  bod  yn  ammharod  (yn  hwyrfydig, 
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nz  annhnedd  ynddo)  i  wnehtlinr  petfi,  bod 
heb  fod  am  wneathnr  |>eth,  bod  heo  clmtnt 
gwnentliar  petfa.  i  do  not  care  to  take  [for 
taking]  this  affair  upon  me^  Nid  wyf  fi  yn 
dew  is  cymraeryd  y  gorchwyl  hwn  arnaf. 
They  cared  not  [did  not  care]  to  fight ,  Nid 
oeddynt  hwy  am  (yn  chwennycb)  ymladd. 
I  do  not  care  for  riding  f  Nid  oes  amafddim 
chwant  marcho&^eth. 

To  have  the  care  [snperintendency]  of,  Cael 
(bod)  gofal  (gomchwyliaeth,  llvwodraeth) 
peth  amo.  He  had  the  care  of  instructing 
the  chUdren,  Amo  ef  yr  oedd  (y  rUolddwyd) 
goM  addysg  y  plant.  *  He  had  the  care  of  the 
platCy  Cadwraeth  y  Uestri  arian  a  roddwyd 
iddo  (amo)  ef. 

To  put,  or  cast  away  cares,  Ylngyssbro,  ym- 
lonni,  gyrra  (bwrw)  ymaith  dristwch,  codl 
(cvssnro,  llonni)  ei  galon,  anghofio  ei  ofid. 

To  be  moch  disaoieted  with  carfe,  Cael  ei 
ddygn-flino  (ei  adygn-boeni,  ei  ddir-boeni) 
gan  ofal  nfii  ofid,  b<M  yn  dwyn  cCkr  a  gofal. 

To  take  care  to  do  a  thing,  Gofala  ar  wneuthur 
peth.  They  that  precede  in  honour,  ought  to 
take  care  to  precede  in  virtue  too,  Dylai  y  rhai 
sv*n  biaenori  mewn  anrhydedd,  ofala  ar 
naenori  mewn  rbinwedd  hefyd. 

^  Yes,  J  wilt  take  effectual  care 
That  the  at  air  be  finished. 

Myfl  a  bamfjru  ddiff^el 

IT  gorcbwyl  gael  ei  orpbeii. 

To  be  under  a  person's  care.  Bod  dan  nawdd 
(danymgeledd)  nn. 

A  c6re-taker, «.  Gofalwr,  gofcilvdd,  pryderwr. 

C^re-taking, «.  Gofeiliant,  gofaledd^  gofaliad, 
cyfarchwel,  cyfarchwyl. 

One  that  taketh  care  of,  or  looketh  after  a 
thin^%Golygwr(golygydd)peth,areiUwr,gor- 
uchwyliwr ;  ymgeleddwr,  celdwad.  ar-ffedog. 

A  taking  care  of,  or  looking  after  a  thing,  Go- 
lygiad  neth,  areiliad,  gonichwyliad,  gornch- 
wyliaetli,  dyddoriad ;  ymgeleddiad,  y  dngeledd, 
ceidwadaetfa,  arffedojraeth. 

Cared  for,  Y  gofalwyd  (wedl  gofalu)  am  dano 
neu  drosto. 

To  careen  a  ^hip,  Carthn  (ysearthn,  glanhfta, 
elanwheithio)  y  tu  allan  i  long ;  cyweirio 
(atgyweirio)  giftaelod  liong. 
Career,  «.  fa  coarse  or  race]  Gyrfk,  rhediad, 
rhedfa ;  rhedegfa :  chwyl-dro,  cylch-dro. 

Career,  or  full  career,  ».*  [full  speed,  or  very 
swift  motion]  Llawn-  y  rfa,  llawn-frys,  cerrynt 
(gyrr-hynt,)  chwyrn-hynt.  %  In  full  career, 
Ar  V  pedwar-carn  (y  pedwar-caraau,  y  gjr- 
ftaj  gw^Ut. 

C&rPtul,  a.  [dili<?ent,  industrious,  attentive  to 
business]  Oofatns,  di-esgeulns,  dyfal,  diwyd, 
astud,  ystig^  manol,  manivl,  esgnd,  prysur, 
poenu<(,  poen-fawr,  dl-orphwys,  an-ni^th, 
di-dawl,  di-flin  ;  trafferthus,  trafaelns. 

Very  careful,  Ti  a-gofalus,  tra-d^fal,  tra-diwyd. 

To  be  careful,  Gofalu,  bod  yn  ofalus,  cymmeryd 
gofal;  pryderu,  bod  yn  bryderas,  Beholdy 
thou  hast  been  careful  for  us  wiih  aU  this  care, 
Wele  ti  a  ofelaist  trosom  ni  ft'r  holl  ofal  yma. 
Being  ear^  of  the  common  good,  Gan  ofalu 
am  y  bftdd  cyflTredinol.  Be  careful  for  the 
country,  and  our  nation,  according  to  the 
ckmency  ih^t  thou  readiiy  shewest  unto^aU, 
Qynraier  ofal  dros  y  wlad,  a'n  cenedl  ni,  ft'r 
filth  liryBder  ag  yr  wyt  ti  yn  ei  ddmngos  I 


bawb.  Wi  hare  hetn  cetrtftd  thai  they  thai 
wiU  reddf  might  have  deHght,  Nyni  a  gym- 
roerasom  ofal  ar  gael  o'r  rliai  a  ewyBysiant 
ddaHleii,  ddiddanwch. 

To  make  careful^  Per!  gofalu. 

Cafefidya.  [heedfhl,drcumspect,  wary]  Gofal- 
us,  gwiliadwms,  darbodns,  gochelgar,  ymotel- 
gar,  yn  edrych  yn  ei  gylcb,  ystyiiol,  pwyuog . 

Carefiii,  a,  [full  of  tfoHdtnde,  apprehensions,  or 
anxiety]  Pryderas,  yn  dwyn  cOkr  a  gof«), 
trymfrydig,  arswydhs  (ofito^,  ofnos)  gan 
doisgwyl  am  ddry<raa  i  ddyfod. 

CitrefttUy,  ad.  Xn  ofalus,  yfi  ddi-esgeolas,  ftc 
Sec.  Adj.  He  fbund  no  vlace  for  repentance, 
though  he  iought  ii  carifuUu  with  tetrs,  M 
chafodd  le  i  edifeirwch,  er  iddo  triry  ddagr- 
au  ei  thaer-gMsio  hi.  if  thoU  car^ftUf 
hearken,  Os  gan  wrando  y  g^vraadeiri. 
N.  B.  This  last  is  an  Hebraism. 

Carefully  made,  Dichlyn,  cywraint,  tacdos. 

Cirefulness,  s,  G  ofahisrwydd ,  dy fUwch,  dyfU« 
rwydd,diwydrwydd,a«tudrwyod,yitI«wydd, 
manylrwydd,  manylwch,  &'c  goial.  Behold, 
what  carefulness  it  wrought  in  you  !  Wele  hya 
yma,  pa  astudrwydd  ei  faint  a  wHthiodd 
ynoch !  Car^fklneu  hringeth  age  btfore  the 
time,  GofU  sydd  yn  dwyn  henaitit  cyn  yr 
amier.    See  Care. 

Carefulness,  s.  [pensiveness]  Tiymfiryd,  cfkr  a 
gofal,  tryinder  (cythrudd,  blinder,  gofid) 
meddwl,  pryder,  tristyd,  ingdi^r.  ^  Iwotdi 
hare  ;^o«  without  car^fuineis.  Mi  a  fynawn  1 
chwi  fod  yn  ddiofal.    See  Car^. 

Careless,  a.  [at  ease,  or  exempt  frdm  care]  Di- 
ofal,  diogel,  di-fVaw,  di-biyder,  di-enbyd, 
y^rafala,  ysgyfala,  dl-draffertfa,  dl-dres. 

Careless,  4.  [negligent,  heedless,]  Esgealus,di- 
ofal,  ysroala,  di-ddarbod,  gwallus,  l^ellygiv, 
annisgwylgar,  anwiliadwras,  annyral,  dtbris, 
di-ys?yr,  anystyras,  di-feddwl,  di-fwTlad,di- 
ymdawr.  Careless  ^  his  reputation,  Di- 
ddarbod  am  ei  air  du.  %  A  careless  diseoi&ie, 
Ymadrodd  anghywrain(annhaccIds,anBib«Q) 
annichlyn,  anghryno.)  A  careless  person, 
Dyn  di-fraw  diofal. 

To  be  careless  of,  h6d  yn  ddi-ofal  (yti  Mi-ddar- 
body&c.)  am:  esgeuluso, dlbrisio, dlrmyga, 
di-ystyru,  gwellygiaw. 

To  wax,*9r  grow  careless,  Dlddarbodl,  dflyiyd- 
em,  difrawu. 

C&relessly,  ad.  Yn  ddiofal,  yn  e3gMal,yB 
vsmala,  ^c.    Sec.  Adj. 

C&relessness,  s.  Esgeulusder,  esgeuloidra,  di- 
ofalwch,  di-bryderwch,  dl-ddaibodaeth,  di- 
frawch.  (difraw-wch.)  dlogetwch,  di-ym- 
ogelwch,  gwall,  gwallusdra, 
mhryder,  anghyfkrchtiyl,  anni 
di-ymdawrwydd  (wiirddi'mdawrwydil;)  di- 
ystyrwch,  dirmyg ;  syrthiti,  masgrelli ;  le- 
guryd. 

Caress,  s,  [in  embrace  of  great  affection]  Cof- 
leidiad,  gwresog  gofleidiad,  brtidieidiad ; 
mvnwe^iad. 

Caress,  s.  an  obliging  treatnkeill,  an  e&deariag 
profusion  of  clvUities]  Trfnlaeth  gtm^* 
gwhenthuriadcaredi^rwyddag  tin,daim^Miad 
cariad  (caredigrwydd)  i  un :  Bia#f«dd, 
mawvhid.  A  rMfdy  m&m^,  emd  Or  euros- 
sesqfa  woman  tire  often  decet^fU^  Bore  e6di 
a  mawredd  gwndc,  mynydi  y  twyllakit. 

To  caress,  r.  a.  [affectioiiat^  eiulmiee]  Cof- 
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l*>d^»  Swrttpg-goflekUo,  mynwetu,  rhoi  ym 


To  aireai^  e.  9.  [dmJla  mneli  of,  or  treat  obll- 
8^K^]  Mawrh&a,  coledd,  acblein,  porthi 
■wythan,  ypgaredigo  (y]ii.wiuigu)  A,  tiin  yn 
nredig^y  dangos  mawredd  i  un,  gwneiithttr  yn 
mmfmm  (0)  nn ;  croes«w|iy  derbyn  yn  gro^- 
awQs  (yn  ressawns,  yn  re8saw|^r.) 
Car^trnTy  ptri.  a.  A  wnaed  yn  tawr  am  dano« 
C4rety  a.  [a  mark  of  omiadon,  or  0igp  denoting 
that  aometMng  is  led  out  In  writing,  or  print- 
tngy  which  should  come  in  where  this  (a) 
nark  atamU]  Gwail-aodaca  ndd  diffyg  mewn 
va^rifeDy  fel  hyn  (a.) 
Cixf^^y  M.  [a  place  where  foor  ways  meet] 
Croes-ffordd  Dedelr-0brdd,cynghroes-ffordd, 
croea-heol,  croea-ffordd. 
Cirgo,   a.    [the  freight,  or  .lading  of  a  ship] 

liwyth  Itong. 
A  c4riag  for,  ^ofaliad  aaafv  dros,  darhodaeth. 
C4ikNia,  «.  [rotten,  generally  applied  to  bones] 

Pwdr ;  yaedig  (wedt  ei  ysn)  gan  bryfed. 

To  cark,r.  a.  Dygn-ofaln,  prydem.  iSecTocare. 

Cirkanet,  «r  carknet,  a.  [a  chain  of  precious 

stoaea,  or  of  gold  or  sU?er,  for  the  neck] 

Torch  mwnwip.  enr-dlws  (eor-dorch,  eur- 

gadwyp,  arlandlws^  mwnwgl,  mwnygl-dlws, 

addnm-dlv^  gwddr,  ceinion. 

Cirkioff  care,  Pryder,  c(ir  a  gofal ;  cyfeiaeth 

(gofioT)  meddwj. 
An  aid  carle,  U^ngleicch  (gleirchyn,  glelriach, 

gUb,  glebr.) 
Carle-  [hci-]  cat,  a.  Owr-calb  (viOg^  cwrcath.) 
C4rliaie^4hiatle,  a.  Math  ar  ysgallen  wen. 
Carliila,  a.  [a  city  of  Comberland]  Caer  liw- 

eljrdd. 
Cinpan,  ^ .  Ceriwynwr. 
C4rmeUtei,  a.  [an  order  of  Fxiars  that  take  their 
niime  and  oiji^in  from  mount X7cnaf^  in  iSyrta, 
foooded  there  by  AtmerieH$  bishop  of  JaltocA. 
A.  p.  uc!;]  Carmelitiaid,  brodyr  o  urdd 
Carinel. 
CinnuNitivas,  a.  [medidnea  conducive  to  ex- 
pel wind]  l^edayginiaeth  a  hair  dorri  gwynt, 
Cirnage,  a.  [slaughter]  Uaddfa,  dgyddiad, 
ctgyddfa,  giuanastra,  ^laoastra,  aerra,  lleaa. 
C4nial,a.  [opposed  to  apirihial,  6eshly]  Cnawd- 
ol :  chwaoiiog  i'r  cnawd.     We  know  that  the 
l0»  is  spiriiMal :  but  I  am  eamalf  sold  mtier 
ata,  Ni  a  wyddom  fod  y  ddeddf  yn  ysprydol ; 
eithr^oyfi  Mrdd  gnawdol,  wedi  fy  ngwerthn 
dan  bechoq.    %  The  ewrmal  mnd  u  enmity 
•mmi  Oop,  Svnnlad  y  coawd  sydd  elyn- 
iaeth  yn  erbyn  Duw. 
Camal  copulation,  C^d  gwr  a  gwraig,  c5rd- 

cnawd,  ymread.  ymrewydd,  cy westa^. 
Carnality,   #.    meshlineas]    Cnawdolrwydd ; 
ehanqoognKydd  Tr  cnawd,  chwant  (bl^s^ 
cnamdol,    enawdd     chwant   (tra-chwant,) 
cnawdel  ddif^rrwch. 
C&mally,  od.  Yn  gnawdol. 
To  hffre  camallv  to  do  with,  or  have  camal 
kaoadedge   or,   Cydio   (c^d-orwedd,   c^d- 
fB^uvdio,  ymgystlwn,.ymrewydd,bod  a  wnelo 
)W)  ^;  gwneuthor  actios  cnawdol  (gorwedd) 
gyd  k,  ymraia,  adnabod. 
Carnation,  a.  [in  Botany,  a  species  of  the  Ctote- 
fiHg^iMr]  Khyw<^gaeth  o'r  Fabcoll,  cama- 
8iwn« 
Caroation-colour,  Cig-llw,  lUw  cig  ainmrwd, 
lliw  carnaaiwn. 


Ckm^ian,  a.  [a  precious  stone,  improperly 
spelt  comeliam]  Maen  gwerthfawr  o  Uw  cSg 
ammrwd. 
Cirneol.or cam6oli,a.  [wate  -sage]  Saeds  y  d ^ r . 
Cimival,  a.  [the  season  of  mirth,  feastin;r;  and 
luxury,   celebrated    mote    particularly    at 
Venice  in  Italy,,  lasting  from  twelfth-day  to 
Lent]  Dy  ddiau  gwledda  a  dify  rrwch,  gwledd- 
dymmor,  amser  wttres  a  gloddest,  gwyliaa 
mabsant. 
CarniTorous,  a.  [that  devours,  or  lives  on  flesh] 
^  5'»  ?*«»  •  fo'n  *>y^  ar  gig,  ys-gtg,  clg-lwog^, 
ciglyd. 
Carn6sity,  a.  [a  fleshly  excrescence  or  proud- 
flesh  in  Surgery]  dgyn,  hwrrwp,  oddt,  oddf- 
yn,  ch^^ydd  bycban  a  dyfo  allau  o'r  cnawd, 
difyn  0  gig  marw ;  cno«!igrwydd. 
C4rnous,  a.  [fleshy]  Cnodig,  cigog. 
C4rob,  a.  [a  fruit  somewhat  resembling  ches- 
nuts  in  taste]  Rhy  w  aeron  o  fl&s  cr>  n-debyg 
i  flfts  castan-gnau. 
C&rol,  a.  [a  song  of  joy  and  festivity,  mostly 
applied  to  the  rustic  hymns  or  anthems  of 
country-singers  at  Christmas]  lljrmn  (emyn, 
cywydd  moHant.  arwyrain)  ar  enedigaeth 
Crist,  cftn  Nadolig,  mawl-gerdd,  euro!. 
Car6u8al,  a.  [a  festival,  or  holiday,  celebrated 
with  mirth,  pomp,  and  festivity]  Wttres-^yl, 
wttres-wledd,  g^yl-mabsant,  difyr-ddydd, 
gloddest-^yl,  gloddest,  gwledd. 
A  car6use,  a.  [a  drinking  bout]  Cyfedd,  cyf- 

eddach,  meddw-wledd,  gloddest. 
Acar6use[fnlldraught]ofdrink,Llawn-drangc- 
ell(llawn-draflwngc41awn-gegaid^llawn  dynn, 
jnaith-dyn,ea^dllawn-ddrachd)  o  ddVod. 
To  car6ose,  v.  a.  [qoaff,  or  drink  hard,  as  at  a 
drinking  match jCyfedd,  cy feddach,  y mvfed , 
ymddyfol-li  (better  ymddyfdii)  ar  ddiod, 
yfed  yn  wttresgar,  vmroi  yn  gwbl  1  yfed, 
cynnal  meddw-wledd. 
Car6user.  a.  Cyfeddachwr. 
A  car6using,  a.  Cvfeddacli. 
Carp,  a.  [apond-fish]  MAth  ar  lynn-bysgodyn  a 
fydd  by  wyr  hwyaf  o'rholl  bysgod  allanoVdwfr 
To  carp  at,  [censure,  blame,  or  find  fault  with] 
Bcio  (ar,)  cablu,  goganu,  cnoi,  tynmUiigo ; 
ysdwrdio,  ceryddu,  argvhoeddi,  sennu. 
Carped  at,  Y  beiwyd  arrio,  a  feiwyd,  wedi  ei 

feio,  &c.    Sec,  V. 
C&rper,  a,  Beiwr.  un  chwannog  i  feio  (i  fwrw 

bai)  ar  beth,  cablwr,  &c. 
A  cirping,  Yn  beio,  gan(dan)  feio ;  chwannog, 

(pared)  i  feio. 
A  carping,  a.  Beiad,  cabliad,  &c.   cabi,  cerydd , 

senn,  sard. 
Carpenter,  a.  Saer  coed,  saer  pren,  saer. 
An  unskilful  carnenter,  Eilyn-saer,  eilyn  0 

saer,  saer  anghelfydd. 
A  master-carpenter,  a.  pen-saer. 
A  carpenter's  line,  a.  Llinyn  saer. 
A  carpenter's  rule,  a.  LUth  (ffon  llkth,  rheol) 

saer,  ysgwtr,  llnniawdr,  lluniodr. 
A  ^p-carpenter,  a.  Saer  Uongan. 
A  c&rpenter's  shop,  a.  Saer-d^,  gweith-djr  (slop) 

saer. 
To  .work  carpenter's  work,  or  play  the  carpen- 
ter, Saernio,  saerniaethu,  gweithio  gwaith 
(chwarae'r)  saer. 
Carpentry,  or  the  carpenter's  tradf ,  Saeami- 

acth,  saer-waith,  celfyddyd  y  saer. 
Carpet,  a.  [a  covering  for  a  table,  or  floor] 
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Bwrdd-lcn,  llawr-len,  brith*leD,(Ueii  fraith) 
\  orchnddlo  bwrdd,  &c.  tapin,  tapina,  teis- 
ban,  lien,  cadd-len,annadd-len,gortho,gor- 
chadd,  tudded,  bryccan,  hdlii^,  bre&yn 
tewbann,  carped,  Dktr,  xxxi.  Sf.  %  The 
tffair  t$  now  upon  the  carpet^  Y  mae'r  matter 
yr  awr  hon  mewn  hoUad  (mewn  dadl,  o 
flaen  y  cyngbor,  o  flaen  yr  bawl-faingc.) 

To  bring  an  affair  npon  the  carpet,  Dwyn 
(gosod)  matter  o  flaen  y  cyngor;  a^ii,  Dwyn 
matter  i'r  hoUad;  neu^  GtMod  matter  ger 
broQ  i'w  Mi* 

A  c&rpet-knight,  t.  Dyn  destlus  (diltyn,  medd- 
faeuy  mw^os.) 

A  c4rpet-way, ».  Ffordd  wastad-lefn. 

^  Turkey ^•arpet,  e.  Lien  fraitb  (aoiliwiog)  gy  f- 
restrog. 

To  carpet,  v.  a,  Gorchoddio  k  charped,  Ueda 
carped  dros  betb.  %  The  earth  tcm$  ererif 
where  earpetted  over  with  grass,  Y  ddaear  i 
gyd  drosti  a  orchuddiwyd  k  glas-wellt. 

Car,  $,  Carr-fenn :  %  cerbyd. 

A  car-load,  Carraid,  Ilwyth  can*. 

C^rrack,  [a  sort  of  large  ship]  Math  ar  long 
fawr,  Uwyth-long  fawr, 

C&rriage. «.  [a  vehicle  used  to  convey  persons 
or  soods  from  one  place  to  another]  Cludai ; 
cerbyd,  menn,  carr-fen,  &C 

Carriage, «.  [the  act  of  conveying  things  from 
one  place  to  another  1  Dygiad,  clndiad,  clAd, 
dndfa,  dychladiad,  dychladedd,  dyriudiady 
cyweiniad,  arweddiad,  Uamdwyad,  dyddyg- 
iad,  dyboithiad^ 

Carriage,  s.  [the  price  paid  for  conveying  of 
goods]  Arian  d(kd ;  arian  porth,  cyflog  porth- 
weision,  llong-l6g. 

C&rriage  by  water,  [by  sea]  Trosglwyddiad, 
trawsglwydd. 

Carriage,  #.  [of  household-goods  npon  a  removal 
of  one's  place  of  abode]  M6d,  mndfa.    . 

CariUige  of  an  army,  Clikd  y  Uu,  y  cl(id,  y  mAd, 
dodrefn.  They  put  the  lUtU  one$,  and  the 
cattle,  and  the  carriage  before  them,  Hwy  a 
osodasant  y  plant  ar  'anifeiliaid,  a'r  cl<kd  o'n 
blaen.  tie  Uf^  hie  carriage  im  the  hemd  of  the 
keeper  of  the  carriage,  and  nm  into  the  army, 
Efe  a  adawodd  y  m<kd  oddi  wrtho  dan  law 
ceidwad  y  dodrefn,  ac  a  redodd  i'r  Un.  At 
Michmaeh  he  hath  laid  np  hie  carriages,  Ym 
Michmas  y  rhoddes  el  ddodrefti  i  gadw. 

Carriage,  i.  [burden]  Baich,  cliid;  llwytli. 
beicb-lwyth,  pwnn,  sach-bwn,  trwsa.  j(fter 
those  days  we  took  up  our  carriages,  and  went 
up  to  Jerusalem,  Tn  61  y  dyddian  hynny,  nl 
a  gymmerasom  ein  beichian.  ac  a  aetliom  I 
fyno  i  Jemsalem,    See  Borden. 

Carriage,  s,  [behavionr,  comportment,  oondnct, 
or  demeanour]  Ymddygiad,  ymarweddiad, 
dygiad,  arweddiad,  dyad. 

Carriage,  s,  [mien,  port,  air]  Diwyg,  diwygad; 
trawd. 

Carriage  [timber-fVaroe]  of  a  cannon,  Peirian- 
glwyd  (trwyll-glwyd)  bwrobart,  mangnel- 
glwyd,  mangnet-glud.  mangnel-garr. 

Of,  or  for  carriage,  A  wasanaetho  1  ddwyn 
llwythan  a  phynnau ;  a  berthyn  i  ^ftd  (i 
Iwythau  a  phynnan. 

A  beast  of  carriage,  Ysgmbl,  anifail  cl6d, 
pynn-farch. 

(Carried,  part.  a.  Cludedig,  a  glndwyd,  wedi  ei 
gludo;  Ac.    Sec.  V. 


C&rrier,  s.  Arweddawdr,  dvgiawdr,  dygwr, 
cludydd,cywetniwr,  dyboruiwr,  &c.  Sec  T. 

A  Utter-carrier,  or  carrier  of  letters,  Djgiawdr 
Uythyran. 

Carrier  of  tales,  Arweinydd  cliwedlaa;haf- 
tingwr. 

Cirrfon,  s.  Abwy,  borgyn,  baria,  &c.  See 
Carcass. 

C&rrion-like,  or  resembliog  carrion,  Bvtgya- 
naidd,  cikl  fel  y  burgyn,  cul-vran,  c61,  dl-gig. 

Carr6clie,  s,  [a  sort  of  chariot]  Math  ar 
ger  by  d. 

Carrots,  Moron  oochion  (sing,  moronen  goch.) 

Wild  carrots.  Moron  y  maes, 

C&rrotty,  or  cirrot^-pated,  a.  [red-haired] 
Pengoch,  gwallt-goch. 

To  c^rry,  v.  a,  Tsupport,  or  bear  a  bordeo] 
Dwyn,  arwedd,  arwain,  porthi,  dvbortU, 
ymborthi.  He  carried  am  ox  on  his  tmsdien, 
bygodd  ^ch  ar  el  ysgwyddan.  He  was  car- 
ried [borne]  on  angeVs  wings,  Efe  addyg^ 
ar  adenvdd  angelion.  /  will  aiso  carry  hm, 
Arweddsf  ef  hefyd.  The  spirit  ^  God  wos 
carried  [borne]  oa  the  waters,  Yspryd  Dow  a 
ddyborthid  ar  y  dyfroedd.  %  Com  carrietk 
a  price,  Y  mae'r  yd  yn  brid.  They  are  car- 
ried with  full  sails,  Y  maent  yn  myned  (hwy 
a  ddygir)  ym  mlaen  yn  hwylns.  They  cany 
two  faces  under  one  hood,  D^nion  dan-wyneb- 
og  ydvnt.  He  carrieth  hu  expectaHsas  tm 
far,  ^iid  oea  cymmedrolder  yn  ei  ddlsgwyl- 
iadau  ef. 

To  cirnr,  v.  lu  [remove  from  one  place  to  u- 
otherj  Clodo,  cywain,  Uamdwyo.  They  car- 
ried thiiher  wood  in  abuMdanee,  Qudasaat  yao 
goed  lawer.  Let  us  carry  the  whaai  to  the 
rick-yard,  Cyweiniwn  y  gwenlth  tYyd-laD, 
%  The  SpMt  rf  the  Lord  shaU  carry  thee, 
whither  I  know  not,  Yspryd  yr  AxoLWYHn 
a'th  gymmer  dl  lie  nVs  cwn  I.  These  ar$ 
clouds  that  are  carried  btfora  a  tempest,  Y 
rhai  hyn  vdynt  ^mmylan  a  vrrid  gan  <^rai- 
mesU.  Abtrd^theairshaUcarrythetsiee, 
andthat  whichhath  wings shaauUthemsiter, 
Ehediad  yr  awyr  a  gyboedda'r  Oils,  a 
pherchen  aden  a  iynega'r  peth.  IV  carry 
cooii  to  Newcastle^  [Prov.]  Bwrw  dwfr  i  afen 
(hell  vn  y  m6r;)  neu,  Iro  Uonhegen  (da 
h^ch  k  bloneg;)  i.  e.  Owneotbnr  gorchwyl 
afreidiol. 

Tocirry  (behave]  one's  self,  Ymddwyn,naar- 
wedd.  t  He  carried  himself  Ukea/ostiM 
this  affair,  Ynfyd  y  gwnaeth  hynny  o 
beth. 

To  carry  about,  Dwyn  o  aittyleh,  amgymiB, 
amglodo,  cylch-arwain.  fiat  we  henceforth 
be  no  more  children^  tossed  to  and  fro,  and  csT' 
ried  about  with  every  wind  ^fdadrine,  Fel  aa 
byddom  mwyach  yn  blantos,  yn  bwhwaana 
ac  yn  ein  cylch-arwain  k  phob  awel  ddysf* 
eldiaeth. 

To  carry  arms,  Dwyn  arfao.  %  The  cMUrentf 
Ephrakn  being  armed,  and  cafrying  ketPi, 
turned  back  in  the  day  ^  baitle,  Mdhiea 
Ephraim,  yn  arfog  ac  yn  saetiin  k  bsm,  t 
droisant  en  cefhan  yn  nydd  y  IVwydr. 

To  carry  all  before  one,  Myned  dros  (torri 
trwy)  bob  anhawsder,  gorchfygu'n  Ihryr; 
tyccio'n  hollol. 

To  carry  away,  Dwyn  (cywain,  dndo)  yanidi; 
mudo.    Behold  th^  Lord  will  carry  thic 
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mUka  mIghhfatpHmiy,  Wele  yr  Arglwvdd  yn 
dy  iiido  di  i  diaethiwed  t6st  t  They  art 
m»  $ImM€  h^ore  the  windf  and  a$  chaff  that 
the  sUrm  earrieth  awmf,  Y  maent  hwy  fel 
•ofl  0  flaen  gwyot,  ac  fel  mftn-us  yr  hwn  a 
gipia'r  oor-wynt«  Tk»u  ihaU  be  carried  away 
ta  m  tkroMgt  camUry,  Ti  a  symmiidir  i  wlad 
dftteithr.  Predcme  JeweU  more  than  they 
eemU  carry  maiay,  llysaa  dynmool  beth  an- 
feidroL 

To  carry  away  by  force,  Cipio,  ysgipio,  ysgyfl- 
ioy  yspeillo,  anrlieithlo,  cribadeilio,  treuio ; 
UathlodOy  IkUirnddn,  dwyn  vn  llathrud.  He 
carried  her  away  bw  farce,  Eie  al  llathludodd 
hL  IT  They  corned  aamy  dU  the  substance 
thai  urns  finend  t»  the  kings  house,  and  tUs  sons 
aim,  amd  his  wiees,  Hwy  a  gaeth-gludasant  yr 
hall  gyfbeth  a  gaiwyd  yn  nh^'r  oreDhin,  a'i 
fetbion  hefyd  a  i  wragedd. 

To  carry  asm  the  bell,  day,  or  jnize,  Dwrn  y 
ddeh  (y  bll,)  cael  y  gorfod,  ynnill  y  dydd 
{J  b^l,  y  gdl,  y  foddngoliaetb,)  myned  h'r 


To  carry  back,  Ail-ddwyn,  at-ddwyn,  at-gy- 
waio?  edfr^d,  dwyn  adref  (yn  ei  ol.) 
Y  Amd  the  king  said  unto  Zadok^  carry  back 
the  Ark  ^Ood  into  the  city,  A'r  brenhin  a 
ddywedodd  wrth  Sadoc,  dychwel  ag  Arch 
Duw  Tr  ddinas. 

To  carry  before,  Rhag-ddwyn,  dwyn  o  flaen. 

To  carry  beyond,  Lhundwyo  tn  hwnt  i,  dwyn 
heibio  i.  l  And  I  wiU  carry  youaway  beyond 
BakOam,  Mlnnan  a'ch  Bjmmndaf  chwi  tu 
hwnt  i  Babilon. 

To  carry  [away]  captive,  Caethglndo. 

To  carrv  a  cause,  [in  law]  YnniU  (ei)  bawl, 
gorlbd  yn  ei  g^yn,  t  cael  y  goren  (y  maes) 
ar  on. 

To  cmrry  [a  matter,  ^Itc.]  closely,  Dwyn  ym 
■ilaen  dan  g^l,  trin  (trefnu)  neges  neu  achoe 
yn  ddirgel  (yn  goddiadan,)  tuigb  gwnenthnr 
pelb  dan  d!n. 

To  carry  forth,  Dwyn  (cywain,  bwrw)  allan. 
%  He  ekatt  carrp  them  forth  out  qf  the  city, 
Bwried  hwynt  rr  tn  allan  i'r  ddinas,  Ltf, 
xiT.  45. 

fV  carry  from  place  to  place,  Dwyn  o  le  i  le, 
cywain  o'r  naill  le  i'r  llall,  trosglwyddo, 
UamdwYo;  mndo,  83munnd. 

To  carry  in,  Dwyn  (cvwain,  bwrw)  i  mewn. 

To  carry  it  with  a  high  hand,  [behave  one's 
self  hanghtOv,  insolently,  &c]  Vmddwyn  yn 
drahans*falch  (yn  nchef-drem,  yn  warr-syth, 
yn  wyneb-sy  th,  Sec.) 

To  carry  [win]  It,  Ynnill  peth  ^mewn  ym- 
dredi  ucm  yroddadl.)  5  ^  earned  his  point 
tn  that  dispute,  Efe  a  oifb  yn  y  ddadl  honno. 

To  cmrry  headlong,  Dwyn  ym  mlaen  yn  ddi- 
rwystr  (heb  Ihii  na  rhwystr:)  dlddymmn. 
Tke  cowsoelrfthe  froward  ts  carried  headlong 
rbroocht  to  nought,]  Cyngor  y  cyndyn  a 

To  carry  news,  Dwyn  newyddlon  (chwedlan ;) 
adrodd,  myneci ;  dangos.  Theu  sent  utto  the 
lamd  of  tke  pTdlistines  round  <ttoic^  to  carry 
iidtrngo  mnto  their  idols,  Hwy  a  anfonasant  i 
wind  y  Philistiaid  o  arogylch,  1  ddangos  i'w 
delwao. 

To  carry  news  back,  Dwyn  newyddion  (gair) 
yn  M  men  drachefn. 

To  carry  off,  Dwyn  (cludo,  cywain,  6fc.)  yni- 


alth,  myned  ymaitb  ft.    He  carried  her  off, 
Efe  a  aeth  k  hi  ymaith. 

To  carry  off  a  distemper,  lachku  clefyd,  gyrm 
clefyd  ymaith. 

To  carry  off  [kill,  or  put  an  end  to  the  life  of] 
a  person,  Dwyn  bywyd  un,  lladd,  dwyn  i 
fead,  di-eneidio.  The  Spring,  for  the  most 
part,  carries  off  the  consumptive,  YGwanwyn 
fynychaf  a  Ikdd  y  lUfiannus. 

To  carry  often,  Mynychgludo,  mynychgywain, 
dyddwyn,  dygludo,  dychludo,  dygyvmo. 

To  carrv  on,  [push  forward]  Oyrru  (gwthio, 
hyrdciu)  ym  mlaen ;  annog,  cymmell,  dirio. 
He  was  carried  on  by  his  own  lust,  Gyrrwyd 
ef  ym  mlaen  gan  ei  chwant  ei  hnn. 

%  He  canied  me  on  to  my  ruin,  Efe  a'm  dyg- 
odd  (a  ddaeth  k  mi)  i  ddinystr. 

To  carry  on  a  Jest  too  far,  Gormodd  gellwair. 

To  carry  on,  [persevere  in,  prosecute,  or  conti- 
nue an  undertaking]  Dwyn  (cynnal)  ym 
mlaen,  myned  ym  mUen  k  neunx^  parhftu 
yn  gwneutbor;  hwylio  gwaith  (gorchwyl, 
&c.) 

To  carry  on  a  law-suit,  Gyrru  hawl. 

To  carry  over,  Trosglwyddo,  dwyn  (cludo,  cy- 
wain, syromnd)  trosoad. 

To  carry  a  price.  Bod  yn  brid  (yn  ddrCid ;  yn 
nchel-bris.) 

To  carry  together,  or  jointly,  Cyd-glndo,  cyd- 
gywain,  &c. 

To  cariy  together,  or  to  the  same  place,  Dwyn 
cywain,  cludo)  ynghyd  neu  Vr  nn-man,  dy- 
gludo, dychlndo. 

To  carry  to,  or  into,  Dwyn  (dndo,  cywain,  \x.) 
i  le.  %  Though  the  mountains  ti  carried  [roll- 
ed] into  the  midst  qf  tke  sea,  Pe  tretglid  y 
mynyddoedd  i  ganol  y  mbr,  Salm  xlvi.  9. 

To  carry  the  matter  too  far,  Eriyn  yn  rhy  d\nn, 
gyrru  yr  hoel  yn  rhy  bell ;  gormod  ddirio 
ar,  &c. 

Ckrried,  por^  a.  Dygedig,  a  ddygwyd,  wedi 
ei  ddwyn,  &c.  clndedig.  Sec,    Sec.  V. 

Easy  to,  or  that  may  be  carried,  Dygadwy, 
cludadwy,  &c.  hyddwyn,  hyglud. 

Carried  about,  Amglud. 

A  carrying,  s.  Dygiad,  arweddiad ;  clnd- 
iad,  ^weiniad,  llamdwyad;  mudiad,  &c. 
Sec.  V. 

A  carrying  over,  Trosglwyddiad,  trawsglwydd- 
iad ;  trM^wydd,  trawsgiwydd. 

A  carrying  together,  Dygludiad,  dychluiliad ; 
dychlndedd. 

Cait,  s.  Cart,  certwyn,  men,  ben,  carr-fen, 
carr,  trdl,  cludaL  saen. 

A  child's  cart,  s,  Carr  cerdded :  chwareu-fen 
plentyn. 

A  drky-cart,  s,  Carr  llCtsg  (heb  olwynlon,) 
tris,  tyn-gar. 

Ckrt-hamess, «.  Trecc  (offer)  men. 

A  ckrt-horse.  s.  Men-farch. 

f  The  cart  before  the  horse,  [Prov.]  Rbd'r 
carr  o  flaen  y  march;  t.  e.  Gwneu&iur  peth 
yn  y  gwrthwyneb,  neu  yn  wysg  cefn. 

A  ckrt-honse,  s.  Men-dj^,  t^  ben,  t^'r  fen ; 
t^'r  ceirt. 

A  cirt-load,  s,  Mennald,  bennaid,  cartaid, 
trdlaid,  llwyth  ben,  llwyth  ceirt. 

A  c&rt-,  or  wheel-rut,  s.  Ol  olwyn,  61  ben. 

Ckrt-saddle,  s.  Pynnoreg,  ystrodur. 

A  ckrt-wright,  s,  Saer  men,  saer  menni,  cert* 
wyniwr. 
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Ciitely  «.   [a  dnOlenge]  BMdAytkyr,  her- 

lythyr,  ilythyr  baidd. 
Ciitel,  t.  [conditioai  made  by  enemies  for  tlie 
■intual  exchange  of  prisoners]  Ammodan 
se(ydledtg  rhwng  pleioiau  mewn  rhvfel  ar 
gymewid  carcbarorion ;  ammodau  cyniewid, 
gyfaewid-^ngrak. 

To  settle  the  cartd^  Cy  ttaao  ar  anHBodan  evf- 
newid,  sefydla  (peniMy  pennodi)  cyfoewid- 
gyngrair. 

C&rter^  #.  Mennwr,  ccrtwynwr ;  cerbydwr. 

Cartfaiisians,  or  Carthusian  Friars^ «.  £a  cele- 
brated order  of  Friars,  founded  bv  Bnmo 
eanoB  of  Rhem*^  A,  I).  1086,  so  called  from 
Cariuse,  the  place  of  their  fiist  foundation] 
Carthnsiaid,  Carthnsianiaid. 

C&rtilage,  t,  [gristle]  Madmddyn,  modmddyn, 
mydrydd. 

Cartil^glnoos,  a.  [gristly,  or  abounding  «4th 
gristles]  Madmddo^,  mydryddog ;  madrudd- 
aidd,  madryddynaidd. 

C4rton,  #r  cart6on,  s.  [in  Painting,  a  sketoh, 
#r  drawing  on  thick  paper  in  order  to  be 
painted  in/r€sco  upon  a  wall  J  Hbag-bortrei- 
ad  (cynllun)  ar  bapur-len  dewi'w  gymmeryd 
oddi  arni  i'w  baentio  mewn  cymmrwd  ir  ar 
bared. 

Cirtouse,  or  c&rtronze  s.  [an  ornament  in  the 
cornice  of  a  pillar]  M&n-ddeint  (m&n-r^ch- 
au,  m&n-rygnan)  i  harddu  coron-bleth  oou>fn. 

Cirtrage,  or  c&rtridge,  # .  [a  charge  of  powder 
wrapped  up  in  thick  paper,  paste-board,  &c.1 
Swp  o  byior  gynnau  wedi  ei  rot  yn  barod 
mewapaparyn  i'wosod  mewn  gwn  Ptu  fwm- 
hart ;  sech-swp  o  bylor  gynnau. 

C&rtridge,  s.  [in  Architecture,  a  bragget  or 
bracket]  Ysgwydd  (gobennydd)  i  gynnal  pen 
trawst  mewn  adeilad. 

To  carve,  v.  a.  [cut  up  a  fowl,  meat,  &c.  at  table] 
TorrI  (&  chyllell,)  darnio,  dryllio,  difynio, 
torri  yn  dda?  nau  (yn  ddrylliau,  yn  rhannau ;) 
rhannn,  cyfrannu. 

To  carve,  r.  a.  [cut  or  grave  in  wood,  stone,&c.l 
Cerfio,  torri  llnnian  (i  ch$n,)  ysgythrn  (a 
mettel-g^n,)  tr>chu,  trych-naddu. 

C&rved,  part,  a.  [as  meat]  Darniedig,  wedi  ei 
ddarnio(eidorri,&c.)drvlUedig,  &c.  SecV. 

Carved,  pari.  a.  [in  wood,  ^c]  Cerfiedig,  a 
gerfiwyd,  wedi  ei  gerfio,  &c.    See.  V. 

That  may  be  carved,  Cerfiadwy,  ytgytbradwy, 
hydrwch. 

C&rvel,  s.  [a  kind  of  ship  that  sails  very  swift- 
ly] MAth  ar  ysgafn-long  dra  buan. 

C&rver,  s.  Torrwr  (rhanawr)  bwyd:  cerfied- 
vdd,  ysgythrydd. 

Carving,  s.  [engraving]  Ysgythrad,  eerfiad; 
torriMi  &  cb^ ;  ysgytbr. 

Carvine,  s.  [of  meat]  Torriad  (daniiad,  &c.) 
bwyd. 

A  cirving  instmment,  C$n  yr  ysgythrydd,  ys- 
gythrg^n,  ysgythr-beiriant,  e^n  eerfio. 

A  carving  knife,  CyUell  ddifynio. 

t  7o  carve  out  ont*$  own  fortune y  Unnio  ei  gyf- 
Iwr  (eidynghedfen)  wrth  ei  fympwy  ei  ban ; 
cael  ei  ddewis-ran. 

Cirande,  «.  [in  Anatmny,  a  kernel,  or  little 
piece  of  flesh]  Difyn  o  gig  yn  tyin  allan  o'r 
cnawd,  cigya. 

Casc&de,  s.  [a  fall  of  water]  Rhaiadr. 

Gate,  s.  Hn  li^w]  Y  prif-biinigc  y  mfte'r  ddadl 
yn  ei  gylch  ;  dadl. 


A  b6ok*case,  s.  [a  ease  already  deeida^  |o 
Law]  Padl  (bawl)  faraedig,  hawl  beaaod, 
Y  cyfraith,  Ikut,  xix.  4. 

Case,  #.  [matter,  thing,  or  point]  Peth,  matter, 
pwnge ;  achos.  So  thg  com  sifmtUtk.  Pel  hya 
y  mae'r  peth  yn  sefyll.  The  paoe  unoi  tke 
SMi€,  Nia  yr  an  peth  ydy  w.  UUtJUacomt 
Aiyrnnpethydywr  /I  is  a  jttiata  fssr,  Mat- 
ter eglnr  vdyw.  ttua  tried  case,  Pwngc  le- 
fydledig  (matter  terfynedig,  f  hawifamedif  ] 
vdyw.  JLf  if  it  were  their  owu  ceLte^  Megis  im 
byddai  (pe  hyn  fyddai)  eo  bachot  e«  honaip. 
If  the  eeiMe  nf  the  wifeM  he  90  niiA  hU  u^e,  Hit 
not  good  to  marry,  Os  felly  y  nae'r  acboi 
rhwag  g^r  a  gwraig,  ni^  4a  gwreicca.  t  U 
ieQ9eryh(vdc^8fuiulehoul4e^ferformv^ 
rtlkiatf,  Y  mae*n  galed  iawa  i  ml  ddioddef 
dros  ekh  ysgelerdar  chwi.  The  cau  is  eiter- 
edf  quoth  Plowden,  Dadl  arall  ydyw  hoano, 
eb  y  Cyfreithiwr. 

A  eate  tif  coueeiencef  Achot  (ma^tter^  dadl;  afln- 
mheuaeth)  cydwyt>od. 

Case,  «.  [state,  condition,  circnmstaoce]  Cyf- 
Iwr,  ansawd,  ansawdd,  aosodd^  helynt,  ysta4» 
arogylchiad.  t  lie.  i  pittf  your  ca$e,  Vr  vyt' 
yn  gresynn  wrth  eich  cyftwr.     Were  «y  «pse 

ni,  Pe  baech  chwi  yn  fy  nghvflwr  ( ty  tte) 
f  ure  had  done  40,  we  would  ieate  heeB  nam 
in  a  good  ease,  Pe  gwnaethem  felly,  haaseoi 
vr  awjr  hon  niewn  ansawdd  da  (yn  dda  eta 
haasawdd.)  The  ojfUere  ef  the  chiUreu  ^ 
Israel  did  see  thiU  they  wert  in  efeil  ctse, 
Swyddogioi^  jneibioB  Israel  a'n  gweleat  ea 
bun  mewn  He  drwg.  %  The  ease  is  brot^t 
home  to  my  oani  doors,  Y  mae'r  matter  (iiohm) 
yn  perthynu  yn  agos  i  mi  fy  ban. 

In  good  case,  Mewn  eyflwr  (ansawdd)  da, 
mewn  Uwyddiant.  mewn  hawddfyd. 

In  good  case,  [weU  tested]  Tew,  wedi  pwyatio. 

In  ill  [evil]  case,  Mewn  drw|;  ddamwain  neu 
gyflwr,  mewn  aflwydd  (trychineb,  anghyfliFr) 

In  no  case,  Nid  mewn  un  modd,  aida^  aeb 
rhyw  achos.  Thou  shalt  in  no  case  do  U,  Na 
vma  ef  mewn  un  modd  (ar  neb  rhyw  gvfirif.) 

In  any  case,  Ym  mhob  ihy w  fodd,  yn  bqUavl. 
AT.  B.  It  is  sometimes  rendered  by  ^  repetiti- 
on of  the  Verb  cotyoined ;  as.  Then  shaU  in 
any  earn  bring  them  agenn,  Gan  ddwyn  dvg 
hwynt  drachefn,  Dewt»  xxli.  1 . 

In  that  case,  Yn  yr  achos  (v  eyflwr)  hwnaw,  a 
bod  y  peth  (y  matter)  felly. 

Case,  s.  [of  a  Noon]  Achos,  treigt  T  Wilk- 
out  ease,  Pi-dreigl.  Qf  one  case,  Un-dreig^ 
Of  two  eases,  Deu-dreigl.  Qf  three  cases, 
Tri-tbrelgl.    Qf  tnaim  eases,  Amry-dreigl. 

Cnse,  s.  [a  sheaUi^  covering,  or  b<»]  Gwaia, 
gwerchyr,  cdd;  gwisg»  gorchadd,  l^f, 
Indded ;  prenfolTbl^ch  ;  Uogell. 

4  surgeon's  can  V  Mnetnmenlts,  Cistan  efier 
llaw-feddyg. 

To  case,  or  put  in  a  case»  Blioi  mewn  gW> 
(mewnc5a,6cc.)  prennoli,  gwisgo,  Uo^Ua ; 
gorchnddio. 

A  b6ok-case,  s.  [to  keep  books  In]  JUyfr-gkeri 
oloer  llyfran. 

Case  for  letters,  or  a  letter-case,  [in  a  Priatiag* 
Office]  Uythyr-gloer,  doer  Uythyrenaaa. 

Case  for  Letters,  or  a  Letter-case,  [Pocket- 
bo(4]  Iivtkyr-g6d,  tbd  Uy thyrau. 

To  argue  the  case,  Rbesynmin,  ymre^ynmo* 
dadlen,  ymddadlen,  argymmhennn. 
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Pat  th^  case,  [^appose]  Gedwch  (gtddweti,) 
bwriwcb,  cenniatt^wcb,  meddyliwch,  gosod- 
wch,  cyfrifWch,  tybiwch,  &c.  Did,  hanbo,  p^ 
rfaon  a.  Put  the  ctue  it  be  so,  Gedwch  i 
bynay  fbd  ;  neuy  Bid  fellv ;  ii^,  Pe  thon  a 
bod  y  peth  f^lly.  Put  tie  ease  the  eniranee 
were  narrow,  Bwtw  fbd  myoediad  cyfytig  I 
mewn  iddf,  i  Esd.  y'A.  4.  %  Put  the  case  my 
MB  were  worthUv  funished,  A  cbeofiiattlia 
gael  o'm  mab  yn  haeddlannol  ei  Kospi* 

To  case,  r.  a.  [stdp  off  the  skin]  Blingo,  di- 
groeni. 

To  case-hirden,  [give  Iton  snch  a  degree  of 
hardness,  as  to  render  its  snrfiicc  proof 
against  the  file  or  any  edged  tool]  0ar- 
gileda  (dor-findo)  haiam.  Mtt,  Wyneb- 
gaiedo,  peri  yn  ddi-gywilvdd. 

Cttehirdened,  a.  Dur  galea,  dnr-fing:  wyneb- 
galed,  dlgytrflydd. 

Cioement,  a.  [the  arched  part  of  a  pillar] 
B#aad  (ceoedd)  colofh;  bwiiad  (ceaedd) 
pen  piler,  neu  y  rhan  oV  pen  a  fo'n  dibynnu 
aflan  (yn  cro«i  drosodd.) 

Cisement^s.  [part  of  a  window,  opening  npon 
hinges]  Ffenestr  (dam  o  ffenestr,  golen)  yn 
can  ac  yn  agor,  rbwyl),  t  dellt,  Diar,  vli.  6. 

Cise-sbot,  a.  [ballets,  stones,  old  iron,  A:c.  pat 
into  cases,  and  so  shot  oat  of  great  gnnsj  Swp 
0  Hn-belan  iV  saetho  aflan  o  wnn  rhyrcl. 

Cash,  s.  ready  money]  Arian  parod,  arian  bftth. 

Cashfer,s.  [cash -keeper]  Ceidwad  arian  un  arall, 
dygiawdr  (a  fo*n  dwyn)  y  pwrs,  pwtnerydd. 

To  cashier,  v.  a.  [discard,  or  tarn  oat  of  a  place 
for misbebaviourl  tHswyddo, dlawdordodi, 
di-raddio,  di-fretnio,  di-arddo,  symmud  o 
swydd,  bwrw  (troi,  tafio)  o1  neu  allan  ol  le, 
troi  ymaith. 

C&stngs,  #.  [cow-dnng  dried  for  fael]  Glaiad, 
vtdgd  cl^d  (stfig.  glaiaden,  vulgd  deden. 

Cask,  k.  Baril,  pob  math  ar  lestr  pengaead. 

The  head  of  a  cask,  Talcen  (astyllen  pen)  baril. 

To  head  a  cask,  Talcenna  (gwaelodi;  gor- 
trycha)  llestr  pengaead. 

Tasting  of  the  cask,  Yn  sawrio  o'r  llestr,  k  bl&s 
y  Destr  amo. 

C«k,  or  casqne,  #.  [head-piece,  or  helmet] 
Helm,  pen-wisg  diir,  penfrestin. 

Cisket,  «.  fa  little  chest  or  cabinet]  Cistan, 
UowgbtyClior,  difor,  prennol,  prenfol,ysgrin, 
f  Locked  up  wUhiM  tie  casket  ef  the  breast,  A 
roed  i'w  geln  yn  dy  gaton. 

Cassition,  s.  [abrogation]  Dtddymmtad,  dilead, 
dirynuniad. 

Gissawmre,  or  c&ssawary,  s,  [a  large  East-In- 
dSan  Irird  of  prey]  Math  ar  adervn  ysgly^eth 
Tn  yr  India  Ddwyreinhil  ag  idao  blu  tebyg  1 
flew  camel. 

C&ss-weed,  a.  fin  Botany]  Pwrs  y  bagail. 

Cissh,  a.  [a  migrant  spice,  being  the  bark  of 
a  tree  very  like  cinnamon]  Casia,  Salm  xlv.  8. 

Cassldoiiy,  a.  [in  botany]  Math  ar  lysieuyn 
a^flodeimi. 

Cissock,  a.  timrt  of  a  clergyman's  habit]  Casol, 
hagan,   hngyn,   crya-bais    offelriad,    rulgd 


▲  kiose  caaaock,  Uf^^,  toron,  toryn,  twyg,  ys- 
gin,  Uaea-wiag;  cwnsallt. 

To  cast,  V.  a.  [throw,  or  fling]  Ta6a,  bwrw,  er- 
grdio,  ItncBio;  saettra.  she  east  a  stone  at 
faai.  Hi  a  daflodd  garreg  atto.  He  that  is 
wiikomi  SM  amomg  yon,  let  him  first  cast  a  stone 


at  her,  Yr  hwn  sydd  ddi-bechod  0  honoch, 
tailed  yn  gyntaf  garreg  atti.  It  is  not  long 
since  he  cast  his  teeth,  Nid  oes  nemmawr  er 
pan  fwriodd  efe  ei  ddannedd.  He  wiU  cast  a 
mist  before  their  ejes,  Efe  a  f\rrw  hiid  ar  ea 
Rygaid  hwynt.  T  /  haee  cast  a  block  in  his 
way,  Mi  a  beraU  ammhenaeth  (betmsder 
meddwl)  ynddo.  Ood  shall  cast  thefitry  ef 
his  wntth  upon  him.  Dew  a  ddenfyn  amo 
angerdd  ei  ddigofaint. 

To  cast  [an]  abont,  Amdafin;  amsaetfan;  am- 
dywallt.  He  came  casting  his  eyes  all  about, 
£fe  a  ddaeth  dan  ymdafln  ei  lygaid.  f  AU 
the  people,  that  Ishmael  had  carried  away  cap^ 
ti$e  from  Minah  cast  about  and  returned,  Yr 
hoU  bobl,  y  rhai  a  gaetligladasai  Ismael  ym- 
aith 0  Fispah,  a  drdsantacaddvchweiasant. 

To  cast  one  s  eyes  all  about,  Amdrenunn,  ed- 
rych  yn  ei  gylch. 

To  cast  all  abroad,  Gvrasgara,  taenn,  tanu,  tan- 
na,  taenella,  han,  hea,  chwala,  bwrw  ar  l^d. 

To  cast  account,  Cy(¥if,  bwrw  cyfrif,  rhifo. 

To  cast  again,  Ail-twrw,  ail-dafln. 

To  cast  against,  Bwrw  vn  erbyn ;  edliw  (cyf- 
edliw,  uiwied,  dannod)  i. 

To  cast  along,  Ta6a  (bwrw)  i  lawr,  bwrw  ol 
h^d  gybyd  ar  y  llawr,  rhoi  i  (yn  ei)  orwedd, 
dymchwelyd. 

To  cast  anchor,  Angori,  bwrw  angor. 

Tb  cast  at,  Taflu  (bwrw,  ergydio,  &c.)  at. 
And  Saul  cast  a  javeUn  at  him,  A  Sanl  a  er- 
gydiodd  way  w-ffon  atto  ef. 

To  cast  aside,  or  away,  Tatln  (bwrw)  ymaith 
aeabeibio:  gwrthod,  U^sn,  cwlio,  ymwrth- 
od  ft;  diystyra,  dlbrisio,  isgilio,  dirmyga. 
t  He  casteth  away  the  substance  of  the  wicked^ 
Efe  a  chwftl  ymaith  gyfoeth  y  drygionus; 
Diar.  x.  3. 

To  cast  awav  one's  self.  Tafln  ^bwrw)  el  hnn 
ymaith ;  dinystrio  (difetha)  ei  ban. 

To  be  cast  away,  Gael  (bod  wedi)  ei  golli  (ei 
gyfrgoUi,  el  fwrw  ymaith ;)  bod  yn  anghym- 
mer^wy. 

To  cast  away  care,  Anghofio  ei  ofid.    See  Care. 

To  cast  away  wasteftiHy,  TrenKo  (gwario)  yn 
anghyramedroi,  tra-threnHo,  ofer-drenlio,  af- 
radloni,  afradn,  gwastraflfa^  difa;  difetha, 
difVodi,  difalidrain,diwaltdrain,  ysn,  gormesu. 

To  cast  awry,  G^yro,  ysciwio,  ysgoi,  Ueddfa. 

To  cast  back  one's  eyes,  Gwrth-edrych,  gwrth- 
dremmu,  edrych  yn  (ei)  61 :  ystyried,  synied. 

To  cast  before,'  Rhag-fwrw :  rhoi  (bwrw)  ger 
bi'on. 

To  cast  behind  the  back,  Isgilio,  bwrw  (tafln) 
o'r  tn  cefn. 

To  cast  between,  or  betwixt,  Taflu  (bwrw;  go- 
sod)  rhwng.  Behold  this  oillar,  which  I  Mve 
cast  betwixt  me  and  theCy  Wele  y  golofn  hon 
a  osodais  rhyngof  fi  a  thi. 

To  cast  the  coat,  or  skin,  Bwrw  d  hen  flew  (ei 
chroen,  fel  y  neidr.^ 

To  cast,  [condemn]  Difaran  ;  enog-fiimn,  coll- 
famn ;  bwrw  (Imraa)  yn  eaog ;  bwrw.  t  / 
have  east  hinu  Mi  a  ynnillais  yr  bawl  amo. 
He  is  east  in  his  suit,  Efe  a  gdlodd  ei  bawl. 

To  cast  darts,  Picdo,  plccelhi,  tacflu  piocellan 
(gaflachan.) 

To  east  in  one*s  disk,  or  in  one's  teeth,  Lliwied 
(edliw,  cyfedliw,  dannod)  1  nn ;  ymllw  (ym- 
liwied)  ag  an. 

To  cast,  r.  a.  [de?ise,  or  project]  Dychymrayg, 
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dyfeblo,  llyfelo,  dyfalo,  bwrw  (Uunio)  yn  y 
meddwly  bwrw. 

To  cast  dowD,  Tafia  (bwrw,  troi)  i  lawr :  dis- 
trywio,  dinystrio. 

To  cast  down,  [an  enemy]  Qwthio  i  lawr,  ym- 
chwelydy  ymchoelyd,  dymchwelyd,  gor- 
threcha,  maeddo,  postwng,  darostwng,  cwym- 
po,  disgy  n.  In  thine  anger  ca$t  down  the  [this] 
people^  O  God.  DUgyn  y  bobloedd  hyo,  O 
Dduw,  yn  dy  Udiaw£rwvdd. 

To  cast  down,  [bnmblej  Gostwng,  darostwng, 
iseln. 

To  be  cast  down,  itr  to  cast  one's  self  down,  Ym- 
oUwng,  Uaesa,  dinlonni,  liyfrhftn.  Wh^  art 
thou  cast  down  t  Pa  ham  yr  ymoUyngi  (y'th 
ddarostyngir  f ) 

To  cast  down  headlong,  Bwrw  ben  dra  mwn- 
wgl,  tafla  i  lawr  yn  wysg  (yn  Uwrw)  el  ben ; 
torr-fynyglu. 

To  cast  down  under  foot,  Tafla  (bwrw)  I  lawr 
dan  draed,  gwasama;  matbro,  satfara  dan 
draed,  maessing,  myssaing. 

To  cast  a  fi^re,  [in  Astrology]  Dewinio  (dar- 
ogan,  brudio,  brntio,  rhag-ddy wedyd  pethan 
i  ddyfbd) odd! wrth  gyfluniady  planedaa. 

To  cast  forth,  Tafln  (b^rw»  gyrni ;  saetha) 
aUan.  Cast  forth  lightning^  and  scatter  them^ 
Saetha  fellt,  a  gwasgar  hw^nt.  t  He  shaU 
grow  as  the  lilhff  and  east  forth  his  roots  as 
Lebanon^  £fe  a  flodena  fel  y  Hli,  ac  a  leda  el 
wraidd  megis  LIbanus. 

To  cast  forth  beams,  Paladrn  (fe\  yr  baol,) 
bwrw  aUan  belydr ;  tywynnn,  Uewychu. 

To  cast  forth  a  breath,  Anadlu  aUan,  gwehyn- 
na  anadl;  bwrw  aUan  darth  (mygydarth,) 
tartha. 

To  cast,  or  hawk  forth,  Poeri  (bwrw)  allan,  pes- 
wch-l)oeri,  tafla. 

To  cast  [shed]  anripe  frait,  Bwrw;  dihidlo. 
Eten  as  a  fig-tree  casteth  her  untimely  figs^ 
Pel  y  rnaeV  ffigys-bren  yn  bwrw  ei  mgys 
gleision,  Dai.  vi.  13.  7&tfie  oUve  shall  cast 
his  fruUs,  Dy  olewydden  a  ddihidla,  Deut. 
xxvUi.  40. 

To  cast  in,  Tafla  (bwrw;  ergydio,  saethu ;  ty- 
wallt,  rhoi)  i  mewn. 

To  cast  with  one's  self,  [in  one's  mind]  Meddyl- 
10  (synniaw,  myfyrio ;  bwrw,  cyfrif)  rhyng- 
ddo  ag  ef  (ynddo)  ei  han  ;  dyfeisio,  llyfeln, 
dyfala ;  bwriadn,  amcano,  arfaethu.  t  hare 
cast  wUh  myu\f  all  my  discommodities,  Fy 
hoU  anghyfleasderan  a  fwriais  rhyngof  a  n 
fy  bun.  Casting  with  himself  what  loss  he 
had  hady  Gan  feddylied  ynddo  ei  han  pa 
golled  a  gawsai. 

To  cast  into,  Bwrw  (tafla ;  tywallt)  i.  He  be- 
held how  the  people  C€ut  money  into  the  treasury, 
Efe  a  edrychoad  pa  fodd  yr  oedd  y  bobl  yn 
bwrw  arian  i'r  drysorfa.  %  The  Lord  cast 
them  into  another  land,  Yr  Arglwydd  a'a 
gyrrodd  hwynt  i  wlad  araU.  Of  a  truth. 
Lord,  the  kings  t^f  Assyria  have  destroyed  the 
nations  and  their  Un^,  and  have  east  their 
rods  into  the  fire,  Gwir  y w,  O  Arglwydd,  i 
frenhinoedd  Assyria  ddifa'r  boll  genhedl- 
oedd  a'a  tir,  a  rhoddi  ea  dawian  hwynt  yn 
tin,  Slotl^fuhuss  casteth  into  a  deep  sleep, 
Syrthni  a  balr  drymgwsg. 

To  cast  into  a  sleep,  Rhoddi  i  gysga  (ynghwsg,) 
peri  cwsg  (trym-gwsg)  ar  nn. 

To  cast  into  prison,  Bwrw  (tafln)  i  gnrchar 


(yngharehar,)  rhoddi  mewn  cardtar  (yn^" 

harchar.) 
To  cast  a  light,  Tafla  (bwrw,  rhoi)  goleo  ; 

goleno. 
To  cast  lots,  Bwrw  coelbrenni,  tynnn  cwttws 

(cwttysao,  tmigd  Uewyn  cwtta.) 
To  cast  a  lastre  ntKm,  Peri  disglciriOy  peri 

(tafln)  disgleirdeb  ar^ 
To  cast  metus,  Bwrw  (dinea,  gordflunea)  met- 

tel.    He  cast  images  to  be  f»orshippedy  Gor- 

ddineodd  (bwriodd)  ddelwan  Cyv  haddolL 
To  cast  a  mist  over  one's  eyes,  Taflo  (bwrw) 

niwl  ar  lygaid  an,  bwrw  hftd  (goeod  uediritb 

0  flaen  Uygaid  an,  caddogo  (tywyllu)  Ujgaid 

an ;  siommi,  twyllo. 
To  cast  a  nativity,  Dywedyd  Wnriiedfen  dar- 

Ihdn  tesni)  an  oddi  wrth  osodiad  y  planedaa 

ar  awr  ei  enedigaeth ;  darogas  ffawd  men  an- 

ffawd  i  an  oddi  wrth  dremynt  y  planedaa  ar 

y  Amnd  y  ganer  ef. 
Tocastoff'agarment,&c  Diosg  (diwisgOydiodi^ 

dihatrn,  bwrw,&c)  dilledyn ;  yBiddioag,ynH 

ddihatra,  dihwylo,  ymddihwylo;  diarc&ao. 
To  cast  off,  [reject  or  renoance]  Gwrthod, 

llysa ;  bwrw  (tafla)  ymaith,  rhoi  heibio;  jrm- 

wrthod  ft.    He  hoik  cast  off  att  cwnasttoa, 
Efe  a  fwriodd  vmaith  bob  tostari.    l    Thorn 

hast  cast  offfeary  Tl  a  dorraist  jrmaith  ofii. 

He  cast  off  aU  goodness,  Canodd  yn  Uch  I 

bob  rhinwedd  (cynneddf)  dda. 
To  cast  off.  [among  Printers]  Cyfrif  yUlnrflaa. 
To  cast  off  [oat- strip]  the  hoands,  Gadad  y 

cwn  ar  61,  diangc  rfaag  y  c^n. 
To  cast  over,  [upon]  Tafla  (bwrw)  ar,  gor- 

chuddio. 
To  cast  over,  [beyond]  Bvrrw  (tafln)  drwodd. 
To  cast  out,  Bwrw  (taflu,  gwthio,  gyrm,  troi) 

aUan;  alltudo;  difeddianna;  t  tynnaallaa, 

Job  XX.  15. 
To  cast  [pour]  out,  Tywallt,  tywaDt  (bwrw) 

allan,  heilio,  gwehynnu,  gwallaw,  dywallaw, 

gwallofi.    %   As  a  founUan  casteth  omt  her 

waters,  so  she  casteth  out  her  wickedness,  Bf  e- 

gis  y  gwnft  ffynnon  i'w  dwfr  darddn  allan, 

felly  y  mae  hi  yn  bwrw  allan  ei  drygloni. 
To  cast  out  foam,  Bvm«r  (mala)  ewyn,  ewynnu, 

vulgd  burmanu. 
To  cast  oat  at  length,  Ystyn  allan  o  hVd. 
To  cast  his  rider,  Taflu  (bwrw)  ei  mrchog  i 

lawr,  cwympo  ei  farch-giiwr. 
To  cast  one  in  a  suit,  Ynnm  yr  bawl  ar  on,  gor- 

fod  ar  an  yn  yr  luiwl. 
To  be  cast  in  a  smt,  Coni'r  (ei)  bawl. 


To 


cast  a  sheep's  eye  ai  one,  Edrych  ar  itjr  (ar 
osgo,  k  chip-olwg,  k  chll  y  llygad)  ar  nn ; 
ra^d  tafln  Uygad  maharen  at  (ar)  nn. 

To  cast  a  smell,  Bwrw  aro^  (arwynt  safwyr,) 
arogji,  arogleno,  sawrio. 

To  cast  to,  Bwrw  at,  dodi  wrth,  anghwanega. 

To  cast  to  and  fro,  Bwrw  (tafln,  gyrru;  ty- 
wallt) yn  61  ac  ymlaen  neu  hwnt  ac  yma ;  ys- 
gwyd,  ysgydwyd,  y^^yttian. 

To  cast  together,  Bwrw  (taflu)  yngh^d  ;Um, 
pentyrru,  cnmennn,  cameddn,  dndeino. 

To  cast  violently  against,Chwym-dafln(cliwym- 
fwrw,    chwymellu,  gyrtmaw)    yn    erbynj 


cyian) 
jSam* 

mio,  swppo,  rhof  (dojf,  goscid)  y  cwW  yn  an 
swmp. 
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To  cait  ap  hit  eyes,  DTrchafa  ei  lygaid  (ei 
olwg,)  edrych  (troi  ei  lygaid^  i  fynu. 

To  cast  tip  a  vapour,  Tartha,  bwrw  tarth 
(■lygydartb)  aDao,  bwrw  allan  ager. 

To  cast  op  earth,  Codi  pridd,  bwrw  allan 
bridd. 

To  cast  up  a  bank,  Bwrw  dawdd  (argae, 
gwrth-glawdd. 

To  cast  ap,  [vomit]  Chvrydo  Lallan,)  bwrw  (all- 
an,) cyfogi,  ymgyfogi.  The  wicked  are  Uke 
the  trembled  Sfo,  ir^  U  canmot  retty  whote 
wmters  eaet  up  wnre  aud  dirty  Y  rhai  anwir 
sydd  fel  y  in6r  yn  dygyfor,  pan  na  alio  fod 
vn  Uonyddy  yr  hwn  y  mae  ei  ddyfroedd  yn 
bwrw  allan  dom  a  Ibiid. 

To  cast  up  a  way,  Palmento,  Esay  Ivii.  14. 
%  Then  Jbace  cmied  them  to  stumble  ta  their, 
wujfsfiom  the  ancient  fathe^  to  waUc  in  paths, 
ta  m  wuff  not  cast  up,  Hwy  a  wnaethant 
iddynt  dramgwyddo  yn  eu  nyrdd,  allan  o*r 
b^n  Iwybrao,  I  gerdded  Uwybrau  ffordd  ddi- 
sathr,  Jer,  xviii.  15. 

To  cast  upon,  Taflu  (bwrw)  ar ;  f  bwrw  i, 
Act.  xxnk.  <6. 

To  cast  upon  [np,  in  or  into]  a  heap,  Cvd-ty  rm, 
pentyrm.  syppio,  cladeirio,  caraeddu,  cur- 
nennv,  oai^mu,  dasyln,  mwdylu,  cynnull 
ynghydy  c^d-gynnnll. 

To  cast  op  waves^  [as  the  sea]  Dygyfor,  codi 
tonnan  (yn  donnan ;)  berwi  (drosodd.) 

To  cast  a  person's  water,  Rhoi  (bvrrw)  bam  am 
riefyd  wrdi  edrych  ar  ddi^r  an ;  viUgd  taflu 
d^  an. 

To  cast  water  about,  Taenu  (taenellu,  ysgctnio, 
yageintio)  dwfr. 

To  cast  into  the  water,  Bwrw  (taflu)  i'r  dwfr; 
trochi. 

To  cast  water  upon,  Taflu  (bwrw ;  tywallt, 
gwehynna)  dvnr  ar :  jrwlychu. 

To  cast  water  into  the  Thames,  [Prov.]  Bwrw 
heli  yn  y  m6r,  (t.  e.  gwneuuiur  gorchvryl 
afraid ;)  bwrw  dirr  yn  Nhawe  (yn  NhyvH, 
yn  Kh^,  yn  Nghynwy,  &c.) 

To  cast  the  young,  Erthyiu,  esgor  ar  beth  cyn 
tymp  (ar  beth  annhymmig;)  bwrw  marw- 
ebol  (marw-lo  vak-d  roar-lo,  &c.) 

Cast,  s.  [throw]    Tafliad,  ergyd,    ergydiad, 
bwrw. 

The  last  cast,  [at  dice]  Yr  ersyd  (y  cynnyg)  di- 
weddaf  aea  olaf ;  %  y  perygl(yrenbydrwydd) 
eithaf.  This  is  the  last  cast,  Dyma'r  cynnyg 
diweddaf.  The  nuUter  was  tiin  at  the  last 
cast,  Yr  oedd  y  peth  y  pryd  hynny  ar  yr  er- 
crd  diweddaf. 

A  UMing  cast,  Ergyd  coll  (m^th,)  coll-ergyd, 
mdth-ergyd. 

A  ninning  cast,  Ersyd  flynnadwy  (ffynnedig, 
ynnSlgar,  dedwyod,  llwyr ;)  ergya  ynnill.  • 

A  cast  Tspedmen]  of  one's  office,  or  skill. 
Pram  oi  fedmsrvrydd,  dangosiad  ei  fedr; 
prawf,  profiad,  siampi,  angraifft. 

Cttt,  [hoe,  or  cqloarj  Gvrawr,  A  fellow  or 
pUotrisk  cast,  Gvrawr  felen.  it  hoik  some 
[something  or  a]  yellow  cast,  Y  mae  rhyw 
wawr  felen  amo.  Of  a  ueUowish,  whitish, 
Huishfife,  east,  Gwavrr-felen,  ewavrr-wen, 
prawr-l&s,  &C.  neu,  A  cwawr  felen  (wen. 
Us,  &cr.)  amo. Or  like  the  grass, 

Wkieh  in  the  m§m  is  green  and  bright. 

And  ofthefriskest  cost. 
But,  Ah/  cut  ioum  befvrt  tie  night. 

Fades  bff  a  sudden  btast. 


Nea  megis  glls  lysieuyn  gwilu^ 

Tr  bwB  J  bore  gwyrdd-ia  fydd, 

A  ewiwr  o  newydd  amo ; 
Ood  pin  y  torrer  cf  brydntvn. 

Yd  Anm  Uwn  mac's  gwywo. 

A  cast  for  trial,  [in  Gaming]  Prawen,  ergyd 

praw. 
5  They  are  men  qf  your  cast,   Dynion  ydynt 

o'ch  bftth  chwi  (o'r  un  f&th  neno'r  nn  taraw- 

iad  a  chvritbau.) 
A  stone's  cast,  En^d  carreg. 
A  cast  of  the  eye,  Tarawiad  llvgad. 
A  measuring  cast.  Erg}  d  ages  (a  bair  fesuro.) 
To  have  a  cast  with  one  s  eye,  Bod  yn  Uygad- 

^yr  (yn  llygat-traws)  bod  ft  llygad-i^yrni 

(4  Uyi^-drawsi)  arno. 
Cast,  paW.  [thrown,  ^kc.]  Tafledig,  a  daflwyd, 

wedi  ei  daflo,  Sic,    Sec.  V. 
That  may  be  cast,  or  thrown,  Tafladwy,  hydafl, 

ergydiol,  a  ellirei  daflu  (ei  ergydio,  &r.) 
Cast|  part,  [as  metal]    Bwriedig,    toddedig; 

tawdd.  bwrw^    A  cast  [molten]  image,  Delw 

dawdd.    Cast  troa,  Haiam  bwrw. 
Cast  abroad,  Gwasgaredig,  chwaledig ;  disgynr- 

mar,  ar  wasgar,  ar  dan,  ar  l^d. 
Cast  away,  or  off,  Gwrthodedtg,  cwliedig ;  dt- 

ystyr,  dirmygus,  dibrb ;  di^Earad. 
A  cast-away,  Un  gvnrthodedig)  (anghymroer- 

^^>)  gwrthottyn. 
Castaway, [at  sea]  Y  torrodd  (wedi  torri)  llong 

amo,  llong-ddrylliedig ;  a  foddodd  wrlh  dorr- 

lad  UoDg. 
Cast  clothes,  H^n  ddillad  (wedi  eu  treulio  a'tf 

bwrw  heibio.) 
One  that  hath  a  cast  with  his  eyes,  Llygad- 

^yr,  llygat-traws ;  IWgat-gam. 
Cast  down,  Tafledig  i  fawr:  distrywiedig,  ad- 

feiliedig,  wedi  eifwrw  i  lawr,  dr}'Uiog,  dryll- 

iedig :  gwthiedig  i  lawr,  wedi  ei  orthrechu  (ei 

faeddu,  ei  ostwng,  ei  ddisgyn,  &c)  gostyng- 

edig,  daro^yngedig  (a  ddarostyngwyd,  wedi 

ei  ddarostwng:)  wedi  ynioUwng,  ^c.    isel, 

llaes,  digalon. 
Cast  dovm  in  misery,  Cystuddiedig,  adfydig, 

gofldus,  blinderog,  trallodus,  helbalns. 
C&tanets,  s.  [snappers  to  dance  with]  Rhngl 

llamhidyddion  a  dawns-vr^r. 
C4stellain,  s.  [constable  ol  a  castle]  Ceidwad 

casten,castellwr,casteUydd,caerwr,caerydd. 
Cast^llany,s.  [manor  belonging  to  a  castle]  Ar- 

dreth-dir  (maesydd)  castell,  y  rhan  o'r  wlad 

a  ddogned  i  gynnal  castell  neu  amddiffynfa. 
C4ster,  s.  Taflwr,  taflydd,  taflcdydd,  crgydiwr ; 

saethwr,  saethydd. 
To  castigate,  v.  a.  [chastise ;  reprove]  Cospi, 

cystwvo;  ceryddu,  angreiflfUo. 
Castig&tion,  s.  Cospedlgaeth,  cystwyad,  cys- 

twy ;  cerydd,  ceryddiad. 
Castigatory,  a;    [chastising,  or  belonging  to 

chastisement]     Cospedigaethol,    cystwyol ; 

ceryddol. 
A  cisting,  s.  Tafliad,  ergydiad, ^c.  Sec  V. 

Ergyd,  cyfergyd. 
A  casting  of  metals,    Binead   (gorddinead; 

toddiad)  mettel. 
A  casting  abont,  Gwasgariad  ;  taenelliad. 
A   casUns  away,   Tafliad    (bwriad)  ymaith; 

gwrthoaiad,  llyslant,  ll^s. 
The  casting  of  darts,  Piccelliad,  tafliad  gafl- 

achao. 
The  casting  of  a  deer's  head,  Blynyddd  iwriad 
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cyrn  ctirw ;  y  cyrn  a  ^ympantbob  blwydd- 

yn  oddi  ar  l>en  carw  (Ilwdn  k^dd.  &c.) 
A  outing  in  one's  dtsfc,  or  teeth.  Lliwlaiit,  ed- 

liwtant,   dannodiad,   damiodiaetii ;   oyfliw, 

cyfedliw. 
A  casting  down,  Tafliad  (bwriad)  I  lawr ;  tos- 

tvngiad,    darostyngiad,  See.    dymcliweliady 

disgynniad ;  dinystriad. 
A  casting  down  headlong,  TaOiad  i  lawr  yn 

^ysg  ei  ben,  bwriad  (petli)  ben-dra-mwnwgl ; 
>  torfynygliad. 
Castine,*f.  [in  Falconry]  Cvfog-belen  a  roddid 

i  hebog  gynt  (pan  anerid  Hebogyddiaeth) 

er  cartbn  ei  g^g  a'igrombil. 
A  casting  by  the  Jnry,  Difarniad,  eoll*famlad. 
Castingnonse, «•  [foondery]  Qorddlnen-d^. 
Casting-net,  i .  Rhwyd-fwrw,  tafl-rwyd. 
A  casting  under,   Tafliad   (bwriad;  dodtad, 

rhoddiad)  dan  ;  darostyngiad,  dygiad  dan 

warrogaeth. 
A  casting,  «.  [vomiting]  Chwydiad,  eyfogiad, 

bwriad  ifynn,  arloesiad,  &c.  chw^d,  cyfog, 

gwrtbneu ;  gloeson. 
The  casting  voice,  Yr  hwn  a  dr^'r  dafol  (ayn- 

nill  V  maes)  yn  etholiad  swyddoglon. 
The  rovgh-castlng  of* walls,  Ciawenniad  (crest - 

enniad,  caenenniad)  gw^lydd ;  garw  wyn- 

galchiad. 
Castle,  f,  Castell,  amddiffynfa,  ynddiflfynfa, 

t^r ;  caer ;  palas,  1  Cron,  vi.  54. 
A  little  castle,  Castellyn,  castellan,  llysdyn, 

llysdin,  Uvstyn. 
Castel-ward,  ar  castle-gnard,  i .  [a  tax.  or  impo- 
sition for  the  snpport  of*  tliose  that  keen 

watch  and  ward  therein]  Ardreth,  (dofreth) 

casteii;  caer-dreth. 
5  CoBtlea  in   the  dtr,  Coeg-ddychymmygion, 

gw&g  frenddwydion.      He  empliyi  hinise^ 

entirelff  in  burning  castles  in  the  air^  Ni's 

gwna  swydd  yn  y  byd  ond  llanio  coeg  ddych- 

vmmvgion  (ond  adeiladn  cestyll  yn  yr  awyr.) 
Castled,  a.  Castellog. 
Castling,  f.  Erthyl,  peth  annhymttiig ;  marw-lo, 

mar'lo  (of^d  marUo;)  marw  ebol,  See. 
C&stor,  8,  [beast]  Afangc,  addangc. 
Cast6reuni,  s.  [a  dmg  ranch  osed  in  Medicine] 

Clew  o  gorpb  yr  Afangc,  yr  hwn  a  ganmolir 

yn  fawr  gan  y  meddygon  am  ei  rinwedd. 
C6stor-hat,  s.  H6d  o  b&n  yr  afangc. 
To  castrate,  v.  a.  [geldl  Bispaddo,  dyspaddo. 
To  castrate   [mntOate]   a  book,   Amdrychn 

(cyfylchu,  anffnifio,  ammherfreithio,   dys- 

paddn)  traethawd. 
Castrated,  por^  Dispaddedig,  &c  dispaidd. 
A  castrating,  or  castrition,  s.  Dbpadolad,  drc. 

Sec.  V. 
Cistrel,  f .  [a  sort  of  hawkl  Cndyll  (vulgd  eid- 

yll,)  y  cudyll  c6ch,y  geinllef  g6ch,  cnttyU,  ys- 

guttvll,  math  ar  walch  afrywiog  meinllais. 
C&snal,  a,  Damweiniol,  digwyddol,  dlgwydd- 

iadol. 
C&soally,  ad.  O  ddamwiun,  o  ddlgwydd,  yn 

ddamweiniol. 
Cisoalty,  s.  [accident]  Damwain,  diehwain, 

digwydd,  digwyddiad. 
Cisnist, «.  [ofae  who  studies,  and  is  skilled  in 

resolving,  cases  of  conscience]  Un  a  r^dd  ei 

fr^d  ar  chwilio  (sydd  hyftdr  i  ddospattiin) 

dftdtenongorehestol  yni  matterion  cydwybM, 

un  hy^dvsg  yn  nhriniaeth  (parod  a'dysgedig 

I  ddattod)  aaihenon  cydwybod,  beiniiM  yn 


achoBion  (^dwybod,  deonglwr  amnbtaielh' 
an  (dattodydd  cylynnnau)crefyddol. 

Casuistical,  a.  [belonging  to  the  resolution  of 
cases  of  conscience]  Pertfaynd  i  dridaetb  a 
dattodiad  ammbenon  eydwybod. 

Cisoistry,  s.  [the  sdence  of  resolving  cases  of 
conscience,  Ac]  CeUyddyd  tiln  a  dospartito 
dadlenongorchestolym  matterion  eydwybad, 
celfyddya  beimiadaeth  yn  achosion  cydwy- 
bod, cfeongUad  ammheuaethan  (dattodiad 
cylymmau)  crefyddol. 

C4soie,  or  chfuuble,  s.  [a  mass-priesft  vest- 
ment] Offeren-wiM  borflbr-Uw. 

CatyS.  Cftth;  tlttw  (dittw.)— N.  B.  TIttw  is 
UHd/or  a  Cat  in  the  same  senu  that  Pass  is 
UiedinEngHsh.  %  When  the  cat  is  awey  the 
mice  ptay  [Pro v.]  Lion  fydd  y  Uygoden  pryd 
ni  boV  gftth  gartref. 

A  gib-cat,  s.  Q wreath  (vaiSgdcwrcath.} 

The  cat's  eye,  s.  [stone]  Llygad  y  g&th. 

C4t-fish,  s.  [in  the  west-Indies]  Math  ar 
bysgodyn. 

CatVfoot,  s.  [herb]  Palf  y  gkth. 

C6t-mint,  s.  Mintys  y  gitli. 

A  ra6sk-cat,  C&th  fwsg. 

A  p61ecat, s«  FfVHbart 

Wild-cat,  s.  Ckth  goed  JFelis  Catns  linnei] 
cith  wyllt,  a  chjrnffon  hlr  fodrwyog,  ail 
cborphyn  frith  k  lleinian  troedig,  a  Out  uaia 
nniawn.  Y  cathaa  doflon  ydynt  o  amryw 
liwiau. 

Cit-silver,  s.  [mineral]  Math  ar  sylwedd  car- 
regaldd  a  gelr  mewn  mwyn-gloddian. 

Cat  and  trap,  [the  play  socallra]  Y  chwirae  a 
elwir,  Ban  wr  a  cUwppa; 

Cat's  tail,  s.  [in  Botany]  Ffyn-wewyt  y  plant 
(yr  elWllon,)  hdsg  melfedog,  pen  mdied, 
calaf  felfed,  tapr  v  di^,  c^won  y  ^th; 
gwenith  Rhufain ;  olodeoyn  a  ehetta  yonitk 
megis  gwlftn  yr  ysgall.    See  Catkins. 

A  cat  in  pan,  [turn-coat,  or  deserter,  a  prevari- 
cator] A  fro  oddi  wrth  ei  blaid  at  V  gelynloii, 
ffoador,  ciliad,  cilydd,  bradwr,  dyn  bradog 
(twyllodrus,  anghywir,anymddiriedus,)  twjQ 
i*w  gydymraaith,  chwareydd  ffon  ddwy-bi^ 
(Uaw  wen,)  a  wnel  liw  o  beth  ac  er  hynoy 
a  61  yn  y  gwrthwyneb ;  traws-ddadleuwr. 

To  turn  eat  in  pan^  [prevaricate]  Chwatae*r 
ffon  ddwy-big  (llaw  wen ;)  troi  yn  y  tres  (y 
tresau,)  ffbi  (cillo)  oddi  wrth  ei  blaid,  neM 
(gadaen  ei  blaid  ;  bradychu  bavH  (cwyn)  la 
i'w  wrtbwynebvrr,  gwnenthur  Uiw  o  beta  ae 
er  hynny  myned  yn  y  gwrthwyneb,  tram- 
ddadleu  ;  gwyro  oddi  ar  y  gwir,  aewid  (tni 
neu  ymdrofyn)  ei  chwedL  cillo  yn  ei  gj^. 

The  cry  of  a  cat.  Mew,  m'iew. 

To  cry  like  a  cat,  Mewian* 

Catachr^sis,  s.  [a  figure  in  fthetbric,  wfaerehis 
word  is  too  much  inrrest^  from  its  prhainr 
signification]  Cam-ar^r  (gair,  geiriao;) 
ffwrthun-alr. 

Catacombs,  i,  Tsubterraneatl  bnrying-plaees] 
Tan-ddaiarol  hunfloedd  y  dieirw,  itf  og#faa 
cynnwys-fawr  i'w  gweled  y  dydd  hteodyw  ya 
yr  Ei£d.  yr  Aiphi,  Sec.  lie  rhoddid  y  aieirw 
I  orweda  yn  y  C3rh-oesoedd. 

C&talogne,  s.  [a  kutor  foil]  Cof-restr>tlecbref; 
rhif-restr.  ^ 

A  little' catalogue,  IWlen,  taf^Han. 

Citamite,  s.  Uaogc  (dispaidd)  a  gedwidfui  yr 
h6n  linfeiniaid  ac  craiU  ddynlon  cenMlic, 
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m  diaB  drig^Uon  yr  Eidal  y  dydd  beddyw 
(meddaoty)  er  ^'gwneathoj*  brynti  ynghyd 
*'  i'o  gUyddy  ac  ammberchi  eu  cyrph  ea  hian 
** yo  earthen hanain."  Ri^f,  I.  'i4,--f7. 

Citaplasm, «.  [poalticej  Yasig-blastr  o  wraidd 
(a  iy«w,  &c.}    Set  Pooltice. 

CAtuact,  t.  [a  precipice  in  a  river,  caused  by 
a  rock  4>bstnictiiig  its  stream,  wbence  ifae 
water  ialls  witb  great  violence  and  noise] 
Bliaaadr,  eirw,  eirwf :  cored,  cwymp  dvrfr. 

Cataract,  «.  [a  dbease  of  the  eye]  Sech'bilen 
arlynwd. 

CaUrrE,  s.  [a  deflaxion  of  serous  matter  from 
tbe  head,  arising,  from  a  cold ;  rheomj  Pen- 
ddiferiad,  difer-wst,  Uysnafedd  a  ddifera  o'r 
pen,  gwlvbyran'r  pen,  dyfr-Uydrwydd  pen; 
gormwytfa,  y  gonowy  th,  yr  anwyd,  defyd  yr 
aiiwyd,clefyd  Uysnafedd  pen,  Uysnafedd-lif. 

Catirrhsi,  or  cat&rriions,  a.  Gormwythol ;  gor- 
■wythog. 

Gitistraphe,  s.  Tthe  last  act  of  a  Play  which 
anravds  the  plot,  and  condades  the  piece] 
Gorphen  (tachwedd,  diwedd-glo,  diwedd- 
nod)  chwarae  dvnwaredol;  agoriad  (dad- 
gaddiad,  datgloaci)  ergyd  ac  amcan  y  cyfryw 
diwarae :  Met.  diweda  (diweddiad)  un  rhyw 
beth  um  aoican ;  diwedd  einioes  dyn. 

Jir  sad  catastrophe,  Diwedd  (diben)  gofidos 
(alaethos,  gresynd,  &c) 

C4tadl, «.  Math  ar  chwibanogl  neu  bibeU  fein- 
Uiufl  anlwfryd. 

Catch,  «.  [a  short  and  witty  song,  to  a  merry 
tone]  Cettyn  (pennill)  o  gann  difyr,  difyr- 
gin. 

Catoh,  s.  [prUe,  bootr,  &r  prey]  YsAafael,  ys- 
giyf,  ysgwif,  praidd :  elw.  Yim  Sad  «  catch 
4U  hit,  Chwi  a  cawsoch  yagafad  or  diwedd. 
He  kid  no  mighty  catch  ^  it^  Ni  bn  iddo 
Awr  dw  oddi  wrtho.  Km  kaie  got  wo  great 
eateh  ^fter  aUf  Nid  y w  dch  cad  (eich  ci&el- 
iad)  o^d  bvcban  yn  ^1  y  cwhL 

Catch,  a.  [a  hawk's  lore]  Utth  hebog,  aef,  di- 
fya  o  fig  a  roddir  ar  ben  pren  i^ldena  gwalch 
hdy  ya  d  at  d  gddwad. 
Catch  [for  holding  the  latch]  of  a  door,  B&ch 
(attil*rfach)«licded  drws. 

A  e4ldi4nt,  a»*  [smdl-feast]  Bolerwr,  leaan 
lj«ad  y  bwyd. 

f  Catch  as  catch  can,  Pawb  ar  ea  cip;  neu, 
Pah  on  ar  ei  gip ;  dp. 

fo  ^,Mir  Ue  iipeii  the  eaUh,  Cynllwyn  i,  bod  ftl 
frfd  mt  dm;  ceisio  achos  yn  erbyn  on; 
pmiitd  aeh&yaar  (odfa,  mantais.^  Why  do 
mmUeiofam'the  catch/or  «af  Pa  nam  y  cyn- 
Jhfyasroh  1  mi  (y  ceisiwch  achos  i'm  herbyn?) 

T^Uii  Mw»  the  -cotek,  [as  a  smell  feast]  Bolera, 

hely  Dwyd  o  d^  i  d^j  tnithio  a  gwenidthio 

9W<hr^d  (er  ipryd)  o  fwyd.  * 

To  Um  t^on  the  catch,  [as  a  thief  J  Byw  ar  ei  ys- 

gwfl  Cd  i^p,  el  gribddaa,  ei  ysglyfaeth,  ^c.) 

Tacatdi,  o.  a.  [sdae  or  lay  hold  on}  Dil,  dala, 
dify;  yma^id.ymaflyd)  yn,  gataelu  (oym- 
amjd  i^ifad,  cael  gimneO  ar  ant  yn.  If  i 
estek  y&u  at  it  again^  Os  diliaf  chwi  (os  my- 
fi  a'cfa  dell)  wrtho  etto.  /  caught  [catched] 
Mai  done^  Ddliais  ef  wrtho  ei  ban.  When  I 
SMS  af  with  him^  I  caught  him  hy  the  sleeve, 
Pan  orddiweddals  ef,  ymeflais  yn  ei  Uwes. 
f  CaCck  me  in  a  lie  and  hatig  me,  Os  cewch 
yaof  gdwydd  (os  deliwch  fi  ar  y  gan)  orog- 
wdi  BL  Dae  arbedwch. 


To  catdi,  V.  »•  fovertake]  Goddiwes,  gorddi; 
wes,  goddiweddygoddiweddyd ;  ymorddiwes. 
Night  catched  kim,  Goddiweddodd  y  nos  ef. 

To  catch,  V.  a.  [snatch]  Cipio,  ysgipio,  ysglyf- 
io,  ysglyffio,  ysgylfu,  darysgylfti,  ysglyf- 
aethu ;  cribdddUo. 

To  catch  [a]  cdd,D^l  (cad,  cymmeryd) anwyd. 

To  catch  a  dietemper,  [a  disease,  &c.]  Cad 
clefyd  Tanhwyl,  afiechyd,  &c.)  wrth  neu 
oddiwrtn ;  claiychu  (clefychu)  wrth.  f  He 
caught  [catched  J  thatdistempei'  by  hard  driuk,- 
ing,  Y  clefyd  hwnnw  a  dddg  efe  arno  ei 
hon  trwy  (wrth)  gyfeddach  ac  vroyfed. 

To  catch  one's  death,  Cael  (ynnilf,  derbyn)  d 
farwolaetb,  tynnn  (ei)  angau  arno. 

Y  To  catch  a  faU,  Cad  cwymp  (codwm,) 
cwympo,  syrtbio. 

To  catch  fire,  Cymmeryd  tkn,  cynneu,  cynnu, 
tana,  myned  ar  dftn. 

To  catch,  r.  «.  [as  fire]  Ymaflyd,ymafad,cym- 
meryd  (cael)  gafael;  ennyn,  ennynnu,  tanu: 
djil  (ar;)  gwrido.  If  fire  break  out,  and  catch 
in  thorns,  Os  tkn  a  dyrr  allan,  ac  a  gaiff  afael 
mewn  drain.  The  fire  is  more  apt  to  catch  in 
frosty  weather,  Y  t^n  a  ddeil  yn  gynt(ar  beth) 
pan  fyddo  hi'n  rhewi.  The  fire  catches  your 
clothes,  Y  mae*r  tkn  yn  gwrido  (yn  deifio,  yn 
ddl  ar)  eich  dillad. 

To  catch  at,  [seek  to,8eize,or  reach]  Ceisio  dal 
fcyrraedd,)  ceisio  gafad  yn  (ar,^  ymgais  k 
(am,)  cy  rchu  at,  rhoi  cats  ar  gy  rraedd :  cnithlo. 

To  catch  [carp]  at,  Beio  ar;  ceryddti;  goganu* 
/  will  write  nothing  that  he  caH  justly  catch  at, 
Nid  ysgrifennaf  ddiqi  aV  a  dichon  efe'n  gyf- 
iawn  fdo  arno. 

To  catch,  V.  a.  [be  catching,  or  iafectioas] 
Hod  vn  lynol,  dvna,  llynn,  llygra. 

To  catch^preudjfrom  one  to  another,  Ymdan- 
na«  Thesmrit  of  sedition  catches  from  man 
to  man  without  ceasing,  Yspryd  tertysgaym- 
danna  o  ddyn  i  ddyn  yn  daibaid. 

To  catch,  [as  com]  Addfedu  (gwyw-sychu, 
gwywo)  cyn  Uenwi,  rhag-addfedu,  dihoeni.' 

To  catch  before  another,  Rhag-gipio,  rhag- 
afada,  rhag-admb;  rhag-flaenu  arall,  cipio 
(ysgylfu)  o  6aen  artdl. 

To  catch  hold  of,  Cymmeryd  gafad  yn.  See 
To  catch,  [sdae,  or  lay  bold  on.] 

To  catch  with  a  hook,  BacUu  dyfachu,  dal  k 
bkch. 

To  catch  in  a  net,  or  ensnare,  Rhwydo,  magla, 
byddaglo,  methlu,  dyrysu,  dal  (cassia,  Hab. 
i.  15.)  mewn  rhwyd.  t  Laying  watt  for  him, 
andseeking  to  catch  something  out<ifhis  mouth, 
that  they  might  accuse  him,  Gan  ei  gynllwyn 
ef,  a  cheisio  hela  rhyw  beth  oH  ben  ef,  i  gael 
achwyn  arno;  Luc  xi.  54. 

To  catch,  r.  a.  [take  in  pursuing]  Dal,  dala, 
daly,  cvmmeryd.  He  kUleth  all  that  he  catch- 
eth.  E&  a  Ikdd  ddimar  a  ddalio. 

To  give  [a. thing]  to  the  first  that  can  catch, 
Bboddi  ynghiprys  rhwnz. 

Cktcher,  s.  DaUwr,  daliedydd;  gafaelwr, 
gafadydd:  cipiwr,  vsgipiwr,  &c.    Sec.  V. 

Catched,  par/.  «.  Ddiedig,  a  ddaliwyd,  wedi 
ei  ddal,&c.  gorddiwesedig,  <Scc.  cipiedig,&c. 
Sec.  V. 

Cktcbing,  a.  [infectious]  Llyn,  llynol,  Uygrol, 
heiut-ddwyn,  adwythtg ;  glynol. 

Cktching,  part,  Yn  dal,  gan  (dan)  ddal ;  yn 
galaelu,  dau  (gan)  afaeln,  &c.    Sec.  V. 

2  C  :\ 
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jCatching,  part,  [snatching,  &r  rapadontl  Yn 
cipio,  dan  gipio;  rheipos^  <^PS^>  y*S'P'<^U 
ysgyrtgar, 

A  catching,  t,  Dallad,  daliedlgaeth,  dalfa ;  ga- 
faeliad,&c.    Sec.  V. 

A  catching  [draught]  of  a  fish,  Helfa  (dalfa)  o 
hysgod. 

^itohing-place. «.  Dalfa. 

C4tch-po11,  $,  [bailiff]  C€l*P^l)<2c>sl&d)Swydd- 
og,  ra^d  baili  (beiii.) 

jCfttch-word,  s.  [in  Printing]  Myneg-air,  y  gair 
mynegawl. 

.Catechetical,  a.  [consisting  of  questions  and  an- 
swers] Holiadol  ac  attenol,  yn  cynnwys  hol- 
iadan  ac  attebion. 

.Catech^tlcally,  ad,  Drwy  holladan  ac  attebion, 
drwy  hoU  ac  atteb. 

To  citechise.  v.  a.  Addysgu  (un)  yn  egwydd- 
orion  crefydd  drwy  holiadan  ac  attebion; 
hyfforddi  trwy  holi  ac  atteb :  holi. 

,C4techiser,  $,  Holwr  (holydd,  hoUedydd)yng- 
hylch  einvyddorion  crefydd;  nn  yn  dysgn 
Erthyglau  y  Grefydd  Gristianogol  i  rai  ien- 
aingc  drwy  holiadau  ac  attebion:  holwr, 
holydd. 

.CAtechism.  $,  [a  system  of  instmctions  by  wny 
of  question  and  answer,  generally  appued  to 
the  rudiments  of  the  Christian  religion  taught 
in  thi^  method]  Hyfforddiadau  Cristianogol 
drwy  holi  ac  atteb;  egwyddor-ddysg  (mab- 
ddysg)  holiadol  acatteool;  nii|gd  y  catecisra. 

A  catechising,  s,  Addysgiad  (hyfforddiad)  yn  y 
grefydd  Gristianogol  trwy  holiad  ac  atteb ; 
esponiad  (eglnrh&d)  egwyddorol  o'r  ffydd 
vng  Nghrist :  holi^,  holedigaeth. 

Catechist,  s,  [one  who  by  profession  instructs 
per^ns  in  the  rudiments  of  the  Christian 
religion,  by  way  of  question  and  answer]  Un 
wrth  ei  swydd  yn  y  Brif-eglwys  yn  addysgu 
dynion,  yn  enwedig,  yr  ienidngc,  yn  egwydd- 
orion  y  grefydd  Gristianogol. 

Catech6men.  s.  [in  the  Primitive  church,  a  can- 
didate for  baptism,  that  was  instructed  by  the 
Catechist  in  the  principles  of  Christianity,  as 
preparatory  thereto]  Disgybl  hebei  fedyddio, 
yn  y  brif-eglw^s.  yr  hwn  k  addysgid  yn  eg- 
wyddorion  Creilyad  Crist  iWr  wnentbnr  yn  add- 
as  i  dderbyn  bedydd;  ysgolhalg(newyddian) 
yn  y  ffydd;  nn  yn  dysgn  egwyddorion  y  ffydd 
Gristianogol. 

|Categ6rica],  a.  [express,  positive]  Amlwg,  eg- 
lur,  golen-deg,  pendant,  syml,  anghyirwys, 
annichellsar,  dihocced,  di-drawsddiull,  addas. 

Categ6ricalTy,  ad.  Yn  amlvrg,  yn  eglur,  yn  ben- 
dant,  ynllawn  llythyr,  yn  oleu-deg,  yn  addas. 

.C&tegory, «.  [in  Logic,  a  predicament,  t.  e,  a 
system  or  assemblage  or  all  the  beings  rang- 
ed under  one  kind  or  genps]  Cyfr-gorph  nen 
g^d-gynnnlliad  cyfrdo  o*r  hoU  hanf(wian  wedi 
ou  rhengcib  dan  yr  un  rhywogaeth  neu  geo- 
edl;  hanfod-rengc,  hanfod-rywogaeth,  han- 
fod-restr.  N.  B.  O'r  hanfod-restri  y  roae 
ctcg,  midd  y  Rhesymmegyddion ;  «</,  Syl- 
wedd,  Perthyna%  Maintioli,  Cvnneddf,  Yro- 
gyfatteb,  Gweithrediad,  Dioddefaint,  Gos- 
odiad  cyrph  o  ran  Ue,  eu  Parh&d  o  ran  amser, 
a'u  Hagwedd  imi  ymddangosiad  oddi  allan. 
See  Predicament. 

jTatenarian,  s,  [relating  to,  or  resembling  a 
chain]  Cadwynol,  cadwynaidd,  perthynol  i 
jjadwyn. 


Catenation,  $.  [the  act  of  liakiag  together] 

Cadwynaid,  ymgadwynad. 
To  c&ter,  v.  ti.  Prynn  bwydydd  (vmborth,lloB- 

iaeth ;)  ariwyo  ymborth  (bwyd  a  diod,  bwyd 

a  llyn.) 
f  They  are  woteAter-eimtnu,  NId  ydyntgyfdll- 

ion,  y  maent  allan  (y  maes)  i*u  gUydd,  maat 

anghymmodlonedd  dirgel  rhyngddynt,naeiit 

mewn  anghymmod. 
Caterer,  s.  prynvrr  (arlwywr)  ymborth,  artwy- 

wr  bwyd  a  diod. 
C&terpilfar,  «.    [an  insect  that  devours  the 

leaves  of  trees,  &c.]  Lindys,  y  Undys,  wffw 

dail,  pr^'r  dail,  prj'r  gwinwnrdd,  y  pr^cad- 

achog  (melfedog;)  pr^f  bychan  blewog  aml- 

droed,  a  ysa  ddail  y  gwinwydd  men  goederaiD. 
C&terpitlar,  i.  [herb]  Khyw  l3r8ieiiyn. 
The  cater-point,  #.  Rhif  pedwar,  pwynt  (gwln- 

bwynt)  y  pedwar. 
To  caterwaul,  v,  n.  [make  a  noise  as  cats  do  in 

their  rutting  time]  Caterig,  catherlg  cath- 

derig ;  lleisio  fel  c&th  gatherig  (yn  catheiig,) 

bod  yn  catherig. 
C&terwauling,  a.  Caterig,  catherig,  catbderif. 
A  caterwauiing,  s.  Uais  cathan  catherig,  cath- 

erigrwydd. 
Cates,  9,  [nice  and  dainty  food]  Ammbeatban- 

ion,   ammheuthnn-fwyd,   danteithioa,  aa- 

cwyn,  prif-ancwyn. 
Cathartic«,«.  [purging  and  cleansing  medidnea] 

Carth-feddyginiaeUi,    carth-physygwriaeth, 

carth-ddiodydd,  cartheion. 
Cath&rtic,  or  cath&rtical,  a.  O  rinwedd  i  gartha 

a  glanhan. 
Cathedral,  or  a  cath^ral  clnirch,  a.  E^wys 

gadeiriol  (esgobol;)  esgob-t^. 
Cathedral,  a.  Cadeiriol,  cadelriawl,  caddriog; 

esgobawl. 
Caithness-point,   s.    [in   Scotland]  Penihya 

Blathaon. 
Catholic,  a.  [nnlversal]  Cyffredinol,  hoOsvl, 

catholig. 
A  citholic,  s.  [used  sometimes  for  OrfMtx] 

Uniongred,  o*r  un  ffydd  i'r  e^vryagyffirrf- 

inol. 
Cathdlicism,  «.  [an  agreeing  in  faith  witii  the 

catholic  church;  orthodoxy]  Cyd^red  I'r 

eglwys  gyffredinol ;  uniondeb  ffydd,  amoo- 

gred. 
Cath61icon.  s.  [an  nniversal  remedy,  or  tbtt 

cures  all  disorders]    Meddydnlaeth  Defol 

(lesol)i  bob  mith  ar  glefyd ;  h^-iadi,olHach. 
Cath611iCon,  s.  [Met,  an  nnlvenalpreaervatlve] 

Ymwaried  (rbwymedi)  cyffredtnol  (boHiwI, 

difiael. )    The  amtemjiaium  ^thtloM*  jwigt- 

metU  is,  indeedj  a  eatkoUeimagaimtiMtmtf 
^Dwys-fjrfyrio  ar  y  (arn  ddiweddaf  tydd,  ya 

wtr,  yn  ymwared  hollawl  (di-ffael)  yn  eri^ 

jpob  pechod. 
Catkins,  or  cat's  tail,  [an  excrescence  on  hade- 

trees,   &c.]    Cenawon   (cynawon)  efH  » 

choed  eraill ;   twddf  hir-mm  ar  gyfl  (ar 

fedw,  dic)    a  elwir  yn  gyffredin,  Cynfe  j 

gkth. 
Catlike,  a.  Cathaidd,  cathawl ;  falcAtiiytdiTS 

igitii. 
C&ttie,  s.  [all  sorts  of  beasts]  Pob  nith  ar 

anifeiliaid  neu  filod  a  fo  ar  helw  nn,  pa  on 

bynnag  ai  ceffylau,  ai  gwartbeg,  al  deWf 

6cc.    da  Cfd.  daoedd,)  da  bywawl.    A^i* 

mixtd  multitude  ireal  up  olfo  arif A  them,  ^ 
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Jkikif  «u(  ktrdB^ecen  very  wmeh  MlUf  ,A  phobl 
l^iiijiiysg  lawer  a  aethimt  i  fynu  hefyd  gyd 
4  hw^rnt;  defaid  hef^d  m  gwartbecy  stf  dk 
iBver  iawn.  5  I  «^  po"  tknmgk  aU  thy 
JUek  t0  dtufy  removmg  from  thence  all  the 
efeeklei  aad  emtted  eaitle,  and  aU  the  brown 
eMe  among  the  eheepy  Tramwyaf  trwy  dv 
boll  biaidd  di  heddyw,  gan  neiUduo  oddi 
yao  bob  Hwdn  anftn-fxith,  a  mawr-frith,  a 
pbob  nwdn  coch-ddn  ym  mhlith  v  deiaid. 
Theee  eahk  are  my  eatUe^  ^  praidd  hyn  y w 
fy  Bibraidd  i.  Gen.  xxxi.  43.  /  had  great 
poeeetdonoofgreat  and  email  cattle,  Yroedd- 
wn  i  yn  berchen  Uawer  o  wartbeg  a  defaid. 
Amd  I  wUl/rndge  between  cattle  and  cattle,  A 
baniaf  rfawng  milyn  a  milyn,  Ezec.  xxxiv.  tf. 
Make  them  riiere  over  my  cattle,  Oosod  bwynt 
yn  ben-bageiliaid  ar  yr  eiddof  fi. 

A  dueaee  in  the  feet  of  cattle,  occaoioned  by  dirt 
etiddngiMthed^tlfthe  W,  Llaid,  y  Uaid. 

Tbefitbtiiig  of  cattle,  Ba-gail. 

A  eatUe*boose,  t.  Beu-d^ ;  defeid-t^. 

Labooring-cattle,  Ysgnibliaid,  anifeiliaid  {dk) 
gwaitb  ;  tywarcheirion. 

Ca?alc4de,  «•  Oosgordd  (golwg)  d^g  a  bardd  o 
CudMgion;  nchel-daitb  (acbel-orynidaitb) 
ar  feirdi  iie«  mewn  cerbydan ;  taith  rwysg- 
fiiwr. 

Cifafier,  e,  March<« ;  rhyfelwr  ar  farcb. 

C4vi&er,  «.  ['till  or  late  pronoonced  CaoaHer 
[in  tbe  time  of  the  dm  wars,  a  rovalist  or 
one  of  tbe  king's  party]  Un  o  w^r  (o  blaid) 
Tbreabui. 

Ctvalier-lilEe,  or  civalierly.  ad.  Yn  farchog- 
aidd :  yn  ncbel-ialcby  yn  drabans-falch. 

Caralry, «.  [the  hone  in  an  army]  Marcbawg- 
la,  mintai  o  w^r  meirch;  march-rawd, 
marcfa-fintaiy  march-fyddin. 

Ca«dle,«.  Cawl  llysieaog,  llymmeid-fwyd :  sac- 


CaTe,  or  civem,  e.  Ogof,  y>gof>  fian,  twU 

Biewn  craig  neu  yn  y  ddaeai*,  twil,  cen-dwll, 

godeb;  Uecb-fa,  lloebes. 
To  hrk  in  caves,   liocheso,  ymlocbesn  ;  go- 

decli,  godecbn,  godechial,  llechu,  techa. 
Of,  or  Monging  to  a  cave,  Oo^fawl,  can,  cea- 

ol,  pertiiynol  i  ffan  neu  ogon 
Fal  of  cares,  Gogofawg,  t^Uawg,  tyllog ;  cen- 

dyllog,  Ilodiesog. 
Cireat,   ».  [warning]   Rbybndd  (i  ocbel,  i 

betdio  k.) 
Caveat,  a.  [a  kind  of  process  in  the  bbhop's 

coort  to  stop  the  probate  of  a  wiU,&c.] 

Rhimtr  (gfvahardd,  gohybiad,  nam.  anach. 

IMdd,  arc)  yn  U^s  yr  esgob ;  rhyboda  i  ocbel 

(i  beidio  k)  myned  ym  mlaen. 
Tf  cater  a  caveat,  Bwrw  rhwystr  yn  erbyn,  rhoi 

gvahardd,  gohybo,  SiC.    See  To  pat  in  an 

exception. 
Cived,  a.  [hollowed]  Can,  ceaol,  wedi  ei  geao. 
C4?eni,  a.  0«»f.    See  Cave. 
C4Tenied,  c  [fall  of  caverns]  Gogofawg ;  can, 

eeooL 
Civeraed,  [dwelling  in  a  cavern]  Gogof-drig, 

yn  bjrw  (yn  trigo)  mewn  ogof.    The  eavemed 

henmt,  Y  mendwy  gogof-drig. 
C4?eraoas,  a.  [fall  of  caverns]  Gogofawg,  tyll- 
og, oeadyUoc,  Uawn  gogofau. 
Caaght,   A   ddaliwvd,   wedi   ei   ddal.     See 
^tobeeanght,  tfyddal.  [Catched. 

Nh  ea$y  to  be  caught,  Anhyddal. 


C&viare,  c&veare.  or  c&vter,  [the  roes  of  star-- 
geon  pickled]  Grawn  y  pysgstwrsiwn  wedi  eu 
cyffelthio  ;  sych-deisennaa  o'r  cyfryw  rawn. 

Civil,  a.  [a  frivolous  objection ;  a  captions  arga- 
ment]  GwfiLg-  (coec-)  wrtbddadl,  gwrai- 
reswm  (gwith-atteb,  gwrtb-air)  gorwas, 
traws-ddadl,  cyfrwys-ddadl,  ciprys-air,  nur 
ciprys  (ystrywgar,)  ceccreth,  dadl-ddal, 
cweivly  gair-ddMl. 

To  c&vil,  V.  n,  [raise  frivolons  objections]  Coec- 
wrthresymma,  gwag-wrthddadlea,  llanTo 
gwrth-resymman  (codigwrth-ddadleuon)  di* 
sail  a  gorwag. 

To  cavil,  [catoi  or  carp]  at  words,  Gwarchae 
geiriau,  dal  yn  gipgar  (beio'n  ddi-acbos)  ar 
eirian. 

To  cavil,  o.  a,  [reason  captiously,  or  wrangle 
in  words]  Traws-ddadleu,  ymresymroa  yn 
ddicbellgar,  ymddicbelln  (yn  ei  resymmau,) 
cvfrwys^dadleu,  dadleu  yn  gyfrwys;  ym- 
eirio,  ymerlyn  mewn  geiriaa,  ceccra,  ym- 
geccru,  ymgeccretb,  grymial,  cweryln. 

Cavill&tion,  or  c&villing,  a.  Coeg-wrthresym- 
mlad,  gwag-wrthddadleuad,  Sec.  gwarchaead 
geirian,  daliad  cipgar  (cip-ddaliad)  ar  elriau : 
traws-ddadleuad,  &c.  ymeiriad,&c.  Sec.  V. 

CiviUer,  a.  Coeg  wrtbresymmydd,  gwag-wrth* 
ddadleawr ;  gwarchaewr  geirian ;  traws- 
ddadleawr,  ymresymmydd  dichellgar,  &c 
ceccrwr,  ceccryn. 

C&villtng,  a.  Gipgar,  geir-ddal,  geir-ddalgar, 
ymeirgar,  dadlengar;  ceccros,  grymialog, 
grymialas ;  tra*nianoI,  tra-chymmen. 

A  cavilling  disposition,  Cipgarwch,  geir-ddal- 

Sarwch,  ymeirgarwdi,  &c.  tuedd  (tymmer) 
dadlengar. 

C&vilUngly,  od.  Yn  gipgar^  yn  eir-ddalgar,  yn 
vmeirgar,&c.    Sec  Adj. 

CavUloos,  a.  Cipgar,  geir-ddalgar,  &c  See 
Cavilling.  [Adj.] 

C&vison,  a.  [for  a  horse's  nose]  Trwyn-ffrwyn. 

Civison,  a.  [a  false  rein]  Awyn  lace. 

C&vity,a.  Tbollowness]  Ceuedd,ceadod,caadod. 

Caol,  a.  [the  skin  that  covereth  the  bowels]  Y 
weren,  fdl,  gweren  y  bol,  sorddo  ^rhwyden, 
Ecs.  x\ix.  13.  gorchadd,  uoe.  xiii.  8.  lien) 
yr  ymysgar. 

Caul,  a«  [part  of  a  woman's  head-dress]  Pen- 
guwch  (pen-wisg)  rhwyllog,  rhwyd-waith, 
BoayWi,  18. 

Caul  of  a  perriwig,  Rhwyd  (rhwyden,  rhwyd- 
waith)  gwallt-dodi. 

Ciuldron,  a.  Callor,  callawr,  pair,  efyddyn, 
efydden. 

C&nsable,  a.  [that  may  be  caused]  Paradwy,  a 
ellir  ei  beri. 

C&usal,  a.  Achosawl,  achlysurawl. 

Causality,  a.  Achosoldeb,  achlysnroldeb. 

Cause,  a.  Achos,  achaws,  achwys;  ethryb,  ach-  Vr^(4i>^ 
lysur,  ecGlys,  echlysur.  I  see  no  such  cause 
why  you  should  commend  me  so,  Nid  wyfi'n 
canfod  mo'r  achos,  y  sy  i  chwi  I'm  canmol 
gymroaint.  I  hare  no  cause  to  be  angrv,  Nid 
oes  i  mi  (gennyf  fi)  mo'r  achaws  (mo  r  rhe- 
swm)  i  ynuidigio.  For  that  cause,  or  because 
fifthat,  O  ethrvb  (o  neu  o'r  achos,  %  o  her- 
wydd,  o  blegid,  am")  hynny.  That  wtu  the 
cause  iff  it,  Dyna'r  actios  Tyr  achlysur)  o  bono. 
For  which  cause.  Am  (o)  ha  achos,  f  o  ba 
herwydd,  o  herwydd  (o  achos)  pa  ham.  For 
this  cause f  O  achos  (i  o  herwydd,  o  blegid, 
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«r  mwyo,  am)  hyn,  o'r  actios  ynuu  N^ 
tM^Jbovi  [a]  emue,  Nid  heb  achot.  nid  yn  ddi- 
acbos,  %  aid  am  ei  ham,  nid  heb  el  mteddu. 
WUhinit  etnue,  Heb  achos,  yn  ddi^achon, 
%  yo  ddl-haeddiant,  heb  ei  haeddu,  yn  gam- 
weddns,  am  ei  ham.  For  what  caute  t  Am 
(o^  ba  achost  o  herwydd  (oUegid)  pa 
aohosf  1[pa  ham?  o  herwydd  (eblegid) 
pa  hamf  o  ba  herwydd?  am  ba  beth?  am 
ba  ham  ?  Far  mtch  a  ctmaty  Am  gy  fry w  (y 
cyfryw)  achos. 

The  first  canse,  Yr  egwyddor,  y  cyn-achos,  yr 
awdnr. 

The  chief  caase  [original]  of  a  thing,  Deehrev- 
ad  (cyclrvryniacl,  gwraidd,  sail ;  achos)  peth. 

Cause,  s,  [an  action  in  law]  Achaws,  hawi, 
c^n,  cyiradded,  dadl,  eynghawsedd,  cyng- 
bawsaetn,  cynghensedd,  cynghaws,  f  Sam, 
XV.  4.  ymrafael,  Bc$.  xxiii.  t,  bam,  1  Bren. 
viii.  49I  cyfiawnder,  Salm  xxxv.  77.  cweryl, 
JDiar.  xxiii.  11.  matter.  Job  xxiii,  4.  1[  De- 
bate My  cause  with  tht/  neighbour  kim$elfy  Ym- 
resymma  l^'th  gymmydog  ei  ban.  And  the 
eause  that  i$  too  hard/or  vote,  bring  it  unto  n%e^ 
and  I  wiU  hear  it,  A'r  peth  a  fydd  rhy  galed  i 
chwi  a  ddvgwch  attaf  fi,  a  mi  a'i  gwran- 
dawaf.  The  cause  went  on  our  side,  Nyni  a 
ynnillasom  y  maes. 

To  lose  a  cause.  Colli  bawl,  colli  c^n. 

To  carry  a  cause,  Ynnill  haw],  gorfod  mewn 
c^yn,  %  ynniU  y  (myned  k't)  maes. 

A  just  cause  why  a  thing  should  not  be,  Anacb. 

To  cause,  r.  a.  [produce  any  effect,  to  occarion 
or  be  Ibe  caose  of]  Peri,  gwneutfaur,  achos- 
10;  cren;  gorchymmyn,  trefnit.  Cause  nw  to 
know  the  way  wherein  I  should  wsdk,  P4r  i  mi 
wybod  y  ffonld  y  rhodiwyf.  Cause  every  man 
to  go  out  from  me,  Perwch  allan  bawb  oddi 
wrthyf*  Thou  didst  ^eause  judgement  to  be 
heard  from  heaven,  O'r  nefoedd  y  peraist 
gly  wed  bam.  Cause  this  letter  to  be  read  in 
their  hearing,  Pervrch  ddarllain  y  Ilythyr 
hwn  He  clywont  hwy.  Mark  them  who  cause 
divisions,  Creffweh  ar  y  rhai  sy'n  peri  ang- 
hydfod.  Cause  ms  to  understsmd  wherein  I 
mtoe  erred,  Ownewch  1  ml  ddeall  ym  mha 
beth  y  camgymmerais.  And  thorn  shaU  not 
cause  the  Inmd  to  sin,  Ac  na  wna  t'r  wlad 
bechu.  Cauu  in  us  good  desires,  O  God  ; 
Crea(par)  ynom  ddymuniadan  da,  O  Di>uw. 
Cause  thu  servants  to  assist  us,  Gorchymmyn 
i'th  weision  ein  cynnorthwyo.  Cause  H  to  be 
so,  Trefna  fod  o  bono  felly.  Y  Even  kim 
whom  he  hath  chosen,  wiU  he  cause  to  came 
near  unto  him,  Canys  yr  hwn  a  ddewisodd 
efe  a  ncsa  ere  atto.  If  any  man  trespass 
against  his  neighbour,  and  an  adth  be  laid  upon 
him,  to  cause  him  to  swear,  Os  pecha  gwr  yn 
erbyn  ei  gymmydog,  a  gofyn  ganddo  raith, 
gan  ei  dynga  ef.  Their  sUev  is  taken  away 
unless  they  cause  some  to  ftUl,  En  c^sg  a 
gollant  nes  iddynt  gwympo  rhyw  ddyn.  / 
wiU  not  cause  mine  anger  tofaU  upon  you,  Ni 
adawafi'm  Hid  syrthio  araoch.  Give  ghry 
to  the  Lord  your  Gob,  bifore  he  cause  dark- 
ness, and  before  your  feet  stumble  uj^on  the 
dark  mountains,  Rhoddwch  ogoniant  t'r  Ar- 
ghrydd  eich  Duw,  cyn  iddo  ef  ddwyn  ty- 
wyllwch,  a  chyn  i  chwi  daro  eidi4Faed  wrth 
y  mynyddoedd  tywyH.  And  J,  wkUher  shall 
I  cause  my  shame  to-go?  A  minoani  bale  y 


bwriaf  ymaith  fy  ngwarth  ?    He  sUi 

kim  tabs  thoroughly  healed,  Gan  feddygia- 

laethn  meddyginiaethed  ef. 
To  cause,  1?.  a.  [incite,  or  proTitke]  Gym, 

cyffroi,  cynnhyrfu.  annos^  Sec 
To  cause  sorrow,  Gofidio,  l>luMiy  nyafddin, 

cytbraddo,  peri  gofid  (blinder,  4ec) 
To  defend  one's  cause,  Dadien  dadl  (achaan) 

on,  dadien  dsos  on,  yrnddifiyn  achoa  (pWd) 

nn ;  noddi  (achlesn,  amwya)  xm. 
To  desert  a  cause,  [let  a  sait  iaU  by  aoa-ap- 

pearance]  Gadavr  r  maea,  dlio  ya  ei  ^'^irya. 
To  set  forth,  [open]  a  canae,  Advodd  (aMsoro) 

bawl. 
To  hear,  or  try  a  caase,  [as  a  Jodge]  Gwtaado 

dadl  i  roi  bam  ynddi. 
The  setting  forth  [opening]  of  a  canae,  Adrodd- 

lad  (mesur)  lumrl. 
Ciuser,  s,  Parwr,   gwneutharwr,   aohosiarr, 

awdur,  effeithtwr;  annogwr. 
C&useless^  a.  Di-adios,  heb  achoa,  heb  (et) 

haedda.    The  curse  causeUssskaU  mstcesse, 

Y  £dldith  ddl-adios  ni  ddaw. 
C&uselessly,  ad.  Ynddl-^chos.    Set  Wilhoot 

cause. 
Causey,  or  causeway,  s,  Sara,llaeaodr,Baesod, 

llasodr,  ffordd  wedi  ei  phalna&ta. 
Cinsing,  part,  Yn  peri,  gan  (dan)  beri,&c 

Sec.  V.    1[ThereshaUb€abridUiuthejm^ 

^  the  people,  causimg  them  to  err,  BydA 

ffrwyn  yngenau'r  bobloedd^  yn  en  gym  ar 

gyf(miorn. 
A  c&using, «.  Pariad,  gwneuthuriad,  eiclthiad. 
Ciustic,  or  c&ostical,  «.  [bomiiig,  or  that  ape* 

rates  like  fire]  A  lysg  (a  ysa)  gig  ■iarw,jiol. 
A  ciustic, «.  [a  remedy  used  to  eat  proud  aedh, 

^kc]    Meddyginiaeth    (eU,    plwtr,   plaor) 

poethnaws  a  aiferir  i  yso  og  marw  aaa  rys 

d^  an-naturiol. 
To  cauterize,  v.  a,  Serio  k  haiam  poeth :  Hosgi 

h  meddyginiaetbau  ysol. 
Ciution,  s.  [heed,  wariness,  pnidence,  ctrcan- 

spection ;  fore-sight]  GocheKad,  gofid,  pry- 

der,  ystyriaeth,  pwyU,  pw3rUedd,  hybwyO* 

edd,  pradd-deb,  craffder,  cyfardiwyl ;  ctiig- 

weUad,  rhagddarbodaeth. 
C&ution,  s.  [warning]  Rhybodd,  riiagHTbndd. 
To  c&ntlony  v.  a,  [warn]  Rhyboddio,  fhag* 

rybuddio. 
Cintion,  s.  [the  givlBg  of  snfictent  aecarity  lor 

performance]  Rhoddiad  meichian  ar  gwM- 

n&n ;  mechni,  gwarthol,  gwarthawl ;  gwystl, 

cyng-wystl,  diogelweh. 
-C4iition-nioney, «.  Ariao  gwystl,  gwartfaoL 
CAutionary-towB,  «.  [L  e.  a  town  f^ven  as  a 

pledge  or  pawn]  Caer  (tref)  fyn^iyatl,  tief 

dangwystl. 
Cautions,  a.  [wary]    Godidgar,   yaMgdgar, 

gofalus,rhag-ofaln8,  pryderu8,y8i^riol,pi^f|l- 

og,  hybwyll,  gwastaa-bwyU,  oraff,  vnedtycb 

yn  ei  gylch ;  rhag-ddarbodoa  ;  cyirwysyll. 
C&utiousness,  s,  [wvinesslGochelgarwdi^iiag- 

ofalusrwydd,  hybwyUedd,  &c.   SecA^i- 
Cawl,  s,   Penrhe.  penrhwym,   rfawrdcD,  &e. 
To  cease,  v,  a.  reidlo,  yspeldio,  dyspeidio, 

gadael,  gadaw.  gorphwyso,  gorphwj^  llacsa, 

Uaccfi^n,  arbekuo,  arbed,  ymarbed,  yawttal, 

rhoi  (i^o)  beibio ;   dydiwelyd  yn  ei  61, 

Num.  Till.  $5.  darfod,  Deut.  xy.  ll.se%l), 

2  Cron.  xvi.  5.  gosod  heiblo,  MHar.  xxiii.  4. 

metbu,  Phg.  zii.  3.  pattm,  Jer.  iML^ 
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xosteni,  Aci,  xx.  1 .  tvnon  ymmitb,  Cfal.  v.  1 1. 
Honydda,  tawelo.  They  gpoke  and  tcould  not 
etoMt,  Uefarasant.  ac  ni  pbeidiasant.  The 
«M  eeaaed^  Peidtodd  (tawelodd)  y  i^wyot. 
Htfy  ciMaed  mot  etenforadmy^  Ni  pheidtasant 
(in  orphwynsant)  gynnnaint  a  tfaros  ddiwro- 
M.  1  CtMU  thine  <tHtrer  towards  us  to  ceasfy 
Torr  ymaith  dy  ddigondot  wrthyin. 

To  cease  to,  or  from,  Peldio  k,  gadael,  rhoi 
hdbio,  gorphwys  oddi  with,  6t  c.  They  ceased 
etktttoighty  ox  from  Jightingy  Peidiasant 
o'r  diwedd  ac  ymladd.  Ceiue  to  weep^  Paid 
•g  (rid)  wyto.  There  the  wicked  eeiue  from 
troMingf  rnnd  there  the  tcearn  be  tit  resty  Yno 
yr  annowiolion  a  l>eidiant  I  u  cyffro.  ae  yno 
y  gorpliwyt  j  rliai  Hnddedlg.  Night  eatued 
thm  to  cease  from  the  attack,  Ownaeth  y  nds 
iddynt  adael  ymtedd.  f  Cease  not  to  cry 
•ato  the  Lord,  Na  thaw  di  a  gwaeddi  at  yr 
Arglwydd.  /  will  cause  the  evil  beasts  to 
eemonteftheloMdy  Gwnaf  i'r  bwystfildrwg 
beiA>  o'r  tir. 

To  cease  from  work.  Cadw  g^l,  cymracryd 
•dbiant  (ennyd,)  bod  news  bamdden,  gor- 
phwys, segnra,  ofera. 

C^isf^  fOTt.  Peldiedigy  a  beidiodd,  wedi 
peidio. 

To  cease  for  a  time,  Peidio  ennyd  (orig.)  ys- 
bei(fio  (ytpeldio,)  dysbeidio  (dyspeido.) 

C^iselets,  a.  Di-baid,  diorphwys,  di-dorr, 
mstadoL 

C^selessty,  ad,  Yn  ddi-baid,  yn  ddi-or- 
pbirv8,&c. 

A  c^anng,  #.  Peidiad,  paid,  tawt,  toliad,  tol- 
imt,  torr,  torriad  ymaitb,  gorphwys:  es- 
aiwythdja;  tawelwch. 

A  ceasins  for  a  time,  Ysbaid  (vspaid,)  dyspaid, 
dytpeidiad,  tawl,  toUad,  toliant,  godor;  seib- 
iant. 

A  ceasing  from  lalioor,  Setbiant,  hamdden,  gor- 
phwys, gorphwysdra ;  segnryd. 

Witboot[eTer]  ceashig,  Yn  ddi-baid  (ddidawi, 
ddi-orphwys,  ddi-dor,  ddi-odor,  ddi-ymar- 
bed,  odi-ymattal,  gyfannedd,  Ac.)  yn  gys- 
Mn;  ynwastado). 

Never-ceasing,  Dibaid,  didawl,  &c.  — annher- 
^Vnol. 

Crtars,  or  Cedar-trees,  s.  Cedr-w^dd  {shg. 
cedr.  cedr-w^den  ;)  coed  cedr-wydd,  cedr- 
goed. 

T^ceil,  r.  o.  [with  plaister,  or  mortar]  Mydn, 
■en-fydn,  plastro  nch  ben,  byrddio,  1  Bren* 

^/pari.  Mf*^.  byrddted^  Hag.  i.  4. 

ulihi|,  t.  [a  postered  roof]  Mwd,  nen-fwd. 

C^landiae,  s.  [herb]  Yddnwyddfe1en,lly8iaa*r 
vetmol.  nym  y  Uygaid,  gwell  nh'r  aur,  Ily- 
naa'r  ttiw,  y  ddhrydd,  T  ddiwlith. 

Tb  e^lebnfte.  v.  a.  [malce  hononrable  mention 
of;  to  praise  or  commend]  Goffa  (coffin)  yn 
barthns;  eatmol,  elodfori ;  parehn,  anrl^d- 
eddn. 

Tbcdebrtte,  e.  a.  (set  forth,  make  ikmons,  Ac] 
Eimogi,  gosod  alian,  gwnenthnr  yn  honnaid, 
dwyn  CM,  tanhan  clod  ar  led,  lian  ciod ; 
tylioeddi. 

f^cdtkr^  [solemnise]  a  feast,  a  birth  day,&c] 
Cadw  (cymti)  g^l  (yn  ^1,;  dydd  genedig- 
»th,&c« 

V^ JtMrafe  the  Sacrament,  Oweini  (gwei- 
ijwtn,  gwteaBaothn,  mlnittrio) 'r  Cymmnn. 


To  celebrate  divine  service,  Dariiain  (y)  gwasan- 
aeth ;  gweioidogaethu. 

To  celelfrate  a  marriage,  Gwnentfanr  neithior. 

Celebrated,  a.  Enw<»,  clodfawr,  canrooledi^,  ^« 
parchedig.  anrnydeddns.  honnaid,  hyglod, 
liynod,hyi>arch,  mawr  ei  barcfa,  canmolad- 
wy,  hyson,  k  gair  mawr  iddo,  k  son  mawr 
am  dano :  cynnaliedig,  a  gynnaliwvd,  wedi 
ei  gynnal :  a  gadwyd,  See.    Sec.  V. 

A  celebrating,  or  celebrition,  s.  Cadwad  (g^I« 
Sc.)  gweinyddiad  (y  Cymmnn ;  gweinidog- 
aeth. 

Celebrity,  # .  [fkmonsness ;  fame,  renownl  En- 
wocrwydd,  dodfbredd,  honoeidrwvdd,  hy- 
nodrwydd,  drc — dM  ac  enw,  gair  (sdn) 


Celerity,  9.  [swiitnessj  Bnander,  cyflprmdra^c. 

Celestial,  a.  [heavenly]  Nefawl,  nerol. 

Celibacy,  or  celibate,  s.  [a  single  Hfe,  the  un- 
married state]  Oweddwdod,  bnchedd  onig 
(ammhriod,  anweddog,^  annyweddiaeth. 

Cell,  s.  Cuddig,  cnfigi,  cell,  dlraelfii. 

Cell,!,  [of  a  hermit,  &c.]  Annedd  (lluest,  bwth, 
gorweddfa.  gocof)  meodwy  neu  ancr. 

Cellar,  s.  Cell,  diod-gell,  seler,  tmll;  llogawd, 
llogawdd;  daear-d^;  ystor-d^. 

CeUarist,  or  ceHar-keeper,  «•  Tnilliad,  celdwr 
ad  tmU. 

cellarage,  s.  [cellar-room]  Helaethrwydd  tmO 
neu  seler,  helaethddmu. 

cellarage,  s.  [rent  paid  for  the  nse  of  a  cellar] 
Tftl  (116g,  treth)  seler  neu  ystor-df. 

Cekitude,  s.  [highness]  Uchder,  nchelder,  nch- 
edd. 

cellular,  0.  [full  of  little  cells]  Cellog;  mfta- 
dyllog. 

cement,  s.  [mortar;  any  glutinous  substance 
used  to  stick  two  bodies  together]  Cvmrwd 
(calch,)  simmant ;,  s^th,  giiid;  cydiad. 

To  cement,  e.  a.  Cyssvlitu  (cydgyssylltu,  assio, 
cydio]  k  chymmrwd,  k  syth,  Ac— cyd-lynu, 
c^d-ludio,  giyna  (eludio)  yngh^d,  ymgydio, 
ymgyssvlltu,  ymludio. 

Cemented,  part,  a,  Cyfsylltedig,  cydiedig.  See* 

Cementation,  or  a  cementing,  s.  Cyssylltiad, 
cydiad,  Ac. — cyd-lyniad,  cyd-ludiad,  &c. 
Sec.  V. 

cemetery,  s,  [burying-ground]  Oorwedd-le  y 
meirw,  gwyddfa;  corph-hm,  monwent,  myn- 
went. 

cenotaph,  s.  [an  empW  tomb,  i.  e.  an  honorary 
monument  erectea  (or  a  person,  whose  re- 
mains are  buried  elsewhere]  Cen-fedd, 
gwag-fedd. 

To  cense,  v.  a*  [perfume]  Mygdartho,  arogl- 
darthu. 

censer,  s.  [the  pan  wherein  incense  is  burnt] 
Thusser, padell  din,  Num.  It.  14. 

Censor,  s.  [an  ancient  Roman  niagiistrate]  Di- 
wygiwr  moesau  ym  mysr  yr  hen  Rnfelniaid, 
uchei-faer,  tasswr,  prislwr;  llym-geryddwr, 
hyfeiydd,  hr-feiwr. 

Cens6rious.  a.  [apt  to  find  fault  with  or  reprove 
others]  Hyfam,  hygabl,  hyfal,  caled-farn, 
enllibns,  goganus,  argyweddns,  athrodgar, 
cyhuddgar,  ceryddgar,  parod  i  famu  (i  feio 
ar)  eraill. 

Cens6rioosness,  s.  Cyhuddgarwch,  oeryddgar- 
wch,  hygabledd,  byfeirwydd,  enllibusrwydd. 
See.    Sec.  Adj. 

censorship,  s.  [the  censor's  office  and  dignity] 
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S\fydd  diwygiwr  moesaa  yn  Rhufain  gynt : 
nchel-faerohaeth. 

C^nsorable,  a.  [worthy  of  censure,  blameable] 
Ceryddadwy,  ceirddus,  cerydd-wiw,  beius, 
i'w  gerydda,  i'w  feio. 

C^Dsorableness,  «.  Cerydduirwydd,  beins- 
rwydd. 

Censure,  s,  ^the  act  of  blaming,  or  noting  the 
defects  which  render  a  thing  blameable;  a 
reproof,  reprimand,  reflection  or  criticism] 
Bwriad  (gwaith  nn  yn  bwrw)  bai  ar  beth; 
bam,  barnedigaeth,  cerydd,  sard,  senn. 
Hard  cenntres  [censure]  do  not  become  a  mi- 
nisterqf  the  Gospel^  above  ail  men,  Nid  yw 
bam  galed  vn  gweddu  i  weinidog  yr  Efengyl, 
yn  anad  neb.  This  expression  eertahl^  de- 
terred eeiwure,  Yr  oedd  v  gair  hwn  yn  ddian 
yn  haeddu  cerydd.  The  best  characiers  of 
that  age  lutce  not  been  abU  to  escape  censurey 
Nid  allodd  y  dynion  goreu  en  hymarwedd- 
lad  yn  yr  oes  honno  ddiangc  heb  en  bam 
(f  eu  bai.)  t  Neither  could  the  great  men 
escape  the  censures  qfthe  tulgar,  Ac  ni  fedrai 
y  gw^r  mawrion  hwprthan  ddiangc  rhag  enllib 
y  werin.  This  actum  met  with  various  ee»- 
suresy  Y  weithred  hon  a  feiwyd  gan  rai  yn 
fwy,  a  chan  rai  yn  Uai. 

To  censure,  v.  a.  Beio  (ar,)  baran,  dyfarau ; 
ceryddu,  sardio,  sennu.  He  was  to  beceu' 
sured  for  thisy  Yr  oedd  ef  i*w  feio  am  hyn. 
He  was  censured  by  all  people,  Beiwyd  arao 
gan  bawb.  H  He  exposed  himself  to  the  cen- 
sure qf  the  whole  worily  Efe  a  dvnnodd  arao 
ei  bun  gerydd  (sard  a  senn)  yr  hoU  fyd. 

A  censuring,  s»  Gwaith  un  yn  beio  (yn  barnu, 
Sic)  baraiad,  dyfamiad,  ceryddiad,  &c. 
Sec.  V. 

Given  to  censuring,  Hyfara,  Sec.  See  Censo- 
rious. 

Centaur,  «.  [a  creatnre  half-man,  half-horse ; 
t.  e.  a  chimerical  being  that  had  no  existence 
any  where,  but  in  the  imagination  of  the 
poets  of  antiquity]  Crcadur  dychymmyg  ft'i 
naill  ran  fal  dyn,  a'r  Hall  fal  march ;  canys 
fel  hyn  y  dailunid  ac  y  gosodid  ef  allan  gan 
y  prydyddioh  gynt. 

C/ntmody,s.  [in  Botany]  Canclwm,  y  glymmog, 
y  ganhewin,  y  waed-lys,  berwr  yr  iair. 

Cento, «.  [a  garment  made  up  of  various  pieces] 
Dilledyn  o  amryw  ddefnydd,  neu  o  ami 
glyttian. 

C^nto,  s,  [Met,  a  poem  patched  up  from  vari- 
ous authors  ]Pryddest  a  gy  weiriwyd  o  linell- 
an,  a  daman  o  linellau,  a  gasglwyd  allan  o 
amryw  awdnron. 

C^ntory,  or  centaury,  «.  [herb]  Bnstl  y  ddaiar, 
ysgol  Crist,  y  genrhi  (ganrhi)  gdch. 

Central ,a.  [belonging  to  or  placed  in  the  centre] 
Perthynol  (yn  perthyn)  i'r  canol-bwynt, 
cymmherfeddol;  canol-barthig,  canol-barth- 
aidd ;  canolaidd,*  yn  (ar)  y  canol-bwynt,  yn 
sefyll  yn  y  canol ;  yn  (wedi)  ymdannu-  dros 
y  canol. 

Centre,  s.  [middle  point]  Canol-bwynt,  canol- 
barth,  perfedd-bwynt,  cymmherfedd,  pwynt 
perfedd,  canol-fan,  canol.  - 

To  centre,  v.  n.  Canoli,  cyfarfod  (yn  y  canol- 
bwynt,)  terfynu;  gorphwys.  t^  The  designs 
of  each  of  them  centered  in  peace.  At  licddwch 
yr  oedd  amcanion  pob  un  o  honynt  yn  tu- 
eddu  (yn  cyfcirio.) 


Centrifugal,  a.  [causing  to  fly  from  the  eentre ] 
A  yrr  (yn  gyrra)  oddi  with  y  canol-bwyBt; 
canol-ochel. 

Centripetal,  a.  [tending  towards  the  centre] 
Yn  tuc^du  (yn  tynnu)  at  y  canol-bwynt; 
canol-gais. 

Centuple,  a.  [an  hnndred-foldj  Cao-plyg,  can- 
nyblyg ;  ar  ei  ganfed. 

Cent6rion,  «.  [captain  of  a  hundred  men]  Caa- 
wriad,  pen  ar  gant. 

Century,  s,  [a  hundred,  a  hundred  yean,  an 
age]  Cant,  can  mlynedd ;  oes. 

By  centuries.  Yd  gannoedd ;  wrth  y  canooedd. 

Ceph&Uc,  a.  [good  for  the  heid]  Da  rfaag  dohu- 
V  pen. 

Cerecloth,  t .  P^g-liain,  sug-Uain,  yssig-liain. 

Cerem6nial,  a.  [relating  to  ceremonies  or  ex- 
ternal rites]  Defodol,  cynnefodol,  deddfol, 
munudol,  seremoniawl,  seremoniaidd,  per- 
thynol Tyn  perthynu^  t  ddefodau,  &c. 

A  ceremonial,  s.  [book  containing  rites  and 
ceremonies]  liyfr  yn  cynnwys  hen  arferioD 
a  chynnefodau. 

Cerem6nious,  a,  [addicted  to  ceremonies  or  an- 
cient usages]  A  gaeth-ganlyno'r  b£n  ddefod 
(arfer,  drefn ;)  cynnefodgar,  munudgar. 

Cerem6niou8,  a.  [abounding  in  ceremony  and 
formality]  Llawn  moesau  (o  foesan,)  moes- 
Hwg,  moesawl ;  rhy  foddus  (foesgar,  Ac) 

Ceremony,  s.  [a  rite,  custom,  or  external  fora 
in  refigion]  Defod,  cynnefod,  h^n  ddefod  (ar- 
fer,) trefn,  dull,  m<^d,  munud,  deddf,  qro- 
neddf,  ffurf,  rheol  gwasanaeth  (yngnas* 
anaeth)  Duw,  seremoni.  H  B^ore  the  cert' 
mouff  was  overy  Cyn  gorphen  y  gwasanaetfa. 
/  went  thither  onlt/ out  qfceremouffy  Mi  aaeth- 
ym  yno  yn  unig  o  ran  defod  ac  arfer. 

Ceremony,  t .  [a  formally-pdite  address]  Rby- 
foes ;  nurf-toes,  dillyn-roes,  ffurfiol-gyftrch- 
iad,  moesgarwch. 

Ceremony,  s,  [pomp,  or  state]  Rhwysg,  ihodres, 
rhyodres.  H  without  eeremomtf,  Heb  u 
rhwysg  na  rhodres. 

Master  <f  the  ceremonieSy  Cy  feisteddiwr  D|s  (yr 
hwn  a  esyd  bawb  i  ebtedd,  ac  a  edrych  ar 
gadw  o  bob  un  ei  le :)  meistr  y  chwareoo. 

Cerate,  s.  Math  ar  eli  cwyraidd,cwyr-eli:  sag- 
liain. 

Certain,  a.  [sure]  Slccr,  di-an,  di-amman,  di* 
ogel,  dilys,  dir,  dinam,  di-ymwad.  hyspysydi- 
betrus,  eglur,  amlwg,  diddadl,  di-os,  giitr: 
dianwadid,  di-ysgog,  safadwy,  diflais,  di- 
fflais:  anochel,  anocheladwy.  Ihe  drHwu 
eertoMHy  Y  breuddwyd  sydd  wir,  Dsm.  iL  45. 

Certain,  a.  [regular,  fixed  or  set]  Terfynedig, 
sefydledig,  sefydlog,  gooodedlg,  pwyntied%. 

.  There  are  no  certain  days  qf  memngy  Nid  oes 
dyddiau  gosodedig  i  gyfarfod  (aranrnt) 

Certain,  a.  [some]  Rhyw,  rfaid.  There  was  c 
certain  ktngy  Yr  oedd  rbyw  frenhin.  She 
saw  there  a  certain  man.  Hi  a  welodd  ypo 
ryw  wr.  He  tarried  tAere  cerimm  days,  Efe 
a  arhosodd  yno  rai  ddyddiau.  Cerlsin  mn 
came  tn,  Rhai  w^r  a  ddaethant  i  mewo. 
f  There  arose  certainy  astd  bare  false  wittust 
against  Aim,  Rhai  a  gyfodasAnt,  ac  a  ddygas- 
ant  gam-dystiolaeth  yn  ei  erbyn.  /  wet 
sick  certain  dtm.  Mi  a  fiiim  glaf  ennyd  o 
ddyddiaiT.  4fier  ceftasn  veort,  Ym  mbeB 
ennyd  o  flynyddoedd.  Inere  come  eertm 
from  Sheehem,  Daeth  gw^  o  Sidtem*    / 
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mMned  eerUim  daifSj  Mv6  a  alerais  dalm  o 
ddyddian.  The  Judge  shall  ettuse  him  to  be 
beaten  before  hit/ace,  according  to  hisfndi, 
by  a  certain  nmmber.  Pared  y  baniwr  ei  garo 
ef  ger  ei  fron,  yn  dl  ei  ddryganiaetb,  dan 
rifedi.  iiad  the  peofle  9haU  gather  a  eertttin 
Me  every  day^  A?r  bobl  a  gasslant  ddogn 
d>dd  ^D  ei  ddydd.  A  certain  chance  fell  out 
that  hindered  me^  Rby w  ddtgwydd  a'm  lladd* 
iodd. 

Veiy  certain,  Tra  siocr,  sicr  ddiammau. 

A  certain  person,  Un.  rbyw  nn  (pi*  rhai.) 

Certain  others,  Eraill,  rfaal  eraill. 

It  is  certain,  Mae*n  ddiau  (yn  ddiamman,  yn 
ddilys,  &e.) 

To  be  certain  of,  or  to  know  for  certain,  Gwy- 
bod  (deall)  yn  siccr  ii«ti  yn  ddilys,  dilys- 
wrbod.  /  am  certain  qf  i<,  Mi  al  gwn  yn 
ddilys.  t^  /  aams  certain  as  Jam  alive,  Mor 
siccr  yw  genny f  a'm  bod  yn  fyw.  /  am  not 
cerimn  whether  I  shaU  return  this  way  or  not, 
Nid  oes  wyliod  a  ddychwelaf  y  ffordd  hon  ai 
pcidio. 

Ot,  or  for  [a]  certain,  Yn  ddiao,  yn  wir  ddiaii, 
^.  mewn  gwirionedd ;  trwy  brawf. 

€^rtiiiity,«if.  Yn  siccr,  yn  ddian,&c,  ynddioer, 
yn  geogant,  di-adfydd.  N.  B.  It  b  some- 
times  rendered  by  a  repetition  of  the  adjoin- 
ing Verb;  as,  /  wiU  certamkf  do  it,  Gan 
wneathnr  y  gwn&f  ef.  It  wiU  certainly  come, 
Gan  ddyfod  y  daw. 

Certainty,  s.  Siccrwydd,  dienrwydd,  dihen- 
rwydd,dioeelrwydd,diogelwG)i,hyspysrwydd, 
dilysrnrdo,  adrybedd,  dinamhedd,  di-am- 
mheaecid,  &c.  Sec.  Adj.  There  is  no  certain' 
ty  of  any  tidng,  Nid  oes  siccrwydd  am  ddim ; 
neu,  T  Nid  cengant  dim.  f  We  must  go 
upon  certainties  mdiy,  in  a  matter  qfso  great 
importance,  Nid  oes  i  ni  a  wnelom  ond  k*r 
byn  sydd  gwbl  ddilys  a  di-ymwad,  mewn 
acbos  mor  bwYs-iawr.  There  is  no  certainty 
or  connstence  ta  him,  Nid  oes  ond  yr  anwad- 
•Iwch  ynddo.  We  have  now  the  certainty  of 
hit  death,  Gwyddom  bellach  yn  siccr  ei  tarw 
ef.  Iwoaldfainbeat  some  certainty.  Mi  a 
cwyllysiwn  gael  hyd  vn  rbyw  fesnr  fy  niog- 
ela ;  am,  Ni  ^nwn  lai  nh  bod  i*m  hadeiliul 
VTWsylfaen.  To  leave  certainty  and  stick  to 
ekanee,  Gadaw*r  dilys  a  chymmeryd  yr  an- 
nihs. 

Certificate,  «.  Llythyr  hyspysrwydd  (dilys- 
rwydd,)  ysgrifen-dystiolaeUi. 

Certified,  part,  Dilysedig,  hyspysedig,  &c 
Sec  V. 

Certifier, «.  Dilyswr.  dilysydd,  hyspyswr,  hys- 
pmdd,  gwybyddiad,  ardystwr,  ardystydd, 
wddelwr,  arwaesaf,  mnrnegydd. 

Toc^rtify,  v.  a.  Dily8n,duy8-rybuddio,hyspy8n, 
ByoeM^  arddelw,  ardystn.  /  wHl  tarry  in 
the  Mn  of  the  wUdemess,  until  there  come 
w^rd/rom  you  to  certify  me.  Mi  a  drigaf  yng- 
^vutadedd  yr  anialwdb,  nes  dvfod  galr  oddi 
^ftiiTch  iV  fynegi  i  ml.  f  And  &ther  cer- 
^^the  king  thereof,  Ac  Esther  a'i  dywed- 
odd  wrtb  y  brenhin. 

A  certifying,  # .  DUysiad,  byspysiad,  mynegiad, 
J"ptg,  dangosiad ;  aiddelwad,  ardystiiul. 

^^^fwcan,*.  [bloe,or  sky -bine]  Glas,asar,brith- 
U*,  liallasani,  lllw'r  wybr,  neMiw. 

Cenus,  or  cemse,  «.  [white  lead]  Gwyn-blwm 
^di  ei  bnro. 


To  cess,  V.  a.  [tax,  or  dne]  Tosgu,  tretlia  ;  dir^ 
wyo. 

Cess,  «.  [a  tax,  or  fine]  Tasg,  treth ;  dirwy. 

A  cussing,  or  cessment,  s,  Tasgiad,  trethiad  : 
dirwyad. 

Cessitfon,  s.  Peidiad,  dyspeldiad,  &c.  torr. 
See  A  ceasing. 

Cessation  of  arms,  [tmce]  Heddwch  trosamser, 
cyngrair,  trwydded,  ymbaid  tros  ennyd 
mewn  rhyfel. 

A  cession,  or  yielding  np,  Rhoddiad  i  -fynti ; 
yroadawiad  4  hawl  i  betii  (meWn  peth ;)  ym- 
rdad* 

C^ssor,  8,  Tasgwr,  trethwr  j  dirwywr;prl8iwr. 

Toohace,  v.  a.  Ymlid,  ymlyn, ^kc.  See  Tochase. 

Chad,  s.  [fish]  Rbyw  bysgodyn. 

To  cluife,  V.  a,  [warm,  or  make  hot]  Twymno, 
twym-dwyro,  gwresogi,  cynnhesn,  mwyglo ; 
brydio,  poethi. 

To  chafe,  r.  n.  [vex,  or  make  one  crow  warm 
with  anger]  Digio,  Uidio ;  peri  gwy thio,  peri 
gwyniasu  (brydio,  poethi)  gan  ddigofalnt, 
cyffr6i  (cynhyrfu,  cynnen)  dig  un,  ennyn 
ind  nn. 

To  chafe,  v,  w.  [fret,  fume,  be  vexed]  Sorri, 
digio,  llidio,  ffrommi,  brochi,  afrywiogi, 
gwytho,  gorwytho,  gwyniasu  (brydio,  poethi) 
gan  ddig.  %  Do  not  chttfe  so,  Na  fyddwcfa 
mor  ffrom.  He  is  apt  to  ch^fe,  Y  mae'n 
hawdd  ganddo  ddigio. 

To  [be  in  a]  chafe  with  one*8  self,  Ymddigio, 
ymchwy mn,  ym^y tho. 

In  [apt  to  be  inj  a  chafe,  Ffrom,  brochns,  siom- 
gar,  gwynafog  (nt%d  gwanafog,)gwythawg, 
gorwythawg,  gwythlawn.  ^  Heis  in  a  great 
chitfe,  Y  mae'n  brydio  (poetlii,  gwyniasu) 
gan  ddigofaint.  /  was  in  a  chu^e  within  my- 
se\fon  that  account.  Mi  a  sorrais  (firommaL*, 
ymddigials)  ynof  fy  hun  o  herwydd  hynny. 

Tochafe  [rub]  with  the  hand,  Rhathu  (dyrathu, 
rhuelo.  cost,  rhwbio)  k  llaw ;  Uocm,  llofi, 
gorliynin. 

To  chafe,  e.  a.  [be  galled  in  riding]  Uygrn,  ys- 
pelwi,  gw^nnofi. 

Chafe,  f .  [anger,  heat  of  passion,  &c]  Dig, 
digter.  digofaint,  g^yth,  g^thawd,  giiryth- 


sorr,  sorriant. 


lonedd, 
One  in  a  chafe,  Sorriad. 
Chife-wax,  # .  [an  officer  in  Chancery,  so  called 

from  his  office]  Y  c^yr-doddydd,  twymnwr 

(meddal-hiiwr)  y  cVlryr. 
Ch&fed,  part.  Digiedig,  a  ddigiwyd,  wedi  ei 

ddigio,  Jkc.    Sec.  V.  gwresog,  twymn,  ang- 

erddoi ;  dig,  llidiog,  creulon,  f  Sam.  xvti.  8. 
To  ch&ffer,  v.  a.  [traffick]  Marchnatta,  neges- 

ena,  porthmonna  ^  cyfnewid. 
To  ch&ner,  V.  a.  [cheapen^ or  ask  the  price  of] 

Masnach,  gofyn  pris  peth,  cynnyg  am  beth. 
Ch&fierer,  s,  Marchnattawr  ;  masnachwr. 
Ch&ffering,  s.  Masnach. 
A  ch4fing,  s.  Twymnad,  gwresogiad,&c.  Sec. V. 
Cb&fing-dish, «.  Padellan  (padellig)  d&n. 
ChaflT,  s.  Us,  nsion  ^d,  mftn-us,  peiswyn,  gwe- 

hilion,  hedion,  grawn-usion,  mwUrg,  Esay 

xli.  15. 
A  chaff-heap, «.  Usion-grug  (fTviSgd  eisin-gmg.) 
A  chaff-house,  s.  Us-d^,  usion-d^. 
Ch&ffinch,  s.  [bird]  Aderyn  a  g4n  ar  oerfel,  y 

benloyn  fwyaf,  y  wingc. 
Ch4ffy,  a.  Uslyd ;  usog,  eisinog,  llawn  tn. 
Chagrin,  #.  [sorrow,   vexation;    discontent] 
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Trymder,  gorthryiiKler,  gofidyblmdernedd- 
wl,  tristwcb,  tristyd,  tryin-fryd,brwyn-fryd, 
prudd-der ;  cythnidd ;  anfoddlonrwyddy  «o- 
foddgarwch,  aDfoddogrwydd. 

To  chagrin,  r.  a.  [tease,  vex,  or  make  oneaiy] 
Cythniddo,  cytbrybla,  aflonyddu,  gofidio, 
bkno  meddwl  an,  peri  blinder  meddwl  i  nn, 
anibddhfta,  anfoddloni,  anfoddogi,  peri 
(gwnentbur)  yn  anfoddog  ii#ii  yo  aofoddk)n. 

Chagrined,  murt,  a.  Cy tfaruddedig,  a  gythmdd- 
wyd,  wedi  ei  gythraddo,  &c.  blm  (yn)  ei 
feddwl ;  anfoddlon,  anfoddog. 

Chain,  $,  Cad>»yn,  cadwen,  sjg,  ttd,  yatid,  ys- 
tidwm,  rheiawg. 

Chain,  s.  fa  fetter,  or  sliackle}  LlyffeAair, 
Gatar,  iii.  7.  llywethalr,  llywetkyr;  geiyn, 
Salm  Ixviii.  6. 

Chain, «.  [formerly  worn  about  the  neck  for 
an  ornament,  a  collar,  a  wreath]  Tovch, 
gorthoreh,  cadwyn-dorch,  oadwyn-bleth, 
cadwyn. 

A  little  chain,  Cadwynig. 

Wearing  a  chalv,  Torchos,  cadwyoog,  yn  dwy n 
(yn  arwedd,  vn  gwisgo)  cadwyn. 

Wearing  a  goraen  chain,  Aur-dorchog. 

The  links  of  a  chain,  Tyrch  (d<dennao)  cad- 
wyn. 

A  plough-chain,  t.  e.  that  reaches  ftom  the 
ploaiSi-beam  to  the  yoke,  Bon-s^g. 

To  chain,  r.  a.  [bind,  or  fasten  with  a  chain] 
CadwynOy  rhwymo  k  chadwyn,  tido,  tidaw, 
&c. 

To  chain  together,  C^d-gadwyno,  cynghad* 
wyno,  cadwyno  ynghyd,  rhwymo  ynghyd  k 
chadwyn. 

Chiined,  part.  CaJdwynedig,  Sec,  cadwynog. 

A«h&ining,  s,  Cadwynad. 

.Chair,  s.  CadaiTyystdl;  eisteddfa;  gorsedd. 

A  chair  of  state,  Cadair  urddas,  trv^n,  pall, 
gorsedd-fkingc,  teym-gadair,  teyrn-foingc, 
brenhin-faingc. 

A  folding-chair,  Cadair  hyblyg. 

A  chair  with  elbows,  or  an  elbow-chair,  Cadair 
elinog. 

Of,  or  belonging  to  a  chair,  Cadeiriog,  cadeir- 
iol. 

Chairman,  $.  [who  carrieth  a  chair]  Dyglawdr 
cadair,  cadelr-wr. 

Chairman,  s.  [that  presides  at  an  assembly  or 
club]  Blaenor  (pen,  pennadur)  cynhulleidfa 
n^  gyrodeithas ;  gorseddwr,  gwr  v  gadair. 

Chaise,  s.  [a  kind  of  carriage]  Cerbydan,  cadair 
feirch. 

Chalcedony,  s.  [a  precious  stone]  Math  ar  faen 
gwerthimwr. 

Ch&ldron,  chandron,  or  chalder,  s.  [a  dry 
measare  used  for  omIs,  containing  If  sacks, 
t.  e.  36  bushels  heaped  up]  Peirdd  (callor- 
aid)  o  Id,  «<f  sfto  hynny,  un  mesur  (liestraid, 
telaid,  Sec)  ar  bymtheg  ar  hugain,  md  y  ctjforf 
eitfary  otfii. 

A  calfs  chaldron,  s.  Coludd  (perfedd,  trippa, 
vulgd  mwcced)  lh>. 

Chilice,  s.  [the  cup  used  at  the  celebration  of 
the  Eucharist]  Caregl,  cwppan  (ffiol)  y 
Cymmnn. 

Chalk,  s.  Caleb,  pridd-galch,  sialc.  f  lUlkof 
chaikjaMdyouofckeemtPftiw,]  lAo  roedd  y 
naill,  ilew  medd  y  IhUl ;  neuy  Llo  meddaf, 
llew  aneddi.  As  Ukt  atekalk  to  chie»€  [Prov.] 
Tebyg  oedd  y  c^d  i  gyfrwy  (h^ch  i  g»regl.) 


T^ohalk, o. «.  Cakha, nodi k dukk  {k  phridd- 
galch,  k  tiak,)  siakio. 

To  chalk  oiit,  [delineate,  mark,  or  describe 
with  chalk]  Ty  nnm  Uftn  (darimnio,  portreiada) 
k  phridd-^ch. 

To  chalk  ou^  [AfH.  shew,  pointoot,  or  discover] 
Dang08,mynegi,dadgnddiQ,amlygu.  Inught 
have  ehilked  Mci  a  voy  for  olherSy  GaUaswa 
ddangos  (ddatgnddio)  ffocdd  I  erailL 

Ch&lky,  0.  Calchoc,  calchaid  ;  calchaidd. 

Aboundiag  with  [full  of)  chalk,  Calchog,  IlaivB 
calch,  Ikwn  o  galch  (o  bridd-galch.) 

Ch&llenge,  s.  [a  provocation,  or  snasBMNis  ts 
engage  in  a  duel  or  eombat|  Anaog^  hyrr, 
herr,  ymherriad,  baidd,  gofram.  Ht  ont 
him  «  chaUenge,  Anfonodd  Iddo  herr;  ant, 
t  Efe  a'i  galwodd  (a'i  gwahoddodd)  i*r  maes 
OS  beiddial. 

A  letter  of  challenge,  liythyr  herr  imi  annog, 
herr-lythyr. 

Ch&Benge,  t.  [claim]  Arddelw,  hawl,  twigi 
claim. 

Challenge,  t.  [in  Law,  an  exception  against] 
Anach,  nam;  traws-gyhodded,  U^s,  Uyaiant 

To  ch^enge^  u.  a.  [call  out,  dare,  or  provoke  a 
person  to  fight,  &c]  Oahr  allan,  annog,  byr- 
rio,  herrio,  ymherrio,  beiddio,  rhoi  herr 
(bahid)  i  un.  1[  J  challenge  yon,  Herr  i  chwi. 
IchaUeage  yon  to  do  K,  Gwnewch  os  beidd- 
iwch.  I  chattenge  you  to  eheto  me  that,  Dang- 
oswch  i  mi  hynny  os  beiddiwch. 

To  challenge,  «.  «.  [arrogate  to  one's  self,  or 
daim  as  one's  due]  Iu»nni  (arddelw,  holi, 
deimio)  peth,  vmhonni  (ymarddelw)  o  betfi, 
dywedyd  ei  rod  yn  eiddo.  For  oxy  mmmer 
qfloH  thing  which  another  chaSlengeUi  to  U 
hi$f  the  cause  iifboth  fariies  shaU  come  h^m 
the  judges,  Am  bob  peth  a  gollo'r  hwn  y  ij- 
wedo  andl  ei  fod  yii  eiddo,  dened  aclMS  y 
ddau  ger  bron  y  bamwyr,  Ees.  xxii.  9.  Set 
To  arrogate. 

To  challenge,  [object  to,  or  except  agaimt] 
JUvsn,  gwrtiineu,  gwrthod  ;  gosed  (bwnr)  yo 
erbyn. 

To  challenge,  «.  a.  [gainsay]  Gvnrth-ddywed- 
yd,  naccin,  rbagu. 

To  ohaUenee  one's  promise,  Gofyn  gan  en  yr 
hyn  a  addawodd,  gahv  ar  un  i  gyflawni  ei 
addewid. 

To  challen/^e,  v.  a,  [accuse]  Cyhuddo. 

Ch&llenger,  «.  Annogwr,  herriwr,  hyrriwr,&c 
Sec.  V. 

A  ch^enging,  s,  [to  fight]  Herriad,  yrnkftrriad, 
&c.  baidd,  annog. 

A  diallenging  to  one's  self,  Arddelwad,  ckha- 
iad  ;  ymhonniad  (ymarddelwad)  o  beth. 

A  challenging  of  wltne88e»,&c  Oarrthodiad 
(llys,  llysiant)  ty8&>n  ar  ddaogot  adhos  ef- 
freithlon. 

Of,  or  belonciog  to  challengiiig,  Ajuiogns,  aa* 
nogol,  beiadlot 

Chalybeate,  a.  fbtlonging  to  steel]  Doraidd, 
pertl^id  i  ddikr ;  k  bllis  y  d&r  arno;  cym- 
mysgedig  k  diHr. 

Chamade,  s.  [a  signal  given  by  an  eoeay,  by 
dnm  or  trumpet,  vmen  tiiej^  have  a  maad 
to  parley]  Arwydd  cylafbredd  a  roddir  tsmy 
sain  tabwrdd  neu  udgom. 

Chimber,  «.  Ystafell  {pL  ystofVH,  ystaftH- 
oedd ;)  ceD,  1  Bren.  vi.  8.  atamlir. 

A  little  chamber,  Ystafellig,  ystafollan. 


Cfc— ib«r-,  T  btlongltig  to  1  dwinber,  Y«lafel1> 

«idd    perthyao)  1  jsbilell. 
BM-«bamber,  i.  Yal»reU>-««ly  (fyifcn.l  han- 

BcD,  hoDdj,  coddigl,  cafigl,  gorweddtk,  got- 

Bride-dAmber,  i.  Vitifell  bri'odM. 
DlaiiU'diUBber,  *.  YitifeD-riHlam,  nrleld- 

KeU,r«ledd1i!. 
6aeM-cbaaber,  i.  OiMU-gtlt,  gwCM-le,  Hettj, 

aiarc  xl*.  14. 
A    pri«;,  or  witMrairini   ckamber,  YitBfpll 

mfirgel(4nfewiiol,ji|afuOiloK*w<l,pariwr. 
CkBinb«rof  proence,  Yatafcll  y«oftIi  ehaot. 
Stde-dwinber,  1.  YiUji-geli,  Eztt.  ill.  ». 
Vpp«r-«bamb^r,    t.     Ooraeh-yrtafeU,    lloSt, 


[In    tbe    Iniw  of  coorL  &c.l 

HlMDdj'. 

Cbnnbeii  of  Imanrj,    Ddw-gelloedd,  Eue. 

vUi.  It. 
Tbechunber  of  LoiidaB,TryM>r.fetl,lryMr-<lf. 
Chlmber-Mlow,  (.   Cywel;,  yttafell-gydym- 

tamlA. 
Chirobcr-fun,  TttafelUid. 
Groom  of  the  chamber,*.  YitaMlydd,  yitmTell- 


Chimberlain  ofa  dt;,  (.  Tryiorwr  (IrrMirdd) 
dinw,  e«idwad  y  trvMrcySredlD,  nrncbwll- 
iwT,  iU<-  xvl.  IS. 

CUnberiaiBibip,  *.  [olllce  of  a  cfaambetlaiii] 
TttafeDyddiaeth ;  UTMnrddlaeth  dinu. 

Cb4nber-iN>id,  •.   YitareU-farwya,  moTwyo 

ChaiDber-pot,    i,    Troeth-leitr,  tnntge-leilr, 

ftr  EKpitmmmm  diri'r-latr. 
T«  ckimtwr,  v.  a.  [be  too  f^e  with  women] 

Ymrai  I  fyd-orwedd  (f  mltidrwydd,  1  ty- 

wettBch,>    bod  yn  drythyll,    ystdrythyUD ; 

Kwraiieada,  gordderchn. 
To  chimbei  "  .... 

YitaTeDa, 

Titafell. 
Cbimberer.  i.  [one  that  la  gf*ea  Id  womeo] 

Owrafedfiwr,gorddercbtTr,  trytby1l-fib,try- 

CUmberini-,  *.  [carnal  enibracei]  CvwMtach, 
cid-onredd,  Rk^f.  xiil.  li.  trytbyllwcb,  tn- 
bdrwyrid. 
Chun  be  ring,  1.  [debauchery,  laxnry,  riot]  Tl- 
__trei_,  cyfedd,  cyfeddacb. 

Diiit,«-L „ , 

nder  leg  of  a  bone]  Oarr 
ceHyi. 
'o  cfaimfer,  V.  a.  [furrow,  or  make  channels  In 
*  ettomij  Rhychn,  rhigpH,  rhygnn  (enyto) 


B  CH  A 

Chanplrty,  i.  [In  Law,  a  wpplying  one  with 
nioney  »hUea  ialtlsdependiii);,apan  conati- 
on of  haviogpart  ofthelandiorelfecti  when 
recovered]  DygUd  trani  un  mewn  bawl  hb 
gjnghawi  am  ran  o'r  ynnill. 

CfaampirtODra,  *.  [tbott  who  carry  on  inch  law- 
Bnlts]  Y  rfaal  a  wnelont  hynny,  pleldwjr, 
(rnhelliaid. 

Chimped,  a.  Cnoedig,  dycnoedig. 

Cbimper,  (.  Cnowr,  dygnowr. 

Chimpion,  (.  [one  who  nndertaket  «  rotnlial 
for  another;  likewiae,  one  who  R^hU  in  hit 
own  cause]  Rhyawr,  omeilwr,  ymnrneitwr, 
ynidreehwr,ynihddwrpybTr,cld'wr.rbiion, 
campwr,  cawr,  1  gitr.  Wim  the  PkilUlinti  . 
Mv  (hffr  ekanmimi  wa*  dead,  tkt^  fifd,  I'ait 
welodd  y  PhiAatirid  fkrw  o'd  cawr  lioynt, 
hwy  a  ffbisant.  And  thtrr  wrnl  oxl  a  ehva- 
pia» out  iifUie tamp qf  tin Philutinti,  AdaeUl 
Bwr  rhvngddynt  nwy  alltn  o  weriylloecld  y 
Phliiitiaid,  Jfan.  xtII.  4,— f.S. 

Chance,  :  Damwiln,  dimrhwain,  dlchwatn 
(rutgi  dlehwen,)  dl^wydd ;  tynged.  It  icom 
n  choHct  lAul  happtned  la  nf,  Damwiln  oedd 
hvti  I  nl.  ri.Tir  and  ehaiKt  happenrlh  le  thtik 
■U,  Anuer  a  damwain  ■  ddii^yild  iddynt  oil. 
/I  u  iMpMimc  lo  foresee  ahiil  may  lta;ifi«i  by 
MtrtekaiKe,  Nlelllr  mcwn  modd  yny  byd  r«g- 
weledpabediaddigw^ddowlrddnnchw^ii. 
T  WMmrehintct  am  tiavpm.  Pa  betb  hyn- 
ddlgwyddo.    Tkt  ckiaue  efanm  i$  iw- 


„  ,     -„lyf  oeddwnf  ntu.  Oh 

fklnt'j  perygl  yr  oedawnjnddoT  Wefcort 
hit  ow  ckttue/or  U,  Md  oe»  i  nl  ond  nn  cy;i- 
ivg  (an  dlchvraln)  am  dano.     Wfutapier 


this  tray,  ndid 
tddo  ef  ddyfocf  y  Bbrdd  hon.  /  lAolI  take  tug 
cluBut,  Ml  a  BnttiriBf  deued  a  ddcl. 

A.  chance,  t.  [at  dlcej  CynnyK,  ericyd.  Wt 
haee  bul  out  dtmcr  more,  Nid  oea  gennym 
onld  on  eynnyg  (erjjd)  etto. 

in-cbiDce,  D^wg-ddRm<nin,drw{(-<ly^ged,an- 
fl^«d,  atiQawn,  ammorlb,  trycbineb,  trycbni. 

Oood  chance,  [fortune]  Ffawd,  cjnrabad, 
faawdd  ammor. 

To  take  care  of  [look  la]  the  main  chance,  Go- 
ftiln  em  yr  elddo  (y  peth  pennaf.) 

Qiance,  a.  [accidental]  Damwelniol,  a  dd61  o 
ddamwaln. 

A  chance-cOBtomer,  Prynwr  (prynydd,  max- 
uachwr)  damwelniol. 


To  chance,  [happen]  Diimwemio,  damwatn, 
digwyddo,  danichwaln,danidiwelnlo.  lf*»i 
■waeJiaaef  timsfc,  OdiKwyddlnebofjn.  1? 
mny  dunce  lo  K»  tkiikrir,    Fe  ^lai'r  awn 

Tocbance  [llRht]  upon,  Damwetnlo  (iti|;wyddo, 
dyfod  0  ddKnwaln)  ar  beth  not  am  ben  peth. 

To  cet  by  chance,  [by  lot]  Gael  wrth  goel-bren 
(ci  ddichwain.) 
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To  ti*y  the  chance  of,  Gwneathar  prawf  o,  an  • 
turio  ar,  profi,  rhoi  ar  brawf,  bwrw  ar  dyng- 
hedten. 

Happening:  by  chance,  Damweinlol,  dam- 
cnweiniol,  digwyddol,  annisgwyliedig,  yn  dy- 
fod  heb  ddisgwyl  ani  dano. 

It  may  chance,  t^  Ysgatfydd,  1  Cor.  xv.  37. 

As  it  chancetli  or  may  chance,  Pel  y  damwein- 
io;  1[  t'al  y  bo'r  achos  (y  peth,  y  matter)  yn 
gofyn. 

Chiincel,  «.  [of  a  church]  Canghell,  cangeU, 
cafell ;  cyssegrfa,  cyssegr^ 

Chincellor,  t.  C4inghellawr,  cyngheUawr. 

The  lord  cKuncellor^ ».  [the  chief  administrator 
of  justice  in  Great  Britain  next  the  Sove- 
reign, having  an  absolute  power  to  mitigate 
the  rigour  and  severity  ot  the  Law,  accord- 
ing to  Equity  and  Conscience]  Pen-ynad 
Prydain  Fawr  tan  y  brenhin,  ynad  Uys  cyf- 
iawnder  a  chydwybod,  pensel,  ceidwad  y  s^l 
fawr  frenhinol,  yr  arglwydd  gangliellawr. 

Ch&ncellorship,  s,  [the  diguity  and  office  of  a 
chancellor]  Canghelloriaeth ;  pen-ynadaeth 
cvfiawnder  a  chydwyl>od,  penseliaeth. 

Ckinceryy  or  the  court  qf  chancery ,  [the  highest 
court  of  judicature  in  the  kingdom,  except 
the  house  of  lords,  of  which  the  chancellor  is 
supreme  judge]  Llys  a  seiliwyd  ar  egwyddor- 
ion  uniondeb  a  chydwybod,  er  lUnlaru  ger- 
windeb  a  llaesu  tvnnder  eitha  cyfraith  ;  ll5's^ 
bennadur,  pen-ll^s  cyfraith,  t^  dadleu-d^ 
uniondeb,  senedd-d^  cydwyt>od,  cynghor-d^ 
(annedd-le)  cyfiawnder,  %s  yr  arglwydd 
gangheUawr. 

Ch&ncerv-man,  s,  [drawer  of  writs]  Ysgrifen- 
nydd  (gwneuthurwr)  bryfau  yn  y  Ll^s-ben- 
nadur. 

Chandelier,*,  [a  branch  for  holding  candies] 
Canhwyllyr  canghennog,  ceingc-ganhwyllyr. 

Ch&ndler,  s.  [a  seller  of  divers  sorts  of  wares, 
such  as,  candles,  bread,  butter,  cheese, 
soap,  &c.]  Gwerthydd  canhwyllau,  bara, 
ymenyn,  caws,  sebon,  Arc. 

Chandler,  or  tallow-chandler,  «.  [a  seller,  or 
maker  of  candles]  Gwerthwr  (gwerthydd  ; 
gwneuthurwr,  gwneuthnrydd)  canhwyllau, 
canhwyllwr,  canhwyllydd ;  gw^r-ganhwyll- 
ydd. 

A  c6rn-chandler,s.  Gwerthwr  Jd,  Jd-werthydd. 

A  wiix-chandler,  s.  C^yr-ganhwyllydd. 

Change, «.  [alteration]  Newid,  newidiad,  cyf- 
newid,  cyfnewidiad,  aralliad,  amgeniad,  tro, 
symrand,  summudiad.  We  wiU  stay  here 
'till  the  change  of  the  tnooHy  Nyni  a  arfaoswn 
yma  hyd  newid  (newidiad)  y  lleuad.  AU  the 
(lay»  of  my  appointed  time  wtU  I  wait,  HU  my 
change  com«, Disgwyllaf  boll  ddyddiau  fv  mil- 
wriaeth,  hyd  oni  ddelo  fy  nghyfnewldiad. 
Change  of  weather^  Newid  (8ymmud,8ymmud- 
lad)  tywydd.  Change  if  officers^  Nevrid 
(syramudiad)  swyddogion.  ^  A  change  ^ 
garmenttj  P&r  o  ddillad.  Bam.  xiv.  12. 
Change,  s.  [variation,  or  variety]  Amrywiaeth, 
arory  wiad,  amryfaeliad. 

Change,  s.  [conversion]  Troedigaeth,  troad.  tro. 

Change,  «.  [among  merchants,  or  traders] 
Newid,  cytnewid ;  nevridwrlaeth,  cyfnewid- 
wriaeth. 

Change,  a.  [where  merchants  meet]  Newid- 
fa,  cyfnewidfa,  newltty,  cyfnewitty,  cyf- 
newid-le. 


To  change,  or  be  changed,  Yninewid,  ymne* 
widio,  newidio,  amgenu,  troi. 

To  change,  v.  a.  Newidio,  cyfnewid,  cyfnewid- 
io,  andln. 

To  change  one's  colowy  or  countenance,  Newid  ei 
liw  (ei  w^dd,)  amliwio,  dryg-liwio.  If  Hit 
countenance  cnangeth,  Y  mae  ei  wedd  yn  ym- 
newid ;  neu,  Y  mae  efe  yn  dryg-liwio. 

To  change  lodging,  Symmnd  ne*  newid  Uetty 
(trigias.) 

To  change  often,  CvfiiewidioL 

To  change  one's  minaqften,  Anwadala;  hwntian 
(bwhwmman,  bod  yn  anwastad)  yn  ei  feddvi 

To  change  one's  manners,  [be  reformed]  Diwygio 
ei  foesau  (el  fucheda,)vmddiwygio,ymnew- 
id  er  gwell,ymadnev^ddn. 

To  change  one's  name,  Troi  (newid)  ei  eow. 

To  change  from  one  najture  to  another,  [for  the 
worse]  Dirywio,  Uedry  wio,  afryvKo*  aiiywiof^ 

To  change  tti  night  into  day,  GwDentfanry  n6s 
yn  ddydd,  J«i  xvii.  12. 

To  change  one*s  opinion,  Newid  ei  d^b  (ei  (sn, 
ei  ddaliad ;)  gi^ro  oddiwrth  ei  gyn-num. 

To  change  one^s  purpose,  Newid  (tynnu  oddi- 
wrth) ei  amcan. 

To  change  out  of  one  shape  or  form  into  another, 
Ymrithio,  lledrithio,  gw^dd-nevridio,  doU- 
newidio,  ymddieithro,  newid  ei  ddull  (ei 
w^dd,  ei  ddr^ch,)  troi  o'r  naiU  1^  i'r  IM. 

Xo  change,  v.  n.  [prevent  the  accompliduDeat 
of]  Torri,  diddynimu.  And  have  changed  the 
king's  word,  Ac  a  dorrasant  orchymmyn  (a 
newidiasant  air)  y  brenhin,  Dan,  3.  28. 

Given  to  change,  [fickle,  inconstant]  Aowa»- 
tad,  anwadsd,  ysgoewan,  orto^;;  gwamBil. 
Meddle  not  with  them  that  are  gvoen  to  change, 
Nac  yrovrr  k'r  rhai  anwastad. 

Chdngeable,  a.  Newidiol,  newidiadwy;  cj^- 
nevvidiol,an8efVdlog,  annfadwy,  anhysaf,  |i- 
mala,  anwastad,  &c.    iSee  Given  to  ^laige. 

Ch&ngeable  [as  colour,]  or  of  a  changeable  co- 
lour, Symmnd-liw,  newid-liw,  amliw,  amliw 
log,  amryllw. 

>  Notcb&ngeable,  Anghyfnewidiol,di-gyi]iewi<l 
sefydlog,  saiadwy,  &c. 

Chingeableness,  s,  Newidiolder;  anwastid 
rwydd,  anviradaledd,  anwadalwdi,  anwadal 
rwydd,  &c  Sec.  Adj. 

Changed,  pari.  Newidedig,  a  newldiwyd,  wed 
ei  newid,  &c.    Sec.  V. 

Changeful,  a.  [ever  changing,  fickle,  inooo 
stant]  Newidiol,  cyfnewidiol ;  hydro,  aohy 
saf;  anwastad,  anwadal,  oriog,  gwamaial, 
ysgoewan. 

Changeling,  s.  [a  child  left  or  taken  in  the 
stead  ot  another]  Plentyn  newid  (ffiagioly) 
fifdg-blentyn. 

Changeling,  s,  [a  fooL  an  idiot]  Hnrfiiges, 
hurtyn,nuttan,  cadafel,  symlyn  f/na.  sjmr 
len.)    He  is  a  mere  changeling,  Horthgeayw. 

Ch&ngeling,  s,  [a  fickle  person,  or  that  is  ever 
changing  his  sentiments]  Dyn  anwastad  ei 
feddwl,  dyn  anwadal  (oriog,  gvrammal,  vs- 
goewan,  &c.)  anwadsd-ddyii,  ^  an  a  dr^ 
gyda  phob  awel.  1[  He  is  no  chanfeHng,  Gwr 
yw  ere  a  geir  fyth  yn  debyg  iddo  ei  ban; 
neu,  Ni  chair  anwadalwch  ynddo  ef ;  aea, 
Efe  a  saif  wrth  a  ddywetto  (vrrth  ei  air.) 
Ch&nger,  s,  Newidiwr,  cyfnewidiwr. 
A  ch&nging,  5.  Newidiad,  cyfnewidiad,  cyfiie- 
widifH. 
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DUinel,  $,  [a  gntter,  or  paisage  for  water  in  a 
street.]    See  Kennel. 

CSUuneL  «.  [narrow  sea]  CYfyng-l(5r,  caingc  o 
(bu  i  The  EmgUek,  Brmeh^  or  8t.  George'e 
dUsMl,  M6r  Udd. 

f  The  BriMiei  Clummel^  «•  M6r  Halren. 

1  The  IrUk  Chhmel^  $.  M6r  Owerydd,  e2so 
M6r  Weryddy  mlgd  Morwerydd. 

Chinnel  of  a  riter,  Brwynen  (gwely,  canawl, 
hoewal)  afbn ;  dyfr-lle. 

t  Hmlf-ckmmel  oefr,  Hialf  drank]  Oo-ftwysg, 
g»-MdWy  Ued-feddw,  hanner  meddw. 

To  diannel,  v.  «.  Rhycha,  rhychio,  rbygno, 
cwyso. 

To  dian^  v.  »•  [sing]  Canii,  Uaftr-ganOy  cann 
yn  llafiur,  pvngcio ;  c6r-giinn.  1[  Tkejf  ektuU 
tm  ike  muni  ^  ike  «ioi,  Dat|;anant  (pyngc- 
iant)  gyd  k  lUb  y  nabl,  Amoe  vL  5. 

ChiateTy «.  [a  singer,  freferhi  in  a  cathedral] 
Cantor,  celniad ;  ceuiiad  cor,  c6r-i|^einiad. 

Cliiater,  er  Precentor,  s.  [the  chief  singer  in 
a  cathedral]  Blaen-geiniad,  rfaag-j^nlad, 
rhag-gantor,  y  prif  gantor,  meistr  (arwein- 
ydd,  Uaen-geimad^  y  tht. 

Chintid^er,  s.  [a  cock,  so  called  from  his  clear 
foice]  Croch-geinlad,  achel-gaingc ;  enw  a 
roddir  i  geiliog  oddiwrth  ei  ganiad  ochel- 
groco* 

Chintress,  f.  [a  female  who  chants]  Cantores, 
caniadyades. 

Cli4ntry,  or  Chintery,  s.  [a  chapel  formerly 
endowed  with  yearly  revenues,  ix>r  the  main- 
tenance of  one  or  more  priests  to  sing  daily 
mass  In  it,  for  the  sonls  of  the  foonder  and 
others]  Capel  c6r,  c6r-gapel. 

Ch&OB, «.  [the  original  conibsed  mass  of  matter 
out  of  which  aU  Tisible  thines  were  made] 
Peatwrrdidrefii  oddeftiydddiiywyd,o'rhwn 
y  dywedal  y  Prydyddion  gynt  ddarfod  llonio 
pob  petb.  Jtfel.  Talp  amryw-gymmysg^  di- 
drefn-betb,  cymmysgfa,  cymmysg,  dyfysgi, 
annhrefh. 
Cba6lic,  a.  [confused  like  a  chaos]  Didrefb, 

aanhrefims,  cydgymmysgedig. 
Chap,  t.  [a  chink,  deft,  or  fissure]  Agen,  gag- 
en,  hoUt,  ysgard. 
A  little  chap,  Agennig,  hoUtyn,  ysgardyn. 
Chap  of  the  cheek,  B6cb,  cern,'lx^-gera« 
A  dupfU,  Bodiaid,  bochgernaid. 
Chap  of  the  ground,  Agendor  (gagendor)  daiar, 

daiar-dor ;  agen,  gagen,  hollt,  ysgard. 

To  cliap,  r.  a.  Agennu,  gagennu,  ymagennu, 

boUti  (yn  agan,  yn  agennau,)  egori,  ymegori. 

To  cbap,  V.  a.  [with  the  heat  or  the  sun,  w  the 

wind]  Yscardio,  ysgardlo,  agennu,  ymagen- 

B0,&C 

To  cause  to  chap,  [as  the  sun,  or  wind]  Yscard- 
io, ysgardlo,  pen  agennu  (ymagori,  hollti.) 

Chipp^  ftti,  a.  Wedi  agennu,  wedi  hollti  yn 
agaa  (yn  agennau.) 

Ach^»I^ng,«.  Agenniad,gagenniad,5cc  SecV. 

Chan,  0.  [the  upper,  or  under  jaw  of  a  beast] 
Oin  (nchaf,  neu  isaf)  anifaU. 

Chip-fallen,  [with  the  chap  or  jaw  hanging 
down:  Met,  dejected,  dispirited,  disheart- 
ened, spiritless,  &c]  A1  kn  vn  crogi  (yn  ym- 
oUwng,;  yn  cra^  ei  4^n :  wedi  (yn)  vmollwng 
yn  fA  feddwl,  di-galon,  wedi  di-galonnt 
imyned  yn  ddi-galon,)  llwrf,  Uwfr,  wedi 
ilyfrh&u. 

Chap,  or  chip-man,  s,  [a  buyer,  or  customer] 


Masnachwr,  prynwr,   prynydd,  marchnat- 
tawr,  marsian'dwr.    '    **  ^  ^     ' 

Chaps  in  the  heels,  Terrigarsodlau:  y  gibws, 
ygibi. 

The  Chaps, «.  [the  mouth,  oi  jaws.] .   See  Chops. 

Full  of  cnaps,  Agennog,  gagennog,  hoUtog  (fid 
y  ddaiar  ar  wris,)  llawn  agennau. 

Chape,  s.  [the  iron  point  of  a  scabbard]  Hai- 
arn-flaen  (yr  haiara  ar  flaen  neu  ben)  gwain 
deddyf. 

Chapel, «.  Capel,  eglwysan ;  cyssegrfa. 

A  little  chipel,  Capdyn,  capelan. 

Chipd  of  ease,  Capel  anwes ;  capel  y  diogi. 

Ch4pel,s.  [among  Printers,  a  printing-office  so 
called,  because  the  art  was  first  practised,  in 
England,  In  a  chapel  in  Westminster-abbey] 
Capel  (cyssegrfa)  yr  Argraphyddion,  ar- 
graph-d^. 

Chapel6Dians,  s.  [a  cant-term  for  the  members 
of^a  printing-<»ice,  after  tiiey  hare  paid  a 
oertidn  fine]  Gw^r  (aelodau)  y  capel,  capd- 
yddion ;  aelodau  r  argraph-d^. 

Chipelrv,  s.  [the  jurisdiction  or  bounds  of  a 
chapel]  Capelanaeth,  capeliaeth. 

Ch&piter  of  a  pillar,  lieilog  (pendwm,  pen, 
coron,  cnap)  cdofn. 

Ch&plain,  s.  Caplan,  capelwr,  capelydd. 

Ch&plainship,  # .  [the  office,  or  oenefice  of  a 
chaplain]  Caplaulaeth,capelyddiaeth,swydd, 
urddas  (bywioUaeth)  capelydd, 

Ch&plet, «.  [a  garland  of  flowers,  &c.]  Coron- 
bleth  o  flodau  neu  lysiau ;  coron,  coronig, 
talaith;  siobyn. 

Chaplet,*.  [apair,  or  string  of  beads]  Pader- 
gadwyn,  pader-Unyn. 

Chipman,s.  [one  that  cheapens  or  buys  goods ; 
a  buyer  or  customer]  Masnachwr;  pryn- 
wr, porthmon,  marsiandwr,  marchnattawr, 
mardinadwr,  madier  (/em.  maelieres,)  ym- 
brynwr. 

Ch&pmanship,  s.  Masnach,  porthmonnaeth, 
marslandiaetb,  maelieriaeth,  marchnadwr- 
laeth. 

Chapter, «.  [of  a  book]  Penned. 

Chapter  by  chapter.  Bob  vn  (wrth  y)  bennod. 

Chapter, «.  [in  a  cathedral  church]  Eisteddfod 
oneiriaid  cadeiriol,  cymmanfa  o  archoffdr- 
iaid,  seneddr  aelodau  eglwys  gadeiriol,  cab- 
idwl,  ntigd  siapter. 

Ch&pter-house,  s.  T^r  ymgynnull,  yr  ebtedd- 
fa,  cabidyl-d^,cabldwl :  rj^cadeiriog(cadeir- 
d^)  i  w^r  dysgedig  i  ymresymmu  ynddo. 

Char,  chare,  or  cbarre,'[fish]  «.  Torrgoch. 

To  char,  [chark,  or  bum  to  charcoal]  Uosgl 
(peth)  yn  loyn. 

To  char,  or  chare,  r.  a.  [do  the  house-work  of  a 
family  occasionaUy]  Oorchwyllo,  gwneuthur 
gorchwyl  (gorchwyllon,)  gwelthlo  wrth  y 
gorchwyl,  gorchwyl-weithio. 

Character,  «.  [mark,  sign  or  figure]  Arwydd, 
ndd,  marc ;  UAn. 

Character,  s.  [a  letter  of  the  alphabet;  a  print 
or  stamp]  Llythyren ;  argraph,  argraff. 

Character,  t .  [an  assemblage  of  qualities,  t.  «• 
virtues  or  vices  for  which  a  penon  is  remark- 
able ;  a  delineation  of  the  manners  of  a  per- 
son] Casgl  (casglUid,  cynnnll,  cofl-estr,  summ 
cryno)  o  gynneddfan  da  neu  gynneddfau 
drwg  un ;  gair  o  glod  aea  anghlod  i  nn ;  dull 
(delw,  gwawr,  banes,  darlumad,  portrdad) 
moesau  neu  ymarweddiad  un ;  cynneddf-fy- 
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■af,  rlHti-fyiia^,  moet-ddvll,  noes-ddelw, 
bnchedd-nod.  to  tkU  was  annexed  an  excel- 
lent  character  ^  kkm^  At  hyn  j  'cbwaDeirwyd 
ca«el  cyflawn  o'i  ragorol  gynneddfan  (o'l  rin- 
MreddMi)  ef.  AUmen  gice  Attn  that  character, 
Pawb  yn  gyttftn  a  roddant  iddo  y  gair  hwn- 
nw  (bynny  o  air.)  Thi$  was  the  character  he 
generaXUf  bare,  Bymrn'r  gair  a  gerddodd  yo 
gvffrediool  am  dano. 

Character,  «.  [style,  or  Manner  of  speaking  or 
writing]  DaU  ar  ymadrodd  men  ysgrifennn. 

Chiracter^s.  [himumr,  nature,  senias,  temper] 
Anian,  anwyd,  natar,  natameth,  tymmcr, 
ardymmer,  ardymmyr. 

Character,  «.  [pablic  office,  dignity]  Uchel- 
swydd,  braint,  urddas,  awdnrdod  cylioedd. 

To  come  uith  a  fuUic  character,  [as  an  ambas- 
sador, envoy,  &c.]  Dyfod  ag  awdnrdod  ey- 
hoadd  a  chr^d-ly&yran. 

Character,  e,  [reputation,  respect,  esteem, 
fame,  credit]  £nw,  bri,  gair,  s6n  am  un, 
cyrameriad,  cyramyrred,  eymmyrredd^cym- 
Dwrraetfa.  He  bearo  a  treat  character,  \mae 
eie  yn  dwyn  (y  mae  iddo)  enw  mawr;  nen, 
Y  mae  86n  mawr  am  dano.  5  He  had  the 
character  tffa  good  [great]  orator,  Fe  a'i  cyf- 
rifid  ef  yn  ardithydd  mawr. 

A  [good]  character,  Oair  da  (mawr,)  geir^da, 
ci6d. 

An  iil  or  a  l>ad  cliaracter,  Gair  drwg,  dryg-air, 
anair,  anpliiod;  liort,  sarhM. 

t  To  write  m  chwractere,  or  ehort-hand,  Ysgrif- 
ennn   mewn    byr-lythyrennau  (byr-nodau, 

'   byr-]aw)hyr-ysgrifennn,y8grifennavngwtta. 

To  act  in  character,  Ymddwyn  yn  debyg  iddo 
cihun  (fel  y  gweddai  iddoO  ymddwyn  yn 
gysson  a'i  nem  fei  y  ffweddai  i' w  alwad  (ahr- 
edigaeth,  swydd,  sefyllfa«  broffes.) 

To  act  oalt  rf character,  Ymddwvn  jm  annliebyg 
iddo  ei  hun  (yn  anghysson  &  i  alwad.) 

To  gtve  erne  a  good  character,  Rhoi  auir  <m  (geir- 
da,  clAd)  i  nn,  datgan  (cyfaoeddi)  cynn^df- 
au  da  un,  moli,  canmol,  clodfori. 

To  give  one  a  bad  character,  Rhoi  dryg-air  (gair 

.  drwg,  anaIr,  drwg-enw,  gair  twn)  i  un; 
cabin  un,  bortio,  enllibio,  difenwi,  cam-gy- 
huddo,  cam-acfawyn  ar  nn. 

To  characterise,  v.  a.  [deUneate  a  person  or 
thing  by  the  properties  that  distinguish  one 
from  aootherj  Darlunio  (portreio,  gwahan- 
redoli)  wrth  ei  briodoliaetfau ;  hynmli,  gor- 
hynodt,  priod-nodi,  priod-lunio,  priod  ar- 
wyildo,  cynneddf-nodi,  rliin-nodi,  priod-fim- 
.  nu,  rhoi  nod  gwahan  ar  l>eth. 

Characterfstical,  or  characteristic,  a.  [tint  dls- 
tinguislies  a  person  or  tiling  from  others  of 
the  same  species]  Gwahan-nodd,  priod-nod- 
•I,  rMn-nodol,  cynneddf-nodol,  pmd-fonnol ; 
hyspysol,  priodol,  gor-hynodol. 

Characteristic,  a.  [a  peculiar  or  distinguishing 
mark  or  quality]  Nod  priodol,  cynneddf 
(rbin,  rhinwedd)  yspysoi,  rhagor-mid,  gwa- 
ban-nod. 

Qiiroori,  «•  Goloaged,  coed  golosg,  golosg- 
good,  coed  wedi  eu  llosgi  yn  farwor  {wtdi  en 
mall-losgi.) 

Chard  of  an  artichoke,  Blaeadardd  ad^f  a  fbn 
marehysgaU  y  serddii. 

Chart,  s*  [work  done  by  a  woman  by  the  day ; 
a  shigle  job]  6orchwyl,  dim*  gorchwylyn, 
hftr-walth. 


Cb&re-woman,  s.  Gorchwyl-wraig,  hftr-wralg, 
gwraig  h6r. 

CImrge,  t.  {n  thing  delivered  toapersoa'acare 
or  custody ;  a  trust  or  deposit]  V  p€tk  a 
rodder  i  gadw  at  (ynghadwraeth,  yngoAl) 
arall,  yr  1r^  y  r  ymdifiriedwyd  i  arall  am  daDo, 
adnen. 

Charge,  s.  [oommand,  orderor  iniuoction]  Gor- 
chymroyn,  arch,  ardilad,  ordtnh^y  yr  hyn 
a  orchy  mmynner,  rhy  budd,  siars.  /  witf  ex- 
ecwte  ffoar  charge  with  aU  diligemea,  Myil  a 
gyflawnaf  eich  gorclivmmyn  (a  vmf  ekh 
archfiad)  gyd  k  piob  dlwydrwydd. 

Charge,  $,  [a  commission,  post,  or  pBbUc  em- 
ploymentlSvrfdd,swyddogaeth,dy1edawydd ; 
goruchwihaetb,  gorchwyl,  negesy  gwasan- 
aeth,  gweinidogaeth ;  awdnrdod.  Mpcharre 
wiU  beatanendby  that  time,  Bydd  fy  swydd 
wedi  el  chyflawnl  erbynhvnny;  nem,  Bydd 
fy  swvdd  erbyn  bynny  ar  ben  (wedi  ei  gar- 
phen.)  He  neglecteth  hie  charge^  Y  mae  th 
yn  esgeuluso  ei  ddyledswydd.  /  betook  aiy- 
•^  again  to  ma  charge.  Mi  a  ymchurelab  at 
fy  ngoruchwiiiaeth  (rm  gomchwiliaeth.) 
&iue  you  bear  so  great  a  charge,  Gaa  eiea 
bod  yn  dwyn  cvmmaint  pwys  gorcfawylleo. 
He  wae  emphyed  in  apabUc  charge,  Gosodwyd 
ef  mewn  gwasanaeth  cyhoedd.  He  hath 
undertaken  a  tronbleeome  charge,  Cymmeiodd 
amo  ordiwyl  (neges)  anbydrin.  The  king 
gawe  him  a  charge  over  thevromnce,  Y  brenhla 
a  roddodd  iddo  awdurdod  ary  daUieth.  If  My 
charge  ie  to  receive  etrangere^  Fy  rban  i  ydyw 
derbvn  dieithriald.  Every  man  accordiag  to 
hie  charge,  Pob  nn  ar  ei  ran,^  1  Bren.  Iv.  f8. 
Who  hath  given  him  a  charge  orer  the  eartht 
Pwy  a  roddes  iddo  ef  lywodraethn'r  ddaear ! 
Job  xxxiv.  IS.  iwiUgiveit{Le.  Ptolemats] 
thee,  and  the  rest  of  the  etrong  holds  amd  for- 
cea,  and  aU  that  hare  any  charge.  Mi  a1  rhodd- 
af  hi  i  ti,  a'r  cestyU  eraUl,  a'r  Unoedd  eratll, 
a'r  swyddogion. 

Charge,  s.  [custody,  trust ;  conduct,  care]  Cad- 
wraeth,  cadwedigaeth,  ceidwadaeth,  ymgel- 
edd,  cyiarchwel,  cyfarcbwyl,  gwarcbodaeth, 
gwyiiadwriaeth,  ymddiried ;  gofal,  goieiliaa^ 
prvder,  gofalwch,  gofalaeth.  gofaledd,  tolyg- 
lad,  dyddoriad .  /  eomamt  Mm  to  yomr  atarge, 
Mi  a'i  rfaoddaf  yn  eich  cadwraeth  (ro^wn  ym- 
ddiried) 1  chwi.  /  wiU  make  them  keepere  ef 
the  charge  ^  the  hannjor  aU  the  eervice  thert- 
of,  Givn&f  hwynt  yn  geidwaid  cadwraeth  y 
tf  yn  ei  boll  wasanaeth.  They  ehall  keep  vf 
charge,  Itwy  a  gadwaat  fy  nghadwraeth ; 
Exec,  xUv.  16.  The  whoU  charge  reeteth  m 
you,  Amoch  chwi  y  mae'r  boll  oial  yn  gar- 
wedd.  t  Undet  oar  charge,  Daa  ete  df^ 
(ein  hymgeledd,  eln  gofalj  ni.  Thai  thing  i» 
.committed  to  my  charge,  Ymddirledir  i  ad  am 
bynny  o  beth.  The  Levitee  had  the  chargt  rf 
the  kitting  ^the  paeeovere,  Ar  y  Lefiald  yr 
oedd  lladd  y  Pasg.  /  irtif  pay^to  the  Asadi 
of  those  that  httve  the  charge  qf  tJbo  bntkeit, 
Talaf  arddwylo  y  rhai  a  wnant  V  wdthred  boa. 

One  that  hath  the  diarge  of,  Ceidvmd,  gwarch- 
odwr,  golygwr,  gornchwiUwr,  swyddog,  /ff • 
lU.  f  5. 

Charge,  s.  [an  accusation,  imputation,  or  im- 
peachment] Ci(hm,  achwyn,  cyhuddad, 
cyhnddiad,  cybudd.  He  drew  mpa  chergt 
against  me,  Ltuniodd  g^n  i'm  horbyn. 


CH  A 


i23 


CH  A 


dnige,*.  [oMet,  m  atUck]  Cvrcb.  vngyrch, 
dy^rch,  rliathr,  rhysgyr,  hwrddy  ^osed, 
UtobyDt,  g^thy  gy rr,  ymwr,  hwp,  cals.  Tht^ 
hnveUf  receicedtke  charge^  BaUasant  yn  lew 
ja  erbyn  yr  ymgyrch.  They  were  aot  abU 
Uffkdmtthe  charge  nftke  kine^  Nl  atlannt 
ymnriiiial  yn  erbyn  rfaathr  y  narchawgla. 
f  fie  charge  wa$  cmmded^  Canwyd  y  cyrn 
^dnryn. 

Fbk  cnrfe,  [in  battle]  Cvn-gyrcb,  cjrn-osod, 
Uaen-gyrcb.  Theflret  ehmrge  is  ever  the  hot' 
teat,  Y  cyn-gyrch  fytfa  yVr  tanbeidiaf. 

(^ar|e,  t.  [a  bnrden]  Baidb,  pwys,  pwn,  llwy  tb, 

Srdlid,  1[  gofal.  Ea$e  me  nf  thU  ehargfy 
kyddhH  (^gafnbl)  ti  odd!  wrCh  y  baich  (y 
gonilid,  1  y  gofal)  hwn;  neu^  Cymmer  y 
Daicb  (v  gordlidy  Sec)  hwn  oddi  arnaf.  Law 
what  eluage  ffou  wiU  upen  me,  Rboddwch 
arnaf  y  pwya  (y  tis^)  a  fynnoch. 

Thecbaige,  s,  [of  a  bUhop  to  bis  clergy,  of  a 
jndte  to  tbe jary,  Ac]  Cyogor^  aanog,  rbyb- 
ad((  addyfg,  adhra:wiaetb ;  gorcbynunyn. 

Chaigt,  t.  [ezpcnce,  or  coal]  Tranl,  oos^  gild. 
He  ben  a  fart  ef  the  charge^  Efe  a  ddygodd 
nui  o'r  draol.  Thetf  were  eapperted  at  my 
charge,  Hwy  a  gynbaliwyd  ar  fy  nghost  f. 
%  Uie  Uu  charge  to  keep  an  aee  than  a  caw. 
Haws  yw  cadw  (cynnal)  asyn  nl  bawcb. 
He  wee  ai  a  great  charge  mfeaetmg  the  king 
and  hie  retinae,  Efe  a  drenliodd  (a  wariodd) 
arian  oid  ychydig  ar  y  wl^dd  a  arlwyodd  i'r 
brenbln  a'i  osgwndd.  He  Ureth  at  great 
chargee,  Y  mae  efe  yn  by w  yn  drenl-fawr  (yn 
gottos.)  Wha  goeth  a  war/are  oay  time  ai 
hie  awn  chargeet  Pwy  sydd  nn  amoer  yn 
rbyfela  ar  ei  drMd  el  ban  1  At  ae  Httle 
charge  ae  poeeibU,  Mor  ddi«4ranl  (cyn  rhat- 
ted)  ag  y  byddo  boMibl.  Utat  was  not  a 
fcnay  charge  to  him,  Nl  chostiodd  bynny 
geiniog  iddo  ef.  The  charge  e/victnaie  and 
clathee,  Tranl  daint  ac  ystlys;  neu.  Cost 
bwyd  a  dillad.  /  hate  a  [I  am  at]  great 
charge,  Nid  bychan  yw'r  goat  y  sydd  arnaf. 
WUhoai  charge,  Yn  rhid. 

Cham, «.  [in  Heraldry]  Y  tbinian  ar  y  cwn- 
saut  yn  arwyddion  bonedd. 

Cbarge, «.  [of  a  gun]  Ergyd,  Itwytk. 

Teexecwte  a,  charge,  or  ordera,  Cyflawni  gor- 
efaynmyn  ;  gwasanaetba  (cyflawni)  swydd ; 
cyflnwul  (gwnentbar)  dyledswydtd ;  cyf- 
lawni  (gwnentbnr)  gair  Miiarcb  an. 

r*  charge  with,  orlay  to  ene's  charge,  Rhol  (bw- 
rw,  goaody  tafla)  yn  erbyn,  bwrw  ar,  cniliw 
(cyftdHw,  lllwied,  ymtiw,  dannod)  I  an. 
cyhnddo  (anyoeddl  o)  ackwyn  (cwyno,  belo) 
ar  on,  cyrrifi  nn»  rboi  ym  raaicb  on.  Hie 
angeU  he  charged  wiJthfoUf,  Yn  erbjm  el  ang- 
yNen  y  gaaododd  ynfydrwydd.  Who  $haU 
lay  any  tlUng  to  the  charge  ef  Ged^e  elect  t  Pwy 
a  rydd  dcRm  yn  erbyn  etboledlgion  Dow  ? 
She  tharged  him  wUh  the  meanneee  cf  hie 
family.  Hi  a  edliwiodd  iddo  ei  ledaeb  (an- 
enwoc^nryddeigenedl.)  He  woe  charged  with 
thfft,  Fe  nl  eyboddwyd  o  HuImhI.  Your  con- 
ecienee  aiUntllm  chargeHi  y»n,  Y  miie'teb  cyd- 
wybod  jn  ddlstaw  yn  eicb  cybaddo«  H^  wa$ 
tharged  raihar  wOh  on  inmidi$u§  than  Ime  ac- 
tuaatiim,  Acbwynwyd  amo  o  gynfigen  yn 
hytnehnagoranuiacbdAcjrfiawn.  I  pray 
God  that  it  may  not  be  laid  to  their  charge, 
HI  a  Mchaf  ar  Ddnw  na's  cyftifer  iddynt. 


f  He  charged  him  with  gre^  mailers,  Efe  a 
ddftg  aebwynion  trymlon  yn  ei  erbyn.  He 
charged  him  with  being  a  liar,  Taerodd  roai 
dyn  celwyddog  oedd.  He  was  charged  wUh 
being  mad,  Taerwyd  ei  fod  wedi  ynfydu. 
Whom  I  perceived  to  be  accused  qf  questions  of 
their  law,  bmi  to  have  nothing  hid  lo  his  charge 
worthy  of  death,  or  of  bonds,  Yr  bwn  y  cefius 
fod  yn  achwyn  amo  am  arholion  o*a  cyfraith 
hwy,  heb  fod  an  cwyn  amo  yn  baeddo  angao, 
nen  rwyman.  They  laid  to  my  charge  things 
thai  I  knew  not,  Holasant  I  ml  yr  byn  ni's 
gwn  oddi  wrtho,  Salm  xxxv.  11. 

To  charge, «.  a.  [assault  er  attack,  anplied  to 
an  engagement  in  war]  Oosed  (rhatbro^ 
cyrcbo,  ynNMod,dwyn  Hacliynt)ar,  ymgvrcba 
yn  erbyn;  dachreu'r  frwydr,  gwnentbar  y 
cynosod.  The  Britons  charged  their  enemies 
iif  break  4^  day  wUh  grtat  Mnkness,  without 
regarding  their  sunerUtrity  ^  nmmbers ;  and 
qfter  a  long  and  Moody  battle,  nnt  them  to 
jUght,  Y  Brotaniaid,  a  hi*n  dyddhlu,  a  osod- 
asant  ar  ea  gelynion  yn  esgod-lym  dros  beo. 
beb  ofaln  am  ragoriaetb  ea  rhifedi ;  ac  yn  d 
brwydr  bir-faith  a  gwaedlyd,  a'u  gyrrasant  i 
gilio.  Y  He  charg^  fariiasiM,  Efeayrrodd 
ym  mlaen  yn  gynddeiriog.   See  To  assault. 

To  charge  the  enemy  in  the  rear,  Gosod  (ymosod, 
rhothro,  syrtfaio,  cwympo)  ar  oliaid  y  gelyn, 
cyrcha  ar  gefn  v  |elvn,  taraw  y  gelyn  yn  ei 
gefn  (o'r  tn  cefn  iddo.^ 

To  charge  the  enemy  roundly,  or  give  the  enemy  a 
round  charge,  Rhathro  yn  awehas  (yn  es- 
godlym,  yn  bybyr)  ar  iteic  rn  erbyn  y  gelyn, 
rhedeg  ar  (yn  erbyn)  y  geWn. 

To  stand  a  charge,  Dal  (sefyll,  ymgynaal)  yn 
erbyn  cyrch  gelyn,  gwrthsefyll  (gwrtbwyn- 
ebu,  gwrtblacM,  gwrtbryn)  rhothr  gdyn. 

To  charge,  or  give  in  charge,  v.  a.  [bid,  order,  or 
command]  Oorchymmyn  (rboi  gorchym- 
myn,  erchl,  peri)  i;  rnybaddio;  cynghori, 
1  T^f .  ii.  1 1 .  tystiolaetba  wrth,  Ecs.  xix.  ta. 
^arsio.  Did  I  not  charge  you  I  Oni  orchym- 
mynnals  i  cbwif  /  charged  him  to  be  sent 
for^  Oorchvmmynnais  anfon  am  dano.  He 
gave  it  in  charge  to  them  t^  anpply  his  wants, 
Efe  a  arcbodd  iddynt  gyflawnl  ei  ddifl^gion 
ef.  He  delivered  what  he  had  [what  was 
given  him]  in  charge,  Efe  a  draethodd  vr 
hyn  a  orcfaymmynnasid  Iddo  (a  roddasid 
arnoi'w  draethn.)  /  charged  him  to  watch 
an  opportunity,  Perais  Iddo  wiAed  (am)  odfa. 
/  charged  them  not  to  do  it,  Rhybaddiais 
hwynt  na'»  gwnelynt ;  neu,  Dywedais  wrth- 
ynt  yn  ddifiael  am  beidio  k*\  wnenthnr. 

To  charge  [entrast]  with,  Rhoddi  i  gadw  at 
(ynghadw  grd  ag,  ynghadwraeth,  3mgoial, 
mewn  ymddlried  i)  on ;  cymmynnn  (gor- 
chynmiyn)  path  i  an  iiiftt  t  law  no,  bwrw 
(rboi)  gofal  peth  ar  an,  rboi  yn  adnan  i  on ; 
rhoi  swydd  (gorchw^l)  i  an.  She  charged  her 
brother  with  the  wniings.  Hi  a  roddodd  yr 
ysgrifennadan  i  gadw  at  ei  (yn  adnan  iV) 
brawd. 

To  charge,  r.  a,  [make  one  debtor]  Rhol 
(bwrw,  gosod)  vr  an  (i  dahi.)-  Be  charged 
her  two-pence,  Rhoddodd  ami  ddwy  gelniog 
(i'w  tain ;)  neu,  Rhoddodd  ami  (i)  dala  dwy 
gelniog. 

To  charge  [fix  a  price  npon]  goods,  Prisio 
nwyfaa,  rboi  (gosod,  dodi)  prls  ar  nwyfan. 
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To  charge,  r.  a.  [load,  or  barden]  Uwytbo,  pyn- 
niopynnorio,  Dyrnio,  rhoi  Uwytli(baichy  pwn, 
bwrn)  ar,  rhoi  dan  faich;  pwyso  ar,  gor- 
thrymmii,  gonnesn. 

To  have  charge  of,  Bod  ar  (vn  gwylied  ar)  betb, 
bod  yn  golygu  (yn  gonichwUied,  yn  darbod, 
yndyddori,  vn  rbeoli,  ynllywodraethn)  peth, 
bod  yn  gofaia  am  neu  dros  betb,  bod  dan  ofal 
peth,  bod  k  gofiil  peth  amo.  He  had  the 
charge  qf  all  her  treoiuref  £fe  oedd  ar  ei  holl 
drysor  hi. 

To  commit  to  one'e  charge^  Rboddi  dan  ofal 
(olygiad,  law,  lywodraeth^  nn,  ymddiiied  i 
an  am,  rhoddi  i  gadw  yn  iiaw  Tdan  law)  an. 
See  To  charge  [entnut]  with  aoote. 

To  take  charge  of,  Cymmeryd  peth  (gofal  peth, 
golygiad  peth,  gorchwyl,  neget)  arno ;  cym- 
meryd yn  Haw. 

To  charge  not  to  do  a  thing,  Gwahardd  (gwa- 
rafbn,  vu^d  gorafun)  i  an  wneuthar  peth, 
gorchymmyn  na's  gwneler.  Did  I  not  charge 
you  not  to  do  it  1  Oni  orchymmynnais  i  chwi 
na*a  gwnelych. 

To  charge,  [abjure]  r.  a.  Tyngheda,C(iiMad.  ii.7. 

To  charge  6^  an  oath,  Tyngu  un,  Num,  v,  19. 

To  charge  a  gun,  Rhoi  ergyd  mewn  dryll  (gwnn 
saetha,)  llwytho  gwnn. 

To  charge  a  conetabis  with  one,  Rhoi  an  yn  Uaw 
(dan  law)  swyddog  yr  heddwch. 

To  charge  ialselv,  Camgyhnddo,  cam-acbwyn 
ar,  enUibio,  athrodi. 

To  charge  before-hand,  Rliag  orchynimyn  i, 
rhag-rybaddio. 

To  keep  the  charge  qf,  Gwilied  (gonichwilio, 
Num,  Till.  «0.)  ar  beth. 

Committed  to  one's  charge,  A  roddwyd  mewn 
^mddiried  (3m  adnao)  i  un,  gorchynunynned- 
i^  i  law  an,  &c  ymddiriedol. 

Laid  to  one's  charge,  Y  cyhaddw^d  un  o  bono; 
a  ddannodwyd  (edliwiwyd)  iddo. 

The  assignment  of  a  charge,  Rhoddiad  swydd. 

The  executing  qf  one's  charge,  Owasanaetliiad 
(cyflawniad)  swydd  neu  ddyledswydd. 

Chargeable,  a.  [expensive ;  costly]  Trenl-fawr, 
costus,  cost-tawr;  drCid,  prid;  Met,  trwm, 
pwys-fawr,  gormesol.  Thai  building  was 
chargeable  to  him,  Bu'r  adeilad  hwnnw  yn 
dreiU-fawr  (yn  brtd)  iddo. 

To  be  chargeable  [a  charge]  to.  Bod  yn  drenl- 
fawr  (yn  brtd)  i,  bod  yn  ormesol  (yn  drwm) 
ar,  gormesu  (pwvso)  ar.  The  former  govern- 
ors were  chargeable  unto  the  people,  Y  ty  wys- 
oifion  cyntar  fuasent  drymion  ar  y  bobl. 
Nay,  my  son,  let  us  not  all  now  go,  lest  we  be 
chargeable  unto  thee,  Nagd,  fy  m&b,  ni  ddeu- 
wn  ni  i  gyd  yn  awr,  rhag  i  ni  ormesu  arnat  ti. 
Xia6oiirtii^  ntght  and  day,  because  we  would  not 
be  chargeable  unto  any  if  you,  Oan  weithio 
nos  a  dydd,  fel  na  phwysem  ar  neb  o 
honoch. 

Chargeable,  0.  [liable  to  be  blamed  or  accused] 
Cynuddadwy,i'wgyhaddo,  aellirei  gyhuddo, 
a  eUir  achwyn  amo.  He  is  chargeable  with 
something  worse,  Y  mae  efe  yn  gyhuddadwy 
(yn  euog)  o  ryw  beth  sy  waeth. 

Charged,  jMri.  Gorchymmynedig;  llwythedig, 
Uwythog. 

Charged,  por^.  [with  a  crime]  Cyhnddedig,  a 
gyhiiddwyd,  wedi  ei  gyhuddo;  cyhuddol. 

Charger,  n.  [a  large  dish,  or  platter]  Dysgl,  cig- 
ddysgl,  dysgl  fwyd,  dwblci ;  cawg,  Ezra  i.  9. 


A  ch&rging,  or  laying  to  one's  charge,  Cyhndd' 
lad,  achw^niad  ar ;  edliwtad,  dannodiad. 

A  charging.  *.  [commanding]  Rhoddiad  gor- 
chymmyn, archiad. 

A  charging  [plunging]  horse,  t .  March  gwasarn, 
yr  hwn  gan  din-dran  a  deifl  ei  farchog  i  lawr. 

Chirientism, «.  [a  figure  in  Rhetoric,  whereby 
a  taunting  exprei^on  is  softened  with  a  jest] 
Mwyn-gellwair,  dyhndd-air. 

Ch&rily,  Si,  [in  a  deliberate,  circumspect,  cao- 
tious  manner]  Yn  bwyllog,  yn  hybwyll,  ya 
ogelgar,  yn  bryderus,  «&c. 

Chariness,  s.  [deUberateness.  circumspection, 
caution,  scrupulousness]  HybwyUead,  go- 
chelgarwch,  pryderusrwydd,  pryder,  pryd- 
eri,  gofalgarwch,  gofalusrwyda,  petrnsder. 

Ch&riot,  s,  Cerbyd. 

A  w&r-chariot,  s,  Cad-gerbyd. 

Chariott^er,  or  chariot-dnver,  t.  Cerbydwr, 
gyrrwr  cerbyd.  • 

Charitable,  a.  [liberal  to  the  poor]  Elusengar, 
elusennol,  elusennaidd,cardodol,  caidodawl, 
trugarog,  athrugar,  tosturiol,  gre^ngar. 

Charitable,  a,  [having  a  benevolent  disiiositioD 
that  inclines  a  person  to  the  favoaraMe  side 
in  judging,  averse  to  censure,  kind,  lonafd 
Tyner  (tinon)  ei  fam,  di-ragfam,  caredig 
caredigol,  cariadlon,  cariadus,  cariadolyhy 
naws,  parod  1  feddyliaid  (i  dybiaid)y  goren 

Charitableness,  s,  Elnseiu^wcli,  tra^:arog 
rwydd :  tynerwch  (tiriomteb)bani,cairedig 
rwydd,caredig(dnrydd,cariadlonrwydd,  &c 
Sec.  Ad), 

Charitably,  od.  Yn  elusengar,  &c.  yn  garedig- 
ol,  yn  gariadlon,  yn  hynaws,&c.  Sec.  A^ 

Tojudge  charitably  of,  Bamn  jn  dyner(yngtr- 
iadus,  yn  hynaws.  Sic)  am  aai  yncbylch. 

Charitably  inclined,  Eluaengar,  parod  i  gyaaor- 
thwyo'r  tlodion. 

Chirity,  s.  [love  or  natural  affection,  t.  e.  a 
benevolent  and  disinterested  principle  tint 
displays  itself  in  acts  of  kindness,  and  ai^- 
tion  to  all  mankind]  Cariad  (pertfaith,^  sercb, 
anwyl-serch,  caredigol  sercfa,  ewyllys  da; 
dyn-garwch,  brawd-garwch.  Charity  end- 
eth  not,  Nid  yw  cariad  yn  cynfigenno.  He 
died  in  chmity  with  aU  the  world,  Efe  a  Ai 
farw  mevrn  cariad  perffaith  k  phob  dyn. 
t  Chanty  b^nneth  ai  h^me,  [Prov.]  N^ 
elin  (penelin)  nag  arddwm;  neu,  N^imi  fy 
nghi^s  nk'm  pais;  neu,  Nesaf  i  bawb i (ei) 
nesaf. 

t  To  live  {he}  in  charity  wUhaUmen^BodM 

ddymuno  (ewyllysio)  drwgi  ddyn  ary  ddaeir. 

Charity,  t .  [alms]  Elusen,  cardod. 

To  ch&rk,  o.  a.  [bum  to  a  coal]  Llosgi'a  kip 
(ynfarworyn,ynnlw;)  golood« 

Charlatan,  s,  [a  quack]  Co^-feddyg,h(kd-led(l- 
yg,  gwib-feddyg ;  hudol. 

CharlesVwain,  s,  [seven  stars  in  tbe  constella- 
tion called  tlrsa  tmifor]  Saith  seren  y  M' 
ledd,  arwydd  wybrol  yn  y  gogledd  a  ehnr 
yn  gyffredin  LUm  y  Ueng, 

Cli&rlock  or  carlock,  s,  [herb  or  weed]  Berwr 
y  fiun  Cy  ftmmog,  y  torlanoan,  Caenalea, 
ganaf.) 

Charm, «.  [an  inchantment,  a  apeU]  Cyiaitdd, 
swyn  (pZ.  swynioo.  swynoglan,)  swyn*gy^- 
edd,  rhin  (pi,  rniniau,)  swyn-giui,  swyn- 
gatht,  hftd,  budoliaeth,  gorclMin. 

Charm,  s.  [any  excellence  which  engages  and 
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Moqaert  tlie  affedlMs]  Rky  w  raioriietii  a 
ddeoo  (a  dynno,  a  lithi<s  a  ynalllo)  y  serch- 
iadan*  tegweh  (rhafforlaetli,  glendid)  pryd  a 
CwMd,  aerchnkiemdy  sereb'^lynDSad,  lerch- 
ttth,  sarch-Utliiad. 

A  ckarm  to  caase  lore,  Swyn-serch. 

TockantyV.  «•  [inehaattr  fiuciaate]  Swyno, 
awysagliy  arguiM,  Uygad-dymay  gorebann, 
riMibio. 

Ta  cbam, «.  a.  [please  •r  delight  Terr  moch] 
BoddhAa  yn  nmr  droa  ben  (ta  bwnt  I  fetor,) 
Uooai,  Uoanycbo.  Mntic  charmeth  the  ewrsy 
Uonoa  cerddwriaeth  y  daaUan. 

Ta  cbann  [win,  ar  engage  tbe  Sections  of] 
one,  Dena  (tjrana,  bado,  UiUdo,  ynaiU) 
sereh  an* 

Taehana,  a.  a.  [appease,  or  aUay]  Dybaddo; 
Oniani. 

rhiiBwi,  a.  Swyavr  (fmu  twyn-wralg,)  evikt^ 
eddwr,  twyn-gyfar^dwr.  rbin-wr,  gorcheln- 
iad,  hadoi  (fern,  bndoles.) 

Cbarmer,  t.  [one  wbose  personal  perfectloos 
irresistibly  attract  love  and  admiration]  Tyn- 
nwr  (denwr,  badwr)  serch  an,  a  foddhfto 
(a  ynnillo  gariad)  an  vn  boDawl,  Y  a  ddygo 
sercbiadan  nn  vn  gaeth ;  dyboddai,  dybndd- 
wr  (/m.  dybadd-wraig.) 

Clianning,  part.  Yn  (gan,   dam)  amyno^Scc, 

.  swysgar,  swyn-gyfareddus. 

Cbirmkig,  t^U  [pleasing,  winning  lore  and 
admiratioa,  beautifol]  Yn  boddh^  yn  fawr 
dfoa  ben.  Sic  byfryd,  byfryd-lwys,  tra-hy- 
fryd,  telediw,  ti«*lioff,  hanld-d^g,  odiaetb, 
riuigorol ;  aielasber. 

A  diimingy «.  [fascinating]  Swynad,  swynogl- 

MSfl,  ape*      SieCa    V  • 

To  be  chinued  witb,  Tra-sercba,  tra-boft ; 

njaed  yn  Hedfeddod  gan  onnodd-sereh  ar 

beth,  syaaa  wrth  deawcb  pr5^d  a  gwMd. 
Cb4raiiB|^y,  ad.  Yn  dra-byiiryd,  yn  odiaetb, 

dec.    Sec  Adj. 
rhinningpess,  s.   Hyfrydedd,  telediwrwydd, 

harddwch,  tegwcb,  &c. 
Cb4rael-lianse,  f .  E^m-d^. 
Chart,  s.  [a  draught  ar  map]  Argrapb-len. 
Chirtar, «.  [a  royal  diploma  or  patent  granting 

saasa  privileges]  Ysgrlfen  fraint,  braint*ys- 

grifen,  llytbyr  cynnwys,  cynhwysiad,  slartr. 
Cbirtered,  a.  Breiaiog,  breiniol. 
IW  ch4rtar'^oase,  s.  [in  London]  Mynacblog 

y  Gartbmiaiiiakl  gyatyn  Uandain. 
Chiiter-land,  s.   [buid  held  by  charter]  Tir 

btafait,   tir   br^ol,    breln-dir,  tir  slartr. 


Ch4iter-Mrty,  $.  [a  deed  or  writing  indented, 
asade  batsroen  merchants  and  masters  of 
sliipa,  coDoemlng  their  afiairs]  Cyttundeb 
«sgrillMiiie£g  rhwng  marslandw^r  a  meistri 
Hongsro ;  ys^ifen  (gweithred)  yn  rbwymo  y 
dda«  gyagrelriwr  i  gyflawnl  eo  bammodan. 

Ch&rj,  a.  [wary]  OocbelgaT)  ymogelgar,  gofd- 
«s,  prydems. 

Chase,  s.  [a  bird  so  called]  Aderjrn  a  g&n  ar 
oerfeL 

9.  [a  forest,  or  wood]  Coedwig  (gaead,) 
S^S*   W^^l^  uannerch   amgoed. 


Chaae,  t .  [at  tennis]  Ystod  y  bM,  slAs  ar  b^l- 
(,  pM-odrig,  p^l-orphwys. 


,  a.  ftlie  pnrsoit  of  game,  hnntfaig]  Hel- 
kiiy  halA,  halwriaelh ;  eriyniad. 


A  beast  of  chase,  t,  Anifail  baly,  gwy1lt/fl ; 

t  beUa. 
Tbe  chases  of  a   printing  press,    Y    Uafnnu 

heiyrn  a  amgeaant  ar  bob  tu-dalra  yn  yr 

argraph-wasg. 
To  dase,  v.  a.  [hunt,  or  piirsne]  Hely,  liela  ; 

ymlid,  ymlyn,  erlid,  enyn,  gorilwyn,  tarfu, 

£f<iy  xiii.  14. 
To  chase,  or  chase  away,  e.  a.  [pat  to  Biglit] 

Gyrru  i  ffo  (I  gilio,  ar  eocil,  ar  grwydr,  rni- 

aith,)  peri  dUo  (ffoi,)  tartii,  If  cilio.    Thai 

chmtoth  auxty  hie  mother,  A  yrr  ei  fam  ar 

grwydr.    Diar,  xix.  f  6.    t  A  tword  to  chaee 

an  caemy,  Cadcno  i  i^lio  gelyn. 
To  chase  forward,  Oyrm  ym  mlaea  (rhagddo.) 
To  chase  awav  with  dogs,  Cwno,  cyno. 
To  chase  [enchase]  metals,  Harddo  arian  (anr, 

drc.)  k  Ihiniaa  yn  sefyll  (yn  chwyddo)  allan. 
Ch&seable,  a.  Hydarf,  hawdd  ei  darfn  (ei  ymi 

i  gilio,  &c.) 
Chased,  part,  Heliedig,  ymlidiedig,  &c,  a  yrr- 

wyd  (wedi  ei  yrm)  i  gdio.  tarfedig,  cilicdig. 
One  chased  away,  CIUm,  cilydd. 
Ch&ser,  t.  Hdiwr,  tarfwr,  gynwr  ymalth,  ym- 

lidlwr,  erlidiwr.    1[  From  Damd  your  chuer 

flf,  Rhag  Dafydd  eich  ciWdd  dliwch. 
A  ch&sing,  s.  Heliad,  tarfiad,  ymKdiad,  yrolid- 

fa,  gyrriad  ymalth ;  c<^nfh,  cynfa. 
Chasm,  #.  [a  vacant  or  empty  space,  a  gap ;  a 

wide  opening  or  breach]  Cyiwng,  gwag-le  ; 

agendor,  aagendor. 
Chaste,  a.  Diwair,  dibalc^,  dilwgr,  dinwvf,di- 

anllaid,di-a6an,  pnr-Un,  di-asgen,  anilygred' 

ig,   syberw,  gwyryf,  pftr,  onest,   di-nam, 

di-en. 
To  chasten,  e.  a.  [correct  or  pnnish]  Ceryddn, 

cospi,  cystwyo,  cystuddio ;  angreifftio,  dwr* 

dlo,  vstwrdio,  dywu,  Dent.  riii.  5. 
To  chasten,  e.  a.  fbamble  or  mortify]  Gos- 

twng,  darostwng,  iselo;  marwdddio.    And 

thui  he  chtutene  human  pride,  Ac  fel  hyn  y 

gostwng  (y  marweiddia,  y  cospa,  y  cerydda) 

efe  ialcbder  dyn. 
Ch&stened,  pare.  Ceryddedia,  &c.   Sec.  V« 
Chastening,  part.  Yn  cerydda,  gan  (dan^  ger- 

yddo,  &c.— ceryddol,  cystwyol,  cospadnnis. 
A  chastening,*.  Ceryddiad, cospiad,  jtec— cer- 

ydd,  cosp,  cospedigaetb,  cdspaduriaedi  cyst- 

wy,  argystwv. 
Chistener,  s.  Ceryddwr,  cospwr,  cospydd,  cos- 

padur,  cystwywr,  &c.    Sec.  V. 
To  chastise,  «.  a.  [correct,  punish  or  afflict  for 

iaalts]   Cerydda,  cospi,  &c.    See  To  chas- 
ten, &c. 
Worthy  to  be  chastised,  Ceryddadwy,  cospad- 

wy,  &c.  yn  haeddu  cerydd  (cosp,/!irc.) 
Chastiser,  s.  Cervddwr,  &c    See  Chastener. 
A  chastising,  or  chastisement,  s.  Ceryddiad,  &c. 

—  cerydd,  &c. 
Chastity,  s.  Diwdrdeb.  ymgynnal   yn  erbyn 

O^atUd  oddiwrth)  nalogrwydd    y  cnawd, 

dianlladrwvdd,  dlbalogrwydd,  anllygredig- 
-    aeth,  pardeb,  ymarb^  oddiwrth  eyflawni 

trachwant  y  cnawd,  dinwyfiant,  syberwyd, 

onestrwydd. 
Virgin  chastity,  «.  Owyryfdawd,  rwyryfdod. 
Chunble,  s.  fa  priest's  cope  atmas^  Pengnwcb 

offeiriad  £glwys  Ratain  pan  ddarileno'r 

affereo. 
Chat,  s.  rfamiliar  talk]  Sisial ;  siarad,  chwedl, 

ymddiddan. 

9E 


CHE 


tM 


C  HE 


Ckatf  or  chit-clmt,  $.  [idle  talk]  Coeg  ehwedl- 
an,  siaradacb,  gwag-slarad,  trydar,   ffreoe 
{pL  ffregody)  bageilrhety  ffladredd,  ffiloreg, 
chwaldod ;  arabedd. 
To  chat,  V,  a.  SUial,  slarad,  chwedleaa,  bal- 
dardd,  baldordd,  baldardda,  peppretb,  pep- 
pni,  dadwrdd,  chwalo;  Mtt,  tryaar,  cogor. 
To  chat  together,  or  hold  a  chat  with  one, 
Chwedleua  (vniddiddan,  dal  paa  chwedl)  ag 
an,  ymcbwedlena,  ymslHal. 
Chitting, «.  Chwedleo-gar,  dvwedgar,  siarad- 
as,  gwag-siaradoa,  baldorddos,  ffladr,  tafod- 
rvdd,  diklyrddtts,  ihuados. 

Chatpwood,  t.  Briwydd(briw-wydd)  igynaca 
t&n,  goflgymmon,  creision. 

Pert  or  saacY  chatting,  Serthedd,  croeaanaeth ; 
cynmhendody  eoeuder. 

A  chatting  goasip,  Owraig  (dafodiog)  w4g- 
iiaradaa. 

Chittels,  f.  [now  oaed  in  Law  only,  signifying 
all  goods  moveable  and  immoTeable,  except 
sach  as  are  in  the  natnre  of  freehold  Xand] 
Da  (p<.  daoedd,)  mlgd  catteloedd. 

Chatteu  real,  [L  e.  saoh  as  appertain  not  im- 
mediately to  the  person,  bat  to  some  other 
thing  by  way  of  dependency  or  apperte- 
nance,  as  a  tree  growing  on  an  estate,  &c.] 
Daoedd  perthynuol,  megii  pren  yn  ty(u  ar 
dir,  lesoedd  ar  dir,  See* 

Chattels  personal,  [sach  as  belong  immediately 
to  the  person  of  a  man]  Da  (daoedd)  person- 
oly  Hf^  golod  o  bob  math  ond  tir  trehadawl 
yn  anig ;  anifeiliaid,  arian,  nw^f,  dodrefn  t^, 
meddiant  personawl,  personoUaeth,  da  ^ffro 
(cyfodedyn,  cychwynol,)  vtdgd  catteloecfd. 

Moveable  chattels,  Dacyffro  (cyfodedyn.) 

Immoveable  chattels,  Da  anghyffro  (di*gyffro, 
anghyfodedyn.) 

To  ch&tter,  or  prate,  v.  a.  Trvdar,  cogor,  Ueisio 
UX  aderyn ;  baldordd,  dadwrdd ;  ymserthn, 
drvgaadn  drwy  ei  ddannedd,  ymrwgnach. 

To  chatter,  a.  a.  [as  birds  do]  Trydar. 

To  ch&tter  as  a  jack-daw,  Cogor  fal  cocfran. 

To  ch&tter  like  a  magpie,  Ysgrechain  fal  pia. 

To  chitter,  v.  n.  [as  the  teeth  for  cold]  Caro 
(ffnsto)  ynshyd  gan  anwyd,  ymguro  (yro- 
ffusto,  crynu)  gan  anwyd.  Hur  teeth  ckiiiter 
with  coldf  Y  mae  ei  diUnnedd  yn  euro  (t  Y 
roae  efe  yn  caro  ei  ddannedd  ynghyd  can 
anwyd.  1  My  teeth  chatter^  Mael'  ddeUit- 
gr^d  amaf. 

A  ch&tterer,  «.  Trydarwr,  cogorwr  (foulgd  cog- 
Vwr;)  baldordd wr,  siaradwr,  trystiwr,  dad- 
yrddwr;  ymserthwr,  grymialwr,  grymial- 
ydd. 

Chittering,  pari,  Yn  trydar,  gan  (dan^  drydar, 
&C.— yn  baldordd,  gan  (dan)  fiddorad.  Sec, — 
siaradns,  gw&g-siaradas,  baldorddos,  dad- 
yrddiiA,  soniamf,  annlstaw. 

A  chattering,  #.  Trydar,  cogor,  llais  adar;  bal- 
dordd, siaradacb,  dadwrdd,  decc:  cariad 
dannedd  ynghyd  gan  anwyd,  delnt-gr^d. 

A  chitter^pie,  s.  PiMlen  ddadyrddas  (ysgrech- 

The  chaws,  $,  [Ezec,  nxix,  4.]  Boch-geman 
(siag.  boch  gem,)  bochan.    See  Javrs. 

Cheap,  a.  [to  be  purchased  with  little  money] 
A  newid  arno,  isel-bris,  rh&d. 

Cheap,  a.  [of  small  value]  Gwael,  si^l,  salw,  di- 
bris,  dl-ystyr. 

Dog  [very]  cheap,  A  niawr  newid  (A  newid 


mawr)  anuH  ya  isd  lawn  (el  bria,)  yo  riiU 
lawn,  am  yc^ydig. 
Com  is  dog  cheap.  Y  mae'r  ^d  k  mwr  newid 
arao.  f  I  oold  it  degcheop^  Ml  til  gwtrtitiah 
efdan  draed  (ynisel  droa  ben,  am  gami.) 
Prortttam  are  beeome  eery  ehetp  at  Utt^  Y 
mae  ymborth  a  iloBlaeth  k  digon  o  newid 
araynt  o'r  diwedd.  Forma  ai^  be  httdgood 
cheip  aaiD  a  days,  Cair  ffermydd  am  ychydig 
(y  mae  newid  ar  ffermydd)  y  dydd  heddyw. 
rU  sett  U  aaa  carry  ehetm^  Chwi  a  gewdi 
gennyf  geinlowK-werth  (nurgen,  bridwerth) 
arno.  tie  bottghi  U  too  cJkMp,  Efe  a'i  prya- 
odd  er  adwerth.  Whmt  a  w^m  caaaal  dt 
wUhmtjieeheap  enough^  eooiwhmt  a  wtO,  Y 
mae*r  hyn  (a'r)  ni'a  geliir  bod  hebddo  ya 
rh&d  ei  wala,  costied  a  goatlo.  Whemthiift 
trere  cAeoper  [better cheap]  agremtdedtkn 
they  are  aaar.  Pan  oedd  pethaa  yn  rhattaeh 
ym  mhell  (o  lawer)  nag  y  maent  yn  awr. 
To  sell  too  cheap,  Adwertho,  gwertha  dandiaed 

(am  chwibano,  am  anober.) 
To  be  good  cheap.  Bod  yn  isel-bria  (yn  yaga&- 

bris,  k  digon  o  newid  arao.) 
To  grow  cheap,  Myned  yn  ddi-bria  (I  aewid 

arno.) 
To  bay  cheap.  Prynn  (path)  am  ychydig  (i 

newid  amo,)  prynn  bargen  ar  beth. 
To  sell  very  cneap,  ar  lamping  pennyworths, 
Rhoi  ceiniog-werth  (pridwerth)  i  an  ar  beth, 
%  rhoi  i  on  a  fynno  ei  ban  am  ei  arian. 
To  ch^pen,  a.  a.  [ask  the  price  of,  and  bargaia 
for,  a  commodity]  Masnach  (marchnatta,  yan 
brynn,  gofyn  pris)  peth,  cynnyg  am  beth. 
Cheaply,  ad.  Yn  rhftd  lawn,  am  ryw  ychydig. 
t  xoa  ai^  5»y  tl  eery  cheapiy  [for  a  trifle] 
Chwi  al  prynwch  am  anober  (am  ryw  beth 
b&ch.)     You,  $haU  not  eome  ojfoo  theapiy  ca- 
other  Itoie,    Ni  ddieagwch  chwi  with  cyo 
fychaned  goap  br^d  arall  (y  tro  nesaf.)   / 
aiasi  need  soy  f  caaie  ojf  term  ehetphfp  Ni 
allaf  lai  nag  addef  ddlangc  o  honof  ya  weB 
(wrth  lai  o  gosp)  nag  a  haeddaswn. 
A  eh^apener,*.  Masnachwr,  marciinattawr,^^. 
Cheapness,  a.  Newid,  iselder  (ysgafnder)  prii. 
The  general  cheopneoe  ^tkmg$  haih  lesMemi 
our  tacaaie,  Y  newid  cyffredinol  y  sydd  ar 
bethaa  a  leihftodd  ein  cvUid  ni. 
Over-cheapness,  Adwerth. 
A  cheapening,  s.  Masnach,  gofynnad  pris  peth, 
cynnygiad  (cynnyg)  am  beth,  prisiad,  yn- 
bryn. 
Cheat,  or  cheater,  a.  [one  who  imposes  on 
others]  Twyllwr,  siommwr,  coggiwr,  hodol, 
hadwr,  hoccedwr,  lioecedydd,^iwiwr,  Ah 
antwr,  dyn  hoccedos  (twyllodnia,  diebdlgar, 
cyfrwys-ddrwg,)  an  a  wertho  ddryg-beth  daa 
enw  peth  da ;  t  twyil  i V  gy faill  (i'w  gydyn* 
maith.) 
A  cheat,  or  cheating  trick,  Twyll,  hocced,  di- 
chell,  hikd,  siom,  som,  siommiant,  rrmiri— *t 
siommedigaeth,  sommediipeth,  cha4red,  p- 
trywk    t  One  cheuHng  truk  driveth  out  ast- 
ther,  Y  naill  wenwyn  a  ladd  y  Hall. 
T»  cheat,  v.  a.  Twvllo,  sionuni,  hndo,  oog|po» 
seithagio,  peri  selthag  i  an  ;  cam-attal  pedi 
oddi  wrih  an,  cam-goUedn,  difeddianna  (£• 
faddio)  un  o  beth  trwy  dvrytt    a  diehel, 
%  sychu  trwyn  on.    Be  faMg  eheoieA  me  4 
my  aiaaey,  Efe  a'm  twyllodd  (a'm  hododd,  f  a 
sychodd  fy  nhrwyn)  yn  Un  am  fy  arii^l, 
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To  pot  a  cbetl  apon  one,  Bwrw  h4d  ar  on^ 

tvyllo  (iiaaaiii)  no  trwy  ddichell. 
Ckteted,  pari,  a.  Siomnedic.  a  slomawydy 

wedi  ei  nomroi,  &c.    Sec  Y. 
CMatiiigy  fart.  Yn  twyllo,  gan  (dan)  dwyllo, 

Sic, — twyDodnu,  dichell|iaryhoecedii8,chwir* 

edw,  ystrywaty  ystrywgar;  bradog,  brad- 
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A  ch^tingy   «.   SioaniiiaBty  ikmnDedigaethy 

twyllofiunt. 
Clitetloglyy  «d.  Yn  dwyUodnw^  yn  ddichell- 

gar,  &c. 
Check.  «•  [Tettraintl  Attal,  rliwyBtr,  rhagod, 

lliddy  annddy  gwanarddy  t  ffrwyn;  hyMady 


Ckeek, «.  [reprioMod J  Cerydd,  senn.  sard,  aag- 

raifft,  argyoeddiad,  ymaerth^  sarhid,  ysdwra- 

iad. 
To  gfre  one  a  dMck.  Rhol  hwb  (wlgd  hop)  ar 

mi:  ceirddit (rbol cervdd i) on. 
Ckttk^  t.  [a  repalMy  a  disappointnient]  Ufs, 

Uyriant,  nas  am  arch,  gwrtlaodiad ;  seithag- 

rwrdd,  seiuogy  tiom. 
Cheoi,  «.  [Met.  Hms,  damage,  prejodice]  Cdll, 

eoUedy  mwedy  eniwed,  niweid,  eniweid. 
Check,  «•  [adi^oreontempt]  Dirmyg,trem- 

yg,  dl-ystyrwiBh. 
Check  [remone]  of  eoofdence,  PIgiad  (tym- 

mig,  tymmhigiad,  cerydd)  cydwybod. 
Check,  t.  [a  flcmrfah  in  a  bill,  or  oraer  writing, 

to  prevent  counterfeits]  Arwydd  blodenoc 

(addnm-droion,   addnm-nod,  addnm-fkrc) 

mown  ysgrifen  er  nadael  ei  ddynwared. 
Check,  s.  [at  Chess,  the  being  like  to  betaken] 

Rhinrstr  (rfaagoa,  gwardiae)  wrth  chwarae 

gwjrddbwylL 
CiMck,  #.  [a  kind  of  linen  with  bine  stripesu 

cresshig  each  otiier,   nsed  by  sailors  ana 

others  for  shirts,  Stc]  LHain  ag  ynddo  reng- 

aa  gleisSoB  (oochion,  4ec.)  groes-ynghroes 

trwyddo* 
IV  keqp  a  eluek  uptm  oa«,  Cadw  nn  dan  law,  at- 

tal  nn  rhag  myned  yn  ben-rbydd,  %  cadw'r 

flrwyn  (y  warllost)'yn  dynn  ar  warr  nn. 
To  gi»€  omt^o  pasfMas  a  cheek,  DoA  (ffrwyno)  ei 

aawydan  neu  ei  ddrwg  anwydao. 
To  take  a  ekeck  [offence]  at  a  thing j  Digio  (vm« 

ddlgio,  sorri,  anfodoloni,   %  trarogwyddo) 

wrm  beth. 
To  dieck,  v.  a.  [restrain,  drcnrb]  Attal,cyfat- 

tid,  nadael,  cadw  TddH  i  mewn,  ddl  yn  dynn, 

hjrbn,   gohybn,  Uoddias,   Uestair,   rhagod, 

rhwystro,  gwahardd,  g%varafbn  i;  ffrwyno, 

thwymo,  den,  darostwng,  gwarliaa,  caethiwo. 
To  check,  v.  a.  [reprove,  or  reprimand]  AriY- 

oed^UyCeryddn,  angreifllio  dwrdio,  ysdwrmo, 

sardlo,  sennn,  rhoi  sen  (sard)  i,  wugd  siacco 

•MsUodo. 
To  check,  v.  a.  Qntermpt  one  in  his  talk,  or 

cot  one  short]  Owarchae  ar  eirian  (torri  ar 

ehwedl,  gwrtn-ddvwedyd)  nn. 
1  Shedteeketh,  [in  Falconry]  Mae  hi'n  siommi 

(▼nffaantn.) 
Che^-mate,  e.  [a  term  nsed  at  Chess,  when 

the  king  Isso  hemmed  in  that  there  is  no  way 

left  lor  him  to  escape]  Argae  ar  y  brenhin 

(yn  dnrarae'r  wyddbwvll,)  cynllwyn. 
To  ch^ck-roate,  r.  a.  [rednce  to  the  atmost  ex- 

trendty]  Dwyn  i*r  perygl  eithaf,  amgylchynn, 

0  hob  north. 
Checked,  port.  a.  Attaliedig,  a  attaliwyd,  wedi 


el  attal ;  &c.— argvoeddedlg,  a  argyoedd  wyd, 

wedi  ei  argyoeddi ;  &c.  Sec.  Y. 
Checker,  $.  [a  reprimand^r]  Argyoeddwr,  cer- 

yddwr,  &c.    Sec.  V. 
Checker- work,  s.  Gwaith  v  gwenyn,  gwaith 

disiog  amryliw,  gwaith  nristial,  dls-waitby 

rhwyd-waith,  l  Bren,  vii.  17. 
Checker-wise,   a.   Disiog.  disiog-amryllw,  ar 

waith  y  gwenyn,  ar  waith  ffristial,  ar  ddis- 

waith,  ar  wedd  di&iaa. 
A  checking,  «.  Argyoeddiad,  ceryddiad,  &c. 

Sec.  V. 
Ch^diered,  or  cheeky  [in  Heraldry.]     Siee 

Checker-wise. 
Cheeky  t.  Grftdd,  afal  (llethr)  grftdd,  bocli.v^ 

cem,  boch-gem,  lledpen.     The  cheek,   \ 

rftdd,  y  foch,  &c. 
A  littie  dieek,  Bochij^. 
T  Cheek-by -joU,  Ben  ym  mben,  riidd  yngriidd, 

ochr  yn  ochr,  ystlys  y^  ystlys. 
Ch^ek-bone, «.  Asgwm  grikdd  (g^n,)  carr  gin, 

Uedpen,  aelgerth. 
Cheek-teeth,s.  CU-ddannedd,c{l-ddeint,boch- 
ddeint,  dannedd  main. 
A  hog's  cheek,  Cem  (lledpen,  gin)  mochyn. 
An  ox's  cheek,  Cem  (Uedpen)  eidion,  gin  eid- 

ion.  Deal.  xViii.  5. 
F61l-chceked,  or  blnb-cheeked,   a.    Bochog, 

boch-dew.    The  blub-cheeked  boy,  Y  bachgen 

boch-dew. 
Hollow-cheeked,  a.  Boch-laes,  boch-lippa. 
The  cheeks,  e.  Bochan,  y  bochau,  bochgeraaa, 

T  dwy-mdd. 
Cheeks  of  a  balance,   Oafael   tafol,  hespen 

dorian. 
To  cheep,  v.  a.  Ownenthur  llais  cyw,  aderyn  y 

t6,  &c 
Cheer,  #.  [fare,  or  provision  for  an  entertain- 
ment] Arlwy,  bwyd. 
Good  cheer.  Byd  (bwyd^dH,  gwledd,dainteith- 

rwydd,  sir  dda.    Take  not  mnch  pleasure  in 

good  cheer,  Na  ymlawenycha  mewn  Ilawer  o 

ddainteithrwydd,  Ecclus.  xvUi.  3?. 
Small  or  slender  cheer,  Arlwy  brin  (gynnll, 

gyrrith,  eiddil,  dlawd,  wael,  fechan.) 
To  make  good  cheer,  [feast]  Gwledda,  gwnea- 

thnr  gwledd ;  wttresa,  gloddesta. 
Dainty  cheer,  Amhenthonion,  bwydydd  am- 

mhenthon,  T  seigian'u  Uawn  o  sawgr. 
To  make  one  a  gooa  cheer,  CroMawu  un  ag  ar- 
lwy mawr  (fawr,)gwneatbur  gwledd  ddaint- 

aidd  i  an. 
To  make  hot  slender  cheer,  Gwneuthnr  ad- 

wledd;  byw  ar  ymlK>rth  gwael  (s&l,  salw, 

tlawd,  anneintaidd.) 
Cold  cheer,  [poor  welcome]  Croesaw  tlawd 

(gwael,  oerflyd,  nrgus.) 
To  make  one  poor  cheer,  Croesawn  nn  yn  oer- 

11yd.  gwnenthnr  croesaw  (arlwy)  tlawd  (cyr- 

rith)  i  nn. 
Cheer,  s.  [a  Joyful  conntenance ;   gaiety,  or 

fulness  of  spirits]  Hoen,  gorhoen,  Uonder, 

llonnedd  ;  nwyf,  arial,  ynni ;  calon,  calondid. 

1[  Hie  cheer  is  gone,  Gwedd  ei  wyneb  a  ne« 

widiodd. 
To  be  of  good  cheer,  Ymwroll,ymgys«uro,ym- 

lonni,  ymlonnychn,cymmeryd  calon  (cyssur,) 

bod  yn  hoenus  (yn  orhoenus,  yn  lion,  yn  gys- 

suruH,  yn  gyssurol,  yn  galonnog,  yn  heini.) 

Be  nf  good  cheer  in  adversity,  Ym^rolwcn 

(na  lyfrhewcb)  mewn  adlyd. 
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Hmtjt  cheer,  Pnidd-der,  trittyd,  trymder, 
trym-fryd. 

To  dieer,  cheer  up,  or  make  another  cheerful, 
Llonni,  Uonnycha,^aweDu,  llawenycha,  Ua- 
wenhao,  hyfryd-ha«,  diddann,  difyrm.  di- 

grif-hau,  lirto,  airioU,  gwnenthar  yn  sirlol  (y  n 
on,  yn  ttawen,  Sec)  rhoi  calon  (ynni, 
hoen)  yn  dadebm,  adfywio.  The  sight  f^ 
^im  eheereth  up  my  Mpirits^  Y  niae*r  olwg  ar- 
noch  yn  Uonnt  (yn  adfyMrio)  iy  yspryd^dd. 
Yomr  coming  cheered  me  muehy  Eich  dyfod- 
lad  am  diddanodd  (am  hadfy wiodd)  yn  fawr. 
1  Let  thy  hem^t  cheer  thee  in  the  ditfe  ^  thy 
vonthf  LUwenyched  dy  galon  yn  nyddian  dy 
leuengctid. 
To  cheer  np,  v.  a,  [comfort]  Cyssnro,  diddanu, 

comfforddio,  rhoi  cyssar  i  un. 
To  cheer,  v,  a,  [encourage]  Annog,  cefnogi, 

hawntio,  rhoi  hawnt  (ynni)  yn. 
To  cheer  up  one'a  self,  Vralonni,  ymlonnychu, 
yndawennau,  &c.    Cheer  up  youreelf^  Ymlon- 
nwch,  If  codwch  eich  calon,  byddwch  Uwen. 
To  cheer  one's  self  daintily,  Byw  yn  fwythns, 
ymroi  i  ddityrrwch  a  mwythau,  gwneuthur 
dnw  o'i  fdl,  cymmeryd  byd  da  yn  helaeth- 
wych  beunydd. 
Cheered  up,  Llonnedig,  &c.    Sec.  V. 
Cheerful,  a.  Lldn,  Uawen,  hoenus,  gorhoenus, 
gohiwenus,  slriol,  Dwr.  xv.  15.  digrif,  difyr, 
gwych,   gwychr,   gwychyr,  diddan,   ho3rw, 
heinif,  hvfryd,  bywiog,  cahmnog,  nwyfns, 
gwalchaidd,  rhnll :  cyssnrus,  cyssurol,cy8Sur- 
lawn.    %  A  cheerful  countenance^  Hoen,  wy- 
neb  llawen  (siriol.)    Vheer/tU  fenttj  Uchel- 
wyliau  daionus  (hvfryd,)  Zech,  viii.  19. 
Cheerfully,  ad,  Yn  lion,  &c.    See.  Adj. 
'to look  cneerfullv,  Ymlonni,  ymhoeni,  Uygad- 
lonni,  bod  yn  livgad*lon  (yn  Uygad-lawen,) 
edrych  yn  siriol. 
Cheerfulness,  s.  Llonder,  Uonnedd,  Uawenydd, 
hoenusrwydd,    gorhoenusrwydd,   siriol^eb, 
digrifwch,   diddanwch,   hoywder,    nwyfus- 
rwydd,  &c,    hoen,  gorhoen,  gorawen. 
A  cheering,   «.    Llonniad,  Uonnychiad,   &c 

Sec.  V. 
C  heeriess,tf  .rsad,dejected/>r  comfortless]  Trist, 
athristy  aflawen,  di-hoea,  an-hoenus,  ang- 
hvssums,  di-gyssur. 
Cheerly,  ad,  (in  a  gay,  cheerful,  joyous  man- 

ner]  Yn  hyloii,  yn  Uon,  yn  llawen,' &c. 
Cheery,  a.   [somewhat  cheerful]  G^lon,  go- 

lawen. 
Cheese,  t .  Caws  T  A  cheeeej.  Cosyn.  A$  wmeh 
alike  a»  chalk  and  cheeaet  [FroY.  J  Tebyg  oedd 
c^d  I  gyfrwy  (hwch  i  garegl.)     You  woutd 
$nake  me  believe  thai  the  moon  i$  made  qf 
green  cheese^  (Prov.]  Mynnech  i  mi  gredu  na 
chyfododd  yr  haul  erioed. 
Cr^am-cheese,  s.  Caws  trwy  hufen* 
Cheese -curds,  e.  Caws  gwyn. 
Ch6ese-cake,  s.  Caccen  gawsog,caceen  (teisen) 

gwstart. 
Ch6ese-beggar,  s.  [one  that  beggeth  cheese] 

Cawsai. 
Cheese-house,  or  dairy,  s.  Caws-d^. 
Cheese-monger, «.  C'awser,  gwerthwr  (gwerth- 

ydd)  caws,  caws-farchnadydd 
CheesC'press,  $,  Gwryf  caws,  caws-wry  f,  caws- 

wasg,  vulgd  gwring,  ngu  rvrring  gaws. 
Cheese-runnet,  s.  Caul,  eemed.  cy  wer  (cyweir, 
cyweirdtb,  vuigb  cwyrdeb)  Uaeth^  blochda. 


Cheese-vat,  s.  Caws-lettr,  eows4caCr. 
Cheese-wort  et  cheese-runnet,  s.  [in  Botaay] 
Brigan'r    twynao,   y    felyn-Uya,    UyiiMi'r 
cywer. 
Of  the  nature  [having  the  avidities]  of  ehease, 

cheesy,  Cawsaidd. 
FuU   of  [abounding   with]  cheeae,  Cnwiag, 

llawn  caws  (o  gaws.) 
Cheeslip,  or  wood-louse,  t.  [toaect]  Gwndi  y 

lludw  (y  twcca,  y  coed.) 
To  cherish, «. «.  [make  much  ol^sueoovr,  shd** 
ter,  protect,  fondle,  nourish]  Achleao,  y»- 
geleddu,  ooledd,  noddi,  mawrfaiu;  cofleidk>; 
mynwesu.  ThegoodekeilbeektriMkedimthe 
bosom  rfthe  churchy  Y  rhai  da  a  acUesir  ya 
arffcd  (ym  mvnwes)  yr  eriwya.  She^trisk' 
ed  him  in  her'bosom.  Hi  a^  hyasgeleddodd  ef 
yn  ei  mynwes  (a'i  mynwesodd  ef.) 
To  cherish,  v.  a.  [comfort]  CyisuFOy  diddaaa, 

llonni,  sirio,  sirtoU. 
To  cherish,  V. «.  [encourage]  Cefiiogi,  iboi  c»> 
Um  (cyssur,  anal,  ynni)  yn  neu  mewnun.  ^ 
To  cherish,  r.  a,  [nourish  or  promote  the  grawtfa 
of  a  thing]  Meithrin,  maedra,  magu,  macwr* 
ia^thu,  rhoi  magwraeth  (cynkeifiaeth)  i  an 
a««ibeth.  As  a  nurse  ch^risheth  her  daldstn, 
Megis  mammaeth  yn  maethu  ei  pMaat. 
To  cherish, «.  a.  [keep,  or  make  warm]  Cyan- 
hesu,  twymdwyro,  clyd-hiu,  cadw  yn  gya- 
nes  (yn  gl^d,)  peri  cynnhesrwydd  yn  nn. 
To  cherish  [stroke]  a  horse.  Sec  Uochi  (gor- 

llyfnu)  march,  &c. 
Cherished,  pari,  a,  Achlesedig,  a  acUeawyd, 

wedi  ei  achlesu,  &c.  Sec  v . 
Cherisher,  s,  Achle8wr,achle8ydd,yBi«rieddwr. 
Cherishing,  part,  Yn  (gan,  dan)  wMeen^Ac 
Sec.  V.-4lddan,  dlddanu8,diddaiiaiddjars- 
surus,  cvssur-lawa,  ymgeleddua,  ymgeMd- 
gar,  achiesoli  achlesoar. 
A  cherishing  or  cherisument,  s.  Adileaiad,  ya- 
geleddiad.  Sec  Sec.  V.  achles  ymgcledd, 
coledd,  nawdd;  magwriaetfa,  nsaeth,  cya- 
faeiliaeth. 
Cherishingly,  ad,  Yn  ymgeleddpr,  yn  aahlfs 
gar;  yn  hynaws,  yn  fwynaidd,  jn  dyser,  ya 
dirion. 
Cherry,  t .  [a  ftnit  well  knownl  Ceiioaaea  (pt 

ceiroes,)  sirianen  (pL  sirhm.) 
The  agriot  cherry,  •.  Y  geiriosen  (sIciaMo)  sar. 
Cherry-tree,  s,  Prea  ceiroes,  siiian-braa. 
Cherry-garden,  or  cherry-orchard,  s,  Siriaa- 

Uwyn,  sirian-Ue,  gardd  geiroea. 
Cherry-stone,  t.  Diaoodyn,  carreg  oeiraesea. 
The  dwarf  cherry-tr«e,  t.  V  corr-alriaBbrea. 
Cherry-wine,  t.  SIrian-win. 
The  bird-cherry-tree,  s,  Uynggwian. 
Winter  chenriet,  s.  [the  berries  of  tfca  night 
shade]  Grawn  neu  ffrwyth  y  saraaea  [siri»- 
en)  godog  neu  'r  alkakeagt 
Black  clienies.  t.  Uyddgwyr. 
Cherry,  a,  [of  the  colour  of  eharriaa]  CM, 
rhudd-gooh,  purgoch,  ffioB,  o  fiw  V  afa' 
sirian-Ulw.    Cherry-cheeks^  Graddias 
Chersonese,  f.  [a  tract  of  land  alasost  I 
ed  with  water,  aad  joined  to  tke 
only  by  a  narrow  ncick  of  land]  lie  e  Io*b 
ycbydig  wedi  ei  aaigylelia  k  d4nttai  b9  agss 
yn  ynys. 
Cherub,  pL  cherubim,  s,  [a  celestial  spirit,  n 
the  order  of  angels,  placed  nest  to  tlm  Sen- 
pldm]  Yspryd  aefol,  ara  angel  achel*raid; 
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cemb.  (£c«k  xxt.  19»)  cenibyn  (StL  ecu. 
xcU.  1.) 

Cberabie,  a.  [aogeUc,  or  of  the  nature  of  a  che- 
nb]  Ajigytaidd,  cerabaidd. 

(lunibiB,  a.  [angeHcal,  he«?eoly,  like  a  ehe- 
rab}  Aofnrlaiddy  nelbl,  cenrimidd.  Her  eke- 
mka  Ms,  £1  hangyUddd  odrem;  neu^  £i 
threoi  aagyteidd. 

Ch^rrilyf.  [in  Botany]  MaA  ar  lysieayn,  sierfel. 

Wid  chervil, «.  Nodwydd  y  baxaU. 

Toeb^rop,  v.  n.  [make  a  particiilar  noUe  with 
the  Hps  to  enoooraga  a  oeaat,  or  set  a  song- 
bird a  singing]  Ownentfanr  annog-lais  trwy 
aagno  y  gwynt  i  mewn  drwy  'r  min  wedi  ei 
gmma. 

To  mrhrit, «.  a.  [make  a  noise  like  a  partridge] 
Ueiaiofel  petris. 

Cheshire,  o.  [the  coaoty  of  Chester]  Sir  (swydd, 
ibandir)  Gmnr-Ueoii,  Sir  Oner. 

Cbaaats,  s.  [the  frnit  of  tiie  cfaeamit-tree] 
Caitan-gnaa  (9mg,  castan-gnenen^)  cnaa 
{tmg*  cneuen)  castanwydd,  sataen,  satain. 

Earth-ebesDut,  o.  ClAr,  cyU>r,  caaa'r  ddaiar. 

Ch^saat-^tree,  o.  Castenwydden  (pL  castan- 
wfdd,)  castan-bren. 

(MMit-groife,  or  plot, «.  Castan-Uwyn,  perilan 
gastan-wydd. 

Chteat-ooloar,  #•  Castan-lUw,  Uiw  go-winau, 
llvcb-winan. 

ChteiaL  [of  ebesnat'wood]  Castanwydd,  o 
coed  (o  breo)  castanwydd.  A  chemui  coffer, 
Afch  gastanwydd  (o  goed  castanwydd.) 

Ottm,  0.  [a  game  so  catted]  Chwarae  a  elwir 
GwyddbwyU,  neu  OwyddbwU,  neu  Yr  wydd- 
bwyfl,  nen  Tabler. 

CbeM  board,  $.  CUwr  yr  wyddbwyU,  tawl- 
bwrdd,  bwrdd  tabler  nem  ffristial. 

CheM-man,  o.  Gwerin  yr  wyddbwyU,  ew^r 
gweria)  tabler,  gw^r  (gwerin)  tawibwrdd. 

To  play  at  chess,  v.  a.  Gwai-an  OwydbwyU  (yr 
wyddbwvli,)  gwarau  (chwarae)  tawibwrdd, 
gwaiaa  (cbwarae)  ffristial. 

Chest,  s.  Cist,  cist  ysbrffylog,  coffr,  ysgrin,arch. 

A  littte  cbast,  or  hand-chest,  a.  Uaw-gist,  How- 
gilt,  dstao,  clior,  prennol,  prenfol. 

Chest  of  drawers,  s.  UogeU-gist,  cist  yn  Ikram 
di'oiM  (yn  Uawn  Uo^Uan,)  gist  logeUawg, 
aiagnedd-gist,  trysor-fist. 

To  [pnt  in  a]  chest,  o.  a.  Rhoi  mewn  cist 
(cofe,)  dstio,  coffin. 

A  aian's  chest,  [breast]  ».  Y  ddwyfiron,  dedr 
(dwyd,  asgwm)  y  ddwyfron. 

Br6ad-cliested,  «.  Bron-Uydao,  bron-ebang, 
d«yfton*£iwr. 

Nirrow-chested,  a.  Bron-gilil. 

High,  or  hailow^eheoted,  a.  Brdn-nchel. 

liMi,  or  ant-<shestod,  a.  Bron-iael. 

Chester,  s.  [a  city  of  great  antiquity,  beauty, 
•ad  strength,  the  canital  of  Cheehire]  Caer 
Ueoa  Gawr,  Cner  lieon  ar  Ddyfrdwy,  neu 

•r  Ddowrdwy,  Caer K  B.  This  city 

hath  o«>tained  the  irtt  of  these  names  from 
Uag  Ueaayftfaesnn  of  Bralas  HarMa-ias,  its 
founder,  as  the  ancient  British  historians  in- 
form ua,  and  not  from  the  Roman  Leinon  sta- 
lioaad  there,  as  Coimfen  and  hb  followers 
fondly  iooagine.  A  Note  by  Che  Reverend 
Mr.  Erans,  at  the  bottom  of  the  34th  Page 
•f  his  Speemtm§  of  Ancient  Wehh  Poetry, 
way  serve  to  explain  and  corroborate  this 
•Mertion;  viz.  '^Caer  Lleon,  Chester,  to 


caUed,  as  our  hbtorians  relate,  from  Lleon 
Gawr,  or  King  lieon,  and  not  from  Castra 
legionum,  as  modem  writers  will  have  it. 
i  awr  anciently  signified  a  King,  as  Benlli 
Guwr,  is  caUed  by  Nennius,  cap.  30,  Rex 
Benlli :  but  now  it  signifies  a  giant,  or  a  man 
of  an  extraordinary  strenjEth  and  stature. 
It  is  not  improbable  but  ^at  tlie  Ancient 
Britons  chose  such  for  their  kings."  The 
eecond  of  the  names  above  (nit,  Caer 
Lleon  ar  Ddyfrdwy)  signifies  IJeonU  For^ 
trees  npon  Dee  (the  River,)  In  order  to  dis- 
tinguish it  from  that  upon  the  river  Utk  In 
Monmoothslilre.  It  is  sometimes,  by  way 
of  eminence,  catted  simply  Caer,  or  YGoer, 
i.  e.  The  Fortress. 

Chest-trap,  s.  Cist  lygod- 

Ch^vaUer,  s  [knight J  Marchog. 

Ch^verO,  s.  [a  spedes  of  the  wild  goat]  Ifath 
ar  afr  wyUt,  neu  Iwdn  h^dd. 

Chfveril-leather,  s.  Croeny  cyfryw  afr,.n««yn 
hytrach,  croen  mynn  y  cyfryw  afr,  mynn- 
gen,  sierfel. 

Chfveron,  or  chevron,  s.  [in  Heraldry,  two 
rafters  of  a  house  so  joined  together  as  to 
form  an  angle,  being  one  of  the  honorary  or- 
dinaries and  the  symbol  of  protection]  Y 
cwpl  ynghelfyddvd  yr  arwydd-fardd,  yn  ar- 
wyddoccAu  nawdd  ac  ymeeledd. 

Ch^vln,  s.  [the  chub-fish]  Rhyw  bysgodyn  af- 
onawl  ag  iddo  ben  mawr,  twb  y  daU ;  pend. 

Ch^visance,  «.  an  unlawful  bargain]  Cyttun- 
deb  (margen,  roarchnad)  anaddwyn. 

Cb6vronel,  a.  [in  Heraldry,  a  diminutive  of 
Cheveron]  Cvplvn  ('ni.  m&n  gyplau.) 

To  chew,  V.  a.  Cnof,  main  i  danneidd ;  delntip ; 
bwytta,  Uewa. 

To  chew  often,  Cnol  yn  fynych,  mynych  gnoi, 
dygn6i,  cnofain. 

To  chew  the  cud,  Caoi  ctl,  cnoi  'r  cSl,  atgnoi, 
ail -gnoi. 

To  chew  [the  cud]  upon  a  thing,  Myfyrio  (caoi 
'r  c21)  ar  beth,  dwys  ystyried  peth.  /  jraro 
him  oomething  to  chew  upon,  Mi  a  rockhus 
iddo  ryw-beth  i  fyfyrio  (i  gnoi  ei  giH  anio. 

Chewed,  par/.  Cnoedig,  a  gnowyd,  wedi  ei  gnoi. 

Easy  to  be  chewed,  Hy-gno,  hawdd  ei  gnoL 

Ch^wer,  s.  Cnowr,  bwyttawr. 

A  chewing, «.  Cnoad. 

One  always  chewing,  Dyn  bwytteig. 

A  chewing  of  the  cud,  Cnoad  y  cil. 

Chi bol,  a.  Pen  winwyn  bychan,  foulg6  sibwlsyn 
(pi.  sibwls.) 

Chicane,  or  chicanery,  s.  [the  iUiberal  art  of 
perplexing  an  argument  witli  impertinent 
woras]  Cynheanus  warchae  ar  eiriao,  dadl 
hoocedus  ar  Uuddias  i  bennu  'r  ymrafoel, 
ceccreth  er  dyrysu  (afrwyddo)  y  cynghaws 
a'i  gadw  rhag  cael  ei  ddwyn  i  ben,  dicheU  ae 
ymdro  mewn  dadlwriaeth,  man  gastiau  cec- 
cr>'n  (cecorwr,)  ystrangc  dadleuw^r  i  ohirio 
dadl  (i  rwystro  nam,)  cyfirwys-ddadl,  cec- 
crwriaeth,  ymgeccretfa,  gwrth-ddadl  am- 
mherthynasol  er  peri  asmisi. 

To  chicane,  v.  a.  [perplex  an  argument  with 
quirks  and  quibUesJ  Gwarchau  geiriau  (ar 
eiriau)  fel  ceccryn,  dadlen  yn  gyfrwys  (yn 
hocoedns)  er  oedi  bam,  ymddiohellu  mewn 
dadl,  arferu  min  gastiau  ceccryn. 

Chicaner,  «.  Gwardiaewr  geiriau,  dadleawr 
hoccedus,  un  cyfrwys-ddadl. 
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Chicles,  $.  Yt-bYd,  mkm  oochioD.  , 

ChSchester,  $,  [the  capital  of  Sastex,  a  neat  ; 
city  and  a  bishop's  see,  fonnerlv  honoured 
vith  the  residence  of  tlie  Saxon  kings,  and, 
long  before  that,  with  the  sepnltnre  of  many 
of  the  ancient  British  liingsj  Caer  Cei,  Caer- 
cei. 

Chicle,  or  chicken,  s.  Cyw,  cyw  iir. 

ChickVfoot,  s.  [in  Botany]  Troed  y  cyw. 

The  chicken-pox,  s.  Br^  y  lair. 

Chick-weed,  $,  [in  Botany]  Gwl^dd. 

To  chide,  v.  «.  [rebuke,  or  reprimand]  Cer- 
yddn,  argyoeddi,  sardio,  senna,  angreifftio. 
dwrdio,  ysdwrdio,  rhoi  senn  (sard,  cerydd)  I 
nn.  SkaMIekidekimforihiMwnmgdaiumut 
A  ddylwn  i  ei  geryddn  ef  am  y  cam  hwn  a 
wnaed  i  (i)  mi?  And  ikey  did  MU  wUk  kim 
9karplff,  A  hwy  a'i  dwrdiasant  ef  yn  dost 
And  Jt!eob  wtu  wroth,  tmd  chode  wUh  LtboMy 
A  Jacob  a  ddisiodd,  ac  a  roes  sen  i  Laban. 

To  chide  [scold)  with  or  at,  Cynhenna  (ym- 
gynhennu,  ceccm,  ymgeccm,  ymserthu, 
grymial,  ymrymial,  ymsennu,  ymsywyn,  ym- 
rysson)  &  imi  ag.  Why  chide  you  wtth  me  t 
Pa  ham  yr  ymgynhenwch  &  mi  ?  %  He  will 
not  aheay$  cftuff,  Nld  l>yth  yr  ymrysson  efe. 

Chidden,  or  chid,  Ceryddedi)?,  &c.    Sec.  V. 

Chfder, «.  Ceryddwr,  ar|yoeddwr,&c.  Sec  V. 

Chidinc,  part,  Yn  ceryddn,  gan  (dan^  ffervddn. 

A  chiding,  «.  Ceryddiad,  ar^oeadiad,  &c. 
Sec  V.^K^rydd,  sard,  sen,  angraifft,  cyn- 
nen,  Eee.  xvii.  7.  f  He  feU  a  chidinf(  hit 
brother  al  the  murket-pUicey  Efe  a  ddechreu- 
odd  ymsywyn  k*i  frawd  yn  y  farchnadfa. 

Of,  or  belonging  to  chiding,  Ceryddawl,  cer- 
yddol. 

Chidinriv,  ad.  Yn  geryddol,  mewn  modd 
ceryddol. 

Chief,  a.  Pennaf,  penial,  arbennig,  goren,  rha- 
goraf,  cyntaf,  blaenalV  ochaf,  mwyaf,  cys- 
sefin,  cyssefinol  godidoccaf,  pen,  prif.  He 
W08  the  chi^neaker,  Efe  oedd  yr  ymadrodd- 
wr  [>ennaf.  He  wne  reckoned  among  the  chitf 
mm$ician$  ^  Ida  age,  Cyfrifid  ef  ym  mysg 
peniat  gerddorion  ei  oes.  Thit  woe  one  ^t£s 
chitf/eetivaUf  Un  o'r  gwylian  arbennig  yd- 
oedd  hon.  He  wot  chitf  ruler  ^  the  country , 
Efe  oedd  ben-llywiawdr  (f  arglwydd  ar)  y 
wlad. 

The  chitfeomer-etoney  Pen  congl-faen.  She  eri' 
eth  in  the  chi^  place  [places]  of  concowrtty  Y 
mae  hi  yn  llefain  ym  mhrif-leoedd  y  dyrfa, 
Diar,  1.  21.  The  seven  ehi^  ftiis,  Y  saith 
brif-w^d.  %  When  he  waecowunander  in  chitf. 
Pan  oedd  efe  yn  bendwdod  (yn  flaenor  ar  y 
Ha.)  He  then  commanded  in  chitf^  Efe  oedd 
bennaeth  y  pryd  b^^nnv.  He  wot  head  over 
a  people,  and  ufa  ehi^houee  in  Aftdum,  Pen- 
cenedl  o  d^  mawr  yn  Midian  oedd  hwn. 
That  wum  ehall  be  cht^.  Hwnnw  fydd  blaen- 
or.  The  chi^of  the  tMmge  whkh  ehould  have 
beenutterly  destroyedy  Blaenion  y  ddifrodaeth, 
1  Sam.  XV.  ft.  With  all  the  chi^  sptcet, 
Ynghyd  ft  phob  rhagorol  b^r-lyslaa,  Caniad, 
Iv.  14.  The  leaders  and  chi^men  e^fthe  city, 
Ty  wysogion  ac  arbennigion  y  ddinas. 

Chief-nithers,!.  Pennan  cenedl.  Num,  xxxvl.  i. 

A  lord  chief  jostice,  Arglwydd  brif-ynad  (ben- 
ynadO 

Chief  of  a  house,  Penteulo,  pennaeth  t^.  Num. 
iii.  30. 


The  chief  of  a  company,  Pea-aig. 

Chief  heir,  Yr  etifedd  cyntaf,  y  cyn-elifcdd. 


dyledogion,  boneddigioB  dyledog,  pendefig- 

lon  y  boU,  arbennigion  gwlad,  penmduiiaki, 

pennaethiaid,  bonedd,  gw^r  mawrioa,  Uyw- 

odraethwir,  1  Cron.  xxiv.  4. 
Chief,  a.  [clioicest,  most  excellent,  beat ;  the 

head,  or  top]  Pryffwn,  pryffwn^  pry^rat. 

Let  UM  pray  to  Gody  thechitf  [the  lM»dJ  ^ 

the  prophet$y  Gogwn  Dditw,  pryffwn  y  pro- 

phwydi. 
Y  The  chi^  [principal]  soUicr,  or  ^  mlikrey 

Arbennig  milw^r. 
IT  The  chief  or  chttftit  good  [sommym  bomoi] 

Pen-U&d. 
%  The  cJbi<rrgreate8t]  Mesftag,  Bhkd  p^mrUkd. 
Chief  musician.  Pen-cerdd,  Hob,  iii.  19. 
Chief  commander,  Pen-tywysog. 
Chief  rule,  Pennaduriaeth,  pen-Uywodiaeth, 

pen-Uvvi^ddiaeth,  un-bennaeth. 
Chief  ruler,  Pen-Uywydd,  |»en-llywiawdr,  pca- 

Uywodraethwr,  goruch-reolwr. 
Chief  seat,  mansion,  or  palace,  Pen-cyielitedd, 

pen-plas. 
Chief  magistrate,  Pen-swyddog ;  pea-D3rwydd. 
Chief  [prime]  minister  of  state,  Pen-g«iladwr 

(tan  trenhin,)  rhaglaw  (prif-weiaidQg)  brea- 

hin. 
Chief  [master]  workman,  Pen-gweithiwr,peB- 

gwelthydd,  pen-crefftwr,  crefftwr  peaigaaip. 
Chief,  chieftain,  or  chieftan,  [a  conmaader  ^ 

an  armyy  &c.   or  head  ^  a  clan]  Blaeaor, 

pennadur,  pennaeth,  pen ;  pen-ciwdod,  pea- 

aig.    See  GeneraL 
Chiefdom,  «.  Blaenoriaeth,  pennaethJaeth,  ar- 

bennigrwydd,  pendefigaeth,  peanadaiiaetk, 

Ac.    See  Chief  rule  abore. 
Chief,  s.  [in  Heraldry,  the  upper  part  of  sa 

escotclieon,    running    cross    from   side  to 

side]  Talaith,  rhag-tal. 
Chiefest,  a.    Gorochaf,  pennaf,  ice     %  The 

chitfeet  among  ten  thouoand,  Yn  ihaairi  ar 

ddeng-mil,  Contod.  t.  10.    He  mtade  wm  mt 

in  the  chirfeet  place  among  tham  tkatwertbU- 

den,  Efe  a  roddes  iddynt  le  o  Baeo  y  g«a- 

hoddedigion,  1  Sam.  ix.  f9.    See  QAd. 
Chiefest,  a.  [most  necessary]  Rheitiai^  angkea- 

rheitiiif. 
Chiefly,  od.  Yn  bennaf  (bendifaddef,  beidian- 

nod,  arbennig,  enwedig,  yspjrtol,  fwjraf ;)  o 

flaen  pob  peth  (pob  dim,)  ya  aBaddla^  gin 

mwyai. 
Chiefless,  a,  [without  a  chief  or  head]  Heb  hea 

(bennaeth)  amo  neu  amynt,  di-bca,  di-bea- 

naeth. 
To  chieve,  v.  n.  [snooeed,  promer]  Uwyddo, 

ffynnu.    %  Foir  chieve  ymu  Dtnira  ihiiydd 

(hawdd  ammor,  Uwyddiant)  i  diwL 
Chilblain,  s.  [a  swelling  or  btadn  caused  by  esU 

or  being  chilled]  Mderth,  meltyrefa,  anlaith 

(pi,  maleithian ;)  y  gibi,  y  gibwa. 
Child^s.  [an  infant ;  a  person  in  tender  yean] 

Plentyn,  dyn  badi,  maban,   mab   bycbn 

(/em,  merch  fychan;)  bachgen  (dim,  badi- 

gennyn,)  llangc  (dim,  liengcyn,)  heriod  (dim. 

herlottyn,)  map-gwas,  rhoccas,  hofr,  hosya* 

The  chtld  died  in  a  few  hours  after  U  urns  bon, 

Y  plentyn  a  fu  farw  ym  mhea  ychydig  oriu 
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tf  M  ei  eni.    1$  he  a  pk^BiuU  ckUd  T  Ai 
pleatyo  hyfrvdwch  yw?  Jer.  xxxl.  ?0.    A 
mnhckUd  u  (•m  to  tkety  Oanwyd  i  ti  blen- 
Cyn  gwr-ryw.    Trmm  up  a  child  tn  the  way 
he  ikmdd  go,  Hyfforddia  blentyo  yra  mhen 
ei  fbidd.     Ye  make  him  two  fold  more  the 
tkHi  ^heU  thm  wmreehee,  Yr  ydych  yn  ei 
WMathnr  ef  yn  fiib  affern  vn  ddau  mviy  nk 
ckwi  eicb  bunaiii.    He  hath  neither  child  nor 
hUher,   Nid  oes  iddo  na  mab  na  brawd. 
TkefthuU  bring  thechild  to  church,  Hwy  a 
ddygaat  y  dyn  b&cb  i'r  eglwys.     When  i 
mm  c  ehiUL  Pan  oeddwn  fach^en.    He  um» 
fethnta  chUd,  Nid  oedd  efe  etto  ond  bach- 
gen.    And  thou,  child,  ehalt  be  called  the  pro- 
fket^  the  Highest,  A  thitban,  fach^ennyn, 
a  elwir  TO  brophwyd  i'r  Ooruchaf.    The  clUid 
u  m€  [there, J  Y  llangc  nid  yw  accw,  Gen. 
xoviL  90.     Do  not  tin  againH  the  chUd,  Na 
phechwcfa  yn  erbyn  yr  heriod,  C^en.  xlii.  S«. 
t  The  oMguiMk  aether  thai  bringeth  forth  her 
fint  chXld,  Cy fyngder  fel  ben3r¥P  yn  e«ffor  ar 
ei  betifledd  cynUf.    /  beoeeeh  thee,  look  upon 
wof  $oM  ;  for  he  is  my  only  child,  Yr  wyf  yn 
tttolwg  i  d,  edrych  ar  fy  mab ;  canys  fy 
uif -anedig  y  w.     He  is  past  a  chUd,  Y  mae 
efe  wedi  ndael  teganau  plant  (wedi  ?adael 
ei  fidKied.)    A  burnt  chUd  dreads  the  fire 
[Prof.]  A  losgodd  ei  fVs  a  ochel  y  tin.    He 
u  Uidtf*s  oum  child,  Mab  ei  dad  yn  llwyr. 

A  v6iBaiii-€hild,  Plentyn  benyw;  genethan, 
geaetbicy  bachcennes,  hoccrell,ho|!^n,  merch 
(Ml,  fedum,)  niorwynig:  llangces,  her- 
lodet. 

CUd  ia  the  womb,  Yr  etifedd  (y  plentyn)  yn 
y  groth,  elwig  (rhlth)  etifedd,  baich(flwytb) 
J  gr6th,  y  plentyn  tan  y  gwregys,  1  beich- 
lOfi  gwraif . 

Ckild  bom  b«lbre  the  time,  Erthyl,  plentyn  an- 
nhyon^, 

A  fiuheriess  child,  Plentyn  (mali)  ymddifad  o 
dad  aM  di-dad. 

Fofter-child,  &r  nurse-child,  Mab  maetb,  merch 
Cwth,  BMeth-fab,  maeth-fercb. 

With  child,  big  or  great  with  child,  Beichiog, 
trtM-feichiog,  trom,  amdrom,  %  tan  ei  goial. 
His  wtfe  is  with  clUld,  Y  mae  el  wraig  ef 
yn  feidiiog.  %  You  have  gotten  the  maid 
uOk  ehUd,  Chwi  a  feichioi^afloch  y  forwyn. 
Ue  is  with  child  to  know  it,  Y  mae  yn 
ckwenoycha  'n  fawr  ei  wybod. 

A  being  with  child,  Beichiogiad,  beichiogi, 
bod  yo  felchiog ;  amdrymder. 

To  get  with  child,  Beichiogi,  gwnenthnr  (peri) 
yn  feichiog,  trymhan. 

Ffona  very  dilM,  Er  yn  blentyn  (yn  fachgen,) 
o1  febyd  ;  o1  grAd,  o'i  gawell.  He  was  de- 
sirsus^  praise  from  a  chiid,  Yr  oedd  efe  yn 
chwannog  i  glM  er  yn  blentyn. 


To  bring  forth  a  child,  Esgor,  bod  yn  eagor, 
caei  e«or,  %  cael  gwregys  rh^d.  Set  To 
bring  lorth. 

%Tobe  thafaiher^sown  child,  Tebyim  (bod  yn 
dekwff)  i'w  dad.  bod  yn  wir  tab  el  dad,  bod 
yn  fab  el  dad  (yn  ferch  ei  thad)  yn  Uwyr. 

To  ^hOd^  [bring,  or  bear  children}  Planta, 
dwynpHdit. 

ChfM-heMlng,  t.  Etgorlad,  dyghMl  plentyn  i*r 


byd :  yn  (hebadael)  planta,  ^rn  (heb  adael) 
dwyn  plant.    She  is  wast  child-bearing,  V 
mae  hi  wedl  gadael  (myned  dros  oedran) 
planta. 
Child-bed,  s.  Gwely  esgor ;  etifedd-wely. 
A  woman  In  child-bed,    Gwraig  yn   (ar)   ei 
gwely  esgor,  gwraig  yn  ei  gwelyfod,  gwraig 
etifeddog  (etifyddo^,  tulgd  yn  gorwedd  i 
mewn.)     Women  in  child-bed,  Rhai  etifydd- 
og  (ar  en  gwelyan)  Baruch  vi.  t9.    i^  She 
died  in  childbed.  Hi  a  fu  iarw  yn  (ar)  ei 
hetifedd-wely. 
A    woman's   bieing   in   child-bed,    Gwelyfod 
gwraig,  yr  amser  y  bo  gwraig  ar  ei  gwely- 
esgor,  gorweddiad  i  mewn. 
Child-bed  linen,  DiUad  esgor,  dlUad  bach. 
A   child's  swaddling-clothes,   Cadachaa   dyn 

bach,  dillad  geni;  cbwian,  cawan. 
A  child's  Test,  Cynnydd-west. 
Of,  or  belonging  to  a  child,  Plentynaidd. 
To  grow  [become,  or  act  as]  a  child,  Plentyn- 
nelddio,  myned  yn  blentyn  drachgefn  (eil- 
waith,)  bachgenneiddio,  dychwelyd  i'w  feb- 
yd.  ad-blentyneiddio,  ad-rachgenneiddlo. 
Child-birth,  #.  Esgor,  esgorfa,  egoredigaetb, 

genedigaeth;  gwely-fod. 
The  time  of  child-birth,  Tymp,  amser  esgor. 
Todrawtowards  child-birth,Tynnu  at  el  thymp: 

dowyddn,  dywyddn. 
A  woman  of  the  first  child,  Gwraig  ar  ei  chyn- 

fab  (ei  chyn-blentyn.) 
The  child's  shirt  in  the  womb,  Gwisg  yr  etifedd 

yn  y  gr6th,  hem  ysgar.    See  After-birth. 
Chfl(iermas-day,  [Innocents'-day]  Dydd  gwyly 

Gwirioniaid,  dydd  gwyl  y  fil  Feibion. 
Childhood,  «.  Mab-oed,  mebyd,  maban-oed, 

mab-olaeth:  cynnydd-oed. 
From  his  childhood,  01  febyd;  neu,  er  yn 

blentyn  (yn  fachgen ;   yn  faban.) 
What  one   hath  learned  from  his  childhood, 
Mab-ddvsg.   IT  The  hand  never  shakes  in  doing 
what  it  hath  learned  to  do  from  childhood,  [i.  e. 
it  will  do  it  with  boldness  and  dexterity]  Nl 
chryn  Haw  ar  fab-ddysg 
Childish,  41.  [resembling  a  child  in  ignorance, 
simplicity,  and  trifling]  Plentynnaidd,  mab- 
analdd,  babanaidd,  mabaidd,  mabawl,  mab- 
ol,  bachgennaidd. 
Childish  pastimes,  Teganan  (chwareon,  difyr- 

rwch)  plant  (plentynnaidd.) 
A  childish  trick,  Cast  plentyn  (plentynnaidd.) 
Chfldlshly,  ad,  Yn  blentynaidd.  Sec— fel  plen- 
tyn, fel  bachgen,  fel  maban. 
Childishness,  s.  Plentyneiddrwydd,  bachgen- 

neiddrwydd,  Sec    Sec.  A4j. 
Childless,  a.  Di-blant,  di-eppil,  an-fab. 
Childlessness,  «.  Dlffyg  plant,  amddifedl  (ym- 

ddifedi)  o  blant. 
Chi Id-like,  a.  Plentynnaidd,  Arc  See  Childish. 
Children,  s.  Plant,  meibion,  merched,  meibion 

a  merched. 
Little  [mean,  silly]  children,  Plantos,  bech- 

gynnos. 
To  get  [also,  to  bear]  children,  Planta. 
To  bereave  of  children,  Diblanta,  ymddifadn  o 
blant.    Ifibe  bereaved  of  ma  children,  I  am 
bereueed,  Minnan,  fely'ni  diblantwyd,  addi- 
blentir.  Gen,  xlii.  14. 
A  great  charge  of  children,  Goreilld  plant. 
Loss,  or  wantof children,Di-eppiledd,  EMy  xWii. 
9.  ymddifedi  (aroddifedi)  o  blant,diffyg  plant. 
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Tlie  fond  [Utpinff]  langiiact  of  oarsea  to  Utile 
children,  Mab-laith. 

Loving  cliildreny  Mab-gar,  luap-gar. 

ChfUad,  $,  [a  ttioosand]  Mil  o  rifedi. 

ChUiasts, «.  [a  sect  of  Christians,  otherwise  call- 

-  ed  Millenaries  or  Millenarians,  who  hold 
that,  after  the  first  resorrection  and  judg- 
ment, Christ  will  remain  widi,  and  personally 
reign  over  the  faithfai  a  thousand  years  upon 
earth,  before  the  general  judgement  and  the 
end  of  the  world  J  Y  M!l-fiynydd-wyr,  s</*, 
rhyw  mu  sect  o  Gristianogion  a  elwir  felly 
am  en  bod  yn  dal  y  bvdd  i  Grist,  ar  61  yr 

.  adgyfodiad  cyntaf  a'r  tarn  a1  canlyn,  drigo 
gyd  k*T  ffyddloniaid,  a  thevmasu  yn  gor|m- 
orol  amynt  dros  fil  o  fiy  oyddoedd  ar  y  ddaear, 
cyn  y  (km  gyffredinol  a  diwedd  y  byd. 

Chill,  or  chilly,  a.  Anwydog,  yn  crynu  gan  an- 

7d,  oer,  oerllyd.  rhynllyd,  fferllyd,  fferredig. 
ckm  [chUling]  frigrki,  Oer-fraw. 

To  chill,  V.  a,  Oeri,  fferni,  sythu,  rhewi.  The 
taie  chUUd  meaU  or«r,  Y  cbwedl  a'ra  hoerodd 
i  g^d  drosof.  The  inelemency  iff  ike  weMer 
ciuued  the  sapUngSj  [tender  plants]  Anhy- 
nawsedd  y  tywydd  (yr  oerfel)  a  fferrodd  (a 
sythodd)  y  planbigion  ieuaingc.  The  iU  newe 
cfuUed  my  Uood  within  me,  Yr  oer-chwedi  a 
rewodd  ^  ngwaed  (a  barodd  i'm  gwaed  rewi) 
ynof.  f  The  intensenese  qfthe  cold,  thai  tm- 
mediately  followed,  ehUUd  the  blood  in  their 
veins,  Cadernid  (nymigrwydd)  yr  oemi,  vr 
hwn  yn  ddi-annod  a  ganlynodd,  a  barodd  i'r 
gwaed  sefyll  Vn  y  gwytbi. 

To  be  chill,  Bod  yn  oer  (yn  oerllyd.  Sic.) 

To  be  chilled  with  cold,  rferrn  (rhynnu,  sythu, 
rhewi ;  crynu ;  merwino)  gan  anwyd. 

Chilled,  pari.  a.  Fferredig,  rhynnedig,  &c. 

Chilling,  a.  Oerfelog,  ffer-bair,  rhyn-bair ;  ffer- 
llyd, &c.  iSe^  ChiU. 

A  chlU,  «.  Anwyd,  oemi,  &c.  It  etruek  a  ehitt 
upon  him,  Parodd  anwyd  amo ;  imii,  f  Par- 
odd  i'w  waed  rewi  yn  ei  wy  tM. 

Chilness,  or  chilliness, «.  Anwyd,  oemi,  oerder, 
oerfel,  fferr,  fferdod,  rhynn,  rhyndoid ;  mer- 
wtn  (ciyndod^  «m  anwyd;  oerllydrwydd, 
rhynUydrwyda,  nerllydrwydd. 

To  chimb  [new-bottom]  a  pail,  &c.  Gor-trychu, 
(ihoi  gwaelod  ncwydd  mewn)  ystwcc,  &c. 

To  chime  bells,  Cann  cntll  ar  glych,  canucl^ch 
wrth  fesnr(yn  gy  nj;haneddol,)cy  nghanu  ci^rh 

To  chime,  v.  n.  [agree]  Cyttuno;  cyttaro; 
cynghanu,  cynghaneddu. 

A  chime  of  bells,  Niferogl^ch  cynghanneddol. 

A  chiming  of  bells,  Cynghantad  d^ch ;  cnlll 
ar  gl^ch. 

Chimes, ».  Cynghan-glych,  cl^cb-gyn^hanedd. 

Chimera,  t.  [an  imaginary  monster,  feigned  by 
the  poets  to  have  Been  composed  of  an  union 
of  the  parts  of  different  animals,  u  e,  the 
fore-pait  of  a  lion,  the  middle  part  of  a  goat, 
and  the  hind  part  of  a  dragon  J  Rhyw  gynfil 
dybrvd  ac  ofnadwy  a  gyfebrwyd  yn  unig  ym 
meddwl  a  dychymmyg  y  prydyddion  gynt, 
yn  debyg  i  lew  yn  ei  ben  blaen,  i  afr  yn  ei 
ganol,  ac  yn  ei  ben  61  i  ddraig  luv  sarph. 

Chimera,  s.  [a  groundless  imai^ation,  an  idle 
fancy,  or  castle  in  the  air]  Coeg-ddychym- 
myg,  dychymmygiad  di-sail  a  gorwag,  coeg- 
dyb,  f  castell  yn  yr  awyr,  breuddvrvd  effro. 

Chimerical. «.  [imaginary,  fantastic]  Uychym* 
mygol ;  di  muI,  coeg,  gorwag ;  eilnnaidd. 


Chimney,  s.  SiaiMi,  ffonier,  ffyttetr,  s^wtH ; 

aelwyd. 
Tunnel  of  a  chimney,  PibeU  (eeg,eora,  Awngc) 

simnai,  twU  y  Uumman  (y  lluawen,  y  nt#g,) 

sawell,  ffumer,  Iwfer,  mfffnm 
Back  [anciently,  but  now  corwer']  of  a  Niamey, 

Pentan,  pentan-faen. 
In  the  chfnmey-comer,  Ynhil  (isgil)  y  timari 

y  pentan. 
Chimney-money,  s.  Treth  shnnelan  (y  mk^) 
Chimney-piece,  s.  Y  cerfiad  Mii'r  f^ivaith  a  h 

uchben  yr  aelwyd  ;  cladde. 
Chimney-sweeper,  s.  Ysgubwr  stomciaB. 
Chin,  t.  G^n,  aelgerth,  aelgeth,  aelgaeth^elgelh, 
A  double  chm,  Tagell. 
Having  a  double  chin,  Tagettog. 
Having  a  long  chin,  G6n4iir,  senog. 
Chincough,  $.  [a  violent  cougn,  t»  wfaieh  chil- 
dren are  subject]  Pis,  y  pis,  y  riiuthr-blf, 

y  du-bis,  y  peswch  di-baid,  y  iych-beswch. 
Chi n-doth,  or  chin-piece  of  a  helmet,  Minm, 

myswruy  gen-Uiain. 
China,  or  China-ware,  t.  [a  fine  sort  of  ware 

imported  ifom  China]  Uestri  ^ridd  8hm; 

llestri  t^  (a  welir  y  dydd  beddyw  yn  mhob 

t^  annedd,  o  d^*r  brenhin  i  d^V  cardottyn.) 
Chuich, «.  [a  kind  of  fly  or  worm,  bred  in  wood 

or  paper]  Cynrfaonyn  a  flegir  mewa  piea 

neu  bapur. 
Chine,  s.  [the  spine^  or  back-bone]  Ghan  (as- 

gwra  y)  cefn,  y  c^mmalan  ay'n  trai  ya  at- 

gwm  Y  cefn. 
Chine  of  beef,  Dryll  cefn  o  gig  eidkm,  cefii- 

drvfl. 
To  chine,  r.  u.  Toni  asgwra  y  ceAi  ynaiA, 

torri'n  gefn-ddryll,  cera-ddryUio. 
Chink,  $.  Agen,  gagen,  hollt,  gorinun,  grafaic 

See  Chap,  and  Cleft. 
To  chink,  v.  a«  Agennn,  gageantty  boUti'n  agM 

(vn  agennau.)    tSee  To  chap. 
A  little  chink,  Agengin,  holloa, 
f  Chink,  s.  [a  cant  word  for  aios^]  Mwvi, 

arian  %  cregyn,  y  cregyn. 
To  chink,  v.  a.  [as  money  when  dmken  toge- 
ther] Tincio,  ondan,  trystio  (Ueislo,  syait) 

fel  min-ddrylliau  arian  pan  eu  sigleryn^iyd. 
Chinky,  chinked,  or  full  of  chinks,  AgesMg, 

llawn  agau  (agennau,)  boUCog. 
To  stop  chinks,  Cau  agennau  (ngaa,  hoHlM.) 
Chinned.   Ex.  Long-chimied,  G6ii-hir,  gta^ 

gen-fawr. 
Chip,  t.  Asglodyn  (pk  ftsf^od,)  jsglodya,  cil- 

cvn ;  difyn,  dyfloen,  fflochea,  ysgwte.  t  i 

ciumttfth«oldUock,lPtQt.^Mib9i4mi.  Bt 

is  like  a  ekip  in  porridge,  Dyn  di-ddrwg  di- 

dda  ydyw.    HeaiU  [on  horM-back]  «•  a  dip 

upon  a  Uock,  Y  raae  efe'n  eiatedd  mal  wy  ar 

drosd. 
Chip  of  a  plough,  C^er  (eoer.  gwadn)  andr. 
Chip-axe,  «.  Neddai^  ned4yr,  ^wyalM  ^f** 

mynai. 
To  chip)  or  cut  into  chips,  Aiglodi^  AitfodiMi, 

ysf^odioni,  naddu. 
TodiiprparethecnMtof]bfead,&c*  Nadda 

(y^gythru,  rhasgUo)  crawen  bm,  At*  di- 

grawennu. 
Chippines  of  bread,  &c.  Naddiott  (rhMgtfnn, 

yagwthr)  crawen  bara,  Mc» 
Chirdgrwher,  «.  [aa  cngirasaert  «r  n^gliUr  of 

fines]  Ysgrifennydd,  svrydd  eawadigd  paaa 

ywysgrifeaaa  dinvyaa  aiewn  oaf^yfr. 
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C.'bir6grapliy,fl.  [a  penon*!  hand- writing]  Vi-  | 

grifen  law  un,  ilaw-yifinfen  on. 
Chf  romancer,  «.  [ooe  who  pretends  to  foretell 

Inture  events  by  in«pec|iDg  the  lines  of  a 

person's  hand]  Uaw-ddewin. 
Chiromancy,  s.  [fortnne- telling  by  the  hand] 

Llaw-ddewiniaeth. 
To  chirp,  v.  n,  [as  a  bird]  Trydar,  cathlu, 

pyngcio,  main-Uetoio. 
To  chirps  r.  ».  [as  a  cricket,  or  grass-hopper] 

GrilliaB,   gwichio,   gwich-leisio,   rhingcian, 

rhieciaa,  ewnenthur  rhingc. 
Cbirper,  s.  Trydarwr,  trydarydd,  cethlydd. 
The  chirping  of  birds,  Trydar,  mein-llais  adar, 

cathl  mkn  adar. 
Chir^rg eon,  $.  [now  generally  spelt,  Surgeon] 

Llaw-feddyg,  archdl-feddyg. 
Chir^igery,  s.  [the  art  of  cnring  wounds,  SicJ] 

Llaw-feddygiDiaeth. 
Chiriimcal,  or  cliir6rgic,  a.  belonging  to  Sur- 
gery] Llaw-feddyglniaethol,  pOTthynol  (yn 

perthyn)  1  law-firadyginiaeth. 
Chisel,  t.  C^n  cerfio,  gaing  gerfio  (naddu, 

trydi-naddu,)  ysgrthr-gin,  tirch-gin. 
To  chisel,  or  cnt  with  a  chisel,  Ysgythra,  c^n- 

drycfaa,  trych-naddo. 
Chit,  s,  [a  kitten,  or  young  cat]  Cenan  (mab) 

cith,  mab-cath. 
Chit,  $,  [in  the  face]  Mann  (brychni)  wyneb. 
Chit^  $,  fused  in  aneer,  or  contefnpL  for  a 

child  of  either  sex  J  Coegyn  (corryn)  b&ch, 

/ms.  coegen,  (corren)  f&ch.  %  You  chit  you  f 

Tydi  i«b-cath  (goegyn  bftch) ! 
To  chit,  V.  a.  [in  Husbandry,  or  Gardening,  to 

begin  to  take  root  or  germinate]  Dechreu 

gwrelddio  (egino,  tvfu.^ 
Chit-chat,  s.  [Idle  and  ummproTing  discourse] 

Siaradach,  ofer-siarad,  sisial,  trydar,  &c. 
Chit-lark,  s.  Ehedydd. 

Chit-pease,  s.  p^s  a  llyeod,mlkn-b$s,  gwyg-b^s. 
Chitterlings,  s.  [a  pudding  or  sausage]  Selsi- 

gen  (fl.  scHsig,)  monochen. 
Chftteium,  t.  [tripe,  or  tlie  guts  of  beasts 

deanaedfor  food]  Pennvg  i^ing.  pennygen,) 

colndd  (ttag'.  coluddyn.) 
Chitty,  n.  [fall  of  chits  or  freckles]  Brycheu- 

1yd,  nawn  brychni. 
Chitty-face,  Brych  ei  wyneb,  ft  brychni  yn  ei 

wyneb,  4  brychyn. 
ChiTalry,  t.  [knight-hood,  or  military  digni^] 

Marenc«iaeth,urdd  (urddas,  gradd)  march- 

og;  nrddas  milwraidd. 
ChiTalry,  s.  [the  qualifications  of  a  knight,  i.  e, 

military  prowess,  honour,  and  dexterity  in 

tte  use  of  arms]  Cynneddiau  marchog,  s<^, 

calondid  milwraidd,  deader,  br^d,  a  medr  i 

dite  ariau  rhyfel. 
Chfv^ry,  s.  a  tenure  of  land  by  knight's  ser- 
vice] BaHad  tlr  dan  yr  ammod  bod  i'r  hwn 

at  d^  yn  bersonawl   gynnorthwyo  ei  ar- 

glwydd  mewn  rhyfel,   pa  bryd  bynnag  y 

galwer  af  i  hynny ;  daliad  tlr  dan  rwymau 


Chivalry,  «•  [horsemanship]  Marchwriaeth; 
nm^wriaetfa  marchogawl. 

Chivea,  t.  [a  snyall  sort  of  onion]  Math  ar  win- 
W3rn  byoiain.  Sn  ChiboL 

Cwet,  Uppedwith  pendants,  s.  [in  Botany, 
tlireads  or  stamina  of  flowers,  miTing  seeds 
banging  and  shaking  at  the  end  of  them,  as 
talipa,  lilies,  &c.]  Mip-edafedd  ym  mynwes 


rhai    t>lodaii,    mcgis  y  lili,  ^c.   canol-dwf 
blodau. 

Chlor6sifi)  <.  [a  disease  incident  to  young  wo- 
men] Y  glesni,  y  Ifts-wst. 

Ch6colate,  «.  (a  liquor  made  from  a  pa^te  or 
cake,  which  is  a  composition  of  the  Indian 
cocoa-nut,  sugar,  anclTaiiiUa]  Borc-Iyn  tra 
blasus  a  maew-fawr  a  adwaenir  gan  bawb, 
ac  a  gymmerir  ar  brydiau  gan  g}  nnifer  agos 
ag  a  allont  ei  g^rraedd  yn  3  dyddiau  byn  ;  a 
gwnaat,  nac  arbedant,  canys  iacbns  a  da  iawn 
ydyw,  jrn  enwedig  i'r  tenau  a'r  eiddil,  os 
gwir  a  ddywed  y  meddygon- 

Choice,  t.  an  election,  a  chnsing;  the  thing 
chosen)  Dewis,  dewisiad,  etholiad,  dethol- 
iad,  etholedigaeth.  Take  your  choice,  Cym- 
merwch  eich  dewis;  aea,  f  Dewiswcb.  //* 
it  were  put  to  your  choice,  Pe  rhoddid  ef  ar 
eich  dewisiad  chwi.  f  The  choice  is  your*8, 
Chwvchwi  biau  cthol  (dewis. )  She  may  take 
her  cAotrf,Mae*n  rh^dd  iddi  ddethol  (ddewis.) 

Choice,  s.  [a  variety  of  things  offered  to  one*s 
election,  that  he  may  thence  select  those  that 
he  thinks  the  best]  Amry wiseth,  dcwis ;  rha- 
goriaeth.  He  hath  great  choice  i^f  these  roia- 
modiftes,  Y  mae  ganddo  amrywiaetli  ddigon 
(helaeth)  o'r  nwyfan  yma.  Here  is  a  choice 
for  ttOM,  Y  mae  yma  le  1  chwi  gael  eich  dewis. 
%  You  wiU  there  hare  a  choice  qfgood  things ^ 
Cewch  yno  amryw  ddewis  o  bethaa  da. 

Choice,  a.  excellent,  rare,  extraordinary,  se- 
lect] Rhagorol,  od,  odiaeth,  odidog,  godidog, 
uxlderchog,  da  dros  ben ;  dewis,  dewised- 
ig,  dewisoi,  attethol,  ctholedig,  detholedicr^ 
These  things  he  deUxired  in  choice  words,  Y 
pethau  hyn  a  adroddodd  efe  mewn  geirian 
rhagorol  (dewisoi.)  He  adorned  his  sermons 
with  choice  expressions,  Harddodd  ei  breir- 
ethau  ft  geiriau  ardderchog  ac  ymadroddion 
detholedig.  Choice  men,  Owj'r  etholedig 
(odiaeth.)  f  The  choice  men  of  the  cUy, 
Etholedigion  (gorddethdwyr)  y  ddinas.  The 
choicest  tine,  Y  b^r  winwydden,  Gen,  xlix. 
11. 

To  be  choice  of.  Bod  yn  ofalus  am  (o)  betb, 
bod  yn  ddichlyn  yn  (yn  gwiiio  ar.)  He  that 
is  choice  qfhis  time  unU  oe  choice  of  his  com- 
pany, A  fo  gofalus  (pryderus)  am  ei  amser 
a  fydd  gofalus  (prydems)  am  ei  gyfeillacb. 
He  that  is  choice  of  his  works  will  be  choice  of 
his  words  too,  A  fo  dichlvn  yn  ei  weithred- 
oedd  a  fydd  dichlyn  yn  ei  ymadrodd  hefyd. 

To  make  choice  of,  Dewis,  ethol,  dethol,  gor- 
ddetho1,&c.  You  shouid  make  choice  of  proper 
words,  Dylech  ddewis  geirian  cyfaddas  (pri- 
odol.) 

Of  one's  own  choice,  0*i  ddewis  (o  bono)  ei  hun, 
o  ddewis,  o  ddewisiad. 

Choicely,  ad,  Yn  rhagorol,  &c.  yn  ddewisol, 
mewn  modd  dewisoi. 

Cholceness,  s,  excellency]  Oodidowgrwydd, 
rhagoriaeth. 

The  choicest,  Y  goreuon,  y  piiion,  y  dewision, 
detholedigion*  He  plaMed  it  with  the  choice^ 
est  vine,  Efe  a*i  plannodd  o'r  winwydden 
oren.  Esay.  v. «. 
The  choicest,  Pryffwnt,  pryfiwn,  pryffynt,  y 
KoreQ.  The  choicest  of  the  market,  Pryffwnt 
(y  goreu  ar  a«i  yn)  y  farchnad. 
Choir,  «.  [a  company  of  singers]  Mintai  (cdr, 
c6raid)  o  gantorion. 
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Choir,  8,  [that  part  of  a  cathedra),  collegiate,  or 
conventual  charch,  where  divine  service  b 
song  or  said]  C6r  eglwys,  casell. 

To  choke,  r,  a.  [strangle,  or  stop  ap  the  wind- 
pipe] Tatfa,  ystagii,  llindapu,  gwasgn  c^g, 
attal  anadl,  svchmumio,  sychfumio.  %  They 
were  choked  tn  the  aea^  Fe  a'a  boddwyd  yn  y 
in6r.  Marc  v.  IS. 

To  choke  [stop]  up,  Can  (llenvri)  I  fynu,  ciUi 
(Uenwi)  c^g  pe^  cronni  yngh^g  peth. 

Choked,  part  a.  Tagedig,  a  dagwyd,  we<H  ei 
dagn,  &c.  See.  V. 

Choke-pear,  $,  Peranen  dftg.  t  To  give  one  a 
choke-pear,  [Prov.]  Rhoi  i  wn  lieth  I'w  gnoi; 
ffOK,  Peri  petmsder  yn  an ;  fieit,  Talhi  maen 
tramprydd  yn  Ifordd  un. 

To  be  choked  for  want  of  drink,  Treagl  (marw) 
gan  syched. 

Cb6ker,  o.  Tagwr,  llindagwr,  Bit,  Sec.  V. 

A  choking, «.  Tagiad,  tagfa,  ystagiad,  IHndag- 
iad,  llinda^. 

Choky,  or  choking,  a.  Taglyd,  tig.  A  choky 
pear,  Peren  da^elyd. 

Choler,  s,  [bile]  Geri.  basti,  coler. 

Yellow  choler,  Geri  (coler)  melyn. 

Black  choler,  or  choler  adust,  Geri  (coler)  dn, 
y  geri  du. 

Choler, «.  [anger,  wrath,  passion]  Digter,  Uid- 
naws,  broch,  Iredd,  irllonedd.  He  trof  moo- 
ed with  choler  agahut  Atm,  Efe  a  fu  chwerw 
wrtho,  Dan.  vili.  7. 

Cholerick,  a.  [abounding  with  choler]  GerVog, 
llawn  ireri. 

Cholerick,  a.  [anpy,  passionate,  easily  provok- 
ed] Disllon,  digus,  dlgofus,  hy-ddlg,  llidiog, 
hy-lid,  dryg-nawsos,  gwaed-wyllt,naws-wyUt, 
gwynafbir,  anwyd-wyllt,  drwK-anwydns,  siom- 
frar,  anynad,flfrom/ffroniwyilt,  brochus,  tan- 
baid,  tanllyd. 

To  choose,  v.  n.  Dewls,  ethol,  dethol  {commtly 
deflTol,)  pigo,  tynnn  (ca^gln )  allan.  dicblyn, 
dichlynu,  cynuneryd  iddo  (el  hun,)  1  Cftroii. 
xxi.  II. 

Choose  which  qf  the  three  you  plea»e,  Deviriswch 
yr  nn  a  fynnoch  o'r  tri.  tie  chose  the  best  ^ 
each  sort^  Efe  a  etholodd  y  goreu  o  bob  rhyw. 
Choose  the  besty  Cymmer  i  ti  y  goreu.  f  The 
mind  cannot  choose  but  be  diing,  Ni  all  y 
meddwl  lai  nft  bod  ar  waith.  icoMftot  choose 
but  weep,  Ni*s  gallaf  attal  (lai  nag,  beidlo 
ag)  vryio.  You  are  to  choose,  Chwt  Uau'r 
devHs.  /  choose  rather,  Gwell  (dewis  yw, 
mwy  dymnnol  vw)  gennyf. 

To  choose,  [Appoint]  See  l*o  appoint. 

To  choose  out,  [from  among  others]  IVnou'r 
goreu  {neu  'r  gwaethaf)  o  fysg  endu,  gor- 
ddethol,  neillduo,  didol,  cwllo)  ^goV  gvraeth* 
af  o  fysg  y  goreu.) 

Ch6oser,«.  Dewiswr,etholwr,etliolydd.  %  Beg- 
gars  must  not  be  choosers,  Nld  y  derbynlwr  a 
biau  dewis. 

A  choosing,  s,  Dewisiad,  etholiad,  &c.  See.  V. 

Chop,  s.  [a  piece  cut  off  by  a  sadden  blow]  Ui- 
fin,  cwt,  cettyn,  tamraeldyn,  dvflden,  dryU, 
dam,  deimyn,  talp,  telpyn.  f  AmuUmekop, 
Golwyih  o  gig  roollt. 

Chop,  s\  (chap,  chink]  Agen,  hollt,  drc. 

Chops, ».  [the  mouth  of  a  beast,  sometimee  osed 
in  contempt  for  the  human  mouth]  Safn, 
genau,  bochau,  boch-^emau,  Sec. 

Chops  of  a  diannel,  or  river,  Aber,  afon. 


To  chdfp,  r.  a.  [cot  with  a  cleaver,  chopping- 
knife,  Sec]  Difvnio,  drylUo,  OBin-ddiTlUo, 
damio,  tammeidio,  torri,  m&n-dmrri,  dnyido, 
ciniadin,  brlwo,  briwo'n  flkn,  rain-friwo. 

To  chop,  or  change,  Newidio,  cyfnewidio ;  cyf- 
newidlal. 

To  chop  [catch]  at  a  thing,  Celsio  gafad  (craff) 
ar  b^.    See  To  catch  at. 

To  chop  [come  unexpectedly]  in,  Rfaathro  (dv- 
fod,  taro)  i  mewn  yn  ddisymmvrth,  yn  swrtb, 
yn  y  crlfwng,  heb  ddis^l  am  dnL,  &c. 

To  chip  logic  [dispute]  with  one,  BwOeu  (ym- 
ddamen,  ymgonmlo,  rhesymmu,  ynresyin- 
mu,  argymhennn)  ag  on.  Leare  of  your 
chopping  of  logic,  Uadewch  eldi  arp'rahenna. 

To  chop  off,  Torri  (trychu,  taro,IHdd)ymttth, 
yseymroyddlo. 

To  chop  short,  Torri  yn  fyr  (yn  fyrrach,)  cwt- 
tod,  byrbKu ;  rhag-dorrl. 

To  chop  up  [devour,  or  eat  greedily]  Gwangeio, 
Mkch-lwytho,  cegn. 

To  chop  about  [change  with  a  qolck  and  onex- 
pected  motion,  as  the  wind  Is  often  known 
to  do]  Chwyl-droi,  cylch-droi. 

Chop-church,  or  churdi-chopper,  t.  Un  yn  cyf- 
newidlal  (yn  mynych  nevnd,  cy fnewidudy<fa) 
eglwysl  (bywioliaethau  egiwysig.) 

Cb6pped,  oarl.  a.  Dlfyniedig,  a  ddifyniwyd, 
wem  el  adifynio,  &c.    Sec.  Y. 

Ch6pped  off,  Torredlg  (trychedig)  ymaitk, 
trt^ch. 

A  di6pping,  s.  Dlfynlad,  See, 

IT  A  chApping  [Insty]  boy,  Bachgen  bodiM, 
plentyn  gvnrygiannus.  See  A  bouncing  chUd, 
under  B. 

Ch6pplng-b1ock,«.  C^damlo(dry1Bo,  tryckn, 
difynlo,)  trych-gyff,  ysgymmyn-gyff. 

Ch6pplng-board,  s.  Trych-iNprrdd,  trest). 

Ch6pplns-knife,  s.  Cyllell  c6g,  cylleU  ddifyaio 
(ddarnio,  friwo;)  cyllell  gig,  cylleD  lysiao. 

A  chdpping  and  changing,  Cyfnewidtal,  nynyck- 
newidlad. 

Ch6ra],  n.  [belonging  to  the  chohr  of  a  drarck] 
Perthynol  (yn  peithyn)  I  g6r  eglvrys,  oo:awl, 
cafellaldd. 

Chord,  s,  [string  of  a  musical  Instrument]  Tut 
offeryn  cerdd. 

Ch6rlster,  s.  fa  singer  in  a  choir]  Corjrdd,  cm- 
tor  (ceinlad)  c6r,  c6r-geiniad. 

Chor6grapher,  «.  [a  descrlber  of  particoiir 
places,  regions,  or  countries]  ]>ariuniwr(dar- 
Innydd,  argraphydd,  portreiadydd)  Ileoedd, 
talelthlau,  gwledydd,  Sec  gwiad-ddospartk- 
ydd. 

Chordgraphy,  «.  [the  art  of  describing  paiticQ- 
lar  places,  regions,  or  countries,  other  ia 
words  or  by  maps]  Celfyddyd  dariiiaio 
gwledydd  neu  ardaloedd,  nalU  a'i  mewa  fair' 
lau  neu  ynte  ar  argraph-lenn! ;  gwlad-ddos- 
parth,  argraph  gwlad. 

Ch6rus,  s.  [a  company  of  flneers  joining  la  Ae 
same  piece  or  tnnej  Mlntaio gantorien, c^- 
gelnlaid ;  cyd-gin,  cytgAn,  cor,  cyd-gor. 

Chose.    Ex.    /  dkooe.  Dewisais,  etholais,  &e. 

Chosen,  part,  Dewisedig,  eCholedlg,  fte.^ 
dewis,  ethol,  dethol,  attethd. 

%  Chosen  nnem,  s.  Ethdediglon,  gorddethohryr. 

Newly-choseri,  Kewydd-ddewfs.  Rather  to  k 
chosen  than  iUver,  Mwy  dymnnol  nag  ariaa, 
Dior.  xvi.  16.    See  Choice  [Adj.] 

Chough, «.  [a  species  of  the  jack-daw]  Matkar 


MfnD;  wgld;eu(d.    ^  Ut  dmtttri  Uke 

4  auagk,  V  mae  efe  'n  cogor  fal  cogfmi. 
Ta  Abm«,  ar  put  tlw  cbosie  njKtn  [cheat,  be- 

a«r  coun]  one,  Twjrllo,  liommi,  CM^a, 
;    uithd^o.       f  (B   Amm   ben  jm-tg 

Amui,  Pc  a'cb  twjUwjd  vb  d^. 
Cbtme,  *.  fa  uiapUtan,  bubble,  or  one  nbo  b  ■ 

pn»per  object  for  fraod]  Symlyn,  barthgen, 

■■ltjB,hDtt>B,  nn  Ued-wiriaD,f«ririoD-dilyD, 

fwliioayn. 
Ckouw,  1.  [a  trick  *r  tbam]  Siom,  liomULnt, 

tvjU,  twyUofaiat,  bild,  hocced;  Mutling. 
OAaaaAffarU  Twylledig,  Jie.    Hec  V. 
A  eta6asiiig,  i.  Siommedigaeth,  teithu^BMfa, 

4«n,  uomiajiti&c.    5m  Chouie. 
To_cb6BleT,  e.    ■.   [monnar,   grunble,  &c.] 


■MeBMoaa. 
Chriun-clDlli,  >.  [a  wblie  cloth  pnt  on  a  child 
■BcdiMeiir  ma  bapttia  in  the  Chmrch  pf 
B«aa]  BnthyngwynD  a  riier  am  ben  naban, 
>B  Bflwyi  Rafiiii,  yn  ddi-atrjcg  ar  lA  bed- 

SU;  bretbTB  bedydd,  utaith  fedydd. 
BIST,  [the  ^sMUtfti  Safioar  of  the  worid] 


uncg  a  Memah  jn  yr  Hebraes,  ac  yn  ar- 
vyddiKean  eifod  ef  vtedieigyfa^iaMi'nhall- 
ivlii'irr'oy'neddu  ■  pbobdawii,cyDneddf, 
1  cbymmwyHler,  i  oymmeryd  udo  waitb 
a»wr  prynediiaellL  dynol-ryw,  j  OroeKwr 
VH  gystal  a'r  Inddew,  y  nallt  yn  gyatal  a'r 
Hall  eanys  nid  oei  derbyn  wynab  gyd  i 
I>uw.   CsiiT. 

nfiit-erou-row,  n-  criu-cniM-TDw, ».  Rheilr 
y  UyUtyreBBaa,  yr  egwyddor, 

Te  cbrtMeo,  r.  4.  be^ddio,  derbyn  {trwy  fed- 


id)  i  KyudeUbaa  crelydd  Ornut 
.  *■  [tboH  part)  of  Ibe  world 
"bards  the  Chrutiaa  Beligion  ii  profeucdl 
Crid,  y  byd  Criatianiiaal  (Criifnoiol.} 
f  TUrt  u  MK  iijcf  JuM  m  oil  CJirirlndom, 
Nid  OM  mo'i  falb  yn  boll  ardaloedd  Cr£d. 

A  chiMeidng, «.  Bedydd. 

(^tiitUii,  t.  [a  person  who  bel^vei  In  Chribt, 
ud  piofeues  the  principlei  of  hii  Relisiau] 
Crinioa  (CriUon,  pL  CrUttannagion,  Criat'- 
MtfM ;)  credadyo. 

CbriMi«n,«.[proreuingtbeCbriitiBn  Religion] 
CibtiaiiogDl   rrlit'nogol,  CrtHianus. 

A  OriititK  ti^t  and  cvmrtalim,  Bacbedd  ac 
yMarweddiad  Criitianogol. 


T  CArUiimiN 


I,  Enw  bedydd. 


byC_ .  „        . 

Criat'DDgaetb,  crefydd    Chikt,    y  grefydd 

Griatianogol. 
To  Chri5tianSzc,  t.  a.  [make  one  a  Christian] 

Troi  nn  i'r  (argyoeddl  un  o  wirionedd  y) 

grefydd     Grutivnogol,     gwneuihur  nn  yn 

tiriation. 
Christian-like,  or  Cliristianly,  a.   [haTinK  the 

qaalilietof,  or  resemblinca  Cb  ristian]  Crist- 

lanofnudd,  CH*tianui,  Criitlaiiog,  CrbtlaDOg- 

ol,  Criifnogaidd,  Criit'nof;al. 
Chrlitiaalineu,  i.  Criit'aoKeiddnrjdd,  Crist- 

ianturwydd,  &c.    Sec.  Adj. 
Cbristianly,ad.[ia  a  Christian -like  manner]  Vn 

Grlstiungaidd,  yn  Gristiaiuis,  &c. 
Christmas,*,  [the  anniversary  of  our  Saviour's 

birth]  Nadolii,  y  nadolif;,  gwyUau  oadolli;. 

5  Tkefirrp  ChriilBua  all  the  year,  Maent 

ynbywynhoywirycb  (yn  cynnal  ftwyli*", 

yngwledda,VDcymincryd  Ijyd  da  yo  Uelaetb- 

wych)  trwy  r  flwyddyo.    Chritlmat  camttk 

tMl  Mcc  a  year,  Ni  cheir  dydd  sCll  beunydd. 
Christmas-box,  t.  Cyfarwyi;  calennig.  Ste  Box. 
Chrlstnas-carel,  :  Cln  (cynydd)  o  fuliant  ar 

ekedigacth  Chut,  cywydd  (ciin)  nadulig. 
Christmas-day,!.  Dydd  DadolifTnatalig,  nyool- 

ig,  geiiedi((aetli)  Criit  ein  Pryunr, 
Cbristmas-holidBys,  t.  Owyliaa  nadolig. 
Cbmnic,  m-  chionicil,  u.  [that  which  lasts  or 

Gontinaes  a  long  time]  Hir-barfaau9,htr-ban. 
Chronic  diseases,  s.  C^efydau  nychlyd  blr-bar- 

Cbr6nicle,  s.  [a  history  of  things  done  fron 
lime  to  tine]  Anuer-lyfr,  brnd,  brut,  cof- 
lyfr,  hanes-lyfr,  oes-lyfr,  cronicl,  llyfr  cofiad- 
wrtaethaabaaesianyrnmseraedd,  £itA.  vi.  I. 
Tkt  CIroidtIt  tifllu  Brltisb  kinfi  [hy  Geoffry 
of  Monmontb]  Brut  y  brenliinoedd,  TAe 
ChrmiicU  tf  tht  Brillsb  priiuei  [by  Caradoc 
of  Lancarvan]  IJnil  y  tywysofilon. 

To  ctir6aicle,  «.  a.  [insert  in  a  chronicle  or  his- 
tory jYmrifennu  roe  wn  cof  ly  fr  (oes-lyfr,&cO 

ChrAuided,  part.  Yugrifeunedig  mewn  cof- 
lyA. 

Cbronlder,  i.  Vsgrlfennyd  J  hanesion  yr  amser- 
oedd,croniclwr,  bmdlwr,  b'ntiwr,  lianesydd, 
historiawr;  cofiawdr,  colindar. 

ChT6nocr«iby,  :  [a  descriplion  of  time  or 
times]  Darlpnlad  amser  nn  aniseroedd ;  ys- 
grifeniad  haneiian  yr  amseroadd. 

Chi«n61iiger,  s.  [one  who  writes  uncemint 
tine,  and  makes  It  his  particular  stndy  to 
settle  the  dates  of  former  trauiactloDi]  Am- 
serydd,  cyfrifydd  (ysgrifenuydd  ynghylcli) 

ChTOuol6gical, 0.  [relating  to cbroaolagy,«r  the 
doctrine  of  time]  Perthynol  (yn  perthynii)  i 
amseryddlaeth  nn  albrawiaeth  amier. 

Chronologically,  ad.  (according  to,  or  (Consistent 
with  themlesofcbroDoloy]  Yn  ai  (yugyt- 
tunol  I)  rheolau  amseryildlaetb. 

Cbronilogy,  ».  [the  art  of  computing  time  for 
historical  pnrposes,  or  ofsetlling  the  dates  of 
.  past  transactions]  .^loseryddiaeth,  celfyddyd 
cjftif  a  chyfoodi  amser,  banes  »«  alhraw- 
iaeth  amser:  traethawd  ynghjlcb  amser aT 
gyfnodau. 

Chrysintbemoo,  i.  [in  Botany,  the  crow-loot 
whose  yellow  llowers  arc  called  gold-knaps 
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f  gold-cups]  Y  ben-eandil,  yr  olbrmin,  craf- 
aogc  y  fran,  chwys  Mair. 

Cbr>-6oUte,f .  [a  precious  stone  of  a  dusky-green 
colour,  with  a  cast  of  yellow]  MftUi  ar  faen 
gwerth-fawro  r>  wogaetb  yr  laspu;  Eur^en. 

Chub,  8.  rdowo]  Deltf*,  ystelff,  drdl,  6cc. 

Chub, «.  [a  jolt-headed  fellow]  Pen-fawr,  pen- 
fras,  pen-dew,  cyndyn;  pen  drwm;  hnrUigen. 

A  short  chubbed  lad,  Cettyn  o  fachgen  fayrr- 
firaisg  pen-dew. 

Chuck  under  the  chin,  Cis  (cnith)  dan  ^n. 

To  chuck  under  the  chin,  Cnithio  un  dan  ei  kn. 

Cb6ck-farthing,  #.  [a  boyish  play]  Chwarae 
plant  (becbgyn.) 

To  chuck,  r.R.  [cry  like  a  partridge]  Lleisio  fel 
petris. 

To  ch6ckle,  r.  ««  f^^S^  vehemently,  till  one's 
sides  shake]  Crechwennu,  chwerthln  yn 
grych,  crych'Chwerthin,  croch-chwerthin, 
torri  allan  yn  grechwen. 

Chuff,  «.  [9  surly  clown]  Drdl,  dim,  drelyn, 
delff,  ystelff,  taeogyn,  sarrugyn. 

Ch6ffV,  a.  [forlv,  morose,  like  a  chuff]  Drel- 
aidd,  delnaid^,  costogaidd,  taeog,  taeogaidd, 
sarrug,  cryntVraidd,  anfoesol. 

Ch6tfily,  ad.  [surlily,  iu  a  surly  morose  manner] 
Yn  ddrelaidd,  Hcc  fal  drelyn,  mewn  modd 
anfoesol. 

Chum,  i,  [a  comrade,  chamber-fellow,  or  com- 
panion] Cywely,  cydymmaith  ystafdl,  cytt^, 
o'r  un  nntaiycyfaill,  cydymaith. 

Chum,  «.  [a  colleague,  or  partner  in  office] 
Cyd-swydd,  cyd-swyddog,  cyfaill  (cydym- 
maith) mewn  swydd. 

Chump,  s,  [a  thick  heavy  piece  of  wood,  less 
than  a  block]  Bonyn,  cyffyn,  bon-cyffyn,  piU, 
cippylJ. 

Church,  a,  Eglwys,  teml,  llan,  t^  gweddi,  lie 

addoliad.    The  nearer  iReThurch  Ike  farther 

from  Godf  [Prov.l  A  fo  nesafi'r  eglwys,  fydd 

pellaf  oddiwrth  baradwys.    In  chtireh  and 

state^  Mewn  llan  a  11^ s. 

The  Church,  s.  [congregation  of  Christians] 
Cynnulleidfa  Cristiannogioq,  cymmanfa'r 
ffyddloniaidytyrfaog^d-addolwyr,  yr  eglwys. 
Likewiee  greet  the  chtrch  that  is  in  theirlumie, 
Annerchwch  hefyd  yr  eglwys  sydd  yn  eu  t^ 
hwy,  IUl^f,  xvi.  5.  f  Church  is  doiif,  Darfu 
(deryw,  fe  ddarfu  fe  dderyw)  y  gwaaanaeth. 

A  little  church,  Ef^wysan. 

Of,  or  belonging  to  the  church,  Eglwysaidd, 
eglwysig,  eglwys. 

Church-ale,  «.  Gwirod  (Canon,  Eglwye,  88.) 

Church-book,  $.  Llyfr  eglwys ;  y  llyfr  gwyon. 

Church-government,  «.Ll>  wodi  aeth  eglwyraidd 
(eglwysig,  eglwys.) 

Church- lands,  s.  TSr  eglwys,  ttr  yr  eglwys,  tir 

ttan,  clas-dir,  tirclas  (y  clfts.) 
The  church  wherein  kings  are  usuaUy  buriedy  Sin. 
Church-man,  or  clergyman,  e,  Gwr  (f  mab) 
Uen,  eglwyawr,  offeiriad,  urddol  {%  nrddain, 
urdden,    urddyn)    eglwys,    gweinidog    yr 
Efengy  I,periglor,  pregeth  wr ;  Met,  aberthawr 
Church-man,  a.  [a  son  of  the  Church  of  Eng- 
land] Un  o  wyr  (u  uelodau,  0  feibion)  Eg- 
lwys Loegr,  un  o  wyr  yr  Eglwys,  eglwvswr. 
Of,  or  belonging  to  church-men,  i.  e.  to  clergy- 
men] A  bertbyu  i  offeiriaid,  offeiriadol. 

Church-porch,  s.  Forth  eglwys  (yr  eglwys.) 

Church  robber,  9,  Eglwys-lcidr,  cyssegr-yspeil- 
ydd. 


Cburch-robbhif,«.  Cyssegr-ladrad.  See  Saeri- 
lege. 

Ch6rch-time. «.  Prjd  eglwys  (gwma«iaelh.) 

Chnrdi-wftrden,  9,  Gwarcbeidwad  (9wyddog> 
eglwys,  gomchwiliwr  (golygwr,  gwastrawd 
adail)  v demi, parcattwr  (in  GiamorgaMtkin, 
q.  d.  par-OMlw-wr  or  pAr-cad'wr,  i. «. «  fcwper 
tM  repair,)  wdg^  warden. 

Church-wftrdeMhip,  s.  Gwarelieidw«daeth  eg- 
lwys, gomchwiliaeth  adail  y  deml,  parcattwr- 
aeth,  rtUgd  wardeniaetb. 

Ch6rch-woman,  a.  [a  daughter  of  the  Cbarch 
of  England]  Un  o  ferched  Eglwys  Ix>egr,  eg- 
Iwys-wralg. 

Church-yard,  a,  Mynwent,  corph-lan,  oorflaB, 
bedd-lan,  bedd-1e,  huufa  y  meirw,  gwyditfa. 

To  church  a  woman,  Rhyddh^n  (eglwyn) 
gwralg. 

A  woman's  churching,  Dloleh  (eghrysfa,  eglwys* 
ad,  vulg^  rhyddhlKl)  gvrraig  yn  61  esgor. 

Churl, ».  [a  surly  unmannerly  doi^fi,  or  coontty- 
bumkin]  Delff,  ystelff,  dr^l  (dim.  dr^hm,) 
drel-ddyn,  dr^l  o  ddyn,  taeog,  dyn  anfWo 
(anfoesjiar,  der,  del,  dreng.  taeog,  taeog^d, 
delffaidd,  crynwratdd,  drelaldd,  costogaidd, 
anfbneddigai^d,)  sarmgyn,  mdonyn^dengyn. 
%  To  put  a  churl  ^pon  a  geKtlemnan  [Prof.] 
Wedi  m^dd  yfedmaldd. 

Churl,  t.  [a  niggard,  mi86r,or  oovetoos  banks] 

Cybydd,  carl  (dim.  c«rlyn,)  crin-was,  bawai, 

cledryn,dyn  crintach(llaw-gaead,)  gwrt  caled, 

1  Sam.  XXV.  S.  %  g^r  crin,  mab  y  crln-was. 

Hoard  not  pour  gold,  nor  trembU  ^tchUe  90U  gire. 
The  churl  ntoHt/or  keardhmgftlfufoutd  Uoe, 

Km  chronna  d'aor,  us  cftrym  61 ; 
Owr  crtn  a  gir  ea  crosnL 

^hurlidi,  a,  Delffaidd,  drelaidd,  taeog,  taeog, 
taeogaidd,  di-serch,  anynad,  afty^og,  sir, 
sarmgy  aahynaws,  gerwin,  an^vyn,  trwigl- 
anfoesgar,  der,  del,  dreng,  ctj^Bwraidd,  gS' 
gns,  costogaidd,  anfoneddlgaidd :  anhad, 
crin,  crintach. 

Cbdrllsbness,  a,  Delffelddrwydd,  drdeidd- 
rwydd,  taeogrwydd,  dl-serchrwydd,  aaynad- 
rwydd,  aftywlogrwydd,  surniy  sarmgrwydd, 
anbynawicfdd,  &c    Sec  Adj. 

Chum, «,  Baddai,  cwmman. 

To  chum,  V,  a,  Corddl,  Dior.  xxx.  35. 

Ch6m-8taff,  a,  Gordd  (ffon)  gorddi,  gordd 
(ffon)  buddaL 

Chimed,  vart,  Corddedig,  a  gerddwyd,  wedi 
ei  gorddi. 

A  ch^ralog, «.  Corddlad. 

Ch^rr-worm,  s.  [an  insect  of  the  cricket-Und] 
R  hinge  y  t^s. 

Tochnse,  Dewis,  ethol,  &c    See  To  choose. 

Chyle,  the  chyle  [a  roUky  juice  extracted  frosi 
loed  digested  In  the  stomach,  and  tbeaccu  by 
a  peculiar  mechanism,  conveyed  to  the  blsod 
for  the  nourishment  and  support  ef  tfaewhrie 
body]  Gwyn-grau,  nen  waed  yn  el  ^J" 
dechreuol,  cyn  ei  drolyn  goch,  drwy  eliaith 
yr  awyryn  yn  yr  ysgyndnt.  Sftg  y  bwyd  a 
dreuller  yn  y  cylla,  y  sylwedd  Uaethogy  caul, 
cenled. 

ChyUceoos,  or  Chylous,  a.  [partaklM  of  the 
qualities  of,  or  resembling  chyle]  Cesltkid, 
tebyg  I  ganl. 

Chylific4tion,  or  chylif&ction,  t.  [the  makiagsr 
production  of  Chyle]  Cenl-wneuthariad, 
ccul-bariad,  gwneathuriad  (pariad)  caul. 
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CkylifactlTe,  «.  [having  the  power  ot*  making 
•r  producing  chyle]  Ceal-bair,  a  wnelo  (a 
bar*)  gaal. 
Chymlc,  or  ohymical,  a.  [made  by,  or  relatiog  to 
ChTmifttry]  FferyUaidd,  fferyllawl,  cymyst- 
iaiddf  a  wnaed  trwy  (perthynol  i)  geltyddyd 
ffer^tt. 

Ckynisty  a.  {a  person  skilled  in,  or  a  professor 
of  Chymi^ry]  Fferyll,  IFeryllt,  m^-dodd- 
ydd.  m^-goethwr,  mwn-goethvdd ;  un  eel- 
fydd  fbTfirar,  cvwraint)  i  doddi  mwyn  a 
defiiyddiaa  eraiu,  a  thrwy  gyramorth  tin,  i 
olriiain  natar  sylfaenol  a  svlwedd  elfennol 
pethan,  er  mawr  chwanepad  gwybodaeth 
anianol,  a  nld  bychan  gynnydd  meddygin- 
iaeth  yn  yr  oes  hon :  va^cymist. 

CbyBttstrVy  «.  [the  art  of  separating  natural 
bodies  by  means  of  fire,  redacing  them  to 
their  component  parts,  and  discovering  their 
several  samtances,  powers,  and  virtnes,  to 
the  great  advancement  of  Natural  Philoso- 
phy, and  the  no  small  improvement  of  Physic, 
u  diese  our  days]  M^-o-doddiaeth,  m^- 
doddbd,  fferyillaeth,  celfyddyd  tferyH ;  t^, 
celfyddyd  trwy  ba  un  y  chwilir  ac  y  ceir 
allan  yr  amrafael  sylweddaa  a  gyfansoddant 
gyrph  natariol  vnghyd  A'n  cynheddfan  a'u 
rbinweddan,  yr  hyn  a  barodd  y  cyfrvw  ddat- 
gaddtadaa  rliyfedd  mewn  Anianyddiaeth,  ac, 
yo  ganlynol,  mewn  Meddyginiaeth  yn  yr  oes 
brtteanol,  a'r  ni  chlywodd,  ni  feddyliodd,  ie 
ai  frenddwydiodd  yr  oesoedd  o'r  biaen  erioed 
am  danync :  ck^(>  Cymistiaeth. 

Ckyme,  >s.  [the  juice  of  food  ai^r  the  second 
digestion,  vrhich  bv  the  veins  repairs  the 
waste  of,  and  affords  nourishmont  to,  eveiv 
part]  8agn  (sCidd)  bvryd  wedi  ei  boro  a^i 
gaethi  yr  ail  waith  vrrth  fyned  trwy V  afu, 
o'r  ne  y  rfa^d  ynghymmysg  k't  gwaed  er 
aiagwraeth  a  chynbaliaeth  yr  hoU  gorph. 

Gca^ice,  s.  [a  scar,  or  mark  ot  a  wound]  Cralth. 

Foil  of  cicatrices,  Creithiog. 

To  dcatrice,  [heal  up  into  a  scar]  Creithio, 
layoed  (iachfto,  gwella)  yn  graith. 

OcUmgs,  «.  Yt-b^s  tragy  wyddol. 

C1cbory,s.rherb]  Danty  llewUeiaf.iSee  Succory. 

Od,  or  valumt  cid,  «.  [a  hero]  Arwr^  dyn  dewr 
w^ch ;  pennaeth  galluog  ac  anorlod. 

Cider,  a.  A6alea-lyn,  Uyn  aftdau,  vnigk  seidr. 

Cilery,  t.  [foliase  wrought  on  the  heads  of  oil- 
W)  Owaith  (cerfiad,  addnm-waith)  ar  ben 
eolofb,  yn  debyg  i  ddail  wedi  eu  troi  vngwrth- 
wyaeb  Vw  gilydd  meu  naryw  ffyrdd. 

Y  ia  aid  amctier^  ^an  old  tnckina  dice-player 
•r  gamester]  Disiwr  (chwareydd)  hen-fialst 
•ca  hadolawl,  h£n  gadnaw  o  chwareydd, 
badol. 

Ciactare,  a.  [a  girdle]  Owregys,  gwasg-rwym, 
gwregys  gwasg. 

CiaderSyS.  Llndw,  min-lndw;  marwor,  mar- 
wydos,  ulw. 

P6r|e-ciader8,  a.  Lludw  geiail,  slndw. 

Cinder-woman,  or  cinder-vrencli,  a.  Lludw- 
wndg,  Uud'wraig. 

Cbuiabar,«.  [a  soQihurated  ore  of  quicksilver] 
Mwyn  arian  by w,  o  Uw  coch ;  smoU. 

Ciagle,  a.  [for  a  horse]  Cengl. 

Ciaaaaion,  a.  [the  inner  bark  of  an  Indian  tree 
^  the  same  name,  growing  in  the  island  of 
Ceylon]  Canel,synamon,  sinamwn,  dnamon. 

Ciimanon-tece^  Y  pren  canel,  pren  sinamwn. 


Ciuqne,  or  einque  point,  a.  [the  number  five, 

at  cards  or  dice]  Y  punillygad,  y  pum-pwngc, 

y  pump,  y  pum-p>vynt. 
Cinque-foil,  a.  [in   Botany]  Pnm-bvs,  pum- 

daleo,  pum-nalen,  a^,  madi  ar  felllion. 
Cinque-ports,  a.  [five  havens,  which  He  on  the 

east  part  of  kngland,  towards  France,  so 

callea  by  %%ay  of  eminence,  viz.  Hastings, 

Dover,  Hithe,  Romney,  and  Sandwich]  Y 

pum-porth  (-aber,  -portbladd.) 
The  lora  warden  of  the  cinque-ports,  Ceidwad 

(arglwydd  geidwad)  ▼  pum  porth. 
Cf rde,  a.  Cylch,  ihygylcb,  amcylch,  cant,  am- 

gant,  cwmpas,  amgyldioedd,  £aay  xl.  sif. 
.   cemp;  torch.    The  circle  <^tke  ek^^  Cylch 

(cwmpas)  yr  wybren. 
The  circle,  a.  [cycle,  or  revolution]  of  the  stars, 

Cylch  (rhygylch)  y  s^r.    f  Comf  ta^o  the 

circle f  Dyre  i*r  crwn. 

Tkrte  times  ten  yearn,  that  circle  of  renovn, 
WiU  toUma  Saturn**  revolution  crown. 

DeoK-tnlynedd,  eymniyrredd  cylcb, 
Ar  hagftin  yw  ei  rliygylcli. 

A  little  circle,  Cylchig. 

To  make  a  circle,  Gwneuthur  (tynnu,  llunio) 
cylch,  gwneuthur  crwn. 

To  form  into  a  circle,  Gwneuthur  yn  gylch.    ' 

To  form,  or  cast  itself  into  a  circle,  Trol  (ym- 
droi)  yn  gylch  neu  yn  dorch  aea  yn  grwn, 
ymdorchi,  ymgylcliu,  dolennu,  dolystymmu,  ^ 
cylch-droi. 

To  circle,  c.  a.  [move  round  any  thing ;  to  sur- 
round, encompass  or  inclose]  Amgylchu, 
cylchynu,  amgylchynu,  cwmpasu,  cylchu. 

The  circle  about  the  moon,  Gnottai,  y  gnottal. 

To  turn  round  in  a  circle,  Chwyl-droi,  cylch- 
droi,  troi  yn  grwn  (yn  gylch,  yn  sidell,  yn 
sidy  11.) 

Circle-wise,a. Yn  grwn  fel  cylch,ar  wedd  cylch. 

Circled,  a.  Amgylchedig,  cylchynedig,*  &c. 
Sec.  V. 

Circlet,  a.  [a  roll  or  ring  to  put  dishes  or  plates 
on]  Torch  (dim.  torchig,)  cvlchig. 

Circuit,  a.  [a  compass,  or  going  about]  Cylch, 
cylched,  cylchedd,  cylchyn,  amgylch,  am- 
gant;  cylch3miad,  amgylchyniad,  amgylch- 
edd  ;  cylch-daitfa. 

To  fgo  in]  circuit,  v.  a.  [move  round  in  a  circle] 
Myned  (cerdded)  o  neu  oddi  amgvlch ;  am- 
gylchu, cwmpasu,  amdroi,  chwylHlroi. 

The  circuit  [triennial  perambulation]  of  mini- 
etrelsy  bards,  or  maaictoaa  in  former  daysy 
Cylch  clera. 

To  go  a  circuit,  [as  a  judge]  Cylch-deithio  (my- 
ned i'w  gyich-daith,)  fel  y  gwna  ynad,  er 
rhoddi  bam  a  gweinl  cyfiawnder. 

Judge  of  a  circuit,  Ynad  teitfalol. 

Circuition,  or  a  cifCttiUns,  a.  Mynediad  oddi 
amgylch,  amred.    See  Circuit. 

Circular,  a.  [round,  or  belonging  to  a  circle] 
Crwn  fel  cylch,  cynghrwn,  cylch-grwn, 
cylchol,  cylchaidd,  perthynol  (a  berthyn)  i 
gylch,  cylchynol.  i  Cireukw  leiiere,  Cykh- 
lythyrau. 

Circular  motion,  Amred,  cylch-dro,  cylch-ym- 
dro,  cvlch-aymmudiad. 

Circnlany,«d.  Yn  grwn  fel  cylch,  ar  wedd'cylch. 

Circnl&rity,a.  [roundness,  as  of  a  circle]  Cylch- 
grynder,  cy1cholrwydd|  cylcheiddrwyddy  A:c. 
Sec.  Adj. 

To  circulate,  r.  a.  [move  in  a  circle^  or  be  car- 
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ried  rottod]  Aniredeg,  amdroi,  cvkb-droi, 
chwyl-droi,  cylch-redeir,  ain^iiired,  amgyn- 
niweir,  amdeithio,  cyk^^deithio;  anlifo,am- 
lifeirio,  cylch-Ufeirio,  anileowi.  The  blood 
circulaieo  verp  brUMy,  Y  Hiae'r  gwaed  yn 
amredeg  (yn  amlifo)  yn  dra  chwyrn. 

To  dicalate,  r.  a.  [chiange  its  owner  often,  as 
■M)ney]  Myned  o  law  i  law,  cerdded  (fal 
arian.)  Money  eiradaieo  but  poorhi  nom^» 
days,  Nid  oe«  nemmawr  (ond  ycbyoig)  o  ar- 
ian yn  myned  (yn  cerdded,  vulgb  yn  passio) 
y  dyddian  hyn  $  iieic,  f  Nid  oes  nemmawr 
(ond  ycbydig)  o  drafod  ar  arian  y  dydd 
heddyw. 

CircuUtion, «.  [the  act  of  moving  in  a  circle] 
Amrediad,  amdroad.  cylch-droMyChwyl-dro- 
ad,  cyich-rediad,  &c.    Sec.  V. 

%  CircukUum  of  the  blood,  [pnblighed  to  the 
World  by  the  celebrated  Harvey,  A.  Z>.  16^8, 
but  discovered  by  him  some  years  before] 
Di-baid  rediad  y  gwaed  yng  ngnorph  dyn  ac 
anifail  o'r  salon  trwy'r  rhedwelian  I'r  eithaf- 
oedd,  ac  oodi-yno  drachefn  trwy'r  gwythen- 
nau  yn  61  i  r  galon,  ac  felly  yn  ddnoiphwys 
tra  fyddo  anadl  yn  y  corph.  Amlifiad 
(cylch-rediad)  y  gvraed. 

Circulatory, «.  [applied  to  letters,  sent  to  every 
part  of  a  kingdom,  province,  country,  Ace.  on 
partieolar  occasions]  Cylch-anfon.  See  Cir- 
calar. 

Circumambient,  a.  [surrounding,  or  compassing 
a  thing  round]  Cylchynol,  amgylchyno^ 
cylchredawl,  aroredawl. 

Circum&mbiency,s.  Cylchynoldeb,  amgylchyn- 
oldeb.  Sec.    See.  Adj. 

To  circumdiie,  v.  a.  [cut  off  the  fore-skin,  an 
initiating  ceremony  under  the  Jewish  Dis- 
pensation] Enwaedu  (ar,)  torri  (amdorri, 
trychn,  amdrychn)  blaen-groen  un. 

To  circumcise  one's  self,  Ymenwaedu. 

Circumcised,  part,  a,  Enwaededig,  a  enwaed- 
wyd,  wedi  enwaedu  arno. 

To  be  circumcised,  Gael  el  enwaedu,  cael  (der- 
byn)  envaediad ;  bod  yn  enwaededig. 

Circumcision,  s.  Enwaediad. 

Circumference,  s,  [the  periphery,  or  bounding 
line  of  a  circle]  Cylched,cylchedd,  amgylch- 
edd,  cylch,  gogylch,  gogylchedd,  cwmpas, 
cant 

Circumflex, «.  [accent]  N6d  Taocen,  orddigan) 
Idr-ddn,  a  nodlr  fel  hyn  (a,)  neu  yn  y  Groeg 
fel  hyn  (•^ ;)  fforch^^j^pan. 

Circumfluent,  a.  [flowing  round  about]  Amlif- 
eiriol.  cylchlifelriol,  yn  lUfeirio  (a  Ufeiria)  o 
amgylch. 

Circumi&cent,  a.  [lying  round  about]  Yn  gor- 
wedfl  (a  orwedd)  o  amgylch. 

Circumlocution,  «.  [a  compais  of  words,  or 
the  expressing  a  sentiment  in  a  multknde 
of  wordf]  Amgyleh-iaith,  cvlch-ymad« 
rodd,  cylch-lafariad,  cwmpas-ddadl,  cwm- 
pas-chwedl,  amgylchion  (ymdro)  geiriau, 
H  ami  elriau  ac  ychydig  yatyr  (synwyr, 
sylwedd.) 

To  drcumscribe,  v.  a.  [Indose  in  certain  lines 
or  limits ;  to  bound,  lunit,  confine  or  restrain] 
Cylch-ysgHfennn,  tynnu  o  fewn  (teriynu  i) 
Uinellan.  5cc.— amgylchn,  cylchynn,  terfyno, 
rhol  (caow,  attnl)  o  fewn  terfynan. 

Circumscribed,  a.  Terfynedig  (a  Uiaellao,^.) 
cylchynedlg,  cylcbyiioL 


Circumscdptlonijr.  Cvlcfahy8grifemiiad,daff«ii' 
lad  peth  o  fewn  eylch  (liinellau,  &c)  tosod- 
iad  terfyn  (terfynau)  i  betb,  cylchyntai^  am- 
gylcfayniad,  terfyniad^  f  metur. 

Circumspect,  a.  [cautious,  wary,  prudent,  eon- 
•iderate]  Gochelgar,  ymogelgar,  gwageki^ 
yn  edrydi  o1  flaen  ac  o'i  61  (yn  ei  oioi,  vl 
mmgflttkf)  goAdus,  rhag-ofidaa,  daibodas, 
gwuiadwrqsy  prjrdemsy  pwyllog,  hybwyD, 
doeth,  call,  ystyriol,  di-esgetutts,  JSf&.  ▼.  15. 

To  be  cixettmspect.  Bod  ^n  ochelgar^&c  ring- 
ddarbod,  gwylio,  gwilied,  disgwilied,  cyftr- 
chwylio,  edrvch  o'i  flaen  (yn  ei  gylch^)  rhag- 
ofalu,  ymgadw,  Eea.  zxiii.  13. 

Circumspection,  (trcireunispectaessy  a.  [a  look- 
ing about  one,  a  cautious  oonduct,  cantioa, 
wariness,  considerateness]  Gochelgarwdi, 
gocheliad,  edrychiad  oH  amgylch,  cyfarch- 
wyl,  goial.  rhagofld,  darbodaeth,  ihag-ddar- 
bodaeth,  hybwylledd,  ystyrioldeb»  callineb, 
Sic,    Sec  A4i. 

Cf  rcamapectly,  ad,  Yn  ochelgar,  yn  wagelag, 
dec.    Sec  Adj. 

Circumstance,  s.  [a  particiilar  that  attends  or 
accompanies  an  action,  as  time,  place,  &c] 
Cvlchiad,  amgylcliiad,  cyichedd,  amgylcfc- 
edd,  gogylchedd,  cykh-safiad,  cylch-saT, 
Cylch-Mrthynas,  amgylch.  He  ott forth  the 
fact  in  aU  ito  eircmmotamceoj  Ooaododd  allao 
V  weithred  yn  ei  (ynghyd  i'i)  holl  amgylch- 
iadau. 

Circumstance,  or  circumstances,  s.  [cooditiaay 
state]  Cyflwr,  ansawdd,  aefyUfa.  lam  ia 
thtU  iijiAc]ip|f  circwmotanee,  Yr  wyf  yn  y  cyf- 
ry w  gyflwr  (ansawdd  )  annedwydd.  Heiem 
good  eiramotancee,  Y  roae  efe  mewn  ansawdd 
dda  (yn  dda  ei  ansawdd,  %  yn  gyibethog,  p 
gynnea  yn  y  byd.)  Heii  in  Imd  or  nmhsfj^ 
circumotancee,  Y  mae  efe  yn  ddrwg  ei  an- 
sawdd neu  seiyllfa  (mewn  ansawdd  neu  sef- 
yllfa  ddrwg,  mewn  cyflwr  helbnlns,  BMwn 
anghyflwr.)  In  tokrabk  ctrcasicteaces,  Ya 
ddl-angen ;  ueu,  Yn  ddi-ddiflyg. 

H  Circunutamcee  being  bo,  Gan  fod  y  peth  (v 
matter,  yrachos)  felW ;  iieti,  Gan  fbd  ypeth 
(y  matter)  yn  sefyli  fSelly .  Ctrvioastancet  on 
amh^  tkaiy  &c.  Mae'r  peth  yn  sefyli  feUy, 
fel,&c 

Cireumstaaced,  [plnced  in  a  particular  sitaa- 
tion,  or  attenaed  with  peculiar  incideoti] 
Wedi  ei  osod  mewn  se^llft  ueiUdaol,fl<a  d 
gylchynu  gan  ddamweiniau  priodol ;  yn  y 
cyflwr  a'r  qfflwr.  J  being  tkui  eiremmtiameei, 
A  nd  yn  seiyllfa  hon  (yn  y  cyflwr  hw%  f  yu 
sefyli  fel  hyn.) 

Ctrcamst4ntia],  a.  Cylchynol,  aaagylchyasl, 
amgylchiadol^  sogylchiadol ;  helaeth-lavB : 
daroweiniol  (dyramd,  perthynol,  perthyaat- 
ol)Nidhanfodol.  %  A  cireumoUntiai 
Amryfiwedd  (camsyiiiad)  mewn 
iadau. 

To  circonistintiatoy  «. «.  [describe  a  thing  ia 
or  with  its  dreumstaoces]  Darlmiio  pefli 
(gosod  peth  alUn)  yn  ei  ms  ynsliyd  &1  «i- 
gylchiaaau,  darlnnio  (gosod  aUmi)  yn  am- 
gylchiadol ;  datgan  (Muro,  dosparthn)  cyf- 
lwr Tnaws,  cynneddf)  peth,  gosod  aUaa  an^ 
sawdd  peth. 

CireamvaiUtion,s.rHi  Fortification,  asurrouad- 
lag  trench]  Amgkwdd. 

To  cuomnv^nt,  o.  a.  [deceive,  impoae  npeiiy  «•" 
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orerreach  a  person  by  superior  craft]  Twyllo, 
hodo,  siommi. 
CircomT^nted,  fart,  a.  TwyUedig,  hodedig, 

Gircamv^ntioD,  t.   TwyU,   twyllofaint,   hikd, 

■iofD,  siommiant. 
To  drcoaAT^st,  r.  a.  [clothe  all  over]  Amwisgo, 

aaiddiBada. 
Circasitolution, «.  [a  rolling,  or  tornioff  abont] 

Amdro,  amdraill,  amdreigl,  arachwyl,  cylch- 

droy  chwyl-dro. 
Cbcas,  or  cirque^  '*P°  ®^^  Rofne,  a  ronnd  va- 

caat  place,  or  Im  ror  public  excercbes,  used 

abo  for  the  exhibition  of  shows  to  the  people] 

liannerdi  (maes)  y  campao,  ymorchestfa, 

ymdrechfa,  chtrareaia,  chwaren-le. 
Qst^itian  monkSy  t.  [an  order  founded  A.  D. 

I098,by^obert,  abbotof  Clsteaox  in  France] 

Y  Sistersaaniaid. 
Ostipine,  a.  [on  this  side  the  Alps]  O'r  tu  yma 

Pr  Mynydd  Mynnan. 
Cfsteni,  $.  [a  receptacle  for  rain,  or  other 

water,  &c.  an  incloeed  fountain]  Cerwyn  (i 

dderfa^   dwfr  £wlaw,  &c.    dyfr>gerwyn, 

tnrp,  'trwppa  ;  nynnon,  t  Bren,  xvilL  31. 

pydew,  Dtar.  T.  15. 
A  Htde  dfilem,  Cerwrnlg,  cawg,  trwcca ;  ffyn- 

honnig,  ffynnhonelf. 
Cisteni-cock, ».  Pistyll,  dwsel. 
Citadei,  s.  [a  fort  or  castle,  built  on  the  most 

adrantageous  ground  near  a  town  or  city] 

Ctetell,  t^,  amddifl^nfa. 
Citition.  s.  [summons]  Gw^s,  dyfyn ;  llythyr 
^  g^  (dy^n.} 
T9  neglect  [refuse]  to   answer  to  a  citationj 

Trcmygugwjs. 
utaUon,  or  quoting,  8.  [of  authors,  Bccl  Dyg- 

iad  tystiolaeth  (awdurdod)  am  a  ddywetto 

m  a  ysgrifenno,  dygiad  awdnr  (awdnron)  yn 

srddelw  dros  fam  neu  ddallad.    f  Citationt 

from  the  ancUntt  ghe  weight,  authority,  and 

credit  to  a  discourse,  Dwyn  yr  h^n  awduron 

ardderchog  irynt  yn  arddelw  dros  yr  athraw- 

iaeth  a  rydd  bwys  ac  awdurdod,  ac  a  bair 

dderbyniad  i  ymadrodd. 
Cftatory,  a.  [having  the  power  of  a  summons] 

Dyfynnd. 
To  dte,  e.  a,  [summon]  Gwyslo,  dyfyn,  dyfyn- 

aa,  dywynnu,  ^w  ger  bron  ll^s  cyfraith. 
To  dte,  [quote]  Bwyn  tystiolaeth  (awdurdod) 

am  am  dros  a  ddvwetto  un,  dwyn  awdur  yn 

dyst  (yn  arddelw)  dros  a  ysgrifenno  un,  guw 

yn  d^t  dros  fam  aea  ddiliad. 
Cited,  p«r*,  a.  Owysedig,  dyfynnedig,  dvfyn- 

Bol;  a  ddygwyd  (wedi  ei  ddwyn)  ^ti  arddelw 

dros  betfi. 
A  dting,  s.  Gwysiad,  dyfyniad,  &c.  Sec.  V, 
Cltizeo,  a.  Dinaswr,  dinesydd ;  caer-wr,  caer- 

ydd,  bwrdais,  bwnpis,  gwr  rh^dd  breinlol. 
Fdlow-cittzen,  s.    Cyd-ddinesydd  (ft,  c^d- 

ddinesyddion.  £^fc,  ii.  19.) 
Citixen-hke^rel  dinesydd,  dinesig,  dinasaidd. 
Of,  or  belonging  to  dtisens,  Binesyddol,  din- 

asyddol. 
CSdxenship,  [the  state  and  privilege  of  dtlzens] 

DUias-fraint. 
Citnmi, «.  [a  sort  of  fruit  of  a  golden-colour] 

A£d  eunud,  aur-tifal. 
Citron<olour,  or  cf  trine, «.  Eurlliw,  raelyn-Iliw. 
Cittern,  s.  fa  musical  instrument]  Telynan, 

■ath  ar  offervn  cerdd. 


City,  «.  Dlnas^  dinas-dref,  tref  (dinas)  gacro}?, 
caer,  din,  tin.  %  The  city  is  up  in  arms,  Y 
inae  gwyr  y  ddinas  oil  mewn  arfau. 

A  chief  city,  [metropolis,  or  capital]  Prif-ddin- 
as,  prif-gaer,  mam-ddlnas,  mam-dref ;  pen- 
gorsedd. 

A  little  city,  Cor-ddinas,  cor-dref,  dinasan, 
trefan,  dinas  fechan. 

City-,  [of,  or  belonging  to  a  cihr]  Dinesig,  din- 
atsaidd.  A  city-ltfe,  Buchedd  ddinesig. 
City-^eedom,  or  the  freedom  qfa  city,  Dinas- 
fraint. 

City-waOs,  «.  Caerau,  ceirydd,  caered,  mur- 
iau  fcaerau)  dinas. 

To  make  one  free  of  a  city,  Gwneuthur  un  yn 
ddinas-freiniol  (yn  gyfrannog  o  ddinas- 
fraint,)  derbyn  un  i'r  gymdeithas  ddinasol. 

A  royal  dty,  «.  [i.  e.  where  the  prince's  court  is. 
kept]  Ll^s-ddinas,  U^s-ddin,llysdyn,llysdin. 

Cives,  s.  [a  sort  of  small  leeks]  Cennin  Pedr,. 
cennln  syfi  {y  gwlnwydd,  vti^d  steifys  [in 
GUanorgansktre. 

Civet,  s,  [a  sort  of  perfume  like  musk]  Math 
ar  ber-arogl. 

Civet,  or  dvet-cat,  s.  [a  Peruvian  cat  not  much 
unlike  otfr's,  whose  excrement  is  the  perfume 
called  civef}  Cath  fwsg,  p^r-sath,  y  gath  b^r. 

Civic  crown,  Coron  bleth  o  daail  derw,  a  gyf- 
Iwynid  gynt,  er  anrhydedd,  gan  y  Rhufein- 
laid,  i'r  hwn  a  achubasai  elnioes  dinesydd. 

Civil,  or  civic,  [of,  or  belonging  to  a  city  or  state] 
Dinesig,  dinasaidd,  dinasol,  gwladol.  In  civu 
causes,  Mewn  matterion  dinasol  (gwladol.) 

Civil,  a.  courteous,  well-bred,  humane,  (oblig- 
ing] Moesawl,  moesawg,  moesgar,  moddgar, 
moddus,  medrus,  dygiadus;  cyweithas,  cy- 
weithasol,  mwyn,  mwyn-lan,  mwynaidd, 
mvnrneidd-lan,  ymadrodd-fwyn^  boneddlg- 
aidd  el  ymadrodd  a'i  ymddygiad,  hynaws, 
rhadlon,  Urion,  rhywiog,  addfwyn,  caruaidd, 
caredig,  cariadns,  dyngar. 

CivUand  ecclesiastical,  Gwledig  (gwladol,  gwlad- 
aldd)  ac  eglwysig ;  f  mewn  gwlad  ac  mewn 
efflwvs. 

Civil  law',  Cyfraith  fyd  (y  byd.) 

Civilian,  or  a  dvil  lawyer,  Uwr  o  gyfraith  fyd, 
un  cyfarwydd  (hyfedr)  ynghyfVaidi  y  bya. 

Civil  war,s.  Rhyfel  rhwng  trigolion  yr  un  deyr- 
nas  a  deillald  yr  un  brenhin,  rhyfel  cartreYot 
(tcymasol,  an-naturiol.) 

Civil,  a.  [chaste,  modest]  Diwair,  g^yl. 

Civility,  s,  fpoUteness,  courtesy.  Arc]  Moesgar- 
wch,  moadgarwcb,cyweithasrwydd,  hynaws- 
edd,  moes  ac  arfer,  mwynder,  mwyneidd-dra„ 
moesogrwydd,  addfwynder,  rhadlonedd,bon- 
eddigeiddrwydd  ymadrodd  ac  ymddygiad, 
caredigrwydd,  ice.  Sec.  Adj.  /  was  wiUing 
to  perform  this  part  qf  civUity  towards  kim,, 
Yroeddwnyn  ewyllysio  gwneuthur  hyn  o 
garedigrwydd  (o  wasanaeth)  iddo.  In  this 
case  he  offended  against  custom  and  common 
civUity,  Yn  hyn  o  both  efe  a  droseddodd  yn 
erbyn  moes  ac  arfer  y  byd.  They  shewed  us 
no  smaU  civUity,  Dangosasant  i  nl  fWyneidd- 
dra  nid  bychan. 

To  dvllize,  v.  a.  [make  dvil,  or  polish]  Gwneu- 
thur (peri^  yn  foesog  (yn  foesgar,  yn  fodd- 
gar,  &c.)  nyweddu  mewn  moesgarwch  ^ey- 
weithasrwydd,  moesau  da,  &c.)  llarieiddio, 
cyweithasu,  rhadloni,  ]peri  rhadloni,  n^ws- 
eiddio,  gwarhftu,  diw}'gio. 
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Civilized,  a.  Hyweddedig  mewn  inocsaa  da,  di- 
wygiedig,  Sec.  Sec.  V. 

Ci?ilfzer,  a,  Hyweddwr  mewo  mocsaa  da,  di- 
wygiwr. 

A  civilizinir,  s.  Hyweddiad  me>%'n  moesau  da, 
diwygiad,  pariad  yn  foessar. 

Civilly,  ad.  Y  n  foesawl,  yn  dda  ei  foes,  yn  foes- 
awg,  yn  foesgar,  &c.  Sec.  Adj. 

Clack,  s.  [of  a  miU,  &c.]  Clap  melin. 

Clack,  8.  [incessant  and  importunate  tattle] 
Clecc,  elegy r,  clebr,  twrdd,  dadwrdd,  rbuad, 
trydar,  sain,  clap. 

Clack,  8,  [a  long  tongue,  or  an  eternal  talk- 
er] Un  tafod-hir  (tafod-rydd,  tafodiog, 
rhnadus,  dywetgar,  siaradns,  gwag-siaradns, 
baldorddos,  dadyrddos.)  %  Thy  clack  never 
Ueth  8HUy  Nid  oes  byth  daw  ar  dy  dafod  (dy 

To  clack,  Dadvrrdd,  cleccian,  clegyr,  creccian, 

^rillian,  trydar,  trystio. 
Clacking,  a.  Padyrddus. 
A  clacking,  «.  Dadwrdd,  clecc,  clegyr,  Stc,  See 

Clack. 
To  clack  wool,  [cat  off  tbe  mark]  N5d-docclo, 

torn  ymaith  y  ndd. 
Claim,  s.  [a  demand,  or  challenge]  Hawl,  ar- 

ddelw,    ymarddelw,    vuigo  claim :    braint. 

S  Hadngno  clatmy  Difraint. 
To  claim,  or  lay  claim  to,  Arddelw  (arddel*) 

arddelwi,  holi,  rhoi  bawl  ar,  deimio,  ymar- 

ddelw  [ymhonni)  o,  gofyn. 
That  which  nobody  clairoft,  Di-arddelw,  di-ar- 

dder,  di-hawl. 
Claimable,  a.  Arddelvradwy,  ardderadwy,hyg- 

Icim. 
A   claiming,    «.    Arddelwad,    ymarddelwad, 

cleimiad. 
A  cl4imant  or  cUimer,  «.  Arddelw-virr,  arddel- 

'wr,  cleimiwr,  ymarddel'wr  (ymhonnwr)  o 

beth. 
The  chief  claimant,  [i.e.  that  bath  the  best  title 

to  a  thing]  Penrnaith,  penrheithiol. 
To  climber,  or  clamber  up,  Driupo  1  fynu  o 

braidd  ar  draed  a  dwylaw.    See  To  climb. 
CUmmy,  o.  [viscous,  sticky,  cling}^]  Owydn, 

tew-wydn,  gludiog,ynglyno(yn  gludio)wrtfa. 
To  become  [grow]  clammy ,GvrydnhAu,  gwydnu. 
Clamminess, «.  Gwydnedd,  gludiojs^rwydd. 
Clamour,  s.  [a  noise,  or  outcry]  Dwrdd, twrdd, 

dadwrdd,  trwst,  twrf ;  gwaedd,  bloeUd,  ll^f, 

dolef,  ynglef,  bonllef,  crochlef,  gwaeddolef, 

gawr,  garm,  ysgarra,  cri,  ysgrl,  n&d,  dias- 

pad,  disgreth,  annbtawrwydd,  llefain,  Eph. 

IV.  31. 
G4morous,  a.  [noisy,  full  of  clamour]  Dad- 
yrddos,  dadvrddgar,    trystfawr,    soniawr ; 

gwaeddgar,  bloeddfiiwr,  bloeddgar,  siaradns, 

annistaw ;  haerllog,  rhy-daer. 
To  clamour,  v.  n.  Trystio,  rhno,  diaspedain, 

nadn,drygnadu,dimadu,gwaeddi,  bloeddio, 

llefaiil,  croch-lefain,  swaeddolef,  gawri,  ger- 

main,  crio,  disgrio,  dylefain,  drygyrferthu, 

ebvcho. 
To  clamour  against,  Llefain  yn  erbyn  nn  neu 

yn  erbyn  peth;   gwrthlefain,    gwrthgrio, 

gwrthodwrad. 
Clamps, «.  [timbers  belonging  to  a  ship]  Rhyw 

ddamau  o  goed  neu  drawst-lathan   mewn 

llong. 
A  camp  of  bricks,  OdynaiU  o  bridd-feini. 
Uan,  «.  [tribe  in  Scotland,  a  family,  one's  ad- 


herents] Uvrytb,  tylwy th,  cenedl ;  goscordJ. 

That  old  Plu^pher  and  hia  ckm,  Yr  b^n 

Philosophydd  hwnnw  ynghyd  ft1  osgordd  (11 

ddisgy  blion,  &'i  ddUynvryr. )    %  The  head  ^* 

clan,  Pen-cenedl. 
To  clan  together^  Ymgasgln  (myned)  \n  bb- 

llwyth. 
CUncular,  a  [secret,  close,  &c.]  Dlrgel,  cadd- 

iedig,  &c. 
Clandestine,  a.  [secret,  by  stealth,  private, 

nnder-hand]  Direel,  cuddiedig,  di-arwybod, 

distaw^cyfrinach^,  lladradatdd,danllaw,dan 

dtn.  \  A  cUmdeatine  marriage,  PfiodM  wjUu 
Clandestinely,  ad.  Yn  gnddimlan,  yn  ddiffd, 

y  n  ddbtaw,  y  n  Uadra&idd,  dan  Haw,  dan  (&i. 
Gang,  «.  [sound  of  a  trumpet]  Sain  ud-gora, 

utEom-Boedd. 
To  clang,  v.  a.  [sound  as  a  trumpet]  Seinio  fel 

udgom. 
Clank,  8.  [the  noise  of  fetters  and  irons]  Clecc 

(sain)  Uyffetheiriau  heiym,  &c. 
Clap,  s.  [stroke,  or  blow]  CIs,  cnocc,cnitb,cltp, 

yspongc,  ffat,  diil,  lab  ;  palfod.    f  At  me 

clap,  Ar  un-waith  (un  ergyd^ 
Clap,  s.  [a  crack,  or  noise]  Tongc,  diaspad, 

grin,  clap, 
riap  of  thunder,  Twrf  taran,  trwst  (pL  trystaa.) 
A'fler-clap,  Ergyd  yn  dl  Uaw. 
To  clap,  V.  a.  [giv^  one  a  clap  or  a  Mow]  Taro, 

rhoi  cis  (palfod)  i,  dCdio,  pwyo,  cyuunbwyo, 

baeddu,  euro. 
To  clap  on  [apply]  a  plaister,  Rhoddi  (dodi) 

plastr  wrtn  friw  neu  arcboU. 
To  clap  [put]  down,  Rhoi  (dodi,  ^osod ;  bwnr, 

taflu,  1  taro)  i  lawr  ;  gwasgu  i  lawr. 
To  clap  hands,  Curo  dwvlo. 
To  clap  in,  Bwrw(dodi,  rnoddi,  f  taro)  i  mewa. 
To  clap  spurs  to,  [a  horse]  Ysparduno,  rbet 

yspardunau  wrUio  (ynddo.) 
To  clap  on  a  piece,  &c.  Dodi  (gotod,  rhoddi) 

ar  neu  wrth.    See  to  Piece. 
To  clap  up  in  prison,  Carcharu,  dodi  (geiod, 

rhoi,  taro)  yiig*harchar,  bwrw  (taflu,  rhoi) 

i  garchar  neu  yngharchar. 
To  dap  up,  Owneuthur  ar  Ms.    See  To  anke 

up,  strike  up,  make  an  end,  &c. 
To  clap  a  door|to,  Cae  (can)  drws  yn  chwy^ 

(taro)  ynghyd  neu  ynghaead. 
To  clap  the  wings,  Curo  (ffusto)  adanedd  yag- 

h^d,  euro  (ffusto)  ei  adenydd. 
To  clap  close  to,  Gwasgu  (dodi,  dal,  rhoi, taro) 

yn  dynn  wrth  neu  yn  erbyn. 
To  clap  on,  [a  lock,  &c]  Dodi  (gosod,  rboi, 

hoelio)  ar. 
To  clap  on  sails,  Codihwylian. 
To  clap  one  on  tbe  back,  Curo  (ffusto,  taro, 

pvryo ;  cnithio)  cefn  nn :  llochi,  gorlhfiia. 
To  dap  [wrap]  up  together,  Plygu  (syppiOy 

syppynnn)  ynghyd. 
To  clap  hands  on,  Rhoi  (dodi)dwylo  ar,driya 

garcnaror. 
Tookf  a  urit  em  one*8  back,  R*ioi  br^cyfmth 

(mtgd  gwrytO  i  it«it  ar  gefia  un';  rnoicjrfraitfc 

i  nn,  dodi  cyfndth  ar  un. 
Clip-boards,  a.  [for  casks]  Erwydd,  estyU  er- 

wydd,  estyll  oarilau. 
Clipped  at,  Canmoledig  trwy  guriad  dwyki. 
Clapper, «.  [one  that  dappeth  Ms  hands  for  j^, 

or  in  applause]  Curwr  dwylo,  camndydd 

trwy  gnro  dwylo,  canroolwr,  canmdydd. 
Clapper  of  a  beft,  Tafod  cloch. 
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Ckpper  of  a  door,  Yttwffwl,  morUiwyl  drwt. 

Clapp^  of  a  Biill,  Clap  melin. 

Qippiag  of  haiids,  Ctiriad  dwylo,  tarawiad 

da^lo  yngh^d  o  laweoydd  men  o  ganmol- 

iaetliar« 
A  eUppinf ,  «•  [ftroldiig]  LlaWch,  Uochiad,  gor- 

Oirenceax,  m*  Clarencieaz,  [in  Heraldry,  a 

king  at  anna,  in  degnse  next  to  Gartery  Un 

o'r  arwyddfeirdd  pennat'^  yr  ail  Arf-frenhin. 
Cliret, «.  Math  ar  win  c6ch,  clnred. 
ClirfMrd,  ar  clarldiord^ «.  [a  stringed  nnisical 

instnunentof  the  Spinet  kind]  Math  aroffer- 

ya  cerdd  dannan  ag  iddo  dd^g  a  dengain  o 

gyweirian,  a  thri  ngain  a  d^g  o  dahnaii^ 
Toclirify,  v.  a.  [fine,  or  make  any  liquor,  jnice, 

&c.    dear]  Tern,  di^amrnhnro^  gloywi;  di- 

ewrnnn,  ^nnn'r  ewyn.    She  fint  ef  cU  da- 

rifCed  the  i/emetfy  Yn  gyntaf  dim  hi  a  derodd 

ym*L 
To  clarify,  v.  a.  [grow  fine  and  clear]  Gloywi, 

nnloywi;  ymdeiu. 
Clarified,  piirf .  Teredig,  wedi  el  deru,  &c.   t^r, 

gloyw,  claer,  pCir.  ' 
airified  hooey,  MM  t^r. 
Clirifier,  <.  Terydd  (inM,&c.) 
A  dirifying,  or  darification, «.  Teriad,  gloy w- 
.  ad,  di-ewynnad. 
CUrion,  «.  [shrill  trumpet]  Udgom  meinllais, 

[crodi-lais,)  Ungom,  clariwn. 

t.  [herb]  Clais  y  m6ch,  dari,  y  godilas, 

d^eh  Buram,  daes. 
Wild  dary,  Y  werddonell,  y  werdd  danell. 
To  dash,  V.  «•  [disagree]  An^hyttano,  ani^hord- 

10,  aagfaydsynio,  amraiaelu,  araryfaelio,  an- 

yngydfod,  ymrysson,  Ike,    See  To  Disagree, 

Jar,  dee. 
To  diah,  «.  n.  [make  a  noise,  as  of  two  bodies 

stmdL  together]  Trystio,  synio,  seinio  (fel 

pan  darmwer  dan  betii  soniarus  yngh^d.) 
Todash[beat]  minst,  Taro  wrth  neu  yn  erbyn, 

oiro  wrth,  c^-bwyo,  c^mmhwyo. 
AdMhinff,  s.  [disagredngj  Anghvttnndeb,  ang- 

hordiad,  drc.  Sec.  V.— amraiad,  ymrysson, 

aof^drod,  annysgymmod,  an-nndeb. 
Clashing  of  arras,  Trwst  (s^,  sain,  grill)  arfau 

yn  eofo  (yn  taro)  yn  erbyn  en  gilydd. 
Clasp, «.  [a  sort  of  Imckle]  Owaea,  craffCdim. 

creflyn,)  tytmwy,  gwaaas,  pendant ;  boglyn. 
The  hook  of  a  daap,  Ewin^-fach,  galhei,  gmel- 

fiKh,  dant  (bach,  ewin)  gwaeg. 
Clasp,  a.  [a  tendrfl,  or  sroaH  sprig  of  a  tree, 

paat,  dec]    Ysbrigyn,  ysgewyllyn  (pL  ys- 

gewyll.) 
To  dasp,  «.  «•  rbnckle]  Tytmwyo,  gwaegn, 

gwieun,gwaheUu,bacda,gafiMl-fadio,cra£u« 
To  dani,  «• «.  [eaabraee]  Cofleklio,  bralcheldio. 

t  ^Omtfed  him  about  the  neek,  Hiadafl- 

odd  (a  blethodd,  a  gymmhlethodd)  ei  brelch« 

ianaaieiwddfef. 
To  da^  [twine]  about,  Ymglynunu  (ymblethn, 

ymdardil)aai,«nidorchl,ainfadui ;  ymalhd  k. 
To  daap  one's  hands,  Flethu  ei  ddwylaw. 
QaspcOy  part.  Ty  tmwyedigy  wedi  ei  gan  A  thy t* 

mwy  ;  ag  iddo  (amo)  dytmwyau/ 
Oiq>ea-knife,  Cyilell  gan  (drd,  Uy  gn,  yn  eau, 

yn  trol,  yn  plygtf)  yn  y  cam^ 
CttMMrs,  a.  [in  Botany,  the  twisted  threads 

whereby  certain  herbs«  or  shrubs,  lay  hold  of 

plaats,  dec    growinp  near  them]  Amglym- 

myddiooy  anmrchyMbn* 


Class,«.  [a  rank,  order,  or  degree]  Trtfa,  gridd  ^ 
rheng,  rhengc,  rh^s,  rhestr. 

Class,  s.  [a  form  in  schools]  Treih  ysgdbelgion 
yn  eistedd  bob  un  yn  ei  rftdd ;  malngc.  The 
Jfret  ehui,  Y  faingc  nchaf  Tflaetiaf.T  He  ie 
in  the  second  claet,  Y  mae  ere  ar  yr  ail  faingc^ 

Class,  or  classis,  s.  [an  assembW  of  Di?ines  in 
the  Protestant  cnurches  of  Frtmee^  6icA 
Cydgynhulliad  neu  gymmanfa  Difinyddlon  I 
yrorjrnghori  k*o  gilydd  >nghylch  matterion 
Crefydd,  a  negesao  Eglwvsigl 

Classic,  or  dassical,  a.  [in  Literature,  applied 
to  Authors  of  acktto%%l6dged  abilities  and 
established  credit]  Awdorol,  awduraidd^ 
awdoredig,  cy^nmeradwy,  profadwy;  prof* 

*■  edigt  hybarch,  hy-giod. 

To  clitter,  v.  a.  [make  a  rattling  noise,  as  hard 
bodies  wfaten  struck  often  together  Trystio 
(swnio,synlo,  darstaio,  diaspedain)  ml  mettel- 
oedd  neu  tyyr  gyrph  celyd  eraill  pan  en 
m3mych  darawer  yngb5'd ;  clecdan. 

To  cUtter,  «.  a.  [prattle^  or  make  an  empty 
noise]  Baldordo,  rhno,  dadwrdd,  trydar. 

To  clatter,  v.  a.  [jar,  dispute,  or  clamour]  Ym-' 
leflef,  ymrysson,  ymrafaelio,  ymddadleu,  y  m- 
serthu,  oeccru,  ymgeccretb^  Ace. 

A  d&ttering,  s.  Trwst  (s^n,  &Ci)  a  wfialr  wrth 
daro  y  naill  beth  wrth  v  llall^  diaspad.  dad- 
sain,  ysgort;  twrf,  twrdd,  godwrf,  godwrdd. 

To  clatter  and  break  things,  Clechdyrio,  clech^ 
dorri  (cl^ch-dorri,  dechdrio,  torrl  yn  glech- 
dyrr. 

CUve^  Ex.  /  clave  to  fctia,  Glynais  wrtho ;  neuj 
Sefals  ^d  ag  ef. 

He  chive  it,  Efe  a'i  boUtodd.    See  To  Qeave. 

Cli^use,  s.  [an  artide ;  a  sentence ;  so  much  of 
a  sentence  as  will  make  sense]  Erthygl, 
pwynt,  pwngc,  dosparth-nod,  gwahan-nod, 
penned,  gorphen-nod,  prif-bwngc,  gwers^ 
gwersig,  aelod  (rhan,  dam,  cymmal)  o  araith 
neu  ymadrodd,  teston,  synhwyr-^wers ;  ymad- 
rodd  cjrian-gwbl,  cbwedl  perffeith'-KwbK 

By  short  clauses,  Yn  dorriadan ;  vn  ddamiau 
Jhfu  rhannau)  bychain ;  yn  wersl  byrlion,  yn 
ly rowers! ;  bob  yn  adod  (jrn  gvmmal.) 

Claw,  s.  [talon,  or  nail  of  a  bira,  beast,  &c.1 
Ewin  aderyn  (anifail,  crafangc,  yspftg  (pC 
yspagan)  aderyn  ysglyfaeth ;  f  bach. 

To  claw,  V.  a/ [scratch]  Crafn,  cripio,  A'c. 
See  To  scratch. 

To  daw,  [flatter,  coax,  or  ivheedle]  Gwenleith^ 
io,  gwenhieithioi  truthio^  &c.  See  To  flatter, 
Coui,  &c. 

To  claw  [oblige]  one  another,  Cyfnewid  cym^ 
mwynasau,  cyd-ymfoddhau,  yrogaredigo. 
t  Ckttd  meakd  I  wiU  claw  thee,  Ownft  i  m( 
gymmwynas  a  ml  a'i  talaf  i  ti ;  nev,  Canmol 
dl  fi  a  nd  a'th  ganmdaf  dlthan^ 

To  claw  it  off  or  away,  [In  eating]  GiHmgdo, 
cegu,  hoppranu,  bochlwytbo,  f  tain  i'r  bwyd. 

To  daw  off,  [beat  soundly]  Dygaboli,  rhoi 
maethgen  (cosfa)  I  un,  %  cosi  (tain  i)  un. 

To  claw  tfff  ^t  rid  of ]  a  distemper,  Cael  glar- 
ed o  gleiydi,  gwella,  gwellhan.  He  never  could 
elaw  off  that  di$ea§e,  NichUs  efe  byth  wared 
o'r  dirfyd  hwnnw.  f  That  eickneee  clawed  him 
offieverehffllThahit  hwnnw  al  gwanhychodd 
yn  iawr  (a  dalodd  vn  drwm  iddo.) 
CUw-back,   s.   [a  flatterer]  Gwenhieithlwr, 

truthiwr* 
Q4wed,  part.  Crafedig  ag  twinedd* 
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Clawed, «.  [having  dswt]  Ewinog,  craimiigof:, 

CUwkig, «.  [flattering]  Owenbieithnsy  gwen- 

ieithiu,  gwenidthgar,  trnlligar. 
A  dawins,  «.  [flatteriiig]  Gwenidtfaiad,  4re. 

gweniaith,  tri^tli. 
Haring  strong  and  sharp  daws,  f  Ewln-ddrlld. 
Clay,  9.  Cld,  pridd-gial,  Uald,  Unttrod,  Uaoca, 

torn,  Nah.  ill.  14.  nridd,  Smhu.  xL  f .   Mtm  U 

bmi  a  ktmp  ofclaify  NId  yw  dya  ond  tdp  (td|»- 

yn)  o  bridd. 
Black  day, «.  Ton-bridd,  tom-dail. 
Fuller's  day,  t.  Pridd-^di. 
Potter'sday,  #.  Pi  idd-glst,  prMd  (dal)  y  ciodi- 

enydd. 
Clay,CleLdeiog.  C%4m4,Hrdeiofydeidir4 

CUw-pH,  Cldbwn,  pwU  (y)  dal.  ddgUwdd. 
Ta  cttv,  «r  eo?er  with  day.  Clde,  priddo, 

pridd-gdcba,  Ilattrodi,  paeleda  i  phridd  (k 

dilal.  Sec)    tonuni,  gordiaddio  k  ddd  (k 

phriad,  &c.) 
To  become  day  Uuttrodi,  Uddio,  B^fsed  yn 


dal  (yn  bridd,  yn  Uald,  &c.) 
nil  of  r 


Foil  of  day^  Cldog,  llawn  dal  (o  glai.) 

Clayed  over,  Claiedlg,  ptidde<Ufr«  weidi  d  or 
chnddio  k  chid  (i  phridd,  Stc 

CUy-cdd,  Oer  fd  y  dd,  cyn  oeired  ^'r  daL 

Uiyev,  or  dayidi,  a.  Odlyd  priddlyd,Uddlyd, 
tomlyd,  Arc.   - 

Clean,  c.  Olan,  dan-deg,  glan-wdth,  p4r-lan, 
dan-bnt,  dihdog,  dihalogedig,  diwak,  di- 
frycheolyd,  coeth,  t^r,  terydd,  diwyg,  disoth- 
ach,  dinam,  dUwgr;  dillyn,  dettl^  deithu; 
syberw,syber,  syw. 

A$eletm  m  a  neaaif,  [Prov.]  Cyn  lined  ^'r  lamp. 

Clean,  or  qnite  dean,  [ad.  entirdy,  folly,  StcJ] 
Yn  gwbl.  yn  hollawl,  achlaa,  yn  Uwyr,  yn 
Uwyr-gwbl.  yn  llwyr  ac  yn  gwbl,  yn  Uwyr 
acUan;  ot  sylfaen  (gwaelod,  gwraidd, 
gwreiddyn,  gwadn.)  l  /«  iku  mercy  dean 
gmuf$r  evert  A  ddarfu  d  drogaredd  ef  dros 
bytfat  SMm.  UxtU.  8.  When  aU  the  people 
were  elemt  pemed  o^er.  Pan  ddarfn  i'r  boll 
bobl  fvned  droiodd,  Jos.  iv.  1 1.  M  B.  CiMa, 
in  this  sense  b  sometimes  rendered  into 
Welsh  by  a  repedtion  of  the  Verb,  to  which 
It  is  annexed.  See  Joell.  7.  and  Zeek*  xi.  17. 

To  clean,  ar  make  dean.  Olanhio,  glanwhdth- 
lo,  pnro,  gUn*bnrOy  difrychen,  di-ammbnro, 
coethi,  tern;  gloywi,  dadlannu,  dirydn ; 
carthn,  gUn-gartbo,  ysgnbo  (crafn)  ymaltfa  $ 
ehwynno,  arloesi ;  hoywi,  piagdo ;  f  Met, 
diheoro,  esgosodi. 

To  dean,  v,  a.  [by  washing]  Golchi  yn  l&n ; 
golchi  ymdth,  gianh&u. 

Todean,  o.a.  [by  wipinff]  Sycho;  sydinymalth. 
i  Utm  |Ay  aase,  Sych  (chw^)  dy  drwyn. 
Clean  ye  the  shoes^  Sychwch  ehwi'r  eagldlan. 
Clemt  off  the  dtrt,  Sych  ymdth  y  tom. 

To  dean,  v.  a.  [pdishj  Gloywi,  llngann. 

Clean-limbed,  a.  Tl^s,  mein-dwf,  gosgeddig. 

Cleanly,  a.  GUn,  glanwdth,  p&r,  4ec  %  She 
i§  a  cleanly  tPOMoay  Gwraig  toy w  (Un,  ayw, 
ayberw)  ydyw  hi.    See  Clean. 

Cleanly,  ad.  Yn  Un,  >n  b4ir.  dre.    Sec.  A^i* 

Cl^anliiiess,«rdifcanness,s.  Glendid^glaawdth- 
dra,  nnrdeb,  puredd,  anllygredigaeth,  di- 

Sfgredd,  mdedd;  gtoywder,  dirydni;  ayw- 
er,  sywdra,syberwyd ;  destlnannnrdd,  dynil, 
dlUyvder,  penedd ;  Met,  diwdrdeb,  anion- 
dd)»  diragnihrwyddy  Acw 


To  deanae  from  chaff,  Nl^;  dl^bo. 

To  deanae  ftom  dregs,  IM-waddod,  di-wdadi ; 
di-ammhnroy  tern,  pnro,  perelddUo. 

To  deanse  ftoaa  draasy  Coethi,  pnro,  f^-baiOy 
diaorodi. 

To  deanae,  ff.  ju  fby  atrdnlag]  HiAo. 

Cl^anaed,  part.  Wedi  ei  lai£ln  (d  bnro.  Ac) 
glin,  pftr,  dl-aorod,  coeth,  dec    See  Cteaa. 

Easily  deansed,  Haardd  d  laahio,  hygartk. 

Q^aaaer,  a.  Gianhawr,  gianwdthlwr,  pnrwr, 
pnrydd,  Sec,    Sec.  Y. 

AdHnaing,  a.  Oianhaad,  glanhU,  gokidad ; 
carAiad;  coethlad;  arloeaiad  ;  pnradlgaett. 

Qteidnff,  a.  [the  fihh  comiag  off  or  ftom  a 
tUng  ttiat  b  dcaaaad,  off-aeonrisfBi]  Carlb- 
km  (diy.  earth,)  ysgaitUon^  aodwcb,  sorod, 
mwlwf ;  arlloes, adoea ;  dylssg;  addsB. 

Qear,  a,  [bright,  ahining,  traasparent]  Golea, 
doyw,  claer,  disglair,  ffloyw,  eghir,  edv- 
loyw,  t^r.  Clettr  gUue,  Gwydr  gdea.  CImt 
water,  Dsrfr  gtoyw.  A9  clear  ae  erfot^ 
Mor  e^ar  (loyw,  ddbglair)  a'r  grisiat 

Clear,  c  [fidr  aerene,  ftee  from  ckmda  or 
miato]  Tig,  gdeo,  eglur,  diaiiimmaU    CIsv 


weather^  tywydd  t^  (gdea ;)  ncv,  Htn  d^ 
(den.)    ii  efMra^gSe,  Noswdth  alen. 

dear,  c  [manifest,  plain,  evident]  %|!i«r,  aan 
Iwg,  gden,  hyspvs,  di-argd,  dilys,  dfamaaii, 
dlbetma,  hynMl.  nadol,  dl-ymwad,  hywd, 
honndd.  Ae  ctear  ae  the  dav,  Mor  edw 
(olen)  a'r  hanL  He  ernkmrmeMei  a  very  ieat 
caeCf  EfeadywylloddyrhynaeddarycjrB- 
tafmaraashrgaThadTB  dligldfloar  hu- 
ner  dydd.  %  It  ie  a  eiear  caat,  M atiar  A* 
ddadi  ydyw.  lU  wmHer  i$  elear^  NId  aes 
lie  i  ymddadlen  ynghylch  y  path. 

Clear,  a.  [calm  and  nndbtarbed]  DideHyig, 
digynnwrf,  Honydd,  eamwyth,  hgiddjdlsii, 
tawd,  distaw,  didymmeatl,  dldonnaa ;  taad- 
glaer. 

Clear,  a.  rinnoeent,  void  of  gnlltl  DTetMig,  iker- 

Swedo,   glAn,  dl-fd,   gwlnon,  dl-ddrwf, 
iwgr,  rhydd,  rhyddedawg,  gwyryf,  Awyg , 

di-enlub,  eyfiawn,  dlgwl. 
Clear,  c  fme  from  may  nndne  bias  or  iaspafi- 

ment]  Dirwyatr,dinidr. 
Clear,  a.  [wiiliont  asixtore]  Pftr,  pnrlaa,  4i- 

gynunyif ,  pAr  digyaamTsg. 
Clear,  a.  [free  from  Infecooa]  Iidi,ewliMlck, 

diasgen,  diniwdd,  dilwgr,  anilygradig,  fr 

glefyd,  di-haint. 
Qear,  a.  fpnra,  limpid]  T*r,  p*r,  |^07W,ag|v; 

daer,  disataer. 
Clear,  a.  [applied  to  sound,  distinct,  artka- 

late]  Croyw,  edor^lawn,  tta&r. 
Clear,  a.  [of  debt]  Allan  o  ddylod,  riitdd. 
Clear  of  nght,  or  dear*ii|^rtad,  CrMr(tai7l, 

eyflym)  d  dwa. 
Clear,  a.  [as  the  diy]  Oigwmmwl,  dlg^auBjilis, 

digymmvlog. 
Clear,  a.  ttrimmrettt,  or  that  which  amy  te 

seen  thnmghjTry-lorw,  tra-diaglalrdbgliir 

drwyddo,.  tra^ewyrcaedlg,  tra-golen. 
Clear  of  nnderstanding,  Parad  (o^lym)dsya- 

wyr,  bywiog  ei  feddwl,  criff  d  ddeal,  csB, 

synhwyrot,  doelh,  parad-bwyD. 
Clear  shining.  liew^nrchiad,  t  Sam.  sxS.  4. 
Clear  of  troable,  Didrafferth,  digaatk,  with  d 

fodd  d  ban,  did  tea. 
Clear,  c  [naed  aa  an  Epithet  for  a  litar,  <r 

any  body  of  water]  Okijrw-ddmftw 
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.««  w««N.— .  HftoMi,  hhiHligyvliln-ddiy  eyn- 

Bwfl ;  sydi-Btii. 
Clear, «.  [of  a  traikUof]  Ebaa^den  gain,  cyn- 

flivyiy  cymUiifyiiad,  .Mlaatliiiii^dd* 
A  wtr  emuBUmctj  Cydwyted  Ian  ddirwyttr, 

%  Hlgrelia. 
Hf  decrisfa  %«<<  Gtoywkm. 
ia  Of  ciMT  day,  liw  dydd  golea,  Jhim  vUi.  9. 
f  /i  if  a  eletw  caae.  Mae'o  ealar  (amlwa, 

ddOys.) 
A  eUv  dkaractor,  or  rtfuiaiimy  Gair  da  di- 

enUib  (di-ogan,  dl-naniy  di-mk,  di^hort.) 
il  dmtfumkemi,  Taloen  di-gryd:iii,  f  wyneb 

Baweo  (airiol.) 
A  dear  eatate,  Treftadaetii  rydd  ddi-ddyled, 

Hr  bob  ddylod  amo. 
Adcaroigbty  NAa  (noswalUi)  terlog. 
A  wnmm  ^m  eiear  fmfitximt,  Owndg  d^g  ei 

Swftdd  (d^  ei  phrvd  al  cwMd.) 
A  dear  Utlel  linvl  ddi-ddadl  (ddl-ammaa, 

ddi-wrthddadl,  ddi-wrtbladd.) 
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f  IV  caul  ta  dMT,  Nid  oes  neb  viBa ;  aea,  Yr 
i    yna  yn    gwbl  ddl-oip ' 


y^m  ni    yna  yn    gwM  dm-ogel    (ddi- 


taaring  a  dear  voicey  Croyw-bdf,  eglar-lab, 
pe^rlef. 

To  dear«  or  mke  bri^t,  v.  a.  01oywi|  di-rydu/ 
Bagana. 

To  dear,  ar  aaake  dear,  v.  a.  [frooi  imparities] 
Para,  dK-aauBbafO,  tern;  glanbin,  ^an- 
vbeitfdo;  cartini,  arloed;  diwjmmi;  di- 
naddadi^Ac.    Am  to  CleMM  ftom  dregi. 

To  dear, «.  a*  [acqniti  GlanbAa,  dlhenro.  di- 
eaegL  cyfiawnh&a,  difeio,rbyddbia,  goUwng 
ya  rbydd,  baitm  an  yo  ddi-enog,  haddo. 
Cliar  ftmn^ftf  tkU  bkme,  Glmhk  (dibeura) 
dy  baa  oddlwrtb  hyn  o  bc^  a  roddir  yn  dy 
erbya*  £<t  av  dear  aiyteir*  GoddefWebfoen* 
afaiaiicb)inlddlbearofyhnB.  Aamsidi' 
rMiftiri  tftht  /aai%  wiU  eUmr  me,  Tdm 
•"rtylwytilia^ndbnir.  f  Jiaar  lAatt  mv  dear 
•eraelaeff  Pa  ibdd  yr  yragyfiawnbawn  f 
Gea.  xUf.  16. 

IV  dear  a  dmH,  or  difUnUf,  Ealnro  (eglarh&a, 
enoaia)  petb  ambeas  aeai  anbawdd. 

Ta  dear,  ar  nake  dear,  [throw  light  npon.  or 
anke  apparent]  Anlygo,  dadanhoddo  (eg- 
laio,  |oleno,.y»pygn)  yr  byn  sydd  ddirgd  nta 

TV  dair  ana'e  tV^  a  ertaie^  Dihenro  ei  ban 
eddiwrth  fai,  ymlanh&o,  Tn^yfiawnhio,  dan- 
pj^)  d  ddiniwd^dd;  diddymnm 

IV  d^  a  taUe,  Dynoethi  (dihwylo,  dihaMo) 
bwrdd,  aynoarado  tmyd  oddlar  fWrdd,  cym- 
nerydy  baryd  yinaitii* 

IV  ca«a  Httkmr,  Diaasc  allan  o  berygl.  dyfod 
(■yned)  ynadth  yn  ddiangd  (yn  ddi-aigen, 
yn^diaigen-gael,  yn  i4di  ddl-aaaf.) 

TV  Otttr  a  tJkM,  [at  the  cnstom-boofle]  Til« 
Hw^doH,  tela  cylUd  (arlan)  portb. 

To  kmp  ekmr  fnm  [of]  dmngery  Cadw  (ym- 
gndv)  rbag  perygi,  godid  (dHo  rhag,  sefyll 
aAu  o  ffoiidd)  enl»ydrwydd. 

Todeartlree,  ddlTor.  diaengage  or  extricate] 
ftaa^  fh  n,  Gwared  (ymwared,  adiob,  cadw, 
laMliiffjn,)  rbag  aea  oddiwrth,  ty  nnn  (dwyn, 
y^Ma)  aDaa  o,  dilwytlio  (dad-ddyrysa,  di- 
rwyda,  riiyddb4a)  o» 

To  CMar^ar  get  dearly,  Ynnill  yn  rhydd. 

To  dear  [pa;^  oae'e  dibU,  Tda  ei  ddl^. 


TV  g9t  ekttr  rf  a  tkbig,  Ymryddhfta  o  (oddi- 
¥Tth)  betb,  ymddirwystrOy  yinddlnrydo. 

To  stand  clear,  [malie  way]  Rhoi  Ue  (fibrdd)  i 
nn,  dlio  (sefyll)  oddiar  ffordd  un. 

To  clear,  or  grow  dear,  [as  liquids]  Gloy  wi, 
ymloywi,  dadloywi,  ymddadloywi. 

To  clear  op,  or  grow  clear,  [as  the  weather] 
Hinoni,  Uewycha,  ymlewycnu,  dadlewychu, 
tegfain,  tegychu,  ymdywynno,  cynnwUu, 
cynwylla,  myned  yo  hinon,  sych-hlno. 

To  be  dear,  [as  the  weather]  Bod  yn  hinon 
(yn  hin-dda,&c.;  tywynnu,  llewychu,  dis- 
gleirio. 

It  i»  elemr,  or  laaa^etf^,  Mae'n  eglur  (amlwg, 
ddilys,  hyspysO 

To  clear  up  aa  ^fmr,  Egluro  (amlygu  ;  dirwy-r 
stro)  matter  a^  neges. 

IV  clear  up  erne's  brow,  Dadgrychu  ei  ddcen, 
IT  edrych  yn  liawen,  ymsirioli. 

Clearance  ^a  skip,  [at  the  Custom-hoasel 
Uong-ryddhfLd,  «</*,  vsgrifen  yn  dangos  foi 
vr  arian  porth  wedieidala,  ac  am  hynoy, 
rod  y  llong  yn  rbydd  1  hwylio  pan  fynno. 

Cleared,  part.  Gloywedig,  &c.  puredig,  tered- 
ig,  &c.    Sec.  V. 

A  d^aring,  e.  Pariad,  teriad,  Sec, 

Clearness, «.  Gloywder,  claerder,  disi^leirdeb, 
Uewycb,  eglurder,  eglnrdeb,  tywyn,  goleu- 
der,  tegwcb ;  binonrwydd  :  amlygrwydd, 
byspysrw^dd,  dUysrwydd;  glendid,  puredd, 
pnraeb :  cli-eaogrwyda,  diweirdeb,  dioiweid* 

.  rwydd,&c.    Sec.  Acy. 

Clearness  of  vdce,  or  sound,  Croywder  (eglur- 
der) llais  ae«  sain. 

Todeare,  v.  a.  [with  a  dearer,  a  hatchet,  Ac.  j 
Hdlti,  hdii;  ysgyrloni,  delltennn,  astyll- 
odi,  pwahann,  torri  (dryllio,  trycbu)  yn 
ysgynon. 

Todeave  the  hoof,  [have  a  doren  foot]  Fforch- 
ogi'r  ewin. 

f  To  cleave  the  sicy,  or  air,  HoUti'r  awyr, 
holltl  'r  gwynt  (gan  gyflymdra.) 

To  cleave,  a.  a.  [of  itself]  Hdlti,  ymhollti,  ym- 
egori,  agenno,  gagennu,  ynuucennu,  yinad- 
ael,  dyfr-bollti  (gwynt-holiti)  ral  pren. 

To  deave,  [ding,  or  stick]  together,  Giynu  yng- 
hyd  ( wrtti  en  gUydd,)  cyd-lynn,  ymgyssyllto, 
cynghafn,  bod  yngl^n  i'u  gilydd,  bod  yn 
ddi-wahan  (yn  ddlgyfrwng.) 

To  cleave  [stick]  to  or  unto,  Giynu  (ymlyn,  yi»- 
lynu,  dylynu,  gindio,  ymludio)  wrth,  ym- 
wasgu  (ymgyssyUtu)  ft.  It  cleaveth  to  the  stone, 
Efe  a  1^  wrth  y  nrreg.  Sin  cleaveth  wUo 
him,  Pechod  a  ynuyn  wrtho.  They  clave  to 
him  m  his  nroeperUy,  hnJt  forsook  him  in  hie 
advertHy,  Hwy  a  ymwasgasant  ag  ef  yn  el 
hawddfyd,  eitbr  a'i  gadawsant  yn  ei  ad- 
fyd. 

Cleaver  of  wood,  Holltwr  (ysgyrionwr)  coed. 

A  butcher's  cleaver,  BwyaU  dgydd. 

a6aving  to,  Glynoi,  yn  giynu  Ty»gl^P)  ^^  • 
cynghafddd,  cyngafiis. 

A  deaving,  s.  HoUtiad,  ysgyrioniad,  &c. 
Sec.  V. 

A  deaving  to,  Gl^n,  glyniad,  ymlynlad,  glad* 
lad,  ymludkid,  6ic.    See.  V. 

Qeft,  [the  passive  Participle  from  cleave']  HoDt- 
edig,&c.  bdlt.  C^ft  woody  Coed  hoUt,  ys- 
gyrion. 

aeft  in  twain,  Wedl  ei  hdlti  yn  ddau. 

Cleft  in  four,  Pedryhollt,  pedry-olH. 

2  O  t 
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▲  deft  piece  of  wood,  Yigyren  (pL  yagyrlon, 
vnlgd  ytgerenod.) 

▲  tmallclefty  HoUtyn.  agennig. 
Easy  to  be  [ettUy]oiefVHyh^t,  bawdd  ei  (i*w 

hollti,  hyddeUt. 
A  cleft,  i.  [a'  chink,  or  fiittire]  Hollt,  trych- 
boUt,  agen,  gagen,  egoriad,  gorimin  ;  agen- 
dor,Eagendor. 
Full  ofclefts,  Holltog,  agennoe,  Uawn  gagaa. 
Having  many  delta,  Amrybdlt,  Ik  Uawer  o 

holltau  (o  agau)  ynddo. 
Clemency, «.  [gentleneaa,  mildnesi.  homanity, 
Afc]  6  warder,  gwaredd,  gwareidd-dra,gwar- 
eddowffrwydd.  mwvnder,  add^vynder,  hyn- 
awiedd,  llarieidd-dra,  mwyneidd-dra,  rhyw- 
lowgrwydd. 
Clement,  a.  [gentle,  mild,  humane,  &c  J  Gwltr, 
gwareddawg,  gwaredigeoui,  hvnawi,  cywei- 
thas,   tirion,   mwyn,  mwynaidd,  addfwyn, 
lledoeis-fwvn,  hywar,  an-orddig,  llariaidd, 
Uaryaidd,  llaiy,  rhywiog,  di-anhywedd. 
Cl^meotinei,  t.  [decretab,  or  conatitotioos  of 
Pope  Clement  the  61  A.]  Gosodau  neu  ordin- 
hadao  y  P4b  Clement  y  pummed,  y  rhai  a 
fawr-berchir  yn  Eglwys  KAt/ota. 
Clerxy, «.  [churchmen,  i.  e^  a  body  of  men  offid- 
atiog  in  the  public  service  of  the  Church,  and 
set  apart  for  that  purpose]  Yr  eglvrys-vr^r, 
offeiriaid,  gweinidogion  yr  Efengyl,  gvr^r 
ll^n.    t  Clergy  and  iai<y,  li^n  a  U^g  (Ueyg ;) 
neu,  GwJT  U^n,  a  gvr^r  U^g. 
Benefit  of  dergy.    See  under  B. 
Of,  or  belonaing  to  the  dergy,  Offeiriadd^ 

offeiriadaidd. 
P^rgyman, «.  Eglvrysvrr,  graddvrr  eglwys,  g^r 

eglwysig.  Sec.    See  Church-man. 
Clerical,  a.  Offeiriadol,  offdriadaidd,  perthyn* 

ol  (a  berthyn)  i  eglwysw^r. 

Perk,  $.  [in  andent  authors,  a  scholar  or  man 

of  letters]  Ueenawg,  g^r  ll^n,  ysgolhaig, 

g#r  dysgMiig  (o  ddvsg.    1  A  peretm  </  tr- 

remroaeMble  WMnde  but  no  great  clerk,  Owr 

addwyn  el  fuchedd  heb  pranddo  haiach  ol^n. 

Clerk,  «.  Eglwyswr,  g^r  U^n.  See  Clergyman. 

A  p&rish-clerk,  s.  \^olhaig  {vuigd  derc)  eg- 

*  Iwys;  clochydd. 

A  writing-clerk,  $,  Ysgrifepnydd,  ysgrifcn- 

nedyddf 
An  attorney's  derk,  «.  Un  a  fo'n  dysgu'r  gyf- 
raith,  ysgrifennydd  (rhag-lfiw)  cyfrdthiwr. 
Clerk  of  the  Ezcheouer,  #.  Ysgrifei|oydd  (cvf- 
rifydd,  un  o  ysgnfennyddion  neu  gyfrifydd- 
ion)  y  SyDtJ. 
perk  of  the  customs,  Ysgrifennydd  (ua  o  ys- 

grifennyddion)  y  doUia  neu  y  toUd^. 
perk  of  the  kitchen,  $,  Arlwywr  bvryd  yn  nh^ 

g^r  roawr. 
Cleik  of  the  peace,  $,  Lleenawg  vr  heddwch. 
Clerk  of  the  inarket,  s.  Gdygwr  (gorchvriliwr) 

pvrysau  a  mesur  y  farchnad. 
Perks  of  the  Rolls,  $,  Ysgrifennyddlon  (celd- 

waid)  y  Rholau. 
Town-clerk,  s.  Ysgolhaig  y  ddinas,j|cl.  xix.S5. 
Clerkship,  $,  [the  office  or  employ  of  a  derk] 

Sw>-dcl  (galwad)  VAgrifennydd. 
Clerkship,  $,  (the  time  during  which  a  derk  Is 
bound  to  a  laviryer  in  order  to  learn  his  pro- 
fession] Yryspaid  amser  dros  yrhwnyrym- 
rwymo  un  i  Gyfreithiwr  er  mw\n  dysgu  eial- 
wad .  5  During  my  clerk-ihip,  Yn  amser  (y n 
h>  d  )  fy  y pirwy  m.    /  wa$  out  qfmy  clerH'^hip 


alt  lAot  ttMf ,  Yr  o«ldwa  yn  rliydd  y  pryi 
hynny. 

Clerfc-siap, «.  [sdMlar-skip,  or  being  a  omb  af 
letters]  Ysgd-hdgtod,  TSfcObfiigiaeA,  D^ 

Clever,  a.  [dexterous,  quSck,  or  akilfal  In  Mm 
perfonnance  of  any  tiiina]  Hybw,  liyMct 
dichwith,  dehan,  deheiSar,  llavr^eawg, 
rhufd.  pedryUw,  Uwybraidd,  hyhrybr,by- 
ffordd,  parod,  cyflym,  esgnd4ym. 

Clever,  a.  [elegant,  agreeable,  ooavcaleit, 
well]  Tl^  hardd,  ^w;  hyfryd;  cyis- 
mvi7s,  adds^  addwyn. 

Clever,  €.  [wdl-made,  handaocDe]  Cywiaint, 
cywalr,  telediw. 

Cleverly,  ad.  Yn  bylaw,  &e.    See.  Ady. 

CUvemess,  «.  Hylawrwydd,  hWedredd;  £- 
chwithrwydd,  dichwitfader,delieonrydd,  de- 
bender.  Uwybrdddrwydd,  hylwybiedd ;  par- 
odrwydd,  (^ymdra,  &c.  tiysni,  barddwch, 
Ac.  cy  wreindeb,  cyvrrcinrwydd,  cyweiideb ; 
teledivrrvrydd. 

Clew, «.  [a  bottom  of  thread,  yani,&c]  Pcttca. 

Clew  of  a  saU,  Cwrr  isaf  hvryl. 

Clew-garnet, «.  Y  rhaff  a  wn ler  wrth  gwrr  inf 
y  cyfirwy  hwyl. 

To  click,  or  go  dick-clack,  Qeccian,  tingcisB, 
tingcio,  myned  gUcc-^ecc  (dy-gUoc  dy- 
glecc)  fd  y  gwna  orlais. 

Qicketfar  dicker  of  a  door,  Modrwy*r  dd6r, 
ystwttwl.    See  Clapper. 

A  dicking, «.  Clecc,  deodan,  tinge,  tingdaa. 

Qlent, «.  [in  Law,  one  who  retauia  a  Lawyer, 
&c  to  plead  his  cause]  Un  a  ywASSoM  i 
arall  am  amddiffyn ei havH,  a  Mat  Gyfretth- 
iwr(^o  gyfraith)  am  fn^ngfaor a nawdd,  a 
roddo  (a  adbwo)  ar  aralU  orchwylio  d  gyf- 
raith  (el  gynghaws)  droato,  nawd-ddya. 

Client,  s.  [one  who  has  pat  hiasadf  aader  the 

Protection  of  some  great  peraonage,  whsn 
e  considen  as  his  patron]  Dyn  gosgardd^tt 
a  fo  perthynas  i  ^r  mawr  i  gad  asHldiffya, 
nawo-ddyn. 

A  company  of  dienta,  Goagordd. 

Cliff,  or  dm, «.  [a  steep  or  cAggy  rook]  Cisig 
(ysgyryd,  ysgithnw.)  degr,  clegyr,  dagwp, 
gaUt,  serth-allt,  dibyn,  diphwys,  ewin-altl, 
rhiw,  t  Croa.  xx.  16.  cromtoch,  Eaay  hrii.  5. 
gorwaered. 

Cliff,  deff,  or  more  properly  def,  [i,  a.  a  key 
in  Music]  Aforiad  (allwydd)  cerddoriaeth. 

Cliff,  •rdefft  of  wood,  Ysgyrea. 

CUgut,  Of  cUcket,  «.  [a  rattle]  Rha^  (bicO 
groen. 

Clhnact^ric,  ar  dimact^rical,  a.  [ascendiagBkt 
a  ladder]  Esgynnawl  (yn  esgyn)  <alyagaL  ^ 

Climacteric  years,  [every  7th.  year  of  a  naai 
life,  particularly  the  6Sd.  whidi  U  caUad  IV 
groMd  elbmeteriey  bdng  made  np  of  9  tl■e•^ 
wherein  a  person  is  sappased  ky  mm  ta 
stand  in  extraordinary  danger  of  deaiki 
whUe  otkero  think  the  49th.  year  ^a  bmA 
dangerous,  as  being  made  up  m  7  tiaiesr.— 
But  both  these  observationa  seem  to  be  bdlt 
on  an  eaually  solid  foundation :  t.  c  Ihey 
seem  to  have  no  other  than  the  aatrokgM 
superstition  of  the  ChaMeaaa  and  ffTP" 
tians]  Pob  sdthfed  flwyddvn  o  dnloas^i 
yn  enw^dig  y  drydedd  ar  61  y  dri-agelateat 
yr  hon  a  elwir  Y  fiwyddyn  embyd  o  fcaarflj^ 
ac  yntef  y  pryd  hynny  yn  naw  sdth-aslanf^ 
oed  ;  eithr  erail|  a  haerant  mai  'r  nawM  • 
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^•ag^iiy  Hf^  y  Mitfafed  Mith-fldwydd,  yw'r 
CBMtmf.  Elthr  nid  yw  hyn  oU  ond  ooeg- 
djbyui,  dyehymmyfion  gorwag,  a  brea- 
ddwydioB  effro  t^r-ddewinioo  y  Chald^aid 
m*r  Alphthiid  coel-grefyddol  gynt 

ni— tf,  or  dime,  «.  [a  part  ofthe  larface  of 
tka  earth,  bounded  oy  two  circlet  parallel  to 
the  equator]  Un  o  lannaii  'r  bfA  rhwnf  Gog- 
Vtdd  m  Dehea,  9rff  Ualn  o  arwyneb  ntu  dawr 
y  Ddaear  a  g3fiihwyBer  rfawng  dan  gykui  go- 
gyfartai,  o  ba  leioian  argraphw^r  y  ddaear 
a  grfrifent  ddeg  ar  bngaln  o  linyn  y  gyhyd- 
eiM  (o*r  cylch  cyhydcSd)  i  begwm  y  Gt)g- 
ledd. 

Oimate.  vr  dime,  «.  [a  regton]  Ardal,  bro, 
gwlad,  mdg6  eleimad,  deim. 

Cfiottz,  M,  [m  figure  In  Rhetoric]  Graddlaith, 
ea^nlaltii,  gradd-CMnrn. 

To  Smby  V.  a.  [op]  Diingo,  dringad,  esgyn, 
dyichataely  cymrchafiM?,  myned  I  fynn. 
nomgk  tketf  eUmb  i^  to  kemeUf  thence  wUl  I 
iriaf  tkem  dnnt^  Pe  drincent  I'r  nefoedd,  mi 
a'ndisgyBBwn  hwynt  odd!  yno.  They  ekaU 
eUmh  Me  tMtt  like  aiea  </  aror,  Dringant  y 
mAr  fel  rhyfelw^r.  He  limbed  tip  inte  a 
Byemmmrt'treej  £fe  a  ddringodd  I  syooroor- 
w^dden.    He  elimked  up  upon  hie  himde^  and 

SMI  hie  feety  Efe  a  ddringodd  I  iVno  ar  ei 
wylnwy  ae  ar  el  draed.    7%«y  ehmU  climb  up 
■pen  the  rarlet,  Hwy  a  ddiingant  ar  y  creig- 


Hard  to  dimb  op,  Anhyddring,  anhawdd  el 

ddrlnco;  dibyn  serth,  dlphwyi. 
To  be  ^mbed,  that  may  be  dimbed,  or  easy  to 

be  dimbed,  Hyddring,  bawdd  d  ddringo. 
Climber,  «•    Dringhedydd,  dringliadwr;   es- 

gvimwc. 
A  dBmbinc,  ••  Dringad,  dringiad,  dringfa ;  es- 

gynniai^  eagjrnia. 
CUabera,  •rdunen, «.  [in  Botany]  Yigarllys 


To  dlncfa  the  fist,  &c.  Can  (c^^rbychn,  ere- 

bydio;  crebachn)  dwrn,  &c. 
To  diach  a  nail,  Pl:.gn  (canunn)  blaen  hoel, 

plyg«  jn  61,  gwrthblygQ. 
To  dineh,  r.  a.  [grasp  or  gripe  luurd  with  the 

fist]  Can  dwrn  (yn  dynn)  ar  both,  dil  yn 

dynn,  gwasgn  yn  galed,  gwasgu,  dywasgn, 

cyofwasga,  gwryfio,  dwyso. 
To  diad  an  argument,  ^ecrhlkn  (cadamhlkU| 

dynanui)  rlieswm,  sefydln  pwnge  tu  hwnt  i 

bob  gwfthddadl. 
Qtiicli  of  ujcable,  Y  rhan  o'r  rhikff  a  i^ymmer 

with  IbdrwyYanaor. 
Ctedi,  #.  [a  word  ttiat  hath  a  double  meaning, 

a  pmn]  Gair  dan-ddeaU  (dan-ystyr,  mwys, 

annvys,)  mwys-air,  cellweir-air. 
Cttadia',  «.  [a  witty  person]  Dyn  cellweims 

(arab,  arabeddnsy  oigrilair,  ccilwdrgar,  af- 

ieitfaus,  gdr-llop.) 
QfadMr,  s.  [an  irrefhujable  argument]  Rhes- 

wm  aahydorr  (anor&i,  anorehfygd,)  dadl- 

ddiwrtbeb. 
CliaelMr, «.  Ta  cramp,  er  hold-fast]  Criff. 
CBaebea,  s.  [witty  expressions,  or  smart  repar- 
tees] Dignf-eimu.  mwyn-gellweir,  arabedd, 

arabeddiaith,  siaprl,  dlgrifwch,  afiaith. 
A  efindilng,  e.  Gwrtlibhrgiad. 
A  dfncfaing  argument,  Rheswm  anhydor.    See 

Cnncher. 
To  ding  to,  onjuito^  Glyau  wrth.  See  to  Cleave. 


To  cling  to<ethery  Glynu  yngfay  d,  cydlynu,  ^g- 

lynu,  bod  gynglyn  ynghynglyn,  cyngfaafa. 
Cllngv,  or  that  easily  cUngetb  to  a  thing,  Hyly  n, 

![ludiog ;  cynghaiiis. 
nic,  or df nical,  a.  [bed-ridden]  Oorwelddiog. 
To  clink,  v.  a,  Tingdo,  tingcian,  synio  fal  met- 

tel,  gwichian,  gnlMan. 
To  dip,  V.  a.  [shave,  or  shear]  Cndflo,  gwelldf- 

io,  torri  a  gwelleif. 
To  dip,  V.  a.  [cut  off  or  away]  Toccio,  ysgythm, 
•  brig-dorri,   brig-ladd,   difrigo,  blaen-dorri, 

blaen-drychu,  torri,  Jer,  xlviii.  37. 
To  dip  about,  Amgneifio,  amdorri,  amdrycho, 

arodoccio. 
To  dip  money,  Amdorri  (toodo,  amdoccio, 

cylcn-dorri,  cwttogi)  arian  bith. 
To  clip,  V.  n.  [in  huiffuage]  Dywedyd  (Uafani) 

yn  noesg,  dywedyd  ar  flaen  d  dafod,  torri  el 

driau  vn  fyrr,  bloesgik 
To  clip  short,  Torri  (tocdo)  yn  ftrrr,  cwttogi. 
1  To  clio  oars  winge,  [lessen  one  s  power]  Uei- 

hau  el  awdurdod,  torri  ei  grtb  (ei  adanedd.) 
Clipped,  a.  Cneifiedie,  Stc    Sec.  V. 
Not  clipped,  Anghnelnedig,  anghnaif,  dignaif. 
Easy  to  be  clipped,  Hygnaif. 
Clipper,  s.  Cneifiwr,  cneifiedydd,  gwelleifiwr, 

tocciwr,  /em  cneif-vrraig. 
A  clipping,  s.  Cneifiad,  gwelleiflad,  tocdad,  Arc. 

cnaif,  blaendrwch. 
Clf  ppinp,  e.  [of  wool,  &c.]  Cnelfion ;  ciniach, 

cinymon. 
Qiver,  cUvers,or  tnore  properly  written  devers, 

[in  Botany]  Gwl5rdd. 
Clock,   s.    Oriak,  awrlais,  awr-fvnag,  docc. 

%  Onea  [o*]  clocks  Un  ar  y  gldch.     What 

oUlock  ietlf  Beth  ydyw  hi  ar  y  g16ch?  aev, 

Pa  awr  (o*r  dydd  n^  o'r  n6s)  ydyw  ? 
C16ck-maker,  s.  Orieisiwr,  gwneuthorydd  (g6f) 

orlelsiau. 
Clock,  e,  [of  a  stocking]  Cwirc. 
Qock,  s.  [a  beetle]  Cliwilen  ddo,  chwll. 
Clock-work,  s.  Gwaith  orlais ;  troell-waith. 
To  clock,  or  duck,  r.  n.  [as  a  hen]  Clocdau, 

clwccian,  dochdardd,  clochdarddain,  crecc- 

Ian,  gregar. 
The  doccing,  or  clucking  of  a  hen,  Cloccian 

(clwccian,  &c.)    iikr. 
A  docking  hen,  i4r  ddeor. 
Qod,  or  clot,  e,  Tyvrarchen  (pi,  tywarch,  tvw- 

airoh,)  dim.  tywerchyn,  pnddell,  talp  (dim. 

telpyn)  o  bridd,  mownen,  torpell,  tonun,  Job, 

▼11.  5. 
A  dod,  or  dot  of  blood,  Tolchen  o  weed. 
To  br^  dods,  Torri'r  garw,  mdurio'r  pridd- 

ellau.  llyfnu,  £say  xxvUi.  94, 
To  dod,  ciodder,  or  grow  cloddy,  Toldii,  tolch- 

ennu,   talpu,   ymdalpu,  casgln.  cydgasglo, 

tdpynnn,  myned  yn  ddchen  (yn  ddpyn,) 

cneppynn;  ceulo. 
Cloddea,  part,  a,  Tdchedig,  &c.   wedi  myned 

yn  ddchennau. 
Cloddy,  or  full  of  dods,  Tolchennog,  tywarch- 
.  og,  priddellog,  dee,   Uawn  tolchennaa,  (tyw- 

eircD,  &c,^ 
Qog,  or  hinarance,  e,  Rhwystr,  lluddlas,  Udidd, 

<^ydd,  goludd,  llestalr,  attd.    There  ie  a 

clog  on  hit  eetate,  Y  mae  dyled  ar  el  dtr. 
A d<»of  coMdence,  Rhwystr (bdch, ingder) 

cydwybod. 
Wooden  clogs,  s.  FfoUachau  («ipidiaa)  coed, 
A  clog  for  horses,  Egwyd  ;  llyffetiiair. 
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To  clop;,  o.  a.  [hinder  9t  eMbwmsi]  Rhwystro, 

lljDddias,   Uettair,   afrwyddo,  aohyrwyddo, 

attal,  caethiwo^  nrnglny  oaalo,  Uynetbelrio, 

trymhao ;  aflwyddo,  anhylwyddo. 
To  dog, «.  a.  [load,  or  bartlienj  Uwytho,  bod 

yn  Uwyth  (yn  ftich)  ar,  pwyio  ar. 
To  dog,  V.  a.  [atop  ap]  Can  i  fyaa;  taga. 
Clogged,  fort,  a.  Rhwystredig,  a  rwystrwyd, 

wedi  ei  rwystro,  &C.    Sec.Y. 
Adogging, «.  Rhwyttrad,  pariadrbwyatr  (Uiidd* 

iaty&c) 
Cl6ggy,  «•  RliwyBtrol,  tfawystroa. 
Clobter,  ar  plasaa,  a.  Bhodfa  k  diolofiian  p'l 

bamgyldi,  rlutfto  cdofoog,  cyntedd  hlr  cbl- 

ofnog  mewn  aoellad ;  caead-le  pedrogl. 
Cloister,  a.  [a  moaaatery  for  Uie  reii^os  of 

eitliersexj  Mynaclilog:  Uelan-d^. 
Qoister  of  a  duuxb^  Ok»^  d68. 
To  doister,  or  doister  op,  Ooaod  (rhd)  mewn 

nivnadiclog,  can  (dd)  ar  un  mewn  crefydd- 

dfy  can  I  fynn,  argan* 
Qoisteral,  a.  Mynachlogaldd,  damwl ;  mynacli- 

d;  nnigol* 
A  dofateral,  or  doisterid  life,  Bnchedd  fynach- 

aidd  (leianddd,  nnigd,  fiuMchd ;)  Iteianaeth. 
Cloiaterer,  or  Cloister-man,  #•  Mynach. 
Cloistress,  a.  [a  nan]  Ueian,  manadies. 
Ooke,  a.  Cocnl,  d6g,  t6r,  toron,  torvn,  mantdl, 

simmwr,  hAg,  hAc,  naling,  ffidling,  tabar, 

c6b,  ysgin,  gwdling,  y^paen-filig,  cwnsalit. 

%  My  chU  it  nurer  tkm  my  eloktf  [Pror] 

N^s  1  mi  fy  OfbrVs  nk'm  pais. 
A  little  doke,  Cocnlan,  dogyn,  toryn,  hngan; 

A  felt-dolLe,  a.  Codil  groen. 

A  doke  with  a  hood,  ^hl  cwoeyllog. 

Coke,  a.  [Met.  a  pretext,  excuse,  cdonr.  blind, 
9r  pretence  in  order  to  oonced  any  desinij 
Esgns,  enw,lliw,  rhith,  Uedrith,  cyfrith,  Sn- 

.  an£  aortho,  gorchudd,  anhndded.  They  Jkaee 
noeMeef&r  dSmg  fJkia,  Nid  oes  ganddynt  es|^ 
am  wnenthnr  hy  n.  Under  the  doke  ef  rehgi- 
on.  Ban  enw  (yn  rhith)  crefydd. 

Wearing  a  doke,  Toronog.  cochlog. 

To  doke,  [hide,  or  dissemble]  Cnddlo,  gorch- 
nddio,  anhnddo,  celu,  argeln,  dirgdn,gwnen- 
thar  Uiw  ac  ei^^  o  b^h,  bwrw  hAg  (lliw, 
nenn.  Sec.)  ar  bedi,  ffagio,  gorffogio,  di- 
dthro.  Heclok^d  Ids/auU  with  fair  worde^ 
Efe  a  gttddia  d  fai  ik  geirian  t^g.  Thefiehke 
their fudte^  Bwriant  lean  ar  (dros)  en  beiaa. 

To  cloke,  or  put  on  a  doke,  Owisgo  cocU,  rlmi 
cochl  am  dano ;  ymwisgo  k  chochl. 

CI6ked,  ptart.  Wedi  d  wisgo  k  chochl,  cochlog. 

Qoked.  a.  [dissembled]  Cnddiedig,  dlrgel,  dan 
g^l,  danorcfaadd. 

A  d6kina,  t.  rdisaemblingl  Argettad,  dirgdiad, 
gorchnddiad ;  flngiad,  noaat,  bwiiad  n<kg  ar 
beth. 

Qose.  a.  [hidden^secret]  Cnddiedig,  cnddiawg. 
cftad,  dirgel,  (Hrgeledig,  celadwy ;  dan  gAdd 
(g^l,  gelc,  llaw.) 

Qose,  a.  [shnt  np]  Can,  cae,  caead,  diedig; 
ynghaead. 

Close,  a.  [dark,  as  the  weather]  l^wyll^  cym- 
mylog,  niwlog,  gw^ll,  d«,  caddog. 

Close,  a.  [fiut]  Diogel,  siccr. 

Ooaa,  a.  [narrow]  CAl,  caeth,  cyfyag ;  tynn. 

Close,  [thick,]  or  pressed  dose,  a.  Dwys  cyn- 
nwys|  agoa-  at  en  gilydd,  dan  sang,  tew; 
caoMl-tew. 


Close,  0.  [reserved^  not  giTCa  to  bUbbfag)  Tnr- 

edog^  distawy  di-son,  di-drwst,  dl-miind,  a 

fedr  gadw  aylrinach ;  hybwyll. 
CkMe,  a.  [near  or  mUoiniiw  to]  Cyftgos.  ey^ 

a  fo'n  cyfwrdd,cyd-teriyaol,  cvfll^Fad,  am- 

miniog,  cydid,  cymylltd,  di-gyfrwag,  dl-g?  ^ 

waa ;  ya  agoa,  ya  ymjrl,  ya  nrihgoa^  ra  mta, 

wrth,geEllaw,ynghyfyl.  HibemAtiiegrmmd 

<Aa(  awa  daae  iy  lis  own  fantf ,  Efe  a  bryaodd 

y  tir  cyd-terfyad  a'r  elddo  d  hnn. 
Close,  0.  [nknown]  Cjrifiaachdyanfayspyaydir^ 

gel,  anghvhoedd,  anhaimaid. 
C16se-fisted,  a.  [coTetpns,  niggardly]  Aaghawr, 

angor,  crlntach,  llaw-gaeS.    He  iem.  dsss- 

iUltd  wrttehf  Cybrdd  angor  ydyw. 
Close  together,  Ynniyd,  digyfwng,  di-doir,  ya 

cyfwrdd  k'vL  gUydd,  cylanaedd. 
Close,  a.  [sdid J  Dwys,  c^anwya,  darfia^. 
C16ae-bQdied,  a.  [that  which  comes  tight  roaad 

the  body]  Cyflun  (o'ranagwedd)rrcor|ih, 

yn  dstMd  wrth  y  corph;  CMdi,  tynn,  cynda. 
A  doae  fight,  or  eagagemeat,  Ymladd  law-lav 

(law  dra-Uaw,  dwra  tra-dwra,)  yi 
Qose  [hard]  by,  Yn  ymyU  vn  agos  rgT%os^) 

gerllaw,  ym  mln,  ar  ad,  yngfayfy^  wrth. 

Cioae  btf  Ae  UJce^  Yn  ymyl  (ym  min,  ar  aal, 

&c)  y  Uvnn.  Close  (o  theehiep*wiMrkkf  Wrth 

Auchnad  y  defald. 
A  doae  place.  Ll«ch,llecfafa,  nechibd,  UechAa, 

Uochea,  cnddli;  llogawd,  Uogell:  carchard^, 

f  Sam.  xxii.  46.— cae,  d6s. 
f  Sfc«fii|il«r^i^M«0*^adsaeaiai;Wedlca 

can  ynghyd  megia  a  sM  gaeth,  Js6  zli.  15. 
To  dose,  [diat]  Can.    HedsasdlAa  hmtky  Efe 

a  laaodd  y  llvfir. 
To  close  or  ht  cloaed,  Can,  yaigaa,Jhrfa  (dyM, 

myned)yBgh^d;  ymgyfyagn.   Thefttekmd 

apoa  the  Made,  Y  brasder  a  ymgaaodd  am  y 

lUfli,  Bam.  ill.  f  f . 
To  dose,  ct.  a.  [oondade]  Qd,  peagkii,  ter- 

fynn,  pender^no,gorplien,dtwedda,dihea- 

aa,  talma. 
To  close  abont,  Amgrlchn,  damgjkho,  cykh- 

yna,  dyfc^  o  ami^lcli. 
To  follow  dose  after,  CanWn  yn  dyaa,  dyM 

(ymlid)  ya  dynn  ar  M,  dUyn,  Jer.  xtt.  16. 
To  fdlow  one  doae,  Glynn  yagliaauaa  (ya 

llwybran)  nn,  dilyn  nn  yn  dynn  (ya  funn.) 
To  dose  in,,  [eadose;  b^lege]  Caa  i  meaa; 

aragyldra,  amgylchynn,  can  (gwarchaa)  ar. 
To  keep  dose,  [canecMil]  Cda,  argda,  dirgda. 

cadw'n  ddirael  (yaghikdd;)  tewi  k  s6a,  hod 

heb  yagan mm.  f  ^fmmetre  aaiae, heefdem 

what  yoa  Jbiow,  Os  chlljFdydi,  aa  ddailgadd- 

iwch  mo'r  hya  a  wyddoch.    Sieyoa iMpaB 

eleae,  Ow^l  na  dd^wedych  (nac  yagaaydi) 

ddim. 
To  keep  doae  [stick,  or  attend]  to,  Glyaa  with, 

ymroi  i ;  ymwasgn  k» 
To  keep  doae  in,  [restrain  ]  Cadw  (dll)ya 

drnni  BMwa,  attsl,  cy^mal,  ffnmio,  ihagsd. 
To  keep  doae  together.  Cadw  yngayd  ya  ^aa 

(yn  gaeth,  yn  gryno.) 
To  lie  dose  to  the  groand,  Oorwedd  with  7 

Uawr(wrthhiwr.) 
To  staad  doae  [thick]  ia  battte,  Ttewycfaa  yay 

gad,  myned  (iMKl)  yn  na-gad. 
To  stick  dose  to,  Glyaa  ya  lew  (bod  ya  M) 

wrth. 
To  shnt  dose,  Can  yn  dynn. 
Todose  in  with,[fai  fightlng]C;ydio(cyhydieg)L 
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Tft  keep  ooe't  Adf  dote,  Ymachludd,  vmach- 
hdy  jmgoddio,  ymorclmddio,  yingela.  ym- 
ddiifdo,  cadw  arno,  l  Crow.  xlf.  i. 

To  dose  {Quite]  together,  Uno  (cydio,  cys- 

55^7    ^TS1?"»   oywasgo,   dwysoy  gwtfaioy 

gyTni)yngHd. 
To  dose  op  a  fetter,  Plygn  Oytfayr  a1  selio. 
To  dose  cip  a  woand,  Caa,  (cyfhau,  cyfanou, 

eroeni)  ardid],  gweOa  dwyf  yn  boll4ach, 

gwneatbnr  yn  groen-gyfan. 
To  dOM  op^as  a  wound  is  said  to  do]  Can. 

ynpo,  cyfhan,  ymgyfhAn,  cyfanno,  ymgyf^ 

amni,  croeal,  Tmeroeniy  myned  yn  hoil-iach, 

(ya  groen-gy  fan,)  creithio. 
Ts  dose  [agree]  with,  Cyttuno  L 
To  eone  dose  to,  S^fod  hyd  at.    I  §awkm 

(MM  dom  mmi9  the  ttan^  G welais  ef  yn  dyfod 

hyd  at  yr  hwrdd,  Dos.  ▼!«.  7. 
A  dose,  s.  ^condnsion]  Clo,  doedigaetb,  cyng- 

hlo,argaeedigaeth,diwedd.  terfyn,  gorphen. 
Iliedoae.  t.  [of  a  discourse]  Diwedd-^o,  di- 

wedd-|^wni» 
Tke  dMe  ^  the  evenimg,  w^the  ^,  Diwed- 

ydd  (t,  e.  dtwedd  dydd,)  yr  hwyr. 
A  dose,  s.  [indosnrej  Cae,  caeadle,  argae. 
A  elm  •&0VI  mArm^kmue  to  keep  eatiU  i»,  Bn- 

trth,  bnartkgae,  dos,  coetgae,  lledrog. 
Kept  dote,    Celedig,   a  ^wyd   yn   ddlr- 

A  keepiag  dose,  CeHad.  argeliad,  dIrgeHad,&c. 

A  dose  prisoner,  Caetn  gardiarwr,  na  mewn 

«^  (<7^y>S)  g«rduup,  on  mewn  cardiar 


AdosestM,  Troeth-le^tr,  ysgoth-lestr, Uestr 

■aesa,  yr  astyllen. 
To  go  to  Om  close-stool,  Myned  i'r  astyllen. 
06sed,]Mrf.  m.  Canedig,  a  ganwyd,  wedi  el 

g«i,drc. 
Closdy,fld.  Yn  gaddiedir,  vnghikdd,  yn  ddir- 

gel.  See.    Sec.  Adj.    1  /  June  tnmelated  U 

dMc^  Mialcyaeithabairvngair. 
CI6seness, «.  [narrowness]  C^ngder,  cyfyng- 

dra,  caethder,  cnlni. 
OAsenesSj  «.  [nearness]  Agosrwydd  (agosder) 

y  naiU  beth  at  y  llaU,  dl^fryngrwydd,  tew- 

edd  ae  amlder  o  ran  gosodiad,  cydolrwydd, 

cyllyrd<ttad  y  nam  beth  kV  UalL 
CI6seBe»,    «.   Tniggardliness]    Anghawrdeb, 

eriotachrwydd,  baweldd-dra,  crinder,  caled- 

rwydd. 
<3Qs(»ess,s.  [resenredness,  tadtumity]  Taw- 

edogrwydd,  distawrwydd. 
Qoiaess,  s.  [secrecy]  Dirgeledd,  dirgelrwydd. 
Ooswuew,  #.  [solidi^r,  massiveness,  firmness] 

]>wysder,  dnrflngdra. 
Ooieness, «.  Fthickness,  denseness]  Tewedd. 
<3Qseness,s.  [compactness,  conciseness]  Cryn- 

odeb  ymadrodd  mu'r  cyffelyb. 
CI6sct,  s.  Uogawd,  llmU,  cefl,  cnddigl,  dir- 

gdfe,  ystafi^  wdy ,  Joei  U.  1 6. 
Ooset  for  Adding  rarities,  AmgneddgeH. 
Ooset, «.  [a  sti^]  Llyfr-gdl/ 
V***&  ••  «•  [«hnt  np  in,  or  take  into  a  doset] 

Uoielln,  rhoi  mewn  cdl,  cymmeryd  (der- 

hyB )  i  gelt 
^^f^9  «.  [condndlM]  Ooad,  petigload, 

A  dodng  in,  or  np,  Caoad  i  meim ;  amgylch- 
7Blad,4^    Sec  V.  ^^ 

A  ^^  to««ther,Cyssylltiad,cydtorssyUtiad, 


The  closing  of  a  wonnd,  Creithiad,  (iachkd, 

canad)  ciwyf  aea  archoll. 
Q6t-bnr,  s.  Cacamwcd  lleiaf. 
Clotli,  s.  Brethyn :  gwisg,  Num,  \w,  6.  cadadi, 

f  Sam,  XX.   It.  dilledyn,   Deui.  xxii.  17. 

%  Meai,  drink,  and  cloth.   Bwyd,  diod,  a 

diOad. 
Home-spnn  [coarse]  cloth,  Brethyn  pnrn  tal- 

pentan,  tenllif ;  bre&yn  (Uiain)  hyu  (tenen, 

ski,  garw.) 
Linen  cloth,  s.  Lliiun. 

Fine  Rinen]  doth,  Lliain  main  (manwealdd.) 
WooUen  doth,  s.  Brethyn. 
Fine,  or  superfine  [wooilen],  cloth,  Brethyn 

dinesig. 
Qoth  of  gold,  Brethyn  gwial-anr,  anrllen,  Hen 

wial-aur. 
Cloth  of  needle  work,  Brethyn  brodiedig. 
Cloth  of  tissue,  Sidan-len  (sidan-wisg)  eurog 

neu  ariannog. 
Br6ad-doth,  s.  Brethyn  deu-led. 
N&rrow-doth,  s.  Brethyn  un-lled. 
C6tton-dodi, «.  Brethyn  cottymmog(cedenog,) 

brethyn  cottwm. 
H&ir-doth,  s.  Sach-len  flew,  earthen  rawn, 

brethyn  rhawn  fblew.) 
A  hearse-doth,  $.  Bre&yn  (Uiain,  llenn)  elor. 
A  h6rse-doth,s.  H^,  cefn-lliain  march,  snder. 
A  kiln-cloth,  $,  Carthen  (llenn,  sachlen)  odyn, 

haer. 
Cere-cloth,  s.  Sug-liain,  yssig-Uain. 
A  s&ddle-doth,  s.  Brethyn  cyfrwy,  suder. 
A  piece  of  doth,  or  rajg,  Cadechyn  (pi,  cadach, 

cadachan,)  brat  (dun.  bret^n,)  Uarp,  carp 

(dtfli.  cerpyn,drpyn.)  bril,  dnyn,  dnlechyn 

(pL  dniftch,)  Uain  (dkn.  UeineU)  o  frethya 

neu  0  liain,  slttrechyn  {pU  slttrach,)  pilyn, 

pilys.    See  Rag. 
A  t&Ue-doth,  s.  Lliain  bwyd  (bord,  bwrdd,) 

bwrdd-liain,  bwyd-liaiu. 
Tto  lay  the  cloth,  Tannu'r  lliain  (ar  y  bwrdd,) 

hwyUo  bwrdd.    The  eUth  u  laid,  Mae'r  Hi- 

ain  wedi  ei  dannu ;  neu,  Mae'r  bwrdd  wedi 

ei  hwylio. 
A  doth  to  wipe  one's  hands  with,  Llaw-liain, 

niain  dwylaw. 
A   d6th-worker,   s.   Brethynwr,   gweithydd 

(gwneuthurydd)  brethyn. 
Made  of  doth,  Brethyanud.  o  frethya. 
A   doth-sh^arer,   ••    Cneifiwr  (gwelleifiwr) 

brethyn. 
To  dothe,  or  put  on  dothes,  Billado,  gwiM^o, 

arwisgo,  rhoi  dfflad  (gwisg) am;  trwsiadii; 

gorthoi,  gorchuddio ;  toroni. 
To  dothe  one's  self.  Ymddillado,  yrowisgo,  &c. 

She  clothed  her$e\fverjl  neatl^y  HI  a  ymwlsg- 

odd  yn  dra  thl^s ;  nea.  Hi  a  ymdrwdodd  yn 

w^ch  (yn  hardd,  &c.)  dros  ben. 
To  dothe  one,  DUladu  (gwisao ;  trwsio,  tacdn, 

addumo,  trwsiadu,  hardd-wisgo)   un,  rhoi 

diHad  am  un.     Yom  clothed  me  not,  Ni'm 

dilladasoch.    He  clothed  them  with  oearlet^ 

Efe  a'n  gwisgodd  (a'a  dilladodd)  hwynt  ag 

ysgariad. 
To  dothe  all  over,  ArnddUladu,  amwisgo  ;  am- 

drwsio,  amdrwslado,  Sec 
To  clothe  together,  Cyd-ddllladn,  cyd-wisgo; 

cyfaddumo,  cyd-drwdo,  &c. 
Qdthed,  part,  a,   Dilladedig,  gwisgedig,  &c. 

Sec.  V dilladog,yn  ei  ddillad. 

ni-dothed,  Tlawd  o  ddillad,  dyttiog,  carpiog. 
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ThiD-clotfaed,  Tenea-wlig. 

Well-clothed,  Trwaiadus,  tacdut;  mcwn  p4r 

dm  (dda,)  yn  dda  el  bir. 
Clothed  [dad]  In  momnlDg,  Mewn  (yn  gwU- 

go,  gwfsgedig  k)  galar-wltg,  mewn  diUad 

(trwsiad)    afar,    gwrwmdde.    In   m<mrni$tg 

clad  I  pensive  go,  Trist  wyf  mewn  trwslad 

afar. 
Clothes.  «.    DUIad,  gwlsg,  trwiiad,   gwbigad, 

dillad-wUg,   archenad,   achre,   gwitgoedd : 

breth^nnan,  Exec,  xxvli.  «0. 
Swaddhng  dothef, «.  Cadadian. 
Having  hit  dothei  loose  or  open,  Rhydd-wisg. 
A  place  to  strip  off  the  clothes  In,  Ymddiosgf'a. 
Bed-dothes,  $.  Dillad  (gortho,  cylchedd,  tndd- 

ed)  gwely,  beUi  bynnag  a  danner  ar  wely 

(megls,  bryccan,  gwrthfaSin,  haling,  Stc) 
Clothier,  «.  Brethynnwr,  gwelthiwr  (trinwr, 

triftvdd)  gwUn. 
C16thing,  $.  Dillad,  trwslad,  &c.    See  Gothes. 
Clothing,*,  [maklns  of  cloth]  Crefft  brethyn- 

nwr^pirneathariaabrethynnaa^niralthgwUn. 
Qoad, «.  Cwmmwl :  niwl,  £c«.  xUI.  iu  m^g, 

xvl.  15. 
Cloud,  «.  [any  thing  that  obscvres]  Caddag- 

len,  annodd,  gorchodd,beth  bynnag  a  Inddio 

I  l>eth  ddyfod  I  oleani. 
Cloud,  $,  [a  state  of  darkness]  Tywyllni,  caddag. 
A  little  cloud,  Cymmylyn,  cwmmwl  bvchan. 
The  clouds,  s.  Ycymmylau,  t  yr  wybren  (yr 

wybrennau,  8tUm  IxTlli.  34.) 
A  ehud  on  the  foce^  Tristwch  (cwmmwl  ar) 

wytaeb. 
To  be  under  a  cload.  Bod  tan  cwmmwl  (gerydd, 

gawod,  goddiant)  ei  fai :  bod  mewn  helbul 

(heldrin,  adfyd,  anffawd,  trallod,  gofyd.) 
To  dond,  v.  a.  [darken,  or  obscure]  Cymmylu, 

tywyllu,  caddugo,  gwasgodi :  gwneu&ur  yn 

ddisas,  anenwogi. 
To  cloud,  or  grow  doudy,  Cymmylu,  caddugo, 

duo,  gordduo,  tywyllu,  mynedyn  gymmylog. 
To  dottd,  or  grow  doudy,  [as  the  countenance] 

Tristhin,  pruddhAu,  myned  yn  brddd  (yn 

wyneb-drist.^ 
To  cloud,  or  make  lowring,  Gwneuthur  yn  drist 

(yn    wynebdrist,    yn    briidd,)    tiisthAu, 

gwneuthur  yn  gymmylog. 
C16uded,  d6ndy,  or  (vM  of  douds,  Cymmylog, 

nlwlog,  tywyU,  Uawn  cymmylan. 
Cloudy,  €.  [as  the  countenance]  Trist,  trwm, 

digus,  gygns,  cucfalog,  anfoddog. 
Somewhat  cloudy,  Go-gymmylog. 
Very  doudy,  Tra-chymmylog. 
N.  B.  Cloudy,  is  sometimes  rendered    Into 

WeUhhy  the  SuboUmlive  in  the  Genitive  case ; 

as.  The  eloudv  pillar^  Colofn  y  cwmmwl. 
C16udily,  od.  Yn  gymmylog,  &c.    Sec.  A^j. 
C16udiness,  «.  Cymraviogrwydd;  caddng,  ty- 
wyllni ;  dyhinedd,  dihinedd,  tywydd  dn  ty- 

wyll. 
C16ndless.  or  without  clouds,  Di-gwmmwl,  dl« 

gymmylau,  anghymmylo|N 
Clove,  [the  preter  of  Cfeooe?)  /  clove.  Holltais. 
dowty  s.  [a  kind  of  spice]  VnigS  Clows  {$ing. 

dowsen,)  math  nr  lyslau  sloppau. 
Clove  of  garlick,  Ewin  garlleg. 
Clove  [seven  lb.]  of  wod,  Seith-pwys  o  wUn. 
C16ven ,  part.  Hofltedig,  hoU  t,  agennog,  fforchog. 
C16ven-tooted,Fforch-droed,gafr-droed,fforch- 

og  el  ewin,  ewln-hollt. 
C16ver-grau,  or  clover,  Meillion. 


f  He  livee  ta  clover^  [L  e.  luxuriously]  Y  wtm 
kft  'n  byw  wrth  elfodd;  uetu  Y  aae  v  byd 
(d  fyd)  wrth  ei  fodd. 

Clongh,s.  [a  dale,  or  valley]  Pyffryn,  glyna^ 
cwm. 

Clout,  0.  Clwt,  dwttyn,  cadechyn,  &e.  Seo  A 
piece  of  doth  above,  under  Cloth. 

A  child's  dout,  «.  Caw  (dtai.  cewyn.) 

A  dish-dout,  s.  Clwttyn  (cadach,  pilvn)  Uestri. 

A  sh6e-dout,  s.  Clwt^n  (cadacl^  pilyo)  esgid- 
Imn. 

To  dout.  V.  a.  [set  on  a  patch,  or  dout]  Clyttio, 
rbol  clwttyn  ar,  Uelnio,  dainio,  cyweirio,  all- 
gywelrlo,  dlwygio. 

Ckmti  of  Iron  at  the  ends  of  axle-trees,  Llafn- 
an  o  halam  ar  bennau  echd  menn. 

Clduted,Mr<.  Clvttledlg;  dvttlog,  carplog. 

Qouted  shoes,  Esgldiau  baydog,  Jof.  Ix.  ^ 

Clouted  cream,  Hufen  llaeth  yscaldan. 

C16uterlv,  a.  [downlsh,  dumsv,  awkward] 
Tnmi  (/em,  trosgl,)  anghy wralnt,  anghrefft- 
^raldd,  anahyivwvdd,  anweithcar,  anhy- 
ddvsg,  dlwybod,  diddesti,  anhyfecur,  aaghel- 
fydd,  anghynnil,  &c.— gwrthun,  garw,  an- 
mhrydferai,  annhacdus,  anolygus,  annhaW 
grwn,  anchryno,  anffurraidd,  amedurua. 

Clouterlv  fdumsv]  fellow,  Dyn  trwsgl  (ang- 
hvwralnt,  &c,)  llabi,  Uabwst,  lleban. 

A  douterly  JTbungUngJ  piece  of  wdrk,  Slon  o 
walth,  neflaeth,  &c.    See  under  Bani^iDg. 

Clown  or  country  clown, »,  Delff,  ystdff,  deag- 
yn.    See  Boor,  and  Bumkin 

Clownish,  €.  Taeog,  tauog,  Uebanaidd,  trwsgl, 
anghy  wralnty&c  See  Booiislif  and  Cloat* 
eriy. 

Somewhat  downlsh,  Go-wladaidd.  godrwigL 

A  downlsh  ill-shaped  feDow,  Llabt,  uidiwst,  Ue- 
ban. 

CI6wnishly,  ad.  Yn  drwsgL  yn  angbvwraint,  &c. 
yn  anfoesgar,  yn  debyg  I  irr  o'r  wlad,  yn  daa- 
ogaidd,  yn  dddffaldd. 

C16wnishness,  $.  Gwladdddrwvdd,  gwladeidd- 
dra,  tauogrwydd,  &c.    See  Booriahness. 

To  dov,  «•  €.  [glut,  or  surfeit]  Llenwl  an  o 
fwyd  neu  o  ry w  beth  araU  nes  bo  iddo  ei 
wrthod  (nes  bo  iddo  alam  amo,)  gorttenvt 
(arddigonl^  un,  llenwl  nes  peri  ar  un  wrth- 
wyneb  cylla  at  beth,  gormcKld-lenwl,  lleawi 
yn  ormodd,  rhoi  I  un  fwy  na  dlgoo  o  beth, 
perl  torrdynn.  ^  iom  ptiteeUwed  wUk  tkei 
SM^Vcf,  Yr  wy f  wedi  bllno  (wem  alam)  ar  y 
testun  hwnnw. 

To  doy,  V.  0.  [fill  so  with  food.  d^c.  as  to  leave 
no  appetite  for  anv  more]  Llenwi,  digoai, 
digonoll,  dlwidlu,  rnd  ei  wala  i,  dylrawi. 
When  ke  woe  clofed  with  tkoir  ooa^ponf ,  Pka 
oedd  efe  wedi  el  lenwi  (wedl  cad  digoa)  o'a 
cymddthas  hvrynt.  %  He  ekfed  me  wUh 
wordM,  Efe  a*m  llwythodd  (n'm  syfrdanodd) 
k  gdriau ;  mUf  Rhoddodd  t  mi  firj  nk  mwj 
o  eiriau. 

To  cloy  one's  sel^  Ymlenwl,  cymmeiyd  ei 
wala ;  cymmenra  mwy  nil  wahu 

a6yed,  part.  a.  Wedl  eilenvrl  (d  ddigoni,  Ac) 
wedl  cael  d  wala  (d  ddlgon.)  Dawn,  digoaoL 
diwall ;  wedi  ei  orllenwl  (ei  arddlgoni,  Ac) 
wedi  cael  peth  net  d  wrthod,  wedl  cad  mwy 
nk'i  ddif^n. 

A  d6ying,  s,  IJenwad,dvlenwad,digoniad,^ 
goiilenwad,  arddigonlad,  rhoddlad  i  na  d 
wala  (fwy  nk'l  wala.) 
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Clab,  s.  [a  csdfrel  ivitb  a  bi|^  head]  ClwDpa, 

CDwppa,  Uawdbn,  cwlbren,  bvrllysg,  nbnn 

benniog  (benfraisg;)  pastwn,  bastwo. 
Qol^law,  «.  [the  compelling  the  assent  of  a 

penoD  by  codgelling  of  him}  Cyfraith  y  pas- 

twn;  ffiistiady  ffoniwdiad. 
Qab,  s.  ^share  of  a  reckoning}  Gild,  rhan  un 

o*r  cvfiif  (o'r  dranl.) 
To  dub^  or  pay  one's  club,  Gildio,  tain  ei  ild 

(ei  ran  o*t  cyfrlf,  vulgd  ei  scot.) 
A  drinidDff  club,  Cy fedd,  cyfeddach,  c^d-yfed, 

cyd-wleSd. 
C16blaw, s.  [amoDs  pot-companions]  Cyfraitb 

Sfeddachy  cyfraith  c^-yfw^r. 
y  a.  [a  meetioiN  or  society]   Cvdmelthas 

eymdeithtti,  cyfeUuu;hy  cynniuleidia,  ymgyn- 

fliiiUy  ymgaaffl,  cwlwra  o  ddynion. 
Tt>  dnb  to^etner,  hoin  and  unite  in  one  com- 

non  desi«^]  Cyioillachn,  cymdeithasu,  cys- 

syDta  cymdeitluU)  nno  (ymuno)  menni  bwriad 

am  amcan,  c^d-g^nnoithwyo  (cynnorthwyo 

y  oaill  y  Hall)  mewn  gordiwyl. 
CUb-footedy<i.Troedgam,  troetgaro,  troetdraws. 
Cl^mperton,  «.  [a  down,  or  dumsy  fellow] 

LlebaD,  Uabwst,  lUibi. 
Oomp,  9.  [a  shapeless  thick  piece  of  any  thing] 

Cwiflf^'cnwff. 
Cl«mpay#.  [a  stupid  fdbw]  Hurthften,delbren. 
Clomsy,  a.  [in  shape  and  make}  Llydan,  byrr 

a  thrYmmaidd ;  anhydwyth^  annestlus,  dl- 

ddestL 
To  duDf ,  9.  a.  [as  wood  after  it  is  cut]  Sycho, 

criiiOy^iiieUu,celfi«tnio,fLwy»tno,crin-sychu. 
Cluster,  a,  [of  grapea.  Sec,']  Swp,  bagad,  pwnga. 
A  duster  of  grapes,  Swp  o  rawnwin,  grawn- 

swp ;  grawn-gangen,  Ctmiad.  vii.  B. 
To  duster,  or  grow  in  dusters,  Pwngo,  pwng- 

ad,  pyogad. 
A  little  duster,  Bagedyn. 
GdsterTv  or  full  of  clusters,  Bagadog,  Uawn 

bagadau,  Uawn  grawn  (grawnwin.) 
Ouster,  or  heap,  Twrr,  pentwr,  cruglwyth, 

To  duster  together,  C5'd-ymdyrrn,c$d-ymsyp- 

pio,  twysgo. 
To  clutch,  r.  a.  [ffripe,  grasp,  or  fasten  tlie 

dutches  in]  Crafangu,  ewino,  t  cigweinio, 

dgfachu. 
The  dutches,  s.  Crafangau,  yspagau,  ewinedd, 

%  cigwelnUuiydgfachan. 
tofM  imio  omt'a  chtehei,  Syrthio  i  ddwylaw  (i 

gnlangaa^  un. 
To  diitter  [nock,  or  throng]  together,  Yrogyf- 

red^  ymdyrru  (vrngasglu)  yngli^d* 
CI6tter,  s.  [a  crowd,  or  multitude]  Twrr  (ym- 

dwrr)  o  Dobl,  torf,  tyrfa. 
Gutter,  s.  [a  great  noise  or  bustle  made  by  a 

person's  oeiii^  io  a  hurry  about  some  trivial 

aiiair]  Uwndr,  dwndwr,  rawstr,  twrf^  cyn- 

nwrf,    dwrdd,   twrdd,  dadwrdd,  goowrdd, 

terfysgy  trwst,  cyffro,  cy&rwfl,  gorddyar. 
1V>  dutter,  keep  or  make  a  dutter,  Dwndrio, 

dwndro,    mws^io,   teriysgu«   codi  terfy^g, 

dadwrdd,  trystio,  rhub,  eordayar. 
Oyslftr,  s.  [in  Medicine]  Meddyginiaeth  a  roir 

trwy    chwistrell    ynghlefyd    y    bd-rwyro, 

diwistrell-feddyginiaeth. 
Qjster-pipe,  s.  Ruefr^hwistrell. 
To  give  a  dystor,  Chwistrdlu  y  rhefr. 
TV>  co-ac^rvaie,  v.  a.  [heap  together]  Tyrrn 

ynglifd,  c^d-tyrru. 


Coach, «.  Cerbvd. 

C6adi-box,  $.  fetstedd-le  cerbydwr. 

Cdach-horse,  s.  Cerbyd-farch,  march  ceibyd^ 

C6ach-house,  s.  Cerbyd-t^. 

C6ach-nian,  s.  Cerbydwr. 

Co-adjiitor,  ».  [fellow-helper]  CJd-gjrnnorth* 

wywr,c^d-swydd;cynnortfawywr^yfiierUiwr« 
Co-adun&tion,  s.  better  co-adnuition,  [an  nnit-* 

ing,  or  gathering  together  in  one]  Uniad,  uu- 

ad,  dv-uniad,  dy-unad,  cyssylitlad  (casgUud 

yngh^d)  yn  un,  cyd-uniad. 
To  co-agment,  t,  a.  [join  or  heap  together,  m 

as  to  form  one  common  mass]  Cyssylltu  yn 

un  (vngh^d,)  cyd-gyssylltu,  tyrru  (bwrw) 

ynghj^d,  gwneuthur  yn  un-twrr  (ynun-gam, 

yn  un-corph,  yn  un-clamp,  Sec) 
Co-agment4tion,  s.  Cyssy  Utiad  y  u  un,  &c.Sec.  V. 
To  co-^ulate,  r.  a.  [curdle ;  or  cause  to  curdle] 

Ceulo,  peri  ceulo,  ti-oi  yn  geuled. 
Coal,  $,  Glo  Caing.  gloyn.)    fitad-cooi,  Gkn 

rhwym.  CMLllrtiig'-eoa<,01o8pagog.  Stone  coml, 

Glo  caled.    Cantiel-cMUy  Glo  canwylL 
Burning,  or  live  coals,^Rhysod  (^smg-.rfaysodyn,) 

marwor  (eittg,  marworyn,)  marwydos,  drias* 
Sea,  pit,  or  mine-coal,  s.  Mor-lo. 
t  To  carry  cools  io  NewcaetUf  [Prov]  Bwrw 

heliyn  y  (i'r)  m6r;  neuy  Bwrw  dwr  vn  (i) 

afon ;  t.  e.  Gwneuthur  gorchwyl  afraid. 
Coal-fire,  s.  Tin  do. 
Coal  mine,  or  coal-pit,  s.  Glo-bwU,  glo-glawdd, 

pwll  glo. 
Cod-mouse,  e,  [bird]  Llygoden  y  derw,  y  ben- 

loyn,  y  Ueian,  gwlis  y  dry w,  sy widw,  yswidw, 

vswigw. 
Coal-rake,  s.  Cribyn  glo  (fiwrui  y  marwor.) 
C6d-black,  a.  Gio>liw,  gloyw-ddu,  t  cyn  ddu- 

ed  &V  muchudd. 
To  co-al6sce,  r.  a.  [unite  together]  Uno  (yog- 

h^d,)  c^d^uno,  myned  (tyfu)  yn  un  neu  yng- 

hyd. 
Co-al^scence,  s.  [an  uniting  together]  Uniad 

yngh^d,  c5'd-uniad,  mynediad  yn  *n,  &c. 
Co-alescent,  a.  Undwf,  cyttwf,  yn  myned  (yn 

tyfu)  yn  un  neu  yngh^d. 
C6aliery,  or  co41work, «.  Gwaith  glo. 
Coarse,  a.  [rough,  not  fine]  Garw,  braisg,  bris. 

Coarse  cMA,  Brethyn(Uiain)garw«    Coorss 

iAr^ad,  Edef  fraisg.    Coar«e  aroo/,  Brfts-wlAn, 

gwllin  garw. 
Coarse,  a.  [bunding]  Trwsgl.    See  BnngUng. 
Coarse,  a,  [rode,  inelegant,  undvil]  'I  rws^l 

(/em,  tro^,)  taeog,  taeogaidd,  anfoneddl^!- 

aidd,  ^c.     Coaree  language^   Idth  drosgl. 

trosgl-iaith.    Cooth  behttviotWy   Ymddygiad 

trwsgl  (anfoneddigaidd.) 
Coast,  s.  [a  region,  part,or  quarter]  Bro,  gwUd, 

ardd,  tuedd,  goror,  parth,  tiriogaeth.     !n 

onr  cooitSy  Yn  ein  harddoedd  (ein  parthan, 

^c.)  ni. 
Coast,  $,  [border  of  a  country}  Ymyl  (cwrr, 

dthaf^  m!n,  cyffin,  of,  goror,  terfyn")  gwlftd, 

eithaf-dir ;  blaenau(minion,cyfiinyda)gwlld. 

t  The  coaste  of  the  earthy  Ystlysan'r  ddaear, 

Jer,  xxw,  S2. 
The  sea-coast,  s.  Glan  y  ni6r,  traeth,  tywyn ; 

arfordir. 
To  coast  dong,  Morio  (mordwvo)  gyd  k*T  tir. 
Coat,  or  garment,  s«  Pais,  trhncheo,  t^yg,  tudd- 

ed,honffest,siacced.  Gen,  xxxvii.  5,  mantell, 

1  Sam,  ii.  19.  cochl,  9  Mac,  xii.  35.  hugan, 

hugyn.    t   My  coat  mutt  pay  for  tkat,  Fy 

9  H 
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laeth  joad,  dywcdigaetb,  holiad,  holedig- 
«eth. 
T«  h^Cf  or  tuke  ctgmiuiwce  of  an  affair^  Gwran- 
do  dadl  er  rhoddi  barn  ynddi,  chwilio  (holi) 
matter,  profi  bawl. 

C6ffmtive,  a.  [that  has  the  power  of  knomiDg] 
uwybodoly  gwybodavd,  a  f'edr  wybod. 

C6|^iable,  a.  [proper  for  consideration,  or 
subject  to  judicial  examination]  Holadwy, 
gwiw  i*w  holi. 

Cognomen,  s.  [an  additional  name  for  distinc- 
tion] fy  fenw :  enw  chwanegol,  megb  Iscariot 
at  Judas. 

Cogndsdble,  «.  [that  may,  or  possible  to,  be 
known]  Gwy  bodadwy,  a  ellir  ei  wybod. 

To  coh&bit,  r.  fu  [dwell  together]  Cyd-tri£0, 
cyttal,  ymgyttal,  cyd-treni,   cyd-aanedda, 

.  bod  vn  gytty  ag  nn,  cyd-fyw. 

Coh4bitan^  €.  Cyd-tiigiannol,  cytty,  cyttref; 
nn  cjtty. 

Cob&bitants, «.  Cyd-trigolion. 

Cohabitation,  «.  Cyd-trigiad,  cyttallad,  &c. 
Iiiec.  v.— cyttrigias,  cyttref,  cvd-tretad,  cyt- 
t^aeth. 

Coheir,  s.  Cyd-etifedd,  cyd-treftadog ;  cyttir- 
awg,  cydtiriog. 

Colieireis,  s.  I'yd-etifeddes. 

To  cohere,  v.  n.  Cyd-lynu,  glynn  yngh^d,  ym- 
lynn,  cyd-ymlynn,  yrogyuyllta;  cyttnno, 
cyngweddn. 

Coherence,  or  coherency,  s.  [a  deafing,  hang- 
ing, sticking,  or  an  agreeing  tocether]  Cyd*> 
lvniad,&c.  Sec.  V.— cyttondeb ;  cysson^ 
ifeb.  Htf  diicowne  hmi  no  cohermcty  Nid 
oedd  cyssondeb  vn  ei  ymadrodd  ef. 

Coherent,  a.  Cyd-lynol,  vn  cyd-lynn ;  cyttikn, 
yncy  ttnno,  cyngwedaol,y  n  cyngweddn ;  add- 
as,  cyfbddas,  (nrmmwys,  cymrolMsnr;cysson. 

Cohobitiooy  «.  [in  CbemUtry]  Ail-ddi^lliad 
Uynn. 

Cdborty  f .  [a  compaay  of  soldiers,  in  the  Roman 
army,  consisting  of  about  500  Ibot]  Byddin 
(mintai)  o  w^r  traed  yn  llu  y  Rfaufelniaid 
gynt,  ac  vn  .cynawys  ynddi  ynghylch  pnm 
cant  o  «f  r. 

To  cohibit,  V.  a.  [curb,  or  restrain]  Attal, 
cadw  i  mewn  ;  gwahardd. 

Coif,  s.  [a  head-dress,  a  lady's  cap]  Penrhe, 
penrhwym,  pengnwch,  penwisg,  gwisg  pen 
gwraig,  moled,  penllialn ;  cap. 

A  net-work  coif,  Pengnwch  rhwyllog. 

CdiM,  (wearing  a  coif]  Yn  gwisgo  penrhe. 

Coil,  See  Clutter  [a  great  noise  or  bustle,  dtc/l 

Coil,  9.  [a  rope,  Ac  wound  in  form  of  a  Hag] 
Torch. 

To  coil  a  rope,  Torch!  (dolennn,  dolystnmmo, 
dirwyn,  cylch-ddirwyn,  cylch-droi)  rti&if. 

To  coil,  or  coil  itself  np,  [as  a  snake]  Vmdorohl, 
yniddolenno,  &c. 

C6iled,  par/.  Torchedig,  &c.  torchog. 

Coin,  s.  Arian  bftth  (bathol,  rhif,)  da  bAth 
(bathol,)  mwnai,  mil,  t  blith,  arian,  ariaat, 
f  Muck  cottf,  nnuh  care  [Prov.]  Cylbeth  a 
bair  gofal. 

Gold  coin,  Anr  mk\. 

To  coin  money,  Bathu  arian,  bathu. 

To  coin  [invent]  stories,  &c.  liunio  chwedlan 
(eehvyddau ;)  dychymmyg. 

To  pay  a  person  ta  hie  #«ra  com,  Ownenthur  ag 
(i)  nn  fel  y  gwnaeth  yuteu  ag  (I)  arall ;  nen, 
Talu  cast  am  gast. 


C6inage,  s.  Dathiad. 

C6ined,  port.  Bathedig,  bith,  batbot 

Newcoined  words,  Geiriau-gwneothar  newydd- 

ion,  dychvmmyg-eirixn  {sing,  dychymmyg- 

air)  diwedfdar,  geirian  newydd-dth. 
C6iner,  $,  Bathwr  (arian  :)*Unniwr,  Bnaied- 

ydd,  dychymmygwr. 
To  co-incide,  r.  a.  [agree,  or  concnrl  CyttmM, 

cyd-daro  (cydtaro,  cyttaro,)  cymdd,  cyd- 

redeg. 
To  co-incfde,  v.  n.  [Mi  npon,  or  meet  ta  the 

same  point]  Syrthlo  (digwyddo)  o  amryw 

bethan  ar  yr  an  amser,  cyfredeg,  cydredeg, 

cydsyfarfod,  ymgyfarfod,  c^d-ddi^wvddo. 
Co-inAdence.  s.  Cy  ttaniad.cyd-taraw&ad,&c.— 

digwyddiaa  amryw  betnan  ar  yr  nn  amser, 

cyfred,  ymgyfred,  cydgyfarfod,  ymgyfarfod, 

cyd-ddigwyddiad. 
Co- incident,  a.  Yn  cyttnno,  yn  cyd-daro.  &c. 

yn  Twedi)  syrthio  ar  vr  un  amser,  cyd-adig- 

wyadol ;  cyd-am^eroi. 
Coins,  or  rather  coigns,  [in  BoUdlng]  Conalaa. 
Coins,  or  coicnes,  n^  [wooden  wedges  used  by 

Printers  tor  the  locking  of  their  formsj 

Cynan,  k  pha  rai  y  siccrheir  llytbyreaaan 

pob  tu  dalen  yn  yr  Argraph-watg. 
Cofstrel,  s.  [a  young  lad]  Uengcyn,  bacbgcn- 

nyn. 
C6istril,  s.  [a  coward,  or  mn-away  cock]  Cfl- 

lad,  cilydd.  ciliwr,  eeiliog  cil,  cif-gl. 
Coition,  s.  [the  act  of  propagating  fiie  species] 

C^  gwrryw  a  benyw,  cydiad,  cydcnawd, 

cytgnawd,  ymr^ad. 
Coition,  s.  [the  act  by  which  two  bodi^  cook 

together]  Cyd-gyfkrfod,  dyfodlad  dea-belk 

ynghyd,  c^d*,  cydiad. 
Coke,  s.  Olo  ao-losg  (wedi  ei  o-losgl,)  golo^l•. 
C6ker,  t.  Ootosgwr  (golosgvdd)  clo. 
CAkers,  [fishermen's  boots]  Bomsan  py^gpd- 

w^  o  groen  heb  ei  gyffeithio. 
Cokes,  s.  [a  fool]  Hnraigen. 
C6lander.  t.  [a  strainer]  Ridl,  hiddl. 
Cold,  a.  Oer,  addoer :  anwydcj^,  oerfdog,  oer- 

Uyd,  anghynnes,  rhyn-llyd,  fi^rllyd ;  di-wws. 

t  Ae  cM  OS  icf ,  Cyn  oered  a'r  elry  (a'r  iM 
Cold,  a.  [indifferent,  careless]  Di-ymdawr,  di- 

ofal ;  oer,  oerllyd,  anwresitt,  di-wres. 
Cold,  a.  [having  a  sensation  of  cold,  chilly]  Aa- 

wydog,  oerllvd ;  oer,  addoer. 
Cold,  a.  [applied  to  clothes,  or  a  coveriag  of 

any  sort]  Anghynnes,  anghl^d,  oerflyd,  an- 

wresog. 
Cdd,  a.  [applied  to  the  weather,  to  place*  te-l 

Oer,  oerilyd,  oerf^loa,  fferUyd ;  rlmdly^ 
Cold,  s.  [the  want,  or  absence  of  heat]  Oerder. 

oeral,  oerfel ;  aawyd. 
Cold,  f .  [the  disease  so  called]  Yr  tiiwy^i  1 

gormwyth. 
Somewhat  cold^  6o-oer,  lled-oer,  Uygper,  tuw 

(t'ran)  oer. 
Very  cold,  Tra-oer,  &e.    See  Very. 
Neither  hot  nor  cold,  Claiar,  danar,  na  hi^' 

(thwymn)  nac  oer,  mwygl,  lUnagr,  midl* 
Causing  cold,  A  bair  neu  yn  peri  anwyd  (oeraii 

oerfel,  \c.)  addwg  rvnn  (apwyd,  oerai) 
To  catch  cold,  Dal  (caeK  cymmeryd)  anwyd. 
A  shivering  with  cold,  Crdth,  acbreta. 
To  grow  c<Hd,  Oeri,  myned  yn  oer. 
To  make  cold,  Oeri,  gwneuthor  yn  oer. 
A  starving  [very  great]  cold,  Rhynn>  rl^}ndsd, 
flfcrr,  frcrdod. 
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Tk4  tNMTly  or  iiiig^ig  M  tki  tmi$  ofih^JtrngerM 

•re^fMMrf  &3f  If  tiiUnt  icid,  Merwin,  better^ 

ntrwya    {q,  if.   marw-w^o,)  fw^n  rhew, 

wtUg^  y  wjn-rew. 
To  be,  «(y>  grow  stiiT  with  cold,  Sylhu  gan 

aawyd. 
To  starve,  t  peiiah  Vitfa  cold,  Rhynno,  fferru, 

tfaynna  (fferra,  nuurw^  gan  ii€u  o  aDwyd. 
C61diies8,  $.  Oeifel,  oeraer,  oemi ;  anwyd. 
Very  great  coldness,  Fferdod,  rhyndod. 
ColCb  oale»  or  c61ewert,  s.  {in  Botany]  Bres- 

ycB  ;  cawl. 
C61le»  er  cholic,  [a  species  of  paia  in  the  guts, 

so  called  because  it  was  Inrtaierly  thought  to 

be  seated  fn  the  eoion\   Clwy'r  (gw?n  y, 

yaywV)  cdyg  cnoia'r  ci^ddion,  cnoia  yny 

gUs  golndd,  rhefr-wst,  y  colyg  doolie.) 
T£i  stone-eottc^  s.  Clefyd  y  (clwy'r)  maen, 

tostedd,  maea  tostedd* 
Tbe  wind-ofrfic,  s.  Qefyd  y  gwynt 
To  con  one,  [embrace  about  the  neck]  Myned 

(dyfod  i)  ddwylaw  mwnwgl  ag  ua. 
To  cwlipse,  V.  a.  [fall  together]  Cyd-syrthio, 

sTTthio  ynghyd,  cyd-gwympo,^c — adfeilio. 
C6Uar,  s.  Penfar,  pennestr ;  cebystr. 
Crilar,  s.  [a  ring  of  metal,  6cc,  for  the  neck] 

Mjnygl-dorch,    torch    fwnwgl,   gorthorch, 

torch,  terch. 
C60ar,  [of  a  dranght-horfte,]  or  horse-collar,  s. 

M3mgd,  mynd,  rawngci,  myngcyn,  myncyn, 

mwsgcyn,  myngwair,  raynwaur. 
Criter,^.  fof  a  garment]  Coler,  mynygl-dorch 

(mwnyn)  dlUedyn. 
A  masting  collar,  s.  Owrdd-dorch. 
A  golden  collar.  Torch  (gorthorch;  cadwyn) 

aar,  eor-dorch. 
Wearing  a  golden  collar,  Eor*dorchog. 
CoOar  of  brawn,  TrdlTtrdlyn)  o  faeda-gig. 
An  iron-collar  for  offenders,  Carchar  gwddf. 

Set  Pillory. 
To  collar  one,  sr  take  by  the  collar,  Ymaflvd 

yugfaoler  nn,  ymaflvd  yu  un  gerfydd  ei  gofer 

fei  wddf,)  colera  (Uinuagu)  un. 
Cdflar-bone,  s.  Trybedd  yr  ysgwydd. 
Collar  of  Esses,  &r  of  SS,  Eardorch  (cadwyn- 

dercb)  Marckog  y  Oardas,  Ik'l  dolennau  ar 

w^ddSS. 
Waarii^  [luiving>  ^  Uke]  a  collar,  Torchog. 
A  witbe-coBar,  or  a  collar  of  withes ;  lewydd, 

gwdeo-dorch,  torch  o  wdyn. 
To  collite,  r.  a.  Cymmharu,  cyd-gymmham. 

&r  to  Compare. 
To  collate  to  [place  hi]  an  ecclesiastical  benefice. 

CylUsm  BBCwn  byw^oUaeth  eglwysig,  cyflwyno 

(cyll^u,  presentio)  i  fywidiaeth  egiwysig  ; 

rhkoi  bywioliaeth  egiwysig  i  an. 
ColUteral,  a.  Cyd-yAys,  cydystlysawl,  cyfyst- 

^ya,  cyrarystlys^  cyd-gyferbyn^  cyfochr^  cyf- 

ocbfavl^  cyd-ochr.  Sit. 
Gollition,  s.  [a  publie  eatertaiament]  Gwledd 

(a  wneier  o  gydran  llawer,  neu  gytgost.) 
ColUktion,  <•  ^eollatln&  &r  comparing  lege* 

tim'l  Cyd'gvmmhariad,  cystadUad,  cyd-gys- 

tadliad ;  cyd-ooodiad. 
Collation  to  a  benefice,  Cyflead  mewn  bywiol* 

iaeth  eglwyilg,  &c.    Sec.  V. 
A  short  collation,  Adwledd,  byrr-bryd. 
Collitor,   s.   Cymmharwr,   cyd-gymmharwr : 

cyflwyawr  i  fywioliaeth' egiwysig. 
Toeolland,  r«  a.  [praise  with  others]  Cvd-foU^ 

cydfoUanno,  cya>gartmaw1,  cyd-glodiorL 


CoUaodation,*.  Cvd-iawl,cyd-Miant,cyd-fan- 

moliaeth,  cyd-glodfbredd. 
Cdlleagne,  s  [a  partner  in  office]  Cyd-swydd, 

cyd-swyddog ;  eyfaill,  cydyniroaith. 
C6Ueagoe-ship,  s.  Cyd-swyddogaeth. 
C611ect,s.  [a  short  prayer]  Gweddi  ferr  gyfadd- 

as   i'r  athrawiaeth   a  ganlyn,  ac  wedijei 

chasglu  o  hoai ;  casgl,  gweddi  gasgl,  colect 
To  collect,  V,  a.  Casglu,  cynnull. 
To  collect  one's  self,  [recover  from  a  surprise] 

Ymdawelu    (vmlouyddu)    yn    ei    feddwl; 

casgln  ei  feddyliau  gwasgaredig  (brawych- 

edig)  ynghyd. 
Collected,  a.  Casgledl|,  &c.    Sec.  V. 
Collection,  or  a  collecting,  s.  Casgliad,  cynnull- 

iad;  cyonoU,  casgl,  casglfa,  ci^-gasgl. 
A  short  collection,  or  summary,  Summ  y  (casgl- 
iad o'r)  cwbl  ar  ychydigeiriau. 
Collection,  or  a  collect&nea,  s.  Casglioa,  casgl- 

iadao,  pigion;  dewision. 
Collective,  a.  [apt  to  collect,  or  make  infer- 
ences] Casgl-gar. 
Collective,  a.  [that  ii  gathered  together  in  one] 

CasgUadol;  rasgledig. 
A  noun  collective,  [in  Grammar]  Enw  onig-li- 

osoff ;  s</'j  enw  unigol  yn  cynnwys  ac  yn  ar* 

wyddoccau  lliosogrwydd. 
Colli^ctively,  drf.  [in  a  body,  or  taken  together] 

Ynghyd,  i  gjd,  I  gjd  yngh^d,y  cwbl&u  un, 

yn  nn  swmm  (twp.) 
Collector,  f .  Casglwr,  casglydd,  cynnullvrr,  &c. 

Sec.  V. 
Collector  of  taxes,  tribute,  &c    Casglwr  cyll- 

idau  (teymged,  trethau,  &c.)    tollwr,  cyllid- 

wr,  cais,  ceisiad ;  amobrydd. 
Cdllege,  s.  [a  society,  or  company  of  the  same 

profession  and  authority]  CynnnUeidfa  o  rai 

c^d-awdurdodol ;  mintai  o'r  un  galvrad  neu 

gelfyddyd  ;  cymdeithas,  cydmeithas;  brawd- 

oliaeth^ 
College,  s.  Tin  an  University]  Ysgol-d^,  ysgol 

ddy»g,  cole^. 
Coll^gial,    Collegiate,  a.    Colegawl,  collegol^ 

pertbynol  i  Goleg  tine  Frawdollaeth. 
Collegian,  t.  [an  inhabitant,  or  member  of  a 

College]  Un  o  drigolion  (o  gyfeillion,  o  ael- 

odao)  Coleg  neu  Ysgol-dy ;  ysgol-ddyn. 
Cdlegiate-chnrch,  s.  Eglwys  golegawl  (gym- 

deithMoL) 
A  fellow  collegiate.  Cyfalll  o'r  un  Coleg  neu 

Ysgol-d^,  nn  cyd-y»ol,  cydymmaith  ysgol, 

cyd-ysgolddyn,  c^d-odisgyDl*  * 
C611et  of  a  ring,  [that  part  of  a  ring  wherein 

the  stone  is  set]  Bogml  (bogeil-glwm,  cnap) 

modrwy,  y  man  i*r  fodrvry  lie  bo'r  maen, 

boglyn,  Ecckto,  xxxii.  6. 
C61Ker,  s.  Glo-wr. 
Cornflower,  i.  Bresych  blodeuog. 
C6lliquation,  s.  [the  melting  of  any  thing  by 

heat]  Toddiad  trvry  wr^s ;  cyd-doddiad. 
Colliqnation,  s.  [in  Medicine]  Tawdd  corph, 

danrmred,  lUfiant. 
Collision,  s.  [a  striking,  or  dashing  one  body 

against   another]    C^d-bvryad,  cymhwyad, 

tarawiad  y  naUl  be&  wrth  y  Hall. 
C61lop,^  ^  [a  piece,  or  slice  of  flesh]  Golwy  th ; 

llyweth,  lloweth.    f  He  maketh  coUop$  offoA 

on  \de  /sales.  Efie  a  wnaeth  (a  vmi)  dyrch  b 

floneg  ar  ei  denewynaan,  Joo  ]tv.  S7. 
G611oqny,  s.  fa  dialogue,  cionference.  or  talking 

toge  her]  i^-ynSldiddaii^  cyd-tiarad,  c^d- 
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cliwedl,  c^d-leferydd ;  cyfl&fmredd,  cjnnid], 
cynuadledd,  cviVwch. 

r6Uow, «.  Pardda. 

Colluctation,  a,  [a  mataal  straggle,  or  a  strog- 
gUng  togetherj  C  j'd-ymdrech,  cjd-ymdrech- 
iad,  c^d-ymdrechVa. 

To  coUttde,  V,  n,  [play  booty]  Cyd-chwarae, 
gwneathor  (cyttooo  i  wneatlrar)  hocced. 

To  collade,  v,  n.  [plead  by  covin,  or  collnsion] 
Traws  ddadleu,  bradychu  hawl  a  cliwyn  un 
Vvr  withwynebwr,  gadael  heb  ddyiveayd  y 
petb  rbeitia  ei  ddywed yd ;  cbwarae'r  bradwr, 
chwarae'r  ffon  ddwy-big. 

Collision.  «.  fa  playing  booty]  Ci^d-chwarae, 
cyttandeb  dan  ar  dwyllo  trvdydd. 

Collision,  «.  [cozenage,  fitiaa,  covin]  Hocced, 
twyll,  somiant 

By  collosion,  or  colldsively,  Dnvy  bocced,  yn 
dwyllodruit,  yn  boccedas,  yn  i^radwrns,  yn 
ffuantus,  yn  ffugiol,  drwy  wnenthur  Uiw  o 
beth  ac  etto  royned  yn  y  gwrtbwyneb. 

A  pleader  by  collasion,  Traws-ddadleuwr,  Sec. 

Comnlve,  a.  C^d-cbwareos;  boccedus,  twyll- 
odras,  dichellgar,  bradwnis,  ffaantas. 

C6Uy, «.  Pardda. 

To  c611y,  r.  a.  Parddao,  diwyno  (anarddo)  t 
pharddo. 

Colofer,  $.  [a  Greek  priest]  Offeiriad  Oroeg- 
aidd. 

C61on,  $,  [in  Orthography]  Gwahan-nod  ym- 
adrodd  a  nodir  fal  byn  (:). 

Colon,  t.  [in  Anatomy]  V  coluddyn  mawr  yn 
codi  o'r  ystlys  aswy  i'r  deau,  yn  yr  bwn  y 
mae'r  coUg,  y  coluddyn  union,  y  coluddyn 
rhefr. 

Colonade,  «.  [in  Architectnre,  a  range  of  pil- 
lars within  the  walls]  Colofn-reogc;  n^/*, 
rhengc  neu  restr  o  golofnaa  o'r  tu  mewn  i  ad- 
eiliad. 

C61onel,  $,  [an  officer  in  the  Army  who  has  the 
command  in  chief  of  the  regiment]  Mllwriad, 
pen  ar  fil. 

Colony,  t.  [a  company,  or  body  of  people  sent 
from  the  mother-country  to  cultivate  and  in- 
habit some  other  place]  Trefedigion ;  pobl  a 
ddanfoner  o'u  gwlad  i  breswylio  mewn  He  di- 
drigolion ;  rhai  y  symmudir  eu  trigias  o  wtad 
i'r  IlaU. 

Colony,  8.  [the  place,  or  conntry  settled  by  snch 
a  bodv  of  people]  Lie  di-drigian  y  symmud- 
ir trefedigion  iddo,  afnyr  anfoner  pobl  i  bre- 
swyliaw  ynddo;  gwl&d  (dlnas)  y  daeth  ei 
phobl  o  le  arall;  dinas  r^dd,  Act,  xvi.  1?. 

Coloquinllda,  s.  [the  fruit  of  a  wild  courd  of  an 
exceeding  bitter  taste]  Yr  afal  dnwerw,  yr 
afal  gwynn. 

Col6ss,  or  col6ssus,  s.  [a  huge  statue]  Belw  an- 
ferth  o  faint  a  wneid  gynt  o  anrhydedd  i  un, 
me^is  delw  ApoUo  yn  ynys  Rh6d^  yr  bon  oedd 
yn  dd^g  cufydd  a  tfart-ugain  o  uchder,  ac  a 
KyrrificTyn  un  o'rsaith  ryfeddod. 

C61our,  ».  Lliw,  eiliw,  gwawr,  gne,  agne,  gome. 

A  false,  or  counterfeit  colour,  Eiliw,  eilliw,  ad- 
liw,  ffug-liw. 

Changeable  colour,  Symmud-liw. 

Dark  colour,  Twtnai,  lliw  twtnai;  erch. 

Pun  colour,  Dwnn,  lliw  dwnn,  llai. 

A  different  colour,  Amliw,  gwahan-Hw. 

Colour,  8.  [pretence]  Rhtth,  Uedrith,  cyfrith, 
Diw,  eiliw  eilliw,  esgus,  fftig,  ffuant,  gwasgod, 
enw.    Under  eohur  of,  Dan  rtth  (esgus,  enw, 


Sec.)    Under  colour  rf  old  /riend$ki§f  Dai 
enw  h^n  gyfeillach. 

Soldiers'  colours,  «.  Llummanau  (ting,  nan- 
man,)  arwyddion  (Uiwiau)  rfayfel,  bannieri 
(sing,  banniar. )  With  colours  dispUped^  A% 
bauieri  ar  dann,  k'u,  llummanaa  ar  fi^d,  i*a 
lliwiau  yn  ehedfan.  %  He  came  ojf  withfy- 
ing  cotonre^  Efe  a  ddaeth  ymaith  gyd  a  clil6d 
(yn  fuddugawl,  yu  fuddugoUaethus,  yn  oribl- 
eddus.) 

To  c61oar,  v.  a,  liiwiOy  lUwo,  llifo,  rfaol  Ifiwar 
beth. 

To  change  colour,  Newld  fcoUl)  ei  liw,  amliwio ; 
drygliwio,  glasu,  myned  yn  las-welw,  delwi, 
dyddelwt. 

To  colour,  ff.  a.  [blush]  Cochl,  dygochi,  gwrida, 
cywilyddio,  gorchwyleddu. 

To  colour,  V.  0.  [counterfeit]  Ffugfo,  colare 
(better  cylyro,)  bwrw  h&d  (uiw,h(ig;  ar,  rbd 
(bwrw)  esgus  dros,  gorffogio,  fiuantu,  an- 
huddo,  cuddio,  lledrithio,  gwneotbur  lUw  o 
beth.  He  endeavoured  to  colour  his  axariet 
under  the  name  qfparsimonyf  Efe  a  amcanodd 
guddio  ei  anghawraeb  dan  enw  ymarbed. 

To /ear  no  coloun^  Cy  farfod  k  pheryglon  yn  ddl- 
ddychryn,  bod  yn  gwbl  ddi-ari«w>'d  (ddi-ofii, 
&c.)  bod  heb  ofbl  dim  yn  y  byd.  /  charge 
yoUffear  no  cohure.  Yr  wyf  yU  corchymmya 
1  cbwi  nad  ofnoch  ddim  yn  y  byd. 

A  lively,  or  fresh  colour,  Lliw  gwyrennig. 

A  blue,  or  watchet  colour,  LIhr  goleu-las  (gwya- 
las,  glaswyn  0  asor. 

D68t-colour,  LUw  llychwin. 

A  dark-crimson,  or  murry  colour,  LUw  codi- 
ddu  (du-goch,  rhudd-goch,)  porphor-liw. 

Fl&me-colour,  Lliw  gloyw-gocb  (fal  y  tli,) 
fflam-Uiw,  lliw'r  fflamm ;  tin-lliw. 

A  fl^a- bitten  colour,  Lliw  ceinlogog  (manoogi) 
mannog-liw. 

Oold -colour,  Enr-lliw,  melyn-lliw  fd  yr  aar, 
lliw  melyn-goch  (dissleir-felyn.) 

A  ground  colour,  Cynlliw,  gorlliw. 

Gray  colour,  Lliw  llwyd  (llwyd-las,  bbwr, 
blawr-wyn.) 

M6n8e-coloar,  Lltw  llygoden. . 

A  brown  [dusky,  swaithy]  colour,  Uyg-liw; 
pyg-iiw,  lliw  pyg-ddu,  cethin. 

A  very  high  [flaming]  red  colour,  Lliwckk 
tanbaid. 

A  sea-green  colour,  Gwydr-liw,  Uiw  gwyrdd- 
las  tryloyw. 

A  smoke  dark  colour,  LUw  tywyU  (gwineu-dda, 
cocb-ddu,)  myg-liw. 

Str&w-colour,  Lliw'r  gweUt,  Uiw  gorfelyn  (ne- 
lyn-wynn.) 

Turkey,  or  Venice-blue  colour,  Glis  y  ddlniSi 
gl&s  FenU, 

A  whitish  purple  colour,  LUw  gwyn-las  (gor- 
wyn,)  Uiw  blodau  'r  boccys ;  porphor-liir. 

Of  the  same  colour,  Cyfliw,  gogymw.  iui-lU«« 
o'r  un  Uiw. 

Of  the  same  colour  aU  over,  TryUw. 

Of  many  colours,  AmryUw,  ainUwIog,  o  ta* 
ryw  liwiau. 

Of  one  colour,  Un-Uiw,  nnlUwiog. 

Of  two  colours,  DeuUw,  dau-Uwiog. 

Of  three  colours,  TrilUw,  trlUiwiog. 

Of  sundry  [various,  divers]  colours,  AmryUw, 
amliw,  amliwiog,  mwtlai,l>ntb,  tryfirith. 

Of  a  changeable  colour,  Symmixd-liw,  nevid* 
liWj  amUw. 
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Qf  m  dark  pitchy  cokmr,  PygUw,  o  UwV  p>f . 
Perfect  in  colour.  PedryUw. 
Hiring  loit  iu  colour,  Uychwin,  wedi  coUi  ei 
liw. 

A  e61(mrable  pretence,  Esgiu  tbg  a  golygui  (t^g 
0  fiw.) 

C6kmred,  MTl.  a.  Uiwiedig,  lliw.  TkU  is  co- 
hmred  cloth,  Brethyn  lliw  (Uiwiedig)  ydyw 
hwn. 

C6kmred  Id  grain,  Wedi  ei  liwio  ddwy-waiih 

cyn  ei  nyddn. 
High^colonred,  Lliwlog. 
^lonred,  [coanterfeit]  Ffogiol,  ag  elliw  amo. 
Well-coloarcd,  Lliwus. 
IH-coloored,  Drwgliwiog,  dr\g-liw. 
A  c6bariDg,  ».  LKwiad,  lliwad,  «Scc.    Sec.  V. 
Colt, «.  Ebol,  edd«str,  eddystr,  blanc,  Uwdn, 

6m.  xxxii.  15.    A  mare  and  colt,  Cuen  ac 

ebol  (a  Uwdn.)    t  A  ragged  colt  majf  make  a 

gomi  horse^  [ProT.]  Dichyn  bachgen  dyrys 

idyrras)  wneothar  e^r  da. 
A  li6r»e-coit,  a,  Ebol-farch,  ebol. 
A  mare-colty  «.  Eboles,  ffiloc. 
The  colt  of  an  ass,  Ebol  (Uwdn)  assen. 
CAlt's-tbot,  «.  [herb]  Alan  bychan,  gwrth-lys, 

earn  (Uftn  troed)  yr  ebol,  y  besych-lys. 
C61tVtooth,  $,  [wantonness  in  old  age,  or  an 

inclination  to  youth  fnl  pleasures]  Dyre  ar 

wrich  (ar  eleiriach.)    She  hath  a  coWm  tooth 

ta  her  head,  Y  mae  dyre  ar  yr  bin  greadur. 
Colt-staff,  «.  Gwtf,  trosol.    See  Cowl-staff. 
CWter,  co61ter,  or  colt-iron,  #.  CwUtr. 
C61tisb,  a.  [resembling  a  colt;  Met,  wanton] 

Ebolaidd,  ebolig  ;  drythyU,  a  dyre  amo. 
Cohinibary,  s.  [a  pigeon-house,  or  dove-cot] 

Colommen-d^,  t^  colommenod. 
Columbine,  s.-  [in  Botany]  Troed  y  ceiUog  (y 

e'lonimen,)  Uysian'r  cwlwm,  colwmbeln. 
Cdlanin,  or  pillar,  #.  Colofn,  colo'n,  post,  pUer ; 

t^-bost :  dosparth  tn-dalen. 
A  small  column,  Colofnig. 
FuU  of  columns,  Colofnog,  Uawn  colofnau,  pi- 

lerog. 

C^lnres, ».  [in  Geography  and  Astronomy,  two 
great  circles  imagined  to  pass  through  the 
polesof  the  world,  one  of  them  through  the 
equinoctial  points,  Aries  and  Libra ;  and  the 
other  through  the  solstitial  points.  Cancer 
a»d  Capricorn ;  intersecting  each  other  and 
the  equator  at  right  angles]  Dan  gylch  dych- 
ymmygol  yn  croesi  eu  gilydd  yn  nnlon-gongl 
yn  nan  begwn  y  byd.  ac  yn  rhannn*r  globyn 
yn  bedwar  parth  cyfartal. 

Comb.  s.  Ctii,  crib  pen. 

Lady^  comb,  s.  Crib  Mair. 

Ac^rry-comb,*.  Ysgrafell,  rhistyU,crib  march. 

A  flix-comb,  s.  Heislan,  heisyllt  cywarch, 
rhuppsd,  ihisg^en. 

A  hdoey-comby  s.  DU  m^l,  crwybr  {mUgo 
ewybr,)  crib. 

Toconiib,r.  €.  Cribo. 

To  cArry-coflib  a  hone,  YsgrafeUu  (rhistyUio) 
aarcfa. 

Haring  a  oomb,  [as  a  cock,  Sec.']  Cribog,  ag 
iddo  grib. 

r»  aii  ome^M  eomb^  [humble,  or  mortify  one]  Da- 
rpftWDg  riselu)  nn.  torri  crib  un. 

C6mb-bniBb,  #.  Carth-wr^ch  (carthydd)  crib, 
erib-garthydd. 

C6mbat»s.  [a  battle,  or  fiaht]  Yroladd,  trin,  tra- 
M,  trabUidd,  ^ngyreh,  &c.    See  Battle. 


Combat,  s.  [cootest,  oppositioo,  or  stmgde] 
Ymdrech,  ymdrin,  ymdrafod,  gwrthtadd, 
ymwrthladd,  ymrysson,  gwrthyn,  ymwrth- 
ryn.    iS^e  Contest,  Arc. 

Toc6mbat,  v.  a.  Ymladd,  ymladd  (ymdrech, 
ymdynnn,  ymorchestu,  vraorwst,  ymi^rio, 
&c.)A;  ymornest;  gwrthladd,  gwrthsefyll, 
gwrthwynebu.    ^e  to  Fight,  Contend,  &c. 

To  combat  by  way  of  argument,  Ymddadleu, 
ymosod  ar  (ymwrio  ag)  nn  drwy  resymmau, 
ymresymmo  yn  erbyn. 

Combatant,  s.  Yroladdwr,  ymdrechwr,  rhyswr ; 
ornestwr. 

C6mbating,  p<irf.  [given  to  fighting]  Ymladd- 
gar,  tringar. 

A  c6mbating,  s.  Ymladd,  ymladdfa,  ymdrech, 
ymdrechiad,  ymdrechfa,  ^c. 

r6robed,par^.  Cribedig. 

C6mber,  s.  Cribwr,  cribydd. 

Wo61-comber,  s.  Cribwr  gwlto,  gardlwr. 

Combin&tion,  s.  fa  joining  togeUier,  an  union 
or  conjunctionj  CyssyUtUdyCyd-gyssyUtiad, 
cwplysiad,  cydiad,  uniad,  cyd-uniad  ;  cyd- 
syniad. 

Combin&tion,  s.  [a  plotting  together]  Cyd-fwr- 
iad.    See  Conspiracy. 

To  combine,  or  join  together,  Cyssylltu,  cyd- 
gyssylltn,  cwplysu,  cydio,  uno,  cyfuno,  cyd- 
uno  :  ymgyssylltu,  cyd-ymgyssylltu,  ymgwp- 
lyssu,  ymuno,  ymddynno ;  ymgyfeiUachn. 

To  combine,  or  plot  together,  Cyd-fwriadu ; 
cyngreirio,  ymgyngreirio. 

Comb6stible,o*  [wfcich  easUy  carcbes  fire]  Hy- 
losg,  hyboeth,  yscraell. 

Comb6stion,  s.  [a  burning  of  several  things  to- 
eether;  a  conflagration]  Cyd-losg,  cyfiosg, 
llosg,  Uosgfa,  cyflosgui;  goddaith,  cyn- 
neu. 

Combiistion,  «.  [commotion,  tumult,  hurly- 
burly,  confusion]  Cynnwrf,  C3rffro,  terfysg, 
trabludd,  cythrwfi,  dyfysgi,  &c.    iSeeCom- 

.    motion,  &c 

To  come,  Dyfod.  He  too  came  t hither ,  Daeth 
ynten  yno.  FU  do  it,  come  what  will  on*t. 
Mi  a'i  gwnif,  doed  a  ddelo.  t  That  ye  come 
not  among  these  nations,  Ac  na  chyd-ymcyf- 
eiUoch  k'r  cenhedloedd  yma,  Jos,  xxiii.  7.  / 
shall  come  even  with  him,  Mia  dalaf  y  pwvth 
iddo;  neu.  Mi  a  fyddaf  gyd  ag  ef.  It' all 
cometh  to  one,  Vr  un  peth  (man)y  daw.  Come, 
he  tfgood  cfceer, Tyred,  by dd  galonnog.  First 
come,  first  served  [Prov.]  Y  cyntaf  a  dd^l  Vr 
feUn,  maler  iddo  yn  gyntaf. 

To  come,  [arrive]  Dyfod.  The  day  wiU  come. 
Daw  y  dydd ;  ii«ii.  Y  dydd  a  ddaw. 

To  come  [follow]  arter,  Dilyn,  canlyn,  dyfod 
(myned)  ar  ol,  erlyn. 

To  come  abroad,  Dyfod  (myned)  allan  far  led, 
arUed,  yn  gyhoedd.)  As  soon  as  the  com- 
mandment came  abroad,  Pan  gyhoeddwyd  y 
gair. 

To  come  again,  Dyfod  drachefh  TeUchwyl,  eil- 
wers,&c.)  dychwelyd,  dyfod  yn  ol,  at- 
ddychwelyd. 

To  come  to  himself,  [tgain]  Dychwelyd  i'w 
bwyU  (i'w  iawn  ddeall,)  dyfod  atto  (iddo)  el 
bun,  ail-synhvryro ;  dadebru,  dadlewygu, 
dadlesmeirio,  dadlarahnno. 

To  come  along,  Dyfod  (myned)  rhagddo  neu 
ymmj^en;  dyfod  gyd  I.  f  Come  along. 
Tyred,  dyre,  iddo ;  aenweh. 
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1o  oonift  aaauder,  [Adl  apMrt]  Yratdtel  &'tt 
giiydd ;  tyrthio  ar  Ued,  ymoUwDg. 

Ta  oome  at,  [reach,  arrive  at,  or  attain]  Cyr- 
raedd,  cyrraeddyd ;  goddiwes^  goddiweddyd, 
gorddiwes,  dvfiMl  i  neu  o  hyd  i. 

To  couieat,  or  by,  [obtain]  Cael,caflRMl,  ynnill, 
dyibd  o  hyd  i. 

To  come  away,  Dylbd  (myoed)  ymaith,  ymad- 
aw,  ymadaeL    1  Come  awayy  Tyred  ymaith. 

To  oome  bacic,  or  back,  again,  Dyfod  rmvned) 
yn  61  (i  adwedd,)  adwedda.  dychwelyd.  * 

T-o  oome  before,  Dvfod  o  daen,  rliagflaenn, 
blaenori,  dyfod  o>  (i'r)  blaen:  dyfod  ger 
bron. 

To  come  by  [in  passing.]    See  under  Br. 

To  come  down,  Diagyn,  gottwng,  dyfod  i  htwr 
(i  wared.) 

To  come  [oroceedl  from,  Hann  (banlbd,  deill- 
law.  tarddo ;  codi,  cyfodi,  cychwyn,  dechreo, 
cael  ei  ddeclirenad,  dwyre,  arwyre,  arwyrain, 
dadwrain ;  geni)  0.  Tkmi  art  come  from  Itimtft^ 
O  frenhinoedd  y'th  hanwyd.  t  AU  tkhgs 
comeofthu,  Oddi  wrthyt  ti  y  mae  pob  peth. 

To  come  in  place  of  another,  l>yfod  yn  lie  (ar 
61)  an  arall. 

To  come  in,  [submit]  Ymr^i,  gwrhlo,  gwnea* 
thur  gwriogaeth,  ymostwng,  ymddarMtwng. 

T^  come  in  request,  Dvibd  i  barch  (I  fod  mewn 
parch  neu  mewn  bri.) 

To  come  near,  or  nigh,  NessAu,  dynessltu, 
neasn,  dynessn,  dyfod  yn  agos.  1  Moses 
alone  shall  come  near  ike  'Lordf  hui  iketf  shail 
not  come  nigh^  Aed  Moses  euhun  at  yr  Ar- 
glwydd,  ac  na  ddelont  hwy,  Ecs,  xxiv.  9. 

To  come  off,  [escape]  Diansc,  dyfod  ymaith. 

To  come  off  well,  [in  an  aflkir]  Llwyddo,  ffjrn- 
nn,  myned  rhagddo  yn  rhwydd. 

To  come  off  ill.  Bod  yn  aflwyddiannus. 

To  come  off,  [withdraw]  Dyfod  (myned)  ym- 
aitli,  ymadaw,  ymadael. 

To  come  ofien  to  a  place,  Mjniiyoh  gyrchu  (ddy- 
fod,  dreiglo)  i  le.  They  come  often  to  owr 
house,  Mynych  y  cyrchant  i'n  tj  ni. 

To  come  on,  [advance]  Dyfod  ym  mlaen  (rhag- 
ddo.^l  f  Come  on,  Iddo.  See  to  Come  for- 
ward. 

To  come  on,  [thrive,  grow]  Ffynnu,  gwrygio, 
cynnyddn,  dyfod  ym  mlaen. 

To  come  orer  to  a  party,  Gadael  ei  blaid  ac  ym- 
uno  Tymgyssylltu)  ag  arall,  newid  ei  blaid ; 
gwrthgilio. 

To  come  ovtr  |  deceive]  one  with  fair  speeches, 
Twyllo  (hodo,  siommi)  an  ag  ymadroddion 

To  come  out,  Dyfod  allan  (i'ramlwg,  i*r  golen ;) 
caei  ei  gyhoeddl.  %  AUis  come  out  [Is  pub- 
lished, or  known]  Dadguddiwyd  (gwybuwyd, 
cafwyd  allan)  y  cwM. 

t  Come  out  here.  Tyred  allan,  hwt,  allan  h  thi ; 
ffwrdd,  dere  I  maes. 

To  come  to,  Dyfod  (cjrrchu)  i  (te)  neu  at  (on.) 
It  is  a  business  thtd  wtU  come  to  noihin/t,  GU>r- 
chwyl  ydy w  ag  a  ddaw  I  ddim.  %  When  all 
cometh  to  aQy  Yn  y  diwedd ;  neuy  Yn  61  y 
ewbL 

Ta  come  to  [consent,  or  yield]  Cyd-synio;  ym- 
oatwng* 

To  come  to,  [cost]  Costio,  talo,  dyfod  i. 

To  come  to  an  agreement^  Cyttono,  dyfod  I 
gyttundeb. 

To  come  to  an  end,  Darfod  (am,)  dlweddo^  dt- 


bemM,  ter^n.  Lei  the  wickednaw  ^f  the 
wicked  come  to  an  end,  Darfydded  weithfaa 
anwiredd  yr  annuwiolioa.  Dettmeliaus  are 
com»  to  a  perpetual  end,  Darfa  am  ddinystr 
yn  dragywydd. 

To  come  to  hand,  Dyfod  i  law  nn.  ^  Yamr 
letter  is  eofue  to  handy  Eich  Uythyr  a  dder- 
byniwyd. 

To  come  to  the  knowledge  of.  Cael  gwybod 
(adnahod)  peth,  dyfod  i  wroodaeth  (a^hia- 
byddiaeth)  o  beth,  cael  cydnabyddiaetli-  ar 
beth. 

l\»come  to  the  knowledge  of,  [become  known  to] 
Cael  el  wybod  (ei  a<umbod)  gan,  dyfod  i  wy- 
bodaetii  (adnabyddiaeth)  on,  myned  yn  bys- 
pys  i  un. 

To  come  to  mind,  Dyfod  i  ^f,  cael  ei  atgofio. 
This  cometh  i^fien  to  my  mtad,  Mynych  y  daw 
hyn  I'm  c6f  (I'm  meddwl ;)  neu,  Btyoycfa  yr 
atgofir  hyn  gennyf.  t  The  farmer  shall  not 
come  to  Nitnd,  Y  rhai  cyataf  nl  feddylsr  am 
danynt. 

To  come  to  light,  Dyfod  I  oleani  (I'r  goieanir 
i'r  amlwa,)  vmddlareelo,  ymei^uro,  ymddat- 
gaddio ;  bod  (dyfod  f  fod,  myned)  yn  amlwg, 
yn  weledig,  yn  honnald,  yn  hyspys,  &c 

To  come  to  life  again,  Adfywio,  vmadl^wlo, 
myned  yn  eil-iyw  (yn  lyw  drachefo,)  dad- 
ebru,  dadlewygu. 

To  come  to  pass,  [happen]  Dig^ddo,  dam- 
weinio,  damwain,  damchwain,  dyfod  i  ben, 
bod.  And  it  came  to  pass,  A  bu;  aea,  A  dH- 
gwyddodd.  Neither  shaU  it  come  ta  pass,  Ac 
ni  bydd  hyn. 

To  come  to  nought,  or  to  nothing,  Myned  yn 
ddiffrwyth,  methu  yn  Hwyr,  dyfod  i  ddioi; 
diflanu,  difanu. 

To  come  to  preferment,  Cael  dyrohafiad ;  dy- 
fod i  anrhydedd  (i  urddas.) 

To  come  quickly  to  one,  Dyfod  ar  fr^  (biyi^ 
io,  dyfrysio,  hedeg,  enedeg)  at  on. 

To  come  short  of,  or  in,  Methn  cyrraedd  (a  dnrr- 
raedd,)  pallu  (diffygio)  yn  am  mewn,  dyRKl 
yn  fyrr  o,  bod  yn  61  am.  He  came  Aart  is 
this  poiut,  Efe  a  ballodd  vn  y  fwngc  hwa. 
AU  hone  sinned  and  come  Mart  tf  the  giory  sf 
God,  Pawb  a  bechasant,  ac  a  ydynt  yn  61  am 
ogoniant  Duw. 

To  come  far  short  of  [be  much  inferior  to]  a 
person,  Bod  yn  Uawer  Is  (vn  is  o  lawer,  yn 
llawer  gwaelach,  yn  waelacn  o  lawer,  yn  lit- 
wer  anenwoccach,  yn  anenwoecach  o  lawer) 
nag  un ;  bod  ym  mhell  ar  61  on,  dyfod  ya 
fyrr  o  gyrrhaeddiadan  (o  ragoriaethan)'«a. 

To  come  to  one's  share,  Dyfod  i  an  (1  ran  n,) 
digwyddo  i  nn.  Give  wu  the  psttiam  ^goods 
that  cometh  to  mu  shares  Dyro  I  mi  y  rhaa  a 
ddigwyddo  o'r  d&. 

To  come  together,  Dyfod  yngh^,  ymgynnall, 
ymgasglu:  cydio,  ymgydio,  cymmham,  yah 
gymmham. 

To  come  up,  Esgyn,  dringo.  ftc    See  Ascend. 

To  come  up  with  one.  [be  even  with,  ar  pay  in 
his  own  colnl  Tahrr  pwrth  I  on,  tida  cast  ta 
gast  (y  naUl  droe  y  llall)  i  an«  f  bod  gyd  ag  aa. 

To  come  up  [as  com,  &c.]   E|^,  tarddu,  dy* 

fod  i  fyno,  torri  allan. 
Ta  come  up,  [as  a  foshlon,  cnttom,  SccJ]  Codi, 

cyfodi,  ymgodi. 
To  come  upon,  [invade,  attack,  or  seize  nnex* 

pectedhrj  Dyfod  (rhdthro)  dwyngwlb)  ir, 
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dyfyd  jtf  wsrtbmf  (am  ben,)  eyiclin  (rhuthro) 
ambea. 

To  come  open  accidenUHy,  DamweiiiiQ  (di- 
gwyddo,  dylbd  o  ddamwain,  dywanv)  ar 
beUi  neu  am  tea  petfa,  taro  ^rth  beth  beb 
ddisgwyl  am  daoe.  Cmrtf  mscidentaUif  e^me 
Mpm  Bovkad  as  Ae  lay  dewi^  Siarkis  a  ody  w* 
aaawdd  ar  Roland  Ue  'r  oedd  wedi  mamr. 

TooNBe  vitb  one.  Set  Accompany,  and  At* 
tend. 

He  is  come,  Efe  a  ddaetfa,  dae^,  deddyw,  do- 
thywy  doddywy  dyddoddyw.  dyfo,  dywn. 
Great  mitow  it  came  to  mty  fergyDae^  a'm 
dothyw.    f^  wmehgrufiM  come  to  me^  Dolar 

Sonaodd  a'm  doddyw.  Come  kUkiTy  Dabre, 
ebre,  tyred  (dyre,  dere)  yma. 

Ready  or,  aboat  lo  come,  Ar  (yn  bared  i)  ddy- 
fMlygerUanir. 

Tocome,  [fotnre]  I  ddyfod,  a  ddaw,  a  fydd. 
Thejmdgaitent  to  Mote,  Y  fkm  a  fydd. 

Come  agi£i,  Attycbweledig,  attycbwol,  attdth- 
iol. 

A  oooie  mffj  [pretence,  or  tbUt]  Ffoant,  fibe- 
4mL  dvchymmyg,  rh&tfa,  rhagrithy  cyfVitin, 
Bedritb,  lUw,  eiKps,  ooeg-eegno. 

A  good  come  im,  Eggat  Ugf  digwrdd  da. 

A  poor  [pitifal]  come  off,  Esgns  tiawd  (gwael) 
dychymmygsal  (salw^  eiddU.) 

fisMr  to  [be j  come  at,  Hyfy*^  hawdd  i'w  gyr* 
oo,  hawdd  dyfod  aUo. 

Not  to  be  come  at,  Ni  elUr  dyfod  atto. 

Hkrd  to  [be]  come  at,  Anbygyrcb,  anhawdd 
dyfod  atto. 

Ceoi^dian,  s.  [an  actor,  or  jwriter  of  comedies'] 
Ckwareydd  antyuprifennyddinterladian  (co- 
median ;)  difyr  d^nwaredydd,  gognswr. 

Cdmedy,  s.  [a  wertnig  dramatic  piece]  Cbwar- 
ae  digrif  (difyr ;)  chfvarae  interlod,  comedi. 

To  act  a  comedy,  Oogosa. 

C6BeMneas,  #.  [beanty,  good  mien]  Tejovcb, 
pryd,  pryd  a  gwedd,  prydfertbwcn,  ndretn- 
vck.    See  Beanty. 

ComelineMy  «.  Ijpaceliilneio,  decenejr,  becom* 
inmett]  Omadusntydd,  gweddusder,  dec-* 
tdMiwnrydd.    S^  Beoomlngness. 

Qimtlfym.  Prydweddol,.nrydas,|^lkn,  t^,  ^n* 
deg,  golygof,  prydfertti,  tl^,  giwys,  hawdd- 
gar  (Con.  L  6.;  gwymp,  mirain,  berth,  pefr, 
^ifam,  eivloea ;  bardd,  aardd^w^,  goupedd- 
hLUaaiaidd,  gweddna,gweddoLgweddeidd- 
dnra,  gweddaidd,  teletttw,  trefnus,  taodos, 
addwyn*  f  /  wiil  not  eoneetU  hit  eomeUf 
p^ptiftimm  Nichelafweddeidd-draeiystam 
e^«M  m.  U.     See  Beauteous,  and  Be- 


lt iscoMy,  £  wedda^  e  gyngweddai,  e 
haaaiy  mae  ' 
ad4wyft)yw. 


kaaaiy  mae  'n    ^^ddas,   gweddna 


eijnig- 
(addas. 


Tb  make  obme)yy  Harddu,  teghAa,  tegycho, 
gwydni,  addnmo,  prydfertha. 

Coiner,  #.  [a  jraest,  a  vimer]  Gweatai,  oab,  Uet- 
Qrwr,  a  mdo  letty.  %  Hts  homee  Uopen  to  aU 
eemtrtf  &weat-le  cgrffredin  yw  ei  d^  ef ;  n««, 
Yaaaeei  ddfysan  ef  yn  agored  ibawbbeb 
na  Ulldd  na  gwahardd. 

Camer,  a.  (a  aeltler  in; not  a  native  of,  a  place; 
a  atsancer]  Un  (dyn>dyfod,  dy  fiodiad  (pi.  dy 


mo  o  rirUMKeatiOii,   \  iiuy  gwe  them* 
t^  to  UtejtrU  flSBicfa,  Hwy  ai  geeitant 


bob  ohwedl(adderbyniant  bob  atbrawiaetli) 
newydd  a  riywont. 

A  comer  to,  Dynesswr,  a  dd^l  at. 

N.  B.  %  Ae  thou  comeet  unto  Zoar^  Ffordd  yr 
dych  i  Soar,  Gen,  xUi.  1 0.  When  ihou  eomest 
fa,  Yn  dy  ddyfodiad  i  mewn,  Deut,  xxvili.  6. 
EierffJiretUiig  that  cometh  qf  a  beaei,  P6I> 
cyntaft  anifail,  Ece.  xiii.  1 «.  When  he  eomeih 
oat.  Pan  elo  dlan,  Ece,  xxviii.  55.  AU  thie 
store  eometk  qf  tkine  hand,  Yr  hot!  amlder 
hyn,  o'th  law  di  y  mae,  t  Cron.  xxix.  16. 
Bat  Jou  etmeth  in  the  morning ^  Ac  erbyn  y 
borey  byddgorfoledd,  iSaiaixxx.5.  By  pride 
emmetk  eomtention,  Trwv  falchedd  yn  nnig  y 
cyffry  cynnen,  Dior,  xui.  10.  AU  that  com- 
eth  M  tonttjf,  Beth  bynnag  a  ddigwvdda, 
oferedd  vw,  Pr^«  xL  8.  He  ihniepread  forth 
the  earthy  and  that  which  cometh  out  qf  it, 
Lledydd  y  ddaear  a'i  chnird,  Eeay  xlU.  .'i. 

Cdmet,  a.  Seren  y  gynflfbn,  aeren  walHog  (loa- 
Kyniog,  gynflFonnog.) 

Comfits,  s.  [aweet-meats,  or  fruita  preaerved 
by  boiling  them  In  au|^,  and  then  dryiig] 
Ancwyn,  ell-aaig,  cnewyll  (had,  aeron) 
attwgro|^ 

C6mfMt,  s.  Cvaaar,  diddanwch,  comffordd, 
aolaa,  dyhnddiant,  cyaanrdeb ;  hyfrydweh. 

To  comfort,  or  ohear  one  up,  Cyaanro,  dlddanUf 
comfforddio.  dyhuddo^  rhoi  cyssnr  i,  Uonnl, 
Uonnyditt,  digiifblui,  sirio,  t  nerthn,  Bora, 
xix.  5.    See  to  Chear,  &c. 

To  comfort  one's  self,  Ympy8snro,ymddiddanu, 
drc.  f  Contort  thynVt  ^ac  ymofidia,  nac 
ymfiina,  nertha  (cyfod)  dy  galon,  bydd  la- 
wen. 

C^fortable,a.  [affording  consolation]  Cysaur- 
us.  cyssnrol,  cyssur-lawn,  comfforddos,  di- 
ddan,  diddanns,  diddanaidd,  a  cyaauro,  a 
ddiddano,  addvhuddo,  a  balr(a  ryod)  gyaeiir. 

Comfortable,  a.  jpleaaant,  agreeable]  tiyfr^d, 
hyiWdber,  hyion,  diddan,  diddangar,  cynm- 
nedd,  iachns,  Uesol,  melns. 

C^mfortablenesa,  e,  Cyssnrvsrwydd^  oysanrol- 
deb,  diddangarwch,  dte,    8ec.  Adj. 

Comfortably,  ad.  Yn  gysanms,  yn  gyssurol,  &c. 
t  Hezekiah  epake  contfortablv  unto  aU  the  Le- 
ettes,  Hezeciab  a  ddy wedodd  wrth  fodd  calon 
yrhoU  Lefiaid,  v  Croa.  xxx.  •ft.  Speak  eom- 
Joftabhf  unto  thy  eertantey  Dywed  yn  d^g 
wrth  dy  weision,  2  Sam,  xix.  7. 

C6mfofted,  a.  Cyssnredig,  dlddanedig,  &c. 
Sec  V. 

To  be  comforted,  Cael  (bod  wedi)  el  gyasnro. 
The  wtind  ie  contorted  by  the  expectation  qffu* 
tmre  good.  Y  meddwl  a  gyssorir  (a  ddiddenir, 
a  nerthir)  gan  ddiagwy  1  am  betban  da  i  ddy  fod 

Be  eaaafartod,  Cymmer  gysaur,  ymgyaaara,ym^ 
^rola. 

Not  to  be  caoaforted,  Ni  ellir  (nl  fynn,  ni's  gall- 
er)  ei  gyaanro,  anniddan,  yn  gwrthod  cyssnr. 

C6nMorter,  a.  Cyssorwr,  dkldanwr,diddanydd, 
dedeatU 

TheComforter,  a.  [Holy  Ghoat]  Y  Diddanydd, 
Jo.  xlv.  16. 

C6Biiforting,  part.  Yn  eyssnro,  gan  (dan^  gys- 
anro,  yn  diddann,&c«— ^yaaunia,  dkloanus, 
dec    See  Comfortable. 

A  o6mfortiag,  a.  Cyssnriad,  diddanlad,  llonn- 
hid.  &e.    See.  V. 

C6mu>rtlesa.  a.  Digyaaur,  anchyssnms,  anni- 
ddan ;  anKylon :  l  amodlfad,  Jo.  xW.  18. 

%  I 
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C6nfrey,  «.  [In  Botany]  Gletyn  y  coed,  jr 
olchenid,  Uysiau  'r  cwlwu,  comffrei. 

(»reat  coiufrey,  C'yfardwf, 

C6niic,  or  c6iniciil,  a.  [relating  to,  or  fit  for 
comedy]  Perthynol  (perthynaaol,  addai)  i 
chwmrae  interlnd  neu  uomedi. 

Comical,  a.  [merry,  pleasant,  iacetions,  enter- 
taining]  Digrif,  din^r,  cellweims,  cellweirgar, 
afieithus,  arab,  arabeddos.  Uawen,  gorawen- 
ns,  ytmala.  A  comieaL  feUoWf  Digrif-was, 
irwai  digrif. 

C6micalne88,  t.  DigHfwch,  cellweirgarwcb,  af- 
ieithnsrwydd,  arabedd,  6ce. 

C6miog,  ^t  Yn  d vfod,  gan  (dan)  ddyfod. 

Coming  from  beyond  sea,  Tra-mor. 

A  coming, «.  Dyfodiad,  dyfodedigaeth,  dyfodfa. 
t  WmHhk  M  the  comimg  of  owr  Lord,  Yn 
disgwyl  am  ddatgnddlad  (ddyfodiad)  ein 
HM^^wydd,  1  Cor.  i.  7. 

A  coming  about,  Amgylchlad,  cylchyoiad,  am- 

red,  dyfodiad  o  amgylch. 
A  coming  after,  Dilyniad,  canlyniad. 

A  coming  away,  Ymadawiad. 

A  coming  against,  Dyfodiad  yn  erbyn,  cyrch. 

A  coming  back,  or  back  a^n,  Dychweliad. 
attychwei,  dyfodiad  i  adwedd. 

A  coming  down,  Disgyniad,  disgynfk;  cwymp, 
cwympod,  tramgw^dd ;  adfail,  dinystr. 

A  coming  forth,  Dyfodiad  allan. 

A  coming  forward,  Dyfodiad  ym  mlaen ;  cyn- 
nydd,  cynnyrch,  gwrygiant,  tycdant,  ffynn- 
iant;  hwyl. 

A  coming  from,  Dyfodiad  o  neu  oddiwrth,  deill- 
iant. 

A  coming  in,  Dyfodiad  i  mewn.  f  At  the  com- 
tf»/r  in  mt  the  d«or«,  Yn  ymyl  y  drysan,  Dmr, 
viii.  3. 

A  coming  out  of  the  earth,  Tarddiad,  tarddlant, 
eginad,  e&iniad. 

A  coming  short,  Pall,  diffyg. 

A  coming  stomach,  [appetite]  Chwant  bwyd, 
awch  at  fwyd. 

A  coming  nigh  nnto,  Ness&ad,  dynessAad, 
nessftd,  dynessid,  dynessiad. 

A  coming  an,  Esgyniad,  diingiad,  dyrchafad, 
dyrchafael,  dyrchafiad,  archafael,  cyfarchaf- 
ael,  archafad. 

Tha  comings, «.  [in  a  ship]  Dan  drawst  mewn 
HoBg  gerfydd  pa  rai  y  gollyngir  y  c^ch  i  lawr, 

C6mma,  e,  [in  Grammar,  a  paose  or  stop  mark- 
•d  thas  (,)]  Rhaicwahan-nod,  yo  cynnwys 
darn  o  ymadrodd  heb  gyfiawn  ystyr  ynddo ; 
lledwalian,  adran. 

Tocommind,  v  a.  fWd,  or  order]  Oorehymmyn 
CercM,  peri,  rhoddi  gorchymmyn)  i ;  dywed- 
yd  wrth  un  am.    See  Bid. 

To  command,  v.  a.  [appoint  by  anthority] 
Gorchymmyn,  gosod,  oraelnio. 

To  command,  v.  a.  [goTem,  or  ha^e  the  chief 
command  of]  Llywio,  Uywodraethn,  rheoU, 
•rglwyddiaethn  (ar,)  meistroli  <ar,)  bod  yn 
ben  (yn  flaenor,  yn  felstr,  ^iec.)  He  emnmand- 
£th  the  kUig^eforceey  Efe  a  lywlalnoedd  (s/n 
UvwioDnoedd)  y  brenhin.  Who  eommands 
there?  Pwv  sy'n  Uywodraethn  (sy*n  rheoli, 
fir's  neu  tydd  flaenor)  ynof  Be  commtmie, 
Efe  sydd  ben.  ^  He  that  u  UttU  nfore  thauifht 
he  mighi  eommemd  the  wm>ee  ^fthe  iM,  Ele 
yr  hwn  a  dybiai  ychydig  o'r  blaeo  y  gallai 
orchymmyn  tonnan  'r  m6r,  t  Afoe.  ix.  8. 

To  e^oMMUid,  9.  n,  [overlook,  ar  be  sltoated 


above]  Bod  (se^U,  gorwtdd)  yn  nwcb  on, 
ymddangos  ach-ben  arall.  Th€  citudel  coas- 
wumde  the  cttv,  Y  mae  *r  casteQ  yn  sefyll  yn 
nwch  n&'r  dmnas. 

Comm&nd,  t.  [a  bidding,  an  order]  Gorchym- 
myn, arch,  archiad,  pariad ;  galr.  I  mm  tt 
your  eomimmdy  Yr  wyf  wrth  eich  gordiym- 
myn  (eich  an^i  1  cich  galw.)  He  wiU  okef 
your  commtmdy  Efe  a  nfnddh&  i*ch  galr  chwC 

Command, «.  fa  place  of  command,  aotiiority, 
or  power]  Llywodraeth,  awdnrdod,  gallo, 
swydd,  swyddogaeth,  blaenoriaetfa,  rhaglmw- 
iaeth,  maeroni,  maeronaeth,  rheolaeth.  He 
hitih  no  coimnaud  nfhim$elf,  Nid  oes  ganddo 
lywodraeth  amo  ei  hun.  He  hath  c  cowumamd 
over  themy  Y  mae  iddo  ef  awdnrdod  amyst. 
T  He  hath  the  command  ejf  hie  pussionOy  Y 
mae  efe  yn  feistr  ar  (efe  a  fedr  reoli)  ci 
anwydau.  A  dog  under  good  eommandj  CI  k 
d  vsg  da  amo.  He  has  the  command  ^  French^ 
Y  mae  efe  yn  feistr  ar  (yn  hyddysg  yn)  y 
Ffrangeg.  He  haih  an  molute  eommamd  ef 
hie  tongue,  Mae  ganddo  lyfarwyddydhoDawl 
o1  dafod ;  am,  Y  mae  efe  yn  gwbt  feistr  (yn 
gwbl  gyfarwydd)  ar  ei  dafod ;  am,  Efe  a 
fedr  yn  hoUawl  lywodraethn  ei  dafod.  / 
have  thie  in  command  to  do,  Gordiymmynwyd 
i  mi  wneathor  hyn. 

To  be  in  chief  cooutiand.  Bod  yn  ben-Uywydd 
(yn  ben-llvwiawdr,  yn  nnben,  Arc.) 

To  command  a  snm  of  money,  Meddn  (bodyB 
berchen)  swm  neu  swmra  o  arian. 

To  command  silence.  Peri  gosteg. 

To  be  at  one's  command,  or  beck,  Bod  yn  was 
ffyddlon  (ymroi'n  gwbl)  1  no.    See  Bedu 

To  hiwe  the  comwtond  of  one*$  $e\f,  or  ^  ome'e 
puMoione,  Medm  Uywodraethn  ei  wynian  a1 
chwantan,  bod  vn  gwbl  feistr  (ganddo  fdslr- 
olaeth)  amo  ei  ban. 

Without  command,  Yn  ddi-orchyomiyn,  htb 
erchi  iddo ;  o  bono  ei  hun. 

Comm&nded,  part.  a.  CU>rchymmynnedig. 

Comm&nder,  e.  Gorchyromyn-wr,  arcbwr,  Ac. 

Commander,  s.  [a  chief,  a  leader,  &c.]  Llrw, 
llywydd,  blaenor,  tywysog,  penswyddof, 
penswyddwr,  rheolwr,  Uywodraethwr,  pen, 
pennaeth,  ffelaig,  drc.  1  /  have  given  Um 
for  a  leader  and  cmmnander  to  the  people, 
Rhoddais  ef  yn  flaenor  ac  yn  athro  Vr  bobi- 
oedd,  Eeay  W.  4.    See  Chief,  chtefbdn.  See. 

Chief-commander  or  a  commander  in  drief, 
Pen-Uy  wydd,  pen-tywysog,  pen-ciwdod,pen- 
rheolwr,  un-ben,  ymmerawdr,  rhwyf. 

Commander,  $.  [a  rammer,  or  paWng  beetle] 
Hwrdd  (i  yrra  polion,  cerrig  pabnant,  &e* 
Vr  ddaear ;)  gordd  bdlion,  gorddwyn,  pwyodr. 

Comm&ndment,  ••  Gorchymmyn,  anh,  Ac 
f  Obey  ye  my  commandment,  Gwnewch  yr 
hyn  a  orchymmynnais.  See  ComBaad,  [a 
bidding,  or  order.] 

The  ten  commandments, «.  Y  d^g  gorchvnmyB, 
y  deng  orchymmyn,  y  deng -air  deddr. 

Commemdrable,  a.  [worthy  to  be  kept  in 
membrance]  Gwiw-gof,  yn  baeddoQal 
ai)  ei  gofio. 

To  conun^momte,  v,  «•  feelebrate  the 
otlCadw (cynnal) coiradwrlaeth,  gwuewthar 
cona  am,  crybwyll  am,  cofio,  oefan^eeffh,  at- 
goflh,  dwyn  sr  g6f« 

CommemoHition,  s.  [a  menttoninc,  n  mBeai- 
hrance]  CoflFlad,  ooffld,  gwnenainvted  eaia 
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CoBseaMritkMi,  «.  [the  presenration  of  the 
■eoiorv  of  a  person  or  thing]  Cadwreeth 
(cynhauad)  coffadwriaeth. 

CoDimenioritioa,  ••  [at  an  Univertitv,  an  annu- 
al rememhrance  of  Foanden  and  Benefac- 
tors] G#yl  goffadwriaeth,  g^yl  goffa,  c6f- 
#7l,cylch-^l;  g^Imahsant 

Coamraoratiye,  a.  [tending  to  presenre  the 
Bwmoiy  of  a  person  or  thing]  Cofflol ;  yn 
dwyn  (a  ddygo)  ar  g6f. 

To  ooamraence  an  action  against  one,  Rhoi 
cwyn  (cwyno)  yn  erbyn  on ;  cychwyn  (cy- 
ftoi)hawl. 

To  commence,  r.  n,  [take  a  degree]  Cymraer- 
yd  y  radd,  gyntaf  (y  gyn-radd)  mewn  Frif- 

yigoL 

To  coonnenre  [proceed]  Doctor  In  Di?iniW, 
Cad  ei  nrddo  yn  (cymmeryd  amo  radd)  Ath- 
raw  mewn  Uifinyddiaeth.  * 

Conn^ncement, «.  Pechrenad,  decbren. 

Coamencement  [act]  in  the  Universities,  Cym- 
mMnfk  gyffredin  y  Prif  ysgolion. 

To  ooouB^nd,  v, «.  Canmol,  clodfori,  moli,  mol- 
iaBno,edniygn,  arwyrain,arwyre,  cyfarwyre; 
gwaeothnr  yn  gvmmeradwy.  MetU  ewHnund- 
etktum^tU  Gil^  Nid  vw  bwyd  yn  ein  gwneo- 
tliir  ni  yn  gymmeradwy  gan  bduw,  i  Car, 
fiii,8. 

Toeonun^nd  [commit]  to  dr  onto,  GorchTm- 
■^  (cymmynnn,  rhoi  mewn  ymddiried)  i. 
To  On  lemmemd  my  sptrtl,  I  tl  (i'th  Uw  di) 
y  gorehyoBOBynaf  fy  3rspryd» 

To  eoaraiead  one's  self  [send  one's  compli- 
aieats]  to  m  person,  Annerch  Tanfon  annerch 
at,  eyflwyno  ei  wasanaeth  1)  an  trwy  law 
aai  enaa  arall.  He  coimmendeth  kim§e{fvirjf 
kiMUytoyoii,  Y  mae  efe  yn^dra  charedig  yn 
et^  annerch* 

^^Munend  me  to  year  father,  Rhowch  (cyf- 
Ivyawch)  fy  ngwasanaeth  i*ch  tad;  nea, 
f  Cyfarchwch  well  I'ch  tILd  yn  fy  enw  L 

Csmai^ndable,  a.  [praise-worthyl  Owiw-glod, 
dodwiw,  moladwy,  canmolaclwy,  hyi;lod, 
haeddglody  hyfawl,  gwiw-fawl, '  clodforas, 
aMUaanos,  molediw. 

Cownendam,  «.  [a  racant  benefice  commended 
(0  aa  ihle  clerk  to  sopplv,  'till  some  other 
perw  be  presented  to  it^  By wioliaeth  e^r- 
•wyii| ,  a  rodder  I  ryw  eglwyswr  cyfarwydd 
i'w  dal  tan  ymddiried,  hyd  oni  chyfl^er  arall 
yaddl. 
T*  AiU  a  benefice  in  eommeadam,  DAI  bywiol- 

iaeth  eel wy rig  tan  jrmddirled. 
Csnm^ndatary,  «.  [one  who  holds  a  benefice 
laooomieDdam]  Daliedydd  bywioliaeth  eg- 
^'^yi^tan  ymddiried. 

CniBBitud&tion,  s.  Canmoliaeth,  mawl,  moliant, 
■olawd,  mowl-air,  gelr-da,  galr  mawr  (da,) 
clM,  ckMlforedd,  cyfolwch. 
Coonaeaditlons, «.  [salutations,  senrice,  or  re- 
spects ooBTeyed  to  one]  Annerchion  (sitig, 
aaaereh,)  annerehiadan  (siif/r-  annerchiad ; 
tafoniid  annerch  (gwasanaeth,  &c.) 
I^cttars  of  comanendation.    See  ander. 
^^^■■^ndatory,  <•  [that  praises,  or   recom- 
yads]  Canmdilae&iol,  canmoliaetlinn :  cym- 
■yanol.   f  CoNMifiMlaiory  leiier§,  Llythyraa 
taaawBaeth. 
^^**aiMed,c.Molcdlg,canmol«dig,&c.  SecV. 


Highly  commended,  Tra-moledig,  tra-cb«nmol 
edig,  &c.  clod-iawr,  dod-fann,  ochel-glod, 
mawr  (nchel)  ei  gl6d,  enwog,  k  gair  mawr 
iddo,  k  son  mawr  am  daoo. 

Commander,  f.  Molwr,  (fem,  mol-wraig,  rool- 
ydd,  canroolwr,  Uem,  canmol-wralg,  canmoi- 
ydd.  Sec.    Sec.  v. 

Comm^nsnrable,  a.  [that  may  be  measured  to- 
gether, or  by  some  common  roeasare]  Cyd- 
fesuradwy,  cymraesuradwy,  cyfartaladwy, 
cymmhesorol,  cyd-fesurol. 

Comm^nsnrate,  a.  [measured  together, propor- 
tioned, or  of  the  ?ame  measure]  Cyd-fesnr- 
edig,  cymmhesnredig ;  cyfartal,  cymmhesur, 
go-srymmhesur,  cymmbedrol,  cymmedr,  go- 
gyhyd. 

To  comm^nrarate,  r.  a.  [reduce  to  one  common 
measure ;  or  make  as  extensive]  Cvmmhes- 
uro,  cymmedm,  cyfartalu,  cymmedroli,  go- 
gyhydu. 

C6mment,  or  c6mmentary, «.  [a  gloss,  or  ex- 
planatory notes  on  an  author]  Eglurbfcd  (ar 
beth,)  esponiad,  deongUad  ( yr  hyn  a  fyddo 
anhawdd  i'w  ddeall  mewn  aWdur,)  agoriad 
(yr  hyn  a  fyddo  tywjll  mewn  ymadrodd.) 
See  Annotations. 

To  comment  [write  commenln]  upon,  r.  a.  Eg- 
lurhikn  (egluro,  deonjsl,  esponi)  yr  hyn  a 
fyddo  ty wyll  ac  anhawdJ  ei  ddeall. 

C6mmentary,  «.  [a  brief  rej;ister  of  transac- 
tions, or  an  historical  memorial]  Cof-lyfr, 
byrr  draetbawd  o  ryw  beth,  byrr  addysg, 
cof-lythvr,  f  Mac,  ii.  3. 

Commentator,  s.  [writer  of  comments]  Espon- 
iwr,y8grifennyddesponiadan.  See  Annotator. 

Comment! tious,  a,  [feigned,  forged,  fictitious, 
Imaginary]  Dychymmygol,  dychymmygedig, 
ifupol,  dfchy mmyg.  f  A  commentitions  taUp 
Chwedl  dychymmyg. 

C6mmerce,  s.  [dealing,  traffick ;  Intercourse, 
correspondence]  Newidwrijeth,  masnach, 
cyd-fasnach,  marsiandiaetb,  ymgyfnewid 
marchnad,  cyweitbas,  cwsmeriaeth,  cyfar- 
iaeth,  cyttyscdd,  cystlwn,  ymgystlwn,  cyd- 
vmmeitlias,  cyfeillach,  ymdrin,  ymdriniaeth. 
t  We  hate  no  commerce' with  them,  Nid  ydytn 
ni  yn  ymgystlwn  (yn  ympyfciUach)  h  hwynt. 

To  commerce  [have  commerce]  with,  Masnach 
(cyd-fasnach,  ymgystlwn,  ymeyfeillach)  I. 

Commercial,  a.  *Ma5nachol,'cywelthaM>l,  cys- 
tlynol,  ymgystlvnol. 

Comminition,  *.  fa  threat,  or  threatning]  Bw- 
gwth,  bygythiad,  bygwl. 

Cmnminitonr,  a.  [threatning,  menacing]  By- 
gythawl,  bygythiol,  yn  cyhoeddi  (yn  cyn- 
nwys)  bygytnion. 

Commiser4tion,  s.  Tosturiaeth,  tosturl* 

C6mmi8sary,  s.  [a  delegate,  or  deputy ;  an 
officer  deputed  by  a  bishop  to  act  in  his 
stead]  Swyddog  (bamwr)  etnoledig,8w%ddog 
dan  ben-swyddog,  rhaglaw,  dirprwywr ; 
ynad  (svryddog)  eglvrysig  a  awdunlodwyd 
gan  esgob  i  holi  a  bamn  achosion  yn  ei  ab- 
sen  ef. 
C6mmirsary,  «.  [in  the  army,  a  muster-master] 

Oolygwr'(llywydd)  arfau  Uu,  arf-olypydd. 
Comm'issary  olT  provisions,  [in  an  army]  Golyg- 
wr  dosparthiad  llunlaeth  I'r*  lluyddwyr ;  go- 
lygwr  (llywydd)  y  llnniaeth. 
Commi^on,  s.  fa  charge  ;  warrant,  or  author- 
ity f  c^e,  or  employment]  Gorchymmyn, 

«  1  .1 


COM 


200 


CO  M 


archUul ;  awdnrdod,  gwrnmsl,  arwaMif ,  ar- 
waeso^aeth,  ceonad.  Act.  xxvi.  It*  vulgd 
coinmiMiwii ;  ewydd,  swyddogaetlu 

Commission,  t.  ^the  dmng,  or  performing  of  a 
forbidden  actios]  Gwneuthuiiad.  Tli  com- 
nUsMiontifsimy  GMraevtbnrlad  pecbod.  t  Shu 
of  omission  ond  of  commksum^  Pechodaa  o 
wall  ac  o  wVd  (o  fyrder  ac  o  droaedd.) 

Commission  qf  the  feats.  Awdurdod  (swyddog- 
aeth)  liedd-ynaa,  head-yngneidiaedi. 

To  commission,  c6mmis8ionate,  or  pat  iot»  com- 
roission,  Rhoi  awdardod  (swydd^  i  on,  goaod 
mewn  swydd,  rhoi  mewn  awdarood,  bwrwar 
un,  awdurdodi  nn,  ordelnio;  rboi  gallo 
(awdardod,  cennad)  ibrynn  peth,  Ace 

Commissioner, «.  Bamwr  [ynaol,  swyddog]  aw- 
duredig,  dirprwywr,  cennad,  vaiigd  eoniinls- 
siynwr  (Taaaofi.  Eg*  86.) 

Commissioner,  «.  [one  appointed  to  decide  a 
difference  between  two  parties]  Dyddiwr, 
cyiafareddwr. 

Commissioner,  s,  [one  appointed  to  treat  with 
foreign  princes]  Dadlenwr  yn  acbos  Owlad. 

To  commit,  o.  a.  [act  or  perpetrate  some  crime 
or  fault]  Gwneuthnr,  gwetthredu. 

To  commit  adoltery,  Godinebu,  gwneuthnr  go- 
dineb. 

To  commit  iniqnity,  Troseddu,  gwnenthnr  tros- 
edd,  gweldiredu  anwiredd. 

To  commit  murder,  Gwneuthur  llofmddiaetli, 
llofmddlo. 

To  commit  sin  or  vice,  Pecho,  gwaftiithar  peeh- 
od,  gwydlo.  ^Ifa  man  hate  coinmiUed  a  sin 

.  worthy  tf  death,  O  bydd  mewn  gwr  bachod 
yn  haeddu  bamedigaethaBgauy  J>fM<.  xxk  tf. 

To  commit  to  memory,  Trysori  yn  el  g6f ;  dyign 
a'lan  o  lyCr. 

To  commit  an  office  la  one,  Rhoi  swydd  i  on. 

To  commit  treason,  Gwneuthnr  tayrn-ficadwr- 
beth,  1»od  yn  deyni-fradiwr. 

To  commit  [in  tmst]  unto,  Gorchynunjn  (peth) 
i  an  neu  I  law  an.  rhoi  i  gadw  at  an,  rhoi 
.  mewn  fdan)  vmddiried  i  an,  ymddiried  i  an 
am  beth,  traddodl  (rboddl,  cymmyann)  I  an, 
rhoddi  at  an  (mewn  ymddiried,}  gprchym- 
myn  i  gadwraeth  nn ;  bwrw  (gadaw,  rhoddi, 
f  treifflo)  ar  an.  I  commit  her  to  jfowr  [thy] 
core,  Gorchyaunynnaf  hi  I'th  law  (1'^  ofal, 
rth  gadwraeth,  i^th  ymgeledd)  dl.  Let  them 
commit  the  keejnng  <if  their  slouls  to  him,  at 
unto  afaitl\ful  Creator ,  Gorchymmvnnant  en 
heneldlaa  Iddo  ef,  megis  I  Greawdwr  ffydd- 
Ion.  My  matter  hath  committed  all  that  he 
hath  to  mM  handy  Rhoddas  fy  melstr  yr  hya  oO 
sydd  eiddho  dan  fy  llaw  U    This  htiiness  was 

<  cowtmitted  to  me  [to  my  care  or  charge]  Ym- 
ddiriedwyd  i  mi  am  y  gorchwyl  hwa.  Who 
win  commit  to  yoar  trust  the  true  riches  t  Pwy 
y  mddirled  i  chwi  am  y  gwl  r  olnd  T  The  things 
that  thou  hast  heard  t(f  me,  the  same  commti 
thou  to  faithful  men,  Y  petban  a§^y  waist  gen- 
nyf,traddoda  y  rfaaihynny  i  ddynion  ffyddlon. 
this  charge  I  commit  unto  thee,  Y  gorchym- 
myn  hwn  yr  ydwyf  yn  el  roddl  i  ti.  The  poor 
committeth  himse{funto  thee,  Amat  tl  y  gedy'r 
tlawd.  He  committed  himse\f  to  hm^  that 
judgeth  righteously,  Rboddodd  ar  y  neb  sydd 
yn  barnu  yn  gyfiawn.  Unta  God  would  I 
tommit  my  cause.  As  Ddow  y  rhoddwn  fv 
achos.  %  Commit  thy  works  unto  the  Lordf 
Trcigla  dy  weithredoedd  ar  yr  Arglwydd. 


Whom  Sehuxaradan,  tks  eaftaim  ^tktgmrd, 
had  committed  to  Gedaiiah,  Ar  y  rbai  y  goaod- 
asai  NebaiaradaB,  penniieth  y  ariKvjrr,  Ge- 
daiiah yn  llywydd. 

To  commit  to  prisoe,  Bwrw  (rhoddi,  lafa)  t 
garchar  imi  ynghaacbar;  smUm  (gym)  1 
garchar. 

Committee^  Eiateddftd  o  gylafcfcddw^r  ae«  o 
ynaid  dewiiadig* 

Commftment,  or  a  coiMalttfaig  to  priaao,  Bwr- 
lad  (rhoddhMl,  tafKad,  anfonlad,  gyrriatf)  I 
garchar. 

A  conmiHtlag,  ••  Gwneatharlad ;  gwchy^ 
ynnlad,  &o.    Sec.  Y.    . 

To  commix,  «.  a.  Cymmysgn,  cyd-gymnyaga, 

dfO. 

Coflunlxtton,  or  eaomlxtart,  Cynoy^jM, 
cynunysgedd,  cynunysga;  cymm^,  wwiytBu 

Comm6aloas,  a.  [conTemeot,  proper,  smtrnm] 
CyAew,  cymanfya,  addaa,  cyladdM,  eym- 
mbesur,  cyfwlch,  t  The  kacen  wm  not  earn- 
modious  to  winter  in,  Asghyflena  oeM  y 
porthhttU  i  anafb  yaddo. 

Commodious,  a,  [adTantageoos,  profitable,  nte- 
fnl]  Baddiol,  llesol,  eedol,  ^mamvynaaoL 

Commodloas.  a.  [seatonablej  Pryd-law». 

ConunodioQshr,  ad,  Yn  gyficno,  Ac— newa 
ptyd  ac  ainsef .  t  More  i,smsmdi9usfy,  Yn 
hwyloaadi.  That  we  maa  pau  thrsugk  lUt 
life  more  comsnodiausly,  Fel  yr  ekm  yn  fwj 
li^lwydd  a  hwylaa  trwy 'r  hrwyd  ywa. 

CoiMtddloasaeaa,  or  caaunodlty,  #•  [eovte- 
aieacir ;  adtsolue,  pvaAt,  or  Ivteratl ;  sea- 
sonableness]  CyfteoMim,  cyuawyader,  add- 
«rwydd,&c  baddloldeb,  Ueso^wydd,  Ac. 
Mm,  U^s,  eld,  ^anawynas :  prydloMkr. 

CattmHfty,  s.  [i»  ComoMfct,  any  thkt  thatis 
the  olitiact  of  trade]  Nwyf  (pi.  nw7ta,)petii 
I'w  brrnn  mil  I'w  warthaw 

Commoddre,  s,  [a  person  commlaiioiied  H  tern- 
maoda  sqaadfon  of  ships]  liywydd  UiMigan, 
mdr^raglaw. 

C6inaMB,  a.  [beloBgliig  equally  to  serefal  or 
to  all  allke^  paMie,  moral]  CjHredla,  qr- 
Aredinol,  a  bertfayn (perthynot)  i*r  oiBI  ray 
Uall,  cyd,  pertfayiiol  i  bawb. 

Common,  a,  [trite,  nsual)  ordinary]  Cyffrcdh, 
sathredlg,  arferol,  arieredfac,  eynnefin,  eya- 
nefodig,defodol;  gwael,  dibrla.  f  ^Cfcne 
man  die  the  eomawn  deaitii  ofaU  win,  Ot  bydd 
y  rhai  hyn  felrw  lei  y  bydd  bmtw  nob  m, 
liuwu  xtL  f9«  There  katkwotemfU0km  tJken 
you,  hut  such  as  is  common  to  uimy  NM  ys- 
aflodd  ynocfa  dentaAwa,  ond  afi  dyM 
1  Cor.  X.  15.  There  is  aneuUwkkh  I  hme 
iaen  wider  the  mm,  «ad  it  is  fnaMaoa  ammg 
men,  Y  ane  drwg  a  wdals  dan  lHml>  ahwa- 
nw  yn  iawr  (yn  ainl)yai  myag  dyam,  Png* 
▼i.  1. 

Coaunon,  a.  [generallT  kjiowo,  paMI^  fffe] 
Rhugl,  cyhoedd,  eymdia. 

It  b  a  eonmion  report,  [conoKMiljp  rapoifedl 
Mae  'r  gair  yn  rhogi  (yn  hoUol^  t  Cor. «.  1.) 
^  ItU  boeome  the  iiiiiwiiiii  taik,  Efc aact>< Y 
mae  wedl  myited)  ar  ntm  a  phtban.  Hit  f 
common  saying,  Dy^vew  irn  gyffiredtiK  Itis 
grown  a  cousmon  prourb,  Efo  a  aeth  (T  ine 
wedi  rovned)  ya  ddibareb. 

Common-law,*.  Csrihuthy  wlad. 

The  common  people,  Y  bobl  gyffradlii  (W- 
radd,)  y  cyffVedIa  bobl,  vgwerlB(y  w^ia,) 
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J  btteinna,  aAswiad,  toMfau,  ^iM  y  wlad, 


^  'T\itmt  f .  [tbe  Coort  lo  called]  Y  H^i 
cyfiredin* 

CMUDon-prayer-boAk  ,#.Lly/r  gweddi  gyffiredla 

Common-tewer. «.  valgd  c<miiiion-8hore,[a  sink] 
FTb»  bvdredm,  eanol-ilibs  bM  lie  y  rbed  y 
bryntiy  yfgftrth-ff^i  (yigotlrfk)  gyflfredio. 

Cdnmon-wMly  ^  C6iiiraon  wealth,  «.  Y  wlad* 
wriaeth,  y  H^  (y  cyfoeth,  y  cywoeth)  cy- 
ffredin.  \  Htueok  eseeUent  comm^m^wenUn'M 
Masy  bcik  in  peace  end  wer^  Owladwr  rhagorol 
Tdyw,  mewn  heddwch  ac  mewn  rhyfel. 

Cmamon,  «•  [a  eomoMHi  pastore]  Cyd-borfk- 
iHr,  eyttir  pawr,  tir  c^d-rawr  (cyd*ymbawr,) 
cbala,  BMiea  cymdin. 

OfthecoBuneii  lort,  Cr  riiyw  gyffVedhi ;  o'r 


Ta  teAt  coannoBf  CyftndluOftjhotddij'gwii^ai' 

Hair  yn  gytfredhi  (yn  |i;ylioead.) 
TactoaMMi, «.  a.  F^ed  togetlMr,  •r  in  common] 

C^d-borAay  cvd-bori,  c^d-besgi,  c^-ym- 

himr^  c^d-borthly  c^d-ymberth. 
lo  coaMMMiy  O'rc^,  yn  gyfkrtal. 
f'awmoB  to  BMay,  Cyffredin,  di-ragor,  dl-wa- 

ban.    Y  Bendee  ikeu  tkinge  thtit  ere  cemmon 

l#  eM  ween^  Heblaw  y  pethao  byn  a  gyd- 

berthynant  I  bawb. 
Cdamoaai^, «.  [the  ririit  ofpastore  in  a  com- 

■on]  Rhydd-did  I  gyd-bari,  rbvdd-did  myn- 

Tddy  rfaydd-did  efanle,  braiot  c^-ymbawr. 
Coaiaioualty,  #.    Y   ipverin.     See  Common 

i^eopfea  tutpee* 
€6amiDaery  «.  Qwrkng,  on  oV  gwerto,  cyffVed- 

iowr. 
C^BUDonly,  «L  Yn  gyifredln;  fynycbaf,  yn 

aadaf,  yn  fatiiredi|,  %  yn  hoUol,  1  Cer,  t.  i. 
C^mawnneji,  #.  Cy#redinrwydd,  cyffredinol- 

der,  arl^redigrwydd,  mynycfader,  aroledd, 

amlder. 
Ibe  CeeBBMonif «.  [not  tbe  Peers]  Y  Cyifredhi* 

w^,  y  OwM-Wtr. 
Tbe  maae  of  Commons,  ^iteddfed  y  CyfiVed* 

lawfr,  cyi^iorfb  (teneddr)  y  Gwmdw^r. 
ComaMBSy  a.  in  portion  or  allofnince  of  vietaak] 

]>6pi  (o  hmetby)  dognedd,  saig,  ysgar,  cy  f- 


Sboft  eoannoos,  Adwledd,  byrr-bryd. 
Ceeamom^  e,  [eating  and  drinking  togeter] 

C^d>y niboTw  • 
To  Ktc  in  common  or  in  eommona,  C^d*fwytta 

ae  yied,  c^d-ymbortbiy  e^-ymogawr« 
CoBoi6tioo, «.  Cyffro,  cvnnwrf,  terfysg,  eym- 

ncliUy  cythrwffy  cytBryrivl,  |K>dwrddy  ym- 

odwvddy  aftonyddwcb ,  eytbnidd. 
To  ftir  np  a  commotion^.  Codi  terfysg,  gwneo- 

uMir  cy  flro* 
Ta  ctanittney  a.  n.  [oonTene.  ar  talk  togetber] 

Ymddlddan  (ymodywedvo,  cbwedlena,  ym- 

cbwedtena,  ynuiiarM,  c^d-ymddiddan,  ym- 

at  ef.  t  Tkere  I  tM  meet  wkh  ikee,  mid  I 
tnB  eemmeme  wHh  thee.  Mi  a  gyfliriyddaf  I 
tbi  yno,  ac  a  lefaraf  wrtbyt.  ac*.  xxv.  f f . 
(f  Kv  aMMtr  fo  caanaaae  mkh  ikee^  Pe  protbm 
ni  air  WTtnvty  Jeb  It.  2. 
OdBMatnleabla,  a.  C>rfhmnadwy,  cy  frannogawf, 
eyfrannawl,  bawdd  (a  ellir)  ei  gyfrannn. 


CommAnicast,  «.  Cymmunwr,  a  fo  cyfranneg 
o'r  Cynmran. 

To  comm6nicate,  r.  a.  [impart  to]  CyAranna 
(c^d-gyfranna,  rhannu)  ag  a^a  i  arall,  cy- 
frannogi,  gwneuthnr  yn  gy  frannog  o ;  gwneo- 
thar  vn  gydnabyddat  A,  mynegi  i.  Let  km, 
ikat  is  iwSghi  in  the  w&rd,  eemmunicmte  unto 
him  that  teacheth.  in  ell  geed  thknge^  Cyfran- 
ned  yr  bwn  a  ddysgwyd  yn  y  gidr,  kr  bwn 
sydd  yn  ei  ddysgu,  ym  mnob  petb  da,  GaL 
Vt.  6.  He  cemnmnieeied  Me  eeniiwtente  te 
ihemy  Cyfrannodd  ei  feddyliaa  iddynt.  / 
communicated  unto  them  the  Goepel^  Ml  a 
fynegaiii  iddynt  yr  Efengyl,  Gel,  ti.  f . 

To  commnnicate,  v.  a.  [be  connected,  er  have 
something  common  with  another!  Bod  yn 
l^d-gyfrannog  (yn  c^d-gyfranmi)  A;  bod 
yn  gyssylltedig  (yn  fsvfnn,  yn  cydio,  ynghf d, 
yn  ymf^ifwrdid.)  Ye  heme  well  dene  thai  ye 
did  ammmnicaie  wUh  my  eMietienf  Da  y 
gwnaethoch  g^d-gyfhmna  kin  gortbrymder 
i,  Phil,  It.  14.  The  heueee  cornmunicate^ 
Mae'r  tai  yngh^  (tn  cydio,  Sec)  The  at' 
nals  communicate  with  one  anether,  Y  mae  y 
eanolvdd  yn  ymgyfwrdd  (f  yn  rfaedeg  y 
nail]  ^'r  Ilall.) 

To  commnnicate,  [partake  of,  ar  riia^-e  la]  Bod 
yn  gyfrannog  o.  The  pimce  Uetff,  that  wot 
partaker  wiik  them  ef  the  adwereity  that  kap* 
pened  to  tke  nation,  did  tfflerward  commmnieate 
in  tke  henefite  eentfrem  the  Lard,  Y  lie  bwn- 
nw,  yr  bwn  a  fa  yn  gyfrannog  o  adfyd  y 
bobl,  a  wnaed  wed!  bynnv  yn  gyfrannog  o 
ddonian  'r  Arglwydd,  i  Mae,  t.  90. 

To  communicate, «.  a.  [receire  tbe  commvnionl 
Cymmnno,  derbyn  y  Cymmnn,  bod  yn  gyf- 
rannog o'r  Cymman. 

A  communicating,  or  comnranicAtion,  t.  Cyfran- 
niad,  cyfrannogiad,  &c.  8ec.  V. 

CommunicAtion, «.  [intercoarse,  et  commerce.] 
See  Commerce. 

Communication, «.  [oonTerMition,  or  mutual  df)9> 
course]  Ymddiddan,  c^d-ymddlddan,  ymad- 
rodd,  siarad.  f  ^d-siarad,  oylafaredd,  crfflafar- 
edd,  cvnaaal,  cynnadledd,  cbwedl,  yrnddy- 
vrediad,  iaitb-gyfnewid,  cyflwdi,  cyfariaith. 
EtU  communieatieme  corrupt  good  meaenere,  Y 
mae  ymddiddanlon  drwg  jn  llygm  moesau 
da.  %  Abmer  had  commumeaiiem  wUh  the  rf- 
dere  nfleraet,  Abner  a  lefarodd  wrth  (a  ym- 
ddiddanodd  k)ben«riaid  Israel,  2  ^iiai.  iii.  17. 

Filthy  eommnnicatien,  Serthedd,sertbair,croes- 
anaetk,  croesan-air,  bryoti,  sertb-frynti,  af- 
lendid. 

Commnnkation,  e.  [a  passage,  or  Intercowrse 
between  plaees]  Pmrdd,  cyirwng,  eytVyng- 
ffordd :  met,  cynniweir,  tramwy. 

Commfinicatire,  a.  Cyfhuagar,  yn  bawdd  gan- 
ddo  gyfrannn. 

CemmnnicatiTeness, «.  [a  readiness  of  impart- 
ing to  others]  Cyfrangarwch. 

Commtinion,  e,  [union,  or  felknrsbipj  Cymawiu- 
deb,  cymmon,  crlandebb  cyfnndawd,  cym* 
deithas,  cvfeHladh,  cy weithas.  The  eemmu- 
nien  qf  Samte,  CynnrandebySeintlaB,  cym- 
mnn y  Saint. 

Tbe  communion,  e,  Y  Cymmnn. 

Communion-cvp,  e,  Cavegl. 

(iommanlon-CaMe,  f.  Bonlyralior. 

Communion,  e,  [a  partaking  of  the  me  thbig] 
Cyfrannogiad. 
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CommAaitj,  «•  [a  common  participation.  po«- 
■esuon,  w  enjoyment]  Cyffredinrwydd,  cyf- 
rannogiad  cynredin,  \  ammbriodoleddy  c^d- 
fcddiant. 

Community,  t.  [a  body  of  people  united  toge- 
ther in  the  same  form  oi  gOYcmment]  Y  cv- 
ffredin,y  i^ymdeithas  wladol;  y  wladwriaeth, 
&c.    See  Common- wealth. 

Commtitable,  a.  Newidiadwy,  cyfuewidiol, 
hawdd  ei  newid. 

Commutation,  «.  [exchange]  Cyfnewid,  cyf- 
newidiad,  cvfechwyn,  newidwriaeth,  cyf- 
newidwriaeui ;  newid. 

Commiitative,  a.  [relating  to  exchange]  Ne- 
widwriaethol,  perthynol  i  newidwriaeth,  c^d- 
gyfnewid. 

Commutative  justice,  [thf  justice  which  is  ex- 
ercised in  trade,  and  is  opposed  to  fraud  or 
extortion  in  buying  or  selling]  Cvfiawnder 
c^d-gyfnewid  (masnachol,  cyttyseddol  Ocyf- 
iawnder  ynghyflawnlad  ammodau  rhwng  y 
naiU  ddyn  a'r  Uall. 

To  commiite,  v.  a.  [exchange]  Newidio,  cyf- 
newi,  c^d-fechwyn,  arallu. 

To  commute,  v.  <f.  fbny  off  punishment,  to  ran- 
som] Prvnn  anghosp  er  arian,  talu  arian  am 
fod  yn  ddi-gosp,  talu  ffin,  rhoi  dadolwch. 

Compact.    Stt  Agreement,  and  Bargain. 

Comp&ct,a  [applied  to  Style,  concise,  close] 
Cry  no,  tal-grwn,  tal-fyr,  tacdus-fyr,  cyn- 
nwys.  \  A  c^mjHut  narrative^  Cynnwys- 
chwedl,  byr-chwedl. 

Compact,  a.  [close,  dense,  and  heavy]  Dwys, 
dwysedig,  c^d-wasg ;  durfing. 

Compact,  a,  rwell-set,  strong,  firm]  Cydnerth, 
cryno,  cry^gadr,  cadam-gi^f*  ffyrf»  cyttwf. 

Compact,  a.  [set  in  order,  trim,  neat,  tight] 
Cryno,  tacclus,  cyfrdo,  twtnais. 

Comp&ct,  or  comp&cted,  [made  up  ot]  Ownen- 
thuredig,  cyiansodciedig ;  wedi  ei  gyssyllta 
yngryno. 

To  compact,  r.  «•  [unite,  or  join  together  close- 
Iv]  Cyssylltu  (yn  gryno,)  c^d-gyssylltu, 
dwyso,  cynnwyso,  dywasgu,  rhwymo  (gwthio, 
hoelio,  clymmu)  yngh^d,  dv^s-gljrmmu ;  cyf- 
ansoddi,  cymmoni :  cenlo,  Doeth.  vii.  2.  Of 
which  IhiMgi  it  u  compaet$d  and  made,  O  ba 
bethan  y  cy  fansoddwyd  ac  y  gwnaethpwyd  ef. 

WeU*<M>mp&cted,  Wedl  ei  gymmwys  (eigadam) 
g^d-gvssylltn,  wedi  ei  gyssylltn  (ei  ^d-gys- 
sylltu)  yn  gryno:    cywralnt,  cyfrdo,  cjrfr- 

.  gwbl,  cvwair.  cvweiraabns.  %  A  vfU-^Ma- 
paetedatUif  Dull  tacclns-fyr  ar  ysgrifennu 
neu  ymadrodd ;  <*ynnwys-ddoll.  A  well  com- 
foettd  man,  Dyn  cyd-nerth  cadam-gryf. 

A  eompicting,  «.  Cyssylltiad,  c^d-gyssylltiad, 
&c 

CompActly,  ad.  Yn  gryno,  yn  dalgrwn,  Ac 

Compictness,  f.  Crynodeb,  cynhwytder:  cyd- 
nerthedd,  cademyd,  ffyrfder :  dwysder ; 
dorfingder. 

C(nnp4cter, «.  C^d-g^rssylltwr. 

CompActnre,  t.  [n  joining,  or  the  manner 
wherein  any  thing  b  joined]  Cyssylltiad, 
c^d-gyssyUtiad,  cysswUt,  cydiad,t^d ;  cym- 
maliad,  cymmal. 

Comp&nion,  t.  CyfaiU,  cyfaillt,  cydymmaith, 
cyweithydd,  cymmar,  cjd-wr.  t  Po«rt 
eompanion$in  travel^  C^d-ymdeithion  Paul, 
Act,  xix.  29* 

Companion  in  office,  C5'd-iwydd,  cyd-swyddog. 


Companion  at  play,  C^d-chwarewr,  c^d-chwar- 
eydd,  c^d-dapfaswr. 

Companion  inlaboor,  C^d-weithiwr,c^d-weith- 
wr. 

Companion  at  school,  C^d-ddisgybl,  cydys- 
maith  ysgol,  un  c^d-y^ol. 

Companion  in  service,  C^d-was,  c^d-wans- 
aethydd. 

Boon  companion,  «.  Cyfeddachwr;  wttreswr, 
giodde^twr.    See  Boon. 

Pot-companion, «.  C^d-yfwr,  cyfeddachwr. 

A  merr> -companion,  Gwks  digrif,  digrif-was ; 
cyfeddachwr  digrif-lan. 

Companion  in  arms,  C^d-filwr,  cyd-ryfelwr, 
cyr-luydd. 

Compiinion,  «.  [partaker,  partner]  Cyfrannog. 
Agnm^  9ome  friend  if  a  cosraoaioiia^  the  tabU, 
mnd  wiU  not  continue  tn  the  day  qfthy  agtictiui, 
Ac  y  mae  cyfaill  a  fydd  cyfrannog  o'r  bwrdd, 
eithryn  nydd  dy  drallod  di  nid  erys  efe, 
Ecclue,  vi.  10.  TiUf  yrincee  are  rebeUimu 
and  companionM  nf  Atetvs,  Dv  dywytogioa 
sydd  gyndyn,  ao  yn  gyfrannogion  k  Uadrao, 
Eeayu  t$. 

Comp&nionable,  a.  [sociable,  loving  company] 
Cyfeillgar,  cymdeithgar,  CTmdeitfaasgar,  ya 
cam  cymdeithas,  vn^d  cwm'nhiaethgar,  yn 
cam  cwm'nhiaeth. 

C6ropany,  t .  [a  number  of  persons  assembled 
for  conversation,  or  for  any  other  pnrpose] 
Eisteddfod  (cymdeithion,)  cyfarfoo,  ymgyt- 
arfod,  ymgynnull,  ymgasgl,  cydfa,  cyounan- 
fa,  cynnuUeidfa,  cynnadl,cyrchfa,  cymdeitk- 
as,  cyfeillach,  cwmpeini,  Dadg.  xviii.  17. 
ra^d  cwmpeiniaeth,  cwmp'nVaeth,  cwm*BT- 
aeth,  cwmp'ni,  cwm'ni.  4  We  were  a  great 
company  rfuif  Yr  oeddemni  lawer  yngbjrd. 
We  are  thronged  with  compamff  Nid  oesgen- 
nym  mo*r  lie  i  ymdroi  can  I'laws  (gan  gwm- 
peini.)  You  were  not  then  in  coatpanif,  Nid 
oeddech  chwi  yn  ein  pUth  (g}*d  4  ni)  ar  hya- 
ny  o  bryd. 

Company,  or  a  great  company,  «.  Torf,  tyrft, 
lliaws,  mintai,  catorfa,  ca^Hm,  llu,  rhawd, 
rhawter,  aig,  bagad,  dwed,  cyweithydd.  A 
great  compan^i  i^  wten  and  teamen  came  ta  meet 
them^  Cyweithydd  o  w.Vr  a  gwragedd  a  ddaelh 
i*w  cy farfod.  %  Tho*  Praiee  too  came  aUng  ta 
the  company,  Er  dyfod  o  616d  hithaa  yai 
mhlith  y  Ueill.  The  glariaue  companw  ef  tie 
Apoitlee,  Gogoneddos  g6r  yr  Apostolion.  An 
innnmerable  company  ^fAngeU^  Myrddlwa  t 
angylion,  Heb,  xii.  S3. 

Fewness  of  company,  [at  a  place]  Anhygyrch- 
edd. 

Company,*,  [train,  or  nnmber  of  attendants] 
Gosgordd,  cosgordd,  cyweithas;  cynheb- 
rwng,  1  Mae.  ix.  37. 

Company,  t .  [society,  fellowildp,  or  Iratenitj] 
Cydy  mmeitiias,  cydmeithai,  cyndeitkas,  eyt- 
elllach,  cyweithas ;  brawdoUaeth ;  cyfrinaa. 
t  We  walked  to  the  hem»erfOouimeamfaay, 
Nl  a  rodiasomi  d<^  Ddow  yngh;^d,Salnlv.i4. 
C«rfata  womm  rf  oar  eompaxy^  Kbal  gwng- 
edd  o  honom  ni,  Lac  xxiv  Sf .  They  weei  to 
their  own  company,  Hwy  a  ddaethant  at  yr 
elddynt.  Act.  iv.  )iS.  He  waa  vteoMMt  com- 
pany, Cydymmaith  dlddaa  (difyr,  digriO 
ydoedd. 

A  ship's  company,  or  crew,  Gw^r  (cwmpeini) 
Hong. 
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Tt  bear,  •r  keep  ont  compaoy,  Ymgyf«Ulacha 
(yagpftdelthara,  c^d-ym§^minvigay  c^d- 
▼mdaitfay  &c.)  kf  bod  vn  gyfaill  i,  ymwatgu 
I,  cadw  (cyonal)  cyfelUach  ag  an.  %  They 
iUihetir  her  company,  EichyfeiUesaa.  See 
to  Accompany. 

To  be  moch  in  company  with,  Yraddilyn  (ym- 
ganlyn,  c^d-ymganlyn)  k,  mynych  gyrcbn  i 
cymdeltfaas  an.  %  neU  ever  in  her  company, 
Y  mae  efe  fyth  gyd  k  (yn  ei  hael)  hi. 

Company, «.  £a  corporation,  or  bodv  corporate] 
Cyofhorph.    See  Company  [society,  ^c] 

To  eompanv  [associatej  with,  Cyindeithaia 
(rn^yfeillacho,  c^d-ymgymmysga,  c^d-ym- 

To  company  tofl;ethei\  Bod  ynghyd. 

To  break  company,  Torri  cymdeithas  (cyfeill- 
ach,)  ytgani,  swasgam,  ymwasgarn. 

Company, «.  [orsokliert]  Byddin;  mintal ;  llo, 
Unydd,  cyflnydd,  galla  o  wyr.  He  went  about 
from  company  to  company,  Efe  a  gerddodd  o 
amgyich  o  fyddin  i  fyddin  (o  fintai  i  fintai.) 
He  divided  kii  men  into  three  companiee,  Efe 
a  ddotpartbodd  ei  wyr  yn  dair  bvddin.  The 
vmrching  qf  the  company,  Cerddediad  y  llo, 
1  Mae.  tI.  41 .  %  He  gathered  together  a  cmh- 
pana  ^  etrangere,  Efe  a  gasglodd  ryfelwyr 
dietthr,  l  Mac.  W.  35.  Cff  thi  eanu  company, 
Cyd-fyddin,  an  cVd-fyddin. 

Company  of  boroe,  Mai«hawg*la. 

Company,  t.  [of  beasts,  a  herd,  drove,  &c.] 

By  companiea,  Yn  finteioedd,  yn  fyddinoedd, 
kd  jn  fyrddeidiaa.  Marc  vi.  39. 

Comparable,  or  to  be  compared,  I'w  gym- 
■wam  (gystadla,  gyffelyba,  Sec.)  cymmhar- 
awl ;  cymmar,  cystadl,  cystal,  Galar.  br,  S. 
cyffelyb.  Dior.  iU.  16. 

Comparably,  ad.  Yn  gymmharawl,  mewn 
iDMd  e^rmmharawl :  mewn  cymmbariaeth. 

Compirative,  a.  [capable  of,  or  implying  com- 
parison] Cymmhariaetbol. 

The  ^mparative  degree,  [in  Grammar]  Y  ber- 
fedd-raddy  y  ganol-ridd,  y  chwanegol  o  an 
ridd. 

Compiratirely,  od.  Y  n  gymmhariaethol ;  mewn 
munbariaeth  (cysUdlaeth,  cyffelybiaeth ;) 
rr  ddaa,  n»ewn  perthynas  i  eraUl. 

Tocomp4re,r.«.  [liken,ormakeeqnal]to,Cyirel- 
yba,  cyfaitala,  tebyga,  cynnbebygu,  dyfalu, 
cytalhla.  To  whom  wiU  ye  liken  me,  and  make 
me  efuat,  and  compare  me,  thtU  we  may  be  like  f 
I  bwy  y*m  gwnewch  yn  debvg,  ac  y'm  cys- 
tedli^  ac  y'm  cyffeWbwch,  fel  y  byddom 
debrg ;  £aay  Jtlvi.  5.  f  Who  in  the  heavene 
eon  be  compared  to  the  Lord?  who  among  the 
m»  i^the  mighty  can  be  likened  unto  the  Lord  ? 
Pwyjm  y  o^f  a  gystedlir  4'r  Arglwydd  ?  pwy 
a  gynelybir  i'r  Arglwydd  ym  mysg  meibion 
y  cedyra  T  Sabn  Ixxxix.  6.  Witdom  u  bet- 
ter than  rubite  ;  and  all  the  thinge  that  may 
be  deeired,  are  ftot  to  be  compared  to  it,  GweU 
yw  Doethineb  na  jremman;  nid  oes  dim 
dynmnol  arfTelyb  id<U :  Dior.  yiii.  il. 

Toeomp4re  [collate, or  pat  in  comparison]  with, 
V.  a.  Cymmbara  (cystadln,  c^d-osod,  c^d- 
ystyried,  c^d-bwyso,  c^d-fama,  cyfartala, 
cyhydm)  k.  We  have  none  to  compare  [be 
eomparedl  with  him,  Nid  oes  gennym  neb 
i*w  gymmbara  ag  ef.  Comparing  epiritual 
tHngi  with  ipirikta!,  Gan  g^d.fkmu  pethaa 


ysprydol  k  phetbaa  ysprydol,  l  Cor,  ii.  13. 
%  I  am  not  to  compare  [be  compared]  with 
him,  Nid  wyf  fi  ddim  atto  ef. 
To  compare  together,  C^d-gymharo,  cjrd-gyffel- 
yba.    Being  compared  together,  $ome  are  worn 
than  othere.  With  ea  c^d-gyffelyba,  y  mae 
rhai  yn  waeth  nag  eraill,  Doeth.  xv.  18. 
Beyond  com  pare,  or  comparison,  Y  ta  hwnt  i  bob 
cymmbariaeth  (cystaalaeth,  &c.)   y  ta  bwnt 
i  bob  mesar,  yn  ddi-gymmhariaeth,  yn  ddl- 
gystadlaeth;    dl-gymmar,   di-gystadl,    Sec, 
See  Incomparable. 
A  comparing,*.  Cyffelybiad,cyfartallad,&c.-* 

cymmhariad,  cystadliad,  &c.    Sec.  V. 
Comparison,   t.    Cymmbariaeth,  cystadlaeth, 
cysUdledd,   cyffelybiaeth,   cyffelybrwydd; 
dammeg.  Afore  It.  ^.    %  A  very   uneven 
coamorisoa,  [Prov.]  Tebyg  oedd  cM  i  gyfrwy 
(ocdd  hwch  I  garecl.) 
In  comparison  of.  With,  at,  gyferbyn  k,  mewn 
cymhariaeth  i,    %  a'i  gymmharu  (os  cym- 
mherir^  k.    What  have  I  done  now  in  compa- 
riton  qfyou  t  Beth  a  wnaetham  i  yn  awr  wrtb 
a  wnaethoch  chwi  7  Bom.  viii.  S. 
Withoat  comparison,  Yn  ddi-gymmhariaeth; 

yn  ddi-ddadl,  yn  ddi-wrtliddMl. 
To  c6mpart,  v.  a.  [divide]  Rhanna,  parthn, 

dospartha. 
Compartion,  «.  [the  division,  or  comparting  of 
a  design]  Rbanniad,  partliiad,  dosparthmd ; 
dosparth. 
Compirtment,  or  compartiment,  $.  [a  division, 
or  separate  part  of  a  design]  Rhan,  parth, 
dosparth. 
C6mpass, «.  [a  circnlt,  the  extent  of  a  thing  on 
all  sides  or  round  about]  Cylch,  cylched, 
cylchedd.  cylchyn,  &c.— rhygylch.  cwmpas. 
Within  the  comjHue  qfthe  temjie,  O  rewn  cylch 
y  deml.   Within  the  compaee  qfa  year,  Yn  (o 
fewn)  chwyl  blwyddyn,  o  fewn  yspaid  (ystod, 
cylch)  blwyddyn.    Within  the  compose  of  our 
memory,  Yn  (o  fewn  cyrraedd^  o  fewn  ter- 
fynnaa)ein  c6f  ni. 
The  compass  [orbit]  of  the  moon,  C>lch  (cylch- 
edd, rhygylcb)  y  Ueuad. 
Ihe  compass  of  the  world,  Cylch  (amgylchedd, 
amcant,  %  ceirydd)  y  byd ;  y  bedyssawd,  y 
bydyssawd. 
A  mariner's  compass,  t .  Blwch  yr  ehed-facn  a'r 
nodwydd  yn  dangos  gosodiad  Seren  y  gog- 
ledd ;  compod,  cwmpas. 
Compass,  compasses,  or  a  pair  of  compasses,  t. 

Cylcheidydd,  cwmpas,  compod. 
Compass,  t.  [limits]  Terfynau.  See  Bound,  &c. 
%  It%$  above  [beyond]  the  compauqfart,  Y  mae 
ef  allan  o  (y  ta  hwnt  i)  gyrraedd  cclfyddyd. 
Compass  [the  winding]  of  a  way,  &c.  Amgylch- 
edd (amgylchyniad ;  ymdro)  ffordd,  &c. 
To  draw  into  a  narrow  compass,  Cyfynga ;  cwt- 

togi,  byrhftu,  dyfyrra. 
To  fetch  a  compass,  Myned  o  (oddl)  amgylch, 
amgylcba,  amgylchynu;  bod  yn  faith  (yn 
fanwl)  mewn  c£wedl,  arfer  ami  eirian,  arier 
amgylchion  geiriaa.  They  fetched  a  compass  ^f 
seven  days  journey,  Hwy  a  aethanto  amgylcb 
ar  eu  taith  saith  niwmod,  S  Br^ii.  ill.  9. 
Fetch  a  compass  behind  them,  Amgylcbyna  oV 
ta  61  iddynt,  9  Sam.  y.  f 3.  By  fetching  a 
longer  compass  about,  they  escaped  the  horse- 
guards,  Trwy  fyned  ym  mhellach  odd!  am- 
gylch, gochelasant  wylfa  y  marcbogioa. 
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^0  keep  within  eon^^au^  Bod  yn  gyaimedrol, 
cadw  o  fewn  mesar  (o  fewn  terfynau.) 

To  [that  I  ma^]  ipede  wHkin  cnnpaMS.  f  Pel  na 
ddywedwyf  yn  rhy  lielaetb;  neiu  Fel  nad  e^ 
wyf  (na  Avwedwyf)  dros  y  terlynaii. 

To  c6inpaMy  ffetch  a  compass  or  circait  aTMmt] 
Myned  o  ^oddi}aiiigylcb»  amgylchu,  amgylch- 
yno,  &c. 

To  c6inpas8|  or  compatt  about,  [surround,  or  en- 
TironJ  Cylcliu,  ameylchu,  damgylchn,  cyich- 


nn,  am^lchynu^  damgjlcliyiio.  cwmpassu. 
%i$  river  is  itwhtck  eompa$ieth  ike  whoU  Umd 


Ti 

qf  Havilahf  Hon  yw'r  alon  sydd  yn  am^lchn 
hoU  wlad  Hafila.  t  Pride  compaaaelk  them 
about  OS  a  ehaxM.  Cadwynodd  balchder  hwynt. 
Salmlxxiil. 

To  c6nipas8  [bedege]  m  town,  &c.  See  to 
Besie^. 

To  compass  round  abouL  Cyffred,  amgyffred, 
cynnwys  :  amgylchn,  damgylchn,  Sec. 

To  c6mpass  round  at>out  toj^^ther,  C^d-ara- 
gylchu,  Salm  Ixxxviti.  17. 

To  c6mpa8s,  [obtain,  attain,  secure,  or  get  pos- 
session of]C»e\,  caSael,  oyrraedd,  cyiredd, 
haeddu,  cyirhaeddn,  cvrrhaeddyd,  eyrr- 
haedded,  ^orddiwes,  goadiwes,  goddiwedd- 
vd,  cael  ei  amcan,  ca^  gafael  ar  (dyfod  • 
nyd  i)  beth,  mynnu  peth. 

To  c6mpass  [accompliMi]  a  business,  or  bring  It 
to  a  conclusion,  Cyilawni  gorcbwyl,  dwyn 
gorcbwyTi  ben.    See  to  Accomplish. 

To  compass  with  a  trench,  Amgloddio,  gwneu- 
thnr  (bwrw)  clawdd  o  anig}-lch. 

To  c6mpass  about  with  a  hedge,  Amgan,  rfaoi 
(gwneuthur)  cae  o  amgylcb. 

C6nipas8ed,  part,  a.  [surrounded]  Cyl^ivnedlg, 
amgylchvnedig,  amgylchedlg,  Sec.    Sec  V. 

C6nipassed,  par<.  0.  [accomplishedl  Gwneuth- 
uredig,  cyflawnedtg^  gorphennedig,  teriyn- 
edig,  &c.    Sec.  V. 

C6mpa8sing,  part,  Yn  cyldiynu,  yn  amgylch- 
ymi,&c.  yn  cyflawni,  yn  dwyn  i  ben,  &c. 
1  He  ii  comwuting  some  great  matter^  Mae 
•fe  ynghylch  (ar  oddau)  dwyn  i  ben  ryw 
beth  neu  fatter  neu  orchwyl  raawr. 

A  compassing,  «.  Cylchymad,  amiirlchyniad, 
6ic.  cyrrhaeddiad,  caffaeliad,  dyfo<)iad  o  hyd 
i  beth,  Ac    Sec.  V. 

Compassion,  #.  Trugaredd,  tostuH,  tostnriaeth, 
gres)  ndod ;  cj'd-deimlad,  cj^d-ymdeimlad. 

To  take  or  have  compassion  or  or  on,  Trugar* 
bin,  (tosturio,  gresynn,  truanu,  troauhftu, 
tirionni,  bod  yn  drugarog)  wrth,  bod  yn 
ddrwg  ganddo  dros ;  f  arbed,  eiriach.  They 
had  compasHon  on  at,  Uwy  a  drugarfaasant 
wrthjrm.  %  He  had  no  cmpoMsion  npon  young 
man  or  maiden^  old  maa,  or  him  that  stooped 
for  age^  Nid  arbedodd  na  g^t  ieuangc,  na 
morwyn,  na  h^n,  na*r  hwn  oedd  yn  cammu 
gan  ciedran,  f  Croa.  yxxyI.  17.  %  Ye  had 
compassion  ^  me  in  my  bonds,  C^d-ddloddef- 
asoch  li*m  rhwymiu,  Heb.  x.  34. 

Compissionate,  a.  [meroifii],  pitiful]  Trugarog, 
trugar,  tostoriol,  gresyngar^  a  fo  gresyn 
(drwgV  ganddo  dros  y  truan,  tyner  ei  galon. 

To  comp4ssionate,  r.  »•  [pity,  or  have  compas- 
sion upon]  Tmgarhitt  (tosturio,  Ac.)  wrth. 

Compaui>H%,  #.  [the  possibility  of  co-existing 
tn  the  same  subject,  or  at  iht  same  time ; 
consistency ;  agreement]  C^d-weddoldeb, 
eyngweddoldcb,    cydfodoldeb,    cydfydduj- 


rwrdd ;  c^d-safedd,  c^d-oddcfedd  ;  cptm- 
deb,  CTttalgarwcb,  cymmodoldeb. 
Compatible,  4i.  [that  can  exist,  or  i^gree  tace- 
ther]    C^^dweddoL   cyngweddol,  cfdfoiolf 
c^dfyddus ;  c^dsaf,  c>^d-oddef ;  cyttlkn,  cyt- 
talgar,  cymmodol,  a  firaront  gy ttnoo  ym^id, 
a  dUont  oddef  y  naill  y  Uall,  a  fedront  gydiai 
I'u  gilydd,  a  afloat  sefyDyngh^d  (g^d^ic^ll, 
g^dymoddef.)    %  These  two  i&iaga  mt  term 
compatibUf  Dichyn  y  ddas  bedi  yaM  g^i^ 
lefyll  yn  hawdd. 
Not  compatible,  Anghydweddoi,  angihYdfiidai, 
anghyclfyddni  ;an(^ydsaf,  angnydnddrf^  sag 
hytton.  anghyttalgar,  anghymniodol,  Ac. 
Comp&mot,  f.  ramlow-eountrymaa]  Cyated 
(pi,  cywleiddladon,)  on  c^-d-nlad  (cyvbd, 
nn-wlad,)  cyd-wladwr. 
Compter,  s,  [an  equal  in  rank]  Crfitrdd,  ■ogyf- 
nrdd,  cydradd^  oB-fraiBty  nam,  m  cyMtad, 
cystedtydd. 
Compter,  t .  [a  companion  or  asaodatel  CyftiH, 
cyfaillt^  Ac    cydwedd,  cyfidle.    ^  Com- 
panion. 
To  comp^,  V.  a.  Cymmelly  dychymmdly^Krio, 
gyrru,  gwthio,  peri  (gwneuthur)  L    llta 
shaU  not  compel  him  to  serve,  Na  wna  iddo 
wasanaethu,  Ltf.  xxw,  39u 
Comp^able,  c  Cynunalladwy,  m  dlir  (aler)  ei 

gytnmell. 
Compell4tion,  «.  [aoaSing  by  DMue]  Gaimmi 

wrth  ei  enw. 
Compelled,  part.  Cymmelledig,  Ac    Sec  V. 
Comp^ller,  #.  Cyanmellwr,  cymmbeUwry  cjm- 
mellydd,  diriwr,  gyrrwr,  gyrrydd,  gwutarr, 
diriawr. 
Compendious,  a.   See  Brief!  [short,  Ac] 
Compendiousnesf ,  s.   See  BriefneM. 
Compendium, «.  [an  abridMrnenly  epItoaM,  sr 
abstract]  BvrrHdraetbaura,  byr-^wedL  byr- 
iaifh,  crynooeb,  cynnwysiad,  byr-gyaahwys- 
iad  0  bethan  helaetb,  sunun  cryno  o*r  embi, 
pen-dogn;  talgrynaiad,  taUyriad,.cwttogiad: 
ber-ffonld. 
To  make  a  compendium,  Crynhol  y  cwUarfyr 
eirian,  talfyrm  banes  neu  yitori,  gwneuthar 
crynodeb. 
To  compensate,  v.  a.  [recompenee,  ar  atake 
amenos  for]  TaluV  pwyth,  awneoouir  iava, 
gwnenUinr  (talu)  taiedtgaeu,  gobrwyo,  hod 
vn  union  am  l>eth,  bod  yn  gyaamaryB  (gyd- 
bwys)  ag  un.    %  To  compensaie  nfasdLvi' 
wygio  bai. 
Compensation,  s.  Taliad  (til)  pwyth,  tale<fig- 
aeth,  tftl,  iawn,  gwobr,  cymmwynaa  am  g^ 
mwynas,  gwrthbwyth,  mwygyidy  diwya,  di- 
fwyn,  cywerthydd. 
Compensative,   a.  [tbat  whidi  coapeaoatB] 
TfliitBdol,  gobrwyol,  diwynol,  cjiveithyddol 
To  comperendinatc  v.  a,  [defer,  jprowagtlio 
time,  or  pot  off  from  day  ta  dayJOedl,  go- 
hirio,  bwrw  helbio  o  ddydd  i  ddydd. 
Comperendin&tion, «.  Oed,  gobir. 
competence,  or  cOmpetenqr,*.  [anchaporto 
or  quantity  as  Is  just  lufficient,  irithoot  la- 
pernui^ ;  a  suffiden<;y]    Cynmiliesnnrydd^ 
cymmedrolder,  cymmwysder ;  dogn^  doga- 
edd,  digon,  digonedd,  (uconoldeb.  digoaol- 
rwydd,  diwallrwyddy  cyMd,  T  Bvw  a  di- 
gon, gras  Duw.    He  hath  competency ,  Mae 
gantho  ei  gyfraid  (Dbu w  a  dlsoa ;)  aca,  f  Y 
mae'n  ddi-angen  (yn  ddifoaoly  ar  d  ddigoa.) 
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C^oipetent.  c.  [meet,  MMUUe,  uURcieiit,  duly 
qoafi6edJ  Cymmbesnr,  cyminediol,  cym- 
niwys,  ftddai,  cyfaddas,  dif^nol,  diwall,  gwiw, 
xweddiis,  gweddol,  cyngweddnd,  cyngwedd- 
^»  y  cyfryw  ag  sydd  raid,  f  H<  t«  a  emmpe- 
ttmt  9eh0lar,  Y  mae  efe  yn  ddigon  o  ysgolludg. 

C^mpetenUv,  od.  Yn  gymmhetar,  yn  gymmedr- 
olf  &C.    Sec.  \«y. 

Competition, «.  [riTalsfaip,  or  the  endeaToniing 
to  obtain  something  in  opposition  to  another] 
Cyd-erhrniad,  cyd-ymgus,  cyd-gais,  cytgais, 
cyd-erdiiad. 

To  come  in  competition  with,  Dyfod  i'w  gym- 
mbam  (i'w  gyttadla,  i'w  gyd*ystyried,  i'w 
gyd-b':;fyflo)  a. 

To  pat  in  competition  with,  Cymmham  (cys- 
tadio,  cyd-yityried,  cyd-bwyso)  k ;  cyro- 
mhant  yngh^d,  cyd-gymmhara. 

Tottand  in  competition  with,  Cyd-ymgaiarcyd- 
ymgeiaio,  cyd-ymerlyi»)  ag  arell  am  ry  w  beth. 

Comp4^dtor,  f .  [a  rival]  Cyd-erlynwr,  cvd-ym- 
geisiwr,  cyd-erfyniwr,  cyd-erfynyda,  cyd- 
arch ,  cvd-eirchid,  a  fo'n  y  mgais  am  y  r  an  peth 
ag  arall. 

Conptl4tion,  or  compilement, «.  [a  collection 
from  Tarious  anthers ;  or  any  other  collec- 
tion, or  assemblage  of  things  heaped  together] 
Cas^iady  casgira,casgl,  cydcasgl,  cynnDlUad, 
cynnoU;  cmglwyth  o  bethau  a  ddygwvd 
ynghyd  o  amryw  leoedd,  neu  a  gasglwyd 
aOan  o  amryw  awdoron :  cyfiinsoddiad. 

To  compile,  v.  a.  Casgln  (cynnull,  cnrnh6i^ 
yngh^d  o  amryw  awduron;  dwyn  (tyrm) 
yngh^d  o  amryw  leoedd. 

To  compUe,  v.  a  f  compose,  or  form  into  a  book, 
&C.1  Cyfansoddi;  cyfeilio. 

Cooiptler,  a.  Casglwr,  casglydd,  &c.  cyfansodd- 
wr,  ^ffansoddydd,&c.    Sec.  V. 

A  compfUng,  «.  Casgliad  (tyrriad)  ynghjrd; 
cyfmnsoddiad ;  cyfeiliad. 

Ceinpl4eeiice,  or  complacency, «.  [delight  in  a 
tiring,  or  a  being  pleased  with  it  J  Hyfrydwch 
(ymbyfrydiad,  boddlonrwydd,  ymfoddloniad, 
ymfoddhid)  mewn  peth  ;  cymmodlonedd. 

Compl&cency,«.  [delightsomeness]  Cyfannedd- 
rwydd. 

To  complain,  Cwyno,  ci^nfan,  c^ynofain, 
•ch^ryii,  ymg^yno,  vmg^ynfan,  alaetha,  ga- 
lam,  galarnada,  galarg^yno,  gwneathiir  ei 
g#ya  am  gam  a  gvffb;  tnchan,  gronan,  nbaio, 
nban,  oernadn,  ebycba,  drygyrferthu.  /  will 
compUin  im  ike  bUUm€8M  qf  mytoal,  Myfi  a 
g^naf  yn  chwerwder  fy  enaid.  He  eom- 
plmmed  to  wu  with  tear$  in  hi$  fvet ,  Achv^yn- 
odd  wrthyf  k'r  dagran  yn  ei  Ivgaid  (f  k'r 
d^r  ar  ei  dden-mdd,  dan  ^ylo^ 

They  complained  of  [because  of]  their  hard 
Ibrtone,  Achwynasant  o  herwydd  (o  achos, 
oUqprd,  nm)  en  drwg-dy  nged .  %  ShitU  J  go 
t0  fcsai  tfnd  eomplain  of  tlni  i^jMry  ?  A  if  fi 
aito  i  ymliw  ag  ef  am  y  cam  hwn  t 

To  complain  of,  or  against,  [accuse,  or  find  fault 
witb]  Ach^yn  (c^yno)  rfaag,  ar,  neu  ^n 
erl»Tn:cyhnddo,bilio;Deioar.  Heeomphntu 
lest  m£  M  compknMdo/,  Achwyn  rhag,  achwyn 
rbagddo  (amo.^  Tk$  ehiUbren  wiU  complain 
f^oa  ungodlu  /athery  Rhag  tid  annuwlol  yr 
adrwyn  y  lunnt,  Eecku,  xU.  7.  They  com' 
ptmimed  ^  him  to  [before]  tho  kiug^  Uwy  a 
achwynaiant  amo  (yn  ei  erbyn,  rfaagddo) 
gar  broo  y  brenhia. 


Complainant,  or  compUiner,  #.  C^f^^'nwr,  ach^ 

wynwr,  achwynydd;  ymliwiedydd. 
Complainant,  or  plaintiff,  «.  Hawlwr,  holwr, 

hawlydd,  holyda,  hawl-blaid. 
Complained   of,    Cyhnddedig,   cyhnddol,  yr 

achwynir  yn  ei  erbyn. 
CompUiner,f .  [mnrmnrer]  Grwgnachwr,  grym- 

ialydd  ;  dyn  achwyngar,  tuchanwr. 
A  nhe  complikiner,  Cani-gyhnddwr,  athrod- 


wr. 


Compl4ining,  or  apt  to  complain,  Cwynfamiti, 
acnwyngar,  yn  gwneuthnr,  ei  g^yn  fyth  a 
hefyd,  tnchanllyd,  alaethus,  galams. 

To  fail  a  complaining,  Myned  yngh^ch  (dech- 
rea)  achwyn,  &c. 

A  compliining,  t,  Achit^nad,  adiwyniad; 
c^^,  cwynfan,  gwaedd,  SalMy  cxUt.  14. 

Complaint  or  moan,  #.  Cilryn,  cwynfan,  galar- 
gwyn,  achwyn,  tnchan,  alaeth,  galar. 

A  complaint  against  one,  Cyhudded,  c^yn, 
achwyn,  cweryl,  bll. 

A  f^ilse  complaint,  Cam-gyhudded,  traws-gy- 
hndded,  amrod,  cam-achwyn. 

Complaisince,  s.  [a  civil,  oblif^ing,  and  polite 
behaviour]  Hynawsedd,  mwynder,  niwyn- 
eidd-dra,  cyweithasrwydd,  cyweithaftwch, 
Ihuieidd-dra,  rhadioned'd,  tiriondeb,  tirion- 
wch,  natnr  (natnriaeth)  dds,  moes  ac  arfer, 
boneddigeiddiwydd,  rhvwiogrwydd,  hynaws 
ymadrodd  ac  ymddygiac),  moesgarwch,  myn- 
udrwydd ;  parodrwydd  i  ganiatt&u  yr  hyn  a 
geisir  ganddo ;  cvd-ostyngiad,  ostis. 

Complaisant,  a.  Hynaws,  mwyn,  mwynaidd, 
cyweithas,  llariaidd,  rhadlawn,  da  ei  natur, 
tirion,  boneddigaidd,  rhywiog,  rhywiogaidd, 
.  gw&r  (hynaws,  mwyn)  ei  ymadrodd  a'i  yoi- 
ddygiad,  moesj:ar,  moesaw'r,  moesawl,  modd- 
gar,  moddus,  parod  i  ganiattftu  yr  hyn  aerch- 
ir  ganddo. 

Compl^at,  a.  Perffaith,  perffeitb-gwbl,  &c.  See 
Complete. 

Complement,  s.  [that  which  completes,  fills,  or 
makes  np  the  whole]  Cyfiawniad,  cyflownad, 
cyflenwad,  cyfanniad,  cwblh^d,  Hanw,  Ror- 
phen ;  yr  hyn  a  rSer  i  gyflawni  y  diffyg, 
nen^r  hyn  a  fo'n  eisian. 

Complement,  «.  [the  full  number]  Lla%rn  (cyf- 
lawn)  rifedi. 

Completion,  [a  fulfilling]  Cyfiax^iad,  cwblh&d, 
cyflenwad,  &c.    See  Accomplishment. 

Complete,  a.  Perffaith,  cwbl,  perffeitli-gwbl, 
cyfr-gwbl;  cyfrdo,  cyfannedd,  cyfan-gwbl, 
cyflawQ,  cyflawn-gwbl,  cyfiawn-wedd,  per- 
SeTth-lawn,  cywair,  wedi  ei  gwbl  orphen, 
heb  ddiffyg  ynddo,  hoUawl,  cyfa,  cyfan,  di- 
dwn,  cvfTMU. 

To  compete,  v.  a.  Cwblhftn,  perffeithio,  cyf- 
lawni,  Aec.    See  to  Accomplish,  and  to  Finisli 

CompUtelv,  ad,  Yn  berfifaith,  yn  gwbl,  &c. 
Sec.  A(y. 

Completeness,!.  Perffeithrwydd,  cyiannedd- 
rwydd ;  cyflawnder. 

Complex,  a.  [Including,  or  consisting  of  several 
parts  or  particulars]   Yn  cynnwys  (cyfan- 
.  soddedig,  nen  wedi  ei  gyfansoddi,  o)  amryw 
rannau,  bethau,  mu  foNddion. 

A  c6mplex, «.  [a  collection  of  various  particu- 
lars] Amry-gasgl,  casgl  cryno  (cynnwys)  o 
amryw  rannau  neu  bethau. 

Complexion, «.  [the  temper,  habit,-  or  constitu- 
tion of  the  body]  Tymmer  naturiol  (ardym- 
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iner,  oawiiy d>Dy  diw}|ir>  ystid) y  oorph ;  oym- 
mytf^  y  pedWar  prif-nawi  yn  y  corpfa. 

Complexioto,  a*  [the  natural  coioar  or  the  eonri* 
tenance]  LHvrrwynebteiliw^pnrawr,  fntNd. 

A  fine  complexion,  Lli  w  ii%  ( liardil-deg,in«ynh« 
^^kO  1»<''ct.  lliw'r  lili,  lliwY  eiry,  Uiw'r  inlln- 
od,  Hlw'r  (denliw'r)  blodaa,  deune'r  eir>-» 
elliw'r  eiry,  lllw  hoyw»ne  Wair,  Sec,  &c. 

A  pale  comf^exion,  Lliwgweiw  (gwynn-welw  f) 
pikt.  lliw  dail  >  r  y>%en. 

A  lively,  or  sangaine  complexion,  Lliw  gwrid- 
leoch  (gwiidog;)  pikt,  cydne  gwin. 

.Coropl^xional,  a.  [belon^infr  to,  or  depending 
merely  on  the  temperature  of  the  bodv]  Ar- 
dymmberewl,  perthynol  i  (yn  aefyll  ar;  nrnxi 
ntu  ardynmer  y  corpb. 

Compf^ioned,  a.  O'r  cyfryw  nawt  nm-liw. 

ComplMy,  «d.  Yn  gyivnsoddedig ;  yn  gys- 
syUtedig  k  phetban  eraill,  ac  nid  yn  sengl. 

Compl^xture,  «.  Cyfrnnsoddiad  (eydiad^  eys' 
syUtiad)  rb\w  beth  ynebid  ag  eraUl.. 

Compliance,  *«.  Cyd-synniad,  cyd-ymUygiad, 
cyd-ymagWeddiad,  ymfbddloniad,  eymmod- 
lonedd,  caniattAd(gwneathariad)  dymnniad, 
ufttdd-dod,  ynneddef,  cyd-ymoddef,  cyng- 
hordiad,  cyd-ymweddiad,  ymottyngiad. 

Compliant,  «.  [yielding,  sabmltting]  Yn  eyd- 
synio,  yn  cyd-ymblygn,  yn  cyd-ymagvreddn, 
dec— nfadd,  cymmoalon. 

Complicated,  or  c6mplicate,  [folded,  or  knftnp 
together]  Cymmhly  gedig,  cyd-wenedig,  cym- 
mbletbedig,  cyd-bfethedlg,  wedi  en  plygn  (en 
plethn)  yngli^d;  cynunhlyg,  cymmhleth. 
Fear  is  complicatrd  with  a  denre  o/ielf-fresir- 
mrttoff,  Y  mae  ofn  yn  ^mmhlethedig  i 
ehwunt  hnnan-gadwedigaeth. 

C6mplicated,  a.  [componndod  of  variont  sorts 
or  parts]  Amry-ran,  aral-ryw,  araryw,  lliot- 
ryw,  lliosog;  amryw-gymmysg,  cymmysg- 
ryw, 

A  complicated  disease  or  distemper,  Qeiyd 
amiryw  (cymmysg-r>  w.) 

Compliciition,  «.  Cymmlilygiad,  cyd-we«l, 
cymmbletbiad  ;  cymmhletb,  cadwyn-bletb 
(iliaws  cymmhlethedie,  Uioaowgrwydd)  ootid- 
ian  ;  neUf  %  Ami  ryw  (ami  acamryw)  ddial- 
eddan. 

A  complication  [group]  of  6gores,  Twrr  olnnian 
amry-ftith. 

C6mplice,  «.  Cyd-fradwr,  cyd-ft(rriadwr,  cyng- 
lihebriwr,  cyd-g>'nllwynwr,  rhannog,  cyfran- 
nog,  cyd-wf,  cydvmraaitb,  cyfalllt,  pleldwr. 
cyfathrachwr,  o  blaid,  o  eyiathrach,  brawn 
roewn  cydafan  at  a  ysgelerder,  affelthlol, 
aifelthiwr,  o*r  affaith,  cyfrin,  cysswynwr. 
See  Acc6mplice. 

CompUer,«.  Cyd-ymblygydd,  eydymagwedd- 
wr,  A'c.    See  to  Comply. 

%  Cemplier  with  the  time$t  Adr^  gyd  i'r  aniser- 
oedd  ;  a^v,  A  dery*n  wastad'gyd  k'r  trecbaf. 

C6mpliment,  «.  [an  expression  of  respect,  of 
approbation,  &c.  from  a  principle  of  polite 
beharioar  and  ceremonyj  Parch  air,  moes- 
air,  moesowg'iaith,  rhTWiow«-laltb,  pardms 
gy^rchiad,  annerch  dinyn-foes ;  parch,  C}rf- 
archiad,  annerch,  nrddnnhmt:  raowl-air, 
mbwiiaith ; gwen-iaith.  Without compHmutt^ 
Ta  ddi-weolaltb. 

Compliment,  t.  [a  mere  ceremonious  expres- 
floin]  Gair  (pf.  geirian)  moes  ac  arfer,  deffld- 
a4r ;  ftirfioi  gyfarclilad. 


To  e6mpKmeiit  one,or  wUhone,  Arfeni  pareh* 
eiriaa  (moes-elriaa,  &c.)  with  an,  ymgyf- 
arch  yn  foesgar  (yn  bartbos)  ag  an ;  ari^ni 
mawl^eirlaa  wrm  on,  rbol  mawUidr  (mawl- 
eii1an)i  nn ;  cannial(clodfori)  an,  gwenieith- 
ionn,  ymolelthfo  (ymsorllacb)  ag  on. 

To  eompiinienf  One  with,  Donio  (anrfaydeddn, 
nrddaso,  percbi,  gorpbercln,  arddonaw)  & 
ften  a|r,  triu  anrhydeod  I  on,  rhoddi  i  on  o 
barch  amo. 

To  sMd  nyioii  cmHpHmentif  Bod  yn  rhy  foesgar 
(yn  ffurf-foesawg.)  selxll  ar  mn-ffoesaa. 

Complhnental,  01^  fiiD  of  compllnientK,  Parrb- 
I      ciiiog,   moes-eitibg,    llawn  moesovrg-iaith, 
&C.    llawn  moesaa.    See  Ceremonioos. 

Complimented,  A  orllyfiiwyd  (a  arfollfvvd)  I 
pbarch-eirina  :  a  anrhydedd^Vd  fr  clil6d  (I 
mawl-eirian ;)  a  wenieithiw]^' 

Cotaplimenter,  t .  Un  narch-etVioff,  an  llawn  o 
barch-eirian,  parcbds  ^yfarc1iwr,amierdiwr, 
annerchydd ;  canmolwr,  caomoWdd. 

A  c6mpthn«ikting,  t.  Parches  eyrarchted  (yai- 
gyfarcb,  ymannerch :)  gwenieiUilad. 

C6mpUne,  #.  [the  last  of  the  canonical  bodrs 
among  the  Romanists]  Yr  awr  o  naw  i  M^ 
ar  y  gidch  yn  y  n6s. 

To  compl6t,  r.  a.  Cyd-fWriadn,  3rmwtteathar, 
Sec.    i9€etbComblne,  Conspire,  and  Plot 

To  comply  with,  [conform,  assent,  snbmit,  sr 
yield  to]  Cyd^synnio  (cvd^ymblyga,  cyd-ym- 
agweddn^  A,  ymfodloni  yn,  nfnddblu  (ym- 
ostwng,  Dod  yn  gymmodlon)  I,  caniriattia 
(gwnenthor)  dymnniad,  ymoddef  (cyd-ym- 
oddef, cynghordlo,  cyd-ymwedda,  cyttano, 
cyd-ddwyn)  &.  We  wny  not  eomjUy  with  oar 
aifraly  tiffectionf,  Nld  rhydd  i  nl  gyd-ddwya 
ft*n  gwynlan  afreolos. 

A  complying,  «.  Cyd-synniad,  cyd-ymbly|^id, 
Stc.    Sec.  V. 

To  comp6rt,  v.  a.  [bebaTC,  or  demean]  one's 
self,  Ymddwyn,  ymarwedd.  Sec*  Set  tor 
Behave. 

To  comport,  r.  a.  [agree  or  salt]  Cyttnno,  cyf- 
ladd,  cyngweddii,  Sec,  See  to  Agree,  and 
Salt,  Ac. 

Conip6rtab1e,  a.  [agreeing,  consistent]  Cyttmi, 
cyngweddol,  cysson,  Sec, 

Corop6rtment,  «.  Ymddygiad,  Sec,  See  Bdn- 
vionr. 

To  comp6se,  «.  a.  [make  np,  form  a  wMe  of 
parti f  Ac]  Cyfansoddi,  gwneatimrr;  cyai- 
moni.  The  body  is  eompmed  i*f  the  Jmtr  ett- 
mentSy  and  the  soul  is  comnosed  of  the  tkrtt 
powers  or  faeuUies,  Y  corpu  a  gyfai^oddlri^r 
pedwar  defnydd,  a'r  enom  ar  gyftuksoddlr  ifr 
ti  i  nerth.  these  are  the  part*  wherei/it  mi 
composed f  Dyma'r  rhanfnan  y  gwnaiM(y  cjf- 
ansoddwyd)  ef  o  bonynt. 

To  compose,  v,  a,  [arrange,  or  set  in  order] 
Trefnn,  cymmoni. 

To  compose,  r.  a,  [make,  or  tMt^]  Owneatl- 
irr,  3rsgrifBnnn;  cyfeUio,  c^fiinsodA.  Be 
eomposed  a  hooky  a  soar,  a  poem^^.  Eft  a 
wnaeCh  (a  ysgrifennodd,  t  i  gyfeilMd)lyfr, 
gana,  gywydd,  &c 

T»  compose  verses,  mnffi,  or  po^^nft,  1  Cy- 
^yddn,  pryctn,  pi^dyddn. 

To  compose,  v,  a.  [In  Printing]  Orhmodd^ 
cyd-osod  {tyMn,  eyrtyHtn,  ti^na,  cyni- 
niont)  Uythyr^ilnan  argrapli. 

Tocompote[settle9oracaoartnodate><&0lreB€e» 
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Tofri  jfiurymQn  (ymnMi^)   cyliikreddii, 

ne^ydm,  cymmodi,  tangnofeddn;  dyddio. 
Toooo^MMy  9.  ^..[recliice  to  R.ttAtftot'adniiicsSy 

rest,  and  qpiet]  Ksmirj^a,  esimiry thap,  llon- 

ydda,  Uinlarpiy  (UirieUdk>>  Msfa;  distewi, 

taweluy  gostegtt ;  heddycbn,  djrbaddo ;  cys- 

ioio.    See. to  Appease,  to  Beealm,  6ic 
To  compose  one's  self,  or  one's  spirit,  Ymes* 

mw>-tlio,  ymlopydtln,  &o. 
To  eonipose  oie'sself  to  sleep,  YmgyiniDliwyio, 

ymroddi,  (ymwnenthar)  i  kysfni. 
Competed,  perl.  a«<^fansodaedig,  agyfansodd- 

wyd,  wedi  ei  f[yiaosoddi;  ij^woeatharedii;, 

6:c.    Sec.  v.— Uonvdd,  tawei,  distaw,  hedd- 

yeM»  dirdraffertli/diTderfysg,  digyffro. 
▲  conipoeed  covntcwanoe,  Wyneb  tawel  (di- 

gwraminrl,  Uonn,  siriol ;  dittiL) 
Acowpoeed  niml,  Meddwl  heddye|iol. 
Ofacompoeed  spirit,Cvf<irtal*iTyd4nivastad*lryd 
Comp6aedness.    See  Composure. 
Coaip6ser«   ai    Cyfansoddwr.   cy^nsoddydd, 
^  gwnentlinrwr,  gwneatborydd,  ^o.    Sec.  V. 
CoiBposer  of  songs,  verses,  &c.    Cywyddwr, 

piydydd,  caaecydd. 
A  compMng,  «.  Cyfansoddiad,  gwneatbariad. 
Conposiiig-stick,  «.  [among  printers]  Cyssod- 

bren^cgrssodyr. 
Cdfsposite,  «.   Cyiansoddedig,   cyssylltedig ; 

cymoaawdd,  cymmysg* 
Copiposition,  s.  CyfaoMddiad,  gwneotfanriad, 

fvilfCb  Set.   %%x.   Sf.— trefoiad,    trofqid; 

t^tf^f  c^-'Osodlad,  gosodiad  yngbyd,  eyf- 

ssqd,  <^ssyUtiad,  cyasmoobid. 
CsipqaitlQp,  »,  [an  agreement,  or  contract} 

CyttiuMleb,«mniod,  barges,. marten. 
CsmposltSon  [aecommodaBon]  of  ditferenoes, 

Cymmod,  dygvmmod,  torilad.ymrysson,  dy- 

boddlad,  cywnreddlad,  cybiftired;\ 
Cempositiini,  a.  [mixture]  Cyasmysglad,  cym- 

Bsysgedd,  ^rmmysg,  dircbymayjg;  cyflntb. 
Cmp^Mom^  s.  [tbe  work,  or  production  of  an 

antbor]  Gwaith. 
CsmpMdve,  a.  Cyftmsoddawt 
CoaipMtor,  or  composer,  [in  a  printtog-ofllce] 

C^nsodhrdd,  ^q-  d,  c^d-osoUydd,)  cy^sodd- 

,wr^  ^fimsoadydd. 
ComposMssor,  «.   fjoint-possessor]   C^d«ber- 

eheoaog,  Cyd«feddiannydd. 
Compool.    See  Manare. 
Composure, «.  [tbe  composition,  or.  writing  of  a  I 

imk]  Cy^MSoddiad;  ysgrifennbid, 
CoQipAaore, «.  [tbe  work  composed]  Owaitb. 
CoosDoaore  [tranquility]  of  mind  or  spirit,  Ta- 

milvch  (c3Ffattuedd,  cyfarialwcb,  gwastad-. 

nvyddVmeddwl. 
CtapoCilfon,  s.  fa  drinking  together]  Cjrdyf-; 

ed,  cyfedd,  ctte-ldaob;  c^d-wledd. 
TuMUMn^  «.€•  [mix  sevend  ingredients  toge- , 

.tlMrj;Cgrmpysgu,  c$d-gymmysgu,  dyebym-! 

iffgMBy  ^rBunoBni« 
1!0rO0«ip9mHl,  ».  a.  [ibrm  by  uniting  scYeral; 

thiBgs  together]  CyiTaiiaoddi;  cvs^ltu. 
IW  eo0pe«id,  0.  a.  [pay  part  of  a  debt,  in  a! 

«ettiiapi»portion,  through  want  of  ability 

to-Hlseliargf  the  wbele,  and  to  be  cleared,  for' 

thai  vensoB.  fipm  any  further  demand]  Cyf-i 

tapMa*.  mf  y*' '  A|fimy,  cy ttuno  k'i .  echwvn- 

.wyr JM*  daln  o  bono  gyfimn  seiVdIedig  i  bob 

us.aMiraa's  geiU.dhdn  y  cwbl,  yr  byn  a*i 

vhyddhn  oddiwrth  ea  gofy  onion  rbag*llaw; 

dygymmodi. 


A  compound,  or  comnoonded  word,  Gair  cyf 
ansawdd  (cyfansoddedi.t,)  cyfansodd-alr. 

Componndy  sr  mixture  of  several  ingredlen  ts 
C'yrouiysg,    peth    aniryw-^raraysg,    cyro  * 
mysgiad,  cymmysgedd,  cyromvsp^f'a ;  cyfltdth' 

Corop6undaiile,  «.  Cymmysjradwy,  a  aller  e* 
gyiiimysffu:  cyt'ansotldadwy ;  cvmmodadwy,i 

Conip6u*nded,  or  compound,  a.  t)ymra\sgedig, 
cyiansoddedig,  &c.  Sec.  V'.— cymmysg, 
cymmysgtdwy,£<;s.  xxx.  •/.5.— cyfansawdd. 

A  romp6un'iin?, «.  Cymiuysgiad ;  cyfansoddiad. 

To  comprehend,  r.  a,  [comprifie,  contain,  &c.] 
Cytfi-ed,  atngyfTred,  yin:^ifred,  cynnwyp, 
cynnhwyso,  gorjmddwyn*;  gennl;  cyro- 
mhwvso,  £stfy  xl.  i  i,  (quttre  an  mcndosipro 
cynnhwyso.) 

To  comprehend,  r.  a.  [understand,  or  have  a 
■dear  idea  of  any  doctrine,  Arc  J  Dyidl,  deall, 
diraad  ;  gwybod.  Job  xxxvIL  5. 

Comprehended,  part,  a.  Cynnwysedig ;  deall- 
edijr,  dec. 

Compreh^nrible,  o.  Amg>ffredol,  a  aller  el  ara- 
gynred,  mesuradwy,  mcRuredig,  cynnwysad- 
wy :  dyalladw>',dimadodwy  {vmgb  dimadwy.) 

CompreWnsion,  «.  CyflTrcdiad,  amg>'ffrediad, 
cynnw}*8iad,  &c, — r.mj^ylfred,  porymdd  ^  vn. 

Comprehension, ».  [coiireptioti,  capacity]  Dy- 
all,  dirnadactb,  gwybouaeth;  cyrhaeddiad, 
cynraedd. 

.  Comprehensive,  a.  [comprising  much  in  a  nar- 
row compass,  extensive]  O  ystvr  hclaeth,  y» 
cynnwys  Uawer  mewn  ychydig  le  (eiriau,) 
ystyr-fawr. 

C6mpress,s.  [in  Surgery]  Gwasg-dosw  (|5oben- 
nyddyn,cya-we»gydd,cyd-wd8g)nawleddyg. 

To  compress,  e.  o.  [thrnst,  or  squeeze  closer  to- 
gether] Cyd-wasgn,  cyngwasgnynghyd :  cof- 
leidio :  treisio,  llathludo,.dwyn  i  lathlad. 

Compressed,  part,  a,  Cyd-wi^^edig,  cyngwasg- 
«dtg,^!>fe.    Sec.  V.      •'       .' 

Compressible,  a.  Cyd-wasgadwy,  cyngwasgad- 
wy,  a  eHir  ei  wasgu  vnghyd. 

Compression,  #.  Cyd-wasgiad,  jcyngwasgiad 
cyd-wasg,  cynswasg,  gi^nsgiad  yngbvd. 

Compressive,  a,  Cyngwaagol,  pcrtbynol  i  gyng- 
wasg. 

C6mpro**iise,  # .  [the  putting  a  matter  in  debate 
to  reference]  Cytlundeb  d\vj'-blaid  i  fwrw  eu 
hymrafael  arddyddwyr:  cjiadtlawdjcyfadd- 
-ewi^l,  cyttnndeb. 

To  cdnipromlse,  or  put  in  compromise,  Rhoi  ar 
ddyddwyr,  cyfaddaw,  gogyf«ddaw. 

The  compter,  9.  [a  prison  in  London,  so  called] 
Carehar  y  dyledwyr. 

Comptroler.    See  Controller. 

CompAlsioUy  #.  Cymmhelliad,  cymmcll,  diriad, 
gvi^iad.    See  Constraint. 

CompAlslve,  a,  Cvmmhellawl. 

Comp6nction,  «.  Piglad,  nmmbigiad,  try  wan; 
gond  (blinder,  cynnwrf)  medHwl  am  nw fai. 

Compurgator,  #.  [one  that  by  oath  justifies  an- 
other's innocency]  Biheurjdd;  rheithwr, 
rheithiwr. 

C6mpntable,  A.  Hyrif,  hawdd  ei  rifo,  cyfrifad- 
wv 

Computation,  s.  Cyfrifiad,  cyfrif.  Y  By  com- 
patottoa,  Yn  61  y  cyfrif  a  wnaed. 

To  eompiite,  v,  a,  Cyfrif,  bwrw ;  bamn,  tybio. 
Compete,  s.  [an  account,  a  reckoning]  Cyfrif; 

bwriad  cyfiif. 
Computer,  or  fomputiHf,  <.  CyfrifxTr,  oTrilydd. 
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A  competing,  $.  Cyfrifiad. 
C6inradey  t.  [one  vrho  lives  In  the  tame  bouse, 
a  chamber-mate]  Cy tty,  cy  wely,  cyfaill  (cyd- 
ymmaith)  ystafell. 
Comrade,  s.  [companion]  Cyfaill,  cydymmaith, 

o'r  un  fintai. 
To  COD,  r.  0.  [know]  Gwybod. 
To  con,  V.  a.  Ream  perfectly,  or  bv  heart] 
Dysffu  yn  g^bl,  yn  berffaitb,  ar  da&d,  ar  ei 
dafou  leferydd,  allan  o  lyfr,)  plannu  yn  ei 
g6f. 
To  con  one  thanks,  Diolch,  (tain  diolch)  i  un. 
To  con  over,  Myfyrio  (astuo  fvfyrio,  cnoi  ell) 
ar  beth,'atsono  peth,  ail-adrodd  peth  yn  y 
meddwl,  adfeddjlied  am  beth. 
To  con  with  one's  self,  Ymfyfyrlo. 
C6nan,  «.  [the  name  of  several  princes  and 
princely    personages   among   the   Ancient 
Britons]  Cynan,  i.  e.  chi^lord, 
Conan  Meriadog,«.  [lord  of  Afmodo^,  in  North- 
WaU$y  made  king  of  Armorica^  now  BriUmy 
in  Frmnce,  in   the  Year  384]  Cynan,  ar- 
glwydd  Meriadog  yng  Ngwyneddt  yr  hwn  a 
wnaed  yn  frenhin  Llydaw  yn  Ffraingc  gan 
Facsen    Wledig,  Ymerodr  Rhufain,  yn  y 
flviryddyn  o  oedran  Crist  S84. 
To  concatenate,  c.  a.  [chain  or  link  together] 

Cadwyno  ynghyd,  cyd-gadw>'no. 
Concatenated,  part,  a.  Wcdi  ei  gadwyno  yng- 
hyd   (ei   gyd-gadwyno,)   cyd-gadwynedig, 
cad  wy  nog. 
Concateniition,  s.  Cadwynad  (cadwyniad)  yng- 

hjiAf  cyd-gadwyniad. 
C6ncave,  a.  [hollow  without  angles]  Cau,  cenol, 

cen-grwm;  rbongca. 
Concavity.  «.  Ceuedd,  ceudod,  caudod. 
To  conceal,  r.  a,  Celu,  argelii,  dirgeln,  celcu, 
cuddio,  atguddio,  gorchuddio,  achludd,   di- 
eithro,  cadw  ynghftdd  (dan  g^l,  yn  guddled- 
ijT,  yn  gyfrinachol ;)  bod  heb  yngan  dim  yng- 
liylch  peth.    Not  to  conceal  any  thing  from 
yo«,  Fel  na  chclwyf  ddim  rhagoch. 
To  conceal  one's  self,   Ymgelu,  vmddirgelu, 

ymachludd,  ymguddio,  ymatgudd,  &c. 
Conc^alable,  a.  Celadwy.  a  aller  ei  gelu. 
Concealed,  a.  Celedig,  dirgeledig,  cuddiedig, 

cuddiawg,  dan  gCkdd  (g^l,  gelc.^ 
Concealer,  #.  Celwr,  celcwr,  cuddiwr. 
%   Conr^&lers,    t.    Swyddo|ion,  ar  ba  rai   y 
rhoddid  yn  orrhwyl  i  ymotyn  a  dyfal  chwlUo 
am  diroedd  y  brenhin  a  gad  wed  yn  gyfrin- 
achol oddiwrtho. 
A  concealing,  or  concealment,  s.  Celiad,  argel- 
iad,  &c.— c^ly  argel.  celc,  cftdd  :  ymgeUad, 
%vc.— ymgel,  ymgudd,  ymarchudd,  ymach- 
ludd. 
Concealment,  s.  fa  hiding  place]  Cuddfa,  dir- 

gelfa ;  ymguddfa. 
To  concede,  v.  n.  [grant]  Canhiadu,  cauiattftn, 

gadael,  goddef ;  cyd-synio,  cyttnno. 
Conceit,  t,  [opinion,  fancy  or  imagination]  T^b, 
barn,  coel,  meddwl,  dychymmyg  meddwl; 
llett\'b.  lletdyb.  godyb,  coel  (t^b)  ddrwg, 
drwg-dyb,   traws-amcan,  barnedigaeth  an- 
nilys.    %  In  his  own  conceit ^  Yn  ei  olwg  ei 
bun,  Diar,  xxvi.  5. 
Of  a  quick  conceit,  Parod  ei  synwvr. 
A  witty  conceit,  Coethder,  ffraethder,  ffraeth- 
air,  cymmhendod,  cymnihen-alr,  pefr  ymad- 
rodd,  areurwydd  ymadrodd,  tib  (meddwl) 
cyfrwys-gall.  * 


A  conceit,  or  jest,  DIgrif-air,  gwowd-air,  cym- 

mwedd,  cytgam. 
Merry,  pleasanL  or  pretty  conceils,  Dlgnf-eir- 
iau,  geirian  mgrif-gall,  mwyn-gellwair,  af- 
iaeth,  arabeddiaetfa,  siapri ;  dyi^ds,  (dychysi- 
myg)  synhwyr-gall. 
Full  or  pleasant  conceits,  Arab,  arabeddns,  ccU- 
weinis,  mwyn-geUweiros,  afieithn8,difyr,di- 
grif,  geir-Uon,  llawn  siapri. 
A  nmtastical  conceit,  Oferedd,  arabedd,  traws- 

feddwl. 
A  high  conceit,  T^b  rhy-dda,  uchel-dyb. 
An  idle  conceit,  Gwig-dyb,  cocg-dyb,  ofer- 

dyb :  ofer-goel. 
Out  of  conceit  with,  Anfoddlon  I  (i  gwrth- 
wvneb  at)  beth,  yn  ddihoffder  at  beth,  heb 
dyb  da  am  beth. 
To  bring  Ipni]  one  out  i^  conceit  withj  Peri  an- 
nhuedd  (dieithrwch)  yn  un  at  beth,  peri  t^b 
ddrwg  yn  un  am  beth. 
To  be  out  of  conceit  with,  Bod  yn  anfoddhm  (a 
gwrthwyneb  at,  yn  ddihoffder  at,  heb  dyb  da 
am)  beUi ;  anhoffi. 
To  conceit,  >.  a.  [fancy,  imagine,  or  thhik] 

Tybio,  tybied,  tybvgu,  coelio ;  Uettybio. 
Conceited,  a.  [proud*,  fantastic,  affected,  or  en- 
tertaining too  hish  an  opinion  of  one's  own 
abiliUes]  Coeg,  balch,  coeg-falch ;  yn  Ba«n 
o'i  d5'b  ei  bun  (o  d^b  dda  am  dano  ei  ban,) 
hunan-dybol,  yn  llawn  (o)  h«iian-d^,doeth 
yn  ei  olwg  (ei  djb)  ei  hun ;  rhy-ddiByo,  rhy- 
ddicUyn,  a'i  hoffo  ei  bun  yn  fawr,  a  wnelo 
ormod  cyfrif  o  bono  el  hun,  rhy-dda.  %  Con- 
ceited  of  their  own  wit;  A  th^b  dda  (yn  tybied 
yn  rhy  dda)  am  en  sjnwyr  en  bonatn. 
Conceited  language,  or  stile.  Rhy-ddiUyn  (rhy- 

ddichlyn)  ddnlfymadrodd. 
To  be  weU  conceited  <tf  one's  9e{f,  Bod  gan  ua 
d$b  da  (bod  ft  th$b  dda)  am  dano  el  hu, 
bod  yn  ddoeth  yn  ei  olwg  ei  hon. 
Conceitedly,  ad,  Yn  goeg-falch,  &c.  See  Affec- 
tedly. 
Conceitedness,  «.  Coegedd,  coegnl,  ©oM^fiilch- 
edd,hnnan-dybolrwydd,^c.  See  Affectatlou. 
Self-conceit,  s,  Hunan-d$b,  gomiodd  gTed(y«- 
ddiried)  ynddo  ei  hun,  tjb  dda  (ry-dda)  am 
dano  ei  hun. 
Conceivable,  a,  Hydyb,  hygoel,  hygred,  a  aller 
ei  feddwl  (ei  dybied,  el  goelio,  ei  greda,  d 
ddeall.  ei  arogyffred,  &e,) 
To  conceive,  v,  n,  [understand,  apprebead,  •r 
have  an  idea  of)  Dyall,  deall,  amgyffred,  dir- 
iiad,^yniiied,  synniaw. 
To  conceive, «.«.  [form,  contrive,  or  project u 
the  mind]  Bwriadu,  Jer.  xlix.30.  myfyrii» 
Esay  lix.  13.   |osod.  Act,  v.  4.  bwrw  (dy- 
chymmyg, llunio)  yn  y  meddwl. 
To  conceive,  v.  n.  [Imagine,  •rsappoae]  Tyfcjj. 
tybied,  ty biaid,  tybygu,  bamu,  bwrw,  nwdd- 
ylio,  meddvliaid ;  brith-dybio.  At  /iaycfisf, 
Fel  yr  wyf  i  yn  tybied  (yn  banni,  ye  bwiw, 
&c)  ii«ii,  Y  I'm  t^b  i. 
To  conceive, tj.  a.  [a  chiW]  Beichiogi (»»)5" 
ddwyn,  dymddwyn,  gorymddwyn,  jwpe^ 
cad  beichiogi,  arfollf,  plaiita«  Num.  v.  «. 
ennUl,  Job  in,  3.  cenhedlu,  Mai.  1. 90.    She 
conceived  a  son,  Hi  a  feicbiogodd  ar  fiib;  ms. 
Hi  a  ymddhg  feb.     Women  e^fUr  they  ban 
conceived,  Gwragedd  gw«dy  yr  arfoHont 
To  conceive,  or  conceive,  younf,  [ts  beaiti] 
Cyfcbru. 
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Tb  be  conceived,  [in  the  womb]  Cymmeryd 
•ylwedd,  cael  ei  enniU  (ei  genhedla,  ei  Ion- 
io.)  %  WkB  tnu  conceived  by  ike  HoUf  GhMt, 
Yr  fawn  m  gaed  trvry  vr  Yspryd  Gl&n. 

Cone^hredy  part.  a.  A  ddeallwyd,  wedi  ei 
ddeaU,  &c    Sec.  V. 

Not  to  be  coneeiyed,  Dros  ben  dvall  (tn  hwnt  i 
ddyall)  dyn,  anamgyffied.  ^ee  Incompre- 
hensible. 

To  concentrate,  v.  «.  [rerge  towards  the  same 
centre,  i*  aim  at  the  snme  tiling]  Tnedda  at 
yr  on  canol-lywynt  (i'r  an  Ue ;)  cyleirio  at  yr 
un  peth. 

To  concentrate,  r.  a.  [drire  inwards,  or  towards 
the  centre ;  to  condense]  Gyrm  at  y  canol- 
bwynt,  gyrm  (gwthio)  yngh^d ;  dwyso,  cyn- 
nwyso. 

Concentration,  # .  [a  terminating  in  one  com- 
mon centre ;  a  di  iving  towards  the  centre] 
Cyd-terfyniad  (cyd-gyfarfod)  yn  y  canol- 
bwynt;  gyrriad  at  y  canol-bwynt,  gyrriad 
(gwtliiad)  yngb^d,  dwysad,  dwysiad,  cyn- 
■wysiad. 

To  concentre,  r.  n.  [meet  in  the  same  centre] 
€y  farfod  (ymgyfiirfod)  y  n  y  r  an  canol-bwy  nt : 
f  cyttnno  yn  gwbl  (o  eigion  y  galon.)  f  AU 
her  emree  dmcenterea  <m  her  son,  Canol-bwynt 
(gwrtfa-ddrvch,  tnedd-nod)  ei  lioll  ofalon  hi 
oedd  ei  mab. 

Concentric,  or  conc^ntrical,  a,  [having  one 
common  centre]  Cyd-gymmhertedd,  cyd- 
gyouibeifeddol,  ag  iddynt  (achanddynt)  yr 
aa  canol-bwynt :  yn  tneddu  i'r  an  peth  (i'r 
an  lie.) 

Cooceptade,  «.  Derbyniawdr,  pob  peth  can  a 
dderbynio  ynddo. 

Conception, «.  [notion,  apprehension,  or  idea] 
Deall,  gwybodaeth,  dirnadaeth,  synniad,  am- 
gyffred,  tf  b,  meddwl ;  yr  fayn  y  bo  on  yn  ei 
aragyfireo  (yn  ei  synnied^  yn  ei  feddwi. 

Conception,  «.  [the  act  of  oeiog  pregnant,  or 
the  state  of  being  conceived]  Beichiogi,  ym- 
ddw3rn,  dymddwyn,  ymgael,  cenhedUad  ;  yr 
hyn  a  cynbedler,  yr  ymddwvn. 

Awomairsfalse  conception,Talp  ognawd  aflnn- 
iaidd  a  f^  ynghr6tn  gwraig,  ac  a  bair  iddi 
dylilaid  et  bod  yn  felchiog ;  llo  llenad,  p^l  y 
fammog. 

Concern,  t.  [an  affair,  or  bnsiness]  Neges,  gor- 
chwyl,  peth,  matter,  achos;  gweithred, 
fwasanaeth;  tr^s,  trybestod,  ffwdan,  tra- 
fferth.  %  That  is  my  coacfm,  I  mi  y  perthyn 
gofahi  am  (edrych  at)  hynny.  Hure  a  care 
•f  the  common  concern,  Gofelwch  am  y  ll^s 
cyffiredin.  Lei  thii  he  voter  main  concern^ 
Bydded  hyn  eich  prif  orchwyl. 

Concern, «.  [the  being  affected  or  tronbted  at] 
Gofid,  bunder,  trymder,  tristwch,  tra- 
Uod. 

Cooeem,  t.  [carel  Gofal.  f  Lei  that  he  my 
cMie«m,  Byddecf  (gedwch)  hynny  amaf i. 

Concern,  t .  [Importance]  Pwyi«,  cyfrif. 

To  concern,  v.  a.  [belong  to]  Perthyn  (per- 
tfaynn,  deiryd)  i. 

It  concemeth,  or  it  concerns  me,  thee,  Sec,  E 
ber^yn  (ddawr,)  gyngweddai)  i  mi,  i  ti,  &c. 
bvddiol  yw  (mae'n  Uesn)  i  mi,  fy  nyled- 
•wydd  yw.  f  /*  concema  me  not,  Ni'm 
dawr ;  neu,  Nid  gwaeth  (nl  waeth)  i  mi. 

To  concern  one's  self  in  or  with.  See  to  Bnsy 
one's  solf,  &c. 


To  concern,  r.  a,  [affect  with  some  passion] 
See  to  Affect  withjoy,  <&'c. 

To  concern,  «.  a.  [make  uneasy  or  sorrowful, 
affect,  tronble]  Blino,  aflonydda,  trallodi, 
gofidio,  cyffr6i,&c.  See  to  Affect  [toach, 
move,  &c.] 

To  he  concerned  at.  Bod  yn  flin  am  nen  o  her- 
wydd,  bod  yn  ddrwg  gan  an  am  neu  o  her- 
wydd,  ymondio  am. 

To  be  concerned  [be  commissioned  to  act]  for, 
Goruchwilied  (gofahi,  prydera)  dros,  gwnen- 
thar  (golygu)  gorchwylion  un. 

To  be  concerned  [interested]  in,  Bod  i  (^an)  an 
neges  (berthynas)  mewn  peth.  ^  Aetflwere 
not  ae  much  concerned  in  ihli  affair  as  you  are, 
Megis  pe  na  bai  hyn  o  beth  yn  perthynu  i  mi 
gy  stal  ac  i  chwithau.  He  ihinketh  himself  not 
concerned  in  tl,  Y  mae  efe  i'w  (yn  ei)  d  Jb  ei 
bun  yn  rh^dd  oddiwrtho.  Mv  l\fe  and  fortune 
are  concerned,  Y  mae  fy  hoedl  a'm  dedwydd- 
yd  mewn  perygl. 

To  be  concerned  [engaged]  in  an  affair.  Bod  4 
Haw  (gan  nn  law)  mewn  peth ;  liod  i  un  ne- 
ges  (a  wnelo)  ft  phetli.  /  am  not  concerned 
tn  it,  Nid  oes  gennyf  i  un  llaw  ynddo ;  neti, 
Nid  oes  i  mi  a  wnelwyf  ag  ef. 

To  be  concerned  with  one,  UmI  a  llaw  gyd  ag  nn, 
bod  ynghyfrwym  ag  (yn  rhwym  gyd  ag) 
arall  yn  nhriniaeth  gorchwyl  neu  neges.  f  1 
will  not  be  concerned  with  him  any  more,  Nid 
ymgystly naf  (ni  chyd-fasnachaf,  ni  chyd-ym- 
rwymaf,  ni  bydd  i  mi  neges  neu  a  wnelwyQ 
agef  mwy. 

Concerned,  t.  [in  Honor]  Gofrwysg,  wedi  yfed 
yn  galed  (yn  uchel.^    See  Tipsy. 

Concerning,  prep,  [aSont,  of,  rekting  or  with 
relation  toj  Am,  tn  ag  at  am,  ynghylch,  o 
barthed,  oblegid,  o  herwydd,  o  ran,  1  Tim, 
vi.  f  1.  yn  achos,  Dan,  i\,  18.  ym-mherthynas 
(mewn  perthynas)  i.  %  As  concerning  me, 
O'm  rhan  i ;  neu.  Am  a  berthyn  i  mi. 

Concernment,  s,  Neges,  gorchwyl,  &c.  pwjs. 
See  Concern. 

Of  [great,  high]  concernment,  or  concerning, 
O  bwys,  0  berthynas,  pwys-fawr,  o  bwys 
(berthynas)  mawr.  This  is  an  affair  nf  con- 
cemment,  or  a  concerning  affair.  Matter  o 
bwys  (pwys-fawr)  ydyw  hwn. 

To  conce'  t,  V  n,  [tike  measures  or  contrive  to- 
gether to  bring  a  design  about]  Ymgynghori 
(cyd-ymgynghori)  ynghylch  dwyn  Ayw 
amcan  i  oen,  cyd-lunio  ffordd  i  gyflawni 
rhyw  ddiben,  cyd-gyfrannu  dychymmyg- 
ion. 

C6ncert,  t.  [a  communication  of  designs,  or  a 
talLlng  measures  for  bringing  about  a  design] 
Cyd-gyfranniad  dychymmygion  neu  amcan- 
ion,  ymgynghoriad  (cyd-ymgynghoi lad) yng- 
hylch dwyn  rhyw  amcan  i  ben  ;  cyd-gyngor. 

By  concert,  Drwy  gyttandeb,  drwy  gyngrair. 

Concert,  s,  [in  Music]  Cynghanedd,  cyd-g&n, 
cyt-gftn,cyt-gerdd,cyd-gerdd,cyfangan,cy8- 
son-gerdd,cyd-gdr,  cyd-lais,  cyd-sain,cytton. 

Concerted,  part,  a.  Cyd-luniedig,  a  lunlwyd 
(wedi  ei  lunio)  drwy  gyd-gyngor. 

A  concerting,  s,  Cyd-luniail,  ymgynghoriad, 
cyd-ymgynghoriad. 

ConcerUtion,  s.  [strife,  contest,  or  contention]- 
Ymrysson,  ymrysson-gerdd,  trafod,  ymdra- 
fod,  *dadl,  ymddadlea,  cynnen,  amrafael, 
cyfarwas. 
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Cooc^>Mioiu  f.  Godde6«d»  ceniMid,  cenlmdimi* 
caniattid. 

To  conciliate,  r.  a.  [gain»  «r  win]  Ynnill,  cael, 
peri;  deou  serch,  peii  hoffi. 

To  conciliate,  r.  a.  [reconcile]  Cynunodi, 
gwneatbur  cymmod,  cvssnlio. 

Conciliatory,^.  .Cvnunoiawl,  cymmodol ;  per- 
thynol  i  gymmod. 

Concfnnity,  «.  [neatncis,  fitness,  decency] 
Crynodeb,  tlysni,  addasrwydd,,gweddusder. 

Concise,  a«  Byr,  crvno^  &x. 

Concisely,  od.  Yn  fyr,  yn  gryno,  5:c. 

Conciseness,  s.  Dyrder,  crynodeb,  &c. 

Concinon,9.Cyd-dorriad,c^d-torriad,PAil.iti.S. 

Ccncit&tion, «,  [the  act  of  exciting]  Cyffroad, 
cynnbyrtiad. 

Conclani4tion,  «•  Cyd-waedd,  cyd-6oedd,  cyd- 
ief,  cyd-awr,  cyd-arm ;  dolef. 

Cdnclave, «.  Yr  ystafell  vsgafala  ehang  yn  mba 
on  yr  ymgyferfydd  y  Cardinaliaid  yn  Rhnf- 
ain  i  ddewis  Pdib ;  cymmanfa  v  Cardinaliaid 
«r  dewis  Vkby  nfii  I  ymigyngbori  vnsbylch 
xby w  &tter  pwysfawr  arcU;  gwledd-dy. 

To  concKide,  r.  a.  [end  or  finish]  Dibennn,  gor- 
phen,  diweddu,  cloi  ar  reswm ;  pen-gloi,  gos- 
od  y  cwbl  ynghyd,  taUnn,  tadiweddu ;  dwyn 
i  ben,  cyfiawni,  cwblbao. 

To  conclude,  c.  a.  finfer,  or  gather  by  reason] 
Casgln;  honni,  dimad,  deall. 

1*0  conclude,  r.  a.  [judge,  or  determine]  Bamu, 
dyfamo,  cyfrif,  Rhi^.  iU.  ^8.  cyd-gau,  GaL 
iil.  *t^.  bwrw. 

To  conclude  [fix]  upon,  Sefydln,  pennu,  pen- 
nodi.  Tht  mtittfr  U  comolmdid  vpoit,  MaeV 
peth  wedi  ei  sefydln.  The  day  U  concluded 
ttp^t  Y  nme  y  diwrnod  wedi  ei  bennodi. 

To  conclude,  r.  a.  [make  short,  in  a  word,  &c.] 
I  fod  yn  fyr,  mown  gair,  yn  ddiweddaf,  1 
ddiweddn,  i  ddibennu,  1  dynnu  at  ddiwedd,  i 
gau  ar  y  cwbl. 

ConcI6ded,  pari,  a.  Dibennedig,  a  ddibennwyd, 
wedi  ei  ddibennu ;  Sic.    Sec.  V. 

ConcI6dent,  a.  Dihennus,  dibennawl,  terfynol. 

Concl6sion,  «.  Dibenniad,  diweddiad,  &c 
diben,  diwedd,  gorphen,  dead,  pengtoad, 
do  (diweddglo)  rneswm,  doedigaeth,  cyts(lo, 
cvnghlo,  argae-edlgaeth,  argac,  pen,  terfyn, 
diweddfa,  diwedd-barth,  diwedd-chwedl. 

Cendusion,  s.  [inference,  consequence^  sum  or 
substance  of  premises]  Caagliad  oddiwrth  yr 
hyn  a  ddywetpwyd,  canlynfnd,  y  canlyniad, 
swm  (simi)  y  cwbl  a  glybuwyd,  Preg,  xii.  13. 

To  come  to  a  condusion,  I  ddiweddn,  i  dynnu 
at  ddiwedd,  &c.~diweddu,  dibennn,  tynnu 
«t  ddiwedd,  t  dyfod  i  ben  y  ber. 

To  draw  a  condusion  from,  Casgln  (tynan  can- 
lyniad) oddiwrth. 

To  try  conclusions,  Profi,  gwneuthur  prawf 
(profiad  0  pei7glu,ymberyglu,antiirio,pyd- 
io,  ymbydio. 

Conciiisive,  a.  [decisive]  Dlbennns,  dibennawl, 
terfynol,  pender^nd,  gorphennol,  doawl: 
rhwymedigol. 

to  concoct,  r.  a.  Berwi,  dyferwi,  cymmerwi ; 
treolio  bwyd  yn  y  cylla.. 

fkmc6cted,  a,  Berwedig,  dyferwedig,  Sec, 
Sec.  V. 

A  ooQcdotiony  ^ooiic6ctinx,i(.  Berwad,  dvfer> 
WMlrC;ynHp!erwad;  banirr  cylla,  traul  bwyd 

.  y»  y  «yHa. 

Concomitance,  or  conc6mitancy,  s.  [an  accom- 


panyjnfb  or  a  coingraloqg  with]  Cyd-^fiiatf- 
lad,  cyd-gerddediad,  cyd>yauleitm«d,  can- 
ymdeithiiu,  canymdoad. 

A  concdraitant,  «.  CyfaiU,  <^dyarnnaitfa,  c^- 
ymddthydd,  canymdeitbydd,  caoyfod^ydd. 
See  Companion. 

Conc6mitant  with,  Yn  cyd-fyned  (cyd-geidd- 
ed)  k, 

C6ncord,  t.  [agreement,  peace,  nnion,  ormu- 
tiial  kindness]  Unoliaetb,  undeb,  dyandeb, 
cyttuudeb,  cyfyndeb,  cyfuadawd,  cordiad, 
cyngbordiad,  c^d-fud.  cymniody  cynunodloa- 
edd,  h^dd,  hcddwch,  hcddychaw^  teoloedd, 
teloedd,  cydsyniad,  cyssondeb,  t.Cor,  vu  15. 
cymoirodedd,  cysswyn. 

Concord,  t,  [in  Grammar]  Cyd-weddiad,  Sgwtmr 
consists  ifjf  Concord  uwi  Gotemmentj  Y  mae 
Cystrawen  yncynnwys  C^d-weddiad  a  Uy  w> 
odraeth. 

Concord,  s,  [in  Music]  Cynghanedd,  dec 

False  concord,  [in  Speech]  An^hydwaddiad 
geiHao  (rhannafi)  mewn  ymadrodd. 

False  concord,  |ln  Music,  or  in  Verse]  Twyll- 
gyngbanedd;  twyll-odl. 

To  be  at  concord,  Cydfod,  cyttooo,  bod  yn  gyt- 
t6n,  cordio,  cyd-gordio.  See  to  Agree  toge- 
ther, [be  of  the  same  nund,  &'c.] 

To  concord,  v.  a.  Cydfod,  cyttnoo,  Sic.  See  to 
Agree  togeilier. 

Conc6rdancc,orconc6rdancT,J.  Cordiad,^yBg- 
hordiad,  ^*c.  See  Concord,  [agreement,  &c] 

C6ncordance,  $,  [an  index  or  dictionary  to  the 
Scriptures,  wherein  all  the  words  are  raaged 
alphabetically,  &c.]  Geir-lyfr,  (geiriadar) 
ysgrythyrd,  roynegydd,  mynegai,  dangotcfe 
yspysyad. 

Concortfant,  «.  [agredng  together]  Cydfodol, 
cydfodus,  cymmodd,  cymmodlon,  oaol, 
cyttnnol,  cyttunns,  cyttikn,  cyfftn.  no-fedd- 
wl,  on.^gaton ;  cysson,  cyd-son,  <^dnin,  cys- 
sain. 

To  conc6rporate,  v.  a,  [mix  tr  blend  seferal 
things  together,  so  as  to  form  one  body,aas^ 
&C.J  Cyd-gorphori,  gwoeuthnr  yn.nn-oorpb; 
cymmysgu  (ynghyd,)  cyd-gymmjsga. 

To  concorporate,  v.  n,  [become  one  liody  or 
mass]  Ymgorphori,  m^ied  yn  nn  corph ;  ya- 
gymmysgn. 

C6ncoarse,  s.  [a  crowd,  a  resort ^^r  meeting  of 
people  in  one  place]  Ty  rfa,  cyrdiia,  eyUxw, 
ymay  raribd,ymg>-rch,  cyfrea,ym0ifred,yB- 
inrrredeg,  yrogynnujl,  cyfrwcb,  rhede^Ma, 
Judith,  x.  18.  Wisdom  crietk  tn  ike  Mf 
place  ^  concomrsef  Y  mae  doethinelKyfi  OefiiB 
yn  nihrif-leoedd  y  dyrfa,  Dimr,  \,  ft. 

Concrete,  or  concreted,  [grown  together,  to  is 
to  become  one  mass]  Un-dwf,  cyttwf,  wodi 
oeolo  (rhewi)  ynghyd,  wedi  myned  (^«)y* 
nn :  cymmysgedig,  cymmysg. 

Concrete,  s,  [a  mass  formed  by  eopcr0tMi,or 
by  mixture]  Qyttwf ;  cyromysg-glaiiiiK 

The  concrete,  #•  [in  liogic]  Y  <^ttwf,  y  eji' 
wasff,*y  oyngblwm;  y  dflainchwainn<iif]ft- 
neddf  aymwasgo  (a  gyd-gorphoro)  k  nqrw 
dd«fnydd,ii«Nayinlyno  wrtho,  megys,G«fii- 
i^  wrthd&n,,J>awrthymuchndd,A*c  t/s 
the  concrete t  Yn  y  -cyfnn.  God  is  n^  <a%  the 
perfeciion  ^thsfiroaiwres  in th€  oonerete^  kwt 
in  thf  iJ^ttrast  (oo,  Nid  yw  Duw  yn  ank.ya 
berffeithrwydd  y  creadnriaid,  ond  yn  bar- 
£feithrwydd  d  bun. 
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Concretion,  s.  Tyfiad  yngh^d  (yii  mi,)  cytUyf- 
iad,  cyttyfiad,  ceuliad. 

CoDcrtnve,  a.  Cyttyfol. 

€oDc6bidage,  #.  Cyweiogaetb,  cywelogach; 
gordderchiad. 

CAocabine,  t,  Gorddercb,  gorddcrch-wraie, 
cyweliet  f  ^.  an  cy Welles,)  cyffoden,  cariad- 
wraig,  cariad-feich,  mae rones,  meiriones. 

To  conc^late,  r.  a.  [trcniple,  or  tread  under 
foot]  Mathru  myssain;!,  dansang,  dansial, 
ntbm  (dan  draed,)  gwasarua,  gwneutlinr 
yn  sam  (>n  wasarn.) 

CoDc6pUcence,  s.  [an  inordinate  desire,  parft- 
cidtrUf  of  women]  Chwant,  trachwant.  dy- 
chwant,  ymchwant,  gorinodd-chwant,  dryg- 
chwan^  h\$'s;  trythyllwcli,  pwyn  (chwant) 
caawdol,chwanty  cnawd,  chwantacn,  aullad- 
rwydd,  dyre. 

Concupiscent,  a,  [liaving  inordinate  desires, 
lostfol,  lechecous]  TrachwanCus,  blysig ;  try- 
tkyll,  anllad,  k  d.vre  amo. 

€oiicopiscible,  a.  [desirable,  or  tliat  may  be 
desired]  Dymonol,  by-cbwant. 

CoocapiKible,  a.  [that  raises,  excites,  or  exerts 
desire]  A  bair  cbwant,  ^bwaiioog,  cbwen- 
ojrchol;  tracbwantns,  S:c  See  Concupiscent. 
Tkeeontupiscible/acnltiff  Cynneddf  anianolyr 
Eoaid  trwy'r  hon  y  mae'n  cbwennychu  mel- 
jiwedd. 

Tocooc&r,  [meet  together]  Tmgyfarfod.  There 
the  ttretms  concur^  Yno  yr  yrogyferfydd  y 
ITrydiaa;  wea,  Yno  v  mac'r  nrydiaa  yn  ym- 
gyfarfod  (yn  yi«gyiredeg,  %  yn  cynimem.) 
JVcay  mij{fbrtune8  ofteu  concnr  to  rocle  the 
he^t  nf  a  III43I.  Ami  anffodian  yn  fynvch  a 
ymgyfarfyddant  (a  fryd-ymredant,  a  gyd-ym- 
Kyrcfaant)  i  ddirboeni  calon  dyn. 

To  conc6r,  Uoin  together  or  unite  in  one  action 
or  design  J  Ymuno.  In  thi$  they  concur,  Yn 
^yn  y  maent  yn  vmnno. 

To  concur  [agree J  with,  Cyttuno  A.  In  this 
custom  theji  concurred  with  the  heathen,  Yn 
hyn  0  ddefod  bwy  a  t^ttanasant  (a  gyd-syn* 
ttwnt  a  gyd-redasani)  k*r  cenhedloedd.  See 
to  Consent  [assent]  unto,  to  Agree  [assent or 
yield]  to,  and  to  Comply  with. 

t  To  concfir  rconform}  to,  C^d-ymfTurfio  k. 
See  to  Conform,  in  its  yad  and  3rd  Accep- 
tttlon.  ^ 

Concurrent,  or  concurring,  part.  a.  Yn  cyfar- 
fod,  vn  ymgyfarfod,  yn  cyd-redeg,  &c.  cyf- 
•rfoaol ;  cyf-redawl,  ymftyfredaul ;  c^d-gyn- 
Wrthwyol ;  cVd-aynniawl ;  c^d-amserawl : 
cyfarystlvs.  A  concurrent  deed,  Gweithred 
«^  yyifen  g^d-amserol  (gafarystlys,  gyf- 

Concfiition^.  [a  sbaklngl  Ysgydwad,  ysgvttiad, 
ysgytfa,  Vsffwt,  ysgwd,  sigliad,  sigbid,  sigl: 
cynnhyrfiad,  eyifrdad,  cyffro. 

C<»c6stt?e,  a.  Y8g;yttiol. 

TocoBd,r.i|.  [amone  fishermen]  Cyfarwyddo'r 
Uywydd  tit  a  pha  le  i  hwylio  ar  61  yr  baig 
byigtd.    See  Cooders. 

To  cood^nni,  v.  a.  [tenteooe  one  to  death,  or 
•oy  other  poniahmeDt]  Bwrw  I  farwolaeth 
(rwiplH,)  Dwrw  (bama^  yn  cuog,  difamo 
(rtdm  dyfanra^ .  cioU-ramn,  ,eaog-famo, 
banra  yo  erbyv,  Ees,  xxit  9.  gadael  yn  en- 
^  Sdm  xxxvU.  53.  dalnnio.  conderanio. 
\^e amdemm^and oome  ac^it  him,  Y  mae 
tlal  ya  d  fWrw,  a  rhal  yn  el  gadw. 


To  condemn  before-hand,  Rbag-famir. 

To  condemn,  v.  a.  [amerce,  fine  or  mulct}  Dir« 
wyo,  Am^  11.  8.  trethu,  i  Cron,  xxxvi.  3. 
ffinio. 

To  condemn,  v.  a.  [censure,  blame,  or  find  fault 
with]  Bamn,  Job  xl.  8.  beio  ar.  Tit,  ii.  8. 
aoghanniol,  See  to  Censure,  &c. 

Cond^mnal>le,a.  H^fam,  a  aller  (a  haeddai)  ei 
dd  vfamu ;  Tw  feio. 

Condemnation,  «.  Bwriad  i  farwolaeth,  dyfam- 
iad,  barnedi^aeth,  barn,  colledigaeth,  dam- 
uedig&elb,  condemalad. 

Condemnatory,  a.  Yn  difamu,  a  ddifamo; 
dyfarnawly  difamawl,  yn  taranu  (yn  ergydio, 
yn  cyhoeddi)  barn  yn  erbyn.  f  A  coniemn* 
atory  Mentence,  Bam  marwolaetb. 

Condemned,  trar^  a,  A  fwriwyd  (wedl  ei  fwrw> 
i  farwolaeth,  barnedig,  dyfamedig,  wedi  el 
ddifamu,  wedi  ei  fwrw  ntu  el  adael  (I'w 
goUi,)&c.    Sec.  V. 

A  concf^mned  person,  %  Mab  dioddef,  g^r 
dihenydd  (di(am,  coll-fam,^  dyn  coU-fywyd 
(colledig,)  enaid-faddeu,  coll-ddyn. 

Condemned,  a.  [amerced]  Dirwyedis ;  dirwvol. 

H  Condemned  to  death,  Diwvn-(enald-)  faddeu. 

Condemned  to  be  banished,  %  Bwyd-wahardd. 

To  he  condemned,  or  ca»t  in  a  suit,  %  Colli  el 
bawl  (ei  x>^n.) 

Worthy  io  be  condenmed,  Bamadwy,  dyfamad- 
wy,  coUadwy,  yn  haeddu  bam  marwolaetb. 

The  condemned  nold,  Ogof  y  coU-ddynion  ; 
daear-d^. 

Cond^mner, «.  Dyfarawr,  difarawr,  a  famo'n 
enoe. 

A  condemning,  t.  Bwriad  1  farwolaeth,  diftun- 
lad,  &c.    Sec.  V. 

To  condensate,  or  condense,  r.  a.  [mal^e  thick ; 
also  to  grow  diick]  Tewhftu,  tewychu,  gwneu- 
thnr  (myned)  yn  dew,  dwyso,  ceu-lo,  ym- 
gasglu  yn  dew. 

Condense,  a.  [thick,  dense,  compact]  Tew^ 
dwys,  &c.    iff  Compact  [close,  &c.] 

Condensed,  or  condensated,  part,  «•  Tewych- 
edig,  dwvsedig. 

A  conolensing,  or  condensation, «.  Tewychiad, 
dwysiad,  6tc,    Sec.  V. 

Condensity,  «.  Tewedd,  tewder,  tra-thewder, 
dwytdef,  tew  ymgaagU 

C6nders,  #.  [persons  that,  from  some  emi- 
nence, give  notice  to  the  herring-fishers 
what  course  the  shoal  takes]  Dynion  ynsefvll 
ar  ryw  dvlyn  neu  dwmpath  ger  Haw  'r  mor, 
a  cbangau  yn  en  dwylo.  erdangos  i*r  pysgod- 
w^r  pa  fiTofdd  yr  el  vr  baig  ysgadan. 

To  condescend,  v.  n.  tbring  one's  self  down  to 
a  level  with  Inferiors,  out  of  humanity  or 
complaisance]  Cyd-ostwng  (cyd-ymostwng, 
bod  yn  gyd-ostyngedig)  k.  Condescend  to 
men  qflow  estate,  Byddwcli  (yn)  gyd-ostyng- 
edig  li*r  rhal  iselradd,  Rh^r.  xU.  16. 

To  condescend,  v.  a.  [vouchsafe]  Teilyngn^ 
bod  yn  vriw  giin  un. 

To  condescend,  v,  n,  [stoop,  yield,  or  submit  to] 
Ymostwng,  ymddarostwng^  nfuddhiu :  godd- 
ef  ymoddet  (cyd-ymoddet,  cyd-ddwyn,d;cc.) 
A.    See  to  Comply. 

Condescending,  or  condescensive,  s.  Oostyng- 
edig,yniostyngar,lsel-fryd,addfwyn,hynaws. 

Gondesceiislon,  condescendence,  condescend- 
ency,oracondescending,f.  Oostyn^iad,  cyd- 
ostyngiad,  ymostyngiad,ymostyngarwcli,ym- 
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ddarostYngiad,  gostyngeiUdrwvdd,  isclfryd- 
edd,  addfwynder,  hynawsedd.  See  Com- 
pliance, and  Complaisance. 

Cond1fi:n,«i.  [deserved,  merited,&c.]  Haeddian- 
nol,  haeddedigol^  dylcduSi  gwiw^  cywiw,  teil- 
wng. 

Condfgnly,  nd.  Yn  haeddianol,  <&c.— yn  61  ei 
haeddiant. 

Condignness, «.  Haeddiannoldeb,  cywiwdeb. 

Condif;nity,  t.  [strict,  or  real  merit]  Gwir 
haeddiant,  cyd-deilyngdod. 

Condition,  8,  [a  state,  or  case]  Cyflwr,  an- 
sawdd,  ansawd,  ansodd,  ystftd,  gorddigor ; 
tOd,  sat,  modd,  dnil,  gw^dd,  diwyg,  dr^ch, 
ystnm.  See  Case  [state,  ikc]  %  HeU  in  a 
weak  condition,  Y  mae  efe  yn  ^r  gwan.  He 
i$ina  dying  condition,  Y  mae  efe  ar  y  traed 
diweddaf  (ar  ei  drangc,  ar  ei  derfyn,  ar 
farw,  ar  drengi.) 

Condition,  #.  [course  of  life]  Helynt,  hel-liynt. 

An  unhappy  condition,  Anghvflwr  :  anffawd. 

Condition,  ».  [the  terms  of'  any  afi:reement, 
bargain,  or  contract]  Ammod ;  cyfammod. 
On  condition.  Ban  ammod. 

Condition,  #.  [nature,  quality,  or  disposition] 
Anian,  athrylith,  anwyd,  naws,  natnriaeth, 
greddf,  cynneddf,  camp,  tnedd,  moes,  arfer. 

Condition,  «.  [rank]  Orftdd,  nrdd,  nrddas,  bri, 
cyfrif,  cymmeriad,  cymmyrredd ;  sen^llfa 
pob  nn  yn  61  ei  gyfoeth  a'i  anrhydedd.  i  AU 
pertons  o/aU  conditions,  Pob  gr^dd  a  chyflwr 
o  ddyn. 

To  condition,'  v.  ».  [make  terms]  Ammodi, 
gMrneuthnr  ammodan ;  cyttnno,  cyfammodi. 

C'Onditional,  a.  Ammodol,  ammodus. 

Conditionally,  ad.  Yn  ammodol,  dan  ammod 
(ammodan.) 

Conditionary,  a.  Yn  sefyll  (yn  gorwedd)  ar 
smmodau. 

Conditioned,  A  moesao  da  neu  a  moesau  dnfg 
ganddo. 

Fair,  or  good  conditioned,  a.  Moesawg,  moes- 
awl,  moesgar,  da  ei  foes,  moddus,  moddgar, 
medrus,  rhinweddol,  cywelthas. 

Sweet-conditioned,  a.  Hynaws,  mwyn,  mwyn- 
aidd,  tirion,  rbywiog,  &c.  See  under  Sweet. 
Y  Being  a  Bweet-eonditioned  woman,  ^  Yn 
ddyn  mwyn  dda  iawn  ei  moes. 

Ill-conditioned,  a.  Anfoesog,  drwg-foesawg, 
gwrth-gas,  gwrthny  sig,  anynad,  drwg-nawsus, 
drwg-anwydus,  anhynaws  ;  mawr-ddr^giog. ' 

Good  conditions,  or  Well-conditionedness,  s. 
Moesowgrwydd,  moesgarwcb,  hynawsedd, 
raoddgarwcb,  rbinweddoldeb,  cyweithas- 
rwydd. 

A  conditioning,  «.  Ammodiad,  gwnenthnriad 
ammod  neu  ammodan;  cyttnniad,  cyfam- 
modiad. 

To  cond61e  with,  Cyd-g^yno  (cyd-ofidio,  cyd- 
alam,  cyd-alaethu,  cydnddolurio)  & ;  gresyna 
wrth  nn.  They  came  thither  to  condole  ttith 
JkttNi  Hwy  a  ddnethant  yno  i  gyd-gwyno  ag 
ef.  %  I  come  not  to  condole  thy  ekanee,  Ni 
ddaethvm  I  yma  i  gyd-alani  &  thydi  am  dy 
anflfawd. 

Conddlence,  or  cond61ement»  t.  Cyd-gwyn, 
cyd-ofid,  cyd-alar,  cyd-alaeth,  cyd-afar,  cym- 
mrwyn  ;  gresyndod. 

Cond61er,  $,  Cyd-gwvnwr,  cyd-gwynydd,  &c. 

Cond61ing,  ptrrt,  Yn  cyd-gwyno,  &c. — gre- 
syngar. 


CON 


A  cond61ing,  «•  Cyd-gwyniad,  eyd-cwynad, 
cyd-alariad ;  cyd-g^n,  Sic,  SeeiSmAwmot. 

To  conduce,  v. «.  [aTail,  contribute,  or  promou 
an  end  by  *ctin£  coi\|olntly]  Llesu,  UealEU, 
buddio,  bod  yn  niddiol ;  dwyn  (arwain,  cyd- 
dywys)  ym  mlaen,  cyd-gynnortliwyo ;  gwdn- 
yddn,  gwasanaethu.    See  to  Avail. 

Condikcibte,  condftclve,  or  conducing,  a.  Badd- 
iol,  manteisiol,  Uesol,  da  ar  Us,  gwelnyddol, 
gwasanaethgar,  yn  arwain  ym  mlaen  at 
a^iii. 

CondiiciTeness,  «.  Tan  aptitude  to  promote  aa 
end]  Cymmhwysder  (addasrwydd,  cynneddf) 
I  ddwyn  rhyw  ddiben  neu  amcan  ym  mlaen, 
tneddoldeb  (buddioldeb,  gweinyddoldeb, 
gwasanaethgarwch)  i  gyrraedd  neu  hyrwyddo 
rhyw  ddiben. 

To  conduct,  V.  a.  [lead,  guide,  or  direct]  Ty- 
wvso,  tywys,  arwain,  blaenori^  dwyn  (ym 
mlaen)  arwedd ;  hyfforddi,  cyiarwyddo. 

To  conduct,  v.  a.  [accompany  a  person  In  order 
to  shew  him  his  way  to  any  place]  Hebrwnx, 
canhebrwng,  canymdoi,  canhymdaith.  See 
to  Accompany  [bring  one  on  his  way.] 

To  condnct,  v,  a.  [usher  in,  or  introduce]  Ar- 
wain rtywyso)  i  mewn. 

To  conauct,  v,  a.  [manage]  Trin,  trefito; 
llywio,  llywodraethn,  rheoli. 

Conduct,  f.  [guidance,  or  direction]  l^rwysiad, 
arweiniad,  arweddiad;  hyffbrddiad,  by- 
fforddiant,  cyfarwyddiad. 

Conduct,  t.  [management]  Trefniad,  trefnid ; 
triniad,  triniaeth  ;  Ily  wiad,  Uywodraedi. 

Conduct*  8,  TskiU,  or  prudence  of  a  coounander, 
&c.]  Cyfarwyddyd.  medr,  medmsrwvdd. 
Coarof fond  coifdurt,Calondida  chytarwyddyd 

Conduct,  «.  [behaviour,  deportment,  or  the 
tenor  of  a  man's  actions  in  life]  Ymddypad, 
ymarweddiad,  bucheddiad  (bnchedd^  nn. 

Safe  condnct,  Diogelwch  i  iyned  a  dyrod,  yv- 
deith-naw«ld,  nodded  brenhiD  (gwiad,  &L)u 
ganiatteiri  ymdeithTddion,  nodded  cyhoedd. 

Conducted,  jKirf.  a.  Tywysedig.  arweinledtg, 
&c.  hebryngedig,  &c.    Sec.  V. 

A  conducting,  o.  Tywysiad,  arweiniad,  SfC. 
hebryngiad,  &c.    Sec.  V. 

Conductor,  #  .Tywyswr,  tywysydd,  tywysog,ar- 
weiniwr,arweinydd ;  hvfforddiwr,cyrarwydd- 
wr,  cyfarwyddydd,hebryngwr,hebryngydd, 
hebryngiad  (pi,  hebryngiaid,)  canbebryns- 
wr,  canymdeithydd,  &c.  trinwr,  triinrdd, 
trefnwr,  trefnydd ;  Uy wiwr,  llywydd,  Byw- 
odraethwr. 

Conductress,  #.  Tywys-vrraig,  tywysyddes,  tyw- 
ysoges,  arwein-wraig,  &c. 

C6nduit, «.  Byfr-lle,  cafn  (pUtyU)  dwlr,  pibeO 
dd^r,canawl,  dyfr-ffo8,abery  Eeeku,x3dfJS0. 

C6nduit-pipe,  «.  PibeU  i  ddwyn  d^  i  bistyO, 
c#K  (y)  dwsel. 

Conduit  of  a  water.-mill,  Ysgwd  mdin. 

Cone,  $,  Cyfan-gorph,  Ta  soUd]  b6n-br4ff,  brig- 
fain  o'r  defnydd  a  rynner  ;  megis  Afiil  pia- 
wydd,  Torth  o  snwgr,  &c. 

To  conf&bulate,  v.  a.  Chwedleaa,  yradiwedl* 
eoa.    i^ee  to  Chat  together. 

Confabnlfttion.    See  Chat  [ftmUiar  talk.] 

Conf&bulatory,  a.  [belonging  to  chat  or  familiar 
talk]  Ymddiddanawl,  perthynol  i  ymddlddaB 
(i  vmchwedleua.) 

Conf'^^ction,  s.  [the  preserving  fmit  or  tege- 
tables  by  mean's  of  clarified  nigar]  Cywiiir- 
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Iftd,  cyweirdeb,  cyweir,  pereiddiad,  tyn- 
nlieriiid,  cyfieithiad. 

Vtmfieilwk,  «.  [in  Phaitnary,  a  kind  of  electn- 
ary  at  medicinal  comiNnition]  Cyflaith :  cym- 
myai^iad,  cymmyigedd,  cynmysg  (o  amry w 
betlma.) 

Conf^ctkMiary,  «•  [a  place  where  aweet-nieaU 
are  preserved]  Ancwyn-d^,  ancwyn-geU,  ty 
(celly  Tsdafell)  yr  ammlieatliiuiion. 

OmCkcdoner^  $•  [maker  «r  seller  of  sweet-roeati, 
&cO  Pereiddiwr,  ^mmher^rr,  tymmkerydd, 
cyffeithiwr,  ^rffeitnyddy  eyweiriwr  (gwerth- 
wrj  anrndieatnYnion,  ancwynwr,  anewyoydd: 
cyfleitiiwr,  cyfleithydd. 

GiMifedermcy«  «.  Tan  alliance^  or  leane]  Cyng • 
rair,  ammod,  dyf^mmody  dwyndeb^  dy-nn- 
deb,  cyfandeb,  ^ftindaivdy  cyweltkas,  cyf- 
atfaraoi. 

ConfedenKnr,  «.  [a  cabal,  combinatioo,  or  con- 
spiracy] C^d-nirriad,  e^d-bleidiad,  c^d-frad, 
rfd-Tmwoeatluiriad,  cywwyn.    See  Cabal. 

CoofiMerate, «.  [an  ally,  or  aaaodate]  Un  c^d* 
gyninviry  rhaimofc,  c^fcannog,  c]^d-wr,  cy  ng- 
reifiwr,  an  c^d-blaid;  cyd-fwriadwr.  See 
Ally,  and  Awociate. 

T6  oonf^Merate,  v.  a.  [nnite  in  a  lea«rne]  Cyng- 
rdiio,  eyngfareirio,  ymgyngreirio,  ammodi, 
dyranmodi,  ymfyMyHtn,  ymarfolli,  cyinno, 
ynradyono;  ymwneathnr,  c^d-Ueidid,  c^d- 
ynmnrmo^  ejid*ffh4adu.    See  to  Combine. 

Cimfed^rAtion,  «.  Cynpeiriad,  &e«    Sec.  V. 

Conf^deratedy  or  confederate,  Wedi  ymrwymo 
(ynsgyssyUta)  me^an  cyngrafr. 

CoafMerates^ «.  [allies]  Rbai  c.^d-gynfrair,  ym- 
arfoQiaid,  i^-ymdehliion.  Mar,  viii.  SO. 

TocoBfi^r  [bestowlonor  npon,  Rhoi  (rboddi, 
cyfranno)  i;  rbad-roddi,  bael-ioddi,  anrfaegu, 
dnoio  no  k  pheth,  Imrw  ar  no. 

ft  oHi/irr  a  faioomr  upom  sue,  Rhoi  cM  (gwnen- 
thnr  cymmwrynas)  i  un.  %  He  cot^ferred  «imi- 
AerifSf  famuro  wpom  usy  Efe  a*n  Uwy  tbodd 
(a*n  eyniiyspraeddodd)iig  amlimnmwynasaii. 

To  totter  homut  oa  me,  Urddo,  anulanaw, 
srddaso,  rhoddi  anrfaydedd  i  an,  Koaod 
nrddas  (anrliydedd)  ar  an ;  gorphercfai  nn. 

To  cooler  [discoorte]  together,  Cvd-ymddi- 
ddan,  cyd-lefarn,cylaiaredda,  cyd-ddywed- 
yd^yiMMytredyd,  yiBchwedleiia,cyd-ohwedU 
eoa,  ymresymmn,  ymgomndo,   cyd-siarad, 

Toeonfer  [discourse]  with,  Ymddiddan  (chwedl- 

eoa,  yaiddy#edyd|  &e.)  k ;    gwnenthnr  o'i 

gyftiiMcli,  1  Arm.  u  7. 
To  eoBf(6r  [advise  or  consult]  together,  Ym- 

cya^iori,  Att,  iv.  15.  cyd-ymgynghoii. 
CAstfereiiee,  «<  [a  discoone  between  persons] 

YmddiddaD,  cyd-yaiddiddan^  cynnadly  cyn- 

■adleddy   cyd-siarad,   vmddywediad,   cyd- 

gyngan,  cyhdaredd,  %  iaidi-gyfnewid. 
C6iiiereBee,  «.  fa  meetifig  appointed  for  the 

adjvstlag  of  differences,  &c.]  Cyflaimredd, 

cjmnadl,  cynnadledd,  cyfrwch. 
CMereoee,  [comparison]  See  Comparison. 
CoolS^JTed,  jMTf.  a.  Rhoddedig  (a  roddwyd, 

wtdk  ei  foddl^  i  an. 
CoBffefTer»  «•  Rlioddwr,  cyfrannwr. 
A  eaiif<^rr^,  $4  Rhoddiad,  cyfranniad ;  doniad. 
To  coafte,  0. 0.  Addef,  cjriaddef,  cydnabod, 

cyffcssH. 
To  confess  one's  self,  [to  a  Priest]  Ymgytfessa, 

gwaeothw  el  gyffes« 


To  confess  one,  [as  a  Prient,  t.  e,  hear  one'tf 
confession]  Owrando  (derbyn)  cyffcs  un. 

Conf6ssed,  fort,  a,  Addefedig,  Ac.  addefoly 
cyfaddefol,  cyfaddef,  dilys,  di-aromau,  di- 
ommedd,  di-nw,  di-au,  di-vmwad. 

A  confessed  thie^  Lleidr  cyfaddef. 

Not  confessed,  Anghyfaddef,  anghyfaddefol, 
anpihyffesol. 

Confessedly,  ad.  Yn  addefedig,  &c.  drwy  add- 
efiad ;  fel  y  g^r  ( vr  addef)  pawb.  heb  gels- 
io  c^l  amo ;  yn  ddf-ammau,  yn  ddi-ddadl. 

Confession,  or  a  confessing, «.  Addeiiad,  cyf- 
addefiad,  Cydnabyddiad^  c^dnabyddiaeth, 
cyffesiad,  cyffes.  f  Who  wUmeoaed  a  good 
em^feuiom^  Yr  hwn  adysAlodd  broffes  (gyffes) 
dda,  1  Tim.  vi«  13. 

Aaricalar  confession.    jSm  under  Auricular. 

Confessional,  confessionary^  or  confession-seat^ 
s.  Cvffes-faingc^  cyffes-geU,  cy  ffes-le,  ysgafell 
y  Tkd-gyffesirr,  cadair  (nmingc,  gorsedd)  y 
gyffes. 

C6nfessor,  t.  Addefwr,  cyfaddefwr,  ^ffcswr, 
cyffesvdd ;  ardddwry  gwlrioneddyn  wyneb 
Dcrygl. 

Confessor,  or  father  confessor,  s»  [in  the  church 
of  Rome,  a  priest  authorized  to  confess  pe- 
nitents and  to  grant  absolution]  Y  tkd-gyffes- 
wr ;  f^,  offeiriad  yn  eglwys  Uufain,  swydd 
pa  un  yw  derbyn  dust-gy'ffesy  gorehymmyn 
penyd,  a  madden  peebodan. 

It  is  confest^  Ef  a  addefir  (a  gyfaddefir,  &c.) 
di-ddadl  (di-amman)  ydyw.     - 

To  confide  in,  Hyderu  (rhoi  hyder)  ar ;  jrm- 
ddiried  (gobeithto)  yn,  rhoi  gogind  (coel^ 
pwys)  ar.    See  to  Trnst* 

Confidence,  t.  [trust,  or  affiance]  Hyder,  ym- 
ddiried,  goglud,  coel,  cr^,  gofynag,  gofyn^ 
tug;  gobaiUi. 

To  have  [put]  confidence  in,  Hyderu  ar.  %  We 
have  cot^fidence  towardo  God^  Y  mae  gennym 
hyder  ar  Dduw,  l  Jo.  iU«  «1.  ^e  to  Con- 
fide in. 

Confidence, «.  [boldness]  Eofnder,  eonder,eon- 
dra,  hydeb,  hydab,  hyder. 

Confidence^  t .  [an  assuming  boldness,  or  pre- 
sumption] Tra-hyder,  rhyfyg,hunan-ymddir- 
led,  cr^d  ynddo  ei  bun,  rhydres. 

To  haveaohare  im  a  poraoH*t  confidence,  %  Bod  yn 
gyfrannog  o  gyfrinach  un. 

Confident,  a.  [sure^  certain,  positive]  Hyderus, 
ynaddiriedus;  siccr,  di-ammen,  dilys.  In 
tkii  I  wiU  be  confideni^  Yn  hyn  mi  a  fyddaf 
hvderus,  Saim^  xxvlL  3.  Being  confident  i^f 
thh  very  thing,  Oan  fod  yn  hyderus  yn  hyn, 
PhiL  i.  6.  I  am  confident  thai  thU  accident 
vfiU  not  hnrt  as,  Y  mae  yn  siccr  (yn  ddiam- 
men,  yn  ddilys)  gennyf  na  ddrygir  mo  honom 
gan  y  ddichwain  hon.  %  Thou  art  confident 
that  thou  thueeV  ortagMe  qf  the  bUnd,  Yr 
wy t  yn  coeuo  dy  fod  yn  dywysog  i'r  deiUion, 
RW.  U.  19. 

Confident,  a.  [bold]  Hi,  eofsi  eon,  hy-faidd, 
anturus.  We  are  confident,  Yr  ydym  yn  b^, 
«  Cor,  V.  8. 

Confident,  a.  [bold  to  a  vice,  impudent]  Di-' 


gywilydd,  tra-hy,  taer-ddrwg^ 
*6nfidei 


COpfident, «.  [a  trusty  friend]  Cyfaill  fifyddlon 
(nwnwesol,)  cftr  ymddiriedns. 

C6nndent,  or  confidant,  «.  Ta  person  intrusted 
with  the  secrets  of  another]  Cyfrinachwr, 
cyfrannog  o  gyfrinach  u%  coel-ddyny  ym- 
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diHried-cUvii,  yr  bm  3^  jmMlritdl  «»  yn 
liemrariddo :  Hattiu,  Y  Phil-sion-liyw«l. 

Salf-confiileot,  a.  Haaan*yiiiddlriediitf  Inhimi* 
hyileras,  k  chr^  (a*i  pp-^d)  yiH^do  oi  ban^  ft 
th^b  dda  asdaaoei  han ;  rkyfyfin. 

C^nndentlyy  ad.  Yn  Iiyd«ni8,&c«  See*  Adj. 
yn  hydda. 

To  affirm  confidently^  Haeni,  taern,  d^c  Sie 
to  Affirm. 

Confi|nir4tion»  t.  [a  fonniBf»  fashioniM^  9r 
making  a  like  figare]  Cyfianiad,  cyd-fforf- 
lad,  oyd^dnUiad. 

CoBl^!aratio»,  #•  [la  Astrolopyi  a  certain  sit«- 
ation  of  tlie  planets  vrkerein  they  are  tap- 
noted  to  exert  a  combined  Inflaence  in  bring- 
ing aboat  some  event]  Cyd^dbianviad  (cyd- 
dwiarind)  y  plaaedaa. 

To  eonfiaey  v.  a.  [keep  in»  er  veftiain]  Attal^ 
cyfaltel,  eedw  i  mewa(o  fewa  terlyiMm,)  can 
i  aMwn;  cadw  gartref ;  cadw  riiag  myned 
allan  (ar  led,  ar  wasgar;)  d&l,  caetliiwo, 


To  confine,  a.  a*  [impriioa]  Cavcharai  cadw 

(rhoi.  gosod)  yngbardiar,  gwarchae. 
To  coonne,  o.  0.  ibonnd,  ar  limit]  Set  to  Boond, 

[limit,  4ec] 
To  confine  one's  desires,  Cyfyngn  etddynma- 

iadaa;  ffrwyno  ei  chwantaa. 
To  confine  to  one^  bed.  Peri  cadw  (peri  aros 

yn)  ei  wely. 
To  c6nfine,  e.  n.  See  to  Bonnd  [liorderj  open. 
Confined,  port.  a.  AttaUedig,  Sec*  gwar(»ae- 

edig,  Arc. 
To  be  confined  by  sickness,  by  basiness,  te. 
Gael  ei  attal  (bod  yn  attattedig)  gaa  gleiyd, 
gan  draffertbioa,  Arc 
A  confining,  «•  Attallad,  &c.    Sec  V. 
Confinement,  s.  [restraint]  A  ttaliad,  attaliaeth, 
attal,  rbwystr,  rhvym  (fL  rliwyniaa,)  caetk- 
iwed ;  eyi^ngder. 
Confinement,  t .  [in  prison]  Carckatiad  ;carohar. 
Conf.nes, «.  (ting,  confine]  Aminiog  (ammia- 
iofU  amkiniog)  tir,  goror;  cynyd  dwy-tir; 
Cyfrwng   den-dir;   ffin,   cyffin,   cyffinydd, 
terfyn,  cwrr,  ymyl,  &o«    See  Border  of  a 
coantry.  Borders  [confines,  SccJ]  of  a  cooa* 
try,  and  Bound,  bounds,  or  bonadary. 
Confiner,  t.  [a  restrainer,  &c]  Attaliwr,  attal- 
iedydd,  caethiwydd,  rhfmnwr,  ikwymydd ; 
carcharydd,  Stc,    Sec  V. 
Toconfinn,v.  a.  [strengthen,  estalilisb,  or  make 
certain]   Cadamliftu,   cryfh4a,   cyinertlra, 
sefydlti,  diogeln,  siccrbftn,  dUvsa,gwneatbar 
yn  ddilys  (yn  saifiMlwy,  yn  se^rdlog,  ya  gryf- 
gadr,  yn  ddiysgog,  &c.)  gosod,  1  C^tia.  xvi. 
17.  cyfiawni.  Exec.  xiiL  6.     %  gwrteitkio, 
Smtm,  Ix.  9. 
To  oonfirot,  v.  a.  [ratify]  Cymmeradwyo,  der- 
byn  ya  gymneradwy,  barnn  yn  awduredig, 
avMlmrdodi. 
To  confirm,  v.  a.  [as  a  bishop]  Gweini  (gwein- 
vddo,  miiiittrio)<iedydd  esgob,  arddoitt  dwy* 
law,  sicerbia  ya  y  grefydd    Ortstianogol, 
vulfd  conffirmio. 
Confirro4tion,  or  a  confirming,  # .  Cadamk4ad, 
cadanihftd,  cryfhAd,  siocrbftd,  sefydliad,  di- 
oceliad,cyfnei11iiad,  Ate  «Sec  V.  siccrwydd, 
Heb,  vi.  16. 
OonfirraatMm,   t.   [by    a  bishop]    Oweiniad 
<gweinyddiad,  aMobtjiad)  hedydd  esgab,ar- 
ddodiad  dwyiaw,  raj^gd  conffirmasiwn. 


Confiiinatory,  a.  A  waaanaeAo  (a  daeddo)  i 
gadambftn,  a  baro  gadambdd,  a  gadamhao ; 
cyfnerlkol. 

Confirmed,  pari.  a.  Wedi  ei  gadamliAn  (tt 
sloorkka,  4ic)agadamh&wyd,  a  siccrkftwyd, 
&c.  sefydic^ig,  (a  sefydlwyd,  wedl  ei  sef- 
ydln,)dro.  Sic.  V.— siocr,  dilys,  diopri, 
proMig,  proMwy,  safadwy,  gotodedig,  aw- 
dnredig.  %  I  begm  <•  be  eomjhrmei  in  aty 
opiaioa,  Yr  wyf  yn  deobren  ymaelydki  yn  fy 
aMddwI. 

Confirmedaots,  t.  [a  qnality  imply  iagctfrfaaaft, 
whn  appliea  to  evidence}  SefydMigiwyda, 
dihMTwydd,  siccrinrdd. 

Cantfrmcdneti,  t.  [isTetoffaey  or  atrength, 
wlien  applied  to  habits]  Cryfder  (cader^) 
gan  bir  baim ;  di-yaunodrwydd. 

C<mfirmer,  t.  Cadarnhftwr,  riccrbkwr,  eykitrfk' 
wr,  diQgelwr,  See.    Sac  V. 

Confitealde,  a  AtfalkeMwy,  dirwyadwy. 

To  eonfiseate,  a.  [seise  on  piivate  property  as 
Af/etl  to  the  king,  SccA  Cymmeiyd  yn  at- 
afiMi  (yn  ddi-rwy,  va  fiorfied,  yn  aarkalth) 
I'r  breabin,  atla&ela,  flbrfiettlo ;  Arwyo  (aa- 
rfaeithio)  o  dda;  cyboedd  arwertha. 

Confiscated,  or  eonfiseate,  A  gyomerwyd  (wadi 
ei  gymmeryd)  rn  attafael,  attafaeMig,  flv- 
ffietHedig;  dirwyedig (anrkeithlcMllg) o dda ; 
dirwyal ;  a  gykoedd  arwerthwyd. 

Gonfiaefillon,  a.  AttafaeHad,  attalael,  dirwy  0 
dda,  Btn  vU.  96.  anikaltk-oddef, 
grib-ddalL 

Cmiflagr&tion,  r.  (a  great  ^le^  or  a  great 
ing]  Goddaith,  cynaeo,  cynne,  ciiias  djn, 
eiriaa,  tka-Uwytk,  bonliagi,  gwenfcgl,  cya- 
nea-losg,  tan  par-boetb,  parbocth  dto,  gaJBa 
dftn,  gwen-flam. 

C6nflict,  t.  [a  contest,  ttiilfe,str«f^e,dic]  Yin- 

rytaon,  ynuaiael,  yinwitkiya,  ynaomat,  yn- 

'  av,  ymwrdd,  jrnikandd,  yntdnn,  ymdrafiid, 

ymidrecil,  eyfryfedd,  cywiytedd ;  dadi,  ym- 

ddadl,  cylkrwas. 

CoMfliet,  t.  [a  combat,  a  fight]  Ya^eyrch,  yv- 
ladd,  yndaddia,  tiia^gyrch,  tiafad,  trabMd, 
biocrc  ymgyfwidd  (ymayfcilbd)  geiynlta, 
ymgymdlg,  lawd,  catorfod,  yaadiaraw,  gar- 
tal,  cyfrangc,  cyftwch,  6cc* 

A  violent  eonffiet,  Rfantltr,  gyrr,  yeBwr,dlekyii, 
rhytcyr,  Unchynt. 

To  conflict,  0.  a.  [strive,  contend,  on 
for  victory]  Ymryssoa,  ymrafiielki, 
ynnrrio,  ymdynnn,  3Fmdmbdl, 
ddadleo,  &:c. — ^ymladd,   yaigyn^a, 
tewrach,  ymwrtfiwyaebn,  yatgytfrangc,  mja- 
ed  ben-ben,  ymgehttach,  ym^um ; ; 

C6nfiaenoe,t.[resoitoreancoarte]< 

I      Tyria,  die    See  Coaoanrae. 

CoB&uenee  [meatingl  of  rivers,  Ac. 

ymgyftribd  dwy  Hotk ;  ymgyfted  (jnigifti- 

fod)  dylvoedd,  dea4er  gyfitriod,  Ae$.  mfi. 

6.  dwy-lbr,  oy d-&wd,  eyd«Ilf,  cyfiied  galjfb- 

yran  i'r  un-mnn. 

C6nflaent,  a.  [runatSng  one  into  another,  amct- 

ing  or  mixina  ivgethar]  Yn  rhedeg  yn  oa  (y 

naiil  i'r  Hall  j  yn  vmmarfod,  ya  yaig 

mysga,  cyd-lifeiriet,  a  fo'a  ymgydlatnaL 

Conmrm,  a.  [of  the  sobm  ibra 

Hke]  Ua-fm^  an-dfi^  an-^lii,  w^fifaaa^ 

cyflun,  gogyflun,  nn-Uun,  cyfagwedd ;  teh^, 

cyfi^h. 

To  conform,  r.  a,  [reduce  to  the 
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«9-M«li»  ^fingweAia;  eymmiteaimi  (cyf- 
addaso)  i  ««ii  at.  Jtfetirf  tocoi|/brM  My  mc/t- 
■itMiw  wk§Hf  t9  f*")  Y^"  ^^  T"  •wyliyaio 
C7fl«Dio(eyd*fittm)fj  BjnnttiilMUMi  ya  hoilol 
a'eh  ciddo  ekwi. 

To  oooforiDy  r.  a.  [one's  lelf  ]  C^*ymiWrtiOy 
eyd-vBMgvieddiB,  cyd-jpnikiaio;  ymgyannes- 
mm(ymgyUMtanyimtuaL  Bemiemtfarm- 
.fd  ri.  e.  c*aA>nn  not  yovnelTet]  to  ikU 
w9rU,  Nm  chyd-ymiiirfiwch  4'r  byd  hrnn, 
/ttaif*  xU.  t,  %  Btmmae  tkiff  would  not  con* 
/ormtkotrnmheototht  wumnero  tf  tko  GnUUety 
tkejf  mtre  mmt  to  iMl4,  Am  m't  mywMot  gan- 
lyn  arfertoo  y  Oro^iwyry  hwy  a  Mdwyd ; 
t  Mm.  Ti.  9. 

To  coalorro,  n  a«  [labnit  or  yield  obedienee  to] 
CjdqFslo  iyoladdtaao  (ymddarootwiig)  i,  &c. 
Ji!r€a^^WrMed<olAecite*lHlMc*«rdk,  Eie  a 
gydayaiodd  (a  gyd-ymfibriiodd)  A  gwaian- 
actb  a  direfii  yr  £gNryi  aefydiedig.  5^  to 
Comply  with. 

CoBl(6imble.  a.  [haTiBS  tke  same  form]  Un- 
iarfy  oBHMally  Ste*    t  Bna^  amife  cot^form- 
okk  MmU  Atf  dMf*,  6ao  fod  wedi  fy  Dgh^v 
ffarfio  k*i  fitfwolaeth  ef,  PUI.  ui.  lo.  Set 
Goafimn. 

CoBfonmible  [agreeable  ar  suitable]  to.  CyttCui 
(cystott,  cyagweddol,  yn  cyngwedda,  &c.) 
4 ;  attebd  (c^Rnttebol)  L    Set  AmealOe  to. 

CoB^onsabley  «.  [eoaspaaiiCy  or  sotmilmhre  to 
aatfmri^]  Ufodd,  ufbddgar,  eydsynoiawl, 
cymaMMUoB,  paiadi8jd-yMiirfio(i  gyd«ym- 
•prowl**) 

Cim«6nnbly,  «d.  Ya  aa-ffbrr  (an-ddaU,  &c) 
li;  ya  gytt4ii  (ya  gysooa,  ^kc.)  A ;  yn  afadd> 
ya  nfaddgar,  6ie,    Sec.  AdJ* 

CoaJaraiitkNi,  s>  [the  partjeabir  oaloa  and  dis« 
ponttoBoftimpartsorthe  body]  CyAooiad, 
eydffarfiad,  cymgweddiad ;  gnaeutlmilad  yo 
aaddall  (ya  aa-ffarf,  6ccJ)  Set  croaformltv. 

mode 


C«af6naiat,  t.  [one  who  confonas  to  the 
oTnankHi  ased  by  tbe  e«tabUsbed  Cbnrch] 
Cjdymffarfiwr  (ymaydffurfiwr)  k  gwasaa- 
acth  a  threfn  yr  Egl^s  sefydledig. 

C^aA^nBi^yOrooafftrinableoesowf.  Cfdsyaniad, 
cyd-yBdnirfiad,cyd.ymagweddbulyCyd^.vmlan- 
iad ;  aladd-dod,  afoddaarwcb^  cydsynioldeb, 
paradrwydd  i  gydymffarfio.  %  Ht  Hoed  in 
nmfwmii^  la  ike  doctrine  he  frofkooedy  Efe  a 
kraiadd  ei  facbedd  yn  61  Tr  (yn  cylbttebol 
'*'»  ya  «yM<^n  4*r)  athrawiaeth  a  ddaliodd. 

CialanBity  ofopinions,  C^ttandeb,  (cyfiwdeb, 
eyssoadab)  tybiao  aea  ddalladaa. 

C^^erwMm  toike  wOlqf  God,  C^d-ymffurfiad 
(cyttaadeb,  ^ssoodeb,  cyaghoriad,  cydsyn- 
W)  ag  ewyllys  Dow;  aAkkl-dod  i  ewyllys 
Dow. 

C^fenaHy^  a.  [Hkeaets,  resemblance]  Tebyg- 
oliaetliy  tebygrwydd,  cynnhebygrwydd,  cv- 
fclybiaett,  <7fielybrwydd,  cyiattebolrwydd. 

Tt  emifMiBdy  v.  a.  [destroy,  or  waste]  Dlfa,  di- 
ftadi,  ■Ksliywio;  afradn,  afradlani,  difetha, 
gaaslraAu    See  to  Destroy,  Sec 

To  coafoaad,  V.  a.  [mix  together]  Cymmyjfu, 
c^-gjrBMmgn>dygyBunysga,niysga,dyiy8gn 

To  eoBWoad,  a.  a.  [pat  oat  of  order]  An- 
ahrefaa,  bwrw  aNan  o  drain.  Set  to  Disorder. 

Tocaafaaad,  r.  a.  [perplex,  or  poasle]  Dy>  vsu, 
d'rysa,  nidro,  cvngiiafn;  dywedyd  geiriau 
dan-ddeall. 


To  c<nibaad,dlstarb,aBia£e,  or  astonish]  Cyth- 
raddo,  cythrybln,  trallodi,  hurtio,  dychrynu, 
brawycho,  terl^sgn,  eyiiroi,  cyanbyrfii,  ir- 
danga. 

To  eot^onnd  kff  orgmnentOy  [reader  ansble  to  re- 
ply] Oorohtygn  (gorfod,  baedda,  can  genaa, 
taro  yn  iikd)  trwy  resymuMM. 

To  conrooad,  v.  a.  [pat  ont  of  coantenauce] 
Cywilyddio,  peri  ^wilyddio,  peri  gwrido, 
peri  i  an  ddelwi  ac  amliwio ;  gwaradwyddo. 

Commanded,  nnrt.  a.  Difirodedig,  a  ddtfrod- 
W3rd,  wedieidltTodi;  &c.*cymmy8gedig,&c. 
aonhrefnedig,  dec.  dyrysctlig,  ike,  eyth- 
raddedig«  &c.  synnedig;  cywilyddiedig ; 
&c.  Sec  v.— cymmys^,  blilh  dra>phliai, 
mewa  aaabreia,  mown  cythrndd  asannedig- 
igaetb,  brawychus.    See  Confused. 

To  be  coafoanded,  [ont  of  countenance]  Cywil- 
yddio, gwrido,  gwudeMdio.  delwi,  dyddelwi. 
%  I  mn  eotffimndtdy  Mae  n  gywilydd  gen- 
nyf. 

A  coafoanded  [nnlncky,  cnrsed]  Imsiness,  Oor- 
dntyl  dirwydd-deb  ^anflfotUoff,  dl-fenditb, 
di-lwyddiant.  aflwyddiannns,  anhylwydH,  an- 
hyrwydd,  anaydrin,  gwrthgas,  gwenwynllyd, 
gwrthwyneb,  cythrawl.) 

Confonnded/i  [monstrons,  prodigious]  An  ferth, 
amtbr,  erchyll,  ofnadwv.  U  h  cottfonnded 
deoTy  [a  Tolgar  expression]  Y  mae  e'n  brld 
anferth. 

Confoundedly, «.  [shockingly ;  sharaefally]  Yn 
erchyll,  yn  echryslawn,  yn  ofhadwy;  yn 
gywUyddns. 

Confdnnder,  a.  [one  who  wastes,  perplexes, 
distnrbi,  dec]  Dlfawr,  difrodwr,  difrodydd, 
afradwr,  &c.— dyn  difans  (difrodn^,  afradus, 
afradlawn,gwastraffhs;)  dyryswr;  cythmdd- 
wr,dic.  Sec.  V. 

A  canfdnnding,  s.   Difaedd,  difrawd,  difrod- 

.  aeth,  dlfrodiad,  afradlad,  alradloniad,  afpnl- 

lonedd,  afradlonrwydd,  gwastralfiad:  cyni- 

mysgiad,  Aic— annhrefniad;  dyrysiad :  cyth- 

mddiad,  ^i;c.    Sec  V. 

Confraternity, «.  [a  brotherhood]  Brawddiaeth, 
oydfrawdoliaetB. 

To  confront,  a.  a.  [face  or  stand  face  to  face} 
Wynebu,  seffll  (dyfod,  ymddangos)  wyneb 
yn  wyneb. 

To  conmmt^  e.  a.  [oppose]  Owrthwynebo,  sef- 
yU(ymosod)yn  crbyn,gwrthiefyU,  Igwrth- 
wynebu  yn  el  wyneb.  Go/,  ii.  1 1 . 

To  confront,  t.  a.  [contrast,  or  set  in  opposi- 
tion] Oosod  gyferbyn  (nsewn  cyferbyniad)  li, 
ffosod  (rhoddi,  lldhau)  ar  gyfer  peth ;  dwyn 
(peri)  sefyll  wyneb  yn  wyneb,  cyfwynebu. 

To  confront,  v.  a.  [compare  one  thing  with  an- 
other] Cyromham  ynghyd.  cyd-gymmham. 

Confr6nted,  port  a. A  ddygwyd  (wedi  eiddwyn) 
wyneb  yn  wyneb  li'l  wrthwynebwr. 

A  confr6nting,  «.  Dygiad  dynion  wyneb  yn 
wyneb  er  mwyn  chwUlo  allau  y  gwir. 

Confrontation,  #.  [the  act  of  opposintc  one  evi- 
dence to  another]  Dyjilad  (gosodiad)  lystiol- 
aethgyferbyn  A  thystiolaeth,  gwrthwyneb- 
iad  tystiolaeth  i  dystiolaeth. 

To  confiise.  See  to  Confound. 

Confftsed.  part.  a.  [mixed  together]  Cymmysg- 
edic,  a  fo  cymroy^g,  wedi  ei  fwrw  blith  dra- 
phlith,  a  fo  Mith  dra-chymmysg,  Sfc, 

Confused,  a.  [disordered,  or  in  disorder]  An- 
I  nhrcfacdig,  annbrefniis,  a  fo  me5^n  annlM*efn , 
I  '.>  L  3 
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phen. 
CoDlVuied,  a.  rindistiiict;  obseore,  not  dear] 

Di-ragor,   di-wahan,  annosparthiit,  annus- 

partboly  cli*dilo6parth,  anhybartb;  anamlwg, 

tywyll,  an-eglnr,  an-olen. 
Confused,  a.  [perplexed,  or  intricate]  Dyrys- 

edig.  dyryt,  pletnedig,  nidr,  rfawyatms. 
A  conniBed  cry,  or  noite,  Lief  (sWn,  f^waedd) 

anghroy w  neu  anhynod,  tnwtt,  £aay  ix.  5. 
A  an^fused  pkee  </  work,  Gorchwyl  (dam  o 

waitb)  annhaceloB  (trwsgl,  annhrefnos,  heb 

na  diben  na  dospartn,  annestlos.^ 
Confh8e<ny,  ad,  Mewn  annhrefn,  ailan  odrefn, 

fyg-flg,  blith  dra  phlith,  ben  drapben,  yn 

annhrefnas,  yn  ddi-drefn,  yn  annlben,  ^c. 

Sec.  Adj. 
ConffisednesK,  $,  Annhrefootrwydd,  ^c.    See 
Conf(i8ion,«.  [disorder]  Annhrern,  annibendod, 

anghymmendawd ;     annbrefnosrwydd,    di- 

drefnedd. 
Confusion,  «.  [want  of  distinctness]  Annoe- 

partb«  anhybarthedd,  annidolrwydd ;  annos- 

parthnsrwydd :  anej^nrder.   - 
Confusion, «.  disturbance,  tumulL  burly-bnrly]  \ 

Terfysg,    cymmelrhi,   cvthryfwl,   cythryfl. 

f  The  UUe  aaAoppsf  coi^tttotif,  Y  diweddar 

helbul  tr^ch  anhappus. 
Confusion,  «.  [an  irregular,  or  disorderly  mix- 
ture] Cymmysgiad,  cymmvsgedd,  cymmysg- 

fa,  cymniysg,  dyfprsgi.    The  coi^ugUm  ofUm- 

guageSt  Cymmysgiad  ieithoedd 
Confhsion,  s.  [shame,  or  disgrace]  Cywilydd, 

mefl,  gwaradwydd,  gwarth,  gwaithmdd. 
Confusion,  «.   [perplexity,  or  distraction  of 

mind]    Cyfyng-gyngor,    cynnwrf  (syndod) 

meddwl;  nidri,dyrysni. 
Confusion,  «.  [ruin,  or  destruction]  Dinystr, 

distryw,  dinawd.    f   CoiiAistoii  seize  theef 

Yr  adwyth  a'th  gaffo !  neu,  Dibenydd  drwg 

add^liti! 
Confusion,  «.  [a  blnshing,  or  sbamefacedness] 

Cywilydd  (gwrld)  wyneb,  cywilyddgarwch, 

cocbni  gan  gywilydd. 
To  bring  into  confusion,  Owaradwyddo,  gwarth- 

an,  gwarthruddio,  cywilyddio,  perl  i  un  gy- 

wilyddio,  ^c. — dwyn  i  ddinystr,  distrywio, 

dinystrio,  ^c.    See  to  Confound. 
Brought  into  confusion,  Owaradwyddedig,  a 

waradwyddwyd,  wedi  ei  waradwyddo ;  tfc, — 

a    ddygwyd    1    ddinystr,  distrywiedig,  ^c. 

To  put  into  confbsion,  or  disorder,  Amihreiha ; 
terfysgii ;  cythmddo,  cytbryblu. 

To  put  into  confusion,  or  abash,  Cywilyddio 
un,  peri  i  un  gywilyddio,  ^c— cyffrW,  cyn- 
nb^rfu,  &c.     «  See  to  Abash. 

Confutable,  a,  Disbrofadwy,  datbroMwv, 
gwrthbrofadwy,aallereiddisbrofi,  8fc.  Sec.  Y. 

Confnt&tion, «.  fdisproof  ]  Diddadllad,  Dibrof- 
iad,  dlsbrofiad,  gwrtb-brofiad,  diddadi,  di- 
brawf,  disbraw^  gwrth-t>rawf,  dat-brawf, 
gwrth-ddadl,  ymwrthddadl. 

To  confute,  v.  a.  [disprove,  overthrow,  or  baffle 
an  adversary,  an  argument,  a  slander.  4rc.] 
Gwrth-brofi,  ^atbrofi,  disbrofi,  dibron,  di- 
ddadlo,  gwrth-ddadleu,  an-addwynorbeswm 
Madl,  gwrth-ddadl,  i^e,)  lladd  (gorchfygu) 
4  rheswm,  proli'r  gwithwyneb,  gwr&eb, 
maeddu,  dirymio,  dirymmu.  diddymmu, 
dymchwelyd;  gorfod  (goresgyn)  mewn  dadl. 


Coali&ted,  ptrL  «.  Owrthbfofedig,  a  wrtlibfof- 
wyd,  wedl  ei  wrthbrofi  ;  datbrofedig ,  &c. 
Sec.  V. 

C6nge,  or  congee,  e.  [a  bow,  courtesy,  rever- 
ence] Plyglad  gtin  (pen,  y  corph^  o  barch ar 
un,  ymostyngtad,  ymgrymnuad ;  puchas 
g3rfai^hiad. 

To  [make  a]  conge,  v.  «.  Plygo  (gfin,)  ^most- 
vmg,  yngrymmu,  cjrfarch  yn  barchna  i  ■». 

C6nge,  e.  [leave,  license,  or  permission]  Ceo- 
nad,  rhyddid,  rhydid,  rhydd-did,  trwydded. 

C6nce  d'ellre, «.  [i.  e.  leave  to  elect]  Trwydd- 
ed (cennad)  y  Brenhin  I'r  Deon  yngh^  ag 
aelodan'r  Cabidvrl  i  ddewis  Esgob,  pan  fyddo 
'r  Oadair  yn  w&g. 

To  congeal,  v.  a.  [freexe,  or  'thickea  by  cold] 
Khewi  (yngh^d ;)  eyd-rewi,  tevrycho,  c^- 
tewTcfan,  cenio ;  sytho,  ymsythn,  Iferra. 

Cong£ilable,  a.  [that  may  be  froEen]  Hyrew, 
hygaul,  hyfferr. 

Cong^led.  port.  o.  Rhewedig  (yngb^,)  wedi 
cyd-rewi,  ^kc    Sec.  V. 

A  congealing,  t.  Rhevriad  (rhewiant)  yagb^, 
cyd-revHad,  ceulad,  tewychiad,  &e.  Sec  V. 

Conception, «.  Cyd-rewiad,cyd-revriaot,cevl' 
ad,  ymgeulad,  ike.    See  a  Congealing. 

Congenerous,  a,  [of  the  same  kii^  or  sort.]  See 

Congenial,  a.  [of  the  same  kind]  Cyd-iyw, 
cyd-genedl,  o*r  un  rhyw  (rhywogaetli;)cy8t- 
lynol. 

Congenial,  a.  (begotten  together;  bom  with 
one]  Cyd-genhMledig,  a  gyd-genkedlwyd ; 
genedigol,  cynhwynol,  cynhenkl,  aaiaBol, 
naturiol,  a  fo  wrth  naturiacth,  greddfol. 

Gongeniahiess,  s.  [sunenes8ofgeDias,natare, 
or  disposition]  Cyd*rywlaeth,  cyf-aniaa; 
cystlynolrwydd. 

Conger,  s.  [a  sea-eel]  M6r-lyaoweii,  eoagrea. 

Congestion,  s.  [a  heaping  together]  CydtynM, 
tyrriad  yngh^d,  dtc—cronnlad. 

Conglomerate,  a.  [make  round,  or  gatlnr  into 
a  round  mass]  Crynh&n  ar  wedd  pcflea, 
crwn-syppio,  crwn-dyrru,  pelleiiii,  cyd-beU- 
enu,  cyngrynnu,  cyngrynhka ;  diiyniui  (dir- 
wyn)  yn  l>ellen. 

To  congratulate,  v.  a.  [express  joy  on  aooswit 
of  the  success  or  fidvantage  ofaaother]  Cyd- 
lawenychu  (cyd-lavrenh&u,cvd-ddiMil<^^- 
foliannu)  ag  un  am  ei  Iwyddlant ;  Uwyddo 
an  am  ei  ffkwd,  bod  yn  dda  can  «b  gynaiant 
un  arall ;  dymnno  Uawenydd  i  on  o  beth ; 
f  bendithio,  1  Crom.  xviU.  10.  leomgrmiwkU 
[you  upon]  voter  tqfe  return^  Y  nae'n  dda 
gennyf  eich  dychwelyd  yn  Ikch  lawen ;  Ba^ 
Y  mae'n  llawen  (yn  Uawenydd)  gettnyfekli 
dychwelyd  yn  ikch  ddi-aaar. 

Congr&tnlated,  part.  a.  Y  cyd-lawenvcliwydtK 
e^Ac.  Uwyddedig,  a  Iwyddwyd,  wedi  ei 
Iwyddo;  (arfolledig)  a  arfoHwydi  ohfd* 
lawenychiad. 

Congratulition,  «.  Cyd-laiitaychiafd,  ^ 
ddVohrch. 

Congregation,  s.Cynnulleidla,cyBramB&,tyffti 
mintai,  Uwyrwys,  ymgynnall,  ymgaogl,  taffi 
cyfarfod. 

Congregational,  a,  [belonging  to  a  coBgrcgiH 
tion]  Cymmanfiiol,  cyfarfodol,  perdiyBil  (a 
berthyn)  I  gymmanfa  neu  gyfiuiod. 

Congreg&tion-honse,  s.  T^  cyfarfod,  t^cwnM; 
dadleu-d^,  senedd-d^,  t^'r  parlameat. 

C6ugrcss,  s.  [an  appointed  meeting  for  the  set* 
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tliag  of  mfUkn  betweoi  different  neteu] 
CymiBaBfo(cvi«rfod)gwledydd  ercyflafkr- 
edd ;  cyDnadf,  cyfmvoi. 

GoBgren, «.  [a  confliet,  shock,  or  enootiiiter] 
Ymgyrch,  ymhwrdd,  ymdrech,  yoiladd,  ym- 
gy^rrdd^  vindaraw,  viiidTin»  cjm-OMd,  ym- 
o«d,cytrdaii,cyfrwch.  6Rfe  Conflict  [a  oom- 
bat,afight.] 

Coag r^saive,  a.  [meeting  togetlier]  Ymgyiar- 
fodol,  yn  ym^larfod,  cyfrycliol. 

CoogreoiTey  «.  [encoontering]  Yn  ymgyrchn, 
jB  ymdaraw,  &c.  ymgyrdiawl. 

Congraity,  8.  [agreement;  snitabieneas,  fit- 
ness, &c.]  Cy ttondeb,  cyssondeb,  cyd-gord- 
iad,  cynghoraiad,  cyfandeb,  cyfundawd ; 
addasrwydd,  cymmhwvsdia,  cyfladdiad,  cyf- 
laddrwydd,  cyngweddoldeb,  cyngweddiad; 
cyinnihesorwydd,cyniinliedrolder,cyd-8afiad. 

C6iignu>ii8,«.  [agreeable,  or  agreeii^; ;  soitable, 
fit,eoQaistentJ  Cytttkn,  cyfan,  cvsson ;  addas, 
cjdUdai,  cymmwys,  cyngweddol,  cymmbe- 
Mr.^add,yn  cyfladd  (cyttnno,cyngweddn, 
cyd-tefyil.) 

Cdotc,  •r  c6nical,  a.  [in  form  of  a  Cone]  Rraisg 
d  f^^B  a  main  ei  fHg  ar  w6dd  Torth  o  Suwgr, 
boB-bfaff  blaen-iain.    See  Cone. 

PttU  of  conies,  Cwningog,  llawn  cwniny^od. 

Conjectaral,  «•  [depending  on  coiyectore] 
Dychynunygol,  amcanol,  tybygol. 

CoDj^ctarally,  nd.  Wrth  dybygoliaeth,  wrth 
(tr^amcan. 

CMij^ctare,  s,  Fgness,  or  imagination]  T^b, 
Dett^b,  go-d^b,  tybygoliaetb,  amcan,  lled- 
ancan,  trawa-amcan,  dychymmyg,  dyfal, 
dyOittad,  rhag-fwriad,  amcan-farn,  darogan, 
dyigpgan,  dewindalMietb. 

To  coiy  ^ctnre,  v.  «•  [to  guess,  fancy,  or  imagine] 
Tybio,  Ued-tybio,  giMlybio,  tybygn,  dyfalu, 
dydiymmyg,  amcann*  bwrw  amcan,  dewinio, 
dara^,  darogann,  dimad,  go-ddeali,  medd- 
ytto,  Ued-feddylio,  Ued-wybod,  diseogan. 

CoBJktared,  pmrt,  a.  A  dybiwyd,  a  dvbir ;  ty- 
bvgoL  It  it  eotOectwredf  £f  a  dybir ;  nea, 
Mae  'n  dybygol. 

Cooi^ctarer,  t,  Dyfalwr,  dyfalydd,  dychym- 
anriwr,  dychymroygydd,  amcanwr,  amcan- 
ydd,deiriniwr,dewin,daroganwr,  ice.  Sec. V. 

CoBj^ctaring,  Mu^.  Yn  ^bio,  yn  Ueq-tybio,  yn 
dy&la,  gan  (dan)  ddy fain,  ^c.    Sec.  V. 

A  coBJ^eUuing,  t.  Dyfaliad,  dewiniad,  ^e. 
Sec  V. 

Coaiferoas,  a.  [bearing  a  fruit  resembling  a 
cone,  applied  to  the  Pine-tree,  ^c]  A  ddygo 
ffrwyth  braiag  ei  (bn  a  main  (a  chdl)  ei  Inm, 
ar  wMd  afid  pin-wydd. 

To  ooojoin,  v.  n.  poin  together]  Cyssylltu  yng- 
hjfdj  cyd-gyasy utu,  tfc.    See  to  Join  together. 

^^•iU6iBed,  or  coig6int,  a.  Cyd-gyssyiltedig, 
QFdgysswllt. 

tOBJBgal, «.  [belonging  to  marriage]  PrVodas- 
ol,pri<Klol,perthynol  (yn  perthyno)  i  briod- 
as,  dyweddiol,  cyd-ieuol ;  gweddawg,  cyd- 
weddog. 

Toe6ijagale,  v.  «.  Cy-ieno.  See  to  Join  or 
CoBple  together. 

Toconmte  a  Verb,  Treiglo  (amrywioli,  cyf- 
ieao)  Berf. 

^'^^Bgate,  A.  [joined  or  yoked  together]  Cyf- 
ieaedig ;  cynenol,  cyd -iau . 

(^DJagated,a.Cyfienedig;  treigledig. 

Aei^JBgating,  t.  Cyd-ieuaud. 


Conjttgitlon,  s.  [a  joining  or  coupling  together] 
Qrd-ienad,cyd-ienaeth,  cyfienaeth,  cyfirwym, 
cyssylltiad,  cyd-gyssyiltiiMl^  cwplysiad,  ^d- 
gwplysiad. 

Cmijugatlon  of  [the  mode  or  form  of  infieeting] 
a  Verb,  Treiglad  (trelgUad ;  treigl,  cyfien- 
aeth) Berf:  treigl-ddnll. 

CoqjAnct,  a.  [joined  with  anotiier]  CTSsylltedig 
(cydgyssyUtedig.  cydiedig^  ag  andl,  rhwym- 
edig  (elymmedig)  wrth  andl.  " 

Coiyinction,  s.  [tiie  uniting  two  things  toge^ 
ther]  Cyssylload.  cyd-gyasylliiad,  cydlad, 
cwplyidad,  cypliaci ;  cwplws,  cwpl,  cylrwym, 
cysswllL  Jn  cot^imctUm^  Yngh^d,  gyd  k*a 
gllydd. 

Coi^unction,  s.  Rn  Grammar]  Cyssvlltiad. 

Coi^tmetion  ^  the  tun  imd  bioor,  Cyfnewid  y 
Uenad,  eyfrwng  dwy  leaad. 

Conjunctive,  a.  [of  an  uniting  quality]  Cwplys- 
awl,  cyssylltawl,  cydawl ;  unawl. 

Co^junctiveiv,  od.  [together,  in  union]  Yn 
gwplyssawl,^.— yngh^d,  yn  gyssylltedig. 

ConiAnctly,  ad.  Uointly,  together]  Yn  gyssyllt- 
edig, yn  gyd-gyssvUtedig,  ^.--ynafawpiws, 
ynghvMwllt,  yngh^d,  gyd  &'u  gilydd. 

ConjSnctore, «.  Cyssylltiad^  cyd-gyssyUdad,  4re. 
See  Conjunction  [the  uniting  two  things  toge- 
ther.] 

Conj6ncture,  t.  [a  critical  period  of  time] 
Chwyl,  (hwvl,  tro,  treigl,  naws,  ansawdd, 
cyfiwr,  gorddigor)  yr  amser,  cyfnod,  tym- 
mor,  adeg,  cyfamser. 

Conjuncture,  «.  [a  particular  state  or  circum- 
stance of  affairs]  Ansawdd  (ystum,  gosodlad, 
cyflwr,  amgylchiad,  safiad,  sefyllfa)  pethau. 
matteiion,  gQrchwylion,  men  negesao ;  by  nod 
vmgyfarfod  (ymgyrch,  ymgyfred)  digwydd- 
iadau.  He  had  regard  to  the  conjwiciMre  of 
affaire  at  thai  time,  £fe  a  ystyriodd  ansawdd 
(sefyllfa)  pethan  ar  hynny  o  bryd.  f  In  this 
coi^uncture  of  affaire^  A  phetkao  yn  sefyll  fal 
hyn  (yn  Uyn.) 

Conjuration,  t.  [a  plot  or  conspiracy]  C>ttwng, 
cyd  Iw,  cyd  fri<l,  cyd-fwriad,  ymwneuthur- 
iad  trwy  Iw.    See  'Conspiracy. 

Conjuration,  «.  [the  use  of  magic  spells  or 
charms  by  impostors  who  pretend  to  have 
commerce  with  the  world  of  spirits,  and 
by  that  means  to  be  able  to  foretel  the 
future  events  of  a  person's  life,  to  recover 
stolen  goods,  ^c]  bwyn-gyfaredd,  arferiad 
swynion  (rbiDiao,  cyrareddion,)  swyn-gan, 
dewiniaedi,  dewlndabaeth,  rv^d  consuriad, 
consuriaetb. 

Conjuration,  «.  [the  form  of  obliging  a  person 
to  give  his  evidence.]  See  Adjuration. 

To  conj6re,  v.  a.  [demand  solemnly,  or  charge 
upon  oath.]    See  to  Adjure. 

To  conj6re,  e.  a.  [entreat  earnestly]  Ymnh^dd 
(ymhiredd)  ar  un  er  mwyn~,  adolwg  (adol- 
wyn)  er  mwyn  Duw. 

To  conjure,  v. ».  [complot,  or  conspire]  Cyd- 
fwiiadu,  gvmenthur  cyd-friid,  ^r^*  See  to 
Conspire. 

To  c6njure,  e.  a.  [as  cm^nrers  or  magicians 
pretend  to  do]  Arferu  swynion  (rhiniaii,  cyf- 
areddion,)  swyno,  dewinio,  v«%d  consurio. 

C6njurer,s.  Swynwr,  cyfareddwr,  swyn-gy&r- 
eddwr,  dewin,  gorcheiniad,  chwillog,  ea^d 
consuriwr,  consurwr.  IT  He  ts  no  cw^mtr 
[Prov.]  Hurthgenyw. 
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To  COBB  [bMt]  wHti  the  6iC,  Dyraodio. 

Comoktitj «.  [bin  togeHier  whh  oae]  Cynhen- 
id,  cyneoldy  eyiiliwyiiol,  greddfdy  wedi  et  eni 
gyd  ag  no, j»eth  genl. 

To  coBB^ct,  [}oiB,  BBlte,  9r  faotea  togother] 
CynylltB)  eyd-cytsylltiii  rbwyroo  yog hyd, 
cyfrwymo,  cwplysoy  oydto,  eyd-^ymrau, 
eyncUyraniB. 

Cooaective^  «.  Cyfrwymol)  ewptyaBwl,  Sec. 
Set  ConjnactlTe* 

CoBB^ctiYelyy  «l.  D<ii*^Tf  ^  nnioB]  Ya  gyf*> 
nvymol,  yB  gwplysBwl,  ^te.  yngfayaglwai. 
iSir«  Co^f BBCtiTely,  aad  Cot^NBcUy. 

Comi^xioo,  t.  [nnloii,  joBctioB,  m*  cotuuaction] 
CyfVwvni,  cytglwni,  cynghlwm,  cyMwUt,  cys- 
sylltiaa,  cyd-ityMylltiBd.  cyfrwvmad,  cydiad, 
cyfuBlad,  cyfbadeb^  cyniodawa,  cwtwm. 

Connexioo, «.  [a  niBtBal  relatioBihIp  between 
the  Rieaiben  of  a  period  in  writing,  •r  be- 
tween tlie  argBm^iti  of  a  disoonrae,  so  that 
they  may  hang  togetlier,  and  be  consisteni 
with  eBi»  other]  Ornunherthynai  (cyd-ber- 
thynat,  cytdvnedd,  cyinndeb,  cyttnadeb, 
eyssondeb)  rhwng  aelodaa  «f»  rannaa  ym- 
adrodd. 

Connivance,  s,  fa  winking  at  a  fanit]  Goddef- 

.  iad  i  fai  fyaed  yn  ddi^gosp  aea'n  ddi-gerydd, 

cyd-ddynad  k  l>ai.   cymmeriad   amo  na't 

gwelo  ha ;  goddefiad,  goddefiant,  goddefedd, 

eyd-ddygiu. 

To  connive  [wink]  at,  Cynararyd  arno  na  welo, 
cyd-ddwyn  (vn  ddiodde^ar )  H,  peidio  a  dal 
sylw  ar,  goddef  (eifcenUiary  can  Uyeaid  rhag 
gweled)  peth,  ymddieitfaro  oddiwrtb  ganfoa 
bai. 

Connived  at,  Goddefedig,  e8|enlosedig. 

Connoisseur,  s.  [a  permt  judge  or  critic  in 
■natters  ot  Imowleoge  or  taste]  Betraiad  hy- 
fedr  (cyfarwydd.) 

To  conn6*te,  e.  n»  [imply,  or  signify  by  impitca* 
tion]  Arwyddocc&u,  arddan^os,  dwyn  (rhoi) 
ar  ddeail,  argoelio*    See  to  Imply. 

Connubial,  a.  [nuptial,  conjugal]  Friodasol,  a 
berthyn  i  briodas  nntneiuior,  priodas  (Adj.) 
&c.    See  Conjugal. 

Toc6nqoer,  e.a.Gorfod  (ar,)  gorchfygn,  cael  yr 
orochafiaeth  (y  maes,  y  ilaw  nchat*,  y  llaw 
drechaf,  y  gorrod,  y  goreu)  ar,  ynnill  y  dydd 
myned  k*r  maes  ar,  goresgu,  trecbn. 


ar. 


gortrechu,  gormeliio,  cefnu,  goruchio,  daros 
twng,  euro,  maeddo,  gwarhiu,   gwarrogi, 
cywarsengi* 

To  oonooer  [take]  a  phice,  Ynnill  (ennill)  lie, 
gwlad,  dinas,  tref,  castell,  ^c. 

Conquerable,  a.  Goreseynnadwy,  gorchfygad- 
wy,  a  aller  ei  oribd  (el  orctifygu,  Sec)  gor- 
esgynnol,  gorchfygol. 

C6nquered,  part.  n.  Gorchfygedig,  a  orchfyg- 
wyd,  wedi  ei  orchfygu,  &c.    Sec.  V. 

Not  to  l»e  conquered,  Anorfod,  anoresgynnol, 
anorchfygol. 

Conquering,  a.  Bnddngawl.    See  Victorious. 

A  c^nqneiing,  «.  Gorchfygiad,  trecblad,  gor- 
trecniad,  &c.  Sec.  V.— goresgyn,  gormail, 
digoniant.    See  Conquest. 

C6nqoeror,  «.  Gorfodawg,  goresgynnwr,  gor- 
esgynnydd,  gortyddwr,  gorfodogwr,  bnddng- 
awl, dlconwr,  darostyngwr,  g^r  gorfod, 
gwalth-raddig,  cwnc^^erwr,  AM/,  vlii.  37. 

Cdnqnest,  $,  Bnddngoliaeth,  goruchafiaeth, 
gorfod,  gorfodaeth,  gonnail,  digoniant. 


Coanmgnlaityy «.  [rdaftioB  by  blood  or  Mith] 
Catennydd  o  waed,  cyd-garennydd,  gwaed- 
oliaeth,  cyd-waedottaetb,  trts,  trha  a  pher- 
tfayn,  ediyd,  edryf. 

C6n8cieBee,  t.  [tlie  determin^oa  of  the  niad 
with  respect  to  tlie  quality  of  any  aetioa,  tiM 
nataral  knowledge  of  our  own  tbonf^itB,  cob- 
sciousness]  Cydwybod,  tystlolaetk  meddwl 
an  ei  hnnan,  gwrbodaetiian  ei  hna  ei  fed  ya 
enog  a«a  aa  Im,  haaaa-wybodaeth,  adfeddvi, 
anlaaol  wybodaeth  meddwl  dyn  ei  haa^  cyd- 
vrybodaeui. 

A  good,  Of  dear  eoasdoice.  Cydwybod  dda 
(l&n  ddirwyatr,)  %  asgre  l&a. 

A  scruple  or  cooAcience,  Petraaiwfdd  (an- 
mhenaeth,  aofhlas  ofa)  cydwybod,  arswyd  y 
gydwybod mag gwaeothar  ar  fai,  ofaaawjidd 
cydwybod,  cymigder  aieddwL  /  hoc*  « 
9cmple  ef  coaatkace,  Y  ame  araaf  I  betm- 
rwydd  cydwybod ;  aca,  Y  aiae  fy  aghyd- 
wybod  yn  petmso. 

Of  a  scrapnlons  consdenoe,  Petras  (tyner)  d 
gydwvbod,  rhy  oialas,  arswydns,  aauahea- 
as,  oinog,  ofnas. 

To  faie  troid>led  In  oontdeace^  Bod  aaewa  cytii< 
rudd  (yn  flta  gan  gynnwr^  nmwa  gofid  an 
aiionyddwch)  awddwl,  cael  ei  ddirlmeai  gia 
ei  feddwi  aea  gydwybod. 

A  large  coascience,  Cydwybod  ddibetras  yr 
hon  ni  wna  ragoriaeth  rhwng  da  a  dfwg,  qrd- 
wyt>od  helaeth. 

To  make  coascieace  of,  Gwneuthar  fcydwybud 

0  both,  bod  ya  gydwybodol  mewa  peth, 
credu  ei  fod  yn  rhwyasedig  i  wnoothar  peth. 

To  burden,  or  charge  one's  consdeace,  Caetk- 
iwo  (cyfyngu  ar,  gosod  baich  ar^  el  gydwy- 
bod ;  goiod  Thvryman  ar  eigydwybod,  gwnea- 
thnr  eidduaed,  ihoi  di'ofry  o. 

To  discharge  oae's  oonadeace,  Dilwvtbo  (dad- 
Iwytho,  rhyddhin)  ei  gydwybod;  tab  d 
adduned. 

£aoirg-^  IN  «tf  eoMcteA«e,  f  DIgon  a  dlgsaedd 
(a  tbros  ben,)  digon  a  digoo  droa  bea. 

A  seared  e<nucience,  Cydwybod  farw  (ddi- 
deimlad,  ddlddarbod,  galed,  wedi  dswio, 

1  Tim,  Iv.  t.) 

Searedness  or  consdence,  Marwder  (manr- 
eidd  -dra,  roerwiadodydideimladrwydd,  caied- 
rwydd)  cydwybod. 

Conscientious,  a.  Cydwybodd,  cydwybadas; 
crefyddd,  creryddus,crefyddgar,golydiwyd- 
ol;  onest,  gonest,  fiyddldo,  addwyn,  oaiaB, 
dan,  cywir,  eyfiawn,  p6r,  didwyll. 

Consd^ntionsly,  ad.  Ya  fgrdwybodol,  ya  gydwy- 
bodus,  &c.  gyd  k  chydwybod  14a  odirwystr. 

Consd^ntiousness,  s.[exaetness,or  teaderaesisf 
conscience]  Cydwybodolrwydd ;  crel^rddfli- 
deb,crefyddgarwdi,Aec.  onestrwydd,  goacst- 
rwydd,  ffyddlondeb,  &c.    Sec  Adj. 

C6nsdonabie,«.  Host,  reasonable,  agreeable  to 
the  dictates  ofconsdenoe]  Unioo,  cyfiavo, 
addwyn,  lawn,  iawnweddog,  riKsyaaad; 
cydwybodol.    See  Consdentioas. 

C6nsdonid)lene6s,  [equity,  reasonablene0,&c.] 
Uniawnder,  cynawn4er,  addwyader,'  add* 
wy  nder,  suddwyndra,  rhesymmoldeb,  ilMtym- 
molrwydd,&c.    Sec.  Adj. 

C6nscionably,(td.  [justly,  reasonably,  agreeably 
to  reason  or  the  dictates  of  coasdeace]  Yd 
nnion,  yn  gyfiawn,  yn  addvryn,  Ace — ya  M 
iawnder  a  raeswm,  yn  61  cydwybod. 
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CAndoos^o.  [iirwardlv  perena^M  w  nensible  of  I 
ufw^ukmndt  or  irfecUyOftmerit  or  demerit  y  ' 
of  wrime  or  vke,  ^r^.]  A  wypo  am  dano  ei 
bra  a  ydyw  efe  yn  enog,  a!  nad  y w.  ymwy- 
bodol, jmwy^odus.  cydwybodol,  cydwybod- 
Dtjcyfrin;  teimladwy.  Coitseiout  o/niu\m' 
wybod<4(yniwybodii8,cydwybodol,  cynrin)o 
bechod. 

T«  be  toofcioos,  Gwybod  am  dano  (ynddo)  ei 
bvn,  ymwybod,  ewybod  ei  fed  yn  eaoi5  neu 
■a  bo,  bod  yn  jirymD  o,  /  am  c»n9ciou$  U  my- 
•e^,  Yr  wyf  yn  gwybod  ynof  fy  bnn  (yn  ym- 
^bod.)  lamnoi  conuiomi  ojf /^ilt  (of  un,^ 
Ni  WD  fy  mod  yn  gyfrin  o  bechod.  %  I  am 
tmtcimm  that  J  am  noi  kawdmmey  Mi  wn  fy 
bra  nad  wyf  i  liardd.  I  am  coiuciim$  qf  no 
gM,  Nl  wn  i  ddim  amaf  fy  bnn.  He  U 
ctateimu  tf  his  ntperiaritify  Efe  a  ^yr  yn  dda 
ddifOQ  aai  efe  ^  ben  (ri  fod  ef  tb  rliagori.) 

C6Bsdo«ly,  ad,  Yn  ymwybodol,  drwy  wyboo 
yaddo  (am  dano)  e(  hnn,  drwy  ymwybod. 

CoaidoMDess,  $.  [internal sense,  persaaslon.  •r 
perception  ofmerU  or  demerit}  Ymwybodol- 
rwydd,  yniwybodaetby  ymwybod,  synniad 
Orndeindad)  y  meddwl,  cydwybod.  Con- 
mmuuese  [conscience]  ^  §in,  Cydwyliod 
iwcbod,  Heb,  10.  s.    See  Conscience. 

TocAasecrate,  v.  n.  [dedicate  to,  or  set  apart  f>r 
dirine  nsesj  Cyssegra,  nelUdno  (rhoi)  1  was- 


Btb  Dvw  dros  bych;  eiddano,  eiddan- 
eda,  9olfnie4iiy  offrymnra,  diofrydu. 

Tb  foas«rate,  o. «.  [sanctify,  or  make  sacred] 
Saaeteiddio,cymegn],  bendigo :  nrddo,  Banu 
nVL  IS.  t  perffeithio,  Beb.  Tii.  f8. 

To  consecrate,  v.  a.  [pronoanoe  the  eaeramentai 
•irdf]  Cyasegm. 

To  consecrate  one's  self,  Ymgyssegm,  ymsanct- 
ctddiiu 

C4asecrate,  or  oonsecnited, «.  C  ysoegredig,  &c, 
cyamgr,  snnctaidd,  wedi  ei  rot  i  Ddnw. 

CMKcrater,  s.  Cyssegrwr,  cyssegrydd,  sanct- 
cidtf wr,  bendigwr,  8cc.    Sec  v . 

A  eiasecrating,  «•  8ee  Consecrition,  Cyssegr- 
iad,Ac    SecV. 

Coas^ctary,  a.  [following  as  a  consequence] 
Caalyniadol,  canlynol,  a  fo  'n  canlyn. 

Coaslctary.  #.  [a  deduction  or  consequence 
drawn  Irom  a  deoMnstrated  proposition] 
Kbeswm  l^rr  di*TmwBd  a  ddeilBa'n  naturiol 
•ddtwrth  eghirbid  pob  parth  o'r  ddadl, 
eglor-canlynlad,snmm  y  r  araith  ncN'rciiwedl, 
dlwe«-^,  cytcio,  cynghlo. 

CoasecQtiTe,  «•  [ndlowing,  consequent]  Can- 
lynii,  a  gnnlyno,  a  fo'n  canlyn. 

Csnsint,  a.  [the  noeord,  or  agreement  in  ojpUk- 

•«;•»«■'■ 


t]  Cydsyniad,  cyd-synnlad,  cyt- 

taadtb,  dyHSode^,  onndeb,  cysswyn. 
fsasent,  sw  tthe  ad  of  yielding^  or  compliance 

wMarettnesC]  Cenhadiad,  caniattUd,  rhodd- 

iad  ei  am  i  nn ;  cydsyniad. 
Consent, «.  [leave]  Cennad,  cynnwys. 
riWBMty    a.    [approbatioD,  or  acquiescence] 

Bodd,  eymmodloiieddi    eynMBodlonrwydd, 

cyd'Synind. 
Csment,  e^pmrwrny,  or  agreement  of  parts] 

Cyssoodi^D. 
Td  consent,  «.  n.  [agree,  be  of  the  same  mind, 

promote  tke  sane  end,  dre.l  Cyttnno,  cy^- 

syuio,    eyssynlo^    cyd-fordto,    cynghordio, 

cysaonl. 
To  consent,  r.  a.  [yMd,  or  comply  wHh  a  re- 


quest, permit3  Cennadn,  eanlattin,  rboi  ei 
ardi  i  nn,  f  gwrando  ar.  Dam.  i.  14.  He  com' 
eented  to  tAm,  Efe  a  genhadodd  (a  ganiatt&- 
odd)  iddynt,  neu  %  a  wrandawodd  amynt. 

To  [give  one's]  consent,  Cyd-synnio,  bod  yn 
gymmodion,  eyttuno;  cenbsldn,  rhol  cen- 
nad (ei  fodd,  ei  ewyllys  da.) 

To  get,  Of  obtain  one*s  consent,  Mynnn  (cael, 
ynnili)  bodd  an,  roynnu  cennad  gan  nn. 

To  consent  [assent]  unto,  Cydsynnio  (cydsyn- 
lo.  eyttuno,  Sec)  k, 

Agiunst  one's  consent,  O  anfodd,  0*1  anfodd,  y  n 
erbyn  ewyllys  un. 

Witbottt  consent,  Yn  ddi-gennad,  lieb  gennad, 
heb  gael  (ofyn)  cennad. 

With  one  consent,  O  <yn)  unfryd,  yn  gyttCin, 
f  ag  un  ysgwydd,  Zepk.  3.  9.    See  Accord. 

By  [the]  consent,  O  (trwy  )  gyttnndeb  nea  gyd- 
syniad.  trwy  (o)  fodd.  Sic. 

Consentaneous,  a.  [agreeable,  or  sattalrfe  to, 
consistent  with,  becoming]  C5'dsynniawl, 
e^dsynniol,  c^dgordid,  cyngweddol,  cytH^n, 

S'sson.  afoyncyttuno(yncydgordio;)attel>- 
,  cymttefaiol,  cymmwys,  addas,  cytaddas, 

dec    See  Agreeable,  Conformable,  See. 
Consented  to,  A  gyttnnwyd  arno,  a  genhad- 

wyd,  dtc    Sec.  V. 
CoM^ntlent,  a.  [agreeing,  uniting  in  opinion, 

unanimous]  Cydsynniawl,  cytt^n;  un-fr}d, 

an-feddwl. 
A  cons^nthig  to,  Cydsynnlad,  ceabadiad.  Sec 
C6nsequence,  «.  [se(|nel,  result,  or  event ;  an 

inference]  Canfyniad,  dylyniad  (ad^d  dilyn- 

lad,)  cj^d-ddylyniad,  cyfymlyn,  cyferlyn,  yr 


hyn  sy'n  canlyn,  (a  ganlyn,  a  ganlyno;)  ▼ 
cy tglo,  cynghlo,  y  casgliaa  oddl  wrth  y  cwIh. 
See  Consectary.    f  Wkai  coneequenet  do  yon 


draw  from  thence  f  Beth(pa  both)  a  gesghrdi 

oddiwrth  hynny  f  Tbat  who  good  MmsofMnor, 

Nl  ddeillia  (nl  chytyd,ni  chesglir\  mo  hynny 

yn  naturiol  oddiwrUi  yr  hyn  a  ddywetpwyd. 
By,  or  of  consequence,  O  (trwy)  ganlyniad, 

1  am  (o  berwydd)  hynny. 
Consequence,  t.  [importance,  weight,  uMmient, 

or  concemj  Pwys,  pwyth,  prts,  grym,  nerth ; 

cylVif,  cymmeriad,  cymmyrredd. 
Of  great  consequence,  P^i^s-fkwr,  o  bwys  a 

phris  raawr. 
Or  dangerous  consequence,  Enbyd,  peiyghia, 

a  dywys  aflwydd  ar  ei  M. 
Of  little  consequence,  Ysgafh-bwys,  bychan- 

bwys,  bychan-brls,  ysgafn. 
Of  no  consequence,  IHbwys,  dl-bris,  diddym. 
C6nsequent.a.  [following]  Canlynol,  yn  canlyn, 

dylynol,cyd-ddylynol,cyfymlynol,cyferlyaol. 
C6nsequent,  s.  Canlyniad ;  y  cytglo,  d:c. 
ConseouentSy  a.  [la  Arithmetic]  Yr  ollon,  yr 

oUaia. 
Consequential,  a.  [oTentnal ;  that  happens  In 

consequence  of  an  action  or  argumentation] 

Canlyniadd.  cyfymlynol,CTferlynol;  eytglo- 

awl,   cynghloawl,  casgUadol,  perthynol  I'r 

cynghlo.    See  Consequent. 
Consequ^ntiaUy,  od.  Ynganlyniadol,o(trwy) 

ganlyniad ;  yn  gasgllndel :  yn  angenrheldlol, 

vn  anocheladwy. 
Consequently,  ad.  Yn  ganlynol,  yn  ddylynd, 

dec    o  (tswj)  ganWnlad ;  yn  nesaf. 
Cons^nrable, «.  [capable  of  being  presenred,  or 

kept]  Cadwadwir. 
Consenr^tion,  t.  [the  actof  preserring]  Cad- 
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u^mcth  frha^  nlwcid,  colled,  llw«rr,  adfail, 
(Vc.^  ceidwadaeUi,  cadwedi^^acth ;  nodded, 
yiuddiflTyniad.  f  He  afpUed  himseifililigeni' 
Ijf  to  the  cowiervatiaH  q/  the  etmie,  Ele  a  ym- 
osododd  ^n  lew  (a  ymroddodd  yn  astud)  1 
noddi  ac  i  amddiffyn  ei  wlad. 

Conservative,  ii.  [of  a  preserving  quality]  Cad- 
wedigaethol,  c^wedigol,  a  geidw,  a  ddick- 
yn  gfulw :  a  geidw  'n  ddi-lwgr|  gwrtb-lygrol, 
gwrth-lwgr. 

Conservator,  a,  [preserver]  Celdwad,  gwared- 
wr,  ymwaredwr,  nawddwr^  noddwr,  ymddi- 
(fynnwr,  ymddiffynnydd. 

Conservator  of  the  peace,  Cetdwad  (ymddi- 
ffynnydd,  v^igd  Jostus)  yr  heddwcb,  hedd- 
ynad. 

Conservatory,  a.  [having  a  preserving  quality.] 
See  Conservative. 

Conservatory,  t.  [a  place  wherein  any  thine  is 
kept  in  a  manner  suitable  to  its  nature]  Lie  i 
roi  peth  i  gadw  (y  cadwer  peth)  ynddo ;  Ue  i 
gadw  aeron  (tirwythydd,^  nrwytb-gell,  afal- 
eu-geli,  afaku-le,  afallach :  pysgod-lyn,  Sec, 

To  conserve, r.  n,  [preserve,  keep,  or  maintaiB] 
Cadw ;  noddi,  ymddiffyn,  achlesu. 

To  conserve,  v.  a.  [preserve,  or  candy  fruit] 
Cyffeithio  (tynimnei-u,  cyweirio,  perelddio, 
blasuso)  ffrwythydd,  Sec.  k  suwgr  a  ilysiau 
sioppau. 

Conserve,  a,  [a  sweet-meat  made  by  boiling 
fioit  in  clarified  sugar]  Pereidd-fivyd  cad- 
wad  wy,  peth  wedi  ei  gyffeithio  k  suwgr  ter- 
edig. 

Conserve  of  roses,  Rh6s  cyweir,  cy weir-dorth 
rh6s. 

Conserved,  part,  a,  Cadwedig:  cyffeilhiedig, 
cyffeithiol,  cyweir. 

To  consider,  or  consider  of,  [think  much  on  a 
thing,  weigh  in  tlie  mind,  or  ponder  upon] 
Ystvried,  ystyrio,  meddylio  (nieddvliad, 
meddwl)  am,  myfyrio  ar,  dyfal  bwyso  (yn  y 
meddwl,)  astudio,  synniaw,  synnied,  pwyllo, 
ambwyllo,  darbod ;  t  cydnabod.  Dent,  vUi, 
5.  Let  U8  conaider  theae  reaaona^  Ystyriwn 
(pwyswii)  y  rhesvmroau  hyn,  Theif  ahaU 
wiaeljf  cona'Aer  of  hia  doing,  Doeth-ystyrtant 
ei  waith  ef,  Salm  Ixiv.  9.  t  conaidered  my 
vays,  Meddyliais  am  fy  tfyrdd.. 

To  consider, «.  a.  [tiew  with  attention,  observe, 
rcmai  k]Gdrych  (craffn.syniaw,  synied,  sylln, 
bwrw  lEolwg,  dal  sylw,  dal)  ar,  ystyried. 
When  J  conaider  thy  heorena.  Pan  edrychwyf 
ar  dy  nefoedd,  Salm  viii.  3.  Haat  thou  con- 
aidered My  aertoant  Job  f  A  ddeliaist  ti  ar  fv 
ugwas  Jop  f  Conaider  the  roeeiis,  Ystyriwch 
y  brain,  Lue  xii.  f4. 

To  consider,  v.  si.  [deliberate,«r  consult]  Ystyr- 
ied, vmnynghori,  pwvUo,  meddylio ;  edrych 
yn  ei  gylch.  Conaider  what  ye  hate  to  do, 
Ystyriwch  beth  a  wndocb,  Bom.  xviii.  14. 
f  The  apoatlea  and  eldera  came  together  for  to 
conaider  qf  thia-  matter,  Yr  apostolion  a*r 
henuriaid  ddaethant  ynghyd  i  edrych  am  y 
matter  yma,  Act  xv.  6. 

To  consider,  v.  a.  Tcall  to  mind]  Cofio^atgofio, 
Sec,    See  to  Call  to  mind. 

To  consider,  v,  n,  [regard]  Ystyried  (wrth,) 
edrych  (ar,)  gweled ;  gofaiu  tros  (am,) medd- 
wl am :  parchi,  percM,  gorpherchi,  gwneu- 
thnr  cyfrif  o,  &c.  Bleaaed  ia  he  that  conaider- 
eth  the  poor,  Owyn  ei  fyd  a  ystyria  wrth  y 


tlawd.  Salm  xU.  4.  ConMtder  how  great  thia 
man  waa,  Edr^chwch  (ystyriwch)  faint  oM 
hwn,  IM,  vu.  4.  ilfsy  God  in  mercfeoui- 
der  thee!  Duw  mewn  trugaredd  aedrycho 
arnat.  Connder  how  great  thimga  he  heik 
done  for  yim,  Gwelwch  taint  a  wnaeth  efe  er- 
och|  Sanu  xii.  S4.  Than  haai  conndered  wk§ 
trouble,  Gwelaist  fy  adfyd,  Saim  xxxi.  T. 
f  Conmder  my  meditoHon,  Dealt  fy  myfyrdod, 
Saim,  V.  1.  Thejf  conaider  not  thai  Aef  do 
evil,  Ni  wyddant  hwy  en  bod  yn  gwneathor 
drwg,  Preg,  v.  1. 

To  consideri  r.  a.  [requite,  or  recompence] 
Talu'r  pwyth,  tain  adref,  attain,  (obnryo, 
gwneutnur  iawn,  bod  yn  onion  am  betlu 
%  cydnabod. 

To  consider  [regard]  one  another,  C^d-ystrr- 
ied  eu  gilydd,  Heb,x,  24. 

Considerable,  a.  [important,  valnable,  respect- 
able] O  bwys,  o  werth,  o  gyfrif,  o  bwyth  nid 
bychan ;  ni  ddylid,  mol  ddirmyga  (mo'i  es- 
geulnso,  mo'i  ddi-ystym,  mol  ddibfisto ;)  o 
fri  achymroeriad,  o  gymmeradwjraeth;  nodol, 
nodedig,  by  nod.  pwys-fawr,anmrmy^is,(tei- 
Iwng)  i'w  ystyned,  parcluMiwy. 

Considerable,  a,  [pretty  large,  or  between 
little  and  great j  Cryn,  encyd  (swm)  o,  di- 
andlawd.  He  apent  a  considerable  aum  of 
money  on  thai  bimneu,  Efe  a  dreofiodd  (a 
wariodd)  giyn  snmm  o  anan  ar  y  gorchvvl 
bwnnw.  He  went  a  conaidtrable  way.  Eft  a 
aeth  encyd  o  ffordd.  He  gate  hia  iaughien 
conaiderable  fortunea,  Rhoddet  i'w  leidied 
swm  o  waddol  (gryn  gynnysgaeth,  gynnysg- 
aeth  ddiandlawd.) 

Considerably,  ad,  [in  no  small  degree]  O  famcf , 
ym  mhell ;  o  gettyn.  Conaiderabkf  ligUer^ 
heavier,  ^c.  Trymmach  (ysgafnacb,  &c.)  o 
lawer.  Thia  ia  eonaideraUf  larger  than  iht 
other,  Y  mae  hivn  lawer  yn  iwy  nk*r  liall. 

Considerate,  a,  Ystyriol,  pwyUog,  pwylGg, 
hybwyll,  gwastad-bwyll,  darboduSyhamodeB- 
01,  call,  synhwyrd,  doeth,  pr6dd,  doeth- 
brfidd,  cynghorus,  yn  canfod  61  a  blacD, 
gocbelgar,  ymogelgar,  gwagelawg,  pryderas, 
yn  rhagweled,  vn  rhagddarbod,  yn  edrych  yn 
ei  gylch  (oH  naen,)  meddylgnr,  myfyriol, 
meddyl-ddwys,  di-fy  rbwyll,  dis-bwylU 

Considerately,  or  wlthconsiderition,  Yn  ystyr- 
iol. Sec,  drwy  gynghor  (gymmeryd  haaMdcii, 
bwyll  da,)  gan  bwvll. 

Considerateness,s.  Ystyrioldeb,  pwyUogrwydd, 
hybwylledd,  Arc.    Sec.  Adj. 

Consideration,  a.  [the  act  of  thinking  oa, 
mature  thought,  prudence,  delil>entkia; 
meditation]  Ys^riaeth,  vstyr,  pwrll,  pwyV- 
edd,  hybwylledd,  disbwyu,  prood-deb,  dikd- 
frydedd,  darbodaeth.  rhagodarbodae^  mt- 
.  ddwl,  meddyliad,  bwrlad  yn  y  nwddwl, 
meddylgarwch,  cymmeriad  cyngor  (pvyflt 
hamdden,^  ymiyngborlad;  myljrdodl 

To  have  coastdcrotton  [take  care]igr«  CJUiy, Go- 
fain  tros  (am)  beth,  darbod  o  bedi. 

Consideration,  a,  [requital]  lawa,  tiW  til 
pwvth,  taledigaeti,  gwobr,  gobrwy :  cydna- 
Dyddiaeth. 

Consideration,  a,  [regard]  Ystyriaetk;  bri, 
parch,  cymmeriad,  Arc.    iSSee  Regard. 

Consideration,  a,  [came,  motive,  or  reason 
moving]  Achos,  achlysnr,  y  rheswm  cya- 
nbyrfol,&c.    See  Caase. 


CON 


sal 


CON 


ConsUprationy  a.  [conditionj    Ammod.      See 

Condition. 
Diliseot  considenitioo,  Dyfal  fyfyrdod,  dwya 

ystyriaeth. 
Vp9m  what  eminderatUm  T  Pa  haniy  er  (er  mwyn) 
pa  betb,  am  ha  br th  (achos,  recwni,)  ar  ba 
ammod  (gyfrit,  gyfrifon,)  pa  adilysar  oedd  i 
cbwi,  &c. 
Vpmt  that  amttdentUnif  Tan  yr  ammod  (am  yr 
achosa^icV  rbc8wm)hwnnw,  er  mwyn  hynny. 
FtT  naatf  con$ideraiioHM,  Am  amryw  resymiDan 
(ystyrIaethaa,)amlaweracfaly8ar,ar(ob1egid, 
ob«rwydd)  amrvw  acbosion,  ar  amryw  gy- 
ftifon  n^K  amroodau. 
Witboot  consideration,  Heb  ystyriaeth,  3rn  an- 
feddylgar,  yn  anystyriol,  yn  fyr-bwyll,  yn 
ddibw^ll,  yn  ddi-syngor,  yn  wyllt-naws,  yn 
ddifylyr,  yn  anfyiyr,  yn  chwldr,  &c. 
A  fcrtou  without  contideratitm,  Dyn  anystyriol 

(anfedd^lgar,  byr-bwyll,  &c.) 
A/Ur  commdertUum^  Wedi  y  sty  lied  peth  (mat- 
ter, 5rc.)  ar  (yn)  61  difrifol  bwyso  peth. 
A  iitep  cvusideratioHf  Difrifol  (dwys)  ystyriaeth, 

nyfyrdod. 
Cotttiderations,  t.    [motives]   Cynnhyhiadau, 

rbesymmaa  cynnhyrfol. 
To  take  [a  tbing]  into  consideration,  Ystyried, 
dwys  ystyried,  ymgynghori  yngbylcb  peth, 
pwyso  (yn  y  meddwl.) 
Coosidered,    part,    Ystyriedig,    a  ystyriwvd, 

wedi  ei  ystyried ;  pwysedig,  Sic*    Sec.  V. 
Considered  before-hand,Rbag-ystyriedigy  rbag- 

bwysedlg. 
Cowiderer,  #.  Ystyrlwr,  myfyriwr,  astndiwr, 
pwyswr  yn  ei  feddwl,  holwr,  chwiliwr,  ym- 
gyncfaorwr,  yrogyngborydd. 
Coi»tdering,pitH.  Yn  (gan,  dan)  ystyried.  Sic. 
Sec.  V.  %  CoMtdering  what  servmtt  are  now- 
•-datfSy  Wrth  fel  y  mae  (pan  ystyriom  y  modd 
y  ceir  iieai  y  gwelir)  gwasanaeth-ddynion  y 
dydd  heddyw. 
CoMidering,  a.  ffiill  of  thought]  Meddylgar, 

myfyrgar,  mytyriol. 

T^fotan  Mie's  consuferiag  cap,  Dwys-ystyried 

(dyfal-bwyso)  peth,  synn-reddylio  (synn-fy- 

fyrio,  ymgyngbori,  myned  yn  feddylgar  mu 

mewn  dwys  feddwl^  yngbylcb  peth. 

Considering,  or  consioering  that,  Yn  gymmaint 

a  (ac  nm  ag,)  gan  mai,  gan  fcfid  y  peth  felly. 

A  oMuiderinc, «.  Ystyriad,  ystyriaetb,  roeddyl- 

iad,  &c.    sec.  V. 
To  consign,  v.  a.  [transfer,  convey,  or  make 
over  to  another]  Trosglwyddo  i  arall,  sym- 
md  o  feddtant  y  nalll  i  feddiant  y  llal]. 
To  eoBsigB,  [in  Commerce,  to  send  goods  to  ano- 
ther] Annm  (danfon)  nwyfan  1  fkrsiandwr. 
To  oouign  Tcommit,  or  entrust]  to,  Oorchym- 
■yn  (petb)  \  an  ntu  i  law  nn,  traddodi  i  on, 
&C.    See  to  Commit  [trost]  unto. 
To  eoQsign  to  writUig,  Rhui  ar  lawr  mewn  ys- 

giifea,  ywrifennu. 
To  eoosif  n  ^obmit,  or  consent]  to,  Ymostwng 

(oMdb&n)  1,  cyttuno  (cydsvnnio)  k. 
CouigDition,  «.   TroMlwyddiad    meddiant  i 

araf;  anfoniad  nwyfan  i  an. 
Constoned,  part.  Trosghryddedig,  &c.  Sec.  V. 
'^onsnunent,  s.  Ttbe  act  of  transferring,  or  the 
wiling  wberebv  property  is  transferred, 
Sec*']  Trosf^wyddiad  (trosglwydd)  meddiant ; 
anfoniad  nwyfan  i  farsiandwr:  ysgrifen 
diMglwydd* 


To  consist,  V.  N.  [sabsist,  or  he  preserved  id 
existence]  SefyU,  cyd-seiVU,  ymseiyu,  bod, 
parh&a  mewn  bod  (i  fod.)  hanfod,  banffod, 
cyssefyll.  A  man'g  life  eonsUteth  not  in  the 
abundance  of  the  thingi  which  he  po$ges$eihf^lA 
yw  by wyd  neb  yn  sefyll  ar  amlder  y  peiban 
sydd  ganddo.  Luc  xii.  15.  fiy  him  aU  things 
eon$iMt,  Ynddo  ef  y  mae  pob  pethyn  cyd-sef- 
yll,  CoL  i.  17.  f  Bff  hie  word  all  thingi  con- 
ai$t,  TrwY  ei  air  ef  y  cyfansoddwyd  pob  peth, 
Ecchu.  xliii.  «6. 

To  consist  [be  made  npl  of.  Bod  yn  gyfansodd- 
edig  (yn  wneatharedig,  wedi  ei  gyfansoddi) 
o;  nanfod  o;  %  cynnwys. 

To  consist  [be  comprised  or  contained]  in,  Bod 
yn  gynnwysedijg  (sefyll,  gorwedd)  yn.  Hts 
knowledge  connstg  chiefly  in  hie  knowing  how 
to  conceal  hi$  ignorance,  £i  wybodaeth  a  saif 
yn  bennaf  yn  ei  fod  (yn  el  waith)  yn  medrfi 
celn  ei  aawybodaetb. 

To  consist,  or  be  conMstent  with,  Cyd-sefyll 
(cyssefyU,  cyttnno,  cyssynio.  eyssoni,  cyng- 
weddn,  cydfod,  d^gymmod)  in  f  These 
things  are  not  consistent  [do  not  consist]  one 
with  the  other,  Y  petban  nyn  a  wrthwyneb- 
ant  en  gilydd ;  neu,  Drwg  y  cydfydd  y  peth- 
au  byn.  They  are  not  consistent,  Nid  ydynt 
yn  cyttnno  (yn  cyngweddu,  yn  cyfladd)  A'u 
gilydd. 

Consistence,  s,  [the  natural  state  of  bodies, 
essence  or  the  way  of  being]  Bod  (hanfod, 
banffod,  cyd-safiad^  pethau. 

Consistence,  s,  [applied  to  fluids,  thickness, 
substance]  Tewedd,  sylwedd. 

Consistence,  or  consistency,  t.  [agreement,  no 
opposition  or  repugnance]  Cyttnndeb,-  cys- 
sondeb.  Sic.   SeeCoherence,  and  Congmity^ 

Consistent,  a.  [agreeing,  suitable,  not  jarrinaT 
Yn  cyd-sefyll,  yn  cyttuno.  Sec.  cvttikn,  cyf- 
un,  cysson.  Sic.    See  Congruous,  ^^oberent. 

Consistent,  a.  [not  fluid,  thick,  substantial] 
Tew,  sylweddol. 

To  be  consistent  with  one*s  self,  Bo^  >»  un-air 
(uneiriog,)  dil  ar  yr  nn  chwedl,  boo  yn  gys- 
son  ag  ef  ei  bun. 

Consistently,  ad.   Yn  ^sson,  yn  gyttilkn,  &c. 

Consisting,  Yn  cyd-sefyll;  yn  cynnwys, &c. 

Consist6rial,  a.  Oor>eddfaol,  gorseddawl,  gor- 
seddog,  perthynol  i  l^s  yr  esgob,  perlbynol 
i'r  Cabiawl. 

C6n8istory,  s.  [the  spiritual  court]  Lt^s  (gor- 
sedd^  yr  esgoD,lli^s  eglwysig ;  aeiodau  y  cyf- 
rywl^s. 

Consistory,  s.  [acouncil-house,  achapter-bouse, 
&c.]  Cynghor-d^,  cabidwl,  cabidyl-d^,  dad- 
leu-^^,  gorseddta. 

To  cons6ciate,  v.  a.  [unite,  or  join  together  in 
mutual  society]  Cyfeillacbu,  cyrodeithasu, 
cyssylhu  cymdelthas.    See  to  Associate. 

Cons6ciate,  s.  [an  accomplice,  a  partner.]  See 
Accomplice,  and  Associate. 

Consociation,  «.  Cyfeillach,  cymdeitbas;  ym« 
gyfeillachiad,  ymuniad,  ymgymdelthastad. 

Cons61able,  a.  [that  may  be  comforted]  A  aller 
(bawdd)  ei  gyssnro,  diddanadwy. 

Consolation,  s.  Cyssnr,  diddanwch,  &c. 

Consolatory,  a.  [tending  to  give  comfort]  Cys- 
surus,  cyssnrol,  cyssur-lawn,  diddanus,  di- 
ddanaidd.  Sic.    See  Comfortable. 

To  cons61e,  v.  a.  Cyssuro,  diddann.  Sic.  Set  to 
Cherish,  to  Comfort. 

S  M 


lard  b^y,l:  ,      ^ 

It  ya  Kmcil'Eorph  (yn  ealeil,yD  ddiufiag,) 

cileilu,  JuiAugu ;  inirAtu. 
To  conaolLdate,  v.  n.  [k^ow  m>1u1]  Hy ii«d  jn 

galed-iEorpb,  ymgaledn ;  ymffuilbfta. 
To  coDiolidaU,  r.  a.  [clote,  or  moke  idiole] 

Cyfannn,  cytlilu,  Iscklq,  KWDeatbnr  >*■  gyf- 

■d)  >ii  poca-gyTaa,  ya  huU-iacb.)    Sel  to 

CloKop  ■  wound. 
To  coDwIidate,  v.  «.  [oIok  ap,  «r  prow  vbols] 


yn  hoU-iach  ;)  cyhnnn,  cyfltou. 


B-gj/wi 


(deo'belh,  aeu-btwjf)  jn  un,  onlid  (cyHjUt 

Ud)  dea-beth. 
C6iuM]aiiGe,  or  c^uonancy,  t.  [the  tccord, 

anion,  or  agree  menl  of  two  MnnKla]  Cyd-aaln, 

qiiaala,  cytton,  cyttoiKdd,  cyngWiedd,  cyi- 

Mnedd,  cjBsoadeli. 
Catunaance,  «■  conioiiaacy,  ■■  [condUence,  or 

aKTeement  of  opinion  «r  wntiownti]  Cyttuo- 

deb,cyuoadeb,cyd^n[ad,cyqglu>nlia(l,C]rd- 

gordiad.    5m  Coneraity. 
C6[uoaaDt,a.||a(re£lDg  IcHHind]  Cyd-i^iMi, 

cyd-iain,  cyuala,  cyuon,  cyd-ion,  cyd-Uu, 

cytton,  cyl4i— ^ 


;    [agreeable,   or  canfornuble].  to, 

Cytt(ln(cyttanol.icyuon,c.viMni<)l|Qyd-Miu, 
ID   cyttonc^  yn    cydtelnlo,!  yn    cydiiya- 

Cfinionaat,  *.  [a  letter  rannded  only  when 
joined  to  a  vowel]  Cydaelaiad  (jil.  cydieJB- 
ial<l,)cyMeiiiiad,  (^Mauiad,  cydMin,  cytuin, 

To  I 


lijflhffrengydi 
0  be  conionaiitv    . 
evHonl,  cyttoni,  eydgordli 


inaiit,Cyd>eiida,cydleialDicyttnmi. 


To  be  conaonaiUlo  [ccoiutentwith]  one'ttelf. 

^M.CotuiiteDt,  &C. 
Coniort,  1.  [a  Kteat  penon'i  wife]  Owralg  g*r 

mawr  nfu  uchelwr. 
tilt  royal  coiuoTt,  Gwioig  y  hrtnUn,  y  frcD- 

Ta  GpDiort  witb,  Ynwatgn  ft,  -id.  wi^  4. 
.    Air  to  Aasoctate  wtth,  and  to  Accompaay. 
Coowundt  1.  [herb.l    Ste  Coaifrey. 
CoDapic4itr,  a.  [britbtTieH,  clearneu,  plaia- 

neu]  Epnrder,  eglurdeb,  egluredd^  avlyg- 

r^dd. 


ui,  a.  feaay  to  be  seen]  Hywel, 
w  ganfod  (i  w  wchid,)  eglur,  omlwi, 
OfyfaTcb.   Aeamtpiitanttcar,Cni^ 


ogyfa 

ed,  remarkable,  dec]  ^nod,  nmlol,  nodedig, 
enwopi,  arddercliog;  boniwld,  ytpys. 

Coiuplcnowly,  ad.  Yii  eglnr,  yn  ainlMg,&v. 
Sec.  Adj. 

Conipltoc^,  1.  [a  plot,  or  tre«ion]  Cyd-fnd, 


cyd-fWriod.  brid,  bredych,  Wtd-fwriad, 
bradwr(aetb,  cyd-fradwriaeth,  brid-j^H-. 
nlr,  ymwncujUiailad  tray  li^  tiaelDciwtt, 


cynllwyn,  ryuwvo, 
Cowplrktar,  t.  Cyofradwr,  cydrwrlMlwr,tind- 

W,  cynllwynwr,  4?, 
T«  coiu|itre,  or  plot  tageCber,   Cyd-fwr4ado, 

ftraenttn  r  cy  d  frmd  «y  iiiwaeatiitir,y  mddy  nno, 


bttd-gyngreirio,  yroeyDgreirlo  er  gwnenlliiir 
brtd,  Tmffyddio  ta  plydd  tc}d-]i>>a}'ddio)  i 
wncntfanr  cyflafan,  cyfuno  er  irwnealbiir 
drwg,  bridrfwriadn,  cyd-^riada  bradwr- 
taetfa,  c£m.  xIL  Id.  Iroeturio. 

To  mnipire,  or  agree  tocettacr,  CyttniM,  cyd- 
■ynio,  cyuyido,  conCo,  cyd-gordio,  cyng- 
bordio,  cyd-ano,  cyfnao.  flUUimf  cm- 
ipire  to  makt  kirn  u/m,  Y  roae  pob  peth  yn 
cyd-weitbio  er  dedw>ddyd  iddo  ef. 

To  Qoniplie,  c  a.  [endeavaac  together]  Cyd- 
ymeen't'c,  cjdryniorcbestu. 

Constable,  «r  petty -coniuble,  i.  Ceittwad  (go- 
ly^wn,  iKydJoK)  yr  beildwcU,  rtiigi  ci^ 
■UbI  (pL  cwjulebli.) 

High  or  chief  constable,  UcbcVs^ddog  (pea- 
- — '■--"yrheddwch, 

France,  Pen-llywyddCpen-iwydd- 
IV,  peonoeih)  y  marcluwg-lo  yn  nheynun 
Ptralnirc 

Constable  of  the  Tower  of  London,  PtnUy-w- 
ydi](pen-caerydd,pen-caetwr,pen-ccidnd) 
y  T<^r  gwynn  yn  Unndaln. 

Constable  of  a  owlle,  CMfwr.catteUar,  caitell- 
ydd,  llywydd  (ceidwod)  caUell  an  onddi- 
ffynl*. 

To  out-Ttui  the  conitable,  fsiicnd  ntore  than  a 
manlsworthlBywQch-lawei  foddioo,  trral- 
io  lawj  nil  feddiant,  rfaedee  i  ddylyei)  (bad 
mewn  dyKed)  droa  ei.ben  al  glasUan. 

C6aitab1e^D,  f.  [the  office  of  a  coattabit] 
Swydd  ceidwod  yr  beddwch,  mtfdcwDitabl- 
aetb, 

r6nstaiicy,  t.  [firmness,  sted fatness, «-  stead- 
inea]  Gwaitadmrydd,  gwaxtiidtad,  di-oawa- 
dalwch,  di-aowadaledd,dl-aDwad«lrw^dd,di- 
ysoogrwydd,  di-yannodrwydd,  atnghytnewid- 
iolder,ncc(liawcb,si(xrwydd  ;  cyfnerlti, cyf- 
nertki,  cadernid,  dilysrwydd  ;  dwysder. 

Con«tancy,  :  [fidelity]  Ffyddtonder,  ffyddton- 
deb. 

onitancy  ta  suffering,  Ymmyn 
garwch,  goddcfedd,  ymodder, ;. 

Cunitancv  in  acting,  PHrhaoaTwydd,  dyfal  bar- 
h&d.    Su  Pcrteteruice. 

C6Dstant,  a.  [stedfaat,  iteady,  fifm]  Gwaatad, 
dl-anwadal,  dl'yigog,  di-ymmod,  oni^yf- 
newidlol,  ielydta«,  sMudwy,  dlscrfjll,  dj-or- 
log,sicci',dltyniinud,cadBrn,gl(kd,a>c.  i  if 
Ac  ht  coasloal  t»  dt  my  caaMuaJawats,  Oi 
efe  a  ymegni'a  1  wneatlnr.f^.  nghordiynya- 
Ion.  1  Cm.  ixvlii.  7. 
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CowtematioOy  $.  Oychiyii,  dychryndod,  ech- 
1711,  echl-yily  briiir,  ofky  iyfinedi|a«lhy  cjf^- 
nM.    8€e  AnMuwnent}  imd  AwoaMraieiit. 

T>e6MtU|Mite,  V.  «^  [crmm  <Aaiev  cr  tttmA  ^ 
gether;  thicken  amr  AnM  "bM^^  M^  %p  a 
pnsafe]  C^d-MdH,  i^m'B  <lyflli,  gwdilo 
whyd ;  ttewyeha,  l^fnieatlifir  yn  dew ;  can 
(I  tyna,)  gwaedthnr  yn  f^aend.  See  to  C3og 
[stop  up.  j 

To  eooftfipate  [bind]  the  belly »  Rhwymo'r  boly, 
peri'T  bdl  yta  rhwym. 

Cooidpilion,  t.  C^-sechiad;  tewyehiad; 
thwymad  y  boly^  &e.    Sec.  V.  See  CofltiTe- 


CoBilf  taeaty  «.  [that  <)on«dtates  any  IhlDf ,  or 
aMkes  H  be  what  It  Is ;  ei«entiifl ;  eleitietotaL]  A 
bair  I  beth  fod  yr  hyn  vdyw,  a  rydd  ^»df  beth, 
eyftnaoddawl ;  hanrodol ;  elfennol,  sytfoenol, 
tylweddawl;  gwrelddM.  CtutUueni  parte, 
Xhaaaaa  eyfaasoddol. 
A  eoattltaeBt,  e,  [^  fMVMMi  or  thing  that 
cootribates  to  the  fohnation  of  a  thing;  that 
^Mdk  b  essential  to  fSke  bein);  &r  sobi£tenee 
oft  tbiog]  Cyfansoddvdd,c;^d-gyfhnftoddydd» 
pM^ddygwaedthnry^,  tylfaenydd,  c^d-gyn- 
noithwy-ydd  yng  ngwneutharlad  peth;  a 
fc*a  rhan  o*r  ewU,  nea'n  c^gynBOfHiwyo  i 
nrfansoddi  y  «wbl,  aelod  (anhepgorol,  han- 
nM,  lylfaenol.) 

A  constitneBt,  e,  [one  fvho  depntes  another  to 
set  fyr  him]  Anibnydd  (anlonwr^  dewisydd, 
dewiswr,  a  anfono,  a  ddewiso)  arall  yn  d  1e ; 
cthdlydd^  etholwl')  awdnrdodwr,  aWdnrdod- 
ydd;  nradwr. 

Tse6asdtate,  v.  4.  [gtfe  existence  to  a  tirinr, 
•r  ttake  H  «o  be  Hrhat  tt  Is]  Ownenthnr^  cyf- 
nsoddi,  perl  I  beth  fbd  yr  hyn  ydy w,  rhoi 
bod  (sylwedd)  I  beth. 

*o  eoasmate) «.  a.  [applied  to  Lotto,  to  enact 
^  estafallflhi  Oo*od,  tfrdelnio,  gwheuthor ; 
'wcrhaa,  setydln* 

Tb  eomtltatey  r.  <•  [depute  another  to  act  for 
liha]  Anfoa(dewiJs  ethol,  en^,goso^,'  trefnu, 
€y«a,  OfdeiniOy  nrddo^  arall  yn  ei  le. 

!•  coBstttBte,  r.  a.  [appoint,  er  asi^ J  Pemm, 
■•*,  peunodi,  tr^fna,  gosod,  ordef nio. 

^^**>dtation,  or  a  constitlning, «.  Oosodiad^or- 
dehdad,  sefydnad,  pennodtail,  A-e.    Sec.  V. 

Ctmtitatlon,  #.  [temper^  or  state  of  the  body] 
CydwT  (ystid,  naws,  tYmmer,  ardymmer, 
ydfnunyrv  ansawdd,  anUn,  dlwyg)  y  eorph, 
■A  <7niniysg  y  pedwar  naws  (defbydd) 

r2!S!7F^  dyn.    See  Complexion. 

^^*Mhitiea,  $,  (temper  of  inlBd,  or  disposition] 
Athrylidi,  anwyd,  aoiaft,  tymnier. 

^IM^oftdiiaHoa,  Cymmedroledd  0  wr^s  ac 
^^^^  (e^ffartaledd  y  pedwar  prlf-naws)  yn  y 
«n*;dyllfdlwyg)da. 
yf^g^tmUihtti^f  DiwygnSfffirdymmherus, 
"•elddyflj  daelnawf. 

**•< tmMihttUny  Dryg*nai^, annhtyg. 
^fl^jMconiHhirtoii.  Annlwygns,drwg  ei  ddyli, 

o^rcca ;  dtwg  el  naws. 
^-•"•titation,  $.  [an  established  form  of  ffotem- 
•«nt)  Tiefn  (Hywodraeth,  ffarf  o  lyWodt- 
*^)  se^rdledig.  The  ameHtuiiom  in  ehurch 
••<•«■<*,  Y  dt^fh  sefydledig  yn  yr  eglwys  »c 
ys  J  wiadwriaeth  (mewn  gwtad  ae  lAewn  eg- 
*]2J»  ^**dol  ac  ef^lwyslg. 
'^•^^i'^tlonal,  a.  [6owing  from  the  paiticnlar 
cvmtitvtion  of  a  pettony  or  Implaated  In  his 


very  natnre;  radical]  Anianol,  greddfo|; 
gwrelddiol.    See  C<ttipteiiona1. 

Con8titational,a.  [consistent  with  the  establish- 
ed form  of  government ;  leenl]  Cyttikn  (cy t- 
nnol,  eyison,  cvngweddol)  rr  Ifhrf  sefvdled- 
Ig  o  lywodraeth ;  cyfrelthlon,  cyfreitmol. 

CottStitntiotts,  «.  [decrees,  ordinances,  or  sta- 
tntes]  OoiM>dan,gosodedigBethaa,ordinhadaa, 
cyfreithian,  ystat^rnan. 

To  constrain,  v.  a.  Cymroell,  Sic,  f  He  con* 
etrakied  them  to  depttrt,  El'e  a  wnaeth  iddynt 
ymadael.    See  to  Compel. 

To  constrain,  v.  a.  [press  hard,  or  confine]  Dir- 
Wasgo,  Caetiiiwo. 

Constrained,  paH.  CymmeHedig,&c.^anfodd- 
lawn,  anewyllys^r.  f  /  va«  coasfrttiaed, 
[forced]  Oorfn  amaf  (I  ml.) 

Ndt  constrained,  Digymmen,  ewyllysgar,  gwir- 
fbdd. 

A  eonstrilning,  t.  CymmhelUad,  Ac.  Sec.  V. 

Constraint,  0.  [force,  compnision ;  confinement] 
Dir,  cymmell,  dir  a  chymmell^  diriad,  cym- 
mhelliad,  gwthiad,  gyrriad,  g^tli,  gyrr, 
hwrdd;  dir-wasg,  dir-wasgiad,  caeddwed, 
cyfyngdcr. 

By  constraint,  or  constrainedly,  Trwy  gyramell, 
o  anfodd,  yn  erbyn  ei  ewyllys,  heb  ddiolch 
iddo. 

Without  constraint,  0  fodd,  o  wlrfodd  (dl^m- 
nidl,)heb  na  dir  uachymmeH,  yn  ewyllysgar. 

Constriction,  ».  [a  binding  together;  contrac- 
tion, or  a  drawing  close  together ;  compres- 
sion] C^-rwymad,  cyd-rwymlad,  caeth- 
rwymad,  ^nniad  ynghyd,cyfyngiad ;  gwasg, 
dywasg,  durwasg. 

To  constri nire,  v.  a.  [bind  dose  together ;  to 
contract]  Khwymo  (cylynmin)  yn  dynn  aea'n 
gaeth ;  tynna  yngh^d,  crebychu ;  dirwasgu^ 
eaethlwo. 

Constringent,  a.  Ag  ynddo  rinwedd  i  rwymo, 
&c.    See  Astringent. 

To  construct,  v.  a,  [build,  form,  compHe,  or  con- 
stitute] Adeiiadu,8aemyo,lhinio,  cwneutbttr; 
cyfansoddi,  cyfeilio,  cyd-osod,  cyd-tyrm. 

Construction,  t.  f  the  act  of  building,  formin;^, 
compiling,  &c.J  Adeiladiad,  addladaetb,  ad- 
dled, saem'iaeth,  Ihiniad,  K^neuthuriad, 
cyd'adail;  eyfansoddiad,  cyiciliad,  cyd-osod - 
lad,  cyd-tyrriad. 

Construction,  or  Syntax,  n.  [in  Oraomiar]  Gys- 
trawen ;  cyssylluad,  cyttrefti. 

Construction, «.  [interpretation,  or  explication ; 
sen8e,tn*meftning]  l)eongliad,esponiad,eglnt- 
hftd,  dirnadaeth,  lUdmerlaeth,  cyfidthiad ; 
ystyr.  ^ 

To  putagrattftd{the  best]coaj«nu;<ioa  on,  Rhd  r 
ystyr  goreu  ar  beth,derbyn  (cymmeryd,dc- 
dl)  peth  yn  yr  ystyr  goreu. 

To  paii^  the  worst  coHstrwtion  on  oneU  worde*  See 
to  Wrest. 

Constmctitre,  s.  [a  building,  or  edifice]  Addl- 
ad,  adeHadaeth,  addl,  cyd-addl. 

To  c6nstrue,  v,  a.  [interpret,  explain,  translate] 
DeongH,e»ponio,cyficithu,lladmeru,v8pysu, 
arwyddooc&d,  egluro,  trd  o  un  lalth  i*r  Hall, 
amlysnoi.  f  /«  tl  so  yoa  construe  the  motter? 
Ai  felly  y  bemwch  (y  dydlwch,  y  cyfrifwch) 
diwl  y  peth  t 

A  c6nstniihg,  s.  Deongliad,  &c  See  Con- 
struction. 

Constupration,s.{a  defiowring]Trelsiad  mercht 

<  M3 


CON 


284 


CON 


dyciad  trais  ar  fonvyn,  diforwy  nadyllathrudd- 
iiuTmorwyn. 
Contabfttintial, «.  [of  the  same  substance]  O'r 
an  sylwedd  (defhydd,)  c^d-sylweddawl,  on- 
sylweddawl,  c^d*ddetnyddiol. 
Consabstanti&li^,  9,  Ta  beins  of  the  same  sab- 
stance  or  essence]  Hanfod  o'r  an  svlwedd, 
c^d-sylweddoldeb,    c^d-hanfodoldeb,     &c. 
Sec.  Adj. 
To  consab8tantiate,i7.a.  [anite  in  one  substance] 
C^d-sylweddu,  ano  (ymano,  ymgyssylltu)  yn 
un  svlwedd. 
Consabstanti&tion,  «.  [the  union,  mixture,  or 
conjunction  of  two,  or  more  bodies  in  one 
sulMtance]  Uniad  (ymuniad.  ymgymraysgiad, 
ymgyssylltiad  amrywgyrph)  Mcabethauyn  un 
sylwedd ;  c^d-sylwedduia,«</'yapAyiiay,  uniad 
corph  agwaed  Crist  k*T  bara,  >K'ecn  y  cys- 
segrer  yn  y  Cymmun,  yn  61  diliad  Luther  a'i 
ganlvnwyr. 
C6nsul,  «.  [ackuefcivil  officeij  or  magistrate 
among  the  ancient  Romans]  Prif-swyddog 
neu  lywiawdr  yn  Rlrafain  gynt,  yr  hwn  yng- 
h^d  k*i  gyd-swydd  al  llywodraetbai  dros 
flwyddyn,  ac  yna  y  dewisid  dau  eraill  iV 
canlyn ;  uchel-faer,  Consul. 
C6nsuiar,  a.  Consuialddi  perthvnol  i*r  Consul. 
Consul,  «.  [a  resident  in  foreign  parts  for  af* 
fairs  relating  to  trade  and  commerce]  Neges- 
ydd  trigiannol  mewn  rhyw  barth  peUennic, 
jtr  trin  ne^^esau,  a  dadleu  vn  achos,  marsiand- 
wyr;  negesydd  (dadleuydd)  roasnachol,  con- 
sul. 
.Consulship,  «.  [the  office,  honour,  or  dignity  of 
a  Qonsul]    ConsuliaeUi,    uchel-faeronaeth ; 
swydd  (swyddogaeth;   braint  neu   urddas) 
Consul. 
To  consult,  V.  a,  [ask  advice]  Ymaynghori  (4,) 
gofyn  cyngor  (gan,)  ymofyn  &,  Exec»  xxi.  il. 
See  to  Acivise  with. 
To  con8ult,r.  a.  [plan,  or  contrive]  Dychvmmyg, 
b^iadu,  Mic,  yi.  6.  dyfeisio.   Thou  htut  con- 
ndted  thame  to  thy  house.  Cymmeraiat  gyng- 
or  gwarthus  i'th  dy,  Hab,  ii.  10. 
To  consult,  V.  a.  [regard,  take  care  of,  or  provide 
for]  Gofalu  (darbod.  darparu^  dros,  gohln 
(piyderu)  am,  edrycn  rdisgwyl)  at,  golygu. 
To  consult  [advise,  or  deliberate  J  together ^  Ym- 

gyngbori,  k'n  giiydd,  ci^-ymgynghori. 
To  eoHsuU  with  one*8  seff^  Ypigynghori  ag  ef 
ei  hun,  bwrw  (pwyso)  peth  yn  y  meddwl, 
cymmeryd  pwvlf,  meddylied,  Neh,  x.  7, 
To  consult  an  author,  lEdrych  (Inyniiu  gwybod^ 
beth  a  ddy  wed  awdur,  ymofyn  ag  (chwilio) 
awdur. 
Consultation,  <.r  the  act  of  consulting]  Ymgyng^ 
horiad ;      c^d-ymgyngboriad ;     cymmerUul 
cyngor  a  phwyll,  myfyrdod,  ystyriaejth. 
A  consult,  or  consultation,  «.  [an  assembly  of 
persons  giving  their  opinions  on  any  subject} 
Cynghor,  cyngor,  cyngborfa,  cymmanfa  (jeis^ 
teddfod)  o  ymgynghorwyr. 
Cuns61ter,  s.  Ymgynghorwr,  ymgynghorydd, 
gofynnwr  (gofynnydd)  cyngor,  ymofynnwr 
(ymofynnydd,  aymofynno)  ag  un,  a  ymgyng- 
horo,  kc.    Sec.  V. 
Consumable,  a.  Vsadwy,  a  aller  ei  ysu,&c. 
To  consiime,  r.    a,    [spend,  waste,   destroy, 
squander  away,  SccJ]  Treulio  (ymaith,  af- 
j^du,  afhulloni,  dita,  difetha,  diii^i,  difall- 
;train,  diwall-train,  dywalldrain,'  ysu,  yssu, 


gormesu,  gwarto,  awastraffn,  dbtrywio,  di 
«ldymmu,  dwyn  ar  ddim,  UanastrU)  gwaagan 
dinystrio,    diffdthio,    anrbeithio,   yapeilio, 
gwneuthur  pen  am.  Num.  xvii.  15. 
To  consume,  v.  a,  [eat  up,  or  devour]  Ysu,  ysto, 
cegu,   gwangcio,   hoppranu,   llyngcu,   tn- 
flyngcu,  bvrytta,  Nina.  an.  Sf8.  bwytta  ya 
anerw,  ilwyr-fwvtta. 
To  consume  upon  the  belly,  f  Anllodi,  anlloddL 
To  consume,  v.  a.  [bumi  Llosgi  (yn  Uwyr,) 

llvryr-losgi,  ysu,  goddeithio. 
To  consume,  v.  a.  [waste  away,  decay,  witiier] 
Treulio  (ymaith,)  tolio,  Uvgm,  lleihiii,  dar- 
fod,.  dihoeni,  edwi,  edwino,  nychu,  sych- 
nychu,  cnlbUn,  dyddfu,  toddl  (ymaltli,)gv^- 
wo,  crino,  difannu,  pallu,  Lrf.  xxvi.  16.  dl- 
flannu,  Salm.  axxvii.  SO.  dattod,  Saim. 
xxxix.  11.  dadwino,  Salm.  xxxi.  9.  curio, 
IMar.  y.  11.  methu,  Jer.  xU.  4.  henekkfio, 
Job,  xiii.  <8.  trengi.  Exec,  xxxiv.  «9.  ad- 
feiUo. 
To  consume  in  boiling,  Berwi  ymaith,  f  myncd 

tany  berw. 
Consumed,  part,  a.  Treuliedig,  a  dreuliwyd, 
wedi  ei  dreulio,  &c.    Sec  V.    %  I  am  con- 
sumed away  Ly  slow  degrees,  Rwi'n  daHbd 
bob  yn  ronyn  (wrth  y  blewyn.) 
Consumer,  s,  Treutiwr,  difawr.  Sec.  Sec  V.— 
dyn  afradlon  (bwvtteig,  gli^th,  ceg-rwtfa, 
gwangcus,   aflerw,)   gloddestwr,  Wttreswr, 
gewai.  • 
Consiiiping,  part.    Yn   (gao,   dan)  ys«,  Sic 

Sec.  V. — ysol;  sormesol. 
Consuming  away,  Yn  darfod,  gan  (dan)  ddar- 
fod,  &c  Sec.  v.— nychlyd,  edwin,  gwyw, 
darfodedig,  llygredig,  diboenedig,  Doeth.  vi. 
S3,  difan,  difanw. 
Consummate,  a,  [complete,  perfec^  finished] 
Cy6awn,  cwbl,  cyflavm-gwbl,  perflaith,  per- 
ffeith-lawn,  perffeith-gwbl,  hollawl,  cy  fr-beo ; 
cywraint,  odiaeth,  rbagorol;  gorphennedig, 
wedi  ei  orphen  (ei  gwhlhUu,  Sec)  %  Cm- 
summaie  happiness,  Eithaf  dedwyddwch. 
Consummate  virtue,  Eithaf  rhinwedd.  A 
person  of  consumoMte  prudence,  G^r  cvbl- 
ddoeth  (<^fr-gall,  hyfedr  yn  nhriniaeth  ae- 
gesau.)  1  A  person  of  consummate  inmadenctj 
Dyn  llwyr-ddigywilydd  (cwbl-ddieitnr,  i  gy* 
wilydd.) 
To  cons6mmate,  r.  a.  [complete,  or  reader 
complete;  to  perfect,  or  finish]  CwbOiis, 
cyflawni,  perffeithio,  dibennu,  p>rphen,di- 
weddu,  gwneuthur  yn  gyfr-ben  (yn  gyftdo,) 
cyfr-bennu ;  (Passiee  darfod.) 
Consummation,  «.  Cwbl-hlld,cVflawniad,peF- 
ffeithiad,  cyfr-benniad.  gorphennad,  dibet- 
niad.  diweddiad;  cyflawnder;  perfeitli- 
rwydd;  diwedd,  pen,  diben,  gorphea.  i 
perfect  consummation,  Diwedd  perffaith.  ^ 
Cons6mptioa,  s,  [a  consuming  or  wastia^ 
Treuliad,  ysiad,&c  Sec.  V.-i-darfodiad, 
Esay  X.  SS.  darfodedigaeth,  £019  x.  ^  trail, 
difrawd,  difaedd,  difethiad. 
Consumption,  s.  [the  disease  so  called]  Dar- 
fodedigaeth, traul  (tawdd,  gwywder)  corph 
neu  gnawd,  n<xh,  nychdod,  cr<kg  (braen,  da, 
clefyd)  yr  Tsgyfaint,  dihoeniad,  tUfiant  corpk 
(cnawd,)  disborthiant ;  v  llifiant. 
Consiimptive,  a.  [affected  with,  or  havtag  1 
tendency  to,  a  consumption]  NycUyd,  W' 
ianuaidd,  lUfiannol. 
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Consuniptiveness,  «.  [tendency  to  a  consomp- 

tion]  Nychlydrwydd,  lUlianneiddrw^dd. 
Contigion,  «.  [an  infection,  or  catching  evil] 
Ymglwyf,  cfefyd  cael  (Uuss,)  haint  U^n 
(elyn<»l ;)  haint  y  nodaa  :  liwgr,  Uygriad, 
adwythy  gwenwr\-n,  liaint. 
Conti^oos,  «.  [infections,  pestilential]  Ll^n, 
glyooly  Uygrol,  adwythig,  gwenwynig,  gwen- 
wynllyd,  lieint*ddwyn,  neinus ;  niarwol,  ang- 
heaol,  echryslon,  pervglns.  A  contagious  dis- 
temper^  Haint  ll^n,  ^  clefVd  caef. 

CoDt&gionsness,  $.  [the  qaali^  of  being  con- 
tagions] Uygrolder,  adwythigrwvdd,  giien- 
wynigrwydd,  gwenwynllydrwydd,  gwenwy  n- 
dm,  neinosrwydd. 
To  contain,  r.  a.  [hold,  comprise,  or  compre- 
hend] Cynnwys,  cymmeryd  (derbyn,  ddl) 
ynddio,  cyffred,  amgvffred.  f  He  made  a 
ireueh  om  g^tat  at  would  contain  two  measures 
•f  seedf  Efe  a  wnaeth  ffds  o  g>lch  lie  dan 
fesar  o  h&d,  l  Bren,  xviii.  3^. 

To  contain  one's  self,  [live  in  continence,  or 
abstinence]  Ymgadw,  yrogynnal,  bod  yn 
ddiwair  (yn  dJi-anllad,)  attal  ei  nwyf, 
ffrwyno  ei  drachwantau,  yinatlal,  ymarbed. 

To  contain,  V.  n.  [keep  in,  or  restrain]  Attal, 
cyfattal,  ffrwyno,  cadw  (dal)  i  mewn ;  Uyw- 
odraethu,  rheoli. 

Containable,  a.  [that  may  be  contained]  Cyn- 
nwysadwy,  a  aller  ei  gynnwys ;  attaladwy,  a 
alter  ei  attal. 

To  be  contained,  Genni  (gwedda,  cact  ei  gyn- 
nwys, bod  3^n  ff]^nnwysedig)  yn.  No  more 
ttili  be  coutai$ud  in  it  R.  e.  it  will  contain  no 
more]  Nid  aing  (ni  widd)  ychwaneg  ynddo. 

Cont^ned, «.  Cynnwysedig. 

A  containing,  s,  Cynhwysiad,  amgyffred. 

To  contaminate.  See  to  Defile,  Comipt,PoIlate. 

To  contemn,  v.  a.  [despise,  disregard,  or  neg- 
Jectj  Blrroygn,  tremygn,  diystym,  dVelwi, 
dibnsio,  difenwi ;  esseoluso. 

Contemned,  part,  a.  Dirmygcdig,  a  ddirmv^- 
wyd,  wediei  ddirmygn, ^kc.  Sec.  V.— salw, 
di-elw,  Sec.    See  Contemptible. 

Contemner,  s.  Dirmygwr^  aiystyrwr,  dVystyr- 
ydd,  Sic.    Sec.  V. 

A  cont^mninff,  s,  Dirmysiad,  tremygiad,  di- 
ystyrlad,  dibrisiad,  ditbnwad;  esgenlnsiad, 
e^enlnnd. 

To  contemplate,  o.  si.  [gaze  upon  or  consider 
attentively,  muse  or  meditate  npon]  Byfal 
edrych  (dremio,  darsyllu,  synniaw,  s^rnn'ied, 
yrasynnied)  ar ;  royfyrio  (dwys-fyfyrio,  dal 
manol  sylwjar,  dwys-ystyried,  dwfn-feddyl- 
io  mm. 

CoBteropUtion,  s,  [stndions,  or  intense  thought 
on  any  sobject,  meditation,  study]  Synnied- 
ineth,  royfyrdod,  dwys-fyfyrdod,  dwfn- 
Mdyliad,  dyfal  ystyrlaeth;  manol  ddaliad 
sylw,  dwys-drem,  edrycbiad,  golygiad.  These 
pohts  arefuUy  exfjlained  bu  the  learned  author ^ 
im  his  Contemplaiums  on  the  Wisdom  of  God 
diseowrable  in  the  Creation^  Y  pyngcian  hvn 
a  gyflawn-eglurwyd  gan  yr  awdur  dysgedig, 
yn  ei  Fyfyraodau  ar  Ddoethineb  Duw  i'w 
chanfod  yn  y  Oreadigaeth. 

Contta^laiion  without  practice^  [theory]  Golwg 
a  gwybodaeth  mewn  celfyddyd  heb  ei  harfer. 

Contemplative,  a.  fl^vo  to  contemplation, 
stndiotts,  thoughtful]  Myfyriol,  myfyrus,  my- 
fyrgar,  myfyr,  myfr,  meddylgar,  meddyl- 


ddwys,  meddyliog,  synniawl,  synniedigawl, 
a8tua,prydei'us.mewn  dw^styfyrdod,  mewn 
dvi  vs  (synn)  feddwl ;  distaw,  tawedog. 

Contemplatively,  ad.  Yn  fyfyriol,  yn  fyfyrgar, 
i^c,    Sec.  Adj.— drwy  fyfyrio. 

Cont^mplativeness,  s.  [t)ie  quality  of  being 
contemplative]  Myfyriolder.  myfyrgarwch, 
meddylgaiwch,  synnioliwyda,  Ac.  Sec.  Adj. 

Contempl4tor,  s.  Myfyriwr,  dwys  fyfyriwr, 
dyfal  synniwr  (edr>xhwr,  dremiwr,)  darsyll- 
wr,  darsyllydd,  ystyriwr,  astudiwr.  A  con- 
templator  of  nature.  Byfal  chwiliwr,  ac  ystyr- 
iwr gweithredoedd  natur. 

Contemporary,  or  cot^mporary,  a.  [living  in 
the  same  aze,  or  bom  at  tbe  same  time] 
Cyd-amseroT,  o'r  un  oes  ac  amser,  cyd-oes, 
cyd-oed,  cyfoed  {pi.  cyfoedion,)  gogyfoed, 
cywoed,  un-oed,  un-amserol;  cyd-oeswr, 
cyd-oesydd. 

Contempt,  s.  rirmyp,  tremyg,  diystyrwch, 
anfri,  traha,  tia,  dibrisdod,  dibrisrwydd  ; 
gwatwor,  gwatwar,  gwawd:  gwaeledd,  sal-* 
wedd,  dielwedd. 

Contempt  of  judgment,  Tremyg  bam. 

Contempt  to  a  court,  Torr-macli,  tremyg  gw^s, 
tremygiad  IK's. 

To  bring  one  into  contempt,  Bwyn  dirmyg  a 
cbasineb  y  wcrin  ar  un. 

To  grow  Into  contempt,  Tynnu  diystyrwch  y 
werin  am  ei  bcn,inynedyn  ddirmygus  y'ng- 
olwg  y  bobi,  myned  yn  ddi-vstyredig,  colli 
parch  (cariad,  hoffedd)  y  cynrediu. 

To  he  guiltv  qf  contempt  to  a  court,  Esgeuluso 
(gwrthod)  dyfod  ger  bron  ar  y  dydd  pennod, 
neu  ar  y  dydd  torr-mach  ;  tremygu  awdurdod 
lli^s. 

Had  in  contempt,  Dirmygedig,  di-ystyredig, 
ice.    See  Contemned. 

With  contempt,  Gyd  k  dirmyg  (di-ystyrwcb, 
t^c.)  yn  ddirmygu.%  yn  ddi-yslyrus,  yn  ddi- 
ystyrllyd,  yn  watworws,  ^c. 

Contemptible,  a.  [deserving  contempt,  scom, 
or  neglect ;  mean,  base,  vile]  Di-ystyradwy, 
dirmygadwy,  yn  hueddu  ei  ddi-ystyru  (ei 
ddirmvgu,  ei  CNgeuluso;)  salw,  dielw,  diel- 

.  wig,  (iibris,  disas,  disenw,  gwael,  di-y»tyr, 
dirmygus,  \\eh  fri  arno,  heb  gyftif  o  honaw, 
gofras.  f  A  contemptible  feUoWy  Adyn,  ad- 
law,  bawddyn. 

Contemptibleness,  «.  [vilencss,  meanness, 
baseness]  Salwedd,  dielwedd,  dielwigrwydd, 
^•c.    Sec.  V. 

Contemptibly,  ad.  [meanly,  scornfully]  Yn 
salw,  yn  ddibris,  vn  ddirmygus,  yn  wael,  \n 
ddi-ystyr;  yn  ddi-ystyrllyd,  yn  watwarus. 
See  Contemptuously. 

To  think  contemptibly  of  one.  Bod  ganddo  dyb 
wael  (ddirmygus)  am  un,  tybio  yn  ddi-ystyr- 
llyd am  nn. 

Contemptuous,  a.  [scornful,  apt  to  despise,  re- 
proachful] Uawn  dirmyg  a  diystyrwch, 
dirmygus,  di-ystyrllyd,  a  ddi-ystyro  eralll, 
trahaus,  trahawg,  ammharcbus,  sarhaus, 
gwatwaras.  drwg-foesol,  anf^iol,  gwarad- 
wyddus,  edliwgar. 

Contemptuously,  ad.  [with  scom]  Yn  llawn 
(gyd  k)  dirmyg  a  diystyrwch,  trwy  ddiystyr- 
wch,  i^dlm  xxxl.  18.  yn  ddirmygus,  yn  ddi- 
ystyrllyd,  ifc.    Sec.  Ady. 

Contemptnousness, «.  [a  disposition  to  despise 
others]  Bi-ystyrllydrwy  dd,  tuedd  (tymmner) 
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ddivstyrUyd  tnhaasder,  gwatwanisrwycld, 
edliwgarwch. 

To  oont^Dd,  4v.  «.  UttUty  vie  wifh^  eontcAt, 
quarrel,  aUpirte.^c.]  Ymdrechy  ytnorwst, 
ymorysgwr,  ymwrio,  ymordiestn,  ymddiba- 
farchfly  ymdynno,  ymryuony  ymdnuodi,  ym- 
rafaeKo,  ytngeintoch^  cynnhenon.  ymgyn- 
ntaenna,  myned  ben^ben,  ymladd,  ymwan, 
ymarfodi,  cywaetliUi,  trafodi,  trechedd,  cro- 
gysn^ymdaraw,  Jer.  xli.  5.  dwrdio,  Nth,  xUi. 
11.  vmddadlea,  Jmd,  9.  For  /  wilt  not  con^ 
tend  for  eter,  Canys  old  byth  yr  ymryvsonafy 
Emty  Mi.  Id.  Who  wUl  amlend  with  met 
Pwy  a  ymryMon  H  mi  f  Esay  1.8.  f  /  wilt 
contend  with  him  that  eontendeth  with  Ihee^ 
M  vfi  a  ymrvuonmf  h'th  ymryssonydd,  Bnqr 
xliz.  «5.  Tkey  that  were  ^  the  ctreumeisum 
contended  with  him^  Y  tliai  o'r  emwaediad  a 
ymrysMtiasant  yn  ei  erbyn  ef,  Act,  xi.  ?,  Do 
not  contend  with  them  in  battle,  Nac  ymgyn- 
nnll  i  ryfel  yn  ea  herbyn  hwynt,  Deut.  ii.  9. 
Contendr  wUh  him  in  lattU,  Rhyfela  yo  ei 
erbyn  ef,  Deut.  ii.  S4.  The  Lord  Cod  caUed 
to  contend  by  Jire^  W«le*r  Arglwydd  Ddaw 
yD  gaiw  i  fara  trwy  din,  Amoe  vii.  4. 

To  contend,  v,  a.  \\n  words]  Ymddadleu,  ym- 
barlio,  ymbyngao. 

To  contend  afnUnst,  ymrysson  yn  erbyn,  gwrtfa- 
ladd,  gwrthwynebia,  fn"rrth-<ldadiea,  gwrfh- 
ymryieon,  gwrtb-ymdrech,  gwrtibryn,  gwrth- 
ymegnio,  &c. 

To  contend,  v.  «•  [for  a  tenet]  Amddiffyn,  ym- 
drech  ym  mhlaid.  Jnd*  t. 

Contender,  $,  Ymdrecliwr,  ymdrediydd,  ym- 
orysfwr,  &c.    Sec.  V. 

A  contending,  $.  Ymdrecliiad,  ymdynniad,  &c. 
Sec.  V. 

Content,  or  contented,  part,  a,  [satiffied,  wil- 
ling] Boddlawn,  iKKldloB,  vnlgd  bodion;  wedi 
rhyngn  ei  fodd. 

Content,  or  I  am  content,  Boddlon  wyf  ^  (yw 
gennyf )  f  bid  felly,  oewyllyt  fy  ngbalon,  da, 
yr  wyf  n'n  cvdsynnio.  /  am  amtent  with  any 
things  Hawdd  y w  fy  moddloni  i.  lam  weU 
content,  Boddlon  iawn  wyf  fi. 

To  l>e  well  content,  Bod  yn  gwbl  (yn  llwyr) 
foddlon. 

Content,  or  contentedneat,  4.  [satisfaction] 
Boddlonrwydd,  boddiondeb,  boddlonder, 
bodd;  ymfoddlonrwydd:  hyfrydwch,diddan- 
wch. 

To  content,  or  give  content  to,  Boddloni,  bodd- 
io,  boddhan,  rhvngn  (rhyglyddn)  b6dd  nn, 
gwnentbnr  yn  61  ewyllys  on :  dimni. ' 

To  be  content,  or  contented,  [with]  Ymfodd- 
loni  (ar,)  bod  yn  foddlon  (i.)  Having  food 
amd  raitnent,  let  um  be  therewith  content ;  O 
bydd  gennym  ymborth  a  dillad,ynifoddlonwn 
ar  hynny,  1  Tiiii.  vi.  a. 

To  rest  content,  Ymfoddioni,  bod  yn  foddlon. 
%  He  wUl  not  rest  content,  Ni  foddlonir  ef. 
Diar,  vu  35.  He  woe  not  content,  Nid  oedd 
digon  ganddo.  Hold  tf  on  content,  Ymfoddlon- 
web,  byddwcb  foddlon. 

To  content,  V.  a.  [pacify  one]  Dyhnddo,diddig- 
io,  boddbio,  mradio,'  boddloni ;  dadolychn. 

Content,  or  contents,  «.  [the  capacity  of  con- 
taining]Cynnbwysiad,gain,&c.  ^of  Capacity. 

Contented,  c.  Boddlawn,  Sec,  See  Content, 
f  A  contented  mind  ie  a  continualfeait,  {  Pror.] 
GwUdd  wastadol  yw  meddwl  beddychol; 


nen,  Nid  gwl^dd  ond  boddlonedd  (boddlon- 
rwydd. 

Easy  to  be  contented,  ^oddgar^  boddloogar, 
Kyfodd,  diddi^,  cymmodlon. 

Easiness  of  being  contented,  Boddgarwcb,  dl- 
ddigrwydd,  cymmodlonedd. 

Contentedness,  o.  X^^^^^t^n,  or  content] 
Boddlonrwydd,  te.  5ff  Content.*— cyfemnod- 
lonedd,  boadgairwdi,  dlddigrwydd ;  eyfartal* 
rwydd  (gwastadrwydd)  roMdwl. 

Contentedly,  ad,  Yn  fMldhiwn,  yn  foddkMif^, 
yn  ewyUysgar,yntldi-dd^,yn  gyfkrtal-iVyd, 
yn  ddi-rwgnach,  Tn  foddm. 

Contentful,  a,  Boddlawn;  diconol,  dtwall. 

A  contenting,  o.  Boddlomad,  nioddiad  bodAon- 
rwydd,  rhyngiad  bodd. 

Contention,  $,  [strife,  qoarrel ;  debate,  diaimte] 
C^nnen,  ymrysson,  ynirafael,angliydfod,  c^- 
rysedd,  cywrysedd,  crwysedd,  trafod,  tnn, 
yatrin,  ymladd,  ymdrin,  ymdrecb,  ymdrafod, 
ymwrdd,  ymhwrdd,  ymswm,  ceintadi,  pen 
yn  erfid,ymorche8t,  ymorwftt,  ynidynD,cecc- 
refli,  cy  nnwrf,  Act,  xt.  59.  vrnwrthryn,  gwr^ 
cywi^s,  taer-wr^s;  dadi,  dadlen,  ymddadlen, 
ymddadl,  ymgommlad,  ymleflet,  ymsertb, 
Diar,  xix.  J3.cyfiirwy8. 

Contentious,  a,  Ymrysongar,  t^mnhennoi, 
cynnhentlyd,cynnengar,  ceintadius.  ceccras, 
yrorafaelua,  ymrafaelgar,  anlieddychlon, 
cweryliis,  tringar,  yndaddgar ;  dadlengar. 

A  contentions  person,  Cynnhennwr. 

Contentiousness, ».  Ymrysongarwcb,  cynnfaen- 
misrwydd,  &c.  Sec.  Adj. 

Contentment,*.  Boddlonrwydd, &c.  See  Con- 
tent, or  contentedness. 

Contents,  0.  [of  a  chapter,  of  a  book,  &c.]  Cya- 
nwvsiad  (ys^yr)  pennod,  my  negai  (dangoseft) 
Uyftp,  testun  («nmm,  sylwedd,  ystyr)  andth 
am  chwcdl,  byrr-gynnwyslad  (snram  cryao) 
o  bethan  helaeth,  crynodeb  oV  cyfVm. 

Contents,  t.  [of  a  bale,  vessel,  &c.]  Oynnwyiia''. 

To  contest    See  to  Contend,  [striyc,  A'c] 

To  contest,  or  vie  with,  [emulate]  Ymgystadla 
(i,)  ymgyfartaln;  ymorchestn;  ymbyngdo, 
ymbrofi,  6cc. 

To  contest  r.  a.  [dlspnte,  controvert,  oppoM.  or 
call,  in  question  J  Amman;  gwrthwyncbu, 
gvrrthryn.  gwrthsefyll,  dadlen  yn  erbja. 
See  to  Cul  in  question  [doubt] 

C6ntest,  f.  [a  dispute,  controversy,  difference] 
Dadt,  ymddadl,  gwrthddadl,  ymrymoa, 
ymdrecb,  cyfryscdd,  cyfarwaa,  gwrthmi, 
ymwrthiyn,  gwrjs,cywrys,  ymrafael,^^  1  / 
aeter  had  any  manner  ^contest  with  him,  Ni 
bu  rhof  (rhyngof)  ag  ef  air  o  ymrysaon  er- 
ioeil.    See  (5ontention. 

Contestable,  a.  [disputable,  controverllMeJ 
HyddadI,  dadleoadwy. 

Contestation,  or  a  contesting,  »,  Yniddadlea, 
dadI,  ymddadl,  ymrysson,  cyfarwas,  ^.  jna- 
gy8tachiad,ymgyfartallad;  vmbrawf.  %  TVf 
are  always  contesting  with  one  another,  Y 
maent  fy th  yn  ymgystadlu  (yn  ymrysson,  ya 
ymorchestn,  yn  ymelrlo,  yn  ymddadleu)  !*• 
gilydd. 

Contested  for,  A  fo  mown  ymraf^iel. 

C6ntext,  $,  [the  parts  preceding  and  foUoiriof 
a  sentence  quoted]  Ctfystyr  (gosgordd)  tes- 
tun, cyf-adnodan,  c^-wcrsl,  cyd-teston. 

Context,  a.  [knit  together]  cymmhleth,  cyah 
mhletfaedig,  c^d-weuedig. 
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ConUxtare^  s.  [the  interweaTinj;,  or  joiaing  to- 
gether of  a  dtsconrse,  of  a  body,  ^c]  Cym- 
mhleth,  cy  mmhletbiady  c^d-wead,  cyssy  Utiad, 
cyfanaoddiad,  cyfrestriad. 

CoDtign4tloii,  8.  rtbe  actof  joininfr  together  the 
imfters  in  a  batldlng]  Cleddad  pen  t^,  ceibr- 
ad,  gofodiad  (c$d-osodiad,  cyd-gysiiyUtiad) 
ceibr. 

Cofitigiiity»  <.  factnal  contract,  closeness,  near- 
ness]  Cy  dy  rddad,  y  mgy  fwrddyCy  fagoirwydd, 
cyfiiesafedd. 

Contignous,  a.  [touching,  dose,  or  adjoining] 
Yd  cyfwrdd,  cyfagos,  cvfnesaf,  cydol,  cyd- 
terfy nol,  derfyn  yn  nherfyn.  See  Acyoining, 
and  Cioee,  [near,  ^T'.] 

Contiguousness.    See  Contiguity. 

C6ntlnence,  or  c6ntinency.  «.  [cliastity,  tern* 
peraoce,  or  abstinence  from  pleasure]  Ym* 
attal,  ^mgynnaiy  diweirdeb,  oi-anlladrwydd, 
vmarbeoT 

Continent^  a.  [cliaste,  temfferate]  Biwair,  ym- 
attalns,  yniattalgar,  dl-anllad,  yn  ymgadw 
nm  yn  Ymgynml  (ya  enwedtg  oddmrth 
wrageddy)  dUialogi  dilwgr>  din^yf,  yjnar- 
liedas. 

The  c6otinent,  $.  [nain  land^  Y  tir  <^faaoedd 
(digyfwng,  didorr,)  y  cyfan-dir. 

C^ndnentlyt  ad.  Yn  doiwair,  tec.    Sec,  Aty. 

Cootlngenee,  or  contingency, «.  Damwain,  tfc 

Condngent.    See  Casual. 

A  contingent  proposition,  Ymadrodd.annilys  a 
ddichoo  foiytk  wir  neuyn  anwir. 

Contingent,A  [a  proportion,  or  quota]  Dogn,  y 
rban  (y  nifer}  a  ddigwydd  i  men  ar  un^  cy nun. 

Contingent, «.  [chance]  Digwyddiad,  digwydd, 
4v.    See  Contingence* 

Continpently,  ad.  Ar  (o)  ddaniwain,,fel  y  daas- 
wetmodd).4'<^.    See  Casually. 

Continual,  a.  [incessant]  Didawt,  dibaid,  di- 
dorr, diodor,  didrangc,  parh&us,  gwastadol, 
bythol,  tragywyddol,  di-orphen^  anniben,di- 
orphwys,  beunyddiol;  dyial,  diwyd,^c. — 
didrai,  diball :  digyfwng,  cydol,  cyfannedd, 
cyfan  ddi-odor,  cyd-gysswlU,  cyfwlcli. 

Continually,  ad.  Yn  ddidawl,  yn  ddihaud,  Ifc. — 
drw\  gydol  yr  aroser,yn  wastad,yn  breswyl- 
foddawg,  b^  th,by  th  by  thoedd,  y  n  d  ragy  wy  dd , 
bob  ainser,  o  amser  i  anuer.  erioed,  yr  boll 
ddvddian.  Job  i.  5.  bennydd,  Saim  xliv.  i5. 
bob^dydd,  Salm.  xlii.  S.  f  And  the  waiere 
retvnudjrom  ojf  the  earih  comiinuallti,  A'r 
dyfraeild  a  ddychwelasant  oddiar  y  ddaear 
pn  f>ned  a  dychwelyd^  Gew,  viii.  5* 

Continvancef  <«  [duration;  perserreriuice] 
Parfa&dypara^hir-bara,  dyfal-barb&d ;  dy- 
falwcb,  dyfalrwydd,  diwydrwydd,^^.— ^ar- 
lvi9»rFydd|Jiirj^t,h^d«niscr.  t  Coaltan- 
mue  mikee  t9en  per/ecty  Ytnarfer  (mynych 
arler,,  diwydrwydd)  a  bair  meislrolaeth. 
Men  ^yoar  coa^taiAoac^,  Gw^  o'ch  amser 
(o'r  an  amser  k)  chwi.  JS^  wUietU  eonHnu- 
€MC€  in  wglMoing^ ,  Trwy.  barhltp  y  n  ipvnen- 
thnr  di,  Rkitf,  ii.  r. 

In  contlpnaoce  of  tun9>  Mewn.  hwvl  (chwvl, 
taliD,  ystod,  hir-fod)  O:  amsor^oV  diweddy 
ymnbcn.  eiuiyd. 

ContUmance,  ••Tabod^  in  a  place]  Arosfa,  ar- 
horiad,  fft.    See  an.  Abiding^  and  Abode. 

Cootinoance,  t.  [Ap^,,or  process-of  time]  Ys- 
paid,  eBiiyd«.eiM:yd,..taltn.^ 

Otkmg  con&nnance,  Parhans,  htr-bailiaas. 


A  constant  continuance  In  a  thlllg^  See  Per- 
severance. 

Continuance  [prorogation]  of  a  salt  of  Law, 
Oed  (gohir,  gohirUd)  dadl  n««  hawL. 

Continuition, «.  ParhUd,  para ;  hiriant,  gohir- 
iad,  dygiad  (gorchwyl,,^c.)  ym  mlaen^ystyn^ 
niad,  gorystyniad* 

ConUnuate,  a.  [uninterrupted,  united,  nn- 
brolien,  incessant]  Didorr,  di-odor,  dirwystr, 
cydol,  cyd-gysswUt,  cyfannedd,  cyfan,  di- 
gyfwng, ^.    See  Continual. 

Continuator,  «.  [one  who  continues  or  carries 
on  a  work,  tfe?^  Dygwr  (gorehwyl,  ^Tc.)  ym 
mlaen,  e&tynniwr,  ystynniwr,  ystynnydd, 
gor-ystynnydd. 

To  oontinue,  v;  n,  [last,  hold  on,  persevere,  ^c] 
Pari^&u,  hir-barh&n,  aros,  cyfaros,  sefyll, 
1  Sam,  xiii.  14.  lM>d,  f  Sam.  vii.  99.  bod  yn 
ddiodor  (beb  beidio,)  gorsefyH^  %  dyfiU-bar- 
haa,  Rhnf.  xii.  12. 

To  continue  with  one,  Aros  (trigo,  f  cyd- 
trlgo,  Phil.  i.  S5.)  ^d  ag  un;  glynu  wrth. 
Act.  viii.  IS. 

To  continue,  v.  a.  [carry  on  a  work,  &c.]  Dvryn 
(hebrwng,  arwaln)  ym  mlaen,  ystyn  (allao,) 

Sorest\n,  hwyhHu.    f  i  have  coniimued  the 
istory  unto  thi»  very  day^  Dygais  yr  banes  i 
lawr  yn  ddi-odor  hyd  gorph  y  dytra  hwn. 

To  condnue,  or  al>ide  In  a  place,  Aj-os,  cyfaros, 
trigo,  godrigo,  tario;  preswylio,  prysedda, 
&c    See  to  Abide  { dwell.] 

To  continae, «.  «•  [go -on]  Myned  rhagddo. 

To  continue,  v.  a.  [prolong,  or  draw  ont  in 
length]  Gobirio.  Ac.    See  to  Prolong. 

That  will  not  continue,  Bi-tiaia^.  ffoadurns,  an- 
safadviy.    iSiee  Fleeting* 

Continu^,  pari.  a.  l)y|:edig(a  ddygwyd,  wedi 
ei  ddwyn,)  ym  mlaen ;  ystynnedig,  Jkc  Sec. 
v.— cyfan  digyfwng,  yn  naill  wrtn  y  llall,  yn 
un,  (fidorr,  di-odor,  Ac.    See  Coutinnate. 

Continuedly,  ad,  Yn  gyfan  ddigyfwng,  yn  ddi- 
dorr,  yn  ddi-odor,  yn  gyd-gysswUt,  &c.  yn 
barhHus,  yn  ddilmid,  &c* 

Continuing,  |Mr<.  Yn  parhau,  Ac  Sec  V.-^ 
f  traselnad;  parhans,  hir-barfaaus.  See 
ContinuaL 

Continuity,  «.  [close  unjon]  Cyd-gyssylltedd, 
cydoirwydd,  cyfuniad,  cynincMid,cyfannedd- 
dra,  cyfannedd-der.    See  Continuation. 

Contdrsion,  or  cont6rtion, «.  [a  twisting  or  poll- 
ing awry ;  a  twist  or  wrench]  Croes-drdad, 
croes-dynniad,  g^r-dynniad,  g^yr-droad ; 
croes-dro,  crow-dynn,  gi^yr-dro;  gWyr- 
dynfa. 

Contour,  «.[in  Paintinj^and  Graving,  the  out- 
lines of  a  figure]  Am-Unell,  cylch-iineil ; 
cyn-lineU. 

Contraband,   a,  [prohibited;    illegal]    Gwa- 

harddedig,   gwacafnnedig ;   ann^yfreithlon. 

Cemtraband  goods^    Nwvfan  (pethan)  gwa- 

harddedig,  neiL  a.  waharddwyd  i'w  tros- 

<     l^wyddo  o  no  wlad  nen  deyma^  i  un  aralL 

contract,  $•  [agreement  {  bargain]  ^flUBod,  I  < 
j    cyfammad,  dygynimod,  cyngrair,  cyttnndeb, 

,  dyundeb ;  marcnnad,  margen, bargen,  f  cy f- 
newidiad,  1  Mac,  xiii.  42. 

Contract  of  jnarria^B,  Yingredi&c.  Am.&  Be- 
trothing. 

To  contract,  v,  «.  See  to  Abridge  [shortev] 
also  to  Bargain. 

To  contract  [get]  a  habit,  Ymreddfo  mewn 
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pe  th,  cy  mmcryd  yn  reddf,  cymmeryd  (dysgu  ) 
accen,  cymmeryd  yn  acccn. 

To  contract  a  debt,  Myned  mewn  dyted,  rlied- 
ej;  i  ddyledy  tynnu  dyled  (dyled,  &c.)  arno 
ei  ban. 

To  contract  friendship  with  one,  Ymgyfeill- 
achn  (ymgyfeillio)  ag  an,  rayned  mewn 
(gwneathur)  cyfeillachagun. 

To  contract  [getfa  disease,  Cacl  clefyd,  tynnu 
defyd  (anhwyi,  afiechyd)  arno  ei  hun. 

To  contract,  r.  a.  [draw  together]  Tynnnyng- 
hyd,  cyfyngu,  cnlh&a ;  crebacba. 

To  contract,  or  be  contracted  [shrink,  as  the 
sinews,  ^L'c.]Tyrfa  ;  crebachn,  ymgrebacha  ; 
ymgrynh6i. 

To  contract,  v.  a.  [betroth,  applied  to  a  com- 
pact between  a  man  and  woman]  Dyweddio, 
rhoi  cr^d,ymi;reda,addaw  priodi,  cyfaddaw. 
See  to  Betroth. 

Contracted,  part,  a.  [betrothed]  DvweddYedig, 

Contracted,  pari.  a.  [drawn  to^.ether,  shrunk, 
&c.]  A  dynnwyd  (wedl  ei  dynno)  ynghyd, 
cy^ngedijr,  weiii  ei  gy  fyngu,  &c.  Sec.  V. — 
talfyr,  dyfyr,  crvno  ;  cyfyng,  Sec.  crebach, 
crcppach,  cyriacn. 

Acontr&cting,  i .  Ammodiad,  \*c.  talfy  riad, &c. 
tynniad  ynghyd,  cyfyngiad,  Arc.  crebydiiad, 
&c.  dywedd'iad. 

Contraction,  «.  [shrinking  of  the  sinews,  &c] 
Twrf,  tyrfiad,  crehychiad. 

Contraction, «.  [a  shortening,  &c.]  See  a  Con- 
tracting. 

Contraction  [a  contracting]  of  the'  forehead  for 
anger,  Gwg. 

Contriictor,  »,  [a  bargain-maker]  Porthmon, 
marchnadydd,  marcbnattawr,  cyfammodwr, 
«&c.    See  Bargainer. 

To  contradict,  v.  a.  [gainsay]  Gwrthddywedyd, 
amman,  rhacu,  dywedyd  yn  erbyn  ;  gwrth- 
eb,  gwrth-ddadlen,  croes- Idadten,  gwrth- 
brofi ;  gwadu  ;  gwrthwynebn  :  anghyttano, 
anghort^io,  angbydsynio.  %  He  coniradicteth 
himself,  Y  mae  efe  yn  anghysson  (yn  ang- 
hy  ttono)  ag  ef  ei  hnn. 

Contradicted,  par{,a,  Gwrthddywededig,  am- 
mheaedig.  &c.    Sec.  V. 

Contradicter, «.  Gwrthddy  wedwr,  gwrth-ddy- 
wedydd,aromhenwr,ammheuydd,&c.Sec.V. 

Contradicting,  part,  Yn  gwrth-^dywcdyd,  gan 
(dan)  wrtli-ddywedyd,  &c.    Sec.  V. 

Cf)ntradfction,  t.  Gwrth-ddywediad,  gwrth- 
ddy wedyd,  dywed>d  yn  erbyn,  gwrth-^dadl, 
croes-ddadi,  gwrth-air,  gwrtheb,  gwrth- 
iaith,  gwrth-gri.  f  Without  contradictio-*, 
Yn  ddi  ddadl,  Heb,  vii.  7. 

Contradictions, ».  Owrth-ddywediadaa,  gwrth- 
elriao,  gwrOiebion,  &c. — pethan  (haeriadan, 
rhesymmau,  geiriaa,  6cc,)  gwrthwyneb  i'w 
gilvad. 

Contradictions,  a.  [inclined  to  contradict,  cavil 
at,  or  oppose  another]  Gwrth-ddywed- 
gar,  ammheugar,  gwrth-eiriog,  gwrtheirgar, 
gwrth-ddadlgar,  croes-ddadlgar :  gwrthwyn- 
ebol,  anghy ngweddol,  &c.  See  Incompatible. 

Contradictory,  <i.  [opposite  to,  or  inconsistent , 
with]   Gwrthwynebol,   gwrthwyneb,   croes 
(i'w  gilydd.) 

ContradistincUon,  8,  [a  distinction  by  opposi- 
tes]  Gwrth-wahantaeth,  gwrth-wahan. 

To  contradistfngmsh,  v.  a.  [distingnish  by  op- 
positey]  G  wrth-wahann,  gwrth-wahanrhedoH. 


C6ntramare,  i.  [in  Fortification,  an  cot-wiU] 
Rhagfnr,  gwrtn-for,  gwrth-glawdd. 

Contrariety,  «.  [opposition,  or  repognanee] 
Gwrthwyneb,  gwrthwynebedd,  an^yttmi- 
deb,  anghydfod. 

Contr^rily,  or  contr4riwise,  ad.  Yn  y  gwrth- 
wyneb, yn  wrthwynebol,  ynghwrthwyneb. 

C6ntrary,  a.  [opposite,  disagreeing]  Gwrthwyn- 
eb, gwrthwynebol,  gwrthwynebas,croes,cytb- 
rawt,  gwi  til- ;  amgen,  aragenach ;  anghvttoo, 
anghysson,  &c.  A  cotrtrunf  windy  &wynt 
gwrthwyneb  (gwrthwyncbns,  cythrawl,  &c) 
gwrth-wynL  A  contrary  witneuy  Gwrth- 
dyst.  A  contrary  action,  [cross  bill]  Gwrtb- 
hawl.  A  contrary  expectation,  Disgwyliad 
amgen.  The  evidence  tca»  contrary,  Yr  oedd 
en  ^stiolacth  yn  anghy ttnn  (yn  anghysson.) 
f  That  he  that  it  of  the  contrary  part  BMy  he 
ashamed,  Fel  y  bydd  i'r  hwn  sydd  yn  y  gwrtii- 
wyneb  gywilyddio,  7^.  ii.  8. 

Contrary  to,  Ynwrthwyneb(yn  y  gwrthwyneb, 
yngwrthwyneb)  i,  yn  erbyn.  T  Theu  4tre 
contrary  one  to  the  other,  Y  rhai  Inm  a  wrth- 
wynebant  en  gilydd.  Contrary  to  mu't  in- 
clmationt,  O'i  anfodd;  iieir,  Yn  erbyn  ei 
ewyllys.  Contrary  to  expectation,  Heb  ei 
ddisgwyl ;  nen,  Heb  ddisgwyl  am  dano. 

To  be  contrary  to,  Gwrthwynebn,  gwrthladd, 
bod  yn  erbyn  (yngwrthwyneb  i.) 

To  the  contrary,  I  r  gwrthwyneb,  yngwrth- 
wyneb by n,  yn  amgen  (arogenach.)  T  /  vtfi 
lay  you  ten  pounds  to  the  contrary.  Mi  a  ddal- 
ia^  a  chwi  ddeg  pnnt  nad  (mat  nid)  felly  y 
mae.  /  can  say  fl  know]  nothing  to  the  eon- 
trary,  Nl  wn  i  ddim  amgen  (amgenach.)  Be 
knows  to  the  contrary,  Efe  a  i^r  amgen  (yn 
amgen,  yn  amgenach.) 

To  advise  to  the  contrary.    See  to  Advise,  ice. 

To  say  to  the  contrary,  Dywedyd  i'r  gwithwyn- 
eb,  gwrth-ddywedyd,  Sec,  J^ee  to  Contra- 
dict. 

The  c6ntrary,  Y  gwrthwjmeb,  y  gwrlli-beth. 

On  the  contrary,  Yn  y  gwrthwyneb;  o'rtn  (ar 
y  Haw)  arall. 

To  c6ntrary.    See  to  Thwart 

C6ntrast,  s,  [in  Painting,  &c.  an  oppodtioa 
of  fignresj  Cyferbyniad  (gwrtb-osodiad, 
gwrth-gyflead)  llnnian  amry-ddnll. 

To  contrast,  v.  a.  fplace  in  op^ition]  Rhoi 
(gosod)  mewn  cyferbyniad,  gwrth-oaod, 
gwrtb-gyilen,  cyferbynn :  amgenn,  amrywio. 

To  contravene,  v,  a,  [offend  oract  against  a  law, 
act  contrary  to  a  contract,  or  obstmct  the 
performance  of  a  thing]  Torri  (troseddn, 
gvrrthwynebn,  myned  yn  erbyn)  cyfraiA; 
torri  ammod  (cyttundeb,  &c)  att*l  cyfliwn- 
iad  peth.    See  to  Baffle  [defeat,]  &c. 

Contravention,  4.  Torriad  <^r&lth  «e«  amiMd- 
an,  &c.    Sec.  V.— sarh&d,  camwii. 

ContHbatary,a.  Cyd-trethol.  See  Contribotory. 

To  contrfbnte,  t,  a.  Fgiv^,  or  pay  with  others] 
C^d-roddi,  c$d-taln,  cyirannn,  rboi  cyn- 
morth,  c^d-trethn,  c^d-ymdreth« ;  rboddi, 
tain,  %  rhifo 

To  contribute;  t,  n.  [bear  a  part  in  promotiBg 
a  design]  Rhoddi  cymmorth  (gwnenthor  ei 
ran,  cyd-gynnorthwyo)  i  ddwyn  bwriad  ■<■ 
amcan  1  ben. 

To  contribute,  t,  a.  fcoildnce,  serve,  be  of  ser- 
vice, &c.]  Iflesn,  lleshlnr  gwetni,  gwasaa- 
acthn  gweinyddn,  cynnortnwyo.  See  to  AvaQ. 
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A  eontrf  buting, «.  Cj^d-roddiad,  c^d-tdiad,  Sec. 

Contrib^tiony  s,  [the  act  of  contnbating]  C^d- 
roddiad ,  Sec,    Sec.  V. 

Contribution,  «.  [a  sum  of  money  collected 
from  several  persons]  Casgl,  c^d-gasgl,  cym> 
morihy  c^d-rodd,  c^d-tal,  cyt^ost,  c^d-raa, 
cyfran;  tr^th,  cyd-treth,  cid-ymdreth. 

CoBtribatioay  «.  [a  sum  pud  bv  a  town  taken, 
•r  in  danger  orbeing  taken,  by  an  enemy,  to 
prevent  its  being  plandercd]  6orfod>tredi. 

Contrf  bntive,  a.  Cynaorthwyot,  c|fd-gynnorth- 
wyol. 

Contrfbntor,  j.  Cyd-roddwr,  c^d-talwr,  c^d- 
talydd,  cymmorthwr,  c^d-gostiwr,  cyfran- 
Dwr,  cyfrannydd,eyd-rannwr,  cyd-rannydd. 

CoDtKbntory,  a.  [paying  a  share  towards  rais- 
ing a  common  nind  or  certain  snm]  Cyd- 
roddawl,  cymmorthol,  c^d-gostawl,  cyfran- 
Bawl;  c^d^thol, c^d-^rmdrethol. 

CoBtrf  iNitonr,  a.  [promoting  the  same  end]  Yn 
dwyn  (a  ddygo;  ym  mlaen  yr  nn  diben  neu 
amcaji ;  c$d-g\nnorthwyol. 

Contrite,  a.  rbruised,  broken,  afflicted,  sorrow- 
fol  for  ain  from  a  love  of  God,  sincerely  peni- 
tent] Briwedig  (am  deimlad  neu  bwys  et 
becliodau,)cystadcUedig,  drylliog^  drylliedig, 
yssig,  rhwygedig;  edifaras,  edifeiriol,  gwir 
edifetriol|  edlfeiriog,  edifar,  penydiol,  mst, 
^thrist)  o  berwy^f  pecho  o  hono  yn  erbyn 
I)uw,  edif.  The  Lord  oateth  such  ubei^tk 
comirUe  jptrt<,  Yr  Arelwydd  a  geidw  y  rhai 
briwedig  o  yspivd,  Sikm  xxxiv.  18.  A  bro- 
ken and  A  amtriiU  Mri,  O  God,  thm  wiU  not 
deopite^  Galon  ddi^Uiog  gystoddiedig,  O 
Dduw,  ni  ddinnygi ;  SaUn,  U.  17. 

Contrition,  s.  [sincere  sorrow  for  sin,  true  re- 
nentance]  Cystadd  (dolor,  eofid,  trist^ich, 
oriw,  cynunriw"!  oidon  am  bechod,  edi£y  wch, 
edUeirwcb,  edifleiriant,  cyngweimaut. 

Contrivance,  s.  [a  device  or  invention;  scheme 
MT  aitificej  Dydiymmyg,dy  fais,bwri]id,trefn- 
ad,  cyflead,  fforad  (dall)  ar  nea  i  vmeathur 
peth;  ystryw,  dyohymmygiad  ystrywgar, 
vwriad  dickeUgar,  ystrangc ;  dichell,  hocced. 

To  contrive,  o.  a.  [<levise,  invent,  plan.  Sec  ] 
pydiymmyg  (trwy  fyfyrio,)  dycoymmygu, 
■  ' ru     ' 


dyfeiao,  bwrfadu,  llunio,  llyielu  (i$.  W,)  ys- 
trywlaw,  ffbrfio,  meddvlio  yn  ystrywgar; 
saemio,  saemtaethn.  Tats  Ue  he  contrived  to 
•ertem  himulf,  Y  celwvdd  hwn  a  Imdodd  (a 
lyfelcMld)  efe  yn  gl6g  iddo  ei  bun. 

To  contrive,  r.  a.  [manage,  order]  Trefnu. 

ContriTed,  pert.  a.  Dychymmygedijt,  &c.  Sec 
V. — dvchymmygol.  1  A  contrived  ihing, 
Peth  dychymroygol. 

Ill-contrived,  Afluniaidd,  anghywraint,  anghel- 
fyddy  anghryno,  annhacdos,  gwrthun,  ang- 
hyBnien,angbywair,anweitii^r,anghrefft^r- 
aidd,  bwni^eraidd,  anffnrfaidd ;  anghy6eus. 

Well-oontrived,  Lloniaidd,  cywraint,  ceUydd, 
cryno,  tacclas,cyramen^gweithgar,cremwr- 
aidd,  fforfaidd,  cywair,  cyweir,  cyweir- 
bropr,  twtnais.  Sec. — cyflens,  trefnos. 

Contriver,  t.  Dychymmyswr,  dychymmygydd, 
dyfeiaivrr.  Sec.  Sec  V. — awdor ;  saer,  pen- 
saer,  llaniedydd. 

A  contriving,  t.  Dychymmygiad,  Sec.   Sec.  V. 

Contr6l,  $.  [povrer,  aatliority.  Sec.  cheeky  or 
restraint]  Oalla,  awdardod,  Uywedraeth, 
goracfavryliaeth,  rheolaeth,  gwarchodaeth ; 
attal,  rbvrystr ;  gohybiad ;  cerydd,  angrfaaifft, 


arsyhoeddiad.  %  He  lived  without  control, 
Efe  a  fu  fyw  fel  y  mynnai  (wrth  ci  fodd  ei 
bun.) 

To  control,  r.  a.  [restrain,  check,  keep  under 
restraint,  govern,  overpower]Attal,  cyfattal, 
anghrei£rtio,  cadw  dan  law,  cadw  fdal)  i 
mewn,  dal  yn  dynn,ffrw^no;  llywio,llywod- 
raethu,  rheoli,  meistrob ;  gorchfygn,  gor- 
threchu,  darostwng,  Ecclus,  v.  3. 

To  control,  v.  n.  [confute,  fi^ainsay,  disprove] 
Diddadlu,  disbrofi,  argyhoeddi,  gorchfygu  k 
rheswm;  gwrth-ddywedyd,  amman,  rhagu; 
gwrtli-brofi,  gwrth-ddadleu. 

To  control  [examine]  accounts,  Holi  (gwrth« 
boll,  profi,  chwilio,  cyfarchwilio,  gomchwil- 
ied,  cyd-gymmham)  cyfrifon. 

Contr6Uable,  a.  Attaladwy,  a  aller  ei  attal  (ei 
rcoli,  ei  feistroli,  &c)  gorchfygadwy  :  di- 
ddailladwy.  Sec.    Sec  V. 

Controller,  $.  Attaliwr,  c^fatt^iwr,  &c. 

Controller  of  accounts,  Holwr  (bolydd.  gwrtli- 
holydd,  golygwr,  cyfarchwiliwr)  cyiiifon  Is- 
swyddogion. 

Controller  of  manners,  Dtwygiwr  moesau  gos- 
govdd  a^tt  deulu'r  brenhin.    See  Censor. 

Controller  of  the  household,  Penteulu,  distain, 
rheolwr>(goruchwiltwr)  teuln. 

Controller  m  the  pipe,  [anpfficer  of  the  Ex- 
chequer] Swyddog  vr  hwn  a  yrr  lythvr-dy- 
fyn  at  siri  sir  i  godi  yr  hyn  fo  dy leans  i'r 
trysor-d^  brenhinol. 

Contr6llenhipi «.  Swydd  gomchwiliwr. 

Contr61meat,  «.  [restraint;  government,  su- 
perintendence,&c]  Attaliad,attaUaeth ;  llvw- 
odraeth,  rtieolaeth,  meistrolaeth ;  golygiad, 
gorochwillaeth,  Sec. 

Omtrov^rsial,  a.  [relating  to  disputes]  DadN 
awl,  ymddadlawl,  dacUeuol,  ymddadlenol, 
perthynel  iddadlenon,  ymryssonawl ;  dadleu- 
adwy. 

controversy,  «•  [a  dispute,  debate,  quarrel] 
<J)adl.  ymddadl,  dadleu,  ymddadleu,  gwrth- 
odadi,  ymrysson,  amrafael,  ymrafael,  gwrth- 
fyn,  ymwTthrvn,  cywrysedd,  cyfrysedd, 
ceinUch,  trafod,  ceccretli,  cynnen,  anghyd- 
fod,  ymleflef,  cynnwrf.  Act.  xv.  S9.  ymswru, 
cyiarwas. 

controversy,  a.  [in  Law]  C^yn,  cynghaws, 
cyngbeusedd,  dadl,  hawl,  achos,  matter 
tt  Smu.  XV  ^ 

Without  controversy,  Yn  ddi-ddadl,  1  Tim.  iU. 
16.  yn  ddi-wrthddadl,  yn  ddi-amman. 

To  have  a  controversy  with  one,  Ymddadleu  (ym- 
rysson) as  un,  ymgyfreithio  (ymwrthryn, 
cy waeuilu)  ag  nn,  bod  rhyngtho  ddadl  (ym- 
ddadl. Sec.  cyfarwas)  ag  un. 

Itieout  qf  controverey,  Mae  yn  amlw;;  (yn  eg- 
lur,  yn  ddiddadi,  yn  hyspys,  yn  ddilys  yn 
ddVao.) 

To  controvert.  See  to  Contest  [dbpute,  &c] 
end  to  Call  in  question. 

ControvOrted,  a.  Ammheus,  petrus,  annilys ; 
dadlenedig,afo  mewn  dadl  (mewn  ymrysson, 
mewn  amrafael.)  It  is  a  controverted  point, 
Pwngc  annilys  (f  dadl  aneglur,  hawl  aniam- 
edig)  ydy  w. 

Controvertible.    See  Contestable. 

ControvOrtbt,  a.  Ymddadlydd,  ymddadleoydd, 
ymddadleuwr.    See  Disputant. 

Contumacious,  0.  Cyndyn,pvrthnysigo^styfnig, 
anbydyn,  Sec.  See  Obstinate,  Stubborn,  Sec. 
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Contnm&ciously,  ad.  YijEyndyn,  &c.  Sec  Adj. 

ny^l^rwydd,  &c.    Sec  Am. 

C6ntnniacy,  «.  Cyndynrwydd,  &c«  See  Ob- 
stinacy, Stubbornness,  &c. 

Contnm'^lioas, «.  [reproachfiil,  abosiTe,  affron- 
tire,  kc]  Enllibas,  enltlbaidd,  ammbmrclNiiy 
smrhaas,  trahans,  edllwgar,  drwgibeaol, 
ewarthrnddfpir,  ifwarthiis,  gwaradwyddos, 
airmygus,  d'lystynlydy  dec.  See  Repr6acfa(ii]y 
&c. 

Contam^Hondy,  ad.  Yn  enllibnt,  &C.  Sec.  Adj. 

Contam^lionsneat,  «.  EnUibiurwydd,  enllib- 
eiddrwvdd,  &c.  edliwgarwch,d(c.   Sec  AcH. 

Contiimply,  s,  Sarh&ad,  sarfaaed,  tarhUd,  ed- 
liwianty  enUib,   ammbarch,  dec     S^t  Re-  * 
proach,  Aflront,  &c 

Contusion,  [in  Suraery.]  See  a  Braise. 

Conyal^scence, «.  OwellbUd  (gwellianty  iachid) 
oglefyd.    5^e  Recovery,  dec. 

To  convene.   Are  to  Assemble,  Act.  and  Nent. 

Easily  convened,  or  conv^nable,  Hyw^s,  hy- 
fpi^,  liawdd-gynnnH. 

Convenience,  or  conveniency,  s.  [oommodions- 
ness,  initalileness ;  advantage,  drc]  Cyfleos- 
dra,  cyflensrwydd,  cynunwysaer,  cymmwys- 
dra,  cyogweddiad,  addasrwydd,  cyfaddas- 
rwydd.cymraesanii^dd,  cynganrwydd ;  trefn- 
usrwydd ;  bnddioldeb,1le8olrwydd,  baddiant, 
Ilesiant,  lleshfiul,  bftdd,  c^d,  U^s,  niantai8,eiw, 
mael,  mwyn,  mwyniant,  &c. 

Convenience, «.  [a  seasonable  time,  opportu- 
nity] Amser  cytaddas,  cyfle,  tyfaiaatr,  cyfle 
a  cbyfiunser,  adeg,  odfa,  cynnwU. 

Convenience,  s.  [ease,  freedom  from  embar- 
rassment] Esmwytbder,  esmwythdra;  di- 
nidredd,  dinidri. 

Convenient,  a.  Cyflens,  eymmwys,  addas,  9^, 
gweddus,  Ecclui,  x.  S3,  gweddaidd,  Rh%f,  i. 
28.  anfi^enrbeidiol,  f  Mmc,  x,  18.  baddiol, 
llesol,  ^c.  f  boddlon,  da,  Jer,  x\^  4,  5. 
See  Commodious. 

Convenient,  a.  [seasonable]  Amserol,  cyfamser- 
ol,  pryd-lawn,  mewn  pryd  ac  amser,  tym- 
mbonudd.    f  Time  eonvemenif  Tymmor. 

To  be  convenient,  Cyngweddn,  cynganu ;  bod 
yn  gyOeus  (yn  gymmwys,  ^r.) 

It  is  convenient,  £  weddsi,  e  gyngweddai,  e 
gyngbanai,  eymmwys  (gweddus,  addas,  ^.) 
yw. 

Conveniently,  ad,  Yn  gyfleus,  yn  g3nnmwys,4v. 

Conveniently,  od.  [seasonably J  Yn  anveiol,  yn 
brydlawn,  ifc» 

C6nvent, «.  [a  religious  boose,  nunnery,  mo- 
nastery] Cwfaint,  crefydd-d^;  manachlog, 
manachd^,  abattv ;  lleian-d^. 

To  convent,  r.  a.  [before  a  judge]  Galw  i  fiun, 
cyrchtt  ger  bron  ynad^  t^c.  Ste  to  Cite  [sum- 
mon.] 

Conventicle,  s.  Cyfarfod,  cwrdd:  t^  cwrdd; 
dirgel  gyfarfod,  cymmanfa  (cynnulleidfa) 
anKhyfreitblon  neu  wabarddedig. 

Convention,  s.  [an  assemblv  met  to  debate  on 
or  decide  any  point]  Eisteddfod,  cynnadi, 
cynnnlleidfk,  cymmanfa,  llwrwyi^  ymgyn- 
null,  ymgasgl,  cydfa,  cyfrwch. 

Convention,  «.  [contract,  or  agreement]  Am- 
mod,  dygymmod,  cyttundeb. 

Conventional,  a.  [belonging  to  a  convention] 
Eisteddfodol,  cyfarfodol :  ammodol. 

Conventual,  a.  [belonging  to  a  convent]  C^^wf- 


einial;  manacblogaidd,  manaeUogal,  per^ 
thynol  i  gwfalnt  nea  fanacblog. 

▲  eonventiuU,  s.  [a  monk,  or  one  ivho  lives  in  a 
convent]  Manach,  mynach. 

Toconverge.  r.  n.  [tend  to,  or  meet  in  one  point] 
Cyd-tneddu  at  (cyfarfod  yn)yr  un  pwncc 

Convergent,  tr  converging,  a.  Cyd-tnedd(M  (ya 
cyd-tuedda)  at  yr  un  pwngc 

Cdnvenant  in,  with,  about,  ffe.  [aconainted, 
intimate,  or  having  intercourse  wrai ;  well 
versed  in ;  employed  about,  4^.1  Cynnefia 
(cydnabyddna,  ymarferol,  wedt  ymarfer, 
wedi  vmgynneifino.  cyfettlgar,  asewn  cyfnll- 
ach)  t ;  yn  cyttal  (rhodio)  gyd  ft,  yn  rhodia 
jrm  mysg,  Jos.  viii.  35.— yn  aros  (y n  byw,  yn 
bod,  yn  ymddiddan,  yn  ymarfer)  yn ;  hy- 
ddysg  (gwybodus,  dysgedig,  astnd)yn:  tra- 
fferthus  (ffwdanus)  ynghykh,  vn  ymyrryd 
(yn  ymdrin,  yn  ymdrafod,  ^.;  A,  yn  tria 
peth,  Doetk,  iXW,  7.  yn  ymdraffertfau  yn,  ft. 

Conversation,  or  converse,  s.  [familiar  dis- 
course; commerce,  intercourse]  Ymddi- 
ddan, cyd-ymddiddan,  cyfhrlaith,  ymddv- 
wediad,  cynnadledd,  cynnadi ;  cwsmeriaen, 
cystlwn.  ymgystlwn,  cywdlhas,  cvttal,  cyt- 
tro.  cydmeitluis,  cyfieillach.  %  Her  eotner- 
mhon  hmtk  no  hiitemetOy  Nid  oes  diwerwder 
wrthgyttal&U. 

Convenation,  s.  [moral  conduct]  Ymddygiad, 
ymarweddiad,  buchedd,  bucheddiad,  ym- 
fucheddtad,  train,  f  ffbi^  Saiai  xxxvu.  14^ 
tro.  Toh,  iv.  14.  f  Let  yoar  cnvermiiom  ke 
m§  U  heeometk  the  Goopet  ^  Ckriit^  Ymddyg- 
wdi  yn  addas  i  Efengyl  Crist.  Not  with 
/teoUy  witdom^  but  bf  tke  gnee  ffGod,  we 
June  hod  oar  eomcermtUm  ta  the  w^'df  Nid 
mewn  doethineb  cnawdol,ond  trwy  ris  Dtrw, 
yr  ymddygasom  vn  y  bvd.  f  cy  good  torn- 
renoftoa.  Da  el  roes.  Beiag  a  woman  pf  the 
beet  eowertation  [i.  e.  well  bred,  or  well  be- 
haved] Yn  ddyn  mwyn  dda  lawn  d  moes. 
Cyfttoiiirfejf  caaP€riafi<m,Piargyhoedd,  l  Jfar^ 
iv.  4«. 

Easy  of  conversation.    See  Aflhblc 

To  converse,  v.  a.  [discourse  vritfa ;  have  com- 
merce wtth ;  cohabit]  Ymddiddan,  cyd-ym- 
ddiddan, ymchwedleoa;  ymgyfelDadin,  ym- 
gyfeillio,  ymi^mdeithasu,  ymgystlynu ;  ^t- 
tal  k  (gyd  ft,  Doetk,  vlU.  3.)  ymgyttal,  tr^ 
ym  mysg,  BaracJb  iii.  37.  ynidailvii. 

To  converse  [have  one's  conversatton]  in,  Ym- 
ddwyn  (ymarwedd)  yn,  f  Car.  Lit. 

Converse.    See  Conversation. 

Conversely,  ad.  [in  a  contrary  order ;  redpro- 
callv]  Ynwrth-droedig;  yn  gyd-gyfbewidiaL 

Convlraible,  a.  Cyfeillgar. 

Conversion,  a.  [a  turning  or  chanse  from  one 
state  to  another]  iTroad,  troedigaeth,  yai- 
chweliad,  ymchweledlgaeth,  dycbweliad,  at- 
tychwel,  trofa,  tro,  vmdro;  ynmewiinad, 
cyfnewidiad,  cyfnewifi.  T  He  imet  witk  one- 
ee$$  Ml  tke  convertion  ^  [in  oonvertiof ]  <Ac 
9€0fU^  Efe  a  gafodd  rwydd-deb  yn  troi'r  bohl. 

Convert,  a.  Dychwelwr,  trowr  i'r  ffydd. 

To  convert,  [tnrn,  or  change]  Troi,  dvckwelvd, 
ymchwelyd ;  peri  ymnewld,  newidio,  cyfae- 
widio,  trosi. 

To  convert  to  one's  own  use,  PitodoU,  \c.  See 
Appr6priate  [take  to  one's  self.] 

Converted,  a.  Troedig,ymdiwe]edlg,dycfawcl- 
edig. 
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Grav^rtUile,  a.  Hydro,  hiwdd  i'w  (a  aUer)  ei 

dffoi. 
▲  cooT^itiiiff.    See  Conversion. 
C6uweXy  a.  [bending  down  on  every  lide,  Ulce 

die  oot-side  of  a  Globe]  Crwm,  amgrwm, 

cjmghrwm,  gwMd  (ar  wddd)  y  ta  allan  i 

be  til  crwn* 
C6nTex,  «.  [a  conyex  lM>dy]  Peth  crwm  (am- 
grwm cynghrwm.) 
CooT^xity,  f.  rthe  circular  protuberance  of  the 

<HitsideofaGlobe]  Crymmeddyamgrymmedd, 

cjrnghrymmeddy  gwedd  y  in  allan  1  beth  can 

(vyngbrwn.) 
To  coav^y,  v.  a.  [carry,  bring,  &c.]  Dwyo, 

cludoy  c;wain,I]aindwyOyarwedd^arwain,&c. 

Are  to  Carry. 
Te  convey  away,  back.  In,  over,  out,  &c.    See 

to  Carry  away,  See. 
To  convey,  V.  a.  [bring  on  one's  way]  Hebrwng, 

canhebrwng,  canhymdaith,  canymdoi. 
To  convey, «.  «•  [seira]  Anfon,  danfon,  gyrm, 

1  Area.  V.  9. 
IV  etmteif  down  to  posteriiy,  Trosglwyddo  i'r 

oesoedd  a  dddl  (i'r  td  nesaf ;)  rhoi  mewn  yi* 

grifen 
Toconvey  one's  sense  [meaning]  in  plain  words, 

Llefam  (dywedyd,dangos,  traeum,  mynegi) 

ei  feddwl  mewn  geirian  eglur. 
To  convey  one's  seff  from  a  place,  Myned  (ym- 

symmud)  o  le ;  am,  Ymadael  i  lie. 
Toconvey  away  hastily,  Cipio, ys^pio,  ysgly ffio. 
To  convey  in  privily,  Diryn  i  mewn  yn  dcUrgel 

(yn  lladradaidd.) 
To  convey  poison  into  a  thing,  Rhol  (bwrw) 

gwenwyn  ym  mheth,  gwenwyno  peth. 
To  convey, «.  a.  [in  Law,  transfer  a  right  or 

property  to  another]    See  to  Alienate. 
Conveyance,  #.  [the  act  of  conveying]  Dygiad, 

dodiad,  cvweiniad,  llamddwyad,   mudiad, 

sjrmmndiad,  &e.— hebryngiad,  canhebryng- 

iad,  Sie, — anfoniad,  danfoniad,  gyrriad ;  tros- 

glwyddiad,  Sec.  Sec.  V.— m(id,  trawsglwydd, 

trosglwydiL 
Coov^jrance,  «.  [a  deed  in  writing]  Aralliad, 

yigrtfea  aralliad  tir,  gweithred  Ur,  llythyr 

trot^wydd. 
Conveyancer, «.  [a  lawyer  employed  in  trans- 
ferring property]  Arallydd,  trosglwyddwr, 

troaglwyddydd. 
Conveyed,  MTf.  a.  A  ddygwvd  ymaith,  eluded- 

ig,  a  gludwyd,  See.  Sec.  V. 
CoaT^yer,  # .  Dygwr  (dudwr.  Sec.)  ymaith  neu 

o  an  Ue  i'r  Hall;  trosglwyddwr,  trosglwydd- 

ydd,  &C.    Sec.  V. 
Convict,  [one  convicted,  cast,  or  condemned] 

See  m  Condemned  person. 
To  ooBvfet,  V,  a.  [prove  guiltv  of  some  crime; 

coainte,  &c]    Argyo^di  (profi  yn  enog)  o 

tyw  lai,  enog-farnu,  bamu  n  enog,  difamu 

(heiter  dyfamu ;)  diddadln,  profi'n  eglur. 
Convict,  0r  convicted,  a.  A  brofwyd  (a  gafwyd) 

3m  eaog,  enog-&medig,  wedi  ei  euog-farnn ; 

Ac   wedi  ei  argyoedcu,  Jo.  viii.  9.   f  wedi 

colU'r  maes,  t  Mae.  iv.  46. 
ConvictSoo,  f .  [the  act  of  provinji;  a  person 

guilty  of  some  crime]  Argvoeddiad,  profiad 

yn  euog;  da^ddiad  bai,  difamiad. 
Conviction,  ».  [confutation]  Diddadliad,  &c. 

See  Confutation. 
Convfctive,  <f.  [able   to  convict]    A  ddichon 

(digonol  i)  argyoeddi  neti  brofi^  euog. 


To  convince,  v.  a.  [prove  a  matter  so  clearly  to 
or  against  one  as  to  oblige  him  to  acknowledn^e 
its  truth]  Argyoeddi,  argyhoeddi ;  diddadlu, 
sorchfygu(lladd)&  rhe8wm,peri  coelio  (credu, 
deall.  cyfaddef,)  dangos  yn  oleu  (profi'n  eg 
lur)  1,  f  llwyr-argyoeddi,  J«d.  15.  ceryddu, 
Doeth.  iv.  20.  gorcbfygu,  Act,  aviii.  28.  yn 
nill  y  maes. 

Convinced,  mtrt.  a.  Argyoeddedig,  a  ariyoedd- 
wyd,  wedi  ei  argyoeddi ;  &c  Sec.  vV 

Convincing,  part,  A  bair  ei  goelio,  a  bair  argy 
oeddiad,  a  dd^g  argyoeddiad  gyd  ag  ef, 
eglur,  diddadl,  dVymwad,  coel-bar. 

Convincingly,  ad.  Yn  eglur  ddigon,  tu  hwnt  i 
bob  dadl  (ammheuaeth.) 

Convincingness,  s,  [the  evidence  of  any  fact  or 
truth]  Eglurder,di-ymwadrwydd. 

Convival,  or  convivial,  a.  [relating  to  an  enter- 
tainment of  several  persons,  or  to  the  per- 
sons entertained]  C;^d-wleddol ;  gwesteiol. 

Conundrum,  #.  [a  quibble,  lowjest,  or  ouaiut 
humorous  expression,  drawn  from  the  aouble 
meaning  (Swords,  or  distant  resemblance  of 
things]  Mwys-air  cellweirus,  math  ar  ddyfal 
neu  ddychymmyg  cymm^eddus,  cydcam  (cy  t- 
gam)  geinau,  gair  cytgam. 

To  c6nvocate.    See  to  Convoke 

Convoc&tion,  # .  [an  assembly]  Llwyr-w^s,  cym- 
manfa.    See  an  Assembly. 

Convoc4tion,«*  [the  act  of  calling  several  per- 
sons to  an  assembly]  C^d-wysia3,  cyd-alwad ; 
c^d-w^s,  c^dalw,  c^d-ddyfyn. 

Convocation,  s.  [of  the  Clergy]  Cymmanfa  eg- 
Iwysig.    See  an  Assembly  of  divines. 

Convocation-house,  «.  Dadleu-d^  gwyr  ll^n, 
Cjmghor-d^,  t^r  ymgynnull,  cabidyl-d^^  ca- 
bidwl. 

Toconv6ke,  v.  a.  [summon,  or  call  together] 
Gwysio  (galw,  casglu)  yngh^d,  c^d-wysio, 
c^d-alw. 

C6nvoy, «.  [attendance  for  protection,  a  guard 
or  escort]  Canymdo,  canymdaith,  (byddin 
(Uynges)  amddifiyn,  nawdd-fyddin,  nawdd- 
lynges,  gosgordd.  nawdd-osgordd. 

Convoy,  «•  [a  condnctor,  or  auide]  Canymdo^ 
wr,  canymdoydd,  canymdeithydd,  canheb- 
ryngwr,  arweinydd.    See  Conductor. 

To  conv6y,  v.  a.  [accompany  for  defence,  es- 
cort, or'conduct  safely]  Cauvmdoi,  aniddiilyn 
rn  ei  daith,  myned  yn  berth  neu'n  yrogele<ld 
un  (i  beth)  ar  hyd  ei  ffordd,  canymdaith,' 
canhebrwng. 

To  conv6Ise,  v.  a.  fgive  an  involuntary  motion 
or  contraction  to]  I)ir-dynnu,dir-gynnhyrfu, 
dir-gyffroi,  dir-ysgwyd. 

Convulsion,  # .  [a  violent  or  involuntary  motion] 
Dir-d^nniad,  dir-dynfa,  dir-dynn,  dir-gyn- 
nhyrnad,  dirrgynnwrf,  dir-gyffroad,  dir- 
gytfro. 

ConviUsion,  «.  [In  Medicine,  an  involnntary 
motion,  or  contraction  of  the  nerves,  muM^les, 
^c]  Dirdynniad  (dir-dynn,  dir-gynnwrf)  y 
g'iau,  pang ;  tnlgd  cyfwlsiwn. 

To  have  a  convulsion  Jiij  Pango. 

Convulsive,  a.  Dir-dynnawl,  dir-gynnhyrlb), 

J»angawl. 
nway, «.  [a  river  of  North  Wales,  that  sepa- 
rates Denbighshire  from  Carnarvonshire] 
Cynwy,  i.  e.  an  extraordinary  or  principal 
rtuer,  which  it  may  be  very  justly  said  to  be, 
since,  as  h  agreed  on  all  hands,  it  is  the 
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nc^lest  for  its  length  (which  doth  not  exceed 
li  miles  of)  any  in  Europe. 

Conway,  w  Aber-conwapr,  «.  Fa  town  in  Car- 
narvonshire, 90  called  from  tbe  River,  at  the 
mouth  of  which  it  is  situated]  Aber-Cynwy, 
Caer  Oyffin.^N.  B.  This  Town  was  built, 
and  very  stronsly,  and  no  less  beautifully, 
fortified  with  walls  and  a  castle  by  K.  Edward 
I.  out  of  the  niins  of  the  ancient  city  Cono- 
tftam  (mentioned  by  Aniomime  in  the  liintT' 
ary,)  situated  about  S  miles  higher  upon  the 
liver,  the  antiquity  of  which  is  still  preserv- 
ed in  its  present  name,  viz,  Caer-hShi  (i.  e. 
the  old  city,)  thouidi  commonly  called,  Caer- 
Rftim,  which  may  be  no  other  than  a  corrup- 
tion of  Y  Goer  /ipn,  i.  e.  the  elder  toum  or  cihf, 
probably  6o  called  in  respect  of  the  present 
town  built  out  of  the  ruins  of  the  former. 

C6ny,  s.  Cwningen,  (pL  cwningod,  cwning,) 
ffiogen. 

Full  of  conies,  «.  Cwningog,  Ua^n  cwning. 

C6ny-burrow,  «,  Twll  (cloddfa)  cwningen. 

C6ny-warren,  s.  tmi^d  c6nigree,  Cwning-gaer. 

To  coo,  o.  fi.  [as  a  dove]  Lleisio  fel  colommen. 

C6ok,  «.  C6g,cogydd,  ceginwr,  trinwr  (cyweir- 
iwr)  bwyd. 

Master-cook,  s,  Pencftg,  pen-cogydd. 

C6ok-maid,orwoman-cook,s.  Coges,  cogyddes. 

C^k-room, «.  Cegin,  cegindj^. 

Cook's  shop,  or  c6ok-shop,  9,  Slop  cog,  bwyd-t^. 

The  cook's  row,  s.  Lie  y  trig  cygod  mewn  din- 
asoedd. 

C6ok-fish, «.  Owyniad. 

To  cook,  V.  a.  Arlwyo  (trln,  cyweirio,  cogio, 
coginiaethn,  berwi,  pobi,  rhostio)  bwyd. 

To  play  the  cook,  Bod  yn  gdg,  chwarae'r  c6g, 
coginiaethn. 

C6okery,  s.  Cogyddiaeth,  coginiaeth,  cywelr- 
deb  bwyd. 

A  c6okinfr,  s.  Triniad  (triniaeth^  bwyd. 

Cool,  a,  Oer,  addoer;  go-oer,  Ued-oer,  llygoer, 
llinagr.    See  Cold. 

Cool,  a.  [dispassionate]  Tawel  (ei  feddwl,)  araf, 
di-gynro,  di-gynnwrf,  di*derfysg,  di-ddig, 
llariaidd,  llary. 

Cool,  a,  [Indifferent,  careless]  Di-ofal,  di-ym- 
dawr,  oerfelgar. 

Cool,  a.  [shady]  Cysgodog,  awelog. 

To  cool,  make  cool,  mid  grow  cool,  Oeri,  add- 
oeri,  gwnentiiur  (myned)  vn  oer,  diboethi ; 
tawelu,  arafu,  lliniaru,  llarieiddio,  esmwyth- 
au,  llonyddu,  &c. 

To  cool  one's  self,  Ymoeri. 

To  grow  or  become  cool,  [in  an  aflUr]  Ymlaesn, 
myned  yn  ddiofal  (yo  ddi-ymdawr)  ymlacc&o. 

To  cool  one's  courage,  Torri  awch  un. 

The  cool,  8.  [shade]  ,Y  go-oer,  y  g^er,  v  cysgod. 
f  In  the  cool  of  the  &y,  Gyd  ag  awe\  y  dydd. 
Gen.  iii.  8. 

C6oled,  part,  Wedi  oeri  (addoeri,  &c.) 

C6oler,  8,  Oerwr,  oerydd.  Sec,  Sec.  V. 

C6o]er,  s.  [a  cooling  vessel]  Llestr  I  oeri  peth 
ynddo,  llestr  oeri,  oerydd,  oeryn. 

A  cooling,  8,  Oeriad,  ymoeriad,  Ifc,  Sec.  V. 

A  cooling  place,  Oerfa,  go-oern,  g^erfa. 

Cooling  medicines,  Meddyginiaethau  naturiol  i 

oeri  ac  i  esmwytho. 
C6olish,  a.  Go-oer,  lled-oer,  llygoer,  llinagr, 

taran  (t'rau)  oer. 
Coolness,  s.  Oerder,  oerdra,  oeredd,  oemi,  oer- 
fel;  oerfdgarweh,  anwresogrwydd. 


Coom.  or  coomb,  s.  [a  corn-measure  of  Ibor 

busnebl  Mesnr  yn  n^nnwya  4  telaid,  crynog. 
Coop,  f.  [for  poultry]  Cnttielr;  ffroligCy  Be  i 

besgi  lair,  tee, — argae. 
To  coop  op,  Rhoddl  mewn  cott  ne»  arg^,  caa 

ar  beth  mewn  cendwU,  argan  (cyfin>6~S"'B) 

ar;  carcham. 
To  coop  in,  or  up,  Can  (gwarchan,  argan,  doi) 

ar  nn,  can  (cadw)  i  mewn,  amgylckay  am- 

gylchynu,  gwarchae. 
Cooper,  8,  Canwyrwr,  cvlchwr,  barihrr,  tan- 

nellwr,  saer  cylch-lestri,  cykh-lestrtwr,  ndgi 

hwpper. 
To  co-6perate,  t;.    «.  [work  together]  C^- 

wcithio. 
Co  operation, «.  C^d-weithhid,  c^-waith. 
Co-6perative,  t.  C^d-weitfaiol. 
Co-oper&tor,  t.  Cyd-weithiwr,  c^d-weithydd ; 

cyd-ymegniwr. 
Co-6rdinate,  a.  [of  equal  degree,  rank,  or  order] 

Cydradd,  cyfhrdd;  cyfrestr,  cyfcwiir;  cyf- 

osodedig. 
Coot,  «.  [a  water  fowl]  Dyfr-lar,  eotte.    A 

sea-coot,  G^lan. 
Cop,  8,  [top  of  any  thing]  Coppa,  crib,  brigya, 

^c.  See  Top,  and  Crown  of  the  head. 
Cop,  8,  [tuft  on  the  head  of  birds]  Cob  (coh- 

yn,  slob,  slobyn,  crtb,  coppa)  aderyn. 
Co-p&rceners,  v.  [such  as  have  eooal  shares  la 

any  estate  or  inheritance]  Cyd-feddianBjFdd- 

ion    {King*   cyd*feddiannyddy)    cyttiro^ 

(wng*.  cyttirawg.) 
Co-p&rtner, «.  Cydwr,  cyf ranpog,  eyialll ;  cyd- 

swydd.    See  Colleague* 
Co-p&rtnership,  «.  Cyrrannogaeth ;  cyd-swydd- 

ogaeth. 
Cope,  8,  [a  sacerdotal  vestment]  Ofleren-d^, 

cop  (Canon,  Eglwys,  t4.)  toryn  Offeiriad. 
Cope,  f.  [any  thing  with,  which  the  head  a 

covered]  Cwccwll,  ewfl. 
f  Under  the  cope  of  heaven,  Tan  (dan^  y  aef- 

oedd,  tan  lenny  neibedd,  tan  y  oen  (y  ffnrf- 

afen,  entrych  awyr.) 
Cope,  s.  [an  arch,  or  vault]  MM ;  enfys,  en- 

lysg. 
To  cope,  V,  a,  JTcover,  or  arch  over]  Rhol  gor- 

chndd  coppaog  (cribog,  tmraog)  ar  betb, 

rhoicrlb  ar  be9i :  trumio;  roydn. 
To  cope,  V,  a.  [contend,  or  contest  with]  Yah 

drech,  ymorwst,  ym^rio,  ymgvrchn,  Ace  yn- 

ddadlen,  ymeirio,  &c.  cystadin,  ymgystaAa 

(ji,)&c.  ymbyngdo,  ymorofi.    See  to  Con- 
tend, and  to  Contest  or  vie  with. 
C6pier,  #.  [a  transcriber]  Ad-ymifeany^vl' 

ysgrifennydd,  a  ysgrifenno  ailan  o  wailh  oa 

arall,  coppVwr. 
Copier,  ».  [imitator]  Dynwarcdwr,  dynwaicd- 

ydd. 
A  coping  together,  Cyd-ymdrechi«d,  eyd-js- 

drechfti,  cyd-ymdrcch,  ymgyhydreg ;  y«- 
•  gystadliad,  ymbvngciad,  ymbwncc,  yadirof* 

Fad,  cyd-ymbroiiad,  cyd-ymbrawf. 
The  coping  [ridge]  of  a  house,  Tnmi  t^. 
The  coping  of  a  wall,  Crib  (Uogail,  1.  Brca.vii. 

9.)  mftr. 
Copious,  a.   [plentiful,   abundant]   Hda^ 

lawn,  helaeUi,  ehelaeih,  diaradiawd  (m^ 

diandlawd,)  ami,  lliosog,  andlerog,  &c.  1 

try  frith.    See  Abundant. 
C6 piously,  ad,  Yn  helaethlawn,  ^c    Sec  Aiy. 
C6piousne8s,  s,  Digonedd,  arddigonedd,  digoa- 
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olrwwld.  diiEOOoldeb,  haflug,  helaethrwydd, 
amlder  («ii%d  andler,)  andedd,  amldra.  lli- 
oiogrwyddy  cj^ioetfiogrwydd,  &c  Set  Abtin- 
dai^e. 

Capiat,  «•  nther  c6pyi8t.    See  Copier. 

C6pped,  9T  c6pedy  «•  [terminating  Iq  a  point, 
«r  ridge,  at  top]  Pen-fidn,  blaen-faln,  brig* 
fUo ;  cnlioc,  tmmiog. 

Copped,  0.  [uTliig  a  cop]  Cdbynnog,  eoppog ; 
ooppaog. 

To  make  copped,  Pen-felnio.  bric-feioio, 
Uaen-feliiio,  gwnentiior  yn  ben-fain  (yn 
frig-fain,  yn  fien-ftdn ;)  tnunio,  gwnenthor 
yn  dnumog  (yn  drnmmain,  yn  goppog,  yn 
grilx)g.) 

To jcrow  copped,  Myned  (tyfti)  yn  benfain,  yn 
(•fain,  yn  flaen-fain ;  myned  yn  dmm- 


»yn  dmmmaiB,  yn  goppog,  yn  gribog.) 
tmith's  c6ppel,  fpot  wherein  he  melts 

and  refines  Us  metals]  Tawdd-lestr  (ooethr 

leatr)  enrych. 
Copper.  «.   [a  sort  of  metal]  Coppr,  copr, 

iiiidd-efydd,  lattwn,   alcan,  "^ydn,  elydr, 

wtH  Bselya,  Bsra  viil.  27. 
Copper,  f.  [a  large  boiler]  Pair.  iSKee  Cauldron. 
C6pper-plate, «.  [a  tliin  piece  of  polished  cop* 

per  engraved  with  some  design]  Oippr-laro 

{Dafii  0  goppr)  argrapliedlg,  argraph-lafn. 
Copper,  of.  Of  belonging  to  copper.  Coppraidd, 

elydnaldd|  coppr,  o  goppr.  o  r  elydn. 
H  A  coppT  BOif,  Trwyn  eoeh  crogynnog. 
C6pper-nMl9  «.  Rh^d  coppr,  y  feraigres. 
A  copper-endth,  f ,  06f  coppr. 
C6pperat.  a.  [a  sort  of  ▼itriolj  Coppras,  copras, 

C6i    '  


C6ppiee,  or  copse,  #.  [an  underwood  cut  at 
sti^nd  times  for  fiiel,  &c.]  Pr^s,  pr^sg, 
prys^goed,  pry8g-lwyn,min-goed.mftn-wydd, 
Ir-lwyn,  |^6i-iwyn,  gUs-eoed,  glas-w^dd. 

Toc6pnlate,  v.  a.  [nnitejoin,  or  link  together] 
Cyoio,  cypln,  cwpljrsn.  cyssylltn,  cyromham, 
cjmcfalymmn,  rhoi  (rhwymo)  yngh5'd,  rhoi 
yn|$wpl  (ynghwplws.) 

To  copulate,  r.  ».  t<^me  together,  applied  to 
the  coomierce  between  the  different  sexes] 
Cydio,  ympyplo,  ymglvmmu,  ymgymmharu, 
tfc. — ^ymrain,  ymrewyad. 

CopnUtioii.  «•  l^yssyUtiad,  cyd-gyssylltiad,  cyd- 
iad,  cyplmd,  cwplad,  cwplysiad,  cymmhar- 
iad ;  cwplws.    Set  Coi^juDction. 

Copniatioo,  or  carnal  copulation,  C)rd  gwrryw 
a  benyw,  cyt-gnawd,  cyd-cnawd,  ymr^ad, 
ymrewydd,  cywestach* 

Imaq^^bk  ^fc^jmlatumy  %  Heb  allq  ymrain. 

C6p«1atlTe,  a.  [that  has  the  quality  of  joining 
cfi^erent  thini^,  parts,  or  articles  together] 
Cwf^ysol,  cydiM,  cyssyDtol,  cynghlymmol. 

ArcoiQnnction]copulatire, «.  Cyn^wm,  cyng- 
lyn. 

C6py,s.  [a  trapscript,  or  duplicate  of  an  or- 
gliial  wridnsl  C6pi,  Deut,  xvii.  18.  ad-ysgrif- 
tti^  fdl  ysgnfen,  ystyr,  Ezra.  ir.  11.  testun, 
£m.  ill.  14.  eiiun  (gwrth-ran)  ysgrifen, 
gwrth-ysgrifen. 

Copy,  s.  [a  picture  drawn  from  an  orglna] 
pfece]  Eilnn,  edpi. 

Copy,  s.  [a  paittem,  or  an  olject  of  imitation] 
Yr  hwn  (y  peth) y  bo ynddo  eMunpl  i'w  gan- 
lyn,  eynlhin,  siampl,  siampler,  cdpi. 


Copr, «.  [the  ori;(inal  manuscript,  from  which 
a  book  Is  printed]  Cyn-ysgnfen,  cyn^sgrif, 
cdpi. 

%  Copy,  8,  [a  printed  book]  Uyfr,  nn  Uyfr, 
cdpi. 

The  first  copy.  Set  Archetype.  %  I  parted 
wUk  tht  flr$t  cow,  rtttrvmg  no  couriterfmrt^ 

.  Mi  a  yroadawais  i*r  gyn-ysgrifen,  ac  ni 
chedwais  gymmaint  a  p<^rth-ran  o  honi. 

Copy-book,  s .  Cyn-Uun  i  ysgrifennu  (i  ddysgn 
ysgrifenno)  wrtho* 

A  copy  of  verses,  Pennlll,  cywydd,  pnfddest. 

To  set  one  a  copy,  Rhoi  siampl  (copi)  fun ;  ys- 
grifennu o  flacn  (copi  i)  un. 

To  copy,  or  copy  out,  [transcrit>e]  Ysgrifennu 
allan,  copio,  ysgrifennu  copi  o  beth. 

C6py-hold,  «.  [in  Law,  a  tenure  by  a  copy  of 
die  roll  of  the  court,  made  by  me  steward 
thereof]  Dalfa  tir  wrth  gopi  rhoi  y  ll^s,  yr 
hwn  gopi  neu  ad  sgrif  a  roddir  i'r  deiliad  gan 
Oruchwiliwr  y  llys  hwnnw;  daliad  (dalfa) 
wrth  ad-sgrif ;  dalfa  tan  ^(irrogaeth.  i  TkU 
^jfair  Umeketh  your  copy-Jkold,  Y  mae'r  mat- 
ter hwn  yn  perthyn  yn  agos  (o  ganlyniad  men 
bervgl  nld  bychan)  i  chwl. 

Coquet,  or  coquette.  «.  [a  gay  airy  girl,  who 
merely  from  a  prradme  of  vanity,  encou- 
rages the  suit  of  many  lovers  at  one  and  the 
same  time,  but  disappoints  them  all  at  last« 
having  no  inclination  to  the  conjugal  state] 
Hoeden,  penhoeden ;  benyw  wammal  (wag- 
saw,  anwadal,  ysgoewan)  a  rf  dd  ei  br^d  ar 
dynnullawer  ogariadon  ar  ei  nol,  ac  ni  fynn 
mo'r  un  o  honynt  yn  y  diwedd. 

To  coquet,  V.  0.  rdeceive  in  love,  or  play  the 
coquette]  TwyU-garu,  CKgus-gam,  tynnu 
(denn)  serch  un  ac  yna  ei  WTth<xl,  ymgaru  k 
phawb  heb  feddwl  ymbriodi  k  neb ;  boeden- 
na,  chwarae'r  hoeden ;  anwadalu. 

Coquettish,  a,  Hoedennaidd. 

C6anetry,s.  [an  affectation  oflove,expressed  in 
advances,  without  being  affected  with  that 
passion]  Twvll-gariad,  esgns-cariad ;  hoed- 
enelddrwydcl :  gwagsawrwydd. 

C6racle,  s.  '[a  kind  of  fishing-boat,  made  of  a 
frame  of  wicker-work  and  covered  with 
leather  or  pitched  canvass]  Corwg,  corwgl, 
cwragl.  cwrwgl ;  ysgoren,  ysgorawg. 

C6ral, «.  [a  sea-plant]  Cwrel :  tciran  plentyn. 

C6raline,  or  coralline,  a.  [resembling,  or  of  the 
nature  of,  coral]  Cwrelatdd. 

Cor&nto,  or  cor&ot,  s.  [a  nimble,  or  sprightly 
dance]  Dawns  rhedegog. 

Cor&nt,  or  conr&nt, «.  ^  newspaper  so  called] 
Papur  newyddion ;  l  y  rhedegydd,  y  gyr- 
f%ydd. 

C6rban,  s •  [an  alms  basket  or  box ;  alms ;  a  gift 
devoted  to  pious  uses]  Cawell  (cist)  y  tlawd, 
elusen-gist ;  elusen,  eluseni ;  corban,  Mare 
vii.  1 1.  rh6dd  wir-fodd  o  ran  eloseogarwch| 
rh6dd  i  Ddow. 

C6rt>el,  corbet,  or  corbD,  s.  [in  Architecture,  a 
short  piece  of  timber  placed  in  a  wall,  with 
its  end  sticking  out  6  or  8  inches]  Ysgwydd 
{S^^HT^y^^y  gobennydd)  i  igrnmu  pen 
trawstmewn  adelliad.gobennyddlad, corbel. 

Cord,  s.  [a  rope]  Rh&ff,  {dim,  rheffyn,)  cord, 
cort,  tidmwy,  tant  He  hoik  cut  asunder  ike 
cordt  1^  ike  wicked^  Efe  a  dorrodd  raffau  y 
rhai  annuwiol  (se/,  y  maglan  ym  mha  rai  y 
rhwydant  y  gwan  k'r  gwlrion ;)  Salm  cxxix. 
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4.    The  cord9  iff  Mxt/y ,  Rhefiynoan  oferedd , 

Esmf  V.  18. 
Cord,  8.  [a  small  rope,  line,  or  string]  Cordjrn, 

corden,  cortvn,  lllnyn,  Preg*  xii.  6.  hoenyn, 

tennyn,  rheifyn. 
To  cora,  or  cord  up.  [tie,  or  bind  with  cords] 

Rhaffo,   cordio,  rheffynna,   cordenno,  tfc, 

rhinrmo   (clynimn)  k  rh&ff,  k  rbaffao,  k 

rhenynnau,  ^c. 
Mailing  cords, «.  Cattaa  o  raffau  i  rwymo  peth. 
Cord  of  wood,  [so  called,  we  may  suppose, 

from  its  having  been  originally  measured  bv 

a  cord]  Cludair  o  goed  tin  yn  bedair  troed- 

fedd  o  l^d,  4  o  ncnder,  ac  8  o  h^d ;  cord  o 

goed. 
To  cord  up  wood,  Qudeirio  coed  wrth  fesuTi 

vutgb  cordo  coed. 
To  make  into  a  cord,  or  twisted  string,  Cyfrod- 

eddu    {vulgd    cyrdeddu,.   cordeddu,)   trol 

(nyddu)  yn  i^rdyn,  croes-droi. 
A  c6rd-maker, «.  Khaffwr,  rheffynnwr. 
Cordage,  «.  (all  sorts  of  ropes]  Rhaffan ;  pob 

math  ar  nmau. 
Cordage  [the  ropes]  of  a  ship,  Rhaffaa  (thaff- 

drec,  tacclau^  llong. 
C6rded,  a.  [twisted J  Cyfrodedd,  cvfrodeddig, 

cyfrodeddedig.    Corded  oti/le,  Sloan  cyfrod- 
•    eddig.    %  A  corded  ladder  [1.  e.  made  of 

ropes  or  cords]  Ysgolraffau. 
Corded,  pari,  a,  [bound  up  with  cords]  Rhwym- 

edi«(a  rwymwyd,wedrei  twymo)  a  rhaffao, 

k  rheffynnan,  ifc. 
Cordelier,  «.  [a  Frandscao  friar,  or  monk  of 

the  order  of  S.  Fnuuru,  so  called  from  the 

cord  which  thatorder  wears  Vound  the  waist] 
.  Brawd  o  urdd  S.  Ffrtmeit,  a  chanddo  gordyn 

am  ei  ganol  yn  lie  gwregys,  yr  hyn  y w  ar- 

wydd  (arwyddyn)  ei  urdd. 
C6rdial, «.  [in  Medicine,  a  draught  or  potion  to 

cheer  the  heiut,  ^c]  Llynn  (meddyg-lynn) 

i  gyssuro  ac  i  gyfherthu'r  galon,  cyssur-lynn, 

f  eli'r  galon  :Met.  cyssur,  diddanwch. 
Cordial,  a,  [comforting,  reviving,  refreshing, 

strengthening]   Cyssurus,  cyssnrol,  cyssnr- 

lawn,  comfforddus;  a  adfywia,  alonna,  a 

gyfnertha;  yn  adfywlo,  yn  llonnl,  yn  cyf- 

nertim;  a  bair  (a  rydd)  gyssur,  ilonder,  ic 
Cordial,  a.  [sincere,  hearty,  without  hvpocrisy] 

Didwyll,cywir,o'r  galon,  di-ragrlth,  di-fiu- 

ant,  gw!r  (pftr)  garedig,  cariadus,  calonnog, 

Uawn  cariad  ac  astndrwydd  i  leshjiu,  croes- 

aw|i^r,  ewyllysgar,  T  gwresog. 
CordiiUitv,f.  [heartiness,sincerity,  Arc]  Gwres- 

ogrwydd  Tpurdeb,  rhydd-did,  rhwydd-deb, 

cywir-deb)  calon,  caredigrwydd ;  croesaw- 

nrwch;  ewyllysgarwch;  diragrithrwydd,  di- 

nnantrwydd. 
C6rdially,  od,  A'r  holl  galon,  o  wraidd  y  galon, 

vn  galonnog,  yn  bCir  garedig,  ifc.  Sec.  Adj. 
Cordovan-leather, «.  [made  at  Cardora  in  Spain] 

Lledr  o  groen  gfSr  ddanys,  lledr  hydd-gen. 
C6rdwainer, «.  Cr^dd.    See  Shoemaker. 
Core,  «.  [the  heart,  or  inner  part  of  an  apple, 

of  a  bile,  tfc."}  Calon  (dincodyn,  pi.  dincod) 

afal ;  calon  (madruddyn )  comwyd. 
Cori&nder,  «.  Coriander,  Ees,  xvi.  31. 
Coriander  of  Rome,  «.  [herb]  Bulwg  Rhufaio, 

llysiau'r  bara. 
Cork,  s.  Core,  madarch. 
To  [stop  with  a]  cork,  v.  a,  Cordo,  corco,  rhoi 

core  (corcyn)  mewn  costrel. 


C6rmorant,  t,  [a  voracious  bir^ ;  me',  a  giotton] 

Mnl-fran,  m6r>fran;  dyn  glwtb,  ceg-rwth, 

ifc.)    hopranwr. 
'  Com,  «.  Yd,  fmlg6  llafiir  rim  SmOk  Woke  J 

ffrwyth^d,^  cnVird  (atgen)  y  ddaear,  beinJar, 

ymborth,  Uen.  xlvii.  14.  grawn. 
A  single  com,  or  grain,  Yden,  gronyn  (o)  fd, 
StandinE-oom,  Yd  ar  eidraed  (droed,  Bam. 

XV.  6*)  T  ydau.  Bom.  xv.  5. 
Com-fidds,  Yd-taesydd  Tsiaf*  yd-faes.^ 
Com  that  rieeik  from  wmi  woe  eked  tke  j^v 

before,  Attwf,  Esoff,  xxxvii.  30. 
C6ra-beard, «.  Cdl  fd, 
C6m  ground,  or  c6m-land,  «.  Yd-tir,  tir  fd ; 

tlr  4r. 
C6m-yard,  # .  Yd-lan. 
C6rn-ear,  s.  Tywysen  (o)  Vd,  pi.  tywys. 
M^sUn-com,  # .  [wheat  and  rye,  &c.  mixed  to- 

geUier]  Am-^d,  brith-^d,  cymmysg-^d. 
A  certttim  portum  qf  tke  etandtrng-com  bf  eta- 

tract  due  to  tke  Landlord^  %  Twng,  twugc 
A  ledge,  layer,  or  lay  of  com,  Seldrem  (led- 

rem)o^d. 
T4il-cora, «.  Mftn-^dy  gwehilion,  hedion,  grawa 

usion,  tinion. 
St  Peter's  oom,f.  [in  Botany]  Cibog. 
Parched  com,  Cras-^d,  l  Sam.  xvii.  17. 
A  heap  of  winnowed  com,  f  Yseain,  Rmth  uuf. 
Ground  com,  Blawd,  }d  malemg,  talch  (ehg. 

telchyn,)  talch-^d,   malurion  ^d,   S  Saau 

xvii.  19. 
To  tread  out  the  com,  [the  andent  method  of 

threshing]  Bymu,  1  Cor.  9.  9. 
C6m-harve8t, «.  Cynhauaf  (yr)  $d. 
C6m-gathering,  or  the  ga^ering  in  of  eoni, 

Cynhauafiad  (cyweiniad)  ^d,  casglu  fd  i'r 

ysgul>or. 
Provision  of  com,  Heiniar,  heniar. 
A  c6ra-loft,  or  c6m-house,  #•  Yd-le,  yd-loflft, 

^d-t^,  heiniar-d^. 
Com  ground  lately  turned  into  lay  ,Llaeth-dvBB. 
Corn-tribute,  or  an  annual  tnbnte  of  con, 

f  Uchel  gyUid. 
Cora-marigold,  #.  Oraban  (t«  Somtk  Woks.) 
C6rn-rose,  s.  Pabi  c6ch  yr  ^d.    See  Cockle. 
Corn-horsetail^  #.  [in  Botany]  Y  Gedowndi 

leiaf. 
C6rn -sedge,  or  corn-flag,*,  [in  Botany]  Math 

arh^sg,Kell-he8g. 
C6rn-  salad,  «.  [in  Botany]  Owylaeth  yr  ^ 

(yr  oen  gwyllt) 
A  com  of  salt,  &C.  Oronyn  o  halen,&c. 
To  com  [sprinkle]  with  salt,  Halltu  yn  ysgaib, 

ysgeinio  k  halen. 
Com,  «•  [on  the  toes]  Com. 
C6mage,  e.  [duty  on  com]  Tr^th  (toO)  ar  yd, 

cyUid  ^d. 
C6mel-tree.  # .  Cwyros  (medd  H.  SaUebanf.) 
A  spedes  or  the  comel-tree,  Cwyr-wTalea  (ia 

Glamorganekire.) 
Cornelian-stone.    See  Camelian. 
Corneous,  a.  [homy]  Comaidd,  caled  wi  com. 
C6raer,  f.  [an  an^,  or  nook;  a  by-pU^c,  ^r 

lurking-hde]  On^,  congi,  comd,  ciUadi, 

ebach,  Uocc,  lloches,  llech,  Ilech-fan,  Deck- 

fa,  llech-fod,  cuddfa,  dirgd-fa,  godecb-(a. 
Comer,  #.  [extremity]  Cwrr  (pi.  cyrrau,)  Amtt 

m.  1?. 
Corner-house, ».  T^  yn  (ar)  y  comd. 
Comer-stone,   s.   Congl-faen,   carreg   gong! 

(gomel.) 


COR 


S96 


e  OR 


Chief  ooraer-itime,  s.  Peo-coii|^fiien. 

A  little  comer,  Coraelyn. 

Corner  of  the  eye,  Cil  y  Uygad. 

Fnm  ike  right  ctmer  qf  t£s  temple  to  the  Uft 
eormer  ef  the  temjiUf  f  Cr  tu  deha«  I'r  t^ 
hyd  y  ta  aasvry  Tr  ti^,  S  Brea,  xi.  %!. 

The  north  evnur^  %Tn'r  gogledd,  Ee$.  xxxvi. 

In  a  eornery  Mewn  congl  (cornel,  dlfach,  tfc.) 

yn  ddirgeL  yn  gyfrinachol,  o'r  neiUdu,  dan 

ghlf  dan  gOdd,  t^e. 
Te  withdraw  htto  a  corner  to  lurk  ui,  %  Lkigiaw, 

Deiglo. 
To  remove  into  a  comer,  Symmnd  1  gongl  (i 

gomel,  i  gilfach,  &c.)  coraeln.    Thy  teaehere 

eheU  noi  be  removedinto  a  comer uny  mote,  Ni 

ehoradirdy  athrawon  mwy,  Etaif  xxx.  «0. 
To  drive  into  a  comer,  Oynu  i  gongl  (i  gornel, 

i  gillacii,  Jto.)  Uoecio,  comein. 
Haviag  comers,  Onglog,  coBglog,coraelog,  &c 

cj^^f  ^yi'rogy  H^  iddo  on§^  (gonglan, 

flondan^  gyrran.) 
Of,  •rliavlog  two  comers,  Den-ongl,  dan-ongl- 

0^  den-gwrr,  dan-gyrriog. 
Of  three  eomers,  TiiHongl,  teir-ongl. 
Of  fbor  eoraers,  Pedwar  ong^og,  pedroof^, 

pedrqgL 
Full  of,  or  having  manv  comers,  And-gonglog, 

amry-gongi,  ag  ami  gonglan  Iddo,  yn  Imwn 

coB^n. 
Fan  of  secret  comers,  Llocbesog,  cilfachog, 

Uavn  Uocbesan  (cUlkchan,  godechfeydd.) 


Three  cornered,  Tii-onglog,  teir-ongi,  ag  iddo 
dri  cbon^  Tdair  cougl.; 

C6met, «.  [a  bom,  or  ninsical  wind  instmment, 
nsed  by  die  ancients  in  war]  Udgom,  eom 
rhyfel,  comet,  Sdm  xcviiL  6.  com,  Hoe,  v.  8. 
com  ckn  (cano.)  trwmped,  1  Croa.  xv«  38. 

He  that  lilowetii  [windetb]  the  comet,  Cyra- 
iad,  ceimiad. 

Comet  of  horse,  [an  officer  in  the  cavalry,  who 
liean  the  ensupi  or  colours  in  the  troop] 
Lhimnianwr.  dveiawdr  arwydd-lenn  yn  y 
rhyfel,  arweinyad.llnmnian  y  marchawglu. 

C6niet-fidi,  #.  Crogen-bysg  tebyg  i  gom. 

Cornice,  ^.fthe  omamentiu  brow  of  a  pillar,  of 
a  wall,  era  wainscot,  &c.]  Talaitb,  addam- 
dalaith. 

C6ral8h,  a.  [of,  or  belonging  to  Cornwall] 
Cemiw ;  o  Oeraiw. 

Coraish  men, «.  Gwyr  Cemiw. 

A  Coraish  man,  s.  Oi^  o  Gemiw. 

The  Cornish  language,  «.  Y  Gerniweg,  iaith 
Cemiw. 

Comish  chough, «.  [a  bird  so  called]  Man-gem- 
iw,  i'w  gweled  hefyd  yn  rhai  parthan  o  wyn- 
edd ;  o  liw  gwyrdd-ddft,  a  phig  a  choesan 
melynlon. 

Cornucopia,  «.  [among  the  Ancients,  the  bom 
of  plenty,  t.  e.  a  bom,  out  of  which  a  plenty 
of  all  diings  was  supposed  to  grow]  Com 
amlder,  com  llawndla,  y  com  diairalawd, 
f  rhAd  pen-U&d. 

Cornwall,  f .  [a  coanty  in  the  West  of  Engkwd, 
wherein  a  dialect  of  the  Andent  BritUb,  or 
Welsh  language  was  spoken,  in  several  pa- 
rishesyso  late  as  the  beginning  of  the  present 


Centnrjr]  Cemiw,  nen  Cerayw,  L  e.  Rocky  ^  or 

o^oKSidtNg'  wiih  rocke^  or  heaps  (^etonee, 
Cor6nal,  a.  [of,  or  belonging  to  the  crown  of 

the  head]  Corynnawl. 
Coronal  suture,  [in  Anatomy]  Y  cydiad  blaen 

yn  y  iHd  neu  asgwra  y  pen  yn  cyrraedd  o  ar- 

laisi  arlais. 
Coron&tion,  «•  [ofaliing]  Coroniad,  coroaed- 

igaeth,  S  JIfac.  Iv.  31.  taleithiad. 
Coroner,  «.  [a  dvil  officer  so  railed]  Ymofyn- 

nydd  (ymbolydd)   ynghylch  Uomiddiaeth, 

neu  nn  math  o  angau  annaturiol  a  disyfed; 

vnad  Uofraddiaetb. 
Coronet.  # .  [an  inferior  crown  wom  by  the  no- 
bility J  Coronig,  talaitb  C^im.  taldthig,)  cor- 

ynrwy;  coron-bleth  o  lydau« 
Wearing  a  coronet,  TUeithiog. 
C6rporal, «.  [a  pet^  officer  in  the  army]  Deng- 

wriad. 
C6rporal, «.  [communion  doth  in  the  Churob  of 

Rome]  Lliain  main  yn  yr  bwn  y  gosodir  ac  y 

dygir  y  Sacrafen;  %  corpb-liain,  corpb-lenn. 
Corporal,  or  corporeal,  a.  [bodily,  not  spiritu- 
al] Corphord,  corpbd. 
To  wee  one'e  corporiu  oath^  Tyngu  (cymmeryd 

d  I'w,  gwnentbur  ei  Iw)  ar  Lyfr  neu  ar  y 

LlyfV. 
CorporAlity. «.  [the  quality  of  being  embodied] 

Corpborolrwydd,  corpbolaeth. 
C6rporaily,  or  corp6reiuIv,  ad.  Yn  gorpbord, 

yn  y  corph,  yn  ei  fforpholaeth. 
Corporate,  a.  Corphoredag,  wedi  d  uno  (d 

wneutbor)  yn  un  corph. 
Corpor&tion,  or  town  corporate,  Tr^f  frdnt 

(treiniol,)  bwrdeis-dref,  bwrgeis-dref. 
Cori)oration,  # .  [a  body  corporate]  Corph  cym« 

deithasol,  cymdeitbas  gorpboredig,  cydym- 

meithas.  Sec.    See  Company  [sodety,  Aec] 
C6rporatnre,  s.  [the  state  of  beinff  embodied] 

Corpboriad,  corphoriaeth;  corpbolaeth,  syl- 

wedddrwydd« 
Corps, «.  [a  body  of  sddiers]  Byddin. 
Corpse,  a.  [a  dead  body]  Corph  marw,  oelain 

(pL  ceUnedd,  %  cdaneddau,  9  Bren.  xix. 

(35.)  See  Carcase. 
Corps  de  guard,  «.  Byddin  osgordd,  gosgordd- 

fyddin ;  milwyr  a  roer  tan  fls^nor  i  amddiffy  n 

rhy  w  le. 
corpulency,  or  corpulence,  s.  [bulkiness  of 

body]  Corphogrwydd,  cnodigrwydd,  tewder 

(tewedd)  corph. 
('6rpulent,  a,  Corphog,  corphol,  cnodlfr,  tew. 
To  correct,  v.  a.  [amend]  Gwella,  gwdlh&u,  di- 
.   wygio,  diwygu,  difeio,  unioni,  cymmhwyao, 

cy  welrio,  cywiro,  emendio. 
To  correct,  v.  a.  (chastise,  or  punish]  Cospi, 

cystwyo,  ceryddo.  Sec.    See  to  CbaHten. 
To  correct,  e.  a.  [rebuke,  reprove,  SecA  Argy- 

oeddi,  ceryddn,  sardio,  sennu,  dwrdio,  ang- 

reiffUo. 
To  correct,  e.  a.  [temper]  Tymraheru« 
CorrOet,  or  corrected,  a.  Cyweir,  cywdr,  pur, 

perfiaith,  difd.  diwygiol,  diwyg,  cywdrdab- 

us,  wedi  ei  wella  (ei  ddiwygio,  Ifc.)  diwygied- 

ig,  cyweiriedig,  Ifc.  Sec.  V. 
Corrected,  pari.  a.  [chastised;  rebuked]  Cosp- 

edlg,  cystwyedig,  ifc.  argyoeddedig,  cerydd- 

edig,  a  geryddwyd,  wedi  d  geryddu,  ifc.  Sec. 
V.  %  A  eervant  will  not  be  corrected  by  words, 
Ni  chymmer  gwas  addysg  ar  eiriau^  Diar, 

xxix.  19. 
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Cort^ctiofi,  or  a  corr^cCiiipr,  s,  [a  mending  6f, 
or  a  purging  from  ftinlts;  an  Imnroyemetit] 
Diwygiad,  difeiad,  cy weiriad,  au^weirlad ; 
gwellh&ad,  fpNrellhJtd.  %  7%id  poem  wanttd 
th€  mUkor*s  Uut  eorreetvm,  Ni  diafas  y  brydd- 
est  luHHio  m(/r  dlwygiad  eitW  (t  mo'r^sa- 
boliad  diweddaf)  gan  yr  awdar. 

Correction,  «.  [chastisement]  Cosp,  cospcdig- 
aetli,  ^c. 

Correction, «.  [rebuke,  reproof,  Av.]  Argyoedd* 
!ad,  cerydd,  sard,  senn,  angraifit. 

House  of  correction.    See  Bridewell. 

Corrective,  ci.  [of  a  quality  to  correct]  Ag  yn- 
ddo  rinwedd  1  ddiwygio  (I  wella,  i  ddlfeio, 
9fc.  i  dyrnmhem ;)  cospawl,  cospedigol,  cer- 
yddol.  cystwyol. 

Correctly,  «d.  Yn  gjrtvir.  ^c.  Sec  Adj. 

Correctness,  a.  Cy weiraeb,  t^.  See  Accuracy. 

Corrector, «.  GweUbflwr,diwvgiwr,  tfc^  cospwr. 

CorreiafiTe, «.  hiaving  a  reciprocal  relatioB]  A 
lt>'n  c^d'berlfiynu  y  naBI  rrllall,  c5rd-bertfa- 
ynol,  cyttras,  cyttrasawl. 

To  correspond, «.  a*  [answer,  Sfi^e,  suit,  ^.] 
Atteb,  ymatteb,  cjfifVitteb,  eohcb;  cytturio, 
cyfladd,  cyttaro,  cyt-daro,  cyd-weddli,.cynjt- 
weddu,  cyd-gordio,  cynghoraio ;  bod  yn  gyf- 
artal  (yn  gyffelyb.) 

To  correspond,  v.  a.  [Iceep  up  an  Intercourse 
with  another  by  letters,  8fc,j  Cynnal  cyfelll- 
ach  (cymdcltlias,  cyfrinnach,  ^c.)  trwy  gyf- 
newid  llytliyran,  c^d-ymddiddan  (cydym- 
nieithasu,ym^firinachn)trwy  lythyrau,  cyf- 
rannu  meddyliau  ^n  gtlydd  mown  lly thy rau. 

Corre8p6udence,  or  correspondency, «.  [the  an- 
sweiinif,  or  agreement  of  two  things  toge- 
ther] Cyfattebiad,  ymatteblad,  ymg>'fhtteb- 
iad,  cyttundeb,  cyHaddrwydd,  c^d-darawiad, 
cyttarawiad,  c^d-weddlad,  4-c.  Sec  V.  cy&t- 
tebolrwydd,  cyfhtteboUaeth,  cyfottebrwydd. 

Correspondence,  s.  [an  intercourse  kept  up  by 
letters  or  epistles]  Cf  d-fasnach  {cydmeithas, 
cymdeilhas,  cyfeluadi,  cyfHnacn,  yminriVin- 
acb,  e^d-yflnddlddan,  cynnadledd)  Ilytnyrol; 
cyf-ramiiiid  (cyframionetli)niedayliauarwy 
lyUnrran,  f  cyfuewidUythyran,  Ilythyr-gyf- 
newld,  Ihrthyr-gylhtteb. 

Correspondence,  #.  [comneroe]  Cywelthas, 
cwsraeriaeth,  c^d  fasnach,  eystlynedd,  cyst- 
Iwn,  ymgystlwn,4v*  iSfee  Commerce. 

To  hold  [keep  up]  ft  correspondence  with  one, 
Cynnal  cyfeilhicb  ag  nn  trwy  gyfnewid  lly- 
tiiyran,  tfe.  See  to  Correspond. 

Correspoodent,  or  corresponding,  a,  [answer- 
able, suitable,  answering,  agreeing,  ^c]  Cyf- 
attebol  (i,)  yn  cyihtteb,  yn  cyfla£dl,  4-c.  Sec 
V.  addas.  cyfaddas,  cyttin  (cyttnnol)  ft.  ^ee 
Answerable,  fye. 

Correspondent,  s.  [one  with  whom  any  com- 
merce is  carried  on^  or  Intercourse  kept  up, 
by  mutual  messages,  or  letters]  Cyfattebwr, 
cyfattebydd.  ymgyfottebydd ;  ilymyr-gyfat- 
tebydd;llytnyr-gyfnewidydd;  cyd-fasnach- 
wr,  cyd-ftisnachydd,  ymgystlynydd ;  cyfrin- 
achwr,  cyfrlnachydd,  ymgyfnnachydd,  cyf- 
athrachwr,  i^. 

Corre8p6ndlng,  a.  [holding  correspondence 
with]  Cysdynol,  cyfatfarachol ;  gohebawl, 
cyfattebol,  cyfatteb. 

A  corresponding  member,  (of  a  Society]  Aelod 
gystlynol  (gynttteb.) 

C6rrldor,  «.  [in  Fortification,  the  corert-waff] 


Rhodfa  gftdd  (orthoedig)  o  amg>1ch  Caer  ara 

Gastell. 
C6rrigible,  a.  [punidiable ;  that  may  be  am- 
ended] Hygosp,  cospadwy ,  ceryddadwy ;  di- 

wtgiadwy,  a  alier  ei  ddiwygio  (ei  wella,  ei 

adgywefario,  tfc,) 
To  corr6borate, «.  a.  [confirm,  or  strengthen] 

Cadarahiu,  cryfhau,  fiyrfhan,  cyd-nertha, 

cyfnerthu,    slccrhin.      See    to    Coaflm, 

[strengthen,^.} 
Corr6borative,  a.  CyfaerthM,  a  gyfnertho,  ya 

cyfnerdiu,  a  gadamhito,  tfC. 
To  corr6de,  v.  a.  [eat  or  wear  aw^y  by  degrees, 

consume,  ifeJJ  Ysa  o  fesur  ychydii^ac  ydiyd- 

igy  <^d-ysa,  cyfysn,  ysu  o  amgylch,  amgnn, 

treuno,  <ttfa. 
Corr6ded,  part.  a.   Amgnoedtg,  ysedlg,  Ift. 

wedl  ei  ysu  (el  dreulio)  o  am^di;  amgao, 

amdraul. 
Corr6ding,  part,  Tn  ysu  0  fesur  ychydig  ac 

ychydig,  Ac 
Corr6sion,  «.  Cyd-ysiad,  ain|;ndady  aadraal, 

amdrenledd* 
Corr6siTe,  c  [that  has  the  <raality  of  corrodfa^] 

Ysd,  cyd-ysol,  a  yso  boo  ychydig  (bob  ya 

ronyn,)  a  amdreulto,  Sec, 
A  corr6sive, «.  Rhyw  lynn  (l^Mi,  &c.)  a  yso  am 

k  fWyttHo  gtg  marw  mewn  areholl.  Sec 
Corr68iveness,  s.  [the  quality  of  corroding  Ts- 

olrwydd,  c^d-ysolrwydd,  galla  Crhlnwedd)  i 

ysu. 
Corri^pt,  [vitions,  rotten,  tainted,  deprared, 

^Ct  J  Llygrcdig,  Tlygiawg,  dtwg,  pwdr,  bnien, 

braenllya,  afiaCh,  afiachna,  heiaus,  edwia, 

mall,  halawg,  hdog,  hidogedig,  am-mhor,  £- 

fwyn,  hadl,  al>ar,  &c.    . 
Corrupt,  a.  [biassed  by  bribes]  Llvgredig,aB- 

wir,  anaddwyn.fiab,  IT^yrof  #  ftwyr,  ag^^. 
Corrupt,  a.  [void  of  naond  goodness,  vicioBs] 

liygredig,  drwg,  drydoiSis,  enwir,  bdai, 

ffv^Bs,  matt,  &c   laem  ^  cernqit  ansdi, 

Dynlon  Hjrgfedlg  en  meddjulan  (eu  aeddwl, 
o  Mdwl  HygredigO 


Corrupt  blood,  Oor,  gwaed-grftwn,  &c.   Ste 
imdor  Blood. 


diwyno,  halogi,  anurddo,  anaddwyiio,  &c 
Tn  corrupt,  or  grow  corrupt,  U 
braenu,nMllu,hadlu,rayned  yn 


rayi 
To  corrupt  with  bribes,  Khoddi  g 

ilygaid.    See  to  Bribe. 
To  corrupt,  «.  ».  [as  a  sore]  Oori,  cravne, 

madru. 
To  corrupt  one's  self,  Yndym,  ymhalogi,  &e. 
Corrupted,  pari.  a.  Llygred%,  a  lygrwyd,wedi 

ei  lygru ;  &c  Sec  V. 
A  person  that  is  or  m^  be  corrupted;  f  Gfwr 

gwobr  a  gwerth. 
Not  corrupted^  Ai^ygredi|^  dHwgr,  dihalog, 

pftr,  glin,  pur-Ian,  gwvryf. 
Corrupter,  $,  Uygrwr,  dygrawr,  halogwr,  di- 

fwynwr,  diwynwr. 
Corruptibfllty, «.  [the  possibility  of  being  cor- 
rupted] Llygroldeb^  ]]ygrolder,llygrolrwydd, 

hylvgredd. 
Corruptible,  a.  Llygradwy,  hytwgr.    /a  M 

lekich  is  not  com^tibUy  Hewn  anirygre<fii- 

aeth,  1  Pedr.  Ui.  4. 
Corruptibleness.    See  Cormptibillty. 
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Corr6ption,  «.  fputrescence]  LlyKredigaeth, 
Uwgr,  llyxreda,  Uygriad,  pydredd,  pydrni, 
braen-yssigrwyddy'mnHdery  malldod,  mellni, 
badledd. 

CorriiptioD,  s,  [a  change  from  ylrtne  to  vice) 
Llygredigaetti,  llyeredd,  llwgr,  hriogedig- 
aeth,  lialogedigrw>-dd,  bai,  pecbod,  drygioni, 
gw^dy  Ac 

CorraptioB, «.  [matter  of  a  sore]  66r,  madredd, 
crawn,  gwaed-grawn. 

Fall  of  corr6pttDii,  Gorllyd,  crawnllyd,  mad- 
reddog,  Uavm  g6r,  &C 

Corr6pti¥e,  a.  [of  a  cormpting  quality]  liyg- 
rol. 

Conr6ptles89  a.  Dilwgr,  dihalog,  anhylwgri 

Corruptness,  or  corraptedneu,  # .  [me  state  of 
being  corrupt]  Halogrwydd,halogedlgrwydd, 
balogedigaeth,  llygredigaeth. 

C6r8air,  «.  [a  pirate]  Herwr  iD6r,  ni6r-leidr, 
mArwilliad,  gwillmer,  gwillroyr;  herw-long. 

Corslet,  or  corselet,  «.  fa  piece  of  armoar,  for 
dieforepart^of  ibe  body]  Bronfoll,  bronddor, 
dwyfronneg. 

Corslet,  f.  [a  Droad  girdle]  Bron-gengl. 

Cortiscaut,  41.  [flashing,  glittering  bv  flashes] 
Yn  llathm,  yn  Uncbeuennu,  yn  llewychn, 
yn  disgleirio,  yn  melitcnnu;  llewychedig, 
disglair,  gloyw,  Uathraid,  Ilathr,  llachar. 

Com^tion,  s^  [a  flashing  of  light,  or  splendor] 
Llathriad,  Unchedenniad,  Ucwychiad,  meU- 
tennia<f,  llethrid. 

Cosmetic,  a.  [having  the  power  of  beautifying 
the  skin,  and  impro,ving  the  personal  charms] 
A  hair  tegwch  pr^d  a  ^w^dd,  tegychol,  ag 
ynddo  rinwedd  i  loywi  a  theghlLu'r  wyneb. 

A  couB^tle,  f.  [a  beautifying  lotion,  or  oint- 
ment] Gokh  nrm  ennaint  I  loywi  ac  i  deg- 
h&u*r  croen ;  tegych-lvn. 

Cssm6gnipher,  # .  [one  who  composes  a  descrip- 
tion of  tne  World]  Barluniwr  (darluniedydd, 
argrapbydd,  portreiadydd)  y  B^d ;  a  dynno 
am  a  ysgrlfenno  ddarluniad  (bortreiad,  ar- 
graph)  o^r  B^d. 
Co8niogr4phical,  a.  [of  or  belonging  to  Cosmo- 

grajmy J  Pertiiynol  i  Ddarluniad  y  bvd. 
C(mnOgraphy,  «^  the  science  of  describing  or 
delineating  the  World,  which,  in  its  utmost 
extent,  comprehends  Oeography  and  Astro- 
nomy3  Celfyddyd  Darluniad  y  Byd ;  argraph 
(portreiad,  darluniad,  traethawd  ynghylcn) 

CMm6polite.  s.  [a  dtlaen  of  the  World]  Dines- 
ydd  y  Bj^d  mawr,  dyn  di-drlgfan,  un  y  sydd 
gartref  ym  mhob  gwlad  (i.  e.  nid  oes  iddo 
wastad-rod  yn  un  Ue.) 

Cost,  «.  [expense,  charge.  Sec]  Traul,  cost, 
f  He  wiU  do  it  to  yoar  cooty  Efe  a'i  gwna  er 
nawr  golled  (eniwed,  anlantais,  anghym- 
mwynas,  afles,  aflwydd)  i  chwi.  /  have  Uimi 
Utowtff  tfoff,  Myfi  ml  firn  trwy  brawf  (brof- 
iad)  anhyfi^d ;  neUj  Mi  a'i  profab  er  gondlm*. 

Without  cost,  Di-dranl,  dl-gost,  yn  rhld. 

To  bestow  cost  upon,  Treulio  (gwario)  arian  ar, 
costio  (Daftirio)  with,  gwneuthur  traul  ar. 

To  coat,  9,  n,  [stand  in]  Costio,  costi,  bod  yn 
werdi,  seiylf  yn  (mewn;)  taiu.  What  will 
U  coott  Beth  a  gyst  eft  They  cott  faoff, 
Maetit  yn  werth  Cyn  sefyll  mewn)  ychwaneg 
(mwy ;;  aea,  Telau  fwy  am  danvnt  (%  Maent 
yn  bfittaoh  neu  yn  ddruttacn)  ni  hynny. 
1  Whai€ter  U  coiMk  it  it  w$U  bonghi^  Cout' 


ied  a  gostio  ni  pbrynir  mo  bono  vn  rhy  bitd 

(ni  thelir  gormod  am  dano.)    Neitkir  unll  I 

offer  bumt'offeruigt  umio  the  Lord  my  Gody  ^ 

that  wkichdoth  eott  menothingy  Ac  ni  offry m- 

maf i'r  Arglwydd  fy  Nuw  boeth-offrymmau 

rhjid,f  Sam,  xxiv.  f4. 
To.<|nit  cost,  Talu'r  draul,  talu  am  y  boen  (y 

Ilafur.) 
Cost, «.  [in  Heraldry]  Y  bedwaredd  ran  i  linell 

neu  daleithig  ^yr-draws  mewn  arfau  bonedd. 
C6stal,  a.  [belonging  to  the  rtbs]  Eisawl,  eit* 

ennawl,  perthynol  i'r  eisau  neur  ais. 
C6stard, «.  [a  sort  of  apple]  Afal  gwynn  masw 

neu  chwisoglog. 
C6stard-monger,  #.  [a  seller  of  apples,  &c.]  Af- 

aleuwr,  gwerUiwr  afalau,  gwerthwr  aeron. 
Costive,  a.  [bound  in  the  l>odv]  Rbw\  m  (caeth) 

yn  ei  fbly,  riiefr-rwym  (tMg4  rbenrwm,^  bol- 

rwym.    The  belhf  i$  eosftoe,  Y  mae'r  bol  yn 

rhwym. 
To  make  costive,  Rhwynio'r  (caledu'r)  holy, 

peri'r  bol  yn    rhwym,  rhefr-rwymo,   bdl- 

rwymo.    See  to  Astringe. 
Costive,  or  making  costive,  Ag  ynddo  rinwedd 

i  rwymo'r  (i  galedu'r)  holy.    See  AstrictiviB, 

or  astringent. 
C^stiveness, «.  Rhwym  (rhwymad,  rhwvmiad, 

rhwymedd,  caledwch,  calediad,  ymgaiediad, 

caetbiwed)  y  holy,  y  bol-rhwym,  bol-rwym- 

edd. 
Costliness,    «.    [expensiveness,     sumptuous- 

ness]  ('ostusrwydd,  mawr-werth,  uchel-bris, 

gwerthfawredd,  drudaniaetb.  cost-fawrcdd, 

trenl-fawredd,     pris-iawredd,     mawr-gost, 

mawr-draul ;  traul,  cost,  Dadg»  xviil.  t9. 
Costliness,  s.  [stateliness.  magnificence]  Mawr- 

eddusrwydd,  mawreddogrwydd,  mawryddig- 

rwvdd. 
Costliness  of  apparel,  Owychder  dillad. 
Costly,  a.  [expensive,  or  sumptuous]  Costus^ 

treul-favrr,  cost-favrr;    pris*fawr,   gwesth- 

fawr:  trenl-gar. 
Costly,   a.    [stately,    splendid]    Mawryddig, 

mawreddog,  mawreddusv  hardd-deg,  hoyw- 

wych,  mawr-wych,  hardd-wych,di-undlawd. 
C6stly,  a,  [dear]  Dr6d,  prid. 
Cojitlv  apparel,   Hardd-wisg,  hardd-wisgoedd, 

dillad  brenhinol  (esmwy^,)  gwychion,  f  o 

sidan  a  phorphor,  Dior,  xxxi.  i*i.)  f  gwisg 

bali. 
Costmary,  s.  [In    Botany]    Rhywogaeth   o'r 

mintys,  cwsmari. 
Cot,  cot-quean,  or  a  cottish  person,  Dyn  hwswi- 

aidd  (mursennaidd,  hwswi  (mnrsen)  o  ddyn. 
Cot,  or  cottage,  s.  [a  hut,  or  mean  habitation] 

Bwth  (dim.  bvrthyn,)  lloest,  Uuesty  {pL  llues- 

tai,)  cwt,  cotty,  caban,  twlc^  rhedyn-dy,cab, 

eg-wal. 
A  sheep-cot,  s.  DafadtV,  defeidt^^  corlan,  call 

defaid,  ffald. 
Cot^mporary,  Cvfoed  (pL  cy£bedi,  cyfoedion,) 

cyfoes  (pZ.  cyfoesau.)    See  Coatemporary. 
C6ttage.    See  Cot. 

Cottager,  s.Lluestwr,cott^-wr,  5  ystafellawg. 
C6tton, «.  Cottwm  :  ceden,  llin-vilau. 
Cotton-tree, «.  OwUn-breOy  pren-cottwm. 
White  cotton,  PlUi-wlin. 
Of  cotton,    cotton^ike,   or  abounding  witk 

cotton,  Cottwm,  cotty mmog,  cotty mmai<|d  : 

cedenog.  *  i.*^ 

C6tton-cloth, «.  Brethyn  cottwm. 

«  O 
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To  c6tton4  M-  fHze,  v.  a.  [af  doth]  Cedeno, 

cedennn,  eottymmo. 
To  cotton,  V. ».  [agreewell  together]  Cyd-gord- 

io,  cynghordioy  cyd-synio,  cydrod.     &§  to 

Agree  togetiier. 
To  cotton,  V.  N.  [succeed,  m-  hit]  LhryddOy 

fiynnn. 
Conch,  or  conch-bed, «.  014th,  tr^l,  gorwedd- 

fa,  gorwedd-le,  gwely  hychan,  gwU;  gor- 

wedd-faiogc 
To  couch,  V.  tf^faqnit,  lie  down,  tr  along]  Gor- 

wedd  (ar  ei  fol  ar  lawr,  o  hyd  gyd ;)  crym- 

nn,  NuM,  xxiv.  9.  ymgrynunn;  gorw^d, 

Deui.  xxxiii.  13. 
To  conch  [comprise]  in  writing,  ftc  Cynnwys 

(cvnnhwysOy  cyffred,  amgynred)  mewn  yt- 

grifen,  See. 
To  conc^  an  eye,  Tymin'r  hDen  (rhndien) 

oddi  ar  lygad. 
To  conch  [join]  things  together,  Cyasylltn,  cyd- 

io,  gwnentiinr  yn  cydladd.  cyd-gymmhwyso, 

cyd-oaod,  cyfhnsoddi ;  cyd-tyrm. 
To  conch  a  lance  or  spear,  Anneln  gwayw-ffon, 

rlioi  gwayw  ar  annel. 
Co6chant,  a.  [squatting,  or  lying  down]  Yn 

gorwedd  (i  lawr  ar  ei  fol ;)  vn  el  orwedd. 
Couched,  piart* «.  Cynnwyaedig,  Sec, 
C6uch-grais,  «.  [in  Botany]  Glaswellt  (tiiagl) 

y  c^.  Ilygad  y  d. 
A  c6uching,  or  lying  down,  Oorweddiad,  Stc 

A  couching  of  thiiun  together,  Cyssylltiad,  cyd* 

Core.  a.  [a  small  bay  or  creek ;  a  shelter]  Cil- 
ftcn,  ebach ;  gwasgod,  gwasgodik. 

C6Tenant,  # .  [an  agreement,  contract,  &c] 
Ammod,  cynmmod,  dygymmod,  cyttnndeb, 
cyngrair,  cynimod,  aHoll,  Sec.  See  Contract. 

Covenant-breaker,  s,  Torrwr  ammod  (cyfam- 
mod.) 

Covenant-serrant, «.  GwAs  ammod. 

To  take  the  covenant,  Cymmeryd  Uw  ar  fod  yn 
ffyddhm  i'r  Wladwriaeth. 

7o  HUk  io  om^$  corenaaf .  SefyU  wrth  ei  air  (ei 
ammod  0  bod  yn  fl^ddlon  i'w  addewid. 

To  [enter  into,  or  make  a]  covenant, «.  a.  Am* 
modi,  cvfammodi,  gwnenthnr  ammod  (cyf- 
■iiuix^*)  ymgyfammodi,  cyngreirio,  cyftdd- 
aw,  cyttnno  ^ar  ammodau.)  %  And  tkey 
covenanted  Mrith  kim  for  SO  fieees  of  sUveTy  A 
hwy  a  OBodasant  Iddo  ddeg  ar  hn|^n  o  ar- 
ian,  ilf«i.  xxvl.  15. 

Covenanted,  or  made  by  covenant,  Aminoded- 
ig,  a  wnaed  dan  ammod,  a  gyttnnwyd  amo ; 
ammodol,  cyfammodol,  cyngreiriol. 

Having  covenanted,  Wedi  cyfanunodi  (ym-gyf- 
amiMKli,  See,) 

C6venanter, «.  Cyfhmmodwr,  cyfammodydd. 

A  covenanting^  #.  Ammodiad,  cyfammodiad, 
&c.    Sec.  V. 

C6vent, «.  Cofen,  cwiaint.  Sec.    See  Convent. 

Coventry-bells,  s.  [in  Botany]  Rbywogaeth  o'r 
Floled,  fioled  Mair. 

Coventry-blue, «.  Wibwm. 

C6ver,  o.  {a  lid]  Clawr,  dor  (dim.  doiyn,) 

V   gwerchyr,  caead. 

"Cover,  or  covering,  o.  [a  veil,  or  that  which  is 
spread  over  another,  a  case]  IJemi,  gortho, 
forchndd.  tudded  (dim,  tuddedyn,)  annudd, 
anhudded,  gwisg,  pall,  £iay  zxx.  St.  achre. 
achwre. 


Cover,  $.  [of  a  book]  Clawr  (pi.  dorian,)  ffbrd. 

Cover,  0,  fa.doke,  or  pretence]  Esgns ;  enw, 
Ulw,  ihTth,  See.  The  pretence  ^UiMa  kmtd- 
oome  cover  for  his  intpeffeetione^  Y  mae  cym- 
meryd hyn  amo  yn  esgut  t^g  am  (yn  or- 
chndd  tig  iV  am  dros)  d  felan  a1  amher- 
ffettbrwydd.  See  Cloke,ordoak  [Met.  a  pre- 
text, SeeJ] 

Cover,  s,  [ashdter.  or  place  free  from  danger] 
Gwasgod ;  noddia,  amddiffVnia.  WkUet  the 
tBrmpwas  mnder  eorer,  Tra'roedd  y  Un  bkwb 
amadiflfynfa. 

Cover  [shdter]  from  rain,  Diddos,  dl-ddos- 
rwydd,  gwasgod,  cwfert.  We  mre  under 
Cipher,  Yr  yd^  mewn  diddos  (%  tan  d6.) 

The  cover  [covering]  of  a  house,  T6. 

Cover, «.  [concealment]  Cftdd,  dftl,  cek,  argel, 
See. 

Under  cover,  Dan  gikdd,  yngh4dd ;  mewnym- 
guddfa. 

Cover,  f.  [of  a  table]  Hhl ;  huliad. 

To  cover,  v.  a.  [spread,  or  over-spread  with 
something]  Toa,  gorthd,  hnlio,  gwisgo,  taaa 
(tannn,  Uedn)  ar,  rhoddi  amo  hm  am  daao, 
bwrw  hftg  ar,  Job  is.  f  4.  dwyn  (cwmmwl)ar, 
Golar,  ii.  1.  cysgodi  tros.  Simme  kntk  €0 
vered  me,  CywUj^d  a'm  t6dd  (a*m  toawdd.) 
HUeinhnd  covered  kirn  wHk  sftame,  Toasai  ei 
bechod  ef  i  chvwilydd. 

To  cover,  «.  a.  [hide,  or  coneeri  under  same- 
thing]  Cnddio,  gordinddio,  anhuddo. 

To  coveV,  V,  a,  [conceal,  or  keep  secret]  Cda, 
celcn,  dirgdu,  cadw  yn  gyfrinachd. 

To  cover,  [cloke.  or  palliate.]  See  to  Qoke 
[hide  or  dissemble.] 

To  cover,  v.  n,  [as  a  horse  the  mare]  Marchog- 
aetii,  neidio  (ar,)rhoinaid  i,  rUdio,  cyfebra, 
toi,  llammn.  Gen.  xxxi.  10. 

To  cover,  v.  a  [a  book]  Qorio,  (Tordn. 

To  cover  a  letter  missive,  [put  under  cover  or 
enclose!  %  Tuddedu  ilythvr,  rfad  Dythyr 
dan  dadded  (mewn  tudded.) 

To  cover  a  table,  HuUo  bwrdd. 

To  cover  one's  self,  or  be  covered,  [wear  a  hat, 
Sec]  Ymorchuddio,  gvri8«oelhM,&c  7> 
be  covered  in  tke  presence  t^tke  king,  Ynor- 
chuddio  yngi^ad  y  brenhin.  Be  covrrtd, 
Gvrisgwch  eich  h^d  (het.  Sec) 

To  cover  with  a  lid,  Rhoi clawr  (caead,gwerch- 
y r)  ar,  can  k  chlawr  (i  chaead,  k  gwerchyr ;) 
dorio,  gwerchyrio. 

To  cover  all  about,  or  all  round,  Amdd,  nmnk- 
go,  amddilladu;  amgnddiu,  aniorchaddio^ 
Sec. 

To  cover  before,  or  the  fore  part,  Blaen-godd* 
io,  rhag-cuddio,  &c. 

%  To  cover  tke  feet,  Gwasanaethn  d  goipfc, 
1  Sam.  xxiv.  9.  esmwythiu  d  gorph,  Bwi. 
m.  94. 

To  cover  with  boards,  Byrddio,  1  JBrea.  vL  9. 
ystyUennn,  Euc.  xli.  16. 

To  cover  with  shade,  [over-shadow]  Cysgo^, 
gwasgod  1. 

To  cover  rscreen,  or  shdter]  fyatn^  Gwasgott 
(amddiff^n,  noddi>  rhag. 

To  cover  over,  Goruiuddio,  gorthoL  aidiDMo. 
gwisgo  k  rhyw  beth,  rhoi  (gosod,  dodi,bwfw) 
gorchudd  ar  neu  dros  beth ;  cnddio. 

covered,  pmi.  a.  Tdedig,  a  dowyd,  wedi  ei 
dd;  godhoedigy&c.  cuddiedig,  gorehadd- 
iedig.  See.  Sec  V.   dan  orcfaudd,  dan  m- 
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kttUsd,  dm  d6 ;  rn^^dd.    1  Thou  itrt  co- 
tend  mM/ain*$§f  FwyoUaUt,  Deui.  xxxU.15. 
Six  C0MIV4  MMggomM^  Cbwecli  o  feimi  diddos^ 
iVni.¥ii.  3. 
C»f«red  aU  over  with  annour,  Cwbl-ufog. 
Corerad  with  feathers,  Plnog. 
Covered  way,  Rn  Fortification.1  Sh  Corridor 
A  c6Terio^  #.  [the  actioo]  Toad,  gorthoad,  J^c. 

gocdtodmad,  dec    Sec  V. 
A  tAwenng^t  cover, «.  [any  thing  spread  orer, 
w  that  oovereth  another;  dress,  clothing* 
&c]  Set  Cover  in  its  several  acceptaUons. 
The  eoreriag  of  a  nuure,  Naid,  ihn,  dyre 

narch* 
The  covering  of  a  bed,  Gortiio  gwely,  ttf  ifw 
Afpnm  Uenlliain,  brvccan,  gwrUiban,  haling, 
tetsban,  tapin,  cvrrlid. 
Covering  for  the  tabernacle,  PabeU-lena,  Ees. 

xxvi.  7» 
C6veriet,  a.  [the  npper  covering  of  a  bed]  Cwr- 
lid,  hoHng,  tndded,   telsban,  tyle,  tapin; 
brycean,  torsed,  gwrthban. 
C6verl,<.  [ashelter,reAige,or  place  of  defence 
from  dmnm^rl  Owasgod,  gvrasgodia,  gwasgod- 
le,  noddra,  sonddiffynfa,  Jkc 
Covert,  #.  [a  hiding-place,  a  retreat]  €11,  ll^ch, 
Uechfa,  Uechfan,  Uechfod,  lloches,  cilfach, 
caddia,  ymgnddfa,  dirgelra,  cwfert,  cnert; 
tan. 
Covert,  a.  [a  shady  place,  a  thicket!  Cysgodfa, 
cjigod-lwyn,gwa^dia,gwasgod-lwyn,awas- 
gawd4«ya,gwasgawd-w^dd;  g^eria(6eMer 
iO-oer&.)    T  By  the  covert  ^tke  kiU^  Arys- 
tlys  hyd  y  mynydd,  1  Sam.  xxv,  20. 
Covert  «r  eovering,  s.  Oorchndd,  S  Brat.  xvi. 

16.  ewfert,  cnert 
Covert, «.  rfrom  rain]  Diddos. 
Covert,  o.  [covered,  secret]  6orohnddiedig,tan 

orchadd,  dirgel,  coddiedig. 
C^vert-baron,  or  femme-covert,  «•  [in  Law,  a 
narried  woman]   Owraig  briod  (briodol,) 
gwraig  tan  nawdd  ac  awdardod  g^r. 
Covertly,  ad.  [secretly,  clandestinely]  Yn  ddir- 
gd,  tan  (dsm)  law,  yn  gnddiadan,  tan  gCkdd, 
dec 
C6vertness, «.  [the  being  hidden,  or  concealed] 

IMigelrwydd. 
Coverture,*,  [a  covering]  Gorohudd,&c.  gwasg- 

od,  &c.  esgns,  &c.  See  Cover,  &c. 
C6vertare,  «.  [the  state  of  a  married  woman] 
Cjrilwr  (ansodd)  gwraig  briod;  bod  tan  or- 
efaodd  (tan  nawdd,  tan  awdurdod)  gi^r. 
To  c6vet,  «.  a.  [desire,  wish  or  long  for,  lost 
tfter]  Chwennycho,  tra-chwennychn,  <nr- 
byddo,  avnrddn,  deiiyfn,  hiraethn,  (%  sy^- 
odo)a«,  rhybocho,  niybnchn,  chwanto,  tra- 
thwanto^  bod  yn  awyddns,  l  Cor,  xiv.  59. 
bod  yn  chwannog  1, 1  Jim,  ▼!.  10.  pocho,  dy« 
bncliEt.  T%mi  ekaii  not  covet  iky  ueigkbottr'i 
Asase,  Na  chwennych  d^  dy  gymmydog. 
Covet  etamuOff  the  beat  f\fU,  Deisyfiwch  y 
donian  goren,  t  Cor.  xii.  Si. 
To  covet, «.  a.  [prooecnte,  or  endeavoor  to  ac- 
<|oire  with  great  earnestness]  Canlyn,  eriyn, 
y negaSo  I  gad  (i  gyrraedd,)  ymgaU  A.  f  Jtt 
MoeL  attlMf,  [Prov.]  Yn  ceisio'r  cyrncolli'r 

To  covet,  V.  a.  Tra-chwanta.  Thou  skalt  not 
metf  Na  thra-ohwanCa,  Rh^f,  xUi.  9.  f  Ue 
mtteth  greedUg  aU  the  day  Umg,  Yn  hyd  y 
'jdd  y  mae  yn  fawr  ci  awydd,  Diar,  xxl  26, 


I  C6 voted,  0.   Chwennyehedig,   ^c.    Sec.  V. 
chwennychol. 

Coveting,  part.Yn  (gan,  dan)  chwennycho,  &c. 
Sec.  V. 

A  c6veting,  e,  Chwennyddad,  &c  Sec.  V. 
chwant;  tra-chwant,  gormodd-chwant,  dryg* 
chwant. 

Covetons,  a,  [avaricious;  inorjlinately  desir* 
onsof]  Tracbwanttis,cybyddns,cybyddaidd, 
bydol-fryd;  crintach,  anghawr,  angor,  crtn, 
cyrrith,  anhad,  llaw-gaetKl,  cynnil,  crinwas- 
aidd;  cliwaunog  (awyddas)  i  arian  neu  gyf- 
oeth,  &c.  Cocetoue  </  moa^,  Chwannog  1  ar- 
ian (f  ariangar,  LmCf  xvi.  14.)  Covetous  iff 
wisdom^  Chwannoa  iddoethioeb.  Coortoaif 
iffleamingy  Awyddns  i  ddysg. 

A  coYOtOQS  person,  Cybydd,  gwr  crtn. 

A  coYetons  wretch,  Cybydd  angor,  f  crin-was, 
mab  y  crin-was,  bawal. 

C^vetousness,  s.  Cybydd-dod,  cybydd-dra,cy- 
byddiaeth,  awydd  (chwannogrwydd)  i  arian 
neu  gyfoetfa.  ariangarwch,  tra-chwant,  &c. 
anghawr-deb,  crinder,  crintachrwydd,  baw- 
eiddrwydd.  %  Let  your  conversation  be  with- 
out  covetousneu,  Bydded  eich  yroarwediad  yn 
ddi-ariangar,  Heb,  xiii.  5. 

C6vey,  s.  [a  hatch,  or  flock]  of  partridges,  &c. 
Nythlwyth  (Un,  haid)  o  betrisiaid,  &c. 

Coogh,  s.  P§0r^,  p^ch. 

To  coi^;h,  vTaTFesychtt. 

Chin-cough, «.  See  under  Chin. 

C6ngher, «.  Pesychvnr,  pesychydd. 

I  could,  Oallwn,  mi  a  aliwn,  medrwn.  /  never 
couidf  Nid  eUais  (ni's  f^ais)  erioed.  See 
Can. 

C6olter, «.  [an  edged  iron  belonging  to  a  plouch] 
Cwlltr,  cwlltwr,  1  Sam  xiii.  SO.  cyllell 
aradr. 

C6nnoil,  s.  [an  assembly  for  deliberation] 
Cwnsli,cynghor,cymmanfa  (cynnuUeidfa)  o 
gynghoriaid,  eisteddfod,  senedd,  seneddr, 
cynghorfa.  Act.  It.  15.  cyfnnach  (oyngor,) 
Jer.  xxiii.  18.  See  Assembly,  Sic. 

One  of  the  Atng's  cabinet'lprvry']  councilf  Vn  o 
ddirgel  gyngor  (o  gyfrinach)  y  brenhin. 
See  Cabinet-conncU. 

A  genend  council,  Llwyr-wys  difiuyddion ;  cym- 
nianfa  (ymgasgl,  cynnadl,  cylaiaredd)  boll 
ddifiqyddion  Crid. 

To  hdd  a  council,  Cynnal  (d Al,  cadw)  cynunan- 
fa  neu  eisteddfod. 

C6uncil-chamber,  s .  Ystafdl  gyfrinach. 

C6iinoil-honse,  s.  Cynghor-d^,  senedd-d^,  dadl- 
eu-di,ll^s,calHdwL  cabidyl-d^. 

C6nncil  of  war,  Eisteddfod  rhy  fefwyr,  cynghor* 
fa  filwraidd. 

CAunsei,  s.  [advice]  Cynghor,  c3rngor,  cyssnl. 
f  gdr.  Num.  xxxi.  16.  pwyll,  Diar.  xx.  5. 
f  it  [i.  e.  the  doud]  i$  turned  round  about  by 
hie  couneele,  [direction  or  guidance]  Y  mae 
hwnow  yn  yindr6i  oddiamgylch  wrtheilyw- 
odraeth  ef,  Jo6,  xzxvil.  19. 

Counsd,  [in  Law.]    See  Advocate. 

To  ask  counsel,  Oofyn  cyngor,  ymgynghori  (A.) 
Joe.  ix.  14.  ymofyn  A,  1  Siun.  xiv.  57.    See.^ 
to  Advise  with  [consult.] 

To  [give]  counsel, «.  a.  Cynghori,  rboi  (rhoddi) 
cyngor,  annog,  anghori.  See  to  Advise, 
[counsel.] 

To  take  counsel  together,  Cjrd-ymgyoghori, 
c^d-gyfrtoachu,  ymgyfrinachn. 
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To  give  ill  oonoftel,  Rhoi  gwall-gjngor  (drwg 
gyngor,)  cain-g\  ngbori,  deou  k  gaa  gvngor. 

To  eoantel  to  the*contraiy.  See  to  Advbe  to 
the  coDtniry. 

f  To  take  catmsel  on  [coosnlt]  one's  piUoWy  Ym- 
gyngfaori  k*T  gobennydd. 

Counsel,  a.  [design,  or  intention]  Bwriad,  am- 
can,  arfaeth,  arfeddyd ;  goddan.  Who  will 
puUee  mmtifest  the  cotmseU  of  the  kearto,  Yr 
b  wn  a  eglara  iVriadau  y  calonnan,  1  Cor,  iv .  5. 

■C6nn9el,  «.  [a  secret,  (fnare  whether  it  be  not, 
a  cormption  of  conceal  or  concele]  Cyfrinacb. 
rhtn,petb  cyfrinachol,  dirgehrch  ni  ddylid  ei 
ddadgnddio.  8ee  Ezec,  xiii.  9.  on  the  margin. 

To  keep  counsel,  Cadw  cyfrinacb;  cadw  yn 
gyfrinacb. 

To  impart  a  counsel  to  one^  Cyfrinachu  (cyf- 
rannn  cyfrinacb)  ag  nn. 

One  that  cannot  keep  counsel,  Siaradwr,  gwag- 
siaradwr,  &c.  iSre  Babbler,  Blab,  Arc. 

C6nnseUed,a.Cy  ngborediff,  a  gyngborwyd,wedi 
ei  gy ngbori.  Arc*    ii^ec.  V. 

Ill-counselled,  Drwg gjngboredig,  a  gafodd 
ddrwg  (^am)  gyngor. 

A  counselling, «.  Cyngboriad,  tfc.  Sec.  V. 

C6unsellor,  «.  Cynghorwr,  cvn^borydd,  godd- 
wr ;  annogwr,  annogydd,  l  cyngor,  ^  Cron. 
xiii.  S, 

Counsellor,  s,  [at  Law]  Gwr  o  (y)  gyfraith, 
cyfreitbwr,  Dan,  iii.  2.  tadawg,  cynheiliad, 
dadlenwr,  tfc.    See  an  Advocate. 

counsellor,  s.  [of  state]  Cynghorwr,  cyngbor- 
iad (pi,  cynghoriaid,  S  Cron,  xxli.  4?)  Ifc, 
henydd,  benefydd,  henuriad;  aelod  oadir- 
gel  gvngor  y  brenhin,  Arc. 

Cdunseilorship,  «.  [the  office,  or  post  of  a 
counsellor}  8wydd  (urddas,sefyllfa)cyngbor- 
ydd  neu  benefydd,  cyngboryddiaeUi,  ifc. 

Count, «.  [a  foreign  title  of  nobility.]  See  Eari. 

Count. «.  [reckoning,  or  number]  Cyfrif,  rhif- 
edi,  rhif,  rhifed. 

Tocount  [number,  or  tell,]  or  count  the  number 
of,  Kbito,  cyfrif,  bwrw  rhifedi,  Dad,  xiii.  18. 

To  count,  V.  a.  [reckon,  cast  up,  or  compute] 
Cyfrif,  bwrw. 

To  count  with  one,  Cyfrif  (ymgyfrif,  gwneu-. 
thur  cyfiif)  ag  un. 

To  count,  V.  a,  [esteem,  judge,  or  reckon]  Cyf- 
rif, gwneuthnr  cyfrif  o,  rhoi  bri  ar,  prisio, 
f  cymmeryd,  n  TVbft .  iii.  15.  bamn.  5  SeUher 
countlmifltfe  dear  unto  myie(/',Ac  nid  gwerth- 
fa^prr  pnnyf  fy  einioes  fy  bun.  Act,  xx.  24. 

countable,  a,  Myrif,  rbifadwy,  cyfrifadwy. 

Not  countable,  Anbyrif,  aneirif,  afrifed. 

countenance,  #.  [tbe  face,  visage,  looks,  par- 
ticular cast  of  the  features,  air,  mien,  aspect. 
Ace]  Wyneb,  wyneb-pryd,  ffriw,  trem,  trem- 
inynt,  drych,  gw^dd,  pr^d,  dr^cb  (gw#dd, 
pr^d)  wyneb,  gwep,8emlant,  symlant,  %  lliw, 
Baa.  V.  6.  golwg,  Ccmtad.  ii.  14.  f  She  oeU 
etkkercountemmcefY  mae  hi  yn  wyneb-drwsio 
(yn  trwsio  ei  bwjmeb.)  His  eounteiumce 
t'ometk  attd  goeiky  Y  mae  ei  wedd  (el  llw)  yn 
ymnewid. 

A  pretty  UttU  conntenaneey  Wvnebvn. 

C^a  beoMti/ul  countenancty  Teg  (gfin)  yr  olwg, 
1  Sam,  xvi.  tt,  prydweddol,  tdg  (glkn)  o 
br^d,  tkg  ei  w^dd  (ei  gw^dd,  Judeik,  viii.  7 .) 
&c.  wynebol.    See  Beauteous,  &c, 

A  merry  [joyful,  cheerful]  cemrtenance,  Hoen, 
wyptb  llawen  (siriol,  Dior,  xv.  iS.) 


Of  a  sad  [sorrowful]  countenance,  Wy  neb-di  lit, 
k  cbwmmwl  ar  ei  wyneb,  athrist. 

Of  a  sour  [stem,  lowring,  &c.]  eounteiumce, 
Cuchiog,  garw-guchiog,  sarrug  (ei  wfdd,  ei 
olwg,  Ac.)  ffroen-sur,  trwyn-sur,  trwyu- 
sor. 

A  stately  countenance,  Wjrneb  (trem,  HHw, 
f  ffroen)  uchel,  uchel-drem,  JSaajf,  U.  It. 

Of  a  statelv  countenance,  Ucbel  el  firiw  (ei 
ffroen,  el  olwg,  tfc)  wyneb-ucfael,  ffT«»- 
uchel,  ffriw-ucbe1,ucbel-ffriw,  bakbeiohrg, 
uchel-drem. 

Statelineas  [pride]  of  countenance,  Ucbder 
Ariw  (golwg,  ffroen,  Salm,  x.  4.) 

Out  qf^  or  put  out  of  eountenametj  Mewa  nrth- 
rudd  a  sannedigaeth,  wedl  ei  orchuddio  k 
chywilydd,  cOcb  gan  gywilydd. 

/  believe  uou  are  a  little  mow  out  of  couutemsmet, 
Mi  a  dybygwn  eicb  bod  chwi  yr  awriMNi  i 
lled-gywilydd  amoch. 

A  grate  [steady]  countenanee,  Wyneb  dl-ysgog 
Fprikda,  dwys.) 

Or  a  grave  countenance,  Prftdd  ei  wyneb  (d 
wyneb-prjd,)  wyneb-ddwys. 

Of  a  fierce  countenance,  Wyneb-galed,  Deut, 
xxviii.  50.  wyneb-greulon.  Da*.  viiL  25. 
wyneb-getbini 

Countenance,  s,  [protection,  patronage,  sap- 

'  port,  or  encouragement]   Nawdd,  noddnl, 

acbles,  rhysgwydd,  ymgeledd.  porth,aniddi- 

ffyn,  cynbelliaeth,  cynbeilyddlaetfa,  oefiMg- 

iad,  eefhogaetb,  ysg^aetb,  bysr^aeth. 

Countenance,*,  [respect,  favour]  Parch, ffiir ; 
derbyniad. 

To  countenance,  v.  a,  [protect,  patronise,  sup- 
port, or  encourage]  Noddl,  achlesu,  yagd- 
eddu,  cynnal,  amddlffyn;  cymmorth  (anaog) 
ym  mlaen,  bod  (dyfod)  yn  borth  i,  oefiM>gi, 
ysg^o,  hvsg^o.  See  to  Back,  [second,  fc] 
and  to  Abet,  [aid,  or  maintain.] 

To  countenance, «.  a.  [respect,  favour]  Parchi, 

Ees,  xxiii.  S,  gorpberchi«fiaAr{o,ewylly^2° 

dda  (dangos  ffafr  neu  ewyllys  da)  i,  haffi; 

gwenn  ar,  dangos  serch  at. 
To  be  out  of  countenance.  See  to  Bhidi,  and  to 

be  Confounded. 
To  put  out  of  cuuntenance.  Peri  cywttyddiOi 

peri  delwi  ac  amliwio.  Arc.   Sm  to  Abash,  to 

make  one  Blush,  Arc. 
To  give  countenance  to.   See  to  Connteoanee. 
To  change   [one's]   countenance,    Amliwio; 

drygliwio. 
Tb  keep  Toners]  countenance,  Cadw  el  Bw,  bod 

heb  amliviio  (ddryg-liwio,) 
To  keep  one  in  countenance,  Cadw  nn  ihag  tj- 

wliyddio(rhagamliwio,  Apr.)aMlw  mewn  sps- 

lant.  ^^ 

countenanced,  part,  «•  Noddedig,  ysgiredig, 

Arc  ffiUHedig,  Arc.  Sec  V. 
1  Prefty  coimlttMiaced,  Wynebol,  piydus,  ptyd- 

weddol.    See  Beauteous,  Arc. 
COuntenancer,  s.  Noddwr,  achleswr,  ^.  y>- 

a^wr, ysg^ydd, hysgwr;  ffafrtwr, Ife, Soc 

v.— iSec  A  bettor, 
counter,  # .  [for  computing  wlthl  Peth  i  gaiw 

cyfrif  ag  ef,  arian  cyfrin^frltydd. 
Counter,  #.  [in  a  Shop,  Av.j  BwrddcyfHf,rfop- 

fwrdd,  cwntwr,  cwntr. 
Counter,  s,  [counterfeit  monev  for  childrea  to 

play  wttlijTeganau,  rhith-arian,  twyfln  ^" 

II  Counters  for  goW,  Sorod  yn  lie  anan. 
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Covnter,  «.  [a  reckoner]  RUfwr,  rhlfydd,  cyf- 

rifwr.  Ace. 
Coanter,  «.  [a  box  for  cash]  Arian-gbt,  llogell, 

Oogmwd. 
CosBter,  a.  [contrmr^,  opposite]  OwrthwyDeb, 
gwrthol,  gwrth,  (m  cmiipMtlMii,)  croes,  cyf* 
erbyDol.    See  Contrary,  &c. 
Omnter,  ^d,  [contrarily,  iMek,  backwmrds]  Yn 
y  gwrthwyneb,  yngwrthwyiieb,  yngwrthol, 
yn  erbyn. 
To  mn  coanter,  Rhedeg  yn  61  (yngwrtbol,  yn 
y  gwrthdy  yn  y  gwrthwyneb,  yn  erbyn,  yn 
fjoes;)  gwrth-redeg,   f  troi  yn  y  tres  (y 
treaan.)     f  She  rtOM  coitmier  la  hier  uUere»t 
M  tku  ihiigy  Y  mae  hi  yn  gwrtbwynebn  ei 
U^  yn  hyn  o  beth. 

N.  B.  Counter-,  whether  prefixed  in  eompoH- 
Htmy  or  snbjoined  m  ofpoattfoii,  may  be  ge- 
nerally renaerod  in  Welsh  by  Gwrtk-f  pre- 
fixed to  the  Wblsh  of  the  respective  words ; 
as 

To  oonntermcty  v.  a.  [act  contrary  or  in  opposi- 
tion to  any  cause,  so  as  to  destroy  its  power 
•reffectl  Gwrth-weithredn ;  gwrthwynebu, 
^rthsefyUy  gwrtfa-ladd,  gwrth-ymdrech. 

Counterbalance, «.  [an  opposite  weight]  Owrdi- 
bwys;  cyd-bwys,  gwastnd-bwys,  niantmwly 
BttntoL 

To  counter-balance,  v.  a.  Owrth-bwyso,  pwyao 
gyferbyn  k  rhyw  beth,  cyd-bwyso,  cyni- 
mhwyso. 

COanter-buttery,  «.  Owrth-fangneldwyn,  &c. 
See  Battery. 

C6anter-bond,  #.  Gwrth-rwym,  cwrth-rwym- 
edigaethy  gwrth-ymrwym,  ysgrifen  wrth-ym- 
rwym. 

To  co&nter-change,  V.  u.  Owrth-gyfnewid. 

To  c6unter-cliarge,  v.  a,  Owrth-gyhuddo,  ach- 
wrn  ar  (rfaag)  yr  achwynwr. 

A  coanter-cha^,  «•  Owrth-gyhndded,  gwrth- 
achwyn. 

To  c6nntar-check,  «.  a.  Owrth-attal ;  gwrth- 
geryddu,  dec.    See  to  Check. 

C6anter-0Tiiknce,ff.Owrth-dy8tiolaeth;  gwrth- 
^?*i  (^  gwrth-tdvstion.) 

counterfeit,  a.  [false,  forged,  fictitious,  pre- 
teaded,  not  genuine,  &c.]  Oao,  genol,  nug- 
iol,  flUs,  lledrithlpg.eilnnaidd,ag  eillw  amo; 
celwyddog,  twyllodms,  hudolawl,  fibantus; 
(ta  CmmfoiUwm)  rhith-,  ffng-.  twyll-«  (at— 
CmmterfeU  devotimi^  Rhith-dduwioldeb : 
CeimierfeU  koline$Mj  Ffng-saocteiddrwydd, 
&c.)  a  roed  yn  Ue  yr  aiddooi,  peth  newid. 
peth  dychyinaiyg(dynwaredol,  ni  bo  cyivir.) 

A  eOanterfeit,  #•  [an  impostor,  a  cheat,  ^kc.  J 
Twyllwr,  hndol.  See.    See  Cheat,  or  cheater. 

A  Goanterfeit  brother,  Gen-frawd. 

A  cooDterfeit  colour,  £iUw,  eilliw,  adUw. 

A  cooDterfeit  writing,  Ysgrifen  ffhgiol  (ddyn- 
waredol,  (gan-ysgnfen.  liig-ysgrifen. 

A  counterfeit.  «.  [ireseniblance,  or  representa- 
tion of  a  thing]  £ilun. 

To  counterfeit,  v.  a.  (imitate,  with  an  intention 
to  niake  the  imitation,  or  copy,  pass  for  the 
arigiaal]  Dvnwared  peth,  gwneuthur  ellun 
pefii,  amredu. 

To  ooauterleit,  r.  a.  [feign  one's  self,  or  pre- 
tend to  be]  Cymmeryd  amo  fod  yr  hyn  nid 
yw,  vmrithio  yn,  ymgyffelybu  i,  dwyn  rhith 
a  drych  nn  arall,  ynuldangos  fel,  dynwared, 
aaircdo.     He  cownterfcitn  devotion^   Efe  a 


tymmer  amo  fbd  yn  grefyddgar  (yn  i^r  cre- 
fyddol.) 

To  counterfeit,  V.  a.  [dissemble]  Ffuanto,  ffug- 
io,  rhagrithio. 

To  counterfeit  money,  or  coin,  Gwneuthur  ell- 
nn  arian,  dynwared  y  fath.  ^e  to  Adulter- 
ate. 

A  counterfeit, ».  [any  thing  made  in  imitation 
of  another,  in  oider  to  make  it  pass  for  it] 
Peth  dynwared,  eilun,  aliun,  ffug-betb ;  dyn- 
warediad,  dynwared. 

Counterfeited,  a.  Dynwaredi*/,  &c.  Sec.V. — 
gan,  genol,  &c.    See  Counterfeit. 

COuntei  t'eiter, «.  Dynwaredwr,  dynwaredydd, 
a  wnelo  eilnn  peth;  finantwr,  ffuantydd, 
fingiwr,  rha^ritniwr,  &c,  8ec.  V.— Ued- 
rithiog;  amredwr,  amredydd. 

A  cOunterfeitinz, «.  Dynwarediad,  gwneutbur- 
iad  eilun  peth ;  ffnaot,  ffugiad,  liedrithiad, 
rhagiithiad,  rhagrith,  liedrith. 

COunterfeitly,  od.  Yn  nngiol,  yn  ffuantus,  See, 
drwy  hftd  a  lledritli. 

To  conntermOnd,  e.  a.  [contradict  or  repeal  an 
order]  Gwrth-orchymmvn  peth,  gwrth-alw 
gorchymmyn,  galw  yn  01  (dirymio,  diddym- 
mu)  y  gorchymmyn  cyntaf  trwy  roddi  yraiL 

A  countermand, «.  Gwith-orchymmyn. 

COnnter-march,  «.  [a  marching  back  or  con-> 
trary  to  the  first  Intention]  Gwrth-fynediad, 
gwrth-deithiad,  gwrth-daiUi. 

To  countermarch,  v.  a.  Gwrth-deithio. 

countermark, «.  Gwrth-nod. 

Countermine, «.  Gwrth-glawdd. 

To  countermine,  «.  a.  [sink  or  dig  a  mine  in 
opposition  to  that  oran  enemy,  in  order  to 
frustrate  its  effects]  Gwrth-gloddio,  cloddio 
trwy  gloddfa'r  gelvnion,  er  rhwystro  ei  he- 
ffeithiau ;  Met,  diddymmn  (rbagtiaenu)  am- 
canion  gwrthwynebwr. 

COnntermure,  «.  Gwrih-fnr.  See  Contraroure. 

counterpane,  «.  [the  covering  of  a  .bed.]  See 
Coverlet. 

counterpart,  s.  [a  correspondent  part]  Gwrth- 
ran,  gwrth-barth;  copi,  gwrtb-ysgrifen, 
gwrth- ran  ysgrifen. 

counter  plea,  #•  Gwrth  ddadl,  gwrtheb. 

counterplot,  s.  [plot  against  piot]  Cwrth-frady 
gwrth-ymwneuthuriad ;  gwith-gynilwyn,&c. 
See  Plot. 

counterpoise.    See  Counter-balance. 

COunterpoison,  «.  Gwrth-weowyn,  cyfaredd 
vn  erbyn  gwenwyn.    See  Antidote. 

Connterscarp, «.  [in  Fortification,  that  part  of 
the  ditch  which  is  next  the  camp,  &,e.]  Gwrth- 
fur,  rhag- fur ;  gwrth-glawdd . 

COunter-securi^,ff.  Gwrth-ddiogelwch,  gwrth- 
ynirwym,  gwrth-fechni,  gwrth-fach  {pi, 
gwrth-felchiau,)  ad-fach  {pi,  ad-feichiau.) 

Counter-tenor, »,  [in  Music,  one  of  the  middle 
parts]  Y  sain  nesaf  i'r  mein-llais  (the  treble) 
mown  cerdd,  ac  ^n  cvfatteb  i*r  cr^s-dant 
(t.  0  y  taut  nesaf  I'r  cil-dant)  ar  y  Grwth. 

To  countervail,  t,  a.  [be  equivalent  to  or  re^ 
oompense  the  loss  of]  Cystadlu,  E$tk  iv.  7, 
cyfartaln,  bod  yn  gystal  (yn  gytartal,  yn 
gyfallu)  &,  cyd-bwyso  (k,)  dlgolledu  am; 
talu'r  pwyth,  gwneuthur  lawn.  See,  Nothing 
doth  eovnterfoaU  a  faitkfmlfneudy  and  his  ex- 
eelleuey  i$  tuMluaOlf,  tiid  oes  dim  a  gystadla 
gyfaill  ffyddlon.  ac  nid  oes  a  gyd-lmysa  ei 
degwch  ef,  jEcetes.  vL  15.  %  It  couniervmUth 
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lAc  €hmrgef  E  d41  ei  wneathsr  (y  poen  Men 

amy  poen.v  Uafnr.  Sec.)  iSf #  to ComjpeiiMile. 
C6iuitegiy «.  [an  tmtrs  lady]  larUe*. 
C6i\ntiuf!:,ptai.ti.  Yacymf,  gaa  (daD)gyfiif, 

Jkc    Nee.  V.    &«  to  Covttt. 
A  c6ttntiiic, «.  Rblfiad,  cjrfrifiad. 
C^imUiig-hooBey «.  Cyfrif-d^. 
C6nndag-toble,  «•  Bord-gymf,  rhlf-ledu 
C6natleM,  a.  Ajieirif,  aoelri. 
Cbatttry,  t.  [a  re|^]  Owlid ;  bro,  ardal,  gor- 

or,  tir,  ta^d|  prew,  gwerydre,  pea,  peaes, 

peys. 
One  9  imihe  emmtrjf^  Gwlad  eoedigol  ao»  gwlid 

genedigaetii  on,  Jer.  xzii.  10. 
The  inland  [middle]  ooonti^,  Y  berfedd-wlad, 

y  canol-dir. 
A  neighboaring  country,  Gorwlad. 
A  foreign  country,  DIeithr-wlad,  gwlad  draaor 

(ddieithr;)  gorwlad. 
The  country, «.  [in  oppotitSon  to  tke  town]  Y 

wl4d,  y  maet.  y  nnesydd. 
Country,   «•   [in   compo^on,  rustic,  rural] 

Owladaidd  gwledlg,  gwladog,  gwladol,  o'r 

(yn  y)  wlid,  a  berttyn  i'r  wUUl ;  taeog.  jlt . 
A  country-fellow,  Dyn  gwladaidd  (gwledig,  Jbc). 
%  A  eomify  fwrmy  or  imwe,  MikSn-dref,  tae- 

awg-dren 
A  c6untrynMU!i,  O^  o'r  wUd,  gw&s  gwlM. 

5^  Boor. 
One  bom  and  bred  In  the  same  country,  [a 

native]  Brodor  (j><.brodorlon,)  pr'todor,  £e«. 

xii.49. 
One  bom  in  another  country,  [not  a  native] 

Arall-wlad,  attwiad ;  aUtud  {fm.  aOtudes ;) 

g^  dyfod,dyfodiad  (fL  dyfodiaid.) 
One*»  etnuUty-mtm^  wf^the  mau  eoualry,  Cyd- 

wladwr,  dwdawdwr,  g#r  un-wlad,  un  cyd- 

wlad. 
C6unfry-nien,orfellow-cottntrynien,Cyd-wlad- 

w^r,gwleiddiadon,  cy-wletddiadon,  %  cenedl, 

S.  Cm-.  .\i.  96.  cyd-genedl,  1  The;  H.  14. 

dwdawdw^r.- 
C6untry-iike, «.  OwUdaldd,  &c.   iSeeBooriih. 
To  dwell  in  a  countr>',  Gwladychn,  gwladyddu. 
To  run  [flee,  or  fly]  one's  country,  \  maUtodo, 

ymddeol,  cilio  (ffoi)  o'i  wiid,  gadael  ei  (ym- 

idaeiri)wlM.  '8-  vjr 

One  that  hath  fled  his  country,  Ciliad,  dlydd, 
fflemawr. 

Cdnnty,  # .  [a  shire]  Str,  swydd,  rhandir ;  iar- 
Uaetii. 

Couple,  f .  [in  Heraldry,  chopt  off]  Trychedig 
(torredig)  vniaith,  trwch. 

Coap^e,  s.  [Ui  Dandng]  Rhyw  lam  ystwytii- 
biyg  wrth  ddawnslo,  crych-nald. 

C6nple,  s.  (a  brace,  pair,  or  two  joined  toge- 
ther] Pftr,  cwpl,  dan  (/em,  dwy.) 

A  married  couple,  Cymroheiriaid  priodol,  dan 
weddawg,  cwpl  gweddawg. 

A  newly-married  couple,  Cwpl  newydd-wedd- 
awg. 

Couple,  §,  [for  dops^  Cwplws,  cwpl. 

A  couple-blade,  Llatn  (cammoe,  caromon)cwpl. 

Too6uple,  V. «.  [join  together]  Cyssyllto  fyng- 
hyd,)  cyd-gyssyllta,  gosod  vnghyd  (bob  yn 
ddan,)  cyplu,  cwplvssn,  cydio,  cymmhara. 

To  couple  together  in  matrimony,  Cyssylltu 
ynghyd  mewn  priodas,  pr'iodi. 

To  couple,  V. «.  [|oin  in  embraces]  Cydio,  ym- 
gydio,  cyd-orwedd,  gorwedd  gyd  ft,  cyd- 
gnawdio,  royned  ynghyd,  &c  &e  to  Copulate. 


To  couple,  9,  M.  [pair  as  btrds  do] 
ymsymmhara,  ym^-plu,  &c 

Coupled,  or  coupled   togatiier,   C\asyitadw 
(ynghyd,)  cypledlg,&c.    Sec.  V>    gwsdJ 
awg,  yn^hwplwB,  3«gUyn,  cya|ilyB,  yaghfd. 
See  OuQunct*  «nd  Co^|«nctlv. 

By  coupltt.  Bob  yn  ddan,  o  reini'  dan  a  daa, 
yn  gyplan,  yn  fanmuy^*. 

Cduplet,  s.  [of  verses]  PenniU. 

Couplings  of  a  net,  Maglan  rhwvd. 

C6urige,  s.  Dewfder,  dewrdra,  dewndd, 
gwychder,  ^v.dwidaniaeth,  pvbyiwch,  gyrdd- 
der,  f  cyssnr,  Jes.  U.  11.  caloBy  y^iryd.  Set 
Brmeefj  [valour.] 

Couraie,  or  be  [thou]  of  good  eouiage,  Yai- 
nerttia,  ym^rola'n  lew,  Jos.  1.7.  cyuMKr 
gdon^&c    fi^  to  be  of  good  Cheer. 

To  give  one  Tiaspire  one  iMi]  courage,  Rhsi 
calon  (arial,  ynsd,  cyssur)  mewn  un. 

To  break  [lessen,  or  cool]  one's  courage.  8tt 
to  Abate  one's  courage 

To  lose  courage,  Digakmai,  HesgbAn,  Ilylrhia, 
llneso,  ynfaesn,  ymoOwng,  edwi,  edwinodt- 
boeni. 

To  take  courage,  Cymmerydodon,  dec  Seet» 
be  of  good  Cheer. 

Lacking  [void  ofjeourage.  Aa-aewr,  an-^raidd, 
anfiiwraidd,  Uwfr,  UwrtjFwan-galoaydl-gako, 
oftiog,  cachad,  UeigenaMd,  Hng. 

Lack,  or  want  oif  courage,  Aanewredd,  anwr- 
eidd-dra,  gwan  galonrwydd,  gwan-galendid, 
anghalondidj  cugalonrwydd,  ofeogrwydd, 
llyfrder,  Ily  trdra,  Sec. 

Courageous,*.  Pewr, gw^ch, dewf -w^ch, Ac. 
drM,  diiwfl',  cakm-ddewr,  ceflioa,  cvrsl- 
w^ch,  g^rol-ddewr,  glew-ddmd,  drAd-kw, 
gwrdd,  agwrdd,  mavrr-frydns,  dl4esg,  hf, 
eofn,  hyderus,  ffVsgidin.  %  He  im  it 
etmrigeeue  amamg  the  wdghltp^  dkufl  JUe  emtof 
nmked  in  that  doyfYcryrafeigaloa  o'r  cedyn, 
a  ff;^  V  dwthwn  hwnnw  yn  noeth-lynDnoo; 
Amoe  ii.  16.  See  Brave,  [vidlant,  ^Pr.J 

Courageously,  ud.  Yn  ddewr,  yn  w^ch,  ^ 

Conrageousness,  s.  Mawrfrydigrwydd,  nswr- 
wriaeth,  dewrder,  dewrdra,  ffc.  See  Courage, 
Bravery,  dec. 

Courier,  e.  [a  messenger  sent  in  haste  with  dis- 
patches relating  to  the  stote,  an  ezoress]  Cea- 
nad  (negesydd)  cyflym-red.  heroa ;  rliedwr, 
rhedegwr,  pcdestr,  peddertr;  gyHejdd. 
%  Tk^  diepnteked  o  cemrierf  Anioaasant  gea- 
nad  ar  redeg. 

Course,  s.  [a  race]  Gyrfa,  dcc^ystod,  gjrrr, 
gyrriad,  talra.  /  Imiejuaeked  m^  cemreey  Mi 
a  orphennais  iy  iMhyrm.    See  Career. 

Course, «.  [a  place  tor  runidng]  Rhedia,  ihed- 
egfa,  lie  1  redeg,  gyrfa. 

Course, «.  [a  Journey,  way,  or  progress]  Hyat, 
hyttynt,  bdynt,  hd-hynt,  tdth,  hayl, 
hwylfs. 

Course  [condition]  of  Ufe.  Hynt,  helynt. 

Cour8e[wliy  ,or  manner]  or  life,Bnchedd,hdyit, 
Jer,  xxlii.  10.  cwrs.  /  mast  talcs  eaotikfr 
eourse  •/  life^  Rhaid  yw  i  nd  cyainiervd  ba- 
chedd  arall  (newydd;)  mm,  Y  Rhaid  yw  i 
mi  fyw  mewn  modd  aragen.  %  YeufoOtttiht 
eame  coarse  sHZI,  Yr  ydych  chwi  yn  rfaodio  ya 
(yn  dilyn)  yr  nn  ffordd  iyth.  See  Conver- 
sation, [moral  conduct.] 

Course, «.  [torn  or  order  of  sucoessioo]  Cylck, 
cylchcyraewid,tro,lle,ystem,chwyl.  &*^ 
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Im  kU  rMTif,  Pob  no  70  ei  gykh  (ttldro, 
ei  ysUaiy  &c) 

Bj  coone,  Ar  gykh,  4be.    Set  ander  By. 

Ctnne,  «•  [11  mwr^  or  metiiod]  Pfbrdd,  cwn, 
trefb.  Wi  wnU  take  aii«fJber  cMrrtf ,  Nyn!  a 
gjBmerwD  (a  brofmi)  flbrdd  arall  neu  lun- 
cea.  T  He' knew  not  what  cimree  to  tefce, 
Ni't  ipfnrddii  p«  beth  m  wMi.  7V«  ihmgki 
U  their  beet  eomree  to — Hwy  a*i  tybfasant  yn 
orea  iddyiit  i— •  Take  your  own  eonree^ 
Gwnewch  a  fynnoch;  aca,  IMIynwctt  eich 
A>rdd  eich  bnn.  He  took  a  wiee  eowree^  Efe 
a  wnaeth  yn  gaH. 

To  take  a  coarse  witb  one,  Gidw  mo  I  syfrH* ; 
eoipi,  ftahi'r  pwytb  i,  %  tain  i :  caidyn  nn 
Bewn  cyfraitn. 

Coorae,  #•  [ciutoniy  wav»  or  manner]  Ifoes, 
arfer,  defbd,  trefn,  1  helynt,  Efkee.  ii.  t. 
cwrs.  The  comroe  ef  thie  worid,  Helynt  y 
inrd  Imn.  T  The  eowree  of  the  world  ie  ikie^ 
Moes  y  byd  n1  arier  yw  li^n. 

Of  ns3  fioorte,  O  (wrtb)  ganlynlad ;  yn  natar- 
iol,  wrtb  natnr,  o  bono  ei  ban,  wrtb  ddefod. 
Tke  idle  mmet  nf  eomroe  fed!  uUo  poverty^ 
Rbaid  yw  I'r  legnr  o  wir  i^yniad  (ar  bynt) 
syrtbio  i  dIodL 

Worda  of  eowae,  Geirian  defudol  (o  ran  defbd 
acarfer.) 

By  a  long  coarse  of*»,  O  (wrtb)  Mr  ddiiyn — . 

Covrae  or  Ae  year,  Cbwyl  (cwrs)  y  flwyddyn. 

Conrae,  a.  [a  beat,  boot,  cbase,  Ac]  Sl&s. 

Coiirae  [a  senice]  of  mc^t,  Saig  (ball,  bfti,  bal- 
bid)ofwyd. 

Second  course,  EU-saiff* 

Tbe  ^t  conrse,  [at  table]  Ancwyn,  anunben- 
thon-lwyd,  ammbentbnnion. 

Coorae,  «.  forder  of  succession  in  office,  rota- 
tloa«  &C.J  Cylcb-ddydd,  dydd-gylcb,  Sec  See 
Course  [turn.  Sec] 

Coarse  [extent,  or  compass]  of  one's  life,  Ystod 
(cbwyl)  by^d  nn,  oes. 

Omrse,  a,  [In  SaiUn|]  Hynt,  bwyl-bynt,  bwyl, 
bwylfa ;  cyrcb.  With  «  atraigkt  courUy  Ag 
(yn)  aniawn-gyrcb,  Act,  xxi.  l.  f  Wecmne 
with  «  etrmgnt  eowroe  to  Someikrmcio^  Ni  a 
gyrcbaaom  yn  nniawn  i  Samotbracia,  Act. 
xri.  11. 

Coarse,  a.  [order,  rank,  class,  &c.]  Tretfn,  rbes. 
rhestr,  rbill,  rbengc,  He,  sefyllfa,  grftdd,  1 
dospartbiad,  1  Cron.  xxtii.  l .  S.  &c.  Each  in 
kiM  [own]  cowrae,  Pob  un  yn  ei  drefn  ei  ban. 
Tkeetert  ta  their coureeo^  Y  s^r  yn  en  gradd- 
au  (eu  llwybrau,)  Bom.  v,  tO.  All  thefoun- 
dmtione  of  the  eorth  are  out  qfcouracy  Holl  syl- 
Ibenan  y  ddaear  a  symmudwyd  o'n  lie,  Salm 
Ixxxii.  5. 

Coorse,  s.  [mle,  law,  or  order]  Rheol,  <nrfraitb, 
trefn,  yyiy ;  defbd.  %  By  eouroe  nfnuture, 
Wrtb  reoi  (prrs)  natur.  f  The  couree  ^ 
n^mrOf  Troeir(cb%ryn  naturiaeth,  logo  iii.  6. 

Coorse  [motioii,  or  orbit]  of  tbe  sun,  moon, 
planets, drc.  Cwrn  (cbi^Ub)  yr  haul;  cwrs 
fcbwyl,  Dwybr)  y  Uoer  neu'r  planeSau. 
Swift  ie  theoun  ta  hie  eouroe,  for  he  compaeeeth 
the  kemeeno  round  ahoui^  andfeteheth  hucouree 
eguim  to  hie  own  pUee  in  one  day,  Buan  y  w  'r 
banl  yn  ei  gwrs,  canys  efe  a  dr^  o  amgykhy 
nef  raewn  oil  dydd,  ac  a  r^d  eUwaitb  i'w  ie 
el  bnn,  1  JSsdras  ir.  S4. 

Coarse,  «.  [a  eontlnaed  range  or  layer  of 
stooei;  Ac.  in  Matonry]  Haen,  rb#8,  cwrs,&c. 


CooTM  of  [a  metbodical  procedure  through] 
any  Science,  Pbyslc,&c.  Rbediad  (rbedf'a, 
mynediad,  aitb)  drwy  nrw  Gelfyddydd  nen  - 

Ddysf^iaetb;  cwrs  (cbwyl,   ystod,  si&s, 
tahn)  o  un  math  o  Ddysg,  o  Feddyginiaeth 
aai  Pbysygwriaetfa,  &c.  %  He  went  with  thie 
emiineiU  wutn  through  «  complete  eouroe  ofDi- 
vtatly  that  fear,  Efe  a  redodd  gyd  k'r  (a 
g^d-redodd  a'r)  s^r  enwog  bwn  trwy  boll 
ardaloedd  Dlfinyddiaetb  y  flwyddyn  honno. 
The  coarse  of  water,  Hyttynt  (ccrrynt)  y  difrr. 
W&ter-conrse.    See  an  Aancdnct. 
Course,  s.  [alter  a  bare]  Helfa,ymUdfa. 
To  follow  the  couree  ^  [comply  with]  the  timee, 

C^d-ymffnrfio  k'r  (dilyn  cbwyl  yr)  amser 

neo^r  amseroedd,  ymwilsgu  H'r  ddefod. 
Ta  coarse  a  bare,  Hely  (ymlid)  ysgyfamog  k 

milgi. 
To  coarse,  or  run  up  and  down,  Rhedegfain, 

rhedeg  yma  a  tbraw  (i  fynu  ac  i  wared.) 
To  course  away  witb  dogs,  C^no,  cyno. 
Courser,  s.  [a  race-horse]  March  ysgafh-droed, 

gyt  far  eh,  buan»farcb,  march  cynyre  (cyflym- 

red,  buan-red,)  grrfeydd ;  bel-nircb. 
Court,  s.  [a  yard]  Llannereb,  tahvm ;  cadlas, 

cadlais;  buarth* 
A  court  before  a  bouse,  Cyntedd,  rhag-gyntedd, 

cynteddia,  llannereb  o  flaen  drws,  cadlas, 

cadlais,  cynnbordy,  bongl,  f  neuadd,  1  Mmc» 

iv.  S8.  dis,  baUi. 
A  Htde  court,  Cynteddan. 
Court,  s.  [tbe  residence  of  a  crowned  bead] 

Ll^s  brenbin  am  dywysog  talelthiog,  bren- 

bin-ll^s,    brenbinKK,   prif-l^s,   brein-llj^s, 

{Salm,  cua.  lU.  4.)  palas,  plAs  brenbin,  rh wyl, 

prain. 
Court,  s.  [the  train  or  retinue  of  a  crowned 

bead]  uosgordd  brenbin  nen  dywysog  tal- 

elthlog,  y  ifjs. 
A  coart-lady,  s.  OwralglWs. 
Coortof  law,  LKs  cvfndth  (y  gyfraltb,)  eis- 
teddfod II5'S,  dadlen-d^,  U^. 
XhcLfiflBrt, «.  [the  judges,  &c.]  Y  ll^s.  \  <^ 
T£e  principal  [royal]  court  of  law,  lAffi  ben- 

naour  neu  beunyddiawl,  prlf-l^s  cyfraith. 
An  extraordinary  court  of  law  fl.  e.  eonstitnted 

on   extraordinary  occasions]  U^  dysyn- 

null. 
In  court,  Ger  bron  y  ll^s. 
In  open  court,  Mewn  U^  ar  osteg. 
Silence  In  court,  T  Oosteg  ar  y  maes. 
Court-marshal,  s.  ClUi  Iji. 
Coart-baron,  s.  Breyr-l^s,  IIJs  freyral. 
Court-leet,  s .  Pentref-I^s,  llysfawr,  rulgd  cwrt 

lid. 
A  base,  or  inferior  court,  Uysyn,  ll^s  dinod 

(beb  gof-lytan.) 
C6urt-days,f.  Dyddian  bawl ;  diwmodian  ll^s, 

ar  y  rbal  y  cynbellr  cyfraith. 
A  court>rol1,  s.  Cof-lyfr  (rhdl)  Wjs, 
T  Court  holu  water,  Addevridion  t^  hyrwydd 

beb  gwblb&d  neu  beb  feddwl  en  c^ro :  vm- 

deilhiad,  trfttb.  ^ 

Court,  s,  [attendance  paid  to  a  prince  or  great 

man]  Ymerlyniad  amfodd  (ffafr,  nawdd,Ac.) 

g^rmawr;  truth-barch. 
To  court,  0.  a.  [woo,  or  make  lore  to]  Cam, 

ymerlyn  am  gariad  (am  ewvllys  da)  ni\>rcb, 

ymganlyn  H,  f  gordderchu  [ancient^  used  in 

a  cmete  eenee,^ 
To  court,  r.  a.  [solicit ;  coax,  or  flatter  j  Crefu 
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(creu,  eiriol,  deUyAi,  dymano,  erfya,  erfyn- 
ciUy  erfvnied)  ar  un ;  gwenhieithio,  &c.  See 
to  Cajole  [soothe  np,  ^c] 

C6urteoii8,  a.  [aifable,  civil,  complaisant,  &c.] 
Vmadrawdd-fwyn,  hawdd  ymddiddan  as;  ef, 
mwyn,  mwyn-lan,|;eir-ber,  mwyn-air,  &c. — 
moesa wl,  moesawg,  moeigar.  moddgar,  modd- 
us,  &c, — hynawsy  mwynaidd,  cyweitbas, 
cymmwynasgar,  mynawg.  See  Anable,  Ci- 
vil, &c. 

C6urteonsneM,«.  Tiriondeb,  mwynder,  mw3m- 
eidd-dra,  moesolrwydd,  &c    Sec.  Acy. 

Coiirtes&n,  or  courtesan,  #.  [a  prostitate] 
Oordderch-wraig,  pnttain ;  earn  buttain. 

C6artesy, «.  Mwymler,  hynawsedd,  tiriondeb, 
tirionweh,  iitwyneidd-dra,cyweitha8wch,  cy- 
weitliasrwydd,moeaogrwydd)  rliy  wiogrwydd, 
caredigrwydd,  &c.— mynogi,  mynogrwydd. 
See  Amibility,  Civilitv,  und  Complaisaoce. 

Courtesy,  «.  [an  act  of  kindDess,  a  good  turn] 
Cyrorowynas,  cM,  twin  da,  lUs,  mawr-ll^, 
daionij&c.  Yom  hate  done  me  mflMif  great 
courtesiet,  which  I  *haU  ever  gratefully  ackmour* 
ledge,  Gwnaethocli  i  mi  ami  a  mawrion  gvm- 
mwynasau,  y  rliai  yn  oestad  a  gydnabyddaf 
gyd  k  phob  diolch. 

%  The  courtemf  e(f  England,  Hyoawsedd  (liael- 
ioDi)  cyfraith  Loegr  ;  etfi  bod  i'r  g^r  fwyn- 
hku  tir  ei  wraiier,  os  bu  iddo  blentyn  o  boni, 
er  ei  marw  bi  k*i  pblentyn. 

Cdnrtesy,  or  curtsey, «.  [a  woman's  manner  of 
shewing  respect]  Plygiad  (cammiad)  glin, 
plygiad,  ymblyg,  ymostyngiad. 

To  make  a  cmirtesy,  Plygn  (canmin)  glin, 
ymbiygn  o  barch  ar  un. 

O^urtier,  «.  [an  attendant  at  court]  Gi^r  U^s. 

Cdurtier,  i.  [a  lover,  or  wooer]  Carwr,  cam- 


wr,  gwr  caru ;  f  cariad. 
A  general  courtier,  Carwr  y  merched,  %  Harri 

cam  cant. 
Court  like,  a.  Uysaidd. 
Courtliness,  s.  Dillynder  moesan,  &e.    See  Ci- 
vility, and  Complaisance. 
C^nrtly,  ad,  Boneddiguidd  ei  ymadrodd  a1  yra- 

ddygiad,  rooesawg,  moesawl,  da  ei  foes,  Uawn 

moesau  da,  tebyg  (yn)  ei  foes  i  wr  U^s,  Uys- 

awl.    See  Courteous,  6ic, 
Courtly,  a.  [elegant;   flattering]  Dillyn-foes, 

dillyn,  desUus ;  gwenhieithns,  gwenieithgar, 

&c. 
C6nrtship, «.  [the  making  love  toa  woman,  &c.] 

Carwnaetb,  cam;  ymgara;  ymerlyniad  am 

fodd  gwr  mawr,  A:c. 
C6usin,  «.  [a  title  of  relation]  C&r  (/em.  cares,) 

cyt-gar,  cftr  o  waed,  c^d-waed,  c&r-wr;  un- 

dras. 
Cousin  by  marriage,  Cyfathrachwr,  cyfathrach- 

ddyn,  cystlynol  o  herwydd  pr'iodas. 
Cousin-german,  or  first  cousin,  s.  Cefnderw, 

cefnder;   pL   cefnderwedd,   cefnderwydd, 

cefnderoedd,  and  cefndyr:  /em.  cyfniUier, 

cyfnltherw,  cyfnithderw,  cetnitber,  &c. 
The  grand-children  of  cousln-germans,  Ceifn- 

aint  (eiMg.  ceifn.) 
A  cousin-german  removed,  or  second  cousin, 

Cyfyrder  (pi,  cyfyrdyr,)  vulgd  cyferdder. 
Cow,  M,  Buwch  (jM.  buchod,  f  gwartheg,)  buw, 

bg,  bucli,  f  henfon  (See  Cowbridge,)  biw. 

f  Curst  cowt  have  ehort  home,  [Prov.]  Da 

gwaith  Duw,  roi  cym  bvrrion  Tr  fuwch  a 

hwylio  (ar  fuwch  weinad.; 


A  Ultle  [yonng]  cow,  Dnchau,  bowcfaan,  bocfa- 

ig,  anneir-fuwch,  treisiad-fuwch,  %  cyn-ltitli. 
A  barren  [dry]  cow,  Buwch  hesp.   See  Barreo. 
A  cow  witb  [vulgd  in]  calf,  Buwch  gyflo. 
A  f&rrow-cow,  Myswynog. 
A  milch-cow,  Buwch  flith;  pU  gwartheg  (da) 

l>iithion. 
A  hard  cow,  [that  withholds  her  milk]  Buwch 

gronnedi|. 
A  cow  desiring  the  bull  [ndigd  a  tufty  cow] 

Buwch  wasod  (derfenydd.) 
A  cow's  desire  of  the  bull  Ivulgd  the  tufHness  of 

a  cow]  Gwasodrwyda  (terfenvdd)  buwch. 
A  cow  that  draws  near  her  time  of  calving 

Ivuigd  a  leech-cow]  Buwch  ddowydd  (  Fcfi 

^Dowyddu:  Subst.—Oovryddlud,) 
A  cow  that  hath  a  calf,  Buwch  mam  llo. 
A  cow-herd,  e.  Bugail  (heusor)  gwartheg. 
A  c6w-house,  e.  B^-d^,  cawt^,  glow-t^. 
C6w-dung,  9,  Biswail,  tail  (torn)  gwartheg. 
Dried  cow-dung,  [in  some  places  used  for  AmI; 

and  called  Cotpblake}  Glaiad  (eing,  g^afaMl- 

en,)  cl^d  (eing,  deden.) 
Having  many,  or  abounding  vrith  cows,  Gwarth- 

«gog« 

C6w-wheat, «.  [in  Botany]  Glino<sai. 

A  c6w-yard,  # .  ^where  cows  are  milked]  Bach- 
es, buarth. 

To  cow,  V.  0.  [dishearten,  keep  under,  &c.]  Di- 
galonni,gwan-ealonni,  ofni^  torri  yspryd  (cal- 
on,  awch)  un,  hurtio,  Uyfrfaau. 

C6ward,  e.  [a  poltroon,  or  one  who  wants  cou- 
rage] D^n  llwrf  (llwfr,  digalon,  gwan-galon, 
annewr,  anfllwraidd,  anwraidd,  di-yspryd, 
ofnog,  ofnns,  anby,  Uegach,  cachad,  llegys, 
lleferthin;)  anwr,  llyrf-was:  vuigi  cB-gi, 
cach-gi. 

Cowardice,  or  c6wardline8S,  «.  [excessive  timi- 
dity] Annewredd,  llyfrder,  llyfrdra,  &c. 
See  Uck,  or  want  of  Courage,  amrce. 

C6wardly,  ad.  Llwrf,  llwfr,  digaloo,  &c.  See 
under  Coward. 

Cowbiidge,  t,  [a  town  in  Glamorganshire]  Y 
Bontfaen. — N.  B.  Pont  faen  (I.  e.  Stoae- 
bridge)  seems  to  be  nothing  butacorraptioa 
of  Pont  jf  /on  (i.  e.  Cowbriilge ;)  nor  will 
the  transition  be  thought  at  all  unaccountable 
by  such  as  are  conversant  in  etymological  ea- 

quiries. That  Bon  flgnifies— a  Cow— and 

FFoa— the  Cow— is  clear  from  the  following 
Proverbsy  viz. — Y  §awl  a  biau*r  ken/on,  fm- 
'aeled  yn  ei  ehynffon  ; — i.  e.  Let  him,  whose 
the  old  cow  is,  lay  hold  of  its  tail  (in  order  to 
assbtit  toriseQ  fiuul  dt&tf ,  Let  Mm,  who  is 
interested  in  the  affair,  take  the  toil  upon 
him.  Newydd  bennyg  jfa  henfon  ;  1.  e.  New 
(young)  tripe  in  an  old  cow :— m  Proveib 
used  to  express  one's  disbelief  of  an  im|no- 
bable  story ;  as  if  one  should  say —I  as  maeh 
believe  it  as  I  do  that  there  It  young  tripe  in 
an  old  cow. — It  may  serve  to  oorrobonte 
what  hath  been  here  offered  to  mention,  that 
the  ilrm»of  the  Town  are,  A  Cow:— tint  an 
ancient  Chorographer,  snmamed  JZanuMi, 
writes  it  P«iili^6tce,  as  it  should  teeaii,  ibr 
Poni  y  huch,  Pont  y/«cJk,  alias  Pani  yfin,-' 
and  that  there  is  at  this  day,  at  the  west-end 
of  the  Town,  a  little  bridge  called  PmU  f 
/mtcA.— It  must  not  here  be  disguised,  that 
Dr.  Daviee  (in  his  Dictionary)  hath  flen^ 
Vacca ;  i.  e.  A  Cow  eimpiy.    But  the  Pra- 
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verb  quoted  above  affords  more  than  a  pre- 
tnmptioD  that  he  wax  herein  not  safllicienUy 
attentive ;  for  Netcydd  and  Uem  are  evidently 
contrasted  with  and  opposed  to,  each  otlier. 

C6wered,  a.  [nnskimmedj  Heb  d3mnn  ei  hufen, 
&'i  hnt'en  amo. 

Cowered -mitk'Cbeese,  [i.  e.  made  of  unslUm- 
med  roilkj  Caws  liefntli,  caws  drwy  hyfen, 
caws  llaeth  o  dan  ei  faro. 

Cowl, «.  [a  monk's  hood]  Cwfl  (hwf,  cwccwli, 
pen-guweh,  pen-wis(i;^  niynach,  &c. 

Ohrl, «.  [a  two-eared  tab,  wherein  water  is  car- 
ried on  a  pole  between  two]  Mydd,  mit,  ys- 
toadir,  ystondart. 

Cdwl-stafff  s.  Trostan  ystondir. 

To  eowr,  cr  cower  down,  [stoop  by  bending  the 
knees,  to  sqnat]  Cwrrian,  eistedd  ar  y  sodlaa 
(y  fferan.) 

She  cowreth,  [in  Falconry]  Y  mae'n  gwrthgodi. 

1  To  «  e^w'M  ttmrnk,  [exactty  ]  A  tdrw<^  y  blewyn 

C6wslip,  «.  [in  Botany,  a  species  of  the  prim- 
rose] Y  dewbanog  fechan,  llysiaa  'r  parlys. 

C6acomb, «.  [a  prond,  empty,  sUly  fellow]  Coeg- 
yn,  dyn  coeg-ialch. 

Coxc6inical^  a.  [conceited]  Coegynaidd,  coeg- 
falch. 

Ccnr,  c  [shy,  reserved,  pretending  to  ranch  mo- 
dettyj  Mnnennaidd,  mnrsenllyd,  a  gynuner 
ami  fod  yu  ^1  dros  ben,  osgoilyd,  a'r  ni 
oddef  i  ^  cam  ddyfod  o  fewn  hid  braich 
iddi. 

A  coy  dame,  MorMn,  benyw  osgoilyd,  tfc. 

To  be  coy,  Mnrsenno,  bod  yn  fursenllyd  (yn 
09goUyd,  ^c.) 

Coyness,  a  Mnrsendod,  mnrsenllydrwydd,  os- 
goilydrwydd. 

Aa  old  c6aeiier,  s.  Hen  gadnaw,  hen-ddyn  cyf- 
rwys-ddrwg  dichellgar. 

Crab,  s.  [fruit]  Afal  sAr,  cogwm,  grobosyn  (p/. 
groboa.) 

Ciib-tree,  s.  Afidlen  sftr,  pren  grobos. 

Crib,  s.  [fish]  Crangc,  m6r-grangc,  crwban. 

Crab-loose,  «•  Crangc-lenen. 

Crab, «.  [a  cross,  sonr,  morose  person]  Monnvn, 
lorryn,  torriad,  Barrag>'n,  &c.    See  Chnri. 

Cribl>ed,  «.  [tpplied  to  the  temper,  cross, 
sarly,  soar.  Sec]  Sarmg,  si^r,  anfoddog, 
dryg-nawsas,dryg-anwvdas,anwesog,  Uwng, 
gorawng,  diwerw,  disgethrin,  gw>nafog 
(vallgd  gwanafog,)  anhywaith,  cyndyn,cnch- 
log,  garw-gvchiog ;  anhyfodd,  trwyn-tftr, 
tni^n-sorr,  somgar,  siomgar,  gygos,  &c  See 
Churlish. 

Crabbed,  a.  [applied  to  writings,  obscnre, 
diflicalt,  ar  perplexed]  TyvrylU  dyrys,  af- 
rwydd  juiihawdd(i'w  ddea]l,)c«led,rhvi7stm8. 

Cnbbediiess,  s.  [of  temper ;  of  looks,  ^c]  Sar- 
mgnnrdd,  somi,  anfoddogrwydd,  anwesog- 
rwydd,  blyngder,  4rc. — cuchiogrwydd,  ^c. — 
tywyllwch.  tywvllni,  dyryswch,  dyr^srwydd, 
dyrysai,  arrwydd-deb,  ^e.  Sec.  A4|. 

Cnck,  s.  Br^g,  gofreg;  aigen,  tfc,  iSirf  Chink, 
f  It  ssvads  ai  ^  ii  had  «  crmek  ta  tl,  Mae'n 
■ynio  (yn  lleisio,  ifc)  yn  gtwyfns,  yn  glwc, 
^.  See  Flaw. 

Crack,  s.  [a  noise]  Trwst,  twrf,  ysgort,  tfc*  See 
a  Barst,  [noise,  tfc] 

To  crack  [break]  a  thing^  Torri,  yssigo ;  briwo^ 
Be  crocked  the  aai,  £%  a  dorrodd  y  gnenen. 

/  vtU  crock  ysar  crsam,  Ml  a  dofraf  (a  friwaQ 
cichpen* 


To  crack,  v,  a*  [make  a  daw  in  tf  thing]  Farf 
br^g  mown  peth :  Met,  difwyno. 

To  crack,  v,  a,  [burst,  split,  or  open  in  chinki.] 
See  to  Burst  [break,  Sfc,]  and  to  Chap,  &c. 

To  crack,  v.  a.  [make  a  noise,  as  a  thing  break- 
ing or  borsting,  &c.]  Trystio,  grilHan,  clin- 
darddach,  crinellu;  gwichio,  gwich-leisio^ 
The  boat  cracked  under  thcmy  Vr  oedd  y  bad 
yn  crinelln  danynt. 

To  crack  one*e  credit^  Dwyn  an-air  Tanghlod) 
ar  nn,  torri  (difwyno,  Uygru)  gair  da  un. 

To  crack  a  bottle.  Egori  costrel;  yfed  oostrcl 
(costrelaid)  gyd  ag  un. 

Cr4ck-rope,  s.  [a  fellow  that  deserves  hanging] 
Crogyn  o  ddyn,  Uwyth  y  cebystr. 

Cr&cked,a.  A  br^g  ynddo,  yssigedig,  iic*  yssigo 
briW|  ageonog,  holltog. 

C'racker,  s.  [made  of  gonpowJer]  Sech-swp  o 
bylorgynnau,  t  crinellydd. 

A  nut-cracker,  s.  Gf  fail  gnau. 

A  cr&cking,  «.  Trystiad,crinelUad,&cSec.  V« 

To  cr&ckle.  v.  a.  [make  a  noise  resembling 
that  of  a  Day  leaf  in  tiie  fire]  Clindarddach, 
crinelln,  ysgwrlwgach. 

A  crackling,  s.  Clindarddach,  Preg,  vii.  6.  orin- 
eliiad,  ysgwrlwgach. 

Cr&cknel,  s.  [a  sort  of  cake]  Math  ar  deisen, 
1  Bren,  xiv.  S.  teisen  a  wnaed  ar  w^dd  rhitff, 
bara  miod  (mwyd ;)  teisen  dden-gras. 

Cr&dle,  s.  [for  a  ciiild]  CrOd,  cawell  maban. 

Cradle  of  a  lobster,  Ceuedd,  (croppa,  holy) 
cimmwch. 

Cradle  of  asithe,  Cawell  (elwyd^  pladur. 

A  cradle-band,  s.  Rhwymyn  ntaban. 

An  iron-cradle,«.  [a  gridiron]  Alch,crftd  halam 

Crafl,  s.  [cunning,  fraud]  Cyfrwysedd,  cyf- 
rw>sder,  cyfrwysdra,  vstryw,  dichellgarwch, 
ymdro,  twyU,  dichell,  chwiongl,  chwired, 
hocced,  &c 

Craft,  s.  [a  trade]  Olfyddyd,  cTtfftf  t  elw» 
Act,  xix.  t5. 

CraA,  a,  [a  cunning  trick]  HAd,  ystrywgar 
ddychymmyg,  cast,  siom,  siomiant. 

Craftily,  ad.  Yn  gyfrwys,  trwy  gyfrwysdra,  6ec, 

Craftiness,  s.  Cyuwysedd,  &c.  See  Cn£t,  [can- 
ning. Sec] 

Craft,  or  h4ndy-craft,  Celfyddyd  law,  erefft. 

Cr&fts-roan,  or  crafts-master,  s.  Gwr  ogelfydd- 
yd,  creHtwr,  dyn  peoigamp  (celfydd,  cyw- 
raint,)  saer,  ^  Bren,  xxlv.  16^ 

Crafty,  a.  [canning,  lull  of  art,  &e.]  Cyfrwys, 
cyfrwys-gall,  cyfiwys-ddiwg,  ystrvwus,  ys- 
trywgar, dichellgar,  hoccedus,  chviiredas^ 
twyllodrus,  fialst,  ffel,  ffyrni? ;  seliad. 

A  crafty  [cheating]  fellow,  Hoccedydd. 

A  craf^  talker,  Chwedleuwr  cyfrwys,  ymad- 
roddwr  dichellgar,  nn  eyfrw\'8  ddadl. 

Crag,  s.  [a  rough  steep  rock)  Clegr,  clegyr, 
clogwyn,  craig  ysgyryd  (ysgythrog,)tarren. 

The  crag  of  a  rock,  Ysgythredd  craig,  Job 
xxxix«  98. 

Crag  [nape]  of  the  neck,  Owarr,  gwegil,  pill- 
gom  y  gwegil ;  gwddf. 

Cr4ggy,«.[rocky,  rough,  rugged,  ^c]  Crelglog, 
carregog,  clegyrog,  degymog,  clogymacb, 
dogwynog,  garw,  agarw,  ysgyryd,  ysgythrog, 
tarrennog. 

To  cram,  v.  a,  [stuff,  or  thrust  in]  Sechi,  sengi, 
Uenwi  dan  sang,  gorllenwl. 

To  cram,  v.  a.  [fill  or  stuff  fowls  to  fatten  them] 
Pesgi^  rhoi  ei  %itila  1  beth  i'wdewh&n. 
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Tocrani  one/s  self,  Ynisechi,  ymsengi,  ymlenwi  j 
dan  8an}(,yinbofHi(i,  cesa,  e^g-lyngcti,  gwangc- 
lo,  ymddyfoU,  boUlwytbo,  Ac, 
Crimbo,  «.  [a  rhUdng  play]  Mfiktb  ar  ddifyr- 
rwch,  vn  yr  bwn  y  gofynnir  i  an  ddwyn  gair 
yn  odli  i  ryw  air  a  roddwyd  gan  nn  arall|  ac 
y  dirwyir  y  neb  a  arfero  odl  a  ari«nryd  eb- 
oes  yn  ystod  y  cbwarae ;  rfaospan,  cimanie 
rhospan. 
Crimmed,  a.  Pasgedig,  ifc.  Sec.  V. 
A  cHunming,  $,  SechM ;  pesgiad^.pasg. 
Thecramp,  ^.Taconvalsive  or  faiYolontary  con- 
traction of  tkie  ninsoolar  parts  of  the  body] 
Yr  wrwBt,  cwlwm  gwy  thi,  y  clefvd  a  el%vlr 
Y  eramp^  lef,  tynniad  a  chrebyeUad  y  ge- 
wynnau* 
To  cramp,  r.  a.  [confine  ar  restrain]  CaetMwo, 
cyfyttgn  ar,  attal,  eyfattal,  dil  yn  dynn.  See 
to  Uonfine. 
To  cramp,  v.  a.  [pinob,  ar  sqneeae]  Gwasgn, 

dir-wasga,  crebacha* 
CrijBp-fiui,  f .  [a  fish  that  nnmbs  the  hands  of 
those  that  touch  it]  Rhyw  b^sga  bair  iddwylo 
y  rhai  a  gyffyrddont  ag  ef  gysgn  a  merwino, 
er  na*s  c^ffyrddont  ag  ef  ^ond  a  throstan  o*r 
hwyaf,  ie,  hyd  yn  o^  pan  ddaliont  wialen 
enwair  yn  en  dwylo  ag  yntan  yngfar^g  wrth 
y  llinyn  (y  ffunen.) 
Cr4mp-iron,  cr&mpem,  or  cramp,  s.  [a  fasten- 
ing iron]  Peusya,  pensylh,  cran. 
To  cramp,  or  ^Mten  with  a  cramp,  Craffb,  cyf- 

rwymo  a  chr&ff. 
Cramp  [forced,  difficult,  tfc."]  words,  Geirisn 
caledlon  (dy  rys^  ty  wyll,an-Batnriol,  anhawdd 
ei  dealt,  an-arferol,  augliynnefin.) 
Crane,  «•  [a  bird  so  called]  Garan,  cryr,  cry- 

hyr,  crenyr,  crychydd,  adenm  |^-hir. 
Crane,  t .  [ao  engine  so  eaUed  jf  Pelriant  (offer- 
yn,  mangnel)  i  godi  llwytbau,  dirwyn-latb, 
dii^nydd,  %  garan. 
Crane-age,  or  cranage,  $.  Htiv  Qlhg)  peiriant  i 

godi  itwythan. 
Crane,  s.  [a  pipe  or  siphon  for  drawing  liquors 
out  of  a  Tessel]  Math  arbibell  aea  ddwsel,  ar 
wedd  pig  yr  aran,  i  dynnu  diod  o  lestr. 
Cr&ne-Uke,  a.  Garanaidd. 
To  crane  a  thing  up,  Codi  (dirwyn,  tynnn)  peth 

i  fynn  k  dirynnydd,  dirwyn  i  fynn. 
Crine-bill,  or  crane's  bill,  t.  [in  Botany]  Y 
droed-mdd,  llysiau'r  llwynog,  mynawyd  y 
hogidl,  pig  yr  ar^n,  tlyslau  ftobert. 
Crane's  peAs,  t.  P^s  y  garanod. 
Crank,  a.  [lusty,  briisk,  ^c]  Heinif,  heini,eid- 
iog,  bywiog,  gwycb,  hoenus,  hawntus,  ^c, 
gwrygiannus,  yn  gwrygio. 
Crank  of  a  well,  Plrwyn-lath  pydew. 
To  cr&nkle,  o.  a.  [run  In  and  out  like  the  banks 
of  a  river,  tfc,]  Dolemiu  (doly8tnmmo)lelyr 
afon.  ystumio,  dulUo,  plygu  yn  ddylliau,  my- 
ned  yn  fachog. 
Crinkles,  s.  [plaits,  tfc.  that  make  an  uneven 
surface]  Dulliau  (reciuu  dilliau,)  plygiau, 
crycbiau ;  rhigolau,  ^c.    See  Chamler. 
Crinkles,  or  crAoklings,  «.  [angles  formed  by 
the  windings  of  a  stream,  4rc.]  Dolenniadau 
(ystumiadan,  baohiadau)  glannau  afonydd ; 
cllfachan,  ebachau,  bach-droiau,  dolennan, 
plygiau. 
Full  of  crankles,  Uawn  dilliau  (ymdro,  bach- 
droiau,)  dolennog,  bachog,  ciU&ehog,  ystmn- 
iogydUliog;  rhychog,rhygnog. 


Crinkness,  s.  Hoennsrwydd,  ^c,  See.  Adj. 
Crape,  s .  [a  thin  stuff]  Tenea-we  a  arferir  yn 

gyffredin  mewn  galar. 
To  crash,  v,  a.  [break,  or  bruise  by  meam  of 
force]  Briwo  (gwasgu,  llethu)  yn  chwOfiiw ; 
malurio.    Set  to  Crush. 
To  ciash,'v*  "•  [make  a  noise  as  a  thing  in  bresk- 
ing,  tft.]  Trystio  (gwldi-Ieisio,  i^.)  M  peth 
yn  torri  anc'n  cwympo,  grfllian. 
To  crash  with  the  teeth,  Rhicdan  (rlnagrisB, 

gwnenthnr  rhinge  &'r)  dannedd. 
Crash,  «.  [a  noise  as  of  a  thing  breakine,  ^v.] 

Trwst  peth  yn  torrt  afa'n  cw7mpo.  grin. 
Crash,  or  a  crashing,  [of  tlie  teeth]  Khfaigc, 

rhingcvn,  ridccian,  rtdngdan. 
The  cTfuking  of  the  teM  of  a  hemt  im  eoihg  or 

rAnrtag  Ae  end,  Grero. 
Cr&fhing,  part.  Gwichiedig.grtmedig;  awa^I 

rhinge. 
Cr&ssitnde,  t.  [thickness,  bigness,  grossaets] 
Tewedd,  tewder,  tewdwr,  breisgedd,  praff- 
der,  trwch. 
Cratch,  s.  [crib]  Preseb,  c^rydien;  rhtital, 

iliesel;  cafn  ebran. 
Cr4vat,  s.  [a  neck-cloth]  Uiain  (pilyn)  gwddf, 

mwnwgl-wlsg,  cwrsi. 
To  crave, «.  a.  [ask  with  earnestness  and  nh- 
mission]  Goiyn,taer-ofyn,ceisio,taer-geiiio, 
er  fy  n,  erchi,  dymunO,  deisyfti,  <!nc.  — ioli ,  crefii, 
tf€.    See  to  Beg,  fintreat,  ^f .]  and  to  Be- 
seech, [intreat,  ^c.J 
To  crave,  r.  a.  [ask  ar  call  for  incessantly  with- 
out ever  being  satisied]  Gofyn  (ceisio)  ^a 
ddi-baid  heb  fy  th  gaei  ei  wala ;  sycheda  (hv- 
aethu)  fydi  am  ychwaneg,  chwennycho  ya 
ddiwsJa. 
Cr&ved,  piiH,  a.  Gofynnedig,  erfynedie,  #r 
Cr&ver,  #.  Taer-ofynnwT,  ertyniwr,  ymbiKwr 

crelwr,  4*<7.  Sec.  V. 
Craving,  part,  Yn  taer-ofyn,  ^c— tacr,  rhy 

daer,  golyngar. 
Craving,  a.  [applied  to  the  stomach,  haagiy 
insatiable,  4>c.J  NewynUyd,gwangcu8,diwsl« 
See,  See  Insatiable. 
A cr&ving,  $, Taer-ofyniad, &c.  — taergais,dy 

muned,ymbil:  gwangc. 
Crivingness,  f .  Taemi,  gofyngarwch :  garangc 

usrwydd.    See  Covetousness. 
Tocraunch,  r.  a.  [crush  with  the  teeth]  Malurio 
Craw,  «.  [of  a  bird]  Crombil,croppa. 
Craw-fish,  «.  [a  small  fresh-^vnter-fish  itmm 
Uing  a  lobster]  Ciramydiyo,  cioMnwch  daft 
croyw  (yr  afonydd.) 
To  crawl,  v.  «.  Ymlusgo,  Ac    See  to  Oeep. 
To  crawl  with  vermin.  Bod  yn  Uawn  pryfed, 
heidio  (pyngad)  gan  lau,  &c.  oael  ei  ysu  gaa 
bryfed. 
To  crawl  on  aH  four.    See  to  go,  &c.  mmier  AH. 
Cr&yon,  ».  [a  sort  of  paste ;  a  sort  of  peadlj 
Rhyw  ysgrawling;  Adlyn  o  baent  •«  Bw  sr 
wedd  ysgubell  baentio. 
To  draw  with  a  crayon.    See  to  Adaashrtte 

[make  a  rude  draught  of.] 
Crayon,  f .  [a  design  or  portrait  formed  witi 
crayons]  Llun  (delw)  am-line«awl;  cyn-lsa- 

See  Contour. 
Tocraie,t>.  a.  Malurio.  *^to  Break,  Bruiie,&c. 

To  craie,  v.  a,  [disorder  the  senaes]  P^q* 
mhwyllo  (gwall-bwyUo,  gotphwjllo,  fPta* 
gofi,)  gyrru  allan  o'i  bwyU. 

Cr&zed,  a.  [in  a  shattered  oonditloB]  Briw, 
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serfylly  serigl,  terrigl-friWy  •erygl,  sieoif  I, 
bre^ogy  bnieo,  bneulyd,  bradwyog;  gwann, 

Critmdntu,  #•  Biiwder,  serfyllruydd,  serrij^* 
rwyddy  ^wc•••peIl-ftyf^dalldod,  &c.  Sei  Bmin- 


Cratinew  of  body,  [indisposition ;  weakness, 
infirmity]  Am-nihwynt,  an-bwyl,  an-bawnt^ 
an-boen,  auhwvlusrwydd,  anhoenasrwydd, 
afiecbyd,anwYcbder,  an-niwyfr,drwg  aosodd, 
&C.  — gwttndid,Uea|edd,eiddilwch,  metbiant, 
methineb,  angbad^rnid,  angbyfnerth,  ang- 
hvfBertbiy  an-nertb;  serfyllnrydd. 

Cfizinesa  of  mind,  [madnessl  Ammbwyll,  am- 
mbwyll,  ^orpbwyll,  gwall-bwyll,  gwall-gof ; 
pem-wendid,  Sic  See  Brain-sickness. 
Criay  in  constitalion,  [indisposed,sickly,weak, 
infirm]  Arombwyntns,  mewnammbwynt,an- 
bwyloL  snbawntns,  anboenns,  afiach,  afiacb- 
Qs,  cUfycca,  ag  anbwyl  amo,  atglaf,  beinns, 
beinllyd,  cvmmbercyn ;  gwan,  egwan,  He^, 
eiddily  metbedig,  eweccry,  angbadr,  serfyU, 
^ic  See  Crazed,  above. 

Craay,  «•  [disordered  in  bis  senses]  Amrobwyll- 
off,  gorphwylloff,  goipbwyllus,  allan  ol  bwyll 
(ol  g^r,  o'i  synnwyraoy)  gwall-gofas,ynfyd ; 
Ued-firydig,lkoatglaf.  »8ee  Brain-sick. 

To  creak,  r.  n.  [like  tbe  rusty  binge  of  a  door, 
SceJ]  Gwicbio,  gwicbian,  gwicbad,  gwicb- 
ieisio,  giilUan, 

Creaking,  part,  Yn  gwicbio,  Sec.  Sec  V. — 
gwicbiedig,  jrilliediL  a  wn^l  rliingc 

A  creaking,  a.6wicbiad  ;  gwich,gwicb-laii,  grill. 

Cream,  s.  Hiifen,  blocbda. 

Cream-cheese,  Caws  trwy  bafen« 

Y  The  cream  ^  the  Jtiif  Blkr  (madmddyn,  by- 
wyn)  y  digrifwcb. 

To  cream,  or  gatber  into  cream,  Hufenna. 

Crtemy,  «•  Hafennog;  hnfennaldd,  bufenllyd* 

Crease,  s.  [the  mark  of  a  plait,  or  fold  in  doth, 
stoff,  &C.]  Ol  (Utko)  pl^g  ueu  cUill  mewn  dill- 
edyn,  tfc.  crychiad,  crycbni,  crych  (pL  crycb- 
iao,)  tolc. 

To  crease,  v.  a.  Peri  crychiau  (crychiadau, 
tokiaa,  plyi^ao,  diUiau,  ^  plygiaa,  61  diU- 
iao)  mewn  bretiiyn,  ifc. 

To  creite,  v.  a.  [form  oat  of  nothing]  Creo, 
gwneathnr. 

To  create, «•  a.  [canae^  Peri,  acbo8io,cenbedla. 

To  create,  r.  a.  [couter  an  honour  or  dignity] 
Urddo(^gwneathur)yn  fiirchog,yn  freyr,  tfc, 

Creited,  Creedig.  gwneiithiiredig. 

Not  created,  Bigreedig,  anghreedlg. 

A  creating,  «.  Cread,  gwnentbiiriad ;  pariad. 
♦c.  Sec  V. 

Cre4tiott,s.  Creadigaeth,  crcedigaeth,  creadar- 
iaeth,  creadwriaeth,  cread,  gwneuthuriad ; 
pariad,  ifc.  Sec  V.  from  tlie  creation^  £r  y 
greadigaeth ;  aea,  %  £r  dechreuad  y  byd. 

Cre4ave,«.Cr«adigawl. 

CreAtor,  #.  Creawdwr,  creadwr,  creydd,  cre- 
awdydd,  gwnentharwr,  gwneatburydd. 

Creatture,  a.  Creadur. 

A  great  man's  creature,  Un  rhwymedig  i  wr 

•awr  am  ei  fywioUaeth  (am  oil  a  feddo,)  ac 

aai  by  nay  a  wnii  a  archo  neu  a  fynno  pa  beth 

bynnag ;  afadd  wasanaethwr,  dyn  gosgordd. 

Credence    &e  Belief. 

To  fife  credence  to,  Credu.     See  to  BcUeve. 

Credenda,  s.  [articles  of  faith]  Pyngdau  i'w 
credu. 
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Cred^ntbds,  or  letters  of  credence,  s.  Cr^d-ly- 
thyrao,  coel-lvtbyrau,  tyst.I>tliyrau,llythyr- 
au  ymddiried,llytliy  rau  arwaesaf  (awdurdod,) 
ffwaranloedd.  f  nhere  are  your  credenliaU ? 
P'le  mae*cb  awdnrdod. 

Cr^ble,a.  Hygoel,  hvgred,  gwiw-gred,  gwiw- 
goel,  credadwy,  coeiadwy. 

Credibility,  f.  Hyerededd,  gwiw-goeledd,  hy- 
goeledd;  tebygoTiaeth  i  wir,  bod  peth  yn 
gredadwy  (yn  wiw-gred,  Sfc) 

Credibly,  ad.  Yn  gredadwy. 

Credit,  «.  [honour,  esteem,  reputation  for  ho- 
nestY;  A-c]  Bii,  ^arcb,  urddas,  anrhydedd, 
cyfrihaa,  cymmeriad,  cymmyrred,  cymiuyrr- 
edd,  cymmyrraeth,  cyfrif,  n6d,  cl6d,  enw, 
gair,  gair  da.  &c.— aw'durdod. 

Credit,  t .  [in  Commerce,  trust]  Ymddiried ;  y 
l^irv  sydd  i  fasnachwr  (i  tarsiaudwr)  am 
ffyddlooder  ac  onestrwvdd,  fel  y  r  vinddiried- 
ir  iddo  am  nwyfau  heb  daln  ar  law,  neu  y 
odff  nwyfau  yn  echwyn  dros  addaw  talu  ar 
ddiwrnod  penned. 

To  buy  [sell,  &c.]  upon  credit*  See  under  to 
Buy. 

On  one's  credit,  [honour]  Y  Ar  ei  towgar(ei  air. ) 

Of  no  credit,  An-enwog,  heb  s6n  am  dauo;  ag 
anair  iddo,  k  dryg-air  (gair  d  rwg)  iddo ;  disas, 
dl-ystyr,  di-nod,  di-fii,  ^i:c.— heb  goel  arno, 
di-goel,  anwiwgoe). 

To  cr^diL  or  give  credit  to,  [believe,  confide 
in,  &c]  Credu,  coelio,  rhoi  coel  ar,  &c.  See 
to  Believe,  &c. 

To  credit,  or  do  credit  to  [reflect  honour  onl  a 
person,Hardda,urdda8u,  urddo,  anrhy  deddn; 
peri  parch  (bri,  cvmmeriad,  cl6d,  urddas,  aii- 
rhydedd)  i  un ;  bod  yn  gldd  (yn  urddas,  yn 
anrhydedd,  er  ddd,  ^c.)  i  un. 

To  credit,  or  give  credit  to  one,  [trust  for  goods] 
Owertbn  yn  (ar)  echwyn,  gwerthu  ar  goel  (ar 
ddydd,  ^c.)  See  under  to  Buy  upon  tick,  or 
trust. 

To  be  in  credit,  Bod  yn  enwog,  bod  mewn  bri 
(parch,  urddas,  ^c) 

To  crack  his  credit,  Colli  rl  jjoel  (ei  gymmer- 
iad,  ci  barch,  ifc.)  myned  yn  angbymmerad- 
wy.    See  under  to  Crack. 

On,  or  upon  credit,  i.  e.  upon  tick,  or  trust* 
See  under  to  Buy. 

To  grow  in  credit,  Cynnyddu  mewn  parch  (bri, 
anrhydedd,  gair  da,  ifc)  dyfod  i  barch  (i  fi  i, 
ifcA  myned  yn  eiiwog  (yn  jclod-fawr,  yn  by- 
nod,  yn  urddasol,  ifc.)  myned  mewn  parch 
(bri,  cyfrif,  uvddas,  Sfc) 

To  pawn  ome*M  credit  upon  a  thiagf  Rhoi  ar  ei 
lowgair. 

Creditable,  a.  [reputable,  estimable,  in  honour 
and  esteem,  ^c]  Hybarch,  gwiw-barch,  by- 
nod,  dodfawr,  enwog,  anrbydeddus,  urddas- 
ol, o  air  ac  enw  da,  o  gymmeriad,  cyfrifol, 
cyfrifus,  mewn  parch  (  bri,  cyfi  if,  urddas,  8fc. ) 

Ci  ^ditableness,  s.  Hybarohedd,  anrhydeddus- 
rwydd,  6cc,  Sec.  Adj. — parch,  cymme:iad, 
Sic.  See  Credit,  [honour,  Arc] 

Creditor,  s.  Coeliwr,  perchen  dUd,  gofynnwr, 
echwynnwr,  Deut,  xv.  ?.  %  dyledwr,  Esay 
1. 1.  achrettawr;  benthysiwr;  holwr. 

To  make  one  creditor  for,  Cyfrif  dyled  ar  un, 
rhoddi  ar  un  i  dalu  rhyw  sum. 

Credulity,  »,  [easiness  of  belief]  Hygoeledd, 
ysgafn  goel,  creduniaeth,  credaduniaeth. 

Credulous,  a.  [easy  of  belief,  easily  deceived] 

t  V  ^ 
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Hawdd  ganddo  goeKo,  hyf;:oe],  h^irrcd,  ys- 

gafn-gred,  chnd  (potius  hyhud.)    f  A  ere- 

dHUm$  person,  Crededyn,  credadyn. 
Tht  Creed, «.  Y  Gredo,  credo  'r  Apostolion,  cr- 

tbyglan'r  flf^dd  OrUtianogol. 
To  creek,  r.  a.  [make  a  harsh  noise  like  that  of 

a  criclLet]    Gwichio,  gwich-leisio,  grillian, 

rhiccian,  rlilngcian. 
Creek,  [of  the  sea]  Cilfach,  ebach,  tor-Ian  (ceo- 

lan,  my nwes)  o  lor,  bachiad,  ell  i  ddadlwy tho. 
Cracky,  a.  [full  of  creeks]  Cilfachog,  ebachog. 
To  creep,  v.  a.  [crawl,  move  slo^ily,  &c.]  Ym- 

lusgo,  croppian,  crippian,  cerdded  ar  y  dorr 

fel  sarpb,  myned  fal  malwoden,  vmlitbro; 

royned  rhagddo  yn  araf  d£g :  ymleaa  ac  ym- 

danon  fel  Uysiaii,  &c.    wrth  dyfo.    %  You 

must  Uam  to  crtep  before  you  go,  Rhaid  yw 

croppian  cyn  cerdded. 
To  creep,  r.  a.  [fawn  upon]  Ymlothlach,  ymsor- 

llach,  cynffon-lonni  ar  nn. 
To  CI  eep  into  favonr.    See  to  Insinuate,  &c. 
Creeper, «.  Ymlusgiad,  ymlusgydd, 
Cr^cp-hole,  «.  [a  hole  or  cavity  to  creep  into  at 

the  approach  of  danger ;  an  excuse,  subter- 
fuge, A;c.]  Diang-dwll,diangfa,  cilfach,  llech- 

fa,  twll  i  ymlusgo  iddo;  esi;us,  coec-esgus, 

dychymrayg  ystrywgar  i  gilio  neu  i  ddiangc. 
Creeping,  part,  Vn  (gan,  dan)  yinlosgo,  ifc. 
A  creeping,  «.  Ymlusgiad,  ymlithrad. 
Crenelle,  f.  [in  Heri.ldry]  Llinell  ddanheddog 

nen  rygnog. 
Crepitation,  «.  [a  small  crackling  noise]  Clin- 

darddach,  crinelliad. 
I,  thou,  be.&c.  crept,  Ymlusgais,  ymlusgaist, 

ymlnsgoad,  &c. 
Crescent,  «.  [the  moon  in  her  increasing  state] 

Cynnydd  loer,  y  Uoer  (y  lleuad)  ar  gyn- 

uydd:  cefn  (banner)  lloer. 
Cresses, «.  [in  Botany]  Berwr. 
Winter-cresses, «.  Baif  y  g^r  hfen. 
Garden-cresses,  s.  Berwr  yr  ardd  (y  garddau,) 

berwr  tir  sjch. 
Water-cresses,  ».  Berivr  ffynnonnau  (y  d^r.) 
('r6s8et,  41.  [to  set  a  pot  on]  Trybedd. 
Crest,  M,  [of  a  bird.]  See  Cop  [tuft,  &c.] 
Crest,  8,  [of  a  helmet]  Crib,  copoa. 
Crest  of  the  hair,  Rhanniad  (dosparthiad)  y 

gwallt. 
Crest  of  a  horse,  Mwng  (giively  mwng,  crib 

gwddfV  gwar,  gwegil)  march,  n^yngen. 
Crest  or  a  coat  ofarms.  Crib  fhelm  gribog 

nch-ben)  arfau  bonedd,  pen-addum. 
5  Crest,  s.  [pride]  Balchder.  His  crest  is  lower' 

ed,  Darostvngwyd  ei  falchder ;  iie«,  Daeth  ei 

falchder  i  lawr ;  neu,  f  Torrvyd  ei  grtb. 
To  set  up  one's  crest,  Ymfalcbio,  ymdderch- 

afn,  ymsythu,  codi  ei  grib. 
Crested,  or  having  a  crest,  a.  Coppog,  cribog, 

coppaog,  cobynnog. 
Crest-fallen,  a.  [delected,  dispirited,  or  cast 

down]  Wedi  ei  ddi^lonni  (ei  wan-gaionnl, 

ei  ddarostwng,)  llwrf,  digalon. 
Crest-tUe,  s,  [of  a  house]  Crom-  (crib-,  cafn-) 

beithinen. 
Crevice.    See  Chink. 
Crew,  f.  [a  gang,  or  company  of  contemptible 

persons]  Ciwed,  aig,  rnawa,  rhawter,  i  gwe- 

hilion,  Doeth.  xii.  6.  cn(kd,  cwlwm,  (c'lwm) 

o  ddihirwyr. 
A  ship's  crew,  «.  Cw^r  (cwmpeini)  Uong. 
Crewel,  8,  PcUcn  o  Ian  edafedd. 


Crib,  s,  Preseb.    See  Cratch. 

Cribbage,  «.  [a  sort  of  game  at  cards]  Math 

ar  chwarae  ar  y  cardan. 
Cribble,  «.  [a  com  sieve]  Oogr  nitbio,  gagr  di- 

raianu  (pUgb  d'rai'nu.) 
Crick,  f.  [the  noise  of  a  binge,  &c.]  Owich, 

grill. 
Cricky  s.  [a  painful  stiffness  in  die  neck]  Yr 

wrwst  (y  cramp)  yn  y  gwddf,  sytbdod  glai*r 

gwddf. 
Cricket,  t.  [an  insect  so  called]  Cricded,  crk- 

ced,  locust  y  tan.pry 'r  t&n,  criccedy  n,cricsyB. 
A  fen-  [mole-]  cricket,  s.  Rhingc  y  t^ 
A  merrv  cricket,  or  companion,  a.  uwli  £grif, 

digrif-was. 
Cricket,  «.  [a  sort  of  game  played  with  a  bat 

and  ball]  Math  ar  chwarae  pM  a  cUwppa, 

cricced. 
To  play  at  cricket,  Chvrarae  pH  k  cUwppa, 

chwarae  ciicced. 
A  cricketing  apple,  t .  Corr-afal,  crengcyn. 
Crier,*.  Cyhoeddwr;  gvraeddwr.    ^e^Ciyer. 
Crime, «.  [an  offence]  Bai,  trosedd,  c^l,  cam- 

gwiy  perhod,  cyHafan,  nam,  caredd,  sarbiad, 

gweithred  yn  erbyn  cyfraith.     f  AJmi^  or 

heinous  crime  [i.  el  adultery,  &c.  in  Legikm 

WalUeis]  Achaws  d^bryd,  cytlaiaii  ddybryd. 
To  clear  one  of  h  ciime  laid  to  hb  charge,  l)i- 

henro,  cyfiawnhau. 
Criminal,  a.  [faulty,  guilty,  &cJ]  Beias,  cyhn, 

camgylus,  enog. 
A  criminal,  s,  [an  offender,  or  one  guilty  of  a 

criaie]Tro8eddwr,  peehadur,drwM-weilhred- 

wr,  cam-weithredwr ;  un  beini  (cylus,  caoi- 

gylus,  euog.) 
A  criminal,  t .  fone  accused  of  a  crfane,  bat  not 

convicted  of  itj  Cyhuddd,  cybudidedig,  a 

achvryner  amo. 
A  criminal  action,  s.  Gweithred  gylBs(aDghyf- 

reithlon.)    See  Crime. 
A  criminal  action,  [in  Law]  Bai  cyhuddd. 
f  A   crimhua  prosecmtimt,  Canlyaiad   troied4 

yn  11^  yr  eagob. 
Criminous,  a.  Careddog.    See  CriminaL 
Criminousne8S,f.rformeriy,  but  now  Crmhdh 

<jf]  Beinsrwydd,cylu8rwydd,&c. 
Crimp,  a.  [brittle,  friable]  Bras, Ityfttw;  oil, 

breugras,  Crispin. 
^  Togo  crtrnpliaiT) Cerdded  dan  delgyagu, eer- 

dded  yn  anwastad  gan  wendid  ;  ynluspjo. 
Crimson,  «.  [a  deep  red  colour  tinged  vitk 

blue]  Porphor,  Esmf  u  18.  poiffbr,  porfbr- 

liw,  rhnddein,  gra. 
To  cringe,  o.  a.  [make  a  low  servile  bow,  ftwa, 

flatter,  Ac.]  Ymgrymmu  (ymoatwng)  ya  iid 

fel  caethwas,  rhoi  ei  ben  dan  draed  in, 

pivgu  glin  yn  dra-gostyngedlg,  piygu  ar  Ik* 

glin;   ymsorllach,   yndotMach,   ynuleitkM, 

truthio. 
A  cringe,  a.  Ymgrymmiad  lad  gnuoklltait 

truthgar  biygiad  gUn. 
Full  of  cringing,  or  criufes,  Moesgar  dies  btt* 

llawn  moes  ac  ymgrymmiad,  yn  plygu  arbeb 

Irftn. 
Crinkle,  t.  [a  wrinkle,  a  fold  or   plalt,&c.] 

Crychiad,  crychni,crjch  (pi.  cryGliiBU»)pltft 

dill,  &c     See  Wrinkle,  &c 
To  crinkle,  or  be  crinkled,  [run  in  wriBkles,ir 

folds]  Crychu,  ymgrychu,  myned  yn  gmfc- 

iau  (yn  grychiadau,  yn  ddilliau,)  yinddino; 

dolennu  (dolystummo)  fel  yr  mfoDydce. 
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To  crinkle,  r .  <i.  [form  into  wrinklesA^kiits^Ac.]  I 
Crycfan,  fn>^^otbur  yn  ^(rycbiau  (yn  grych- 
iidan,   yn  ddilUan,  tfcc.)  daUio  {recthu  ut 
videtmr  dillio.) 

Crinkly,  or  fall  of  crinkles.  Ste  fnll  of  Crankles. 

CHpple,  A.  [a  lame  person]  Un  el6ff  Tefrydd,) 
cmpl  (/em.  cmples,^  an  yn  cerdded  ar  ffyn 
ba|^  (ar  faglao,)  iyn  baglog. 

To  cripple  one,  v,  «.  ^^^^r  gwneutbar  (peri) 
an  yn  gl^ff,  peri  clom  (clotlnl)  «r  an, 
craplo. 

Crippleness,  f.  Qoffi,  cloffni. 

Cripplings,  B,  [in  Architectare]  Byrr  attegion 
yn  (yn  erbyn)  ystlys-far  tV. 

Crisis,  f .  [the  heigbt  of  a  cUstemper]  Eithaf- 
fsyrch  (ochder,  addfedrwydd)  ciefyd,  amser 
bam  am  glefyd,  yr  amser  i  droi  ar  wellhkd 
wtu  waethygiad,  marw-ddydd.  Y  The  dU- 
temper UmiUs cri$i§^  Y  mae 'r  ciefyd  ar  yr 
ockaf. 

Crisb, «.  [the  proper  time  to  prognosticate  the 
event]  of  an  aodertaking,  &c.  Addfedrwydd 
gorchwyl,  yr  amser  y  dimedir  (y  gelUr  dlr- 
aad)  pa  an  a  wn^l  gorchwyl  ai  llwyddo  ai 


Tocrisp,  V.  «.  [make  crisp  by  baking  or  fVying] 
Bren-graso,  crln-grasn,  crasu  (rfaostio)  yn 
grispin,  crispynna,  gwneatbnr  yn  gris  (yn 
grisbin,) 

Crisp,  •r  crisped,  a.  [cnried.  friszled]  Cr^ch, 
crychedig,  weai  el  grycbn^  modrwyog,  a 
ckroesdro  ynddo. 

To  crisp,  r.  «•  [cnri,  frizzle]  Cnrcha,  modrwyo, 
torchi,  troi ;  pengrycha ;  nydda. 

A  crisped  lodk,  Crych-gadyn,  cndyn  crycbed- 
ig  (modrwyog,)  cndyn  o  grych-wallt. 

Hariog  crisped  hair,  UwalU-grych.pen-grych; 
codynnog,  igwallt modrwyog iddo. 

A  crisping,  f .  Crycbiad,  &c.  Sec  V— crycbni. 

Crisping-pin,  •r  a  crisping-iron,  «.  Owaell  i 
ffiycha>  gwnllt,  erjrch-nodwydd,  Etoyiii.  ti, 

Cnipness, «.  [crimpness;  curiedness]  Crispyn- 
nryddy  crispinrwydd ;  crychedd,  crycbni. 

Criterion,  «.  [a  mark  of  distinction,  or  that 
whereby  to  Judge  of  the  troth  of  a  thing] 
Rhagor-Dod,  dangoseg,  mynegai,  arwyddyn, 
prawf,  praw,  f  praw-faen,  maen  prawf; 
profydd  y  gwlr. 

Critic, «.  [one  who  employs  himself  in  examin- 
ing the  beanties  and  defects  of  aathors]  Un 
yn  ymroddi  i  chwilio  rhagoriaethan  ac  anaf- 
•aawdnron,  ynad  dysffeidiaeth,ltdn-feimiad, 
diwyi^iwr  ysgrifennaoaa  (tlyfrao,  cyfansodd- 
tadaa,  yinadroddion,)  beimiad,  f  nithiwr 
(diwynnwr)  ysgrifennadan. 

Critic,  t.  [a  censnrer  of  other  men's  perform- 
•Bces]  Uymgeryddwr  beiaa  ac  anafan  yng 
■gvalth  (yng  ngorchwylion)  rhai  eraill;  dy- 
farnydd  beiaa  awdaron,  ll^n-feirniad  by-gably 
beirnlad  anhynaws. 
Critic,  or  critique, «.  [a  criticism,  or  comment.] 

See  Cosunent. 
Critical,  a.  [aAer  the  manner  of  a  critic,  eon- 
AwnaUe  to  the  mles  of  criticism ;  accurate, 
ftc.]Beimiadd,  ll^n-feimiadol,  cyttnnli  ihe- 
•iaall^-feimiadaeth;  manol,  manwl,  dich- 
J3J>  *c.  See  Accurate. 
Cntinl,  «.  [of  nice  iodgment  or  discernment] 
I>esa  (destlos.  hyddestl,  dichlyn)  ei  (yn  ei) 
^ni;  0  fam  ddestl  (ddestlas,  6cc.j  synhyryr- 
lyv,  &c«  See  Acate  [in  judgment] 
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Critical,  a.  [apt  to  find  fault.]   See  Captious, 

[given  to  caviHtng,  &c.] 
Cnttcal,  4.  [dangerous]  Feryglus,  enbyd,  en- 

bydus. 
Critical  times,  Amseroedd  enbyd. 
f  The  critical  day  of  a  distemper ^^  Dydd  barn 

am  glefyd,  marw-ddydd.    See  Crisb. 
The  critical  [happy]  minute,  Y  funud  dded- 

wydd. 
Critically,  «d.  [as  a  critic,  accurately]  Yn  feim- 

iadol,  dec.  Sec.  Adj.— yn  fanol,  yn  ddichlyn, 

&c.  See  Accurately. 
Criticalness,  t.  Manylwch,  dichlynrwydd,  Ijrc. 

See  Accuracy.    See  also  Captionsness. 
To  criticise,  r.  n.  [play  the  critic]  Chwarae  'r 

beimiad    (ll^n-feitniad  ^  nodi  harddwch  a 

gwrthuni  (grym  a  gwendid,  cyfoeth  a  thlodi, 

^'c.^  awduron ;  bamn,  beio,  diwyglo. 
To  criticise  on,  [find  fault  with.]  See  to  Blame, 

to  Censure,  fc. 
Criticism,  s.  [the  art  of  esdmating  the  merits 

or  demerits  of  literary  productions]  Celfydd- 

yd  bamu  (cy  werthyddlo^  haeddiant  awduron, 

be^miadaeth,  ll^n-feimiadaeth,  U^n-famed- 

igaeth. 
A  criticism,  s.  [a  remark  made  by  a  critic]  Nod- 

iad  beimiadol ;  ilym  gerydd. 
To  croak,  r.  a.  [as  a  raven]  Creu  (Ueisio)  fel 

dgfran,  dychreu,  cogor,  creccian. 
To  croak,  v.  a.  [as  a  frog,  Sec]  Ueisio  (nada) 

fel  llyffant. 
To  croak,  r.  a.  fas  the  befly]  Orymial,  gryng- 

ian,  grydian,  grwytho. 
A  cr6aking, «.  IJais  (creg-lsis,  creccian,  garw- 

gan,  cread,  dychread)  cigfran :  llais  (nad) 

llyirant :  grwyth  (grydian,  &c.)  y  perfedd. 
Crock,  f .  fa  pot  to  boil  victuals  in]  Crochan, 

crochan-lestr,  callawr;  pridd-lestr,  crochan 

pridd. 
Crock,  «.  [smut  on  the  ont-side  of  a  crock] 

Parddu. 
Tocrock,v.  a.[bejmut  with  crock.]  See  to  Colly. 
Cr6ckery,    s,    [earthen-ware]  Llestri  pridil, 

pridd  iestri. 
Crocodile,  s,  Crocodil  afon  yr  Aipht,  Lefiath- 

an,  Job  41.  1. 
f  Crocodile's  tears^  Dagrau  bradwraidd  twyll- 

odrus,  gau-ddagrau. 
Croe,  or  crome,  s.  [a  notch  in  the  staves  of  a 

cask  or  tub,  where  the  head-pieces  come  in] 

Gortrwch,  clals  erwydd. 
Croe,  s.  [an  iron  lever  J  Trosol  (gwif)  haiam. 
Croft,  s,  [a  small  home  field]  Maesan  wrtb  d^, 

maes  bychan,  cadlas,  rulgd  crofft 
Crois&de,  or  crois&do,  s,  [an   expedition   of 

Christians  against  infidels]  Rliyfel  (cyrch) 

Crisdanogion  vn  erbyn  gwVr  Anghred  ym 

mhlaid  y  Ffydd  (y  Grefydd)  Gristianogol ; 

rhyfel  y  3  roes. 
Croises,  s.  [pilgrims  bound  for  the  Holy  Land, 

wearing  on  their  garments  a  badge  in  form 

of  the  Cross]  Pererinion  yn  cyrdiu  1  Gaer- 

salem,  gan  ddwyn  arwydd  y  Groes  ar  ei 

gwisgoedd;   crwysw^r,  A</tf(f,   Marcbogion 

Caersalem,  y  rhai  a  urddwyd  er  yrnddiffynn- 
iad  y  cyfrywbererinion. 
Crone,  «.  [an  old  ewe ;  Met,  an  old  vroman] 

H£n  ddafhd  ;  Y  gwrlicb. 
Cr6ny.    See  Confident  [a  trusty  friend] 
Crook,  s.  [hook]  B4ch,  gafael-fach,  tyn-fach, 
criff,  crwbacb,  crybacb,  ice. 
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A  shepherd's  crook,  Ffou  (bach,  crybach)  bog- 
ail,  fioD-gnwppa^  bngeil-ffon. 

A  bishop's  pastoral  crcKil^,  Bagl  esgob. 

Y  By  hook  or  by  crook^  Naill  ai  o  fodd  oeu  o 
anfodd,  naill  ai  ar  groes  (ar  draws)  neu  ar 
hyd,  ryw  ffordd  (fo(&)  Jieu  gilydd,  ni  waetb 
pa  tbdd. 

To  crook,  or  make  crooked,  v.  a.  Plygn  (yn 
fich,)  cammu,  crymma  ;  g^yro,&c. 

Crook,  [in  compioidtioii]  Cam,  crwm,  &c.    As, 

Cr6ok-Dacked,  or  cr6ok-sbouldered,  Cefa- 
grwm,  crwcca,  cefn-grwcca,  cefn-hwrrwg, 
cefii-gnvba  ;  gwar-gam ;  ysgwvdd-gam. 

Cr6ok -legged,  a.  Coes-gam ;  gan-gam. 

Ci6ok-neGked,  a.  Pen-gam,  gwddf-garo. 

Cr6oked,  or  made  crooked,,  a.  Plyge(tig,^c. 

Cr6oked,a«  [not  straif^t]  Cam,  crwm,achrwm, 
crwcca;  gijvyr,  g^yr-gam,  a|p^yr,  g^yr- 
draws,  g^yrog,  trofaos,  lleddt,  lledpai,  ys- 
ti^yr-gam,  an-amon,  ystamiol ;  bachog,  dol- 
ennog.  Crooked  patkf,  Llwybrau  ceimion 
(g^yr-geimion.) 

Crooked,  a.  [bending  forward]  Crwm,adirwm, 

Crooked,  a.  [bending  inward]  Pantos,  pan- 

nylog,  bant.    Crook-nosed ^  Trwyn-bant,  4 

tbrwyn  cefn-bant  iddo. 
Crooked,  or  crook-  [arched]  Bwaog,  crwm, 

cefn-grwm,  -bwa.    A  crooked  aosf,  Trwyn- 

bwa,  f  tmryn  bilwg.  Crook-nosed^  A  thrwyn 

bwiiog  (cefn-grwm )  iddo ;  trwyn-grwm. 
Crooked  [bent]  two  different  ways,  A  phl^g  a 

gwrth-bl^g  ynddo. 
Cr6ok-  [crooked]  footed,  Troed-gam,  troed- 

traws;  bon-garo. 
To  become  crooked,  G^yro,  cammo,  crymma, 

myned  yn  grwm. 
Crookedly,  od.  Yn  aan,  &c.— ar  ^r,  &c, 
Cr6okedne8s,   s.   Cammedd,  cammi,  cemmi, 

crymmedd,  g^yredd,  :gWymi,  g^yr-gemmi, 

traws-i^yredd,  &c. 
Crop,  «.  [of  com,  &c.]  Cn^d,  atgen ;  heiniar^ 

heniar,  cynnyrcb. 
First  crop,  Blaen-gnwd,  cyn-nwyn. 
To  vield  a  crop,  Cnydio,  cynnyrcba. 
To.bear  a  gooa  crop,  Cnydio  (cynnyrckn)  yn 

dda. 
Crop  [best,  or  first]  of  any  thing,  Y  goreo,  y^ 

blaen ;  pL  goreuon,  blaenion,  pigion. 
Crop,  «.  [of  a  bird]  CrcmbiL  croppa. 
To  crop,  V.  a,  [lop,  or  cut  on  the  ends]  Toccio, 

blaen-dorri,  brig-dorri,  brig-ladd,   difrigo, 

ysgythru,  trychu,  torri  (blaen,    brig,  &c.) 

medi;  gwelleifio,  cneifio. 
Crop,  a.  [short]  Cwtta. 
rr6p -eared,  Cwla* 

Cr6pped,  or  crept,  a.  Cneifiedlg,  tocciedig,  &c. 
('r6pper,  f .  Tocciwr,  Stc 
A  cropping,  s.  Tocciad,  blaen-dorriad,  &c. 
Cr6p-8ick,  Cl&f  o'r  meddwdod  ddoe,  ^  meddw 

henbob. 
Cr6sier, «.  [a  bishop's  pastoral  staff]  Bagl  es- 
gob, non  gnwppa,  bugeil-ffon. 
Croslet,  «.  [a  snnall  cross]  Croesfechan,  croesig. 
Croslet, ».  [a  forehead-clnth]  Talaith,  rhagtal. 
A  cross, «.  Croes,  crwys,  cr6g,  pren  cr6g,  crog- 

wydd,  crog-pren,  pren  dVoddef. 
Cross,  s,  IMet.  any  thing  that  is  a  trial  of  one's 

patience ;   affliction,  &c.]    Gofid,  blinder, 

helbal,  trallod,  poen,  penyd,  aflwydd,  an- 

fiawd,  &c«  croes. 


A  cross  croslet,  [i»  Ueraldfv]  Croes  a  pheanaa 

ei  changau  we^i  eu  croesi,  croes  ben-groes. 
Cross,  a.  [contrary,  opposite.  Sec]  Owrthwya- 

eb,  gwrthwynebns,  croes. 
Crpss,  a.  [peevish,  perverse]  Gwrth-gas,  anya- 

ad,  anwesog,  cyndyn,  gwrthnysig,  6cc    Ste 

Churlish. 
Cross,  ad.  [athwart]  Croes,  traws :  ar  drawi,ar 

(yn)  groes :  ar  wyr. 
Cross  keys,  Allvryddau  croesion,  croes-aDwydd- 

au,  dwy   allwydd  ar    diaws  i'w  eilydid  tr 

w^dd  X. 
Cross,   0.  [in  Composition]    Croes-,  gwrth-, 

traws-. 
To    cross,    V.  a.  pay  acrossi  Croesi,   bwrv 

(rhoddi)  ar  draws  i  w  gilvdd. 
To  cross,  V.  a,  [oppose,  or  be  cross  to]  Gvrth- 

wynebu,  croesi,  bod  yn  wrthwyneb  (yngroes) 

i,  gwFtliladd. 
To  cross,  or  cross  over,  [a  river,  &c.]  Myned 

dros,  croesi ;  beisio,  arfeisio.    Neut,  myned 

trosodd. 
To  cross,  V.  tf.  [sign  with  a  cross]  Nodi  ag  ar* 

wydd  y  gr6g,  croesi. 
To  cross  the  sea,  Myned  dros  (croesi)  y  mdr, 

mordwyo  drosodd.    f  He  crossed  over  to  at, 

Efe  a  ddaetb  (a  fordwyodd^  trosodd  attom  ni. 
To  cross  one's  self,  [sign  one  s  self  with  a  cross] 

Ymgroesi,  ymsi^yno. 
Cross-beam,  s.  Trawst-lath,  trawst. 
A  cross  blow,  Ergyd  lled-traws  (yngwrtfawyseb 

y  llaw.) 
f  A  cross  blow.    See  Ul-Chance  under  C. 
Cross-bow,  s,  Albras,  Sec. 
Crdss-grained,  Anynad,  ^c  See  Cross  [peeviib, 

Ac] 
Cr6ss-|egged,  Coes-draws,  i'i  goesau  ar  dravs. 
A  cr6ss-path, «.  Croes-lwybr,  traws-lwybr. 
Cr6ss-wray,  «.  Croes- ffordd,  croes-heid,  croes- 

hynt ;  lie  pedeir-ffordd  gyfarfod. 
Cr6sser,  s.  Gwrthwynebwr,  gwrthwynebydd, 

croeswr,  &c. 
A  cr6ssiog,  s.  Gwrth wynebiad,  croesiad. 
Cr6ssly,  ad.  Yn  wrthwynebus,  yn  groes;  ya 

anynad,  &c — yn  aflwyddiannns. 
Cr6ssness,  s.  [peevishness,  perverseness]  Aa- 

ynadrwydd,  anwesogrwydd,  gwrlhgasrwydd, 

cyndynrwydd,  gwrthnysigrwydd,  &c  anwes, 

hwstredd.    See  Churlishness. 
Cr6ss-wise,  ad.  Ar  w^d  croes,  ar  wedd  X ; 

ar  groes,  ar  draws. 
Cr6tchet,  s.  [in   Music]  N5d  neu  arwyddya 

mewn  Cerddwriaeth  a  nodir  fel  hyn  ^ . 
Crotchet,  s.  [in  Printing]  Ymsang  baclukgaai 

onglog  a  nodir  fel  hyn  [  ],  cromfach. 
Crotchet, «.  [a  fancy,  or  wnim]  Coeg-dvb,  ooeg- 

ddychvmmyg,coeg-feddwl,  rhyw  feddwlaog- 

hvnredin  a  gyfodo'n  ddisyfyd  ya  nn.    See 

Conceit,  &c. 
T  Idle  crotchetSj  Xrzhedd. 
Crotchet,  s.  [a  trick]  Ymdro  dichellaar,  ystryw, 

ystrangc,  dichell,  gyfrveys-gall,  dycbyaunyx 

ystrywgar. 
Crotels  [dung]  of  a  hare,  Tom  (tail,  cagal,  e^) 

ysgyfamog. 
To  crouch,  r.  n.  [stoop  low]  Ymgrymnra  (ya 

isel  hyd  lawr,)  myned  yn  ei  gwrrwm. 
To  crouch,  r.  a.  fbend  ar  stoop  in  a  servile 

manner  to  one.J 
Crouched  Ftiais,  (Friars  wearing  the  sign  of 

the  cross]  Biodyr  y  Groes,  «</*,  Frieiiaidya 
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dwyn  arwydd  neu  Iftn  y  Groes  ar  en  cyrph, 
ar  ea  dillad,  ic  ^,       ' 

Croup  [the  buttocks]  of  a  horse,  Pcdrain  march. 

Crow,  9,  [a  bird  socaUedJ  Brftn  (pi,  brain,  bran- 
es.) 

The  roistmi  [wliiterj  crow,   Y  frkn  ImUyd 

ludTiw,)  brftn  y  lludw.  ^ 

t  To  ffme  lOw  «  crow  ta  «  jrv'^rr,  Cerdded  yn 

achel-falch  (yn  uchel-drem ;)  rhygyngn  gan 

nidider. 
Yoang  crows,  f  Branos. 
A  sc4re-crow.    See  Bug  •r  Bng-bear. 
Crow  of  iron,  ar  an  iron-crow,  Trosol  {gwif) 

haiam.  ' 

The  dvw  [voice]  of  a  cock.  CIn  (caniad)  ceUiog. 
Tocrow,  «.  a.  [as  a  cock]  Cann.    f  The  young 

coekeroweih qfUr  the  old  one^[Pwow.]  A  grea'r 

frin  fii.wr  a  wea'r  frAn  fechan. 
To  crow,  r.  a.  [boast,  bully,  mponr,  &c.] Ymos- 

onedda,  ymffrostio,  &c. 
CAck-CTow,  or  cock-erowing,  $,   Caniad  (y) 

eeilSof .  ' 

Crow-foot,  s.  [herb]  Crafange    (lllkn  troed)  y 

frAn.  chw^  Mair,  yr  olbrain. 
Crow-foot,  s.  [in  War.]    See  Caltrops. 
Crowgarilok,  «.  Garlleg  y  brain. 
Crow-toes,  «.  Blodan  cennin  y  brain. 
Crowd,  *.  J  a  great  number  of  people  squeezed 

•r  doMd  together]  Twrr  (crAg,  cruglwy th,) 

0  bobi,  ymsang,  torf,  tyrfa,  &c. 
To  crowd,  or  crowd  np  [fiH  up]  a  place,  Gor- 

Uenwi  (tyn-ienwi)  lie. 
To  crowd  [press,  or  squeeze]  one,  Gwasgu 

0»«igl)  nn,  pwyso  (cytyngu)  ar  un. 
1  n  crowd  one  to  dealhy  Llethu  (gwasgu)  un  i 

nurwohietfa. 
To  crowd  a  tiling  in,  Gwthio  (gwasgu,  sengi) 

peth  i  mewn. 
To  crowd  things  together,  Tyrra  (pentyrru) 

pethao  yngh5^d ;  c^d-sechi  (dwyso)  pethau. 
10  crowd  [go  in  crowds]  to  a  place,  Ymdyrru 

(iiyned  yn  dyrrau,  yn  finteioedd,  dan  ym- 

wasgu,  &c.)  i  le.  ^ 

To  crowd  in,  Ymwthio  (ymwasgn ;  ymdyrru)  i 
Diewn. 

To  crowd  together,  Ymdyrru  ynghyd,cyd-ym- 

dyrru  twysgo. 
crowded,  a.  Gorllawn,  tynn ;  tew ;  gwasgedig ; 

tyrredig.  Sec, 

A  crdwding,  s.   Ymdyrriad ;  sang,  ymsang, 

3J*"^»n>>  gwasg,  ymwasg,  ymwth ;  gwasgiad, 
*c. 

Crowd,!. [fiddle]  Cr^th. 

Cf6wder,  s.  [a  fiddler]  Cr\'thor. 
zTiK''  f*  diadem,  &c.*]  Coron,  eorynrwy, 
Jilaith,  teym-goron,  £s$k.  ii.   i7.-coron- 
Weth  0  lysiau,  &c. 

ijtj'ttlecrown,  Corooig. 

The  crown  of  the  bead,  Coryn,  coppa,  (pen,) 
•W,  gwnrthaf  (pen,)  stol,  caimn  ;  sfibyi, 
cobyn  :  ild.  From  the  iolerfkU  foot,  even 
*9  ^  cmDM  ^  hi$  head,  there  wa»  no  bUmUh 
»«*«S  O  wada el  droed  hyd  ei  goron  nid 
•Md  wrthoni  ynddo  ef,  2  Smn.  xiv.  25. 

2»  crown  of  a  hat,  Coppa  bed. 

•wmg  a   high  crown,   Coppiiog;    coppog; 

^S!!r'  ^  «w»-plece,  [in  Money]  Coron, 
^qgu  0  goron  (o  bum-swift.) 
To  crown,  r, «.  [Invest  with  a  crown,  &c.J  Cor- 
<Mu>  taieitUo,  iM  coron  (takdth)  am  men  ar 


!!f".  ??»^cykhynn  pen  un  I  choron  nen  k 

thalaith  frenhinol,  gwisgo  k  choron,  &c. 
To  crown,  [adorn ;  complete ;   reward,  &c.] 

Coroni,  Salm  ▼.  i«.  a  &dm  cUi.  4.-addumo. 
■  «c — cwblhiu,  &e.— gobrwyo,  &c. 
Crdwned,  or  wearing  a  crown,  Coronedis.  Sec, 

— coronog,  taleithfog.  ^* 

Crowned  with  gold,  Anr-goronog. 
Crowner,f.  Coron  wr,coronydd,&c  See  Coroner. 
Crjciblcj  s.  fa  meltinc  pot  used  by  refineni, 
^_*c.]  Tawdd-lestr,  Dior.  xvii.  3. 
Crucified,  part.  Croes-hoeKedig. 
Crficifix,  f.  [Christ  on  the  cross]  L16n  (delw) 

Crist  ar  y  groes.  crAg,  y  gr6g. 
To  cr6cify,  c.  a.  Croeshoelio,  boelio  ar  groes. 
A  criicifying,  or  crucifixion,  *.  Croeshi^liad. 

7*5^'  1 1™?"]  ^^^^,  Dymrig,  !r  j  an-add- 
fed ;  heb  ei  dreuHo  yn  y  cylla. 

^^^i  *^cr6dene88,  t.  Ammrydedd,  Mymrig- 

To  crAdli,  Cculo,  Job  x.  lo. 

Criiel,a.  CKulawn,  creulon,  gwaedlyd,  di-dm- 
garedd,  ffyrnig,  dywal,  durfing,  uthr.  hyll, 
erchyll  anguriol,  sarrug,  mildn,  terylLengir, 
engiriol,  ysgeler,  naws-wyllt.  ^  '     ^  ' 

To  wax,  [become,  be]  cruel,  Creuloni,  ffyr- 


nigo,  cynddeiiiogl,  brochi,  sarmgo,  gwaed- 
lydlo,  blynghAtt,  chwerwi,  erchylln,  Ac. 
crttelty,  s.  Creulonder,  crenlondcb,  creulon- 


edd,  creulonrwydd,  gwaedlydrwydd,  flTyrnic- 
n?ydd,  dywalder,   engyriotaeth,  Arc.    s4. 

x^KT^^^^"^'  ^^^'^  ^^"^^^  1«-  traha,  Bam. 
IX.  24.  dirdra. 

Cniet,  J.  [for  vinegar,  oll.&c]  Costrellg  sur- 
win,  llestr  (costrel,  cunnach,  gwydryn)gHin- 
tgr  aiw  olew,  ffiol  gestog,  cwppan  grothoe : 
gwin-lestr  a  phibell  iddoT       ^'^     ^       "»» 

To  cruise,  or  cruize,  v.  a.  [a  Sea-term,  to  sail 

Tmi"?^!^*!?'??'?""  enemy,&c.]  Hwylio 
J^Jnu!^"^  ^L5:""  ^  ^  wared,  hwntac 
yma,)  hwntian,  gwib-hwylio. 

ia'a  /•   tVi':"!**"^  »***p3    Vspien-long, 
preldd-long.  gwiblong.  *^  ^' 

To  cruise  for  booty,  Hwylio  ar  ol  (am)  ysirlvf- 

«eth,  chwiUo  (bely,  gwibio)  aii  airfSth, 

xA^  (y»P>o,  yspienna,  «orio)am  braidd! 
preiddio.  ' 

Crum,  or  crumb,  s  [the  soft  part]  of  bread, 
Bywyn  (mwydion)  bara.  ' 

Crnm,  or  crumb,  $.  fa  snuOl  particle,  or  bit! 
Briwsionyn  (pi.  briwslon,)  briwioiyn  (pi. 
briber"     "y^'^n*  bribysyn    (pL  bribys,) 

flesh  aAer  sickness]  Gwrygio  (yn  61  clefyd,) 
aUwnrgio,  dechren   cyrchu   (cyrraeddf  ei 
w^dd ;  gweUhAu  yn  ofbod  yn  gfaf.         ^ 
To  crumb  pottage,  Briwo  bara  (rhoi  bara  briw^ 
mewn  cawl.  ' 

To  cr6mble,r.  o.  [break  into  crumbs,  &c.-or 

Mwi^AraTu^ol^^^^^  '^-'^^^ 

CrtinUed,a.  Uriwedijr,&c.— briw. 

Not  easily  cnunbled,  Anhyfriw. 
A  crambling,  s.  Briwsioniad.  &c. 

nS'  fl»f *^"i"1i"« '°  ^™™«>  ^  pith :  Afe#. 
?S:^'.  '-^  »y^ynnog,  Uawn  bywyn; 

Crtimple,  s.  Crychiad,  crjch,  Ac. 
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To  criimple,  v.  a,  Crychu,  myned  (gwneothnr) 

yn  fn'ycbiadan. 
CrCiinplcd,  or  criimply,  a.  Uawn  crychiadan, 

crychiog,  rhyRnog,  f  nigos,  nigyt. 
Cr6inbling, «.  [a  small  degenerate  apple]  Corr- 

afal,  ariyn ;  cogwrn. 
To  cninch,  r.  a.  MaIiirioi'r(dao  y)  dannedd. 
To  cr6nkle,  r.  a.  [as  a  crane]  Ueisio  t'al  garaa, 

geran,  gerain. 
Cropper,  «.  Pedrain,  bontin,^c.  vulgd  crwp- 

per. 
Crupper,  s,  [for  a  horse's  tail]  Postolwyn,  mlg^ 

crwpper. 
CrCiral, «.  [belonging  to  the  leg]  Coeaawl,  per- 

thynol  i'r  (yn  gorwedd  yn  y;  goes. 
Crus&de.    See  Ci-oisade. 
Cruse,  or  rather  cruise,  «.  [a  roving  Tovage] 

Gwib-daith,  gwib-longdaitfa ;  gwib-hwyliad. 
Cmse,  «.  [a  small  cum  Cwppenyn,  cwppan, 

costrel,  mol  fecban.  mol,  Uestr,  l  Sam,  xxtI. 

11.    f  yst^n,  1  JSren.  xvii.    l?.    phiolaid, 

1  Brem.  xix.  6.  costrelaid,  1  Bren,  xlv.  S. 
A  crush,  8,  Gwasg,  dywasg,   gwasgfa,  Ueth, 

Hethiad,  ysigfa,  cymmwy  ;  f  distryw,dinistr. 
To  crush,  r.  a.  [squeeze  or  press  to  pieces,  &c.] 
Gwasguyn  chwilfriw  (yn  llethion.)  dywasgn, 

cyngwasgn,  gwryfio,   sengi,  lletbu,  sathro, 

mathm,   maluHo,  brlwo,  cynunriwo,  cym- 

mhwyo,  cyfarsengi 
To  crush,  o.  a.  [oppress',  suppress,  subdue ;  ruin] 
Gormeilio,  gorthrechu,    gortbrymmu,  gor- 

ddwyo,  gormesu,  llethu  i*r  llawr  ;  darostwng ; 

diddymmu  ;  dihtr>wio,  dinistrio,  dtfetha. 
A  crashing,  t.  Gwasgiad  vn  chwilfriw,  ^i^c. — 

gormeiliad,  &c.— gormali,  gormes,  gwasgfa. 
Crust,  s.  [of  bread,  &.C.]  Grawen  ^diia.  crawen- 

■>ig»)  vs|rawen,  crofen ;  crwst  (tftai.  crystyn ;) 

tonn  (dun.  tontien.) 
Crust,  «.  [hardened  scarf,  or  a  collection  of 

matter  grown  hard]  Craromen,  cresten  (pL 

crest,)  caen  {dim,  caenen,)  cenn ;  crogeq  ; 

gwisg,  plisg. 
To  cnist,  crust  over,  or  be  cmsted,  v.  «•  Craw- 

ennu.  crofennn ;  crj'stio,  crystynnu ;  crestio, 

cresto,  crestenna ;  caenennu  ;  crammennn, 

crogennu,  &c. 
To  [cover  with]  crust,  Gorchnddio  k  chr^t  (i 

cbrystyn.) 
To  crust,  [harden,  or  make  hard  as  a  crust]  Cal- 

edu  (peri  caledn)  yn  grystyn,  crawennn,  peri 

crawennu,  See, 
Crustaceous,  or  crusty,  a.  Crawennog,  crofen- 

nog;  crystog,  crystiog,  cr^'stynnog;  cram- 

mennog,  erestog,  crestennog ;  crogennog,  Sec 
Crested,  pari,  Crawennedig,  /kc. 
Crutch,  M,  Ragi,  ffon  fagl  (pi.  ffyn  baglan :)  tod- 

fach.   See  Stilts. 
To  crv,  t,  n,  [call,  speak  with  vehemence  and 

louclness,  6cc]  Gwaeddi,  llefiiin,  crio,  nadu. 
To  cry  out,  aloud,  or  out  aloud,  GvraeddL 

gwaeddolef,   croch-waeddi,  llefain   (allan,) 

croch-lefain,  banllefain,  dolefain,  dylefain, 

gawri,  disgriaw,  diaspedain^sgarmaln,  rhoi 

Karm  (ysgarm,  yngler,  &c.)  l  llefain  k'r  g^g, 

Etay  Iviii.  1 . 
To  cry  out  for  joy,  Bloeddio  o  lawenydd,  rhoi 

bloddest. 
To  cry,  or  cry  aloud,  [weep,  wail,  ifc]  Ubain, 

uban,  wylo,  wylolain,   germain,   cwynfan, 

cwynofain,  xeran,  gerain,  dir-nadn,  disgriaw. 

ebychu,  dr^gyrfcrtbo. 


To  cry,  v.  a.  [pnUisli  in  the  market,  ^.]  Crio, 
cyhoeddi  cyffredino. 

To  cry,  [as  a  child]  Geran  (gerain)  fel  dya 
bach,  cyanichdan. 

To  cry  out  for  mercy,  Gofyn  (dymuno,*  erfya) 
maddenant,  ymbil  (gwaeddi,  Uefain)  an 
drugaredd,  &c. 

To  cry  one  up,  Canmol,  &c.  See  to  ConnBeail, 
to  Extol,  &e. 

To  cry  down,  [dispraise,  decry,  &c.]  Gogann, 
cabin,  beio  (ar,)  rhoi  anair  (drvir*air,  aaje- 
hlod,  6ee.)  i,  hortio,  enlUbio,  anmo,  di-fiio, 
difenwi,  dywedyd  gair  twnn  am. 

To  cry  [call]  to,  out  to,  or  onto,  Gwaeddi  (Uef- 
ain, gatw,&c.)  ar.  To  thee  mil  Amgelt  ery 
aUudy  A  mat  ti  y  llefm'r  boll  Angylion. 

To  cry  ont  upon,  Gwaeddi  wfit  i. 

To  cry  outoiten,  Goriain,  diaspedaio,  genaaia, 
dylefain,  blo^dain,  dlsgretnain,  &e. 

To  cry  out,  [mb  a  woman  with  child  doth]  Bod 
yn  esgor,  1  cwyno,  rhoi  (dodi)  ynglef. 

To  cry  together,  I'yd-vraeddi,  cyd-lefain,  cyd- 
floeddio,  cyd-owri|  &c.) 

Cry,  f .  [the  noise  ot  the  voice,  a  sereaai,  &c.] 
Ll^f,  gwaedd,  bloedd,  dolef,  &c— garm-iais, 
naid,  nawd,  dias.  Tkeff  mlf^m  ertf^  hbob- 
ant  lef  (waedd,  floedd,^kc.)  am,  Dyrchafti- 
ant  en  Uef.    f  Great  ery  and   little  vW 

(Prov.]  Dadleu  mawr  myaych,  ae  eagi  ar 
ygoden. 
A  loud  cry,  or  an  out-cry,  Banllef  (poOms  bn- 

Ueff)  croch-waedd,   croch-lef,  gwaeddoief, 

ysgarroes,  Sec, 
A  cry  of  distress,  Yn^f,  anglef,  yngiaas,  aag- 

henfloedd. 
A  cry  of  joy,  or  trinmph,  Bloddest,  f  ocahSaa, 

bloeddorohian ;  Uef  eorfoledd. 
A  cry  of  lamentation,  Oer-nad,  oer-lais,  eer- 
ier, galamad,  &c. 
To  make  a  moumliil  cry,  Cwynfan,  cwyaoftio, 

Sec. 
The  cry  of  hounds,  Wo,  llais  (cri)  bytheiaid  71 

hely. 
A  hue  and  cry,  Wbwb,  O  bawb ;  gwaedd  «h- 

wb,  llawn-Doedd. 
Cryal*    See  Heron. 
Cryer, «.  Uefwr,  gwaeddwr.  Sec. 
Cryer  of  a  Conrt,  [who  coamiandt  silence] 

Gostogwr. 
A  public,  or  common  cryer,  Cylioeddwr,cfi«r, 

galwai,  geilwad,  geilwod,  rhingyll,  f  ceanad 

fawr  ergryd,  gwaedd  gwlid,  dodwr  aiad 

(cri.) 
A  cryer's  office,  t .  Rhingyllaeth. 
Cryer,  «.  [a  kind  of  hawk]  Math  ar  ^Mkh, 

gelyn  y  golommen 
A  crying,  f.  Gwaeddiad,  Sec 
A  crying, «.  [proclaiming,  Ac]  Cyhoeddiid  v 

osteg;  cyhoeddiad  peth  i'w  werthn. 
A  crying  against,    Gwrth-lef,  gwrth-vaedd, 

gwrth-gri,&c. 
The  crying  of  an  infant,  Geran,  (geraia,  Ba», 

U^f,  llefain,  U^f-lais,  Sic)  dyn  bach. 
A  ccying,  «.  [lamentation ;  weeping]  UbtiB, 

galar,  galar-g^yn,  galamad,  alaeth,  cwya- 

fan,  cwynofain,  diigreth,  drygyrfertk;  «T' 

lofain,  wylofedd.  Sec 
%  Crying  SUM,  Pechodau  nuiwr-waedd  (acW- 

waedd.) 
Cryptic,  or  crvptical,  a,  [abttmse,  dark,  secftt» 

occult.  See.}  Cuddled^,  dirgel.  Sec 


CUD 


313 


CU  L 


CryBt6snipliy, «.  [the  art  of  writiiig  in  secret 
CWacten]  Dirgel-sgrif :  dirgd-oodaa. 

Ctyttak^  «.  [a  transparent  mineral  stone,  &c.] 
GrUialy  crysial,  grisiant,  crisiant;  gwydr 
tiyloyw. 

Cr^tal,  a.  f  appBed  to  tiretmsy  9friMgtf  fowM' 
tetJM,  Irc.j  Gloyw-ddwfr ;  ^oy w. 

CrystalliDe,  a.  fuke  crystal ;  bright,  transpa- 
rent ]  Gridalaidd ;  gloyw,  tryloyw,  e^ur- 
loyw. 

CnrstalUne  hnmonr  of  the  eye,  Llynn  tryloyw 
rtryloyw-lynn,  gloyw-lynn)  y  llygad. 

Cab,  «.  [the  yonng  of  a  bear,  of  a  fox,  &e.] 
CeiMiw  (pi.  cenawon,  cynawon,  cenafon, 
eenaoo,)  cenao,  canaw  (pi.  cenawon  canon.) 

The  cob  of  a  bear,  Cenan  arth ;  artfaan. 

The  cab  of  a  fox,  Cenaa  Uwynog ;  llwynogyn, 
f  gwydd-gi  (pi  gwydd-gwn.) 

To  cab,  [as  a  liear,  «*  fox]  Dyrod  4  chynawon. 

Cabe,  s.  [in  Geometry,  a  solid  body  In  form  of 
a  die]  Cyfan-gorph  [a  aoUd]  ag  iddo  6  ochr 
tyfartal  (gogywtal,  gogyfled)  fal  dis;  cyfan- 
gorph  chwe-gyfbchr  (chwe'  ^fochrog.) 

CAbebs, «.  [an  aromatic  fhiit  broon^t  from  the 
Cast  Indies]  Math  ar  rawn  arcMd-ber,  tebyg 
i  fin  aeron  eiddiorwg  (medd  fy  Awdar,)  a 
drpsglwyddir  o'r  India  Ddw^reiniol. 

Cihical,  or  c6bic,  a.  Chwe-gyfochr,  chwe'  gyf- 
ochrof ,  ar  w^dd  dis. 

C6bit, «.  [a  measure]  Cafydd,cyfelin;  troed- 
fedd  a  banner. 

Coclcing'Slool,  t.  Yst6l  i  drochi  benyw  dringar 
(gynnhennas)  ynddi,  'stdl-drochl. 

CicluM,  *.  CwcwaOt,  cymig. 

Cackold  wittal,  CwcwalH  tragarog  (cyfikldef.) 

C6ckold-maker,  t.  Cycwalltwr. 

To  cackold  one,  v. «.  Cycwallta  nn, 

CtdLoMljr,  or  cnckold-Uke,  CycwaUtaidd,  fal 
cwcwaUt. 

C6ckoo,  or  cikckow,  t .  [bird]  CAg,  y  g5g,  y 
gegid  fechan,  y  getfalyd,  cwccw,  y  gwccw. 

To  crv  [sing]  like  a  cnckoo,  Ueisio  (cann)  fel 
y  gog,  cann  gwccw. 

Y  To  omg  like  a  cuckooy  [harp  always  on  the 

h(dalar)yr 


string]  Cadw  bytii  ^dai  ar)  yr  nn  accen 
fel  y  gwccw,  cann  byth  yr  un  cywydd,  dy- 
wcdyd  yr  an  peth  gan-waith.  The  cnckti'g 
T»aU,  Gwccw.  f  The  cuckoo*$  note  U  tiiU 
ike  utmey  Yr  an  accen  sy  gan  y  gwccw  y  leni 
•"rllynedd. 
C^oo-point,  or  pintle,  t .  [in  Botany]  Pidyn 

C&ckoo-spittle, «.  [the  frothy  substance  fonnd 
iboat  the  jdnts  of  lacender^  rosemaryy  8pe, 
▼nlprly  dionght  to  be  the  epiitle  of  the 
^Kcftoo,  bat,  upon  examinadon,  will  be  al- 
ways fonnd  to  be  a  aidas  for  hatching  a  little 
hiseet ;  bat  what  puerel  Poer  y  gwccw. 

^oduw-giUlflower,  t .  Blodaa'r  gftg. 

C6cqaeao,  or  ctck-qoean,  t .  Anllad-wralg ; 
Mwyrien. 

CAcamber,  s.  Y  chwerwddwr,  cncnmer,  Essy 
1.8. 

Cod,  the  cod,  s.  Cendod  gwddf  (c!l,  cyn-gwll, 

cyngyUa,  e#d  brls-cno)  eidion. 
A  ehewQif  the  end,  Ci^ad,  atgnoad,  ail-noad. 
Cftd-weed,  or  ciid-wort,   #.   Yr  adafljddog, 

Djnrd  (Bwydyn)  y  ffonid,  llwyd  bonheddlg. 
Ctdto,  or^enddy,  «.  [a  simpleton]  Symlyn, 

■otthMB,  delbren,  &c 
To  etdiOe,  v.  a.  Uecha. 


To  coddle,  c.  a.  [embrace  closely]  Cofleidio; 
mawrhlu,  gwneathar  yn  fawr  am. 

Cidgel,  «.  Ffon,  clwppa,  &c. 

C6dgel-proof,  A  ddeil  (a  oddef,  a  geidw  ^an, 
a  wrth-saif)  ffonnod. 

f  T^  cross,  or  lay  down,  the  cudgels,  [j^ield,  or 
coQfcss  one's  self  vanquished]  Rhoi  i  iynu  yr 
ymdrech  (y  dadi,  y  ddadl,  y  chwarae,  SiC) 
ymr6i,  ymostwng ;  cyfaddef  (gael  o  bono)  ei 
orchfygn  ;  taflu  ei  anau  i  lawr. 

T  To  Ituce  up  the  cudgels,  [enter  the  lists  against 
one]  Cymmeryd  yr  vmdrech  (y  ddadl,  y 
chwarae,  Sic.)  arno ;  dechreu'r  ymdrech  (yr 
ymddadl,  y  chwarae.) 

To  play  at  cudgels,  Chwarae  (ymdrech)  k  flfyn. 

To  [beat  with  a]  cudgel,  Pfonnodio,  ffondorlo, 
yspodoli,  ffbsto,  euro  (maeddu)  k  ffon  neu  a 
cfaJwppa,  lachio. 

f  To  cudgel  one*s  brains  about  a  thing,  Pwyo  ei 
ymmennydd(syn-f5rfyrio,syn-feddyHed)yng- 
hylch  peth. 

To  cudgel  one  soundly,  DygaboH  an,  rhoi 
maethgen  (f  golcbfa,  cosfh,  Scc»)  i  un. 

To  be  soundly  cudgelled,  Cael  maethgen  (f 
golcbfi,  &c.) 

A  cudgelling, «.  Pf<mnodiad,&c. 

Cue,  s,  [originaUy,  the  tail  or  end  of  any  thing, 
the  last  words  of  a  speech,  &c.—beinflf  bor- 
rowed from  the  French— ^anuf— a  tail]  Cyn- 
ffon,  diben,  diwedd ;  geiriau  diweddaf  araeth 
neu  ymadrodd,  drc. 

Cue,  M,  [hint,  token,  notice,  or  direction  given 
one  to  speak,  act, &c.]  Amnald,  awgrjm,  ai- 
wydd ;  addysg,  hyfforddiad. 

Cue,  «.  [the  proper  time  and  place  fbr  speak- 
ing, acting,  &c.].  Cvmmwysder  lie  ac  amser, 
adeff,  amser  cvfaddas  i  lafaru  (i  wnenihur 
peth,  &c.)  cyfle,  cyfamser,  cyfle  a  chyfhm- 
ser,  odfa,  anod.  achlysur.  Aftnd  your  cue, 
Nac  esgeuluswch  eich  adeg  (elch  odfh,  eich 
arfod,  &c) 

Cue,  8,  [the  part  which  a  person  Is  to  act  or 
perform  in  his  turn]  Rhan ;  gorchwyK  swydd, 
&c.  Were  U  my  cue  to  fight,  Pe  fy  rhan  I 
fvddai  ymladd ;  neu,  Pe  ymladd  fyddal  fy 
rhan  i. 

Cue,  «.  [mood,  humour,  temper,  or  disposition 
of  mind]  Hwyl,  tuedd,  tymmer,  ardymmer, 
anian ;  awen,  boen.  He  is  now  in  this  cue  for 
doing  this,  Y  mae  efe  yn  awr  yn  (mewn) 
hwyl  i  wneuthur  hyn.  In  a  merry  cue,  Mewn 
anian  lawen.  %  He  is  not  in  the  cue  at  jtresent, 
Nid  yw  yr  awr  (yr  hwyl,  yr  ardymmer)  ar- 
no ar  hyn  o  bryd.  If  he  be  caught  in  the  cue^ 
Os  delir  ef  ar  y  tant. 

In  ctierpo,  [without  a  cloke]  Heb  gochi  (or- 
cbudd,)  yn  ddi-orchudd,  yn  ddi-argel,  heb 
gikdd,  heb  %k\,  yn  ddiymgel ;  yn  ei  osgedd 
ei  hun. 

Cuff,  or  fisty-cuff,  f .  [a  blow  or  box  given  with 
the  fist]  Pymod. 

A  cuff  on  the  ear,  Cemod,  &c.  See  Box  on,&c. 

Cuff, «.  [of  a  sleeve]  Torch  (blaen-dorch,  blaen- 
glwt,  amaerwy)  Uawes ;  liaw-glwt  i  guddio'r 
uaw,  dym-fol,  cwffan,  cwffen. 

To  cuff,  V.  a.  [beat  with  the  fist]  Dymodio ; 
cemodlOt  bon-dostio. 

Cdirass,  [armour  for  the  back  and  breast.] 

Cuirassier,  f.  [a  soldier  completely  armed] 
Milwr  cwbl*arfog  (llurigawg.) 

Cald^esy  <•  [a  sort  of  religions  people,  monks, 
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or  hermtu  in  the  early  timet  of  Chriadanlty 
in  Ireland,  their  appellation  tignifying — re- 
tired  or  derotrd  to  God]  Math  ar  gretyddol- 
ion,  mynachod,a^tt  feiidwyod  vng  nehyn-am- 
seroed'd  Crifltianogaeth  yn  yrlwerddon. 

Citlerage,  s.  nn  Botany]  Y  ben-boeth,  llaw* 
egor^lysian  r  dln,v r elinog  (elinioc) c6cli«fte. 

CiiUnary,  a.  [belonging  to  a  kitchenj  Pertnyn- 
ol  i  gegin. 

Ciilled,  a.  Dewisedig,  etholedig,  pigiedig  (a 
bigwyd  allan)  o  fysg  eraill,  deidsion,  pigion: 
cwliedig. 

C6nender-like,  Hidlaidd,  ar  w^dd  (tal)  hiddl. 

C6Uer,  «.  Dewlswr,  pigwr  (a  bigo  allan)  o  fyig 
eraill,  etbolwr,  etholydd :  cwUwr. 

f  CulUrs,  f.  [the  theep  that  remain  after  the 
best  are  picked  out]  Y  cwliedigion* 

A  cCitling, «.  Dewiuad,  pigiad  allan  o  (yigeralll: 
cwliad. 

C611ion,  f .  [a  dirty  scoundrel]  Baw-ddyn. 

C611y,  «.  [a  dope  to  sharpers,  or  prottitntes] 
Un  aionuBodig  (twvUeoig,  a  slommwyd,  a 
dwyllwyd  gan  nndolion,  neu  gan  ddihirogod ; 
nfndd-was  dihireo :  symlyn,  &c. 

To  c611y  [make  a  fool  of^  or  impose  npon]  one, 
Twyilo  (hndo,  sioromi,  gwatwor,  &c.)  an. 
See  to  Babble,  and  to  Chouse. 

Colin,  «.  [a  sort  of  coal]  Olo  m&n,  glo  golaint, 
glo  pelan. 

To  cnlminate.  r.  a.  [in  Astronomy,  to  be  at  its 
greatest  altttnde,  in  the  meridian,  or  Tertical] 
£sgyn  I'r  nchedd  (i'r  neo,  i'r  entrvdi.  i  en- 
tyixih  awvr;)  dyfod  i'r  dehaa  ( i  r  dehen- 
bwngc ;)  boa  yn  y  dehaa(yn  yr  nchaf-bwngc, 
▼n  yr  entr>-ch,  ^c.^ 

Calprit,  «.  [a  formal  word  In  trials,  signifying 
something,  but  what  that  something  may 
have  been  originally ^  hath  been  much  dispat- 
ed  of  late,  nor  is  it,  as  far  as  I  can  learn  from 
Lexicographers,  hitherto  clearly  determined ; 
so  that,  it  seems,— iidAitc  tubjudieeltM  e§i; — 
but  at  present  it  signifies— a  criminal]  Tros- 
eddwr,  tfc. — cyhnddol,  tfc. 

To  ciiltiYate,  v.  a.  [till.  Improve,  manure,  d^e. 
the  ground]  DiwvUio  t!r,  gwrteithio,  trin, 
amacthn,  gwerydu,  arddu,  llaforio,  Ifc, 
%  trwsio,  ardymmheru. 

To  cultivate,  v.  a.  [improve,  adorn,  t^»  the 
mind]  Diwygio,  coledd,  addurno,  cyweirio, 
trwsio,  Met,  diw>lllo,  gwrteithio;  f  maeUin. 

To  cultivate,  r.  a.  [cherish,  or  give  attention  to 
the  improvement  of,  the  arts  and  sciences] 
Coledd,  arail,  achlesn, }  mgeleddu,  meitlirin ; 
f  diwyllio. 

To  cultivate  a  correspondence  with  one,  Ym- 
gyfrinachn  ag  nn,  coledd  (cynnal,  magu, 
nieithrin)  cymdeithas  ag  un,  ymgeleddu  cyf- 
eillKarwch  ag  un. 

Cultivated,  part.  Diwylliedig,  a  ddivrylliwyd, 
we<li  ei  ddlwyllio;  &c. 

Cultivation,  or  a  c61tivatjng,«.  Diwylliad,  gwr- 
teithiad,  amaetbad,  &c.  diwyllodraeth:  di- 
wygiad,  coleddiad,  &c. 

Culture,  s.  [theactof  cultivating,  tillage,  im- 

Srovement,  &c.]  Diwyllodraeth,  diwyllkd, 
iwyll,  gwrtaith,  gwrteithiad,  amaethail,  am- 
aethiad,  amaethiaeth,  arddwriaeth,  Uafurwr- 
iaeth ;  coleddiad,  diwygiad,  6cc.  The  cuUtara 
tf  the  mind,  Diwyllodraeth  (gwrtaith,  diwyll- 
iad, diwygiad,  &c.)  y  meddwi. 
Cttver,  f  •  [a  pigeon]  Coloounen. 


A  wood-enlver,  Ysgnthaa,  Coddoo,  ciidon. 

CAlverin. «.  Ta  sort  of  ordnance,  or  piece  of  ar- 
tillery] Mith  ar  vmn  rhyfel  neu  fWmbart, 
Qrflegr. 

Cfilver-tail, «.  pn  Joinery]  Peusydd, jpensjrth, 
Uosgwm  (cynffon)  v  goAommen,  hf  math  ar 
gvsswllt  mewn  gvnuth  coed  ar  Ion  cjnffam  y 
golommen. 

To  cumber,  v.  a.  [dog,  embarrass,  distract,  be 
an  hindrance  or  burden  to,  &c.]  Rhvrystro, 
Uuddias,  llestair,  &c  llfnrtho,  Aec.  nidro. 

To  ciimber  the  ground,  1  Diffrwytbo  'r  tir, 
Lae  xiii.  7. 

To  cuml^er  one*s  self  about  a  thing,  Traffertha 
(ymdratferthu)  vnghylch  peth.  f  Mariha 
was  cumbered  eiout  much  eervirngf  Martha 
oedd  draflferthus  ynghjlch  Uawer  o  wasaa- 
aeth,  Lue,  x.  40. 

Ciimber,  a.  [an  hindrance]  Rhwvstr. 

Cumberance,  t.  Rhwystr,  Uuddias,  Aec  nidr, 
nidri;  trafferth. 

A  cumbering,  «.  Rhwystrad,  Uuddiad,  parlad 
trafierth,  &c 

Cumbersome,  cikmberous,  or  cumbrous,  a,  [em* 
harassing;  troublesome;  bordensoaM;  an- 
manage&le,  unwieldy,  &c.]  Rhwystras, 
rhwystrol,  afrwydd,  nidr;  trafferthua,  trafl- 
odns;  trvnn,amdrwm,gorthrwm,  pwys-Awr, 
goreilidus,  gormesol;  anhydwyth,  aahy- 
drin,  dec. 

C6mbersomely,  ad,  Yn  rbvrystmSy  yn  aUrwydd, 
vn  drafferthus,  &c. 

CumbersomenesiLt.Rhwystrasrwydd,  afrwydd- 
deb,  nidri;  trafferthosrwydd ;  tryaider,  gor- 
thrymder,  goreilid;  anbydwytbder,  anhy- 
dwythdra. 

C6mmin,  t .  [in  Botany]  Uysiau  (tafod,  troed) 
yr  hedydd,  cwmin,  mat,  xxiii.  tx 

Hare's  Cummin,  s.  Meillion  cedennog,  troed  yr 
ysgyfamog. 

To  cumulate,  v,  a,  [heap  up  or  together]  Tyrra 
(ynghid,)  cjd-tyrru.  pentyrru,  &c. 

Cnmuliiaon,  t.  Tyrriad,  cjd-tyrriad,  pen-tyrr- 
iad  Ac 

Cunct&tion,  «.  the  putting  off  the  doing  of  a 
thing  to  some  other  time,  delay]  Oediad,go- 
hiriad,  cynghvdiad;  gohir,  f^riant,  oed, 
cynghyd:  godrig;  Mercian. 

Ciineal,  a.  [wedge-like]  Oeingaidd,  cynaidd, 
ar  w6dd  (ar  ddull,  fel)  gaing  n€«  ^n. 

Canning,  a.  [applied  to  mtswu,  knovnna,  leani- 
ed ;  skilful]  Gvrybodns,  dysgedig.  dyaUgsr, 
dyallns,  call;  medrus,  hvfedr,  c^dd, cyw- 
raint,  cyfarwydd.  cynnU,  celfyddgar,  peai- 
gamp,  cyweithyad,  f  yn  medm,  1  &■• 
xvi.  16. 

Cunning,  a.  [applied  to  some  fiaee  of  wr*, 
curiously  done,  curious]  Cyvrraint,  celfydd» 
dichlyn,  saemiaidd,  manwl.  f  CaaMg 
work,  Cywrein-waith,  <^mnil-waith,  Baayl- 
vraith.  He  made  cunntmf  devices,  Efe  i 
wnaeth  ddychymmygion  cellVdd,  1  Mac,  m, 
99,  To  device  cunning  works,  I  ddychy*- 
mygu  cywreinrvrydd,  Ect,  xxxi.  4. 

Cunning,  a,  [subtile,  sly,  artful,  &c.]  Cyfrsgr 
dichellgar,  ystrywus,  ystry  wgar,  ffel,  ftirt, 
cyfrwys-gall,  Cyfrvrys-ddrwg,  cbvriredos. 

Cunning, «.  [knowledge,  skill,  ^to.]  Owybw- 
aeth,  gwybod,  dyaU,  deaU,  medr,  cymiaedr, 
medmsrvrydd,  cywreinrwydd,  cymwyddjtl, 
celfyddyd,  cynnudeb. 
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Oittiiiaf y «.  [crmR,  art^  trtiflcey  SceA  Cyfrwys- 
dtfy  cyfrwyadn,  crfrwysedd,  ebwu>n^,chwi- 
red,  dididl,  dicheUgarwcb,  &c.]-ffe«od, 
ffabtedd. 

T  Cmmniag  mm,  t .  [one  who  pretends,  to  tell 
fortanet,  recover  stolen  gooos,  Ac.]  Owr  bys- 
pys,  darllenydd  (darUenwr)  tesni. 

C4oningly,  (itf.Yn  gjrwraint.  yn  gelfydd,  ftc— 
yn  gytrwys,  &c.  f  Cutmngltf-deviud  fabUM^ 
Chwedlaa  cyfrwys,  ♦  Pedr.  1. 16. 

Ciinningness, «.  [artfulness,  slyness,  craftiness] 
Ystrywgarwch,  dlchellgarwcb,  eyfrwsrsedd, 
C3rfrwy»der,  cyfrwysdra,  callder,  cailedd, 
^llineb. 

Cop,  $.  rto  drink  oat  ofl  Cwppan,  godard,  bo- 

amol  (lynn,)  pbioi,  diowd-lestr,  gorlwcb, 
web,  bann,  (wnn ;  gwnn. 
J  cop,  Cwppennyn,  goderdyn,  gorflycb- 

yn;  gynnyn. 
A  large  cop,  Ownn. 
Coiiiai6idon  cup.    See  Cbalice. 
Gold-cop, «.  [in  Botany]  Yr  olbrain,  y  ben- 

eoraid. 
Grice-cop,  Cwppan  cariad. 
A  ftanding-cop,  Cwppan  troedog. 
A  parting-cop,  Cwppan  hedd  web  wrtb  vmadaw. 
To  take  a  chearful  rcbirping,  or  cbempmg]  cap, 

Yfed  i  yBilonni(l  ymgyssoro,)  1  yred  opbiol 

Cyssnr,  Jer,  xvi,  7. 
To  take  a  cop  too  mucb,  Yfed  nes  myned  dros  y 

Oestri.  vfed  ar  y  mwyaf,  yfed  cwppanaid  yn 

oroiodd. 
la  one's  copa,  Yn  el  ddiod  (el  gwrw,  ei  feddw* 

dod.) 

To  take  off  one's  cops,  Yfed  yn  llwyr  (y  cwbl, 
i'r  gwaelod.) 

Cap  of  an  acorn,  Cap  (cappan)  mesen. 

C4p-fnll,  Cwppanaid,  godardaid,  ffiolaid,  gor- 
flyckaid ;  gwnnaid,  gynnaid. 

C6p-8bot,  Wedi  yfed  yn  achel,  agos  i  feddwl, 
SOfeddw,  Uedfeddw,  gofrwysg;  brwysg, 
BMddw. 

C4p.bearer,  t.  Heiiyn,  tmlliad,  4re. 

C6pboard,  s.  Almari,  Uogawd,  Uogawdd,  llo- 
9^  cwp  bwrdd,  1  Mac,  xw.  St.  bwrdd  cwp- 
paaad.  f  Jtfy  helly  erietk  cupboard,  Mae  ar- 
Baf  cbwant  bwyd;  ««v,  f  Mae  fy  ngbylla*n 
Xwaeddi  am  ymliorth. 

Copid,s  [tbefabaloos/rodo/Ioeel  Daw'reariad, 
nib  Gwener  Tmedd  jr  hen  Felrdd  cenhedl- 
ig,)  &1  fwa  fy  th  yn  ei  law  a'l  gawell  ar  ei  gefn, 
aaig  swydd  a  difyrrwch  yr  hwn  yw  ergydio 
^  saetlyui  o  lygaid  y  merebed  i  galonao'r 
meibioo,  ac  er  ^  y  llengcyn  vn  ddall  geni. 
^0  mor  by  fed  r  ydyw  efe  ar  el  fwa  fel  nad 
yw  braidd  bytb  yn  metha  cwrdd  kl  n6d ; 
oad,  och!  betb  a  dderfydd  I'r  TmenTn  a 
<Uerbyniodd  y  saetb,  acam  bynny  sydd  bea- 
■ydd  TO  carlo  o  gariad  ar  Gwen  t — **  Marw 
ly  raid,ot  credw<A  ef  elhnn,oni  bydd  i  LHwy 
*ia-W  (Uiw'r  etrif,  ^c.)  o'i  bynawsedd  ym- 
Mtwng  I  fod  yn  reddyges  id'do,  canys  nid 
«nai  Meddygon  Myddfai.  Rbiwallon  fawr* 
iM  a1  dri  melblon,  acbnb  mo  'I  eioloes  beb 
«i "iwyn  nrnnorthwy  bl,  Ac."— Ond  er  yr 
vaetb  ocbod,  odid  yr  on  mewn  ystod  pum 
cm  ndynedd  y  sy  'n  marw  o  'r  clwyf  neu  'r 
•rcbollyma. 
vapidity,  t.  [lost,  dedre,  ^c]  Cbwant,  cbwcn- 
ychiad;  awydd;  tracfawaut,  Jrc  nwyf- 
€wnt,  nwyf-serdi,  trytfayU-sercb. 


C6pola,  f .  [a  dome  or  arcbed  tower,  in  Arcbi- 

tectore]  T^r  pen-grwii  bwaoa,  nen-dwr. 
Capping,  f .  [in  sorgery]  8ognad  dryg-waed  o*r 

croentrwygymmortbsngn-wydr;  cwppaniad. 
C6pping-ghi8s,   «.    8agn-wydn  s</',   cwppan 

g^dr  i  sogno  neu  dynnn  dyfr-waed  yr  bwn 

a  Mlyngir  trwv  ysgraffinlo'r  croen. 
To  cap,  or  apply  cupping-glasses,  v.  a.  Cwp- 

pann. 
Copper,  «.  [one  wbo  cops]  Cwppanydd. 
Cur,  s,  [a  species  of  the  dog]  Corgi,  ci  bkch  af- 

rywiog. 
Curable,  a.  [that  may  be  cored  or  remedied] 

A  ellir  ei  iachko  (ei  wella,  ei  feddyginiaetba,) 

gwelladwy,  meddyginiaethol,  bywell. 
Corableness,    t.     Hywelliant,    possiblrwydd 

lacbkd,  bod  yn  bossibl  iachfto  petb. 
C<iracy,f .  Caradaetb,coradiaeth,  perigloriaetb. 
C6rate,  t.  Carad,  ciwrad,  ciwrat,  periglor. 
C6ratiTe,  a.  [rebiting  to  the  care  of  diseases] 

Perthynol  iiach4d  clefydaa,meddyginiaetbol 
To  curb,  r.  a.  Attal,  cyfattal,  ffrwyno,  cadw  i 

mewn  (dan  law,)  rbwystro,  &c. 
Corbofa  bridle,  s.  Oenfa,  gen-ffrwyn,  gen- 

syg,  baiam  g^u :  Met,  atul,  rhwystr,  rhag- 

od,  liadd,  &c. 

Curbed, par^  Attalledig,  ffrwynedij  A'C-— ^«<*l 
ei  ffrwyno  k  baiam  tynn  (4  genta.) 

Ac6rbing, «.  Attaliad,&c. 

Cord,  or  cords,  «.  [coagulated  milk]  Llaetb 
ceoledig,  caws  newvdd  gealo,  caws  gwynn, 
caws,  soppen  caws,  blocbda ;  cealed. 

To  cmmble  card,  Colfrana  (caws.) 

Crombled  cord,  Colfran. 

P6sset-cards,  Ffacced,  caws  possel. 

To  cord,  cardie  or  be  cordlea,  Ceolo,  trol  yn 
geoled,  cawso,  troi  yn  gaws,  f  trot. 

To  c6rdle,  or  caose  to  conlle,  v. «.  Ceolo,  per| 
ceolo. 

C6rdied,  a.  Ceoledig,  wedi  cealo,&c. 

A  cordling,  t.  Ceolwl. 

C6rdy,  a,  [foU  of  cords]  Ceoledog,  cawsog ;  col- 
franog. 

Core,  ».  [a  remedy ;  the  curing  or  healing  of 
any  woond,  disease,  &c.]  Meddyginiaeth, 
rbwymedi,  swyn,  gwared,  ymwared,  cyfiir- 
edd  :  iachaad,  iach4d,  gwellb4d,  meddyginr 
laetbiad,  adferiad  I  iechyd,  swyniad,  swyn- 
ogliad;  dlwygiad;  cyweiriad,  cyweirdeb. 
f  /<  t#  poit  cure,  Nid  oes  meddvciniaelh 
(meddyg)  iddo ;  am,  Fe  ddarfu  (dderyw) 
am  dano.  He  hath  performed  many  connder- 
able  cares.  Efb  a  iachaodd  laweroedd  o  glef- 
ydau  (o  glwyfao,  o  arcbollion)  enbyd  ac  an- 
obeithiol 

Core  [care  or  charge]  of  sools,  Cftr,  (go^al) 
eneidiao  n€«  dros  eneidiau,  %  cOir,  Caaox. 
EgLiX, 

To  core,  v,  a,  [heal  a  woond,  &c — restore  to 
health,  correct,  &c.]  lacbiu  (archoU,  on  o*i 
alefyd,)  meddyginiaetbu,  gwneatbur  yn  l&ch 
(yn  boU-iach,)  adfero  on  I'w  Iechyd  neu  iech- 
yd i  on,  rhol  ymwared  i  an,  swyno,  swynog- 
li :  diwygio,  atgyweirio,  difeio,  gwella. 

To  core,  e.  o.  [preserre  from  corrapting,  &c. 
In  Cookery]  Tymmhero  I  halen,  balltu,  cyff- 
eithio,  cy weirio,  belio. 
C6red,  v,  a,  A  iachawyd,  wedi  ei  iachiio  ;  di- 

wygiedig,  ^c, 
C6refess,  a.  Difeddyg,  anfeddyginiaethol,  nad 
oes  meddyg  iddo,  oa's  gellir  ei  iach  jtn. 
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Cdrer,  j.  Uchiiwry  meddygbiitctliydd,  &c.-^ 
meddyg. 

AcUtingfS,  lach&ad,  iachady  ^« 

C6rfew.  w  the  corfew-bell,  t .  [t.  e.  the  eight 
o'clock  bell  ia  the  eveoing,  at  the  loiiiid  of 
which  every  body  was  obliged  to  cover  •r 
put  out  his  fire,  aod  extinffobh  hit  candle,  in 
the  Comqueror^s  time]  Y  ^6ch  ^th  o'r  n6s, 
ar  saniad  yr  hon  y  sorfyddai  I  bob  on  an- 
hnddo  el  ditn,  a  duToddi  ei  ganwyll,  yn 
nheymasiad  GwiUm  Oretgpmifdd. 

Curfew,  «.  [a  cover  for  a  fire  or  a  fire-place] 
Gorchttdd  t&n  iiai  aelwyd« 

Curiosity,  «•  [a  passion  or  desire  of  seeing  or 
knowing  new  tilings,  inonisitivenesiy&c.]  Ym- 
ofyngarwch  am  newydaion  ntu  newydd  beth- 
au ;  chwant  (chwennychiad)  gwylxxl,  gwel- 
ed,  neu  glywed  rhyw  beth  newydd;  dyfid 
chwiliad  pethan  dyfnion  a  dirgeL 

Curiosity,  t.  [niceness,  or  exactness]  Manyl- 
wch,  many  Ider,  many  lrwydd,celfyddgarw€h, 
cy  wreindeb,  cy  w:  einrwy  dd,dichly  nder,  dich- 
lynrwydd ;  tra-dyfalwco,  prysurdeb. 

Curiosity,  s.  [attention  to  neatness  or  elegance] 
Bryd  ar  (serch  at,  ymreddiad  i)  ddiUynedd 
neu  ddestlnsrwydd  ;  dillynedd,  dillynder, 
tljrsni,  destlnsrwydd. 

Cunosity, «.  [an  object  of  curiosity,  a  rarity] 
Peth  heb  ei  fath,  ammbenthun-beth,  cy w- 
rein-beth. 

Carious,  of,  after,  or  in,  «.  [inquisitive  after 
new  objects,  whether  they  be  those  of  the 
mind,  or  those  of  ^ht]  Ymofyngar  am  new- 
vddion  mu  newydd  bethan ;  chwannog  I  wy- 
bod,  i  welod,  m€k  i  glywed  rhyw  beth  nei^dd, 
yn  ail  i>  Athemiaidfffnt yn nyddiw  St. Poa^ 
f  rhai  *'  nid  oeddynt  vn  cymmeryd  hamdden 
1  ddim  arall,  ond  t  ddy wedyd,  neu  I  glywed 
rhyw  newydd;"  dynd  yn  chwilio  (astud 
roewn)  pethan  dyfoioo  a  dirgel.  %  li  wob 
not  hm  mind  to  be  eurumB^\the\high  tkiMg$^ 
but  f/muh  at  post  by  as  da%,  Nid  oedd  yn 
fy  mr^d  i  ymofyn  yn  fanwlam  bethan  ucbel. 
ond  am  y  pethan  sy  yn  myned  heibio  i  ni 
beunydd,  X  £fdr.  Iv.  SS.  Be  mot  cartoas  m 
mmuctBaary  Mailers,  Na  fydd  r^  fanwl 
mewn  pethan  afraid,  Eeclmt.  m.  23. 

Curious,  a.  [applied  to  peroom^  exact,  nice,  ac- 
curate] Manwl,  manol,  dichlyn,  cywraint, 
cynnil,  celiydd,  ceUyddgar,  astud,  gofakis, 
prydems,  di-esgeulus,  2  Mae.  u.  30.  f  We 
must  be  curUme  to  dietiuguUk  between^-^ 
Rhaid  i  ni  fod  yn  gr&ff  i  wahann  rhwng^. 

Curious,  a.  [applied  to  a  piece  rfwork.  ifc.  fine 
or  exquisftej  Manwl,  manol,  cyvrmint,  dich- 
lyn, celfydd,  cynnil. 

Curious,  a.  [nice,  delkate,  neat]  DestL  destlns, 
hyddesU ;  diilyn,  U^s. 

Too  carious,  Rhy  ymofyngar  (ianwl,  &c.)  To* 
nirioas  a  ouutUm  or  enq^mrjf^  Ymofynnind 
rhy  fanwl  (f  ddyrys,  rwystmn.  &c.) 

Too  curious,  [hard  to  be  pleased]  Airiiawdd  el 
(i'w)  foddloni  mewn  gwaith,  &c. 

f  CurtouB  arte.    See  the  black  [magle]  Art. 

A  curious  piece  of  work,  Cywrein-waith,  man- 
ylwalth,  cynnil-width,  %  cywrelnrwydd,£<v. 

XXXV.  Si. 
C6riouslv,  ad,  Yn  ymofyngar ;  yn  fanwl,  yn 

gywraint,  &c.  yn  ddiesgenlus,  Stc 
To  do  a  thing  [work  a  piece]  curiously,  Cy  w- 

reinio  peth. 


Carl,  s.  [of  hair]  CryAipaAph  cndja  a 

wallt.  lloweA  o  vndlt  modrwyoa. 
To  corl,  V.  a.  TorchI,  ymdorchi,  &c«    Sea  to 

Crisp  rcari,frlxale.] 
Curi,  s.yBiei.  a  wave,  at  waving  Uae]  Toobcb, 

crydiiad,Gr^cli«  crychya. 
C6rlew,  s.  [a  bird  so  caUed]  Chwibanogl  fyn- 

ydd,  gylmi-hir,  chwibon. 
"  imock.  f .  [a  measure  cantalnlng  4  bosWIi] 


Mesur  o  bedwar  telaid,  cnrneg. 
Currants,  or  c6rrans,  s.  jrf.  Math  ar  rawn  (wia- 
rawn)  bychaln,  grawn  Corinth  (y  Cnrimh- 


laid,)  valgb  ewrens,  cwrans. 

Currant-tree,  s.  Rhesin-wydd,  rfays-vryddea. 

CiHrrengr,  s.  [drcolatlon ;  cnrrentness,  ooone, 
&c]  AKnc^iad  (arian)  o  law  1  law,  cerdded- 
iad,  bod  o  arian  y  n  gymaneradwy ,  passlad,  Stc 
— rfaediad,  cerrynt ;  hydreigledd.  The  ear- 
reucy  q/'a  dtscoarsf,  Rbedlad  ynmdrodd  nca 
araeth. 

Current,  a.  [applied  to  money  or  coin,  net 
rejected,  that  goes  or  oasseo  legal,  Sicl  Cym- 
meradwy,  dilysiant,  derbynnadvfy,  der^a- 
nedlg,  derbynniol,  a  gerddo,  a  basalo ;  qrf- 
reithlon. 

Current,  a.  [applied  to  opinions,  genertlly 
received,  that  is  In  esteem,  &c.]  Berbya- 
nedig  (a  dderbynnir)  yn  gyffredinol,  y  sydd 
mewn  parch  (mewn  cymmeriad,  yn  gyauner- 
adwy;)  sefydledlg.  f  Jtf  Uba«  Mrt  ^  the 
kUtorp  may  wase  Jar  ewrntU^  Os  ydyw  y 
rhan  nonno  or  banes  tw  choello. 

Y  pria  cyffredlB  (17*0  am 


The  current  nrioa, 

a  fo'n  cerdaed.) 
Current,  a.  [appHed   to  report, 

Rhugl,  cyhoedd,  cyfiTredhi. 
The  current  year,  Y  flwvddyn  •y'n  eerdded 

^^'n  trelglo,  sy^  rhedeg,  ty'n  piikij  y 

nwyddyn  hon,  y  lent 
To  pass  for  current,  [as  a  report]  Myaod 

(eerdded)  yn  lie  gwir,  cael  ei  peda  (ol  god< 

lo)  yn  gynredln. 
Cfirrent,  t .  [astream]  Cerrynt,  iliedM  ;frM. 
The  corrent  that  flows  firon  a  spring.  Gofer 

(flynnon ;)  nant,  comant. 
Currently,  od.  Yn  rhugl,  yn  gyffredla.  jm 

8athredig,&c  ItUaiTreuil^reportad^MM^r 

galr  yn  rhugl. 
C&rier,  *.  [a  dresser  of  leather]  Cjrwtklvr 

(gwrteithlwr,  gwrtelthydd,  cyfieithiwr,  cyff- 

eithydd ;   rhasgliwr,  eiUiedydd ;   cabohdd, 

trwsiwr,  &c.  lledr  uchafedd,  %  ndbafeddwr. 
Carrier  of  horses,  Ysgralellwr  (ysgpafiellydd, 

rhlstyDlwr,  rhbl^Uydd)  melrch. 
Ctorish,  a.  [car-llke,  or  Hke  a  car]  Cotgiaidi, 

fal  oorg^:  Met.  afrywiog,  tikr,  tor,  sarnii 

taeog,  anhynaw8,anweiOf ;  oaoorwbcynibea- 

gar,  cynnbennus* 
%  A  eurri$k/eUoaff  Sanu^^mmapu  . 
To  e6rry  leather,  «•  «.  Orwalrlo  (gwrliitUa» 

cyielthio;   rfaasgllo,  eillio;  caMI,  trada, 

dec)  lUdr  nohafedd,  &c--qrfifelthio  crw]ra. 
To  curry  a  hone^  Ysgrafelln  (rhistylfio)  omA. 

T  / «^ oorry  (Jky eoatrtby  hldaX/iM> Oot, lU 

dy  ffosaf  di ;  am,  Tl  a  gid  gcnityf  gsvi 

(neUigen.) 
To  curry  with  one.  [flatter,  coax,  dtc]  Owta- 

hieithio  (truthio)  I  un,  yimoleithio  (ymloth- 

lach,  ymsorllach)  ag  on,  troliipbefcld  as) 

fl  cosl  (gogleislo)  nn« 
To  curry  ravoar  with  one,  [eadaavoar  to  gM 
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the  cstee«t  or  iniBaate  one't  aelf  into  Uie 
good  giatci,  of  one]  Ymerlyn  tun  fodid 
QEifr,  Aec)  uHf  eeiflio  yndiiigo  (^niUthrD)  I 
bfir  u£u  gyfeiHach  ua;  f  ymbU  (yngait, 
ygcirioj  ag  nneb  so. 

Corry-coniDy «.  Ysgriiclly  rhbtjU,  crib  sNtfch, 
ctftk^grUi* 

A  cArrytDsof  lestber,  CjweirlAd  (gwrteMbiad, 
e^ithtad,  ^kc)  Uedr. 

A  cmryuig  of  hones,  Yigrafelliad(rhyttylUad) 
meirdi* 

Aconying  of  ikfooTy  Ymerlyniad  am  fodd  aca 
ftfr,&e. 

To  cone,  o.  a.  MeDdilhlOt  melldigo,  rhegu,  voi- 
rega,  ymgeinlo,  ercbl  aflwydd  ae  eehry»  (dy- 
aniDodrwg)  i  an. 

To  earse  to  the  pit  of  heO,  Oorchymmyn  (off- 
ryana)  i  ddlafol. 

Acane,«.  Melidithy  ymelldith ;  rii^gyyniregy 
ymgeiniad.  TkecwraecmueUsiahiUnQieome^ 
V  felldith  ddiachoo  ni  ddaw,  IMtif.  xxvi.  S. 
iM,  f  Nid  adwyth  rh£g  ni  haedder.  Tkif 
entered  tato  a  carM  ana  oa  oaik^  Aethant 
Beam  rhaith  a  Uw,  Nek,  x.  «9.  TArv  botmd 
tkemtehea  mtaer  a  enrae^  [with  an  oatu  of  ex- 
j«tojj  Rbwy>»«Dt  e.  hunin  fcdtofryd. 

C6ned,  port.  Melldlgedig,  mendithiedig,  rheg- 

•%,«». 
Caned,  a.  [execrable,  dete8tal>le,  tfe.^  Ysgym- 

aiaa,  echrydawn;  erchyll,  amd,  ys^lery 

dhriaidydyrrat;  ffiaidd,ffieidd-gas,at9BS»dy. 

ftasyhyaas.  it  earMd  tAlsf ,  Ysgynuaan-lMUi, 

1  diof^-beth,  £My  xliU.  98. 
A  eteed  feUow,  IHreki-ddyii,  dryg-ddyn,  c|yn 

^Haid  (yigymniun,  ^r^.)  dimryn  atgai* 
Cftnedly,  a^  Yn  ftiuigedig,  tfe.  jn  yscyn- 

mon,  \e,  yn  erchyll,  4v.  See  Conroandediy. 
C&nedaesa,  «.  MeUdigedi|^wydd,  vai^d  aiell- 

<fithnr3rdd,fte.  yaavnuDoaiwydd,  echrydon- 

mydd,  anfrdrwydd,  Jke.  atgaarwydd,  dygas- 

myddy  dygasedd :  rhempyaspri. 
Ciiner.  «.    Melldithiwr,  rhegwr,  yauegwr, 

1  caMyddy  Uf.  xxlv.  14» 
A  c6ninfy  «•  MaUdithlad,  thegiad;  Ak%  ym- 

'*!• 
Camtor,«.  [a  ChaDcery-derk]  Yagrifefinydd 

bfyte  jw|»  (Uythyraa  dyfya>  yn  l^s  y 

Cynghe&wr. 

C4raaMy^  ed.  rhastily ;  ift  a  lUgbt  or  eareteat 
■anoer]  Ar  nf  s,  ar(dan)  Mdeg,  arddyfrys, 
ar  ffrwity  ar  (ei)  hynt,  ar  yrfa,  ar  ffaK,  wrth 
fyned  lieibio,  ar  gip,  ar  gerdded ;  yn  yagafti, 
▼a  ddjofi^ 

ChraoiiBeny  e.  [haate ;  aHchtaeM  of  attoation] 
BK^ffinrat,  dy^a;,  dtofalwch^  aaya^riol- 
dehy  ihwMad  dret  hetk  mown  goraiodd 
hrjts. 

C6iaoiy,  a^  (haaty»  tliahl»  BMde  in  ranniag  on, 
triarienty  careleaaj  Brj^a-ftwr,,  ^^V^t  ^^' 
%iyst  diavBunwtb^rhalL  ffatt,  baanya  wnaed 
ar  rtdeg  (ar  fr^t»  yn  ddl-fyfyr,  Ac.)  dtbfal, 
diddarlxMl,  eagenlns,  4ibpyder. 

Canty  ai  r|niel,.lieree^forwaid ;  deliahtiag  in 
■ianleir]  Ci«alon»  fymig,  aaynaii^  anhyn- 
aws,  dywal ;  diriaid^  rheaipos,  nrnwr-ddryg- 

Cart,  a.  f abort]  Byrr,  cwtta* 

Tb  earU&y  >. «.  ^t  off,  cai  abort,  ahottea ; 
dianniahy&cl  Towri  ymaith,  torri*)!  fyrr, 
hyrhlu,  cwttogi,  taMyrm;  lleih&a,  f  cym- 


likf««jiea*,  Ydranl 


aodn)lL  Be 

a  gynunedrola  efe. 
C6ftain, «.  [of  a  bed,  of  a  window,  &e.]  liemtf 

(dial.  UenMg,)  erog-lea,  caaad-len,  Naai.  iii. 

f6. 6ortyn»  jEasy  liv.  f .^eykhed,  cykh-ten, 

cylehed-len,  f  britb-leis 
C6rtala-rod|  a.  Uenn-wialea,  Hena-lath. 
Certain  lectnre,f.  [a  witVa  berating  lier  hna- 

band  in  bad]  YaMttk  (yaireniial)  gwraig  n 

g^r  yn  y  gwely,  f  pregetb  y  cortgni* 
C4rtilage,«.  [aaieeeofgroandbelaBglnf  to  a 

meaanage]  Cama,  cadtoia,  baarth. 
Carve,  a.  [bent,  crooked,,  dtc]  Caaii  crwm, 

acfarwBi,  crwcca^  bwaog,  dolenfloa,  dolya- 

tarn,  bachog  j  g^yr,  g^r*gani,  aglyr. 
Carve, «.  [anv  titiac  i»ent ;  a  bendiagj  Cryai- 

iietli,  doi,  dolea,  hkdky  Myataai ;  crynamad, 

crymmedd,  cammedd,  plygiad,  pl^g. 
To  carve,  a.  a.  [ttend,  crook}  Camais,  Crynun*, 

plyga,  dolennn,  dolyatoBMno,  twchn,  g^ro. 
To  corv^t,  a.  a.  [prance,  l>oand|  caperj  Cav- 

laninro,  ciych-neidio,  &c. 
A  c6rvet,  a.  Carlam,  cryeh-iaaa,  otydi-BaM,  dee. 
A  earv6tting,  a.  Carlamoslad,  &e. 
Corvilinear,  a.  [conaiatiBg   or  composed   of 

crooked  linea]  Crwaa-iinellawl.  g^yr-Koell- 

awl,  a  gyfanaoddwyd,  o  grwm  (•  ^r)  linell- 


f  CaaAtM,  a*  ChMtDg.  To  ^  laaida  <A«  aaaAiaa 
[miaa  the  mark  or  thiag  aimed  at ;  be  mis- 
taken] Colli  ei  aaaean  (ei  ergvd^)  melbo  eyr- 
raedd  ei  ddiben ;  cam-aynM,  cam-aymmer- 
yd,  cyfeiltomi,  bod  allan  ( v  maea)  Jt  ibrdd. 

To  c^ahion,  a.  a.  [aapport  with  caahiona]  Onst- 
ogi,  cynnai  A  chlaatogaa. 

Caahioiiet  or  a  little  eaahk>a,  a.  Ctoatogaa, 
clnatog  fechan. 

Caap,  a{apoint}  Blae»,di6aen(po<saa  dyltoen.y 
f  Cuepsqfthe  moon,  Cym  v  Ueaad. 

C6apated,  orcAapidated,  a.  [teradnating  in  « 
point]  Pig-fain,  blaen-fiuii. 

Cnatard,  a.  [a  ki»d  of  paatry  BMde  with  milk, 
egss,  and  sugar]  Cwatart,  cwstard,  brithog, 
dainteidd-iwyd  a  wneir  o  laeth  ac  ^yan  A 
anwgr. 

CAatody,  a.  [a  keeping,  preaervattoa,  defence, 
&c]  Cadwraeth,ceidwadaeth,  cadwedigaeth, 
gwarchodae^h,  cyfiurchwyl,  f  tan  law,  Eetk. 
A.  3.  diffyniad,  nodded,  amddifl^n,  ymgel- 
edd,  dKC— adnea* 

Cnatody,  a.  [priaon,  confineaKnt]  Carehar, 
carcharHK,  cyfkr^wel. 

Cnatody,  s.  [wardship  or  tutelage  of  a  chHd  in 
nonage]  Oorfodogaeth,  yrogeleddwriaeth, 
gwaicheidwadaeth,  oetdwadaeth  ac  ymgel- 
edd  etiledd  dan  oed. 

To  oat  Into  custody,  Rhoi  (bwrw)  vagharchar ; 
rhol  ynghadw  (mown  cadwraeth,  Set.)  See 
to  Coafina  [imprison.] 

CAatoai^  a*  [habit  or  nae,  praetiee,  the  prevail- 
ing radiion,  Ace]  Defod,  cynnefod.  oynnef- 
ami,  irfer,  ynMirfer,  moea,  he»-roea,  cyn* 
neddf,  eyn-aeddvf,  gnawd,.  gnottkad,  cyn- 
nefindray  f  ded^,  £tf>  xviiL  sa  gofddyfti, 
gorddMnaid,  »sidd)rfin :  trefn,  didl,  modd. 
mnnnd,  Sec*    See  CeremiMiy  [a  Hte,  cnatam. j 

An  evil  oaatom,  Bryg-foes^  bbbU  arfer. 

To  grow  into  a  cnatom,  Tyfn  (myned,  dyfbd  I 
fbd)  yn  aaier,  gnotthn.  For  U  kmi  gfwm 
taloacaa<om,  Canys  gnottosal. 

The  custom  is,  Mae^  lurfer,  mae'n  ddefod  ac 
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arfer.    f  Thi  euHm^  ^  th$  wrU  U  tkU, 

Moes  y  byd  al  arfer  yw  hyn* 
Custoniy  f .  [of  a  tradesmaa's  sbdp,  Sec"]  Cws- 

meriaeUi,  pr^»  gwerth ;  cyrehiii ;  praith. 
Ciutoiii, «.  [the  king's  duties  on  imports  and 

exports,  tribute,  &c.]  Toll,  tal,  arian  north, 

mil,  tr^thy  ardrethy  t^,  dofraeth,  domth ; 

cyllkl,  tevmged. 
To  take  [also,  to  pay]  custom,  ToIU,  derbyn 

(tain)  toll. 
C^kstom^honse,  or  the  reeelpt  of  custom,  ToU* 

fa,  y  dollfa,  toU-d^,  y  tollMl^. 
Custom-free,  Didoll,  toU-rvdd. 
A  levier  of  customs,  Casclwr  (casglydd)  toll, 

tollwr,  toUydd,  amobrydd,  eais,  ceisiad. 
Customable, «.  [usual,  common]  Arferol,  arfer- 

edig,  defodol,  cynnefin,  cynnefinol,  cynnef- 

odlg,  gnodawl,  cyffredin. 
Customable, «.  [liable  to  pay  emtom]  ToUad- 

wy,  i*w  doUi,  darostyni^edig  i  dalu  toll. 
C6stomably,  ad,  [according  to  custom!  Yn  ol 

vr  arfer  (y  ddeibd.)    See  Accustomably. 
Costooiariiy,  mi.  [usually,  commonly,  ^c  J  Yn 

arferol,  yn  arferedig,  yn  ddefotiol,  yn  gyff- 

redin,  ^kc    See  Accustomably. 
C6stomariness,  s.  Arferoldeb,  arferolrwydd, 

arferedigrwydd,  &c. 
C6stomary,  c  [usual,  wonted,  common,  Ac.] 

AKerol,  arfer»dig.  &c.  f  ThU  is  now  become 

eneiomanf^  Aeth  hyn  weithlan  yn  ddefod. 

iSSee  Customable  [usual,  &c] 
A  customary,  Llytr  defodau. 
Customed,  a.  [as  a  shop,  &c.]   Hygyrch,  a 

mawr  gyrchu  iddi,  ag  ami  brynu  (brynwyr) 

^nddl,  ami  ei  chwsBMriaid. 
Cistomed,  «.  [as  goods]  Tolledig,  a  doHwyd, 

wedi  el  dolli  (en  tolli.) 
Customer,  t.  [at  a  shop,  &c]  Cwsmeriad, 

prj-nwr  gwastad,  &c 
%  YeorUf  emtowu  pM  bif  tenoMts  to  their  land- 
lord ^  Cymediwau,  cym'diwau. 
CAstos,  #•  [in  schools]  Gwarcheidwad,  gwillwr, 

gwiliedydd. 
Custrel,  f.   [one's  buckler-bearer]  Ysgwyd- 

was,  llangc  a  ddi^g  daiian  ei  feistr. 
Custrel,  s.  [to  carry  wine  in]  Costrel  win,  cun- 

nach. 
To  cut  one  short,  [Interrupt  one  In  his  dis- 
course^ t^c]  Torri  ar  chwedl  nn.    %  He  eut 

off  their  comrnunicaticnf  Torrodd  ar  eu  hym- 

ddiddan  hwynt. 
To  cut,  V.  a.  Torri,  gortborri,  trychu,  naddu, 

cynraiynu,  lUdd.    ^  lemt  him  into  the  omiek 

[t.  e*  Tcxed  him  much]  Mi  a'i  dygn-ninals 

ef ;  neu.  Mi  a  berais  iddo  fllnder  nid  ychyd- 

ig.    [Prov.]  He  emtteth  large  thongs  out  q/* 

mnotlSer  wum*8  leaiher  [ProT.]  Hael  Hywel  o 

bwrs  y  wUd.    /  will  eui  out  work  for  jfoa.  Mi 

a  baraf  (a  roddaf )  i  chwiwaith  i'wwneutbur. 
To  cut,  or  intersect,  [as  lines  do]  Croesi  en 

gilydd,  ymgroesi. 
To  cut  about,  Amdorri,  amdrychn,  Sec 
To  cut  asunder,  or  in  two,  Torri  'n  ddau,  torri 

ymaith  ;  gwsUianu,  rhannu  'n  ddau. 
To  cut  away  or  off,  Torri  [trychu.  Ac]  ymaith : 

Met.  dinystrio,  distrywio,  difetha ;  dileu. 
To  cut  before,  or  on  the  fore  part,  Rhag-dorrl, 

rhag-ladd. 
To  cut  capers,  Carlanreiu,  crych-neltio,  Ac. 
To  cut  down,  Torri  (trychu)  i  lawr,  Uadd  k 

phladur  {k   ohrymman,  Ac.)  cymmynn   4 


bwyall,  Y  arloed,  Jm.  %yiL  S8.  drylBo^Jitr. 

XXV.  57.   ewyrapo  coed  (k  bwyah,)  lladd 

(Y  taro)  td  a  phladur,  medi  ^d  a  chrymmao. 
To  cut  and  mangle,  [ha^rgle,  or  cut  uncYenly] 

Torri  yn  annhretnos  (yn  aflunlaidd,  yn  an- 

fedrus,)  dgyddio,  tmlgd  ysgolpo. 
To  cut  into  mis-shapen  luncheons,  Torri  yn 

gylffan,  y^ylffo  (wlgd  ysgolffo,  ysgalffo.) 
To  cut,  [break  forth,  as  the  teeth]  Torri  (tyfn) 

allan.    f  He  eut$  [is  cutting]  teetk,  Y  mae 

efe  yn  cael  (yn  magu)  dannedd. 
To  cut  a  great  ngure,  Dwyn  rhwyag  mawr,  yn- 

ddangos  yn  w^ch. 
To  cut  hi  [into]  pieces,  Torri  yn  ddaman  (yn 

ddrylRau,  yn  adifynion,  3rn  gattau,  yngyt- 

tan,  dic)  damio,  dryllio,  difynio,  catto,  cyt- 

to ;  min-ddryllio  ;  cinynio. 
To  cut  in  [into]  slices,  Tafellu,  torri'n  defyU. 
To  cut  in,  or  into  thongs,  Carreio,  torrid' gar- 

reion. 
To  cut  off  the  boughs  or  bntndies,  fof  a  tree, 

Ac]  Ysgythru,  dlgeingdo,  brigUdd  coed. 
To  cut  off,  rkill,  or  destroy]  Lladd,  IKaa; 

baeddu;  difetha,  dbtrywio,  torri  ymaith; 

dileu,  ysn. 
To  cut  off  delays,  Gwneothur  (myned,  myned 

ynghylch,  Ac.)  ynddi-annod,yn  ddi-ohlr,yn 

ddi-oed,  4rf. 
To  cut  off  the  head,  Lladd  (torri)  pen ;  di- 

yddfu,  tor-fynyglii ;  f  di-bennu. 
To  cut  off  an  heir,  Dl-etifeddu,  t^e. 
To  cut  off  a  speech.  Cwttogi  araitb,  tewi  'n  ddi- 

symmwth,  diweddu  (durfod)  yn  ddirybudd, 

torri 'n  fyrr 
To  cut  offtiie  stragglers  of  an  army,  %  LlofiV 

gwasgaredigion. 
To  cut  off  the  top,  Blaen-dorri,brlg-dorri,  bHg- 

ladd,  i^e. 
To  cut  off  one's  hair,  f  Diwyn  gwallt  un. 
To  cut  out,  Torri  (allan,  ymaitho   Thittoogw 

ofvomr^o  must  be  cut  oat,  Rhaid  yw  toni  eldi 

tafod.   T he  frowurd  tongue  shali  be  cut  09ty\ 

tafod  cyndvn  a  dorrir  ymaith,  Dior.  x.  51. 
To  cut  out,  [A>rm,  fashion,  ^r^.^bew  out]  Uaa- 

io,  ffurfio,  torri  (allan:)  oaddu  (allan.)   / 

alio  am  cut  [formed]  oat  q/*  the  da^fy  AllsB  o'r 

clai  y  torrwyd  finnau.  Job  xxxiii.  6.    He 

cutUth  him  out  windows,  Efe  a  nidd  iddo  ff»- 

estri,  Jer.  xxil.  14. 
f  To  cai  oae  oal  or  doioa,  [out-do]  Rfaafori 

(blaenori)  ar  un,  myned  dros  un,  bod  (laya- 

ed)  yn  drech  nag  un ;  f  maeddu  an ;  goitb- 

fygu,  ^c. 
To  cut  one  to  the  heart,  [greatly  tcx,  griefe,  cr 

provoke  one]  Dvgn-ofidio  (dygn-mno)  as, 

gofidio  (blino)  caion  un,  gofioiofbliDo)  aaya 

ei  gaion ;  peri  i  un  ffrommi  yn  ddirfiiwr. 
To  be  cut  to  the  heart,  Ymofidio  (ffroBUBi)yi 

ei  galon.    Theif  were  cut  to  the  Aearf ,  Hay  t 

ffronunasant  yn  eu  calonnan.  Act  viL  54. 
To  cut  the  air,  the  sea,  *c.  HoDti  'r  gayat 

ehedeg  drwy  'r  awyr ;  hoUti  'r  (art^dig  y) 

m6r,  hoUti  'r  tonnan. 
To  cut  short,  Torri 'n  fyrr,  dyfyrro,  byfhsiy 

cwttogi,  tocdo,  talfyrru ;  Ueihau. 
To  cut  a)i  a  tally,  Rhygnu. 
To  cut,  [as  holies  do,  L  e.  knoek  the  paitefa' 

joints  or  ankles  together]  Swm-daro. 
To  cut  one*s  throat,  Torri  gwddf  (com  pMt 

com  breuant,  c^g,  gwythi  gwaed)  an,  tsiT* 

fynygln  (torri  mwnfq^)  nn. 
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To  cat  up,  Torri,  Jch  xxx.  4. 

T  T0k9tiU9ut  for  $om€  partuulnr  tmsmesif  or 

pr^ftftM,  Bod  wedi  ei  eni  (ei  ddonio,  ei  leyn- 

nysgaeddo  k  doniao,  ei  gymmwso^  ei  gyfadd- 

aso)  i  fod  0  ry  w  swydd  ueu  alwad  nejlldnol. 

Ht  U€uioul  for  m  0ckohr,  Ganwyd  ef  I  fod 

yn  ysgolhaig. 
A  cat,  t.  [i.  e.  the  eflect  of  cutting,  an  incisioOi 

t  notcn^  ^c]  Torriad,  torr,  gorthorriad,  gor- 

tliorriaiit,  trwcb,  bvrlch;  agen,  adwy,  hollt; 

rhygD;  Darthiad,  gwalianlad,  rbwyg;  cerfiad; 

yigyriad,  See. 
A  cat,  8.  [a  piece ;  a  slice,  &c.]  Darn  (dim, 

derayn,)  catt  (dim.  cettvn,)  cwt.  dryll,  aifyn, 

dayn;  tafell  (dim,  tafellan.') 
A  cat,  8,  ^gash.  or  wound]  ArcnolL  gwelt,  briw, 

cyaimnwy  newydd-t'riw,  dwyf^  anaf,  vutgd 

cwtt* 
A  cat  with  a  weapon,  1[  arfod,  arfawd. 
A  cat  with  a  koiie,  f  Cyllellod. 
A  cat  with  a  sword,  %  Cleddyfid,  cleddyfod, 

deddylawd,  ffioMod,  ffotsawd. 
A  cat,  [ftrokey  or  blow  with  a  stick]  Ffonnod, 

Ibdi. 
A  cat  with  a  whip,  Fflangellod. 
A  cat  8.  [channel  made  by  art]  Byfr^lawdd, 

dyfr-ffoSydyfr-Ue  doddiedig. 
A  cat, «.  [way,  or  passage  to  avoid  going  round 

aboatj  Ber-ffordd.  f  This  w  the  Mkorte$t  euiy 

Dyiaa  'r  ffbrdd  ferraf.   There  wm  the  ehorteet 

ml,  Yno  jT  oedd  y  croesiad  byrraf  (y  lie  nea'r 

man  byrraf  i  fyned  trosodd^ 
A  cat,  8.  IBiet,  misfoitnne]  Trychineb,  trych- 

ni,  aflwyddy  &c. 
A  cat,  8.  [fiipire,  ar  picture  in  a  book]  LlAn, 

ai1graphABii,eilnn,delw;  argraph-lalh.  See 

Copper-plate. 
A  cat,  [lot  J  Cwttws,  coel-bren,  blewyn  cwtta. 
C6t' parse,  «.  [a  pick-pocket]  Torrwr  (Ueidr, 

yspeiliwr)  pyrsau;  lleidr. 
C6t-throat,  a.  [a  TtUain,  a  murderer;  a  traitor] 

Uofnidd,  mu;  niwr,  tor-fynyghrr,  bidogwr ; 

bradwr. 
Cat,  f.  Toftedig,  trycliediff,  &c.— torr,  trwch ; 

ioafus;  cwtta,  byr;  cernedig. 
Cat  aboat,  Amdrwcb. 

Cat  asunder,  Gwahanol,gwahanedig,rhannedig. 
Cat  short,  Cwtta,  byrr,talfyrr,dyfyr;  rhy-fyr. 
Easily  cot,  or  easy  to  be  cut,  Hydorr,  by- 

drwch ;  by-ladd,  hv-fed. 
Not  easy  to  be  cnt^  Anbydor,  anbydrwch.  Sic 
la  cats,  Yn  ddaman,  yn  ddrylliau,*  yn  dorriad- 

00,  yn  gattan,  yn  drychau,  &c. 
Catineousy  [of,  or  belonging  to  the  skin]  Per- 

tbynol  (a  berthyn,  yn  perthynn)  i'rcroen. 

t  Cmttmemu  dietempere,  Clefydon  (beinian) 

ycroen. 
Caticle, «.  [the  scarf-skin ;  may  film,  or  pellicle] 

Y  croen  (y  groenen)  uchaf  i  bob  peth,  tonn 

(tonaen)  y  croen,  tonn,  tonnen,  croenen ;  pil- 

<a,  piliofien,  caen,  caenen,  cenn,  ghu-groen, 

tenea-groen,  croenyn. 
Coticalar,  a,  Trdating  to  the  skin ;  no  deeper 

than  the  conde]  Perthynol  (a  berthyn,  yn 

pertbynn)  i'r  croen;  yn  iman  (nhonnen) 

croen. 
Citlsas,  f.  [a  broad  cutting  sword  or  hanger] 

Bidog,  math  ar  aleddyf  na-fin,  cleddyf  cwt- 
ta, byrr-gleddy^  vsgien,  eyllell  glftn,  dager 

(dim,  daeerin ;)  rayw  gleddyf  byrr,  llydan, 

achylle&ldd. 


C6Uer, «.  06f  eylfyll,  cylleU-6f,  eyUellwr  cyll- 
ellydd. 

Cutlets,  a.  pi,  [in  Cookery,  chops,  oollops] 
Golwython  (o  gig  Uo.) 

A  sw6rd-cutler,  66f  deddyibu,  cleddyf-6f, 
deddyfydd;  Uugenydd. 

C6tter,  1.  Torrwr  (ft  rhvw  haiemyn  awcfa,) 
trychwr,  naddwr,  ysgytnrwr,  Stc* 

Cutter,  f.  [a  small  nimble-sailing  vessel]  Math 
ar  longig  gydym-aawf  (gyflym-red,  faan- 
red ;)  ysgoren,  ysgorawg. 

A  catting, «.  Torriad  (A  chylleU,  k  bwyall,  ^r,) 
trycbiad,  naddiad,  ysry thriad,  ike.  Sec  V. — 
trwcb,  gortborriant,  f  rhwygiad,  Jer,  xlviii. 
S7. 

Cutting,  0.  [in  taste,  sharp,  sour,  &c.]  S4r, 
chwibl-sikr. 

IT  Cutting  [bitter,  pierdng,  biting,  &c.]  iporda, 
Geiriau  cbwerwon  (pigog,  llymmion,  pig- 
owg-lym,  &c.) 

Cuttings,  8,  pi,  [pieces  separated  by  means  of 
some  edged  instrument ;  shreds,  &c.\  Dam- 
an, damynau)  a  dorrer  allan  o  beth,  torriad - 
an,  trycban,  &c.— dnynnlon,  dniach;  % 
rhwygiadau,  Jer*  xlviii.  37. 

Cuttle-fish, «.  YstlfBog,  v  pysg  y  gelwlr  ei  as- 
gwm  Bron'olareh  ;  mor-gyllell. 

C£ttle-bone,[boneofthe  cuttle  JMi]  Bron-al- 
arch. 

Cycle  of  the  Sun,  [a  revolution  of  38  years,  in 
Chronology]  C3y)ch  yr  Hani  yr  bwn  a  or- 
phennir,  ym  mhen  pob  <lryth  mlynedd  ar 
nugain,  pan  ddvchwel  Llyoiyren  y  SOI  I'r 
un  drefn  ag  or  blaen ar  61  rhedeg  o  honl 
drwy  el  holl  amrywiaethau,  ac  y  dechreu  y 
Cvlcb  o  newydd. 

Cycle  of  the  Moon,  [the  Odden  number,  or  a 
revdution  of  19  years]  Cylcb  y  Lleuad  yr 
bwn  a  gwblbeir  ym  mhen  pob  *pedair  blyn- 
edd  ar  bymtheg,  pan  ddychwel  y  JJenadau 
newydd  a  Uawn  I'r  nn  dyddiau  o'r  flwyddyn 
ag  or  blaen,  ac  y  dechreu  y  Lloer  ei  gyrfa 
drachefn  gyd  k'r  Haul. 

Cyclopsedia,  or  cvcl6p8Bdie,  a.  [the  whole  dr- 
de  of  Arts  and  Sciences;  a  circle  ar  course 
ofknowledge  or  instruction]  Cylcb  y  celfydd- 
ydan,  gwybodaeth  yr  holl  gelfyddydan,  cylcb 
dysgeidiaeth  (dysg,  addysg,  gwybodaeth ;) 
T  mowr-ddysg,  cwbl-ddysg,  yr  boll  ddysg. 

Cygnet,  «.  [a  young  swan]  Alarcb  ienangc,  al- 
arclian. 

Cylinder,  a.  [a  roQer ;  a  round  Solid  having  its 
bases  circular,  &c.]  Rboi-bren  (rhol-faen, 
maen  bir-grwnn  hydreigl)  i  wastattfta  tir, 
trol  (dtjR.  trolvn ;)  cyfan-gorpb  bir-grwn 
denpen-gyfiirtai,  ihdl. 

Cylfnarical,  or  cylfndric,  a,  [of  the  nature,  or 

in  the  form,  of  a  cylinder]  Ar  w^dd  rh61- 

bren  (rhol-raen,  Sic)  trdlatdd,  trolynnaidd. 

rbdlaidd. 

Cymbal,  a.  [a  kind  of  musical  instrument  used 

by  the  Andents]  Symbal,  f<^,  math  ar  offer- 

yn   cerdd    a  arferid  yn  yr  oesoedd  gynt. 

jProise  him  upon    the  loud  [high-sounding] 

cymboUy   Molwch  ef  k  symbadan  soniams 

(Uafar,)  Mm  d.  5. 

Cyneg^tics,  a.  ol,  [books  that  treat  of  hunting 

as  an  art,  of  breeding  and  training  up  dogs 

for  the  purpose,  &c.]  Uyfirau   helwriaeth 

(cynyddiaetb.) 

Cynic,  or  cynical,  a.  [snarling,  surly,  satirical, 
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^  Arc]  Cni-«iriog9  dydnums,  dyehtnnr,  d^U 
anynad,  afrywiog,  anweaos,  CMto|;aldd,  Mc, 

A  cynic,  #.  [inarler,  «r  manliii  pMlotoplier, 
Boch  at  Diogenes  among  the  AndenU]  Dyn 
nem  phikwophydd  taeog  cottocaidd. 

Cynosure,  t.  [in  Astrononiyy  the  LUiU  Bemr^ 
•o  naUed  by  the  Oreelu ;  the  polar  star,  liy 
which  sailofs  steer]  Cyd*ser  ntn  anrydd 
wybrel  vn  y  Oegledd,  a  elwid  feUy  gaa  y 
GEoeffwy r  gynt,  s^/'ynr  Afnay,  Rhonell  v  d ; 
%  yr  Arthan ;  seren  y  gogledd,  sereQ  (1  cyf- 
arwyddydd)  y  morwyr* 


DAI 

[in  Botany,  galingale]  Ysnodea 


express,  arcypress-treCjS.  Cypres-wydden(fL 

cypres-wydd,  (cnpres-wydden. 
Cyst,  f •  [in  Snrsery,  a  twg  contidning  some 

morMdroNitterJ  Coden  hwrrwg,  crawn-g6<l, 

c^d  y  crawn,  c6d,  coden. 
Ciar,  s.  [the  title  of  the  emperor  of  lbissia]Eaw 

(titl)  anrhvdedd  vnunerawdr  Jf«m/I,  CW. 
Cnrfna,  t.  ftlie  title  of  hononr  whereby  the 

empress  of  Rnssia  is  distinfinisbed]  Eaw(titi> 

anniydedd  ymmerodres  Mmaeoji^  Csares. 


D. 


Dab,  $.  [a  light  blow  with  the  hand,  kt, 
w¥>re  purtkulitrhf  with  some  thing  moist 
or  wetj  Cemod  (bondost,  palfod,  ergyd)  ys- 
gafn,  bonclustyn,  qls,  cnith,  lab,  clap ;  ergyd 
yn  nannedd  un. 

Dab^  s.  [of  dirt,  &c.]  Talp,  telpyn,  torpell, 
Iwmp,  sypp3rn  (gwl^b,  ynvivt,)  soegyn. 

f  A  iab  Yfatf  TiunipeMyn  (telpyn,  &e.)  o 
frasder. 

f  Adabaia  thmg^JB.  person  expert  •r  skilled 
In  any  thins]  Un  hvfedr  ar  i^yw  beth; 
IT  meistr  ar  be^,  cremwr. 

Dab,  f .  [a  kind  of  flaf  fish]  Math  ar  lythien ; 
lleden  chwithig. 

D&b-chick,s.  [e  tpecles  of  the  sea<i^]  Math 
ar  wylan  fecnan ;  tin-droed. 

To  dab,  o.  a.  [Umch  or  strike  j^^ntiy  with  sqme* 
thing  wetsrmoist]  Cwrdd  (cyfwrdd,  cnithio, 
taroyn  ysgain,  tirion-daro)  a  rbyir  bethgwl^b 
neu  ynwst. 

To  give  one  a  dab,  Oo-daro  nn,  rinH  bondnstyn 
(ds,  cnith,  &c.)  i  un. 

To  dabble  [paddlel  in  the  water,  Ymsiodo 
(ymolchi,  ymdrochi,  chwarae  k*i  ddwylaw, 
mynych-drochi  ei  ddwylaw)  yn  y  dwT;migv 
padlan,  yswilUn,  dablan. 

To  dabble  in  the  dirt,  Trybaedda  (ymdry- 
baeddo,  tryboli,  vmdryboli,  trochi,  ymdro^i, 
ymdroi)  mewn  tom ;  ymmyrryd  i  tiidm ;  tiin, 
trafod.  maedda^  tdm  ft  dwylaw. 

To  dabble  one's  clothes,  Diblo,  ymddiblo,  A'C. 

To  dabble,  v.  a.  [meddle  in  any  thing  wherein 
one  hath  bnt  little  or  no  skill]  Ymmyrryd  4 
pheth  ni  b6  nn  yn  hyfedr  arno,  neu  k'r  hyn 
ni's  medr  oddl-wrtho:  giffnenthnr  (trtn)  peth 
yn  anbyfedr.  f  Ytm  auut  be  (dwajp  dMlitig^ 
eee  what  yon  kive  got  by  Uf  Rhald  y w  i  chwi 
fod  k  hU  ym  mbob  peth,  w^e  yr  hyn  a  en- 
nillasoch  oddi-wrtho. 

To  dabble  (be  dabbling]  with  one,  Eriyn  tr  nn, 
llithio  (denn,  cyfird)  nn  i  wneuthnr  ihyw 
beth ;  arfem  amryw  ffyrdd  (roddion  nen  re- 
symmao)  er  denn  nn,  die 

Pibbler.  s.  Ymyrrydd  (a  yniym)  kW  hyn  ni 
bA  hyredr  amo ;  Imnner  (ellnn^  cre0twr,  dpc. 

Dace, «.  [a  fish  so  called]  Prwynlad. 

DActyle,  er  dactyl,  «.  [a  well-known  Foot  er 
Measure  in  Iii^tin  and  Greek  poetry]  Troed 
(cymmal,  mydr,  mesur)  tri-syllafog  ym  Mhnr- 
dyddiaeth  y  Groegwyr  k'r  Uadinwyr,  y  slll- 
af  flaenaf  yi|  htr  a'r  ddwy  daf  yn  ferr. 


Dad,  or  daddy,  a.  latth  plant  yn  phr  en  tki; 

tnda,  data,  ^e. 
D^ddock,  or  dadoek, «.  [the  rotten  beart,  or 

body  of  a  tree]  Pren  gwystn(pwdr,gwynB.) 
D^ffodU,  daflrodmy,ni(gddafibdowndiny,  e.  fin 

Botany,  a  spedes  of  the  Nnrdssvt]  Gwi^wY 

brenhln,  Uodan'r  gwyddan  bach. 
To  dag  sheep,  [cat  away  the  shirts  of  the  fleeee] 

3hien-gne|fio  defisid;   Uaen-dorri,   Man- 

drycbu. 
Dag-k>cks,  #•  Blaen-gndynnan,  cndfi— ,  bleso- 

gneifion,  godreon. 
Dag,  f .  [a  hand-ffun]  Owna-Uaw. 
Daner. «.  Cleddyfim,  hidog,  dager,  dagr,  cyD- 

eirKllin,  deddyf  cwtta. 
A  UtOe  dagger,  Dag»an.  hidogan. 
f  To^ec«d<^firf.drmDuv,  [berettdyloigbt 

or  fall  together  by  the  ears]  Bod  ar  fjitd 

ben-ben,  bed  ar  lyned  wrth  y  dnstiin,  M 

ar  jrmdrafodi  (ar  ymddaribdi,  yn  barod  I  daro 

neu  i  ymladd.) 
I>«8KI«i  •^^Hj  ^  [d^  hanging  to  tiie bsttsai 

er  skirts  of  one's   garment  DiU,  diUe; 

f  cagl,  cagal :  llawdr. 
To  d4ggle,  or  dag,  v.  «.  [dlrL  bendre,  sr  net 

the  skirts  of  one's  nrment  oy  walking  ia  the 

dirt,  dew,  or  wet]  Diblo,  diwyno  (Uattrstf, 

&e.)  y  godreon ;  Y  cagln,  cagalu ;  UodrOb 
To  dn^e,  V.  n.  [trail  in  the  dirt]  Bod  ya  Urn- 
go  (yn  crogi,  yn  dibyimn)  yn  y  torn.  See. 
To  da^e  one's  self,  Ymddiblo ;  %  ymgiglai 

ymlodro* 
Daggled.  d&ggle-taUed,  or  dl^^gte-taO,  DftM- 

if ;  diblog,  t  Uodrog,  cariog,  cagakig. 
A  diggling, ar  dtodng,  t.  DiUad;  dibi, Ac 
D&ily,  ««  Beunyddiol,  bennyddol,  beanydd- 

awl ;  a  wnder  (a  ddltgwyddo)  bennydd. 
Daily,  ad,  Bennydd.  peunydd,  yn  feanydM, 

bob  dydd ;  o  oMid  i  ddydd. 
P4intily,  ad.  Yn  fWytbns.  yn  ddaintahM,  &e. 
To  faredaintlly,  Byw  yn  fin-^sig  (yn  fbelhv,) 

cymmeryd  byd  da  yn  helietb-w]^  Ltt» 

xvi.  19. 
Daintiness,  a.   Mwylbnsrwydd,  asoelhiiier, 

moethnsdn,  daintdddrwydd,  aansheatlyB- 

rwydd,     ■— bfiathaiMlir;     defthMrnT^ 

destledd,  Sec 
Pdntinesi,  s.    [sqneamishMsil   DiecrincI; 

dicUynrwTdd,  dieUynder. 
D4inty,  a.  [deUeafte;  tooth  aomc,  pleMnt t» 

the  taste,  &e. — rare]  Mwytbns,  mosdMi; 

daintaidd,    daintetbal,    daittlaith,    Swbf. 
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xxx^l  t9.  dsbrtflidiM,  Bad,  xriii.  14.  blas- 
nsy  Jo^  xzxiii.  SO.  roelus ;  ammheuthyn,  am- 
tethon ;  %  costimwr. 

Bainty,  c.  rnt>pHed  to  prraoM^  not  easily  pleas- 
ed with  fooQ^  of  a  Dice  or  delicate  taste ; 
•oaeambh]  Mwythus,  moelhn^  ittfedd-faeth, 
bljrsig,  toln-flystg,  miii-f^lQs ;  tficcra. 

Dainty,  «•  [applied  to  nersonM^  elegant,  nice, 
Ac  J  DefU,  oestlns,  dmyn ;  dichlyn  ;  gw^ch. 

Dainty  dishes,  dainty  meats,  or  dainties,  Xm- 
mheathnnion,  ammhenthun-fiBnrd,  daioteith- 
fwyd,  mehis-t'wyd,  blasiis-fwyd,  g^yl-fwyd, 
rowythus-fwyd,  mwythao,  moethaa,  daint- 
eithion.  Gen,  %l\x,  itO.  seigian  ammheothon, 
ancwyn,  prif-ancwyn. 

Diioty-monthed,  Min-felas. 

Diiry,  or  d4iry-bonse,  s.  Hafod,  bafod-t^, 
naer-d^,  Uaetii-d^,  caws-d^,  yslmddod. 

Dliry-nmn,  i,  Hafod wr,  maer-wr,  maer  y  bis- 
wail,  llaeth-wr. 

Diiry-mnid,  or  d&iry-woman,  s.  Llaeth-wraig, 
maer-wral^,  naeres,  maerones,  meiriones, 
hafod-fvraig. 

D4isy,  9,  [in  Botany]  Llygad  (p{.  Dygaid)  y 
dydd.senslgl,  aspygan. 

Diker-hcn,  t.  [bird]  Crec-lar. 

l>Hle,  f.  fa  space  between  two  bilk,  a  vale,  a 
ralley]  Dyffryn,  dylTrynt,  d61,  g|3^y  cwm, 
pant,  yatrad,  alhnor ;  d61-dir,  dyffryn-dir. 

Dalliance,  s.  [the  toying  of  loTers,  Sec.']  Ys- 
Heddach,  cbwarae,  chwareyddiaetb,  nwyf- 
chwarae,  cyd-cam  (cellwair,  ymfawrh&d) 
cariadon,  difyrrwch,  cbwarae  maldodas, 
c^mm^^d,  gogasa;  maldod,  ysmaldod; 
chwydawiaeth,  arabedd,  ofVegedd,  &c. 

To  boM  didUance  [toy,  or  dally]  with,  Cbwar- 
ae (TBichwarae,'  ysbieddach,  cydcam ;  ym- 
drvtnylln)  A  neu  ag. 

Dalliance,  or  rather  wanton  dalliance,  Tesaeh, 
nwvf-cbwarae,  nwyfiant,  ymnwyf.  trythyll- 
^pcn,  gwammalder,  gwartimalrwydd.  gwam- 
maliaetb,  dyre,  dyrain,  %  moelystod  :  serth- 
edd,  croesanaetb. 

Dalltaiice,  s,  [a  deb^tng,  dehiy,  or  putting  oft 
from  time  to  time]  wdM,  gohlriad,  gobir- 
iint;  oed,gobir. 

Foil  of  dalliance,  Nwyfns,  cbwarengar^  chwar- 
Itn :  hwyrfrydlg,  goblrgar,  6it, 

D4Uier, «.  [atoyer,  a  fondler,  &c.— a  trifier] 
Ysb!eddacbwr,nwy  f-cbwareydd.  mawrhawr, 

Smm^eddwr  ;  nuddodwr,  roaldodydd ;  ar- 
eddwr,  dyn  arab  (cellweims,  gwatwams, 
&c)  ofer-ddyn ;  gobiriwr. 

To  dally,  t.  n.  [toy,  or  sport  with]  Ysbieddach 
(1,^  ymchwarae  A,  t  Mae,  6.  4.~l]ocbi,  ym- 
lodii,  nawrfa&n,  ymfawrbAn,  maldodi,  dy 
Wedyd  niab-iaith  (miil-eirian,  roas\?edd.) 

To  dallT,  rplay  the  wanton]  Tesacb,  ymdesach 
(I,)  wti  yn  nwyfos  (yn  drythyll,)  cbwarae 
Willi,  dyrain,  rhewvddn,  ymrewydd  (ft,) 
nwyfb,  ymnwyfo  (ft,)  ymdrythylln  (ft,) 
t  moelystotta. 

to  dally,  famnse  one^  Aelf  and  losetlttie  in  Idle 
^y,  triSe,  &c.]  Ofera,  dilyn  oferedd,  ofer- 
mimo>  amser,  segnra,  linttnera,  gognsa, 
t#aenthnr  aral>edd. 

To  diky,  [Jnke,  jest.  &C.]  Crdcam  (ft,)  cellwair 
(ft,)  eyitam^iedd  (ft ;)  gwatWar.  gWatwor. 

to  dally  Wi^  [play  upon]  one,  Siommi  (tWyllo, 
gwatwor)  m. 

To  dally,  [play  the  fbd  or  jatter,  dee.]  Chwar- 


ae'r  gwas  digrif,  dywedyd  coeg-chwedlan, 
arabeddn. 

To  dally,  [delay,  or  prolong  the  time]  Oedi^ 
gohirio. 

Pfum&tic,  i,  [a  white  vestment  worn  by  dea- 
torn  in  the  church  of  Rome]  Gwenwisg  di- 
aconiaid  (yn  eglwys  Rhufain)  wedi  ei  ha- 
ddumo  ft  bol-glymmau  lliw-goch. 

Dam,  »,  [a  mother,  applied  most  commonly  to 
beasts]  Mam,  f  Deut.  ti,  6. 

Dam,  9,  [a  bank,  mole.  &c.  to  confine  watec] 
Argae,  cronfa,  dawdd,  dyfr-glawdd  ;  cored. 

A  mill-dam,  9.  Fynfarch  {ytdgd  pwnt ;  gwarr 
pwnt)  melin. 

A  pool-dam,  s.  Bala. 

To  dam  [stop]  up,  v.  a,  Cau  ar  beth,  argau, 
gwarcbau,  cronni,  attal,  gwrthgau. 

To  dam  np  waters,  Cronni  dyfroedd. 

To  dam  up  one's  light,  Rhwystro  goleu  at  an, 
tywyllu  goleu  (sefyll  yngboleu)  nn,  caddngo, 
cysgodi. 

To  dam,  [as  water]  Llynnio,  cronni. 

Damage,  t.  [hurt,  loss,  detriment,  mischief,Aer.] 
Niweid,  eniweid,  coll,  colled,  rhygoU,  afles, 
anfantais,  adwyth,  asgen,  echrys.  argywedd, 
drwg,  ffrawd,  ffrawdd,  emiwed,  ernywed, 
ernywiant,  emy waf,  erny w :  traul,  cost. 

Damage,  9.  [done  to  corn,  havy&c.  by  animals) 
t  Llwgr. 

f  Damagey  t.  [allowance  for  damage]  lawn. 

Damage  feasant,  [in  Law]  Tftl  am  iwgr  anifeil- 
iald. 

To  damage,  t,  a.  [hurt,  dtc—lmpair]  Niwcidio, 
eniwo,  ar^wedda,  drygn;  gwaethu,  gwaeth- 
ftn,  gwaeuygn. 

To  damage,  v.  a.  [affect  a  person  with  loss] 
CoUedu,  peH  coifed  i  nn. 

To  damage,v.K.[take  daroage,tmpair]  Gwaetha, 
gviaethygn,  gwaeth&n,  Uygni ;  adfeilio. 

D&maseabie,  a.  [that  may  be  impaired  or  spoil- 
ed by  thne,  Ac]  Llygradwy,  hylwgr,  hv- 
waeth,  darostyngedig  i  waethygiad,  gwaetn- 
ygadwy. 

Damageable,  a.    [bnrtful,  mischieTOns,   &c.] 

'  Nlweldiol,  colledus,  argyweddns,  drygiog, 
drwg  ar  l^s,  amrvgoll,  anesol,  anianteisiol, 
adwvthig,  ffrawddos  \  a  hair  neu  a  wndl  ni- 
weid (ffolted,  &e.) 

Dftmaged,  a,  Uwathygedig,  wedi  el  waethy^u 
(ei  waethu ;)  wedi  gwaethu  (llygrn,  adfeilio;) 
annien,  anafns,  llygrawg,  llygiedig,  balog, 
dilVvyny'diwyn;  anadd^r^n. 

D&mascene.  or  d&mson,  9,  [a  sort  of  plumb] 
Elrinen  Damascus. 

D&mask,  9,  [silk,  linen,  &c.  woven  into  raised 
flowers,  so  called  from  the  city  of  Datnascue^ 
the  place  of  its  invention]  Sldan  (lliain,  pali, 
Sec.)  caerog  blodeoog,  troellog,  trbeUen- 
nOfi.) 

A  d&mask^rment,  Dilledyn  sidan  a  gwaith 
troellennog  amo. 

Dimask-rose,  s.  Rhosyn  Damascus. 

D&roask-work,  s.  Owaith  caerog  (tioellog, 
troellennog.) 

Tb  damask,  weave  or  work  damask,  v.  a.  Gwau 
(gweithio)  yn  gaerog  (yn  flodeuog,  yn  dfoell- 
off,  yn  droellennog.) 

%  To  damoMk  wine,  ^be  off  the  chill  by  shew- 
ing it  to  the  fire  J  Clauam  gwln.  dangos  gwin 
i*r  tin,  torri  oer  (oer-naws)  gwln. 

Dftmasked,  or  Wtonghl  like  damask,  Caerog, 
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troellog,  troellennog,  blodenog ;  wedl  ei  we« 
yn  gaerog  nen  ar  aduU  rhwyd  pr^f  cop- 
pyn. 

Damaskeening,  t.  Ta  sort  of  flowery  work  of 
gold  or  silver  inlaid  in  steel,  &c.J  Blodea- 
waith  anr  imi  arian  mewn  dCir  (tiaiianiy  &c.) 
caboledi^. 

Dame,  $  [tn  former  timeSf  a  lady,  or  mistresi  of 
a  noble  family ;  now,  a  farmer*s  wife,  or  one 
of  the  lower  sort :  any  woman]  Arglwyddes, 
breyres,  meistres;  modryb :  benyw. 

A  gay  [spmce,  trim]  dame,  Pefren. 

A  baaghty  dame,  Benyw  nchel-falch. 

To  damn,  v.  «.  ^condemn,  decry.  Sec, — ban,  or 
curse]  Damnio,  darono,  condemnio,  difamu 
(better  dyfamo)  bwrw,  bwrw'n  enog  (i  ddis- 
tryw,)  coU-farnn ;  l>eio,  Imuhq  :  rhegu,  mell- 
digo,  meUdlthio,  ymgeinio. 

D4imiable,  a.  [deserving,  or  justly  condemned 
to, eternal  punishment;  viigd  cursed,  most 
wicked,  odious,  &c}  Dyfamadwy,  colladwjr, 
damnadwy,  damnedlgol,  a  aller  (a  haeddai, 
yn  haeddu)  ei  ddyfamu,  bamadwy,  hyfam; 
meUdigedig,  adwy  tbig,  echryslawn,  cyuireul- 
ig,  diefllg,  di-ras«  dyrras,  anfad,  atgas,  hygas, 
dygas,  erchyll,  dinaid,  ysgymmnnUyd,  ys- 

feler,  %  aruthr. 
mnably,  ad.  Yn  ddamnadwy,  yn  ddamned- 
igol,  &c.— yn  felldigedig.  See,    Sec.  Aclf . 

D&mnation,  «.  Damnedigaeth,  colledigaeth, 
bamedigaeth,  1  Cor,  xi.  99.  See  Condemn- 
ation. 

D&mned,  part,  Damnedig,  a  ddamnwydy  wedi 
ei  ddamnio,  &c,  f  coUedig. 

Damned,  a.  [reprobate,  rejected;  hateful, 
detestable,  ^kc.]  Gwrthodedig,  a  fwriwyd 
ymaith  ;  atgas,  dygas,  hygas,  ffiaidd,  ffieidd- 
gas ;  f  melldigedig,  adwythig,  echryslawn. 

DMinific, «.  [causing  loss ;  mischieyous]  A  bair 
ti(K  a  wnel  golled  (eniweid,  drwg,  ^c.) 
%  coll-bair,  colled -bair,  dryg-biur;  niweidiol^ 
drx'gioff,  coUedns. 

To  diUmntfy,  v,  a,  [cause  loss ;  spoil,  hurt,  or 
impair!  Colledu,  peri  (gwneuthur)  colled 
(eniweid,  dmrg,  afles.  Sec)  i,  niweidio, 
drygu,  argyweddu,  eniwo ;  gwaethu,  gwaeth- 
Au,  gwaeUiygn,  llygru,  difwyno,  anafu,  an- 
addtnrno  ;  %  briwo,  clwyfo,  yssigo. 

D&mnifying,  a.  A  bair  (a  wn^l)  colled  (eni- 
weid, &c.)  ntweidiol,  ^c. 

Damp,  a.  [moist,  &c.]  Llaith,  ynwst,  gwl^b, 
gwlvbyrog,  dyfrilyd,  ynwst-wl^b,  1  Ir,  ir- 
aidd;  trymmaidd. 

Damp,  a.  [Af<'*  dejected,  sorrowful,  &c]  Trist, 
trwm,  oigalon,  prftdd.  Sec. 

To  damp,  r.  a.  [moisten,  or  make  moist]  Lleith- 
io,  lleithau,  ynyst-hiku,  gwlychn,  gwlybhiu, 
gwlyddeiddio,  mwydo,  ireiddlo. 

To  damp  [break  or  auash  the  violence  ofl  fire, 
Torri  rdoii)  angerdd  tin  (i.  e.  trwy  daflu  aea 
daeneUu  dwfr  amo ;)  lliniaru. 

To  damp,  [Met.  dishearten :  lessen,  check,  or 
repress  any  ardour  or  passion]  Digalonni,  Sec 
tolio,  toll,  lleihAu,  torri  awen  (awch,  &c.) 
dofi,  gostwng,  darostwng,  ffwanhAu,  gwan- 
bychu,  UeithAu,  oeri,  diffbddi.  Sec  t  mogu, 
mygn ;  plygn. 

To  grow  damp,  Ueithlo,  lleithau,  vnystAu, 
ginychu,  gwlyddeiddio,  myned  yn  llaith  (yn 
ynwst,  &c.)  Ireiddio,  irbiu. 

A  damp,  or  vapour,  $,  Tarth,mygdarth,  mygy-N 


dartb,  aiwg-darth,  ager,  agerdd ;  aagerdd : 

niwl. 
A  damp  upon  the  spirits,  [deiection]  YaaoDyag- 

iad  yspryd,  Uaesder  meddwl,  gwan-galoodidy 

&c  llesmair,  llewyg,  syndod,  synnedigaetii, 

irdang,  mydrondod. 
f  To  catt  [strike]  a  d^mp  mpon  one^o  iptrtfo,  Di- 
galonni, Sec 
Dampish,  or  somewhat  damp,  Ued-laitii,  p>- 

lal(h,  lled-ynwst,  lled-wlyb.  Sec, 
Dampishness,  $.  Ued-leithder. 
D&mpness,  $.  Lleithder,  lleithdra,  neitbrwydd, 

vnystrwydd,  irder,ireidd-dra,  gwtybani^eth. 
Damsel,  or  d^mosel,  $.  (ja  young  maiden ;  a 

coonti7  lass]  Oeneth  (dun.  genethig,  geneth- 

au,)   genaitb,   llangces    {dim.    Ilangcesig,) 

morwyn  (dim.  morwynig,)  bAn,  gwyrf-fcrch, 

roorwyn-ferch,  rfaiain  ;  hoccrell,  bacbgennes, 

herlodes. 
Dan,  9.  [used  formeriy  in  the  same  tense  with 

maeter]  Meistr. 
Dance,  9.  [a  well-known  diversion  so  caRed] 

Dawns,  chwarae  dawns,  taplas,  %  llawenydd, 

Sahn  XXX,  11.— chwarae,  twmpath  chwarae. 

%  No  longer  pipe  no  longer  donee  [Prov.]  O 

deryw  y  gaingc  deryw  y  cbvrarae. 
Morrice-Dance,  Uanmidyddlaeth  lawn  oinn- 

udiau  breichian  a  dwylo. 
To  dance, «.  a.  Dawusio ;  Uamsadi,  Uenunaia, 

crychneidio,  &c 
To  dance  a  child  in  one's  arms,  Hoitian  (hwvt- 

ian,  ysgyttian)  maban  ym  mreichian  Tw  ddi- 

ddanu. 
To  lead  a  [the]  dance,  Blaenio  (blaenn,  arwaia) 

y  dawns,    l  To  leod  one  a  dance,  Amdywys 

(cylch-arwain)  un  o  anu^ylch  ogykh,  i  ar^ 

vrain  (tynnu)  un  trwy'r  dawns. 
The  leader  of  a  [the]  dance,  Blaen«r(f  blaen) 

y  dawns  neuW  chwarae,  blaenor  y  llamhid- 

yddion,  pen-chwareydd. 
To  dance  one  about,  Dwyn  (tywys,  arwain)  an 

0  amgylch  neu  o  le  i  le. 
D&ncer,  f.  Dawnsiwr,llamhidydd ;  Uamsachwr. 
A  company  of  dancers,  Mintai  o  lamhidyddioe, 

chwareuyddion  dawns,  Jer.  xxxi.  4. 
Ar6pe-dancer,f  Rhiff-gerddedwr,llamhidydd 

rhaflT,  un  a  zerddo  ac  a  chwareoo  ar  riff. 
D&ncing,  $.    Dawns,  dawnsiad;   Uamhidydd- 

iaeth  ;  Uamsachf  lleromain.  Sec 
Dancing,  a.  Llamsachns.    f  He  katk  at  aof 

tricks  Ota  dancing  hear,  Nld  oes  yn  fyw  awl 

ddigrifach  ;  nen^  Efe  y w  'r  gwas  (yw  'r  dya] 

digrifa  'n  fy w  ;  neu,  Ni  ddichon  yr  eppa  md 

ei  ddynwared  mewn  castiau  digrif. 
A  dincing-master,  t.  AthroV  chwareyddioB 

dawns.  

A  dancing-wench,  «.  liamhldyddes,  morwyaig 

lamsachus. 
Dincingly,  od.  Dan  ddawnsio,  dan  leanaaiB, 

ar  grychnaid,  dan  grychneidio.  Sec 
Dandelion,  t.  [i.  e.  lion's  tooth,  in  Botany] 

Dant  y  Uew  (y  ci,)  clals. 
Dindeprat,  t,  [a  UtUe  feUow]  Corr  {dim,  cor- 

ryn.) 
To  d&ndle,  v.  a.  [dance  a  child  on  the  knee,  if 

otherwise :  Met.  treat  with  too  much  kiad- 

ness]  Chwaran  ar  gitn,   hoitian,  diddaaa, 

£faylxvi.  1 2.~maldodi,  porthi  mwy  thaa  Af; 
t  A  dmndUd  ekOd,  [t.  e.  too  nracfa  Indolged] 

Plentyn  medd-faeth  (anwesog.) 
(  Dindrnff,  dandriff,  or  dandraff,  t.  [the  icsff 
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•ticking  to  the  skin  of  the  head]  Marw-don, 
mardon^  mandoo,  eenn.  .V  "'  i < 1 1'^ .'  A  *^ 
Bine-eel^  9.  [a  tribute  impoted  by  the  Dane$ 
on  the  SkxmUf  when  tiiey  lorded  it  orer 
them  in  this  Island]  Ardreth  o  swUt  a  delid 
fynt  gan  y  Saenn  yn  yr  Ynys  hon  i'r  Dan- 
tcitf,  pan  fa  iddynt  y  llywodraeth  arnynt, 
am  bob  can  erw  o  dtr. 
D&ne-worty  or  dwarf-elder,  9.  [in  Botany]  Ys- 

pw  Mair,  ysgaw  'r  ddaiar,  gwaed  y  gw^r. 
Dinger,  9.  Enbydrwydd,  perygl,  perigl  (  nmo 

jKricalo,)  p^d. 
To  be  [Y  to  go]  in  danger  of  one's  life,  Bod 
mewn  perygl  bywyd  (am  ei  hoedl.)    %  L^®] 
shall  be  in  dauber  of  the  judgement,  Enog 
fydd  o  fsm.  Mat,  ▼.  it*     We  tart  m  danger 
U  he  catted  in  qne$tion  fwr  tkii  doff'a  uproar^ 
Enbvd  y w  rhag  achwyn  amom  am  y  derfysg 
heddy  w',  Act,  xix,  40.    I  am  in  great  danger^ 
Y  mae'n  enbyd  lawn  amaf.     When  Ids  camp 
was  ui  danger  0/  being  plundered  by  tkem^  Pan 
oedd  el  wersvll  ar  gael  el  (yn  acos  a1)  an- 
rheithio  ganddynt.    In  danger  i^deaik^  Ym 
mhery^  (mewn  perygl)  marwolaeth.    Witii- 
md  my  danger  to  you^  Yn  gwbl  ddlberygl  i 
ehwi.    In  great  dinger^  Aranturmawr. 
To  bring  into  [expose  to]  danger,  Peryglu, 
dwyn  (arwain;  i  berygl,  rhoi  (gosod)  mewn 
P^Tglf  pydio. 
To  expose  one's  self  to  great  danger,  Tra-vm- 
bydio,  vnlgb  tra'mbydio  (in  GUunorgantkvre.) 
Diogeriess,  a.  Diberygl ;  diogel. 
Bingerons,    a,    Enbyd,   enbydos,   peryslns, 
Hawn  perygl,  gorpherygl ;  anturus :  angneu- 
ol,  roarwol,  ediryslawn,  niweidlol,  adwythig, 
dinystriol. 
Daogeroosly,  ad,  Yn  enbyd,  3m  enbydns,  &c. 
Dingerousnesft,    9.    Enbydrwydd,    pei^glys* 

Twydd,  &c. 
To  dingle,  or  banc  dangling,  r.  n,  Ymddibyn- 
Du,  bod  yngbrftg  (yn  nibyn,  &c.)    iSee  to 
Bob,  [to  be  pendent,  &:c.] 
T  To  dangle  with,  ftfter  or  about  one,  [hang  as  a 
dependent  apoa  a  pfr90N]  Dilvn,  ciinlyn,  ym- 
ddibynnu  wrth  (glynu  wrth^  un,  bod  wrth 
Mgordd  nn ;  byw  (ymgynnal;  ar  gefh  un. 
T  To  dangle  qAer,  or  about  a  woman,  [as  a  lover] 
Ymganlyn  (ymddilyn)  A  bftn,  ymddibynno 
(glyoo)  wrthi. 
Dingier,  9.  [a  dependent  on  one,  a  hanger  on; 
a  constant  attendant  on  a  woman]  DUyqwr 
dllynydd,  canlynwr,  canlynydd)  gwr  mawr, 
dyn  gosgordd ;  an  yn  ymganlyn  (yn  ymddil- 
yn) i  bftn  er  difyrru  'r  amser  neu  r  cyffelyb, 
jinirsolyuwr,  Ymganlynydd,&c.  %  nfadd-was. 
Daogling,  9.  Dibyn,yn  nibvn,  vnghr6g;  Uippa. 
Dipper, «.  [little  and  lively,  tight,  brisk,  Ac.] 
Bychan  a  bywioiCi  siongc,  eidlog,   gwisgi, 
chwimmwth,  esgud,  &c.~pingc,  tl^,  propr, 
cryno,  pert. 
A  dapper  [tight  little]  fellow,  Slongcyn,  propr- 

yn,  dynyn  cydnerth  gwisgi.  dyn  bach  pert. 
Dapperling,  9.  [a  person  of  low  statnre]  Dyn- 
yn C/em,  dvnan,]  dyno,  &c. 
Dipple,ordappled,d.  [marked,  variegated,  or 
oonded  with   different   colours]    Mannog, 
brith,  try-frith«  amryliw,  Y  trbellog. 
IHople-gray,  a.  Glss  cenhiogog  (ceiniogog,^ 
gUs  mannog  (gwyn-fannog,)  brith-las.    A 
dafpU'grau  iorse,  or  f  a  dapple-gray,  Ceffyl 
(Biarch)  gilt  cenhiogog. 


To  dipple,  V,  a,  Britho. 

To  dire,  v,  a,  [venture,  haxard,  be  bold  to  do 
a  thine  notwidistanding  the  danger  attending 
it]  Beiddio,  arfeiddio,  hydem,  llafasu,  Ily- 
fasu,  antnrio,  rhyfygn,  bod  yn  by  (yn  eofn,) 
erll^^fasu ;  %  cytgani  (a,)  clywed  ar  ei  gnlon. 
Do  it  iff(ou  dare,  Qwnewch  ef  os  beiddiwch. 
%  None  u  $0  fierce  that  dure  $tir  him  up^  Nid 
oes  neb  mor  hydenis  al  godi  ef.  Job  xli. 
10.  7  will  lay  you  what  you  dare  on  it,  Mi  a 
ddaliaf  (a  chwi)  a  fynnoch  amo.  /  dare  not 
May  it,\T  wyf  yn  ofn  i  (mae  arnaf  fi  ofn)  dy- 
wedyd  hyn ;  neu,  Ni  feiddlaf  (ni's  gallaf)  ^ 
ddy  wedyd  mo  bynnv.  You  dare  at  soon  take 
a  bear  hy  the  toothy  Cynt  y  cymmerech  y  (dal- 
iech)  lew  gerfydd  ei  farh  See  to  be  or  make 
Bold. 

A  dare,  or  dase-fisb,  9.  Brwyniad 

Dirins,  a,  [bold,  adventurous]  H^,  eofn,  Stc, 
i9m  Bold,  [daring,  &c.]  and  Confident,  [bold 
to  a  vice,  &c.] 

A  daring  of  one,  [to  fight]  Herriad,  ymherriad, 
&c.  herriant,  baidd,  annog. 

Diringly,  ad.  Yn  h^,  yn  eofn,  yn  hyderus,  yn 
antnrfol,  yn  hy-faidd,  &c.  — yn  rhyfygns. 

Diringness,  9.  Hyder,  eofnder,  eofndra,  by- 
teiddrwydd,  rhyfyg,  A'c. 

Dark,  a.  [without  light,  ?loomy]  Tywyll,  gwyll, 
du,  tywyll-ddo,  caddug,  ca'idugol,  di-olen; 
dllewycl^ ;  niwlog,  cymmylog.  ^  It  ia  dark 
night,  Mae  'n  nbs  du  tywyll. 

DarK,  a.  [obscure,  mvsterions,  intricate,  not 
dear,  hard  to  be  understood]  Tywyll,  dirgel, 
dammegol,  dyrys,  cuddiedig,  auamlwg,  an- 
eglur,  anglaer,  anhyspys,  anhawdd  el 
ddeall. 

Dark,  a.  [blind]  Tywyll,  tywyll-drem,  dall. 

A  dark  sentence,  Dammeg,  adammeg,  dychym- 
royc,  ymadrodd  anha^rafd  i'w  ddyall.  Very 
dork,  Tywyll  lawn,  tra-thywyll. 

The  dark,  9.  Y  tywyll 

To  grow  dark,  Tywyllu,  myned  yn  dywyll; 
duo,  caddugo,  &c.  It  grows  dark,  Mae  'n 
tywyllu,  %  mae  'n  nosi. 

To  make  dark,  or  darken,  Tywyllu,  caddugo, 
cymmylu,  cysgodi,  gwasgodl ;  duo,  dirgeln ; 
^  dyrysu,  &c.  erchyrfynu. 

Dirkener,  9.  Tywyllwr,  tywyllydd,  caddugwr, 
duwr,  &c. 

A  darkening,  9.  Tywylliad,&c.  Sec.  V.-  caddug, 
anhudded. 

Dirkish,  or  somewhat  dark,  60  dywvll«  Iled- 
dywyll,  gorddu :  Ued-anbawdd  ei  ddeall. 

To  grow,  or  become  darkish,  Oorddno,  Lrf, 
xHi.  59. 

Dirkly,  ad,  Yn  dywyll,  yn  aneglur,  A'C. 

Dirkness,  9.  Tywyllwch,tywyllwg,  ty  wyllni,  ca- 
ddug, pryll;  cysgod,  gwasgod;  niwl,  cwm- 
mwl ;  t  y  fagddn,  Esay  Ix.  f .  tywyll  (Salm, 
c^n  xviii.  t8.)  %  I  wiU  give  thee  the  trea- 
sures of  darkness,  and  hidden  riches  of  secret 
places,  Rlioddaf  i  ti  drysoran  cuddiedig,  a 
chuddfeydd  dirgel ;  Esay  xlv.  3. 
DirkHome,  a.  Tywyll ;  go-dywyll. 

Dirling,  9.  [a  beloved  one,  a  favourite]  Anwyl- 
yd,  anwyl-ddyn,  hoff-ddyn,  dewis-ddyu, 
%  enald  ac  anwyl,  enaid  ac  anrhaith,  u'uig 
enald,  calon  anwyl,  gwir  galon :  mib  (plenty 
yn)  anwes ;  gor-noffedd. 
Darting,  a.  [b^eloved,  &c.]  Anwyl,  hoff,  gor- 
hoff,cu,  auWyl-gu;  liyfryd. 
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To  darn,  or  devD,  v. «.  [mend  a  bok]  Cy  weirio 
t:vrU  (mewn  diUedjiiy  &c)  ft  nodwydd  9S 
edan,  cymmhietbn,  t  rhedeg  twU,  imilrd 
drafo. 

P&rnel,  9.  [a  weed  growing  in  corn]  Efran, 
efre,  efr  (Hng  efryn,)  drewg  (qmare,)  balwg 
(quariy)  Uerr  (qHore.) 

Dart,  9,  Piccell,  swaywfibn  fechan,  ga^ach, 
chwarel,  dart,  piTwrn,  hobel ;  tryfcr ;  saeth, 
<ittell.  Hi  is  good  at  dart$y  Y  mae  efe  yn 
hyfedr  n^  'n  feistr  ar  (yn  hynod  neu  'n  en- 
wog  am)  daflu  piccellau :  neu^  %  Piccellydd 
burlaw  (hyfedr^yd^wr  efe.  %  TktlrtMh  armed 
vith  darU,  Y  Gwyddyl  gaflachawg. 

To  dart,  or  cast  darts,  Piccio,  piccello,  tafln 
piccellaa  (gaflachau,)  ergydio,  bwrw  saeth, 
saetbu,  suetbutto. 

To  dart  [bolt  or  come  suddenly]  upon  one,  Yn* 
laetbu  (rhatbro,  &c.)  ar  on. 

Tbe  dart-fisb,  t.  Brwyniad. 

DArter,  9.  Picclwr,  piccellwr.  piecelWdd,  er- 
gydiwr.  saethwr,  taflwr  (taflydd,  tanedydd) 
piccellau  SiCt 

Tbat  may  be  darted,  HydaB,  hawdd  i'w  (ei) 
ergydio. 

A  darting,  s.  Tafllad,  ergydiad,  &e. — ergyd,, 
cyfergyd. 

Dase,  9.  rasb]  Brwynlad. 

Dash,  9.  [of  dirt,  or  water]  Taen,  taeuell,  ys- 
gain ;  nann,  magi;  caen,  caenen. 

Dash,  9.  [a  blow]  Ergyd;  tarawiad.  At  one 
dash,  Ar  an  ergyd ;  f  ar  un-waitb.  %  Give 
him  a  dash  on  the  teetk^  Taro  ef  (dyro  iddo 
ergyd  neu  ddymod)  ar  el  ddannedd.  //«  is 
out  ai  first  dash^Ew  a  dramgwyddodd  ar  y 
trotbwy ;  neu,  Efe  a  gollodd  (a  fethodd)  y 
cynnyg  neu  yr  ergyd  eyntaf. 

Dash  [fk  stroke]  with  a  pen,  Llinell  ar  (dros) 
ysgnfen;  llinellrmewn  ysgrilen  (fal  byo^ — .) 

Dash,  9.  [a  mlxtore,  an  infaslon,  a  springing, 
&c.]  Cymmysgmewndiod,&c.  taen,  taenell, 
ysgain,  %  llymmeidyn,  dlferyn. 

To  dash,  v,  a,  Taro,  pwyo,  cymmhwyo,  euro, 
brlwo,  cymmriwo,  dullo,  baeddn,  maeddu, 
yssigo. 

To  dash,  [beat,  strike,  or  throw  with  violence] 
f^alnst,  Taro  (taraw,  pwyo,  cnro,  &c.  gyrtb- 
iaw)  wrth.  /  wUl  dash  them  one  agaimt  ano- 
ther^  Tarawafhwy  y  naill|wrth  y  Hall,  Jer. 
xiii.  14^  The  shin  dashed  against  a  rock,  Y 
Hong  a  darawoda  wrth  graig.  Hs  dashed 
them  against  thegrowndfEie  a'u  cnroddhwynt 
wrth  y  Uawr. 

To  dash.  v.  a.  [with  dirt,  water,  ifc.)  TaeneUa 
(taenu,  ysgeinio,  ysgeintio,  qrc.)  torn  ar  un, 
taenella  (taeno,  ifc, )  un  k  thom,  tasgu  torn 
(d^r,  4'c.)  ar  an  neu  ar  beth* 

To  dash,  v.  a.  [mingle,  or  mix  with  another  li- 
qnor]  Cvraroysga  y  naill  lynn  &  Uynn  wall 
(megis,  dWr  k  gwln,  ^c.)  bwrw  (rboi)  am 
ben. 

To  dash  [frastrate]  a  design,  or  project,  Di- 
ddymmn  amcan  (bwriad,dycbymmyg,  4rc.)an. 

To  dash  one  on  the  chaps,  Taro  un  ar  ei  enan 
(ar  neu  yn)  ei  ddannedd,  rhoigweflod  (cem- 
od)  i  un,  gweflodio,  ceniodio. 

To  dasliout  the  brains|  Di-ymmenyddio,  tafo'f 
ymmennydd  allan. 

To  dash  out,  [with  a  pen]  DUeQ,croe9L(allan.) 

To  dash  in  pieces,  Malurio,  maeddu  (emo, 
pwyo)  yu  fan,  taro  (torri)  y  n  chwilfriw,  dpyll- 
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io.  Their  hows  aim  shaU  dash  tht  uinaig  ma 
to  pieces,  Eu  bwftau  befyd  a  ddryUia'r  giv^r 
ieuaingc.  EsayxUi.  18.  tks  motkgr  was  aii- 
ed  in  pieces  upon  her  children^  Drylllwyd  j 
fam  ar  y  plant,  Hos,  x.  14. 

To  dash  together,  Cymmhwyo,  c jd-bwyo ;  tare 
wrth  en  gilydd. 

N.  B.  D&died,  D&sber,  O&shing,  have  their 
Welsh  regularly  formed  from  the  Verbs,  tix. 
Tarawedig,  pwyedig,  ^c.— Taraw-wr  (wrth 
Uwr;)  taenelUad  {k  thorn,)  !fc, 

D&tary,  9.  [an  officer  at  Rome  ior  the  coltetioo 
oi  church- benefices]  Swyddo^  yn  Rhfiuia. 
gan  vr  bwn  y  eyfrennir  bywioUaethan  eg- 
IwysiK;  Cangbeliawr  Rhufain. 

Pate  of  a  writing,  Yr  amser  (y  dydd,  y  flwydd- 
yn)  yr  ysgrifennwyd  peth;  dyddiad  (aiii.*ef* 
lad  riioddiad  y  dydd  mu  *t  amser  wrth)  ya- 
grlfen,  vulgo  d&t.  Your  letter  hath  seitktr 
seal  nor  date.  Nid  oea  wrth  eich  Uythyr  aa 
dydd  na  s^l  (nag  tnsel  nac  amser.) 

P4te-book,  9.  fa  fiai^]  Dydd-lyfr,  cof-lyfr. 

To  date  a  writing,  Uyddio  (aniseni,  rhal'r 
dydd  neu  'r  amser  wrth  ysgrifen,  tmtgd  dito. 

Out  of  date,  Wedi  myned  aUan  (y  mao)  0  ar- 
fer  neu  barch;  wedi  el  anghofio;  wedl  metbo 
(paUu,  heneiddio ;)  wedi  myned  mewn  aa- 
nefawd  neu  ammharcb ;  wedl  myned  ar  ddioi 
(yn  ddl-rym ;)  wedl  myned  yn  annefodd. 

Date,  9.  [continuaBce]  Parhftd 

Date,  9.  [the  fruit  of  tbe  Palm-tree]  Fftwyth 
(aeron)  y  Balm-wydden,  d&L 

D&telesk  a.  [without  a  date]  Dl-ddydd,  hebci 
ddyddio,  beb  ddydd  (un  ddydd)  wrtho. 

D4tive,aj;haTlng  the  quality  of  givingl  Rhodd- 
awl.  The  dative  case,  Yr  adiot  rboddawl, 
f  y  rhoddedlgaetkydd. 

To  daub,  v.  a.  [smear,  or  lay  over  with  some- 
thing  sticking ;  soil,  or  make  dirty]  Iro  (ea- 
neUuo)  drosto,  plastro,  priddo^  Exec.  xiU.  10. 
dwbio,  £c9.  IL  3.  llasamu,  tiy baeddo,  gor- 
chuddlo  A  rhyw  beth  gwl^b  a  glyncd  (a  thso, 
k  chlal,  &c.>  %  taro  k  chlai,  ic— diw^rao^ 
llnttrodi,  6ic. 

To  danb,  0.  a.  IMet.  bribe  or  corruDt  witfa 
bribes  ;.  doke,  or  dissemble ;  flatter .j 

D&ubed,  r.  a.  Iredig,  plastredig,  &c. 

1  Daubed  with  lace,  Slderog.  Dofdki  with 
gold  lace,  Aur-siderog. 

Dauber,  9.  Irwr,  plastrwi%  dwluwr,  Ilasanvr, 
Uasamydd, Sfc,    Sec  v. 

%  Dauber,  9.  [a  coarse,  or  unaktlfiDl  paialer] 
Dwblnwr,  dwblwr.  plastr¥rr,colnrwT(paiBt- 
iwr)  trwsgl  neu  annyfedr. 

A  diublng,  9.  Flastrad,  priddad,  dwbiad,  Dt- 
samiad,  4ft;.— plastr,  cymmrwd,  dwb,  dw^ 
in,  llald,  tom,  clai.  Exec,  xiH.  19. 

Daughter,  9.  Merch. 

A  first-born  daughter,  Cyn-ferch,  merthfyat* 
af-anedlg. 

Daughter  in  Uw,  Merch  yngli^frailh  (jn  y  gy(- 
raltfa,)  gwaudd,  Kwraig  mab  un,  ebes»  meu 

A  god-daughter,  Merch-iedydd. 

A  step-daughter,  Ll$s-ferch,  elaea. 

St.  Da;rid,  f.  [the  Patron  Saint  of  Waimm^um 
of  Caredig,  lord  of  Ceredigion  (now  Can^fas* 
9Atre,)  and  brother  of  Bimion  the  VeUmt, 
king  of  Cumbria  (now  Cwmbertand,  S^,)  «bt 
began  his  reign  aboat  tbe  year  S90]  Dewi 
fab  Sant  (fab  Caredig^fab  Cynedda  Wledig,) 
brawd  Eioion  Wrdd,  ae  arch-esgob  qralif 
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T^  IMewi. N.  B.  Thu  Jhmd  wmsemio 

neatly  dialliigiiUhed  by  birth,  by  hU  natural 
aiul  acquired  abilitiei,  by  his  station  in  the 
diarchy  4*c. — "W  ith  respect  to  the  illustrious- 
ness  of  his  descent,  it  may  not,  perhaps,  be 
thou^t  entirely  unconnected  to  add  to  what 
hath  been  alieady  said  on  this  article,  that 
he  was  maternal  uncle  to  the  renowned  king 
Arikmr,    He  discovered,  even  from  his  in- 
fancy, a  pious   disposition  and  a  studious 
tarn   of  mind,   to  cultivate  and  promote 
which,  he   vras   sent   betimes   to  Menevia 
(Menew,  or  Mynyw,)  ^hlch,  in  those  days, 
was  a  Seminary  of  learning,  and  the  retiring- 
place  and  nursery  of  many  Saints.     Here  h» 
Indulged  his  pious  temper  in  all  the  fervency 
of  primitive  devotion,  stored  his  mind  with 
treasures  of  sacred   knowledge,  and  |:ave 
early  presages  of  these  prodigious  talents, 
those  divine  accomplishments,  which  after- 
wards astonished,  while  they  edified,  the 
Chiistian  World.    After  some  years  he  left 
Mtneviay  and  went  to  the  Isle  of  Wight^ 
drawn  tiUther  by  the  fame  of  the  learning 
and  sanctity  of  Fatfltaas  (disciple  of  the  ce- 
lebrated St.  Gcrmoii,)  under  whom  he  pur- 
sued bb  studies  for  some  time.    He  thence 
returned  to  Meama,  where  he  settled  for  a 
considerable  time  in  a  Convent  of  his  own 
foundation,  whither  the  fame  of  the  Foun- 
der drew  together  many  very  eminent  and 
Illustrious  personages ;  such  as,  Teilaw  (after- 
wards bishop  of  lAand^ffy)  Aidan^  Mudoc^  /s- 
mael,  Padam,  ifc,  names  of  the  first  distinc- 
tion for  learning  and  piety  in  thf  ir  time,  and 
which  will  be  transmitted  with  reverence  to 
latest  posterity  by  the  Churches  dedicated 
to  their  memoiy.    Some  time  afterwards, 
having  settled  to  his  mind  every  thing  rela- 
ting to  his  little  Monastery,  he  travelled  to 
Rome  and  thence  to  JeruMaUm,  attended  by 
the  ever  memorable  Tet2atr  and  Padam  (Te- 
Uans  and  Patemus)  his  inseparable  compa- 
nions, both  simamed — the  Great,  and  whose 
names  are  held  in  veneration  by  their  coun- 
trvnien  to  this  day.    Soon  after  the  return 
or  these  illustrious  Pilgrims  to  Mencvia^  a 
Synod  was  convened  bv  X>tt^rictMS  (Dyfrlg,) 
Arch-bishop  of  Caer-LleoHf  for  the  suppres- 
sion of  the  Pelagian  Hecesv  at  that  time 
raging  afresh  In  Britain ;  which  Synod  was 
held  in  Cardiganshire^  at  a  place  since  known 
by  tha  name  o(IMn  Ddembrefi,  and  so  call- 
ed from  a  coHeciate  Church  built  there  in 
honour,  and  dedicated  to  the  memory,  of  St* 
David,  who,  coming  diither  at  the  earnest 
solicitations  of  the  venerable  Bishops  thera 
assembled,  did,^  by  his  great  knowledge  of 
the  Holy  Scriptures^  and  a  resistless  torrent 
of  divine  elo(|^uence,  entire^  confute  the  er- 
rors of  PeloimiB  to  the  conviction  of  most  of 
those  that  had  espoused  them,  to  the  confu- 
sion of  the  rest,  and  confirmation  of  many 
that  wavered  In  the  truth.    Upon  this,  St. 
HnMctas,  who,  being  now  broken  with  age 
aad  infirmities,  found  himself  unequal  to  the 
Important  task  of  governing  the  Church,  es- 
pecially in  time  of  heresy  and  distraction, 
resigned  his  Charge  to  St.  Darid^  and  retir- 
ed to  a  Monastery  in  Bardsey-Teland  (Ynys 
Enlli,)  where,  being  free  fiom  the  noise  and 


hurry  of  the  world,  he  might,  with  less  inter- 
ruption, devote  the  remainder  of  his  days  to 
the  service  of  God.  St.  David  having,  at 
the  united  entreaties  of  the  good  old  Arch- 
bishop and  the  venerable  SyiK>d,  taken  upon 
him  the  important  Charge,  translated  the 
Archi-episcopal  See  from  Caer  JUeon  ar 
}Vy$£  (which  in  those  days  vras  a  large  and 
populous  city,  and  mostly  the  seat  of  royal 
residence)  to  his  favourite  Menevia,  whicii, 
on  the  account  of  its  re  tiredness,  was  a  place 
far  better  suited  to  his  contemplative  genius 
and  ascetic  course  of  life.  This  translation  of 
the  See  was  efi'ected  in  the  year  5^1  (ac- 
cording to  the  best  accounts,)  about  i  Years 
after  the  consecration  of  St.  David,  who  whs 
the  first  of  !^6  Arch-bishops  ofMeneviu  in  le- 
gular  succession,  the  last  whereof  was  Samjt' 
son,  who,  when  the  plague  raged  in  this 
country,  translated  the  Pall  to  D0I4  in  Bre- 
tagne  {in  France,)  in  the  luih,  century ;  and 
this  vras  the  end  of  the  Archi-episcopal  dig- 
nity of  this  Church,  vhich,  however;  con- 
tinued to  elect  its  own  Bishops,  who  stiil  used 
Archi-episcopal  power,  'till  the  beginning  of 
the  i^^A.  century,  when  it  began,  in  some 
respects,  to  be  subiect  to  the  See  of  Caaler- 
^ry,  whereas  it  had  been  always  before, 
ever  since  St.  DoridVtirae,  the  Metropolitan 
Cliurch  of  all  Wales ;  yet  it  hitherto  retained 
the  privilege  of  electing  its  own  Rishop. 
But  In  the  Year  11 15,  or  about  that  time, 
K.  Henry  I.  obtruded  upon  it  one  Bernard, 
a  Norman,  entirely  against  the  approbation 
of  the  Welsh,  yvho  insisted  on  the  privilege 
above-mentioned  ;  tho',  after  many  ineffec- 
tual struggles,  and  fruitless  appeals  to  the 
Pope,  who  understood  his  interest  mach 
better  than  to  espouse  the  weakest  party 
they  were  at  last  obliged  to  acquiesce. — St! 
David,  after  a  very  long  life  {viz,  of  147 
years)  spent  in  the  most  exemplary  manner, 
died  at  Menevia,  and  lies  burled  there  in  his 
own  Cathedral.  He  hath  been  canonized  bv 
his  countrymen,  and  he  ceitainly  deserved 
it,  if  virtue  and  piety  may  deserve  any  such 
thing.  His  memory  is,  at  this  day,  held  iu 
the  highest  veneration  in  every  part  of  Wales; 
and,  fwill  venture  to  pronounce,  it  ever  will 
be :  for  "  the  memory  of  the  just  is  blessed— 
"  and  the  righteous  shall  be  in  everlasting 
"  remembrance." 
St.  Darid's,  [a  town  and  bishop's  See  in  Pem- 
brokeshire, South  Wales]  Ty  Ddewi,  My- 
nyw, Menew, iV.  B.  The'  first  of  these 

names,  (t.  e.  T^  Ddewi)  signifies  David* s 
kmue,  answering  to  tlie  modern  English 
name  St.  DavUTs.  The  second  (t.  e.  Myn- 
yw) b  onW  a  corruption  of  the  ancient  name 
Menew  (from  which  is  derived  the  Latin 
name  Afeiierta,)  and  that  again  of  Main-am, 
i.e.  a  narrow  water  (9.  d.  a  strait  or  frith ;) 
for  here  is  the  shortest  cut  or  passage  from 
Wales  to  Ireland,  which  also  had  its  Menapia 
(according  to  Ptolemy,)  now  ITej/ard^on  tha 
opposite  shore;  and  this  Strait  was  iormer- 
ly  much  narrower  than  it  is  at  present,  as  we 
are  told  by  GiraUas  Camhrenms  and  otlttrs. 
If  any  one  should  wish  to  see  this  etymologt* 
cal  point  discussed  at  large,  let  him  oonmlt 
Rovcland^s  Mona  Antiq;iM  (2ad.  Edit,  page 
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18\  ijpt.)  wliere  fait  carioeitf  on  thU  head 
will  be  amply  gratified.— This  town  (dtj,  as 
it  was  formerly  styled)  went  sometuues  by 
the  name  of  Menew  kin  (i.  e.  old  Menew;) 
if  it  be  not  thoaght  more  probable  that,  an- 
cient as  onr  Menew  is,  there  was  still  a  more 
ancient  nearer  the  water,  perhaps  on  that 
tract  of  land  since  swallowed  up  by  the  sea, 
which,  in  order  to  secure  it  from  the  en- 
croachfeg  element,  might  be  removed  to  the 
place  where  we  now  find  it.  Bot  be  that  as 
It  may,  the  present  Menew  is  ancient  enough 
to  gratify  the  taste  of  the  greatest  admirers 
of  antiquity ;  but  this  place  having  been  so 
often  ravaged  by  the  plague,  wars,  and  fire, 
those  tremendous  scourges  and  principal 
causes  of  devastation,  what  it  may  have  been 
in  its  flourishing  state  is  at  this  dny  not  easy 
precisely  to  determine.  The  school  of  Me- 
nevia,  or  the  Monastery  of  St.  Darid,  was  al- 
ways distinguished  as  the  Mother  of  Litera- 
ture, the  Nursery  of  the  greatest  Scholars, 
and  the  Patroness  of  piety  and  virtue.  At 
this  College,  in  the  9th,  centur}',  was  edu- 
cated that  prodigy  of  learning,  and  pattern 
of  true  piety,  Asserimt  MenetentU  (nephew  to 
A»$eriHSy  Arch-bishop  of  the  See.)whoat>oot 
the  year  880,  merely  from  the  fame  of  his 
learning  and  virtue,  was  invited  to  the  court 
of  Alfred  the  Greats  who  shewed  him  the 
strongest  marks  of  his  favour  and  affection, 
entreated  him  to  continue  with  him  as  his 
domestic  chaplain,  and  assistant  in  his  stud- 
ies, 4*^.— Here  too  was  born,  as  well  as  edu- 
cated, the  celebrated  John  de  Erigena^  that 
eminent  linguist,  philosopher,  and  divine, 
who  was  sent  for  and  engaged  b^  the  said 
King  A^d  to  be  the  first  Professor,  and 
public  Reader,  of  his  new-founded  Universi- 
ty of  Oxford.  What  recommends  this  place 
at  this  day  to  our  particular  notice,  and  can- 
not fail  to  raise  onr  admiration.  Is  its  very 
venerable  Cathedral,  dedicated  to  St.  Andrew 
and  St.  Dwvid^  which,  having  been  ofteta 
demolished,  was  begun  to  be  built,  in  its  pre- 
sent form,  by  Peter y  Bishop  thereof  (who  was 
consecrated  in  tiie  year  1176,)  and  finished 
by  his  successors.  Near  the  Cathedral  are 
seen  the  ruins  of  the  Bishop's  Palace,  with 
other  ruins,  as  also  several  houses  and  build- 
ings belonging  to  the  members  of  the  Chap- 
ter, still  in  the  best  repair ;  all  which,  the 
Cathedral,  ^c,  are  encompassed  vrith  a  wall, 
once  strong  and  stately,  but  at  present  shew- 
ing evident  marks  of  the  injuries  of  time  and 
neglect. 

To  daunt,  v.  a.  [discourage ;  frighten,  tfc^  Di- 
galonni,  ^e.  ofni,  dychrynu,  brawychu,  peri 
ofn  ar  nn,  peri  delwl(synnn,  tewi,)  gwarad- 
wyddo,  cythruddo. 

Diunted,  V.  a,  Wedi  digalonni  (ei  ddigalonnl ;) 
digalon,  synnedig,hurt,lled-hurt,  ll^feddod. 

Dinntless.  a.  Calonnog,  h^,  eofn,  di-argysswr, 
di-ofn,  di-ddychryn,  hyfaidd. 

Daw,  9r  Jack-daw,  s.  Cog-fran. 

To  dawn, «.  a.  Gwawrio,dvddhAn,  goleuo,  my- 
ned  yn  ddydd,  torri  (codi)  o'r  wa»r,  cleisio, 
rliaccio  o'r  wawr  neu*r  dydd. 

It  dawns,  v.  a.  Mae  'n  gwawrio  (yn  goleuo,  yn 
dyddhan,  tfc,)  am,  Mae  'r  wawr  yn  torri  (yn 
codi,  yn  rhacdo.) 


Dtwn,  the  dawn,  ar  dawning,  a.  Gwawr,  t 
wawr,  y  wawr  ddydd,  clais  (dicblats^  dym, 
y  goleu  cyntaf,  cyf-ddydd,  cyn  ddydd,  IIAs 
torriad  (glasiad)  v  dydd,  glas- ddydd,  torriad 
(codiad,  rhaociad)  y  wawr,  y  bore-ddydd. 
f  Then  came  the  woman  in  the  dawning  e/the 
dagf  Yna  'r  wniig  a  ddaeth  pan  ymddangos- 
odd  y  l>oreu.  Bam,  xix.  26. 

Da^,  «..  [not  night j  Dydd  ;  goleu,  golennL  A 
Utile  oitfore  day,  Vchydig  cyn  dydd,  yn  (ar) 
y  plygain.  It  u  Ju$t  upon  day  aghiy  Mae  In 
ar  wawrio  (ar  oleuo,  ^,^  mae  hi  ar  y  dydd 
(ym  mron  dyddO  mae  r  wawr  ar  dorri. 
When  ii  was  day,  A  hl'n  ddvdd. 

D4v-light,  a.  Goleu  'r  dydd,  ddvdd  goleu. 

A  day,  $,  [space  of  time  so  calledl  l>ydd,  di- 
wrnod,  dwthwn,  dythwn,  dydd-gvralth, 
%  amser,  Dtor.  xxiv.  10.  pr^d,  Eoay  iv.  f. 
diau,  die,  dyw.  One  day,  Un  dydd  (<K- 
wmod.)  Oa  a  day,  Ar  ddlwmod  (ddydd- 
Evraith.)  He  came  that  day,  Efe.a  ddaeth  y 
dwthwn  hwnnw.  %  Forty  dayM,  Dcugaia 
nYan.    A  ict  day,  Oed  dydd. 

%  Living  [continuing,  existing,  4^.]  but  for  a 
day,  Un-dyddiawg. 

The  day  for  pro^osticating,  [in  regrad  to  the 
weather,  i^cA  Coel-ddvdd. 

%  To  give  one  the  time  v  the  day,  Cyfardi  an 
neu  i  un,  dywedyd  dydd  da'wch  (y  pryd  o'r 
dydd)  wrth  un,  cyfarch  y  pryd  o'r  dydd  i  an* 

Ely,  or  at  break  of  day,  Ar  y  wawr. 

Noon-day, «.  Canol  (banner)  d^dd. 

Before  dlay,  Cvndydd;  plygeiniol,  pylgeiniol. 

A  holy  day,  Gwvl,  dydd  g^y\, 

A  day  appointed,  Dydd  pen  nod. 

A  day  appointed  for  hearing,  Pennod-ddydd 
bawl. 

Days  of  respite,  [in  Law]  Dyddianoed  (gor- 
phwys)  cyfraith,  dyddiau  dyddon. 

Court-,  or  (aw-days,  Dyddiau  hawl  (ar  y  rfaai 
y  cynhelid  cyfreith,)  diwmodiau  llj^s. 

Days  of  retu  rn,  I )  vddiau  cy  freithiol  (attychwel, 
ymddychweliad.) 

Non-court-days,  or  vacation-days,  Dyddiaa 
dyddon. 

Day  of  judgement,  Dydd  bam  (brawd,)  dydd 
y  fam,  dydd-fam  (SaUn  c6m  xviii.  17.) 

Feast-day,  s.  G^l,  dydd  g^yl. 

Intercalaiy  days,  [i.  e.  the  odd  days  of  leap- 
years]  Dyddiau  (diau,  dieu)  gorymddwya. 

To  day,  or  this  day.  Heddyw.  heddy.  t  To 
thiM  very  day,  Hyd  gorph  y  dydd  hwn. 

All  the  day  long,  "Trwy  f^do^  y  dydd,  arhydy 
dydd,  Sakn  xxxii.  3. 

From  day  to  day,  O  ddydd  1  ddydd,  o  ddydd 
bwygilydd ;  beunvdd,  bob  dydd. 

Every  day.  Bob  dvjd,  beunydd,  pennydd. 

Day  by  day,  Dydd  vn  ei  ddydd. 

Nuw-a-days,  Y  dydd  heddy w,  yr  (yn  yr)  o« 
hon,  yr  amser  hwn,  yn  awr. 

On  a  certain  day,  Ar  ryw  ddiwmod. 

The  day  before  yesterday,  or  two  days  agty 
Echdoe. 

Three  days  ago,  Cyn  (y  diwmod  cyn)  echdoe, 
er  ys  tridiau,  gwrtharennydd,  ymannos. 

Four  days  ago,  or  since,  £r  ys  pedwar  <fi* 
wrnod. 

These  two  days,  Er  ys  deu-ddydd,  er  ys  du 
ddiwrood. 

This  dav  seven-night,  [se'en-night,]  or  a  Week 
ago,  Wytbnos  inedoyw,  er  ys  wythnos. 
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TUs  day  fort*Di|^t,  Pythefnot  I  heddy w,  er  yt 

pythelboft. 
Two  dayi'  space,  Yspaid  den-ddydd. 
The  next  day,  [after,]  or  the  day  following, 
Traooeth^  dniDoeth,  y  dydd  nesaf,  tradwy. 
The  [nest]  day  after  to-morrow,  or  two  days 
hence,  Trennydd,  drennydd,  y  dydd  nesaf 
tr  61  y  fory,  y  trydedydd ;  tradwy. 
The  day  past,  \  Y  dydc*-  eddyw. 
Within  [a]  few  days]  O  fewn  ychydi};  ddydd- 
iao,  cyn  (pen)  nemmawr  o  ddyddiau,  \  ar 
fyrr  o  ddyddiau.     Within  theu/ew  day$f  O 
ftwn  yr  ychvdig  ddyddiau  yma. 
Of  late  davs,A  n  ddiweddar,yn  hwyr  ddyddiau, 

yn  y  dvodian  diweddar,yn  hwyr  (o  amser.) 
At  shotting  in  of  day,  Yn  y  cyfnos  (gogyfoos, 
cyflychwyr,  gorchyfarwy,)  ynghymw  gwr  a 
Uwyn,  vngwyll  y  nos. 
E'mber-aays,  Dyddiau  y  cyd-goriaa. 
W6rk-day,  Diwmod  |waith. 
It  is  day,  Mae  hi  'n  ddydd  f  yn  oleu.)    A$  soon 
OM  it  tM  dajff  Cyn  gyntea  a^;  y  byddo  hi  'n 
ddydd  (yn  oleu,*  %  y  dyddhao  hi.^ 
la  the  day  time,  by  day,  or  by  day  ugbt,  Wrth 
oleu'r  d>dd,  liw  (wrth  liw)  dydd  goleu,  liw 
gden  ddydd  (goleu -ddydd j  yngoleu-ddydd. 
The  day  breakeu,  Mae  bi*n  (mae*n)  dyddliaa, 

y  wawr  a  gyfododd.  Gen.  xxxiL  f6» 
The  space  of  three  days,  Tridian,  yspaid  tri  dl- 

wrnod. 
To  spend  one's  days,  Byw,  bncheddu,  oesl, 

trealio  ei  amser  (ei  ddyddiau.) 
A  day,  or  by  the  day,  Y  (yn  v,  wrth  y)  dydd. 
Bj  [Uiel  day,  or  at  break  or  day,  Ar  y  wawr, 

Xyd  rr  dydd,  &c 
Biy-book,  s.  Dydd-lyfr. 
D4y-labonr,  6waithdiwmodol,diwmod-waith. 
D4y-labonrer,  Gweithiwr  wrth  y  dydd,  gweitili- 

iwr  hikr,  diwmodiwr. 
Ihy's  man,  [an  umpire,  a  mediator]  Cyfryng- 

wr;  bamwr. 
A  day's  work,  Owaith  diwmod,  gwaitfa  un-dydd, 

diwmod  o  waith. 
A  day's  wages,  Hhr  (cyflog)  un-dydd,  dydd- 

ged,  dydd-wobr. 
Diy-spring,  «.  Y  wawr-ddydd,  Jo6  xxxviii.  tV. 
D4y-8tar,  s.  Y  seren  ddydd,  9  Pedri,  19. 
To  dizzle,  v.  a.  [overpower  the  eyes  with  too 
great  a  degree  of  light  or  splendor]  Peri  i'r 
uygaid  serennu,  dallu'r  Itygaid  Rcii*r  olwg  A 
formodd  olenni  nen  ddisgleirdeb,  byriaiDu 
fbrialln,    cymmylu)    Uy^d ;    bwrw    hftd 
(niwl)  tros  lygaid. 
To  dazue,  «.  a.  pose  sight  for  a  time  by  too 
■nich  lijebt,  &c.j  Serennn.    Afy  eyesddzs^e, 
Mae*m  llygaid  (fy  Uygaid)  yn  serennn. 
DIsiUng,  a.    [bii|^t,  shining.  ^.]    Dbglair, 
doyw,  Uachar,  llewychedig,  echdywynnedig, 
ilathr,  Uathraidd ;  serennawl. 
DHcon,  9.  Biacon,  cyn-drddol  eglwysig. 
B^aconry^  or  d^aconshlp, «.  [the  office  or  dig- 
nity or    a  deacon]   D'iaconiaeth,    swydd 
(arddas)  d'iaoon. 
Bead.  a.  [without  life]  Marw,  wedi  nmrw, 
wedi  ynttdaw  A'r  byd,  diiywyd,  di-enaid,  di- 
raryd,  heb  nac  enaid  nac  anadl. 
Bead, «.  [nnmbed,  as  limbs  are]  Yn  merwioo, 
k  chwsg  (chysgfa)  ynddo,  s5th,  marw,  di- 
•rwyth,  gwyw. 
Bead,  «.  pnaeti?e,   sleepy,    slow,  shiggisb, 
^^t  4r^*l  IKfywyd,iiiarwaidd,  marw,  cyig- 


1yd,  Uwfr,  di-yspryd,  beb  nac  enaid  nae  an- 
adl \nddo  ;  mnsgreU,  diog,  swrth.  d'lowg- 
swrdi,  trwm,  trymmaidd,  trymhyrddig,  an- 
fywiog,  anesgud,  di-ymadferth,  Uesg,  Uesg- 
ethan,  llesgenaidd,  Uibyn. 
Dead,  a.  [lifeless,  dull,  ifc,  applied  to  colours], 

Marwaidd,  marw,  difywyd,  p^l ;  henaidd. 
Dead, «.  [vapid,  as  liquors]  Marw ;  diflas ;  merf. 
Dead,  41.  [void  of  senstbiuty]  Dideimiad,  di- 

ymdeimlad.  ^ 

Dead,  d.  [withered  as  a  tree,  ifcJ]  Gwy wedig, 

gwyw,  crtn,  marw. 
Dead^  a.  [void  of  ardour  or  warmth,  unaffeet- 
ingj  Marwaidd,  difywyd,  di-yspryd,  oerllyd, 
di-wres,  anwresog ;  di-etfaith. 
A  dead  [deep]  sleep,  Trym-gwsg,  marw-gwsg, 

trym-nQn. 
%  NaturaUjf  dead^  Wedi  marw  a  threngu,  wedi 

trengu  a  marw. 

To  be  dead.  Bod  wedi  marw  (trengu,  darfod 

am  dano,  ymadael  A*r  byd,  terfynu.)    He  w 

dead,  Y  mae  efe  wedi  marw  (wedi  trengu, 

tfc.)    When  ke  wa$  dead.  Pan  oedd  {%  nc) 

efe  wedi  marw ;  neu.  Pan  oedd  efe  yn  farw ; 

neu,  Wedi  ei  farw ;  neu^  Wedi  marw  o  bono. 

Dead  of  itself,  Burgynaidd. 

That  is  dead  of  itself,  Abwy,  abo,  bnrg]m, 

bnrla. 
Half-dead,  Banner  marw,  lledfarw,gallniarw; 

tledfyw,  breiddfyw. 
A  dead  body,  Corph  marw,  eelain. 
A  dead  nettle,  [in  Botany]  Danhadlen  ddAll 

(fiid,  farw.) 
Dead  drink,  Diod  fethedii;  wedi  colli  ei  grym 

neu  nerth,  dlod  egr  ddiflas,  diod  iarw. 
A  dead  coaL  Marworyn  diffbddedig. 
Dead  [proud]  flesh,  Clg  marw. 
Dead    drank,    Dwyr-frwyM,   llwyr   ^cwbl) 

feddw,  marw  gan  feddwdod,  cancrfeddw. 
Dead  pledge,  GwystI  c6n,  #</*,  os  bydd  y  dyl- 

ed  heb  el  dalu  ar  y  dydd  pennod. 
Dead  pays,  Cyflog  y  lladdecusion  a'r  flbedigion 
mewn  rhyfel,  yr  hwn  a  berthyn  i  flaenor  y  lln . 
Dead  water,  D^r  sefydlog  (marw,  merydd, 

merllyd,)  merddwr,  roerllyn. 
The  dead,  s.  [not  the  living]  Y  meirw.    The 

quick  and  the  dead,  Y  byw  a*r  meirw. 
To  rooom  [make  mourning]  for  the  dead,  Ar- 
^ylo.  Gen,  1.  3.     The^   nummed  for  him, 
Hwy  a'i  harwylasant  ef.    %  Make  no  mourn* 
iff  for  the  dead,  Na  wnA  farwnad,  Ezec, 
xxlv.  17. 
Stone  dead,  Marw  s^th  (sioc.) 
t  Tie  dead  qfthe  night,  Canol  (cefnaint,  dyfn- 

der)  y  n6s. 
To  deaden,  or  make  dead,  v.  a.  Marweiddio, 

roarwhiu,  marwolaethu,  perl  yn  farw. 
A  deadening,  or  making  dead,«.  Marweiddlad, 

marwhAd. 
D^adish,  a.  Marwaidd. 
D^ad -doing,  [having  the  power  of  killing ;  de- 
stractlve ;  mischievous]  Angheuol,  a  laddoyn 
ddi-feth ;  dinystriol,  destry w^ar ;  advrythig. 
D^ad-llft,  s.  [a  pressing  necessity ;  caU,  or  ex- 
igence ;  a  strait,  distress,  or  difficulty ;  a  last 
resource  or  expedient!  Angen,  angenoctid ; 
dygn  angen,  aygnedcf,  cyfyngder,  cy^ng- 
gyngor,  eitiiaf  perygl ;  y  cynnyg  diweddu, 
%  y  weddl  ddlweddaf.    T  He  came  to  their 
aetietance  at  a  dead-lift,  Efe  a  ddaeth  yn  gyn- 
northwy  Iddynt  pan  oedd  rfaeitiaf  iddynt 
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wrtho  (pan  oeddynt  ary  weddi  dJlwedddf, 
yn  ea  hangenoetidy  vn  cu  cyfyng.pyiig6r,^r.) 

Deadly,  a.  [mortal ;  destructive,  Arc]  Marwol, 
angheuol;  dinystrlol,  fn^^enwynii;,  uwenwyn- 
Hyd,  niweidiol,  adwy  thig,  echr}  slawn,  perygl- 
119,  enbyd,  enbydus,  creulon,  \-c. 

Deadly,  nd,  [mortally]  Yn  an^euol,  &c. 
%  Deadly  wounded^  wedi  cael  (derbyki)  ar- 
choll  raarwol  ntu  angfaeuol. 

Dejdly,  ad,  [like  death  wr  the  dead]  Pel  (yr) 
anp^n,  fel  nn  narw,  tebyg  \*t  angan  nen  *t 
marw,  angeaol.  Deadly  pale,  0148  (gwelw) 
fe\  yr  angan ;  n^n.  Gifts  (gwelw)  angheaol ; 
ft'i't  Y  Cyn  lased  (welwed)  a'r  angaa. 

Deadly,  ad.  [incomraon  conversation  sometimes 
nsed  instead  of  rm,  exceedingly,  ^c]  Dygn 
iawn,  dros  ben.  lie  wom  deadly pitieuedy  Yr 
0edd  ef\s  yn  ddvgn  Inddedig  (yn  llnddedig 
iawn  neu  dros  ben ;  neu^  Tr  o6dd  efe  ym 
mron  marw  (yn  barod  1  netc  ar  Airw)  gan 
litdded. 

Deadness, «.  Marweldd-dra. 

D^f,  a.  Byddar ;  trwiti  el  glybod  (el  gly^ed,) 
f  trwm-giyw,  clnst-fyddar  (I.  e.  depf-iared :) 
aneglnr,  angfaroyw.  anhyglvw. 

To  be  deaf,  Bod  yn  fyddar  (yn  drwin  ei  gly- 
bod.) 

To  be  deaf  to,  [be  determined  not  to  hear] 
Bod  heb  fynna  clywed,  %  troi  'r  glust  fydd- 
ar  at. 

To  grow  deaf.  Myned  yn  fyddar,  trymhftu  oV 
civbod,  byddam. 

To  deafen,  or  make  deaf,  v.  a.  Byddam ;  lyfr- 
daao. 

Deafish,  Of  somewhat  deaf,  XAed-fvd^wr,  go- 
fyddar,  trwm  ei  elybod  (el  glywed.) 

D^a6y,  ad,  Vn  fyddar,  yn  drwn  el  glybod :  yn 
aneglnr,  yn  anghroyw. 

Deafness,  t.  Bj^darwch,  bydderi;  trymder 
clyhod. 

A  deafening,  t.  fivddariad ;  svfrdanlad. 

A  '1^1- tree,  «.  ^finnydwydclen  (pU  fftnnyd- 
wydd,)  rulgb  pren  fyrr. 

To  deal,  r.  a,  [distribute,  &c.]  Rhannu,  cyfran- 
nn,  rhoi  rban  (peth  vn  rhannau,)  dospartho, 
torri  (bara,  «:c.)  i,  ^MVlviil.  7. 

To  deal,  t.  a.  [trade,  traflick,  transact  business, 
^c]  Masnach,  marchnatta,  poithmonna, 
porthmonnaeth,  ne^esena,  prynu  er  mwyn 
gwerthn  drachefn,  tml^d  dello. 

To  deal,  r.  n.  [act  or  do]  Gwnenthnr.  IwiU  deal 
plainly.  Ml  a  wnaf  yr  hvn  fyddo  amiwg  (eg> 
iur,  goleu,  didwyll.)  You  deal  JViendly^  Yr 
ychyn  gwnenthnr  yn  i^rediic(fel  cftr,  fel  cyf- 
aiU;)  nim,  Caredig  (fel  c&r)  y  gwnewch  ne% 

'  y  ytiych  yn  gwneuthur.  f  Deal  noifoolUh- 
ly,  NJic  ynfyowch,  SalmXxxs.  4. 

To  deal  deceitfully,  [falsely,  tracherously,  ^c  ] 
Gwnenthnr  lliw  o  Dcth  ac  er  hynny  myned 
yn  y  gwrthwyneb,  siomrai,  bradychu,  twyllo^ 
Kes.  viii.  ^9.  gwneuthnr  dirdra,  Jndeth  xiv. 
18.  bdd  yn  anffyddlon  i.  Gen,  xxi.  tS.  %  It 
tjt  iold  me  that  he  dealeth  very  iuhtUf,  Dy- 
wetpwyd  i  mi  ei  fbd  efe  yn  grfmfys  iawn, 
1  Sam,  xt\\\,  fi.  The  men  of  Shechem  dealt 
treacherously  with  Abimelech^  Gw^r  Sicbem 
c  aethant  yn  anghy  wir  i  Abimelech,  Bam, 
Ix.  tS. 

Ta  deal  [treat]  with  one  about  or  concerning. 
Tinddiddan  (ymdiWedlena,  t^c.  ymdrin)  ag 
ufl  ynghylch.    f  Ahonl  whom  all  the  Jews 


hare  dealt  with  me,  Oblegid  pa  tin  y  galwo^f  d 
holl  Haws  yr  luddevron  arnaf  i.  Act,  xVv.  94. 

To  deal  with  or  by  [treat,  use,  act  by,  •r  be- 
have towards]  one,  Gwneuthnr  ag  un^  yn- 
ddwyntaagatttn;trinnn.Do90MdfaItnf««M 
sof  ki  felly  y  gwnewch  {valgi  y  dellwch)  h 
mil  If  you  wiUdeal  kindly  and  traty  kpicA  muf 
master,  Od  ydych  chwi  yn  gwneuthar  trag- 
aredd  a  ffyddlondeb  k'm  meistr^Cf*.  xxiw, 
49.    /  am  basely  dealt  withal,  Gwnaed  yo 
anwiw  (yn  anaddas,  yngywilvdda«»  yn  ^rea- 
lon,  yn  anWraidd,  yn  anfoneadlgaidd)  Sk  an. 
Hi  dealt  basely  by  me,  Efe  a  wnaeth  yn  frvrat 
(yn  an%ddlon)  k  mi.     God  dealeth  with  you 
as  with  sons,  Y  mac  Duw^n  ymdd^yn  tn  ag 
attoch  megis  tu  ag  at  fetbion.    H^,  aiu.  7. 
He  dealt  roughly  with  her,  Efe  nTi  trinodd  hi 
yn  anhynaws.    %  Deal  not  with  me  mecordimg^ 
to  my  deserts,  Na  thil  i  mi  yn  61  fy  haedd- 
lant«    Deal  trulu  with  me,  Dywcd  y  gwlr  » 
mi,  na  thwylla  (siorama)  mo  honof.     Where- 
fore dealt  ye  so  ill  with  met  Pt  ham  y  dryg- 
asoch  ^  t  Gen.  xliii.  6.     God  hath  deaU  gra- 
ciously with  me,  Duw  a  fn  raslon  i  mi  (a  fa 
ddawrthvf>)  Gen*  xxxiii.  11. 

%  To  deal,  [work  ;  manage]  Gweithio  ;  trin  ; 
Uywodraethu.  He  hecowuthp9or  that  dealrtk 
with  a  slack  hand,  Y  neb  a  weithio  i  Uxw 
dwyllodrus  (ddVog)  fydd  tlawd,  Dior,  x,  4. 

To  deal  [have  commerce]  with,  Ymgystlwa 
(ma»nach,ymfasnach^ymdrin)A.  %  He  dealt 
with  familiar  spirits.  Efe  a  iawrfa'aodd  swyn- 
yddion,  t  Brin.  xxL  6, 

To  deal  in  sotne  commodity,  Masnach  (ymfiv- 
nach)  mewn  rhyw  nwyf,  dilyn  (pryna  a 
gwerthn)  rhyw  nwyf.  %  Proud  and  haughty 
•corner  is  his  name,  who  dealeth  in  proud  wratt, 

Y  balch,  a'r  gwatwarwr  nchel»  yw  enw  y 

Srr  a  wnelo  beth  mewn  digUoaedd  bakh ; 
iar,  xxl.  «4. 
To  deal  [bargain]  with  a  person,  Cyttnno  (bar- 

genna)  ag  un  am  ryw  nwyf. 
To  deal  deceitfully  in  bargaining,  Twyll-farch- 

natta. 

To  deal,  have  to  deal,  or  have  dealing  with,  pa 
re  venerck]  Gweithrcdu  (ymweithrcdo)  4, 
bod  i  un  wn Jl  (ym-wnela,  wn^l)  I,  tulg^  boi 
yn  n^l  (quare  an  yngwn^l)  A. 

Deal,  a  great  or  good  deal,  [abundance,  a  consi- 
derable quantity,  much]  Amledd,  amider, 
llawer  byd  (iawn,)  Maweroedd,  nid  ydiydig, 
OTWv  na  mWy,  cyfoeth  mawr  anelrif,  peth 
(beth)  anfeidrol,  «wm,  digonolrwydd,  ham- 
ddwr,  crysiaid  (fawr,)  He  hath  a  ded  {s 
great  deal]  qf  wealth,  Y  maeganddo  anaedd 
(lawer,  hiwer  lawn,  &c.)  o  gyfoeth;  aca, 
Mae  gantho  gyfoeth  lawer.  He  kaith  a  greet 
deal  of  corn  to  sell,  Y  mae  ganddo  gyfoert 
mawr  (amider,  &c)  o  ^d  i'w  werthn.  %  Be 
maketh  a  great  deal  to  do  [a  great  stir]  to  wo 
purpose^  Efe  a  wna  ftvstr  mawr  heb  fod  roaja 
gwell  (dippyn  haws,  fymryn  jm   n*s)  •! 

A  great  deal,  or  by  a  great  deal,  «d.  O  uwtr 
(iawn,)  ym  mhelL    He  ua  groat  deal  wuer, 

Y  mae  efe  yn  gallach  o  Uwcr ;  nem^  t  lass 
efe  lawer  VB  gallaob« 

A  great  deaf  better,  tla^r  (iawn)  gwdl,  g«W 
o  Uwer,  ym  mhall  o  flaen,  yn  rliagon  ¥■ 
mhen(ar.)  U  iM  agreai  deal  heUer  tshsg 
than  starve,  Llawer  ia#B  gwfeU  ydy#  iSttdotti 
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bA  new^roa.  Out  qfitum  is  u  great  deal  bet- 
ier  Hum  the  otker,  Y  mac  an  (y  nalU)  o  hon- 
ynt  ;f  n  rhagori  ym  mbell  ar  v  llatl. 

A  eoosiderable,  or  pretty  deal,  Syrnyn,  cryn 
•wm,  ^  twysged. 

An  incoDsideraole,  9r  small  deal,  Ychydic,  | 
rby w  ychrdig,  ychvdigyn,  bychydig,  bychod, 
bychodead.  i  /  have  but  a  very  inconauUf- 
abU  deal  of  it,  Nid  oes  gennyf  graff  vn  y  byd 
(ddim  cniff,  ond  y  prinder,  ond  y  bndwerth) 
o  honaw. 

Dealer,  $,  RhanDwr,  eyfrannwr,  dosparthwr, 
docparthyddj^c— masnachwr,  marchnadwr; 
■nrchnadydd,  marchDattwr,  cwsmeriad* 
portbrnon^'maeNer;  prynwr;  gwerthwr. 

A  doable,  t  false  dealer,  Twyllwr,  slommwr. 
bradwr,  twvU  i'w  gyfaill  (i'w  gydymmaith,) 
dvn  anffyddlon  (twyllodnis,  bradwrus,)  f  a 
ckwareo  'r  (a  fedr  cbwarae  'r)  ffon  ddwy- 
big. 

A  plaiD  dealer,  Cywir-ddyn,  cleu-dd^n,  dyn 
teg  (union  ac  ooest)  yn  el  ftsnacb,  dyn  clau 
fcywir,  difrad,  &c.) 

DeaUng,  t.  [traffick,  business,  ^c.  commerce, 
correspoDoence]  Masnacb,  cVd-fasnacb,  ne- 
ges,  negeswriaeth,  cwsmeriaeth,  cysUwn, 
cyweithas,  &c.— porthmonnaetb.  /  never 
had  OMM  deaUng  untk  &lm,  N  i  ba  i  mi  erioed 
fasnaciiDe2es,&c)agef ;  ara,  Ni  bu  rbyng- 
of  11  ac  ef  fasnacb  (na  masnacb  na  neges) 
erioed.  %  I  wiU  Aooe  no  dealing  tciik  you, 
Ni  bydd  i  mi  a  wnelwyf  It  chwi.  The  Jews 
have  HO  deaUnge  with  the  SoMaritan*,  Nid 
▼Vr  Inddewon  yn  ymgyfeillach  (yn  ymgyst- 
Iwn)  i'r  Samariaid,  loan  iv.  9. 

Dealing,  e,  [action,  doing,  deed,  practice,  be- 
baviour]  Gwaitb,  gweitbrcd,  arfer  (pi,  ar- 
ferioo,)  ymarfer,  ^mddygiad,  vmarweddiad. 
%  I  heir  of  your  evil  detiing$,  Clywaf  ddryg- 
air  i  cbwi,  i  Sam,  ii.  23. 
BcAUng,  or  dealing's,  Ymdrlniaetb.  We  have 
no  deuHmg$  with  them,  Nid  oes  i  ni  ymdrin- 
]aeth  (nid  ydym  ni  vn  ymdrin)  A  bwynt. 
Dealing,  s.   [a  distributing   or   distribntion] 

Rbanniad,  cyAranniad,  dbsparthiad. 
Dealing,  i.  [usage,  treatmentj  Triniaetb,  trin- 
~ ;  ymddygiad  tu  ag  at.    Such  was  hi$  deal- 


img  with  [toward)  m^,  Y  cyfryw  (dyma  'r 
lath)  oedd  ei  ymddygiad  ef  tn  ag  attaf  fi ; 
ueu,  Dyma'rdnniaeth  a  gefais  ganado  f  oddi- 
ar  ei  law)  ef ;  neu,  Dyma  'r  modd  y  tnnodd 
efe  fyA, 

D6nble,  false,  or  indirect  dealing,  AnfTyddlon- 
deb,  dan-wynebedd  ;  t^yll  trwy  ymddiried, 
br&d,  bredych,  bradwriaeth ;  hocced,  twyll, 
didiell,  slommedigaetb,  chwiongl,  chwired, 
fiaUedd.  anonestrwydd,  %  chwarae'r  ffon 
ddwy-btg,  dryg-waith,  EceUu,  xxix.  7.  twyll- 
ynddvgiad,  twyll-fasnacb,  siom-cbwarae. 

A  d6ul>le-dealing  man,  Dyn  dicbellgar  (hoc- 
cedns.  cyftivyMdrwg,  ystrywgar,  dan-wyn- 
ebog.) 

A  plain-dealing  man,  Dyn  di-bocced  yn  ei  fas- 
nacb. 

Hard  dealing,  Owasg-farchnad,  gw«sg-wertb, 
caled-werSiy  gwasg-bryniad,  gwasg-bryn, 
caled-bryn,  gwasgiad  (caledrwydd,  caledi) 
wrtb  brynn  neu  werthu  ;  erib-ddail ;  gor- 
man :  tnniaetb  anhynaWB. 

De-ambnl4tlon,  s.  [a  walkUig  abroad]  Rbodiad, 
gorynddtb. 


Dean,  a,  [the  president  of  the  Chapter  in  col- 
legiate churches]  Deon,  dean,blaenor  (pen) 
V  cdr,  deng^riad  eglwysig,  tulgd  d£n. 
Deanery, «.  [the  jiirlMUction,&c.  of  a  dean  :  a 
dean's  house]  Deonlaeth,  deaniaeth,  Uyw- 
odraeth  (awdurdod ;  ardal ;  cyllid)  deon  : 
deon-d;^. 
D^anship, «.  [the  office  and  dignity  of  a  dean} 

Swydd  neu  urddas  deon,deoniaeth. 
Dear,  a.  [beloved]  H6ff|  anwyl,  cu,  anwyl- 
gu,  caredig.    t  My  dear,    Fy  an^^lyd,  iy 
nghalon. 
Dear,  a.  [of  hieh  price ;  costly,  &c]  Prld, 
drikd ;  gwerthnwr,  costus,  costfawr,  mawr- 
werth,  mawrwerthiog,  pris-fawr,  mawr-bris, 
uchel-bris. 
To  make  dear,  or  beloved,  Gwnenthnr  (peri, 

peri  bod^  yn  h5ff  «««  'n  anwyl. 
To  make  near,  or  of  high  price,  Ownentbur 
(peri,  peri  bod)  yn  brtd  neu  'n  ddri^d,  codiV 
pris. 
Too  dear,  Hhy-brid. 
Dearly,  ad.  Yn  h5ff,  yn  anwyl,  &c.~yn  brid, 

yn  ddrOd. 
Dearly  beloved,  Anwylyd,  Jer.  xii.  7. 
D harness,  s.  [fondness,  &c.]  Hoffedd,  cudeb. 
Deamess,  s.  [of  provisions,  &c.]  Drudaniaeth^ 
pris  uchel,   mawr-bris,  uchel-biis ;  mawT*> 
werth. 
Dearth,  «.  [scarcity,  want,  famine,  &c.]  Dmd" 
aniaeth,  prinder,  eblan,  angen,  diffyg,  ang* 
henrheidian  bywyd,  pall  (dl^yg)  ^d,  newyn, 
dir-angen. 
Death,  s.  [extinction  of  life,  decease.  &c  J 
Marwolaeth,  ^gan,  Uaith,  dylaith,  aMaith, 
Eolalth,  dilain ;  trangc,  trangcedigaeth,  dlen, 
dihenydd,       ymadavriad,       ymddattodiad, 
t  cwymp;  dUtrvw^  dinystr:  Ueas.    %  In- 
BtrumentM  of  death,  Arfau  angeuol.  Salnu  vil. 
13.    Let  me  not  oee  the  death  qf  the  child,  Ni 
allaf  fi  edrych  ar  y  bacbgen  yn  marw.  Gen, 
xxi.  16.    iiaae  waa  contorted  qfter  hia  mo- 
ther*a  death,  Isaac  a  ymgyssurodd  ar  61  ei 
fam.  Gen,  xxiv.  67.    Preaent  death,  Angau 
parod.    It  ia  death  to  do  It,  Peth  angbenol 
(marwol)  yw  gvmeuthur  byn;  neu,  Matter 
(perygn  bywyd  yw  ei  wneuthur;  neu,  Marw 
sydd  raid  os  gwneir.    Sudden  death,  Angau 
disvfyd. 
Death,  a,  [considered  as  a  person,  t.  e.  personi- 
fiedj  Angau,  yr  Angau.  Poie  Death,  Vr  Ang- 
au giks. 
The  place  of  one's  death,  %  Marw-dywarchen. 
D^ath-bed,  a,  Gwely  angau,  %  raarw-ysgafn. 
D^ath-pangs,  t.  Gkieson  aiigau. 
D^atb-watch,  a.  [a  little  insect  that  with  its 
ticking  noise  frightens  superstitions  people] 
Math  ar  brvf  bychan  go-debyg  i  lenen,  eithr 
lawer  yn  fwy  esgud  a  chvrimwth,  yr  bwn, 
trwy  ryw  yspongc  priodol  iddo  'i  bun,  meg}  s 
pe  bai'n  dynwared  oriawr  [a  u:atch,]  a  liair  ar 
orydiau  fwr  nh  mwj/  o  gythrudd  a  dychr^'n 
mewn  dynion  gweinion  ac  ofer-goelus   eu 
meddyliau,  gan  eu  bod  yn  credu  neu'n  cwbl- 
goello  mai  niag-w^s  en  marwolaeth  ydy  w : 
marw-oriawr. 
Worthy  of  death,  [as  a  person]  Yn  haedda 
marwolaeth  (barn  narwolaetb,  ancau,  bam- 
edigaeth  angau;)  enald-faddeu,  coU-fy  wvd. 
At  the  point  of  death,  Ar  farw,  ar  ddarfod  an 
dano,  ar  drangc,  ar  drengi,  ar  ei  derfyn,  yn 
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barod  i  farw,  gwan  (llesg)  di-okMiUi»  yn  oHirs 
(ym  mhorth)  angau. 

To  shew  manifest  tokens  of  approaching  death, 
Ammhwyntio. 

To  put  to  death,  Rhoddi  (roi)  i  farw  neu  I  far- 
wolaeth,  lladd,  dihenyddu,  marwoiaetfaa, 
Deut,  xvii.  7.  %  cyromeryd  ymaith,  Act.  xii. 
19.  difetha,  Act.  xxvi.  10. 

From  death  to  life,  ^  O  farw  i  fyw. 

D^atbful,  a.  Angealawn,  angeaol,  marwol. 

Deathless,  a.  Anfarwol. 

To  de-inrate,  «.  a,  [gild,  or  corer  with  gold] 

Euro,  goreoro,  gorthoi  (gorchuddio)  ag  aur. 

To  deb&r,  v.  a.  [keep  from,  exclude,  hinder  of 
restrain  from]  Cadw  oddiwrth,  can  (cadw, 
bwrw)  a]ian,attal  rhagfift(oddiwrth,rhwystro, 
llestair,  Uoddias,  lluddio,  arllnddiaw,  goludd- 
io,  rbagod ;  gwarafun  (i.)  gwahardd. 

Dehdrred.  part,  a,  Attalledig,  wedi  ei  gau  allan ; 
(Twaharddedig ;  gwrthodedig,  &c. 

A  deb&rring,  «.  Canad  allan,  attaliad,  Arc. 

To  debase,  v.  a,  [reduce  from  a  higher  to  a 
lower  value,  degrade,  cast  down,  vitiate, 
spoil,  &c.]  Gvraettaygn,  gwaethftu,  gwaetbo, 

f>eri  (gvmeuthur)  yn  waeth  ii^K'n  vraelach, 
leihftn  (iselu)  prts  peth,  darostwng,  Isgilio, 
bwrw  (gyrm,  gwthio,  tafln)  I  lawr;  an* 
harddu,  anurddo :  llygm,  diwyno,  difwyno. 

To  debase  one's  self,  Gwael-ddarottwng  ei  hon, 
dibrisio  ei  bun,  ymddibrisio,  gwneothur  ei 
^  bun  yn  wael  a  dirmygus. 

To  dehtase  [disparaj^e,  or  tinder- value]  a  thing, 
Bychanu  peth,  dirmygu,  di-ystvm,  di-elwi, 
gwaradwyddo,  gwarthjiu,  gwarthmddio,  am- 
raherchi,  dibrisio. 

To  debase  [the]  coin,  Llygm  'r  f&th. 

Debased,  r.  a.  Gwaethygedig,  &c.  annrdded- 
ig,  &c.  Uygredig,  &c. — iset,  gor-isel,  dibris, 
gwael,  dirmygus,  di-elw,  di-elwig  ;  difwyn. 

Debiser,  «•  uwaethygwr;  darostyngwr;  an- 
urddwr;  llygrwr;  dirraygwr,  dirmygydd, 
ammherchwr,  gwaradwyddwr,  dibrisiwr,  &c. 

A  debasing,  or  debisement,  $,  Gwaethygiad  ; 
darostyngiad ;  ymddarostyngtad,  ymddibris- 
lad;  anurddad,  llygriad,  &c— ammharcb, 
dirmyg,  dibrisdod. 

Deb&taUe,  or  debateable,  a.  [that  admits  of 
debate  or  dispute]  Hyddadl,  dadleuadwy,  a 
fo  mewn  dadl. 

Debate,  s.  [dispute,  contest,  contention]  Dadl, 
yniddadl,  dadleu,  ymddadleu,  c\'flafaredd, 
cylafaredd,  cynn<:(11 ;  gwrth-ddadi;  cynnen, 
ymrysson,  ymrafael,  gwrthryn,  gwaetlil, 
cywaethl,  ccccreth,  ike. 

Debate,  ».  [in  Law]  Cwyn,  *c. 

A  fiiendly  debate,  Cyd-ymddiddan  cyfeillgar 
yn«hylch  ihyw  bwngc,  dadleuadwy,  cyn- 
nadl,  cynnadledd. 

To  debate,  t,  a.  [dispute,  reason, argue]  Rhes- 
^'mmu,  ymresymmu, dadleu,  ymddadleu,&c. 
See  to  Argue  [dispute,  Scc] 

To  debate,  o.  a.  [quarrel,  or  contest]  Ceccru, 
ymgeccreth,  ymeirlo,  d&l  dadl  {%  y  tant)  ag 
un,  ymrysson  (mewn  geiriau,)  ymddadleu, 
ymbatlio,  ymsertho,  ymsennu,  ymrymlal, 
cyM.aethln. 

To  debate  [advise]  with  one's  self.  T  Oe  hath 
iitbateii  tnU  matter  with  him$e{frighttyf  Da 
y  bamodd  (y  pwysodd,  yr  ystyriodd)  y  peth 
yma  yn  ei  fynweg  ei  hun. 

peb4ted,  a,  Dadi^euedig. 


DebiteAil,  a.  Dadleogar,  vmddadleogar,  ym- 
ryssongar,  ceccms,  fwrtfiddadleagar,  Uatwa 
ceccreth. 

Deb&ter,  «.  Rhesymmwr,  tbesymmydd,  ym- 
resymmwr,  dadleuwr,  dadleuydd,  ymddadl- 
euwr,&c«  ceccrsm. 

Adeb4ting,Ymresymmiad,  dadlen,  ymddadleB. 

To  deb&uch,  r.  a.  [corrupt  one*s  morals,  Stc] 
Llygm,  balogi,  dadymchwelyd  moesan  da, 
diwyno^  ditwyno,  gwneuthur  yn  tly^redig 
(yn  anioesol,  vn  anniwair  ;)  gwncuthnr  ya 
anghymmedrol  mewn  bwyd  neu  mewn  diod, 
yn  enwedig  yr  olaf ;  peri  gift-yro  oddiwrtli  yr 
hyn  sy  dda.    See  to  Corrapt  [make  cormpi] 

To  debauch  a  woman,  Treisio  (Uygra,  balogi} 
merch,  difori^yno  un. 

To  debauch,  v.  o.  [live  intempcrately  or  luxuri- 
ously] Wttresa,  gloddesta,  yindrythyllu, 
byw*n  anfoesol  (yn  drythyll,  yn  anniwair, 
ymr6i  I  anlladrwydd ;  chwarae'r  meddwva. 

Debauch, «.  [a  drinking  to  excess]  Ymddyiol- 
iad  a^\«ln  nft(gwrw,brwys^edd,meddwdod, 
nieddwaint,  gormodedd  oyfed,  anghymmed- 
rolder,  wttres,  gloddest,  rnvsedd  o  win  neua 
gwrw,  meddw-wledd,  cyfecid,  cyfeddach. 

Deb&ncbed,  a.  Uygredig;  anghymmedrol, 
gwingar,  meddw;  uiffaith,  trytbyU,  anUad, 
anniwair,  anfoesol. 

A  debauched  course,  Ymroddiad  i  aflendid  ae 
anlladrwydd  (i  vmres  a  gloddest,  i  feddw- 
dod  a  gly thni,  &c.)  wttres,  gloddest,  meddw- 
dod,  anlladrwydd,  a6endid,  &c 

Debauchee,  s.  [a  drankard,  a  glutton,  &c.— a 
libertine,  a  lewd  or  lecherous  person]  Medd- 
vFyn,  cyfeddachwr,  wttreswr,  gloddestwr, 
gewai;  dyrawr,  anlladwr,  anllad-fab,  try- 
thyll-fab,  dyn   rhy-draul  (vfgar,   afradton, 

Smth,  wttresgar,  mawr  ei  ddyre ;)  dihirwr, 
ihiryn,  anOidwr,  dyn  anfoesol  (anfuchedd- 
ol,)  %  rhewydd. 

Debfiucher,  s.  Llygrwr,  Ilygrydd,  n  erawr, 
halogwr ;  treisiwr  merch.  ^^ 

Deb&nchery,  «.  [intemperance  In  eating  or 
drinking,  especially  the  latter :  lewdness, 
libertinism]  Wttres,  gloddest,  meddwdod, 
meddwaint,  cyfeddach,  tra,  yfgarwch,  anc- 
hymmedrolder :  diffeithder,  an11adrwy<M, 
trythyllwch,  dyre,  dihirwch,  dyrraswch; 
afradlonrwydd,  S  gormod-rysedd. 

A  debauching,  or  debinchment,  a.  [tbe  act  of 
corrapting  the  morals  of  a  person  J  Llyertad, 
halogiad,  diwyniad,  difwynad  ;  Uwgr,  uygr- 
edigaeth  :  rfalth,  hftd. 

Debenture,  *.  [a  wi  it  or  note  by  which  a  debt 
is  claimed]  Dyled-'sgrif. 

A  soldier's  debenture,  [a  bill  drawn  on  tbe 
Public  for  the  payment  of  a  Soldier's  ar- 
rears] Dyled-'sgrif  a  roer  i  filwr  am  wargred 
neu  weddlll  ei  gyflc^. 

To  debilitate,  v.  a.  [weaken,  or  make  faint] 
Gwanhftu,  gwanhychn,  diiymio,  dirymiaa, 
dinerthn,  llesghiku,  eiddilo. 

Debility,  ».  [weakness,  faintness]  Gwendid, 
gwander,  Uesgedd,  elddllwch. 

Deboniir,  a.  [civil,  courteous,  conrtiy,  well- 
bred,  elegant]  Moesawg,  moesgar,  modd^, 
moddus,  da  ei  foes,  dygiadns,  cyweinas, 
y  mad  road fwyn,  dlllyn-foes,  &c. 

Debonair,  a.  [brUk,  lively,  sprightly]  Hoenas, 
gorhoenns,  ^c. 

Debon&irly,  ad.  Tn  foesawg,  yn  foesgar,  &c. 
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Debt,  t.  Pyled,  dyl^d,  d]«d»  dl^ed,  dyl^ed, 
T  gofyn,  arddwl  \qtuere.) 

Ib  deb£  Mewn  dyled,  dan  (tao)  ddyled,  dyt- 
edoK  (f  Bren.  4.  yng  Nghynnhwysiad  y  Ben- 
nod.) 

To  be  in  debt.  Bod  mewn  dyled  (tan  ddyled, 
yn  ddyledwr,)  bod  A  dyted  (dyledion,  go- 
lynnion)  arno. 

A  pretended  [not  a  real]  debt,  Annyled. 

l>ebtor,  •.  Pyiedw|r.  dledwr,  nn  mewn  dyled. 

The  priocipal  debtor,  [not  the  bail  w  surety] 
Cynnog,  cynnogn. 

Decide,  9,  [the  number  of  ten]  D6g,  d^g  ar 
ei  ben. 

Dec4dist, «.  [a  writer  or  historian  that  divides 
his  performance  into  periods  of  ten  partlco- 
Ian,  years,  &c.]  Ysgrifennydd  petban  bob 
yn  dd^g ;  ystoriawr  a  ddospartho  r  blynydd- 
oedd  yn  dde|!:an. 

]>ec4dence,or  dec&dency, «.  fclccty;  downfall] 
Adfail,  gwaethygiad  cytiwr  peth,  anghyflwr, 
methiant,  difiygiad  ;  cwymp,  dinystr. 

D^calogne,  «.  [the  ten  commandments]  Y 
deng-air  deddr,  y  deg  gorchymmyn. 

To  decimp,  v.  n,  [shift  a  camp ;  move  off] 
Synimnd  gwersyll,  dadwersylln ;  mndo ; 
f  mvned  ymaith,  ffol,  cilio. 

A  decamping,  or  decimpment.  s.  Symmndiad 
fwersvn,  dadwersylliad  ;  mftd  ;  mynediad 
ymaitn,  Sec. 

To  decent,  r.  a.  [pour  off  gently]  Tywallt  mm 
arfloesi  (yn  araf )  o'r  naiU  lestr  i*r  UaU ;  cwali- 
aw,  gwallawf,  gwallofi,  dywallaw,  dineu, 
gorddioeu ;  di-waddodl. 

Decantition,  «.  [the  act  of  pouring  liqnoroff 
the  lees]  IVwalltiad  gwln  (cwrw,  &c.)  oddi- 
ar  V  gwaddod,  di-waddodiad. 

Decanter,  s.  Llestr  (gwydr-lestr)  dywallaw; 
gwallofiad,  gwallawf-wr. 

To  deciiy, «.  a.  [f«il  or  decline,  be  impaired, 
wear  off  or  consume,  fade,  wiUicr,  Sec] 
Methn,  myned  ar  fith,  gwaethu.  gvraethan, 
gwaethygu,  palln,  ammharu,  adtieilio,  trwc- 
do,  llaesu,  ymlaesu,  gogwyddo,  bradwyo, 
ymoAwng ,  hedpeio ;  edwi,  edwino,  dihoeni, 
coH!  ei  wawr  a'!  degwch,  diflannu,  dlfancoHi ; 
nychn,  crino,  gwywo,  diffrwytho,  di-wrygio, 
di-gvnnyddo,  llippjin,  llipprynu,  fflaggio, 
dyddfu,  gwystno;  gwanhikn,  gwannycho, 
llesgao  ;  llwvgaw,  gwellygiaw,  aballu. 

To  decay, ».  n.  [as  the  sight]  Pallu,  pyfu,  methn. 

To  decay,  o.  a.  [as  a  building]  Ammharu,  ad- 
feiUo. 

To  decay,  v.  a.  [grow  rotten]  Pydm,  braenu, 
Uygra;  gwystno. 

To  decay  with  age,  Heneiddo,  myned  yn  h^n, 
talimi  ar  (methn  gan)  henaint. 

To  decay  utterly,  Darfod,  myned  ar  ddim, 
metho  yn  Owyr ;  cyfrgolli. 

Dec4y, «.  [a  decline,  &c.]  Methiant,  methineb, 
medi,  gwaethygiad,  pall;  ammhariad,  ad- 
hn,  adfeiliad,  bradwy ;  edwaint,  dihoeniad, 
di6anniad,  difanniad;  n^ch,  nychdod,  dar- 
fodedigaeth;  gwendid;  liesgedd,  &c.-pydr- 
ni,  hadledd. 

To  go  to  decay,  Myned  ar  f^th,  bod  yn  methu 
(yn  adfeilio.  Sec) 

In  [gone  to]  decay,  Methedig,  wed!  methu, 
wedi  myned  ar  feth.  Sec 

Deciyed,  Methedig,  wedi  methu,  wedi  mvned 
V  ftth,  adfeUiedig,  difiannedig,  Sec  Sec.  V. 
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ammbar,  ammhams,  ar  f)lth,  bradw>%  brad- 
wyog,  serfvll,  ar  syrthio,  ledpai,  trychwydd, 
hadl ;  edwin,  wedi  colli  ei  wawr  a*i  degwch ; 
nychtyd,  crin,  Kwvw,  gwystn ;  pwdr,  braen, 
braonllyd,  wedi  braenu,  hadl,  abar:  h^n- 
aidd,  wedi  myned  yn  hen  (yn  henaidd,) 
wedi  he  nn,  wedi  heneiddio. 

Apt  to  decay,  Hy-feth,  diflan,  difan,  dtfant« 
difanw. 

Bec&^ing,  porf.  Yn  methn,  yn  gwaethygu,  yn 
adfeiliOy^l^c.  methiaonns,  methiannol*  edwin 

A  decaying, «.  Metliiant,  metliineh,  gwaethyg- 
iad,  ammhariad,  adfeiliad,  Sec 

Decease,*. [death, departure  from  life]  Marw- 
olaeth,  ymadawiaa  (a'r  bvd,)  trangcedig- 
aeth,  trangc,  trang,  (mynediad  oddi  yma.) 

To  decease,  v.  a.  Marw,  trengu,  trengi,  ymad- 
aw  k*r  byd,  %  nnrned  oddi  yma. 

Deceased,  porf.  Wedi  marw  (yraado  i*r  byd,) 
marw,  trangeedig. 

Deceit,  «.  Twyll,  twyllofaint,  dichell,  hocced, 
siommedigaeth,  sommedigaeth,  siom,  som, 
sommlant,  chwired,  hftd,  hndoliaetb,  hud- 
iaith,  ffalsedd,  Diar,  xx.  17.  ffug,  ffuant; 
chwiongi,  cyfrwysedd,  dichellgarch.  Sec 

To  ensnare  by  deceit,  Tynnu  iV  rwyd,  dwyn 
i'r  fagl,  denu  i  ddistryw,  dirwyn  un  i  mewn, 
methln.  bachelln. 

Deceitful,  a.  Twyllodms,  dichellgar,  hoccedos, 
chwiredus,  anffyddlon,  anghywir,  dan-eii  iog, 
bradog,  bradwrus,  brad^raidi),  bradychu% 
ystrywgar,  cyfrwys,  S  siommedig,l>iar.xxxi. 
3<).  flithiog. 

A  deceitful  kna?e,  Hoccedydd. 

Deceitfully, od.  Yn  dwyllodrus,  yn  ddichellgar. 

To  speak  deceitfully,  Llafaru  'n  dwylloilrus ; 
dywedyd  geiriau  amwys  (dan-ddeall,  dau- 
ystyr,)  dywedyd  mwys-eiriau. 

Dee»tfnlness,  t.  Siommedigaeth,  dicbellgar- 
wch,  httdollaeth,  twyll. 

Dec^lmble,  a.  [that  may  be  deceived;  deceit- 
ful] A  ellir  ei  dwyllo,  hy-hud,  hy-dwyll, 
hawdd  el  (i'w)  dwyllo,  twylladwy :  twyllod- 
ms, dichellgar. 

Dec^lvableness,  s.  [the  possibility  or  easiness 
of  being  decelTod :  iomtiimea  ntidfor  deceit- 
fulness]  Hy-hndrwydd,  hy-dwylledd :  siom- 
medigaeth, dlchellgarwch,  hudoliaeth,  twyll, 
dichell,  f  The*,  ii.  10. 

To  deceive,  o.  a.  [impose  upon,  beguile,  Sec} 
.  Twyllo.  siommi,  sommt,hndo,  %  tvwyllu  llyg- 
aidun,  owrw  bftd  ar  lygaid  nn,  dailn  un,  cam- 
dywys.cam-arwain.  Y<m  are  deceived,  TwyXU 
wyd  chwl;  neu,  Fe'ch  twyllwyd  chwi;  aea, 
f  Yrydych  yn  camsjrnied. 

To  deceive,  «.  a.  [disappoint]  Seithugio  (peri 
seithug  i)  nn.  l  They  have  deceired  my  ex- 
pectaiionf  Nid  attebasant  (twyllasant)  fy  nis- 
gwiliad. 

To  deceive  with  crafty  wiles,  Chwarae'r  cad- 
naw  ag  un,  ffyrnigo,  methlu.  r 

Deceived,  part,  TwYlledig,  aiommedig,  wedi  ei  ^ 
dwyllo  (ei  siommi.  ^c. 

Easily  [easy  to  be]  deceived,  Hydwyll;  hyhudX 

To  be  deceived,  [err,  or  be  mistaken  J  Camg}  m- 
meryd,  camsynnied,  camdybied,  cyfeiliorni. 

Deceiver,  s.  Twyllwr,  siomrowr,  hudol,  hodwr, 
twyllodms,  Mat,  i.  14.  hocced wr,  hoccedydd. 
The  deceived  imd  the  deceiver  are  hie,  Efe  bVau 
y  twylledig  a*r  twyllodms.  Job  xii.  16. 

Deceiving,  part.  Yn  twyllo,  gan  (dau)  dwyllo. 
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^  tmd  beimg  decMkud,  Own  dvyllo  a 
cbacl  en  twyllo,  S  Tim.  iii.  IS. 

A  decceiving,  9.  TwvUad,  tiommiad,  &c.— 
nethl.  f  ^porttw^  thtmulvet  ¥nth  their  own 
decihimgSf  Yn  ymddigrifo  yn  en  twyll  en 
linnain,  t  Pedr  u.  13, 

December,  «.  [the  month  so  called]  Rhasfyr, 
mti  Ebagtyr»  f  y  m)s  dn  bach  cyn  y  NadoUg. 

Dec^niTirate,  9.  [the  office  and  dignity  of  the 
Decemviri,  among  the  Romans,  vrho  were 
ten  Noblemen  chcmen  to  govern  the  common- 
wealth, instead  of  two  ConsnU]  Swydd  ac 
nrddas  y  Deng-w^r  a  lywodraethent  gynt 
ym  mysg  y  Rhofelniaid  ;  y  Ddengwriaetti. 

Decency,  or  d^cence,9.  [becomingness,  come- 
liness, propriety,  modesty,  cleanliness] 
Gweddusrwydd,  gweddnsder,  gweddeidd- 
rwydd,  gweddeidd-dra,  addasrwydd.  add- 
wynder,(wmmwysder,  harddwch,  prydferth- 
wch,  telediwrwydd ;  gWylder,  givyledd,  Ued- 
neisrwydd ;  glendid,  sywder,sywdra,  syber- 
wyd  (in  S,  WaUi,) 

i>ec^nnial,  a.  [often  years,  or  continuing  ten 
years]  Den^-flynyddol. 

Decent,  a.  [becoming,  fit,  suitable.  Sec,"] 
Gweddus,  gweddaidd,  gweddol,  addas,  add- 
wyn,  cymmwys,  cymmhesnr ;  hardd,  Imrdd- 
wedd,  moddus,  moddgar,  prydferth,  telediw ; 
g^yl,  Uednais ;  glkn,  syw,  syberw,  syber  (in 
S.  WaiiM.) 

Decently,  oa.  Yn  weddus,  yn  weddaidd,  Sic* 

Deception,  f.  Twyll,  hikd,  hodiad.  &c. 

Deceptions,  a.  [apt  to  deceive]  Twyll-gar, 
siomgar,  dicheUgar,  chwannog  i  dwyUo. 

Deceptive,  «•  Twyllodnu,  hudolawl,  a  ddichoa 
dwyllo. 

Dec^ptory,  a.  [containing,or  full  of,  deceit]  Yn 
cynnwys  (yn  Uawn)  twyll,  hudolawl. 

To  decide,  o.  «u  [determine,  or  put  an  end  to, 
a  dispute,  &c.]  Terfynu  (dibennu)  dadL&c. 
torri  ymrysson  (ymrafael,  ike.)  bamu  (rhol 
bam,  cylafareddu,  ewneuthnr  cylafaredd) 
rhwng  pleidian,  rhoi  bam  cylafaredd.  %  So 
shall  thy  judgement  beythvge\f  hmtt  decided  it, 
Felly  y  bydd  dy  fara  di,ti  a'i  rhoddaist  ar 
lawr,  1  Bren.  xx,  40.  Is  ii  thus  you  decided 
tit  Ai  felly  y  berawch  chwi  'r  peth  7  am,  A1 
hon  y  w  'r  ram  a  roddwch  chwi  yn  yr  achaws? 

IT  To  decide  controversies^  Dosparthu  cynnhen- 


To  decide  by  battle,  Ymbrofi  trwy  firwydr. 
%  He  had  a  mind  to  have  it  decided  bu  battle f 
Yroedd  ei  fryd  ar  ddwyn  y  petii  i'w  derfynn 
drwy  fnnrdr  (mewn  brwydr ;)  imk,  Yr  oiedd 
yn  ei  fryd  rot  (fwrw)  y  peth  ar  dynghedfen 
brwydr. 

Decided,  part,  a.  Terlynedig. 

Decider^s.Barawr,  cylafareddwr^  torrwr  (ter- 
fynwr)  ymrysson,  &c. 

A  decider  of  controversies,  Docparthwr  cyn* 
nhennan. 

A  decidinff,  s.  Terfyniad  dadl,  torrlad  ymrys- 
son. rhoddiad  barn  cylafaredd,  &c 

Deciduous,  a,  [apt  to  fall]  Hygwrmp. 

Decimal,  a.  [numbered  by  tens]  Degawl. 

To  decimate,  v.  a.  [tythe,  or  take  Uie  tenth] 
Degymmu,  cymmeryd  (tynnu)  y  ddegfed* 

Decimition,  9.  Degymmiad,  tynniad  (cym- 
roeriad)  y  ddegfed. 

To  decipher,  r.  g.  [eiLplain  a  thing  written  in 
ciphers]  Deongl  (deongli,  esponi,egluro,  dar- 


Uain,  egoH)  dLratl-nodau,  darllaia  (^di  nM^y 
tc,)  dirgel-v8gri&n|  dad-guddki  ty  wjU-belk, 
dad-anhnddo  rhyw  beth  cuddiedif,  and-ddj- 
rysn  (dattod)  peth  afrwydd,  an-mrgeln. 

To  decipher,  [describe,  or  delineate]  DmrliiBio, 
portreio,  portreiadu,  paentio,  tynira  Utm 
peth,  argraphu. 

DecipherfKl,  a.  Deongledlg. 

Decipherer,  s.  Deonglwr,  (esponiwr,  ^.)  Dir^ 
gel-nodau,  tfc, 

A  deciphering,  s,  Deongliad  (esponiad,  ^} 
diraei-nodau :  darluniad,  portreiad,  tfe. 

Decision,  s.  [of  a  dispute,  ^c]  Torr-ymryaaoa, 
terfyniad  (torrlad,  terfyn  ar)  ymrysaon,  cyl- 
afareddiad,  bam,  dibcn,  vaigd  pendod.  Im 
the  vailey  of  decision^  Ynglynn  teHynniad, 
Joel  ill.  14.  S  Decision  of  controcersies,  D«s- 
parthiad  cynnhennau. 

Decisive,  a.  [that  decides  or  settles  a  matter  in 
dispute]  Terfynol,  dibennol,  dlbennoa  ;  a 
derfyna  r  ymrysson  neu  'w  matter  ;  peadaot, 
penderfynol;  cylafareddol. 

Decisively,  ad.  Yn  derfynol,  yn  ddibennawl. 

Decisiveness,  o.  lernrnolrwydd,  dibeaiiol- 
rwydd,  pendantrwydd.  \c^ 

Deck  of  a  ship,  Bwrdd  (hurtr)  Uong. 

The  fore-deck,  Ffinrreg. 

Decked,  [as  a  ship]  Byrddiedig. 

To  ded&im,  v.  n,  [harangue]  Ardthio,  gwaea- 
thur  anuth  ddychymmyg,  chwarac  *r  arcith- 
ydd. 

To  declaim  [speak  much]  against,  Gwawri 
bloeddio,  cermBin,  dadwrdd,  (dywedyd  yn 
uchel-groch)  yn  erbyn,  hwttio,  thok  ndwl 
senn  (mynych  wtft)  C 

Ded&imer,  «.  Areithiwr,  areithydd,  ffbg-ar- 
eithydd. 

Declamation,  «.  [haranguel  Andtb  ddy^yai- 
myg,  araith  wneuthur,  tfiig-araitli;  aimth, 
arawd,  newydd-wawd. 

Declamatory,  a.  [like  a  declaimer,  la  the  style 
of  an  haranguej  Areithiol,  fel  ffiig-areithydd, 
o  natnr  (ar  wedd)  ffug-araith,  ffng-areithlol. 

Declaration, «.  [a  dedanng,  shewins,  or  setting 
forth ;  a  nmnitesting ;  a  giving  evidence]  My- 
negiad,  datganiad,  adroddiad,  dywediad, 
traethiad,  yspysiad,  dangosiad,arddangostad, 
gosodiad  aJlim,  niynag,  hyspysrwydd,  Esth, 
X.  2.  ymadrodd,  Job  xuL  17.  traetbawd,  Lac 
i.l.— egluriad,  Ecclus.  xliiL  6.e^lnrhid,  av- 
lygiad.  t  Cor.  viii.  19.  arddangos,  deon^iad; 
cyhoeddiad;  tystiad,  ardystiad,  tystiolaeth- 
iad,  haeriad,  tystiolaeth. 

Declaration,  a.  [at  Law]  Adroddiad  hawl, 
c^yn,  arddangosiad  camwedd  (tnwedd.^ 

Declarative,  a,  [declaring,  explai^n|,4cc]  Ta 
mynegi,mynesawl,  mynegoI|yn  e|^aro«  4kc 

Decuratory,  a.  [expressive,  affiraAtive]  Mya- 
eaawl,  dangosawl,  arddangoHtw!,  adroddavl, 
edryddawl. 

To  declare,  a.  a.  Mynegi,  datgas,  adrodd,  dy- 
vredyd,  traethu,  yspysu,  dangot,  arddaafos, 
gosod  allan ;  egluro,  amlygu,  deoagtf ;  cj- 
hoeddi,  daogos  ar  gyhoedd ;  tyitku  v^T^ 
tystiolaethu,  haera  :  1  dysgu,  Joh  xlB.  4. 
rti<^  Num.  1. 18. 

To  declare  abroad,  Cyhoeddl,cyftedina,fos0a 

allan,  gynm  ar  lid. 
To  declare  beforehand,  Rhag-ddangos,  rhag 
fynegi,  rhag-ddy  wedyd,  dy  wedyd  ym  m 
Ihiw,  rhag-ddatgan ;  t  cann  'r  cywydd. 
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Tftdedare  feroae,  Bod  o  bteid  ao^dywedyd 

ym  mhUid  an,  riioi  ei  air  (pleidio,  fefyll) 

gyd  ag  un,  amddi^n  nn,  %  ftddef  an. 
Dedir^,  Mynegedie,  datganedig,  &c.— cy- 

boeddog,  yspys,  anuwg,  e^ar. 
Eanly  [easy  to  be]  declared,  Hydraeth. 
Not  easy  to  [that  cannot]  be  declared,  An- 

hydraetb,  annhrkethol,  annhraethadwy. 
Declarer,  «.  Mynegwr,  roynegydd,  mynegai, 

edrydd,  adroddwr,  yspyswr,  yspysyad,  cy- 

hoeddwr,  cyboeddydd,  &c. 
Declension,  «.  [a  bending  downward,  a  tam- 

iig  aside,  6cc^^  Gogwyddiad,  pl^giad  ar 
wsered  (gyd  &  r  gwaered,)  Uedpeiad,  Ued- 
peiedd,  uedpeirwydd,  disf^niad  (disgynfa^ 

ttr,  cwympod :  gocbellad,  osgbad,  cillaa 
(ffoad)  oddiwrth,  encUiad,  ystlysiad. 

Dedension,  «.  [a  gradual  decay,  a  decrease  of 
stren|tb  or  power,  a  growing  worse  and] 
none]  M#th,  methiant,  methineb,  gwaeth- 
▼Siad,  adfeiliad,  adfail,  ymlaesiad,  animbar- 
lad ;  tranl,  trmi,  tawl,  toliant. 

Dednsion, «.  [inflection  or  variation  of  a  Nonn 
by  iti  cases  in  Grammar]  Treiglad  (treigliad) 
gair,  amgenedigaetb,  dychwyl,  &c. 

Declension,  s.  [abatement]  of  a  distemper,  Trai 
(ymlaesiad)  defyd,  troad  (bod)  ar  wellbid. 

Decfinabie,  a.  [that  may  be  declined]  Hy- 
dreigl,  treigladwy ;  gocheladwy. 

Dedhiation  of  a  planet,  [in  Astronomy,  tlie 
distance  of  a  planet  ^om  the  ^nator,  either 
north  or  sooth]  Pellder  planed  oddiwrth 
Untn  y  Gyhydedd  (y  Cylch  Cvhvdedd,)  pa 
OB  bynnag  fyddo  ai  ta  a'r  gogiedd,  ai  ynte 
taa'rdehan. 

Dedine,  s.  [a  decay,  a  tendency  to  worse] 
Methiant,  methineb,  m#th,  gwaethygiad, 
BTnediadar  (ei)  waeth,  ammbariad,  adfail. 

Dedbe  of  the  moon,  Tranl  y  Ueoad ;  cil  y 
Deatd. 

In  the  decline  of  one's  age,  or  life,  Yn  ei  feth- 
fljfoyddoedd  (ei  feth-oed,  ei  feth-oedran, 
ei  henoed.) 

In  the  dedine  of  his  affairs.  Pan  ocdd  ei  dda 
(ei  ibddion)  yn  treio,  neu  ar  drai ;  neuj  Yn 
ohrai  ei  foddion. 

To  decline,  [avoid,  or  shnn ;  refuse,  or  reject] 
Oochdyd,  gochel,  goch'lyd,  ymwrthod  ft, 
dTio  (encilio,  ffoi,  troi,  cadw,  yrogadw,  osgoi) 
oddiwrth ;  llysn,  gwrthod,  gwrthneo. 

To  decline,  v.  a,  [bend  downwards  or  on  one 
lide]  Gogwyddo  (to  a'r  llawr  am  tn  ag  i 
wtered,)  ptygn,  gostwng,  lledpeio,  g^yro. 

To  dedin^  v.  a.  [bend  or  lean  downwards  or 
OD  one  side]  Bod  ar  ei  og#ydd,  gogwvddo, 
pwyso  i  lawr  (ta  as  i  waered,  to  aV  naillda,) 
f^yro,  Ued-ocbri,  lledpeio,  ystlysn,  toeddo. 
t  Be  Mimed  neUher  to  the  right  hand  nor  to 
^  kfiy  Nl  ogwyddodd  ar  y  llaw  ddehan  nac 
»r  y.Haw  asswy,  t  Cron.  xxxiv.  S.  Hie  way 
^ne  1  kept  amd  wot  decUmed^  Cedwais  ei  ffordd 
efacBi^ynOs,  Job  xxUi.  11.  Neither  de- 
ffiaefrom  the  words  of  my  mouthy  Ac  na  4yra 
odcRwrth  eiriaa  fy  ngenao,  Dior,  iv.  5.  Yet 
MM  imoi  declined  from  thy  lav,  Er  hynnv  ni 
throais  oddi  wrth  dy  gyfraith  di,  Salm  cxix. 
M.  7^  decline  [decUning]  t^fter  many  to 
^utjmdgemint^  Ganbwyso  yn  61  Uaweroedd 
>  ^ro  bam,  Ece,  xxiil.  S.  Let  not  thine 
"MH  decline  ta  her  trays,  Xa  thaedded  dy 
l«lon  at  et%rdd  hi,  Dior.  vll.  25.    %  Neither 


hitee  our  etepe  declined  from  thf  «r«sf,  Ac  nid 
aeth  ein  cerddediad  allan  o'th  Iwybr  di,  Salm 
aliv.  18.  My  days  are  Uke  a  ehaiow  that  dC' 
clinethy  Fy  nyddiaa  sydd  fel  cysgod  yn  dlio, 
Salm  cu.  11.  They  tarriedtiU  theday  dcdin- 
edf  Hwy  a  drigasant  nes  gostwng  y  dydd, 
Bam,  \u.  8.  (ar  ymyl  y  ddden.) 

To  decline,  [decay,  be  impaired,  ^c]  Gwaeth- 
ygo,  meUiu,  adfeiiio,  ammharu,  llesgan, 
pallu,  &c. 

To  decline  a  word,  Treiglo  gair. 

Declined,  part*  a.  Gochdedig,  a  ochdwyd, 
wedi  ei  ochelyd,  tfc. 

Declining,  part,  Yn  gochdyd,gan  (dan)  ochel- 
yd, 4rc.— jm  gogwyddo,  ^c.  gogwyddd,  ar  el 
ogwrdd,  iledpai :  yn  gwaetnygn,  fyc, 

A  declining  age,  Meth  oed. 

Declivity,  s.  [the  gradual  descent  of  a  hill,  ^c] 
Lledpeirwydd,  gvraered,  gorwaered,  gog- 
wyda,  gogwyddfa,  gogwyddiad,  disgynniaa, 
disgynni,  serthedd ;  llethr,  Uechwedd ;  serth- 
allt. 

Dedfvoos,  0.  [bending  downward,  gradually 
descending,  iFc,"]  Lledpal,  lletpai|  Uethrog, 
ar  og^ydd,  ar  waered ;  serth. 

To  dec6ct,  V.  a.  Trwytho. 

Dec6ctible,  «.  [that  may  be  boiled,  or  digest- 
ed] Hyferw,  berwadwy,  a  aller  eiferwi;  by- 
dranl,  treuUadwy,  a  aller  el  dreuilo  (yn  y 
cylla.) 

Decdction,  «.  [a  preparation  by  boUingl 
Trwyth,  godrwyth,  isgell,  yr  isgell  y  berwer 
peth  ynddo,  roeddyg-isgeil,  meddyg-drwyth, 
meddyg-lyn  ;  berwad. 

The  first  decoction,  Blaen-drwyth. 

Decoll&don, «.  Dl-yddfiad,  torriad  gwddf,  tor- 
riad  (Uaddiad)  pen. 

Decomposite,*ordecomp6onded,  «•  [compound* 
ed  a  second  time,  or  twice  compounded]  Ail- 
gyfansoddedig,  ail-g>'fansawdd,  wedi  el  gyf- 
ansoddi  ddwy-waith;  ail-gymmysgedlg,  ail- 
gymmysg,  wecli  ei  gyd-gy  minysgu  aVhyn  oedd 
gymmysgcdig  eisoes;  ail-gyssylltiedig,  ail- 
gysswllt. 

To  decomp6nnd,  r,  a.  [compound  again,  or  a 
second  Ume]  Ail-gyfansoddi ;  ail-gymmysgu  ( 
ail-gyssylltn. 

To  decorate,  v.  a.  Addurno,  harddo,  ifc. 

Decoration,  t.  [an  adorning  ;  ornament,  ^.] 
Addumad,  harddiad,  tegychiad,  dv.— add* 
nm,  harddwch,  hardd-wisig,  trwsiad,  gwych- 
der. 

Decor4tor,«.  Addumwr,  addamydd,  harddwr, 
trwslwr,  4pc. 

Decortication, «.  Dlrisgad,  dirisglad. 

Dec6v, «.  [a  bait,  lure,  or  wheedle  to  draw  in] 
lilth,  h&d ;  UithUd.  hudiad,  deniad. 

Dee6y, «.  [a  place,  or  piec£  of  water,  adapted 
for  drawing  wild-fowl  into  snares]  LHth-le  ; 
hudle,  Uith-lyn,  hud-lyn. 
Dec6y-duck,  s.  [a  duck  bred  or  trained  to  bring 

others  into  a  snare]  Hud-hwyad,  hndnwy. 
To  dec6y,  v.  a,  [draw  into  a  snare ;  allure,  en- 
tice, or  draw  in]  Tynnu  (hudo,  Uitbio,  deno, 
twyilo)  iVrhwyd  neu*r  fagl;  hado,  Ulthio, 
denu.  twyilo. 
To  decrease,  v.  a.  [grow  less,  be  lessened  or 
diminished,  &c.J  Lleihftu,  Jo,  iii.  30.  digyn- 
nyddu,  cilio,  treio,  Gea.  vUL  5.  mjraed  ar  ttl, 
prinh&tt)  toU,  tolio ;  cwympo,  UaefUy  treimo, 
darfod. 
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Decrease,  •.  [a  gitmingless,  a  decay]  Lleibid, 
trai,  tawl,  toliant ;  cwymp. 

Decrease  [wane]  of  the  moon,  Adeg  (tranl)  y 
Uenad  ;  cH  y  llenad.  The  moon  is  in  her  de- 
creauy  Y  mae'r  llenad  ar  ei  hadeg(elthraul.) 

A  decreasing, «.  Lleih&d,  trelad,  &c. 

Decree,  #.  [an  edict,  law,  Injunction,  ordinance, 
orstatate]  Oorchymmy  n,ordlnhikd  (c^hoedd,) 
gosod,  gosodiad,  ^osodedigaeth,  deddf,  c>t- 
ralth,  ysUttnn,  cyfandeb,  2  Mae.  xii.  4. 

Decree, «.  Hudgement]  Bam. 

Decree,  s.  [pnrpose,  or  resolution]  Amcan,  ar- 
faeth,  bwriad. 

/  n  interlocutory  decree,  [in  the  ecclesiastical 
court]  Bam  gychwedl. 

An  umpire'sdeciee,  Bam cylafaredd,  cyfryng- ' 
farn. 

To  decree,  r.  a.  rordaln.  order,  or  appoint] 
Gosod,  gosod  cyfraith  (deddf,)  gorchymmyn, 
ordeinio,  pennodi,  siccrhftu,  sefvdlo,  terfvnu, 
bamu,  Duir.  Tiii.  15.  gwnenthur  cyfraith, 
jJ"J»aethn  (Canon  Eg,  97.)  appwyntlo. 
1  Than  hast  decreed  [made  a  decree  J  Gosod- 
alst  orchymmyn. 

To  decree,  v,  «.  [purpose,  intend,  or  resoWc] 
Arfaethu,  anicanu,  bwriadu,  bod  ar  oddeu 
(gwneothor,  &c.)  rhag-lunio.  Job  xxii.  28. 
itoddi  ei  frjd  ar,  l  Cor,  vii.  37. 

Decreed,  v,  a,  Gosodedig,  gorch'mynnedig, 
terfynetlig,  Esay  x.  x«.— wedi  eiarfaethu.&c. 

Decrement,  s,  [decrease,  or  waste]  Lleih&d, 
treuliad,  tranl,  trai. 

f  To  pay  decrements,  Talu  tu  ag  at  draul,  ac 
am  wasanaeth  rhy  w  iln-eelfiach. 

Decrepit,  a.  [wasted  and  worn  by  age]  Hen- 
•Ay  ^®»^<"y»<»<Jd,  cl#b,  cleiriach,  clelrlach- 
aidd  ;  Hesg,  gwan,  roethedijr,  methiannns. 

A  ajcrepit  old  man,  Cleirch  (dim,  cleirchyri,) 
h^n  gleirchyn,  hen-gleirch,  h6n  d^b. 

Decr^pitness,  decr^irnde,  decr^pitnre,  or  de- 
crepit old  age,  f .  Cleiriacheiddrwydd  ;  meth- 
■ant,  Uesgedd,  gwendid,  eicldilwch,  h^n 
oedran. 

Decrescent,  a.  [decreasing]  Yn  Ueih&u,  yn 
treio;  yn  methu,  yn  gwaethygn. 

Decretal,  a.  [having  the  nature,  quality,  and 
force  of  a  decree]  Gosodawl,  gorchyrayn- 
nawl,  ordinhadawl,  Sec,  A  decretal  epistle, 
Uythyr  gosodawl. 

Decretal,  s,  [the  Pope's  letter  or  rescript, 
wherein  some  point  in  the  ecclesiastical  law 
is  solved  or  determined]  Uythyr  gosodawl 
(Uvlhyr  gosod,  gosod-lythyr,  gosod-sgrif)  y 
Ptb,  ym  mha  un  yr  eglurir  neu  y  sefydllr 
""^y w  gy fraith  eglwysig. 

Decretals,  s.  [a  book  or  collection  of  decrees 
or  laws,  espeeiaUtf  ecclesiastical :  a  collection 
of  the  Pope's  decrees]  Liyfr  gosodedieaethau 
a  chyfreithian  'r  Eglwys,  llyfr  cyfraith  Cref- 
ydd,ca8pliad  o  gyfreithian  a  gosodau  eglwys- 
ig: llynr  gosodau  ac  ordinhadauV  P&b, 
casgliad  o  osodedigaethau  Esgobion  (Paban) 
Rhufain. 

Decretist,  s,  [a  person  who  studies,  and  is 
•killed  in  the  Decretab]  Astudiwr  (un  cyd- 
nabyddus  k  sosodedigaethau  'r  Eglwys,  gos- 
odedigaethydd. 

Decretory,a. [judicial, final, decisive:  critical] 
Barnawl,  baraedigol,  terfynol,  pendant,  &c. 
(See  Decisive)— a  ddengys  y  modd  y  terfyna 
peth  fi€«  beth  a  ddaw  o  bono. 


Decrial,  s.  [a  crying  down  of  a  thing,  or  the 

endeavouring  to  lessen  it  in  the  esteem  of 

the  public]   Goganiad,    difenwad,   caia    ar 

leihau  parch  a  chymmeriad  peth ;  gogan,  bort, 

anair,  enllib. 
To  deciy,  v,  a.  Gogann,  cablu,  beio  (ar,)  ^f- 

enwi    (ar    gyhoedd.)    &c,    gwaradwyddo, 

gwarthau,  gwarthraddio,  rhoi  cats  ar  leibaa 

parch  a  chymmeriad  peth. 
Dec6mbence.  or  decfimbency,  s.  [the  act  sr 

posture  of  lying  down]  Gorweddiad  (i  law:;) 

ystum  gorweddiad. 
Decnmbiture,  s.  Tthe  time  at  which  a  penoa 

takes  to  his  bed  in  a  disease]  Y  gorweddiad 

(cadwad  gwely)  cvntaf  mewn  clefyd;  s^ 

pan  gyrhaeddo  y  clefyd  gymmaint  aMlemid, 

fel  na  ddichon  y  claf  sefyll  i  ^nu,  nem  gadw 

ar  ei  draed  yn  hwv. 
Decuple,  a,  [ten-fold]  Deng  nyblyg,  deg-plyg, 

d^g  cymmaint 
Dec6rion,  s.  [a  captain  of  ten  men]  Deagwr^ 

iad,  pen  ar  ddeng  wr,  tywysog  deg. 
DecArsion,  s.  [the  act  of  runiiing  or  flowing 

down,  as  water]  Rhediad,  dylifad  ;  cenyat, 

cyrrynt,  hyttynt. 
Decortation,  s.  [a  cutting  short]  Cwttogiad,  dy- 

fyrriad,  talfyrriad,  torriad  yn  fyrr  (yn  gwt- 

ta,)  byrrfa&d. 
Decnss&tion,  t.  [a  crossing  of  each  other]  Yn- 

groesiad,  cyd-ymgroesiad. 
To  dedicate,  r.  a,  [devote,  &c.]  Cyssmn,  Ac 

See  to  Consecrate,  [dedicate  to,  flpcj 
To  dedicate,  r.  a,  [insci  ibe  to  a  patron,  ai  a 

book]  Cyflwyno,  anrhegu,  %  corchymraTO. 

He  dedicated  hi*  book  to  the  Arck-hishop,  ETe 

a  g>(lwynodd  (a  anrhegodd)  ei  lyfr  i'r  Arcb- 

esffob. 
To  dedicate,  [to  some  particular  use]  PrTod- 

oli. 
Dedicated,  part,  Cyssegredig,  a  gyssegrvyd, 

wedi  ei  gyssegrn  ;'  9rc.  %  cyssegr. 
Dedic&tion,  s,  Cyssegriad,eiddanlad,  neOltaad 

(rhoddiad^  peth  i  wasanaeth  Duw  diotbytk; 

cyflwyniad,  anrhegiad ;  prToJoliad,  i^c 
The  [feast  of  the]  dedication  of  a  cbarch, 

G^l  y  cyssegriad,  cyssegr-^l,  g^  B«b- 

sant. 
Dedicatory,  a.  [in  the  style,  and  of  the  nature, 

of  a  demcation]  Cyflwynol,  anrliegawl,  ppor- 

chymmvnnol,  4  cyflwyn.    An  epistle  dedito- 

tory,  Lfythyr  cyflwyn. 
Dedftion,  s,  [the  act  of  yielding  up]  Yaroad, 

gwriogaeth. 
To  deduce  [gather  or  infer]  from,  Gasghi  (cya- 

null,  tynnn)  oddlwrth. 
To  deduce  [derive  or  trace!  from,  Dwyn  lit*' 

neu  allan  o,  dwyn  o>  naill  beth  i'r  llall,  rfv- 

nu  (arwain)  oddlwrth  y  naiU  beth  i'rlUj: 

•dwyn  i  lawr  yn  ddi-dor  (yn  ddi-odor)  •'' 

dechreuad. 
Deduced,  Casgledig  oddiwrth,  &c. 
Deddcement,  t.  [an  inference  from  preanm] 

Casgliad  oddiwrth  yr  hyn  a  aeth  o'r  bbea. 
Ded6cible,  a,  [that  mav  bie  deduced  or  iaferrcd 

from  principles  Udd  down]  Hygasgl  (cm?W- 

wy,  a  aller  ei  gasglu)  oddiwrth  egwyddorioi 

sefydledig. 
DedAcive,  a,  [having  the  nature  of  a  dedoctioi 

or  inference]  Casglladol. 
To  deduct,  t,  a.  [sobstract,  or  take  from]  Tjn- 

nn  (cymmeryd)  ynudth  nem  oddiwrth,  tyaH 
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(^imneryd)   an&n  o,  tynna*ii  61,  tynnu 

heibio. 

T>ediicted,  Adyiinwyd(wediei  dynnn)  ymaith. 

A  deducting,  t.  Tyoniad  ymaith,  &c. 

l>ed&ctioD,  »,  [an  inference,  •r  an  inferring, 

from  established  principles]  Cas^Uad,  rhyw 

ddaliad  a  gymmerir  neu  a  dynnir  oddiwrth 

yr  hyn  a  ddvwetiiwyd;  tynniad  casgliadan 
(canlyniadau;  oddiwrth  egwyddorion  a  rodd- 
wyd  ar  lawr. 
Deduction,  t.  [a  subtraction,  w  taking  ont  of  J 
Tynniad  (cymmeriad)  ymaith  neu  allan  o  ryw 
aamm,  ^c.  tynniad  (cymmeriad)  rhyw  ran 
oddiwrth  beth,  &c« — S  y  snmm  a  dynnir  neu 
a  gymmerir  allan. 
BeddctiTely,  ad.  [bv  way  of  inference]  Yn 
gasgliadoi,  ar  ddull  (ar  w^dd)  casgliad  oddl- 
wr&  yr  hyn  a  aeth  6'r  blaen,  trwy  dynnn 
canlyniadaa. 
Dee,  a.  [a  fine  liver  of  North  Wales,  that  takes 
its  rise  from  two  springs  in  Merionethshire, 
runs  throngh  a  considerable  part  of  Denbigh- 
sbire,  and  in  its  course  passes  by  Chester,  a 
little  below  which  it  falls  into  the  Irish  Sea] 
Dyfrdwy  (i.  e.  the  water  of  two^  as  springing 
from  two  fountains ;)  Dyfrdon-ily  (u  e.  the 
9Mrgy  rifser;)  Dowid-^y,  as  if  Dwrdd-#y 
(i.  e.  noiip  river y  or,  perhaps,  only  a  cormp* 
tion  of  DWr-dOry,  i,  e,the  water  of  two,  as 
above ;)  Dyfr-dn  (i.  e  black  water ;)  D^y 
(i.  e.  twoj  as  above;)  DCi  (i.  e.  bUuk^  its  water 
being  said  to  be  of  a  blackish  cast,  whence 
the  present  name  Dee ;)  f  Aer-fen  (i.  e.  the 
place  nfbattle^f  so  called,  probably,  from  the 
daily  battles  and  skirmishes  on  its  banks 
between  the  Wblsh  and  the  Invaders  while 
this  river  continued  to  be  the  boundary  be- 
tween them ;)  Duw  (i.  e.  a  deity, ot  the  Nymph 
that  in  the  times  of  heathenism  was  thought 
to  preside  over  the  river,  which  name  seems 
to  be  supported  by  the  following  inscription 
^VKM  NYMPHiE  BRIO.— menUoned 
b^  the  learned  Gale  in  his  edition  of  Anto- 
nime*t  Itinerary,  page  53.)  Peryddon  (qu^re 
whether  it  be  not  a  connption  of  Perydd- 
don,  i.  e.  a  lordly  stream.)  N.  B.  There  is 
also  a  river  of  this  name,  i.  e.  Dee,  in  Gallo- 
wav  in  Scotland. 

DeedyS.  [an  act, an  action]  Gweithred :  gwaith, 
petli.  Bam.  xix.  30. 

A  good  deed,  s.  Gweithred  dda,  gwaitb  da, 
1  cymmwynas,  c^d,  twm  da.  %  It  were  a 
good  deed  to  beat  you.  Da  (gorchwyl  da, 
gwaith  da)  fyddai*ch  euro ;  neu,  Da*r  haedd- 
ech  eich  caro. 

An  ill  deed,  Gweithred  ddrwg,  gwaith  drwg, 
drygwaith,  drwg-weithred,  l  anghymmwyn- 
nas,  twrn  drwg,  chvrired  ;  ysmach,  aspri. 

A  foul  [viQanons,  base,  vile,  unworthy]  deed, 
Cyflafan  (ddybryd,)  gweithred  annbelediw. 

Deed  [instrument  in  writing]  Ysgrifen  (^L  ys- 
grifennadau,)  gweithred  (ysgrifennedig  neu 
dan  law  un,)  gweithred  tir,  ysgrifen-lais,  ys- 
grifen amoiod,  rhwymedigaeth  tan  law  un. 

In  deed,  or  in  very  deed,  Yn  wir  ddiau,  yn 
wir,  mewn  gwirionedd,  yn  Ue  gwlr. 

In  deed,  ad,  [an  affirmative  answer]  le,  le'n 
wtr,  dian. 

In  deed,  ad,  [interrogatively]  Ai  le  f  ai  felly 
y  mae  (y  dy  wedwca  7)  a  ddywedwch  chwi 
feOyf 


In  the  very  deed,  Yn  (ar^  y  weithred. 

Dded-less,a.  Di-weithred. 

D^ed-poU,  a,  [a   single  deed    nn-indented] 

Gweithred  semi  ao  ammwlch. 
To  deem,  e.  a.  [think,  or  judge]  Tybied,  tyb- 

iaid,  tybio,  tvbygu,  bamu,  meddylio,  medd- 

yliaid,  meddwl,  pablu. 
De^mer,  s.  Tybiwr,  bamwr. 
A  deeming,  s.  Tybiant,  tybygiad,  bamiad; 

bam,  t^b. 
Deep,  a,  Dwfn,  anoddyn,  g^ys,  %  isel,  Jer. 

xhx.  6. 
Very  deep,  Tra-dwfn,  gor-ddwfn,  dwfn  lawn, 

anoddyfn,  anoddy'n. 
Deep  sorrow,  Tristwch  mawr,  dwys  gystudd 

calon. 
Deep  sleep,  Trym-gwsg,  Gen,  il.  31.  trwm* 

gwsg,  roarw-gwsg,  trym-h(kn. 
The  deep,  $.  [the,  ica]  Y  m6r,  y  dyfn-f^r,  y 

weilgi,  yr  anoddvn,  eigion  y  m6r,  yr  cIr- 

lawn,  dwfn.  gorddwfn,  aanwfn,  annwn,dyfn- 

der,  gorddyfnder,   aphwys,   m6r   aphwys, 

affwys. 
The  deep  places  of  the  earth,  Gorddyfnderan'r 

ddaear,  Salm  xcv.  4. 
Deep  pits,  Ceu-ffosydd,  iSSilmcxI.  10. 
In  the  deep  [depth]  of  winter,  Yn  nyfnder  y 

ganaf. 
To  dig  deep,  Dyfn-gloddio,  cloddio  yn  ddwfn. 
To  search  deep,  Dyfn-ehwilio,  chwilio  i*r  dyfn- 

der  (i'r  gwaeldd,  i'r   eithaf,)  dyfn-geisio, 

Etay  xxix.  15. 
To  deepen,  or  make  deep,  v.  a,  Dyfnh&n, 

gwne-uthur  yn  ddwfn. 
To  deepen,  or  darken,  v,  a.  [a  colour,  or  as  a 

colour]  Tywyllu. 
Deeply,  ad,  Yn  ddwib,  ym  mhell  1  mewn,  i'r 

eithaf,  hyd  at  y  m^r,  o'r  galon,  o  ferion  (o 

eigion)  y  galon,  o'r   merlon,   Vr  (hyd  y) 

gwaelod,  yn  Uvnrr,  Esay  xxxi.  6.    Thep  are 

deeply  in  debt,  Maent  ym  mhell  (yn  ddwfn) 

mewn  dyled.    He  is  deeply  in  love  wiih  4er, 

Y  mae  efe  'n  el  charu  o'i  galon. 
D^ep-mouthed,  [having  a  hoarse  loud  voice,  or 

uttering  a  loud  h<Mow  sound]    Croch-lais, 

croch-saiu,  a  rydd  lais  cr6ch  cryglyd,  a  r^dd 

sain  gr6ch  greglyd. 
Deepness,  s,  Dyfnder,  dyfndra. 
%  Their  persecutors  thouthrewest  into  the  deeps, 

£n  herUdw^r  a  fwriaist  i'r  gwaelod,  Neh* 

ix.  11. 
A  d^ep'ning,  or  deepening,  s.  Dyfnhftd. 
Deer,  s,  [a  forest  animal  so  called,  of  which 

there  are  various  species]  H$dd,llwdnh5dd, 

hyddgan,  hyddgant ;  carw,  eilon,  cyllaig. 
A  fallow-deer.  Danas,  danys,  b^ch  danys,  gafr 

ddanys  (ddin,)  ewig  Iwyd,  f  boal,  1  Bren, 

iv.  23. 
A  young  deer,  or  deer-fawn,  Elain,  rfaydain, 

h^dd  (danys)  ienangc. 
A  deer's  skin,  Hvddgen,  croen  Uwdn  h^dd. 
A  d4er-park,  Hydd-gae ;  hydd-j;oed. 
To  def&ce,  v.  a,  [disfigure,  or  deform]  Anffnrf- 

io,  anharddu,  anurddo,  gwrthuno,  hagrh&u, 

Munieiddio,  anaddwyno. 
To  defiice,  [expunge,  or  blot  out]  Dilen,  crasn 


(^nnn)  ymaith,  diddymmn. 
0  de 


To  deface,  [mar,  or  spoil]  Difwyno,  dlwyno, 
dlstrywio,  anrheithio,  dinystrio,  &c 

To  deface,  [corrupt,  or  deprave]  Uygru,  hil- 
ogi.' 
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To  deface  n>U>t  ou|]  one*t  tracks  or  foot-stepi, 

Ymddioli. 
Def&ced,  pare,  a,  Anffarfiedig,  &c.— gwrthoo, 

anffurlaidd,  anosgeddig,  anaddw^n. 
Def&cer,  s.  Anffiirnwr,  anharddwr,  anurddwr. 
A  def&cinff,  •r  defi&cement,  «.  AnMirfiad,  an> 

harddiad,  &c.  dilead,  diddymmiad,  &c.  di- 

fwynad,  distrywiad,  &c.  Uygiiad,&'c.— aflun- 

ieiddrwydd,  anffarf. 
To  defalcate,  v,  n.  [cut,  or  lop  off]  Ysgytbro, 

torri  ymaith,  &c. 
To  defalcate,  [abate,  or  deduct]  Lleihiu,  attal 

riian  0  gyflog  neu'r  cyffelyb,cwttogi,  tatfyrrn. 
Defalc&tion,  s.   Ysgythriad,  torriad  ymaith; 

cwttogM,  neih&d,  tidfyniad,  attaliad  rfaan  o 


g^-flog  neu  ddo{;n  un. 
«nunat[ 


DenunatieD,  or  a  deiamiiig,  t.  [slander,  a  ihm- 
dering,  caluiDoy,  detractioii,  &c.]  Hort,  en- 
Ulb,  cabl,  cabl^alr  f  pi.  cabl-eiriaa,)  gogan, 
Jer,  XX.  10.  gogan-air,  drwg-absen,  abseo 
drwg,  athrod,  athrawd,  athrodlaeth,  difen- 
vad,  rhoddiad  anghlod  (anair,  &e.)  sarh&d, 
cabledigaeth;  gwarthniddiad,  gwaradwydd- 
iad;  anair,  angUod,  gwarth,  gwarthrudd, 
gwaradwydd. 

Def&matory,  «.  [calnninloni,  slandermu,  &e.] 
Enlllbaidd,  eauibos,  athrodns,  athrodgar,  go- 
ganos,  cablaidd,  gwartbauedig. 

To  defame,  v.  o.  [slander,  calumniate,  &c.]  En- 
llibio,  hortio,  cabin,  l  Cor,  It.  IS.  gogann, 
difeuwi,  absenn,  rhol  anair  (dryg-air,  drwg- 
absen,  anghlod)  i  un,  dywedyd  galr  twnn  am 
un,  atiirodi,  gifnuthtra,  gwarfhmddio,  gwar- 
adwyddo,  saraau,  amnilierchi,  dlanrfaydeddn. 

Deftmed,  a.  Enllibiedig,  liortiedli,  caMedig, 
difenwedig,  ammbarchedig,  wedioael  anair 
dnrgair,  &ej  heb  ei  haeddu. 

Defamer,  t.  Enllibiwr,  hortiwr,  goganwr,  dif- 
ea'wr  (dlfenw-wr,)  cablwr,  cablydd,  athrod- 
wr,  gwaradwyddwr. 

To  defatlgate,  v.  «•  [weary,  or  tire]  Blino. 
gwneutbur  (peri)  yn  Unddedtg,  peri  Hudded 
(blinder)  ar  nn. 

Defatigition,  t.  [weariness]  Undded,  blinder, 
diflfygiolder.  Ilmldedigrwytid :  pariadllndded. 

Default,  t.  [defect,  want,  or  failure ;  neglect, 
or  omission;  fault]  Diffyg,  pall,  gwall.  meth  ; 
gwallusder,  gwailnsdra,  gwallnsrwydd,  gwall, 
exgenlnsder,  esgenlnsdra :  bai.  See. 

Defanlt  of  appearance,  [in  Law]  Owall  yra- 
ddangos  ger  bron  yr  ynad  ar  y  dydd  tor- 
p^ach  ;  tor-mach,  toriad  mechni. 

To  make  a  defduU  of  appearance,  %  Oadaw  y 
maes,  torri  mecfanl. 

To  defiult,  v.  a  [fail,  be  deficient ;  neglect  to 
perform  a  promise  or  contract,  &c.1  Palln. 
diffy^io,  gwalWgio,  metlni,  bod  yn  61  am  ei 
ddyledswydd ; '  esgeuluso  cyfiawni  addewid 
N^aromod. 

Defeasance,  der<eisance,or  def^atance,  s.  [the 
act  of  annulling  or  making  void  a  contract,  a 
defeat]  Oiddymmlad  cyttundeb  neu  ammod, 
dirymiad  vsgrifen-rwym,  dadrwymad,  dad- 
ymrwynnd;  gorfbdaeth:  diddym-sgrif,  ys- 
grifen  diddymmawl. 

To  make  a  defeasance,  Diddjramn  cyttnndeb 
ttfv  ammod  ysgrifennedig,  dirymmlo  ysgrifen- 
rwym,dad-ymrwymo,dad-wneuthnr  ammod. 

Defeasible,  a.  [that  may  be  annulled]  Diddym- 
roadwy,  a  aller  ei  ddiddymmn. 

Defeat,  t.  [an  overthrow]   DadymchweHad, 


colfiad  y  maes,  naethgen,  naeddiad,  c«rind, 
curfa,  gorchiVgiad,  lladdfa,  caffaellad  > 
giK-aetbaf,  aerfa ;  dinyitr. 

Defeat,  s.  [an  abolition,  or  abrogation ;  a  frus- 
tration, or  disappointment]  Diddymmiad, 
dtrymmiad ;  8eithngiad,seithngiaethj  seitfaas:. 

To  defeat,  v.  a.  [overthrow  or  neat  an  arm\] 
Gorfod  ar,  gorch^rgn,  goresgyn,  cnro, 
maeddu,  dymchwelyd,  dadymchwelyd,  «ryni 
ar  ffo  a  ffbi,  i  gilio,)  torri  ymaith  (I  lawr,; 
dinystrio. 

To  defeat,  v.  a,  [disappoint,  or  frustrate^  Sett- 
ugio,  peri  setthug  i,  diebrydu;  1  twylft, 
liommi. 

To  defeat,  v.  a.  [abolish,  or  make  ▼nid]  Diddya- 
rou,  dirymn,  dirymmlo,  difnyno,  ctiffrwyibe, 
difhddio,  dileu ;  1  gwaradwyddo.  Tkmx  trtre 
tho  enemf$i€tignMdtfe€ted,Vtlhyn  y  diddys- 
mwyd  amcanion  y  gelyn.  Their  coumoe^$  mm 
drfeated.  En  cyngnofion  a  ddiddymmwyd; 
neuy  Diddymmwyd  en  cynghorion  nwynt. 

Debated,  port.  Gorchfygedlg,  &c.-selthogied- 
ur,  &c.—diddymmedig,— diddym,  dirya,  di- 
flfrwyth.  ofer,  dlfudd. 

To  be  defeated,  or  overthrown,  Gael  y  gwaeth- 
af(ei|uro,  ei  orchfygu,)  colli 'r  maet,  bod 
yn  orcnfygedlg. 

A  defeating,  t.  Gorchfygiad,  goresfnmoiad^&c. 
— seithugiad,  selthngiaeth,  seithng,  l  ^ 
ebryd. 

To  defecate,  v.  o.  [dear  from  dregs,  &c.]  1K- 
waddodi,  di-wadodi,  tynnn  'r  gwmeloffioa, 
tvnnu  ymaiA  y  sothach  (y  sorod,  y  soChack 
a  r  sorod,  yr  am-mhnredd,)  tern,  paro,  di- 
ammhnro. 

Defecate,  or  defecated,  Di-waddodedig,  ter- 
^dig,  dec— t^,  p(kr,  din,  por-bm,  m-am- 
mhnr,  coetb,  disorod,  disotluich. 

Defec&tion,  t.   Di-waddodiad,  teriad,ftt.— 
puredigaeth  oddiwrth  wadodlon  (i 
edd.) 

Defect,  s.  [want,  failing,  dec]  Diffyg, 
gwill,  gwidlofain,  gwellyg,  gweDig,  gweflla^, 
ffael,  m^th,  piU,  abdl ;  t  byrdra.  t  Wkm 
there  is  no  d^ect^  Lie  uad  oes  dim  yn  fyrr. 

Defect,  s.  [blemish,  fault,  &c.]  Bai,avaiher- 
ffeithrwydd,  &c. 

Defectibility,s.  [defidency,  imperfection,  &c] 
Diffvgiolrwydd,  ammherffelthrwydd,  arveO- 
yg,  byrdra. 

Defection,  t.  [a  wanting,  or  failing]  Dtfygiad, 
diflfyg,  pdliant,  pall,  Sec, 

Defection,  t.  [a  falling  away,  a  revoU,&f.1 
Ymadawiad,  gwrthgmad,  ymlithr  nn  od£- 
wrth  ei  bennaeth  (ei  blald,  &c.)  ymwrtfcad- 
lad  I  phroffes. 

Defective,  a.  [defident,  imperfect,  dec—fU- 
ty,  vicious]  Diflfygld,panedlg,  ammherflUth, 
gwallygus.  I  dl^g  (m^th,  dslaa,4r«*)  7>^' 
byrr,  anafiis :  beins. 

Defence,  t.  [guard,  protection,  4^.]  AmddUQrSi 
ymddiffyn,  nawdd,  nodded,  na¥rid,nald;  ac^ 
les,ymgeledd,  ceidwadaeth,  T  eysgod,£Mb<* 
vH.  19.— diogdwch,  ardwy. 

Defence,  t.  [vindication,  apr.j  Amddifyn,  jm- 
ddiffyn,  dlfltyniad  ymddifiyniad ;  ymadftrtk. 

Defence,  or  raihir  a  place  of  defence,  Am- 
ddiffynfa,  ymddiffynfa,  dYogelfa,  noddft; 
cadarn-le. 

f  A  eUv  ef  d^f!enee^  Dhiaa  gadam,  Em§  mi* 
10.  dinas  gaerog,  fifay  xxxvi.  i. 
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Itt  de/enee  of,  Dros,  vm  mhlakl  (yag  nghweryl, 

er  amildiffyn,  yn  nmyniad)  an. 
To  ipeak  in  deience  of,  Amddifiyn,  dftdka 

dros;  dihearo. 
To  Bpcak  in  one's  own  defence,  Arnddifiyn  ei 

hnn,  dywedyd  (dadlea)  drosto  ei  hun ;  ym- 

ddibeuro. 
Defenceless,  a.  Di-ym»dferth,  di>ymddiffyn ; 

diacfales,  di-nodded,  di-ymgeleddy uiglMd- 

wediir. 
To  defend,  r.  a.  Amddiffyn.  yinddiffyn,  di%n, 

diffyrthy  differ,  diffeni,  diffiryd,  amwyn,  et- 

>5*y*y»»  yn^y^Vh  diffWyn,  amng,   amwg, 

amygaid,    ardwyaw,   ymgeledda,    diogeln, 

cadw,   aefyll   wrtfa,   cymmeryd    piaid   nn, 

pleidio  gyd  ag  an,  cyigodi,  gorthoi.  achab, 

gwaredn,  achleia,  noddi,  %  gorchnddio. 
To  defend  one's  self,  Ymadferth,  amddiffyn 

eihan. 
To  defend  one's  cmnse,  Dadlea  dadl  an. 
To  defend,  [avoocb,  assert,  maintain,  or  stand 

to  a  thing]  Arddelwi,  nonni,  maentomlo ; 

fwneatbiir  arddelw. 
Befbidant,  «.  [in  Law]  Yr  ymddiffynnwr,  y 

ddUiynblaid  ;  y  cvhoddol. 
Defended, «.  Amddifl^nedi)c,diffynnedig,&c. 
Defended  on  all  sides,  Amnoddedig,  5   am- 

oawdd. 
Def(6oder,  «•  Anddifl^anwr,  amddiffynnydd, 

yniddiffynn¥rr,  diffynnwr,  diffynniawdr,  di- 

nreiddiad,  diffreid^wg,  ceidwad,  noddwr, 

&e  — ardwyad. 
A  decoding,  s.  Amddiffynniad,  ymddiffynn- 

iad,  difl^nniad,  See. 
Defeuative,  «.  [defence  against  an  enemy] 

AoMidlffynfis,  amddiffyniaeth. 
Defensible,  c  [that  may  be  defended]  Amddi- 

i^mnadwy,  a  aller  ei  amddiffyn  ;  noddadwy, 

brnawdd. 
BltensiTe,  «•  RiaTing  the  qaality  of  defending, 

proper  for  defence  only]  Aroddiffynnol,  am- 

ddinVnaas.     %  Ufon  the  dtfemitey  Ar  yr 

•Biddiffyn.  D^fnMvearmM,  Arfim  ymddiffyn. 
To  be  upon  the  defensive,  or  act  defensively, 

Bod  (sefyU)  ar  yr  amdditfyn. 
To  def§r,  v.  a.  [delay,  pat  off]  Oedi,  addoedi. 

Kohirio,   bwrw  (isadael)  beibio  o  ddydd  i 

adydd  mm  hyd  amser  arall,  cyngvdio ;  arcs, 

jniaros,  eymros,  esgeoloso,  1  peidlol. 
Deference,  a.    [respect  or   honour   paid  to 

rank,  age,  or  soperior  talents  ;  sobmlsiion] 

Parch,  bri,anrlmledd,  arddaniant ;  erbarch ; 

yiaostyagiad,  ymddarosty  ngiad,  darostvnged- 

Defiance,  t,  Oalwad  ar  nn  i  vmladd  (1 3rmbroii, 
i  wneothar  peth,  &c)  os  baidd,  pariad  i  an 
vnenthnr  ei  waethaf,  annog,  hyrr,  herr, 
berriaat,  herriad,  ymhenriad,  baidd,  beidd- 
lad,  goftara ;  herrgar  alwad  ar  an  1  brofi  ei 
g^yn  am  gyhadded. 

To  bid  defiance  to  one,  Erchi  (peri)  i  on 
waeathnr  ei  vfaethaf. 

la  defiance  of,  Yngwrthwyneb  i,  yn  erbyn, 
er  gwaethaf,  er  baidd  i. 

To  live  in  open  defiance  of  religion,  Byw(bod) 
ya  elyn  cyhoedd  (cyfaddef)  igrefydd,  \  byw 
(bod)  hfb  Ddflw  yn  y  byd. 

Mdeaee,  or  deficiencjTy  «•  Difl^c,&c« 

Befident,  a.  Diffygiol,  anghwbl,  anorphen, 
*>4^yfiawn,  anaras,  ammherfifaith,  f  oyrr ; 
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Uefier,  t.  Harriwr,  beiddiwr,  &f .— aaaagwr 
diystvrllyd,  dirmygwr,  dlrmygydd,  gwarad- 
wyddwr,  &c. 

To  defile,  r.  a.  [render  unclean  or  impure, 
corrapt,  pollnte,  &c.]  Diwyno,  difwvno,  an- 
urddo,  budredda,  llvchwino,  Uuttrodi,  budr- 
hlu,  aflanhftu,  bndro,  gwneuthur  yn  atian 
(yn  fudr,  yn  firwnt,  vn  ammhar,  ^W*c.)  llv^pti, 
halogi,  gwaradwyddo  (in  GkmorgaaslUre,) 
yfa^gi. 

To  defile  [pollute]  a  sacred  place,  Halogi  cys- 
segr  (teml,  StcJ)  di-gyssegru,  aalghrsaegru. 

To  defile  [corrupt]  a  woman,  Diforwyno, 
dwyn  i  lathlud,  Uatliludo(treisio)  merch,&c. 

To  defile  one's  self,  Ymhalogi.  5  That  d^ 
themietves  with  mimkind,  Gwrryw-gydw^r, 
1  Tim.  i.  10. 

Defile,  s,  [in  Military  Affairs,  a  narrow  pass] 
Cyfyng-ffordd,   %  dr^s  (bwlch)  dan  fyn- 

t  To  deJUe  mu^M  own  n#fe,  Poeri  ar  ei  bilyn  ei 

ban. 
Defiled,  a.  Dhrynedlff,  annurddedig,  Uymdig, 

halogedig,  &c.— hsJog,  halawg,  Imidr,  brwnt, 

aflan,  %  cyffredin,  Mare  vii.  2. 
That  may  easily  be  defiled,  Hy-lwgr. 
Not  easy  to  be  defiled,  Anbylwgr. 
Not  defiled,  Dihalog,  dilwgr,  di-aflan. 
Defilement,!.  Halogiad,  halogrwydd,  haloged- 

igaeth,  diwyniad,  aflendid,  llygriad,  Uygred- 

igaeth,  Uwgr ;  bodreddi,  brvnti. 
Defiler,  «.  Diwynwr,  anurddwr,  anurddydd, 

llygrwr,  halogwr,  halogydd,  &c. 
Defi'ling,  cd.  Yn  (gan,  dan)  halogi ;  %  halawg- 

hair. 
A   deu'ling,   t.    Diwynad,   diwyniad,  halog- 

tad. 
To  defi'ne,  v.  a.  [give  the  definition  of,  point 

out  the  limits  of,  explain,  ftc]  Dangos  yn 

neillduol  beth  yw  petn,  terfyno  (egluro  Mtt 

egori  yn  bennddol)  pa  beth  vw  byn  «««  hyo, 

eglurhau(deongti,esponio,rhoiystyr,  %  dar- 

lanio)  geiriau,  Ac,  dangos  (nodi,  hyspysu) 

cynneddfau  a  phriodolaethau  peth;  tenynu, 

gosod  teriyn,  pennodi. 
Defi'ned,or  definite,  a.  Terfynedlg,  pennoded- 

ig,   darlunledig,   &c.->terfynol,   pennodol, 

pendant. 
Definition,  t.  [description,  delineation  by  pro- 

fiertles,  explanation,  &c.]  Terfynlad  (darlnn* 
ad)  a  ddangoso  yn  bennodol  pa  beth  y w  byn 
neu  byn,  darinniad  peth,  wrth  ei  ansawdd 
a'i  briodoledd,  dangosiad  (nodiad,  hyspys- 
iad)  cynneddfau  a  phriodoliaethan  peth,  eg- 
larhad  (deongliad,  esponiad,  rhoddiad  ystyr, 
T  darinniad^  geiriau  neu'r  cyffelyb;  terfyn- 
lad, gosodiad  terfyn,  pennodiad. 

Defi'nitive,  a«  [determinate ;  express,  decisive  J 
Terfynol,  pennodol,  terfynedig;  pendant, 
penderfyncd,  eglur,  hyspys,  enwedig. 

Defi'nitively,  ad.  [positively,  expressly,  Ac] 
Yn  bendant ;  yn  derfynol,  yn  benderfynol, 
yn  eglur,  tan  derfyn,  yn  bennodol,  yn  ddiben- 
nol,  mewn  geiriau  eglur. 

Deflagrition,  s.  [a  burning]  Llosgiad,  llosg, 
goddeithiad,  goadaitb. 

To  deflect,  o.  a.  [turn  aside,  dec]  Troi  beibio 
(o'r  nailldu,)  gogwyddo,  g^ro,  ystlysn,  lled- 
peio,  osgoi ;  plygu. 

Deflection,  t.  [a  turning  aside,  a  deviation] 
Gogwyddiad,  troad  or  naiUdu,  g^rad,  Uad- 
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pdad,  myuedM,  (troad)  o'r  fford<iv  oifMI^ 
oyfieiliorniad ;  plygtad,  pl^g« 

Defl^xare,  s.  [a  bending  down ;  aterniaffwide] 
Lledpeiad,  Uedpeiedd,  Uedpelrwyad;  go- 
gwyddind,  trdttdo'r  naiUda,  g^yrad,  g^^- 
edd,  ^lc 

Defloration,   «.    [the  deflokiringy  or  violatliig 

.  the  chastity  of  a  virghi]  Diforwyaad,  Uath- 
raddiad  merch,  tridf  ar  forwyn,  treiilad 
merch,  dygtad  morwyndod  (gwyryfiM)  an; 
%  dlflodeuad,  tynniad  bkodeo. 

Defloration,  «•  [Met.  a  teliectioii  of  the  flonen 
•r  nuwt  valuaUe  parts  of  a  book,  coDectioDy 
dec]  C:a8gliad  (casgl)  o  flbdaa  attti  ddvwis- 
ranilail  Ilyfr  aea  'r  cyflRelybv  %  The  1mm  of 
Nm'mamdf  tart  in.  a  iftnt  mumtrsHie  de/bra- 
twH  of  the  EnglUh  lawe,  Cyfrttthiia  Nordd- 
■Modi  yi^fnt  bigioft  gas  mv^af  o  gyfreitldaa 
lioegr. 

To  defl6ur, «.  a.  [rob  a  Tirgin  of  her  chistit)] 
Uatfilado  (Uatfa^dda^  ttathvhddit)  monrvn, 
diforwrno  un,  treislo  (llygm,  annrddo,  ha- 
logi,  AwrhOy  dilwyno)'  mtrJtii^  dwyli  mor- 
wyndod (gwyryfdbd)  on. 

To  defl6nr,  [Met.  take  away  the  beawty  or 
grace  of  a  thing]  Dlflodeno,  tyaira  btodaa 
pethy  anharddo,  annrddo. 

Defl6nr«l,  part.  Treisiedig,halldaedig,amirdd- 
edig^  llathludeAg,  diforwynedig;  difldktf- 
edig,  wedl  tytoit  ei  flodaa  (d  Uodaa,)  f  ha- 

lOff. 

Defl6nrer,.«.  Trciaiwr  (Uygnrr,.faBlogwr^  dre.) 
merch. 

Deitoion.  '$.  [the  act  of  flowing  dawn:  diatfl- 
lation  of  rheom;  a  falling  of  bumonrs]  Rhed- 
iad  i  wared.  o%ynipad  i  lieiWr^  ffmKid^  lllfeir- 
iad :  dyfruydrwydd  pen,  difer-wst,  j^r- 
nwyth,  p^dUbriitfd ;  dyllfiad  (gonkHttfad) 
Uynttoedd  y  corph. 

DaAreemCn^  s*  [In  Law,  tiieaot  df  Withhold- 
ing land  from  the  right  owner)  Attaliad  (at- 
taliaetfa)  ti)r  trwy  ddirdra  oddiwrth  ei  iawn 
bercbtnnag,  attafad  tir  o  ddirdrais,  cam*or- 

esftyii. 
Def6rcear,def6rciant«Mrdeforsoiir,f.  [In  Law, 

one  who  cAits  another  ont  of  his  possessions 
by  foreel  A  wthio  ae  a  ddii^eddialinO  un  o*i 
dy  a«a  dtr  trwy  drais  a  threchedd. 

To  def6nii,  v.  a,  [disfiKdre,  mar  the  form  or 
beaaty  of  a  thing,  6ie^  Anflvrflo,  gwfdmno, 
anharddu,  hagrhaa,  aBonlo,  aflnnieiddio,  an- 
flarfeiddio;  anaitldo,  difwyno. 

Defona&tiota, «.  [a  diftfiffttring,a  deibmitag,^c.] 
Anfi'arfiad,  gwrthnnlad^  anh*ddbul,  aflhn- 
ieid<ttad,  &c. 

Deformed,  a.  [disflimred,.  tfiot  handsotie,  ngly] 
Anffnrfaidd,  aflaaiiaidd,anfliirfiol,ammfaryd- 
fertii,  aaoWgns  aaosgeddig,  anferth,  bi^, 
aaelwig,  aafiiHrdd,dybryd,gwrthaD,anwymp, 
anaddWyn,  aaunhefr,  aneirlaiK. 

Def6rffledly,  ad.  Yn  anff'iirfaidd,  yn  afltfuiddd, 
yn  ammhrydferUi,  Ijrc. 

Deformity,  t.  [agUness^  or  lll^favoaredaess] 
Dybrydedd,  gwi  thutti,  anharddweh,  anferth- 
tdd^  aaferthwch,  anferthtwydd^  aflonieidd- 
rwydd,  anflrurf,hagredd,bagrWch,hay|rwyddf 
arninSirtdftribwoh,  anaddwynder,  SfC^-^MH, 
g^ryredd  e^yrtti,  ciUad^  oyfeiUom)  oiEstdd 
Sancteiddrwydd  {Hhinwedd,)  Ue 'a  tfnig  y 
edr  perffeithrwvdd  tegwch ;  gadawlad  (trif- 
1*1  addkr)  fibrdd  nuiawik  PtfeChibf  b,  yn  yr 
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how  J*  canQftftir  ptTdtethnidi 
rwydd. 

To  defriad,  v,  c.  JTcfaeat,.  casen,  begaile,  mI 
by  a  tricl^]  TwyHo,  siommi,  selthagio,  cmh 
attal  oddiwrch,  Lef.  sda.  13.  cam-gaUeds, 
Mare  x.  19.  gwnenthar  colled,  i  C^r,  vi.  8. 
yspeilio,  t  Cor.  Tii.  {.  difnddio,  Eedme.  nix. 
7.  Them  iUut  mt  deframied  aa,  Mithwyllaiit 
Bi,  1  9am.  Jik.  4.  Df^tnui  aol  thefeenf 
hi»  thing f  Na  tliwylla'r  tlawd  am  ei  fywyd, 
Eedne^  m  U  %  i  wiU  he  a  ewift  witmem— 
ofKhiH  thaeetUt  defimud  the kbrelb^ h  hk 
wagee,  Byddaf  dyst'cyilgFm^-yueibyBCHi- 
attab-w^  oyiog  y  cyiiofedig,  Mtd.  in,  b. 

DafrandAtiow,  ^  Momnteit,  smmmfdi^iHii, 
tAr^lloMst. 

Defdiittdtd,  pert,  Twyltedig^siommedlf^dffr 

l>efrfinder,A  Twyllwr,  skandiwr. 

A  defrauding,  t.  Siommiant.  somiant,  twyE 

To  defri^,  v.  a;  [pay,  dtsdiaf^  &t  htee  ct- 
pmtaslTMhi.;.  talv  tpaul,  dmyn  ooat  (tnal) 
nn»  mieoMior  emdertoak  Ut  ihoke  eo  waxh 
money  of  the  captive  Jtfvt ,  at  akemid  d^frwf 
the  trihtde  ^ftwo  thtmmnd  tatemte^  whkh  lif 
king  woM  to  pa^  to  the  RouutHe,  Kieaasr  a 
gymmerth  amo  wneuthat  cymmaint  o  wimi 
o'r  Inddewon  a  ddelid  yH  ghrcliarorioa^  «ga 
dalai  y  deymced  o  ddwy  mo  daleiitia,oedd 
ar  y  brenhin  i'r  RkofeihW^r,  t  Mar.  wiL  l«. 
I  wOi  d^firmi  their  expeniee^  Myfi  a  ddygaf  ca 
tnmlhikjwt.  ^Heemdhewmdd^  ane^hk 
own  revenue,  drfray  the  chdrgee  heUmgiag  to 
the  eaerijieeiy  Dywedbdd  y  rfcoddale^  ^i 
ardreth  ei  ban,  yr  hoU  gist  a  ydoe4d  ya 
perthym  frebyrth,  9  Mat,  is.  |6. 

Defriyer,  t.  [oae  wild  pays  the  flipcaccs] 
Dyieiawdir  (talawdr)  traid  aa ;,  aift«ywt. 

AdeMylng^a.  Dvgiad  trant 

Defdnct,  a.  [dead,  deceased]  Bfarw^  i»e£ 
marw. 

Deft,  a.  [neat,  bandaoaie;  de\Ceraaf,  Ac] 
DUlvn,  desti,  t^g,  hardd,  hoyw:  l^ttdr, 
medras,  bylaw,  byddysg,  hyffdrddaa,  &e. 

To  defy,  a.  ai  [challeaae,  daiie,  bid  defiaaeett, 
&c.]  Annog  i  yndaddv  palw  ailaa,  byrrfa»ber- 
rio,  ymherrio,  beiddfo,  rtaoft  herr  (baidd)  i  u, 
peri  (erchi)  i  tfn  wactttbar  ei  waetbaf,  gair- 
adwyddo,  1  Sam,  xvli.  10.  Cbbhi«  1  Semu  ivii. 
45.  mfehwi,  9  Smdi  xaiii.  9.  %  i  defif  a»f 
one  to  aeeme  me  ef^,  Herr  i  oo  gwr  a*a  ej- 
hnddo  I  o-^. 

To  defy  [remnmce]  th^  doYlLdEC.  Yamrtbod 
(ymwadn)  I,  ^  ^eMdhlt  N*ii.  ndii«r.  / 
d<fy  tht  devil  amd  ail  hie  werke^  Yr  wyf  ya 
ymwrtliod  rr  diafl  aH  boll  wdthr^doeA. 

DeiR^DCiaeyv*.  fa  gr6wi&g  or  wajciag  oat  of 
Idnd,  a  beoonoag  dalika  one's  aa^eslMt;  t 
departing  y  Mm  tirtoe]  Blnrwlad^  Sgw- 
iae«byafrywio9lad^afrywiad,aiTy«iMtli4e^- 
r3rwiad,lledry  wiaeth;  afhrwiogrwydd,  dfrjn- 
ioin^eth,  llediywioginryddy  Mediywi>|c»>*. 
dirywiogaeth,  llygradigaath :  uimhmti 
(yaltthrad,  ciHad|oditiwrth  ifowaMasa*- 
aada. 

Degenerate,  a.  [anlilEa  otters  aneeaton*  ^ 
worthy,  base,  ▼D^,llrc.]  Afrywiaf^  «n7*» 
dlrywiog,  diryw,  lledrxwiog,  fledfywy  •■- 
nhelKd  rw  djflwyth^  a  amfrdda  al  t^i^ 
#adi  cHry(#k»(oddiiMli^  d  hywii^)  te  «' 
.  riavl^ddC 

To  degenerate,  v.  a.  [grow  <mt  of  IbM  irai' 
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IHfgnvio.  ftfty wioy  ftfryviofli,  IMrywto,  bod 
(myoed;  yn  innhebyg  i'w  oylwyUi  men  d/M- 
In,  SMwddo  H^wtS ;  g^rMtliyfm  yn  (rava- 
ed  Vn  waeth)  ei  ryw:  ^o  frmOthro)  4HUi- 
witlijiiMrtdd*  moewrn  4%  mynod  jru  ddi- 
rinwedd. 

Des^eimted^i  Dirywiog,  utedi  diry wio,  ^. 

A  oeginersiiBgy lor  de^meritioD, «.  BiiyvikKl, 
i^rywlAdy  ^. 

Deg^aeronsy  a.  Dlrywiof ,  dkyw,  tfc 

Tft  degldtinate,  v.  a.  [im^oe]  I>i-y9fnwlins#y 
di'^jtTMvMngo,  tymra  oddfcwrth  ea  gUydd. 

DemdrndoDy  or  a  d^radins,  t.  [a-dej^vatko 
of  raak  or  di^^y,  a  plac&ig  Xomer}  i)4radd> 
iid,  di.«aMl(Kad,  diireiniad,  dfaiwyddiid.  ,See 

To  degrade,  r.  a.  [depriTe  of  raak,  4ltle,  or  of- 
iee]  Biraddio.  di-arddo.  di-andardodi,  <di- 
fraiiOy'diBwyado,  difadclio  aa  0*1  swydd  mm 
ahiad ;  lleikaa  pwdi  (bri,  cyauaeriM,  cyai- 
myiradd)  na,  belu,  amadierchL 

Demoded,  Biraddtedig,  4-c.— disirddol,  di- 
Ireiaiol.  f  Hf  i«^^Tad«d  igf  «2i  &m  Aoncart, 
Fe  ^  dtoagwyd  o1  holl  aorb ydedd. 

Dearie, «.  [fMik,  order,  conditibo,  iiaaUty,  d|g- 
i"^«  ^^« J  Gridd,  urdd,  ystad^  trefa,  ifc. 

Begrifee, «.  [a  step,  5rc.]  Gr&dd,  grU,.cam,  Hit- 
mBi,  Uettiiag. 

Bcgr^e,  «.  [ia  'Geoauirjf  aad  J^froaoa^,  the 
96MA«  part  of  tbe  circanferance  of  a  ovde] 
Grndd,  <<f,  y  3(^ftd*  raa  o  eithaf  cykh. 

BefT^e  ia  ooasangaiaity^  Ocadd  carrean^dy 
leb,  tms. 

Bcgrsd,  *'  [aieaBare,  or  praaortioa]  Or4dd, 
mesur.  In  $otm  itgru.  .Heam  rbjw  fetar 
(radd.) 

Of  the  saoie  dagree,  C^d-radd. 
Ofhigh  degree,  Uchelradd.    %  Me^^^k 
4^gree,  Meibion  gwyr,  Sahm  IxU.  9« 

OfiDw  oegrce,  Oelradd.  1  3teH^^iotihdcpMB^ 

MeibioB'dyiBoa,  tMm  laii.  9. 

To  tack  a  'degree,  [a  pUcfa,  lO.  height,  a  lea«rth, 
Ac]  I'r  filth  neu  ^  tyityw  nidd  (achder, 
bender,  fatnt,  faintioH,  dec.)  f  cyn  beUed, 
^raiaiheKed,  cyonaaint. 

The  first  degree,  Oyn-mdd,  ygyoHradd. 

The  higlKst  degree  of  honour,  (Jchaf-bwngc 
(eithaf-nod,  gradd  uchaf,  %  neu,  brlgya)  an- 
rlndedd. 

Preferred  to  or  having  taken  a  degree,  Urddol. 

1^  degrees,  O  fetlir  ychydigiac  irchydig,  o  lit- 
rmn  i  Utrwm,  oiesar  oam^a  caam,  yn  -radd- 

DefaortitioB,  «.  fdimnaslen]  Anghynghoriad, 
cynghoriadiVgaalhwyneb,  gwrth-gynghor- 
lad ;  aa^yagOTy  gwrm-gynghor,  gwrth-an- 


itary,  a.  [dlssnasi^,  or  of  a  diMuadtng 

aatare]    Anghynghorol,    gwrth-gyaghovoly 

gwdlipaifnogoL 
Tod^fot,>e.  a.  [oast  down,  render  sorrowinl, 

&C.J  Tafla  (bwrw)  i  lawc,  gflatiyag,  darost- 

i*ng,  isei%  trl8th4n,  dlgalonni. 
Ti  deiebtioae's  seU;  Ymottwng,  yadaera,  ym* 

dna  i  lawr,  llylVh4n,  digalonoiy  praddhiu, 

yiarfidle,  yaigyrtnddio. 
06^6cted,'a.'[cast«down,  dUphrtted,  sorrowful, 

*c]  Ya  (wedi)^ymollwag,  yn  (>wedi)  y*n- 

Imio,  Ae.  isel,  itees,  Ihrfr,  digalon,  prftdd, 

tifBt,athalBt,wyneb^ri9t,cyttuddiol,  brwyn, 

Urtaras,  tryaifrydlg. 


Xm^cttdly,  ad.  Yn  ddigalon,  ya  ddi-yspryd, 
yn  isel  ei  yspryd,  yn  bri^dd,  ya  atbrist,  yn 
wyneb-dnst,  yn  auras,  4icc. 

Deiectedness,  or  dejection,  s,  [a  being  ca»t 
down^  lawness  of  spirits,  heaviness  of  mind, 
&c.]  Ymoliyngiad  (trymder)  meddwl,  ym- 
dadiad  i  lawr.  Uvfrder,  tryinfryd,  tristyd, 
tristwch,  prnad-der,  galar,  alaeth,  brwyn, 
br^d  brwys,  brvryn-fryd,  iselder  calon. 

Deification,  t.  [the  act  of  making  a  person  a 
god]  Gwnenmuriad  yn  dduw. 

To  d^iiy,  r.  a.  [make  one  a  god,  or  adore  him 
as  such ;  rank  amoag  the  deities]  Gwnenth- 
er  (cyfriO  dyn  yn  cUluw,  addoli  dyn  fel  pe 
bai  \n  ddaw,  gwneuthardawo  nn;  rliesUn 
(cyfrestrn,  rhengcio,  cyfriQ  gyd  i'r  duwian. 

To  deign, «.  a.  [voochsafe]  Teiiyngu,  bod  ya 
wiw  ^an  nn,  ^bio  yn  deilwng.  T  Deign  to 
do  thmfor  me.  Bhyi^ed  bodd  i  chwi  wnen- 
thor  Ijyn  erof. 

To  deisn>  v^a.  [sis^nifyiag  to  grant  ao  n  favowr] 

A  


Caniattlln  (rhoddi)  peth  ar  ddymuniad 
ddelsyiiad  nn,  caniattka  o  hynawsedd  y  peth 
a>ddyrooner. 

A  deigning,  t.  Teilyngiaid ;  caniattkd  o  hyn* 
awsedd. 

B^isro, «.  [the  opinion  of  these  who  profess  the 
belief  oir  the  existence  of  the  l)eitv,  hot 
reject  revealed  Religion  in^geaeral  as  impro- 
bable and  nnnecessary]  Bam  neu  athraw- 
iaeth  y  rheini  a  addoMt  fod  lOu w,  eitbr  a 
wrthodant  Orefydd  ddatgnddiedig  yn  gyff- 
redind  megis  annhebyg  i  wir  a  ohwial  afraid. 
Na  ddeled  ty  eaaid  I'w  cjr^aach  hwynt ! 

D^isL  s.  [a  professor  of  drtsia]  Un  a  ddywed 
ei  rod  yn  oredn  fod  Daw,  eithr  a  wkd  Ore- 
fydd ddadaaddiedlg  :  deisliad.— O  Bdaw 
pa  beth  a  ddenai  o  d^a,  P^C'^'^  fyddaiV  oer- 
chwedl  anghysaams  hwn  I  Eithr,  er  cyssar 
parhaas  I'm  caloa  wrth>deithio  tiwy  drallod* 
as  anialwch  y  byd  twyllodms  presennol,  aid 
y w  yr  hyn  oU  a  dd^ed  y  c^'Ci'yw  aa  ond 
siaradach  a  brygawthen. 

Defstical,  a.  [belooglng  to  the  opinion  of  a 
deist]  Deistiaidd,  perthynol  i  ddaliadaa  y 
deisuaid. 

Deity,  s.  [the  Godhead;  God]  Dnwdod,  y 
Dnwdod :  Daw. 

Delit04*,  s.  [aa  accaser,  an  iafonner]  Cyhodd- 
wr,  adiwynwr,  athrodwr. 

DeUy, a.  [a pattiagoff to  aaother  time, a loi- 

.  teeing,  /iic.]  Oed,  gohir,  gohiriant,  annod ; 

cyngyd,  godrig,  attreg,  attregwch,  llerdan, 

train,  hwyrder,  hwyrfrydigrwydd,  diwedd- 

Arwch,  annibendod,  aldr,  godor. 

Delay,  t.  [a  atay ;  stop,  let,  or  hiodrancel 
Aros,  ymaros,  cyfiaros  (pi.  cytarosau,)  rhagod 
(yl,  rbagodioa,)  nidr«  rhwystr. 

WIthoat  de'.ay,  Yn  ddl-oed,  ya  ddi-ohir,  yn 
ddi«attreg,yaddi-drain,yn  ddi-nidr,yn  ddi- 
annod,  ynodi'Odor  ;  yn  ddi.aros.  5  With' 
ouHcang  delay,  Heb  wnenthnr  dim  oed,  Act, 
]ixv.  17. 

To  del&y.  v,  a.  [defer,  or  pnt  off  to  aaother 
time]  Oedi,  addoedl,  gohirio,  dec  He  de» 
Ityed  not  the  doing  ef  U,  ^fid  oedodd  ei 
wnenthnr.  Delay  not  the  ttai*,  Nac  oedwch 
(ohlriwch)  y  r  amser.  Delay  not  to  eome  doam, 
Nac  oedwch  ddyfod  i  wared.  My  lord  dr- 
layeth  hi$  eomingf  Y  mae  fy  arglwydd  yn 
•oedi  dyfod. 

?  T  3 
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To  delay,  or  make  delays,  [dally,  or  prolong 
time]  Aros,  ymaros,  cyngydio,  Uerdan,  sep 
yllian,  godrigo,  twtial,  bod  ar  gyngyd  (ar  ei 
gyngor,)  oedl,  gohirio. 

To  delay,  r.  a.  [stop,  or  stay]  Attal,  rhagod, 
rhwystro,  llestair«  iluddio. 

To  delay  the  trial  of  a  ca!i8e,  Oedi  (gohiiio) 
liawl. 

To  delay  jodgement,  Attal  barn,  oedi  (gohirio) 
brawd. 

DeUyed,  a.  Oediedi*:,  gohiriedig,  &c. 

DeUyer,  s.  Oedwr,  gohiriwr,  cyngydiwr,  go- 
drigwr,&c.^nidrwr,rhwy8trwr,lladdiwr,&c. 

Bel&ving,  pmrt,  Yn  (gan,  danj  oedl,  ^c— go- 
biriog,  cyngydiol,  ar  gyng>d,  ar  ei  g} ngor, 
nidr. 

A  delaying,  s.  Oediad,  gohiriad,  gohiriant,  oed, 
nidr,  cvngyd,  &c. 

Del^ctal>lc,  a.  [pleasant,  delightful]  Hyfryd, 
hyfrydlwys,  hyfryd-lon,  byfryd-ber,  melns- 
ber,  digrif,  titioa,  liiddan,  dymonol^  difyr, 
cyfannedd,&c. 

DeUctableness,  s.  Hyfrydwcb,  dlgrifwcb,  tir- 
londeb,  tirionwcb,  uiddanwcb,  dymunol- 
rwydd.  See, 

Del^ctably,  ad,  Yn  hyfryd,  ynhyfryd«lwy8,&c. 

Delectation,  s.  [delight,  pleasure,  &c.]  Hyf- 
rydwcb, cyfanneddrwvdd,  difyrrwch,  digrif- 
wch,  dy wenydd  ;  diddanwch. 

To  delegate,  v.  a.  [appoint  to  an  office,  or  trost, 
depute]  Enwi  (ethol,  dewls)  un  i  swydd, 
riioddi  un  mewn  swydd,  rhoddi  (cymmvnnu) 
swydd  I  un ;  rboddl  yn  famwr.  %  i  hmre 
deUgated  (tiansferred]  wycart  io  him,  Tros- 
giwyddais  (rhoddaii,  bwiiais)  fy  ngofal  amo 
ef ;  new,  Oorchymmynnais  fy  ngofal  iddo  ef. 

To  delegate,  r.  a.  [send  away  ;  send  on  an  em- 
bassy J  Anfon  3fmaitb  ;  anfon  yn  gennad. 

Delegate,  a.  Dirprwywr,  ^{cc. 

Delegated,  or  delegate,  [deputed  or  aothoriied 
to  judge  or  transact  business  for  another] 
Anfonedig  (a  anfonwyd,  wedi  ei  anfon)  yn 
He  un  ;  a  awdurdodwya  (wedi  el  awdnrdodi) 
i  famu,  i  drln  gorchwylion  nem  negesau,  &c. 
yn  He  nn ;  dirprwyol. 

Delegation,  a.  [tne  act  of  appointing  or  depu- 
ting ;  a  sending  on  an  embassy :  the  assign- 
ment of  a  debt  to  another]  Enwad  (etholiad, 
dewlsiad)  nn  i  swydd,  rhoddlad  (cyromyn- 
niad)  swydd  neu  awdurdod  i  nn ;  rhoddiad 
yn  famwr ;  anfoniad  yn  gennad :  rhoddiad 
nn  yn  ddyledwr  drosto,  trosglwyddiad  ei 
ddyfed  i  arall. 

Deleg&tion,  a.  [a  commission,  4r^.]  Gorchym- 
myn,  gwarant,  awdnrdod,  ifc. 

Deletion,  a.  Dinystriad,  dinystr. 

Deleterious,  or  d^letery,  a.  [destmctive,  dead- 
ly, ^c]  Dinystriol,  marwoi,  angheuol ;  gwen- 
wynllyd,  gwenwynig,  adw>thig,  niweidiol. 

Delf,  or  delph,  a.  [a  mine,  a  qnarry,  ^.] 
Clawdd,  cloddfa,  cwarcl,  cleddiwig. 

Delib6tion,a.  [a  taste,  a  smack :  Met,  an  «sny] 
Chwaith,  chwaeth,  chweithiad :  praw,  pram, 
profiad. 

To  deliberate,  or  deliberate  upon,  r.  a,  [con- 
sult, weigh  in  the  mind,  ponder  upon,  con- 
aider,  4^ .]  Ymgynghori  Xynghylch ;)  bwrw 
(pwyso)  peth  yn  y  roeddwl,  meddyUed  (am,) 
adfeddylied,  myfyrio  (ar ;)  rhag-rylyrio,  ys- 
tyrled,  pw>llo,  holi.  We  »ludl  deliberate  on 
that  maHer  heret^ftcr,  Nyni  a  ymgynghorwn 
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ynghyich  (a  bwyswn,  a  bwyllwn,  a  Mwd, 
%  a  chwillwn)  y  peth  fiem  *t  pwogc  liWBftv 
yn  ol  hyn. 

To  deliberate,  v,  «.  [hesitate]  Amma*,  pat- 
mso ;  cyngydio,  ymaros. 

Deliberate,  a,  [circumspect,  discreet,  wcO-ad- 
vised:  wary,  ijrc.]  Pwyllog,  pwylHg,  by- 
bwyll,  hamddenol,  pryderns,  pwysgir, 
meddylgar,    cynghoms,     ystyriol,     doetk, 

{>rfiidd,  doeth-brudd,  darbodus,  rho^-fyfyr- 
ol ;  gochelgar,  ymogelgar,  gwagelcg,  tfc. 

Deliberate,  a.  [slow,  delay  rag,  ^-c]  Hwyr-ftyd- 
ig,  chwarien,  arar,  cyngydiol,  %  pwyDig. 

Deliberately,  ad.  Yn  bwyllog  (bw>Hig,)  ya 
hybwyll,  drwy  gyngor,  yn  hMnddenol,  ^.— 
y  ri  hwy  r-frydlg,  yn  chwarien,  l|pc.  Sec  Adj.— 
5  gan  bwyll ;  mewn  tawelwdi  nieddwl,  yn 
nhawelwch  ei  feddwl,  mewn  gwaed  oer :  %  aV 
gwiaith-goddan,  o  wir  waith-^oddan. 

Delfberateness,  s.  rconslderateness]  PwyDsg- 
rwydd,  hybwylledd,  pwysgarwch,  ^. 

Deliberation,  s.  [a  deliberatina,  constderatloB, 
tfc,]  Ymgynghorir.'l,  bwriatl  yn  y  awddwl, 
cymmeriad  cy  ugor  (pwvll,  hamddea ;)  ystyr- 
iaeth,  pwyll,  pwyUedd,  hybwylledd,  ift* 
%  rhac-gno. 

Deliberative,  a,  [relating  to  deUberatioa  or 
weighing  in  the  mind  before-hand ;  apt  to 
consider]  Ymgynghoriadol,  pcrthynol  I  jm- 
gynghoriad,  rfaac-gnoawl ;  pwys-gar,  ystyr- 

Sr,  my fyrgar,  hy-bwyll. 
cacy,  t.  [beauty,  elegant  sottneas  of  fom 
or  features,  ^c]  Tegwch  Ttynervfch)  pryd  a 
gwedd,  tegwch  pryd,  pryaferthwcli  gvMd, 
tegwch,  prydferthwch,  ^. 

Delicacy,  t.  [daintiness,  or  taste  shewn  la  eat- 
ing] Mwytbttsrwydd,  mwythoader,  4v. 

Delicacy,  a.  [nicety,  or  minute  accaracy]  Maa- 
ylwdi,  manylder,  /jpr . 

Delicacy, «.  [genteel  neatness,  applied  la  dms] 
Destlusrwydd,deatiedd,dlUyiider,dllhraeM. 

Dellca^,«.  [politeness]  or  elecance  of  beka- 
viourj  Tlysni  (dlUynder)  ymddygiad,  m&n- 
garwch,  hy-foeseod. 

Delicacy,  s.  [sofbsess,  tenderness.  i|pc.]  Mwyth- 
nsde/,  TO  wythnsrwy  dd,tynerw«li,ineddahirth. 

Affected  delicacy,  Mursendod,  mnrsenneUd- 
rwydd.* 

Delicacies,  a.  pL  Mwythan,  moethaa,  IMr* 
xviii.  3. 

Delicate,  a.  [beantiful,  or  pleanog  to  the  eye] 
Teg,  pryilns,  prydweddol,  ^wya,  pcir.  Ire 
t  Suianna  wot  a  very  deUcmte  wsbw,  oai 
tfeauteoui  to  behold^  Susanna  oedd  dyner,  a 
phrydferth  ei  gwedd,  Ytt.  SuM.St. 

Delicate,  a.  [nice  in  the  choice  of  food ;— ele- 
gant, or  nice  in  one's  dress,  i^c. — tooth-isae, 
pleasant  to  the  taste,  4*0.]  Mwyttnai,  — cth 
ns,  ife. 

Delicate,  a.  [polite,  or  elegant  Io  asaMftJ 
Tl<irs  (dHlyn)  ei  ymddygiad,  aaoe^gar,  by- 
foes,  dillyn-foes. 

Delicate,  a.  [applied  to  iStt«tf,JSa:prea«fM,4v.J 
Tl^,  desti,  destlus,  hyddestl,  tacdas,tat- 
nais,  hardd,  cywair,  cywelT-brcpr,  godMof, 
cywraint,  etholedig,  bannw,  ardderchag. 

DeUcate,  a,  [soft,  tender,  effemioate,  awabley 
bear  hardships,  Ac]  Tyner,mwvtkiis,»a«lli- 
us,  roeddfaeth,  mwthlan,  meddal;  anddf, 
morsennaidd.  The  tender  end  detk^  wtmm 
•motif  yoa,  which  tfotild  mt  atfmilara  f o  srf 
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mmd  UudemMt^  Y  ifvndf  dyner  a'r  foeth- 


m  yn  dT  fysg,  yr  boo  m  phrofodd  osod 
gwadn  ei  throed  ar  y  ddaear  gmn  fwy  tbau  a 
diynerwch ;  Deut.  szriii.  56.    Dflkaie  ckU- 
4rmy  Plant  moetlMity  Mie.  i.  16. 
BcKcate,  «.  [applied  to  tbe  iitr,  pare*  free  from 
IbvliMas,  dear,  Sec]  Pftr,  ter,  dl-anmhnr, 
daer,  tenaii*  tenen-^aer. 
Deficate,  a.  [applied  to  a  jfiiu  pf  work,  fine, 
idcc,  ^c]  Manwl,  manol,  dichlyn,  cywraint, 
celfydd,  cynnil.    f  A  deliaiU  piec€t/wrk, 
Mttijl-iiaith. 
Delicately,  ad.  Yn  foethni,  &c.  Sec  Ad^.— vo 
hoyw,  1  SoM,  XT.  St.    %  To  lice  diUcuteUfy 
Arfer  moetluiB,  Lac.  yU.  t5.  DeUctUebf  sweety 
Mel«a*ber. 
D^ttcatniett,  ••  Mwythnsder,  mwythusrwyd'l, 
^.   Set  DeMeac^,  aad  Daindnefls,  to  their 
aerenU  acoeptatioiw.    5  For  [throogh]  deli- 
emtememty  Oaa  foathaa,  Demi,  xxyiii.  56. 
MlScadtes,  «•  fL  Ammbentliaiiioii,  9fc. 
Delidoaa,  a.  [dainty,  tooth-some,  tweet,  plea- 
sant to  the  tenses  or  to  the  mind]  DainUidd, 
dainteithiol,  mwythns,  peraidd,  per,  melas, 
aielaa-ber;  hyftyd,  hvlryd-lwvs.     /i  deUei* 
MU  emiertabmenty  Owledd  ddainteithiol. 
Ddfdosaly,  ad.  Yo  ddaiataidd,  tfc. 
To  fare  [live]  delicioasiy,  By w  mewn  moethan 
(ya  mthos,  yn  fin-flytig,)  cymmeryd  byd 
da  yn  helaeth-wych,  Luc  xvi.  19. 
Dclicioiisiiett,  «.  [dtintinett,  toothtomeaest, 
nteetaest,   pleasantnets]    Dainteiddrwydd, 
Biwytluisder,niwythQtrwydd;  pereiddrwydd, 
BMlaader;  l^frydwch. 
Delii^tyt.  [pleasure,  satisfaction,  joy,  content] 
Hyfrydwch,  digrifireh,  diiVrrwch,  diddan- 
weh,  dywenydd,  cyfanneddrwydd;  Uawen- 
ydd,  hoen,  gorhoen ;  lH)ddlonrwydd ;  plester, 
ploer;  %  serch.  Gen,  xxxIt.  19. — gwynn. 
To  d^ffhty  V.  a,  [ffire  delight  or  be  acreeable 
to]  DiArrni,  dignfhao,  diddann,  hyfrvdhan, 
farneattnr  difyrrwch  i ;  boddhan,  boddloni; 
Hawenhan,  llawena,  llawenycho,  llonnvcha, 
HoDni,  1  bod  wrtb  fodd  an,  Deut.  xxl.  14. 
'  iiod  yn  gjmmeradwy  gan,  Dior,  xyI.  13. 
To  deK^t  [take  or  hmre  delight]  in,  or  be  de- 
lil^ted  ndth,  Ymhyfrydo  (ymddigrifo,  ym- 
Ibddloni,  ymfoddhau,   ymhoffi,   cymmeryd 
difymreh)  yn  cam,  horn,  serchn.  rhoi  serch 
(ei  aereb)  ar,  bod  yn  foddlon  i,  bod  yn  dda 
(VB  hoff,  yngyninieradwy)gan,  cbwennychn, 
MaL  iii.  1.  bod  41  ewyllvs  ar,  1.  Sam,  xv.  92. 
1  TodeUgkttodoo  <4tJi(r»  Mynnn,  E$tk.  W.  11. 
God  delights  to  /orgvoe  a  repeniitig  siaaer, 
%  Uawen  gan  Ddow  iaddeu  i  bechuMlar  ed- 
ilairiol. 
To  delight  one's  self  in,  Ymhyfrydu  (ymddi- 
grifo, ifc,)  yn. 
One's  dcligbt,  or  dehghto,  Hoffder,  (hoffedd, 
gor-hoffedd,  difyrrwch)   on;   %  mwythau, 
moethan. 
DattghtAilt  ar  delightsome,  a.  [pleasant,  char- 
lauif ]  Hyfryd,  hoff,  herddyU,  cylannedd ; 
tirion,  araal,  difyr,  digrif. 
A  delighting,  t.  DIgrif-hlid ;  ymddigrifiad. 
DtlightfoUy,  ad.  Yn  hyfryd,  ifc,  mewn  modd 

hyfryd. 
DeUchtfulness,  or  delightsomeness,  s.  Hyfryd- 
vtA^  digrifwch,  tiriondeb,  tirionwch,  arenl- 
edd,  arenlwchy  cyfanneddrwydd. 


To  delineate,  o.  a.  rdeseribe  ;  draw  the  out- 
lines or  a  sketch  of  any  thing]  Tynnu  (ll&u) 
path,  Uanio,  darlunio,  llinellu  :  hynodi,  por- 
treio,  portreladu,  ffurfio  ;  bras-lunio,  bras- 
naddn. 

Deline&tion,  or  a  delineating,  s.  [a  describing ; 
a  drawing  the  outlines,  ^c]  Tynniad  (lli^n) 
peth,  lloniad,  darloniad,  portreiad,  ^rc— 
bras-luniad,  bras-naddiad. 

Delineated,  port.  a.  Tynnedig  (megis  116n 
path,)  llnniedig.  Sec. 

Delinquency,  s.  [a  fault,  offence,  or  failure  in 
duty]  Bai,  pecbod,  caredd,  trosedd  ;  dlffyg, 
(pall,  raiih,  byrdra)  ynghyflawniad  dyled- 
swydd,  gadawiad  heb  wneuthnr  yr  hyn  a 
ddylid  ei  wneuthnr. 

Delinquent,  s.  [a  criminal,  aroffend^r]  G  wneu- 
thurwr  bai,  troseddwr,  pechadur,  nn  bytr 
(a  balk))  vn  ei  ddyledswydd,  gwallyciwr,  a 
adawo  heb  wneutbur  vr  hyn  a  ddylid  ;  cy- 
huddol,  nn  euog  o  fai  (o  wall  yngbyflawniad 
ei  ddyledswydd.) 

To  deliquate,  v.  a.  [melt,  or  be  dissoWed] 
Toddi,  ymdoddi,  dadlaith,  dadmer,  meirioli, 
dattod,  ymddattod. 

Deliqo&tion, «.  Toddiad,  ymdoddiad,  &c. 

Delirious,  a.  [light-headed,  ravinyr,  doting] 
Pen-ysgafn,  syfrdan,  pen-syfrdan,  yn  syfr- 
dana,  (yn  ymleferydd]  gan  gademid  clefvd  ; 
ansynhwyrol,  anrhetymmol,  gorphwyUos, 
lledfrydik. 

To  be  delirious.  Ymleferydd,  ymlyferydd,  bod 
yn  ben-syfrdan  (yn  ben-ysgafh,)  ynfydu, 
gorphwyllo,  ammhwyllo,  gwallgoii,  syfr- 
danu. 

Delirium,  t.  [light-headedness,  or  a  failure  of 
the  intellectual  faculties  In  high  fe?er8,  Itc.] 
Ymleferydd,  ymlyferydd,  pen-ysgewndig, 
ysgafnder  pen  mewn  clefyd,  Ued-fryd,  lled- 
frydedd,  syfrdandod,  gwall  synwyr,  gwal!- 
gof,  gorphwyll,  ynfydrwydd,  marwerydd. 

To  deliver,  a.  a.  [surrender,  or  give]  to,  Rhoi 
(rhoddi,  dyroddi,  dodi,  traddodi)  i  un. 

To  deliver  [save,  or  preserve]  from  or  out  of, 
Owared  (ymwared,aclmb,  amddiffyn,cadw) 
rbagaea  oddiwrth,  rhyddhlu  (rhwyddhlu, 
goUwng,  tynnu  allan,  ciplo  allan,  dadrwyt- 
tro,  »Vc)  o,  %  diangc.  God  deliver  me, 
Duw  a'm  diango.  1  Deliver  me  from  the 
OKordy  Ysgwfi  fi  rhag  y  cleddyf. 

To  deliver  from  confinement,  Rhvddhlu  o 
gaethiwed,  edfryd  i  rydd-did,  digaethiwo, 
rhoi  (gosod)  mewn  ehangder. 

To  deliver  one's  self  from  or  out  of,  Ymddi- 
rwyllo  (ymryddhiu,  %  diangc)  o,  ymachub 
oddiwrth,  i  achub  ei  einioes  el  hun,  iiaios 
U.15. 

To  deliver,  v.  a.  [as  a  midwife]  Col wyno,  rhydd- 
hlu gwraig,rhoi  gwregys  rhydd  i  wraig. 

To  deliver  a  speech,  Traethu,  ymadrodd,  ar- 
eithio,  parablu,  Uafaru. 

To  deliver  [convey]  down,  Trosglwyddo  i  lawr. 

To  deliver  into  one's  band,  Rhoi  (dodi)  yn 
Itaw  un,  traddodi  i  law  nn. 

To  deliver  to  memory,  Rhoi  (gyrru)  ar  g6f ; 
>      trosglwyddo  i'r  oesoedd  a  ddel  (i'r  t6  nesaf.) 

To  deliver  [give]  up,  or  surrender,  Rhoi 
(rhoddi)  i  fynu. 

To  deliver  op,  [restore]  Edfryd,  rhoi  (tain) 
adref,  talu'n  ol,  adferu,  adroddi,  dadroC 
gwrthferu,  gwrthfryd. 
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To  deliver  v|v  [betray]  Boidychs,  tMddbdi, 

rtm  yA  fnul^rw  ynnwyloCi^dwjU*)  gHiyti. 
DeUveraooe,  t.  trwaredigaetk,  gwwed,  yn- 

wared,    aclrabiaeth,    follyagdod,   diuai^ 

Ezra  Ix.  IS.  iechydwriaeth,  Salm  kUv.  4. 

rhyddbAad^  Thy  ddhlbd. 
DelWered,  pirt,  a.  &wu«dig<p<.  pnarodigioii,) 

aehabedigy  Jbkc, 
f  To  6«  delivered  o/mtrngf  Etf^,  T^^oc^  dwyii 

aewyddUro  Tr  byd  l^c.^cael  ei  rhyditiiim  «r 

fab,  Etay  Ixvi.  7. 
r«  6e  delhergd  ^^fv  A<r  iipif ,  £rtfayh^  atger 

C3m  tyiap. 
DeHverer,  j.  Owiredwr,  i^waredvdd,  ymwar- 

edwr,«chiihwryachubydd,acbobiad,.|:wared- 

og,  ceidwad,  iachawdwr,  amddiffyiiBwr,  «r- 

ddelwr,  rfayddkimr  o  gaecfaiwed. 
A  deliverer^  or  ob,  Tradd«dwr,  traddodydd. 
AdellTernglroni,  6warediad,yinirarediai,  Aic. 
Delivery,  «.    Gwarediad,  deo.  gwaredigaelh, 

(pvrared,  yinwared,  dec 
Delivery  [of  goods,  &c.]  to  one,  Traddedkid 

(dodlady  rhoddied,  dyroddiad)  i  on. 
Beliverv, «.  ^ntleraocei  P^rabl,  pacabliad,  dla- 

far,  llafanad,  adroddiad,  traethiad^  yiaad- 

rodd. 
▲  ffood  delhrery,    Parabl   croyw,  yiaadrodd 

rfangl  (rhwvdd,  rfaydd,  liyafwdl,  trybeHd,) 

p^r  araith,  hy-avpdledd.    He  kaik  a  fvodtfe- 

umeryy  Y  mae  iddo  barabl  croyw;  aM,  Y 

■lae  efe  yn  fcroyw  ei  barabl.    \  I  know  not 
'  Me  ihmt  Math  a  better  deUtery^  Mid  adwaen  I 

yr  nn  y  tydd  yji  fwy  paratdiu  (y  ^dd  yo 

well  ei  barabl ) 
A  poor  delivery,  Parabl  anghroyw,  ymadrodd 

afmgl  (anbyawdl.)    He  hath  but  a  pomr  deH- 

eery,  Nid  oei  iddo  oad  parabl  anghrovw ; 

am,  Y  Nid  yw  efe  ond  gwan  (gwawaaidd)  ei 

barabl. 
A  woman's  deliverv,  Esgoria,  esgorcdigaeth, 

ei«or,  genedigaeth,  rhyddhad  ;  tvmp. 
Delodable,  a.  [liable  to  be  deceived,  &c.]  Hy* 

hod,  hydwyll,  ebod,  bawdd  eo  hodo. 
To  del4de,  v.  a.  [begoile;  deceive;  mock: 

•edace  by  false  pretences]  Twyllo,  siemmi ; 

gwatwor,  seithogio :  hodo  (deno,  Uitfaio)  I 

geiriao  t#g  a  thwyllodnu,  tynnn  ar  ddidro. 
Del6ded,  a.  Twylledig,  siommedig,  &c. 
Deliider,  t.  Twy  II  wr,  siommwr,  gwatw  orvrr,  &c. 
A  del6ding,  or  delusion, «.  Twyllad,  siommiad. 
Deliiding,  delusive,  or  del6sory^  a.  [apt  to  de- 
ceive] TwyHgar^  twyHodras,  sioBigary  hud- 

elawl. 
To  delve,  or  dig,  o.  a.  Cloddlo. 
P^lved,  part.  a.  Cloddtedig,  a  gloddtwyd,  wedi 

ei  gloddio. 
Driver,  $,  Cloddiwr. 
A  d^King,  s,  aoddiad. 
D^lnge,  s.  [a  flood,  or  tnondation  of  water] 

DUow,  mf,Uifeiriant,nif*ddwry  gorUif,  dylU, 

rhyferthwy,  modrwy. 
To  d^loge,  V.  a.  [drowti,  or  overwbehn  with 
I  water]  Oorchnddio  h  d^r  (k  lUf-ddwr,) rkoi 

tan  ddV^r,  troi  d^r  Olif-dd^r)  dros  betb, 

peri  (gwneothor)  yn  f5r. 
Delusion,  #.  [cheat,  deceit,  ilhnion,  i^ile,  im- 

fiostnre,  die]  Hftd,  hodollaeth,  ^jasnnant, 

siommedigaeth,  tvryll,  twyllofainty  f  amry- 

fnsedd,  f  Tke^  iL  11.— Ucdrith. 
lUaMKogite,  •»  (ariag^-liaderof  therabUe;  a 

popular  and  factioosdratiir]  Rhag-lnmmanwr 


^p«n,  IdaeMT,  ^annr)  -yr  adiawiald 
iffd,  terfyigni ;  f  eeimiady  cyik^jcam-y 
-gynnen,  rhwyf  yr  'yBramiiaid,  arvaei^pdd  j 
werin,  eilaa  y  fppaiiaos,  Uwda  y  gl6dh. 

Deaudn,  demean,  or  demfone,  «.  [a  patiimaalai 
estate]  Tref-ud,  trcftadaedi :  maer-dref«tlr- 
iogaetb.  aneaor,  maeool,  tyddyo  oaiistfaL 

Tk4  king's dtm^i, 5  Y  Faer^ref;  y  Piiahh 
dref.    t  /a  the  kig'Mdmmtku^  tea  y  Ual- 
aith  (v  Goron.) 

Tho  khi'o  demmu  [demeaoe-]  4mU«,  t  Ttr  y 
Faer-dref,  ttr  hwrdd  y  Uj^s. 

Dem&nd, «.  [the  asking  of  a  thine  with  ilhM 
ity,  a  qoeation  ;  a  oMai  or  claliNng :  a  oM 
for,  oran  eaqairy  after,  ia  order  to  bay:  a 
reqaest]  Qofyn^  goiyniad,  hawt,  hiliid,  hal- 
edigaeth,  arch,  gogyfarch ;  ardddwad,  ar- 
dd^,  mtg^.  dafaa;   jrauriyn  (yaMtfyaial, 

EHr,  galwad)  am  Iwth  i'w  bryva:  ec^^ 
jsyf,  eiddoned,  dynaaiad,  Ma.  ^«  <7. 


dymoaiaat;  ypethaofynneracaapirwtth 
ofyn.    5  What  i$  yoar  demmd  ff  Baib  yw 


eieh.gofvar    t /prMatsci^poyapMii 

Mi  a  dalaf  i  obwi  pa  bryd  byaaag  y  gnlatk 

araaf. 

To  demand,  or  demand  o£;  [mk  witbaathiiitj, 
require,  reqaest,  ckdm  or  lay  mMm  to,  4v.] 
Gofyn,  goiyn  i,  ymofyn  (ag  aa,  aas  helh,) 
hoH,  ynbok  I ;  ymotaiw  (<Mr^  vmorai)  aa 
beth,ceisio,  ymgdMo(yaigaii)  i  paeth,  e^a, 
erchi,  dynrano ;  arddelwi,  aidriw,! 
(9»lwnai)obeth,cleimlo.  Thtm 
ike  king  kath  denumded,  1— i#  the 
skew  unto  tkekmg,mtL\i(y)4aeibkm 
OS  i'r  brenhin  y  dirg«twoh  y  one  V  huahTa 
yn  ei  ofyn,  Doa.  IL  f7.  When  hk^f9wUek 
wu$  lent  km  eheiU  be  demendedf  Paa  oiyaaer 
yr  elaioes  a  ^rathycciwyd  iddo,  Boetk,  xv.  8. 
/  wiU  denumd  ^  ihee,  «ad  aaaiMr  «*«a  w» 
Myooira  i  mi  yr  fa^n  a  oiyaawyf  i  ti,  M 
aawiii.  S,  The  cfttiir  eeptnin  ifiwaadirf  «A» 
he  wot,  Y  pen  captcn  a  ymofyaaodd  pay 
oedd  efe.  Act.  slxi.  3S.  He  demmnded^tkm 
where  Chriet  ehenkl  be  hmm,  Efe  a  jBMd)i- 
nodd  i  hwrnt  pa  le  y  geaid  Crist,  JM.  ft. 
4.  TAra  the  meet  ungrnekme  wretek  demmd- 
ed  V  there  were  n  au^rMy  Oae  in  Aeacm,  tkd 
ifK.  Yaa  y  dyn  ysgelar  yma  a  ofyaaodd,  a 
ydoedd  on  Galhiog  ya  y  aef,  yr  hwa  #c 
%  Mne.  XV.  S.  Bawd  dimaadcd  1^  tea  km  Joeb 
did^  Da^dd  a  ymofynaodd  am  Iwyddtaat  * 
Jeab,  t  Sam.  ai.  7.  %  Tkep  were  demmdtiy 
Wherrfore  have  tfe  noi  Mpied  yoar  laslc,  #r. 
Dywedpwyd,  Pa  ham  aa  orphenaasocb  eidi 
tisr,  Ac.  fcf.  y.  14. 

Demteded,  part,  Oofynaadlg,  4'e. 

Demander,  s.  Gofynnwr,  golynnydd,  ywrfya' 
nwr,  holwr,  holydd,  ymholwr,  yasholydi, 
erchiad,  ifc, 

Domindinr,  parL  Yn  ^nfyn  gaa  (daa)  afya,  #«. 

A  demiading,  a.  [an  amig,  reqoliiag,  #c] 
Gofynniad,  yroofVnniad,  holiad,  ifc. 

To  dem^B  oae's  idf,  [befaaae :  dvbaae,  ir  an 
dervalae]  Vmddwyn,  ymarwadd,  dwya  ei 
hon:  gwael-ddaroatwng  (dlbiWo)  d  hUr 
y mddibrisio,  gwnentimr  ei  boa  yn  wael  a  di^ 
aiygas. 

Dem^anonr,  t.  Ymddygiad.  See  Bahavkvr, 
Condort,  drc 

BemantitioB, «.  [madaeas,  or  loalag  oat's  rea- 
son] Ynfydiad,  mynedlad  ya  ywyd;  Dtri- 
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Crydttid,  IMfrTd,  gmbwjril,  fpalMgm#yr» 

To  demerge, «.  a,  [plunge,  sink  dowoy  drt»ini1 

TreekL  toddi,  Mtddo,   93'''^  i''   gwado^ 

boddL 
Demerit, «.  [ill-detert]  Dnrg-haeddiant,  dcwg- 

Imeddedigtetli. 
To  demdrity  v.  •.  [deserre  ill^  desevfe  punbh- 

meiit]  Dn^«haadd«y  ha«ddo  cospodit^Mitfa. 

DeM^rsedy  a.  [plaogod,  Ito.]  TroQMt|r«.  ^^^ 

Dca^raoDy  «.  [tin  «et  of  pkuigiiif  wicfea  the 

water,   0r  dvowning]    1>i9oclikd,   kaMiod, 
»       « ■ 

DB1P04U 

t>oflri-  [an  tiMep«raUe  pottieley  half]  Hanaer. 

D^Bii-gbd, «.  [according  to  the  tmckmi  PMgim 
a^Ot,  a  tort  of  inlbrior  divlnily^  Uaia^.tiwagh 
aiofftal  by  bit th  from  oaa  of  the  pareata^  bnt 
lonnfai^  a  deity  for  Um  otlM*,  waa  ad^aaocd  to 
the  raak  of  a  god  In  coatidecation  of  \fk»  he- 
roie  actiiai)  Hamtet'ddawi  haaaar  da«r, 
■mbays'ddajws  Ntod-ddaw. 

Peoiigrirtigo,  «•  [a  moving  ttom  oaa  place  to 
aaaHier,  a  sbiftiag^of  qaarteia]  Symaaidiad 
ttwnndd  (Uetty^  Stt»^  nawkiiad  ftilgias,  mad- 
iad,  symmudiad  o  le  i  le  (o'r  aaW  le  fr  Hidl.) 

Daaaiaa,  •<  Marwakatk^  J0C.  t  ymadawiad  kt 

To  it  miafii  a*a.  [letlaiMaa]  Rhoi  ar  (daa)raaty 
rbenta  (Uogi)  aMa%  gaUwng  tjddf  a  ar  raat. 

To  detaiat,  a.  a.  [dbpoM  of  by  wUI}  Hboi  dfwy 
lytbyr  cymroyn,  cymmyoao. 

Ada«faiBg,«.  Bboddaad(gaMyngiaH)arraat> 

Baariiakai,  s.  Ja  eauiag  daam^  a  degradation] 
Bwritod  (tamai>  i  lawr,  geaCyiigM,  iaBliad, 
ditaddiad^^Bd. 

0ea6cracy,  t.  [a  form  of  ffoyemment  atkereln 
ikaaapreiaepDaPeriaUdgadln  tha  bodyaf 
tka  paoDld]Gamrkt-Wwediaalk^  Uywodtaetfa 
a  weioV  bobi  y»  oda  ei  ddewU.  garedn- 
ktTtaadfcuiaath»swladwriaetkyba>  awdifi- 
dod  a^r  Uywodraetk  ar  ddWylo'r  g^iatin, 
^warui-wkalwriaeth. 

Damdcr4tiflal,  a.  [beWaglog  to  democracQf] 
Perthynol  i  werin-lywodraetk^  gwerio4yw- 
odraaihok 

To  demolish,  v.  a.  [deatroy^  thraw#r  poll  dawn 
a  kaiiding,  dnertkrow^  4ee.]  Dkiysttfas  dfi- 
tffvwia*  I^MMi  (tada^  tprri,  bwn*,  bwtw  ad- 
eilad)  i  lawr,  difrodi,  difetha,  gwneatfaar  yn 
fS^rni^  (yn  gyd«*iraatad  k'r  llawr,)  dym- 
diweWd,  dadymth#elyd»  anrbeltkto,  dryUio, 
adfeilio,  trot  din  dros-aen,  dad-adeilada« 

DcMMiihad,  vmi.  Dkmtfledig,  dilVodedig, 
dymchweledig,  drylUedig,  Jlrc.--dryllieg. 

PciaifcHfr»  •*  Dlnyalrian',  diayttrydd,  dU- 
trywfarry  ditti^ftydd|  tyaawr  i  kwr^  dym- 
Aw^ftr^  ara* 

A  dera61iahing,  0r  demolition,  a.  Blnvfttrnd, 
dtafryitiadi  drBBiad<tafliad»torvMid,  bwriad) 
i  lawt,  dgrlMhWelladv  ^iMhr— dlaysta^  distryw, 
adfaU. 
Daaiod^ar  diNnoa^  t*  [an  imaginairy  divine, 
kidaa  tr  iatnlUgrnff,  k^liHrri  ia  the  Grmda 
MytMlogy,  the  same  gaakmtk  Geatas  ia  the 
Bi^i4»i.99  AtngHinfitriptnn;  ofiildeh  M- 
fei%cacir«  the  Grecians,  Rooaaa,  diaclples 
af  29fdis*ir  amoag  the  Pandaos,  &c-  reck- 
oned taia  iottiv  aaiae%«  tke  oa#  banlgB  and 
frienfellr  to  flMiddadt  tfaa  othm^  maligiiairtaod 
■JBihikiriaij  aptm  wkleh  priadplas  tile 
Jews  ddaatakite  eaf  8af tour  witk  catting 


aatwifihed  apkrUa  kjt  tike  Prince  of  Hwae 

wicked  tpirita :  and  la  tkh  latter  seoae  the 

writers  of  tke  New  TartamenC  ate  the  word, 

L  e.  ibr  a  mal^raoai  afsrU  or  oa  odarraary, 

wkiek  tke  EagUak  Tvaoslatoia  render  by-^ 

devUf  at  wMck  some  nibbBag  critics,  from  a 

dose  attentkas  to  ^bt  darirattoa  of  d»  word, 

asight,  perhaps,,  ka disposed  to  cavil;  batbe 

this  as  It  may,,  die  wora  (cytAmii/,)  made  use 

of  by  the  Welsh  Translators,  can  be  liable 

to  no  oijections  from  sach  as  are  acqualnled 

withHaetynMtogy]  Gwybedydd,  gwybydd- 

,  lad ;  yapryd  dskaaa  yapryd  drws,  1  cythraul, 

gwrthwynebwr,  gwrthwynebydd,    aogal    y 

t/wyllwck,  un  o'r  angelioo  drwg.— N.  B*  Tke 

word^BaMMi^waa  sometimes  asade  use  of 

by  the  ancient   Greek    Poets  (especially 

lUmer)  to  axpreu  any  deity  iadisorimiiaala- 

ly,  and  Picia,  that  piiaoe  ef  Phikisqpkera, 

sidles  tha  Governor  of  the  aalverse — Mt- 

jnslea   IMasaa,   E.    e.    Deom    Maximum* 

Asjad  dignilias  the  heroes  of  the  GaUca  J^ 

with  this  appellation  (L  e.  Dutmaaea)  aiter 

their  death ;  and  PkU0  the  Jew  was  of  c^a- 

laa  that  those,  whom  Moget  called  AngeU^ 

were  by  the  Gredoaa  teraied  Herts  and 
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Dem6aiac,  ar  demoniacal,  a.  [poosesaed  by  a 
d^BMB  ar  evU  spirit]  Cythreal^^,  ag  yspryd 
drwg  ynddo«  meddiaanedig  (a  feddkuinwyd, 
wedieileddiaaBn)gan  gytkraol  ara  yspryd 
aflan ;  dielilg,  dkraSaidd« 

A  deaidniac.  t.  [aae  poaaessad  by  an  eafi  or 
aodeaa  spirit]  Un  ey tkreaMai,  un  ag  yspryd 
drwg  aea  aflan  ynddo^  1  sic*  dianri,  garan- 
asdiMt 

Dean^astrable,  a.  [that  admits  afcertaiaaraof] 
Psafadwy,  by-braw^  dangosadwy,  eftiaimd- 
wy,  aailygadwy,  a  elHr  ei  brad  'a  ^ar  (ei 
ddaagoa  ya  oka,)  faawdd  el  egluro,  l^-^aer. 

To  dem^astrate,  «•  a*  Dangas,  aiddamgoa,  am- 
lygu,  eclorhin,  hyspysu,  danges  yn  oleu  (ya 
aalWg,)  proi  ya  eglur  (yn  ddi-ymwad.) 

Dem6n8trated,.  pari.  a«  Eglor^brofedig,  daif^- 
eaedig,  &C. 

A  dem6nstrating,  t.  Daageaktd,  Ice 

Pamoaslr^ttoa,  t.  [indubitable  proof]  Prawf 
(pffofiad)  eghir  a  di-ymwad,  golen-fynag, 
dangosiad,  arddangosiad,  eglurbid,  amlyg- 
lad ;  rheswm  di-ymwad,  arddangos,  f  ym- 
dd'iosfa. 

Demdnstrative,  a.  Dangosawl,  arddaagosawl, 
Stc*  amllag,  eglur,  goleo,  di-ymwad,  di-«m- 
mheuol. 

Deminsbatitrely,  ad.  [tlearly,  plainly,  &e.}  Yn 
arddangosawL 

Demonstrator,  t.  Arddangoswr,  arddangosydd, 
eglurtiawr,  aadytwr. 

'to  dem6r,  r.  a.  [aelay  a  process  ia  Law,  ar 
slop  proceedings  'till  some  difficulty  be  de- 
termined] Gohirio  dadl,  oedi  bawl. 

To  demor  to  [pat  ia  doubts,  or  raise  objecHoas 
against]  Bwrw  ammheaaeth  (ammheoon,  aa- 
ack)yaerbya;  bwrw(gesod,dodi)ynerbyn. 

To  demar  i^^  a  thing  [delay,  pause,  be  ia 
saspenae,  &c]  Cyng^m,  bod  ar  gyngyd  (ar 
ei  gyngor,)  ammau,  petrnao. 
Demtr,  ar  demurrer,  t.  [in  Law,  a  panae  made 
iaan  action 'till  the  coait  ahal]  deianaine 
some  kaotty  point  rekitire  to  it]  GoWrdadl, 
oed  hawK 
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Demnr,  t.  [hesitation,  suspense  of  judgement, 
delay,  &c.]  Cyngyd,  ammhenaetb,  petins* 
der ;  oed,  i^ohir,  godtie,  attreg,  attregwch. 

Dem(ire,  a.  [modest,  basnfnl,  grave,  &c.]  MftI, 
g^ylf  gorcliitrylas,  llednais,  yswi),  gwladaidd; 
cywilyddgar,  di*wagsaw,  S3rfoerw,  moddus, 
prAdd  ei  drem ;  mursennaidd. 

Demnre,  a.  [reserved,  dote,  silent]  Tawedog, 
di-sianid,  dywedwst,  gwedwst,  distaw,  di- 
drwst*  > 

Deni6reness,  t.rbashfalness]  Mulder,  mnldra, 
g^vlder,  gWyiedd,  gorchviryledd,eyn^vledd, 

,  Uedneisrwydd,  &c.  morsenneiddrwydd,  nrar- 
sendod. 

Deniureness,  s.  rre8ervedne8s]Tawed(Mrnnrdd. 

A  demurring  of  an  action,  [in  Law]  Gohfriad 
(goliiriant.  gohir)  dadi,  oediad  (oed)  hawl. 

Demy,  t.  [the  denomination  of  one  on  the 
foundation  at  Magdalen-College,  Oxford, 
much  of  the  same  import  as  a  $chokw  at  otiier 
colleges]  Hanner  cyratll,  banner  eyfrannog. 

Demy,  t,  [a  Urge  siied  paper]  Math  ar  bapur 
Uydan-len  (lled-len.^ 

Den,  8.  Ffan,  ogof,  gwal,  gwalfa,  twU,  cendwll, 
godechfa,  ll^ch,  Uechfod,  llechfan,  llecfafa, 
lloches, cuddfii,  IT  trigfan,  Jcr.  ix.  II. 

Denbigh,  s,  [alarge  and  populous  town  of  Nwth 
Wales,  and  ca^tal  of  the  county  to  which  it 
hath  given  name  ;  remarkable  for  the  .emi- 
uence  of  its  ancient  situation,  for  the  venera- 
ble ruins  of  its  once  beautifal  castle  so  strong- 
ly forti6ed  by  the  united  efforts  of  nature 
and  art,  for  having  given  birth  to  that  emi- 
nent British  Antiquary  Mr.  Hntnpkrey  LUyd, 

A-c]  Dinbych,  Caledfryn-yn-Rh6s. N.  B. 

Dinbych  seems  to  be  a  corruption  of  Din- 
buck,  i.  e.  the  city  of  desire,  or  the  desirable 
(charming)  city,— and  the  name  is  by  no 
means  improper,  if  an  extensive  Imd  com- 
manding prospect  of  the  fertile,  tiie  l>eauti- 
fnl,  the  charming  Vale  of  Clwyd  may  entitle 
it  to  the  appellation. 

Denbighshire,  «.  [one  of  the  counties  of  North 
Wales]  Sir  (swydd,  rhandir)  Ddinbych. 

Deniable,  a.  [that  may  be  denied]  Gwadad- 
wy,  hy  wad,  a  ellir  ei  wadu. 

Denial, «.  [a  denying,  a  negation,  a  refusal,  4>c.] 
GwiLd,  gwadia'd,  ymwiLd ;  nig,  negyddiaeth, 
negyfaetii,  n^gea,  pall,  gommedd,  gommedd- 
iad  ;  ll^s,  llysiant,  gwrthodiad. 

Denial,  s,  [disappointment]  Seithugrwydd, 
seithu?. 

Self-denial,   s,    Hunan-ymwadiad,    hun-ym- 

.wad. 

Denied,  part,  Gwadedig,  a  wadwyd,  wedi  ei 
wadu ;  &c.  t  He  uiU  not  be  denUd,  Ni 
chymmer  ball. 

Denied,  a,  [not  confess^]  Anghyfaddef,  ang- 
hyfaddefol. 

Denier,  «.  Owadwr,  gwedydd ;  nagwr,  negydd, 
negyf,  &c. 

D^ier,  «•  [a  French  copper  coin  so  called] 
Rhyw  ddryllyn  o  Ath  Ffraingc. 

D^nison,  or  d^nixen,  s.  [an  alien  made  Aree  by 
the  King's  charter,  &c.>-a  dtlaen]  Alldud 
breinioledig  (a  freiniolwyd,  a  wnaed  yn  wr 
breiniol:)  dinesydd,  dinaswr. 
To  d^niaen,  v.  a.  [enfranchise,  &e.— ilff^  to 
protect,  patronise,  Jkc]  BreinioU,  brelnio, 
dinesyddio,  gwnepthnr  yn  ddinesydd ;  noddi, 
achlesu;  ysg>Vo,  &c. 


To  dendminate,  v.  «.  [name,  give  a  Bame  to] 
Enwi,  rhoi  enw  (lienw)  i;  cyfenwi,  Y  ffiiw, 

galw  enw. 
Denomin^ition,  s.  [a  name  given  to,  the  nose 

a  naming]  Enw,  cyfenw,ga]wad,  enwad,cyf 

enwad, 
Den6minative,  a.  [giving,  or  that  hath  tlie  qua 

lity  of  giving,  a  name]  Enwadawl,  galwarf 

awl;  gaiwedigawl,  envredigawl. 
Denominitor,  t.  [that  gives  Sie  name]  Enwei 

ydd,  enwydd,  enw-ydd,  riioddydd  (yr)  earn. 
Denotation,  a.  [the  act  of  denoting,  betokca- 

ing,  9fc.   a  mark,  a  sign]  Nodiad,  li3rBodiid, 

hyspysiad,  arwyddocckd,  ^, — ii6d,  Ufod, 

arwydd. 
To  denote,  o.  a,  [mark ;  be  a  rign  of;  atgaifr, 

betoken,  4rc.]  Nodi,  bynodi ;  argoelio,  Std  ya 

argoel  petii;  arwyddoecan,  ani^ddo,  bodya 

arwydd,  arddangos,  hyspyao. 
To  dea6nnoe,  v.  a.  [declare,  prodabn,  pahlisli, 

^.  threaten]  Mvnegi,  Dem^.  xxx.  is.  dat- 

gan,  cvhoeddi,  dywedyd  ar  gyhoedd,  hys- 

pyan,  dangos,  adradd,  traetbn,  1  arwjnddoc- 

can,  rhybnddio ;  bygwth,  by^lQ>  gogyftdd- 

aw,  %  taranu. 
Den6nnced,  port  Cyhoeddedig  (me^g^a  bygwtli 

bam,  ifc)  datganedic,  mynegedig,  tfc 
Den6Bncer,  t.  [a  dedarer  or  proclaiawi  of 

some  threat,  ^c]  Mynegwr  (niyiiegydd,  cy- 

hoeddwr,  cyhodklydd,  ^.)   rayw  fygwn, 

fam,  ddialedd,  &e. 
A  den6onclng,  or  deB0ii»0MBeot,a.  [a  dedaca- 

tion  of  some  threat,  &e.]  MvBegiad(datgaa- 

iad,  cyhoeddiad,  1  taraniad.  Sec)  rhyw  ff- 

gwth  aen'r  cyffelyb;  bygythiad,  hyfwth,  by- 

gwl. 
D^nse,  a.  [dose,  compact,  dec]  Tew,  dwys, 

dwysedig,  cynnwys,  ^d-waagedig,  cyd-wasg, 

di-wag,  di-wellydd ;  duriog. 
Density,  t.  [eloeenets,  conpa^eaa,  dtc]  Tew- 

edd,   dwysder,   cvnnwysder,   cyunwysedd, 

cyd-wasgrwydd ;  dnrfintgder,  dnrfiagdra. 
Dent,  s.  [a  notch]  Gwlf,  bwlch  (yn  ynyl  chyw 

beth,)  rhygn. 
Dent,  8,  [a  hoUow  caused  by  a  stroke,  Ac*] 

Tolc,  pannwl,  pant ;  rhigol. 
To  dent,  v. «.  [notch ;  canae  a  hollow  by  strik- 
ing] Gylfti,  byldiu,  rhygna;  toloio,  paanyla, 

pannu. 
Dental,  a.  [belonging  to  (the)  teeth]  Daa- 

neddawl,  danh«3dawl,  pertlqfiiol  i'r 

nedd,  deintiawl. 
D6ntellated,  a.   [notched,  dte.] 

deintiog. 
Dent611i,  dentels,  or  denticles,  a.  [otheraiK 

called  AMiUMt,  in    Aieklteetnie]   M4b- 

ddeint  dan  (yn)  ael  colofh,  yvptr,  dtc—daa- 

nedd-waith. 
Denticulated,  a.  [set  with  snaH  teeth]  Dekat- 

iog,  min-ddeintlog,  a  le  A  oniB  dd— aadd 

iddo  fel  Utf,  yn  ddannedd. 
DenticuUtion,  a.  [a  setting  wMh  teeth,  Ac] 

IHnneddlad,  danheddiad;  aBM-ddanhedd- 

lad ;  dannedd-i»ralth. 
Dentifrice,  a.  [a  powder  for  the  teeth]  Dciat- 

olch,  delnt-lwefa. 
Dentition,  t.  [the  catting  of  teeth]  Magiad 

(caflmeliad)  dannedd,  daaheddlad. 
To  denidate,  v.  a.  Dynoe^  anraoedd. 
Dennddtion,  «.    [a  maklag  bare]  NeelUai, 

dynoethiad,  amaoetMad,  dihatriad. 


Gwadn,  ritKgn,  gnrtfaddymdyd. 
Todeoy  itH;!}',  «■  potnt  hlMk,  Bj-wMln,  ym- 


To  (tenjF,  V.  a.  [rcnonnee,  dUown}  Ynwldo 
(jrtnwTthsd)  k,  gwadb;  nackhg  ut  tSal  dttig' 


a  f^dnaboRiit  mu  p!«ir  Ddnwoedd  yr  hwB  a 
iniaMnt  hwy  0*-rU«ettenbo4  yn^iwlmbod; 
Dtetk.  xil.  n.  ncf  tfOHM  Ac  Fnli,  Gvrad- 
•MBty  FffddL 
TB  dMj  «Hb  ax  Mth,  Swado  tNiy  Iw,  tjDsn 

A  OaiTtiM^  «.  e«Ndtw^  yoMMM  («,)  mwcMd, 

Sommedditd,  &c. 
14  de-tiiMMict,  t.  a.  [dear  Avai  IkifieAiiKBUi 


Ardd;  egnl  yr  byn  a  fanodd  i 


._  -Ako'r%)rM,a'^Wand0«wjMr>bj  _„- 
Mnrt,  iliwfttl>4ymnDM,  1  A«yR(r-a}Bi- 

Dtodaiid,  *.  [hi  Um,  a  tMitf  fonilM  (o  0«d 
fiw  the  (iplatlwi  of  Ma  Watti,  of  tt-aMne 
farttae  TifdentaccadCDtaldMMiof  a  pervt^n] 
IH»frr««eAi;  y  pefll  ■  M  ja  MUoy  imfii 
ftifAd  fitfrft,  match,  wean,  Ac)  am 
laMdvB. 

I)e-*pt^Mioa,  f .  |tbe  net  of  Opeahif  the  imi- 
ngM  sr  4Ac«riDr  them  ftam  obstnctHDi] 
Atortarf  -Bfli  frddUd  y  ^tM  (y  cmelan,  y 
plSeUaa,  &&}  «aae^  not  dpfedl^   yn'g- 


Ta  AtpWt,  •■  «.  [go  aw«y1  Ynwdaw,  ynadael, 
ayacd  ymalth^ar  gerMed,)  Sebtd,  cjeb- 
*j»,enrSaed,  Era.  nxlU.  1.  cdio,  endro, 
&«.    /tif  taa<t»d^art,  Hadmywymadaw. 

To  depftt  EroB  or  ont  of,  [•  plue]  Vmadaw 
fpaadael)  t,  4  Sm.  xit.  10.  jlnaditel  o,  Jfct. 
t.  It.  olyned  («eT(M«d,  tfyfo4,  olUo]  o  ara 
ysiitk  raUn)  o,  ^a4o,  ayrantid,  ^  dla^c 
4aif,  Dair.  it*.  ST. 

To  depart  naim  away  oc  add*}  ftom,  Ymad- 
i»(iiiyDM,myiied'ymarik,cillo,yiBn«{W«o, 


(lyriUo,  liam)  yvudth  an 


gbmig  ymHIb, 
nHmt,  Jm.  ulr.  98.  cenadB  yniMhel. 
1*4epirt«bli  V«,  i<fie]  VnUaw  (ynwlkd) 


i  DEP 

I'r  byd  ata  i'r  yipryd,  marw,  ticn^,  T  dal* 

lod,  Pka.  1.  M. 
Depirter[refiDcr]ofgold,^t.  Coetbwr (cocth' 

ydd)  taiT,  l[c. 
A  ie.pirliBf,  or  dcpirtnre,  Ymadanlad,  my- 

ne4Iad  yinaith,  £ik.  xx*i.  IS.  rythwyniad 

I  dUtt.'Cilcniad,  ic. 
A  at^AiDS  Om  Ufe,  Ymadawtad  I'r  byd, 

tnnifn:edl)netb,  trao<tr,  trani,  marwoliedi. 

1  Al  thl  point  qf  drpaxlng,  Ar  ymadaw  I'r 


Uooineiradadl,  bodaf  droedi'bo'lhebdder- 
byn  bam,  bod'fiebeibeDini(etpheaDu,)bod 


I  yrawrlioii ._. 

Dep^naence,  or  dependency, ».  [the  state  of  a 
thing  depemftnn  or  hanging  from  a  support- 
er] Dihyonlad  (tUi,)  ymddibjnniaff,  *c. 
hyileriail  (gobwjsiad,  Ac  )  ar;  attei,  snnel. 
f  With  aa  ill  depnukMiti,  Yoghyd  i'l  boll 
berthyoas-leoedd. 

Dependence,  t.  [Iroit,  reliance,  &c.]  Ymddir- 
led,  byder,  KOfilud.  coel,  gobaitb,  gafyDae, 
Kofynalg,  1  disEwyllad  ;  pwya,  gobwy*.  My 
iepfimci  ii  in  [on]  QoD  i  praridener,  Y 
mae  fy  ymddirled  yn  rha^lnnlaeth  Duw. 

Deptndeot,  or  dependiu,  a.  [iiiiiject  to,  or  in 
the  power  and  miposalof,  anotUer]  Yn  ym- 
ddlbyono  wrth,  yn  pwyso  (i-x  bwys)  ar,  ic. 
— dlbyn,  yoiddibyn,  ymddibynnawl. 

Den^odent,  t.  [one  at  aootber's  command,  a 
cKeot,  &c.]  Dyn  gosgordd. 

Depenntion  t.  [loaij  otter  deitnictionl  Coll- 
ed, ciri;  cyfr-g(ill,  llwjr-gwbl-gnllediEBrth. 

bepaition,  f.  [a  taking  away  the  hairlUiwallt- 
iad,  tynnlad'  ymalth  (dl-wreiddUd)  gwallt 
MU  flew,  glniad,  hifiad,  &c. 

Depilatory,  a.  [ofa  qnallty  to  take  away  haJr] 
O  riowedd  (as  ynddo  rinwedd)  i  dynna  ym- 
aith  wallt  an  fle«. 


D«pUaoa,  a.  (bare  of  halrj  Dl-wallt,  di-flcw. 
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Depl^doo.  t.  [the  act  of  emptyingl  Owaghady 
cfiApyddlad,  dUbyddiad,dyiiytbyadiadygwall- 
awiad. 

Depl6nib1e,  a.  [to  be  deplored  or  lamented ; 
miserable,  wretched,  lamentable]  Gwiw- 
g^yn,  iV  g^yno,  i  alam  am  dano  iieic  drosto ; 
gresyn,  gresynol,  tostar,  tostumsy  gofidot, 
adfydig,  annedwydd,  trist.  athrist,  tman, 
tnienus,  galams,  aethtu,  aiaethns,  wyloftu, 
trwm,  aele,  graen ;  anobeithiol. 

Depl6rablene88,  8,  [the  being  deplorable  or 
lamentable]  Owiw-g-i^ynedd ;  gresynrwydd, 
gresyndod,  gresynoirwydd,  trueni,  aethna- 
rwydd,  gofid,  annedwyddwch,  trychineb, 
trychni. 

Depl6rably,  ad,  Yn  resyn,  yn  resynol,  &c. 

To  depl6re,  v.  a.  [lament,  moam,  grieve  for 
any  calamity  or  misfortane;  commiserate] 
Cwyno,  c^ynfan,  c^nofain,  galaru,  ym- 
ofi^o  am  neu  droB,  uaetha,  &c~gr«syna 
(tostario)  wrth. 

To  depliime,  v.  a.  [strip  of  its  feathers]  Bi- 
blno,  di-blofio,  1  pluo,  plofio. 

Deplam&tion, «.  Di-blnad,  di-blufiad,  %  plnad, 
pinfiad. 

Dep6nent,  t.  [an  evidence  upon  oath]  Tyst  ar 
Iw,  tandyngydd. 

A  verb  deponent^  [in  the  Latin  Oranunar]  Berf 
ddioddefawl  (paMsive)  o  ran  ei  swedd  II 
hargraph,  eithr  Kweithredawl  (active)  o  ran 
ei  hystyr  a1  heffaith. 

To  dep6palate,  v.  a,  [lay  waste,  ntifteople]  Di- 
from,  dinystriOydistrywio,  anrheithio,yspeil- 
io,  anghyfanneddn,  gwnenthnr  yn  anghyfan- 
nedd  (yn  anial,^  diireithio,  dibobli,llanastni, 
gwnenthnr  yn  lianastr. 

Dep6pulated,  part,  a,  Difrodedlg,  dtboblediff. 

A  oepopulating,  t.  Difrodiad,  anghyfannedd- 
iad,  dibobliad,  &c 

Depopulation,  t.  Ta  laying  waste,  an  nnpeo* 

Sling;  havock, devastation, &C.J  Difrooiad, 
liboollad.  Uanastriad,  &c.---difrawd,  difrod, 
difrodaeth,  hafog,  anrhaith,  dinystr,  distryw, 
.  difaedd « aii{|iyfannedd-dra,  lianastr, llanestr. 

Depopnl4tor,s.i)ifrodwr,difrodydd,  anrheith- 
iwr,  anrheithydd,  &c.-- goresgynnwr,  gores- 
gynnydd,  1  crib-ddeiliwr. 

To  deport  one's  self,  Ymddwyn,  ymarwedd. 

Deportation,  a.  Trosglwyddiad,  trosglwydd ; 
deoliad,  alltndaeth,  alltudedd. 

]>ep6rtment,s.  Ymddvgiad,  ytoarweddiad,&c. 

To  dep6se,  v.  a,  [lay  ciown  money]  Dodi  (rhoi, 
gofod)  i  lawr. 

To  depose,  v.  a,  [deprive  of  one's  office  or  dig- 
nityj  Diswyddo,  diraddio,  di-arddo,  bwrw 
rtroi,  taflu^  allan  o'i  swydd,  diosg  o1  nrddas 
(e'i  anrhycledd,  &cA  di-awdnrdodl,  di-frein- 
io,  dlfuddfo  o'i  swydd  neu  nchel-radd,  sym- 
nud  (bwrw)  olswydd,  %  disgyn  o,  Dan.  v.fO. 

To  depose,  [bear  witness]  npon  ioath,  Tystio 
Xtystiolaethu,  dywedvd.  ardystn)  ar  Iw  neu 
ju  ei  lawgair,  honni  (haem,  gwlrio,  siccr- 
;hla,  profi  'n  eglnr)  trwy  Iw,  ivngn,  rheithio. 

J^ep^aed,  A  ddodwyd  i  lavrr :  diswyddedig,  a 
ddiawyddwyd,  wedl  ei  ddlswyddo,  &c.— 
tystiedig  ar  Iw,  tyngedlg,  &c. 

^Uepd^itary,  s.  [one  entrusted  with  the  charge 

or  keeping  of  a  thing]  Y  neb  y  rhodder  peth 

yngwysti  iddo,  neu  i  gadw  atto ;  adneu-wr, 

.adnen-ydd:    un  di-daedd  rhwng  y   ddwy* 

^laid,  y  rhodd«r  atto  i  gadw  yr  hyn  fo  mewn 


didl,  «egia  jn  y  Uaw  ganiwly  hyd  oai 
fyner  yr  ymrysson. 

To  dep6site,  e.  a,  [lay  down]  Dodi  (rhoi^ 
od)  i  lawr. 

To  deposlte,  «•  «.  [lay  up,  or  lodge  In  •■▼ 
place]  Rhoddi  (dodi)  I  MM  I'w  gwlw,  rhed£ 
ynghadw. 

To  depo$iie  a  thing  with  omeoiu  pledge  or 
rtly,  Rhoddi  (rnoi)  peth  yngwysU  1  on, 
aw  peth  ya  (ar)  wyati  gyd  ag  luu 

To  depoeUe  [plaee  J  wUh  one  at  mterewt^  Rhoddi 
yn  (ar)  lltg  i  on,  goood  I  (gyd  ag)  vn  ar 
yn  Udg. 

Todeposite  with  [tmst  In  the  bands  of] 
i.  e.  give  one  a  thing  in  truei  to  keepy  Rhoiyn 
adnau  i  nn»  rhol  i  ^mIw  at  nn. 

To  deposite,  V.  a,  nmy  aside,  quit,ar  leaive] 
Dodi  (rhoddi,  rhoi,  bvrrw)  heibio 
aith,  rhoi  i  fyBO»  gadaw. 

Dep6site,  or  depdsltan,  s.  [any  thing 
ted  to  the  care  of  another ;  a  pledge,  pawn, 
A'c]  Adnan,  adnen,  y  peth  a  roer  I  gadw  at 
•raU;  g^ttl  (wrth  chwarae,Ac.)  cjag- 
wystl. 

Deposition^  «.  [a  laying  down,  ftc]  Dodiad  I 
lawr.  &C. 

Deposition, s.  [evideacegiven  ooonth]  T^st- 
ioIaethar(trwy)lw;  1  rhaith. 

DepositioiK  t.  [the  act  of  dethrooiaf  a  unmmtd 
head,  of  depriving  a  clenynan  of  hia  or* 
ders,  Sec]  Bwriad  (tafliad)  allan  o'i  deyn- 
gadur,  gwthiad  oddiar  y  frenhin-fidMc,  sym- 
mndlad  o'r  freahiniaeth  (o  fod  yn  Ireahia,) 
f  disgynlad  on  (pariad  I  an  ddliagyn)  o  or- 
seddm  ei  freahiniaeth,  Dan,  v.  aoTdifreiatod 
^didrwniad)  brenhin :  diarddad  (di-nMld- 
iad,  dilreinUd,  4icc)  ttdmfnwt, 

Depravition, «.  liygredigaeth,  Uygrlad,  Uyg- 
ledd,  llwgr,  &c. 

To  deprive,  v.  a.  [vitiate,  &c]  Llygra,4ttwyaa, 
difwyno,  balogiy  anurddo,  aiiaddwyiio,dWi— 
giiryro  (peri  gwyro)  oddlwrth  ddaloni,  traat- 
wyro,  tra-g^ro.  SeetoDebaach  [oompt 
one's  monds,  dec]  oad  to  Adulterate. 

To  deprave,  or  speak  ill  of,  Difeawi,  di-firfa, 
cablu,  KOganu.  ammherchL 

Depr&ved,  a.  liygredig,  halogedig,  dlf^^^yaed- 
ig,  &c— mall,  drwg,  beinSy  gwydaa ;  f  g*yr- 
og,g^yr-draws. 

Depravedness,  or  depravity,  «•  Llygredig- 
rwydd,  llygredigaeth,— f  gWyredd,  traaa- 
^redd;  dnrgioni,  direidl. 

Depriver,  t.  Uygrwr.  dlfwynwr,  halocwr,  aa* 
arddwr,  See, — difen  wr,  difri  wr,  camwr,  &e. 

A  depraving,  t   liygriad,  di#yaad,  dec 

To  deprecate.  V.  a.  [pray  earnestly  against  an 
impending  judgement,  &c]  Adolwyn  (yad- 
olwy  n,  ymeiriawl,  ymioli,  adolvrg,  attolwg^at- 
tolygu,  ymnh^dd,  ymh^edd,  jmbil,ymeilyB, 
ymlevi^dd,  &c)  na's  bo  a«a  na'a  gwaoer 
peth,  gweddio  ar  Dduw  (yailoU  A  Dow) 
na's  d41  amom  ry w  (nxu  a  ofiioB,  gweddio 
rhag  neu  yn  erbya  drwg,  gwrth-erfya; 
gw^d  10  'n  daer  (taer-weddio)  am  dragaiedd 
a  maddeuant,  gofyn  maddeoaat  trwy  gydat- 
bod  ei  fai. 

A  deprecating,  or  deprec&tion,  «.  Yadriliad 
(ymerfyniad,  ife,)  na's  bo  i  nl,  a«a  aa's  dti 
amom,  y  drygau  a  ofnom ;  taer-otfyaisd 
maddeuant  am  a  wnaethom  ar  fai,  &c 

To  depreciate,  v.  a.  [nndenrahae,  dec]  Bych* 


D  E  P  847 


DER 


MM    ^difnOy  dlfBiygBy  AlirisMiy  <li-y»tyni) 
peth;  tadwerths. 
Depreciated,  a.  Bydmiiedl|r»  difriedif ,  Are. 
To  depredate,  v. «.  [rob,  piuage,  plunder ;  seise 
aa  pr^  or  booty  ;  oont ame,  deroor,  destroy, 
Ac]  Preiddio,  aiirbeitfaio,'y8fyflii,  ysglylio, 
7«elyfllo,  ysglyfaethn,  yspeilk);  ysn,  dlfa, 
difrodi,  diayatrio,  difetba. 
DepredAtloo, «.  [tbe  act  of  robbing,  or  of  seiz- 
ing  on  at  a  prey  •f  plunder ;  a  wastinc,  waste ; 
oooattinptionl  Preiddiad,  anrbelthiad,  ysnrfl- 
lad,  jrafflyiad,  yspeiUad,  Ac.  yifwfl,  ysglyf, 
anrlialtb,  lladrad  ;  dffrodlad,  dilrodaetb,  di- 
finawd,  difrod  ;  difaedd. 
Depreditor, «.  [a  robber,  pillager,  &c.j  Preidd- 
iwr,  preiddiawr,  anrbelthiwr,  ysgyfliwr,  &c. 
difrodwr,  difrodydd ;  difawr. 
To  d^reliend.  v.  a.  Tdeteet,  catcb  unawares, 
take  in  tbe  ract :  met.  diseorer,  or  find  out 
aamething  abatmse]  Dal  beb  wybod  (ar  y 
weitiired,)  eael  allan,  dadknbnddo  gweitbred 
nn  :  Y  olrbain,  cael  allan  wrtb  boll  ac  ymof- 
yn,  di-acbladdo(dadanbaddo)  petb  tywyll  a 
dirgel. 
Depreh^nsion,  t«  [a  cateblng  vnawares,   or 
taking  in  tbe  act ;  detection ;  a  discovery] 
Daliad  beb  wybod  (ar  y  weltbred ;)  dadan- 
Iraddiad  gweithred  a  wnaed  yn  y  direel, 
caflhellad  allan ;  drbeinlad  allan,  caiRieliad 
(cjrrrliaeddiad)  gwybodaetb  acyspyirwydd  o 
betli  tywyll  a  dirgel. 
To  depreta,  v.  a.  [press  er  tbmstdown ;  deject, 
cast  down,  lranible,&c.]  Dal  (cadw,  pwyso, 
dwyao,  gwaagn,  gwtbio)  i  lawr,  dil  tanodd ; 
bwrw  (tafln^  i  lawr,  %  gostwng,  darostwng, 
isein,  goriselo. 
Deprteed,  a.  DiHedig  (gwasgedig,  pwysedig, 

gwtbiedig,  Aec.^  I  lawr ;  darosfyngedlg.  See, 
Depression,  or  a  aepr^sslng,  t.  [uie  act  or  press- 
ing down ;  an  abasement,  or  nnmbUBgjDil- 
iad  (gwaagiad,  gwtbiad,  &c.)  I  lawr  ;  tailiad 
I  lawr,  gostynglad,  darostyngiad,  Iselkd,  cor- 
Iseliad,  Y  ise»er. 
DepHr&tlon, «.  [tbe  act  of  depriTingI  Difodd- 
lad,  difnddiant,  dydad  (yroaitb)  oddlar,  vs- 
peiHad,  anrbeitblad,  amddifedl,  Tmddifecli. 
To  deprive,  v.  tf.  [dispossess  one  of  a  tbing]  Di- 
fndoio  (difeddn,  diMdlannn)  nn  o  ryw  betb, 
dwyn  petb  oddlar  nn,  tynnn  (crmmervd) 
oddiwrtb  nn,   yspellio,  anrbelthio,  aniddl- 
ladn,  ymddifadn,  gweddwi ;  digyfoetbt ;  di- 
arfti.    ^  God  Imtk  deprived  her  of  wiBdom^ffi 
roddet  Dirw  Iddi  ddoetbtneb.  Job  xxxix.  17. 
To  deprive  an  beir,  [dlslnberit]  Di-etlfedda, 

didreftada,  difnddio  nn  o1  dreAad. 
To  deprive  of  life,  Di-eneidio,  lUdd,  dwyn 

bywyd. 
Deprived,  a.  DIfbddiedig,  yspeilledlg,  &e.-— 

amddinid,  ymddifad.  gweddw ;  di-swydd. 
A  depriving,  t.  DUndmad,  See. 
Depoi,  «.  Dyinder,  gorddyfn,  dyfndra,  dyfh* 
owT^  (Stbm  MM.  cxxxix.  8.)  T  dwfii :  lader, 

A  swiAowlng  deptb,  Llynn  anoddyn,  Ihmgc- 

lya,  caddag-lyn,  ni6r-gerwyp,  llynn  troedig, 

pwll  tro,  sybwU. 
T»  deptben,  v.  a.  [deepen,  or  make  deep] 

Dvfbb&n,  gwnentbnr  yn  ddwfn. 
De|Mlsion,  s.  [tbe  act  of  driving  away]  Oyrriad 

3rnalth. 
To  d^pniate,  «,  a.  [pnrify,  clear  or  deanse 


fVom  iiltb]  Pnro,  dl-ammbaro,  pareiddio, 
tern,  &c.  See  to  Defecate. 

Depurate,  a.  ffree  from  impurities,  dregs,  or 
any  otber  fbnlness]  Vdr  di-ammbur,  t^r, 
glftn,  pur-Ian,  dec 

Depuration,  t.  Purad,  teriad,  &c.  See  Defe- 
ction. 

Deputation,  t.  [a  deputing,  or  sending  witb  a 
sbedai  commission:  tbe  peisons  so  sent  or 
oeputed:  tbe  commission  of  sncb]  Anfonlad 
cennad  ««a  genbadon  (dirprwy wr  neu  ddir* 
prwywyr)  ar  rywacbos  neilldnol ;  cennad wri, 
cennad wriaetb;  rboddiad  ar  raglaw  i  drin  a 
tbrefhu  rbyw  orcbwyl;  miotai  o  ddirprwy- 
wyr  a«a  niglawiaid :  awdurdod  (awdurdod- 
'scrifen,  gwarant)  dirprwy  wr  neu  raglaw. 

To  aep6te,  v. «.  [appoint  or  send  as  a  delegate 
or  oeputy]  Anron  yn  gennad  droslo,  rboi 
(gosoa,  bwrw)  ar  un  i  drin  a^a  drefnu  rbyw 
neges  drosto,  gorcbymmyn  gorcbwyi  I  nn, 
gosod  (rboi)  triniaetb  rbyw  orcbwyl  neu  fit- 
ter ar  un,  gosod  un  ar  ryw  wasanaeth,  gosod 
i  (rboddi  ar)  un  wnenUior  rbyw  betb ;  rboi 
(gosod)  on  tano  neu  yn  ei  le,  riioddi  (gosod, 
gwneuthurWn  ddirprwywr  neu'n  rhaglaw. 
rboi  swyda  (llywodraetb,  gomcbwyliaetb)  i 
on;  gosod,  appwyntlo,  ordeiuio,  enwi,  pen- 
nodl,  &c.  1  anion.  1  There  u  no  man  tfc- 
puted  ej  the  king  to  hear  thee^  Nid  oes  neb 
dan  y  brenbin  a  wrandawo  amat  li,  2  Sam. 
XV.  S. 

Deputed,  a.  Oosodedig,  a  ooodwyd,  wedi  ei  os- 
od;  Arc— pennodol. 

Deputy,  t.  [one  commissioned  to  supply  tbe 

{Aace  of  anotber,  a  substitute,  &c]  A  fo  yn 
ie  (a  wasanaetbo  swydd)  un  arall,  dirprwy- 
WT,rba{^aw,untan  nn  arall mewn  swydd,&c./ 
rbag-swyddog ;  cennad  dros  un,  negeswr, 
negeseuwr.  A  deputy  wa$  tang,  Rbagbiw 
oedd  yn  He  brenbin,  1  Bren.  xxli.  47. 

A  lord  deputy  of  a  province,  Rba^^w  talaetb,, 
rbaglywiawdr,  un  a  roer  gan  y  brenbin  i  1^- 
wodraetbu  tano. 

Dereliction, «.  [tbe  utter  forsaUng  or  abandon- 
ing a  person]  Gadawiad,  llwyradawi^, 
gwrtbodiad ;  ymadawiad  (ymwrtbodlad)  k. 
ciliad  oddiwrtb. 

To  deride,  v.  a.  [mock,  laugb  at,  laugb  to  scorn, 
&c.]  Gwatwor,gwatwar,  gwawdio.cbwerth- 
in  am  ben,  dyfalo,  moccio,  mocdan,  cbwertb- 
in  gwatwor  (ar  neu  wrtb,)  mingammu  ar  ; 
dirmygtt,  tremygu. 

Derided,  €•  Gwatworedig,  Arc 

Derider,  t.  Owatworwr,  gwatwarwr,  gwatwar- 
ydd,  gwawdiwr,  mlngammwr,  dirmygwr. 

DeHding,  port.  Yn  gwatwor,  gan  (iia)  wal- 
wor.  Arc. — gwatworus,  gwatworgar,  din^yg- 
US,  tremygus,  dyfalus  ;  dycbanus. 

A  deriding,  t.  Cbwerthiniad  am  ben,  gwawd- 
lad,  mingammiad,  Aec.  ' 

Derision,  «.  [a  deriding,  a  mocking,  Ac- 
scorn  ;  the  object  of  ridicnle]  Owatworad, 
gwatworiad,  gwawdiad,&c— gwatwor,  gwat- 
war,  gwawd,  dlrroyg ;  gwatwor-gerdd. 

Derisive,  or  derisory,  a.  [moclcing,  langhing  to 
scorn]  Owatwoms,  gwatworgar,  &q» 

Derivable^  a«  [that  may  be  derived  or  traced 
from]  A  cHir  ei  ddwyn  1  wared  (ei  dynnu) 
oddiwrtb  y  naill  i'r  Hall,  a  ellh-  ei  oirbain  o'l 
ddecbren,  a  ellir  cael  ei  ddechreuad. 

Derivation,  i .  [a  tracing  from  tbe  source  or  ori  - 
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ginal]  Dyfiad  i  w«rfd  (i  Uwr)o>  decHtfevad 
neu  o  lygad  y  fTynnon,  dygi^  o'r  (^nniad 
oddiwrth  y^  naUl  i'r  llall,  olrlieiniad  peth  o'r 
(Vr)  man  tie  tardd ;  troad  {iyvsy^d^  tgc,) 
d^r  i  ryw  le,  gof'eriad. 

Perivation  of  words,  Tadog^eth  gelriau. 

Derfvative,  a.  [derived  from  anotherj  A  dyn- 
oer  (a  gymipererya  dardd,  a  ddeiUia)  o  b^t^ 
a  rail,  a  fo'n  yrnddibynna  ar  (wrtb)  beth 
arall  am  ei  wraidd  a't  ddechreuad,  cenhedl- 
edig,  dUgynoedig,  tarddiannoL 

Derifativelyy  od.  [b^  derivation  or  descentfrom 
another,  not  originally]  Trwy  disgymUad.  neu 
darddiad  oddiwrth  arall,  ac  iiid  yn  wreidd- 
iol.  If  All  is  originally  from  God^  and  deriw' 
Hvely  by  ntfont,  V  mae  'r  cyfan  yn  deiUiaw  o 
Dduw  niegis  y  ffynnon,  a  thrwy  ^diop 
megii  goferau  y  rb£d  dyfroedd  y  ffynnon 
bon  attorn  ni. 

To^erive,  v.  a*  [deduce  or  trace  from  its 
source,  4"*.]  Dwyn  o'r  (tynnu  oddiwrtb  y) 
naill  i*r  itail,  dwyn  1  lawr,  olrhain  o'r  (I  r) 
gwreiddyu  a^'r  dephreoad:  troi  (tywyso, 
arwain,  tynnu)  di^r  1  i^w  le,  gofbrn. 

To  derlvje  one's  original,  Gael  (cynim(ei;yd-)  ei 
ddechreuad. 

To  derive  [descend]  or  be  derived  from,  Ht^u 
(hanfod,  deilliaw,  4*^.)  o,  dyfod  o.fievallap  o. 

To  derive  words,  [t.  e.  trace  them  from  their 
origin]  Chwilio  (olri^q )  tadi^eth  g^irian. 

Derived,  a.  Tarddedig,  deilliedig;  tywy8c<fig. 

A  deriving,  s.  Dvmdo'r  naill  betl|  i'r  UfUl,4KX. 
— tarddiad,  deiUiad,  ^ff.    Sec  V'. 

Dern.  a,  [lonely,  solitary  :  barbar^ms,  cstofi^ 
Vnig,ttpigol,  neiUdiiqtyfM-e^l^QQ.eih^n,:  cwu- 
lon,  g^ed{y4p  %ruig,  dy  wal,  ifc^  J^ee 
CmeL 

Pemier,  a,  [last]  D||vedda^  olfif.  Dorn^er 
resort^  Y  npddra  ddiweddi^. 

To  d^ro^te,  or  d^og^te  from,  v.  a.  ResseiHor 
take  a^y  from,  tl^  lyortn  of  any  thing  'y  diir 
parage,  detraqt  ffiMn,  ^c]  Iftoih&n  g^firth 
(gwerthfawredd,gwerthfawrpgrwydd,  parch, 
bri,  cl6d,  cymmeriod^peth  neu  on,  tolio  anr 
rhydedd  (cymmyrredd,oymmeriad,cldd,  ifp.) 
un, iselo.  bychanii, gwaradwyddOi dwynam- 
mharch  (anghlod)  ar,  tynn^  gwamdwydd  (di- 
anrbydedd)ar,  ammhercbi,  apurddo ;  tynnp 
^cymmeryd^  oddiwrth,  tynna  ymaith.;  di- 
rymio,  eiddilo. 

Tp  derogate  [swerve]  from,  pirywio  (cUio,4rO 
oddiwrth. 

Derog&tion,  or  a.  d^ro|a|ing»  «•  [th^  act  of  di«^ 
paraging,  or  lessening  the  value  of,  anv 
thing ;  a  disparagement,  ifc]  lieib^d  gwerth 
^gwerthfawredd,  ^*)  p?th  neu  an,  tf4M 
(tpliant,  taw^)  anrhydedd  an,  iseUaci,  bych- 
aniad,  ^c.>-aminharch,  gwfiradwydd,  di-an- 
rbvdedd,  med,  anui^das:  diry^iad*  ^o« 

Derogative.  der6gatory,  or  d^roc^iti^g«  a, 
[haviop  the  qo^LHtpr  of  lessening,  or  takhig 
awa^jT  from,  the  value  o/  a  person  or  thing]  A 
leihao  werth  (fri, '  glod,  ^c)  peth  neu  nn, 
Sfc. — amraharchus,  gwaradwyddus,  d|-an- 
rhydeddns,  a  ddCt^;  (a  bair)  fefl  neu  anghlod, 
gwarthus,  auurddasol.  %  This  i$  no  tr«y« 
derogatory  to  his  honour^  N^d  y  w  hyii  er  un 
mftth  o  anghlod  Iddo ;  neu,  Ni  tlMwl  hyn  mo'i 
anrhydedd  (mo'i  giod)  yn  y  mesnr  lleiaf. 

D^rvis,  or  d^rvise,  «.  [a  kind  of  priest  or  mi- 
nister of  rcli^on  among  the  Tuilu]  M^t^ar 


Tyrdaid. 

Descant,  a.  [a  ghiqi  or  eamn^t  oa  a^  la^ 
ject]  £|^hirh4l(traet)uad,  ti:aeih««d»tnilii) 
ar  ryw  deston;  hir-chw^  i  «glM«  hyr- 
ehiwedl  ^wyU ; apgyU^riaiti^  ^AdesMalom 
ike  eroatt^ny  Traeth^iird  i^'y  greadigarfh 

Descant,  s.  [in  Mpskv  the  ait  of  compoaing  io 
several  pans]  Celfyddyd  cyfansoddi  eeiM 
yn  rhanaan ;  oyssoadeJ^cerdo^hwsg  j  dnbl- 
sai»  a'r  ddofn-sain. 

To  descint,  or  sing  descant,  Pwagcio. 

To  descint  [dijaconrse  at  lac^e :  critidae  wA- 
ttutely]  on  or  upon,  v.ii.  Peoeg^,  es«Nii,eg- 
hw^  eglfurh^,  amljygp,  arettiluo  (^aetb^ 
rhoi  eghichA^  nfu  amlyi^ad)  «r  ryw  deatfii, 
Ac.  holi'n  faMiwt,arhol{;  beio  (ar,)  b^na,) 
dv£amH 

Todesei^nd^v.  «•  fooi^e^r  g^  down],  DMfya, 
mned  (d^fod)  i  lawr  neu  i  waared»  SM^Vg- 

To  deteend  or  be  (|eecend^d  fiom  some  atofk, 
Dyfed  (deilUaw,  tyin,  tarddu,  baiMiy  hao- 
ibd^  diagye,  ar^vafai  e^  ach)  o.  tkou  art 
deuended  from  kings,  O  frenhinoedd  y'th 
haowyd* 

Todeieead  to  papt«9iilai9i»  Dyfod  at  hnthaa 
BjsilldQd  (fen«odo^)  earn  pobpetli  ar  ci 
benei-hnn. 

Desc^adable^a.  Di^gyanndwyya^ddiclM&ddia- 
gyB« 

Descendants,  or  desc6ndlBpla,r«[t^  ^^tpcfeg 
Of  povletUy  of  a  petaoaQ  Ittl«  httiiB8««tK  ^ 
pU,  hM>Pil,  eppU«dd.  esiU,elsllydd,  'siOiydd, 
esilltydd,  eisytttydd>  bnujad,  edr3rd»  edryi; 
hAd.  %AdeMcendamt^b$fOrmunfl»i»^ 
scendants,  Un  o'i  Ml  (o'i  hiUegaetli,  ^rc.) 

Pflae^ndedy  a^  Disgynnedig,  a  ddkgyAaed^ 
wedi  dlsnm  4^* 

WeU-deaelndod,  O  waed  (waedogaalii,  waed- 
oiiaeth)d%o  riem  addaryn  (cymmMndwy,) 
daa-ryw,  gwiw-ry w,  gwaednvl,  da  ei:  kh, 
boiibeddte* 

Nobly-d^cended,  Diledaqh,  diMryw.  mM- 
rv  w.  bonhfiddig  o  weed,  boaheddig  ^nliwya- 
01,  dyledowg-ryw* 

Descending,  pvrt.  [goiaa  •>*  Qomiog  4owb}  Ya 
ddiscya,  gan  (daii)  diUMva,  ^ 

Descending,  t.  [asa  hiU]  UedpM,  Hethaogytfcc 

A  deaeeading,  descension,  or  deacenl,  s.  Bb- 
gynaiady  dlsgynfa,  mynediad  (dyMU)  i 
lawr,  &0.— ewymped. 

Deseent,  e,  Tbirtfa,  or  extnietion>  Ach  (pL 
adiaQ)}  y«tlynedd,  rhyw  a  iluem,  gwify- 
gDKdd^  lliQ  Idhy  4fc  f ,  gwaed»  boaodil. 

Descent,  t.  Fa  step  or  degfeels  the  padigrae  it 
a  femtty]  A^,  gr&dd  cepedl,  oenhedlaelh. 

A  good  descent,  Bonedd,  EechtSn  zzv^  n- 

A  loean  (teeawiesB  of]  desomCi  Ue4M^  4^ 
ryw. 

Of  noble  descent,  lysltidmmfrryWf 

Descent  s«  [flta  invasion)  or  irmptiov^  Q^ 
gyeiadgwiad,  rhnthrXiByrch>v  id»*(jr.  f^f^ 

To  make  a  deseent  upon  an  enemy's  ttmiim^- 
Bhntim  ar  (i)wlad  gelyn,  gwneiiteriMhr 
(<^rcb>ar,  disgyn  (gwnemiuir  dimia^tf, 
goresgyn. 

To  describe,  v.  a.  [repreaentr  or  difphy  ly 
words,  lines,  %«res,  4bc.]  Oeaod  allam  #t- 
gan,  MnA  !▼•  6.  adrodd,  eghuo,  mjm^i 
paentio,  darianio,  portreio,  portreladit,  tya- 
nn  Haa  peth,  yspifeven^  Barn,  viU,  t4,  dir 
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— arrrmphq. 
Dcccsibea,  <t  A  otodwyd  (wedi  ei  oted)  aUtta^ 

darlimieaif y  4l(e. 
D^KTiWr,  t.  Gotodwr  (gModydd)  alias,  dad- 

ganwr,  adroddwr,  mynegwr,  danimlwr,  &c. 
DcMiiber  of  tbeeaithf  Ar|(rapbydd  y  ddaear. 
A  deaciibiiig,  9.  Goiodiad  aUan,  M* 
DascrSplioa,  «.  Goaodiad  aUaa,  datganiad,  ad- 

n>d4iady  aiynegiad ;  davkiolad.  portfeiad,  ys- 

^fenniad,  tynniad  llun  peth^  doapiMtbiad, 

J09.  xvUu  9.  agiiveddiid»  argrapluad,  ai> 

graph,  do9parth. 
Ta  descry,  r.  4»  [spy  o«t,  discover]  CanM» 

gwelec^  telu,  eael  aUao  wdh  edryeh  ntn 

ckwiUo,  dalsylw:  dinao* 
A  iloacry'ina,  «.  Canftntiad,,  gwelodkd,  seliad, 

9kU  ca^eUad  idlao  wrtlit  edrycli  mu  ehwiKo. 
To  dia«cBal;e,  9,  m.  [coavert  fron  aacred  to  com- 

BOB  or  pffofane  oae,  ubImUow]  Dlgyattgm, 

Dese^^en,  a.  Pifyssegriad ;  balogiad* 
IHaerty#.  [awttdandMouiSBiiikabited  oriwaste 
place,  a  solitQde]  Difteithweb,  diffeitkfa,  di- 
feuUi,  d&MlUe,  aBialwoh,ynia)wcMUerth, 
He  (tlr)aiiial  aett.ytua],dyrysiu,  %  ffiBy\kt^( pi. 
gwylltoedd,)  angbyfaoneddle,  anial-faii(&i/. 
ctefaEXTtfi.)Mtref. 
PHart,  ^  Twild,  aocakivated,  imiiiliabitod, 
&c.]  I>ifiaitli,aoial,ynial,anghyi^niiedd,  dl- 

^m^pj^P*^  ^v^wH'p  j^^^*i^^^^^ '•  15 

A  desert  place,  BiffeitUe,aii^yfaaiMddle,  an- 

ia)-faB,&c 
To  Bwke  desert,  DiffeitUo,  aqgbyfaniieddn, 

gwaeathiir  yn  aagbytonedd  (ya  aiiial,  &e.) 
To  desert,  «.  a.  [Ibinike :  raa  aifiay}  Gadaw, 

gtdacl,  yaii^w  6^  gwrtliod,  Y  tpoi  ei  gefti 

•K ;  eiUo  (yiMdaw)  addMrrth^  dUo. 
9et4rt,  J.  [itterlt]  Haeddiant^haeddedlgaeth, 

xbSEi^dd   (vL   rtiyglyddoa,)   rhyglyddiant, 

liiyglyddiad,  gobryn,  efrllid ;  gobr,  gmehr, 
WItkpotdesert,  Heb  eihaedda  keb  ei  ryglyddo, 

yn  ddirhaeddiaat,  y»  anhaeddiaanol,  yo  ddi- 

Des^rt,  ar  rother  dessert, «.  [the  laat  course  of 
aa.6Biart«biiBeilt>,  coaaistiBg  of  sweetmeats, 
fiaits,  Ae«]  Aacwya,  pvi^ancwyn. 

Des^Car,  a.  A  ymaiawo  k'i  btoid  (V\  dy wys- 
Q^  aec)  ac  a  ^tto  at  anUl>  ffoaaar,  ciUad, 
dUwr,  cilydd,  ymadawTr  yuiwrthodwiTy  ym- 
Kliiniydd,  eacMkiy^  br^wr*  bradog,  gwrth^ 
^^sHir« 

BasliilaMir  •<•  ftlfe  aat  •€  abaiid<mla|  a  peiaoD, 
atiC  pbiff a  la aniaiwiy »  ^c]  Yaidlthr  bd  oddi- 
wftb  ei  UaidCei  boMaiA,  &e.>  a'i  fynedlad 
«a  jr  aeljra;  fdadt  yim^w&ad,  ymwrt|l4d^ 

1Wd«NUr^a»  a«  liMddai  ^lyf^dda^  gobiyaa, 
ditf^t^niiiillf  f  T]JiiJad«wr«efaiir*Mlaio«»dt. 
4||sniQt,.  Mm  bftn  yd  gofyo  eia  diarydrwydd 
iliiif  Itel  dfi^rnff*  [«rt  wortby  af]  Mu 
fcsatf,  Teii»iig;yapiyt  aV  aailiydedd  bwa. 

BiitrfA  a.  Baeddadig,  &e^baaddedigoI, 
biiddiannnli  Ayglyddas,  dyledas»  lawn,  cyf- 
kmt  j"tf  wt;<  Sl^v't  cywiw,  by wiw,  addNis, 
ejuuailVM^  oymariMMiw 

Daaet«e(H|S«di  Brwy  baisddo,dniiy  ryglydda, 
ya  baadd«fiff^  jrli  baaddUsnol. 

daa^rvlag,  a.  [(ir  merit,  Ibat  hath  meri^l  Rbjg- 
lyddas,  fityfbddfawr^  haeddianDol,  tettwag, 
aaws  ti  hjeddtaat ;  ahacddo,  ya  baaddo. 


To  dealoeata,  e.  a.  [dry  of  mabtnrc]  Sychn, 

dysychn. 
Desfccal&ve,  a.  [that  hath  tiba  pawcr  or  ^piality 

of  drviBf]  O  iiowedd  aea  aha  1  sychn  path, 

a  sycW,  a  ddkbon  sychn. 
To  deslderale,  v.  a.  Tdesire,  or  kmg  lor,  a  thing 

undi«coyer«l  or  absent]  Dynnmo  (eiddnao, 

cbwenaychn)  peth  dirf^,  hiraathn  am  beth 

annadgnddiedtg  aea  absennol. 
Design,  t.  fpnrpose  or  iatentloa]  Pwriad,  am- 

can,  meddwl,  cyngvd,  aHaelh.  arfeddyd,  ar- 

fedd,  goddau,  bryd,  diben,  aadng ;  perwyl. 

%  J  had  a  deoign  togotHtker^  Yr  oecid  yn  fy 

nir^d  fyned  yno. 
Design,  t,  fa  project  or  plot]  Dychyromyg, 

d^viais,  bwriad,  antariaeth.    He  hoth  a  de^ 

mgn  upom  tko  estete,  Y  mae  ei  ohvg  (ei  fwr- 

iad,  ei  fr^d)  ar  yr  etifeddiaeth. 
Design,  «.   [dranght;  model]  Cyn-Unn,  eyn- 

ddelw ;  finrf  (Han,  portreiad)  adeilad,  See. 
To  design,  v.  a.  [intend,  pnrpose,  or  reaol?e] 

Bwriadn,  amcaaa,arfaethB,  meddylio,medd- 

yliaid ;  bod  yn  ei  fr^d  (ei  feddwl,)  bod  ar 

oddaa  (ar  gynpyd.) 
To  design,  r,  a.  [preset  or  eoatrire]  l>ycbym<^ 

myg,  dychyromyga,  dyfeisio,  bwrlado ;  an- 

tnvfo. 
To  desist,  [appoint]  Oosod,  appwyntio. 
To  design,  v.  a.  [draw  a  sketch  of]  Tyann  eyn* 

linn,  cynllonio,  bras-lnoio:  llnnio,  DineUn, 

portrelo. 
Designation,  «.  [appwntment :  signification  ; 

intention]  Ordinh&d ;  arwyddooeid ;  arfaeth- 

iad,  arfaeth,  amcan. 
Designative,  a.  [that  points  ont  by  some  sign  ; 

that  appoints,  ar  constitates]  A  fo'n  dangos 

(yspysu,  arwyddocciu)  petii,  arwyddol,   a 

osodo,  a  appwyntio. 
Designed,  port,  A  fwriadwyd,  wedi  ei  (wr- 

iadn,  &c. 
Designedly,  ad*  [porposely,  intentionaUy]  O'r 

gwaith  godden,  o  wir  gwaith  gadden,  o  wir 

fwriad  (berwyl,)  o  lawa-fryd,  o  rag-iwriad, 

drwy  fwriad,  yn  fwriadol. 
Designer, «.  [contriTer,  Ac]  Dycbymmygwr, 

Arc  Upniedydd. 
A  designing,  ar  desfgnment,  a.  Bwriad,  amean, 

arfaeth,  «!kc.— ordinhftd,  gosodiad,  appwynt- 

iad. 
Designing,  a.  [iatidloas,  trMcberons,  crafty] 

DMiellgar,  twyllodrns,  hooeedas,  cyfrwys, 

cyfrwysgaU>  dec. 
Desirable,  a.  DynHwol,  eiddnnoL,  gwiw-gais, 

ceis-wiWy  baff,  hy&3rd^  hawddj^ac 
DesirableaesB, «.  Dymuoolrwydd. 
Desire,  s«  [wish,  eagerness  to  enjoy]  (Dbwant, 

ewyllys.  ewyllys-chwant,  dymnaiad,  dibew- 

yd|  rhybnch,  stfar,  hiraeth,  pnch,  pocbiant, 

%  gwynfyd,  iSiilm  xciL  11. 
An  ardent  desire,  Awydd,  aingo,  aagyHaath, 

addog,  bl$s,  awydd-fryd,  dir-chwant,   ad- 

gyUaeth,  edgyllaeth* 
An inordinatadaare,  Bl^ Soc* 
A  heaity  desire,  Meddyl-fryd  calon. 
Desire,  f.  [request]   Dymaniad,  dymanhmt, 

dymuned.  dymuu,  elddun,  eiddmied  (vtUgd 

adduned,)  gofyo>  goiVniad,  erfyn,  erfynlad, 

aaqh,  gwe4di,  deisyfiad* 
An  bumble  desire,  lawl,  eir-iawl,  eirioled,  ym- 

bil,  &c. 
%  According  to  one's  desin,  Wrtfa  fodd.  calon  on. 
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wrth  ymn  ao,  yn  M  meddwl  (cwyllys,  dy- 
Dioniad)  nn. 

Having,  or  that  hath  an  inordinate  desire  to 
anything,  BIysig,  tracbwantns,  &c. 

To  desire,  v. «.  [wish  for,  or  covet  some  absent 
good]  Chwennychoy  chwennych,  ewyllysio, 
eiddnno,  blysio,  %  mynna,  Marclx,  55.  aym- 
nno,  deisyfn,  hiraethn  am,  pocho,  Sec  T  cam, 
Salm  li.  6.  See  to  Covet  [desire,  Ac]  f  / 
derire  no  ^ore,  Digon  yw  genny  f.  He  dsnireth 
to  $ee  yoM,  Y  mae  amo  chwant  i'ch  gweled. 

To  desire,  v,  n,  [ask,  request,  entreat,  &c.] 
Gofyn,  ceisio,  eiddnno,  gofnnedu,  addnno, 
deisyfn,  dymuno,  erfyn,  erdii,  &c.  %  dy- 
wedyd  am  dan,  Eetk.  ii.  15. 

To  desire  ardently,  or  earnestly,  Tra-chwen- 
nycb,  rhybucho,  blysio,  &c«  1  dyhen  am, 
Job  vii.  f . 

Desired,  a.  Chwennychedig,  &c.— Y  hawdd- 
gar,  by  gar,  Seph.  ii.  1. 

Desired  to  come,  Gwahoddedig. 

More  to  be  desired,  Owell,  mwy  dymnnol 
(dewisol.) 

Desirer,  t.  Chwennychwr.  ewyllysiwr,  &e. 
eofynwr,  gofynnydd,  deisyfwr,  deisyfydd, 
dymnnwr,  dyronnedydd,  erfynlwr,  &c. 

Desiring,  part,  Yn  (gan,  dan)chwennycbn,&c. 
*-chwannog,  awyddns. 

A  desiring,  s.  Chwennychiad,  ewyllysiad,  Ac. 
— deisyfiad,  erchiad ;  ymnh^dd,  iawl. 

Desirous  of,  Chwannog  (awyddns,  blysig)  i, 
hiraethns  (liiraethog)  am.  Dfstrmts  ofleom- 
ing,  Chwannog  iddysg.  T  Deoiroui  to  leamy 
Awyddns  i  ddysgo.  %  DesiroM  qf  vain- 
glory^ Gwag-ogoneddgar,  GaL  v.  f  6.  Being 
affectionately  deHrouM  qf  yon,  Gan  eich  boffi 
chwi,  1  Tkes,  ii.  8. 

To  be  desirous,  Bod  yn  chwannog,  &c.  chwen- 
nych, ewyllysio,  deisyfn,  Ac.  bod  yn  chwen- 
nych (yn  ewyllysio,  &c.)  Be  not  desiroug  of 
ki$  daint'es,  Na  ddeisyf  (chwennych.  Sec.)  ei 
ddanteitliion  ef,  Duir.  xxiii.  5.  He  was  de- 
sirous to  see  him  of  a  long  season^  Yr  oedd 
efe  yn  chwennych  (yn  ewvllysio,  Sie)  er  ys- 
talm  ei  weled  ef,  Lue  xxiii.  8. 

To  desist,  v.  n,  Gorphwys,  gorphwyso,  gorpho- 
wys,  peidio,  yspeidio,  dyspeidio,  ymattel, 
rhoi  heibio. 

A  desisting,  or  desistance,  s.  Peidiad,  &c. — 
paid,  yspaid,  dyspaid,  tawl,  toUant. 

Desk,s.  Ysgrifen-gist,y8grifen-iwrdd :  areithfa. 

Desolate,  a,  [uninhabited,  laid  waste,  solitary, 
&c.]  Anghyfannedd,  anghyfanneddol,  heb 
drigolion,  wedi  ei  adaw,  anial,  ynial,  an- 
nedd-wag,  {Salm  can  xl.)  difiaith,  diserth, 
disathr,  diymsathr,  difrodedig,  difrodus,  an- 
rheithiedig ;  nnig. 

Desolate,  a.  [solita^,  applied  to  oersoas]  Unig, 
gweddw,  ymddlfad,  di-ymgefedd,  digvad, 
digrnnorthwy. 

Desolately,  ad.  [in  a  desolate  or  deserted  con- 
dition] Yn  umg,  yn  weddw,  yn  ymddifhd, 
yn  ddigarad,  yn  anghyfanneddol,  &c. 

A  desolate  place,  Diffeithwcb,  lie  unig  (anial.) 

To  desolate,  or  make  desolate,  v.  a.  Angh3rfan- 
neddu,  dmeithio,  difrodi,  cwneuthnryn  ang- 
hyfannedd (yn  anial,  &c.)  anrheithio,  llan- 
astru,  difwyno,  Ezee.  vi.  6.  difalldrain,  difa, 
dibobli,  dinystrio,  &c. 

Made  desolate,  Difrodedig,  anrbeithiedig,  Sec. 
— gorwa^,  Jer.  Iv.  7. 


A  making  desolate,  Aai^fanBeddiad,  dihwd- 
lad,  5>*c. — difrawd,  difaedd.  Sec. 

Desol&tion,  s.  [the  act  of  laying  waate,&c.] 
Ao^hyfanneddiad,  diffeithiad,  olfrodiad,  &c 
— difrod,  difrodaeth,  difaedd;  yspail,  an- 
rhaith,  distryw,  dinystr. 

Desolation,  or  disolateness,  t.  [ravage,  raife, 
devastation,  destmction,  Ac.]  AnghyfaB- 
nedd-dra,  anghvfanneddnprydd,  difrawd,  di- 
frod,  Uanastr,  Uanestr,  hafog,  distryw,  ifia- 
ystr,  anrhaith. 

f  DetofaltMi,  «.  [a  place  made  desolate] 
ffeithwcb,  Jer.  1.  25. 

Desp&ir,   s.  |An-obaith,  gwan-obaith, 
gred,  gwan-l^d,  anhyder,  an-ymddiried. 

To  despair,  v.  a.  An-obieithio,  gwan-obeitliio, 
gwan-gredn,  gwan-ffyddio,llam  yn  ei  fad4- 
wl,  anhydem,  dlgalonni,  gwan-galonni,  ang • 
hredn,  di-obeithio,  dl-doarbodi,  f  aaHseii, 
t  Cor.  i.  8.  /  desnair  ((f  his  rscoweryy  Yrwyf 
vn  anobelthio  o1  (am  n«a  yMhykfa  ei)  wcu- 
lant ;  aetr,  T  Nid  oes  gennyf  no'r  obidth  d^ 
wellhld.  Desnahimg^kiskeaUk^  Gan  as- 
obeithio  ei  iecnyd,  2  Mae,  ix.  18. 

Despaired  of,  Anobeithiol,  heb  obalth  (di-eb- 
aith)  o  hooo,  a  roddwyd  (wedi  ei  roddi)  i 
fynn. 

Desp&irer,  s.  Anobeithiwr,  anobeithydd,  Ac 

Despiiringly,  ad.  [in  a  despairing  manner]  Ya 
anobeithiol,  Sec. 

Desperation,  s,  Anobeithlad,  dec — aaobaith. 

Desperido,  or  a  desperate  person,  «.  Dya  call- 
eaig  (ayfr-golledig ;)  dyn  ynfyd-ddewr ;  di- 
hiryn  diobaith;  dyn  na  waeth  ganddo  bt^  a 
ddaw  o  bono  a«M  pa  beth  a  wndo,  f  dya  aa 
waeth  ganddo  gael  na  choUi. 

Desperate, a. [without hope:  rash,  fariaaa]  Di- 
obaith, anobeithlon,  anobeithiol,  beb  ofaalA: 
ebud,  byr-bwyll;  ynfyd,ynfyd-ddewT,gwyit- 
naws,ffrom-wyllt,  cynddeiriog,  ynfyd  gan  aa- 
obaitfa. 

Desperate,  a.  [applied  to  persons^  babitaally 
wicked]  Drwg  cynhwynol,  drwg  di-obakh, 
drwg  dros  ben,  coUedig,  diriaid,  yagsler,  «a- 
obeithiol,  Sec. 

Desperate,  a.  [dangerous ;  violent]  Enbyd^atr- 
yglns;  angherddol,  aagerddol,  crealon,  adiys. 
/  am  ta  a  desperate  ms«,  Yr  ydwyf  awiaa 
cyflwr  peryglns.  %  Desperait  mrrow^  Dohr 
gofidos,  Efoy  xvii.  11. 

To  grow  desperate,  Myned  jn  ddi-ddarbod, 
ddi-obaith,  f yn  ysgeler  yn  ddi-gywilvdd  ae 
yn  ddi-arbed  mevm  drygioni,)  yasraiiddiiai- 
rwydd  cyhoeddas,  myned  na  waedi 
beth  a  wnelo  na  pha  beth  a  dd^l  o  f 

Desperately,  ad.  Yn  ddi-obaith,  yn 
Ion,  yn  anobeithiol,  Sec  Sec  A4j.— f  Jtes- 
perately  trtclced,  Drw|  ddi-obaith,  Jer.  xvi. 
9.  He  is  desperately  m  isof ,  Y  aaa  ofe  ya 
ddirfawr  (yn  anfeldrol,  drot  ei  Iwa  al  glast- 
ian)  mewn  cariad;  a«a,  Y  mae  efe  ar  mrw  • 
gariad.  He  is  desperaUly  siek^  Y  ame  efe 
yn  glaf  enbyd  (yn  glaf  ddi-obaitk.)  Tte 
are  desperately  in  deM,  Y  maeBt  ya  ddwn 
iawn  (dros  y  pen  a'r  dustian)  nsewn  dytod. 

Desperateness,  t.  [madness  prooeediBg  fnm 
despair,  fury,  violence;  rMhnesa;  daagtr^ 
ousness]  Ynfyd,  (yafydrwydd)  aaabalth, 
gwall-bwyll,  gwall-gof,  gorphwyll,  cyad^cir 
iogrwydd;  angerdd,  crenloiiedd,  taabei^ 
rwydd,   hyder  gwyttt-aawt;   byibwjljaddl, 
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ciivdrwydd,  cbwidredd ;  enbydrwydd,  per- 

ygiosrwydd;  eofhder. 
Boperitioii,  t.  Anobeltfaiad. 
To  despbe,  v.  a.  Dirmygn,  tremyi^,  diystyrn, 

&c    gado  heibio  yn  ddirmypis,  bychanu^ 

anfrito,  mmmherehi,  cyfrif  yn  ddiddyniy  Act. 

xlx.  «7. 
Despite,  f.  [malice,  anger,  defiance,  spite,  i|rc.] 

Malais,  drwg-ewyll3rs,  cvnddrygedd,  cynfig- 

eo,  cynghorlynt,'Utd,  gwg,  efts,  roic,  If  gwir 

wenwyn. 
Despite,  f.  [scorn,  contempt]  Dlrmyg,  Ezee. 

xxT.  6.    tremyg,    diystyrwch,    ammharch, 

aafri,  sarhad,  &c. 
In  despite  of  one,  O  anfodd  (er  gwaetlmf,  yn 
erbyn  ewyllys,  o  hyrr  i,  o  fie  i,  o  dra  fie  i)  nn . 
To  despite,  v.  a.  [counteract  tlie  designs  of 

another  out  of  spite  or  malice]  Gwrthwynebo 

(gwrtldadd,  seitbygio,  diddymmo)  amcanion 

on  o  dra  fie  iddo,  mieclo. 
To  do  despite  to,  [poor  contempt  upon,  scorn, 

&c.]  Bwrw  dirmyg  (sarhlid)  ar,  dangoa  dir- 

myg  (diystyrwch,  ammharch,  anfri)  i,  dir- 

amo,  tirmyga,  ammherchi,  sarhaa,  difenwi, 

£fe6.x.^.gwnettthnr  sarhad  (ammarch,i|rf .)  i. 
Despftefid,  a.  Maleisns,  cynfigennns,  cynshor- 

lynans,  drwg-ewyllysiM,    roigos:    sarhans, 

ammhairchiis,  dirmygns,  enllibns,  trahans. 
DespftefiiUy,  ad,  Yn  faleisos,  yn  gynfigennos. 
To  ose  despitefnlly,  Gwneuthnr  niwetd  (sar- 
had, ammharch,  4r^.)  i,  Mat.  r.  44.  diygu, 

Lae^.9S. 
Demi  teliihieas,  t.  [malice,  malignly,  t^e.  scorn] 

Malais,  drwg-ewyllys,  tfc, — — mrmyg,  am- 

Bharch,  anfn,  sarhAd,  treha,  &c. 
DespoiiitioD^  or  a  desp6Uing,  t .  Yspeiliad,  an- 

rhdthiad;  difoddiad,  &c. 
Despond,  v.  «.  Anobeithio,  Sic. 
Desp6ttdence,  or  despondency,  #.  Anobaith, 

gwanobaith,  &c.~anobeithiad. 
Deipdndent,  or  desponding,  a.  Anobeithiol, 

iMbeithloD,  di-obaith,  llaes  ei  feddwl,  di- 

f5tlon. 
D^spoL  #.  [an  alMolnte  prince,  lord,  &c.]  Ar- 

glwydd,  nntien,  unbyn,  ymmerodr,  p6r,  rfai, 

rtlawdr,  &c« 
Pesp6ticy  or  despotical,  a.  Arglwyddiaidd.  ar* 

g^ydfttaethol,  nntiennaidd,  ymmerodraidd. 
Despotic  goremment,  Unbennaetli,  ymmerod- 

raeth. 
Despotically,  0d.  Yn  arglwyddiaidd,  ^c.  fd 

fOnnesdeym,  Stc 
D^ipotism,    f.    [absolute  power]  Awdurdod 

nf^A  a  di-derfyn,  tra-awdnrdod :  anben- 

neth,  ynmerodraetb ;  ll^wodraetfa  a  takf  ar 

ewyllys  y  tywysog  yn  unig,  heb  on  gyfraith 

yn  derfyn  iddi. 
Todespiimate,  v.  n.  [skim  off  the  froth]  Di- 

ewynnti,  tynnn  'r  ewyn. 
Despiimition,  t .  Di-ewynniad,  tynniad  yr  ewyn 

M«  'r  gorferw. 
1)eiS|(rt,  f.  [the  last  coarse  at  a  feast]  Ancwyn, 

prif-«acwyn. 
To  destine,  or  dOstinate,  v.  a.  [doom,  appoint, 

devote]  Arfitethn,  lloniaethn,  gosod,  ordein* 

io,  amcann,  bwriadn,  eiddano,pwyntnMUino, 

tppwyatio,  darpam. 
I>Mned,  or  dOstinated, «.  Arfiiethedig,  Set. 
Destinition,  t .  [the  purpose,  end,  course.  Ac, 

utenAed]  Ameth,  arteddyd,  amean,  diben, 
perwyl,  yr  hyn  sy  ym  mr^d  nn,  or- 


deiniad ;  y  ffordd  y  mae  on  ar  fedr  (yn  bwr- 
iadu)  myned. 

D^tiny,  t.  [fate,te.]  Tynged,  tynghedfen, 
tesni.  I  can  eatUv  read'ifour  demtiy,  Oallaf 
yn  hawdd  ddarllain  eich  tesni. 

The  Destinies,  t .  pU  [the  fabulous  Faieg  of  the 
Heathens]  Y  telr-chwaera  reolant  dynghed- 
fen  dyn«  fel  y  tybiai  yr  h^n  Oenhedloedd 
ofer-goelos  gynt. 

Destiny -readers,  t.  Darllenw^r  tesni,  bmd- 
wyr,'  daroganwj^r,  a  ddewiniant  dynghed- 
fen  un,  chwiUog* (tin^.)  &c.    . 

Of,  or  belonging  to  destiny,  Tynghedfennol. 

Of  the  same  destiny,  Un-aynged,nn-dynghed'' 
fen. 

Destitute,  a.  fin  want  or  deprired  of;  for** 
saken  or  abandoned  by]  Achanog,  anghenog, 
anghenus,  rheidus,  ag  eisian  amo,  mewn  eU- 
ian  (angen,)  tlawd,  eisiwediff,  di-borth,  di- 
ddym,  Heh.  xi.  S7.  difi^giol  {CoL  ar  ^yl 
S.  Bonuifrtff,)  heb.  Gen.  xxir.  i7,  digarad, 
di-vmgeledd,  digynnorthw^,  amddifkd  ;  ym- 
ddifad,  wedi  el  adaw.  amal,  f  gwael,  Salm 
cii.  17.  unig,  a  adawya  yn  unig.  L^deMii' 
iute  of  mercvy  Wedi  ei  adaw  heb  drugaredd. 
DesHtute  t/friends^  f  Di-geraint^di-gyfeill- 
ion,ymddifad  o  gyfeillion.  DeMtUute  qf  food, 
Mewn  eisiau  ynnDorth.  f  DtMlUuie  of  wis- 
dom,  Ynfyd,  Diar.  xy.  tU 

To  leaye  destitute,  Oadael  yn  achanog  (yn  ym- 
ddifad,  ^c 

Left  destitute,  Amddifad,  ymddifad,  wedi  e( 
adaw,  digarad,  &c.  a  adawyd  yn  nnic. 

Destit6tion,  or  the  being  destitute,  Amddifedi, 
ymddifedi ;  diffyg,  gwall,  eisiau,  angen. 

To  destr6y,  v.  a.  l[jdemolish,  lay  waste,  spoil^ 
make  an  end  of,  kiU,dcc.]  Distiywio,  destnrw* 
io,  dinystrio,  difetha,  difanw ;  dtfrodi,  diiall* 
drain, ysn,  gormesu,  difa ;  difwyno,  anrheith^ 
io,  dielwi,  diddymmu,  dwyn  ar  ddim  ;  dym- 
chwelyd,  ymchwelyd,  tynnu  (bwrw)  i  lawr  f 
dileu,  torri,  UAdd,  dryllio,  Uwyr-ddifetha  \ 
f  diiymmio,  Hhi^f.  yi.  6.  malnrio.  Job  iy.  20, 
dattod,  1  Jo,  ill.  8.  llygro,  1  Cor.  iii.  17. 
colli,  Lue  yi.  9.  cystnddio,  Dtut.  yii.  23.— 
f  gwastraffu,  afradloni. 

Destrdyed,  a.  Distrywiedig,  a  ddistry wiwyd, 
wedi  ei  ddistry  wio,  6tc. 

To  be  destroyed.  Bod  yn  ddistrywledi?,  &c, 
cael  ei  ddlstryyvio  (ei  ddifetha,  &c.)  dar  bd, 
Dewt.  yii.  SO.  f  *TiU  they  be  utterly  destroy^ 
edf  Nes  eo  llwyr-ddifa  (eu  llwyr-ddifetha.) 

Destroyed,  a.  [undone]  CoUedig,  c}  fr-goUedig, 
wedi  myned  ar  gyfr-goll. 

Destr6yer,  t.  Bistrywiwr,  distry wydd,  dinystr- 
iwr,  dinystrydd,  difrodwr,  difrodydd,  Sic. 

Destroying,  a.  Dinystriol,  difrodus,  gormesol, 
&c.    yn  dinystrio,  gaa  (dan)  ddinvstrio. 

A  destroying,  t.  Distrywiad,  dinystnad,  6ic. 

Giyen  to  destroying,  Dhtry  wgar. 

Destructible,  a.  [raat  may  be  destnnred]  Oin- 
ystradwy,  a  ellir  el  ddlnystrio  (ei  ddifettm.) 

'  DestrOetion,  t.  Distryw,  destryw,  destr,  din- 
ystr,  dimd,  difrawd,  difrodaeth,  Uanastr, 
difetiiiad,  difaedd ;  dien,  dihenydd,  colledig- 
aetfa,  difancoll ;  cwymp,  tramgwydd,  Ecchu. 
i.  ft.  trangc,  Ho$ea  xiii.  I4i  tirchineb,  Job 
31.  «9.  diylliad,  Jer,  xyii.  18.  <fialedd,  Diar. 
i.  tr.  cystudd,  Deut.  yii.  23.  anrfaeithiad,  an. 
rhaith,  hafog^  lladdfa,  aeifa,  niweid,  Dimr. 
xyii.  19.    f  Tkty  art  obttina'eiy  bent  on  «y 
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Vt^et  destmctMm,  Cyfr-goll,  Uwyr-girbl-gM- 
edigaeth. 

Destr^ctiTe,  a.  JHaystriol,  nwrtfdl,  niweldio!, 
echiyalon. . 

Desad^tion, «.  [«  profuse  vweating]  Chwytiad 
dirikwr  (angfaymmedrol.) 

D^oetade,  t.  [nnaociiatoiDedneas,  disuse,  &c.] 
Anghynnefinider,  an-arfery  anneibd. 

Desultory,  or  desultdrious,  a.  [imfixed,  unset- 
tled, idcoostaiit,  fiekle,  &c.j  Anwastad,  an- 
wadal,  gwaMDsal,  hylam,  ansefydlog. 

To  detach,  v.  a.  [separate ;  send  a  party,  ^.] 
Didoii,  iielUduo,  cwahana,  gwaliaBrhedoli ; 
anfon  alkaa  ran  etloledig  o  fyddin  neu  Hl 

Detichment,  s.  [a  select  party  of  soldiers 
separated  aad  sent  from  the  main  army] 
Nifer  o  filwyr  etholedig,  a  ddiddwyd  oddi- 
wrth  y  brif-fyddin  ueu  gorph  y  llui  ac  a  an- 
fonwyd  i  gyilanmi  rliyw  Ofloliwyl  neilldndl ; 
byd^nan :  didoUad. 

Detiil,  t.  [a  minate  account  or  relation,  an 
enamefadon  of  partkokirs]  Manol  adrd4d- 
lad,  banes  amgjdcfaiadol,  cyfrifiad  rhaitnaa 
ac  aniKylchiadau  ;  cof-restr. 

To  det&il,  0*  «u  [give  a  miaote  aeeonnt  «f  a 
transaction,  enomerate  particulars]  Matlol- 
adrodd  rbyw  beth  neu  neges,  rhodidi  banes 
amgylchiadol  y  n^hyicb  rbyw  beth,  gatod  all- 
an  (adrodd,  datgtn)  rbyw  weithred  yn  (yn 
61)  ei  rbamiaa  a  i  bamgylcbiadau. 

To  det&in,  o.  a.  [bold  In  confinemeilt,  kidep 
bade,  mhke  to  stay,  &cO  Attal,  dal,  caethiwo, 
dal  yn  gaefii,  Itestair,  Uuddlo,  llnddias, 
rbwystro,  Jiidro,  ntaght,  metblu,  arllnildiaw, 
golttddto,  oyflttdd,  rtiagod,  afrwyddo ;  peri 
aros  (oedi,  gobicio,)  dal  gyd  a§  e^  oadw  yn 
61,  f  cadw  ;  cam-attaL 

Det&ined,  fart,  Attafiedig,  a  attultwyd,  wedi 
ei  attal;  Ac. 

To  be  detidned,  Gael  ei  attal,  bod  yU  attaliedig, 
9fc.  aros  bod  yn  aros,  l  8imn*  axi.  7. 

Detainer,  t.  Attaliwr,  llestebiwr,  rbwysCrtrr, 
rbwystrydd,  fyc, 

A  detidntng,  s.  Attallad,  atttfliadth,  attid,  dal- 
iad  yn  61,  llestair,  Ikiddias,  goludd,  rbviystr, 
cyfludd. 

To  detect,  «.  a.  [discoyer,  disclose,  lay  opeit; 
find  out  some  secret  crime,  ifc»  suiprise  one 
in,  the  commission  of  a  crime,  ijre.l  Dadaii^' 
boddo^  dadannuddo,  datgaddio^  di-ieiHMid, 
dl-argeln,  annh'gehi,  oyhoeddi,  difhm  i'r  ^l- 
enni  (i'r  amlwg^  tynoo  o  dim  len^  eglnro, 
myncfi,  hvspysu  ;  cael  allansyw  fiu  iteaxyfi 
lafan  ;  dal  ar  (yn)  y  weithred  yn  troaeddu, 
d:c.— acbwyn  ar,  cyhiiddo;  %  gwneutbitf 
brlid  un,  bradychu. 

Pet^cted,  jMfi.  a.  Dittguddiedlg,  dec. 

Det6cter,  a.  Dadanhaiddwr,  dadguddiwr,  di- 
acbluddwr,  decs. 

Detection,  or  a  det^tfalg,  «.  Dad8inbuddiad« 
dadanbudded,  dadamiudd,  dadgnddiad,  'O^x 
boeddiad,  tfrc. 

To  det^r,f .  a.  [keep  fram  doing  a  thing  ^ 
oonrage  from,  dec]  Cadw  (aM)  nn  rbag 
gwneutbar  pcib  drwy  bUri  brnrtr  yiidrio,.dcc. 
Bttddias  (rbwystro)  drwy  ofid,  ^^r^nu 
(oftti,  tarfh)  oddiwrth  gyiAmeryd  i^yw  6r- 
cliwyl  yub  Haw,  Ac.  digalomii  rbag  yttnflyd  k 
gorcbwyU 

To  <leti§iiosaie,  t,  a.  Oitaetiyga. 

BetaciariHon,  a.  Gwae«bjguid. 


Det^naent,  t.  [Ibe  cause,  or  abitncle 
binders  a  person  from  doing,  or  snider 
a  tbing]  Yr  byn  a  gMw  no  rbag  g»neatber 
rbyw  betii,  nea  ymaelyd  k  ibyw  ocdnryl ; 
Uadd  (golodd,  rhwystr,  attallad)  rbag  c^a- 
meryd  petb  *yn  Haw. 

To  deterge,  o.  a,  [cleanse  a  sore,  dec]  Sycks 
yn  Un,  sycbu,  ^ki'Syofaa,  gjanhin,  cattba. 

Determinable,  a.  [tbaC  may  be  dee&Aed,  ar  de- 
termined] Terfynadwy,  a  ellir  el  dci^iai, 
byfam. 

To  determinate,!). a.|lioiit^setde;fiaL,deteiiBim] 
Terfjrnu,  gosod  terfyn  (terfymui,)  sefydli, 
pennu,  pennodi ;  dibennn. 

Betermlnate,  a.  Teriynedlg,  AH.  U.  tkr-t%' 
lur,  pendant. 

Beterminatdy,  ad,  [pooitlyely,  Ac]  Vn  bea- 
dant,  yn  eglur,  yn  derfynol,  ace 

PetermlniUion,  t.  [decision ;  oaQdnsiaa}VBr- 
fvniad,  torr-ymrvsson,  tfc, — T  bryd,  bwriii ; 
l»am,  8efk.m.  bI  f  TketluiHer  awsfcaig*! 
lo  a  dafomttaaHaa,  Bygwyd  y  neges  I  b«; 
Iwa,  Oorpfaenilwyd  y  garcbwyl.  Hi  ommk- 
tsd  thi  nuMor  to  thi  diisrjMmf  loa  iffFortwu^ 
Ebnddodd  ar  B^ntbadieB  fimM  y  neth  ;an, 
lUioddo^  y  doipartb  ar  DyngheoftB.  He 
dfferwtaorihi  tf  a  H^pttlt,  i>Dainrtb  ^naei 
(dadl.) 

To  determine,  v.  a.  [purpose,  raaolae;  ssttk; 
design;  decre^  t/i,]  Bwriadv,  ttawa^ar- 
ladu,  arTaetbu,  bod  al  frM  (41  fwriad)  ar, 
sefyll  yn  siccr  yn  ei  fedd^;  Uaniaelba,  gii»- 
iod,  ordeii^  appwysltio,  aefy^u,  peinM, 
trelnu,  murio,  rtuig-derfynu.  Job  adw,  5. 
parot6i,  1  Ana.  ne.  9i  Ihuiio,  f  ijanaiiiyil 
cyjkgdr,  fiMy  lix.  17.  oyngbofiy  AiLtt.V^ 
— rbaglonio. 

To  determine,  v.  a.  [decide,  jnd|ie,  end  arpet 
an  end  to  a  dispute,  oonclude,  1^.]  Tei^aa, 
penderfynu,  tiorri  ymrysson,  diMparlba  cyn- 
nemiaa,  baniu,  rtmifaam;  paQmi,4ibinBi, 
diufaddu,  gorpben,  4^.  jfta  )to  Ueeide,  to 
Conclude,  ^c.  It  is  the  lor^e  prorimci  [part] 
to  oblige  the  amtrmctimg  pmrtme  to  ftrffm, 
their  amtrmeiy  accardtaf  as  ike  wMwitf  ^uit- 
nesses]  thereto  ehall  determme  ti,  Yr  aiglii^rid 
b'lau  gymraell  y  ddau  sii— ndlii  I  giiv  ta 
Tiammod,  fal  etbadferoyramaiartiirfi',  We 
Wott,  Gloss,  ad  calceas  imgni  WaA,  si^ 
yoce  Ammodteyr. 

Tb  determine  befiove  bnd,  Rbig»fwAidu,iM 
arfaetbu,  rbag-lunio,  rbag-aei^Nm^  ib^' 
ddarparu,  iiiag«di'efiam,  ipc, 

f  To  detertmUte  btttdtehr  ef  oriOy  O^mdieeyi  y 
radd  gyataf  (y  gynTTaiki).7n  yceM^ddjdM. 

BeteradnodyO.  Qosodedig, terfynnemri^ #*>- 
muriedig. 

BetenUiofag,  part.  Tavfynol,  i^ 

Detersion,  s.  [in  Suroenr,  tbe  not  ddem^ 
a  wouudy  #eO  pMiM  eH^fmm  tfrehai. 

Detersiye,  or  detergent,  a.  [ofatlfiagnei- 
Mi^]  Ag  yaddo  limmid  I  InnbAn. 

To  detest,  V.  a.  Casao,cas'han,<>ygn  f— i/^ 
item.  AMdi9 ;  dicmga,  AMf.qriL  •& 

DeteMlAe.  c^  PMddy^.  f  Betettdktmp^ 
PfluMd-dra,  Jer.  vri.  i«. 

Detestableness,  t.  Ffieidd*dMyffiaidd^M,l7- 
gaarwydd,  atgMiwyddy  ilygwawyddf,-  adiiyt- 
tonedd,  erd^lblad. 

]>e«ealMo», «.  FMddlady^eiiiiveby  dyg»^- 
4uRl,  dygUMdd. 
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Diit^ster, «.  Ffieiddiwr,  catavn*. 

To  dethrone,  v.  a.  [divert  of  royalty]  DUwyddo 
rdifreinio)  brfenhin,  bwrw  allan  (i  lawf)  o1 
devm-^adair,gwthioallaii  o'i  frenhlD-faingCy 
trol  oddiar  yr  orsedd-faingc,  didiT^ni. 

Detinoe,  or  an  action  of  detinde,  «.  [in  Law, 
an  Action  lying  asalnst  a  person  who  refuses 
to  deliver  np  a  tiling  given  blm  to  k<gep  for 
anotherj  Cityn  yn  erbyn  yr  bwn  aattalio  (yr 
hwn  ar  ni  adf^ro)  yr  hyn  a  roddwyd  atto  i  w 
l^w  drosar^U;  c^'yn  yn  erbyn  caru-attal- 
iwr  adnan,  ciHn  adnao,  adneu-ff^yn. 

To  det6rty  «.  a.  (wrest,  of  pcnrertj  G^yr-droi, 
gii^ro,  traws-wyro,  tragwyro. 

To  detr&ct,  v,  a.  [slander,  or  speak  ill  of  ]  £n- 
llibio,  drwg-absennu,  &c. 

To  detract  [degenerate]  from,  Diry  wio  oddi- 
wrth. 

To  detract  [take]  from,  Cymmeryd  (ymaitb) 
oddiwrth  ;  lleihan  gwerib  peth. 

Betricted,  jMtr/.  d.  Enllibiedig,  hortiedig,  &c. 

Detraction,  »,  [slander,  calumny,  4*c<]  Enllib, 
drwg-enllib,  6^, 

Detrictive,  detractory,  or  detracting,  a.  En- 
nib^dd,  enlUbns,  athrodus,  athrodgar,  ^c. 
Set  Defamatory. 

Detriment,  t.  [damage,  hurt,  loss]  Niweid,  er- 
niweid,  colled,  argywedd,  amrygoU. 

Detrimental,  a.  [hnrtful,  prejadidal,  ^c]  NI- 
weidiol,  cdledos,  argy  weddos. 

To  detr6de,  v.  a.  [tlirnst  down  or  oat]  Gwtblo 
(gyrra)  i  lawr  neu  allan. 

Detr6don,  t.  Gwthiad  (gyrriad)  i  lawr  neu 
albm. 

Deoce,  «.  fin  Cards]  Y  cerdyn  dan-lygad,  y 
garden  ddan-lygad* 

To  develop,  V.  a.  [strip  ofit8COTering,lay  open, 
4*^.]  Diosgol  orchddd,  di-orchnddlo,  cym- 
meryd, (tynna)  ymaitb  y  gorchndd,  dad*an- 
bnddo.  ^.— d*rvn  rbyw  ddrwg  ystryw  (gyf- 
rwyg  ddicbell)  Vv  amlwtr. 

To  devest,  V.  a.  DiosfT,  dinatm^  dibwylo,  ^c. — 
MeU  difuddio,  difeddo,  difeddiannu^ 

Dev^xity ,  t .  [tbe  boUowness  of  a  valley,  ^c.  a 
bending,  a  sloping,  &:c.]  Ceuedd^  ceudod, 
pannwl,  pant;cammedd,g^redd,lletbr,lled- 
peirvvydd,  llecbweddiad,  dfsgydfa  'r  ddaear. 

To  d^ate,  r.  ».  [err,  wander  out  of  tbe  way, 
&c.]  Cyfeiliomi,  myned  (troi,  cillo)  oddiar  y 
ITordd,  myned  ar  gyfeiliorn  (ar  ddidro,  &c.) 
di  arflTorddi ;  gWyro  (cilio)  oddiwrtb.  f  You 
hmrt  deviated  from  virtue,  Oadawsocb  ffordd 
rfainwedd.  /  hate  detiated  from  my  eubjecty 
Gadewds  (dliais  6ddiwrtb)  fy  nbestnn. 

Devi&tion^  <.  [a  swerving  from;  an  offence] 
Cyf^iliorniad,  cyfeiliom,  cyfeiliomi,  didro, 
mynediald Oddiar  y  ffordd,  g^yrad  oddiwrtb; 
trosedd,  caredd,  pecbod. 

Device,  a.  [a  contrivance,  project,  scbeme,  stra- 
tagem, &c.]  Dycbymmyg,  gwattb  dychym- 
Dyg,  dyfais,  bwriad,  amcan,  Saku  xxi.  J  l. 
meddwl,  8aim  cxl.  8.  myfyrdod.  Gator,  iil. 
6?.  cyngbor,  Diar,  i.  31.  drwr-fwriad,  Fstk 
U.  ?5.  ystryw,  ystrangc.dicbdKcyfrwysedd. 

Device,*,  [a  feigned  story]  Cbwedl  gwneuthnr. 

Device, «.  in  Heraldry  femblematic  figures  in 
a  shield,  altnding  to  the  bearer's  name,  /)pr.] 
thmiaa  ar  swnsallt  neu  dariian  yn  pennodi 
(yn  cyfeiiio)  at  enw  yr  bwu  a'i  gwisg ;  dy- 
cfaynnnyg-lan,dyfeisuin,  dycbymmyg,  dyfais. 

Foil  of  devices,  Vstrywgar,  ystry  was. 


D«vy,  t.  [an  evil  spirft  or  fallen  angel;  In  iti 
primary  aignificatvmy  a  calumniator  or  faUe 
accuser]  Dian  (pf.  diei6,)  diatol,  diat'wl, 
diawl,  cythiaul,  y  fall,  y  ddera,  yr  yspryd 
tlfwg,  y  gwrtbwynebwr  uiTernol;  cani-gy- 
buddivr,  atbrodwr,  athrodydd,  cybuddwr, 
cablwr,  achi«ynwr. 

A  young  or4ittle  devil,  Dieflyn. 

A  devil  incarnate,  Dlawl-ddyn,  diawl  mewn 
cnawd . 

A  she-devil,  or  devil  In  petticoats,  Diawles. 

Tbe  devil's  bit,  [in  an  apple]  Calon  (coryn)  afal. 

The  devil's  bit,  [herb]  Qais,  y  gaswenvryn,  y 
wreidd-don. 

Tbe  devil's  fish,  Y  m6rlyfirant. 

Devil's  milk,  $,  [an  herb  of  the  Spurge-kind  J 
Lla'etb  y  cytbi^ul. 

Tbe  devil's  gold-ring,  [a  caterplllarl  Pry*r 
gwinwydd,  pry'r  daily  blewog  aml-draed, 
H  8icni  flewog. 

Devilish,  a.  [of  the  qaallty  of,  resembling,  6r 
Uketbe  devU]  Dieflif,  diewlig,  diawlialdd) 
cythreulig,  cytbreal^dd,  vulgb  diawledlg; 
nfiemol ;  ercnyN,  ofnadwy. 

Devilish,  a.  [tofgarly^  used  for  verv  or  exceed-^ 
ing]  Tra-,  lawn,  dtrfawr,  dros  ben,  f  en- 
byd,  aruthr.  Devilish  itrong^  Tra-cbryf, 
cryf  iawn,  ^c. 

Devilishly,  ocT.  Yn  ddleflig,  tfc. 

D^vilisbness, «.  Diefiigrwydd,  diawleiddrwydd, 
— cynddaredd(cynddeiriogrw>'dd)cythreulig. 

Devils,  B,  pi,  f  Cethem,  tenia  uffein,cy(breul- 
iaid,  i^c.       . 

Devious,  a.  [out  of  tbe  common  track,  road,  or 
way;  Met,  erring,  or  goin^  astray]  Dl-ar- 
ffordd,  allan  o'r  (cradiar  y )  fiSrdd ;  cy  feiliom- 
«»•  %  gi^yrog. 

To  devise,  v,  A.  [invent,  tfc.}  Dycbymmygu^ 
dycbymmyg,  dyfelslo,  bwriadu.  ilefela,  me- 
ddylio,  «  Siami  xiv.  14.—  ^c.  There  was  never 
any  thing  by  the  wit  of  man  so  well  devised^ 
tthich  in  continuance  qf  timi  hath  not  been  cor^ 
ruptedy  Ni  bu  erioed  ddim  wedi  ei  ddychym- 
mygu  mor  ddiball  trw^  synwyr  dyn,  yr  bwa 
mewn  yspaid  amser  ni's  llygrwyd. 

To  devise,r.a.  [frame  or  fashion]  Ffurfio,  llnnio. 

To  devise,  [imagine]  Dewiniaw,  dewlnio, 
dyfalu. 

Devise,  rather  device,  [*n  Heraldry]  Paentiad 
(arwydd,  dy fieds,  Udn,  ellun)  ar  darian,A'c. 

•  yngbyd  k  synbwyr-wcrs  fcrr  o  dywyll  o'l 
gylcli. 

Devise,  s,  [the  act  of  giving  by  will]  Cymn^yft-, 
niad. 

Devised,  part,  a.  Dychymroygedig,  a  ddychym- 
mygw>d,  wedi  ciddychymmygo,&c.— dyeh- 
ymmygol. 

Craftily  [cunningly]  devised,  Ystry wgor,  dicb- 
ellgar,  boccedus,  cyfrwys-ddrwg^  If  Cun- 
ningly devised  fables^  Cbvredlau  cyfrwys, 
2Pedrl  16. 

Devisee,  t.  [the  person  to  whom  any  thing  is 
devised  or  bequeathed  by  will]  A  gafib  betb 
trwy  lytliyr  cynimyn. 

Deviser,  t.  Dychymmygwr,  dycbymmygydd, 
d>feisiwr,  ^Ifc.  fawdur. 

Deviser,  or  devisor,  $.  [a  bequeather  by  will] 
CymmynnWr,  a  roddo  trwy  (a  wnM)  lytbyr 
cymmyn* 

A  devising,  t.  Dychymmygiad,  dyfeisiad,  A:c^ 
— rboddiad  drwy  lytbyr  cymmyn. 
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Devoir, «.  [daty,  service ;  act  of  civility t  &&] 
Dylediwydd,   gwasanaetli:    tnrfaydedd    a 
delir  i  nn ;  parchoi  annercn  neu  gyfarchiad. 
To  dev6Ive  from,  v.  tu  Troll  from  a  higher  to  a 

lower  place]  Treiglo  i  lawr ;  ymdreijllo. 
To  dev6ive  into  or  apon,  [descend  from  one 
person  to  another;  fall  bv  succession]  Des- 
ayn  (cwympo,  digwydd)  rr  naill  9ddiwrth  y 
Dally  dyfod  I  an  wrth  etneddiaetli. 
To  devolve  a  trast«  &c.  oponone,  Rhoddl  peth 
mewn  ymddiried  i  nn,  dec«    See  to  Commit 
[in  trust]  imto. 
Devolution,  s.  [a  ndling  down ;  a  descending 
from  one  to  another,  &c.1  Treigtad  i  lawr  omt 
naUl  fan  i'r  UaU;  desflEyniad  oddiwrthy  naiU 
Vr  llaU,  dyibdiad  peth  i  an  vrrth  etifeddiaeth. 
Devon,  or  Devonshire,  s.  [a  oonnty  In  the 
We»t  of  Englimd]  Dvfneint— N.  B.  Dyf- 
nenU  aaasi  DtffiMumf  i.  e.  deep  valleys ; 
from  tftr/i,  deep— and   ndul,  vaUeys—for 
this,  anciently,  was  the  signification  of  ami 
(sing,  aoni.) 
Devoritioa,  t .  [the  act  of  devoaring]  Ysiad, 

Uyngciad,  traflyngdad,  Sec* 

To  dev6te,  «•  c  [dedicate,  t  set  apart,  for  a 

religions,  or  any  other  particalar  parpose] 

Cystmn,  neilldao,  (rhoi,  priodoli)  i  wasan- 

aeth  Daw  dros  byth :  gosod  helbio  tn  ag  at 

wasanaeth  Crefydd :  iiai  to  ag  at  ry  w  ber- 

wyl   neiUdnol  araU;  eiddono,   eiddnneda, 

gofanedn,  offrymma,  diofrydn,  sancteiddio, 

cyflwyno,  oymmynno,    f   yroroddi,   Salm 

cxix.  58. 

To  devote,  v.  a.  [doom  to  desttMoHon.  carse, 

See,"]  Gorchvromyn  i  ddistryw  (i  adiafol,) 

rhegn,  melldi&o. 

Dev6ted,  a.    Cvssegredig,  eiddanedig,  &c.— 

eiddnnol,  dlonrydog,  I<f.  xxvli.  29.  ysgym- 

mnn.    f  A  dewUd  tkwg^  Diofryd-beth,  ys- 

gymman-beth. 

Devotee,  t .  [a  bigot,  asnperstitioos  person.  Arc] 

Dyn  diofrydof  (ofer-goelns,  coel-grefyddol.) 

A  dev6ting,  t.  Cyssegriad,  rhoddiad  dros  fyth, 

eiddnnediad,  See. 
A  devoting  one's  self,  Ymroddi. 
Dev6tiony  f.  [piety:  divine   worship,  5cc] 
Dnwiolder,  dwyfolder,  dwywolder,  dawiol- 
deb;  dnwiol-swydd,  golychwyd,  addoliaot, 
dyfosiwn,  defo»iwn  (pi.  defosiynan.  Act.  xvii. 
t5.)  dihewrd. 
Devotion,  #•  [disposal,  power;  service]  Llyvr- 

odraeth,  gdln ;  gwasanaeth. 
Coonterimt  devotion,  [hypocrisyl  Rhagrith* 
To  be  at  devotion,  Bod  ar  weddi. 
To  beat  another's  devotion.  Bod  yn  wasanaeth* 
wr  nfodd,  parod,  a  dibetrns  i  on ;  bod  wrth 
Man)  lywodraeth  on ;  bod*  yng  ngalla  (ar 
amgaredd,  vn  neu  dan  law,  with  alwad)  nn ; 
nfiiddhia  Vr  awgivm  (i'r  amnaid)  lleiaf ; 
bod  yn  hoUol  vrrth  (at)  wasanaetli  on. 
Dev6tional,  a.  [pertaining  to  devotion]  Perth- 
ynci  i  ddawiok-swyddao,dawiol,  golychwyd* 
pl,crefyddol,  defoslynol. 
To  dev6ar,  v.  o.  [eat  greedily ;  consume,  wastf! ; 
oppress;    destroy]    Owangcip,    bwvtta'n 
wangens,  yso  (llynscu)  bwyd  'heb  ei  gnoi, 
Uyngea*n  ddiwala,  llyngca,  tra6ynecn,  dar- 
lyngea,  cegn,  c^g-lynscn,  jymrytha   (ar,) 
bochlwytho,  ymddifoli  (ar,)  noppranii«  gor- 
Uwng,  llwvrfwytta,  pori.  Solm  Ixxx.   13. 
bwytta.  Job  xviil.  l5.*-difi^  ysa,   treallo, 


G<R.  xxxL  15.  aAradloal,  gwaattain  g 
mesa;  difatba;  dlfrodi,&c. 

To  devour  vrith  open  [with   a    full] 
f  Safneidio, 

Dev6ored,|Mn*<.  a.  [one  who  oonsamesyor  ests 
op  ravenously ;  one  who  spen^  wastefiilfy« 
&C.J  Dyn  bwytteig  (rhi^th,  rhawth,  e^- 
rwth,  gl^th,  prangcos,  cyfys,  bwy^awg, 
aflerw ;)  dyn  mwmla ;  glodd^twr. 


fwastraffwr,  afradlonwr,  difawr,  yswr,  ofer- 
ddyn  afradlon,  dyn  treoliawr  (rhydranl,  dtc) 
gormeswr,  gonnesydd,  dlfrodwr,  &c 
Dev6aring,  ftrt,   Yn   gwangdo,  gan   (dan) 


wangdOy^c.—rheipus,  gwangeus,  awyddss ; 
ysgjilgar ;  ysol ;  gormesol,  cribdddws. 

A  dev6aring,  «.  Ysiad,  Uyngciad,  traflyngdai, 
gwangdad,  &C.— rhaib,  glythm,  rhytlui  ar 
fwyd,  ymrythlad.  bwytteigrwvdd,  gorases- 
iwytte,  gwangCy  giythiueb,  ymadifoUi,  bwyt- 
ta diwrnla. 

Devduringly,  ad.  Yn  rheipos,  &c. 

Dev6ot, «.  [pioas.  religions,  &c]  Dovriol,dwy- 
fol,  dwywoL  goichwydol,  crefyddol,  crefydd- 
gar,  crefyddus,  sanctaidd,  cydwybodol,  cvd- 
wvbodus,  glwys,  bucheddol,  glfcn*f«dicdael, 
dihewydns,  defoslynol,  Act.  x.  9.  gofisaedawL 

Dev6at  only  in  shew,  Rhagrithiol. 

Not  devout,  Anghrefyddd,  anfocheddol,  a»- 
nefodynol,  &c. 

Dev6atly,  ad,  Yn  dduwiol,  &c 

Pev6otness,t.  DnwiolrwvddtdawtoMeb^dwy* 
folder,  crefyddolrwydd,  crelyddoldeb,  era- 
yddgarwch.  glwysder,  glwysedd,  Ace. 

Dense,  #.  V  diafol,  yr  yspryd  drwg,  &c. 
f  7^  deuee  take  yoa,  Ynghr^g  y  b6di  dkwi; 
aac,  1  ynged  ddrwg  i  chwi. 

Deuterdnomy,  #•  [the  last  book  of  the  Penta- 
teuch ;  so  callea  from  its  being.  In  a  ipeal 
measure,  a  recapitnlation  of  the  Law]  Pam- 
med  Uyn*  Afoesta,  yn  yr  hwn  yr  aU-adrodfo 
y  Ddeddf  gan  mwyaf ;  dl-ddeddf,  aO  ad* 
roddiad  y  Ddeddf  aev'r  Gyind^  Dealann- 
omium. 

Dew,  f .  Owlidi,  arien. 

Wet  with  dew,  OwKb  gan  wUth,  gwHtlMC, 
Uawn  (wedi  ei  wlychu  t)  gwtttfa* 

To  dew,  f  bed6w,  [wet  or  moisten  with  dew, 
or  as  with  dew]  Owlitho,  gwlycha  (gwlyb- 
hAu,  taenellu,  ysgeinio,  ysgeintio)  a,  mb 
megis  A,  gwUtb ;  gwlycha,  gwlybhin ;  difeta 
gwlUh,  gwlitho. 

Dew-berms,  # .  Mwyar  y  ddrysien  Inag,  grawa 

Smierin-Uwyn. 
-dew,  s.M£l  wfith^y  ^gawad.  Aeuder  If . 

D^ w-daws,  [the  little  nails  or  daws  behind  tha 
foot  of  adeerj^c]  £winedd(sta^.  ewla)y  ftr. 

D^w-lap,  f •  [or  an  ox.  Sec]  TageU  ekUon. 

D^wlapt,  a.Tagellog. 

D^w-drop,  or  a  drop  of  dew,  Gwlithyn,  Aftr- 
vno  WUth. 

Dew-snail,  t.  GwUthen,  gwlith-ialweB. 

D^wy,  a«  Owlithog,  Dawn  gwUtb,  ariennagydpe. 

FaUlng  of  dew,  6wUthiad,discyniad  gwD&. 

D^w-beater.  «•  [a  splay-footea  fellow]  Traet- 
gam,  troed-traws. 

Dexterity,  «•  [skllfolness,  cleverness,  exneit- 
ness,  aptness,  readiness,  activltytdccj  De- 
henrwydd,  deheoder,  deheadra  (CaMn. 
Ed.  77,)  hvlawrwydd,  medrasrwydd,  hv« 
fedredd,  dichwitiidra,  cyfarwvddyiLcyMMl- 
deb ;  parodrwydd,  esgndnrydd,  eytly 
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4t.— yitryw.  f  WUh  dexteritjff  Yd  hyfedr, 
yo  liyUw,  4^. 
Datefmuy  a.  ntandry  ezp^rty  skUfal,  devet-, 
randy,    quick,  4r^.J  Demo,  deso,  deheaig , 
hyhiWy  medrosy  hiyffbnld,   htryliis,  hyfedr, 
hylwybr,  Usw-ddeawc,  dicbwith,  rhiigl,  ped- 
rylaw,  cyimil,  celfyddy   llwybniidd,  cyfkr- 
wydd;   pvod,  trybetydy   trwyadl^  cyflyniy 
eaxvdy  etgadlym,— ystrywgw. 
IMxteronalyy  ««•  Yn  ddehe«ig,  ya  hylawy  yn 

kyfedr,  4^ 
Diabetes,  «.  [an  Involiiiitary  flax  of  tlM  orine] 

Troeih  lif,  ireinHif ;  y  gobiso. 
Diadem,  «.  [a  kind  of  crown,  or  ensign  of  royal* 
ty  in  former  days,  stfll  i»ed  to  signify  a 
€ro»m  in  Poetry  J  IVdaith  frenUnol.  corjrn- 
rwv,  coroB-bletb,  coron,addum-bletu  a  y^Ug- 
ai  brenhinoedd  ynghylch  en  pennao  yn  yr 
anneroedd  gynt,  meitr.  Exec.  ixL  t6. 
Dfademed,  «.  [wearing  a  crown  or  diadem] 

TiJeitliiog,  ooronog. 

IMsreilSy  ••  (In  GtmmHat^  the  division  of  a 

diphtliongor  one  syllable  into  two]  DidolnM 

0l4gonaly  #.  [a  rif^t  line  drawn  across  a  fignre 

from  angle  to  angle]  Uinett  o'r  naill  gongl 

i*r  llalU 

IHigonal,    «.  [across  fhmi   angle  to  angle] 

Croes  (traws)  o'r  nalll  gongl  i'r  llall. 
Di&gonallyy  or  di4in>nal-wlse,  od.  Ar  groes  (ar 

draws,  l  at  oleddf)  o  gongl  i  gongl. 
Dfagranr,  «.  {m  roathematica!  scheme  for  tiie 
pnrpoae  of  demonstration]  Dnll  argraph  yn 
^eometri. 
Dial,  ^.  Deiol,  deial,  t  Bren,  zx.  11 .    %  Awr- 

ddangoieg. 
The  hand  [pin,  gnomon]  of  a  dlid,  Nodwydd 

(h:^s,  llaw ;  trwyn)  d^al,  mynag-f^s. 
Dialect, «.  [a  mode  or  manner  of  speech  pe- 
eoKar  to  the  different  parts  of  a  conntry] 
*  Pr¥od-laifh,priodol^ith,amryw'>irith,priod- 
ddoll  ymadrodd:  1  iaitb,  ymadrodd.    He 
itemed  him  in  u  rough  duUectf  Efe  a  roddodd 
iddo  iaith  (eiriao)  afrywiog;  mm,  Efe  al 
triniodd  ef  raewn  laith  ilrosgl. 
Dial^tic,  8.  [Logic,  or  the  art  of  reasoning] 
Rhesymmeg,  ymresymmeg,  celfyddyd  ym- 
resvmmo,  dialechdid. 
Dialectical,  a.  rbelonrittg  to  Logic]  Rhesym* 
■Mgawl,  perthynol  (yn  pertbyn)  i  geli^ddyd 
vmresytnmn. 
DtoUng,  or  the  irt  of  making  dials,  Deioliaeth, 

celfyddyd  gwnenthor  deiman. 
Dialogue,  «.   [a  conferencef  between  two  or 
more]    Cyd-chwedl,   cyd-ymddlddan,  cyd- 
slarad,  yntddiddan,yinddy  wediad,holi(hawn 
ac  atteb,  cynnadl.  cyflafkr^dd,  iaiUi-gylw 
■ewid,  cyfirwth,  cyfariaitb. 
To  dialogue,  t,  u.  rhold  a  dialocne]  Ymddi- 
ddan,  eyd-yniddidclan,ym8iarad,  cyd-siarad, 
cyd-yriisiarad.  tfc.  ymchwedleot.    Hoof  di- 
dtgae  with  thy  thmdow  t  A  ydwy t  ti  yn  ym- 
ddiddan  (yn  ymchwedlena)  a'th  gvsgod  f 
DiioMter,  t .  [a  right  line  passing  through  tiie 
centre  of  any  figure,  in  Geometry]  LlineH 
yn  myned  trwy  ganol-bwynt  peth  (yn  rhan- 
nu  peth  yd  ddwy  ran  trwy  ei  ganol,)  n^d  peth 
Yn  ei  ganol,  tryfesttr. 
Dhun^trical,/orM^%  diametral,  [belonging  to, 
or  deaermng,  a  ditmeter]  Tryfesarawl,  nn- 
iawB  trwVr  eaool. 
Dlaai^tflauly|0rdlam6trally,  «d,  Yn  antewn 


tnnr'rcaiiol,  yn  vnion-gyrch;  yn  gyfefridT. 
f  Dkmuhiemk  otaosif e,  Yn  gwbl  groes  i V 
cHydd.  ynjnfbl  (UwyO  wrthwyneb. 

Dlamona,  #.  Diemwnt,  adamant. 

Diapasas,  # •  [a  perfhnied  powder]  Rhvw  Iweh 
(Uiior,  bylor,  bowdr)  arogl-ber,  math  ar  her* 
arogl. 

f^iapuoit,  f .  [in  M oiic]  CwU  gyssondeb  cerdd, 
<^fian-gan. 

Diaper,  $.  [a  sort  tff  flowered  linen]  Llfadn 
eaerog. 

To  diaper,  v,  c  [weave  diaper]  Oweu'n  gaenig. 

Diaper-work,  or  diapering,  #•  Gwalth  eaerog, 
gwai^  gwenyn. 

Diapered,  Caerog,  wedi  ei  wen'n  gaerog. 

Di&phaDOQS,  a.  TryloYW. 

Diaphoretic, «.  [cansing  perspiration]  A  bair 
ehwysu,  chwys-balr. 

Diaphorl^tics,  $,  Meddyglniaetfaaa  a  barant 
ehwysu. 

Dlarrhcea,  «•  [a  ksk,  or  looseneu  in  the  belly] 
Darymred,  y  danrmred,  y  bib. 

Diary,  #.  [day-book]  Dydd-lyfr^  c5f-lyfr  oTt 
hyn  a  wneler  bob  dydd,  rhystair. 

Dibble,  #.  Fa  setting-stick]  Pren(balam)  plan- 
no,  plan-bren. 

Dicicitj^  0.  rtalkativeness]  Staradusrwydd, 
dywedgarwch,  dadwrdd,  Iraldordd,  4'c> 

Dice,  #.  [more  properly,  dteo,  as  being  the  plu* 
ral  of  diif]  or  a  pair  of  dice,  Disiau  {sing,  ah.) 

To  play  at  dice,  Chwarae  rtaflu)  disiau. 

A  cast  at  dice,  Ergvd  ar  adts. 

A  dice  box,  FfHstial,  ffristiolLbl^b  disian. 

A  dicer,  or  dice-player,  t.  Disiwr,  chwar^wr 
(taflwr)  disiau. 

Dich6tomy,  t.  [a  dividing  in  the  middle]  Rhan- 
niad  (parthiad,  dosputfalad,  torriad)  yn  y 
caool;  rhanniad  (torriad  ^vn  ddwy  ran. 

Dicker  of  leather,  s.  [ten  hufes]  Dig  o  grwyn. 

To  dictate,  r.  a.  [tell  one  what  to  write,  in- 
struct ;  deliver  a  command  to  another ;  speak 
with  authority]  Dywedyd  (adrodd)i  nnbeth 
a  ysgrifenno,  addysgu,  dangos  pa  beth  a 
wneir  neu  pa  fodd  y  gwneir  ;  gorchymmyn  i 
un  beth  a  wnelo,  rhMldi  gorchvmmyn  i  un  ; 
llefaru  yn  bendant  (yn  awdurdodol.) 

Dictates,  f .  [precepts,  or  instructions]  Oor<» 
chymmynloU)  addysgiadau;  annogaetnau. 

Dictator/ [a  chief  magistrate  among  the  an- 
cient Romans,  t^c. — Met,  one  who,  by  hit 
credit  and  authority,  sways  the  conduct  Of 
others]  Pen-swyddog  ym  mysc  y  •  Rlinfeln- 
iaid  gvnt,  yr  hwn  a  ddewisld  ar  achoSioa 

gwysfawr,  a  cair  yr  hwn  oedd  yn  air  ar 
awb,  ac  a  dderbynnid,  yn  He  cyfraith  yn 
Effredinoi :  yr  hwn  y  mae  ei  air  yn  air  ar 
wb,  penrhedwr,  un  a  baIr  wnenthnr  yr 
hvn  a  ddywetto,  un  a  fyn  ufuddhAu  Iddo,  na 
a  r  nid  oes  ond  a  fynno. 
Dictat6rial, «.  [authoritative,  iraperions.  dogi 
matical]  Awdurdodol ;  arglwyddiaidd,  ym- 
merodraidd ;  gorchymmyngar,  &c. 
Dictitorship,  or  dict&tnre,  t.  [the  office  or  dig- 
nitv  of  the  Dictator]  Swydd  (swvddogaeth, 
urddas)yr  nchel-swyddog  a  elwid  Dictator 
vm  mysg  yr  hin  Rufeinlald. 
Diction,  i.  \the  peculiar  manner  an  author 
has  of  expressing  himself,  style,  language,  ex- 
pression] Dywedlad,  ymadrodd,  priod-iaith 
(priod-ddull  ymadrodd)  awdur. 
Dictionary,!.  Gelr-lyfV,Oelriadur. 
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Pidictic,  w  dldietical,  a.  [doctrinil,  precep- 
tive, instmctivey&c.]  Athrawiaethol^  addyig- 
iadol,  pro  cynnwys  addysg  (addysgiadaa^  hy- 
flTorddiadan,  rbeolaii,  cytarwyddiadan.  &c) 
Pidapper,  t .  [a  bird  remarkable  for  its  diving] 
Dowc  iar,  tiodroed,  uj^  mdr-aderyn  bychan 
a  nofia  'n  fynycb  tan  y  diVr. 
Did^scalit,  a.  [that  teaches,  or  delivers  precepti 
in  some    art,  &*c.]    Athrawaidd,  athrawol, 
athrawQs,  hytforddiadol^ 
To  die,  v.  n.  [expire,  lose  life]  Marw,trengi,  dar- 
fod  am  dano,  terfynn,  yroadaw  &'r  byd  iXt 
vspryd,)  hnnOy  diftbddi,  trigo ;  If  marweidd- 
io,  Job  xiv.  8.    IT  ThaX  thief  shall  die^  Lladd- 
er  y  lleidr  hwnnw,  Deui*  xxiv.  7.    Those 
that  are  ttppinnted  to  dity  Plant  marwolaeth, 
ScUn  Ixxix.  \tf    %  I  fear  he  wiU  make  a  die 
^ity  Mae  arnaf  1  cfo  (Yr  wyf  vn  oftii)  y 
bydd  efe  marw«  nen  na's  gwella  ere. 
Condemned  to  die,  Bod  yn  eneid-faddea  (yn 
goUtywyd,)  wedi  ei  fwrw  i'w  colli  (i  farw,) 
g^rdihenydd,  plentyn  niarwolaeth. 
^ke  [ready,  just  aboot]  to  die,  Ar  (yn  barod  i) 
farvr  nen  drengi,  ar  drangc,  ar  drangcedig- 
aeth,  Salm  Ixxxviil,  15.  ym  mron  raaiw. 
To  die  standing,  [as  a  decayed  tree]  Celffeiuio, 

roarw,  gwjrwo. 
To  die,  [as  beer,&c.]  Marw,  colli  el  flas  (ei 

nerth,  ei  rym,)  myned  yn  ddiflas. 
To  die  colours,  v.  a.  LUvvio,  Uifo. 
A  die,  s,  [sing,  of  dice]  Dis. 
Pfet,  s,  [food,  &c.]   Lluniaeth,  cynheiliaeth, 
vmborth,  porthiant,  esborthiant,  esborth,  ys- 
borthion,  f  biichedd,  arlwy,  bwyd  a  diod. 
Coarse  diet,  Sir  paled. 

Diet,  s.  [a  prescribed  course  of  food]  Vmborth 
gosodedig  (dognedisr,  cymmedrol,}  bwyd  a 
diod  pennodol,  dogn-yraborth. 
Diet,  s,  [the  meeting,  convention,  or  assembly 
of  the  States  in  Geimany,  Poland,  &c.] 
Cymmanfa  gyffredinol  (Uwyr-wys,  eistedd- 
fod, Ac.)  pendefigiop  yr  Almv^en,  y  Pwyl, 
&c.  vn  cvfatteb  i  BarFament  Lloegr ;  Uwyr- 
wys  (^Pariament)  yr  ymmerodraeth. 
To  diet  one,  [snpply  with  food]  Cynnal  nn 
mewn  bwyd  a  diod,  porthl  nn ;  cymmeryd 
an  ar  ei  fwrdd,  &c. 
To  diet  one,  [confine  one  to  a  diet]  Pennodi 
(dogni)  bwyd  a  llynn  i  an  ;  cymmedroli  (cyf- 
artalu)  bwytta  ac  yfed  an. 
To  differ,  r.  a.  [be  different  or  nn|ike  ;  dis- 
agree, &c.]  Amrywio,  amrafaelio,  amrataeln, 
amgenn,  bod  yo  amsen  (yn  arorafael,  yn  am- 
ry wiol,  yn  amryfal ;)  bod  k  gwahan  (gwahan- 
iaeth,  rbas;or)  rhyngddo ;  b^  yn  anghyffelyb 
(yn  wrthwyneb:)  bod  yn  apghysson  (yn 
anghyttan ;)  anghyttnno,  anghordio,  angbyd- 
synto,  anymgydlbd,  angbyssoni ;  tybio  (bod 
ft  th^b,  bod  o  d^b)  amgen,  tybio  'r  gwrth- 
wyneb. 
To  differ,  [fail  oat,  or  quarrel]  Ymrysson,  ym- 

rafaelio,  ymdrafodi.  6ic, 
Difference, «.  [dissimilitude,  unlikeness ;  disa- 
greement, vatiance,  &c]  Ararywiaeth,  gwa- 
ban,  gwahaniaeth,  rhagor,  rliagoriaeth,  gwa- 
hanrhed ;  anirafael,   ymrafaei,   anghydfod, 
annndeb,  anysgymmod,  cyfrdan,  cynnen,  ym- 
rysson. 
To  end  differences  by  treaty,  Cylafareddu. 
To  difference,  or  put  a  difference  between, 
Gwahann    (gwalianiacthu,     gwahanrhedoli) 


riiiiiig,gwne«thiirgwahMiaeth  (rfaager,&c) 
rhvmg,  rhoi  n6d  gwahan  ar  ;  neilldao. 

Different^  a.  [anlike ;  distinct]  Amryw,  sm- 
rywiol,  amrafael,  amgen,  annhebyg,  ang- 
hyffelyb,  amryfaU  angbymmams,  anghy&i- 
tebol,  gwrthvryneb ;  gwahaool,  gwabanrhed- 
ol,  neillduoL  f  A  father  is  differeni  from  a 
master^  Y  mae  gwahaniaeth  rhwog  tftd  a 

'  meistr. 

Differently,  ad.  Yn  amrywiol,  yn  annheby^ 
vn  amgen,  &c.  mewn  modd  amgen. 

D{ffeiingly,  ad.  Mewn  modd  amgen. 

Difficult,  0.  [hard  to  be  done,  to  be  explained, 
to  be  understood,  to  be  pleased ;  tronUesoBe, 
&c]  Anhawdd,  anodd,  caled ;  dyrys,  astros, 
afrwydd,  ibwystri's ;  trwm,  arodmnn,  gortb- 
nvm,  dygn,  trallodus :  anhyfodd,  anhywe«ld, 
anynad,  anhydrin,  anfoddog.  ^  A  difutU 
person^  i.  e.  one  h«trd  to  be  pleased^  Monnyn. 

A  difficult  task,  Gorchwyl  caled  (anhydrin.) 

Difficulty,  or  with  difficultv.  ad.  \  n  anhawdd, 
&c.  o  braidd,  trwy  boen  (ddygn-boen,  lafai^) 
trwy  anhawsdra. 

Difficulty,  s.  Auhawsder,  anhawsdra^  astmn, 
caledi,  dvryswch,  dyrysrwydd,  rhwystr,  «- 
trusrwydd,  afrwydd-deb,  &c^— cyfeiedd, 

cyfeiaeth, anfoddogrw)dd.     f    WUhoai 

difficulty,  Yn  ddi-rwystr  rddi-dres,)  jn 
hawdd.  A  work  qf  great  difficnUy^  Gvaidi 
gorcbestol  (anhydrin,)  i'goichest.  -i  r*r* 
V'«o|T«a*[ofvery  little]  difficwUy,  Gwailh 
heb  iawr  gamp  (ofchest)  arno. 

Difficulty  in  one's  circumstances,  Gofid,  goiyd, 
trailed,  tres,  tiybestod. 

Difficulty  of  speech,  Attal  dywedyd. 

To  make  a  dimcnlty  of,  Gwneuthur  gorcfaest  o 
beth,  bod  yn  anhawdd  (yq  (lip)  gan  an 
wneathur  neu  ddy wedyd  peth. 

To  diffide,  r.  |i.  [distrust]  Angboel|o,  anghredn. 
anhydem,  gwaurgredu,  gwan-ffyddio,  bod  ya 

anhyderus* 

Difl^dence,  s,  [want  of  assurance,  distrast,  &c.] 
Anhyder,  gwan-hyder,  anymddiiied,  gwaa- 
ymddiried,  anghoel,  gwan-goel,  anghrcd, 
gwan-gred,  gwan-ffydd. 
,  Diffident,  a*  [not  confident,  distnisting]  Aa- 
hyderus,  anymddikiedua,  gwanffyddiog,  ai^- 
hoelgar,  yn  anhydem,  yn  gwan-grcdu,&c— 
ofnus. 

Diffluence,  or  diffluency,  s.  [the  quality  of  fill- 
ing away  ofi  all  sides,  in  opposition  to  coa- 
sistency  or  solidity]  Hylifedd,  rfaedind  (d«rr, 
Ace.)  ar  l^d,  lUiad  (dylifad,  rbediad)  allan  o 
bob  parth. 

Diffluent, «.  [flowing  away]  Hylif,  bjTcd.ya 
Uifo  (yn  dy  ifo,  a  ddylifa)  allan  o  bob  parth. 

To  diff6se,  v.  a,  [pour  abroad ;  spread ;  scat- 
ter, Ac]  Tvwaftt  (tannu)  ar  led,  gwa8ga.% 
gyrm  ar  led  (ar  wasgar.) 

To  diffuse  itself,  Ymledu,  ymdannu,  ymwu- 
garu. 

Diffuse,  a.  [scattered  or  spread  widely ;— ap- 
plied to  style,  copious,  not  concise]  Ar  led, 
ar  dann,  ar  wasgar,  tanncdig  ar  led ;  ami-air, 
aml-eiriog,  helaeth,  helaeUi-lawn,  an-nbal- 
lyr,  an-nhiUgrwn,  nid  cryno,  anghryno, 
1  chwyddedig,  anoiben. 

Diffused.  Tannedig  ar  led,  &c 

Diff6sedly,  or  diffosely,  ad.  Yn  vrasgaredig,&c. 
—  Vu  an-nhalfyr,  &c. 

Diffusedness,  s.  Gwasgfu^digrw^-dd,  gwajgar- 
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ed«l ;  annlialiVrredd,  umiiftlfryiineddy  a«g* 

bryncxleb,  befaethrwydd,  Sec, 

Difi^eiiy  s.  [ascatteringiM'fpreading  abroad.] 

Taoiadarledy  gwasgariad,  gwMgarfa,  gwasgar. 

jyifttLslre,  a,  [that  spreads  widely,  or  is  of  a 

large  extent]  Gwasaarog^gwasgarol,  tanned- 

ig,  (a  ymdanno)  ar  Ted,  ymdanoaml ;  ebaog^ 

ebelaeth ;  diamdlawd. 

DiffiisiTelyy  od.  Yn  w»sgarog»&c.  yn  ddiam- 

dlawd. 
DiffiisiTenesSf  t.  [the  quality  or  power  of  bein^ 
itpread  or  scattered  abroad  ;  extension,  dit- 
foaion,  &c.]    Ymdannolrwydd,    gwasgarol- 
rwvdd ;  ehangder,  helaethrwydd. 
To    dig,   r.   a.    Cloddio,  dadilu;    f  gwann, 

ratho. 
To  dig  with  a  spade,  P|ilp,  rhwyforio,  ci^dd. 
To  dig  \^ith  a  mattock,  Ceibio. 
To  dig  a  pit,  Cloddio  (torri)  pwll,  clawdd,  Ac. 
To  di«;  d«ii;vD,  1  Diwreiddio,  Gen,  xlix.  6.  dad- 

ynichwelyd,  cloddio  i  lawr, 
To  dig  up  or  oat,  Cloddio  (tynnu)  allan,  dad- 
gloddio,  dad-gladdn,  tynnu  o*r  gwraidd,  dad- 
wreiddio,  di-wreid<Iio. 
To  dig  throngh,  Cloddio  trwodd ;  f  trywann. 
To  dig,  [as  a  pig]  Turio,  tyrfu  (ancientltf,) 
To  digest,  r.  a,  [dissolve  tood  in  the  stomach] 
Trcniio'r  bwyd  yn  y   cylla:    %  mwyohia 
(t  Col.  ynAdfent) 
To  digest,  [set  in  order,  arrange]  Trefnn,  gos- 
od  mewn  tre.fn,  dosparthu,  cyflcu,  tacclu, 
cymmot:!.  cyfapsoddi ;  rbengdo.  rhestm. 
To  digest,  [in  Chewdstry^  to  soften  by  heat,  dec] 
Mwyglo  (toddiy  tynem)  peth  mewn  gwrls 
c%inniedro]. 
To  digest,  [as  a  sore]  Addfeda,  gori,  madro ; 

gweithio.  • 
D^^stible,  a.  [that  may  be  digested]  Treuliad- 
wy  (megis  bwyd  yn  y  cylla,)  hydranl :  trefn- 
adwy,  bydrefn. 
To  digest  an  affiont,   IVioddef  sarhftd  (anfri) 

yn  amyncddgar  netf''n  ddi-ymddial. 
Dig^ted,  a.  Trenliedig :  trefnedig,  Jkc, 
Digester,  »,  Trenlydd  (trenliedydd,  treul-bar- 
ydd)  bwyd  yn  y  cylla :  trefnydd,  trefned- 
ydd,  &c. 
Digestion,  or  a  digesting,  t.  Trenllad  (tranl) 
bwyd  yn  y  cylla :  trefniad,  dosparthiad,  &c. 
— trefnid,  trefn,  dosparth. 
Digestion  oftlie  stomach  [the  faculty  of  digest- 
ing] Berw'r  cylla,  berw-gynneddf   (tranl- 
gynneddf;  y  cylla. 
lU  [want  of]  digestion,  Diffyg  tranl  (mall-draul, 
an-nhraul)  bwyd  yn  y  cylla ;  llymrigrwydd 
(ammrydedd)  y  cyua. 
Easy  of  digestion,  [as  food]  Hydraul,hyferw. 
Hard  [not  easy]  of  digestion,  Anhydranl,  an- 

hyferw. 
Big^stiTe,  a.  [causing  digestion]  A  hair  traul 

bwyd  yn  y  cyUa,  H  treul-bair. 
Digests,  or  digest,  s,  [a  volume  or  collection  Gf 
dvil  Laws]  Y  gyfraith  f^^d  wedi  ei  threiViu 
a'i  dosparthnmewn  (yn)  Uyfrau ;  llyfr  (cryn- 
odeb)  o*r  gyfraidi  honno. 
Digged,  Cloddiedig ;  paledig,  &c. 
Ewy  to  be  digged,  Hyglawdd. 
That  cannot  be  digged  up,  An-niwraidd. 
Digger,  «.  Cloddiwr ;  palwr,  palydd ;  ceiblwr, 

ceibydd. 
A  dieging,  s.  Cloddiad,  clawdd,  cl&dd  ;  paliad  ; 
ceibiad. 


Digit,  9,  [Uirct  fourths  of  anIfaMh^in  Imig 
measure]  Tair  pe'lwaraa  (pedwaredd  ran) 
nodfedd:  modfedd. 

Digit,  #•  [in  Arithmetic,  any  integer  uader^an, 
a«  1,2,  5,  Ac]  Neb  rh\w  rif-ntd  ani|p»l, 
megu  1,  ?,  3,  bic.  hyd  dd^ ;  \  anigol  (fL 
unigolion.) 

Digit,  8,  [in  Astronomy,  the  19th.  part  of  the 
diameter  of  the  aan  ar  moon]  Y  ddeuddeg* 
fed  ran  o  dryfesur  (diameter)  yr  haal  aea'r 
llcnad. 

Digladi4tion,  a,  [a  fighting  with  naked  swords] 
Ymdrin  (ymladd)  i  chleddyfau  noethion, 
ymdrin  elf ddyt'au  ;  ymgyllelluui. 

Dignific4tion,  t.  [t)ie  act  of  conferring  lionour, 
or  promoting  to  some  honooiable  p<Mt] 
Urddasiad,  derchafiad  I  anrhydedd. 

Dignified,  n,  [preferred,  invested  with  some 
dignity  ar  preferment]  Derchafedig  (a  dder- 
cbafwyd,  wedi  ei  ddercbafu)  i  anrhydedd 
neu  fy  wioliaeth  yn  yr  Eglwys  ;  orddasol. 

To  dignify,  r.  a.  [advance,  prefer,  or  promote 
to  honour  or  dignity]  Unlda8u,derchafn  i  an- 
rhydedd (i  arddtmiant.)  dv^n  i  barch  a 
chymmeriad,  anrhvdeddu  k  theilyngdod  (A 
chodiad,  a  dyrchanad,  ag  enwnrddaMl,  Aec) 
enwogi,  by  nodi,  parchi,  gorphercbi,  nunvr- 
hAu,  mawrygu,  urddo,  addurno,  barddu,  ar- 
dderchogi. 

Dif;nitary,  t.  [a  dignified  cleigyman,  whose 
station  in  the  church  has  not  the  care  of 
souls  annexed  to  it]  A  gafodd  ddyrcliafiaeth 
(a  ddyichafwyd  i  tywioliaeth)  eglw>sig  heb 
rwyroan  arno  i  oialu  am  y  praidldy  aw^u 
Dean,  &c.— urddol  eglwysig. 

Dignity,  t.  [rank,  honour,  preferment,  gran- 
deur, greatness,  nobleness ;  merit,  worthir 
ness,  Ac]  Uiddas,  parch,  cyromyrredd, 
cymmeriad,  anrhydedd,  ardduniaat,  urddnn- 
iant,  bri,  braint,  enw,  senw,  titi,  cl6d,  ed- 
myg;  uchel-swydd,  uchel-radd,  goruchaf- 
iaeth,  uchel-fraint ;  bonedd,mawredd,  mawr- 


ir  ifolineb  mewn  graddau  uchei,  Preg, 
X.  6. 

To  digress,  v.  n,  [depart  from  the  main  scope 
of  a  discourse,  or  turn  from  the  subject ;  de- 
viate, &c.]  Gadaw  (dlio  ntu  ymadaei  oddi- 
wrth)  y  testun.  troi  oddlar  y  ffordd  (oddi- 
wrth  ei  amcan ;)  cilio  ( vsgoi)  o'r  ffordd,  mvn- 
ed  ar  ddigrain  (ar  ddiwanfa,)  di-arfforddl, 
encilio,  cyteiliomi,  6ic, 

Digression,  t.  [a  turning  from  the  subject,  Ac] 
Oadawiad  (ciiiad  neu  ymadawiad  oddiwrth) 


ysglent. 

To  dyiidicate,  r.  a,  [judge  between  parties, 
discern  or  distinguish]  Cylafareddn,  bamu 
rhwng  pleidiau  (dwy-blaid,)  torri  (terfynn) 
ymrysson  ;  bamu  (rboddi  barn)  rhwng  dau- 
beth,  dosparthu,  nodi  (iawn-ganfod)  y  gwa* 
haniaeth. 

Dnndic4tion,  f.  Cylafareddlad,  bam  (rhodd* 
iad  barn)  ihwng  pleidiau,  torriad  (terfyn- 
iad)  ymrysson;  bamiad  rhwng  deu-betfa, 
dosparthiad,nodiad  awahanlaeth rhwng  peth* 
au,  %  baraedigol  doosparth. 
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Dike,  f.  [^toh ;  baak,  monnd]  Chwrdd,  d&dd, 

Dfke-grmve,  [commiiaoner,  oveneer,  or  tn- 
Me^er  ^f  (the)  ^Bkes]  Oonichwyliwr  (y) 
dvfr-gkidMiaii. 

To  oilioiMMite,  r. «.  [tear  la  pieces^  rend,  Arc] 
Dryllio,  rhwygo,  llarpio,  difyaio,  dnynio ; 
darnUK 

Dilaceridon,  f.  DrylUad,  i%WYgiad,  &e. 

To  diUniaie,  v.  «•  [rtnd  in jpiieces  ia  a  bntck- 
eriy  manaer ;  tear,  SceJ]  Cigyddio,  chwarth- 
orio ;  dryllio^Hiwyiro, See. 

IMlaaiition, «.  OgyiUllad,  chwarthoriad ;  dryll- 
iad,  rfawyglad,  Jkc 

To  dU4pidate,  v.  a.  fa  Xi«io-temi,  consume  or 
spend  wastefnUy ;  destroy,  &c.]  Gwastraifn, 
afradn,  afradlonl ;  difrodi,  gwneutbur  di- 
frawd,  Sec 

Dilapidation,  #•  [a  wastefnl  destroying,  or  let- 
ting a  t>ailding  mn  to  decay  through  want  of 
reparation]  ]>ifrawd(d{frodiad)adail  aeaad- 
eilad ;  gadawiad  i  adeilad  adfellio  o  ddiffyg 
adgyfpeiriad  ;  adfali ;  difrawd,  dinystr. 

Dil4tal>le,  a.  [eapaUe  of  extension]  Uedad- 
wy,  hyled,  a  ellir  ei  ledn  (el  lydana.) 

]>ilatition, «.  [a  being  extended,  or  the  act  of 
•Btendlng]  Lledlad,  llydaniad;  helaethiad; 
ynihekietBiad. 

To  dUite,  v.  a.  [widen,  make  wide,  or  broad  ; 
grow  wider:  treat  copiously,  or  enlarge 
npan  a  subject]  Lledn,  Uydanu,  helaethu, 
ehangu,  rhythu ;  ymledn,ymledanu,ymhel- 
aathu,  ymehengn,  ymrythu :  gosod  allan 
(trin,  adrodd)  yn  helaeth,  ymhelaethn  ar. 

Dilatorily,  tid.  Ydelaylngly,  Ac]  Yn  gyngyd- 
iol,  ya  hwyr-tnrdig,  &c. 

Dilatoriness,  f.  rdehivlngnesii,  slowness,  SccJ] 
Cyngydiolrwydd,  hwyrfrydigrwydd,  gobir- 
iogrwydd,&c.  gohlrian't;  gohlr.godrlg.oed, 
cyngyd ;  musgrelll. 

Dilatory,  a.  [delaying,  slow,  back-ward ;  sloth- 
All,  Ace]  Cyng}'dloi,  hwyrfVydlg,  gohiriog,ar 
gyngyd,  ar  ei  gyngor,  yn  oedi  (gohirio,  bwrw 
keibio)  o  ddydd  l  ddydd,  chwannog  I  oedl, 
anniben;  diog,  rausgreil. 

Dilemma,  t.  [in  I>agtc,  an  argument  consisting 
of  two  propositions,  so  disposed  that  nei^er 
can  be  denied]  Rheswro  owy-blg  (deu-gom, 
den-flaen,  yn  dot  o  ddwv-ffbrdd :)  Met.  an- 
bawsder,  anhawsdra  ;  nidr;  dyryswch. 

Diligence,  t.  Dyfalwch,  dyfalrwydd,  diwyd- 
rwydd,  astndrwydd,  v^grwydd,  gludrwydd, 
eagadrwydd,  prysurdeb.  Sec  ymroddiad  di- 
baid  i  beth,  iorthry n.  f  Keep  thy  heart  wUk 
an  diHgeneey  Cadw  dy  galon  yn  dra  dl-esgeu- 
los,  IMcr.  It.  2S.  Give  diUgenee  thai  thou 
maiifeMi  be  deUeered  from  him^  Gwna  dy  oren 
i  gael  myned  yn  rhydd  oddiwrtho,Xi«c  xii.  58. 

DiHgent,  a.  [assiduous,  persevering,  indus- 
trious, &c.]  Dvfal,  diwyd,  astnd.ystig,  di- 
flin,  di-bald,  ai-dor,  gllid,  esgud,  di-eweu- 
las,  manol,  manwl,  prysus,  parbaus,  dl-dawl, 
aa-niwaltb,  Halunis,  poenns,  poen-fawr,  go- 
lalns,  eborth,  eorth,  torth. 

Tb  be  diHcent,  Dod  jrn  ddyfal  (yn  ddiwyd,  Sec) 
ymdrafferthn,  yroboeni.  Sec 

Ti  make  dWgent  inquisition,  [enquire  dili- 
geatly]  f  YmofVn  yn  dda,  Dewt.  six.  18. 
Mi  yn  fimwl,  JM.  li.  7. 

DiligeBtiy,  ad.  Yn  ddvfal,  yn  ddiwyd,  yn  fan- 
wl.  Mai.  11. 7.  yn  dal-esgeulnt,  &c. 


DiS,  f .  [heib]  Kbyw  gor-0Mg|,  meu  ry  wug- 
aeth  o*r  anis. 

Wnd  din,  9.  Ffenlgl  Helen  Luyddog* 

DnUng,  or  fondling, «.  Y  plentya  Imf,  pleat- 
yn  benaint,  f  cyw  gwaelod  y  n^th,  nab  d 
ibm,  mab  aawes. 

DilUng-pig,  f .  Corbedwyn,  tin  j  a^. 

Dil6cid,  a.  [dear,  &e.]  Eglnr,  ^ovw,  disg|fcrir, 
eglnr-loy  w,  tryioyw ;  amlwg,  gciea. 

To  diUickiate,  «.  a.  [amke  dear,  expliia,  Ac] 
Egluro,  eglurfaku,  amlygu,  jspysa ;  gaaea- 
thur  (peri)  yn  hawdd  eiddeali. 

Diladdition,  f.  [a  making  clear,  an  espWa- 
Ing,  Ac]  Kglurbkd,  amiygiad,  gwneatbar- 
lad  (nariad)  peth  ara  dettnn  yn  hawdd  d 
ddeul,  esponlad. 

To  dil6re,  v.  a.  [make  thin  or  weak  with  wa- 
ter, Ac]  Teneuhku,  eiddilo ;  gwnentfaar  ya 
denau  drwy  gyromysgu  dwfr,  men  ry w  whr b- 
wr  o'r  fith,  k  pheth,  Ac— bwrwd^raai  bca 
gwtn,  cymmysgu  gwin  a  d^. 

DimUon,  t.  [the  act  of  diluting  or  making  thia, 
Ac]  Teneahkd,  eiddilad,  gwneuthnrmd  ya 
denau  drwy  gymroysga  A  dwr,  &c 

DilArian,  a.  [relating  to,  or  resembUag,  the 
deluge]  Pertbynol  (a  bertliyn)  i'r  difanr  am 
i  llf  Noah ;  pertbynol  (tebyg)  I  ddilaw  Ifif- 
drid. 

Dim,  a,  [dark,  obscure,  not  dear  in  ti^jht  or 
apprehension]  Tvwyll,  p^,  aneglar,  aaam- 
Iwg,  caddug,  caddugd,  angldaer ;  aagliraff, 
angrair,  trwm,  Gen.  xlriii.  10.  eYmmyiog. 

To  dim,  or  make  dim,  e.  a.  Ty wyua,  oiddaffD, 
pyla,  cymmylu.  gwnenlhar  (peri)  ya  bwl, 
bwrw  niwi  (h6d)  ar  a«a  dros  lygaid. 

To  grow,  or  wax  dun,  Ty  wyllu,  pvlu,  caddaaa. 
cymmylu,  palla,  myned  yn  lm(yn  anghrag.) 

Dim-sighted,  Ty  wyU-drem,  anghraff  (jp^l)  a 
olwg,  trwm  ei  lygaid.  eoeg-ddalL 

To  be  dhn-sighted,  or  dim  of  sight.  Bod  kl  lyg- 
aid yn  drymmion.  Gen.  xWiU.  10.  tywyBa  • 
dwg  a«a  lygaid  nn,  paUa  o  drem  y  VbmiL 
pdln  o  lygaid  un,  1  Sam.  vr.  15.  can  a  lygaid 
an,  Eoaif  xxxii.  3.  bod  Uygaid  an  wedl  pdla. 

Dimension,  t .  [measure,  sixe,  or  exteasiott  at 
a  thing]  Mesar,  mesariad,  malnt,  Baiatioa. 

Dimicition,  s.  [a  battle,  a  contest,  Ac]  Yan 
ladd,  ynidre<i,  yrarysson,  yasrafad,  yiadria. 

To  dlmtnisb,  v.  a.  [make  less,  Ac]  fidbfta, 
gwnenthur  yn  lUd,  toll,  tolio,  peri  treio,  pria- 
hiu,  tynnn  (cymmeryd)oddiwrtb«  Deal.  xi.. 
5t.  f  attaL   Dimtaisk  noi  a  ward,  Kaatid 
dr,  Jer.  xxvi.  t. 

To  diminish  [grow  leas,]  or  be  dlmiaisbfd, 
Myned  yn  lUd,  lldbkn,  toUo.  trdo,  myned  ar 
drai,  IT  dllo.  Thewaiero dnatatrt  [are aba- 
ting] Y  mae  'r  dyfroedd  ya  dllo  (yn  trda.) 

Diminished,  Tdieoig,  Ac  bradw. 

Diminished  on  every  side,  f  Aaidrai. 

A  diminishing,  dlminisbment,  er  dlailB4tioa,s. 
lieihkd,  iTeihkad,  trdad,  pririiid^  tafiai, 
toliant,    tawl,   trd;    cwymp,    godhmgiBd. 


%  Thmi  will  be  no  diminmium  io  pooj  Mibydd 
bynny  anghlod  (ddi*anrhydedd)  ya  j  byd  i 
chwi ;  a^  Ni  thynr  hyaiiy  ar  eich  (aildbk 
bynny  (mo'ch)  dod  yn  y  mesurUdafl 

Diminutive,  a.  [small,  littte.  Sec)  Baa^  bych- 
an,  tra-badi,  cor-(ta  caipstilisa,^  seaacb, 
bychanigyn,disuniiBig:  gwaradwyddas,  aas- 
mbarcbas,  Ac 

A  diminutive,  [in  -Graaaaar,  a  word  that  let- 
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the  oiiglail  word  wheace  it  Is  derived] 
Oeir  ▼•  amnrddoccia  bycbaoder  neu  eiddU- 
wcb,  eiddU-dr. 
DinfnmtiTely,  mi.  [la  a  taian  or  diadaadTe 

maaaer]  Mewa  aibdd  elddU. 
DlaiiDatiTenew,  «.r8nianBe8Sy  sleaderaess,  &c.] 
BTcluinder,eidduwcli  '.diddyairwyddy  gwael- 
edd,  lalwder,  nlwedd. 
Dfadfliory  letten,  [I.  e.  sent  from  one  Mihop 
to  anotlier  by  a  Modidale  for  orders]  Liyth- 
yraa  anfoo,  s^f,  y  cyfry  w  ng  a  anfonlr  oddi- 
wrtb  an  esgob  at  an  arall  yn  llaw  an  a  fyddo 
jFB  ceiiio  nrddaa  ;  Hytfayraa  eennad  (rhydd- 
hkd^  goliyngdod.) 
Diaiitty,or  dimity,',  [a  lortof  dotton-staffnot 
aalike  fustian]  Matli  ar  gottwm   rbengog 
(ridgolog.) 
IMady,  ad.  [not  deariy]  Yn  dywyil,  yn  aneg- 

lar,  yn  an-amlwr ;  yn  b^l,  6cc.  Sec.  A^j* 
Adimaiiag,  [a  nuddng  dim]  Tywylliad,  pyl- 

lad. 
Dfnnesty  s.  [dnlness  of  sight]  Pylnl  (tywyllnl, 
tvwyllwch,  anglireffni,  angbraffedd,  &c)  v 
uyi^d  a^i'rolwgyCoeg-ddaDedd,  coeg-ddelli. 
DfiBoesi,  9,  [appHed  to  the  ftiad,  dnlness,  want 
of  apprelienslon]    Pylnl  'r  meddwl  ara  'r 
dyallyBartrwydd. 
DimaesSy  #.  [darkness,  obscurity,  mist,  &c.]  Ty- 
wyUnl,  tywyUwcb,  tywyllwgyjcaddag^  niwl, 
£My  Till.  8?. 
Dfaple,  s.  ra  dent  or  smaD  hollow  in  the  dieek 
•r  chin]  Pannwi  (pant,   f  twll,  tolc)  yn  y 
(Ml  men  rftdd;  pannwi  (pant^drc.  rh^ch, 
rUaol)  yr  ^n  ;  twU  cfawerthin,  chwerthln- 
dwU;  maan,  slamp. 
DiBpled,  «•  [ha?  ing  dimples]  Panaylog,  b6ch- 
dyllog,  k  thyiian  chwerthin  (A  chwerthia- 
^Uan^  yn  y  f5ch  aeaV  mdd ;  a  rh^di  (A 
Own,  a  phant)  ya  el  ^n ;— raannog. 
Dia,  f .  [DMse,  &c]  Trwst,  twrf,  twrdd,  dad- 

wrdd,  s<hi,  trydar. 
To  dia.  a.  a.  [slan  with  noise]  Syfrdann,  bydd- 

«ni  i  thrkBi  (a  thrydar,  dec.) 
Ta  Bake  a  din,  TrysOOy  dadwrdd,  trvdar. 
To  dine,  a.  a.  Ciniawa,  bwytta  cinio  (cinio 
echwYdd,)bwytU  nnol  dydd.    f  Ta  dtae 
wUk  ddkt  JTaa^rcy  [go  dinner-less]  Bod  heb 
(ei^  giaio,  bod  Tmvned)  yn  ddi-ginlo. 
To  4ing,-  a.  a.  [dash  with  force  or  violence  ; 
brolM]  Taro  wrth  lawr,  tafla  yn  nertiiol,  er- 
fydio ;  baeddn,  cnro ;  yssigo. 
To  <ttag,  [blaster,  bonnce,  dec]  Dwndro.  dwn- 

diio^  &c.— dadwrdd,  trystio,  rhno,  nada. 
To  dine  one's  ears  [ding  one  in  the  ears]  with 
a  thmg,  Uanw  daatiaa  (syfrdann,  byddara) 
an  k  pheth,  cann  path  ynghlnsoan  an  yn 
ddiorpliwys. 
IHnji-dong,  [closely ;  plentifnlly ;  snccessfolly] 
Yn  ami.  yn  dew  (ya  fin)  ac  yn  and,  yn  agos 
tt  ea  clly^ «  y"  dryfntn  ;  yn  Uwydmannos, 
ya  hylwybr,  yn  hylwydd,  yn  ddl-rwystr. 
;     Diigle,  f  .  [a  little  valley ;  a  valley,  a  dale,  Ac] 
(^wnunarch,  caanant,  gobant,  ^yan,  allmor ; 
canun,  dyitryn,  Wit,  dec 
Todhifila  danide.  Bod  yn  nibyn,dec  [to  be 

pendent,  dec] 
Dlabg-room,  «.  Ystafell  fwytta,  gwUdd-ys- 
tafdL  gwledd^l^,  ystafell  ginhiwa,  ystafell 

^■ner,  #.  Onlaw,  cinio,  t  prjd,l>ittr.  xv.  IT. 
i^ntyt, [blow,  stroke;  a  beatlog, dec— mark 


•r  hnpression]  Btfydy  Ac  tarawM,  dallad, 

£wyad,  baeddiad,  dec— ndd,  61,  aumn. 
it^  #•  [force,  power,  dec  violeace]  Orya^ 


nerth ;  gorroes,  trais.  £f  dial  aTanat,  Trtvy 
rym  (nerth)  arifaa ;  »«a,  Trwy  otaMs  athrals. 
To  dint,  V.  0.  [beat,  strike.  Ac— caaae  a  hoUow 
by  striking  J  Taraw,  dalio,  pwyo,  baeddo^drc 
— toldo,  maaaa,  pannyla,  paaan. 
Di6ptric,  ar  didptrical,  c  [that  assiatstba  sMt 
in  viewing  distant  objects ;  belonging  to  Di- 
optrics, ar  the  science  of  refracted  vulon]  A 
gynnorthwya'r  olwg  i  ganfod  gwrth-ddry«h- 
aa  pellennig ;  perthynol  (a  bertfayn)  I  gel- 
fyddyd  pell-weled. 
Dioptrics, «.  rthe  science  of  assbdag  the  sight 
in  viewlngdistant  objects,  throngh  refractive 
medlnms]  Celfyddyd  pell-weled,  af/;  yr  hon 
a  gynnortiiwya*r olwg  I  ganfod  gwrth-ddrych- 
an  pellennig. 
Dioptrics,  f.  fa  part  of  the  science  of  optics] 
Celfyddyd  t  ganfod  trwy  wydraa,y  petlma 
pell  yn  agos,  a  pliethaa  bychain  ya  fawrion. 
To  dip,  a.  a.  riramerge,  pat  Into  water,  Ac] 
Trodil,  gwlycho,   taro  mown  d#r,Ac — 
soddi,saddo,mwydo;  golchl. 
To  dip  one's  self,  Ymdrochl. 
To  dip  into  an  author,  [a  book]  Bwrw  dp  olwg 
ar  lyfr;  edrych  mown  llyfr  ar  (o)  ddam- 
waia;  rhedeg  yn  ysgafa  droa  lyfr. 
To  dip  [mortgage,  Ac]  one's  estate,  Gwyatlo 

el  dlr ;  a«a,  Rboddi  el  dir  ar  wystl. 
Diphthong,  a.  [two  vowels  sounded  together  In 
one  syllable]  Dwy  fogail  na-salo,  llioseinlad, 
deu-nda,  daa-lals,  deu-doa,  dlptoa. 
Dipped,  or  dipt,  Trocbedig,  a  drochwyd,  wadi 

eidrochi,Ac 
Dipper,*.  Trochwr,trochydd. 
A  ulpping,  «•  TrochM,  trochfii ;  ymdraehfiiu 
Diploau^  f .  [a  deed  of  privilege  or  decree] 
liythyr  (ysgrlfea,  f  gweithrod)  ya  dwya 
fuu  'n  cynnwys  rhyw  fraint,  ardd,  a«a  deitt  ; 
ardd-lythr. 
Dipsee-Une,  or  deep-sea-line,  «•  [a  sea-term] 
Llinyn  a  phlymmen  I  Uymio  dyfhder  y 
m6r. 
Diptote,  a.  [In  Groaiaiar,  a  noaa  of  two  cases 

only]  Enw  den-drelgl. 
Dire,  a.   [horrible,  shocking,  dreadfiil,  Ac] 
Erchyll,  dychrynllyd,  arathr,  enghr,  engir- 
iawl,  erch,  Ac 
Direct,  a.  Union,  cyfeiriol,  uniawn-gyrch,  di- 
dro,  di-ynidro,  di-i^r,  dUeddf,  Ac  f  A  di- 
rect 9Mtw€r^  Atteb  cymmwys  (addaa;   di- 
ddlchell ;  pri'od ;  parod ;)  gwir  atteb.    A  ii- 
reet  lie,  Celwydd  noeth  (goleo,  parod.)    A 
direct  wmr,  Rhyfel  cyhoedd  (cyfaddef.)  TkU 
.  is  a  direct  f<a,  Pechod  hollawf  ydyw  hwn. 
To  dir^t,  a.  a.  [inform,  instmct,  shew  how  to 
do  a  thing,  gnide,  Ac]  Cyfkrwyddo,  hy- 
iforddiyhylwy  bro,  cvmmedruy  dangos,  dysgn, 
addysga,  Uwybrelddio ;  arwain,  hwylio,  ty- 
wyso ;  trefna,  llywio,lly  wodraethn,  Jer.  x.  t3. 
— cyfeirio  (wynebn,  tnedda)  at.    Direct  aw 
^ef9y  Hwylia  (lly wodraetha)  fy  ngherdded- 

To  direct  one's  course  to  a  place.    See  to  Bead 

one's  course,  Ac. 
To  direct  one  to  another  for  informatioa,  Ac 

Tanhwyddo  (cyfarwyddo)  at. 
To  direct  a  letter,  Gynirwyddo  liythyr. 
Directing,  or  directive,  a,  Ynh>ffbrddi,  yn 
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cyfarwyddo,  Arc— byflTorddiannol,  If  hyffbrdd, 
cyfarwydd. 

Pir^ction,  or' a  directing,  i.  Cyfarwyddiad, 
hyfforddiad,  ^kc— cyfarwyddyd,  hyffordd- 
iant ;  arch,  gorchymmyn  ;  *  tanbwyddyd. 
%  For  the  better  dtrection  nf  thou  irilii,— Er 
manvlach  gvtarwyddo  y  rhai  a. — 

Direction, «.  [conduct,  gaidaoce,  management] 
Trefniad,  trefnid,  llywiad,  Uywodraeth. 

Directly,  ad.  Yn  union,  yn  gyteiriol,  Sec, 

Directly,  [without  delay,  immediately]  Yn 
ddi-oed,  yn  ddi-annod,  6cc. 

Directly  belTore,  or  af^nst,  Ar  gyfer,  gyferbyn^ 
cyfarwyneb,  cyfeiryd. 

Directly  opposite  to,  Yn  gwbl  (yn  llwyr)  groes 
neu  wrthwyneb  i. 

Neither  directly  nor  indirectly,  f  Nac  yn 
amlwg  nac  ar  amnaid,  nac  yn  gam  nac  yn 
union,  nac  ar  byd  nac  ar  draws. 

Directness, «.  [stiaiehtness,  nearness  of  way, 
&c.]  Unionder,  uniondra,  cyfeirioldeb,  cym- 
mwysder,  cymmwysdra,  Sic, 

Director,  t .  Cyfarwyddwr,  cyimrw}'ddydd,  by- 
ftbrddiwr,  byffbrddydd,  Sec. 

Directory,  s,  [directive,  that  which  directs]  Yn 
cyfarwyddo,  agyfarwyddo,  yn  byfforddly&c. 
— hyfforddiannol,  %  byffordd,  cyfarwydd. 

Directory,  t.  [a  book  publii>hed  by  tlie  Assem- 
bly of  divines,  in  Cromtrers  time,  for  the  re- 
gulation of  divine  worship]  Uyfr  trefn  Gwas- 
anaeth  creiyddol  a  gyfansoddwyd,  aca  osod- 
wyd  allan,  gany  Gvromanfa  yn  amser  Crom- 
«#/,  H  y  Cyfarwyddydd. 

Direful,  a.  [horrid*  horrible,  full  of  horror, 
dreadfbl,  &c.]  HvU,  erchyll,  echryslon,  gir- 
ad,  ofnadwy,  engir,  engiriawl,  uthr,  arutbr ; 
creulon,  creulon-ddwys,  ysgeler,  ffyrnig, 
dywal,  disgyfrith,  di-drugaredd. 

Direfttlness,  i.  Hyllder,  hvUdra,  erchylldod, 
erchylbwydd,  echryslonedd,  &c.  Sec.  Adj. 
->engyriolaetb. 

Dir6ption,  «.  [a  plundering,  Ac.]  Ysglyfiad, 
ysgyfliad,  yspeiiiad,  anrbeithiad;  ytgwfl, 
cribddail,  trais. 

Dirge,  or  dirges,  s.  [the  funeral  service  accord- 
ing to  the  Church  of  Rome]  Owasanaeth 
claddedigaeth,  yn  ol  trefn  Eglwys  Rhufain  ; 
gweddiau  dros  y  marw. 

Dirge,  s.  [a  lamentation,  or  mournful  song, 
sung  at  a  funeral]  Galar-gerdd  ariarwelaeth, 
neu  wrth  gladdu  un ;  marwnad,  galamad, 
cralarwawd,  cftn  alarus  a  genir  mewn  ang- 
laddau. 

DiHbitory,  t.  [LaHn  diribitorium]  Y  lie  y  rhif- 
id,  ac  y  telid  cyflogau,  milw^r  ym  mysg  y 
Rhufeiniaid  gynt. 

Dirk, «.  [a  kind  of  dagger  much  in  use  in  tii& 
Highlands  of  Scotland]  Matbar  fidog  itfii 
ddager  a  arferir  yn  gyffredin  gan  drigolion 
Uchel-dir  yr  All>an. 

Dirt, «.  Tom,  baw,  Ihiid,  llacea,  plwcca,  mign, 
lluttrod,  llwtracli ;  clai,  pridd-glai,  pridd- 
dom  ;  tail,  tom-dail.  See, 
Dirtily,  ad,  Yn  domlyd,  yn  fViwlyd,  &c. 
Dirtiness,  s,  Toralydrwydd,  bawlydrwydd,  af- 

lendid,  bndredd,  badreddi,  brynti.  Sec. 
Dirtiness,  s.  [baseness,  Ac]  Owaeledd :  crin- 
tachrwydd,   baweiddrwydd ;    brynti.     See 
Baseness. 
Dirty,  a.  [full  of  dirt,  unclean*  foul,  filthy : 
Met.  bate,  sordid^  shameful]  Tonlyd,  llawn 


torn,  bawlyd,  aflan,  budr,  brwnt,  budr-frwot, 
ffiaidd,  tommawg,  Ueldlyd ;  swga :  gwaei, 
sftly  salw,  disas ;  crlutacb,  brwnt,  bawaidd  f 
gwarthus,  cy  wilyddus,  &c. 

A  dirty  [base]  fellow,  Baw-ddyn,  bawai. 

A  dirty  action^  Gweithred  front  (annbcl- 
ediw.) 

To  dirty,  or  make  dirty,  v.  a.  Tomlydio,  toa- 
lydu,  tommi,  diwvno,  difwyno,  aflanhaa, 
bodreddu,  halogi,  lluttrodi.  If  aoarddo,gwar- 
adwyddo  (in  GUunorgaiuhire.) 

To  grow  dirty,  Myned  yn  domlyd,  llottrodl, 
lleidio,  Sec* 

Disability,  s.  [want  of  power  ;  weakness]  Aa- 
allu,  an-alluogrwydd,  diffyg  gallu,  an-abledd; 
gwendid.  Sec, 

To  disable,  v,  a,  [render  unable,  incapacitate  i 
weaken,  enfeeble ;  deprive  of  the  me  of  one'i 
limbs.  Ax.]  Anghyromwyso,  gwnenthnr  ya 
an-alloog  (yn  an-abl,  yn  an^ymmwys,yB 
an-addas.)  an-alluogi,  an-addaso ;  gwanhio, 
gwannychu,  dirymio,  dirymmu,  dwyn  (peri) 
gwendi 4  neu  an-allu  ar  uu ;  peri  (gwnenfh- 
ur)  aelod  neu  aelodau  un  yn  ddi-fudd,  hai'b 
ddiffrwyth,  dwyn  nertb  (grym)  aelod  un. 

Dbibled,  a.  Diffrwyth  ei  aelodan,  llesg  gu 
arcboUion,  gwannychedig,  Ac.-rdifudd,  di- 
ffrwyth. 

To  disabuse,  v,  a,  [free  a  person  from  some 
mistake  or  error,  undeceive,  &c.]  Rhyddhia 
un  o'i  (dangos  i  un  ei)  gam-gymmeriad,gesod 
un  yn  y  iawn  (ar  y  gwir,)  dwyn  un  tS&a  o'i 
amryfosedd,  datdwyllo,  datddallu,  disioauai, 
didwyllo,  %  agori  llygaid  un. 

Disaccommod&tion, «.  [unfitness,  ^c]  Anadd- 
asrwydd,  anghymmwysder. 

To  disackn6wledge,  v,  a,  [deny]  Owadu,  rbaga, 
gwrth-ddywedyd,  an-addef. 

Disadvantage,  t.  [damage,  loss,  prejodiee,  Ac] 
Colled,  niweia,  afles,  anghymmwynas,  ta- 
fantais  ;  anghyfieusdra.  l  DUitdnmtagt  ^ 
ground  [in  war^  Gwrthwyoeb  (anfiutais, 
angbyfleusder)  tir. 

To  disadvantage,  v.  a,  [damage,  discommode, 
Ac]  Colledu,  niweidio,  gwneutbur  anjshyai- 
mwynas  (peri  afles)  i,  imwyddo,  rhwystro, 
aflesu. 

Disadvantageous,  a.  [detrimental,  &c.]  Colled- 
us,  niweidiol ;  anghymmwynaaol,  anfuddiol, 
aflesol,  anfantebi^l,  di-les,  dl-fantais,  di- 
fwyniant ;  anghymmwys,  anghyfaddas,  aig- 
hyflens. 

Disadvantigeously,  ad,  Yn  anfanteldol,  yn  af- 
lesol,  Ac. 

Di8advant&geousness,f.  Aflesolrwydd«  anfadd- 
ioldeb,  anghymmwysder,  angbylleoader.  Sec 

Disadv^nture,  «.  [mis-hap]  Dryglam,  anAwd, 
drug  ddamwain. 

To  disaff<§ct,  v,  a,  [dislike,  have  no  love  or 
liking  to,  hate  r  reject]  Angbam,  diaga^^ 
diflasu,  bod  yn  ddi-sercb-^  cas-h4n,  ffieidd- 
7o ;  gwrthod,  llysv. 

To  disaffect,  [render  disaffected,  alienate  er 
torn  aside  the  affectiona  of  a  person]  Peri 
angbariad  (dfigariad,  disercbr'>vydd)  yn  on 
tu  ag  at  arall,  troi  (tynnu,  dwyn)  ymaitk 
serchiadau  un,  dieitfaro,  estroni,  Ac. 

Disaffected,  a.  [bearing  no  good  will  to;  db- 
contented  or  dissatisfied  with]  Drwg-ew)'llyf- 
lol,  yn  dwyn  drwg-ewyllys  (i,)  diserch,  aaf^ 
baredtg,  yn  d&l  g^g  (cOwg)  ar,  heb  eivytl}i 
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da  i,  c^'Dfigemiiii,  cyiifiliorfyBniii,  nftleiaMy 
gyfiu*;  anfoddog.  anfbddUwD. 
%  TV  render  duaffecttd  !•»— Dwyn  I  ddiflasa 


ar.- 


A  disaffected  person,  %  Drwg-ewyllysiwrt 

DisaH^ctedly,  ad,  [In  a  disalt'ected  manner]  Yn 
ddrwg^ewyllysiM,  trwy  ddwyn  drwg-evryllys 
i,  yn  angharedigy  t^c, 
Dimr6ct^ness,«.  Drwg-ew>Uyaiolnnrdd,  ang- 

hfuredigrwydd,  i|rc.— anfoddlonrwvdd. 
Dual! ^tion,  s.  [the  want  of  good  wUl  to ;  want 
of  loyalty]  Orwg-ewyUvs.  anghariad,  cilwg, 
malaia^  cynddrygedd  ;  dittyg  ffyddlonrwydd, 
diffyg  (euian)serch  a^  ewvllys  da  at  y  bren- 
bin  neu'r  Uy wodraeth  ;  anfoddlonedd. 
To  disagree,  v.  a.  [differ,  quarrel,  not  soit] 
Anghyttiuio,  anymgydfod,  amr&faelio,  ang* 
hordio,  anghydsynio,  anghydwedtln.  anghys- 
toni,  bod  I  rfaagor  rhyngtho,  bod  neb  gyt- 
daro;  tyblo'r  gwrthwyneK  bod  o  d^b  a^all 
(amgen ;)  bod  yn  anghyffelyb  (yn  anghys- 
SOB,  yn  wrthwyneb.) 

Disagreeable,  a.  [unsuitable :  unpleasing]  Ang- 
hyttvn,  anghyttnnol,  angfaynghordiol,  ang- 
hydweddos,  anghyngweddns,  anghynweddd, 
anghydfyddns,  amrmfaelns,  angbyfun,  ang- 
hysson;  anaddas,  anghyfaddas,  anweddus, 
aaghynunwys,  anghymmesur ;  anghyfatteb- 
ol :  anhyfryd ;  anghymmeradwy  ;  anunher- 
aidd ;  diBais,  ammiasos. 

ningr^eableness,  #•  Anaddasrwydd,  anghyf- 
addasrwjMM,  ^^.—anhyfrvdwcb,  anhyfryd- 
edd ;  amoihereidd>dra;  dlflasrwydd. 

If  pUagreeahlentsM  qf  temftr^  Owrth-naws. 

Disagreeably,  ad,  Yn  anaddas,  yn  angfayfadd- 
M,  if€, — yn  anhyfryd ;  yn  ddiflas,  tfc. 

IXti^eeing  [not  agreeing]  with  tr  to,  Ang- 
hy  ttftn  Tangny  fun,  an-nn,  anghydfydd  us,  ang- 
hydweddns,  ifc,  yn  anghyttuno,  9fe,)  A. 

Disagreeing  in  sound,  Anghydsain,  anghysson. 

Disagreement,  or  a  disagreeing,  s.  Angbytton- 
deb;  anundeb,  anghyfundeb,  anghordiad, 
angbydfyddiaeth,  annysgymmod,  anghym- 
modlone^d,  anirafael,yniry8son ;  gwrthwyn- 
ebedd  :  anchyssondeb ;  anphydsynniad. 

Todisall6w  [disapprove,  reject,  4'<7.]  er  dis- 
allow of,  e.  a.  Llyso,gwrthneii,  gwrthod,ang- 
hyanineradwyo,  cwUo ;  anfoddlonl  ym  mheth ; 
condennio,  t>eio  (ar,)  dyfarnn,  ceryddu: 
pallo  caniattlu,  gommedd  ei  eydsyniad.  If  J 
dietUow  ^i  thU,  Nid  yw  foddlon  gennyf 
byn. 

DisaUdwed,  Gwrthodedig,  cwliedig,  ^c.^ang- 
bymmeradwy. 

Dballdwer,  #.  Llyswr,  gwrthodwr,  gwrtbod- 
^dd,  i^c. 

Disan6wable,  a«  AnghaniattAol,  anoddefol,  an- 
oddefodwy,  aniwfasns. 

DisaUdwance,  or  a  disall6wing,  s.  Llysiant, 
Kwrtbodlad,  anghymmeradwyaetb ;  anghan- 
tett&d,  anlwfiedigaeth. 

To  difinimate.  v.  a.  [discourage,  tfc,  kiil,  or 
deprive  of  life]  Owan-gaionni,  digalonni,4v* 
— Uadd,  di-eneidio. 

DbanimitioD,  s.  fa/leprivation  of  life ;  death] 
Dieneidiad,  Uaddiad  I  niarwolaeth. 

Disannulled,  Dlddvauaedig,  A'«. 

A  dlsanaldling,  or  dlsannolment,,  t.  [a  roakinc 
To|d]  Dlddymndad,  dirymmiad,  dirymiad, 
dX^tidf  gwoeuthuriad  yn  ddiddym  (yn  ofer, 
yn  aaolo,)  tfe. 


To  disappear,  r.  a.  [vanish,  i^c]  Dlfanau,  di-* 

flannu,  disraytbu :  edwi,difancoUi. 
To  disapp6int,  v,  a,  [deceive,  or  break  one's 
vrord ;  defeat  of  expectation,   or  frustrate 
one's  designs]  Twyllo,  sionuni,  toriiaddewld ; 
twyllo  disgvryliad  un,  seitbngio,  peri  seithug 
i  nn,  dVebrydn,  diddymmu  amcanion  un.    / 
kore  been  ditmppointed  of  prorMtoas,  Siom- 
mwyd  fi  am  osymmaith.    He  dimppoimtetk 
the  devices  qfthe  enifbf^  Efe  sydd  yn  diddym-' 
mu  amcanion  y  cyfrwys.  Job  v.  iy.  If  WUk' 
out  counsel^  purposes  are  dUappointed,  Ofer 
fydd  fa\vriaaau,  lie  ni  byddo  cyngor,  Dior. 
XV.  2f . 
Disappointed,  Siommedig,  i^e,  seithug* 
Disapp6intmeut,  s.   Siommedigaeth,  seithug, 
seitnugiaeth,    seithugrwydd ;    diddymmlad 
amcan  un ;  slom,  twyll,  tvryUoiaint,  male, 
di'ebryd :  %  methdaith. 
Ouiltv  of  a  disappointment,  Diebredig,  di'eb- 

rycfig. 
Disapprob&tioa,  f.   [dislike,  4'c.]   Anfoddlon- 
rtrydd  (anfoddlondeb,  anahymmodlonedd)  i 
beth,  anghymmeradwyaed,  pall,  anfoddlon- 
iad  mewn  peth,  llysiant,  ^c. 
To  disappr6ve.  v,  n,  [dislike,  disallow]  Bod  yn 
anfoddlon  i  betb,  bod  beb  ymfoddloni  mewn 
peth ;  bwrw  ymalth  megis  anghymmeradwy  ; 
anxhanmol,  liysu,  gwrthod,  ^c 
To  dis4rm, «.  a,  Di-arfu,  di-arfogi,  diosg  ol 
arfau :  rhoddi  (dodi)  el  arfim  i  lawr,  ym- 
ddiarfu,  dadarfogi. 
Disarmed,    Di-arfedig,  ^e.~di-arf,   di-arfog, 

anarfog.  di-arfau. 
To  disarray,  v,a,  [undress]  Dadwisgo, diwisgo, 
dihatru,  dihwylo  (in  GUmorganekiref)  di'osg, 
diddilladu;  anaddumo. 
To  disarray  an  anny,  [put  into  disorder]  An« 

nhrefiiu,  anghyfrestru,  angbyfrengcio. 
Disarray,  t.  [undress  i  disorder,  tfc*]  Adwisg, 

anaddurn;  annhrefn. 
Dis&ster,  s.  [a  misfortune,  a  calamitoai  acci- 
dent, ifc.^  Anffawd,  annawn,  trychni,  trych- 
ineb,  dryg-lam,  trycb-lam,  drwg-ddamvrain, 
drwg-ddigwydd/lrwg-ddichwain^rwg-dyng- 
ed,  anhap,  aflwydd,  echrys,  adwytb,  gwar- 
wvf. 
Disastrous, a.  [unlucky,  unfortunate;  calami' 
tons,  tfc.j  Anffbdiog,  anffawdus,  tmvch,  trych- 
inebus,  trwstan,  tmlgd  twrstan,  annedwydd, 
anhappus,  aflwyddiannus,  adwy thig ;  adfyd- 
ig,  tnulodus,  gofidus,  ifc. 
To  disav6ucb,  «.  a.  [refuse ;  deny ;  disown] 
Llysn  ;  gommedd,  nacc&u,  pallu  ;  ymwrthod 
(>inwadu)  ft,  pallu  ymarddelw  o  beth. 
To  dlsav6w,  v,  a,  [disown,  disclaim,  renounce, 
deny,   ^.— disanprovej     Ymwrthod    (ym- 
wadn,  ymddiwad^  li,gwadu,  pallo  (gommedd, 
gwrthod)    ymarddelw    o    beth ;    dywedyd 
(haeru)  nad  edvryn  efe  ryw  un,  neu  na's 
gi^yr  efe  oddiwrth  ryw   beth  ;    anaddef : 
gwrthod,  llysu,  bwrw  ymaith  oddiwrth  neu 
oddiarno,  bod  heb  ymfoddloni  mewn  peth. 
Disav6wal,  or  disavdwment,  t.  [denial :  a  dis- 
owning, tfc]   Gw&d,  ymwad,  ymwrthodiad 
(k  i)  baeriad  nad  edwyn  efe  ryw  un,  ^c.  an- 
addefiad ;  llysiant,  ifc. 
To  dis&uthorise,  v.  a.  [destroy,  or  annul,  the  au- 
thority or  credit  of]  Di-awdurdodi,  diddym- 
mu (cymmeryd  vmaith,  dinystrio)  awdurdod 
peth,  peri  yn  ddi-goel  (yn  anwlwgpel.) 
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To  diftbind,  or  ditmiss,  v.  a.  Dbvryddo  milw^r, 
dattod  bx'ddin,  difyddino ;  dUwyddo ;  goU- 
wng  (anfon)  ymaith. 

To  disband,  v.  ii.  [disperse,  separate]  Ymwas- 
fcaru,  ymrannn,  vroadael  k'u  gilydd,  vmddi- 
doli ;  ymddifydciiDO,  myned  lK>b  an  I'w  fan 
(i'w  fangre.) 

Disbelief,  t.  Anghrediniaetfa,  anghred,  ang- 
hoel,  gwan-gred ;  anbyder,  anvmddiiied. 

To  disbelieve,  v.  a.  [not  to  believe ;  distrust, 
ifc]  Angbreda,  anghoello,pana  credo  (ooel- 
ic^))  gwan-gredn ;  anymddiried,  anhydem, 
gwanffyddio. 

Di8l>elfever,  t.  Angbredwr,  anghredydd,  ang- 
hoeliwr,  angfaoelydd,  Arc— angbredadyn. 

Difbelfeving,  a«  Angbredinloly  digred,  %  wng- 
hredadyn. 

To  disburden,  o.  n,  fnnload,  ease  of  a  burden, 
discharge,  ^c]  Dilwytho,dad1wytho,datbyn- 
io ;  ya^fnh&a,  haws-h^n,  esmvtrytho,  f  di- 
gaetbiwo,  rbyddhln. 

To  dbbfirse,  v.  a.  [pay  ont  money]  Tain  (gos- 
od)  arian  allan ;  treulio,  gwarlo,  costi,  costio. 

Disbursement,  tf.  Tkliad  arian,  goiodiad  arian 
allan ;  traol,  cost. 

Disb^rser, «.  Talwr  arian,  trenUwr,  gwariwr. 

Diseilceate,  a.  [without  shoes,  barefoot]  Di- 
archen,  di-archenad,  dl-archenog,  di-^gid- 
ian,  troednoetfa. 

IMscalce&tion,  $.  [the  act  of  pulling  off  the 
shoes]  Di-archeniad,  dynoethiady  traed. 

To  disc4rd,  o.  a,  [discharge,  turn  off,  dismiss] 
Diswyddo,  troi  (bwrw)  allto  o  swydd ;  troi 
ymaith  :  llysn  ;  bwrw  jieibio,  t^e. 

To  discard,  [at  card-playing]  Di-aardio,  bwrw 
ymaith  (aikn}  y  cardian  anfnddiolaf. 

Disceptitioo,  t.  [an  arguing,  a  reasoning]  Ym- 
resymmiad,  ymgommiad,  vmddadlenad  ;dadi, 
ymddadi,  dadleu,  yraddadlen  ;  dadlwriaeth. 

To  discern,  v.  a.  [see  ;  perceive ;  discover,  ^rc] 
Canfod,  iawn-ganfod,  gweled;  dyall,  deall, 
dirnad ;  gwylH>d,  ymwybod  trwyddo ;  ad- 
nabod,  Gen,  xsEVii.  S3. — dal  sulw. 

To  discern,  [judge;  distinguish,  make  a  dis- 
tinction or  difference  between,  Ac]  Bamu, 
iawn-famn,  1  Cor,  xi.  99. — gwahann  (dos- 
parthu,  gwahaniaethu,  ire.)  rhwng ;  adnal>od 
ym  mysg  (oddiwrth^  eraili;  gwybod  (gwel- 
ed, deall)  rhagor,  rnegoriaeth,  gwahaniaeth, 
ife.  rhwng  pethau. 

Discerned,  Gweledig,  i|rc.— dealledig ;  gwa- 
baniedig,  8fc. 

Easy  to  be  discerned,  Hy-wel,  amlwg,  hawdd 
ei  ganfod  (ei  ddSall,  el  ddirnad.) 

Discerner,  $.  Canfodydd,  a  genfydd,  a  w^l ; 
bamwr,  barnydd,  t^. 

Discernible,  a.  A  ellir  ei  ganfod  (ei  ddeall,  ei 
ddirnad,  l^c.)  by wel,  amlwg. 

Discerning,  a.  [judicious,  knowing,  ifc:"]  Yn 
canfod  (a  genfydd)  y  cwbl,  pmd-bwyll, 
ctM  ei  olwg,  synhwyr-lym,  doeth,  call,  syn- 
hwyr-gall,  synhwyrol,  dyallgar,  dyallns, 
gwybodus,  yn  canfod  (a  genfydd)  y  gwahan- 
iaeth y  sydd  rhwng  peth  a  pheth,  crftff  ei 
ddeall,  &c. 

DisceranieBC,  f.  [the  faculty  of  discerning; 
jadffement,quickaess  of  understanding,  Stc.J 
QsSn  i  famu  (I  wahaniaeftu  rhwng)  peth- 
au, gwybodaetn  gwahaniaeth  rhwng  pethau, 
pwyll  gwahan ;  dyall,  dealt,  craffder  (cyf- 
lymder)  deddl,  Arnadacth,  bam^  &c. 


To  dbeharge, «.  a.  [dismiss]  GoUwng  (anfaa) 

ymaith,  cennadu  (rhoicennad)  iynottdad  »e« 

fyned  ymaitt. 
To  discharge,  [pay]  Tain. 
To  discharge  [pay]  a  reckoning,   Gildio,  tiia 

cyfrif. 
To   discharge  [perform]   a   dut^,    Cyflawni 

(gwneuthnr,  4  talu)  dyledswydd ;  ^  gwama- 

aethn  swydd  yn  ffyddlou. 
To  discharge  from  an  office,  &c.  Diswyddo,  di- 

awdurdcMl. 
To  discharge  one's  conscience,  Sec*  Dilwytha 

ei  gydwybod. 
To  discharge  [absolve]  from  a  crime,  Maddea 

bai,  rhyddhlu,  goUwng  (yn  rtaydd  ;)  «&-ea- 

ogi,  glanh&u,  dlheuro,  ^kc. 
To  discharge  a  gun.  A:c.    GoUwi^   ergyd  o 

ddryll,  %  bwrw  arfau,  Preg.  tiU.  8. 
To  discharge  a  pledge,  1>ad-wy8tlo,  goBvng 

(rhyddhftu)  gwysti  neu  attafael. 
To  discharge,  [acquit,  release,  exempt,^^.] 

Rhyddhftu,  gollwng   (yn    rbydd,)  gcAwag 

allan,  See, 
To  discharge  a  vow,  Talu  (cwblhlu,  cy^lavn) 

addoned. 
To  discharge  itself,  [as  a  river,  &c]  Rkedeg 

(Uifb,  dylifo)  allan. 
To  discharge,  [pour  out,  &c.]  Tywallt  (bwrw) 

allan,  tywallt. 
To  discharge,  [emptv  t  make  empty]  Gvag- 

hftn,  peri  (gwneuthar)  yn  w&g. 
To  discnarge  one's  stomadi,  Cbwydii,^cgfa^ 
To  dischane  [unload]  a  ship,  &c.  DOwytfca 

(daJlwy&o)  llong ;  f  dattod,  1  Brvn.  v.  9. 
To   discbarge  an   obligation,    YmrydttAa  • 

rwymedigaeth ;  f  talu  'r  pwyth. 
Discharge,  «.  [dismission  from  an  office,  eah 

ploymeut,  station,  &c.— leave  to  depart]  Di- 

swyddiad,  cennad  i  ymadael  k  tmym  (k  gar- 

saf  ii€«sei^lira:)  cennad  (rhydd-dld)  i  yuh 

adaw  fi«ic  fyned  ymaith,  goUynglad  (anlt»- 

lad)  ymaith,  gollyngdod,  rfayddhM. 
Discharge,  [a  release,  f  deliverance]  Rlnrdd- 

hftd,  rhvdd-did,  rhydid,  Hiyddid,  riiyddteeb, 

gollyngiad  (yn  rbydd,)  gollyngdod. 
Discharge,  t.  [from  a  crime,  &r  impntstiSB] 

Rhyddhftd,  i^yngdod ;  glanhid,  dtteorad. 
Disdiarge,  [exemption,  freedom  from  mj  tie 

or  obligation  to  do  a  thing,  dccl  Hhyddiild, 

rhydddid,  rhyddid,  &c.  trwydded ;  brafaiL 
Discharge,  [for  money  paid]  Cyftddefiad  tal- 

edigaeth  mewn  ysgrifen. 
Discharge  [payment]  of  debt,   TaKad  dyled 

(died.) 
Discharge  [performance]  of  duty,  Cyflawniad 

(gwnenthuriad,  f  taliad)  dyledswrdd 
Dischar«:e  of  a  gun,  Ergyd  (goHyngiad  ergjrd) 

o  ddryll :  tr^st  ergyd. 
Discharget>f  [missile]  weapons,  Bwriad  (tBiM, 

ergydiad,  chwymeiliad)  aHho,  Pffg*.  vili.8. 
Discharge  [the  issuing,  or    running   oat]  of 

humours,  of  matter  from  a  tore,  Ae.  «.  UM- 

iad,  Uifad,  dytifad;  dif^r-Uf :  y  crawn  (g6r, 

chwydredd)  a  red  o  gomwyd,  Sie. 
Discharge,  [vent]  Twil  (lie,  ffordd,  omiel,  fk- 

tyll,  &c.)  y  rbid  peth  allan  trwyddo. 
DiMhftrgea,  Gollvngedig,  &c. 
Discharger,*.  Goilyngwr(gollyiigydd,aafba«r, 

&c.)  ymaith,  rliyd<Uiiiwr,&e.    Sec  V. 
Discharger  of  debt,  dec  T^awdr,  talwr. 
A  discharging,  f .  GoUynglad  yasaltb,  rhyddhk. 
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DiMsiiict,  «.  [loose,  unbooiid]  Rb^dd,  w«di  ei 

olhrn^  yn  rli^dd,  Ilaes,  n»c,  ytlac,  wedi  ei 

ddadwregysOy  dirwym  :  %  esgevlot,  diowg- 

swrtii. 

Disciple,  «.  DUgyh) ;  ytgolhaig,  athrylithgan  ; 

dilyowr,  dilynydd,  canlynwr. 
A  ahe-discSple,  Disf^bles,  ysgolhelges. 
Disdple&hip,  t.  [the  state,  or  condition  of  a 
disciple]  Cyflwr  (ansawdd)  disgybl ;  disgybl- 
aetb,  yteolneigtod. 
DIscf  pUnrnble,  a.  Tdocile,  easy  to  be  tanght ; 
deserviDE  chastisement]  Hyddysg,  dysgad- 
wy,  hawdd  ei  ddysgn  (ei  reoli,  ei  gadw  dan 
ddisgyMaeth ;)  hvgosp,  ceryddadwy. 
IKsciplin&rian,  s.  [one  who  keeps  strict  disci- 
pline] Dis|yblaethgar,  a  garo  ddisgyblaeth 
(drefn,     reolaeth,)    athrylithgar ;    un    by- 
drefn. 
DisdpUnary,   u.    [pertaining   to    discipline] 
Perthynol  (a  berthyn)  I  ddisgyblaeth,  dis- 
^b*aetbol ;  disgyblaidd. 
iscipline,  #.  [instmction,  or  education ;  strict 
order,  regnlation,  /kc— correction]  Ulsgybl- 
aeth;  dys^,  addysg,  athrawiaeth,  ysgolhelg- 
tod,  dysgeidiaeth :  trefn,  iawn-drefn,  tynn- 
drefn,  caeth-drefn,  rheolaeth;  cerydd,  Jofr 
xxx?i.  10. 
To  discipline,  v.  a.  [teach,  instmct,  educate  ; 
order,-  tr   regulate;   correct,   or   punish] 
Dym,  addym,  athrawn,  athrawiaethn,  hy- 
fforddi,  di8gvbla,disgyb1aethn ;  trefnn,dwyn 
(cadw^  tan  drefn,  rheoli ;  ceryddu,  cospi. 
Todisdaini,  v.  a,  [renounce,  disown,  deny] 
Ymwrthod  (ymwadu,  ymddlwad)  &,  gwadn, 
di-arddelw  (rv^d  di-arddel,)  gwrthod,  Arc. 
To  dlscl6se,  e.  a.  [reveal,  discover,  tell,  &c.] 
Dadgnddio,  eglnro,  amlygu,  annirgelu,  dad- 
anhaddo,  oldoi,   di-achludd ;    yspysn,   cy- 
hoeddi,  mynegi,  datgan,  dangos :  aynoethi, 
egori. 
Disddsed,  «.  Dadguddiedig,  a  ddatguddiwyd, 
wedi   el  ddadgnddio,  &c.~annirgel,  egfur, 
tmlwg,  yspys,  noeth. 
Disddser,  #.  Dadguddiwr,  dadanhnddwr,  Ac. 
A  discl6sing,  or  di8cl68ure,  s.  Dadguddiad,  am- 
lygiad,    annirpeliad,  dadanhuddad,  dadan- 
nndd;    yspysiad,    cyhoeddiad,    mynegiad, 
mynag;  dynoethiad,   egoriad,  dangosiad  ar 
gyboedd. 
Todl8c61our,  V.  a.  [stain,  &c.]  Amlywio,  dryg- 
liwio,  llychwino,  troi  lllw  peth  (cr  gvraeth,) 
peri  i  beth  golU  ei  liw. 
l>uc6lonred,  a.  Amliwiog,  amliw,  dryg-Uwiog, 
dryg-liw,  a  gollodd  el  liw,  Uychwin,  hagr- 
liw. 

A  di8c6!onring,  or  discolorition,  #.  Amliwiad, 
^Jyg-UwlacT 

To  diKdmfiL  V.  a.  [vanqnish,  beat,  overcome, 
Ac]  Gorfod,  gonod  ar,  gorchfygu,  gores- 
gyn,  ynnlll  y  maes  ar,  cael  yr  omcha6aeth 
(y  maea,  y  gorfod)  ar,  drvllio,  Jos.  x.  10.  di- 
fetha,  Nmm,  xiv.  45.  taifu,  Bam,  viil.  1?. 
caro,  baeddo,maeddn,cwympo,  ymchwelyd, 
dvmcfawelyd,  dadyrocbwelyd,  dadymchwel, 
dioystrio ;  ymlid  ymaith,  gyrru  ar  ifo,  gwas- 
gim,  cilgwthlo,  &c.  See  to  Defeat  [over- 
throw, &c] 

l>isc6miited,  a.  Oorchfyfredig,  &c. 

A  diicdrnfitlnc,  s.  Gorcbfygiad,  goresgyniad, 
Kyrriad  ar  no,  &c. 

IH«c6mfiter,  s.  Gorfodwr,  gorchfygwr,  gores- 
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gynowr,  goresgynnydd,  gorfodawg,  baddug* 
awl. 

A  disc6mfitnre,  s.  [an  overthrow,  defeat,  &c.] 
Oorchfygtad,goresgynniad,i%c.— aerfa,lladd- 
ia,  cimnp,  distry w,  dinystr,  1  Sam,  xiv.  90, 

Disc6niiort,  [the  want  or  loss  of  comfort ;  me- 
lancholy ;  affliction,  &c.]  Anghyssur,  an- 
niddanwch  ;  pmdd-der,  trym-fryd,  trymder, 
brwyn,  tristwch,  tris^d;  gofid,  cystudd, 
cystec,  anghymflwrdd. 

To  discomfort,  v,  a,  fdeprive  of  comfort,  grieve, 
afflict,  &c.]  Anchvssuro,  anniddann,  peri 
Vistwch  (trym-fryd,  gofid,  anghyssur,  ;kc.)i, 
gofidio,  cystuddio,  anghymffyrddio,  trallodl, 
tristhftu,  diis^lonnl. 

Dl8c6mfortable,  a.  An^hyssnms,  anniddan, 
gofidus,  anj^hvmflTyrddus :  vn  gwrthod  cyssnr. 

To  discommend,  Anghanmol. 

Discommendable,  a,  Anghanmoladwy,  i*w  feio. 

Discommendation,  s,  Angbanmoliaetb,  gogan, 
anghlod. 

Discommender,  $,  Anghanmolwr,  anghanmol- 
ydd,  goganwr,goganydd,/kc. 

A  discommending,  s.  AnghanmoUaeth,  gogan- 
iad. 

To  discomm6de,o.  a.  [pnt  toan  inconvenience  ; 
rumple  or  disorder  cfress]  Peri  afles  (anghyf- 
leosder,  anfantals,  colled,  niweld)  i,  gwneu- 
thur  anghymmwynas  (saiii&d)  i,  aflesu,  ^:c. 
annhreniu  ranghymmoni,  annhaclu,  vulgd 
swblachu)  dillau. 

Discommddious,  a,  [inconvenient,  &c.]  Ang- 
hyfleus,  anghymmwys,  anghyfaddas ;  aufan- 
teisiol,  anghymmwynasol,  &c. 

Dl8comm6dlty,  s.  [inconvenience;  disadvan- 
tage ;  hurt]  AnghyBensder,  anghyfleusdra, 
anghymmwysder ;  anfantals,  anghymmwyn- 
as; colled,  niweld,  afles. 

To  discomp6se,  v.  a.  [put  out  of  order;  ruffle 
or  disturb  the  mlnd,&c.]  Annhrefmi,  ang- 
hymmoni,  anghyweirio,  bwn«  allan  o  drefn ; 
aflonyddu,  terfysgu.  cyflfV6i,  cynnhyrfn,  tra  • 
llodi,  cythryblu,  cythryblio,  cytbruddo. 

Discomposure,  s.  [disoraer,  perturbation,  Arc] 
Annhrefn;  annhrefnusrvrydd,  didrefnedd; 
terfVsg,  cynnwrf,  cythrwfl,cy thrudd,  tniUo<l ; 
terfysg  (cynnwrf)  meddwl. 

To  disconcert,  r.  a,  [discompose  the  mind ;  de- 
feat a  design.  6cc,'\  Annhrefnn  (terfysgu, 
cythryblu,  cythruddo,  &c.)  y  meddwl;  di- 
ddymmn  amcan,  torri  bwriad,  Acc.-seithugio, 
diebrydu. 

Disconiormity,  t .  [want  of  conformity  or  agree- 
ment; inconsistency,  &c.]  Anghydlfurfiad, 
anKhydymffurtiad,  anghyfluniad,  anghydsyn- 
laa,  anghyttundeb,  anghordiad;  anghyng- 
vreddiad,  anghydfod,  anghydsafedd. 

Discongr6ity,  s.  [disagreement.  Inconsistency, 
&c]  Anghynghordiad,  anghyssondeb,  ang- 
hyd8ynnUd,anghyngweddlad,anghyttundeb, 

an^hyfladdrwydd. 

Disc6n8olate,  a,  [comfortless,  &c,]  Anghyssur- 
ns,  digyssur,  anniddan,  anhylon,  A'c.-prftdd, 
trlit,  athrlst,  &c. 

Discontent,  t.  [want  of  content,  disgust,  &c. — 
sorrow]  AnfoKldlonrwydd,  anfoddlonedd,  aii- 
foddlondeb,  anwes,  an^ehymmodlonedd, 
gwrthvrynebedd,  aflonyddwch ;  anesmwytli- 
der  meddwl,  cystudd  (gofid)  calon,  tristwcli, 
tristyd,  pmdd-der. 

To  discontent,  [displease,  render  dissat'isficd, 
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See.']  Anfoddlilu,  anfoddloni,  peri  anfoddlon- 
rwydd  vn  un,  coddi :  dyicna,  gofidio,  aflon- 
yddn,  bUno,  dygn-6ioo,  cythryblu^cythniddo, 
cystuddio. 

Discontented,  a.  [displeased,  dissatisfied,  &c. 
uneasy  in  mind]  Anfoddog,  anfoddlongar; 
anfoddlon;  gygns,  gorddig,  sorr,  siomgar; 
trym-drist,  cvstaddiedig  o  galon,  anesmwyth 
ei  (yn  ei)  feddwl. 

Dlscont^ntedness,  or  discontentment,  f.  [the 
not  being  contented,  ^kc.~^neasiues8  of 
mind]  Anfoddlonrwydd ;  anfoddlongarwcb, 
anfoddogrwydd ;  anesmwytbder  meddwl, 
cythnidd,  dygnedd,  cystudd(gofid)  calon,i|rr. 

Piscontinnance,  or  discontinu4tion,  t.  [inter- 
mission, cessation,  a  breaking  or  leaving  off; 
disruption  of  continuity ;  disuse,  ^L'C.]  Gad- 
tk\sidQ  (goUyngiad,  rhodulad)  gorchwyl  heibio, 
dyspeidiad,paid,dyspaid ;  selbiant,bamdden, 
gorphwys,  tawl,  toUad,  toliant,  torr,  godor; 
yr  ennyd  (encyd)  a  fu  rhwng  nn  petb  a*r  Hall, 
cyfrwng,  cvfwng;  angbyfunedd,  ansbyfan- 
der,  torriad  cvfunedd ;  angbynnefinder,  an* 
arfer,  annefod. 

Discontinnance  of  a  process  in  Law,  Twrf 
cyfraitb. 

To  discontinue,  v.  a.  [drop  a  custom,  a  pursuit, 
a  work  begun,  &c.»cease,  bieak  or  leave  off, 
desist,  &c.— break  the  continuity  of]  Peidio 
(ennyd,  orig,  dros  ennyd.  Sec.)  a1  arfer,  &c. 
gado  ei  arfer  (ei  orcbwyl,  Sec.)  gorpbwyso 
(ymattal)  oddiwrtb,  gadael  (rhoi)  beibio; 
torriymaitb,gadaelgorchwyl(ymadrodd,  Sec.) 
yn  anorphen  neu  heb  ei  o'rphen :  anghyfnno, 
anghyfannu,  torrl  cyfunedd  petb.  If  And 
ikon  even  ihyulfshalt  diaeontinue  from  thine 
heritage,  that  I  gate  thte^  Ti  aadewirbefyd 
dy  bunan,  heb  dy  etifeddiaeth  a  roddais  i  ti, 
Jer.  xvii.  4. 

To  discontinue,  r.  n.  [cease,  &c.]  Peidio,yspeid- 
to,  dyspeidio,  Arc— myned  allan  o  arfer 
»eii*n  angbynnefin,dar2bd. 

Discontinued,  A  adawyd  (wedi  ei  adael)  beib- 

10,  SiC. 

Discontinuing,  [that  ceases,  &c.]  Dyspeidiol. 
A    discontinuing,   t.    Dyspeldiad;   gadawiad 

beibio,  &c. 
Discontinuingly,  ad.  Vn  ddyspeidiol,  yn  ang- 

hyfan,  yn  annirwystr,  1  yn  dorriadan. 
Discontin6ity,  t .  [a  dbnniu  of  parts ;  want  of 

cohesion  ;  a  breaking  off  union]  Angbyfun- 

edd,  angbyfundeb,  angbyfundawd,  angbyf- 

ander,  angnydlyniad ;  torriad  cyfunedd. 
Discard,  t.  [disagreement,  dlssention,  strife, 

Sec."]  Angbyttundeb,  anundeb,  6tc.  cynnen, 

cyfrysedd,  crwysedd,  cywrys. 
To  beat  discord,  Bod  yn  anghyttfin  (mewn 

angbyttundeb,  amryfaelio. 
Discord  in  Music,  Angbyssondeb,  angbytton- 

edd,  angbytgerdd,  angbydlais,  angbyngban- 

edd. 
To  disc6rd,  v.  n.  Angbyttnno,  anpbyssonl,  ang- 

hydseinio,  angbydsynio,  bod  yn  angbyttdn 

(yn  angbysson,)  &c.— amryfaelio. 
Disc6rdancey «.  Anundeb,  angbyttundeb,  &c« 
Disc6rdant,  a.  [disagreeing,  jarring,  &c.]  Ang- 

byttOn,  angbyngbordiol ;  angbysson,  angbyd- 

sain,angbyweir. 
To  disc6ver,  r,  a.  [disclose,  reveal,  manifest] 

Dadguddio,  ecluro,  Slc. 
To  dUcover  one'iself,  Ymddangos,  jmddiargeln. 


To  discover,  [find  out ;  spy  out]  CaH  (aflan) 
chwilio  allan,  olrhaln,  mjnnu  (cae1>  gw>'bod- 
aeth  o  betb ;  gvreled,  canfod,  fforio,  yspio, 
tela,  sylln. 

Disc6verable,  a.  Ttbat  may  be  foond  out]  Ol- 
rhelnadwy,  ael&r  ei  gael  allan  (ei  gaafod,  ei 
olrbain,  Sic.)  hywel. 

Discovered,  [found  out]  Olrbeiniedig ,  a  gaf- 
wyd  allan,  dec. 

Disc6verer,  ».  Dadguddlwr,  andygwr,  aarirg- 
ydd,  A:c.— a  gaffo  (a  cbwUio)  allan  beth  fir- 
gel,  olrbeiniwr,  olrheinydd,  olrbewr,  chvU- 
iwr  allan,  fforiwr,  yspiwr,  selwr,  leliad. 

Disc6very,  s.  Dadguddiad,  amlyciad,  annirgel- 
iad,dadanbnddiad  {qu4tre  mrheiher  Tanhwydd- 
yd  or  Tanhudded,  quad  Dadanhodded.  u$ed 
in  GUtmorgan»hiref  be  not  a  corrmptiom  oftkU,) 
dadannudd  ;  yspysiad,  ^.— dynoetlilad,  Ire- 
Discovery,  s.  [information,  intelligence]  Cap- 
inod,  gwyliodaetb. 

Discovery,  s.  [invention]  CaffaeTiad  (chwiliari) 
allan,  olrbeiniad. 

To  disc6unsel,  v.  a.  Angbyngbori,  &c 

To  disc6iint,  r.  a.  [draw  back  from  an  accoaot 
or  debt,  deduct,  abate,  Ac]  Tynnu  rbyw 
ran  oddiwrtb  y  cvfrif  ara'r  ddyled,  call 
mewn  (lleibiiu)cy<'rif  am  dh\  ar  law  (am  ar- 
ian  parod,)  gwrti^frif,  angbyfrif,  tynna  ya 
ol  (oddiwrtb.) 

Discount,  f  [a  deduction,  draw-back,  or  wSkm- 
ance  for  prompt  payment)  Tynniad  don 
(rbvw  ran)  oddiwrtb  gyfrif  neu  ddyled,  coll- 
ed mewn  (lleib&d)  cyfrif  am  did  ar  law  (aa 
arian  parod,)  gwrth-gyfrif,  angbyfrif  ta«I 
(toliant)  cyfrif. 

To  discountenance,  v.  a.  [discourage;  disfe- 
vonr ;  shew  one's  disapprobation  of,  cbe<^ 
&C.1  Angfaalonni,  angbeibogl,  angjbrsHira; 
anffaiTio,ffwrthwynebu;  dangoa  anloddloa- 
rwydd  1,  dancos  ei  ban  yn  anfbddog  to  ag  at, 
an^ymmeradwyo,  anghanmol ;  rkwystro, 
goluddio,  gwahardd  (gwarafan)i:  gwarad- 
wyddo. 

To  disc6untenance,  [put  to  ibame,  •rmakc 
ashamed.] 

Discountenance,  s.  [diaooaraffeaiient ;  dislman 
disapprobation]  Angfaalonniad,  anglMloB^ 
angbefnogrwydd,  anghyssor  ;  mnilalfiad,  aa- 
ffafr,  anfoddlonrwydd,  angfaymmerad  wyaetk, 
gi^g,  cuwcb.  sorriant,  anghanaaoliaeCh ; 
rhwystr,  golnod,  Sec. 

To  diaconrage,  o.  a.  [dishearten]  DlgalQaai, 
Num.  xxxii.  7.  anghAonni,  anghefiio^  aB|- 
hyssnro,  digyssnro,  gwan-galonni,  &c. 

Disc6uraged>  a.  Digaloonedig,  a  ddtgaloavj^t 
wedi  ei  ddigalonni,  &c.— digaloo,  digynar, 
ofnoff,  angbefnog,  angfayssnnis,  angbaioaasf , 
&c.  brawychedig,  sannedig,  dycbryaedif. 

To  be  discouraged,  Uyfrbln,  DaU.  1.91.  ttaoit 
llacclu,  digalonni,  myned  (bod)  yn  ddicaloa, 
cwanban,  di-Virrvgio;  cael  ei  ddigwtBai. 
t  AndtheoouliifthefeopUwaa  mmckditm- 
ragedf  A  chyfyng  ydoedd  ar  enald  y  bsbl, 
iVajN.  xxi.  4. 

Not  discouraged,  Difraw,  calonnog,  cyasaroi. 

Disc6urager,  #.  Anghefnogwr,  aiq|befiMfy<liit 
digalonnwr,  digalonnydd,  &c 

Discdoragement,  J.  [a  disheartening ;  abeiag 
disheartened ;  determent]  Digalonniad.sag* 
halonniad,  anghefnogiad,  &c.— angbakwAi 
digalondid,  angbefnogrwydd,  anghyssor,  tsrr 
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caloo  ;   afrwydd-deb ;   anbawsder ;    UAdd, 
mlndd,  rbwyitr,  iitUdiad,  &c. 
▲  di0c6iinigiiig,  t.  Digalonnlad,  &c. 
IHsc6«irse,  t.  [talk,  conference,  conyenadoo, 
Acc.3  YDiddiadan,c^d  >mddiddan,ymadrodd, 
ehwedl,  chweddl,  siarad,  cyd-rianul,  ymddy- 
wediad,  cynnadledd,  cvnnadl,  cyngan,  par- 
abl,  cyflafaredd,  cyfrwcn,  cyfariaith. 
Diacoarse, «.  [harangue,  9r  speech ;  a  treatise] 
Andth,  arawd,  ymadrodd ;  traethawd^  tndtfa. 
Diaconrse,  t.  [reasoning,  or  delmtel  Ymresym- 
miad,  dadi,  ymddadl,  dadlen,  ymddadiea,&c. 
To  diac^^urse,  r.  a.  [talk  or  converse  with  an- 
other J  Ymddiddan,  c^d-yroddiddan,  siarad, 
cyd-siarad,  chwedlena,  ymchwedleua,  cyng- 
ano,  cynana,cynnadla,cy  nnatia,  cy  If  fiiredda. 
To  discooTse,  v.  a.  [reason  of,  or  treat  on  or 
opon ;  harangue,  &c.]  Yroresymmu,  ymad- 
rudd,  f  traethn,  areithio,  parabhi. 

Di8o6orteons,  a.  [nncivil,  rude,  tfcJ]  Anfoesgar, 
anfoesog,  anfoesawl,  anfWyn,  anfoddas,  an- 
foddgar,  anhynaws,  anwar,  annhirion,  taeog, 
taeogaidd. 

]>Mc6iirteoasly,  mi,  Yn  anfoesgar,  4^. 

I>i8c6arte8y,  f .  [mdeness,  incivility :  an  ill  tarn, 
aa  injnryj  Anfoesgarwch,  anfoesogrwvdd, 
anfoddgarwch,  anhynawsedd,  tfc—  sarhid, 
anj^ynunwynas,  twm  drwg,  colled,  eniwed. 

Diacoiis,  a.  [tiiatand  round  like  a  dish]  Llydan- 
grwn  (girastad-grwn)  fal  dysgl,  dysglaidd. 

Diacir^dl^  t.  fdisgrace,  ^<.]  Annrddas,  gwarth, 
gwrnradifyod,  gwarthrudd,  mefl,  cywilvdd, 
aininarch,annimarch,  ammorth,  memethian^ 
meflwrlaeth,  di-anihydedd,  anghlod,  an-air, 
drrg-air,  gogan,  dirmyg,  enllib,  hort,  sarhad; 
annarddweh,  gwrthnni. 

To  dlacr^dit,  v.  a.  [disgrace,  dishonour,  make 
one  lose  lilscredit,^c.]  Gwarthniddio,gwarad- 
wyddo,  pert  gwarth  (gwarthrudd,  gwarad- 
wydd,  cvwilyira,  tfc,)  1  un,dwyn  an-air  (dryg- 
air,  aopilod,  tec,)  ar  nn,  di-anrhydeddu,  an- 
urddo*  anharddu,  di-wyno;  hordo,  gogimu, 
eoUibio,  anfrio,  difrio,  sarbau,  difenwi,  am- 
mherddyrboi  an-air  (dryg-alr)  1  un,  dywedyd 
fair  twn  am  un ;  dirmvgu  dibrisio,  bvchanu. 

To  discredit,  [not  to  believe]  Aoghoelio,  ang- 
hredu ;  ammau  gwirionedd  chwedl. 

To  diacredit,  v,  «»  invalidate  or  destroy  the 
credit  ofl  Periangboelio  (angboel  ar)  chwedl, 
ifc,  diddynmm  (dirymlo)  cr#d  neu  awdur- 
dod  chwedl. 

DberMited, «.  Gwarthruddledig,  gwaradwydd* 
edig.  ♦c. 

A  discrediting,  «.  Owarthmddiad,  gwarad- 
wyddiad,  paiiad  gwarthrudd  i  un,  anfriad, 
^.   parbd  angboel  ar  chwedl,  Ifc,   Sec.  V. 

Discreet,  a.  [prudent,  wise,  sober,  circumspect] 
Call,  synhwyrol,  synbwyr-gall,  doeth,  syn- 
hwyr-ddoeth,  prndd,  doeth-brndd,  pwyflog, 
pwyllig,pwyllus,bybwyll,  diledfr>d,  ystvriol, 
cynghorus,  fiosparthus,  deallgar.  Gen,  xli.  SS. 
--dichlyn,  gochelgar :  cynni^  celfydd,  cyro- 
nen,  gwybodus,  cyfarwydd. 

Dlscr^edy,  od.  Yn  gall,  yn  svnhwyrol,  ife. 

Discreetness,  t.  [prudence,  ifc]  Calider,  call- 
edd,  callineb,  ice, 

Diser^te,  a.  [dlstinct,senanited]  Gwahanredol, 
gwthaiiedig,  dldol,  aidoledlg,  neillduedig, 
doaparthedig. 

Discr^tioo, a.  [prudence:  liberty  to  act,  f>ee- 
dom  from  restraint]  Calider,  calleddj  callin- 
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eb,  synwyr,  svnhwyroldeb,  doethder,  doeth- 
ineb,  pwyll,  aisbwylL  pwylledd,  hybwylledd, 

Srudddeb,  ystyriaetn,  diledfWdedd,   bam, 
aim  cxii.  5.  cyngor,  Dior,  ill  11.— rhydd- 
did  dideriyn,  rhydd-did  i  wneuthur  a  fynno. 

At  dbcretion,  [without  conditions  or  terms] 

.  Heb  ammodan,  yn  ddi-ammod,  yn  ddi-am- 
modol ;  If  ar  drugaredd. 

At  one's  own  discretion,  Fel  y  mynno  (ar 
ddewisiad)  un  el  hun,  wrth  (yn  61)  ei  ewyll- 
ys  ei  hiin. 

To  live  at  discretion,  [as  soldiers  In  an  enemy*s 
country]  Byw  wrth  ei  fympwy  (pL  eu  mym- 
pwy,)  byw  wrth  ei  ewyllys  (fel  y  mynno)  ei 
hiin. 

Without  discretion,  Heb  synwyr,  disvnwyr, 
an8ynhwyrol,dibwyll,annoeth,syml,  tfibl,  yn- 
fyd.  anghail. 

Discrltionarv,  a.  [free  to  act  without  any  other 
restraint  than  that  of  one's  own  discretion] 
Rhydd  i  wneuthur  a  tynno.  f  XHacrrltoaary 
powtTy  Oallu  di-derfyn  (annhertynol ;)  gallu 
neb  iddo  derfyn  amgen  na  mympwy  (nag 
ewyllys)  un  ei  hftn. 

Dlscr^tive,  a.  [of  a  separating  quality]  Didol- 
us,  dosparthus,  dosparthawl. 

Discriminable,  a.  [that  may  be  distinguished  or 
separated]  Gwabanadwy,  didoladwy,  a  ellir 
eu  hadnabod  ('-u  gwahanu,  en  didoli)  y  naiU 
oddiwrth  y  Hall. 

To  discriminate,  r.  a.  [distinguish  by  some  mark 
which  shews  a  difference ;  separate  as  differ- 
ent] Gwahan-nodi,  rhoi  gwahan-nod  (n6d 
gwahan)  arbeth,gwnenthurnodgwahaniaeth, 
dosparthu,  gwahanredoli,  gwahanu  neillduo, 
didoli. 

Discrimin&tion,  s.  [a  distinguishing  by  mark ; 
distinction,  difference,  &c.]  Gwahan-nod- 
lad,  rhoddiad  gwahan-nod  (n6d  swahan)  ar 
beth,  dosparUiiad,  osbarth,  dosbarth.  pva- 
haniad,  gwahanredoliad,  neillduad,  didouad; 
amrjwiaeth,  gwahan,  gwahanlaeth. 

Discriminative,  a,  [that  which  constitutes,  or 
has  regard  to,  the  difference  between  things] 
Gwalian-nodol,  dosparthol,  gwahanol,  gwa- 
lianiaethol. 

Discriminous,  a.  [full  of  danger]  Llawn  o  en- 
bydrwydd,  llawn  perygl,  enbydns,  peryglus. 

Discumfaiency,  t,  [tne  act  or  posture  of  lying 
along  at  meals,  after  the  Grecian  and  Roman 
manner]  Uedorweddiad  (gorweddlad  ar  dU 
elin)  i  iwytta,  yn  61  arfer  y  Groegiaid  a'r 
Rhufeiniaid  gynt. 

Discursive,  a.  [running  to  and  fro,  or  up  and 
down]  Darymredawl,  gwibiog. 

Discursive,  a.  fin  Logic,  proceding  from  things 
known  to  things  unknown,  progressive]  A  el 
(yn  myned)  ym  mlaen  oddiwrth  bethan  ad- 
nabyddus  at  betbau  an-adnabyddus. 

DiscArsory,  a.  [argumentative,  argumental^ 
proceeding  by  argument:  deducing  things 
unknown  from  things  known]  Rhesymiadol, 
ar  wedd  (wrth  drefn)  ymresymmu,  yn  cyn- 
nwys  yroresymiad.  tfc,  a  dynn  yn  (tynnn,  a 
gasgl,  yn  casglu)  pethan  an-adnabyddus 
oddiwrth  bethan  sidnabyddus. 

To  disc6ss,  v.  a.  [examine;  argue;  lUostrate, 
or  explain]  HoU  (yn  fiuiwl,)  dwillo(yn  ddy- 
fal ;)  ymresymmu  (dadlen,  ymddadleu,  ym- 
gommloy  ymholl)  ynghylch ;  amlygn,  ef^nro, 
eglurfaAuy  trio  testun. 
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T»  discmt  [disperse]  hnmoiirs  w  swelUags, 
Gwasgaro  crawa-lyonoedd,  ch^ydd,  Ate. 

Disc6s8ioDy  or  a  discussing,  t.  Holiad,  cliwiliad, 
^inofyniad  am  vstyr  rbyw  destun,  \  dattod- 
lad  cwlwm  (annawsdra ;)  ymresynniad  (ym- 
lioliad,  &c.)  ynghvlcli  rlivw  galed-bwngc; 
anilygiad  (eglurhadj)  rliy  w  beth  tywyll^c  — ; 
gwasgariad  crawn-iynnoedd. 

DiscAssive,  or  disedtient  medicines,  [i.  e.  such 
as  liave  tlie  power  to  disoerse  any  liamonr] 
Meddyginiaethaa  as  ynduynt  rinwedd  i  was- 
gam  crawn-iynnoedd. 

I^isd&in^  ff.  [contempt,  scorn;  abhorrence; 
haughtiness]  Trerayg,  dirmys,  di-ystyrwch, 
di-ystyrllydrwydd,  dibrisdod,  annheilyng- 
rwydd;  H^eiddiad,  ffieidd-dod;  traha,  tra, 
balchder,  nchder  meddwi  (ifroen,)  rhyfyg. 

To  disd&in,  v.  a.  [contempt,  scorn,  reject  with 
scorn,  &c.]  Tremygn.  dirmygn,  divstyni,  di- 
brisio,  cwrthod  vn  ddiystyrllyd  (gyd  4  di- 
yityrwch,)  ffieiddio,  ImkI  yn  anwiw  (yn  ddiys- 
tyr,  yn  annheilwng,  yn  anghymmeradwy,  yn 
t'ach)  ganddo,  anheilyngn. 

Disdained,  «.  a.  Tremygedig,  &c.— diystyr, 
ffiaidd,  anghymraemdwy. 

Disd&iner,  t.  Tremygwr,  tremygydd,  dirmyg- 
wr. 

Disd&inful,  a.  Llawn  dirmyg  a  diystyrwch,  di- 
vstyrllyd,  &c.->coeg-falch,  nchel-falch,  tra- 
haos-falch,  ffroen-achel. 

Disease,  s.  Clefyd,  liaint,  amrohwynt,  am^Vynt, 
anhwyl,  anhawnt,  dolur,  chvyf,  g^st,  a6ech- 
yd,  anardymraer,  drwg  ansodd,  hwyl  ddrwg, 
ffieidd-glwyf,  iS^Ijii  xxxviii/7.  aflwydd,  St^ 
idi.  8.  Uesgedd,  Sabm  ciii.  3.  edrar:  mall- 
haint,  echrys-haint.  f  jiii  tncitra&I^  disMsr, 
Anaele,  anaelao. 

The  fool  disease,  Y  fr^chfawf,  v  fr^chffrengig. 

Disease,  t.  [disqniet,  inqoktude]  Anesmwyth- 
der,  aflonyddwch. 

Diseased,  a.  Claf,  clwyfus,  heinof,  heinllyd, 
clafycca,  doluros,  drwg  ei  "Ewyl,  mewn  an- 
hwyl, afiachas,  anhwylos. 

To  disembirlL,  r.  a.  [land,  or  po  oat  of  a  ship : 
put  men  w  goods  ashore]  Tirio,  myned  i  air 
(i'rlann,)  disgyn  o  long:  rhoddf  ar  y  lann, 
bwrw  i  dir.  dilwytho  (dadlwytho)  llong: 
\  vmadaw  (cilio)  oddiwrth  ei  amcan  ntu 
blaid;  sadaw  gorchwyl  urn  antor. 

Disemb6died,  a.  [divested  of  the  body]  Diosg- 
edig  (wedi  ymddiosg,  wedi  ei  ddiosg)  o*r 
corph,  aogliorphedig,  wedi  ei  ryddhau  oddi- 
wrth y  corph. 

To  dis€mb6gue,  v.  a.  [empty  itself  into  the  sea, 
as  a  river]  Rhedeg  (ymarlloesi.  ymarllwys, 
ymallwys)  i'r  m6r,  Y  abeni,  ymforU). 

To  disenible,  v.  a.  Analluogi. 

To  disench4nt,  v.  a.  Dadswyno,  dadreibio. 

Todi8enc6mber,o.  a.  [free  from  encumbrance] 
Rhyddhan  oddiwrth  rwystr  (r¥n,stran,  faich, 
&c.)  dlrwvstro,  dadrwystro,  di-lnddio,  di- 
lwytho, tvnnu  o  dan  faich;  tynnu  (dwyn  all- 
an  o  drellod. 

Disenc6mbrance,  t.  [freedom  from  incoro- 
braqce]  Rhydd-did  (i  hyddhM,gwaredigaeth, 
ymwared)  oddiwrth  rwystraa  afvdrallod. 

To  disengftge,  o.  a.  [extricate,  free,  set  at  liber- 
ty], Rhyddhan  (oimi  oddiwrth,  gollwng  (tyn- 
nu^ dlwya  (yn  rhjdd,  gwaredn;  di-rwystro, 

,  dadrwystro,  dlddyrysu,digaethiwo.dirwydo, 
dinidro,  tynnu  (dwyn)  allan  o  gyfyngder  (o 


nethiwed,  o  drallod,  &c.)  dattod,  dad^)— , 
aadrwymo. 
To  disengage  one's  self,  Ymryddhae,  ymrwy Bo^ 
ymddirwyllo  (better  ymddyrwyllo,)  yoiddi- 
rwydo,  ymddirwystro^  ymddloidro,  ysgwjd 

Jrmaith  y  peth  a  luddio:  Y  ymryddhaaoddj- 
ed,  cwbl-dalu  :  cwblhau  (cadw)  adde«rid. 

Diseng&ged,  a.  [free  or  freed  from  engage- 
raentSy  &c.— set  at  liberty ;  at  leisure]  A 
ryddhawyd,  wedi  ei  ryddhaa,  wedi  jmr%dd- 
hau,  &c.  rh^dd,  dinidr,  digaeth,  digardcl,aiig- 
hardd,  diangol,  gwaredol,  ymwa^Miol;  h^ 
addaw  (ymaddaw,  ymrwymo,)  di-rwym; 
mewn  hamdden  neu  seibiant,  hamddeooL 

Diseng&gement,  t.  [a  freedom  from  obhgatioB, 
a  being  at  lil>erty3  Rhydd-did  (bod  o  an  yn 
rh^dd)  oddiwrth  rwymedigaeth,ai-rwymedd, 
dinidredd,  dinidri,  digaethder:  rhyddhad, 
ymwared,  gollyngdod. 

To  disentangle,  v.  a.  [set  free  from  an  impedi- 
ment, disengage]  Rnyddhlu,  &c.  dirwystro, 
dadrwystro,  dad-ddyrysu,  diddyrysu,  &c. 
rhwyddh&u. 

Disest^em,  t.  [vant  or  loss  of  esteem,  disregard, 
neglect,  contempt]  Ammarch,  anni,  dryi^fri, 
dibrisdod,  bychander,  anghyromeriad,  ang- 
hymmyrredd,  dirmyg,  diystyrwch,  dlbArcfa- 
rwvdd,  dibarchedd. 

To  disest^em,  r.  a.  [regard  slightincly,  liave 
little  or  no  esteem  for]  Dibrisio,  oycbana, 
diystyruy  dirmygu,  tremygn;  anfrio,  go- 
ganu. 

Disf4vour,  t.  [disgrace,  or  a  being  out  of  ft- 
vour :  discountenance  ;  discoarte^ :  de- 
formity, or  ugliness]  Anffafr,  di-anrnydedd, 
mefl,  anurddas:  aofoddlonrwydd,  ai^vm- 
meradwyaeth,  anghymroodlonedd,  aaghar- 
iad ;  cawdd,  sorriant,  anfbdd,  g^g,&c— sar- 
h&d,  anshymmwynas,  twm  drwg^  colled,  ea- 
iwed :  dybrydedd,  anferthwch,  anfeitbedd, 
gwrthuni. 

To  disfavour,  v.  n.  [discountenance,  &e.<-do 
one  a  dtskindness]  Anffafrio,  gwrthwyneba, 
anghefnogi,  rhwystro  un  i  fyned  ym  ralaea 
4'i  arocan  ;  gwneuthur  anghymmwynas  L 

To  disfavour,  v.  a.  [deform]  Anffurfio,  &c. 

To  disfigure,  v.  c  [deform,  marr  the  figure  «r 
form  of|  Anffurfio,anhacddu,  hagrh4u,gwrth- 
uno,  aflunio,  aflunieiddio,  anffurfeiddio;  aa- 
nrddo,  difwyno ;  anafu. 

Disfigured,  Anffurfiedig,  &c.— dybryd,  gwitb- 
on,  anhardd,  hagr,  anffurfiol,  anffarfaidd,  af- 
Inniaidd,  anosjreddig ;  anafns. 

A  disfignrins, disfiguration,  or  disfigurement,!. 
Anfl^rfiad,  Sec 

To  disfranchise,  v.  c  [deprive  a  place  of  iff 
charter ;  or  a  person  or  his  freedom,  as  a 
citizen]  Difreinio,  dif*  eintio,  difwrdeisio. 

To  disgimish,  o.  a.  [take  away  the  gamiih; 
strip,  undress]  Annhrwsio,  annaddvao; 
d'losff,  dihatru,  dynoethi. 

Disgrace,  t.  [dishonour,  discredit,  reproach] 
Anurddas,  gwarth,  gwaradwvdd,  ice 

Disgrace,!,  [disfavour]  Anfoddlonedd,  aofodd- 
lonrwydd, anfodd,  g^g,  sorriant,  cerydd, 
coddiant,  cawdd.  He  isim  [under]  dUgroet 
with  the  king,  Y  mae  efe  dan  anfoddlonedd 
y  brenhin. 

Disgrace,  0.  [misfortune;  calamity]  AnffafNl, 
annawn ;  adfyd,  &c. 

To  dlsgrice,  e.  a.  [dishonour,  shame ;  biaad 
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wftii  iofaoiy,  &c.]  Owartlmiddio,  gwtnd- 
wrddOy  Sic, — bwrw  i  lawr,  Jer,  xhr.  Si. 
To  disgrace,  [torn  omt  of  favonr,  out  of  office. 
&e.]  Bwrw  allan  o  ymddiried,  difVeinio,  troi 
allmn  o  swydd,  cymmeryd  arddas  an  oddl- 


I>i«'4cefti],  ff.Gwarthvi,  gwarthruddos,  irwar- 
aa  wyddos,  ammharchns,  cy wilyddns  ;  Xpgvi- 
oa,  aarhai^  dinnygos,  eellibaldd,  enUibns. 
%  DiMgractfitl terms,  Oeiriaa  anfri  (dryg-foet, 
anlbes,)  geiriao  ammharchas  (goganus.) 

Disgr4cenilne8ty  t.  Gwarthiurwydd,  aAi- 
mhmrchasrwydd,  Ace. — anintidas. 

IMagvfse,  $.  [a  dreis  to  deceive :  a  cloak,  or 
pretence]  Twyll-wiag,  dieithr-wisg,  gwisg 
yinddieilliro ;  ysgod,  lien  g^l:  eUw,  gao 
wyneb,  cysgod,  esgas/Ac  [Met,  a  pretext.] 

In  diagniae,  Dan  g^l,  dan  leo,  yn  ddieithr, 
mewn  dielthr-wUg. 

To  dlagnise,  v.  a.  Gosod  hftg  ar,  Job  xxiv.  15. 

To  disgoiie  one's  self,  Yinddieitbro,  ymddir- 

Sln,  dwyn  rhlth  a  dKcli  nn  arall,  ymrithio. 
idritliio,  ymledritbio,  newld  ei  wddd  (ei 
ddQil,  1  SttM.  xxTilL  8.  ei  ddillad,  1  Brra. 
xIt.  f .) 

DviKiifsedy  a.  Lledritfaiog,  rhagrlthiol,  flvgiol, 
ffimntos,  caddiedig,  dieithredig,  dieithr,  dir- 
ge!, dan  g^l,  dan  ordindd. 

DUgoiaed  with  [in]  drink  or  Kqnor,  Meddw, 
Qedfeddw,  brwysg,  gofrwysg. 

Diag^st,  a.  Anfoddlonedd,anfoddlonrwydd,an- 
fodd ;  ffielddiad,  gurrthwyneb,  gwrthwyneb- 
edit,  gwrthwynebrwydd,  &c.-§^oeiTnilod. 

To  diaprSat,  ar  give  discnst  to,  Anfoddh&o,  an- 
fbdiuooi,  pert  anfoddlonrwydd  (anfodd^  yn, 
gwneothnr  yn  anfoddog  (yn  anfoddlon,)  sar- 
kaa,  peri  sorri. 

To  give  one  a  disgnst  [au  aversion]  to,  Peri  i 
no  ddMasa  (alani,  gwrthwynebn)  ar  beth. 

To  be  disgusted,  or  take  a  disgust  to  or  at, 
Sorri  (ffromnii,digio,anlbddioni,dlflasn,  aag- 
hvinniodloni,  somgaru)  wttli^  bod  yn  anwiw 
(dd&dns,  angnynmeradwy)  gantho,  (bod  my- 
ned)  jn-anibddlon  NMi'n  anfoddog  wrth;  cael 
ei  aafoddloni  (anfoddhiln)  wrth. 

To  disgust,  [not  like,  disrelish,  loath]  Bod  heb 
fod  yn  foddlon  i  betb,  bod  heb  fl&s  at  beth, 
bod  gao  nn  ddlflasrwydd  (gasineb,  wrthwyn- 
eb)  at  beth,  diflasu,  du-arcbwaethn,  ffieiddio, 
diagam;  dirniygn. 

DIsgnstfal,  a.  [nauseous,  unpleasant  &c.]  A 
bair  gvrrtbwyneb  (diflasrwvdd)  atto,  dims, 
drygflasus,  aabyfVyd,  ffiaidd,  gwrthwynebus. 

Dish^  a.  lijo^,  ffiol ;  dwbler :  ysgal. 

A  little  dish,  Dysglan,  dysgl  iechan. 

A  pottage-  [porridge*]  dish,  Dysgl  neu  ffiol  fres- 
ych  (bottes,  gawl;)  cwppan,  4  Brra.  xxl.  IS. 

A  ch4iing-dish,  t.  Padell  dim, 

DfsiHclout,  ff.  Cadach  (clwttyn,  pilyn)  llestH. 

A  dish  of  meat,  Sai|<  (dysglaid)  o  fVryd,  fferm. 

A  dSshfW,  a.  Dysglaid,  ffiolaid. 

IMsb-meat,  t.  Uymmeid-fwyd,  llvnuneit-fwyd. 

A  diah,  a.  [to  drink  out  of]  Ffiol  lynn,  cwppan. 
%  i  know  him  no  well  oi  the  beggar  doth 
[knows]  hi$  dioh,  [Prov.]  Mi  a*i  hadwaen  ef 
yn  llwyr  (oddifewn  ac  oddiattan.) 

To  dish^  or  dish  up  neat,  Dysgleidio  (dysglo, 
dTSCui,  seigio)  bwyd. 

To  disii out,  [adorn, setoff, &c]  Trwsio,  tacolo, 
■ddumo :  ndlio  bwrdd. 

^  To  do  a  thing  tn  a  dtsA,  [i.  e.  accurately] 
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Gwnenthmr  peth  yn  gywndnt  (yn  ddicfalyn, 
^n  ddestius.) 

Dish- wash,  or  dish-water,  Dwfr  (d^r)  Uestr. 

Dishabille,  s.  [undress]  Bore-wisg,  an-wisg. 

Disharmony,  t.  Anghyssondeb,  anghydsyniad. 

To  dishearten,  v.  a.  Dlgalonni. 

Disheartening,«.  [dlscouragtng,heart-breaking; 
uncomfortable,  onprosperoos]  Tor-galonnus; 
di-gvssur;  anghyssams;  anffynniannus,  af- 
Iwyddiannus,  di-ffynniant  dilwyddlant. 

Disherison,  a  [the  act  of  debarring  one  from 
an  inhentance]  Di-etifeddiad,  didreftadiad, 
difaddiad  nn  ol  dreftid. 

To  dishevel,  o.  a.  [disorder  the  hair,  let  it  hang 
loose  on  the  shoulders]  Aanhrefnu'r  gwallt; 
gollwng  y  gwallt  yn  ibydd  i  grog!  ar  yr  ys- 
gwvddan. 

Dishevelled,  v.  a.  [hanging  loose  on  the  shoul- 
ders! Yn  crogi'n  annhrefnus  am  (ar)  yr  ys- 
gwyddan.  Y  Diihevelled  htdr^  Gwalh  rhydd 
yn  crogi  o  ddeoto  (o  bob  tu)  i  r  ysgwyddau ; 
gwallt  disgamniar.  With  her  hnir  Sehewftedy 
A^i  gwallt  am  ei  hysgwyddau  (am  ei  dannedd, 
yn  rhydd  ar  led.) 

Dishonest,  a.  rknaivish;  unchaste:  AUtUess] 
An-onest,  angbyfiawn,an-addwyn,  anghywir, 
dihir,  brwnt.  diffaith ;  anniwair,  aflan,  halog, 
budr,trythyll;  anffyddUm,  twyllodms,  dich- 
ellgar. 

To  plead  dishonestly,  Dadlen*n  lledrithiog,  tra- 
ddodi  bawl  I'r  gwrthwynebwr. 

Uish6nesty,  a.  [knavery :  faithlessness;  lewd- 
ness, lechery,  Ac]  Anenestiwydd,  anghyf- 
iawnder,  an-addwynder,  dihirwch,  dineith- 
der;  anghywirdeb,  anffvddlondeb,  anffydd* 
lonrwvdd;  auniweirdeb,  aflendid,  serth- 
frynti,  trythvllwcfa. 

Dish6noor,  a.  ul  anrhydedd,  anarddas,  gwartb, 
gwarthradd,  gwaradwydd,  &o. 

To  dishdnour,  «•  a.  [bring  into  dlsgraee,  drc] 
Di-anrhydeddu,  gwarth&n,  gwarthruddio, 
gwaradwyddo,  &c. 

To  dishonour,  v.  a.  [treat  with  indignity]  Sar- 
han,  ammherchl,  trln  yn  aromhardius. 

Dishonourable,  a.  Di-anrhydeddus,  gwarthus. 

Disinclination,  a,  Annhueddiad,  annhuedd,  an- 
ogwvddiad,  anogwydd,  prrthwyneb,  &c.  an- 
ewyllvsgarwch,  an-ewyllys,  gwrtfa-iVyd,  an- 
nhnedd-fryd. 

To  dislncline,o.a.  [make  averse  to]  Annhuedduy 
anogwyddo,  peri  annhuedd  yn  un  at  beth» 

Dislndined,  a.  Annhneddol,  an-ewyHysgar. 

Disingennity,  t.  [ua^aimess,  want  ot  candor, 
insincerity,  dissimulation  ;  meanness  ;  low 
and  mean  artifice]  Annhegweli,  aaghleuder, 
ammhnrdeb,  anoaestrwydd,  anghywirdeb; 
ffoant,  rhagrith,  gwaeledd,  anfoneddigeidd- 
rwydd  ;  dichellgarwch,  dicbell,  twyll,  hocc- 
ed,  cvfrwysdra. 

Dbingenuons,  a.  [unAdr,  uocandid,  insincere ; 
dissembling ;  mean ;  slv,  cunning,  subtil,  de- 
ceitful] An*nheg,anghlau,ammhnr,  an-onest, 
anghywir;  fiuantns,  rha^thiol :  gwael,  an- 
foneddigaidd  ;  cyfrwys,  dicheUgar,  twyllad- 
rus,  hocoedos. 

To  disinherit,  a.  a.  Di-etifeddu,  didreftadu, 
difuddio  un  o*i  etifeddiaeth  neu  dreftadaeth. 

To  disinter,  v.  a.  [take  out  of  a  grave]  Dad- 

Saddn,  <nrmmeryd  corph  allan  o  f^dd :  Met, 
idanhnddo,  dwyn  i*r  golenni. 
Dbinterest,  t.  [disadvantage,  or  loss :  indlffer- 
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ence  to,  or  diiregard  of.  private  advantige] 
Anfaotids,  afles,  an-fudcl,  an-elw,  coll,coned: 
diyttyriad  (Uiystyrwcby  aoystvriaetby  eigeo- 
liuiant)  priodelw;  di-hunanedd.  an-hunanol- 
rwydd,  an-hanangarwch. 

Disinterested,  a.  [void  of,  or  aoinflaenced  bv, 
self-interest;  anbiassed,  impaitial]  Rh^dd 
oddiwrth  banan-amcanion  (hunan-ddiben* 
ion ;)  rhydd  oddiwrth  ly wodraeth  ( na's  cym- 
mer  ei  ly  wodraetho  ii#m  ei  ^ro  gan)  egwydd- 
orion  neu  annogaethaa  bunanol ;  beb  ei  wyro 
(ei  lygni,ei  gaethiwo^  gan  gaiiad  Driod*elw; 
an^ytog,  di-daedd,  clea-frvd,  unUwn-fryd; 
anhiinanol,  anhunangar,  dibunan. 

Disinterestedness,!.  L)i-hananedd,anbonanol- 
rwydd,  anhanangarwcb,an^yrogrwydd,  Sie, 

To  disjdin,  o.  a.  [separate,  part,  or  sever]  Dad* 
(^**yll^>  anghyssyjlta^  dad-uno,  gwvbann, 
didoii,  neilldno;  gwnentbur  cyfrwng  rhwng; 
di-ieno ;  dad-ieoo  ;  yagaro,  dospartbu. 

Di(ij6ined,  a.  Dadgyssylltedig,  angbyssyiltedig. 

A  disjdiDing,  or  d^innction,  t.  DadgyssyUtiad, 
angbyssylltiad,  ^c. 

To  disjoint «.  a.  [put  oot  of  joint ;  dUmember. 
&C.J  Dadgvmmala,  anghyninuila,tynna'r  naill 
gymmal  Mdiwrtb  y  llall;  cbwartborio,  dryll- 
io  yn  aelodan ;  torri'n  ddamaa,  darnio,  dryll- 
io ;  %  rbanno,  dospartba. 

To  disjoint, «.  a.  Topen  in  tbe  joints,  fall  asun- 
der or  io  pieces]  Ymddattod  (ymagor,  yAioll- 
wng,  ymadael)  yn  y  cymmalau;  syrtbio 
(cwympo)  ar  l^d,  ymwabano. 

Dil(j6iiite(d, «.  Dadgymmaledig,  angbymmaled- 
ig,  &C. — angbyroinalas. 

DUj6nct,  a.  Gwahanol,  gwabanredol,  didol, 
neillduol,  digysswUt ;  dadgyssylltedig,  dec. 

Disjanctive,  a.  [of  a  separating  or  disjoining 
qaaiity]  Owabanol,  gwaliaaawl,  gwabaniaetb- 
ol,  dadgyssylltiadol,  dospartboL 

Diqanctively,  ud,  Yn  wabanol,  ^l^c.-ar  waban, 
ar  ddidol,  yn  ddigytswUt 

Disk,  9%  [the  roand  pbasis,  apparent  body  or 

.  visible  face  of  tbe  San,  Aec]  Wyneb  gweied- 
ig  (ymddangosiadol)  yr  Hani,  y  Llenad,  dec. 
yr  bwn  a  rennlr  gan  y  Seryddion  yn  ddeu- 
ddeg  rhan. 

Diskindneas,  #.  Angbynimwynas,  twm  drwg; 
sarbad ;  niweid,  eniweld,  coUed,drwg,  asgen, 
adwytb;  argywedd. 

Pislike,  f.  Anfoddlonedd,'  anfoddlonrwydd, 
anfodd,  &c. 

To  be  iaUen  into  dislike.  Bod  wedi  nyned  all- 
an  (i  maes)  o  barch,  o  fri,  o  gynimenad,dtc.— 
cael  ei  wrthod  (ei  anghanmol,  ei  duinnvgn.) 

Dislikeness,  s.  [dissimilitude]  AngbyA'dyb- 
rwydd,  annbebygoliaetb. 

To  dislocate, «.  a.  Tpnt  ont  of  its  place;  or  out 
,  of  joint]  Bwrw  (rnoi,  gosod,  Syrniy  ImU)  Albui 
ol  le ;  datgymmalo.  Sec. 

Dislocation,  or  a  dislocating,  s.  Bwriad  rbodd- 
iad,  gosoidiad,  dec.)  allan  ol  le;  dadgym- 
maliad. 

To  di8l6dge,  v,  a.  [drive  or  tarn  one  oat  of  bis 
lodgings,  drc]  Bwrw  (gyrriu  gwtbio)  allan 
neu  ymaitb,  gyrra  i  gilio  (i  ffoi.)  tarfo,  cil- 
gwtbio,  symmad  o'i  le,  bwrw  danfon)  allan 
o'i  lettV. 

To  dislodge  a  camp,  Symmado  (symmad) 
gwersyll. 

To  dislodge  a  stag,  dec,  Tarfa  (cyflTroi,  cwnno) 
carw,  dec. 
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To  dislodge,  v.  a.  [remove  to  anotker  plate} 
SymiDud  nou  ne%rid  el  letty  (ei  dnglas,) 
modo. 

Disl6yal,  a.  [faithless  or  treacberoot  to  oae*s 

i>rince,  or  a  wife  to  ber  basband]  Anffydd- 
on  (i'w  frenbin,  &c.)  bradog,  bradvmidd, 
bradwrus,  bradycbos,  angbyvrir  (i'w  frea- 
bin,  &C.) 

Disloyalty,  s.  [anfaitbfnlness  to  one's  prioee, 
treachery,  &e.]  Anffyddlondeb  (iV  frenhia, 
&c.)  bradwriaeth,  brad,  bredych,  anghjwifw 
deb. 

Dismal,  a.  [horrible,  bideoos,  &c. —  aorrowial; 
piteons,  pitiiol;  doomy;  dee.  ODcbearfal] 
]£rchyll,bvll,ofnadwy,  angiiriol,dycfarynnjd, 
dycbrynadwy,  cetbln,  ecbryslawn,  f  aaaed- 
wydd,  anbappas:  trist,  atbrist,  ffdarai; 
tostnras,  troenos,  gresynol ;  ty wyD ;  i  ansir* 
iol,  anbylon,  angbyssorns. 

Dismally,  ad.  Yn  erchyll,  yn  ddychry nUyd,  die, 
JB  dosturas,  &c, 

Dismalness,  s.  Erebylldod,  hyUder,  hyUifa, 
byllrwydd,  echrysloaedd,  dec. — tostaras- 
rwydd,  gresyndod;  tywyllwch;  aasirioldeb. 

To  dism&ntle,  «.  c.  [strip J  D'ioh^,  dihatra,  di- 
bwylo;  dynoetbi. 

To  dismantle  a  ctly  or  towm^  [pvU  down  tbe 
walls,  or  destroy  the  fortificatioas]  Dl-iaiia, 
di-gaern,  distry wio  (dinystrio)  caeraa,  dya- 
cbwelyd  moriaa  amddiffyn,  torri  (barrw) 
caer  i  lawr,  gvmeothar  ceirydd  tr^f  am  gas* 
tell  yn  gydwastad  k^r  Uawr :  di-gocbfi,  di- 
fantella. 

Dism&y,  a.  [torror,  fear,  affririit ;  pertorfaa- 
tion  of  mind ;  loss  of  ooarage]  Braw,  dycbrya, 
arswyd,  olb;  cytbrndd,  tysmwy;  gwaagal- 
onrwydd,  gwan-galondid.  Ilyrfler,  6cc, 

To  dismiy,  V.  «.  [affright,  intimidate,  discoar- 
age,  dec]  Ofni,  pen  I  on  ofni,  peri  ofa  ya 
(ar)  nn,  brawycha,  dycbryno,  hylldrawa, 
rhoi  (creo,  peri)  braw  yn  on,  perl  i  on  ddal- 
wi  ac  amliwidy  cy  tfamddo,  digalooai. 

To  be  dismiyed,Chwithoar  no,  Uwfirlma,  Dnrf. 
xxxi.  8.  digalonni,  1  Skm,  xvU.  tl.  arswyds, 
1  Croa.  xxii.  id.  synno  ar,  Eoag  iSL  fS, 
tysmwyo  ar  nn. 

Dism&yed,a«  Dychryoedig,  brawydiedig,  te. 
ofnog,  dlgaUm;  synn,  samiedig^  UedMdad. 

A  dism4ying,  #.  Dycbtyniad,  brawycbiad, 
bylldravriad,  dec. 

To  dismember,  v.  a.  [cot  off  a  Vmh  or  part; 
divide  one  member  from  another :  cut,  tear, 
or  pull  in  pieces]  Di-aelodi,  torri  ymaith 
aelod  a^  ran,  ^nna  (torri  y  naill  aelod  odtf 
with  y  UaU;  dhwartborlo,  dryUio  (torTi)yB 
aelodan  neu*m  ddamaa.  f  torri  jaadth; 
dryllio,  darnio,  llarpio,difynlo;  rbanaa,  dos- 
partbu, gwahanu. 

A  dism^nibering,  #•  CbwarUioriady  drylliarf, 
damiad,  tc, 

Dismes,  or  desmes,  a.  [tenths,  ar  tithes]  Dcf^ 
wm  (pL  degymman.) 

To  dismiss,  o.  a.  Gollwng  (anfon,  trot,  gyrra) 
ymaitb.  rbol  cennad  I  ymadaw,  piXiww.  ya 
rh^dd  (i  fyaed,)  gado  i  ddiangc,  rhydAaa; 
diswyddo,  trol  aUan  o  awydd.  Set,  to  Dii- 
charge,  to  Discard,  and  to  disbaad. 

Dismission,  or  a  dismissing,  a.  G^Wngiad  (ai- 
foniad)  ynndth,  colly agdod,  rhrddhttl,  tea- 
nad  i  ymadaw;  diswyddlad,  triad  (ailui)  • 
swydd,  ifc» 


D  IS 


M9 


DIS 


T»  diffB6aitty  V.  «•  [unbone  aaollMr :  alight  off 
a  bor^e}  Tmro  (bwrw,  tafia)  niL  i  lawr  oddl- 
ar  ei  web,  f  disgyn  on  (peri inn  ddiagyn) 
odfliar  ei  farch :  diiRyn  oddiar  ei  i£rch, 
%  dkMgyUy  djfod  i  lawr. 

To  disovoont  a  cannon,  [diilodge  it  from  it's 
cmrringe]  Taflu  (bwrw,  ysi^ttio,  tyninrad) 
bwmbnrt  noi  wnn  rhyfel  oddiar  ei  drwyll. 

DIflobMience, «.  Anofudd-dodf  auostvngeidd- 
rwy<ld ;  cyndynrwydd,  dldynrwydd,  anhyd- 
ynrwydd,  ipvTtlinysigrwyday  ys^fnigrwydd, 
mileiiidra,  tynder ;  afrvwiof^ydd. 

Diaob^clieni,  a.  Annindd,  anottyngedig ;  cyn- 
dyiiy  cildya,  ctl4yuna8,anbydyn,gwrthnyriff, 
jratyfoig,  tyn,  tytb,  ffwar-syth,  anbywedd, 
penS*Mf  P^  SS^9  gwrthringar,  anhy- 
drin,  mOain,  afrywiog. 

To  disobey,  v.  «•  AnafnddbAo,  gwrtbladd. 
gwitfawynebn,  gwrtbryn,  bed  yn  anafndd 
(yn  anostyngediff,  &c.) 

Diioliligitlon, «.  [an  act  that  occailons  disgust 
er  dittike]  Anfoildh&d ;  anghynunwynas,  af- 
rwymediKaeth,  twrn  drwg. 

To  dtaobUge,  v.  «.  [dbpieaiei  er  offend]  An- 
foddbftn,  anfoddlonl,  ynnill  anfodd  nn^  tyn- 
mm  amo  ei  ban  anfodd  (anfoddlonrwydd, 

fawdd)  nn,  digio ;  gwneothor  yn  erbyn,  sar- 
in, drygn. 
IMaoMfged,  «.  A  anfoddbawyd,  wedi  ei  an- 
fiMldb4a,&c. — anfoddog,  anfoddlon,  dig. 

Diaoblfging,  €.  Uoid  of  tbose  qualities  tbat  at- 
tract friendsmp  or  win  the  affections ;  on- 
kind  ;  offeasiTe]  Anfwyn,  diserch,  sftr,  an- 
aercbog,  taeog,  anfoeaol,  anfoesgar ,  angbym> 
Biwynaagar;  sarhi&es. 

I>ii6rder,  $,  [the  want  of  order,  confusion]  An- 
Bbrofa,  annit>endod,  anghymmendod ;  an- 
Boaparth ;  afreolaetb,  aflywodraeth,  anllyw- 
odraelb ;  teriysg,  cynnwrf,  cytbrwfi. 

Disorder  [pertorbation]  of  the  mind,  s.  Cytb- 
radd  (terfysg,  ^tbrwfl,  &c)  meddwl.  Hi$ 
looks  dmoHT  tlu  dUorder  rfkU  mM.  Ei 
wyneb  a  ddeagys  gytbrudd  (drallod)  ei 
leddwt 

Disorder,  s.  [distemper]  ^Anbwyl,  defyd,  am- 
mbwynt,  &c. 

To  disorder,  or  pal  into  disorder,  Annbrefha, 
bwrw  aUan  o  dreib,  annibennn,  anghym- 
moni;  cymmysgu,  dvfysgu,  bwrwl>en  dra- 
nhan  (blitb  draphlith;)  cythryblio,  ter- 
^afOy  trallodi,  cytnmddo. 

To  disorder  one's  self,  [by  intemperance.  &c.] 
Rlioddi  (gosod)  ei  gorpb  mewn  anhwyf  trwy 
aagbymmedrolder,  dwyn  afiechyd  arno  ei 
ban,  taflu  el  ban  i  afiechyd  ;meddwi,  brwysgo. 

DMrdered,  a.  Aanhrefiusdig,  Arc.— annbrefn- 
aa,  anniben,  annospartbos,  annospartbol,  di- 
drefn,  a  fo  mewn  annbrefn  (fyg-fig,  ben 
dra-pben,  blitb  dra-cbymmysg ;)  anghryno. 

Baaordeied  in  mind,  Mewn  cythrodd  meddwl, 
cjrtbmddedig  (cythroddos,  traUodos)  eifedd- 
wl ;  hurt,  lleifeddod. 

Diaofdered  in  Uqnori  Brwysc,  meddw,  itc 

Disordered  in  ODe*s  senses,  Oorpbwyllog,  gor- 
phw^Uos,  Uedfrydig. 

Disordered,  [as  a  State]  Anllywodraetbos,  af- 
lywodcaetbas,  terfVsgns,  terfysglyd. 

Dis6rderly,  ad,  j[withoot  role  or  order ;  disso- 
lute, t»c.\  Afreolus,  anllywodraetbos,  beb  na 
rfaeol  na  tbrefii,  anbydrefn}  pen-rliyddi 
trytb^U ;  wttrent^* 


f  A  di§or4tri9  Aenar,  Pattein-d^,  f  naaodd 
annbrefn. 

Dis^rderiy,  [without  law  or  method]  Yn  an- 
nbrefous,  yn  afreolus,  Ac  beb  na  chyfraitb 
(rheol)  na  threfn. 

Dis6rdinate.a.  [irregular]  Aireolus,  afreolaidd* 

Dis6rdinately,ad.  [irregularly ;  intemperately] 
Yn  afreolus  ;  yn  angbymmedrol. 

To  db6wn,  a.  a.  Owiidu  ;  gwrthod,  ymwrthod 
(ymwadn)  4,  pallo  ymarddelw  o  betb  (I 
phetb,  ag  un.) 

To  di«p&nd,  v.  a.  Lledo  allan,  tanaa  (t4nu)  ar 
led. 

Disp4nsi|on,  a.  Uedfaid  allan,  Uydaaiad,  tinted 
ar  led. 

To  disparage,  a.  a.  fM^t,  or  speak  sligbtiagly 
of,  treat  with  contempt,  dbpraise,  disgrace  $ 
defame.  Sic.'}  BTcbann,  dinaygu,  d&risio, 
anfrio,  dieiwi,  diystyrn,  trln  yn  ddiystrr- 
Uyd,  gwaradwyddo,  gwarth&o.  gwartbmdd- 
b>,  gogann,  cablu,  aagbaamoi^  aaunberchi, 
enllibio,  hortio,  /ke^ 

Disparagement,  a.  [disgrace,  discredit,  dis- 
praise, dishonour,  reproach,  Sic]  Anuradai^ 
gwarth,  gwaradwydd,  gwarthmdd,  angblod, 
di  anrhydedd ;  ammarch,  dirmyg,  dibrisdod, 
anfri ;  gogan,  angbanmoliaetb,  £>rt,  enllib. 

Disp&rager,  a.  Bychanwr,  bycbanydd,  dirmyg- 
wr,  dirmygydd,  Ste, 

Bisp&ritv,  t.  [Ineauality,  unlikeneas]  Angbyf- 
artaledd,  angbynutalwcb,  angbyfartalrwydd, 
angbyffelybrwydd,  annhebygrwydd. 

To  disp&ri^  a.  a.  [take  away  the  indoaures  of 
a  wak;  convert  a  park  into  some  other  use] 
Di-gau  hydd-gae,  tynou  ymaith  (torri  i  lawr; 
foriau  hydd-gae;  troi  hydd-gae  at  ryw 
wasanaetb  amgen  (otf,  yn  ydtir,  yn  dir  per* 
ft,  dec.) 

Disp&ssion,  a.  [coolness  of  temper]  Tawelweh 
(esmwytbdra,  llarieidd-dra)  tynnner,  araf- 
web,  arafedd,  diddignr^dd. 

Diap4ssionate,  a.  [cool  of  temper,  cabn,  mo- 
derate, &c.  J  Tawel-firyd.  tawel,  araf,  diddig, 
llary,  Uariaidd,  esmwytb,  diderfysg^  digyn- 
nwrf,  digyffro. 

Dispatch,  a.  [expedition,  baste,  &c.]  Brys, 
ffrwst,dyfry8,  prysurdeb,cyfiymdra ;  rhwydd- 
deb;  parodrwydd,  esgudrwydd.  %  Mmko 
pUek  Mpaicky  Brysiwch,  difrysiwcb  :  talm- 
wcb.  He  mMkkk  na  diipaieky  Nid  yw  eft 
yu  gwneuthur  dim  Uwybr. 

A  dispatch,  [a  packet  of  letters]  Codaid  o 
lythyrau;  cennadwri,  cennadwriaeth ;  cen- 
nad. 

To  disp4tdi,  e.  a.  [accomplish ;  expedite,  or 
hasten;  send  away:  kill  immediately]  Cyf> 
lawni,  dibennu,  gorphen,  cwfolhia,  perffeith- 
io,  dwyn  1  ben,  ^no  ei  law  oddiwrth  orch- 
wyl;  brysio,  dyfiyslo,  prysuro,  ffrystio, 
Uwybro,  Uwybreiddio,  gwnentliur  ar  ffrwst ; 
anfon  (gyrro)  ymaith,  anfbn,  danfon,  gyrru : 
Uadd  yn  ddi-attreg  (yn  ddi-oed,  yn  ddi-ohir,) 
di-eneidio,dihenyddu,  Y  torri,  £zec.xxili.47. 

Disp4t<;bftl»  e.  Brys^gar,  dyfrysgar;  cyflym, 
esgud.gwlsgl. 

To  dispel,  e.  a.  [disperse,  chase  away,  &c.] 
Gwasgam;  chwalu;  gyrro  (gwthio,  tarfu) 
ymaith. 

To  disp^nd,  r.  a.  Trenlio,  gwario ;  ysu,  afradu, 
dlfa,  &c. 

Dispensary,  a.  [the  |daee  where  medicines  are 
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dttpenied  at  a  cheap  rate  to  the  poor :  a 
book  that  gives  directions  for  making  me- 
dicines] Meddyg-di^  lie  y  rhad-werthlr  (v 
cyfrennir)  meddyginiaetban  i'r  tlodion;  UyA* 
cyfansawdd  meddyginiaethaa. 
Dispensation,  s.  [management;  distribution] 
Gomchwyliaeth,   gorchwyl,    1  Cor.  ix.   17. 
triniad,  triniaeth ;  cyfrannlad,  dosparthiad, 
dosparth. 
Dispensation,  s.  [exemption,  priTilege,  free- 
dom,  immunity,   indulgence,  &c.]    Rhydd- 
did  (rfaydid,  rhyddid,  rhyddineb)  I  beidio  a 
gwneuthnr  rhyw  swydd  n^Korchvryldyledos, 
l>raiht,  trwydded,oennad,  cenhadiad,  taniat- 
t&d,  cynbwysiad,  cynnwvs ;  goddefiad,  cyd- 
ddygiad;  esguiodiad;  maddeiiant,gollvngdod. 
Dispensatory,  t.  [a  directory  for  making  all 
physical  compositions]  Hyfibrddiad  y  prif- 
feddygon  i  gyfansoddi  pob  math  ar  feddyg- 
iniaeth. 
To  dispense,  v.  a.  [distribute  or  lav  out,  man- 
^^^\  Cyfrannuy  dosparthu,  llunlaethn,  trin 
yr  eiddo  arall. 
To  dispense  with,  [exempt,  excuse]  Rhydd- 
hau  oddiwrth    rwymedigaeth  nm  ddyled- 
swydd.  rhoi  cennad  (trwydded)  i  un  beidio 
k  chyflawni  rhyw  swydd  neu  orchwyl  dyled- 
OS,  goddef  (gadael)  i,  cyd-ddwvn  k,  cyn- 
nwys,  caniadn,  caniattlu,  madden,  esgns- 
odi,  rhoi  on  yn  rhydd  am  droseddlad  cyfraith 
neu  am  adael  heb  wneuthur  yr  hyn  a  ddyU 
asai.     f  He  qfen  dUpeneed  with  that  fair, 
M^nych  y  goddefodd  efe  i  droseddiad  y  gyf- 
raith  honno  fyned  yn  ddi-gosp. 
To  dispense  with  the  lavts,  Cymmedroli  (tym- 
mhero,  llaccio  tynder,  madden  troseddlad) 
y  gyfraith. 
Dispensed,  a.  Cyfrannedig,  dosparthedig,  &c. 
Dkpensed  with,  Rhyddedawg,  trwyddedawg, 

rhydd. 
Dispenser,  t.  Cyfrannwr,  cyfrannvdd,  dos- 
parthwr,  &c.— gweinyddwr,   gweinydd.    t 
Diitpeneer  of  grace ^  Rhad  wehyn* 
A  dispensing,  t.  Cyfranniad,  Sec. 
A  dispensing  witli  laws,  Cymmedroliad  (tym- 

mheriad,  &c.)  cyfreithiau. 
A.  dispensing  power,  Galln  imv  awdurdod  i 
gymmedroll  (i  dymmheru,  i  fadden  trosedd- 
iad)  y  gyfraith. 
To  dispeople,  v.  a,  Dlbobli,  difrodi,  See, 
To  disperse,  v.  a.  [scatter  or  spread  abroad ; 
dispel,  &c.]  Gwasgani}    bwrw   (gyrru)   ar 
wasgar  neu  ar  led,  chwalu^  lian,  heo,  tannn, 
taenu  ;  tarfn,  llanastrn ;  dosparthn.    f  Dm- 
per$e  yourtelteSf  Ymwasgen^ch,  l  iSam.xiT.34. 
Dispersed,  a.    Gwasgaredig,  ^c— gwa^garog, 
disgammar.    %  Thire  is  a  certdin  people  acaU 
teredabroadf  and  dispereedamonK -the  people 
in  all  the  protincee  of  thy  Imigdom,  Y  mae 
rhyw  bobl  wasgaredig  a   gwahanedig   ym 
fnhlith  y  lK>bloedd,  trwy  hoU  daleilhiau  dy 
frenhiniaeth,  Eeth.  iii.  8. 
Disp^rsedly,  ad.  Yn  wasgaredig,  &c.— ar  was" 

gar,  ar  led^  ar  d&n,  ar  lanastr,  yn  Uaaastr. 
Pisp^rjtedness,  t.  Gwasgaredigrwydd. 
Dispersion,  or  «  dispersing,  s.  Gwascrariad, 
cnwaliad,  tiLniad,  &c.r— gwasgarfa.  cbwalfa, 
gwasgar,  llanastr,  Uanestr,  ysgardde. 
Dispersion,  or  a  being  dispersed,  Gwasgaredig- 

aeth. 
To  dispirit,  c  a.  Dijgalofml,  See, 


To  be  or  grow  dispirited,  Dihoeni,  DWilb^a, 
ilaesn  (ymlaeto,  vmollwng)  yn  ei  fed^wi,  di- 
galonni,  gwan-giuonni,  bod  (myned)  ya  ddl* 
galon. 

Dispfritedness,  s.  [want  of  spirit  oralarritr, 
Ac]  Di-galofirwydd ;  di-hoenedd,  di-y«- 
prydedd. 

To  displace,  o.  a.  [put  out  of  place,  reaMytr, 
turn  ont  of  one's  office]  Uhoddi  (dodi,  synn 
mud)  o'i  neu  allan  o'i  le,  symmnd,  synamndo, 
di-leu ;  diswyddo,  troi  (bwrw,  Sy>TUy  tafln; 
synimud)  alhui  o  swydd  neu  le. 

To  displ&nt,  v.  a.  [root  up  a  plant]  Dad-Uan- 
nu,  diwreiddio,  tynnn  planhigyno'r  gwinidd. 

To  displ4y,  r.  «.  [spread  wide ;  describe,  set 
forth ;  make  a  shew  of,  &c.]  IJedn  allan, 
Uedn,  tannn  (taenu,  estyn)  arled,  dadblyga, 
disblygu,  egori ;  gosod  allan,  datgan,  dai^EOR, 
amlygu,  darlnnio,  &c.— dangos  petii  •  «ir 
ffrost  neu  wftg-folach. 

To  display  a  bi^ner,  Y  Dyrchafu,  S«bn  Ix.  4. 

To  display  a  crane,  &c«  [in  Canrtng  at  table] 
Diaelodi,  diiynio. 

Display,  $.  [the  act  of  exhibiting  a  thing  to 
view]  Dadblygiad,  dadblyg,  taniad  ar  ted ; 
gosodiad  allan,  datgaaiad,  dangosiad.  dar- 
Inniad;  dangotiad  (ymddangosiad)  gwif-or- 
foleddus. 

Displayed,  a.  Dadblygedig  ;  darinniedig,  Ac 
Y  With  banners  diepUtyed,  A  bannieri  dyrch- 
afedig:  h^m,  A  Imnnieri  ar  led  yn  ehed- 
fan. 

A  displaying,  s.  liediad  allan,  tanniad  ar  led. 

Dispieasant,  a.  Anhyfryd. 

To  displease,  v.  a,  [discontent,  disgtttt«  be  dis- 
agreeable t0|  &c.]  Anfoddhiu,  anfoddio,  an- 
foddloni,  bod  heb  ryngu  iKMld  i  ^heb  lad 
wrth  fodd)  nn,  gwnenthur  yn  erbra  an, 
dwyn  anfodd  un,  digio,  digUoni,  eooii,  cy- 
ffroi,  cynnhyrfn.  Y  It  dispieaoea  av,  fiii 
y w  wrth  fy  modd,  nld  yVn  rfayncu  MMkl  i 
mi,  blin  yw  gennyf.  The  thing  wiuck  he  did 
displeased  f  A<  Lord,  Dryg&onas  oedd  yr  hn  a 
yrnaethai  efe  yngholwg  yr  Ar^wydd,  Gca. 
xxxviii.  10.  Moses  also  was  £spleaseif  A 
drwg  oedd  gan  Foses,  Nuna.  xl.  10. 

Displeased,  a.  Anfoddog,  anfbddloo,  anfodd- 
loogar,  dig,  digus,  digllon,  digofas,  gygas, 
gorddig,  ffrom,  ffrom-ddtg,  &c. 

To  be  dbpleased^  Bod  yn  anfoddog  (yn  anMd- 
Ion,  yn  ddig,)  sorri,  ffrommi,  dlgio,  di^lonL 

To  be  somewhat  displeased,  Monni. 

Displeasing,  a.  Anhyfryd,  &c. 

Displeasure,  s.  [discontent  disgust,  offeace: 
anger,  indignation :  disadvaate^e]  Anfodd- 
lonrwydd,  anfodd,  anghariad ;  die,  digofttel, 
digllonrwydd,  sorriant,  Uld,  IHdiawgifiydd, 
giMTg,  cawdd,  coddiant:  anghymmwyvas, 
twm  drwg,  argy  wedd,  niweid,  Bmrm.  xr.  5. 

To  do  one  a  displeasure,  Gwneuthor  anghyv- 
mwynas  (twm  drwg,  niweid)  i  un,  peri  a6es 
i  nn,  niweidio,  argy weddu. 

To  incur  one's  displeasure,  Tynno  digofiuat 
(anghariad)  nn,  anfoddh&n,  cyffroi  dig  aa. 

To  dispiede,  v.  a.  [discharge  with  a  load  noise] 
Gollwng  allan  gyd-ll  mawrdrwat. 

Disp6sal,  or  di8tK>se^  a,  [management,  order  or 
arrangenjent,  disU-ibution,  regnlaiioD,  gar- 
emnient,  the  power  of  disposinc ;  sale,  txA 
Trefbid,  trefnad,  trefniad,  trefn ;  gosodiad 
mewn  trefn;  triaiad,  dlidaeth ;  doipatthiad. 
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doipulb,  cyirmniad ;  Uywodraetliy  rkeol- 
aetli ;  f  awdurdod  (i  drio,  i  drefno,  \  roddi, 
i  wertba,  ^te«)  gwerthiad ;  rhoddiad ;  cyf- 
k^giad ;  aralHad.  t  CM  luUh  the  ubmOuie 
rfttywf  tfall  tkuigSy  Dvw  ynhoUawla  biaa'r 
Uywodraeth  ar  bob  petb.  TAtf  tkin§^  i$  at 
My  dtasMol,  Y  mae  kya  o  betb  ar  fy  Uaw  (yn 
ly  ngMUa)  i. 
To  be  at  oisa's  own  dUpotal,  Bod  yn  feittr  arno 

ei  huB  (yn  el  faddiant  ei  ban.) 
To  giTe  one's  self  wholly  up  to  anotber's  dis- 
posal, Rhoddi  ei  bun  yn  noUawl  dan  awdnr- 
dod  (ly  wodiaetb)  an  araU ;  neu,  Ymroddi'n 
hollawl  i  arall. 
To  dispose,  V.  «.  [set  in  order,  regnlate,  adjust. 
&e.j  Trefnn,  gosod  mewn  trem  (yn  rbestr,) 
dosparthn,  Uoalaetha,  cyflen,  cymmoniygot- 
od,  Jobxxxiw.  iJ.~llywio,  Uywodraetbn. 
To  dispose,  [adapt,  fit,  or  form  ibrany  pur- 
paae J  Cymmbwyso,  addasu,  cyfaddaso.  par- 
ottM,  agwedda  at,  gwneotbur  yn  addasi^ 
Uunio  i,  &C. 
To  dispose  [inflneoce  the  mind]  Tneddo,  by- 

^IP>y  gogwyddo,  S  nawseiddio. 
To  dispose  of,  [bestow,  give,  Stc.^  Rboi,  rboddl, 

rhoddi  ymaitb,  evAannn. 

To  dispose  of,  [seUjGwerthn,  rlioddi  yngwerth. 

To  disfMMe  of  [employ,  •r  apply]  to  some  use, 

Rhoddi  at  (i)  ryw  wasanaetb,  gosod  at  am  I, 

arfem,  defnyddio,gwnentbordefnydd  (deo- 

nydd)  o  betb.    How  wiU  you  ditpooe  of  this  7 

Pa  ddefnydd  a  wnewch  ebwi  o  byn  ?  am, 

At  ba  wasanaetb  y  rhoddwcb  (y  gosodweh) 

chwi  hyn  o  betb  ?    f  How  wiU  y«a  ditpoH^ 

[employ]  ffomroe^the  while  ?  Beth  a  wnewch 

rbwi  &'ch  bonan  yn  y  cyfiunsert  t.  e.  Pa 

fodd  y  trenliwch  yr  amser  ? 

To  dispose  of  in  marriage,  Rboi  yn  briod  (ym 

mhriod,  mewn  pr'iodas.) 
To  dispose  of,  [lay  out  or  spend  money]  Gosod 

aUaa ;  treullo,  gwario,  tain. 
To  dispose  of  by  will,  Rhoddi  drwy  lytbyr 

eymmyn,  cymmynnn. 
To  dispose  of,  [set  or  lay  ont]  Gosod  (rhoddi) 
aUan  ueu  yn  Udg,  llogi,  cyflogi,  rboi  dan  bris 
(tan  ardreth.) 
To  dispose  [get  rid]  of,  Ymadael  k  pheth, 

f  cael  gwared  o  betb. 
To   dispose  of  [transfer]  to  another,   Tros- 
glwyddo  (rboddi,  ymatiaw  4  pheth)  i  arall, 
araUopetb. 
To  dispose  [incline,  or  bring]  one  to  do  a  thing, 
Dwyn,  tvnnn,  gogwyddo,  plygu)  on  i  wneu- 
thar  peth ;  cael  gan  on  wneiitnnr  petii. 
To  dispose  one  for  [to]  sleep,  Peri  (dwyn) 

cwsgar  on. 
To  dispose  [prepare]  one's  self  to  do  a  thing, 
Ymbarottdi   (ymddarparu,   yrowregysn)    i 
wneothnr  peth. 
Dispdsed,  a*  Trefhedig,  adrefnwyd,  wedi  ei 

dreiho;  &c.  trelims. 
To  be  disposed  [have  a  mind,  be  inclined]  to, 
Bod  ar  oddeu,  bod  H'i  fi^d  (II  fwriad)  ar; 
chweanychn,ewyUysio,iiiri.xviii.  «r.  mynnn, 
1  €or.  X.  fr.  — tiieddn,  gogwyddo.  Hoio  is 
he  disused  ?  Pa  ffordd  y  mae  efe  yn  tueddn 
(y  mae  ei  duedd  ef  ?)  at  bwy  y  mae  efe  yn 
gogwyddo  (yn  taeddu  ?)  S  gyd  k  phwy  y  mae 
efe  yn  pleidior  at  ba  du  y  mae  efe  yn  ystlysu? 
pa  oaws  sydd  ynddo  ? 
Piously-dispdsed,  Dnwiol-fryd,  dnwiol-frydig. 


Itt-disp6sed,    Aanhneddol,    dee. — anhwylos, 
dr^g  ei  ewyllys.  drwg-ewyUysiol,  &c.    See 
Disinclined,  In^usposed,  and  Ill-affected. 
Dlsp6ser,  s.  Trefhwr,  trefnydd,  trefnedydd, 

llywtwr,  llywydd,  llywodraethwr,  tfc. 
A  disposing,!.  Treraiad,  gosodiad,  frc.  Uuniaeth, 
ordinbld,   llywodraetbiad,  Dtar.  xTi.  35. 
f  It  is  not  in  mp  disposingf  Nid  y w  yn  fy 
rhodd  (ar  fy  Uaw)  i. 
Disposition,  s.  [arrangement,  distribution ;  me- 
thod, order,  tfc]  Trefniad,  trefnad,  trefhid. 
Act.  Til.  53.  dosparthiad;  llywiad,  llywodr- 
aetbiad, ordinbad,ordeiniad  ;trefn,dosparth. 
Disposition, s. [tendency,  inclination;  aptitude' 
or  aptness]  Tueddiad,  gogwyddiad,  tuedd, 
tneddfryd ;  ^mmhwy8iadoymmwysder,cymr 
mwysdra.    i  The  hope  ^  sahatum  is  a  good 
disposition  towards  sanationy  Y  mae  gobaith 
iachawdwriaetb  yn  gychwynfa  dda  tu-ag  at 
iachawdwriaeth. 
A  disposition  to  do  a  thing^  Hwyl,  i^^. 
Disposition,  s,  [temper  of  the  body,  or  of  the 
mind!  Tymmer,  ardymmer,  greddf  affaith, 
athmith,  tfe.  gorddigor.    %  The  disposition 
^  thy  heart  is  goody  Da  y  w  amcan  dy  galon 
di,  Judeth  Till.  «9.     Their  lewd  disposition, 
£u  dull  drv|iono8,  Eelh.  (Apocrypha)  xvi.  6. 
The  dispositum  ^fa  liar,  Arrer  dyo  celwydd- 
og,  Eeclas.  xx.  tS, 
A  good  disposition  of  body,  lechyd,  boon, 

hwyl  dda ;  hwyl,  hwy]-b\vynt. 
An  ill  disposition  of  body,  Anhwyl,  ammhwynt, 

ammwynt,  anniwyg. 
A  pious  disposition,  %  Duwlol-frydedd. 
A  disposition  to  rain,  %  Mwyth  gwlaw. 
Disposition  of  the  air,  Ansawdd  (anian,  naws, 

tymmer,  ^c.)  yr  awyr. 
To  dispossess,  v.  a.  Difeddiannu,  difeddu,  di- 
iudaio.  di-berchennogi,  gwthio*(gyrm^  allan 
o  feddiaot ;    diduo  (better  did^o,)  didcu ; 
%  goresgyn.  Num.  \xxiii.  .^3. 
Dispossession,  t.  Dlfeddiannlad,  8rc,  Sec.  V. 
Disprdisable,  a.  Anhyfawl,  anghlod,  anwiw- 
glod,  anghannioladwy,  ceryddus,  by-fai,  i'w 
feio. 
Dispr&ise,  s.  Anghlod,  angled,  anair,  gogan, 
anghanmoHaetb ;  hort,  cabl,  dryg  air,  ^:c. — 
gwarth,  gwarthnidd,  gwaiadwydd. 
To  dispraise,  v.  a.  Anghanmol,  anfoli,  gogann, 
cablo,  beio  (ar,)  testnnio,  dibrisio,  bychanu, 
rboi  anghlod  (anair  drygair)  i.  Arc. 
Dispraised,  a.  Anghanmoledig,  &c. — diglod. 
Dispr4iser,  «.  Anghanmolwr,  anghanmolydd, 

goganwr,  goganydd,  &c. 
A  dispraising,  t.  Angbanmollad,  anfoliad,  an- 

foKant,  goganiad,  drc. 
Disprofit,  ff.  Anfudd,  afies,  coiled,  Src, 
To  dispr6fit,  V.  a,  Anfnddio,  anrnddhau,  coH- 
edu,  niweidio,  aflesh&u,  allesu,  peri  (bod  er) 
anfudd  neu  alles  i. 
Disproportion,  s.  [the  want  of  proportion  or 
symmetry,  inequality]    Anghymmedroledd, 
anghyromedrolder,  anghymmedr,   anjihym- 
mesurwydd,    anghyfartaledd,   anghyfartal- 
wch,   anghyfartalrwydd,    angbymmariaetb, 
afTghyfadda8rwydd,anghyfatteb<drwydd,ang- 
hystadledd;  f  rhagoriaeth. 
To  disprop6rtion,  r.  a.  [join  thln^  which  do 
not  suit  uith  each  other  in  quantity  or  qua- 
lity] Angbymmedroli,  angbynmiesnro,  an:;- 
byfartalu;  anghydiannu,  trefnu  (dosparthn, 
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liyiiiitinMUt)! ;  tuigbymiinini,  cyssyllto  pelSifii 
anghydweddol. 

Disprop^rtionable,  disprop6fAoiial,  er  dlspro- 
p6rtionate,  a.  [wantnig  proportion  or  ^'m- 
metry,  te.]  Anghymmedrol,  uighviireiesap, 
aughy(artal,anghychwiawr ;  anghydran,  wedi 
ei  ranno  neu  ei  ddonparthn  yn  aog^hyfurtal ; 
anghyfattebol.  anghyfaddas. 

IHspropdrtioDed,  a.  Anghydrannedig,  angliyiii- 
medrol,  &c. 

▲  ditprop6rtioning,  t.  Angfajnimedroliad,  aog- 
hymnewirad,  angbyfarttdiad,  &c.    Sec.  V. 

To  di8pr6vey  o.  a.  Aromhrofi,  gwrth-brofi,  dad- 
bron,  &c, 

Pisprdver,  «.  Owrth-brofwr,  gwrth-broiydd. 

A  dttpr^Ting, «.  Ammhrofiad,  gwrth-brofiaid. 

Dftputable,  4.  [tbit  may  be  dieted]  Dadleo- 
adwy,  hyddadl,  m  fo  mewn  dadl;  am- 
Bh'iut. 

DUputition,  or  disp6te,«.  Ymre8Yiniiiiad,dadl, 
dadlawd,  dadlwiiaeth,  ymddadl,  yroddadlea- 
ad,  yrnddadlen,  ymgommiad,  rheswio,  Rh^f, 
xiT.  1 .  cynnadi,  cynnadledd. 

Dbpatitioos,  dlspAtative,  or  apt  to  dispute,  a. 
Dadleogar. 

IUp6te,«.  [a  trial  of  skin  ;  a  onarrplliii^]  Ym- 
drecb,  ymdrio,  trafod,  vmdrafod,  ymorwst, 
ymwr,  ymwrdd,  ymhwrdd,  aairafkei,  ymrys- 
son;  eeccretby  ymleflef,  dec  Mewn  dadl, 
tan  fam ;  petms. 

B«yond  dispute,  Ynddi-ddadl. 

To  dispiite,  r.  u,  Dadleu,  ymddadlea,  rbetym- 
mn«  ymresymma,  ymbyngcio,  ymbarlio,  yra- 
fommio,  ymgynnadl,  &r. — yindrecb,  ymor- 
wst,  yni^rio,  &c.  prinpan.  Y  DUfuie  «•< 
too  bu9ily^  whethrr.  Sec,  Na  cliais  mo'r  ym- 
boli  yn  rby  ytmala  (yn  rby  fknwl,  yn  rhy 
ddicblyn,)  KJkc, 

To  dispute  [differ]  about,  Ymrvsion  (ymrafael- 
10.  ymdrafodi,  &c.)  yngbyicn. 

To  oispnte  [oppose]  one's  passa^^e,  Owrthwyn- 
ebn  (gwrthladd,  gwrthsefyll)  mynediad  ua 
neu  un  yn  ei  fynediad  ym  mlaen ;  ymosodyn 
erbyn  nn  i  rwystro  el  fynediad  drosodd  mm 
drwodd. 

To  dispute  one's  right  at  law,  Ymddiffyn  ei 
iawn  (ei  bawH  trwy  gyfraitb,  myned  i  gyf- 
ralth  (ymgyfreithio)  ag  un  ym  mlilaid  ei 
eiddo. 

IKsp6ted,  c  Dadlenedig,  &c.— anunh^us,  pet- 
ms; ammhennodol. 

Pbptiter,  s.  Dadleuwr,  yittresymmwr,  yangdni- 
Iwr.  ynibyngciwr,  argymnihennwr,  yrahol- 
ydd,  1  C^.  i.  so. 

Dbqualific&tion,  s.  [a  rendering,  or  a  being 
rendered,  unquaUned,  or  incapable]  Anc- 
hymmwysad,  aoghymmwysiad,  anadmsiad: 
anghvnunwTsder  (anaddasrwydd,  anabledd) 
i  grnawni  rnyw  swydd  neu  orchwy!. 

To  disqu&lify,  v.  a.  [render  unfit  or*  incapable] 
Anffnymmwyso,  annaddasu,  gwneutbur  yn 
angliYmniwys  (yn  anaddas,  yn  anabl)  i  gyf- 
lawni  rbyw  swydd  am  orchwyl. 

IHsquilified,  «.  Anghymmwys,  aoaddas,  a 
wnaed  (wedt  ei  wneuthur)  yn  ansfaymniwys. 

Disquiet,  $.  runeasiness,  ^c]  Aflonyddwch, 
anesmwythder,  anorphwys;  cythrwfl,  cya- 
nwrf,  cyffro,  terfysg,  anosteg;  cftr,  goral; 
anhun,  f  helbnl,  beldrin,  gofid,  oyfeiaelh. 

Pi»qnfet,  a.  [nncnsy,  Ac]  Anesnivi^ftb,  aflou- 


ydd,  di-orpbwjfs;  c^tkryMns, 
4wyn  cftr  a  goml,  &c 

To  disquiet,  v.  «.  [make  or  reader 
Agtvrb,  trouble]  Aflonydde.  gfcfi  ■  j^«,, 
TUtono;  unetlegu;  ^fmrybuo,  'ijjbijtiu, 
blido,  dygn-flino,  cyffrdi,  cynnkym*  cy^ii- 
mddo,  terfyin,  goMo,  tfuHodL 

Disquieted,  a.  A  anesmwyth^n^,  wediei  as- 
eamwytho,  l^.<->eytlitndde4Hp,  uj ihi  ittlus^ 
helbulns;  traff^rtlius,  cynohyrAiSy  njiJUes, 
terfy^CRS* 

Disquiiition,  s.  [a  strict  eanainatioa  or 
quiry]  DyfiU  (roaaol)  dk 
lad,  bioliad ;  roanyl-gais. 

To  disr^nk,  v. «.  [degride  from  Us  Task]  Bwrw 
allan  o'l  rengc  Ufa  reatr,  di-reogeio,di  reddio. 

DIareg&rd,  s.  Dirmyg,  tre»yg,^.->4 
iaat,  di-ofahfch. 

To  disregard,  o.  a.  Dirmygn,  tiemygu, 
esgeolttso,  bod  heb  ofaln  (beb  brisio)  eat. 

Disregirdful,  u.  Esgealns,  diolal,  dibtio;  db- 
mygus,  di-ystyrllyd,  ifc. 

Disrelish,  #.  [a  bad  taste;   distaste]   Dnif- 
arcbwaetti,  dryg-chwaetb,  dryg-Aia, 
diflasdod  (diflasrwydd)  at  beth ;  flMd 

To  disrelish,  e.  a.  [not  rslish,  not  like  ^e 
of,  dislike,  ^.]  Anfbddloni  ym  mlla 
bod  yn  anfoddlon  i  flis  petb,  diiaaa  (i 
blino)  ar  beth ;  Aeiddio,  casAo,  aafodaaai 
mewn  pelb,  bod  yn  anfoddlon  i  bedi«  di* 
archwaetbu,  bod  tieb  fiasu  pelh,  bod  keb 


fl4s  gaaddo  ar  (at)  beth,  ammiasa ; 
Bieradwyo. 

DIsr^putaMe,  «.  [of  bad  repvte]  ADhygM,  I 
gair  drwg  (dryg-air)  Idde,  mg  aaair  Mde; 
gwarchas,  gwaradwyddns,  di-aaiiiydeddas. 

Disreputation,or  disrepute,  ••  [an  IH  tkaraclM, 
want  or  loss  of  reputation ;  rtisasteaai;  db- 
grace  ar  dishonour,  teproack,  dec]  Psjiah^ 
aaair,  anghlod,  drwg-eaw ;  aaghymaseiiai, 
anghyfrif ;  ammkarrJi,aBfii,dryfftl:  gwarth, 
gwaradwydd* 

DUresp^ct,  $.  [sliflht,  dladala;  irrefereaea, 
drc. — ^indvUily]  Dirmyg,  tremyg,  dlystyv* 
wch,  dibrisdod,  Dychandod,  tra,  tnka*;  oaa- 
mharch,  anfri,  dianrhydedd ;  aufeesgaiweb, 
anfoes. 

To  disrespect,  v.  a.  Tdespise,  sHght«  aooral  Dlr- 
mygu,  tremygu,  diystjrrn,  dibriite,  byohaaa, 
Y  difenwi;  anmbeivhi,  aalHo,  tKawkyd- 
eddu;  ymddwya  yn  anfoesog  (jaealbeBfar) 
to  agat. 

Disrespectful,  a.  [irrevereat,  aaohrlly  dec]  JH- 
barcn,  dl-foes,  anfoesog,  an  ' 
Uawn  dirmyg  a  dlystyrweb. 


To  disr61>e,  V.  c  [undress,  or  strliMiae  of  bis 


cloches]  Dihatru,  dibwyks  dlddl  ,  ^ 
wisgo,  dkMgo'i  w«sg(o'l  ddiUad^  el  addua, 
&e.)  diorchuddio,  dynoethi.  Y  WIm  wil 
be  permuiia  U  ditroU  kim$elf  mi  mtf  ^  ^ 
hit  old optaWaff/  Pwyaddygb  I  yrnddloifr  ar 
unwaith  o1  hoU  hen  opialyaaB  (ddjMadaa, 
dybkaf) 

Disruption,  s.  Ymdoriad,  rkwyalad,  dte. 

Dissatbf&ction,  #.  [disooutentj  AafiidAsa- 
rwydd,  anfoddhmdeb,  anfeddtoaedd,  arfsdd; 
cawdd,  coddiant. 

Dissatisflotonr,  «.  [not  aatislyia|,  orgMag 
content]  Nid  tw  yn  boddkmi  (ya  -rataga 
bo<l(t,  yn  rhoddi  boddloarwydd :)  aid  yw 
wrih  (odd ;  angbyrameradwy. 


tfa  ^OBCoifMiftMj  AMfoudOffi  8D* 
ftiWtffcgif;  mn^MldloB,  heb  ei  foSdloBi 
(ei  ddi^;)  lieb  gMl  ei  ^MlgtfB  («i  wbIb.) 
Tteyiliv^tiMHi^  ipilfc  Itolr  MnrfMM,  Y 
DMieiit  3ni  anfoddloD  f'w  ^Owr. 

T»  dUsitisfyy  V.  «.  Atffbdilmti,  Ac.  ilMi  iiii- 
fod^Bon  rwjdd  i,  bodlieb  rol  tM^dtttftirwvdd  i. 

T0  diMeet,  V.  «•  [cttt  ttotider,  tr  In  piecet] 
DIfyiliOy  dvylllo,  dtniio;  vlimtio,  dotparthn ; 
torri  iro  ddrylliae  {yn  (Marnfea,  yn  tiuuinaa, 
vn  ddi^mioii;)  cbwartliorio,  dgyddlo: 
1  auuiolHehwilio. 

Dbg^etkm,  t.  IK^miad,  Jte.  dlfynlMtfa. 

DIwcIk^  fr  disseis^,  «.  [one  that  b  dUipof- 
tewed  of  liit  land]  Difeddtmnedig  (a  ddi- 
HeddUanwyd)  o1  dlr  trwy  dnris. 

Dl»*^lrfn,  f.  (a  violent  dbpowefttng  a  man  Of 
ids  tand]  Ttfllod  (bwriad,  gwtftfadlallan,  di- 
IMdiad,  diiMdIaaniad ;  trab-feddknt, 
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DIsHaor,  $,  [one  wbo  dtipompaiea  another  of 
Mb  right]  A  gymndiro  feddlant  nfM  oreMyn 
trwv  dnds,  cam-ofeigynnwr,  tralf-feddMin- 
wyw^L 

Tt%  wM^ttwet  v»  ■•  [(nOaiky  hidei  vf  eoncev  on- 
der  a  iUie  nppfaranee ;  ooonterf^  •r  pre- 
tend that  to  be  which  it  not ;  play  the  hy- 
paerlte]  Orttineryd  afno  na  bo  yr  hyn  lydd, 
cefa^  an^efuyftc. — ffnalo,  eynmienrd  amo, 
AwtJiUinr  mal-pal,  ihantn,  dlelthro.  ym- 
ddieithro,  f  gwcnieithio,  gwadn,  Jm.  tU.  11. 
rlngrifhlo,  MMtUo. 

Dhi^Bbled,  a.  Ooddledig,  celedig,  drc— vhag- 
ritfaiol,  Uedritfiiol,  IMrithlog.lhiglol,  Whg, 
dIeMirdI  $  dyehyninygol. 

DlM^mblerya.  Rhagrithiwp,  HedrldOeg,  llhnnt- 
wr,  tfngiwr,  5  <fyn  trofiw,  StUm  zxirl.  4. — 


iHHteihlliig,  «.  [dneeitfal ;  hYnoerltlealy  See.] 
TivyHodms ;  ffuantns,  rhagnUilol,  daa-wyu- 
ebog  I  gneMieltfagary  gwenietthns* 

mM^BMingly,  «d.  Trwy  hikd  a  lledrith,  yo 
ibngiUhlol,  yn  ffnantus.  yn  wenieithnt,  yn 
weaieltligary  yn  dwyUodrus. 

Te  dlw^ndnate,  v.  c  [tow,  scatter,  fr  spread 
abroad]  Haa ;  gwasgam,  tannu  ar  Ued  (ar 
led ;)  cyboeddl. 

Blwgiiiuiiifloii,  f.-Hgad,  gwaigarind,  ttnlad  ar 
ledy  cVBoeaalad* 

OiMe'atiO'By  #•  ^dlmgfVeBient ,  ditcordi  strifef 
drc]  Anghrttnodeb,  anghydfbd,  annndeb, 
aagiwI^ndeDy  annysgymmody  anghynmod- 
loueud,  anghymnody  amrafilely  cynnen,  ym- 
fynMay  ymranmaci. 

To  dissent,  v.  a.  Anchyttaao;  anghydayalo. 
tjrblb^r  gwrflHryn«b,  bM  o  d^amgen  (afall, ) 
Md  o  fim  ivahasel  (ainryiHol,  antralhely) 
fnaryiHo-nMNm  bata ;  f  ymaellldao,  ynnra- 
■ansy  dte« 

Dfag^oty «.  [diMgfiienient,  diflfereneein  opin- 
ion. &c]  An^yttttndeb  fuewn  bam,  dec) 
aaghydtjfniad,  &e.^ynraeiUdaad. 

PiwentAaeong,  a.  [disaareelng,  Incontiitent, 
SteJ]  AnghytCin,  ang^yttniKil,  anchytion, 
ann^riMlM,  ang^ydfyniol,  anghydfyddni. 

PlwCiltei,  «.  [one  «dio  dissents,  •r  disagrees 
In  opinion;  a  nonconformist,  or  one  that 
separates  from  the  estabHsfaed  church]  Un  o 
awMfcen  lam  neu  dfb  ;  an  amgen-gretyddol ; 
aegdnwr,  ymneindoW,  yroneindaydd,  ym- 
fTrflunwr  crefvddol. 


A  dlsslintlng,  or  dlMensloa,  a*  An^^fdiQrniidy 
amiywiad  (amrywiaeth)  aMwn  bam,  &e. 

Dissertitioo,  s.  [a  treatise,  «im^{  dbconne, 
dec]  Traetbawd,  tmilh,  tmetldad,  ynad- 
rodd;  ymresynunlad. 

To  disserve  [be  of  disserfke  to]  one,  «.  a. 
Ownenthur  anghymmnhrnas  (drwg,  twm 
drag)  i  on,  dryga,  niweldlo. 

Disservice,  #  [a  diskindnesa,  prejadlce,  da- 
mage, hart]  Anifhymmwynas,  aflea,  amaanui- 
aeth,  niweid,  argywedd,  ooUed,  drwg,  twm 
dra^,  adwyth« 

IHss^rTiceable,  a  [hartfol,  prcjndiclal,  drc] 
Anwasanaethgar,  anghymrnwynasol,  anhy  les, 
aflesol,  allesici,  anfoddiol ;  niweidioi. 

To  diss^tUe,  V.  c  Ansefydla,  anstccrhia :  an- 
nhrefoa. 

To  dissever,  v.  a.  [separate,  &c]  DadgyssyUto, 
gwahano,  neilldao,  didoll,  dosparthu,  ^kc 

Dissimilar,  c.  [unlike]  Annhebyg,  Unghyffelyb; 
amrafael,  amrvfal.  Dtsttanlar  pSri$  #/  the 
iody,  Ammfael  (amryfal)  rannau  r  coroh. 

DisslmfUtnde,  s.  [onlikeness]  Anghyvelyb- 
rwydd,  annhebygolrwydd,  annhebygoliaeth  { 
amryfaiedd. 

DIssimuUtion,  «.  [hypocrisy ;  a  dissembling, 
&c]  Ffnaut,  rbagrlth,  Uedrith,  gwatwar, 
f  iiaee.  xUi.  5.  gweniaith ;  ffogiad,  ymddi- 
eithrad,  cymmenad  arao;  dirgeHad,  argel- 
iad,  &c~twyll,  diehell,  hocced,  ohwired. 

To  ase  dissimalatioa,  Rhacrithiol,  &c  ym- 
ddwyn  yn  rhagrithiol  (yn  awyllodrns.) 

Without  dissimulation,  Yn  ddiragrith,  Rln{f. 
xii.  9.  heb  lagrith ;  yn  ddidwyD. 

Dfssipable, «.  [easily  scattered  or  dispersed] 
Owasgaradwy,  chwaladwy,  hychwM,  a  elUr 
ei  wasgara  (A  chwaln.) 

To  dissipate,  e.  ««  [scatter,  disperse :  spend 
extravagantly]  Gwasgara,  chwala:  gwaa* 
traffa,  uradmnl. 

Dissip4tlon,  s.  [a  scattering,  or  dispersing :  an 
extravagant  spending,  or  liotons  wasting ;  In- 
attention to  every  thing  bat  pleasore]  Gwas- 
gariad,  gwasgarfa.  gwasgar.  chwailad :  gwas- 
traffiad,  afradlontiui,  afradlonrwydd,  afrad, 
awastraff;  dioihlwch  (diyaMiawrwydd)  am 
bob  peth  ond  dlfyrrwch  a  moethao,  ymrndd- 
lad  i  ddlfynrwch  (I  bleser.) 

To  dlss6cUte,  a.  a,  [separate,  disunite.  See.] 
Owahano,  dosparthu,  dadgyssylltu,  ytgar, 
ysgaru ;  torri  cyfeillach  (cymdeithas.) 

DUsod&tion,  s.  [a  separation,  a  diManctioa,&c] 
Ysgarlaeth,  ysgariad,  yigar,  neUldoad,  nelU- 
duaeth,  gwahanlad,  gwahanlaeth,  gwahan, 
dosparthlad,  dospaith ;  tonriad  undeb  (cym- 
deithas, cyfdlhidi ;)  dadgyssyUtlad,  See. 

DlBa6lvable,  m.  [that  nmy,  or  apt  to.  be  dissolved 
or  melted]  Toddadwy,  hydawdd. 

DlM61uble,  a.rthat  may  be  dltunited,  dii||oined, 
or  untied ;  ttat  may  be  melted]  Dattodauary, 
hawdd  (a  elUr)  el  ddattod,  el  ddadgyssyUto, 
ei  ddadglymma,  &c.~hydawdd,  toddadwy, 
hawdd  (a  elHr)  el  doddi. 

To  dissolve,  v.  a.  [melt  or  make  liquid  :  untie ; 
separate,  disunite  ;  dissipate,  dec]  Toddi : 
dattod,  dadglymmu,  dadgyssylltu;  ysgara. 
gwabanu ;  gMrasgara.  f  To  dtstolM  [resolvej 
doubtOj  Dattod  cylymmau,  Ihm.  v.  16. 

To  dissolve  society,  Torri  (dattod  rhwymaa) 
cymdeithas. 

To  dissolve,  or  be  dln61ved,  Toddi,  yndoddl ; 
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dadldthy  dadleithio,  dadmer^dadmeni^iMir- 
iol.  meirioli ;  ymoUwog,  ymeUwDg,  ymddat- 
tod,  t  ymrwygo,  EMf  xxW.  19. 

Y  r*  dtMoIre  the  ParlMiiifii<,GoUwiigfy  Pada*- 
ment  (y  Seneddr)  ymaltb. 

DUiolTed, «.  Toddedif  ,  wedi  toddi  (ei  doddi,) 
wedi  dattod  (ymddattod,)  &c. 

Not  to  bediuoWed,  An-nattodadwy,  an-nattsd, 
diwahan  ;  aohydawdd. 

A  dissolving,  t.  Toddiad,  toddiant,  tawdd,  dat- 
todiad,  ymddattodiad,  Sec, 

Bfssolnte,  a.  [loose,  lewd,  onrestrained  by  the 
rules  of  morality  or  the  laws  of  religion,  lax- 
nrions,  ^c]  Pen-ihydd,  rhydd  oddiwrth 
rwymau  cydwybod,  rhydd  o  ran  eigydwybod 
i  wnenthur  y  drwg  a  fynno,  afreolos,  anllyw- 
odraetbas,  heb  na  i  hwymati  na  rhwystr  amo ; 
anilad,  drythyll,  trythyll,  nwyfns,  anniwair ; 
anfoesoly  anghrefyddol ;  Wttresgar,  rhy- 
dianL  gwingaryanwellyniog,  difrodas,  afrad- 
nsy  afradlon ;  yn  (wedi)  ymroddi  yn  gwbl  i 
borthi  ei  wynian  a'i  chwantaa  :  esgeulos,  di- 
ofal,  dU>ryder,  amrohrydems. 

Dissolutely,  ad,  Yn  ben-rhydd,  &c. 

Dissoluteness,  s.  [licentioasness,  laxity  of  man- 
ners, &c.]  Penrhydd-der,  penrhydd-did, 
gormodd  o  ryddid  i  wneothiir  a  fvnno,  an- 
Uywodraeth,afreolaeth  :  diffelthder,  anllad- 
rwydd,  iec.    See  Debauchery. 

Dissolution,  t.  [a  dissoMng  ;  f  death]  Todd- 
iad; dattodiad,  ymddattodiad,  &C.  marwol- 
aeth.  At  ike  mrottch  i^hia  dtSMlitftM,  AH 
ymddattodiad  (farwolaeth)  yn  nesAn. 

f  Diisolutiou  1^  the  Pttrlument,  Gollyngiad  y 
Paiiament  ymaitb. 

f  Th€  disBolution  ^AMteys,  Diddymmiad  (dad- 
ymchweliad,  anghorpfaoriad)  v  Mynaclilog- 
ydd  yn  nheymaslad  y  brenhin  Uam^  yr  8fed. 

Dissonance,  t.  [discord]  Anghyssondeb,  ang- 
hyttonedd,  &c.~anghydsyniad,  anghyttun- 
deb,  anghydgordiad,  annysgymmod. 

Dissonant  to  or  from,  Anghyttdn  (ft.) 

To  dissuade  from,  v.  a.  Anghynghori,  &c«-an- 
eiriol,  annog  y  gwrtfawyneb,  dwyn  an  (dwyn 
nn  ymaith,  tynnu  un  ymaith)  oddiwrth  ei 
amcan  neu  fwriad,  troi.  See  to  Advise  to  the 
contrary. 

Dissa4der,  s.  Anghynghorwr,  anghynghorydd. 

Dissyllable,!,  [a  word  of  two  syllables]  Galr 
daosillafog  (o  ddau  sillaf.) 

Distaff,  $.  Cogail. 

A  disUff-ful,  9,  Cogelliaid. 

Distance,  t.  [the  remoteness  of  one  thing  from 
another,  either  in  point  of  time,  place,  or 
quantity]  Yr  encvd(yr  ennyd)  a  fo  riiwng  nn 

Seth  a'r  IMl,  tafro  o  amser ;  cyfrwng  (pell- 
er)  lleoedd  oddiwrth  eu  gilydd,  pelledd, 
pellenlgrwydd,  meithder  (meithdra,  h^d, 
maint,  hiriant)  y  ffordd  rhwng  lleoe<id  : 
%  rhageriaeth.  Y  He  wa$  a  good  diilance  off, 
Yr  oedd  efe  ym  mhell  (encyd  o  ffordd)  oddi 
yno. 

Distance,  t.  [discord]  Anghyttundeb,  &c. 

To  be  at  distance.    See  to  be  at  Discord. 

A  long  distance,  Hir-belledd,  hir>bellder. 

-At  a  distance,  (>  bell,  o  hirbell ;  pell,  anhys- 
bell :  ym  mhell,  yn  angfaysbell.  See  Afar 
off,  Aloof. 

At  a  great  distance  off,  Yn  hlr>bell  oddiwrth  an 
tieu  le. 

At  a  great  distance,  Nid  yn  neppaU. 


AtthedistaneeoftwoadtotyAr  beodwy  fii- 

dir;    ft  dwy  filldir  o  ffordd  rkyagdidyBt; 

ddwy  filldir  oddiwrth  on  neu  le« 
To  keep  one  at  a  distance,  Peri  (gwaendMsr)  i 

un  sefyll  yn  ol  neu  o  hir-belL 
To  keep  one's  distance,  Sefyll  yn  ol  nev  •  hir- 
bell o  barchar  on ;  ymgadw  oddiwrtb  ryfyg. 
To  distance  one,  [out-strip,  or  leave  &r  bauad] 

Gadaw  ym  mhell  yn  ol,  blaen«  ym  mkell ; 
'  rhagori  ym  mheU  ar  un. 
To  place  at  a  distance,  [separate]  NeiUdno,  js- 

gam,  gvrahann. 
Distanced,  a,  [cast  out  of  a  race  by  net  coniag 

within  distance]  A  gollodd  yr  ail  9jvam  i 

redeg  mevm  gyrfa.  trwy  fethu  dylod  o  tewa 

V  terfynau  gosodedig ;  wedi  ei  adaw  ar  ol. 
Distant,  a,  [remote  In  time  or  place  ;  separale, 

&c.]  Pell,  pellenig,  anghy£^(os,  nid  ye  ages ; 

gvraihanedig,  neillduol,  ar  wahan.  ft  cbyfrwag 

rhyngddynt,  oddiwrth  eu  gilydd. 
To  be  distant.  Bod  oddiwrth  eu  gUydd,  £m4  ft 

diyfrwnp  rhyngddynt :  bod  a  rhagor  rkrng- 

ddo ;  bod  encyd  oddiwrth ;  bod  yn  aagkys- 

bell.    f  Very  dUUmt,  Tra-pheU,  peU  iawn. 
Far  distant,  Anghysbeli ;  ym  mheH  oddivrtk 

eu  gilydd.    ^  Heionot  fyr  dieUntj  Nid  yw 

efe  neppell. 
Somewhat  distaot,  Ued-bcU,  go-bell;  jb  Ued- 

bell,  yn  o  bell. 
Eoually  distant,  O'r  on  bellder,  yr  «■  cya 

Deiiea. 
Distftntial,  a,  [belonging  to  distance]  Yd  pertk- 

yn  (perthynol)  1  bolder  acii  g^frwng  ws 

ragoriaeth, 
Todist&ste,  or  give  distaste  to,  e.a.  Snkka, 

ooddi,  aafoddkftn,  Stc, 
DUUste,  ff.  Difiasdod  (diflasrwydd,  diflaisid) 

at  beth,  an-archwaeth,  alar  :  anfoddhwiadd. 
To  take  a  distaste  to,  Diflaso  ar  (wrth,)  mymt4 

yn  ddiflas  (yn  anfoiddlon,  yn  anfoddow)  wrth. 
Distftsted,a.  [offended,  ^.-disrelished  J  Codd- 

edig,   wedi  ei  ddigio,  dig,  anfoddSc,  aa- 

foddlon ;  a  ddifiasvryd  arao ;  diflas,  ffiaftdd, 

alarllyd;  dirmypus. 
Distemper,  s  Clefyd,  haint,  annhyauner,  %r.— 

argywedd. 
A  lingering  distemper,N^chdod,a^ch,  hsmyck. 
To  distemper,  ».  a.  Taffect  with  soom  dhtase, 

disorder,  &c.]  Peri  (gwneuthur)  yn  glftl*  ■<■ 

yn  anhvryltts,  aankyauneru,  anardjfwa; 

Uygru. 
To  distemper  a  state,  Annhrefnu,  terfjragn,  Ac. 
Dut^mperate,  a.  [immoderate]  Anghywrnedr- 

ol,  anfeldrol,  anghymmesnr,  anahyaaerai^ 

anardymmerus. 
Dist^mperatnre,  t.  [iatemperaleneis,  Sec*}  An- 

nhvmmerusnvydu,  aaardynmenisrw3rdd,aa- 

ardymmer,  anardymmyr ;  aagkymmidraldfr. 
A  distempered  stomach,  Cylla  aoack  (egwaa.) 
Distempered,  c.  [besides  one's  self]  Gorphwyll- 

oc.  gorphvryllus,  lledfrydig. 
To  distend,  «.  a.  [stretch  or  swell  out  b^  fiUiag, 

Sec"]  Chwyddoallan,tyn-chvrjrddo,neB«iya 

dynn.  ehengn,  helaethu,  rkyua. 
Distended,  a.  Chwyddedig,  eheagedig,  &«.— 

wedi  ei  sengi  a'i  sechi,  cynawn,  tyn  gan  1m- 

aid. 
Dbt^nsion,   distention,   or  a   dist^adiag,  s. 

Chwyddiad  (chwyddad)  peth  allan,  eh<^ 

iad,  helaethiad,  rhvthiad  ;  tyn-ckwydd ;  dir- 

dynniad,  ystynniad  allan. 
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Blatich,  «•  [a  eooptet,  0r  stanca  of  two  yenes] 
Pesidll  aeo^frtich ;  cywydd  deaair. 

To  diadi,  V.  a.  [drop  down  by  tittle  and  littk] 
Diatyllio,  diftelln,  dlfern  i  lawr,  dia^n 
(cwympo)  yn  ddiferion,  deigrynno,  detnn, 
defnynnn. 

Distfllable,  a.  DUtylladwy. 

]>utill4tioD,  Of  a  dUtiUini;, «.  DUtyUiad,  dist^- 
iad,  diferiad,  defnynoiad. 

Distilled,  tf.  DistylledifT,  &c. 

DutSller,  # .  Distyliiwr,  distyllydd. 

DistiUerv, «.  [the  bnsineis,  trade,  or  employ- 
ment of  a  distiller]  Distyllvddiaeth. 

A  dttaUUiBg-hoose,  t.  Distylid^. 

LHstinety  «.  [separate,  different,  apart,  &c.] 
Gwmhaiiedig,neindaedig,  dospartbedig,  rhan- 
nedi^,  gwahanredol,  neitldaol,  gwahanol,  ar 
wahan ;  didolaidd. 

DistiiK^  a.  [clear,  ftc]  Egtnr,  amlwg ;  croyw, 
f  llawn-llythyr. 

DIttf oetiooy  f .  *  [difference,  separation,  dec] 
GwRahan,  gwabaoiaeth,  gwahanred,  gwaban- 
redotlaeth,  neilldnad,  neilldnaeib,  parthlad, 
oabarth,  dosparth;  amrywiaetfa;  rhagor, 
rhagetiaeth. 

A  nark  of  distinction,  Gwahan-nod,  n6d  gwa- 
ban,  didol-nod. 

A  distinction  by  polnia,  Owaban-nodiad. 

Dbtinctive,  a.  [havins  the  power  or  qaallCy  of 
distingnishlng,  &c.J  Owahaniaetnol,  dos- 
partbiadol,  dosparthol,  abl  I  wahana  rfawng 
petfaao. 

DMtSnctlj,  od.  Yn  wabanol,  yn  wahanredol,  yn 
D^ldnol,  yn  ddospartboi;  ar  waban,  o'r 
neiUdn,  ar  el  ben  ei  bun ;  o  bwngc  I  bwngc, 
o  gymmal  I  gymmal :  yn  eglnr,  yn  amlwg, 
3rii  groyw,  f  yn  llawn-Hytbyr. 

DistiiictAeos,  a.  [clearness ;  separateness]  Eg- 
larder,  croywder ;  gwahanredolrwydd,  neill- 
dnolrwydd,  &c. 

To  diitingvish,  v.  a.  [pnt,  discern,  or  percei?e 
a  difference  between]  Gwahann,  gwaban- 
iaettra,gwmhanredo,  gwabanredoli,twneath- 
nr  ffwabaniaeth  (rhi«or)  rbwnf ,  rbol  n6d 
gwahan  ar  beth,  neiUdno,  tynno  helblo,  di- 
doli,  doaparthn.  ospartbn,Ac. — canlbd  (ad« 
nabod,  gwrbod,  dyall)  gwahan  (rhagor) 
rhwng  den-beth ;  canfod,  adnabod,  6ie.  He 
tmmtiiUtimgwh  between  good  tmdeviX^  Nid 
edwyn  ragor  (ni  fedr  wahaniaetbu)  rhwng 
da  a  drwg ;  a/a,  Y  Nid  edwyn  y  da  rhagor 
(oddiwrth)  y  drwg.  He  unll  diotimguiMk  the 
ome/rom  the  other  at  first  eighty  Efe  a  adneb* 
ydd  V  naiH  oddiwrth  y  Hall  ar  yr  olwg  gyntaf. 

To  dlstingnish,  [honoar  or  respect  above  others] 
Daogos  rhagor-barch  I  on,  rhagor*berchi  un, 
anrhydeddn  nn  ochlaw  (rhagor)  eraill. 

To  distinguish  one*s  self  from  others  by  some 
great  action,  &c.  Ownenthur  (ynnlli)  Iddo 
ei  bnn  enw  gomch  eraill  trwy  ry  w  orcbest 
neu  ra^r-gamp ;  gwnenthur  ei  ban  yn  hon- 
nald  (yn  enwog,  yn  hynod,  yn  hyglod)  trwy 
ryw  welthred  foledig  ne%  ymddygiad  ar- 
dlderdiog ;  dangos  ei  bun  yn  ^r,ymhynodi,ym- 
enwoffi,  rfaagori  ar  (disgleirio  gomwch)  erailU 
He  ^iotngmieked  himee^f  •«  that  oectuion  by 
hU  excellent  geniue,  Efe  a  ddisgleiriodd  ar 
(yn)  Tr  achos  hwnnw  trwy  ragoriaeth  ei  syn- 
wyr  (el  ddoniaa.) 

Distlngolshable,  a.  [that  may  be  separated  or 
easily  known  on  account  of  Its  difference ; 


worthy  of  note  or  regard]  Gwahanadwy^ 
dosparthadwy,  hybarth,  a  elllr  ei  waban- 
iaethu :  nodadwy,  nodol,  bynod,  rhagorol ; 
haedd-barch,  teflwag  o  barch  ac  anrhydedd. 

Distinguished,  «.  [eminent,  &c.]  Godidog,  rhag- 
orol, nodedig,  arddercbog :  gwahanedi^,  &e» 

Distf  nguisber,  a.  Gwahanwr,  gwahenydd,  gwa» 
hanUiethwr,  &c.^a  wn^l  wahaniaeth  rhwng 
Y  naill  beth  a'r  llall.  uodwr  (nodydd)  gwa- 
haniaeth,  gwahan-nodwr,  Sec, 

Distinguishing,  a.  Yn  awabanu,  yn'  gwahan- 
iaetho,  gan  (dan)  waltaoiaetbn,  &c.— didol, 
diddns,  didokddd. 

Distinguishing,  a.  excellent]  Godidog,  &e. 

The  d'Mtinguishlng  part  or  token,  Rhiigor-n6d, 
y  n6d  dosparthawl,  dosparth-n6d. 

To  distdrt,  v.  a.  [wrest,  or  pull  awry]  Gi^yro, 
g^rdroi,cammu,  g^yr-sammu,ystlys-gam- 
mu,  tynnu  peth  tu  o'r  nalU  du,  croes  drol ; 
tyrfu. 

To  distort  the  mouth,  Mln-gamma,  tynnu  (trol) 
el  fin  ar  gam. 

Distdrted,  a.  G^r-droedlg,  g^redig,  &c. — 
g^yr,  cam,  giAryr-gam. 

Having  a  distorted  mouth,  Mln-gam,  k*\  fin  ar 
gam  Tar  dro.) 

Dist6ruon,  or  a  distorting,  a.  G^rad,g^<^yrdrd- 
ad,  croes^rbad,g^r-gammiad;  traw^ynn- 
lad;  twrf. 

To  district,  a.  a.  [draw  aside ;  puU  a  thing  dif- 
ferent ways  at  the  same  ome ;  separate ; 
divide]  Tynnu  o'r  (tn  a'r)  neiU-du,  tynnu 
oddiwrth  (ymaith  oadlwrth,)  tynnu  yn  groes 
i'w  gilydd,  cnoes-dynnu,  trawsdynnu  ;  neill- 
duo,  gwahanu ;  rhannu,  parthu,*dospartho. 

To  distract,  a.  a.  [perplea,  trouble,  6cc.]  Cyth- 
roddo,  blino,  gofidio,  trallodi,  afloayddn, 
dygnu,  cythryblio,  molesto,  terfyagu. 

To  distract, «.  a.  [npake  one  mad]  Gyrm  yn 
ynfyd  (yn  gynddelriog,)  peri  gorphwyllo 
(gwallgofi,  ynfydu  ;)  f  pendafadu. 

Districted,  a.  [out  of  ones  senses,  mad,:  per-, 
piexed  :  drawn  aside]  Ynfyd,  gorphwyllus, 
gorphwyllog  (gorbwyllog,)  ammhwyllog, 
gwallgofiis,  cynddeiriog,  lledfrydig  :  cyth- 
ruddedig,  mewn  cythrndd  (trellM,  gofid) 
meddwl,  «Vc— a  dynnwydo'r  neHldu :  a  dyn- 
nwvd  oddiwrth  eu  gUydd,  gwahanedig,  a 
wahanwyd,  J^c.  f  Diotracted  Hates,  Amser- 
oedd  terfysglyd  (terlVsgus.) 

To  be  or  grow  distracted,  YnfVdu,  ymgynddeir- 
iogi,  ammhwyllo,  gorphwyUo,  gwallgofi,  an- 
synhwyro,  gwall-Dwyllo ;  5  petroso,  Smhn 
Ixxxvili.  16. 

To  run  distracted,  Myned  allan  (i  maes)  o'i  g6f, 
mynedynynfyd,ynfydu,  Y  myned  ynwelnad. 

Distraction, «.  rmadness:  disorder,  4^]  Ynfyd- 
rwydd,  cynadeiriogrwydd,  aorphwyll,  am- 
mhwvU,  cynddaredd,  Uedfrydedd,  gwall-gof, 
gwallbwyllfgwall-synwyr,  lledfryd,  marwer- 
ydd :  annhrefn,  terfysg,  cymmelrhi,  cythryf- 
wl,  cythrwfi. 

Distraction,  a.  [perturbation  of  mind]  Cyth- 
rndd, cyfyng-gyngor,  ^c. 

Distr&ction, «.  [separation ;  division :  the  being 
drawn  to,  and  engaged  by,  different  and 
oometimes  contrary  objects]  Gwahaniad; 
rhanniad,dosparthuul:  croes-dynniad,  traws- 
dynniad ;  tynniad  ymaith  odUivrtth  un  peth 
at  beth  araU ;  Y  ansawdd  y  'meddwl  pan  ei 
tynner  gan  amryw  wrth-ddrjchau  ar  un- 
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1  Cor.  irii.  55. 
To  diiiHUii,  v.  a.  [attasli  •r  airest  a  penoa's 
foods]  Gofiiela^  attafiielo,  oodl  gafiiel,  cyn- 
-  meryil  attoAitl. 

DbtriimMo,  •.  Attafaelodwy,  gafiielodwy. 
Oktriiner, «.  GafoeWrr,  goAielvcUl,  Arc. 
▲  dittriioiiiii,  •r  dUtHkint, «.  6o4«eUady  atttf- 

aeliod ;  ottifael,  gofael,  adofacl. 

Dbtr^88,«.  [adveni^y  dft.  perplexity]  lug,  Im- 

der,  eyiyngder.  cyfyngdra,  cyai,  gwttgO, 

caledi,  caled-fya*  aagben,  Luc  vd.  93.  anje- 

heaoctid,  cyfeiedd,  cyfeiaeth,  aaghenrhaM, 

anaeiirbaidy  l  Cor,  viL  f6.  trattod^  ^.-cyth- 

.  raid,  eyfyng*gyafor,  tyanwy,  cyffijii,  l|rc. 

To  dbtr^ss,  v.  a.  [haraM,  oppreM,  redaoe  to 

nriaery    or    reader    miserable;     perplex] 

Owasxn  (cyfynga,  pwy8o).ar  na,  awasgo  ao, 

eaetUwOy  gortbryaHno,  trallodi^  bMno,  dygn- 

flino,  cymmwyo,  gofidio,  oythryblu,  pvarch- 

ao  ar,  E$m  nix.  7.  dwyn  i  drneni  (i  ofid,  i 

dlodi,  i  ggrAngder,  i  gaetbiwed,)  gwneatbor 

yn  djawd  (yn  olidas,  Sft.)  cytbraddo,  dwya 

on  i'w  gyfyng-gyngor,  rboddi  ob  anewa  syo- 

dod,  dyrysa,  ifc. 

Distressed,  or  in  distress,  «.  Yn  gyiyng  arao. 

Bewn  ing  (aagen,  traUod,  eyiyn^der,  ^.) 

belbphM,  traMwias,  gofidus,  adtV^ig,  gorth- 

ryromedig,  trallodedig;  cy tbmddedig,  mown 

eyfyag-gyogor.  ^r*. 

Distr«isedty,ait.YB  Mbalns,  yndrallodn^  ^. 

Distr^ssedness,  s.  Helbnlasrwrdd,  trallodas- 

rwydd.  /jpc-^betbol,  ing,  Ingder,  Ijpe. 
To  distrf  bate,  v.  «•  [divide  anongst  auuiy :  dis- 
pose or  set  In  order]  Rhaann,  cyfranno,  dy- 
ranna,  rhol  petb  vn  riiannau,  dogni,  partluiy 
,  dospartbn,  rhoddi,  Jbi.  xiii.  St. —  rbeagoio, 
Uaniaedm,  trelVin,  gosod  BMwn  treiiiy  rlM>i 
(gosod)  yn  en  USoedd.  cyflea. 
Stistrtbared,  0.  Rbanaettg,  cyfrannedig,  ^v.— 

trefnedig,  ift, 
nistribnter,  a.  Cyfranawr,  dospartbwr,  ^. 
Distrib6tion,  # .  Rbanniad,  cvfraaaiad,  partb- 

iad,  deopartbiad ;  rhannedigaetb. 
Distrf  butive,  a.  Ttbat  is  employed  in  assigning 
portions  to  otbers]  CyfrannolY  cyframadol, 
dosparthawl,  dosparthiadol,rhannedigaetbol, 
rbannedigel,  rliannawl. 
Pifttribotively,  ad.  [dividedly,  singly ;  by  dis- 
tribatioo]  Vn  rhaanedia,  ya  rbannedigol,  yn 
rliannaa,  bob  yn  rban,  bob  yn  na;  trwy  gyf- 
ranniad. 
District,  t.  [territory,  region,  ^v.]  Tiriogaetb, 

rhaglawiaeth,  ardal. 
Dlstr6st,  s.  [want  of  oonAdeaee  in  anotber, 
sospidon,  itJ]  anymddiried,  angboel,  gwan- 
gred,  aabyder,  angbred*;  drwK-dyb,  4  ofn. 
To  distr6st,  v.  a.  [not  to  confide  in,  be  diffi- 
dent of,  snspect,  nave  a  snsplcion  oflAnfsboel- 
lo,  dl-goelio,  angbreda  i,  M)o€ik.  i.  f .  gwan- 
giedo,  bod  bob  gred  yn,  gwanffyddiog,  an- 
obeitbio  o,  S  itfuc.  ix.  Sf .  drwg-dyblo,  lied- 
tybio,  bod  a  drwg-dyb  (lledtyb)  am,  ammaa 
yngbyleb. 
Bbtr6stliil,    a.    [sospidoas;    timorons,  AoJ] 
Drwg-dylms,  lledtylMs ;  olnas,  anbyderas, 
gwan-fifyddiol,  angboelgar,  ^. 
Blslr^stfalness,  $.  Anbvderasniydd,  anghoel- 

ganpcb.  ^•— -aayaiddiried,  i^* 
To  disturb,  v.  a.  [dis^let,  vex,  or  troable ;  in- 
terrapt;  eonfoaad,  4*^.]  AHooyddn,  ystaao. 


cylkryblio,  <7tiu7Ua»  cythraddii,  cyWb^ 
cVnubyrfa,  terfysga,  anotliga,  tialhidl; 
rbwyttro  i  aa  wnealhar  a«a  ddyanwjyd  pctfc^ 
lladiUas,  Uestair,  galw  ar  an  paa  &  ya 
ffwnentbnr  petb;  aanbrefiia,  bwiw 
drefn,  annibenno,  angbyamioni. 

Disturbance, s.  [tanmk,coB(asioa,baii7  ««.n«7, 
perplexity ;  iatermption]  Teifytg,  cjtkryf- 
wl,  cytbrwfl,  cynnwrf,  cyfiro,  rjmamflibi, 
trablndd,  trallod,tiaflrertb,aaoUEf ,  afl— ydd- 
wcb,  godwrf,  godwrdd,  aodoran,  l  fynsaatsti, 
cytbradd;  ibwystr  (godor,  Uestair, 
U<kdd,  gobidd)  ar  negei  asa  orcbvyl 

Disturbed,  a.  Cytbrybledig,cyft>oe^ 
edig,  cvtbraddedig,  &c-terfyseas,  dOMdd, 
aflonydd ;  rbarystcedig  t  torredlg. 

Not  dbtnrbed,  DtgyoMrrf,  digyffro,  dlgytfuyf- 
wl,  diderfysg,  angbytbry  bfiedig,  Jcc 

DItt&rber,  s.  Aflonyddwr,  lar^rsgwr,  cjtfnwr, 
cynnbyrfwr,  anostegwr,  cytbraddwr,  ^oc 

A  diitiirblag,  s.  Afloi^Fddiad,  cytbrvMiad,  ifec 

Dii6nioB,  a.  Aanadeb,  angby ttnodeb,  dec.  ~y>- 
gaiiaelb,  yigariad,  ysgar ;  dadgyssyHtijid,  #r. 

To  dkonite,  v.  a.  [separate,  di^,  <U^de,  #«.] 
Gwabana,  ysgam,  aeiUdao,  tyaaa  oMtvitb 
ea  gUydd,  didoU,  aa-ano,  diwlaao,  aa^js 
syllta,  rbanno,  dospartbo ;  torri  aadeb  (cyf- 
eiUaeb,)  peri  aaawleb  (aaghjrdM,  mm^*- 
gymaMMl)rbwng.&c. 

To  disnnilo,  or  be  dloanited,  YmTiaba— ^  ym« 
neiUdao,  ymraana. 

Disonited,  a.  Owabannedig,  ysore^B^  dK.— 
digysiwttt,  aagbyftm,  a^yMc^ 

A  ditaaitiag,  a.  Gwabaidad,  ysgariad,  mcOda- 
ad,  didollad,  &e. 

Dintege,  or  dlttfae,  a.  Aaarferiad,  di-«ieiiad, 
aadawiad  (newidiad,  yateid  ag)  arfer  ;  aaer- 
fer,  aaaefod,  angbyMefod,  inftijiMtfirtrr. 
di^arferedd.  « 

To  disiise,  v.  a.  [not  to  nse«  drop  a  eastern,  ^.] 
Aaarfem,  di«arfeni,  ndo  (peidio  ag)  ar^rra. 

D<aused,  a.  AjMiiered^,  a  aaatfervydk  vedi 
el  aasmra,&e.~aaarieio&»  aaaelodal,aag* 
bynBefodif,  wedi  myaed  alUn  o  arfer ;  aag- 
byaaefia. 

Adis6siafl,s.  Aaarforiad,  &e. 

Ditcb,s.  FAs,  ffes-le,  dawdd,  t  fi6s  da«dd; 
dyfr-ffos,  dyfr-glawdd,  camlM» 

A  nttle  ditch,  or  treacb,  FMc,  gotfaadd, 
eladd,  dais,  rb^cb,  lUgol. 

To  ditcl^  or  nwke  a  ditch,  Owneadmr  fl*, 
cloddio,  torri  dawdd  (didd.) 

To  ditch  io  or  aboot,  Amgykfaa  h  ddasdd 
bwrw  dawdd,  o  amgykh,  gwaeaihar  ^kh- 
glawdd,  amaloddio. 

Snrroaaded  iritb  a  ditch,  f  Aaglavdd. 

Ditch-dock,  s.  Tafol  Malr. 

l>f  Idler, «.  Ooddiwr. 

Fallof  dfldiet,  Ffosog,llawnilbsydd  ( 

A  ditching,  s.  Cloddiad ;  cUdd. 

Dittander,  s.  [herb]  Berwr  gwyBt. 

Dittany,  $.  [herb]  Diitaia,  y  ddittala. 

Ditto,  f .  [At  aforesaid,  Ae 


dywededig,y  rhag-ddy«ededl|u  yr  aa:  ctts. 
Ditty,  s.  [a  soaaet,  a  song,  dec^  Cla,  ciae, 

peaaiii  (oettna)  o  gaaa,  oatU,  caiMi  cy- 

vrydd,  awdl. 
Div&n,  f.  rthegraadeoaaeiloftheTbrhai 

PersUnslUchdgyngor  (alrtaddfod,  ba 

ment)  V  Tyfdaid  aV  PersiaVd;  cabWai 
To diviricatc,  a.  a.  [sUnMk,  Urida;  9fn^ 
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from  anotlMr :  part  in  two,  Sic^  Uedn 
triieily  ceidded  a*i  draed  ar  Ifd ;  dosparthu 
(tynna^  oddiwrth  ea  gUydd,  ffbrcliog):  rhan- 
uu  yn  ddatiy  dospartba,  gwahanu. 

T©  divmricatey  v.  a.  [become  parted,  •r  divide 
itaelf  into  two]  Ymrannn,  ymddospartbn, 
ymwahann,  diyned  yn  ddan. 

Div4ricated,  a.  Dosparthedi£(addo0partliwyd, 
a  dynnwvd)  oddiwrth  en  gUydd,  rhaDiiedig(^a 
raniiwyd,  wedi  ei  ranno)  yn  ddau,  Oic, — 
wedi  ynnuina,  ^. 

DiTMicition,  $,  fa  partition  or  severing  of  a 
thing  into  two :  a  division,  or  difference  of 
opinionsi  Rbanniad  peth  yn  ddan,  dosparth- 
lad  yn  ddwv  ran:  ymranniad,  amrywiaetii 
(gwahaniaeth)  bam  n^k  opiniynan. 

To  dive,  v.  a,  [in  water!  Myned  (ymfwrw,  taro) 
tan  y  dwfr,  myned  o  r  golwg  dros  ryw  ennyd 
ac  yna^raddangos^  disgvn  i'r  gwaelod  ac  yna 
dytbd  i'r  wyneb  drachefn,  dowdo;  noffio 
tan  y  dwr,  ymdrochi  mewu  dwr. 

To  dive,  [Met,  enquire  narrowly,  or  penetrate 
lotol  Dyfal  chwilio,  myned  i  ddyfVider  (i 
wmdod)  peth,  chwilio  peth  i'r  gwaeiod,  myn- 
■n  hoveled  eithaf  peth ;  cael  allan  wrth  chwilio 

Y  /Minio«dtret«lo«,  NiaHaf(nifedraOfi 
BM>1  olrhain. 

Diver,  s.  Un  a  nofio  (nofiedydd)  tan  ddwr, 
doWeiwi. 

A  dlTiog,  «•  Nawf  tan  ddwr  (y  dwr.) 

To  diverge,  v.  a.  [recede  ftirtiier  frmn  each 
other,  at  ttie  rays  of  light  proceeding  from 
OM  pointj  CUio  (gi^ro  bellach-bellach  oddi- 
wrth eo  cilydd  yn  en  mynediad  ym  mlaen; 
cyfogwyddo  (cyd-^yro)  allan,  lled-^yro, 
gwasgaru,  ymwasgaru. 

Dtv^rpent,  a.  [going  farther  and  farther  asun- 
der in  their  progression]  Yn  cilio  (yn  g^y ro) 
beUach-beBach  oddiwrth  en  gilydd  yn  en 
taith,  yn  gwasgam,  yn  ymwasgaru. 

DfTers,  0.  [several,  sundry,  more  than  one,  See»] 
Amry  w,  amry  wiol,  ammael,  amryfal,  llawer, 
ami. 

Of  divers  colours,  AmryHw,  amlywiog,  amllw, 
•  araryw  liwian,  newid-liw,  symmud-liw, 
brith,  tryfrith. 

Of  divers  forms,  AmryddnU,  amrylon,  aml- 
wedd,  o  amryw  ddull  neu  luniMu;  amry* 
fodd. 

Divers  manners,  Llawer  modd,  Heb,  i.  l. 

Diverse,  or  divers,  «.  [various,  unlike,  &c.] 
Amryw,  amry  wiol,  amrafael,  amjcen,  annheb- 
yg,  an^yffeiyb,  amryfaeliis,  amryfath,  &c. 
— gwahan<d,  gwahanredol,  neiOduol,  i  gwa- 
haniaeth  f  rhagoriaeth)  rliyngddynt. 

Diyersificiaon,  «.  [variegation,  alteration, 
diange  of  form  or  qualities]  Amrywiad,  am* 
geniad,  newidiad  (cyfnewidiad)dnU  neu  gyn- 
neddfaa. 

To  diversify,  or  make  diverse,  Amrywio,  am- 
genn,  amryfaello,  amryfalu,  gwnenthur  yn 
amnrw  (yn  amgen ;)  gwahanrhedoll,  gwahan- 
laetBQ,  gwneutimrynwahanawl  (ynannheb- 
Tg,  yn  amrywiol,)  gwalianu,  gwnenthnr  gwa- 
hanuieth  rhwng  pethau.  amirywioli. 

Diversified,  a.  Amrywiedig,  a  vmaed  (wedi  ei 
wnentlraT)  yn  amryw,  &c, 

A  diversifying,  t.  Amrywiad,  gwnenthurlad  yn 
amrywiol,  amgeniad,  &c. 

Div^ruon,  t.  ^  turning  aside :  pastime,  amuse- 
ment, &c]  Troad  o'r  neilld«(oddlary  ffordd) 
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difyrrwch  (M#erdyfyrrvich,)digrifwch,  sar- 
llachy  ysbleddach,  diddanwch  ;  digrifhid, 
difyrriad. 

f  To  give  an  enemy  c  dtrersfoa,  [draw  him  off 
from  some  design  by  a  stratagem,  Ac]  Dwyn 
(tynnu,  troi)  gelyn  oddiwrth  ei  amcan  trwy 
hyfedredd  ymddygiad  nen  gyfrwystra,  dif 
(cadw)  gelvn  mewn  chwarae  neu  ar  waith, 
dallu  llygaki  gelyn,  rhoi  i'r  gelyn  beth  i'w 
wneuthur.  SeetoAmuw  [ntop  or  stay  one,&c.] 

Diversity,  $,  [difference,  variety,  ^.  J  Amrvw- 
iaeth,  amryfadiad^  amrMfaellad,  amrani^, 
rhagoriaeth,  gwahan,  gwahaniaetb ;  cvfnew- 
id  ;  eyfansawdd  amryw  liwlau.  Y  There  are 
diterniies  ofg\ft»^  Y  mae  amryw  ddonlau, 
1  Cor,  xli.  4.  Great  dtofrstly,  Amrafael 
mawr. 

To  divert, «.  a  [tnm  aside,  turn  from :  enter- 
tain,^.] Troi  o'r  neilldn  (oddiar  v  ffordd, 
oddiwrth  el  amcan;)  Iroi  ymalth,  trosi, 
%  sioromi :  difyrru,  digrifhin,  diddanu,  ys- 
bleddach, Uonni.  hyfrydblu,  dadebm. 

To  divert  one's  serf,  Ymddiffmi,  ymddlgrifo, 
ymddigrifh&u,  ymddiddanu. 

To  divert  one's  spleen,  Troi  maith  ei  ddig, 
dofi  (dylofi,  tawehi)  ei  ddryg-anian  (ei 
ddryg-navrs,  ei  ddrvrgwanwydan,)  sirioU,  di- 
ddigio,  dad-ddigio  nn. 

To  divert  [lose  the  remcrrobrance  of]  one's 
misery,  Anghofio  ei  ofid,  yndonni. 

To  divert  humours,  9fe,  [turn  them  from  one 
part  of  the  body  to  another]  Troi  (tynnu) 
oddiwrth  y  nailf  i'r  Hall. 

piv6rted.  a.  [turned  aside]  Troedig  (a  drowyd, 
wedi  ei  droi)  ymalth,  trosedig,  Jfc,   Sec.  V. 

Diverted,  [amused,  entertained]  Difyrredig,  s^ 
ddifyrwyd,  vredi  ei  ddifynro,  ifc, 

Div^rter,  s.  Dlfyrrwr,  difyrrydd,  ^. 

Diverting,  a.  [entertaining,  merry,  ^r^*]  Dif^r, 
diddan,  digrif,  lion,  llawen ;  arab ;  cellweir- 
US,  afieithus,  difyrgar,  diddangar,  difyrms, 
dtddanns. 

A  diverting,  t.  Troad  oV  nellldn,  troad  ym- 
aith,  trosiad,  4^.— difyrriad,  diddanniad,  ^v. 

Div^rtingness,  t.  Difyrgarwch,  dilyrmsrwydd, 
afieithusrwydd,  afieitnosder,  ^c. 

Div^rtisement,  s.  Difyrrwch. 

Div^rtive,  a.  Difyrms,  difyrgar,  ffe» 

To  divest,  V.  a.  [strip ;  deprive  of,  &c.]  Dfosg, 
dihatra,  dihwylo,  di-ddllladu,  dynoertii  ;  m- 
fnddio,  &c.  Be  wom  dheeted  of  hie  ojfee,  Di- 
fuddiwyd  (difeddiannwyd)  ef  o'i  swydd.  He 
dheeied  him  ofaU  hU  honoured  DVosgodd  ef 
o'i  holl  nrddas  (anrhydedd.) 

To  divide,  v.  a.  [part,  distribute,  separate] 
Rhannu,  dyrannu,  cyfrannu,  parthn,  dos- 
parthu ;  gvrahann,  ysgar,  ysgam :  ymrannu, 
Gen,  xiv.  15.    f  dogni. 

To  divide  asunder,  Gwahanu,  ysgar,  neilldno, 
didoli :  torri,  tynnu  oddiwrth  eu  gilydd. 

To  divide,  or  be  divided,  Ymrannu ;  ymwahanu. 

To  divide  in  [into]  two  equal  parts,  Den- 
barthn,  rbsnnn  (torri)  yn  ddau,  rhannu  yn 
ddwy  ran. 

To  divide  in  three  parts,  Traeann,  traianu, 
rhannn  (gi^ieutiiur)  yn  deir-rhan. 

Divided,  a,  Rhannedig,  a  rannwyd,  wedi  el 
rannn,  parthedlg.  At, 

Divided  in  two  parU,  Den-barthedig,  f  dwy- 
ran,  dau-hanner. 

Divided  in  three,  Traianedig,  teir-rhan. 
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Dif  ided  into  many  paitt,  LlUwi-nniiogy  Uios- 
ran. 

Easily  [easy  to  be]  divided,  Hyran,  hyl>arth, 
hawdd  ei  (i*w)  rannu  am  bartbn. 

Divided,  a.  [disagreeing,  jarring]  Anghyttan, 
anghynphordiol,  Sec 

To  be  divided  in  opinion,  Bod  o  wahanol  fam, 
ymrannn  niewn  bam. 

Dividedly,  ud,  Yn  rhannedig,  yn  wahanedig, 
&c.— ar  wahao. 

Dividend, «.  [ti  share,  a  part,  or  portion  allot- 
ted in  a  division]  Rban,  cyfran,  ysg&r,  rhan- 
dwy,  dogn. 

Dividend,  «.  [a  number  or  snnr  to  l>e  divided] 
Rhif  (rhifedl,  cyfrif,  niter,  somm)  i'w  ranno 
neu  i'w  bartho. 

Divider,  t.  Rhannwr,  rhannydd,  cyfrannwr, 
partbwr,  doeparthwr,  dospertbydd,  <&c. 

Dividers, «.  pi.  [a  particular  sort  of  compasses] 
Math  ar  gwmpss,  rhannedydd. 

A  dividing,  s.  Khanniad,  parthiad,  dosparth- 
iad,  &c, 

Divin4tion,  s.  [the  act  or  pretended  science  of 
foretelling  future  events,  prediction,  &cJ] 
Dewiniaeth,  dewindabaeth,  bam  (amcan, 
amcan-fara)  am  beth  a  dd^l,  rhag-ddywed- 
iad,  darogan,  brud,  brat,  armes,  dysgogan. 

Divination  fnf  the  entraiU,  Ym^sgar-goel, 
dewin-dabaeth  ymysgar.  %  Lmng  dtriiia- 
HoN,  Oau-ddewinlaeth,  Ezee,  xiii.  6. 

Divine,  a.  [godlike ;  heavenly :  excellent,  &c.] 
D^ytol,  dwywawl.dwywoL  duwlol,  perthvn- 
oTT  Dduw  ;  nefol,  nefoialdd,  sanctaidd  : 
ardderchoff.  rhai^orol.  f  Diolne  worohip  or 
•ffricc,  A<£ioUad  (gwasanaeth,  diwyll)  Duw. 
Ptrtxf  vengeance^  Dial  Duw.  A  divint 
Mtntenctf  Ymadrodd  Dvw,  Diar,  xvi.  10. 

A  divine,  s.  [a  theologue ;  a  clergyman,  &c.} 
Difeinydd,  difinydd,  eglwyswr,  gweinidog 
prr  Efengyl. 

Divinely,  ad.  Yn  (mewn  modd)  nefoialdd, 
i  oddiwrth  Dduw. 

Diviner,  s.  [a  sooth-sayer]  Dewin,  daroganwr, 
darogenydd,  derwydd,  bradiwr,  braUwr,  a 
ddewinia  bethau  i  ddyfod^  gorcheiniad. 

To  divine,  v.  a.  [foretef  or  forebode  ;  guess  or 
conjecture]  Dewinio,  rhag-ddewinio,  dar- 
ogan, daroganu,  dewindabu,  brudlo,  brutlo, 
bwrw  amcan  am  bethau  cuddiedig  neu  i  ddy- 
fod,  bwrw  hCid,  rhammanta,  rhag-ddywed- 
vd,  disgogan,  disgogant;  dyfalu,  amcanu, 
bwrw  amcan,  dychymmygu,  dychymmyg. 

Divinity,  $.  [the  deity,  godliead,or divine  being] 
Dnwdod,  duwdab,  loan  i.  (vn  ystyr  y  ben- 
nod  ;)  dwywolder,  duwiolaetb. 

Divinity,  $.  [the  science  so  called]  Difeinydd- 
iaeth,  difinyddiaeth,  gwybodaeth  (ymad- 
rodd) am  bechau dwyfoliiai  a  berthyiiant  i 
Dnuw. 

Divisibility,  $.  [the  being  capable  of  division] 
Hyranrwydd,  nybarthrwydd,  hybarthedd. 

Divisible,  a.  [capable  of  being  divided]  Hyran, 
hybarth,  a  elllr  ei  rannu  ;  rhannadwy,  Jkc. 

Division,  $.  [a  dividing,  sharing,  4kc.]  Rhan- 
niad,  parUiiad,  dosparthii^,  cyfrann- 
iad.  &c« 

Division,  #.  [a  separate  part]  Parth,  parthed, 
parthred,  perwyd,  dosparth,  rfaan,  cyfran, 
ysg&r. 

Division,  or  dlvidedneif,  Rhannedigaeth,  gwa- 
hanedigaeth. 
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t  Dimohn  [share]  ^  aat's  inkeriUmee, 

dir  el  etlfeddiaeth. 
Division,  $.  [strife,  variance,  &c.]  Ymrafacl, 

ymr^'sson,  anghydfod,  angh]^dfVddiaeth,  Jjpc. 
Division,  [a  going  Into  parties]  Ymblcidlaily 

Y  ymblekio,  1  Cor.  I.  lu. 
Division,  [separation]  Owahan,  Ect.  TiiL  f5. 

gwahaniaeth,  9fc. 
Division,  [disunion,  schism]  Ysgar,  ysgariaeth, 

rbwyg,  rhwygiad. 
Division,  [in   Music]   Mesnr  cynchanttcd 

cynghanedd,  peronaeth,  mftn-ddryiiimn 

ddaraiau  mewn  cerdd. 
To  ran  division,  [quaver]  Cynischanedda,  per- 

oriaethn,  canu  yn  gywair  fesorol,  cmthin, 

pyngcio,canu  yn  f^a-ddr>niau  aeaddamaa. 
Dlvf  "    ' 


fvisor,  ff.  [in  Arithmetic]  Uban-rif, 
ydd. 

Divdrce,  or  dlv6rcement,  «.  [a  dissolatiaa  of 
marriage]  Ysear  (dlddymmiad)  priotLtt,  ys- 
gar, Ysgarlaetn. 

To  divorce,  r.  a.  fseparate  man  and  wife,  or 
annul  a  marriage]  Ysgar  (ysgara,  gwahaira) 
pri'odas  ;  ysgar  gwraig,  bwrw  (gyrra,  •■£»■) 
ymaith,  rhoi  heiblo,  gwrthod,  llysu. 

Div6rced,  a.  Ysgaredig,  tfc, 

Div6rcer,  #.  Ysgarwr,ysg^ydd,  a  fwria  yanhh 
el  wralff,  tfc. 

A  div6rdng,  f.  Ysgarlad  gwraig,  yagmriaeth, 

{rsgar ;   dattodiad  (dlddymmiad)  pnodas ; 
lysislit,  gwrthodiad. 
Diuretic,  or  dlnr^tlcal,  a.  [provoking  nriae] 

Troeth-bair,  trvryth-bair,  a  balr  gwnevthar 

d^r  neu  biso. 
Dl6raai,  a.  [relating  to  the  day ;  daUy,  doee 

in  the  space  of  a  day,  &c.]  Dyddiol,  perth- 

ynol  i'r  dydd,  a  wneler  llw  dydd ;  benoydd- 

loi,  a  wneler  yn  oed  un  dydd. 
Diurnal,  s.  [a  day-book  or  journal]  Dydd-lyfr, 

llyfr  o'rhyn  a  wneler  beuoydd. 
Dlut^ralty,  a.  [lastlngness]  Hlr-bara,  hiriant, 

parhausder. 
To  div61ge,  v.  a.  [publish,  make  known  or 

public,  &c.]  Cyhoeddi,  cyffredlno,  gwneath- 

ur  yn  gyhoedd  f  yn  gyffrraln ;)  hooni,  gwoea- 

thur  yn  honnald  ;  gyrra  ar  led  ;  dadgvddio. 
Div61ged.   a.    Cyhoeddedlg,  a  gyboeddwyd, 

wecu  el  gyhoeddl,  &c.— cyhoedd,  hoaaatd, 

hyspys. 
Dlv61ger,  a.  Cyhoeddwr,  cyhoeddydd,  &c.~ 

dadguddlwr.  * 
Dlvulg&tion,  or  a  divulging,  ••   Cyboeddiad, 

cyffredinlad,  A'c. 
Dlv6lsion,  o.  [the  act  of  pulling  asunder  or  ia 

pieces]  Tynnlad  oddlwrdi  eu  gilydd,  tynniai 

yn  ddrylllau,  rhwygiad ;  dadcyasylltiad. 
To   diien,    or  diien    out,    Trwaio,  tacda, 

addumo* 
Disaard,  a.  [a  sUly  fellow]  Hnrthgen  ;  an  4*r 

gysp  iiifn'r  ben-dro  arao. 
Dizziness,  $.  [giddiness,  or  a  swinuBing  in  the 

head]  Pendro,  y  bendro,  y  gysp,  ymmeaydd- 

dro,  penfeddwdod,   penddar,  penddaredd, 

syfrdandod,  madroodod. 
Dizzy,  0.  [giddy,  having  a  swimming  in  tbe 

head,  Stc.]  Pendroedig,  a'r  beadro  arao, 

syfrdan,pen-syfrdan,  pcnfeddw,  pen-ysgafa, 

madron;  difeddwl,  anfeddylgar. 
To  do,  r.  a.  [act,  perform,  practise,  execate, 

Sec]     Gwaeuthar.    gwneud,    r^^^^> 

gwnenthyd;  gweiththredu.    Da  as  at 
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Na  worn  (imewch)  Mty  mwy.  f  H«v  (f« 
jpMi  ^f  Pm  Ibdd  (rat)  yr  jdjeht  pa  i^d 
CliyiitO  bcth  (pa  beth)  Tw'ch  hynt?  pafodd 
Trydych  yn  ymdarof  Wlmi  dieih  he  kergt 
Beth  tYdd  a  tynn  (a  waa)  efe  yma?  beth  y 
nae  M  yn  ei  wneatliar  yma?  pa  nafet  tydd 
iddo  (ganddo)  ef  Tina;  JVhai  Aatw  yoa  to  d* 
vt<ik  aief  Beth  sydd  a  fyonech  chmk  myfi  t 
Km  vltf  Aatw  €1101^4  to  d9,  CewchieichUawn 
(cyflawD,  dch  cwala  o)  waith.  We  $JuM  d* 
weU  emoMgk,  Nyni  a  ymdaraw-wn  (ymdar- 
aiw'n,  yn^'rawn)  o'r  coren  neu  ya  ddi-fid 
ddiffoa.  Wkai  kut  thou  to  do  with  pMctf 
Beth  lydd  i  ti  a  ofynaycb  am  (a  wnelych  k) 
heddweh  f  t  Bren.  ix.  18.  Yon  have  nothing 
im  do  with  UMy  to  build  an  houto  to  our  God, 
Kid  yw  I  chwi  ac  i  ninnaa  adeilado  t^  i'n 
Duw  ni;  Btm.  W.  3.  What  huMt  thou  to  do 
to  dftUurt  mf  otututeet  Beth  sydd  i  ti  a  fyn- 
egeeh  ar  fy  naddlaiir  Salm  1.  16.  Open 
wUo  the  eifeoofhim^  with  whom  we  huce  to  do, 
Yn  agored  i'w  lygaid  ef,  am  yr  hwn  yr  ydyro 
yn  a^n ;  Heb.  iv.  13.  For  the  uraiee  of  them 
that  do  well.  £r  mawl  Vr  gweithredw^r  da, 
1  Podr  ii.  14.  It  wiUdOy  O wnliV  (efe  a  wna'r 
neu  a  wasanaetha'r)  tro;  neu^  Efe  a  ettyb  y 
tro.  Se^fdo,  eelfhmoe,  [Pror.]  Fal  (megU) 
y  cwnaetboch  y  cawl,  cyromerwch. 

N.  B.  Do,  dott,  doth,  when  oted  interroga* 
tirely,  ore  rendered  fty,  Ydwy f,  ydwvt,  ydyw, 
ydym,  ydycb,  yd?nt,  generwShf  with  the  pof' 
iieie  A  ]»rejlxed, *««,— I^p  it  Boot  thouT  ^c. 
A  ydwyf  fi?  A  ydwyt  ti?  ^c.  but  oometimes 
mi.komi  A,  ae^ — Doit  thtm  vow  govern  the 
kingdom  ^leroelt  Ydwyt  ti  yn  awr  yn  teym- 
asa  ar  Israel?  1  Brfa.  xxi.  7. 

To  do  well,  [prosper,  thrive]  Ffynao,  Uwyddo, 

To  do  wen,  [recover,  from  sickness,  ^T^.]  Gwell- 

han,  sweUa. 
To  go  aooat  to  do.  Bod  ar  fedr  (myned  yng- 

hylch)  gwnenthnr. 
Mnch  to  do,  Traffertli. 
D6cible,  or  d6ci1e,  a.  [teachable,  easy  to  be 

tancht ;  tractable]  Hyadysg,hawdd  eiddysgu ; 

byclrint  hydyn,  by wedd,  bywaith. 
Docility,  t.  [aptness  to  be  taught]  Hvddysg- 

edd,  eymmwysder  (parodrwydd)  i  ciderbyn 

addyag  »«k  i  inrmmeryd  ei  ddvsgo. 
Doeky  0.  [for  ships]  Llong-borth,  gorsaf  Hong- 

an :  y  lie  y  awneir  llongan  (y  rluKldir  Ikmg- 

an  I  orphwy^  yntho. 
Dock,  #.  [in  Botany]  T^fol.    Y  In  dock  oui 

neitUj  [Prov.]  Y  naill  wernryn  a  Udd  y 

lUOI. 
Ditch-dock,  or  sharp-pointed  dock,Tafol  Mair. 
Sonr  dock,  Suran,  raran  yr  ^d.  dringol. 
Witer-dock,  Soran  htrioq,  taiol  y  d>»r. 
Dock,  f .  [tsil]  Cynffon  (doren)  march ;  rhon- 

ellyconell:  pedrain. 
To  dock,  V.  a.  [cut  the  tall  short ;  cot  short  or 

off]  Torn  doren;  cwttogi,  torri'n  fyrr ;  torri 

ymaith. 
Dock,  a.  [for  a  horse's  tail]  Ysnoden  i  blethu 

ac  1  rwymo  i  fyqu  gynffon  march  a  hi. 
D6cked,  s.  A  dorrwyd  (wedi  ei  dorri)  yn  fyrr, 

cynffon-fyrr;  arodrwch. 
D6cket,  0.  [a  direction  tied  upon  goods:  a 

sammary  or  an  abridgement  of  a  writing] 

Hyfbrdd-n6d  (cyfaiwydd-n6d)  arnwylaa: 

erynodcb  (talfyniad)  ysgril'en. 


Doctor,  s.  Athraw,  athro,  dysgawdr,  addysg- 
wr,  addyscydd,  doctor.  Act,  v.  34. 

D6ctoral,  a.  (Ibelonging  to  a  doctor,  resembling 
a  doctor]  DoctoraiH,  doctoraidd,  doctoms, 
athrawawl,  athrawns,  athrawaidd. 

D6ctofshlp,  t.  [the  hiabest  academical  degree, 
the  office  or  rank  of  a  doctor]  Doctoriaeth, 
swydd  a«a  nrddas  doctor. 

D6cmnal,  a.  [Instmctive,  or  relating  to  doc- 
trine] Athrawiaethos,athrawiaethol,addysg- 
awl,  addysgiadol. 

DdctrinaHy,  od.  [by  way  of  doctrine;  positive- 
ly] Yn  athrawaidd,  yn  athrawiaethol,  ar 
wedd  addysg  neu  atbrawiaeth,  mewn  modd 
atiiraviaethol  (addysgiadol.) 

Ddctrine,  «.  Athrawlaeth,  dysgeidlaeth,  dysg, 
addysg;  athron-ddysg. 

Ddcoment,  «•  [instruction,  precept,  lesson; 
direction]  Addysg,  rheol  a  rodder  i'w  dysgu, 
gwers,  lllth,  &c— byfforddiad,  cyfarwyddyd. 

Document,  t.  [a  voucher,  or  oripnal  writing, 
produced  in  support  of  any  charge,  &c.] 
Ptawf,  ysgrifenbrawf,  ysgrifen  (ysgrifenn- 
lad)  ardystawl,  ysgrifen-dyst. 

To  ddcumentize,  or  d6cumenti8e,  v.  a.  [in* 
struct;  admonish]  Addysgu ;  rhybuddio. 

Dodder,  or  dodder-grass,  o .  [a  sort  of  herb  that 
winds  itself  about  oUier  plants]  Llindro, 
Ilindag. 

To  dodge, «.  a.  [run  from  one  place  or  thing  to 
another,  be  off  and  on,  prevaricate]  Rhedeg 
o'r  naill  le  i'r  Hall  (o'r  naill  beth  i'r  Hall,  o 
chwedl  i'w  gUydd,)  ciUo  (yn  61)  oddiwrth  el 
air,  gwadu,  ymdroi,  pvr&ddywedyd,  bod 
yn  anwastad,  anwadalo,  bod  mor  anwadal 
na's  gwyddus  ym  mha  le  y  ceisier  (y  caer)  ef, 
tasgu  yma  a  thraw,  gwnenthnr  lliw  o  beth 
ac  er  hynny  myned  yn  y  gwrthwyneb,  traws- 
ddadlen,  g^yro  oddi  ar  y  gwir,  twyUo, 
siommi. 

To  dodge,  v.  a.  [follow  one  slily]  DUyn  un  yn 
ddichellgar  (yn  ddirgel,)  dilyn  un  o  hir-bell, 
olrhain  cerddediad  un,  gwiiiad  camrau  un, 
Salm  Ivl.  6. 

D6dger,  «.  Siommwr;  traws-ddadleuwr:  ol- 
rhiwr,  olrheiniwr,  gwiUwr  camrau  nn. 

D6tlgery,  or  a  d6dging,  t.  Siommiant;  ymdro 
mewn  chwedl  (mewn  dadl,  ^.0  olrheiniad 
cerddediad  un,  dilyniMl  un  o  hir-bell. 

Doe,  f.  ^a  she-deer ;  the  female  of  a  buck,  of 
a  rabbit,  Arc]  Danas,  danys,  gafrdd&n  (ddan- 
ys,)  ewig ;  benyw  cwningen. 

Doer,  ff.  [performer]  Gwneuthurwr,  g%vneu- 
thurydd,  gweitblwr,  2  Bren,  xxii.  5.  gweith- 
redydd.  %  Anevii-doer^  Urwg-weithredwr, 
dryg-ddyn,  un  (d^n)  drygiouus,  Eaay  ix.  17. 

Dog,  #.  CI. 

Dog,  s.  [tfie  iron  whereon  the  spit  turns]  Brig- 
wn,  gobed. 

To  dog  one,  [follow  one  slUy  to  know  vrhither 
he  goes]  Dilyn  un  yn  ddirgel  o  hir-bell  er 
mwyn  gweled  i  ba  le  yr  ft,  cerdded  ar  ol  un 
i*w  wUio,  cynllwyn  o  ol  un. 

A  little  lyoong]  dog,  er  puppy,  Colwyn,  ci 
bftch,  c'lan,  cenau  d. 

A  lap-dog,  f  Colyyu. 

^  A  dog  in  a  doabUt,  \n  false  friend]  Twyll  i'w 
gytaiU  (i'w  gydymaith.) 

A  salting-dog,  s,  Adargi. 

U6g-berry-tree,  or  dog-tree,  s.  [the  cornelian 
cherry]  Preo  pisgen  (pisgwu,)  pren  ci.  ■ 
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D6gbolt,  a.  [wretcbedy  mberabie,  Ac]  Trnan, 

sofidnsy  aafydlg,  Stc 
I>6g4iriar,  $.  Mieri  Mjdr. 
D^g-davs,  9,  [certBui  days  In  July  and  Avgust, 
so  caUed  from  the  4og-MUtr^$  risiof  and  get- 
ting then  wHh  the  sun]  DyddlaoV  cwn. 

D^g-star,  $.  Seren  y  ci  dan  yr  hon  y  mae  dydd- 
ian*r  ckn. 

Ddg-fiih,  ff.  Cieoeg,  mor-gi,  penct,  mael-gi. 

D6g-kenoely  tr  dog-houae,  $.  Cynhordy  (f.  d. 
c^ngordy,  I.  e.  The  luntH  vf  the  whek  poclr  of 
df:» ;)  tj^r  cwn.  cwn-dy 

D6g  Uke,  a.  Ci'aidd 

DogVcolewort,  9r  dog's  mercnry,  «.  Blaen  yr 
iwrch,  bresych  y  c^. 

P6x's-grassy  t.  Glaswellt  y  c^,  Hygad  y  d. 

DAg's-stones,  dog-stones,  or  dog*s  cuUions,  t. 
rberb]  Baldar,  ceilUan'r  (eirin  y)  ci,  y  gal* 
drist,  Hysian'r  neidr,  tegelrian. 

06g*s  tooth,t.  [herb]  Uy  rUid  y  m6r,11yiian  Efa. 

D6gVweed,ordog's-omon8,s.  Winwyn  gwyllt- 
ion,  iripwyn  y  maes  (y  c^.) 

D6g-trick,  «.  (an  ill  tarn,  Sec,}  Cast  (tro) 
brwnt,  cast  ci. 

D6g-8leep,  $,  [a  pretended  sleep]  Rhith>gwsg, 
esgos-gwsg. 

D6g-wood,  ff.  Pisgwydd  (^tng.  pisgwydden,) 
plisgwm  (smg.  plisgymen.) 

Doge,  ff.  [the  chief  magistrate  of  Venice,  of 
Genoa,  Sic.']  Penilywydd  (gwledig,  dftg) 
Venis  yn  yr  Eidal. 

P6gged,  a.  [followed]  DUynadig  (a  ddilynir) 
er  gweled  i  Im  le  yr  ^1. 

Pegged,  «•  [sQriy,  sullen,  sonr,  morose,  ^.] 
Sarrag,  sAr,  anfoddog|  dryg-nawsns,  dryg- 
anwydos,  anjrnad,  anhynawa,  ^pc.— seilad, 
seilog :  ciaidd,  costogaidd. 

D6ggedness,  ff.  Samigrwydd.  anynadrwydd, 
anhynawsedd,  ^.-~cieidd*dre. 

D6gger,  ff.  [a  small  kind  of  ship]  M&th  ar  long 
fedian,  ysgwin,  TSiporen,  llongig. 

D6ggi8h,  a.  Ciaidd,  costogaidd,  crenlon,  4r«*— 
sarmg,  sCir,  ^c. 

D6ggrel,  or  d6ggere1,  a.  [applied  to  Poetry, 
vile,  mean,  sorry,  paltry,  pitifnl,^.]  Gwael, 
dirmygns,  diitadl,  s&l,  salw,A:c—  angfaelfydd , 
anghywraint.  See. 

To  speak  doggrel,  Uefam  yn  angfayiiaith  (yn 
angfaroyw,  dywedyd  Itediaith ;  adrodd  rhim- 
^nan  angbelfydd  (anghywair,  aromarddon- 
laidd.) 

D6gma,  ff.  [an  established^ principle,  axiom,  or 
maxim ;  a  received  opiniomor  tenet]  Egwydd- 
or  sefydledig,  addysg  syUaenol ;  ^KMod,  gos- 
odedigaeth,  ordinhad:cyfiredin  d^b,  dallad. 

Dogm4tical,  or  dogmatic,  a.  [positive;  strongly 
attached  to  any  particular  notion  or  opinimi ; 
magisterial  in  fordng  on  others  one's  own 
tenets  as  incontrovertible]  Pendant,  a  fo'n 
bendant  o  bono  ei  han,a  fVnnfod  ei  air  ef  yn 
air  ar  bawb,  tynn  (si^th)  yn  ei  iam,  Y  cyn- 
dyn ;  piniyngar,  opinlynus ;  a  f^nni  bawb  yn 
ddiwithladd  yroostwng  i*w  fam  ef ;  a  fynn  i 
eraill  yn  ddi-ymofyn  goelio  pa  athrawlaeth 
bynnag  a  draddodo  efe,  a  bod  o'r  an  d^b  ag 
yntaa ;  doctoraidd ;  tra-hydems  i  gymmeH  ei 
ddaKadaa  ar  eraill,  megis  yr  un^  rai  siccr 
ea  sail. 

Poem&tically,  ad.  [positively,  magisterially, 
Sic]  Yn  bondant,  yn  hy  el  ymadrodd,  yn 
d  doctoraidd. 


D6gviatl5t,  ff.  [a  dogmatical  teacher,  or 
that  is  bigoted  to  fala  own  opiniosi]  Dfsg- 
awdr  pendant  (hanankhydema,  trm  hydenw, 
epiniynos;)  dyn  doctoraidd:  cylMieddwr 
(traethwr,  &c.)  tyblma  am  epUyina  sew- 
yddion,  dychymmygwr  atlirawiaethaa  dH- 
eithr,  gosodwr  aHan  ryw  fam  anhygoel  an 
draws-amcaa. 

To  d6gmatize,  v.  n,  [advanee  an  opifuaa  ftm- 
tivelv,  and  eadeavour  to  propagate  it  aa- 
cistenaHy]  Cyhoeddi  rhyw  djrb  aewydd ; 
han  (tanno,  pregethu)  ar  led  ei  draws  bm 
canion  ei  ban,  a'a  cymoMll  ar  bawb ;  peawd 
allanyn  himan-hyderas  ryw  ddil  aea  athraw- 
laeth ddi'etthr;  traetbo  pethan  aahygod; 
haeni  ei  (ara  men  ddaliad  yn  haaan-dd^Dad 
megis  gwirionedd  profedig  a  diddadl. 

A  d6{Bg,  ff.  Oweithred,  gwuth,  gwoeathariad, 
digoniant.  f  This  h  the  Lor^e  Mmg^  O'r 
Arglwydd  y  daeth  byn,  fiSaifli  cxviU«  99. 

Doing,  or  a  doing,  Yn  gwneothor.  Wheit  mt 
yov  [a]  doia^,  Beth  ych  (yr  ych)  chwf  ya  ci 
wneatfaar  nea  yn  ei  gylch  f  ^  it  u  warn  * 
doiwgy  Y  mae  ef  yn  awr  mcwa  Uaw.  fi|v 
domg  nothhtg  are  Umm  to  do  tU,  Trwy  Ibdheb 
wnenthnr  dim  (trwy  fod  ^rn  tt^par)  y  dvigwa 
wnenthnr  drwg.  /  aai  $tiU  a  daiag-,  Yr  wyf 
fy th  ar  waith  (fyth  yn  Ymdtafertha ;)  an. 
Nid  wyf  ii  byth  yn  gorphwys  {jn  cynuaefya 
seibiant.) 

To  keep  one  a  doing,  Cadw  nn  ar  waith,  ihsi  I 
nn  waith  (gwaltfa  I  an)  i'w  wacallMir,  tsni 
(Uonio)  gwaith  i  nn. 

Doings,  ff .  Gweithredoedd ;  cyflawnladaa ;  tris, 
trafferth,  trafod,  terfysg;  arhvyaaaaa,  ar- 
Iwy;  gwlMd;  Uawenvdd.  Graaf  diayi, 
Ariwy  ftwr ;  Uawenydd  nid  bycliaB. 

Doit,  or  a  doitkin,  s.  [a  small  piece  «f  Dofeck 
money,  invalne  less  than  a  laithing]  HalJiBp 

Dole,  ff.  [share,  or  part :  donative,  or  gift] 
Rlum,  c^fran,  dogn,  ysgkr,  rhaadwy ;  rhadd, 
hael-rodd,  llow-rodd,  s^an 
rheg,cviarwys,  cy  farws ;  sin, 

Dole,  ff.  [moan,  sorrow]  Cwyn, 
wch,  ^dar,  alaeth,  cwyn-alaetb. 

To  dole,  V.  o.  [distribnte  alms]  Cyfiaaaa  car- 
dodan  (elnsennan,  tpe.) 

D61efal,  a.  [sorrowifiil ;  piteoos,  dismal ;  oie- 
lancholy]  Galaros,  alaethos,  triat,  trwai, 
ewynfhnnos,  wylonis,  brwya,  graea,^— 
irad,  girad,  tostar,  traan,  tmenaa,  gim*s% 
f  gormesol,  Eotni  xiii.  Sl.—aatlrM,  aah^lM. 

D6lefolness,  a.  Oaiaresrwydd,  alaathasiajdd. 

Dollar,  ff.  [a  foreign  coin  so  cailad,  af  some- 
thing less  valne  than  onr  crown]  BryH  a  ar- 
ian  ym  mysg  vr  Is-EHmya  [lAc  IMdk,]  • 
werth  yn^ylcfa  pedwar  swUt  a  ehwe'  cheia- 
iog  o  arian  Lloegr. 

D6loroas,  a.  [sorrowfal;  paiafal]  Galm, 
alaethos,  ^.  cystnddiol ;  poeaoa,  delofas. 

D61oar,  or  dolor,  $.  [grief,  sorrow,  pala,4*-] 
Dolar ;  gofid,  tristwch,  cystodd,  cythradd, 
cysteg,  poen,  dolor-boen ;  alaeth. 

Ddlphin,  ff.  [a  sea-fish  so  called]  MAr-hwek, 

.    m6r-by8g  a  elwir  IMphiu. 

Domiin,  ff.  [dominion,  estate]  Tir  (tiiocdd, 
tiredd)  an  ;  trefbulaeth,  etiMdiaeth,  t  v* 
glwyddiaeth. 

Domestic,  or  domestical,  a.  rMoagiag  «»  • 
hotise ;  home,  not  foreign]  Tjraidd,  tyawl : 
tculuaid.%  cartrefol,  cartrefig,  ethrefig.  %  i 
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e^)  te«ki.  A  ^Mwtfie  bard^  Bsrad  teilo, 
tratn^wr.  A  d&mestie  tnnnal,  Aaifti!  gwlr 
(d6f,  fyrkf^&hf,  Usw-fiwth,)  ttedfiscja. 

DoB^tic,  «.  [oae  in  the  serrloe  aad  raniily  of 
m  perMNi  of  diitinclioii]  Teula-wr,  teulu-wis, 
teiilii-diW«,  lylwythjpn  (tyfwyth-ddjpii,)  in  o 
dyHi^th  (o  deaku  ynfnMraMnaeth)  fwr  mswr. 

Draicd,  t.  [a  Mmntion  honte]  Tremd,  trefikd, 
caitrel^  tref,  yttref,  ynogor,  amwdd-le,  &c. 

To  doninite,  v.  a.  jJMreTail  of er  othen]  Ciel  v 
fforea  (y  trecbaf)  ar,  trecha,  dwyn  taoo  (i 
towr,)  gorchfygo,  darostwag,  4ee~rheoli. 

Dofmn^tiony  «.  Arglwyddiaeth,  Uywodraetb, 
fiieolaetli,  Ac— ^a. 

To  domineer  orer,  v.  a.  [bear  rale,  or  nforern ; 
hector  or  vapoar  o^er  olliers]  Rkwytgo  (ar.) 
dwyn  rfawysg  (ar,)  ttywodraetho,  argtwydd- 
iac^,  arglwyddlaw;  ilieoli,  meittroll,  tra- 
ari^hryddiaetbn. 

XKaia^riof,  a.  Yn  rfawysgo,  yo  dwya 
i^wysg,  ^c— trahaaty  tranwg,  rbodresos, 
Sec — arghvyddtaid^ . 

Dooifnical.  «•  [denotftng  or  tiiat  denotes  the 
Lord's  day]  A  arddeogys  (yn  arddangos) 
dydd  yr  Arglwydd. 

Boodnical  letter,  [the  letter  denothig  tiie 
Lord^day  ar  Sunday  in  the  Calendar]  liy- 
thyren  y  Sid. 

Doarfnican, «.  fa  friar  of  the  order  of  St.  Do- 
mkue]  Bnard  o  nrdd  Sanct  DMnTdgr,  nn  o'r 
Donrioksnlald. 

Doodnion,  a.  [lordship,  gorenunent,  empire, 
aoveffelgn  aatliorltyi  rote,  icc^the  exteat  of 
a  state,  or  Idncdom]  Arghrjrddlneth,  llywodr- 
aethy  yciodraeth,  teyraedd,  gorach,  on- 
heanaeth,  tyinrsogaeth,  pendeagaeth,  meis- 
troteetfi,  rheofaett,  gwrdaaetii.  Uywedydd- 
iaeth ;  rhwysg,  galla,  nBnedd.  aaFdardod, 
gom^afiaedi ;  cyrrhaeddiad  (helaetiirwydd) 
teyrnas  aai  dalaeth,  %  cyfoeth,  t  Bren.  xx. 
13.  I/ndfT  tk€  dsiaiaioa  4^-,  Tan  law-, 
H  Crtm.  xxi.  8.  ilad  mil  the  kmgdom9  tf  ike 
emiih  ^  Us  diniaioa,  A  holi  deymasoedd  y 
ddaear  y  rliai  oedd  dan  iywodraeth  ei  law  ef. 
Jar.  zzxiv.  i. 

To  hare  dominion  ever,  Arglwyddlaethu  (Ily- 
wodraethn)  ar,  bod  i  nn  Iywodraeth  ar^ 
■leistioli,  ^kc. 

Domiao,  1.  [a  monk's  cowl]  Cwfl  manach,  cwc- 
cwH. 

IKm,  s.  [the  Spanish  title  ibra  gentleman]  Titl 
aaihynedd  yn  yr  Hyspaen.     . 

To  walk  like  a  don,  Cerdded  yn  wyneb-nchel 
(3m  aehel-fakh.) 

Dooition,  s.  [the  act  of  fflfhig ;  a  gift,  orgnmt] 
Rhoddlad,  doniad,anrhegiiMl ;  rliodd,  &c, 

D6aatlTe.  s.  [a  free  gift,  larsess,  dele,  present, 
jfec]  Rhodd,  ihyhoclied,  mwn,  anrlieg,  eyf- 
Iwyn,  cyfarwys,  rh^g,  oseb,  goseb,  gwoseb, 
haelradd  tsrwysog,  Bic, 

Boaalhre,  t.  [a  beiMfice  giren  and  collated  by 
the  patron,  requiring  neither  presentation 
to,  aor  iostitation  by,  the  ordinary,  nor  vet 
Indaction  l»y  his  orders]  Math  ar  bersoadod 
(fywioliaeth  ef^wvsi^)  digyfrwng;  ^yj 
cyfryw  ac  al  byddo  rhaid  i'r  neb  a'i  cafio 
gylareh  i'r  esgob  o'i  herwydd. 

Dmie,  ftcrt,  Gwneuthoredig,  a  wnaed,  wedi  ei 
waeothar;  terfynedig,  aorphenedig;  wedi 
darfod  :  cy6awn,  pcrffmth :  f  digon,  wedi 


berwi  (Dobl)  digon,  wedidigoal  (elddlgoaL) 
f  jlsd  he  mid,  Whit  i$  there  dsae.  aiy  s«a  f 
A  dywedodd  yntan.  Pa  l>eth  a  adigwydd* 
odd,  fy  mabf  1  Sam.  Iv.  16.  Form  muekta 
this  i$  done  ^ihee^  O  herwydd  bod  hyn  yn- 
ot  ti,  1  Brra.  xl.  11.  Hut  thorn  net  heard 
Um/f  agOf  how  i  have  done  it  t  Onl  ehlywaist 
ti  ddarpara  o  honof  I  hyn  er  ystaUa  f  9  Bren. 
xix.  t5.  For  he  epahey  and  it  wae  doas, 
Canys  efe  a  ddywedodd,  ac  felly  y  bn,  Sabm 
xxxiii.  9.  Then  that  which  ie  in  part  sJkaU  be 
done  awaWf  Yna  yr  hyn  sydd  o  ran  a  ddileiir, 
1  Cor.  xtii.  10.  And  haeing  doneaU,  to  etandy 
Ac  wedi  eorphen  pob  peth  sefyll,  EpheeM.lS, 

Church  is  done,  Fe  ddarfn'r  Gwasanaeth ;  am, 
Mae'r  Gwasanaeth  drwodd.  See  nader  ^e 
Church. 

I  have  done,  Fe  ddar^i  (dderyw)  I  mi,  gorph- 
enais,  &c 

Done,  [an  intefjectien  used  to  confirm  a  wager] 
Dyna  ddiwedd  (l>en,)  feddarfa  (dderyw,) 
boddlon. 

f  When  aU  ie  dome,  Yn  y  diwedd. 

Done^,  s.  [the  person  to  whom  a  thing  is  given] 
Yr  hwn  y  rhoddir  peth  iddo,  a  gafib  (a  dder- 
bynio,  a  gafodd,  a  dderbvnniodd)  rodd  am 
ddawn ;  y  derbynlwr,  y  derb3mnydd. 

D6nor,  or  d6nour,  s.  [the  person  who  gives 
lands,  &c.]  Khoddwr,  y  ihoddwr,  y  rhodd- 
ydd,  T  rhoddiad,  doniwr,  deon. 

Doom,  s.  [jndffemeDt,  sentence,  &c.]  Barn, 
brawd,  dedryd,  ded%d,  baraedigaefii ;  coll- 
edigaeth,  dinystr.  Sec, 

To  d<wm,  a.  a.  [senteocey  judge,  dec]  Barnu ; 
difarnu,  coU-farnu,  Ac. 

D6omsday,  s.  [the  day  of  judgemeiit]  Dydd 
bam  (brawd,)  dydd  y  farn  (y  frawd,)  y  dydd 
diweddaf. 

D6onisman,  s.  [Jadge]  Barawr,  barnydd, 
brawdwr,  ynad 

Door,  s.  Dr^,  d6r ;  porth.  Witkm  doom,  O 
fewn  y  drysau,  f  I  (y)  mown,  yn  y  t^. 
WithoHi  dooTMyOromt  ^  doors,  Y  tu  (o>  tu) 
alhin  i'r  drysau,  5  allan,  alhin  0  dy,  oddi- 
allan,  oddi-faes,  y  roaes,  o'r  tu  allaa  ;  heb 
d^  uwoh  ei  ben,  tan  yr  wyin*. 

A  little  door,  Drysan,  gorddrws,  govddor ; 
rimgddrws. 

Back-door,  s.  DrArs  cefii,  y  dr^  dieithr  (dir- 
gel,)  gen-lM>rth. 

A  folding  [two-leaved]  door,  Pl^g-ddAr,  dorau 
pl^g,  dfws  dau-hanner. 

Tl^  street  [outer]  door,  Cynddor,  cyntor,cyn- 
nor,  y  cyanor,  y  dr^s  i  maes. 

A  f6reAloor,  Rhag-ddrws,  rhsg-ddor. 

1)6or-ca8e.  or  d6or-frame,  Gwisg  (atteg-wisg, 
annd-wug,  seilddor,  nrkm)  drws,  filddor, 
atteg-ddor,  rhiniog,  Etaif  vi.  4. 

D6or-clieek,  or  door-post, «.  Gorsin,  porsing, 
cynnor,  p^st  dr^s.  Thou  ehalt  wnte  them 
mpon  the  doar-poete  ^  thine  house,  Ysgrifenna 
hwynt  ar  byst  dy  d^.  Dent.  xi.  10, 

The  side-posts  of  a  door,  Ystlys-bjst  dr^s. 

D6or-keeper,i.  Ceidwad  dr^8,drysor,porthor. 

An  upper  door-post,  [lintel]  Cappan  dr^s, 
Ees.  xii.  7.— gorddrws  (^aost  gwar-ddrws.) 

Ddor-sill,  [thrediold]  Rhiniog,  unioa,  trothvnr. 
From  door  to  door,  O  ddr^ i  ddrws,  oddr^ 
bwy^lydd,  o'r  dr^s  i'r  UaU. 

Dor,  or  dorr,  s.  [an  insect  so  called]  Cfawll  y 
bawai. 
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Dor4do,  M*d6ree,  «.[afisb  so  cill^]  Enr-bystf, 
yr  ear-bm,  yr  enr-gefn,  pytgodyn  yr  haul. 

Doric,  a.  [belonging  to  tbe  Doritau^  a  people 
of  Greece]  Perthvnol  (yo  perthyn)  i'r  Dor- 
iaid,  eiddo  'r  Donaid. 

Ddmiant,  «.  [a  tammerbeam]  Prif-drawst  ad- 
eilad,  swmmer. 

Doiinant,  a.  [a  tleepiog ;  in  a  sleeping  postnre : 
concealed  ;  nealected,  &c.]  Yn  cysgn,  yng- 
b^sg ;  ar  vikda  (^stam)  an  yn  cysga :  cel- 
edig,  cnddiedig,  dirgel ;  esgeolusedig,  a  es- 
geiUaswyd  ;  %  marw.  Dormant  monep,  Ar- 
uin  marw.  Lprng  domumi,  Yn  gorwedd  yn 
farw. 

D6mier,  or  dormer  window,  s.  [a  window  in  tbe 
roof  of  a  house]  Ffenestr,  yng  nghronglwyd 
neu  nen  t^ ;  torment  (mi  a  d^oygwn.) 

Dormitory,  #.  [a  sleeping^room,  t.  e.  a  room  with 
many  beds  m  it]  HCln-d^,  gwdy-fan,  gwely- 
le,  ystafell  gysgn,  ystafell  gwelyau  ;  f  bun- 
fa  'r  meirw. 

D6rmonse,  «.  [a  field-monse  that  sleepeth  all 
tbe  winter]  Fathew,  marwgwsg,  bathor,  un 
o*T  saith  cysgadur. 

D6rser,  or  dorsel,  #.  [a  pannier :  a  pack  saddle] 
Cefngaweil,  cefn-gest,  cawell,  cest,  bancr, 
fmlgd  toflser :  pynnoreg,  sadell. 

Dose,  #.  [in  Physic,  enough  at  one  time]  Dogn 
.  o  feddvginiaeth  i*w  gymmeryd  ar  unwaith, 
railed  a6s« 

D6sel,  d6rsel,  or  d6ssil,  #.  [a  royal  canopy] 
Cylcbed  (pabell)  frentainawl. 

Dot,  #.  [a  small  point]  Man  (mennyn,  man- 
nigyn,  nbd^  nodyn)  a  wneir  k  phin  ysgrlf- 
ennu. 

To  dot,  V.  a.  Manno,  mennynnu,  nodi,  gwnen- 
thur  mia  nodau. 

D6tage,  #.  [want  or  weakness  of  nnderstand- 
ing  :  excessive  fondness]  Lledfryd,  lledfryd- 
edd,  gwall  synwyr,  gwall-g6f,  ymleferydd, 
gorpbwyll,  ynfvdrwydd,  syfrdandod,  marw- 
erydd :  tradianad.  ynfyd-eanad,tra-hoffedd, 
tra-serch;   midlead,  malldod. 

D6tard,  #.  [one  whose  understanding  is  im- 
paired by  age]  Un  lledfrydig|  nn  pen-wan 
(pensvfraan)  gan  henaint.  i^  An  old  dotard, 
H^n-ddyn  mill  disynwyr. 

To  dote,  V.  a.  [become  or  be  a  dotard,  grow 
silly]  Mynned  (bod)  yn  UedfWdig,  ynilyfer- 
ydd,  ymleferydd,  myned  (bocf)  yn  bcn-wan 
neu  yn  bensyfrdan,  hurtio;  gwuU-bwyllo, 
am-mhwyllo,  1  Tim,  tL  4.  gwallgo6,  gor- 
phwyllo,  ynfydo.  5  Von  dote^  Yr  ydych 
chwi  allan  (y  maes)  o*ch  pwyll  neu  'ch  c6f. 

To  dote  on  or  upon,  [be  excessively  fond  of, 
love  extremely]  Gorhoffi,tra-hoffi,tra-chani, 
tra-«erchu,  rhoi  mawr-serch  ar,  ymsercha 
(ymhoffi)  yn,  Ezec.  xxiii.  5.— ynfyd-garu. 

D6ting,  0.  Vn  ymlyfei  ydd,  &c. — pen-ysgafh, 
Arc.  lledfrydig.    i  gwrachaidd. 

A  d6ting,  «.  Mynedlad  yn  Uedfrydig,  &c. — 
Uedfrydedd,  &c 

A  doting  tree,  [i.  e.  decaying  with  age]  H^n 
bren  gwywlyd,  pren  wedi  celffeinio. 

D6tingly,  ad.  ffoolishly,  fondly]  Yn  lledfrydig, 
yn  wrachaidd ;  yn  fill,  &c.— yn  ynfyd  gan 
gariad. 

Double,  a.  [twofold ;  as  much  again,  twice  as 
much]  Dwbl,  dyblyg,  dan-ddyblyg ;  cym- 
matnt  arall,  dau  gyromaint,  f  dau.  %  Worth 
a  double  hired  servant,  or  worth  the  double  of 


the  hire  qfan  hired  servant,  Owerth  dan  gyf- 
log  gweinidog.  Dent.  zv.  18.  A  damhie  nor- 
tioni(faU  that  he  hath,  Y  ddeaparth  o'r  h^ 
oil  a  gaffer  yn  eiddo  ef,  Deui.  zxL  17.  Tkeg 
were  not  of  double  heart,  A  hynoy  vn  ^J^' 
Ion,  1  Cron.  xii.  dS.  DoubU  mmded,  baa- 
ddyblyg  ei  feddwl,  lago  i.  8.  DoaU^fa^ra- 
ed,  Dau-eiriog,  1  Ttm.  iii.  8.  DrnMe^hm- 
ned,  Tagellog.  A  double  chin,  Tagell.  Three 
[three  times]  doii6k,  Tri  dyblyiE,  tri-phly^ 
trebl.  Four  [four  times]  doaiMe,  Pedwar- 
plyg,  pedwar-dyblyg.  FUoe  [five  tines] 
dtmble,  Pumplyg,  pumnyblyg.  Ten  lay* 
double,  Deg-plyg,deng-nyblvg. 

Double,  #.  [a  fold,  plait,  &c]  Pl^,dwbl ;  daE. 

Tbedonble, «. [twice  the  quantity,  namber,&c.] 
Y  dan  ddvblyg,  y  dau  gymmaint,  y  cyo- 
maint  arall ;  y  cynnifer  arall. 

Double,  #.  [in  Printing,  a  repetition  of  tbe 
same  word  or  words]  Dwbl  gyta]isawdd,dwbL 

Doable,  a.  fin  composition]  Deo-,  dau-;  dwy- 
waith.  Double-edged,  Dau- fin,  danfiaiog. 
Double-headed,  Deu-pen,dan-peBOOg.  DouUt' 
dyed,  Lliwiedig  (a  liwiwyd,  wed!  et  Ui^le) 
ddwywaith.  f  Double-diUgence,  Tra^liwid- 
rwydd. 

To  double,  v.  a.  Dybln,dyblyga,  gvmeatharyn 
ddau-ddvblyg ;  cbwane^u'n  gymn  atat  »ral : 
ymddyblygu.  f  To  double  [turn  down  or 
fold]  the  leqftfa  book.  Ply  go  daleo  flyfr. 

To  double,  [as  a  hare,  &c.]  HUg-redeg,  dvUa, 
dyblygu,  rhedeg  a  gwrth-redeg,  gwrth-mL 

To  double  one's  fist,  Cau  ei  ddwm. 

To  double  a  cape,  [in  SaUing]  Hwylio  •(oddi) 
amgylch  a«a  heibio  i  ben  rhyn. 

To  carry  double,  [as  a  horse]  Dwyn  yn  ddwbi, 
dwyn  dau  ar  unwaith. 

To  double-lock,  Cloi  ddwy-waitb. 

D6ubled,  a.  DyUedig,  a  ddyUwyd,  wedi  ei 
ddyblu,  &c. — dubl:  plygedig,  dec. — yai 
mbl^g. 

D6ubler, «.  [a  large  platter]  Dwbler. 

D6ublet,  0.  [a  sort  of  vraist-coat]  Dwbled. 

A  d6ubling,  «.  DyMiad,  dyUygiad :  plygiad, 
pl^g. 

The  doublings  of  a  hare,  Rhediad  dyrys-blyg 
(dyrys*bleth)  ysgyfareog  yn  cilio  ring  y 
Q^^n, 

D6ubly,  ad.  Yn  ddwbl,  yn  ddyblyg,  yn  ddea- 
blyg,  yn  ddan-ddyblyg,  &c 

To  deal  doubly,  Chwarae  'r  ddau-wyneb  yan 
ddwyn  yn  ddau-wynebog  (yn  dwyUodias, 
yn  ddichellgar,  yn  hoccedus,  &c.)  i  chwarae 
h*v  ddwylaw,  chwarae  llaw  wen. 

Doubt,  #.  [uncertainty,  suspense,  soipicioa, 
scruple,  difficulty  of  detemUnatioa]  Am- 
mheuaeth,  ammeu,  petmsder,  anmlysrwydtf» 
amwysedd,  amwysdra,  os,  dadl  (aiaaiwi) 
1  Ttai.  ii.  8.  cwiwm,  Daa.  v.  is.  aay^yv- 
rwydd,  cwestiwn. 

To  doubt,  be  in  doubt,  or  make  mdoabtaf, 
Amman,  petruso,  bod  yn  ammhens  (yn  bet- 
rus ;  yn  annilys,  roewn  petmsder  nen  an- 
mheuaeth^  ynghylch  peth ;  anglioetto,  &c) 
bod  yn  anhyspys,  Act.  xxv.  SO.  clofi  riiwag 
dau  feddwl.  /  make  no  doubt  ^  thai  matter, 
Nid  wyf  yn  amman  ynghylch  hynny  o  beth. 
%  lamiu  doubt  what  to  do,  Nl't  gwn  pa  beth 
a  wn4f. 

To  doubt  somewhat,  Ued-ammaa,  brith-an- 
mau. 
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To  doobt,  [fevt,  m*  saipect]  Ofnl,  Uettyblo, 
drwg-dybio* 

To  bmns  in  doubt.  Bod  yn  betnis  (yn  anmlys) 
ei  fc^wl,  f  bod  ynghrdff,  Dent.  xxvUi.  66. 

To  keep  ooe  in  doubt,  Cadw  un  mewn  petnis- 
der  (yn  y  fantaw),  vn  y  tyw>U ;)  gadael  uo 
yo  annilys  ac  yn  anovf pys. 

To  pot  one  oat  of  donbt,  Khyddhln  an  oddi- 
wrth  betrasder,  cymmeryd  ynuutb  (symmod) 
aounfaenaeth  nn. 

No  donbty  Nid  oea  ammea,  di-aa.  See. 

Without  doabt,  Yn  ddi-ammaa  (ddibetrus, 
ddilySy  ddi-ab,  ddi-or,  ddinam,  ticcr,  geu- 
gant.)  WUkoui  uU  doubty  Yu  gwbl  ddi-am- 
man. 

D6abted,  tu  Ammheaedig :  petros,  anunhens, 
anntlys. 

Not  doabted,  Dibetraa,  di-aa,  dlamman,  dilyt, 
di-os,  yapys,  siccr,  diogel. 

D6abter.«.  Animhenwr,  petraswr,  anghoeliwr. 

i>6abtfal,  a.  Ammeos,  petrus,  annilys,  astrus, 
ansiccr,  annian,  anbyspvt,  anniogel;  an- 
iradal,  anwastad,  ansafadwy :  ofoog ;  heb 
wybod  betb  a  wn^I,  ar  ddau  (rhwng  dan) 
feadwl,  mewn  cyfyne-gyngor.  IT  I^t  to 
dmtb^ful ditpuUAion$^ ^aal ymrafiielion  rbes- 
ymman.  Jute/*,  xiv.  1,  A  word  of  doubtful 
[doable]  meanimgf  Gair  mwys  (amwys.) 

Somewhat  donbtfal,  Oo-betrus,  lled-aiuoiheat. 
5  They  were  oomewhai  doubtful  nftke'event  of 
the  battle^  Lled-ofnasant  ddiwedd  (pa  fodd  y 
diweddai)  yr  ymladd. 

To  make  doabtfol,  Annilysn. 

i>6obtrulne8S,  «.  Annnbeasrwydd,  petrAs- 
rwydd,  &C.— ammheaaetb,  &'c 

A  d6obting, «.  Ammhead,  ammbeuaetb,  petnis* 
iad,&c 

Ddabtleas, «.  Di-ammao,  yn  ddiararoaa,  &c 
V  Dore,  «.  Colommen.  \  A  young  dote,  Colom- 
menig,  colommennan,  cyw  colommen.  A 
ring-dove^  Ysgatbao  gadwynog.  A  itock- 
dove,  Ysgathan,  cndon,  cnddon.  A  turtie* 
dove^  Colommen  Fair,  colommen  goed, 
tartar. 

Ddve  colonr,  «.  Lliw  'r  golomraen. 

D6Ye-cot,  or  doTe-boase,  «.  Coloramen-d^^,  t^ 
colommennod. 

D6ve-like,  a,  Colommennaidd :  diniweid. 

The  cooing  of  doves,  Gri^n. 

Doagfa,  «.  Toes.  To  knead  dough,  Maedda 
(gweitbio,  tylino,  gwneutliur,  cy  weirio)  toes. 
Amats^  Uanp,  or  heap  nf  dough,  Toes-dwrr. 
To  become  dough,  Toesi. 

D6agbty,  n.  Dewr,  gwj'ch,  dewr-w^cb,  &c. 

D6ugby,  a.  [soft,  not  baked,  &c.]  Toeslyd. 

To  doase,  r.  a,  [plunge  one  over  bead  in  water : 
give  one  a  box  on  the  ear]  Tafla  (bwrw)  un 
droft  ei  ben  a'i  glustiau  i  r  d^r :  bondostlo 
(rhol  bondosti)  nn. 

D6wager, «.  [a  widow  who  has  a  dowry  or  join- 
tore;  a  title  appropriate  to  the  relicts  of 
kings,  dukes,  &c.J  Gwaddolog,  cynnysgaedd- 
ol,  agweddiawl. 

D6wdy,  s.  [an  auk  ward,  ill-dressed,  and  clown- 
bh  woman]  Beny  w  wladaidd  annhacdus  (an- 
nibenwisg ;)  gwraig  gartrefaidd  neu  fynydd- 
Ig,  soppen  o  feny  w. 

D6wer,  or  d6wery,  s.  [a  woman's  marriage- 
portion  or  jointure]  Gwaddol,  cynnysgaedd, 
cynnysgaeth,  agweddi,  egweddi,  argyffreu, 
mrgytrea:  cowyil. 


Ddwered.  «•  [portioned]  Gwaddolog,  cyiuiyt- 

gaeddol,  agweddiawl. 
Dower-less,  a.  Diwaddol,  anwaddolog. 
D6wlass,  or  dowlas,  t.  [a  coarse  kind  of  linen 

so  called]  Math  arliain  cryflledarw,  dowlas. 
Down,  s.  (soft  wool  or  hain  Goflew,saeth-flew, 

gwlaniach  (Uewiach)  a  iydd  ar  aeron,  &c— 

p4n. 
Down,  or  down-feathers,  «•  M&n  bin,  draen- 

blu,  placcan. 
Down,  s.  [of  tlowers,  of  herbs,  of  thistles,  &c*] 

GwUn-blu  llyslau  (blodao,  ysgall,  &c.)  pla'r 

ysgall,  gwlio  yr  vsgall. 
Down-bed,  s.  Gwelv  mftn-bla. 
Meadow-down,  s.  Pin  'r  gweunydd. 
Down  0.  [an  open  plain :  a  hill ;  a  green  hili] 

Gwastadedd,  gwastad-tir,  gwastad-tiMt ;  rh6t: 

bryn,  cefn,  cefnen ;  glas*fryn. 
Down,  or  d6wnward,  old,  I  waered,  I  lawr;  ta 

ag  (ar)  i  waered,  tu  as  obry,  to  a'r  Uawr. 
A  down  look,  Wyneb  (golwg)  athrist,  golwg 

drom  a  thrist. 
A   down-looking   person,   D^n   wyneb*drist 

(trwm  ei  olwg.) 
D6wn,  or  go  down,  I  lawr  (I  waered)  k  thi  neu 

k  chwi,  dos  neu  ewch  I  lawr ;  disgyn,  tfcc — 

t  gorwedd,  gostwng,  pl^g. 
Down  with  him,  I  lawr  ag  ef ;  neu  Bwriwch 

1  (teawch,tad)efiUwr. 
Down,  [on  the  ground]  Ar  lawr,  ar  y  Uawr. 
To  be  down,  [gone  down,  alighted,  fallen]  Bod 

ar  lawr,  bod  wedi  disgyn  neu  wedi  syrthio. 
Down  the  river,  the  water,  &c.  Oyd  i'r  afon, 

gyd  k*T  dwr,  See. 
Down  in  the  mouth,  [silent  through  grief,  Ac] 

Tawedog  (dbtaw,  di-chwedl,  di-siarad)  gan 

ofid,  &c.— trist,  athrist,  pr^dd;   anaml  ei 
.  eiriau.    ^  Beta  down  in  the  mouth,  Nid  oes 

Salro'l  enaa;  neu,  Nid  oes  ganddo  air  i'w 
dywedyd  drosto  ei  ban. 

Down  to,  Hyd  at  (yn,)  hyd. 

D6wn-hlll,  or  down  the  hill,  Gyd  4*r  gwared. 
%  Going  down  the  hill,  fin  age]  Yn  torri  (yn 
metha)  gan  henalnt.  lie  to  going  down  the 
hill,  down  the  wind,  or  doira  the  aiream^  [i.  e. 
b  dedining  In  his  circumstances]  Y  mae  efe 
vn  myned  yn  61  yn  y  byd. 

Down-hill,  or  the  going  down  of  a  hill,  Gwared, 
gorwaered,  llethr,  llechwedd,  disgynfa  myn- 
ydd,  &c. 

The  going  down  of  the  sun.  Ymachludd  (vulgi 
macklud  haul,  mynediad  haul  yn  d  haddef 
(dan  ei  gaeran,  i  lawr.) 

Down- right,  ^straight  down:  in  plain  temts] 
Yn  union  i  hiwr:  mewn  geiriau  eglur,  yn 
ddi-yradro,  yn  ddi-ddichelT,  Ace. 

A  down-right  [sincere,  open,  plain  honest,  4t.] 
man,  D^n  di-dwyll  (di-ddlchell,  dihocced, 
rlau,  s^ml,  di-logell,  diniweid,  di-weniaith, 
aniihyirwys,  cywir,  uniawn,  onesr.) 

A  down-right  blow,  Ergyd  llwyr  (di-arbed.) 

A  down-right  lie,  Celwydd  goleu,  celwydd  k1 
dyngu.  %  It  is  a  down-rtght  lie,  Cdwydd 
noeth  (heb  g^l,  parod,  hollawl)  ydyw. 

D6wn-fall,  s.  Cwymp,  cwympod,  codwm;  ad- 
fail  ;  distryw,  dinystr. 

D6wn-hill.  %  He  goes  downhiUin  the  world, 
Y  mae  efe  yn  myned  yn  61  yn  y  b^d. 

D6wnward,  or  downwards,  ad,  Ar  (tu  ag)  i  wae- 
red. f  With  hie  face  downward,  Al  wyneb 
I  waered  (I  Uwr,)  ar  ei  wyneb. 
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DAwtty^ «.  [of  tlie  Mitare  of,  or  zhatmiing  with, 

dowB ;  soft,  &C.]  Pluakld,niftn-blaaidd,  min- 

bluog;  esniwyth,  plftdd,  tyner,  ^c.  A  doumtf 

bed,  Gwoly  esmwyth  (min-blQ.)    f  D^wmf 

woily  Piii*wl4D. 
Doic61ogy, «.  [i  short  kynin  of  pratae,  t«eh  as, 

Glory  i^U  the  Paiherf  4^*]  M  awl-were  yog 

Ngwasanaeth  Dow,  megU,   Gogtmumt  i'r 

Tndf  ife, — nawl-g&o,  c4n  (odl)  o  lawl  neu 

dd'iolwch  i  Dduw,  mawl-air,  Ac, 
D6xy,  t.  [a  mistress  or  troll]  Cyffbden,  anllad- 

ferch,    mwygleOy    symlogen,    cariad-ierch 

giiawdol'fryd. 
To  doze,  V.  II.  [slamber,  stapify,  make  to  doze] 

Hepian,  dargysfro,  gogysga,  dariiano,darren 

f.  d.  darbun:  hartio,  t^^ann,  gwneathar 

in  ben-feddw  (yn  lledfeddod,  yn  oen-ysgafn. 
Dozel,  or  dosel,  «•  [afaoset:  a  sort  of  teot  for 

a  woand]  Dwsel,  piatyll :  inlth  ar  oretli. 
D6zeii,  #.  (the  oamber  It]  Deuddeg,  dwsliiy 

dwsen,  dwsaio. 
D6ziiie88,  #.  [sleepiness,  drowsiness]  Cysglyd- 

rwydd,  trynilaogrwydd,  6ec.— trym-syrthni, 
D6zy,  a.  [sleepy,  drowsy]  Cysglyd,  trymlaog, 

narwaidd,  masgrell,  trymhyrddig,  &c* 
Drab,  ••  fa  lewd  slot,  &c.]  Dihiren,  dibirog, 

pattaio  1  bawb,  badrog;  roegen,  i  caccen. 
]>rab,«.  [a  thick  sort  of  broadcloth]  Mithar 

frethyn  den-led  tewach  na'r  cyifredln. 
Dmdini,  #.  [the  8th  part  of  an  onnce  weight: 

an  ancient  siWer  coin  of  the  vaUie  of  abont 

7  pence  3  farthings,  sterling]  Wythfed  ran 

wns:  dryllyn  o  ariian  Tn  yr  oesoedd  gynt,  a 

dalai  ynghylch  7  ceiniog  a  3  ffyrling  o  arUm 

Lloegr  y  dydd  heddyw. 
Draff,  8,  [grains  or  the  remaku  of  malt  In  brew- 
ing, refose,  Ac]  Socg,  gweisgion,  dban,  dec. 

— jmiddod. 
Briny, «.  Soeglyd,  gwisgloallyd,  &c.— gwadd- 

odlyd. 
Brag,  #.  [a  kind  of  cart  withont  wheels :  a  large 

sort  or  harrow]  Carr  llftsg,  tyan-garr  tr^: 

6g  fawr  I  lyfnn  ttr. 
Brag,  or  dr4c-aet,  t.  Rhwyd  dynn,ysgnb-rwyd, 

tynn-fWyd,  ballegrwyd,  Htib.  i.  15. 
Brag,  a.  [a  hook  for  dragging  things  ont  of  the 

water  with]  Tyn-iach  rr  hwa  y  eodir  peth- 

a«  o'r  dwr. 
To  dmg,  V. «.  [poll  bv  ibrce;  hale  along,  &c — 

trail;  loiter^hlnd]  Tynnn ;  llnsgo,dyln8go: 

yatdnsco. 
To  drag  [fish]  for  oysten,  &c.  Tynnnyn  y  ro6r, 

pysgotta  k  thyn-rwyd. 
A  drag-horse,  #.  Tyn-fiurch,  march  tynnn. 
A  dricging,  #.  Tynnlad,  &c.— Ihisg. 
To  draggle,  «•  a.  [drag  or  trail  In  the  dirt] 

LIusgo  (ynil«igo(yn  y  dom,  Uodro,  ymlodro, 

diblo,  ymddlblo,  ice. 
Drigon,  a.  Braig. 
Dr4^-llke,  a.  Brelglaidd,  dreigiawl,  fal  y 

ddralg;  tanllyd. 
Brigon-fly, ».  Owas  (gwaell)  y  neidr,  chwil- 

darw. 
Snap-dragon,  #.  [In  Botany]  Trwyn  y  llo. 
Br4gon-wort, «.  Llysiaitf'r  ddraig 
Brac6on,  or  dragooner,  t.  [a  kind  of  horse- 

iddlerj  March-lnyddwr  aribg,  marchfihrr, 

garmwyn* 
To  dragoon,  «• «.  [Infest  or  enslave  with  sddl- 

ers}   Oonneso  (gomieillo,  moletta,  dygn- 

filnO|  caethlwo)  drwy  filw^r 


To  drain,  r.  a.  [empty,  or  nnke  qnlle  dry  or 

empty]    Byhyspyddu,   dyhvsbyddn,   d  vs- 

pyddu,  rulg6  dbbyddn,  nai  dispydda,  sycn, 

dynycha;  lurloesi,  arlloesi,  arllwya,  troi  (tyii- 

nu)  dwr  ymaith  o  le.    ^   They  drmmed  An 

paraf ,  Hwy  a  waghaosant  (a  arUoesaaaat  ei 

g6d  ef. 
Drain,  a.  [a  trench  to  draw  oiT  water]  Dylr- 

ff6s,  dyfr-glawdd,  dyfr-lle ;  gofer. 
Br4ioable,  a.  Bvhyspyddadwy,  hyhjsp,  hys- 

ych,  a  elllr  el  ddyhyapyddn  (el  ddirayddn.) 
Brilned,  a.  Dyhyspyddiedig,  &c. — dybyspydd, 

bysp,  sych,  gwlg. 
A  dr&ining,  a.  Dyhyspyddiad,dlspyddiad,  fte. 
Brake,  Ceiliog  hwyad,  adiad,  riilg^  mailart. 

f  He  molEet  dacktoad  drakes  ^  [tavialies]  ktM 

aioaeif,  Y  mae  efe  yn  gwastraffn  (yn  afrado, 

yn  tafln  ymaith)  ei  ar&n. 
Brake^  a,  [a  small  sort  of  cannon]  Rbyw  wnn- 

rhyfel  Iwchan. 
Dram,  t.  [the  8th.  part  of  an  oz.  troy :  a  snaK 

ooantity,  &c.]  Yr  wythfed  ran  i  was  :  rbyw- 

faint,  syrnvn,  f  llonald  gwnladar;   cegakl, 

traflwnf^  Uymraeidyn :  swUt,  1  Crom.  xxix. 

7.    /  wuk  ti  had  a  djMtm  j/ Jadgeaseal,  By- 

muuwn  pe  bal  ganddo  lonaid  gwnladar  fgyai- 

Bwint  k  chnewyllyn)  o  ddyall  mem  ddiraad- 

aeth. 
Drima,  $,  [a  play  or  representatioB  oa  the 

stage]  Chwarae  dynwaredol  (adgynayrcfaol.) 
Bramitle,  or  dramitical,  a.  [beloiu(hiig  to  the 

stage  or  to  stage-plays,  theatrical  jPerthyaol 

I  chwareon  dynwaredol  aea  I'r  chwarwyfa : 

ohwarwyfaol,  chwareyddiol. 
Dr&matist,  a •  [awriter  of  stage-plays]  Ysgrif- 

ennydd  (cytanaoddydd)  chwajreoa  dyawar- 

edawl. 
I  drank,  Yihia.    &e  to  drink. 
Drap  de  Berry,  «•  [a  thick  sort  of  chith  made 

at  Berry  In  France]  Brethyn  tew  caled  a 

wneir  yn  ardal  Berri  yn  Ffmnge. 
Drape-sheep,  «.  Befidd  cwfiedig  (gwrttod.) 

5Jf  Colen. 
Driper,  a.  [one  who  sella,  or  deals  In,  clodi] 

Biaeller  (marslandwr,  marchaattawr)  bretk- 

ynnan  a  IHelnlan. 
A  wooUen-draper,  a.  BrethyaDwr,  gwertkar 

(marslandwr)  brethynnaa. 
A  linen-draper,  a.  litelnlwr,  gaciUiwi  (aar- 

siandwr)  ulelniau. 
DHiperv,  a.  [the  cloth-tiade]  Maraiaadiafffc, 

marcnnadaetfa)  brethynnaa  a  IKeinlaa. 
Drapery,  a.  [in  PalnUng  and  8calptare«  the 

drasa  or  clothing  of  a  nnman  figarej  Gwm 

(dillad;  dilladlad)  yrelhin  mown  Paeatiai 

ntu  mown  Cerfiad ;  ncui  a  duUSaa  gwisg  am 

ddUbid. 
Dristic,  [In  Medldne,  powerinl,  ▼igoroas,  eff- 

cacionsj  Cr^f,  gnmunns.  nerthol,  efleithiet 
Braneht,  a.  [In  drinking]  Trangcell,  tariwa^* 

tarnvngc,  dariwng,  danwngc,  traflwag^  tnf- 

Iwngc ;  tynn  (tynnlad)  o  ddiod. 
Draught,  a.  [the  first  c«py,  or  aketch  ef  aa 

Instnimeat  in  writing]  CynDaa  yagrifta,  y 

copi  cyntaf  o  ysgrlfen-rwyra«  &e 
Braoght,  a.  [sketch,  or  model  of  a  baiMiac, 

&cj  Cynllnn  (cynddelw,  portreiad)  adeiad. 
Braoght,  a.  [a  pall,  or  effort]  Tynn,  tyaaisd, 

lljksff,  tynfa ;  ymegnlad. 
Braof^t  of  fish  or  Mttty  Helfa  (tniB,  tyaa}* 

bysgod. 
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Dimfighf  9   t.  [«  sink  or  drafn  belonging  to  a 

boose]  Carth-le  t^: 
IHrangfat  of  soldiers,  Rhyiv  nif^r  o  61«r$r  wedi 

ef  tynnu  allan  o  gorph  y  llu. 
Drao^t,  .f.  [one  drawing  in  the  iwa  with  i 

drmgnet]  Vn  tyno  (tynniad,  tynfa)  yn  y  ni6r 

k  thyn-rwyd. 
Draoffht,  [allowance  In  treigbt]  Lwfiedijneth 

(colled)  mewn  pwysan  ;  tynniad  ydarol  (y 

clorianna.) 
Dmngfat,  [in  Connnerce,  a  bill  drawn  by  one 

Serson  on  another  for  money,]  Ysgrifen  a 
ynnlr  gan  ry w  nn  ar  un  araU'am  arfan. 
Uraoclit,  [the  depth  of  water  reqoired  to  float 
m  anip]   V  dyfnder  d#r  a  of^n  llong  i  noflo 
ynddo ;  tynn  (Knniad,  tynra,  y  dyfnder  a 

dynno)  Hong  o  dd^r  wrth  nofio. 
t  DrMghi-etatle,     Anifeiliaid     gw^d.      A 

draught  k»ru^     Tyn-farch,    march     tynn. 

Drmrnghi'tret,  Tyn-lath,  trawst  menn,  Hath 

cerbyd. 
A  mdck  draught,  or  sale  of  goods,  Hywerth- 

edd  (cyflym  werthiad)  nwyfao. 
Draogfats,  s.  [a  sort  of  play  or  game  on  chequers] 

Gwyddbwyll,  gwyddbwll,  math  ar  chvrarae 

ar  y  tabler.    7V»  ploy  ai  draughtSy  Gwarae 

(^marae)  gwyddbwyll. 
Draughts,  s.  [harness  or  traces]  OiTer  march 

(meirch)  t^nn,  offer  tynnn. 
To  draw,  or  hale  along,  r.  a.  Tynnn,  Unsgo,  dy- 

laago  :  arwain. 
To  dnw,  or  draw  in  [entice,  &c.]  Hndo,  deno, 

llitbio. 
To  drmw,  a.  a.  [a  circle,  a  line,  ftc— with  a  pen- 
cil, &c.]  l^nno,  darhinio,  portrelo,  ponrei- 

ada ;  llnnlo,  llinellu. 
To  draw  [empty]  a  pond,  &c.  Dyhyspyddn. 
To  draw  asnlider,  Tynnn  oddiwrm  eu  guydd  (y 

nam    oddiwrth   y   llall,^  dryUio,   tynnu 'n 

ddryHlav  ;  ysgahi,  gwananu,  nelUdfno,  S(c, 

%  athrywyn. 
To  drawTpuIl  out  the  entrails  of]  a  fowl,  Di- 

berfedon  (tynnu  perfedd)  aderyn. 
T^  draw  fmake  a  draught  In  writing]  Ysgrlf- 

eium  (tynnu)  cyntlan,  cynllunlo  ysgrifen. 
To  draw  back,  T^nnn  (llusgo,  galw,  cilio)  yn 

Al,*gwrth-dynnu,  gwrth-lusgo ;  cUio,  encilio, 

gwrth-gUio,  tynnu  (ei  eirian,  &c.)  atto ;  tynnu 

ymai^;  gwrthodcyflawni  ei addewid,  rbnso ; 

gommedd,  nagciu,  bwrw  vroesgus,  llaesu, 

flacclu.  tynnu  yn  wysg  cerb,  f  dlio  yn  ei 

g^^,  bwytta  (nyngcn)  el  elriau. 
To  draw  blood,  Tynnn  gwaed ;  sugno  gwaed ; 

taro  (gollwng)  gwaed :  peri  gwaed  ar  un. 
To  draw  a  bow,  *fynnu  (annelu,  dolystumroio) 

b#a. 
To  draw  breath,  Tynnu  (gwehynnu)  anadl, 

anadlu,  chwythu. 
To  draw  a  bre^t,  Sugno  (dyfnn,  dynu,  tynnu) 

bron. 
To  draw  down,  Tynnu  (dwyn,  arwain,  &c.)  i 

lawr. 
To  draw  down,  [a  narration,  a  pedigree,  &c.] 
To  draw  drink,  [liquor]^  Gollwng  (gellwng) 

diod,  heilio,  truUio,  gwallaw,  gwallawf. 
Tb  draw  dry,  Dyhyspyddu,  d'yspyddn,  vklgd 

ditpvddn,  gwaghlu,  arlo^,  anlwys,  typnu 

(gollwng)  altan  yn  ilwyr. 
Ta  draw  forward,  or  on,  Tynnu  (dyfbd)  ym 

mlaen;    denu,   llithio:   nesslu,   dyninslu, 

nesBo,  dynessu,  tynnu  (dyfbd)  yn  a^. 


To  draw  [as  hounds]  by  scent,  Olrliain,  tynAu 
(dilyn  wrth)  vr  adrywcdd,  arwyntio,  ad- 
ryweddu,  cae(  orwynt  ittu  edrjwedd  (cael 
cyfod  ar)  y  pr5f,  dllyn  M  traed. 

To  draw  In,  or  close,  Tynnu  yngfayd,  cyfyngu. 

To  draw  lines,  Llinellu,  llinynio. 

To  draw  near  or  nieh,  Tynnu  yn  egos,  nestilu, 
&c.  dyfod  hyd,  8alm  crii.  18.  bod  yn  egQs, 
Eoay  xxvi.  17. 

To  draw  near  to  the  birth,  Dowyddu,  bod  yn 
agos  1  esgor. 

To  draw  out,  Tynnu  (dwyn,  Unsgo)  allan : 
d'yspyddn,  &c.  gwahennu.  To  Sraw  water 
[out  of  a  well,]  Gwahennu  d^r. 

To  diaw  out,  [in  length]  Estyn  (ystyn)  allan, 
hwyhlu,  tynnu  o  hyd. 

To  draw  together,  Tynnu  (casghi)  yngh^il : 
cyttynnu. 

To  flraw  towards,  Tynnu  (tueddu)  tu-ag  at. 

To  draw  towards  evening,  Hwyrh&u,  myned 
yn  hwyr.  It  draweth  tovards  evenings  Mae 
hi'n  hwyrfalu ;  am,  Hi  a  aeth  yn  hwyr. 

To  draw  up,  Tynnu  (llusgo)  I  fynu ;  codi. 

To  draw  [lead]  up  an  army  to  the  city,  Arwain 
(tywys)  byddin  i  fynu  at  y  ddinas. 

To  draw  water,  [out  of  a  well]  Codi  (gweltynnn, 
tynnu)  dwfr. 

Dri^w-back,  [In  Commerce,  what  is  paid  back 
to  the  merchant  on  the  exportation  of  some 
commodities]  T^nnlad  (taliad)  yn  61,  at-dal, 
atdaliad. 

Dr&w-bridge,  s.  Ysgrogell. 

Dr6w-latch, «.  [a  young  thief]  Lleidryn. 

Drawer,  s.  Tynnwr,  Ihisgwr,  llusgydd,  &c, 
f  A  drawer  qf  water^  Crwahennydd  dwfr, 
I>ea(.  xxix.  11. 

A  drawer  of  wine.  Sec.  Tmlliad,  heilyn,  gwall- 
ofiad,  gwallawfwr,  tafam-was. 

Drawer,  $.  fin  a  chest]  Llogell,  dVor,  doer,  Arc. 

Driwers,  or  a  pair  of  drawers,  [breedies] 
Llawdr,  llodr,  pi,  llodrad,  &c 

A  drawing,  t.  Tynniad,  Uusgad;  Uinelilad, 
darluniaa,  portreiad,  dec.  Sec.  V.— llusg ; 
tynuedlgaeth. 

To  drawl  In  one's  speech,  Unsgo  ei  elriau  veu 
ymadrodd,  dywedyd  yn  hwyrdrwm  (yn  an- 
niben,)  siarad  m  un  yn  ei  gwsg  (fal  un 
meddw  neu  hanner-marw ;)  f  eirin  afa  dr- 
ain ei  elriau  (in  G/tfiaorg-aasAtrf )  q.  d.  oer- 
lain  ei  elriau,  i.  e.  to  cool  otie*»  tpords,— which 
may  hare  been  figuratitely  taken  from  one 
supping  a  liquid  that  Is  too  hot,  who,  in  or- 
der to  cool  it,  makes  a  long  draught  of  each 
spoonfbl. 

Drawn,  part,  Tynnedlsr,  a  dynnwyd,  wedl  ei 
dynnu;  llui^edig,  ^c.  %  A  drawn  bow, 
Bwa  annelog.  A  drawn  eword,  Cleddyf 
noeth.  Dratra  oa(  [emptied]  Dispydd 
(better  dy*spydd,)  gwag,  arlloes.  EasiUf 
drawn,  Hydyn. 

A  drawn  battle,  or  game,  [i.  e.  nndecided]  Ym- 
drech  (ymladd,  chwarae)  cytbwys  a^u  an- 
nherfynedig. 

Dray,  s,  Carr  llftsg,  carr,  tr^s,  tyn-garr. 

Driy-man,  s.  Gyrrwr  carr  llOsg. 

Dread,  #.  Ofn  (mawr,)arswyd,dychryn,  dych- 
ryndod,echryn,  echryd,argys8wr,argysswrw, 
om,  arynnaig ;  acbreth,  ysgr>'d. 

f  Drfad,  a.  [awfuK  &c.]  I'w  ofni  trwy  barch^ 
i'w  barchus  oral,  parchadwy,  parchedlg, 
udiel^barch.    f  Drfod  sovereign,  Frenhin 
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.  gornchaf  (ac1ieUbarcb»)  gonicluif  (utldercb- 
occaf)  tVenhin. 

To  dread,  v.  a.  Ofnl  (yn  fawr.)  arswydo,  ar- 
gyss^ra, crynu  (dychrynu.,  otni)  rhag^  aryn- 
nei^io. 

Dreaded,  a,  Ofnedig. 

Dreadful,  a.  [terrible]  Ofnadwy,  dycbrynad- 
wy,  dychrynllyd,  irad,  girad,  erchyll,  ecbrys- 
lon. 

Br^adfally,  ad,  Yo  ofnadwy,  &c, 

Dr^adfulness,  «.  Dycbrynllydrwydd,  ercbyll- 
dod,  iradrvvydd,  ecbryslonedd,  &c. 

Dreading,  a.  Yn  (gan,  dan)  ofni,  &c.— ofnog, 
ofnus,  6ec. 

Dr^adlest,  a.  Tvoid  of  dread]  Di-ofn,  di-ar- 
swyd,  diddycnryn  ;  hi,  eofn. 

Dream,  t,  Breuddwyd,  gweledigaeth  drwy 
hiin  :  Met.  [an  idle  fancy]  Ofregedd,  coeg- 
ddychymmvg,  coeg-dyb,  coeg-beth,  t^b  an- 
bygoel.  A  vain  dreamy  Gw&g-freuddwyd. 
%  In  a  dream^  Trwy  h&n,  Job  xxxiii.  15. 
Troubled  with  dreamM,  Breaddwydiog, 

To  dream,  V.  a.  Breuddwydio,  gweled  (mewn) 
breaddwyd,gweled  trwy  bCin ;  Met.  [to  dote,- 
or  rave]  Vmlyferydd. 

Dreamer,  s.  lireaddwydiwr,  breaddwydwr, 
breoddwydydd. 

Dreaming,  a.  Yn  breaddwydio,  gan  (dan) 
freoddwydio.  Sic 

%  Dreaming,  [slow,  lazy;  doll,  stupid,  Sec'] 
Hwyr-drwm,  trymluog,  trymhyrddig,  llefer- 
tbin,  llyfferthin,  diowg-ftwtth,  cysglyd,  mus- 
grell,  di-ymosgrvn,  &c. — burt,  p^l,  tyn- 
bwyr-bwl.  IT  A  dreaming  fellow,  Breo- 
ddwyd  o  ddyn  ;  dyn  bwyr-drwm  (Uefertbin, 
synhwyrbwl,  Jkc.)  hnrthgen,  hyttyn. 

Dreaming  in  speecb,  [drawling]  Geir-llaea, 
tafodtrwm,  Uaes  ei  ch%vedl. 

Dr^amingly,ad.  Fal  un  y  fai  mewn  breuddwyd, 
yn  gysglyd,  yn  fusgrell,  &c. 

Dredge,  8.  [a  tort  of  fisbing-net,  an  oytter- 
net]  Matb  ar  rw^'d  bysgotta,  rhwyd  oestrys. 

To  dredge,  v.  a.  [fish  with  a  dredge]  Treillio 
(am  oestrys,  &c.) 

Dredge,  dredger,  or  dredging  box, «.  [for  flour- 
ing meat  with]  Goflodydd,  bliS^ch  goflodio. 

To  dredge,  v.  «u  [flour]  meat,  Ooflodi  bwyd  yn 
pobi. 

Dredgers,  «.  [persons  fishing  for  oysters] 
Pysgodw^r  oestrys,  treillwyr. 

Dregs,  a.  [sediment  of  liquors^  lees ;  dross,  &c.] 
Gwaddod,  gwaelodion,  ilonon ;  rhytion,  sor- 
od,  swrwd,  ammhnredd ;  ewyn  a  gorferw 
olew ;  ysgarthion  suwgr,  &c. — files.  %  The 
drege  of  the  people,  Gwehilion  y  bobl,  yr  ad- 
lawiaid,  y  gwr^ng,  y  gwerinos.  The  drege  qf 
a  distemper,  Gweddillion  defyd. 

Dr^cgy,  a.  [feculent ;  full  of  dregs]  Gwadd- 
odlyd;  gwaddodog. 

Drench, «.  [a  physical  draught  for^  horse.  Sec 
a  swill]  ])iod  jfeddyginiaeth  i  farch  nea  ryw 
anifail  arall,  meddyg-lynn  roeirch,  tfc. — 
IT  bolaid  dlonaid  boiy)  o  ddiod ;  trangcell; 
i  gwlychiad,  gwlychtai,  trocbfa. 

To  drench,  v.  a.  [slTe  a  drench ;  bathe,  soak, 
4'c.]  Rhoi  diod  ffeirch  neu  anifeiliaid  eraill : 
trochi,  ffwlychu,  rhoi  trocbfa  i,  golchi,  ice. 

Dress,  $.  Gwlsg,  gwisgad,  dillad,  mwyg,  diwyg- 
ad,  trwsiad.  addnm,  4rc.  What  a  dreu  1$ 
that  f  Pa  rath  ar  wisg  ydyw  honno  (hon 
yna?)    %  A  new  dre$8,  Newydd-wisg  (gwisg 


newydd.)    A  m^mtrmmg  drtu,   Galar-«ii|^ 

gwrWmddc. 
To   dress,   v.   a.    [clothe;   deck,   triaa,  ifc.] 

Gwisgo,  dUladn ;  trwslo,  trwsiado,  addona. 
To  dress  a-new,  or  dress  up,  Adnewyddn,  ail- 

gyweirio ;  Uagana  (arfau.) 
To  dress  cloth,  Trin  (tacclu)  brethyn. 
To  dress  curiouly,  Hoywi,  twtnelsio,  pingcia, 

gwychu,  tfc. 
To  dress  a  horse,  Trin  (tacdn)  march. 
To  dress  one's  feet,  %  Golchiei  drmtrd,  t  Sam. 

xix.  24. 
To  dress  leather,  Cyfieithio  (cy weirlo,  bardo) 

lledr,  ysginyddio. 
To  dress  land,  Diwyllio  (gwrteithio)  tir ;  aai- 

aethu,  llafurio. 
To  dress  meat,  Trin  (cyweirio,  Sfc.)  bwyd,  ar- 

Iwyo,  2  Sam.  xii.  4.  gwneutbnr,  L^.  Tii.  9. 

paroi6i,  Gea.  xviii.  7. 
To  dress  a  tree,  a  vine,  4*c.— Ysgythni,  urn- 

ysgythru. 
To  dress  flax,  hemp,  ^c— Brenana ;  hetslaoB; 

trtn,  ifc. 
To  dress  up  a  room,  Cyweirio  (cymmoni)  yt- 

tafeU. 
To  dress  a  wound,  Tiin  (cyweirio)  archonioo. 
To  dress  oue*s  self,  Ymwisgo,  ymddilladn,  yah 

drwslo.  Ice. 
To  dress  a  dead  body,  Trin  (cyweirio)  corph 

marw. 
Dressed,  a.  Trwsiedig,  a  drwsiwyd,  wedi  ei 

drwsio;  gwisgedig,  a  wisgwyd,wedi  ei  wisgo; 

wedi  ymwisgo,  ifc. 
Dr^sser,«.  Gwisgwr,gwisgydd,dilladiwr,dillid' 

wr,  dilledvdd,  trwsiwr,  trwsiadwr,  trwsied- 

ydd;  ymdrwsiwr, &c. — A  dreuer  ^leather, 

Cyfleitblwr  crwyn,    barcer,   crwynwr.    i 

dreeser  nf  meat,  Triniwr  (trinwr,  trinyiU, 

cy weirwr,  cyweirydd)  bwyd,  cAg  (/na*  cog- 

e$.)  A  dresfer  [up]  qfold  things^  Atgyweir- 

iwr  (adgyweirydd)  hen  betbaa,    clyttiwr; 

llugenydd  arfau.    A  dreuer  qf  a  tree,  Ts- 

gythrwr.  A  dresser  qf  a  vineyard,  Gwinllana- 

wr,  gwinllannydd.     A  dresser  qf  land,  Di- 

wylliwr  (diwyUiawdr,  gwrteithiwr)  tlr. 
Dresser,  or  dresser  board,  s.  fin  a  kitchea] 

Trestl.  trych-fwrdd,  cig-fwrdd,ccgin-fwfdd, 

bwrdd  (faiord)  cegin. 
A  dressing,  s.    Gwisgad,  ymwisgad,,  tnniad, 

ymdrwsuid,     tacdiad.     Sec — gwrteitbiad, 

(gwrtaith,    diwylliad,    diwyllodraeth)  ttr; 

triniad  (triniaeth)  bwyd;  &c. 
A  dressing* glass,  s.  Drych  ymwisgo. 
A  dressing-knife,  t.  Cyllell  c6g. 
A  dressing  up  of  old  thinn,   AU-gyweiriad 

(ail-gyweir)  hen  bethan:  uuganiad  arfaa. 
To  dribble,  v.  a.  [drop  slowly;  drird,  darer] 

Defnynnn,  difem,  distellu;  glafoeiio. 
Dribblets,  or  small  soms  of  money,  Mko  ddiyB* 

iau  (drylliacb,  dryllach,  dryllynach)  o  arias. 
Dribbling,  a.  Yn  defnynnn,  gan  (dmn)  defaya- 

nu;  &c.    f  i>rt66itag  debts,  Man  ddylec&ia, 

dylediach,  dylettach. 
Drier,  s.  Sychwr,  sychydd;  craswr,  crasydd. 
Drift,  s.  [design,  purpose,  6fc.]  Bwrtad,  ancta, 

diben,  arfaeth,   &c.— Ilawn  fryd,   meddyl- 

fryd,  cyrch,  cais.  gyrr,  tnedd,  taedd-nod. 
f  Drift  of  snow,  qf  sand,  &c  Lludi&<Ibwck, 

Much,  hyff,  bwflT)  o  eiry  o  dy wod,  4c.   Drift 

qfice,  Cludair  (ynysan)  o  ia. 
To  drift,  r.  a.  [drive  along;  throw  together  aa 
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heaps]  Oyrni  o1  Bmb;  Uoebie  (hyffo)  Mry; 
pentyim,  dndeirio. 
T  Tike  #Atp  w  o-iTri^y  Cipir  (dysir)  y  llong  gan 

J  gwyiit  wrth  ei  ewyllyt  imi  iympwy. 
Prili,*.  [a  lort  of  boring  too!,  a  wimble]  EbUl, 

trwjdaew,  trdL 
To  dnll,  9.  «.  [bore  with  a  driU]  Ebiffio,  tyUa 

ac  ebin  (&  dlrwyddew,)  Mlio. 
f  T^tfrOlaiMyNjiirJtpend  it  idW]  Owag-drenl- 
io  (ofer  dreotioy  f  gwag-ddifyrm)  yr  amter. 
%  To  drill  [train  «r  exerdie]  loldierg,  ^'tP 
f  addTigii,  hyffbrddi,  cylarwyddo)  Unyddwyr 
ieajungc. 
To  drilly  0r  oote,  [as  water,  ftc]  8Kb;  gofem. 
Drflling,  a.  [as  water]  Goferawl,  yn  sio^  ya 

9of<Bni. 
Drily,  arf.  Yn  sycb,  &C 
DHne»,  #.  Sycbder;  bysprwydd;  gwywder; 

crlnder;  erasrwydd;  syclied. 
Diink,  #•  Biod,  Hynn;  gwirod,  gwirawd-lynn. 
To  drinky  v.  a.  Yfed,  1  Uewa.    f  Tret9  thmi 
drimk  waier^  Coed  dyftadwy.  Exec*  xxxU  14. 
To  give  one  drinlc,  Diodi  (rhoi  diod)  I  nn. 
To  drink  one  down,  Gorchfygn  un  (bwrw  un  i 

lawr)  wrth  yfed. 
To  drink  and  be  friends,  Yfed  ac  vmtynnnodi, 
%  jfed  o  gwppan  Cymmod,  yvtd  neddych- 
awd  ^heddwch,)  cyd-yfed  o  gwppan  Tang- 
■efead,  lK>ddi'r  Annysryromod,  mewn  cwp- 
panald  o  gwrw  nea  pbiMaid  o  lynn. 
To  drink  often,  Yfettri,  ymyfed. 
To  fin  0r  poor  drink  ont  for  one,  Heiliaw 
(jj^wallaw,  Uenwi>diod  i  nn,  f  heilio  ar  un. 
DHnkal^,  a.  Yfadwy,  a  ellir  ei  yfed. 
Drinker,  t.  Yfwr:  diottwr,  cyieddachwr,  dyn 

y^car  (gwin-gar;)nieddwyn. 
A  drinking,  s.  Yfed. 

Coniinnal  drinking,  Yfettri,  diotta,  ymyfed. 
Excemve  drinkinir,  Brwysgedd,  meddwdod. 
A  drinking  glas,  Gwydr-lestr  (gwydr,  gwyryn) 

diod. 
A  drinking-companion,Cyd-yfirr,^feddachwr. 
A  drinking-gossip,  Yf-wraig.cyfeadacb  wraig. 
To  drip,  r.  a.  [drop  or  tridile  down]  Difern, 

distylllo,  dafnn,  oefnynno,  distella. 
Drip,  ar  dripping,  s.  [that  which  falls  in  drops] 

DIferiad ;  oefnynniad.  See.  -diferion. 
Dripping,  t.  [the  fat  that  drops  from  meat 
while  roasting]  Tawdd  (pi.  toddion,)  diferion 
ctg,  iic  yn  pobi. 
Dripping  pan,  Padell  i  dderbyn  toddion  (di- 
ferion) cig  yn  Dobi,  padell  y  toddion. 
To  drive,  v,  o.  [foree  or  make  to  go;  knock  or 
force  in,  as  a  nail,  Stc. — nrge,  or  oblige] 
Oyrm,  gwthio,  peH  myned,  hel,  hela,  d'yrm 
(dy-yrm;)   taro  (pwyo,   gyrm,  gyrthiaw) 
aoel,  &C.— dirio,  cymroell. 
To  drive  away  with  dogs,  C^no  (c^no)  ymaith. 
To  drive  away,  Gyrm  (tarfu,  yrolid)  ymaith. 
To  drive  away  the  time,  TrenUo  (difyrm)  'r 


To  drive  back,  Gyrni  yn  ol  (yn  wysg  cefn, 

&c.>  dlgwthio,  cilcwthio. 
To  drive  bees,  Gyrm  (bwrw,  symmud)  gwen- 

yn  o  nn  cwdi  Vr  llall ;  lladd  gwenyn. 
To  drive  before  him,  Gyrm  o'i  laeu,  cUcwthlo. 
To  drive  aH  before  one,  Gyrra'r  cwU  o*i  flaen ; 

%  symmud  pob  rhwystr,  myned  ym  mlaen 

(dwyn  ei  amcan  i  ben)  er  gwaetha'  pob  an- 

haanidra. 
To  drive  [dress]  feathers,  Cyweirio  [trin]  plu. 


To  drive  off  the  time,  [delay]  Oedi  *r  amser, 

gohirio. 
To  drive  on  or  forward,  Gyrm  ym  mlaen, 

hyrddo,  hyrddio,   hyrthn;   annog,   annos: 

1  gwthio,  ymhyidda. 
To  drive  out,  Gyrm  (gwthio,  ymlid,  bwrw) 

allan  aai  ynnaith,  f  goresgyn,  Bmm,  i.  S7. 
To  drive  the  plough,  Galw  (gyrm)  'r  ychen, 

cathrain. 
To  drive  [turn]  a  mill,  Troi  melln. 
To  drive  [carry  on]  a  trade,  Cynnal  crefft. 

f    He  drhet  a  sad  inule^  [follows  wicked 

courses]  Y  nme  efe  vn  dilvn  drwg-arferion 

(buchedd  anhyfrvd,  bywyd  aflawen.) 
To  drive,  v.  a.  [on  horse-back]  Gyrm. 
To  drive,  v.  a.  [as  snow]  Llnchio,  hyflfo. 
To  drive  together,   Gyrm  ynghyd;   dwyso, 

seehl. 
To  drive  under,  [subdue,  4^.]  Oyrra  dan ;  dar- 

ostwng,  goresgyn,  euro,  maeddu,  mathra. 
Y  To  let  a  $hip  drive,  [give  it  up  to  the  wind 

and  waves]  Rhoi  llong  i  fynn  i'r  gwynt  a'r 

tonnan.    1  The  thip  drives,  Mae  'r  llong  yn 

Uusgo  ei  hangor  ar  ei  h61. 
DHvel,  t.  [slaver,  tft,]  Glafoerion  {oing,  gla- 

foer;)poerion  (•iag'.  poer:  1  lledAyd,  syfr- 

dandod. 
To  drivel,  [to  slaver:  dote,  be  foolish]  Glafoer- 

io,  glaroeri,  gollwng  ei  boeryn  1  lawr  ar  ei 

farf;    t  Sam.  xxi.  13. -bod  yn  lledfrydig, 

ymlyferydd,  ynfydn. 
DriveUer.s.  Glafoeriwr,glafoerydd :  f  un  Ued- 

IVydig  (ynfyd,  ifc. 
Driven,  part,  Gyrredlg  a  yrrwyd,  wedi  ei  yrm ; 

gwthiedig,4>c.— gwasgaredig,£siiy  xll.f  .gyrth. 
Driven  away,  Tufedig,  tfc, — f  cyfeiHornns, 

Etee,  XXXIV.  4. 
Driven  ont,  Gyrredig  (a  yrrwyd,  wedi  ei  yrm) 

allan,  %  gwasgarediir,  Seph,  iii.  19. 
%  Am  white  at  the  driven  enow,  Cyn  vrynned  a'r 

m4n-6d. 
Driver,  s.  Gyrrwr,  gyrriedydd ;  geilwad,  Job 

xxxix.  7. 
Driver  of  a  cart,  Mcnnwr. 
Driver  of  a  crach,  Cerbydwr. 
An  ox-[plough-]  driver,  Cathreiniwr,  cathreln- 

ydd,  geilwad  ychen,  cethrcu-wr,  cythreor. 
A  drfring,  s.  Gyrriad,  gwthiad,  4rc 
A  driving  back,  Gyrriad  yn  61,cilcwtb,  cilipvth. 
To  drizale,  a.  a.  [drop  slowly,  or  in  small  drops] 

Diferynnn,  defnynnn,  deigrynnu,  disgyn  yn 

fhn-ddiferion  (fel  gwlith-wlaw,)distyllio,  ifc^ 

— gwHth-wlawio,  bwrw  gwlaw  min  (gwlltb- 

wlaw,  briw-wlaw,  briw-law,)  vtUgd  briwlan 

Cq,  d.  briw-lawian.) 
A  drizaling,  «.  Diferynniad,  defnynnlad,  i(c* 

f  MUd  dritzUng  weather,  Lleithin  (Ueith- 

hln)  araf-deg. 
Drizxiing-rain,  a.  Gwliw  (glaw)  man,  gwUth- 

wUw,  briw-wliw,  1[  briw-wlawiach. 
Driaziy,    a,     Man-wlawog,     gwlith-wlawiog, 

briw-wiawiog. 
Droll,  or  drole,  s.  [a  jester,  4rc.]  Ysgentyn,  ^r^. 

— cellweiriwr,  gwatworwr  cymmen. 
Droll,  or  dr6le,  a.  [humorous,  ^c]  Digrif,  dify  r, 

cellweims,  i^c, 
A  droll,  a.    [farce]    Chwarae  digrif  (nwyf- 

ddigrif.) 
To  droll,  V,  a.  Cellwair,  cellweirio,  arabeddn, 

gwatwor,  gwawdio,  dywedyd  maswedd,  cyd- 

gam,4re« 
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fitittoiy,.  K  [Winter,  iitrry  ee«eeit%  Wiftoa- 
ery,  4v.]  Cellwair,  cynun^edd,  ife,  MmMM, 
armbcdditiHi,  ritpri,  4iirllWoh>  0Mg-d4i«rif. 
woh,  i^n,  croeMBMtiiy  9te, 

Dr6medary,  «.  [a  sort  of  camel}  Caml  4  daa 
bwrrwg  sr  ei  gefa,  ctmel«  Jer,  ii.  US.  oyflym 
gamel,  i  Bren.  W.  f8.  dromedari. 

Drone,  ».  [a  sort  of  bee :  a  tbigKisb  pertoa} 
Begegyr,  gwenvnen  ormes:  dioffyo,  dyn 
dioff  (musgreU,  Uegaeli«  Ueferthin.) 

Dr6i&h,  a.  [like  a  drone,  iloggUh,  tfcjlifiog^ 
mnsgrdl,  nrascreUatdd,  llefficb,  llymrthhi. 

To  droop,  V.  n.  [pliie  away,  flag,  faint,  fade] 
DiboenL  edwi,  edwino,  nycbu,  Ilesghao, 
Uesgan,  llesgnyUaesn,  llacc&n,  ymollwng  pen- 
dry  mmo,  pentwyno,  Uippan  (fel  blodeuyn, 
tfc.)  Uipprynno,  gwywo;  roetbo,  ifc. 

Dr6opiDg,  a.  Yn  dihoeni,  yn  edwi,  l|[tr.— diboen, 
edwin,  nycblyd,  roetbedig ;  tlesf ;  Ikes ;  pen- 
drwm,  yn  orogi  ei  ben  i  lawr;  llippa,  Uibyn, 
IHppryii,  Ueipr,  ^. 

A  drdoping, «.  Biboeniad,  ^-n^ch,  nycbdod- 
llesgedd,  methiant;  gwendid,  llesmair. 

Drop,  t.  Diferyn,  dun  (dmu  defnyn,  (pU 
defVii,)  distell  (pi-  distyUO  defniyn,  d^; 
^    deigr  (dim,  deigryn,  pi  deigraa.) 

To  drop,  V,  n.  [fall  in  drops, /^c]  Difem,  dafnu, 
defnynnn,  distylllo,  distella;  deicrynna; 
ay  rtblo(cvynpo  )y  n  ddiferion  iifii  yn  ddagran. 

To  drop  [come]  In,  Dyfod  1  mewn  o  an  i  nn. 

To  drop,  I  let  fieill ;  let  f>lip,  ifc]  Goddef  i  syrth- 
io,  gadael,  gadaw,  peidio  k  chanlyn,  ifc, — 
goddef  i  ddianffc,  esgenlaso,  gado  i  fyned 
helbio,  ike.  To  drop  a  fail,  [in  Law]  %  Gad- 
aw ymmes. 

To  drop,  [sbed]  Dibidlo. 

To  drop,  or  fall  down,  Sy  rtbio  (cwynip#)  i  bnrr. 

to  drop,  or  €tiSk  off,  Syrthlo  (inyned)  ymaitb; 
ymaaael. 

To  dirop  [off,]  or  die,  Marw,  mTned  o*r  byd. 

To  drop,  or  steal  away,  Ymadaw  (tynnn  yni- 
alth,  ciHo)  yn  ddirgelneii  yn  Uadradaidd. 

To  drop  [be  droppingl  witb  sweat,  witb  wet, 
&c.  uifem  (bod  yn  difem)  sran  ehw^s,  ^  bod 
yn  chwi^s  dlferol*(yn  cbwys  dwrdlferol :)  di- 
fem gan  wlaw,  %  bod  yn'wl^b  (d^r)  dife:ol 
(ni%d  difem*} 

To  drop,  [become  vacant,  as  an  office]  Myned 
yn  wkg;  syrthio  (cwympo,  dyfod)  i  mewn. 

To  drop  a  word,  Yngao  (gair,)  defnynnn  gair, 
Elliot  ¥ii.  16. 

Dr6ppiog,  a.  Yn  difem,  &c. — diferiog,  difer- 
Uyd,  dit'erol,  defnynnog,  dossawg.  1  Drop- 
ping  ihkk,  Hidl. 

A  dropping,  «.  Diferiad,  defnynnind.  Sec, 

J>r6ppings  of  tbe  eaYes,  He.  Ystit'enon,  defni 
y  Iwrgod. 

Drops,*,  [of  drawers, &C.]  Pwmplaa, boglyn- 
nao,  gafaelion  Uogeibm. 

Dr6p-wort,«.[in  Botany]  Crogedyf,  grog-edau. 

I>r6p8ica],  or  dropsied,  a.  [troubled  with  a 
dropsy]  ClAf  o*r  dyfr-glwyf,  dyfr-glwyihs. 

Dr6psy»  o.  [a  disease  so  adled]  Y  dyfr-|^f, 
y  dropsi. 

Dross,  a.  [scnm  of  metals,  rust,  sediment,  re- 
fuse] Oorferw  mettel ;  sinidr,  sinidro^  baw 
^efail ;  sorod,  swrwd,  sothacb,  ammhuredd, 
rbytiou,  llwrw<r. 

Drdssy, «.  Sotbachlyd,  llawn  sotliach,  sinidrog. 

Drove,  «.  [a  herd  of  cattle  driTcn  together,  a 
tiock,  &c.]  Gyrr  o  anifeiliaid  ;  minlai,  parri, 
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diiddl;  &.C  oenMnt »  (bck ;  f  torf  (i 

&c.)o  ddynion. 
Diover,  #•  [one  who  drives  beasla  to  madtct} 

PorUunon  (miqh,  &'C.)  gyrrwr,  gyriied^dd. 

Dk>6oght,  s.  [dnr  iftather,  want  ol*  nin :  thnst] 

'  Syctider  (n&Q  sych  bin,  Y  gwr^a,  Gsa.  uii. 

40.  sydwd,  sfv^ehedfod. 
Dr6ughtv,  a.  [wanting  rain:  ^nty]  Sych, 
-  sydl-hlnog ;  tesog :  sychedig. 
To  drown^  v.  «.  Boddi ;  soddi^  simMo,  gjm  tr 

gwaelod :  trochl.    He  drowmtd  hmu^im  tht 

Ma,  ££e  a  foddodd  ei  bun  (•  yBlbddofld>ya 

ym6r. 
To  drown  sorrow,  or  drink  away  care,  Yfed  cr 

anghofio  ei  ofid  (ei  dristyd.  &c)  f  boddi  ei 

dnstwch    (gofeiliaint,   gofalon,  ^kc.)  awva 

gynnaid  o  gwrw,  yfed  er  ymgysMiro* 
Drowned,  a.   Bod<(edig,  a  fiMidwyd,  W9di  « 

foddi ;  wedi  yjftfoddi. 
%  EtuMjf  [easy    to    be]    drowned^    Hyfawdd, 

hawdd  ei  fbddL    Not  eanf  to  [that  osay  not] 
.  he  drownedy  Anbyfawdd. 
A  drdwning,  a.  Bawdd  ;  sawdd,  soddiaat :  ya- 

sawdd. 
Drdwslness,  s.  Cysglydrwydd,  rirfg^  ^*P^' 

rwydd,    trvmlnognvydd ;    diogi,     syromi, 

raarweidd-dra,  nascralli,  Ac. 
Dr6wsy,  a.  Cyaglyd,  k  chysgn  amo, 

trymlnog,  trwm  gan  gysgn  ;    difog, 

trym-swrtb,  diowg-swrth,  marwaadd, 

grell,  &c.—a  hair  gysgn,  cvsg-bair,  a  watf 

y»  fy»glT<J>  *«• 
Tbe  drowsy  cHsease,  Yr  hnn-f^wyl^  yt  ha- 

baiut. 

To  drab,  V.  a.  [bang  or  beat  with  aslkk]  Ffw- 
nodio,  ffnsto,  ffoi^orio. 

A  driibblng,  s.  Curfa,  maethgeo. 

Dradge, «.  [one  emph»yed  In  roe«i  and  haid 
labour,  or  servile  offices;  a  meer  sltfc] 
Llafnr-was.  Uabwst  o  ddyn  I  wBeathnr  pob 
gwaith  bnar  achaled,  gw4s  I  (dan)bm, 
gwAs  cegin,  gwAs  carr,gwneatlMii  wi  y  caM- 
waith  (y  budr-walth  :'^  caeth-waa. 

To  drudge,  v.  «.  [work  hard  at  mean  aad  ser- 
vile employments,  &c]  Gwneathnr  caiii- 
waltfa  (budr-walth,)  gwelthio  yn  galod,  M 
vn  fawr  el  drybestod  (yn  wis  i  baM,)  Hkdu- 
to,  vmboeni  mewn  gwaith,  bod  yn  ftwrd 
ffwdan,  ymdrafferthu,  ymdraffiiHlo,  bod  ja 
y  torn  hyd  y  clustiau ;  vulg^  alafio,  catCk- 
wasanaethu:  gwelni,  gwenydda,  gaaan* 
aetbu. 

Drudgery,  *.  [bard  and  servile  work]  GtoM 
caled  a  budr,  caled-waith,  budr  wsilh; 
gwaith  ammreiniol,  trybestod,  ffwdan,  caeCk- 
waith;  caethiwed,  ammraiat;  caeth-i 
aeth,  pob  math  ar  waltfa  am  wasauacti 
adistadl,  vidlfd  slaf-waitli. 

Dr4dffingly,  od.  [laboriously,  &c]  Yn 
yn  drafferthus,  yn  boengar,  S^e, 

Drug,  s.  [a  medicinal  ingredient :  a  thhK  of 
little  vtfue]  Defnydd  (sych-syad)  mtddyg- 
iniaetbol :  gwael-beth.  1  A  ween  [pttftd] 
drag.  Peth dibrb (diystyr, isel-bris^ <K-chr, 
digyfrif,  owbi  ddibris  &cA 

Drugget,  s.  [a  sort  of  stuff,  aonetimeB  faslf 
wool,  half  thread,  &c.]  Math  ar  dddajdi 
dilhid,  banner  gwlkn  a  banner  Bin  ;  diygsd. 

Dr6ggist,  or  dragster,  o.  [a  seller  of  aliy&sl 
drags]  Gwerthwr  (gwerthydd)  defiiyddiu 
mecMygioiaeth. 
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VM6m^  ••  [thepiMttsuid  Mkiia(6ni  of  rcUf^n 
aoio^sat  tb#  BRiTfHiSy  the  Ganlft,  See*  in  the 
tiiaea  of  Paguibiii]  fierwyfMoa  (Mii|r*  <lor- 
wydd  •r  derw-ydd,)  drawiitioa. 

0fiiil^  «.  Tabwrdd,  i^d'drwiB. 

To  dmiB,  or  beat  a  dnun,  Caiia  (pwya)  tab- 
wrdd,  tabyrddio. 

DrAmmer, «.  Tabj^rddwr. 

A  driioiiMiiflE, «.  Tabyrddiad. 

Drank,  or  drteken,  a.  ^^eddw»  brwvsg.  diawd- 
rydd.  SomiwkMt  dmale,  LMneddw,  gof- 
rwyig,  gofeddw.    JP«ad  irwnk^  Abrwyig. 

Drank,  or  drank  oat,  Wcidi  ei  yfed  (yn 
Ilwyr.) 

t^  get  [icrow]  dra«k,  Meddwi,  brwyago. 

To  make  drank,  Meddwi,gwneatbaryBfeddw, 

Drunkard,  i,  Meddwyn  (pU  meddwoa, 
%  meddw^r,  Joel  L  6.)  yfwr  nawf,  nn  yn 
dUya  neddwdod,  dyn  yfgar(gwiBgar,  brwyt- 

brankennevs,    «.     Meddwdod,    meddwaint, 

brwjsgedd. 
Dry, «.  [witkont  wet  or  nMtsliftre,  &e.]  Syck. 
Dry^  o.  [aa  a  weU,  &c.  wUtioat  water,  dec] 

U^p,  dyb^saydd,  Zeek,  x.  11.  dUbydd,  an- 

nyfrwys,  didawfr,  s^eh. 
Brv,  a.  [as  a  cow,  &c.  witliont  milk]  H^p 

(/en.  faeap,)  t^ck.     Dry  krnui$,  Bromna 

byspien,  b»»,  n.  14. 
Dry,  a.  [as  a  tree,  &c.  rotten,  withered,  dried 

•p]  CiIb^  S^y^*  IP*7*^»  *9^9  erin-f^oh^ 
criapio,  wedi  ceiffeinio. 


Dry,  «  [at  tbe  seasons,  witkent  rain]  S^cb, 
s^ch. 


di-wUw.    A  dry  numMr^  Hif 


beb 


Dry,  4.  [aa  land,  wasting  moistare]  S^ek,  orAa, 

^eb-irraa.    %  Dry  ioitd,  S^eh-dir,  cras-dir, 

tir  diffaitb,  Hoi.  ii.  3. 
Dry,  «.  rwitbont  jalee}  Dl^odd,  di-sng,  di* 

■odd,  syck. 
Dry,  a.  ftbirstv]  Sychedi^. 
Drv,  a.  [as  a  discoorse, jej«|M,  empty,  barren] 

Hysp,  efwan,  ekldil,  anffrwytkion  ;  noetb, 

■oetiilwm,   Boetblammyn ;    marwaidd,   dl^ 

Qrwyd. 
Dty,  [as  a  jest,  a  wipe.  Sec  facetlons ;  sly ;  ent- 

ong]  Digrif,  gwatworas,  gwawdus,  ceUweir- 

tts;  s^ei^  ffel,  ffislst,  cyrrwys-gsU;  Uymm. 

%  I>ryiesf«,Digrif^irian,  gwatworas, nwyn* 

eiiiao  gwatworlhrd,  s^cb-gellwair. 
Dry-eyed,  Uygad-s^ck. 
To  dry,  or  make  drr,  v.  a.  Sycbn,  gwneatknr 

ya    s^ck,   dvsyeba :    crasa :    dyhyspyddn, 

eaik'^  dispydda. 
To  dry,  or  grow  dry,  Syebn,  ymsycho,  anyned 

ya  s^cb  (yn  b^sp :)  crasn ;  crispy  nan :  cel- 

ffieiaio;  gwystaa;  gwywo. 
Dry-shod,  Troed-s^ck,   ya   droed-sych,  heb 

wi^tdm  el  draed,  heb  fyaed  dros  ei  esgidlao. 
A  dff^iag, «.  Sychiad^  dysychiad,  Urc 
D6al,  a.  [in  Grammar,  expressive  of  the  avm- 

berS]  A  le6ua  yngfaylch   doa,   pertbynol 

(priodol)  i  ddoik 
To  dob,  r.  «•  Tcreate,  make,  &c.]  a  knight, 

Cran  (gwneatbar,  niddo)  yn  farebog ;  add- 

orao,  arddasQ. 
Dab,  #.  Ergyd. 
IHWtable, «.  [donbtful,  nncertaia]  Ammheits, 

petnis^  a  fb  petnis ;  ammettadwy.  a  elltr  ei 

aaimaa. 
Dabit4tion, «.  Amniliead,  &c. 


Dical,  0.  [belaagittg  to  a  daka]  Dagkrf,  daf- 
awf,  dngaidd^  pertkvaol  i  Dd&g. 

Dao4pe»  »k  [a  sort  of«lk]  Math  ar  s&daamaam 

1>6oat«  s.  [a  foreign  ooin  so  oallad,  of  different 
valne  in  difierent  places]  Dr^  bathawl 
aiewa  rliai  maanaa  tra-iaor,  wetthiaa  o  aar 
ac  weithian  o  arian,  ya  amiywia  ya  ei  brts 
newa  amrywiofr  wledjrdd* 

Duck,  8,  Hwyad.  A  yMmg  dacifc,  Of  dwckUmg. 
HwyadeHy  hwyad  ieaaage,  eyw  hwyad.  A 
dfcOy-dadIt,  a/ra-dack,  Cors-btwyod.  iAteaad- 
ing  with  ditcktf  Hwyadog. 

Of,  or  like  a  duck,  HwyadaUTd,  bwyadawl. 

D(ick-biU  wkeat,  Math  ar  weaith,  gwodth 
Norddnsaadi. 

To  duck,  r.  a.  [pat  uader  water ;  dive :  stoop] 
Tare  (bwrw;  myaed)  tan  dd^r,  troehi, 
dowdo,  dec— plyga,  yngryvaio;  plyga 
(erynuBo)  pea. 

A  daekiag,  t.  Trochiad,  dowdad,  &c  ym- 
grYBMniad. 

Dueking-stool,  a,  fa  chair  wberdn  women  are 
tied  and  plunged  under  water  for  scolding] 
Cadair  (st61)  drochl,  troch-gadair. 

Dack's  meat,  er  d6ck-weed,  s.  [ia  Botaay] 
Bwyd  yr  hwyaid,  Ittnhkd  (Uinos)  y  d«r, 
cyflafaa. 

Dact,  s.  [a  passage  3  goidaiioe]  Ffordd ;  pib ': 
daawl:  tywysiad,  byfforddiad,  Uywlad. 

Ductile,  a.  [easy  to  be  l>eat,  or  drawa  oat  in 
length ;  tractable,  Ac]  HyUya,  ystwvth  ; 
hydyn,  bydrin,  hyddwya,  kawM  ei  ddwyn 
(ei  dria,  ei  dym^s ;)  ystyaadwy,  a  aUer  ei 
goto  a'i  yrra  va  deaan. 

Daetflity,  or  dactiieness,  t.  HyUygedd;  hy- 
dynrwydd,  Set* 

Didgeoa,  t.  [a  smaH  dagger ;  Ul-wiH,  maUce, 
&e.]  Dageraa,  bldogan :  drwg^ewyllys,  cyn- 
ddrygedd,  malais,  eyagbor^at,  cynfigen. 
%  To  take  in  dndgeon^  [be  displeased,  resent, 
Ac]  Di<;iOt  sorri,  ffrommi,  digllonl,  cynnner- 
yd  yn  ddrwg  (yn  ckwitb,^  bod  yn  anfoddlon. 

Due,  a.  [owing:  couTenieat,  proper,  Ac] 
Dyledus,  dyladwy ;  haeddedigol,  haeddedlgl 
iawa,  addas,  eyfaddas,  gwiw,  prlod,  priodol, 
<^reitbIoa.  Dm  time  orsMsoa,  lawn  br^d, 
amser  priawd  (cyfaddas ;)  1  tyimnor,  adieg, 
pryd,  amser.  Due  deurt^  lawo  (f  gwir) 
haeddiaot.  t  Wiik-^hoid  not  good  from  ihem 
io  tphom  U  it  dae,  Na  attal  ddaioni  oddiwrth 
y  rlud  y  perthyn  iddynt  (ei  bercheaogion,) 
IMar.  iii.  <7.  We  mmgkt  him  not  «i/Ur  the 
due  ordeTf  Ni  ekeisiasom  ef  yn  y  modd  y 
dylesym,  i  Cron,  xv.  la.  We  receim  the  due 
reword  •/'oar  deede^  Yr  ydyat  ya  derbya  yr 
byn  a  naeddai  y  petiuia  a  wnaetkum,  Lne 
xxiU.  41. 

A  due,  s.  [debt;  right,  Ac]  DIM,  dyUd,  dvU 
ed,  dvl^ed,  di^ed ;  iawn,  cyfiawnder,  eiddo; 
haedJiant.  Y  Becoute  it  ie  thy  due^  O  her- 
wydd  dy  ran  (dy  eiddo)  di  ydyw,  L<f.  x.  13. 
And  thie  tkaU  be  the  priesfi due  from  the  peo- 
pie,  A  byn  fydd  defod  yr  offeiriad  oddiwrth 
y  bobl,  beuit,  xTifi.  9. 
Not  doe,  Annyledus.    f  That  which  it  not  due, 

Annl^ed. 
D^el,  t,  [a  single  fight]  Ymladd  rhwag  dan 
la#-law,  oraest,  ymoraest,cadweat,cadweB. 
To  d^  or  fight  a  duel,  Ymornest,  ymladd 

law-law. 
Dueler,  or  diielist,  s.  Orncstwr. 
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Dueling,  «.  [the  tcUon  of  fighting  daeb]  Ym- 
laddiad  (ymladd)  law-taw,  ornest,  &c. 

Dog,  «r  teat,  «•  T^th,  diden,  titten,  rhanmen : 
f  bron.  A  lUUe  dmf,  Tethan.  Having 
[great]  dngM^  Tethog,  didennog. 

Bake,  t.  Doc,  doe,  Gea.  zxzvi,  15.  vulgd  dawc: 
penciwdod,  tywysog. 

Dukedom,  «.  [the  poMessions  and  quality  of  a 
dake]  Dagiaeth,  ardal  dikg. 

DAlcet,  tf.  [sweet:  nelodioiis]  Melns^  melys, 
peraidd,  p^r,  chw^g:  hyfryd,  hyfryd-ber, 
melns-bin 

Dalcification,  s.  [a  sweetening]  Melysiad,  per- 
eiddiad,  gwnenthariad  yn  felos. 

To  d6icifv,  v.  a,  [sweeten]  Melyso,  melnso, 
gwneathur  yn  felns,  pereiddio. 

Dnlcimer,  s.  [an  instrument  of  nrasic  so  called] 
Dwsmel,  dulsimer,  sympbon,  Dim.  iii.  5. 

Dull,  a.  [stupid ;  lumpish  or  heavy,  lazy,  slow, 
sleepy ;  dark,  not  clear ;  gloomy ;  blunt,  ob- 
tuse; insipid,  &c.]  Hart,synn,  syfrdan,lled- 
feddod,  synhwyr-bwl,  dwiydisynwyr;  trwm. 
Mat,  xiu.  15.  trymmaidd^  trymbyrddig, 
hwyr-drwm,  Heb,  ▼.  11.  marwaidd,  mnsgrell, 
dVog,  swrth,  diowg-swrth,  trynlnog;  tywyll, 
aneglur;  ansiriol,  trist,  anhylon;  p^l,  di- 
awch,  &c.  (5m  Blunt;  diHas.  DuUtfappre* 
kemitmy  Synhwyr-bwl,  p^l  ei  synwyr,  trwm 
rangfayflym,  anghraff)  ei  ddyall.  DmU  ^ 
keariwgj  Trwm  ei  glybod,  dust-trwm,  lled- 
(go-)  lyddar.  f  Trade  U  grown  dull  withus^ 
Aeth  masnach  yn  farw  (yn  ddi-fywyd)  yn 
ein  parthan  ni.  DuU  vaather,  Tywydd  cym- 
mylog  (niwlog.  du,  tywyll.)  A  dull  korte, 
Ceffyl  (march)  diog,  di-afwch,  di-yspryd, 
araf-droed.  ^Irc.  A  dull  fellow,  Dyn  srnhwyr- 
bwl  (anhylon,  diyspryd.)  Some-what  dull, 
lied-hurt,  go-bw1, 6cc,  A  duU  looking'gUue^ 
Dr^ch  tywyll  (aneglur,  anghlaer,  an-nhry- 
loyw.) 

To  dull,  r.  a.  [make  dnlll  Hnrtio,  syfhlanu ; 
pylu,  gwneuthur  yn  bin  (yn  hurt,  yn  synn, 
&c.;)  diawcbu;  byddaru. 

To  grow  dull,  Bechren  hnrtio  (pylu,  trymhlu. 
Sec;)  myned  yn  hurt  (yn  b^l,  yn  ben-syfr- 
dan,  &c.;)  hurtio;  pylu;  trymhau;  mar- 
weiddio;  tywyllu,  &c. 

D61nefs,s.  [stupidity,  blockishness;  blnntness; 
sluggishness;  dimness,  &c.]  Hurtrwydd, 
syndod,  s^frdandod,  dyldra,  madiondod; 
pylni;  diawchedd;  trymder,  trymluog- 
rwydd,  marweidd-dra,  musgrelli,  Ac — ang- 
hlaerder  dr^i  h,  pylni  (tyw^llni)  golwg.  Sec. 

D61y,  ad.  [in  due  form,  fitiy,  exactly.  Sec] 
Yn  (mewn  modd)  dyladwy,  fel  y  gweddai, 
yn  rfel  y  mae  yn)  addas,  yn  61  y  rheol  (y 
drern,  y  ddetbd;)  yn  ddichlyn,  yn  fanwl,  yn 
ddi-esgenluft;  o  amser  i  amser;  yn  iawn,  &c. 

Bumb,  a.  MAd,  aflafar;  tawedog,  distaw.  heb 
yngan,  yn  tevri  a  sdn.  f  One  that  U  dmnby 
Mudan. 

To  be  dumb.  Bod  yn  fftd  (yn  ddistaw,)  f  tewi, 
SaUn  xkxix.  f . 

To  strike  [one]  dumb,  Peri  (gyrru,  gwnenthur) 
I  dewi,  can  genau  nn,  tare  (peri)  yn  fikd. 
f  He  trof  slracle  dicai^,  Efe  a  aeth  yn  fdd. 

Bnmbly,  ad.  Yn  t'ftd. 

Dumbness, «.  Mndrwydd,  mndaniaeth,aflafar- 
edd,  afieferydd;  distawrwydd,  tawedog- 
rwydd. 

Dump,  or  dumps,  s.  [astonishment;  melan- 


choly ;  snllenness ;  absence  of  mtiid]  Syo' 
dod,  synnedigaeth,  sann,  hurtrwydd,  Irdang, 
madrondod,  qm-feddwl,  syn-lyi7rdod,  ayn- 
dandod:  trymder  (trailed,  chwithrydd) 
meddwl,  tryin-fhrd,  cythmdd.  Sec  mtxa- 
(dig-,  synn-)  ddistawrwydd ;  gwaagaredd 
meddwl.* 

To  be  in  the  dumps,  er  dumpish.  Bod  mewa 
syndod  (svn-feodwl,  Sec.)  nod  yn  ayna  (ya 
syn-feddylgar,  yn  ^-fyfyr,  Sec)  hod  ya 
syfr-danu  (yn  syn-iyfyrlo.^ 

B6mpish,  or  in  the  dumps,  Mewn  syndod  (sya- 
feddwl,' synnedigaeth,  6rc.)  synn,  aansedif- 
aeth,  syn-feddylgar,  syn-lyfyr,  avn-fylyrid, 
m-  (tfrom-)  ddistaw ;  hnrt,  syfrdan,  Ded* 
feddod. 

D6mpishness,  s.  Synder,  sjmdra,  aanne^- 
rwydd,  syn-feddylgarwdi,  &c 

Dimpling,  s.  [a  small  boiled  padding]  Pottea 
(pwding)  dorpell,  torpell  o  bwding  (o  bottea) 
twmplvn..  f  A  dumpling  felUw^  Dyn  byr- 
fraisg  (byr-dew,  nn-h^d  nn-l^d.) 

Dun,  §.  [a  colour  between  brown  and  black,i 
dark-brown]  Owineo-ddn,  gwineo-lwyd,  sr- 
ddti-frych,11ai,  dwnn,  gwrrwm,  gwrm ;  tywyL 

Dun -bee,  or-6y,  s.  Caccynen  y  m«rch,  dyrya 
Iwyd. 

D6n-neck,  «.  [bird]  OwAa  (gwichell,  gwifya) 
y  f  6«»  PWtt  y  gwccw,  brych  (gwrMi,  gwmb- 
elT)  y  cae. 

To  dun  one  for  money,  [press  bin  to  pay]  Gof- 
yn  dyled  (arian  yn  fynych  umi  yn  haerflag 
gan  un,  taer-ofyn  aiian  gan  un,  taer-geiiio 
dyled,  dirio  (gwasgu,  dirwasgv,  bod  yndaer) 
ar  un  am  arian,  csrmmell  un  I  dalu* 

Dun,  or  diinner,  s.  [a  teazing  deasander  of 
debt]  Taer-ofynnydd  dyled,  diriwr 
cais,  ceisiad. 

Dung, «.  Tom,  haw;  ysgothfa^dec  ^ 
t  Bren,  ix.  37.  1  Cow-dung,  Blswall:  ^ 
ad.  See  under  Com,— Sheep* a-dmngf  CapJ, 
cagl.— Gooi's-tfaag,  Eulon,  cagal.— Hone- 
daag,Ebod,  ebodn.-Baag,  [for  manure]  TsU. 

To  dung,  e.  a.  [void  excrements)  TobbI,^- 
lomroi,  maesa,  cachu;  ysgotfai,  ysgyna: 
%  bisweilio ;  ca^alo,  caglu ;  eulooi ;  ebodaL 

Thin  dnng,  Pibion,  ystiff. 

To  dung  thin,  Ystiffio,  ysgothl,  ysgrthu,  nibo. 

To  dung,  [manure  the  ground]  Teilo,  W« 
tail(tom,)gwrteithio  &  thail,tommi,gwer5dB. 

f  A  dting-fork,  s.  Fforch  dail  (deHo,)  teil<(7t- 
tell-)  fforch.  Dung-beetle,  Chwilen  y  dooi. 
Dungjlif,  Creyryn,  cUlonen  y  dom.  Dnafr- 
cart.  Cart  tail  (teilo,)  certwyn  teilo.  DuH' 
farmer,  Carthwr  (carthydd)  gendal,  gias- 
awr  YsgothleTdd. 

Full  of  dung,  or  well  dunged,  TeOawg,  Dsaa 
tail,  wedi  ei  deilo  yn  dda,  tonmmwg. 

D6ng-hill,  s.  Tommen,  toromen  dail.  f  Jha^r* 
hill-tock,  Ceiliog  y  dommen,  Jhmg-kitt-g^dt, 
Tom*dduwiau. 

Banged,  a.  Teiledir,  a  deilwyd,  wedi  ei  deSo. 

A  d6nging,s.  Teilad,teiliad,gwiteitfaiad  ItksiU 

B6ngeon,  s.  Baear-dy;  carchar,  carohar  ty- 
wyll, carchar-dy,  carchar  tan  y  ddaear, 
f  pwll,  Galar.  iii.  53.  1[  The  iuage^m  efbS, 
Pydew  (pwll,  tywyll  gardiar-dy)  nffera. 

D6ngy,  or  full  of  dung,  a.  Teilog,  tu— "g 
llawn  tail  (tom;)  tomlyd. 

D6nned,  a.  [for  money]  Y  ditiwyd  (y  gw*f 
wyd,  Sec)  amo  am  arian,  Sec 
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D6iuier»  t.  [one  employed  to  i;et  in  debts] 

Codwr  (cyoDullwr)  dylettach.  ceisLid. 
A.  dtaniDg,  «.  Mynych  (taer,  baerllug)  ofyn- 

iad  dyled. 
Duodecimo, «.  [folded  into  If  leives,  u  a  sheet, 
iD  PrintiD|{]  Deaddeng-mhlyg/lenddeg-plyg. 
Dope,  «.  [a  credoloos  person,  one  easily  trick- 
ed] D^n  hy*bod  (by-dwyll,  bawdd  ei  hodo 
urn  ei  dwyUo,)  crededyn,  syml>n,  &c. 
To  duplicate, r^.  [dooble,fold  together]  Dybln; 

dybiyfni,  g^roeutbnr  yn  ddan-ddyblyg. 
D^'piicate,  i.  [an  exact  copy  of  any  deed  in 
writing]  Ysgrifen  yn  cynnwys  yr  nn  geirian 
ag  vs|i;rifen  arall,  copi. 
Daphc&tlon,  or  d6plicatare,  t.   ^a  doubling: 
a  foldinc  together;  a  fold]  Dybliad:  dyblyg- 
iad;  dyblyg. 
DopUcity,  $.  [donbleness ;  deceit,]  Dyblygedd, 

oybWgrwydd ;  twyll,  &c. 
Ddrable,  a.  Hasting,  permanent]  Parbiins,  o 
bir-bara,  a  barbao,  a  bery,  dfball,  safadwy ; 
annlflan,  annifan,  toraetbns. 
DArableoess,  or  darability, «.  [lastingness,  the 
property  of  lasting  long]  Parbausder,  par- 
baoarwydd;  parbaid,  P>r^  bir-bara;  gaUa  1 
barfamn ;  anniflanrwydd,  toraeth. 
Dtrably,  ad.  Yn  barfafrns,  &c.  mewn  m6dd 

parfaans. 
Durance,  a,  Rniprisonment,  confinement,  &c. 
— damtionj  Carchar,  cyfarchwel,  caethiw* 
ed;  carchariad:  parh&d,  para;  yspaid.    To 
bt  ta  duranee.  Bod  yngharcbar.    f  Of  little 
dmramce^  Dibara,  diflan,  ansafadwy,  &c, 
Dnritioo,  #.  Parbad,  para.    %  Of  long  dura- 
tuMf  Parbaos,  bir-barhaas,  hlr  ei  bara  (ei 
arotfa.)    Of$hori  damltoa,  Byrr  ei  bara,  di- 
bara, ammbarbaiis ;  di6an, difan ;  darfodedig. 
To  dore,  r.  a.  fcontinae,  remain,  last]  Aros, 
Mrfain;  sefyU.    %  But  duretk  for  a  trAtie, 
Eilhr  dros  amser  y  mae.  ilfaf .  sill,  f  1 . 
Dore]esa,a.  [notlasUng;  fleeting,  &c.]  DltMira; 
diflan,  dimnw,  difan ;  darfodedig,  trangcedig. 
Dtresae,  #.  [confinement;  distress]  Carcbar, 
caethiwed:  cyfyngder,  cyni,  gwasgfa,  caledl. 
Diiibaro,  «.  [acoanty  palatine  in  the  north  of 
England,  with  a  city  of  the  same  name,  its 
capital]  Delfr. 
Daring,  a.  pasting,  continuing,  &c.]  Yn  par* 

bin,  yn  aros,  %  yn  bod;  parhiius,  &c. 
%  Dating,  prep,  [while  a  thing  lasts,  or  is  about; 
while]  Tra  parhiio;  tra,  hyd  tra,  cyd  ag. 
Ht  ttm/ed  with  u$  during  that  tranaaeticn^  Efe 
arbosodd  gyd  4  nyni  tra  parhaodd  bynny  o 
orcbwyl.  Dartag*  mjf  §tatf  ihere^  Tra  (hyd 
tra,  cyd  ag)  yr  arbotwyf  mm  yr  arhosais  yno; 
neuy  H  \n  liyd  (oed)  fy  arosfa  yno.  f  Dur- 
img  thmt  time,  Yn  hyd  (o  fewn)  bynny  o  am- 
ser. DvHar  l{/<f,  Yn  ystod  (yn  hyd,  tra  par- 
hiio) bywyd.  During  [whUe  we  were  at] 
dnmrr,  A  nyni  (tra  yr  oeddym)  yn  dniawa 
ara  ar  giniaw. 
Doting  life  only,  [not  descending  to  the  heir] 
f  Oesfoddawg.  The  honour  [dignity,  office] 
^  bHuf  head  of  one'ifamikf  i$  grontea  during 
[for]  l{fe  only,  Oesfoddawg  yw  pen-cenhedl- 
aethl  During  pUmure,  Hyd  (ar)  fodd  ;  neu^ 
Tra  parhiio  bddd. 
Daring  the  lateanhappy  confusions,  Dros  (yn) 
amseroedd  y  diweddar  belbul  trwcb  anfaap- 
nna.  During  [in]  the  courn  ^  hit  month. 
Yd  chwyl  y  mis  dfweddaf. 


Daring  long,  Hir-barhans,  diball ;  yn  parfafta 
(yn  aros)  yn  hir. 

Dority,  s.  [hardness]  Caledwch,  caledrwydd. 

Durst,  [the  perfect  tense  of  iXire.]  Ex.  Where 
ii  he  that  durgt  prenune  in  hie  heart  to  doooi 
Pa  le  y  mae  efe,  yr  hwn  a  glywai  ar  ei  galon 
wneatbur  felly?  Eeth,  Yii.  5.  Iduretnot  ehem 

rou  my  opinton,  Ofnais  ddangos  fy  mtddwl 
chwi,  Job  xxxli.  6.  He  duret  not,  Ni  lefys 
efe.  /  durat  not  apeak,  Ni  feiddiwn  i 
lefaru. 

Dusk,  or  dusk  of  the  evening,  [twilight,  a  ten- 
dency to  darkness]  Cyfnos,  gogyfnos,  cyf- 
Ivchwyr,  cyfliw  g^r  a  Ilviyn,  gorchyfarwy. 
In  the  duak  i^f  the  evening,  \  YngwyU  y  n^ 
rhwng  gwawl  a  gw^ll. 

D6sky,  d6skish,  or  i  dusk,  a.  (^somewhat  dark 
or  obscure,  darkish  or  blackish,  cloudy,  in- 
clining to  darkness  or  want  of  light,  drc. — 
dark-coloured,  of  a  dark  coloar]  Go-dywyl]» 
lled-tywyll,  gorddu,  duawg,  cadduglyd  ;  ang- 
blaer,  anoleu,  niwlog,  cymmylog;  (lliw) 
^wyll,  go-dywyll,  du-lwyd,  llwyd  ddo,  llyg- 
liw :  Met,  trist. 

Duskily,  ad,  Yn  odvwyll,  &c. 

Duskiness,  or  d&skishness, «.  TywyUni,  tywyll- 
web,  caddug. 

Dust,  a,  Lli^ch,  fiylor,  pvlor,  pluor,  priJd 
(ll^ch,)  Gen,  ii.  7.  lludw,  Deut.  xxvUL  U. 
vulgo  dwst.  f  It  will  fall  to  the  duat,  [come 
to  nothing]  Efe  a  ddaw  i  ddim.  Duat  qf 
gold,  or  goid'duat,  Aur-dywod,  mAn-lwch  aur, 
^  priddellao  (mwyn)  aur.  Job  xxviii.  6. 
Saw'duat,  Llifion,  blawd  llif.  File  duat^ 
Llifion  dur-llf.  Com-duat,  Ysgarthlon  (pil. 
ion)  (rd. 

Full  of  dust,  Llychlyd,  Uawn  IK^ch. 

D6st-coloor,  Lliw  Ilycbwin. 

To  [soil  or  besprinkle  with]  dust,  or  throw  dost 
upon,  Llychwino,  llychn,  bwrw  ll4ch  ar. 

Soiled  or  besprinkled  with  dust,  Lly cb wined- 
ig  :  Ilycbwin. 

Dust,  a,  [sweepings]  Ysgubion,  ysbwrial,  mw- 
Iwg. 

To  reduce  or  bring  into  dust,  Pwyo  (gwnenth- 
ar)  yn  II web  mu  yn  ffylor;  malurio,  briwo 
3rn  An,  min-friwo,  Uycbu. 

To  [cleanse  from]  dust,  Dilychn,  ysgubo  UV^ch 
ymaitb  oddiar  ddillad,  &c 

To  dissoWe  into  dust,  Troi  (myned)  yn  ll4ch, 
llychn. 

To  make  or  raise  a  dust,  Gwneutbur,  (codl, 
peri)  U^cb :  Met.  gwneutbur  cyffro  (dwndr, 
inwstr :)  peri  terfysg  (trabludd,  trallod,  dad- 
wrdd.) 

D6ster,  «.  Llycbydd  :  dllycbydd ;  tussw  (tusw) 
o  gynffon  cadnaw,  &c,  1  ysgubo  aea  lanh&u 
dillad. 

D6sdness,  a,  Llychlydrwydd. 

D6sty,  or  full  of  dust,  Llychlyd,  Ilawn  U<\fch, 

A  dusting,  a,  Llychiad  ;  dilychiad. 

Dutch,  «.  Ellmynnaidd,  'The  Dutch,  Low 
DuUh,  or  tJoUandera,  Yr  Is-EUmyu,  yr  Ho- 
landiaid,  vulgd  v  DuU.  The  High  Dutch,  or 
Germana,  Yr  Uch-Ellmyn,  yr  Ellmyn  (aing, 
Allman,)  yr  Almaeniaid.  The  Dutch-Lan- 
guage, Yr  Is-Almaeneg.  The  High-Dutch, 
or  German  Language,  Yr  Almaeneg. 

Dntch-myrde,  a.  [in  Botany]  Mordy wydd. 

Ddtebess,  or  duchess,  a.  [the  bnly  of  a  duke] 
Duges.    A  little  ducheaa,  Dagesan. 
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D^tefay,  or  d6diy,  «.  [a  territory  that  ffivti 
title  to  a  ilukOy  or  that  hath  a  doke  for  iti 
sorereign]  Dugiaeth,  ardal  (driogaethXdftg. 

Duties,  t.  [i.  e.  yearly  customs  due  from  ten- 
ants to  their  landlord]  Cymediwan,  cym- 
diwan. 

Ditteoos,  or  ddtifoL  a.  [obedient,  obseqaioos. 
&c.]  Uftidd,  nf\iddgar,  gostyngedig.  a  wn^i 
yn  rhwydd  (parod  i  wrneuthur)  ei  ddyled  ta 
ag  at  el  rieni,  &c.  llawn  (o)  nfudd-dod, 
dyled-gar,  parod  i  ryngn  b5dd,  wrth  archiad 
nn  ;  ^  natariol ;  parchus. 

To  be  dotifal  to,  Ufuddhia  (bod  yn  ufudd)  i. 

D6tifiilly,  ad.  Yn  ufudd,  &c, 

D6tifalne$8,  or  a  dutiful  carriage, «.  Ufudd- 
dod,  ufnddgarwch,  gostynseiddrwydd,  gost- 
yngedigrwydd,  pai^rwydd  i  wneuthur  ei 
ddvled  tn  ag  at  el  rieni,  tuedd  1  wneuthur 
vr  hyn  a  dd>  lai,  dyledgarwch,  6:c. 

Doty,  «.  [any  thing  incumbent  upon  one  |o  do: 
a  tax  or  custom]  Dyledswydd,  dledswydd, 
dyled,  dyl^d,  dlW,  dyljred,  rhan  un  I'w 
wneuthur,  IT  swydd ;  gwasanaeth :  toU,  til, 
Arc.  See  Custom,  [the  king's  duties,  6ic»] — 
^  Jt  ia  your  duty,  Hch  rhan  a'ch  dyled  ydy w. 
I  thought  U  my  duty.  Mi  a'i  tybiaU  (al  ryf. 
rifais)  yn  ddyled  arnaf.  /f€  did  hU  duty, 
Gwnaeth  yr  hyn  a  ddvlasai.  Not  to  do  ouc$ 
duty.  Bod  vn  61  am  (pei^io  I  chyilawni)  ei 
dd^edswydd.  To  do  another^ t  duty,  Dir- 
prwyo  un.  Ae  the  duty  qf  every  day  reouired, 
Pel  yr  oedd  ddyledns  bob  dydd  yn  ei  ddydd. 
Prtty^preaentmy  duty  to  him,  Adolwg,  rhowch 
(cyflwynwch)  ty  ngwasanaeth  iddo.  To  be 
OH  duty,  fas  a  soldier,  &c.]  Bod  y n  neu  ar  ei 
wasanaeth  (ei  orsaf,  ei  sefyilfa,  ei  orchwvl ;) 
bod  yngh3rtlawniad  (ynghylch  cyflawni^  ^i 
swydd.    Ofhounden  duty,  O  rwym  ddl^df. 

Bwale. «.  [night-shade]  Y  gedowrach. 

Dwarf,  $.  [a  person  below  the  usual  size]  Corr, 
corryn,  pegor,  nftr,  llogwm,  creccwil*  -^ 
woman-dwarf,  Corren,  carres. 

J)warf,  [in  composition]  Corr-.  A  dwarf-oak, 
Corr-dderwen. 

Dw4rf-elder,  or  dane-wort,  [in  Botany]  Ysnw 
Mair,  ysgaw'r  ddaiar,  corr-ysgaw,  gwac4  y 

Dw&rfish,  a.  Corraidd,  naratdd. 

Dw&rfishness,  t.  Coreiddrwydd,  &e. 

Dw&s-light, «.  [ignis  fatuusj  Ellyll-dan,  mall- 
dan,  llewym,  tftn  ellyll. 

To  dwell,  r.  a,  [inhabit,  or  live  in  a  place,  &c.^ 
Preswvlio,  pryseddu,  annedda,  cyfanneddu, 
cartreiu,  trigo,  tario,  trefad,  gorseddu,  aros, 
byw,  bod,  eistedd,  jSo^ni  Ixxx.  1* 

To  dwell,  [insist,  or  continue  long]  on  or  upon, 
Sefyil  (gorsefyll.  ymhelaethu,  bod  yn  faith ; 
dal  manol  sulw)  ar,  ^ynu  wrth,  erlyn,  To 
make  to  dwell,  %  Cydeu,  2  Sam*  xii.  8. 

To  dwell  together,  Trigo  (preswylio,  prys- 
eddu. &c.)ynghyd,jSa£icxxxiii.  1.  cyd-fyw, 
cyttai,  cyd-trigo,  cyd-anneddu,  bod  yi^  gytty 
ag  un,  cyd-trefii,  ^c. 

Dwelled  in,  [as  a  house,  &c.]  AnneddpU  ^y^' 
anneddol. 

Dweller,  $,  Cyfaoneddwr^  pref  wyliwr,  preswyl- 
ydd,  &c.  tngiannol ,  pi.  trigolion.  \.A  dwell- 
er by,   Cymmydog.     Dwellera  in  the  oame 


haute,  Cytt^-w^r.  A  dweUir  with  mother, 
[an  inmate]  CyttJ-wr.  cytty,  a  fo  cytty  (yn 
nn-t^)  ag  nn.  A  dweUer  o«  [the}  land,  Uo 
daiar-drig.  A  dweller  on  [in]  tJk  water,  Vn 
dyfr-drig. 

Dwelling,  a.  Yn  preswylio,  3m  prysedda,  Jrc 
Sec.  V.  1[  Oh  thou  daughter  dwettiiig  ta 
Egypt,  O  ferch  drigiannd  yr  Aipht,  Jer. 
xlW.  19.     ' 

A[dw^lltng,  I.  Preswyliad,  pfysed4l«d.  See. 

A  dwelling,  dw^nine-house,  or  dwelling-pUce, 
Cartref,  preswyl-iod,  prysedd-fod,  tfi»-le,  tj 
annedd  ;  bod,  preswyl,  annedd,  cyf-annedd, 
|0-dHg,  cy fanneddrwydd,  tref,  yttref,yfttrj; 
1  Uuesty^  pabell.  1  We  k^  no  ^rHan 
dwelling-place,  Yr  ydym  ni  yn  isrwydnud, 
1  Car.  iv.  11.  A  aummer-dwettingy  fhM 
({.  e.  haf-fod.)  A  aummerdwelUng-hauae,lt, 
a  dweUing-h4m8e  for  the  aummar,  Hafod-ti. 
Dwelling-kouaea,  Tai  cyfanneddol. 

I  dwelt,  Preswyiiiiis. 

To  be  dwdt  in,  ^habitable]  Cyfiuufiddfl, 
hydrig. 

To  dwindle,  or  dwindle  away,  p.  «.  [decay,  de- 
cline, waste,  decrease,  &c.]  Methu,  myncd 
ar  f;&th  (ar  ball,  ar  ddim,)  edwi,  difaocu, 
dadwino,  di^nnyddu,  difannu,  treulio,  Qd- 
h&n.  diwryi^o,  ^iddilo^gwanhlia,  cwaechjip. 

Dwindled  aw^y,  Metbe(Ug»  difanpeoig, Ac 

To  dye,  r.  a.  Llifb. 

Dye,  a.  [a  colour,  a  tinct,  or  stainl  Ulw,  gpe* 
t  Of  a  deep  dye,  Dyfii-lUw,  dwdi  ei  Uw  (^ 
eu  lliw.)  Crtmea  (Ufa  deep  dye,  Belaa  gonh* 
rwni  (dybryd,  swiiradwyddas.) 

Dye,  or  dice, «.  uU, 

To  dye  cdours,  Uiwio,  lliwo,  Uifo,  1^  Uiwar 
beth. 

Dye-house,  #.  Lliw-d^. 

Dyed,  a.  [coloured]  Lliwiedig,JUwiof .  %  OnUe- 
dyed,  liiwiedig  (a  liwiwyd,  wedi  ei  liwit) 
ddwy-waith. 

Dy'er, «.  Ulwydd,  Uiwlwr. 

Dyer's  weed,  a,  [In  botany]  hui-fnm^em- 
fanadl,  banadlos. 

Dying^por^  [emfing]  Yiifli|tfw,.ya  treagi; 
ar  farw ;  ar  el  derfyn.  He  is  a  4yt«f,  Y 
mae  efe  ar  ei  derfyn. 

A  dying  [of]  colours.  Uiwiad,  lliw«d. 

llie.art  of  dyinjc,  >-tiifYddiaeth. 

Dy 'nasty,  s.  [a  race  of  kioo  in  the  wtm  Kae: 
govejrnment,80vereignty]  141b  ofrcnhiaoadd: 
rheolaeth,  Uywodraeth,  arglwyddlaeth. 

Dy'scrasy,  a.  [«m  ill  habit  of  body]  XMtg  an- 
sodd  corph;  afiephyd,  aahwyl,  aaaikiiyBt, 
anhawnt. 

Dy'sentery,  t.  [the  blody  flax]  Ydaryvicd 
gwaed,  dec 

Dy'snomy,  a,  [a  rigid  or  severe  law:  aniflar- 
dering  of  de  law]  Cyfralth  g^ed  (aaky- 
nawsj)  drwg-lywiad  (drwg-]ywodr»eth)c^- 
rakh;  anghyfralth. 

Dysphony,  t.  [a  difficulty  in  apeaklBg]  Aa- 
hawsde^  Uefariad,  i^ttal  dywedlad,  attri  dy- 
wedyd. 

Dy'spnaea,  a,  [difficnl^  of  breatUag]  Dil^ 
anadl. 

Dy'snry.  a,  [a  ^iffi^fiUy  in  flnkiofi  aHoe]  Aa- 
hawsder  troethi,  uttal  dwr,  y  tostedd. 
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rl«A.CH,  or  each  one,  Pob,  nob  un.  At  each 
Mwnf  Mke  shed  tearty  Hi  a  ollyo^odd  ddagraa 
(a  wylodd  )  gyd  h  pbob  gair.  He  gave  to  each 
ioldier  a  part,  Efe  a  rodaodd  i  bob  mHwr  ran. 
Each  <i/'iis,Pob  un  (f  y  naiU  a'r  Hall)  o  honom 

Each  other,  or  each  the  other,  En  gUydd,  y 
naill  y  llall.  They  atsUted  each  other,  Cyn- 
Dorthwyasant  eo  gUydd  (y  naill  y  Uall.) 

Oo  each  side,  O'r  ddeu-ta,  o  bob-partb,  o*r 
ddea-parth,  ar  bob  tn  (bob  ochr,  bob  ystlyn.) 

E4ger,  a.  [earnest ;  fierce,  ardent,  impetuoas ; 
tharpaet,  Ac]  Taer,  taer-ddrud ;  gwresox, 

Swresog-lym,  poethWm,  tanbaid,  angerddol, 
yrnig^  Uym,  es^pid-ijan :  awchos,  awch-lym, 

awyddas,  Uym  ei  fryd  (ei  gais ;)  gwangcns  ; 

t  haerliuc,  taer  dtgywUydd.) 
Eager,  a.  [In  taste,  sharp,  sour]  SCir,  chwibl, 

egr;  chwerw. 
To  become  or  grow  eager,  Myned  yn  daer- 

ddmd  (yn  fyroi^,  yn  haerUug,  &c)  dyfryd- 

io,  ffyrnigo,  chwerwi,  cynddeiriogi ;  yn;Iosgi 

gan  chwant  (gan  ddlg,  &c.  suro,  chwiblo. 
E^^y,  ad.  Yn  daer,  yn  daer-ddrud,  &c.— yn 

BB-chwant,  yn  rhawth,  yn  dra-chwannog, 

ju  dra-  chwantus. 
Eagerness,   s.  [earnestness,  ardency,    vehe- 

■Moce,  Sic]  Taemi,  taereod,  tanbeidrwydd, 

angerdd,  fl^migrwydd,  awchnsrwydd,  awch- 

lynmedd,  uymder,  awchlvmder,  &c.  ainec, 

awydd,  gwangc,  bl^s,  argyllaeth,  addug,  air- 

chwaa^    awydd-fryd :    sumi,    chwiuedd ; 

chwerwedd,  chwerwder. 
Eigle,  s.  Eryr  (/em,  eryrcs.)  . 
Ei^^yed,  [keeneyed]  Llygad-lyn,  craff  ei 

^^Wf  llygad-graff. 
Of,  or  like  an  eagle,  Eryraidd. 
Eiiglet,  s.  [a  yoang  eagle]  Eryran,  eryr  ieu- 

aogc,  cyf?  eryr. 
Ear, «.  [tne  omo  efhearins]  CKist,  ysgyfar, 

ysgyftra:    1  oly w,  clybod.    If  this  shouid 

esme  to  msf  father's  ear,  Pe  deuai  hyn  (os 

hyn  a  ddaw)  i  glyw  fy  nhftd.    About  one's 

ears,  f  Am  ben  nn,  am  ei  ben.    A  little  ear, 

Clostan. 
To  fiA  together  by  the  ears,  Myned  ben- ben 

(wrth  y  pen  a'r  clustiau)  vtUgd  myned  yji 

garlibws. 
To  set  together  by  the  ears,  Oyrru  ben-ben. 
Ear,  $,  [of  com]  Tywysen(p{.  tywysoad  tywys- 

emiau,  5  gonhowys,)  rhafn  o  ^d. 
To  gi?e  ear,  [listen]  Andaw,  ymandaw,  gwran- 

daw,  gwrando,  ymwrando,  &c. 
£«r,  s,  [of  a  pot]  Dryntol  (j^tiks  dymtol,) 

dast,  gaftel,  dolen. 
Having  ears;  having  long  «r  large  ears,  Clost% 

iog,   dnst-fiswr,   f  ysgyfaroog :   dryntolog, 

dolieniiog. 
Having   red  ears,  or  r6d-eared,  Clust-goch, 

f  ysgyfarllynig. 
Hamg  BO  ears,  or  cr6p-eared,  Cwla,  di-glust, 

noel. 
Having  slovching  [hanging]  ears,  or  l&p-eared, 

ClBst-Uapa. 
To  ear  land,  [till  the  groniid]  DiwylUo  (Uafur- 
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io,  trin,  gwrteithio,  amacthu,  aredig,  braen- 

am)  tir. 
To  ear,  [slioot  into  ears,  as  corn]  Tywysennu, 

tyfiiyn  dywysennau,  hedeg.  Ec8,  ix.  SI.  hodi. 
Moose-Ear,  «.  fin  Botany]  Y  Hewynnog. 
Elared,  a,  [as  com]  Tyvrysennoj^. 
E&r-pick,  or  eir  picker,  s.    Uarthydd  clust, 

clost-garthydd ;  carth-glnst,  clnat-garth. 
E^r-ring,  «.  Clost-dlws,  clast- fodrwy.  Bos.  ii. 

15.  ysginen,  f  tli^s.  Job  xlU.  11.  anwyl-dlws, 

ZHar,  XXV.  12. 
E&rwax, «.  Cwyr  cl^t. 
£&r-wig,  8.  Pr^T(pr^f)  clustiau,  chvrUencliist. 
£&red,  or  having  cam,  Clnstiog,  ag  iddo  glnst- 

iau  :  dryntolog,  Sic, 
£4red  corn,  or  com  in  the  ear.  Yd  tywysennog, 

id  yn  y  dywysen. 
Eared  land,  or  e&r<l8nd,  Ar,  tir  &r. 
Earing  of  land,  Diwylliad,  (llafuriad,  amaeth- 

iad,  aroaethad,  &c.  diwyttodraeth)  Ur;  Ir, 

Gen,  xlv.  6.    Earing-tune^  Amser  aredig, 

EcM  xxxiv.  41 
Earl,  s.  [a  title  of  nobility]  larll.    An  earVs 

ladfft  larlles. 
E&rldom,  s.  [the  dignity  and  jurisdiction  of  an 

earl]  larllaeth. 
Eirless,  a.  [without  ears]  Di-glust,  heb  glnst 

(glnstian^ 

E&rliness,  s.  Cynnarwch  ;  boreuedd,  boreuol- 
rvirydd. 

Eirly,  a.  [soon,  not  late  ;  ancient ;  forward] 
Cynnar. 

Early,  a.  [in  the  morning]  Boreol,  boreuol, 
bore-(tiico»ipostHofi.)  £aW^/ood  [i.  e.  break- 
fast] Bore-fwyd.  Early  rising,  Bore-godiad. 

Early,  ad.  [betimes]  Mewn  pr^d,  mewn  am- 
ser ;  yn  rynnar,  yn  brydlawn :  bore  (tn  ram- 
position^  yn  fore,  yn  foreol.  AU  the  people 
came  early  in  the  morning  to  him,  Yr  holl 
bobl  a  foreu-gyrchent  atto  ef,  Luc  xxi.  38. 
It  is  vain /or  you  to  rise  up  early,  Ofer  i  chwi 
foreu-godi,  Sidm  cxxvii.  2.  In  their  afflic- 
tion th^  will  seek  me  early.  Pan  fyddo  adfyd 
arnynt  y'm  boreu-geisiant,  Hos,  v.  15. 
f  Early  or  late  [sooner  or  later]  Yn  gynnar- 
ach  neu  yn  ddiweddarach  (yn  hwyracli,) 
ryw  bryd  neu  ei  gUydd. 

To  earn  wages,  [get  by  labour]  Ynnill  (elwa, 
maelio,  gwasanaethu  er)  cyflog.  He  earns 
his  shilling  a  day  all  the  year  round,  Y  inae 
efe  yn  ynnill  ei  swUt  bob  dydd  trwy  'r 
flwyddyn. 

To  earn,  v.  a.  [deserve]  Dlrper,  gobrynu, 
haeddu,  \c. 

An  e&roing,  [wages,  gain]  Cyflog,  ynnill ;  yn- 
nilliad. 

£&mest,  a.  [serious ;  weighty  ;  diligent :  eager, 
^c]  Difrif,  di-ofregedd,di-waged(1,  dl-wegi, 
di-chwarae,  di-gytgam,  di-gellwair,  di-siapri, 
prikdd,  prysur,  dlfrifol ;  pwys-fawr,  dwys, 
diorwag ;  diwyd,  dyiiU,  astnd,  ystig,  esgud, 
eorth :  taer,  taer-lew,  taer-ddrud,  &c. 
IT  Earnest  care,  Diwydrwydd, «  Cor,  viii.  16. 
Earnest  expectation,  Awyddfryd  (taer  ddis- 
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ff^yliad,)  Rkuf.  WU.  19.  To  give  eame9t 
heed  to—,  Dalar— ,  Htf6.  U.  i.  In  eam£$iy 
Yn  (o)  ddifrif,  yn  ddUofregedd,  yn  (o) 
bry8ur,drc.  yn  He  gwtr,  beb  gellwair.  In 
good  earnett,  O  wir  ddifrif,  yn  wir  ddian,  yn 
ddi-gellwair,  Sec,  %  Earnest  [devout]  pray^ 
er«,  Gweddiau  dihewydus. 

To  be  earnest  npon  or  with,  Dirio  (bod  yn 
daer)  ar,  cymmell,  annog  :  dygn  flino. 

Eirnest,  earnest^money,  or  e&rnest-penny, 
£rn,  ernes,  arian  (ceiniog)  arddelw,  gwysU, 
briduw.  To  give  earnest  money,  Emo,  rhoddl 
ernes. 

Eirnestly,  ad,  Yn  daer,  yn  (o)  ddifrif,  yn  ddy- 
fal,  ^c.  SecAdj.—yn  griff, -4c*.  xxiii,  1. 
f  yn  egniol.  To  pray  earnestly  [in  the  fer- 
vency of  devotion]  GweddVaw  o  ddihewyd- 
n«  fryd.  Afosl  earnestly,  O  wir  ddifrif.— To 
contend  eamestUf,  Ymdrex^h  yn  lew,  taer-ym- 
drecb.     To  desire  earnestly,  Awyddn. 

Eirnestness,  s,  [seriousness  ;  diligence,  atten- 
tion, 4rc.— eagerness,  4-c.]  Difrifwch,difrifol- 
deb,  pmdd-deb,  prvsurdeb ;  diwvdrwydd, 
dyfalwch,  astudrwydd,  ystigrwydd,  ^c. — 
taeredd,  taerder,  taemi,  9fc,  Sec.  Adj. 
f  difrif  a  dyfil  fr^d  ar  beth.  f  With  great 
earnestness,  O  ddifrif  (ddifnfwcb)  calon. 

Earth,  s,  [one  of  tiie  four  elements]  Daear, 
daiar,  elfvdd,  elfydden. 

Earth,  [land,  not  water]  Tir,  daear,  ttd,  tud- 
wedd,  tud  wed. 

Earth,  [the  ground,  not  the  air]  Y  Uawr,  daear, 
y  dd  aear. 

The  Earth,  [whereon  we  dwell,  not  Heaven} 
Y  Ddaear,  y  ddaearen,  y  ddniaren,  y  ddae- 
Ten,  9fc,  %  y  byd,  l  Bren,  x.  24.  gwlad.  Gen. 
xix.  31. 

Earth,  [soil,  mould]  Pridd,  daear,  gweryd. 

E&rth  smoak,  [a  kind  of.fungus]  M^'g  (pwff)y 
ddaear,  cVircTy  mi^g. 

Fuller's  earth, «.  Pridd -calcb  v  pannwjr. 

A  fox's  earth  or  den,  Ffan  llwynog,  ceudwll 
cadnaw,  S  daaar,  dae'r. 

Potter's  eartl),  s.  Pridd -gist. 

To  tear  up  the  earth,  [as  bulls  use  to  do]  Bug- 
loddio,  Dugloddi. 

To  earth  or  earth  no,  [cover  with  earth]  Priddo, 
gorchuddio  k  phridd,  daearu,  claddu,  rhoi 
mewn  (yn  y)  gweryd. 

To  earth,  v ,  n,  [as  a  fox  doth]  Daeam,  ym- 
ddaearu,  dae  'ru,  myned  i  ddae  'r. 

Eirthen,  or  made  of  earth,  Priddol,  o'r  pridd, 
^ndd  {in  composition)  \  pridd.  Earthen  cups, 
vessels,  or  irare,  Llestri  pridd,  pridd-le.stu, 
cregynnau  (sing,  cregyn  0  Y  gwaith  pridd. 

E4rthling,«.  [an  earthly  minaed  person]  Bydol 
ddyn,  un  ri  serch  (k'i  fr^d)  ar  bethau  sy  ar 
▼  ddaear,  un  o  w^r  (o  blant)  y  byd. 

Earthliness,  s,  [an  excess  of  affection  for  earth- 
ly things]  Daearolrwydd  ;  bydol rwydd. 

Earthly,  a.  [not  heavenly]  Uaearol,  o'V  ddaear, 
oV  pridd,  daear-gar ;  bydol,  f  bydol-fryd. 
EartUy-minded,  Bydol-fryd. 

To  grow  earthly-minded,  I'roi  (myned^  yn  fyd- 
ol  neu  yn  fydol-fryd  ;  rhoddi  (gosod^  ei  fryd 
a*i  fwriad  ar  bethau  neu  negesau  bydol. 

E&rth-nuts,  s.  Q6r,  cylor,  cnau'r  ddaear. 

EArth-quake,  s,  Daear-gryn,  daear-gr^d ; 
daear-grynfa. 

E4rth-worm,  «.  Llynghyren  (llynghyryn)   y 


ddaear,  amwydyn  (p/.  amwyd,;  'mwydyn. 
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Earthy,  a,  [eooiUting  or  competed  of  earth; 
inhabiting  or  belonging  to  the  earth ;  having 
too  great  au  affection  for  the  earth  and  the 
things  thereof  1  O'r  ddaear,  o'r  pildd,  daear- 
aidd,  daearllyd,  pnddol,  priddhd;  daearol, 
daierin,  %  daear-drig;  bydol,  1  bydol-fryd, 
k"i  frjrd  neu  serch  ar  bethau  daearol  (bydol.) 

Ease,  s,  [rest;  freedom  from  pain;  comfort, 
pleasure,  &c.]  Gorphwysdra,  gorphwysder, 
gorphwysfa,  gorphwys,  seibiant,  bamddea, 
ysgafalhawch ;  esmwy  tliyd,  esmwytfader,  c*- 
mwythdra,  llonyddwch,hawshlid,  ysgafohid, 
hawsder,  ysgafnder,  t  c^sg,  h6n;  cynar, 
diddanwch,  liyfrydwch.  %  WUk&ul  ei^kr 
ease  or  intermission,  Heb  na  rfawyf  na  gor- 
phwys. Among  these  nations  skmU  thou  find 
no  ease,  Ym  mhlith  y  cenhedloedd  hyn  oi 
orphwysi,  Deut,  xxviii.  65. 

Ease,  s,  [au  elegant  freedom,  applied  to  Utera- 
ly  compositions]  Rhyddineb,  anghaethiwed. 

To  ease,  or  give  ease  to,  Esmwy tho  (ar,)  es- 
mwy thfto,  ysgafnhau,  hawshlia;  llooyddo, 
dyhuddo,  Uiniaru,  diflino,  dadflino,  dadboeai; 
cyssnio,  diddann,  cymffyrddio,  iboi  cyanr 
(esmwythder,  &c.)  i.  %  Ah,  I  wiU  ease  me 
qf  mine  adversaries.  Aha,  ymgyasnraf  ar  fy 
ngwrthwynebw^r ;  Esay  i.  i8.  Tkmgh  I 
forbear,  what  am  I  eased?  Os  peidiaf,  ai  llai 
fy  ngofid  ?  Job  xvi.  6.  Not  thai  other  avB 
be  eased,  and  you  burdened,  Nid  fel  y  bydiri 
esmwy thdra  i  eratil,  a  chystodd  i  chwithaa; 
t  Cor,  viii.  S3.  Thai  thiy,  which  tommiiifd 
iniquities,  might  be  eased  of  ihens^  Pel  y 
byddai  i'r  rhai  a  wnaethant  anwireddaa  gael 
esmwy  thdra  oddiwrthynt;  f  E»dr,  vu.  68. 
Ease  somewhat  the  yoke  that  thyfaUterdidpni 
upon  us,  Ysgafnhft  betliary  iau  a  oaododddy 
dad  amom  ni,  f  Cron,  x,  9.  He  emned  me  ^ 
my  burden,  Efe  a'm  rhyddblodd  i  oddiwrth 
fy  maich.  /  will  ease  them,  Myfi  a  esmwyth- 
ifamynt.  My  coueh  shail  ease  wy  r  tmpkint, 
Fy  ngorweddfa  a  esmwythi  fy  oghwyafta, 
Job  vii.  13. 

Tlie  heart's  Ease,  s,  [in  Botany]  Blaea  y 
gway  w,  y  boeth-fflam. 

To  ease  a  ship,  Llaesn  rhaffau  llong. 

To  ease  one  s  self,  ease  nature,  or  do  oae'i 
easement,  Maesa,  ystlommi,  bod  ar  yr  astyfl- 
en,  Y  eistedd,  Deut,  xxiii.  13.  euBwythlad 
gorph.  Bam,  iii.  ?4. 

At  ease,  Esmwy th  amo,  ilmosvi.  1.  yn  es- 
mwytii  amo,  se^rnr,  yn  segnr,  &c.  dl-drts,  di- 
draiTerth,  ysgafala/^c  me^m  hawddfyd, 
llwyddianus.  Job  xii.  S,  mewn  daioni,  Sitm 
xzv.  13.  goludog,  Salm  cxxiit.  4.  heddychol, 
Ezec,  xxiii.  4«.  difraw.  Zee,  I.  15.  Roflot 
ease,  Mewn  ansawdd  dda.  lU  ui  ease,  Aacs- 
mwyth ;  cllf,  &c.  See  Sick. 

To  live  at  ease,  or  take  one's  case,  Byw  mewa 
hawdd-f^d,  cymmeryd  ei  esmwythder  feiir- 
phwysfa,)  byw  yn  segnr  (yn  ddl-drafeth, 
&c. )  V  Take  thine  ease,  Gorphwya,  Lne  xii.  19. 
He  lives  at  heart's  ease,  V  mae  efe  yn  byw 
wrth  fodd  ei  galon.  They  think  ^  aoCUar 
but  taking  then-  ease.  En  hunig  awydd  (ofch- 
wyl)  >'w  dllyn  dlfyrrwch;  neu,  M  roddaot 
eu  br^d  ar  ddim  ond  ar  ddUyrrweh  a  wwyth- 
au.  He  liveth  too  much  ai  ease,  Y  mae  tk  ya 
ymroddi  ormodd  i  ddyfyrrwrfi  a  mwythaa.^ 

With  ease,  Yn  hawdd,  yn  ewiwy^,  ya  rhwydd, 
yn  by  rwydd,  ya  ddi-dralfertB. 
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Used,  «.  W«di  ei  etawytbo,  wedi  eamwytluui 
arDO»  dec.  f  £iijfd  from  taxuy  Rhydd  Ta 
ryddhAwydy  wedi  el  ryddbia)  oddiwrtb  du- 
oodd. 
Eibel,  «.  [in  Painting,  the  frame  that  hold«  the 
pietnre  while  it  is  drawing]  Atteg  men  ffiim 
paentiwr  i  ddal  y  lien  tra  bo  yn  tynno  y  linn- 
Ua  ami. 
An  edsing,  or  eisenient,  «.  Esmwythid,  haws- 

h&dy  ysgafnh&d,  &c.  diddanwch. 
Easement,  #■  [in  Law,  liberty  of  passing  and 
repassing  through  a  neighbour's  farm]  Ffordd 
ddiwabardd  (r^dd,  ddi-warafun)  trwy  dlr 
cymmydog. 
HoiMeot' easement,  or  of  ease,  [a  privy]  Oendy, 

Tsgoth-dy,  ysgothfa. 
Easier^  or  more  easy,  a.  Haws,  va/gd  hawsach. 
Easily,  ad.  [without  difficulty,  labour,  impedi- 
ment, or  paini  Yn  hawdd,  yn  rhwydd,  yn  es- 
mwydi,  yn  ddi-dres,  yn  dai-rwystr,  yn  ddi- 
been,  &e. 
More  easily,  Yn  haws,  vulgb  yn  hawsach. 
Eisinesa,    s.    Hawsder,   hawsedd,    hawsdra, 

rfawyddyd,  rhwydd -deb ;  e^mwytbder. 

Y   Etmm€»$  nf  Uwftr^  [gentleness,  mildness, 

Hynawsedd,  arafwch,  tawelwch;  Uonydd- 

wch;  dVoddefgarwch,  ymoddef,  ymmynedd. 

Easiness -to  be  prevailed  upon,  Hyblygedd; 

meddaledd,  roeddalwcb. 
Easiness  to  be  pleased,  Dtddigrwydd,  boddgar- 

wcb,  hyfoddrwydd. 
Easiness  of  address,  Mwynder  ymadrodd,  Jlfc. 
Eaainesa  of  belief,  Hygoeledd,  &c. 
Easiness  of  expression,  Rhwvddyd  (rhwydd- 
deb,  rhyddineb,  parodrwydd,  anghaethiwed) 
yaaadrodd;  hyawdledd. 
East,  the  East,  east  or  eastern  part,  s.  Dwvr- 
ain,  y  dwyrainy  y  dwyrein-barth,  \  codiad 
(cwnnad,  cychwyn)  haul. 
East-,  eisterly,  or  eastern,  a.  Dwyreiniol,  o  dn 
y  dwyrain,  tn  a'r  dwyrain,  to  a  chodiad  haul. 
Th€  €QMi  MTuid,  Y  gwvnt  dwyreiniol,  %  y  dwy- 
reinwynt,  gwynt  y  (o'r)  dwyrain.    Tht  £a»t' 
border,  Ta  dwyrain,  Jos.  iv.  19.    On  the  east- 
part,  O  du*r  dwyrain,  L^.  i.  16.    The  east- 
end,  Tn  aV  dwyrain,  'i  Cron,  iv.  10. 
K&ster,  s.  Pasg,  y  Pas^:;. 
Easter-,  of  or  beloocing  to  Easter,  Pasg,  yer- 
thynol  (a  berthyn)  i'r  pa^.   Easter-offerings, 
Offrymroan  pasg. 
E4sterling,  or  'sterling,  s.   [current  money] 

Arian  cvmmeradwy. 
E4st-ward,  or  easterly,  ad.  [towards  the  east] 

Tn  a*r  dwyrain,  tu  a  chodiad  haul. 
E4sy,  a.  [not  difficult,  &c.]  Hawdd,  esmwyth; 
ysgafn;  rhwydr),  hyrwydd,  dl-rwystr,  an- 
nyrys.  ^  Very  easy,  Tra-hawdd,  &c.  hy- 
rwydd. Easy  ((f  access,  or  qf  easy  address, 
Hawdd-gyiarch,hawdd  ymddiddan  ag  ef,&c. 
— Am  easy  chair,  Mwyth-gadair,  cadair  es- 
mwyth. A  very  easjf  job  or  piece  oj  work, 
Gvniith  dl-orchest  (heb  fawrgamp  arno.) 
Warm  and  easy  fin  circumstances]  Esmwyth- 
f^jd.—Easy  to  he  borne,  Goddefadwy.  Easy 
to  be  understood,  HyddaUt,  hawdd  i'w  (el) 
ddeall,  amlwg,  eglur,  goleu,  dealladwy, 
f  deallns,  1  Cor,  xiv.  9.— iV  B.  Easy,  b^ore 
the  latter  supi$u ;  and  Easily,  btfore  the  par- 
ticiple <(f  the  preter  tense ;  are  generally  ren- 
dered  in  Welsh  by  prefixing  the  particle,  Hy, 
to  the  radix  i^t^e  vivb  \  as,  Easy  to  be  [easily] 


Udun  or  eamghi,  Hy-ddal.    &«%  [easy  to 
be]  deceived,  Hy-dwyll,  hy-hnd. 

Easy  in  [of  an  easy]  temper,  or  easUv  [easy  to 
be]  pleased,  Hy-fodd,  bodd-gar,  diddig,  hv- 
naws,  hydyn,  hydrin,  rhad-hiwn,  esmwyth, 
heddychol,  heddychlawn.  %  Easy  [to  be 
prevailed  upon  or  persuaded]  Hy-blyg;  hy- 
wedd;  meddal.  di-sadrwydd. 

Easy  in  one's  [in  easy]  circumstances,  Es- 
mwyth (cynnes)  yn  y  byd,  \  mewn  ansawdd 
dda,  yn  dda  ei  ansawdd,  (yn)  esmwyth-glyd. 

To  make  easy,  Esmwytho,  esmwytbiu,  hedd- 
ychu,  arafu,  tawelu,  Uonyddu :  rhwyddhAn. 

To  grow  easy,  Esmwytho,  esmwythAn,  ymes* 
mwytho,  ymlonyddo,  \;c. 

To  eat,  p.  a.  Bwytta,  Uewa;  f  ymborthi  (ar.) 

%  That  eats  bnt  little,  Diccra. 

To  eat,  [as  cattle  do]  Pori. 

To  eat,  [as  a  caustic,  or  corrosive]  Ysu  [bwyt- 
ta, treolio,  difa)  cig  marw,  &c. 

To  give  one  to  eat,  Bwydo,  rhoi  i  un  beth  i'w 
fwytta. 

To  eat  all  about,  Amgnoi,  damgnoi,  cylch-ysu. 

To  eat  [grace]  grounds  with  cattle,  Portau; 
pori. 

To  eat  Ucoiishly,  Bwytta'r  tamroaid  goreu  (aoi- 
mheuthunlon,)  cy  mmeryd  (nunnu)  ei  ddcwis 
dammaid,  bwytta  (byw)  yn  nn-felus. 

To  eat  often,  Dyfwytta,  mynych-fwytta. 

To  eat  together,  Cyd-fwytta,  c^^d-bori,  bwytta 
(pori)  yughyd. 

To  eat  one  out  of  house  and  home,  Llwyr  fwytta 
no,  difa  un  yn  llwyr,  llwyr-ddila  un,  bwytta 
(ysu)  un  i  fynn. 

Eatable,  or  good  to  eat,  A  fwyttaer,  a  ellir  ei 
fwytta,  hyfijyd,  hybawr,  hygno,  bwyttadwv, 
lie  wad  wy.  j  Eatables,  Bwydydd,  Ituniaeth, 
ymborth,  bwyd. 

Eaten,  part.  A  fwyttiiwyd,  wedi  ei  fwytta; 
ysedig,  a  yswyd,  wt*di  ei  ysu,  ^c. 

Eater,  s.  Bwyttawr.  t  A  great  eater,  Gl^tb, 
4rc.    A  dainty  eater,  Bwyttawr  da 

EkXin^,  part,  [that  eats,  or  consumes]  Yn  bwyt- 
ta, gan  (dan)  fwytta,  yn  (gan,  dan)  ysu,  tfc. 
Sec.  v.— ysol. . 

An  eating,  s.  Bwyttiiad,  ysiant.  %  He  loteth 
good  eating  and  drinking,  Y  mae  efe  yn  cam 
bwytta  ac  yfed  yn  dda  (yn  caru  byw'n  lin- 
felus.)  Great  eating,  <«Iytbineb,  glythni, 
rhythni,  ifc. 

An  eating  of  pastures,  Porfaad,  poriad,  ym- 
bawr. 

An  eating-honse,  s.  Bwydty,  cegin-d^,  t^ 
bwytta. 

E&ting-stuff,  s.Bwyd,peth  i*w  fwytta,  Uuniacth, 
porU),  porthiant,  ymborth. 

Eaves,  s.  [the  edges  of  the  roof  of  .a  hopse] 
Bargod  t^,  bon-do,  rhag-tal,  cyfargod  (q,  d. 
cyf-fargod.) 

Toei^ivcsrdrop.orplay  theeaves-dropper,[Iisten 
slily  under  tne  eaves,  or  under  the  windows] 
Gwrando  (clust-ymwrando,  clust-feinio,  ym- 
fflust-feinio)  tan  y  bargod  neu  tan  y  ffenestri. 

E&ves-dropper,  s.  Gwrandawr,  (gwrandewydd , 
clnstfeiniwr,  clustfeinydd,  a  wrendy)  tan  y 
bargod  neu  ffcnestri. 

E&ves- dropping,  or  the  dropping  of  the  eaves, 
Oefni  (defnynnlad)  bargod  ty. 

Ebb,  s.  [the  leflax  or  going  out  of  the  tide] 
Trai'r  m6r,  m^r-drai,  trai,  ertrai,  gwrth  lit*, 
adlif.  l^  ebb^  Isel  drai,  isel-drai. 

3  C  2     . 
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Tdbe italow  «bb,  Bod yn Iset nm  yn  wair  rn  v 

byd.  bod  (byw)iMWD  tlodi  ntu  mewn  go-Yycf. 

To  ebb,  V.  a.  [flow  back,  as  the  teti]  Treio,  cUio , 

gwrthlifo. 
To  ebb,  or  be  in  tlie  ebb,  decrease,  decay,  ^c] 
INgynoyddn,  treio,  cilio,  llelbAa,  m>oed  ar 
fitb,  darfod,  tfc. 

Ebbing,  «.  Yn  treio.  Ebbing  imdjhwing.  Yd 
treio  ac  yn  Uenwi;  yn  myned  ac  yn  dyfod. 

The  ebbing  of  the  sea,  Treiad  (trai^  X  ™^''' 
Y  The  ebbing  and  flowing  of  the  §euj  Mordwy, 
trai  a  llanw. 

Kbionites, s .  [the  discipks.of  £6t«R,  whodenied 
the  diTinity  of  our  Saviour,  and  rejected  all 
the  Gospels  but  that  of  St.  Matthew]  Ebion- 
laid,  c«i)ynwyr  Ebion. 

Ehen,  ebon,  or  ebony,  «.  [a  species  of  wood 
imported  from  the  Indies,  of  a  very  close 
grain,  heavy,  and  of  a  black  colour]  Math  ar 
bren  du  c'aled  a  drosglwyddir  o'r  India^ 
Ebeiffns,  Euc,  xxvii.  15. 

Ebon,  a.  [made  of  ebony]  A  wnaed  o*r  Eben- 
us  ;  Y  da  fel  yr  Ebenus. 

Ebri6sity,  s.  [habitual  dronkenness]  Gwastad- 
ol  feddwaint,  ymroddiad  i  feddwdod. 

Ebullition,  s.  [the  act  of  boiling  op]  Berwad  yn 
grychias  (yngrychias  rlochog,ynangerddol,) 
t^orferwad :  i  angerdoiad,  angerdd,  brydan- 
iaeth,  poethni,  l^e. 

Eccentric,  or  eccentrical,  a.  [deviating  from 
the  centre  :  having  a  different  centre  :  Met, 
not  answering  the  design,  or  end  aimed  at ; 
irregular,  tfc]  Yn  gadaw  (yn  g^yro  neu  yn 
cilio  oddi>%rth)  y  canol'bwvnt;  yn  symmud 
mewn  cyt'rwng  anghyfartal  oddiwrth  y  can> 
ol-bwynt ;  ag  iddo  neu  iddynt  ganol-'bwvnt 
amgen  (Kwahanol :)  ^  anattebol  (anghyfat- 
tel]^l)  i'r  diben  aen'ramcan  v  cyfeiriwyd 
atto  ;  afreolaidd,  afreolns,  annhrenius,  ang- 
hyfartal, g^yrog  ;anghytt<in  k*r  (gwrthwyn- 
eb  i*r)  rheol  sefydledig. 

Eccentric  circles,  (  ylchau  cymmhlethedig  (yn 
cymmhlethn  k'n  gilydd)  k  gwahan  ganol- 
bwynt  i  bob  un  o  honynt. 

Eccentricity,  s.  [a  deviation  or  departure  from 
the  centre  :  irregularity,  l^c]  Ymadawiad 
(g^yrad,  ciliad)  oddiwrth  y  eanol-bw^nt ; 
ymsymmndiad  mewn  cyfr^ng  anghyfartal 
oddi  wrth  y  canol-bwynt :  afreoleiodrwydd, 
g^yrogrwydd,  aoghyfartaledd. 

E^lesi&stic,  or  ecclesiastical,  «i.  [relating or  be- 
longingto  the  chnrchlEglwy»aidd,eglwy8awl, 
edwysig,  perthynol  (yn  perthyn)i'r  eglwys. 

Ecclesi4stic,  s.  [a  clergyman]  Eglwyswr,  gwr 
eglwysig. 

E'cho,  «•  [a  sound  returned]  Gwrth-lais,  atteb- 
lais,  adlais,  adlef,  gwrth-sdn,  gwrth-s^, 
gwrth-sain,  adsain,  dadsain;  carreg-lefain, 
Doeth.  xvii.  19.  craig  lefair,  ll^ch  larar. 

To  ^cho,  r.  a.  [resound,  tfc]  Gwrth-lebio,  at- 
tebleisio,  adleisio,  adlefain,  gwrth-seinio, 
adseinio,  dadseinio,  datsain,  darstain,  darleis- 
io,  tarleisio. 

E'choed,  a.  Gwrth-seiniedig,  a  wrtii-seinlwy^f 
wedi  ei  wrth-seinio,  l^e. 

An  Echoing,  «.  Gwrth-leisiad,  atteb-leisiad,  l^c. 

Ecliircissement,  «.  [an  explanation]  Eglnrhftd, 
esponiad,  anilygiad,  cgluriad,  dangosiad  yn 
oleu,deongUad. 

Eclat,  »,  [splfndor,  lustre  ;  pomp,  dignity,  ifc, 
—  glory]   GlovMdcr,    disgletrdcb,   llewych, 
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Hewyrch ;  tbwysg,  urd^as,  niawtyddlgiwiiM, 
— gogonianty  nrdduniaiit,  ^6<i,  aurhydeod. 
Ed^ctie,  a.  [aelect  or  choaen  oat  of  Mhen  ; 
having  a  power  or  privilege  of  cfaosiiig  •r 
preferring]  Dewisemgydevrisawl ;  k  dMEwMo 
{k  chenddi)  fndnt  neu  avrdardod  t  ddcwls 
aHan  o  fysg  Haweroedd. 
Eclipse,  $.  [obscuration  of  a  luminary ;  dark- 
ness, 4rt.J  Difl^g  ar  oleoad  (ar  yr  hnri,  ar  y 
lleuad,  ifc.)  pall,  ctl,  vuigb  edlps,  ^  cwmobwI  ; 
tywyllwch,  caddug ;  ^  gwanrawydd. 
To  eclipse,  r.  a  [darken  any  Imninary :  Met 
to  drown  a  lesser  ligiit  by  superior  briglu- 
ness,  cloud,  obscure,  dim,  darken;  ^  dis- 
grace] Peri  difiyg  ar  ryw  olenad  (w  yr  faaal, 
ar  V  llenad,  tfc,)  cvsgodi,  gwaagodi,  ttiwyfc, 
caddugo,  gorchoddio,  cymmylu,pylii  disgleb- 
deb ;  ^  an-enwogi,  gwarthniddio,  gwarad- 
wyddo.  Sec, 

To  be  in  eclipse,  orbe  ecftpaed,  BodtSDddifly^ 
(tan  gysgod,  tan  gwmmwl ;  mewn  aouBhardi, 
yn  wartliruddiedlg,&c.)  diffygio,  gwellygiaw. 

An  eclipsing,  «.  Cysgodiad,  gwasgodiad,  cy«- 
myKad,  Sec, 

Ecliptic,  the  ecliptic  or  ecliptic  line,  [Jim  As- 
tronomy, that  line  ar  path  in  the  firaaaMat 
vrlierein  the  eclipses  happen :  6ie  mpportat 
annual  course  of  the  sun,  but  ta  reatUf  «f 
I  he  earth]  Y  Uinell  yn  yr  vrybr  yn  yr  boa  t 
dipvydd  y  difiygion  ar  vr  haul  «'r  Reoatl. 
cylch  y  diffygion  :  biynyddol  gylch  yr  haal 
ntu  3fR  hiftraeh  y  ddaear. 

E'dogne, «.  [a  pastoral  poem]  Cfta  fvgeDialM, 
bugeilgftn,  ymddiddangkn,  vuKkUddaa  ir 
gkn  rhwng  bogeillaid. 

E'cstaay,  or  testacy,  «.  [a  trance,  rapture,  «r 
transport  of  ioy]  Llewyg  (llesnialr,  bas)  p^ 
lawenydd,  Uawen-lewyg,  llawen-fis,  p^- 
levryg,  hyfryd-fis,  Desmidr. 

E'cstaried,  ecst&tic,  or  ecstitical^  a.  [swaUowei 
up  or  overcome  vrith  joy ;  in  an  ecstasy,  ea- 
tranced,  enraptured]  A  lyncewyd  (wedi  d 
lyngcu)  i  fynu  gan  lawenydd,  gorcWygfdig 
(aorchfygwyd,  wedi  ei  orcbfygn)  gaa  aribl- 
edd;  mewn  perlewyg;  lleameirid,  Beva 
Uevryg,  mewn  Uesmair;  p^r-lewygawi,  hyf- 
ryd  £a%ri. 

E'ctype,  $,  [a  transcript]  Bad'scrifea. 

Ed&city,  [voraciousness]  Bwy  tteigrwydd,  glytb- 
ni,  rhvthni,  gvrangc,  bvrytta  diwala. 

E'ddy,  «.  [a  whirling  or  circular  natioB  tf 
water;  a  whiri-pool]  Trbad  (eyich-draad) 
dwfr;  morgymmlawdd,  nyna  (pwfl)  tra^ 
sybwll.)  Y  A  strong  eddy^  Chwrn-Ar.  is 
eddy-  [eddying]  fide,  Gvrrth-Uf,  gwrth-rei 
lllf.  An  eddy-wind,  Tro-wyat,  carwynt; 
gwynt  ffalra. 

Eddy-,  [whirling  or  turning  roaad,  at  water  sr 
wind  uses  to  do]  Yn  troi,  yn  disttoi,  yn  ctlck- 
droi ;  troedig,  tro-  (in  towa— iHsa,)  1  tra. 

Eddy-wind,  Gvfvnt  tro  (tr6edig,)  tro-vryat 

^  Eden,  [Paradise]  Paradvryi ;  hyfiryd-le. 
Eden-  [in  composition]  Paiadwyiaidd ;  Irrf- 
ryd,  tra-hvftytl.  EdenptaiMM,  Owastadedd 
paradwysaidd  (tra-hyfryd.)  ^^ 

Edge,  «.  [of  a  knife,  svrora.  See,'}  Mln;  aack, 
afwch,  llymmder.  Not  emly  with  ikeedft, 
but  with  the  point,  Nid  ynunigk'rarth^ehkr 
k>  blaen.    f  Edge  tools,  Helym  awch. 

Edge,  s.  [brink,  rim,  or  border  of  any  thlag] 
Ymyl,  yniyl<gylch,mtn,or,goror,  ocar,  cwir. 


CDf 


397 


EFt 


B4i^,  9,  [a  loif  ikirp  Hd^  •r  tin  of  my 

Ikyic]  Cfteg^  {Mm.  crimM^R.)    f  Tke  edge 

9i  the  fan-fofi  •/  ike  leg,  [i.  «.  tito  ^in] 

Crimmofi;,  crimp. 
Eige,  tf.  [border  of€  place}  EitlHif. 
To  edge,  [tet  an  edge  on,  sharpen  ;  border,  or 

ptat  aometiring  rennd  the  ext'emitlefl  of  a 

ulAg,  &e.]  Awchit,  nymmo,  cdlynima,  Uyni- 

1i||hi,  iMf i,  eyf-ho||t,  Itilh,  Hitein  ;  ymylu, 

etrioBynnn. 
%  T0  cdg^c,  r.  «.  [excite.  &c.]  CytfirW,  cynhyr- 

fn,  peri  awch  yn  an,  nymblnbryd  on. 
Toedge  in,  Tn\  (gwthlo,  cadw,  Hocdo)  i  mewn, 

cytobyna,  amgylcbynn  ;  troi  'r  eyrran  neu  'r 

ynylaai  i  raeim :  ymHtiire  i  mewn  yn  ddir- 

gel,  ynawthie  i  raevm. 
T«  edge    fonrarda,  [advance,  &e.]  Ymwthio 

(ymylQ,    ymwaiga;   gweithio)   ym   mlaen. 

H  We  nuut  edge  upon  the  windy  Khald  y  w  i 

nl  wnsga  (bwyso)  ar  y  i^wynt. 
To  t^e  off  the  edge,  Di-awchn,  pyln  (torri) 

afPcb,  pytn,  tynna  V  min,  dad-awchSo. 
To  set  the  teeth  on  edge,  PeriY   ddincod 

(ddingcod,  ddeincod)  ar  nn. 
The  teeth's  being  [set]  on  edge,  Y  ddincod,  y 

ddkycod,  y   ddeincod    {q,    d.  y    ddeint- 

A  setter  of  an  edge,  G^^airch,  awehwr,  aweh- 

ydd,    hogwr,   ho^ydd,   golymmwr,   golym- 

mydd  ;  blaen-llymmwr. 
A  tnmed  edge,  G^rtbmin,  pifwrthftn.    Having 

m  lumed  edge^  Owrthminiog,  gwrthfinlog. 
Having  [timt  hath]  no   edge,   or  edtelesa, 

[btant,  net  keen  or  sharp]  Dl-awch,  diin, 

p^l,  aftytti. 
£'aged,  or  liaving  an  tdfit,  Mhiioft ;  ochrog ; 

ypiylog,  Ac.~awchns,  llym,  awdi-lym,  tlif- 


Edged,  Of  boHered,  Eirionynnog. 

Havbig  [that  hath]  two  edges,  or  two  edged, 
Dan-finiog,  den-iin  ;  ^  amiytn. 

Having  [that  hathj  three  edges,  TH-mlniog ; 
tri-ocbrog. 

Having  [tliat  hath]  bnt  one  edge,  Un-finiog, 
onnn. 

E'dge  long,  or  ^dge-wise,  Ar  y  mln,  ar  hyd  y 
min  meu  r  ymyl. 

E'dgiog,  «.  [soniething  added,  by  way  of  orna- 
ment, a  l>order,  &c.]  Llain  ar  ymyl  gwisg, 
eirionyn,  amaerwy,  ymmyl-gyleh ;  rhldens, 
stder,  Ac. 

E'dict,  s.  Ordinhftd  cyhoedd. 

Edliditien,  «.  [a  ballding  up;  instruction; 
improvement,  Ac]  Adeikdaeth,  adeiladiad, 
adeilad ;  addysgiad,  hyfforddiad ;  gweUhftd, 
gwellhlad. 

E'difice,  a.  [a  ballding}  Adail,  adeilad,  t^,  ad- 
eiM^;  1  adeSadaeth. 

E'difier,  f.  Adeiladwr,  adeiladydd,  &c. 

To  idify,  ff,  n.  [bnifd  np,  iDstraet  or  teach : 
improve  by  instimction,or  be  edfficd]  Adeil- 
ado;  alhraara,  atbrawiaethv,  addysgn,  hy- 
iKMiddi :  cynnyddn  mewn  gwvbodaeth  (mewn 
ritfnwedd,  mewn  fiydd ;)  bodyn  well  oblegid 
«Wysg. 

Fdifying.a.  rthatedifieth,of  a  quality  to  edify] 
Adeiladawi,  adeUadol,  adeilaaaidd';  athraw- 
aidd,  athrawuA,  Ihiwn  addysg  ac  athraw- 
laeth. 

An  MIfying,  *■  Adeiladiad,  adelladaeth. 

Edtte, «.  [an  oiBcer  in  ancieut  in  Rome,  whose 


tnulnem  it  was  to  surrey  the  pubfie  bnlld- 
Ihgi,  ttid  tv  Mie  that  tfiey  were  kept  in  re- 
pnlrj  Swyddag  yn  RhvlUn  gynt  i  gadw  adail 
temfeu  a  thai  mewn  dlwyg  da:  gwastrawd 
adail. 

ETdlnbargh, «.  [the  anetropolia  er  Capital  dty 
of  Scotland]  Eidditt,  Ec^,  Dln-edyn;  Cas- 
tell  y  morwynlon. 

Edition,  $.  [the  impression  or  publication  of  a 
book  J  Argraphlad,  argraph,  gosodiad  allan, 
cvhoeddiad. 

Efditor,  $.  rthe  publisher  or  setter  forth  of  a 
book]  Cyhoeddwr  (cyhoeddydd)  Ryfr,gosod- 
wr  (gosodydd)  llyfr  allan  •  newydd,  heb- 
ryngwr  (hebryngydd)  MyfV  I'r  neu  trwy'r 
arsraph-waag,  cohVynwr  (cohrynydd)  Hyfr. 

To  educate,  v.  a.  [bring  np ;  instruct,  drc.] 
Dwyn  i  fynu^  magu,  meithrin  :  addysgu,  hy- 
fforddl. 

Ednc&tlott,  «.  Meithriniad,  melthrimaeth ; 
meithrin,  magiad,  dygiad  i  fyna ;  addysgiad, 
hyfforddfaid,  dysg,  addysg.  Good  education, 
Dysg  dda :  ^  moes,  mabys,  EvU  education, 
t  Dryg-ddysg, drwgddysg. 

To  ediice,  v.  a.  [bring  out,  extract ;  bring  to 
light,  l^c]  Dwyn  (tynno)  aUan;  dwyn  i  ol- 
euni  (i'r  goleuni)  dadanhudde. 

Ed6ction,  «.  [the  action  of  bringing  out  or  to 
view]  Dygiad  (tynniad)  allan;  dygfad  i'r 
gelwg  (i'r  goleuni,)  dadanhudded. 

To  eek,  or  eek  out,  v.  a.  [lengthen,  enlarge, 
make  longer  or  bigger  by  the  addition  of  to- 

.  other  piece]  Estyn  (allan,)  ystyn,  hwybftn, 
mwyhku,  an^wanegv,  cvflawni'r  diifyg: 
gwneuthur  yr  eithaf  o  beth. 

E^l, ».  [a  ilsh  so  called]  Llysowen  (pt,  llysowen- 
uod,  llysowod,)lWwethan,  llawethan.  ^A 
eeaeel [conger]  MAr-lysowen.  A  jfoumg fd, 
Uysowennan,  llysowennlg.  An  eel-pout^ 
Math  ar  larapra{,'llofen,  llofennan.  An  eel- 
SMor,  Tryfer  lysowod.  To  fiek  for  etU, 
%  Llysowenna. 

E'ffable,  a.  futterable]  Hydraeth,  hysOn,  a 
ellir  ei  adrodd  (ei  draethn,)  traethawl, 
traethadwy. 

To  eff&ce,  v.  a.  [disfigure  or  destroy  a  piece  of 
painting  or  carving ;  blot  out  or  erase  ;  %  ob- 
scare  or  make  dim]  Anffurfio,  difWyno,  Ifyg- 
m,  dinystrio,  &t. — crafn  allan,  db^n ;  ty- 
wyllu,  oHidngo,  cymmyln. 

Effect,  «.  [a  production  or  thing  produced,  not 
the  cause  but  opposed  to  it ;  end,  issue,  con- 
sequence ;  Intent  or  purpose ;  advanti^e  or 
benefit,  ice  ]  Effaith,  affaitb,  effeithldaeth, 
affeithiolaeth,  gwaith,  gweithrediad,  ffweith- 
red,  yr  hyn  a  barwyd  ean  ryw  acnos  neu 
foddion,  cynfaran,  ffrwyu ;  pen,  diben,  can- 
lyniad,  ^  yr  hyn  a  dAk\  o  ben,  sylwedd, 
Etec,  xii.  «3.— perwyl,  t  ystyr,  vn^  pwr- 
pas ;  bAdd,  lies,  UeshAd,  mantals.  Tke»e  are 
ike  effects  if  drunkenmeeoy  Dymma  effelthian 
(ffrwythau,  ganlyniadau)  meddwdod  ;  neu, 
Dyma  'r  hyn  a  ddaw  o  feddwdod  (o  feddwi.) 
.  He  hrougkt  the  matter  to  [good]  effect,  Efe  a 
ddygodd  v  peth  i  ben  (1  ben  neu  ddiben  da.) 
What  wai  tke  effect  qfUt  Beth  a  ddaeth  o 
hono  t  neu,  Bedi  a  fh  'r  canlyniad  ?  1  Pa 
rinwedd  oedd  ynddo  ?  Pa  beth  a  ddiffwydd- 
odd  ar  hyany  1  Pa  dyedant  a  gafodd  im^  a 
fu  iddo  r  Pa  lith  oedd  ei  olion  f  In  words  to 
this  effect f  Mewn  geirian  i'r  perwyl  (i'r  yityr, 
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I'r  diben)  yna ;  iifii,  t  Yn  y  feirian  hvn 
neu  V  cyffelyb.  He  »M  §im€tkhg  to  tkU 
effect^  Efe  a  ddywedodd  ryw  beth  Tr  ystyr 
hyn.  Christ  is  become  t^f  no  effect  to.  yon, 
Chwi  a  aethocb  yn  ddi-<iidd  oddi  wrth 
Grist,  G«i.  ▼.  4.  ^  He  did,  in  effect^  My, 
Efe  awnaeth  gyital  a  dywedyd.  It  is,  ta 
effect f  the  sanUy  Yr  on  peth  mewn  ^rion- 
edd  ydyw.  To  good  effect,  I  berffeithrwydd 
cyflawn  ;  i  ben  da.  To  no  effect,  Yn  ofer, 
yn  ddifudd,  yn  ddi-les,  &c.  Void  to  all 
ejfeets,  DUrym  1  bob  deanydd.  Of  no  effect, 
[▼ain,  fraitlets,  Sec]  Ofer,  gwikg,  di-ffrwyth, 
coeg,  feithng,  difiidd,  di-les,  anolo,  di-ddym, 
di-rym,  di-nerth,  anbyryni. 

The  effect  [sum,  sabstance,  or  chief  point]  of  a 
matter,  Sylwedd  (sunim,  swni)  peth;  y 
pwngc  pennaf  mewn  peth. 

Effects,  8.  [goods,  moveables,  &c.]  Da  (pi,  da- 
oedd,)  moddion,  dodrefn,  gulad,  cvfoeth« 
arian  parod,  cwbl  o'r  miltd,  da  cyflTro  (cyfod- 
^yoi}  aiaf;  If  masiiach,  marsiandiaeth, 
nMryfao. 

To  effect,  V.  a.  [bring  to  pass,  or  to  an  end ; 
cause,  or  prod  nee  as  a  cause  ;  execute,  ^c] 
Dwyn  i  ben,  cyflawni,  cwblh^o,  gorpben, 
dibennn,  effeitbio ;  peri,  peri  bod ;  gwneo- 
thnr,«  Croa.  vii.  11. 

To  take  effect,  [come  to  an  issae,  sncceed,  ^.] 
Myned  (dyfod)  i  ben,  cael  ei  ddwyn  i  ben, 
cael  (f  i)  eiffaith,  ffynnu,  llwyddo,  tycdo. 

To  make  of  no  effect,  [render  fraitless  or  in- 
effectual] Diddymmn,  dirymio,  difnddio,  di- 
ffrwytho,  seithogio,  gwnentbur  (peri)  yn 
ofer,  Ifc.  dieffeithio. 

Effected,  a,  A  ddygwvd  i  ben ;  gwnenthnred- 
ig,  a  wnaed,  wedi  ei  wnenthur,  ice. 

Eff6cter,  «.  Dygwri  ben,  parwr,  gwnenthnr- 
wr,  gorphennwr,  effeitbiwr. 

Eff^ctible,  a.  [that  may  be  effected]  A  ellir  ei 
ddwyn  i  ben,  effeithiadwy,  paradwy,  tfc. 

An  effecting,  Dygiad  i  l>en,  pariad,  gwnenth- 
nriad.  See. 

Effective,  a.  [of  a  qaality  to  prodnce  an  effect ; 
proper  for  action]  Effeithiol,  affeithiol,  a 
bair  effaith,  effeith-lmir  :  cyromwts  (addas, 
parod,  abl)  i  waith  ;  grymmns,  grymiol, 
nerthol,  cr^f,  cadam,  gallaog.  The  [this] 
army  consisted  of  ten  thousand  effectire  men, 
Yr  oedd  yn  y  fyddin  hon  ddeng  mil  o  w^r 
cymmwys  i'r  g&d  (parod  i  ryfel) 

Effectively,  ad.  [powerfolly,  Sec]  Yn  effeithiol, 
gyd  (ynghyd)  ag  effaith;  yn  r^mmos,  yn 
nerthol.  Sec. 

Effectless, a.  Oieffaith. 

Effectual,  a.  Effeithiol,  affeithiol,  Sec.  f  hoU- 
awl,  cyflawn ;  ffrwythol,  ffrwythlon ;  ffyn- 
nedig,  fl^nnadwy.  Y  A  great  door  and 
effectual  u  opened  unto  me,  Agorwyd  I  mi 
ddn^  mawr  a  grymmns,  1  Cor.  xvi.  9,  Btf 
the  effectual  working  of  his  power,    Yn  ol 

S7mmus  (nerthol)  weithrediad  ei  altn  ef, 
phis.  iii.  7.  The  effeciualfervent  prayer  ^  a 
rtghJkecmM  mam  avadeth  much,  Llawer  a  ddi- 
ebon  taer-weddi  y  cyfiawn,  logo  r.  16* 

To  be  effectual,  f  DIchonI,  digoni,  galln. 

EffectnallVf  ad.  [with  effect,  powerfully ;  tho- 
roughly |)  Yn  effeithiol,  gyd  (ynghyd^  ag 
effaith,  yn  rymmus,  yn  nertbol ;  yn  ddiben- 
nus,  yn  hoilawl,  yn  gytiawn.  Sic,  ^  Which 
effectually  also  worketh  in  yoM,  Yr  hwn  hefyd 


sydd  yn  netthol-weithio  ynocli  dnru  l  n<f. 
ii.  IS.    As  ^eetuaUy  as—,  Yn  gystal  4.— 

To  effectuate,  v.  a.  [hiring  about.  See,'}  Dwyn  i 
ben.  Sec. 

Effeminacy,  or  effeminatenesa,  «•  [fraanuA- 
ness;  softness,  or  the  want  of  thoae  qaalitifi 
which  distinguish  and  become  a  asaa] 
Gwraigelddrwydd,  gwndgeldd-dra ;  aseddal- 
wch,  mwythuader,  mursendod,  raaraeaoeidd- 
rwydd,  tynerwch,  maswedd;  destloarwydd; 
annewredd,  ^c 

Effeminate,  a.  [womanish,  void  of  the  qaaltties 
that  distinguish  and  adorn  the  male  sex,  vt- 
luptuous.  Sec]  Gwreigaidd,  gwretgawl,  anir- 
sennaidd,nioethus,mwythtts,mwyth,  meddf, 
meddfaetb,  tyner,  destlus,  miwaal,  masw, 
heb  ddim  o'r  g'iaa  ynddo,  annewr,  anirraidrf, 
Sec  Y  An  effeminate  person^  Masweddirr, 
1  Cor.  vi.  9. 

To  [make]  effeminate,  GwraigeiddiOygwaeoth- 
ur  yn  wreigaidd  (yn  forsen,  yn  feddlaetfc, 
yn  feddf,  yn  lasw,  Stc)  an^rio,  aaifrreiddia. 

To  grow  effeminate,  Gwraigeiddio,  nraiMa- 
neiddio,  myned  yn  wreigaidd  (y n  lursea,  Srt.) 

Some-what  effeminate,  MwrtUan  gofeddd,  gt- 
fasw,  &c.— merchedaidd. 

An  effeminating,  or  effemlnition,  a.  Gwrsig- 
eiddiad,  mnrsenneiddiad,  anv^reiddiad. 

To  effervesce,  v.  n.  [grow  vrarm  or  hot  witk 
fermentation.  Sec]  Myned  ya  frwd  (yn 
dwymn,  yn  wresog,)bTydio,dyfrydio,  twvah 
no,  gwresogi  gan  waith  aeti  ymgynhytfiad. 

Effervescence,  «.  [a  growing  hot  with  fi 
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tation.  Sec]  Brydiad  (dyfrydiad,fwresogiad) 
gan  vraith,  neu  T  gan  lid ;  yoagynhyHbd, 
dyferwad,  f  brydaniaeth. 

Effic&cious,  a.  [prodnctive  of  effects ;  able  u 
prodnce  the  desired  effect  or  end  intended ; 
powerful,  effectual]  Effeithiol,  &c«— a  ddi- 
ebon  (abl  i)  ddwyn  i  ben  ryw  anacan  an  bed 
yr  effaith  a  ddymuner. 

Efiic&ciouslv,  ad.  Yn  effeitliiol.  Sec. 

Efficaciousness,  s.  Etfeithioldeb,  effatUsl- 
rwydd,  grymrousder,  ^c. 

E'fficacy,  f.  [abilitv,  strength,  virtue,  ar  paver 
to  prodnce  the  eAect  or  end  intended]  Ufyn, 
nerth,  galln,  rhinwedd,  abledd,  dignaimt; 
gweithrediad,  eAdth;  nertbolrwydd,  grya- 
musder,  Sec 

Efficience,  or  efficiency,  s.  [a  power  or  virtae  ta 
effect;  a  producing  effects;  agency]  Gnm 
(galln,  rhinwedd)  i  beri  neu  i  wnenthur;  eff- 
elthiad,  gwnaathnriad  (pariad)  bod  peth, 
pariad  (dygiad  allan)  effeithbn ;  gweithied- 
iad :  ^  effaith,  See. 

Efficient,  a.  [causing,  or  producing  its  affccti] 
Yn  peri,  yn  gwneuthur,  yn  gweithia,  ya 
gweithredu,  yn  effeitbio,  yn  dwyn  i  ben,  ya 
achosio:  effeithiol,  parawl.  adioaawl.  TV 
efident  cause,  Yr  acbos  effeithioL 

EflSdent,  s.  [that  makes  or  caaaes  tUags 
to  be  what  they  are ;  cause ;  causer]  Yr  hya 
(yr  hwn)  a  hair  aea  y  sy  'n  perl,  efeithlvr, 
effeithvdd,  gweiihredydd;  achoa;  aarwr, 
parydd,  gwneuthurwr,  gwnenthnryda,  aeh- 
osiwr. 

E'ffigy,  or  effigies,  s.  [a  representation,  or  re- 
semblance, in  painting,  or  sculpture]  Uio, 
eilon,  allun  (ail-likn,)  dull,  delw,  ffurf,  go»- 
gedd,  dr^ch,  gwrth  ddrych,  cyffelybrwydd. 

Efflorescence,  or  effloresceocy,  a.  [la  Batmy] 
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«  prodaction  of  flowers]  Blodeiiad;  ^  blod- 
Id. 

Effloreoceaee,  •r  efBoreicency,  «.  [id  Medi- 
ciaOt  an  eniption  in  the  skin]  Tardd  (tardd- 
iad,  tatddaoty  tarddiaot ;  mannao  )  yn  y  croeb. 

Efflorescent,  «•  [shootinf^  oat  in  form  of  flow- 
ers :  breaking  out  in  the  skin]  Yn  torri  (yn 
tarddo,  yo  saetho)  aUan  ar  w^dd  blodan :  yn 
torri  allan  (\'n  tardda)  yn  y  croen. 

E'fflaence^  effl^viom,  or  Ifllax,  a.  [a  flowing  or 
ranninc  oat,  flax,  <i<c.]  Ffrydiad  (d\litad, 
rhediad)  allan,  hytred,  tarddelliad,  disty Il- 
iad, goferiad.  5  Efflux  [oui  let]  qf  a  ritoer, 
Aber  (gofer)  afon.  The  tjfiux  of  the  dhing 
wtercUsy  Damchwa  (damftrwd)  trngareddan 
Ddw. 

Effluence,  or  efflux,  «.  [that  wbicb  flows  from 
something  as  from  its  principle]  Yr  hyn  a 
dardd  (a  ddeiUta)  oddiwrth  ryw-beth  megis 
ei  egwyddor,  y  tardd. 

Efflifrria,  s.  ting,  efflaviam,  [small  particles 
contin«ally  £mlng  from  bodies;  vaponrs 
tkat  pats  throagh  the  pores  of  the  skin] 
M3rmrynnaa,  anweledig  I'r  Uygad  noeth  gan 
ea  lleted,  y  rhai  a  esgynnant  (a  ehedant,  a 
ddeilHant)  yn  ddibaid  oddiwrth  gyrph; 
tarth  y  corpb,  yr  hwn,  heb  fod  yn  weledig  i'r 
Uygad  noeth,  a  dreiddia  yn  ddi-dawl  trwy  'r 
cfawys-dyUao  yn  y  croen ;  chwys-darth,  tar  th- 
chwys. 

To  efflux,  V.  a.  [stream  or  flow  oot]  Ffrydio 
(tarddo)  allan,  Uifo,  dylifo,  gwanegn,  ffreno, 
hifflald,  pistylUo,  lUfeirio. 

J^teioD,  a.  [a  flowing  oat,  emanation,  &c.] 
FfrydUd  (dylifad,  rhediad,  tarddiad)  aUan, 
gwanegiaa. 

E'ffort,  a.  [a  straggle :  an  endeavonr]  Ymwr ; 
cais,  ymgais,  prawf,antar,  cynnyg,  hwp,&c. 

f  A  string  [great,  forcible]  ^ort,  Egni,  ym- 
drech,  ymorchest,  llafar  i  wnenthar  peth.  A 
$kort  effort,  Happy nt. 

To  make  an  effort,  Ymwrio ;  rhoicals  (gwnea- 
thor  cynnyg)  ar  beth. 

To  make  a  great  [a  strong]  effort,  Ymorchestn, 
ymegnio,  ymdrech,  Uafario  i  wnenthar  peth. 

Effirdntery,  s.  Boldness,  impudence,  saudness] 
An-iAryfder,  an-^yledd,  dig>  wilvdd-dra,  tal- 
gryfder,  haerllngrwydd,  %  caledwch  wyneb, 
wyneb-galedwch ;   eofhder,  taer*ddrygedd, 

Effugence, «.  [lustre,  resplendency,  a  glorious 
degree  of  light]  Disgleirdeb,  disgleirder,  dis- 
jrieiriad,  Uew>ch,  Uewychiad,  gloywder,  ^. 

£ff4lftent,  a.  [shining,  resplendent]  Gloyw, 
claer,  disglaer,  ifc. 

Effusion,  8,  [a  ponring  out,  a  shedding;  pro- 
fusion or  generous  giving;  lavishness]  Ty- 
walltiad  (^l]^ndad)  allan,  tywalltiad,  gwe- 
liynniad,  din^ad;  hael-roddiad,  haetrodd, 
haeledd,  haelder;  gwastraffiad,  afradlon- 
iad,  gwastraff,  afiadlonedd,  gormodd-draol. 
%  Crude  effuMume,  Bytheirau,  brytbeiriau, 
bretbeirian, 

EffiisiTe,  a.  [of  a  qualil^  to  poor  out,  ifcl  Owe- 
hynawl ;  yn  tywallt  (a  dywallto)  allan. 

Eft,  or  ^vet^  «.  [a  venomous  little  animal,  hav- 
ing four  feet  and  a  long  tail]  Oenan  goeg, 
iM^r-chwilen,  modrwy-ol,  modrwyen,  bryn- 
tyn. 

£Ai6ons,  or  ells6on,  ad.  [ever  and  anon ;  often ; 
presently]  Yn  awr  ac  eil-waith,  yn  awr  ac 


yn  y  man,  fyth  a  hefyd ;  yn  fynyeh ;  yn  y 
man,  ar  fr^s,  yn  ddi-annod,  yn  ddi-ohir,  yn 
ddi-attreg,  ifc. 

Egg,  «.  Wy.  To  lay  eggs,  Dodwy  (q.  d.  dy- 
wod  k  wy.)  Neat-egg f  Wy  addod,  nyth-wy. 
Addle-egg,  Wy  dwc  (goiUyd,  madreddog, 
mysorig.)  Tm  treadle  in  the  egg,  Khith,  y 
rhlth,  orilydd.  The  white  of  an  egg,  Gwynn 
^y»  Rwyn-wy.  Am  egg  $heU^  Bli^iyn  (pUsg- 
yn,  cibyn)  wy,  cuccwy.  A  eoft  egg,  [i.  e. 
before  the  sheU  is  formed]  Meddal  wy. 

To  egg  on  or  forward,  [instigate,  incite]  Anuoc, 
annos,  cyffroi.  cynhyrfu,  gymi,  cymmeU, 
gwthio  (gyrru)  ym  mlaen,  swmbwlio,  symlu 
ysparduno,  hynio,  dirio,  hyrthu,  hyrddu, 
hyrddio,  ysg^o. 

E'gger  on,  Annogwr,  anogydd,  annoswr,  an- 
nosydd,  ife. 

An  egging  on,  Annogiad,  anosiad,  ^c. 

Egistments,  or  agistments,  $,  [money  paid  for 
the  pasturage  of  barren  or  dry  cattle]  TU  am 
borthfa  anifeiliaid  hvspion. 

E'glantine,  b.  [sweet  brier]  Mieri  Mair,  drys- 
lenb^r.  JE^2aa<i«e-/»errt««,  Egroes.  5  Wiid 
eglaufine,  Hhbs  y  c^n. 

E'goUsm,  8,  [too  frequent  and  ostentatious  an 
use  of  the  pronoun  I  in  writing  or  conversa- 
tion; self-commendation]  Khy  fynyeh  arfer- 
iad  y  rhag  enw  Mi  neu  M^  roewn  ysgrifen 
neu  yraddiddan ;  hnnan-ganmoliaeth,  f  my- 
flaeth. 

Egotist,  8,  [one  who  too  frequently  uses  the 
pronoun  /in  writing  or  conversation]  A  ry- 
fynyeh  arfero  y  rhag-enw  Aft  neu  >fj(/i  mown 
ysgrifen  neu  ymddiddan ;  f  myfiwr,  myfiydd; 
hunan-ganmolydd. 

To  ^gotiae,  r>  ».  [mention  one's  self  frequently 
and  ostentatiously]  Enwi  (soaied  a^achwed- 
leua  am  dano)  ei  bun  yn  fynyeh  ac  yn  foe- 
sachus ;  canmol  ei  htn ;  Y  myno. 

Egregious,  a.  [extraordinary,  eometunee  in  a 
gocKl  sense,  but  genermUff  in  a  bad  one ;  re- 
markable, ifc,]  Rhagorol,  odiaeth,  envrog, 
heb  ei  fath  (ei  gyfryw,  ei  debyg  ei  eyffelyb) 
gan  ei  ddiied  neu  gan  ei  ddrycced,  no'Jol, 
hynod,  f  aruthr,  amfed,  anfeidroL  i'w  ryf- 
eddu.  Egregioue folly,  f  Eithaf yn^drwydd. 

Egr^gioosly,  ad.  (extraordinarily,  better  or 
worse  than  ordinary,  extremely,  Jkc]  Yo 
rhagorol,  yn  odiaetbol,  yn  dda  (yn  ddrwg) 
hvnod  neu  dros  ben,  yn  well  (yn  waeth)  na 
chyffredin,  f  yn  gywilyddns,  ^n  ddigywd- 
ydd,  drc.  He  ie  egregiouelif  miataken,  \  mae 
efe  yn  cam-gymmerydyn  gy  wilyddus(yn  fawr 
dros  ben,  yn  ddirfawr,  yn  gwbl  ddi-amcan.) 
Egregtouuy  wicked,  l>rwg  dros  ben,  drwg 
hynod,  dir  ddrwg. 

Egr^giousnesSyS*  Rhagorolrwydd,  nodolrwydd, 
hynodrwydd,  dirfawredd,  f  aruthredd,  di- 
gywilydd-dra. 

E'gress,  ».  [passage  out  of  a  place ;  liberty  to 
go  out]  Ftordd  (cennad,  rhydd-did  1  fyned 
allan,  mynediad  allan ;  ymadawiad.  He' hath 
free  egreaa  und  regreaa,  Y  mae  iddo  ffbrdd 
rydd  i  fyned  a  dy^  (yn  61  ac  ym  mlaen.) 

Egression,  «.  [the  act  of  going  out]  Mynediad 
allan;  ymadawiad. 

E'gret,  «.  [a  bird  of  the  heron  kind,  with  red 
legs]  Aderyn  y  bwn. 

E'grette,  or  egret, «.  [an  artificial  flower  worn 
by  ladies  on  the  front  part  of  their  hair] 
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Actdarn-flocleiiyii  (blodeuyn  ^wneatliar)  t 
'wisglr  gan  benaetiffeMUi  «r  y  tol-gydyn,  Ul- 
flodeuyn  (pL  tal-nodan.) 

E'grimoQy, «.  [grief,  sorrow]  Dotur,  gofid,  triit- 
wdiy  trymder,  trymfryd,  Sie, 

E'gritsde, «.  [iickaeb]  Clefyd. 

E'gypt^  8.  [a  country  in  Africa]  Yr  Aipht. 

E^'ptian,  a.  Aiphtiaidd,  pertbynol  i'r  Aipht. 

Efy'ptian  l»on<Mge,  Caetbiwed  Aipbtiaidd; 
ne%  f  Caethiwed  yr  Aipht.  f  An  BgtfptufH, 
Aiphtiwr. 

To  ej&cQiatey  v.  a.  [dart  out,  sluiot,  ^te. — 
hreatfa  a  short  fervent  prayer]  Saetbn  aUan, 
saetha,  saethntta,  ti^n,  enydio:  anadla  hir- 
weddi  wresog  (saietii-wifiddU,  saedi-weddian.) 

EjacnUtion,  9.  fin  its  primary  sense,  the  actor 
throwing  or  dardnc  out:  MH,  an  extempo- 
rary, short,  and  tenrent  prayer]  Saetmad 
(tafliad)allan:  saeth-weddi,  ber-weddi  daer- 
wresog,  gweddi  ferr  ddii^romwth,  gweddi  ar 
gtp  meddwl,  ein-weddi,  uchenaid-weddi, 
gweddi  ferr  ddi-fyfyr. 

fejAcnlatiTe,  or  ej&colatory,  a.  [snddenfy  darted 
out:  Y  applied  40  prtufertt  fenrent;  sadden, 
&c.]  Saetnawl,  a  saethwyd  allan  yn  ddisyni- 
ittwai:  taer,  gwresog;  taer-wresog,  di^ym- 
mwth,  di-ragf|rfyr. 

To  eject,  v.  «.  [cast  or  drive  ont,  drc.]  Bwrw 
(gw^o,  gyrm,  tafln)  allan ;  didj^o,  difedd- 
lannu. 

Ejection,  «.  [a  casting  ont]  Bwriad  (tafliad) 
allan,  See, 

Q^cCment,  «.  [in  Law,  a  writof  expnisioii  from 
a  hoose  or  tenement]  Ysgrifen  didyad  (ddi- 
feddianlad.) 

Eigh,  interj.  [expressing  oomitmity  grief, 
9owutiMt»  pkiasare]  Ow;  owi,  da  iawn. 

Eight,  a.  Wyth.  Eight  o'clock,  f  Wyth  ar  y 
gldcb. 

Eight  persons,  WyA^^n.  EigU'imei,  Wyth- 
waith.  £i^t-/oM,  Wyth-blyg;  wyth  gym- 
maint;  ar  el  wythfed.  Hmoutg  dght  feet, 
Wy th^droedioi;.  Eight  time$  ma  mmek,  Wyth 
gymmaUit.  Eight  timeo  donbk,  Wedi  ei 
ddybla  wyth-walth ;  wyth-blyg.  Eight  feora 
old,  Wyth  mlwydd  oed. 

Eighteen,  «.  Tri  (fern,  tair)  «r  bymtheg,  dea- 
naw.  Eightoon  fence,  Dennaw.  ^hteen 
iiimes,  Y  Pennaw-gwaitfa. 

Eighteenth,  o.  Dennawfed,  y  ddewiawfed,  y 
drydedd  ar  bymtheg. 

Elcht-score,.!!.  Wyth  again. 

Eighth,  a.  Wythfed,  yr  wythfed.  The  eighth 
ti$ne,  Yr  wythfed  waitb. 

Eighthly,  ad.  Yn  wythfed. 

Eightieth,  a.  Pedwar  ngeinfed. 

Eighty,  a.  Pedwar  ngain.  Eighty  timee,  Ped- 
war ngein-waith. 

Eight  haadred,  Wyth-taat.  The  eighth  hun- 
dredth, Yr  wyth-ganfed.  Eight  hnmdredfold, 
Wyth-ganplvg. 

Eilet-hole,  $.  Olpai,  orpai. 

Either,  jNva.  [the  one  or  ^e  other ;  both, 
each]  Uo  o^  ddan.  yr  nn  a  fynnoch  o'r 
ddan,  y  naiUoen'r  llidl;  f  y  ddan,  pob  nn 
oV  ddan. 

Either,  con},  [answered  by  or]  Kaill  ai.  Either 
this  or  thai,  Naill  (t  nn)  tA  hwn  ai  hwnaw. 
Either  make  the  tree  good,  and  hiejruit  good ; 
or  eUe  make  the  treetomtpt,  and  hie  fruit  cor- 
mpt,  Naill  ai  gwnawch  y  prea  yn  dda,  a'i 


d&wyth  yn  dda;  ai  gwneweb  y  pren  yn 
ddrwg,  a'i  ffrwyth  yn  ddrwg,  Mat,  xlL  i3. 
%  Nodufig  can  be  either  Mort  eomoeaiemt,  m 
more  proper,  Ni's  diehyn  fed  peth  nif  yn 
fwy  cyflens,  nag  yn  IWy  addaa. 

On  either  side  or  part,  O'r  ddeotn,  •  boh  ta, 
o  bob  parth,  o  bob  ocbr,  o'r  ddeo-parth. 
Mmtf  worde  paeoed  o»  eiker  nde,  Bm  anl 
eiriaa  o  bob  tn. 

Volition, «.  fan  ontcry  ofaffeciring  and  pene- 
trating grief]  6alar-n4d,  od-lc^,  adfa,  nfaua, 
ochain,  cwynfen,  alaeth,  cwyoofainy  wjk- 
fein,  griddian,  dnrgyrferth. 

Eke,  ad.  Hefvd,  heb  lawbyBy  yra  mbeUach. 

£la,a.  [the  highest  note  in  the  aeale  of  MMie] 
Y  mesnr  neu  'r  llais  ncliaf  yng  Ngridd  esgya 
cerdd  ;  yr  oilef  feinaf  ar  offnyn  oerdd. 

El&borate,  a.  [accnrately  or  cnrionaly  doae, 
elegantly  fiiushed;  penbrmed  witfa-bboar 
and  pains]  Dichlyn,  «elfydd,  cywrainC,  cya- 
nil,  perffiiuth,  a  waaed  wrUi  reol  a  IliiqrB, 
Buuiol,  maawl;  Mrchettal,  a  waned  tmy 
fawr-boen  (fewr-Doen,)  pocnna,  poen-fevr, 
Uaferm,  aahawdd,  gofalasy  a  orpheaawyd 
trwy  bcien  a  dlwydrwydd. 

To  elaborate,  e.  a.  [do  a  thing  wltb 
coracy,  prodoce  with  difficnity 
bestow  pains  npon]  Gwneatfaar  peth  yn  dn- 
chy  wraint  (yn  dra-dichlyn,  6ce.)  cvwreiaio, 
gwnenthar  peth  yn  gynnil  (yn  gdfydd,  yn 
gywraipt,  <£^c.)  yaiordieetn  (djnal  lafeiio, 
cymmeryd  poen)  wrth,  dwyn  I  ben  drwy 
boen  a  llafer. 

To  elipse,  «•  n.  [slip,  or  pasa  away,  naahanrfit 
or  nplaaproved,  4ec.]  Rhedeg  (tlitbro,  yv- 
lithro,  myned)  helbio  neu  ymaiA^  yndichre 
heb  law,  paaslo,  dVangc,  ttol;  daHbd,  ^ 
wedda. 

Elistic,  orel&stical,  c.  [springy;  tenag  the 
property  of  returning  to  its  own  feni  or 
shape,  aifter  havinir  loat  it  by  aoine  exteml 
force  J  GwTth^eidiol,  a  neimo  yn  61,  o  natv 
i  neidio  yn  61  neu  i'w  le  dracselii,  paiod  i 
neidio  yn  ei  61  fel  bwa  ar  aanel  acs  'r  ey- 
tielvb,  hyms,  adlammawl,  adlaouaadwy. 

Elasticity,*,  [an inherent  qaaUty  ofreoiver- 
ing  its  fenner  tone  or  nape  ;  spriafkaw] 
Gwrth-neldiolrwydd,  cyaneddf  i  aeidia  p 
61  am  i'w  le  drachefn,  by  fas rwydd,  by  nuttU. 

EUte  or  eUted,  a.  [lifted  np  with  saceesi, 
paffed  np  with  pride,  &c.1  Dercbrftdig 
(wedl  ei  dderchara,  wedi  ymdderehafe)  gsa 
Iwyddiant,  chwyddedig  fwedt  ei  cbinddo 
neu  ei  cb^HTthn,  wedi  ymdiwydtlo)  gaanldH 
der ,  s^th,  tra-s$th,  balch,  ^tb-fUcb,  acbel- 
folob,  trahawg,  trahaaa,  rbjrfygas. 

To  elite,  V,  a.  [exalt,  puff  np,  make  proad] 
Dylrchafe,  pen  (gwaeatbnr)  yo  fekb,  peri 
balchio  (ymfakhio,)  cfawytba  I  fywrn. 

To  be  elated,  Bod  wedi  el  ddyrchafe  ya  ri 
feddwl  gaa  Iwyddiant,  Aic.  bod  weifi  yai- 
ohwyddo  gan  falcbder. 

El&tion, «.  [hanghtinest  or  pride,  a  bciag  paff- 
ed  npl  Ucbder  meddwl,  achelfrydedd,  jm- 
chwyddiad,  ymcbwvddad,  ynwbwydd,  yai- 
ddyrchafiad,  ymfekdiiad. 

Elbow,  «.  Ella,  pea^elln:  [Mot.  aav  beafiaft 
or  angle]  Pljg,  oogl,  congL  t  ffcf  tip-eni 
of  the  elbow,  Pen  (til)  yr  eUn. 

To  lean  on  the  elbow,  Qorwedd  (garpbwyt, 
pwyso,  thoi  elbwyi)ar  y  M  eHn  (y  pea-cfia.) 
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f  Tm  httUtc  eihew  greme  wptm  [take  pains  with] 
m  things  Cymmeryd  poen  (Haifnrlo)  with  orch- 
wyl,  rfaoi  pwys  (nertfa)  bratoli  M^rth  betb. 

Blbow-chair,  t.  Cadair  eltoof^. 

E'Ibow-wiae,  Ar  w^dd  elia  ;  elinog,  bacho^, 
ystamiog. 

5  EMnnw-r—m^  [freedom  fhnn  ree^aint  •roon- 
fittement,  room  enoogfa]  Rhydd-did  di-lodd^ 
He  helaetli  (eanir,  efauig.  eheng,  aogfayfyng J 
efaang-Ie,  he1aeih-le,  lie  i  ymsymmad  (i 
yiBdroi)  ynddo. 

To  ^Ibow,  V.  «.  [pashyjog,  drc]  Penelino. 

To  ahake  the  elbow,  [play  at  dlee]  Chwarae 
(taHu)  ditiae. 

To  elbow  rjnt]  oat,  Gwoeatfrar  pen-eUn,  ym- 
eatyn  auin. 

E1den« «.  [fiiell  TIn-wydd,  tin-borth,  gosgym^ 
moo,  dylwyf. 

Elder,  o.  [dder,  ^r  of  more  years ;  more  an- 
dent]  H^,  tmlgh  hemich :  hendddiach, 
5  cvnoarach.  %  Elder  Kme«,  CynaBMer- 
oedd,  jr  hf  n  araseroedd,  yr  amseroedd  gynt. 

Elder,  «.  fan  andent  or  honoorable  per- 
son, ftcl  Hennriad,  henefydd,  hynefydd, 
benydd,  hynydd,  henadar,  henawdnr,  henaf- 
orr,  bynafgwr ;  ben-wr,  hen-ddvn.  Elder$f 
Hemiriaid,  henefyddion,  heoadariaid,  hyn- 
^^'f^^y  die. 

Elder,  s.  [aspedes  of  wood]  Ysgaw.  Anel- 
deT'tretf  Ysgawen,  pren  ysgaw.  Thokrf- 
eider,  Ysgaw  Mair,  ysgaw  'r  ddaear,  gwa^ 


£L£ 


Elderlv.  * 


?riy,    «.  [soBwwfaat  in  years]  Henaidd, 
oedrnnnns* 

Oar  elders,  [those  who  were  bom  before  us] 
Hynafiald,  hynaif,  Yh$n,^(c.  ein  tddan, 
ein  teidiao,  yr  hen  dddaa  (bobl)  gynf.  See 
Ancestors. 

Eldership,  «.  [the  state  of  the  elders]  Henad- 
nriaetb,  henefyddiaeth,  henyddlaeth,  hynaf- 
iaelfa,  5cc.— eyntaf-anedigaeth. 

Eldest,  «.  Hynaf ;  f  cyntaf-anedig.  Ihe 
eldest  mm,  Y  cyn-fab.  The  eldest  daughter, 
Y  gynferdi. 

Elecampdne,  s.  [in  Botany]  Marchalan. 

To  d^ct,  e.  a.  [choose]  Uewis,  ethd,  dethd. 

Ki^cted,  or  elect,  Etholedig  {pi.  etholedigion.) 

ElectioD,  s.  fa  choosing ;  a  being  chosen]  Eth- 
oUad,  dewisiad,  &c.— ethoiediinieth :  dewis. 

Elective,  a.  [that  goes,  or  is  conferred,  by  fVee 
choice  9r  yotesi  Dewisiawl,  dewisid,  ethol- 
iadd,  ethdedigaethhwl ;  a  roddir  trwy 
ddeivis  ac  ni  ddissyn  drwy  Twrth)  etifedd- 
iaeth  ;  perdiynd  (a  berthynY  i  ddewis  neu 
etiidiad.  %  An  eHeetite  kingf  Dewis-frenhin ; 
am,  Brenliin  dewis. 

Elector,  s.  [a  chooser  ;  a  title  of  some  Ger- 
man Princes]  Dewinwr,  Dewisydd,  Ethd- 
wr,  Bthdydd. 

i^^toral,  €.  [of.  or  bdonging  to,  an  Elector] 
Perthynol  fa  bertiiyn,  yn  perthyn)  i  Etlid- 
ydd,  etfaoleddawl. 

£l^torate,  s.  [the  territory,  dominion,  &r  go- 
▼emment  of  an  Elector]  Ardd  (tiriogaeth, 
rhagbmrlaeth,  Uywodraetfa,  andwyddiaeth) 
Etholydd,  etholyddiaeth. 

Electorship,  s.  [theoffice,  or  dignity  of  an  dec- 
tor]  Sirrdd  (braint^  awdnrdod,  orddas) 
Ethdydd.        ^         ^  '  ^ 

Electric,  or  d^ctrieal,  a.  [hayins  the  qnaliCy, 
•r  power,  of  attracting  tJOrfridion  or  withoot 


manietiKro]  Ag  ynddo  rinwedd  (gynneddf, 
aDa)  i  dynnn  atto  trwy  mglad  yn  ail  i'r 
Gwefr;  gwefr-dynnawl,  gwefrawl,  gm'ef- 
nddd ;  tynnedigawl.  ^  An  etecirie  mackintf 
Owefr-beiriaut. 

Electricity, «.  [an  attracHnff  qoality  in  some 
bodies  when  exdted  by  mctionj  itbinwedd 
(oynneddf,  gallo,  prYodoledd)  mewn  amryw 
bethan  veu  gyrph,  y  rbai,  pan  rngler  hwynt^ 
a  dynnaat  emill  attynt,  megis  y  gwnft  'r 
Gwefr ;  gweftdddrwydd,gwefrddeb,gweft'- 
dynn,  gweiV-dynniad. 

To  d^rify,  or  dectrise,  v.  a.  [endne  with  the 
electHc  ylrtne,  or  commndcate  it  to  a  sub- 
stance that  hath  it  not,  &e.]  Gwnenthar 
rhyw  sylwedd  yn  gyfrannog  o'r  rhinwedd 
ncbod,  ^  gwefreiddio,  gwefrolL 

El^ctnary,  «.  [a  medicind  coropodtion  iti  the 
consistence  of  a  conserve]  CyBdth. 

Eleem6synary,  a.  [given  as  dau,  or  of  the 
natuie  of  alms]  A  rodder  yn  gardawd  (yn' 
elnsen,)  a  rodder  yn  rhwydd  ac  yn  rh4d  neu 
o  r^dd  ewvUysy  cardodd,  elnsennol,  elnsen- 
nddd.  i  EkemooffMry  ok,  Gwrw  cym- 
roorth. 

Eleem6synary, «.  [a  distributor  of  alms]  Etns- 
ennwr,  rhannwr  (cyfrannwr)  cardodan. 

Elegance,  or  Elegancy,  s.  [neatness  of  expres- 
sion, of  dress,  &c.  ddicacy,  good  taste] 
Tlysni,  hoywder,  rwychder,  tegwch,  hardd- 
wdi|  pnrdfeithwdi,  glendidy  sywder,  pert- 
edd,  aillyncMld,  diUynder,  cdnder,  cdnedd^ 
peftedd;  desdusrwydd,  destiedd,  twtnds- 
rwydd,  tacdusrwydd,  cweddeidd-dra,  &c. 
hyawdledd,  trybdldrwydd  ymadredd,  &c. 

Elegant,  a.  [neat«  handsome,  nice,  delicate, 
dec.  speaking  or  Person,  Dress,  Taste,  ffe, 
neat,  beautiful,  eloquent,  &o.  speaking  of 
Stjfle  or  LoMgmute']  1i^hoyw,gw^ch,  hoyw*' 
wtrh,t^g,hardd,cywir,  propr,  cywdr-bropr, 
dUlyn^  destl.  destius,*pert,  perous,  pefi-ycdn, 
cdn-dlws.  pkn,  glan-deg,  hardd-deg,  hardd- 
wych,  gwiw-dlws,  syw,  siongc,  tacdns,  twt- 
nais,  telediw ;  bVawdl,  eoeth,  cymohen,  dtc. 

Very  elegant,  f  Cyfr-gain. 

Elegandy,  od.  Yn  dl^s,  yn  hardd,  J^c. 

Ele^ac,  u.  [bdonging  to,  or  used  in,  degies  ^ 
moumftil,  drc]  Perthynd  (yn  perthyn)  i 
farwnad  neu  farwnadiau ;  daethol,  marw-' 
nadol,  galamadol,  ffdarus,  daethns. 

Elegy,  s.  [a  moumfui  piece  of  poetry ,  a  fone- 
rd  poem]  Cerdd  darnad  (iarwnad,  dostur,) 
gdar-gim,  gdarwawd,  can  dosturus  (daeth- 
ns, alams,)  marwnad,  gdar-gwyn. 

Element,  s.  [the  first  or  constituent  prindple 
out  of  wliidi  any  tidng  is  made ;  a  letter  of 
tiie  Alphabet ;  the  first  rudiment,  or  ground 
of  any  tbing^  &c.]  Y  defnydd  y  gwUaed  peth 
o  honaw,  elfen,  elfydd,  sylwedd ;  egwyddor ; 
llythyren ;  Y  mab-ddysg,  syli^ien  dysg  neuW 
athrawiaeth  gyntaf.  5  The  Oement  of  earth, 
Elfydd.  The  elementi  ftfae  bread  and  wine, 
in  tiie  Sacrament]  f  Gwyndtheid.  yr  dfen- 
nan.  Elements  of  an  ttrt,  Egwyddorion  cd- 
fyddyd.  He  hath  not  learned  the  elsmsnts 
yet,  Ni  ddysgodd  efe  mo'r  llythyrennan 
etto. 
The  four  dements,  [tlioae simple  bodies,  where- 
of the  Pefipnietks  imagined  di  things  to  be 
composed ;  u  e.  Fire,  Air,  Water,^  mtd  Earth] 
Y  pedwar  defiiydd,  neu  *t  pedalr  elfen,  o'r 
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rhai  y  dywedai  y  Kkodienmfddkm  ddarfod 
gWDeathar  pob  peth  ;  «</",  'i'kn,  Awyr,  J>^, 
a  Daear. 

To  lay  the  elements  of  a  thing,  Gosod  sail 
(sylfaen)  peth ;  dechren. 

Elemental,  a.  [composed  cf,  or  produced  by, 
elements;  initial, «l(c.]  Elfennol,  elfyddol; 
egwyddorol;  sylfaenol;  gwreiddiol;  dech- 
reaol;  llythyrennol. 

Elementary,  a.  [ancompoanded,  simple,  with- 
out mixtore,  that  hath  but  one  pnnciple  or 
element  for  its  essence]  Anghytansoddediff, 
angbyfan8awdd,syml,di-gymmysg ;  elfeniKM. 

To  element,  o.  a.  [lay  the  elements  of;  com- 
pound of  elements]  Sylfaeni),  gosod  sail  (syl- 
faen) peth,  egwvddori ;  cyfaiuoddi  o  eUen- 
naa,  elfennu,  eliyddn. 

Elephant,  s.  [the  largest  of  all  the  four-footed 
animals]  Elephant,  oliphant,  cawr-fil.  A 
ifoung  elepktmtf  Uwdn  elephant.  The  eU- 
phant'i  trunks  Duryn  yr  elephant. 

Elephantine,  a.  [of,  or  like,  an  elephant] 
Ferthynol  (yn  perthyn,  tebyg)  i'r  elephant ; 
elepbantaidd. 

To  Elevate,  v.  a.  [raise  aloft  or  on  high  ;  exalt 
or  dignify ;  make  glad  ;  make  proud]  Dyrch- 
afu,  ardchrrchafu,  dyrdiafael,  arddyrchafael, 
codi,  cyfodi,  codi  i  fynu ;  urddatu ;  llonnl, 
Uawenychu,  gwneuthnr  yn  llawen;  peri 
(gwneuthur)  yn  fakh,  &c    See  to  Elate. 

E'leyated,  a.  Dyrchafedig,  a  ddyrchafwyd, 
wedi  ei  ddyrchafn.  Sec. 

Elevation,  or  an  Elevating,  «.  Dyrchafiad, 
codiad  (i  fynn,)  cyfodiad,  arddyrchafiad,  &c. 
dyrchatad,  dyrchafael ;  uchder. 

Elevation,  «.  [in  Chemistry]  Mygdartliiad. 

Elevator,  «.  fa  raiser  or  lifter  up  J  Dyrchafwr, 
dyrcbafydd. 

El^vatory,  s.  [a  surgeon's  instrument  so  called] 
Offeryn  llaw-feddyg  ft'r  hwn  y  tynn  aUan 
dwnnesgyrn  y  iid,  y  tynn  feini  gwnn  allan 
o'r  cnawd,  &c. — tynn-dreccyn  Uaw-feddvg. 

Eleven,  a.  Un  ar  dd^g.  Eleven  time$,  Un- 
waith  ar  dd^g.  Eleven  hundred,  Un-cant  ar 
dd^g. 

El^yenth,  the  eleyenth,  a.  Yr  unfed  ar  dd^g. 

Elf, «.  [a  fairy,  a  hob-goblin,  &c.]  Un  o*r  I'yl- 
vryth  tig,  ellyll,  £^11,  gwligyspryd,  anys- 


pryd;  yspryddrWg. 
If, ».  [a  " 


Elf,  8,  [a  dwarf]  Corr,  pegor,  nftr,  &c. 

Elfish,  a.  [of  the  nature  of  an  elf]  FUyllaidd. 

Elicit,  a.  [drawn  forth  or  out ;  found  out  or  dis- 
coyered  by  labour  and  application,  &c.]  A 
dynnwyd  (a  ddenwyd,ahudwyd,a  lithlwyd, 
a  dwyllwyd)  allan;  a  gafwyd  allan  drwy 
<ldyfal-gaU,  a  chwiliwyd  allan  drwy  astud- 
rwydd,  olrheiniedig,&c— a  ddygwyd  i  olen- 
ni,  a  ddangoswyd  allan,  a  ddygwyd  allan 
yngweithred. 

To  elicit,  o.  a,  [d  aw  forth  ;  find  out  or  dis- 
cover by  labour  and  application]  Tynnu 
(denu)  allan ;  cael  allan  drwy  ddyf<il-geisio, 
chwilio  allan  drwy  astvdrwydd,  olrhain  drwy 
fanjrl-gais :  5  dwyn(gyrru)allan  yngweithred 

f  Elicitation,o.  [a  bringing  forth  into  act]  Dyg- 
iad  allan  yngweithred. 

Eligibility,  or  eligibleness,  «•  [worthiness  of 
being  chosen]  I'eilyngdod  (gwiwdeb)  i  gael 
ei  ddewis,  dewlsolrwydd ;  dymunolrwydd  : 
rhagoriaeth. 

Eligible, «.  [worthy,  or  fit  to  be  chosen ;  pre- 


ferable] Tellwng  (gwiw,  eymuwiya)  Vw 
ddewis,  dewisol,  dewisadwy,  etliolMwj; 
dymunol;  rhagorol,  yn  rhagori;  gwelL 

Elision,  f.  Hn  GronmMr,  the  cutting  olT  a  yuwd, 
especially  when  two  words  oome  together, 
the  former  of  which  ends,  and  th«  latter  be- 
gins, with  a  yowel;  as  ''  in  tk'  aiiew^"^  Tor- 
riad  ymalth  lyUiyren  hm  sillaf  mewn  gntr,  yn 
enwedig  pan  ddiweddo  y  naiU  air,  ac  y  dedb- 
reuo  y  Hall,  a  bogail ;  megU^  Mae  'n  addas, 
yn  Ue,  Mae  yn  addas ;  Fanwylyd,  fa  Uc,  Fy 
anwylyd,  &c— bogeil-drweh,  Ueth-fii^. 
See  Synalflppha. 

Elision,  o.  [a  division,  dividing,  cnttiiig,  &c.] 
Rhattniad,dosnarthiad,  toriiad,  trvirch,  koBt- 
iadfgwrahaniad. 

Elix&tion,  f.  [the  act  of  boiling]  Berwad,  cym- 
merwad. 

Elixir, «.  [a  word  of  Arabian  extraction,  signi- 
fying lite  qnint'eeMenee:  a  medidiie  nyide  by 
strong  infusion,  &c.]  Oair  yn  taitb  Arabia  yn 
arwyddoccan  Y  l^ynmed  mflwedd:  math  ar 
lynn  meddyginiaetbol,  elicsir. 

Elk,  i.  [an  animal  of  the  stag-kind  socdied] 
Mftth  ar  anifail  cadam-gryf  boaa-droed  teb- 
yg i  h^-dd,  elc 

£11,  or  ell  English,  «.  [a  long  meamre  so  caBed 
containing  a  Yard  and  a  Quarter]  Mes«,  • 
datr  troedfedd  a  nmw  modfedd,  el  seinif . 

Ell  Flemish,  «.  [n  long  measure  coataiaiag  S 
Quarters  of  a  Yard]  Mesnr  o  ddwjf  dned- 
fedd  a  thair  modfedd,  el  Fflandrys. 

Ellipsis,  f .  [in  Graaunar,  an  omisdon  or  defect: 
in  Geometry  a  curvilinear  figure,  comaMialy 
called  an  Oval]  Gadawiad  aUan,  dil^ 
5  byrdra :  h!r-gylch. 

Elliptic,  or  elliptical, «.  [imperfect,  defective: 
of  an  oval  form]  Ammherfialth,  %  byrr,  I 
choU  (4  byrdra)  ynddo:  hlr^ldwidd,  hir- 
grwn. . 

Elm,  or  i\m  tree,  t.  Prenllwyf,  Uwyfen,  Dwv- 
/anen.  f  A  wUek  elm^  Llvryfen  lyfii-ddaiL 
An  elm-^ove,  Uwyn  llwyiain,  Uwyn  Uwyf. 
<y  or  heUmging  to  elm,  Uwyfin. 

Elocution,  0.  [eloquence,  the  power  of  »- 
pression,  utterance,  6£c.]  Hyawdledd,  Ac 
^ymadrodd,  parabl,  dywediad:  rfaydd-^ 
(rhyddineb)  ymadrodd,  parabl  croywkyfiyd 
(croyw-ber,)  croywder  parabl. 

Elogy,  «.  [pndse  or  panegyric  Uiestowed  m  a 
person  on  account  of  his  merit]  Gair  o  glod 
(o  barch)  i  un;  dod-mawl,  ca— soliartk, 
^  gwawd. 

To  eloigne,  eiolne,  or  el6yn,  v.  a.  [send  away, 
or  remove  far  off]  Anfon  (danifba,  gjnra, 
gwthio,  symmud)  ymaith  men  y«  mhcfl  odii- 
wrtiio;  pellhau. 

To  el6ngate,  f».  a.  [lengthen,  or  draw  out;  re- 
move far  off^  Hwyhau,  ystyn  allan,  ystya : 
symmudo  peth  vm  mbell,  pellhau. 

Elongation,  «.  [a  lengthening  out:  a  remofiag 
far  off,  &c.]  Hwyhad,  vstyniad  aUan :)  ijai- 
mndiad  (ymsymmadlad)  ymalth,  peUhadjan 
beUhftd. 

To  elope,  r.  a.  [run  avray,  escape  privately,  4«- 
— quit,  leave,  depart  or  run  away  ftoaiu  a 
husband]  Cilio,  encilio,  myned  ar  gll  far  ca- 
di,) myned  ymaith,  ffoi,  diangc,  yasadaw  II 
wlad  (i'i  biwyf,  41  drigian;  k  nhriod:)  ys- 
'  adael  men  ymwrtfaod  ft*i  (myned  ar  eadl  aia 
encilio  oddiwttb  el)  gwr. 
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n^pnmmut,  «.  YoMitewiad  k  gwl4d,  eocUiidy 
WKfmtdimd  «r  escUy  ffottd,  fib,  ^ — ymMd^m- 
lad  (eneOlMl)  gwraig  oddiwrdi  el  gwr  beb  ei 
gcanmd  aal  wybodsetb. 

Eloqaence,  ••  [theaitorpower  of  flaent  and 
elegant  q>eBking:  oratory]  Uyawdledd  rbogl- 
iaith,  ffraetbder,ffraetbineb,p^ranitb,cyni- 
meniaithy  rtmgl  (parod;  rbygleddy  parod* 
rwvdd)  ymadrodd,  doetb-barabl,  cymmen- 
dod,  medwaledd,  modwaledd/ mvdwaledd ; 
aititb  yddiaeth,  ffraetboneg  (orroiMr  ffraetii- 
ioaei;.)  t  Stately  elfi^uenetj  Araitb  iawr- 
eddns  (fawreddog)  iawryddig,  mowr-air, 
acbel-iaitb.  Wtmi  qf  ehfmncef  Anbyawdl- 
edd. 

Wanting  etoqnenoe,  Anhyawdl,  an-ymadrodd- 
OS,  ammbarablns,  annoy rbelid  (afmgl)  ei 
yinadrodd,  trwsgl  ei  chwedl,  anghymmen* 

£loqoeDt,  a.  rhaTiDg  the  power  of  flaent  and 
elegant  upeaaing]  Hyawdl,yniadroddiis,  par- 
ablos,  parabl-ber,  fireetb,  cymmeo,  pletbed- 
ig  (parod  ei  vmadrodd,  parawd-chwedl,  rhogl 
(trybelid)  ei  dafod  nen  cbwedl,  f  aur-enao, 
anr-dafod,  anr-dafodiog ;  area. 

Ebe,  otf.  [other ;  beside]  Arall,  un  arall,  all, 
yrall :  ond,  onid.  Whoioevtr  eUe  comeih  im- 
!•  Ui€  kotue^  Pwy  bynnag  arall  a  ddelo  i'r  t^, 
S  Croa.  xxM.  7.  J  a«s  oad  none  eke  beeidee 
aM,  Myil  sydd,  ac  Did  neb  ond  (neb  arall 
ond)  mvfi,  Eeaff  xlvii.  8, 10.  /  hmfe  done  ti, 
md  noa'f  [no  bmly]  eUe,  Myfi  al  gwnaetb  ac 
nid  neb  arail  (t  neb  amgen.)  This  is  no- 
ikiaf^  elee  mo#  ike  eword  qf  Gideon^  Nid  yw 
hyn  ddim  onid  cleddyf  Gideon,  Born,  vll.  14. 
ildo  U  nothing  eloe  tut  eortow  qf  heart,  Nid 
3rw  byn  ond  tristwch  calon,  Nth,  il.  ?. 
f  Wkoileet  Pwy  beiyd  (etto?)  What  eleef 
Beth  ynte  ?  Then  meant  nothing  elte  but  to 
overthrow  me,  Nid  oedd  yn  ea  br^d  ddim 
amgen  (ddiin  llai)  ni'm  dinystrio. 
Or  ebe  [aniwering  to  whether^  ^c]  Ai,  ai  (neu) 
ynte.  nen.  Whether  I  eowu  and  see  pou^  or 
eloe  be  ahtenty  Pa  nn  bynnag  a  wnelwyf  ai 
ddyfod  a'ch  gweled  chwi,  ai  bod  yn  abiennol ; 
PhiL  I.f7. 
EUe,  ad.  [otherwise]  Os  amgen,  pe  amgen, 
Saim  li.  16.  1  Cor.  vii.  14.  onid  h,  onitte,  oni 
bai  (oddi-eithr)  hyn  neu  hynny,  y  maes  o  hyn 
neu  hynny  (mewn  rhai  mannau  yn  Neheu- 
barthf)  Or  else,  Ac  os  amgen,  JDadg.  ii.  16. 
ac  onid  £,  Jo.  xiv.  11.  Placei  elee  much  to 
be  deeiredy  Lleoedd  tra  dymnnol  oni  bai 
hynny. 
Elsewhere,  ad.    Mewn  man   (Ue)  arall  neu 

amgen. 
To  elucidate,  v.  «.  fexplain,  clear  or  make 
dear,  &C.]  Eglnrbia  (eglaro,  esponio,  am- 

Srgn,  goleno)  pethan  tywyll  ac  anhawdd  ea 

Ehicid4tion,  «.  [explanation,  or  a  rendering  a 
dark  and  difficnlt  subject  pUiin]  Eglarhftd, 
espooiad,  amlygiad. 

Elocidator,  «.  Eglarh&wr,  eglnrwr,  eglurydd, 
esponiwr,  golenwr  (golenydd)  yr  hyn  a 
fyddo  tywyll. 

To  elttde,  o.  a.  [escape  or  avoid  by  arti6ce,  &c  ] 
Cyfkwys-ochel,  gochelyd  trwy  gyfrw^sdra 
(trwy  ddiheorwydft,  &c)  gochelyd,  diangc 
(ymddiange,  ymgadw)  rbog  nfu  oddiwrtb; 
bwrw  (troi, .  goUwng)  heibio;  troi  oddiar 
fibrdd  peth :  seithogio,  siommi. 


ElMbie,  0.  [that  annr  be  avoided  by  artifice, 
&c]  Gocheiadwy  (a  ellir  ei  ochel)  trwy  gyf- 
rwysdra,  a  ellir  dVangc  rhaaddo,  &c. 

Elvers. «.  [very  small  eels]  Mftn  lysy  wod. 

Elvesy  [Fairies,  hob-goblins]  Bendith  en  mam- 
man,  y  tylwvth  t^g,  ysprydion  n6s,  ellyllon, 
coblynnod,  bwbadiod. 

Elvish,  a.  [peevish,  perverse]  Gwrth-gas,  an- 
ynad,  afrywiog,  dryg-oawsus. 

Elusion,  $,  [an  artifice  whereby  to  escape  eva- 
sion; fraud]  Ystryw  (dicliell,  dychymmyg 
ystrywns,  &c.)  i  ddiangc,  ymdro  dicbellgar, 
gocheliad  Tdiangfa)  trwy  ystrangc;  twyll, 
siom,  hCid,  hocced,  siommiant. 

£lfi8ive,orelitsory/i.  [tending  to  elude ;  fraudu- 
lent] A'i  dueddiad  (aH  duedd-n6d)  i  ochel- 
yd  aea  dd'iangc  rbag  rhyw  beth  a  gyfeirir 
atto  ;  ystrywns,  ystry  wgar,  dichellgar,  hoc- 
ced os,  twyllodrus. 

To  elutriate,  v.  a.  [strain  or  filtrate]  Hidlo, 
glftn-hidlo. 

Elysian,  a.  [belonglDg  to  Elytiwn ;  very  plea- 
sant, exceedingly  delighuul]  Hyfryd-lon, 
hyfi^d-lwys,  tra-hyfryd^  tirion-deg,  by  fry  d 
drosben. 

Elvsian  fields,  or  Elysium,  [the  place  assigned 
by  the  poets  of  Antiouity  for  the  habitation 
of  the  souls  of  the  Good,  when  freed  from 
the  body]  Maesydd  tra-thiiion  a  hyfryd,  a 
osodid  gan  y  Beirdd  gynt  i  fod  yn  annedd  i 
eneidiau  y  rhai  da,  ar  61  eu  hvmadawiad 
oddiyma ;  dedwydd  drigfan  eneidiau  y  rhai 

Sur  a  pherffaith,  yn  61  athrawiaeth  vr  h^u 
idetan  ;  hyfryd -le,  f  trigfannau  dedwydd- 
wcb,  y  nefoead  (yn  iaith  y  Beirdd  cen- 
hedlig.) 

To  em&ciate,  v.  a.  [make  lean;  become  or 
grow  lean]  Culhau,  teneuhftu,  peri  (gwneu- 
thur)  yn  gikl  neu  yn  denan,  peri  curio :  cul- 
h&u,  teneuhau,  myned  yn  gikl  neu  yn  denau, 
curio. 

Emaci&tlon,  s.  |^a  making  lean :  a  growing  lean 
or  thin]  Culbad,  teneuhlid  :  cuiiad 

Emacnl&tion.  s.  [a  clearing  from  spots]  Dad- 
fanniad,difrychead,  glanhltd  mannau  (brych- 
au,) 

Em4Dailt,  [issuing  or  flowing  from  something 
else]  Yn  tarddu  allan  (yn  deilliaw)  o. 

EmanitioD,  «.  [the  act  of  issuing  or  flowing 
from]  Tarddiad  (rhediad)  ailan,ta*dd,  fl'ryd- 
iad,  dylifiid.  ^  The  emoMoHon  qf  Prot'uUnce^ 
Ffr^d  Rhagluniaeth. 

Em4native,  or  em&natory,  a.  [issuing  or  flow- 
ing from  another]  Yntarddu(adardd)  allan, 
yn  deilliaw. 

To  emancipate,  r.  a.  [set  free  from  servitude  ; 
restore  to  liberty]  Bremio  (rhyddhiu)  caeth 
neu  un  a  fo  tan  wrogaetb;  goUwng  nn  yn 
rh^dd  o  gaethiwed,  adferu  ei  rydd-did  i  us, 
goUwng  caeth-was  yn  rh$dd. 

Emancipation,  s.  [a  setting  one  free,  or  a  re- 
storing to  liberty ;  deliverance  from  slavery] 
GoUvngiad  caeth-was  ^n  rh^dd,  adferiad 
rhydd-did  i  gaeth,  adfenad  caeth  i  rvdd-did, 
breiniad  (rhyddh&d)  caeth  ;  gwaredlgaeth  o 
gaethiwed. 

To  ero&sculate,  o.  a.  Dispaddu ;  anwr-rywio. 

Emasculation, «.  [a  castrating ;  an  effeminating] 
Dispaddiad ;  an^riad,  an%r-rywiad. 

To  emb41ni,  r.  a,  [dress  or  impregnate  a  dead 
body  with  spices  to  preserve  it  from  putrc- 
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.faofloii]  Cy#elrio  (p^r-airagU,  eniMioiOy  per- 
eiddtOy  tTMdieni)  corph  Biarw. 

Emb&lmedy  ^  Cywehiedig  1^  pMr-aroglaii, 
p^r  arosledig,  Ac. 

Ad  embuming,  «.  Cyweiriad  (pdr-arogliady 
Sec)  cyrph  meirw. 

Emb4rgo,«.  [a  probibitUHB  to  ntt,  &o.]  Rhwystr 
(attal)  ar  ibi^^  trwy  ordinfalid  gyboedd. 

To  embirk,  v.  a.  [put  on  board,  or  into  a  sbip : 
f^  on  ship-board]  Khoddi  (dodi,  goeod)  ttt 
Iwrdd  neu  mown  llong:  myned  (eagyn, 
dringo)  i  kmg,  cymmerfd  Uoog.  f  To  em- 
burk  [engage]  m  om  effair^  Ymrwymo  (ym- 
nidro,  ymdraffuUio)  mewn  rhyw  orcbwyl, 
ymyrryd  neu  ymhel  k  rhyw  orchwyl,  ymoMld 
ar  (ymgychwyn  at}  ryw  orchwyl :  rhoi  (gos- 
od)  ira  ar  r)W  orchwvl,  peri  i  nn  (tynna  nn 
1)  ymrwymo  mewn  rhyw  orchwyl.  To  em- 
bark  in  the  tame  design,  Ymrwymo  (taro) 
gyd  ag  arall  i  ddwyn  rliyw  amcan  i  ben,  cyd- 
ymo6<Ml  ar  ryw  orchwyl. 

JEmbark&tion,  f .  [a  patting  of  any  thing  on 
txNUti  a  ship :  a  going  on  siiip-board]  Ooaod- 
iad  (dodiad,  rhc^iM)  rhyw  l>eth  ar  fwrdd 
neu  mewn  Uong :  mynediad  (esgyniad)  i  long. 

To  emburraM,  or  emb&rras,  v.  a.  [perplex, 
oonfoand,  entangle,  distress,  &c.]  Oyrysn, 
d'rysu,  cyn^bafa,  nidrOt  rhwydo.  magln; 
pen  anhawsdra  i  nn;  peri  rhwystr  (attal)  ar 
on ;  dwyn  on  i'w  gyl'yng-gyngor ;  rhwystro, 
Uestair,  attal. 

^b4rraf  sed,  a.  Dyrysedig,  rliwystredig,&c. — 
dyrys,  cynghatbg,  nidr,  rhwystms  airwydd. 

£mb4rrassmeut,  s.  [perplexity,  or  eoninsion  ar- 
ising from  some  aifficalt  anair,  &c.]  Dyrys- 
ni,  dyrysi,  dyryswch,  nidri,  nidr,  afrwydd- 
deb,  anhawsder,  aniiawsdra;  cythmdd,  cyf- 
yng  gyngor,  cynl ;  rhwystr,  lladdias,  attel. 

To  embase,  v.  a.  [vitiate,  &c.]  Llygrn,  UeihAn 
gwerth  peth,  gwaethygn ;  diraddlo,  annrdd- 
asn,  di-nrddo,  6cc, 

E'mtMssage,  or  ^mtMMsr,  «.  [a  public  message] 
Cennadwri  gwlad  (brenhin,  teymas,)  cen- 
nadwri  gyhoedd ;  herodraeth. 

To  eml>4^e  an  army,  v.  a.  [range  in  battle 
arrayj  Byddino  llu,  gosod  mewn  tiefn  i  ym- 
ladd. 

To  emb&y,  v.  a.  [inclose  in  a  bay]  Cilfachn, 
dil  (cadw^  mewn  dlfach ;  Uoccio. 

To  emb^llira,  o.  a.  Addnmo,  harddn,  pryd- 
ferthn,  trwsio,  dre.  See  to  Adorn,  to  Beau- 
tify, Sec. 

Embellishment,  s.  Addnmiad,  harddiad,&c. 
addnrn,  hardd-wisg,  tn^siad,  &c 

E'mbers, «.  [hot  cinders  or  ashes]  Ulw,  mar- 
wor,  marwar,  marwydos;  lludw.  f  Cf^  or 
belonging  iOf  emhen^  Llnd'lyd,  Uodw-jyd, 
llodwawg,  marworaidd,  marworawL  f  Ew^ 
bir-weekf  Wythnos  y  cyd-goriaa.  Ember- 
daye^  or  embinng  da^y  [so  called  from  tht 
ancient  custom  of  putting  ashes  on  the  head 
on  those  days,  in  token  of  humiliation] 
Dyddiau  ympryd,  dyddian  'r  Uudw. — N,  B, 
The  Embet'wuko  are  the  4  seasons  in  the 
year,  set  apart  by  the  Church  for  prayer 
and  fasting  and  public  ordinations,  wherein 
some  emher-doy  fidls ;  vis.  the  Wednesday, 
Friday,  and  Saturday ^after  the  first  Sunday 
in  Lent ;  the  feast  or  Pentecost,  i.  e.  Whit- 
sunday :  September  the  14th;  and  De- 
cember the  1 5th. 


To  elnb6xxle,  «.  a.  [oafeveK  to  ooe*a  «wa 
what  belon^i  to,  tfudb  Intrusted  by^ 
ther ;  steel  prirat^y,  pifer,  pitrlaitt  : 
squander,  consume  in  riot]  Dwyn  (Uadralla, 
yspeiUo,  dam-auddio)  y  polh  a  noed  I  gadw 
atloy  nra  a  roddwyd  daa  yiaMiiied  iddo ; 
UethAu  a  threoUo  peth  yn  Uairttifatt^  Muya 
anghyfarch^  dwyn  yai^th  trw^  fnrfrwyider, 
■kiccio,  5  eiddilo;  aftmdu,  amdkMu,  gvaft- 
traffu,  dec* 

EMb^xzieawnt,  s.  [a  eoDTertiog  that  to  aoe's 
own  use,  which  one  bath  been  eotrustsd 
with  the  management  4^,  <br  another;  a 
misapplying  a  trust ;  a  parioininft ;  a  wasle- 
ing.  dtc.]  Damguddiad,  yspeiliad  adnaa,  Ac 
— oam  gudd,  anghyfarch  :  afradiad,  afiad- 
loniad,  gwastraffittd. 

Emb^szler,  «•  Dam-gnddiwr,  an^iytechwr, 
angfayfarchydd* 

To  embUae,  m  embliaoa,  n  a.  [adorn  with  glH- 
terlag  ornaments]  Aiddunio  (trwalo)  ya 
hardcUw^ch  wem  ddisgleir-w^chf  daer  aid- 
umo:  paentio  (tynau)  arfau  bonedd,&c. 
See  to  Blazon  arms. 

ETmblem,  «.  [a  moiai  symbol  or  device,  osa- 
sbting  of  picture  and  Words]  Delwaa  (pant- 
iad,  Uftn)  ar  ryw  waith  yn  arwyddoeela 
rhyw  beth  aea  yn  eyonwys  i^yw  addysc; 
arwrdd-lCin,  arwydd,  5  cysgod-14a,  cysgsd ; 
dyGBymmyg-Iikn,  Ac 

Emblemitic,  or  emtdemitical,  «•  [of,  belaag- 
ing  to.  Of  containing,  an  emUea^  Aiwydd- 
luniol,  arwyddol,  cysgodol,  arwyddaccaaL 

Embimatist,  •  [a  writer,  eoatrivar,  or  anfccr 
of  ambleras]  Arwydd-laniwr,  aiwydd4aa- 
ledydd,  on  a  ddychymmyg  arwy«l«i«lBaiaB. 

E'mbleitaeats, «.  [the  produce  ar^rufitsaf  lands 
sown]  Cynnyrch,  ca^d,  toreth,  atgea  y 
ddaear* 

To  emb^ldea,  «.  a.  [make  or  reader  bsU] 
Rhol  arlal  (cilon,  yanl)  ya  nsa  asewa  aa, 
hyfhiu,  crymu.  Job  xtI.  S. 

E'mbolisn,  s.  [the  intercalation,  insfftlna,  or 
additiOB  of  a  certain  number  of  daya  te  make 
the  lunar  year,  which  consists  of  bat  SM|. 
equal  to  the  solar,  which  comiats  of  9&J 
Rhoddiad  (dodiad,  'chwaneglad )  rhyw  itfer 
o  ddyddiau  at  flwyddyn  y  lieaad,  I'wgaam 
tbnr  yn  ogyhyd  ag  an  yr  Haal;  y  P'^V"^ 
ddwyn,  dydd  (dyddian)  gocyfliddwya,  %  Mea- 
ad  onnes. 

To  emb6ss, «.  a.  [form  or  canre  lata  knahsyftc 
—embroider]  Cerfio  peth  yn  gnaypaa(ya 
gneppynnaa,)  TaKytlini  (tryeha,  Hyidk- 
naddu,  &c.)  yn  toflynnau  a«n  ar  Ite  paap- 
lau,  ^KBOf  boglynnu :  brodio  bagly»-^nilh 
(ar  w£dd  boglynnau.) 

Y  To  tmkooM  a  deer,  [nant  or  dfiva  iaia  *e 
wood]  Hela(gyrm)  liwdnh^d,&c.  iVcsad; 
cylyngu  ar  garw* 

To  emb^  one's  self,  Hiide  ar  coaeeal  aae'sself 
hi  a  wood]  Ymgnddio  (ymgelu,  yailecha)ya 
y  ooed. 

Embost,  a.  [foaming  at  the  moa^  aa  a  hari 
hunted  deer)  Yn  main  ewyn. 

Emb^st-work, «.  Owalth  oddfeg  (cygnag,  bsr 
lynnog,)  cerfiad  yn  Dawn  iMglyaaaa  (cyg- 
nan,  ^cc.)  boglyn-waith. 

Emb68sing,  «.  [Che  art  of  carving,  &c.  iatafi- 
erures  in  relievo]  Celfyddyd  bcglyi 
boglyn-waith.) 
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Fafc^MiiHBtj «.  [bcM-wdtli, rWiif;  work, rcttef] 
B«gi7iiiiiMl )  boi^B-waltli. 

To  eiiib6tde, «. «.  Coitrela,  Atc. 

Ett46ivedy  «•  Bwiiog,  yii  f^a«  crwm  (/««• 
croai ;)  DOS  frvrvu 

to  eaMwel,  v.«.  [teke  out  tboeatniils]  Diber- 
feddo,  tynmi  wiXmn  yr  ymyBgur  (yr  ynyig«r- 
oodd,  y  peiiedd,  *e.> 

To  OMbrice,  v.  «.  [ck»p  fondly  in  the  orms  ; 
weiecRne]  Coflddk),  braicfaeidio,  myned 
ddwylo  ym  Bwnwgl  ^  an;  croeoiwn,  derby  n 
TB  groewums,  f  eyimrcb,  Beb.  xi.  13.^der- 
byn.  f  Tt  ewdintei  on#  oiiof A«f ,  Ymffofleld- 
io,  yMlndcbeidio^  yw  wmgw,  ymgorodig o« 

JEmbHke,  #•  [a  daip,  hng,^cj  Cofleidlod. 

Eoibricer, «.  Cofl«idiwr. 

An  ombrAoingfOr  embrieement, «.  Cofleidiad ; 
ynifp>6eldiad.  f  An  embrmdMg  o&Mi,  Am- 
KTleUad,  cykbyniad,  amgylebyniad. 

Enmrnonre,  •r  embmt^re, «.  [in  Fortification, 
a  hole  or  apertnre  in  a  wall,  throogh  which 
oioaoB  aro  pointed,  &c  ]  Twll,  rhwyU,  neu 
cuoriad  mewn  mftr. 

To  tebroeate,  v,  a,  [foment  a  part  diseased,  or 
nib  ffitb  auMiicalliqaor]  Iro  (enneinio)  rhyw 
aelod  MM  fiui  dolnnis  k  rhyw  feddyg-lyn. 

Enbrocition, «.  [the  act  of  robbing  any  disea- 
sed pmrt  with  medical  liqnor]  Iiud  (^ennelB- 
lad)  aelod  dolnnis  k  rhyw  fc^dyg-Wn. 

To  enbrdider,  v.  o.  [ifcoorate  with  fignred 
Be€dle«worit]  Brodio,  cyfrestni,  &c«  addnmo 
k  gwsdth  edyf  a  nodwydd. 

Eoibr^iderer,  «.  Brodiwr,  brwydwr,  brwyd* 
ydd^  cyiVestrwry  cyfrestrydd* 

%  Am  tmMiderimg /rmMfOr  afiwrne for emhroi' 
dtrmg^  Brwyd. 

Embrdldery,  «.  [fignred  w  flowered  needle- 
work] Brwyd-iraltb,  gwaith  brodiog  (cyf- 
reotmg^)  gvndth  brwyd  llaw,  bloden-waith  a 
Of  Mind  M  edan  a  nodwydd,  gwaith  edan  a 
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■al  etvenC,  sadddi  ooeasioo.  or  nnohpeeted 
incident]  Cyf(Mltad   (dyfoAad,  eigynniad) 


To  eflibr6il,  o.  a«  [dt9tnrb,involTe  in  confnsion ; 
set  nC  Tariancc,  excite  quarrels]  Afionydda, 
trabloddio,  cy  thmddo,  ^thryblio,  cy  thry  bin, 
annhreftio,  gwnenthar  terfysg  (cythrwfl,) 
tfffysgu,  dygymmysgn,  eyfirdi,  trallodi; 
gyiTQ  ben-ben* 

E'adbryo,  or  Embryos,  «•  [a  child  In  the  mo- 
thers womb  before  it  hath  perfect  shape : 
aay  thing  vafinished]  Yr  etifedd  (y  plentyn) 
yn  y  jr6th  <nm  cael  llftn,  ehrig  (rhith)  etif^ 
edd^  5  gwaed  cyn  delwad,  anelfHg  ddefnydd ; 
mllrUth :  nn  rhyw  both  andwig  nen  anor- 
phen.  5  Tk€  kmdmtm  U  kitJtvii  tmknfo  yet, 
NM  yw'r  gorehwyi  ond  braidd  wedi  ei 
rithio  (ei  gynUnnlo,  ei  ddechren)  hyd  yn 
hyn. 

Emenditlon,  f.  [oorrection  or  alteration  for  the 
better,  Acl  OweHhl^d,  diwygiad,  difeiad, 
cyfnewidiad  peth  or  gweU. 

E'merald,  s.  [a  predons  stone  of  a  green 
colovr]  Maen  gwertfaiawr  a  elwir  EnUrM^ 
y  gwyrad-fkeo,  smaragdns,  Dadg^  iv.  3. 

To  emerge,  o.  a.  [rise  out  of;  appear,  dtc] 
Codi(cryfbd,  esg^n)  allan  o,  dyfod  aUan  o 
fkwdd  ^o  giftdd!)  dadfawdd,  dadymsawdd; 
ymddangos,  dytod  o  gildd  Tr  amlwg  (o  dy- 
wyllwch  i  oleani ;)  deilliaw  o. 

£|D^rgenoe,  or  emergency, «.  [the  act  of  rising 
oat  of  any  thing  that  covert,  from  a  state  of 
obscnrity,  ^c.—any  pressiiig  necessity,  cas- 


01,  dyMiad  o  gCKid  Tr  amlwg  (ody- 
WyUwch  1  oleani:^  rayw  ddir-miaeo,  dir- 
achos  :  damwain,  dichwain,  digwyda,  ethrvb 
(achos,  adeg)  digwyddol,  adilysnr,  achot  di- 
ByfVd. 

Eaiifcrgent,  o.  [rising  fVom  that  which  oorers, 
obscures, /kc—sodiclen,  or  niessing ;  inchlen- 
tal ;  weighty,  important]  Yn  cyfodl  (yn  codi, 
yn  dYfod)  aHan  o,  yn  deill&w  o,  yn  dad- 
fawdd, yn  dadymsawdd,  yn  dyfod  allan  o 
fawdd  (o  gftdd,)  yn  dyfod  i'r  aimlwg  nett  o 
dy  wyllwch  i  oleuni,  yn  dyfod  (jrn  esgyn)  i'r 
wyneb;  yn  arwyrain,  jrn  dadwyrsln;  yn 
ymddangos ;  diswtta,  disyfyd,  dttsymmwth, 
dirylmdd,  a'r  ni  ragwelwyd,  hob  ieddwl  aro 
dano;  digwyddol,  damweiniol ;  pwjrs-fawr. 

Emergent  [proceeding  or  issningj  irom,  Yn 
deilliaw  o  oea  odcfii^th* 

E'meroids,  9r  toerods,  s.  [the  piles]  Owyf  y 
(dwy  'r)  roarchogion,  Uedewlgwst :  f  ffbl- 
ennao,  1  Ano.  tI.  4. 

Emersion,  s  [a  rising  out  of  water,  or  any 
other  fluid]  Cyfodiad  (esgynnlad)  I  wyneb  y 
dwflr. 

E^ery,  or  ^meril,  s.  [a  sort  of  stone  used  in 
poUsbing  steel,  ike,  used  also  by  Lapidaries 
and  Olaiziers]  Math  ar  faen  a  gelr  yn  ynys 
Oamsl,  go-debyg  i  fVryn  yr  haiam,  a  arferir 
i  gaboli  dftr,  i  llflo  heiym  awch,  i  dorri  meini 
gwerth-fawr.  ac  y  torrir  gwydr  ag  of. 

Emetic,  or  em^tical,  a.  [of  a  yomiting  quality] 
O  (ag  ynddo)  north  a  rfalnwedd  i  beri  ym- 

Kfogi,  cyfog-bair,  i^oes'bair,  chwyd-balr,  a 
ro  cbwrdu.  cyfogawl.  %  AueimtSc,  Chwyd- 
feddvginiaetb,  f  cy fogydd.  gorwydydd. 

To  ^mijpvte,  o*  n,  [remove  rrom  one  place  to 
another]  Svmmnd  trifrie,  symmndo  trigias, 
myned  i  le  (l  wild)  arall  i  drigo ;  mndo. 

Emigration, «.  [a  removing,  or  shifting  of  one's 
hMitaiion,  from  one  place  to  another]  Sym- 
madiad  (mynediad)  o'r  naiU  le  i'r  UaU  i  drigo 
aoa  dario,  symmudiad  o*r  naill  wlad  i'r  Hall, 
symmudiad  trigias ;  madiad. 

E'minence,  oremineney,  s.  [a  high  place,  or 
rising  ground  ;  loftiness :  a  being  conspicn- 
oos  MMve  others ;  height  of  rank  or  quality ; 
excellence,  &c]  Uchelfa,  lie  nchel ;  uchder, 
nchelder:  hynodrwydd,  nodolrwydd,  en- 
wogrwydd;  gor-uchder,  urddas,  mawredd, 
dyrchafedigrwydd ;  rhagoriaeth, .  ardderch- 
awgrwydd,  godldawgrwydd.  f  A  peroon  of 
fre^ii  cmtNMtff,  G^r  ardderchog  (godidog) 
tra  rhagorol. 

E'mlnent,  a.  [high,  lofty:  conspicuous, illus- 
trious, remarki3>le ;  exalted ;  excellent,  &c.] 
Uchel,  gomchel:  hynod,  nodol,  nodedig, 
enwog,  hyson,  honnaid;  dyrchafedig;  ar- 
ddenSiog,  godidoir,  rhagorol.  If  He  wom  emi- 
nent in  Im  yn^eoohn,  Yr  oedd  efe  yn  rfaagorf 
(yn  hynod)  vn  ei  alwad. 

B'oainontlVf  eo»  Yn  hynod,  yn  ardderchog,  yn 
rhagorol,  &c.    Sec.  Acy. 

E'missary,  s.  [one  sent  out  on  private  messages, 
a  secret  agent,  a  spy]  Un  a  anfbner  allan  ar 
gennadwriaetban  dirgel ;  un  a  anfoner  i 
hely  chwedlau  ac  I  gebio  cyfrinach  rhai ;  dir- 
gel gennad  (neges-wfts,)  yspiwr,  vspiennwr, 
yspien-ddyn :  negeseuwr,  cennad  anfbn. 

Emission,   s.  [a  sending  or  casting  forth|  A 
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thnming  out,  &e.]  AnfoniMl  (tafliad,  ergyd- 
lad,  saethiad,  bwriad)  allan. 

To  emit,  'v,  a,  Tseod  or  cast  forth,  issve  oat, 
dart  or  let  fly  J  Anfon  (tafla,  ergydio,  saetlra, 
bwrw)  allan. 

£  mmet, «.  Mywionyn.  Ac 

£ni61Uent,  a.  fsofteoini^,  moUifylog,  lenltiye] 
A  dviiero,  a  feddalhao,  a  vstwytho,  a  oaws- 
eiddio,  a  addfedo  ch^dd  aea  grClg  caled ; 
yn  tyoem,  yn  iDeddalhfta,4c&— yn  esmwydio, 
yn  esmwytiiau,  a  esmwythao.  f  An  emol' 
Uent  uUve,  Eli  tyner  esmwyth  i  feddalh&o  ac 
1  addfeda  cmgaa  caledion. 

EmolUtidD,  «.  [a  noftenlng,  &2.]  Tyneriad, 
meddalhid,  ystwythad,  &o. 

£in6loroeDt,  «.  [profit,  advantage,  benefit] 
BAdd,  elw,  c^d,  U^s,  mantais ;  ll^sa  gaer 
diwy  lafhr,  budd-les. 

£m6tion,  s.  [a  violent  struggle  or  disturbance 
in  the  mind,  sndden  motion]  Cynnwrf  (cyn- 
nbvrfiad,  ymffynnhyrfiad.cythrwfi)meddwl; 
cynroad,  cymt>,  cythrodd. 

To  empale,  v.  a.  [inclose  with  pales,  &c.]  Am- 
gylcliu  (amddifiyn)  ft  phol  gae  (phawl-gae,) 
poUoni  o  amgylch,  can  i  mewn  ft  choet* 
bolion. 

f  To  empaUj  [drive  a  stake  through  the  body 
of  a  malefactor]  Rhoi  (gyrru)  pawl  trwy 
gorph  nn ;  try wanu  ft  phawl,  &c. 

To  emp&nnel  a  jury,  v.  a,  [write  down  the 
names  of  a  jury  in  order  to  swear  them]  Ys- 
grifennn  enwau  'r  rheith-wjT  i  lawri'w  gosod 
(I'w  rhoi)  ar  eu  llw. 

£mpftnnel,  s.  [the  roll  or  schedule  of  a  jury] 
C6f  restr  o  enwau  y  rheith-w^r  yn  ysgilfen- 
nedic  ar  barsmant  neu  groen  hyfr. 

Empftrlance,  «.  [in  Law,  a  motion  or  petition 
for  respite  to  consider  of  the  result  of  a 
cause, /tec]  Fidduned  am  oed  dydd  (oed 
hawl ;  cyflafaredd  y  rheith-w^r ;  ymbarliad  ; 
dynroniad  am  seibiant  a  heddwch  trosamser. 

Ei'mperor,  s.  [the  bead  or  sovereign  of  an  em- 
pirej  Ymmerawdr,  unben,  unbyn,  arch- 
deym,  roych-deym,  mech-deym,  mach- 
deym,  penciwdawd,  ffelaig,  rhwyf,  rhwy. 

Of,  or  like  an  emperor,  Ymmeroaraidd;*ym- 
merodrawl. 

E'mphasis,  «.  [energy,  force,  or  stress  laid  upon 
n  word  in  reading  or  speaking,  Ac]  Pwys  a 
roddir  ar  ry w  air  neillouol  wrth  ddarilain  neu 
lefam ;  hyspysiad,  eglur-ddangosiad. 

Eniph4tic,  or  emphitical,  a.  [that  hath  a  stress 
laid  upon  it ;  strong,  striking,  forcible,  or  of 
great  energy]  Y  rhoddir  pwys  amo  (megis 
ar  ryw  air  neillduol  wrth  lefam,  n«ii  ddar- 
ilain ;)  nerthol,  grymmus,  nodol,  pwysig,  o 
lawr  bwys  (rym,  effaith  ;)  hyspys,  eglur, 
croyw,  di-fyngus. 

Emphfttically,  ad.  Yn  bwysig,  ^c — f  yn 
ddnrfing. 

E'mpire,*.  Ymmerod  raeth  nnbennaeth ;  rhwysg, 
llywodraeth. 

E'mpiric,  0.  [one  whose  skill  in  Medicine  de- 
pends  entirely  on  practice  and  experiment ; 
n  quack,  or  pretended  physician]  Meddyg 
w«  physygwr  prawf ;  coeg-physygwr,  twyll- 
feddyg,  craoh-feddyg. 

Empiric,  or  empirical,  <i.  [belonging  to,  or  re- 
sembHuff,  a  quack,  &c.]  Perthynol  (yn 
perthyn)  i  gocK-feddyg,  coeg-feddygol.  ' 

Empiricism,  a.  [quackery,  the  profession  or 


practice  of  an  empiric]  Coeg-  (tw  vU-,  craeh- 
reddyginiaeth ;  celfyddyd  (ymsrfer)  trwA- 
feddyg:  meddyginiaeth  bnnrf. 

Eroplister,  s.  [a  pbdster,  or  salve]  Plaatr,  ^L 

Empl&stic,  a.  [viscous,  glutiDOiis]  OfaMliop^ 
glynol :  plastraldd,  a  iyno  (ym  glyiia}  M 
plastr. 

To  empl6y,  v.  a.  [set  n  person  i^Mwt  a  thing; 
keep  at  work,  exercise,  nse,  ^kc.)  Gosod 
(rhoddi)  nn  ar  waith ;  rhoi  I  nn  beth  (waitk) 
i'w  Wneutbur,  rhoi  gwaith  i  no,  cadw  (dal) 
nn  ar  waith,  dal  mewn  gwnith;  mrfera: 
trenlio  ar  beth.  Employ  jfomr  greuUtt  HA- 
fence  upon  [al>ont]  thie  tkingy  Arferwch  eich 
diwydrwydd  eithaf  yn|(hylch  y  peth  hyn.  Be 
emfloyetk  moet  ^  ftto  time  w  ikeee  rtoimtcketf 
Ete  a  dreulia  y  rhan  fwyaf  ol  anoser  ar  (ya) 
yr  ymofyniadau  ynia.  f  Tkie  ongki  to  Im- 
ploy  all  ffour  patas,  Y  mac  hyn  yn  gofyn  eich 
cwbl  ^mroad  (ddiwydrwydd.)  He  emplofifk 
hie  time  illy  £fe  a  gam-dreotia  ei  amser. 
Emploff  this  man  in  i/,  Gorehymmimnwdi  y 
peth  i'r  (rboddwch  y  peth  ar  y)  gwr  Ima ; 
neu,  Rhoddwch  y  gorchwyl  yn'g^lml  iiwn. 
They  ooy  old  oge  koA  noikmg  to  owpisy  Um^ 
m,  Dywedant  nad  oes  gan  henaint  d«ua  IHr 
wneuthnr. 

To  employ  [busy]  one's  self  in  or  about,  Trin, 
ymyrru  ft. 

To  employ,  [take  vp  or  engage]  Cyauneryd  i 
fynu,  myned  ft.  Tku  ihmg  oUme  tmpUyt  dl 
my  time,  Y  mae  y  peth  li3rn  yn  wnig  yn  cyai- 
meryd  1  fynu  fy  (yn  myned  ft'm)  ImmI  aaner. 

Empl6yed,  a.  Ar  waith,  mewn  gwidth,  ft  Ihra- 
fierth  (gwaith)  amo,  disegnr,  traierthas. 
f  How  to  he  employed  t  Pa  waidi  (beth) 
sydd  ganddo  ef  mewn  Haw  f  mv,  Eelh  y 
mae  ete  yn  el  wnenthnr  i 

£mpl6ymeiit,  «.  Gorchwyl,  gwaith,  gonchwyl- 
waith;  swydd,  neges;  crefift,  cel^ddyd; 
galwad,  galwedigae£  :  trafferth.  See  Baii- 
faess  [employment,  drc]  ^  A  trifHag  tmphM 
ment,  Oter-swydd,  coeg-swydd,  coeg-waltt, 
ofer-waith. 

To  emp6i8on, «.  a.  Gwenwyno.' 

Emporium,  or  ^mpory,  «.  [a  place  where 
merchandise  is  carried  on,  a  mart-towa] 
Marchnadfti,  lie  marcbnad,  tref  fiuduHd, 
marchnad-tref. 

To  emp6veririi,  v.  a.  Tlodi,  gwaenttmr  (peri) 
yn  diawd  :  anfi'rwythlonl. 

To  einp6wer,  v.  a.  [endow  vrith  power  or  aa- 
thority  to  transact  business,  Arc]  Gallnosi, 
awdurdodi  rhoddi  galln  (awdnrdod)  i. 

E'mpress,  «.  Ymmerodres,  nnbennea,  ny^ 
deyraes. 

Emprlze,  0.  Antur. 

E'mptily,  ad.  Yn  wftg,  yn  orwftg,  &e. 

E'mptiness,  s.  Gwagder,gwacder,  gorwaedcr; 
coegedd,  coegni,  gwagedd,  gwegl,  gomag- 
edd,  &c. 

E'mption,  t .  [a  buying  or  pnrdiadng]  Piyiriad, 
pwrcasiad. 

K^mpty,  a.  [void ;  vain,  ice,"]  Gwftg,  garvaf!, 
gweilydd,  gweili,  arlloes,  arioes.  h^Mia 
ynddo,  llymsi;  coeg,  rhyweilydd,  dUdya, 
disylwedd.  f  An  empty  [vacant]  ftoaar, 
Gwag-d^,  gwacty.  An  empty  [void]  alaer, 
G«ag-le.  Empty,  or  empty^hmided,  Gwl4^ 
law.  Empty  [drain'd  or  void  of  water,  &c. J 
Disbydd,  hysp.     An  empty  [siMy]  JeBmr, 
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Coegya.    Ean^jf  wordi^  GeirUui  gweigion, 
coegeiriaa.  An  empty  tuUt%  Euw,heb  seow. 

To  ^mpty,  V.  m.  [evacuate,  or  make  vacant] 
Owagh&o,  gwacc&u,  gwneathar  yn  wftg,  ar- 
lloesi,  arl<^,  idlwys,  arllwys,  gvreilyddio, 
UwyrhlUi,  tyima  allan  yn  Uwyr,  ^lcc•— yagaf- 
ael,  ysgal'alhio. 

To  empty  a  poad,  Sec,  Dyhyspyddn  {tttlgd  dia- 
byddo.) 

To  empty  [poor]  out  of  one  vessel  iato  another, 
Tywalft  o'r  naill  leatr  i'r  Uall,  dywallaw, 
gwebynna,  gwahennu. 

To  grow  empty,  or  empty  itself,  Ymwagh&a, 
ymarloeai ;  coegi ;  ymwehynna ;  ymddyhya- 
pyddo. 

Emptied,  a.  A  vvacbawyd,  wedi  ei  wagh&n,&c. 
-—dyhyapydded^,  6cc. 

An  ^mptving,  a.  Gwagbiid,  gwaccaad,  arioea- 
iad,  dynyapyddiad,  &c* 

Empyr^,  or  eropyr^aiK  a.  [formed  of  aetber, 
or  pare  and  celestial  fire :  belonging  to  the 
hiflmeat  region  ot  heaven]  Wybrol,  wybren- 
n(M,  o  (cyffelyb  i)  diin  wybrol,  perthynol 
(yn  perUiyn)  i  nefoedd  y  nefoedd. 

Empyr^nro,  empyrean,  or  the  empyreal, 
[bicheat]  heaven,  Yr  wybr  d&n,  a^,  yr  bon 
aydd  awcb4aw'r  aaith  wybr-gylch,  fel  y 
dywedai  'r  h^n  Seryddion :  y  nefoedd  nen- 
nawl  (acbaf ;)  5  nefoedd  y  nefoedd. 

ETmroae,  a.  [a  flower]  Blodenvn  y  gwynt. 

To  Emulate, «.  a.  [vie  with,  rival,  or  uae  endea- 
voura  to  excel  another ;  imiute  with  an  en- 
deavoor  to  aarpasa :  to  envy  or  be  jealous  of 
one  :  to  resemble]  Ceiaio  rhagon  ar  arall 
trwy  wynfydn  wrtho ;  dynwarc4  gwaith  an 
araU  gan  geisio  rhacori  arno,  dynwared  i 
geiaio  rhagori,  ymorcheata  i  ddynwared  arall 
er  mwyn  rhagori  arno ;  gwynfydn  (cynfigen- 
nn,  eiddigeddu,  cjrngborfynno)  wrth  an  o 
herwydd  el  ragonaeth :  4  elfydda,  bod  yn 
ail  ^yn  elfydd)  i  an,  dilyn  an  yn  el  waith. 

Emulation,  or  ^malating.  a.  Dynwarediad  (ym* 
orclieatiad,ymdrechiaa,  vmorcheat,  ymdrech) 
i  geisio  rhagori  ar  arall ;  chwant  am  ragor- 
iaeth ;  cyd-^mgyatadliad :  gwynfydiad,  eidd- 
igedd,  cynngen,  cynghorfynt. 

E'mulative,  a.  [vying  with  another  for  excel- 
lence, rivalling :  conteating  soperiority  with 
another  from  a  principle  of  envy]  A  gala 
ragori  ar  arall ;  a  gais  gyrraedd  rbagorii^th 
an  arall ;  a  ymoi  chestn  ag  arall  am  ragor- 
iaeth  ;  a  ddynwaredo  arall  gan  geisio  rhagori 
arno :  a  ymdrecho  ag  arall  o  wynfydiad  neu 
eiddigedd  wf  th  ei  ra^oriaeth  ef ;  gwynfydig- 
awl. 

E'mulator,  a.  [one  who  strives  to  surpass,  or 
at  least  to  equal,  another  in  excellence :  one 
who  envies  another's  success,  dec]  A  ym- 
orcheato  i  ragori  ar  arall,  a  ddynwaredo  arall 
er  mvnrn  rhagori  arno,  dynwaredydd  er  rhag- 
oriaetn ;  cyd-ym|r>'Stedlydd :  a  wyufydo  (a 
genfigenno,  a  eiddigeddo)  wrth  Iwyddiant 
neu  cl6d  on  arall,  gwynfydwr,  gwynfydydd, 
cynfigennwr,  &c. 
Em^lgent,  a.  [milking  out]  Vn  godro  allan. 
E'mulous,  If.  [rivalling,  desirous  to  excel :  jea- 
lous, enviouaof  anotber'a  superiority]  Chwan- 
nog  i  ragori  ar  arall,  a  gala  (a  ymorchesto  I) 
ddvnwared  arall  er  mwyn  rhagori  arno: 
elddigeddua  (gwynfydig)  wrth  ragonaeth  un 
arall,  cynfigennus,  eiddigus,  cynghorfynuua. 


£ai6laiom  a.  [a  nUk  like  nadidne]  Maddyg- 

Iaeth. 
Em6nctorie8,  a.  [kemelly  placea  in  the  body 
for  the  voiding  of  humoura]  Mannau  cne- 
vrylloc  yn  y  corph  trwv  ba  ral  y  rhM  allan  y 
gorllinau ;  carth-leoedd  y  corph. 
To  enable,  o.  a.  [make  able,  endow  with  power ; 
authoriiej   Nerthu,   oytnerthu,   cymmorth^ 
cynnorthwyo,  rhoi  1  un  alia  cymmbeaurol  i 
ry  w  orchwyl,  gwoeuthur  un  yn  abl,  rhoi  grym 
(gallu,  awdnrdod)  i  an,   cynnysgaeddn    i 
nllu,  bod  yn  borth  i  an,  |^ao|^ ;  awdur- 
dodi.    %  That  we  may  b€  emtbUd  to  do  thu, 
Fel  y  gallom  wneuthur  hyn. 
An  enabUng,  a.  Nerthlad,  cyfnerthiad.  Sec* 
To  en^ct,  v,  a.  [eatabliah  an  act  or  law,  ^kc] 
Owneuthur  ( goaod)  oyfraith,  ordeinio,  trefhu, 
bamu,  goaod,  terfynu,  appwyntio,  siccrh&u, 
pennodi,  sefvdlu,  vulgo  enactio. 
En&ctor,  or  enacter,  a.  [one  who  forma  decreea, 
or  establishes   laws]    Ooaodwr   (goaodydd, 
gwneuthurwr,  gwneuthurydd)  cyfreithiau. 
Enimel,  a.  [a  kind  of  vamiah  or  metalline  co- 
lour]  Matbarfemaiaawneir  k  thin,  owinal. 
To  enimel,  o.  «.  [paint  with  enamel  by  the 
assistance  of  fire]  Aniliwio(paentio.  bemeis- 
lo,  mannu^  k  thin,  rhoddi  (gosod)  benuiia 
dan  ar  betb,  owmalu* 
Enamelled,  o.  Amliwledig  (paentiedigy  amUw- 

log)ith4n. 
Enfimeller,  a.  [one  who  paints  in  enamel]  Am- 

liwydd  (bemeisydd)  k  thin,  owmalydd. 
Enimeil'ing,  or  the  art  of  enamelling,  Owmal, 

celfyddyd  bemelaio  k  thin ;  tin-waitb. 

To  enimour,  v.  a,  [inflame  with  love,  captivate 

the  afiectiona  of  a  person,  or  make  one  fond 

ofj  Ennyn  k  chariad,  ynnill  (deno,  tymra) 

serch  un,  peri  cariad  yn  un  tn  ag  at  beth. 

Enimoured  of,  a.  Mewn  cariad  k  neu  ag,  yn 

hoffi,  yn  gorhoffi,  yn  serchu,  yn  earn,  yn 

blysio  am.    %  Heie  deneruMy  enamoured  </ 

her,  Y  mae  efe  yn  baroa  1  farw  o  gariad  ami. 

To  grow  enamoured  of  one,  Myned  (syrthio, 

ty  fu^  mewn  cariad  ag  un. 
Enarration,  a.  [a  narration,  or  recital]  Adrodd- 
lad,  traethiad ;  mynegiad,  mynag,  dangoa- 
iad  :  egluriad,  yspyslM. 
Enccenia,  a.  [anniversary  feasts  on  the  daya 
whereon  cities  had  their  foundationa  laid, 
churches  were  conaecrated,  ^c]  Cylch-^yl- 
lau  blynyddawl,   gi^yl  cyssegriad    eglwys, 
g^yl  (pi-  g^yllau)  mabsant ;  %  gWyl  goffa. 
To  encimp,  v.  a.  [pitch  tents,  as  an  array] 
Gweisyllu,   lluestu,   pebyllio;   ymfyddino, 
castello,  Salm  xxxiv.  7.     f  Thou  knoweet 
how  we  are  to  encamp,  Ti  a  adwaenoat  ein 
gwersyllfaoedd,  Num,  x.  di. 
Encampment,  or  an  encimplng,  a.  Gwerayll* 

iad,  Uuestiad,  peby Iliad,  ^c. 
Encampment,  a.  [tenta  pitched  in  proper  or- 
der, a  camp]  Gwerayll. 
To  enchain,  v,  a.  [chain  op,  or  faaten  with  a 
.    chain]  Cadwyno,  tido,  rhwymo  a  thtd  (k 

chadwyn.) 
To  enchant,  v.  a.  Swyno,  &c.— cyfaredda. 
Enchinter,  a.  Swynwr,  swynydd,  cyfaredduT. 
Enchantress,  a.  Swyn-wraig,  rhin-wraig,  hud- 

olea ;  dewinea. 
To  endi&ae, «.  a.  [aet  jewels  in  gold,  silver,  Sec, 
— Met.  to  decorate  or  adorn]  Goaod  tlyaau 
mewn  aur,  arian,5ec--harddu,  adduruo* 
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Enehlrfdtoiiy  t.  [a  nanral  or  tmaU  book]  Llaw- 

lyfr:  llyfran. 
To  end rde^  v.  a.  Cylchynn,  amgylcliytia,  &c 
To  enclfney  v,  u.  Gog^yddo,  ^kc— ymoetwog, 

To  encl68e,-  v.  o*  [encompass :  feoce  In]  Am- 
gylefaa,  damgylchn,  cylcbynn,  amgylchyna, 
amgan^  anadm ;  amwregysa ;  5  dH,  d'logein : 
eao  i  mown,  amgylrha  ft  chae,  can  (gwnen- 
tlmr  cac)  oddt-aragylch  1,  f  can,  argan, 
gwarchaa. 

Eneldsed,  a.  Cylchynedig,  &c.  canedlg  i  mewn. 

An  enddsing,  «•  C^lehyniad,  amgylchyniad ; 
-amganad,  gwarchaad,  amdoad;  amwregys- 
lad,  &c,— f  They  $1utU  be  tel  in  gold  ta  their 
eacima^f,  Byddant  wedi  en  gosod  mewn  anr 
yn  en  lleoedd,  Ec$,  zxviii.  «0. 

Eaddsare, «.  [gronnd  enclosed,  &c.]  Cae,  coet- 
gae,  bnartii'gae,  caead^e ;  dfts,  d6s :  argae, 
gwarcbae,  pawl-gae,  attri-gae ;  dawdd. 

Encomiast,  «.  [one  who  praises  another,  a 
panegyrist]  Gwawdydd,  gwowdydd,  arod- 
ryddy  molwr,  nioIydd|  canmolwr,  canmd- 
ydd,  rodiannwr. 

EnoomNuttcoBy  «.  [a  short  poem  In  praise  of 
oae]Olasw«wd. 

Enodmlnm,  ar  encomiastic,  s.  [a  panegyric,  a 
poem  or  oration  in  praise  of  one  ;  commen- 
datlooy  praise]  Owawd,  cerdd  foUant,  mawl- 
gerddy  arawd,  arwyrein,  pryddest;  mawl, 
moUant,  mdawd,  canmoliaeth,  cl6d,  &c. 

To  enc6mpass,  V.  a.  Anigylchn^  cylchynn,  am- 
gylchynn,  cylehn,  ike. 

Enc6re,  ad.  [again,  orer  again]  Etto,  drosto 
etto,  eilwaith ;  5  gwnewch  etto  (eilwaith.^ 

To  eBc6nnter,  «.  a.  [engage,  fight,  or  comoat 
with  $  oppose  or  attack  an  enemy]  Cvdio  ac 
ymladd  a  neu  ag,  cyhydreg  k ;  ymgydio,  ym- 
gyrchn,  ymhwrdd,  ymdaraw,  ymgad,yingat- 
tewrach,  ymgipnrs,  ymgynhennn,  ymwrth- 
wynebo,ymoMd  (rhothro)  ar,  ymwan,  ymor- 
wst,  ymwriaw,  ymgytgam,  yinifrthladd,  ym- 
drecb,  yml>rofi,  ymdrafodi,  &c. — %  ymddadl- 
en ;  gwrthwjneba. 

To  encounter,  v,  n.  [meet,  or  meet  with]  Cyf- 
arfed  (ft,)  Y  taro  wrth ;  ymgyfarfod,  ymgyf. 
wrdd,  cyfrwch,  &c. 

Encounter,*,  [a fight,  a  combat,  an  engage- 
ment: a  meeting]  Ymgyrch,  ymladd,  ^kc. 
ymosod,  ymhwrdd,  ysgarmes,  ymbrawf,  ym« 
drecb :  cyfarfod,  ymgyfiiurfod,  cyfwrdd,  ym- 
gyfwrdd,  cyfrwch,  ymgyfrwch. 

To  enc6urage,  v.  a.  [animate,  support  the 
spirits ;  egg  on,  abet]  Rboi  arial  (y  nni,  calon, 
calondid,  cyssur,  hawnt)  mewn  an,  cyssnro, 
hvfbftn,  eadamhftn,  cefnogi,  cymffyrddio, 
dlddana ;  annog,  annos,  gyrm  ym  mlaen, 
cyanbyrfii,  'sg^o,  ysg^o,  hysg^o,  hawntio. 
%  To  encowmge  aae  caotfter,  *  Ymannog,  ym- 
annoa,  oyd-ymannos. 
Enc6aragement,  «.  [sap|>on,  favoar,  patron- 
age: indtement]  Cefnogaeth,  ceraogiad, 
cefnogrwydd ;  nawdd,  yaigeledd,  porth,  cyn- 
northwy,  cynheiliaeth,  &c*— annogaeth,  ys- 
gwraeth,  hysg^aeth,  bawntiad. 
Enc6arager,  s.  Cefnogwr,  cefnogydd,  ysgw- 

wr  (yagw  *r,)  ysg^dd,  annogwr,  &c. 
To  encr6ach  apon,  a.  a.  [invade,  advance  gra- 
doaliy  and  fa^  stealth  to  that  whicfa  a  person 
has  no  right  to]  Goresgyn  ;  ymdll  o  fesnr 
y^ydig,  ac  yehydig;  rimlbro  (^rmwtfaio,  ym- 


Hthro,  ynrfvsgo)  1  mewn  1  gyflMmi  m  atal ; 
pwyso  (gwasgn)  ar  oror  on  andl ;  gafiieKo  ar 
dddo  araU,  badra  (dyfachiO  ^ddo  d  gym- 
mydog,  myned  dros  y  terfyn  I  eMdo  g4r 
arail ;  cylyngo  (dywam)  ar ;  trais-mttira 
(Uadratta,  dyfbd  yn  fiadradaldd  men  bob 
ychvdig)  i  feddiant  an  ardi ;  gonBcan,  gor- 
etlidio ;  trais-feddianna,  cara-oreagyn. 

Encrdacher,  a.  [invader]  Ooresgyiinyddy  gar- 
meswr,  gormesvdd,  tnis-fedtmumydd. 

Encr6aching,  a.  [intrnding,  invadiiigj  Chirmes- 
d,  trais-rnthrol. 

Encr6achment,  a.  [an  InTaskniy  or  vnkufal 
possession]  Cam-oresgyn,  trds-feddlaat,  gtr- 
mes,  goreiUd ;  trais-rathr. 

To  encdmber,  v.  a.  [dog,  hinder,  embanas^ 
load,  &c.]  Uestair,  lluddias,  DnddlA,  gdodi- 
io,  arlloddiaw,  attal,  rhagod,  rfawystro,  cyf- 
ladd;  nidro,  caetfaiwo,  cyndiafii,  dyryssa, 
magln,  methln  ;  llwytim  ;  amryddo,  gmS- 
ittio :  f  gwystlo. 

EnciiratHrance,  ••  [an  impediment,  n  dog,  a 
kMd,  Ac]  Rhwvstr,  Uestdr,  lloddias,  llftdd, 

Sdodd,  attal,  ibagod,  cyfindd ;  nidr,  nidri ; 
wyth,  baich,  gordlid:  Tdyled,  rayilL 
TAere  i$  on  encuMbramee  oa  his  eHmUf  Y  mae 
dyled  ar  el  dir.  f  Eacaai^roicet,  Dyled- 
Ion;  fwystleidiaeth,  gwystloraetb.  Free 
from  enrmtnbnmeee^  Dinidri :  di-ddyM. 
To  free  from  [remove]  cnonNftranrct,  Cyf- 
rvnrddo,  hvrwyddo* 

Encumbered,  or  enc^mbred,  f .  RhwystreiBfc 
rbvrystrns,  dyrys,  afrwydd,  nidr ;  llwythog. 

End,!,  [the  last  part  or  condadon  of  any  tfaiag: 
the  extremi^  of  a  thina;  also  or  destga; 
event  or  issue  J  Dlwedd,  dlben,  terfyn,  pea^ 
gorphen,  divr^dfk,  f  trang.  tiancc ;  emt 

rtnfp/.  eitliafoedd^)  dthtfed,  csd»f-bcn, 
taken,  Neh.  iii.  fi.— amcan,  bwriad,ar- 
faeth,  tuedd-nod,  perwyl,  &c.  (See  ^tai  [in- 
tention, ^icc]  yr  fayn  a  dd^l  o  beth,  y  dl- 
wedd, y  diben,  y  canlyniad,  &c  From  fftr 
ftegtuatag'  to  the  etui,  Orr  deebreo  i'r  dfwedd. 
At  the  end  of  the  street^  Ym  mben  yr  h^. 
The  ends  qf  the  earth,  Elthafoedd  y  ddaear. 
Y  He  knoioe  no  end  ^  He  aitfvma,  Nl's  gwyr 
fidnt  ei  gyfbeth.  At  the  femr^e  emd^  Ym  mhen 
y  flwyddyn.  At  everff  yettr'e  end,  Un  waith 
yn  y  fiwyddyn,  t  Som.  sir.  t6.  The  itf 
groweth  to  an  end,  Wele  'r  hanl  y  n  macMado, 
Bam,  xix.  9.  And  to  make  an  end  ^  $iu, 
Ac  i  selio  (i  orphen)  pecbodan,  Hon.  Ix.  H. 
And  are  at  their  idf  s  end,  A'n  hoU  ddoetii« 
ineb  a  ballodd,  Saim  cvii.  t7.  4A»r  the  end 
of  the  150  days,  Ym  mhen  y  deng  niwmod  t 
deugain  a  chant,  Oea.  viii.  3.  At  the  end  of 
every  oeven  yearo,  Yn  d  pob  saith  odynedd, 
Dent,  xxxi.  10.    He  hath  U  at  kit  toatgrn/i 


end.  Y  mae  ef  ganddo (Efe  a1  g^^) arfiaea 
ddafod.  TV  arftafeadr  I  tnagatbabe£b! 
To  what  end  i$  it  foryont  Beth  yw  hwnaw  I 
divri?  Amos  y.  18.  TV  the  endy  Vr  (byd  y) 
diwadd,  5  yn  dranrwydd,  Jer,  Ui.  5.  For 
this  endf  I'r  perwyl  hwn,  I'r  ittben  yma,  er 
mvryu  hyn. 

End, «.  [a  piece,  or  fragment]  Cettyn ;  gwedd- 
illyn:  %  Maen  (><  maenlon.) 

An  ill  end,  Drwj^-ddiwedd,  drw^-ddTeo,  dmg- 
ddichwdn,  ecnrus,  distryw,  dinystr. 

Tn  the  end,  fat  lengtii]  O'r  (vn  y)  (Mwedd. 

Up  an  [on  J  end,  i.  e,  upright  ar  erect,  Ar  d 
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dalcea,  i^,  milim-iiyth,  yn  ef  naion  sefyit ; 
ar  ei  ben  61. 

Most  ati  end,  [for  the  mort  ptrt}*  6aii  mwyaf, 
fynydMir,  yn  amfaf. 

To  BO  ead,  [hi  ▼ain ;  to  no  puirpo^J  Yn  ofer, 
yn  ddfOet,  yn  ddt-ftiM.  yn  ^eiihiif ,  yn  an- 
•lo ;  lieb  OB  amcan  (mben,)  yo  <kll-gyng* 
yd. 

To  tlie  end  that,  Pd,  ft!,  M  (ftl)  y,  er  itiwyn. 

Tadnw  towards  an  end,  Tyntt  fa  a  dtwedd, 
talmn,  tacliwedda. 

To  end,  v.  tt,  [finish,  make  aii«iid  of,  put  an 
ead  to,  &c.J  Uiwedda,  dibennn,  tetfynn, 
pemra,  fcorpben,  penderiVna,  gwnenthar 
terfyn  ar  ;  nwyn  i  Mn,  cwmhftn,  eyflawnl ; 
Y  cl6r,  peii-|floi.  ^  To  f»d  d^ereneea,  or 
pat  an  ead  to  haauiUf  Doiparao  cynnhen- 
nan. 

Tb  end,  [be  ended ;  expire]  Blweddn,  d«rfbd, 
terfynn  ;  tienri.  Here  the  dueemru  ended^ 
Viaajr  diweddodd  (y  datfa,  7  terff nodd*)  yr 
ymddiddaii.  The  dmf  ewda,  [expires,]  ATae'r 
dydd  yn  trenti.  Y  The  Ude  h  ended,  l>er- 
yw  'r  chweddl. 

To  be  near  [grow  toward]  an  ead,  Talmn, 
tacnweddn. 

To  make  an  end  of,  Fdestroy]  DUtrrwio.  dt- 
ayttrio,  difetha,  diddynimn ;.  dilMdi ;  I  aA*, 
di-*eneldloi> 

BUaUe,  a.  ffhat  nafy  be  endM]TerQrnaadwy, 
sorphennadwy. 

Eitdittf,  tt»  Tefffynedljii,  got pheta ned i|f •  T  ffoi 
eadcd,  Afndieriyttedi^,  an*0T|rtien,  anunher- 
^vth. 

A  work  not  endad^  [Mtnnfhiisbeff}  Adwrith. 

Ead^mial,.  endemic,  or  end^mical,  a.  [peculiar 
to  a  certain  country,  dimate,  er  peopfe] 
Priodol  i  rvw  whnt,  ardal,  neu  aenedl. 

Aa  ^ndlag^  mweddiad,  dibenniad,  if*, 

EMIeai,  or  witboat  end,  ad.  Di-drangc,  dl- 
ddlwedd,  df-derfyn;  bythd,  tragywyddoL 
Skt  Rillnite. 

T»  enddsnage,  [barf,  prejudice ;  aflRect-  with 
loai]  Niweidio,  enfwo,  argrweddn,  gwaeth- 
ygn ;  cofledtt,  dry  an,  Btt^  rr.  is. 

To  eadiliiger,  v.  a.  [expose  to,  or  bring  into, 
danger]  Peryghi,  goiod  (rhoi)  newn  perygl, 
dwyn  I  bery^. 

To  endter  to,  r.  a.  [make  betored]  Peri 
(gwueuCkur)  yn  anWyl  aea  yn  boff  gan,  an- 
ajlbiv. 

Eaittamient,  f.  [the  cause,  and  sCatev  of  tore] 
AawyAtd^  mawrbid;  aiiwytedd,  bofiMd, 
roawtedd  i  cameidd wch  • 

Eadter<Mir,  $.  [an  attempt,  tria^,  or  exertion  of 
pow^  to  perform  any  thing]  Caft,  ymgids, 
egaiy  prawf^  Ilafar,.  antar,  ymdrecb,  ymrSad, 
^^'P*  y  inrym  aV  asni  a  ry  nn  i  wneatfinr 
pediy  tndad,  ynidrmel,  ymwrwst,  f  dydi- 
ymmyg,  Snim  xxrUi.  4*-'astadrwydd,  dl- 
anrdrwydd,  dyfalwcb ;  -  f  ameaih 

To  [do  one^ J  en^trnwim^^  VtamnYov  ymoi^dkes- 
ttt,  eeiftb,  rbof  cais  (kwnkntSiir  cynnyg)  ar 
tetb,  ynuhnecii,  ymrbfjrir  gWbl  i,  egtaio,  rih>i 
d  fabu  egidy  gwnentmrtr  d^  oreu,  cynnyg, 
Qafiido,  anturio^  profi,  ^<rw— amcanu*.  We 
did  aar  a»Bi0«<  mdasMMT,  Ni  a  wnie«k6tt  efir 
goi^  fdn  bdtbaf.) 

To  «**^JSfI^^^ 
yd)  ar  61  pdd^ 


Rnd^atonrer,  s.  Ymegntwr,  ymo^rhestwr.  tfe. 

With  great  endeavours,  A  mawr  egni,ageitluif 
dn  ^ifu,  k'n  boll  rjm. 

Ta  endlct,  or  endite,  v.  a.  fcbariEe  With  a  crhne] 
Cybuddo,  adiwyn  (ewyao)  ar  on,  rhoi  cwyn 
(cyffroi  hawi,  T  bwrwjyn  erbyn  un,  ifc.  See 
to  Indict. 

Tb  endite,  v.  a.  [dictate ;  rdate  or  rehearse] 
Adrodd  i  un  beth  a  vsgrifenno ;  traethu. 

E^idlve,  «.  [a  sallad-nerb]  Math  ar  lysien^ 
gwrddd-nnid  0  rywogaeth  yr  ysgdl.  f  Wild 
endive,  Ysffalf  y  mdrch  ^ 

FTndless,  a.  Didrangc,  4^. 

B'ndfessiy.  ad.  Tnddidf an^,  yn  an-orplien,yn 
ddi-derfyn,  yn  annbeifynd,  yv  dragy- 
wyddoL 

E'ndlesKueM,  «.  Annherfynolrwydd,  dUrangc- 
edd,  bytholrwydd. 

To  end6rse,  0.  a.  [write  one^  name  on  the 
back  of  a  bill  of  exchange,  a  promisiory 
note,  ^. J  TSigrff%nmi  d  emr  tr  gefit  Hythyr 
cvfnewid  men  ryw  yscrifen  arall. 

Endorsement, «.  the  writing  one's  name  on  the 
back  of  a  bill  of  exchange,  frr.}  Ysgrifenniad 
cnw  on  ar  geftt  llytfiyr  cyrhewld,  a«i*r  cy- 
ffdyb,  er  danitos  daerbyn  o  bono  y  cyn- 
uihwysikd  ;  cefn-ysgrMten-,  cefw^vsgm  :  cyf- 
addefiad  (tystlohwth)  derbyniadyn  gymmer- 
adu^. 

To  emtow,  v.  a.  [ghre  a  person  a  portion ;  assign 
to  the  support  of  any  charity,  abnt-bouiie,  or 
church;  enridi  or  adorn  the  mind  with  »iy 
natond  excellence]  GwaddoU  (eaDg^  godd- 
oli ;)  berthogi,  cynnysgaeddu  (ta  a  general 
eenee ;)  donio,  f  cwisgo  {Col  dydd.  8.  Bor- 
nnbae :)  nrddo,  amkinio. 

End6wed,  a.  Gwaddoledig,  rwadddog;  crn- 
nysgaeddedig,  cynnysgaeodol ;  doniedig, 
doniog,  doniol,  ^.— cyfarwysog,  yn  bercben 
rhyw  (ar  ryw)  ddaWn*  Endowed  with,  f  Yn 
misddo  ar. 

Not  endowed,  Anghynnysgaeddol,  digynnysg- 
aeth,  digynnysgaedd ;  digynnhdUaeth ;  an- 
wadddog,  di-waddol ;  an-nonlog,  diddawn. 

End6wer,  s.  Cynnysgaeddwr,  cynnyigaedd- 
ydd,  gwaddolwr,  4r^.— cynuhdiikd. 

Endowment,  s.  [wealth  bestowed  on  a  person, 
or  assigned  to  the  support  of  an  diAs-hoase, 
^e. — an  endowing  i  tfaegiffs  of  nature]  Cja- 
nysgaedd^,  cymiysgaeth,  gwaddol;  cymr- 
wys ;  cynbeifiaeth :  cynuysgaeddiad,  gwadd- 
dfad,  l^e.— dawn  (pL  doniau)  naturiol. 
5  Endowment  of  a  vicaroge  [an  annual  sti- 
pend^ assigned  the  inenmbent,  in  lien  of  the 
tithes  the  church  b  deprived  of]  Bljmyddol 
gyfiog  a  osodir  Vr  Perigter,  yn  lie  y  degym- 
mau  a  gymuiei  w^d  oddlwrth  yr  eglwys. 

To  endtie,  r.  «.  [ftiH^ly<  a^  adorn  with]  Cyn- 
nysgaeddu, doaio,  i|Vi  £Mae  khnplenteone' 
ly  with  heovenlff  g^e,  Cynnvsgaadda  ef  yn 
hdaeth  k  donHra  neld.  Ood  hnth  endued  me- 
wUh  a  good  daary,  Oynnvsgaeddodd  Dow 
fVfi  k  chynnysgaetb  dda,  Gm.  xxx.  )0. 

Bnd6ranor, «.  [lastlngness*  coatinaaoce  to  the 
bearinrof  troublet  with  patience  and  re6i|- 
aatlonj'  Parhansder,  paifild,  para :  godd- 
efedd,  goddefgarwch,  godief,  gwdth  on  yn 
Mddien  amynedd  i  dd'ioddef,  amynedd^ar' 
ModdHkUittsyaMddtan.  T  gortho,  gorthaw. 

T6  endih^,  t,  a.  [boar,  suffer,  under^,  sustda, 
1)^;}  Oodd^,  d'ioddef,  ymaros,  (ymoddef, 
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ymddVoddef,  cvd-ddwyn)  It,  1  C^r,  xlii.  7. 
dwyii  yn  ddioddefgaf,  dwyD,  1  PedriU  19. 
f  aros.  /  cannot  endure  himj  NTs  gaUaf  mo'i 
aros  (f  mo*i  haru.)  %  He  endured  as  ueing 
him  wh/Q  U  invUible^  Efe  a  ym^rolodd  fel  an 
yn  gweled  vr  anweledig,  aeb.  x'u  S7.  /  will 
lead  on  eqftly^  accordh  g  om  tke  children  be  able 
io  endure,  A  mjonra  a  ddeoaf  yn  araf,  fel  y 
gallo  'r  plant.  Gen,  xxxiii.  14. 

That  may  be  end 6 red,  Goddefadwy.  Not  U 
[that  may  not)  be  enduredj  Anoddefodwv. 

Enduring,  a.  [able  to  endure :  permanent]  Di- 
oddefgar,  goddefgar,  goddeios,  da  ei  ym- 
mynedd  (ei  ortho:)  parhaos,  hir-barbaos, 
hir  ei  bare,  o  htr-barb&d ;  yn  parbiu  (yn 
btr,  yn  oestadol,  bytb.) 

An  enduring,  s.  [a  bearing,  •rsaffering:  a 
continningj  Goddefiud,  di'Mldefiad ;  goddef- 
edd,  goddefgarwcb,  4'<^.^parhild,  parbaad, 
para. 

E'nd-long,  [witb  the  end  ibremofft]  AH  ben  ym 
mlaen. 

E'ndwise, «.  [on  end]  Ar  ei  ben  (ei  dalcen,)  ft'i 
,  ben  ym  mlaen  (i  iynn,  i  lawr.) 
'^  Enemy,  e.  Gelyn  (pi.  yehnion.  galon,)  esgar, 
yscar,  ysgarant  {pi.  ysgeraint)  cynnygn,  ck$ 
(pi.  caseion,  £c«.  i.  10.)  cai-ddyn,  cyfeagar* 
digasog,  Dior,  xxwiu  6.  gortfarymmwr,  Nek, 
ix.  27.--gwrth-blald,  gwrthwynebwr,  ^pl. 
oswydd.  \  Mantf  are  wine  enemxee^  Llawer 
avdd  yn  fy  ngwrtbwynebu,  &2jii  csdx.  157. 
i  r^e  army  rftke  enemy ,  or  the  enemy" e  army, 
Y  gwrthrawd.  A  ehe-enemyy  Gelynes,  Aftc. 
viL  8.  gwrthwyneb-wraig. 

Energetic,  or  energetical,  a.  [strong,  forcible, 
&c.]  Grymmns,  nertbol^  nerthog,  ^Uuog. 

E'nergy,  «.  [force,  efficacy,  power]  Gallu, 
gryro,  nerth,  nertholdeb,  nertholrwydd,  abl- 
cJd,  rbinwedd,  digoniant;  gweithrediad. 

To  en^nrate,  v.  a,  [deprive  of  strength  and 
▼igour,  weaken,  enfeeble]  Gwanh&u,  gwan- 
bvchn,  dirymao,  dirymrau,  dinertlui,  llesg- 
bln,  eiddilo,  peri  yn  wan  ac  yn  llc«g. 

Enerv&tion,  or  an  enervating,  «.  Gwanhftd, 

ipivanhycfaiad,  dirymtad,  ifc, 
'To  enfeeble,  v.  «.  Gwanb&o,  gwanhydm,  4r^. 

To  enfeoff,  [invest  with,  or  pat  in,  possession] 
Gosod  (rhoi)  mewn  meddiant ;  rhoi  goresgyn 
i  nn^  peri  meddiannn. 

To  enlboff,  V.  d.  [commit  in  trust  to  another] 
Ymddiited  i  uu  arall  am  betb,  rhoi  mewn 
(tan)  ymddiried  i  arall,  gorchymmyn  i  gad- 
wrMth  INI  Arall. 
i£nf6offnient,  a.  [the  act,or  deed,  of  enfeoffing] 
Ooeodiad  an  mewn  meddiant  o  l>eth ;  rhodd* 
iad  gores^n,  ifc* 
iEnfil&de,  $.  [a  namow  and  straight  passage;  a 
•series  of  thinsi  disposed  in  a  straight  line, 
4rc.]  Cyfyng-ffbidd   nnion-gyrch;    uniown- 
r^s,  f  rfhagwrn. 

To  enfl4roe,  v.  «•  [seton£re,^c.]  Gosod  (rhoi) 
ar  dia,  Awnmio,  ffiaam^a,  peri  fflammio. 
To  enf6it:e,  c  a.  [|i^o  ^rce  or  strength  to; 
ittige,  ooMtrainyilpc.J  Cadarob&u,  cyfnerthu, 
crythin,  siccrhki,  ^Vrfhfta,  gwnenthur  yn 
•gryf-gadr,  rhoigiTm(awdardod)l ;  cymmell, 
-dirio.    See  to  laforce. 

&f6reenient,  «.;[tbe  act  of  enforcing]  Cadam- 
4iM,  cyfnerthiad,  4^;.— diriad,  cynunhelllad. 

£nf!6rcer,  #.  [one  f«ho  enforces.  ini4gorates, 
fifaaptU,  ifc]  Cadaroliiwr,  cyrnertfaKr,  cyf- 


nerthydd,  ^»— difiwr,  egrmmMlwr^   c^m- 
mhellydd. 

To  enfrinchise,  or  enfriachisey  v,  a.  [nake 
free,  or  give  one  his  liberty :  denUeo,  •r 
make  a  freeman]  Rhyddhin  caeth-was* 
fhoddi  rhyddid  (ei  ryddid)  i  gaeth-was; 
breinio,  breinioU ;  dinesyddio,  gwneotitar  yn 
ddinesydd  (yn  fwrdais,  yn  gyfrannog  o  d£- 
nas-fraint;)  gwnentiiar  yn  4ir  rhydd  (brciaiol) 

Enfrinehisement,  a.  [ttie  act  of  enfr4nchisiag« 
Breiniad,  s.  breinioliad,  dinesyddiad  ;  brein- 
iolaeth,  dlnesyddiaeth :  rhyddhid  o  gaeth- 
Iwed. 

To  engage,  o.  a.  [bind,  oblige,  l|rc.]  Rhw^iaoy 
gwoeuUiar  (pen)  yn  rhw\niedig  i»  %  vnaill. 
He  engaged  me  to  do  tf,'Rhwyniodd  fi  (^e 
a'm  rhwyniodd)  i'w  wneothar.  5  TkU  miU 
engage  mc  to,  ifc.  Pair  byn  i  mi,  ^.  By 
these  goodqnmUties  he  engages  etery  hemrt^ 
Trwy  r  c^noeddfan  da  hyn  yr  ynniU  efe  bob 
calon.  Hw  hnmanity  and  good  nmtmre  emgmge* 
every  body  to  him,  Ei  gywetthasrwydd  al 
natnr  dda  a  barant  i  bawb  ei  gani  (i  bavb 
lynn  neu  ymrwymo  wrtho.) 

To  engage,  [inveigle,  ifc*']  Tynno,deniu  ffittoo. 
It  woe  ke  that  engaged  me  in  this  m^mfmmaie 
eveniy  Efe  oedd  yr  hwn  a'm  ^nodd  i'r  aa- 
ffawd  yma. 

To  engage  one  [induce  one  to  engage]  ia  an 
affair,  Tynno  (dena,  dwyn)  on  i  ymrwTiaa 
mewn  gorchwyl  neu  neges. 

To  engage,  or  engage  one's  self,  in  a  matter, 
Ymr  wymo  mewn  matter  neu  achos ;  c^Banter- 
yd  gorchwyl  amo;  ymdraAdlio  (ymdnr 
ffertha)  mewn  peth;  ymrwystro  (ymyrryd) 
k  rhy  w  neges. 

To  engage  [embarki  in  an  affair,  Ymrvyiao 
(ymnidro)  mewn  rhyw  orchwvl. 

To  encage,  [give  op  entirely,  or  devote]  Rbod£ 
yn  Tlwyr,  Uwyr-roddi.  Who  is  UU#  tkmi  en- 
gaged his  heart  to  approach  unto  wu  t  Pwy  yw 
hwn  alwyr-roddodd  ei  galon  i  nesaa  attaffif 
Jer.  XXX.  21 — %  To  engage  [give  up,  or  de- 
vote] one's  self,  Ymroddi. 

To  engage,  [give  or  pass  one's  word]  Rhoi  ei 
air  (junrwymo,  cymmeryd  amo ;  atteb,  add- 
aw,  mechnio,  ym^ystlo)  dros  arall.  I  »St 
engage  that  his  debts  shall  be  paU    before 


will  engage  for  Aim,  Mi  attebaf  drosto. 

To  eugace,  [stake,  or  hazardl  G^y»tlo,  prido, 
rhoddi  ar  lawr ;  ymrwymo  dan  boea  aai  ber- 
ygl.  Those  that  engaged  their  Woes  Jem  tkgts^ 
Y  rhai  a  ymrwymasant  drottyat  daa  boca 
bywyd. 

To  engage  [promise  npon]  one's  honour,  Add* 
aw  ar  ei  lawgair  (ei  lowgair.) 

To  engage,  [employ,  or  take  up]  Cymmeryd  i 
fynn,  myned  h.    See  to  Employ. 

To  engage,  [mortgage  land,  pawn  books,  Ac] 

GwysUo,  arwysUo,  cyngwystlo,  rhpddi  jag- 

wystl,  prido.    His  books  were  ^flen  engaged 

/or  ale,  Gwystlwyd  el  lyfrau  yn  fynjck  am 

givrw. 

To  engage  with,  [in  battle]  Ymladd  cydio  (cy- 
hydreg)  ft,  ymgydio,  ymgyrehn,  myned  bea- 
ben,  ymgad,  ymdrin,  ymhwrdd,  yvNMod,  y«- 
dauaw,  myned  (taraw)  yagh^d,  ^.  5  Nam 
ih£MJkole/leet  was  entirely  engaged,  Yr  oedd 
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pob  rhui  o'r  Hynget  yn  «wr  yn  ei  gwaith  (yn 
ci  tlu«bliidd.) 

EogAgedy  «•  Rbwymedig,  yn  rkwjm  dan  rwyni* 
«■  (rwymedlgaetby)  wedi  ymrwymo.  dee. 
Y  £^m«tf  tn  Itve,  Wedl  ei  rwydo  (ei  faftn, 
ei  niofo,  ei  ddyryn)  mewn  cariad :  wM 
ymrwydo  (ymfaun,  tfc.)  mewn  cariad :  wedi 
ei  ddal  yn  iliwyd  cariad. 

So^^fement,  f.  [a  bond,  an  olriigadon:  a 
bundtsf ,  i|re.]  Rhwym,  rliwvnMdigaetli;  ym- 
rwym;  rhwynad,  rhwynuid;  ynrwymad, 
ymrwymiad ;  ijr^. 

Ewngement,  t.  [tlie  act  of  tiling  tecdrity  to 
ottdiance  a  debt;  a  promtte,  ^.]  MechnI, 
medmiaetli;  ymwystlad.ymwystL  ymrwym: 
•ddewid. 

Engagement,  f.  [contract]  Annnod,  cytaunod. 

Engagement,!,  femployment]  Oorcliwyl,nege8. 

Eng&ger,  «.  Rnwymwr,  rliwymydd,  a  rwymo 
anui,  a  roddo  (a  oeodo)  arall  tan  rwymedis- 
aeth:  ymrwymwr,  ymrwymydd;  roicA, 
mechnlydd ;  ymw^stlwr,  ymwysdydd^  ifc, 

Ettg&ging,  a.  [attracting  tf 'winning  love  and 
aflTection;  entertaining,  tfeJ]  Serclms.  yn 
t3ninn  (a  dynn)  seicb,  bysercb;  bylryd; 
digrif,  difyr. 

To  engender,  #r  gender,  v,  a.  [beget;  canse, 
produce,  bring  fortb,  ^.]Cenhedla,bilio,  ep- 
pBio,  ynnill  plant  imieppU:  t  cydio,  L^.  xix, 
19.  cyifloi.  Job.  xxl.  10. — rlddio :  peri,  magu, 
f  Tun.  it  fd.— dwyn  allan,  t  esgor  ar.  Vice 
ngenden  stume^  6w}d  a  bair  (a  esgor  ar,  a 
genliedla)  gywilydd.  See  to  Beget,  in  both 
Its  acceptadons. 

Engine,  s.  [any  machine]  Pelriant,  peirian, 
peirant;  ermyg.  T  A  wm'Ukeengmef  [batCer- 
ing-ram,  Sfc,]  Man^nel,  magnel;  peirlant 
rhyfel.  If  Engines^  Offer,  t  Crcn,  xxri.  15. 
Eitfrinee  ef  war.  Offer  (periannan)  rhyfel, 
1.  Mae.  ix.  67.  rhyfel  offer,  1  Mae.  tI.  «0. 

▲  fire^nsine,  t.  |  a' machine  for  extingni^ing 
fires:  a  machine  worked  by  fire,  nsed  In 
Coal  works  for  the  risina  of  water]  Mangnel 
dkn.    A  waier  engifie,  Mangnel  ddwr. 

f  ivngioe,  B.  [instrament;  agent:  derive] 
Offeryn,  peinant,  ermyg;  f  neges-was: 
dychymmvg,  ystryw,  ystrangc,  &c.  See  De- 
▼ice,  artince,  i^c. 

Engin^r,  t.  [a  maker  or  contriyer  of  enidoes] 
Mangnelwr,  mangnelydd,  gwnentharwr 
(gwneatharydd,l}nniwr,  llanledydd,dychym- 
■yS^"^'  dychrmmygydd)  mangnelan  a  phelr- 
iaiinao  rhyfel. 

E'ngUmd,  s.  [originally,  Engle-land,  1.  e.  The 
md  ef  ike  Angles,  who  coming  hither  from 
Augei  In  Denmark,  in  company  with  the  Sax- 
•US  and  Jv<«f ,  their  neighboors  on  the  conti- 
nent, settled  in  these  parts  in  the  year  449] 
lioegr  (ameienHif  Uoegyr,)  Eingi-dud, 
t  BroSais. 

E'lM^lah,  a.  [belonging  to  England^  or  to  Eng- 
iMMa]  Seis'nig,  Saes*nig,  Seisonig,  EingKg, 
perthynoTCpriodol)  i'r  Eingl  nen*r  Saeson; 
iNertiiynol  i  Loegr.  t  The  EngUeh  CAanrA, 
Eglwys  Loegr.  The  EngUeh  borders^  Cyffin- 
ian  Lioegr. 

EngllA,  or  the  English  tongne,  Sc|i*Qeg,  Saes- 
'neg,  Seisone^,  Eingleg,  ialth  y  Seison  aea'r 
Elngl,  t  y  Seisneg. 

E'nglbh-like,  a.  Seisnigaldd. 

E'n^ish-men,  or  the   English,  Seison  (sing. 


Saia^)  Baason,  Eingl,  gwyr  Lioegr.  t  An 
EngUeh-wonmnf  Seis'nes,  Saes*nes,  Saesones. 

English-Saxons,  Saeson  Lioegr,  Eingl-Saeson. 

To  [tnm  into]  English,  Seisnigo,  troi  i  neu  i'r 
ooisneg. 

f  One  thai  speake  EngUeh^  Sais. 

To  enal6t,  v.  a.  [swallow  op :  gorge,  or  fill  ap 
to  the  throat]  Traflyngen,  gwangcio,  cegu, 
4r«.->gorllenwi,  tra-Uenwi.    See  to  Glot. 

To  engorge,  v.  a.  Traflyngco:  gorllenwi;  ym- 
lenwl. 

Engriffed,  or  engrifted,  a.  Impiedlg. 

To  engriil,  v.  a,  [in  Heraldry,  to  represent  a 
thing  with  its  edges  ragged  or  notched  cir- 
cnlariy]  Gwneathnr  (arddangos,  peri  ym- 
ddangos,  darinnio)  yn  grwn-rygnog,  neu'n 
grwn-fTlchog;  riiygno,  bylchu. 

Engrftiled,a.Crwn-rygDOg,crwn-fylchog;  vm- 

yl-fylchog,  bwlch-vmmvlog. 
To  emn^n,  v.  a.  [dye  deep,  or  in  the  graiol 

Dyfnliwio,tryliwio;  Uiwioddwywaitb.    . 
To  engrive,  r.  a.  [grave,  carve,  or  cut  chanic^ 

teraln  metals  or  stone]  Argraphu,  ys^ythru  1 

chjn,  cerfio,  torn  Uonian  (llythyrennan,X 

torri  k  mettel-g^n,  nadda,  Zee.  iii.  9.  trych- 

naddn,  eynio,  printio,  cyn  dorri. 
Engrived,  a.  Cerfiedig^  argraphedig,  ysgytbr- 

edig,  dec. 

Engraver,  e.  Cerfiedydd,  ccrfiwr,  argrapbwr, 

argraphydd,  ysgythrwr,  ysgythrydd,  naddwr, 
Eee,  xxvHi.  11.    f  saer,  Ece.  xxxv.  .S,1. 

An  engraving,  e.  Ysgythriad,  ysgythrad,  ys- 
gwthr,  cerfiad,  torriad  k  chjn,  naddiad,  Ecs. 
xxviii.  SI.  trych-naddiad,  c^n-dorriad. 

An  engraving  instrnmenf,  CJn  cerfio,  pwyntl. 

To  enardss,  v.  a.  [monopolize,  seize  upon  the^ 
whole  of  a  commodity,  &c.]  Mynno  'r  farch-^ 
nad  i'w  ddwylo  ei  huu,  prynnu  V  cwbl  o  ryw 
nwyf,  rhag-bryno  nwyl  cr  mwyn  ei  wertbu 
eil-waith  yn  ddryt-tnch;  edwicca.  f  He 
engroesee  the  whole  of  the  eonKereation  to  him- 
eeif,  Efe  a  fynn  (a  achob  a  gymmer)  yr  boll, 
ymddiddan  iddo  el  hnn;  a#ti,  Ni  fynn  (ni 
oddef)  i  neb  ond  ei  hunan  ddywndyd  eair« 

To  engross,  r.  a.  [write  in  a  large  hand,  on 
parchment]  Ysgrffennu  mewn  br^-ly  thyren- 
nan  ar  femrwn,  brfts'^ysgrifennn. 

£ngr6sser,  e.  [a  monopolizer]  A  fynno  'r  iarch- 
nad  i'w  ddwylo  ei  hi|n,  f  achubwr  y  cwbl, 
rhag-brynwr;  edwiccwr. 

Engr68sment,  e.  [a  monopolizing ;  or  the  get- 
ting the  whole  of  any  commodity  into  one'it 
own  hands,  in  order  to  sell  it  at  a  high  price] 
Tynniad  ^dygiad,achobiad)y  cwbl  o'r  farch- 
nad  I'w  ddwylo  ei  hun,  rhag-achnbiad  march' 
nad,.  rhagnbryniad  nwyf  cr  mwyn  ei  ddrfid- 
wertbn ;  t  edwicca. 

'V6  enhance  [advance  or  raisf*]  the  price  or 
valqe  of  things,  Codi  ('rhwann^n,  anghwan- 
ego,  mwyliatt)  prts  pethau  neu  nwyfau,  codi'r 
iptjrchnad,  gwnenthar  (peri)  pethau  yn  ddmt- 
ach :  codi,  ychwanegn,  derdiafu,  mwvhftn. 
Thie  will  greathf  enhance  our  pleaeure,' Att^- 
hwanega  hyn  eln  difyrrwch  yn*fawr;  am, 
f  Pair  hyn  ein  difyrrwch  yn  fwy  o  lawer. 

Enhancer,  #.  Codwr  oris  peth,  neu  y  farehnad ; 
anghwanegwr,  an^^wanegydd,  Sec 

Enhancement,  a.  [increase  of  pricfe,  of  value, 
j£c.]  Codiad  (anghwanegiad)  pris  neu  wertli 
peth. 

Enigma,  # .  [a  riddle,  a  dark  speech,  or  sen- 

S  E2 


ENL 


41t 


EX  O 


<»lMpiir^jf  or  4lfur)ay  eKpr99M<l9  4rfl  I>«ni^ 
mhegol,  arddamniegy  dychyippi^go),  tywjf^f 
amwvs. 
To  empio,  tv4u  [orcUr,  4lr9pt,^iWMiP^  oMynf8> 
4rc.j  QorchymmysL  (i,)  frchi,  |»^,  r^oiMi 

^M6iofa>  Up  OorcUvmroypeiMgr  f  Zl«  imi#^- 
jotiied  Hoi  to  meddk  ^fiih  it,  Gorchymqikyiiivjd 
iddo  (efe  a  gufodd  ordiymanyp)  it«d  ymyr* 
ralagef. 

^DJ6ioer, «.  Gprcliyminyiiwr. 

To  ei^dy,  v.  o.  [luive  or  obUiio  pofsewlco  of] 
M  wynh&p,  iiiedda.  roedUianpu,  perc]ienoo((i ; 
cael  mw}'mai)tpeai,caeirw  feadUiit,yiiiiiUy 
goresgyn,  dvfod  o  hvd  i  beUt,  f  cael,  aif«ol. 
And  mine  elect  fW*  Umg  dyoy  the  work  qf 
tkeir  kt^ndM^  A'm  betboledigiop  a  hir*fwyii«i 
hant  waitb  ea  dwylaw,  Bmn  &»▼»  Uf  %  To 
enjoy  eweet  pUasHr^ty  DUyn  (dUy4 )  tracbwant- 
aa  melos.  fnjoy  pUatwre,  Cynuner  dy  f^d 
\ii  ddify  r,  Prfg-.  U.  i. 

To*  enjoy,  v.  a.  [be  delighted  with]  Yrobyfryda 
(ymddigrifo,  ifc)  yn.  1  Be  eyof^  km$e{fi 
\  mae  efe  yn  bvw  with  ei  fodd  (yo  cymiMr- 
yd  ei  ddifyrrwch  am  ei  f;^d  yn  ddifyr.) 

Enidyinent, «.  [poMeanoq,  fraitlon,  nae,  plea- 

'  sore]  Mwynbad,  mwynianty  mwyn,  modd- 
ianty  perchennogaeth,  4r<^.-dilyrrwchf  digrif« 
wch,  byfrydwch. 

EDJ6yed,  a,  Meddiaonedig,  a  feddiaonwyd, 
wedi  ei  feddiaooa;  tfc, 

£^i6yer,f .  Mwynhawr,  meddiamiwr,  m^ddiaur 
nydd,  4ec.— perchen. 

^6yii^i jMr<,  Yn  mwynhio,  y»  meddu,  4^f^ 
meddiannol. 

An  eiy6yiDg,  t.  Mwyohad,  vfddianiad,  Ifc. 

To  enUrge,  o.  a.  [make  or  rendor  largor] 
Ebengu,  helaetho,  rhytho,  Ueda,  gwneathnr 
yn  Ued  (yn  (Wy,  yn  helaet|i«  MaJt.  spuii.  5.) 
ystyn  o  lid ;  mwybau,  t  aiolbao,  chw^pnegu* 
See  to  Amplify. 

To  enlarge  itself,  Vmhelaatbii,  ymehengu,  ym* 
ehangu,  £say  v.  14.  ymledo,  ymrythu,  ^* 

To  enlarge,  [free  from  confinement,  set  free  or 
at  liberty]  Helaethn  ar,  Gen»  ix.  t7*  ehenga 
ar,  iSaliB  iv.  i.— goUwng  yn  rbydd  o  garcbar 
mu  gaethiwed.  dlgarchara,  digaetbiwo,  rboi 
mewn  rbydd^did. 

To  enlarge  [expatiate]  upon  a  wl^ect,  Ymhel- 
aethu  (bod  yn  helaeth  am  'q  faith)  ar  ryw 
destnn* 

i;nl4rged,  a.  A  helaett)wyd,  wedi  ei  helaethn ; 
aeheqgwydy^r^^. 

Enlirgementyf .  [an  enlacgUig  or  making  large ; 
an  increase  ordynension,  ifc.^^  release  from 
confinement :  a.  copious  dUoooiae  npoy  a 
subject]  Hf laetUad,  eheodad,  rhythiad,  4rc. 
chwanegiad  (cynnydd  )  U4£  mesur,  aca  faint- 
ioli  peth :  rbvddbld  0  gaethiwed,  gollyaglad 
ynrhVdd,  goliyogdod :  ymhelaethiad  (helaeth 
ymaqrodd)  ar  aestap ;  helaethder^  helaclfa- 
rwydd ;  \  esmftrythder*  Both»  iv.  14. 

EnUrgCfr^f.  Helaethwr,  h^aethydd,  ehengvr. 

An  enl&rg^,  s.  Uelaethiad»  eheagMy  9fc, 

To  enlighten,  or  enlight,  e.  ^,  [siTe  light  lou  or 
sapply  with  light}  Goleuo,  jlewyrcha,  Mm 
xviii.  28.  Ilewychu,  damlewychn,  perl  yn 
oleu  ;  eglaro ;  \  lloani* 


Eollfthlener, «.  Geleawr^  geie»ydd> 

An  enlightening,  s.  Golenad,  llewytrhiaH,  9fc 

Ta  eolliwB*  r.  41.  (makf  alive,  lively^  or  vifir- 

«m]  By^ln,  bfwie,  ail^iaFia.eaeidi»,  ihaidi 

hf  iwy41  ant  y» ;  hyfriawifca,  by  wieai,  Msmomo- 

mr<p0ii)y«  fy«iO0,  vhol  aifal  (jMi)  yn 

Enlivener,*.  Bywhii«r»  hyvimwlr,  hyvteaa- 
^Rtr,  hytrioffwiv  bynto^rdii. 

Ai9^en)iiFe«iO0, «« li^arwhJMt  h3rwiiwc»d» 

^'nasUy^  n  Getoinethy  aqgkanadU  «&•» 
ineb,  dygasedd,  gelynastqi, 
astra,  Mm*  ax«v.  si. 

To  ean6ble,  e.  a.  [ma)^e  a 
man ;  aM^ke  noWe  or  lUastriMf ] 
yn  bendefig  (yn  nn-freiniog,)  ordflo  A 
dafijieth ;  Dcbel*addiO»iieh^*fnaiakaiS«»nea- 
thnr  y«  auddasel  (yn  enarof,  ym  hjatd, 
yn  hoonaid^  y»  anrhydeddas,  4ic.)  nrdd- 
aaa;  dirya  I  nrmvefiad.  derelmilaachsFd- 
edd»  ardder^hafii,  hynodl^eBwegly 
ogiy  4ite» 

Ennoblement,  or  an  enn^bttaiE,  s. 
lad  yn  bendefig,  nchel-raddiadl, 
lad ,  arddasiad,  «rddcTehafiad,  &o.    8ee .  T. 

Enodition, «.  fan  untying  or  nnloUHaf  ]  Uat- 
todiad,  datgl^Qimiad>  dattodW  eariwai :  aia- 
lygiad,  eglwiadu  eaponiad ;  rhuT^Mh^ 

En^nni^,  or  en6niKmsiief9,  a.  ftainnaMUMi 
flaptioosnem,  ea^Bessiye  wlckednem;  grie- 
vouspess,  exeeisiveiieia]  AsfiMtrw^iid,  dfam^ 
niydd,  yagelecder^  echrfskmedil,  eehryrim- 


rarydd,  dvrrasmchy  efohyUdod,  ] 
rwydd,  dirdra,  crenlonedd^ 
fvydd ;  goithrymmedd,  gorthrjm-lalei,  dk- 
fiiimdd.  \  A%  mrmtf,  G«i«ilhrad  (cyf- 
late)  ddyhryd. 

Eii6nBKy,  0.  [a  departnra  froM  any  i«la  tr 
standaid';  Irregularity,  ^d:.—eampiioii}  C8- 
lad  (ymadawUvn,  gi^rad)  oddlwrth  ryw  rcil ; 
afreolaelh,  anllywodraeth,  aflywadraath,  af- 
reoledd,  afreol :  llygrcdif^th. 

En^rmoos,  a.  [exceedingly  wtcked,  htfaoai, 
&C.— excessive  ;  prodigioiw;  gtievons;  ir» 
regular,  &C.]  Anfad,  diras,  dyrra%  erciyll, 
ysgyflBmnn,  ysgeler,  echryslaa»  ciailDa, 
meUdlgedlir,  aamdas :  dirfimr,  anMMg»,aB- 
rotgoy w.  abrwysgl,  tra  (droa  ben)  mesac,  ta 
hwnt  i  fesur,  alias  o  fesar ;  utluv  ani^ 
Y  anferth;  gorthrwm,  athrwm:  afrefllas 
anllywodrMthus*  heh  na  tlirefti  ■«  theal. 
1  JBaofm^w  w9€Hewwe$$^  mauNr^Q^mg,  mawr* 
ddrwg. 

Eo6rmamly,  ud.  Yn  anfad,  ya  ddlras>  te.  ya 
ddiraMrr.  f  ya  anferth,  Aee.— Y  Einraiwali 
wkhfd,  Mawr^rygiog,  df«g  anilhr,dnif 
ta  hw«t  i  femur. 

Eii6ugh,  od,  [aafficlent;  saffideaHy :  a  taC- 
deney]  Digon,  disonol,  f  diwall ;.  yn  iiifm 
ol,  yn  ddiwall :  digon,  digonedd» gaaia; laf- 
li«,  amiedd,  S^  It  i§  emtmgh^  IKfM  ym 
ititrnt  oaoairik  UUi  wo  oAataw  fimm  dMr 
01,  NM  dlgen  yw  (nid  yw  ddlfOMl}  Taigidv 
o  lionDm  rhag  gwnenthnr  drwg.  1  haaf  M 
enomgh^  Mi  a  gMis  ddifos  ((y  B9»ala,  1  ff 
ngbyfraid.)  t  /  have  caoag-ik  [aiagh  and 
«n«agh]vt^  Maegennyffi  <Uiga«(iiliM 
a  digonedd,  t  rhd  Daw)  o  hoMw  fm 
Cenor  knew  weUemoMgk^  Gwyddai  Calaar  hya 
yn  ddigon  da  (yn  dda  ddigoa.)  Ikme 
ewmgh  to  do  it  wUkal,  Mae  gennyf  fi  Md 
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i'w  vaeotluMr.  Tktp  Hd  iwl  itmi  ii  entmgk, 
— Nid  dtgoD  oeM  gMiddynt.^  it  i»  true 
mm^  Mm '■  «lr  ddlg»s ;  Mns  llM'»ddif(- 
tsfwir;  MM,  Mae*n%9lr«i  wala«  E$migh 
U  ngmd  MM  «>Mify  f  Prtir.]  DigMi  yw  dig«n 
ofligys  (ofendith  eifam.)  £iio«^  and  to 
ifOTf y  DifM  •  dlgon  diM  Imd. 
To  ghre  eoouieh  sato,  Olmila,  df nooi,  difoooli, 
rM  €i  ddlj«n(el  fylhddt«&  ^«M>i)  i  •»  '•  ^o- 

Ea^Wy  IfL  of  «iMi|rA»  •  cttflolaiK  naoiber] 
Dicoa  •  rifedl,  mfbr  digoool,  digon. 

Ea-pMftst,  «d.  (i»  paasiiiff,  by  the  way]  Ar  y 
ffinM,  TgwddeJ;  ar  fodeg,  ar  ei  kyat  (ei 
daith,)  wrth  fyned  helbla. 

Ta  ea^af re,  «k  a.  rteek,  make  aaqairy,  Ac] 
YaMfytt  (am ;  i,)  yaioralwy  jnnarol,  ynfiaifi, 
ceiatOy  chwUio,  gotyn.  bolt;  yragyngliari 
(A.)  TWiw  JkMd  la  %av(^-*aae  <Imi  ca- 
falre  aa*  ^fUr  tkeir  fad«,  OwttiaanHil'-rhag 
ymonH  am  ea  dawUni  bwyat,  Dnd,  xil.  50, 
n«y  r>larawl»  mad  lafaina  asrif  ^^Irr  Ood, 

Hwy  a  ddychwaleBty  aeajeiaieal  Ddawyn 

^fitr  anae  kdtwU^  tmd  wemtkmt  tffUr  mf 
mmj  Pas  geisi  rj  aawiradd,  a  pbaa  ymoiynni 
am  fj  BriMchad,  Job  x,  6*  Ami  tktU  I  be  m^ 
qwindo/btf  faa,  O  kmme  of  lifmal  f  or  /  li«r| 
aokhihtLord  God,  i mm woi be  enpdred  ^ 
bm  yaa,  A  fynoaf  ^  geanycb  ymofyn  b  ad,  t^ 
bnd  ;  Pel  mai  byw  H,  mead  yr  Arglwydd 
DdaWy  Did  yiuDfyaaIr  bt  ml  gaaayoli,  Bare. 
zx.  Si.  BeioMoe  tb§  People  eomo  aala  air  to 
eaquiM  ^  Qod^  Am  Ibdy bob!  yndyfod attaf 
i  ya^yngjbart  b  Baw,  &a.  xffH.  15.  He  oeni 
heoomto  tbe  khig, to rafatfe of  hie  we^fierfj 
Kfe  a  aalboodd  el  ftib,  at  y  breahfai  i  ymof- 
ya  aoa  el  iaebyd  ef,  l  Croa*  xtllL  tO.  Let 
88  emqmre  kdo  tbe  matter,  ChwUiwn  (holwn, 
ymovfvnmn  yii|;h,i|dcb)  y  petb  ara'r  matter. 
Y  We  mill  call  tbe  damseif  and  emfakt  at  ber 
wtoutb,  GalwD  y  llangces,  a  gofynwn  Iddi  bi. 
Gem,  axiv.  57.  Ao  tkough  ye  woaid  tmquire 
eomttbiaff  moee  jmffctl^  coneernag  hiaty  Pel 
pe  byddecfa  ar  mdr  oael  ffirybod  yn.faaylacb 
dtaaaeae^  AeL  %x\\u  t5. 

EaqaSry,  «.  YroofVmdad,  jnaefya^  diwiliad, 
yaMbwiUad,  boUa^. 

To  omke  eaqalry,  Yamfyn,  JHor.  xx.  t5»  ym- 
a^  aai,  Aet,  x,  IT. 

Toearage,  v.  a,  [aatone  la  a  rage  or  vloleat 
pamloo  of  aagerl  Gyrra  yn  gyadMriog, 
eymiaa  dls,  eaaya  Ibd,  aanog  I  ddtgoibiaty 
mgio,  Uidto,  peri'  yaigyodddrlogi  (gwyn- 
iasa^  j^dm^  g  waUgofl.  ^yffibi  (cynnbyrfti) 

EaHbfad,  a.  Cvwddeirioa,  lidlog,.  a  yrrwyd 

(meidi  el  yrro;  yn  yvifya  ara  yn  gyaddeiriog, 

die.    IV  be  eiuragedf  Bod  yn  gyaddelrtog. 

To>  g^rom  eaeagodi   MjnMd  yn  gyaddelric^, 

cyaMeiriogif  ynf^raddefaiogi. 
An  ear6|$higv  9^  Oyniad  (pariad)  yn  gynddeir- 

iof^;  cyffVoad  i  odigolbiDt,dce. 
Toecringe, orenHm,  (j)laoe  regalarty,  or  in 

orderly  ranka]  Rbeagcio,  rbettni. 
To  tmrkipf  or  eariptare,  v*  c  [transpert  wkh 

plaaiara]  Peri  Hearyyu  (ttetmeirio)  gan  ddi- 

^rrwcb  aralaweaydd. 
Enriptared,  a*   rtransported  with   pleasvre] 

Mewn  llcnryu  (nesiaair)  gan  ddlfyrrwch  aea 

ddedwyddwch. 


To  eariWthf  e.  a,  (Ihroir  Nito  an  eeatasy,  or 
aAeiot  with  a  transport  of  joy]  Tafla  (bwrw) 
I  b^r-lewy c,  rbol  (peri  >  waemtk  byfryd^bs. 

To  eartcby  e.  «.  [make  ri«h  or  wealthy]  Cyf- 
oetbogl,  gwaeathnr  yt  gyfoeHiog,  benbegi, 
cynnyigaeddn  b  ehyn>edi«  Ae» 

To  enrlcb,  fmake  Ibt  or  render  fbrtUe,  applied 
to  ipiMNMQ  Braiibka,  brtrnfta,  gwnentbnr  yn 
fri8,(ynffirwythlon,)  cwrtetthlo,  ffrwylUoni. 

Carfcbmenty  «.  [a  amilDg  rkh :  a  grawiog 
rich]  Cyteetbogiad :  ymgyfoetbogiad. 

To  enr6be,  r.  a.  [dreas;  adorn  with  dreis] 
Gwisgo,  dllladu ;   bardd-wisgo,  addarno   b 

To  ewt6\,  or  enr6n,  e.  a.  [enter  in  a  lltt  or  roll, 
register,  record  or  commit  to  wrltiag]  C^f- 
restm,  yRgrifenmi  mewn  c6f*rettr  (mewn 
IWfr  comidwriaetb,  mewn  cftf-lyfr,)  llyfro 
(llytbyni)  enwao,  rbol  mewn  llyfr,  ysgrlfenna 
1  lawr,  1  Mac,  x.  56. 

Enr^ment,  «.  [a  regitterlog;  a  regUter,  or 
wrltinr  of  record]  C6f-re8trlad,  llyfriad,  itc* 
-^My fr  coffiidwrlaetb,  cftf-lyAr,  cdf-ysgrtfen; 
c^f-reatr* 

Ensimple,  r.  Ang  aiffi,  siampi,  ecunpU 

To  ensbrfne,  e.  a,  [preserve  In  asaeied  or  bal<» 
lowed  place,  as  a  holy  rettoae]  Rboddf^  yng- 
badw  (i  gadw)  mewn  creir-gell  ara  mewn 
eyssegrfa. 

ETDsIgn,  e.  [the  flag  or  standard  of  a  regiiMttt] 
Llnmman)  Stc. — iaccwn. 

E'Dsign,  or  ^sbpi-bearer,  [tbe  oflHeer  that  car* 
riestbe  flagl  Llammanwr,baaerwrydygl«wdr 
y  llamaian  (y  fbnaiar.) 

Bearing  an  ensign,  Llommaneg,  banenig. 

To  enMAve,  e.  a.  [dopriTe  of  liberty,  ftcj 
Caetbiwo,  dwyn  yn  gaelb(l  gaetblwed ;)  di- 
fVelaio. 

Ensl&red,  a.  Wedi  el  gaetblwo  (ei  ddwya  1 
gaetblwed  ;)  rtawym,  eaeth. 

Ensl&vement,  t.  [an  enstavlag:  a  state  ef 
senrltade]  l>ygiad  yn  gaeth;  caetbhred. 

To  ensn&re,  e.  a.  Magln,  byddaghi,  rbwydo, 
bachelln,  &c.  f  En$naring  qmetivne,  or 
oars ttoas  tbat  eneaare,  Cwesftynao  ara  bol- 
tedan  aralels-ddrwg  (dlobe1l|pir,  ystrywas, 
boccedos,  ebwiredas,  cyfrwya-ddrwg.) 

Ensn6rer,  s.  Maglwr,  mt^dd,  byddaglwr,&c. 

To  ensfite,  e.  a,  [place  la  a  certahi  state  or 
condition]  CyflSo,  ieoood  (rhoddi,  segrdfa) 
mewn  cyflwr  a^a  seiyUfa  neilldaol.  We  are 
enetatedbf  Proeidewee  ta  a  eondUioa  ^bap- 
pineoe,  Pe  a*n  rboddwyd  gan  Baglnalaetb 
mewn  cyflwr  dedwydd  a  da. 

To  ens<le,  v.  a.  [ibUow,  porsne  $  praotice  for  a 
continnance]  Canlyn,  dilyn,  eriyn.  Setk 
peaee^  and  enrnu  tt,  Ymgato  b  tbangaeMd,  a 
dilyn  hi,  8alm%xiAw.  14. 

To  ensne,  r.  a.  [follow,  come  after,  sacceed] 
Canlyn,  dyfod  ar  61 ;  digwydd  wedl. 

Eas4iaff,  a.  [sncceeding,  followlnir,  coming 
after]  Yn  canlyn,  canlynol,  neaaf,  ar  61,  1 
ddylbd,  nesaf  ar  b\  (i  ddyfod.) 

Ent&bhitare,  or  entiblement,  s.  [In  Arddtec- 
tore,  the  ornament  of  tbe  top  of  a  pillar  or 
column]  Addom-fwrdd  (addom-leai)  pen 
colofn,  addam-waitb  pen  ooMh. 

Tb  ent4H,  e.  a.  [settle  the  descent  of  in  estate, 
so  tbat  It  cannot  be  bequeathed,  at  pleasvre, 
by  a  person  who  sncceeds  to  it ;  to  fix  uifa- 
llcnably  on  any  person  or  thing]  Cyrnmynon 
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etifeddiaetli omwd sntcfnddligyiiiad  I'w bil- 
iogaeth  yn  dncvi^d;  rhwymo  ttr(tydd- 
yn,  &c.)  wrtli  eiliM  byth, feint's ffellirmdl 
wertha  ml  roddi  i  endll  oddiwru  y  iawn 
etifeddion ;  sefydla  treftadaeth  yn  y  cviryw 
fodd,  a'r  na*8  gelll  yr  nn  o'r  rhai  t1  meddian- 
mnt  rhag  llaw,  mo'i  rhoddi  i'r  neb  y  myn- 
no;  rhwymo  petb  wrtb  ryw  rai  yn  neilidnol. 

EnUiil,  f.  [the  lettlement  of  an  estate  upon 
descendants  in  a  right  line  nnalienably] 
Rhwvmiad  ttr,  &c  Wrth  liiliogaeth  yn  an- 
attalfadwy  (yn  anwerthadwy ;)  ihwym-ddis- 
gynniad ;  ^  rhwym,  etifedd-rwym. 

To  ent&ngle,  v.  a.  [twist,  confuse,  puzzle ;  en- 
snare, 6cc.]  Dyrysn,  nidro,  dyrys-Uethn,  drc. 
magltt,  methlu,  rhwydo,  d&lniewn  magi,  Sec, 
See  to  Embarrass,  to  Ensnare,  Sec, 

Ent&ngled,  a,  Dyrysedig,  a  ddyryswyd,  wedi 
ei  ddyry8n,&c — dyrys,  rhwystms,  afrwydd, 
nidr,  cynghafog. 

EoUingler,  t.  Dyryswr,  dyrysydd,  nidrwr.  Sec* 

Ent&nglement,  t.  Dyrysiad,  magliad,  &c. — 
dyrysedd,  dyryswch,  dyrysni,  dirysi,  nidr, 
nidri,  rhwystr,  ym-rwystr,  ymbleth,  astrusi ; 
ymddyrysUid,  ymfagliad,  &c 

An  entlin^ing,  $,  Dyrysiad ;  ymddyrysiad,  ^. 

A  double  Ent^nder,  [an  expression  that  will 
adroit  of  two  different  constructions]  Mwys- 
air,  mwys-yroadrodd,  gair  (ymadrodd)  mwys 
neu  amwys,  ymadr^d  dau-ddcall  (dan- 
ystyr.) 

To  ^ter,  V,  a,  [eo  or  come  into  any  place] 
Myned  (dyfod)i  mewn. 
#  To  enter  in  by  violence,  Rhothro  (ymwthio, 
f  torri)  i  mewn* 

To  enter  in  by  stealth,  Ymlosgo  (llithro,  ym- 
lithro)  i  mewn  yn  Uadradaidd. 

To  enter  [bring  or  commence]  an  action 
against  one,  Rhoi  c^n  (c^no)  yn  erbyn 
un ;  cychwyn  (cyffr6i)  bawl  yn  erbyn  nn. 

Toenterone*B8elf  in  a  person's  service,  Myned 
i  wasanaeth  (yn  wfts  neu  yn  weinidog)  i  nn, 
ymgyflogi  i  nn,  myned  at' an  ar  ei  gynog  neu 
wasanaeth. 

To  enter  a  yonng  beginner,  EgwyddoH,  rhoi'r 
addvsg  cvntaf  i  un,  sylfaenu  an  mewn  eel- 
fyddyd,  dechren  un  mewn  peth. 

To  enter  into  the  met  its  of  a  cause,  Chwilio 
ffwreiddyn  y  matter,  manol  holi  (dyfn-chwil- 
lo)  peth,  chwilio  peth  I'r  gwaelcid,  mynnn 
gweied  gwaelod  (sail,  eithaf)  peth. 

To  enter  Into  bond  for  appearance,  Ymrwymo 
(ymwysUo)  ar  ymddangos,  neu  ddyfod  ger 
bron  yr  ynad,  ar  y  dydd  penned. 

To  enter  into  a  league,  treaity,  ife.  Cyngreirio, 
ymgyngreirio. 

To  enter  into  articles  or  covenant,  Ammodi, 
cyfamm^di,  tyono  cyttundeb,  myned  mewn 
cyfammod  (dan  gyfammod,  Deui.  xx\x,  it.) 

To  enter  into  a  treatv  for  peace,  Cylaiareddu 
(myned  mewn  cylafaredd)amheddwch,  cyn- 
nal  cylafaredd. 

To  enter  into  conference,  Cynnatla,  myned 
mewn  cynnadl. 

To  enter  into  contention,  Myned  i  mewn  i  gyn- 
nen,  DUtr,  xviii.  6. 

To  enter  into  conversation,  Dechreu  (myned 
mewn  ymddiddan.  T  They  entered  into  con* 
vfTMltoR,  Hi  a  aeth  yn  ymddiddan  rhyng- 
thynt. 

To  enter  into  friendship  with  one,  Ymrwymo 


fmyned)  mewB  cyfeflladi  ag  •%  ymgyfietto 

(ymgyleillacha)  ag  nn. 
To  enter  into  JadgeneBt  with  one,  Myned  i 

fun  agon.    ^  Enter  not  miojudgewmttwitk 

My  eervanif  Na  dd6s  i  lam  k'tk  vii^&fai 

cxIHi.  f . 
To  enter  into  orden,    Cymneryd  (derhya, 

myned  dan  neu  mewn)  nrddan. 
N.  B.  To  enter  into»  Myned  i  neu  i  taewm  i. 

Into  a  maUeiouB  mul  wiedom  will  moi  enter  ^ 

Mid  k  doethhMb  i  enaM  dryglonmi,  Doetk,  u 

4.    /  wiU  enter  into  the  kUflr,  Mi  a  Af  i'r 

rityfel,  1  Bren,  xxii.  SO.  Enter  tafa  kie  gate 

with  thankifivinf^y  Ewch  I  mewn  i'w  byrthef 

k  diolch,  Sokn  c  4. 
To  enter  a  caveat,  Gwahardd,  bwrw  (goiod) 

rhwystr  iifii  anacb  yn  erbyn,  9f€,    See  nader 

Caveat 
To  enter  [write,  or  write  down]  In  a  book,  Ya- 

grifennn  (nodi,  rbol)  mewn  Uyfr  neu  yn  ct 

lyfr.    See  to  Book,  tte. 
"To  enter  open  a  business,  Ymoaod  (decfcreo) 

ar  ei  waitii,  myned  i'w  neges,  dechren  d 

(cychwyn  ei  neu  i'w)  orcliw>l. 
To  enter  on  or  *npon  an  estate,  Cynraieryd 

(cael)  goresgyn,  derby n  ei  (myMMl  I  mewn 

i'w)  etifeddiaeth  neu  dreftadaeth. 
To  enter  upon  'an  office,  Myned  i  (i  mewn  i^ 

swydd,  dechren  ei  swydd,  cymweiyd  awydi 

amo. 
To  enter  upon  a  journey,  Cychwyn  (cM)  i 

daith ;  dechren  (cychwyn)  taitfa  ;   ^  cy^ 

wyn,  Num,  xxxiii.  3.  tfc. 
To  enter  on  or  upon,  [a  work,  a  deaign,  i^] 

Cymmeryd  yn  (mewn)  Haw,  myned  yni^iylch 

peth  (ynghyd  k  plieth,)  dechren,  cydnrta. 
To  enter  or  admit  one,  [in  the  UnWet&y]  Der- 

byn  an  i  mewui  deroyn  an ;  derbyn  (cyn- 

raeryd,  c6f-re5tro)  enw  nn ;  cynnwys. 
To  enter  one's  self,  [in  or  at  the  Unifeiaity] 

Rhoi  ei  enw  I  mewn,  rhoi  el  enw  ya  (ar) 

y  Uyfran. 
To  enter  one's  self  a  soldier,  Rhoi  ei  eaw  ya 

mysg  y  mllwirr,  ymrwymo  yn  filwr  ;  ^  y»- 

rwymo,  rhoi  ei  enw  i  mewn. 
E'ntered,  a.  A  aeth  (a  ddaeth,  wedi  myned, 

wedi  dyfod)  i  mewn,  tfc, 
E'ntering, pari.  Yn  myned  (yn  dyfod)  i  mewa: 

gan  (dan)  fyned  neu  ddyf<Nl  i  naewa. 
An  Entering,  s.  Mynediad  (dyfodkd,  dyfodft) 

i  mewn  :  cyntedd,  cynnor. 
E'nterprise,  or  E'nterprice,  t.  [an  nndeitakiag, 

a  project,  a  design,  4rc.]  Antor,  antariaeth ; 

gwaith  (gweithred,  gorchwyl)   a  gymnwrir 

mewn  llaw,  «««  a  f^mmer  nn  amo;  cai^ 

ymgais,  prawf;  amcan-earap,  dewia-gaap; 

cychwyn,  baidd;  bwriai^  amcan  {pi,  amcaa- 

ion,  Judeth  x.  8.)  cyrch,  gosod.    Let  reetm 

go  h^ore  eteru  enterprise^  Cyn  decree  peb 

gvialth  bydded  rheswm,  EeHmt.  xxxviL  16. 

Hie  enterjnieee  were  hmderedy  El   ortfcwyl 

[orchwylion)  ef  a  rwystred,  1  Mee,  ix.  5i» 
Having  gotten  offortunitu  to  further 


^ 


footiah  enterprise.  Pan  gafodd  efe  anwer-  cyf' 
addas  i'w  ynfydrwydd, «  Mac,  xiv.  5.  Be 
disappointeth  the  devieee  of  the  crm/Hfy  jo  thM 
th^  hande  eemnot  perform  their  enterpriee^ 
Efe  sydd  yn  diddymmn  amcanioa  y  cyf- 
rwys,  fel  na  alio  en  dwvlaw  ddwya  dim  i 
ben.  Job  v.  12,  A  hardy  enterpnte,  Ar> 
faidd. 
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T*^iiterp[is«yV.«.  [midertake  tome  diffienhy; 
mttempt,  eaaayy^ec]  Cymmeryd  amo  beth 
anbawdd  i'w  wneathnr  Ren  gwblbin,  myned 
ynghylch  (profi)  gwneuthor  rhyw  beth  gor- 
cbestol;  cynuneryd  gwaith  (gorchwyl,  6fc.) 
ya  neu  mewn  llaw,  cymmeryd  arao  waitb 
■m  orchwyl ;  aatario,  arfeiddio ;  profi ; 
cycbwyn  petb,  ymgaU  ft  gweitbiau  ;  rbodiU 
cais  ar  beth,  amcanu  ;  Uaforio,  ymegn'io, 
ymorchestoy  &c. 

ETnterprised,  a.  Antnriedig,  a  antuiiwyd,  wedl 
et  antaiio ;  a  gymmerwyd  yn  Uaw,  6:c. 

Enterpriser, «.  Anturiwr,  cymmerwr  (a  gym- 
mero)  beth  gorchestol  >n  liaw,  ymegnVo.  ^kc. 
— dychymmygwr  gweithiau,  ymmyrrydid  ag 
anhawidra. ' 

E'nterpriaing,  a.  radTentnroos,  &c.]  Antanu, 
antariol,  hyfaidd,  6lc. 

An  ^oterprising,  f.  [a  taking  in  hand,  an  ad- 
venturing, ^kcJ  Cymmeriad  rhyw  orchwyl 
corchestol  yn  llaw,  ymegniad,  antnriad,  ar- 
reiddlad,cychwyniad,  ymgychwyn  i  wneath- 
nr peth,  ymorcheft,  &c. 
An  Enterprising  person,  [i.  e.apt  to  undertake 
what  is  difficult  or  hazardoosj  Dyn  hyfaidd 
(antanuL  antnr-gar,antar-fiiwr,  dy  chymmyg- 
fawr,  aireidd-gar,  pared  i  gymmeryd  yn  Ihiw 
yr  hyn  fyddo  anhawdd  a  pheryglus.) 

To  entertnin,  «.  a,  [receive  hospitably ;  wel- 
come ;  lodge,  give  lodgings  to ;  trei|t  at  table] 
Derbyn  yn  groesawus  (yn  groesawgar,  yn 
Uettengar;)  derbyn  i'w  d^,  arfoll,  arMi, 
croesawn,  Job  vii.  8.  derbyn,  1  Mac.  xiv.  tS, 
Dett^,  Heb.  xiii.  2.  gwesto  ;  bwyda  a  diodi, 
porthi,  rhoi  ymborth  (llnniaeth  a  chynheil- 
netfa)  i,  gosymddeithio,  gosymmeithio,  gw- 
meithio,  cynnal,  cadw,  maethn,  diwulu  ; 
f  arlwyo.  Thou  $haU  entertain^  a»d  fetut. 
amd  have  no  tkonko^  Ti  a  letteui,  ac  a  ddiodi 
rai  anniolchgar,  Ecchu,  xxix.  t&.  5  Be  not 
forgetful  to  eniertaiu  $trmiger$,  Nac  anghof- 
iwch  lettengarwch,  Heb.  xiii.  t 

To  entertain,  [amosei  divert,  &c.]  Difyrm, 
digrifhfto,  Uonni,  diddanu,  ysbleddach,  dad- 
ebm. 

To  entertain,  [admit,  reserve,  conceive,  &e.  ap- 

SUed  to  the  mind]  Cynnwys,  d^l,  cynnal*  ca- 
w,  t  llett^o,  rhoddi  lie  i.  Do  not  entertam 
to  wnfitvoutihle  an  opinion  tifme,  Na  lettywch 
(na  chynnwyswch)  dyb  mor  paled  am  danaf ; 
neu,  1  Na  thybiwch  (na  feddyliwch)  mor 
annhyner  am  danaf.  Do  not  entertain  such 
wicked  tkougkte^  Na  roddwch  le  i  feddylian 
mor  ddr^g.  f  /  entertain  kopee  $tiU^  Mae 
gennyf  fi  obaith  fyth;  ii^k,  Yrwyffyth  yn 
gobeithio  (fyth  mewn  gobaith.) 

Entertained,  oart.  Derbyniedig  i  d^,  llettyed- 
ig,  &c.— diryrredig.  &c. 

Entertainer,!,  [one  that  entertains]  Llett^wr 
(/em,  Uett^-wraig)  croesaw-wr,  croesawydd, 
arfoQwr,  arfoUvda ;  porthydd,  ariwy wr,  ar- 
Iwy-ydd,  ysbydwr,  gwnentharwr  (gwnenth- 
ydd.  cynnhaliwr,  (wnnheilydd,  i  meistr) 
Ipfrledd :  difyrrwr,  difyrrydd.  Whieh  ef  tkeee 
u  the  entertainer t  Pa  nn  o'r  rhai  'n  ydyw 
meistr  y  wl^dd  (ydyw 'r  gwahoddwr  ««» 'r 
gwahoddydd  ?) 

Entertaining,  a.  [pleasant,  amnsing,  &c.]  Di- 
fyr,  diddan,  &c.— teulnaidd. 

Entertiinment,  s.  [hospitable  reception ;  wel- 
come ;  lodging,  &c.]  Derbynniad  croesawos, 


derbyniad;  ysbyddawd^  ysbyddad ;  croesaw 
(in  South  Wakiy  cressaw,  gressaw ;)  Uett^, 
gwestfa;  llett^wriaeth,  teuln^riaeth.  He 
gave  me  entertoinwumty  £fe  a'm  derbyniodd 
(i'w  d^ ;)  neuy  Y  Efe  a'm  Uett^odd  (a  roddes 
i  mi  lett^.)  What  kind  nf  entertmnmeni  did 
fou  meet  with  there  t  Pa  falh  ar  lett^  (ar 
westfa,  ar  letty^riaeth)  a  gawsoch  yno  f 

A  boose  or  place  of  entertainment,  [an  inn] 
liett^  (cyffredin,)  gwestle,.  gwestfa,  gwest, 
ostri,  vspytty. 

Entertainment,  s,  [a  feast,  a  batt«|net]  Gwiedd, 
cinlaw,  cyfeddadi,  meslig.  ^  A  epare  [scan- 
ty, slender]  entertaimmenty  Adwledd. 

Entertainment,  s.  [amosement]  Difyrrwch. 

Entertainment,  # .  [the  lower  sort  of  comedy] 
Mftth  ar  grftch-chwarae  coeg-ddigrif. 

To  enthril,  v.  a.  Caethiwo. 

To  enthr6ne,  v,  a.  [set  npon  a  throne]  Rhoi 
(ffosod)  i  eUtedd  ar  orsedd-iaingc,  gorseddo, 
rhoi  (gosod)  ar  orsedd 

Enthasiasra,  t.  [heat  of  imagination,  religions 
delirium ;  a  dream  or  vain  persnaMon  of  one's 
being  inspired,  dec]  OwrdsTbrydanlaetb^  yr 
ymmennvdd ;  ymroennvdd-aro  (syfrdandod, 
penwen(nd,gorphwyll,  liedfryd,  lledfrydedd, 
ynfydrwydd,  gwylltineb)  crefyddol;  gwag- 
dyb  (gwag-freuddwyd)  iod  o  an,  roewn  modd 
neillduol,  wedi  ei  ysprydoliaethn  gan  Ddaw ; 
geu-wres (twyUangerdd) crefyddol;  gan  ys- 
prydoliaeth;  ynfyd-grefydd ;  traha  (niyfyg) 
ysprydol;  t^b  neu  goel  Ibd  an  dan  ddl|^f- 
rwng  dywysiad  yspryd  J>aw. 

Enthusiasm,  «•  [in  Poetrifj  the  poetic  vein  or 
inspiration  of  the  Deity]  A  wen  (oddlwrth 
Ddow,)  awenydd,  awenyddiaeth. 

Enthusiast,  # •  [one  wiio  fancies  himself,  or  pre- 
tends to  be,  inspired,  by  the  Deity]  Vn  a 
goeg-dvbla,  neu  yn  rhy fygns  a  gymmer  amo, 
gael  o  bono  ei  ysprydoliaethn  yn  ddigvfrwng 
gan  Ddow  ei  han;  on  ynfyd-grefyddol : 
awenydd,  an  a  gymmer  amo  ei  gynnys^eddn 
gan  Ddnw  ag  awen. 

Enthnsil^tic,  or  enthosil^tica];  a.  [madly  reli- 
gious ;  over-zealons  or  violent  in  any  canse : 
poetically  inspired]  Ynfyd-grefyddol ;  rhy- 
frwd  neu  danbaid  mewn  nnrbyw  achos  pa 
bynnag,  gorwyllt:  awenyddol. 

Entbymen,s.  [in  Lsgrie,  an  imperfect  syllogism, 
wherein  the  miyor  generaUtf  is  suppressed, 
and  only  the  ndnor  and  consequence  are 
produoeti]  Rheswm  anghwbl  fainm^erfiaith) 
wedi  ei  gwttogi  o  iw  ol  brif  ymadroddion 
neu  ganghennau. 

To  entiee,  r.  a.  Denn,  hodo,  tynnn  trwy  deg, 
llithio,  twyllo.  Jf  ohmere  entiee  tkee^  eonoent 
thou  noty  Os  pechaduriaid  a'th  ddenant  na 
cbyttnna,  Dior.  i.  10. 

Enticed,  part.  Llithiedig,  hadedig,'a  hndwyd, 
wedieihudo,  6cc. 

Entfcer,  0.  Denwr,  hodwr,  llithiwr,  dec.    • 

Enticing,  a.  Llithiog;  yn  Uithio,  yn  denn,  Sic, 
Sec  v.— f  Enticing  worde^  Geirian  denn, 
1  Cor.  U.  4.— ymadrodd  hygoel.  Col,  ii.  4. 
See  Alluring. 
Entire,  0.  [whole,  complete :  uncomtpt]  Cyf- 
an,  cyfa,  cyfan-gwU,  cyfrdo,  cyfr-gwbl, 
cyflawn,  didwn,  didor^didwtl,  ammwlch,  cyf- 
annedd,  ewbl,  Uwyr,  liawn,  oil,  9fc.  pftr,  an- 
llygredig,  &c. 
Entirely}  ad,  [wholly,  ^rc]  Yn  gyfan,  yn  gyfan- 
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rpibi,  ^.  Sac  A4}..-Mbll|i,  i  gyd,  yn  Ihnr- 
gwbl,  hcb  ado  od,  hib  tdo  graajn,  tdl  a 
chwbl,  1  oil. 

Ta  love  entirely,  Tn^bail,  gor-hoS,  eira  o 
Iwyr  «iiy|}]ri  calon  (ai  galon.) 

Eottrsaen,  j.  [conplaMacu,  jterfecliieH  i  an- 
«<umptacu,  iDtegrit}']  Cynamydd,  ewbt- 
edd,  perffeithrwydd.  Iff. — pardau,  elesiler, 
Mllycredigaath ;  nahmdab. 

To  aDtltle,  v.  a.  [can  by  a  p«nieal*r  mow] 
£nm,  galw. 

To  cBlltl*  [give  ■  dda,  nchi  er  tide]  to,  Hboi 
bawl  (bnlat :  Ud,  eaw)  L  If i«  faarM-r Md  «■- 
CMuraa  kacuMigt  nlifM  Ate  (s  Mli  duNac- 
iMii,  Ei  ddy«^  k'i  angbyffredhi  wybodaetb, 
a  raManat  Mdo  taawl  I'r  aartaydwM  hwn. 
f  Yatr  Wmteru  tntUUt  ma  It  (Ju  adwdnhmt 
^nmMiid.EichdeWredilabair.Awtrhawi, 
1  r  bjd  ya  gyte  deb  maoryfu.  Nwb  reorfgr 
wal  /v  Mrty  U  la  Mill*  CkritMonly  to  (linr 
dengmf  Barotled  (nor  b»od)  yw  lereh  I 
Uaid  1  fwn*  mn  roddl  ar(i  KyfKri)  Orbtiut- 
ogaetb  MBcanloa  y  blild  bono*  I 

To  enUil,  r.  •.  Higia,  dal  aiewn  nitgl ;  oldro. 


Eatoyre,  [la  iltnUrf,  euolowd]  Cylcfaynodkg, 

wedi  ei  aa^lidia. 
E'atnUi,  &  [the  InUMlnee  et  u  animal,  Set.] 


fed  d ,  eeindd,  ly  nb,  1 1  Ippt ; 
■  [a  Koloji  In ;  a  pasnge,  *e.]  Myn- 


1  mmg. 

B'atnnoe, 
cdbKl  (i  ,     , 

1  Mac.  xir.  5.  cyDt*id,  evaBor,  Kyntor  (,eyn- 
4der,)  Thu-ddraa,  rkodfa,  porlh.  dm*,  ad- 
wy.asorud.Jrfaiezix.  ISO.  blMMa.lCrM. 
i*.  ».  -geaw.  T  ^ad  rw  ifftn  AIh*  t» 
lAt  nfriaKf  t/*  JuMtt,  Ae  ■  redodd  o 
flaen  Ahabueaelddyfodl  Jentel,  1  Brm. 
xvlii.  46. 

Entnaea  iata  a  CtOcgc,  *o. — >^DtrbynM  i 
BCwn,  derhynlad. 

Entraaee,  or  tnlniKe-Enaaey,  [at  a  •dtoolj 
Rll«g-«rbRi(rbBg.dU)  y^,  una  derbynied 

A  lerced  eatraBsa,  [an  cDterlog  ky  lorce] 
Rhutbrad  (Urriad)  1  news,  rhnthr. 

Tu  fift  eatranee  loa  pcraao,  [let  one  eama  In] 
eoDwDg (cenntdo  lddyfbd)l  mcwa. 

Entrance  [proen,  preme,  inlrodncAan]  of  a 
di*conne,  Rbagymadrodd,  dechTe«(Beariad) 
araitb,  cydmyniit  iraelbawd,  ppdl. 

To  Bake  an  eMraaee  to  a  <Uuoane,  C^ebwjn 
■r^th,  dcchiea  (agori)  ynadredd,  tn. 

Todeoy  entrance  into  onc'a  hBwe,  sse^  odoo- 
(ry,  Gwabudd  ty.  f vtad,  Jic.  («1  d;,  et  w(ad, 
*i;.)ian. 

To  entriace,  Cpnt  Lnla  an  etalaey  «■  tnnce] 
Ahaddi (pertj  meiirnptT-law^,taflB(bi«rw) 
i  hvaa  As,  ^. 

To  eatr4p,  ti.  a.  [cateh  In  a  lutp  *r snare;  draw 
into  a  anare.  ^c]  Macln,  byddHRta,  melUo, 
AwydOk  bndiel^  Waawwftna^  (bfMk)!, 
ihwyd;>tyiMiitdena)t<aA  HltUok  twyHo, 
bndo,  aaommi :  dwyn,  1  latblad. 

Taeqtrtat,  e.  a.  [bag  earaeally,  beaeeoh,  aak 
willi  bnmility  and  eameitnen}  Ddsyfb,  at- 
Udwf,  attalyga,  adolwg,  adatwyn,  gweddi'o, 
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drnMao,  erfyn,  ctfyaled,  eidU,  yniMI,  eir- 
i<Ai,  *aiDh»dd,  Mi,  Ift.  i  I  Mnwafly  tmtnml 
ysa,  Uftidd-atlolygaf  1  ebwl;  an,  Taei^^Mei- 
(yflafaraorti. 

To  entreat  Ood,  YmloH  (ytaddfregn)  1  Dow, 
gweddloar,  On.  ut.  «1. 

To  entreat  for  [in  tbe  bebnlf  of]  one,  £Sriali 

T*  entreat,  Ptandle,  nae,  ftc]  Trln,  Imgm  IS. 

17.  T  cynghoTi,  1  Ti».  ».  1. 
To  entreat  obe'a  faroor,  Y  YnibU  I  wyscb  •■, 

SoIm  kIt.  It.  ymbil  o  Oaett  an,  Dfmr.  Us.  &. 
Tb  entreat  weU,   Bod  ya  dda  wrtfa  aa,  Jrr, 

To  entreat  ill  M- erll,  Amrnfamdn,  Z«r  xx.  li. 

Kofldio,  Tobit  x.  It.  dryllUi,  J**  iUt.  ¥:. 
1  Ti  te  (■(rtetfd  ^,  [be  pretailed  opoe  by  e»- 

treaty;  be  appeaMa.TeeoBciled,^^.]  Ovrran- 

do  ar,  Gtn.  xxi.  SI.— crinmodl  a,  v  Sim. 

k«1t.  t5.-bed  yn  foddiua  1,  i  Cm.  xnrRi.  i:t. 
Baiy  to  be  enbrealcd,  fl««dd  e)  drin  (fern   ti 

tbrlD,  lagn  ill.  IT. )  bydrln :  Innrdd  rnbB  ag 
elri<darnaiitBwdd  eymnodi (yn^iya- 
-  -  ef,  hawdd  el  ddybadde,  tjuuuudol. 


modi)  aa  e< 
eymDOdlon 


drln  :  anhawdd  eyranodl  ag  ef,  anbawdd  e 


Entr<ater,  >.  Dcfeyrwr,  dettyf^M,  i 
yaibiliwr,  to. 

An  entrtedng,  t.  "Deiiyfiad,  attrfyvlad,  Ae. 
Sec.  V.  T  Thm  U  as  nfrMri^  ^tia^  Si 
waelh  ytnbll  ag  eT  na  pbcidiD ;  ara,  Ni  lUI 
dha(ddlm)ymbDaf  ef;  mm,  NI  rf  ghirt  td 
y  byd  i  ymbil.  A  UUk  niTMHf  »tdr  bm 
Mam,  Huraernmbodd(yfAyd^nmai«ll)  ■ 
barodd  Mdo  arm :  am,  Nld  oeMrinld  Iddo 
with  daer-wahoddiad  (wrtk  lawer  o  fref* 
arae)  1  aroi ;  an,  NE  cMriodd  and  prfn  wa- 
boddiad  i  aXM. 

Bntrtaty,  t.  [a  rvqnett  ftede 


BoHeita^on*  petition,   prayer,  Itc]    Deicyr, 
-'-'--fiad,  dymaniad,  dyisDidant,  dymaed, 
laed,    eriyn,   erfyolad,    ynMl,    arck. 


Kweddi,  eiddnn,  eiddaned ;  aRrfygUd,  tee. 
By  entreaty,  Wrth  ddymnned,  ar  ddeUyf,  " 
"iliyftad,drw     -»^'-'  - — ""    •—'• 
—  -(*,«. 

^wdd.&c. 


To  eatrfnch,  e.  a.  ribrtlfy 


ymtofymynbidd,  Ar.) 
_.  Tortlfy  Wi4  a  treiK*TA»- 
leatbnr  amglawdd  (aadiM^ 


JtaV  eiri  meira  I  ftdntth  lyd,—  tfrwa.  ih. 

ti.  VrfltrM  yr  ewdi  t  Hamatt  hjd,— ivt 

vl.  14.      Vnt*  tin  eMten»r  ia  fT  OdmA, 

Hyd  y  Ardd  ^rdcntr  i  HamMi,  ShnL  m.  3. 

Te  (it  ««in*ur  ia  fl^Srjp*.  Hjrf  r  Biyneaid 

I'r  AiiAl,  t  Cr«a.  nyr  S. 
To  entrStt,  e.  a.  Ynd^Med  i  n,  fcyBiaiyaa  i 

nn,  gnrAnnnyn  t  law  na^ 
E'ntry,  *.  [the  pnMage  to  a  hoaae,  Ac— the  act 
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of  goiiiK  in]  Cyntedd,  Jer,  xxKt iU.  14.  dyfod- 
(uy  9  Bnn,  xvi.  18.  y  ddyfixlfa  i  mewo, 
1  Cron.  ix.  19.  dHrs,  t  CrMi.  iv.  2f .  myned- 
iad  i  mewBy  £w«.  xlii*  9«  portbi  rhagty«  cyn- 
Dor,  4r«.— myocdiad  (dyroduul)  dyibdfa)  i 
newD.  Y  At  the  entry  tjf  tke  city,  Ym  mben 
y  dref,  Dmr.  viii.  3i  Ike  eiOry  qfike  rttvr, 
Abermfim.  Oik9u  that  art  eiimUemt  the  emtiy 
^  the  semi  O  dydi  jr  bon  wyt  yn  trigo  wrth 
borthladdoedd  y  mor,  Euc,  xx? ii.  3. 

Entry  tipoii  [lo  IIm^^  a  taking  potteasion]  of  an 
estate,  Goresgyni  cynmeriad  goreagyn. 

To  give  entry  onto,  Derbyn  (goUwngi  cynuner- 
yd)  t  mewn. 

To  entwine,  v.  €•  [twist  together,  as  thread, 
^c]  Cvfrodedda,  ra^d  cyrdedda. 

Entwined,  CyfWMbddogi  cyfrodeddig,  cyfrod- 
edd,    ' 

Toenncleate,  e.  a.  [Met,  anfold,  or  explain] 
Esponi,  esponio,  egkirhia,  eglaro^  egori,am- 
lygUy  t  dwyn  (chwilio^  allan  sylwedd  peth  : 
oignewylUo,  tynnu  allan  y  cnewyll  (y  cne- 
wyUyn.) 

EniMieition,  «.  [an  expUcatioo,  &c]  Espon^ 
iad,  ^arhid,  egortad,  &c. 

To  enrelop,  v*  a.  [Inwrap,  or  wrap  up  in ;  en- 
close in  a  covering:  Met,  hide  from  the 
sight]  Plygn  (crynhdi,  rbwymo,  dodi,  trol, 
rlH>i)  mewti  peth,  damblygn,  goblygn ;  gwisgo 
1  a€«  inewn^  amwisgo.  amdM,  amdrol,  am- 
wregysn,  amgylchYna  k :  cnddio*  gorcbudd- 
io,  rhol  ynghftdd  (dan  gildd,  dan  orchndd,) 
anhnddo. 

Emr^loped,  Damblygedlg,  amwisgedig ;  cndd- 
iedig,  &c 

To  envenom,  «.  «•  Gwenwyno,  cymmysga  4 
gwenwyn. 

E'nvied,  Y  cynfigenner  wrtho* 

E'avier,  a.  Cynfigennwr)  cenfigennwr,  cyng- 
herfynnwr,  Cyngborfynnydd,  a  gynfigenno 
(yn  cyndgenno)  wrth  on,  ^kc. 

E'avions,  a.  [infected  with  envy]  Cyn6gennns, 
cenfigennos,  cvnghorfymios,  roigns,  maleis- 
os,  drwgwewyliv^,  gygns,  yn  dil  cilwg, 
gorfynawg,  eiJdigus. 

E'avioiisly,  «uL  Yn  genfigennns,  yn  gynf^rfyn- 
nns,  Ac. 

IS'nyiousness,  t.  Mignsrwydd,  Sec, 

To  environ,  o.  a.  [sorroond,  enclose,  &cl  Am- 
gylcfao.  Jot.  vif.  9.  cylcfaynu,  amgyknyna, 
gwarcban,  Stc, 

To  environ  with  strength,  Amgadamhltn,  rhoi 
amddiffyn  o  amgylch  (o  bob-parth;)  am* 
gylchynn  4  chademld,  %  gwregyso  (amwre- 
gyso)  k  iierth. 

Environed,  Amgylchynedig,  &c. 

To  en4nierate,  «•  a.  [count,  or  reckon  up] 
Rhifo,  cyfirif,  bwrw  qrfrif  (rhifedi,)  bwrw. 

Environs,  s.  fplaces  adjacent  or  surrounding] 
AjDgylchoeda^  aiDgyleh-leoedd>  y  wlad  oddi- 
•mgylchi 

Ettumerition,  or  an  en<inierating«  $*  [a  ttckon- 
ing  up]  Rhifiad,  cyfrifiad,  bwriad  rfaifMl. 

To  ed^iiciatei  v.  a.  [dedane ;  disdose,  &c.] 
Mynegi)  datgan^  adrodd,  dywedyd,  traethn. 
ymadrodd,  yspvsu,  dangos,  arddangos,  gosod 
illan ;  Oyboeddii  datguddlOi 

Enundition,  #•  My  negiad,  datganiad,  adrodd - 
lad,  &c. 

£n6ne&atlve}  a.  Yn  haeru  neu  yn  gwadn  yn 
bendant 


E'nvoy,  s.  [a  public  minister  sent  by  one  prilictf 
to  another,  something  inferior  in  dignity  to 
an  ambassador :  a  messenger]  Herod  (cen- 
nad)  brenbin,  &Ci— negeswr,  negeseuwr, 
neges-was  (pL  negesweision.) 

E'nvoysbip,  #.  [the  office,  or  difpiity,  of  an  en- 
voy] Herodraethi 

Eniired  [accustomed]  to,  A  gynnefinwyd  (wedl 
ei  gyonefino,  cynnefin)  k  pheth. 

E'nvy,  s.  [vexation  atanotber's  prosperity,  ^.] 
Qrnfigen.  cenfigen,  J06  v.  f.  cyngfaorfynt, 
eiddigedd,  Eeoy  xxvi.  11.  drwg-ewyilys,  gor- 
fyn,  gorfynt,  cis,  tia-chas,  malais,  cilwg, 
cyn-ddr}'gedd. 

To  ^nvy,  v.  a.  [grieve  at  another's  good ;  hate 
another  fbr  superior  qualities,  dtc.]  (^nfig- 
ennu  (cenfigennn,  c^nghorfynnu,  gwynfydu, 
grwgnach  ;  ym^rnfigennu)  wrth  Iwyddfaint, 
dfc.  un  arall>  dal  cilwg  wrtb  neu  at,  eiddig- 
eddu  wrtb.  Hachel  enmed  her  titter j  Rahel 
a  aenfigtonodd  wrth  ei  chwaer.  Gen,  xxx.  1 . 
ChmrUy  enmeth  noi,  Cariad  nid  y w  yn  cynfig- 
enon,  1  Cor.  xiii.  4.— Lfl  as  not  envy  one  on- 
other y  Nac  yrogynfigennwn  wrth  ein  gUydd. 

E'nvied,  Y  oenfigeaner  wrtho. 

To  be  envied,  f  od  yn  wrthddrych  (yn  n6d  I 
saeth)  cynfigen.  \  Better  be  envied  than 
pitied,  Gwell  if  geofigennu  na  gresynu 
wrthyt. 

E'nvying,  [Participle]  Yn  cynfigenira,  gan 
(dan)  gynfigennn,  dsc— £avyt»|r  one  another, 
Gan  ymgynfigennu  wrth  ein  gUydd^  Odt. 
T»  26. 

E'nvying,  s.  Cynfigen  (pi,  eynfigennau,  f  Cor. 
xii.  to.)  ^icc— t  cynfigennn,  Gah  v.  21. 

E'pact,  f.  [the  excess  of  the  common  eotar  year 
above  the  laaor,  which  excess  may  be  easily 
found  by  multiplying  the  gotden-nnmber  by 
11  ;  for  the  product « if  it  exceed  not  30^  is 
the  epact :  but  if  it  exceed  SO,  take  90  from 
it  as  often  as  you  enn§  and  the  remainder 
will  be  the  epnet]  Yr  Epact,  «^  Anghwaneg- 
iad  un  diwrnod  ar  ddeg  bob  blwyddyn  at 
gyfrif  y  Ueuad,  er  peri  1  Bwyddyn  y  lloer  a 
blwyddyn  yr  haul  g^d-daro  4'n  gilydd.— 
N,  B,  Trwy  gyinmortb  yr  Epact.  gellir  cael 
allan  oed  y  Ueuad  bob  dydd  trwy  t  flwyddyn. 

Eph^meris,  f .  [a  journal,  or  an  account  of  a 
person's  daily  transactions]  Llyft*  o'r  hyn  a 
wnOler  beunydd,  dydd-lyfr. 

Ephemeris,  e,  [a  table  of  the  diurnal  motions  of 
the  planets]  Dydd-lyfr  y  planedau ;  Uechres 
a  ddengvs  fenny ddiol  gwrs  n^v  ddydd^^f^cb 
y  plan^ao,  vnlgd  almanac. 

Ephemerist^  s.  [one  whose  sldll  in  Astronomy 
Is  oonfinea  to  an  Ephemeris;  a  maker  of 
Ephemerises,  an  almanack-maker^  Ac]  As- 
tudiwr  (gwnenthurwr,  awdnr)  dydd-lyfr 
planedau  neu  almanac,  almanaccwr ;  ysgrif- 
ennwr  (ysgrifennydd)  digwyddladau  beu- 
nyddioL 

Epbi^ltes,  ff.  [the  night-mare]  Yrhnnllef,def- 
yd  yr  hunllef. 

B'phod,  s«  [a  pariicular  kind  of  ornament 
worn  by  the  Jewish  priests  in  their  minis- 
tration, Which  cAn  properiy  be  denominated 
ndther  a  scarf  nor  a  girdle,  but  a  compound 
as  it  were  of  both ;  for  it  was  brought  fironk 
behind  the  neck  over  the  shoulders  like  » 
scarf,  and  being  crossed  upon  the  stomach, 
.  was  tlif  nee  carried  round  the  waist  twice 
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like  ft  girdle,  and  the  emlt^  beins  lirottglit 
before,  hunfi;  from  the  wftUt  doifn  to  the 
grouftd]  Math  ftr  ysgwydd-wisg,  ^i^aUar, 
neu  ftddiini-wreg]^  a  wisgai  off^iriald  yr 
luddewon  yn  en  gweioidogaeth  vn  y  dend. 
yr  hwn  a  roddid  ar  y  warr,  a  ddygid  oddi 
jmo  gerfydd  ei  dden-pen  droft  yr  ysgwyddaa 
I'r  tu  blaen,  a  chan  et  groesi,  nm  «i  roddi  ar 
draws  i'w  gUydd,  tan  y  ddwyfroa,  y  ddygid 
yn.  61  ac  ym  mlaen  megls  gwvegye  am  y  can* 
oly  o'r  Ue  y  disgvnnai  y  dden-pen  yn  nihyn 
i'r  llawr :  epfaod,  Ec$.  x%v.  7. 

Kploy  d.  [narrative,  er  cimeistin)!  in  rela^on, 
in  opposition  to  dramaiic,  which  coariitB  in 
action;  heroic}  Adroddawl,  vmadroddawl, 
mynegawl;  anftrravi,   anftnraidd.     An   epic 

.  fotm,  Pryddest  (barddones)  crwialdd :  f  ar- 
wr-wftwd,  gododyn,  gwaw&dyn.  ^  £n  Enie 
foH  or  oa  Spec,  Axmr^fkrdiy  aehel-facdd: 
mynag^iardd. 

E'picene,  a.  [coainiOD  to  both  sexes]  Den-ryw. 
A  nevA  Iff  ike  tpieene  gender^  Enw«dearyw. 

E'picnre,  «•  [a  person  given  to  Inxnry,  a  volap- 
tnary,  &c.}  Un  k'l  Md  (a*i  ^riad)  ar  ei  foly, 
nn  yn  cynunervd  byd  (a  gynmero  fyd)  da  yn 
helaetb-w^ch  benny dd,  nn  f  gego  ac  a  yfo'r 
cwbl,  dyn  wttresgar  (a  ymroddoi  ddiiyrrwch 
a  mirythao,)  wttresiwr,  gloddestwr;  nn  di- 
wala  o  drythyUwch;  gewai,  dyn  rh««rth 
(glMi,  rh^hfa,  c^grwth^  ceal-rhwth,  rhem- 
marth,  aflerw;)  arradlonwr,  vswr^  difiiwr; 
dyn  Mysig  (mtn^flyiig^  mtn-felas. 

Epicurean,  t.  [a  follower  of,  or  one  of  the  same 
opinion  witfi^  fi^n^ancs,  who  held  that  plea- 
sure was  roan's  snmmnm  bonmn  ar  chief 
good]  Canlynwr  (eanlynydd,  dilynwr,  dilya- 
ydd,  dilyniad,  disgybl,  un  o  ganlynwtr  neu 
ddisgyliHon)  Epimras,  yrhwn  a  ddallai  mai 
dywenydd  neu  btesev  oedd  pen-il4d  aeadda- 
loni*penBaf  dvn;  epiciwreadw 

Epionrean,  a.  [mKnrions,vohiptnons,&o.]  Wt- 
Iresar,  a  iva^l  ddnw  o^i  foly,  a  rvdd  ei  fryd 
a'i  mriad  ar  fwytta  ac  yfed,  glwth ;  a  ym- 
roddo  i  ddifyrrwch  a  mwythan,  &c. — rhy- 
drythvlk 

E'picnrum,  s.  [Inxnry  in  eaitlng,  &c^*-volttptn- 
oosaess ;  sensual  enjoyments ;  ^  tlie  doctrine 
and  tenets  of  EpieunM]  Wttres,  gioddest, 
glythineb,  fj^ythni,  rhytiini,  gorraodd  dmul 
(rbydiaun  ar  fwyd  a  dj'od :  ymroddiad  i 
ddywenydd  H  gnawdol  ddifyrrwch,  i  anianol 
Irfeserau,  ^.^  f  atlirawiaeth  Epcciarms,  y r 
hvm  a  ddy  wedai  nad  oedd  daioni  mwy  i  ddyn, 
nag  iddo  fwytta  ac  yfc)d,  a  bod  yn  llawen. 

Efpi^de,  s.  [in  the  Ptoleraiiic  system  of  As- 
trailoaiy,  a  little  circle  or  orb  whose  centre 
is  in  the  circnmferenoe  of  a,  greater,  which 
ffrealer  circle  carrying  the  &ss  along  with 
Itself  te  called  its  dv<r«a^  ^cO  Cylch  ^chan 
k*\  ganol*bwynt  yng  nghant  (yn  eithaled) 
cylch  a  fo  mwy,  gan  yr  hwn  y  dyglr  yr  un 
neiaf gyd  ag ^yn  eidreiglf^rf.  yn  Al  dy^* 
eidiaetb  yr  h£n  seirdd  Ptmomens,  yr  hwn  a 
goMdiodd  y  ddycbymrayg  hon  or  profi,.  ac 
eglurhftu,  anghyiartel  ac  annhreftins  ^m- 
roudiad  y  pianedan ;  eithr  nid  ^w  hyn  oil 
ond  Aregod,  fel  y  dengysy  seryddiovdtwedd- 
ar,  cl6d  pa  rai  a  bery  tra  byddo  s^r  yn  y 
flbrfafen. 

Epidemic,  or  epidemical,  a.  [universal,  or  that 
aflbcts  a  great  many  people  at  the  same  tine^ 


tn  an  infeeUonsdiiease,  espicaai^ftha 
platue]  A  ymdanno  dros  yr  hoU  liobl ;  cyff- 
redlnoi ;  a  ymwasgaro  dins  y  rhaa  fvryaf  o 
drigdiien  gwlad,  migis  y  gwn&'r  pla  aca  ryw 
haint  llyiMl  arall.  f  An  efidemde^  du$emfer 
or  dieeiue^  Haint  il4n  (Hysol ;)  defyd  a  ym- 
dannedd  drot  y  wl&d. 

Epigastrium,  a.  [the  pannch,  ar  lower  beDy] 
Rhommen  y  rnnmmen,  y  holy  o'r  cyUa  i 
waered,c^st. 

E'pigram,  s.  \n  kind  of  short  poem  with  a  peinl- 
ed  eendasion]  Peaaiil  digrif,  englyn  dilyr; 
pennUl.  (csf^n^  b6n-llyia  mm  a  oholyn  yaci 
gynffon;  penuill,  englyn. 

EpHcrammfttie,  or  epimmmitical,  a.  [in  the 
style  of  an  epigram]  Englynawl,  englynakid, 
ar  w^dd  (o  natnr  aea  ry wegaeth)  englyn ; 
f  bdn-Uym,  digryf-lym. 

Epigrteimatist,  a.  [one  that  has  a  turn  Ibr  ar  a 
writer  of,  epigrams]  Englynwr,  englynydd, 
pennilivn*. 

Epfgraphe,  or  epigraph,  s.  [an  inscrip^on,  dec] 
Ysgnfen  ar  De&,  argrapn,  testun,  titL 

E>|lepsy,  a.  [the  failiuK  siekness]  Yr  hainC 
(clwyf )  Tegla,  y  gloesion  Uevfvgr  y  gloeiiea 
mawr,  gwiden  Griat,  y  defyd  bendijgaid ;  y 
clwy'mawc 

Epileptic,  or  epilaptical,  tu  [affected  with,  sr 
sa^ect  to,  the  ^ing  sickness]  Claf  o'r  haint 
digwydd,  dec  ft'r  haint  digwydd  (i'r  s^Msoa 
ll^iTg,  dec.)  amo,  daroatyngedig  i'r  (jm  cael 
ei  fifno  gan jv)  haint  ddigwydd. 

E'pHogae,  t.  [the  concluding  speech  of  n  play] 
Oorphen-chwadl,  diwedd-chwedl,  argaMig- 
aeth  chwarae,  cynghlo,  &c     See  Coadn- 

sioib 

Epiphany,  s.  [twelfth-day,  a  festival  cdabated 
in  commemoratioB  of  our  Saviour's  bdng  warn- 
nifesfeed  ta  the  Gentiles  by  the  appearance 
•f  a  rairacuiooa  star  or  star-like  meteor, 
which  directed  the  Mngi  to  the  place  where 
he Vfas bom]  Yr  ystwyU,dydd  gwyl  yslw^H; y 
senen-wyl,  eefmX  a  gynheiir  ar  y  denddeg- 
fed  dydd  gwedi'r  Nadolig,  er  coffiMi  ymddan^ 
osiad  neu  ymddatgudd  ein  Htacfaawdvrr  i  r 
Cenhedloedd,  trwy  'r  seren  hynod  heonoa 
dywysodd  y  Doethion  o'r  I>wyrein  i*r  man 
lie  ganwyd  ef. 

Epiph6nema,s.  [in  Aiketor«c,aborst  of  applaaK, 
or  ijacuiatory  reflection,,  at  the  clooe  af  aa 
interesting  narrative;  such  as  that  af  St. 
Paul,  Bom,  xi.  S3.]  Oiwedd-lef,.diwedd-iai^ 
Uefmawrygiad,  lief  rhyfeddod. 

Epfocopacy,  «.  [the  office  and  digMly  of  a 
bUhopJ  Swydd  (urddas)  esflob;  asgabatth, 
esgobawd ;  lly wodraeth  esgobawL 

Episcopal,  a.  [of  or  belonging,  to  a  bishop]  Es- 
gobol,  esgobawl,  pertl^nol  (yn-  peitlqm)  i 
esgob;  esgobaidd. 

E'piMde,  f .  [a  separate  stery,  incident,  er  acti- 
on, which  a  poet  introduces  in  order  to  cia- 
bellish  his  work,  andfnmish  it  with  agratfer 
variety  of  evnnta;  and  which  though  it  may 
appear,  at  first  right,  ^o  be  am  abaoNte  tf  • 
grasrion,  vrill  yet  be  nmnd,  apon  a  oister  in- 
apection,to  be  artfuHy  connected  vrith  the  maitt 

plot,  and  to  have  no  inconridenUe  than  la 
carrying  on  the  iirincip«l  aetiosi]  lUiyw  haao 
ferr  ystlysd,  a  ddygir  imewn  gan  mrddyag- 
hanol  ei.waltk,  er  addurn  acaaMywiaetih^yr 
hon,  er  ymddangos  o  honi,  ar  yr  olwggynlaf. 
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ju  dfttehlir  m  mmmkwrtibmi  ft  prif-dcttup, 
ftto  paa  ediyeher  yo  gnitf  m  wmnr  jm  hyfedr 
wedi  ei  cfaymmhletlHi  (ti  okyd^'Uelha)  ag  ef, 
al  bod  jra  ddirg«l  vn  dwyn  pm  roUan  brtf- 
HBcan  yr  awdnr;  ad-tio,  yattysslo. 
EpMc,  #.  Uythyr  aittMi  (annercA,)  UyChyr, 

EpMolanry  or  epistohiry  «.  [tnuMaeled  by  let- 
ten  ;of,  er  balonfing  to,  a  letter  or  an  epistle] 
EpIstoUkld^  lly  thvroly  Uythyialdd )  pertbyv- 
«l  (yii  pertl^o)  I  lytbvr  mm  epIttoL 
E'pitaph, «.  [aa  InicriptioD  on  a  tomb  orcrave- 
•tooe ;  a  monmnentol  iaieriptioB]  Bedd-ar- 
grapb,  yiffrifen  (argrapb)  ar  fciddy  bedd- 
feidd;  narwnad. 
Epitbalimiiiin.   «.  [a  naptlal  song]  Priodan- 

gerddy  oerdd  brioda*. 
Epilbet,  t.  [an  adjective  added  to  a  nonn  to 
e&preta  or  denoto  some  quality  of  it;  a  title 
•r  tarname.  Sic]  Addas-air,  gidr  (enw)  dodi ; 
enw  gwaa  yn  arddaagos  eynnedof  aea  anian 
peth ;  cyfenw* 
Epitome,  «•  Crynodeb,  byrr-laith,  talfyrriad, 

cynhwyaiad,  dee. 
To  epitofaiae,or  epitomiie,  v«  a.  Talfyrm,  byr- 

baa,  cwttogi,  talgrynna,  crynoi,  &e. 

Epitomised,  or  epitomised,  mtI^  «.  Talfyrred- 

ig»  a  dalfyrrwyd,  wedi  el  dalfyrm;  ^icc.—- 

^rr,  dyfyr,  talfyr,  talgrwn,  cryno,  cynnwys. 

Epttomlser,  or  epitomist,  #«  Tallyrrwr,  takfyrr- 

ydd,  cwttogwr,  Ac. 
fpocb,  or  ^pocba,  s.  [in  Chronology  ^  a  solemn 
date  or  period  of  Hme,  from  wbenee  tbesoc- 
eeed^  years  are  eoanted]  Rhyw  amser  nod* 
edb|  (rfayw  tmnge  bynod  jw  lihretal  amser) 
sdmwctb  ba  na  y  decbreuir  cyfrif;  roegis  v 
decbrea  Cristlanogion  oddlwrtb  Enedigaetb 
CiiBT,  &c  ~c>'cbwynia  (rjffrifiad  blynydd- 
eedd,  cyff  cyfrif,  eyfnod  (prif-nod)  amser, 
rbyw  brif-bwagc  ynghyfrifiad  yr  amseroedd. 
E'dw,  or.  epode,  s^  [a  kind  of  Lyric  poetry  to 
be  seen  la  Horace]  Math  ar  gywydd  a  genid 
gfd  k  thelyn  ym  mysg  y  Rhufelniaid  gynt; 
ar  rbywogaelh  bwn  o  gywydd,  ynghvd  ag 
ami  nrwogartbao  eraill,  a  gatr  yngwaitb  yr 
bea  Fardd  arddercbog  /foros. 
Eqaabflity,  «.  [tbe  exact  agreement  between 
two  tilings,  evenness,  Sec]  Cy.fartaledd,  cyf- 
tftalwcb,  Ac— cymmedroledd,  cymawdrol- 
deb,  gWMtadrwydd. 
I^qoable,  a.  Cyfartal,  See* 
Eqoal,  a.  [alike  in  balk,  excellence,  or  any 
otber  quuky  tbat  admits  a  comparison]  Cyf- 
'■^i    gogyfartal;    nnfaint,   gogymmaint; 
cystadl.  cystal,  gogystal,  cyd-stod;  nn-fath, 
anwedd,  cyffelyb,  natal,  cyhafsl,  eisor,  cyf- 
dsor,  iMfelydd ;  c^d-radd,  oyf-nrdd,  gogyf- 
^^f  gegyntwch,  nn-fri,  dt-ragor,  Sec,    The 
gtory  e^wd,  Oogoniant  gogyfnwcb  (Credo 
^aat  ilikaiMfsiioi.^    EqmoI  to  the  Father,  Go- 
gyfawch  4'r  Tad  (Credo  8.  Athan.) 
Eqoal,  a.  [fit,  proper,  or  adeqaate  to  any  pur- 
pose] Addas,  cytaddas,  cymmwys,  cvmmbes- 
ar,  cymmedroi ;  a  eill,  a  alio,  a  dclicbyn,  a 
fedr,  Sic 
^•al,  a,   [even,  uniform,  consistent;  just, 
eqaitable,&c.1  Owastad,  gwastad-lyfn,  gwas- 
tsd-wedd;  cymrtal;  cymmwys,  Eue,  xviii. 
95.  aniawB,  Ezoe.  xxxiii.  ^0,  cys^^on  ;  iawn, 
cyfiawn,  addwyn,  tawnweddog.   S  Let  thine 
tfe$  behold  the  things  that  ate  eqaal^  Ediycb- 


od   dv  lygaid  ar  aniondeb,  Saim  xvii.  f. 
E^wafttrmOf  Ainreodan  rnesymmol  (cvfartal.) 

Eqaal  In  [of  eqaal]  digplty,  rank.  Sic  Cyfardd. 
gogyiardd,  c^d-nkM,  gogymmeriad,  Stc  A 
peroon  e^niU  la  dignity  to  a  bkhof^  Gwr  cyf • 
ardd  ag  esgob. 

Eqaal  in  [of  eqnall  beia bt,Cvfuwcb,gogyfowcb. 

Eqaal  la  [of  eqaal]  bulk  or  bigness,  Cymmaint, 
gogymmaint,  an-fkint,  cyauneipiawg. 

Eqoarii4[of  eqaal]  breadth,  Cy£edy  gogyfled, 
aa-led,  an-lted. 

Eqaal  in  [of  eqaal]  thickness,  Cymmhraff,  go- 
gymmraff,  cyfref,  cyfre :  on-drwoh. 

Equal  in  [of  eqaal]  length,  Oogyhyd,  gobyd, 
aa«h^d. 

Equal  In  [of  eqaal]  weight,  Cyd-bwys,  cyt- 
pwYS,  cymmhwys,  cyd-fantol. 

Bqnal  in  Fof  eqaal]  goodness,  Cystal,  cystadl, 
gomtal. 

Eqaal  weight,  [even  balance]  Cyd-bwys,  man- 
tel gywir,  aaiawn-bwys,  gwastad-bwys, 
mantoi  gywir,  aniawn-bwys,  gwastad-bwys, 
Y  mantawl,  cyd-bwysedd. 

Equal  length,  Cyfaydedd. 

Equal,  ff.  [one  tliat  is  on  the  same  level  with 
another  in  circumstances,  exrellence,  title, 
&c— one  of  the  same  age]  Cymmar,  cyfalle^ 
cystedlydd.  eydwedd,cyfnrddawr,^kc— cyt- 
oed,  gogyioed.  f  But  it  wa»  thou,  a  laair, 
wrime  efual,  Eitbr  tydi,  ddyn,  fy  nghyd-radd, 
Salm  Iv.  IS.  il6or^  many  my  equaU  [equal  in 
vears,]  Yn  fwy  nallawero'mcyfoedlon,  Gal, 
1. 14.  Our  equakf  £in  cydradd,  ein  cyfurUd 
(8<*8y^<>i^d»)  ^In  cymeinaid,  &c. 

To  eqaal,  or  make  equal,  v.  a.  C^lartalu,  gwneu- 
thur  petbaa  yn  gydladd,  gwneuthur  yn  gyf- 
artal  (ag  arall,)  cymmarhu,  cyfiaw,  gogyfiaw ; 
uniawni,  cyfiawm. 

To  make  equal  in  [of  equal]  length,  Cybyd- 
eddn,  cyhyda,  gofnrhydu. 

To  make  equal,  [in  dividing  any  thing]  Union- 
ranau,  cymmemiaw. 

To  make  eqaal  in  Tof  equal]  breadth  or  width, 
Cytledu,  gwneutliur  yn  o|>ytied. 

To  eoual  one's  self  [make  one'sself  equal]  to  or 
wita,  Ymgyfartalu  (cystadlu,  ymgystadlu, 
ymgyfuchio,  Sic)  k;  gwneuthur  eihun  yn 
gystol  4,  Jo.  V.  18. 

To  equal,  or  make  equal,  piken  or  compare] 
to,  Cyffelybo,  cyfartalu,  tebygu,  Stc  cyni- 
niharu,  cystadlu. 

To  equal  [resemble,  or  be  equal  to]  Cystadlu, 
bod  yn  gystal  (yn  ogyfuwch)  k.  The  gold  and 
the  crvBtal  cannot  equal  t(,  Nid  aur  a  grisial  al 
cystodia  hi,  Job  xxviii.  17.  Who  thought  it 
not  robbery  to  be  «9aal  with  God,  Yr  bwn  nl 
thybiodd  yn  drais  rod  yn  ogyfuwch  k  Duw, 
PhU,  ii.  6.  ^The  Topas  of  Etkiofna  ehall  not 
equal  it,  Ni  ellir  cyfTelybu  y  Topaz  o  Ethiop- 
ia iddi  hi.  Job  xxviii.  19. 

To  ^oualise,  or  equalize,  v.  a.  Cyfartalu,  Sic, 

Equality,  #.  Cyfartaledd,  cyfartalwch,  cvtadl- 
edd, gogystadledd ;  gwastadrwydd,  ^kccym- 
mhwysdra,  *i  Cor.  viii.  14. 

An  ^qaalliQg,  or  equaUsing,  $,  Cyfartalfcad, 
gwneuthuriad  yn  gyfartal,  cystadliad,  cyfiel- 
ybiad,  cymmhariad,  tfc. 

E'oually,  ad,  Yn  gyfartal,  yn  gystal  y  naill  a'r 
ludl,  yn  uniown-wedd,  yn  gytfelyb,  ire.  bob 
un  fel  eu  gilydd,  y  nadll  fal  *y  Uall.  Each  of 
theee  virtuee  do  equattu  tend  to  our  advantage, 
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Mae  bob  un  o'r  rhinweddaa  yma  vn  eyfeirio 
y  nam  fel  y  llall,  at  ein  bftdd  a^n  Uesfaftd. 
%  EquttU^-extended,  Oo-gyhyd :  go- gy fled. 

Eauanimity,  s.  [evenuess  of  mind  or  temper] 
Meddwl  cyfaital  (digynnwrf,  digyffro,)  gwas- 
tadrwydd  (cyfarteledd)meddwl,  cymmc^lon- 
edd,  addwvD-frydeddy  boddlonrwydd. 

Eqoitlon, «.  [the  act  of  making  one  tiling  eqnal 
to  another,  a  mailing  even ;  a  being  even] 
CyfiEirtaliad,  gwnenthariad  yn  ryfarti],]cym- 
mhariad,  &c.  cyfartaledd,  cymrtalwcb,  &c. 
gogymmwysder,  sogymmwysdra,  cymmedr* 
pldeb,  cymmedroledd,  cyd-gymmedroledd. 

Janitor,  or  sqa&tor,  s.  [a  line  or  circle  divid- 
ing the  Glolie  into  two  eqnal  parts,  called  the 
northern  and  soothem  hemispheres;  so  that 
when  the  sun  comes  to  this  circle,  the  days 
and  nights  are  eqnal  all  roand  the  Globe] 
Cyhydedd,  pogyhydedd,  y  cylch  (y  llinyn) 
cyhydedd,  lUn'  n  y  iryhydedd,  cylch  iieM  sicl 
yn  yr  wy  br  a  ran  y  byd  yn  ddwy  ran  gyfartal, 
a  phan  fy4do'r  haal  yn  y  cylch  hwn,  efe  a 
gynyda'r  dydd  aVnos,  s^yw  htfinyf  a  hair 
i*r  dydd  a'r  nos  fod  yn  ogyhyd  dros  wyneb  yr 
boll  ddaC'ir. 

Equatorial,  a.  [belonging  to,  taken  at,  or  mea- 
sured on,  the  Equator]  Cyhydeddawl,  gogy* 
hydeddawl,  perthynol  (priodol)  i'r  cylch  cy- 
hydedd. 

Eqn^rry,  f.  [master  of  the  horse,  or  groom  to  a 
prince,  d:c.]  Gwa^trawd  tywysog  neu  nchel- 
wr,  gwastrawd  (pL  gwastrodion)  afwyn, 
marchwr;  pen-gwastrawd. 

Equestrian,  a,  [appearing  on  horse-back; 
knightly,  or  belonging  to  the  order  of  knights 
among  the  ancient  Romans]  Ar  farch,  ar  gefn 
march ;  marchogawl,  perthynol  I  farchog  (1 
farchwr,  1  ^r  march,  i  <Vr  ar  farch.J  %  An 
equettriaH  ftfcwre  of  gtatue^  Marchog-liin, 
delw  (llikn,  eilun>  g^r  ar  farch.  The  eqHe$- 
trian  order,  Urdd  (grtidd)  y  marchogion,  yr 
urdd  (y  r&dd)  farchogawl. 

Equi-ftngular,  a.  [having  equal  angles  or  cor- 
ners] Cyf-ongl,  gogyfongl,  ag  iddo  (iddynt) 
onglan  neu  gonglau  cyfarlal. 

Equi-distant,  «•  fat  the  same,  or  at  an  equal, 
distance;  equally  distant,  or  of  an  equal 
distance,  from  a  place,  thing,  &c.]  O'r  un 
pettder,  o'r  nn-faint  bellder,  o'r  un  cyfrwng, 
o'r  un-foint  gyfrwne,  ft'run  cyfrwng  rhyng- 
ddvnt,  cyd-biell,  cyf-bell,  cyn  (cy)  belled  k'u 
gilydd. 

E'quiform,  s.  [of  a  like  form]  Cyflnn,  gc^flun. 

Equif6rmity,  s.  [a  likeness  in  form]  Cyflun- 
edd ;  cylartaledd,  &c. 

EquiUteral,  a,  [^qnallv- sided,  having  its  or 
their  sides  equal]  Cyu>chr,  cyfochrog,  gogyf- 
ochr,  cyfystlys,  gogyfystlys,  ag  Iddo  (iddynt) 
ocbran  cyfaital. 

To  equilibrate,  v.  a.  Cydbwyso.  mantoli,  cyd- 
fantoli :  gwnenthur  yn  gyd-bwys  (yn  gyd- 
tantol.) 

Eqnilibrions,  a.  Cyd-bwys,  cyd-fantol. 

Eqoilibr&tion,  f.  [a  balancing  equally]  Cyd- 
Dwysiad,  cyd-bwysad,  cymmhwysiad,  roan- 
toliad,  cyd-fantoliad. 

Equindctial,  s.  [the  circle  on  the  celestial  globe 
that  answers  to  thk  Equator  on  the  terres- 
trial) Cylch  (llinyn)  y  cyhydedd,  y  cylch  cy- 
hydedd, ^c. 

Equinoctial,    a.    [of,   or  pertaining    to,   the 


Equinox]  Cyhydeddawl ;  perHhtiMl  (priod- 
ol) i  gybydedd  dydd  a  n6s ;  perthynol  (pn- 
odol)  i'r  cylch  cyhydedd. 
E'quinox,  f .  [equal  day  and  night,  which  hap- 

Rens  twice  in  the  year:  viz.  on  ^e  tlai.  of 
[arch,  when  the  sun  enters  the  siga,  Jrtes, 
called  the  vernal  Equinox ;  and  oo  the  t3rd. 
of  September,  when  die  Sun  enters  the  sign 
Libm,  called  tiie  autumnal  Equinox ;  so  tittt 
the  points,  where  the  Sun  enters  these  signa, 
are  called,  the  equinoctial  points]  Cyhy&Jd 
dydd  a  n6s,  y  cyhydedd,  y  ^hydedd  (for  it 
Is  sometimes  used 'in  the/emimmi  gender,  aa. 
— The  eqvinoeHai  Haf ,  Llinyn  y  gybydedd.) 

To  equijp,  v,  a.  [furnish  a  horsenMn  with  Inrai- 
ture  for  riding :  Met,  dress  out ;  fnmlaii  with 
necessaries]  Tacclu,  treccio:  arfa,  arfiici: 
oifem;  cyvreirio,  diwygio,  cymmhenmi,  aJM- 
urno,  twtneisio ;  gwisgo,  diUndn ;  dtwalSa  ag 
anghenrheidian.  Equipped  ta  a  rirfacmf— t 
knSit,  Wedl  ei  wlsgo  (eigwisgo>  mewn  gwbg 
gwilvddus.  To  equip  [rig  ontj  a  Jteet,  Tnc- 
clu  (treccio,  addumo,  arl^o)  Uynges. 

Eqnf  pped,  Taccledig,  a  dacclwyd,  wedi  es  dac- 
clu,  &c. — cywair,^twtnais;  arfog,  cwbl-mrfog. 

E'quipage,  s.  [furniture  for  horses.  Ace.  nttite; 
attendance,  &*c.]  Addum  meirch,  aHrdi ; 
trwsiad,  addum- wisg,  addum ;  treec,  offer, 
tacclau,  dodrefn,  arfau;  gosgordd,  nrfiif- 
aeth.  In  fuU  equipage,  Yneilawn  drwiind 
ae«  addum  ;  cwbl-ariTog.  HuMihtg  eqmijmgtj 
Trecc  (dodrefn)  hely.  Teu-eauipage,  Trecc 
(offer,  tacclau,  dodrefn,  llestri)  t^. 

Equipage,  t .  [a  carriage  and  travellinf  fmrn- 
ture]  Cerbyd  A'i  berthynasatt,ynHlelth-dreoc. 

A  wonmn's  equipage,  [her  watdi  and  trinkets] 
Addurn-drecc  Mnyw,  a<f,  ei  faawrydd  (licr 
tonfcA^  A1  theganan. 

To  put  in  equipage,  Addurao,  taodn,  treccio, 
gwisgo  ag  (rhol  mewn)  addnmrwisg. 

Equipment,!,  [an  equipping;  eqplpage]  Tac- 
diad,  trecciad,  addnmiad,  Ace.    See*  V. 

E'quipolse,  t.  [equality  or  evenaeea  of  weight] 
Mantawl,  mantol,  unlawn-bwyt,  gwnstad- 
bwys,  c^d-bwysedd,  cyd-bwvs. 

To  Equipoise,  v.  a.  [weigh  or  balance  eqnaOy] 
Cya-bwryso,cymmnwy80,mantDU,  oyd-fanloli. 

Eqnlp611ency,  ff.  [equality  of  force  or  power] 
Cyfartaledd  grym  (nerth,  galln,)  c^fartal- 
wch,  cystadledd,  cyfherth,  cyfalln,  rhinwedd 
gyfartal,  gogydalln€|grvfydd. 

Equipollent,  fof  equal  force  or  power]  <^- 
nerthog,  cytal1uog,cystadl,  cyfartal ;  ^fryai- 
mns,  cyd-nerthol. 

Equip6nderance,  ff.  [equality  of  weight]  Cyd- 
bwysedd. 

E'quitable,  a.  Must,  impartial,  nnbiaiaed,  rea- 
sonable, &C.J  lawn,  uniawn,  union,  cynawa, 
addwyn,  cymmwys,  cymmhesnr,  cyvmhed- 
rol,  iawn-weddawg ;  di-duedd,  dao,  Ac 

E'ouitableness,  $.  [iustness,  impartiality,  ^.] 
lawnder,  uniavmder,  &c. 

E'quitably,  ad,  [justly,  impartially,  drc]  Ya 
uniawn,  yn  gynawn,  yn  gymmwys,  ya  dfi- 
duedd,  &c. 

E'qnity,  f,  [justice,  right:  equality,  boaeily, 
right  and  reason ;  impartiality,  &e.]  lawa, 
iawnder,  cyfiawnder,  uniawnder,  wntendebi, 
Sabn  cxviil.  9.  cyfartalwch,  cvoMnwyadrr, 
gwaiitadrwydd ;  addwynder,  addwyndrm,  di* 
dueddrwydd,  cleuder,  &c.    f  There  are  three 
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9fp9Mte8  U  LmPf—Oiie  ^  which  ii,  A  mbiii' 
fanni  of  Equiiy  m  the  pUtce  [An  admlnistra- 
tion  of  Equity  instead]  of  Ltw  to  a  person. 
Tri  snghyfraitb   y  sydd ;— Un  yw,  Gotod 
lawn  i  arall  yn  lie  Cyfraith.   Cyfrmth  Hy- 
welDdtu 
A  court  of  eqaity,  Ll^s  cyfiawDder. 
Eanivaleoce,  9r  eqnfTalency,  [eanality  ofva^ 
iQey  worth,  or  power  ;  eqaal  vahie  or  worth] 
Cyfartaledd  pns  (gwertb,  lealln  0  cyd-bri«- 
rwydd,  c^d-werth^d  :  cyfalloedd;  cystadl- 
edd  ;  c^urtaledd,  cyfartalwch  ;  pris  cyfar- 
tal,  cyf-bris,  c^d-werth  ;  cyfalla. 
Eqnivmient,  a.  [equal  in  yalne,  worth,  power, 
6cc.1  Cyfartai-bris,  cyd-bris,  cyf-bris,  cyd- 
wertfa,  cyfwerth ;  cyfallnog,  cyfalla-os,  f  cy f- 
allo^  o'r  Qn  bHs  neu  wertb,  o  gyd  werth ; 
cyfmrtal,  cyttal,  cystadl. 
To  be  eqniTaient,  Bod  yn  gyttal  (yn  ayfartal, 
yn  cyfalln)  k  pheth,  tala  cymmunt  l^pheth, 
bodyn  gyfartal-briii,  IxmI  o  gyfartal  brlt  neu 
o  brb  eytartal ;  cystadln,  die* 
An  eqnivalent,  $.  Yr  hyn  sy  (fyddo)  gystal  neu 
jgrlmrtal  ac  arall.    i  T«  (^fst  am  equicalenty 
Tain  (rboddi)  gwertii  dros  werth. 
Eoaf  Tood,  a.  [ambignoas,  of  uncertain  mean- 
ing, doabtfnl,  &c.]   Mwys,  mwysaidd,  am- 
wya,dan-ddeaU,  dan-ysty  r,  annilys,  an-eglnr; 
petrus. 
EquWocal,  «.  [a  word  of  doubtful  meaning] 
Mwytair,  gair  mwys  neu  amwys;  5  hyblyg- 
air. 
Equivocally^  cd.  Ynamwyt,  &c. 
To  equivocate,  v  a.  [use  words  of  a  doubtful 
or  double  meaning,  in  order  to  deceive,  or  < 
inpoae  on,  another ;  to  shuffle  or  prevari- 
cate, dec]  Dywedyd  (arferu)  mwys-eirlan, 
mwys-ddywedyd,   mwVs-lefaru,    siommi    k 
geirian   amwys  ^dau-ddeall ;  ymddichellu  ; 
ystrywiaw ;  troi  (ymdrM)  ^n  ei  elrlau  neu  ei 
chweddl,  bod  yn  ddau-eirio^,  dywedyd  a 
gwrdi-ddywedyd,  f  troi  yn  v  tvkn  (y  tresau.) 
Eqnivocition,  or  an  equf vocatiDa,  i .  [the  using 
ambiguous  expressions  for  the  purpose  of 
deceit  and  imposition]  Arferlad  (idywediad^ 
Biwys  eiriau.  mwys-ddywedlad,  &c.   Sec.  V. 
— amwysedd. 
Equlvocittions,  s.  [ambiguous,  shuffling,  delu- 
sive. Sec.  words  or  expressions]  Mwys-elriau 
{Hng.  mwys-air,)  twyll-eiriau  (stag',  twyll- 
air,Jtwyll-laith,geiriau  am^s  (dau-ddeall) 
amwysedd,  amwysdra ;  dau-eiriogrwydd. 
Eqolvocator,  t.  [one  who  uses  expressions  of 
a  doubtful  or  double  meaning ;  a  shuffler  or 
diuffling  fellow]  Un  a  arfero  eiriau  amwys, 
on  twvU-eiriog  (mwys-eiriog,  dan  eiriog,  hy- 
blyg  air,)  amwys- wr,  amwys-ddyn :  dyn  cel- 
wyddog. 
To  eridioite,  v.  «.  [root  up  or  pluck  up  by  the 
roots:   Bift.  root  out,  extirpate,  or  utterly 
destroy]  Di-wreiddio,  dad-wreiddio,  tynnu 
o*r   gwraidd   (o'r   gwreiddiau:)   Uwyr-ddi- 
fetha. 
CradicAtion,  or  an  eradicating,  «.  [a  rooting 
np]  nad-wreiddiad,di-wreiddiad,  di-wraidd, 
tynniad  o'r  gwraidd,  dec. 
To  erAse,  v.  a.  [scrape,  or  blot  out]  Crafu  ym- 

aith  neu  allan  ;  dileu. 
To  erase  one's  own  tracks  or  foot-steps,  Ym- 

ddioll. 
Eriscd,  Crafeflig  (a  grafwyd,  wedl  ei  grafu) 


ymaitfa  neu  allan ;  dileedig,  a  ddUewyd,  wedi 
ei  ddiUu. 
Er&sed,  [in  Heraldry^  torn  or  plucked  off  so  as 
to  appear  iagsed]  A  dorrwyd  (wedi  ei  dorri) 
yn  sittrachog  neu  yn  siderog;  sittrach-dor- 
redi». 
Erisement,  or  an  er&sing,s.  Crafiad  ymaith  neu 
allan  ;  dilcad  :  distrywiad,  anrheitbiad. 

Ere,  atf.  [before,  before  that,  sooner  than] 
Cyn,  cyn  na  (nag,  no  nog.^ 

Ere  long,  or  ere  it  be  long,  Cyn  bo  Mr,  ar  fyr 
dro,  ar  fyr-dro,  ar  fyr  (mewn  ychydig)  am- 
ser,  heb  fod  yn  hwyrach,  yn  awr  hyn.  See 
By  and  by. 

Ere  .while,  [a  little  while  ago.  &c.]  Yn  ddi- 
weddar  amser,  g}nneu  (ficfa,)  &c. 

Ere  now,  Cyn  hyn,  cyn  (cynt)  no  hyn. 

To  erect,  r.  a,  (set,  or  build  up]  Codi  (i  fynu,) 
cyfodi,  gosod  i  fynu  neu  ar  (ei)  draed,  rhoi 
(dodi)  i  sefyll  neu  yn  ei  sefyll ;  sythn,  gwneu- 
thur  (peri)  yn  s^th :  Met,  adeiladu,  &c. 
f  Thi$  leUtnd  woe  erected  into  a  kingdom 
about  that  /tmf,  Gwuaed  yr  Ynys  hon 
(Dyrchafwyd  yr  Ynys  hon  ifod)  yn  frenhin- 
iaeth  ynghvlch  yr  amser  hwnnw. 

To  erect  one  s  self,  [raise  one's  self  upright] 
Ymgodi,  ymgvfodi,  ymsythu ;  ymddyrchafu. 

Er^ct,  a  [npri^ht,  &c.]  S^th,  uniayf n-sy th,  yn 
ei  union  sefyll ;  ceCn-union. 

Erected,  Wedi  ei  godi  i  fynu,  wedi  ei  roi  i 
sefyll,  &c. 

Erection,  a  [a  raising,  or  building  np ;  the 
thing  erected]  CodiM  peth  i  fynu,  gosodiad 
peth  ar  ei  draed,  &c.  adeiladiad ;  adail,  ad- 
eilad,  adelladaeth. 

Er^ctness,  s.  [an  upright  posture]  Union  safiad, 
nniottder  safiad  peth,  cefnunionder,  syth- 
rwydd,  sythder,  sythdra* 

Eremite,  t.  Mendwy,  ermid. 

Eremitiod,  a.  (like  or  suitable  to,  a  hermit] 
Meudwyol,  mendwyaidd,  ermidawl;  ermid- 
eddawg. 

E'rgo,  oo.  Am  hynny,  o  herwydd  pa  ham. 

Eringo, s.  [in  Botaitf,  the  seahoily]  Celyn  y 
mor,  mor-gelyn. 

E'rmine,  # .  [a  iitUe  animal  not  unlike  a  weasel 
in  shape,  found  in  northern  countries,  and 
furnishing  the  well-known  fur  so  called,  worn 
by  persons  of  quality]  Ckth  (y  gftth)  ermin, 
cath(ygath)bali. 

Ermine,  #.  [the  rich  and  valuable  fur  supplied 
by  the  little  animal  so  called]  Ermin,  pftn  er- 
min, croen  y  gftth  ermin  ft'i  6ew  amo,  p&n 
pall. 

E'rmined,  part.  a.  [clothed  in  ermine]  Gwisg- 
edig(awisgwyd,  wedi  el  wisgo)  ag  ermin  neu 
k  phaU. 

Em,  f  •  [a  beast  somewhat  like  the  roe-bock] 
Math  ar  anifail  go-debyg  i  ewig. 

To  er6de,  v.  a.  [eat  away]  Cnol  (bwytta)  ym» 
aith,  ysu,  Sec. 

Erogiition,  $,  [a  giving,  or  bestowing]  Rhoddiad, 
cyfranniad:  c^d. 

To  err,  r*  a.  [go  out  of  the  right  way,  wander, 
stray;  mistake  or  be  in  an  error;  commit  an 
error  or  do  amiss]  Myned  tros  (oddi-ar)  v 
ffordd  neu'r  llwybr,  di-arftbrddl,  cyfeiliomiy 
myned  ar  ddlwanfa  (ar  ddidro,  ar  ddisperod, 
ar  ddigrain,  ar  gyfeiliom,)  crwydro,  gwibio ; 
cam-synied,  cam-dybied,  cara-gymmeryd, 
amryniseddn,  methu,  ffaelu ;  gwneuthur  ar 
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fill  («r  gam,  yn  anryfoa,  JiA  xix.  4.)  cam- 
wneathor,  /  have  erred  exceedinghf^  Mi  a 
^fdliomab  yn  ddirfawr,  l  Swn,  xxvL  f  1. 
We  have  erred  and  etrayed/rom  thp  ways  like 
lott  sheepf  Nyoi  a  aetbom  ar  ^feiUoro  allan 
o'tb  (Tyrdd  di  fel  defaid  ar  gyfrgoll. 

E'rrable^  <l  [apt,  or  liable,  to  err]  Cyfeiliomad- 
wy,  hygrwydr,  Iwfeth,  by-ffael;  parod  Tdar- 
ostyngedig)  1  gyfeiliomi  neu  i  gainsyniea. 

E'rraod,  ff.  [a  message:  basiness,  &e.]  Neges; 
cennadwn;  gorcbymro^n :  gorchwyl,  petb 
i'w  wneuthar.  ^  /  wtU  not  eat  until  I  have 
told  mine  errandy  Ni  fwyttaf  byd  oni  tbraetb- 
wyf  fy  negesan,  Gen,  zxiv.  S3.  1  have  an  er- 
rand to  thee^  O  captaim,  Y  mae  1  mi  air  (neges) 
4  tbi,  O  dy wysog.  2  Bren,  ix.  5.  I  hare  a  se- 
cret errand  unto  theej  O  king^  Y  mae  i  mi  air 
0  gyfrinnacb  i  tbi,  O  frenbin.  Bam.  iiL  19. 

A  sleeveless  errand,  Coe^^-neges,  neges  gorwag 
(di-fudd,  anfuddiol,  ofer-boen,)  f  neges  beb 
neges. 

To  do  an  errand,  Gwnentbur  (adrodd,  traethu) 
oieges ;  gwnentbur  gorcbymmyn. 

To  go  on  an  errand,  Myned  ar  neges  neu  yn 
gennad.  %  To  goon  errands^  [carry  messa- 
ges] Negeseua. 

E'lnuid-goer,  or  one  tbat  goes  on  errands,  Ne- 
ges-¥ms,  negesawl,  negeswr,  negesenwr. 

Err&nt,  a,  [wandering,  roving,  gadding  about, 
&c.]  Crwydiaidd,  gwibiog,  f  crwydr.  A 
knight  errant,  Marchog  crwydr. 

Errita,  i .  [error s  of  the  Press  in  a  book]  Bei- 
aa,  camgymmeriadaa. 

Erratic,  a.  [wandering,  or  straying  out  of  the 
way]  Crwydraidd,  gwibiog.  Erratic  ttars^ 
Skr  gwibiog. 

An  Erring,  s.  Cyfeiliorniad,  mynediiMl  ar  gyfeil- 
iorn,  &c.  Sec.  V,— crwydr,  c>feiliorn« 

Err6neous,  a.  [subject  to,  ar  abounding  with, 
errors  and  mistakes;  faulty;  mistaken,  or 
mistaking]  Cvfeiliomus,  amryfus,  yn  (wedi) 
myned  ar  gyfeiliom,  beins,  ar  fai,  camwedd- 
us,yn  (wedi)  cam-gymmeryd,yn  (wedi)cam- 
^nied,  &c. 

Err6neoosly,  ad,  [in  an  erroneous  or  mistaken 
manner,  mistakingly,  b^  mistake]  Yn  g^feil- 
iomus,  yn  amryfus,  ynteius,drwy  gyfeiliomi, 
drwy  gamgyromeryd,  drwy  gamffymmeriad, 
drwy  gamsynied,  drwy  gamsyniad,  yn  gam- 
syniadot. 

Errdneousness, «.  Cyfeiliomnsrwydd. 

E'rror,  ar  erronr, «.  [a  deTiation,  a  mistake,  an 
over-sight,a  blunder:  f  a  sin,  a  fault,  a  trans- 
gression, an  offence]  Cyfeiliorn,  cyfeiiiorni, 
crwydr,  ffael,  gwidl,  amryfusedd ;  cam-gym- 
meriad,  camsyniad,  cam-4lyb;  bai  dt-ar- 
wybod,  anwybod,  anwybodaeth,  Heh.  ix.  7. 
— som,  somiant,  siomroedigaeth,  <]allineb 
meddwl,  tywyllni  (pylni)  synwyr:  pechod, 
camwedd,  Salm  xix.  l«.  bai,  trosedd,  tram- 
gwydd  ;  \  twyll,  Jud,  11. 

In  [an]  error,  Mewn  amryfusedd,  ar  gyfeiliom, 
ar  ddidro,  nllan  o*r  (oddiar  y)  tfordd ;  di-ar- 
ffordd,  wedi  gwyro  oddiwrth  y  gwlrionedd. 

To  lie  under  a  great  error,  Bod  mewn  amryfus- 
ttdd  mawr,  t  twyllo  ei  bun  yn  fawr. 

To  be  in  [an]  error,  Bod  mewn  ampfusedd 
mewn  oyfeiliom)  cyfeiiiorni ;  bod  y  n  siomedig* 

An  eFFor.iii  pleading,  [in  Lair]  GwaUawgair. 

A  writ  of  error,  \n.  writ  brought  to  rectify  an 
error  iu  pleading  or  process,  to  repeal  a 


wmng  sentence,  or  lew^rwt  a  ftlw 
mentj  Br^f  i  ddiwygio  yr  bvn  a 
mewn  dadlwriaeth  a  cbyn^awsedd,  ac  s  aKr 
cam'firawd  yn  ol. 

Ers,  s.  [in  Botamy^  bitter  vetch]  Math  ar  vfg- 
b^s  tia-chwerwon. 

Erst,  or  erst-wtule.  ad,  [formerly,  in  fimner 
times,  ere  this,  in  days  of  yore ;  till  aov] 
Gynt,  cvnt,  cvn  fo  flaen)  byn,  cyo  no  bya, 
er  ys  talm ;  or  biaen ;  hyd yn  byn. 

Erudition,  s.  [learning,  knowl^lgej  Bysg,  dm- 
eidiaeth,  addysg,  athrawiaeth,  Den,  ysg«- 
heigtod,  gwybiodaeth ;  cy farwyddyd. 
I  Eriiption,  # .  [a  violent  breaking  out,  a  bimt; 
a  pustule]  Khuthrad  (torriad,tarddiad)  aUaa, 
rbutbr;  tardd,  crug-dardd,  cnig-darddiad; 
crugyn,  Uynoryo,  &c. 

Eruptive,  a.  [bursting  forth  vrith  force  and  vio- 
lence uom  an  inclosure  or  confinement]  Yn 
torri  ^n.neidio,  yn  rhuthro)  allan. 

El vsipelas,  s.  [in  Medieint^  a  cutaneous  pain- 
ful distemper  generally  called  St.  AmUkmnft 
/re]  lin (ffiam)  Iddw  neu  Iddwf ;  chwydd 
yn  llawn  gwrid  a  thandde ;  Iddw,  Iddwf. 

Escal&de,  [the  scaling  of  waUs]  Dringhadad 
mnriau  mewn  rhvfel. 

Esc&pe,  s.  [an  avoiding,  or  getting  dear  from, 
danger,  pursuit,  or  confinement ;  a  preserva- 
tion ;  a  dight]  Uiangfa,  gwaith  un  ^n  dXaBsc; 
ymwared,  ymryddhid ;  ffo,  ffoedigaetii,  bS- 
aduriaeth,  cil,  encil,  y ncH.  f  /  would  kmaUn 
my  escape  from  the  windy  storm  and  teusfui^ 
Brysiwn  i  ddianac  rfaag  y  gwynt  ystormna  afr 
dymmesti,  iSSolmlv.  8. 

To  esc4pe, «.  a.  [get  clear  or  out  of  danger,  dec 
—avoid,  or  shun;  fly  from:  pass  unnoticed 
or  unobserved,  be  overlooked]  ^is^^  di- 
angc  ymaitb,  Act,  xxvii.  4«.  ymddiangc,  bod 
yn  ddiangol.  Gen  xxxii.  8.  bod  yn  gadw^dig, 
%  Esdr,  vi.  !t5.  myned  heibio,  Saim  cxli.  IP. 
myned  oddiwrth  ddi  wg,  Jct-.  xL  il .  cili  ofkag, 
gochel:  ymachub,  yniochelyd,  ymochlyd; 
ffoi,  ffo,  olio,  endUo,  rhedeg  ymaitk :  diaiifc, 
myned  beibio,  (Uithro  ymaitb)  yn  ddi-snlw  men 
heb  ei  ganfod,  bod  heb  ei  weled  (ei  nodi) 
Let  not  one  rf  them  escape^  Na  dd  laoged  fvr 
o  bonynt,  1  Bren.  xviti.  40.  How  can  ut  es- 
eane  the  datamation  qfheUtFu fodd  y  gelhrch 
ddiangc  rhag  bam  uffern?  Mai,  xxiiL  S3. 
Having  great  hope  to  escape  [that  I  skall  es- 
cape] this  sickness,  Gan  fod  gennyf  obaitk 
mawr  y  d'langaf  o'r  clefyd  hwn,  3  Mac  ix.  S^ 
/ escaped  hishands^  Mi  addieogais olddwy- 
law  ef,  t  Cor,  xL  35.  Jiuy  latalc  to  escape 
the  justice  rf  God,  Y  maent  yn  amcaan  dsnagc 
oddi  wrth  fam  Duw,  E^k.  Apoor.  xvi.  4. 
It  is  not  possible  to  escape  tlwse  kand^  hmmkm- 
sibl  yw  diangc  rhag  dy  law  di,  DoMu  xtL  15. 
/  cannot  escape  your  hands,  Ni  aOaf  A  ddiaage 
o'ch  dwvlaw  chwi,  iSusosi.  tt.  So  shaU  tiim 
escape  wt^fulnn.  Felly  y  diengi  rhag  pechod 
gwirftidd,  Ecclus,  xx.  5.  If  he  escape  wkk  his 
Itfe,  Ob  diangc  rhag  colli  ei  hoedl,  2  Mac  vL 
58.  r^'nfc  not  that  thou  shaU  escape  unpmusk- 
ed,  Na  feddwl  di  y  diengi  di  heb  dy  gosbi, 
t  Jtftfc.vii.  19.  Ye  that  hosfe  escaped  the swerij 
go  away,  stand  not  # ttU,  Y  rfaai  a  ddiaBgar- 
och  gan  y  deddyf,  ewch  ymaith,  na  selwch, 
Jer.  li.  50.  They  are  not  able  to  escape  either 
from  thieves  or  robbers^  Ni  allant  ddKange  gaa 
na  lladron  na  gwilUaid,  Baruck  vi.  57.    We 
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MkaU  n9t  fwempe  frmm  Abmiom,  Ni  ddjMigwii 
ni  gmn  Ahsaloiny «  Sojh.  xv.  14.  Thew  hi 
Mowu^ftKeak  acape^  Hwy  a  tdawsanti  rai 
lfoi«  «  Mtic.  X.  fO.  Yet  $lmUd  I  not  escape 
ike  hand  ^f  tke  AUniglUyf  neither  aUioe  nor 
demdy  £tto  ni't  giUaf  ffol  oddiwrth  law  yr 
HoU-alluogy  BBC  yB  fyw  nac  yn  farw,  3  Mac. 
VI.  S6.  Let  nei  the  parublie  if  tmderetanding 
escape  thee^  Na  ddiaog'ed  diarbebion  deaUos 
odd!  gennyt  ti,  Ecehu.  vi.  35.  t  Wkoeo 
pUwteth  God  $kaU  escape  her^  Y  nebsydd  dda 
gan  Duuw  a  waredir  oddi  wrthi  hi,  Preg.  vii. 
96.  A  toaff  to  escape^  Diangfa,  1  Cor,  x.  13. 
To  escape  ami's  me$Mr^f  Myned  ya  (mewn) 
aoghof  ara«v  gao  an,  diangc  (UiUiro,  myned ) 
o  neu  allao  o  g6f  an,  myaed  tro9  c6f  ar  on. 
It  had  escaped  my  maMry,  Yr  •eddwB  wedi 
ei  oUwng  yn  angof  mb  tros  gdf. 

That  bath  escaped  iirom  danger,  &c.  Diaogol, 
Eamjf  xxxvii.  St. 

To  escape  lafe  to  laad,  [from  a  ship-wreckj 
I>yfod  i  dir  yn  ddiao^  Asi.  xxvii.  44. 

Having  esc4ped,  Wedi  diangc  (oddiwrth, 
%  Pedr  u  4.) 

Esc4per,  or  one  that  escapes,  ••  Un  diangol, 
2  Aren.  ix,  15.  dian^dd. 

An  esciping,  Di'angiiSr,  diangfa,  fToad,  ffoed- 
igaeth:  gocbeliad. 

Esdi^at,  a.  [In  Law,  a  forfeiture  to  the  lord  of 
tk»  manor  for  want  of  lieirs,  &c.]  Fforffed 
peth  a  ^1  yo  fforffed  «€B'n  ddirwy)  i  ar- 
Iwydd  y  faenor  o  ddiffyg  etifeddion.  Set, 

To  escheat,  «.  a,  [forfeiture  to  the  lord  of  the 
maDor,  or  to  the  king,  for  want  of  heirs,  or 
otherwise]  Myned  yn  ddirwy  iin»*n  fforffed 
^cwympo,  disgyn)  i  arglw^dd  y  faenor,  a^K 
I'r  brenhln,  o  ddiffyg  etiieddion,  &c.-*my- 
ned  trwy  ddirwy  i  syllty  (swUt-dy)  neu  dry- 
sor-dy  'r  brenhin. 

£sch6atB|i:e,  s.  [a  coming  by  forfeitnre  to  the 

lord  or  the  manor  or  the  kind's  exchequer, 

for  waat  of  heirs j  tfcJ]  Mynediad  yn  fforffed 

o  ddi%g  etifeddion  a^a'r  cyffelyb ;  attych- 

wel  i'r  syil^  brenhinol. 

Esch^ator,  s.  [the  king's  superintendant  of  the 
escheats]  Swyddog  y  dirwyso  aea  fforffed - 
ioa,  s^f  yr  hwn  a  dd^g  be  than  dirwyol  i 
syllty  'r  brenhin ;  dirwywr  (dirwy-ydd)  y 
brenhin. 

To  eschew,  V.  a.  [avoid,  shun,  flv  from,  &c.] 
i  ilio  oddi  wrth,  Job  i.  l .  ffoi  rhag  neu  oddi 
wrth,  gochel,  &c. 

E'scoBBe,  s.  [a  kind  of  tenure  of  lands  by 
knig^t-sernce]  Dalfa  tir  trwy  vmrwym  ar 
%n^  i'r  rbyfel  gyd-4'i  arglwydd  ar  ei  draul 
ei  bun,  pa  br^d  bynnag  y  gelwir  amo. 

EscAtcheon, «.  [a  shield  with  arms,  the  field  on 
which  arms  are  bo^  ne]  Ysgwyd  (aes,  6te*  tir, 
maes)  arfau,  cwnsallt. 

£sp4Uers,  a.  [a  hedge>r»w  of  fruit-trees.  See.') 
Hbestr  (perth)  o  goed  aeron  k'a  canghennao 
wedi  eu  cymmhlethn. 

Eap^dal,  a.  [prineinal,  chie^  singular  ;  partl- 
calar]  Pennaf,  aroennig,  rbagorol,  neilklBol ; 
priodol ;  enwedig,  tnwedlgol,  yspysol. 

Eib^cialW,  od.  Yn  bemiaf.  yn  benoiannod,  yn 
ben  difiiddan,  o  flaen  (yn  anad)  dim ;  ^n 
anad  neb ;  yn  neiUduol,  yn  enwedig,  S  Tun, 
iv.  i3. 

Bfost  especially.  Yn  bennaf  oil  (dim,)  o  flaen 
pob  peth,  yn  fwyaf  enwedigol. 


Espier,  ff.  [that  perceives  or  discovers  a  thing 
at  a  distance,  ^l^c]  8elwr,selydd,selliad,  Sec. 
E8p6nsals,  t.  [a  marriage-contract :  Met,  a  mar- 
riage, orweddiag]  Dyweddi,  cr^d-briodas, 
ymgred,  dyweddiad,AEC.— pri'odas,  aeithior. 
£sp6ttsal,  s.  [belonging  to  the  ceremony  of  be- 
trothing] Uyweddiol,  perthynol  (a  berth^n) 
i  ddyweddi;  perthynol  i  aeithior  asa  briod- 
as,  neithiorawl. 
To  esp4use,  v.  «.[betrath,  4cc.]  Rboi  cr^d  brY- 
odas  i  un,  dywedd'io,  3rnigredu  ag  ua,  ftc— 
priodi,cymmeryd  yn  bri^  n^Myn  ddyweddi. 

To  esp6B8e,  [maintain  or  support  a  cause,  an 
opinion,  a  party.  Sec]  Amddlff^,  Sec,  (See 
to  Defend.;  ^  To  espouse  ok^s  cause,  Dadl- 
eu  dadl  un.  To  espouse  ont^s  opinion^  Priodi 
tjrb  (bam)  un.  To  espOBS«  one's  se\fto  one^ 
Ymbriodi  ag  un. 

Espoused,  Dyweddiedig,addyweddiwyd,  wedi 

ei  ddyweddi'o,  Sec, 
To  espy,  or  espy  oat,  v,  a.  [see  or  perceive  a 
thing  at  a  distance ;  find  out  or  discover  a 
thing  intended  to  be  concealed ;  see  unex- 
pectedly ;  discover,  or  make  discoveries,  in 
the  character  of  a  spy ;  observe,  See,]  Selo, 
gweled  (canfod^  o  bell ;  canfod.  Gen,  xlli.  ^7. 
preled,  cael  alum  wrth  ddisgwyl ;  sylln^  syll- 
>*^9  8o^S>>>  tremio,  fforio,  'spio.  1  illa^r.  v. 
38.  yspienna,edrych ;  cyfarcuwylio,  disgwyl 
a  g^wilied  mewn  gwylfa,  dec.  O  inhabitant  qf 
Aroer,  stand  6y  the  waif  and  espy,  Preswyl- 
ferch  Aroer,  sftf  ar  y  ffordd,  a  gwilia,  Jer, 
xWiii.  19.  Y  When  Moses  sent  me  to  espu 
oui  the  land.  Pan  anfonodd  Moses  fi  1  edrycb 
ansawdd  y  wlad,  Jos.  xiv.  7,  Into  a  land  that 
I  had  esptedfor  them,  I  wUUI  yr  kon  a  ddar- 
paraswn  iddynt,  Etec,  xx.  6. 

Espi'er,  s.  Selwr,  selvdd,  seliad,  fforlwr.  Sec, 

An  cspy'ing.  s,  Seliad,  s^l,  tremyn,  edrychiad, 
disgwyliiMl,  golygiad,.  trendad,  Sic,  Sec.  V. 

An  espying-place,  Gwylfh,  disgwyl  fa,  tremyn- 
fa,  garth,  oryn  uchel  aai  d^r  gvviUed. 

Esquire,  s,  [a  title  of  dignity  next  to  a  knight, 
^^1  YjSS9ifh  isaner,  ysgwl'er ;  dyglawdr  (ar^  ^ 
weddawdr)  arfau. 

E'ssay,  or  ess4y,  s,  [attempt,  trial,  endeavour. 
Sic]  Praw,  prawf,  profiad,  cais,  ynigais,  cyn- 
nyg,  antur,  hwp,  gosod,  e^i ;  y  gryin'  (y 
north,  yr  egni)  a  ry  un  i  wnenthnr  peth. 

E'ssay,  s.  [a  short  discourse  upon  a  subject  by 
way  of^  experiment]  Prawf-draethawd  ar 
destun,  rhag-brawf,  ymbrawf ;  portieiad ; 
siampl. 

To  essAyv^.  ^  [attampt,  try.  Sec]  Profi,  cyn- 
nyg,  ceislov  rbbi  cais  ar ;  ymegnio,  yroorches- 
tu ;.  gwneuthur  cynnyg  (praw^  gosod,)  Haf- 
asn,  anturio,  amcann ;  ymbron. 

Essaj  -of  B  ^eer,  [in  Huntinr,  the  breast  or 
bnaket]  Parwyden  llwdn  h53d. 

Esslky'er,  s.  Profwr,  profydd,  ymbrofwr,  cyn- 
oygwr,  amcanwr, Sec    Sec  V. 

All  essaying,  s,  Profiad,  cynnygiad,  ymbrofiad. 

E'ftseace,  s,  [the  nature,  substance,  or  being  of 
a  thing]  A^ian,  natur,  naturlaetli ;  sylwedd  ; 
bod,  banfod,  hanffod,  hani 

Essence,  s,  [a  chemical  extract]  Sylwedd  god> 
idoceaf  peth ;  Nea  yr  byn  a^  dynner  o  beUi 
trwy  north  tiin,  megis  sMA  m^dyginiaeth- 
ol,  ife, 

Ess^nes,  s,  [a  sect  among  the  Jews,  so  called] 
Yr  Essenlaid. 
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Essential,  a.  Hanfodol,  sylweddol;  natnriol, 
anianol.  f  The  e$$entuUsj  Y  rhannaa  han- 
fodol. 

EsftdiKD,  e8s6in,  or  e886ine, «.  [a  Iiair-temi,  ex- 
cose  lor  noa-appearaoce]  Asbwvo,  $^  ytr 
hynny^  yr  esgiis  a  wneler,  neu*r  actios  a  rodd- 
er, dios  iin  am  nad  ymddans;o8odd  ger  bron 
yr  yoad  ar  y  dydd  penned,  yn  61  gw^s  gyf- 
reithtawl. 

To  essoin,  r.  a.  [make  an  evcose  for  one's  non- 
appearance] Ass^no,  ymasswyno,  yroes- 
giisodi. 

To  establish,!;,  a.  [settle, fix nnalterably  ;  make 
firm,  tr  ratify  as  a  law ;  foand,  lay  the  fonnd- 
ation  of,  ifc'.']  Sefydln,  diogeln,  cadamh^n, 
Kosod  yn  anghyfnewidiol  (yn  ddlsigl,  yn  ddi- 
lyth^  peri  i  barb&o,  siccihAo,4>c.  See  to 
Connrm  [strengthen,  establish,  i^c.]  cym- 
roeradwyo,  ^Tc  See  to  Confirm  [ratify]  gos- 
od  cyfraitli,  ordeinio,  ifc.  See  to  Decree 
[ordain]  seilio,  sylfkenn ;  f  cyfodi,  Dnrt. 
xxviii.  9.  cyflawni,  1  Sam.  i.  tS,  cwbihin 
(cwpUo,  «  Sam,  vii.  fd.)  cyfiirwyddo,  SmIm 
▼ti.  9.  trefnn,  Sahm  xc.  17.  gorchymmyn, 
S  Crom,  XXX.  5.  hwylto,  StUm  xl.  if.  darpam, 
Salm  xdit.  i,  attcgn,  Salm  exit.  8.  TAe 
world  u  eetdblUhed  tfutt  it  camiot  be  nuwed, 
Y  byd  a  siccrbawyd  (iel  na  syHo,  Salm  xcili. 
1.  T  There  was  never  any  thing  by  the  wit  nf 
man  m  snte  [firmly]  e$tabli$hedy  which  in  con- 
iimunce  of  time  hath  nnt  been  corruptedy  Ni 
btt  erioed  ddim  wedi  ei  gvfnertha  mor  ga- 
dam  trwy  synwyr  dyn,yr  hwn  mewn  yspaid 
amser  ni's  Uygrwyd.  The  Up  qf  truth  $haU 
be  e§tabliehed  for  ever,  G wefns  gwinonedd  a 
saifbyth,  i)iar.  xii.  19. 

To  establish  one's  self,  Ymsefydln,  ymsiccrfaAa, 
yraddiogeln,  ymgadarnhAo,  ^e. 

Established,  a.  Sefydledig,gosodedig,  gorchym- 
roynedig,  ifc.  Sec.  V.— cadam,  siccr,  diogel, 
di-vsgoff,  sefydlog,safadwy,  disymmnd,  cryf- 
gadr ;  dilys,  dibetms ;  awdnrediff.  The  eeta- 
bliehfd  Church,  Yr  Eglwyssefydledig. 

Estiblisher,  i .  Sefvdlwr,  sefydlydd,  gosodwr, 
gosodydd,  ordeiniwr,  ^c. 

An  est^blUhlng,  t.  SefydUad,  diogeliad,  cad- 
amhftd,  siccrhid,  tfc, 

Efft&blishment,  s.  [a  settling;  a  settlement, 
foundation,  4^.]  Sefydliad,  nccrhlkd,  diogel- 
idd,  ifc.  (iSef  an  Establishing  ;)gosod,  gosod- 
edigaeth,  trefnid  ;  cadernid,  diogelrwydd, 
cyfnerthi,  siccrhawch;  dilysrwydd;  sail, 
sylfaen,  fyc. 

Estate,  «.  [condition,  state,  circumstance  or 
circumstances]  Cyflwr,  ansawd,  ansawdd, 
ansodd,  ysti^d,  gorddigor ;  helynt.  Col,  iv.  8. 
t  The  anfeh  which  kept  not  their  Jlret  ettate, 
Yr  angylion  y  rhai  nl  chadwasant  en  dech- 
renad,  Jud.  6.  ,  Who  remembered  um  in  our  low 
cMtate,  Yr  hwn  yn  ein  hisel-radd  a'n  cofiodd 
ni,  Salm  cxxxvi.  9S,  In  hit  estate  $haU  stand 
upa  vile  person^  Yn  ei  le  yntan  y  saif  nn  dir- 
mygus«  Dan.  xi.  «i.  /  wiH  settle  you  after 
your  old  estates,  Ownftf  i  chwl  breswyKo  fel 
yr  oeddych  gynt.  Exec,  xxxvi.  11. 

Man's  estate,  [puberty]  Oedran  (maintioli) 
gwr,«ddfedrwydd  (cyflawnder)  oedran.  He 
is  grown  up  to  mam's  estate,  Y  mae  efe  wedi 
cyrraedd  oedran  gwr  (ei  gyflawn  oedran.) 
t  As  soon  as  he  came  to  mmt's  estate,  Cvn 
gynted  ag  y  daeth  efe  i'w  fiUnt  a'l  oedran 


(t'w  oedran  a*i  faintioH;)  «nr,  Er  cyfited  ag 
y  daeth  efe  yn  wr.  A  girl  ai  mnrtia^itkle 
estate,  Merch  (morwyn)  roewn  oedran  nriodt 

A  low  estate,  Cvflwr  gwael  (isel,  aalw,  til,  dis- 
Udl,  tlawd,  dUaa ;  1  iselradd,  salwedd,  tlodi. 

Estate  of  the  bo<hr,  Hwyl  ddanncddrwg,  huT? 
iechvd  neu  glefyd.  f  HemUh  and  good  ettate 
qf  tie  body  are  abore  aU  gold,  le^y  d  a  chyf- 
ansoddiad  da  sydd  well  na  phob  mor,  Ea^ 
XXX.  15. 

Estate,  s.  [means,  wealth;  incone,  &c.— lac- 
tone or  possessions  in  lands,  one  s  patrlaMT 
or  inhentance]  Da  (pL  diioedd,)  golod,  cyf- 
oeth,  pethan  ar  helw  on,  meddiant  (pL  medd- 
iannau;)  cyllid,  ardreth;  etifeddiaieth.  tref- 
tad,  treftadaeth;  tir,  rhandir,  maeov, 
maenol ;  tyddyn,  syddyn.  T  AU  men  look  «i 
jf»M  to  hone  [as  having]  a  great  eotmte,  Pa«b 
a'ch  cyiHAuit  yn  wr  cyllldos  (cyDid-fiiwr.) 
Persons  whose  estates  join,  Cyd-briodorion 
tir.  The  indisptUahU  proj^rietor  ^  an  es- 
tate, Priodawr.  An  intesttug  in,  or  a  gtrug 
livery  and  seisin  iff,  an  estate,  Vtdyn,  rhodd- 
iad  goresgyn.  That  has  had  Uvtry  and  seisin 
^  an  estate,  YidynnoL 

Estate,  pL  estates,  [an  order  or  daas  of  mem; 
rank,  degree,  A:c.J  Gridd  pob  dyn  wrth  ei 
feddiannau,  ei  ach,  a'i  sefyllfa;  ordd  fpL 
nrddan,)  nrddas,  grAdd  omchafiaeth;  ochd- 
swydd,  nchelradd,  tfc,  {See  Dignity.)  t  AM 
the  estate  qf  the  elders,  Yr  hoOlieiiadoriaeth, 
Act.  xxii.  5.  Herod  wmde  a  sapper  ta  the  ehiif 
estates  qf  OaUlee,  Ownaelb  Herod  swpper  i 
oren-gwyr  Grille*,  Jlf«rr,  ▼!.  ft. 

The  highest  estate  rank  or  degree]  Pendefig- 
aeth,  pennadoriaeth,  uchafineth^  gorochaf- 
faeth,  nn-bennaeth. 

Esteem,  s,  [respect,  valoe ;  accovnt,  ar  reputa- 
tion] BrI,  parch,  cyfrif.  cyfrifiatf,  crniBer- 
lad,  cymrayrredd,  cy nwneratfwy  nelL,  ptis, 
prisiad;  pwys,i|r«. 

To  esteem,  r.  a.  [value,  think  weD  of,  respect^ 
&c.— judge]  Gwneutlinr  cyfrif  o,  riioi  bri  ar, 
prisio,cywerthyddio,  bod|^  nn  dyb  dda  an^ 
perchi,  gorpherchi,  arddnnaw,  nnrfajdedda, 
edmygn,  hoffi.  Job  xxiii.  lt,—eyftit,  ystyr- 
led,  tybled,  tyblo,  baron,  bwrw,  neddyfio. 

To  esteem  greatly  or  htghly,  Mafwr-brbis, 
rhoddi  mawr  fri  ar,  gwnenthor  nsawr  grfnf 
o,  ftothofR;  mawrhio^  mtwrygo,  dodfari* 
t  That  whUh  is  highty  esteemed  amoag  men, 
Y  peth  sydd  odiel  gyd  a  dyidon,  lar 
xvi.  15. 

To  esteem  litfte  of,  Dibrisio,  dt-yatyTra,  dir- 
mygn,  ysgilio,  bychaoo,  gwoeothnr  bydaa 
(ycbydig)  brif  nsu  gvfrif  o. 

To  esteem  worthy,  Cyfrif  (boriNiy  tyWo>  ya 
dellwng  ;  cymmeradWyo ;  teDyngOy  bod  ya 
wiw  ganddo. 

Esteemed,  a.  CyfriMig  y  gwnoed  (y  gwaefaO 
cyfrif  o  hono,  y  rboddir  bri  amo,  i^.  Sec  V. 
— cyfrifol,  cyfrifos, 

Linle  esteemed,  [aocoonted  erf]  Heb  Ikwr  bri 
(fri)  amo  neu  gyfrif  o  hono ;  dibris,  tfc. 

Nothing  esteemed,  Heb  ddim  bri  mraa,  heb 
ddim  cyfrif  o  hono,  heb  fri  amo,  keb  gjMfa 
hono,  anghyfrifol,  augfcvfrifoa,  dl-gynaier- 
iad,  di-bris,  di-ystyr,  dfraiygoa^  gwari,  sU, 
salw,  dirmygedU.  He  was  notkang  esteemed 
in  thou  days,  Nid  oedd  bri  yn  y  byd  (£■ 
bri)  arno  yn  y  dyddlao  hyaay. 
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Emti^emtr,  «.  PriMwr,  cyfrtfwr,  cylnfydd,  a 
rydd  fri  ar  betb,  tfc. 

E'stlmable,  a.  [worthy  of  esteem  or  respect; 
▼aluable]  Hybris,  bybmrch,  gwlw-barch,  oyf* 
rifol*  cyfrifoa,  oymmenMlwyy  parcbedig, 
nrddasoly  o  f ri,  o  barch,  o  gymaienad,  o  bi is, 
o  werth,  o  gyfrifiad,  gwerui«wr»  prUfawr. 

To  ^stimite,  v.  «•  [rite,  Talue,  appraise,  or  set 
a  price  opon  ;jcalBalate,  4v.]  Prisio,  cywerth- 
yddio,  rlioi  (gosod,  dodi)  pils  ar;  cyfrif, 
bwrw,  bamn,  tybio. 

ETttunate,  t.  [a  compcitatioD,  calculatioo,  4r«.] 
Prinadycy  werthyddiad,cyfrifiad,  eyfrit',  bwr- 
iad  pris  (traol)  peth,  amcao-bris,  cywerth- 
yddy  Y  bwriad,  bam. 

To  make  an  estimate  of^  Rhoi  bam  (amcan- 
fani)am;  bwrw  ancan-bris,  bwrw  amcan, 
rbai^'fwrw ;  banra ;  prisio,  cy werthvddio. 

Estim^tioDf  or  an  ^stimatiiig,  «.  Pnsiad,cy- 
werth^ddiad^  rboddiad  pris  ar  betb,  ^«. 

Estimation,  s.  rjndgeraent,  or  opinion]  Bam, 
t^b,  cyfrif.  %  Accordimg  to  commomotima' 
<SMi,  Pel  y  tybir  (y  bwrir)  vn  gyffredin. 
/n  moan'o  egtimatum^  Y'ngolwg  (ym  nuum,  yn 
oh^b,  ynghyfrif,  hyd  y  gw^l)  dyn. 

£stim4tion,  «.  firi,  parch,  8fc. 

£'8tliBator,  s.  [a  valuer]  Prisiwr,  cywerthydd- 
iwr. 

Eotlval,  a.  [innuner-like,  pertaining  to  sum- 
mer] Hataidd,  hafawl. 

Estopel,  «.  [in  Lam]  Khwystr  hawl  oblegid 
gweithred  yr  hawlwr  ei  bun. 

Estovers,  0,  [in  Lsw]  Cynheiiiaeth  a  genniat- 
teir  i  ddrwg-weithredwr,  al  deulu,  allan  o'l 
fediliannan  ei  ban,  tra  bo  yn  y  carchar. 

To  estrange,  v.  a.  Dieithro,  dieithrio,  estroni, 
estroneiddio,  ire.  t  They  were  not  eetroMg^ 
from  their  Uuif  Ni  onimeddwyd  hwynt  o'r 
hya  a  flysiasant,  StUm  buviii.  30. 

To  estrange  one's  self,  Ymddielthro,  ymestron- 
eiddio,  8fc. 

Estranged,  tu  Dieithredig,  ifc. 

Estrangement,  or  an  estranging^  Dleithriad, 
estroneiddiad,  ife. 

Estreat,  s.  [In  Law]  Copi,  ystr^d,  ystr^t. 

Estrepenent,  s.  [in  Law,  any  waste  made  upon 
lands  by  a  tenant  for  life  to  the  prejudice  of 
him  who  has  them  in  reversion]  Y  difrod  a 
wn^l  deiliad  tros  fy wyd  ar  dir  neu  dyddyn, 
er  niweid  a  choUed  i'r  neb  a  fyddo  i'w  berch- 
ennogi  ar  ei  61. 

Etc,  or,  &c  [an  abbreviation  of  £<  eatera]  Ac 
feOy  ym  mlaen  (yn  y  blaen  ;)ac  felly  y  UeiU, 
a*r  cyffelyb. 

To  etcti,  V.  tf.  [engrave  on  copper,  4rc.  with 
Aqma/ortu']  Cerfio  prk^Sfc,  k  mkth  ar  lynn 
nrv  ddwfr  ysol-gryf  a  elwir  AqMa/ortie: 
Y  cynllunio. 

Eternal,  a.  Tragy  wvdd,(ragywyddol,  didrangc, 
diderfyn,  bytliol,  annherfynol,  an-nibim; 
oestad,  oestadol ;  t  anfarwol,  trag'fyth>oes 
(S^km  c^,)  byth-barhiins.  Exiled  from  the 
etemed  prmdeace,  Yn  ffoaduriald  oddi  wrth 
y  rhaglnniaeth  dtagywyddol,  Doetk,  xvii.  2. 
The  eternal  God,  Y  Duw  tragywyddol. 
t  The  Eternal,  Y  Tragywyddol,  t.  e.  Duw. 

To  eternalise,  or  eternalize,  v.  a.  [make  eter- 
nal] Tragywyddol!,  perl  1  barh&n  byth. 

Et^nudly,  ad.  Yn  dragywydd,  &c— byth, 
dros  lyth« 

Eternity,  s.  Tragywyddoldeb,  tragywyddolder; 


anfarwoldeb.  f  To  etemiiiff  [for  ever]  Bythy 
bylh  bytlioedd,  ynoesUd,byd  dragywyddol- 
deb,  vn  dragywydd,  ^c. 

f  To  aUetemiiy,  [for  ever  and  ever]  Byth  lieb 
ddiwedd,  byth  ac  yn  dragywydd,  hyd  eithaf 
tragywyddoldeb,  yn  oes  oesoedd. 

From  eternity,  Er  tragywyddoldeb,  o  dragyw- 
yddoldeb,  er  cyn-oes  (y  gyn-oes.)  T  From 
'all  eternity,  Cyn  na'r  oesoedd,  er  pob  (o  bob) 
tragywyddoldeb^ 

E'stival,  Hafaidd. 

An  Estnarv,  [in  geography]  Caingc  o  fdr,  mdr^ 
nant,  mor-gamlas,  mor-ryd. 

An  E'stnary,  [in  Pharmacy]  Ennaintmygy- 
darth,  chwys-dj^. 

To  Estaate,  [overflow  and  rage  like  the  sea] 
Brydio,  bwrw  ager,  angerddu,  berwi,  cyffroi, 
m6r-gymlawdd> 

Ether,  [in  Physics]  Yr  elfen  dftn,  neu  'r  Uef- 
nydd  tenau,  pdir.  dig3nnm^'sg  hwnnw,  sy  'n 
dechren  yn  nherrvn  eithat  bro  y  cymmylau. 
ac  yn  ymdannu  oddi  yno  trwy  holU  ardaloeda 
ehangder. 

Etherial,  Perthynol  i'r  elfen  dAn,  awyrol,  wy- 
brol,  wybrennol ;  nefol. 

Ethereal,  or  etbereoos,  a*  [belonging  to,  or 
formed  of  ether :  Met.  heavenly]  Or  elfen 
d&n,  &c. 

E'thlc,  or  ethical,  a.  [moral;  treating  of  moral- 
ity] Moesawl,  moesol,  perthynol  (a  berthyn) 
i  ibesau  neu  foes-ddysg,  moes-athrawol,  yn 
trtn  moesan. 

E'thics,  s.  [moral  philosophy,  or  the  doctrine 
ofmorab]  Moes  ddysg,  addysg  (athrawiaeth) 
moesau  ac  arferion,  moes-addysg;  Uyfraa 
moes-ddysg. 

E'thnic,  a.  [heathen,  heathenish,  pagan,  &c.] 
Cenhedlig,  paganaidd.  An  ethnic,  Dyn  cen- 
hedlig,  cenhral-ddyn ;  f  dyn  eilon-addolgar 
(anghydnabyddns  k  chrefvdd  ddadguddied- 
U| ;)  dyn  an-nuw  (di-ddnw.)  ^  Ethnico, 
Paganiaid,  cenhedloedd,  f  y  cenhedloedd. 

Etymoldgical,  a.  [relating  to  etymology  or  the 
derivation  of  words]  Perthynol  (yn  perthyri) 
i  dadogaeth  geirian,  gair-dadogawl,  tadog- 
aethawl. 

£tym61ogist,  t.  [one  who  traces  the  orginal,  or 
points  out  the  derivation  of  words]  A  chwilio 
(a  ddangoso)  dadogaeth  geirian,  chwUiedydd 
(olrheiniwr)  gwraidd  geiriaa. 

To  etym61ogize,  t.  a.  [give  an  account  of,  or 
trace  out  the  roots  and  derivation  of  words] 
Chwilio  M^Kolrhain  tadogaeth  (gwraidd )  geir- 
ian, a  thrwy  hynny  dangoseo  mawn  arwydd- 
oc^  neu  ystyr. 

£tym61ogy,  s.  [that  part  of  Grammar  whicb 
treats  of  the  origin  and  derivation  of  words, 
and  thereby  arrives  at  their  primary  signifi- 
cation :  the  derivation  of  a  word  ;  the  anal- 
ysis of  compound  words  in  order  to  find  out 
their  right,  and  original,  meaning]  Y  rhan 
honno  or  Grammadeg  y  sy  'nymadrodd  yng- 
hylch  bonedd  a  thadogaetb  geiriao,  er  m'wyn 
cyrraedd  en  hiawn  arwyddocc&d  a'u  priod 
vstyr;  iawn  ymadrodd :  tadogaetb  (banes, 
bonedd)  gair ;  dattodiad  (dosparthiad)  geir- 
ian cyfansawdd,  er  cael  allai^  eu  rhamiau,'a 
.  diraad  en  hystyr. 

E'tymon,  #.  [the  primitive  word  whence  ano- 
ther is  derived]  Gwir-air,  cywir-air;  cyn- 
air,  gwreidd-air,   gwreiddyn  gair,   y    gair 
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f^Mrreiddiol  oddlwrOi  b*  uti  y  tanfd  neu  y 
deillta  gair  anril,  tftd-alr,  tadofr-air,  f  tadog. 

To  ev&cuate,  c.  a.  [empty  or  make  empty ; 
▼oid;  makeToid;  quit,  or  witbdraw  frmn  a 
place]  Gwagfafta,  arUoesi,  arioesi,  aUwys, 
dyhysbyddn  {vtdgd  disbyddn:  ymarioesi; 
h\kTw  allan  i'r  seudj^,  &c.— diddymrao,  di- 
rymma,  di-elwi:  ymadaw  (myned  allan, 
symmnd)  o  drdf  am  gaer  warchae-edig,  dec. 

Eraco^tioo,  or  an  ev4caatinf,  $.  Gwagbid, 
gwacc&ad,  arlloesiad,  dyhysbyddiad,  Says 

Tb  ev&de,  v.  a.  [avoid,  shmi,  escatpe ;  shift  off, 
4*^.]  Gochel,  diansc  (yniddiangc,  ymgadw, 
ymnoddi,  08g6l,  ffoi,  ymachnb,  t^c.)  rhag  mu 
oddiwrth;  cUio  (troi)  oddiwrth  ntftioddi  ar 
tfbrdd  pcth ;  bwrw  (trol,  goHwng)  lieibitt ; 
cyfrwys-ochel,  tfe.  siommi. 

An  ev4ding^  $.  Gocheliad,  9fe, 

Evagdtiofi,  9.  [a  tvanderhig  ftom  adiretet  conrie] 
OwJb,  crwydr.  g^rad,  eyf^cUiornad,  tfc. 

^▼nn^8cent,a.  [vanishing]  Diftata,  diflinnedig, 
dlftnw,  diian,  diiknt ;  yn  dUlannv. 

Evangelical,  a.  [agreeable  to,  or  breathittg  the 
itam  spirit  tdth,  the  Gospel]  EfimgyUidd, 
efangylawl,  nn-yspryd  (cyttOn)  i'r  Efengyl. 

Evangelist,  s.  [a  writer,  or  preacher,  of  the 
Gospel]  £(kng>lwt',  efangylydd,  ysgrifennwr 
(pregethwr)  yr  Efengyl. 

To  ev&ngeliEe,  v.  a.  [preach  tiie  Gospel]  £f- 
angyln,  pregethu  yr  iSfengyl. 

Ev&nid,  0.  [Siint,  weak;  vanishing]  Gwtn, 
gwannaidd,  gwyw,  methedig ;  diflan,  9fr, 

To  ev&porate,  v.  a.  [exhate,  w  breathe  ont  in 
vapours,  S^c]  Tarthn,  mygdarthn,  anwedda, 
bwrw  ager  (mygydarth,  anwedd,)  bwrw 
allan  darth  (fygdarth,  anwedd,  ager:)an- 
adln,  chwythn  allan. 

To  evapoi-ate,  v.  a.  [ascend  in,  or  be  resolved 
info,  vapours]  Esgyn  (myned  ifynn,  myned) 
yn  darth  neu  yn  anwedd :  diw'ysn  alhin. 

Evaporation,  ».*[a  flying  away  In  vaponrs,^.] 
Mygdarthiad  ;  esg>*nniad  yn  darth ^  Ijpr. 

E6chaHst,  s.  [the  sacrament  of  the  Lord's  sup- 
per; thanksgiving,  or  the  act  oftfaankfolly 
remembering  the  death  of  Christ  in  the  com- 
munion] Sacrafen  swpper  yr  Arglwydd,  y 
cymmnn  ;  diolchgarwcli,  diohvch,  rhoddiad 
(taliad)  diolch,  sacrafen  diolchgarwch,dVolcli- 
us  goflfk  am  farwolaeth  Crist  yn  y  cymmnn. 

Encharf  stical,  a  [relating  to  the  sacrament  of 
the  Lord's  supper  ;  containing,  or  consisting 
in,  acts  of  thanksgiving]  Perthynol  (vn 
perthvn)  i  sacrafen  sWpper  yr  Arglwydd, 
sacrarennol ;  diolchgar,  dioldras,  er  dVMch- 
us  gdf  am,  yn  cynnwys  dioich. 

Eve,  8,  [the  vigil  of  a  holiday]  Nds  ^1,  nfts- 
^vl,  nchcr-^yl,  If  nfts.  Ttrelfth'Hde'eve, 
Nos  ^71  Yst^yll.  Enttertfie^  NAs  Basg. 
ChrUtmat'enef  N6s  >hidoli?.  %  Eves  [vigils] 
of  holy-dnys^  MyWiilau.  To  keep,  or  cele* 
brute,  the  eve  of  a  hoty-doy,  N6s-^'yIio,  cadw 
(cynnal)  ucher-^yl. 

E'ven,  oreyCf  s.  Yr  hwyr,  echvrydd,  yr  ech- 
vrydd,  \c.    At  [in  thejfpfa,  Yn  yr  hwyr. 

Even,  0.  [level,  plain ;  smooth]  Gwastad ; 
llyfn,  gwastad  lyfn,  hear. 

Even,  a.  [alike,  sImHar,  of  or  in  the  same  {Pro- 
portion, matching,  ^c]  Cyffelyb,  cyfiirtal, 
ire.  I  will  be  even  with  yen.  Mi  a  fVddaf  cym- 
w^^ys*  (pyd)  &  cliwi  ;  neu.  Mi  a  dalaf  y  pwyth 
4  chwi.  Now  we  are  eveitf  Yt  ydym  yn  awr  y 


Bimgyttal(c'o««^)a'rlkIl;  Rfi^  Yr  y^ri^ 
yn  awr  gyd Ta  gUydd. 

Even  [eaiMiMe  of  Mng  divided  lot*  cnul  parts, 
not  odd]  or  of  an  evea  number,  Cymlmswg, 
cyliiUer;  oyantt^r^  eynunwrt,  eyfartaL  is 
U  [the  mawer]  ovem  or  odd  f  Ai  cynnifer 
o'i  angkyBDifer  ydyw  f— TV^lay  ol  even  mmd 
odd,  ChwttTM  cyttirffer  ac  amnil^r  (aogliys- 
nil<st^)  tu^  Chwarae  cam  I'm  Oaw. 

Even,  [ap^iod  to  Ike  paisioBiy  calm]  Tawel, 
di-gynnwrf. 

Evenofteiaper^  Ghiluilad-fryd^  cyfartal-frfd^ 
addwyn-fryd,  Uwcl-Ayd»  «BWel  ci  ft^  mm 
Mdwl. 

Even,  [straight]  Union^  «iiia/wa|di-lcddr,  di- 

Even  gfonad,  or  aa  even  place  of  poaad, 
Gwntad-tir,  gwastad-ioBy  gwastad-le,  gw**- 
tad-flies ;  tir,  (naka,  Be)  fmwKiod ;  |(WMiad- 
edd.  %  My  foot  &t^ndetk  t«  an  ema  |rfoc«,  Fy 
ithrojBd  sydd  yn  sefyll  ar  ^t  oaten,  Sdm 
XKVK  If. 

Evtea,  [tlM,  too,  aot  exception  or  eacaptod] 
Hvd  yn  oed  i^ndg^  'n6d,)  le,  befyd.  Lme 
auwum  oora  tmao  ememieo,  Clftr  baob  I171I  ya 
oed  dy  elynkHu 

fivMiv  [aam^la^  to  wit;  vovUy]  Sof,  ya  «^  io, 
Gffa.  vt  17.  aid  amgen  ni ;  yn  wlr,ya  itdlao 
— N.  B.  Se^  Is  icaittlini  aa  enl^loe, 
and  has  nothing  to  aatwet  it  la  WeoA ;  as, 
It  i$  eten  #0,  F^  y  mae.  Tkoy/nmd  «»< 


90^00  the  women  kad  oedd,  Hwy  a 

fOHy,  fel  y  dyiiredmiy  gaiagaiht,  Lac.  aziv. 


ir.f. 


t4.  8ee  feo.  xxvll.  5.  l  Cor.  si.  14.  Efkoe. 
V.  If.  t  £^BMfo,  Yn  vHr,  Drndg^vaL  to. 
Be  it  even  00,  Pood  (boed,  bM)  fe¥y. 

I^ven  as,  Ya  gy^lyb  (and,  M,  M,  wc^)ag, 
&0.— N.  B.  Boeif,  wbea  jokMi  to  Ike  pani- 
cles, as,  00,  sa(?A,dtc.  Is  gdroially  aa  expk* 
five,  mad  hasvotlilag  to  aaawor  it  la 

E'ven-shom,  Gwastaa-gnaif,  Can. 

Even  balance,  Mantol  (lalbl)  gywir 
nhwys,  f  cloilaanau  cyflawa.  Jo4 

Even  mind,  Meddwl  cyAutal  (digyaaaif, 
gwastad,  Uwd,  digyffro.)  %  To  Aattr^Kr- 
iion  [a  misfbrtane,  &c]  wUk  aa  caoi  mmi, 
Dwyacystodd  (aaiawd,&e.)  yaMloMef- 
gar,  goddef  cystndd  3^0  aoiyaedagar. 

To  [make]  even,  or  equal,  Cyflirtala,  cyalaAa, 
gwaeothor  petlMa  yn  gyd4add,  Afc 

To  make  even  a  reckoning,  IWn  dyied,  ^dnjr 
byn  sy'n  digwydd  ar  an,  oyftulala  «yfKf. 

To  make  even,  [ttraigbtl  UiJaai,  aalowai,  aa- 
iawni  gwnenthar  yn  union. 

^o  make  even,  [level  or«niooth]'G%aolad-hBB, 
gwastfcttan,  gwaeatbar  yn  wartad  Cya  gyd- 
wastad,  yn  gyd-ladd ;)  Uyialwn,  Bylba,  fv- 
llyfnu,  cywiro,  gwnenthnr  ya  Uyfa  (ya  gj- 
wir.) 

To  lay  even  with  the  -grooad,  Gwaeathar  ya 
gydwastad  4*r1Uiwr,  Luc  xiai.  44. 

ESren-baaded,  o.  [impartial,  nnbtaaiod,  Ac] 
Llaw*gvumiwyt,  llaa^g>*wlr;  di*4aedd,  di- 
ogwyiW. 

E'venlog,  <even-tide,  even  or  the  evca,  s.  [the 
clote  of  the  dmv]  Yr  hwyr,  y  gokwys,  eck- 
wydd,  prfd  eoliwydd,  goiper,  aawa.  piyd- 
naWn,  prydahawa  (#a%^  pyrahaaraopfyd- 
nawn*gwaitli ;  ttotayTliw^,  oyfiioa,  Aa.  aw- 
59.  diwe'dydd,  goddiwedydd,  iMgjftii,  fod- 
cehwydd,  fgHwyfutify  {See  DiMk.)    imHe 
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mnmv  MMrottcMly  lli^  m  yn  iwyrluui  iini 

ya  DiyiiM  yn  hwyr^ 
Todnur  toWarda  evaj^ngy  HwyHiaii,  !IS^f!n>* 

5ifif  to  Draw,  &c»  ** 

la  tlie  d«ak  [doia]  Qf  |k#  •vcnisi^  Ya  y  cyfr 


ynghrflii    ^ 
T  ydiwinfiu 

BftMag-seff¥|cey  ^  evteo-song,  9^  Qosyet. 

The  Evening-star, «.  Seren  y  not,  pwtnno. 

Eftnanf*;  of,  or  beloaging  to  the  eveaiag, 
Prydnliaivnol,  ecbirvdjoly  &c. 

An  eveoiacy  or  a  making  even,  Cylartaliad; 
gwattattSad,  6te, 

E'vealy,  a4<.  Yn  gyfaitaly  &e. 

E¥«Bly,  o4.  ffttadily :  onifonnly :  impartiaUy] 
To  ddi-anwadal,  yn  ddi-yagos,  yn  ddUigl;  vn 
Uaw-gymmwySy  yn  Uaw-^mr;  yn  ioi««fd, 
yn  ftaiitad*wedd:  yn  diUdacdd,  yn  44i-0f^ 
w^d. 

E?enness,  $.  Cyfartaledd,  ejfnttXvKh^  &c. — 
gwatladedd,  gwastadrwydd,  &c 

£v6ot, «.  ^an  incident,  ^c«— the  consequence  or 
iswe  ol  any  action  pr  matter]  Jiamwain, 
dtndiwain,  dichwain,  digwydd;  diben,  di- 
wedd,  y  petli  a  ddisvyddo,  %  Mw.  ix.  35.  yr 
hyn  a  imX  o  beth  (a  ddamwain,)  Doetk.  vHi. 
a.  y  eaalyidad.  Whai  was  the  evmU  ^  Uf 
fietbaddaethobono?  f  AtM4vaiit$,  Dig- 
wydded  a  ddigwyddo;  nen^  Dened  »ddll. 

To er^ntUate,  r.  a.  [winnow;  Met.  sift  oot,  ex- 
aaune]  INitbio,  nithiaw,  fowyntyliio;  ohwilio'n 
fimwiaea'n  ddyfal,  cbWUo  aUan,  dy4^-(il<^' 
0l-)  chp^lio,  hoii,  &c. 

Ev^oalya.  Digwyddol,  damwaiaioli  OMilyn- 
iadol. 

EVer*  adl.  [always,  eternaUy]  Bob  amsef,  ya 
wastad,  yn  waatadol,  yn  oestad,  ya  oestadol,  | 
erioed,Ji>yth,oaaMer  i  amser,  yn  dragywydd, 
f a  dra^wyddol,  &c.  (See  Always,  md  Con- 
tinnally.)  f  Ever  dnimki  ever  dry,  {Prw,}  Po 
mwya*  fo'r  yM  mwya'  fydd  y  syflbed;  nen, 
'NId  yfed  sycbed  y  ay  (y  ^od.) 

For  ever,  Byth,  tr««  (dros)  fyth  veu  byth.  Sec. 
— f  yn  Wwyr,  Z<f.  jutv.  S3»->byd  djugywydd- 
oldeb. 

For  ever  and  ever,  Bylb  by  thoedd  (by  thol,  tra- 
gywjjddol,)  l>yCh  ac  yn  dragrwydd,  yn  oes 


Ever,  ever  aor  an^  [Miy]  Un,  nebna,  nebawd, 
mu^yBf  Thy w^  i4»yw  on,  un  rbyw,  neb  rby w, 
Sic. — an^tho:  dim. 

Ever,  [at  any  time]  Un  amser^  ryw  (rbyw,  ar 
ryw)  amier,  bob  amser;  enoed ;  byth.  If 
«qer  yoa  evmeio  iheee  pwiSt  Os  byth  (on  am- 
«er)  y  deawch  i*r  parthan  yma.  Did  you 
jacr  fer^ewe  f  A  ddeaHasocb  ohwi  erioed  ? 

OrXere]  ever,Cyn. 

As  aoon  as  ever,  Cyn  gynted  (hwy  'n  gyntaf, 
Eeth.  vii.  8.)  ag.  ^  A$  «om  as  ever  I  ean, 
Gyataf  byth  ag  y  gaUwyf. 

Ever  after,  Byth  gwedy  'n,  oddiar  (o)  bynny 
etto,  er  y  piytd  hynoy,  o  bynny  allan. 

Ever  before,  Erioed  (yn  oestad,  yn  wastad) 
o'r  blaen  am  eyn  hyn. 

Ever  aince,  E>  (oddiar)  pan,  er  bynny  o  am- 
ser, er  (oddiar)  bynny  etto.  %  Kter  iince 
the.  homee  wa$  finished,  Er  pan  orphennwyd 


(fifth  vedi  gorphen)  y  t^.    Ever  emee  4a 
fiUkm^M  ifmf,  Er  (oddiar)  amaer  ei  dad  etto. 

Ever  10  poor,  so  rici|,  to  little^  dec.  Er  tlotted, 
er  qrmlbocced,  er  lleied,dec.  Though  he 
ke  ever  eo  aoer.  Er  tlotted  (pa  cyn  tlotted 
byonag)  y  bydao.  Though  he  be  ever  $o  rich. 
Kg  cvtoeuocced  fyddo.  Be  it  ever  $o  Uttkf 
Er  Ikied  fo  riyddo.) 

Ever-blessed,  Byth-fendigedig. 

£'ver*gFeeaf  Plia  yo  wastad  (bob  amser, 
tfwy  'r  ^livyddya ;)  bvth-ddetUog. 

Everlasting,  A  bery  byth,  byth-barhiins,  tragy  • 
^d((Ms  titigy  wydd,  oestadol,  gwastadol,  di- 
drangc,  bytiiol;  bylh-fywiol,  anfarwol. 
f  Unto  the  utmost  baumd  qf  the  everlasting 
hiUs,  I)yd  derfyn  brynnlan  trag^wyddoldeb, 
Qen,  xlix.  26. 

To  make  everlasting,  Tragy  wyddoli. 

^verUstingness,  s.  Trag>wyddolrwydd. 

Ever-Uving,  a.  Byth-fywiol,  yn  byw  byth;  an- 
larwol. 

Tq  ev^rse,  or  ev^rt,  v.  a.  Dymchwelyd,  dad- 
ymcbwelyd,  &c. 

Ev^rsjion,  f.  Dadymcbweliad. 

E'very,  a.  Pob.  Every  mon,  Pob  g>vr  (dyn.) 
^r^  ttHWum,  Pob  gwraig  (b(kn,  lienyw.) 
Every  one,  Pob  ud,  pob  rbyw  nn  ;  bebadaw 
an.  Every  thing,  Pob  petb;  pob  dim. 
Every  bedy,  Pob  un,  pob  dyn ;  un  ac  aiall, 
pawb.  foery  day,  Pob  (bob)  dydd,  beuuydd, 
Sic.  {See  Daily.)  Every  night,  Pob  (bob) 
n6s,  beunoe,  beuooeth^  peunoeth.  Every 
whit  or  bit,  Pob  (bob)  tippyn,  bob  tammaid 
(mymryn,)  yn  hollawl,  yn  gwbl,  yn  llwyr. 
acWI^n ;  v  cwbl,  pob  (bob^  dim.  On  every 
side,  Ar  bob  ystlys,  ar  (o)  oob  tn,  o  bob-tu, 
o  bob  partb,  ym  mhob  Ue  (man^  o  amgylch. 
Erfry  u^oy,  Pob  rbob.  ym  mbob)  ffordd  ;  tu 
i  phob  lie,  i'bob  fforaa  :  o  bobparth.  Every 
thtng  by  itself,  Pob  peth  ar  ei  ben  ci  hun. 
(See  A  part,  and  By  itself.)  Every  where, 
Ym  mhob  man  (He;)  dros  y  cwbl,  yma  a 
thraw,  Sec,  Every  year,  Pob  (bob)  blwydd- 
yn  ;  o  flwyddyn  bwygilydd.  (iSV«  Annually.) 
f  hirery  bean  hath  its  black  [Prov.]  \iU  oes 
neb  heb  ei  fai. 

To  evestigate,  r.  a,  [search  or  trace  out]  Ol- 
rhain,  chwilio  allan,  cad  ailan  wrth  chwiHo, 
dyfal  cbwiHo  nes  cael  allan.  , 

To  evict,  V.  a,  [in  Law,  cast  out  or  dispossess] 
Bwrw  (tadu)  allan,  ^c. 

Eviction,  s.  [conviction;  full  proof)  Argyoedd- 
iad,  profiad  yn  euog,  diddadliad;  gorfod- 
brawf,  eglur-brawf,  %  eglurh&d,  Canon. 
Egt.  cv. 

Eviction,  s,  [in  Laip,  dispossession  by  a  sen- 
tence] Difeddianniad  drwy  y  gyiraith,  di- 
farniad  cyfraith ;  goresgyn,  goribdaeth. 

E'vidence,  s.  [proo^  argomeut,  tSfc]  Pravtf', 
profiad,  tystiolaeth,  rheswrn  er  profi  (er 
dangos ;)  arwydd  ;  siccrw^dd,  Heb.  xi.  i. 

Evidence,  s.  [a  witness,  <!kc.]  Tvst  (pL  tyst- 
ion  ;)  gwybyddiad  ;  ibeitliwr  (rheiUiiwr,  pi. 
rbeithwyr.) 

Evidence, «.  [clearness  of  proof,  &c.]  Eglurdeb 
(eglurder)  prawf,  &c.-4iynodrwydd,  yspys- 
rwycld,  amiygiwydd ;  dilysrwydd. 
Evidence,  or  ^vidences^  [deeds,  papers,  instru- 
ments, &c.]  Gweithred  (;»/.  gweiiliredoedd) 
tir,ysgriten,  pi.  ysgrii'ennadau,  ^  UylV,  UyiV 
pryniad,  Jer.  %xxiu  10. 1 1 .  6cc.  tyst-}  sgiifen. 
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To  Evidence,  v,  a.  [prove  ;  witness,  gtye  testi-  | 
mony  :  make  clear,  shev^  dearlyj  Profi  (ar 
Iw,  &c.)  tystlo,  tystiolaethu ;  amlygn.  egluro, 
eglorfaaa^  eglar-ddangos ;  dad-anhuado. 

E'videnced,  oarl.  a.  Profedig,  a  brofiivyd,  wedi 
ei  brofi ;  Sec. 

E'yident,  a,  Amlwg,  eglar,  golea,  hyspvs, 
&c.  honnaid,  cyh<^d,  eglwg,  ardywyonig; 
sicr. 

A  making  evident,  Amlvglad,  dangosiad  yn  eg- 
lar,yspysiad,egIurhlLd,  esluriad,  datguddiady 
cyhoeddiad,  dad-anbnddiad,  tfe. 

Evidently,  ad.  Yn  eglor,  yn  amlwg,  yn  olen, 
^r.  yn  sicr. 

E'vil,  a.  Drw^,  drygionns,  mall,  anf^d,  anfadus, 
anwir,  enwir,  dirras,  di-ras,  dyrras,  diriaid, 
dihir,  ysxelor,  niweidiol,  echryslon;  annnw- 
lol :  trychinebns.  An  evil  [wicked]  man  L)yn 
drwg  (drygionns,^  IT  dryg-ddyn,  dibiryn. 
Evil  thought n^  Medd^Han  drwg  (mall,)L 
%  drwg-feddyliau, mall-teddy liau.  InevUeoief 
Mewn  lie  (cyflwr,  ansawdd)  drwg,  Ecs.  ▼.  19. 
/«  thine  eye  evU,  because  I  am  gwidt  A  ydvw 
dy  lygad  di  yn  ddrwg  am  fy  mod  i  yn  ddaf 
Mat.  XX.  15.  An  evh  beast,  Bwystfil  drwg 
(niweidiol,)  Gen.  xxxvii.  3d.  ^  More  evil, 
[worse]  Gwaetb.  Most  or  very  evil,  Gwaetb- 
af.  An  evil  report,  Dryg-air  (gair  drwg,)  an- 
air,  angblod,  enllib,  ifc.  Evil  affection,  Dryg- 
cbwant,  dryg-w^n^  6ic.  See  Affection  [any 
passion  of  the  mind.]  drwg-ewyllys,  ewyllys 
drwg.  Evil-spirit,  Yspryd  drwg,  diafl,  &c. 
See  Devil. 

E'vil-f4vouredne8s,  Gwrtbuni,  Deut.  xvii.  1. 

E'vil,  s.  [wickedness  :  rolsfortane ;  burt,  &c.] 
Drwe,  drvgioni,  ecbrys,  enwiredd,  ysgeler- 
der^direidi,  &c.~anffawd,  trychineh,  dryg- 
fyd,  adfyd,  aflwydd,  &c.  {See  Calamity,)  dV- 
aJedd,  Dan.  ix.  IS. — asgen,  eniwed.  T  Evil 
betide  thee,  Urwg-dynged  (tro  drwg*^  i  ti. 
See  Betide,  f  DrylliOy  Job  xxiv.  «] .  aryga, 
Ecs.  V.  21. 

To  speak  evil  of,  Cabin,  difenwi,  enllibio,  bort- 
io,  absennn,  goganu,  dywedyd  yn  erbyn, 
logo  iv.  1 1 . 

Evil  men,  Drwg-ddynion,  anfad-wyr,  anwir- 
iaid,  annnwiolion. 

The  evil,  or  king's  evil,  Cbwarren  a  cb^dd  yn 
y-  gwddf  a'r  ceseiliaa,  clwy'r  brenbin,  y 
manwynnao,  porcbell  iddw;  cilchwym. 
%  Having  thf  hinges  evU,  Manwynnog,  k'r 
manwynnaa  amo. 

EvU  doer,  s.  Drwg-^eitbredwr  (pi.  drwg-weitb- 
redw^r,)  drwg-weitbredydd. 

Evil-doings, «.  Drwg-wcitbredoedd,gweitbred- 
oedddrwff. 

E'villy,  ad.  Yn  ddrwg,  yn  ddrygionus.  Sec. — ar 
fal,  ar  gam. 

To  evince,  v.  a.  [prove,  make  evident,  &c.  by 
arguments]  Profi  (dango»,  eglnr-ddangos, 
amlygu)  trwy  resymman^  profi'n  ddi-ymwad; 
goresgyn,  gorcbfygn  ;  ynnill  trwy  fawrboen, 
cael  y  roaes:  difamn. 

Evinced,  part.  Profedig  trwy  resyromau,  &c. 

Evincibly,  ad.  Yn  brofadwy,  yn  hy-brawf,  Sec. 
— yn  amlwg,  yn  eglnr,  yn  ddi-ymwad. 

An  evincing,  s.  Profiad  (dangosiad,  eglur- 
ddangoeiad,  Sec.)  trwy  rcsyminau.  Sec. 

E'vitable,  «.  [that  may  be  shunned  or  avoided] 
Gocheladwy,  a  ellir  (a  aller)  ei  ocbel. 

p'ulogy,  «.  [a  panegyric,  pi-aise,  or  commenda- 


tionl  Oeir-da,  mawl,  mawl-gln,  gwawd,  mol- 
awd,  moliant,  canmoliaetb,  arwyrain,  dM. 

Funncb,  s.  [a  castrated  person]  Dispiddd,  dya 
dispaidd,  efnucb.  Act.  viii.  tT.  enmtch,  Jfct. 
xix.  19.  un  dispaddedlg:  Y  'staftllydd, 
9  Bren.  ix.  39.  yitafeUydd. 

EvocAUon,  s.  [a  calling  oat ;  somoMMis]  Galwad 
allan;  gw^s. 

To  ev61ve,  v.  a.  [unfold  ;  unrol ;  dtsentangle, 
SecJ]  Dadblygu,  treiglo  allan,  egori ;  dad- 
ddyrysu,  di-nidro.  Sic. 

Evolution,  s.  [an  unfolding,  5rc.]  DadMygjad, 
treiglad  allan,  ifc. 

E'upbony,  t.  [a  good  sound,  or  an  a^^iceabk 
utterance  of  words]  Sain  da,  p^r-sais,  per- 
eidd-sain,  gwiw-sain,  byfryd-s«n,  cywir-«ia. 

Eopbdnical,  a.  [of  an  agreeable  sound]  P^r- 
seiniol,  gwiw-seiniol. 

E'upbrasy,  s.  [the  herb  eye-brighi]  Y  dor-ftfd« 
golwg  (llygaid)  Ciist,  goleu-ddrem,  gloyw- 
lys,  eifros. 

E'urope,  s.  [one  of  the  four  quarters  tff  the 
Globe]  Un  o  brtf-rannan  y  byd  cyfannedd- 
61 ;  Europa,  Ewropa,  Ewrop. 

European,  a.  [belonging  to,  or  native  of, 
Europe]  Perthynol  (priodol)l  Ewropa;  an 
o  froidorion  Ewropa.  T  The  Emr^eams,  Yr 
Ewropeaid. 

E'urus,  s.  [poetically  used  for  the  EosC-viatf] 
Gwynt  y  dwyrain,  y  Dwyrein-wynt. 

Eviilsion,  s.  [a  plucking  out,  oflT,  or  up]  Tya- 
niad  allan  neit  ymaitii ;  tynniad  o'r  gwraUd, 
diwreiddiad. 

Ewe,  or  ew,«.  [a  female  sheep]  Dafad  (feayw.) 
If  An  ewe-lamb,  Oenes,  oen  fenyw  ;  oeaif. 
A  Utile  ewe-lamb,  Oenesan,  oenig  (fechan,) 
t  Sam.  xii.  9.  A  young  ewe,  He^iin,  daftd- 
an.  An  ewe  big  with,  or  having,  ymaigj 
Mammog  (p{.  mammogion.) 

E'wer,  s.  [a  water-pot,  or  a  jug  for  water] 
Dytrllestr,  dyfr-lestr  ;  ystdn,  Vt^n.      ^^ 

To  exacerbate,  r.  a.  [exasperate,  or  hcightf 
any  disagreeable  Quality]  Cbwei  wi,  gerviao, 
suro,  peri  yn  chwerw  (yn  erwi^  pen 
chwerwi,  pen  gerwino,peii  brrdio:  Met.cj- 
ffr6i,  cynnbyrfu ;  cythruddo ;  bliiio,  goMio* 

Exaeerb&tion,  t.  [a  growing  more  aad  mtst 
bitter  or  enraged;  increase  ofmaKgnity,^.] 
Ymchwerwad,  gerwinad,  ym-erwiBad,^cTa- 
ddeiriogiad,  ymgynddeiriogiad,  dyfr 
cynnyddiad(dygynnyddiadycyBiiydd,( 
nydd)  drfrg-anwyd  ;  cynddei  ' 
cyrch  cr^d  neu  baint  gwr^  &c. 

Exact,  a.  [accurate,  nice,^. — i 
punctual ;  strict,  3fr.]  ManvH,  manol,  c>w- 
raint,  cynnil,  cyfrdo,  cywair,  ^yfr"f***» 
dicblyn,  cywir,  celfydd,  ceifyddKar ;  tatchtf, 
cryno ;  perfiaith,  pertfeitii-gwbl,  t^  wrth  y»- 
gwir,  wrth  reol  a  llinyn ;  trefiras,  treftfir, 
hydrefn  :  a  geidw  ei  air,a  geidwY  dydd  pea- 
nod,  di-ffael,  dianwadal;  diwyd,  gofahv; 
tynn,  llymm,  cyflym.  Very  exact,  Tru-msm- 
01,  tra-dicblyn,  t^c. 

To  ex&ct,  V.  a.  [demand,  require :  extort,  ^•] 
Gofyn,  ceisio,  Lub  iii.  tS.  dir-geioo,  tier- 
geisio ;  codi  (arian)  ar,  9  Bren.  xv.  W.  ct»- 
meryd,  Neh.  v.  7.  mynnn  drachefa,  Ik^ 
XV.  9.  mynnu  gan,  Tfeh.  v.  II.  dirio  am  betk, 
cymmell  (dirio)  allan,  gorchynuByn  (peti, 
erchi,  gwncntbur)  i  nn  rrnkK  peth. 

To  exact  u|>on  [oppress  or  injure]  one,  C«rth- 
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rynmii.  Mm  Ixxxix.  ««.  crib-ddeDio,  gwM- 
g«  (it)  vn,  tfC' 

To  exact  in  price,  Gofyn  ydiwmoeg  am  beth 
nag  a  dil,  gofyn  ychwaneg  o  brts  nag  a  dftl 
pediy  gofyn  (ceUio)  yn  rhy  brld  am  beth, 
gwerthn  yn  riry  brld. 

To  exact  in  fees,  in  payment,  ^c.  Oofyn  (myn- 
nu,  codi)  tra-Uog,  tra-chyflog,  tra-ffi,  tra- 
thU,  ^C'CofTn  (mynnn,  codi)  mwy  nk  'r 
hvn  sydd  ddylednfl. 

Exacter,  $.  Oof^nnwr,  gofynnydd,  &c~crib- 
ddeiliwr,  &c 

Exiction,  f.  [the  demanding  more  than  what 
is  jostly  doe ;  the  tailing  an  onlawfal  fee  ; 
an  Imposition ;  a  serere  tribute,  A(c.]  Gofyn- 
lad  mwY  ni'r  hyn  fyddo'n  gyfiawn-ddyled- 
tts  ;  gofyniad  (codiad)  tra-chyflog,  &c— an- 
nyled,  an-nl^ed,  f  ammraint ;  caro-dreth, 
gorthrym-dreth,  tr^th  gribddaii,  tr^th,  Ezee. 
xlr.  9.  cymmell-dreth ;  cribddail,  &c. 
IF  Griewms  exttctUm,  Oorthrymder,  gorth- 
recfa,  gormes,  llynwys,  Ac  See  Extortion, 
mmd  Oppression. 

To  exercise  exaction  on,  Gortlirymmn,  gor- 
mesa,&c. 

Ex&ctly,  cd.  Yn  fanwl,  yn  gy wraint,  yn  gywir, 
&C.    Sec.  A<y.  T  wrth  reol  a  ilinyn. 

To  do  m  thing  exactly,  <!ywreinio,  gwneothnr 
With  reol  a  Ulnyn. 

£x4ctoess,f.  [accurateness ;  neatness;  regu- 
larity] Manylrwydd,  cywreinrw^dd,  cyw- 
relndeb,  dichlvnedd,  dichlynrwydd,  cyweir- 
deb,  cywirdeb,  cywiredd,  peraeithrwydd ; 
tacdnsrwydd,  crynodeb ;  trefnnsrwydd, 
trefbgarwch,  hydrefnedd,  &c. 

Ex&ctor,  s.  [a  tax-gatherer ;  an  oppressor, 
Ac]  Cynnnllwr  trith,  trethwr,  £«ay  Ix.  17. 
— gorthrymmwr,  (rorthnrmmydd ;  cymmheU- 
wr,  diriwr,  See,  cribddeiliwr. 

To  exiggerate,  v.  «.  [heap  np  together]  Pen- 
tyrm,  &c. 

Toexajsgerate,  [heighten  by  description,  repre- 
sent anv  thing  to  be  greater  than  it  really 
is]  Hefaetha,  'diwanega,  mwyhlio ;  tryra- 
hia,  gwnenthvr  (peri  ymddangos)  yn  fwy 
nag  y  byddo,  gwnenthnr  peth  (peri  i  beth 
vmddai^pis)  yn  well  neu  yn  waeth  nag  y 
byddo«  &c. 

Exaggeration,  •r  an  exaggerating,  t.  Pentyr- 
riad :  mwyhiLd,  helaethlad ;  trymhl^d,  &c. 

To  exigitate,  v.  a.  [vex,  disturb,  &c.]  Ystuno, 
ystoro,  CYffr6i,  cynnhyrfb,  blino,  lUfionyddo, 
cytfamddo,  cythryblu,  terfysgu ;  dygn-flino, 
gofidio. 

To  exilt,  V.  a.  flift  np,  raise,  t  prefer,  &c.] 
Dyrchafu,  arddyrchafn,  &c.  derchafh. 

To  exalt,  [pndse  or  extol,  magnify,  &c.]  Moll, 
rooUannn,  dodfori,  cyhoeddi  (dyrchafu) 
cl6d  nn,  canmawl,  mawrh&n,  mawrygo. 

To  exalt  one's  self,  Ymddvrchafu,  yn^derch- 
afn,  ymgodi,  ymgyfodi,  balchio,  Saim  cxl.  8. 
ymftdchio;  ymfawrygu. 

To  exalt  very  much  sr  above  measure,  Tra- 
dyrchaAi. 

Exilted,  a.  Dvrchafedijr,  a  ddyrchafwyd,  wedi 
el  ddyrchara,  «&c.  Sec.  V.--uchel,  gor- 
uchel. 

Exaltation,  or  an  ex&lting,  «.  Hyrchafiad,  cod- 
iad, &c.  Sec.  V. — dyrchafiaeth,  arddyrcb- 
afiaeth,  gorncha6aeth,  Ingo  i.  9. 

Eximen,  s.  [an  exact, or  diligent  enquiry]  Man- 


wl  ynofyn  (yroofVnlad,  cfawlUad,  ehwIUa,) 
dyud  yroofyn  (boltad,)  &e» 

Examination,  $.  [a  questioning ;  an  empilry  or 
search  into,  &c.]  Holiad,  holiaeth;  holedlg- 
aeth,  yroofvniad,  ymofyn,  chwiliad,  vmchwil- 
lad,  chwilfa ;  proiiad,  prawf,  Judetk  viii.  tr. 
-Hlyfal  (manol)  chwiliad.  See.  f  After  exa- 
mination hmdy  W edi  el  holi  ef,  Act.  xxv.  f  6. 
Are  ye  euehfooU,  ye  $on$  ^  JeraO^  that  wUk- 
out  examination  or  knowledge  qf  tke  trmtky  ye 
kace  condemned  a  daufkier  qf  lerael  f  O 
Israellaid,  a  ydych  chwi  mor  ansynh^yrol  a 
gadael  yn  euog  ferch  o  Israel,  heb  Iwyr- 
chwilio  a  gwybod  y  gwirionedd  f  iS'asoa.  48. 

To  ex&mine,  e.  a.  [ask  questions,  interrogate : 
make  enquiry  into;  weigh,  consider:  try  by 
experiment,  Arc]  Holi,  Ettk.  Apocr.  xii.  3.— 
chwilio,  Ecclne.  xl.  7.  ymofyn  am.  Nek,  x.  16. 
holi,  1  Eedr.  ix.  16.  Sabn  xxvi.  2.  chwilio 
(ymofyn,  holi)  ynghylch,  pwyso,  ystyried  : 
pVofi,  gM'neutbnr  prawf  ar. 

To  examine  alike,  Cyd-bwyso,  &c. 

To  examine  before  or  before  hand,  Rhag-holi, 
rhae-chwino,  rhag-bwyso,  rhag-ystyried.  See 
Before  [coming  after  a  verb,  Ac] 

To  examine  accurately,  or  precisely,  Manol- 
chwilio,  6lc» 

To  examine  one*8  self,  HoU  (chwilio,  profi)  el 
hun«  1  Cor.  xi.  28. 

Exiimined,  part.  a.  Holedlg,  a  holwyd,  wedi  el 
holi;  chwiliedig,  &c. 

Ex&miner,  s.  Holwr,  holydd,  vraholydd,  chwU- 
iwr,  vmofyn-wr,  ymofynnydd,  huenydd. 

An  examining, «.  Holiad,  chwiliad,  Ate  Sec  V. 

Ex&mple,  t.  [a  pattern,  model ;  an  instance, dec. J 
Siampl,  esampl,  patrwn,  angraifft ;  cynddelw, 
cynllun,  portreiad,  siampler;  prawi,  dangos« 
iad.  To  give  an  exampiej  Rhoddi  (dangos, 
gosod)  siampl.  /  have  given  you  an  example, 
Rhoddais  esampl  I  chwi,  Jo.  xiii.  15.  Seeing 
I  have  tke  example  <^  Ike  sii\ful  Ninevitee,  qf 
Rahab  tke  karloty  and  of  adulteroue  David,  I 
cannot  deepair,  Gan  fod  I'm  angraifft  y  Nine- 
feaid  pechadurus,  a  Rahab  y  bnttain,  a  Da- 
fydd  odinebus,  ni  allaf  anobeithlo.  To  make 
one  an  exam^^  or  on  example  of  one,  Gwneu- 
thur  (gosod)  un  yn  siampl.  Mat.  I.  i9. 
f  MiUce  kim  an  example  tkat  katk  begun  tki$ 
against  ne,  DIfetha  (gwn&  yn  esampl)  yr  hwn 
addechrenodd  amom  ni,  E$tk,  Apocr.  xiv. 
1 1 .  Wken  it  [i.  e.  virtue]  vt  present,  men  take 
example  at  it ;  and  wken  U  i$  gone,  tkey  desire 
it,  Hwy  a1  dilynant  hi,  pan  fyddo  presennol ; 
ac  al  dymunant  hi,  pan  elo  ymaith:  Doetk. 
iv.  f .  Tkus  tkis  man  died,  leaving  kis  deaik 
for  an  example  ^  a  noble  courage,  Fel  hvn  y  bn 
efe  farw,  gan  adael  ei  farwoUeth  yn  siampl  o 
galon  ddihafarch ;  f  Mae.  vi.  31. 

To  take  example  by,  Cymmeryd  (un,  peth)  yn 
siampl  neu  yn  rhybndd ;  cymmeryd  rhybudd 
neu  siampl  wrth  (oddiwrth)  un  neu  beth. 

For  example,  or  as  for  example,  Er  siampl,  er 
cynllun,  I  roddi  (er  rhoddi)  siampl,  I  wneu- 
tnur  (er  gwneuthur^  hyn  vn  eglur^  er  dati- 
gos  hyn  yn  eglur  (yn  eg^urach:)  fal,  mal, 
megis,  &c 

Ex  Animate,  a.  [deprived  of  life:  spiritless,  all 
but  dead,  &c.]  Wedi  ei  ddl-eneidlo;  di- 
enaid,  di-yspryd,  difywyd,  marw:  ofnog, 
Uwrf,  digafon,  synn,  sanuedig,  brawychedig, 
lledfeddod,  yn(wedi)  ymoUwng,  ifc. 
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To  tsrktAmwUi  «w  «.  [deprlTe  of  lUe,  ^.]  Di- 

eneidio:  di-galonni,  ^ 
RyntmitioB^  s.  [a  depriyatioii  of  life.  4v*]  Di- 

•DeMM;  marwohieUi:  digalonniad,  4^. 
To  exintlate.  o.  a.  [pvnp)  •r  draw  out ;  ex- 

dyhymdiu  (vtdgd  disbYddn  •rdispvdda;) 
ityifUlteiffrwytfa,  ymaywallt;  danod. 

E'zarcb,  f.  [a  kind  ot'yiceroy  ibrmerly  under 
the  Eoman  Emperoft  of  ConstantiDODle,  wbo 
roaaaged  the  a&Us  of  Italv,  and  had  hU  re- 
sidence at  RaTenna]  Rliagfaw. 

Exirdiate,  «r  ^xarchy,  ••  [tlie  office,  dignity, 
•r  jnriadiction  of  an  exarch]  RhagiawUetb ; 
twydd,  arddai,  neu  awdurdod  y  rliaglaw 
dywededig. 

To  exisperate,  v.  u.  [vex,  provolie,  anger,  4^.] 
Annog  i  ddigofaint,  l>iino,gofidio,  dl^o,  llidio, 
C3rfl^di  (cynnbyrfhi  cynnen,  ennyn)  llid  wen 
ddSg  an,  coddi,  cytiimddo;  diwerwi,  ger- 
wino,  peri  gerwino,  4^. 

Easy  to  be  exasperated,  Hyddig,  hygawdd, 
hawdd  ei  ddigio  (ei  goddl,  gyffroi ;)  siomgar, 
annynad. 

Exasperation,  or  an  exisperating^  s.  Annogiad 
i  ddigofaint^  cyffroad,  cynnbyraad,  die, 

£xcand(§8cence,  s.  [heat  of  passion,  &c— a 
gi  awiag  hot  ^r  angry :  a  sndden  gnst  of  an- 
ger that  soon  subsides]  Brydaniacth,  poeth- 
der,  poetimi,  poetinneb,  enajmfa  digoAnnt, 
edlid,  &c. — ayfrydlad,  nrommiad,  ewynias- 
lad :  dig  a  ennynno  ac  a  beidio  (a  ddimKldo) 
yn  y  man,  ffromder. 

To  exciyate,  r.  a.  [hoUow,  or  make  hoUow] 
Oeoo,  cafnn. 

)Sxca?&tion,  s.  [a  boUowing,  or  a  making  hol- 
low] Ceiiad.  calniad. 

Exceed,  V.  a,  f surpass;  go  beyond,  &c.]  Rhag- 
ori  (blaenon,  dwyn  y  blaen)  ar,  gomchio; 
royned  dros  nem  y  tn  hwnt  i;  ImmI  uwchlaw 
am  awchben;  l>od  ya  rhagorach  (yn  fwy 
rhagorol,  yn  belaethach,  yn  odidoccach,  yn 
anigenacb,  ya  well,yn  fwy)  nki%  chwanegu 
at,  t  Croa*  ix.  6. — maeddu. 

To  exceed,  v.  a.  [surpass,  be  better  or  supe- 
rior; go  too  far,  &C.J  Rbagori,  1  Srnn,  xx.  41 . 
blaenori,  bod  yn  oreu:  myaed  trosodd,  myn- 
ed  ya  riiy  bell,  f  'chwaaesu,  Deut.  xxv.  3. 
aml-hla.  Job  xxxvi.  9.  T  Thou  hMi  nmch 
exceeded^  Dy  nchder  a  aeth  yn  fawr,  3  E$dr, 
iv.  34. 

£xc6edina^  a.  [saronssing,  Ac — excessiye]  Yn 
rbagori  (ar,)  yn  blaeaori  (ar,)  ^.  Sed.  V. — 
rhagorol,  t  Mae,  xv.  13.  bhienorol:  a  fo  gor- 
modd,  aafeidrol,  f  Mae.  viii.  f  7.  dirfawr. 

Exceediag,  pari.  a.  [very,  ia  a  great  «r  high 
degree,  4^.]  lawn,  dros  ben,  tra,  ife»  I  am 
ihf  exceeding  great  reward^  Myfi  ydyw  dy 
wobr  mawr  iawn.  Gen,  xv.  1.  Exceeding 
Jruitful^  Ffrwytblon  iawn,  Oen»  xvii.  6.  Ex- 
ceeding mmh  brMBSf  Llawer  iawn  o  bres, 
9  S€M»  viii.  8.  Exceeding  muck  spoil,  An- 
rhaith  fawr  lawn,  1  Croa.  xx.  t.  Exceeding 
-  freai^JAuvtr  dros  ben.  Exec,  ix.  9.  Exceed- 
mgkroad,Tm4AMnz»Salmeidx,96,  Exceed- 
ing Hn/ul^  Tra  phecliadurns,  JViuf,  vii.  13. 
%Tohe  [wax  ar  bceame]  exceeding  nbnndant, 
Tra-aaiUian»  J  TinLi.  14.  Exceeding  mimn' 
^m/Zy, Va  dra-rbagorol,  Epkee.  UL  f 0.  EjEcsfd- 
taf  j<^«i,Tra-eh  yflawn  o  lawenydd,  2  Cor.vii. 
4.    An  ejreeediiig  g<o<td  land,  Tir  da  odiaeth, 


Num.  xIt.  7.  Exoetding  hmatif^  Tag  ad< 
iaeth.  Exec.  xri.  13.  Aey  wnxed  sriMii>ia4' 
migkiff,  Cryf  hasant  yn  ddiriawr  odteetk,  f«a» 
i.  7.     Becnme  they  i0cr<  exceeding  aMBf, 

0  herwydd  eu  UVosowgrwydd  anfeldrol  hwyat, 

1  Bren.  Tii«  47.  TtSk  aa  miore  m  estneJmg 
prondUfj  Na  'chwanegwch  le&ra  y«  acM 
uchel,  1  Snm.  IL  3.  UntU  hU  diumne  mae 
[became]  exceeding  grent^  Nes  i'w  glafyd  lys- 
ed  yn  ddirfawr,  t  Ciraa,  xtI.  It.  Fxeeedimg 
hot,  Poeth  rhagorol,  Ika.  UL  ««•  9V  wax 
exceeding  grenU  Tyfo  yn  rhagorol,  J^eau  viii. 
9.  iiaexcffdtag|rrvalkos(,Iianawr  aafeidr- 
ol, 1  Mnc,  X.  f  •  Whereecpem  the  king  was  nx- 
ceeding  wrotk,  A'r  branhin  a  ddigiodd  ya 
ddirfawr,  l  Mac.  xt.  36.  Exceeding  glorimu^ 
Yn  rbagori  raewn  gogoniant,  S  Jtfac.  xv.  13. 
Bxceedmg  sarroa/ai,  Athrist,  Iforc  xiv.  M* 
He  woe  exceeding  gUd^  £fe  a  laweaychodd 
yn  fawr,  Imc  xxiii.  8.  To  he  exceeding  moth 
or  angry,  Ffrommi  yn  amthr,  ilfai«ii.  i6^ 

Exceedingly,  ad.  Yn  fawr,  yn  ddirfawr,  yadia- 
mawr,  neb  na  meidr  na  mtsor,  yn  rhagortkU 
yn  amthr.  Sec  (See  the  last  Article,  otocc) 
f  To  desire  exceedingly ,  Tra-chweaaycha ; 
hiraethu  am.  To  grow  exceedinglff,  Mawr* 
gynnyddo,  2  Thee,  i.  3. 

To  excel,  v,  eu  [sarpaas,  ^pc]  Rbagori  (ar,) 
Ecc2ms.  xxxiii.  7.  blaenori  (ar,)  amgana  (ar,) 
bad  garaweh  (yn  wdl  aea  yn  liiagorack  aag) 
eraill,  4-^.  [S^e«  to  Exceed,  above.]  But  ikon 
excelieet  tkem  aU,  Ond  ti  a  ragoratst  aiayat 
oU,  Dtor.  xxxi.  f9.  T  Tkat  excel  in  strcogtik, 
Cedyrn  o  nerth,  Sabn  ciii.  SO.  StlmmTt 
visdom  erceUed  tke  wisdom  of^  ^r.  Doethiaeb 
Saloaion  oedd  fwy  na  doethineb,  4*^.  1  Bren, 
iv,  80.  By  reneon  of  tke  glory  ikmt  exeeOeik^ 
O  herwydd  y  gogoniant  tra  rbagoral,  2  Csr. 
iii.  10.  Do  not  men  excel  in  etrengtk,  Sfc, 
Quid  trechaf  y w  dynion,  tfc.  I  Esdr.  iv.  f. 
Aman,  thai  excelled  [became  excellent]  is 
wiodom  among  as,  Aman,  yr  hwn  a  aeth  ya 
rhagorol  mewn  doethineb  gyd  k  nyni;  EMk. 
Jpocr,  iiii.  3.  He  etrivetk  to  excel  geli- 
hmitke  and  oUner-emitkM,  Y  mae  yn  ymryssoa 
a  gofaint  aur  ac  arian,  Doetk,  xv.  9.  Scs  ts 
Eaiuiate. 

Excellence,  or  excellency,  #.  [the  paasesaag 
aay  good  4iuality,accomplishmeat,ar  dignity 
above  others;  greatness,  tfc,}  Rhagoriaeth, 
godidowgrwydd,  ardderchowgrw^dd,  arbea- 
nigrwydd,  itagorfraint,  ^aios  viii.  7.  rhagor, 
rhagorolrwydd;  gorochder,  gorachafiacth. 
Gen,  iv.  7.  gomchclder,  Solai  IxviiL  34.— 
mawredd,  Dent,  xxxilL  S6.^eswo||niiydd, 
Ifc,  {See  EaiiaeQce:  gwiwdeb;  riiinwedd: 
bonedd,  ucfael-fonedd,dyledowgrwydd,ardd- 
asolrwydd ;  urddas,  anrhydedd :  gwiw-gaapt 
rhagor-gamp ;  gorchest.  t  Nothing  doth 
countemaU  a  faiU^l  friend^  and  kia  exctBenen 
ie  intaluakle^  Nid  oes  dim  a  gystadla  fyfaiU 
ffyddlon,  ac  old  oes  a  gyd-bwvsa  ei  degwch 
ef,  £cdK«.  vi.  1 5.  AUike  excelleney  oftirtm 
coneisteih  in  action.  Clod  rhinwedd  a  saif  ell 
ar  weitbred* 

j^cellent,  a.  Rhagorol,  godidog,  ardden^oc, 
arbennig,  da  dros  ben,  dewis,  dewuol,  pni- 
gamp,  od,  odiaeth,  odiaethol,  odidog,  edii; 
hvnod,  Ac.  {See  Eminent:)  poicbestol; 
f  diarebol.  A  man  ^  a  wonder/ml  and  excel- 
lent m^eeiy,  Gwr  o  ryfeddol  a  rhagorol  fawr- 
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edd,  t  Mme,  x«.  13.  f  H#  ha^  Aim  excel 
iemi  ihmge^  Godidawgnrydd  a  'wnaeth  efe, 
£Mf .  xii.  d.  Protar  Mm  cici:«rdcfi|r  ^  ^t*  «'- 
rrlleal  greataeM,  Molwoh  et' yn  ol  amlder  ei 
fbwredd)  8«dm  d.  f .  Tfct  fcoaoicr  4^  Ms  eseel- 
teiit  w^gily,  Anrhydedd  a  phrydurtkwch  ei 
fawredd.  Oik,  i.  4. 

Paaaiiig  txeeOeiit,  Tra-rhagoroU  tra-godide§, 
^c-^lieb  ei  g3rfryw(ei  f&th)  di-g^maiar. 

Moat  eseeUent,  Goreu,  pentiaf,  prif,  Uaenaf, 
rtiai^raf ;  tra-rhagora!,  tra-arddercbog,  dec. 

£xceUeat!  iwietj.  Tm-rkagorol!  O'r  goraa! 
GwTii  fy  m  jd !  I>a  dros  ben !  Ac* 

E'xce&entlyy  ad,  Yn  rba«:orol,  yn  odidog,  dec. 

AAexc^ttiiif ^  Rba|(oriad,  blaenoriad,  dccSec  V. 

]£xc^pty  prep,  [saTinc,  reaenring,  exdodiDg,  ex- 
dnaiYely  of,  &c.]  Ekhr,  oddkiihr,oaid,  end, 
aBaayiiy  MAyn,  muMi,  oddisertb ;  beb,  beb- 
law;  y  maes  (allan)  o.  See  Betide,  nr  besides 
[except;]  and  B«t  [ngnifying tfxcspt,  &c.] 

Except,  €H^,  [imlesa]  Oddieitbr,  eitlir,  o  ddiff- 
ygf  oddigertb ;  oni,  onid,  «s  ni  (aid ;)  oni 
1^^  (b'ai,  bwMi,)  pe  sad  (na's,  oa.)  Ex- 
cept m  man  be  born  agmmf  Oddi-eitbr  geni 
dytt  dracbeik,  Jo.  iii.  3.  Except  God  be 
wHk  khm,  Oai  bal  fod  Duw  gyd  ag  ^,  Jo. 
iii.  ff.  t  CcM  two  waUt  ioge^ker,  except  they 
be  agreedf  A rodia  dam  yngbyd  beb  fbd  yn 

To  «EC^,  V.  €.  [exdada,  leave  ^wt,  exempt, 
dic]  Ca«(gadaw,  gadael^  bwrw)dhm,  tyainu 
ymahb,  eiUiio,  dy-eitbra :  dewis  aiian,  ach- 
ab.  %  H  ie  wumjfeet  tkat  he  i$  excepted^ 
which  did  put  all  thinge  wmder  /kta,  Anlws 
ym  med  odidl-eitl»-  yr  hwn  a  ddarostyngodd 
bob  peth  iddo,  l  Cor,  xv.  27.  Not  one  [oone 
being]  excepted,  Heb  ado  (wrtbod)  nn.  This 
^Moeptti^  Oni  b^ai  byn;  nai  lieb aon  aaa  hyn ; 
MK,  Oddieitbr  byn 

To  esoept,  or  make  an  exoeptioa  against,  [re- 
ject, object  to,  d^c]  Liysu,  gwrtbod,  cfwlio, 
bwrw  ynudth,  <angbymmeradwyo,  dec  am- 
man,  rhagn,  &c.  bwrw  (gosod,  dodi,  dwyn, 
talla)  yn  erbyn. 

Eiee^pting,  rexdnding,  net  Incloding,  d:c. 
naed  as  a  kind  of  Preposition]  Om  gau 
(IVvrw)  allan,  d^c. — oddi-dlhr,  onid,  dec 

Escepting,  or  except,  [save,  ar  saving]  tbat, 
Ond  CaiMi  yn  anig)  boo,  dec. 

Exception,  s.  [exclasion-;  ofatKetioo;  n^c- 
tifn  or  a  refusing ;  a  disliking,  &c.— 4be  canae 
laasignnd,  ar  reason  given,  for  rejecting,  or 
«xdadiag]  Oadawiad  (bwriad)  allan ;  dtb- 
rad,  dy-eitbrad,  anMnheoad,  anunbenaetb, 
gwth'^dadl ;  llysiaot,  ll^s,^rtbodiad :  nam, 
naaob.  %  1  htne  mm  extepHom  -to  oomeu^themy 
Mae  gannyf  belh  yn  erbyn  abai  oboaynt. 
In  txemtioei  la  the  common  wuihody  Yn  witb- 
wyneb  I'r  drefn  gyfiradln. 

Witaont  excepHan,  Yn  ddi-nam,  yn  ddi^an- 
aeli  ■;  ym  ddl-os,  ym  d<M-amman,  yn  ddi-l^s, 
yn  ddilyalaat,  vn  dfli'<wrtliddadl ;  %  yngym- 
mysglyd,  DoetL  xiv.  95. 

To  pnt  in  an  exoeptioo,  Bwrw  (dodi)  ond  nen 
eUhr  i  newn,  gosod,  rbwystr,  goaod  (bwrw, 
rbot  nana  neu  namn)  yn  ernya,  liioddi  anacb, 
rbeddt  (rboi)  rbybudd  goobel,  gwabardd; 
anunan,  rfaagu. 

To  lake  esceptSoo  [be  affended]  at  a  tbiag, 
Anfoddloai  (anfoddbte ;  digio,  %  tram- 
gwyddo)  vrrtb  betb.    See  to  be  Disgasted. 


Exceptionable,  a.  [Uable  to  ol^tioa,  that 
may  be  excepted  against]  A  elHr  gosod 
(bwtrw,  dywedyd)  vn  ei  erbyn;  gwrtboidad- 
wy,  Jlvsadwy,  eithradwy.  by*l js,  ^y-eitbr  ; 
by-gwf;  i'w  wrtbod  ;  i'w  feio. 

Exc^ptioas,  a.  [apt  to  take  exceptions  at, 
easily  oflfended,  dtcj  Uawdd  ei  didiglo,  by- 
^HSf  bygawdd ;  anynad ;  cipgar,  ceccms,4^c. 

Exceptive,  a.  [of  or  in  the  natore  of  an  excep- 
tion] Eithrol,  eitbrawly  dy-dthrawl  (n^g^  di- 
eitbral.) 

To  exc^p,  V.  0.  [pick  or  cbooae  out  the  bast] 
Pigo.'r  gorea,  tyaoa  'r  goren  a  fyag  eraill, 
detbol,  gorddetbd,  dicidyn,  dicUyaa,  pigo 
allan,  casglu  'r  goreuon,  dewis,  ethol :  awtto. 

Excerption,  a.  [a  picking  oat,d0c]  Pigiad, 
dichlyniad,  dec  Sec  V.~t  EMoerptiom^ 
[sdect  things]  Pigion,  y  i^oreaon,  y  deads- 
ion  ;  Uoffion. 

Excess,  a.  [saperfloity :  laxnry,  or  inteamr- 
aacej  Oonnodedd,  gomod,  gonaadd,  rfays- 
edd,  tra,  traaor,  tra-mesnr,  mwy  nh  rbaid," 
rbwv,  rhwyf,  arddigonedd,  aagbymmes : 
rfaydraul  ar  fwyd  a  dVod,  wttres,  gladdest, 
angbvmmedrddeb,  anghynanMdrd&r. 

Excessive,  a.  [exceeding  the  common  alaadard 
in  ouantity,  quality,  or  baHl ;  gone  beyond 
the  boaads  of  moderation,  immoderate,  ire) 
Tra-gocawl,  tra-mesnrawl,  allan  o  (tn  bwnt 
1)  fesar,  dros  ben  me8ttr,gormodd,  garmodd- 
awl,  aagbynnnedrd,  anghyasoManr,  aagbvia- 
mesnrawl,  mwy  uk  mwy,  dirfawr^  anfeidroi, 
rhy-fawr,  rby,  rhy-(ta  fampostltan,)  tra-, 
ibwy,  dros  ben  digon ;  anfad-fawr.  Exoeo- 
aive  expence^  Rhy-draoL  Excetti»e  iave  or 
fondmeeOf  TnKhariad.  ^  Exaeooive  iamghierj 
Chwerthiuiad  y  dannedd.  JEecilua.  xix.  30. 
ihy-cbwerthin ;  orachwea.  Be  not  exceeshe 
towofid  any,  Na  dddd  ormod  ar  un  onawd, 
Eceku.  xxxiii.  je9. 

Excesdvety,  ad.  Yn  «hragorawI,  3m  dra*mesnr- 
awl,  yn  ormodd.  yn  an^ymmedrd,  Sic  8ec. 
Adj.^ailaa  o  (tn  bwnt  i)  fesor,  dros  ben 
nMsnr,  rby-,  tra.-  To  iove  exceseieekf^  Rhy- 
garo,  tra-cbara. 
Exc^ssiveness,  a.  Tragordrwydd,  tra-mesarol- 

rwydd,deG.    Sec  Adj. 
To  exchange,  v.  a.  [diange  or  give  one  thing 
for  another,  tmok,  d^c]  Newidio,  cyfnewid- 
io,  cylnewid  (iSee  to  Barter,)  rbd  y  nalU 
betb  am  y  Uall,  cyfechwyn ;  arallii. 
Exchange,  a.  [the  act  of  giving  and  receiving 
one  thing  for  another]  Cyfnewid,  cyfhewid- 
lad,  newidwriaeth,   cyfaewidwriaeth,    cyf- 
echwyn ;  Y  cydwerth,  Job  xxviii.  17.— ne- 
vHd:  newid^dec 
Exchanger,  a.  O^foewidiwr,  cyfhewidwr,  oyf- 

newittwr,  cyfnewidydd ;  newidiwr,  d^c 
An  exchanging,  a.  O^iewldiad ;  cyfnewidial. 
Exch^qner,  a.  [the  place  or  coort  to  which  the 
revenues  of  the  crown  are  branght,  d^c— the 
public  treasury]   Sg^lt-dt  (oal^d  jyllty,)  y 
syllt-d^,  trysor-d^  'r  brenhln  neu  *t  deymas, 
y  tfysor^l^  cyffredin  (brenhinol,)  y  drysor- 
(k:  U^s  y  syllt-d]^,  11^  y  drysorfa. 
Excise,  a.  [a  tax  ao  called,  Idd  on  certain  com- 
modities, such  as  matt,  aie,  beer,  dec]  /Math 
ar  dr^th  a  enf^d  feliy  ;  mlil,  ^tr^tb,  ardreth, 
do^th,  toll,  t4sff,  cais :  cylUd. 
To  excise,  v.  a.  [subject  to  the  excise-duty :  to 

I      lefvy  the  aald  duty]  Trethu,  ardretim,  rhoi 
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(gocod)  dtn  dr^th  Mm  doU,  tas^ :  tolli,  codi 
tr6th(toU,&c.) 
Exdaeable,  a.  f  subject  to  or  that  may,  be  ex- 

eiied]  Traethadwy,  tolladwy. 
Exciseman,  s.  Tolliwr,  tollydd,  cais,  ceisiad, 

ceisydd;  cyllidwr,  cylUdydd. 
Excision,  <.  [the  act  of  cutting;  off,  or  utterly 
destroying  a  nation  or  people,  &c.J  Torriad 
ymaith,  difrawd,  difroaiad,  dinystriad,  din- 
ystr:  tr^ch,  trychiad. 
Excititioo,  «.  [a  stirring  or  ronsing  up,  &c.] 
Cyffroad,  cynnhyrfiad ;  deffroad,  &c.— ao- 
nogiad,  annogaem,  annog ;  annodad. 
To  excite,  v.  a.    [stir  np,  rouse;   provoke; 
awaken,  &C.]   Cyffr6i,  cynnhyrfn;   anno^, 
annos,  %  yspardono,  symlu ;  den'r6i,  dihnno. 
Excitement, «.  Cyffroad,  &c. 
Exciter,  «.  Cvffrowr,  cyffrdydd,  cynnhyrfwr, 

cynnhyrfydd,  annogwr,  &c.    See*  V. 
To  exdairo,  o.  a.  Gwaeddi,  croch-waeddi,  &c. 
To  exclaim  [rail  or  inveigh]  against,  v.  fk  Llef- 
ain  (gwaeddi,  gawri,  dy  weidyd,  5cc.)  yn  er- 
byn,  wtftio,  gwaeddi  wfft  i ;  anghymmerad- 
wyo,  gocann,  6ic, 
Exclaimed  against,  Y  lte6r  (v  gwaeddir,  y  dy- 
wedir)  yn  ei  erbyngan  bawb ;  gwrth-griedig, 
ani^hymmeradwy. 
Excl&imer,  «.  Bloeddiwr,  bloeddwr,  bloedd- 
ydd,    gwaeddwr,    gwaeddydd,   bonllefwr; 
gwrth-lefwr,  &c. 
An  exci4iming  against,  Gwaeddiad  (dywediad, 
&c.)  yn  erbyn ;  gwrth-lef,  gwrtbgn,  gwrth- 
waed^,  gwrthfloedd. 
Exdamition,  «.   [a  vehement   out-cry,  &c.] 
Gwaedd,  croch  waedd,  gawr,  garm,  ysgri, 
bloedd,  llawn-floedd,  disgreth,  Don-4tet(rec- 
tiu$  ban  lief,)  &c.  gwrth-lef. 
To  exel6de,  v.  a.  [shut  out,  except,  &c.J  Cau 
(bwrw)  allan,  peri  na  dd^limewn;  llysu, 
gwrthoid,  cwHo,  anghymmeradwyo ;  neiliauo, 
didoli :  did^o ;  cadw  oiddiwrtb  neu  allan  o,&c 
To  exclude  one's  self,  Cau  el  hun  allan  ;  ym- 

wrthod  (ft,)  ymddidoli  (oddiwrth.) 
ExcKided,  a.  A  gaewyd  (wedi  ei  gau)  allan, 
f  allan-gauedlg ;  f^rthodedig,  cwliedlg,  di- 
doledig,  Sic, — an^hymmeradwy. 
Excl6sioD,  or  an  excl6ding,  s.  Cauad  (caead, 
bwriad) allan;  llysiad,  lly slant,  ll^s,  gwrtb- 
odiad,  6cc.    Sec/V.— deor,  deoriad. 
Exclusion,  s.  [a  being  excluded]  Cauedlgaeth 

allan. 
Exclusive,  a.  [having  the  quality  or  power  of 
excluding,  Sic. — having  the  quality  of  being 
excluded ;  separate]  A  dianddo  alln  (awdur- 
dod,   efiaith,  Aec.)   i   gau  neu  gadw   allan, 
V  allan- gauadawl;  yn  cau  (yn  cadw)  eralll 
allan  :  ulan-gauedlgol ;  angnyffred  ;  dldol, 
neillduol. 
Exclusive  of,  Heb,  heb-Hi^w,heblaw;  oddieithr. 
Exclusively,  m(.  [separately,  ^Irc]  Yn  neiUdaol, 
o'r  nelUdu,  ar  ddtdol,  ar  ei  ben  ei  hun,  heb 
ei  gyfrif  (ei  gynnwys)  gyd  ag  eralll,  wedi  ei 
ado  allan ;  oddieithr,  heb,  heb-law,  &c. 
To  exc6gitate,  v.  a.  [invent,  or  find  out  by 
thinking]  Dychymmyg  (trwy  fyfyrlo,")  dych- 
ymmygn,   craff  ddydiymmygu,  cael  allan 
trwy  ddwfn-feddylio :  myfyrio,  dwfia  fyfyrio. 
Excogit&tlon,  «.  [invention,  Arc]  Dychymm^g, 
dychymmygiad,  craff-ddychymmyg  t  myfyr- 
dod,  dwfn-^fyrdod. 
To  excommunicate,  r.  o.  [exclude  or  cut  off 


iVom  communion]  Can  (bwrw)  iHbb  o  gyu' 
mundeb,  torri  ymaith  (allan)  o  gyflunanieb 
yr  Eglwys,  ysgymmuno,  digyimnufwy  gna- 
hardd  y  cymmun  i  un. 

Excommunicate,  or  excommunicated,  a.  Ys- 
gymmnnedig,  ysg>'mmun ;  yagsmnanm-ddya, 
1  ysgymmnnwr,  Coiiom.  i^f^  65- 

Excommunication,  «.  Ysgymmundod,  bwriad 
(torriad)  allan  o'r  eglwys  am  o  gymnraadeb 
yr  eglwys;  anghyfrannogiad,  gwahaiddiad  y 
cymmun  neu  yr  eglwys. 

To  take  off  an  excommunication,  Dad-y^gyni^ 
muno,  rhyddhiu  oddiwrth  (tymra  o  d^)  jt- 
gymmnndod. 

£xc6riate,  v.  «.  [flay,  or  strip  off  the  skia] 
Blingo,  digroeni,  typna  yniaitb  y  croea, 
tynnu 'r  donnen ;  pUio. 

Excori&tlon,  «.  BUngiady  blingad,  digroeaiail, 
&c    Sec  V.  pildin. 

To  ^xcreate,  v.  c  [hawk  up  phlegm,  spit  oat 
with  hawking]  Peswch-boeri,  poeri  dnvy 
egnl,  hoch-bMri,  hochic 

Excreition,  s.  Peswch-boeriad,  boch-boeriad, 
liochiad ;  lioch'boer,  hoch. 

E'xcrement,  or  excrements,  «•  [that  wUch  is 
discharged  at  the  natund  paamges  of  the 
body,  t.  €.  human  soil,  urine,  sweat,  aivd, 
spittle,  &c  M  cAse>f«  ordure]  CardBOB  a 
^vaelodlon  y  bwyd  ar  61  ei  drenllo  yn  y 
corph,  megig  tom.  trwngc,  chwys,11yanateM 
y  tra^n,  poer,  ice  eiikr  yn  bemnqfy  dom 
neu  *r  tail :  dihiidlon,  gweisgion,  gweddilBoB, 
ammhnreddf  syrth,  carthioo,ysgartlriDn  {omg- 
ysgarth;)  ysbwrlal. 

Excrem^Btal,  «.  [of  the  nature  of  ezeremeat 
Jkc  }  Cartfaawl,  ysgarthawl,  a  fwrir  alfaui  ya 
ysgarth. 

Excrementitious,  a.  [containing,  of  tbe  aatute, 
of,  or  abounding  with  exerenwnts]  Yn  nra- 
nwys  yssarth  neu  ysgartliion ;  ysgartlilyd, 
carthionllyd ;  ysgartfaawg,  Ilawn  ysgarth; 
pertiiynol  (yn  perthyn)  i  ysgaith  am  ys- 
gartliion. 

Excrescence,  or  excr^soency,  a.  [a  suprrflaaaj 
part  growing  out  of  another,  an  irregular 
growing  out ;  a  fleshy  tumour,  &c  growiag 
on  any  part  of  the  bodv]  Gorthwf,  aCtwf, 
hwrrwg,  twddf,  oddf,  odjfyn ;  daiadea ;  aa 
rhyw  dyiiant  (dyfiad,  dm) 
gorph  dya  neu  amfail. 

Excretion,  s.  [tiie  act  of  rejecting 
or  excrementitions  humours,  from  the  bod^J 
Bwriad  allan  ysgarthlon  o*r  corph,  ympulii' 
lad  (ymgarth)  y  corph,  ysgartiilad. 

Excrduve,  a.  [having  the  power  or  qoaKty  of 
cqecting  excrements]  O  natur  am  nraaeddf 
(a  chanddo  alio,  ag  ynddo  rinweddl i  fwiw 
allan  ysgarthlon;  ysgarth-b^,  a  bairys- 
garthtt  am  ymgarthn. 

Excr^ciable,  a.  [torturing,  or  haviwr  ^^  power 
of  tormentiiw,  &c]  A  oair  ddirnwr  boea  a 
Minder,  a  ddichlyn  boeni;  poeaas,  poca- 
fawr,  arteithlol,  poenadwy,  bybooi. 
To  excruciate,  V.  a.  Poeni,  dir-bocai. 
To  exculpate,  r.  a.  [dear  one  frooi  a  criaie  «r 
fault  Isdd  to  his  chane]  Dibenro^  glaahfca,  dt- 
euogi,  di-feio,   cyaawnhku,  dec — esgvaadt 
See  to  Clear  [acquit.] 
To  exculpate  one's  self,  Vmddiheara,  ymlaa- 
ban,  ymddifeio,  yflKagnaodI,  ftc^ptafi   ei 
hun  yn  ddi*euog. 
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fixciilpition,  t.  fa  vtmHcatioti  of  a  person 
charged  with  a  cilme  or  fault)  DHienrnd,  es- 
gusodiad :  ymddiheurad ;  ymesffiisodiad. 

Excursion,  t.  [a  running  ont  of  the  rettled 
pthy  a  rainbte,  a  going  from  the  subject] 
Rhediud  (mynedtad)  anan  oV  0brdd  neu'r 
llwybr  sathredig ;  crW}'dr,  gwtb ;  osgoad, 
ysglent ;  gada.?lad  y  testnn,  drc 

Cxc«nioB  into  an  enemy's  country,  Rbnthrad 
(rbatbr,  cyrch,  tiin-gyrch,  ymred)  i  wlad 
gelyn. 

Exc^rshre,  a.  [of  a  deviating  or  digressing 
natare]  Crw^drol,  gwibiol,  ^vibiog ;  parod  i 
redeg  ntu  fyned  oddiar  a  ft'ordo;  parod  i 
adael  (i  gilio  oddiwrth)  y  testnn. 

Excusable,  a.  [that  may  be  excused]  Esgnsad- 
wj,  {"w  (a  elUr  neu  a  allcr  ei)  esgusodi ; 
esKQsol,  esgosodol. 

Ezc6»atory,  a.  [of,  or  in,  the  nature  of  an  ex- 
cuse] Fsensawl,  esgnsol,  esgusodol,  a  'scrif- 
eirawyd  (a  ddywedwyd)  i  neu  er  esgusodi. 

Excuse,  9,  [a  plea  offered  in  a  person's  vindi- 
cation, or  in  extenuation  of  a  f^nlt,  &c.] 
Esf^,  esgusod,  &c.  (See  Apology)  ymesgus, 
atteb  i  ymesgusodi:  rhitb,  cyfrith,  &c. 
Set  Colour,  [pretence.]  5  noddfa. 

An  excuse  for  non-appearance  in  court.  As- 
swyn. — To  make  or  offer  [also,  to  admit  oral- 
low  of  J  such  excuse,  Asswyno.  See  to  Essoin. 

To  exc^se^.  a.  Esgusodi,  esguso.  rboA  (Ihinio, 
ewiieathur)esgus  dros ;  amddi^n ;  glanhftn, 
mbenro,  &c.  {See  to  Exculfmte)  swyno, 
assoHryoo. 

To  excuse  [make  an  excuse  for]  one's  self, 
Ymesgusodi,  ytnesguso  ;  ymasswyno,  ymas- 
swyn 

To  excuse  a  person,  or  to  have  [hold]  one  ex- 
cased,  Cymmeryd  yn  esgusedfg  Tyn  esgnsod- 
ol,  Imc  xiv.  18.)  derbyn  (ymroddloni  yn) 
esgus  nn,  esgusodi  (esgi  so)  un. 

To  excuse  [extenuate]  a  fault,  Ysgaftih&u 
Teiddflo,  bychanu,  esgusodi)  bai. 

Without  excuse,  Di^sgus,  anesgusadwy  ;  an- 
escnsodol. 

Excused,  a,  Esgusedig,  &c. 

Exc6ser,  s.  Esguswr,  esgusydd,  esgnsodwr,  es- 
gvsodydd. 

An  excfiising,  s.  Esgusodiad  ;  dibeurad :  asswyn. 

E'xecrable,  a.  Melldigedig ;  ysgymmnn,  ech- 
ryriawn,  5rc. 

E'xecrably,  ad.  Yn  felldigedlg ;  yn  ysgymmun, 
yn  ediryslffwn,  li^e. 

To  Execrate,  r.  o.  Melldigo,  raelldltfaio,  rhegu, 
8fc,  (See  to  Curse.)  t^  gorchymmyn  (offrym- 
nra)  i  ddiafol :  ffieiddio,  dygn-gash&n,  ife. 

Execration,  s.  Melldith  ;  rh^g,  rbegfa,  ymreg, 
%  rhaitb,  IfeK  x.  29.  ymgeiniad ;  melldlth- 
iad. 

To  Execute,  v.  «.  [perforin,  i^c]  Owneothur, 
cwblb&n,  cy6awiii,  dwyn  i  ben;  dwvn 
(gwa8anaethn,gwnettthur9bod  mewn)  swydd. 

To  execute  judgement,  Gwneuthur  barn, 
lMuira,.9ml.  X.  18.  iawn^fkrun,  Scilni  cvf .  30. 

To  execute  the  office  ^smother,  \  BIrprwyo 
arall. 

To  execute  a  malefactor,  Dllieiiyddn,  rfaoddi 
(gosod)  i  fkrwolaeth ;  4  croslt 

To  execute  vengeance,  Tala  dtal,  gwnewdiur 
dYaledd  (^al)  ar. 

B'xecnted,  porf . «.  Ovmeutiraredlff,  a  wnaeth* 

'  wyd  (a  wBaethpwyd,  a  wnaed,)  v^edl   el  I 


wnedtbirr ;  a  gwfoHiaw^d,  4*^.— a  ddiheirydd- 
wyd,  Sfc, 

E'xecnter,  t.  Gmieuthurvrr,  gitneutiiarydd, 
ewblhavrr,  cyflawnwr.  i^. 

Execution,  a,  Gvrneutburiad,  cWbfhId,  cyf^ 
lawi  lad,  dygfad  i  ben,  t^c.  8cc.  V. — dihen- 
yddiad,  cn^ad ;  dihenydd,  dVen,  artaith. 
%  He  suffered  eTeentimi,  Kfe  a  ddioddefodd 
farwoiaeth.  When  he  wa$  carryivg  to  ere- 
eutioH.  Acefe'n  mynediVddihetiydtlfa;  neu. 
Pan  ddygid  ef  i'w  ddihenyddu. 

The  place  of  execntion,  Y  ddthebyddfh,  ar- 
tefthfa,  lie  dYoddef. 

To  do  great  execution,  [In  fight,  or  amongst 
enemies)  ^vmenthur  mawr  ddlfirawd  ym 
mjMg  gelytrion,  lladd  yn  gaifieddau,  gwneuth- 
ur glanastra  (llimastr,  fladdfk  fktfr ;)  dtfrodi, 
dinystrio,  gwneuthnr  (gosod)  yn  gelanrdd. 

Executioner,  s.  Gwnen&nrwr,  ^e.  t^  offieryn 
tnvy  "r  hwn  y  dyglr  peth  I  ben. 

Exemtfoner,  s.  [the  hangman,  or  fifdsfaer  of 
the  law]  fMhenyddWr,dBien^dydd,  crogWr, 
crogydd,  arteilfilwr,  artei&ydd :  cospwr^ 
dMeddwr,  d¥alwr,  Ac. 

Executive,  a.  [having  Ihe  quidlty  of  execcrting, 
&c.]  Gwneuthurol,gwneuthunadol,  cyflawn- 
ladol,  &c — perthynol  (yn  perthyn)  i  wneuth- 
uriad  neu  gvilawnted  peth :  gweithredol ;  yn 
dwyn  (a  ddiAg)  i  ben. 

Executor,  $.  [a  pc^rson  appoiiKed  to  perform 
the  intentions  of  a  will]  Gvmenthorwr 
(gwneuthurydd,  cyflawnwr,  eytlawnydd) 
(ewyllys  un  ;  gorucbwiliwr  llythyr  cymmyn 
neu  ewyllys  diweddaf  un  ;  y  ncfb  a  osoder 
gan  gyramynwr  I  gyilawnlV  ertfayglau  cyn- 
nwysedig  yn  ei  lythyr;  f  cymmynaedig, 
vmlgd  'sectwr,  'sectur,  ecsectwr,  ecsector. 

Ex^cntor-shlp,  s»  [the  office  of  an  executor] 
Swydd  cymmynedig  neu  'sectwr,  gomchwil- 
iaeth  llythyr  cymmyn. 

Executrix,  9.  [a  female  eSLecutor]  Gornchwil- 
wraig  (goruchwyl-wraig)  llythyr  cymmyn ; 
vuigb  ecsecutores. 

Exeg^tical,  a.  [explaining;  explanatorv,  of 
the  nature  of  explanation  or  exposition!)  Yn 
(a)  eghiro,  yn  eglurhau,  yn  esponio ;  espon- 
iadol,  eghirhaol,  eglnrlradawl,  eg1uriadol,^c. 
perthvnol  (yn  perthyn)  1  esponiad  aea  eg* 
fiiHad. 

Exemplar,  s.  [model,  pattern,  or  example  to 
be  imitated  J  Yr  hvm  (y  peth)  y  byddo  yn* 
ddo,  esampl  i'w  ganlyn  ;  cynllnn,  cyndddw, 
patrwn,  stampler,  slampl,^{BC• 

Ex^mpknily,  ad,  [In  a  manner  worthy  to  be 
tmitated,  ^kc.]  Mewn  modd  gwiw  (teilwng) 
i'w  ganlvn  neu  i'w  ddilyn  ;  ar  w^dd  siampl. 

Ex^mplariness,  or  exempUrfty, «.  [the  state  of 
being  worthy  of  imitation,  or  of  being  pro- 
posed as  a  nattern]  Gwiwdeb,  (telly ngdod, 
addasrwydd,  &c)  peth  i  gael  dilyniad,  aea  i 
gael  ei  ddilyn  megis  siampl ;  gWiwdeb  (teU- 
y ngdod,  See,)  peth  neu  an  i'w  osod  ger  brpn 
megis  cynflun ;  patrynoln^d,  angreifftiol- 
deb;  bynodrwydd,  digyromarMd,  Sec,  f  Ex- 
emplantu  of  Itfe^  Difryohealydrwydd  (teled- 
iwrwyda)  bifdiedd* 

Ex^mplary^  a«  [that  serves  for  a  pattern  er  an 
example;  worthy  to  be  proposed  .as  an  ob- 
ject of  mtatlon :  remarkable,  &c.]  A  was- 
anaetha  yn  (a  rydd)  esanml,  patrynol,  angn 
reifftiol,    copiol;    gwiw   (bywiw^  teilwng,. 
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addai^  i'w  ganlyn,  i'w  ddilyn,  neu  i'w  ddyn- 
wared:  nodedig,  nodol, hynod ;  ardderchoff, 
rfaa^rol,  godidog,  digvmmar,  beb  ei  (kvL 
Ah  exemplary  l^e^  Bticfiedd  wiw  i  bawb  ei 
dilyn,  bnchedd  batrynol  (t  ddifrychealyd, 
delediw.^  Exempktrtf  ptmishment,  Cosp 
angreifiuo)  (er  rbybadd  neu  esampl  i  eraiU.) 
ExeinpUfic&tioD,  s.  [an  iUnstration  or  demon- 
stration of  a  tbing  by  an  example,  &c.]  £g- 
Inrbftd  (eglariad,  eglur-ddaugosiad)  peth 
dnnr  esampl ;  rboddiad  (dvgiiui)  esampl  er 
pron  yr  hyn  a  ddywedpwycl. 
Exemplification,  [in  Law,  an  anthenticated 
copy  of  an  original  record]  Yr  hyn  a  'sgrifea- 
nwyd  allan  o*r  Hyfr,  c6f,  ac  a  wnacd  yn  awd- 
nredig  trwy  s^l  y  brenhin ;  eilun  yserifen, 
&c.  See  Copy  [a  transcript]  rboddiad  copi 
awdoredig  o  ry w  gyn-ysgrifen. 
Ex^mplifier,  s.  Khoddwr  (eglurydd  drwr^  es- 

amplan.  Sec,    Sec.  V.— ad-ysgrifennydd. 

To  ex^mi^ify,  v. «.  [give  an  example,  confirm 

•r  illustrate  by  an  example]  Rhoddi  esampl 

neu  angraifft,  dwyn  esampl  (esamplan)  er 

cadambiLd  am  eglnriad,  c«dambl^a  (eclor- 

hio,  ^nro,  dangos,  profi)  drwy  esampl  neu 

esampum. 

To  exemplify,  [copy  or  transcribe]  Ysgrifennn 

allan,  cdpi'o,  ysgrifennn  copi  o  betb,  eng- 

rafifii  {Act  am  Ungwrf^  tfc.  f .) 

To  exempt,  v.  a.  [me  from  obligation  or  dnty ; 

to  privilege]  Rbyddh&n  (oddiwrth  rwymed- 

igaeth  aaiddyledswydd,)  esgosodi ;  breinioli. 

Eximpt,  or  exempted,  n.  A  rhyddhawyd,  ant 

wedi  ei  ryddhftn  (oddiwrth  rwymedigaeth  i 

wneathnr  peth,  &c.)    rh^dd,  rbyddedawg; 

breiniog,  breiniol ;  ni  wn^l  (nibyddo  rhwym 

i  wnenthnr)  gwasanaeth ;  ni  thftl  dr^th,  di- 

dreth,  &c.    f  Not  exempt,  Rhwym,  heb  fod 

yn  rfaydd  (oddiwrth  wasanaeth,  dr^tb,  dill.) 

To  be  exempted.  Bod  yn  rfaydd  (wedl  ei  rydd- 

hfta  oddiwrth  ryw  ddyledswydd,  Ac.)  cael 

ei  ryddhlo. 

Exemption,  «.  [immunity;  privilege]  Rbydd- 

did,  rhyddid,  rhyddineb,  rhydid  rhyddhad, 

trwydded;  braint 

E'xequies, ».  [funeral  rites,  &c.]  Arwyl,  arwyl- 

iant,    angladd,  defodan  angladd,  cynheb* 

rwng. 

Exercent,  a.  [exercising  wr  practising]  Yn  ym- 

arfem,  a  ymarfero. 
E'xercise,  f.  [employment  of  the  body  or  mind : 
nse,  practice,  &c.]    Ymarfer,   yniarferiad; 
gorchwyl,  ipvaith,  gorchwyl-waith,  anghen- 
wa«th,  trai^rth :  arfer,  cynnefindra. 
Exercise,  s.  [function  or  performance]  of  duty, 
Arc.  GvmeuthuriaJ  dyledswydd,  gwneuthuV- 
iad  (gwasanaethiad)  swydd ;  gweithrediad. 
Exercise,  i.  [recreation,  or  something  done  by 
way  of  amusement]   Difyr-waith,  diddan- 
waith,  rfayw  ysgafn-waith  er  ymadnewydd- 
iad;  go-walth,  ip-chwarae. 
Exerdse  [the  training]  of  soldiers,  Hyffordd- 
iant  ryroarferiad,  ymarfer*waith)  milwyr ; 
trln  (triniad,  triniaeth^  arfau  er  cyrraedd 
<hyfedredd  ac  esgudrwydd. 
'Exercise  in  feats  of  activity,  or  a  manly  exer- 
cise.   Camp,   g^rol-gamp ;   gorchest,   ym- 
dreehwaith. 
Cxardse,.[any  thing  required  to  be  pNerformed 
as  a  task]  Prawf-waith,  dogn-waith,  tasg- 
«*«itl|,  d<^gH»  tisg. 


An  honourable  [noble]  exercise.  Gwlw-gaap, 

rhagor-gamp,  prif-gamp.  gWrol  gamp, 
t  Vile  exercise$f  Helyntiaa  diffaith. 
A  place  of  exercise,  Campfa,  cynnefinfa,  tal- 
wm  ymorcbestjlle  yinarter,11e  i  ddaogos  g#r- 
ol-garop;  ysgol,  I  Mac,  i.  14.  ysgol-d^. 
The  first  exercise,   Cyn-brawf;   cyo-wailh  y 

dechreuad  cyntaf  ar  gelfyddyd. 
Of  or  for  exercise,  Ymarferol,'pertfajnoli  ym- 
arfer. 
To  Exercise,  v.  a.  Rnure  or  train  up  to,  ftc] 
Cynnefino(i,)  Ueb.  xii.  II.  dysgu,  1  Mac, 
fi.  30.   addysgu,  hyfiorddi ;    orunefiuo  aa 
mewn  rhyw  gelfyddyd  ;  hyweddfo,  hyddys^ 
To  exercise,  [practise,  use,  do  ;  follow  any  oc- 
cupation, ^^c]  Arfem,  l>o«lJk.  xri.  4.  gWaea- 
thur,  Jer,  ix.  14.  gweitbio,  gweithredn ;  tria, 
dilyn  gal  wad  Tgwaith,  crefft,^c-)  To  exercim 
am$j  Owneutliur  elusen,  Tobit  idi.  9.  T  TV 
pewie  of  the  land  hate  utedoppreMsmm  [deceit,] 
ana  exereteed  robbery,  Pobl  y  tir  a  anerataat 
dwyll,  ac  a  dreislasaot  drais.  Eve,  xxli.  29. 
To  exercise  dominion  [autboiity]  over  or  upon, 
Tra-arglwyddiaethu  (tra-awdurdodi}ar,  MeL 
XX.  f  5. 
To  exercise  an  office,  Dwm   (gwasaaaelka, 
trln,    bod    mewn)   swycfd;    gwneuthar  a 
ddylai. 
To  exercise  one's  self  in  or  wtth,  Ymarfer  (ya- 
arferu,  ymgynnefino)  I  neu  jn^  jmuftr  o 
beth.    if  tkiu  exerciu  tkmeelf  m  eo^ferrm§ 
with  FKtsdoai,  thou  skaU  be  vtar,  Os  tydi  a 
ynarferl  ag  ymddiddan  i  Doettdneb,  doefii 
iyddi.    And  herein  do  I  exercise  wnjfteHf  to 
June  alwaye  a  eonecience  void  of  ojfence  toward 
God,  and  toward  nten,  Ac  yn  hyn  yr  ydwjf  ^ 
fy  bun  yn  ymarfer,  Igael  cydwybed  ddi- 
rwystr  tu  agat  Dduw  a  dynioo,  yn  wastadol. 
Act,  xxiv.  16.    %  Exereioe  thyself  umto  god- 
<iaest,  Ymarfer  dy  hun  i  dduwioldeb,  t  Tim. 
iv.  7.    Neither  do  I  exercise  wufoeifin  great 
mattere,  NI  rodiais  chwaith  mewn  pethaa  (aid 
wyf  fi  chwaith  yn  ymynyd  k  phethaa)  rliy 
fawr,  Saim  oxxxi.  i.    Neiiher  vtlf  /  miftr 
them  in  thoee  thinge,  im  which  they  ndMy 
exerdte  themoehpee,  Ac  ni  ddioddefaf  iddyat 
yn  y  pethau  a  drinant  mor  yageler,  f  Eidr, 
XV.  8. 
To  exercise,  [as  soldiers]  Trln  eu  barfan  ;  yah 
hyddysgti,  ymhyfedru,  ymh3rfforddly  7*C7*- 
nefino,  ymarfieru. 
To  exercise  one's  self,  [employ  one's  mind  ia 
considering  an  object,  &c.]  Rhoi  ei  feddul 
ar  waith  (ymroddi,  ymroi)  i  ystyried  peth  er 
ai  ddysgu,  dysgu  Tprofi  dysgu^  peth  druy  ct 
gynnefino,     astndio;    ymhyddysgo:    prai 
gwneuthur  peth  yn  hyfedr  drwy  fynych-ya- 
arfer  ag  ef. 
To  exercue,  or  take  exerdse,  [for  the  pftser> 
▼ation  of  health]  Oo-lafurio  (go-wetthio,  di- 
fyi^weithio)  er  cynheiliaeth  hoenosrwydd  ae 
iechvd. 
E'xercised,  pari,  a,  Ornnefinedig,  a  gyunefia- 
wyd,  wedi  ei  gynnefino.  Sec,    Sec  V.— cya* 
nefin,  arferol.   %  Those,  who  by  raason  ^ute, 
have  their  eensee  exercised  to  dtseera  bothgood 
and  evil,  Y  rhai,  o  herwydd  eynnefiadra,  y 
mae  ganddynt  qrnwyr  wedi  ynarfer  i  ddss- 
parthu  dr#g  a  da,  Heb,  w,  \4,    An  hsart  thtf 
have  exercised  with  eovetomspraetieeSf  A  ^ham- 
ddynt  galon  wedi  ymgyonefino  i  diybydd- 
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Hra,  f  P94r U.  14.  Exetniiedfimm  QchUi In 
ill  fmU  ^frirhiif  Wedi  Uiihrio  er  yn  fach- 
l^en  ym  nbob  pwoge  o  rinwedd  S  Mae» 
XT.  If. 
To  be  exercised  In,  [loiiietimes  withl  Ymgsrn- 
oefino,  (cynnefino)  i  iies  yn,  ynuurfer  I;  Md 
wedi  ymgynnefiiio  i,  &c.-— arfern,  gnottan 
{See  to  be  Accmtomed.)  BUeeed  i$  he  tkai 
dhctt  6c  exereited  la  ikeu  ikhrs^  Owyn  ei 
^d  yr  hwB  a  yin|^niiefino  rr  rhai  hyn, 

S€eku,  h  f8. ^f  Tki$  §ore  irmel  haih  God 

given  to  ike  tome  effumf  to  be  exerei$edthere» 

with  or  ta  tl,  Y  Uafor  blin  yma  a  roddes  Baw 

ar  feibion  dynlon,  i  ymgaro  (i  ymflino,  i  3riii- 

gytteddio)  ynddo;  EeeJes,  i.  13.  Hi  3, 10. 

Exerciser,  <•  Cynnefiowr,  ymarferwr,  ymarfer- 

ydd;  y  oel>  a  gynnefino  on  mewn  an  math 

ar  gelfyddyd. 

ExercitiUon,  or  an  ^xercisioff , «.  Cynnefinii^, 

arferiad,  ymarferiad,  &c.  Sec.  V.— ymarfer. 

Exerdtatlon,  f.  [a  critical  comment]  Esponiad 

dicblyn. 
To  exert,  r.  a.  [pnt  forth;  nse  Tigorooaly,  ^r^.l 
Ystyn  (goaod,  dangos,  anfon,  bwrw,  gyrra) 
allan ;  Mfero  yn  egniol. 
To  exert  one's  self,  [strive,  frc.]  YmegnVo,  tfc. 
Exertion,  or  an  exertinc,  s.  [a  pnttinc  forth,  a 
making  an  effort  ifeJ]  Ystrnniad  (gosodiad, 
9fe,)  aUan;  ymegnVad,  ymdrecliiad,  ^. 
Fxeter,  or  ETxcester, «.  [a  lam  and  popnlons 
dty  in  Devonsliire,  the  capUal  thereof,  and 
a  biihop's  see,  sometimes  caUed-Tle  London 
ef  ike  WeH]  Caer  Wysg,  Pen-caer.— N.B. 
The  former  of  these  names  signifies— Th^ct^y 
¥  WffMg  (the  river,)  whereof  the  Saxon 
name — Ex-cetier^iM  a  kind  of  literal  transla- 
tion, Wfteg  being  cormpted  into  Ear.— The 
•econd  (i.  e.  Pen-caer)  signifies— il  prtadMl 
ctly.~The  Britohs  kept  possession  of  tnis 
ptoce  for  465  years,  after  Uie  arrival  of  the 
Saxons  in  the  Island ;  tkai  is,  'till  the  begin- 
ning of  the  9th  Century,  when  they  were 
driven  ont  of  it  by  R.  AtkeUtan, 
Exhalition,  s.  [a  breathing  out,  a  sending  forth 
vapours,  Ac—a  fame  or  vapoorj  Anadliad 
allao,    tarthlad,   mygdarthiad,   &c.— tarth, 
mwgdarth,  mygdarth,  mygydarth,  ager,  ag- 
erdd,  anwedd. 
Toexhile, V.  «<  Anadtu  (chwy tbn)  allan ;  tartha, 
myit-darthn,  &c.  See  to  Evaporate,  [exhale.] 
Toexhinst,  v,  a.  Dyhyspyddn  (rai|gdabpydda, 
disbydda,  6ic.   {See  to  Drain,  and* to  Empty 
[etacnate,  Ac]    %  He  exkaueted  kie  pah*t- 
aMiy  in  /aoniry,  Efe  a  Iwyr-dreuliodd  ei  dref- 
tadaeth  mewn  difyrrwch  a  moethan  (mewn 
wttres  a  gloddest.)     Koa  knre  exkaneted  the 
trootnnf,  Chwi  a  Iwyr-yspeiliasoch  (a  Iwyr- 
atfrheithiasoch)  y  drysorfa. 
Cxhinsted,  parf.  Dyhyspyddedi^,  5rc.  dvhys- 
pvdd  {vulgd  disbydd.)    H  My  strength  was 
umott  exhoMttedy  Yr  oedd  fy  nerth  ar  ddar- 
fod  (ar  fyned.) 
An  exbiosting,  or  exh&ostion,  s.  Dyhyspydd- 

isd,  eM(gd  disbyddiad. 
Exhiostless,  a.  [not  to  be  drawn  dry,  or  empti- 
ed, dec.]  Annyhyspyddadwy,  ann'yspyddad- 
wy,  ann'yspydcleaig,  annyhyspydd,  annys- 
'   pydd,  nrlgd  anntspydd,  anwehynnedi^:  Met. 
anhydrani,  ni's  gelUr  el  ddifa,  annnriodedlg. 
To  exhitMt,  r.  a.  [shew,  oft'er  to  view,  Ac] 
Dangos,  rhoi  (gosod,  dwyn)  ger  bron,  gosoa 


(dwyn)  allan  (yngwydd  pawb,)  rhoddi  yng- 
olwg:  darlnnio,  &c. 
To  enlbit,  «.  a.  [yield,  give ;  offer;  present] 
Rhoddi,  rhoi;  cynn^g;  cyflwyno  (Caanon 
EgU  cxiv.)    7o  exhibU  to  God  a  reUgume  wor- 
sJUpf  Rhoddi  i  Ddnw  addoliad  crefyddol. 
An  exhibiting,  or  exhibition,  s.  [a  displaying  or 
setting  forUi,  &c.]  Dangosiad  (ar  syhoeod,^ 
rhoddlad  ger  bron,  gosodiad  allan  (yngwydd 
pawb,)  &c  Sec.  V. 
Exhibition,  s.  [a  pension,  salary,  or  allowance 
given]  Arian  north  iV  tiawd,  neu  i  ysgolhaig 
tra  fo  yn  y  bnf-ysgol ;  tal;  dogn,  Ac. 
To  exh6rt,  v.  a.  [persuade,  advbe ;  incite,  ^c] 
Annog,  anghori,cvnghori ;  eiriol,  attolwg,at- 
tdygn,  dymuno,  dei8>fu,^c.— cymmeUyCyn- 
nhyrfu  :  diddanu.  Act,  xv.  S?.—  rhyboddio. 
Exhort&tion,  s.  Annogiad,  anghoriad,  cynghor- 
lad,  tfc,  annogae^,  annog,  cyughor;  eiriolcd, 
dymuniad,  f  Cor.  viii.  ir.—cyssnr,  diddan- 
wch;  rhybndd. 
£xh6rtatory,  or  exh6rtative,  a.  [containing  ex- 
hortation] Annogol,  annogaethol,  cynghorus, 
cvnghorawl :  rhybnddiol. 
Exh6rted,  part,  a.  Annogedig,  a  annogwyd, 

wedi  ei  annog;  cyngboredig,  &c, 
Exh6rter,  s.  Annogwr,  annogydd,  cynghorwr, 

cynghorvdd,  &c« 
An  exh6rang,  $.  Annogiad. 
Exicative,  a.  {of  |a  drying  quality]    O  natar 

(ag  ynddo  nnwedd)  i  sychu. 
Exigence,  or  Exigency,  ».  [necessity,  occasion, 
demand;  distress, &c.]  Rhaid,  angenihaid, 
angen, angenoctid,  angenrheidrwyod,  eisiau, 
rheidwy,  anhepgorwch,  achlysor,  achos  ^pl. 
achosion,^  achwys  (pi.  achwysion,)  gofyniad, 

fofyn,  achos  yn  gofyn ;  ing,  ingder,  &c.  {See 
)i8tre88.)  1  According  to  the  exigency  q/ 
ajfairn^  Pel  y  byddo  chwyl  (ansawdd,  sef}  li- 
ra) pethau  yn  gofyn.  According  to  the  exi- 
gency qf  the  times,  Yn  ol  (fel)  y  byddo  yr 
amseroedd  yn  gofyn. 

E'xigent,  o.  fa  pressing  or  sudden  occasion; 
pressing  bn^iness;  occasion,  &c.— an  expedi- 
ent] Dir-aojEcn,  dir-achos.  ethrvb  (achos,  ad- 
eg)  digwyddol,  achos  disyryd ;  dir-negcs,  aor- 
cbwyl  (ne<!es)  anhepgor;  achlysnr,  6ic,  {See 
Exigence;)  niodd,  ffordd,  dychymmyg  cyt- 
amserol,  peth  cymmwys  rcytaddus.)  Upon 
any  exigent,  Ar  ryw  (nebrhyw)  achos  di- 
gwyddol ;  nen,  f  Pa  bryd  bynnag  y  byddo*r 
achos  vn  gofyn. 

%  To  bring  to  an  exigent,  [a  pinch  or  straight] 
Dwyn  i  gyfyngder  (i  gyfyng-gyngor,  iV  dygn, 
I  berygl,)  cyfyngu  ar. 

Exiguity,  s.  [smallness ;  slenderaess]  Bychaa- 
der;  eiddilwch:  prinder. 

Exiguous,  4.  [small,  slender]  Bychan;  ei- 
ddU,  ifc. 

Fxile,  a.  [fine,  thin,  subtile ,  slender,  Ac] 
Main,  m&n,  manwyaidd,  manwcaidd,  manw- 
aidd ;  eiddil,  addfain;  tenan,  cnl,  achul,  Arc. 

E'xile,  s.  Deol,  deheol,  alltndaeth,  «s.c.— gwr 
deol.  Sec. 

Exility,  s.  [slendemess,  Ac]  Meinder,  eiddil- 
wch, Ac. 

Exinanition,,  s.  [an  emptying :  annihilation ;  a 

rendering  or  being  rendered  of  no  account  or 

value]  Owagh&d,  gwaccftad,  arloe»iad,  Ac. 

See  Evacoation:)   diddymmiad ;  diel«iiad; 

I      dielwedd. 
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To  txitkt  Qf  be  eaistenty  v.  «.  Tbc,  or  luure  a 
being]  Bod,  haofod,  batiOod ;  f  byw^  bod  yn 

ExlBleDt,  •r  exttdng,  «•  [bi  betng  ]  Yti  (mewa) 
bod  n^  hanfod. 

L'xlt,  «.  [a  soing  foFCh,  or  ddparture;  end^  or 
isBusoi  a  business;  i  death]  Mynedkd  all- 
jM)  aea  ymaiUi,  ymadawiad;  diben,  dlwedd, 
terfyn;  1  ymadawiad  k'r  byd^  marwolaeUu 

Exodus,  or  E'xody,  <.  [a  VK>rd  of  Greek  ex- 
traction, signify  ing-a  going  out  or  depairtare ; 
and  tbis  is  the  name  i^ven  to  the  ind  book 
of  the  Pentateuch  by  the  septoagint  transla- 
tors, because  it  sets  forth  the  going  of  the  Is- 
raelites outof  i^yptj  Mynediad  allan  neu  ym- 
fiJawiad  (cychwyniad)  ole.  vulg^  EcsoUus; 
a  dvmma'r  enw  a  roddwvd  gao  y  deoddeg 
cyfieitiiydd  a  thri'gain  i  aU  lyfr  Moses,  am  ei 
tod  yn  c>uBw^8  banes  yoiadawiad  yr  Israel- 
iaid  o  wlad  yr  Aipht. 

Exoner&tion,  s.  [a  didburdeuing]  Dilwythad, 
dadlwytliad,  &c. 

Exorabte,  a.  [that  may  be  moved,  or  prevailed 
upon,  by  entreaty]  A  ellir  ei  drol  ei  dyneru, 
ei  feddalhau;  ei  ddvlofi,  ei  ddyhnddo,  (ei 
Kvmmodi)  drwy  >mbU  ajymhwedd;  hyblyg, 
hawdd  yuibil  ug  ef,  hawdu  eiriol  arno. 

Exdrbitance,  or  exorbitancy,  8,  [r  deviation 
from  the  prescribed  path,  especttMy  tiiat  of 
virtue;  extruvagauce,  cxce»»ivenes8 :  unrea- 
ftouablene&sj  Cyleiliurn,  cyfeiiiorni,  cyfeil- 
iorniad,  m>nediad  oddiar  \r  iawn  ffocdd,  yn 
enwedig  yr  eiddo  rhinwedd;  afreolaetn;  dir- 
fawredd,  trafforolrwydd,  tra-mesurolrwydd : 
aarhes^mmofrMfydd,  a«rcsymmolrwydd,  af- 
resymmoUeb. 

Ex6rbitant,o.  [deviating  from  the  right  road  or 
prescribed  rules,  but  especially  from  those  of 
virtue  and  morality ;  euoiiuouk extravagant; 
excessive,  immoderate,  beyond  bounds:  un- 
leasonable]  Oddiar  y  ^allau  o'r;  iawn  ttbrdd, 
yn  (wedi)  myned  oddiar  >r  law n-librdd,  yn 
gudad  floidJ  (yn  g^\ro  oddiwrth  reolau) 
rhiuwedd ;  air eolus,aullywodrde thus,  heb  na 
threfn  na  rheol;  dirfawr,  gormodd,  anghym- 
medrol,  heb  na  medr  na  niesur,  tra  (dros  ben) 
mesur,  tn  hwnt  i  (allan  o)  feaur,  dros  y  (all- 
an o*r)  terfynau;  aurhesymmol,alre8ymmol, 
heb  na  rheol  na  rheswm. 

Ex6rbitantly,  od.  Yn  aughymmedrul,  &c. 

'i'o  ex6rcise,  v,  a.  [adjure  by  some  sacred  name ; 
cast  out  devibj,  &c.]  Tynahedu  drwy  ryw 
enw  sanctaidd;  bwrw  aflan  gythreuliaid 
(trwy'r  cyfryw  dynghediad,  &c.)  tulgd  con- 
surio. 

E'xorcisra,  s.  [acUnration  of  evU  spirits  by  some 
sacred  name  in  order  to  expel  them;  conju- 
ration, &c.]  Tynghediad  yspryd  neu  yspryd- 
ion  aflan  drwy  ryw  sanctaidd  enw,  arddyfod 
o  hunynt  allan  oV  hwn  a  feddiannwyd  gan- 
ddynt;  arl'eriad  swynion,  swyn-gyfaredd, 
swyn-gan,  vulgd  consnriad,  consuriaeth. 

E'xorcist,  «.  Tyughedwr,  tynghedydd,  consur- 
iwr  (pL  consur-wyr,  AcL  xix.  13.)  bwriwr  (a 
fwrio,  neu  yn  kyivach  a  gymmer  arno  fwrw) 
allan  gytbrculiaid. 
ExoriMliun,  j.  [an  adorning;  ornament  embel- 
linbrneaij  li^rddl^d,  Utcciiad,  addurniad; 
add u in. 
Exoiic,  u.  ffoiiij;!!,  \c.]  O  nlad  arall,  arall- 
wl.id,  di't'itlir,  ailtitd. 


To.  txyiBdi,  r.  «u  teraad^  or  slretd^  ««t] 
(taano,  astvn)  «la»  am  ar  Ia4,  Ucdai 
Uadn;  daA-blyga,  disUyg»,  C9od. 

To  expand,  or  be  expanded,  v.  a.  Ymdaaa, 
Lsdo,  ymcfori  (yinafw)  fal  y 
yn.  Ace. 

Expanse,  t,  [extent ;  exteanon*  ate.] 
Uediad,  yaMiad,  ymliMiad,  6ie.  %  7%e 
exfomoo  <2jf  Acarfa,  Ffnrfafen  y  aeteAi,  y 
ffnrfafen. 

£xpanslble»«*  TcapaUeof  esUenaiM.&c]  Ltod- 
adwy,  tannaawy^  hy-led,  by-dan. 

Expinsioa,  f .  [a  siNreadUiit  oat,  &€.]  Taniad, 
ymdaaniadfUediad,  ynlediad;  enoriad,  yai- 
egoriad:  ehanjider,  ehangedd:  H  yndiwydd 
pethan  teneo-wlyb  gan  wr^. 

Expensive,  «.  [of  an  eapandiog  qaality]  Tan- 
nawl,  ymdannawl,  o  natnr  i  yandaaan;  >■• 
chwyddawl. 

To  expatiate,  «.  a.  [wander,  rore  at  birre; 
strav  or  run  abroad,  ^kc.]  Crwydro,  yainMtao; 
ymdanu,  ymledn,  ymwasgam. 

To  expatiate  [enlarge]  on  a  sabject,  Ymbet- 
aethu  (bod  yn  faith  ar«*B  belaatk)  ardeataa, 
helaethu  ar. 

To  expect,  o.  (t.  [look,  or  look  fi»r ;  hope,  or 
hope  for:  wait«  or  wait  for;  stay]  U^v^U 
Jer,  xxix.  1 1.  Ueb,  x.  13.  diagwyl  am,  /M. 
\.  77.  edrych,  t  Moc,  ix.  96.  cdiycb  as, 
3  Mac.  XV.  8.  f[wylio,  gwvUad ;  gobetthiA,  AtU 
iii.  5.  gobeithio  am ;  ynaroo  aas,  arw  wrtk, 
arcs  oyiaros:  %  ystyiio,  ^  Jlac.  viil.  11.— 
ofni  y  daw  petfa. 

Expectable,  a.  I'w  ddisgwylySc  disfwyl- 
adwy. 

Exp6otanoe,  or  expectancy,  s«  [expectatiaa, 
the  thing  expected ;  hope,  &&]  Dt^gwyUad, 
yr  hyn  a  ddisgwyllr;  Kobaidiy  yr  bya  a 
obeithir :  Y  yr  hyn  a  ofiiir  y  daw. 

Expectant,  a.  [waiting  in  expectatioal  Ya  aros 


yn  disgwyl,(gan  ddisgwyl  :^  [used 
ly^  ditgwyliwr,  disgwylydd,  a  ddlagwylio  (a 
to  n  dimvyl)  am,  a  arhoao  (a  fo'a  aros)  wm 
neu  wrtb. 

Expectition,  f .  Disgwylud,  &c.  hiraetb :  y»- 
ddiried,  &c*  See  Dependence,  [tmst,  &c] 
ymaroo,  diMwvl  (1  Craa.  xxbt.  15.  ar  yaiyly 
ddalen.)  TKiMe  [thv]  expeetoHomoktUnoike 
cut  off,  Ni  pbaUa  dy'ddisgwyli^id,  Dior.  xxiS. 
18t  Dy  obaith  ni  pballa,  Diar.  xxiv.  14. 
Y  Ok  that  God  would  gmmi  mi€  my  eafn- 
tMiion!  O  na  roddal  Duw  'r  hyn  yrydwyf>a 
ei  ddisKwyll  Job  vi»  8..  Earactl  iiif  iiliiin, 
Awyddfryd,  RJ^^f.  viU.  19. 

Kxp^cter, «.  l>isgwyliwr«  diagwylydd,  Arc 

To  expectorate,  e.  a.  [discharta  by  oMcUag 
and  spitting]  Peewch-boeri,  Atc—f  tdb. 

Expedience,  or  expediency,  s.  [tff  tai,pitpri- 
ety,  &c.}  Addasrwydd,  eyfadiiasiajdd, 
cymmhwysder,  cyma^wyadra;  tjfliadin; 
bnddioldeb:  brys,&c. 

Expedient,  a.  [fit,  proper,  eonteniflDt;  aselnl, 
advaatageoas  ;  naednil  to  be  da«e]  Addw, 
cyfiiddas,  cymmwys,  cyhwr,  cyiaes; 
buddiol.  Jo.  xi.  60.  lleMi,  ya  tteaiiia,  1  Cat, 
vi.  1«.  da,  2  Cor.  viii.  10.— aa^earMd  (i'v 
wneutbur,)  angenrheidiol.  U  i» 
Buddiol  (Ueni,  cynnawys,  ^  _ 
y w ;  neu,  Mae'n  faddiol  (Iksol,  Ac) 

Expedient, «.  [away  or  means  to  mi— pMifc 
an  end ;  a  seasonable  Mt\  to  ward  o#  aav 
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■Alit(m&M  tjmmmN^meu  ligrlwy^d)  iddwyn 
rfayw  amcao  i  mb  :  oyekyMiays  prvdUwu  i 
•cadhrd  r^w  ddTaMd  » l»ar  syrtbiaar  beo 
!• ;  sbvMy  mMcI^  dyckyMuyg^  ^y^*>*»  y>* 
tnrw. 

To  €xp«dilt, «.  «•  [frcelrommiy  olMlnietioB  •r 
in^awBt ;  fii^itate»  Ike.}  Rhyddblo  oddi- 
wrtk  rwyttTy  dirwyttrOi  Ike.  (Stf  to  Utseo- 
amber,  nd  to  Dbeogife ;)  riiwyddMu,  by- 
rwyddo»  bylvyddo,  cgranoitliwyo  ym  mlaeo ; 
parottftl. 

To  expedite,  [haslev,  speed.  Ace]  Brysio,  dv- 
frywo,  pffyseto,  Afc.  gwnetttbor  mr  fi-yt,  eb- 
rwyddo ;  tjnno  Uew  (ei  law)  oddiwrth  orcb- 
w>l,  pertfeithio*  6ie»  gyrru  (Uythyr^lkc.)  ym* 
■ith  ar  fi^  See  lo  DUpatcby  in  aU  iti  Ac- 
ceptatioot  bat  tbe  last. 

Eapemtkni,  <•  [speed]  Brj[s,  ffr^st,  dy frvt, Jcc 
1  Hir  is  a  aiea  ^  cxardtltsN,  Dyo  (gwr)  dy- 
fiysfsar  ydyw.  With  all  fayedOioa,  Oyataf 
bytb  ag  y  yrelttr. 

Expeditioo,  [In  Military  affairs]  Rhvfei-gyrch, 
rbyfei'daltb,  cyebwyatad  aiil^raidd,  cycb- 
w^Dtad  (yiug> cbwyn)  I  ryfel ;  cyrch,  rbulbr, 
taith,  hynt,  yniKyciia^n. 

Expeditloo-BiOBey,  [i.  e.  aioney  given  a  derk, 
besides  tbe  re^alar  fee, for  bastemng  a  piece 
of  writinac]  Gwobr  ysgrifennydd  (drot  ben 
tU>  am  ebrwyddo'r  gvraith. 

ExpedkiooSyC*  dispatcfaibl ;  i|olek,  &c]  Brys- 
pr,  dvfrysgar;  ebrwydd.  cyflyoi,  bnaa,  es- 
gnd,  thtt ;  gwiigi.  heini.  beinir. 

B&pedHioMly,  ad.  Ysdd^ryigar,  ya  ebrwydd, 
&c    Sec  Adj. — ar  frys,  ar  ddyfrys. 

To  eip^l,  «• «.  [cast  or  drive  out]  Bwrw  (gy  rm, 
gwtbw,  yariM)  aUan  •««  yaMiitb. 

Espalier,  «.6yrrwr  (|;ynrvdd^  allan  aaiynudth. 

Aa  txp»ag,  9.  Gyrnad  (bwriad,  gwtbiad,yni- 
lidnd)  allaii  a«a  ymaitb. 

E&p^Dce,  or  expanse,  s.  fmoney  laid  ont  for 
any  nte,  cost,  or  efaargesj  Traal,  c6st ;  gild. 
%  Pr^fuae  expeacf,  Eby-draal,  gormodd- 
draol. 

KxfhioelesSy  or  estp^nselest,  [withoat  cost  or 
eaarge]  lH-draiil»digost;  yn  rbftd. 

To  ex|^nd,  v. «.  [spend  or  lay  oat  OMney,  drc] 
Trealio,  gvarlo,  coatlo. 

£xp6asive,«.rcbargeable :  extravagant]  Treol- 
»wc,  ooat'niwr,  eoetns  ;  drftd,  prld :  trenl- 
gar,  afirados,  aftadlon. 

Eip^adveness,  s.  [chargeableness ;  extrava- 
gMnel  Tteal-fiiwredd,  cattwrwydd;  treal* 
garwcM,  afradlonrwydd. 

£xp4iieooe,  t.[pfietica ;  frt^picBt  triid ;  knaw- 
l^dge  acqair^  by  frequent  practice  and  ob- 
sen«tioBj  YnMurier,  cynnefindra;  praw, 
pfawf,  prafiad,  bir-brawf;  eyfarwyddyd, 
oyMredd^  gwybodaetb.  I  know  thai  bf  ex- 
perience. Ml  a  %m  hynny  drwy  brofiad. 
TAsOv  ejBferitnce^  Eaamplaa  beonyddioli 
psofiaa  aaHiiedig.  /  kme  lenrmd  by  expert- 
<»<t.  Day  gwn,  Gta.  xxx.  t7.  Ifn  wmn  de- 
aire  mnek  experience,  Os  diwennych  neb  gael 
sietwydd  gwybodietb  lawer,  Doeth.  viil.  ft. 
A  »M»  ^f  experience,  Q^r  (d^a)  a  ^yr  lawer, 
EcthiM^  xxl.  s«.  JIfacA  experience  i$  ike  crown 
qf  oU  men,  Corea  benafgwyr  yw  gwybod 
Uawer,  luarlas.  XXV.  G.  He  thai  hnth  mnek  ex- 
ptrience  wiU  dechure  wiidoin,  Yr  bwn  a  gafodd 
bftwfo  lawer  •  be tbaa  a  ddeogys  synivyr, 


iEcaivs.  xxaiv.  91  He  thtU  kntkmo  experience, 
knocteik  lUtle,  Ychydig  a  ^yr  yr  bwn  nl 
pbrofwyd,  £ctiat.  xxxlv.  10.  Ircal  ^«s- 
neriencc,  Diiyg  yniarfer,  an-ymarler,  ang- 
bynaefindra,  aia-mbrawf,  angby&rwyddyd, 
anbyfedredd,  annysg,  aawylMd,  anwybod>> 
aetb. 

Of  no  experience,  Di-ymarfer,  angbynnefin, 
di-brawf,  di-brofiad,  am-aibrofedig,  angbyf- 
arwydd,  aabyfedr,  di-wybod,  anwybodas, 
anaysgedig. 

To  experience,  or  bave  experience  of.  Bod 
wedi  yniarfer  (yrog%nnefino)  &.profi,yiBbrofi 
k,  bod  yn  profi  peth,  cael  wrtb  brofi,  deall, 
Preg»  i.  Id.— teimlo. 

flxp^rieaced,  [known  by  experience ;  knowing 
by  long  practice  or  trial]  Owybodedig  (a 
wybawyd,  a  wyddys)  drwVbrofiad,  profiMlig, 
a  brofwyd,  wedi  ei  bran ;  gwybodas  (by- 
fedr)  drwy  brofiad  arayniarfer,a^r  lawer, 
yn  gwybod  llawer. 

Experiment,  [the  trial  of  any  thing]  Praw, 
prawf,  profiad  (t  Cor.  ix.  Id.)  cais,  ymgals^ 
cynnyg,  &c.— ymbrawf,  &c.  See  £ssay,  in 
both  its  Acceptatiotts. 

To  experiment,  [try  ;  discover  by  trial]  Profi, 
gwneatbnr  prawf  ar  both,  rhol  ar  brawf ; 
cael  wrtb  brofi.    See  to  Assay,  and  to  Essay. 

Experimental,  [pertaining  tOy  or  founded  upon, 
experimentj  Profiadol.  a  gafiryd  aUan  ^a 
(ddysg%ryd,^'e.^  drwy  brofiad  se^dladig  (a 
sefydlwyd,  wedi  ei  setydlo  i  seiHedii^  IJ^c.)  ar 
brofiad  neu  brawf. 

Experimentally,  od.  Yn  brofiadol,  f  ar  (trwy) 
brawf  a^  brofiad.  f  To  apeak  expermeni- 
ailff,  Dy wedyd  rbyw  beth  ar  ei  brofiad  neu 
ei  wvbodaeth  ei  boa. 

Experimented,  Profedig.    See  Assayed. 

Expert  in,  [skilfol,  Ike. J  Cyfarwydd,  Jer.  1.  9. 
celfydd,  cyvrraint,  niodras,  hyfedr,  cynnil, 
campns,  penigamp,  cy weltbydd,  life.  {See 
Dexlcrona,^  cydnabyddns  (cynnefin)  k.  Act. 
xxvi.  3.— hyddysg'( gwybodas)  yn.  f  Ex' 
pert  in  wot,  Yn  medra  rbyfela,  1  Croa.  xii. 
:53.  wedi  en  dysgn  {aing,  ei  ddysgn)  1  ryfela, 
1  Moe,  iv.  7.  wedi  eu  dysgn  (ftaf .  d  ddysgn) 
i  ryfel,  Con,  Salom.  iii.  8. 

To  make  [one]  expert,  Cyiarwyddo,  dvsgn, 
addysgu,  gwnentlittr  (peri)  yn  gyfarwvdd. 

Expertly,  ad.  Yn  gyfarwydd,  yn  gelfydd,  &c 

Expertness,  s.  Cynirwyddyd,  celfyddyd,  oy w- 
retnrwydd,  cywreiodeb.  oynnildeb,  deliea- 
iwvdd,  6ic.  See  Dexterity;) cyromedr,  gwy- 
bodaeth.  To  mcqmire,  or  nttoin  io^  expettneaa 
in  a  tkmg,  Cael  cymmedr  ar  beth. 

EfxpiaMe,  «•  [that  may  be  expiated  or  atoned 
for]  Diwygiadwy,  diwygiol,  a  elUr  (a  aller) 
ei  ddiwygioi  a  aHer  (elUr)  gwneotbnr  lavm 
drosto. 

To  expiate,  v.  a.  Tatone,  or  make  satisfaction 
for  sins  by  sacnfice,  Ike]  Gwneatbnr  lawn 
tros  (am)  gamwedd,  dWrygio  bai  (pechod,) 
fflanhin  pechod  aa  lawn  nen  aberth:  dy- 
hnddo  Daw  a  gweddi  (ag  aberth  nen  lawn) 
yn  b\  ei  ddigio  trwy  bechod, 

E'xpiated,  part,  Y  gwnaediawn  drosto ;  dlwyg- 
iedig  (a  ddiwygiwyd,  wedi  ei  ddiwydo) 
drwy  edifeirwch  a  newvdd-deb  bachedd,  a 
lanbkwyd  (wed!  el  lanbfta)  ag  nen  drwj 
aberth,  &c. 

Expiition,  s.  [an  atonement  made  by  sacrifice, 
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•r  4>Ui«rwiie,  Ibr  sin,  &e.]  lawa  a  wneler 
dros  (am)  bechod,  Sec.  diwygiad  bal  (drwy 
edifeirwch  a-newydd-deb  bachedd ;)  abertb, 
ant  betii  bynnag  arall,  a  wneler  er  diwygio 
bai,  neu  er  gwneatbnr  ia%m  drosto ;  difiwyn, 
diwyn :  ymlanhad,  ymdd&henrad. 

E'xplatory,  a.  [of  an  expiating  qoaiity ;  per- 
taining to  expiation]  uiwyg-,  diwygns,  di- 
wygawly  diwygiol,  dibenrol,  f  dyhnddawl ; 
perthynol  (a  berthyn)  i  lanh&d  oddiwrth 
bechod.  An  expiatonf  taeriflcty  Diwyg- 
abertb. 

Expirition,  <•  [respiration  or  a  breathing  oat ; 
the  last  gasp  or  breath ;  vapour,  breath,  or 
the  matter  expired  ;  the  end  of  anv  period 
of  time]  Chwythiad  (anadliad)  ailao;  yr 
anadl  diweddaf,  ymadawiad  ll'r  byd  neu  k't 
yspryd :  anadl,  a^er,  &c.  {See  Exhalation ;) 
terfyniad,  dlweddiad,  i^c,  terfyn,  pen,  di- 
ben,  diwedd.  At  the  expiration  of  the  year, 
Yn  niwedd  (ym  mhen)  v  flwyddyn.  At  the 
exptration  of  ten  days,  Ym  mhen  deng  niwr- 
nod  (d^g  diwmod.) 

To  expire*  v.  a.  [die,  breathe  one's  last]  Marw, 
ymadael  a'r  yspryd  (I'r  byd,)  darfod  am 
dano,  trengi. 

To  expire,  or  be  expired,  [end  or  terminate, 
as  a  term  or  period  of  time]  Diweddn,  <(ar- 
fod,  terfynn ;  trengi.  See  to  End  [be  ended ; 
expire.]  When  these  days  are  expired.  Pan 
ddarffo'r  (ddarfyddo'r)  dyddian  hyn,  Fzee. 
xliii.  27.  The  day  expiree,  Mae'r  dvdd  yn 
trengi  (yn  darfod.)  %  And  the  days  were  not 
expired,  Ac  ni  ddaetbai  yr  amser  (ni  chyf- 
lawnasid  y  dyddian)  etto,  1  Sam.  xriii.  f6. 
After  the  year  was  expired,  Wedi  pen  (wedi 
gorphen)  y  flwyddyn,  t  Sam.  xi.  1.  a  l  Cron. 
XX.  1.  When  thy  days  he  expired,  Pan  gyf- 
lawner  dy  ddyddiaa  di.  1  Cron.  xvi.  il. 
When  the  year  was  expired,  Ym  mhen  y 
flwyddyn,  « Croa.  xxx?i.  10.  After  two 
years  were  fully  expired,  Wedi  dwy  flynedd 
lawn,  1  Mae.  i.  «9.  The  time  is  expired, 
Darm'r  (dervw'r)  amser ;  neu,  Mae'r  amser 
wedi  myned  heiblo. 

Expired,  part.  Wedi  marw ;  wedi  darfod,  8^. 

To  explain,  v.  a.  [clear  up  a  dlflicnlt  passage 
in  a  book,  i^c.  to  exponnd,  illostrate]  Eglaro, 
eglnrh&n,  amlygn  ;  dattod,  esponio,  4rc. 

Explanation,  s.  £i;lnrh&d,  eglnnad,  amlygiad  ; 
esponiad,  tfc.    Sec.  V. 

Explinatory,  a.  [containing  an  explanation] 
Egluriadol,  amlygiadol,  esponiadol,  eglorfaii- 
ol«  yn cynnwvs  ecluihlLd. 

E  xpletive,  s.  [in  GrointNar,  what  serves  mere- 
ly  to  fill  np  a  vacancy,  or  make  np  the  feet 
In  a  verse,  withont  improving  the  sense]  A 
wasanaetha  i  lenwi'r  cyfwng  neu  *r  gw^g-le, 
a  fo  'n  cyflawni ;  gair  tragor,  gair  llanw,  cvf- 
lawn-air,  cyflawn-ddam,  f  pi.  cyflawniaid. 

E'xplicable,  a.  [that  may  be  explained]  Eglnr- 
adwy,  a  ellir  ei  eglaro ;  dattodadwy,  deongl- 
adwy,  &c. 

To  Explicate,  [nnfold ;  disentangle ;  explain] 
Dadblyga,  disblygn  ;  dattod,  dad-ddyrysn  ; 
eglaro,  eglarh&n,  umlyirn,  9fc, 

Explication,  s.  [an  unfolding,  ^Tc]  Dad-blyg- 
iad ;  eglnriad,  Are. 

Explic&tor,  s,  [an  unfolder,  t^e,']  Dad-blygwr, 
dad-blygydd  ;  dad-ddyr>  swr ;  eglarwr,  eg- 
lurydd,  egliirhawr,  esponiwr,  ifc. 


Explicit,  a.  ranfolded :  Blei,  expnu,  plain, 
dear,  tfe.']  Dad-blygedif ,  dad-Uyg,  ar  IM, 
agored:  eglnr,  amlwg,  golea. 

Explicitly,  ad.  [plainly,  Sec]  Yd  eglnr,  yn  warn* 
l^gtyn  oi«a»  mewn  geirian^vryyn  beadaat. 

To  expl6de,  v.  a.  [drive  out  with  faiasiog,  ar  tke 
utmost  contempt:  reject  with  scorn;  cry 
down]  Gyrro  allan  trwrv  ai  a  dwrdd  (trwy 
ddirmygsac  anunareh,)  hwttio,wfitio :  gwrth- 
od  (tafln  ymaith,  bwrw  heibio)  yn  ddiraiyg- 
ns  neu  yn  ddl-ysQfrUyd ;  gogaini,  cabla,  ang- 
hanmol. 

Expl6ded,  a.  Hwttledig;  gwrtiiodedig;  wedi 
myned  (ei  fwrw,  ei  yrm)  allan  o  arfer;  wedi 
mvned  mewn  anarfer. 

Expl6it,  or  a  great  exploit,  s.  [a  great  act,  a 
warlike  or  heroic  action,  an  acnievenscat ; 
attempt,  4r<^0  Gweithred  favrr-glod  (glad- 
fawr,  wiw-gof,  foneddigaidd,  fawrydd^,  ar- 
dderchog,  orchestol;)  dewU-ganp,  gwnl- 
gamp,  rfaagor-gamp,  gwiw-gamp,  prif-gaaqi, 
gorchest,  peth  mawr  (mawr-beth)  arnthrol ; 
antnr-waith,  antur. 

Exploits,  s.  Gweithredoedd,  gweithredocdd 
gorchestol,  gorchestion.  f  A  doer  tf  exploits, 
Gorchestwr,  campwr,  antnriwr. 

To  expl6it,  V.  a.  Gwnentbur,  cwblkiUy  dwya  i 
ben,  cyflawni.    See  to  Achieve. 

Exploration, s.  [a searching,  search;  aarvcy; 
examination ;  trial]  rhwiUad,cir«ttla,nyByl- 
gais,  vmofynniad ;  yspiad,  fforiad  ;  htHad ; 
praw(,  praw,  proflad. 

Expl6ratory,  a.  [searching,  of  a  searching  m- 
tare  or  quality, Ijrc.]  ChwUladol,  ymofy—aat, 
holiadawl,  profawL 

To  expldre,  v.  a.  [search  into ;  aorvey  ;  exa- 
mine, tiy:  discover  by  searching,  |t.] 
Chwilio,  dyfU-chvHUo,  chwrHenna,  yawfya ; 
yspio,  fforio,  seln,  sylln ;  holi ;  prB6,  gaaea- 
thur  prawf  ar ;  cael  allan(caafod)  trwy  fta- 
ol-chwiliad  neu  ddyfal-ymgais. 

Expldred,  u.  Chwiliedig ;  a  gafwrd  allan  dray 
ddyfalchwiiio;  profediig,  wedi  ei  adnabsd 
yn  dda. 

Expldrer,  s.  Chwiliwr,  chwiliedydd,  dyftl^a- 
ofynnwr;  yspiwr,  fforiwr,  aelwr,  sdydd, 
seliad  ;  profwr,  i^. 

Expl6sion,  f .  [a  driving  out  with  hisiiag,  1^.— 
a  casting  on  or  rejection]  Gyrriad  aOaa  tray 
si  a  dwrdd,  ^c.  hwttiad  :  bwriad  (taflW) 
ymaith,  gwrthodiad  :  an-arieriad,  injacdiaJ 
mewn  an-arfer. 

Explosion,  s.  [the  noise  of  a  gun  discharged, 
^c]  Trwst  (twrf,  s^kn,  rfanad)  ergyd  ya 
myned  allan  o  wnn  neu  ddryll ;  ysgmt  (ya* 
gord)  gwnn. 

To  exp6rt,  v.  a.  [send  some  connodlty  horn 
one's  own  to  a  foreign  country  for  sale]  Tm- 
glwyddo  allan,  anfbn  peth  allao  p'r  wM  tw 
werthu. 

E'xport,  s.  [anv  commodity  sent  abroad  u 
traffic]  AUan-drawsglwydd,  rliyw  nwyf  aca 
fksnach  a  anfonir  i  or-md  (i  wlad  dia-uMr) 
i*w  werthu. 

Exportation,  s.  Trosg^wyddiad  attaa,  nmfookii 
i  or-wlad  i'w  werthu,  allan-draws^wydd. 

To  exp6se,  r.  a.  [lay  open  ,  uncover,  ^v.]  Aa- 
lyau,  rhoi  mewn  golvrg  (mewn  gotcuai,) 
gwneuthur  yn  anilwg,  dangos  (ar  gyhoedd,) 
dadguddio,  guddio,  cyhoeddi;  dynaetM 
(tmlgd  dinoethi ;)  egori.    See  to  Dlsdase. 
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To  expose,  [a  chOd]  Rhoi  (gosod,  bwrw)  allan 
newo  perygl. 

To  expose  to  danger,  Peryglu,  rhoi  (gosod) 
mewn  perygl,  pydio.  (See  Danser.)  f  To 
expo$e  mu*t  u\f  i9  danger ^  Ymberyglity  ym- 
bydio.  From  iU  dangeri  to  whkk  he  may  be 
exposed,  Rhag  pob  peryglon  y  dicbyn  efe 
fod  yn  (o  fewn)  eu  bergyd. 

To  expose  one,  [make  one  a  proverb  of  re- 
proacb]  Diareba  un. 

To  expose  [subject,  or  make  liable]  to,  Daroa- 
twog  (gwneotbnr  yn  ddarostyngedig)  i,  tyn- 
no(dwyn)  petii  ar  nn,  g^ncuthnr  unyn 
wrtb-darych  peth.  %  lo  expose  one*$  $e\fto 
kagkier.  Pen  chwertbin  am  ei  ben  ei  hnn, 
gwnenthar  ei  bnn  yn  watwor-serdd. 

To  expose  to  sale,  Gosod  (rhodm)  ar  werth. 

To  expose  to  reproach,  Gwneotbnr  (gosod)  yn 
warai  (yn  waradwydd,  Sec) 

To  expose  to  [pnblic]  view,  Rhol  (gosod)  ger 
bron  new  yngolwg  pawb,  dangos  ar  gyboedd, 
dwyn  i'r  amlwg  (i'r  golenni.) 

To  expose  to  slumie,  Dwyn  cy  wilydd  (gwarth) 
ar  un,  cy  wilyddio,  gwaradwyddo,  gwneotbnr 
(peri)  yn  ^wiiyddos. 

£xp6sed,  «•  Amlwg,  noetb,  agored,  &c.  amlyg- 
Mig,  a  amlygwyd,  wedi  ei  amtygo,  6cc.  Sec. 
V.  IT  An  exposed  ehildy  Plentyn  a  fwrier 
allan  tau  berygl  darfod  am  dano. 

B^posltioo,  s.  [explanation;  interpretation] 
Eglorblld,  egloriad,  esponlad,  amlygiad ;  de- 
oogliad,  lladmeriaeth. 

Exposition,  [of  acbild]  Bwriad  allan  mewn 
peryg^. 

£xp6ntor,  s.  [an  expounder,  or  interpreter] 
Eglorhkwr,  eglurwr,  eglurydd,  esponiwr; 
deondwr.  deonglydd,  lladmer,  Uadmerydd, 
cyfiettbydd. 

To  exp6stalate,  v.  a.  [reason  the  case]  with, 
Ymhwied  (jrmliw,  cyfymliw ;  yroresymmo, 
ymddadlen)  k  neu  ag. 

Expostal&tion,  s,  [a  complaining  otj  or  reason- 
ing the  case  abont,  an  injury  received]  Ym- 
liwiad,  ymliw,  cyfymliw  am  betb  a  wneler, 
achwyn,  ymachwyn  ;  ymresymmiad. 

£xp6stn]atory,  a.  [contaiuine  an  expostnlation] 
YmliwawI,yinUwaidd,  cyfymliwawl,  acbwyn- 
awl. 

Exp6snre, «.  [the  act  of  laying  open  to  public 
view,  to  danger,  &c.]  Rhoddiad  (gosodiad) 
vn  yr  amlwg  neu  yngolwg  pawb,  dy noetb iad  ; 
bwriad  allan  mewn  perygl ;  darostynpiad 
(darostyngedigaetb)  i  berygl,  &c.  Sec.  V. — 
T  noethni,  sefyllfa  agored  (i,)  cyflwr  di- 
orchndd. 

To  eltponnd,  v.  a.  [explain ;  interpret,  &c.] 
Esponio,  esponi  dimad,  Doeth,  viii.  8.  dat- 
tod,  egori,  egluro,  eglnrh^u,  amlygu,  yspysu 
(dangos)  arwyddocc&d;  deoogl«  2  £sdr.  iv. 
47.  Itadmeru;  cyfieitbu ;  mynegl.  Bam,  xiv. 
19.  agori,  Act,  xviii.  %6.  agor,  gosod  allan 
ddeaU  neu  ystyr  cbwedl. 

Express,  a.  [plain,  explicit,  without  any  am- 
bi|uity  ;  in  direct  terms]  Eglur,  amlwg, 
gmeu  ;  7spys,  hvspys,  hyspysol ;  di-ds,  dilys, 
ssccr,  di-au,  aiamman ;  croyw,  pendant. 
%  Wko  being — the  express  image  of  his  person^ 
Yr  hvm  ac  efe^yn  wir  Idn  ei  berson  ef, 
Heb,  i.  3.  They  made  an  express  image  of  a 
kingf  Hwry  a  wnaetbant  hynod  (wtr)  ddelw 
brenhin,  Doeth,  xiv.  17. 


Express, «.  [a  messenger  sent  in  haste  on  tome 
particular  occasion:  the  message  sent  by 
such  messenger]  Cennad  cyflym-red,  dec. 
ccnnad:  cennadwri,  brys-geniwdwri,  cen- 
nadwri  a  roddir  yngenau  on  mewn  br^s  a 
ffrwst. 

To  express,  v,  a.  [represent,  or  set  forth,  in 
words]  Mynegl,  datgan.  adrodd,  traethu, 
hysp^sn,  &c.  {See  to  Ueclare ;)  enwl, «  Cron. 
xxviii.  15.  f  /  cannot  express  it  in  awrds, 
Ni's  gallaf  mo  *i  eynnwys  (mol  amgyffred ; 
mo'i  drosglwyddo)  mewn  gelriau. 

To  exoress  one  s  mind,  Dywedyd  (dangos)  ei 
feddwl,  mynegi  ei  ofeg. 

To  express,  [represent  in  pain  ting,  &c.]  Paent- 
io,  darlunio,  6ic. 

To  express,  [squeeze  out]  Gwaagu  (gwryfio) 
allan. 

Expressed,  part.  Mynegedig,  yspysedig,  a  ys- 
pyswyd,  wedi  ei  yspysu,  &c.  Sec.  V. — 
If  Great  are  thy  judgements,  and  cannot  be  ex* 
pressed^  l)y  famedigaetiiau  di  sydd  fawr,  ac 
ni  ellir  eu  traethu,  Doeth,  xvii.  1. 

Expressible,  a.  [that  may  l>e  expressed]  Myn- 
egadwy,  adroddadwy,  traetiiadwy,  hydraetb, 
a  ellir  ei  adrodd  (ei  draethu,  Sic)  darluniad- 
wy,  a  ellir  ei  Innio  (ei  ddarlonio,)  hyiun. 

Expression,  s.  [a  form  of  speech ;  a  sentence, 
or  saying ;  a  word,  or  pnrase]  Dull  (fiaif) 
ymadrodd ;  ymadrodd,  dy wediad ;  g^ir,  %  di- 
areb.  %  An  omxnons  expression^  uair  rham- 
mant. 

Expression,  or  an  expressing,  s,  Mynegiad, 
sidroddiad,  Sec,  my  nag:  darluniad.  Sec, — 
gwasgiad  allan,  Sec  Sec  V.  gwasg,  ym- 
wasg. 

Expressive,  a,  [having  the  power  of  uttering  or 
representing;  strong,  forcible]  Mynegawl, 
mynagol,  &c,  (See  Declarative,  iiad  Declar- 
atory ;)  crjf,  cryf-alr,  cryf-eiriog,  grymmus, 
dwys,  T  cynnwys-fawr  :  darluniadol ;  a  ellir 
ei  wasgu  aJlan. 
Expressly,  ad,  Yn  eglur,  yn  amlwg,  yn  oleu  ; 
yn  yspys,  yn  groyw,  yn  bendant,  ^wc.  Sec. 
Adj.  t^  Expressly  named,  A  enwyd  (wedi  ei 
enwi)  wrth  ei  enw  ;  hyspysedig  (a  hyspys- 
vryd,  wedi  ei  hyspysu)  wrth  neu  erbyn  ei 
enw. 
To 

^     .        . 

wfftio.— He  ex^robrated  [upbraided  them 
with]  their  stuotdity,  Efe  a  ddannododd  (a 
ediiwiodd.  Sec.)  iddynt  eu  hnrtrwydd. 

Exprobrition,  s,  Lliwiant,  Sec. 

To  exp6gn,  v,  a.  [conquer  ;  win  by  force,  take 
by  storm]  Goresgyn,  gorcbfygu,gorfod  (cael 
y  gorfod  iten'r  maes)  ar ;  ynnilT  (lie,  tref, 
dinas)  trwy  gyrch,  ynnill  trwy  ddewredd  a 
nerth  arfau. 

Exp6gnable,a.Goresgynnadvry,  fforchfvgadwy ; 
ynnilladwy,  a  ellir  (hawdd)  ei  ynnill. 

Expu^n&tion,  s.  Goresgyn,  goresgynniad  ;  yn- 
nilliad  trwy  gyrch  (trwy  ddewredd  a  nerth 
arfau. 

Expiilsion,  s.  Gyrriad  (gvrthiad,  ymlidiad,bwr- 
iad^  allan  ae«  vmaitb. 

Expiiisive,  a.  [of  an  expelling  nature ;  able  to 
expel]  O  (ag  ynddo,  a  chanddo)  rinwedd  i 
yrrn  allan ;  a  ddichyn  (a  eill)  gyrro  allan 
neu  ymaith. 
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Eipargition,  9.  Gtanhld,  carthUd,  pnredig* 

aeth,  Sec 
Expiirgatory,  o.  [of  a  clcansinff  or  parifying 
quality]  O  (ag  ynddo,  a  chanddo)  nnwedd  i 
lanliaa  neu  i  gartho ;  carthawl,  ys^arthawl, 
glan-weithion.  %  Expurgatorv  index  [a  book 
set  forth  by  the  pope,  containing  a  catah>gne 
■of  authors  which  the  priests  are  forbidden  to 
read]  C6ft-estr  o  lyfraa  neu  awdnron  a  wa- 
herddir  ^n  y  pftb  i'w  offeiriaid  eu  darilain, 
cartb-lytr,  ysgarth-lyfr. 
E'xqaisite,  a.  [searched  or  sought  oat  with 
care ;  rare,  excellent ;  carious,  6tc.\  Wedi  ei 
ddyfal-chwilio,  a  chwiliwyd  T  wedi  ei  chwOio) 
alian  yn  ddiwyd,  diehlyn,  ethotedij: ;  rhagor- 
oi,  ardderchog,  od,  odiaeth,  6cc.  See  Choice 
[Adj.  excellent,  Jiec.]  manwi, manawl,  manol, 
desd,  destlus,  ceIfydd,cyDml,cywraint,  per- 
ffeith-gwbl,  perlfuth,  cyfr-ben,  cyfr-gwbl. 
%  There  is  an  eaquuUe  wHIty,  V  mae  oyf- 
rwysdra  diwyd,  Eeelm^,  xix.  «5.  A  peraom  (^ 
«N  exquiMiie  wit,  G^  (dyn)  tra  ffraeth'lyni 
ei  synwyr. 
Exquisite,  a,  [extreme,  racking,  Arc]  Eithaf, 
dygn,  arteithiol.  Exquisite  pain^  Eithaf- 
boen,  dygn-lioen,  &c. 
E'xqni^telv,  ad,  Yn  ddichlyn,  yn  fanw),  &c. — 
hyd  eithaf  celf;^yd.  See  Exactly. — 
%  Notkinf^  exqmsitely^  Ddim  (aid  dim)  yn 
rhagoracfa  n&'r  cyffredin. 
E'xquisiteness,  <.  Dlchlynrwydd,  diclilynedd, 

manj^lrwydd,  &c.  See  Exactness)  dygnedd. 
To  exsiccate,  v.  a.  [dry  up]  Sychu  i  fynu,  dy- 

syeho. 
Exsicc&tioB,  t.  [a  drying]  Sychiad,  dysych- 

iad. 
E'xtant,  a.  Yn  bod,  rn  hanfod,  &c. 
To  be  extant,  Bod,  hanfod,  aros,  bod  arglawr, 
l>od  i'w  weled  heddyw,  bod  yn  aros  hyd 
heddyw. 
Ext^mporal,  extemporary,  •r  extemporaneous, 
a.  [sudden ;  formed,  composed,  or  delivered, 
widioutan^  previous  study ,&c.J  Disymniwth, 
,  disyfVd,  diannod,  diattreg ;  a  wneir  (a  gyf- 
ansiDddir,  a  teftirir,  a  draethir)  heb  fyfynlod 
neu  yn  ddi-ragfyfyrdod ;  difyfyr,  di-ri?fyfyr- 
dod,  heb  ei  rag-astudio,  heb  ei  ystyried  ym 
mlaen-llaw. 
Extemporility,  or  extemporariuess,  t.  Di(yf- 

yredd,  parodrwydd  heb  tyfyrdod. 
Extempore,  ad.  [suddenly,  offhand,  without 
premeditation  (nr  previous  study,  &c.]  Yu 
ddbymmwth,  yn  ddr-amiod,  vn  ddi-attreg, 
yn  y  man,  amn  o  law,  heb  nrfyrdod,  heb 
rag-fyfyrdod,  yn  ddifyfyr,  fel  y  d^l  ar  ei 
dafod  aea  i'w  feddwl.  t^  An  extempore  [ex- 
temporary] diseoursey  Ymadrodd  diryfyr  (di- 
synmwth,  dlsyfyd.) 
To  extemporise,  v,  n.  [speak  extempore]  Lief- 
ara  yn  ddifyfyr,  dywedyd  yr  hyn  a  dd^l 
gyntaf  i'w  feddwl  Ufa  ar  ei  dafod. 
To  extend,  v.  «.  [stretch  out,  enlarge,  &c] 
Ystyn,  ystyn  allan,  estyn,  hwyhAu,  parhAu ; 
ehengn,  lleda,  rhythu,  exori ;  ystyn  o  l^d, 
tannu ;  mwyb^u  ;  helaetnu  :  gohirio.  Let 
there  be  none  lo  extend  mercy  unto  him,  Na 
fydded  neb  a  estynno  drugaredd  iddo,  Salm 
cix.  1 1.  She  extended  her  Jasos  to  swaUow 
Mm,  Hi  a  ehengodd  (a  ledodd,  &c.)  ei  safn 
■  i*w  lyngcu.  %  And  hath  extended  mercy  unto 
me,  Ac  a  barodd  i  mi  drugaredd,  Bin  vii. 
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S8.    My  goodness  extendeth  not  (•  0iee,  Ft 
n&  nid  yw  ddim  i  ti,  Salm  xvi.  t. 
To  extend  [reach]  to,  Cyrraedd  i  (hyd,hjd 

at.) 


To  extend,  [itself]  Vmys^;  ymledn,  ym- 

rythu;  ymegori ;  ymdmna ;  ymgyrraedd. 
Extended,  part.    Ystynnedig,   a  jstynnwyd. 


wedi  ei  ystyn.  Sec. 

Extender,  s.  Ystynwr,  ystynnydd,  &c. 

An  extending,  f.  Ystyniad,  Sec. 

Extension,  s.  Ystynniad;  ebengiad,  5rc«— 
3rmystyniad,  ymlediad,  ^c  Sec.  V.— cyr- 
raedd,  amgyrnedd. 

Extensible, «.  [that  may  be  extended]  Ystya- 
adwy,  a  ellir  ei  ystyn  (ei  ehen^u,  &c.  Sec 
V.^  iledadwy,  Arc.  {See  Dilatable)  ystyaasl; 
hyled. 

Extensive, «.  [of  great  extent]  Efaang,  eai^ 
helaeth,  ehelaeth,  llydan ;  cyrrhaedd-faiit, 
cy^rraedd-bell,  yn  eyrraedd  yn  mhelt. 

Extensively,  ad.  Yn  ehang,  yn  belaeth.  Sic 

Extensiveness.  s.  [largeness,  widenessj^c] 
Ehangrwyda,  dumgder,  helaethrwydd,  &c 

Extent,  t.  [the  largeness,  compass,  ar  distaace 
between  the  extremities  of  any  tfaioK] 
Ehangder,  ehaimirydd,  helaeUider,  hebetli- 
rwydd,  cvrrfaaeiMiaa,  cjfrraedd,  aaBgymedd, 
h^d  a  Ited  peth,  maint.  %  Of  great  extent, 
Ehang,  &c.  (8^  Extensive.)  KJftmsU  ex- 
tent, Cyfyng,  eftl,  an-ehang,  an-beiae^  eyr- 
rhaedd-fyr,  heb  gyrraedd  ym  mheO,  cyffac 
ei  derfynau.  The  extent  ^a  country,  Cyt- 
raedd  (amgyrnedd,  f  terfyoan)  cw6d. 
This  is  beyond  the  exUnt  ^hU  ca^aedy,  Y 
mae  hyn  uwch  mesur  (allan  •,  ii^ii  ta  hwat  i, 
gyrraedd)  ei  ddeall  ef.  A  targe  extent  V* 
gronnd,  Gwlld  o  dlr. 

Extent,  [in  Law,  a  seizure,  Ace]  Gafarilai, 
aafael,  attafaeL  An  extent  4/ tumdej^  idl, 
GafoeRad  ttrunam  ddyled. 

To  extenuate,  v.  a.  [lessen,  make  slender,  &c.] 
Ueihin^  elddllo,  teneuhlv;  enlhia :  esgas- 
odi  bai. 

Extenuition,  a.  [a  lessenings  &c. — palliatioa 
of  a  fault]  Ueihkd,  eiddili^eidd'dad,  teaea- 
hftd  ;  cnlhkd:  esgusod!ad(ia«Uiihld)biL 

Exterior,  a.  [outward,  &c»]  Oddlallan,  acsaf 
allan,  o'r  tu  allan,  vulg4  allaiioL  The  exte- 
rior/arm, Ywedd  mMiaUaiK  The  exterior 
court,  Y  cyntedd  nesaf  altao..  The  exteritr 
part  ^the  tempte  woe  finely  gitt,  Y  deal  eV 
tu  allan  (y  to  allan  i'r  deml)  »  oreuraskl  ya 
hoyw-wych. 

To  exterminate,  v.  a.  [root  oat;  destroy  atter- 

•  ly.  Sec}  Diwrelddio,  dad-wreiddio ;.  tani 
ymaith  vn  Uwyr,  Uwyr-ddlnysCrlo,  Uwyr-dtt^ 
fetha  (See  to  Eradicate  :>  gym  (Ww) 
allan,  gyrm  dros  y  terfyo  (ar  herw,)  desi. 
Sec.    See  to  Banisli,  Drfare  out.  Expel,  Sec 

Extermination,  a.  [total  destmctkm,  dec]  Tor- 
Had  ymaith,  llwyr-ddSfethiad,  Aayatriad, 
dinystr. 

Extemallv,  od.  [outwardly]  Odd!  allaB,  o*r  la 
allan,  ol*  tn  'fies,  oddi-fiMa,  vattbjm  attaaoL 

Externals,  s.  [the  outward  parts]  Y  li 
(y  pethan)  odd!  idlaii. 

Extinct,  a.  [quenched,  ar  put  oat :  at  an 
no  longer  in  being ;  abonshed]  Dilibddedig, 
a  ddinbddwyd,  wedi  ei  dOdSodA;  wedi 
di0bdd  (niarw,  trengi,  darfbd  aas  daiio,  ym- 
adaw k'r  bydj wediuyifted ar  ddte  neu  ya 
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dcilcldym,  wedi  difanna  (nyned  ar  ddlfan- 
coll,)  wredi  inyned  ar  ddifaiit,  wedi  dartbd, 
wedi  palla ;  diddymBiedig,  dUeedig,  &c. 

E&tiQctiofi,  a.  ^a  qoenchiDg,  an  extingoulung ; 
a  being  extinct,  <&*c.]  Diffoddiad;  Uwyr- 
difethbid ;  difibddedigaetb,  trangc,  difant. 

To  extlnfcnisb,  [pot  oot ;  suppress,  or  stifle ; 
aboliah  ;  cloud  by  saperior  splendor]  Di- 
ffbddi,  diftodd ;  cyfarsengi,  cadw  yn  godd- 
iedi|(  (rfaag  torri  allan  yn  fflam  neu  *b  S'agl,) 
cadwtaDodd,  nioga,niygu ;  diddymmu,  dileu ; 
cy«if|o<li,  caddogo,  ^wylln,  cynunyla. 

ExtSimnshaUe,  a.  [that  may  be  extinguished] 
i>il&ddadwy,  a  elUr  ei  ddiffoddi. 

FlxtfBgatsher,s.  Diffoddwr,  difibddydd  ;  myg- 
ydd.  See. 

KxtiDgoishment.  ar  an  extiagnishing,  s.  Di- 
ffoddiad. 

To  ext61,  e.  n.  [exalt,  praise,  ana^nify,  Sec] 
Moll,  moliannn,  &c.  dyrcbafa,  AiiailxYiii.  4. 
See  to  Exalt  [ptaisc  or  extol,  6tc.] 

Ext6lled,)Mirf.  Moledig,dyrGliafedig,arddyrch- 
afedin,  cladforedig,  cannioledig,  ^.  S<h^  V. 
— clodtawr. 

Ext6ller,  s.  Clodforwr,  dodforydd,  canmohrr, 
camnolydd,  dyrchafwr  (dyrchaf^dd)  cldd  nn. 

An  ext6IHng,  s.  Clodlbriad,  canmoliad,  ^. 
Seg.  V.->cannM>liaeth,  dodlbredd,  mawl, 
BioUant,  clod,  arwyraln. 

Extbrsive,  a.  [of  a  violeot  nature  or  qnality] 
Treisawl ;  cymmhellawl ;  cribddeiliawl,  crib- 
ddeilos,  eribddeiliaidd. 

£xt6rsiTely,  ad.  [by  force  or  violence]  Yn 
dreiaawl',  trwy  dnds. 

To  exi6rt,  [draw  by  force,  or  wrest]  from  one, 
r.  a.  Gwasgn  (gwryiio,  nyddu)  peth  allan  o 
nn ;  tvnnn  (mynno)  allan  o  un  drwy  ei 
boeni ;  (dwyn  (nyddn  ymaith)  o  anfodd  an ; 
Unoa  peth  oddiwrth  on  o'i  anfodd,  neu  drwy 
drala  ;  roynmi  peth  gan  (allan  o^  nn  trwy 
drata  «m  gymmell.  He  extorted  the  truth 
from  ker,  Efe  a  wasgodd  (a  nyddodd,  a  dyn- 
nodd,  a  fynnodd)  y  gwir  allan  o  honi.  They 
extorted  atow^jf  from  him,  Hwy  a  d^nnasant 
arinn  oddi  wrtho;  ueUy  Hwy  a  fynnasant 
arian  gantho.  %  To  ertort  a  kiudmeu  from 
oae,  Mynnn  cyniniwynas  gan  an. 

To  extort  npon,  [be  gnilty  of  extortion  towards] 
a  person,  Mynna  rawy  nag  y  ddylai  (rawy  nk'r 
byn  STdd  ddyMns)  gan  on,  cribddeilio. 

Ext6rtlon,  s.  Jan  nnlawfal  exaction  of  money, 
tfc. — the  gaining  or  acquiring  by  force;  the 
force,  or  violence  used  in  gaining  a  thine] 
Cribddail,  mynniad  (gofynniad)  mwy  n4*r 
hyn  fyddo  'n  gyfiawn-ddyledns,  tr^th  grib- 
ddail,  eiibddeli-dr^th,  caro-drjfth,  4*^.  {See 
Exaction:)  cribddeiliad,  cribddeilodraeth, 
treiaiad,  trelsiant,  gorthrymmiad,  Ire— trais, 
dir-drals,  dir-dra,  gorddwy,  gonnail,  gormes, 
gorthrech ;  t  twyll,  Ezee.  xxli.  If.  traws- 
edd,  ilfaf.  xxiii.  f/>. 

£xt6rtioner,  s.  Cribddelllwr  (pi.  cribddeU- 
w^O  1  Cor,  V.  10,  11.  treisiwr,  treislad  (p/.. 
trebiaid,)  yspelliwr,  yspeUydd,  anrheithiwr, 
ysgyilwr,  gorthryromwr,  gorthrymmydd, 
£mff  xvi.  4.  ceisiad,  Sutm  cix.  11.  gormes- 
wr,  ^c. 

To  extract,  v.  a.  [draw  out;  pinck  out,  ^c.1 
Tynnn  (sogoo)  aUan ;  tynnn  oV  gwraidd; 
llnsgo  alhin,  tynan  (daot,  ifc)  gwasgn  (gwr- 
yfio)  allan. 
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To  extract,  [out  of  a  book,  i(u]  VsgrlfenfiU 
(tynou)  albn,  copio ;  pigo  allan. 

To  extract  the  root  of  a  number,  [in  Arithme- 
tic] Ch\%iUo  (treiglO)  dwyn,  olrbain,  mynnu) 
allan  wreiddyn  rbitedi. 

E'xtract,  e.  [out  of  a  book,  ^c]  Angraifi^copi  ; 
yr  hyn  a  dynnwyd  (a  ysgrifennwyd,  a  mg- 
wyd)  allan  olyfr,  8fc, 

A  cbymical  extract,  V  svlweild  a  dynnir  allan 
o  betli  trwy  gelfyddyd  y  fferyll,  y  sylwedd 
godiUoccaf. 

Extracted,  part,  A  dynnwyd  (wedi  ei  dynnn) 
allan,  ^c;  Sec  V.  %  WeU-extrmeted^  O 
waed  da,  ^c. 

Extriction,  a  [a  drawing  out]  Tynniad  allan* 

Extraction,  [in  Genealogy^  a  lineage,  parent- 
age, ^c]  Gwebelyth,  gwelygordd,  y  c^ff 
nea  *r  Hwy  th  y  dM  on  o  honaw,  bonedd,  ift. 
— gwreiddyn.  f  A  mean,  low^  or  kaee  ex- 
traction  ;  Lle<lach,  Uedryw. 

Extractor,  s.  Tynnwr  (a  dynno)  allan  ;  tynn  • 
iedydd. 

Extrajudicial,  a.  [out  of  the  course  of  law ; 
illegal!  Allan  o  reol  (chwyl,  drefo)  cyfraith ; 
yn  erbyn  cytVaith,  anghyfrei thiol,  anghyf- 
reithlon :  a  wnaed  allan  o  l^s  cyfraith. 

Extramiindane,  a.  [beyond  the  bounds  or 
limits  of  the  world]  Oddi  allan  (o'r  tu  allan) 
i  derfynau  'r  byd,  gomwch  y  byd. 

Extraneous,  a.  [foreign,  strange;  external] 
Pieithr,  estron,  estronawl,  estronaidd,  arall- 
wlad,  arall-fro ;  oddi  allan,  vulgd  allanol. 

Extra6rdinarily,  ad,  [uncommonlv;  eminent- 
ly] Yn  anghyfiVedin,  yn  aaarierol,  yn  aH- 
nefodol,^c.  yn  hynod,  vn  odiaethol,  yn  rhag- 
orol,  4^.— ryn  amgen  (yn  amgenach)  nag  y 
mae'r  arfer.  %  The  $un  wa»  extraontinariltf 
red,  Yr  oedd  yr  haul  yn  g6ch  anarfertol 
(anghyffredin ;)  neu,  Yr  oedd  yr  haul  yn 
gochach  nag  arferol  (nag  y  mae  'n  arfer.) 

Extra6rdinary,  a  [uncommon,  unusual ;  more 
or  better  than  common ;  eminent,  8^ J]  Ans- 
hyffredin,  anghynnefin,  anarferol,  annefod- 
ol,  gwrtbwyneb  i'r  (anghyttftn  k*r)  drefn 
aea'rduU  arferedig;  mwy  (gwell,  amgen, 
amgennach)  nk  cbyfiredin,mwy  (gwell,  4rc.) 
nag  arferol  neu  na*r  hvn  sydd  arferedig; 
hynod,  ardderchog,  godidog,  odiaeth,  rlii^- 
orol,  da  droa  ben,  heb  ei  Hith  ;  odid,  anfyn- 
ych,  ifc. 

%  Extraordinary f  [sometimes  used  adverbially 
for,  extraordinarily,  very,  ^c]  Yn— anghy- 
ffredin, yn — anarl'eroly  yn-  anfeidrol,  yn — 
anferth,  ifc. — tra-,  lawn,  dros  ben.  She  was 
extraordinary  quick  qf  under etandingf  Yr  oedd 
hi  yn  svnhwyr-lym  anghyffredin  (anarferol, 
Ijrv.)  He  waa  extraordinary  rick,  Yr  oedd 
cf?  yn  gyfoethog  anfeidrol  (dros  ben,  ifc) 
The  aeaaon  waa  extraordinary  add,  Yr  oedd  y 
tymmor  ya  oer  lawn  (yn  dra-oer.)  She  uka 
ixtraordtnary  ugly,  Yr  oedd  hi  yn  hagr  an- 
ferth (yn  haur  dros  ben  ) 

£xtra-par6chial,  a.  [not  included  or  compre- 
hended in  a  parish]  Oddi  allan  (o*r  to 
allan)  i  blwyf,  heb  fod  yn  rban  o  blwyf, 
ammhlwvAiwI.  An  extra-'purochidl  place  or 
land.  Lie  amrohlwyfol,  i  aramhlwyf,  He 
(ttr)  ammhlwyf;  tir  aadawyd  gan  y  mdr, 
ac  ni  wyddys  i  ba  blwyf  y  perthyn :  tir 
a  ysgarvtyd  (a  wahanwyd)  oddiwrth  ei  tawn 
blwyf. 
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ExtrJ&TftgaBce,  •r  eitiifig—ey,  «.  fexomloii 
#r  sally  beyond  prescrilMd  boasdt,  nunbUiig, 
Ac]  of  the  thooghtSy  &c.  OwHi  (crwy£, 
swjfik-rediad,  gwyllt-niUir)  y  meddylbo, 
1  mynediad  dro«  y  terfyoau. 

Eitnvagance,  or  extravagancy,  [wildnese  of 
tanE,&c.]  Ffladitedd,  chwldredd.  ffriedd, 
ffblineb,  ynfydrwydd :  ymleferydd. 

Extravagance,  •r  extravanncy,  [lairiahnesty 
Miperflaoiu  expeace,  SicT]  Afraif,  afradlon- 
edd,  afradlonrwydd,  rhy-drani,  ofer*dranl, 
gwastratr,  dilrawd  ar  dd4  ;  rlivsedd,  wttret, 
tra,  angbynmedroldeb,  ace.  (See  Exccm;} 
anllywodraeth,  afly^odraeth;  afreotoeth. 

Extravagance,  ar  extravagancy,  [excenWeness 
•f  nnreasonableneta  of  the  price  of  a  thing, 
Aec]  Dirfawredd ;  anrfaesynnnolrwydd. 

Extrivagant,  a.  Twandering,  rambling;  wild 
incoherent,  ^tisb,  &c.— immoderate ;  irre 
gnlar,  disorderlv :  lavlrii,  prodigal,  wasteful] 
Owibiog,  crwydrol,  crwydraidd(iy«e  Excnr 
sive,)  ffladr,  chwidr,  ff&f,  chwidr-ffol,  ynfyd, 
lledechwyrth ;  anghymmedrol,  anghymmes^ 
nr,  dirfawr.  &c.  (Set  Excessive,  mtd  Exor 
bltant;)  arreolas,&c.  (See  Dissolnte:)  af- 
radns,  afradlon,  trenl-fawr,  trealgar,  gwas 
traffos,^  adywodraethns,  hael-byrllawiog,  wt 
tresgar,  difrodos. 

Extravagantly,  ai.  Yn  ffiadr,  yn  chwidr-ffbl 
iiec-^vnafradh8,ynwastraffiM,&c.  8ec  V. 

To  extrtvagate,  v.  a.  [rave,  ar  talk  idly]  Dy 
wedyd  (chwedlena)  yn  ffladr,  ymleferydd 
yafydo* 

Exirivasated,  fNu>e.  font  of  lU  proper  vessels] 
Oddi  allan  (oV  ta  aHan)  i'w  lestH  pri'od ; 
oddl  aHan  i'r  (wedi  dihidio  neu  wedl  distyllio 
allan  oV)  g^ythi. 

Extreme, «.  [greatest  or  very  great ;  ntmost 
last.  See,]  Mawr  iawn,  mawr  dros  ben,  tra 
mawr,  dir-fawr,  mwyaf,  rhy-  (IneompMtHMi,^ 
(See  Excessive  ;)  eithaf,  neaaf  allan,  peHaf, 
eitbafig  ;  diweddaf,  eUf ;  t  dygn,  Doeih.  xii. 
f7.  anithrol,  t  Jlfoc.  vU.  4f .  dwyit,  trwm, 
trymmaf.  %  To  he  in  extreme  |nim.  Bod 
mewn  dygn-boen  (yn  y  ddygn-boen.)  £x- 
irente  right  is  esireme  wremg^  Eitha'  cyfraith 
yw  eitha'  camwedd. 

Extreme,  t.  [the  ntmost  point,  4rc.]  Eithaf  (pi. 
eithafon,)  elthaf-bwngc,  eithaf-nod,  eithaf- 
ben,  breidd-ben,  breidd-gwrr,  pen  (cwrr) 
eithaf,  cwrr,  pen,  diben.  Bxtrewiet  eeldmm 
koU  hug  [Prov. J  Po  tynna*  fo'r  Ulny n  cynta' 
y  tyrr.  t6m  nal  aal  ofime  extrente  imto  aaa- 
ther,  Na  dd6s  (na  r^d)  o  nn  rhy  i'r  Hall.  Ah 
wmy$  tt  extrewtee^  KaiM  a'i  m^l  ai  ynte  Imw 
(mull  ai  rhy  felns  ai  ynte  rhv-chwerw)  yn 
wastadol.  At  ths  extreme^  Ar  jr  eithaf; 
t  ar  (yn)  y  man  trymmaf,  uwchaf,  nfti 
eithaf. 

Extremely,  ad.  and  sometimes  Instead  thereof, 
extreme,  [in  the  ntmost  degree ;  very  m'^ch, 
very,  greatly]  Yn  ddirlawr,  yn  fawriawn, 
yn  fiiwr  dros  ben,  fyn  anfeidrol,  yn  anithr- 
rol,  yn  anferth,  &e.— tra-(iii  comntUienj) 
lawn,  dros  ben.  ExtrtMulm  diffleuU,  Anhawdd 
iawn  (dros  ben,)  tra-anbawdd,  tra-ohaled. 
t  ExirewuUf  mUerdbU,  Olrfrnwr-ofidns,  dygn- 
dmenns.  Extremte  0ged^  Clelriaeh,  EecUu. 
xlii.  8.  An  extreme  eetd  irialtr,  Oanaf  oer 
anfeidrol. 

Extremity,  s.  [the  ntmoat  part,  point,  4rc.] 


EYE 

Elghaf,te.  eWialed(pl.eithnfo6M;) 


Extremity,  a.  [the , , 

Ac]  UMn.  dygaeid ;  tng,  inffdcr,  tyfym^ 
der,  cyfyngdra,  cyoi,  cyffini,  cyfyac-gyBgor, 
ealed-fyd^oOedi,  gwasgfii,  Ac.<5m  Dbtraa;) 


perygl,p^dy  ealwdrwydd.    Inmae 
wdtff  Mown  dirfiiwr  galedi.  Job  zxxv.  15. 


Exiremkf^tklaiem,  Ulrdrm  dolor,  f  We 
wrote  wtto  ffomtM  the  extrewtitm  ^  iywuWr, 
lAalcoaMi^pMiiis  in  tkioue  ^mts,  Nyni  a  'sgrif- 
ennnsom  attoeh  ehwi  yn  y  bfinder  a'r  gar- 
thrymder,  a  ddaeth  arnora  ni  •  fe«m  y  hlyn- 
yddoedd  hynny,  1  Mme.  i.  7.  rrfrsmiff  V 
the  seaaMi,  or  tMrtibrr,  Anhyoawnadd  (^- 
iawr  erwindeb)  yr  bin.  Fjttremiiff  ^  inr, 
Eitha'  cyfraith;  f  y  gis  gyfnitik  To  aar 
owe  irlUb  the  nlaMtt  extrtwdif^  Trhi  an  vn  M 
eithaf  cyfWath  (yn  M  eithaf  toatery  gyMth, 
yn  llym-dost  ac  yn  anhynawa.) 

For  the  extremltv  of,—  6«n  faint  (rhag  asnbt) 
y ;—  gan  ddirdra  (ddirboen,  Ac)  y«— 

Extrinsic,  extrinsical,  ar  excrinaeol,  c.  [that 
ii  outward  ar  on  the  ootsido ;  nat  i»  the 
substance  oir  subject  itself]  Oddlallam  o*r  ta 
allan ;  nid  o  bono  el  bun,  amaahriodoL 

To  extrude,  v. «.  rihmst  out]  GwtUa  allan. 

Extr^ision,  t.  [a  thrusting  ont]  Owthind  atta 

Extiiberance,  a.  [a  protobermnt  pnrt»  a  knab, 
Ac]  H«m  wg,  oddf,  Ac 

Extnm^scenee,  a.  [swelling]  OiAyddind  alaa, 
ymchwydd. 

Exnhernnoe,  eg'  exuberancy*  a.  (Mper^hun- 
dance,  loxorianoe,  esceaa,&cj  Aiddigsa 
edd,  gorHewndid,  gorUanw,  gaiyi^  rhfaeM, 
gormededd,  tragor,  gonaodd-ditf ;  haimth- 
rwydd,  dfc 

Exi^bennt, ««  [abounding  to  em  excess]  Bhy- 
lawn,  garllawn,  dna  ben  digon,  gonnadd,  ya 
Ueawi  (yn  IKfo,  yn  Uifeirlo,yn  rhedeg)  dros. 
odd  ;  ,tni-nasl,  helneth4Bwn,  dEc 

To  ex61oerate,  v.  a.  [make  sore  with  ma  nieer ; 
fret,  gaU,  chafe,  dec]  Gwelao,  peri  ffMi,  Kfi 
madru,  peri  yn  gorawyd  (ya  gig  aoelh;) 
digroeni,ysu  'r  doanea,  peri  yapaUri,  14^g«« 
peri  twn-groen,  peri  chwystgeaaa :  Hrf. 
bljno,  dygn-aino,dygna,moleata  (i8sc  ta  Ag- 
grieve ;)  digio,  lUdio,  peri  g^thio»  Ac 

Exoker4tion,  a.  [the  act  of  caiuiag,  ar  arada- 
dug,  ulcers,  ^kc-Hi  growiag  akeroas}  Fv- 
lad  g6r  (roadredd,)  pariad  corawydydd, 
gweliad,  4kc  digroeniad,  piliad  croca ;  mya^ 
ediad  yn  gornwyd  (yn  gig  noeth;)  craara- 
lad,  goriad,  vspelwiad,  yapelwad,  Uygriad; 
twa-groen,  cig  noeth,  llwgr. 

To  ex<dt,e.  a.  [leap  for  Joy,  rejosoe  excrctfag^ 
ly,  triumph,  &c.J  Lbuama  (UeauaaiiL  a^- 
io,  crych-aeidio)  ganara  o  lawenydd,  Oawea- 
ychu  (Hawenbiu)  yn  fawr,  gorfoledda ;  yan 
orfoleddu,ymlaweaycha:  ymagoaedda,  ya- 
fawrygu,  &c 

Exult&tion,  a.  fa  leaplag  for  joy,  iriamph,  &e.} 
Uammiad  (llaa^  nakl,  crych-nald)  gaa  law- 
enydd, mawr  lawenydiiad,  gorf oladd,  gsr- 
hoen,  gorawen  :  bocaach,  ymffrost. 

Exuaditioa,  a.  [an  overflowiag]  Uifiad  drss- 
odd  ;  llifeiriant,  rbyferthwy,  goritti;  ftc 

Eye, a.  Uygad;  golwg,  t  ^xtmx  fr«.,f*- 
gald,  t  golygon.  Tha  tma  cyca,  Y  ddaa  labi 
(olwg,)  t  y  ddwy  ddrem.  ^HiUkcyf.Xb- 
gedyn.    Bytkeife,  Wrth  yr  olwg.   ti» 
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jpi  tmtktm  «t  i$  gmi  l»  fttir  €f4$  [at  joa  1 
dMI  •••  ar  Hifaik  food^  <•  «•  m  jroo  pleaie] 
GwBtifck  UM jst  ftl  y  gweloeh  jrs  4d«.  Gai. 

f»Mf  oi  kUtffttf  OwBMd  fy  Mglw3r4dAreBUo 
yr  Iqfb  fyddo  dii  yn  ci  tlirg^  1  Cr m*  xxI.  SS. 
/  ktn§  mmmf  %•  what  ffm  4^  Yr  mjf  i  yn 
Ito&hi  Mi  (yn  gwyMo  iMti  'n  4il  lylw  ar)  a 
^■docli }  Ufa,  Y  ane  fy  ttygad  (fy  nglMhfg) 


Y  ^r^  «.  Faay  tUng  fofsed  Hka  ao  aye,  a  loap 
•r  aaMU  hole,  4ec.l  Craa«  nWhi;  rhwyll; 
naglydcc  Tkoft^mmedie^  Ciaa  aodwydd. 
%  A  [wire-l  cTMir  aad  eft,  Crwccyn  a  nall- 
ya,  Mch  a  llygaii. 

Em,  #.  M'a  piaat,  ate]  Blaganrn. 

Erjre4Mll,«  [the  apple  •r  ball  of  the  eye]  Mab- 
tygad,  canWyU  (y)  Uygad. 

KVe-brewsy «.  Aellao*r  UygaM,  L^.  xlf  •  9.  ael- 

laa  (fL  acL)    t  Harli^'  ffMi  P«rg«]  «f*- 

^TMrty  AeMafit,  aellog.  Hanging  <ye-6rMP«, 

AeHaa  dbog  (tiynnkNi,  cocUog.)    Hwimg 

.     [that  hath]   hmiging  tMr-^wt,  Ael-drwn. 

Egre-lids,«.  Amraatao.  J«i  xvl.  16.  caeadan'r 
(doriaaV)  Uypraid. 

E'yetyre,  «•  £li  Uygald,  Del.  Ul.  1 8. 

B'ye-ienrke^  $,  Lly^-waaaoaeth,  Col.  iU.C9. 
golwg-wannaeth,  Kflkii9.  ▼!.  6. 

rye^elght,  $.  [the  sftthioflbe  eye]  Llewych 
(UewjffdH  lleaer,  lleofer,  Uefer,  lleferydd, 
trem,  drem)  y  llygaid;  golyfcawd,  golw;. 
%  Aaearilmg,  lo  mm  tUmmtm  ia  kh  €W€'9lgh*, 
Yn  •!  fy  BrieMlid  o  flaen  ei  lygahl  ef,  s  ten. 
xxM.  95.  V«sr  ne-tigkifma  mt  w$i,  Onid 
ywfy  Rynid  ya  Ar  nhwyllo ;  Od  (os) jrdwyf 
H  ya  eaafod  yn  dda ;  8«m,  Onid  wyf  fi  yo 
caM'Weled. 

E>«-oere, «.  [toaiethlBfi  offenilf  e  to  the  liiditl 
Heth  Mia  (aahyiryd)  i'r  olwg,  oas-heth. 

E'ye-ttrias.  ••  Liiavn  ▼  Uygad* 

E'ye  teeth,«.Llygad^alot;yiKkhr  ddannedd. 

E'ye-witneai, «.  •  jrtt  ffolwf ,  irwyhyddiad.  Bff- 
miinmmt  mre  tk^te  thai  tluiU  «m  [ha? e  aeen] 
H/<MV  ^iketr  eife$  wkai  a#y  hnw  trUnen  lo, 
iWybydcttaid  yw  y  rhai  a  welo  yn  eo  f^ydd 
rr  hyn  a  dyttioot.  %  Which  [who]  from  ths 
higiming  »«^  lyeHpHaeMm,  and  tmmi$ien  ^ 
tkt  ipord,  Y  rhal  oeddynt  en  honain  o^r  dech- 
reaad  ya  gweled,  ae  yn  weinfclosion  y  leair, 
lAm  if.  W%  wen  [having  been  J  «y#- vilNf«- 
M0  4|^toaN|fe«ly,  Wedi  gweled  ei  fawredd 
ef  h'D  Nygaid,  f  Pedr  i.  t6. 

A  mgle-  [r>Xgliag,  rolling ;  ont-ttrot^g]  eye, 
Uygad  gwiblog  (hydrei^,  ansafadwy ;  a  saif 
atlan  ym  mheU,  moMli  pe  bai  'n  barod  i  neld- 
lo  allan  o'i  dwll ;)  \  Uygad  Uo,  Uygad  bnwch. 

A  pink-  [aanOl  half-shat]  eye,  Uygad  bAch  go- 
gaead ;  coeg-lygad,  Uygcdyn. 


A  fierce  [4efy,  &c.]  eye,  Uygad  tanbaid  (tra- 
dMryU.) 

A  leering-ejrei  Uygad  cll-ga«  (anUad,&c.) 
5  Uygad  gafr  (yr  afr.) 

A  qaiekTsharp-iightedJeyey  Uygad-crlir(ter- 
yU  ;  1  Uygad  eryr  (hebog,  barcat.) 

A 'wall- [over-white,  &C.1  eye,  Uygad  brhh 
(fUa.  gor*wyn,  blawr-wyn.) 

A  cast  [^aneejof  the  eye,  TaUiad  Uygad;  dp- 
olwg,  drem,  tren,  treniyn,  tremynt. 

To  have  a  cast  with  the  eyes.  Bod  yn  Hygad- 
trawa. 

A  wanton  theep*f  eye,  Uygad  gwammtf  (try th* 
yU ;)  Y  Uygiid  roaharen. 

FaU  of  eyes,  Uygeidiog,  Uawn  Uygaid. 

To  eye,  have  an  eve  to  ^r  upon,  or  cast  an  eye 
apon,  Golygn,  dal  (cadw)  ei  olwg  ar,  edrych 
(bwrw  golwg,  disgwyl)  ar,  bod  &1  lygad  (&'i 
lygaid,  a'i  Mwg)  ar,  1  i9afR.  xvUi.  9.  syUu 
(eraffa  h  galwg,  treoiio)  ar,  tafla  Uygad  (jtfi\^ 
wg)  ar,  gwylio  (gwUicd,  synnied,  synniaw, 
dal  tylw)  ar;  ystyried.  ystyriaw ;  ll^gado 
(Uygadrytha)  ar.  He  had  wteffeU  hiM  ten 
giiry  in  mU  ikeu  things^  Yr  oedd  efe  yn  gol- 
ygo  {k1  olwc  ar)  ei  ogoniant  ei  ban  yn  y 
petlian  hyn  oil. 

To  have  a  watchfol  eve  npon,  Golysn  yn  ofal- 
ns,  gwarchod  yn  willadwras,  iKKi  41  lygad  y n 
wilkdwrat  ar.  Sec 

To  look  apon  one  with  an  evil  eye,  Edrych  ar 
nn  i  drwg-lygad;  cynfigeuun  (gwynfvdn) 
wrth  an. 

£'ved,}Mft.  [having  eyes]  A  Uygad  (Uygaid) 
iddo  a«a  ganddo ;  Uvaeidiog. 

Blick-eyed,  Uygad-ddn,  Uygeid-dda,  Uygcit- 
ddo.      .   . 

Blae-eyed,  Uygad-lAs. 

Ooggle-eyed,  Uygad-fawr,  Uygadog,  a  Uygad 
llo  iddo. 

Gr^-eyed,  Uygad-lwyd. 

O'ne-eyed,  [that  hath  bnt  one  eye]  Un  Uyg- 
eidiog ;  llygad-goll,  llygat-^oU.  Uygat-baU. 

Pink-eyed,  [that  hath  smaU  hair-shut  e>esj  A 
Uygaid  bvchain  gogaead  iddo,  Uygad-lach, 
Uygeitfach. 

Squint-eyed,  Uygad-traws,  Uygattraws,  Uygad- 
^yr,  Uygatgani,k  Uygattiawsi  (Uygad- wy  mi) 
amo. 

WaUeyed,  Uygad-frith. 

Eye  [a  nest  #r  brood]  of  pheasants,  Nyth- 
aid  (nyth-lwyth)  o  goed-ieir. 

E'yet,  ar  eyght,  s.  [a  Uttle  isUmd]  Yny^ig,  yn- 
ysan,  ynys  fechan. 

E'yiet,  or  eyiet'hole,  s.  Olpai,  twU  olpai,  orpai. 

Eyre,  s.  [in  Law,  the  court  of  justices  itiner- 
ants] UVs  yr  ynaid  (y  barn-w^r  ymdelthio}, 
WJB  y  cylch-ynaid. 


F. 


'ABLE»  $.  [a  tale  or  story  devised  for  the 
pnrpose  of  instruction:  a  fiction,  or  mere 
iUsehood]  Chwedl.  chweddl,  cbwedl  $:wnen- 
thar ;  cbwedl  nnmaidd  ai(  ystyr  athrawiaeth- 
ol  go-ddirgel  ynddo;  dammeg,  dycbymmyg : 


ffCig-chwedl,  ffAg,  geudab,  eau,  celwydd. 
Old  wivtM*  [old  womens']  fiAUM,  Gwracb- 
laldd  cbwedlan,  1  Tim.  iv.  7.  Cunningly  de- 
vised  fables^  Chwedlau  cyfrwys,  2  Pfdr  i.  16. 
To  fiblc,  e.  n.  ftcU  tales ;  feign,  Ue,  Ac]  Dy- 
Mredyd(adrodd)chwi«Jlao  gwneothnr;  ffngio, 
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flycfayromyg  chwedlaa  iifM  f^elwyddati:  dy- 
wedyd  ceiwydd :  baldordd,  dywedyd  ffladr- 
edd,  siarad  yn  ifladr,  chwedleua'o  ofer. 

Fabled,  part,  [feigned.  &c.]  Ffugiedig,  ffngiol, 
'ffikfi;  llaniedig  (dycnymmygedig)  megis  cei- 
wydd wen  chwedl  gwneuthur. 

F&bler,  s,  [a  teller,  writer  or  inventor  of  fables] 
Chwedlwr,  adroddwr  (adroddydd)  chwedl- 
aH;  dychyramygwr  (ysgrifennwr,  Uantwr, 
IJuniedydd)  cfawedlan. 

To  fabricate,  v,  a.  [huild/fomi,  &c.]  Adeiladn; 
llnnio,  gwneuthur,  saernio. 

Fabrication,  «.  Adeiladiad,  a'leiladaeth ;  Ilnn- 
iad,  gwneiithnriad,  &c.  Sec.  V. 

Fiibulist,  «.  [a  writer  or  composer  of  fables] 
Ysgrifennwr  (ysgrifennydd,  dycbymroyg- 
wr,  cyfansoddwr,  cvfansoddydd)  chwedlan  a 
dammegiun ;  chwedlwr,  cbwedlydd,  dammeg- 
wr,  daniniegydd. 

Fabul6sity,  s,  [the  qnality  of  drafin«r  in  false- 
hood or  telling  lies ;  lyinuness]  Chwedl-gar- 
wch,  dychymmygiad  chwcdlau  neu  gehvydd- 
au ;  ffugiolrwydd  :  annieurwydd. 

F4bu1ous,  a.  [dealing  in  fables;  false;  feigned; 
donbtfulyiincprtainlUawn  chwedlan  gwnen- 
thnr,  Dawn  celwyddaii ;  gan,  geuog,  ffngiol, 
ceiwyddoe;  dychynimyeol;  anniau,  annilys. 
f  A  fabulous  Intok^  Fhig-lyfr.  A  fabulous 
lale,  Ohwedl  dychymmyg.  Fabulous  times^ 
Amseroedd  am  ba  rai  y  ffngier  llawer  o 
chwedlan. 

F&bnlously,  ad,  Ar  w^dd  chwedl  gwnenthur; 
vn  ffugiol,  Ac. 

F^bulonsness,  s,  Llawnder  peth  o  chwedlau 
gwnenthur  neu  gelwyddan ;  gendab,  geuog- 
rwydd,  ffngiolrwydd  ;  anni'cnrw^-dd,  Hnc, 

face,  s.  [visage,  &c  ]  W^neb,  wyncbpryd,  &c. 
(See  ('onntenance;)  polwv,  S  Sam,  H.  f?. 
dichwel,  bleddychfa.  He  hath  a  face  of  brass, 
Y  mae  iddo  hen  ganddo  wyneb  ores  (o  br^s, 
digywilydd.)  t  A  pretty  liUleface,  Wyneb- 
yn.  The  face  of  affairs,  Yr  olwg  ar  betbau ; 
neUy  Owedd  (ahsawdd,  wyneb)  pethan.  The 
face  of  my  affairs  hath  underf^one  a  great  change 
qfUile,  Bu  cyfnewidiad  nid  bychan  ar  fy  hel- 
ynt  i  yn  ddiweddar.  He  put  on  the  face  [ap. 
pearance,  form]  of  reVgioUy  Eft  a  gymmerth 
arno  a^edd  (rlth)  crefydd. 

Face  to  face,  or  before  one's  face,  Wyneb  yn 

wyneb,  Ivgad  yn llygad, yng^ydd,  ger(rliag) 

bron,  o  fiaen  wyneb,  gyferbyn  ag  nn.  ar  gyf- 

er,  tn  blaen.    Ecs,  xiv.  19.    %  Btfore  their 

faces,  A  hwythan  vn  bresennol. 

Face,  s,  [the  outsicle,  or  superficies]  Wyneb; 
arwyneb,  arwynebedd. 

To  [look  one  in  the]  face,  Wynebu,  edrych 
(sefyll)*yn  wyneb  nn. 

Y  To  set  a  good  face  on  a  matter,  Rhoi'r  (dodi'r, 
gosod  y^  wyneb  goreu  allan:  gwneuthnr  y 
goren  or  gwaethaf;  celu  (dirgelu)  gofid  y 
galon,  rhoi  wyneb  llawen  ar  galon  attirist,  ed- 
rych yn  lion  ac  yn  siriol  tra  fyddo'r  galon  yn 
nfidus.  /  must  ptit  a  good  face  on  it,  Mae  'n 
rhaid  i  mi  roi'r  wyneb  }:orcii  allan.  It  is 
good  to  set  a  good  face  on  a  bad  matter,  Dayw 
ymgalooi  mewn  caledi. 

To  pnt  on  a  bold  mr  brazen  face,  Caledn  ei 
wyn^b,  m>ned  yn  wyneb-galed  (yn  ddi-gyw- 
il^dd,  yn  eofn  ;)  ynihyfbau. 

To  lace  about,  TroiV  (troi  ei)  wyneb.;  troi  i  wy- 
nebu'r  gclyu,  chwyKJroi. 


To  Ace  one  ilo^rii  t  tnt,  Tmeru  (haerii,  himm) 
ar  nn;  gorehfygn  (mynmiV  e^rea  ar)  aa 
mewn  dadi  trwy  daeredd,  haeillugrw^M,  aca 
wyneb-galedwch ;  gwadn  ya'haerllng:  jtb- 
haerllngo  yn  erbyn.  ^  ff«  permted  mftiisig 
down  the  truth,  Efe  a  ddallodd  yn  haerllagar 
ei  %ftd  yn  erbyn  (efe  a  liarliaedd  ya 
ling,  yn  gwadii)  y  gwirionadd. 

A  wry  face,  Wyneb  cam  (efts,  siir.  Iiap(r,) 
wyneb.  ^  Having  [that  batbj  a  wry  /met, 
Wyneb -gam.  To  make  a  wry  /Me,  Wyneb- 
gammn ;  min-gammn,  trcff  el  Hn. 

To  face,  [a  garment,  4*.]  Wyneba. 

F6ced,  a.  [as  a  garment]  Wynebedig,  a  wyneb- 
wyd,  wedi  ei  wvnebn. 

B61d-faced,  Ag  iddo  (a  cbamMo)  wyaebdi-cy- 
wilydd ;  wyneb-galed,  wyneb-sytfa;  haeiflag, 
digywilydd. 

D6nble-[two]-Aieed,  «r  ba?hig  two  faeas,  Ag 
iddo  (a  chanddo)  ddan  wyneb;  daa-aryacb- 
off,  dan- wyneb,  dcn-tal;  rbagridrioL  f  A 
two-faced fenow,  Kbagritldwr. 

F&ir-mced,  Ag  iddo  neu  a  dumtha  (airidM  Ma 
a  cbanthi)  wyneb  tef,  wyneboi,  t^  •  (ei) 
bryd,  t6g  ei  phryd  (el  gwedd.) 

Pl&mp-faeed,  Wyneb-dcw,  ^neb-laa«. 

Sb&me-faced,  [modest,  l^r.]  uwyf,  ey^  " 
gar. 

IT^y-faced,  Ag  Mdo  neu  a  cbanth«(agtddti 
a  chanddi)  wvneb  bagr;  wyueb-IHvnt  (fern. 
wyncb-front.) 

Facetioos,  a.  [merry,  wittily,  gay,  l^-e.]  Pit lif, 
difyr,  cellweiras,  afieitbus,  ifc. — gdr-Boa, 
dfgrtfalr. 

Facetiously,  ad.  Yn  ddlgrif,  Ac 

Fac^tiousness,  «.  HigrifWcb,  afieitbairwy^ 
arabedd,  arabedd-iaitb,  afiaitb. 

To  facilitate,  r.  a,  [make,  <r  readcfr,  easy] 
Rhwyddhftu,  hyrwyddo,  cyfhayMa,  peri  >a 
bawdd  fyn  haws)  i*w  woaatbnr;  bylwyddo, 
cvnnorthwyo  yni  mlaen. 

A  facing,  s,  Wyneblad :  wyaeb. 

Facf  norons,  a,  [wicked]  I>rwg,  dtygieaui,  dir- 
iaid,  dihir,  ysgeler. 

F&cion,  8,  [a  disease  In  horses]  Y  paniwa  ar 
feirch. 

Fact,  s,  [act,  actioii]  Gwettbred,  «  Mfm,  W.  6. 
gantiith ;  y  peth  (yr  byn>  a  waaed.  f  /a/bcf, 
M ewn  gwirionedd .  This  it  [matter  of]  fact, 
Mae  hyn  yn  wlrdi-ddadl;  ara,  OwirvaaeM 
di-ddadi  ydyw  hyn.  Thisu  Hkefmet,  DyaaV 
gwf r  (gwirionedd,  peth  fel  y  mae*n  bad ;)  ara. 
Fel  hyn  y  mae'r  peth  (matter)  yn  bdd  ara  va 
sefyll.  The  matter  of  fact  is  iMs,  Y  gair 
beth  (y  gwir  fatter,  y  gwi»lonedd)  yw  hya. 

Faction,  s,  [a  party  in  a  state,  a  sedttioai  party; 
tomnlt,  &c. J  Plaid  mewn  gwladwrtaetb,  ter- 
fysg-blaid,  ymblaid,  ymbteidiad,  ymiaaaiai; 
ter^sg,  anghydfod,  a'nnysgymmoa  (iSer  Db- 
corn.  Sedition,  Arc.)  V  yrableldio,  i  Cmr.  fSL 
3,  See  Division,  [a  going  into  parties.]  f  Out 
qf  Simon's  faction,  Vn  o'r  rfaai  oedd  g>aMaer- 
adwy  gan  Simon,  t  Mac.  iv.  3. 

A  private  faction,  [a  complot,  conspiracy,  &c.] 
Cyd-frad,  cyd-fwri;id. 

To  go  into  factions,  Ymbleidio,  ymranan. 

F&ctious,  ft.  given  to  faction,  sealtioaB]  PteM- 
gar,  ymbleidgar,  pleidiog,  parod  i  ymbleidio, 
terfysglvd,  terfysgus,  cynnbenllyil,  C3roabeB- 
nus,  yniryssongar,  &c. 

Factionsiy,  ad,  Yn  blcldgar,  yn  derfys^yd. 
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F&etlouacts, «.  PleMgtrwch,  ybMdgimcli, 
terfytKlydrwydd. 

FmcMmmBy  «.  roHMie  by  ftrt]  Peth  gwae«tlNir, 
a  wneler  wrth  ddyehymmyg. 

Fictor,  «.  [onettmt  traometi  Inuliiew  for  a 
rocrchmnt,  Act  GwneotlKirwr  (guiMotliiir- 
ydd)  narcliiMdoedd  drM  arall,  gonwhwyliwr 
»eKe8wr)aMMMelMil,  iiiMaacb-negetydd,tvki- 
wr  (tHaydd,  golygwr,  galynrdd)  gorvchwyl. 
ion  iiMiniaii«l%vyr,  ararcbttaawr  (mardiDad- 
yddy  DMrcbaattiwr,  prynwr  a  gwertliwr) 
dros  arall,  f;ortliwyliwr«  gorcbwylydd ;  neges- 
eowr,  oegetawl,  nexeswr,  negesydd. 

Factorage,  •r  fletorahtp, «.  the  office  or  employ- 
neat  of  a  factor]  Swydd  (twyddogaeth,  ne- 
pe»,  galwad)  mardiiiadwr  drof  araU,  triniad 
tviotetk)  gorekwylion  maniaodw^r,  gorach- 
wyKaeth  finnacliol,  gorchwylyddiaotb. 

F&ctory,  $  [a  hoaie  or  dbtrlct  inhabited  by 
focton:  a  mMWofmercbant-agentsJ  Aanedd- 
df  (anaedd-ra,  amiedd-le,  ardal)  raasnacb- 
aegesyddion,  f  marehnadfa;  cymdeithai 
■auNMli  aegesyddlon. 

1  Factory,  «•  [a  place  wbere  goods  ar  oonniKH 
dities  are  MMie]  Gweitbfa. 

Factare, «.  [a  n»king,  ife,]  OwaeaUmriad  petb, 
gwcitfaiad:  gwaith. 

Ficiilty,«.  [the  power  of  doing  any  thing,  abili- 
ty, ifv.]  Gadn  I  wneatlnir  path,  grym,  north, 
frila  natoriol  ara  baafodol,  gallaedd,  rhln- 
wedd,  abledd.  t  Tkef0£uUwi  [nataral  pow* 
era]  1/  ike  $nU^  Swydd-gynneddfaa  (nerth- 
•edd)  yr  enaid.  N^tmrml  /muUUs,  [abUi- 
ties,  talents,  ^.]  Synhwyraa  (t  dooiau) 
aatofiol. 

FaeaHy,  a.  (knack,  skill,  he]  Medr,  oelfyddyd, 
cyfwwyddyd,  deheurwydd.  V  He  kiUhthe 
fUemUy  ef  fettM^  a  nUir^  tnttrUkiiwghj  Ede  a 
fedr  adrodd  c hwedl  vn  ddifyr  (yn  ddigrif,  vn 
denlaaidd.)  He  kaih  ihefeaiUy  o/[doing]'t«, 
Efe  a  fedr  (a  ^yr)  y  ffbrdd  amo. 

Facnlty,  a.  [a  quality  or  di«posiHon  of  any  tort] 
Cyaneddtjcamp;  athrylith. 

Faculty,  «.  [leave,  licence,  ptirllege]  Cennad, 
trwydded,  rbydd-did,  braiot,  rh^dd-fraint 
(CaaoM.  EgL  iST.) 

Fami^,  f.  [a  profe»lon,  especially  that  of 
Phytic]  Oalwad,  galwedigaeth;  oelfyddyd. 
The  gemOmtn  ^thefaemUif,  Gmir  y  gelfydd- 
yd,  f  y  meddygon.  %  TkeJmemUff  efdeeton^ 
Y  c6r  meddygol,  y  gymdelthas  feddygol. 

To  fftddle,  V,  a.  See  to  Caress  [make  mndi  of, 
&c.]  i  Piddk  fuddU,  rtrifles,  idle  trifling 
talk]  Oferedd,  ofregedd,  ofer-chwedl,  ffil- 
oreg. 

To  fade,  or  Me  away,  [witlier,  decline,  die 
away,  ^kc.]  Edwi,  dihoeni.  gwywo  (fel  blod- 
eayn,  &c.)  syrthio,  f'ooa  1. 30.  edwino,  trwcc- 
io;  dilann,  diflannu,  (flsmythn,  &c.  %  To 
fide^  [as  cotoars]  Colli  ei  liw,  \  adfeillo. 

Fided,  a.  Gwywedig,  a  wywodd,  wedi  gwywo ; 
edwin,  gwyw,  &r. 

Fnded  in  colour,  Wedi  colli  ei  Uw,  %  adfeil- 
iedif. 

To  M^e^  fj.  a.  [agree,  or  accord  together;  suit, 
tally,  or  quadrate]  Cyttnno,cvncweddu,  cyd- 
weddujcydsynio:  cy  fl«idd,cydladd,  cyd>taro, 
cyt-taro;  cyfatteb. 

Fading,  Yn  edwi,  yn  dihoeni,  Ac. 

P4ding,  or  apt  to  fade,  Diflan,  di>an,  difanw, 
difant,  hy-feth,  edwin,  ditlannedig,  darfod- 


adig.   Na}er-/adiaf,  artlmi/kdiihnoi  ewa^ify 

AiMdflaa,  annifaa,  diddiflanaedlg,  1  Pedr  L 

4.  anniflannedig,  1  Pedr  v.  4.  anhyfeth. 
A  fiwling, «.  l^dinMl,  dihoeniad,  gw3rwad,  di- 

flanniad,  difaaniad,  ^kc.  Sec.  V.-- gwywder, 

nethiant. 
To  lag,  9. «.  Cnro,  dolio,  baeddu,  &o. 
To  iag,  a.  a.  [  grow  faint  or  be  fatigued]  Uesg- 

han,  llesgau,  blioo,  trwodo,  flla^^,  &c 
Fag-^nd,  [the  extremity  or  latter  and  of  a  piece 

of  doth,  ^ke.1  Gobad  brethyn,  elthafed,  y 

Em  olaf,  y  godre.   t  TkeffAg-end  ^ftke  week, 
iwedd  yr  wythaof. 

F4got,  a.  [a  bundle  of  sticks  forfbel,&c.]  Swp 
(ysgnb)  o  friarydd  neu  fan-wydd,  ffagoden 
(wL  ffagod,)  ddysen,  flasg  (pL  fiasgao.) 

To  rigot,  or  tagot  op,  [tie  up,  &r  bundle  toge- 
ther] FfagodI,  rhwymo  (gwneuthnr)  yn  fiag- 
odaa* 

To  ftigot  one,  [bind  one  hand  and  foot]  RhwyaM 
un  draed-a  dwylo,  dymrau  pedwar  adod  un, 
dymmu  nn  diaed  amwnwgL 

Fasot-band,  Gwasg-rwym  (raWymya,  gwyden) 
ffagoden. 

Fail,  s.  [miscarriage;  neglect;  defidence,  &c.] 
Meth,  ffiiel,  pall,  abaU,  &c  t  WitkeutfiM, 
Yn  ddi-t'eth,  yn  ddiball,  yn  ddl-flhd;  yn 
ddi-bald,  Ezra  fi.  9. 

To  fail,  V.  a.  [grow  or  be  defldent ;  decay ;  be 
extinct,  or  cease  to  be:  sink  or  langiiish. 
through  fatigue ;  misa  produdng  its  effect, 
dec.  [IHdln,  &C.  (See  to  Uefault;)  niethu^ 
myned  ar  feth,  trwecio,  dlfknno,  &c.  ^ee  Xo 
Decay,  [fail,  &c]  darfod  (am  dano,)  palla, 
aballu,  myned  ar  aball;  llaesu,  ymliaesu, 
llesgau,  Uwygaw,  diffygio,  ymollwng,  cwympo 
(syrthio,  gorwedd)  dan  bwn  megis  anifaU; 
cdll  d ergyd  (ei amcan)  ifaeln,  niethu  cael  d 
eMth,  methu  cyrraedd  ei  amcan.  i  He 
fmUd  m  the  awy,  Ele  a  flinodd  (a  ddiffygiodd, 
a  fethodd)  ar  y  tfoidd.  Becmue  they/aUed  to 
ce^feMM  their  ems.  Am  welly giaw  o  honynt 
gyladdef  eu  pechodan.  Fail  mi  to  eome^  Na 
phalled  gennyt  (nac  esgeolnsa)  ddyfod.  // 
wwmey  fail^  (is  darfu'r  arian,  Gra.  xlyii.  1 6. 
Take  heed  wow  thai  ye  fail  not  io  do  ikie, 
Gwy liweh  wneuthur  yn  arory  fus  yn  by n,  kzra 
\y.  n.  The  new  wine  skali  fail  in  her,  Y 
gwin  aewydd  a'l  twylla  hi.  Hoe,  ix.  ?.  To 
make  the  poor  ^  the  land  tofaU,  I  ddifa  tlod- 
ion  y  tir,  ^moo  viil.  4.  TAof  when  ye  fail^ 
ihey.  Sec,  Fel,  pan  fo  dsian  amoch,  y'ch,&c. 
Lac  xyi.  9.  The  barrel  of  meal  shall  not  waste , 
neither  shaU  the  eruse  i^oUfaU ;  Y  blawd  yn 
y  celwm  ni  threnlir,  a'r  olew  o'r  ysten  ni 
dderfydd,  1  Brra.  xyii.  14.  The  waters  shall 
fail  from  the  sea,  Y  dyfroedd  a  ddarfyddant 
o*r  ro6r,'£My  xix.  5.  iify  soul  failed  when  he 
MMiibr,  Fy  enaid  a  lewygodd  pan  lelarodd,  Coa. 
^oia.Y.  6.  And  they  all  shall  faU  together, 
A  hwynt  oil  a  gyd-baliant,  Esay  xxxi.  3.  He 
eomforied  those  that  failed  in  patience,  Kfe  a 
gyssurodd  y  rhai  a  adawsent  aroynedd,  Etvrlas. 
xyii.  y4.  The  fruits  of  his  understamding  fail 
not,  Ffrwythau  d  ddeall  ef  sydd  sicr, 
£cc/a«.  xxxvii  T3.  Tkehr  heart  [hBd]  faiUd, 
Hwy  addigalonnasent,  Jai/e<Jkyil.  19.  She 
is  a  treasure  to  men  that  afVfr/«it(efA,»  Di-ball 
drysorvw  hi  I  ddynlon,  Doeth.  yii.  14.  What 
is  hrighter  than  the  sunt  yet  the  Hghi  therei^ 
faileth.  Pa  beth  ddisgleiriach  na'r  haulf  ac 
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y  RMie  difyg  ir  lm%  ficciu.  xtU.  SI.  He  | 
/«tie€  tn  JMf  pr§miaif  Ef«  m  dorodd,  wk  ni 
safodd  efe  wrth  ei  tit  (ei  addewld.)  tftf 
wirtngth /mikik.  Mm  ei  nerth  vn  pidlii. 
.  Let  ma  tmmt'g  kmrt  /nl  irwmf  i^kimj  Na 
Iwfrhaed  calon  neb  ol  herwydd  ef^  t  8mm, 

To  duly  [aa  the  sight]  Pallti«  diffyeio,  metha, 

Jiy|««  ty wyUn.  The  epi$  pI  ki$  ekUdrenTkall 
ml,  Llygaid  ei  feibioo  ef  a  baUant,  J«6  xwii. 
6.  The  efu  ^tke  wUked/tdL  Ujpid  yr 
anaawioUon  addiffygiant,  J«6  %i.  SO.  \  Ernes 
tkatftU,  Llygaid  palledig,  BtumckU.  18« 

To  faiirdeMit,  fonake,  ht  wanting  to^^cc] 
ooe,  Oadaw,  ymadael  k ;  palla^  4kc.  He  teiU 
noifdi  tkee  mar  fermke  Om,  Ni*tii  edy  ac 
iii*tb  wrtliyd,  Demi,  nxxi.  6.  imi,  Nid  vmedy 
efe  i  tbi  ac  si'tli  wrtbyd,  i  Crm,  xxnii.  tu. 
There  ekall  mot  fail  [be  wanting  to]  thee  ammi 
«!»•»  the  throme  ^Mmt^Ij  Ni  phdlla  i  ti  ^  ar 
oiiedd-faiagc  Israel,  l  Brea.  Ix.  d.  The  time 
wemldfnl  meteteUif  GtdeMy^a.  Yr  aoMer  a 
ballal  i  si  fynega  am  Gedeoo,  ^c  Ueb.  \\, 
^t.  Their  veseela  ^  wter/aOed  uU  the  mha- 
hUmUe  ^  BetlmlU.  Pattodd  ea  Uestridyfr- 
oedd  can  boll  djrIgoliOD  BethaUa,  Jm4eth  tii. 
to.  f  Fsr  lAetr  •tctaalf/atled  lAm,  OMegid 
i'w  Uanbieth  hwynt  ddarfod,  JiM(elJk  xi.  u. 
So  tkmt  [and]  «Mf  hemi/aUed  aw,  A'm  eaion  a 
ddifiygkMld,  %  Eedr.  iiL  39.  Their  hemrt/mt- 
ed  them,  Hwy  a  ddigaloniiasant«  Gem, 
xlii,  «8. 

To  fail  [be  deficient]  in  the  peHbrmance  of 
doty,  &c.  Metho  ganmn  wneotbar  (gyflawni) 
ei  ddyledswydd,  Ac^gadael  beb  ei  gwt>i- 
ban;  mUu.  he  faUed  im  thU  poimt,  Kfe  m 
balkidd  yn  y  pwngc  bwn. 

To  fail  [come  or  fall  sbort]  of,  Metba  gan  nn 
gymiedd  am  fael  peth  ;  dyfbd  vn  tVrr  o  ; 
bod  yn  M  am.  JfmUd  ^  [in]  wtf'dmtp  Bhm 
yn  61  am  fy  nyledsvn^dd.  %  J  fmUed  ^  mty 
exfectmtiemf  Ofer  fn  fy  nisgwyliad. 

To  iail  in  one's  jndgemeat,  [be  in  an  error] 
(amsynnied,  cam-^mnieryd,  cyfeiliorni 
mewn  bam,  cam-dybied,  &c. 

To  failone'sexpectation,Tw^Uo  disgwyliad  on. 
Sic  Y  How  «M  i  faiUd  m  aif  estpietotiom  I 
Mor  ofer  (H^;,4>rwag)  fa  fy  ngbobaith ! 

To  fail,  [do  amiss]  Cam-wneatbar^  Ac 

To  fail  [as  a  tradetroaa]  Torri. 

To  caMe  to  fail.  Peri  metha  (|>albi,  diffygio, 
drc)  gyrm  ar  aball.  Opfir^sfMN.  (A<j^,  amd 
fetywry  hnfoe  etaued  oU  good  mudiheo  [viitnes] 
to/oilf  Y  roae  trals,  a  liadrad,  ae  anadon 
wedi  gyrm  ar  aball  bobcynaeddfiui  da.  t  Xf 
1  here  eoused  the  epee  ^ the  widow  to  fmlf  Os 
gwnentham  1  lygaU  y  weddw  ddifilygio,  Job 
xxxi.  16. 

F&iling,  jmtI.  Yn  palln,  yn  metba,  yn  difiygio, 
d(C.—  1  Memo*  hemie  fiuUng  thewi  for  feor^ 
A  dynion  yn  llewygn  gan  ofn,  Lme  xxL  96. 
Thef  were  portly  vered  rtiJb  wowslrsas  Mpart- 
<ioas,  mtd  parth  feinted^  their  hemi  fiaUng 
thew^  Hwv  weitbian  a  fiinid  4  ftweledlgaeth- 
aa  rbyfedd,  ac  weitbian  a  lew}'gent  gan  bill 
calon,  Doeth,  xvii.  16. 

A  failing,  or  f&Unre,  «•  [deficience,  &c.1  Metb- 
iant,  metbineb,  pall,  aball,  m^tb,  di^g,  Ac. 
V  AfyUimg  4/*  fjffs,  Darfodedigaetb  llygaid, 
Demt.  xxviii.  65. 

A  failing,  s.  [a  slight  fjiBlt,  or  imperfection} 


BaAi  gwe>did  t   brcnoinath,  dynol 
aeth;  ammberfieithrwydd.     Tm  beoi 
Mair>WiMff,  Nid  yw*r  mem  beb  emhoi% 
ara,  V  Nid  oes  neb  beb  ei  foL 

A  lalling  of  the  spirits,  Llewyg,  Otsasairy  yps- 
•Uvngiad  (Uesgedd)  yspryi. 

The  failing  •r  faUam  [»-«weem]ofaB«Bd«v- 
taking,  MaH-ffynniant  (aflwyddiaiil^afi  wjf^ 
deb)  gorcbwyi  aM  amoan. 

A  failing^  «.  [a  sbokeiUng,  &c}  Tlaeiiad,  ym- 
laesiad,  jiMHyngiad,  Unccid :  peidiad,  Ac 

The  Ming  or  lallnm  of  a  peiaoB  ia  ' 
Torriad  (raetbiani)  asasaacbwr. 

A  fisiling  ar  failttm  in  indgemenc, 
camgymmcriad,ffa€iiad,  Ifael.  Ntmerfmimgf 
Di-ball,  d|.fetb,  di-baid,  di-ddarfiki. 

Fain,  a.  and  «d.  [glad,  joyM ;  wOHag; 
desiroos :  constrained,  Afc — ghMfly^  miffing- 
ly,  very  desiroasly]  Uawea,  byfryd ;  bodd- 
Ion,  ewy  llysgar,  dymnnol,  cbwannogy  am^d- 
lu;  a  fo'a  gorfod  amo  waentbar  pett,  a 
wn^  both  ol  anibdd,  a  fb'n  ibaU  iddo 
wnentbnr  petb,  &c«— -yn  llawen,  ya  bylryd, 
▼n  ewyllysgar,  yn  dm  boddkm,  yn  ibddios 
iawn,o  hryr  fr^d  (ewyllys)  calon,  yn  cbwan 
nog-,  vn  dm  cbwaonog. 

To  be  imin,  [glad]  Bod  yn  Uawen  nm  ym  byi^ 
ryd.  Jtfy  IqM  sibail  6«/iia,  [sbnO  greidy  re- 
joice] whom  I  tmg  wAo  theo,  ¥y  ngwefnaaaa 
fyddant  byfryd  pan  gaawyf  i  H,  8eim 
Ixxl.  «3. 

Tb  be  frin,  [forced,  obliged,  &c]  GorM  nr  fi.) 
bodynibaidl.  /  aw /«tn  la  do  Ibts^  G«ff4 
amaf  wnentbnr  byn.  ThefwerefwkkUofeek 
the  trmithy  Oorfn  araynt  ddywedyd  y  prir. 
We  were /mm  todig  weOe,  Gorftii  ai  («■») 
gloddio  pydewan.  1  Beemae  the/mmime  did 
§0  pretttU  ogokuA  Ikcrn,  tkU  tbcy  wtrefem  Is 
ditperee  themuetweeeoermwrnm  la  kie  ovnplaer, 
Oblegid  (y>  newya  a^«  gorcbiygasni  bwj, 
oni  thynnasent  hwy  ymahb  bob  an  i'w  le  d 
ban,  1  Ume,  vi.  54.  We  wertfetm  to  depwi 
themcer  Ba  mid  (bn  'n  rbaid)  i  ni  jnmisil 
oddi  yno. 

I  woakt  fain,  or  fain  woald  I,  Arc  Ba  lyddsi 
gennyf,  mi  a  cfawennycbwn  (a  ewyUysiwn,  a 
ddymnnwn,)  mynnwn  (mynnit,  ammii. 
mynnem,  mynnech,  mviineat.)  1  wotdd 
Mm  kmow  vAy,  Da  fyddm  genny t  wybod  pa^ 
He  womld/oim  hmte  JUUd  hh  heUy  wOk  the 
hM$k$f  that  the  ewitie  dideot,  Efe  acbvea- 
nychai  lenwi  ei  fol  4*r  cibon  a  farttAiV 
m6ch,  Iau  XV.  16.  t  He  womid  Jkimjhe  m( 
^Atf  baad,6anffoiefeafynaniffii  rb««i 
law  ef,  Jo4  xxvii.  Sf .  If  I  wfomid  ever  aojim, 
Er  cymmaint(paayramaint  bynnag)  V  cbwea- 
nvcbwn;  am,  £r  cbwannacoed  (pa  mst 
cbwannog)  bynnag  fyddwa. 

Faint,  a.  [weak;  sladk ;  weniy,  Acl  Owaa,  tt- 
wan,  cnl-wan,  llesg,  llesgethan,  Hegach,  cd- 
vrin.  nycfalyd,  metbedig,  palledii.  How, 
eiddil,  gweccry,  clkf,  gofidns,  Gmhr,  L  Tt, 
&c.— llaes,  llacc,  llibyn,  IKpryn,  Kppa,  dn 
galon,  di-arial,  llwfr,  marw,  marwaiddy  asns- 
grell,  llesgenaidd ;  Unddedig,  blln,  dWygisL 
t  Falal  [of  colonr]  Gwywiyd ;  gwaaaaidd ; 
benaidd.  Foial-ibir^  Go-las,  gwya-las,gln- 
wyn,  glas-welw. 
Faint,  a.  [applied  to  Ught,  weak,  obscare, 
dull]  Gwan,  gwaanaidd,  egwan,  tywyB,  p^ 
angblaer,  an*eglor. 
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F^iBt^a.  [applied  to  iomd^  weak,  iadMafit, 

.  Sec]  Gvnui,  gwaniwidfl,  egwao,  aqgliroyw, 
p^ly  ao-ef  lar. 

Faiat,  c  [applied  to  appreheiuiomj  td€€«,  4^.  im- 
perfecty  not  €l««r]  A«aiberfiaiUiy  aa^ilaer, 
ty wyll,  p^l,  an-c^r. 

To  faint,  ar  faint  away,  v. «.  [swooo,  die  avay, 
fidl  inioa  fit.  Sec]  Jjewyga,  UetiDeiria,  gloei- 
ygn,  syrtliio  mewn  Uewyg  (UeMMiir.)  inyjBed 
mewnUewYg.  Y  Ht/tauUdmtmy^  Fe  fyrtli- 
iodd  arno  lewyg.  AU  the  tri€$  if  ike  JiM 
faimted/wr  him  [lier«]  Yr  :f doedd  ar  Ml  isoed 
y  aaaet  lemnair  am  dani  hi,  Ezte,  xxxU  \5, 

To  fidnt,  (decay,  fade,  Ac.— ^w  laoguid  •r 
fiuot ;  nnk  down  throaali  df;|eetlon,&rDiigii 
fatigue,  &C.]  Edwi,  ayoia,  diboeui,  edwiiM, 
Jfc  UtigkvL,  Judith  Tui.  9.  Ueiga,  Uaasa,  ym- 
Imesa,  vmoUwng,  Heb.  xii.  3.  5.  ymellwog, 
gwanhao,  gwaohyc^  myned  yn  llet^  fflag- 
gio;  digalooni,  Ja«.  il,  9.  Uwfrhia,  Dhr. 
3ua¥.  10.  palla,  tuc,  xxi.  7.  ac  3  Cor.lv.  u  d'l- 
Ogi ;  Uino,  difiygiiK  Eaay  zl.  30.  a  Lti€  xviii.  1. 
vai(gd  ffeintio.  %  To  famt  /or  [by  reason 
ot]  knagtr.  Dyddfu  gan  (o)  -newyn.  Gem. 
xItUL  is.  liewyga  o  (gan)  new^n,  Gukr,  ii. 
19.  The  yomg-  men  faint  for  thtrety  Y  meib- 
ion  ienaingc  a  ddiffoddant  o  (gaft)  ^ched, 
AwaoM  Yiii.  13.  Leet  ffowr  henrt  [heartsj/aiiil, 
Rhag  Uwfrhin  elcb  calonaau,  Jer.  li.  46. 
IM  not  your  hevte  faimt,  Na  feddalhaed 
eich  calon,  0«U.  xx.  3.  Jtfy  «om/  lM|g;rfJb, 
yM,  enenfumtethfor  the  eourte  ^  the  Lord, 
Fv  eaaid  a  hiraetha,  le  ac  a  flyiia  am  gyat- 
eddan  *r  Abglwydd,  Salm  Ixxxif.  t*  Their 
fommg  menfoitUfd  for  thiret^  £a  gw^r  ien- 
aingc a  ballaiant  gan  tyched,  Jndeth  Yii.  9f  • 

To  [make]  faint,  Uesgan,  gwanhin,  gwan- 
liychn,  llwfrh^n,  gwneuUinr  yn  Ueag,  6tc 

To  Iminty  Bod  yn  iTeag  (yn  lladdedig,  yn  ddi- 
ffyciol,  &c)  atflVgio.  He  u>atai,  Y  nae  yn 
dinygio,  E$ay  xUy.  U.  t  They  were  eofeSnt 
thmt  them  eoidd  mot  go  oter  the  hrook  [the 
river,]  Hwy  a  flinasant  fel  na  allent  fyned 
dros  >r  afoo,  1  Sam,  xxx.  lO,  JIfy  heart  ie 
foMMt  M  aw,  Fy  nghalon  tydd  yn  gofidio  ynof, 
Jer,  Yiii.  18. 

A  laiot  heart,  Calon  wan  (lesg,  ddi-ariaU^c) 
%  Faimt  heart  never  won  fair  lady  [Prov.]  Y 
dewr  bian'r  dvdd  ;  aev.  Hap  Ddow  ddewr- 
^B ;  R€tc,  IV  dewr  yr  i'r  da;  aca,  Nid  oes 
I'r  annewr  ond  an-nawn. 

Faiut  [snltry]  weattie>',  Hin  fyglyd  (foglyd, 
dawchlvd,  fygedig,  fogedtg,  imgd  fychlyd  ;) 
tvwydd  mwrn  (in  GlaMorgtaehiref  Ji^c) 

F&int-hearted,  a.  [lacking,  or  void  of,  courage] 
Gwan-galon,  di-salon,  Uwrf,  llwfr,  lleig,  an- 
newr, anfilwraidd,  ^kc  meddal  gaion,  J^mcI . 
XX.  8.  Y  Be  not  faint-hearted  when  thou 
wmkeet  thy  prayer,  Na  fydd  egwan  dy  galon 
vn  dv  weddi,  tedue,  yIL  10. 

Fatnt-neartedly,  4^.  Yn  wan -galon,  %^'c. 

F4int-beartednett,  «.  Gwenold  calon,  gwan- 
galondid,  anghalondid,  annewredd,  me* 

Footing,  part.  Yn  Uewygu,  yn  Ueameirio,  &c. 
yn  ecm,  yn  nycbn,  Jkc, 

Af&intinc, «.  lJewygiad,llesnieiriad,4FC« — di- 
hoeniaif,  See,  Sec«  v.— ^di^gioU 

A  fitinting,  ar  f&inting-fit,«.  [a  swoon]  Llewyg, 
Ueamair,  gloes,  bis. 

To  recover  from  a  fainting-iit,  Dad-lewygn, 
dadleameirio,  dadebru,  dad-lamhnno. 
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F4iBtly,  ad.  Ya  wtn,  yn  waBnddd,  yn  egwan, 
vn  Ueag,  &e. 

Faiatneao,  «.  [feebieneia,  langnor,  want  of 
strengtii,  or  spirits  throBgh  Ibdgoe,  drc] 
Gwendid,  ttesgadd,  llesgrwvdd,  nycb,  nych- 
dod,  nychlydrwydd,  meodant;  llaesdar; 
llndded,  blinadd,  blinder ;  diogi.  BMisgrelli ; 
Uyfrder^  llyrfiier,  Uvrfdra,  Stc.  llawyg,  Ues- 
mair.  IwiUeenda/aitUneeeintotheirhsartef 
Uygaf  lesgadd  ar  ea  cidonnan,  i<A  xxyL  S6* 
And  a$  $he  i0cf  jpMlrla^,  ohe  feU  down  for 
fakUneoe,  A  tfira  yr  oedd  bi  yn  Uefiurn,  hi  a 
svrtldodd  yn  ei  U^g  (gaa  «endid ;)  Eeth. 
Apoer,  XY.  15. 

Fiiatness  of  weather.  Myglydrwydd(moglyd- 
rwydd  (htn,  nwradia. 

Fair,  a.  [beaatiliit,  haBdsoiBe,&e.]  Tkm,  pnrd- 
weddol,  prydferth,  prydns,  glin,  j^-oeg, 
dec  cain,  Syrian,  admeB.  A  fidrfSee  Ik  half 
a  portion^  Mae  wyaeb  t^  (t  tagwch  gwMd) 
yn  haaner  gwaddol*  And  the  dameel  woe 
very  fairy  A'rUangces  oedd  d^  lawn,  l  Bren, 
i'  ^  A  fair  woman^  Benyw  (gwraig)  Un, 
Diar.  xi.  «9.  The  atatd  iefmr  and  wiee,  Y 
Biae  hi  yn  Uangces  Uu  synhwyrol,  Tokit  vi. 
1%.  Fair  virginey  Owyryfon  giU,  Ammo  yUL 
13.  Myfaxrone^  Fy  mhrydferth,  Can.80iom, 
ii.  10.  A  fair  heifer,  Anaer  brYdfenh  (d«g,) 
Jer.  xlvi.  fO.  Let  them  eet  a  fair  mitre  upon 
hie  head,  Rhoddant  ieitr  t£g  ar  ei  ben  ef, 
Zeeh,  iii.  5.  Fatr  Aoates,  Tai  t^g,  Eeay  y.  9. 
A  fair  plaieterimg,  [on  a  wall,]  Plastr  t£g, 
Jieelue,  xxii.  17.  Ae  a  fair  iiive'tree  ta  a 
pUatamtJMd,  FeA  o\em-wjdden  hardd  mewn 
maes  t£g,  EeeUu.  xxIy.  14.  There  appeared 
unto  thn^  an  horee  adorned  with  a  very  fair 
eoaering,  YmddanBaaodd  iddynt  ryw  farch 
mewn  gwiagj  hardd  oV  orau,  2  Mae,  iU.  ts. 
He  had  a  fiaut  garden  joimng  unto  hie  house, 
Iddo  ef  yr  oedd  gardd  d^g  y n  gy fagos  i*w  dV. 
Suoam.  4.  Thefatr-havene,  Y  porthladdo«Hld 
prydferth,  Aet  xxviL  6.  Thou  hoot  taken 
thy  fair  Jewete  ef  aiy  f«U  aad  ^  aiy  Jtiorr, 
Cymineraist  offer  dy  harddwch  olm  haar  ac 
o*m  harian  i,  JEsec.  xyI.  17. 

Fair,  a.  [applied  to  the  eamplUxi&n,  white,  not 
black  or  brown]  T^g,  hardd-deg,  gwynn, 
gwynnd^g.  •" — '^ 

Fair,  a.  [applied  to  the  meatim,  serene,  not 
dondyjTeg,  goleu,  golea-ddg,  ^iec•  aeserw. 
Fw  weather,  Hln  d£g,  tywydd  t^.  Mat, 
XYi.  «.  t  hln-dda.  Job  xxkyH.  *tt.  hinon, 
tegwcb. 

Fair,  a.  [applied  to  water,  clpan,  pore,  /be] 
GUn    gloyw.     t  Fair   water,    D^r  glln 

Fair,  a.  [applied  to  the  eharacter,  jnst,  honest, 
eqaal]  T^g,  cyfiawn,  union,  onest,  dan,  di- 
duedd. 

Fair,  a.  [applied  to  dealing,  dec— jnst,  honest, 
equal]  Cymmwya,  t^g,  cyfiawn,  nniawn,  on- 
ion, onest,  didwyll,  CY&rtal. 

Fair  [light,  flaxen]  hair,  Owallt  golen  (golen- 
liw;  melyn.) 

N.  B.  Fair,  in  most  cases,  may  be  rendered  in 
Welsh  by— rcf. 

t  To  make  a  fair  ehew,  Ymdaccin,  GaL  yI.  it. 

Fair  to  see  to,  or  in  appearance.  Teg  (glin)yr 
olwg,  hardd  o  (ei)  w4dd,  t^g  o  (ei)  br^d  neu 
mkdd,  cein-wedd,  golygus,  prydus,  pryd* 
weddol,  wynebol. 
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Fftir,  a.  [appHed  t»  lAe  leiiMf,  faroonible,  pros- 

perout,  Kood]  T^g,  hwylas,  bylwydd,  da,  &c. 

Fair  words,  [speech]  Oeirian  t^ff,  Dmr,  yii.  21 

f  gweniaith.    Fair  word$  bmlter  noparsnipt, 

[Pi-OY.J  Ni  lenwir  cylla  jpivaff  a  geirian  teg. 

Fair,  or  (airly,  ad.  Yn  deg,yii  Ikn,  Sfe,  Sec.  Adj. 
f  Fair  oad  «o/%2y,  Yn  arafdeg,  gan  bwyll. 
Fair  and  9<^ly  g9e»fary  Can  bwyll  a  gy rraedd 
ym  mhell. 

F&ir-spoken, «.  Ymadrawdd-fWyn,  paraM-b^r ; 
ymadroddus,  parablns :  gelr-deg,  mwyn-air ; 
gwenleithus,  gwenhieithos. 

A  iair  ^fair-complexioDed]  mao,  Gw^nn  (t^g) 
ei  bryd. 

A  faiir[fair-complexioned]  woman,  Gwen  (t^g) 
ei  phr^d,  dyn  (bikn)  wen. 

To  tpealc  one  fkir,  Dywedyd  yn  ddg  wrtb  nn, 
Eechu*  xlii.  6.  bod  yn  ymadrawdd-fwyn 
wrtb  nn  ;  1  gorUyfhn,  Udann  :  gwenielthio. 
Set  to  Cajole  [soothe  np,  &c.] 

Fair  speech,  Ymadrodd  t^g  (gwenleitiiaidd,) 
gweniaith  ;  paraU  t^,  rhywiowg-iaith,  geir- 
iaa  tdg,  t^g-eirian*  Goad  foordn  and  fair 
tpetckeM^  Ymadrodd  t^g  a  gweniaith,  l&a/. 
X¥i.  18. 

A  fair  [fair-speakins]  tongue,  Tafod  t6g  (gwen- 
leithus; ymadroddns,  parablns,  pereidd- 
fwyn.)  A  fair-Boemkimg  itigue  wiU  increase 
kind  greetingM,  Tafod  vmadroddos  fydd  yn 
amlhiku  ymaidroddion  teg,  Ecelus,  vi.  5. 

To  act  [deal]  fair  or  fairly  by  one,  Gwneiithnr 
tegwch  (yr  hyn  fyddo  teg,  one^trwydd)  ag 
nn,  ymddw^n  yn  d^g  tn-ag  at  nn.  f  /  shall 
be  very  fair  with  yoa.  Mi  a  wnlf  i  cbwi 
eithaf  tegwch  (bob  peth  a  fyddo  t^g.) 

To  bid,  promise,  or  stand  fair  for  a  thing.  Bod 
gan  (i)  nn  gynnvg  tdg  am  beth,  ^>d  yn 
debygol  i  gael  (t  gy  rraedd)  peth,  bod  yn 
debygol  i  ddyfod  (o  hyd)  i  beth,  bod  yn 
sefyll  yn  d^g  am  beth. 

To  be  in  a  fair  way  to—,  Bod  yn  neu  ar  ▼  iawn 
ffordd  (y  ffordd  nniawn  Mfs  gymmwys)  1. — 

To  keep  fair  [on  good  terms]  with  one,  Cadw 
heddwdi  (tcp^wdi)  ag  nn,  bod  yn  heddychol 
( vn  heddychlawn,  yn  ddi-ymrysson )  ag  nn. 

%  Fair  aMont,  [gentleness,  Ac]  Tiriondeb,  tir- 
ionwch,  hynawsedd.  Biffair  meant,  %  Trwy 
ddg. 

Fair-conditioned,  Da  ei  gjrnneddfan  (ei  foes- 
an,  moesawg,  &c. 

f  Tke  fairy  [a  beautiful  woman]  Y  ddyn  wen 
(Iftn,)  gwen-ddyn,  gwen-fbn,  gwen-lodes, 
gwen  ei  phr^d,  t^g  ei  phr^d  (ei  gwMd,  ei 
den-mda;)  benvw. 

Fair,s.  [an  annnal  or  solemn  market]  Ffair, 
uchel-fiirchnad.  %  Yonare  comeada§^flef 
tke  fair f  Cliwi  a  ddaethoch  yn  rhy  ddiwedd- 
ar  (yn  rhy  hwyr.) 

Fairin?,  s.  [a  present  bought  at  a  fair]  Rhan 
o'r  ffair,  vnlgo  ffeirvn. 

A  fair-day,  Dvdd  flair.  1i  On  ike  very  fair- 
dap,  Ar  corph  (ynghorph)  dydd  y  tialr. 

P&insh,  or  some- what  fair,  a.  Oo^dg,  go-14n, 
go-ferth,  go-brydr'ertti,  &c. 

F4irlv,  ad,  Yn  d^g,  yn  14n,  ^kc.  yn  nniawn,  yn 
gyiHawn,  yn  d^g,  yn  ddi-dwyll.  Arc. 

F&tmess,  «.  Tegwch,  harddwch,  giendid,  pryd- 
ferthwch.  Sec. 

Fairness,  s.  [impartiality,  honesty,  freedom 
from  fraud,  ^c]  Di-dneddrwydd,  nnioiideb, 
uniondcr,  cleuder,  onestrwydd,  tegwcfaf 


P4irv,  «.  [pi.  fairies]  Vn  o*r  IVhryth  t^, 
gWyU,  yr  il^ll,  ellyU,  (fern.  cHyllea,)^^.  fL 
bendith  eu  mamman,  y  tylwytb  t^,  %  swya- 
wraig. 

Fftiry-gronnd, «.  Trefa'r  Tvlwytfa  t^. 

F4iry-land,  «.  GwUul  y  Tytwyth  t^. 

Fiiry-sparks,  s.  [an  appe'aranee  often  seen  en 
clothes,  shdts,  dec  In  the  nigbt]  Rbvw  goeg- 
d4n  (ei  liw  tftn)  a  wdir  wetthiaa  si  ddiBad, 
Sec.  yn  y  nfts,  gi^U  d&n,  g^yll-wracMoa  ; 
eUyll-dM,  mall-dln,  Uewym. 

Faith, «.  Ffydd,  cr^d,  coel,  &c. 

Faith,  «.  [trust  in  the  hooesty  or  veradty  «f 
another,  reliance]  Hyder,  ynddlried,  &c. 

Faith,  s.  [Adelity,  or  an  unshaken  adherence 
to  a  promise]  r^ddlondeb,  fiyddloader. 

One's  taith  or  word  solemnly  f^ven,  Llawgiir, 
llowgair. 

The  Faith,  s.  [the  svstem  of  revealed  tiadi 
held  1^  Christians]  Y  fl^dd.  Tke  CkrisHaa 
faith,  Y  ffydd  Gristianoco!  (6r{st*aogol.) 

The  right  faith,  Yr  iawn  flydd  n<s  grM,  iowa- 
gr^,  nniown-dyb  flydd. 

Of  the  right  falth^  lawn  grM,  iown-gred,  an- 
iown-gr^,  a  fo  o'r  iawn  Ifydd,  iawn-ffydJ- 
iog. 

The  wrong  faith,  Gen-flydd,  gen-gredy  gas- 
grefydd,  gan-lith. 

Of  a  wrom^  iaith,  Oan-ffyddiog. 

Of  weak  tatthy  Owan-%ddiog,  gwan-llydd, 
gwan-gred,  gwan  el  fl^rdd  (ei  gr^.) 

To  engage  or  plight  one's  faith,  Rhoddi  sH  grM 
i  un  ar  gyflawni  addewid;  rhdddi  bridaw 
(cred)  ar  nn;  addaw  ar  ei  lawgalr. 

To  have  faith  in,  Credu  (bod  gan  nn  gr^d  am 
ffydd)  yn;  hyderu  ar.  Sec  See  to  CoalMe  ia. 

To  violate  one's  faith.  Torn  ei  air  (ei  lowgairy 
ei  addewid.) 

On  my  faith,'  Myn  fy  flydd,  ym  ffydd. 

P&ithful,  «  [firm  in  his  adherence  tobiapra- 
fession,  sincere,  trusty,  ^c]  FfyddkHi,  cy- 
wir,  didwyll;  ymddiriedns,  a  aller  (elllr)ca«l 
amo.  t  Most  faUkfnly  Ymddiried-gwfat. 
f  The  faitkfnl  [beliefert  or  tnie  Cliristiaas] 
Y  fiyddloniaid,  cywiriaid.  One  •/ like  JaUk- 
fnlf  Un  o'r  ffyddloniald,  credadvn. 

Fiithfally,  ad.  Yp^ddlon,  yn  gywir,&c  See* 
Adj. — ar  ei  lowgair. 

Faithfuhiess,  s.  Ffyddlondeb,  ffyddionder, 
flyddlonrwydd,  cywirdeb,  gwiriooedd,  Ssht. 
xxxri.  5.— cleuder,  purdeb,  onestrwydd. 

F&ithleas,  a.  fnnbelieving]  Angfareitedyn,  Jo. 
XX.  ^.  anghrededyn,  di-ffydd,  di-gred,(fi- 
goel,  anbawdd  gantho  gredn;  anllyddlaB, 
Mat.  xyU.  17. 

Faithless,  a.  [perfidious,  insincere,  ftbe, 
treacherous,  Sec]  Anffyddlon,  angliy wir,  an- 
yniddiriedus ;  bradog, brad^ros,  biS^miMir 
bredychus  (^e  Dbloiyal  ;^  a  dorro  el  air  (ei 
addewid ;)  hoccedus,  twyilodras ;  an-oncst. 

Faithlessness,  s.    ranl>elief|  Anghrediniaelk. 

Faithlessness,  s.  [perfidionsncas,  treachery, 
AnlTvddloitideb,  anffyddlonder,  anfi^rddliHe 
rwydd,  anghywirdeb ;  twyll  trwy  ymddiried; 
brad,  bredycn,  bradwriaeth,  hoceed,  twyll  r 
anonestrwydd. 

Filcated,  a.  [applied  to  the  MMa  in  the  in- 
crease, hookea  or  bent  like  a  sieklej  Crym- 
manaidd,ar  wMd  crymman,  bachog,  %  cy  ra«- 

Falc&tion, «.  [of  the  moon.  Ax.]  Cryanni 
cryromanelddrwydd  :  fforcfaogrw^dd. 
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Filduon^  «.  [a  »hort  crooked  sword  or  tcyint- 

Ur]  Mkth  ar  fleddyf  byrr  crymmanAidd, 

deddyf  (!  t(i<^)  cam,  crymman-glcddy  cledd- 

yf  crwni  tebyg  i  blador. 
Fucoo,  s.  (a  birt)  of  |>rey  of  the  hawk-kind] 

Math  ar  walcb  neu  hebog,  camrnln. 
Filconer, «.  [one  who  breeds  and  trains  taX- 

cons,  Sic]  Uebogydd,  gweilchydd. 
Fikoary,  s.  [the  art  of  training  iaicons,  &c.  to 

paiSHc  and  take  game]  Hebogyddiaeth. 
Fildage,  a.  [a  priTuege  of  folding  sheep  reserv- 
ed to  himself  by  the  lord  of  a  manor,  6cc»^ 

Cail-fraint,  ceilfraint. 
Fildistor,  or  f&ldistory,  s.  [the  bishop's  throne 

in  a  cathedral]  Gorsedd-faingc  esgob  yng 

ngbAr  eglwys  gadeiriol. 
Fall,  f.  [the  action  of  falling,  &c.]  Cwymp, 

cw>'mpud,  codwra,  cwdwm,  cwydd ;  tram- 

gwydd,  Uithrad ;  cwympad,  syrthiad  ;  dis- 

gyn:iiad,disg^nfa :  Met  niethiant,  methineb, 
,   adfail,  Sec*  dtstry w,  dinvstr. 
The  fall,  or  Adam's  fail,  Y  cwymp,  neu  cwymp 

(pechod)  Adda. 
The  fall,  or  the  fall  of  the  leaf,  s.  Cwymp 

(cwyropad,  syrthiad)  y  dail,  hydref,  &c. 
The  (m  [out-letl  of  a  cnrrent  into  any  larger 

body  of  water,  aa  of  a  river  into  the  sea,  &c. 

Abcr. 
To  fall,  r.  n.  Cwympo.  syrthio,  ci^'ddo,  tra- 

cfawyddo;  tramgwyddo.  tramcwyddo,  IHth- 

ro:  myned  i  lawr,  ymdaattod,  adfeilio. 
Ta  get  a  failf  Cael  cwymp,  cwympo. 
To  give  one  a  fall,  Rboi  cwymp  (codwm)  i  nn, 

taflii  on  ilawr,diwadnn,disodli,  cwympo un. 
To  fall,  [aa  the  market]  Cwympo,  gostwng. 
To  fidU  [aa  leaves,  or  hair]  Ymfwrw,  cwympo, 

syrthio. 
To  fall,  or  abate,  [as  water,  a  swelling,  &c.] 

Treio,  dlio,  lleihaa,  gostwni,  llaesn. 
To  fall,  [as  one's  conrage]  Llyfrhln,  llesgAn, 

Daccin,  llaesn,  methn,  pallo,  edwi,  ymoU* 


woe;  digalonnt. 
To  fall. 


dr  abate,  [as  wind]  Tawelu,  ymdawelu, 

goategu,  treio ;  lliniani. 

To  fall  a  sacrifice,  Myned  (syrthio)  yn  aberth, 

cael  ei  aberthn.    tf  I  foU  a  Boeriflce  to  no- 

frntar/attum^  Os  myfi  a  aberthir  i  yinblald  y 

Serin ;  neu,  %  Os  myfi  a  dorrir  ymaith  (a 
ihenyddir)  er  dyhoddiant  y  gwerin  ym- 

blei4j<ar. 
To   fall    asleep,  Syrthio  (myned)   ynghv^sg, 

cysgo,  hikno,  i  Pedr  iti.  4. 
To  ful  a  fighting,  Dechren  (myned  i)  ymladd, 

myned  ben  ben  (ben  ynghikd  ) 
To  fall  a  lau;;hing,  a  singing,  &c.    Dechren 

chwertbin    (cann,  &c.)    myned    (taraw)   i 

diwerthtn  (i  ganu ,  &c.) 
To.fall  aaiuider,  Ymwahana,  ymddattod,  ym- 

oHwng. 
To  fall  away,  [grow  lean]  Colhftu,  curio,  dad- 

wino. 
To  fiiU  away,  [languish,  or  grow  faint]  Edwi, 

edwino,  dihoeni,  Jrc. 
To  fill  away  [revolt]  from  one's  party,  &c.  Ym- 

adaw  k'i  blaid  (al  ben,)  cilto  (tynno,  ym- 

lithro)  ymaith  oddiwrth. 
To  fan  away  from  one's  oath,  Halogi  (torri) 

etlw. 
To  fan  back,  Syrthio  (cwympo)  yn  61 ;  cilio  'n 

61,  gwrth-plio.  t  FaU  backJnU  eige  [  Prov.] 

Dened  a  dof  1 ;  nea,  Digwydded  a  ddigwyddo. 


To  fafl  dowu^  Syrthio,  i  lawr,  syrthio,  cwym^a. 

To  fall  down  flat,  Cwympo  (syrthio)  i  lawr  yn 
swrth,  syrthio  yn  ei  amcrain  (0I,  neu  yn  ei, 
hyd  gvhyd  ;)  ymgrymmii,  Salm  Ixxii.  Ji. 

To  fall  down  together,  Syrthio  (i  lawr)  ytighyd 
cyd-syrthio,  cyd*gwympo^ 

To  fall  down  the  river,  [as  a  ship,  &c]  Nofio 
(hwvlio,  myned)  i  waered. 

To  fall  down  head-Ion^  or  with  the  head  fore- 
most, Syrthio  (cwympo)  bendramvmwg], 
S}'rthio  (cwympo)  yn  llwrw  wfa  yn  ^-sg  ei 
ben. 

To  fall  down  headlong  or  with  violence,  [as 
water  in  a  cataract]  Rhaiadru. 

To  fall  from  one's  word,  Torri  el  air  (ei  add- 
ewid.) 

To  fall  in  or  inwaids,  Syrthio  (cwympo)  » 
mewii. 

To  fall  in  hand  with  a  thin?,  [set  abont,  or  take 
in  hand]  Myned  yaghyloh  (ynghvd  I)  rhy w 
orchwyl,  ymosod  ar  beth,  cymmeryd  gorch- 
viyl  yn  Tmewn)  Haw,  cydiwyn  i  walth. 

To  fall  In  love  vrith,  Cwympo  (syrthio,  myned) 
anevm  cariad  ft,  bwrw  (rhoddi)  ei  serch  ar^ 
serchn,  hofii. 

To  fan  in  one's  vray,  Bod  (dyfod)  ar  fibrdd,a«« 
ar  law,  nn.  If  it  ihovld  ever/aU  in  my  wof 
io  do  pou  a  lri«da«it,  Os  byth  y  daw  ar  fy 
Haw  1  wnenthur  i  chwi  gymmwynas. 

To  faR  In  i>rice  or  value,  Cwympo  (gostwng) 
mewn  pris ;  myned  yn  isel-bris)  (yn  ddibris, 
yn  ddiystyf,  &c.) 

To  fan  in  [agree,  or  trfly]  with,  Cyttnno  (cyd- 
gordio ;  cyfladd,  cyttaro,  &c.)  k. 

To  faU  in  [meet ;  come  op ;  come  to  blows] 
vrith,  Cyfkrfod  (gorddiwes,  dyfod  gogy  fu  wch ; 
dyfod  ynehyd,  ymgyfredeg,  cyhydreg)  6 ; 
taraw  wrth.  We/eli  m  with  the  eawwy,  Nyni 
a  gyfarfOom  A'r  ^a  darawsom  wrth  y )  gelyn- 
ion.— f  He/ell  in  with  them  [joined  their 
party]  Efe  a  daraWodd  gyd  i  (a  eymmerodd 
eu  plaid)  fawynt.  We  fell  in  with  two  priva- 
teera,  Ni  a  ddaethom,  neu  a  ddywanasom,  ar 
(a  damwaom  wrth)  ddwy  herwlong;  neu, 
Nynl  a  ddaethom  am  ben,  neu  ar  draws,  dwy 
(a  ddigwyddasom  ar  ddwy)  herwlong.  We 
felt  in  with  Cyprus,  Nynl  a  ddaethom  I  (a 
darawsom  wrth)  Cyprus. 

To  fail  in  with,  [be  accessary,  or  make  one's 
self  a  tool,  to ;  join,  or  have  a  share,  in ; 
countenance,  &c.]  criminal  measures,  Rod  o 
blaid  (ym  mhlaid)  dr^R-arferion,  bod  (ym- 
roddi,  gwncuthur  ei  hun)  yn  beiriant  i  ddwyn 
drwg-ddychymmygion  ym  mlaen  ntu  i  ben, 
bod  a  Haw  (gan  un  law)  mewn  camr^ysg; 
ymgyssylltu  (ymnno,  ymwaspu)  k  thraws- 
arferion  neu  k  thraws-lywodraeth,  bod  i  neu 
^an  un  ran  (pyfran,  law)  yn  nr\Vp;-lywodr- 
aeth  awlftd  ;  bod  yn  borth  (yn  gefn)  iormes- 
lywodraeth  neu  fall-arferion  mewn  gwladwr- 
iaeth.  f  He  fell  in  with  wicked  meoMures, 
Efe  a  gydsyniodd  k  drwg-fesurao  (k  drwg- 
lywodraeth  ) 

To  fall  in  one's  gift,  [as  an  ecclesiastical  bene- 
fice] Dyfod  (cwympo,  syrthio)  ar  law  nn, 
dyfod  i  law  (i  ddwylaw,  i  rodd  neu  roddiad) 
nn.  The  first  Living  ttuit  falls  in  my  gift^  Yr 
Eglwvs  nrntaf  a  ddM  I'm  (a«fyddo  ar,  not  yn 
fy)  rioddiad  i. 

To  fan  into,  Syrthio  (cvrympo)  i.     He  fell  intc 
the  snare,  Efe  a  svrthiodd  i'r  fagl.    if  Tfthey 

*  S  K 


F  A  L  450 

he  »hakett^  they  $haU  even  faU  into  the  mouth 
of  the  eiterf  Oa  y8?ydwir  hwvDt,  syrthiant 
ynf'Ostifii  y  bwyttawr,  Nnh.  iii.  1-.*.  Afy 
hretkren,  count  it  alljou  trhen  ye  /ill  into  di- 
verM  temptationtf  Cytrifwch  yn  bob  llawen- 
ydd,  fy  mrodyr,  pan  syrthioch  mewn  (i)  am- 
rvw  brofedi?aethau,  tiigo  i.  2.  It  it  a  fear- 
fuitkinerto  fall  into  the  hands  of  the  living 
God^  Petb  ofnadwy  ywsyrthioyn  nwylawy 
Dow  byw,  Ueb.  x.  51.  And/earing  leot  they 
ihould/all  into  the  quicksands,  A  hwy  yn  ofui 
rhafc  svrthio  ar  sn^draeth,  Act,  xxvii.  17. 
To  fall  into  the  hand  0/,  Syrthio  (cwympo)  yn 
Haw,  ?  Sam,  xxW.  14. 
To  fall  into,  [as  one  river  into  anotber,  &c.] 

Abern  (ymarlloesi^  i  iieti  yn. 
To  let  Call,  Goddef  (gadaw,  goUwng)  i  ayrthio 

meu  I  fcwympo,  f  gollwng,  Ruth  ii.  16. 
Toiet  fall  one's  snit,  Cilio  yn  ei  g^yn,  gado  ei 

bawl,  %  ^adaw  'r  roaes. 
To  fall  lower,  Syrthio  (disgyn)  yn  Is. 
To  fall  off,  Syrtbio  (cwympo^  ymaitb;  ooproi 
(i;nc^yddo)  oddiwrth :'  metbo,  gwaetbyga; 
lleibftn,  Jkc, 
To  fail  off  a  bargain,  Cilio  oddiwrtb  gyttundeb 

neu  atnmod. 
To  fall  off,  [as  scales,  &c.]  Syrtbio  ymaitb, 

criftbilio. 
To  fall  often,  Mynycb-gwympo,  ^y^ympo, 

ymddygwvnipo. 
To  fall  on,  [be<;in  to  do  a  thinjE*  set  or  go  about 
atbine:  as«anlt  or  attack]  Cydio  i,  myned 
yniEhyd  ft,  dcchreii  ar  beth,  myned  yngbylcb 
pctb :  ymoftod  ar. 
To  fall  on  first,    C'ydto'n    gyntaf,  decbreo, 

gwnentbtir  y  cyn>o»od. 
To  fall  ont  of  or  from,  Syrthio  o  neu  allau  o. 
To  fall  oat,  [happen]   Dig^yddo,  damweinio, 

dam  wain  ;  \  botl. 
To  fail  out  [quarrel]  with  one,  Syrthio  allan 
(cwympo  1  maes)affan,ymrysson(r.nra(liipln, 
ymrafaelio,  trin,  ^r^   ag  dn;  diyio  (llidio, 
sorri )  wrth  un  ;  ymddarfodi.    See  that  ye  fall 
not  out'by  the .  way,  Nac  ymryssoowch  ar  y 
fiordd,  Gen,  xlv.  «4. 
Ready  Co  fall,  [ruinons.  tec,']  Serfyll,  ar  syrthio 
(swympo,)    adfeilie-di",    hyzWymp,   trych- 
wydd,  badl,  Src,  tramgwyddiis. 
Ready  to  fall,  [over-hanKinx,  leaning  forward, 

Sfc,']  Lledpai,  ar  ei  og^ydd 
To  be  ready  to  fall.  Rod  ar  syrtbio  (ar  gwympo,) 
adfeilio,  bod  ar  ei  ogwydd  (ei  ddibyn ;)  pen- 
twyno^  penhwntian* 
To  fall  short  of,  [fail  to  attain  to]  Metha  cyr- 

raedd,  dyfod  (syrtlilo)  yn  fvrr  o.  ^. 

To  fall  sick,  Ctofychn,  clefychn,  myned  (taro) 

yn  z\kf,    f  He  fell  [grew]  very  sick,  Kfe  a 

a(*th  yn  drwro-glaf ;  neu,  HI  a  aeth  yn  drwm 

amo. 

To  fall  to,  Syrthio  (cwympo)  i  neu  at ;  dechren 

(ar,)  rayned  ynghylch  (yngh^d  t,)  ire.    See 

to  Fall  on,  [be^rin,  ifc]  cilio  at.    He  will 

fall  to  his  master  Said  to  the  jeopardy  rf  our 

heads,  Efe  a  syrtb  at  (a  dery  gyd  4)  ei  feistr 

Sanl  am  ein  pennan  ni,  1  Cron,  xii.  19. 

To  fall  to  one,  [as  an  estate,  4*^.]  Dyfod  (dis- 

gyn,  svrthio,  cwympo,  dig^yddo,  myned)  I 

nn.    This  land  shall' fall  unto  you  for  inken* 

tance,  Y  ttr  hwn  a  syrth  i  chwi  yn  etifedd- 

iaeth,  Ezec.  xlvii.  14.     Father,  give  wu  the 

portion  ^ goods  thatfaUeth  unt4  mc ,  Fy  nbid, 
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dyro  i  m!  y  rhan  a  ddlgwvddo  o*r  da^  tm 
XV.  1^.    Thu  falls  to  my  share,  Y  mae  hya 
yn  dyfod  I'm  rhan  U 
To  fall  together  by  the  cars,  Myned  ben-be% 

my  tied  vngb^d  ben  a  cblustiaa. 
To  fall  to  [a]  quarrelling  or  abasing  each  atber, 

M>  ned  (taraw)  i  ymdaeru  neu  i  ymddifrio. 
To  fall  [sinlc]  under  a  burden,  Syrthio  (dMfrg- 

io,  ^c  )  dan  bwn  neu  Iwytb. 
To  fall  under  consideration,  Syrtbio  (dyfod) 

dan  ystyriaeth  neu  i'w  ystyried. 
%  To  fall  or  knock  under,  [acknowledge  ooe's 

fault]  Cyfaddef  ei  fal  (ei  gamsvnniad.) 
To  fall  [desert,  go  over]  to  or  unto,  CQio  at ; 

myned  i, «  Bren.  vii.  4. 
To  fall  tipon,  Syrtbio  (cwympo,  disgyn ;  dyfod) 
ar.     Lest  mischief  fall  upon  thee,  Rhagdif^^a 
(dyfod)  echrys  ar  dy  warthaf.     ^  BeMd, 
I  KiU  lay  stumlding'blocks  b^ore  this  peop^ 
and  the  fathers  and  the  sons  together  skdl 
fall  upon  them.  Wele  fi  yn  rhoddi  tma^wydd- 
iadau  i*r  bobl  hvn,  fet  y  tramgwyddo  wiUiyat 
y  tadan  a'r  meibion  ynuhyd,  Jer,  ▼!.  21. 
To  fall  [happen]  upon,  Dlgwyddo  ar. 
To  fall  nnoer  one's  view,  Bigwyddo  yngahif 

(o  fiaen  llygaid)  un. 
To  fall  foul  upon  one,  [by  111  lanciii^]  RIms 

tafod  drwg  (drwg-dafod)  i  no,  difrVo  no. 
To  fall  behind  hand  in  theworld^Myi^  (rhcJ- 
eg)  mewii  dyled  neu  yn  61  llaw  3rii  y  1^, 
tlodi,  syrthio  i  dlodi,  myned  yn  diawd. 
To  makeone  fall, Peri(gwnenthnr) i  an  trr^ 
io  imi  dramgwyddo.    f  But  SM  Htmsgkt  %o 
make  David  faU  by  the  hand  nftke  FkOutimea^ 
Ond  Saul  oedd  yn  meddwl  peri  Iladd  Daf- 
ydd  trwy  law'r  Philtstiaid,  ]  Sam,  xrifi.  «&. 
The  fall  of^a  sta?,  Amci^in  carw. 
A  great  fall  of  rain,  Llawer  (pL  Rawerocdd, 
rhyferthwy)  0  wllLw,  gwlyb-bin,  gwtybaa* 
laeth  mawr,pl.  glawogydd. 
FalUcions,  a,   [deceitful,  fiibie;  ynln,  lying, 
uncertain]  Twyllodms,  twyllgar,  dichettgar, 
ifc,  ffugiol,  Uedritbiog  ;  gwig,  gorwag,  gaa, 
genol,  annilyi. 
FaUl^ciously,  ad,   Yn    dwyllodras,  &c. — trwy 
dwyll,  trwy  ddicbell;  mewn  rMth,  ueva 
lliw. 
Fall&cionsness,  $,  Twyllodrusrwydd,  twjilgar- 

wch,  &c.  siommiant,  sioromedisaetb. 
F411acy,  s.  [a  cheat,  deceit,  frand,  gaile«  Ac] 
Twyll,  twyllofatnt,  som,   siom,  siomnriaat, 
sioinmedigaetb,  sommedijneth,  ystryw,  Md, 
hudollaeth,  bocced,  dlcbell,  lledritfa. 
Fallacy, ««  fa  sophism,  or  deceitfhl  argmaeot] 
Rheswm  dichellgar  a  lunfwyd  er  sefydla  y 
gau  yn  rhith  ffwir,  twyll -reswm,  twyfl-ddadl, 
gau-ddadl,  cyfrwys-ddadl. 
To  put  a  fallacy  upon  one.  Twyllo  (liaauBi) 
un  ;  twyllo  un  trwy  hCid  a  nediitli,  bwrw 
hAd  ar  nn  (ar  lygafc!  un  :)  twyllo  (soman) 
nn  trwy  ritb-reswm. 
Fallibility,  or  finibleness.  s,  Hydwyfledd,  ftr- 
bu1rwydd,bysiomrwydd,  Mommedfgoli  w  t  dd ; 
possiblrwydd  carosynnied ;  %  gweaivBd,  aas- 
mherffelthrwydd. 
Fallible,  a.  [capableofbetngdeceivad;KaMcta 
error  or  mlsUke]  Hydwyll,  bybad, 
bawdd  et  dwyllo  (eT  sloannl,)  sioar- 
a  eiU  (a  ddicbyn)  gflmsynnied  ncv 
meryd,  darostyngedig  I  gamsysniad  »«■  gyf- 
elUorn. 
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FaUea,  jmtI.  SyrtMedtg,  a  ivrtiiiodd,  wedi 
•yrthio,  SiC  Sec  V.— Y  Thfy  /otmd  Ami 
md  ikw  MontfalUn  in  mouni  Gtlboa,  Hwy  ft 
gtwsaot  Sftul  a'i  feiblon  yn  feirw  ym  mynydd 
Gilboa,  1  Cnm.  x.  8. 

Filling,  porf.  Yd  (gan,  dan)  syrthlo, &e.  Sec. 

v.— f  Unto  him  ihat  i$  abU  to  ktep  von  from 

faUing^--Vr  hwn  a  ddichon  eich  cadw  chwi 

.  yn  ddi-gwymp,— Jad.  24. 

AfUHngyt.  hyrUiiad,  cwympad,  &^. 

A  falling  away  or  off,  Syrthiad  ymaitb,  ymad- 
awiad,  die. 

A  falling  down,  Syrthiad  (cwympad)  i  lawr  ; 
HiUmdy  tramgwydd ;  cwymp  hyd  lawr:  ym- 
grymmiad. 

A  great  ialling  down  of  earth,  Daear-dorr. 

Falling  diyersly,  Amrygwydd. 

Falling  down,  (like  to  fall]  Ar  syrthio,  &c 

A  filluig  oat,  [a  quarrel,  See]  Amrafael,  ym- 
ry«»on,  cynnen,  cyfrdan,  anghydfod,  annyt- 
firinmod* 

Ailing  of  waters,  or  a  water- fall,  Rbaiadr. 

The  fAlling-tlckness,  Y  gloeslon,  yr  baint  (y 
clwyf )  digwydd,  ^i^c 

F&llow,  fAllow-groand,9r  fallow-field,  [in  Hof- 
bandry]  Braenar  {viUgd  branar,  brynar,)  tir 
(cae)  braenar,  braenar-dir,  t!r  newydd  ar- 
edig;  cynmdd,  ad^rydd.  A  tummer-faUoWf 
Braenar  haf.  f  Break  up  yowrfaUow-ground, 
Braenarwcb  i  chwi  fraenar,  Jtr,  iv.  S. 

TofiUow,  V.  a.  Biaenaro,  torri  yn  fraenar; 
aiedig :  torri  braenar. 

Ta  lay  fallow,  Rhoi  i  orwedd  (i  orphwys)  yn 
fraenar,  troi  yn  fraenar. 

To  lie  fallow,  O orwedd  yn  fraenar. 

Fallow,  [applied  to  colour^  a  palish  red  not  un- 
like that  of  a  brick  half-bnmtj  LUw  braenar, 
bnuiar-liw,  gwelw-gdch,  inelyn-g6ch ;  cdch. 
T  A  /aUou^dter,    Danas,  danys,  &c. 

False,  a.  [not  trne,  lying,  fictitious,  not  real ; 
wrongful,  uinust;  deceitful;  treacherous, 
faithlesa,  &c.T  Anwir,  nid  gwlr,  Jer,  xxxvii; 
14,  gau,  geuoT,  geuog,  fiu^ol,  fials,  celwydd- 
og,  6fc.  cam-(ia  compoiition,)  Ect,  xxiii.  7. 
trawsj  angbyfiawn;  twyllodrns,  mc.  bradog, 
bradwrus,  bredycbus,  bradycbus,  anffvdd- 
lawn,  anghywir,  fifalst,  &c.  A  foUe  tale  or 
rejjwty  Cbwedl  anwii*  (flugiol,  celwyddog,) 
geu-chwedl,  ffug  chwedl,  celwydd.  F^ie 
iKOMUtoa,  Traws-gyhudded,  cam-gyhudd- 
ad,  &c.  A  false  brother,  Brawd  gau,  geu- 
frawd.  FaUe  brethren^  Brodyr  gau,  ^  Cor, 
xi.  i6.  A  false  balance,  Cloriannau  (dor- 
ian) anghywir,  Dior.  xi.  1 .  A  false  Ja^her, 
Gen-dad.  False  judgement,  Cam-frawd, 
eain-fam.  A  false  glass,  Geu-ddrych,  drych 
anghywir  (gau.  twyllodrus.)  A  false  prophet, 
Giui-bropbwya.  Fa^M  m^ostfre,  Mesnr  ang- 
hywir (anghyfiawn,  angbymniwys.)  A  false 
[double]  dealer,  Bradychwr ;  boccedwr,  hoc- 
eedydd;  fifugiwr,  ffuantwr;  masnachwr 
twyllodrus,  4rc.  A  false  verse  or  metre,  Gwers 
(mydr)  anghywir  (anghysson.)  FaUe  pre- 
tences, fc)sgnsodion  fingiol  (dychymmycul, 
eelwyddog,)  \  coeg-esgusodion.  A  false 
MfumH,  Owlts  (gweioidog)  anffyddlon  neu 
anghywir.  A  fAu  [wrong]  opinion  Geu- 
dyb,  gau-df  b,  K:«u-farn,  t^b  amryfuA  (gyfeil- 
iotnns.)  1  FaUe  rhfme,  TvrylJ  odi.  False 
dreams,  Breoddwydiun  oter,  Ztch,  x.  ^. 
FaUe  dhination,  Dewiniaeth  gwagedd,  Ezec, 


4M  F  A  li 

axi.  S3.  1/y  words  sknU  not  be  false,  Nid 
celwvdd  fydd  fy  ^madroddion.  Job  xxxtI.  4. 
A  falu  knave,  Dihiryn  cyfiwysddrwgdicbell- 
gar.  A  false  trick,  Hocced,  dichell,  cast 
bradwr.  faUe  uritness,  Tyst  gau  (celwydd- 
og, anghywir,)  gaudyst:  gau-dystiolaeth, 
Marc  xiv.  56.  camdystiolaetb,  Mat,  w.  19. 
A  false  oath,  Geu-lw,  geu-dwng,  anudou,  an- 
udon-air,  twng  (llw)  anudon.  False-suear- 
ing^  Anudonedd,  anudoniaeth ;  anudon-air,. 
anudon. 

False  to  one's  trust,  Bradog,  brad^ms,  bred- 
ychus,  bradycbus,  angh\  wir,  anffyddlon. 

To  play  false,  Bod  yn  fiad>^'ru8,  chwarae  V 
bradwr;  torii  ei  air  (ei  addewid.) 

To  swear  false  or  falsely,  Tyngu  anudon. 

F41se-bearted,  a,  Twyllodrus  ei  galon  ;  ihag« 
ritbiol ;  dichellgar,  ystrvwgar,  hoccedus. 

F&lBebood,  s,  untruth,  a  iie,  ^c—  deceit ;  per- 
fidy, ifc]  Anwiredd.  geudab,  geudcb,  gau, 
anwir,  celwydd,  ffikg,  ffalsedd,  tiulsder; 
twyll,  twyllofaint,  ^c.  {^See  Fallacy;^  brlld, 
bredycb,  bradwriaetb,  anffyddlondeb,  ang- 
hywirdeb;  1|camwcdd,Jo6xxi. SI.  %  Words 
if falsehnod,  QeiixnviffiM,  £isay  Itx.  l.S.  Their 
deceit  is  falsehood,  Twyllodrus  y  w  cu  dicbell 
hw}nt,  Saha  cxix.  118. 

That  speaketh  falsehood,  Gau  lafariad,  ^eir- 
ffug,  mih  ffug,  celwyddog. 

Full  of  falsehood,  Geuo;;,  llawn  anwiredd  a 
chelwydd  ^dichell  a  tbwyll,)  dichellgar, 
tw)  liodrus,  lioccedus,  cyfrwysddi  v  g. 

F^ilsely,  ad,  Vn  anwir,  yn  dwyllodrus,  yn  gel< 
wyddog,  ifc. 

To  deal  f&bely  or  deceitfully,  Gwnenthnr 
ffalsedd,  gwneuthur  yu  dwyllodrus  (yn  ddl- 
chellgar,  yn  auffyddlon,  ifc)  tw^Ilo. 

To  swear  falsely,  Tyngu  anudon.  f  That 
swear eih  falsely,  or  a  falu  swearer,  Vn  gcu- 
dwng  (geu-lw,)  anudonog,  anudonwr. 

To  accuse  falsel},  Cani-g)huddo,  ifc,  beio  ar, 
1  P«?dr  lii.  16. 

Fkbifiable,  a.  [that  may  be  falsified]  A  ellir  ei 
lygru  (ci  ddiwyno)  trwy  gynimysg  a  chyf- 
nowid  :  a  elUr  ei  ffiigio  (ei  ddynv^ared,  ^c.^ 
yn  ddicliellgar :  a  ellir  ei  bron  \  u  gehvydd 
(ei  wrlb-brofi.) 

Falsification,  s,  [a  putting  one  thing  for  ano- 
ther for  the  purpose  of  imposition,  ifc,^  Gos- 
odiad  V  naill  beth  yn  ddicbellgar  yn  He  'r 
Hall,  migiad,  Uygriad,  ^c. 

Falsifier,  s,  [a  counterfeiter;  corrupter  by 
mixture,  ^c]  Ffugiwr,  ffuantwr;  llyurwr, 
di\%ynwr.  gau-gyniniysg}dd  :  llygrydd  (a 
ly^ro,  a  wyro)  y  gwirionedd. 

Tof4Uify,  v.d.  [counterfeit,  forge,  put  one  thing 
for  another  In  order  to  deceive  ;  corrupt  by 
mixtures,  Sfc]  Ffugio,  ffuantu,  lledrithio, 
dvnwared  peth  er  twyllo,  gwneuthur  eilun 
(llcdrith)  peth  er  peri  iddo  fyned  yn  lie  'r 
peth  ei  bun,  dodi  un  prth  (y  haill  betb;  \n 
ddichell$Lar  yn  lie 'r  Hall,  jrosud  (dodi,  ilioddi) 
geu-betli  yn  He  y  gwir-betb,  rhoddi  gau  \n 
He  'r  gwir,  gosod  peth  ffugiol  yn  He  'r  iaWn- 
belb  ;  llygru  t>  wy  g\  mmysg,  ij-c.  gwaetbi  gu 
peth  trwy  ei  gymm\sgu  ag  arall. 

To  falsify,  [weights,'  balances,  4**.]  Anghyf- 
iawnn,^mosviii.  5.  anghywipo. 

To  falsify,  [alter  a  book,  ^c.  so  as  to  n^ake  tbe 
sense  diffeicnt  froiu  what  it  was  orieinaliy] 
Gwyro  barn  (daliad.  amcan,  meddul^  \c,) 
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awdur  tnry  gyfnewid  neu  gynanvBgn  ei  eir- 
]ui,j§^r-droi  ystyr  (synwyr)  llyft"  trwy  fym- 
m\p%  neu  gyfnewid,  gau-g> wetno. 

To  faUify  [break,  or  swerve  from]  one's  word « 
or  promise,  Torri  g^yro  oddiwrth)  ei  air  ntn 
addewid,  bod  vn  waetli  nft'i  air. 

To  falsify  [treacherously  violate,  or  betray]  a 
trust,  Bod  yn  anO'yddloo  fifn  yn  fradwrns  yn 
vr  byn  a  roddwyd  i  an  dan  ymddiried,  totri 
bradychu)  ymddiried,  bod  yn  enog  o  dwyll 
trwy  ymddiried. 

To  faUifv  a  report,  &c.  [prove  it  to  be  false] 

.  Profi  (gwnenthur)  chwedl  yn  celwyddog  neit 
yn  gelwydd,  ammbrofi,  irwrth-brofi,  Sic, 

To  lafsify,  [tell  an  nntnith]  Dvwedyd  celwydd, 
{T^yro  oddiwith  y  gwirionedd. 

A  f&lsifying,  s,  Fftigtad,  Hysriad,  &c. 

F&bity,  $.  Anwiredd,  geadab,  gan,  celwydd, 
fialsedd,  S.c,  {Set  Falsehood:  cyfeiliom,  &c. 

To  falter,  or  falter  in  one's  speech,  r.  h.  [hesi- 
tate or  stammer  in  speaking,  &c.]  Dywedyd 
ag  attal  arno,  bod  ag  attal-dvwedyd  (a 
^locsgi)  arno,  dywedyd  yn  afnigl  ac  yn  an- 
hyfedr,  tramgwyddo  wrth  ddywedya,  bal- 
dordd,  baldardd,  baldorddn;  bloesgi;  dyrysu 
yn  ei  chwedl  (ei  atteb,)  ymwrthddy wedyd ; 
ymlyferydd :  petruso.  He  /altera  tn  kU 
9peechy  Y  mae  attal  dywedyd  amc. 

To  falter  in  one's  legs  or  gait,  [totter,  stumble, 
4cc.]  Telgyngu,  tramgwyddo  wrth  gerdded, 
boncian,  bwntian.  trippio,  pentwyno;  bod  ei 
(41)  liniau  vn  pallu  neu  yn  plygn  dano. 

To  falter  [fail]  in  one's  design,  Methn  cael 
(cyrraedd)  ei  amcan;  \  metbn  (ifaelu)  ar  y 
ffordd. 

To  falter,  [fail,  as  a  bankrupt]  Toni,  mefha 
mewn  masnacb. 

To  falter,  [as  threshers]  Taro  coeg-ergydion  ar 
yr  ysgnb,  coeg-ddyrnu. 

F&ltering,  part,  Vn  trairgwyddo  (i*an  neu  dan 
dramgwyddo)  yn  ei  eiriao  neu  gerddediad, 
tramgwyddus. 

Filterincly,  ad.  [with  hesitation,  &c.]  Dan  at- 
tal with'ddy wedyd; dan  delgyngu,  dan  dram- 
gwyddo; yn  dramgvryddus;  yn  afrngl,  yn 
afrwydd. 

A  faltering,  s,  Attal-dy wedyd,  rhwystr  tafod, 
tramgwrdd  geirian  neu  gerddediad ;  bloesgi. 

Fame,  a,  [report,  mmonr,  Ac]  Gair,  y  gair,  y 
•on, cbwedUy  chwedl,  chweddl,  v  chweddl : 
newydd.     Winged  fame^  Son  adeinlo^. 

Fame,  $.  [reputation,  renown,  dec.]  Bri,  enw, 
clod,  parch,  enwogrvrydd,  son  (gair)  mawr, 
ton  (gair)  am  nn,  geir-da,  mowr-s«)n,  clodfor- 
edd,  aarnydedd,  nrddas,  urdduniant,  cyro- 
roeriad,  cymmyrred,  cymmyrredd,  Ac.  HU 
fame  ehaU  neter  die,  [shall  live  for  ever,]  Ei 
enw  (ei  glod)a  bery  oythineiif  Bydd  son  am 
dano  tra  fyddo  byd  yn  fyd.  t  /  viU  get 
them  praiie  and  fame  in  every  land,  where  tkef 
hare  been  pat  to  ehame,  Mi  a'n  gosodaf  yn  glod- 
fawr,  ac  yn  enwog,  yn  boll  dir  en  gwarth ; 
Seph,  ill,  19.  They  opread  abroad  hie  /ante  in 
aU  that  eountruy  Hwy  a1  clodforaaant  ef 
trwy'r  hoU  wlad  honno,  Mat.  Ix.  31. 

Good  fame,  Gair  (enw^  da,  geir-da,  &c.  <V 
Koodfamey  A  gair  da  (mawr)  iddo. 

IW  fame,  Gair  drwg,  A'c.  Of  iU  famey  A  gair 
neu  enw  drwg  (a«:  anair,  k  drygair)  iddo,  k 
8on  flrwg  am  dano.  1  Of  no  great  ftimey  Heb 
fawr  (heD  iiemiiiawr  n)  ton  am  dano. 


Familiar,  a.  fbelonging  to  a  family]  Tenhiaidd, 
o>  nn  t^  Kx  an  tylwyth;  cartr^fol. 

Fdmiliar,  a.  [intimate,  free  as  a  friend,  &c.] 
Cyfeillgar,  rhydd  ei  ymddygiad  tn  ag  at  qb 
megia  pe  b'ai  o'r  un  tenia,  cyfeilliawl,  c>  frill* 
iaiddj  cyfnesafoUcydymeithiol,  cyfatliradid; 
cyttjaw},  o'tt^aidd.  cyttenlnawl,  cyttevhi- 
aidd,  catedig,  camaidd;  cyfiinacbol,  cydna- 
byddat  (4.) 

Familiar,  a.  [common,  well-known,  ordinaiy, 
&c.]  Cyffredin,  rho^.  sathredig,  y  sydd  yag • 
enaa  pob  un,  yspysi  nawb,  cynnenn,  arfenS, 
arferedlg. 

Familiar,  a,  [plain,  easy,  &c.]  Di-addnm,  an- 
nhlws;  eglnr,  amlwg;  esmwyth,  liawdd  (ei 
neu  Tw  ddeall,)  rhwydd,  di-rwystr,  annynn. 

Familiar,  a.  [easy  oi^  or  in,  convet  sation]  Mwtb 
ei  yraadrodd,  ymadrodd,  vmadrawdd-fwyD, 
hawdd  ymddiddan  ag  ef.  See  Affable. 

Familiar,  a.  [often,  frequent}  Mvnych,  ami. 

A  famiUar,  or  famiUar  friend,  Cyfain  cyfeffi- 
frawd,  cyd-gyfaill ;  c4r,  carwr,  cy tgar,  eyf- 
aill  mynwfesol,  cyl'athrachwr,  &c.  %  my 
kinefoik  have  failed ^  and  my  fantilutr  frUnde 
have  forgotten  me,  Fy  nghyfne^af  abulasaBt, 
a'r  rhai  oedd  o'm  cydnabod  a'm  hangbofia»- 
ant.  Job  xix.  14.  Mine  own  famiUar  /Keatf, 
Y  gvrr  oedd  anwyl  gennyf,  Salm  xll.  9.  AU 
my  familiars  watched  for  my  halting^  Pob  dya 
heddychol  i  mi  oedd  yn  disgwyl  1  mi  gknl, 
Jer,  XX.  10. 

A  familiar,  or  familiar  spirit,  [supposed  to  be 
at  the  devotion,  or  to  attend  the  calU  of  a 
person]  Yspryd  dewiniaeth;  angel  coelgref- 
ydd.  (See  Demon.)  Familiar  spirits,  Daw- 
ian  'r  tenia.  That  lutve  [deal  ar  confolt  with] 
famiUar  spirits,  Dewiniaid  (^ttag-  dewla.) 
swynyddion(«uig.  swynydd,)  1 5iai.xxvilL  S. 
conMnrwfv  (sing,  consariwr,)  Unrf.  xrffi.  li. 
swynw^r  (sing,  swynwr,)  Esay  xxix.  4.— 

.    sing,  chwillog  (fem.  chwHloges.  > 

To  be  familiar  with,  Bod  yn  gyfetDgar  (mewa 
cyfeiilgarwch,  mewn  cyfeilbKh)  4  uem  ag; 
ymgyfeillachn  (ymgyfeiUach,  ymgyfeUBo)  4 
aeaag. 

To  grow  famiUar  with,  Myned  yn  gyfdilgar  ya) 
gynnefin,  yn  gydnbayddns)  k,  tyfb  meva 
eyfeingarwch  (mewn  cyfeillach)  4,  cynaefiao 
(ymgynnefino)  4. 

Familiarity,  s,  [an  easiness  and  freedom  of  ac- 
cess and  conversation,  generally  ansingftflai 
society  and  long  acquaintance  ;intimac^kag 
acquaintance,  accnstomedness,  SccA  l>afai* 
efaldrwydd.  teuluedd,  cydtealnedd,  cyfta- 
neddrwydd,  carwriaetb,  cyfeUlganrcb,  cyf- 
eillach, cydraeitha%  cymdeltbas,  cadeb^car- 
edigrwydd,  anwylder,  hoffedd,  cyd-liorad, 
caroeiddwch,  cyfathrach,  cyweitbasrwydd; 
arfer,  hir  gvdnabod,  ymarfer,  cyaaeiadra. 
\  Too  much  familiarity  breeds  contemfi,  [Pror.) 
Ni  bydd  rhybarch  rhy  gynnefin. 

To  familiarize,  r.  a.  [make  famiUar,  or  tssj  by 
habit;  &c.]  Cynnefino,  Gwnentbnr  ya  d»- 
nefin;  gwncntnurvn  hawdd  trwy  ymaner; 
peri  yn  gyfeillgar  (yn  aydnabyddns.) 

Familiariy,  ad.  Yn  gyfeillgar,  yn  gynncfia.  Ac 

F4mily,  t.  [a  household,  or  those  that  live  ia  the 
same  house]  Teulu,  tylwyth  t*,  lylwytlu  tt- 
aid,  unt^aeth,  tenluaetfa,  cymmaelhhi,  1  ty ; 
pfcly ;  go*gordd,  cymrhain.  f  nal  Ml « 
Tarpe  fnMmeions]/«mi7y,  T}Iwyfhog. 
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twttAy^  «.  [tribe;  Hneace,  sfoek,  paretfttte] 
Lhnf thy  trhryth  eenedi ;  g^helytb,  gwely- 
gorddy  icii,  Uln  (cyflT,  palailr)  kcb,  gwely 
eeo«dl,  gwelvddon,  ystlynedd,  rhyw  a  rfat- 
eniy  edrjf,  edryd ;  carenydd,  /kc 
'  The  didet  [head]  of  a  fondly,  Pen-cenedl, 
cenedlawr. 

Tbe  master  [father]  of  a  fkttUy,  Pen-tenlo, 
pen  fpeimaeth)  t^,  gwr  y  tf. 

The  inistreM  [mother]  of  a  family,  Gwraigy  t^. 

Of  [born  of]  a  noble  famfly,  Diledach,  dlled- 
ryw,  dyledog,  dyledowgty w,  Scxu 

One  of  a  mean  family,  Amaw,  dyn  iael-radd, 
f]bet-ryw,)  Ac. 

Of  the  same  ftmlly,  Un-drat,  o'r  nn  tylwyth, 
cyd-tylwytb;  car,  earwr:  o'rnn  tenlu,  cytt^. 

The  fathers  family,  Tadwys,  cenedl  y  ttd. 

The  mother's  famuy,  Mammwrs,  cenedl  y  fiim. 

Fimine,  a.  Newvo,  Amos  ydl.  li.— prinder 
(dUTyg)  ymbortn,  &c, 

Tb  fami^,  V. «.  {ntarve  or  kill  with  hunger]  Ne- 
wyna,  Seph.  ii.  1 1.  Uadd  a  (drwy)  newyn. 

To  nmifh,  or  be  famished,  [peririi  with  hanser] 
Kewynn,  Dior.  x.  9.  marw  o  newyn :  bod  yn 
newvnog,  E$tnf  t.  13. 

F4mi8hed,[very  hungry]  Newynog,newynnyd, 
ar  farw  o  (gan)  newyn. 

Famished,  part,  [killed  with  hunger]  Newyn- 
edig^  a  newynwyd,  wedi  ei  newynu;  wedi 
marir  o  newyn. 

Fimislring,  [a  beinr  ready  to  perish  with  hun- 
ger] Ar  (yn  barod)  1  farw  new  drengi  ganae- 

W\D. 

A  famishing,  s.  Newynlad,  lladdlad  &  newyn. 
Famishmen^  [die  pidn  of  hunger]  Newyndod, 

newyn. 
Fimoos,  a.  [renowned,  much  talked  of  for  his 

excdlence,  &c]   Enwog,  clodfawr,  a  galr 

mawr  iddo,  mawr  y  son  am  dano,  hyglod,  hy- 

aod,  honnald,  hyfkwi,  canmoledig.  Set, 
To  muLe  fiiroous,  Enwogi,  &e. 
Nothing,  or  not  famous,  bdim  yn  enwog;  an- 
.   enwog.  Sec, 
Firooody,  nd,  Yn  enwog,  yn  hynod,  yn  glod- 

fawr,  &c. 
Fimousnets.  «.    Enwogrwydd,  liynodrwydd, 

clodforedd,  clodfomsrwydd,  honneidrwydd, 

Ac   Sec.  Adj.  See  Eminence. 
Fan,  «.  [used  to  cool  the  face,  to  blow  up  or 

ndse  a  fire.  Sec  J]  OwyntyN,  mdonas. 
Fan^  s.  [a  wlnnowinK-instrument]  Gwyntyll 

(OTeryn,  peiriant)  nithio ;  gwyntyll,  mantell 

wjrnt. 
To  ran,  o.  a.  [the  fhce,  the  fire,  drc]  Owyntyll- 

io.  gwyotio,  go-oeri  (chwytbn^  &  gwvntyll. 
To  m  [wionow]  com,  Gwyntytllo  $d,  nithio, 

Mbo^  nithiaw,  nlthaw,  f  chwalo,  Jer,  xt.  7. 
To  Am,  V.  a.  Casglu  (gwueutbur,  peri)  gwynt, 

gwyntyino. 
Fanitic,  or  fandtical,  a.  Ynfyd-grefyddol. 
Fancied,  a.  imaginary^  not  real]  Oychymmvg- 

Ol,  tfugiol,  tybawl,' fiog  (in  compostiton,)  a 

ddvcbymmyKwyd  (a  Inniwyd)  yn  y  meddwl, 

a  dybtwyd  ei  fod  ac  ni  bn  ihewn  gwirionedd ; 

eilunsidd;  coegdvcbymmygol. 
Ftodfnl,  a.  [fhllof'^fandes  or  whimsies,  dec] 

Uawn  coeg-dybtan,  (gwag-fisddyliau^  Sic.) 

coelgar,  tybgar,  hydyb,  hyi;oel,  coeg-teddyl- 

gar,  &c. 
Fincifully,  «d.  Yn  goel-gar,  yn  ^e?feddylgar, 

*cc.— o  wirwig-dyb  (kof^-lcddwl.) 
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FindAihiess,  s.  Coe^arwch^  lybgarwfeh^  by- 
dybedd,  hygoeledd,  coeg-feddytarwcfa. 

Fancv,  s.  [me  farnlty  or  power  ofthe  mind  so 
called,  the  Imagination]  Galln  y  meddwl  I 
ddychymmyg,  neu  i  ddarlonio,  yr  hyn  a  fyn- 
BO  ynddo  ei  bun,  heb  gymmorth  gwrtfa- 
ddrycbau  dddiallan ;  y  dychymmyg,  y  ddy- 
ehynnuyg. 

Fancy,  s.  [humour;  opinion,  notion,  imUginati- 
on.  Sec]  Mwmpw^,  i&s  pen,  vmlgd  fiTansi;  t^b 
(dychymmyg,  bwriad)  meddwl,  t^b,  dychym- 
myg; eodvb,  Uettyb  Iledtyb,  coel,  meddwl; 
&c.  He  followed  his  faneffj  Efe  a  aeth  wrth 
lis  ei  ben. 

Fancy,  a  foolish  fancy  or  conceit,  Gwagdyb, 
eoqgdyb,  oferdyb;  ofergoel;  Aug  y  meddwl. 

Fiuicv  [a  liking,  SicJ]  to  or  for,  fierch  at,  hoff- 
edd  (ymhoffedd)yn;  tuedd  meddwl,  tuedd 
(ewyllys)  at,  &c 

To f6ttcy,  [imagine, dec]  Tybio,  tybied, eoelio^ 
&C.  brith-dybio,  iledtybio;  bwrw  bod  petb, 
bwriadu,  llunio,  fiusio,  dychymmyg)  yu  y 
meddwl,  fiansio,  Eeems,  xxxir.  5. 

To  fancy,  or  take  a  fancy  [liking]  to,  Serchu, 
tra-serchu,  hofil,  gorboffi,  ymhoffi  yn,  rboi 
br^d  (ei  fr^d,  ei  feddwl,  el  serch)  ar,  bod  ar 
un  chwant  i  beth. 

To  have  a  fancy  [a  deslrel  to—,  Chwennycfau, 
dymuno,  ewyllysio,  bod  ar  nn  chwant  I,  Ac. 
—blysio. 

To  lire  after  one's  own  fancy,  By w  fal  y  myn- 
no  un  ei  huo,  bod  heb  amgen  liieol  i'w  fiieh- 
edd  n&'i  ewyllys  ei  bun  a*i  fympwy,  dilyn 
ei  anwyd  ei  hun  heb  na  rhagod  na  rhwystr. 

To  take  [engage]  one*s  fancy,  Vnnill  (tynnu, 
denu)  serch  un,  boddhftu  (bod  wrth fodd)  nn. 

To  feed  on  idle  fancies,  Byw  am  ymborthi  ar 
ofer-goel  (ar  wynt,  ar  wagedd ;)  ymddiried 
ar  gysgodau  ;  siommi  ei  hun,  ymsiommi. 

Finc^  sick^  a.  [sick  only  in  imagination]  Coel- 
glaf,  clsf^dycbymmygol. 

Fane,  s.  [in  tiie  language  of  Poetry,  a  temple] 
Teml;  c|^wysllanu. 

Fane,  s.  [lor  knowing  the  station  of  the  wind] 
Darn  o  liain  lliw  (rhengog)  ar  ben  bwyl-bren 
i  ddangos  o  ba  le  y  bo  'r  ewynt ;  hyspysydd 
yr  awd,  mynag-chwa,  ceillog  y  gwynt. 

Fangs,  s.  [tusks  of  a  boar ;  claws  of  a  bird  or 
beast]  Ysgltbr-ddannedd  (shig,  ysglthr- 
ddant,)  ysgithr,  ysgithyr ;  crafangan  (sing, 
crafauffc,)  ewinedd  (sing,  ewin ;)  yspagaa. 

Having  [that  hath]  large  fangs,  Ysgithrog; 
crafangog;  ewinog;  yspagog. 

F4ttgless,  a.  [without  fangs]  Diysgithr,  di-grm- 
fangc.  dec. 

F4nglied,  or  n^w-fangled,  [vainly  invented  of 
late]  A  goeg-ddychymmygwyd  yn  ddiwedd- 
ar,  newydd-goeg.  %  There  are  some  so  Hew- 
/angled,  that  th^  woM  innomate  all  things^  Y 
mae  rhai  4*u  gwyn  yn  gymmaint  ar  bob  ara- 
raheathttn,  fel  y  chweunychent  newyddu  pob 
petb. 

Fanned,  a.  [vainly  formed  or  ornamented] 
Coeg-ffnrfiedig ;  coeg-adduihedlg. 

N^w-tan^edness,  or  new-fanrieness,  s.  [a  Tain 
affectation  of  novelty]  Ofer-chvrant  am 
nevrydd-bethau,  newydd-w^  (pL  newydd 
wyniau.) 

Fingles,s.  [amy  attempts,  dec]  Coeg-antariau ; 
coeg-ddychymmygion,  coeg-ystrywiau. 

t  New'fiingleSf  [late  vain   inventions]  Coeg- 
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ddychymnny^on  dhreddar,  pethaa  aewydd* 
ddychymoiTg,  newvdd-bethaa  gorweigion. 

F&nned,  a.  Owyntylliedig,  nitbiMig,  &c. 

FtoDer,  «.  Omntylliwr,  cwyntiwr,  nithiwr. 

A  t'^Dniog,  «.  GwyntyUiady  gwyntiad,  nithkd. 

Fmntastic,  or  fantastical,  a.  [whimfical,  faad- 
lal,  odd,  affected,  &c.]  Anwadal.  pen-ysgain, 
pendroedig,  anwastad,  dUadrwydd,  pen- 
cliwlban,  4cc« — coeg-feddvlgar,  &c«— coeg- 
HUch ;  rhy  ddiUyn,  rhy  ddidilyn :  mnraeun- 
aidd. 

Fantastic,  or  fantastical,  a.  [imaginary]  Ffugiol, 
dychymmygol,  6cc. 

Fantastically,  ad.Yn  (mewn  modd)  anwadal. 

Fantastlealness,  #f  fant&sticness,  s.  [whimsical- 
ness,  &c  ]  Anwadalwcb  (anwadaledd,  anwas- 
tadrw)-dd,  i£c*)  meddwl  iieii  ymddygtad; 
coegedd,  coegtklcliedd,  rhy  ddillynedd: 
mtmendod,  mnrseneiddrwydd. 

%  Fttntpm-eortif  $.  Yd  wedi  gwywo  cyn  add- 
fedn. 

Fv,  or  far  of,  a.  [remote,  distant]  Pell,  pell- 
ennig,  pellvnni^,  gorphell,  an^hysbeli,  ang- 
hvfhgos ;  hirbell,  meith-bell,  nuiith,  hir- faith, 
hif  a  maith.  A  far  cmuittyy  G^lad  bell 
(bellennig.)  Tky  heart  hoik  g-oae  too  fur  in 
this  worid,  Fe  aeth  dy  galon  yn  rh^  bell  yn 
y  byd  hwn,  t  Esdr.  iv.  t.  Their  children 
were  far  •fffirom  that  way,  Pell  oedd  eo 
plant  oddi  ar  y  flbrdd  bonno.  Bar,  ill,  ti .  A 
far  way,  Ffordd  bell  (faith,  hir-bell,  ^c.) 
f  They  that  are  far  off*  Y  pellennlgioo,  Zech, 
▼i.  15.  A»  a  man  tidriiig  a  far  journey,  Fel 
g^  vn  ymdaith  i  bell.  Marc  xiii.  34.  Some- 
what far,  Go-beU,  lled'bell. 

Far,  or  far  off,  ad.  Pell,  ym  mhell.  Far  did 
fiu  came  in  qveet  iff  it/  Pell  v  daethocb  i'w 
geisio !  Far  gone  [advanced]  m  yeare,  Wedi 
myned  ym  mhell  mewn  oedran,  t  Mac,  iv. 
4CI.  f  Farfetched,  [fetched  from  far]  \ 
gvrchwyd  o  bell  (o  hir-bell:)  am,  A  ol- 
rheiniwyd  o'r  gwreiddyn. 

%  Not  far,  a.  Heb  fod  neppell,  nld — neppell. 
And  when  he  wa$  now  not  far  from  the  honee, 
Ac  ei^  weithian  heb  fod  neppell  oddiwrth  y 
ty,  I«cvil.  6.  He  ts  ao^/or  [off,]  Nid  yw 
efe  neppell.  7%oaf  Jk  he  be  not  far  from  everv 
one  ofu$,  Fr  nad  yw  efe  yn  ddiau  neppell 
oddi  with  bob  nn  o  honom,  Act,  xvil.  ti7. 

Far,  or  by  far,  O  hiwer,  Heb,  vii.  15.  o  lawer 
byd,  nid  o  ychydig,  ym  mhell. 

Far  better,  or  better  by  far,  Gwell  o  lawer, 
llawer  (iawn)  gwell,  Phil,  i.  S3. 

Far-other,  Amgenacb.  I  have  afar  other  opin^ 
ion  qf  him,  Mae  gennyf  amgenacb  t5b  (d^b 
amgen)  am  dano. 

Far  otherwise,  Yn  amgen  (amgenacb)  ym 
mhell. 

Far  from.  Pell  (ym  mheH)  oddiwrth.  f  Far 
be  it  from  me,  Na  atto  (atwo,  ad'wo,  adawo) 
Dow  i  mi.  Be  it  far  from  me,  that  I  should 
spare  mine  own  l\fe  in  any  time  qf  trouble,  Na 
atto  Duw  i  mi  arbed  fy  einioes  yn  amser 
cvstadd,  1  Mae,  xiii.  5.  That  be  far  from 
thee  to  do  after  this  manner,  Na  byddo  i  ti 
wneathnr  y  cyfryw  beth,  Gen,  xviii.  ifo.  Far 
be  U  from  thie,  Na  atto  Duw  hynny  i  ti, 
1  Sam,  XX.  9,  Far  be  it  from  God,  that  he 
shoald  do  wickedness.  Pell  od4iwrth  Duuw 
fyddo  gwneuthar  annnwioldeb,Jodxxxiv.  10. 
Be  [get]  ye  far  from  thence,  Ciliwch  oddi 


voo,  £sra  vi.  6.  Get  ye  far  from  the  lm4^ 
Ymbellh^ch  oddivtrm  yr  Ajiglwtbo, 
Ewec,  xi.  15.  Bis  children  are  [shaU  be  re> 
niOTed]/cr/rom  m/ety,  £i  feibion  a  bcUMir 
oddi  wrth  iechvdwriaeth.  Job  v.  ^  Be  mat 
far  from  m^,  Mac  yrobellhA  oddi  wrtkjf, 
iSoiinxxii.  11. 

Far  above,  Ym  mhell  nwdi-law.  %  Thyjmigo- 
ments  are  far  above  omt  ^  his  aighi,  Ucbd 
y w  dy  famedigaethao  allan  o'i  olwg  ef,  Satm 
X.  5.  Far  abwe  all  heavens,  Gorawch  yr  ball 
nefoedd,  Ephes,  iv.  10. 

Far  and  near,  Ym  mhell  ac  yn  agoa,  Jer, 
xlviii.  24.  %An  eloquent  moM  is  known  far 
and  near,  Adweinir  o  bell  ac  o  agoayr  amad- 
roddns  ei  dafod,  Ecclms.  xxi.  7.  They  had 
conqnered  kingdoms  both  far  and  nighy  kaniB- 
asant  hwy  deymasoedd  ym  mhell  ac  ya  a|,oa, 
1  ilfa<r.  viii.  ly. 

Far  ott.  Pell ;  ym  mhell ;  o  hlrben,  Nwmu  M.  f. 
A  land  far  of,  Gwl&d  bell,  y  Crw.  vi.  36. 
NHther  is  it  far  of,  Ac  nid  yw  bell^  DeWt. 
XXX.  11.  Better  is  a  neighbamr  that  is  near 
than  a  brother  far  off,  Gwell  yw  cymuydog 
yn  agos  nk  brawd  ym  rohelt  Dior,  xxvti.  lu. 
They  tarried  in  n  place  far  of,  Hiry  a 
arhosasaot  mewn  Ue  o  hit  bell,  t  8am.  sv.  17. 
1  Hear  ye,  that  are  far  off,  what  1  ham 
done,  Gwrand^wcb,  belledigion,  yr  byn  a 
wnenthom,  Esay  xxxiii.  13.  Thorn  didst 
send  thy  messengers  far  off,  Anfooaist  dy 
genhadau  I  bell,  Eoay  Ivi.  9.  He  that  is  far 
off,  Y  pellennig  {pl.j  pellennlgion)  £zcc.  vi. 
It,  Tintes  that  are  far  off,  Anserocdd  peU, 
Etec,  xil.  S7.  They  shall  sett  thewt-^ta  a 
people  far  off,  Hwy  than  a'a  gwertbaat-n 
genedi,  o  bell,  JoH  ill.  8.  And  whm  then 
were  gone  out  ^  the  city,  and  not  yet  far  of, 
Hwythanaaetbant  allan  o'r  ddlnBS,ac  aid 
aethant  nepeil.  Gen,  xliv.  4. 

To  remove  [pat]  far  off,  or  put  [remove]  te 
away,  Pellb^n,  Gular,  iii.  17.  ac  ilaioa  vi  3. 
bwrw  ymtiith  ym  mhell,  Job  xi.  14.  %  To 
remove  ane*s  u\ffar  frmoy  YrabeUh&a  od<S 
wrth. 

Far  within,  Pell  (ym  mhell)  i  mewa  ;  yn 
ddwfti. 

As  far  as,  Cyn  belled  (mor  bell)  ag :  hvd,  byd 
yn  (at.)  As  far  as  the  east  is  from  the  wek, 
so  far  has  he  removed  oar  transfressiana  from 
ns,  Cyn  belled  ag  yw  'r  dvryraln  oddiwrth  y 
gorllewin,  y  pellhftodd  efe  ein  casaweddaa 
oddi  wrthym,  Sahn  ciil.  1 1.  They  sent  forth 
Bamabat,  that  heshoald  go  as  far  as  Antiach, 
Hwy  a  anfonasant  Barnabas  i  fyncd  hyd 
Antiochia,  Act.  xl.  99.  He  Ud  them  oat  m 
far  as  to  Bethany,  Efe  a*n  dh^  hwynt  alaa 
hyd  yn  Bethania,  Uw  xxli.  50.  For  rt  we 
eomeas/ar  as  to  jfov  also,  ta  preaekiag  tie 
gospel af  Christ, (anys hyd  attocbchwi be^ 
y  daethom  ag  efengyl  ckirr,  t  Cor.  x.  14. 
%  As  far  as  might  be,  Hyd  y  gellid.  Asfaras 
possibU,  Vr  (hyd  yr)  eithaf ;  ddim  aV a  el&d. 

As  far  forth  as,  (fyn  belled  (cyhyd)  i  aca  ag, 
yn  g)'mntaint  h. 

How  &r  t  Pa  belled?  pa  gyn  beUed?  pa  mar 
belled  f  hyd  ba  le?  hyd  ym  mfaa  le?— pa 
hyd  ?  bvd  ba  bryd  ? 

So  far,  Hyd  yno  '(hynny,  at  neu  yn  byaay,) 
cyn  belled  II  hynny  ;  cyd  a  bymiy. 

So  far  as,  Cyn  belled  (mor  beU)  4  a<a  ag;,  |f. 
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FAR 


fmTy  Hjd  yma,  J4r,  xtvSU.  47.  hyd  kya 
(yn  hynl) 

Far  fetched,  Cvvchedig  (a  gyrcUwyd,  wedi  el 
gvrcho)  o  bell.  %  A  far  fetched  diuowrse, 
Tmadrodd  rhy  fknwl  (rhy  ddichlyn,  rby 
ddwfiiy  rhy  goeth,  rfav  gyniiueu. 
Far  spent,  9r  tar  pasted,  Tapplied  to  the  day^ 
4r^J  Ar  ddattbd,  B^rm,  Mx.  U.yndarfod^X^iii; 
3udT.  X9.  V  Wheiithidaywasnowfarspentf 
Ym  wedt  el  myned  yu  llawero'rdydd,  Marc 
Ti.  :)5.  N9W  the  timi  u/ar  ftinted,  Weithian 
y  mae  hi  yu  llawer  o'r  dvdd,  Marc  vi.  55. 
'ike  might  is/mr  tpenty  Y  tids  a  gerddodd  ym 
mlieUy  Rhi^f.  xiii.  it. 
It  is  far  day,  Mae  hi,  new  III  se:h,  yn  llawer  o'r 

dydd  (yD  nchel  ddydd.) 
Farce, «.  [a  mock  comedy,  ^c]  Math  archwar* 
ae  coeg-ddigrir,  coeg-chwarae,  croesanaeth : 
Met.  esgas-beth,  Uiw  o  beth,  eiliw. 
Farce,  #.  [a  bodge  podfre,  a  medley  :  a  pudding 
•r  staffed  gat]  Cymraysg,  cymmysgedd,  cym- 
nivsgfa ;  cymmysK-fwyd ;  cymmysg^d,  brith- 
5^0 ;  petteo,  gwaedogen,  selsigen,  monocben, 
coladdyn  wedi  ei  secbi. 
Farcical,  «.  [belongiiig  or  suitable  to  a  Farce'} 
Coef^ehwareaol,  perthynol  (a  bertbyD)    i 
■goeg-chwarae. 
F4rcy  or  filrdn,  s.  [a  disease  Ilk  horses]  Y 
clwyf  (y  defri)  mawr,  y  dwyf  gwahanol  (y 
gvabMi-glwyf,  y  clawr)  ar  feirch.    f  The 
water /mintjfy'Y  defri  dylrllyd. 
Fardiagale,  $,   [a   whalebone   circle,   which 
women  lormerly  wore  on  tlieir  Mps  to  make 
their  petticoau  sit  hollow]  H^n  tlth  ar  wisg 
a  arferal  gwragedd  gynt  er  cadw  {dkX)  eu 
peisiao  yn  gaa  am  danynt,canol-gylcai  i  geoo 
peiatan,  cylch-bais,  cen-bab. 
Fardinic-deal,  ar  iarondd  of  land,   s.   [the 
fomrth  part  of  an  Acre]  Pedwaredd  ran  £rw 
o  d!r,  chwarthor  erw. 
Fare, «.  [provision  for  eating,  food]  Ymbortb, 
Unniaeth,  baryd,  eynheiliaeth,  cynhaiiaeth, 
porthiant,    arhvy^  f   bochedd,    trwydded; 
heioiar.    See  IMet  [food,  ^c] 
Delicioos  or  dainty  fare,  Duinteithton,  daint- 
eithfwyd,  sir  dda.    See  Dainty  dishes,  &c. 
nnder  Dainty. 
To  fare,  [lire,  applied  to  the  matter  of  eating] 

Byw,  f  cynnaL 
To  fare  well,  [ddicionsly,  ^c]  Byw  yn  dda 
(yn  w^chj  vn  foetbos,  yn  helaetb-w^ch,  9fc.) 
To  fare  hardly^  Byw  yn  galed. 
To  fiire  ill,  Bod  yn  ddrwst  ar.   A  Mtabhorn  heart 
ihaU/are  etil  at  the  kut,  DrWg  fydd  ar  galon 
galed  yn  y  diwedd,  Ecclue.  iii.  96.    %  He 
tkall  fare  neter    the  tcoree.    Ni  bydd  dim 
gwaeth  iddo,  Ecclus.  xxxii.  t4. 
To  fare  well,  [be  in  health]  Bod  yn  isch  (mewn 

iecbyd,)  i  Mac.  ix.  10,  a'r  xi.  ^8. 
To  fare,  v.  a'*[go,  ifc."]  Myned,  hyntio.  So  an 
hefaredy  FeUy  ym  inlaen  yr  aeth  (yr  hvnt- 
iadd,  y  symmndodd,  yr  ynmymmndodd,  y 
rhodiodd,  y  evrchodd,  yr  ymdeitbiodd.) 
To  fare,  r.  n,  [be  in  any  state  or  condition ; 
shift,  4rc.]  Bod  mewn  hynt  (helynt,  hel-hynt ; 
ymdaro.  How  fare  ifouy  or  how  fareih  it 
faith  3foiif  Pa  fodd  yr  ymdar^w'eh  (yr  ydych 
yn  ymdaro  neu  yn  bydlo  ?)  Y  P*  ^^^  (*ot) 
yr  ydyek  ?  pa  f;^d  y  sydd  amoch  f  pa  fyd 
(hynt?)  beth  (pa  beth)  y w*ch  hynt  (helynt  ?) 
%  And  look  haw  thtf  brethren  fare,  Ac  ymw^J 


kHh  frodyr  a  ydynt  bwy  yn  i4ch,  i  Stun, 
wii.  18.  He  will  fare  the  woreefar  t(,  Bydd 
gwaith  iddo  (et'e  a  hanfydd  gwaith)  o^i 
blegyd.  He  fared  the  better  for  ity  Bn  gweU 
iildo  (efe  a  luinbn  gwell)  o'i  herwydd.  You 
cannot  fare  well  but  you  muit  cry  roaet  meat 

fProv.]  Cogor  iar  yn  yd-lan ;  neu,  Si  fedr 
wyddo  heb  orfoleddu. 

Fare,  s.  [money  paid  for  being  carried,  whether 
by  land  or  water]  Aiian  clftd,  t41  am  gl4d ; 
avian  porth,  north  16g :  1  [the  people  that 
are  so  caniea]  Clikd,  clndfa,  y  dftd,  trot- 
glwyddedigion. 

Firewell,  [t.  e,  fare  von  well]  Bvdd  (bydd* 
wcb^  w^cb,  Daw  (a)  fo  gyd  &  thi  n#«  gyd  4 
cbwi,  4rc.    See  Adien. 

Farewell,  s.  [leave ;  the  act  of  parting]  On- 
nad,  cymnieiiad  ei  gennad  ten  cennad,)oan- 
iad  yn  i4cb,  ymiach4d  (4,)  yniadawiad. 
f  Farewellf  farewell  for  ever  to  every  joy! 
Yn  iach,  yn  i4ch  bytb  i  bob  llawenydd  I 

To  take  one's  farewell  of  one,  or  bid  one  tare- 
well,  Cymmeryd  ei  gennad  oddiwrtb  an, 
ymadael  (ymiach4a)  ag  an,  cana  yn  i4ch  i 
an,  Lmc  ix.  61.  See  to  Bid  adieo,  under  B. 

Farin4ceoas,  a,  [mealy]  Blawdog,  blodwy. 

Farm,  «.  [a  tenement  of  land,  ^icc]  Fferm, 
maenor,  maenol,  maer-dref,  tyddyn«syddyn, 
esyddyn,  ysyddyn^  gafael  o  dir,  hafod,  t  ttr, 
rlmn-dir. 

A  farm  held  in  viUenage  or  by  urvUe  tenure^ 
Bilein •  d ref,  milein  •  di  ef. 

To  farm,  or  take  to  farm,  Cymmeryd  ar  rent 
neu  dan  ardreth,  rhentu,  ymaflyd  4  tbir  (4 
gafael  e  dSr,)  fferma . 

Te  farm  oat,  or  let  to  farm,  Gosod  yn  (ar)  16g« 
llogl,  rhoi  ar  nent  (dan  brts  neu  ardreth,) 
rhentn  (ifermn)  aUan« 

F4mier,  s.  Ffermwr;  aillt;  amaeth^  amaeth- 
wr«  luifodwr,  maerwr,  llafarwr^  diwyUiwr 
(diwylliawdr)  tlr^  hwsmon  ;  bilain, 

A  fanner's  wife,  s.  Maer^wraig,  nueres,  maer- 
ones,  meiriones,  hafod-wraig. 

A  farmer  of  the  public  revenues,  Ffermwr, 
(ffermydd,  rbentwr)  oyllidau'r  bienhiny  cyll- 
idwr,  cyllidydd. 

F4rmerly, «,  &wledig«  gwladaidd,  fel  ffermWr. 

F4rming,  $,  [the  art  of  cultivating  land  and 
breeding  cattle]  Ceifyddyd  diwylUo  tir  a 
magn  aaifSeiliaid*  See  Agncultore,  and  Hus- 
bandry. 

Fimess,  s.  Pellder,  pellennigrwydd. 

Farr4go,  s,  [a  mixed  mass,  or  medley]  Crdg 
(cruglwyth)  amryw  gymmysg,  cymmysgedd, 
cyromysgfa. 

F4rrier,  s.  [a  horse-doctor  J  Meddyg  meircb, 
march-feddyg ;  meddyg  anifeiliatd. 

F4rrow,  [applied  to  a  cow,]    See  under  Cow. 

Farrow,  «.  [a  little  pig]  Porehell.  %  A  saw 
wnth  farrow f  H^ch  dorrog. 

To  f4rrow,  v.  a,  [bring  pigs,  applied  to  swine'} 
Bwrw  (dwyn)  perchyll,  dyfod  4  pherchyll. 

A  pig  f4rrowed,  Porehell  bwrw. 

F4rsang,  s,  [a  measure  of  length,  containing 
50  SUtdia*i]  D£g  vstang  ar  hugain  :  hyd  tair 
milldir  o  f5r  neu  dlr^  milldir  Ffrengig. 

To  farse  out  [a  sea-term,  lo  swell  out]  Chwyddo 
allan,  bol-cbwyddo. 

F4rther,  or  farther  off,  a,  and  ad,  Pellach : 
ym  mhellach,  mwy  y  tu  hwnt.  f  Farther  in^ 
N4s  (yn  n^)  i  mewn.     Farther  out,  N^s 
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(vD  n^)  alltn.   Pttrtker  und/arlkiTf  Pellach 
(bellach-)  belbich,  bellbell. 

Farther,  or  fartbennore,  ad.  [moreofer,  &c.] 
Yra  mheUach,  heb  law  (droi,  nm  am,  ben) 
hyiiy  hefyd,  etto. 

Farthest,  or  farthermogt,  a.  Pellaf,  eithaf, 
eithaf-bell,  eithafig ;  oUf. 

F&rtbing^  «.  Ffyrllinff,  ffyrUng. 

F4fces,  t.  [tbe  bandle  of  ro3s  boroe  before 
the  B»mtm  Coiuals,  &c.]  Yr  vagiib  wiail  a 
ddyi;id  gynt  o  flaen  Uchei-swyddogion  Rhuf- 
ain ;  ffas^a  awdurdod. 

F&scia,  or  licia,  t.  [in  ArchiUcturey  an  orna- 
mental list  or  band  nsed  in  Architravea  and 
Pedestals]  Talaitb,  addnrn-dalaith. 

Fascine,  s.  fin  Fortiftc^um,  a  kind  of  fagot, 
&c.]  Mra  ar  ysfcab  (ffagoden)  o  wiail  men 
f&n-gangau  gwydd  a  arferir  yn  amddiflyniad 
caeran,  &c. 

F4sclnoa8,  a.  [produced,  or  operating,  by 
witcherafi]  Rneibiawl,  rheibus,  a  ddaw  (a 
dardd  oddiwrth  raib  a  swynlon. 

Fishion,  s.  [form,  shape,  manner,  sort,  ^.] 
Dall,  Exec.  xlii.  11.  gwedd,  Luc  ix.  V9.  ag- 
wedd,  gos^edd,  lldn,  eilon,  delw,  ffnrf,  elwig, 
ffunnd,  diwyg,  dyli,  rhith,  portreiad,  Ea. 
xxvi.  30.  roodd,  sikd,  sat,  m&tb,  t  JEtdr.  v. 
53.  The  fashion  of  this  world  patuth  «way, 
Y  mae  dull  y  byd  hvn  yn  myned  heibio, 
1  Cor.  vii.  SI.  And  being  found  in  fashion 
Of  ft  Mon,  A'i  gael  roewn  dull  fel  dyn,  Phil. 
ii .  8.  1  The  grace  of  the  fashion  of  U  perishethy 
Tegwch  ei  bryd  ef  a  gollodd,  logo  1.  ii. 
Three  bowls  made  qfter  ihefashimk  ^almonds^ 
Tair  padell  ar  waitbalmonau,  £ct.  xxxvii.  19. 
Shew  them  the  form  qf  the  himse,  and  the  fash- 
ion thereby  Hysbysa  iddynt  ddall  y  tf^  n'i 
osodiid,  Ezec.  xliii.  11.  How  Ung  shaU  1 
hope  on  this  fashion  T  Pa  byd  y  gobeithlaf  fel 
hyn  t  f  Esdr.  Iv.  35.  We  neaer  sofo  it  on  this 
fashion^  Nl  welsom  ni  erioed  fd  hyn,  Jforc 
ii.  If.  He  forced  aU  his  skiU  to  make  the  re- 
semblance of  the  best  fashion^  EfeaymegnY- 
odd  trwy  el  gelfyddyd  y  llun  i'r  gorau. 
Doeth.  xiv.  19. 

Fashion,  s.  [manner,  or  way,  wherein  any  thing 
is  done]  M6dd,  tlbrdd.  tn  what  fashion? 
Pa  (ym  mha)  fodd  ?  t  After  this  fashion, 
Fel  hyn  ;  yn  y  m6dd  hyu,  ary  w#dd  hon. 

F4shioB,  t.  [custom  or  the  form  which  is  most 
commonly  made  use  of,  mode,  vogue,  &c.] 
Defodjdefawd,  cynnefawd,cvnnefod,  gnawd, 
arfer,  moes.  This  is  the  fashion  that  we  have 
seeMy  Dyraa  'r  (hon  yw'r)  ddefod  iteu  'r  arfer 
a  welsom  ni.  He  forthwith  brought  his  own 
nation  to  the  Greekish  fashion^  Yn  y  man  efe 
a  ddenodd  el  genedl  ei  hnn  I  arferion  y 
Oroegw^r,  9  Mae.  iv.  10.  The  fashion  of  the 
world  is  this^  Moes  y  byd  a*i  arfer  yw  hyn. 

After  a  fashion,  [manner,  sort]  Mewn  m6dd 
(Ifbrdd,  &c.)  o  ran. 

Aft^  the  fashwn  of  meuy  Yn  61  (mewn)  dull 
dynol,  ar  w^dd  ddynol,  %  fel  dvn. 

In  fashion  or  vogue,  Mewn  arier  (arferiad, 
cymmertad ;)  roewn  gwlsg ;  gnodawl.  %  Most 
in  fashion.  Onottaf,  mwyaf  mewn  gwlsg 
(mewn  arreriad,)  mwya  'r  wlsg  amo. 
t  A  perida  qffashum,  or  ^  good  fashionf  Gwr 
bonheddig  (nrddasol,  Sec.) 

For  fashion's  sake,  O  ran  defod  (arfer,  defod  ac 
arfer.) 
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Of  [good]  fiuhkw,  UttAiatdd,gQsgeddig,  pc74' 
us,  prydweddol,  teledlw,  ^c. 

Without  [of  uo  good]  fashiMi,  AQutaidtf,  dt- 
hin,  anelwig^  anosgeddig,  gwrthan,  trwvL 

Fashion  [cut]  of  a  coat,  ^^c.  Torriad  (Uaottd, 
Udn)  pals,  Sec. 

Of  one  [the  same]  faskkm,  Un  Atl^  n-lalh, 
nn-Uun,  un-ddully  sn-furfy  un-vtedd,  wn- 
m6dd,  un-snd,  unsut:  cyflnn,  gogjAw,  tyff- 
ely b.  The^  art  ^  the  omne/mhion^  Vm  Ath 
y  tydd  arnynt  (S  £adr.  v.  53w)  sm,  Ua*fiith 
ydynt. 

Of  another  fashion^  Ar  ddidl  (w^4d)  anil, 
Doeth.  11. 15. 

Id  a  diverse  fashion,  Mewn  Iii6dd  anahebyg 
(anghyffelyb,)  mewn  aagfayff^b  (anaheb- 
vg)fbdd. 

After  another  fashion,  Yn  (mewB  mbdd)  am- 
gen,  mewn  dull  (m5dd)  aralL 

A  fashion  of  speaking.  Dull  ar  (o)  le&ni. 

The  fashion  of  ti>e  face,  Gw^d  (pryd,  daU> 
y  wyneby  wyneb-pryd. 

Out  [grown  out]  of  fashion,  Allan  (wedi  nyn- 
ed  allan)  o  arfer,  wedi  myned  mewn  uMifer 
(annefod.) 

To  foUow  the  fashion,  [of  the  timet]  Dliyn 
(canlyn)  vr  arfer,  cyd-nurfio  (cvd-ynafcifio, 
cyd-ymafweddn)  4'r  aniaerecdd,  dilyn  wooes 
ac  aner  y  byd.  Thus  there  ofrwsg  mm  m  fsmcf 
for  following  the  fashions  ^  the  BealMem,  Fd 
hyn  y  tyfodd  serch  i  ganlyn  atfeian.y  Ces- 
hedloedid.  S  Mac  iv.  13.  TIbf  thof  okmM 
ohserve  [foUow]  the  smmefaMons^  A'r  iddjut 
ddilya  yr  nn  rnyw  arferion,  «  Mac*  vi.  8« 

To  flbiiion,  v.  a.  [form,  make  in  a  particiilar 
form  or  shape]  Unnlo,  ffnrfio^  vstnmio^  per- 
treiadu ;  llunleiddio,  ffurfelddio  ;  gwMsth- 
nr  ar  wMd  ;  torri  allan  :  lUiniaetbB.  %  Thf 
breasts  are  faakioued^  Dy  fToananackiftydd- 
asant,  Etec.  xvl.  7. 

To  fashion, «.  a.  [adapt,  or  fit]  Addasu,  cji^U- 
asu,  cymmwyso.  t  He  faMtms  hwaoe^  to 
iho  tMTJd,  Y  mae  efe  yn  dUyn  arfer  y  byd. 
ffot  fashioning  fomrtekseo  according  to  the 
former  lasts,  Heb  gyd-ymagweddu  k*r  ttmA- 
wantau  o'r  blaen,  l  Pe'dr  L  14* 

To  fashion  alike,  together.  See.  Cv44iiaia, 
Jobx.  8.  cydnnio,  cyd-ffurfio,  cydnUlnSa^ 
gwneuthur  (llunio)  yngfayd,  gwaenthar  ya 
un*ddttll  (yn  un-wedd,  yn  un-llarf,  ya  gyf- 
lun.)  He /offctoaelk  [fashioned]  Odr  AMTtt 
alike,  Efe  a  gyd-luniodd  en  calon  kvy^, 
Salm  xxxlii.  1  d.  t  Who  sJbaB  change  omr  oik 
My.  that  a  man  be  fashioned  Uke  ante  hir 
glorious  bodw,  Yr  bwn  agyfnewidiaeia  canpk 
gwael  ni,  fel  y  gwneler  ef  yr  ua  fiaif  11 
gorph  gogoneddus  ef,  PJUI.  ilL  fl. 

To  fashion  before,  RhaK-lunio,  rlng^forfia, 
rhag-^delwi,  gwneuthur  dull  peth  ya  gynlaf 
I  un  arall  I'w  ddilyn. 

Fashion,  s.  [of  a  piece  of  work]  Owaitb. 

Fashionable,  a.  [established  by  castoas,  Re- 
made aiccordiag  to  the  prevaHlag  taste  or 
mode,  weU-shaped,  handsome,  dec]  Delbdol, 
arferol,  C3rttlln  k  moes  ac  arfer  y  byd  ara  'r 
oes  :  gwiw-lnn,  gweddeidd-lan,  gweddeM- 
dlws^  gweiddaldd,  gweddna,  tl^  Unniaidd, 
ffurfaldd,  diUyn,  a  waaed  (a  laalwyd)  ya  41 
cbwalth  nea  arfer  yr  oes,  ystaaioi,  jpirtw' 
ddttll,  gwiw-ilurf ;  roewn  pai«h  (cymmeriad, 
Sic)  1  torrladns. 
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Fashionable,  a.  [obiervant  of  the  mode]   4 

ddilyno  (yn  dilyo)  y  ddefbd  a*r  aifer,  modd- 

rar,  ystnmgar. 
Fashionable,  a.  [of  rank,  of  figure  and  flishlon] 

See  a  person  of  Fashion,  above. 
Fifhionably.  ad.  Yn  gy ttikn  k  (yn  61)  moes  y 

byd  al  arfery  &c.  yn  wiw-lnn,  &c.  Sec.  A<|j. 
Fafthioned,  a.  Unniedig,  a  loniwyd,  wedi  el 

Innio.     (Hd/aihionedy   Allan  (wedi  myned 

allan)  o  arfer  mu  mewn  annefod;  mewn 

an^hymmeriady  alUin  (wedi  myned  allan)  o 

gyromeriad  neu  barch. 
W  ^11 -fashioned,  a.  Hardd-lnn,  gwiw-lnn,  &e. 
Ill-fashioned,  $,  Afhiniaidd,  anoigeddig,  an- 

ffhrfaldd,  6tc* 
Fashioner,  s.  Lhmiedydd,  Uaniwr,  ffnrfiwr. 
A  fishioninit,  «.  Unniad,  ffurfiad,  ffarfeiddbd. 
Of  two  fashions,  Den-ddvll,  dwy-fforf. 
Of  three  fashions,  Tri-dull,  teir-ffurf,  a  fo  o 

dri  dan  (o  dair  fiurf.) 
Of  sundry  [yarions,  many,  6rc.]  fashions,  Am- 

ryddnll,  amddnll  (aml-ddall)  aml-wedd,  am- 

lun  (aml-lon,)  amrylan,  a  Uawer  fifarf  amo ; 

amryfodd. 
la  two  fashions,  Mewn  den-fodd  (dan  f5dd,) 

■ewn  dwy-ffordd  (dwy  ffbrdd ;)  o  ddwy- 

ifordd. 
In  manv  fashions,  Llawer  (lawer,  faiewn  Uawer) 

m6dd,  mewa  amry w  (llawer  o)  flyrdd. 
Fast,  a.   [firm ;  fixed,  ^kc.]  Slocr,  sier,  sid, 

fiyrf,  cadam,  diocel;  dVysgog,  dianwadal, 

sefydlof,safadwy,&c.  Sse  Constant  [stedfast  J 
Fast,    o.    [dose,  tight;   bonsd,  drcj   Tynn, 

caeth;   rhwym:  ynghwlwm,  yn  gaeth,  yn 

rhwym ;  yn  dymi. 
Fast,  cu  [closed  •r  shut  dose]  Cae,  can,  eaead, 

ynghaead,  wedi  ei  gaa  yn  dynn. 
Past, «.  [applied  to  MUep,  tonnd  or  deep]  Trwm. 
Fast,  a.  rtwift]  Baan,  cyfiym,  beinif,  heini, 

chwai,  n<lst,  Jer,  xlvilL  16.  ebrwydd,  ewybr. 

t  Am  fiut  09  ki$  legB  amid  carry  Asm,  Cyn 

anted  (mor  beinif)  ag  y  gallai  ei  draed  ei 
wvo  ef ;  neuy  Yn  aercb  ei  draed ;  neu,  Yn 

nerth  ei  draed  a'i  wadnao. 
A  fast,  [for  a  boat  or  ship]  Y  rhiff  k'r  hon  y 

rhwvmir  Uong  (bid)  wrth  y  tSr. 
A  hdld'fast,  S.Jin  a  wall.]  8^  Cramp-iron, 
t  A  koldfut,  [covetoaa  niggard]  Cybydd  ang • 

or,  crin-was,  mab  y  crinwas. 
A  hold-fast,  s.  [cooper's  iastmraent  or  tool,  so 

called]  Oafael-fach,  gafael-bren. 
To  abide  fast  by,  or  deave  fast  onto,  Glynn 

(dylynn,  gludio)wrth,aros  gyd  4,  Ruth.  li.  tS. 
To  bind  fast,  Rhwymo  yn  dynn  (yn  gaeth,) 

caetii-rwymo. 
To  deaTC  fast  together,  Glynn  yii^d.  Job 

xmrHI.  58. 
To  go  on  fast,  Myned  rhagddo  (ym  mlaen)  ar 


njs,  Exra  v.  8. 
To  hok 


Id  fast,  Dal  yn  dynn,  dal  yn  lew,  TU,  i.  9. 
dal  yn  ddisigl,  Heb.  x.  f3.  dal,  1  Tkeo,  ▼.  t1. 
yioafhel  (ymaflyd)  yn  mu  mawn.  Job  viii.  15. 
•  Dior.  iy.  IS.  gWnn  yn  (mewn,)J«fr  xxyii. 
6.  cadw  yn  sicr,  Meb.  Hi.  6.eadw,  l>a4r. iii.  5. 
f  Hold  fut  the/^rm  ofoomd  wordty  Bydded 
gennytnnrfyrymadroddioo  lachos,  f  Tim. 
i.  IS.  nat  Mdeth  fut^  Glftd  ;  crAff;  gaf- 
«das,  gafaelgar,  gafael-gadr.  Moid  /o$t, 
Oafaelwch  (gafaela)  yn  dynn. 
To  hdd  one  fast,  Dal  an  yn  dynn,  Jer,  f,  S5. 
attd,  cau  ar  an. 


t  To  holdfut  one*i  integrity  itUl,  Parhia  yn 
ei  berfTeithrwydd,  Job  ii.  S. 

To  lay  fast  in  pnson,  Can  mewn  carchar  (yng- 
harchar,)  can  ar  un  mewn  (yn  y)  carchar, 
rhoi  yn  ddiogel  mewn  carchar,  rhoi  mewn 
carchar  caeth. 

To  make  fast,  Sicrhin,  Doeih.  xiii.  15.  gwnen- 
thnryn  sicr  (yn  ddiogel,)  ^c<.  xyi.  ^A,  di- 
ogeln. 

To  make  [shut]  a  doorfhst,  Siccrh&u  (dfogeln, 

*  trosolio)  drVirs;  cau  yn  dynn  (yn  siccr,  yn 
ddiocel. 

To  set  Ihst,  SieihAn,  Mm  Ixy.  6.  sefydia,  di- 
ogdo,  6fC. 

To  stand  fast,  Sefyll  yn  sicr,  t  tefyfl,  Stim 
XXX.  9. 

To  be  fast  asleep.  Bod  mewn  trwm-gwsff. 

Fist,  or  abstinence  from  food,  Ympryd  (an* 
pryd,)  dirwest,  cytfalwng,  catgor. 

To  fast,  r.  a.  Ymprydlo,  dirwestu. 

To  fasten,  v.  a.  [make  fast,  finny  &c]  SicrhAn, 
diogelu  ;  cadamhiu. 

To  fasten  [^x]  in  or  Into  the  groand^  Sic*  Gyro 
ru,  (d'yrro,  cwthio,  pwyo)  I'r  Ikwr,  ^lDe« 
plannn  yn  y  ddaear. 

To  fasten,  [with  nails]  HoeUo,  cethm ;  alcrfala 
(gwneuthnr  yn  sicr)  I  hodioo.  Sec. 

To  fasten  together,  Cylymmn  (rhwymo,  ke  ) 
ynghyd,  cyd-rwymo,  ^ddymmo. 

To  fhsten,  [with  a  dudnj  TIdo,  cadwyao.  Ar 
to  Chain  [bind,  or  fasten  with  a  chain.] 

To  fasten  apon»  [sdae]  Ymaflyd  (galhein)  yn, 
Ac    Afe  to  Catch  [selie,  or  ]mv  hdd  on.] 

To  fhstea  on  or  upon,  [deaye  to]  Glynn  yrrth, 
^ct.  xxyiii.  S. 

To  fasten  [set  fhst]  on,  or  make  to  stick,  Sicr- 
hkn  (rhoi  yn  sicr  neu  yn  ddiogd,  rhwymo) 
ar;  rhoiyngl^n  (dodl  yngl^n,  peri  ^Vnn) 
wrth.  He  took  ad  SMoa  oatas  tofoMien  &  oa, 
£fe  A  gymmerth  been  nia  bychan  i  beri  Iddo 
lynn.  f  iinif  «A«y  Hed  uuto  tl  a  lace  </  blue 
[silk.]  to/uten  la  oa  high  ufou  the  ntUrey  \ 
rhoddasant  wrthi  Unyn  o  sidan  gifts,  i'w  dal 
hi  I  fynn  ar  y  meitr,  Eco.  xxxix.  31 . 

To  fasten  with  a  dasp,  Tytmwyo,  siorhAa  k 
tfa^tmwy,  &c.    See  to  Clasp  [bnckle.] 

To  fasten  with  a  pin,  SicrhAn  (gwnen^nr  yn 
sicr)  k  hoel.  Bora.  xyi.  14. 

To  fasten  to  [upon,  against]  a  wall,  Hoelio  ar 
(wrth)  fftr  neu  bared,  l  ^oai.  xxxl.  10.  rhoi 
yngljn  wrth  (ynghrdg  ar)  bared. 

To  fasten  a  pin  in  a  wdl,  Gyrm  hoel  i  bared, 
Ecelue.  xly.  f 4 

To  fhsten  one's  eyes  upon,  Craffn  (k  golwg)  ar, 
dal  sulw  ar,  Act,  iii.  4.  edrych  (yn-daer,  yn 
grAff)  ar,  Act,  xL  6,  syllu  ar.  And  the  eyes 
if  oil  them  that  were  in  the  eynagogue,  were 
futened  on  him^  A  Hygaid  pawb  oil  yn  y  syn- 
agog  oedd  yn  crafiu  amo,  Luc  iy.  90. 

To  fasten  [bind  or  tie]  to  or  onto,  Rhwymo 
(cvlymron,  tido)  wrth. 

To  fasten  a  door,  Siorh&n  (t  can)  dr^b. 

F&stened,  A  sicrbftwyd,  wedi  ei  licrhfto,  A*c. 
Sec.  v.— t  And  they/ae^ened  hie  hend  in  the 
temple  iffDugon,  Al  benglogagrogasanthwy 
yn  nh^  Dagon,  1  Cron^  %.  lO. 

Fistener,  t.  Sicrhiiwr,  rhwymwr,  cylymmwr. 

A  Dbtening,*.  Sicrh&d,rhwymiad,cylymmiad. 

A  f&ster,  «•  Ymprydiwr,  dirwestwr. 

Fisting,,  aarf.  Yn  jrmprydio,  yn  dirwestu  ;  ar 
d  g^wQg,  hab  fwyd,  i>aa.  yi.  18. 
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F4stiiig-day8, «.  Dydditn  ympryd. 

Faster,  or  more  fast,  a.  biccrach,  mwy  sicr  ; 

buanach,  mwy  buan,  ^kc. 
Fastidious,  a.  [squeamish,  nice  to  a  fault]  A 

alaro  (parod  i  alarn)  ar  beth,  diccra,  gwrth- 

neajsar,  alarllyd,  rhy-fWythus :  ronreennaidd. 
Faatidionsly,  a.  Yn  ddlrmygiu,  yn  ddVystyr- 

llyd,  &P, 

Fastidiousness,  $,  Diystvrllydrwydd,  &c. 
v/ A  fisting,  «.  Ymprydlad,  &e.*  Sec.  V.~ym- 
pryd.  -  * 

Pistly,  a.  [firmly  :  swiftly]  Yn  sicr,  yn  ddiog- 

el,  yn  ddisigl,  yn  ddiysgog :  yn  faan,  yn  gyV- 

lym,  yn  heinif. 
Fistness,  t.  [firmness]  Sicrhiiwch,  sicrwydd, 

diogelwch,  diogelrwrdd,  sadrwydd,  diysg- 

ogrwydd,  disiglrwydd,  sefydlogrwydd. 
Fastness,  «.  [swiftness]  finander,  cyflymder, 

cyflymdra,  heinifdra. 
A  fastness,  «.  [a  strong  hold,  a  fortress]  Am- 

ddifi^mfa,  yrnddifiynfa,  diogelfa,  cadam-lle ; 

noddfa. 
A  fastness,  t,  [a  place  not  to  be  come  at  for 

bogs]  Lie  anhygyrch  gan  gorsydd,  diogelfa 

ynghanol  cors,  corsle ;  dl,  cilfa,  llechfa. 
Fat,  a.  [opposite  to  Ifon,  plump,  fieshy,  i^cJ] 

Tew,  Juj^,  tirf  (sf.  tirfion,)  Salm  xcii  14.-- 

pwyntus,  Uedw,  llydw ;  cnodig,  da  ei  w^dd. 

As  fat  tu  a  pi/f  [fat  bog,]   Cyn  dewed  a 

phasg-hwch.    A  fat  wether  ^  MoHt  br&s. 
Fat,  a.  [haTing  a  great  pannch]  Cestog,  potten- 

nog.    t  Fat  pawnehes  make  lean  patewj  Boly 

mawr  a  bair  synwyr  bychan. 
Fat,  a,  [greasy,  oily,  ^c]  Ireidlyd,  seimlyd : 

brfts. 
Fat,  a.  [rich,  d^e,']  Cyfoethog.  %  br&s.    A  fat 

benefice  or   Urtnr,    Bywioliaeth    gyfbethog 

(fr4s,  doreithiog.) 
Fat,  or  rather,  abounding  in  fiit,  [as  a  fat  hog] 

f  Melrinawr,  blonegog,  llawn  mehin  (bloneg.) 
Fat,  or  f&tness,  #.  Tewedd,  tewder,  tewdwr : 

'brasder.  Gen,  iv.  4. 
The  fiit,  [of  beef,  mutton,  &c.]  Gw^r. 
Tlie  fat  of  a  bog,  Bloneg;  mehin. 
•Bhe  fiit  of  the  belly,  [of  beef,  mutton,  Ac] 

Gweren  y  bdly»  y  weren  fb\,  y  weren. 
The  leaf  of  fat,  [of  a  hog]  Y  fionegen,  me- 

hinen. 
Kat  in  trees,  Bloneg  pren,  gwynning. 
Fat  that  drops  from  meat  in  roasting,  Tawdd 

(p/.  toddion,&c.)  See  Drippinf(;  salmg^ydd, 

■raM. 
Fat  [skimmings]  of  a  pot,  Brasder  crochan. 
F&t-(^d,  or  flatted,  Pasgedii;,  tew-fag,  pasg-Cta 

eowtpoeitkm,)  mB^od,  A  fatted  calf ^  Llopasg- 

edig.   A  fatted  Aog-,  [swine]  Pasg-hwch  vid;g^ 

pasgwch.)     A  fatted   kid,    Mynn    magod. 

1  He  h  fat-fed  [plump  and  fat]  Mae  e'n  iac 

(fag)  tew. 
Fat  [fat-fed,  or  fatted]  beasts,  Pasgedigion, 

Amoi  y.  ii. 
Fat  pastures,  Porfeydd  brei»ton  {eing.  porfa 

fr&s,  f  dolydd,  Ezee.  xlv.  \S. 
To  feed,  or  make,  fat,  Pesgi,  &c. 
To  g)row  fat,  Tewhan,  bras-hio,  pwyntto,  tew- 
yehu,  tirfh&u,  myned  yn  dew  (yn  frfts,  yn  dda 
«i  ddlwy^r,)  cymmeryd  elfarth'yn  dda,  myned 
yn  fac  tew. 
F^tal,  4    [cansed  or  ordered    by    fate,  &c,] 
Tynchedfennol«  tynghedawl,  yn  dyfod  (yn 
deilliaw)  •  dynghedfen:  w«di  ei  luniaethn 


neu  el  ordelaio  gan  Ddnw  (fel  v  tybyclr;)  a 
dd£l  yn  rfaan  I  nn ;  angearbaid ;  anorael. 

Fatal,  A.  [deadly,  destructive,  causing,  ineTi- 
table  death  or  destruction]  Marwol,  angbea- 
ol,  dinystriol,  Biweidlol,echrYsloii,  adwy  thig, 
a  bair  neu  m  baro  angau  (ddistryw,  ecbrys, 
adwyth,  imwr  niweld,  goUed,  &c)  enbyd, 
peryglos;  drwg-dynghedawl,  dnrg-ddam- 
weimoL 

F&talism, «.  [the  doctrine  of  fate,  which,  In  if  s 
inevitable  oonseanences,  repreaents  man  as  a 
mere  machine,  destroys  the  radical  distinc- 
tion between  good  and  evil,  erases  the  fbrnnd- 
ations  of  rewards  and  punishments,  and 
makes  vice  and  virtue  empty  names,  cobm- 
dering  human  actions  as  the  result  of  invu- 
cible  necessity]  Bam  neu  athrawiaeth  y 
rheini  a  ddaliant  fod  damweinian  bywyd  yn 
hollawl  dan  lywodraeth  tynghedfen,  ac  na 
ddichon  dyn  wnenthnr  na  da  na  dr^  am- 
gen  nft'r  hyn  a  wiia,  am  fod  pob  gweithred 
o'r  eiddo  yn  dellTlaw  odd!  vrrth  angenrheid- 
rwydd  anorchfygol ;  daliad  tvnged,  t  daliad 
Rhan,  daliad  bod  rhan  (bod  Dow  wedl  rimn- 
nu)  i  bob  peth  fod  megb  ac  y  ane  yn  gyatal 
V  ar^ga'r  da. 

Fatalist,  t.  [one  that  asserts  the  doctrine  of 
ftite,  or  the  Invincible  necessity  of  hnman 
actions]  Tynghedfennwr,  s</',  on  a  ddeil  fod 
pob  peth  yn  dtgwydd,  hyd  yn  oed  fiob 
gwelthredi  o  eiddo  dyn,  trwy  angenriieid- 
rwydi-  anorfod  neu  dyn^edfen  anockd- 
adm^. 

Fatality,  ar  f&talness,  s.  [the  quality  of  being 
caused  ar  ordained  by  fate^  SccJ]  Tymfflued- 
fennolrwydd,  angenriieidrwydd  dyfod  o 
betlian  I  ben  yn  auocheladwy.  angenrfaeid- 
rwydd  Ttuedd)  anorfod  ;  ordlnbid  (arfaetb) 
tyngheofen,  %  rhannedigaeth ;  aaocbel- 
rwydd. 

Fatality,  f.  [a  tendency  to  danger^destructian, 
or  death ;  ill-luck,  lU-chance,  &c.]  Angea- 
olrM  ydd,  dinystriolrvnpdd,  echryslonedd,  ad- 
wy thig  rw}'dd,  &c.  Sec  Adj. — drwg-dyng- 
ed,  d  rye-lam,  anfiawd,  annawn,  anras,  af- 
Iwvdd,  drwg-ddamwain. 

F4ta0y,  ad.  Yn  dynghedfennol,  yn  dynghcdol, 
yn  anochel,  yn  angenrhaid  anochel,  yn  dyftd 
o  dynghedfen  :  yn  angeuol,  &'c.    Sec  Adj. 

Fate,  8.  [destiny,  or  an  invincible  necessity  de* 
pendingon  some  fixed  and  omnipotent  canse : 
the  conttoued  chain  or  snccesmon  of  caases 
and  effects,  eommonU/  caUedy  the  conise  of 
nature;  a  necessary,  or  predetenniaed, 
event :  death,  destinction,  &c— wafortnae^ 
ill-lack,  ^kc.]  Tynghed,  ^nghedfen,  tesm, 
augenrheid  rwydd,  anorfod  ;  t  riM^naiaeth 
Dnw:  gwaatadol  drefn  ar  bethan  a  hair 
iddynt  yn  naturiol  ganlyn  ar  M  en  gihrdd, 
yn  nn  gadt^n  anhydor  o  acboa  ac  effaoh ; 
cykh  (chwyl.  troeU)  natur  hm  natoriaelh : 
damwain  anochel  (rag-derfynedlg,  a  ddaw  o 
angenrheidrwydd :)  marwolaetn,  angao, 
trangc,  cwyvip,  dinystr,  adwy  th,  &c.— drwg- 
ddamvrain,  anffawd,  aflwydd^  6lc.  Sea  U- 
Chance,  under  C, 

Of  the  same  fate,  Un-dfnged,  nn  dyB^jhcd- 
fen. 

F&ted,  [decreed  by  fate,  Ac]  A  Inniaetkwyd 
gan  dynged.add^l  i  ben  yn  M  rhaglaiuaelh 
(arfaeth)  tynged.    f  Itt-fated,  {wifbrtMate] 
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Arfod&og,  trwiUo,  tr#diy  annedwydd,  af- 
hvyddlaoiiw* 

Fitker,  'v^t  tadwys.    Tl<m  €rl  thffMket^$ 
[     Mm  MM,  fiwir  fiU>  dy  dad  (mab  dy  dad  yn 
I    Uwyr)  ydwTt.  t  Like/SKir.  tike  Mfi[ProT.] 
Mai  J  bo^T  dyn  v  bydd  ei  iwdn. 

▲  chiaf  father, «.  Uchel-dad. 

Fitlier  in  law,  $.  Chwenrwii,  tJkd  ynghyfraith,^  ^ 

Step-father,  *.  L|yjdad.>  ^  " 

GiaDd-lather, «.  Taid^hen-dad, t4d en. 

Great  grand-nither,  3.  Hen-daid,  gorfaendad. 

The  great  grand-father't  father,  f.  Gorhen- 
ddd,  tid  yr  heodatd. 

Fdster-father,  $.  Tad-maeth,  maethedydd. 

F4(re-lather,  «.  [anceitor]  t  Taid,  hendad, 
hendald,  ^c.-^hynaf.  Fwe-fittkerM^  t  Tetd- 
iaa,  ^c. — hynafiaid.  hynaif. 

06d.ftither,  $.  Tkd  bedydd,  alltraw  (pt.  aU- 
trawoo.) 

The  foiher  of  a  family,  Pen-teulo. 

To  fiither,  e.  [own,  cUim  as  one's  own,  take 
•pon  one's  self,  ^.]  Tada,  tadoai,  arddeiw, 
^rmmeryd  arao  neu  yn  elddo,  rhoi  bawl  ar, 
ymarddelw  o  ryw  beth,  t  mabwYslo. 

To  father  apon  [impote  or  ascribe  to]  one, 
Tada  (tadogi,  bwrw,  gosod,  rhoddi,  tanu)  ar 
an,cylHf  iun. 

To  be  Kke  one's  ihther,  Tebygu  Tw  (bod  yn  wtr 
fab  el)  Had. 

Fitherhood,  s.  Tadogaeth. 

Fatherless, «.  Amddifad  (ymddifad)  o  dad,  di- 
dad. 

F&theriv,  fither-Uke,  or  like  a  fother,a.  Tadol, 
tadaidd,  tadog. 

Fatherly,  a.  [in  the  manner  of  a  father]  Yn 
dadol,  yn  dadaidd,  fel  tid,  yn  debyg  1  dad. 

Fithom,  t.  [a  measure  of  6  feet]  Owr-hyd  (t.  e. 
hjd  g^r,)  chwech  troedfedd. 

To  fathom,  v.  a.  [encompass  with  the  arms  ex- 
tended :  soond  the  depth  of  water  at  sea  : 
MeL  penetrate  into,  sound,  or  discorer  one's 
destgns or  intentions,  tfc.]  Amgylcho  k  breich- 
iaa  eatvnnedig,  amgyrraedd :  plyramio  (mes- 
nro)  dyfnder  y  nidr,  gwrhydio,  mesnr  k 
gwihyd :  treiddio  I,  nen  i  mewn  i,  'amcanion 
nn;  chwilio  allan,  cael  allan  wrth  chwillo, 
cael  swaeiod  peth,  deall,  diniad,  cyrraedd  y 
gwaelod,  amgyffred. 

Fithondess,  a.  [bottomless,  or  whose  bottom 
cannot  be  fathomed  :  not  to  be  comprehend- 
ed ;  impenetrable  1  IMwaelod,  anoddyn : 
Met,  ananigyffred,  anghy  rraedd,  anorddiwes ; 
anhydraidd,  aonimadwy. 

Fatidical,  a.  [prophetical,  that  foretels  things 
to  come]  Prophw^dol,  a  ddewinio  (a  ddang* 
oso)  bethan  i  ddytod. 

Fatigue,  s.  [weariness]  Lladded,  blinedd,  blin- 
der. 

To  fatlcue.  [tire,  make  weary  or  faint]  Blino, 
peri  lioaded  (blinedd)  ar  on,  gwnenthnr  yn 
flin  neu  yn  llnddedig. 

Fatigued,  a.  LInddedigyblinedig,  bl!n,wedi  blino. 

F&tlTng,  s.  [a  young  animal  fattened  for 
slauf^ter]  Llwdn  pasgedig.  FatUngMy  Pasg- 
edigion. 

F&tness,  s .  Brasder,  Ifc, 

To  fitten,  a.  a.  [make,  or  feed  fat]  Tewhftn, 
tewychu,  pwyntio,  brashku,  brassSu,  brasftu, 
pesgi,  gwneuthor  yn  frks  neu  yn  dew. 

To  pot  up  to  fatten  J  Rhoi  ym  mhasg  (yn  y 
ffrongc.) 


Fattened,  Pasgedig,  4r<?. 

▲  fattening,  f .  TeiniAd,  tewychiad,  4r<^.— pisg. 
To  be  a  fattening.  Bod  ym  mhAsg. 

▲  fhtteaing  place  or  house,  [for  geese,  hogs, 
ifc»]  Ffrongc 

Fitty,  a.  Tew,  br&s,4v.  ireidlyd.  See  Fat,  in 
its  several  Acceptations. 

Fituoos,  a.  [stopicl,  t^c]  Hurt,  synn,  syanedig, 
yniyd,  lledfeddod.    See  Dull. 

Fit6ibr,  s.  [stupidity,  foolishness]  Hnrtrwydd, 
syndod,  ynfydrwydd.    See  Dulness. 

Fit-witted,  a.  [stupid,  dull,  heavy,  tfc,]  Hurt, 
synn,  svfrdan,  synliwvr-bwl. 

Fault,  s.  Hai,  4v.  {See  Blemish ;  Crime,  Blame, 
^c.)  t  /  jind  ta  Am  no  famU  tti  mU^  Md 
wyf  fi  yn  cael  dimachosynddo  (bai  arno)  ef, 
Jo.  xvili.  36. 

FaH  of  faults,  Llawn  beian  (o  feiau.) 

Fanlt,  s.  [an  error,  or  oversight]  Amryfusedd. 

To  commit  a  fault,  Owneuthnr  bal  (ar  fai,) 
troseddu,  pechu,  ifc. 

To  find  fault  with,  Beio,  beio  (bwrw  bai)  ar. 

To  be  at  a  fault,  [in  Hunting]  Colli  (bod  wedi 
colli)  y  ffwvL  cam-olrhain,  cam-ddily;i  yr  61, 
crwvdro  oddi  ar  (colli)  yr  61. 

A  fault-finder,  s.  Beiwr,  beiydd,  Ac. 

Without  fiiult,  l)i-fai,  heb  fat  arno;  di-aoaf. 

Faultily,  ad.  Yn  feius,  Jkc. 

F&ultiness,  t.  Beiusrwydd. 

F4ultless,  0.  [without  a  fault]  Di-fai,  difcius, 
di-w^g,  digwl,  digaredd,di-ar)Lyhoedt),  gv^ir- 
ion,  addwyn ;  di-nam,  di-aoaf,  perfiaith, 
elan  oddi  wrth  bechod,  Ecdus.  xxiii.  10. 

Faulty,  a.  Beius,  cylus,  caiogyltis,  ar  fai,  ar  y 
baL  euog  o  lai,  hygwl,  gwydus ;  aniryfus, 
eyfelliomus ;  anafhs,  a  diffyg  (m^th)  ynddo. 

F&vonr,  s.  [kindness,  respect,  good  will,  alfec> 
tion,  grace,  conrtcsy,  Sfc.  couuteoauce] 
Caredigrwydd,  ffafr,  fliiwr,  hoffedd,^  hotfder, 
tuedd,  serch,  cariad,  hawddgarwch,  addfwy  n- 
der,  tnigaredd,  daioni,  ewyllys  da,  tirtuiidcb, 
hynawsedd,  grfts,  p:raslonrwydd,  ilikd,  rliad- 
ferthwch,  r^ullonedd,  rliadlomwydd^  Mkti^ 
b6dd,  boddlonrwydd ;  unwdd^  ym^cledd. 
5  The  rick  among  the  people  shaU  tntreat  thu 
favour^  Cyfoethogion  y  bobl  a  yinbiliaut  &  tli 
wyneb,  Salm  xlv.  1$.  liecause  thou  hadei  a 
favour  unto  tkevny  O  hcrwydd  it*  en  iKiffi 
hwynt,  Salm  xliv.  3.  He  was  ta  [gi  ew  into] 
favour,  fioth  with  the  Lord,  and  al9o  with  meny 
£fe  a  aeth  yn  dda  gan  Ddnw  a  dynlon  hcK- 
yd,  1  Sam.  ii.  36.  Nor  [will  it]  shew  favour 
to  tke  youngy  Ac  ni  bydd  raslon  Vr  tiaugc, 
Deut,  xwlii.  50.  But  thou^  mastering  Iky 
power y  Judgest  witk  equity y  and  orderent  u» 
wUk favour,  Yn  gvfiawn  yr  wyl  ti  yn  hamu, 
gan  feistroli  dy  aflu,  a  thrwy  lawer  o  arbed 
yr  wyt  ti  yn  ein  Uywodraethn  ni,  Doetk.  xii. 
18.  By  your  favouvy  Gyd  k'ch  (tiwy'ch) 
cennad. 

The  favour  [of  the  countenance,]  or  mien, 
Pryd,  gw^dd,  prjd  a  gw^dd,  gosp^edd  (cl- 
wijs,  gwfidd)  yr  wyneb,  uynebpryd,  drytii 
wyneb.  Tkine  eye  desirelk  favour  and  beau- 
ty, Pryd  a  the^wch  a  chweunych  llygad  (dy 
lygail,  Ecclus.  xl.  2^. 
Sweetness  of  favour,  Hoffedd  (hyfrydwcb, 
hawddgarwcli,  »erchusrwydd^  telediwrwydd, 
wynebpryd.  See  Couuleuancc,  [tUe  [ace, 
^c]  and  Aspect,  in  its  two  former  Acccpta^ 
tions. 
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In  fkvonr  with  one,  M ewn  parch  (bri,  cyftif, 
eymmeriad)  ^d  ag  an,  boff  (da)  gan  un. 
Von  wre  muck  t«  kit  ftofOMf,  or  in  great  favomr 
fcith  kim^  Hoff  rda)  iawn  ganddo  ef  chwy- 
ehwi ;  neu,  Yr  yaycb  cbwi  mewn  mawr  gym- 
meriad  (niewn  parcb  mawr)  gyd  ag  ef. 

favour,  «.  [a  good  tnm,  &c.]  Cymmwynas, 
£Mjf  xxvi.  10.  cl^d,  twm  da,  See.  See  Omrt- 
esy,  [an  act  of  kindoeu.]  ?  A  good  wmm 
Mhiwethfaoow,  Gwr  ditydd  gymmwynatgar, 
tSukn  exit.  6. 

A  return  or  returning  into  favour,  Cymmod, 
Eechtt.  xxii.  2i. 

A  favour  worn,  Cyflwyn  (rfaodd)  a  wisger  yn  ar- 
wydd  cariad  ac  ewylly t  da ;  arwyddvn  sercb. 

A  wedding-favour, «.  Arw^ddyn  priodbis. 

In  favour  [vindication]  of^  Oros  an  neu  betb. 

To  confer  a  favour  on  one,  and  to  Curry  iavour. 
See  Muder  C. 

To  f&vonr,  v,  a.  [respect,  Ac— be  favouralile 
or  indulgent  to;  aid,  asitist,  encourage,  &c.] 
Parcbi,  gorpherchi,  ffafrio,  liofii,  Salm  xxxv. 
J7.  ewyUysio  yn  dda  (dwyn  cwyllys  da)  i, 
2  Sum,  XX.  n.  dywedyd  (rboi  ei  air  ym 
mhlaid  un,  pleidio  gyd  ag  un,  ystlysu  (tn- 
eddu)  at,  bod  yn  dda  gan  un  am;  l>od  yn 
raslon  i,  Deui.  xxviii.  60.  bod  yn  dyner  (yn 
dirion,  yn  hynaws,  yn  drugarog,  &c. )  wrtb, 
trugarbau  (tostnrio)  wrth,  Salm  cii.  13,  14. 
dangot  trugaredd  (ewylly s  da)  i;  arbed,  eir- 
iacb;  noddi,  acblesu,  ymgeleddu,  &c.  (See  to 
Countenance,  in  both  its  Acceptations.^  By 
this  I  know  that  thou  favour  eit  me,  Wrtn  hyn 
y  gwn  boffi  o  honot  fi,  Sahn  xli.  1 1.  t  The 
lorde  favour  thee  not,  Nid  wyt  ti  wrth  fodd  y 
tywysogion,  1  Sam»  xxix.  6/ 

To  favour  [be  like,  or  resemble]  one,  Bod  3m 
debyg  (yn  gjnnbebyg)  i  un,  tebygu,  cyn- 
nbebygu.  Hefavoureih  you  in  the  face,  Y  mae 
efe  yn  debyg  i  chwi  yn  ei  wyneb. 

To  favour  one  with  a  thinsi  Bod  mor  fwyn  (cyn 
fwyned)  a  rhoddi  peth  1  un,  caniadu,  caniat- 
tftn,  cenniatt^n. 

F&vourable.  a,  [kind,  ten^ler,  merciful,  propiti- 
ous, Ac]  Tirion,  bynaws,  tyner,  trngarog, 
tostnriol,  da.  Bam.  xxi.  S^.eraslawn,  I  £fdr. 
viii.  53.  boddlon,  Job  xxxiii.  96.  cyweithas, 
da  ei  ewyllys,  &c.  {See  Benevolent,  Benign, 
Compassionate,  &c.)  Be  [thoa]/avo«ra62f  to 
them,  Bydd  dirion  (bynaws,  drugarog,  Ace) 
wrthynt;  neu,  Budd  dda  raslawn,  &c.)  idd- 
.ynt.  A  favourable  opportunity,  Odfa  br^d- 
lawn,  aniser  cyfaddas.  A  favourable  wtnd, 
Gwynt  bwyliis,  hwyl-wynt.  Be  favourable,  O 
Lord,  befarourable  to  thy  people,  Ystyria,  O 
Arolwydd,  ystyria  wrth  dy  bobl  (Cowmin- 
ostim.^ 
Favouraole,  a.  [applied  to  censure,  tfc,  mild, 
apt  to  put  the  best  construction  upon  every 
thing]  Tyner  (tirion)  ei  forn,  &c  IT  Heputs 
a  [the  miMt^  favourable  con tiruction  upon  every 
thtng,  Oesyd  (rhydd)  ystyrhawddgar,Mfif  yr 
ystyr  ^oreu,  ar  bob  peth ;  neti,  Y  mae  efe  yn 
barod  1  gymmeryd  pob  peth  yn  ei  ystyr  gor- 
eu  neu  hawddgaraf. 
F&vourableness,  ir.  iHriondeb,  hynawsedd,  ty- 

nerwch. 
Favourably,  ad,  Yn  dirion,  yn  bynaws. 
Favoured,  fi.  [re{;arded  with  kindness,  beloved, 
M:.]  Holf,  porhotf,  anw\l,  en,  anwyl*gn,car- 
edig,  parchedig,  cymmeradwy,  ipewn  cyfrif 


(cynuMrMy  bri,-  fHtfcb,  ntidaa,)  f  Bmi 
tMu,  thai  art  highly  favomred^  Hasflj^  itcB» 
yr  hon  a  gefaut  ras,  Lue  i.  itB*  Favomnd  4p 
nature,  Cynnysgaeddedig  ag  ami  ddami— 
naturioL 

WeJlfavoured,  «.  [beaatiful,  bandaoow] 
Pr\'dn8,  prydweddol,  wynebol,  teg  (gl4%  da; 
yr  olwg,  glSui  (t^g)  Q  bryd,  teg  d  bryd,  gal- 
yp^^t  gosgeddig,  cain,  glwys,  telediw. 

IU-[evii-J  tavoured,  a.  Dybt yd,  gwrUran*  drwg 
yr  olwg,  anhardd,  hsgr^  anwympy  umu 
ig,  anolygua. 

WeU-favonredneii,  t.  Pryduarwydd, 
pryd. 

Ill-[evil-]<i^^Ottrednesay  «.  Dybrydedd, 
mii,Deut.  xvii.  l. 

Fivourer,  $,  Parcbi  r,  gorphercbwr,  ffafrivr, 
hoffwr,  ewyllysiwr  da  1,  addygoewyUyadft  i, 
a  bleldio  ^d  ft,  noddwr,  achleswr,  yoigel- 
eddwr,  cetnogwr. 

Fivourite,  s.  [one  regarded  with  particiitar 
kindness,  or  esteemed  above  others]  Uu  heM 
gan  an,  gwr  hoff,  hoft'-ddyn^  on  mewn  p«rck 
eymmeriad,  ffafr)  neiUdnol,  cyd  ag  ur,  a  lb 
mewn  mawr-bareh  (udiel-mrchy  ffcaaec- 
barch)  gyd  ag  nn,  anwyl-garedig,  anwyiyd, 
anwyliM,  anwyl^ddyn,  dewis-ddvn,  %  snjn- 
wesnddyn,  eyfiinacb-ddyn.  %  HetMu  camri" 
fawurite,  Y  mae  efe  yn  fawr  el  gymmeiiad 
eyd  k'r  brenhin  neu  yn  IKs  y  breohin.  Ha 
la  the  king's  great  favounU^  Nld  oes  o&d  a 
ddywetto  efe  (y  mae  ei  air  ef  yn  air  ar  bawb) 
gyd  k'r  brenhin. 

F4u8en,f.  [a  sort  of  large  eel]  Mkth  ar  lyaew- 
en  fawr. 

Fawn,  s.  [a  young  deer,  a  hind-calf]  Elaia, 
rhydain,  Uwdn  (yr)  hjdd ;  eikm,  canr  ieo- 
angc 

To  fawn,  or  bring  forth  a  fawn,  e.  a.  Dwyn 
(bwrw,  dyfod  ag)  elain,  Uydno. 

To  fawn,  v.  n.  [upon]  Cynfibnlooni  (ar,)  y>- 
bleddach  (i;)  Hochi,  ynUochiach,  ymaorikBh, 
f  sidann ;  gwenhieithio,  gwenielthio»  yoMil- 
eithio,  tmthio. 

Fiwner,*  s.  [a  cringing  •r  fownlag  felkiwj 
Truthiwr,  truthiad,  tmthaia,  gwenieitlitwr, 
gwenieithydd,  ymoleitfaydd. 

Fiwning,  pirt.  Yn  cynffonlomii,  gan  (dan)  gyn- 
ffonlonni,  dec.  truthgar,  gwenieithgar,  gwe^- 

ieithus. 

A  f&wning,  $.  [on]  Cynffbnlonniad ;  trA^ 
gweniaith,  ymoleithiad. 

F^wningly,  od.  Yn  wenieitfigar;dan  gyaflo^ 
lonni,  dan  drnthio,  dan  biygu  ar  bob  g|a- 

To  feagne.  v.  o.  [whip,  im,  &c.]  Pflaagelli, 
ffrewyllio,  gwialennodio,  euro  k  gwiaE. 

Fealty,  «.  ffidelity,  loyalty:  homage]  FfydJ- 
londeb,  ffyddlonder,  cywirdeb:  gwriogacth, 
gwrogaeth.  

To  swear  fealty,  Tyngu  (ymrwymo  drwy  Iwl ar 
fod  yn  ffyddlon  neu'n  gywir  I'w  Arglwydd. 

To  bold  by  fealty,  Dal  tir  tan  amnod  flyddlM- 
deb  i'w  Arglwydd.  

Fear, «.  Ofn,  arswyd,  braw,  prvder,  •'BFJ»]J» 
argysswrw,  nno'n  (on-ofii,)  dyehryn,  *y^ 
ryndod,  om,  arynnaig,  ymddang,  &e-  W*«J 
a  fear  aws  /  ta/  Pa  ofn  (pa  faint  o  tifa)  oedd 
arnafi  For  fear  IXest]  you  shmM  not  know  d, 
1  tell  you,  Rhag  na's  gwypech,  yr  wyf ya  dy- 
wedyd (yn  mynegi)  1  chwi.  Be  ^uakaik  Jor 
fear,  Y  mae  efe  yn  cr^nna  gan  ofn.    They 
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Great  fear  or  a  qnakiag  for  fear,  Dycbryiiydy- 

chryndod,  echryn,  echryd,  ergryd,  ysgryd, 

aehrethf  t  bredvc^. 
To  pat  in  Icar,  O^i,  perl  ofnt,  ofbhaa,  gyrm 

(peti)  ofn  ar  an,  rhol  braw  jn  un,  dycbrynnu, 

fielu  Yi.  14.  hyildrawi. 
To  fear,  or  be  in  fear  of,  Ofnl,  bod  ag  ofn  amo, 

araw3nAo,  argyttvni,  arynaeigio,  Ac.  He  ihat 
fetretk  God  wiU  pay  due  rewpeci  to  mmt^  A 

ofno  Ddaw  a  batcba  <Myb.    Ifemr  he  anmoi 

btfmJUd,  Yr  aryf  yn  onii(niae  amaf  fi  ofti) 

na  8  gellir  ei  ddyhoddo.  %  You  need  not  fear, 

Nid  rbaid  i  chwi  ano'n  (an-ofn.)     We  need 

UMefemtj  Nid  rbaid  i  ni  fawr  nnofn. 
To  ftand  ia  fear  of,  Ofni,  oM  (cryaa)  rfaag, 

arswjrdo. 
To  fear  before  hand,  Rhagofni,  ofni  cyn  dyfod 

niweld.    . 
To  fear  exceedingly,  Ofni  (arnvydo)  yn  fawr 

aca  yn  dlrfiiwr,  tra-ofni. 
To  qaake  [ilialiej  with  fear,  Crynno  gan  (rhag) 

on;   dyckrynn,  dir-grynnn,  ergrynnn,  ys- 

ffryda,  ysgrytha. 
Withoat  rear,  a.  and  ad.  Dl-ofn,  di-arswyd,  dl- 

ddychryn  ;  h^,  eofn;  yn  ddi-ofn. 
Feared,  Ofnedig,  dychrynedig,  &c. 
Ttbe[tbatmighttobe]feared,Ofnadwy,  iCrmi. 

xtI.  15.  i'w  ofni,  Eeelme.  i.  8.  i'w  arswydo. 
Fearfiri,  a.  [tiaorons,  subject  to  ftsar]  Ofnog, 

ofnos,  arswydos,  arynneigns,  brawns,  braw- 

ydms,  caclmd. 
Fearfol,  a.  [to  be,  or  that  ought  to  be,  feared] 

Oftiadwy. 
Sonewhat  fearful,  Lled-oAMg,  Ued-ofnoa. 
Fearfully,  ad.  Yn  ofnog,  yn  ofnus,  &c.— yn 

ofnadwy,  yn  ddychrynllyd. 
F^arfalnesa. «.  OfiiOffrwydd,ofnu8rwydd,  &c.— 

dycbryirflydrwycld,  ^c. 
Fearing,  poH.  Yn  (gan,  dan)  ofht. 
FeartesB, «.  [void  of  fear]  Di-ofn,  di-argysswr. 
Fearlessness,  t.  An-ofn,  di-ofnogrwydd,  calon- 

did;  dewrider. 
Feasibility,  t.  [the  possibility  of  being  done] 

PossiUrwydd  gwnenthur  peth,  by-wneledd, 

hy-wyneddrwydd,  ansawdd  peth  a  ellir  ei 

Vneathar,  bod  o  beth  yn  wnenthuradwy. 

%  I  do  not  queition  in  the  leaet  the  feanbility 

fftke  things  Nid  wyf  yn  unman  vn  y  mesnr 

Oeiaf  na's  gelUr  gwnenthur  y  peth  (nad  y w  y 

peth  yo  wnenthuradwy.) 
FMble,  a.  [that  may  be  done  or  effected] 

GwnenChnrad  wy ,  a  ellir  (a  aller )  ei  wneothur ; 

hawdd(pos8ibl)i'wwneuthur,  hy-wnel,  hy- 

wnedd* 
Feast,  s.  GwUdd,  ciniaw,  &c. 
A  Idve-feast,  s.  Cariad-wledd. 
Feast,  or  feast-day,  QOryly  dydd  gWyl. 
\  A  femi  for  an  emperor^  i.*  e.  a  very  splendid 

/eoMt,   Gwledd  i  farchog  a  frenhin,  ^c.) 

gwledd  frenhinol  (dra  threnl-fawr,  drachost- 

as,  dra  chost-ftwr.) 
A  slender  feast,  or  the  scraps  of  a  feast,  Ad- 

wledd. 
Sn^H-feast,  s.    Bolerwr,   %    leoan  lygad  y 

bwyd. 
A  ^emn  feast.  Gwyl  arbennig,  cy  kh-iiryl,  prif- 

wyl,  uchel-wyl. 
A  wedlding-feast,  Neithior. 


Of,  or  bdonging  to,  a  feast,  Owltddtwl,  per- 

tlnrnol  i  wleda. 
To  feast,  Owledda,  cyfedd,  cyfeddaeh,  gwesta. 
To  feast  one,  Rhoi  (ailwyo,  gwneuthor)  gwledd 

i  on,  1  gwnenthur  croesaw  I  un,  bwydo  a  d'l- 

odi  un,  ike* 
To  famlsb  a  feast,  Arlwyo  (darmerthu)  gwledd. 
To  keep  or  hold  a  feast,  Cynnal  gwledd ;  cadw 

5  To  feast,  [revell  Oloddesta,  wttresa,  cynnal 

(cadw)  gwyl  mabsant.  Sic, 
Piaster,  #.  Gwleddwr,  gwleddydd;  cynhaiiwr 

gwledd;  wttreswr. 
A  f(6asting,  «.  Cyfedd,  cyMdaoh,  &c.  t  Ua- 

wenydd,  Ettk.  Jpoer.  xvi.  tt. 
Feat,  a.  [fine,  spruce,  &c.]  Diliyn,  destl,  destl- 

us,  Ac 
Feat,  t.  [act,  deed;  a  noble  act]  Gweithred; 

camp,  rhagor-gamp,  gorchest.  Sec.     f   AU 

feat*  if  aethiii/f  Y  pedair  camp  ar  hugain. 

A  manly  featf  Gwrol-gamp. 
Feats  of  war  pr  of  arms,    Rhyfel-gampan. 

IT  WonderfulvnfeatoefwKr,  Yn  rhyfeddyng- 

hyfarwyddyd  rhyfel,  Jwdeih  xi.  8. 
Feats  of  activity,  Uamhidyddiaeth,  caropaa 

llamidvddawl. 
To  do  ieats  of  activity,  Campio,  •gwnentfanr 

caropau  gorcheat,  chwarae'r  UamMdydd,  ar- 

fern  llamhidyddiaeth. 
Feather,  t.  Pluen  (pi.  plu,)  ployn,  plofyn  fpl. 

pluf;)  asgell,  adain,  SUm  Ixviii.  13.     1  A 

OMiU'feather,  Asgell.   A  feather  ta  oa^'t  «ap, 

1  Enw  heb  senw;  a^a,  Enw  (titl)  er  anrhvd- 

edd  yn  uoig.  Birde  of  a  feather  flick  together^ 

Adar  o'r  un-lHw  a  dynnant  i'r  un-lle. 
A  little  feather,  Asgellig. 
Feather-bed,  s.  Gwely  plu. 
D6wn-feathers,s.  Pluccan,nian-Uu,draen-bln. 
To  f(6ather,  r.  a,  [adorn  or  deck  vrith  featheis] 

Addumo  (harddo  ii  phlo ;  pluo. 
To  feather,  or  pluck  off  feathers,  Pluo,  dibluo, 

plnfo,  plnfio. 
To  begin  to  have  feathers,  Pluennn. 
To  erect  the  feathers,  or  make  the  wheel,  [as  a 

peacock,  &c.]  Castelln. 
Full  of  feathers,  Pluog,  pinfog,  llawn  pin. 
Without  feathers,  or  featherless,  Diblu,  moel, 

Uwro,  croen-llwm. 
A  feather-dresser,  t.  Pluwr,  plufwr,  cyweir- 

iwr,  plu. 
The  feathers  of  an  arrow,  Esgyll  saeth. 
Feather- footed,  a,  Garw-droed,  k  phlu  ar  ei 

draed :  asgeil-droed,  ag  asgell  ar  ei  draed. 
Feathered,  a.  Pluedig  ;pToog,  asgeUog :  adein- 

iog.    t  A  feather^  jowl,  Hediad,  ehediad, 

aderyn  asgellog,  %  perchen  adain. 
Prince  s  feather,  [a  Hower]  See  Amaranth. 
Flatly,  a.  [neatly,  nicely,  skilfully]  YnddUlvn, 

yn  dl^s,  yn  hardd ;  yn  ddestlus,  yn  dacclus, 

vn  fedrus,  vn  hyfedr. 
Flatness,  #.  t>illynder,  dillynedd,  tlysni,  dest- 

ledd,  destlnsrwydd. 
Feature,  #.  [a  lineament  of  the  face,  tlie  make 

of  it,  &c.]  Prjrd,  minbryd,  gw^dd,  (gosgedd, 

dull,  11  An,  drjch,  prjrd)  wyneb.    t  Thefea- 

tares,  Y  wyneb-prySl ;  llnnian  'r  wyneb. 
Well  featured,  Prydvreddol,  dec 
Ill-featured,  a.   Haar  ei  w6dd  (ei  br^d,  ei 

wyneb,)  hagr-wedd,  ammhrydvreddol. 
Febrifuge,  s.  [a  medicine  of  a  quality  to  expel 

or  cnre  a  fever,  &c.]  Tarf  gryd,  nueddygin- 
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iaeth  i  darfm  (I  yrm  ynaitfa)  y  crH  mm  V 
ddeirton,  meadyginiaeth  tarf-grymwl,  cyf- 
mredd  yn  erbvD  y  cr^d. . 

Febrifuge,  a.  [of  a  quality  to  expel  feTenJ 
Tarf-grydawl. 

Febrile,  a.  [causing,  ar  proceeding  fVom,  a 
fever]  Cr^d-bair;  crydawl,  erydaidd. 

F^bmary,  t.  [the  month  to  odled]  Chwefror. 

Feculence,  or  f^culency,  «.  [dregginess,  &c.] 
Gwaddodlydrwvdd,  annh^redd :  gwaddod. 

Feculent,  a.  [applied  to  Lifuor^  fovl,  4cc.]  An- 
nh^r.  gwaddoolyd. 

Fecundity,  «.  [fmitfnlness ;  plenty,  &c.] 
Ffrwythlonedd,  ffrwythlondeb,  ffrwythlon- 
der,  cnydforedd;  amledd,  amlder  {mdg6 
andler,)  toreth. 

Fed,  [part,  of  the  Verb  to  Feed]  Pasgedig, 
portniannoi. 

Foil-fed,  a.  Wedi  ei  lawn  besci,  wedi  cael 

•  digon  (ei  wala,)  llawn,  diwHil,  diyonol. 

Easily  fed,  Hybasg,  hyborth,  bawdd  ei  (i'w) 
beagi  aea  borthi. 

Federal,  a.  [a  relating  to,  or  haying  the  nature 
of,  a  coTenant]  Aniniodol,  cyfammodol. 

Fee,  $.  [a  reward, perqpisite,  &c.]  Oobr,  gobr- 
wy,  gwobr,  t&l,  ffis,  ffi  (Coaoa  E^d  96,)  cyf- 
log;  pwyth,  til  pwyth.  %  Without  fee,  Yn 
ddiffi  (Ctmm.  EgU  70.)  WUkout  fee  or  re- 
irarrf,  Heb  na  gwerth  na  gwobr.  A  legal  fee ^ 
Oobr  (gwobr)  cyfraith.  A  yearly  /te,  Tkl 
(c>flog)  blynyddol.    An  excesehe  fee,  Tra- 

.    thil,  tra-ffi. 

Fees,  Gobran,  ffioedd.  dec    See  Perqnisites, 

.   and  Vails. 

Fee, «.  [in  Law,  lands  and  tenements  held  in 
perpetuity  on  condition  of  an  acknowledge- 
ment paid  to  the  lord  of  the  manor]  Tir  (tir- 
oedd,  tai,  Ac.)  a  dddlir  gan,  neu  a  ddlsgyn- 
nant  i  ^r  a'i  etifeddion  tra  byddo  byd  ya 
fyd,  dan  amrood  bod  ,iddo  ef  a  hwythau  o 
amser  bwygilydd  daln  yn  ddi-fTael  lyw  gyd- 
nabyddiaeth  pennodol  1  arglwydd  y  faenor. 

A  tenant  in  fee,  Deillad  tan  wriogaeth,  deiliad 
gwriogaethol. 

To  be  in  fee  with  one,  [have  one  nnder  obliga- 
tions, ^^c.]  Bod  ganddo  on  tan  wriogaeth 
neu  rwymmedigaeth. 

To  fee  one,  or  give  one  a  fee,  Gobrwyo  (cyf- 
iogi,  ffio)  un;  rhoi  gobr  (cyflog,  ffi,  tk\) 
i  iin. 

Fee-farm,  t.  [in  Law,  lands  held  by  a  man  and 
bis  heirs  for  ever,  nnder  a  yearlv  lent,  or 
acl^nowledgement,  paid  to  another]  Tir  (tir- 
oedd)  a  ddelir  gan  nn,  ac  a  ddisgyn  i*w  etif- 
eddion ar  ei  61  yn  ddi-odor,  dros  daln  o  bono 
ef  a  hwythau  ryw  ardreth  bennodol  bob 
blwyddyn. 

^ee-siniple,  t.  [in  Law,  that  whereof  we  are 
seised  to  us  and  our  heirs  for  ever]  Yr  byn 
a  sicrheiri  ni  a'n  hetifeddion  tros  fyth. 

Fee-tail,  or  Fee-conditional,  $.  [in  Law,  a  Fee 
opposed  to  Fee-eimple,  i.  e.  when  lands  are 
given'  to  a  man  and  the  heirs  of  his  body 
nnder  particular  restrictions,  &c.]  Tir  a 
roddwyd,  neu  a  siccrhawyd,  1  ^r  ac  i'w  etif- 
eddion 0*1  gorph  ar  ei  61  dan  rvrymau  a 
tberfynan  pennodol,  y  rhal  y  medr  cvfreith- 
iwreu  hadrodd  a'u  hej^luro  yn  well  nid  o 
ychydig  nag  y  medraf  fi ;  ac  onid  ^,  nd  a 
gyngfaorwn  iddo  ymwadn  i'r  enw. 

ileld  in  fee-farm,  A  ddelir  tan  wriogaeth  (tan 
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pennadoL) 
Feeble,  a.  [weak,  infirm ;  dckly,  &c.] 

egwan,  eUldil,  Uesg,  llegacfa,  Hc^yiy ' 

an,  Derw,  Ura,  &c— nychlyd. 
To  niake  feeble,  GwanhAu,  Ijre. 
To  grow  or  wax  feebie^Uaf^ao,  Desgrn,  _ 

hiu,  gwanhychu,  eiddilo,  myiied  ya~  yarn 

(yn  egvran,  yn  Uesg,  tfe,) 
FMdeneaa,  a.  Gwcndid,  gwaader,  lleaRadd, 

eiddUwdu 
Feebly,  ad.  Yn  wan,  yn  ecwmn,  tfc. 
Feed,  or  ftt-ed,  [thaThaUi  received  lua  fte] 

Cyflogedig,  m  f^Aogwyd,  wedi  ei  gytofji; 

gobrwyedlg. 
To  feed,  v.  a.  [sopplv  with  food ;  ooorish,  #c] 

Porthi,  rhcft  lluniaeth   a    chynbeiiiaech  i, 

bwydo,  diwaHn,  gosmeUhio, 

gosymddeithio ;   meithrin,   maetho, 

magwriaethu,  cynnaly^Tc*     Saa  to 

[nourish  ]  cynnyddu  peth. 
To  feed,  «.  a.  [in  order  to  make  fot]  Peigl ; 

porfiiu. 
To  feed  one's  self,  YmbortU,  ymbesi^. 
To  feed, «.  a.  [graxe,  ifc.  as  catde]  Fim,  ym- 

bawr. 
To  feed,  v.  a.  [grow  fat,  thrive,  4v.]  Tcwhia, 

tewychu,  pwyntio,  cynuneryd  ei  foetb,  4c.— 

gwrygio. 
To  feed,  v.  a.  [eat  or  take  sosteaaacej  Bwytia, 

llewa,  cymmenrd  ymborth. 
To  feed  [eat,  9^,]  oiten,  Mynycb-ymbawry  dy- 

bori,  ^. 
To  feed  together,  C^d-fwy tta,  cyd-yabofthi ; 

cyd-bori ;  cyd-ymbawr. 
To  feed  horses,  4^.  Ebrannn. 
A  feed,  a.  Forth,  gogawr,  ebran,  ^. 
Feeder,  $,  Porthwr«  portbydd,  tic.—bmyt&mr, 
A  feeder  [fatteaer]  of  cattle,  Pasgadw, 

wr,  pesgydd  anifeiliaid  :  piorAwr:  bn^ 
A  high  or  dainty  feeder,  Uyn  bal-fx&a  (i 

fetus,  ifc.) 
Feeding,  por^  Yn  porthi ;  yn  pesgl;  ya  pari. 
A  feeding,  Porthiad,  pesgiad,  tfc.    Sec.  V^— 

pasg.    To  be  feeding  or  fatUmmgy  Bod  ym 

mhasg  (yn  tewhAu,  ifc.)  bod  yn  y  ffroagc. 
Feeding  for  cattle,  Pawr,  porfa,  ymboitk  ani- 
feiliaid, vmbawr,  ogawr,   gogawr,  allwest. 

See  Fodder. 
Feeding  for  men,  Porthiant,  porth,  y mbai  Ik. 
Feeding  much,  greedily,^.  Bwytt€lg,gwan|Ec- 

OS,  aflerw,  rh^th,  ceul-rliwth,  bal-fkaA, 

diwala. 
Feeding  high,  Yn  bwy tta  (yn  byw)  yn  frfts  ara 

yn  fol-irls. 
Excessive,  greedy,  or  mnch^  fe^ng,  Bwyt- 

teigrwvdd,  bwytta  diwala,  gwangc,  rkyttni, 

^ythni,  glythineb. 
High  feeding,  Bol-frasrwydd,  mln-flysigrwydd ; 

vrttres,  glMdest,  9fc. 
To  feel,J'peroeive  by  the  touch,  be  aewiblee^ 

&C.]  Teimlo ;  swmpo ;   gwybod  odda  wftk, 

Fccku.  viii.  5.  dywed,  SaUm  WW.  9.  syaa< 

law ;  profi.    Hefeeleik  uotkmg  ^  [doth  aat 

feel]  kit  otckacst,  Nid  vw  efo  yn  teinla  (ya 

sy unlaw)  dim  ol  ddofur;  am,  Ki#yr  w 

ddim  oddi  wrth  ei  ddolur.    %  St^er  me  IM 

ImavfeeltkepiUare,  Gad  i  nsi  gael  gafod  ar 

y  coiofrau,  .fi^ra.  xvt.  96.    Surely  he  akoM 

not  feel  quietneog  in  ki$  h^elly^  Diaa  na  ehsif 

(na  wybydd)  lonydd  yn  ei  fbl,  Jok  xx.  so. 
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UkitMtke  mrik  /mkik  when  U  fetUik  iht 
Jire,  Fd  y  pmlla'r  ddaemr  pmn  g>ffyrddo*r 
tin  i  hi,  t  Emh.  xiii.  4.    tU  mmke  him  fed 
•yjbfcrt,  Panf  Iddo  wybod  (brofi)  pwys 
fy  awvlo  neu  fy  mreichiMi. 
To  feel  ii^tly,  [with  the  hand]  Palfq,  palfaln. 
t  To  feel  [grope]  MfUr^  YmbAlfalo  amy  Act. 
xrii.  rr. 
To  fed  the  bottom,  [in  water]  f  Cael  bais. 
To  fed  the  pulse,  Profi  miraith  y  rhedweliao 
yn  coro  ac  yn  tmro,  teimlo  ysbongc  y  rhed- 
well  yn  yr  arddwrn,  teimlo  yr  yslioDgc,  Met, 
profi  nawt  a  thoedd  un. 
To  fed  in  one's  self,  begin  to  feel,  or  have 
Mmefeding  of,  [a  matter,  pain,  sickness, 
4rc]  Ymdmmb  (ymwrando,  ymgly wed,  ym- 
swmpo)  Jk. 
Feeler,  t.  Teindwr,  teimlydd,  tdmledTdd. 
A  feeling,  s.  Teimlad  ;  svnniad  ;  gwybodaeth 
odd!  wrth  beth  ;  profiad,  prawf.    i  We  kttce 
mt  M  high'prU§t,  whiek  cawmU  be  limeked 
mtkthe/eeUMgo/omr  infbrmUUs,  Nid  oes  i 
ni  arch-offeirUd,  heb  fedra   cyd-ddioddef 
l^d  rn  gwendid  ni,  Heb,  iv.  15.     Wko  being 
fiuiffeGngf  kmse  gwen  thenuehes  over  mdo 
UtettiomstuMMy    Y   rhai  wedi    diddarbodi,  a 
ynroisaBt    i    drythyllwdi,    Epkes.   iv.    19. 
Tftcv  kmd  mme  fedimg  qf  ike  Lord.  Hwy  a 
feddyliasant  am  (a  wybuant  oddiwrth)  yr 
Afi^wydd,  Doetk,  xL  15. 
The   feeling,    t.    [the   sense   so   called]    Y 

teislad. 
By  feeling,  Trwy  (wrth)  deimlo  men  balfaln. 
Feelhig, «.  [senable,  tender,  &c«]  Tdmladwy, 

tyner,  &c 
Withoot  feeling,  Di-deimlad,ansynniol,di-ym- 

glywed. 
Fellow  feding,  (^d-tdmlad,  cyd-ymdeinUad. 
To  have  a  fellow-feding,  Cyd-teimlo,  cyd-ym- 

deinlo,  bod  can  no  gyd-teimlad  ag  aralL 
Ffellndy,  «d.  Yn  ddmiadwy,  yn  dyner,  trwy 
deimUMl,  gyd  k  theimlad  a  thynerwch. 
Fee lingness,  «•  Teimladwyrwydd  (wi^dteim- 

Itd'rwydd ;)  tynerwch. 
Feet,  [pi.  of  Foot]  Traed. 
F^etlesB,  a.  [having  no  feet]  Heb  draed,  di- 

draed. 
To  feign,  v.  a.  [invent,  or  df^vise :  pretend,  dec] 
Dychvmmygn,  Nek*  vi.  8.  dyfdsio,  ystryw- 
iaw,  lianio,  llefelu,  bwriadu,  ffugio,  nnantn, 
gwoeothnr  mal  pai,  gwneutbar  Qiw  •  beth, 
rhagritfaio. 
To  feign  one's  self,  Cymmeryd  amo,  1  Sam^ 
xxi.  13.  ymrithio  yn,  &c.    Tkey  9eiU  fortk 
me»,  wkick  ekouU  feign  tkenuelreo  jtut  tnen, 
Hwy  a  yrrasant  gynllwynw^r,  y  rhai  y  gym- 
merent  arnynt  en  bod  yn  gyfiawn,  Lue  xx. 
3K>.  He  feigned  lUnueV  oick^fe  a  gymmerth 
amo  fod  yn  glAf.  .  f  Ske  ekaU  [will]  feign 
hene{f  to  be  another  mfoman,  Hi  a  ymddi- 
cithra,  I  Bren.  xiv,  5u 
Feigned,  a.  [pretended,  dissembled,  &c.]  Oau, 
Keool,  ffngiol,  ffoantns.  Sec,    %  Feigned  de* 
M^  Rhith-ddawioldeb.    Feigned  holinesiy 
Ffog-sancteiddrwydd.  A  feigned  tale  jChwedl 
<lychymmyj$  (0'(kg-chwedl.)    Stranger$  okmll 
peld  mefetgned  ^edienee,  Meibion  dieithr  a 
gynimerant  arnynt  ymostwng  (ymddarost- 
wng,  fod  yn  ddarostyngedig)  i  mi.     Give  ear 
^foiur  prayer  that  goetk  not  out  of  feigned 
^p9^   Owrando  fy  ngweddi  o  wefusau   di- 


dwyll.  Mm  xrtt.  l.  Feigned  insrdf,  Chwedl- 
an  gwnenthnr,  t  Pedr  il.  X 
Not  feigned,  Di-dwvll,  di-ffuant. 
F^ignedly,  ad,  Yn  migid,  yn  ffoantos.  t  Eodr. 

viii.  «8.  t  mown  rhagritb,  Jer.  ill.  10. 
F^h^er,  t.  Dychymmvgii  r,  dychymmyf^dd  ; 
F^giwr  {pi,  ffngw^r,)  ttnantwr,  rhaarlthiwr* 
A  feigning,  t.  Ffngiad,  ffnant,  ymddieithrad, 

rhagrith,  lledrith. 
Feint,  a.  [invented  ;  not  true  or  real]  Dych- 
ymmygedig,  dychymmygol;  flals,  gan.gwl^;, 
Afeintappearamee,  OvriLg  ymddansosiad. 
Feint,  [a  false  shew,  &c]  Khilh,  Uedrlth,cyr- 
ritb,  lliw;  coeg-ergyd,  |wig-osod,  rhathr 
mewn  lliw.  It  wai  but  a/etnt,  Nid  oedd  ond 
rfaith  (lliw,  esgns.  Sec)    See  a  Blind  [Met, 
something  mrde  use  of  to  divert  the  eye  or 
mind,  Arc] 
By  way  ef  feiat,  f  £r  Mwyn  daUa. 
To  felicitate,  t,  a,  [make  happv  or  sneeessfid  ; 
wish  one  Joy]  Llwvddo,llwyddiannii,  gwnen- 
thnr (peri)  vn  llwyddiannns  neu  yn  dded- 
vrydd;  llwvddo  nn  am  d  ffawd,  dymuno. 
Ikwenydd  i  an  o  beth. 
Felicitation,  t.  Llwyddad.  See  Congratulation. 
Felicity,  #.  [happiness,  bliss,  drc]  Dedwydd-* 
wch,  dedwyddyd,  gwyn-fyd,  gwynfydedig- 
rwydd ;  llwydd,  Uwyddiaiit. 
Feline,  a.  [resembling  a  cat]  Cathaidd  cath- 
awl,  m  eiddo  ckth.    t  He  katk  a  feline  taU, 
Y  mae  iddo  gynffon  c&tli. 
Fell,  a.  Creulon,  Sec,    See  Cmel. 
Fell,  t.  [a  skin  or  hide]  Croen  {pL  crwyn.) 
Fill-monger,  t.  [a  skinner]  Crwynwr,  raarch- 

nadydd  (marchnattawr)  crwyn. 
F^lUwort,  t.  [in  Botany]  Crwyn-llys,  llysiau'r 

crwyn,  chwerw-lVs. 
I  fell,  Syrthiais,  mi  a  syrthiais,  c^nrmpais.  Sec. 
To  fell,  V.  a,  [knock  down,  or  bring  to  the 

gronnd  with  a  blow]  Bwrw  (taro)  llawr. 
To  fell  [cnt   down]   a  tree,   Cwympo  pren, 

trychn  (torri,  bwrw,  cymmynnn)  i  lawr. 
Filled,  pari,  m,  A  darawyd  (a  fwriwyd,  wedi  d 
daro  neu  ei  fwrw)   i   lawr;    trychedig  (a 
drychwyd,  wedi  ei  drychu)  i  lawr. 
A  filler   of  wood,    Cymmynnwr  (cvrympwr, 

cwympydd)  coed. 
Fellies,  or  fdloes,  t.  [the  cnrve  pieces  of  wood 
which  form  the  drcomference]  of  a  wheel, 
Cylch-goed  (cant-goed)  olwyo,  cammctgau 
(mg.  cammeg)  olwyn,  i  Bren,  vii.  $S,  cem- 
mvg. 
A  felling,  s.  Bwriad  (tarawiad)  i  lawr,  cwymp- 

ad  pren,  trychiad  i  lawr. 
Fallow,  s.  [a  companion ;  colleagne,  partner, 
&c.]  Cyfaill  (fem,  cyfdlles,)  cydymmaith : 
c^d-wr,  cyd-swydd,  cyfrannog,  cyfrin,  cyf- 
athrachwr,  cyfnesaf,  1  Sam,  xiv.  W,  t  cym- 
my  dog  (fern,  cymmydoges,  Baruck  vi.  43.) 
Fdlow,  [match,  &c[  Cyfalle,  cyd-radd,  cys- 

tadl,  cystal,  cymmar,  cyd-bar,  cytbar,  6ic. 
%  A  rare  fellow^  Dyn  heb  ei  fath  (ei  gymlyb,  ei 

gymmar ;)  dyn  heb  gymmar  neu  dJ  iddo. 
Fellow,  $,  [one  of  a  pair,  &c.]  Cymmar  (pi, 
cymroeriaid,  cymmheridd,)  cyd-bar,  cytbar. 
Fellow,  s.  [used  sometimes  for  a  pfrtoa  or  man, 
but  more  particularly  made  use  of  to  ex- 
press contempt  or  abhorrence]  Un,  dyn,  g^r, 
rhyw  un.  A  boldfeUow,  Vn  h^,  heehui,  viii. 
Ih.  Angrtf  feUowOy  GwKr  <tiglion.  Bam, 
xviii.  tb,  Cfrlatapesfttoif/f//ors,Gw5r(rhai 
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gwfr)  ysgeler,  1  Mae»  x.  61.  A  felhw  mmc 
to  me,  baeth  nn  (dyn,  rhyw  an)  attaf.  Awtiy 
with  9uch  a  fellow  from  ike  earthy  YmaiHi  I'r 
cvlryw  an  oddi  ar  y  ddaear,  Act,  xxii.  f 2. 
We  have  found  thia  num  a  pettilentfellow,  Ni 
a  gawsom  y  g^r  hwn  yn  bla,  Act.  xxiv.  5. 
T^  took  unto  them  eerUun  lewdfellowe  qfthe 
baser  sort,  Hwy  a  gymmerasant  att^'ntryw 
ddynion  drwg  o  grwydriaid,  Act,  xvii.  5. 

This  fellow,  Hwn.  nave  I  need  ^  mad  men, 
that  ^e  have  brought  ikU  fellow  to  play  the  mad 
man  ta  my  presence  t  Al  eUiao  ynly dion  sydd 
arnafi,  pan  ddygasoch  hwn  i  vnfyda  o'm  blaen 
iM  5*0111.  xxi.  15.  Whertfore  came  this  wutd 
fellow  to  thee  f  Pa  ham  y  daeth  yr  ynfyd  hwn 
attat  ti  ?  t  Bren.  ix.  11.  What  fellow  is 
this  T  Pwy  yw  hwn  ?  Ecchu,  xiii.  fS.  These 
fellows f  Y  dynion  (gwjr,  (rhal)  byn,  y  rhai'n. 
T  These  feUows  Jtee  from  us,  Y  maent  hwy  ya 
ffoi  oddi  wrthym  ni,  l  Mac.  !▼.  5. 

A  brave  [stoat]  fellow,  Dewryn,  dewr-wls, 
gwas  gw^^ch. 

A  base,  dirty,  or  sorry,  fellow,  Baw-ddyn,bow- 
ddyn,  bawai,  an-wr,gwael-ddyn,coeg*ddyn. 
Pt^Ml  fmean,  sorry] /'Uoitj,  Dynionach. 

A  little  fellow,  Dynyn.  %  A  little  sorry  fellow, 
Elach. 

A  pretty  [little]  fellow,  Pefryn,  pertyn,  dyn 
bAch  pert,  propryn ;  siongcyn. 

A  covetous  fellow,  Crinwas. 

T  A  good  fellow,  GUn  gydyronalth,  eyfedd- 
achwr  digrif-Un ;  gwJka  digrif. 

A  nanghty  [wicked]  fellow,  Dihiryn,  dihirwr, 
dihir-was. 

A  noisy  fellow,  Dwndriwr,  bloeddlwr. 

An  old  fellow,  Hen-wr,  hen-ddyn,  cleirchyn, 
hdn-gleirch,  See,  t  A  sorry  old  fellow,  Hdn 
adiU. 

A  proad  [empty,  sUly]  fellow,  Coegyn,  dyn 
(dynyn)  coeg-fUch. 

A  snrly  [toachy,  peevish]  fellow,  Sorriad,  sor- 
ryn,  roonnyn ;  %  costog,  costowci  (costowg- 
ci.)    See  Chnrl  [a  snrly,  &cj 

A  wrangling  [qaarrelsome,  Ac.]  fellow,  Cecc- 
ryn. 

A  yonng  fellow,  Dyn  (g^r,  gw&s)  ieoangc, 
Ibngc,  Uengcyn^  6ic, 

Fellow-[in  contposttum]  CJd-,  cy-,  cyf-. 

A  female  bed-fellow,  Cywel'aes  {q,  au  eywel^- 
es,  eydwely-wraig. 

Fellow-cr^atnre,  s,  Cyd-greadnr. 

Fellow-heir,  s,  Cyd-etifedd  (pi.  cyd-etifeddion, 
Ephes.  m,  6.) 

Fellow-labonrer,  f.  C^d-weithiwr,  cyd-weith- 
ydd. 

FeUow-senrant,  t.  Cyd-was,  cyd-wasanaethwr 
(fern,  cyd-wasanaeth-wraig,)  cyd-wasanaeth- 
ydd  (fern  cyd-wasanaethyddes,)  cyd-weinid- 
og  (fem,  cyd-weinidoges.) 

Fallow -soldier,  t.  Cyd-filwr,  cyd-ryfelwr,  cyf- 
Inydd. 

Fellow-traveller,  t.  Cyd-ymdeithiwr  (pi,  cyd- 
yrodeithw^^r,  cyd-ymdeithion,)  cydymdeith- 
ydd. 

Fellow-worker,  or  fellow-workman,  t.  Cyd- 
weithiwr,  cyd-wdthwr,  cyd-weithydd. 

TofcJlow,  V,  a,  [match,  &c.]  Cyfeilllo,  cyro- 
mhara ;  cypln,  cyplysu.  %  He  is  not  to  be 
feUowedfor  a  workman,  NId  oes  gweithiwr 
cyffelyb  (i'w  gyfTelybn*)  iddo ;  neu,  (iweith- 
iwr  ydyw  heb  ei  fith  (heb  ail  iddo.) 


F^Uowshlp,  s,  [society,  companv ;  | 

Afc]  Cvdyrameithas,  c>dmeltlifis,  cymdefth- 
as,  cydymdeithas,  Sabm  xciv.  2U.  cyieUfack, 
t  Cor.  vi.  14.  cyd-gyfeilUch,  FpAce.  ▼•  li. 
cy  welthas ;  cvfrannogaeth ;  cyttlwii,  cysttyn- 
edd,  cwsmenaeth. 

Fellowship  in  office,  Cyd-swyddogaetk. 

Fellowship  in  service,  Cyd-wasanaeth. 

Fellowship  in  war,  C^-filwriaetfa,  cyd-layd^- 
iaeth. 

To  have  or  hold  feliowship  with,  Bod  i  en  gyd- 
gyfeillacb  (gymdelthas)  k,  Ephes.  t.  1 1.  bod 
yn  gyfrannog  (p2.  yn  gyfrannogion)  a,  i  C«r. 
X.  90.  bod  vn  gyfrannog  o,  Ihetk.  vi.  t3 — 
cael  cymdeithas  gyd  k,  l  Jo,  i.  5.  f  Wkai 
fellowship  haih  the  wo{fwitk  the  Utmh  T  Pa 
gyfeillach  sydd  rhwng  y  Uaidd  a*r  oes ! 
tcclias.  xiii.  17. 

To  Join  one's  self  in  feHowsfaip  wtth,  Ymgyf- 
eillachu  (ymgyfeillio,&c.)  k  a^a  n^* 

Of,  ar  belonging  to«  fellowship,  Cymdellka»L 

Felly,  [cruelly]  Yn  greolon,  yn  ffymii^,  Sn. 

Felo  de  se,  [in  the  Crown-law,  a  self-manicr- 
er]  Han-leiddiad,  hunanleiddisdy  j  neb  a 
laddo  ei  ban  o'i  wir-fodd. 

F^ion,  s,  [a  malefactor,  one  gniltj of aoaae  capi- 
tal crime,  a  thief,  &c.]  Pr^g-weithredwr, 
a  haeddo  fam  angan  am  ei  ddrwg>vi^tiired, 
lleidr,  cyflafanog,  cyflafanwr,  &e. 

Felon,  a.  [barbaronsy  savage,  &c.]  Oevlea, 
flymig,  dywaL 

Felon,  or  fellon,  s,  [a  sore  oa  the  fiii|;er,  so 
called]  Bystwn,  bysdwn,  y  bysdwn^  gwiBjs. 

Fel6nioas,  a,  [of  the  nature  of  felooy,  aaKjcct- 
ing  to  death  by  the  Law,  drc]  Cyflafiuuidd, 
cyflafiinawl,  enaid-faddeool,  a  raeddai  tmn 
(yn  haeddo  bam)  marwolaeth  ;  Dadraibidd, 
lladradawl :  Met.  ysgeler,  diriaidy  Innn,  ys- 
gymmun;  creolon. 

Felony, «.  [a  crime  punishable  with  death]  Cyf- 
lafhn,  %  anghyfarch ;  tladrad,  dec 

That  may  be  felt,  Teimhidwy,  i'w  (a  eHlr  ei) 
deimlo,  hydeiml,  tynniawl. 

Felt,  s,  [hft-cloth,  t.  e,  manulactnred  Ibr  hats] 
Brethyn  hettiau,  brethyn  Uaw-banu  t.  c  a 
bannir  dan  law ;  f  h£d,  hett. 

To  felt,  [make  hat-doth,  or  onDuiactiire  iato 
hats]  Owneuthnr  brettyn  hettian  (brethyn 
Uaw-bann,)  llaw-bannn,  panna  dan  y  Haw ; 
gwnenthnr  hettian ;  gwoenthur  ya  bettiaa. 

A  f§lthat,s.  Hett  frethyn,  heU  wUUi. 

F^lt-maker.    See  Hat-maker. 

Felucca,  t.  [a  small  six-oared  vessel  oif  the  aac 
of  a  sloop  or  shallop,  much  nsed  in  tiie  Medi- 
terranean] Math  ar  yscafn-long  chwe'-rwyf, 
a  arferir  yn  ami  ym  Mor  y  canol-dir. 

Female,  a.  [not  male]  Benywaidd,  o  ryw  bea- 
yVf  ^fcili;^^!*  gwreigaid  ;  banyw, "bca jw. 

IntercMe  [thoul  for  the  devont  female  aex,  Cyf- 
rwng  dros  (yr)  ofunedawl  wreigawl  yvtiea. 

A  female,  s.  [one  of  the  female  sex]  Beayw ; 
bCin.  t  A  UttU  femaU,  Bechan.  A  very 
Uttkfemale,  Bechanigen. 

Feme-covert,  s,  [in  Law,  a  married  aooiaa] 
Owraig  briod  (wriog,)  on  (gwraig)  taa  or- 
oimdd  gin,  i  gwrug  ag  ari^wydd-wialea 
briodasol  ami. 

Feme-sole,  f .  [in  Law,  an  nn-married  woana] 
Gwraig  weddw  (ammhribd.) 

Feminine,  a.  [of  the  female  sex]  BeaywakM, 
benywawl,  oY  iliyw  benywaidd,  o  rywlienyw. 
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VtaMae^  a.   [Mrf.  [toft,  delicate].  Tyncr, 

nwyttiM. 
F^Bor«l,a.  [belongiiic  to  the  tlrfffh]  Pertbyn- 

oliV(eiddo'r)forddwyd.  The fymmrml  artery ^ 

Rhedweli'r  lorddwyd  iieii'r  oKNtldwyd  (fir 

morddwyd  i$  used  in  both  gemdtra,) 
Feo,  «.   [a  bog,  moor,  nrarshy  groaiid,&c.] 

Core,  corrie,  norta,  meifa,  tiden  (p2.  siglen- 

nydd,)  Je6  xl.  «1.  gwaun  mikb  (ferllyd,  fer- 

ydd.  ddyfiiiyd,)  t  gwaon  y    m^r,  meirin, 

meiryD. 
F^n-bories,  t.  [eran-berries,  or  bog-berries] 

Uygatd    (mg.   Hygad)    eirian,   llygeirian, 

llyiiaeroD,  ceiroee  y  waon. 
F^D-crieke^  $,  [an  insect  so  called]  Rbingc  7 

t^ 
Fbi^nck, «.  Cert-hwyad. 
Fence,  j.  [a  hedge,  inclosnre,  4rc.]  Cae,  argae, 

cfamrdd,  Ifce.  Y  caer ;  pared,  8^  lidi.  5.— 

gwr^cb,  perth* 
Fence,  a.  fa  defence,  security,  protection,  &c.] 

Amddiffyn,  ymddiffyn/  diogelwch,    nawdd, 

nodded,    achles,    ymgeledd;   amddiffynfa, 

noddfa,  diogelfa. 
A  fence  of  pales,  Pawl-gae,  powl-gae,  coetgae, 

baarth-gae;  achwre. 
A  fence  for  the  body,  or  a  coat  of  fence,  Unrig, 

Uaryg,&c. 
A  fence  against  tiie  inclemency  of  the  weather 

[t  e.  a  grove,  a  high  wall.  Sec]  Achwre. 
To  fence,  v.  a.  [enclose,  or  secure  by  a  fence] 

Can,  anigyldia  k  chae  am  k  chlawdd,  dodd- 

io,  E$uf  ▼.  t.    He  hoik  fenced  up  my  way  that 

I  cannot  poMi,  Efe  a  ganodd  fy  ffordd  fel  nad 

eiwyf  drosodd,  Job  six.  8. 
To  fence  [hedge]  in.  Can  ar,  can  i  mewn. 
To  fence  [make  a  fence]  about,  Cau  0  amgylch 

(oddi-amgylch,  ynghylch)  peth,  amgan  ;  am- 

gaeru. 
To  fence,  [fortify  widi  a  fence,  &c.]  Cadam- 

han  (diogein)  i  chlawdd,  &c— diffyn  i  hal- 

am,  f  Shtm,  xxiii.  7.  diffyn  ag  esgym,  Sic. 

To  fence  [defend  or  guard]  against,  Anddi- 
tyn  (ymdditfyn,  ^kc.^  rhag. 

To  fence,  v.  a.  [practise  the  art  of  fencing] 
Chwarae  cleddyfau  (&  chleddyfan,  coeg-y ro- 
wan ;  ymgleddyfti,  ymladd  (ymbrofi,  ymirr- 
io,  Sec.)  k  chleddyfau. 

To  fence  away  [put  by]  a  stroke,  &c.  Troi 
(bwrw)  ergyd  beibio  aea  yniaith.  See  to 
Aviert,  and  to  Award  [ward  off]  a  blow. 

f^oed,  port,  a.  Argauedig,  amgylchedig  k 
chae,  caerog,  DeuL  ix.  1.  cadam,  Deut, 
xxvSii.  5«.  Feared  about  with  waile,  Wedi 
ei  gwropatn  (el  chwmpasu)  k  chaerau,  t  Mac 
xii.  13. 

Fenced  with  arms,  Arfog,  dlffynnedig  agarfaa. 

Fenced  [armed ;  defended]  on  all  sides,  Am- 
arfawg,  cwbl-arfog;  amnoddedig,  f  am- 
nawdd. 

P^aceless,  a,  Di-gae,  .agored,  gores,  gerest ; 
aoeth;  diyroadferth. 

F^oce-month,  s.  [wherein  It  is  prehibited  to ' 
hunt  in  the  forest,  because  then  the  female 
deer  fawn ;  which  month  begins  15  days  be- 
fore Midsummer,  and  ends  16  days  af^Br]  Y  ! 
aiisgwaHh  yn  yr  hwn  nid  yw  i^dd  i  hely 
cairw,  bycbod  danyto,  dec  oherwydd  bod  yr 
•wiped  rr  ^nasod  y  pryd  hynny  yn  llydpu ; 
«</o'r  9/ed  o  Fehefin  hyd  y  9fed  oOrphennaf. 
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F^oeer,  t.  [one  who  practises  fendngj  Cledd- 

yfwr,  cleddyfvdd,  chwar^ydd  cleddyfau,  un 

hyfedr  ar  y  cieddyf. 
F^ndng.  s.  [a  making  a  fence]  Canad ;  amddi- 

ffyniiS,  &'c. 
Fendng,  t.  [a  practising  with  the  sword,  dec.] 

Chwar^ad  fymarfer;  ymdrin,  ymtadd)  cle- 
ddyfau aev  a  chleddyfan. 
Theartoffendnff,  Qeddyfyddiaeth,  ceUydd- 

yd  ymladd  k  chleddyfau. 
Fencing-master,  t.    Athraw  deddyfyddlaeth, 

nendeddyfwr,  pencleddyfydd. 
Fen-cricket,  s.  Rhingc  y  lltn  (y  t^s.) 
To  fend,  v.  a.  [keep  off]  Cadw  ymaitfa. 
To  fend,  v.  n,  [dispute ;  shift  off  a  charge]  Dad!- 

eu,   ymddadleu,    rhesymmu;   bwrw   c#yn 

(achwyn,  cyhudd)  heibio,  di'angc  rhag  grym 

cyhuddiaid. 
1  To/end'and  proret  [dispute  very  formally  and 

tridingly]  Coeg-vraretymmu,  gw&g-ddadlen^ 

f  pron  agwrth-brofi. 
Fender,  $,  [a  fence  for  the  hearth  to  keep  the 

cinders  from  rolling  on  the  6oor]  Aelwyd- 

ydd,  haiam  aelwyd,  rbagodydd  y  marwor, 

diffjmnydd.  '  ♦ 

F^nder-Uylts,  s.  [in  Naval- Architecture]  Troe- 

olion  yn  crogi  ar  h^d  ystlysau  llong  i'w  ham- 

ddiffyn  rhag  el  nfwddio  gan  longan  eralH  a 

fo  yn  ei  chyfyl ;  barraa  ymddiffyn,  dlffyn- 

fyllt. 
Funnel,  s.  [a  sort  of  herb]  Ffeaigl,  ffnnnell. 
Fennel-giant,  f.  March-ffenigl.     Wild  femnely 

Ffenigl  y  c^n.     Hof  *t  fennel^   Ffenigl  y 

rodch,  pyglys. 
Fennel-flower,  $,  Bnlwg  Rhufaln,  llysianV  bare. 
F^nny,  a.  [marshy,  moorish,  &c.]  Corsog;  cor- 

saijd,  corslyd.    T  The  fenny  snake  [t.  e.  that 

haunts  the  fens]  Neidr  y  gors. 
Fenugreek,  s.  [a  herb  so  called]  Groeg^ryran. 
Feodal,  a.  [held  from  another ;  of,  or  relating 

to,  the  fee]  A  dd^lir  (a  ddalier)  dan  arall ; 

perthynol  (a  berthyn,  yn  perthyno)  i  ddal- 

tad  dan  arall. 
Feodary,  s.  [one  who  holds  his  estate  under 

the  tenure  of  snit  and  service  to  a  superior 

lord]  Deiliad  tan  ^riogaeth :  math  ar  swydd- 

Feoflfee,  s.  Tone  to  whom  an  estate  hath  been 
given  ill  iee-simple]  Un  y  rhoddwyd  tir  iddo 
ef  ei  hon,  ac  Vw  etifeddion  ar  ei  b\,  yn 
rhydd  ac  yn  ddl-rwyman  dros  fyth;  un  a 
roddw^d  (a  osodwyd)  mewn  goresgyn  ardir. 

A  feoffee  in  trust,  Un,  i>  hwn  yr  ymddiried- 
wyd  tir  i*w  drefnu  dros,  neu  i'w  roddi  i 
arall ;  IT  Uaw-ganol ;  etifedd  (deiliad)  tan 
ymddiried. 

Feoffer,  «•  [one  who  gives  or  arants  land  in 
fee-simple]  Rhoddwr  (rfaoddydd)  tir  i  iirr,ac 
Tw  etileddion  ar  ei  Al,  heb  na  rhwymau  nac 
ammodau  dros  fyth. 

Feoffment  in  trust,  Rhoddiad  tir  1  nn  tan  ym- 
ddiried i'w  drosglwyddo  i  arall. 

Feriition,  s.  [a  keeping  holiday,  &c.]  Cadwad 
g^yl ;  cymmerlademiyd  (eiorpbwys,>gorph- 
wysad  (gorphwysiad)  oddi  wrtb  waith. 

Ferine,  a.  [wild,  savage,  &c.  J  Gwyllt,  an  war, 
bwystfiliddd,  m  bwrstfil. 

Ferineness,  s.  [wlldness,  savageness.  Sec*] 
Gvrylltrwydd,  gwyUtineb,  anwaredd,  bwyst- 
fileiddrwydd,  dy walder,  dywalrwydd,  creu- 
lonedd,  ffyndgrwydd. 
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F6nnenty  $.  fa  working  in  the  must  of  any 

liqnor,  •r  in  dough,  caused    by  barm   or 

leavfn]    Gwaith,  ymwaith,   ch^ydd-waltb, 

ymchwydd ;    gweithiad    (chwyddind)    gan 

swyf  ii€M  sur-does  :  Met.  cytivo.  cynnwrf. 
To  ferm^t,  v,  n.  [work,  as  beer,  ale,  dough, 

dfc]  Oweithio  (gan  swyf  neu  sur-does,)  ym- 

weithio,  chwyddo  gan  watth,  ymch^yddo, 

ymlefeinio. 
To  ferment,  v.  4.  fleaven,  work  with  leaven  or 

barm.  Sic.']  Lefeinio,  swyfio,  gweitbio  ft  lef- 

ain  neu  swyf,  peri  eweithio,  peri  gwaith  yn. 
f  In  afermentf  Yn  ddig,  firom,  &c. 
t  To  fermenij  ot  be  a  ferment^  Sorri,  digio, 
'  tfrommi. 
Ferment&tion,  t.  [a  fentienting  ar  working] 

Gweithiad  (ymweithtad,  ymwaith,  &c.)  brec- 

ci  ff^*r  cyffelvb  gan  >wyf. 
Ferm6nted,  a.  Oweitliiedig,  a  welthiwyd,  wecli 

ei  weithio ;  lefeiniedig. 
Fern, «.  [in  Botany]  Rhedyn  {n»g,  rhedynen.) 
A  f6m-brake,  s*  RhedynoB,  rhedyn-llwyn. 
Male  fern,  «.  Rhedyn  Mair,  rhedyo  y  cadno. 
Female  [she]  fern,  Rhedyn  benyw. 
O&k-fem,  i.  Rhedyn  y  derw,  march-redyn. 
W4U-fem,  $.  Rhedyn  y  fagwyr,  rhedyn  y  gog- 

ofau. 
F^my,  «f.  [overgrown  with  fem^  Rhedynog. 

5  Ferny  ground^  Khedyn-dir,  tir  rhedynog. 
Fer6cious,  a.  [fierce,  savage,  &c.]  Ft'yrnigy 

hyll,  gwyllt,  gorwyllt,  creulon,  broch-wyllt, 

brochns. 
Fer6city,«  [fi<frcenes8,savageness,&c.]  Ffym- 

igrwydd,  gwylltrwydd,  gwyUtineb,  gorwyllt- 

rwydd,  hyllder,  hylldra,  creulonedd,  creu- 

londer;  br6cli,  tia-liid.  n 

F^rreous,  a,  [of  the  nature  of  Iron]  Haiam- 

aidd,  o  ryw  r  haiam. 
Ferret,  t.  [a  little  animal  to  called]  Ffnred. 
Tof(6rret,  V.  a.  [drive  out  of  a  lurking-place, 

as  ^ferret  doth  a  rabbit,  Sic]  Gyrro  (tarfn, 

helv)  allan ;  %  cilio.     He  ferreted  tkem  ont  of 

their  lurking-placee,  Efe  a'u  gyrrodd  hMrynt 

alUn  o'n  Uochesan  (cilfachau.) 
To  ferret  [search]  evertf  hole  and  comer,  Chwilio 

pob  (ym  mhob^  twU  a  chongi,  manol-chwil* 

10,    dyfal-chwilio ;     chwilenna,     chwilotta, 

chwiltath,  chwiliach ;  olrhain. 
To  ferret  about,  [vex,  molest,  &c.]  Ystnno, 

ysturo,  erlid,  holy  o  fan  i  fan. 
F6rreter,  t.  Chwiliwr,  chwiliedvdd,  chwilien- 

nwr,  olrheiniwr,  ceislwr,  ymo^nnwr ;  gyrr- 

wr  (a  yrro)  allan. 
A  ferreting,  f.  Gynrlad  allan  o  dwU,  &c.— 

chwiliad,  olrheiniad. 
Ferriage,  s.  [the  sum  paid  for  a  passage  at  a 

ferry]  Arum  porth,  tM  am  borth  neu  dros- 

glwydd,  porth-16g. 
Ferruginous, «.  [partaking  of  the  qualities  of 

iron]  Haiamawl,  haiamaidd. 
Ferrule,  $•  [an  iron,  or  brass  ring  or  cap  at  the 

end  of  a  walking-stick.  Sec,  to  prevent  its 

•pKtting]    Amgam;    torch,  modrwy,   llafn 

vnghylch  peth,  cylchyn. 
Vfrry,  or  ferry-boat,  s.  Bftd  trawenn,  tros- 

glwydd-flidy  treidd-fkd,  ysgraff  i  fwrw  rbai 

drot  afon  neu  gaingc  o  fdr,  cenbal. 
F«rry,  a.  [a  passage  over  some  river,  Aec] 

Trosglwyddra,  porthfa ;  porth. 
F^rry-man, «.  Porthinrs,  porth-was,  trawen- 

ydd  ;  bid-wr,  y^graffwr,  cenbal-wr. 


To  ferry  over,  a.  a.  Dwyn  fdndo^  %  bwrw, 
tafln)  drotodd,  bwrw  (tafln)  drwodd,  trot- 
glwyddo:  a.  a.  trawenu,  myned  (croeii, 
mordwyo,  llongwrio)  drwodd  neu  drosodd. 
Fertile, a.  [fruitful, <ii:c.]  Ffrwythlawn,ffrwvth- 
Ion  ;  cnyd-fawr,  toretbuis  toraethiis,  toreitli- 
iosT,  torethoff. 

Fertility,  [fVuUfulnets]  Ffrwy  thlonedd,iFnr>'tk- 
londcb,  ffirwy  thionder,  ffrwy  tblonrarydd ; 
cnydfawredd,  cnydforedd,  toreth,  toraelk. 

F^rtilly,  ad.  Yn  ffrwy thion,  ifc. 
To  fertilize,  v.  «•  Fmake  or  render  fraitfri] 
Ffrwy  tliloni,  peri  (g¥meuthor)yn  ffrwytbkMi. 

Fervency,  s.  [ardour ,  earnestnesa,  eageraen; 
zealj  Gwresogrwyd  I,  gwr^s;  poethder, 
poethni,  poethineh,  twym*der,  brydaniaetk, 
angerdd ;  difrifwch,  taeredd,  taerder,  taer- 
ni;  zel,  awydd-fryd;  poetb-wjn,  awia 
boeth.  t  Then  erery  man  qf  Israel  erki  l» 
God  with  great  fervency  y  Yna  holl  w|r  Israel 
a  waeddasantar  Dduw  yn  ddifrirol  iawa, 
Judeth  iv.  9.  See  Ardency,  in  both  its  Ac- 
ceptations. 

Fervent,  a,  [hot,  vrarm,  eager,  aealons]  Gwres- 
og.  Act.  xviil.  1f5-  tanbaid,  terw\n ;  taer,4*« 
t  Thy  fervent  towr,  Yr  hwn  a'th  gftr  di  yi 
ga,  U  Esdr,  vi.  68.  £(tas,  for  henig  ze^tm 
and  fervent  for  the  law^  wa*  taken  m»  into 
heaven^  Elias,  wrth  ddwyn  z61  i'r  gyfnuth,  a 
gymmerwyd  i  fynnn  i*r  nefoedd,  1  Mac.  B. 
68.  Fervent  lamd,  Zel,  2  Cor.  vii.  7.  Frr- 
vent  hearty  Gwlr  wr^s,  t  Pedr  iil.  10.  Frr- 
ventfrayer^  Taer-weddi,  logo  v.  16. 

To  be  fervent,  Bod  yn  wresog  (yn  Mrd,  ya 
boeth,  Sic.)  berwi,  poethi,  brydio,  dyfrydio, 
angerddu,  gwyniasn. 

Fervently,  ad.  Yn  wreM)g,  yn  daer,&c. 

Fervid,  a.  [hot,  6icJ]  Twyron,  tanbaid,  poeth, 
br^d,  gwynias,  gwresog,  terwyn. 

Ferula,  8,  [an  instrument  of  correction,  wc0 
known  in  schools]  Crafell  i  guro  dwylo  plaat 
anhywaith  mewn  ysgolion. 

To  ferule  one,  [chastise  vrith  a  feivla]  Caro 
(cospl,  cystwyo)  k  chrafell  law. 

Fervour,  t.  [heat,  warmth,  &c.]  Gwr^  tia- 
gwres,  poeth-wr^s. 

Fescue,  «.  [a  pointer  wherewith  children  are 
taught  to  spell]  Brwynen  (asgelH  i  beoaodi'r 
liytnyrennau  wrth  ddysgaV  Egwyddor^  i 
blentyn,dangoseg,  brwynen  (aageU)  gyfcirio. 

Fesse  or  fess,  t.  [in  BUztmrif^  a  belt  that  di- 
vides the  Escutcheon  honaootrily  in  the 
middle]  Gwregys  cwnsallt,  ffnnen  ar  draws 
cwnsallt  (ysgwyd  arfan)  o  ystlya  bwygUWd. 

Party  per  fesse,  t.  [in  Z^lazaiiry,  partoi  «r  di- 
vitled  by  a  FesieJ  Rhannedig  ar  draws  (ya 
ddau)  k  tfunen. 

To  faster,  v.  a.    [generate  matter]  Crat 
crawni,  crowni,  gori,  magn  crawn, 
madreddo ;  braenu. 

Festered,  perl.  a.  Crawnedig,  wedi  crawoo, 
goredig, — crawnllyd,  gorilyd,  madreddog. 

A  flustering,  f.  Crawniad,  citiwnlad,  gonad,— 
crawn,  g6r,  madredd. 

Festlnition,  t.  [a  hastening;  haste]  Brysad, 
ffrystlad ;  br^,  ffrwst. 

Festival,  a.  fjoyous,  &c— belonging  to  feasts 
•r  entertainments]  Uavien  ;  difyr,  dtgnf; 
gorawenus,  gorhoenos:  gwleddawl,  gwyi, 
perthynol  (yn  perthyn)  i  wifdd  a«a  irr\ 
gwestlaol. 
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A  f^tiiwtd,  M*  festival  dinr,  $.  O^jl,   i  Mme. 

i.  46.  dydd  c^vl;  gwledd. 
A  kigh  fcaidTU,  Udiel-4yl,  ochel-ddydd. 
A  priBcipfd  fcttiTml,  G4yl  arbenoigy  piif-^l* 

Eaater,  mm!  WUtanodde]  Y  tair  g^yl  arben- 
nig. 

Solemn  fesliTalsy  Gwyllao  arbennig,  nchel-wyl- 
iao^  prif-wylian ;  cylch-wvllan. 

Not  festival,  Dydd  na  bo  gwyl,  dydd  gwaith. 

F^stlTe,  a.  [joyous,  merry ;  gay]  Uawen,  gor- 
Ibleddas;  dit'yr,  digrif,  arab,  cellwclmsy  af- 
ieitlias;  hoenus,  gorhoenns,  gorawenos. 

Festivity y  $.  [a  feast,  &r  time  of  public  rejoic- 
ing; joy  fulness,  mirtb,gaiety]Gwledd,gWyl; 
lUwenyddy  sarilach,  gorfoledd;  difyrrwch, 
digrifwch,  arabedd,  afiaetb,  afieithosder: 
hMmund^dd,  boen,  gorboen,  gorawen. 

Fest6oo,  s.  [in  ArekUecluriy  an  ornament  of 
carved  w ora.  in  tlie  form  of  a  wreatb  or  gar- 
land of  flowers]  Addam-bleth  (addnrn  f  raflT) 
gerfiedig  o  flodan  ac  aeron  ar  dalaitb  colofn. 

To  fetch,  V.  a.  [go  and  bring  a  thing]  Cyrchn, 

S  Smm.  xiv.  9.  dwyn,  Bom.  xx  10.  cytnmer- 

yd,  Gtn.  XX vi.  9.  hercyd,  cyrrhaeddyd,  h6l, 

arwedd;  cy  wain,  clodo.     When  the  mm  the 

arte  mmtmg  theJUtgi^  8ke  »ent  her  maid  to  fetch 

tl,  Ui  a  ganfa  'r  caweli  yngbanol  yr  h^sg,  ac 

a  anfiMMMid  ei  llaw-forwyn  Fw  gyrcbo  ef,  Eee, 

ii.  6.    1^  9<  hmee  need  there^eend  forth  to 

feUk  them  wmto  yM,  Os  bydd  raid  i  chwi 

wrthynt,  danfonwch  rai  a'n  dvcco  i  chwi, 

9  JMIac  11.  15.    Let  them  eome  themeeUoes  and 

fetch  «s  mU,  Denant  hwy  en  hnnain  a  dvgant 

ni  allan,  Act,  xvi.  37  •    /  wiU  fetch  my  Jbioio- 

ledge  from  qfiir,  O  bell  y  cymmeiaf  ^  ngwy- 

bodaeth,  Job  xxxvi.  3.    %  Muei  tre  fetch  yoa 

woUr  out  qfthie  rock  t  Ai  o'r  graig  hon  y  tyn- 

nwn  i  chwi  ddwfr.  Num.  xx.  10.   Swift  ie  the 

saa  im  hie  coarse,  for  he  composuth  the  heaveno 

round  ahoutyomdfetcheth  his  course  uguin  to  hie 

own  jdace  in  one  day,  Unan  yw  'r  hianl  yn  ei 

gwrs,  canys  efe  a  dr^o  amgylch  y  nef  mewn 

on  dydd,aca  r^dt^ilwaith  i'w  le  ei  nan,  1  £sdr. 

iv.  31.  To  fetch  about  this  form  rf  speech  hath 

tktf  servant  Joab  done  this  f  Jit«|r,  Ar  fedr  troi'r 

chwedl  y  gwnaeth  dy  was  Joab  y  peth  hyn, 

t  8am.  xiv.  to.    As  nrken  a  man  goeth  into 

'  the  wood  with  his  neighboury  to  hew  irood,  and 

his  hand  fetcheth  a  stroke  with  the  axe  to  cut 

down  the  tree^  Megis  pan  elo  un  gyd  k'i  gym- 

mydog  i'r  coed,  i  gymrovnu  pren,  ac  a  estyn 

ei  law  a'r  fwyaU  i  dorri'f  pren,  Deut.  xix.  5. 

As  though  they  would  hare  fetched  wheat^  Fel 

rfaai  vn  prvnnn  gwenitb,  t  Sam,  iv.  6. 

To  fetch  a  price,  Dwyn  (hercyd,cyrraedd)prt8. 

To  fetch again,or  back,  Ail-gyrcho,  dwyn  (tyn- 

nv ;  galw)  vn  bU 
To fetcli  breath,  Cymmeryd  (liercyd,  cyrraedd, 
cyrdm  (tynnn^  anadl,  anadlu:   gorpliowys, 
gorphvrys,  ymadadtiino. 
To  fetch  ione*8  breath  short.  Bod  yn  fyrr  ei 
anadl,  Ecelus,  xxxi.  19.  dyhen,  dyhead,  peuo, 
lladdedn. 
To  fetch  in,  Dwyn  (arwain,  cywain,  tynnu)  i 

mewn. 
To  fetch  in  [collect]  one's  does  or  debts,  Cyn- 
nnll  (casglu)  ei  ddyiedfon  aea'r  hvn  nydd 
ddylednsiddo. 
To  fetch  a  leap,  Cymmeryd  (cyrchn,  licrcyd) 
naid. 


To  fetch  ont,  Dwyn  (arwedd,  tynnu)  allan. 

To  fetch  [come  to]  money,  tiylbd  i  (cyrraedd, 
bercyd,  dwyn^  arian;  1  tain,  bod  yn  werth. 
Fsar  Plate  wtUfetchyouaeonsUUrMesum  of 
money,  Eich  llestrl  ariant  a  ddygant  i  chwi 
summ  nid  bychan  o  arian  Imth. 

To  fetch  up,  Tovertake]  Goddiweddyd,  go- 
ddiwes,  goridaiwes,  cvrraeddyd,  t  cyrcho. 

To  fetch  up  lost  HmSf  iTnnu  i  mewn  (ynnill  yn 
ci,  t  prynnu  yr  amser  a  gollwyd  neu  a  gam- 
dreuliwyd. 

To  fetch  a  walk,  Myned  i  rodio,  r>Tchu  godaith. 

Fetch,  s.  [a  cunning  trick,  Ac]  Y strange,  ys- 
tryw,  cyfrwysder. 

Fetch,  s.  fa  pretended  Apparition  or  Phantom] 
Lledrith.  drychiolaeth,  cyrchfa. 

Fetch-canale,  s.  Canwyll  corph,  canwyll  dyn 
marw. 

Fetched,  a.  part.  Cyrehedig,  a  gyrchwyd,  wedi 
ei  gyrchu,  dtc. 

Far-fetched.  See  under  Far. 

Fetcher,  s.  Cyrchwr,  eyrchydd,  cyrrbaeddydd : 
arweddawdr,  dygiawdr.  t  Afttcherofwa- 
ter^  Dyfrwr. 

Fetches,  [in  Botany.]  See  Vetches. 

A  fetching,  s,  Cyrchiad,  dypiad,  cyrrliacddiad. 

F^tid,  a.  [stinking]  Drev^edig,  drewllyd,  yu 
drewi,  dryg-sawms,  m^s. 

Fetidness,  s.  [stinkingness]  Drcwedigrwydd, 
drewiant,  drewi. 

Fetlock,  *.  [the  lock  or  tiifl  uf  hair  hangiug 
behind  the  fetlock  joint]  Cudyn  cgwydd. 

The  fetlock  joint,  #.  Egwydd,  mwydle,  swrn 
march,  deilw,  meilwn. 

Fitter,  pi.  fetters,  s.  [chains  for  the  feet  of 
cattle,&c.]  Llyflethair,lty  wethair,  llawethair, 
Ilywethyr,  llawethyr,  hual,  troedog,  gefyn, 
doif-rvrym;  bnrwjr. 

To  fitter,  V.  a.  [put  in  or  into  fetters,  &c.]  Lly 
ffetheirio,  llvwethcirio,  llywethvru,    hualu, 
troedogi,  gefynnu,  clortrwyrao;  burwvo. 

Fettered, tf.  part,  Llvffetlieiiiedi^,  a  lytiletheir- 
iwyd,  wedi  ei  lyffetheirio:  hualawg,  hualog 
Cpl,  bualogion,)  Ilyfi'etbeirioff. 

F^tterer,  #.  Llyffetheiriwr,  llywethyrwr,  lly- 
wethyrydd,  hnalwr,,  hnelydd. 

A  fettering,  s.  Llyffetheiriad,  bualiad. 

To  fettle,  V.  n.  Stromera.  See  to  Bustle  [be 
busy,  &c.] 

F^tiis,  s.  [tlie  yonng  of  any  creature  in  the  ma- 
trice]  Milrhith.    See  Kmbryo. 

Fend,  s.  [an  irreconcileable  grudge,  mottal  ha- 
tred :  a  quarrel]  Anghymmodlonedd,  annys- 
gyromod,  casineb  angbeuni,  dygn-gasiui'b, 
cilwg,  cynddrygedd,  dygasedd,  angliydfod, 
cynnen,  ymryssou,  &c. 

Feudatory,  s.  [one  who  holds  by  some  conditi- 
onal tenure  fVom  a  superior]  neiliad  tan  am- 
rood  neu  gydnabyddiaeth,  deiliad  tuu  wriog- 
aeth.  fiSer  FeodaVy. 

F^ver,  8.  Crjd,  y  cryd,  y  cr^d  poetb,  clcfyd 
cr^d,  yr  haint  (clefyd  y)  gwres,  twymn  (in 
S.  Woles^)  vulgd  twymyn,  y  dwymyn. 

A  fever  which  terminates  in  one  day,  fcph^iu- 
era]  Cr^d  undyddiawg,  ^  brlkd-^yrartod. 

A  sligiit  fever,  Crydan. 

A  burning  fever,  Haint  (yr  liaint)  g\vie«,  y 

twymn,  y  cryd  poetb. 
An  iutenniHing  fever,  Mwyth,cryd  dyspridiol. 

The  spotted  ffver,  Y  no<Iau. 
A  continual  fever,  Cryd  di-ddyspaid. 
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F^Teri^  n.  [tronlMfed  vitb,  or  baving  the  na- 
tnre  or  a  feter]  A*r  cr^d  atne,  i  thm^^ton  (ft> 
dwynn,^  k  rhyw  dwfma)  anio,  twymnbg 
(Mfig^  twpBjnog;  tmyviiikwtly  t^^mnatcld 
ituigd  tmraiynaMdi)  |k»eih^  [kkfeth-wresog, 
yn  poethf. 

Viierie^f  otherwi§e  eaUed  Featherfe#,  «.  [tii 
BeUmtf,  mother-wort]  Amninwen,  Uysiatt'r 

«  fmn,  tarfgryd,  y  wemnod  wen. 

Fe^eiDort,  j.  [raecolonrof  a  faded  teaf)  Lliw 
gwyw-ddail ;  lliw  gwywedig  (adfeiliedig.) 

Few,  a.  [not  many]  Ychydt|r,  ifitm.  xxvi.  54. 
bychydig,  anaral,  nlfer  Dychan  (f  ysgafhla;) 
rhai  vmbell  (ambell)  un,  t  Mee.  xii.  34. 
t  pnn,  Num.  xxxt.  8.  A  few  [persons,] 
Ychydig  bobl,  Deut,  xxvi.  5.  /  aro$e  in  iki 
night,  i  Mid  %9me  few  men  wiih  me^  Cvfodais 
liw  nfts,  myfi  acychydig  wyr  gyd  a  mi,  Neh, 
it.  \i»  For  they  are  but  few,  Canys  yehydig 
ydynt  bwy,  Joe.  vii.  .1.  I^t  his  dofft  be  few, 
Vcbydig  fyddo  ei  ddyddhin,  Smiim  cix.  8. 
ThofH  shalt  also  take  thereitf  a  few  tn  member^ 
Cymmer  hefyd  oddi  yno  yehydig  o  nifer, 
Ezec.  ▼.  3.  In  few  words,  Ar  (mewn)  yehyd- 
ig eirlaii,  Ephes.  iii.  3.  They  are  grown  hw, 
[eearce]  Maent  wedi  myned  yn  anarol.  Thai 
usethfew  words,  Anaml  ei  eiriaa.  Many  wo- 
men  were  with  him,  and  fe it  men,  Yr  oedd  gvd 
^a^  ef  wragedd  Uwer,  a  gwyr  rai.  /  see  a  few 
of  them.  Mi  a  welaf  ambell  an  o  honynt. 
f  There  are  but  [n]few  days  since  I  snw  him, 
Nid  oes^nemmawr  o  ddyddian  er  pan  welais 
ef.  Man  that  is  bom  if  a  womein  ia  ef  fern 
days,  Dyn  a  aned  o  wraig  sydd  fyrr  o  ddydd- 
iavy  Job  xiv.  1 .  There  were  but  few  Christi- 
«w  at  that  time,  Bychodedd  o  GristiaHogion 
oedd  yr  amser  hvnoy. 

Very  ifew,  Anaml  ^yehydig)  iawn,  tra-anaml. 

Not  a  few,  Nid  yehydig;  %  llawer,  3  Mae.  xiv. 
30.  lliawn;  and. 

Few  [a  few]  days,  %  Rhynnawd  o  ddyddian. 

Id  few  words,  Ar  fyrr  (mewn  byrr)  eirian,  ar 
(mewn)  yehydig  eiriau. 

To  grow  few,  Myned  yn  yehydig  (yn  anaml,  yn 
brin,  %  yn  denan;)  prinban,  lleihaa,  treio. 

To  mnke  [canse  to  be,  or  reduce  to  a]  few, 
Gwneathnr  yn  yehydig  (yn  ani^l,  &c.) 
prinhan,  lleihaa,  eiddilo  nifer,  perl  yn  an- 
aml (yn  brin,  yn  ambell.) 

F^wer,  a.  Liai  (o  nifer,)  anamlach.  No  fewer 
than—,  Nid  Uai  na— ,  t  Mac.  ▼.  «4. 

F6westy «.  Lleiaf  (o  nifer  neu  rifedi,)  anamlaf, 
Deut.  vii.  7. 

Fewmets,  t.  [the  dang  of  deer]  Cagl  (tom,  tail, 
enlon)  h^iid. 

Fewness,  t.  Bychander  (bychanrwjrdd)  nifer, 
anamledd,  anamlder,  anamldra,  L^.  xxv.  16. 
ychydigrwydd,  prioder,  bychodedd,  bychod- 
rwydd. 

Fiants, «.  [the  dnng  of  a  fox,  or  badger]  Baw 
cadnaw,  baw  ^ear-fochyn. 

Fib,  s.  [an  nntrath]  Anwiredd,  gao.  celwydd, 
fftig:  celwyddan,  celwydd  bycluin,  coeg- 
chwedl. 

To  fib,  e.  a.  ftell  lies]  Dywedyd  celwydd  (an- 
wiredd ;)  nogio. 

Fibber,  s,  Celwyddwr,  nn  celwyddog  (gau-eir- 
iop,  geo-air ;)  ffiiinwr. 

Fibres,  s,  [small  threads,  fiiaments,  hairlike 
roots,  &c.]  M^n-edafedd ;  gwreiddiaeh, 
nilin-wraidd  coed  neu  lysiau  ;  mln»^ythi. 
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Fibh>as,Ji.  [4«IU«f  AbM]  Ua#D 
llawn   gwreiddiadi,    tfi&n«wfeiildiog,    niAa 

^ry  Ul30g. 

Ficflei  a.  naeodftant^  not  Hied,  «Mndy} 

Aawastad^  anwadal,  oriog,  yagoewiM,  gwam- 

BNd,  ysmala,  newidiol^  aoKlydlef ,  auMiM- 

wy,  h^dro,  anhysaf. 
Fickleness^  t.  [Inconstahqr]  Anwaatad rwydd, 

anwadaledd,   anwadatweh,    amwuUhwydd, 

oKogrw^dd,    gwsnraialder,   ^wBiiiiBaliiiili, 

gwammal  rwydd,  ysoudfaiiwdi 
Fiction,  s.  fan  invention,  or  feisned  thing;  a 

falsehood]  Dycfayramyg,chwedldycliyaimyg, 

ekyiedi  gwneathnr.  ffAg-chwedl ;  ffftg,  ffag- 

iad,  ceiwvdd,  ffaant. 
Fi'ctioas,  Fictltioos, «.  Ffogiol,  ffbgiedig,  dyck- 

yinmygedig. 
Fiddle,  s    [a  musieal  ittstretneBt,  ao  caHedj 

Cr^th.  ffil,  vulfb  ffidl ;  feid. 
To  fiddle,  V.  n.  \p\n^  on  a  fiddle]  Cana  (chwar* 

ae  ar  y)  cri^th,  crytborio,  ffiiwio. 
To  fiddle,  e.  n.  [Met.  trifle,  Ac]  SinoMra, 

gwneathnr  rhyw  ofer-i>etfa  noii  ofer-wiith, 

chwarae  i  pheth ;  ofera. 
To  fiddle,  [be  fiddling  up  and  down]  Ofer-redeg 

yma  a  threw  (yma  ac  accw,  i  fjmn  we  % 

waered ;)  ^  of%r-hela. 
Fiddle-faddle,  s.  [trifling,  triflea]  Coeg-sia- 

mera,   coeg-waith,   oftr*w«ith,    ooeg-belh, 

ofer-beth;    coeg-marad,     mrabcdd,     coeg- 

chwedl,  ofer-chwedl. 
Fiddle-faddle,  a.  [trifling,  &c.]  C:oeg.wcittigar, 

coeg-bry  snr,  coeg-d  raff«T(has,ooec-flwdaiiai, 

arabnidd,  gw&g,  gorwag,  coeg,  oler,  di  syl- 

wedd,  di-ddefirydd. 
Fiddler,  s.  Crythor,  cryth^r,  eiwth-wr,  fior 

(fem,  ffilores,) 
Fiddle-stick, #.  B^  cr^^.    %IvsimhmM 

of  a  fiddle-stick,  Ni  rown  erddo  aeren  hnn 

(fliloryn.) 
A  fiddling  [trifling!  felH>w, 


Fidelity,  t.  Ffyddlondeb,  9f€.  gelr-wiredd. 

To  fidge,  fidget,  or  be  fidging  idMst,  Caei 
eg  yma  a  tiiraw ;  f  rliag-Dytha ;  ofer-bela. 

Fiducial,  a.  [confident,  fall  of  BBswiiiiac  w 
affiance,  that  affords  certainty,  ijr^.]  Ymddb- 
iedas,  ymddiriedawl,  ymddiried-laws,  yoH 
ddiriedgar,  hydems,  llawn  •  hyder,  cm- 
siocr,  a  hair  sicrwydd. 

Fid<idary,  s.  [one  that  has,  or  liolds,  any  tUag 
in  trust]  Un  a  geidw  (a  ddeil)  beth  taa  ya- 
ddiried,  hwn  yr  ynddiifedwyd  iddo  «■  belk. 

Fiduciary,  s.  [a  soUfidian,  or  one  who  depends 
on  bare  faith  for  salvation]  Ub  a  rywi  ei 
hyder  ar  ffydd  yn  onig  (ar  ffydd  nocth)  aoi 
iachawdwriaetfa,  gan  liaeni  vmi  ywgwtHh 
redoedd  da  yn  anhepgor,  jpqgbyd  «g  craS 
ddaliadaa  nndras. 

Fidndary,  a.  [witiiout  any  degree  ef  doobt] 
Cyflawn-goel,  cyflawn-grM. 

Fie,  or  ly !  [ao  Interj.  expreasing  dislike]  FM, 
ffi,  ffiidi,  bach,  nawdd  Daw  rlriig  by*"?* 
flrVirrdd,  ^h,  wi ! 

Fief,  s.  [in  Law,  a  fee  or  manor  heM  by  laaK 
tenure  of  a  superior]  Maenor  (etifiedifls^] 
r6dd  tan  ammod  bod  i'r  neb  wi  tsdh  gwth 
northwyo  'r  rhoddwr  mewn  rhjrfsi,  i  myaed 
i'r  maes,  yn  (wrth)  ei  osgofdd  ef :  amtnor 
(maenol)  i^riogaethol.  See  Fee  [la  £e»,#c.] 

Field,  s.  [a  piece  of  ground  for  tillafe,  or  for 
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pittalf]  Mikrt^— Hdfar ;  cM-teaycae  ;4oet- 
gae.    t  A  liUUjUUy  MmsmI)  mMs  bycfatn. 
k  pWdieUfOwafliii'fMftyiiMiet  (cae)  cwMtai. 
A  eoonum  ^14,  Maes  (tir)  ^il»  cidtats. 
Md  of  Uattki  A^aes,  cad-fiiea,  eadfi^  llaMfre, 
■Mlaa.     ir«  rfiHMjiffd  mmUr$  of  ikt  fiddy 
Nyoi  a  gadwatom  y  macs  (a  ynaiUaaoin  y 
finbingol  tacth , 
1  A  iftld, «  [a  ^ttle]  C4d,  mMky  cAd  ar  fiies. 
When  thai  fatal  JUtd  wd^/mght^  Pan  fa'r 
gftd  angheaol  (dmBytCrioly  eobrysloB,  anffod- 
ioK)liODiio. 
Fkld««.  [ia  HtraUfy^  the  artmnd  wbereoo 
bearioo  mre  diHwnJ  Maea  (Uawr)  ari'aa  neu 
arwydaira  bonedd. 
Ot;  or  beloBginf  ta,  a  field,  Maesawl.  t  ITAm 
A«  ferttimtd  it  wnrnt  came  taaJteU/'battUf  Pan 
ddeaUodd  efe  aad  eUtd  gockel  dyfod  i  gAd  ar 
fa«*t. 
To  cbaUenge  one  to  the  field,  Oalw  allan  i  yu- 

ladd,  galw  (innog)  i*r  maea. 
To  take  [oMrch  into]  the  field,  Myned  allan  1 

ryfel,  myned  Tr  (cynuaeryd  y)  maea. 
To  keep  the  field,  CadwV  maea,  cadw  (aros 

ya)  et  le,  trigo  mewn  (yn  y)  gwenyll. 
To  ^dt  the  field,  Gadaw  'r  (ndael  y)  maea, 
coUi'r   maes  cilio 'n  61,   ^,   gwrthgUio; 
1  cUio  yn  ei  g^ryn. 
To  win  tfaie  field,  YaniH  (caci)  y  maea,  myned 
i'r  maea,  gort'od,  goreagyn,  garchfygn,  eael 
yr  orachafiaeth. 
FieU-fiire,  a.  [a  bird  aa  called]  Soccaa  Iwyd, 

Mocaa ;  adar  yr  eira* 
FUld-mooae,  t.  Math  ar  lygoden,  maea-lygod- 

en.  Uygoden  y  maea,  twrUa,  chwialen. 

H^-oMurakal,  a.  [the  commander  of  an  army 

Id  the  field]  Pen-Uywydd  gwcrayll,  blaenor 

(pcnaacth»  rheolwr)   byddin   yn  y   maea, 

laaedywydd. 

Field  officer,  t.  [an  officer  whose  command,  in 

the  field,  extends  over  a  whole  regiment ; 

i  c.  a  colonel,  Uedtenant-colonel,  and  migorj 

lthyfel-radd«^,  graddos  yn  y  maea,  maea- 

sarvddog,  maea-raddog/ 

Fi^.piece,  t.  [a  small  sort  of  cannon,  used  in 

the  jlcid  onlv,  not  in  aiegea]  fiwmbart  gwer- 

ayll  (maea  rbyfel,)  maea-ddryll. 

Field-sow,  a.  [an  inaect  ao  called]  QwrAch  y 

lladw,  gwrkch  y  twcca,  gwrich  (mochyn)  y 

coed. 

Fiend,  «.  [a  fnry,  or  CfU  spirit:  a  foe,4v.] 

Cfthianl,  y  fall,    diafl,   yspryd   drwg,    y 

ddera :  gelyn,  gwrthwynebwr,  gwrthwyneb- 

ydd.     f  A  keiiUk  jUnd,   EllyH    nffemol. 

HeUitkiUmdSy  %  Cethem,  tenia  nffem,  cy  th- 

realbnd. 

Flette,  c  [crnel,  savage,  Tident,  fnrlooa,  4r^.] 

Creolon,  fiymig,  dywal,  difiog,  diagyfirith, 

ahwa-wyllt,  gwylH-naws ;  tanlMiid,  angerdd- 

«1;  cynddairiog,   gwyllt,  gorwyllt;   dewr, 

drAd,  dewr-ddrCid,  crenlon-ddttid;   garw, 

carw-ddig,  Uwng,  gevwin,  dlsgethrin ;  lljrm, 

JM.  i.  t.— anfwyn,  t  Tim.  iii.  3.— taer,  Lmc 

xilii.  5.    Fierce  UemBf  liewod  creolon  (h^, 

Deetk.  jd.  17.)    A  JUreipeapU,  Pobl  greu- 

loa,  Eaaijf  xxxlii.  19.     Fierce  wtwds^  Gw>nt- 

aedd  crenlon,  Hgo  iii.  4.    A  fierce  dog,  Ci 

Srniit  (difiog.)  Fierce  [very  fierce]  fyea, 
ygaM  tra-theryll.  Ereeedhg  fierce,  Yn 
dra  ffyrnig,  Mat.  viii.  «8.  1  A  naltim  t^ 
fierce  camUemmce,  Cencdl  wyceb-galed,  Detti. 
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xxyULM).    AToaa  ia  aoJIirM  [b#ld^ coofidaat] 

that  dare  »tir  turn  «p,  Nid  oea  neb  WMi  hyd- 

ema  a'i  godi  cf,  Jo^  xli.  lo.  A  fierce  [mighty} 

king  $kaU  rule  ever  them,  Brenhia  oadam  a 

lywodraetha  arayni,   Leaf  ix.  4.     Migktff 
kiugM  and  fierce,   brenhinoedd  cryfion   a 

cheuyrn,  i    hedr.  ii.  x7.    A  king  ^f  fierce 

couNieaoifctf,  Breuhia  wyneb-graulan,  Daa. 
▼iii.  Vi.  A  fierce  mem  nf  ttefi  Khylelwr 
firom,  Doeth.  xviil.  15.  Fierce  #aaraga, 
MedUwl  gwyiltaidd,  t  Mae.  x.  d5.  Jadot 
with  hie  comfmetf^  calUng  upon  the  great  Letd 
^ftke  world,  gate  a  fierce  aeeamU  agiainet  the 
walls,  Judas  a'r  rhai  oedd  gyd  ag  ef,  gan  alw 
ar  Beunadur  mawr  y  byd,  a  mtbrwaat  yn 
awchus  yn  erbyn  3^  caerau,  t  Mae.  xii.  id. 
To  groMi  fierce,  brachi,  creuloni,  cynddeiriogi, 
nymigo,  angerddu,  erchylln,  yniomgo,  ym- 
lewhAu ;  gwyUtio,  gorwylltio,  btyngbAn,  sar- 
rugo. 
Fiercely,  ad,  Yn  grenlon,  yn  fi>mig,  ifc. — ar 
mthr,  1  Mac.  vi.  3J« 

Fierceness,  a.  Creulonder,  ffyrnigrwydd ;  ang- 
erdd,  tanbeidrwydd ;  aMPCh,  llymder ;  cyn- 
ddaredd,  cynddeiiiogrwydd,  llid,  Jer.  x\y. 
;i6.  Tkefierctncee  q/  bemle,  Hfc.  Crenlondeb 
(tfy  migrwydd,  A£C«;  bwystfilod,  t  Mac.  xv.  ti. 
The  fiercchcee  ^  aMger,i(c.  Angerdd  dig, 
Deal.  xiii.  ij.  lilu,  digofaint,  Joa.  viL  tc6. 
cyuddaredd  llid,  Satm  IxxviiL  49.  llidiawg- 
rwydd  digter,  Salm  Ixxxv.  3.  Angerdd  11^, 
Hoe.  xi.  9.  The  fiercenene  nffire,  Angerdd 
(cadernid,  i(c.)  tan.  Fierceneee^heaH^  Tan- 
beidrwydd gwr^s. 

Fiery, «.[ot  tire;  violently  hot,  A*']  Tanllyd, 
o  dan  i  tanbaid,  poeth,  lliam-boeta,  llachar, 
tanllachar.  A  fiery  oven  or  fwmace,  hfwm 
danllyd,  Dan.  iii  i;.  A  burning  fiery  fur* 
nace,  Ffwm  o  din  poeth,  Dan,  ilL  o.  j1  fiery 
elream,  Afon  danllyd,' Xlcoi.  vii.  lO.  Afiiery 
vapour,  larth  Uullyd,  Doeth.  xi.  18.  Fiery 
horses,  Meirch  taullyd,£c'c(M<.  xlviu  9.  Fiery 
vapours,  Angerdd  taiillyd,  fcWaa.  xlviii.  4. 
Ftery  wrath,  Uachar  ikr.  \  A  fiery  fiame^ 
Fllam  din,  ticclus.  xiv.  19.  His  throne  was 
like  the  fiery  fiawte,  Li  orseddt'a  yn  ttlam  din, 
Dan.  vii.  i^.  Fiery  inaignatton,  Angerdd 
ikn,Hcb.x.t7. 

Fiery,  a.  [passionate]  Hyddig,  llidiog,  tanllyd, 
p<MSthnaw8. 

Fieriness,  a.  Tanll>drwydd ;  fayddigrwydd. 

File,  a.  [a  shrill  pipe  so  cuUedj  Math  ar  bibell 
lein-iuis,  chwibanogl. 

FUt^en^a.  Pymtheg. 

Firt^enth,  a.  Pymthegfed.  The  fifteenth,  Y 
bymthc^ed.    A  fifteenth,  Pymthegfed  ran. 

Fifteen  times,  Pymtheng-waith. 

A,  or  the,  fifth,  Pauuned,  y  bummed. 

Fifthly,  ad.  Yn  bummed. 

1  he  fiftieth,  Y  ddegfed  a  deagaln. 

Fifty,  a.  U^g  a  deogain,  banner  canti 

Fifty  times,  Deug-waith  a  deogain,  banner 
can-waith. 

Fig,  t.  Ffigysen,  (pi.  ffigys.)  ^  A  fig  for  him, 
Daw  iddo.  /  don't  care  a  fig  for  him,  Uwnaed 
ei  waetliaf ;  neu,  Ni  waeth  gan  i  am  dano  o 
ffiloryn.  /  would  not  give  ufigfor  it,  Ni 
rown  erddo  seren  bren. 

Fig-tree,  a.  Ffigya-bren,  ffigya-w^dden  (pL 
tfigyswydd.) 

Not  to  care  a  fig  for,  Bod  beb  ofala  grooynam. 
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bod  yn  gwU  diUbris  an ;  dibriiio,  diystyni, 
b.vcluiiNi,  dinnysii. 

Of,  like,  or  beloiH^Dg  to,  a  fig,  Ffigytawl,  ffig - 
ysaiddy  ffigys  (in  C6mp0$Uum.) 

A  fig-orchard,  t.  Ffigyt-lwyn. 

Fig-pecker, «.  [a  bird  so  called]  Aderyn  tebyg 
i  eos. 

Fig-wort,  «.  [In  Botaajj]  Llysian  'r  fligyf,  y 
fronwys,  y  fronwst,  mil,  t  filfyw.  melyn  y 
gwaawyo,  gwenlth  y  ddaiar,  y  fioled  fniitfa, 
liygad  ebiUI,  Uygad  y  diniewed. 

Fight,«.  Yroladd,  ynidrecb,  €  Tim.  iy.  7.  sawd, 
trin,  yttrio,  trafod,  catorfod ;  cftd,  brwydr. 
/(  ctimt  to  a  Jighi^  Hi  a  aetb  (a  dyfodd)  yn 
ymladd. 

A  flourish  Itefore  a  fight,  Gwyntiad  (prawf)ar- 
fan,  blaenpais,  rba;;-brawf  ymladdwyr,  rhag- 
ymladd,  /Ice.— t  ymladd  gosteg. 

To  fight,  o.  a.  Ymladd,  ymdrecli,  ymdrecha, 
1  Cor,  Ix.  f6.  trin,  ymdrin,  yniaH'odi,  ym^r- 
io,  yroddihafarcbn,  ym^attewmch,  trechedd. 
1  wUl  fight  [with]  yoM,  Mi  a  ymladdaf 
k  chwi. 

To  fight  with  or  a^ainiit,  Ymladd  A  tmc  yn  er- 
byo,  ymiirrio  I,  llneddn  yn  erbyn,  Emy\%\x» 
8.  rhyfela  yn  erbyn,  Nam.  xxi.  1.  ^kc.  Fight 
agaimst  them  that  fight  tiga'nst  me,  Ymladd 
k*r  rhai  a  ymladdant  k  mi,  Sulm  xxxv.  1 

To  fight  in  battle  or  in  var,  Rhyt'ela,  rhyfela, 
ymgad,  ymladd,  llnydda,  citracba. 

To  fight  fiercely,  Ymladd  yn  gr6ch. 

To  fight  one's  way  through,  Myncd  trwodd 
dan  vmladd  ;  gwnenthnr  (agor)  iddoei  hnn 
ffordd  trwv  nerth  arfan. 

To  fight  with  swords,  knives,  &c.  Ymgyllelln, 
ymgleddvfn,  ymfidogi,  ymladd  ii  chyilyli  (4 
chleddymn.  Sic.) 

To  tight  with  lances,  6lc,  Ymwan, 

To  fight  a  duel,  Ymornest. 

A  land -fight,  s,  Ymladd  ar  dir  (ar  y  tir.) 

A  sea-fight,  t.  Ymladd  ar  (br  (ar  y  m6r,)  ckd 
ari(5r. 

A  close  fight,  Ymladd  law-law. 

Apt  to  fi xht,  or  given  to  fighting,  Tringar,  ym- 
laddgar. 

An  aptness  to  fight,  Ymladdgarwch,  tringar- 
wch,  rhyfelgarwch. 

Fi4;liter,  $»  Ymladdwr.    See  Combatant. 

Fighting,  or  given  to  fighting,  Ymladdgar, 
tiiu^ar,  rhyfelgar. 

A  fighting,  #•  Ymladd,  &c.    See  a  Combating. 

Fignrable,  a.  [capable  of  being  moulded  into  a 
certain  form  or  figure]  Hylon,  Unniadwy. 

Fignrabllity,  $»  [capableness  of  form  or  shape]  , 
Hylnnedd,  hylunder,  hvlundra. 

Ffgnral,  a.  [represented  by  delineation]  Dar- 
Inniadol. 

Figuration.    See  Formation ;  and  Chimera. 

Figurative,  a.  [spoken  by  way  of  figure ;  used 
in  a  sense  different  from  the  literal  and  ori- 
ginal meaning]  A  ddywetter  ar  led-tro  ym- 
adrodd;  a  arferer  mewn  ystyr  amgen  nA'r 
un  Uy  thyrennol  a  gwreiddiol ;  ail-ystyriaeth- 
ol;  trawsfiidawl ;  vuigd  ffigurol,  ffiguraidd, 
ffifsiwraidd. 

Figurative,  a.  [in  Ditinityf  typical]  Cysgodol ; 
arcidangosawl. 

Figuratively,  ad.  [by  a  ficure ;  In  a  sense  dif- 
ferent from  the  literal  and  primary  mean- 
ing] Tiwy  led-tro  yroadrodd,  trwy  ddnll  weu 
liigur;  mewnystyi  auigcn  nk'r  ually thyren- 


nol a  gwreiddiol,  ya  ail-yatyriaettel ;  tfwy 
^  icy^sodt  yn  gyspidol. 
Figure,  f •  [the  form,  fashiea,  "^^P^  atatere, 

of  a  person  or  thing]  liia,  1  Brau  vi.  s9. 

eilan,  dull,  gwMd,  agwedd,  goagtdd.  4clw, 

Deui.  iv.  16.  ae  Emfi  xliv.  15.  ffwi,  AW. 

V.  14.   portreiady  Ueb.  ix.  S4.   elwig;,dcc 

ystnm. 
Figure,  ••  [a  dellneatioa  on  paper]  UAn,dar* 

Inn,  eilan,  portreiad. 
Figure,  $.  [in  Dtvtaily,  a  simUitwle,  tyaical 

repre8Pntation]Cyfirelybiaetb,  i  P4^iii.si. 

t  cysgod,  darlan  (darianiad,  arddangarfid, 

rhag-ddangosiad)  ^sgodol. 
Figure,  t.  [an  appearance  or  oatward  shew,] 

Ymddangosiad  ;  drych,  Uftn,  Ac.-^tkmywg. 
Figure,  9.  [an  aukward  person]  Oyn  an-elai; 

(afluniaidd,  gwael  el  eilun,)  drych  (ysniyd- 

ddnrch)  o  ddyn,    %  drjcb,  ytpryd-ddrych 

(raijgd  yspyttrych.) 
Figure,  s.  [in  WuUrie^  &c.]  Troell  ynndradd ; 

addum  (dull  i  harddu,  Uedtro)  ymadrodd. 
Figure,  j.  [in  JrithmetU]  Rhif-Bod,  vmlgi  fie* 

ur,  ffiwgr. 
Flgu*e,  s.  [in  AttroUgffI  Cyflna  y  planedaa. 
To  cut,  or  make,  a  great  figure,  Dwyn  rhwysg 

mawr,  ymddangos  yn  w^ch. 
To  make  a  lidiculoos  figure,   Yinddwya  (tb- 

ddangoi,  t  edrych,  diagwyl)  yn  aywilyddas. 
To  make  but  a  mean  figure,  Yinddwya  (ym- 
ddangos, &c.]  yn  wael,  bod  k  drfA  gwad 

arno,  bod  yn  wael  ei  ddr^ch. 
Of  the  same  figure  or  fiuhioo,  Un  fath,aB- 

fatfa,  ua-Uun,  cyfinn,  &c. 
To  figure,  e.  a.  Tynnu  lllin  peth,  Uanio,  ffarfia, 

ystnmio;   dychynunyg,  dec     Set   to   Ddl- 

neate,  to  Fsahion,  &c 
Figured,  tu  Lluniedig.  ffiirfiedig,— addanefig 

(a  addumwyd,  wedi  ei  addumo)  a  Haaiaa, 

Sic    f  A  figwed  tfoae,  Delw  hen  (aaea 

llikn,)  I<A  xxvi.  1. 
Well-figured,  a.  [of  a  good  figure]  Uaabidd, 

fifurfaidd,  gosgeddig,  ystumawl,  ystampr. 
A  figuring,  #.  Lluniad,  ffurfiad,  tynniad  BAa 

(Uunlan,)  darlnniad. 
Filaments.    See  Fibres. 
Filbert,  t    [a  species  of  the  haxle  nut,  «HI 

known]  Mkth  ar  gneuen  farfog  lilisg-deaaa, 

cneaen  y  gerddi ;  cnenen  Yspaen. 
To  filch,  e.  a.  [pilfer,  &c]  Ysgippio  (ysgyfla) 

yn  ddirgel,  lladratta  heb  wvbod  (dan  gH, 

dan    llaw,)    chwiwio,    chwiwo,    chwiwaa, 

chwiw-bigo,chwiw-ladratta,chwilenBa,chfi3' 

otta,  chwy  wo,  lladratta  jrnghSI  dwra. 
Filcher,  t.  Lleidryn,  chwiw-leidr,  chwiw-lcid- 

ryn,  chwiw-gi,  chwiw-wr,  Ac. 
Fflchingly,  ad.  Yn  Uadradaidd,  yn  ddiiid  M 

chwiw-ieidr. 
File,  t.  I)ur-lif,llif-ddttf,rhygnen  law.    f  i 

omooihfite,  LUf  (dur-liQ  gi£oU. 
The  file-fish, «.  Garw-bysg,  pysoodyn  k  chiaea 

garw  amo  a  wasanaetha  i  Iy  fnliin. 
To  file,  r.  a.  [wear  away  any  ro«ghne»  with  s 

file]  Llifo  (Uifio ;  Uifiann,  ilyfhW)  4  dar-Ef 

nem  I  lllf-ddur^  dnrlifo,  duHifio. 
To  file  off,  or  asunder,  t  L14dd  k  Uiftldar. 
File-dust,   s.  Blawd  dur-Uf,  bUwd  UifiMar, 

llifion,  ll^ch  (lUfion)  y  ddnr-Hf. 
A  file  [string]  of  pearls,  Uinynnaid  o  leiaaMt 

glein-rhes.  glein-llinyn. 
A  file  of  ioldiers>  [i.  o.  a  line  of  soMiers  n^ 
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b^ad  one  aMothftrl  Rliestr  (rh^Hf  rhenfce)  o 
lejddwjrr  yn  AefvH  61-jiiol,  «c^y  naill  o'r  ta 
c«fti  i'r  llaU  o'r  blaenaf  hyd  yr  olaf ;  f  bar- 
anres. 

FHe  leader,  f .  [the  leader  of  a  file  of  soMien] 
Blaenor  (arweinydd)  y  rhestr. 

FUe  [tbroad,  or  series]  of  a  discourte,  &c.  Lli- 
nyn  (trefn)  yinadrodd. 

Rle,«.  [a  roll,  tr  catalogue]  C6f-restr.  See 
CaUdof^e. 

FUe,  $,  [m  line  whereon  papers  are  strung  to 

keep  them]  Llinyn  i  grofd   ysgrifennadaa 

amo.     Pa/  these  leltere  om  tkefiUy  Khoddwcb 

(dodwcbycrogvveh)  yllythyraa  hynar  y  llinyn; 

%euj  f  Llinynnwch  y  Uytbyraa  hyn. 

To  nMrch  by  me,  or  file  into  a  march,  Myned 
yn  nn-rhengc  y  naill  ar  61  y  Uall  neu  51-ynol. 

To  file  off,  [march  off  in  a  line  one  aAer  ano- 
ther] i»iynedymalth(cychwyn)yn  nn-rhengc 
ar  h\  en  (cUydd.  . 

To  [set  in]  file,  Uhestm  (gosod  yn  rhesan)  o 
h^d. 

To  file  np,  [hangnpon  a  strin*?,  as  papers,  &c] 
LUnnynnn,  rboi  ar  (ynghrdg  ar)  linyn. 

Flle-cntter,  s.  [one  wlio  makes  files]  G6f  dnr- 
lifau. 

Filer,  s.  [that  fileth]  Llifiwr  k  dnr-lif,  dnriif- 
iwr,  dariifwr,  darlifydd. 

Ff Ral,  n.  [of,  or  belonging  to,  a  son  er  child] 
Mabawl,  mabol,  midNdd<l,  plentynnawl, 
g«edd«ui  fkb  %eu  blentyn,  fel  vr  eiddo  mab, 
&€.  \  FUial  affectum^  Serch  urea  gariad 
mab  ( plenty n)  tn  a$;  at  el  rieni. 

FiU4tion,  «.  (the  relation  of  a  son  to  a  father, 
sonship]  Mabdawd. 

A  fifing,  s.  Uifiad  k  Uif  ddnr,  dur-lifiad. 

Filings.     See  File-dost,  abote. 

To  fin,  ar  fill  up,  o.  a.  [make  full,  ^c]  Llenwl, 
cyflenwi,  Afal.  jlxxu,  S?.  gorllenwi,  gwneo- 
thnr  yn  llawn  (yn  gyflawn,  vn  orllawn,) 
1  The  ttretchhftg  otU  of  hie  wingt  ehaUJUl  the 
bremdak  ^thy  fond,  Estynniad  ei  adenyddef 
fydd  llonaid  U^d  dy  dlr  di,  £tay  viH.  8. 

To  fill  affidn,  Adlenwi, 

To  fill,  ar  fill  np,  [as  a  bladder,  &c]  Rhythn, 
ymrythu,  tvnhia,  ^fec.    See  Distend. 

To  fill,  V. «.  [satisfy,  sate,  or  satiate]  Diwalla, 
t  E§dr,  i.  yo.  digoni. 

To  fill  one's  ears  with  words  or  noise,  f  Syfr- 
dann,  byddarn,  ysmalhlii. 

To  fill  [a  vessel]  to  the  brim,  Cyforio,  llenwi 
hyd  yr  ymyl  (y  ddaa  ymyl,  y  gib,  y  fil,  y  fil 
dop.) 

To  fill  with  stufiing,  Sechi,  sengi,  llenwl  dan 
sang. 

To  fill  too  full.  Rhylenwi. 

\  To  JUl  wUk  wrhtkUe^  Croen-grychn,  Job 
xvi.  8. 

To  fill  one's  self,  Ymlenwi,  ymlanw,  Doeth, 
iL  7. — ynddyfol-U  (ar:)  yntddiwalla,  ym- 
ddigoni. 

To  fill,  V.  ft.  [grow  fall]  lienwi,  ymlenwi: 
cronni. 

Fill,  s.  [as  much  as  a  tiling  can  contain]  Uon- 
aid ;  digon,  gwala.  They  htut  their  fill  ^f  a, 
Hwy  a  gawsant  eu llonaid  (en  gwala)  o  hono. 
Ye  9h9U  eat  your  fiU^  Cewch  fwytta  digon, 
L^.  iLxv.  19.  7AoM  mayeet  eat  grapee  thyfiU 
al  thiae  own  jileantre^  Bury tta  o  ra%m-wln  dy 
wala,  Deut,  zkIU.  94.  f  WaUra  Jtowed  out 
U  yurjm,  Y  dwfr  a  ddylifodd  (dyfroedd  a 


ddytifasant)  I'ch  diwalla  ehwi.  9  Esdr.  I.  fO. 
They  had  not  water  to  dHmk  their  JIUfor  one 
day^  Nid  oedd  ganddynt  ddlgon  o  ddwfr  i'w 
yfed  dros  un  diwmod,  Jndeth  vll.  «i. 
To  have  one's  fill.  Cad  ei  lonald.  cael  llonaid  ei 
foly,  cael  digon  (el  ddlgon,  ei  wala,  el  waU 
wen ;)  cael  el  ddigoni. 
To  give  one  his  fill,  Khol  1  nn  ei  lonaid  (ei  ddi- 

gon,  ei  wala ;)  digoni  (diwallo }  nn. 
To  take  one*s  fill,  Cymmeryd  ei  lonald  (ei  ddl- 
gon, ei  wala;)  ymlenwi,  ymddiwallo,  ymddi- 
goni.  C^Nie,  let  as  take  9wr  fiU  ef  lace  tUl 
the  moraiag,  Tyred,  moes  I  nl  ymlenwi  o 
gam  hyd  y  bore,  DUtr.  vll.  IB. 

Filled,  fart*  a.  A  lanwyd,  wedi  ei  lenwi, — 
llawn,  cyflawn,  gorllawn,  dlgonol,  diwall, 
wedi  cael  ei  wala  (ei  ddlgon,  /ice.) 

Filled  full,  Cyforiog;  sechMig,  tyn  gan  lonald. 

Filler, «.  IJan'wr,llenwydd,  a  lenwo ;  diwallwr, 
diwellydd,  Btc, 

The  filler,  «.  [fiHer-horse]  Y  march  a  fo  tan  y 
carfen. 

Mllet,  «•  [a  hair-lace,  a  woman's  head-band, 
/kc]  Ysnoden,  talaith;  rhwymyn,  llinyn, 
Jer,  Hi.  9.  ffanen ;  eirionyn. 

Fillet  of  a  pillar,  «c  [in  Architeetwre^  a  listel] 
Cylch,  Een,  xxxvi.  38.    See  Astragal. 

Fillet  of  veal,  Morddwyd-ddryll  (trdlyn  ysnod- 
ennog)  o  gtg  llo. 

To  fillet,  r.  <i.  [bind  with  a  fillet,  Ac]  Ysnod- 
ennn,  rhwymo  ag  ysnoden,  &c.— ^rylcho, 
JEbt.  xxxviii.  17. 

Filleted,  part,  a.  Ysnodennedig,  ysnodennog. 

A  filling,  or  filling  up,  Llenwaci,  c>flenwad; 
cyflawniad.  Mat,  ix.  16. 

A  nlling  ••p  ajp^n,  Adlenwad. 

Fillip,  f .  [a  stroke  or  blow  given  with  the  nail 
by  a  jerk  of  the  finger]  Cnippws,  cnocrell. 

To  fillip,  V,  a.  Rhoi  cnippws  (cnoccell)  1  un, 
cnoccelln. 

Filly,  f .  [a  yonng  mare]  Eboles,  fiSlog. 

Film, «.  [a  thin  skin,  membrane,  or  pellicle] 
PUen,  pilionen,  caen,  caenen,  teneu-groen, 
croenyn,  croenen. 

The  film  enwrapping  the  brain,  Brithell  (ten- 
ea*wisg)  yr  ymmennydd. 

Filmy,  a.  I^ilennog,  pilennaidd. 

To  filter,  or  filtrate,  v.  a.  [strain  through  cloth, 
flannel,  &cj  Hldlo  trwy  frethyn  nen  wlan- 
en,  &c.— tern  trwy  hldlo. 

Filth,  [any  thing  that  fools ;  nastiness  ;  sweep- 
ings; dirt,  &c.]  Budredd,  budreddi,  brynti, 
bryntni,  peth  aflan :  pydredd ;  cartliion  (sta/r. 
earth,)  ysgarthiou,  ysgublon,  1  Cor.  iv.  \^, 
mwlwg,  mwll ;  sothaofa,  swrwd,  ammhuredd, 
aflendid  ;  tom,  baw,  blswail,  Eceiun,  xxii.  ^» 

The  filth  of  any  thing  washed,  Oolchion. 

llie  filth  of  the  nose,  Uysnafedd. 

The  filth  which  the  waters  cast  op,  f  Addail ; 
dvlusg. 

%  The  JUtk  itf  ein,  Halogrwydd  (brynti) 
pecho!. 

Filthily,  ad,  Yn  fudr,  yn  frwnt,  yn  aflan. 

Filthiness,  f.  [nastiness,  nncleanness,  &c.] 
Budredd,  budreddi,  Eaay  xxviii.  8.  brynti, 
Etec,  xvi.  36.  aflendid,  %  Cron.  xxix.  5.  peth 
aflan,  Doetk.  ii.  16.  bryntni,  balosedigaeth, 
Ezra  vi.  21.  halogrwydd,  t  Cor.  vil.  l. 

Filthiness  of  communication,  Serthedd,  Epkee. 
V.  4.  serth-frynti,  coeg-fVynti,  croesanaeth ; 
f  aflendid,  anlladrwydd,  anniwelrdeb. 
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Filtbloeit  of  itnell,  Dryg'Satmisrwydd;  diyg- 
sawr,  t  Mac.  ii.  9. 

Ffithy,  41.  [fool,  nasty,  slovenly,  siattUh,  &<%] 
Budr,  brwnt,  aflan,  halog,  l^aidd,  Uyii,sw|^, 
fieiddcas,  flieidd-frwnt,  diifaitii,  tomlyd, 
bawlyd,  dresredt^e,  J^f>  )lt.  16. 

Filthy  in  speech,  Budr  ( brwnt,  aflaii,  serth; 
cis,  dittfuth)  el  yaoadrodd  am  ei  dalbd,  badi^ 
eiriog,  serth-eiriof(,  ^ee.  serth,  croesan. 

Filthy  [unchaste]  in  conyecsation,  ^c'  An- 
niwair,  aflan  (brwnt)  ei  fucbedd  ;  diffkith, 
trythyll,  anllad.  FUtky  towvenationf  An- 
niwair  ymarweddiad,  €  Pedr  U.  7. 

Filtliy  coramanication,  Serthedd,  Col»  iU.  d. 
sertliair. 

A  filthy  smell  or  scent,  8awr  drwg,  gwyotbrwot, 
dryg-sawr,  dryg-wyet. 

Fdthy  kicre,  Bodr-eiw,  1  Pedr,  t.  t.  t  Not 
griedy  ef  ftUky  Incrf,  Nid  yn  bodr-elwa. 
1  Tim.  ill.  3. 

Filtralion,  s.  Hidlad  drwy  fretbyn  (Ualn,  whwi- 
en,  g^d  papur,  ^c) 

Fimible  hemp,  s.  [light  saramer-hemp  wbich 
bears  oo  seed]  Cywarch  beayw. 

Fin,  f.  [of  a  fish]  Adain  pysgodyn,  asgell,  £</*. 
xi.  9. 

Fin-footed  mnner  [a  sea-ibwl  so  called]  Cyffyl- 
Of  T  m6r. 

Finable,  a.  [that  admits  a  fine,  or  is  liable  to 
be  fined]  Dirwyadwy,  fimadwy. 

Final,  a.  [last,  that  concludes,  &c.]  Di^eddaf, 
terfynol,  dibennol. 

Finally,  ad.  Yn  ddiweddnf;  yn  y  diwedd  o'r 
diwedd;  yn  derfynol. 

Financer,  or  financier,  «.  [one  who  collects  or 
farms  the  taxes  and  public  revenues]  Casgl- 
wr)  (cynnuHwr;  ffiermwr)cyUidau'r  brenbta 
mu  V  deymas,  cylUdwr,  pen-cais,  trysorydd. 

Finances,  f .  pL  smg.  finance,  seldom  used  [the 
public  revenue,  or  the  amount  of  the  taxes 
of  a  Government]  Cyltid  y  syllty  (y  trysordy) 
brenhinol,  trysor  y  deymas,  y  cylKdan. 

To  find,  V.  a.  [discover  any  thira  lost,  &c. 

meet  with,  &c.]  Gael,  caffael, -dyfod  o  fayd  i ; 

cyfiTwrdd  (cyfaitbd)  A  pheth ;  cael  gafael  ar. 

Gen.  xxxii.  19.— taro  wrth  (cUsgyn  ar)  beth; 

f  dal,  Deui.  xxii.  VS.— cael  cyfod  ar.    /  Imve 

fomnd  WM  §heep  wkiekwaa lotty  Cefais  fy  nafad 

a  goUasid,  Imc  xv.  6.     A/ier  Umg  searckiaff  I 

found  it  at  last,  Ar  M  hir  diwilio  mi  a^  cefiiis 

(a  ddaethym  o  hyd  iddo,  a  gyifyrddais  ag  ef, 

a  darewais  wrtho)  o'r  diwedd.     %  He  wHl 

efoerftad  mtmtthing  to  mv,  Ele  a fynn  (a  ddy- 

chymmys)    ryw-beth  tyth  i'w  ddywedyd; 

now,  Ni  fetha  ganddo  gael  rhyw-beth  fyth  i'w 

ddyt%edyd.    /  could  jfad  ta  my  Aoor^,  If i  a 

glywn  Ta  allwn)  ar  fy  ughalon.    He  coald  not 

find  in  aw  heart  to  quit  his  actire  country ,  Nid 

ymglywai  (nid  ocdd  yn  ymglywed)  ag  ymad- 

ael  a  gwlad  ei  enedigaeth.    Fa^t  bind,  fast 

jUnd,  [Prov^  Os  diogel  ^  gwneir  dlogel  y  eair. 

To  find,  t>.  a.  [perceive]  Oeall,  dyali;  syniaw, 
synnied;  gweled,  canfod;  profi;  teimlo: 
gwybod,  f  clywed.  I  find  myH\f  indisposed, 
Yr  vFyf  yn  clywed  (yn  profi)  fy  bun  yn  ddi- 
hoea  neu  yn  anhwylos. 

f  To  find  out,  [overtake]  GodJiweddyd,  gor- 
ddiwes.  Andoe^ureyomrsimwiUfituiyouout^ 
A  gwybyddwch  y  goddlwedda  eiofa  poolioa 
chfwi.  Num.  xxxii.  t5. 

To  find  «race  or  favour,.  Cael  Artr,  Gen.  vL  8. 


f  Ifthysertant  hoik  fomsd/awomrim  thy  jM/. 
fid  yw  dv  vnu  yn  gynmenMlwy  ger  dy  non 
di,  Neh.  ii.  5. 

To  find  [supply,  furnish]  with,  or  maiatua  in ; 
Cynnal  (digoni,  diwalln)  an  k  pheth,  cfwtai 
fc^w)  un  mewn  peth,  rboddi  i  on  ei  wala 
(ei  gyfraid)  o  beth ;  darpara  Uoniaeth  i  no; 
gweini  i  un  mewn  peth. 

To  find  fiiult  [with]  Beio,  Rht^f.  ix.  19.  beio 
(bwrw  bai,  achwyn)  ar. 

To  find,  or  find  out,  [seek  t»  ^d}  Ceisio,  Geo. 
xix.  11.  a  1  Sam.  xx.  fl.-cfawUio  am,  £<du. 
xH.  10. 

f  To^ad,  [bave  skill  in  or  know  bow  to  do  s 
thing]  Medm  ar,  Rhs/.  vii.  18.  And  mhn 
they  could  not  find  by  what  way  they  mdghi 
bring  him  in,  A  ptiiin  na  fedrent  gad  pa 
fibrdd  y  dygent  ef  i  mewn,  Lme  v.  19.  Ami 
eouid  not  find  what  they  might  do,  Ac  al  fedr- 
asant  gael  beth  a  wnaent,  Lme  xtx.  •f8. 

To  find  out,  [discover,  A-c]  Cael,  Kedes.  vi. 
S4.  cael  allan,  Ecctes.  ill.  1 1.  caiel  gafad  ar. 
Job  xi.  7.  cfawilio  allan,  mynaa  (^el)  gwr- 
bodaeth  o  beth,  olrhain,  dyfbd  i  wytiod  pedi, 
&c.— dychymmyga,  9  Cron.  ii.  14.  i  fisd 
out  knowledge  of  witty  inventions,  Yr  ydwyf 
yn  cael  atbia  wy  bodaeth  cyngor,  l>Mr.  vii.  11 
He  found  [traced]  oa<  the  trutk,  Efe  a  ohheia- 
iodd  (a  fynnodd  allan)  y  gwirioaedd. 

To  find  [out]  aa  excnse,  Llnnlo  (cael)  esgnt. 

To  find  a  [the]  biM,  Haem  (sefydla)  Hha, 
cymmeradwyo'r  adiwyn,  cael  achwyn  ya  er- 
byn  un,  Luc  vi.  7. 

iFinder,  s.  Cafiaeliwr,  caffaelydd,  dychyuwiyg- 
wr,  dychymmygydd. 

A  fi'nding,  s.  Caffaeliad,  Ac 

Fine,  a.  ^applied  to  cloth,  ita«a,  8^^,  and  oppos- 
ed to  coarse,  i.  e.  made  of  very  slender 
threads]  Main,  manwMdd,  nmawyaidd, 
roaawaidd :  teg ;  Hiywiog.  Fine  linen,  Lfiaia 
main.  Fine  clothj  Rrethyn  t^g  f f  dincsif.) 
Fhu  hair,  Owallt  (blew)  maawaidd.  Pne 
wool,  Hvrinn  rbywiog  (teg  )  f  Fimf  fisx. 
Mein-Uin,  Esay  xix.  9.  Fime  thread,  Edaiedd 
mftn ;  edan  (edef)  (Win. 

Fine,  a.  [applied  to  meal,  wfiour,  sasall]  Mio. 
Fine  aieal.  Blawd  mftn,  f  blawd  peilfied.  Gen. 
xviii.  6.  Fineflour^  Mftn  gann,  %  naagaat, 
pelltled,  i<f.  fi.  1.  pdlllaid;  cann,  pail. 

Fine,  a.  [applied  to  met^y  pure,  relnied]  PAr, 
ooeth,  glan,  glaa-bor,  pur-Ian,  di-totliBdi,  di- 
sorod.     Fine  gold,  tt/wr,  t^c,  Aor^tiriaa,  Ac 

ftikT  (coeth.)    Fine  brass,  Pres  coeth,  Dodg. 
.  15.    n  fine  gold,  Aur  dHia  (dilyfa,)  M 

xxviil.  17.    Fine  copper^   Pr^s  melya  da, 

Ezra  viii.  t7. 
Fine,  a.  [applied  to  -Itfaors,  clear,  Ac]  Tkr, 

gloyw. 
Fine,  a.  {applied  to  a  piece  of  work,  dcfiesif, 

curious]    Naawl,  nanol,  cjwraiat,  cyaail, 

celfydd,  dichlyn. 
Fine,  a.  [pdlslied,  aoiooth]  Caboled^,  Hyfii, 

gwastad,  miwail. 
Fine,  a.  [pretty,  neat,  Imndsome,  Sn.']  Pert, 

tlws,  dillyn,  aertl,  teg,  syw,'|>efr,  pnrdfiBrtb, 

telediw,  propr,  drc    A  fim  boy,  Baebfea 

pert  (t1^, dec.)    \  These  wu  fine  tIdsgtU 

taOe  ntf,  Pethau  digrif  (difyr)  yw  y  fkai  ^  I 

chwedleoa  am  daoynt. 
Fine,  a.  [excellent,  &c*]  RhafOfol,godidog,ir- 

ddercnog. 
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Fine,  a.  [in  dreis]  Gwycfa,  Uwt,  bovw,  twt* 

Dab,  tacdos,  pert,  dillyn,  pingCy  hardd  ei 

wiaff. 
Fioe,  [applied  to  shape]  w  fine-made,  a.  Llon- 

iaiddy  yeofteeddig. 
Somewhat  fine,  Go-d^g,  go-faioy  go-fan,  &tc. 
Very  fine,  Ttg  iawn,  tra-th^g,  cyweir-w^ch, 

cyfr-gain,  &c.    /  have  known  very  many  fine 

thimge  in  thai  mum.  Mi  a  adwaenwn  lawer  o 

bethaa  (o  gynneddlan)  tra-godidog  yn  y  g^r 

hwnnw.    f  A  permm  qfa  ury  firnt  ipil,  GVkr 

tra  thlws  (gwiw-dhfrs)  ei  synwyr. 
To    make    fine,  Twtneisio,  pingcio,  gwychn, 

lioy  wi,  addamo,  caboU. 
Made  fine,  Twtneisiedig,  A;c. — twtnais;  cabol. 
A  making  fine,  Twtneisiad,  pingciad,&c. 
To  fine,  V.  a.  [purge  from  dregs  w  dross ;  re- 
fine, pnrify,  &c]  Teru,  di-ammhuro,  glovwi, 

diwaddodi,  di-vtaelodt;  coethi,  puro,  gllin- 

baro,  tynnn  ymaith  y  sotbacb  ntn  'r  sorod. 
To  fine  a  chevin,[in  Camair]  Difynio  p[leisiad. 
T«  hm>e  a  fine  [i>n  idle]  thne  qf  U,  Bod  heb 

swydd  yn  y  byd  (beb  ddim  iWv  wnenthnr) 

ond  cbwarae  a  dilvn  difyrrwch  ;  cael  ei  fyd 

(y  byd)  wrth  ei  f5dd. 
To  hmee  a  fine  time  for  getting  money  ^  Cael  am- 

ser  da  (odfa  d^g)  i  ynniU  arian. 
Ffne-spoken,  a.  Hyawdl  (coeth,cyromen,cym- 

menddoeth,  tl^8,boneddigaid)ei  ymadrodd; 

5  anr-dafodiog,  anr-enaa;  cabol-air  ;  ym- 

adrawd'J-fwyn. 
Fine,  «.  [in  Law,  a  mulct,  &c.]  Dirwy,  cam- 

Iwnr,  camgwl,  fifln,  fibrfied. 
A  fine  or  penalty  for  an  u^wry  done  to  any  person, 

t  Sarfaad,  wyoeb-warth.  * 

Fine,  s.  [a  snm  of  money  paid  and  advanced 

at  the  taking  of  a  lease]  Arian  blaenllaw 

(ibagdal)  yngbymmeriad  tyddyn  tan  ysgtif- 

ea  aramod. 
Fine, «.  [a  form  of  conveyance  of  land]  Defod 

(fl'nrf)  dra-chyffrpdm  yn  nhrosglwyddiad  tlr 

ger  broo  yr  ynaid. 
To  fine,  [impose  a  fine  upon.]   See  to  Amerce. 
Y  To  fine,  [pay  a  certain  sum  of  money  to  be 

excused  from  serving  an  oflSce]  Tain  dirwy 

(fi!n,  fibrflfed.) 
Fineable,  a.  [liable  or  obnoxious  to  a  fine] 

Dirwyadwy,  dirwyol,  camlyrus. 
Fined,  part,  a,  Teredig,  gloywedig,  dirwyed- 

ig;  camlyrus. 
Finely,  ad,  Yn  d^g,  yn  dli^s,  &c.     You  are 

finely  cheated,  Fe  a*ch  twyllwyd  yn  d^g  (yn 

dacclus,  yn  byfedr.) 
Fineness,  f.  Tegrwydd,  pertedd,  tlysni,  pryd- 

ferthwch,  destlnsrwydd,  twtneisrwydd  ;  dill- 

ynedd,diUynder ;  cy  wreided,  cy  wreinrwydd; 

godidowgrwydd ;  gwychder. 
Fineness  of  thread,  Meinder  edau. 
Fineness,  f .  [freedom  from  dregs,  dross,  &c.] 

Teredd ;  coethedd,  pnrder. 
Finer  of  silver,  &c.  Purwr  (coethwr,  coe^h- 

ydd)  arian, &c.  mettelwr,  mettelydd,  f  g6f 

arian,  Diar.  xxv.  4.  coethwr  mettel. 
Finer  or  more  fine,  Teoeaob,  tlysach,  pertach. 
Finery,  [fine  attire,  or  gaiety  of  dress]  Hardd- 

wisg  ipL   hardd-wisgoedd,&c)    gwychder. 

f  Finsriet,  Dillynion. 
Finery,  or  finary,  s.  [a  fining  fnmace  in  the 

iron-works,  Sec]    Coeth-nwm;    coeth-d^, 

coetb-efail. 
Finesse,  f.  [a  sly  artifice,  an  artful  stratagem] 


Bychymmyg  ystrywgar,  ystryw  (ymdro, 
ystrangc)  dichellgar ;  yslryw,  vstrangc,  dich- 
ell ;  tro  destl  (hyddestl,  byfedr.) 
Finew,  f.  [the  roplness,  or  ropy  mouldiness  of 
bread,  &c.]  Braenedd  (braenllvdrwvdd, 
braeu'llwydedd*  U^s,  il^s  a  Uwydni)  bara 
hanner-b6b  hlr-gadw. 

Finewed,  or  finely,  a,  ^ropy,  as  half-baked 
long-kept  bread.  Sec]  Braen,  braenllyd, 
bran-llwyd,  Uysog. 

Finger,  f.  B^s.  f  Myfingen  itch,  Mae  amaf 
fawr-chwant ;  neu,  Mae  fy  nwyla(fy  nyrnau) 
yn  gwynegu  neu'n  gwyniasn.  With  a  wet 
JSfi^fr,  [wiUi  great  ease]  Yn  hawdd  (iawn,) 
>  n  rhwydd,  yn  hvrwydd,  wrth  ychydig  boen, 
heb  boen  (lafur)  yn  y  byd,  mor  esmwyth 
(cyn  esmn^thed)  h'r  t^s.  You  too  had  a 
finger  in  the  pie,  Yr  oeddech  chwithau  k 
Haw  (yr  oedd  gennych  chwithau  law)  yn  y 
gorchMryl,  &:c.  Uie  fingers  are  lime'twigs^ 
Mae  glud  ar  ei  ddwylaw  ;  nen,  Nid  oes  dim 
a  yroad  a'i  ddwylo.  Why  shoidd  one  put  his 
finger  ta  the  fire,  when  one  con  keep  it  out  f 
P4  ham  yr  yroyrrai  un  k  pherygl  yn  ddi- 
achos  t  I  wtU  make  him  find  his  fingers.  Mi 
awn&f(a  baraf)  iddo  dynnu  ei  ddwylo  o1 
asgre.  /  will  make  him  feel  my  fingers,  Mi 
a  bJEiraf  iddo  gly wed  pwys  ty  nwylo. 

The  f6re-finger,  t.  Y  niynag-fys,  y  bys  blaen, 
b^s  yr  uwd,  yr  nwd-tys. 

The  middle  finder,  s.  Yr  hir^f^s,  y  canol-ft^s. 

The  ring-finger,  «.  B^s  y  fodrwy,  y  meddyg- 
f$s,  bys  y  gyfaredd,  y  intdn-f^s. 

The  little  finger,  or  ^ar-finger,  f.  Y  b^s  bach, 
y  byr-ffs. 

A  little  finger,  Bysyn,  b^s  bach. 

f  At  the  fingered  ends,  Ar  bennan  ei  fysedd,  ar 
ben  pob  b^s,  Y  yn  rhngl,  yn  barod,  yn  hy- 
fedr. 

To  finger,  v.  a,  [handle  with  the  fingers]  Go- 
fysiaw,  teinlo  k  bj^s  ;  teimlo,  f  trafod  ;  go- 
deimlo,  mynych-deindo. 

To  finger,  [lay  one's  finger  on,  take  by  stealth] 
Cymmeryd  yn  lladradaidd,  chwiw-ladratta, 
rhoi  ei  f^s  ar  ;  f  bachn,  dyfachn. 

To  be  finger  and  glove  with  one.  Bod  yn  fawr  ei 
gymmeriad  gyd  ag  un;  bod  o  gyfrinach 
(ddirgei  gyngor)  un. 

Fingered,  [handled,  Sec,"]  Gofysiedig,  teim- 
ledig. 

Fingered,  a.  [having  finger»]  Bysog,  byseddog, 
k  bysedd  iddo,  k  chanddo  fysedd. 

Li)d)t-fingered,  n.  Llaw-ysgafn ;  lladronaidd. 
To  be  light-fingered,  Bod  yn  llaw-ysgafn. 

A  finger's  breadth,  Ll^d  b^s.  Four  fingers 
breadth,  U^d  pedwar-b^s. 

Three  fingers  thick,  t  Tri^sig,  tribysig. 

Finical,  a.  [over-studious  of  elegance  in  dress 
and  behaviour,  nice,  foppish]  Pingc,  rhy- 
bingc,  rhy-ddlllyn,  rhy-ddesti,  rhy-ddichlyn, 
rhy-gywair,  dillyn,  dichlyn,  coegynnaidd 
(Jem,  coegennaidd.)  A  finikin  fellow,  f  Coeg- 
yn.    A  finikin  lass,  f  Coegen. 

Finically,  ad.  Yn  rhy-bingc,  yn  rhy-ddillyn. 

Finicalness, «.  Pingcrwydd,  rhy-bingcrwydd^ 
rhy-ddillynedd. 

A  fining,  or  laying  on  a  fine,  Dicwyad,  rhodd- 
iad  dirwy  ar  un,  flSniad. 

A  fining,  s.  [of  liquor]  Teriad,  gloy  wiad. 

A  fining,  #.  [of  metal]  Coethiad. 

A  fining-bouse, «.  Coeth-d^. 
^  3  N 
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A  fioliif;-pot>  f.  Tawdd-lestr,  Diar,  xtii.  H, 
coetb-lestr. 

To  finish,  r.  a.  [end,  conclude ;  perfect,  or  com- 
plete an  undertaking,  &c.]  Gorpbcn,  pennii, 
diliennn,  diweddn,  terfyna,  talma,  tach- 
weddu  ;  dwyn  i  lien,  cwblli&a,  cyflaMroi,  per- 
ffeithio  ;  rlioi'r  liaw  ddiweddaf  wrtti  orchwyl, 
cy  wreinio.  t  /  kme  fluiihed  my  tasky  Ke  a 
ddarfa  i  mi  iL'm  gorctiwyl ;  nea,  Miaorphen- 
nait  fy  ngorchwyl.  That  UfinUked,  Hynny 
a  ddarfa  (a  dderyw ;)  neu^  Darfu  (deryw) 
hynny. 

Finished,  pari,  a,  Gorphennedig,  a  orphen- 
n^d,  wedi  ei  orphen,  perffaith. 

Not  nnished,  An-orphen,  anorphennedig,  ang- 
hwbl,  annibennas,  ammherffaith. 

Finisher, «.  Oorphennwr,  dibennwr,  cwblha- 
wr,  cyflawnwr,  perffeithiwr,  perffeithydd, 
Heb.  xii.  ?. 

Finishing,  part,  Yn  gorphen,  gan  orphen,  gor- 
phennawl,  dibennas.  f  TluftnUkkig  $troke 
[hand]  Y  Uaw  ddiweddaf. 

A  finishing, «.  Gorpheanbidy  dibeiiBlad^  cwbl* 
h&dy  perffeithlad. 

Finite,  a.  [limited,  bounded  in  point  of  dnra- 
tion  or  extent]  Terfynedig,  terfynol,  diben- 
nol,  meidrol;  mesarawl.  A  finite  iuMi6er, 
Rhifedi  terfynol  (pennodol.) 

Finitely,  ad»  Yn  derfynol,  dan  derfyn  (derfyn- 
ao.) 

Finiteness,  $,  Terfynoldeb,  terfynolrwydd, 
meidrolrwydd,  roeidroldeb. 

Finlike,  <f.  Adeinaidd,  adeinanvl,  fal  (yn  debyg 
i)  adain  pysgodyn. 

Finned,  or  finny,  a.  [liaving  fins]  Adeiniog, 
asgellog. 

Fin-toed,  [having  a  membrane  or  skin  growing 
between  the  toes]  Cyfan-droed. 

Fir,  [the  wood  so  called]  Ffynnidwydd,  vulgd 
coed-fyrr.  Aftr-iree,  Ffynnid-wydden  (^. 
ffynuid-wydd,)  tmigh  pren  fyrr. 

Fire,  f .  Tftn,  nfel,  nfetiar,  nwel. 

A  great  fire,  Goddaith. 

•St.  Anthony's  fire,  «.  [a  cntaneous  inflamma- 
tory disease]  Iddwf,  t&n  (fflam)  Iddwf. 

T  Ftre,  «.  [heat,  &c.]  Angerdd,  gwrds,  pocth- 
wrls. 

Wild-fire, «.  T&n  gwyllt. 

Wild -fire,  «.  [an  imflammatorv  sore  so  called] 
Cmgynnau  (chwysigennan)  k  tliandde  yn- 
ddynt. 

Fire-arms, «.  Arfan  t&n. 

Fire-ball,  or  a  baU  of  wUd-fire,  f .  P61  (pelen) 
o  dftn  gwyllt. 

Fire-boot,  or  fire>bote,  «.  [wood  for  fiiel] 
T&nwydd,  coed  tftn,  tin-goed :  dogn  o  dan- 
wydd  yn  ddyledas  i'r  deiltad  oddi  wrth  ei 
arglwydd  trwy  gyttandeb. 

Fire-brand.    See  Brand. 

Fire-lock, «.  [sometimes  used  for^n  gun]  Dryl! 
(gwn)  saetbo. 

Fire-pan  of  a  gun,  Padell  do  dryll  (gwn) 
saethu. 

Fire-new,  Newydd  tanlliw. 
Fire-shovel, «.  Rhaw  d4n. 
Fire-spark,  f.  Gwreichionen,  tanen,  tenyn. 
Fire-works,  s.  Gwaitli  tlin,  t4n-waith. 

To  fire,  Kct  fire  to,  or  set  on  fire,  Tann,  rhoi 
(gosod)  ar  d&n,  rhoi  t&n  ym  mheth  (mewn 
peth,)  cynnQu,  cynne,  llosgi,  goddeithio, 
gwnenthar  i  ffaglau,  Deut,  xxzil.  ts. 


To  fire,  or  ronte  the  passion  of  ai^er.    Set  to 

Enrage. 
To  fire,  r.  a.  [take  fire]  Tana,  cymmeryd  tin, 

ennyn,  ewiymiu :  ifiamio. 
To  fire  [disdiarge  fire-arms,  shoot]  at  or  apoo. 

Tana,  gollwng  dryll  (gvrn,  ergyd,)  saetka. 

Fire  at  ity   Tanwch  (tenwch,   goUyBgwck, 

saetliwch)  atto. 
On  fire,  Ar  dan,  yn  Uossi,  &c.     He  ia  aU  oa 

fire  [enflamed]  with  deeire^  Y  mae  efe  }o 

llosgi  (ymlosgi)  g»n  awydd. 
To  be  on  fire,  [in  a  passion  Llosgi  (bodya 

llosgi  neu  *n  ymlosgi)  gan  ddig  neu  lid. 
Set  on  fire,  A  roddwyd  (a  osodwyd,  weH  ei 

osod)  ar  dkn ;  poetb,  mam-boetb,  tan%d, 

A(c.    1  Ue  even  among  them  that  are  ott  m 

fire,  Gorwedd  yrwyfymmysgdynion  poeth- 

ion,  Smlm  Ivii.  4. 
To  set  on  fire,  [inflame,  &e.]  Tano^  r^oi  (giis- 

od)  ar  diftn,  dtc.  (See  to  Fire,  above ;)  guod 

igwneothnr)  yn  fi9am,  logo  lU.  6.    fire-man 
an  extingauher  of  tires]  T&nwr,  diffoddydd 

tin,  t4n-ddiffoddydd. 
To  strike  fire,  Taro  (1  lUdd)  tin. 
Fire-side,  s.  [the  hearth,  place  about  the  fire : 

ehimney-comer,  Arc— f  a  family]  Aelwyd, 

cylch  y  ikn ;  pentan  :  f  te»lo. 
A  fire-drake,  f .  [a  meteor  so  called :  a  sort  at 

fire-work]  Rhyw   lewym  awyrol   tebyg  i 

ddraig  hedegog  :  mkth  ar  d&n-waith. 
Fired,  part,   Tanedig,  a   danwyd,    vredt  « 

dana. 
Firer,  or  a  setter  on  fire,  »,  Tiin-wr,  t&nydd, 

llosgwr,&c.  ffaglawr.  . 
"Firing,  $,  [materials  for  fire]  T&n-wydd,  &c 
A  firing,  s.  [a  setting  on  fire ;  a  disdtaneiag  of 

a  gun,  &c.]  Tliniad,  gosodiad  peth  ar  din,— 

taniad  (gollyngiad)  gwn,  &c 
To  firk,  V.  a.  [whip ;  beat,  or  strike  by  way  of 

punishment]   Fflangellu,  firevryllio,  cliwi»- 
•  tringo,  gwialcnnodio,  cnro  k  gwtalen;  myc- 

ych  daraw,  cosp-daro,  ^c. 
Firkin,  f .  [a  measure  of  capacity  containing  the 

4  th  part  of  a  barrel}  Pe^waredd  ran  baiil, 
ffircyn. 

Firm,  a.  [strong;  fixed;  made  awe;  sofid, 
hard,  ^kc]  Cadam,  cr^f»  cadam-gryf, 
fiTyrfy  grymmus,  nerthol,  terwyn ;  sefydlot^ 
safadwy,  sad,  di-ymmod,  di-ysgog,  di-aawai- 
al.  Sic    siccr,  dilys ;  diogel,  dnrnng,  caM ; 

5  tacdus,  Jof .  iv.*3.  heini^  Salm  Ixxiti.  4. 
To  make  firm,  Cadarnhlia,  cryfhia,  diogeli, 

siccrh&u. 
Firm  land,  Tir  caled  (cyfao,  eyfon.)    See  the 

Continent. 
Firmament,  «.  [the  sky,  or  expanded  space 

that  appears  arched  above  na  in  the  heavesi] 

Ffurfafen,  yr  wybr, }  r  vrybren.     The 

mevt^  Y  ffurfafen. 
Of  the  firmament,  Wybrol,  vnrbrennol. 
Firmed,  [in  Heroldrv  winged]  Adeiniog,  < 

o^.    Fiittjlhn«d^CwU adeiniog, cyikiwaad- 

ain,  cyfr-asgeHog. 
Flrmlv,  ad.  Yb  gadani,  yn  sIccr,  yn  ddiaa- 

vradal. 
Firmness, «» Cadera{d,cryfder,  fiyrfder,grya- 

musder :   dVanwadalwdi ;  sadrwydd ;  siecr- 

hawcli,  siccrwydd,  dilysrwydd,djogelr«ydd, 

diogelwcb;  darfingder,  Ac 
First,  0.  [in  time  or  order]  Cyntaf ;  Uaeaaf ; 

cyssefin ;  prif.  Thefirat,  Y  cyntaf  ;5  Uaea- 
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nfyScc,  Thgjhrttwum,  Y  dyn  cyntaf.  The 
Jir9i^^  Y  dydd  cyntaf.  The  Ant  [fore- 
most] ff  theee^  Y  blaenaf  o'r  rkai'o.  The 
first  fpositife,  or  primitive]  degree,  Y  rftdd 
nrssefiiiy  y  gystennradd.  The  Jiret  plague, 
Cyssefin  Mm.  The  fret  day  i(f  the  mmm 
fgolden  iiiimber]  Y  prif.  %  Go  yeu  firet, 
Ewch  ch\¥i  yn  pcyntaf  ^yin  mlaenaf.)-^  N.  B, 
Firti  is  eleganUy  rendered  in  Welsh  by  the 
particle  Cya  compounded  with  its  correspon- 
dent Substantive;  as,  Firet  etm^  Cyn-fkb. 
First  martyr^  Cyn-fbrthyr.  Firet-milk^  Cyn- 
llaeth.    Firet  [^^nnd]  eoUmr,  Cyn-lliw,  See. 

Y  Tkejirety  [chief,  principal,  best,  eke  ]  Y  pen- 
naf,  ^f-  (in  eompoeitumy^  y  cyssefin,  y  gor- 
en,  y  raagoraf,  &c.  The  firet  and/oremoety  Y 
pennaf  aV  blaenaf. 

At  [the]  first,  Ar  v  cyntaf;  yn  y  dechren. 

First  ar  first  and  foremost,  ai,  Yn  gyntaf, 
ym  mlaenaf,  yn  flaenaf. 

First  of  all,  or  in  the  first  place,  Yn  gyntaf 
(ym  mlaenaf)  dim  neu  oil,  yn  y  lie  cyntaf,  o 
tiaen  dim  :  yn  bennaf  dim. 

Of  the  first  ag«»,  O'r  gyn-oes. 

First  or  last,  [at  one  time  or  another,  soon  or 
late]  Ryw-bryd,  ryw  (ar  ryw)  brVd  neu  ei 
gilydd,  yn  gynnar  neu  yn  ddiwedaar. 

First-born,  f.  Cvntaf-anedig,  Ace,  cyn-blentyn, 
Eeaif  xiv.  3.  blaen-anedig,  Salm  cda  cxxxvi. 
10.  f  A  first-born  soa,  Cyn-fab.  A  first- 
born daughter,  Cyn-ferch.  A  woman  mchUd' 
bed  of  her  first-bom,  Gwraig  gyn-esgor. 

A  cow  of  her  first-milk,  [that  hath  calved  but 
once]  Buwch  gyn-flttlk 

First- fruits,*.  Cynffrwyth,  blaeniTrfryth,  blaen- 
gnwd,  cynnm'u,  cyn^yn.    See  Anates. 

Firstling,  a.  [tne  first  produce  of  an  animal, 
A:c]  Blaen-fi*rwyth,  Gen,  iv.  4.  cvntaf  (i  an- 
ifail,)  Ecs,  xiii.  19.  cyntaf-anedig,  (oufiii 
aaifail,)  W-  xxvii.  «6. 

Fish,  a.  [not  tiesh]  Pysgod,  pysgawd. 

A  fish,  s,  E^sg,  pysgody n  (fl.  pysgod.)  f  f  have 
other  fish  to  fry,  Mae  i  mi  beth  arall  i'w  wnen- 
thnr. 

A  little  fish,  «.  Mftn-bysg,  pysgodyn  bychan. 

A  shell-fish,  f.  Crogen-byKg. 

A  dog-fish,  s,  Penci,  (pL  |>encwn,)  mor-gi. 

Stone- fish,  s.  Llamyrhied,  llymriaid, 

Fish-gard,  f .  [a  town  in  Pembrokeshire,  so  call- 
ed from  its  fishery  of  herrings,  which  is,  at 
preaent  considerable,  but  was  formeriy  more 
so]  Aber-gwain,  or  Aber-gwaun..— N.o.This 
town  has  its  Welsh  name  from  its  situation, 
being  seated  at  the  influx  of  the  river  Gwain 
into  the  Irish  sea;  g.  d.  Gwain-mauth,—See 
Garth,  and 

Ftsh-garth,  or  fish-wear,  Cored  bysgotta. 

Fish-gills,  e,  Crogenna  (cragennan,  sta^.  crog- 
en,  cragen)  pysgodyn. 

A  fish-ho^,  8,  B&ch  pysgotta. 

Fish  honse,  or  fish-shop,  f .  Pysgod-tV. 

The  fish  market,  s,  IVfarchnad  y  pysgod,  pysg- 
odfa,  y  bysgodfa. 

Pish- monger,  s,  Owerthwr  (gwerthydd)  pysgod ; 
pysgodwr. 

A  fish-pond,  s.  Pysgod-lyn. 

Fish  scales,  s.  Cenn-pysgodyn. 

Fish-spawn,  s,  Grawn  (rhith)  pysgod,  gronell, 
cronell,  cionnell. 

Crab-fish,  s.  Crane,  ni6r-^raugc. 

Fresh-water-fisb,  s,  Pysgod  afon  (dwr  croyw.) 
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Sea-fish,  «.  MAr-bysg,  pysgod  y  mhr,  pyagod 
d^r  hallt  (dwr  heU.) 

To  fish,  V.  c»  Pypgotta,  hely  pysgod. 

To  fish  with  nets,  f  Treillio. 

To  fish  a  pond,  Tynntt(dyhyspyddu)  pysgodlyn. 

f  To  fish  out,  [a  thing]  Chwifio  (mynnnj  allan, 
mynnn  allan  drwy  diwilio,  pysgotta  aUan. 

Full  of  fish  or  fishes,  Uawn  pysgod  neu  o  bysg- 
od;  pysgodog. 

A  fish-day,  Dydd  pyspd,  pysgawd-ddydd. 

Fished,  or  emptied  offish,  TreUliedig,adreill- 
iwyd,  wedi  ei  dreillio  Ufa  ei  bysgotta. 

A  fisher,  or  fisherman,  s.  Pysgodwr. 

Fisher-boat,  s,  Bkd  pysgotta. 

King's-fisher,  f .  [a  bird  so  called.]  See  the  AI- 
cyon. 

Fishery,  s,  [a  fishing-place]  Pysgodfa. 

Fisherling,  s,  [a  sea-fowl  so  called]  Huccan  y 
pysgod. 

Fishing—,  %  Pysgotta.  A  fishing-line,  Funen 
bysgotta.  A  fishing-rod,  Gwialen  bysgotta, 
t  genwair,  gwialen  enwair.  A  fishing -hook, 
Bach  pysgotta. 

A  fishing,  t.  Pysgotta,  helwriaeth  pysgod.  f  I 
go  a  fishing,  Yr  wyfi  yn  myned  i  Wsgotta. 

Fish- woman,  i.  [a  woman  that  sells  fish]  Pysg- 
od-wraig,  gwerth-wrai|  pysgod. 

Fishv,  a.  [having  the  quah  ties  of,  or  tasting  like, 
fish]  Pysgodawl,  pysgodaidd;  bl&s  pysgod 
amo. 

To  fisk  about,  [run  up  and  down]  Ymredtg, 
rhedegfain,  darymred. 

To  fisk  [wagj  the  tail,  Cyoffon-lonni,  ysgwyd 
(siglo)  y  gynffon% 

Fissile,  a.  [£at  may  be  cleft]  HoUtadwy,  a  ellir 
ei  hollti,  byhollt,  hyddellt. 

Fissure.  See  Cleft  [a  chink,  or  fissure.] 

To  fi'ssure,  e.  a.  [cleave  or  make  a  cleft]  Hollti, 
gwneuthur  (peri)  hollt  ym  roheth. 

Fist,  a.  Dwm.    A  UttUftit,  Dyrnyn. 

A  stroke  vrith  the  fist,  Uymod,  ergyd  lidwm. 

To  beat  with  the  fist,  Byrnodio,  pwyo  k  dwm. 

Fist  to  fist,  Owrn  tra-dwm.  To  fight  fist  to  fist, 
Ymladd  ddwm  tra-dwrn. 

To  fight  at  fisticufifs,  Ymddymodio. 

Cliib-fisted,  a.  Dymfawr. 

Ffstich-nut^  f.  Math  ar  gnenen  feddyginiaethol 
a  ddygir  o  wiedydd  gwresog. 

Fistula,  a.  [in  Surgery,  a  hollow  oozing  ulcer] 
Anafod  ar  gnawd  a  redoyn  bibell  bobamser, 
pib-glwyf ;  clefyd  dyfrllyd  yn  y  Uygad. 

Fistnlar,  or  fistulous,  a,  [hollow  like  a  pipe,  tu- 
bular] Can  (tyltog)  fel  pibell,  pibellog. 

Fit,  a.  [meet,  suitable,  convenient,  proper, 
right,  reasonable,  &c.  used  with  the  particle 
for  before  a  noun,  and  to  before  a  verb] 
Addas,  cyfaddas,  cymrowys,cymrohesur,cyf- 
ladd,  cyfwlch;  cyuimedr,'cymmedrol;  iawn, 
iawn-weddawg;  gweddol,gweddaidd,  gwedd- 
ns;  union,  rfaesymmol,  ^icc.— yn  cydladd,  yn 
cyngweddu,  fel  y  dylai  fod :  f  bnddiol,  Ooeth. 
xiii.  U.  Shoes  fit  for  the  feet,  Esgidian  add- 
as  i'r  traed.  Ftt  to  be  done,  Addas  i*w  wneii- 
thur.  iijfllijfif,  Amsercyfaddas.  Fit  for 
work,  Cyromwys  i  waith.  1  He  is  ftt  for  any 
thing,  Efe  a  wna  y  peth  a  fynnocli.  Not  fit 
to  6eaaiafi/,  Anaddas(anweddns;  fliiaitld)  i*w 
enwi.  More  than  is  fit,  Mwv  nai;  a  wi'ddai. 
Ah  is  fit  for  him,  Fi>l  y  gued  Jai  iddo,  FxcIhs, 
XX xiii.  98. 

It  is  fity  E  (fe)  weddai,  e  gyngwcddal,  e  gyng- 
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hanai;  addas  (cymmwys,  i^eddus,  iawn, 
iawn-weddawg,  cyfiawn,  addwyn,  Sic)  yw. 
It  ii  not  fit  ihtU  he  thouUi  Ufie^  \  Nidoym. 
mwys  ei  rod  ef  yn  iVw,  Act,  xidi.  2t. 
To  fit, «.  0.  [suit*  quaarate  with,  ^kc.]  Cydladd, 
cytladdy  cydtaro,  cydweddo,cordio,cyttnno; 
atteb  (cvfatteb^  i'w  le,  Uenwi  (cyflenwi)  ei  le ; 
gorweda  (yn  addas)  yn  ei  le,  5  eistedd  f^l  y 
gwna  dilledyn,  bod  yn  gyflan  ft.  f  This 
doth  not  fit  my  ptcrpMe  or  tyrn,  Nid  yw  byu 
yn  atteb  fy  niben  (3m  tare  fy  nhro)  i. 
Tofity  or  mike  fit,  v.  a.  Addasn,  cyfaddasUyCym- 
mhwyso,  cymmeanro^cymmedroli  ;gwnenuiur 
den-beth  yn  gytwldi  ac  i  gydladd  {See  to 
Adapt,  and  to  Accoinniodate : )  cyssylltu ; cym- 
mharu,  twtneisio,  pin^cio,  taccln:  parottoi. 
They  make  their  ehipafity  ParottOMnt  ea  llong- 
ao.  f  GetaUfity  Parottowch  (darperwch) 
bob  peth;  am,  Gwnewch  (mynnwch)  bob 
peth  yn  barod. 

To  make  one*$  eelffit  or  ready  for  doing  a  thing , 
Ymbarottoi  (yindacclu,  5  ymwregyssn)  at 
orchwyl. 

To  fit  at  all  points,  Cyfr-daccln,  cvfr-ddodrefbn, 
cyfr-dreccio ;  cwbl-arfogi:  diwalln  nn  ft'i 
angenrheidiau. 

To  fit  [be  even  with]  one.  Bod  yn  gymmwys 
a^  (bod  i^yd  ag)  un,  tain  >  pwyth  i  nn,  tain 
adref  i  nn. 

To  fit  out  a  fleet,  ParottAi  (arlwyo,  tacclu) 
llynges. 

To  fit  up  a  house,  DodrefVio  (addumo,  cyweir- 
io,  taccln)  t^. 

^  A  fit  of  sickneu^  Pang(pangc,  cwrp,  ergyd, 
pwl)  o  ddolur  neu  glefyd,  A  fit  of  the  tooth- 
ache, Ifts  (gloes)  o'r  ddannoedd.  A  fit  of 
scoUingy  or  a  ecoldingfitj  Ifts  (sias,  pang)  o 
ynidaein  neu  ymleflef.  A  drunken  fiiy 
M eddw-bang,  pang  o  feddwdod.  A  fainiing 
fit,  Llewyg,  Uesmair.  A  dead-fit,  Marw- 
Icwyg. 

A  fit,  or  sudden  fit,  Gwtb,  pang ;  ifts ;  ifts  pen. 

For  a  fit,  Dros  amser  (dro,  gwrs.) 

The  fits.    See  Epilepsy. 

By  fits,  Ar  amseroedd,  ar  droion,  ar  gyrsau: 
ar  ruthran. 

Fitly,  ad.  Yn  addas,  yn  gyladdas,  &c. 

Fitness,  «.  Addasrvrydd,  cyfaddasrwydd,  cym- 
inhwysder. 

Fitted,  or  made  fit,  Addasedig,  a  addaswyd, 
wedi  ei  addasn. 

Fitted  at  all  points,  Cy  fr-daccledig,  cwbl-arfog. 

Fitter,  or  more  fit,  Addasach,  gweddusach, 
cymmwysach. 

A  fitter,  or  one  thatfittetfa,  Addaswr,addasydd, 
cymmhwyswr,  cymmhwysydd. 

Fitter,  «.  [a  small  piece,  ^bc.)  Demyn,  difyn, 
dryll,  aryllyn,  mftn-ddrjrll.  Harp,  cinyn. 
%  To  cut  intofitter$f  Dryllio  (torn)  3m  chwil- 
friw,  difynio,  torri  yn  ddifynion  (yn  ginyn- 
ion,  yn  llarpian,  vulgu  yn  llapran,  %  yn 
ufflon ;)  Uarpio,  vulgd  llapreio. 

f  To  be  fitting y  Gweddn,  ^kc.  Am  i»  fitting  the 
story,  Megis  y  'gweddai  i'r  yst6ri,  t  Mac. 
XV.  38. 

Ill  fitting,  [ill  becoming]  Anaddas,  anaddwyn, 
anweddaidd,  anweddns,  anghvt'adda5,  ang- 
hyttUn,  anghyfon,  heb  gyfladd  neu  gvdtaro, 
yn  eistedd  yn  wrthun  neu  yn  anhardd. 

A  fitting,  «.  addasiad,  cyfaddasiad,  cymmhwys- 
iad,  &c. 


Fitchet,  fitchew,  or  fitch,  [a  little  stiDkiw  aai- 

mal  so  called,  an  enemy  to  warrens  aad  heft- 

roosts]  Ffwlbart. 
Fltchee,  a.  Tin  Heroldrjf,  sharp-pointed]  Blaea- 

fain  bdn-braff,  yn  meinhftn  tn  a'r  Uaen,  pig- 

og.    A  croMM  fitchee,  Croetbigog. 
Fitz,  Tin  sur-uames,  a  corrnpt^  of  fii$  as  it 

should  seem,  and  signifying  the-  aoti  of,  as 

Fitt-  Gerald,  i.  e.  the  eon  of  Gerald,  ife.] 

Mab,  ah,  ap. 
Five,  a,  Purnp^  pum.   Tf  i y  n t  r,^ 
Five  times,  a.  Pum-waith. 
Five  tiroes  as  ranch,  Y  pum  cymmaint. 
Five  years,  Pnm  mlynedd.    \  Fkse  yean  old, 

Pum-mlwydd  oed. 
f  The  five  JjUigera,  [star-fish]  Rhyw  H^r-b^sg 

pum-troed,  gelyn  i  r  oestryscn. 
Fivefold,  Pnm  dyblyg,  pum-plyg. 
Five-cornered ,  or  havinie  five  comera,  Pom- 

ongl,  pnm-onglog,  ag  iddo  bum  ongl. 
Five  monthft  old,  Pum-roisyriad,  pom  ouseed. 
In  five  parts,   Yn   bnm-rban.      Uirided  mio 

five  parts,  Khannedig  (a  rannwyd,  wedi  ei 

rannu)  yn  bum-rhan. 
Five  pounds  weight,  Pnm  pwy^ 
Five  colleagues  in  ofifice,  Pum-w^r  (pum-wr) 

unswydd^     f  The  office  of  tack,    Pnm-wr- 

iaeth. 
Five-oared,  or  having  five  oars  [as  a  vessel] 

Pum-rhwyf.      A  five   oared    reesel^   Uong 

bum-rhwyf,  bftd  pum-rhwyf. 
Five  years  a^,  Pnm  mlynedd  i  heddyw  (i'r 

awrhon ;)  er  ys  pnm  mlynedd. 
Five  hundred,  Pum-cant. 
Five  hundred  times,  Pnm  can-walth. 
Five  hundredth,  Pumcanfed.    The  fke  fan- 

dredih  year,  Y  bum  ganfed  flwyddya. 
Five  thousand,  Pnm  roil,  pum-mll. 
By  fiveB,  Yn  bnmpiau,  bob  yn  bump. 
Fives, «.  [a  species  of  ball-playing]  Chwarae 

p^l   yn   erbvn   cloch-d^    neu  *r   cyfielyb; 

chwarae  p^l  hommog. 
To  At,  or  fasten,  v.  a.  Siccrhftn,  di'ogetn,  &c. 
To  fix,   [settle,  ^i^c]   Sefydlo,  &c    skcrhia, 

Luc  xvi.  f6. 
To  fix  a  day  or  time,  Pennodi  (gosod,  &c.)  di- 

wmod  aeii  amser. 
To  At,  V,  n.  [settle  in  some  place  or  boaiaeas] 

Cyfilien ;  sefydlu. 
To  fix  a  crime  on  a  person,    Rhoi,  (goaad, 

bwrw,  taflu,  f  muriaw)  bai  arao  ;  cyhaddo 

nn  (profi  un  yn  enog)  o  fai. 
To  fix  an  ill  report  on  one,  Rhol  dryg-ab  i 

(dwyn  an-air  ar)  nn. 
To  Ax,  v,  a.  [direct  invariably]  Cyfeirio ;  gosad, 

sefydln. 
To  fix,  V.  a.  [as  an  indisputable  point  •r  aa  ad- 
judged case  in  Law]  f  Muriaw,  murlo. 
To  fix,  fix  one's  self,  or  be  fixed,  [real ;  ce«e 

from  wandering,  &c.]  Gorphvrya ;  peidia  ft 

chrwvdro   (ft    gwibio ;    ag   ymgynBhyifa ;) 

aros  (trigo,  sefyll,&c.)  yn  yr  na-man;  baa 

yn  ddisigl  (yn  siccr,  yn  ddi-y mmod ;)  yn- 

aefydlu. 
To  fix  [pitch]  on  or  upon  a  subject,  &c.    Dewis 

testun,  pigo  allan  (cyttnno  am  seiydki  ar) 

destun;  ymafael  (ymaflyd)  ft  thestoa :  rhoi 

allan  destun,  gosod  (rhoi,enwi,  nodi)  testaa. 
To  fix,  [resolve  :  conclude]  on  or  npon,  Bwr- 

iadn,  llawn-fwriadu,  ^kc— Uuniaetbu,  gosod} 

ordeinio,  Jkc. 
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To  fix  on  or  npon  a  resolation,  Ymsefydla 

mewn  bwriad. 
Fixition.    See  a  Fixing. 
Fixed,  pmrt,  a.  8efydledig,  a  tefydlwyd,  wedi 

ei  setydln  ;— disigl,  sici-r,  di-ymmod,  sefyd- 

iogysafadwy,  diysgog,  di-aawadal. 
Fixedly,  od.  Yd  set'ydledig ;  yn  sefydlog,  yn 

ddisigl,  yn  ddianwadal,  yn  ddiyiumod,  &c. 

yn  siccr. 
Fixedness,  «.  Sefvdlogrwydd,  disiglrwydd,  di- 

ysgogrwydd,   dianuadalrwydd,    dianwadal- 

edd,  dianwadalwcli,  6:c.— siccrhawch,  siccr- 

wydd. 
Fixedness  of  mind,  Gwastadrwydd  (di'ysgog- 

rwvdd)  bryd.     See  Constancy. 
A  fixing,  #•  Sefydliad,  siccrfaid,  6fc. 
Fixtures,  s.  [things  which  are  fixed  to  the  pre- 
mises] Da  anghyfodedyn  (anghyffro.) 
Fixture,  s.  [a  fixing  ;  position  :  firmness,  fix- 
edness, &c.]  Sefydliad ;  gosodiad,  planidad  : 

siccrfa'awch,  sefydlogrw^dd,  &c.      The  fix- 

ture  qf  the  eye,  %  Tarawiad  (tremiad)  y  llyg- 

ad  neu  'r  olwg. 
Fizgig,  #.  (a  sort  of  dart  or  harpoon  to  stril^e 

fish  with  as  they  swim]  Tryfer  mdr-wyr. 
To  fizzle,  Ffleirio. 
Fl&bliy,  a.  [wanting  firmness,  as  the  tip  or  lug 

of  the  ear,  &c.]  Llibyn,  llippa,  llypryn,  Hip- 

rynnaidd,  Ueipr;  llithrig,   fllysog;  masw, 

meddal,  ystwyth.  gwagsaw. 
Fliccid,    a    [wanting  stififness,  flagging,  &c.] 

LHbyn,  llippa,  liippan,  Hacc,  llaes,  gwyw, 

gwywUyd,  edwin,Afc. ' 
Flaccldity,  s.  Llibynrwydd,  &c. 
Flag,  «•  [the  colours  of  a  regiment]  Llumman, 

arwydd-len,  ainlygyn,  &c. 
The  staff  or  handle  of  a  flag,  Llomman-bren, 

f  Ihim-bren,  Unm-wydden. 
A  little  flag,  Llomraenyn,  baneryn. 
Bearing  a  flag,  Llnmmanog,  banerog. 
Flag,  «.  [a  species  of  broad  stone  used  for  pave- 

mentn]  LUch  (pMlecbau,  llecbi,)llech-faen, 

llechwen,  dim.  lechen. 
A  fl^g-floor,  or  flagged  floor,  Llech-lawr,  llawr 

llechawg. 
Flag,  pL  flags,  [in  Botany^  a  water-plant  so 

caUed]  Geil-hesg,  hesg,  Ec$,  ii.  3. 
Flag  [the  colours]  of  a  ship,  Addnm-len  (ar- 

wyddlen,  penwn)  llong. 
To  flag,  V.  n,  [hang  down  limber ;  grow  faint] 

Lliphftn,  llippano,  lliprynnu,  bod  (crogi)  yn 

nippa  neu  yn  Uibyn ;  fflaggio,  trwccio,  edwl, 

edhvino,  dihoenl. 
To  flag  [hang  down]  the  wings,  Llaesn  'r  es- 

gyll,  goHwng  yr  esgyll  (yr  adenydd)  am  y 

traed ;  ymlaesa,  ymoUwng. 
To  flag,  V.  a.  [pave  with  flags]  Llorio  k  Uechi, 

U^ch-lofio. 
Fligelet  or  flageolet,  f .  [a  sort  of  small  flute] 

Pibell  ganu,  chwibanogl. 
FiageUAtion,    $     [a   scourging   or   whipping] 

F'flangelliad,  ffrewylliad,  chwistringiad,  gwi- 

alennodiad. 
Fliggiaess,  t.  [the  state  of  a  thing  which  hangs 

or  droops  for  want  of  stiffness]  Llibynrwydd, 

lliprynrwydd,  Uiprynneiddrwydd,  lleipredd, 

Uippaedd,  llippanrwydd,  ikc» 
Flagging  eared,  a.  Clnst-lippa. 
A   flagging,  f.  Uippaniad,  fflaggiad,  dihocn- 

iaul. 
Flaggy,    a.    [drooping  for  want  of  stiffness] 


'  Llippa,  llipryn,  Heipr,  llibyn  ;  egwan,  Uesg, 
dihoen,  diffrwyth,  gw^w,  gwywllvd,  edwin. 

f  Flaggy,  a.  [weak  of  taste,  insipid]  Gwan 
(gwannaidd)  ei  fl&s,  merf,  di-flas;  k  lled- 
chwaeth  (ag  atcbwaeth  tieu  adflas)  arno. 

A  flaggy  taste,  BUs  merf. 

To  grow  flaggy,  Llipp&n,  lliprynnu,  royned  yn 
llippa  (yn  lleipr,  yn  Uipryn,  yn  llibyn,  &c.) 

Flagitious,  o.  [ungracious,  wicked,  lewd,  vil- 
lainous] Di-ras,  dyrras,drwg,  annid,  ysgeler, 
echryslon,  diriaid,  dihir,  drygionus.  A 
JIagUioue  felloWy  l)yn  di-ras  (dyrras,  &c.} 
\  dryg-ddyn.  A  flagitious  deed,  Gweithrea 
ddi-ras  (ddyrras,  &c.  ddybryd,)  f  drwg* 
weithred. 

Flagitiousness,  f.  [ungraciousness,  wilful, wick- 
edness, 6lc.]  Dirasrwydd,  dyrraswch,  ant'ad^ 
rwydd,  ysgelerder,  echryslonedd,  eohryslon- 
rwydd,  direidi,  dihirwch,  drygioni 

Fl&gon,  #.  [a  drinking  pot  so  called]  Cunnach, 
costrel,  fflacced,  filagen,  pottel,  Can.  Sulom, 
It.  5.  cwppan  grothog. 

Fl&grancy, «.  [a  flaming,  or  burning;  a  glitter- 
ing ;  heat ;  ^  eagerness]  Fflammiad,  fflam- 
mychiad  ;  Uosgiad,  llosgta,  yndosg;  disgleir- 
iad,  disgleirdeb ;  gwr^s,  poeth-wr^s — gwres- 
oi^rwydd,  \c.  dir-chwant. 

\  Flagraney  of  a  crime,  [notoriety]  Honneid- 
rwydd,  hynodrwydd,  cyhoeddrnydd,  yspys- 
rwydd. 

\  Flagrant,  a.  [notorious;  infamous]  Uonaid, 
by  nod,  yspys,  cyhoedd;  gwarthns,  gwarad- 
wyddus,  cy wilyddus,  &c. 

Fl&g-staff,  s.  Llumman-bren,  \  41umbren,Uum- 
wydden. 

Flail,  s.  [a  threshing  instrument  so  called]  FfCkst, 
flustfel. 

The  helve,  handle,  or  hand-staff  of  a  flail,  Troed- 
ffast 

The  swipple-part  of  a  flail,  or  a  flail-yard,  Gvri- 
al-ffnst. 

Flake,  i .  [a  thin  piece  or  fragment  of  any  thing, 
eke]  Llain  (dim.  Uefnyn)  o  ryw  beth|  tafell; 
haen,  gvranaf;  lied  fen.  f  A  flake  qf  ice* 
Clwyd  (dim,  dwyden)  o  ia.  Aftake  qfsnow, 
Casnodyn  (dwvd)  o  eiry,  filoch,  fflochen, 
Flaket  that  fly  from  hammered  iron,  Owreich- 
ion,  f  chwain  y  gdf. 

To  flake,  or  rise  in  flakes,  Llafnn,  Uefnynnu, 
codi  yn  llafnau  (yn  haenan,  yn  wanafau;) 
(codi)  yn  defyll. 

Flaky^  or  raising  in  flakes,  Gwanafog,  gvran- 
hejiog,  yn  codi  (a  gyfyd)  yn  wanafau,  &c. 

Flam,  or  a  flim-flam  tale,  [a  fable  or  fiction, 
^c]  Coeg-chwedl,  gwag-chwedl,ofer*chwedl, 
chwedl  gwneuthur,ffug-chwedl,  flug,gettdab, 
gau,  celwydd,  ffuaut. 

Flam,  t.  [a  shiam,  an  illusory  pretext,  &c.] 
Rhith,  Uiw,  esgus,  gv^-esgus,  siom,  twyll. 

To  flam,  V.  a.  [deceive  with  an  idle  story,  Jkc.'] 
Tvryllo  k  choeg-chwedl,  siommi. 

F14mbeau,  s.  fa  taper,  torch,  or  link]  Canwyll 
byg,  golen-raff,  goleuad,  ffagl,  etewyn. 

Flame,  s.  Flam,  ffagl,  gwen-ffagl,  gwen-flam. 

Flame,  s.  [vehemency,  fire,  violent  heat,  &c.] 
Angerdd  t&u,  gwres. 

Flame,  $.  [love,  Sec]  Cariad ;  serch ;  dihewyd : 
gwrthdarych  cariad. 

f  Theftameqflotte,  T6n  (gwres)  cariad. 

Of,  or  like,  flame;  Fflammaidd,  flnammiog, 
tebyg  (godebyg)  i  fliam  d&n. 
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Flame  colour,  Ftem-llw. 

Thit  bringclh  «r  cBirieth  flamu,  t  FAau- 

Vomlting  oat  Same,  Pflun-boer. 

To  Uame,  V.  a.  Fflammio,  fflaaiuiyctan,  cynneu'D 

fflam  am  ya  oteu,  Sag\a,  Ikngi  yn  wea-fflam. 

ice.  Set  to  Blaie. 
To  dame  with  (b«  in  an  excesa  of]  pauion, 

CjancD  (cDnynoii,  poetbi)  gm  ddigotiint. 
To  flame  again,  Ail-eonyDUD,  all-fllamio,  ail- 


To  set  on  flame,  Gonod  (rhoH  ar  din,  gotod 
(Kwneuthnr)  yn  fflam,  perl  fflammlo. 

To  be  In  a  flame.  Bod  yn  ffltm  ara  ar  din  bod 
yn  fflammio.  lie  it  all  e»  [in]  a  flanu.llmte 
efe  all  sr  dkn  (yn  ISammio  gan  lid,  Ac.) 

1  To  BMlrf,  kindCe,  or  ilir  n;i,  afimnr,  fraiw  or 
Mir  a  toinult]  Codi(>:«neuthnr,  neri)terly9g 
am  (^ffro.  t  A<  pX  "'I  ■■  o  Jmau,  Efe  a 
((ythi^bliodd  Qllactiwbl. 

Flaming,  port.  Yo  fflBOimio,  yn  fflammycha, 
fliHiiillyil,  fl)iiinnio|i,  fflanrniiog,  flii|tlotr,poetb, 
fflam-boetli,  ranbaid,  Unllyd,  anRcrddol. 

Fliminply,  ad.  Yn  fltainllyd,  yn  fflnmmog. 
1  Flamia^y  wicftrd,  Drwg  arfiyhoedd.diwK 
ryhoedd  (cyhoeddni,  diarebns,  anrad,  an- 

Flininieons,a.[reiemblingflame]  FJIdniniardd, 
fllamllyd,  fflam-liw;  yn  fflammio,  &e.  Stt 
Flaming. 

Fl&my,  Fflammof ,  fllammiog,  fflamllyd,  Arc. 
Stt  Flaming,  alwTe. 

Flank,  «.  [that  part  of  an  animal  below  the 
Irini :  the  tide  of  an  amy  or  fleet,  opposed 
either  to  front  or  rear]  Tenewyn,  tynewyn, 
tinewyo :  ochr  am  yitl««  byddln  (lla,  llyng- 
ei;)  asi;ell  byddin. 

To  flank  [defend  the  flank  of]  an  army.  Am- 
ddilfyn  yst1y>(yntlysau)  byddi- 


To   charge  npon   [in]  tbe  flank,  Cymmervrl 
byddiu  o'i  hy>f 
byddln. 


hyitly-B,  taraw  )«Elj»  (ar  ystlys) 


T»sl(ack  in  /tank  and  rtar,  Ymosod  (cyrchn, 
dwyn  cyrch)  ar  fyddin  o'i  hb\  ac  o'ibyiilys, 
bynldio  (taro)  byddln  ftl  ac  yitlys. 

Flunked,  purl,  [defended  on  the  flank]  Am- 
ddlflynnedlv  o'r  (o'i)  yatl^j. 


FlSnker,  i.  fin  Foriijlaitum,  a  ilde-work] 
Ygtiyi-waltb,  yatlyB-fnr,  ygtiys -elawdd.  aa- 
gell-waith,  aigellwr,  aigellydd. 


t  of  woollen  itaff  m>  called] 


Flannel,  «.  [i 
Owlanen. 

Flap,  1.  [a  blow  given  with  tbe  palm  of  the 
hand]  Palfod,  ergyd  k  chledr  Haw ;  bon- 
closl,  cenwd. 

Flip,  t.  [anj  thing  which  hang*  down  broad 
and  loose]  Llipiyn,  rhan  lippa  y  peth  a  ^n- 
norii,  cwrr  Itipna,  nn  peth  pa  bynnag  a  fo  'n 
crogi  ant'n  dlbynnn  I  lawr  yn  tllppa.  Tkt 
flop  qfa  ttiimlder  oftmttm,  l(c.  Llipryn  v>g- 
wyddog  mollt.  Sec.  ^  Flap  a/  tkt  ear,  tip. 
pyny  (cwrr  ina'r)  gibst.  Flap  nf  apatktl, 
Gwerchyr  (caead)  coden. 

Flap  of  tbe  diroat,  [the  epl^lntti!!]  TaTodyn 
(caead)  y  g£g,  rlAcb  yr  ymadrodd.  FUp  tf 
u  *lior,  t'-lniit  esyid. 

A  fly-flap,  I.  [a  pierp  of  leathcf  faatentd  to 
tlie  end  of  a  alick  for  the  kiltinii  of  flien] 
LIrdryn  pen  ffon  i  ladd  cylion  a  cwylied. 

To  flap,  r.  a  [heat  witli  the  palm  of  the  band, 
■r  niib  !>oiiic  thin  broad  snbitancc  whicli 
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haogt  Ioom]  Palfodki,  rbai  palfod  ■  oa,  tiraa 

i  chledr  (i  lied)  Uaw ;  tara  ft  riiyw  lipryi, 

lllpryn-daro. 
To  flap,  or  flap  down,  r.  a.  Liippln,  iSpiiin, 

crogi  yn  flip  pa. 
To  flup,  or  let  down,  [the  brim  of  a  ba(,At.] 

Llippnu,  llippana,  gwnentbor  (peri,  gailoagj 

yn  llippa,  gollwng  (tynna)  am  ei  I*pi<'- 
To  flap,  [beat,  ai  a  door]  Coro,  taro,  owM. 
To  flap  together,  Cnro  (taio,  ffotto,  Ac.)  yag- 

hyd,  cymmbwyo. 
Flap-eared,  a.  nu»t-Dpp«. 
Flipping,  or  banging  down,  Llippa. 
Toflare,  V.  a.  [ai  a  candle]  Mfa.     TlftoA 

flam,  Mae  'r  gannwvU  yo  difa. 
To  flare,   r.  a.  [glitter  «r   lUne    daidia(h] 

LtuchedennD,  tywynnn  yn  llachar,  rky-ddii- 

glcirio;  lerenno.    Tajtart himu't rjt*,Sn- 

ennn  yn  llygaid  un  ;  aalln  Itygaid  nn  k  |ir- 

miiddoddiiideiHeb. 

Flirii  

Ilucbedennn,   vn       .  ^    ,       ■   . 

._  , .__, nl,  llachir,  wrennal. 

T  Aflnr'af/of,  Dyn  coeg-fakb  rbj  ddiDji; 


To  flaah,  [ai   powder]  Taan  ;■  ofer  ara'a 

ddifndd;  Una. 
To  Hath,  [ai  water]  Yagelnio,  yigetallo,  tw- 

daenn,  ymdaenelln. 
To  natb  out,  Torri  (tywynna)  allaa  M  Itai- 

Fl&shing,  pari.  Yo  llnchedcnon ;  yn  Halkn : 
yn  llewycho,  llatbr,  llathraidd,  Ifavbar. 

A  fliahlnf,  «.  [ai  of  lightning,  &c.]  MdMa- 
ntad,  llncbedenniad  ;  llatfariad ;  UewydiaJ. 
Ilethrid. 

A  flashing  of  water,  flx.  Y^lniad,  taeaettaJ. 
taeniad ;  ymdaeniad. 

Fllisliy,  a  [raniibiDg.not  laating,  aaddes]  ^i 
DDig  yn  ymddangoa  «c  y na  yn  diflaoaa.  > 
vrnddeni^B  yn  nnlg  ac  m  Mir,  1  Daefcrf™ 
nawl ;  dinan,  oriog,  darfodedig,  tiwa^tAi, 
di-bara,  palledig,  methcdig ;  disyMmwik 

Flaihy,  [empt*,  osteotatioBi,  frothy]  ia  •■«'> 
diiconrae,  Gwtg.riaradDs,  gwag-y—Jiadil- 
ni,  gwlg-ogoneddgar,  duylwedd  ei  drndL 
coeg-chwcdteagar;  animhmdd  (chwidr, 
cbmdr-fTol,  yfgatn,  y»eoewaD,ewj««f,  twi^, 
golygn*  eitfir  ansylweddol)  et  ymadra*!. 
ewyn-eiriog,  ^  ewrnair. 

Flaaby  in  taiie,  [iniipid]    DIHas,  mmf,  » 

Flaiby,s.  [wateiisb]  Pyfrllyd,  mwydig. 
Flank,  I.  [a  kind  ofbolflc   geitcnHy  eoTered 

with  wicker]  Malli  ar  goitrel  an  gaaaack  . 

fliacccd. 
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Fbsk,  t.  [a  horn  to  carry  gnnpowiler  io]  Com 
ploor  (pylor)  f(wnn,  com  (biiVch)  powdr. 

FlaRk, «.  [a  wicker-basket  to  keep  cloaths  in] 
Matb  ar  fasged  fer-helyg  i  gadwdiilad,  caw* 
eU  dillad  (raanddillad.) 

Flasket,  «.  [a  small  flask]  fiasgedan,  cawellyn; 
hasged  ferhelyg. 

Flat,  [even,  level,  not  rising  or  sloping, 
smooth]  Gwastad,cyfaital,  di-lethr,  diiech- 
wedd,  di-gwympod,  di-esg>'nniad,,di-gwnn- 
lad,  digwnnad ;  anghrwm :  llyl'n,  gwastad- 
lyfn.  A  JUi  roc/,  Clwyd  (nen)  wasUd  neu 
anghroni. 

Flat,  9r  flat  and  plain,  [manifest,  direct, 
down-right]  Eglar,  amlwg,  &c.  A  flat  lie, 
Cdwydd  eglar,  (amlwg,  golea,  byspys,  di- 
ymwad.) 

flat,  a.  [broad,  not  round]  Uydan,  anghrwm. 
A  fiat  fiah^  Pysgodyn  anghrwm  (Uydan.) 
Flat  fish  or  itkea^  Pysgod  anghrynuion 
(Uydatn.) 

Flat,  a.  [applied  to  TaiUy  insipid,  onsaYonry] 
Diflas,  a  dryg-flas  arno,  merf,  marw.  A 
fiat  UtUy  BliU  merf.  Flat  tmaU  beer^  Diod 
fain  ddiflas.  Flat  [dead]  drink,  Diod  farw 
(fethedig,  wedi  colU  ei  b\ks  a'i  gr^rm.) 

Flat^  [applied  to  WriiingSy  ifc,  spiritless,  dull, 
frigid,  jejane]  Marw,  marwaidd,  di-yspryd, 
di-fywyd ;  trwm,  trymmaidd ;  oerllyd,  di- 
wres;  egwan,  eiddil,  ysgafn  ei  ddefnydd; 
ffladr,  diflas. 

FUt,  a.  [tasteless,  nnsavonry,  unpleasant  w 
adbrding  no  pleasnre]  Dtflas,  heb  fl&s  arno, 
anhyfryd,  ammheraidd. 

Flat,  or  Hat  along,  [prostrate]  A'i  wyneb  i 
waered  (yn  isaf,)  ar  ei  wyneb ;  yn  el  or- 
wedd,  yn  ei  arocrain,  o'i  (yn  ei)  hyd  gyhyd. 

A  flat  discourse,  Ymadrodd  marwaidd  (di- 
fywyd,  oerllyd,  anhyawdl,  annhrybelydr, 
trymaaaidd,  diflas,  isel.) 

A  flat  gad  ar  Ingot  of  metal,  Llafn  {dim.  llef- 
nyn)  o  fettiel. 

A  flat  stone,  Ll^ch  (iCtat.  Dechen,)  elech ;  Ued- 
fen  (o  garreg ;)  llech-faen,  vulgb  llechwen. 

Fia-nosed,  a.  Trwyn-bant,  k  thrwyn  cefn- 
bant  iddo. 

A  flat  piece  of  gronnd,  ar  a  flat,  Gwastad-fan, 
gwastad-le,  gwastad-tir,  gwastad-faes,  gwas- 
tad-lawr;  gwastadedd. 

Flat, «.  [a  shelf,  or  shallow,  at  sea]  Bais,  lie 
b&s,  traethen,  ty  woden ;  rh^d,  rhyd-le. 

A  flat,  or  flat  note,  f .  [in  AfastcJ  Eiddil-sain  ; 
pdlsain;  trom-sain. 

A  flat  [doll,  or  heavy]  voice,  Llafar  drom  (an- 
eglur,)  trom-lais,  trym-lab,  f  cryg-lais. 

Kbit,  ar  flatly,  a.  [in  sound]  Yn  drwm,  yn 
drymmaidd,  yn  b^l,  yn  aneglur.  They 
sMmd  Jiat,  Synlant  (seintant)  yn  drym- 
maidd. 

To  flat,  or  make  flat,  v.  a.  Gwastadhau,  gwas- 
tattAa,  gwastatta,  gwaenthnr  \n  wastad  (yn 
gyd-wastaJ  ;  yn  anghrwm,  ^c.) 

To  flat,  9. 0.  [make  broad  and  thin,  as  a  gad  or 
ingot  of  metal]  Ualno,  gwneuthur  yn  llafn. 

To  Hat,  V.  n.  [render  insipid,  ifc,  applied  to 
ti^marl  Gwneuthur  (peri)  yn  ddi-flas  neu  'n 
ddichwaeth^wnenthur  (peri)  yn  ansafwynis 
mem  'n  anhjr^d,  perl  i  beth  golli  ei  fUs  (el 
chwaetb,  el  safwyr.) 

To  flat,  V.  11.  [deprive  of  its  vigoor  ar  spirit, 
ajuplled  to  thamght  or  ktngwigi]  Gwneuthur 


vn  dryraaidd  (yn  farwaidd.)  pyla;  gwan- 
hHu. 
To  flat,  V.  a.  [deprive  of  ardour,  spirit,  or  aeal ; 
applied  to  devoHon,  4^.1  Di-awcbu,  iorri 
awch  peth,  mlu ;  oeri,  dlffoddl,  IMet,  dis- 
hearten, 4'^.] 

To  [erowj  flat,  Myned  yn  wastad  (yn  wastad- 
lyfo,)  ymwastadh&u :  ymlafnu :  diflasa,  my- 
ned yn  ddiflas,  colli  ei  filis  (ei  rym,  ei 
nerth:)  vraddi-awchu,  myned  ynddi-awch, 
pylu,  ymbylu,  oeri,  dinoddi. 

To  crush  flat,  Llethu  'n  deisen,  gwneuthur  yn 
llethion. 

To  Uy  flat,  [on  the  ground]  Rhoi  yn  ei  hyd 
gyhyd  (yn  ei  orwedd  ;)  bwrw  (taffu)  i  lawr; 
dymchwelyd,  dadymdiwelyd,  dadyaichwel; 
gwneuthur  yn  un-wedd  (yn  gyd- wastad)  k'r 
llawr. 

To  lie  flat  on  the  ground,  Gorwedd  vn  ei  h^d 
gyhyd  {k*\  wyneb  i  waered)  ar  y  ddaear. 

Fl&tly,  ad,  Yn  wastad,  yn  gyfartal. 

Flatly,  ad,  [plainly,  In  a  down-right  manner] 
Yn  eglor,  yn  bendant,  &c.  To  deny  fiatly^ 
Gwadu  yn  eglur  (yn  bendant.) 

Fl&tness,  $,  [of  ground,  ^c]  Gwastadedd, 
gwastadrwydd,  cyfartaledd. 

The  flatness  of  a  country,  Gwastadedd  vryneb 
gyrlkdm 

The  flatness  of  a  discourse,  Marwetdd-dra  (oer- 
llyd rwydd,  eiddllwch,  didasrwydd,  anfelys- 
ter,  ffladredd,  llyroder,  noethder)  ymadrodd. 

Flatness  in  taste,  Diflasedd,  ditlasrwydd,merf- 
dra,  ansafwyrysrw^dd,  ansawrusrwydd,  am- 
mhereldd-dra,  anieluster. 

To  flatten,  [make  flat:  grow  flat.]  See  to  Flat, 
in  its  several  Acceptations. 

To  flatter,  V.  a,  Gwenleithio  ( wrth,)  gwenhieith- 
io,  truthio  (i  neu  wrth,)  ymolelthio;  yatiloch- 
lach  (&,)  ymsorlladi ;  llochi,  gorllyfnu. 

Fluttered,  pari.  Truthiedig,  y  truthiwyd  iddo^ 
llochedig. 

Easy  to  be  flattered,  Hawdd  truthio  iddo,  hy- 
dra th. 

Not  to  be  [not  easy  to  be]  flattered,  Anhawdd 
truthio  iddo,  anhydruth. 

Flatterer,  a.  Gweaieithiwr,  gwenhieithiwr, 
gwenieithydd,  trnthiwr,  truthlad,  truthain^ 
ynioleithiwr,  ymoleithydd. 

A  flatterer  for  a  meal*s  meat,  Bolerwr,  f  leu- 
an  Jygad  y  bwyd. 

Flittering,  jtart,  Yn  gwenieithio,  &e.— gwen- 
leitbtts,  gwenieithiol,  gweoieithiawl,  yinol- 
eithus ;  gwenieithgar,  ymoleithgar,  truthgar. 
f  Let  mt  not  [I  will  not]  gwefiittering  titlea 
unto  man^  Ni  wenieithiaf  wrth  ddyn,  Job 
xxxil.  ti.  /  know  not  to  gite  fiattering  titles, 
Ni  fedraf  wenieithio.  Job  xxxii.  tSS.  A  fiat- 
tering  wmnan,  Gwenieith-wraig,  truth-wraig, 
ymolelth-wraig.  Flattering  [smell-feast] 
bardSy  Beirdd  yspyddaid.  See  Paiasite. 

A  fl&ttering,  $,  Gwenieithiad,  tmlhiad,  ymol- 
eithiad. 

Flatteringly  ,ad.Yn  wenieitb  '8,yD  wenielthgar. 

Fl&ttery,  a.  Gweniaith,  truth,  vmolaith,  ymad- 
rodd t^g  gwenielthaidd,  glafr. 

Of,  or  be&ngtng  to,  flattery.    See  Adulatory. 
;  F14ttish,  or  somewhat  flat,  Go-ifrastad,  lled- 
wastad,  Jkc, 

Flattish  in  taste,  Go-ddiflas,  Hed-ddiflas. 

Fl&tiilence,  or  flatulency,  s,  windiness,  ice,'] 
Gwyntogrwydd,  gwynnogrwydd,  chwythlyd- 
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rwydd  ;  f^ynt-chwydd,  chwydd  gan  wynt  y 
colnddion,  gwag-chwydd:  T  gwagedd,  gwag- 
der,  gwacter. 
Flatulent,  a,  [windy;  swelliDjs  with  air:  empty, 
nnsnbstantial,  swelling  with  vanity]  Gwynt- 
^?i  gwynnog,  chwythl yd ;  a  bair  gwynt  yn  y 
colnddtnn;  chwyddedig  (yn  chwyddo)  pun 
wynt:  f  gwag,  {^orwae,  diddym,  disylwedd) 
ansylweddol,  cbwydcTedig  (gan  wagedd 
gwag-cbwyddawl,  gwag  chwyddedig. 
Flatus,  8.  [in  Medicine,  wind  in  the  bowels  pro- 
ceeding  from  indigestion]  Gwynt  yn  y  col- 
udd  yn  deilliaw  fynychaf  oddiwrth  ddifiyg 
traul  yn  (oddiwrth  an-nhranl)  y  cylla. 
Fl&twise,  ad.  [of  a  flat  shape ;  with  the  flat 
part  downwards]  Ar  wedd  llech;  yn  lledfen; 
ar  ei  led,a'i  wyneb  Uydan  i  lawr  neu'n  isaf. 
To  flaunt,  wr  flaunt  it,  [make  an  ostentatious, 
vain,  or  fluttering  shew  in  dress :  to  strut,  or 
go  proudly]  Crych-neidio  dan  ddangos  ei 
ddillad  gwychion,  ehedfan  o  falchder  arei 
ddillynion  (ei  ddillyn-wiscr,]  myned  yn  hoy w- 
wych  ei  wisgoedd  (ei  ddillad,  ei  drwsiad,) 
%  myned  dan  ledu  (dannu)  ei  esgyll  neu  ei 
adenydd :  myned  neu  ymddwyn  yn  uchel- 
falch  (yn  goeg-ialcb,)  f  nofio  (ehedfan)  gan 
falchder. 

Flaunting,  a.  [gaily  dressed;  gay,  proudly  flut- 
tering along]  TrMThiadus,  dillyn  (destlns)  ei 

-  ddillad:  pingc,  hovw,  gwjcli,  hoyw-wych: 
yn  ehedfan  gan  uilchder,  yn  myned  dun 
grych-neidio  (o  falchder  ar  ei  wisgoedd,  ifc,) 
H  A  flannting  fellow,  Coegyn.  A  flauntitig 
wench,  Coegen  Cpl*  coegennod.) 

Fl&untingly,  ad.  Dan  ehedfan  gan  falchder,  dan 
ledu  ei  e<gyll,  8fc  %  You  let  him  go  tooflmtnt- 
inifly,  Chwi  a1  cedwcb  (yrydych  yn  ei  gadw) 
ef  yn  rhy  drwsiadus;  neu,  Chwi  a  oddefwch 
(yr  ydych  yn  goddef)  iddo  yrodrwsiadu  yn 
rhy'ddillyn. 

Fl&vonr,  «.'[the  taste  or  relish  of  any  thing:  the 
scent  or  smell  of  any  thing]  Chwaeth,  ar- 
chwaeth,  chwaith,  archwaith,  bl^;  safVyr, 
safr,  sawr:  arogl,  arogledd,  gwynt,  arwynt. 

Flavonrous,  a.  [of  a  good  ta8te,|relish,  or  smell] 
Blasns;  safwyrus,  safwyr-ber,  sawrus:  arogl- 
ber,  aroglen-ber. 

Flaw,  s.  [a  chink,  crevice,  ^c]  Agen,  gagen, 
hollt;  rhwyg,  bree,  bradwy. 

Flaw, «.  [a  defect  in  writings,  dfc,"]  Bai,  am- 
mheHleithrwydd,gwaU,gwellyg,diifyg;roeth. 

A  flaw  [gust]  of  wind,  Awel  (chwyth,  cafod)  o 
wynt. 

Fire-flaws,  «.  Oagenau  gan  d&n. 

F14wy,  or  full  of  flaws,  Agenoff,  Uawn  gagan 
(agennan,  pradwyan :)  beins,  llawn  beian. 

Flax,#.  Lltn.  %  Fine-flax,  Mein-Uin.  A  strike 
of  flax,  Lloweth,  (dylwyf)  olin,  bftl.  A  flax- 
comb,  Heislan,  rhuppai. 

Flax-seed,  s.  LlHi-hM,  hkd  lltn. 

Fl&xen,  a.  [made  of  flax,  fair,  or  of  the  colour 
of  flax]  O  lln.  a  wnaed  o  lin;  Uinaidd  :  o  liw'r 
lltn,  yr  un  (o'r  nn)  lliw  k*r  llin,  t^g  (goleu  ei 
liw,  goleu-liw,  goleu.  Flaxen  hair,  Owallt 
goleu. 

To  flay,  V.  a.  [strip  off  the  skin]  Blingo,  di- 
groehi,  pilio,  tynnn'r  donnen,  tynnuV  croen 
ymaith. 

Flayer,  f.  Blingwr,  blingydd,  digroenwr,  di- 
groenydd. 

Flaying,  f.  Blingad,  blingiad,  digroeniad. 
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Flea,  $.  [an  insect  so  called]  Chwamiefl  (jL 

chwain.) 
f  To  lookfleae,  Chweioa,  hely  chwain. 
Full   of  fleas,    Chweinog,    chweinllyd, 

chwain. 

Fl^a-bices,  «.  Mannan  (61)  chwain. 
Fl^a  bitten,  a.  [stung  or  bitten  by  fleas]  Mio- 

nog  gan  chwain.     f    A  flea-hUien  kor$i, 

Ceffyl  manno^  (cenhiogog.) 
H  Flea,  8,  [the  tat  of  sulnej  Bloneg,  mehia. 
Flea-bane,  «.    [herb]    Chwein  U^s,  tt^nai  *r 

chwain,  cedowys. 
To  tlea,  V,  a.  [cleanse  or   free  from  flet»j 

Chweioa,  dal  chwain,  glanhaa  (rhy4dh4ii) 

oddiwrth  chwain. 
Fleam,  s.  [an  instromeiit  for  bleedii^  banes, 

^c]  Fflaim. 
To  tleck,  V.  a.  [spot,  or  mark  with  a  dtiereat 

colour]  Mannu;  britho. 
Flecked,  or  fleckt,  [spotted,  8^.]  .Manaedic ; 

mannog,  britb,  brxcli. 
Fled,  [the  prater  and  participie  of  the  Verb,  i* 

FUe]  A|iUodd,  wedi  ctlio,  ^c    BeieJUd. 

Y  mae  ete  wedi  cilio.    He  fled  tkeace,  Efe  a 

<^liodd  oddi  yno. 
One  that  is  fled,  Ffi>adiir,ciliad,caydd  ;  bervr. 
Fledge,  or  fledged,  41.  [fiill-featfaered,  not  cal- 
low]  Pluog,  yn  ei  lawn-blii  (ei  lawn  Ua,) 

m  mudair :  asgellog,  yn  ei  lawn  eagyll,  1  v 

(yn  barod  i)  adael  y  nyth. 
To  fledge,  v.  a,  [furnish  with    feathers,  cr 

wings]  Rhoddi  pin  ar,  cy nnyagaeddu  k  pUa . 

rhoddi  esgyll  neu  adenydd  i. 
To  begin  to  be  fledged,  Hoennn,  deehrea  bod 

plu  arno. 
To  flee,  [run  away  from  danger]  Ffbi,  Ifo : 

cilio,  diangCy  rhedeg  ymaith,  myned  yamik 

ar  darf. 
To  flee  to  hide  one's  self,  f  Lletgiaw. 
To  flee  from  place  to  place,  [as  an  oat-la«l 

Herwa. 
To  flee  out  of  one's  country.  Myned  ar  hem, 

gadael  (gadaw)  ei  wUd. 
Fleece^  8  [the  wool  shorn  off  one  sheep]  Cai, 

cnuf;  cnaif  (o  wl&n.) 
To  fleece,  v.  a.  [shear  the  wool  off  a  tbeep: 

Mel.  rob  of  one%  substance]  Cnetio,  g«cQ- 

eifio ;  toccio :  ys^ilio,  anrheidrio ;  ^  yEaa&> 
Fleeced,  part.  Cneifledig,  a  gneifiwyd,  wedi  ei 

gncifio  — anrheithiedig.     f  Fleeced  [weir^ 

ing  fleeces]  Yn  dwyn  (yn  gwisgo)  mooedd. 
Fleecy,  a.  [having  fleeces  or  wool]  Cw^; 

gwlanog. 
Fleer,  s.  Qnockery  expressed  eitiier  in  wsnfe 

or  looks)  Gwatwar,  gwatwor,  gwawd,  dyfid  ; 

chwertfam  gwatwor. 
Fl^erer.    See  Derider. 
Fleering,   a.    [derisive,   deriding,   nMduif;] 

Gwatworgar,  gwatwoms,  dy  falgar,  dyfalas. 
Fleet,  8.  [a  collection  or  number  of  sMps  going 

in   company]  Mintai  (casgl,  cwnpeini)  o 

longau;  llynges. 
Fleet,  a.  [swift jBnan,  cyflym,  ebrwydd,  beta- 

if,  heini,  ysgafn-dfoed. 
To  fleet,  or  flit,  r.  n.  [fly  swiOly:  vanish;  be 
transitory,  or  of  short  duradoo]  Ehedrc 
(myned  heibio)  yu  fnan:  diflmnn,  di»- 
mythu ;  bod  yn  ddarfodedig  (yn  ddibara  ;'^ 
Hi  thro  heibio  yn  fnan  ;  Uidiro  (dlan^i«} 
ymaith ;  rhedeg  yroaith  fel  dwfr. 
To  fleet  [9kiro]  the  water,  Ehedeg  yadial 
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»r  hyd  wyneb  y  dwfr.   f  Tojieet  milk,  Tyn- 
im  hafen  llaeth,  tyiina  'r  hofen,  di-hnfennn. 

To  fleet  the  time,  DitViru'r  (dyfyrru'r)  amser, 
trenlio'r  amser  yn  ddify  r  neu  mewti  dlfy  rrwch. 

Fl^eliou,  <•  [tran$ltory,  pttisinff  swiftly ;  va- 
ni-sbiiur]  Pfoedig,darfodediK,  dibara,  trangc 
(^i<,  flithredig;  diflannediff,  diflan,  dlfan, 
difanw,  difant;  cytlym,  buan;  yn  rhedeg 
yroaith  yn  ebrwydd ;  ar  ei  2erryDt(ei  redeg;) 
T  breaol,  anwadal,  ansafadwy. 

Fleeting  dish,  [a  tkimming  dish]  Ffiol  hafen, 
ysRAI,  yslctten ;  ffiol  laeth,  ffiol  llaeth. 

n*etly,  ad»  Yn  faan,  yn  Ryflym. 

Fl^etnewy  a.  Buandcr,  buanrwydd,  cyflymdcr. 

Flesh,  a.  Cig;  cnawd,  1  Cor.  xv.  39.  Flesh 
«»d  bloody  Clga  (nivaed,  1  Cor.  xv.  50.  That 
which  u  bom  1^  the  fleshy  is  flesh,  Yr  hyn  a 
aned  o'r  cnawd,  sydd  gnawd,  Jo.  ili.  6.  The 
l^tqf  the  flesh,  Chwantau 'r  cnawd. 

Flesh,  or  flesh-meat,  i.  [animal  food,  not  vege- 
table] Cig,  I  Cor.  vili.  13.  cig-fwyd. 

A  litHe  [piece  of  J  flesh,  f  Cigyn,  dlfyn  o  gig. 
1  He  has  no  flesh  upon  him,  Nid  oes  difyn  (o 

^  gtg)  arno. 

A  beggar  of  flesh,  f  Cigcai. 

Flesh  without  fat,  Cyhyr,  cvhyryn,  cyhyrgig. 

1  Togo  the  way  of  aU  Hesh,  [die]  Myned  i 
ffordd  yr  boll  ddacar  (i  ffordd  pob  cnawd,) 
ymadael  k'r  byd,marw,  trengi. 

To  abate  [faU  away]  in  flesh.  Curio,  cul-hftu, 
tenenhftu,  myned  yn  gikl  (yn  denau.) 

To  get  or  gather  [grow  or  improve  in]  flesh. 
Brasslu,  tewhlu,  tewychu,  pwyntio,  myned 
yn  fr&»  (vn  dew,  yn  gigog,  yn  gnodig,  yn 
bwyntaa ,)  gwella  yn  ci  wfidd. 

To  strip  [make  bare]  of  flesh,  Digigo,  dy- 
noethi  (llymhin)  o  g%,  pilio  ctg  oddi  ar. 

1  To  fleshy  [egg  on,  incite]  Annog,  annos,  cyn- 
nhyrfu,  gyrm  ym  mUen,  'sgWo,  ysgiiro,  hys- 
g^o,  hawntio,  cefnogl. 

FI6sh-colonr,  s.  Qg-liw,  lllw  cig  am-mrwd. 

Fleih-fly,  a.  Crcyryn,  cyhyr. 

Flesh-booL,  or  flesh-fork,  s*  Cig-fach,  cigwen, 
dgwain,  b&ch  ctg,  tryfer  (gwanas)  gig. 

Flesh-bouse,  or  shambles,  i .  Cigfa,  cig-di",  dg- 
ydd-d^,  eigladd-d^. 

Fleshiness,*,  [an  abounding  in  flesh ;  the  qua- 
lity of  being  fleshy]  Uawnder  o  gig,  ciglyd- 
rwyddy  cnodlgrwydd. 

Fl^shless,  0.  [without  flesh]  Di-gig.  cftl,  te nau. 

FMiUness,  s.  [the  quality  of  being  fleshly] 
Cnawdolrwydtd. 

Fleshly,  a.  [carnal,  not  spiritual]  Cnawdol, 
perthyooi  Pr  cnawd. 

FIttihly,  fleshW  given,  or  given  to  the  flesh, 
Chwannog  i'r  cnavnl,  cnawd-wyllt,  anilad, 
trythyll,  tra-nwyfus,  godinebus,  anniwair; 
coawdol-fryd,  cnawdol.  t  Fleshly  appetites^ 
ChwantanV  cnawd.  Fleshlii  Ust,  Anllad- 
twydd. 

Plesh-meai,  s.  Ctg-iWyd,  dg  (pi.  cigocdd.) 
1  bwyd. 

Fl^sh-monger,  «.  [a  dealer  in  flesh]  Cig-wr, 
dgydd,  marchnadwr  (gwerthwr)  cig,  ctg- 
wchnadydd,  f  cnawd-farchnadydd,  cnawd- 
^ntchwr. 

^fjh-pot, «.  [a  pot  wherein  victuals  are  cook- 
ed] Crochan  (pi.  crochanan)ctg,  Ecs.  xvi.  3. 

'leshy,  a.  [full  of  flesh,  plump]  Clgog,  ciglyd, 
cnawdog,cnodig,  pwyntus,  bris,  tew;  corph- 
oSy  corpM. 


Fletcher,  t.  [a  maker  of  arrows]  Gwneuthnr- 

wr  (gwneuthnrydd)  saethan ;  paledrydd. 
Flew,  f.  [the  chaps  of  a  bound]  Oweflau  byth- 

eiad. 
Flewed,  a.  [having  chaps,  as  a  hannd]  Gwefloe. 
Flexibility,  s.  [aptness  to  bend]  Hyblygedd, 

hyblygrwydd,  ystwythder. 
Flexible,  ff.  [possible,  or  easy,  to  be  bent ; 

pliant :  f  easy  to  be  intreated ;  unsteady] 

rfyblyg,  ptygadwy,  a  eflir  (a  idler)  ei  biygn, 

hawdd  ei  (iw)  blygu;  ystwyth,  ystumgar, 

yntumiol ;  hydro,  hydrin,  hawdd  ei  droi  (ei 

drhi,  ei  ddyhfiddo;)  anwadal,  anwastad,  an- 

Miiadwy. 
Fl^xibl^ness,  s.  HyUygedd,  hyblygrwydd,  ys- 

twjrthder. 
Fi^xile,  a.  Hyblyg,  hawdd  ei  tdygn,  &c. 
Flexion,  8.  [a  bending]    Plygiad,  ystumiad, 

cammiad,  bachiad  ;  crymmlud  ;  troad  :  pl^g, 

ystnm,  cammedd. 
Fl^xuons,  a.  [winding,  full  of  turnings]  Troed- 

i^,  ystmniol,  Ilawn  plygiau   neu  driiadau, 

g^yr-gam ;  trofans,  troadus. 
Flexure,  s.  [a  l>ending,  the  form  wherein  any 

thing  is  bent]  I^lygiad,  ystumiad. 
To  flicker,  v.  a.  [move  the  wings  up  and  down 

uith  a  quick   motion]    Ysgwya  ei   aden- 

ydd. 
Flier,  s.  [that  flieth]  Hediad,  ehediad,  ehed- 

ydd. 
Flier,  s.  [one  who  runs  from  danger]  Flowr, 

ftbadur,  dlwr,  dUwr,  dliad,  dlydd. 
Flier  of  a  jack,  Mantol  (mantolydd)  trddl 

bobi. 
FliEht,  s.  [the  act  of  flying  through  the  air] 

Ehediad,  hedfa. 
Flight,  a.  [a  running  away ;  an  escape]  Ffoad, 

dliad,  enciliad ;  ffo,  cu,  encil,  yndl,  ffoed- 

igaeth,  flPoaduriaeth,  herwriaeth,  herw ;  di- 

angfa. 
A  flight  [flock,  dEc]  of  birds,  Un   (mintai, 

haid)  o  ada^.    . 
A  flight  of  steps,  [all  the  steps  from  one  land- 
ing-place to  anoither  in  a  sbdr-case]  Rh^s  o 

risiau. 
Flight, «.  [a  soaring,  excursion  of  the  thoughts 

or  imagination]   Gwtb  (bedfa^  y    meddwl 

neu  'r  ddychymmyg.     1  FUgfUs  of  /ancy, 

Gwlb-ddychymmygion. 
To  put  to  fught,  Gyrru  i  ffoi  (i  gilio,)  gyrru  ar 

ffo  (ar  encil,)  tarfn,  ymlid  ymaith,  f  dKo. 
Put  to  flight,  Tarfedig,  gyrredig  (a  yrrwyd, 

vredi  ei  yrm)  ar  ffo,  &c. 
A  place  to  take  one's  flight  unto,  [for  safety] 

Noddfa. 
A  flight-shot,  Ergyd  saeth,  ergyd  o  f'^a. 
Swift  of  flight,  A  ffo  yn  esgud  nem  yn  fuan,  es- 

gud  (buan,)  yn  ffoi. 
To  betake  one^s  self  to  flight,  Myned  ar  ffo, 

%  cymmeryd  y  traed  a'r  gwadnau. 
To  save  one's  self  by  flight,  Diangc,  ymddiangc, 

dlange  am  el  hocdl  (ei  einioes,)  ymgadw 

(ymachnb)  trwy  ffoi  nem  gymmeryd  y  traed 

a'r  gwadnau. 
Flighty,  a.  [unsteady;  wild]  Anwadal,  anwas- 

tad,  ansafadwy,  oriog,  ansefydlog,  gwyllt; 

coelgar,  coeg-feddylgar. 
Film  flam,  s.  [an  idle  tale]  Ofer-chwedl,  coeg- 

chwedl. 
Flimsy,  a.  [limber,  weak,  unsubstantial,  mean; 

spiritless]  Masw,  meddal,  ystwyth,  gwagsaw; 
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llibni,  llippa,  gwan,  egwan,lU9g»  disylwedd, 
aiiflyiweddol,  annarfinf;,  disadrwydd :  gwad, 
distedl;  di-ysprydjdi-fjrvrydy  di-enaid,  marw- 
aidd.  A  jiimni  speech,  Aralth  wan  (wan- 
naidd,  einnm,  iMg,  eiddil ;)  yinadrodd  an* 
sylweddol. 

To  Hincb,  v,  a.  [give  oat  or  oTor,  desbt]  Rliol 
(gado)  heibio;  Uaesn^  Dncciin,  palln  ;  peid* 
io;  ymarbod,Tniattal. 

To  flinch  [sbrinkf  withdraw]  dnm^  Cilio  (tjm- 
no  ymaith  neu  yn  M)  oddiwrth.  HeJImAed 
from  ktM  ward,  Efe  a  'giliodd  oddiwrth  (a 
dorrodd)  ei  air  mu  ei  addewid ;  tieu^  f  Ni 
aafodd  efe  wrth  ei  air.  iie  jbmcked  from 
[qoitted]  his  wtdertMng^  Efe  a  giliodd  oddi 
wrth  Ta  adawodd)  yr  hyn  a  gymaierasai  efe 
amo  vw  wnenthar. 

To  flinehy  v.  m.  [recede,  fail  ar  start  back ; 
sneak  off,  give  grootid]  Cilio  (tynnn,  syrtbio, 
sefyll)  yn  61,  cilio  $  rhoso;  nyned  yn  ei 
wrdigera,  cilio  yn  inrsg  (yn  Ilwrw)  ei  gefn, 
gwrthgilio,  trol  cefn  ^ei  gefn,)  tynnn  (lllth- 
ro,  ymlithro)  yoydtli,  i  elHo  yn  ei  g^^, 
trol  yn  y  tris,  gado'r  maes.  gado  ei  bawl. 
He  wiU  nUkeriUi  thm  JUmeh,  Efe  a  gyll  ei 
fywyd  yn  bytracb  nk  tbroi  (nag  y  try)  ei 
gefn ;  nm,  Owell  ganddo  farw  nk  cbilio. 

Not  to  flinch.  Bod  heb  ymarbed ;  set Vll  yn 
siccr  (yn  ddlsigl,  yn  gryf-gadr,)  f  bod  vn 
siccr  yn  y  cam,  seQrll  yn  el  gam^  cadw 
(cynnal)  ei  hawL 

Flincher,  a.  CIKwr»  dlydd  cUiad ;  ymarbedwr, 
yoMrbedydd. 

A  flinching, «.  CUiad  yn  Al,  tynniad  y«Mith^ 
gwrthgiliiid  (  ymariiediad. 

To  fling,  V,  a.  fbarl,  throw,  Ac]  Tafla,  bwrw, 
eriydiO)  llnehio ;  saetha. 

to  fmg  awQf  mui*t  atoaey,  T  Owutraffn  (af- 
radn)  ei  arnin. 

To  fling  away,  v.  a.  [be  gone  In  a  borrv^  in  a 
pet]  Ymadaw  (myned  allan)  ar  frys,  ym- 
saethn  (brysio)  allan. 

Tb  fling  down.  Tafln  (bwrw)  llawr. 

To  fling  Ills  rider,  Bwrw  (tafln)  ei  farchog  I 
lawr. 

To  fling,  [kick  or  wince,  as  ▼ictoos  horses  do] 
Tafln,  ttn-daflu,  gwingo. 

To  tling  np,  [an  emptoyment,  &c]  Rhoi  (tafln) 
I  fynn ;  rhol  i  lawr. 

Fling,  a.  [a  cast,te.]  Tafliad,  tafl,  ergyd. 
f  To  hone  aMUif  ai  one,  Gwatwar,  gwatwor, 
cwawdio,  chwerthin  am  ben  un;  ceUwair 
(cytgam)  ag  nn ;  bwrw  (tafln)  at  an ;  f  taf- 
ln traws-drem  (llettem^  at  an. 

FIfnger, «.  Taflwr,  taflydd,  tafledydd,  ergyd- 
iwr;  saethwr. 

Flinging,  pari.  Yn  tafln,  gan  (dan)  dafln.--^ 
fimgv^g  koroe,  Ceffyl  gwingog. 

A  flinging,  «.  TafKad^  Stc, 

Flint,  ar  flint-stone,  f .  Callestr,  Callestr-faen, 
maen  eallestr,  cyllestr ;  carregdin. 

Flint,  [a  town  so  called,  the  capital  of  FUtU- 
ohire  in  North  Wales]  Fflint,  tre  l-nint. 

Flintshire,  Tone  of  the  thirteen  counties  of 
WaUs]  T^g-Eingl,  TegengI,  sir  (swydd, 
rhandir)  Fdiot,  vuigd  sir  y  Fflint. 

PKnty,  a.  Tof  or  of  the  natnre  of;  flint]  Callestr- 

^  awl,  callestrig,  cvMestrig,  cyllestrigawl,  o'r 
gallestr;  callestraldd^l  caled.  f  Thejimiy 
rock,  Y  gralg  gallestr. 

Flip,  s.  [a  sort  of  liqaor  in  great  request  aitiong 


sailors]  Bfath  ar  gynoysg-lynn  mewspnrdb 
nld  byohan  ym  mysf  in6r-w^r,  va^d  flip. 

Flippant,  a.  [nfanble ;  gay,  airy]  Owts^^nongc, 
eagndy  eidlog,  bywl^,  eyflpn,  heimf,  Mai ; 
hoyw. 

Flippant,  [ami&ed  tn  the  faagne,^  aaoiriBg 
qnlckly;  flnent;  pert,  tidkatlTej  Cyflyn- 
ned,  rhedegof 9  dl-attal,  parod,  cyflyin-dro ; 
tafod-rydd.  nrmnien,ffnieth,ysgafn  nem  iho0 
ei  dafod  (ei  thafod,)  t  ooeth  (In  GUamrgm- 
slktre,)dywedgar:  geiriog,  simdns. 

Flippantly,  ad.  [in  a  pert.  lalkatlTe,  ar  fkiaM 
manner]  Yn  cuifad-rydn^yn  gynunea,  Y  daa 
gaethL 

FRrt.  a.  [a  quick,  sudden,  and  elastie  aockai ; 
a  teA;  a  spnrt]  Ysgwr ;  yaboage:  g^T^t- 
lad;  CTfyd  gwrth-neidiol  (hy-ms,  adtaoH 
mawl ;)  gwlb-ergyd ;  gwlb,  rhntlir. 

Flirt,  t.  [a  jilt ;  a  pert  yonng  boaaey ;  n  flat- 
tering, gadding  lass]  Cariad-ferch  dwylMr^ 
us,  hoeden,  &c  {aoe  Coquet,)  nwygleaY 
milogen,  dihiren,  coegen,  puittain;  gwlb- 
ftrehdindgl  (ffolen*boeth,)Hiod-fcreh(rhai>- 
ien-ferch)  goeg-fdch  anniwalr. 

To  flirt,  V.  a.  [throw  wHh  a  jerk]  Ckwym^af- 
In,  tafln  hyd  oni  (hyd  pan)  wrtfa-nekila. 

T«  flirt  a  fan,  &c.  [move  oir  wave  with  quick- 
ness] Owyntio,  chwarae  (cychwyiaa)gwynt- 
yll,  can  ac  egorl  gwyntyll  yn  chwtanrth 
chwarengar. 

To  flirt  at  \iwr,  &c.}  one.  See  to  Banter,  sr 
run  the  banter  upon  one. 

To  flirt,  ar  run  flirting  [gaddingl  iriiest,  Rhc^ 
eg  yn  hwyfbs  o  fan  I  fan,  nwytnsi-tedegfsia ; 
hoedenna;  rfaodienna. 

To  flit,  V.  m*  [fly  away :  remove,  ar  nnigrate} 
Ehedeg  (dumgc)  ymaith,  dismytlni ;  lyai- 
mudo  trigias  (trig-le,)  synmrad  (ymaymnmd) 
o1  le,  mudo,  tre^lo :  rhedeg-fain. 

To  fnt,  V.  a.  [flutter,  ar  rove  on  the  wing] 
Ehedfan  yn  grych^  enedeg  dan  ddjoUamam, 
crych-hedeg;  gwlb-hedeg. 

To  flit,  r.  a.  [be  transient,  flnx,  oir  naataUe] 
Myned  heibio  (jrmaith)  ar  fr^s  mem  yn  ek- 
rwydd,  bod  yn  ansaiadwr,  hedeg  (rnvned, 
nithro)  heibio  yn  fitan ;  diflannn  yn  dttsyai- 
mwth. 

Flitch, «.  [the  side  of  a  hoc,  &c]  Ystlys,  haa- 
nereg,  banner-hob.  AJnUhtfhmeom^  Ysdyi 
o  faccwn. 

An  to  flitters,  Yn  diwilfrlw,  rm  Barpdm  {pigi 
yn  llaprau,  f  vn  nfflon)  OMn. 

Flitter-monae.s.Vstlnnnnanybacewn.  SecBaL 

Flitting,  f.  Ffoedig,  flfoadnrus,  anaaladwy,  va 
fynych  yn  symmnd  ei  drigias,ynffDt  yaaalai 
gwammal,  oriog. 

A  flitting,  s.  Symmndiad,  Mai  Ivi.  8.  mnditd, 
mftd;  ffSadarineth;  gwanunaMer,.  aikc- 
rwydd:  f  traaedd,  bai,  careild;  cyhaM 
gwarthns  (gwaradwyddns.^ 

Fltx,  «.  {down:  fur,  or  aofl  hair]  Mtn-bla: 
pin,  blew  manwaidd. 

Float, «.  [the  act  of  flowing,  oppoaad  to  tht  cM 
or  pejlux  of  the  tide]  Llanw ;  j  Hanw.  fhd 
and  reJUoi  of  ike  sea,  lianw  a  tiuui  V  mir. 

Float,  8,  [any  thing  contrived  so  as  ta  smiaki  a 
burden  on  the  water]  Carr  (dAd)  ar  dMf. 
f  Afloat  of  timber,  audair,.  ysletlan.  h 
floatoy  Yn  ghideiriau,  1  Bran.  ▼.  9. 

To  float,  V.  a.  {swim  on  the  surfS^a  af  tte 
water]  Nofio  (bod)  ar  wyneb  y  d#r; 
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.bod  ar  nwf :  f  ebedfaa,  bwbwmnuuiy  chwyf- 

l&fejchmyikn  (oofio)  yayr  awyr. 
T»  imly Fm Id  impensej  Bwhwminan :  anwid- 

alOy  bod  yo  ^wadal  (yn  ansafadwy.) 
To  floaty  {cover  witk,  #r  lay  andery  water]  Trol 

din  tros  dlr.  dyfrhan  tir.   ToJM  a  wtiad^w, 

Troi  d^  (afoiiy  ^c.)  tros  weirglodd. 
^  T«  jCmI  cA«Me,  [sefMirate  the  wbey  from  the 

cvroM  NeOlduoV  nuddd  oddiwrth  y  caw9|  di- 

feiddioGaws. 
F16ati]igy  fUaty,  «r  afloat,  [swimming  on  tke 

aorface]  Yn  do6o  ar  wyneb  y  d^,  ar  nawf,  ar 

wyaeb  y  dwr:  yn  ebedfan,  yn  bwliwmman. 
A  floaCingy  «•  Nofiad  ar  wyneb  y  d^r,  nawf : 

ehcdfanad  (eliedianiad)  yn  y r  awy r ;  bwbwm- 


Flock,  «.  [a  company  of  birds,  of  iheep,  ^  of 

fieo^e]  Lhi  <o  adar:)  diadell  (o  ddefaid,) 

cadwy  parri,  f  praidd :  mintal,  twrr  o  ddyn- 

iMi,  tyrfa,  toffycynnnlleidfiu 
To  flock  [go  or  gaUier  in  crowds]  to,  Myned 

(cyrchoy  ymgynnnU,  ymgasglo,  cynired,  cyn- 

niweir,)  yn  miteioedd,  yn  mgan.yn  drylaa, 

dec  at  an  neu  i  le;  twysgo  (heidio)  i  le  neu 

at  an. 
To  iock  together.  Yradymi  yngh^d,  cyd-ym* 

dymi,  twysgo  (cyrcfaa,  heidio)  at  en  gilydd, 

tynnn  i'r  an-Ue. 
In  flocks,  Yn  finteioedd,  yn  dorfoedd,  yn  dyrr- 

an,  f  yn  gadf<ftydd,  9  moc^  xIt.  23. 
Flocks,  s.  [the  shearing  of  wooUen  doth]  Cas- 

nach,   casnod,   fstag.  casnodyn,)  cneifion, 

ffloccys.  AJlock'bed,  Gwely  casnach  (ffloc- 

cys.) 
A  necking  togetlier,  Ymdyrriad  yngh^d,  cyd- 

ymdyriiad. 
To  flog,  V.  a.  [whip  or  punish  with  a  rod]  Fflan- 

gdlu,  ffrewylUo,  chwistringo,  vulgd  chwippio. 
Flood,  or  a  flood  of  water,  [an  innndationof 

waters]  JJtf,  Uif-ddwr,  lUfeiriant,  lliant. 
Flood,  s.  [the  coming  in  of  the  tide]  Uanw. 

f    High'Jhodf   or   kigh-waUr,    Gor-Uanw, 

llawn-^r,  gor-ddwr. 
flood,  8,  [a  torrent,  a  river]  Ffr^d,  (Tr^d- 

ddwfr:  ffn^rd-ltf:  afon,  fsa^iix.  19.  f  m6r. 
A  land-flood,  Dyfroedd  yn  rb^eg  i  waered  o*r 

mynyddoedd  gan  wlawogydd,  rbyferthwy, 

%  gweilgt. 
To  flood,  V.  o.  [cover  with  waters]  Gorchnddio 

k  dyfroedd,  rhoi  tan  ddyfiroedd  (tan  ddwr;) 

Uifo,Uifeirio. 
^  Tkejhod^  or Jtooding9f  [in  Midw\fery]  Y  cym- 

mhitiaa. 
FI6odgate,  s.  [a  foAe,  by  which  amr  water- 

conrse  is  stopped]  Dyfr-dd6r,  dyfr-lidiart; 

|oUyngfa  d^r,  baU  Uyan;  vtUgd  fflodiart, 

Flook  [the  bearded  part]  of  an  anchor,  Adfach 
(galael-fach^  angor. 

Floor,  s.  [the  bottom  of  a  room]  LUwr,  parth. 
Floor  ^a  houte^  Llawr  ty.  f  A  threihing- 
Jlomr,  Llawr  dymn;  liawr-faes.  A  boarded 
JUoTf  Hnrtr,  Uawr  estvll.  A  paved  floor y  Pal- 
flaant,llaesodr,llaesod,8arn.  A  flagged  floor^ 
liech-lawr.  A  Mck-floor,  Palmant  (Uawr) 
prUld-fetni. 

A  bvilding  of  three  rooms  on  a  6oor,  Adeilad 
( t$  )  o  dn  chwlas.  A  tlone-fioor,  Llawr  cerrig, 
palmant. 

To  floor,  r.  a.  Llorio. 

To  floor  with  l>oards,  Llorio  ag  estyll,  byrddio. 


To  floor  with  stone.  PidmanUu  Uaesodm,  llorio 
k  cherrig  (4  Uechan,)  Uech-lorio. 

To  floor  mmt,  Llorio  br|^ 

F16ored,  port.  a.  Llofiefig,  a  loriwyd^  wei|i  ei 
lorio:  byrddiedlc. 

F16orlng^  s.  Llorlad,  ^^c. 

Fldimmonr,  or  flower  gentle.  Se€  Amaranth. 

To  flop  [let  down  the  brim  of  J  a  bat,  Gollwac 
i  lawr/myl  hM,  tynnn  ymyl  (yniylan)  h^d 
am  ei  fycald. 

Flop-moathed,  a,  Safn-m^ored.  See  Blab* 

Florence,  s.  [a  sort  of  doth  manafactored  at 
the  dty  iMftbe  same  name]  Math  ar  frethyn 
a  wneir  yn  ninas  Florenoyn  yr  Euhd, 

Fldret,  «.  [a  sort  of  silk  so  called]  Math  ar 
sidan-we. 

F16rid,  a.  [appUed  to  Style,  Sec,  aboanding  in, 
or  adorned  with  flowers]  Blodenog,  llawn 
blodan,  addamedig(wedi  ei  addurno)k  blod- 
au,  bardd  gan  ilocmn :  5  hoy w-wych,  boyw- 
deg,  daer-nfych.  boyw,  dillyn. 

Florid,  a,  [applied  to  the  Complexion \  Gwrid- 
goch,  gwridog. 

Florid,  a.  [fresh,  tloarishing,  &c]  Tirf,  Ir,  ir- 
aidd,  lr-las« 

Fldridness,  «.  [flowriness.  of  Style,  &c.— fresh- 
ness of  coloor,&c.]  Blodeaogrwydd ;  \  hoyw- 
der,  dillynder,  dillynedd:  gwrid-gochedd, 
gwrid-gochni,gwridogrwydd ;  gwrid :  tirfder, 
tirfdra,  irder. 

Floriferons,  a.  [productive  of  flowers]  Bloden- 
fag,  a  ddwg(yn  dwyn)  blodao. 

F16rin|  #•  [*<^  ^  called,  because  first  5tr9c;k 
by  the  TlorentineOy  of  different  value  iu  dif- 
fei«nt  oonntries]  Dryllyn  o  aiian  b^th  mewn 
rhai  gwledydd  tra-mor,  niegis  yr  Alnuien^  yr 
Vepoitn,  &c.  o  amrywiol  werth  yn  yr  ami^w- 
id  wledydd. 

Florist,  s.  [a  person  who  ddights  and  is  skilled. 
In  flowers]  Blodeuwr,  un  cyfarwydd  mewn 
blodau. 

F16tson,  flotsens,  or  flotzans, «.  pi.  [goods  float- 
ing on  the  sea  without  an  owner]  Nwyfaudi- 
arddel  vn  nofio  ar  wyneb  y  weilgi,  ac  yn  per- 
thyn  i  r  arglwydd  Ben-llyngeswr  o  ran  ei 
swydd  a'i  seiyllfa. 

Fk>tten  [skimmed]  milk,  Llaeth  gl&s  (di-hufea, 
wedi  tynnu  ei  hufen.) 

To  flounce,  o.  a.  [plunge,  or  move  vrith  vio- 
lence, in  water,]  Ymdrochi  (ymdreiglo,  ym- 
drybaeddn,  ymdaflu,  tin-dalln,  tin-doppi) 
mewn  dwfr  neu  dom ;  myned  dan  neidio^dan 
dindaflu,  dan  vmolchi,  dan  rothro)  trwy'r 
dwr ;  myned  (rnudiro)  ym  mlaen  dan  daenn 
(dan  dasgn)  d^r  neu  lacca,  ymdaflu  i  dd,<^r; 
plwngcio,  ymblwngcio. 

To  flounce,  v,  a.  [move  |f  lungingly  with  passion 
or  anger]  Ymdaflu,  tin-daflu.  Vou  neitker 
fume,  nor  fret,  nor  flounce,  Nid  ydych  chwi 
nac  yn  sorri,  nac  yn  ymddigio,  nac  yn  tin- 
daflu.  f  ae  flounce*  about  wUk  posstoa,  Y 
mae  efe  yn  myned  dan  din-daflu  o  (gan) 
ddigofaint. 

Flounce,  s.  [a  sort  of  loose  furbelow  sewed  to  a 
garment  by  way  of  ornament]  Sider ;  math 
ar  ysnoden  rwyllog  a  dnlliog  a  WnVer  ar 
ddiiledyn  eraddum;  amaerwy. 

To  flounce,  v,  n.  [adorn  with  flounces]  Sideni, 
rhoddi  amaerwy  ar  ddiiledyn,  addurno  k  si- 
derau. 

F16under,  s,  [a  flat  fish  so  called]  Llvtliirn  (ph 
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Uythi.)    t  Belkih  €»Jhi  asajimnder^  Y 

raae  efe  ^n  gorwedd  yn  ei  byd  gybyd  (a'i 

wvDeb  i  waered)  ar  y  ddaear, 
^o  n6uDder,  c  nr.  [plunge,  as  a  borse  in  tbe 

mire]  Plwngcto  (yniblwngciO|  vulgd  plwnsio, 

ymbiwnslo)  mewn  lUicca. 
Flour,  ».  [of  wbeatf  &c.l  Cann.    f  Fine  flour, 

Mangant,  i.  e.  mka  gan,  paill,  peilUaid,  peiU- 

ied. 

To  n6nrisb,v.  n.  [bear  flowers,  be  in  its  bloom ; 
— thrive,  prosper]  Blodeuo,  dwyn  blodau, 
bod  yn  ei  flodau ;  blaguro ;  bod  yn  !r  (yn  ir- 
aidd,  yn  irlas ;)  ireiddio,  ir-lasu ;  bod  yn 
hoywacynheinlf;  prifio,gwrygio;  fiiwyddo, 
ffynnu ;  bod  mewn  bri  (parch,  rhwysg,  niawr- 

sytvif.) 

To  flourish  again,  Ail-nodeuo,atty fu  ,ail-wrygio. 

To  flourish  a  weapon,  YsRwyd  (gwyntio)  arf, 
cyflyni-symniuff  arfo'rnaill  law  i'r  Hall  o  wir 
ymffrost.  %  His  one  thinff  toflourUK^  and  oa* 
other  tofiiihty  Un  peth  y  w  dy  wedyd,  peth  ar- 
hII  (a  pbeth  arall)  yw  ^wneutbur ;  new,  Mae 
rhagor  rhwng  guira  gweitlired. 

To  flourish,  or  biag,  Ffrostio,  ymffrostio,  hoc- 
sarhii,  rhodrcMi. 

To  nonrish  in  discourse^  Llefaru  'n  flodeuog ; 
areithio,  ymadrodd  fel  areifhydd,  dywedyd 
yn  hyawdl  ymadroddus,  cymmhcnnu. 

To  flourish  in  music,  Hhag-chwarac,  cann  gos> 
teg  (prawf,  piofiad.) 

To  floniish  a  truinpct,  Cann  udgom,  udganu. 

To  flourisli,  r.  a.  [enibelUsh,  grace  or  set  off] 
Harddu,  adduruo» 

Flourish,  5.  [aprack,  a  vaunting] 'Ffrftst,  ym- 
ffrost. 

A  flourish  before  the  matter,  Blaen  (cvchwyn) 
y  chwarae,  rhag-chwarae ;  gosteg  (pro6ad) 
mewn  rerdd,  blaen-gan,  blaen-gerdd,  dech- 
reuadcaniad;  blaen-gisvn  y  rbyfcl. 

Rhetorical  flourishes,  BJodau  areithyddiaeth ; 
addurniadau  ymadrodd. 

4n  idle  flonrish  of  )vords,  Owag-eiriau  chwydd- 
edig;  ffrdst,  ymffrost,  «rwag-ymfFrost,  bocsach, 
gwag-folach,  coeg-fotach,  rhodres,gwag-fost: 
\  gcirian,  a  dim  ond  geiiiau. 

FI6nrish,  «.  Addum,  addurn-waith,  bloden* 
waitb. 

F16urisher,  f.  Blodenydd,a  wnelo  llodeu-waith, 
addurnwr,  addurnydd  :  rhodreswr,  bocsach- 
wr,  yniffrostiwr. 

Flourishing,  ^part.  Yn  blodeuo,  yn  ei  flodau ; 
blodeuog :  tirf,  !r,  iraidd,  ir-las,  gwvrennig ; 
hoy w-deg,  eidiog,  bywiog,  llvfn-gryl ;  gwryg- 
iannns;  tycciannus,  llwyddiannns,  ffynnian- 
nus,  ffynnadwy. 

A  flourishing,  t.  Blodcuad;  iriesni;  hoywder; 
gwrygiant;  llwyddiant. 

F16ury,  a,  [covered  with  the  fine  dust  or  meal 
of  com]  Cannog,  blawdog,  llawn  cann. 

Flout,  «.  [a  mock;  a.  jeer;  a  scotf]  Gwatwar, 
gwatwor,  gwatwor-gcrdd,  gwatwor-air, 
gwawd,  gwowd-air,  croesan-air ;  cytgam,cell- 
wair,celTweirair,  dyfal,  testnn,min-gammiad. 

To  flout,  r.  (I.  Gwatwor,  gwawdlo;  cellwair, 
ymgeltwair. 

To  flout  one,  T  Min-gammu  (troi  ei  fin)  ar  nn. 

Full  of  flouts,  Gwatworgar,  gwatworus,  gwat- 
vrarus,  gwatworllyd,  gwawdiog,  gwowd|og; 
cellweirus,  cellwetrgar ;  testungar. 

FI6ntcr,  s.  Gwatwotwr,  gwawdiwr,  min-gamm- 
wr,  cellwciriwr. 


Flduting,  jMirf.  Yn  gwatwor,  dan  (fsao)  w^,*^, 

yn  gwawdio, Ac*  gwatworgar,  i^aiworns,  9ft, 
,A  fi6nting,  «.  Gwowdiad,  gwatworiad,  vie- 

gammiad, — gwatwor,  gviawd,  &c. 
To  flow,  r.  n.  Llifo  (dyltfo,  rbedeg,  cerdderf, 

ffi7dio.  tarddn,  tarddella,  abem,  fLoierv,  di- 

feni)fcl  d^r,&c.— llifeiiio;  deiOks  dyfod 

allan  ;  rayned  rhagddo;  llenwi. 
To  flow  about,  Amiifo,  amiifeirio,  amlenwi. 
To  flow,  V.  a.  [as  the  tide]  Uenwi,  lllfo,  dyfod 

i  mewn,  goritenwL 
To  flow  abroad^  Ymdannu,  ymdana,  ymleda, 

llifo  (rhedeg)  ar  led  ;  vmwaagam. 
To  flow  again,  Adiifo,  aiuenwL 
To  flow  back,  Gwrth lifo,  rhedcgyn  oL 
To  flow  continually,  Dibaid-liro,iuro'Rddibairf. 
To  flow  [down  a  steep]  impetooosly,   Y  Rhai- 

adru. 
To  flow  in,  Llifo  (dylifo)  I  mewn^  tlicdeg  i 

mewn  (fal  d^r,)dvlenwi. 
To  flow  out,  Llifo  (dylifo,  rhedejf,  f^waoesa, 

ffreuo)  allan ;   tarddn,  tarddella,  pbtylli«, 

boglynnu,   goferu ;    hifllaid  ;   deilliaw    (o.) 

See  the  tears  flowing  from  [ont  of]  kis  tffe*, 

Gwelwch  y  dagran  yn  gwane^n  (yn  dylife) 

o'i  lygaid.     Blood  flowing  ont,   Gwaed  ya 

hifflaid  (yn  ffreuo  allan.) 
To  flow  over,  Llifo  (rhedeg)  droaodd,  gorilifa, 

gorllenwi,  llifo  tros  y  glannan  (y  cealetiaydd, 

y  ddwy-lan ;)  ^  myoed  yn  fordwy  (jn  rhy- 

ferthwy.) 
To  flow  together,  [as  traters,  ^cS]   LUfo  yag- 

hyd,  cyd-lifo,  cyd  lifeirio ;  ymgydlcnwL 
To  flow  together,  [as  persons  t'rom  differeaC 

(quarters]  Ymgyfrcdeg,  ymgyfarfod  o  amyw 

tannau ;  ymdwysgo,  cyd-twAsgo. 
To  flow,  [melt,  become  liqnid]  Toddi,  rkedc^ 
To  flow  Q>roceed]  from,  Ueilliaw  o  ara  aDaoa. 
To  flow,  |as  a  period,  $tyle,  Sfc.  mn  fmootlily,be 

free  from  harshne^J  Rhedeg  (bod)  yn  U^rfa* 
To  flow,  [be  fnll  of  liquor,  applied  to  driaJbaf- 

vessels]  Bod  yn  llawn  (yn  orllawn,  yn  gyftir- 

iog ;  yn  llifo  neu'n  rhedeg  drosodd,  yn  mywoi 

dros  yr  ymyl.)     A  flowing  cwpy   Cwppaa 

cyforiog. 
To  flow,  [hang  gracefully  loose,  as  a  gwrwwni, 

ike,]  Eistedd  (disgyn)  yn  llaes,  yn  hardd-laH, 

&c.  fal  llaes- wisg.  A  flowing  gmrnumt^  Gwiig 

laes,  Uaes-wlsg* 
To  flow  [flock]  to,  Rhedeg  (dylifo)  at. 
To  flow  in  [with]  vrealth  or  riches,  LUfeiria 

(rhedeg)  o  neu  gan  olnd,  gvfooth,  J  set  thai 

they  flow  til  wealthy  f  Gwelaf  hwynt  ynoldl- 

og  (yn  noflo  mewn  golod,  y^  lUlelrio  o  g^ 

octh,)  3  Esdr.  iii.  33. 
To  flow  ont,  [ran  out,  as  Uqior  fnND  a  leaky 

vessel,  &c. J  Darwain,  darw^tn,  lUfo  (rhedeg) 

allan. 
Flow,  s,  [a  flowing,  a  nrnniog;  m  flood,  a 

stream]  Llifad,  dylifad,  Iflfeiri^,  rMW{ 

IHf,  ffr^d,  ffreu. 
FIo>v,  s,  [the  rise  or  swell  of  tbe  tide,  &e.] 

Llanw,  gorllaow. 
A  flow  [an  qninterrapted  streaipi]  of  woids, 

Ffr^d  (ddt-dral)  o  eiriau. 
A  flow  of  spirits,  Ffrwd  (llawodld)  o  yspiyd- 

oedd. 
Flower,  s.  Blodeuyn  (pL  blod^,  Y  blawd :) 

llysieuyn,  9  Esdr*  v.  50. 
Flower,  f.  [Mel.  an  omauient,or  embcUislnBeal] 

Blodeuyn ;  blodeo-waith  ;  addum- 
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FWwer  of  age,  [tbe  prime  mr  floarithliig  Mit. 

oflife]  Blodau  oedran ;  Uedaii  ieoengctU. 
Floiver,  «.  [the  best,  •r  most  Taluable,  part  of 

any   thing  I  Y  goran;  jil.  gore«OD»  pigioOy 

dewialoD,  oetlioledigion,  blodan. 
To  fl6wer,  r.  a.  [put  lortli  tSowern :  be  in  blot- 

aoiii ;  be  In  a  prosperous  state]  Blodeao ;  ImnI 

yn  el  fSodaa ;  prllio,  llwyddo. 
To  flower,  v.  a.  [froth  or  mantle,  applied  to 

ftfsofj  Ewynna,  canna ;  IT  g^enn ;  hnfenna ; 

ymgynnhyrfu,  gwreidiioni ;  blodeoo. 
Flower  de  luce  or  de  Hs,  s.  [in  BoUmif}  Elestr, 

Tulg6  ffl^r  dy  Its. 
F16wer-poty  «.   Blodeo-lestr,  llestr  (Ilestryn) 

blodan. 
Flower  gentle^or  flower  amour.  See  Amaranth. 
F16wered,  MTt.  a.  [as  silk]  Blodeuog;  wedi  ei 

waQ  yn  flodenog. 
5  FUweriy  women**  Jbtten,  [menses]  Blodan 

(anliwvl,  defyd  y)   gwracedd,   mis-glwyf, 

mb-Uf,  mistrych,  mystryra,  haint  y  rhian- 

eddy  5  teitbi  gwraig. 
F16wery,  «.  [aboandlng  with,  er  full  of,  flow- 

enj  Blodeuog,  llawn  blodan. 
FI6wfog,Mirf.  Vninfo,/Har.xTiii.4.Tnnifeir- 

10  ;  YD  lienwi,  ffrydiol,  rhedegog,  Jrr.  xriii. 

14.  llifeirioi,  Esay  Uvi.  itf. 
Flowim  in  speech,  Ymadroddns,  Uyfn  el  ym- 

adrodd  (ei  araith.) 
A  flowing,  f.  Uiflid,  llifiad,  lllfHriad,  ffrydlad, 

See* — ^nren. 
The  flowing  of  the  sea,  Morgyromlawdd. 
llie  flowing  In  of  the  tide,  Uanw,  m6r-lanw, 

gorllanw,  y  llanw,  y  gorllanw. 
Flowingly,  ffd.  Yn  llif,  dan  lifo  ;  ynllyfn-red ; 

yn  llyfn ;  yn  ffVi^d,  yn  ffrydiol,  yn  rhedeg- 

og ;  yn  rhngl. 
Flown,  pari,  of  fly,  Wedi  ehedeg  (a  ehedodd) 

ymaith.    See  to  Fly. 
Higli-flown,  «.fhanghty,  proud,  arrogant,  high- 
spirited]  Batch,  ncbel-falch,  trahaus-falch, 

nchel-frydig,  mawr-frydus,  uchel  ei  fr^d  (ei 

feddwl,)  rfaodresns. 
Flowk-wort,  f .  [the  ^reat  penny-wort,  or  woll- 

peony-wort]  Llysian  'r  geiniog  o'r  rhywog- 

aeth  Iwyaf,  dall  y  gron,  bogail  y  forwyn,  y 

gron  doddald. 
FlActoant,  a.  [wavering]  Anwadal  (anwastad) 

ei  feddwl ;  anwadal,  anwastad,  ansafadwy  ; 

ansicer ;  petros ;  vn  bwhwmman,  yn  pet- 

roso;  bwhwmmandyd. 
To  fluctuate,  r.  a.  [roll  to  and  fro  like  the 

waves,  float  backwards  and  forwards,  wave 

tip  and  down]  Ymdrelglo  hwnt  ac  yma  (yma 

ac  accw,  yn  61  ac  vro  mlaen)  f^l  tonnan  'r 

fD6r,  chwyflo  (nofio)  yn  61  acym  mlaen,  bw- 
hwmman,  dygyfor ;  'codi  yn  donnan   (yn 

wenyga) 

To  fliictnate,  r.  a.  [Met,  waver,  or  be  in  sus- 
pense ;  hesitate,  be  in  donbtj  Bwhwmman, 
nnwadala;  bod  yn  anwadal  (yn  anvrastad, 
yn  ansefydlog,  yn  ansafadwy,  yn  ansicer,  yn 
hoewan,  yn  yi^goewan ;)  bod  mewn  cyflwr 
anwastad ;  mmcian ;  ammau,  petruso. 

F16ctuatihe,  Yn  bwhwmman^  yn  anwadaln. 

FlHctoition,  t .  [the  motion  of  waves,  &c.  back- 
wards and  forwards]  Yrodreigl  (ymdrelglad) 
tonnan  yn  61  ac  yra  nUaen,  bwhwmman, 
ifiordwy,  morKymralawdd,  dygyfor. 

Fluctuation,  «.  [ilfef .  a  waverin<r,  a  being  in  a 
state  of  suspense  or  doubt]  Bwhwmman,  an. 


vradallady  anwadaledd,  anwadalweh,  aowa- 

dalrwydd,  anvrastadrwydd,ansefydlogrwydd; 

ammheuaeth,  petrusder. 
Flue,  t.  (a  small  chimney]  Stmnelan,  simnal 

fechan ;  plb  (pil>ell)  i  ddwyn  m^g  a«Kwr6s. 
Flue  [fur]  of  a  raboit,  dl^c.  Fan  cwningen, 

maoweiddflew,  blew  manwaidd :  mfku-bin. 
Fln^IDn,  s.  [in  Bofaay,  the  herb  med-wett] 

Uysiau  Uyweiyn,  gwmerth,  rhwydd-lw^o. 
Fluency,  t.  [the  quality  of  flowing.  Ace]  Ffryd- 

lolrwydd ;  bylifedd. 
Fluency,  s.  [smoothness,  volubility]  of  speech, 
style,  Khngledd  ftrylielidrwydd,  rhydd- 


or 


did, '  parodrwydd,    nraethder,  firaethineli^ 
hylifedd,  dirwystredd)  tafod  neu  ymadrodd  ; 

Earabl  dirwystr,  diattal. 
ent,  0.  [flowing]  Yn  Uifo,  yn  rhedeg,  vn 
ffrydlo ;   hy-ffrwd,  hy-Uf,  hy-r^d,  firydiol, 
rhedegog,  liifeiriol. 

Fluent,  a,  [applied  to  speech^  free,  casv. 
smooth,  flowing,  ready,  eloquent]  Rhydd 
(rhwydd,  Myfo,  rhugl,  rhedegog,  trybel^dr, 
trybelig,  dirwystr.  ffraeth,  plethedig)  ei  da- 
fod  neu  ymadrodd  \  bangaw ;  ymadrawdd- 
lyfn,  ymadrodd  us.  A  proud,  fluent,  bold 
harangue,  Ymadrodd  balch,  bangaw,  eofu. 

Fl(iid,  0.  [that  easily  runs  or  flows,  as  water,  ifc.1 
Hylif,  hy-ffrwd,  by  r^d,  ffrydiol,  rhedegog ; 
teneu-wfyb. 

Fluid,  «.  [any  liquid,  liquor,  &c.]  Un  rhyw 
betii  hylif  pa  bynnag,  Ilynn,  t  gwl^b :  sftdd, 
sugn,  n6dd. 

Fluidity,  or  flnidness,  a.  [the  state  or  qnality  of 
being  fluid]  Hyiifedd,  hylifrwydd,  hytfryd- 
edd,  hyrcdedd,  ffrydiolrwydd. 

Fltomefy,  t.  [a  kind  of  jelly  of  oat-mealj 
Llymruwd,  llymru,  bnKchan,  mwdran,  suc- 
can ;  nwd  sugaethan. 

FI6mmery-stuff,  s.  Bwyd-  (mwyd-)  snccan. 

Flung,  Jpr«fer.  and  porttcip.  of  FWag*]  Tatledig, 
a  dafiwyd,  wedi  ei  datlu,  Ac.    See  to  Fling. 

F16rry,  t.  [a  sudden,  violent  gust  of  wind] 
Chwa  (cafod)  ddisyfyd  o  wynt ;  tymme^tl ; 
chi»a,cafod. 

Flurry,  «.  [hurry ;  a  violent  commotion,  or 
emotion,  of  mind]  Br^s,  dyfrys,  ffrwst,  ym- 
ft'rwst,  ffwdan ;  terfysg  (cynnwrf,  cyffro,  an« 
nh  refn,cy  thrudd  )  medd  wi,  trafferth,trabludd. 

Flush,  s.  [a  flow,  an  afflux  ;  a  series,  plenty.] 
Ffri^d,  dyUf,dylanw;  rhestr,  chwyl,  rhuthr: 
hafiug,  heiaetbrwydd,  amiedd,  amlder  {tulgd 
andler,)  amldra.  f  In  thefluth  [the  height] 
qfhis  transports,  Yn  uwchder  ei  Tawenydd. 

Flush,  s.  [a  red  colour  in  the  face]  Gwrld 
(cochni)  w>'neb,  gwrid-gochedd,  gwrid- 
gochni. 

Flush,  s.  [in  Gaming,  acertain  number  of  cards 
of  the  same  sort]  Cardian  un-Uiw  (cvfliw.) 

Flush,  a.  [fresh  ;  full  of  vigourJTirf,  Ir,  gwy- 
rcnnig ;  eidiog,  bywiog,  nwyfus. 

Flush  in  or  of,  [full  of,  abounding  vrith]  Llawn, 
gorllawn,  diwall,  diamdiawd.  He  ia  flush  in 
money,  Y  mae  eft  yn  llawn  arian  (yn  llawn 
neu*n  orllawn  o  arian ;)  neu,  t  Y  maeganddo 
ddigon  (ddigonedd,andedd,  el  waIa)o  arian  -, 
neu,  Y  mae  efe  yn  ariannog. 

Flush  [even]  with,  Cyd-wastad  (cyfartal)  k, 
f  A  flush  deck,  Llongloft  gwbl  wastad; 
gwastad-lofft  (gwastad-fwrddulong. 

To  flush,  o.  a.  [How  with  rapidity  or  violence ; 
I      come  in  haste]  Uifo  (rhedeg)  yn  chwym 
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men  yn  danlndd;  dyfod  ar  ddyfiys  (yo 
helnif,  dan  fVysio.)  f  The  bloed  fhiked  tm 
tMto  ki$  factf  Cododd  y  gwaed  r  w  (ya  ei) 
^mieb. 

tV>  flush,  V.  0.  [redden  in  the  face]  Cochi, 
wyneb-gochi;  gwrid-cochi,  gwrido  (yn  ei 
wyneb.T  He  fUuhM  exceedimgltff  £fe  a 
gochodd  yn  ddimwr. 

To  flush  a  person,  [raise  his  spiritsj  DyrchaAi 
(llonni)  vsprydoedd  on,  cefnogi,  6tc, 

Fliished  with  attocess,  ^kc.    SeeE\9Lt^&c. 

A  flashing  in  the  face,  Codiiad  (cochni) 
wvneb 

^Heis  husked  [vain]  enough  to  think  eOy  Y 
mae  eh  yn  ddigon  gwdig  i  dybio  felly. 

To  fluster,  V.  «u  [make  half-drunk;  make  hot 
and  red  with  diinking]  GwDeiithnr  (peri)  yn 
ofrwysg  n^  yn  banner  meddw,  go-frwysgo 
(Ued-feddwi)  nn ;  peri  (ewneauur)  i  vn 
yfed  nes  ei  awymno  a  chochi  o'i  wyneo,  peri 
yn  wridgoch  (t  yn  grib-goch)  gan  win  neu 
ddiod  gadam. 

Fhuter,  e.  [pa.«8tony  or  transport]  Cynnwrf 
fcythrndd,  terfysg)  meddwl,  cynnwrt  yr  an- 
wydau,  gw^n. 

Ft^stered,  or  flustered  In  drink,  [half-dronk, 
boosy]  Oo-frwysg,  go-feddw,  Ued-feddw, 
banner  meddw ;  gwridog(gwrid-goch,  t  cril>- 
goch)  nn  gwrw,  dec 

Flote,  i.  [a  well-known  instmment  of  mnsic  so 
called]  Chwibanogl,piben(plb)gann,  pibell, 
pib. 

A  placer  on  the  Ante,  Chwibanoglydd,  plbvdd. 

To  flnte,  [cut  perpendicolar  channels  In  a 
column  or  pilaster.]    See  to  Chamfer. 

FI6tlng8, «.  [of  a  column]  Rhigolau  colofn. 

To  fH^tter, «.  a.  [more  or  shake  the  wings,  as  a 
young  bird  attempting  to  fly]  Ysgwyd  (curiK 
chwyfio)  ei  adenydd ;  profi  ehedeg,  ymbron 
f  fal  aderyn  lenangc  pan  fyddo  yn  ymadael 
i'r  n^th*)  t  castellu,  Dent,  xxxii.  11. 

To  flutter,  [he  in  suspense  or  at  an  uncertain- 
ty] Bwhwraman. 

To  flutter,  or  make  a  fluttering,  Ymysgwyd, 
nyned  dan  ynwsgwyd  (dan  vsgwvd  ei^den- 
ydd,dan  ehedfanO  llani-hedeg,  dychlammn, 
ymwringhellu,  cychwyfan. 

To  flutter  in  one's  speech,  Dy wedyd  ag  attal 
arno. 

To  flutter,  v.  a.  [palpitate,  as  the  heart,  IfcJ] 
Cnro  (gweithio,  neidio,  Uammu,  darwain) 
fel  y  gwna  'r  galon  ;  ysbongcio. 

To  flutter,  v.  a.  [move  about  with  vain  shew 
and  oselets  bustle]  Coeg-brvsuro. 

To  flutter,  v.  a.  [hurry  the  mind,  or  put  it  into 
confusion]  Cyffroi  Ccynnhyrfn ;  annhrefhn) 
y  meddwl ;  peri  cyffro  (cynnwrf,  cythrwfl, 
terfysg,  annhrefn)  yn  v  meddwl. 

F16tter,  f .  [a  shake  or  shaking  of  the  wings ; 
a  quick  and  irregular  motion :  confusion] 
Ysgydwad  adenydd  ;  gwringell,  llam-^ned- 
iad;  llam-ehediad,  dychkun,  crych-fyned- 
lad,  crych-ehediaa ;  darwain  (curiad)  y 
galon  :  annhrefn  meddwl,  annhrefn. 

Fluttering, a.  [flirting;  frisking;  wanton, dec] 
Hoedennawl ;    dychlammawl,   dychlaragar, 

Srringellog;  nwyfos,   gwagsaw:  yn  ehed- 
n,   yn   cychwyfan,    yn     gwringellu;   yn 
darchwarae;    ar    gyffro,    yn    ymsymnnd 
drwyddo. 
A  fldtteriog,  f,  Vggj  dwad  (ysgydfa)  adenydd ; 


gwringeUindy  yamringdliad, 

ysbongdad* 
Flux,  8.  [the  act  of  flowing,  m  flood]  LUM, 

maad.  dy  lifiad,  Qifeiriad,  rh«ltad ;  m.  djfif, 

Uifeinant,  ITrea,  gorddin* 
Flux,  f.  [in  MeduSte^  the  task  ar  loeaeMaa] 

Barymred,  daramred,  y  darymrcdy  j  Mb, 

Ulf(rfaediad)ybo^. 
Bloody-fHix.«.[adiMiae  wherein  the  bewdi 

are  excoriated  and  bled]  HainC  y  giitn, 

defyd  y  gwaed.  y  bib  waed,  y  daryawcd  (y 

gorddfai)  gwaed.  gwaed-lif.  Act,  zxviii,  f. 
Flux  of  the  sea,  liaaBw,  &c 
The  menstmoas  Uox,  Mia-glwyf,  y  aii»f^wyf, 

mis-lif,  dec 
Flax,  a.  [ilowing;  nnstaUe,  inconatnat;  aaC 

duraUt j  Yn  Uifo,  hyUf,  hvred,  &c  aMaM- 

wy ,  anwadal,  anwastad ;  dlbara,  traBgeediB* 
To  flux  [salifratej  one,  Peri'r  (dmjm  y)  baer- 

lif  ar  nntrwy  feddyginiaeth;  rhol  news  m- 

naint. 
F16x-wort,ar  lask-wort, «.  [in  Botany] 

Gwion,  yr  arian-ll$s. 
F16xion, «.  [the  act  of  flowing,  &c.  the 

that  flows]  liifad,  Uifiad,  Jrydiad,  rhediad, 

dylifad,  y  peth  (yr  hvn^  a  ddylifo. 
Fly,  t.  [an  insect  so  caUed]  Cylionya  {fL  eyi- 

ion,)  cylionen,  cylyryn  (a*,  dyr,)  derea  (pL 

cl^r,)  deheren  (jrf.  deher  j)  creyryn  i  ed- 

nogyn,  gwybedyn. 
A  blister.  [Spanish]  fly,  Cylkuiya  (pL  tyVm) 

paradwys. 
A  candle-fly,  [i.  e.  thatflieth  about  the  candle  j 

Pry  'r  gaowyll,  pry  'r  melinydd. 


Biin-fly,  i.  Clyryn  Uwyd  (oL  dyr 
Dung-fly,  f.  Clyi7»  (|i  i^jf')  J  <*««»  creyiyn. 
Fire-fly,  s.  Pnr'r  tin,  cricaedyn.  See  Cricket. 
Water-fly,  f.  Clarw  'r  dirr,  pr^f  ^oppya  v  d*r. 
Flesh-fly,  ».  Cyhyryn  (pL  cyhyr,  cynyvad,) 

dyryn  y  elf. 
Fly-blows,  Chwjthy  cylion. 
To  be  fly'blowii,  Bod  wedi  ei  chwytha  gan 

gylion,  bod  k  chw^th  cylion  nmo,  bod  ya 

Uawn  chw5rtn  cylion. 
Fly  of  a  jack,  dec  Arafydd  (cyaunedialydd, 

cymmhesnrydd)    chwyf    ber-droeD   men*T 

cyffelyb. 
t  Fly,  «•  [the  npper  part  of  the  mariner^tcoai- 

paaa,  whereon  the  Si  points  are  drawn,  over 

which  the  needle  is  placed,  and  fastened 

nndemeath]  £hed-ran  y  conpod«  HfVUtj 

tynnir  ac  y  dosperthir  y  gwyntoedd  amc 
To  fly,  c  a.  [as  a  bird,  dec]  Uedeg«  efacdei, 

ehedfan,  ehed ;  rhedeg. 
To  fly,  r.  a.  [as  bottled  de,  dec]  Ffrydio  (IMh 

saethu)  allan* 
To  fly,  [break  ar  burst]  in  pieces.  Hoiki  (yn- 

hdm)  yn  nndryll  nm  f  yn  bydrcilion. 
To  fly  abroad,  [as  news,  dec]  Hedeg  (Myaed, 

yBMannn)ar1ed,  t  nyneo  ar  gyia  a  plih- 

an,  myned  yn  hyspys  i  bawb. 
To  fly  at,  Rhathro  (cyrdia)  ar,  rhedeg  era 

neidio  vnghyd  (yn^dad)  k ;  dwya  gvft 

(rhuthr)  ar. 
To  let  fly  at,  Gotlwag yngljd  k;  f  saetha 

(gdlwng,  ergydio)  at. 
To  fly,  or  fly  [run]  «mny^  Ehedeg  ysMilk : 

ffoi;  dlio. 
To  fly  one's  country,  Myned  ar  berw,  gadsd 

Tgadaw,  troi  ei  gefn  ar)  d  wUd,  yaiadsri 

(ymadaw)  k*\  wild. 
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To  fly,  [abonl  Ffoi  rbag  aev  oddiwrth,  gocbel.    [ 
Toflj  agmlnit,  Ebedc^  yn  erbyn  (yn  wrtli- 

wvneb  i ;)  gwrtli-hedeg. 
T«  fly  back,  Rhedeg  f  ehedcg ;  neidio)  yn  61 

MM  i'w  wrthc^,  Kwrni-redeg,  gwrth-ehedei;, 

^chwelyd  dan  cAedeg. 
Tb  fly.  9r  fly  [rnn :  escape]  from,  Ffoi  (diaMc, 

cilio)  riiag  h/«  oddiwrth ;  cilio  (diangc,  ioi) 

ole. 
1W  fly  from  place  to  place  [as  mi  oot-law] 

H«r«ra,  ffoi  o  te  i  le. 
To  fly  in  [fromj  battle,  Ffoi  o  ryfd,  t  Ann. 

xix.  3. 
To  fly  in  one's  fiice,  Hedeg  (ehedejr,  neidio) 

ynirirTneb  ueu  yngbig  wyneb   un;   hedeg 

(neidk»)yngiiyd  k  ch!g  wyneb  nn ;  hedeg  yn 

■aanedd  nn,  rhedeg  3rm  mben  nn.    t  Hi$ 

€mueumee  vriU  flyvuM  fact  [reproach,  or 

aecase,  him]  Ei  gydwybod  a1  gwaradwydda 

(m'l  eyhadda)  ef.    Htflie9  in  the  ftut  [acto 

te  deilanee]  9/  juMtice,  Y  mae  efe  yn  elyn 

cyhoedd  (yn  ymddwyn  neu  yn  gweithredn  yn 

gwbl-wrthwyneb)  i  gyfiawnder. 
To  fly  often,  Ehedfim,  ymliedeg,  ymehedeg, 

■miydi-hedeg. 
To  riy  open,  Ymagor  (ar  naid  nem  ar  Ian,) 

neidio  yn  Moored. 
To  fly  ont,  C^deg  (ffoi,  dTangc)  allan ;  ffoi, 

diangc 
1V>  fly  o«t  in  expenses,  Gormodd-drenlio  (rlty- 

drenlio,  tra-threnllo^  rhy-wario,  afradn)  ar- 

iaa;  gwnenthnr  gormoddrdranl. 
To  fiv  out,  [squander  one's  estate]  Afhidn  (af- 

radlonl,  gwastrafiv,  &c.)  ei  dda  meu  ef  fedd- 

iannan,  trenlio  mwy  nil  (by w  och-law  ei) 

firttid. 
To  fly  Into  [out  into]  a  passion,  Ennynmi  gan 

(o)  lid. 
To  fly  to  a  anrk,  [as  an  arrow,  &c.]  Cyrcfan 

(ekedeg)  at  n6d,  DoHk.  ▼.  91. 
To  fW  top^etker,  Ehedeg  yngfayd,  eyd-hedeg ; 

fibi  (diangc)  vnghyd. 
To  fly-Uow,  [nil  with  fly-Uows  ornraggots; 

taint]  lienwi  o  diw^  cytton  (o  gynrhawn  ;) 

llygni. 
Fly-boat, «.  Ysgafn-M.  ehed-fad. 
Flyinr,  pgrt.  Yn  (gan,  dan)  ekedeg :  yn  (gan, 

dan)  fffu,  hedegog.    AJtyimg  terptnt,  Sarph 

hed^gog.    f  A/Sfwg  eaea^,  GeWn  ffoedig; 

ciliad.    A  fifing  «am»,  Owersyll  ny-fud  (ys- 
fsafn-ftid,  ysgafn-glud.) 
A  flying  [uncertain]  report,  Chwedl  (sdn)  an- 

nilys,  chwedl  crwydrad. 
A  flying,  s.  Ebediad  :  ffoad. 
A  flying^away,  or  a  flying  one's  coantry,  Herw, 

herwnaeth;  roynediad  ar  herw. 
Foal,  f.  [the  young  of  a  mare]  Ebol  (/em.  ebol- 
es,)  llwdn.    Tke/wU  (^  an  om,  Llwdn  asvn. 
To  foal,  V.  «.  Bwrw  (dyfod  ag)  ebol,  llydna, 

ymdei. 
To  be  with  [««% a  in]  foal.  Bod  yn  gyfebr  (va 

Sfeliol.)    A  more  with  JhtH^  Caseg  gyfebr 
jrfebol.) 
To  become  [be  gotten]  with  foal,  or  concetre, 

[as  a  mare,  &c.]  Cvfebru. 
A  AaHng,  s.  LlydMa4  y  moad,  dy  fodiad  ag  eboL 
Foam,  f.  [froth,  &c.  Ewyn,ewyngant;  gorferw, 

yigai,  distrych  (y  donn,  y  Itlf,)  bnnnan,  swyf, 

swyfi,  swy An ;  glafoerion  y  gonau. 
To  foam, «.  «•  Ewynnn.  burmanu,  bwrw  (main, 

dwyn  ewyn ;  berwi  (codi)  yn  ewyn. 


%  To  foam, «.  a.  [fume,  be  in  a  vage]  Brochi, 
main  ewyn  gan  (o  gyQddeiriogrwydd)ymgyn- 
ddeiriogi. 
To  foam  at  the  month.  Main  ewyn* 
F6amy,u.  [full  of,  or  covered  with,  foam]  Ewyn- 
n<^»  ®^noff,  llawn  ewya :  a  fwrio,  (a  ddygo ; 
a  to  debyg  n  ewyn. 
Fob,  f .  [a  Httle  pocket  In  the  waist-band  of  a 
pair  ot  breeches]  C6d  (coden)  yr  oriawr; 
Hfy  cod  fechan  yngwre|^s  clos  (flawdr,)  yn 
yr  hon  y  cedwlr  yr  oriawr. 
To  fob  [gull  or  cheat]  a  person  of  his  money, 

Sionimr(twylto,  hndo)  no  am  el  arian. 

To  fob  one  of  with  foxr  fromiseo.  Kboi  geirian 

(addewidion  (t^g  i  nn,  Uenwi  llygaid  (porthi) 

on  k  th^g  eirian  aea  ag  addewidion  t^g. 

Y  Be  foMed  me  off  with  ale  tasteud  of  wine, 

Efe  a  lanwodd  fy  Uygaid  (a'm  ty wyllodd,  a'm 

danfonodd  ymalth,  a'm  bwrkxld  heibio)  k 

chwrw  yn  He  gwln. 

F^cns,  e.  [in  Optics,  the  point  where  the  ray» 

of  light  meet,  from  whtch  they  dlyerge,  or 

to  which  they  converge]  Y  pwngc  y  n  y  r  hwn  y 

c^d-gyferfjrdd  pelydr  y  goleuni;  pwngc  y 

c^d-gyfkrM ;  aelwyd  y  Miydr. 

F6dder,  s.  [any  dry  food  for  cattle]  Gogawr^ 

ogawr,  ebran,  porthiant  (porth,  ymbortb,  ys- 

borthion,  esborthiant,  esborth,  bwyd)  anifeil- 

iaid ;  «</;  gwair,  gwellt,  gweir-wellt,  g^yrao. 

To  f6dder  [feed]  cattle,  Porthi  (bwydo)  anifetl^ 

laid,  rhm  gogawr  (ebran.  Sec.)  i  anifeiUaid 

neu  ysgrubltud,  ebrannu. 

F6dderer,  s.  Porthwr  (porthydd)  anifetUaid, 

ebrannwr^  ebrannydd,  &c. 
A  fdddering,  s .  Porthiad,  ebranniad,  &c» 
A   fSddering- place,    o.    Porth-lan,  porth-fa; 
preseb,cAr  ychen,cafn  ebran ;  rhastalyrheseU 
Foe,  e.  Gelyn  (fern,  gdynes ;)  gwrthwynebwr, 

gwrthwynebydd* 
Fdetns. «.  [a  child  in  the  womb]  Yr  etifedd  ya 

ygritfaymOrhith. 
Fog,  f.  [a  mist,  or  collection  of  vapours]  Niwl, 
nifwl,  aiwlen,  ysmwccan,  n^dd,  nyddach^ 
mygydarth,    mwgdarth,   caddng,   baddog; 
tarth. 
Fog,  t.  [after-math  ;  after-grass]  Adladd,.  ad- 
wair^  attwf^  adieu ;  porfa  gedenog  heb  na  'i 
lUdd  nal  phori,  ceden,  f  myng-welH. 
F6ggine8S,  f.  NiwlogrwydcF,  Ac 
P^8Sy»  a*  Niwlog,  nifwlog ;  cymmylog :  ced>- 

enog. 
f  ^<^8Sy»  a.  [dull  or  clou^  in  understanding  ; 
;ross,  parsy,  &c.]  Synhwyr-b^l,  cymmylog 
anghyffym,  Stc.)  ei  ddyall,  hurt,  synn.  Sec 
See  Dolt;)  tew,  cestog,  pottennog,  aoadl- 
yr,  byr  ei  anadl,  swrth. 
Fob!  [an  Hterjectim^  expressing  abhorrence 
of  a  thing  as  if  it  stunk}  Ffet,  ffi,  ffach,  hach, 
ff'wrdd  ffynd,  Hwrdd  ddrcwi  ! 
Foible, «.  [a  weak  or  blind  side,  a  weakness,  an 
infirmity,.  &'c}     Gwcndid'    (ammherflfetth- 
rwydd,  f  y  man  gwan  ar,  ochr  gwan,  llygad 
dall)  un. 
Foil,  f .  [a  blunt  sword  to  learn  to  fence  with] 
CleddVf  blaen-bwl  k'r  hwn  y  dysgir  ymladd, 
prawf>gledd,  deddyf  ymbrawf. 
To  play  at  foils,  Chwarae  prawf-gledd. 
Foil,  «.  [an  overthrow;  a  repulse]   Dadym- 
chwdiad,  colliad  y  maes,  maethgen,  cilgwth, 
cilcwth,   fmig^   n^yl;    n&g  (am  arch   neu 
ddeisyfiad,)ncgyli^tb^lyshint  fseithugiaeth» 


toi 


488 


POL 


Foil,  $,  [a  consitlcfrable  adrantage  gained  over 
an  enemy]  Cryn  oracbafiaetb  (cryn  (orfod- 
aeth,  ca^aeliad  y  irorcu  jt^ic  'r  Haw  drcchaf) 
ar  elyn,  baeddiad;  gorncbafiactb,  gorfod, 
gorfodaeth. 

Foil,  f .  [in  WrestUngr^  a  fall  not  cleverlv  fdven] 
Codwm  chwitbig  (Ued-chwithy  an-uebau,  an- 
fedrus.) 

Foil, «.  [a  tet-off ;  1.  e.  a  thing  of  an  inferior 
qnali^  set  in  contrast  iwitb  anotber,  in  order 
to  make  it*8  superior  beauty,  or  excellence, 
appear  to  greater  advantage]  Gwrtli-beUi ; 
se/y  rbyw  betb  an-olygns  a  osoder  mewn  cyf- 
erbyniad  k  pheth  prydferth  er  peri  iddo  ed- 
rych  yn  brydfertnach ;   gwrth-lnn.    She  w 

f  serves  as]  a  foil  to  yo«,  Y  mae  hi  'n  wrth- 
un  i  chwi  (t.  e.  Gwrthuni  hon  a  bair  i  cbwi 
edrych  yn  brydferthach  nen  a  'chwanega 
eich  glendid  cbwi.) 

Foil,  «.  [something  of  a  different  colour,  \\$td 
by  Jewellers  toangmenttbe  lustre,  or  heigh- 
ten the  colour,  of  a  diamond  or  any  other 
precious  stone]  Yr  byn  a  osoder  tan  ddVem- 
wnt,  neu  ryw  faen  gwerthfawr  arall,  er 
^chwanegu  el  ddtsgleii*deb ;    f  tywyn-lawr, 

.   tywyn-Ien. 

Foil  'of  a  looking-glass,  [the  tin  on  the  back- 
part]  Y  plwm  gwyn  a  roer  ar  du  cefn  dr^ch ; 
f  gwrth-len  drych. 

To  foil,  V,  a.  [get  the  better  of ;  overthrow :  re- 
pel] Oorfoa  (cael  y  goren  neu  'r  Haw  uchaf) 
ar,  rhoi'r  gwaethaf  i,  rhoi  maethgen  i,  gor- 
esgyn,  gorchfygu,  curo^  maeddu,  &c.  ell- 
gwtbio,  cilcwthio. 

To  foil  one,  or  give  one  a  foil,  [in  Wrestling] 
Tafln  (bwrwl  un  i  lawr  wrth  ymdrech, 
cwympo  un,  rhoi  yn  ei  orwedd  (ar  ei  liniau,) 
rhoi  codwm  (cwdwro,  cwymp,  IF  lled-godwm, 
go-pvymp)  i  un,  gwasamu  un ;  gorchfygu. 

f  To  foil,  r.  a.  [set  off  by  means  of  a  foil]  Perl 
ymddangos  ar  y  goreo  trwy  wrth-beth  neu 
wrth-lnn ;  peri  i  beth  edrych  n^  ymddangos 
yn  harddach  trwy  osod  peth  gwrtbun  yn  ei 
ymyl  (ei  gyfyl.) 

To  give  one  a  foil,  [a  repulse  or  denial]  Rhoi 
n4g  (pall,  &c.)  i  un. 

To  take  a  [the]  foil,  Cymmeryd  (cael)  pall  neu 
n&g:  cymmeryd  (cael)  efgllgwthio  neu  ei 
gwympo ;  cael  y  gwaethaf. 

Foiled]  pari.  a.  Gorchfygedig ;  tafledig  (a  dafl- 
wyd,  wedi  ei  daflu)  1  lawr,  &c. 

F6iler,  s,  Gorfodawg,  gorchfygwr,  gorchfyg- 
ydd;  cilgwthiwr,  &-c. 

A  V6iling,  f .  Gorchfygiad,  &c. 

f  The  foiUng  [scarcely  visible  traces]  of  a  deer, 
Anarolwg  (anhywel;  61  traed  b^dd  ar  y  glas- 
wellt 

Poin,  8.  [a  pass  in  Fencing  ;  a  push  or  thrust 
with  a  weapon]  Ysg^d,ysgwt,V^'tli,  yniwth, 
ymwr;  gwftn,  gvraniad,  britb,  br'alhiad; 
try  wan. 

To  roin,  r.  n.  [push  or  make  a  thrust  with  a 
wea(M>n]  Ysgydio,ysgyttio,  gwtbio)  k  chledd- 
yf,  gwanu,  brathn  ;  tiywanu. 

Foist,  or  galley-foist,  s.  [a  pinnace,  or  light- 
sailing  vessel]  Matli  ar  ysgaln-long  dra  buan  ; 
mlith  ar  berw-long. 

Foist, «.  FHair.  gofram. 

To  foist  [impose  a  thing  slily  and  privately] 
upon  one,  Khoi  (gosod,  dodi,  bwrw  ^  llidh- 
ro)  peth  yn  ddirgel-gyfrwjs   ar  uu.    He 


foiHed  upon  ikepiMe  ike  wiMlfdUeUmsHaie' 
menitf  Efe  a  litnrodd  yn  ddirgel-gyfrwys  ar 
y  wlad  y  darluniadau  mwya'  twyllodras.  Ste 
to  Palm,  &c.  in  its  Srdy  and  Aik^  Accepta- 
tions. 

To  fobt  in,  [insert  something  slily  or  daodes- 
tinely,in  a  writing.  Sec  not  origimdly  there; 
interpolate,  &c.]  C>odi  (gosod,  owyn)!  me vn 
yn  ddirgel  ac  yn  lladradaidd ;  chwanoegu  at 
beth  yn  gnddiadan  ac  yn  ddichellgar ;  rhoiV 
naill  beth  yn  Ue'r  Uall,  riioi  (gosod)  peth 
ffugiol  yn  lle*r  lawn  beth,  &c. 

F6isted  in,  A  ddodwyd  ani  a  ddygwyd  (wedt  ei 
ddodi  neu  el  ddwyn)  i  mewn  yn  ddirgel  ac 
yn  Itadradaidd. 

Foisty,  a.  Ffleiriog;  rovrs.  drevHIyd,  drewedig. 
Ajoistu  [foisting]  car,  l>rew-gl,  fileir-gi. 

Fold,  s.  fa  sheep-fold,  &c.]  Uocc,  caeor,  cor- 
Ian,  flMd,  call,  gall;  dafad-t^,  dvfeidt^i  bn- 
arth. 

To  fold,  V.  0.  [put  into  a  fold]  Uoodo,  ffiklio, 
rhoi  (can)  mewn  llocc  neu  nald ;  boarthn,  can 
mewn  buarth. 

Fold,  8.  [a  plait  in  a  garment.  Sec  a  dovble] 
^^9Kj  PW^^t  dyblyg,  duH  (diH,)  doiliad, 
haen;  owbl. 

To  fold,  or  fold  up,  v.  a.  [pUdt  or  tarn  Inck  a 
piece  of  doth,  Sec  so  as  to  cover  another 
part,  double]  Plygn,  dyblygn,  dnillo,  rhoi 
ym  mhl^g(yn  nyblygO  P^ygn  y^y^t  ^^' 
blygn,  cymmblygu ;  dybln. 

To  fold  [wind,  wrap,  &c.]  about  or  round  abont, 
Damblygu,  aroblygn. 

To  fold,  r.  a.  [wrap,  See  ]  Plygn  (crjmboi  am- 
dot)  mewn,  rhoi  ymlj^g  yn  ne«  mewn. 

To  fold  together,  Plygn  'nghyd,  cyd-lilyga, 
cymmblygu:  cymmhiethu, 4  gwaBgu(pletha) 
ymrh^d,  Eccles,  iv.  5. 

%  Fold,*[coraponnded  vrith  nnmeral  A«l)eetive»] 
Ex.  TwO'/oldy  13an-ddyblyg,  yn  ddaa  ddy- 
blyg,)  den-blyg  (yn  ddeu-bly  g,)  dy  blyg,dwbl: 
y  ddan  gymmaint,  y  ddau  cyorauiint,  T  yn 
ddau  mwy.  Mat,  93.  15.  Threefold,  [three 
times  double]  Tri  dyblyg  (yn  dri  dyMyg,) 
tri-phlyg  (yn  driphlyg,)  trebly  y  tri  chym- 
maint,  yn  dri  mwy ;  ar  y  (ar  ei)  dryd^. 
Four-fiby  Pedvrar-plyg,  Sec  (See  under  Doa- 
ble.) A  [an]  kundred-JMy  Caa-plyg,  caa- 
Dyblyg ;  ar  ei  ganfed,  Mat.  xBi.  8.  y  can  cyai- 
maint.  Mat.  xix.  f9.  f  cant,  Marc  Iv.  8. 

F61ded,  or  f6lded  up  [philted.  Sec}  Plyge£g, 
a  biygwyd,  wedi  el  Wygu ;  pl^g,  dyb^,}ai 
mhlvg;dnlliog:  plethedig. 

Folded,  [as  sheep]  Uocdedig,  Sec 

F6Ided  [plaitea,  wrapped]  together.  Cyan 
mhlygu :  cymnihlyg,  cydblyg ;  cynunhletft. 

That  may  be  easily  firfded,  HyUyg;  hyhledi; 
hawdd  ei  biygu  (ei  blethn.) 

To  be  folden  [ioMed]  together,  t  Ym&ijrjm, 
Nah.  i.  10. 

F61der,  8.  Plygwr,  ptygydd,  plygiedydd,  dyW- 
vgwr,  dnUiwr. 

F6lding,  part.  Yn  plyga,&c  f  FoUing  dttn, 
Dr^s  dan-banner  U^i^g,)  dhr  ddaa  haaaer, 
dorrau  pl^g. 

A  f6lding,  s.  Plygiad,  dyUygiad,  dolfiad:  Bote- 
iad  (dcfaid,)  Sec 

F6liage,  t.  [a  representation  of  leaves,  ia 
Painting  or  Sculpture]  Uhn  dail,  caaglea- 
nan  deiliog,  a^c.  wedieo  pacntio  am  cm*; 
deilwaitb. 
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To  fdlUte,  V,  a.  [beat  i^d,  6ie,  iatd  leaves] 
Oalennu,  llafnu,  euro  yn  ddaleniiau  (yn 
llafDau.) 

f  To  fdliate,  v.  n.  [lay  on  the  foil  on  a  looking- 
glass]  Rboi  llefnyn  (golch)  o  blwm  |cwyn  ar 
<lu  o^n  dKch,  ^r  i^yrra  yr  eilan  yn  61. 

FolUtion,  8,  [the  act  of  bearing  leaves]  Beil- 
iad :  bk>den>ddail. 

F6U0,  in  folio,  [said  of  a  book^  when  the  sheet 
makes  but  two  leaves]  Un-plyg,  s^/t  pi^  da 
pblygtr  y  bapnr  len  namyn  on-waith  ym 
iiMintioli  Uyfr ;  o'r  maintioli  rowyaf.  A/pUo- 
it^k,  or  a  b0ok  in  foUo,  Uvfr  iin-plyg  (t.  c. 
a*r  Di  phlygwyd  ei  lennl  ond  on  waith.) 

Folk,*  [people]  Pobl. 

F6lk-laiKl,  «r  fole«land,  s.  T)r  a  ddelir  o  bawl 
hlrfeddiant  hebysgrifeopadau  ntu  wcithred- 
oedd.    Set  Copy-hold. 

F6lk-note,  s.  [an  assembly  of  the  people  in  the 
&XMi-times  so  called]  Cyninianfa 'r  bobi, 
llwyr-w^s. 

%  S0  ike  fitlks  amf.  Felly  y  dywedant :  neUy 
Mae  'r  gair  (sdn )  felly. 

F6IUelev  *•  [in  Botttmu^  the  seed-vessel  or  pod 
iodotiag  the  seed]  C6d  (coden)  yr  hftd, 
cibyn ;  y  bCll  ar  y  Iltn. 

Fo  fallow,  •r  follow  [eome  or  go]  after,  Dilyn, 
canlyn ;  dilyn  (canlyn,  myiwd,  dyfod)  ar  61 ; 

-  eriifll,  erlyn^  jrmUd,  dilyd,  ceisio  gnrddiwes ; 
f  rkodio  ar  61,  i  Brem.  xiv.  8.  If  tkou/oUow 
mfUr^  thou  shaU  not  i»/»<ala,  Os  dilvni,  ni 
oddlweddl,  FccIub,  xl.  10.  Do  you  follow  me, 
IMlynwch  (canlyn web)  fi  ;  neu^  Deiiwch  ar 
fy  61 1.  Lei  w/olUw  kirn.  Awn  ar  ei  61  (di- 
lyn wn,  eaolynwn)  ef.  Follow  no  wtore  itfler 
kUiL,  Ni  dddvn  ar  ei  61  ef  mwyach,  Ecclus, 
xxvU.  17.  FoUow  rfier  kitn  no  more,  Na 
canlyn  ef,  KccUu.  xxvii.  20«  Let  usJoUow 
iktU  wkiek  i»  i^od,  Dilynwn  ddaioni  (yr  hyn 
ay  dda.)  He  /•Uowedtke  mighty  One,  Efe 
oedd  yn  caolvn  ar  61  y  Gallaog,  Ecelne, 
jilvi.  6.  To/oUow  [after]  truth,  Dilyn  (di- 
lyd,  erUd)  gwirionedd.  Whoao  regardeth 
dreame,  ia  like  him- that  eatchetk  at  a  shadow, 
mmdfoUoxetk  ^fier  tke  wind,  Megis  un  yn 
rhoi  eais  ar  gysgfxl,  ac  yn  ymlid  gwynt,  yw 
yr.  hwn  a  goelio  'i  frenddwydion,  EccUu. 
XX xiv.  f.  To  foUow  after  nghteoumuns, 
Bilyn  cyfiawnder,  Rhuf.  ix.  3<).  He  thia 
itmdertaketk,  mnd/oUoweth  oiher  men's  bueineee 
for  gam,  ehaUfaU  into  suite,  Yr  hwn  a  ddilyn 
Hcbosion  rhal  eraill  er  gwobr.  a  syrtb  mewn 

SlVaith,  EeeluM.  xxix.  19.  He  thatfoUoiceth 
er  [ibUoweth,  Prov,  xii.  1 1.]  vain  persons 
shall  have  poverty  enough,  Y  neb  a  ganlyno 
ofer-w^r  a  gaiff  ddigon  o  diodi,  Diar.  xxviii. 
19.  f  FolUw  not  [walk  not  in]  the  ways  ^ 
unrighteousness,  Na  rodia  yn  Ityrdd  anwir- 
edd,  Toh,  iv.  5.  My  soulfailoweih  hard  qfter 
fcleaveth.iHito]  thee,  Fy  enaid  a  lOn  wrtbyt, 
Salm  Ixiii.  8.  Because  they  foUowed  [kept  or 
observed]  ike  laws  that  he  gave  them,  O  her- 
i^dd  eo  bod  yn  tadw  y  cyfreitbian  a  orch- 
ymmyaasal  efe  iddynt  bwy,  %  Bfae.  viii.  tf6. 

To  follow  [k^ep  company  with  ;  wait  upon  or 
attend] on^,  PIlyn  (canlyn)  nn,  yniddilyn 
(ymganlyn,  cyd-yniganlyn,  yinerlyn)  ag  an  ; 
nyned  gyd  ag  an,  ^nl  wfth  osgordd  an,  bod 
gyd  ag  UD,  9  Sam*  U*  10. 

To  follow  ai^r,  [pursue]  Erlyn,  erlid,  ymlid, 
dilyd,  gorllwyn. 


To  follow,  c.  a.  [succeed,  come  next]  Caril)  n, 
dyfod  yn  ncsaf;  digwydd  yn  nesaf  neu 
wedy  'u. 

To  follow  [a  matter]  close  or  diligently,  Dilyn 
yn  ddiwyd  (yn  ddiflin,^  glynu  wrth  ;  erh  fi 
yn  daer,  bod  yn  ddiwyd  (yn  dditiyn)  yn  neu 
wrth. 

To  foUow  dose  at  one's  heels^  Canlyn  un  wrth  y 
sodlau  (wrth  ei  sawdl ;)  f  bod  ar  gefa  un. 

To  follow  a  trade,  Ymarfer  o  gelfyddyd^ 
dilyn  (trtn)  crefft. 

To  follow  one's  own  business,  [afiairs]  Trin  el 
fatterion  ei  hnn,  y  Mae,  xii.  «9. 

To  follow  couhsel  or  advice,  Gwnenthnr,  (dl^ 
yn,  caalvn)  tytigor^  «  Sam^  *vll.  f3. 

To  follow  by  coarse,  Dyfod  iir  (canlyn  yn  el) 
gylch,  dyfbd  (canlyn)  yn  ei  drefn. 

To  foUow  h'ls  book^  Vmr6i  i'w  (rboi  ei  fr^d  ar 
ei)  lyfr ;  bod  yn  ddyftU  (yn  astnd)  yaghyleh 
ei  lyfrau. 

To  follow,  [imitate]  Dilyn,  oanlyB^  dynwared, 
gwneuthur  megis  y  gvml  (y  gwnaeth)  un. 

To  follow  a  profession  or  calling,  Dilyn  galw- 
ad  neu  swydd,  ymr6i  1  (glyntl  Wrth)  ryW 
alwedigaeth  neu  gelfvddyd.  To  follow  the 
law,  [as  a  student]  Vmr6i  I'r  (dilyn  y)  gyf- 
raith,  astodio'r  gyfraith,astudio  yu  y  gy  frattb. 

To  follow  the  law  [as  a  person  of  a  litigious 
disposition]  Krlid  (erlyn)  y  gyfraith,  ymerlid 
(ymerlyn)  a'r  gyfiaith. 

To  follow  pleasure,  Dilyn  (erlid,)  difyrrwch, 
myned  (rhedeg)  ar  61  difyrrwch. 

To  ibllow  another's  pleasure,  Gwneutbul'  a 
fynno  (a  archo)  aiall,  bod  wrth  arcblai 
(arch)  00. 

F61lowed,  a.  Dilynedlg,  Sec. 

To  [that  may]  be  followed  or  imitated,  Dilyn- 
adwy,  canlynadwy^ 

F6Ilower,  Si  Dilynwr,  dilyniad,  dilynydd,  can- 
lynwr,  eanlynydd.  Be  ye  followers  qf  God, 
Byddwch  d^hrnw^r  Duw,  Fphes,  v.  1*  Be 
ye  followers  pfme,  Byddwch  ddilynw^r  i  mi, 
I  Cor.  iv.  16.  t  Who  is  he  that  will  harm 
yo*(>  ifff  be  followers  of  that  which  is  good? 
Pwy  nch  dryga  chwi,  os  byddwch  yn  dilyn 
yr  hyn  sydd  dda  ?  1  Pedr  lit.  13.  Thou  hast 
been  a  diligent  follower  qf  my  doctrine^  Ti  a 
ddiwyd -ddilynaist  fy  nysgeiUiaeth,  t  Tiar. 
iiii  10.  (ar  ymyl  y  ddalen.) 

A  follower^  s*  [pursuer]  Ynilidiwr,  yrolynwr, 
ymlynydd,  dd>dwr,  dilydydd,  ymlyniad, 
emiyniad. 

The  followers  of  a  great  man,  ^  G osgordd. 

F61lowing,  part,  Yn  canlyn,  gan  (dan)  ganlyn, 
vn  dilyn,  canlynoli  ike.  f  The  dau  foUowtng, 
Tranoetb,  dranoeth,  y  dydd  nesaf,  y  dydd  ar 
61  hyn  neu  hynnyj  tradwy.  They  wrote  unto 
him- these  letters  following,  Huy  a  'sgrifen- 
nasant  atto  y  llythyr  hwn — ,  1  K»dr.  ii.  h;. 
And  upon  tke  day  following,  A'r  ail  dydd, 
i  Mae,  xii.  39.  So  the  next  following  stood 
up,  and  feigned,  and  had  a  great  time,  Felly'r 
ail  a  safodd,  ac  a  deyrnasodd,  ac  a  gafodd 
amscr  hir,  'i  Esdr,  xi.  13. 

A  f61lowiag,  8,  Canlyniad,  dilyniad  {better  dy- 
lyniad,)  &c. 

F61ly,  s.  Ynfydrwydd,  ffoledd,  ffolineb,  gwall- 
synwyr. 

To  foment,  v.  a,  Cynnhesn,  twymdwyro,  acb- 
Icsu,  mcithrin,  macu,  magwriaetbu,  ymgel- 
eddu,  cvpnal,  ccfnogi,  &c.    To  foment  dirt- 
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fiMU,  Cyffroi  (peri)  teifysg,  p«rtfai  (cy^nal, 
oieithrin,  maga,  f  chwvthn  marwor)  aag- 
hydfod  neu  ynirysMn^  acnlesa  1  ysgi^o  (cyn- 
nheoDfta.) 
To  foment  v.a^  [bathe  withwarmlotions]  Twym' 

enoeinio  (Ued-olchi)  k  meddyg-olch  brwd. 
Foment&tioD,  «.  [in  Medicine,  the  bathing  any 
part  of  the  body  with  a  hot  decoction  of 
herbs,  or  any  other  medictfted  liquor,  by  the 
application  of  flannels  dipped  tnerein,  &c.p 
Twym-enneiniad,  enneinnd  (lled-olchiad)  a 
meddyg-okh  bn^d :  twym-ennaint,  meddyg- 
olcfabr^d. 
Fom^nter,  ».  [of  divisions,  &c.]  Cynnhaliwr, 
oefnogwr,  ysgw-wr;  t  pwt(y8gWt)  y  gynnen. 
A  fomenting,  t.  Cynnhesiad,  twym-dwyrad. 
Fond,  a.  [that  loves  tenderly,  &c.]  Yn  hoff(yn 
gn)  ganddo  beth  neu  un,  a  garo  (yn  cam)yn 
go  neu  'n  anwvl. 
Fond,  d.  [foolishly  tender  and  indulgent]  Mai* 
dodos,  mk\;  afieithos;  rhy-garuaidd,  rhy- 
serchog,  rhy-garengar.    A  fond    old  maUf 
Henddyn  (h^nddyn)  mil. 
Fond,  a.  [silly,  foolish,  vain,  idle,  &c.]  Coeg, 
gwag,  gorwag,  di-ddefnvdd,  ynfyd,  anghall, 
ofer,  arab,  echwyrth,  lled-echwyrth,  lled- 
frydig ;  anobcr.      f  A   fond  [idle]  conceit, 
Owftg-dyb,  coeg-dyb,  ofer-dyb ;  ofcr-gocl ; 
anwyl-dyb.     A  fond  [foolish  ;  loving,  &c.] 
humour^  Coeg-w^n;  gwjn  (tymmer)  gareii- 
gar  neu   drythyll.      Fond   [trifling]   tricks, 
Ofregedd,  chwydawiaeth,  bibi'aetli,  coegni 
bich,  castiau  digrif  (ysraala,)  coeg  siinmera, 
ysmalhiiwch  ;  siapri,  di«:rlfwch,  arabedd. 
To  be  fond  of,  [admire,  love,  like,  &c.]  Serchu, 
hoffi,  cam,  bod  yn  gu  (yn  dila,  yn  fawr)  gan 
Vfn  beth,  bod  gan  nn  scrch  (gariad)  at  betli, 
bod  k1  serch  ar  beth  neu  ar  nn,  bod  ganddo 
hofider  mewn  peth  (mewn  un,)   rhoi   bri 
(serch)  ar  beth,  bod  yn  dda  (yn  fawr)  gan- 
ddo am  nn,  bod  yn  fal  ar  nn;  chwennychu 
yn  fawr,  mawr  chwennychu.    He  is  too  fond 
of  fame^    V  mae  'n    rhy  dda  ganddo  gl6d. 
He  is  too  fond  of  her  y  Y  mae  'n  rhv  dda  gan* 
ddo  am  dani ;  neu,  Y  mae  efe  'n  rhy  Oil  ami. 
%  He  was  very  [exce88lvelv]/(md  of  every  ex- 
cellence, Khygarodd  bob  rhagoran. 
To  befonid  of  findidgent  to]  one,  Gwncnthnr 
yn  fawr  am  (o)  un,  mawrn&n,  bod  yn  fk\  ar 
un,  coccm,  porthi  mwythau  un,  gwneuthur 
anwes  ar  un. 
To  grow  fond  of,  Myned  mewn  cariad  &  phetii 
neu,  ag  un,  lioffi,  ymhoffi  yn,  raal-tu  (myned 
yn  fM)  ar. 
To  fond,  or  rather  to  fondle,  [treat  with  great 
indulgence  or  with  an  excess  of  love]  Mai- 
dodi,  mawrh&u,  gwneuthur  vn  fawr  am  (o) 
no,  mags  ym  mynwes,  llochi,  porthi  mwyth- 
au nn. 
Fondler,  s.  Maldodwr,  mawrhiiwr,  llochwr,  &c« 
Fdndlinir,  t.  M4b  (plent^n)  anwes  neu  anwes- 

og,  mlb  (plentyn)  hon;  anwylyd. 
F6ndly,  ad.  Yn faldodns, yA  (k\\  yn  dra-charu^ 

aidd,  6ic, 
Fondly,  ad.  [sillily,  &c.]    Yn  Uedfrydig,  &:c. 

dan  (fel  un  yn)  ymlyferydd. 
F6ndnes8,  s.  [love,  affection,  tenderness]  Car- 
iad, serch,  ciideb,  cuedd,  hoflder. 
Fondness,  or  fond  language,  [of  doting  old  men, 
of  nurses,  &c.  J  Maldod,  malder,  niaMedU  ; 
afiaith;  mabiaith ;  mysygandod. 


Foolish  [excessive]  foodmess, 

wes,  coccreth,  elawch« 
Fondness,  i.  JsilUnessJ  Ffolcdd,  ffoKoeb,  flW- 

redd,  gwaU-synwyr^  ynfydrwydd,  Uedfryd, 

lledfirydedd.  ^        ^  .  ^^ 

Font,  s.  Bedydd-faeB,  bedydd-ftn,   bedydd- 

lestr,  troch-lestr. 
Food,  «.  [xictuaU  of  any  kind]  Bwyd,  porth- 
lant,  porth,  ymborth,lloniaeth.  cynbeiUaeth, 
gosymmaith,  gosymddaith,  eaborthiant,  et- 
bortb,  1  bara,  «  Sam.  ix.  10.  trwydded, 
trwyddyd  ;  maeth ;  ariwy  :  heintar,  heniT. 
Fool, ».  [an  idiot]  Dyn  ynfyd  (hurt,  dfa^wwyr, 
ffladr,)  ynfyd-wls,   *&!,  ff^l  (j^  flynaid,) 

Diar.  i.  22. 
An  arrant  fool,  Hurthgen,  hmrtyn,  bottaD,  yn- 
fyd cadafel.  ^  ,         ^_., 
To  play  the  fool,  Chwanie  'r  ynfyd  am  'r  ^1, 
cymmeryd  arno  ynfydu ;  siraroem,gwii«othur 
arabedd,  chwarae'r  gwisdigrif :  b«i  yn  owyf- 
us  (yn  drvthyll,  yn   anlTad,   IL  dyre  anio,) 
chwarae  wlhl,  nwyf-chwarae,  rhewyddo. 
To  fool  [make  a  fool  of]  one,  Sioroinu  twyllo, 
tu^6  gwneuthur  ffb\  o  no ;  gwawdio,  gwafr- 
wor,  chwerthin  am  ben  un  ;  setthsgiOy  pen 

seithugiun.  

To  fool  one  out  of  his  money,  Siomnn  (twyUo, 

hndo)  un  am  ei  arian. 
To  fool  away  one's  money,  Ofer-dreuUo  («- 

radu,  gwastraffu)  ei  arian  ntn  feddiMMo. 
To  fool  away  one's  time,  Ofcr-drcnlio  (afrada, 

&c.)  ei  amser,  ofera.  

To  fool  [trifle,  toy]  with  one,  Cocg-chwwae 

(ymchwarae,  ysbleddaeh)  ag  nn. 
F6ol-bom,  Ffol  geni,  vnfyd  anedig. 
F6oled,  or  made  a  fool  of,  Sioaamedig,  a  swni- 

mwyd,  wedi  ei  siommi ;  gwatworedig- 
Foolery,  s.  [folly,  nonsense;  foppery]  Ffol- 
ineb,  floledcl,  ynfydrwydd :  coeg-beth,  gwegi, 
oferedd,  ofregedd  ;  arabedd,  ffiloreg. 
F6oleries,  Ynfvdrwydd,  EcOns.  xxii.  13,   ^ 
Fool -hardiness,'*,  [indiscreet  coarage  t  boM- 
ness,  temerity]  Tra-dewredd,  tm-dewrto, 
rhv-ddewredd,     ynfyd-ddewredd,    chwidr. 
ddewredd,  ohwldredd,   ehndrwydd,  antor- 
iaeth  heb  vstyr,  antur  byr-bwytt,  eottder 
ehud    (vnfyd;)   bHiengarwch,   rhyfyg,  ay- 
feiddrwydd. 
Fool-hlkrdy,  a.  [daring,  withont  diicretiojjr 
prudence]   Tra-dewr,    rhy-ddewr,  Jm^' 
(ehud-)  ddewr,  rhy  antoms,  chwidr,  »^'' 
ffol,  ehud,  dewrach  nag  y  byddai  raid,  rhy 
hydenis,  rhyfygus,  rhy  flaengar,  gorwyllt, 
byrbwyll,  naws-wyllt,  gwaed-wyllt,  gwyHt- 

naws,  ^v^idd* 
To  be  f6oling,  Gwneuthur  (body»0iyk5li>coec- 
bethau,   slmmerm;    1  ofer-hcla,  cbwane  r 

Foolish, «.  Ynfyd,  ffW,  flUdr,  an-noeth,  dKjya- 
wvr,  coeg,  mall,  ansynhwyrol,  wncidlos 
echwyrth,  lled-ediwyrth ;  hurt.  . 

Foolish,  o.  [rimple]  Syml,  t  gwfrioii,  >ted.«r. 
ion.  f  i /iwlu*  *ody  [simplctom)  SynOfn, 
gwirionyn.    A  fooHek  femede^  Symlen,  fcl- 

og,  ffoles.  *  ■»  u^xj 

FooUsh,  0.  [fond]  MM,  ysmala.    f  Foohsk  dd- 

liance,  Maldod,  ysroaldod.         ^^  ^^  ^^ 
Foolish  talk,  Ynfyd-iaith,  ymadrodd  ffU,  Otfl- 

redd,  ffiloreg,  f  ffM  eltiau  flyoreg. 
F6oli8hly,  ad.  Yn  ynfyd*  yn  ff^U  *c* 
Talking  foolishly,  Ff5l-eiriog,  ilUdr, 
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nbv  yiilyd-s6ii,  m  ddy wede  (a  tcteo*  yn  dy- 
wedydjyn  Bbl  nem  ya  aiinoetfa. 
T#  ipeak  [talk]  foolishly,  Dvwedyd  (Uefara) 

th  ff5l :  ymlaferyddy  ymlyferydd. 
FteUahaeaSy  f .  YnfVdrwydd,  ffoledd.  ffolineb^ 
cwalbyBwyr,  palliynwyr,  ooegedd,  coegui; 
ffladredd;  haitrwydd, 
FdoC^  «.  Troed  (pL  traed.) 
A  ibot,  «.  [in  MemwraHmt^  IS  Inches]  Troed 
fedd.   Seven  f9ot  [feet]  high,  Smthtroedfedl 
o  nwchder.   Seven  foot  deep^  Salth  troedfedd  o 
ddyfnder.  He  etnreik  not  afoot  from  her^  Nid 
k  efe  droedfedd  (h$d  neu  l^d  troed  oddiwrthl.) 
The  foot  of  a  hill»  Troed  (godre)  mynydd  troed 

<y)  rhiwy  troed  gallt  (yr  allt) 
Tbe  fool  [base]  ofa  piHar,  B6n  (gwadn^  troed) 

eolofn,  &c. 
A  lltde  foot,  Troedyn,  troed  bychan. 
A-foot,«r  on  foot,  [not  on  horse-back]  Ar  (ei) 

draed. 
Oa  loot,  [going  forvrard  or  In  agitation,  as  a 
wMtter,  an  ajfkir]  Ar  droedyn,  ar  droed ; 
mewn  llaw;  yn  myned  ym  nilaea. 
To  set  on  foot,*rgiTe  rise  to]  Rlioi  (dodi  gosod) 
JUT  droedyn,  rm>l  dechreind  i  beth,  dechreu. 
Who  eet  it  on  foot?  Pwy  a'i  dechreaodd  (a'i 
f^oaododd  ar  droedyn  t) 
To  foot,  ••  a.  [walk,  go  on  foot]  Cerdded, 
troedio,  myned  ar  draeA.    \  To  foot  it  atemyy 
Cerdded  yn  heinif  far  ffirwst.) 
To  foot  it  back,  Cerdded  yn  ol,  dadtroedio. 
%  The  footy  [in  an  army]  or/ooi-sokfters,  MUwyr 
<^^r)  traed,  peddyd.   A fbot-eompany ofeol- 
diero  or  a  company  nf  foot-aoidiere^  Byddin  o 
w^r  traed. 
Foot  by  foot  [by  slow  degrees]  Bob  yn  gam, 
o  lesor  earn  a  cham,  yn  araf  d^,  gan  bwyll, 
chw^n  a  chwj^n. 
Foot  to  foot,  Droed  yn  nhroed,  droed -droed. 
F6oC-ball,  s.  Vk\  droed. 
F6ot' bridge,  s.  Pont  draed,  pont-bren,  pont 

nn-pren. 
F6ot-Doy, «.  [a  boy  attending  in  livery]  Gwes- 
.   yn  traed,  gwesyn. 
Foot-doth,*,  [snrapter-cleth]  Cefn-liain  march, 

h^ ;  brethyn  gwasam,  brethyn  traed. 
Footing,  s.  [the  act  ar  action  of  walking,  tread] 
Cerddedtad,troediad,trawd,trawdd,  \  pad- 
estrig. 
Fo6t-nnin,  s.  [a  fOot-soldier]  Lhiyddwr  (milwr^ 

fwr)  trae<l,  an  o'r  peddyd. 
Foot-mao,  s.  [a  lacqaey,  a  waiting  man]  Troed - 
log,  gwis  traed,  gwastrawd  (t.  e.  gwas  trawd ;) 
gwastrawd  afwyn. 
Foot- man,  «.  [one  who  travels  on  foot]  D^n 
(f^t)  treed,  troediog,  pedestr,  peddestr,  pe- 
deatr^i;  rheawdr,  rtedegwr,  l  Som.  xxii.  17. 
Of,  or  belonging  to,  a  foot-man ;  performed  by 
a  foot-ann  #rt>n  foot,  Pedestrig.    A  journey 
performed  onfbot^  or  by  afoot^man^  Taith  ped- 
estrig. 
Foothif ,  f .  [a  plaae  to  stand ;  foondation]  Lie  t 
sefyU  (I  rol  ei  draad  i  lawr,)  lie  i'w  droed  ; 
sanul,     sefyll£i;     sail,    sylfaen;     gwadn; 
gwreiddyn. 
Foottng,  f  •  [the  sound  ofa  person's  feet  in  walk- 
ing] Trwst  traed  un  yn  cerdded.    /  hear  the 
footing  tf  a  man,  Mi  a  gly  waf  di-wst  traed  dj^n. 
Footing, «.  [the  priht  of  the  feet,  steps ;  track] 

Ol  traed,  earoraa,  ttol,  did ;  arUwybr. 
^M^ag,  J.  [grosnd  for  any  thfaig  to  rest  on] 


Uawr  lie)  i  orphwys  nan  I  selyU  amo;  'gor. 
phwysfiu 
Footing,  f .  [Met.  an  establishaient ;  possession] 
Sefydllad,  ymsefydliad;  gor^sgya ;  dyMia  i 
le.  Y  To  get  footing  in  a  piaee^  Ymsefydln 
mewn  l)e.  Tliev  got  ante  footing  there^  Hwy 
a  sicc^-ymsefydiasant  yno. 
Footing/,  [situation,  condition]  Sefyttfa,  cyf- 
Iwr,  ^  awdd.  He  $et  thinge  oa  the  oldfiotuig 
or/odf,^fe  a  adferodd  bethaa  i'whdnseiyll- 
fa.    They  are  on  ihe  eame  footing  or  foot  [In 

the  sam^drcumstances]  with  otiwre,  Y  maent 

yn  yr  on  ansawdd  (amgvlcMadau)  ag  eraAl ; 

neUf  H   Y  maent  yn  g^d-radd  (yn  g^-stad^ 

ag  eraill. 
To  toot,  V.  a.  [la  Dancing,  beat  time  with  the 

foot]  Cerdd-droedio,  troedio  gyd  k*r  tant, 

chwarae'r  traed  (ei  draed.) 
To  foot  stockings,  Troedio  hosannan. 
Hand  and  foot,  Llaw  a  throed,  f  ddwylo  a 

thraed,  draed  a  dwylo. 
Under  foot,  Dan  draed. 
To  hare  the  length  of  one's  foot,  [know  bow  to 

manase  another  for  one's  own  interest ;  know 

one's  blind  side]  Medni  trtn  un  fal  y  nivnno; 

gwybod  gwendld  on ;  gwybod  h^d  tioed  (hyd 

coes)  nn. 
Fdoted,  a,  [haviiig  a  foot]  Troediog,  ag  iddo 

droed  neu  draed.    f  PoetedUke  a  goat,  Ag 

iddo  (a  chanddo)  draed  gafr;  Ag  iddo  (a 

chanddo)  draed  fcl  traed  gafr. 
Footed,  part,  [na  stockings]  Troediedig,  wedi 

eu  troedio  {$tng,  ei  throedio.) 
One-footed,  a,  Un-troediog,  pethnn- troed. 
Two-footed,  a»  Daa-droediog,  peth  deti-droed. 
Three-footed,  a,  Tri-thro^iog,  peth  tri-throed. 
Four-footed,  a.  Pedwar-troediog,  peth  pedwar- 

troed,  pedwar-carnol. 
Mauy-footed.  a.  Aml-droediog,peth  ami -droed. 
Broad-footed,  a,  Troed-lydan,  tlydandroed. 
Long-footed,  n.  Troed-blr,  troet-hir. 
Splay-footed,  a.  Coes-gam,  troed-gam,  &lliniau 

yngh^d  k*i  draed  ar  led. 
Sure-footed,  a,  Siccr-droed;    di-dramgwydd, 

anhygwydd,  anhygwymp. 
Web  fwhde]  footed,  a.  Cyfan-droed  (faladar 

V  d&r.) 
F6ot-pad,  8.  [a  highway-man  on  foot]  Lieidr 

pen  ffordd  ar  draed,  lieidr  traed. 
Foot-pace,  s.  [a  slow  manner  of  walking]  Araf- 

drawd.    %  To  walk  [go]  afoot'pace,  Cerdded 

(myned)  ary  cam. 
F6ot-path,  8,  Troed-ffordd,llwybr  traed  (troed,) 

ifordd  draed. 
^6ot-posty  t.  Post  traed. 
F6ot-8td],  ofa  pillar,  B6n  (gwadu,  troed)  col- 

ofn. 
Foot-stall,  8,  [a  woman's  stirrup]   Troed-le, 

gwrhtan,  gwarthafl. 
F6ot*step,  8,    Ol  troed,  61,  tiol,  did;    cam, 

canire  (pi.  camran;)  arUwybr;  adrywedd, 

adrywydd,  trywedd,  edrywedd;  troed,  SaUn 

xvii.  5-.anJlrydd.  1  To  deface  one'e  ownfoot* 

steps,  Ymddioli. 
F6ot^stool,«.  Troed-faingc,  maingc('st61)  draed, 

lldtliig,  troed-le,  3  Cron,  Ix.  19. 
Fop,  8.  [a  silly,  fantastical  fellow,  or  one  that 

affects   too 'much   delicacv  in  dress,  and 

behaviour ;  a  silly  conceited  fellow,  or  proud 

eoxcomb]    Dyn  (ynfydyn)  coeg-fakh,  ff^l 

uchel-falch;  yn  rhy  ddillyn,  murseD  o  dd^n, 
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4ffi  mnrseollyd,  mnneonwr;  coefya,  un 
llawn  o  djb  dda  am  dano  ei  bun. 

F6ppery, «.  Ynlydrwydd,  ^Lc 

f  F6pperte8, «.  {trifllesj  Ofregedd. 

Foppery,  «.  [an  enptv  show  of  importance] 
Coeg-ymwneatlmriaa :  coegedd,  coegni,  coeg- 
falchedd. 

F6p|»isli,  a,  [coxcomical]  Coegynnaidd,  coeg- 
laicliycoeg,  batch,  uchel  ei  drem,  nchel-drem, 
trem-uchel;  rhy-ddiUyn. 

¥6ppuk{yy  ad.  Yn  goeg-lalcb,  &c. 

Fdopbhness, «.  Coegyneiddrwydd,  coeg-falch- 
der,  coeg-rfalchedd,  ooegedd,  ooegoi,  gvag- 
e  Id,  ^we^i;  coeg-ym^meuthnriad,  See. 

Fo  ,  cnwj.  [nsed  to  introdoce,  and  give  a  reason 
tor,  something  advanced  before]  Cany$,  cans; 

,  oblegid,  obleid,  o  berwydd,  o  achos,  o  ethryb ; 
can,  gan  am.  Far  he  maketk  the  [bis]  sun  to 
rite  an  the  evil  and  an  the  fcoad^  Canys  y  mae 
ofe  yu  pcfi  i'w  haul  godi  ar  y  drw^  &'r  da, 
Mai,  V.  4^>.  Far  if  ye  lore  them  which  [that] 
lace  you,  what  reward  have  ye?  Oblegid  os  cer- 
vrch  y  shwI  a*ch  oaro,  pa  wobr  sydd  i  chwi  f 
Mat  V.  46. 

For  that,  Can,  gan,  am,  &c.  (See  Because,)  o 
waith,  tnlgd  ivaith«  For  thai  thofi  hoii  done 
this,  (^11  i  t(  wneuthur  (can  wneutbur  o  ho- 
not)hyn. 

For  as  miicb.as.  See  Being,  [since,  seeing  tliat] 
amd  Becau^ie. 

For,  prep,  [on  account  of]  Am,  o  blegid,  o  ber- 
wydd,  ^kc.  (Set  Because  of,)  dros,  tros.  Far 
ihfy  think  they  shall  be  heard  for  their  much 
spMkingj  Canys  y  maent  hwy  yn  tybied  y 
cknt  eu  gwrandaw  am  eu  band  eirian,  Mmi, 
yi.  7.  Who  for  our  sins  art  justly  displeaud, 
>  r  bvm  am  ein  pechodan  vryt  yn  gyfiawn  yn 
ddigUon  (Y.  drefn  am  glad'dedieaeth  y  ma- 
rw.)  Far,  for  this  cause  pay  ye  [ye  pay]  tri' 
fmte  also,  Canys  am  byn  >r  >aych  yn  tain 
teyniged  bef  vd ;  Rht{f.  xiii.  6.  Wher^ore  ye 
must  needs  he  subject  not  only  for  wrath,  but 
also  for  conscience  soke^  Herwydd  pa  bam, 
angeiivfaaid  yw  ymddarostwng,  nid  yn  unig 
o  herwydd  Hid,  eithr  o  herwydd  cy'dwybod 
hefyd ;  Rhs^f  xlii.  5.     We  are  punished  for 

,  their  faults,  Cospir  (fe  a'u  cospir)  ni  am  neu 
dros  en  beiau  bwyiit.  He  died  for  onr  sins, 
Kfe  a  fu  farw  dros  ein  pecliodau.  We  are 
heartily  sorry  for  thtse  our  mis-doingSy  Y  mae 
yn  ddrwg  (yn  edifar)  gan  ein  calouoan  dros 
ein  cam-weithredoedd  hyn,  We  griete  fare 
grieved]/oroKrstfi«,  Yr  ydym  yn  ymondio 
dros  ein  pechodan. 

for,  [before  anger ^  fear,  or  any  other  passion, 
and  signifying  with"]  Gan,  o,  rhag,  o  herwydd. 
He  trembles  for  feary  Y  mae  efe  yn  crynnn  gan 
(rhag)  ofn,  He  leaps  [danceth]  ybr  joy,  Y 
mae  efe  ^n  llammu  o  (gan'^  lawenydd,  Luc  i. 
44.  He  u  ready  to  perish  for  [with]  thirst,  Y 
mae  efe  ar  drcngi  j^an  syched.  He  died  for 
hunger,  Efe  a  fn  farw  o  (gan)  newyn.  I  could 
not  jest  for  concern  of  mind,  Nid  allwn  gell- 
wajr  gan  gythrudd  (ofid)  nieddwl.  f  cannot 
•  speak  for  weeping,  Ni  allaf  fi  lefaru  gan  wylo. 

por,  or  as  for,  \%itli  respect  or  regard  to]  O  ran, 
Heh,  V.  1^.  mewnperthynas  i,  am,  tu  ag  at 
am,  Jlcc.  You  may  for  me^  (  hwi  a  ellwch  o'm 
than  i.  Nor  indeed  could  she  for  age,  Ac  ni 
alUi  'rhwatlh  o  ran  ocdrati.  See  Concerning; 
4ifd  As  for,  under  A. 


For,  [instead  of;  as,  4irr.]  Yn  Be;  fel,  megis. 
/  took  it  for  truth.  Mi  a*i  cymmeraU  yn  He 

'  gwir.  To  hold  fhr  done,  Cyfrif  fel  wecK  ei 
wneuthnr.  To  take  far  granted,  Cymaeryd 
Aegis  wedi  ei  ganiatUa  (megIs  y  r  byn  a  gas- 
lattatryd.)  7b  believe  for  trme^  Credn  megb 
gwir.  To  embrace  for  truth,  CofleidioynUe 
(megis^  gwirionedd.  To  Ue  far  dead,  Goi- 
wedd  tel  (megis,  ^n  He)  marw. 

For,  [in  support,  vindication,  confinnatioa,  or 
establishment  of,  Droa,  troa,  o  Maid  (oda, 
o  ran)  peth.  He  hath  not  a  word  to  way  far 
himself,  Nid  oes  gantfao  air  iV  dd^we^ 
drosto  ei  hun.  They  hate  a  law  far  if,  MNm 
ganthynt  gyfralth  drosto  (o1  bliiid.)  There 
is  a  natur^,  immutable,  and  eternal  reummfor 
that  which  we  call  tirtue,  Y  mae  rbeswa  sat- 
nriol,  an^byfnewidfol,  a  tbragywyddoi  dros 
(o  blaid  neu  ran)  yr  byn  a  alwn  ni  rUa- 
wedd. 

For,  [against,  or  as  a  remedy  for]  Bhag,  yn  er- 
byn.  Good  for  the  tooth'Oehey  Da  rhag  y 
ddannoedd. 

For,  [during]  Dro5,  tros.  Far  m  wmuf  ymrs, 
Dros  gynnifer  o  Hynyddoedd. 

For,  [in  consideration  of,  nsed  ntUtr  Verba  rig- 
nifying  buying,  selting,  paying,  Jjrr.}  An,  er. 
What  did  you  buy  it  for  f  Am  betk  (er  peth) 
y  prynnasodi  eft  Far  a  penny.  Am  gelniog. 
er  ceiniog.  For  abH  of  bread.  Am  dawMaiin 
o  fara.  TeU  me  whether  ye  sold  the  imtd  far 
so  muchf  Dywaid  (dywed)  di  i  ml,  alereym- 
maint  y  gwerthasoch  chwl  y  tir  P  jlrf .  ▼.  9. 

For,  [conducive  or  tending  to]  -Er  yn  teedda 
neu  y  n  ty wys  at  /( is  for  the  gemermt  gmd,  Y 
mae  efe  er  lies  y  cyffredin  (er  Ilea  i  bawb.) 

For,  [on  the  side,  or  In  favour  of]  O  blaid.(o 
do,o  ran)  un,  gyd  h .  dros,  troa.  er,  aai.  He  is 
far  us,  Y  mae  efe  o'n  plaid  (on  tn)  bL  May 
God  be  for  you,  Duw  ar  eidi  (bjrdded  Dvw 
o'ch)  rhan.  Art  thauf^  «t  or /or  obt  miner* 
sariesf  Ai  gyd  k  ni'r  ydwyt  ti,  ai  gyd  h'm 
gwrthwynebwyrT  Jos.  v.  t.^  if  Oadhe/aa 
us,  8fc.  Os  yw  Duw  troaom,  Rktif.  viH.  St, 
He  did  great  things  for  thenty  Efe  a  waaeth 
bethau  mawrion  erddvnt.  1mm  for  doing  U, 
Yr  wvf  fi  am  (dros)  ^  wneattMir.  %  Farke^ 
hold  I  am  far  yon,  Canys,  wele  fi  attodiy  Eaee. 
xxxvi.  9. 

For,  [after  goad,  fU,  UanfiA^  prafUMe,  Ac] 
It  is  good  for  ustobe  here,  D^yit  i  ai  M  yan. 
AUthings  mrelawfulfar  f»f«  Pob  prtii  sjfdd 
gyfVeithlon  i  mi,  l  Cor.  x.  SS.  itisexpeAai 
for  you  that  I  go  away,  ByddM  yw  i  dnH  fj 
royned  I  ymaiBi,  Jo.  xvi.  7. 

For  [on  the  gcconnt  of;  in  order  to]  Er.  Who 
for  us  men,  and  for  our  aalvmiimn,  emne  dm 
from  heaven;  Yr  hwn  enmrn!  ddyaiaa  at  ar 
ein  biechydwriaetb,  a  ddisgymadd  o'r  aef- 
ocdd,  Credo  Niceea, 

For,  [in  lien,  or  exchange  of)  Am,  dras  er. 
Of  his  fulness  hate  we  ail  reeeimedy^ndgrmeefm^ 
grace,  O'l  gyflawnder  ef  y  deibyalasom  ai 
oil,  a  gr&s  am  r&s;  Jo,  i.  16.  A  pea  farm  kmm, 
Pysen  dros  (am  er)ff«en. 

For  [towards]  a  place,  Tki  a  He,  i  le.  We  art 
going  for  London^  Yr  yd>m  iii*n  nyaed  i  Laa- 
dain  (tu  a  LIundain.) 

To  be  [ready]  for  one,  Bod  yn  bared i  an.  Be- 
hold I  am  for  you,  Wele  fi  yn  baiod  i  rbvi. 

For  all  thb  or  that,  Er  byn  (bynay)  oH  neu  i 
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immi  ke  €9mid  eter  mifr^,  Er  dim  a'r  «  all- 
mi  efe  el  ddywcdyd  nea  wnevthvr. 

For  tbe  sake  of,  Er  mwyn.   For  G^ffs  mJce.  Er 

mwyo  Duw.     F»r  your  mIc^,  Er  eich  mwvn 

chwi.    Virtue  utobe  detired  ftr  iU  9wn  mm, 

l>yUd  (rliaid  yw)  dymuno  Rhinwedd  er  ei 

mwyn  ei  faim. 

For  [before  a  word  implyiiiff  <mm]  Dro9,  trot. 
For  a  yMfy  Drot  flwyddvn.  /or  a  while , 
Droa  amser  (encyd.)  For  a  freat  while, 
Droa  hir  amser*  For  a  little  time,  Dros 
ychydig,  Imgo  iv.  14. 

For  [as  forj  what,  Am,  o  ran.  For  what  con^ 
€erm»  u$y  Am  (o  ran)  a  bertbyn  i  nl.  For 
wkmi  rewutimeth.  Am  y  sydd  yn  61. 

For,  [after ^,  heeowumg,  ifc.  understood  or  im- 
plied] I.  /f  it  for  }fou  to  ravage  »ea  and  land  t 
Ai  addas  (mfeddns,  cyromwvs)  i  chwi  an- 
rlMlthio.  (ddifrodi )  m6r  a  thir  f  it  is  not  for 
3r*«  to  hnw  the  titaes,  or  the  «€«saa«,  which 
ika  Father  hath  put  in  hie  own  pitwer,  Ni 
pberthyn  i  chwi  wyliod  yr  amseroedd,  na  *r 
prydiaa,  y  rhal  a  oaododd  y  Tfidyn  ei  fedd- 
laot  ei  ban,  Act,  i.  7. 

For,  [coiislderiBg,  as  being  bnt.;  in  proportion 
toj  Gan  mai,  nan  nad  yw  ond,  oan  vstyrler 
(inaa ;)  wrth,  am,  o,  yn  61,  ynghy  wr,  yag- 
hyfer,  ynghyferyd,  yngbyfeiryd,  cyferbyn 
(cyMryd,  myfer^  k*  He  was  a  learned  man 
Jfar  a  Jew^  Yr  oedo  efe  yn  ^r  dysgediic  fran 
inai  laddew  ydoedd  (gan  nad  oedd  ond,  neu 
mc  yntao  yn,  laddew ;)  aea,  f  Yr  oedd  efe 
y  ■  ^r  dysgedig  b  laddew.  He  was  a  teamed 
aM»  for  then  age,  OWr  dysg^ig  ydoedd  wrth 
(y o  61 ) yr  oes  honno.  He  wasagenerous  man 
fir  hm  eotaU,  G^r  hael  ydoedd  >n  61  ei  (gy f. 
erbya  &1)  gyUid.    She  is  tatt  for  her  age^ 

•  BiM  hi  *n  dil  o*i  (ynghyfer  ei,  gog>fer  a'i) 
boedran.  He  is  a  persm  ^f  extennee  know' 
ledge  for  a  mechanic,  Dyn  helaeth  ei  wybod- 
.  aeth  ydyw  ac  yntan  yn  grefftwr  (pan  ystyr- 
ier  mal  cretltwr^yw,  mm  nad  yw  efe  ond 
crefftwr.) 

For  all  rin  spite  oiQ  yon,  0*ch  anfodd  (er  eich 

gwaetha')  chwi.    i  He  maintained  his  point 

for  ait  thiff  eonld  say  to  the  contrary,  Efe  a 

jnnddiffyanodd  ei  fatter  erdim  a  ddywedent 

i*r  gwrthwyneb  neu  i'w  erbyn. 

For  diis  caase,  Am  (er  mwyn,  oacbos,  oblegid, 
o  herwydd)hvn. 

For  what  caose  f  Am  ba  achos  ? 

Far  ever.  By th,  dros  fyth,  yn  dragywydd. 

Far  less.  Am  lai,  er  llai,  %  yn  rhattach. 

For  more.  Am  fwy,  am  ydiwaneg,  am  ragor, 
'  Y  jn  brittach,  yn  ddmttach. 

For  how  moehf  Am  ba  faint  (ba  gymmaintf) 
er  pa  faint  (pa  gymmaint  ?) 

For  so  macb,  fir  cymmaint,  Act.  t.  8.  er  cym- 
maint  a  bynny,  er  hynny  o  brl»  (o  werth.) 

For  nothii^,  Am  ddlm,  yn  rh&d. 

For  the  nonce^  [on  set  purpose]  O'r  gwaith 
goddan. 

For  the  BMiat  part,  Gan  mwyaf,  yn  amlaf,  fy. 
nychaf ;  oddieithr  ychydir,  agon. 

Ohserye  these  phrases.  1  For  all  the  Philoso- 
phers J0¥,  Er  a  ddywaid  (er  dim  a  ddywaid) 
neu  a  ddywetto  y  philosophyddiou.  /  know 
for  certain.  Mi  a  wn  yn  dda  ddigon  (yn  ddi- 
lys.)  For  ought  I  see.  Am  driim  (er  dim)  a. 
welaf  fi.    And  yet  for  att  that  will  they  not 


hear  me,  $aith  the  Lord,  Ac  ni'm  gwrandawant 
felly,  medd  yr  Arolwydd,  l  Cor.  xiv.  «l. 

For,  [after  the  Verbs  look,  wait,  hngfUic]  Am. 
The  lord  of  that  oertant  shall  come  in  a  day  when 
he  hoketh  not  for  kirn,  arolwydd  y  gmks 
bwnnw  a  ddaw  yn  y  dydd  nid  yw  efoyn  dis- 
gwyl  am  dano,  Jral.  xxlv.  6U.  Though  U 
tarry,  wait  for  it,  Os  erys,  disgwyt  am  dani. 
Hah,  ii.  3.  ilfy  soul  Ungeth,  uea,  even  faxnt* 
ethfor  the  courts  of  the  Lord,  ry  enaid  a  bir- 
aetha,  i'e  ac  a  fiysia  am  gynteddau  'r  Ar- 
OLWYDD,  iSalm  IxxikH.  f .  1  Blessed  wre  all 
they  that  wait  for  him,  iiw^n  eu  byd  y  rhai 
oil  a  ddisgwyliant  wrtho,  Rmy  xxx.  18. 

N.  B.  For  [is  sometraes  an  expletive]  as,  To 
bring  them  for  to  be  punished,  Ar  fedr  eu 
dwyn  hwynt  i'w  cospl,  Act.  xxii.  5. 

For  shame,  Khagcywilydd  ;  gan  aywilydd.  Fie 
for  skame  /  Ffei  rbagcywilyda  ! 

For  why,    Canys;  o  herwydd    (o  herwydd,    . 
waith,  o  walth)  paham. 

As  for  ma,  Am  a  berth}D  I  ml,  o*m  rhan  1,  am 
danafli. 

As  for  that.  Am  (o  ran)  hynny. 

For  want  ot\  O  eisilan,  o  ddiffyg. 

Forage,  a,  [in  War,  provisions  for  horses  and 
cattle]  Gorawr,  ebran,  porthiaiit  anlleil- 
iaid,  ysbortfaion. 

To  f6rage,  r.  n.  [go  in  search  ol  forage]  Hela 
(ysglyfio)  gogawr,  myned  i  geisio  y^borth- 
ion,  daryrored  am  ebran,  yaabawr:  \  an- 
rheithio,  ysbeilio. 

F6rager,  s.  Heliwr  gogawr,  arlwywr  (dar- 
merthwr)  ysborAion,  esborthwr,  ebrannwr  : 
f  ysglyiiwr,  yspeiliwT,  anrheithiwr. 

A  f6raging,  s.  Hellad  gofrawr,  darymredlad  am 
ebran,  arlwyad  (darmerthiad)  ysborthion. 

For&minoos,  a.  [fall  of  holes  or  pores]  Tyllog, 
llawn  tyllan,  amdwil  (ami-dwil,)  amrydwil. 

To  forbear,  r.  a.  [spare,  Sic]  Arbed,  t  Cor. 
xii.  6.  eiriach ;  uhIo,  toll. 

To  forbear,  [leave  oft',  desist ;  pause  or  delay] 
Peidio,  Ac. 

To  forbear  to  do,  ar  from  doing,  a  thing,  Peidio 
k  gwnenthur  peth,  rhoi  (gadael)  heibio. 
Forbear  thee  from  meddling  witk  God,  Paid 
di  k  Duw,  t  Croa.  xxxv.  si.  Forbearing 
threai'nittg.  Can  roddi  bvgwth  heibio,  kphett. 
vi.  9.  f  Fortiear  to  cry'.  Taw  (paid)  k  lief- 
atn,  Etec.  xxiv.  17. 

\  To  forbear  [abstain  from]  working.  Bod  beb 
weithio,  1  Cor.  ix.  6.  peMio  k  gweithio. 

To  forbear,  v.  a.  [bear  with]  Cyd-ddwyn  (vm- 
aros,  ymoddef )  a.  How  Umg  skall  I  forbear 
them  unto  whom  I  have  done  so  mmeh  good  f 
Pa  hyd  y  cyd  ddygaf  k'r  rhai  y  gwneuthum 
gymmaint  o  ddaioni  erddynt  1  V  Kidr.  i.  9. 

To  forbear,  v.  a.  [prolong,  put  off,  6ic.]  Oedi, 
Neh.  ix.  30.  adcloedl,  &c. 

To  forbear,  r.  a.  [refrain]  Ymattal,  1  Thes. 
iii.  1.  ymarbed,  ymgynnal,  ymgadw;  dir- 
westu.  /  was  a^Mry  with  ^rf>earing.  Mi  a 
flinais  yn  ymattal,  Jer.  xx.  9.  Who  coming 
to  Jerusalem,  and  pretending  peace,  did  for^ 
bear  tiU  the  holy  day  nf  the  Sedfbatk,  Yntao, 
pan  ddaeth  i  JeruMlem|  a  gynmierodd  amo 
fod  yn  heddychol,  ac  a  ymattaliodd  hyd  y 
sanctaidd  ildydd  Sabboth,  t  Mac,  v.  S5. 
Neither  could  he  forbear  to  shew  kis  anger  ac* 
cording  to  judgement,  Ac  ni  fedrodd  ymattal 
rhag  daqgos  ei  lid  yn  61  barn,  1  Mac.  u.  t4. 
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^o  forbear,  r.  ».  [fivffer ;  bear  patienUy ;  take 
paticncel  Goddef,  dVoddef ;  bod  yn  ddiodd- 
efgar,  cymmeryd  ymmynedd,  dwyn  yn  am- 
yoeddsar,  Forbemring  oiu  Mother  tn  lore, 
Gan  oddef  eich  gilydd  mewn  cariad,  Ef^s. 
iv.  ». 

Forbearance.  «r  forbearing, «.  [the  aet  of  pati- 
ently enduring  provocation  or  offence]  Di- 
oddeikaiwch,  jAt^,  ii.  4.  ymaroa;  amyn- 
edd,  hir-amynedd;  <^d^ddygiad ;  ymattal, 
yniaibed ;  goddef,  ymoddef^  (^defedd,  dec. 
Forbtarimee  %$  no  ucquUUoiee  [Prov.]  Ni 
thawdd  diSd  er  ei  karos;  %euy  Ni  liena  haw] 
er  ei  hoedi.  By  Umg  ftrbearimg  i$  a  ffince 
pertnaded,  Trwy  hir-ymaros  y  boddlonir 
peudefigy  Dior.  zx¥.  15. 

To  forbid,  c.  w.  Gwahardd  (i,)  Num.  xi.  «8. 
gwarafun  (i,)  gMr'rafnn,  gorafnn,  hyba,  go- 
hybn,  ihiddias.  Act.  x.  47.  Uestair,  Act. 
xxiv.  29.  ^rchyniBiyn  na  's  gwneler  ;  attal. 
I  forbad  htm  my  hmue.  Mi  a  waherddais  fy 
»h^  iddo.  The  dumb  ti»$y  speakmg  wiih  maiJs 
toue,  forbad  the  madness  of  the  prophet y  Aten 
fud  arferoi  k'r  ian,  gan  ddywedyd  k  \\H 
ddynol,  a  wabarddodd  ynfydrwydd  y  proph- 
wyd,  «  Pedr  ii.  U.  We  forbad  him,  Ni  a 
waharddasoin  iddo,  Marc  ix.  58.  John  /Mr- 
bad  him,  loan  a  warafnnodd  iddo  ef.  Mat, 
iii.  14.  He  forbad  the  bunns,  Efe  a  wahardd- 
odd  y  gostegion.  f  God  forbid^  Na  atto 
(atwo,  ad'woy  adawo)  Dow.  God  forbid  that 
i  should  do  so,  Na  atto  Dnw  i  mi  wneathar 
hyn,  Gen.  xliv.  17. 

Forbidden,  m.,  Gwabarddedig,  gwarafunedig, 
t  NHther  do  I  think  myse\f forbidden  to  do  it, 
Ac  nid  wyf  fi  'chwaith  yn  tybied  y'm  gwa- 
berddir  (y  gwaberddir  im')  i'w  wnentbnr. 
It  is  forbidden  by  the  taw,  Fe  a'i  gwahetddir 
gan  (  Y  niae*n  waharddedig  wrth)y  gy^aith. 
J(fa  soul  tin,  and  commit  any  t^  these  things 
which  areforbidden  to  be  done  by  the  command- 
ments </  the  Lord,  Os  pecba  enaid,  a  gwnen- 
thur  yn  erbyn  gorchymmynion  yr  Argiwydd 
ddiai  o'r  hyn  ni  ddylid  en  gwnentbnr,  L^, 
V.  17.  You  are  forbidden,  Nid  oes  le  (nid 
rhydd)  i  chwi. 

Forbidder,  o.  Gwaharddwr,  gwaherddydd, 
gwarafnnwr ;  gommeddwr,  llyswr,  &c. 

Foruidding,  paH.  Yn  gwahardd,  gan  wahardd, 
yn  gwarafnn.  f  No  man  forbidding  him,  Yn 
ddi-wahardd,  Act.  xxviii.  31. 

A  forbidding,  or  forbiddance,  Gwaharddiad, 
gwarafnniad,  gwahardd,  gwaliarddedigaeth, 
gwarafun,  lluddias,  llestair. 

Of,  or  belonging  to,  forbidding,  [prohibitory] 
Gwarafunol,  gwaharddaw),  a  waharddo,  a 
warafuno. 

I  forbore,  Peidiais,  ymatteliaia^  &c 

Forb6m,  or  forborne,  [part,  of  to  Forbear'i  A 
arbedwyd  ;  a  beidiwyd  k'l  wneuthur,  a  ad- 
awyd  (a  roddwyd)  heibio.  f  The  mighty 
men  tf  Babyhn  hareforbom  to  fight,  Cedym 
Babiion  a  beidiasant  ag  yroladd,  Jer.  Ii.  30. 

5  Forbom,  [indulged]  Auwesog. 

.Force,  s.  [power,  8treo{!tb,  vigour,  &c.]  Grym, 
Amos  ii.  14.  gallu,  caituedd,  nertb.  Job  xl.  16. 
cadernid,  Jer.  xxiii.  10.  cry tder,  Judeth  ix.  8 . 
egui,  abledd^  grvmmusder,  gryromusdra, 
nertholdeb,  digoniant,  Ac  By  the  great 
force  of  my  dinense  is  my  garment  changed, 
Ti:wy  fawr  nertli  fy  nghlefyd  fy  ngwisg  a 


newidiodd,  Job  xxx.  18.  And  Uurmgk  i&r 
force  ^f  winde  they  shaU  be  rooted  oKi,  A'a 
diwreiddio  gan  nerth  y  gwyntoedd,  Doeth. 
iv.  4.  ByAe  force  qf  thmiders,  Trwr  egni 
taranan,  Doeth.  xix.  IS.  f  For  wkch  i« 
most  to  be  wtmderedat,  the  fire  had  more  force 
in  the  water  that  quenchethall  ihiugs,  A'r  hya 
sydd  ryfeddaf,  y  tkn  oedd  vn  gweitfiio  fa^- 
fwy  yn  y  dwfr,  yr  hwn  lydd  yn  dtffoddi  pob 
peth,  voeth.  xvL  17.  So  he  owercume  the 
destroyer,  not  with  strength  rfbody,  nor  force 
of  arms,  but  with  a  word,  ipc.  Ac  efe  a  orch- 
fygodd  y  dinystrydd,  nid  o  gryfdercorphyoa 
thrwy  waith  arfau,  eithr  k  gair.  Arc.  DoHh, 
xviii.  S*2.  And  taking  hold  «/  kis  coat,  drew 
him  by  force,  Ac  a'i  Una|:odd  ef  yn  rymnus 
erbyn  ei  goehl,  2  Mac.  xii.  35.  Byforee  amd 
power,  Trwy  fraich  a  chryfdwTi  Etru  it.  «3. 
He  took  the  city  by  force  of  arma,  Eft  a  jn- 
nillodd y  ddinasag ^wrth) arfea,  t  Mae. t.  ii . 
His  eye  was  not  dim,  nor  hio  umturai  force 
[moisture]  ai»aied,  Ni  thywyllaaai  ei  lygad, 
ac  ni  dnliasaiei  ireidd-dra  ef,  !>««<.  xxsUt.  7. 

Force,  J.  [violence,  oroppreealon]  Trais,£zcc. 
xxxiv.  4.  gormes. 

Foktse,  s.  [videnceorfiercenew,  as  oifire,  &c.] 
Angerdd,  tanbeidrwydd,  ^rnigrwydd,  ead- 
emid. 

Force,  s.  [a  violent  rushing  forward,  &c.]  Rkys- 
gyr,  rhnthr,  gyrr,  cyrch,  y8gwr,&c  The 
force  [violence]  ^a  oeu-wtue,  Rhysgyr  m6r- 
waneg. 

Force,  s.  [an  endeavonr  to  do  a  things  m  vebe- 
ment  endeavour]  £gni»  ymwr. 

Force,*  [virtue,or  efficacy]  Rhinwedd  eAdth^ 
gweithrediad. 

Force, «.  [the  weight,  or  strength,  of  as  argu- 
ment] Pwys,  dwysder  ;  grym. 

Force,  [stress  laid  on  a  word,  or  sentence  in 
reading.]    See  Emphasis. 

Y  Force,  «.  [a  number  of  men]   Nifer,  Ha, 

1  Mac.  xii.  42.  {See  Forces.)  With  a  force 
superior  to  theirs,  A  nifer  Uioaoocack  n&'« 
helddo  hwynt. 

By  force,  Trwy  drais:  trwy  (wrth)  gryfder. 

To  take  [away]  by  force,  Cippio,  JIM.  xi.  12. 
dplo,  yagipio ;  ysfdyfio,  yaglyffio,  yigyflio ; 
dwyn  o  (trwy)  drais :  dwyn  oddl  ar  nn  trwy 
drais.  Gen.  xxxi.  31.— dwyn  i  lathlnd,  dwyn 
ynltethmd. 

Force,*,  [necessity;  constraint, Ace]  Angen- 
rfaeidrwydd ;  dir,  cymmell,  &c. 

To  be  of  or  in  force,  [as  a  Will,  a  Law]  Bod 
mewn  grym,  Heb.  ix.  17.  Notucithstmdiu^ 
the  lew  pensheth  not^  but  reuurimetk  ta  km 
[hii]  force,  Er  hynny  ni  dderiydd  am  y  gyf- 
raith,  end  aios  y  maehi  yn  ei  grym,  «  Bsdr. 
ix.  37.  The  good  deede  shall  be  of  forces  Y 
gweithredoedd  da  a  tyddant  mewn  gry»» 

2  Esdr.  vii.  35. 

To  force,  [oblige]  Cymmell,  Dmt.  vii.  21.  dtriou 
To  fince,-  [drive  by   violence,  posh  by  maiB 

strength,  &c.]  Gyrm,  Bum.  i.  34.  g«tlnn» 

harddu,   hycddio,   hyr&a;   t  taro,    DeuL 

XX.  19.    Sie  to  Drive. 
To  force,  [dverpowcr  by  strength]   Tredm, 

gorthrechn. 
To  force  [a  town,  Arc]  or  takeb;|r  force,  YnaiU 

(goiesgyn)  trwy  neu  wrth  grytder. 
To  force  one's  self  against,  Ymegnio  (ymwth> 

io,  ymhyrddu)  yn  erbyn.    t  f^rce  not  ike 
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•ifeam  [i.  e.  force  not  thy»^  i^aiiMt  tbii 
streani]   Nac  ymegnia  yn  erbyn  y  ffrWd, 

Ecclu*,  iv.  «6. 
To  force  0De*8  self  to  do  a  thing,  Dwyn  ei  ban 

oled-trab(ol  led-anfodd,  trwy  fawr-boen, 

o'r  braidd)   i   wneathnr   peth,   t  antnrio, 

1  Sam.  xiii.  1«. 
Y  T^/oree  [exert]  M  •ne'$  skUlj  or  endetteour 

6«  Mf *«  sjkt/l,  Yiuegnio  trwv  ei  geifyddyd, 

nioi  (gosod)  ei  h^  geHyddyd  ar  waith; 

.gwneathur  ei  oraa.    He  Jorctd  tM  hi$  tkiU 

tm  make  the  resemblance  of  the  best  fiukionf  Efe 

a  ymegnVodd  trwy  ei  gdfyddyd  i  osod  y  Uftn 

i'r  gorao,  Dettk.  xiv.  19« 
To  force,  r.  a.  [ravlib]  Treisio,  Deut.  xxii.  35. 

dwyn  tnds  ar ;  dwyn  i  buhliid  (lathrod.) 
%  To   force    [oYer-nanare]  land,    Tm-gwr* 

teithio  (tra-thrwaio^  traU-ffrwythloaly  cym- 

mell)  tir. 
To  force  back,  Oyrm  (gwthio)  yn  6U 
To  force  down,  Gyrm  (gwthio)  i  lawr. 
To  force  in,  Gyrm  (gwthio)  i  newn. 
To  force  out,  Gyrrn  (gwthio,  hyrddn)  allan* 
To  force  [any  thing]  oat  of  one^i  hand,  Gwatga 

allan  o  law  an ;  dwyn  trw^  draii  oddi  ar  nn. 
To  force  a  trade,  Ysiwthio  i  gwimeriaeth, 

tynnn  (ynnilH  cwMneriaeth   trwy  ddiwyd- 

rwydd  ;  peri  i  w  grefit  ffynnu  (flodeoo,  gyn^ 

nydda)  trwy  gai»ac  yaroad. 
To  force  a  trench,  Torri  (rhathro)  i  argw  cad- 

emid,    torri  trwy  wrthglawdd,  torri  drwy 

aerth    i    anuldlffynla,    torri   gwrthgiawdd 

drwodd. 
To  force  a  word  [give  it  a  forced  or  nnnataral 

meaning]  Gwyr-droi  ystyr  gair,  dir-dynnu 

(g^yr-gamnia)  gair,rhoi  i  air  ryw  ystyr  di- 

eithr  ac  annatariol. 
To  be  of  force,  [strengtli,  weight,  anthority] 

Bod  o  rym  (o  nertli,  o  Imyi,  oallu,  o  awdar- 

dod ;)  liod  k  grym  (north,  galtu)  ganddo ; 

ImmI   mewn    M   (parch,   cymmeriad,  &c.) 

f  To  6e  ^efvaZ  force  wUk  anotker^  Bod  yn 

l^faihi  ag  araU« 
Of,  or  upon,  force,  O  angenrheidrwydd ;  trwy 

gymmell.  Sec, 
Of  great  force,  Mawr  ei  rym  (ei  alio,  ei  rin- 

wedd,  &c)  o  alia  (ryfa)  mawr ;  grymiaos, 

fOlnog,  nerthog. 
small  force,  Bvchaa  ei  rym  (ei  athiy  ei 

nerth,)  o  fychan  (ycfaydig)  rym  a««  allu,  an- 

allnog,  egwan ;  yagafn. 
T^ithont  force  or  effect,  Di-rym,  di-nerth,  di- 

attn,  di-effaith. 
Of  more  force,  O  ychwaneg  rym  (nerth,  alln, 

^c.)  mwy  grymmos,  mwy  gallaog,  mwy  ei 

rym  (ei  alia,  &c.) 
By  main  force,  O  (trwy)  wir  driis,  trwy  ddir- 

dra,  o  Iwyr  anfodd,  o  anfodd  ei  galon  ;  trwy 

wlr  gryfder,  trwy  nerth  (rym)  arfan. 
By  open  force,  Trwy  drais  (gyrcti,  rathr)  cy- 

hoedd«    f  TooBeaMlt  by  openforcef  Gwneu- 

thnr  (dwyn)  rhuthr  neu  gyrch  (whoedd  ar, 

ymoaod  (ymladd)  yn  erliyii  ag  arfaa,  gwnea- 

thnr  cvrdi  cyhoeddawg. 
To  lose  force,  FHaggio,  gwanhlu,  gwanhycha, 

trwccio. 
F6rced,  pari,   Cvmmelledig,  a  gymmellwyd, 

wedi  ei  gymmell ;  gyrredig,  6cc, 
To  be  forced  [obliged]  to  do  a  thing,  Gorfod  ar 

nn  wneathar  path.    Jfthonkust  been /breed 

to  eat,  arise,  go  forth,  vomit,  and  tkou  skalt 


kavi  rM,    Os  gorfo  amat  nieim  gwl^dd 
>    fwytta,  cyfod  o'r  canol,    bwrw,  acymes- 
mwythi,  Eedms,  xxxi.  «1. 

A  forced  [unnataral,  wrested]  eznreaaion,  Yra- 
adrodd  annatariol  (cymmhdledig,  g^yr-dro- 
^iS»  '^  gyrchwyd  o  bell.) 

A  forced  pot,  [what  aajr  one  does  against  his 
will]  Cynmbell  waith,  gwalth  (gorchwyl) 
cyaunell,  yr  hyn  y  gor^cM  ar  nn^  wneuth^ 
or,  yr  hyn  a  wn^l  an  o'i  anfodd. 

Fdrceless,  a.  Ui-rym,  dl-nerth. 

Fdfcer^f  .CymmheUwr,  eymmheUydd,gwtfaiwr« 

F6reeps,  s.  [in  Sar^gery,  a  tooth-drawing  instru- 
ment] Oefail  ddannedd. 

Forces,  s,  [in  War,&c]  Lin  (o  w^r,)  Haoedd, 
X^.  xi.  10.  byddiuoedd,  ft  Croa,  xvii.  2« 
nerthoedd,  Dan.  xl.  38.  cademid,  Job  xxxri. 
19.  t  goindf  Esof  Ix.  S.  gaUooedd  (mg'. 
galltt,)  nifer.  Tke  cnpiotas  ^  tke  forces, 
TywYsogion  y.Unoedd,  Jer.  xl.  7. 

F6rcible,  a.  [strong,  powerful,  energetic]  Cr^f, 
eadam,  grymmns,  nerthol,  nerthog,  gallaog ; 
aagherddol;  effeithiol.  How  firable  are 
rigki  words/  Mor  gryfion  ydyw  geiriaa  an- 
iondeb!  JobwU  S5. 

F6rcibleness, «.  Cryfder,  cademid,  grymmos- 
der,  Sic, 

F6iicibly,  ad.  Yn  gr^f,  yn  gadara,  yn  rymmns, 
yn  nerthol,  trwy  nerth,  l  Esdr,  iv.  49. 

A  f&rdng,  s,  Cymmhelliad ;  gyrriad,  gwthiad. 

Ford,s.  Rh^d,  rhyd-le,  bais. 

To  fofd,v.  a.  [a  river]  Rhydio,  beisio,  arieisio, 
myned  trwy  'r  rh^d. 

FdrdaUe,  a.  [that  may  be  forded  or  passed  on 
foot]  Hyfais,  beisioi,  rhydiol,  hyryd,  a  ellir 
ei  rbydio. 

Notfordable,  Anhyfais,anhyryd. 

Fall  of  fords,  Rhydiog«  beisiog. 

Fore,  a.  [opposed  to  Atad]  Blaen,  blaenaf.  It 
presoetk  mope  oa  tke  fore  tkan  hind  part,  Y 
mae'n  gwasgn  mwy  ar  y  pen  blacn  nag  ar  y 
pendl* 

Fore,  od.  [opposed  to  qft]  Yro  mlaen.  Fare 
and  aft,  Ym  mlacn  ac  yn  61 ;  nea,  %  Yn  61 
ac  ym  mlaen. 

Fore-  [a  Preposition  used  io  Composition  for 
btfore  or  bef ore-hand,  generally  rendered  in 
Welsh  by]  Rhag-  (blaen-)  prefixed,  or  ym 
mlaenllaw  (o'r  btaen)  subjoined  to  a  word ;  as. 

To  fore-app6int,  V.  n.  [appoint  hffore  or  before- 
hand] Rhag-osod,  gosod  yro  rolaen-Uaw  nem 
o'r  bken,  rnag-ordeinio,  rbagderfynu. 

Fore-app6inted,  Rhag-osodedifr,  &c. 

To  f6rearm,  o.  a.  Rhag-artbgi,  arfogi  (ymar- 
fogi)  ym  mlaen -llaw. 

Forearmed,  Rhag-arfogcdig.  f  Fore-wamed 
fare-armed  [Prov.]  Arfog  a  gaffo  rybodd. 

To  forebode,  «.  a.  [presRge ;  predict,  ^rc] 
Rhag-ddewinio,  &c 

A  foreboding  token,  Argoel,  rhammant. 

F6 recast,  s.  [contrivance  before-hand;  pro- 
vision axainst  any  foture  emergence  ;  fore- 
8ight]Rhag-ddycnymmyg,rhag-ddyfais,riiag- 
fwriad,  rhag*laniad,  rhag-luniaetli,  rhaglyd, 
rhadyd ;  iliag-ddarbodaetk,  rhag-ddarbod, 
rhag-ddarpariad,  rhag-ddarpar,  darbodaeth ; 
rhag-welediad,  rhagvreliad. 

To  forecast,  c.  a.  [contrive  before-hand,  plan  ; 
take  order  for,  make  provision ;  prevent,  or 
provide  against ;  foresee]  Rhag  ddycliyta- 
raygn,  chag-ddyfebio,  bwriadu,  Dan.  xi.  24. 
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rhaf-fwriado,  rhaf^-fwrw^  rluig:-liiiii«,  llnnio 
ym  mlaen-tlaw  vn  y  meddwl,  rhaf^-arAMthii ; 
darbody  rhag-ddarbod,  rhaff-ddarpara ;  rhag- 
flaeira,  rbag-ddarpani  yn  erbyn  damweiaian; 
riMg-weledy  rhaK-canfod,  rbag-argaafod, 
rhag-synnied ;  f  darocan,  Doelh,  xtH.  il. 
Forecaster,  f.    Rfaag-ddycbyinmygwr ;    rhag- 

ddarbodwr,  riiag-ddarl>odydd,  &e. 
Of  in^at  forecast,  [proTideot,  &c]  Darbodos, 
rhag-ddarbodasi  a  edrycbo  o'i  flaeo,  mawr 
ei  ddarbodaeth  (ei  ddychymrayK.) 

Forecasting,  [proTtdetitJ  Darboda^  rbag-fwr- 

iadus,  yo  rbag-ddarboid,  yil  rfaag-weled. 
A  forecasting,  s.  Darbodaetb,  &c. 
Not  forecastinsr,  or  witliont  forecast  [improvi- 
dent] DIddarbod,  di-ragfWriad,  vHic. 

Forecast! ngly,  ad,  [providently,  with  forecast, 
Ac]  Yn  ddarbodusy  tnnr-nig  ddarbod,  vn 
rhaii-fwi4adns,  trwy  rag-iwriad,  yn  kybwyll, 
yn  gynghoms,  gan  edrych  o'i  6aen,  gao  twrw 
petban  ym  mlaenliaw. 

Forecastle,  s.  [that  part  of  a  ship  where  the 
tbretnast  stands]  Fflnrreg,  pen  blaen  Hong. 

ForechOsen,  jMrf.  Khag-etholedig,  rliag*ddewls- 
edi«f. 

Forecited,  fari.  [qnotted  before]  A  rag  ddyg- 
wvd  yn  ayst,  a  ddygwyd  yn  dyst  oZr  blaen. 

To  n>reclOse,  v.  «.  [a  terra  in  L«ar,  to  shot  np 
or  out,  bar  or  Oxelode  for  ever,  cat  otf  the 
power  of  redemption]  Can  i  fynn,  can  allan 
dros  fyth,  rbag-can,  torri  yroaith  y  fraint  i 
ollwng  g%rystloraeth|  priodoli  tir  ar  yrystl; 
rbagod,  argan,  gwarchan. 

ForeconcOived,  n.  Rhag-fyfyriedig,  a  rag*fy fyr- 
iwyd,  wedi  ei  rag-fyfyrio  |  a  rag-fwriadwyd. 

FOreideck,  t.  [the  deck  in  the  prow  of  a  ship] 
Kbag-loft  Hong,  llotft  y  fflurreg. 

To  fored^em,  v.  a.  [thinks  be  of  opinion,  or 
guess  k>efore-hand]  Rhag'dybied,  rtiac-fwrw, 
rhag-famn ;  rhag-ddimiid,  rfaag-canfod. 

Foredetermined,  a.  Rhag-derfynedlg. 

To  forcdo,  r.  a.  hindo  or  min,  &c.]  Dinjrstrlo, 
difwyno,  anafu;  bllno:  gorchiygo;  bod  ym 
mron  (yn  agOs)  a  llfidd. 

To  foredOom,  r.  a.  [predestinate;  condemn 
before-hand]  Khag-arfaetbn,  rhag-laniaethu : 
'  rhag  farnu,  rhag-fwrw. 

FO  red  cor,  §,  [the  door  in  the  front  or  forepart 
of  a  bnilding;  the  outer  doof  of  t«»o]  Cyn- 
ddor,  cyntor,  y  cynnor,  taMdrws,  dr^s  wy- 
neb  y  t^,  &c.  rhag-ddor,  rhag^ddrws. 

Furefathers,  s,  Hvnaif,  hynafiald,  hen  deidiao, 
y  tadan  gynt,  Jer.  xi.  10. 

FOrefeet,  s.  Traed  blaen.  The  ftreftot,  Y 
tioed  blaen.  y  droed  flaen;  f  palf,  pawen. 

Forefinger.    See  under  Finger. 

FOrefront,  f .  [tlic  fore  part  of  any  thing]  Ta 
blaen,  Ec$.  xxviii.  37.  tdl,  Ulcen,  Lef,  viii.9. 
f  safiad,  1  Sam,  xiv.  5«  Y  Set  ye  Urimk  in 
ike  forefront  of  the  hottttt  bmtHe,  Gosodwch 
UfYas  ar  gvfer  wvneb  y  ihyiWw^r  flewaf, 
t  Sam.  xi.  1.5.  The  fbr^front  [forcMde]  »f  tr 
house,  Wyneb(tnl)tJ. 

F6re-end,  i.  Hen  blaen. 

To  forefend,  v,  a,  [defend ;  secure  before-hand ; 
turn  aside]  Cadw,  amddlifvn ;  diogeln  ym 
mlaenliaw;  troi  heibio.  Heitren$  forffend ! 
C'adwed  (amddiflTynned)  Duw  nyni!  nem, 
Nawdd  Ouwrhacddo! 

To  forego,  v.  a.  [in  its  original  signification,  to 
go  before]  Rbag-fyned,  myned  oV  blaen. 


To  forego,  [qnit,  let  go,  give  np  or  p«rt  wt A] 
Gadaely  gadaw,  vmadael  ft,  rboi  i  fyan,  goH- 
wng(gadael)  i  fyned:  gwrthod,  ymwrtlMd 
k.  Toftrego  oatV  righi,  Ymadael  (ymwrth- 
od)  4'i  lawn,  f  To  forego  one's  Mmmy  Gad- 
aw  ei  bawl,  cilio  yn  el  g^yn. 

To  forego,  [abstain  from,  or  not  meddle  with] 
Ymgadw  (vawttal)  rhagaev  oddiwrth,  yan 
beidio  (bod  yn  ddi-yro-yrr)  A.  1  i  foregm 
ffwfor  the  future^  Ni  bydd  i  mi  a  wnelwyf 
(nld  3rmyrraf,  ni  bydd  i  mi  ymyr)  k  dmi 
mwyach. 

To  forego,  [outgo,  oatma,  &c]  Myaod  (iWd- 
ef)  o  flaea,  myned  (rhedeg)  ta  hwu  meu  hei- 
bio i,  blaenn,  rhag-Aaenn. 

ForegOer,  s.  Blaenor,  a  dl  o*r  blaen :  f  hynaf  an. 

ForegOing,  [preceding,  that  went  ar  goeth  be- 
fore] A  aeth  ueu  y  sy'n  myned  o'r  Uaea,  yn 
rhagflaenn :  Uaenorol,  rhag-HaenoroL 

To  foreguOst,  o  a.  Uewioio ;  rfaag-ddewimo, 
darogaa,dyfalo,  rhag-ddytalSf  rlwg-«awami. 

FOrehand,  s.  [that  part  of  a  horse  vrhidi  b  he- 
fore  the  rider]  Pen  blaen. 

Forehanded,  a.  [applied  to  a  km-ae,  fe,  fonned 
in  the  foreparts]  Unniedigyn  y  pea  falaea. 
Y  A  weU-f^rOumded  heuat,  anifaU  ttaalaidd  d 
(vn  ei)  ben  blaen. 

f  Forehanded,  a.  [early,  timely.  Sec]  Cynnar, 
prydlawn,  amaerol,  rhag-amaeral ;  boreoi. 
%  He  uu  forekmuled  hum,  Y  nsae  efe  ym 
mlaenliaw  i'r  byd. 

FOre-head, «.  Taksen,  tiil :  f  MH,  dlgywDydd- 
dra,  tal-grjrfder. 

Having  a  Ugh  or  large  forehead,  Takig,  taP 
fawr,  tal>nchei. 

A  fOrehead-band,  or  forehead  ctoth,  Tdailh, 
tal-liain,  rhag-tal 

Foreign,  a.  fontlandish,  or  of  another  ooontry  i 
remote:  ttiat  hath  no  rehuion  to  the  matter 
In  hand]  Estronakld,  estronol,  estrao,  aHtad, 
arall-fro,  arail-wlnd,  all-wkNl,  owlad  arail; 
traasor,  ta  (o*r  tn^  draw  iV  Bi6r;  dieithr; 
pellennlg,  pellynnig :  f  aneiryd  (i.  e.  an- 
neiryd,)  amm'herthynol,  ammherthymMl. 
Fore^asoMt«r«,MilwyrdYeithr,  l  Afar.xv.S. 
Foreign  fe/fcee,  Llaoedd  dVeithr,  «  Jtfor.  \.  U, 
^  f^reigi^  MrtsMi,  Cenedl  eatronol.  A  foreign 
eonmtrtf.  See  under  Country. — TUt  tt  mmie 
foreign  to  the  present  parpaar,  NI  4deiryd  (at 
pherthvn)  kyn  yn  y  mesar  lleiaf,  I'r  matter 
mewn  Uaw;  nea  Y  mae  hyn  yn  gwlil  ddletthr 
Tr  amcan  (I'n  hamcan)  preseanol. 

Foreigner,  s.  [one  of  anotber  coantry]  ABtad 
(/eat.  alitndes,)  estron  (fem»  estrones,)  di- 
eithr-ddyn  (pi.  dielthri^d,)  aU-wlad,  aral- 
wlad,  arall-fro,  adfiin,  adtain,  dyfodiad  (ft, 
dyfodiaid,) dyn  (gwr)  dyfod,  mah  (dyn)  ailK, 
dyn  pellennig,  on  o  wlad  andl,  eithiai: 
f  pi,  ellniyn^ 

FOreborse,  s.  Y  ceifyl  (mafeh)  bUten. 

To  fore-imigincf  Rhag-feddylio,  rhag-dychy^ 
niyg  yn  y  meddwl,  <l'c. 

To  forejudge,  e.  o.  Rhagfama,  banra  ym  ariaa- 
Haw,  rhoi  bam  cyn  gwrando*r  cbwedl,  bamn 
o  tiaen  yr  hwn  y  perthyn  iddo  farao. 
FOrpjudger,  $,  Rhag-farttwr,  rhag-famydd. 
A  fOri^juduing,  s.  Rliag^^Woiiad. 
FOrejudgement,  e,  Rhag-fam ;  bam  gyfrwag 

cyn  y  frawd  elthaf. 
To  fOreknow,  Rhag*wybod,  rfaag-ddeall^  g«y- 
bod  (deall)  ym  mlaen-llaw. 
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^6rekiiowab1e,  «.  [that  may  be  known  before- 

liand]  Rhag-wvDodadwy. 
P6reknower,  «.  Khag-wybedydciy  mi  a  wypo 

beth  cyn  y  d^l. 
F6reknowiur,  a.  Rhag-wybodns,  rhag-wybod- 

oly  rfaag-ddeallns. 
F6rekn6wledge,   «.    Rhag*wybodaetb,    ibag- 

ddeall. 
F^^reknowD,  Rhag-wybodedig^a  rag-yrybowyd, 

a  rag-wypwyd. 
To  f%relay,  [lay  wait  for]  one,  CynHwyn  i 
^am,  yn  erbyn)  no,  %  cynUwyn  an ;  dill  on 
mewn  cynllwyn  (magi,  ^ii^c.) 
F6reland,  s,  Pen-dr,  pen-rfayn,  See,  See  Cape. 
F6relock«  i.  [the  lock,  or  the  ludr,  growing  on 
the  fore-part  of  the  head]  Blaen-gudyn,  tal- 
gndyn^  cudyn,  talcen,  tal-drwch* 
5  F6relodks,  t.  [in  Nmval  ArekHeetwre,  little 
flat  wedges  nsed  at  the  ends  of  bolts  to  keep 
them  from  flying  out  of  the  holes]  Llafb- 
binnan  (llettemman)  a  yrrir  trwy  k>ennaa 
byllt  i'w  cadw  rbag  neldio  allan  o'n  tyllan. 
F6reman,  s.  Blaenor;  hyflbrddwr,  cyfarwydd- 
wr,  cy&rwyddydd.    f  Foreman  iftkequeit 
or  j«ry,  Penrhaitb. 
•F6remast,  s.  [in  a  ship]  Rhag-hwylbren,  rfaag- 
wemen  llong,  yr  hwyl-bren  blaenaf  mewn 
Uong. 
F6rementioned,  a.  Rhag-grybwylledig,  rhag- 

ddywededig. 
F6remost,  a.  Blaenaf;  pennaf.  f  Firet  and 
f&remoHf  Yn  gyntaf  dim  ii«ii  oil,  ym  mlaenaf 
on  (dim.^  7b  gofaremoMtf  Mvned  ym  mlaen- 
af. WUi  kii  head/oremoity  Yn  wysg  ei  ben* 
F6renamed,  a.  Rhag-enwedig^  a  rag-envryd, 

wedi  ei  nig-enwi. 
Fdrenoon,  «.  Rhag-ran  (blaen-ran)  y  dydd, 

cyn  banner  (canol)  dydd  ;  y  bore.    - 
Forensic,  a.  [belonging  to  the  Law,  or  to  a 
court  of  law]  Cyfreithiol,  pertihynol  (priodol) 
i'r  Gyfraith  Ufa  i  L^s  y  gyfralth. 
To  foreord&in,  v,  a.  Rhag-ordeinlo,  rhag-der- 
fynu,  rhag-arfaetho,  lluniaethu,   rhag-lun 
iaethn,  &c. 
F6repart,  «.  Rhag-ran,  y  pen  blaen,  1  Bren. 

ri.  fO.  y  rhan  Haen. 
The  forepart  of  the  head,  Rhag-ran  (tu  blaen) 

y  pen,  yr  lid. 
Fore-porch,  f.  Rhag-borth. 
To  fftremn,  V.  a.  Rhag-redeg,  rhedeg  oV  blaen, 

rhag-flaenu,  blaenori. 
F6reninner,t.  Rhag-redwr,  blaen-rhed,  blaen- 
or, rhag-flaenor,  rhag-flaenydd,  cennad  a  ^1 
&r  blaen.  f  A  forerunner  qf  troubles,  Argoel 
gofidiau  iddyfod. 
A  forerunning,  «.  Rhac-rediad,  blaen -rediad. 
F6resail,  $,  Rhag-hwyT,  hwyl  flaen  llong. 
To  f6resay,  v.  a.  Rhag-ddywedyd. 
A  fbresaying,  s.  Rhag-ddywediad. 
To  f6resee,  v.  a.  Rhag-weled,  rhagcanfod,  rhag- 

ganfod,  rhag-arganfod. 
Foreseen,  Rhag-weledig,  a  ragwelwyd,  wedi 

ei  rag-weled. 
F6reaeer,  s.  Rhag-weledydd. 
To  f6reshew,  9.  a.  Rhag-ddangos,  dangos  ym 

mlaen-Uaw  ;  rhag*arwyddo ;  rbag-fynegi. 
F6re-8hewed,  or  fore-shewn,  Rhag>ddangosed- 

is,  a  rag-ddangoswyd,  wedi  ei  rag-ddangos. 
A  t6reshefring,  f.  Rhag-ddangosiad,  &c. 
To  foreshorten,  v,  a.  [in  Patiirfiig',  shorten 
flgnret  for  the  sake  ot  shewing  those  belfod 


them]  Byrhlu  lluniau  er  mwyn  ymddangos 
o'r  lluniau  o'u  h61. 
Fdresight,  s.  [the  seeing  or  perceiving  a  thing 
before  it  happens :  the  providing  against  aiiy 
fnture  event]  Rtiagweliad,  r£iff-welediad, 
rhag-olwg:  darbodaeth,  rhag-dcnirlDodaeth, 
rfaag-ddarbod.  f  To  kate  a  foreeighi  qf  a 
thing,  Rhag-weled  (rhag-canfod)  peth.  Want 
^  fireiightf  Diddarbodaeth,  diffyg  rhag- 
weliad. 

Foreskin^  s«  [the  prepuce]  Blaen -groen,  croen 
blaen  gw'ialen  g^r ;  H  di-enwaediad,  Ec$. 
Iv.  «5. 

F6respeech,  «.  [prologue]  Rhag-ymadrodd, 
prdl,  prolog. 

Forest,  f.  [a  large  uncoltiTated  tract  of  ground 
overgrown  with  trees]  Coed-trig^  coed«flr, 
Eoau  xzxii.  15.  coed  fa,  gwisgia^fforest;  gwlg, 
cofig,  tew-goed,  gallt,  celli,  brycdni. 

A  dweller  in  a  forest,  f  Gwigyn. 

F6rester,  s.  [the  ranger  or  keeper  of  a  forest] 
Fforestwr«  ceidwad  coedwig. 

An  open  place  in  a  forest,  [a  glade]  Llannerch, 
amgoeJ. 

F6rest-llke,  a.  Fforestaidd ;  coedwigaidd ; 
coedog. 

To  forestall,  r.  a.  [buy  commodities  before  an- 
other in  order  to  raise  their  price]  Rbag- 
brynu,  prynu  peth  ar  y  ffbrdd  cyn  ei  ddwyn 
i'r  farchnad^  1  rhagod  y  farchnad  ;  edwicca. 

F6restaller,  s.  Rhag-brynwr,  rhagbrynydd. 

A  forestaller  of  com,  Edwicewr,  a  bryno  ^d 
i*w  werthu  dracheni  er  ynnill,  a  r&d-bryno 
ac  a  ddrikd-wertho. 

A  forestalling, «.  Rhag-bryniad,  rhag-achubiad, 
rhag-achobiaeth ;  edwicca. 

To  foretaste,  v.  «u  [take  a  taste  or  essay  before] 
Rhagchwaetho,  rhagarchwaethu,  rhagbrofi, 
profi  (chwaethu)  ym  mlaenllaw,  rfaagflasn. 

A  fdretaste,  s.  Rhagchwaeth,  rhagardiwaeth, 
prawf  blaenllaw,  rhagbrawf,  blaenbrawf, 
rhag-flfts. 

F6re-tasted,  a.  part,  Rhagchwaethedig ;  rhag- 
brofedig,  a  ragbrofWyd,  wedi  ei  ragbrofi. 

FOreteeth,  $.  Rhag-ddaint  {atng,  rhag-ddant,) 
rhag  ddannedd,biaen-ddaint,dannedd  blaen. 
The  fore-teetky  Y  rhag-ddaint,  y  rhag-ddan- 
nedd,  t  y  gafaelion- 

To  f6re-tell,v.  a.  [predict,  &c.]  Rhag-ddywed- 
yd, rhagfynegi;  darogan,  daroganu,  de- 
winio. 

Foreteller, «.  Rhagddywedwr,  rhagddywedydd, 
rhagfynegydd ;     daroganwr,     darogenydd, 
'rha^dangosydd  :  %  argoel,  arwydd. 

A  foretelling,  f.  Rhagddy wediad,  daroganiad. 

To  fOretliink,  v.  n,  [think  before  hand]  Rhag- 
feddylio,  rhag-fyfyrio,  rhag*synniaw,  rhag- 
synnied,  meddylio  (synnied)ym  mlaenllaw. 

Forethought  of,  Rliag>fyfyrie(Ug,  a  ragfyfyr- 
iwyd,  wedi  ei  ragfy^rio. 

A  forethought,  9.  Rhag-feddwi,  rhag-fyfyr, 
rhag-synniad ;  rhag-ddarbodaeth. 

FOretol(en, «.  Argoel,  argoel  rhammant,  rhag- 

arwydd. 
To  foretoken,  v.  a,  Rhag-arwyddo,  rhag-ar- 

vryddocc&u,  rhag-argoelio,  6ec, 
FOretold,'par<.  Rhagfynegedlg,  a  ragfynegwyd, 
wedi  ei  ragfynegi ;  a  rhag-ddywedwyd.  Sec. 
To  forewarn,  v.  a,  Rhag-rybuddio,  rhybuddio 
3rm  mlaen  Uaw.  rhag-wysio,  rhagddangos  i, 
f  dy wedyd  o'r  blaen  i,  t  Thei,  iv,  6. 

3  Q 


FOR 


498 


FOB 


F6revrarned,  part,  Rhag-rybnddiedig,  &c. 

A  f6rcwaininff,  «.  Rhaig  rybuddy  ihybndd 
blaen-Uaw,  mag-wys. 

^  P6reward,  «.  [the  Iroot  of  an  army]  BUen 
(wyneb)  llu.  f  Theif  that  marched  in  the 
foreword  were  oU  mighty  men,  Y  rbai  oU  oedd 
^D  blaenori  y  11«  oeddyntwjrrcryfion^  1  Mae, 

IX.    11. 

F6rewheel,  s,  [of  a  coAch,  &c]  Rbag-olwyn, 

olwyn  blaeiu 
Fdrewind,  f.  [a  fidr  or  proaperons  wind]  Hwyl- 

wynt,  gwy  Dt  hwylas  (hyrwydd,o  gefn,  o'r  61.) 
F6rfeit,  t.  [a  fine,  malct,  penalty,  &o.]  Ffor- 

ffed,  dirwy,  canodwrw,  camgwl,  nin ;  colled ; 

peuyd. 
A  perMon  who^  goodi  are^  or  Moy  be^  $eiud  upon 

oi/or/eit,  1  Anrbaitb-oddef. 
To  f6rteit,  v.  a.  [lose  at  forfeit]  Fforfiettio, 

colli,  Exra  x.  8.    He  hathftr/eUed  hi$  credit, 

Efe  a  goUodd  ei  air  da  (ei  gymmeriad,  &c) 
To  forfeit  a  recopiaance,  Torri  ei  fecfani,  fibr- 

fiettio  ei  ysgrifen-rwym. 
To  forfeit  [break]  one's  word,  Torri  ei  air. 
To  seize  upon  as  forfeit,  Cvmmeryd  yn  ffor- 

ffed  (yn  attafael  diadkm  i'r  brenbin,  yn  an- 

rhaith.) 
F6rfeiUble.    See  Confiscable. 
F6rfeited  or  forfeit.    See  Confiscated. 
Forfeited,  [lost]  CoUedig  (a  gollwyd,  wedi  ei 

g^H)  yn  gaoilwrw,  a  aeUi  (wedi  myned)  yn 

QbrfiTed  neu  *n  gamlwrw. 
F6rfeitare.    See  Confiscation. 
Forfeiture,  or  a  fdrfeiting,  Fibrfiettiad,  ffbr- 

fiediad,  colled  petb  yn  gamlwrw ;  fforfied. 
I  forg&ve,  Maddeiiats  (i ) 
Forge, «.  [the  furnace  wnere  iron  is  properly 

tempered,  or  the  place  where  it  is  beaten 

into  any  particular  form]  Gweith-di'  (odyn- 

d^.  mortbwyl-df )  haiarn,  haiam-d^,    ifoc, 

gefaild^,  morthwylfa.    Y  A  emith'e  forge, 

Gefail  gdf,  gefaU. 
To  forge,  v.  a.  [work  into  shape  by  means  of 

fire  and  the  hammer,  &c.]  Llonio  (gweithio) 

&  morthwyl,  morthwylio  allan,  gweithio  oV 

tin,  gweithio  ar  yr  eingion,  gweithio  mewn 

geAiil,  gefeilio. 
%  To  forge,  [invent,  devise ;  counterfeit,  Ac] 

Dychymmygu,  dyfcisio,  llunio,  ffurfio,  hwr- 

iadu,  Uefelu,  llyfelu ;  fiiigio,fiuantu,dyn  war- 
ed, t  hatha. 
To  forge  a  lye,  Llunio  (llyfelu,  clymmn,  asro. 

Job  xiii.  4.  dyttio,  Sakm  cxix.  69.  dychym- 

mygu,  Eeclui.  11. 2.)  celwydd. 
To  forge  tricks,  Llunio  dichellion,  dichelin, 

hoccedn. 
To  forge  a  writing,  Ffugio  (dichellgar-ddynwa- 

red)  ysgrifen. 
Forged,  Lluniedig  (a  luniwyd,  wedi  ei  lunio)  k 

morthwyl;   gweithiedig,  <i^c.   ffugiol,  dych- 

ymmygol. 
A  forged  tale,  Chwedl  gwneuthur,  fing-chwedl. 
F6rger,  s.    Uuniwr   (llnniedydd,  gweithiwr, 

6cc,)  k  roorthw^lf  morthwyliwr,  gweithiwr  ar 

yr  eingion,  g6(,  gefeiliwr. 
Forger,  0.  [one  who  counterfeits  a  thing]  Ffug- 

iwr,  flynwaredwr,  &c. 
Forger,  s.  [inventor]  Dydiymmygwr,  dych* 

ynimygydd.  A:c. 
Fdrgery,  s.  [the  act  of  forging  or  fabricating] 

Lluniad  (gweithiad)  k  morthwyl,  morthwyl- 

iad,  &c* 


Forgery,  «•  [smith's  work  made  by  forg^ag] 
G6f-waith,  gefeil-waith,  morthwyl-waitlu 

t  Forgery,  «•  [the  crime  of  counterfeitinfi  isi 
order  to  defraud  or  impose  upon]  Flngtad 
(twyliddynwarediad,twyUfatbiad,eUoBtail) 
ysgrifen ;  dynvnired-gyfiafan ;  flug-ysgrifeiH 
niad,  siom-ysfrifeniilM ;  ffhg,  gea-ddycbya- 
myg. 

To  forget,  V.  a,  Aagbofio,  ebargofi,  goUvqK 
(gadael)  ynanghof,goUwiig  trosgofyebryfygn- 
Forg^tful,  0.  Anghofos,  ebargofos,  drivg  ei  g6f ; 
anfeddylgar.  %  Be  notforge{/kl  U  emUrtmim 
ttrangergy  Nac  anghofiwch  lettengarwch, 
Ueb,  xlit «. 

Fora^tfulness,  s.  Angbof,  angof;  gwall  (di%g) 
cof,  ebargof. 

FoK^tter,  f.  Angliofiwr. 

A  forgetting,  Anghofiad,  ebargofiad. 

A  forging,  §,  [the  act  of  working  or  hamoierinc 
iron  in  a  forge :  the  inventing  a  tale,  Ate] 
Lluniad  (gweithiad)  haiam  k  morthwyl  ar 
eingion,  morthwyliad,  dycbymmygiad,  ffbg- 
iad,  Aec. 

To  forgive,  r.  a,  [pardon,  remit,  Ac]  ^adde^* 
rhoi  maddeuant  i,  rhyddh&n,  rhoi  yo  rh^dd 
am,  pardynn ;  dioddef,  Joe.  zxiv.  19.  arbed, 
Dan, ix,%9.  If  ye  forgive  men  their  treopa» 
Met,  yowr  heavenly  Father  will  aUoforgixie  mm^ 
Os  mnddeuwch  i  ddynion  en  camweddan, 
eich  Tkd  nefol  a  faddeu  befyd  i  chwithaa. 
Mat,  vi.  14..  He  forgave  him  thedebi^  Efe  a 
faddeuodd  y  ddyled,  Mai.  xvUL  V.  I  for- 
gaoehi^whai  he  owed  me.  Mi  al  rhoddab  ef 
yn  rh^dd  am  a  oedd  amo  i  myfi. 

Ready  [apt]  to  ibrgive,  or  forgiving,  Maddea- 
gar,  parod  i  faddeu. 

Forgiven,  part.  Maddenedig;  y  roaddeawyd 
iddo.  ^  I  am  forgkfen  by  him^  Maddeaodd 
i  mi. 

Not  to  be  forgiven,  Anfaddeaol. 

Forgiveness,*.  Maddeuant,  maddeaaint,r  hydd- 
h&d,  rhoddiad  yn  rh^dd,goUyngdod„pard«n, 
nawtld,  trugaredd. 

Forgiver,  «.  Maddeuwr,  maddeuydd,  pardyn- 
wr,  pardynydd. 

Forgiving,  [apt  to  forgive]  Maddenear. 

A  forgfvin«,f.  Rhoddiad  (goUyngiad)>B  rhfdd, 
pardyniad,  Ac  maddeuant. 

I  forgot  or  have  forgotten,  Angbofiais,  A'C  / 
had  almoit  forgotten  thf  name,  Braidd  nad 
anghofiaswn  dy  enw, 

Forg6tten,  pore.  Anghofiedig,  a  angbofiwyd, 
wedi  ei  anghofio,  mewn  angbof,  wedi  myaed 
yn  (mewn)  anghof,  wedi  myned  tros  gof  (ya 
anghynnenn,  allan  o  arfer.) 

Fork,  f.  Fforch:  ffwrch:  pig-fforch,  t  Sm. 
xiii.  21, 

A  little  tork,  s.  Fforehig,  fibrch  fechan. 

A  d6ng-fbrk,  s.  Fibrch  dail  (deilio,)  teil-  (;s- 
teil-)  fforch. 

A  fi^sh-fork,  o.  Cigwain,  cigvran,  tryfer  (gwaa- 

A    pitch-fork,    $,    Pig- fforch,    gweir-Awth, 

fforch-wair,  ffon  ddwy-big. 
The  f6rk  fish,  0.  Mor-catb. 
To  fork,  or  grow  forked,*,  n.  Fforchogi, myned 

(tyftt)  yn  flbrchog,  fforohio,  fforchi»  rhanna'a 

ddw>'big. 
To  fork  up,  [prop  with  a  fork]  Attege  I  foch, 

rhoi  fforch  (atteg  bawl)  dan  both. 
F6rked,  Fforchog,  deu-goni,  dwy-big. 
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t  The  forked  mri  ^m  tree,  Trylfwreh  preo. 

Tlur^-forkMl,  a.  Tri-daio^  teir-pig. 

P6rkedlyy  ad.  Yn  fforchog,  ar  wetid  fforeh. 

F6rkediiett,  «.  Fforchogedd,  flforchogrwydd. 

F6rkety  «•  [a  Uttle  fork]  Fforchig. 

ToMrn,  &,  [left  destitatey  abandoned,  forsak- 
en; wretched;  lest;  desperate;  njected] 
Dicarad,  di-vmgeledd,digynnorthwy»  amddi- 
fwj  ymddind,  a  adawyd  yn  nni|^  wedi  ei 
adaw,  tman,  tmenos;  coUedig,  cyfrgoUedigy 
cyfrgoUy  diwyn ;  d  lobalth,  Eetk,  Af^er,  xlr. 
19.  anobeltblol ;  gwrthodedig,  Jwdeth  ix.  11. 

A  Ibrlora  [a  wretched,  friendless,  ^rc]  person, 
Adyn,  tmenyn,  di|i;fir,  1  angharad,  a;  c. 

%  Forlorn  hope,  [soldiers  who  are  pat  npon  the 
aMMt  desperate  services,  $uck  a«,  making  the 
first  onset  in  an  engagement,  &c.]  Mintal  o 
loyddw^r  a  osoder  ar  y  gorchwylion  enbyttaf, 
vugiij  rboi*r  Maen-gyrch  ar  y  gelynion,  &c. 

Fori6mness,  s.  Digaradrwydd,  amddifedi,  ym- 
ddit'edi,  &c 

Form,  s.  [the  external  appearance,  shape,  of 
any  person  or  thing]  Doll,  gw^dd,  agwedd, 
l^sgedd,  linn,  ystnm,  rhith,  6cc,  golwg,  Don. 
ii.  31.  pryd,  Esuy  UH.  1. 

Form,  s.  [manner,  method,  mle,  &c.]  Ffordd, 
modd,  trefn,  rheol,  doll  ar  wneutfaor  peth. 

A  set  form,  Dnil  terfynedig,  trefu,  ^rheol)  sef* 
ydledig  neu  sefydlog. 

A  form  tftpeech,  Doll  ar  (ffiirf  o)  ymadrodd. 

^  Hsidf  fiut  the  form  of  gound  words,  which 

thorn  hut  heard  if  me,  Bydded  gennyt  ffnrf 

yr  ymadroddion  iachns,  y  rhai  a  glywalst 

gennyf  fi,  i  Tim.,i.  15. 

A  perfect  form,  PeHfeich-lnn. 

Without  form,  Ailaniaidd,  Gen,  I.  i.  di*]an; 

dybryd:  ansnttiol. 
Ofagood[n^r,  &c.]  form,  Unnialdd,  flTorf- 
aidd,  gosgeddig,  dec. 

To  make  of  a  good  form  or  shape^,  Llonieidd- 
lo,  flftirfelddio. 

To  form,  v,  a,  Llnnio,  IfaHio;  ystnmio;  gwneii- 
thnr,  5  torri,  Job  xxxiii.  6. — gwnenthur 
ar  wedd,  llnniaethn. 

Form,  [to  sit  npon.]  See  Bench. 

Form,  Tin  Schools  ]  See  Class. 

A  hare  s  form,  the  seat  or  bed  of  a  hare]  Ow4l 

ysgyfamog. 
A  fonn,  «.  [hn  Primting'^  Cynllun,  Uen-ddnll. 
Of  many  forms,  AmryMldull,  amry-wedd. 
Fdrinal,  a.  [done  according  to  form,methodical] 
A  wnaed  wrih  reol  fifa  drefn,  rheolaidd, 
trefnus,  ffarfiol,  ystamid,  ar  ddnll  ar  wedd. 
Formal,  a.  [precise,  ceremonious,  &c.]  Fforfiol, 
ffurf-foesol,  fforfgar,  inanudsar,  ystnmgar; 
rhy  ddichlyn:  rhagrithiol.    A  formal  speech^ 
Ymadrodd  ffarfiol. 
F6rmallst,  s.  [a  formal  or  precise  person ;  a 
strict  observer  of  external  rites  and  ceremo- 
nies] Dyn  ffarfiol  (iforf-foesol,  ffnrfgar,  mun* 
ndgar,  Arc.)  dyn  a  gaeth  gaulyno'r  hen  dde- 
fodau  a  ttiiriiau  oddiallan,  caeth-ganlynydd 
ffnrfiaa  a  defodaa. 
Formalities,  f .  [robes  of  office  or  dignity,  soch 
as  are  worn  by  magistrates  on  solemn  occasi- 
ons] Swydd-wisgoedd,  unld-wisgoedd. 
Formility,  s.  Ffurlioldeb,  tfuHiolrwydd,  ft'orf- 
foesolrwydd,  ffarfgnrwch^    rheoleiddrwydd, 
trefnasrwydd :  rheol,  trefn  arbennig ;  dcfod, 
^^— rhy-tbes,  coeg-ymwncuthuriad. 
To  fdrmalise,  v.  a.  [form  make,  or  model: 


affect  formality]  FIVirfio,  ffbrfioli,  y  mffnrfioli, 
coeg-vmwneuthnr,  coeg-ymhinio. 
F6nnally,  ad,  Yn  fihrfiol,  yn  ffbrf-foesol. 
Formation,  s.  Fforfiad,  llaniad,  gwnenthnriad. 
F6rmed,  w*^^*  Llnnieaig,  a  Inniwyd,  wedi  ei 

Innio;  vorfiedig. 
Well  formed,  Llonhddd,  ffnrfoidd. 
A  f6nn  er,  s.  [fashioner]  Llonledydd,  Unnlwr, 

flfbrfiwr. 
F6nner,  a.  [before  in  time,  ancient,  past ;  first  of 
two]  Gynt,  cynt,  blaen,  blaenllaw,  oV  blaen, 
a  fn  o^r  blaen,  cynnar,  Jer,  v.  94.  cyn-  (in 
CompMttioa,^  hen,  a  aeth  heibio;    cyntaf 
(blaenaf)  o  ddan.    f  Hay  pf  them  towards 
the  former  [eastern]  sea,  Ku  banner  hwynttu 
a  mdr  y  dwyrain  (to  a'r  ro6r  blaenaf,)  Zech. 
xiv.  8.    The/ormer,  not  the  latter,  Y  blaenaf, 
nid  yr  olaf.   The  former  part,  Y  rban  flacnaf. 
In  former  times,  Yn  yr  amseroedd  (yroesoedd) 
gynt,yn  y  cyn-amseroedd,gynt,  yn  y  cyn-fyd. 
F6rmerly,  ad.  Gynt,  cyn  hyn. 
F6rmidable,  a.  Ercbyll,  ofnadwy,  &c.  a  bair  (a 

dery  ^  braw, 
F6rmidableness,  s.  Erchyllrwydd. 
F6nnidably^  ad.  Yn  (mewn  modd)  ofnadwy. 
A  farming,  s.  Lluniad,  fiurfiad. 
F6rmula,  or  f6rmule,  s,  [a  set  mle,  a  prescrib- 
ed form  or  model  |  Rheol  (tfnrf,  trefnj  o»o<l- 
cdig,  dnll  terfynedig;  rbeul,  ffurf,  trefn, dnil. 
F6rmulary,s.  [a  book  of  forms,  ^I'c.]  Llyfrfinrf- 

iadau,  nurf-lyfr:  rheol,  &c. 
Fomic&tion,s.  [the  act  of  incontinence  between 
nnraarried    persons]    Goiiineb,  pntteindra, 
Hawdineb,    llathroddiaeth ;    afl<^ndid    (per 
Eap^mtsfltttni.) 
To  commit  fornication,  Godinebo,  gwnenthur 
godineb,  puttelnio,  gordderchn,  gwragedda. 
Fomic&tor,  t.  Godinebwr,  godinebydd,  piit- 
teiniwr,  gordderchwr,  gwrageddwr,  hoccrell- 
wr,  trytbyll-fab,  anllad-fab,  anlladwr. 
Fornicatress, «.  Godineb-wraig. 
To  forsake,  r.  a.  [leave,  qnit,&c.]  Gadaw,  gadii, 
gadael,  ymadael  a,  gwrthod,  Ecclus.  iii.  16. 
5  Correction  is  grteroa^  wnto  him  that  forsak- 
eth  thy  way,  Cerydd  sydd  fliu  gau  y  neb  a 
dr^  oddi  ar  y  fibrdcl,  Diar,  xv.  10. 
To     forsake,     [neglect]     Esgeuluso,     Sahn. 

cxxxviii.  B. 
To  forsake  [revolt  from]  one's  party,  \c.  Ym- 
adaw  k*\  blaid,  cilio  (cwympo,  Uithro)  oddi- 
wrth. 
To  fors&ke  one's  religion,  &c.    See  to  Aposta- 
tize. 
Fors&ken,  part.  A  adawyd,  wedi  ei  ado,  Salm, 

xxxvii.  SD.'-digarad,  &c. 
Fors&ker,s.  Gadaw-wr,  gadawydd,  Stc.  gwrtli- 

odwr,  Dan.  Apocr.  iii.  8. 
A  forsaking,  s.  Gadawiad ;  ymadawiad  h. 
F6rset,  t.  [a  little  chest]  Cistan,  prenfol,  pren- 

noK  clior. 
I  forsdok,  Gadewais.   f  He  forsook  his  gromnd, 
Ni  cliadwodd  mo'i  dir  (mo'i  le,mo'i  sef^Ilfa.) 
Fors6oth,  ad,  [In  troth,  verily,  Ac]  Yn  wir  ddi- 
ao.  yn  siccr,  yn  ddllys,  yn  ddi-ammau,  mewn 
gwirionedd:    f  os  mynnwch,  gwae  fi  geu- 
nych.     Yrs forsooth,  le  yn  wir,  f  le  os  myn- 
nwch, le,  trwy'chcennad,  le,  os  boddlon  yw 
gennych. 
To  forswear  one's  self,  [swear  falsely]  Tyngu 

anudon,  rhoi  llw  anudon  (anghywir.) 
To  forswear,  r.  a.  [abjure,  renounce  or  deny 
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upon  oath]  DVofryda,  gwadu  peth  (ymwadn 
ftfii  ymwraiod  ftpheth) trwy neu ar Iw.  Peter 
fwncwe  kia  MoMtety  Diofrydodd  Pedr  ei  Ar- 
GLWYDD.  She  foriwore  her  reUgian^  Hi  a 
yinwadodd  k'\  chrefydd. 

Forew^arer, «.  Anodonwr^KngwrCnn  adyngo) 
anadon,dynanadonol,diQfrydwr,diofrydydd. 

A  forswearing  one's  self,  Tyngiad  anndon. 

Forswearing,!,  [perjury]  Anudon, anadonedd, 
anndon-air,  llw  (twng)  anndon,  twyU-dwng, 
ceudwng,  Uw  drwg  (genog,)  genlw. 

A  forswearing, «.  [a  denying  with  an  oatb,&c.] 
Gwadiad  ar  (trwy)  Iw,  diofrydlad,  diofryd, 
dVowryd :  ymwrtbodiad  &  pheth. 

Forsworn,  part,  [perjured]  Anudonol,  a  dyng- 
odd  (wecli  tyngu)  anndon. 

Fort.  8,  [a  small  castle  or  fortified  place]  Cas- 
tellyn,  castellan,  llysdyn,  llysdln,  llystyn, 
trefan,caer(^pl.caeran,)gwarch-glawdd,£z«4;. 
iv.  9.  gwrth-glawdd,  Euc.  xxvi.  8.  rhag-fur, 
cadamlle  (^pl.  lleoedd  cedym ;)  castell,  &c. 

Forth,  prep,  [out,  dec.]  Allan,  i  (y )  roaes.  From 
this  time  forlh^  O  byn  (oV  amser  hyn)  allan 
neu  i  maes.  f  And  $o  forth^  Ac  felly  ym 
mlaen. 

To  ffo,  come,  Sec.  forth;  Myned,*dyfody  &c. 
alfan* 

To  set  forth,  [represent  by  words,  &c.]  Gosod 
allan,  &c. 

To  ut  forth  on  ajoumfy,  Cychwyn  taith,  myned 
i'w  daith. 

Forth-c6ming,  a.  [ready  to  appear  or  to  be  pro- 
duced; not  lost]  Parod  I  yroddangos  neu  i 
ddyfod  ger  bron ;  parod  i'w  ddwyn  allan  neu 
i'w  osod  ger  bron ;  ar  glawr,  wrth  law,  i'w 
gael. 

Forth  [out  or  on  the  out  side]  of,  Allan  (y  maes) 
0,  oodiallan  neu  o'r  tu  allan  i,  oddi-iaes  i. 

Forth- right,  md,  [straight  forwards]  Yn  union 
(yn  gyn-imyrys)  ym  rolaen.  ' 

Fortb-with,  ad.  [immediateW,  without  delay] 
Yn  y  man,  \n  ddi-oed,  yn  ad'iannod,  yn  ddi- 
ohir,  heb  oliir,  hebattreg,  yn  ddi-attreg,  all- 
an (y  maes)  o  law,  ar  frys,  heb  ohir,  toe,  yn 
fran,  yn  fuan. 

F6rtieth«  a.  Deugeinfed. 

F6rtifiable,  a.  [that  may  be  fortified]  A  ellir  (a 
aller)  ei  gadamhan  neu  ddiogelu. 

Fortification,  s.  [a  fortifying]  Cadamhild ;  am- 
gaeriad,  &c 

Fortification,  s.  [the  act  of  fortifying  places] 
Celfyddyd  cadamhftn  neu  amgaeru  lleoedd. 

Fortification,  [a  place  fortified  with  ramparts, 
&c.]  Caer  (p/.  caerau,)anigaer,  amddiliynia, 
dYogelfa,  lie  cadam,  t  Mac,  x.  1 1.  cadarn-le ; 
rhug^*fiir. 

F6rtified,  part,  A  gadamhawyd,  wedi  el  gad- 
amhan; amddlnynnedig,  a  amddiflTynwyd, 
wedi  eiamddifl^n;  amgaeredig,  caerog;  cad- 
arn.  5  Fortified  on  aU  sides,  amnawdd,  am- 
glawdd,  amgaeiog,  amgadam. 

Not  fortified,  Di-gaer,  dirgaeran,  di-amddiflyn, 
di-{i[ademid,  anghadam. 

Fortifier,  s.  Cadarnhiiwr;  diogelwr,  amddi- 
ffynnwr,  amddiffynnydd ;  amgaei  wr,amgaer- 
ydd ;  cyfnerthwr,  cryfbawr. 

To  f6rtify,  v.  a.  [strengthen,  &c.]  Cadamhau, 
cr^fhan,  cyfnerthu;  attegu;  cefnogi. 

To  tortify,  v.  a  [strengthen,  or  enclose  with 
fortifications]  Cadambiin,  1  Mac,  iv.  61.  mur- 
^o,  Judeth  iv.  5.  caern,  arnddilTyn  (diogeln, 


amgylchu)  k  chaer  neu  k  chlawdd, 

rhol  amddlflyn  glawdd  o  amgykh,  1  cyweir- 

io,  Neh,  iu.  8. 

A  fdrtifylng,  s.  CadamhJLd,  muriad,  Aec] 
f  Yea,  and  for  the  building  of  the  walh  ff  Je- 
rusaUm,  and  the  fortifying  thereof  rofsmd  abmU^ 
expences  shaU  be  girin  out  <tf  the  king's  «c- 
counts.  Felly  y  rhoddir  traul  o  gyfrif  y  brcsi- 
hin  i  fluieiladu  caerau  Jerusalem  ac  i'wclMiii- 
.  arnh&u  o  amgylch,  1  Mac,  x.  45. 

F6rtitude,  s.  [greatness  of  sdnl  or  coniage  ia 
adversity,  one  of  the  four  cardinal  Virtnea] 
Gwroldeb,gwreiddrwydd,  calondid,  dewider, 
glewder,  glewdid,  glewyd,  cryfder,  gwydi- 
der,  cademid,  mawrfrydigrwydd,  mawri^r- 
laeth.  She  [i.  e.  Wisdom]  Uaeheth  ttmfe- 
ranee  and  prudence,  justice  and  fortitude,  Y 
mae  hi  yn  dysgu  sobieiddrwydd  a  synwyr, 
cyfiawnder  a  gwroldeb,  Doeth,  vUi.  7. 

F6rtlet,  or  fortilage,  s,  [a  little  fort]  Castellys, 
llystyn,  &c. 

F6rt'nigbt,  s,  Pythefnos,  (pymtheg-nos,)  py- 
thewnos. 

F6rtress,  s,  Amddiffynfa,  S  Sam.  xxiL  S.  caer 
(pi,  cenrydd,  Esay  xxxiv.  13.) 

FoitAitons.  a.  i)amweiniol,  digwyddoL 

Fort6itousiy.    See  Casually. 

F6rtunate,  a.  [happy,  lucky]  Dedwydd,  fibd- 
iog,  hyffawd,  happus,  fiortoniol,  fortnaos^ 
fi^nnedig,  ffynnadwy,  ffynniannns,  hylwydd^ 
fiorddrych.  Somewhat  fortunate,  Go-dded- 
wydd.     Vtry  fortunate,  Tra-dedwydd. 

To  make  fortunate,  G  wneothnr  (peri)  yn  dded- 
wydd,  peri  ffynnn,  Uwycklo. 

F6rtunately,  ad,  Ar  awr  dda,  yn  ddedwydd,  yn 
fiTodlog,  i(C, 

F6rtnnatenes8,  s,  Dedwyddrwydd,  dedwydd- 
wch,  dedwyddyd,  fiodiogrwyddy  happna* 
rwydd,  flTawd,  cynrabad. 

Fortune,  s,  [a  chance;  fate;  lot,  &c.]  Dan* 
wain,  damchwain,  dichwain,  digwydd;  tyng* 
ed,  tyngbedfen,  ammor,  tesni;  coelbreo,  yr 
h^n  a  ddigwyddo  i  (a  dd£l  i  ran)  on,  fiawd, 
fiorton.  t  The  fortune  ^  war  is  mcfrUni, 
diben  (tvnged)  rhyfel  nidoes  k'i  gwyrj  ntu, 
Ffawd  rhyfel  anwadal  yw. 

Fortune,  s.  [riches,  goods,  means,  &c.]  Oolnd, 
cyfoeth,  da  (pi.  daoedd.)  da  b^d,  &c. 

A  man  of  good  fortune,  (large  income]  Gwr 
cyllidog  (cyllid-fawr,  cyloethog,  berthawg.) 

Fortune,  s.  [a  woman's  marriage-portioB.]  See 
Dower. 

f  A  fortune,  s.  [a  dowered  woman]  Gwraig 
(merch,  morwyn,  bi^n,  benyw)  waddolog; 
cyfalle  goludog. 

^6rtnne-hunter,  s.  [one  who  seeks  after  wo- 
men of  great  fortunes,  in  order  to  eorick 
himself  by  marrying  one  of  them]  Dyn  (oa) 
gwaddol-gais* 

A  woman  ot  great  fortune,  Gwraig  waddolog. 

Good  fortune,  [good  luck,  &c1  Ffiiwd,  cynra- 
bad, hawdd  ammor,  tynged  dda ;  Uwyddiaat, 
Uwydd.  Good  fortune  attend  yaa,  Hawdd 
ammor  iwch'  (1  chwi ;)  «^  Tynged  dda  a'ck 
dilyno.  f  I  hafoe  this  goodfortume,  that  every 
thing  [which]  /  do  pleaseth,  Mae  i  mi  hyn  o 
ddedwyddyd  (o  rood,)  bod  pob  peth  a  wad* 
wyf  yn  rhoddi  boddlonrwydd. 

Ill  fortune,  Drwg-ddaniwain,  drwg-dyaged; 
anflTawd,  &c. 

By  fortune,  O  ddamwain,  o  ddigwydd^  M  y 
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^ainweiiriodd ;   ond   odid,  ond   antiir.  Hid 
hwyrach,  ya|ratf>dd. 

To  tell  fortane«,  Darllain  tesni.  /  will  teU 
fmur  /ortume,  Mi  a  ddarllenaf  eich  tesoi  (a 
ddy wedaf  eich  tynghedfen.) 

F6itaiie-te1lery  $,  'resni  wr,  daiilenwr  (darllen- 
ydd)  tesniy  tynghedfeonwr,  a  ddywedo  dyng- 
hedfen. 

F6ity,  Deagatn.  For/y  dtfy»yDeDgaioniwrood, 
K  deoeeiii-nydd.^5  Forty  yetirM old fBengein- 
nlwymi  oed.    Foriy  time$j  Dcagein-waith. 

F4^rward,  or  f6rward8,  ad,  [straight  along  or 
belore  a  person,  towards  a  place,  onward, 
&c]  Ym  mlaen,  llwyr  ei  (yn  Uwrw  ei)  flaen. 
Go  ikouforwardy  Dos  ym  mlaen.  Tkiy  icenl 
backwerdy  ^Md  noi  forward^  Hwy  a  aetbant 
yn  61^  ac  old  ym  mlaen,  Jer.  vli.  94.  IT  For' 
ward  {thence  forward]  Oddi  yno  allan,  Num. 
ilxkIu  19.  FroMthnt  dmy  forward,  O'r  dydd 
hwanw  allan,  1  Sam,  xvi.  13.  Then  $haU 
ikom  go  onk  forward  from  tkeneey  Yna  yr  al  di 
^m  mhellach  oddi  yno,  1  Sam,  x.  3. 

Right  forward,  Yn  union  ym  mlaen. 

To  come  forward,  Dy fod  ym  mlaen,  dyfod  rhag- 
ddo  (Jem.  rhagddi,  pi,  rhagddynt;)  dynes- 
hftn,  dya^sn,  t  Mae,  xv.  tfd. 

%  To  cwme  forward  t«  ^  world  [Improve  in  one's 
circa mstances]  Llwyddo  (bod  yn  llwyddian- 
nos,  ffynno,  tyccto,  gwrypioj  yn  y  byd,  cyn- 
nyddo  mewn  cyfoetk  (grolad,  meddiannan,) 
cyfoetbo:^!,  ymgyfoethoei. 

To  go  [march,  or  set]  forward,  Myned  ym 
nuaen,  myned  rhagddo  (fern,  rhagddi,  pi, 
rhacddynt ;)  cychwyn,  dyjsychwyn,  ym- 
gydwyn.  Tku$  thiif  marched  forward  in 
ikeir  armtoary  Felly  hwy  a  aethant  rhaj^ddynt 
mewn  byd^n,  t  Mac,  xi.  10.  Go  [thou] /or- 
wordy  D6s  rhagot,  dds  ym  mlaen.  Go  [ye] 
forwardy  Ewch  rhagoch  neu  ym  mlaen. 
%  And  for  a  good  journey  he  atieeth  qf  that 
tohich  cannot  $et  a  foot  forward,  Ac  am  ei 
daith  y  mae  efe  yn  gweddio  at  yr  hwn  ni  all 
gerdded  cam,  i>oe<A.  xiii.  18. 

From  ihU  lime  forward,  O  hyn  (o*r  amser  hyn) 
dlan. 

To  haste  or  hagten  [one]  forward.  Peri  i  nn 
frysio,  l  JEsdf.  i.  t7, 

F6rward,  a  [bold,  confident,  daring ;  intrepid ; 
presomptnons]  H^,  hyderas,  eoni,  eon ;  hy- 
laidd,  antnms,  dilwfr,  dilachar,  dewr,  dr&d, 
dewr-ddmd,  tra-dewr,  ehud,  chwidr;  blaen- 
gar,  rhyfygus. 

Forward,  a,  [ready  or  willing  to  do  a  thing ; 
nrompt,  speedy ;  inclinable,  propense,  Sec] 
Parawd,  parod,  1  Mae,  i.  13.  ewyllysgar ; 
diwyd,  Gill.  ii.  10.  di-oed,  dyfal,  prysar, 
cyflym,  tneddol,  chwannog. 

Forward, a.  [early,  soon  ripe:  thriving, &c.] 
Cynnar,  ebrwydd,  rhag-addfed ;  gwryg- 
ioc,  gwr>'giannas,  hydwf.  Forward  fruU, 
Firwyth  cynnar  (ebrwydd,  rhag-addfed.^  A 
forward  child,  Plentyn  gwrygiannns  (hydwf, 
cyonyddfawr.) 

Forward,  a.  [that  hath  made  some  progress]  A 
aeth  (wedi  myned,  wedi  ei  ddwyn)  ym  mbell 
ym  mlaen  ;  llwybraidd,  llwybriis,  hylwybr, 
hyffbrdd.  %  Be  i$  forward  tn  lemming  or  ta 
[at]  hi$  booki,  Y  mae  efe  ym  mhell  mewn 
dysg ;  neu,  Y  mae  efe  yn  myned  ym  mlaen 
y  n  hwy  Ins  yn  ei  lyfran.  A  forward  man  in  the 
world,  0<tfr  cynnes  (Uwyddiannos)  yn  y  byd. 


Forward,  or  foreward,  a<f.  [on  or  in  the  fbre- 

Cart]  Blaeoy  y  aydd  ym  mkea  neu  o*r  tn 
laen. 

To  f6rward,  set  or  pnt  fbrward  [promote,  Arc] 
Hwylio  (symmnd,  gosod,  aniiog,  cynnorth- 
wyo,  gyrrn)  ym  mlaen,  Uwybreiddio,  hylwy- 
bro,  hydbrddio,  h^rwyddo,  cyfrwyddo ;  pry* 

.  sn*o,  Y  gomchwilio,  ar,  i  Cron*  xxiii.  4« 
'chwanegu.  Job  xxx.  13. . 

To  be  forward,  [ready,  or  willing]  Bod  yn  bar- 
od  (yn  ddiwyd,yn  ewyllysgar,)  ^  ewyllysiO| 
2  Cor.  viii.  13. 

To  bring  forward  on  one's  Jottmey,  Hebmmg, 
Jo,  iii.  6.   See  to  Bring  ou  his  way,  aader  B.' 

Forwarded,  a,  Cynnorthwyedig(a  gynnorthwy- 
wyd,  wedi  ei  f^nnorthwyo)  ym  mlaen. 

F6rwarder,  $,  Gyrrwr  (cyonorthwywr,  cyn- 
northwy-ydd,  &c.)  ym  nuaen. 

F6rwarding,  pari,  Yn  hwylio  (yn  gyrra)  ym 
mlaen,  bnddiol,  &c. 

A  f6rwarding,  $,  Hwyliad  (symmndiad,  &c, 
gyrriad)  ym  mlaen,  rhwyddh&d,  &c. 

F6rwardly,  nd.  Yn  h^,  yn  eofn  ;  yn  barod,  yn 
ewyllysgar;  yn  gynoar. 

Forwardness,  $,  Parodrwydd,  S  Cor.  ix.  2. 
diwydrwydd,  f  Cor,  viii.  8.  dyfalwch,  Doeth, 
xiv.  J  7.  ewyllysgarwch ;  Uwybreiddrwydd. 
%  In  good  forwnrdnees,  Yn  myned  ym  ndaen 
yn  hylwydd  (yn  hylwybr,  ynhwylus;)  mewn 
cryn  barodrwydd  (brysurdeb,  Jkc) 

F6ss-way,  «.  [one  of  the  four  grand  Roman 
roads  in  England  leading  from  Cornwall  to 
Lincoln,  so  called  from  its  being  ditched  on 
either  side]  Un  o  brif-ffyrdd  y  Rhufeiniaid 
gynt  ym  Mhrydain  yn  tywys  o  pemiw  i 
6aer-Uyngoed,  Sic  ag  iddi  Ads  neu  glais  o*r 
ddcutu  :  sam  rhwng  dwy  tf6s. 

F6ssil  or  fossile,  a,  [dog  or  to  be  dug  out  of 
the  earth]  A  gloddiwyd  (a  gloddir)  allan  o*r 
ddaear ;  rw  gael  (a  geir }  trwy  gloddio,  i'w 
gloddio  allan ;  ciawdd,  hyglawdd. 

Fossil,  $,  [a  body  formed  under  the  surface  of 
the  earth,  and  found  out  by  digging]  Peth 
ciawdd,  ciawdd- beth,  m^n  neu  ba  beth  byn- 
nag  a  gloddier  allan  o'r  ddaear. 

To  foster,  r.  a,  [nourish,  nurse,  &c.]  Maetho, 
magu,  meithrin,  porthi ;  dwyn  i  fynu. 

Fdster- Either,  $,  Tad-maeth,  maethedydd. 

F6ster-mother,  $,  Mam-maeth. 

F6ster-brother,«.  Brawd-maeth,  brawd  maeth; 
un  c^d-faeth,  (c^d-Ueth,  un-fron.) 

F6ster -sister,  «•  Cnwaer-faetli,  chwaer  faeth. 

F6ster-child,  s,  Mab-maettu  maeth-fab,  mab 
(plentyn)  maeth ;  meroh  faeth,  maeth-ferch. 

F68tered,  a,  Maethedig,  ^kc. 

F6sterer,  $,  [one  who  nurses  or  brings  up  a 
child  instead  of  its  parent]  Maethydd,  maeth- 
edydd, magwr  (Jem,  mag-wraigj  magal, 
megydd,  cynheiliad. 

F6sterage, «.  Maetliiad. 

A  f6stering,  $,  Maethiad,  magiad.  Sec,  mag^r- 
aeth,  mag^riaeth,  maeth,  meithrin,  dygiad  i 
fynu. 

Foul,  a,  [not  clean,  &c.]  Budr,  brwnt,  aflan, 
halog,  tomlyd,  rhydlyd. 

Foul,  [opposed  to  fair,  and  applied  to  Actiane^ 
Dealings,  Doings,  kc^  An-nheg,  anonest. 
anghynawn,  dihir,dlffaith,  brwnt  {/em,  front,) 
dybryd,  an-addwyn,  annhelediw. 

Foul,  a,  Fvillainous,  &c.]  See  Flagitious. 

Fool,  a.  [impure]  Am-mhur,  an-niher. 
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Vcmiy  ft.  [repffoMbf«l,  applied  to  prngmage^ 
W09iU;9fcJ\  Dr^g,  maUy  enllibasy  ammharch- 

118,  6iC, 

Fool,  a.   [odloosy   ngly,  drc]   C&s,   dybryd, 

-  Kwnhan,  Ac 

Fonl,  ft.  [shamefal]  Cy wilyddns,  gwanidwydd- 

-  «i^  gwiurthos. 

Fooly  a.  [not  clear,  thick,  maddy,  applied  toLt- 
Ti^ors^  Water, ifc.l  Afloyw,  an-nlier,  tew; 
brwnt,  ei4ird  tnf  bl. 

Foal,  a.  [applied  to  Weaiher,  tempestnom,  ftc] 
Gmur,  tymmhestlog ;  brwnt.  Fmd  weaiker^ 
Tywydd  garw,  %  dnrg-iiin,  Ac.  * 

Fool,  a.  [stained  m*  snUied,  as  Paperft^e.']  Man- 
nog,  Hychwin,  brwnt,  diwynedig,  %  gwarad- 
wyddedig  On  GUanergmuhire,) 

Foal,  ft.  [applied  to  the  Stomach]  Llysnafedd- 
og,  afiach. 

Fool,  ft.  [applied  to  Copp,  not  transcribed,  &c.] 
Heb  ei  ad'sgrit'enna ;  an$i^ywir,  annlwy^r, 
Hawn  beiaa,  trwsgl.  %  Foul  pafer$j  n63- 
Iwparan  anghyfansawdd  (anghymmonedig.) 

Foal,  ft.  [in  Sia-Umguage^  entangled,  a  cross] 
Dyrysedig  (wedi  dyrysn)  am  rnu  yn.  The 
vpe  U/oul  of  the  anchor,  Y  mae'r  rbiff  wedi 
dyryso  am  yr  angor.  IT  Afy  vessel  i»  foul  of 
wemr  cable,  DynrswTd  fy  Uong  i  yn  rhiff  eich 
Uong  chwi.  lie  shipe  are  foul  of  each  other, 
Y  mae'r  Uongan  wedi  vnddyrysa  y  naiU  yn 
rfaaffau  y  llall ;  neu,  Y  mae'r  naill  long  ar 
fibrdd  (riiwystrir  y  naill  long  gan)  y  llall. 
Theif  are  fold  of  one  another,  Y  mae  'r  naill  ar 
draws  i'r  Hall. 

%  Foal,  [great]  Mawr.  A  UeU  afoul  blot  in  a 
nutn,  Anaf  mawr  ar  dd?n  yw  celwydd,  Ecchu. 
XX.  fA,  %  Afoul  deal,  Uawer  (lawer)  byd, 
peth  (beth)  anferth  neu  anfeidroI>  mwy  nft 
rawy,  digon  a  gormod. 

FM-moothed,  a.  Dr^g-eiriog,  dr^g-dafodiog, 
iD&ll-eiriog,  m&ll-dafodiog,  driirg  ei  dafbd. 

A  fonl  chimney,  Simnai  haddyglyd  (lawn  gan 
hnddygl.) 

5  Foal  means,  [rooghness,  severity,  &c.]  Oer- 
windeb,  llymder,  toster,  sarragnrydd  ;  hagr- 
edd.    t  Btffoul  meant,  Drwy  hagr. 

To  foal,  or  make  foul,  Diwyno,  halogi,  bndr- 
eddn,  tomlydio,  manna,  ystaenio,  swardlo  : 
f  sathra,  Ewec.  xxxiv.  18.  mathrn.  f  And 
they  drink  that  which  ye  havefouied  with  your 
feet,  A  raathrfa  eich  traed  a  yfant,  Etec, 
xxxlv.  19. 

T^foul  the  water,  Afloywi'r  di^r,  twird  try- 
bln'rd^r. 

To  fall  fonl  on  or  upon  one,  [with  blows] 
Syrthio  (cwympo ;  taro,  bwrw,  ymfwrw)  ar 
an  ;  cymmerva  nn  mewn  Haw ;  rhol  maeth- 
gen  (carfa,  l  golchfa)  i  nn. 

To  fan  fbal  on  or  npon  one,  [with  ill  langnare] 
Khoi  tafod  dr^g  (dr^-dafod)  i  nn,  difri'o 
an,  senna,  &c. 

F6aled,  part,  a,  Diwynedig,  a  ddiwynwyd, 
wedi  el  ddiwyno. 

A  f6aling,  $,  Diwvnad,  diwyniad,  halogiad. 

F6any,  ad,  Yn  fndr,  vn  frwnt,  yn  aflan,  \c 

F6alness,  $,  Badredd,  brynti,  annhegwch,  an- 
nhegrwvdd,  anonestrwydd,  ammhnredd,  an- 
nheredd :  dvbrydedd,  hagredd,  hagrwch, 
icwrtlrani :  aHoy  wder. 

Foulness  [heinonsne^s]  of  a  crime.  See  Atro- 
cionsoesH,  Enormity,  &c. 

Foand,  A  gafw>^,  Vcdi  ei  gael.    %  I  found, 


CefUa,  myS  a  gefUs.    Ts  hefoumiy  IV  gael 

(/em,  I'w  chael,  pi,  i'w  «ael ;)  t  ar  glawr. 
Foand  fault  with.    See  Bhimed. 
Found  out,  A  ^wyd  (wedi  el  gael)  allan.  te. 
Not  foand,  Heb  el  gafael,  at  ni  chafwyd. 
Not  to  be  fonnd  [past  finding]  oat,  A'r  ni'H  ceir 

(cair)  allan ;  anchwiliadwy,  anolilieiiiadwy. 
To  found,  V.  a,  [in  Building  J  Seilio,  ^iteaa, 

fwadnu,  goseiho,  gosod  aau  (lytfaen:)  adcil- 

adu;  Uooio;  ffwneuthur* 
To  found,  r.  a.  [settle,  fix,  grooad,  &c.]  Scf- 

ydln,  siecrhAn,  &c. 
Tofbandacolle|e,&c.  Berthogi.    Hefmadtd 

a  wumoMtery,  Efe  a  serthoget  (serthogodd) 

Amachlog.    See  to  Endow. 
To  found  a  bell.  Sec,  Bwrw  cl6ck,  dec 
Fonnd&tion,s.  Mail,  s>lfaen,gwadn,  gwaelod,go- 

sail,  sell  wadn,  bonsang,  grwndwal :  ^  troed ; 

gwraidd;  llawr:  cychwynta  sMraitli.    Ft 


the  veru  foundation,  O'r  svl&ea  (gwaelod, 

gwraidd ;)  o'r  ddaear  (ddae  r,  llawr)  i  fyna: 

yn  llwyr. 
To  lay  a  foundation,  Gosod  sail,  seilio,&c 
Fdanded,  part.  ft.  Seiiiedig,  a  s^Uwyd,  wedid 

•ellio,^ 
F6under,  «.  [of  a  building]  SeHiwr,  teiydd, 

sylfaenwr,  syHaenvdd,  4rc  adciladYdd. 
Founder  of  metal,  loddwr  (toddydd,  bwrivr, 

dinewr,  gorddlnewr)  mettel. 
To  f6under  a  horse,  [make  his  feet  aore  by  hard 

riding  or  working]  Cloffi  (croplo)  oeffjrt,  trwv 

onnodd  lafur,  pert  cloffi  (doffni)  ar  geflyl, 

peri  sythder  ac   anystwythder  ynglMMSsaa 

(peri  tynerwch  yng'hamao)  aurch  gaa  er- 

modd  drafaelio. 
To  founder  or  be  f6nndered,  [as  ahorae  by  beiaf 

over-ridden]  Metlm  ar  (yn>  ei  daitk,  fiMla 

(doffi)  ar  y  ffbrdd,  craplo. 
To  founder,  a.  a.  [as  a  ship  at  sea,  go  to  the 

bottom,  be  dissolved]  Myned  i'r  gwaelod  (t 

waelod  y  m6r,)  ymollwng«  soddl,  soddo,  Isa- 

wi  o  ddwfr  drwy  agennau  a  gagan  rbythioo, 

gollwng  d^r  i  niewu  yn  ffi^irch  nei  aoM. 
F6undered,  «.  [as  a  horse]  Uof  (wedi  daft) 

gan  ormodd  lafnr  neu  hir-daidi,  cmpledig, 

crupl. 
Foondered,parf.rasaship  at  sea]  Wedlaiyaed 

Vr  gwaelod,  soddedig  (a  sbddodd,  wed!  soddi) 

ar  ei  thalth. 
The  foundering  of  a  horse,  CloAii  (tyaerwch 

camau,  cniplad,  cmpledd)  march  gaa  ar- 

modd  lafur  aea  feithder  taith. 
F^undery,  $,  [a  place  where  metal  is  ndttd 

and  cast  into  various  forms]  Dlnea-d^,  gor- 

ddineu-d^,  tawdd-d^,  t^  bwrw. 
A  founding, «.  [of  a  boildilig]  Seiliad,  syl&ea- 

iad,  A:c. 
A  founding  of  metids,  Dlnead,  goiddlaMy 

bwriad,  toddaid,  tawdd. 
F6nndling,  $,  [a  child  dropt,  or  cxpoatd  by  Its 

parents^  Plenty  n  ienangc  a  geir  yn  y  macs 

(yng*hon}il  rhyw  heol,  Stc)  heb  neb  yn  ei 

addef  ft^yn  el  arddelw,  pleiityn  cad  (di- 

ardder.) 
Fount,  or  f6untain,  s,  Ffinnoa,  IgpuriMawjrs, 

fl^nnhonws ;  dim,  ffynnbonnell,  ffymikooBi|. 
Fonnt  of  letters,  [a  set  of  printing  types]  th- 

nead  (nifer  cyfrdo)  o  lythyrenBaa  atgraph. 
Fountain,  $,  F&nnop^  &c.  i  diferlif,  Ltf,  ix. 

18.    f   Fountain-head,  Llygad  (y)  fi>aBoa. 

F^«nf<rta-«Mrfer,  Diirr  (dwfr)  ffyimoB. 
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Poor,  a.  Pe  jJBilt  r/n«.  pedair.)  | 

Foar-cornereS,  Pedwar  onglog,  ped  war-cornel- 

og,  pedrongh  pedrogl. 
F6or-d(rabley  Pedwar  dyblyg.    See  F6iir-foId. 
Foor  days  aso,  £r  ys  pedwar  diwmod,  pedwar 

diwrnod  i  heddyw. 
Of  the  apace  of  four  days,  Pedwar-diwmodig, 

o  yspaid  pedwar  diwrnod. 
Foor-foldy  a*  Pedwar  dyblyg^  pedwar-plyg; 

IT  ar  ei  bedwerydd,  Imc  \ix.  8. 
F6ar-foo(edy».  Pedwar  troediog,  pedwar-troed; 

pedwar  camol. 
F^ar-handedy  a.  PedaW  Uawiog,  pedeir-Uaw,a 

fo  perchen  pedair  Uaw  (pedeir-llaw.) 
Having  foar  holes,  Pedwar- ty  Hog,  pedwar-twll. 
Having  foartioms,  Pedwar  comiog,apliedwar 

com  iddo. 
Foar  handred,  Pedwar  cant,  pedwar-caat. 
Four  handred  times,  Pedwar  can-waiili. 
lie  four  hundred tti,  Y  pedwar  canfed. 
The  space  of  four  nights,  Yspaid  pedeir-nos. 
F6ar  oared,  or  having  four  oars,  Ag  iddo  (/em, 

iddi)  bedair  rhwyf.    %  A  four  oared  iresse/, 

LlesU'(bad)pedeir-rhwyf,llong  bedeir-rhwyC 
Geft  into  four  parts,  Pedry-hoUt,  pedry-oUt; 

oedwar-fforchog. 
Wei^ng  four  poands,or  of  four  pounds  weight, 

PeUi  pedwar-pwys. 
Having  four  points  or  eminences^  Pedwar  i>an- 

Bog,  pedryfan. 
Fourscore,  a.  Pedwar  ugain. 
F6ur-sldc^,  or  having  foor  sides,  a.  Pedwar 

ochrog. 
F6ttr  square,  Pedwar  cyfochr,  pedrongl,  pedr- 

or,  pedryfal,  petrual,  ysgwar. 
Of  [consisting  ofjfour  syUables,P«dwar-sillafog. 
Having  four  teeth,  Pedwar-dant,  pedryddant. 
Four  times,  Pedeir-gwaith. 
Foor  times  as  much,  Pedwar  cyniroaint. 
By  fonrs,  Yn  bedwarau,  bob  yn  bedwar. 
A  place  where/omr  ways  meet,  Croes-ffordd  l>ed- 

eir-ffbrdd. 
The  four  cornere  [guartersl  qf  the  world,  Ped- 

warban  (pedryiann6eda)byd. 
%  trom  the  four  winds  of  the  heanenyUh^  four 

quarters,  or  comers  of  the  world]  O  bedwar 

ban  byd,  2  Esdr,  xiii.  5. 
Fonrt^en,  a.  Pedwar  (fern,  pedair)  ar  dd^g. 
The  fourteenth,  Y  pedwerydd  (fewu  y  bedwar- 

edd)  ar  dd^g. 
Fourteen  times,  Pedair  gwaith(pedoir-gwaith) 

ar  ddeg. 
The  fourth,  Y  pedwerydd,  /em.  y  bedwaredd. 

Thtfowrthfori^  Pedwaredd  ran,  f  pedwaran. 
Fourthly,  ad,  Yn  bedwervdd. 
Fowl,  s.  [any  sort  of  bird]  Hediad,  ehediad, 

edu,  ehedyn,  aderyn,  Ja6  xxviii.  7. 
To  fowl,  V.  a.  [shoot  birds]  Adara,saethu  adar. 
F6wler,  s.  Adarwr. 
A  keeper  or  seller  of  fowls,  Adarwr. 
W&ter-fowl, «.  Adar  cy^-droed,  adar  y  dwr. 
F6wling,  s.  [the  occupation  of  a  fowler]  Adar- 

wriaeth,  adara,  swydd  (celfyddyd)  adarwr. 
Fowling-piece, «.  Gwn  (dryll)  adara,  gwn  adar. 
Fox,  s.  Cadnaw,  cadno,  Uwynog,  gwydd-gi. 

T  Afox^Bsldny  Ystles. 
A  vonng  fox,  or  a  fox's  cub;  Cenan  cadnaw, 

uwyn(Myn. 
A  bitch^ox, «.  Cadnoes,  Uwynoges,  gwvdd-ast. 
%  An  oldfoxy  or  cfqfty  ktmve,  Hen-ddyn  cyf- 
rwys-ddrwg  dichellgar,  f  hen  gadnaw. 
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To  play  the  fox^  YmddicheUu,yingyfTwy«o,iiod 
neu  chwarae  yn  gyfrwys  (yn  duicheUgar,  yn 
ystrywgar,  yh  hocoedus,)  chwarac'r  cadiMMT 
nea'r  Uwynog.  chwarae'r  hen  gadnaw. 

%  To  fox  one,  [make  one  drank]  Meddwt  un, 
gwnenthur  (peri^  yn  feddw. 

A  fox*$  [pretendea]  sleep,  Rhith*gwsg|  eagos 

To  sleep  [be  in]  a  /ox's  sleep,  Cymmeryd  arae 
^sgu,  ffbgio  cwsg,  rhith-gysgn,  esgus-gyagu, 
nCkg-^sgu. 
Fdx-glovesj  s.  [in  Botany]  Bysedd  (menyg)  ell* 
vllon.  bysedd  cochioa,  bysedd  y  c^n;  datl 
bysedd  y  cwn,dail  ffion  ffrwyth^Uwyn  y  tew- 
laeth. 
F6x-]ike,  a.  Cadnawaidd,  Uvrynogaidd:  MSet, 

cyfrwys,  &c.  See  Crafty. 
Fox  in  the  hole,  [a  kind  of  play  among  childaen] 

Math  ar  chwarae  ym  mysg  plant. 
Foy,  [a  treat  given  to  one's  friends  at  parting 
in  order  to  go  abroad,  &c]  Gwledd  ynnach- 
kd,  gwledd  gychwyn,  eyfedd  (cwrw)  eych- 
wyn,  ariwy  (gwledd)  a  wnel  un  i'w  gyfeiUion 
cyn  cychwyn  i'w  dailh  nen  ymadael  a  hvrynt. 
Fraction,  s.  [a  breaking]  Torriad,  gorthontad, 

gorthoriant,  Jkc. 
Fraction,  s,  [in  Arithmetic,  a  part  of  an  integer 
or  whole  number]  Twn-rif,  twn  vifedi,  dryll 
(rhan)  o  nifer  cyfan. 
Fractional,  o.  Twn-refawl,  twn ;  bregawU 
Fr&ctious,  a.  [quarrelsome,  &c.]  Tringar,  cec- 
cms,  cynnhennus,  cynnhenllyd,  ceintachus, 
ceintachlyd,  somgar,  siomgar,  hyddig,  an- 
ynad 
Fr&ctiousness, «.  THngarwch,  cecrasrwydd^  &c. 
Fr&cture, «.  [a  breaking,  ^kc]  Torriad,  gorthorr- 
iad,  gorthoriant;  tor,  twn,  br^g,  bradwy,Ad- 
wy,  Ac 
To  fracture. «.  a.  Torn,  gorthorri.  See  to  Break. 
Frigil,  or  fragile,  a.  Brau,  breuol,  hydor.     - 
Fragility,  s.  Breuder,  brenolder. 
Fragment,  s.  [a  piece  of  a  thing  broken,  a  shred, 
&c.]  Darn  (dim,  demyn,)  dryll  (dim.  dryll« 
yn,)  cat  (dim*  cettyn,)  dyflden,  cwt,  cilcyn, 
dlyn,  briwsionnyn;  talp  (dim.  telpyn)  dif- 
yn,  cinyn. 
Fragments  of  meat,  Briw-fwyd,  briwsion  bwyd, 
briwsion ;  bwyd  gweddill,  gwargred,  gwedd- 
illion  (gwargredion)  bwyd,  atborioo. 
Fragrance,  or  fragraacy,  a.  [sweetness  of  smell; 
&c.]  Pereidd-dra(pereiddrwydd)arogl,  pC'i- 
arogledd:  arogl  p^r  (peraidd,  uchel,)  per- 
eidd-fawr,  per-arogl. 
Fr^^rant,  a.  P6r  ei  arogl.  See  Aromatic 
Fragrantly,  od.  Yn  ber  ei  arogl. 
Frail,  a.    [brittle;    weak,  infirm,  aabject  to 
foibles  or  infirmities]  Brau,  breaol,  bregus; 
gwan,  e^wan,  llesg,  hyfeth,  difian,  difan,  di- 
fant,  difanw,  anwadal,  ansafadwy,  trangce<l- 
ig,  dibara,  palledig,  mcthedig,  serfyll,  hy- 
gwymp,  darostyngedi((  i  wendidau. 
Frail,  s,  [a  basket  to  hold  raisins,  ^.]  Basged 

wiail,  cawell  gwiail,  basged,  cawell. 
T  il /rat/ [frail- ful]  qfftgs,  Basgediad  (cawell- 

aid)o  ffigys. 
Friilness,  s.  Breuder,  breuolder,  breurwydd, 

breuolrwydd,  gwendid,  8fc. 
Frailty,  s,  [brittleness ;  weakness]  Breuolder, 
breuoledd,  brenolaeth,  breuder,  brenawd ; 
gwendid,  Uesgedd,  llesgrwydd.  ifc.    The  stfi, 
thut  nmanshoR  commit  out  of  human  f railty. 
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hhall  be  forgiven  himf  Y  pechod,  a  becho  dyn 
o  ddynol  freaolaeth,  a  faddeiiir  iddo. 

Frame, «.  [stnictare,  formation,  or  methodical 
disposition  of  parts]  Llaniaethiad  (lluniad, 
cynaniad  ^osodiad,  dehvad,  swneutliuriad, 
cyfansoddiad,  cyd-osodiad,  i^c.)  peth,  trefnns 
oeodiad  rhannau  petli;  adail,  adeilad.  The 
frame  qfa  city,  Adail  dinas,  Exec,  x\,9.  The 
frame  if  the  world,  Cyssylltiad  (cyd-gyssyllt- 
iad,cyi^lliad,cyfan8oddiad,  adeilad,  tj^waitfa  ) 
y  byd.  %  He  knoweth  our  frame,  Efe  a  ed- 
wyn  ein  defnydd  ni,  Salm  ciii.  14. 

Frame,  $,  [form,  shape,  t^c,"]  Dull,  gwf  dd,  ag> 
wedd,  gosgedd,  U(ko. 

Frame  [state,  temper,  ^c]  of  the  mind,  Hwyl, 

■  tnedd,  tymmer,  i(c,  naws,  ansawdd. 
Frame,  $.  [order]  Trefn.    f  Out  qf  frame, 

Mewn  annhrefn. 
The  frame,  s.  [compactnre,  or  constmction : 

£lan]ofabnilding,  Cyd-gyssylltiad  (cyfeil- 
id)  t^  neu  adail:  gosail  (ellan,  portrelad) 

adeilad. 
Frame  of  a  table,  Atteg-wydd  (annel-w^dd, 

march-w^dd,   atteg,   annel,  march,  ft'rltm) 

bwrdd. 
Frame  of  a  picture,  Ymyl-w^dd  (cant)  el- 
lan, See, 
A  frame,  $,  [for  embroidering,  quilting,  SfcJ] 

Peithyn,  ffr&m. 
The  frame  ofone'e  life,  Ymddygiad  (ymarwedd- 

iad,  buchedd,  helynt)  an. 
The  frame  qfa  piece  (^Ordnance,  Clikd  (peirian- 

glwyd,  i^c)  bwmbart 
Out  of  frame,  [indisposed,  not  well  in  health] 

■  Anhwylns,  anhoenos,  di-hwy1,  di-hoen,  mewn 
anhwyl  ti«ii  anhoen. 

To  frame,  v.  a.  [form,  or  fashion]  Ffarfio,  Uan- 
io,  lluniaetha,  ipc,  gwneathnr,  Heb.  xl.  3. 

To  frame,  v.  a.  [build;  compose  of  various 
parts,  4*^.]  Adelladu,  saem  lo ;  cyfansoddi. 

To  frame,  v.  a.  [devise,  4*^.1  Dychymmyg, 
dvchymmygii,  llunio,  dyfeisio,  ^.  %  cyd* 
blethn,  Salm  1.  19.  He'frameth  a  mifchitlf,  a 
lie,  ^c.  Efe  a  lunia  ddr^g,  ddrygioni,  gel- 
wvdd,  tfc. 

To  frame,  r.  a.  [order ;  re?nlate ;  square,  Jfrc] 
Hwylio ;  trefno,  llywio,11ywodraethu  ;  cym- 
moni,  cymmhesuro,  cyfartalu ;  llnnio. 

To  frame  [join]  toj^ether,  Cyssylltu,  cyd-gys- 
sylltn,  Ephee,  ii.  $1. 

To  frame  [i^commodate]  unto,  Addasu  (cyf- 
addasn)  i,  cyflanio  (gwueothnr  yn  gyflun 
neu  *n  uoddnll)  k. 

To  frame,  v.  a.  [put  a  frame  to  a  victure,  4rc.] 
Rhoi  mewn  cant  neu  ymyl-w^dd,  rboi  cant 
neu  ymyl>w5^dd  am  befh,  cantn,  fframn. 

To  frame  artillery,  Rhoi  (gosod)  bwmbartan  ar 
drwyll  amdrwyll'geir. 

IT  Observe  the  following  phrases.  He  could  not 
frame  to  pronounce  it  right ,  Ni  fedrai  efe  lef- 
arn  felly  (yn  in*oyw,)  Bam,  xii.  6.  T*hey 
will  not  frame  their  doings  to  turn  unto  their 
God,  Ni  roddant  en  gwaith  ar  droi  at  eu 
Duw,  Hos,  V.4. 

Fr&med,  par^  a.  Ffnrfiedig,  a  ffurfiwyd,  wedi 
ei  ffurno ;  lluniedig,  ire. 

Ill-framed,  and  W^Il-framed.  See  ill-Contriv- 
ed, and  well-Contrived,  under  C. 

Fr&mer,  «.  Ffnrfiwr,  llnniwr,  llnniedydd. 

A  friiminpr,  t,  Ffurfiad,  llnniad,  tfc, 

France, .« .  [the  country  so  called]  Ffraingc. 
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To  fr&nchise,  or  fr&nchize.  See  to  Enfm" 
chize,  and  to  Emancipate. 

Fr&nchise,  $  [privilege,  immunity,  SfcJ]  Braini^ 
rhagor-fraint,  nchel-fraint,  dinas-fraint, 
rhydd-did,  rhyddid.  Ice,    See  Exemption. 

Franciscan, «.  [a  friar  of  the  order  of  St.  FraM- 
ci$]  Brawd  o  nrdd  (un  o  frawdoliaeth)  Sanct 
FfranHs, 

Francdnia,  or  Fr&nkenland,  s.  [a  country  so 
called]  Ffraingc  ddwyreiniol. 

Fr&ngible,  a,  [that  may  be  broken]  Torradwy, 
hydor,  a  ellir  (a  aller)  ei  dorri ;  bran,  brenoL 

Frank,  a,  [free  ;  open,  not  reserved ;  libersly 
generous]  Rhwyad  ;  rfa^dd,  rfavrydd  (rht^) 
ei  feddwl,  meddwl-egor,  dan,  cleo-fr>dy 
onest,  digaeth:  hael,  rhwydd  ei  galoo, 
rhwydd-ged,  hyged,  llaw-egor,  rfanll,  caloa- 
rwydd. 

Frank,  a.  [free,  without  restraint  •rcondltiofis] 
Rh^dd,  heb  Iftdd  heb  wahardd. 

Frank, «.  [a  French  Ltrer,  valued  at  fO  pence 
English]  Punt  Ffraingc  o  wertfa  egain  cein- 
iog  o  arian  Lloegr. 

Frank,  $,  [a  free  £etter,  t.  e,  exempt  from  pay- 
ing postage,  on  account  of  its  being  dgne^ 
or  directed  by  a  member  of  parliament]  Uy- 
thyr  rhydd. 

To  nank  a  Letter,  [exempt  from  paying  post- 
age] Rhyddhan  (breinioli,  noddi  bronio) 
Uythyr;  peri  dwyn  llythyr  yn  ddi-d&l. 

Frank-almoin,  s.  [free  alms,  i.  e.  lands  given  in 
perpetuity  to  such  as  had  devoted  tbemselvea 
to  the  service  of  God]  Rh^dd-gardawd ;  s<f 
yw  hynny,  Tlr  a  rodder  vnghardod  tros  ffth  i 
fanacbod,  ac  eraiU  grefyddolion,  a  ynrodd- 
asent  yn  hoUawl  i  wasanaeth  Duw. 

Frankalmoin-land,  «.  Cardowd-tir,  cardottir. 
t  The  AbboVe  land  Ufrank-ahmoin,  Ckrdowd- 
tir  rhydd  y w  tlr  yr  Abad. 

Frank-bank,  $,  [in  Law,  lands  settled  oa  a  wile 
to  be  enjoyed  by  her  if  she  survive  her  hus- 
band] Rhydd  gynnysgaetfa;  s<f,  Tir  a  rwyn- 
Ir  wrth  wraig  (neu  sf*  hvtrack  wrth  forwyn 
ddyweddiedig)  er  ei  chynhafiaeth  op  dig- 
wydd  iddi  fyw  ar  ol  ei  gwr. 

Frank -chase,  s.  Rh^dd  helwriaeth:  eef, 
Trwydded  y  fforestwr,  i  hely,  S^, 

Frank-farm,  «.  Fferm  freiniol,  dalfa  tir  dan 
amrood  gwasanaetfa  blynyddol  yn  Qegwasaa- 
aeth  rhyfel. 

Frank -fee,  $,  Rhandir  neu  ucbel-renty  brea- 
biu  neu  arglwydd  y  faenor. 

Frank-fold,  $,  Braint  meistr  ttr  I  fnartkn  dthad 
ei  ddeilaid  er  gwrteitfaio  ei  yd-tir  (ei  lalar- 
dir)  ei  bun.    See  Faldage. 

Frank-hearted,  a,  Rhwydd-galon,  rhwydd  ei 
galon,  calon-rwydd. 

Frank-law,  «.  Rhad  (budd-ged)  cyfraitk  gjf^ 
redin  y  tir. 

Frank -marriage,  Dalfa  tir  a  geir  vn  wadM 
gvd  k  gwraig  tan  ammod  fiyddlonoeb  i'r.aeb 

*  a  i  rlioodo. 

Frank-pledge,  $,  [a  pledge ^  surety  form  free- 
man] Rhfdd  wystJ,  eef,  gwystl  droawr  rhydd 
(breiniol.)  See  Frank-pledge  ta  Cowell's  In- 
terpreter. 

Frank,  s.  [a  place  to  feed  er  fatten  hofsin] 
Pf rouge,  pasg-le,  cut  (cwt)  peagi. 

To  frank,  or  fr4nk-feed,  Rboi  (dodl)  yn  y 
ffrongc,  rhoi  ym  mhasg,  pesgi  mewn  wtinfCy 
pe4(gi,  tewhan,  tewyrhn. 
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PraakinMnse, «.  [a  gum  to  calletl]  Tbas ;  pAr- 

Frinkly,  ad,  Yn  rhwyd<1,  yn  rhydd,  tfc, 
FrankneM, «.  Rhydd-did,  rhydd-der;  rhwydd- 
edd  calon  (meddwl.)  deader,  ooestrwydd, 

cleofrydedd ;  rhuUedd,  rfaullder,  rhuUrwydd^ 
hyp^drwydd,  &€. 
Frio  tic,  a  [mad,  seised  with  a  frenzy]  Allan 

(y  niaes)  o'i  bwyll  N«iig6f,  ynfyd,  gorphwyll- 

OS,  cvnddeiriof ,  &c. 
Frintidy,  oi/.  Yn  gynddeiriog,  yn  orpbwyllas. 
Frindcness.    See  Distraction  [madness.] 
Fraternal,a.  Brawdol ;  brawdgar.  See  Brotherly 
Frmt^mally,  «d.  [in  a  brotherly  manner,  or  like 

a  brother]  Yn  frawdol,  fel  brawd. 
Fraternity,  s.  [the  state  or  quality  of  a  brother : 

an  incorporated  society  or  l>ody  of  men] 

Brawdoliaeth :  cymdeitbas. 
Fritridde,  $,  [the  mnrder  or  murderer  of  a 

brother]  Brawd-laddiad.  brawd-lofmddiaeth, 

lladdia:)(lladdfa,llofniddiaeth)brawd :  brawd- 

leiddlad,  brawd  lofmdd,  Ueiddiad  (llofmdd) 

brawd,  brawd-ladd,  a  laddo  ei  frawd. 
Frand,  s.  [deceit,  ffoile,  &c]  Twyll,  dichell, 

bikd,  hocced,  twyUofaint,  sioro,  'siommiant, 

sommiant,  siommedigaeth,  cy  frwysedd,  chwi- 

red  chwiongl,  ystry  w,  Sec, 
Friodfnl,  a.  TwyUodrus,  twyllgar,  dichdlgar, 

Uawn  twyU  a  dichell. 
Friodleas  or  without  fraud,  Annichellgar,  di- 

dffyll,  diddichell,  dihocced. 
Frodnlence,  or  friudnlency,  s.  fdeceitfulness, 

knavery.  &c.]    Siommedigaeth.   dichellgar- 

wch,  hudoUaeth,  twyllodusrwydd,  twyllgar- 

wch;  twyll,  dichell. 
Frindnlent,  a*  Twyllodms,  dichellgar,  hocced- 

oa,  chwiredus. 
Frindolently,  od.  Yn  dwyllodrus,  yn  ddichell- 

gar,  &C. 
Fraoght  or  freighted,  Llwythog ;  Uwythedig,  a 

Iwythwyd,  wedi  ei  Iwytho:  llawn,  cyllawn, 

forllawn. 
Fray, «.  [a  fight  or  combat ;  a  quarrel]  Ym- 

l»dd,  trin,  ystrin ;  cynnen,  ymrysson,  ymra- 

To  part  a  fray,  Trywyn,  athrywyn. 

To  fray,  v.  a.  [fright  or  terrify]  Brawychn, 

dychrynu. 
To  fray,  v,  a.  [fret  or  wear  out  as  cloth  by  rub- 
bing] Treulio  (llygru)  gan  rathiad,  ymrathn  ; 

ymadael,  ymollwng,  ymegod  ;  disgvrnu. 
Freak,  «.  [whimsy  fegary,  &c.]  Gwib-feddwl, 

traws-feddwl,  gw^n  anwadal,  &c. 
A   mad  freak,  [prank,  or  enterprise]  Praogc 

ynfyd  (gwyllt,    chwidr-ffol,)    gwvUtgamp, 

gwyllt-antur,  ynfyd-gais,  tro  ynfyd,  gorwag- 

dro,  ynfyd- brangc. 
Freakish,  a.  [whimsical,  &c.]  Pen-ffol,   pen- 

cfawiban,  pen-droedig,  chwidr-ffol,  lled-yn- 

fyd,  anwadal,  &c* 
Freakishly,  od.  Yn  ben-ATd,  vn  ben-chwiban. 
Fr^akishness,   s.    Pen-ffoledd,  pen-chwiban- 

rwydd,  pen-diwlbattdod,anwadaledd.  Sec. 
Freckle,  s.  [a  spot  raised  in  the  skin  by  the 

heat  of  die  son's   rays]    Brych,  brychyn, 

mann  ar  poen;  brydini.     Freckles  in  the 

face,  Biychnl  wyneb. 
Freckled, «.  Brych,  ysbrych,  k  brycbni  arno. 
Fr^ekledneas,  s.  Brychni,    brydil,   mannog-^ 

rwydd. 
Freckle-faced, «,  Wyneb-frychybrjoh  ei  wyneb, 
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i  brychni  yn  ei  wyneb,  ag  wyneb  brycb 

iddo,  Uinfryniog. 
To  become  freckled,  Brychu,  ysbrychu. 
Fr^cklY,  or  full  of  freckles,  Llawn  brychni, 

brychlyd,  brychenlyd,  mannoff. 
Free,  a,  [at  liberty,  notconfined,  not  in  bond- 
age, &c.]  Rh^dd,  rhyddedawg,  mcwn  rhydd- 

id,  digaeth,  di^ardd,  anghandd,  eang;  di* 

angol. 
Free,  a.  [easy,  not  intricate,  void  of  obstmc- 

tioo]  Khwydd,  rh5^dd,  dinidr,  annyrys,  di- 

rwystr,  diattal ;  hydium.     A  free  paeeagCf 

Ffordd  rwydd  (rydd,  &c.) 
Free,  a.  [ptivileged  its  a  citizen,  t^,^  Rh^dd, 

breinio?,  breiniol,  brein-rydd. 
Free  from  or  of  [exempt]  Rhjdd  (oddiwrth,) 

rhyddedawg.    See  Exempt. 
Free  from,  [not  affected  or  hurt  by]  Rh^dd 

(iAch,  %  diniwaid,  iVitm.  y.  19.)oddi  wrth. 
Free  from  business,  fat  leisure]  Ysgafala,  di- 

dres,  di-drafferth,  liamddenawl|  mewn  ham-^ 

dden  neu  seibiant,  rb^dd. 
Free  from  tribute,  Jkc.  [not  subject  to  pay} 

Rh^dd  ipl,  rhyddion.  Mat.  xvii.  S6.)  didreth. 


nnydd  {pi 
di  doll,  di-dAl. 


Free   in    couTcrsatlon,    [open,   onresenred] 
Rh^dd,  agored  (rhwydd,  rhydd)  ei  feddwl, 

meddwl-egor,  annhawedog. 
Free,  a.  [frank,  without  restraint  or  forbid-* 

dance]  Kh^dd,  heb  lOdd,  heb  wahardd. 
Free,  a.  [common,  &c.]   Cyfiredin,  agored  i 

bawb,  rhidd.    IT  tree  hanqyetSy  Ysbyddad. 
Free  in  giving,  [liberal]   Had,  haelionus,  ^c. 

He  i$  free  tf  another  man* $yw9e\y  my,}  Had 

Hywel  o  bwrs  y  wlad. 
Free,  a.  [licensed]  Trwyddedawg.    %  A  free 

gu€»t  [i.  e.  that  is  welcome  at  dl  times] 

Trwyddedawg. 
Free,  a.  [bold,  ^c]  H  J,  eofn,  eon. 
Free,    a.    [ready,   prompt,   willing]    Pared, 

rhwydd ,  ewy  Uysgar.    Of  a  free  heart  j  Ewyll* 

ysgar  o  gdon,  t  Cton,  xxix.  51  • 
Free,  a,  [gratuitous]  Rhftd,   rh^dd.  heb  na 

mael  na  Ui41,heb  na  gwerth  na  gwobr,  a  roer 

yn  rh&d  (o  ewyllys  da,  o  wir  fodd.)    %  A  free 

[voluntary]  g'fty  Rh6dd  wir  fodd. 
To  free,  make  or  set  free,  Rhyddhftu  ;  rhoi  ei 

rydd-did  i  un,  breinio,  breinioli,  digaethiwo. 
To  free,  [extricate,  ^-c]  See  to  Disengage,  and 

to  Deliver  [save,  or  preserve]  from  or  out  of. 
To  free,  [from  obligation,  dnty,^c.]    *^e  to 

F.xempt. 
To  mak^  one  free  of  a  city^  Gwnentlmr  nn  yn 

gyfrannog  o  fraint  neu  freiniau  dinas(o  ddin- 

as  fraint,)  gwnenthur  un  yn  ddinas-freiniol. 
To  make  one  free  qf  a  company,  Gwoeutbur  un 

yn  gyfrannoa;  o  tiaint  neu  freiniau  cymdeitb- 
as, derby n  (gwnenthur)  yn  aelod  o  r  frawd- 

oliaeth. 
To  free  the  boat,  [among  sea-men]  AUnys  y  bkd 

(y  c^ch,)  bwrw  'r  d^r  dian  o'r  b&d. 
To  Ihoe  upon  free  cost,  [at  i)o  expence  of  his  own  J 

Byw  yn  rhad,  %  cael  ymborth  (bwyd)  am  et 

fwytta. 
To  be  somewhat  free  with  one,  Bod  yn  o-gyf- 

eillgar  ag  nn. 
To  be  free  of  one's  tongue,  Bod  yn  dafod-rydd 

(yn  ddywedgar.) 
To  make  too  free  with  a  person,  Bod  yn  rhy 
r  -eofn  ar  un* 

Fr^-bootar,  s.  Anghyfarchwr.  See  Boot-hder* 
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Fr^e-born,  Topposed  to  iUve]  Rhydd    ener, 
breiuiol  (rh^dd)  fscni,  bonbeddig  cynhwyn- 
ol,  dyledog;  rh^dd,  breioiol,  brein-rydd. 
Freed,  pari,  A  ryddhawyd,  wedi  ei  ryddbfta, 
rh^dd,  rbyddedawg.    f  7«  6e  freed  from, 
D'laogc  rhag,  Joa,  ix.  93.    See  Disengaged  • 
Free-bearted.    See  Frank -bea  tied. 
Freedom, «.  [liberty,  ^c]  Rhydd-did,  rbyddid, 
rhydid,  rbydd-deb,  rbydd-dod,  rbvddiueb ; 
rbyddbM,   trwydded;    gollyngdod,  braint, 
yst&d  (cyflwr,  ansawdd)  g^r  brelniol,  brein- 
ioldeb :  eangder,  ebant^der. 
Freedom,  «.  [ease  or  facility,  applied  to  moium^ 
uctUm,  or  ipetiking']  Rbwyddya,  rfawydd-deb, 
rhwyddineb,  angbaetbiwed,  fye. 
Freedom  from  business,  tfc.    Seibiant,  bam- 
dden.    See  Disencambrance,  and  Disengage- 
ment, 
Freedom  [privilege]  of  a  city,  Braint,  dinas- 

fraint,  Icl.  xxiii.  28. 
Freedom,  #.  [boldness,  Bfc]  Hydab,  eofnder, 

eonder. 
A  freeing,  «.  Rbyddb&d,  gollynpad  yn  rb^dd ; 

breiniM,  t^e. 
Freehold,  free-tennre,  or  free'tenement,  #. 
Rb^d.ddaliad,rb;dd-ddalfa,rh^dddyddvn, 
tifttn  ei  ban,  maenor  ddi-ardreth,  tyddyn 
priodol ;  ttr  ucbel-wr. 
Freeholder, ».  [one  who  has  a  freehold]  Rh^dd- 
ddeillad,  pei^en  t!r,  g^r  tiriawg,  ncbeUwry 
T  raib  achelwr. 
Freely,  ad.  Yn  rhjdd,  yn  rhwydd  ;  yo  hael ; 
yn  rhAd,  vn  ewyllysgar ;  yn  hj,  Ad.  xxW. 
36.  vn  eoni,  ifc.  yn  rhodd,  o  wlrrodd,  o  ewyll- 
ys  da ;  o  bono  (o'i  waith)  ei  hnn. 
freeman,  or  freed  man,  s.  [one  made  free] 
"Srwyddedawity   eaeth,   breinioledig,  on    a 
wnaed  o  gaeth  yn  rh^dd. 
Freeman,  $.  [not  a  bond-man  or  slave]  G^r 

rb^dd  (brefoiol,  eang.) 
Freeman  of  a  ci^,  8^c.  BwrgaU,  bwrdais,  nn 
breiniol  (drnas-freinioi,)  dinesydd  (rb^dd.) 
Fr^eness,^.  Rbydd-deb,ifawydd-deb ;  badedd, 

haelder,  haelionasrwydd. 
Freestone, «.  Tvwod-faen,  carreg  n&dd. 
Freemason,  $.  Saer  cerrig  n&dd,  naddwr  cerrig : 
rhyw  ritb-saer  mwy  enwog  am  gadw  ei  rln 
nag  am  nadda  eerrig. 
Fr^e-tbinker,«.  Vn  rb^dd  (digaeth)ei  d)bimc 
feddwl ;  un  a  ddilyno  ei  d^b  neu  feddwl  ei 
hnn  heb  ofida  pa  lieth  a  dybio  neu  a  feddylio 
arall :  gwadwr  crefydd  dd'adgiiddiedig. 
Freewill,  ».   Ewyllys    rhjdd  (r^dd,)    rh^dd 

ewyliys. 
Freewill,  a.  [voluntary]  Gwir-fodd,  ewyllys- 
gar.      Free -offerings,  or  freewiU-offerhtgs, 
Offrymman  gwirfodd. 
Freeze,  or  frise, «.  [a  sort  of  stoff  first  made  by 
the  inhabitants  of  Frt<zekiid]  Math  ar  freth- 
yn  tew-ban  cneppynnog  (min-gnappog,  ced- 
enog.) 
Freeze,  $,  [in  Arehiteetmrt^  the  middle  member 
of  the  entablature  of  a  ciolamn  or  pillar,  L  e. 
that  between  the  architrave  and  the  cornice, 
being  large,  ftat,  and  ornamented]  Addam- 
dalaith  pen  colofn. 
To  freeze,  r.  a,  Rhewi.    See  to  Congeal. 
A  freezing,  Rhewiad,  rhewiant.    Ae  a  Con- 
gealing. 
Freight,  ».  [the  burden  or  lading  of  a  ship :  the 
money  paid  for  the  carriage  of  goods  in  a 


ship   mr  veMd]    Uwyth  Ikmg :  b«r  (tS^) 
Hong,  arian  portb,  arian  clAd. 
To  freight  [load]  a  sliip,  Uwytho  lUmg . 
French,  a.  [of,«r  belonnng  to,  Fraace]  Ffreafr- 
ig.    French  btanB,   Ffa  ffrengig.    t  Frtmeh 
whetiJt.  Gwenith  Ffraingc;    bnlwg,  drewg. 
The  French  po*,  Y  fr^ch  fawr. 
French, ».  [the  language  of  Frmee]  Ffnmgcf^ 
laith  Ffraingc,  laith  y  FfVangcod.       ^   ^___ 
Frenchman,     s.    Ffrangc,   gwr   o   Ffrmiifc- 
Frenehman,  or   the    French,   Ffrangood,  y 
Ffrangcod,  gw^r  o  Ffraingc,  gwjr  (trigoUoo, 
brodorlon)  Ffraingc. 
Frenchwoman,*.  Ffrangces,gwraigo  Ffrainrc 
To  frIncbifV,  r.  «.  [infect  with  the  proo«i»cta- 
tion  or  airs  of  the  French]  Pen  Beii-laath 
Ffrangeg  ar  nn ;  peri  dynwaredy  Ftrwigc- 
od,  peri  boffi  moesan  y  Ffrangcod,  gwaentk- 
»r  Ffrangc  o  un,  ffrengigio  un. 
Fr^ndiified,  par*.  A  wnaed  (wedi  mym4)  y« 

Ffrangc ;  h  lied-iaith  Ffningeg  am©,  i^. 
Frenzy,  ».  [madness]  Cynddaredd,  gwailgof, 

gwaJIbwyll,  gorphvryll,  tfc,  %  y  ddera. 
Frequency, «.  [ofbiess,  oftenness,  comaMMiiMv] 
Mynychedd,  mynychrwydd,  mynych«l^, 
mvnychdra ;  amledd,  amider,  amidn ;  cyff- 
redinrwydd.  t  Bf  frequencf  i/mcUn  tkimg 
grow  into  a  hMt,  Myiiych  wneuthur  (wnev- 
thuriad)  peth  a'i  pair  yn  naturiol  o'r  diwedd. 
Frequency,  «•  [a  crowd,  •r  great  assembly] 
Bagad,  lliaws,  amledd  (llaweredd)  o  boU, 
cvnnulleidia  Hosog;  cyweithydd:  hygyrdi- 

edd.  

Fr^nent,  a.  [often,  4pc.]  Mynych;  ami;  cyff- 

redin;  arferedig. 
To  frequent,  n.  a.  [go  often  •r  resort  i— A  to  J 
Mynycbu     (cynniweir,    cynired,    teaaawy, 
cyrchn,     dygyrchn,     ymgyrcho,     myay^ 
gyrchu,  myned  yn  fynych)  I  le  am  at  beth 

helcyd,  helffud.  

Frequented,  or  much  frequented,  [nwidi  reaar- 

ted  to]  Hygyrch,  mawr  gyrch,  byddys,  i 

mawr-gyrehn  alio  ncm  Iddo.    /•*  wmck  Jrt- 

qnented  place,  U^  hygyrch,  t  cyrchfa,  cyin 

niweirfa.    The  mo»t  freqnented  pUux  i«  to 

dominion  was  Caer-Leon  npon  Usk,  Hy|[y»«»- 

af  lie  yn  ei  gyfoeth  oedd  Gacr-Ueoai   ar 

Wysg.  ^ 

Not  [much]  frequented,  Anhygyrdi,aiihyd«y«, 

di-ymgyrch,    di-gynniwelr,  dlgynired,   di- 

dramwy  ;  disathr,  di-ymtathr.^ 

Frequenter,  s,  Cyrchwr  (cy— Iwciriwr,  cy- 

niweirvdd,  mynych -gyrchwr,  a  gyrcha  •«  a 

ei  yn  rynych)  i  le  a«i  at  beth.  

A  frequentrag,  or  freauentition,  t.  Mynycbiad 
(mynych-gyrcfaiad,  ifc.  cyrchfa,  cyaimareWa, 
cynired)  at  beth  neu  i  le. 
Frequently,  ad.  Yn  fynych,  lajmL  4v-    __ 
Frescides,  •.  [shades  or  cooTplace*]  Gwerfe- 
ydd,    better    go-oerfcydd    (ataf.    go-aeria, 
w^dgwerfa,)  cysgod  rhag  y  tes,  cysgodia ; 
gwasgawd- wydd . 
Frisco,  •.[a  word  borrowed  ft— a  tlie  iithmf, 
the  cool   shade]    Oo-oer,  gwer,    fa-aerfa, 
gwerfa.     To  walk  in  fresco,  Rhodio  ymj 
go-oer  {%  yn  ymwel,  dan  yr  awyrmcaw  Ha 
agored.    t  To  drink  in  fresco,  Yfcd  oer-lyB  ; 
yfed  yn  y  fo-oer  mm  dan  yr  aw3Fr. 
To  paint  in  frcsbo,  11.  e.  vrtth  water-eakm  m 
fresh  plaister]  Paentio  ar  gymasrwd  Ir  er 
«wyngreddftio'rmwlaaynyplaitr,hr^kMiKia 
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Fraak. «.  [applied  to  dr,  9fc.  cool,  adt  tta|^- 

iogj  GoH>ery  goar,  oer,  addoer,  tawel-oer; 

mwelaidd:  mnghrawoy  rfayddtriiedegof ;  dilwgr. 
Fieahy  «•  [new,  Dot  stale,  ^f^.l  Newyad.  gwyr* 

yf«  gwyn,  gvi^ra;  Ir.    Frf«l  Mier,  Ymetivn 

fnifyryf  (gwyrf,  gwyrft.)    Frt^  oil,  Olew  In 

NiMi.  zi.  8. 
Fresh, «.  [newlY  or  lately,  produced  or  made ; 

recent,  Aic]  Newydd  woenthar,  newydd  tan- 

lliw,  newydd,  t  dilin,  dllyfn:  newydd  ddy- 

Ibd,  diweddar,  newydd  diufwydd. 
Frcah,  a.  [not  impregnated  with  salt,  not  salt; 

not  add,  dec]  Cral,  cri,croy  w,  A  freik  tas^e, 

BUs  craL    It  hiik  to0/re$k  a  Uutefar  me,  Y 

Diae  ei  flas  yn  rhy  grai  i  niyfi«    The  bt^ttU 

toofreiky  Y  mae'r  dg  eidion  yn  bwrtta'n  rliy 

grai«  Fresh  waUr,  Dwr  croyw  (crai,  gwyra;) 

1[  aweddwr,  crei-ddwr. 
Fresh  [aosalted]  neat,  Cig  Ir. 
Fresh,  m*  [vl|i:orotB,Uvdy,d^c.l  By wiog,  eldlog, 

boenos,  heinif,  tirf,  ffwvrennig.  Sec, 
Fresh,  a.  [bloomiDg,  florid,  thriviac,  Sec]  Ir- 

audd,  Job  xxxiiL  «5^  tr,  Ir-las,  tirf,  gwrygiol, 

gwyrennig. 
Fresh,  a,  [applfed  to  the  emin(fxiM,  mddv, 

&c.]  Qwridog,gwrtd-goch;  4  gwenith-goch. 
Fresh,  a.  [not  broken  with  labour,  &o.]  Ne- 
wydd, di'en. 
F^esh,  a.  [applied  to  Colour,  Urelv,  not  faded] 

By  wiog,eidiog,  gwyrennig,  di-adfaU,annifan. 
Fresh,  a.  [sweet  not  stinking]  P^,  peraidd. 
Fresh  and  new,  Newydd-grai. 
Fresh  and  fasting,  Heb  nabwvttanacyfed,yn 

gwU  ddifrwysg,  sobr  (ddlfeddw.) 
Fresh  and  livdy.  Teg  a  gwyrennig. 
Fresh  air,  Awyr  rfdd  ddilwgr. 
To  take  the  freah  air,  Rhodio  yn  yr  awel  (dan 

yr  awyr«) 
A  fresh  J[bi  bk]  gale  of  wind.   See  wider  Brisk. 
To  take  fresh  coo  rase,Cynimeryd  calon  newydd. 
A  fresh  man,  •r  fresh -water- soldier,[notioe], 

Newyddtan,  new>^ien,  Uayddwr  leaangc 

crei-ddyo. 
Fresh-water-fish,  «.  Pysgoda  fisn,  pysgod  d^r 

cToyw. 
Fresh,  «•  [fresh  water]  Aweddwr,  dwr  cral 

(croyw.) 
Fresh, «.  [in  a  river]  Llif-ddwr,  H^«  IliMriant. 
A-ft^ih,  md,  O  newydd ;  ell-waitfi,  eil  wers. 
To  freshen,  ormake  fresher, «.  a.  Crete, oroywi; 

bvwiogi. 
Freshly,  od.  Yn  newydd,  yn  grai,  yn  groyw. 
Freshness, «.  Newydd-deb,  newydd -der;  crei- 

der,  cn^wder:  go-oerder,  goerder. 
Freshness  of  the  coantenance,  Owrid-godiol 

(cochder,  gwridgochder)  wyneb. 
Fr^sh-shot,  «.  Dwf r  afbn  yn  cadw  yn  grai  en- 

cyd  o  fibrdd  Vr  m6r. 
To  fret,  V.  a.  [wenr  by  mhbing  against]  Rhatha 

yn  llwgr,  llygm  (treulio)  drwy  rathu  neu 

rwbio:  rhatha,  rhuglo,  rfawbio. 
To  fret,  [eat  away]  Ysn.    See  to  Corrode. 
To  fret  or^l  by  tiding,  &'c.  Llygm. 
To  fret,  e.  «.  [be  worn  oat,  as  dith.Sic']  Mslo, 

nieiiio. 
To  fret,  [as  wine]  Ymgynnhyrfu,  chwerwl, 

chwiblo,  ymwdthio,  Stc, 
To  fret  [vex  or  provoke]  one,  Diglo  (llblio,  go- 

fidio,  Dtino,  dygn-flino,  T  diwerwi,  gwen- 

wyno)  on;  annog  I  Hd,  Emc.  xvi.  43.  peri 

g^ythoy  &c* 


To  fret,  bo  fretting  or  be  in  a  [spoa  the]freti. 

Bod  allan  o  dymmer  (o  dYuuner  dda,)  bod 

newn  gwy  Ui  (gofid  neddwl,  lorriant,)  bod  yli 

ymddigio  (yn  ymofldio;)  lorri,  somgam,  ym- 

ddigio,  Dutr.  itix,  3.  ffromml,  &c. 
To  fVet  one's  self,  Ymddigio,  Sakm  xxxtIL  1. 

ymofidlo^   chwerwl,  ymehwerwl,  ymwytho, 

ymweninrno. 
To  fret,  or  be  fretted,  [as  the  skin]  Uygrn;  ys- 

pelwi,  gwynofi. 
To  make  one  [to]  fVet,  or  pnt  one  In  a  fret, 

Perl  ymddl^.  cythmddo.  1  &iai.  L  6« 
To  fret,  [itch  or  be  oneasy]  Bod  vn  anesmwy  th 

(yn  allottvdd  yn  ei  feddwl,  %  bod  ag  yndalti 

amo,  hod  ar  y  drain,  ysn,  merwino. 
f  To  fret,  make  fret-work]  Rhwyll-weithio, 

dellt-weithio,   gwnenthar  (cerfio)    rhwyll- 

waith  m€%  ddelltwaith. 
To  he  oemiewhmi  [a  little]  ttpon  the  fret,  or  out  qf 

ihuRoar,  Monnl. 
A  fret,  or  gall,  Llwgr,  crammen,  rhathiad. 
T  Without  hole  or/ret^  Heb  na  thwll  na  thraal. 
Fret, «.  [anxiety  of  the  mind,  or  commotion  of 

the  temper]  Cvthrndd  (cyffro,  cynnwrf)  an- 

nhymroer,  gwj^n,  anesmwythder,  gwynegiad 

meddwl ;  dig,  digter,  Slc, 
Fret,  (of  the  sea.]    See  Frith. 
Fret,  [of  liqaois.]    i9e<  Ferment. 
Fret,  s.  [the  stop  of  a  magical  iastmrnent  that 

regulates  the  vibration  of  the  strings]  Qwa- 

hannod,  offfcryn  cerdd  er  cymmedroli  crjd 

nev  chwymelliad  y  tannaa;  cymmedrolydd 

tannaa. 
Fret,  B,  [In  HerMry,  a  bearing  consisting  of 

six  bars  crossed  and  interlaced]  Cymmhieth, 

f  dwm  cariad  crwir;  dellten. 
Fretful,  a.  [peeyish,  ^.]  Ffrom,  somgar,  aiom- 

gar,  aiwnad,  digllon,  digos,  digofas,  brocho^, 

gwanafog,  gwvnafog,  hyddig,  drygimwsas, 

drwgiMwsas,  diwg-anwydas,  sor,  anfoddog, 

gygns. 
Fr^tfulness,  $,  Ffroaider,  somgarwch,  tfc. 
Fretted,  jtart,  a.  Llvgrog,  wedi  llygm  (ei  lygra,) 

twn,     bradw   cowisigeunog;   a    ddigiwyd, 

wedi  d  ddlgio,  tfc 
Fretted,  or  wrought  with  frets,Rhigdog,  rhygn- 

og,  rhychog,  pannylog,  ffosog. 
Fr^tting,or  eating  away,  Y8d,ysso],X<^.  xiil.dl. 

llygrawl. 
A  f rating,  or  being  vexed,  Ymddigiad,  ymofid- 

iad ;  cythmdd  meddwl. 
A  fretting,  s.  [galling;  mhbing  or  wearingj 

Llygriad,    yspelwiad;    rhathiad    (ymalth,) 

rhuglad :  llwgr,  ymragl,  traul,  bradwy. 
The  frets  or  snllens,  f  Y  p^d,  pang  o'r  p^. 
Fr^tty,  a.  [in  Heraldry]  Cynunhlethog,  ddlten- 

nog,  rhwyllog,  ar  w^dd  dwm  cariad  cy  wir. 
Fr^t-work,    s.     Rhigol-waith,    rhygn-watth: 

dwm'Walth,    gwaith    cymmhleth,    rhwyU- 

waith,  dellt-waith. 
Friable,  or  apttocramMe,  Hyfriw,  briwsion- 

llyd,  4rr. 
FVfar,  s.  [a  monk  or  religions  of  some  order] 

Brawd,  crefydd*frawd,  manach  o  ryw  Urdd 

aai  Prawddiaeth. 
Friary,  s.  [a  convent  of  friars]  Brodyr-dy, 

ffrantnr,  nreotur. 
Fribble,  or  frfbbler,  $,  [an  effeminate  oox- 

ccmib]  Coegyn  mur8eniiaidd»(marsenllyd.) 
To  fribble  [tnfle]  with  one,  Chwanie  ar  un, 

ceUwair  (cytgam)  ag  an,  portlii  nn  a  gwag- 
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•ddewldton;  siomiiii  (twyllo,  hado,  gwttwor) 
on,  tfc. 

Frf  bblioir,  Sit  Captions,  in  its  two  former  Ac- 
ceptations. 

Fricassee,  or  fricassv,  \m  disli  of  meat  cnt  into 
small  pieces  and  med]  M&n-ddrvllian  o 
gig  ffrVedig  wedi  en  rboi  mewn  dysgl,  disgl- 
aid  o  gig  o  fwyd)  man-ddryU  ffriedig, 
^  britbog. 

Fric4tion,  or  Friction,  s.  [a  mbbing]  Rliathiad, 
rhuglad,  rbwbiad,  cofiad. 

Friday,  #.  Dydd  Gwener.  Cood-friday,  Dydd 
Owener  y  Croglith. 

Friend,  «.  C&r,  carwr«cyfaill,  cyfaillt,cydym• 
aith,  carodyn,  carodog;  anwyi-ddyn,  anwyl- 
iad,  hoff-ddyn ;  %  cymmydog,  Diar.vl  1.  nn 

0  garedi^ion  nn,  1  Mac,  x.  19.  caredig-ddyii, 

1  Mac.  X.  30.  ewyllysiwr  da  A  friend  is  ne- 
ver known  till  one  hare  need,  or  A  friend  in 
need  is  a  friend  in  deed  [Pror.]  Car  cywir  yn 
yr  ing  y  gweiir.  t  V  '^oa  let  this  man  go, 
thou  art  not  Cesar's  friend^  Os  goUyngi  di 
hwn  yn  rh^dd,  nid  wy t  ti  yn  garedig  i  Cesar, 
Jo,  xix.  Xt, 

A  truKty  friend.    See  Confident. 

A  familiar  friend.    See  under  Familiar. 

A  sbe-friend,  Cares,  cyfeiUe.%  caroden,  &c. 

To  make  a  person  one's  friend,  Gwnenthor  nn 
(ennill  nn  i  fod)  yn  garedig  iddo,  f  ennill, 
Act,  xii.  ?0. 

▲  bellyr  [trencher-]  friend,  Bolerwr,  nn  a 
dmthio  ac  a  wenhieitliio  er  pryd  (am  bryd) 
o  fwyd,  %  lenan  lygad  y  bwyd. 

A  false  friend,  Gen-g&r,  geu^gyfaill,  %  twyll 
i'w  gydynimaith. 

To  stand  one's  friend,  Sefyll  gyd  ag  (o  blaid, 
ym  mhlaid)  nn,  pleidio  i  (gyd  ag)  nn. 

Friends,  s,  Ceraint,  cerynt,  carant,  cyfeilUon, 
anwyliaid,  &c.  IT  Certain  of  Heliodoru^s 
friends^  Rhai  o  gyfnesaf  Upliodoros,  1  Mae, 
iii.  31.  When  his  friends  heard  ^  it^  Pan 
glybn  yr  etddo  ef.  Marc  iii.  f  1.  Inward  [in- 
timate, bosom-] /rtnu/4,  Cyfrinach-w^r,  Job 
xix.  19. 

To  be,  or  become,  friends  with  one.  Bod  (myn- 
ed)  yn  gvmroodol  neu  mewn  cymmod  ag  un; 
cymmodi  (ymgymmodi,  ysgyromodi,  dygym- 
modi,  ymheddychn)  ag  nn  j  bod  (myned)  yn 
gyfeillion. 

-To  make  men  friends,  Gwnenthur  cvmmod 
(heddwch,  &c.)  rhwng,  cymmodi  (atgym- 
modi,  dygymmodi,  heddvcho,  cylauir^dn, 
tangnefeddn)  rhwng  dynion. 

To  get,  or  make,  one's  self  friends,  Ynnill  (en- 
nill, gwnenthnr)  i  nn  gyfeillion  Make  to 
yonrselves  friends,  ice.  Gwn^wch  i  cbwi  gyf- 
eillion, Sec  Luc  xtI.  9. 

Friendless,  a,  Di-gar  (pU  di-geraint,)  di«gyfaill 
(pL  di-gyfeillion ;)  di-garad,  di-rysgwydd, 
di-borth,  di-|^nnorthwy,  di  yrogeledd ;  ym- 
ddifad  o  geraint ;  f  angharad. 

Friendliness,  s,  Cyfeillgarwch,  caredigrwydd, 
cameiddwrh,  camelddrwydd,  ewyllys  da, 
cymmwynasirarwch ;  cariad. 

Friendly,  a,  Cyfeillitar,  caredig,  cariadns,  car- 
uaidd,  carodawl,  caredigol,  cymmwyn^isgar, 
cydymmeitligar ;  cyweithas,  cyweitfaasol, 
heddychol,  da  ei  ewyllvs,  vn  d  wyn  ewyllys  da. 

FHendiy,  instead  of  friendiily,  od.  Yn  gyfeill- 
gar,  yn  garedic,  6tc,  fel  c6r,  fel  cyfaiH,  yn 
d^g.  Bom.  xix.  3,  wrth  fodd  calon,  Ruth  ii.  13. 


Friendship,  «.  CyfeiUach,  eari^tiaeth, 
nydd,  caredigrwydd,  i  Mac,  x.  fo,  eannwd, 

•  cymdeitlias.  %  Make  «•  friendshim  wUh  «a 
migT3f  matt,  Na  fydd  gydymmaith  i  r  digll— , 
Diar,  xxii.  t4. 

To  break  friendship,  Dattod(torri)cyfeillac^ 
Ecclus,  xxii.  $0. 

Frigate,  s,  [a  small  man  of  war  so  called  ]  M4Ch 
ar  ysgafn  llong  (ysgafn-long)  ryfel,  ffref^ad. 

Fright,  s,  [fear  caas^  by  the  sight  or  appre- 
hension of  some  dangerons  M>ject]  Bimw, 
dychryn,  echryn,  echryd,  ergryd,  ofn,  ar- 
swyd,  argysswr,  argysswrw,  orn,  aryniialg, 
t  brydych,  bredych,  erchylldod. 

A  chill  [chilling]  fright,  Oerfraw. 

To  fright,  frighten,  or  put  one  in  [into]  a  fright, 
Brawycho,  Sec. 

Frighted,  or  fiightened,  Brawychedig,  m  fraw- 
ycbwvd,  wedi  ei  frawycho,  6ic. 

Frightful,  a.  [terrible,  Jkc]  Dychnrnllyd,  er- 
chvll,  ofnadwy,  Slc.  See  Dreadfni. 

Frightful,  a.  [ugly,  hideous,  shocking]  Anfe4  tb, 
hagr,  erchyll ;  certh,  nthr,  amthr. 

Frightfnlly,  a(/.  Yn  ddychrynllyd,  yn  erch^Q, 
^c.  mewn  modd  dychrynllyd. 

Frightfnlness,  s,  Dychrynllvdrwydd^  erchyll- 
rwydd,  erchvUdod,  anferthedd,  anfeftk- 
rwydd,  anfertfawch,  hyllrwydd,  && 

A  frightning  or  frightening,  s.  Brawychiad, 
hyll-drawiad,  Ac. 

Frigid,  a.  Oer,  oerllyd. 

T  Frigid,  [applied  to  a  composition']  Oerllyd, 
di-wres;  marwaidd,  di-effaith,  di-t'ywyd,  ^fc. 

Frigid,  a,  [impotent,  &c.]  Egwan,  U^g^  an- 
mhybyr,.  di-nerth,  di-aiial,  di-alln;  lUppa^ 
llaes,  lleipr,  llibyn:  %  di-nwyf;  anwraidd; 
heb  alln  ymrain  neu  ynnill  plant. 

Frigidity,  or  frigid  ness,  s.  Oeredd,  oerder, 
oerni ;  oerilydrwydd ;  marweidd-dni,  &c. 

Frigidly,  ad.  Yn  oerllyd.  See. 

Fringe,  or  fringes,  s.  £a  well  known  ornament 
on  garments.  Sic  J  Sider,  rhidens,  rindels, 
eddi,  carddagl,  sittracli,  wriys,  f  pletlum, 
I>CTi<.  xxii.  1^. — ymylgylch,  aroaerwy . 

To  fringe  or  put  on  a  fringe  to  a  gAroieiit, 
Amaerwyo  Jilledyn,  rfaoi  (gwnjo)  rhidena 
wrth  neu  ar  ddilledyn. 

To  make  fringes,  Sidern. 

Fringed,  or  having  a  fringe,  Siderog,  eddi^g, 
sittrachog. 

A  maker  of  fringes,  Siderwr,  siderydd,  eddiwr. 

Fripperer,  s^  one  who  deals  in,  and  sells,  old 
things  vamped  up ;  such  as  old  dotbes,  4pv-] 
Marchnadydd  (atgyweiriwr,  djrttiwr,  taed- 
wr,  (gweithwr)  hen  bethan,  megiOf  lite 
ddillad,  ipc  coeg-lugenydd. 

Frippery,  s.  [the  place  where  old  dothei,  ar 
other  old  thing's  vamped  up,  are  sold:  old 
clothes;  tattered  rags,  er  other  fainUier] 
Marchnad-le  (marchnattv)  h^n  bethan  atgy- 
weiriedig,  marchnadfa  hen  ddillad,  &c  (Sec 
Broker's  row:)  h^n  ddillad  eil-werth;  h^a- 
beth  diddym,  oferbeth  iiiwicdig,  hen  ftatt- 
ian,  h£n  gadach. 

Frisk,  s.  Crychnaid,  moelvsUni. 

To  frisk,  V.  n,  [as  a  lamb,  &c.]  Crychneidla, 
Sic,  moelystotta;  %  nwyf-chwarae. 

A  frisking  about,  [like  a  young  calf]  Mod-ya- 
tod,  moelysttotta;  darchwarae. 

Frisket,  s,  [of  a  printing  press]  Alch  (ffraas, 
cr<kd,gradell)  y  bapnrlen  yn  yr  aq^raphwaig. 
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Fflsks,  «.   fnmbob]  MmiiidUn  Uanuaehns, 

nwyf'fnnnaian. 
Fritii  or  fret,  *•  [a  streight,  or  an  umi,  of  the 
tea  [Cyfyng-rtr,  caingc  o  fdr,  mftr-gyfyog, 
mdr-gmmUs,  mdr-rvd,  in6r-nant,  j^ytlu 
Fritter,  t,  [a  small  sort  of  pancakeTCreinpog; 
crerapogeo;  teu^n  fwyd.    %  FrUiers^  fiara 
(teisennaa)  roiod. 
All  to  frUten  or  flitters,  Yn  chwUfriw,  &e. 
Frivolous,  n,  [triflinff.  of  no  moment  or  impor- 
tance, vain,  inslgnfficant,  &c.]  Oter,  di-bwvs, 
di  brb,  disas,  gwael,  s4l,  salw,  coeg,  gwig, 
gorwag,  di-ddefnvdd,  di-sylwedd,  di-ystyr, 
gwagsaw,  di-gyfri^,  diddvin ;  arab,  arabaidd. 
%  A/rwoloiuwuUUrorthingf  Anober,  anob- 
eri,  ofer-beth,  gwael-beth. 

Frfroloasly,  mL  Yn  ofer,  jn  arab,  yn  ddibwys. 

FHrolonsness.  $,  Oferedd,  disasrwydd,  gwael- 
edd,  salwedd,  coegedd,  gwagedd,  gwagder, 
gorwacedd,  gwagsawrwydd,  diddymrwydd, 
arabedd. 

To  frf  zde,  v.  a.  [cnrl  hair,  or  tnrn  hair  in  short 
cnrls  like  the  wool  on  a  lamb's  head,  &c] 
Crychn,  modrwyo,  torchi,  troi,  ScCm 
Ftizzler,  s,  Crychwr  gwallt. 

Fro,  md.  O,  oddi  wrth,  Ac.  CSee  From.)  %  To 
^md  fro,  Yma  ac  accw  (a  thraw,)  hwnt  ac 
yma ;  yn  ol  ac  ym  mlaen.  IT  From  going  to 
amd  fro  in  the  earihf  O  dramwy  ar  hyd  y 
ddaear.  Job  i.  17. 

Frock.  «.  [a  close  and  ontrimmed  coat  for  men : 
a  sort  of  gown  worn  by  children]  Twy^,  ar- 
wis^  (hus^n)  liain  a  wisgir  ar  ddillad  eraill 
rhs^  eo  hannrddo  a'n  treuiio:  ^  Uiain  cri, 
EceiuM,  xl.  4. 

Frog,  <•  Llyflfant  roelyn,  ffroga,  broga. 

A  green  frog,  Gwyrdd-lyffant. 

Young  frogs  or  fro<;-8pawn,  [tad-poles]  Grifft ; 
%  pennan  bwlaod  (sing,  pen-bwia,  penbwl- 
yn.> 

Fr6g-kite,  $,  Bdd  y  gwenii. 

The  frog  of  a  horse's  hoof,  Bywyn  cam  ceffyl, 

Froise,  $  [a  sort  of  pancake  with  bacon  fried  in 
it]  Cramwythen  (crempogen)  faccynog, 
ffrwvsen  f|>i.  flfrwys.) 

Frdlick,  a.  [joyful ;  gay,  joyous,  jovial ;  fall  of 
levity  or  wanton  pranks]  Llawen,  Hon,  gor- 

-  foleddns;  hoenns,  gorhoenus,  gorawenus ; 
dify r,  digrif,  arab,  cellweirgar,  cellweims,  af- 
ieithns;  nwyfus,  hynwyf,  trythyll,  k  dyre 
{Jk  thesach,  k  chwarae)  amo;  llawn  castiau 
nwyfiant  gwagsaw(coeg-ddigrif,)  llawn  nwyf- 
lant  a  chvrarae. 

Fr6lick, «.  Set  Freak,  and  Caprice  or  caprichio. 

For  a  fr6lick,  £r  mwyn  llawenydd  (digrifweh, 
difyrrwch.) 

Fr61icksome,  a.  Llawen^  tra-llawen;  hoenns, 
Stc,  chwaren«,  nwyf-chwarens. 

Fr6licksomeness, «.  [wildness  of  gaiety ;  play- 
soroeness';  wantonness  of  humour,  &c.] 
Gw>lltineb  (gwaromalrwydd,  chwidredd) 
llawenvdd;  chwareusrwydd,  nwyf-chware- 
nsrwydd,  nwyfiant;  (nwyfusrwydd)  tym- 
mer;  tesach,  dyrain,  dyre,  nwyfiant;  moel- 

■    ystod;  fforhoenasrwvdd. 

Out  of  [through]  frolicksomeness  or  a  frolick- 
some  disposition,  \  O  dra  nwyfiant ;  neuy  O 
nwyfiant  natnr. 

From,  prep.  O,  allan  o,  oddiwrth,  iwrth,  oddi, 
oddi- ;  r^g ;  er,  &c.  The  sceptre  skaU  not  de* 
pari  from  JmUihy  twr  a  latC'gicerfrom  between 


hufeet^  Nid  ymedy  y  deym-wialen  o  Jnda 
na  deddfwr  oddi  rhwng  ei  draed  ef.  Gen, 
xWx,  10.  /  «n  far  enough  frpm  [out  of]  his 
reachy  Yr  wyf  fi  yn  ddigon  peQ  allan  ol  gyrr- 
aedd  o'i  ergyd)  ef.  He  came  from  God,  £fe 
a  ddaeth  oddiwrth  Dnuw.  Thijf  went  out 
from  as,  Hw^  a  aethant  allan  oddi  wrthvm 
ni.  /  kept  htm  from  doing  this.  Mi  a'i  cedw- 
ais  (aH  hatteliais)  rhag  gwneuthnr  hyn.  He- 
Itrer  us  from  evil,  OwarMi  ni  rhag  drwg.  From 
[since]  the  beginning  qf  the  world,  Kr  dech- 
reuad  y  byd.  From  the  beginning  ^the  world 
to  ihie  daif,  O  ddechrenad  y  byd  hyd  hedd- 
yw. — From  abroad^  O  wlad  ddieithr;  oddi 
allan.  Born.  ail.  9. — From  aboce,  Oddi-nchod, 
odd'uchod,  oddi- fry. -From  about,  O  gylch. 
—  From  below,  Oddi-isod. — From  beneath, 
Oddi  tan,  oddltanodd,  Esay  xiv.  9.  oddi- 
isod,  &c.~FroNs  day  to  dtuf.  See  under 
Day* — From  hence^  Oddi  yma.— Froai  hence* 
forth,  O  hyn  allan,  o  hyn  i  roaes ;  yn  (ar)  ol 
hvn,  rhag  Haw.— From  off,  and  from  on; 
Ciddi  ar.  From  off  you,  Oddi  amoch,  1  Sam. 
vi.  5.  From  on  horse-back,  Oddi  ar  gefn 
cefiyl.  IT  From  on  high,  O'r  nchelder.— 
— From  thence,  Oddi  yna,  oddi  yno;  o*r  fin 
honno;  o'r  amser  hwnnw. — From  henceforth, 
O  hynny  alUn  nen  i  maes,  o'r  pryd  hwnnw 
allan;  ar  ol  (gwedi)  hynny.  — From  that 
place,  Oddi-accw,— From  aU  places  [parts, 
^c]  O.bob  He  (parth,  min  ta ;)  o  amgylch 
ogylch.— From  HiRtf  to  time,  O  amser  i  amser, 
o  bryd  i  bryd,  o  amser  bwygilydd,  &c. — from 
the  other  stde,  O'r  tn  draw  (i,)oddi  draw  (i.) 
^From  whence,  O  ba  \e.—From  within,  0*r 
tnme¥m,  oddi  fewn.— From  without,  O'r  tu 
allan,  oddi  allan,  oddi  iaes ;  %  nid  o  bono  ei 
hun. 

Front,  «.  [the  fore-head ;  the  fore-part,  &c.] 
Tk\,  talcen,  tal-wyneb ;  tu  (pen)  blaen ; 
^  wyneb. 

The  front  qfan  army  or  battle,  Bbien  y  gftd.  v 
fyddin  fiaen,  y  blaen-gis,  y  blaeniaid,  wvneb 
y  diln,  cynnhorf,  cyntort*,  y  gynhorf. 

IT  Front,  «.  [Iioldness,  impudence,  &c.]  Eofn- 
der,  eofndra,  digy wily dd 'dra,  talgryfder; 
haerllugrwydd ;  %  wyneb.  With  what  front 
could  he  doit  ^  A  pha  wyneb  y  gallasai  efe  el 
wneuthur  ? 

To  front,  or  stand  fronting ;  Wvn'ebu,  sefyll  yn 
wyneb  (gyferbyn  ag,  ar  gyfer)  un :  gwrth- 
wynebu. 

Fr6ntal,  a.  [an  ornament  worn  on  the  forehead] 
Tjil  addum ;  talaith. 

Fr6ntier,  s.  [the  march,  boundary.  Sec.  of  a 
country]  Cyffin,  ffin,  terfyn,  ^4 /roaster  town, 
Tre  (caer)  gyffin. 

Frontiers, «.  [of  a  conntry,  &c.]  Cyffinian,  cyiT- 
inydd,  mars-dir,  mars,  y  mars,  eitbafoedd 
gwlad. 

Frontier,  [of  or  belonging  to,  frontiers]  Cyfiln, 
cvdffin,  cydterfyn,  amminiog,  cyffiniol,  6cc 
Afrontier'town,'Tre  (caer)  gyffin.  Frontier 
towns,  Trefydd  cyffiniol  (amminiog,)  cyffin- 
drefydd. 

Fr6ntispiece,  s.  [of  a  building]  Wyneb,  tkU 
wyneb,  Ulcen,  til. 

Fr6ntispiece  of  a  book  [a  cut  or  picture  front- 
ing the  title-page]  TM-ellun,  vryneb-lnn, 
tAl-ddaien  Uy fr  yn  arddangoe  ei  destmi  drwy 
lunian  cyfottebol  (perthymsol.) 
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FV6iiUeM,  a.  [voM  of  slmiiie  •r  modestyyDigy- 
Wilvdd,  talgryf,  h^,  baerllBie,  eofb. 

Fr6oilet,  $,  Talaith,  Ukl-liaio.  rimgwtal. 

Fr6nt-8tal  of  a  hridk,  Tal-ffrwyn,  rfaagtal,  yr 
hyuo'fffrwyDadffawarvUl^dya: 

Frosty  «.  Rhew.  Hard  Jutrp-fomted  frtnt, 
Criinp*i*ew.  Black  frott^  Do  rew.  Haar^  or 
whiiefr^Bt^  Llwyd-rew,  tmrniKy  gor-wydr. 

Fr68ty,  a,  RhewUyd|  rhewlyd,  rhewof^. 

Froth,  $,  [the  spnine  of  Uqidds,  6cc.]  Ewyn, 
ewYQ-jg^nt,  &c»  brdch. 

llie  froth  of  iiqnidsiii  boiling,  Gorferw. 

To  froth,  9*  a.  ElMrynna,  li^rwl  (myned)  yn 
ewyn  i  bwrw  (main)  ewyo. 

To  scam  or  skim  off  the  froth,  Di«ewynQ,  tyn- 
UQ  V  ew3ni> 

Fr6thy,  a  [fall  of  froth,  ^v.^ligfat,  trifling, 
unsnbsti^ntial]  Rwynnog,  ewynog,  llawn 
ewyn  ;  heb  ddim  ynddo  ond  yr  ewyn :  Met, 
ysgafn,  dibwys,  gwagraw,  V^^^^  S^"^"^;  ^^' 
Rylwedd. 

Fr6thily,  ad*  Yn  ewynog :  yn  ddisylwedd,  ^c. 

Frothing,  part*  Yn  (gan,  dan)  ewynmi. 

A  frdthing,  «.  Ewynniad,  bwriad  ewyn. 

Fr6osy,  a.  [cf(  a  nasty  smell,  nuisty, — greasy] 
M^,  drewllyd,  drewedig,  k  gwynt  y  b^ch 
ganddo  Ufa  ganddi ;  seimlyd. 

To  smell  froozy  or  fr6niily,  Bod  k  gwynt  m^s 
(gwynt  trwm.  gwynt  y  b^h)  ganddO;  k 
gwynt  seimlyd  {^uiddo ;  drewi. 

Fr6^nnu4,  a.  [peevish,  morose  ;  stubborn,  per- 
verse^  refractory,  4v]  Anynad,  afrywiog, 
somgar,  sioragar,  hwstr,  anhyfodd,  anniddig, 
anwesog,  drygnawMs,  dr^g  ei  naws  (ei 
natar,)  drwg-anwydns,  traws,  anhynaws, 
dreng,  drwgroesol.  gwanafog.  gwynafog,  cos- 
togaidd,  cildyn,  cUdynnas,  £;li^lviL  17.  cyn- 
^y^%  cyndynniog,  pen-galed,  gwegU-syth, 
gwrthgas,  gwrthnyrig,  anystyirallt,  anhy* 
wedd|  anhywaithy  anhydyn,  anhvdrin,  mil- 
ain;  ystyfnig,  trofauSy'lVat.  xxxii.  fO.  tae« 
ogaidd,  Dlar,  iv.  f 4.  anghyweithas,  l  Pedr 
ii.  18.  ^n,tyn-fa)ch,tonnog,s^th,gwar-syth, 
gwar-galed,  anystwy  th«  gwnhgloch,  annfudd. 
%  AfrowatdfeUaw,  Monnyn. 

Fr6wardly,  ad,  Yn  anynad,  yn  afrywiog,  4^. 
Sec.  Adj. 

Fr6wardness,  s.  Anynadrwydd.afrywiogrwydd, 
siomgarwch,  hwstredd,  anwes,  drygnaws, 
gwrthnaws,  trawsedd,  Dtar.  ii.  it.  anhyn- 
awsedd,  4'f.->-cildynrwydd,  cyndvnrwydd, 
gwrthgasrwydd,  gwrthnvsigrwvdd,  «nhy- 
weitfadra,  anhydynrwydd,  mileindra,  ystyf* 
nigrwydd,  tfc,  %  anwiredd,  Diar,  ii.  14. 

Fr6wer,  «.  [a  deaving  tool]  Haiam  holltii 
%  delttawr. 

Frown,  $,  [a  lowring  brow]  Oaweh,  cnch, 
garw-guch,  crychlad  (cryc^ni)  tdcen  gan 
sorriant  neu  anfbddlonrwydd :  g^g,  dlwg. 
t  The  frowns  qf/orUute.  Gwrthwynebedd  y 
b:^d;  adfvd. 

To  irown,  Cuchio,  ftc.  edrych  yn  gychlog  (yn 
ddtg,  yn  ddigofhs,  gygn,  biyngfaao. 

To  frown  [loolc  frowningly]  upon,  Cnchio  (?yga. 
&c)  ar;  blvnghau  wrth.  The  world  frowns 
upon  him,  Y  maeV  byd  yn  ei  wrthwyneba 
(vn  cuchio  amo.) 

Frowning,  n.  Cvchiog,  ganr-gachlog,  tal-grycfa ; 
sarriig,  blwng^  smr  el  olwg,  ffroen-snr,  trwyn- 
«nr,  ti'wyn-ior,trwyn-4rist,4!^gas,  ael*drwm, 
digus,  digdftts,  toifoddo^   f  elppi|sogL 


A  frowning  lookar  coontenanoe,  Cvwch,  Ac. 

IT  Frowning  looks^  Cippasan* 
A  fk*6wning,  s»  Cochiad,  crydiiad  taloen,  4te. 
Fr6wningly,  ad,  Yn  gnchiug,  yn  arw-gaelriaj^. 
Frowy,  a.  [applied  to  *do^  of  a  free  gram, 

easily  cleft,  not  knotty]  Rhwydd,  rWydd* 

faollt,  hyhoUt,  rhy  wtog,  diglwm. 
Fr6zen,  or  frozen  up,  Rhewedig,  wedi  ihewi 

(i  fynu ;)  eeoledig.    %   EaaUy  frouek^  Hy- 

rew.    iioi  easihffioten,  Anhyrew. 
To  be  A*osen  over,  [as  a  river,  dec]  Bod  wedi 

rhewi  drosti  ncadmsto,  bod  wedi  ei  gar- 

chaddio  (ei  orchuddio)  ag  la. 
Fructiferous.    See  Frof^feroas. 
To  fructify,  v,  a,  [make  fruitful]  Ffrwythhwi, 

gwneutfaor  (peri)  yn  ftrwytlUon. 
To  fructify,  r.  a.  [bear  fruit,  be  fmitfal]  Dwya 

ffrwyth,  ffrwytno,cnydio,  bod  yn  ffrwythloiu 
Frtkgal,  [thrifty,  using  good  economy,  saviag, 

^kc]  Cynnil,  tawi-gar,  annhrealgar,  di-draal, 

cymmedrol,  ardymmbenis,  ymarbedos,  bws- 

monnaidd;  hwswi'aidd;  f  toraethos. 
Frug&titv,  ^.fthrifliness,  or  tkrlft^ood  euenomy 

or  husbandry,  temperance,  dec.]  (^yonildeb, 

cynnilder,  cynnilwch,  tawlgarwdi,  C3raHBed- 

roledd,  cymmedrolder,  annhrenlgarwch,vm- 

arbed,  toliant ;  hwsmonnaeth ;  hwswiaemi 
Frugally,  od.  Yn  gynnil,  yn  dawlgar,  &c 
Fragiferous.   «.    [bearing    fruit}    Yo   dwyn 

ffrwyth    (cnwd,)   yn   cnydio^   cyohyrdnl; 

cnyd-fawr. 
Fruit,  s.FfVwyth;  enij^d|  eynnyrch :  f  effikh 

yr  by  n  a  ddM  o  beth ;  bftdd,  lies,  elw^  el  want, 

c^d,  ynnill,  mael,  maatals,  toraeth ;  gamitky 

Diar.  xxxi.  16.    T  7'&«  fruit  or fruks  of  t*e 

earthy  Atgen  (cn^,  ffrwyth,  drc)  y  ddacar. 

^vauafr/ratfs  [sach  as  apfies,  fomrSy  w^] 

AeroB,  ffrwvthydd  bkf. 
First  fruits.  «.*  Cya-ffrwyth,  dec 
The  fruit  oflhe  womb,  Ffrwyth  y  bra  (y  gr^) 

f  beichiogi,  Ees,  xxi.  t«.— plant. 
To  bear    [bring   forth]    fruit,   Dwyn   (cya- 

nhyrchu)  ffhvytfa,  cnydio,  ffrwytlw. 
To  cast  [shed]  its  fruit,  Bwrw  el  ffrwy tk,  t  dl- 

hidlo,  Deut,  xxviii.  40. 
Fhiitage,  s,  [fruit,  or  the  variaas  pradaeCa  of 

different  v^etables]  Ffrwythaa,  ffiwytkydd. 
A  fr6it-loft  or  f r61tery,  Ffrwythniell,  Baft  acr- 

on  (afUan.) 
Froit  bearer,  s,  [a  tree,  dec  that  beareth  ftall] 

Ffrwyth-ddygydd^    yn    dwyn    (a    ddygo) 

ffrwvikb. 
Fr6it-bearing,  or  bearing  frait.  See  Fragifuai. 
Fr6lterer,  or  f¥6lt-seller,  a.  Aialeawr,  gwtatfi 

wr  (gwertfaydd)  aeroo  imilfHvythaa  oaed- 

ydd. 
Frait  time,  Amser  ffrtfythao ;  yr  kydref. 
Fr&it-woman,  #.  Aftdeu-wraig,  gwerth^naic 

(gwerthyddes)  aeron  aca  fffwythaa  uitdyid 
Fruitful,  a.    Ffrwytfalon,  ^.   ffileli^  fedas. 

x^nri.  to. 
To  be,  oad  to  nuke,  fraltful.    Set  to  FnMllfy. 
T  A  fruitful  place,  D61dlr,  Jer.  iv.  t6. 
Fruitfully,  ad.  Yn  ffrwytUon,  ifc 
Friiitfolness,  s.  Ffrwythlaodeb,  Ii. 
Fruition,*.  MwynbM, mwjrniaat, 
Fr&Kless,  a,  [barren,  antrnitfal,  MeU 

unprofitable,  4rc]  Diffrwytk,  aatfrwy 

dyraith,  dyreith :   ofer;  difudd,  ifilea,  aii- 

fnddid;  sdthug. 
Frtitleoly,  ad.  Ynofer;  yn  ddifUd,  Ifu. 
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Fiifliieiity,  #.  [a  a^rt  of  roo4  iwMie  of  wli«iU  apd 

nisiM  boiled  in  milk]  Cawl  gwrnitli,  givriu- 

nvyd,  vnlgd  ffw roieot,  cmwl  ffwrmeiil. 
Fminpy  a.  [a  mock,  jeer,  m-  UantJ  Owmtwor, 

finiwd,4r^. 
To  fmnp,  V.  c.  Owatwor,  gwawdio. 
Fr^mper,  «.    Gwntworwr,  gwawdiwr;   gwAt 

difrif. 
A  frampiiig,  $,  GwatnorUd,  gwawdiad ;  gwat- 

wor. 
Fr4mpiiii;ly,  Md.  Yn  watwonit,  dan  vatwor, 

dan  wawdio. 
Vnistnite.  pnH.a.  |jvain ;  IneflTectual ;  unprofit- 
able; nuU;  defeated]  Ofer;   aneffeitbiol ; 

difadd,  dilea,  anfaddiol,  anolo;   diffrwyth, 
diddjm  ;  teitha^.     Lest  I  dkfrustmie  vmjf 

h^pe^  Rhag  i  mi  farw  yn  ofer  yn  fy  ngobaith, 

V  £s4r,  X.  54. 
T«  he/nutraie  •f  kU  fmrpose^  Metba  ganddo 

yr  byn  a  ainciuiodd,  Judith  xi.  li. 
To  frwrate,  v.  a,  [defeat ;  deceive,  ke,']  Seith- 

•gio,  peri  seitbng  i,  d'lebrydn ;  perl  metbu, 

peri  colli ;  twyllo»  liommi,  ife. 
To  frustrate,  [make  void,  ifc.\  DIddvmnro,  di- 

rymma,  difoddio,  di'eiwi,  gwnentbnr  (peri) 

yn  anolo. 
FrAatrated,  porf.  a.  Twylledig,  siommedlg,  a 

siommwyd,  wedi  ei  sloromi ;  diddyromediy* 
One  tbat  U  fmitrated,  Un  seithng,  diebredig, 

diebrydig. 
Fnistrition,  or  a  fr(iatrating,  s.   Seithngiad, 

seithagiaetk.diebryd ;  seitbug.seitbagrwydd: 

diddymmiad,  dirymmiad. 
Fr&stratlve  or  frustrating,  a.  Seitbngiol,  twyll- 

odma. 
To  fry ,  r.  0.  FfrV o,  crasboethi,craabobl.  T I  hate 

0therfi$h  tofnf  [tomething  elae  to  do]  Mae  i 

mi  beth  (ryw  beUi)  andl  i*w  wnentbar ;  am, 

Mae  I  mi  (gennyr  fi)  orchwyl  arall  mewn 

Uaw. 
Tbe  fry  of  fisb,  Mao-bysg,  grawn  pyagod. 
Fryed,  Ftr'iedig*  crasboeUi,  cragboD. 
A  frying,  t.  Ffriad,  craiboetbiad,  ifc 
Fijing-pao,  $.    Padell  ffrio.     IT  Om^  qf  the 

/rffmg-p€m  talo  the  fire  [Prov.]  D'iangc  ar 

Glwyd  a  boddi  ar  Oonwy ;  a<N,  O'r  m^g  i*r 

tin;  am,  Newid  dni^g  am  waetb. 
Frytb,  «.  [ander-wood]  Pryagoed,  mftn-goed, 

prysg-linrn,  tr-hryn. 
Fnage,  «.  fcUmney-tax,  hearth-money]   Tk\ 

(tr^th)  simneian  neu  aelwydydd. 
To  fiddle,  9,  a.  [make  a  person  dmnk]  Medd- 

wi,  peri  (gwneatbor)  yn  feddw,  brwysgo. 
To  fnddle  one's  self,  m*  to  fuddle,  [get  or  grow 

drank]  Meddwi,  ymfeddiri,  brwysgo,  ym- 

IrwysffO. 
A  f6ddTinff-boot,  aw  Meddw-wl^dd;   cyfedd, 

cyfeddach. 
F6el,  a.  [matter  to  feed  the  fire,  as  iroad«  coals'] 

Tiin-wydd,  tkn-bortk,cynnad,cynn^d,  mag- 

di^n,    ymborth    tiin,   ysgrwth,  gosgymmon, 

Ezec.  XT.  4.  dylwyf,  briwydd  (briw-wydd,) 

cynnea-dlin. 
To  fuel  fire,  [supply  with  fuel]  Porthi  tkn, 

rlioi  cynnud  (gotgyroroon,  ipc.)  ar  y  tin. 
To  gather  fuel,  Cynnntta,cynaall  (casgl«)cyn- 

nnd,  |v. 
A  fnel-gatherer,  Cynnnttwr,  cyaniittai;  tin- 
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Fwf  4citv,  [volatiTity,  fleetingness,  ^c]  Fioed* 
Sgrwy4Ml,  ffoadomsrwydd,  Uithredigrwydd, 


trangcedigrwydd,  bvUairedd,  diflanrwydd, 

parodrwydd  (^tutddiad)  i  ffoi  tuu  i  bedeg 

ymaith. 

F(^tive,a.  [a  ranagiite,  a  ma-aiway,  a  taga- 

bond:  a  torn-coat]  Pfoadar,  un  (fl,  rhai) 

yn  ffoi,  Doeih.  xix.  3.  cUiad,  cUydd,  enciliad, 

tflemawr,  gwibiad,    crwvdrad,  treigl-ddyn 

dyn  treigl :  a  ymadawo  ki  bUid,  tfe, 

F6gitive,  a.  [apt  or  ready  to  flv  away  ;  flying 

or  that  flies  awav,  ^c]  Parod  (tneddoi)  i  ffoi 

MM  i  bedeg  ymaith,  by-ffo,  hylithr,  fioedig- 

awl,  ffoadnms,  ffoedig,  ^.    orwydms,  frc. 

2  Jlfoc.  viii.    35*— anwastad,  anwadal,  an- 

hysaif. 

F6gue,  s.  [a  kind  of  flight  in  Afastc]  Mith  ar 

tfo  cynghaneddol  mewn  Cerdd. 
F6lciment.    See  Buttress. 
To  liilfil,  V.  a.   [perform,  4*'.]  Cyflawai,  cyf- 
lownl,  cvfleuwi,  cwblh&a,  gorpben,  dibennn, 
dwyn  i  ben,  gwnenthur  (y  gwaith  trwyddo.) 
A  fulfiUing  or  fulfilment,  a.  Cwblhkd,  tfc,  cyf- 

lawnder,  Rh^f,  xiii.  10. 
Fnlgency,a.[shiniogness]  JHsgleiredd,disgleir- 

deb,  disgleirder,  gloy  wder. 
F41gent,  or  frigid,  a.  [shining]  Gloyw,  olaer, 

dtsglaer. 
Fulgnriitioa,  #.  Melldenniad,  tfc. 
Folfginotts,  a.  Hudduglyd. 
Full,  a.  IJawn,  cyflawn,  T  molwynog ;   dan 
sang,  sechedig,  wedi  ei  sechl,  perffaith,  ^rr. 
ami,  Preg.  x.  14.— heUeth,  Euc.  xK.  6. 
Full  to  the  brim,  Cyforiog. 
F611-faced,  a.  Wyneb-lawn,  wyneb-dew. 
A  full  week,  year,  Sc,  Wythnos  (blwyddyn, 

&c.)  gron  neu  gyfan. 
Full,  a.  [whole ;  quite,  SscJ]  Cyfan,  cwbl,  cyf- 
an-gwbl,  llwvr,  llawn,  cyflawn ;  yn  llawn.  A 
fuU  day,  Diwmod  cy4n.     He  staid  there 
full  tern  daifB^    £fe  a  arhoaodd  yno  ddeng 
niwrnod  cyfain.    At  the  end  of  tufofall  yfora, 
Ym  mhen  dwv  flvnedd  lawn,  Gra.  xl.  i. 
When  he  was  fm  fortp  ffears  old.  Pan  oedd 
efe  yn  llawn  ddengain-odwydd    oed,  Act^ 
▼ii.  t3. 
Full, a.  [very]  Tawn,  tra,  dra,  dras  ben;  digon, 
holUwl.    /  am/nU  glad,  Y  mae  yn  dda  (yn 
llawen)  iawn  gennyf.    /  know  hU  tneaning 
fnU  well.  Mi  a  wn  ei  feddwl  ^eO  yn  dda 
ddigon,  neu  yn  ddigonda.  %  FuU  sore  against 
my  will,  Yn  ddygn  yn  erbya  fy  ewyllys.  It 
is  full  time,  Mae  yn  iadwa  fvn  llawn  bryd;) 
neu,  Madws  (madwys)  y w.  Full  well,  Gwycb, 
Afanrvii.  9. 
To  the  full,  Ki  wah^  yn  ddigonol,  L^/*.  xxvi.  6. 
When  we  did  eat  bread  to  the  Jull,  Pan  oedd- 
yro  yn  bwytta  barn  ein  gwala,  Ecs,  xvi.  3. 
ThU  shaU  be  when  the  Lord  shaU  give  vo«-> 
bread  to  the  full,  Hyn  fydd  pan  roddo  'r  Ar- 
glwydd  i  chwi— fara  eich  gwala,  Ecs,  xvi.  ». 
To  the  full,  [utroostl  Vr  (hyd  yr)  elthaf 
FaU  fed.  or  having  had  his  belly-fall  [beHy  fntl] 
Cest-lawn  (pL  cest-lownion,)  wedi  cael  ei 
wala  (ei  lonaid.) 
With  full  speed,  Ar  lawn-frys,  ar  ddyfrys,  ar 
fuan-frys,  IT  ar  y  gyrtltu  (y  pedwarcaman) 
gwyllt. 
Very  foil,  GorHawn,  trallawn,  llawn  iawn  (dros 

ben,  dec.) 
Full  [the  full  of  the]  moon,   Llawn-lleuad, 
llawn-lloer,  cefn-Uoer,  cefn  y  lloer,  cefn  y 
Uenad  Ua^n-Uonaid  (y  Ueoad';)  y.llawn-Ueo- 
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ad,  &c  %  ItU  JkU  tnoon,  or  the  moon  U  at 

fuUy  Mae'n  llawnlleaad  (llawn-Uoer,  &c.) 

nm,  Y  Mae*r  Ilenad  ar  y  cefn. 
Foil-sea,  #.  Llawn-llanw,  gorllanw,  llawn-f5r, 

FuU §e^  markf  N6d  vfforilanw. 
Full  of  bnsineM,  f  Tranerthos,  llawn  trafferth 

11^  0  draiferth. 
Fall  of  grief,  Oofidns,  llawn  cofid  aar  o  ofid. 
Fall  of  words,  t  Siaradnt,  Job  xl.  s.  geirio^, 

ami  ei  eiriao. 
Foil  but,  Dal-dal,  dalcen  yiMMken.    To  meet 

one  mtother  fuU  buij  Yroiryfarfod  (ynidaraw) 

dal-dal.    To  fim  JkU  but  at  one  another^  Ym- 

gyfredeg  (ymg>hydreg,  ymgyfrangc)  dalcen 

yn  nbalcen. 
Full  grown,  Wedi  cael  ei  dWf  (ei  lawn-dwf,  ei 

lawn-dyiiant.) 
Of  fall  aj^.  Yd  el  i^yflawn  oedran. 
At  fall,  Ar  y  llawn  (yr  acbaf ;)  yn  gyfan,  yn 

gwbl,  yn  llwyr.    At/vU  tide^  Ar  y  llawn-ior. 

This  is  the  newn  at  fitt,  Dyma  'r  newydd  yn 

iryfan. 
Full,  0.  [as  mnch  a^  a  thins  can  contain]  Lion- 

aid. — N.  B.  FuU  subjoined  to  a  vessel,  &c. 

and  importing  the  c-ontents  thereof,  is  gene- 

rally    translated    by    adding— aid— to    the 

Welsh  of  the  vessel ;  as.  A  evpful,  Cwppanaid, 

Uonaid  cwppan.    A  mouif\fuly  Geneuad,  lion- 
aid  genau. 
To  be  foil,  [of]  Bod  yn  llawn  (o :)  ymlenwi, 

Diar.  xxx.  9. 
To  fall  cloth,  Pannn  brethvn. 
F6llage,  «.  [the  money  paid  fortblling]  Tk\  (yr 

arian  a  delir)  am  bannu  neu  Vr  pannwr  am 

ei  waith. 
F6ll-blown,  a.  Wedi  llawn-ymagor  (cwbl-ym- 

ngor:  llawn  o  (gan)  wynt  ii^a  chwvth. 
F61l-bottomed,  a,  Llawn -oil reog,  godre-lawn. 
Fiilleared,  a.  [applied  to  corn]  Llawn  ei  dy«iys, 

ag  iddo  dywys  llawnion ;  llawn-ronynnog. 
F6ller, «.  [that  fulls  cloth]  Pannwr,  pannydd ; 

golchydn  (pL  golchyddion,)  Mai,  iii.  *i, 
F6iled,  a.  Pann^lg,  pann. 
A  fuller's  work-house,  $,  Pandy,  gweith-dy 

pannwr. 
F6ller,  «r  more  full,  Llawnach* 
A  fnller's  trade,  Pannwriaetb,  celfyddyd  pan- 
nwr. 
Filler's  earth,  «.  Pridd-galch  y  golchyddion 

neu  'r  panwyr. 
Fuller's  thistle  or  weed,    Llysiau  'r  cribaa, 

Uysiaa  *r  panwyr. 
F^ill-eyed,  a,  Llygad  lawn,  k*i  lygaid  ar  don  y 

croen. 
A  fulling,  $.  Panniad,  pann. 
Fiilling-miU, «.  Melin-bann,  pandy. 
F6ll-laden,  a.  Llawn-lwythog,  dan  ei   lawn- 

Iwyth. 
Full-spread,  a.  Llawn-dannedig,  llawn -dan. 
F6Ily,  od.  Yn  llawn,  vn  gyflawn,  yn  gwbl.  IT  / 
am/ufhf  pemadei,  Mae  n  gwbl-siccr  gennyf. 
Fulminant,  «.  [thundering,  6cc*]  Taranawl,  yn 

tarann:  bygy thiol,  bygylus. 
To  f6lminate,  r.  a.  [thunder  ont:  denounce] 
Tarann  allan,  tarmnn:  i  bygwtb,  bygylu, 
gogyfaddaw* 
Fnlminmtion, «.  Taranlad:  bjrgythiad,  &c. 
FAlminatory,    a.    [thundenng:     denonnctng 
threats]  Taranawl:    yn   tarann   bygythion, 
bygy^ol,  bygylos. 
F6lness,  s.   LUwnder,    Uawndid,    Uewndld, 


ITawnaeth,    llawnedd,    eyflawnder;    gwala, 
digonedd. 
F61sonie,   a.  [navseoos;  loathsome;    odloos] 
Chwydogy    chw^dlyd,  gorchwydas,   gwrtli- 
wynebns,anhyfr>d  gan  ei  felysed;  maidd ; 
atgas,  atcas. 
Fu'somely,  ml.  Yb  cfawydof ,  yn  ffiaidd,  &c. 
Fidsomeness,  «•    Chwydogrwydd,   chwyahd- 
rwydd,  gwrthwynebnsrwydd,  ffieiddrwydd, 
tra-melnsrwydd,  rhy-bereidd-dra. 
To  fnmble,  v.  a.  [handle  awkwardly ;  be  mwk* 
ward,  or  go  awkwmrdly  about  a  thing,  dec.  J 
Trin  yn  chwithig;  bod  (myned)  yn  lled- 
chwitfa  ynghylcfa  peth,  gwelthio  yn  anshel- 
fydd  (yn  anfedms,  9^.)  ceisio  gwaenthwr  yr 
hyn  ni's  medr  nn  arno. 
Fiimblingly,  od,  [in  an  awkward  manner]  Va 
anfedrus',  yn  anbyfedr,  yn  anghyfarwyddy  fel 
newyddian. 
Fume,  «.  Tarth,  rowg-darth,  ager,  &c.  m<rg : 
%  dig,  digter,  broch,  ffromder,  digofaint,  &c. 
To  fame,  v,  a.  [smoke,  Sfc]  Myga,  anwcddn, 

bwrw  allan  ager,  tartbn. 
To  fume,  v.  a.  [smoke  or  dry  in  the  tmoke] 

Mygu,  rhol  (syclMi)  yn  y  inwg. 
I^To  fume,  r.  a,  [grow  ansry ,  or  be  in  a  paasioDy 
Ffroromi,   biochi,    llldio,   digio,   ymddigiOy 
sorri. 
To  fumigate,  v.  n.  [smoke,  scent,  or  perfnni^ 

by  vapours]  Mygu,  myg-dartha. 
Fumigation,  s.  My  gdartliiad,  mygiad,  mygdartb, 

mygydarth. 
F6roing,  a,  [angry,  In  a  fume]  DlgfUm^  firon, 

brochns,  digofas,  anfoddog. 
F6mingly,  ad,  [angrily,  4^.]  Yn  ddigBon,  yn 

flrom,  yn  frochas,  ifc. 
F6miter,  fumitory,  or  fnmatorv,  #.  Fi.  e.  earth- 
smoke,  in  Botany]  MV^g  (pwff)y  ddaear,e^d 
ymwg. 
F6moas,  or  fiimy,  a-  [smoky,  ptodocing  nnoke 

or  vapour]  Myglyd,  tarthly«L 
Fun,«.  [sport;  miith,  4re.]  Ulfvrrwcb,  digrif- 
wch,  ysbleddach,  sarllach,  arabedd ;  LUwen- 
ydd,  gwen^dd,  dywenyddi  chwarme.     tor 
/uny  Er  dityrrwch  (dy wenvdd,)  %  er  mwy  n 
(er  cael)  chwerthin  am  ei  ben. 
Function,    «.    [calling,  professloo.  or  office ; 
performance  of  an  office]  Galwad,  galwed^ 
aetb,  swydd,  >>' yddogaetb,  gwelnidogaett ; 
gwneathnriad  (gwatanaedilad,  cyflannisd) 
swvdd, 
Fanu,  «.  [that  by  which  any  esqpence  Is  sap- 
ported  ;  a  stock  of  money,  4*^.]  Cy  ff,  ariao- 
gyif,  arian  parod,  sum  (arUry)  o  arian  gyfer- 
yn  i  chyflawni  rfayw  Iwrlad    mii  aaMaa, 
1  gwaelod;  ystdr  o    arian  rmV  cyfielyb; 
arian  grawn,  trysorfa,  ariaa-1e,  nrlaa-djr,  try- 
Bor-d^  arian.    See  Capital  stock,  [the  fund] 
Ijrr.— and  Bank. 
Fundament,  the  fundament,  a.  Cyfristedd,  y 
cyf-eistedd;   twll  tin  (y  din,)  y  rhcfr,  y 
cwthr ;  f  yr  eisteddfod. 
The  faUinr  down  rf  the  fundament^  Syrtlttad  yT 

eisteddfod. 
Fundamental,  a,  [serring  for,  or  beknigiiif  to, 
the  fonndation ;  principal,  4re.]  SylfaoMl,  o> 
sail,  o'r  sylfaen,  perthynol  (yn  perthvo)  i'r 
sail  neu't  syllaen;  prii,  pennaf,  pemal,  ar- 
bennig;  gwreiddiol;  hanfodol. 
A  fundamental,  $,  [fonndation;  a  principii 
point,  Sfc,]  Sail,  ayliaen;   prif-bwufc,  fr. 
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f    Fnndiimentaliy  Pyngclau  «ylfaenol,  prif- 

byngciau* 
To  err  fundamentally,  Cyfeiliorni  mewn  peth- 

ail  (pyogcian)  fl\UaenoI  veu  hanfotlol. 
Funeral,  «.  AnuliJadd,  arwyl,  tfe.  %  termcnt: 

cynnnlleidra'r  claddedigaeth. 
Funeral,  a.  [of,  or  belonging  to  a  burial]  Ang- 

huldol,  perthynol  i  anguida,  arwyliaunus,  ar« 

wyliannawl. 
5   A  funeral  song,  Ckn  angladd,  neu  ar^yl, 

IT  galar-gerdd  with  gladdn  nn. 
A  fnneral  ^nquct,  or  dinner,  (twUdd  arwyl. 
Pnneral  ceremonies,  rites,  or  solemnities,  De- 

fodaa  angladd ;  gwasanaeth  claddedigaeth  y 

marw,  ar^yl,  arWyliant :    abertban  tros  y 

marw. 
Funeral  obsequies,  or  a  funeral  obscqny  [the 

fnneral  rites  performed  to  a  person  by  way 

of  respect  at  his  interment]   Y  gwasanaeth 

diweddaf  a  deiir  i'r  marw  o  drapharch  amo, 

an^l-wasanaeth. 
Funeral  torches,  Canhwyllan  angladd  neu  anv^yl. 
To  make  a  funeral,  Gwnenthur  arii^yl. 
A  funeral  pile,  [whereon  tlie  dead  were  burnt 

among  the  ancient  Romans]  Tanllwyth  i  losgi 

cyrph  meirw,  coelcerth,  cirias-dan,  eirias. 
F6ngons,  a.  [spongy,  or  full  of  holes  like  a 

mushroom]  Madarchaidd,  ysbyngaidd,  mkn- 

dyllog  (ymfn  a  thvUog)  fel  yr  ysbwng,  ys- 

gafn-gau  fel  bwvd  ellyllon ;  chwisoglog,  masw. 
Fungus,  s.  [amusnroom ;  any  excrescence, &c.] 

Bwyd  ellyllon,  bwyd  (caws)  y  llyffaint,  ma- 

darch  (sing,  madarchen.) 
Fnnk,  s.  [a  suffocating  smoke  or  vapour]  Tag- 

fwg,  raws  (tarth)  drewedig,  tawch. 
F&nnel,  a.  [a  conical  vessel  for  conveying  liquor 

into  a  bottle,  Ate]  Phiol  g^g  i  fwrw  llyn 

mewn  Ilestri. 
Funnel  [the  shaA  or  upper  part]  of  a  chimney, 

Pibell  (c^g,  corn,  Ilwngc)  simnai,  Arc. 
Funnel  of  a  prii^,  (^arth-le  (c^g,  Ilwngc)  geu- 

d^  neu  ysgothia. 
A  chirurgeon's  perfuming  funnel,  Pibell  fygy- 

darth  (tarth-bibell)  Ilaw-feddyg. 
Far,  $,  [the  soft  hair  of  some  animals,  or  the 

akin  with  the  hair  on]  Pftn,  m&n-flew,  go- 
flew,  manweidd-flew,  mynfyr. 
To  fur,  V,  a,  [line  or  cover  with  fur]  Pann,  rhoi 

pkn  mewn  dilledyn  neu  ar  ddilledyn,  gor- 

chuddio  k  ph&n. 
A  skin  of  fur,  Croen  wedi  ei  drin  k'r  blew 

mmo,  p&n-groen. 
Fur,  ff.  [a  sort  of  scurf  sticking  to  the  inside  of 
vessels,  being  the  indurated  sediment  of  the 
liquors  or  liquids  they  are  used  to  contain] 

Cenn,  crest  (sing,  cresten.) 
To  fiir,  r.  a.  [as  vessels]  Cennn,  crestennn, 

casglu  cenn. 
F6rbelow,  s.  Sider,  amaerwy. 
F6rbelowed,  a*  Amaerwy og,  wrlysog,  siderog. 
To  f6rbisli,  &c.  See  to  Burnish  [polish,  or  make 

bright,  &c.]  and  to  Dress  anew. 
F6rbisher  of  arms,  Ac.  LIugenydd  arfau :  ad- 

gy weiriwr  h^n  bethau . 
A  fiirbishing,  $,  [up]  All-gyweiriad,  ail-daccN 

lad  h^n  bethau,  ail-gywair  ;  caboliad,  6ic, 
Furchee,  s.  [in  Heraldry]  £x.     Cross  furchee^ 

Croes  fforchog. 
Furies,  s.  [helUsh  fiends]  Oethern,  cethern  (ell- 
yllon) uffemol,  cythreuliaid,  plant  y  Fall, 

teulu  uffem.    The  Furies^  Y  Gethem. 


F6rious,  a.  Cynddeiriog,  llidi'>g,  Diar,  xxii.  ?4. 
gwyllt,  gorwyllt,  gwaed-wyllt,  ffroin-wyllt, 
naws-wyllt,  ynfvd,  gwjiltnaws;  tanbaid, 
ffyrnig,  angherddol. 

To  be  [wax,  grow,  or  become]  furious,  IT  Crcu- 
loni,  DoM.  ii.  1^.    S'e 

Togrow  furious.  Cynddeiriot>i,  ymgynddeiriogi, 
myned  yn  gynddeiriog,  llidio^  ew>lltio,  &c. 

To  make  furious,  [drive  Into  fnry]  Oyrru  yn 
^nddeiriog  (yn  ynfyd,)  gyrru  i  gynddaredd. 

Furiousipr,  a.  Yn  gynddeiriog,  yn  llidiog,  &c. 
yn  ynf>d,  2  Bren,  Ix.  Jo. 

F6riou8ness,  s.  Cynddeiriogrwydd,  llidiawg- 
rwydd,  cynddaredd. 

To  furl  a  sail,  Plygu  (dyblygn,  daroblygu, 
cymmhiygu,  crychio^  hwyl 

FArled,  par<.  a.  Plygedig,  a  biygwyd,  wedi  ci 
blygii ;  crychiedig,  &c. 

A  f6rling,  «.  Plygiad,  dyblygiad,  damblygiad, 
cymmhlygiad. 

Fi'irline-lines,  s*  [lines  wherewith  the  sail  is 
tied  or  bound  to  the  yard]  1  ennynau  k  pha 
rai  y  clymmir  neu  y  rhwymir  yrhwyl  wrthyr 
hwyl-lath. 

Furlong,  $.  [the  8th  part  of  a  mile]  YstAd, 
2  Mae,  xii.  9.  'stftd,  yr  wythfed  ran  o  (ij 
filiUr. 

Furlough,  $,  [leave  to  be  absent  from  the  army 
or  regiment  for  a  stated  time]  Cennad  i  filwr 
ymabsennu  o'r  fyddin  dros  amser  pennodol, 
trwydded  milwr,  ysgrifen  drwydded. 

F6rnace, «.  [a  place  built  something  like  an 
oven,  wherein  coals  or  wood  are  burnt] 
Ffwm,  1  Bren,  vili.  51.  ffwmes,  Dadg,  ix,  9. 
ffwrnais,  (Turner,  Ecclus.  xxii  S4.  aelwyd,  Ec- 
clus,  xxKviii.  S8.pair,De«<.  iv.  fO.  ffoc,  odyn. 

Furnace,  «.  [a  large  copper  vessel  for  the  pur- 
pose of  brewing,  &c.  J  Pair )  callawr. 

The  furnace  [pipe  or  funnel]  of  a  kiln,  Piben 
odvn. 

To  furnish,  «.  o.  [supply  with,  give  for  use] 
Cynnal  (digoni,  diwaUii)  &  phcth,&c.  dwyn 
1  uo  beth,  1  Bren,  ix.  li.  rhoi  (gweinyddu) 
peth  i  un,  cynnysgaeddu  un  k  pheth ;  llwvtho 
un  o  beth,  Deut,  xv.  14. — ^  llenwi  diod  inn, 
Esay  Ixv.  tl.  ^  He  placed  Jews  there  [i.  e. 
at  Joppe  and  Gazara,]  and  furnished  them 
with  <Ut  things  convenient  for  the  reparation 
thereof y  Efe  a  osododd  Iiiddewon  yno,  ac  a 
osododd  yno  pa  bethau  bynnag  oedd  gym- 
mwys  i*w  cywair  hwjnt,  1  Mac,  xiv.  34. 
Furnish  ihvself  to  go  into  captivity,  Gwnft 
(cais)  i  ti  offer  caeth-glud,  Jer.  xlvi.  19.  And 
the  wedding  was  furnished  with  guests,  A  Uan- 
wyd  y  brVodas  o  wahoddedigion,Afa^  xxU.io. 

To  furnish  [prepare,  provide,  spread  or  set 
out]  a  table,  Arlwyo  Ttrefnu)  bwrdd,  Saltn 
Ixxviii.  19.  hulio  bwrda,  Diar,  ix.  f.  gwneu- 
tlinr  bwrdd  (y  bwrdd)  yn  drefnus,  Ecclus. 
xxix  96. 

To  furnish,  r.  a.  [fit  or  make  ready,  set  in  or- 
der, embellish]  Tacclu,  trefnu,  trwsio. 

To  furnish  a  house,  [supply  it  with  furniture] 
Dodrefnu  t^,  cyflawni  k  dodrefn,  rhoi  dod- 
refn  mewn  t^. 

To  furnish  [prepare]  for,  Darparu  (cymmwyso) 
I,  «  Tim,  lit.  17.  ar  ymyl  y  ddalen. 

F6mished,  part,  a,  Cynnalledig  (diwalledicr)  k 
pheth  ;  dodreiViedig,  Sec,  f  WeU  furnished 
with,  Uawn  (cyflawn)  o.  Rich  men  fitrnish- 
id  with  abilfUy,  Gwjr  cyfoethogion  cedym  o 
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nerth,  Eccku,  xlhr.  6.  He  witt  $kem  fmt>  «  I 
large  upper  nfomfumiBked  amd  prepmredt  Efe 
a  ddengys  i  chwi  orawch-ysttfeU  nvedi  ei 
thannn  jrn  barod,  Marc  xiv.  15.  That  ike 
man  rf  God  ma$  he  perfee^y  ikarwgkliffMmuk' 
ed  maie  ail  good  worke^  Pel  y  byddo  dyn 
Dnw  yn  berMth.  wedi  ei  berneltbio  (ei 
gyflawn  ddarpara)  i  bob  gweithred  dda, 
*t  Tim.  iii.  17.  Fwmi9hid  for,  Cymmwys 
^wedi  ei  gymmwyso)  i. 

Forpbber,  c.  Darpar^r  (gweUiydd  (angen- 
rbeidiaoy  cvnnbaliwr  (cynobeilvad^  on  mewn 
9ijgeiirbeid$aii«  diwallwry  diwellydd,  ^r* 
Iwywf,  ^c 

A  f6nii9hing,  c.  CvnheiliaeUi  newn  peth,  di- 
walliad,  arlwydf;  dygiad  peth  \  ao;  dod- 
refi|}ad. 

F6rniture,  t .  [any  goodi*,  neceMaries,  or  outte- 
rials  proper  to  render  a  Ihonie,  or  thing  con- 
venient, &c]  Bodrefn,  Nah.  ii.  9.  Uettriy 
Eech$$»  zxxl.  8.  offer,  Gm.  xxxi.  54.  treo, 
tacdan;  trepian:  arfan:  ariwy:  addam. 

HouBehold-fnmi^re,  or  the  mmitnre  of  a 
house,  Dodrefn  rdodren)  t^.  T  AU  tkefiw- 
mUwre  [vessels]  ohke  iakemaetef  Holl  lestri'r 
(ho1(  ddodrefn  y)  babell,  Ec$,  xufl,  7.  Far- 
mture  nf  great  viaiuef  Amsnedd. 

To  fnr  a  vessel,  Tynnu  ynudth  y  plangcan  nesaf 
I  ynewn,  a*a  rhot  ar  ystlvs  llong  o'r  tn  allan* 

Furred,  par$. «.  Fannedlg,  panog,  adduraedlg 
i  ph&n. 

F6rrier,  #.  [a  dealer  in  fori  Panwr,  panydd, 
inarcbiiadwr  (marchnMydd)  pan. 

F6rrow«  s.  [a  continued  narrow  clod  tnmed  np 
by  tffe  ploQf^;  a  trench  made  by  the 
plongb  i  a  cpamfer,  Afc]  C^inr^  ffaaegl ; 
rhj^C^  ;  rhigftl|  Euc.  xvii.  7.— ffos. 

A  little  furrowt  Cwysig,  cwyi^n,  rhychyn, 
rhigolyn,  S^» 

To  f(irrow,  or  make  furrows,  Cwyso,  gwneuth- 
i|r  cwyian,  torri  yn  gwysiiu;  rhychu, 
rUgoU. 

Furrow  by  farrow.  Bob  yn  gwys,  bob  yn  rh^, 
yn  gwysun,  yn  rhychau. 

A  water*farrow,  t,  Dyfr-gwys,  dyfr-^fos. 

F6rrbwed,  p^rt.  Cwysedig,  cwysog,  rbychog, 
rhigolog, 

Fiirrower,  or  maker  of  furrows,  Cwyawr,  cwys- 
ydd ;  rhychwr,  rhigolwr,  rhigolydd. 

A  ftirrowiog,  s.  Cwysad,  cwystad ;  rhvchiad. 

F6rry,  a.  [abounding  with,  or  dressed,  in  fur : 
covered  with  the  trusted  sediment  of  any 
liquor]  Pinog.  llawn  pan,  gwisgedig  (gor- 
chuddiedig,  aadumedig)  k  phin:  cennog, 
crestennog,  Uawn  cenn  (cres^.) 

Farther,  a. « f yonderraost  of  two]  Pellaf  (o 
ddau,)  eithaf,  olaf :  pelUch.  Tke  finrtker 
Spainy  Yr  Yspften  beUaf  (eithaf.)  To  go 
forlh  into  afurtker  eouH^j  Mynedyroaith  i 
w14d  bellach,  2  Esdr.  xiii.  41.  t  fa  ike 
further  end  of  tke  ihird  book^  Yn  niwedd  (ym 
mhen  olaQ  y  trydydd  Uyfr.  WUkoui/Hriher 
quettioHy  Heb  yroofyn  ym  mbellach,  i  Esdr, 
vi.  30. 

Further,  ad,  [t>eyond,  or  greater  than  this,&c.l 
Ym  mhellach ;  heb  law  (dros,  neuy  am,  ben) 
hyn,  hefyd,  etto,  %  mwy.  Mat,  xxvl.  65, 
mwyach,  Heb,  vii.  ii. 

Further  off,  Peliach,  ym  mhellach.  You  will 
be  never  the  further  off  for  tkat^  Ni  byddwch 
chwi  ddim  pellach  (ym  mhellach)  o  blegid 


hvuny;   Ma,  5  Nl  bydd  hyany  ddim  yn 
rhwystr  i  chwl. 
On  the  farther  side,  Y  tn  hwnt  neu  draw  (i,) 

ar  V  tu  (y  laa)  draw. 
To  farther,  r.   a.   [promote,   advance,  dec] 

Symroud  (hwylio,  hawntio,  dwyn,  &c.)  ym 

mlaen,  cynnorthwyo,  Esra  viii.  36.  Uwyddo, 

Salm  cxl.  8.  llwybreiddio,  rfawyddhAa,  by- 

rwvddo,  Sic, 
Furtherance,  s.  [the  act  of  forwarding  a  per^ 

son,  design,  or   undertaking]  Syramndiad 

(hwyliad,  dygiad,  hawntiad,  &c)  ym  mlaen, 

rhwyddh&d,^^c.  liwyddiant,  PkU,  u  il.  cym- 

nydd  (i,)  PkU,  U  t&.  porth,  cyaunortb,  cyn- 

northwy. 
F6rtherer,  #.  Rhwvddhawr,  hwyIlwr,cyniiorth. 

wy  wr,  cyfrwyddwr. 
Furthermore,  ad,  [moreover,  besides  thia  or 

that,  5cc]  Heb  law  (am  ben,  gyd  i)hyn  men 

hymiy,  ym  mhellach^ 
Farthest,  a.  Pellaf,  eithaf,  Ace.    Ai  [the]  Jmr- 

ikett,  O  beUaf,  o*r  pellaf,  o  eithaf,  o'r  eithaf. 

TomfiTMP,  or  ike  next  day  al  Jmrikeai,  Y 

fory,  neu  drennydd  o'r  peUaf.    in  ika  /ar- 

ikuipart  qfike  awld,  Yng  nghwrr  eithaf  y 

byd. 
Fiiry,  s.  [n«e,  Ac]  Cynddaredd,  eynddetnofc- 

rwydd,  lad,  angharddol  gynnwrf  meddwi, 

gwyn,  gorphwyU,  gwaUgof,  ynfydrwydd ; 

angerdd,  tsinbeidrwydd,  tkc^ 
A  fury.    Se«  Fiend. 
FAry-Uke,  a,  Cythrenlaidd,  cythfcaUg,  tebyg  i 

gythraul. 
Fane,  s.  Eitfiio. 

Furzy,  a.^veigrown  with  fane]  Eithinof. 
To  fi^,  V.  0.  [melt,  or  liquify  bylieaQ  ToddL 
Fus^e,  <•  [the  spindle  round  which  the  chain 

of  a  watch  or  clock  is  wound]  Chwerfaa 

(gwerthyd,  dirwyn-droell,  dirwyn-drdl)  or- 

iawr  neu  orlais. 
Fus^e  [track]  of  a  buck,  01  traed  hjdd  ami 

garw. 
Fus^e,  s.  [a  hand-gun]  Own  Qaw,  dryO  (gwa) 

saethu. 
Fusilier,  t.  [a  soldier  armed  with  a  fasee  or 

small  musket]  Math  ar  filwr  yigafn-ddrylL 
F6sible,  or  fiMe,  a,  ([capable  of  being  mated  J 

Toddadwv,  o  natnr  i  doddL 
Fusibility,  i,  [a  capacity  of  being  melted]  Hy- 

doddrwydd,  natur  doddadwy. 
Fiksioa,  s.  fa  melting]  Toddiad. 
Fust  [shaft]  of  a  pillar,  Paladr  oolofii  rhw«g  y 

pendwm  a'r  yst61  aea  'r  gwadn. 
Fnstian,  s.  [a  sort  of  ootton-doth]  MUh  ar 

fcethyn  cedenog  (cattym«og»  a  wpair  a  gat- 

twm,)  va^o  ffwstian. 
Fustian,  or  fustian  langnaK,  [high  iweBiag 

words,  a  turgid  and  affected  style]  Dall 

mawreiriog    (chwyddedig)    ar    yinadrodd, 
parabl  coeg    ymadrodd-mwr,   hyawdMd, 

coeg-falch. 
F6stic,  #.  [a  sort  of  wood  used  for  dying]  BUth 

ar  bren  lliw< 
Fi]8tiDess,«.[stinkingneis;  a»ouldiaem]  Mysm, 

drewllydrwydd.  drewdod,  drewiaat,  drewi ; 

llwydedd,  llwydni,  gwynt  m^s  (Uwyd^  hea- 

aidd.) 
F6sty,  a.  [stinking ;  mouldy,  ftcjli^  drew- 

11yd;  llwyd;  i  gwynt  llwyd  (mii^  henaidd) 

gandido. 
To  grow  fusty,  Llwydo. 
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Vo  stttll  foihry  AfocK  iMflt  Awrlo  yv  Avt  (jn 
Uwyd,  yn  benaiddy  yn  dryninMidcly  drewl, 

Fntiley «.  [Billy,  enpty;  irofddeii,  good  for  no- 
thing; talUtit«4  SttJ]  Coeg,  gwM,gorw^f; 
yMafn.  df-lmyfl,  ofer,  diddym.  dmidd,  an- 
Inadioi:  fflndr,  mumdos,  coeg-uamdof, 

Fvtflity,  $.  [aUlnest^  Ac]  Coesedd,  gwagedd, 
gweri,ymfnder,  ofregedd,  oferedd,  dkldym- 
rwydd  y  Sadfodd. 

Fitnre,  a.  [to  be,  «r  that  shall  be^  hereafter} 
I  ddyibd,  a  fydd  ar  (yn)  M  hyn,  a  ddaw,  a 
l^dd,  t  fMl,  rhac-naw,  dyfodndvnr.    The  j%< 


6AI 

Yr  amier  rhaglfaw  (1  ddyfod.)  For  iU  /«• 
twrt^  O  byn  aOan  (i  maes;)  litu^  Dios  yr  am- 
•er  sydd  yn  ol  (i  ddyfod.) 

Wmtkmiff  t.  [time  to  come]  Ams^r  (yr  amser)  i 
^fod.  ilonfytetartty,  Htr(fafr-fitftfl)am- 
ter  iddyfod. 

To  fhtf ,  V.  a.  [ravel  ontj  Bagdwan^  ymddadirtfto; 
eddfo. 

To  fwKty  V.  a.  [nudie  a  hissfaig  noise,  Hke  water 
bursting  oat  from  a  half-tamed  eock,  dec] 
8io,  thwistrella  (ymchwistrella)  aUan. 

FAsa-ball,  t.  [a  sort  of  f^gns  faH  of dast]  C^d 
ym^g. 

Fy  I    See  Fie. 
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V7A'BAR1>IN,  9r  gabardfaie,  $.  [an  old- 
Ihshloned  coarse  garment]  Htg  ( tabar)  bogail, 
mantelt  werddonig  (gedenog.) 

Gibble,  #.  [chatter,  loud  prate  withont  sense 
0r  meaning]  Baldordd,  brygawtben,  dwndwr, 
dwndr^  dadwrdd,  slarad  naradach,  %  dec, 
ffrec  CpU  ffregod,  cogor,  trydar.  degyr. 

To  g^bie,  o.  a.  [prate  kradly  witiioat  sense  or 
meaninff]  Brygawthan,  baldordd,  parablain 
(^tTidSg^  brabhm,)  dwndro,  dimdrio;  Met.  co- 

r,  elegyr,  trydar,  rhno. 
thMer,  «.  Slaradwr,  gwag-s&uiMlwr,  dwndr- 

iWf ,  cp^» 

A   gabbfinf,  #•    Starad,   gwag^arad.     fke 

gMUng  rf  geem,  Sfaurad  fdegyiTy  degr) 

gwyddan. 
Mhel, «.  (ar  tax.  tHbnte,  &c]  Treth  (ar  hafen 

tn*  nnig  yn  FJtaingc^)  ardretfa,  ttl ;  cylBd. 
Gabion,  $,  [in  ForiifiaUiomy  a  wicker-lMSket 

Med  with  earth]  CaweH  mer-helyg  llawn  o 

bHdd. 
Gabton&de,  t.  [a  defence  of  gahiont]  Amddt- 

tKnIa  o  gewyli  mer-helyg  wedi  en  Oeowi  ft 

phrldd. 
Oible,.#.  [the  slopine  roof  of  a  boUdlng]  Crong* 

Iwyd  t^  o'r  bareod  i'r  dram. 
The  giible-end  or  a  boose,  [the  upright  trian- 
'  gnlar  end  of  a  ttonse  tVom  the  eatetf  to  the 

summit]  Tal-dy;  tfti  (ptniwn)  15^; 
HaTing  a  gabled-end,  Talog. 
Gad,  s.  [a  wedge  w  ingOt  of  steel]  Gidng,  can, 

clamp; 
Old^bee,  oi*  gadt-fly.    See  Breese. 
To  gad  up  and  down  or  abroad,  [ramble  about] 

l^iHbio,  crwvdro,  rhodienna,  myned  ole  i  le, 

darymml,  oaramred,  rhedeg  yma  ac  accw, 

rhedegftun;  hwnttan. 
Gaddel,  s.  [a  fowl  so  called]  Math  arhwyad 

^aen-finn  ei  chynfibn  (a  cbynflbn  flaen-lhin 

iddi.) 
GAdder,  #.  [a  rambler]  Gwibiad,  crwydmd, 

crwydryn,  rfaodlennwr,  rhodlad.  rhod-ddyn,. 

treigl-ddyn,  gwibiawdr,  gwib-dayn. 
G  Adding,  9i.  ^vlfoiog,  amwlblog,  amwibiawl. 

t^  A  goddimg  goeiip,  Gwib-wraiK^  crwydr- 

wraig,  crwydrai,  rhodien-wraig,  rnodiennaiy 

truth- wraig. 
A  g&dding, «.  Gwlb,  gwibiad,  crwydr,  gwrth* 

grwydr. 


An  Uck  to  be  gadding  abroad,  Crwydr- wyn, 

T  crwydr-wayw. 
GiddluEly,  ad.  [in  a  rambling  or  roving  man- 
ner] Yn  wibiog,  ar  wib,  ar  grwydr. 
Gaff,  #•  [an  iron-hook  to  puU  up  great  fishes] 

Bach  (gafael-facb)  haiarn  i  oynnu  pysgod 

roawrion  i  mewn  i  long. 
G&ffer,  $,  [a  familiar  i&dress  to  an  old  man] 

Fewythr. 
Giffle,  $,  [a  spur  of  steel  or  silver  fastened  to  a 

cock's  bed  when  he  is  to  fight  j  Yspardun  dur 

n«n  arian  a  roir  ar  sawdl  ceiliog  a  fyddo  i 

ymladd,  eaflach. 
Gafile  [the  l>ender]  of  a  cross-bow,  Tyn-fach 

bwa  croes  ntu  albrys. 
To  gag,  V.  a.  [thrust  or  force  something  into  the 

mouth  to  prevent  a  person  from  citing  out] 

Gwrthgau  genau  un,  attal  (can)  safn  un. 
Gag,  Sb  ^mething  forced  into  uie  month  to 

hinder  one  from  speaking  or  crying  out] 

Syppyn  a  roir  yngenau  (a  wthier  i  enau)  nu 

i'w  attal  rhag  gwaeddi  allan. 
G&g-teeth,  $,  Arddannedd  (eing  arddant)  dan- 

nedd  mardiogaeth,ysgithr-duannedd. 
G^-toothed,  a.  Ysgithrog,  arddanneddog. 
Gage,  #.  [pawn  or  pledge]  Gwystl,  gwystleid- 

iaeth,  gwystloraeth,  arwysti,  cyngw>  sti,  cy  ug- 

Iwyst,  gwystl  wrtb  chwarae ;  adnau,  attaiael. 
To  gage,  «.  a.  [pawn  or  pledge]  Gwystlo,  ar- 

wyrao,  cyngwystlo,  rhoi  yngwystl,  prido,dal 

cyngwysU. 
A^d measure  with,  MesuraT, mesur-Uith. 
To  gage  [measure]  a  cask,  &c.   See  to  Gauge. 
G&ged, part  [pawned]  Gwy8tledig,awystlwyd, 

wedi  d  wystlo. 
Gager,  e.  [apawner]  Gwystlwr,  arwystlwr. 
G^igged,  0.  Ueneu-gauedig,  geneu-gaUi  geneu- 

sengedig. 
To  gag£le,  V.  a.  [as  a  goose]  Clegyr,  Ueisio  fel 

gwydd,  cleccian. 
A  g&ging,  s.  [pawning,  or  pledging]  Gwystlad, 

gwystleidiaeth,   gwystloraeth,   prid,   cyng- 

wystlad. 
Gaiety,  «.   [a  chearful,  sprightly,  and  joyous 

disposition  of  mind]  Llawenydd,  llooder,llon- 

nead,digrifwch,hoenusrwydd,  nwy  fusrwydd, 

hoen,  gorboen,  goraweu;  arabedd. 
Oalety,«.[flneness  or  spruceness  of  clothes]  Dill- 

yuedd,  dillynder,  barddwcb,hoywedd,  hoy  w- 

dcr,  gwychder,  gwychedd. 
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G Pieties,  «.  pL  f  pleasures  of  yonlh]  Pleserau 
ieuengctui,  ow^f-chwareuaethau,  owyf-ddi- 
grifwch. 

Gaily,  ad.  Yn  lion,  yn  llawen,  yn  ddigrif,  yq 
hoeiia8,yn  nwyfu8,&c.— yn  ddillyn,  yn  hoyw, 
yn  wych,  yn  hoyw-wych. 

Gain,  /;  Elw,  ynnill,  mael,  bftdd,  ced,  raantais, 
elwant,  cynnyrch,  Diar,  iii.  14>  %  Dishonest 
[nojast,  ^.l^aifi,  Bndr-elw,  occraeth,  Diur» 
xxviii.  8.  cybydd-dod,  Ezec,  xxii.  13. 

To  gain,  r.  a.  Elwa,  ynnill,  ennill,  Marc  viii.  .S6. 
maelio,  cael  bOdd,  manteisio :  cael  yr  hyn  a 
fsei^ier,  cyrraedd,  Ac. 

To  gain  upon,  or  make  gain  of,  Yroelwi  (elwa, 
ymelwa)  ar,  gwnenthnr  (peri)  elw  o. 

To  gain  one*s  point,  Cyrraedd  (cael)  ei  amcan, 
5  gorfod  yn  el  g^yn  (yn  ei  ddadl.) 

f  To  gain  [prolong  the]  timfj  Oedi'r  amser, 
Dan  ii.98. 

To  gain  the  advamtageoftimfof  one,  [be  before- 
hand with  one]  Bod  yni  mlaen-llaw  ag  nn, 
ynnill  (achub)  y  blaen  ar  iin,  rhagBaenu. 

To  gain  ground,  [grow  in  nse,  prevail.  Sec]  Ym- 
oresgyn,  ymdanuo,  myned  yn  fwy-fwy  arfer- 
edisr;  crytlian,  gwrygio,  yrowrygio,  cyn- 
nyddii ;  IT  ynnill  tir.  f  This  opinion  katk 
gained  [a]  considerable  ground  in  the  world,  Y 
mae  y  djfU  (y  farn)  hon  wedi  ei  chryn-sef- 
ydlu  yn  y  b^d, 

N.  B.  To  gain  may  be  rendered  in  Welsh  by— 
Ynnill— in  most  of,  if  not  in  all,  it*8  Accepta- 
tions. 

G  finable,  a,  Ynnilladwy,  a  ellir  (a  aller)  ei 
ynnill. 

Gained,  part.  Ynnilledig,  a  ynnillwyd,  wedi  el 
ynnill,  ^i^c. 

G4iner,  s.  Ynnillwr,ynnillydd,maellwr,  buddai. 

G Sinful,  a.  Ynnillfawr,  buddfawr,  Uawn  elw; 
buddiol,  manteisiol. 

Gainless,  a.  Di-fudd,  di-fael,  di-elw,  di-ynnlll, 
di-fantais ;  anfiiddiol,  &c. 

To  gain-say.    See  to  Contradict. 

G&in-rayer,  s.  Gwrth-ddywedwr,&c.  See  Con- 
tradicter. 

A  gain-saying.    See  Contradiction. 

Without  gain  Saying,  Yn  ddi-nag,  heb  wrth- 
ddvwedyd. 

G^irish,a.  [gandy,  gay,  splendid]  l)lllyn,bovw, 
gw^ch,  hoyw-w5rch,  hardd-wjch,claer*wych, 
claer,  dlsglaer. 

Gairish,  a.  [applied  to  the  mind,  wantonly  joy- 
ous] Nwyf-lawen,  nwyfos-lawen,  gor-llawen. 

Gairishness,  «.  Dillynedd,  dillynder,  dillyn- 
rwydd,  hoywder;  claerder,  disglaerder; 
%  nwyf-lawenydd.gorllawenydd.  Gairishness 
ofspiriif  Gwammalrwydd  ( n wyfi ant )y spry d. 

Gait,  8.  [the  manner  or  air  of  walking]  Trawd, 
trawdd ;  gradd  ;  cerddediad. 

Galaxy,  f.  [the  milky  way,  a  white  circle  in 
the  heavens  so  called]  Caer-gwdion,  caer- 
gwydion,  galaeth,  h^ol  y  gwynt,  v  ffbrdd 
l^ethog,  hynt  S.  lalip,  llwybr  y  mab  afrad- 
Ion,  cylch  dlsglaer  gan  ser  ant-irif. 

G&lbannm,  #.  [a  strong- scented  gum  so  called] 
Math  ar  gwm  k  gwynt  tra-chry f  tddo,  galba- 
Dum,  Ecclus,  zxiv.  15. 

Gabula,  s.  [a  bird  so  called]  Aderyn  y  gegid. 

Gale,  8.  [of  wind]  Awel,  chwa;  chwyth,  pwff, 
&c.  ifikn.    S  A  prosperous  gale,  Hwyl-wynt. 

Gale,  8,  [a  gelt  bull]  Adfwl,  attarw. 

^weet  gale,  or  Dutch  myrtle,  s.  [in  Botany] 


Mordy  wydd,  helygM  air,  gwy  fddiBg,  gwyf  dd- 

ling,  gwrddling,  gwrling. 
Galeas,  s,  [a  kind  pf  sea-vessel  used  chiefly  in 

the  Mediterranean]  Rbwyf-long. 
G&leated,  a.  [wearing  a  heUnet]  Helmog. 
Galle6n,  s,  [a  Spanish  treasure-ship}  Trysar- 

long  yr  Yspaeniaid. 
O&lingale,  «•  [in  Botamy^  cypems]   YsDodea 

Fair. 
G&liot,  [a  small  galley.]  See  Brigantine. 
Gall,  s.  BnsU,  geri ;  f  chwerwedd :  gwenwyn. 

Dent.  XXIX,  18. 
Bitter  [as  bitter]    as   gall,    Bostlaiddy    cyn 

chwerwed  &>  bnstL 
6411-bladder,  s,  Cwd  y  bustl  neu'r  geri. 
The  flowing  of  the  gall,  GorUenwad  (Ulf,  gor- 

UiQ  y  bosti. 
Gall,  or  gallnut,  Rhyw  gnenen  ii^ii  aTlyn,  afal 

y  derw. 
Gall,  s,  [a  sore  occasioned  by  mbbing  the  riLia] 

Llwgr,  yspelwi,  yspelwiad,  pU-din,  y  bil-din, 

twn-groen. 
To  gall,  V.  a.  [make  aore  by  rubbing :  Met.  vex, 

harass,  6cc,]  Llygrn,  peri  yspelwi,  digroeni, 

rhathu'n  llwgr,  ysu'r   donnen,    peri*n   gfg 

noeth:    %    cythrybln,  tiallodi,    cythmddo, 

dygnu,  gofidio,  niweidio,  K  bod  yn  drwm  ar. 
Galled,  part.  Wedi  llygrn  (ei  lygm,)  yn  llwgr, 

yn  gtg  noeth. 
To  be  galled  or  fretted,  Yspelwi;  UygTs,gwyB- 

no6. 
G&U-backed,  Cefn-llwgr,  cefn-rhwd« 
Agalling,*.  Yspelwad,y8pelwiad,llygriad,Uwgr. 
GlUant,  a.  [gay,  fine,  dec.  applied  to  Dress] 

Dillyn,  hanid,  gwych,  hardd-wydiy  boyw, 

hoy w-vrych,  twtnais,  ^c.-^trwaiadas. 
Gallant,  a.  [stately,  magnificent]    Sm  Brave 

[grand,  or  noble.] 
Gallant,  a.  [valiant,  &c.]  See  Bnive,  [vafiant.] 
%    Gallant  ships,    Llongan   godidawg,    £aif 

xxxiii.  21. 
Gallant,  a.  [gay,  fine.  Ace.  applied  to  Persn] 

Hoyw,  tlws,  dillyn,  gw^ch,  Ac 
Gall&nt,  a.    [genteel,  polite,  &c.]  Moenwg, 

moesgar,  hyloes,  dillyn-foes,  cabol-foes,  ey- 

weithas,  &c. 
Gall4nt,  [inclined  or  given  to  coart^p.]    Set 

Amorous. 
GalUnt,  s.  [an  amorous  person,  a  lover]  Serch- 

og-ddyn,  carwr,  cam-wr,  gwr  cam,  %  cuiad. 
Gallant  [debaucher]  of  a  miUTied  woman,  Gor- 

dderchwr.    See  an  Adulterer. 
Gallant,  [a  fine  fellow.]  See  Bean. 
To  galUnt  or  gallantise,  Ymganlyn  i.  Sec 
To  make  galUnt,  Hoywl,  gwycha,  twtnciaiOi 

trwsio,  addumo. 
To  make  one's  self  gallant,  Ymhoywi  ymwycta. 
Gallantly,  ad.  Yn  ddillyn,  yn  hardd,  yn  boyw, 

yn  drwsiadns,  6cc  yn  ddewr,  yn  wrych,  yn 

ddewrvirych. 
GalUntly,  ad.  Yn  foesawg, >-n  foeagar.  Sic 
G&Uantness,  s.  Dillynedd,  dUlynder,  harddwdi, 

gwvchder,  hardd-wvchder,  hoywder,  boyw- 

edd,  Stc  dewredd,  dewrder,  dihafar^edd. 
GalUntnes8,s.  Moesogrwydd,  moesgarweh,  hy- 

foesedd^  6ic  serchlonead,  carengarwch. 
Gallantry.  i9ee.G&llantness. 
Y  Gallantry,  pove-intrigues.]    See  an  Amoar, 

and  Amours. 
Gallery,  s.  [a  kind  of  balcony  that  surronods  a 

building,  &c.]  Rhodfa  (pi.  rhodfeydd,  Cmh 
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L  viL  5.  rbod^  ddkidoe,  lie  vsgafala  i  rodio ; 
'stafeUy  Euc.  xli.  15.  cyntedd,  tr  Mae,  !▼.  46. 
oriel. 
Ad  open  gillery,  Rhodfaheb  d6  arni. 

lloft  y  gftn. 

G4lley, «.  [a  sort  of  sea  Tessel  much  nsed  in  the 
Mediterranean,  going  with  oars  and  sails] 
Mkth  ar  rwyf-long  led-ysgafn  a  w«Ur  yn  anil 
ar  f5r  y  Canol-dir,  rhwyf-long,  Esay 
xxxBi.  21. 

G41ley-slave, «.  Rhwyfwr  caeth  cadwvnog. 

A  printer's  galley,  «.  Mold  argraphydd,  yn  yr 
hon  y  rfaoddir  y  llythyreanan  cyfansoddedig, 
byd  onl  byddo  digon  i  argiapbn  ta-dalen. 

G6lliard,  «.  [a  sort  of  frisk  or  nerry  dance] 
Rhyw  lemmain  ntu  ddawns  gorawenas  a 
nwyfos. 

G  ^llican,  a.  [of,  or  belonging  to,  France]  O'r 
elddo  (perthynol  imi  'n  perthyn  \)  Pfraingc. 
5  The  CUMiean  churchy  Kitlwys  Ffraingc 

Giillicism,  s.  [an  idiom  of,  or  manner  of  expres- 
sloQ  peculiar  to,  the  French  langnace]  Priod- 
oledd  (priod-ddoll)  y  Ffrangeg,  dnil  ar  ym- 
adrodd  priodol  i  iaith  v  Ffiangcod. 

Gallig&skins,  «.  [a  sort  of  wide  bieeches  form- 
erly nsed]  Uawdr  (pi.  Uodran.)  t  Wearing^ 
gdUigttsklms,  Llodrog. 

Galiini&tia,  s.  [nonsense,  or  a  nonsensical 
baraogae]  Ffladredd,  ymadrodd  (araith) 
ffladr,  t  ffbl  eirian  ffiloreg. 

Gallimitffry,  «.[a  hodge-podge,  &c*]  Cymmysg 
o  amr^rw  (ami)  bethau  a^  fwydvdd,  cym- 
mysg-fwyd,  dysglaid  o  gymmysg-myd,  cym- 
mysgedd  o  amryw  friw-rwyd,  mftn-ddrylUan 
o  amryw  fwydydd  wedi  en  cymiaysgu  a'u 
trln  ynghyd)  f  yst^n  Siooed. 

O&liipot,  8.  Bli^ch  (gorllwch)  ennaint  neu 
iftrylment,  gorlwch,pridd-lestryr  ApothecaH. 

G4llon, «.  Galwyn:  galwynaid. 

Gall6on,  $.  [a  sort  of  ribband  so  called]  Miith 
ar  yanoden  ;  sider.  5  GaUoon-laee^  Amaer- 
wy  Tysnoden)  ffrengig. 

To  gillop,  r.  n.  Pedwar-eamn,  gyrm  (myned) 
ar  bedwar-cam  neu  ar  y  pedwar-caman, 
gyrm  (marchogaeth)  yn  chwym  neu  y n  nerth 
traed  ceffyL 

Gallop,  M.  [the  swiftest  paee  lifahoreel  Pedwar* 
camiad,  mynedlad  (gyrrlad)  ar  bedwarcam 
neu  ar  y  pedwar-caman.  A  JuU  g^dUop, 
f  Mynediad  (gyrriad)  ar  y  gyrfiia  neu'r 
pedwar-caman  gwyllL 

Galloper,  e,  Pedwar-caraiwr,  pedwarearawr, 
pedwarcamydd. 

A  g^opin^,  f .  Pedwarcaraiad. 

5  A  gaUopmg  horse,  March  rhedegog(ffyrfan8.) 

Galloches, «.  [a  sort  of  upper  shoes  to  keep  the 
ica^r  one's  clean]  Lloppanaa,  ar-esgtdian, 
ffoUachan. 

G&lloway, «.  [a  sort  of  horse,  so  called  from 
CkUloway  in  Scotland]  M^th  ar  gryn-farch 
llai  na  phedair  dymfedd  ar  dd^g  o  nwch- 
der. 

G41IOWS,  ff.  [on  which  criminals  are  hanged] 
Crog-pren,  crog-bren,  crog-wydd,  pren  d'l- 
oddef,  dial-bren.  The  gallows'.  Y  grog-bren, 
Y  One  for  whom  the  gaUows  groaneih,  Crogyn 
o  ddyn,  llwyth  y  cebystr. 

The  gallows  iff  a  printing-press,  March  (gwj^dd, 
gorwydd)  argraph-waiii;. 

Gamb4ae,  or  gambado,  s.  [a^ort  of  boot  fixed 


to  a  saddle  instead  of  a  stirrap]  Bottas  (gyf^ 
rwv,  coesarn. 

O&mbler^  s.  [a  tricking  gamester]  Chwarevdd 
dichellgar  (t%vyllodms,  budolawl,  chwiredus, 
hoccedos,  ystrywgar,  ystrywus;)  twyll- 
chwai  cydd :  cog^iwr. 

Oiimbol,  s.  [a  tnmbling  or  sportiTe  trick,  a 
skip  for  joy]  Rhyw  gast  neu  brangc  llamhid- 
vddoi ;  nwyf  gast,  nwyf  naid ;  lUun  (dych- 
lam,  crychlam,  naid,  crychnaid)  o  neu  gan 
lawcnydd ;  digrif-Iam ;  f  moelystod.  5  Gam' 
bols,  Cbwydawiaeth,  llamhidyddiaeth,  cast- 
ian  (pranscian,  monodlaa)  llamsachns  a 
llambidyddawl. 

To  g4mbol,  e.  a.  Crych-neidio  (dychlammn)  o 
neu  gan  lawenydd ;  nwyf-neidio,  nwyf-lam- 
mu;  gwneothor  nwyf-gastian ;  dignf-lam- 
mu ;  %  moelystotta. 

6&mboIer,  or  a  maker  of  gambols,  Llamhidydd, 
gwneothnrwr  cbwydawiaeth  (llamhidydd - 
laetb;  nwyf-neidiwr,  Sec. 

Game,  s.  [sport,  or  pastime]  Chwarae,  chwarau, 
gwarae,  difyrrwch,  ysbleddach ;  camp ;  tap- 
las.  The  t4  games,  Y  pedair  camp  ar 
hngain. 

Game,  s.  [species  of  pla^  at  cards,  &c.]  Chwar- 
ae ;  mfrtfa  (dull,  trefn)  ar  chwarae ;  rhyw 
(rhywosaeth)  o  chwarae. 

Game,  s  [the  whole  of  the  play  at  hoM,  at  card«, 
ifc.']  Sett;  sifts;  chwyl. 

Game,  s.  [field  sports,  L  e.  hunting,  &c]  Hel- 
wriaetli. 

Game,  s.  [beasts,  or  a  beast,  of  chase]  Anifeil- 
laid,  (anifail)  ymlig  neu  ysglyfaeth,  V  helfa. 

%  Game,  s.  [a  jest,  banter,  ^kc]  Cellwalr,  cyt- 
gam ;  gwatwor,  gwatworgerdd,  gwawd ; 
\  cyff  cl^r.  f  To  make  game  qf  one, 
Chwerthin  am  ben  un. 

%  To  have  a  great  game  to  platf,  Bod  i  neu  gan 
nn  orcbwyl  (fatter,  Ute.)  mawr  mewn  Haw. 

Y  To  p4ay  one's  game  vell^  Trln  el  orcbwyl  (el 
fatter,  6ic  )  yn  hyfedr,  neu,  Chwarae  el 
chwarae  yn  fedros. 

%  Tobe  good  at  all  kind  of  games.  Bod  yn  fedr- 
ns  (yn  ddehan)  ym  mhob  peth. 

Gime-keeper,  «.  Celdwad  yr  helwrlaethan 
neu  *r  heifeydd. 

Tojrame,  v.  a.  Chwarae ;  campio ;  taplasa. 

%  To  pknf  a  safe  [a  false]  game,  Chwarae'r  ffon 
ddwy-big  (Uaw  wen.) 

Gime-cock,  or  a  cock  of  the  game,  Ceiliog  ym- 
ladd  neu  ymladd-ryw. 

The  master  of  the  game  or  games,  Y  bamwr 
mewn  campan,  pennaeth  y  gamp,  y  pen- 
campwr,  y  pen-chwareydd  :  Uywydd  yr  hel- 
wriaeth.  y  pen-helwr. 

To  keep,  hola,  or  celebrate  a  game  [games] 
Cynnal  camp  neu  chwarae,  t  chwarau  camp- 
an, t  Mae.  i?.  18. 

To  get  [win]  the  game,  Ynnill  y  cfaf#arae  (y 
gamp,  5  y  b^lf  y  gdl ;)  dwyn  y  gamp  (1  y 
Del,  y  gdl ;)  goitod  (gorchfygv)  mewn  camp 
neu  diwarae ;  \  cael  y  goren,  myned  i*r  (yn- 
niil  y)  maes. 

G&mesonie,  a.  [playfnl,  frollcksome,  &c.] 
Chwarengar,  cbwarens,  chwareog,  Uawn 
chwarae;  nwyfus,^&:c. 

G^mesomeness.    See  Frolicksomeness. 

G&mester,  s,  Chwareydd,  ch%irarewr,  chwareu- 
wr,  campwr,  campiwr,  taplaswr ;  nn  chwan- 
nog  I  chwarae. 
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A  wonui-guMitor,   CbwarS jfddet ;    t^Ju- 

wnUg. 
Oimfaig^f.  ChwarSyddiaeth. 
A  pnibg-lMNMt  <•   Ckwareo-d^  (t.  «•   lie 

da wcoir  oundao,  diiUm,  ac  eralU  ^wareon 

dam  wain.) 
Qtomery  «•  Ta  Ikmttiar  word  for  an  old  eoni^ 

try-woman  j  Modryb. 
G&mmon  of  baeoa,  Angett  (coe^gyn)  o  ftc- 

cwn. 
Gamnt,'-^  rtheaode  fat  JiliiMr]  Drlag-raddan 

(grUiany  Uettriagy  yagol  egwyddor)  Cerdd. 
To  gaoeh*  o.  a*  PmuI  trom  a  high  plaee  upon 

spikes  or  hooks,  as  they  do  some  offenders  in 

Tnrkey]  Arteithio  a  dihenyddn  drwg-weHh- 

redw^r  drw^  e«  bwrw  l>en-dra-mwnw]^  dros 

ddibyn  ar  bigan  men  atgweinian  beiyrn. 
G&nder, «.  Ciliawgwydd^celliag^ydd. 
Oane-fish,«.  M^r-nedwydd. 
G&net»  t.  [a  sea^fowl  so  called]  Mith  ar  ^^ylan 

Iwyd  neu  hnccan  o  laiatioU  mwy  nft'r  cyjf- 

redin« 
To  ganc.    See  to  Go. 
Ging-iower,  t.  [in  Botany]  Llysian  Crist. 
G&ng-weeky  t .  W y thnos  y  gweddian.    Sft  Ro- 

SBon-wMk. 
glion,  «•  fin  Surgenf^  a  sort  of  tmnoor] 
Math  ar  gued-chwydd  a  elUr  ei  syauMid  a1 
offrM  iLbfMi  ch^ydd  y  giaa. 

Gangrel  or  a  long  gangiel,  [a  tdl,  slim,  ill- 
made  leUow]  Hanos,  hirian,  eUmmadi  hfar  o 
ddyn ;  llebain,  Uabwst,  Uabi. 

Gingrene,  t.  [(he  banning  of  a  nuntifiea- 
tion.  &c.  in  Nmrgenf}  Cancr,  y  cancr,  craagc 
gwvilt,  cig  drwg,  marw-gig. 

To  gangrene,  «•  a.  CUrncm,  niaga*r  cancr  Nea'r 
crangc  gwyHt,  magn  dg  dr^g  (marw.) 

Gingrenons,  a.  Cancrog;  caacredig. 

G4ng-way,ai  [in  a  ship,  the  sereral  passages 
from  one  part  of  it  to  another]  Rhodfii. 

Ganlelope  •r  gantlet,  s.  [an  nsnal  punishment 
.  among  soldiers]  Math  ar  gosp  ym  mysg  mil- 
w^r,  pan  ddi'osgir  y  troseddwr  yn  noeth- 
himmyn  Vw  wregys,  ac  y  gyrrir  ef  1  redeg 
drwy  heol  ofihryri^  gwialiirion  ynen  dwylo, 
J  thai  bob  an  o  honynt  a  roddant  iddo  w¥aien- 
nod  ar  ei  waith  yn  myned.  heibio;  cnrfti  ft 
gwiatl,  gwialen-gotp,  gwial-gnr.  \To  nm 
tkegmUkfey  Rhedeg  yi  yrfa(yr  yrik  gys- 
twyol,)  derbyn  (soddef)  ^  wml-gosp. 

Gaol,  #>  |:a  jaBor  prnon]  Geol,  carchar. 

Gioler,t.  Ceidwad  carchar,.  geolwr,  ceidwad 
(penaaeth)  cai<chaid^. 

G«p.  Si  Bwkhv  adwy,  ^ke.  He  $Uod  m  tite  gtip, 
Ere  a  safodd  ac  (yn)  yradwy. 

Gap,  [in  a  book  ar  wittui^]  Uiffjrg,  (colled, 
biridi^  adwy,  gwftg^)  mewn.  Uyi*  «s«  ys- 
gsifen*. 

To  g«>e, «.  a.  [yawn ;  open,  the  month  wide] 
Dylyfo  g^n;  safin-rhythn,  l£sdr.  !▼.  51. 
egori  (lledo)  safe*  ymsaincy  tfaRb 

To  gape  at  one,  Safn-rhnrthn.  (ymsalnrydin ; 
eorycfa.  danaaaurythirf  Uygadrytfan,  l  JEsdr. 
It.  19.)  ar  on. 

To  gape,  «..  N.  [as  the  ground  by  means  of 
dcQoght]  Agennn,  ymagennn,gagennn,  holtti, 
ymegori. 

To  gape  ibo  breathy  Dyh^a,  peno^  die. 

To  gape  afiter  «r  for,  Dvh^  am,  Job  Wi.  f. 

To  gaps  icpoa  omg  with  iko  momihy  Uedo  safii  ar 
nn,  Job  \vi.  10.    t  T&ey  gaped  apan  me  wUh 
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tktir  wmvlkt,  Agatatant  arnaf  en 

iSobn  julIL  13. 
G4per,s.  Dylyfarrg^n,dec    H  A  rmie 

Uygadrywwr  haorilag. 
G4pfng,  pari*  Yn  dylyfn  (gamwndanddytyfii) 

g6n;  yn  safnrhytho,  nn  (dan)  Mi&rythmy 

rhiArth,  safn-rhwth,  sam-egoredy  safii-egor; 

anghysswUt,  egored,  ya  Moti,  yn  yaMjj^  ; 

ageanog,  holUog  (fel  y  ddaear  ar  mtH :) 

t  gwangCAS)  awyddat.    %  A  gotfimg  haatet, 

Llygadrjrth-wraig  haerUag,  beayw  atyila'a 

ddigywilydd  ya  wyaeb  an. 
To  slaad  gifimg  iqwa  aae,  Llygad-iyllia  {jm§flt 

ya  Uygadrytha)  ar  nn. 
A  giping,  s.  Dylyfiad  g^a;  MfarytUad ;  safe- 

nrthai,  safarhythaL    S  A  grt€t  gmfhg  [af 

the  eavth,  6lcA  Agendor,  gaarwdnr. 
Garb,  s.  [a  habit  or  dress]  Gwlsg,  gwisgad, 

dillad,  trwsiad,  asthen,  areheaad,4liwyg,  di- 


wygad. 
GarbyS.  [alr^  carriage,  dtc  of  a  pemoa]  Di- 

wyg.diwynd :  dall,  gw4dd,y  wMd  oddiaUaa. 
%  (^arb^a.  [in  HerMrf,  ashaaf  ofcofn}  Ya- 


Sbo^d* 
laae,  5.  Ymysgar,  ymysgafoedd,  perfedd, 

ealadd,  ooladdion,  syrth,  tt&ppa^ 
%  Garbage  or  garbles,,  a.  [rmse,  dre.}  Badr^ 

eddi  a  dd^l  oddiwrtb  ryw  beth  a  lanheir, 

earth,  carthkin,  ysgarthion,  dec* 
To  g&rbage,  Diberfedda.    SsctoEmbowd. 
To  girble,  e.  a.  [cleaaae  as  groeera  da  tMr 

spices,  /kc]  Tyaaa  (pigo)  yanitfa  y  mlharhy 

parOf  l^ftMuro,  dl-aatmharo,  glaahfca.  di- 

sorodi,  difirychen ;  t  diheaddyd,  diwygio ; 

chwynna  *,,  gogryaa. 
To  prble,  «.  ».JcnU  oat]  Pig0|  piga*r  garaa, 

dichlyn,  &c.  1  dispaddn* 
Garbled,  a.  Pnredig ;  pigedig,  dcc«. 
G4rbler^  o.-  PamTy  pnrydd,  dlfirychewv.  di- 

frycheydd,  pigwr,  diohlynwr,  dlieUyi^nML 
garbling^  t.  Pnrad,  pariad,  clanbftd,  glai 


weilhiad,  difrychead.  pigiad,  dicUyniad,  te. 
G4rboil,  See  Broil,  in  both  ita  Acceptat&OBa. 
Gard,  or  hem  ^f  c  garawal^  Aamefwy,  yaityi- 

aylch  dUledya. 
Gafded,  a»  [with  a  hem]  Aasaerwyog. 
Giiden,  t .  Gardd.    \  Thai  Utk  at  gardsa^  M- 

ardd» 
A  fl«wef-garden>  t^  Gardd  fladaa ;.  f  rhasfa^ 
A  garden  of  herbs  ar  pot-herbs,  Gardd  lyaiaa, 

1  £rea.  xxi.  2^ 
A  garden  of  roses,  Rh6s-ardd,  liioefa. 
Gtedeaer,  s.  Garddwr. 
Girdening,  s.  Garddwriaeth. 
Gare,  s.  [coarse  wool]  Gwlfta  garw ;  oadaa. 
Oir-isby  a.  M4r-aodwydd,  y  com  bi^ 
G&rgadsm. '  See  Gftrgfe. 
Togivgariae.    AatoGar^. 
G&rge^  $,  [a  morUd  disease  ia  cattlaao  called] 

Mmth  av  gle%d  aea  haiat  aaghenol  ar  aaifefl- 

iaid. 
GArgle,  s.  [a  medicinal  liqnld  aaed  to 

month  and  throat  with]  liyn  meddy  i 

ol  (meddyg-lyn)  i  olchi'r  goaaa  a'r  gi 

(meddyg-oich)  genan,  cylbg  saia, 

geneu-lyn. 
Gargle,  s.  [the  gullet  of  the  throat]  Cora  pari 

(brenant,  y  g^g,)  y  sefnig. 
To  ffargle,  v.  <i.  [wash  the  throat  and  nsoalh 

with  any  liquid]    Gokhi  (meddyg-olchi 'r) 

genan  a'r  g^g ;  dygegu. 
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A  gmigtiair,  «.  OoldiUMl  (aeddyr«lehM)  y 

Kenan  a'r  g^g ;  dyg«|iad. 
GCrUtfult  ••  [a  wreatli  of  flowerny  &c.]  Goran- 
bleth  o  WaUa  «£«  llodav,  ooroaig,  talaith, 
garlaat,  uic^  xlv.  IS. 
Wearing  prlaadt  «f  a  garltad,  Taleithiog,  eo- 

rooogy  bloden-goronog. 
Girlick,  $.  fin  Botany]  GarUeg,  era'r  gerddi, 

tr'iagl  y  tiawd* 
Wild  [make's]  garlickt  t.  Yr  arUegog,  trocd  yr 

assen,  garlleg  gwyUt. 
G4nnent,  $.  [any  Tettment  •r  eoreringl  Gwisg 
fl,  gwisgoedd,  diUedyn  (pL  dillady)  twyg, 
taddedy  pUyn,  amwMg,  amdoi  piaer,  aniis. 
H  /  mdd€  Mmekchth  my  gutmenif   Gwiigais 
aaqk-liainy  Stdm  Ixlx.  lU 
An  ander  (Inner]  garment^  Cr^s-bais. 
An  upper  gannen^  Coehl^  Gl6g,  6ce. 
A  linen-garmeBt,  LJiein-wisg,  Ltf.  yi,  10. 
A  hoUday-garment,  \  PUyn  dydd  StL    HolU 
dmf'grnmemUf  DUlad  gorea.    To  ^  on  mte*$ 
holidtU'    [tanday-]    garmemU    every     day, 
T  Gwiflgo  dydd  Sul  beunydd. 
A  lUk  garment  •ratnumentof  silk,  Sidan»wisg, 

gHisg  ball  (o  balil^ 
Oamer,  «.  [a  repository  for  grain]  Yagubor, 
Maf.  iii.  12.  ytty,  ydty,  heiniardy,  ydle,  lie 
i  gadw  ^d ;  ystor-d^  ffd^  cell  (pL  ceUoedd,) 
Saim  cxHv,  13. 
Girnety  «•  [a  sort  of  preckms  stone  of  a  red  or 

reddish  colour]  Bhyw  mddeaiy  gamed. 
Gimish,  $.  fomanieat]  Addom,  trwiiad,  dec. 
Garnish, «.  [a  fee  or  treat  paid  by  a  prisoner 
on  his  first  entrance  into  a  gaol]  Anrhegaea 
widdd  a  wni  carcharor  i'w  gyd-garcharorion 
ar  ei  ddyfodiad  i'r  ceol. 
To  g4misb,  v,  a.  Addurno,  hardda,  trwsio,  dec. 
Gimishedy  p^*  a.  Addumedig,  trwsiedig,  a 
drwsiwyd,  wedi  ei  drwsio,   MaL  idk  44. 
harddedig.  Sic. 
Garoiaher.  <•   Addnmwry  trwsiwr,  haiddwri 

harddydd. 
A  g&mishiag,  or  gimishment,  «•  Addumiady 

barddiady  trwsiM. 
G4rreiL  «.  [the  uppermost  floor  in  a  house] 

Uoffty  gronglwydy  coglofft. 
Garreteer,  s,  ume  Uving  in  a  garret]  Ua  yn 

by w  ar  goglont  (ar  lofft  y  sronglwyd.) 
G4rrisoa,  a.  [soldiers  placed  in  a  castle  ^  for- 
tified place  to  defena  it  :  tKe  place  so  defend- 
ded]  Byddino  filw^r  a  roer  tan  flaenor  mewn 
caatell  (cadam*lle,  &c.)  i'w  amddiifyn,  am- 
ddifiynir^r,  arnddiffynnyddion,  gviarcheld- 
waid,  1  M0€»  X.  75.  t  cryfdwr,  1  jSfac  iv.  61. 
rfaaglawiaid,  2  Crim,  xvii.  2.  pennaethiaid, 
2  Skm»  TiH*  t4.  gwarohawd-lu,  gwarchawd- 
w^r:  amddiffynfa,  ymddifl^nfa,  %  sefyllfa, 
1  Sam.  X.  9.  sefyllfannau,  £zfc«  xxvi.  11. 
gorsaf ;  gwersyll. 
To  girrison  [seta  garrison  in]  a  place,  Gosod 
byddia  o  w^r  mewn  castell  i'w  amddi%n, 
rnoddi  milw^r  mewn  lie  i'w  gadw  rhag  ge- 
lyn,  gosod  gw^r  i  warchod  neu  i  gadw  Be, 
cadamhftu  k  milw^r  ;  gwer^Uu,  gOMd  gwer- 
syll  mewn  lie. 
A  soldier  that  Ueth  in  garrison,  Milwr  gor- 

safoU    * 
To  be  in  garrison.  Bod  mewn  gorsaf  »€«  am- 
ddiffynm.  bod  mewn  tr^,drc.  i'w  gwUio  (iV 
chadw,  iV  gwarebod,)  bod  yngwersyll  neu 
yngorsaf  mewn  lie. 


G&rrlpmed,  a.  GwmyMedIg,  dee. 

Garr41itv,  s.  [the  weakness  or  imperfeetion  of 
talking  too  much,  dec]  RhYthni  taibd  nea 
ymadrodd,  aml-di^rwedyd.  ehwedlengarwch, 
d«wedgarw€h,gwftjg-siarad,  tiydar,  biddorcld, 
smradach,  dec 

G&rralous,  a.  [talkative,  fond  of  talking] 
Chwedleugar,  rh^th  ei  dafod  aca  yasadrodd, 
geiriog,  ami  ei  eiriaa,  siaradus,^yn  earn  dy« 
wedyd  llawer,  llawn  trydar  a  gw^g-sta^ad. 

Girter,  s.  Gardas,  gardys,  coes-rwymrn. 

To  garter  [up,]  or  tie  on  a  garter,  (^lymmu 
(rhwyaso)  k  gardas,  gardasu,  gardysu :  f  cy- 
lymmn  gardys,  rhoi  gardys  am  ei  goes. 

KuigkU^the  airter,  [bistituted  by  Edwmrd  HI. 
in  135f ,  whose  badae  b  a  Goldoa|rarler,4lrc] 
Marchogion  y  Gardas  aur. 

T  Garter,  s.  [principal  king  atannsl  Pen-fren- 
hin  yr  arwydd-feirdd ;  arwrdd-fordd  y 
Gardas,  pen-arwyddfardd  Prydain  Fawr. 

G4rtering,  t .  [a  web  for  garters]  Oardas-we ; 
gardyson ;  gwregysan. 

Garth,  or  fish-garth,  s.  [fish-gard]  Cored,  eored 
bysgotta. 

Girth-man,  s.  Coredwr,  pysgodwr. 

Oascoigne,or  Gascony,t.[aprovinceofJFV«aM] 
Gwasgwyn. 

Gasconide,  t.  [a  vaunt  or  boast  of  something 
improbable]  Gormodd-fforst,  gwftg-ymffrost. 

Tosasconade.    See  to  Boast,  to  Brag,  dec 

Gash,  s.  [adeep  cut  with  a  Imif^,  a  svord,  ^.] 
ArchoU  safn-egor,  archoll,  dyfo-archoU, 
trwch,  trych-hollt,  dvfn-drwch;  cyOellod, 
deddyfod :  %  61  archoll,  craith. 

To  gash,  or  make  a  gash,  ArchoUi,  dyfn-arch- 
oUi,  trychu,  trych-uollti,  &c 

A  g&shing,  $.  Archolltad,^iec 

Gasp,  t.  [a  gaping  for  breath]  Agoriad  y  genan 
mewn  Ilndded  (dan  Inddedn)  am  anadl,  tyn- 
niad  an  anadl ;  ffftn,  chw^th. 

To  gasp  for  breath.  Agori  y  genan  mewn  Ilndd- 
ed (dan  luddedu)  am. anadl,  tynna  anadl  dan 
ddyh^u  (beuo,  luddedu.) 

Ai  the  Uut  gaep^  Ar  yr  anwll  (vr  anadllad)  di- 
weddaf,  ar  yr  awr  (y  funitd)ddlweddaf,  ar 
dynniad  (wrth-dyanu,  yn  brnau)  yr  anadl  dl- 
weddaf,  ar  awr  angau,  wrth  nem  ar  gyrraedd 
(yn  cyrraedd^yr  adienaid  ddiweddat,  ar  der- 
fynu,  ar  ymaaad  k'r  byd,  ar  roddi  (yn  rfaoddi) 
i  fynu  yr  yspryd,  t  Mme.  vIL  9.  ar  huno,  ar 
farw. 

T»  beat  the  last  gasf^  Bod  ar  yr  anadl  diweddaf 
(ar  drengi.  are!  derfyn,  ar  deriyna.  See.) 

7o  grtee  [fttxk)  the  tatt  gaep^  Cyrchn  'r  uchenaid 
(ddiweddaffiai  *r  aimdl  diweddaf,  trengi. 

To  gasp  [be  gasping}  for  life.  Bod  ar  golli  el 
anadl  (ar  farw,  ar  drengi,  Sec.) 

To  gasp  [pant,  dec]  afker,  Dyh^  (llnddedu, 
peno,  4  hiraethu,  newynu,  sychedu,  bod  ar 
un  newyn  a  syched)  am  beth. 

A  g&sping,  Agoriad  y  genan  mewn  Iknlded  am 

anadl ;  aaadliad,  dyhead. 
Gate,  s.  [for  going  in  aad  oat  at]  Perth,  tal- 

ddrws;  dAr,  dr#s. 
Folding  gates  or  doors.    See  mader  Foldiaff. 
Gate,s.  fofinclosed  ground]  LUdiart,  clwyd,  let. 
Gite-way,  t.  [a  way  through  the  gates  of  in- 
closed ground]  Ffordd  Hdmrtog,  &>rdd  trwy 
Udlartau,  trordd-Kdlart. 
A  flood-gate,  or  water-gate,  Argae. 
An  oater  gate,  Rhag^borth. 
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A  postern  |>ate,  Y  porth  cefn,  y  drvnt  dieithr. 
G&te-hoase,  $,  T^*r  portb,  cynnhordjr. 
G&te-keeper,  «•  PorthorC/fin.  poitbores,)  ceid- 

wad  y  porUi,  cynohorawr. 
To  gather,  v.  «.  Casi^la  {vulfrd  dasgn,  cynDull, 

cryn6i,  cryDh5i,  dwyn  yngh^d.    IT  I  wiU  ga- 
ther thee  unto  thy  foihere^  Mi  a'th  i^yinroeraf 

di  ymaitfa  at  dy  dadan,  S  Bren.  xxii.  to. 
1*0  gatber  a$;aiii,  Adgas^ln,  ailgasgln,  atgynnnll, 

adKynnall,  idl^nnnU. 
To  leather  or  infer,  [from  argnments.]    See  to 

CoDclade,  [Infer,  &c] 
Fo  gather  in  crowds  to.    See  to  Flock  [go  or 

gather  in  crowds]  to. 
To  gather  to  a  card,  Cenio,  &c. 
To  gather  grapes,  Cynlianafn  (bely,  Lmc  vi.  44.) 

grawnwin. 
To  gather  strength,  Gwrygio. 
To  leather  oat  [dear  from]  stones,  Digarregn, 

£iayT.  f. 
To  gather  toi^ther,  Casgln  (dwyn,  ^c.)  yngh^d. 
To  gather  fcome  or  meet]  together,  Ymdyrru 

(ynghyd,)  ymgynnnll,  ymirasglu. 
To  gather  together  on  heaps,  Tyrrn,  pentyrm. 
To  gather  up,  Casgln,  cynnuU. 
To  gather  [go  about  gathering]  apples,  f  Afal- 

ena,  t^e. 
To  gather  nuts,  Cnena. 
To  gather  fnel,  [wood  for  fuel]  Cynnutta,  Num. 

X?.  St. 
To  gather  in  plaits,  [as  a  garment]  CynnoU ; 

dollio. 
To  gather  in,  [as  in  Harvest]  Casglu  i'r  ysgub- 

or,  cywain. 
To  gather,  [as  a  sore.]  See  to  Fester. 
To  gather  one's  self  np,  Ymgrynhoi. 
A  calfs  gather,  Ymysgar  llo. 
Gathered,  )Htrt*  a.  Casgledig,  a  gasglwyd,  wed! 

el  gasaln,  cynnulledig,  ^c. 
Gntliered  together  on  heaps,  Tyrredig,  pentyrr- 

edig,  a  bentyrrwyd,  wedi  ei  bentymi,  9fe. 

clodeiriol,  cameddol. 
Easily  [easy  to  be]  gathered,  Hygasgl,  hawdd 

i'w  (ei)  gasgln  neu  gynnull. 
Gatherer,  s.  Casglwr,  casglydd,  Amm  vii.  14. 

ce.^lydd,  cynnnllwr,  cynnnllydd,  crynhowr. 
A  gatherer  of  grapes,  or  a  erape  gatherer,  Cyn- 

hauafwr  gwin  (grawn-win,)  Jer.  xlix.  9. 
A  gatherer  of  toll,  or  a  toll-gatherer,  Casglwr 

caselrdd)  toll,  tollwr,  ^c. 
A  gatherer  of  fuel,  [of  wood  for  fnel]  Cynnutt- 

wr,  cynnnttai;  tan-wr. 
A  gathering,  s.  Casgliad,  ^. 
A  gathering  togetlier,  [of  people]  Cynlmlliad, 

Gen,  xlix.  10. 
Gathers,  or  plaits,  Cynnnlliadau,  duUiau ;  \  y 

cynnnll. 
Gaude,  s.  [an  ornament;  a  trinket,  ifc*"]  Add- 

nm,  tegan. 
Gdndery,  s.  fa  showy  dress,  &c.]    See  Finery, 

and  woman's  Bravery,  umder  B. 
Gaudily,  a,  [in  a  showy  manner]  Yn  hoyw,  yn 

wych,  yn  hoyw-w^ch,  yn  hardd-w^cb,  yn 

ddisglaer-w^ch ;  yn  goeg-w^ch,  ^c. 
G&adiness,«.  Coeg-w^chder,  t^c. 
G4ndy,a.  [affectedly  gay  or  showv]  Coeg-w^ch, 

coeg-dlws,  coeg-ddillyn,  coeg-ddisglaer. 
Giindy-days,  ff.  [certain  days  of  feasting  observ- 
ed in  colleges]  Khyw  ddyddian  swledd  ac 

wttres  agynnhelir  ym  mhrif  ysgol  Rhydyehen, 
I  gave,  Rhoiddais,  mi  a  roddais.  See  to  Give. 


Gavel.    See  Gabel. 

G&vel  kind,  s.  [a  custom  that  prevails  in  Kenif 
and  elsewhere,  by  which  a  father's  lands  are, 
at  his  death,  equally  divided  among  his  sons, 
4'c.]  Defod  neu  gyfraith  wrtfa  yr  hon  y  dos- 
perthid  ttr  y  tad  (ar  ^1  ei  farwolaeth)  yn 
rhannau  cyfartal  rfawng  ei  feibion  ym  mysg  v 
Cymry  gynt,  ac  megis  y  gwndr  h^d  y  dydd 
hwn  yog  Nghent  a  rhal  mannan  eraill  yn 
Lhegr.  See  Taylor's  History  of  Gavel  kind. 

Gauge,  s.  [a  measure  or  standard  whereby  any 
thing  Is  measured  or  adjusted]  Cyfartalydd, 
cyfiirtalai;  mesur  cyfartal-faint. 

To  gauge,  v.  o.  [find  the  contents  of  a  vessel  by 
means  of  a  gauging-rod,  ^.]  Mesuro  Uestr  a 
mesnr-lath  neu*T  cyffelyber  mwyn  gwybod  pa 
faint  a  anno  a  (weddo)  ynddo,  mesuro  gain 
(cynnhwyslad,  raaint)  l>arU  neu  lestr  pen« 
gaead. 

T  To  gauge,  v,  a.  [adjust  or  proportion  one 
thing  to  another]  Cyfartal u,  cymmedroll. 

Ginger,  $.  Mesurwr  (mesurydd)  llestri  pen- 
gaeaid,  Sic. 

G&uging,  f.  [the  art  of  measuring  casks,  &c.] 
Celfyddyd  mesuro  llestri  pen-gaeald. 

G6uging-rod,  «.  Mesurai,  mesur-Uth,  mesur- 
ll&th. 

Gaunt,  «•  [thin,  meagre,  slender,  &c.]  C6I, 
achnl,  tenau,  f  dim  ond  y  croen  a'r  esgym. 

Giontlet,  s.  [an  iron  glove,  or  armour  for  the 
band,  thrown  down  on  the  ground  by 
challengers]  Dym-fol  (perhape  dym  farl,) 
dymfol  (pi.  dvmfyl,  dymfolau)  o  frian, 
maneg  dddr  ((elan,  haiam,  &c.)  dftr-fanef^. 
t  Wearing  a  gamnttetf  Dyrnfolog. 

Oiuntree,  s.  [a  frame  to  set  casks  upon]  TresU 
barilan. 

Ganae,  a.  fa  thin  sort  of  silk  or  linen  stuff] 

.  Mith  ar  fein-we  (deoen-we)  o  Itn  imh  sidan, 
T  niwlwe. 

Gay,  a.  (applied  to  the  Dispotilton,  airy, lively, 
dec]  Hoenus,  gorhoenns. 

Gay,  a,  [spruce,  fine.  Arc]  Hoyw,  gw^ch,  fmgo 
ii.  d.  hoy w-w^ch,  ^^c  tardns,  trwsiadus : 
coegynaidd,  pefVynaidd,  Aec. 

To  make  gay.    See  to  Adorn,  amd  to  Beautify. 

t  To  love  to  go  gay,  Hofii  gvrychder.  Bar.  vi.9. 

Gaze,  '•[an  earnest  look,  the  object  of  such  a 
look]  Taer-edrycliiad,ardrem ;  hylldrem,^c 
— f  peth  i  edrytoh  amo  dan  ryfeddu. 

To  gate,  V.  n.  [stare,  &c]  LJygadrythn,  ar- 
dremio,  ardremrau,  hylldrenmiio,  hylldren- 
mu,  Ece.  xlx.  tl. 

To  gase  idly  about,  Llygad-wibio,  segar- 
dremio. 

To  gaie  on  or  upon,  Uygadrytba  (treasid, 
taer-edrych,  sylliaw,  syllu)  ar,  craffb  ar, 
Ecchu.  IX.  5.  dfti  snlw  ar,  Ecclui.  xlL  ft. 
edrych  (yn  graif)  ar,  1  Eodr.  iv.  SI.  tannn 
(rhythn)  Uygaid  ar. 

To  stand  at  a  gaze,  Sefyll  yn  hurt  (3rn  syno,  yn 
syfrdan,  heb  wybod  beth  Vvr  wnenthor ;)  pet- 
mso. 

Gised  upon,  A  graflfwyd  amo,  y  craffwyd  (y 
syllwyd,  ike.)  amo. 

GiUe-honnd,  #.  [that  bnnteth  by  sight]  Byth- 
eiad  golwg,  sef,  a  ddilyn  ei  helih  wrth  yr 
olwg  nid  wrth  vradrywydd. 

Gazel,  9.  [an  Arabian  deer]  Coed-afr,  Arabia. 

Gizer,  8.  Taer-edrycbwr,  tremiwr,  sylliwr, 
llygadry  thwr,  Sic. 
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Gazette,  $.  [a  newspaper  to  nH^d]  Ysfrifen, 
neu  argraph  awdoredfg,  a  nrdd  yn  bennaf 
Iranes  yr  hyn  a  wneir  ac  a  ddigwydd  to  y 
mwledydd  tni*iii6r ;  papar  (Hyfr)  newyddion 
a  enwir  felly. 

Gazett^^r,  $,  [a  writer  or  pablisher  of  news,  a 
newsman :  a  newspaper  containing  articles 
of  news  both  foreign  and  domestic]  Ysgrif- 
ennydd  (hanesydd,  cvlioeddwry  cyhoeddydd) 
newyddion:  papur  hanesawl  yn  cynnwys 
newyddion  cartrefol  a  phellennig :  K  llvfr  a 
enwir  felly  yn  cynnwys  hanesion  gwleaydd. 
dinasoedd,  trefydd,  &c.  trwy  'r  byd  i  gya 
k'i  gyrrao. 

O&sing,  s.^[the  action  of  looking  eamestlv]  Llyg- 
adrythiady  ardremiad,  Stc.  Uygadrythni. 

1^  stmtd  gazing  up  into  kea^enf  SefvU  yn  edrydi 
taa'rn^fy  ilcl.  1. 11. 

G4zing>stock,  t.  [a  spectacle  or  an  object  of 
anuoementl  Dr^ch,  Nak,  iii.  6.  petb  i  edrych 
mmo  gan  ei  amthred ;  %  gwawd,  Heb,  x.  S3. 

To  stand  gazing  abont.  Sefyll  yn  amdremmu 
(3m  liygadrythn  neu  ^n  Uysadwibio  oddi  am- 
gylch^  yn  edrych  yn  ei  gyich.) 

Gear,  t.  [matter,  staff ;  goods,  dsc]  Pefbydd, 
dennydd,  cyffyr,  cyffynao ;  nwyf;  dodrefn. 

Geer,  s.[omament,^kc.]  Addarnyaddnm-drecc. 

Geer,  or  geers,  s.  [mere  baubles]  C^r,  ceriach; 
tegiuuro. 

Oetn^B.  [harness  for  beasts  of  draught]  Offer 
gweddauy  gweddeifaa,  tr£s,  tree,  taodaa; 
seirch,  gwrym-seirch. 

H  In  his  gtersy  [in  readiness,  or  accoutred,  for 
any  purpose]  Mewn  cyweirdeb  a  pharod- 
rwydd  i  wneuthur  peth,  yn  ei  ariau,  &1  arfan 
am  dano;  cwbl-arfog;  wedi  ymwregysu  at 
(i)  orchwyl. 

^ese,  t.  [pi.  of  ^OMf]  Gwyddau.  Erer^  mm, 
tkinkeik  his  oum  geeae  mm«#,  Goreu  (gwell, 
t^,  teccach)  gan  bob  un  ei  ledfegyn  el  bun. 

Gehenna,  s.  [hell]  Uffem. 

G^lable,  a.  [that  may  be  formed  into  a  gelly] 
Hygaul,  ceuladwy. 

Y  Geid, «.  [a  Saxon  word  for  money"]  Arian; 
T  yr  aiian  aea'r  summ  adelid  gynt  am  fod 
yn  ddiangol  rhag  oosp  am  drosedd :  pryniad 
ymaiUi  y  gosp  (am  drosedd)  ef  arian. 

To  geld,  &c.  See  to  Castrate,  &c.— «iid  to 
Emasculate. 

Gelt,  or  gilded,  Dispaddedig,  dispasid. 

A  g^lt-goat,  Hafr  (pi.  heifr,)  hyfr  (pi.  hyfrod.) 

Gilder,  s.  Dispaddwr. 

Ceding.    See  a  Castrating. 

t  Gelding,  s.  [a  castrated  horse]  Ceffyl  (march) 
dfspaidd.  ^. 

G4ltf, «.  [extremely  doW]  Oer  fel  rhcw,  ffer- 
Uyd;  rhewlyd,  rhe%Hlyd. 

G611y,  ff.  [any  thick  and  viscous  or  gluev  sub- 
stanoe]  Cenled  ^sgrawlUigaidd ;  cawl  (isgell, 
sCtdd)  cig  wedi  ceulo;  glikd-geuled,  glAd- 
gawl. 

Gem,  ff.  [a  jewel  or  precious  stone]  Gem,  maen 
gwerthfawr,  giain. 

Bars  gemeUes,  «r.  [in  Hfroldry,  a  mark  denoting 
twins]  Dau  ferry n  yn  Arwyddion  bonedd  yn 
arwyddocc&n  g^eilUaid,  gefell-iarrau. 

Gemini,  t .  [in  Astronomy^  the  Twins,  t.  e.  the 
sign  so  called]  Y  GeielUaid,  arwydd  y  Ge- 
felliaid. 

O^mmellary,  g^mmary,  or  jewel-house,  s.  Tlys- 
d^;  amguedd-d^. 


G^mmow,  or  g^mmow-ring,  s.  [a  double  ring 
in  links]  Mrarwy  ddwbl  megis  wedi  ei  cbyd' 
rwymo  I  chadwyn. 

Gemote,  ff.  [the  coat  of  a  Hundred^  i.  e.  of  a 
District  that  formerly  consisted  of  a  hundred 
villages]  U^s  cantref  (tw^d  hwndrwd,)  ftjs 
cwmmwd. 

Gander,  s.  [a  sort,  sex,  &c.]  Rhyw,  rfaywog- 
aeth,  ystleu,  cenedl-ryw. 

To  gander.  See  to  Engender,  Acc-«-  and  to 
Bring  forth. 

Geneal6gical,  a.  [pertaining  to  the  descents  of 
families]  Achawl,  perthynol  (yn  perthyn)  i 
achau  neu  ddisgyniad  ceuedl. 

Genealogist,  ff.  [one  skilled  In,  of  a  writer  of, 
pedigrees]  Achwr  {pU  achwf  r.) 

Gene&Togy,  ff.  [pedigree,  &c. J  Ach  (pi.  achau, 
1  Cron*  v.  1.)  edryd,  edryf^  fteh  ac  edr^d  neu 
edryf,  gwelygordd,  cenedl,  t  €ron4  xxxi.  17. 
— banes  ftch. 

General,  a.  [not  special  or  particular,  &c.] 
Cyffredinol,  cyflfredin,  t  Afoc.  iii.  18.  boll- 
awl ;  a  berthvn  i'r  cwbl.  A  genertd  coimcti, 
Cynghor  cyflfredinol.  IT  A  general  assewMfj 
Uwyr-w^,  cymmanfa,  Ueb.  xli.  tS.  A  gene- 
ral'Sckofttr  [one  intimately  acquainted  vrith 
the  whole  circle  of  Science]  Un  hyfedr  (cyt- 
arwydd)  vm  mhob  dvsgeidlaeth,un  gwybod* 
us  yn  yr  hoU  gelfyddydau. 

In  general,  Yn  gyflfiredinol,  Eeel^,  xviii.  1.  yn 
bollawl. 

All  in  general.  Oil,  i  gyd,  ^e. 

General  of  an  army,  Tywysog  (blaenor)  Uu, 
1  Cron.  xzvii.  34.  tywysog  milw^,^(ce. — 
cadbridawg. 

To  make  one  general,  Gwneuthur  un  yn  dywys* 
og  (yn  flaenor)  Uu,  gosod  (rhoi)  un  yn  ben 
ar  lu,  rhoi  Uywodraeth  Uu  (bydwi)  i  un. 

Generalissimo,  s,  fa  supreme  general,  or  com- 
mander in  cbier  of  the  armies  of  a  kingdom] 
Pent3rwysog  Uuoedd  gwlftd  neu  deymas, 
pen-ciwdawd.    See  chief- Commander. 

Generality,  s.  Cyffredinolrwydd. 

The  generality,  jfthe  greater  part  of  anv  num- 
ber  or  body  of  men,&c.]  Y  rhan  fwyaf  (oreu, 
amlaf  ;>  y  nifer  mwyaf ;  H  pawb. 

G^neraUy,  or  in  general,  Yn  gyffredinol,  yn 
hollawl,  achUn:  yn  amtaf,  gnn  mwyaf,  ty- 
nychaf:  yn  gyffredin.  5  Tker^ore  I  eomt^ 
sel  that  aU  Israel  be  generaUy  gathered  unto 
thee.  Am  hyunv  v  cynghoiaf  Iwyr-gasgln 
attat  ti  boll  Israel,  3  Sam.  xvii.  11. 

Generalship,  a.  [the  office,  dignity,  or  rank  of 
a  general]  Swydd  (nrddas,  gnidd)  tywysog 
Uu.  tywysogaeth  Uu  :  %  hyfedredd  (tro  hy- 
fedr) yn  nhywysogaeth  Uu. 

To  generate.    See  to  Ehsender. 

Generation,  or  a  gcneratiog,  s.  CenhedUad, 
Mat.  i.  1.  hiliad,  eppiU^,  6ic.  Sec.  V. 
IT  genedigaeth,  Doelh.  xiv.  6.ac  %  Afnc.vii.yS. 

Generation,  or  generations,  s.  [Unoage,  race, 
pedigree ;  offspring,  progeny]  Cenhedlaeth 
(pi.  cenhedlaethau,)  Gen.  v.  1.  a  Deut.  ii.  14. 
cenedl,  1  Mac.  v.  ^z.  ac  2  Mac.  viii.  9.  ystlyn- 
edd  ;  hU,  hUiogaeth,  Joa.  xxii.  S7.  acEcclus. 
iv.  16.  eppU,  Joa.  xxii.  ^8.  a  Mat.  xii.  34. 
eppiledd,  Doeth.  xix.  11. 

Generation,  a.  [a  single  succession  or  gradatioB 
in  the  scale  of  descent ;  an  age]  Cenhedlaeth, 
Eca,  1.  6.  Bam.  ii.  10.  Ecclua.  1. 4.  SiMat.  i.  17. 
oes,  Gf».  vU.  1.  a  Num.  xxxii.  13.   t  to. 

3  T 


GEHT 


6S2 


GBN 


The  rmikg  genentwn^  Y  do  tetiftOKC.  The 
ffitent  generatimif  Y  do  hon ;  neu,  Y  do  y 
sydd. 

i  Oeneralioo, «.  [a  tort  •r  tpeeies  of  people] 
CeabediaeCh,  Ditar.  xxx,  li,  it.  Sec  riiywog- 
aetb,  1  Pe4r.  ii.  9.  rbyw,  cenedl  (  Uwydi. 
5  it  irextfraltoii  iff  vipers,  Cenhedlaetk  (eppil, 
biKogaeth)  ffwiberod,  M^Aik.  f.  Pen.  zli.S4. 
a  Phen.  xxiii.  S.*^. 

O^neratiTe,  a.  [having  the  power  of  propaga* 
tion,  &c.]  A  bair  genhedliad  nem  epplliad;  a 
genhedio,  a  eppilio,  a  ddygo  fiVwy  th ;  een- 
hedledigawl. 

Oen^rical^  or  generic,  a.  Rhywogaethawl, 
peithynd  (a  bertiiyn)  i  rywegaeth. 

GeDer6nty, «.  [tbe  qvafilv  of  b<»towing  money 
freely,  of  frankly  Cbrgivlag  injnrits,  of  put* 
ting  a  candid  constmctioa  npon  the  actions 
and  epinioM  of  those  that  differ  from  oae, 
&c.]  Haeledd,  haelder,  haelionl,  hyged- 
rwyddy  rfawyddedd'  calon,  eedrwydd-deb, 
■yberwyd^  rlwlleddy  Ac— maddengarwcli, 
parodrwydd  I  Mden  sarhid  a  elianwri, 
■iy  noai  iiydd,inynogl ;  deafrydeiM,  bonedd- 
igeiddrwydd:  mawnrddigrwrdd,  mawr^r- 
iaelk;  rhydd-der  (angbMttder)  laeddwl 
neayspryd. 

O^Beroasy  a.  {liberal ;  open  of  heart ;  of  a  dis- 
position  to  frankly  ibrgfre  ii^aries ;  ooble, 
dec.]  Hael,  haellanos,  calon-rwydd,  eato«- 
egor,  rfawvdd  ei  galon,  mvoawg ;  elevfryd, 
boneddigaidd :  mawryddig;  rh^dd  <ang- 
baeth)  «i  feddwl  neu  yspryd. 

O^neroariy,  ad.  Yn  haei,  yn  haeUomniy  le. 

O^neaiSy  $1  [the  title  given  by  the  Greek  Tmn- 
slatora  to  the  irst  book  of  Bloses,  because  it 
oonprtses  the  history  of  the  Gener4HUm  or 
pradoctkMiofthe  Worid,  and  of  all  thkiirs 
that  are  therelB]  Llyfr  cvntaf  Moses,  a  ea- 
wyd  Mly  gaa  y  neb  af  cyfieithlodd  rr  €proeg, 
am  y  cviilMryiHr  yn  y  llyfr  tiwn  banes  Cen- 
hedJmi mem  freadigaeth  y  Byd,  aV  malnt  oli  ^ 
y  sydd  ynddo. 

Oenet,  mr  g^net-cat,  s.  fa  sort  of  Spanish  cat] 
Math  ar  gith  yn  yr  Hispaen ;  bele. 

O^nett  9.  [a  smail-«ised  Spanish  horse  so  call- 
ed] Yspaen-ikrch  ffnrfeidd-lnn,  buan-droed, 
lled-fyohan. 

O^nial,  a.  [that  which  contributes  to  propaga- 
tion] Hll-bair,  by*blant,  eppil-gar,  hlHog- 
aetbol,  cenhedliadol,  a  balr  genhedliad, 
ffrwythlon,  hyffrwyth,  hy-gnwd.  5  The 
gemkd  bedy  Gwely  pr'fodas,  y  gwely  prVod- 
asol. 

Oenlal,  a.  [ioywu,  SccJ]  Difyr,  digrif,  diddan, 
llawen,  lion,  hylon,  digrlflan,  di^rgar,  Hvwn 
llawenydd  (o  laivenydd)  a  difynwch ;  hy- 
wledd,  gorboeaos,  drc. 

Genial,  a.  [natural,  aalive]  Natoriol,  anitnol, 
cynbwynol,  cynenid,  genedigoh 

Genfcnhited,  a.  [in  BMitay,  knotted  #r  jointed] 
'  Clymniog,  cymmaleg,  gliniog  fel  pelydr  Mys- 


lan. 


O^mtal, «.  [belonging  to  generation]  Pertfayn- 

ol  i  genliedliad  ;  a  wasanaetho  i  genhedlu. 
■Genitals,  [the  pudenda]  Dirgelwch  (arffed,  cy- 

wilydd)  gwr  neu  wniig,  offer  cydio. 
Genitive, «.  [having  tl^  qo^ty  of  begetting 

or  propagating]  O  gynneddf  (ag  ynddo  gyn- 

neddf)  i  genhedlu,  a  genhedio. 
5  Thegeniime  f$e^  #.  [in  GnuMuar]  Y  gwa- 


hanedigaethTMy  y  meddiauaedll^Aethydd,  3^ 
acbos  genedigol. 

G^ius,  s.  [a  tort  of  good  or  evil  Aogel,  sap- 
posed  by  the  ancient  Heatiiens  to  be  attend- 
ant on  every  man]  Math  ar  Angel  da  neo 
ddnag  a  dybygaf  Ohir^  anghred  gynt  ei  fad 
i  bob  dyn. 

Genius,  s.  [onets  temper,  talent,  <fispoiitioB,  or 
partienlar  tarn  of  mindl  Tymner  (aoian, 
anwyd,  tnedd,  natariaeth,.  awen,  athryHth) 
<)yn;  j^spryddyn. 

%  A  geasas,  or  a  aiaa  rf  genme^  Dyn  athryKth- 
ns  (athrylith'fawr.) 

Of  [a]  good  genius  or  capacity.  Aet  «ad^ 
Capacity. 

G^niting,  s.  [a  sort  of  apple  so  caOfid]  Mith  ar 
afal  rfaag-addfed. 

Gens  d'annes,s.  [soldiers]  Unyddw^r,  asilwf  r, 
sawdw^r. 

Gent,  0.  [neat,  handsomely  dad]  Dillyii,  trws- 
ladns,  tacdus,  destl. 

Gent.    Abbrev.ef  Gentleman. 

Genteel, «.  [In  dress]  DlUya,  Ac 

Genteel,  a.  [elegant,  <a  ptrsaa  or  aMcnl  Gos- 
geddig,  telediw ;  glkn  o  br^d,  a  gw«dd  (gas* 
gedd,)  a  thalediwrwydd ;  haidd-wedd,  batdd 
eiw£dd,diavB*w6dd,hoyw-lun.  iSlitGnilaBt 
[gay,  fine,  &c.  applied  to  IVrsaa.] 

Genteel, «.  [elegant^  dec.  in  hekomomr  aadad- 
drMf]Bfoesawg,dra.  gwiw-diwiygweddtiid » 
dlwa.  

Genteel,  a.  [graceful.  In  tmriage"]  Diwygos, 
diwygad«i.clftn  el  ddlwygai  (ei  drawd.) 

Genteel,  a.  [Mke  a  geoMcman]  Duaeddigaidii, 
fd  g^r  boaheddig;  aiawryddig,  rbywisg, 
rhywiogaidd ;  cyweitbaa. 

Gent^ely,  od.  Yn  ddillyn;  yn  foesawg;  ya 
diliwygadns,  Sec 

Oeat^eloess,  s.  DIHyoedd^dillynder;  tdediw- 
rwydd ;  moesowgrwydd ;  glendid  diwygad, 
diwygad  (diwyg)da;  boneddigrwyM. 

Gtetian,  fin  Botany.]    Soe  Fell-wort. 

Gentianeiia  blue,  Uiw  gwyn-las. 

G^atil,  s.  [maggot]  Cynrbonyn  (pi.  cyn- 
rfaawn.) 

Gentile,  [like  a  gentlensan.]    See  G^rteel. 

Gentile,  a.{heatlien]  Cenhedlig. 

A  G^tile,  s.  [an  Ethnic  or  Heatheal  Byn  ccs- 
hediig  (di-gred,)  gi^r  (nn  o  w^r)  aaghied, 
uno'rCenhedloedd,  Cenhedl-ddyn  {Sduf.  k. 
yatyr  y  Bennod ;)  angbredadyn,  edusif, 
pagan,    f  The  GeniUee,  Y  Cenbedleedd. 

Gentilism,  #.  [paganism,  or  the  religion  of  the 
Pagans]  Coelgreiydd  y  Cenbedleedd,  pagai- 
iaeth;  eiiun-addoliaetti. 

Gentili^,  s.  [good  extraodon ;  the  dam  ei 
those  that  are  wdl  bom ;  tlie  qndity  of  1 
gentiemaa]  Bonedd,  boaheddlgrwydd ;  giM 
(nfddas)  bonbeddigioB ;  bonedageiddrwydd 
mynogi,  niynogrwydd ;  cyweitlinvwydd. 

Gentle,  a.  [mild,  Ac]  Tirion,  mwyn,  mwyn- 
aldd,addfwyn;gw4r,gwnreddog,gwareddiy- 
enus,  rhadlawn,  esniw>  tb,  lionydd,  hywei^t 
gw^dd,  araf,  li^wdd  ei  ddn,  daer,  asvnaaf* 
t  AretUk  eorrttHonj  Cosp  ysgain  (dlrioB,) 
ysgani-gosp. 

Gende,  a.  [tame ;  not  rapid]  D6f,  gMr,  cwlr* 
dd6f,  lionydd,  byviedd,esmwytli;  am. 

t  Gentle,  a.  [of  good  extraction]  Banlwdlk. 
Gealle  oad  siaiplf,  Boaheddig  a  fwr#ng(» 
thiawd.) 
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T*  aMike  gedtfe,  Uoaydday  gimrtiiiltdofiy  Sit. 

CMtlwrt,  f  •  [apenoB  of  agMd  itelljy  of  po- 
lite addrcM,  4^}  Gw  boahoMlgy  gwr  Myn* 
awgy  vcMwr,  f  Mib  •cM-imt,  gwm* 

A  geotleiiMyi  by  birth  and  deseent^  Booheddiff 
eyiilNryBol)  9rf  boohed^  iun  a  tbad,  hob 
gaetb,  bob  aUtod,  bob  ledaoh  Toddo* 

Aa  apotart  goatloiMui.  Boabeddig  di-fonedd 
(di*wfaidd,  di-w«ed.) 

A  haifgontJeumn,  Boaheddigy  lledrywiog  (Ued- 
achog,  o  banner  gwaed.) 

A  geodeaian  of  tbe  first  rank,  Boabeddig  dy« 
ledoff,  pendefig,  ncbel-wr. 

A  genttemaa,  or  groom  of,  tbe  cbamberi  Gw4a 
ystafell,  ystafeU-wai. 

Of  «r  like  a  gentleman^  Boneddigaldd. 

G^atieaiaB-lDLei  a.  Bonbeddlgi£id.  rbywiog- 
aldd. 

Of  a  gendeman-like  rate.  S€0  of  good  Birth. 
—  ami  weUDeteeaded. aader D. 

%  Te  Mag  ap|r<aifeiiMni-Ukfy  [give  one  a  liberal 
edvoation]  DWyn  (i  fynn)  ar  fonedd. 

GenHenuui  of  tlie  first  rank«  Gorea-gw^r, 
gwyr-da,  dyledogion,  t>oneddigion  dyledog, 
pendefigion  y  bobL 

Gentleness,  t.  Tiriondeb,  tiriondery  tirlonedd, 
tirlon^flFdi,  gwaredd,Kwareddowgrwydd,gwar- 
der,  mwynder,  addrwynder,  .boaeddlgeidd- 
rirydd,  rbadlonedd,  Uarieiddrwvdd,  Uarieidd- 
dra,  rhywiowgrwyddy  aralWch,  cyweitbas- 
wmy6Ay  taynogi,  mynogrwydd^  dec 

Ototlmriwani  t.  Gwndg  (ban)  fonbeddig. 

A  yoang  gentlewoman,  Merdi  (geneth J  ion- 
beddig. 

A  great  gentlewoman,  Gwraig  fonbeddig  ddy* 
ledawgy  pendeflges. 

Oemhri  od.  Yp  dlrioni  ya  addfwya,  ifc*  T  To 
lead  gently t  Coledd,  £mm  ad.  U« 

Gentry,  s.  [tbe  order  and  rank  of  gentlemen] 
Bonedd;  boneddigion,  dyledogloni  nobel- 
mfr^  5  gwyttood^pwyr  dig  melbion  uebelwyr. 

Cenlry  of  the  tneaner  sori,  or  half'genttf^  Bo- 
nedd lledrywiog,  f  crftcb-foaedd « craeb-fon« 
eddlgion. 

Genafl^tion,  «.  [the  act  of  bending  the  knee 
•r  knees]  Plygiad  glln  (glinian.) 

Genuine,  a.  [not  adnlterated )  natnral;  real, 
tme ;  proper]  Pnf,  aaghymmysg,  dl-gym- 
mysg,  oilwsr,  Y  diledach«  diledryw;  o'r  lawn- 
ryw ;  natonol,  aniaaolt  cynbwynol;  y  petb  el 
ban,  nid  fiVigioi,  gwlr,  cywir;  pr'iod,  pr'jodol. 

G^noineness,  «•  Pardeb,  anghymmysgedd,  dl- 
Ihrumysgrtlrydd;  gwlredd,  die. 

Oeagra^ierf  #•  [one  who  knows  to  describe  the 
earth,  whether  it  be  in  words,  er  on  paper, 
deo.]  Argrapbydd  (darlnniwr,  darlnnydd)  y 
ddaear;  oa  ayl'edr  yu  narlanlad  (ya  nos- 
paitiiiad)  y  ddaear. 

Geogripbical,  a.  [belonging  to  GesgropAy] 
Perthynol  fa  berthyn,  yn  pertliynu)  i  At- 
grwfk  nen  Pdorlaa  y  ddiemr^  daear-argraph- 
awl,  daear-ddarlnnol. 

Ge6grapby»  t.  [tbe  description  of  er  tbe  science 
of  deseribing,  the  earth,  &g<]  Argraphiad 
(darianlad,  dosparthiad,  argraph,  darlun, 
^c.^  y  ddaear:  celfyddyd  argraphu  (darluu- 
io,  dospartha)  y  ddaear :  argraDhyddiaeth  y 
.  ildaear;  daear-argraph,  daear-ddarlun. 
G^omancy,  s.  [divination  by  the  earth]  Daear- 
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goel;  deiHadabaetb  tr#y  dynnn  Ihiniao,  a 
gwneutbor  cwmpasau,  ar  y  ddaear. 

Oe6meter,  s.  [  one  skilled  in  G«pait<ry]  Daear- 
ftaarwr,  daeaf-fesnrydd:  taesarwr  (mesnr- 
ydd)  arwyaebedd  a  gain(acbyaliwysiad)  an 
iby  w  beth  pa  bvnaag. 

Geometrical,  a.  [belonging  to  Geometrv]  Per- 
thynol (a  berthyn,  yn  pertbynu)  i  Oeifvddyd 
mesnr  daear  aea  1  Fesnriaetb;  mesnryddawl. 

Geon^trically,  ad.  [according  to  the  mles  of 
GeoaMtry]  Yn  fesaryddawl,  yn  61  rheolan 
Mesnryddlaeth. 

Ge6metrician.    See  Geometer. 

Ge6meti^,  s.  [tbe  art  of  roeasnring  the  Earth,  in 
the  friuumf  sense  of  the  word :  at  preeent,  \i  is 
taken  to  signify,  the  Science  of  quantity,  ex- 
tension, or  roagnilude,  considered  abstract- 
edly, and  withont  any  regard  to  matter]  Cel- 
Arddyd  mesur  daear,  daear-fesuriad,  daear- 
lesaiiaeth,  roesurvddiaeth  daear,  ^c— ath- 
rawiaeth  (dysgeldmetb)  mesnryddlaeth  ddy- 
chymmygolmewn  perthynasiy«tyntdd,  ehoMg- 
tad,  a  maintioliy  a'a  bystyried  yn  wahanredol 
$uu  ynddynt  en  banain,  ac  nid  ynghyaswllt 
ag  anrby w  ddefnydd  pa  byunag. 

G^orgics,  a,  [books  treating  of  Husbandry,  such 
as  those  celebrated  ones  of  Virgil,  &c.  J  Llyfr- 
an  llafnrwriaeth,  tuu  hwswouuaetb. 

Gerfalcon,  s.  [a  bird  of  prey  so  called]  Rby  w 
aderyn  ysglyfaetb  o  faintloU  Hai  nli*f  luUrr 
a  mwy  tik*r  hebog, 

G6hnan,  s.  [a  brother;  one  approaching  to  a 
brother  iu  neamem  of  blood;  one  descending 
from  the  same  stock]  Biawd,  gwirfrawd; 
ell-frawd ;  car  agos,  cyfnesaf ;  a  hanffo  o'r 
un  cyff. 

Cousin  gelman.    See  mukr  Cousin. 

t  A  German,  s.  [one  of  O^rmoay]  AUman  (pL 
EUmyn,)  un  or  EUmyn  neu drigolion  yr  Al- 
nuicn, 

Germander,  s.  [a  plant  so  called]  DerWen  Gaer- 
salem;  derwen  y  ddaear,  y  dderwen  fendig- 
aid ;  cor-dderwen. 

Germany,  s.  [the  country  so  called]  Almaen, 
yr  Almaen,  gwlad  yr  Ellniyn. 

Germe.  or  gennen,  s.  [a  spi^ut  or  shoot:  the 
treadle  in  an  egg]  BlaencHirdd,eginyn,  rhith. 

To  g^rmiaate.    See  to  Bud. 

Gennin&tion,  s.  [a  shooting  out]  Blaendardd- 
iad,  &c.— blaendwf.  StetL  Budding,  akd  Bud. 

G^rmingSfS.  [shoots,  sprouts]  Ysgewyll,  blaen- 
dardd,  blagor,  egin,  impiao,  himplau,  himp- 
ladau. 

Gerund,'!,  [a  verbal  noun  so  called  in  the  La- 
tin  Grammar]  Gorchwylydd  (Dr^  J.  D. 
Rh^s.) 

G^sses,  $•  [in  Fofeonry,  the  furniture  belonging 
to  a  hawk]  Addurn  (y  carreion  am  goesan^ 
gwalch  (tafl-baalen.) 

Gestation,  s.  [a  bearing  In  the  womb]  Dygiad 
yn  y  gi^th,  dygiad  beiohiogl. 

Gests.    See  Achievements,  Exploits. 

To  gestictdate,  e.  a.  [make  postures]  Gwnen- 
thar  munndian  (ystnmiaa,  Uamhidyddlaetb;) 
chwarae  'r  ysgentyn. 

Gesticulation,  n.  Gwneuthuriad  munudian(ys- 
tumiau,  ifc.)  Uamhidyddaidd ;  llamhidydd- 
laeth;  chwvdawlaeth.  f  Oeslicalalttas, 
[poflturcs]  Muniidiau,  ystumiau. 

Gesture,  s,  [a  movement,  motion,  postnlre,  or 
attitude  ot  the  body  in  speaking,  ifc]  Mun- 
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ud,  ystam;  amnaid;    arweddlad,  diwygad, 

moes:  safiad. 
Foil  of  gestore,  or  gestures,  Manudiog,  ystnin- 

log,  ystnragary  Uawn  manndiaa,  9fe. 
To  get,  V.  a.[procDre,  tfcA  Ceisio,  peri  cael,  dar- 

paru,   darmerthy  dapbar,  parottoi,  mynnu 

(dwyo,  cael)  i  an  beth,  t  dwyn  allan,  Dior, 

Hi.  IS.  cynmeryd.  Bam,  xiv.  t. 
To  get,  V.  a.  [acquire,  Arc]  Caffael  (cahei,  cael) 

y  petb  a  geisier ;  V  meddlannn,  DUxr.  xv.  3«. 

perchenogi,  Diar,  xviii.  iS.casglu,  IHtt*  xxi. 

6.  gwneiitbor,  Neh,  ix.  10,  peri,  DtMlt,  vili. 

Id.bely,  Jer.  xvii.  11. 
To  }!et,  r.  a.  [wm  ;  obtain  by  seizure]  Ynnill; 

goresgyn,  SaSm  xltv.  3. 
To  get,  V.  a.  [gain]  Ynntll,  elwa,  maelio. 
To  get  by  labour,  4rc.    See  to  Earn  wages. 
To  get  children.    See  to  Beeet  [generate.] 
To  get  or  go,  Myned.    If  ^^^Jf'  ^••'»  l^wch 

ymaith,  5  ITwrdd,  ymaith  (rfwrdd)  a  cbwi. 

fiet  ikee  gone^    Dos  vmaith  (i'th    ffordd,) 

IT  flwrdd  {k  tbi,)  sybwb.    Gel  ikee  gone^  hage 

fellow,  Ffwrdd  ddiAcitbwr.    Get  ikee  hemee, 

Satan,  Ymaith  SaUn,  Mat.  iv.  10. 
To  get  anide,  away,  or  gone,  Myned  ymaith, 

troi  Vr  neilitu,  *c. 
To  get  above,  before,  or  beyond,  Myned  uch- 

law  (o  flaen,  tu  hwnt  i,)  cael  (ynnill) y  blaen 

ar  un,  myned  tros:  blaenu,  K  gadael  ar  (ol) 

61,  ife. 
To  get  acquainted  with  one,  Gwneuthur  (myn- 
ed mewn)  cydnabyddiaeth  ag  un,  myned  yd 

gydnabyddus(mewn  cydnabod,mewn  cyfeill- 

acb)  ag  an,  yrogydnal>od  ag  un. 
To  get  acquaintance.  Ynnill  cyfeillacfa,  ynoiU 

iddo  ei  bun  gyfeillion. 
To  get  [be  spread]  abroad,  Myned  allan  (ar 

Wd,  ar  lied,  yn  gyhoeddns.)    Tkt  report  wob 

got  abroad,  AeUiai  y  son  (y  gair)  allan. 
To  get  with  child,  Beichiogi,  peri  (gwoeutfaur) 

yn  feichiog. 
To  get  to  land,  Myned  (dyfod)  I'r  Ian  iMii.i  d!r, 

tirio,  cyrraedd  tir. 
To  get  away  from  a  pursuer,  Diangc  rhag  ym- 

lyniad. 
To  get  clear  ofa  thing,  Ymryddhau  (ymrwvUo, 

tfc.)  o  neu  oddiwrth  beth. 
To  pet  without  book,  or  by  heart,  Dysgu  allan 

0  lyfr  (ar  ei  dafbd.) 

To  get  into  one's  favour,  Ynnill  bodd  (ewyllys 

da)  an,  myned  mewn  parch  (cymmeriad)  gyd 

ag  un. 
To  get  off.    See  to  Escape. 
To  get  off  ahorse,  Disgyn  oddi  ar  geffyl(oddiar 

gefn  ceffyl.) 
To  get  on  horse-bapk,  Myned  ar  geffyl  (ar  gefn 

ceffyl,)  esgyn  (dringo)  i  gefn  ceffyl. 
To  get  [put]  on  a  garment,  Rhoi  dilledyn  am 

dano,  gwlsgo  (ymwisgo  k)  dilledyn. 
To  get  a  thing  out  of  one,  fby  questions,  4"c.] 

Tynnu  (mynnu,  cael)  petb  allan  oun. 
To  get  a  thing  from  one  by  force.   See  to  Ex- 

1  Oft,  4-c. 

To  get  off  or  rid  one'ti  self  of  an  affair,  Ymrydd- 
hau oddiwrth  ry  w  neges  neu  orchwyl. 

To  get  fobtain]  by  intrcaty,  Cael  trwy  ddy. 
muned. 

To  get  [pass]  by,  Myned  (passio)  heibio. 

To  get,  or  break  through,  Toril  drwodd,  treidd- 
io  drwy. 

To  get  up,  [rise]  Codi,  cyfodl. 
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get  [draw  ar  Hfl]  ap,  INrnaa  (aodi, 
cael,  mynnu)  i  fynu  an  I  r  lasn. 

To  get  an  inkllDf  ofa  thiag,  Cael  Ued-wykod- 
aeth  o  (am)  beth,  %  Ued-arogU  (britk  ddesOl) 
peth,  cael  britb  arwynt  ar  betb. 

To  get  safe  home,  Pyred  yn  iach  adref. 

Gutter,  8.  YnnilWrr.    See  Gainer,  Begetter. 

A  getting,  s.  CaffaeHad;jnnilKad,^.  f  Tkart 
is  no  getting  of  it  agam,  Ni  cbeir  me  bono 
drachefid ;  neu  nid  oes  fodd  i'w  gael  yn  h\. 

Gewgaws,  f.  [baubles,  trifles]  Tegaoaa  plant 
bach,  coeg-bethau,  gwael-bethau,  ofregedd. 

Gbdstful.    i$ee  Dismal. 

Gfaastiiness,  t.  [horror  appearing  om  tlte  buwb 
tenance,  tfcJ]  Hyllrwyod  gwedd,  gwelw«dd 
anglienol  yn  y  wynebfM7d,  erchyUdod  gelwv, 
tebygrwydd  i  wedd  yr  Angau,  yspryd-wedd ; 
iradrwydd. 

Gh^btly,  a,  [like  a  ghost;  with  horror  and  drea4 
painted  on  the  countenance ;  hideous]  Tebyg 
I  yspryd  neu  anyspryd,  gifts  (gwelw,  gwelw* 
las)  lei  yspryd  a«rr  Angav,  eelaaaddog; 
hyll  el  wddd  neu  olwg,  a  dycbrya  ya  ei  wys- 
eb;  hyll,  ercfayll,  irad,  girad,  odtfyakM. 
t  A  gkaiau  looky  HylMrem ;  hyU-wedd. 

To  look  ghastly,  or  gbastlily,  Hyllo,  atcliylla. 

Gherkin,  $.  [a  pickled  cucamber]  Caewttercy- 
ffeithiedig  (cadwadwy.) 

Ghost,  s.  [a  spirit]  Yspryd;  anyapryd,  eHyfl, 

Tl^oly^fihost,  Yr  Yspryd  Glin  (SancCridd,) 

Y  GUn  (Sanctaidd)  Yspryd. 
To  gite  up  tke  gkost,  Rhoi  I  fynu  yr  (yma^ 

Irr)  yspryd,  marw,  trengi,  yvmdum  iV 

aid ;  Uesmelrio.  Jer.  xv.  9. 
Gh6st  like,  a.  Tebyg  i  yspryd. 
6h6stly,  a.  [splrltaai]  VsprydoL 
GkosiB  of  tke  dead^  Ysprydkm  (cmMm)  y 

mcirw,  gwyllon,  anysprydton,  coeg -yafiyd- 

lon,  gwftg-ysprydion,  etHylkm,  ifc. 
Giant,  a.  OoiTt  gwlddoo  (letter  gwyddoB,  i.  e. 

gwydd-ddyn  or  gwydd-an.) 
Giantess,  a.  Cawres,  cowres,  gwlddooca  (heUer 

gwyddones.) 
Gfantly,  or  giant-like,   Cowraidd,  cawraUd, 

gwyddonaldd. 
To  gibber.    S!m  to  Cant,  [talk  gibbeilsk.) 
Gibberish,  s.  [jargon]  Ffrec,  ffregod,  ffag^akk 
Gibbet.    See  Gallows. 
Tb  gibbet,  r.  «.  Crogl  (rhai  yaglwdf  )  ar  giag- 

bren,  vtdgd  sibedu. 
Gibble  gabble,  s.  Baldordd,8iaradacli,biygi«th- 

en ;  flregod ;  ymddadl  beb  aa  rWmyaaa  rbe- 

swm  ynddo. 
Gibb6sity,  s.  [the  quality  of  swdliag,  ar  rUag 

in  a  bump  above  the  rest  of  a  sarfaea,  pasta- 

berance,  ^c]  Oddfbgrwydd;  5  crwmmedd, 

cefngrymmedd,  chwydd  (ymebwydd)  ya  y 

cefn,  4-c.  bol-chwydd ;  crynHoedd  colea-faB 

y  lloer  rhwng  y  Chwarter  cyataf  a^r  llaaa- 

llonaid,  a  rhwng  y  Uawn-lloittid  aV  trydydd 

Chwarter. 
Gibbous,  a.  Crwm,  cefti-grwm,  ceta-bwrrag, 

yn  chwyddo  allaa,  a  bol-chwydd  ynddo,  a 

nwrrwg  amo,  crwban,  cnrtbof,   a  chmtli 

iddo,  cefn-grwth,  cefn-grwba.    Tke  mom  is 

gibbous,  Mae'r  Ueuad  yn  grythog,  s.  <•  aidyn 

gyfylchig. 
Gibe,  s.  [taunt,  a  jeer,  ^c]  Gwatwar,  gwataor, 

gwatwar  gerdd,  gwatwof-fcrdd,  gwawd,  tft. 

See  Bunier^'ljetr.] 


OIL 


6S6 


o  rp 


Te  gibe,  ft.  a«  Offatwar,  gwvfwer,  gwawdioi  dy- 

nloy  chweithin  am  Uen  on. 
OHier,  «.  Gwatworwr,  gwatworydd,  See*  Ay  a 

cwatworgar  (gwatwanu.) 
Gioiogly,  fld>  Yn  watworgar,  ya  watworas, 

o  watwar,   dan   watwar^   o   wawd^  incwn 

cwawd 
GfUet  or  gf  blets,  #.  [the  offala  of  a  goose,  &c*^ 

Syrth,   vMlgd  ribled.    G^ose-gibUU^   Syrth 

GfddUy/od.  Yn  ben-droedig,  5  yn  ddi-ofiU. 

Gkldiii!ttfl«  a,  Pendro,  y  bendro,  AcCb  T  pen- 
chwibaadod ;  anwadaledd ;  di-ofahrch. 

CHddy,  giddy-brained,  or  giddy-headed,  Pen- 
drdedig,  ^l^c  f  pen-ffol,  pen-cbwiban,  ysgoe- 
wan,  aawastad,  anwadal,  «S(c  di-feddwl,  es- 
genloty  diofal,  diymdawr. 

Gift, «.  Kh6dd,  rfaoddiad,  lagoi.  17.  dawn;an- 
rheg,  cyflwyn,  estyn,  cyiarwys,  cvfarws, 
goaeb,  gwosebyOseb,  rb^g;  ilaw-rodd;  rby- 
bached;  t  oorwni,  Eac,  xx«  31.  trltb, 
f  8mm.  Tiii.  t, 

A  gi/^  reimrmed  or  fiven  Utek  mgmmy  Ad*rodd. 

Tkmi  luUk  m  ^  btHowtd  ufom  Jklm,  or  ttmt  U 
emd9wed  wUk  Mgiftj  Cylhrwysog ;  doniog. 

A  mew  fftmr'M  gi^,  Calennig. 

edited,  mrt.  Bhoddedig. 

^  Gifted,  d.  [endowed  with  gilts  or  talents] 
Doniog,  cynnysgaeddedig  (a  gynnysgaedd- 
wyd,  wedi  ei  gynnysgaeddu)  k  doman  ang- 
hviTredin. 

Gins,  #.  [talents  9r  endowments]  Doniaa. 

Bonntifal  in  [free  of  his]  gifts,  Hyrodd,  hy- 

•  ddawn. 

Skmperimg  [thai  showerethjdoam  gVt$,  f  Llach- 
ddawn. 

Gi^, «.  [a  smallaort  of  top  nsed  by  boys]  Com 
(eegwm)  tro  iV  bwn  y  chwery  plant. 

Gigintic,  a.  [resembling  a  giant ;  of  an  enor- 
Bfums  slael  Cawraidd,  dre.  \  anferth  (an* 
nhyngliedfennawl,  fel  cawr)  o  faint. 

To  giggle,  V.  N.  Hangh  at  eveiy  trifle,  be  ever 
laaghing  or  nttering]  Chwertldn  am  ddim 
neu  am  ben  pob  dim,  ofer-chwerthin, 
cliwerthin  fyth  a  hefyd  (yn  ddiari>ed,  vn 
ddibaid,)  nwyf-chwerthin ;  crych-chwertiiin, 
crechwenna ;  ehwerthin. 

Giggler  or  gigler,  t .  Chwerthinwr  (fern*  chwer- 
tiiin-wraig,)  crechwen-wr  (crechwen-wraig, 
dyn  chwertbinog  (cbwerthingar.) 

Gfgglet  or  giglet,  a,  [a  wanton  bossy]  Hoeden, 
rawyglen,  benyw  cbwerthingar  (nwyfas, 
dry thyll,  anllad,  &c.)  trytbyll-firch,  coegen. 

Giggling,  a.  [ever  laughing]  Chwertbinog, 
ehwertbingar ;  T  nwyfus,  try  thyll,  anllad, 
tin-boeth. 

A  giggling,  a,  Chwerthinlad ;  ehwerthin,  nwyf- 
diwerthin,  crechwen. 

Gigot,  a.  [the  hip-joiat]  Cyromal  pen  y  glCin. 
f  A  gigot  ofmuttoHf  Chwarthor  ^aelod)  61  o 
glgmoUt. 

To  gild  or  gild  over,  [wash  over  with  leaf-gold] 
Euro,  gor-earo,  gortb6i  (gorchaddio)  ag 
anr :  \  addnrno  peth  (rhoi  a^a  fwrw  Uen 
dros  beth)  er  cuddio  ei  fai  a'i  wrthnni; 
l>emeisio. 

To  gild  with  silver,  Arianna,  gor*ariannn,  gor- 
thM  (gorchnddio)  ag  arian. 

Gild,  [a  company,  ^kc.]    Sae  Guild. 

Gildea  or  gilt,  pmrt,  a.  [covered  or  done  over 
with  goMj  Enredig,  goreniedigi  a  enrwyd,  a 


oreorwyd,  wedi  el  enro  (ei  orenro ;)  enraldy 

gorenndd,  enrog,  gorenrog,  enrdde. 
GUder, «.  Tone  that  gildeth]  Eorwr,  gorenrwr, 

fforenrydd. 
Gliding,  tf.  [gold  laid  on,  ^c]  Enrad,  gorea- 

rad;  gor-aor. 
Gill,  a.  [a  miss  or  she  companion]  Cyffoden. 
Gill,  a,  [in  liquid  Meaawre^  the  4th.  part  of  a 

pint]  Pedwaredd  ran  pint  (peint,)  vulgd  ^ : 

cwppenyn  yn  cynnwys  y  cyfrvw  fesur. 
Gill,  a,  [the  red  flap  hanging  down  from  the 

beak  of  a  fowl,  dec]  Tagell  ^pL  tagellau.) 
Gill,  a,  [in  Boloay,  groond-ivv]  Mantell  Fair  (y 

corr,)  y  feidiog  llto,  palf  j  Uew,  Uysiaa'r  ger- 

wyn,  eiddew'r  ddaear,  etdral,  eidrol. 
Glll*hooter,  a.  Math  ar  ddylluan,  aderyn  y 

corpb. 
Gills  offish,  Crogen.  (pL  crogennau)  pysgodyn, 

tagell  (pk  tagellau)  pysgodyn,  cragen  pysg- 

odyn. 
GiUvflower,  s.  [a  corruption  of  Jnhf-fiowtr] 

Blodau  Gorphenbaf. 
A  cl6ve-glliy-nower,  Y  fabgoll,.dec.  (Qa«r«.) 

See  fiennet 
A  will  [stock]  gillyflower,  Y  dewbanog  wen 

wr-ryw,  gwynddail.    Qumre. 
Wi;[lter-gillyflower,  Y  fioled  felen  anaf,  melyn 

V  gauaf. 
Gill-head,  a.  [a  fish  so  called]  Eur-ben,  pysg- 
odyn eur-ben. 
Gim,  d.  [neat,  ^kc]  Dillyn,  plnge,  pert,  taodns, 

trwsiados. 
Ofmcrack,  s.  ratoy]Tegan. 
Gimlet,  t.  Ebul,  taredryn. 
Oimp,  s.  [a  sort  of  open  lace]  Math  ar  slder 

rhwyllog  tenen-we. 
Gin,s.  [a  trap,  snare,  dec]  Mad,  tag-fagl,  crog* 

lath,  telm,  annel,  ysleppan,  nyddag. 
Gin  or  geneva,  [a  distilled  liquor  drawn  from 

Juniper-berries]   Math  ar  lynn  llosgedig  a 

ddis^lUr  o  rawn  Mery  w. 
Ginger,  s.  [a  well  known  root  so  called]  Sinsir. 
Ginger- bread,  s.  Bara  sinsirog. 
Gingerly,  a.  [softly,  tenderly,  cautiously]  Yn 

esmwyth,  yn  ana,  yn  dirion,  |;an  bwyll,  yn 

ochelgar.    %  He  tremda  very  gttagerUfy  Efe  a 

rydd  ei  draed  ar  lawr  mor  yitgatn  ag  y  gallo. 
Gingemess^  t.  [caution  or  tenderness  in  hand- 
ling for  (ear  of  hurting  or  soiling,  &c.]  Goch- 

el^rwch,  tirionwch,  pryder :  destlnsrwydd. 
Giugle,  f.  [the  sound  made  by  several  pieces 

of  money  or  metal  shaken  together]  Tinge, 

tingc-lals,  tingcian;  rhingc 
Gingle,  s.  [the  sound  made  by  several  words 

ending  with  the  same  letters]  Cydseinlad, 

c^^dseinedd,  cyd-sain,  cyssain,  Ac.  Y  A  mere 

giitgie  qftcorda^  Sain^  a  dim  ond  sain. 
To  gingle,  V.  a.  [as  money  or  metal]  Tingdo, 

tiogciao.    See  to  Chink  [as  money,  &c] 
To  gingle,  e.  a.  [as  words  that  end  with  the 

same  letters^  Cydseinio,  cydleisio,  cydtaro. 

The  worda  gtngle^  Y  mae  'r  geiriau'n  tare. 
To  gingle  in  words.   Dewis  geirian  cydsain 

(cydseiniol ;)  peri  i  eiriau  gvdtaro. 
Gingling,  s.  [that  gingle]  Cvdsain,  cvdseiniol, 

gogy£ain,  cydlais,  mprduds,  gogydswn. 
A  gingling,  a.  Cydseiniad,  dec. 
Ginnet,  «.  [a  mide,  dec]  MM  a  gelr  rhwng 

march  ag  asen,  neu  rhwng  caseg  ag  asyn. 
Gipsy,  a.  [corrupted  from  Egyptian,  a  vagabond 

of  a  tawny  complexion,  who  pretends  to  lell 
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fortBoesy&Ci]  Ua  o'r  cnvydimid  meiyn-dda, 
a  welir  yn  rby  fyoych  mewn  tref  a  gwUd  yn 
tynoa  ariaii  oddiwtlii  lawer  ivmlyB  a^yndeti^ 
am  ddarllain  ea  tesni  tt  dy  wedyd  en  ffortnn^  a 
hithaa'r  grwvdral  heb  ftdru  daro^an  fM 
ddryglam  a  ddiffwydd  iddi  ti  han,  er  mai 
hawdd  yiv  dewlmo.  pe  cai  bob  hadolety  da« 
ledigaeth  a  baeddai  d  dihimreh,  nud  ei  rban 
hi  fyddai  ei  dwy ti  f r  eyffion  i'w  cbmpi.  t  A 
cunning  gWfffj,  Hudoies.  A  Uttie  gif»$  [a 
wantoaiy-fiuDiiiar  ezpretsioD  for  a  yokng 
girl]  Coeged  (kth ;  geliethaD^  llangceaan. 

Glrasol.    6e€  Heliotrope. 

Toiirdt fpu n.  Gwreraa.  eeo^y rltwymo^ &c. 
fT^girdw^MmtVt  YmwregyBO. 

To  cirdy  [eocih:le  mr  sarroond]  Amgylobu, 
cylchyna,  amg^lchynn. 

Y  To  gird,  [twinge,  or  beat]  Owasgii,  gwre- 
gyso,  rh(dgwa8gfa(gwregyifi^  cnofa,  maeth- 
geo)  i  ao,  dygaboli. 

To  gird  aboat,  Ailifriegygq,  amrwymo,  am- 

gengla;  bancawio. 
To  gird  8lad[,  Oo-wregyio,  go-rwymo,  Ued- 

wrejo'so,  Ued-rwvino. 
To  gird  on,  5  Gwisgo,  Demi,  i.  41. 
1  Gird,  «.  [twinge,  twitch,  or  pang]  Gwasgfa, 

^oes,  cnofa. 
H  To  do  a  thktg  by  fits  and  girds,  or  6y  girds 

aad  smdches,  Ownenthar  peth  ar  mtbraa 

(yn  dorriadaa.) 
Gfnled,  Gwregysedig,  a  wregyswyd,  wedi  el 

wresysn,  censledig,  &c 
Not  iprded,    Dt-wregys,  heb  wregyi,  heb  el 

wregysu;  rh^dd. 
Gitder, «.  OwregyfWr,  gwregytydd^  rhwymwr^ 

cenglwr,  6ic 
Girder,  t .  [in  Arehileciwrey  a  sort  of  bean]  Math 

ar  drawst,  gwi'egys-drawst,  llogail. 
A.  girding,  f.  Gwregysiad,  gwregysfa,  rhwyni- 

ad,  rfawymiad,  A:c.  gwregys,  £Mjf  iii.  24. 
Girdle,  s.  Gwre^s,   gwasg-rwym,   gwregys 

gwlisg,  cengl.  rnwymyn,  rhwym.    A  Mor- 

riage  girdle  [cestiu]  Gwregys  prVodas.    A 

sword'girdUf  Uwregvs  cledcfyf. 

Y  To  have  one's  head  under  one's  girdky  Bod  yn 
dr^ch  nag  an,cael  y  Haw  drechaf  (ucbaf)  ar 
tan,  qael  y  gorea  (y  trechaf)  ar  nn ;  gorfod  ar 
nn ;  bod  a  phen  nn  dan  ei  wregys,  Md  ag  on 
yn  gwbl  vn  ei  alio  neu  feddiant  (dan  ei  law 
neu  droed.) 

The  girdle-place,  s.  Y  canol,  lle*r  gwregys,  y 

gwregysle,  y  gwfcsg,  %  y  gwregys. 
Girdler,  or  girdle-maker,  t.  Gwregyswr,  gwneu- 

thnrwr  (gwehydd)  gwregysan. 
Girl,  #•  Geneth,  llangces,  herlodes,  baehgen- 

nes,  morwyb ;  hoccrell,  crottes  :  nerch. 
A  little  girl,  Genethan,  genethig,  llangcesan, 

llangcesig,  morw^nig,  hogcn,  hoecreU,  crot- 
tes, rrottesan. 
A  waiting  girl,  Morwyn  weini,  gwelnyddes, 

llaw-forwyn. 
A  dwarfish  girl,  Bechanigen,  corren. 
Girlish,  a.  [Uke  a  girl:  K  wanton,  playfhl, &c.] 

Genethafdd,  herlodesaidd,crottesaidd,&c. — 

nwyfnsj  chwareas,  chwareugar. 
Girlishly ,  od.  Yn  edethaidd,  y n  grottesaidd,  &c. 

— fel  geneth,  fe\  crottes. 
Girrock;   a.    [a  fish   so   called]    Y   combig 

mwyaf. 
Girt  or  girded.    See  Girded.—^  The  ship  is 

girt,  Mae  dil-rafi  y  Hong  cyn  dynned  fel 
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na'a  diehon  hi  fyned  dModd  ar  y  tnd  (ar 
droad  y  d^r.) 

Girt,  s.  [of  a  Mce  of  tindMr,  &c]  An-faav, 
amgylchedd^ 

Togirt.    &«  to  Gird* 

To  gtrt,  V.  a.  [takc^  the  girt  of  a  piece  of  tias- 
ber,  &c.]  Amfesnro. 

Girth,  f .  [for  faatening  a  saddle  on  a  heiaa'a 
hndi]  Ceagl ;  bron-geagl ;  torr-aen^ ;  teagi 
^railgd  teng)  I.  e. « Inad  rfswretngu/mr/mMieU' 
tMg  pdaaMfs,  ifc,  «i  a  ksrse*s  back. 

To  ^ith, «.  a.  [pat  on,  or  bind  with,  a  4;irth] 
Cengln,  rhoi  eengl  aai^wyno  it  chenal. 

Gith,  s.  [in  Botany]  BdRfg  Rhn&ia,  Uysuui  'r 
bara. 

To  give,  V.  a.  Rhoddi,  rhoi;  rh&d-roddi,  hael* 
roddi;  cyflwyno,  anrhega;  %  raniatl&n, 
i  8atn.  zi.  3.  dwya^  ^  Brem.  xnL  S.  peri» 
Salm  zcir.  IS.  gwnenthor,  iSaha  caix.  54. 
chwaaegn,  Job  zm.  10.  dodi.  GaLii.  SO.  doaio 
a.)  t  GtM  me  ih$  hoMdf  Moes  (dyro)  t  mi 
dy  law. 

To  give  &ne  as  good  as  he  irwgclA,  or  like  /or 
2&e,  1  Rhoi  I  an  y  naiU  dros  y  llaU,  tidn  'r 
pwyth  aea'r  gwrth-bwyth,  tain  cast  am 
gasL 

To  Ave  advice,  Cynghori,  rhoi  cynghor. 

N.  T.  To  irtcf  may  oiten^  if  not  always,  be  rea* 
dered  by  the  verb  which  answereth  the  £ag- 
lish  noon  annexed,  L  e.  as  often  as  there  is  a 
correspondent  verb ;  as,  /  called  aiy  aerciaal. 
oad  he  gaiee  me  ao  answer  [L  e.  lie  answered 
not]  GelvraU  ar  fy  ngwasanaethwr,  ac  aid 
attebodd.  Job  zix.  16.  See  Gea.  zzviii.  6. 
1  Sam,  i.  yd.  f  Croa*  ziiL  15.  Jer,  ▼§•  lOi. 
Heb.  vH.  13. 

To  give  [an]  answer,  Atteb,  &c.  See  to  Answer. 

To  give  dUigenUy  t  Gwnenthnr  ei  orea.  Use 
zii.58. 

To  give  to  drink.  Diodi  (k,)  Bam.  W.  19.  rhoi 
diod  i  un,  rhoi  i  nn  beth  i'w  yied. 

To  give  ear.    ^ee  to  Attend  [lliten«  &c] 

To  give  fiaiterimg  tUles,   t  Gwenieithio^ 
xxxii.  SI. 

To  give  groaad  or  back.    See  to  Retreat. 

To  give  heed  to,  Gwrando  ar,  Dter.  xvi. 
ystytio,  Jer.  zviii.  18.— d&l  ar.  Act,  viii.  6. 
dil  sylw  ar,  Aet.  iii.  6.— rhoddi  eoel  i,  i  Ttak 
It.  1.  5  Vea  he  gave  good  heed,  le  efis  a 
ystyriodd,  Eeeles.  xU.  9.  Gtee  heed  tome^O 
Lord,  Ystyria  di  wrthyf,  O  Arglwydd,  J«r. 
xviil.  19.  Therefore  we  omght  to  give  the 
more  earnest  heed  (o  the  things  which  we  hose 
heeOd,  Am  hjfnny  y  mae  yn  rhaid  i  ak  ddil 
yn  weU  ar  y  petban  a  gly  wsom.  Hob.  li.  i. 

To  give  a  guess.    See  to  Coinectore. 

t  To  give  ta,  [retreat,  &c]  CiHo  yn  61,  myaed 
yn  ei  wrthgefn  (yn  wysg  ei  gefh.) 

To  give  into  a  design,  4'«.  <Se«  to  Acqoiesce  i% 
to  Approve,  and  to  Assent  to. 

f  To  gwe  joy.  See  to  Congratnlate,  and  ta 
Felicitate. 

To  give  lavrs  to,  Rhoi  deddf  (deddfan,  cyfreith- 
ian)  i ;  gorchymmyn  pa  beth  a  pfaa  f5dd  y 
gwneir;  meistroliar. 

To  give  [one]  leave,  Cennadn  (rhoi  ceaaad)  i, 
caniattiu ;  gadaw  (gadael,  goddef)  i. 

To  give  [one]  life,  or  give  Ufe  to,  Bywioccla, 
Job  xxxiii.  4. 

To  give  light,  Goleuo,  llewy rcfan. 

Give  me,   Dyro  aea  moes  (pk  rhoddwch  sft 
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ttoevwch)  i  mi ;  f  dewlMm,  dewU  gmmyfy 

dewiB,  Eeeim,  xzt.  13. 
T»gkpe*ne*$  m^T  [one's  mind]  tOy  Ymr6i  (ym- 

roddi)  i,  1  C»r.  vil.  5.  rliwldi  et  Trjrd  (ei  fedd- 

wl,  ei  fwriad,  ei  serch)  ar;  K  parhika  yn 

(mewii)  Act,  vi,  4.  aros  yn,  1  Tim*  iv.  15. 
To  give  offence,  Aofoddh&n,  &.c.  tbok  tram- 

gw^dd  (adios  tramcwydd)  i. 
7^  gmft  none  [no]  ojfenee^  Bod  yn  ddiaduia 

traragwydd,  l  Cor.  z.  :5^. 
TogiteiwerfroM  one  to  another,  Trosglwyddo 

(tro«i,  rlioi  i  fynn)  i  arall. 
To  give  •««  like  flip,  [escape  from  one!  Diangc 

goM  (ar)  nn,  ymudratta  (cUio  yn  Uadradaidd) 

od^  wrtli  an. 
Tb  0ve  ont  [in  portions]  See  to  Deal  [distri- 

bnte,] 
To  gim  omt,  [report,  proclaim,  or  publish] 

Rhoi  V  gair  Cv  s^)  allan,  cyhoeddi. 
i*  To  gioe  onij  Heave  off,  or  cease  from,  figbt- 

ing,&c]  Petdio  ag  yroladd  (ag  3rroiysson,) 

Y  rfaodcn  i  fyna,  ymroddi,  taflo  ei  arian  I 

lawr:  tewi. 
To  give  place,  Ynrfti,  GoL  H.  5.  rhoi  Ue,  Lne 

xi¥.  9.  ->cUio  (Befytl)  yn  61. 
To  give  purter,  Arbed  einioes  (hoedl ;)  der- 
by n  i'w  nodded  (dan  ei  nawdd.) 
To  gioe  the  unee i^ m pneeage  in  a  fmkyifc,  Rhoi 

ystyr  (gosod  alUn  synwyr,  Nek,  Tiii.  8.)  yr 

hyn  a  ddarllenwyd ;  d^i^^  deongl,  goeod 

allaa  ddeaH  peth. 
To  give  sentence  or  jodgment,  Bamn,  rhoi 

bairn. 
To  give   strength,   Nerthv,  cyfnerthn,  rhoi 

nertik 
To  give  sock,  Bronh&a,  rhoi  bronnan  (sogn,) 

rfi  sngno,  1  Bren*  lit  21.  %  magn,  1  Bren, 
24. 
To  give  «  thing  over  for  loet^  Cjrfrif  yn  (megis 

^n)  golledig,  gadaei  (bwrw)  yn  goOedig,  rhoi 
.  1  lynn  megis  wedi  el  golli. 
To  ^ve  thanks,  Diolch,  tain  (rhoddi)  diokh. 
To  give  to  understand,  Peri  deall  (gwybod,) 

hyspysu. 
To  give  one  trouble,  Peri  gQ6d  (blinder,  tra- 

Uod,  &c.)  i  un ;  gofidio,  blino,  traJlodi. 
Tb  give  to  •nmto,  Cyfraann  (rhoi)i.  EpAes. 

iv.  «8.    t  Thorn  giveet  %  wtonth  focoO,  Gell- 

yngaist  dy  safn  i  ddrygioni,  Sdlm  1.  19. 
To  gwe  «p,  Rhoddi  i  fymi,  traddodi,  Sic    ^  So 

i  gone  them  up  unto  their  own  hearte  but,  Yna 

y  goilyngals  hwynt  ynghyndynnvydd  en  cal- 

on,  SoIm  Ixxxi.  IX. 
To  give  wf  an  argument^  Gadaw  dadl  i  syrthio, 

rhoi  dadl  i  fynu,  rhoiV  goreu  i'w  wrthwyneb- 

ydd,  f  teiQ. 
To  give  np  on^s  right,  Ymadael  (ymadaw)  k*i 

bawl,  nioi  ei  gyfiawnder  1  arall. 
7b  give  up  one's  eeff  ^  OleueM,^,  Ymroddi 

(ymoUwng)  1  segnryd. 
To  give  way  [yiera]  to,  Ymroddi  (ymostwng, 

afnddblin,  rhoi  lie  iieii  ffordd)  L 
f  To  give,  [thaw]  Dadlaith,  dadmer,  dattod, 

ymcUwng,  ymroi,  Ueithio. 
%  To  give,  JTaioiifeN,  as  stones  do  in  moist 

weaSierj  Chwysn,  ymchwysu,  ynyst-hl^u. 
To  give  away,  Khoddi  yraaith,  rhoddi. 
Given,  part.  Rhdddedig,  a  roddwyd,  wedi  ei 

roddi.    ^  Heis  otherwioe  give^^  Y  mae  efe 

o  duedd  arogen ;  men,  Y  mae  ei  serch  ef  ar 

betfi  arall. 


Given  tO|  A'i  dnedd  at,  II  serch  ar,  ft  chwant 
i,  yn  (wedi)  ymroddi  i,  yn  serchn,  yn  boffi, 
yn  dilyn.  %  Given  to  appetiU,  Blyslg,  Dior. 
xxiii.  t.  gl^th,  bwytteig.— N.  B.  Given  to 
is  oflen  elegantly  rendered  in  Welsh'  by  ad- 
ding gar  to  the  Welsh  of  the  Sobtantive 
following;  as.  Given  to  ho$pitaHt$,  Lletten- 
gar.  Ghen  to  wine,  Gwin-gar.  Gteea  to 
ptnrrel,  Trin-gar.  f  Gioen  to  change,  An- 
wastad,  Dior*  xxiv.  lei.  Given  to  tieaenree, 
Moethns,  Eeay  xlvii.  8.  Neither  MhaU  wiek- 
edneeo  deliver  tkoee  that  are  given  to  it,  Ac 
nld  Acbab  annawioldeb  ei  phercbennog, 
Eeelee.  viii.  8. 

Gieen  over  to  another,  Trosglwyddedig  (a  dros* 
glwyddwyd,  wedi  el  drottlwyddo)  i  arall. 

Gtven  over  for  loet,  A  gymfwyd  (a  fwriwyd, 
wedi  ei  fwrw)  yn  golleaig,  anol>eithiol. 

Given  over,  [for  a  dead  man]  Wejdi  ei  adael  i 
farw,  wedi  el  adael,  wedi  ei  roi  i  fynn.  f  He 
is  given  over  bff  the  physieiane,  Efeaadawyd 
gan  y  meddygon ;  nen^  Nid  oes  gan  y  medd- 
ygonobalth  am  ei  wellhAd. 

One  that  is  given  over,  CUf  diobaith. 

Giver,  s.  Rhoddwr,  rhoddydd,  rhoddiad^  don« 
iwr,  d«on* 

A  14w-giver,  «•  Rhoddwr  (gwnenthurwr)  cyi^ 
reithian. 

Gives,  Hualan.    iS<e«  Fetter,  p<.  fetters. 

Giving,  part.  Yn  rhoddi,  gan  (dan)  roddL 

A  giving,  s.  Rhoddiad,  Arc.  t  The  giving  if 
the  Law,  Dodiad  y  Ddeddf,  Rh^f.  ix.  4. 

Giving  all  for  gone,  Gan  gyfrif  Tfamn,  fwrw) 
dds^od  colli  y  ewU,  nen  fyned  o'r  cwbl  yn 
golledig,  nen  ddarfod  am  betb  yn  Uwyr. 

A  givii^lMftdE,  [recessaon:  restiliitionj  CiUad 
yn  Al  (yngwrthol  neu  yngwrtfagefn,)  myned- 
lad  yn  ei  61  neu  wrtfagefn,  cU,  encU,  yncil : 
rhoddiad  yn  61,  adferiad. 

A  giving  unto,  or  yielding  to.    iSre  Concession. 

A  giving  over.  Seen  Delisting,  a  Ceasing,  ^c 

A  giving  over,  [a  forsaking,  &c]  See  Derelio* 
tion. 

A  giving  ap,  Traddodiad.    See  a  Cession. 

Gizzard,  s.  [of  a  fowl]  Y  lassog,  yr  afn  gl4s. 

Gladition,  t.  [a  tandng  into  ice]  Mynediai 
(troad)  yn  ik. 

GUcls,  ff.  [in  Porti/Uatum,  a  sloping  bank] 
Clawdd  llethrog,  Ilethr.glawdd. 

Glad,  a.  [merry]  Uaweo,  Uon,  hylon,  difyr,  di« 
ddan,  dlgrif,  hoenns,  gorfaoeans,  gorawenos, 
hyfryd,  hywen,  tMtL 

Some-wlmt  glad^  Go-lawen. 

Very  glad,  Tra-Uawen,  tra-hoenns. 

To  be  [wax]  glad,  Uaweno,  llawenychn,  Salm 
cxxii.  i.llawenb&n,  Honoi,  ymlonni^  vmlaw- 
enn,ymlawenychu,  gorfoleddo,ymorfoleddo, 
ymddigrifo,  fmhyfrydn,  gorawenu,  bod  k 
hoen  amo,  bod  vn  llawen  (yn  oraweons,  Ac.) 
difyrru,  ymddifyrm,  cymmeryd  difyrrwch  o 
betb.  The  wildemese  and  the  solitarv  place 
ehaU  be  glad  for  them^  Yr  aaialwch  a'r  ang- 
hyfanneddle  a  lawenychant  o*u  plegid,  Eiay 
XXXV.  1.  /  am  glad-  that  I  was  not  there, 
Y  mae  yn  llawen  (ya  dda)  gennyf  nad  oedd- 
wn  1  yno,  Jo,  xi.  15.  IT  He  too  wiU  be  glad 
to  seeyou^  Bydddagaaddoynteneich  gweled. 
f  ekaU  he  glad  io  do  yon  any  eermee,  Bydd 
hyCryd  gennyf  wnenthur  i  chwi  nn  rhy  w  was- 
anaeth.  He  ie  glad  of  tk/e  office^  Y  mae  yn 
dda  gaaddo'r  swydd.    /  <m  glad  ofii  £of this 
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or  that]  Ymao*n  dda  genny€(hynneu  hynny.) 
The  prii»i*M  heart  wa»  f^lad  fthe  prieat  was 
glad  at  heart  or  in  his  heart]  Da  fu  |;an  galon 
yr  oifeiriad,  Bom.  xviii.  to. 

To  be  glad  of,  Bod  yn  Hawen  am  (o  herwydd, 
o  blegid,  Sue) 

To  glad,  gl&dden,  or  make  glad,  Llawena,lla- 
wenychn,  Uawenhfta,  llonnl.  f  /  u-iU  make 
him  glad  to  take  it^  Mi  a  wnaf  iddo  ei  gym- 
meryd  a'i  gymmeryd  yn  llawen  (a  da  ganddo 
weled  y  ffbrdd.) 

To  gl&dden.    See  to  Olad,  above. 

Glad  [good]  tidings,  Newydd  (newvddion)  da, 
llawen-chwedl.  \  To  declare  glad  tidings^ 
EfangylQ,  Act.  xiii.  S9. 

GI4dder,  a,  [tlie  comp.  of  glad]  lionnach,  llaw- 
enach,  mwv  llawen,  &c, 

Gl&dder  or  gladdener,  $.  [that  roaketh  glad] 
Llawenwr,  llawenh'awr,  Uonnwr,  lion- 
ydd.  Sec, 

Gladdening  or  making  glad,  Yn  llawenhi^u,  yn 
Uonni,  &c.— llawen-bair,ala«ienvcho,  abair 
lawenydd,  a  baro  nn  yn  llawen,  difyr. 

A  gladdening, «.  Llonniad,  Ikmydiiad. 

Glade,  «.  [a  lawn  or  open  place  in  a  wood] 
Llannerch,  golen-le  mewn  coed. 

To  make  a  glade,  Ownenthur  adwy  oleu  trwy 
goed:  torri  (gwnenthnr)  llannerch  mewn 
coed. 

Oladen,  or  glader,  $,  [in  Botanv^  sword-grass] 
Oellhesg,  datl  y  gloria,  deddyf-lys,  yr  hy> 
lithr. 

Gladiator,  s.  [a  sword -player]  Cleddyfwr. 

Ol&dly,  ad.  Yn  llawen;  o  wlr-fbdd,  o  fodd  cal- 
on,  yn  chwannog,  yn  ewyllysgar.  Mtrcvi.  90. 
T  /  cotdd  gladly  wi$k.  Mi  a  ddymnnwtt  o 
ewyllys  fy  nghafon. 

Gladness,  s.  LUwenydd,  llonder,  llonnedd,  gor- 
foledd,  difyrrwch,  digrifwch,  diddanweb,  hy- 
frydwch,  hoen,  gorhoen,  gorawen,  menwy^, 
elwch,  sarliach. 

CHadsome,  a.  Llawen,  Uon,  hylon,  digrif-lon, 
menwydns. 

Oladsomely,  and  Gladsomeness.  Sft  BUthly, 
and  Blithness. 

Glair  of  eggs,  [osed  by  book*binders,  ^c] 
Gwynn  (gwvnnlon)  wyan. 

Giaire,  or  glaive,  s.  [a  sort  of  halberd]  Rhyw 
waywfibn,  glalf. 

To  glair,  v.  a.  [varnish  with  the  white  of  an 
egg]  Bemeisio  k  gwynn  wy,  clyro. 

Glamorganshire,  s.  [one4>f the  counties  of  South- 
Wales,  so  remarkable  for  its  pleasantness 
and  fertility,  that  it  hath  been  styled  The 
garden  of  Walee]  Morgan wg,  Gwlad- Morgan 
(corruptly  Glamorgan,)  Gwlad  Fornn,  S!r 
(swydd,  rhandir)  Forganwg. — N.B.  The 
several  names  above,signify  Morgan* s  Country 
or  TfrrUory,  which  said  Morgan  was  prince  ot 
the  same,  and  lived  in  the  end  of  the  9th,  and 
beeinning  of  the  lOth  Century;  whose  chief 
Palace  was  Margam,  always  (from  him)  cal- 
led Morgan^  'till  the  dissolntion  of  the  Abbey 
there  in  tlie  Reign  of  Henry  the  8th,  when  it 
was  corrupted,  first,  into  Morgan^  and  since, 
into  JlfargaJM.— Some,  indeed,  derive  the 
irame  ot  the  County  from  a  more  ancient 
Morgan  \  while  others  are  better  pleased 
with  C*mden*8  conjecture,  who  is  inclined  to 
think  that  the  name  is  derived  from  Mor 
(sea ;;  as  if  Aflr-gda,  i.  e.  maris  cantns.— The 


Inhabitants  of  dits  tract  have  been  loaf  dis- 
tingnlshed  for  their  politenesf  and  civility, 
whence  arose  the  Proverb,  Mwynder  Mtr- 
ganwg^  i.  e.  The  Courtesy  of  Glamorgan- 
shire. 

Glance,  t.  [of  the  eye]  Cip-olvnc,  tafliad  (taraw- 
iad)  llygad,  drem,  trem,  tremyn,  tremyat, 
lled-olwg,  ystlys-olwg,  golwg,  golygiad. 

Glance,  s.  [a  siidden  shoot  or  ^eam  of  light] 
LJed-lewyrch,  cydowyn,  pelydryn  o  den,  ys« 
glem. 

A  0ance  at,  [a  slight  tonch  in  speaking  or 
writing]  Cynwrddiad  k  pheth  yn  fyr  (yn  ys- 
gafn)  ar  ymadrodd  neu  mewn  jrsgrifen,  ^  er- 
gyd  cnith,  cip)  wrth  fyned  heibio. 

To  glance  [cast]  an  eye*  on  or  upon,  Taflo  dp- 
olwg  (cil-llygad)  ar,  edrych  ar  gip  ar,  bwrw 
golwg  fer  ddlsymmwth  ar  beth- 

To  glance  upon,  [graze  upon,  lightly  ran  over, 
or  slide  by]  Ysgafnrathn  peth  cyfwrdd  yn 
vsgafn  ll  pheth)  wrth  fyned  heibio,  gogy  fwrdd 
A  pheth,  ehedeg  yn  ystafn  dros  beth,  yoilithro 
heibio  (heb  law)  i  beth. 

To  glance  upon,  [fly  off,  or  strike,  in  a  sloping 
manner]  Ysglentio  oddiar  ystlys  peth,  y^w- 
io  (lleddfo)  oddiar  beth 

To  glance  upon,  [as  a  ray  of  light]  Go-le- 
wyrohu  ar,  bwrw  cydowyn  ar. 

To  glance  [hint]  at,  Oo-fwrw,  (go-dafln,  go-er- 
gydio,  traws-ergydio)  at  beth,  &c. 

To  glance  over,  [in  reading]  Bwrw  (tafUi) cip- 
olwg  ar  neu  dros  dudalen,  ^c— rfaedeg  ya 
vsgafn  dros  beth,  darilain  ar  redeg,  ge-ddar* 
hain  peth. 

Glancea  upon,  Ysgafn-rathedig,  &c 

A  glandng  of  the  eye,  Tarawlad  Uygad. 

Glincingly,  ad,  [in  an  oblique  manner ;  tiami- 
ently]  Yn  llettraws,  ar  ysglent:  ar  gip,  ar 
redeg :  wrth  frysio  hdbio. 

Gland,  t.  [a  fleshy  kernel]  Caewyllyn  (cnenen) 
yn  y  cnawd,  mesen«g1g,  mesen,  chwarrea, 
dlehwerryn,  cllchvrymyn.  IT  7^  ffl^tdt  [of 
the  thigh,  of  the  neck.  See,  which  are  apt  to 
swell]  Chwarrennau,  dlchwvm. 

Full  of  glands,  Chwarrennog,ciichwyraog,  llawa 
cilchwym. 

The  gl4nders,  s.  [a  disease  In  horses  so  called] 
Yr  ysgyfiunt,  dwy'r  ysgyfaint;  dwy'r  dl- 
chwym. 

To  have  the  glanders  [or  rather  the  strangles] 
Ysgyfeinio. 

Glandiferous,  a.  [bearing  acorns]  A  ddwg  As, 
mesog. 

Glandule,  t.  [a  small  gland.]    See  Glaad. 

Glandules,  s.  [of  the  neck,  of  the  ears,  SceJ] 
See  the  Glands ;  and  the  Almonds  of  tiiie  ears, 
under  A. 

Glandular,  a.  [of  the  glands]  Perthynd  (a  bpr- 
thyn)  i'r  dlchwyrn.  %  A  gUmdntmr  anummi^ 
tioHj  Llifiant  y  cikliwyrn. 

Gl&ndoloos.    See  full  of  Glands,  above. 

Glare,  s.  [a  daziling  lustre]  Disglaerdeb  seren- 
nawl  (a  hair  i'r  Uygaid  serennu,)  tywyn  (He- 
wych)  tanbaid;  diMaerdeb,  tywyn,  llewych, 
llethrid.  f  The  glare  ^the  sunU  rays,  [the 
bright  shining  of  the  sun]  T^s  ysblenydd, 
t^s-dywyn. 

%  Glare,  s.  [a  fierce  piercing  look]  Golwg  der- 
yll  (danbaidy  ffymijg.) 

To  glare,  v.  a.  [shine  vrith  a  daatling  Uutn] 
Rhy-ddysgleirio,    tanbaid-lewydra,    terytt- 
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dywynn,  Ifatliro,  Mrennu ;  IhirhedenDa,  ftc. 

See  to  Flare,  to  Flash,  Arc 
Gl&ring,  vart,  Vn  Huchcdeimu,  4^c.  rfay-ddis- 

glaer,  llachar. 
T  Ol^rinff,<i.  [applied  to  any  very  jreat  Crimt^ 

Ac]    Dyfh-lliw,  coch-llw,  dwfn  (c&ch)   ei 

Hw ;  gorthrwin,  dybryd,  gwaradwyddus. 
Glass, «.  Owydr,  iolwrch. 
A  f^lass  or  drhikiDe-glass,  $,  Owydr  {dim.  pty- 

dryD)yfed,  j^wydr  (gwydrynyaiod,gwydryn, 

iiiol  wydr,  cwppan  wydr. 
IT  A  frlass  or  g^hus-ful,  uwydraid,  gwydnrnald, 

llonaid  cwppan  wrdr.    %  Over  a   glass  q/* 

wine,  Wrth  ymyfed,  wrthgyd-yfed,  wrth  gy- 

feddach. 
An    ti6ar-g1ass,  s.   Awr-wydr,  tywawd-wydr 

<iwr,  awrydd. 
A  l6oking-glaM,  s.  Gwydr  golwg,  drych,  gyll- 

wydr.    A  false-glnss^  Drych  twyllodrus,  geu- 

ddrych,  twyll-ddrych. 
Of,  or  miide  of,  glass,  Owydr,  o  wydr,  gwydr- 

In.    A  glass  vessel  Of  a  vessel  of  glass,  Llestr 

gwydr.  A  gUtss-boitUf  Costrel  wydr  (o  wydr.) 

A  fMnel  or  pane  of  glass,  Pennili  o  wydr. 
diss-honse,  s.  Twbere  Glass  is  made]  Gwydr- 

d^,  tj'r  gwydr. 
A  gl&8«>ibaker,    s.   Owydrwr,  gwneathnrwr 

gwydr  (llestri  gWydr.) 
Gf&ss-ware,  #•  Uestrl  gwydr. 
A  gtfiss-wtndow,  s,  Ffenestr  wydr. 
f  Gl&ss-gazing.    See  Finical. 
Fnll  of,  or  abounding  In,  glass,  Gwydrog,  llaWn 

gwydr. 
Glassy,  a.  [resemhling,  or  partaking  of  the 

nature  or   brightness   of,  glass]   Gwydrol, 

gwydraidd,  gwydrin ;  gwydr-Kw,  gloyw  fel 

gwydr,  tryloy  w. 
Gl^stonbnry,   s.    Ta  town  in  Somersetshire] 

Ynys  Afalh>n,  Ynys  afaflen,  Ynys  wydrin. 
To  glaze,  r.  a.  [fomlsh  a  window,  &c.  \Ath 

glass]  Gwydro. 
To  glaze,  v.  a  ^varnish,  cover  or  overlay  with 

something  shining]  Bemeisio,  rhoi  bemalsar 

beth,  crawennn  (crestennn,  caenennn,  goichi) 

k  g^dr,  lolyrehn  :  caholl. 
GI4zed,  part  a.  Gwydredlg :  bemekiedig,  Ac. 
Gl&zier,  s,  Gwydrwr,  gwydrydd. 
Gleam,  s.  [transient  shining  of  the  snn,  a  sud- 
den shoot  of  splendor,  &c.]  Llygedyn  o  haul, 

tesyn,  disglaer  dywyn,    pelydr   a   thywyn 

haul:  disgleirdeb,  licwyrcb,newych,  tywyn. 

See  Glance . 
A  short  or  small  gleam,  Pelydryn,  cydowyn, 

byr  desvn. 
A  warm  gleam,  T^s-dvwyn. 
To  gleam,  v.  n.  LIuchedennu,  tywynnn,  lle- 

wychu,  disgleirio. 
GMamins^,  or  gleamy.    See  Comscant. 
A  gleaming.    See  Coruscation. 
To  glean,  v.  a.  lAoffd ;  cynnull  (casgin)  yr  hyn 

a  adawyd  ar  61. 
Gleaned,  part,  A  loflfwyd,  wedt  ei  loffk. 
Gleaner,  t.  Uoffwr,  noffydd  ;  cuiglwr,  eesgl- 

ydd. 
A  gleaning^  s.  Lloffk;   casgliad.    Gleanings, 

Lloflion. 
Glebe,  or  gl^be-land,  t.  [church -land,  or  land 
bet(niging  to  a  particular  churdi]  Tlr  Han, 
ttr  (yr)  eglwys,  cla«-dir,  thr-clfcs. 
Gleboos,  or  gU by,  a.  [fnll  of  clods]  Tywarch- 
o^;  priddellog:  t'nhvytMon,  hy-gnwd. 


Glede,  #.  [a  klt^]  Barcnt,  barcnttan,  bdd, 
Deui.xU,  IS. 

Glee,  ff.  [joy  or  mirth]  Uawenydd,  llonder, 
Honnedd,  gorfoledd. 

Gl^efnl.  a»  Lla#en,  lion,  hykm,  Stc, 

To  gleek.    See  to  Droll,  &c. 

Gleet,  s*  [si  thin  matter  Issuing  out  of  ulcers, 
Ac]  Diferlif  archoll,  difer-grawn,  dyfr* 
grawn,  gbr,  crawn  :  h&d-Uf. 

Gl^ety,  a.  [resembling  a  gleet]  Goraidd;  had- 
Il^dd. 

Glib,  «•  [smooth ;  slippery.  Sec.']  Llyfn,  yslip- 
pan,  ysHp,  caboledig,  cabol ;  Uhhrlg,  Uithr- 
edig,  hyUthr. 

A  glib  [voluble]  tongue,  Tafod  bangaw  (rh^dd, 
d'lattal,  hydro,  trybelydr,  trybelid.) 

Glibly,  ad.  Yn  llyfn,  &c. 

GHbness,  s.  Llyfnder,  llyfndra;  Oithrlgrwydd  $ 
bangawrwydd,  &c. 

To  glide,  V.  n.  [slide  smoothly  along,  fio4 
smoothly,  &e.]  LIfthro  (ymlioiro)  yn  llvfn 
ym  mlaeiy,  myhed  meds  ar  nawf ;  IlyAi-lifo 
(rhedeg  yn  UyM  M  dwr  mewn  afon. 

Glide  or  a  gliding,  f.  [a  smooth  or  sliding  mt" 
tion,/^c.]  Kawf-symmndiad,  llyfn  llthriad, 
llyfu-llthr ;  llyfn-lif. 

Glimmer,  s.  fa  faint  splendor,  dt*  dim  light] 
Go-dywyn  ^ntigd  cydowyn  or  cydywyn,)  go- 
lewych,  go-leufer,  lied  oleanl,  pelydryn : 
lled-olwg,  godrem. 

To  glimmer, «.  a.  [shine  funtiy,  or  afford  a 
faint  light]  Go-dy  wynnu,  golewychu,  rhoddi 
(bwrw)  go-dywyn,  rhoddi  go-lewych  (goleo- 
fer,  Ac.) 

Glimmering, «.  [applied  to  Ugkt,  faint,  feeble, 
Sec]  Gwan,  gwannaidd,  anghlaer.  f  A 
glimmering  iQht,  Llwyd-olenni,  golenni 
tywyll. 

A  Simmering,  s.  Go-dywynnlad,  go-lewychiad. 

Glimpse,  s.  [a  weak,  faint  light;  a  sudden,  or 
quick  flashing  light :  a  short,  imperfect  view, 
Ac]  Goleu  (golenni)  annilys,  godywyn,  |o- 
lewych ;  cip>Oleuni,  llathr-oleuni,  llathriad, 
lluchedenniad,  Uucbeden;  golwg  annilys, 
cip  olwg,  lled-olwg ;  godremmyd. 

1  Glimpse,  s.  [a  short,  fleeting  enjoyment] 
Byr  rwynlant,  mwynhftd  byr  a  diflannedig. 

To  have  a  sHghi  glimpse  qfa  thing,  Gweled  go- 
dywyn (cvdywyn)  peth,  cael  cip-olwg  ar 
beth,  gweled  peth  megis  trwy  (mewn)  nlwl. 
To  glisten,  glister,  or  glitter,  v.  n.  [shine  with 
lustre,  splendor,  or  polish]  Disgleirio,  1  Mac. 
vi.  39.  llewychtt,  llewyrchn,  llatHrn,  tywyn- 
nn, 2  Esdr,  X.  95.  echdywynnu,  tywynnygu, 
echdywynnygn,ymdywynnygu,  serenn,  dam- 
lewychu,  gwynnygiaw. 
Glisterinff,  or  glittering,  part.  Yn  disgleirio,  gad 
(dan)  ddisgleirio,  &c.~disglaer,  Uathr,  Hath  r^ 
aidd,  llachar,  echdywynnedig,  ysplennydd, 
SiC.  S  tanllyd  ysgwydedig.  Twelve  vessels 
of  brass,  even  nfjlne  hrass  glittering  Uke  gold, 
Denddeg  o  lestri  pr^s,  o  br^s  gloyw  yn  dis- 
gleirio fel  aur,  1  Esdr.  vili.  57.  His  raiment 
was  white  and  gUtteri^g,  Ei  wisg  oedd  yn 
w^n  ddisglair,  ijue  ix.  «9.    A  glittering  or 

glistering  sword,  Qeddyf  disglair  (llachar,) 
Deut.  xxxii.  41.  IT  gloyw-lafo,  Joh  xx.  25. 
A  glistering  or j^llttering,  s.  Dlsgleirlad^  llathr- 

.  lad,  tywynntft),  &c.~disglelrdeb,  2  Mac.  v. 3. 
Glitter,  s.  [lustre,  splendor,  Sec]  Disgleirdeb, 
disgleirder,  tywyn,  llewydi. 

5  V 
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To  glitter.    See  to  GlkteD,  lAmfe. 

GHtteringly,  ad.  Yn  ddUglaer,  yn  lUthr,  Arc 

To  gloar,  «.  a.  [to  squint,  w  look  askew]  Edr^ 
ych  ar  wyr  (yn  llvgad-^yr,  yn  Uygad-traws, 
ft  chip-olw|(,  k  cbil  y  Uynd.) 

To  gloat    See  to  Gloar,  i&ove. 

Globe,  $,  [a  ronnd  body  with  every  p«rt  of  its 
surface  equally  distant  from  the  centre ;  the 
emrtii;  a  sphere,  dtcJ]  Globyn,  cronnell, 
crynnog,  pel,  pellen,  gl6b,  &c  y  ddaear, 
globyn  (corph)  y  ddaear ;  corph  (flftn)  cyfr 
grwn  yn  arddan^os  y  byd.  i  7%e  gUbe  ef 
the  earthy  or  qftke  urorldy  Y  bedyaawd  {per^ 
Aops,  Y  byd-isod,)  y  bedyssawd. 

A  little  globe^  Pelan. 

016be-likey  a»  Ar  w^dd  fslob^D. 

GI6bose,  globons,  or  gl6bniar,  m,  [round,  or 
spherical}  Crwn  (fel  plil,)  cyfr-grwn,  cyfiui* 
gnm,  ar  w^dd  globyn. 

Glob6sity. «.  [roundness,  SccJ]  Crynnedd,cyfr- 
grynnedd,  cyfan-grynnedd,  crynder. 

G16bule,  a.  [a  round  particle  of  jnMter^  Ac] 
Crynnyn  (pi.  crynnynnau.^ 

G16biilous,  a.  [in  the  form  of  a  globule  •r  soiall 
l^obe ;  round]  Ar  w^d  crynnyn,  cryMiyn* 
nawl;  crwn. 

G16oester.  mr  G16nce8ter,  t.  [a  city  so  called, 
the  capital  of  Glocestershire]  Caer-loyw. 

To  g16roerate,  v, «.  [form,  er  wind  up,  into  a 
round  body,  &c.]  Dirwyn  (dirynnu)  yn  grwn 
neu  yn  beflen,  pellenn :  t  twysgo,  cymman- 

Gloroerition,  s.  Dirynniad  yn  grwn  nfv  yn 
bellen,  pelleniad,  twysgiad. 

Gloom  or  gl6ominess,  s.  [an  imperfect,  faint 
or  obscure  light :  duskiness :  IT  snllennessj 
Caddng,  godywyllwch,  an«o1eurwydd,  di-leu* 
feredd,  tywyllni;  anhylonrwydd,'athiistwch, 
pmdd-der  tymmer,  tawedogrwydd,  trym- 
fryd,  tryrofrydigrwydd,  ansiiioldeb. 

G16omy,  a.  [obscure,  dark,  cloudy,  %  sullen, 
unchearfol,  &c.]  Caddog,  tywyll,  godywyU, 
an-oleu,  di-leufer,  niwiog,  cymmylog;  an- 
hylon,  athrist,  pmdd  ei  dymmer,  trymfryd- 
ig,  tawedog,  ansiriol. 

Glorification,  «.  [a  glorifying]  Gogoneddiad, 
rhoddiad  gogoniant  (moliant,  anrhydedd, 
dysiad  i  ogoniant,  cyflead  niewn  gogoniant. 

To  gl6rtfy,  v.  a.  [bestow  glory  upon,  or  exalt 
to  a  state  of  glorv,  dec]  Gogoneddu,  Rk^f, 
viil.  SO  anrhydeodn,  Jer.  xxx,  19.  dyrchafti 
(dwyn)  I  ogoniant  ac  anrhydedd. 

To  glorify,*,  a.  [pay  honoar  or  praise  In  wor- 
ship] Gogoneddu,  Sotm  xxii.  t3.~nioli,  mol- 
iannu,  &c  arddanaw^  mawrygu* 

To  glorify  one's  self,  Ymoironeddn. 

Glorified,  pari.  A  ogoneddwyd,  wedi  el  ogon- 
eddn. 

A  gl6rifying, «.  Gogoneddiad. 

Glorious,  a.  [adorned  with  glory,  exeeHeat] 
Goeoneddus,  gogoniannus,  gogoned,  goson- 
eddawl,  nioliannns,  anrhydeddus,  niolediw, 
— enwog,  godidog,  ardderchog,  rhagorol,  ^c 
mjg,  myged. 

%  Glorious,  Of  vain-glorious,  a.  GwAg-ogonedd- 
us,  ffrostus,  SiC 

Gloriously,  ad.  Yh  ogoneddns,  SiC» — mewn  go- 
goniant, £firy  xxiv.  iS. 

G16ry,  s.  pogoniant;  gogonedd,  2  Thee,  iii,  1. 
anrhvdedd,  ardduniant;  cl6d,  dodforedd, 
clodforusrwydd,mawl,molawd,moliant,  can- 


moUaeth,  orddas,  edmyg;  godldawgrwyM, 
iSaijn  Ixxzlx.  17.  prydferthwch,  Bml  xxxlii. 
17.  rfaamrlaetii.  The  hemeene  deeUre  ike 
glory  of  God,  Y  nefoedd  sv'n  dadgaa  peogon- 
iant  Dow,  &iba  xlx.  1.  tkou  ekdU  giUe  mm 
wUh  tkff  emauelj  mnd  tfierwttrd  rteeive  me  f« 
g-Iory  [I.  e.  a  state  of  endless  glorr  la  heaveo] 
A*th  gyngor  I'm  harweini,  ac  wedi  hyaay  y'hn 
cyromeri  i  ogoniant,  Smlm  Ixxiti.  t4.  He  kmik 
atript  me  ^  m^  g^!f%  ^^  &  ddiosgodd  fj 
ngofoniant  oddi  am  danaf.  Job  xix.  9.  Yom 
MhUl  tell  mf  fmtker  of  oU  sty  gUrw  la  Egffpi^ 
Mynegwch  I'm  tAd  fy  holl  anrhydeckl  i  yn  y r 
Aipht,  G#a.  xlv.  13.  Ifm  wsama  have  kmg 
hair,  tl  M  a  glorw  to  ker^  Os  gwraig  a  lydil 
gwallt-laes,  cl6d  yw  iddi,  1  Cor.  xi.  15. 

Vain-glory,  t.  Gw&g-ogoniant,  gorwacglod, 
coeg-fawl,  &c 

To  glory ,  V.  N.  Ymogoneddn,  ymffrottio,  &c.  i« 
ike  LordOmUoUtkemediflermel  hejmMHJUd. 
ond  ektUl  ghnft  Yn  yr  Arglwydd  y  cyfiaw»- 
heir,  ac  yr  ynogonedda  holl  h'&d  Israel,  Eemjf 
xlv.  95.  Let  noi  ike  wim  maa  giot^  in  km 
wiedom^  Nac  y  mffrostied  y  doeth  yn  ci  ddoetli- 
ineb,  Jer.  ix.  fS.  If  ImmMi  needs  glary^  f 
^''^  ff^nf  ^  ^  tkingM  wkiek  eemctwn  mmm 
M/fnatHfff,  Os  rhatd  ymffrostio,  ml  a  ym^ 
firostiaf  am  y  pethan  sy  yn  pertbyn  I'm 
gwendid,  9  Cor*  xi.  30.  /a  kirn  $kmU  tikcf 
gioryj  Ynddo  ef  yr  ya^^fbraat,  Jer,  Iv.  s. 
f  Glory  [ye]  ao#,  Na  fyddwch  fiVoatw^r, 
logo  iii.  14.  Glory  [thooj  over  me^  Cyaaawr 
ogoniant  amaf  i,  J^.  vid.  9.  GUrg  [rejoice J 
ye  in  kU  koly  nmne^  Ymlawenydiwch  ya  el 
enw  sanctaidd  ef,  l  Croa.  xvi.  lO.  TImt  mo 
fiesk  ekomid  glory  [triumph!  ta  kio  prrsface, 
Fel  na  orfoleddid  nn  cnawd  ger  ci  froa  ef, 
1  Cor.  i.  «9.  Lei  ao  sMa  glory  in  aua,  Na 
orfoledded  neb  mean  dynion,  l  Cor,  Iii.  SI. 
Glory  ye  in  kie  kolft  name,  Gorfoleddwch  ya  ci 
enw  sanctaidd,  Am  CV..1.  Hek^kwokere^io 
f  (sry,  Y  mae  iddo  orfoledd„  £Ai^.  Iv. «.  Wo 
gtoTTf  [greatly  rtiioice]  ta  frtMotisaf,  Yr 
ydym  yn  gorfbleddn  newn  gorthr3raMlcraa, 
Rkuf:  V.  3.  /  kam — wkere^  I  atay  gl«ry 
tkromgk  detne  Ckriai^  Y  mae  i  anl-orfoledd 
yng  Nghrist  lesa,  lOmf.  xv.  17.  We  <ma- 
mend  not  omrtelrea  ogoin  aalo  aaa,  kmi  gire 
yon  occaoion  to  glory  on  our  bekm^f  Nid  ydym 
yn  ein  canmol  ein  hunain  drachefa  wrtliycfa, 
ond  va  rhoddi  i  chwi  achlysar  gorfbledd  o'a 
plegid  ni,  t  Cor,  ▼.  it.  How  eon  ke  get  mio- 
dom  ikmi  koUetk  ike  pUmgk^mnd  ikmi  ginrieU 
[that  hath  his  delicht]  ta  ike  gomd  ?  Pa  fbdd 
y  daw  efe  I  ddoethineb,  vr  hwn  sydd  yn  dii 
y  penffestr,  ac  sydd  a'i  koffder  yn  yr  Iral  f 
Ecclne.  xxxviii.  «5. 

Gl6fying,  part.  Ya  ynogonedda,  ynymffraslio, 
— ttrostus,  &c. 

A  gl6rving,  t.  Ymogoneddlad,  yaiglodforiad ; 

S>rfoieddiad,ymorfoleddiad,  dec— ffiroaty^m- 
irost^goribledd. 
Ta  gtese  or  gloze,  i^»  Seeto  Ci^^  ^  Uissea- 

bfe,  to  Fawn,  to  Flatter,  Ifc, 
Gloss,  [on  an  Author,  ife.\    See  Cosmeat,  and 

Exposition, 
f  Gloss,  s.  [a  false,  koi  saec&oas,  explanatioa 

of  the  words  of  aa  Aodior,  tft.  In  order  to 

serve  a  particular  purpose]  Gan-espooiad ; 

%  lUw  bemais. 
Gloss,  «•  [a  lustre  oasUk,  doth,^*.]   Oriuy 
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gnien;  Itewychj  tywrOi  disgMrdeb;  eabol- 

(graen)nedr. 
To  gkwsy  tfr  gkMw  npon  [an  Anthof,  &e.]    5^e 

to  CoaimcBt  [write  comments]  npon,  mui  to 

Ezpoand. 
5  To  ^oM,  ar  gloss  over,  i;.  a.  [ramidi  m  thing, 

w  make  it  ap|Mar  ricfat  liy  some  specious 

gloss  vr  interpretationj  Bemeisio  (Hiwio,  col- 

nrOy    cylyro)  peth;    gau-esponio;    cnddio 

gwrthnni  petii  a  ffftg  a  dycbymmyg. 
To  gloss  a  thing,  set  a  gloss  npon  a  tldng,  or 

gire  a  thing  a  gloss,  [malifr  the  surface  to 

shine]  Graenujpeth,  nioi  (gosod,  dodi  peri) 

grftn  ar  beth,  ^eri  1  beth  ddisgleirio  (lle- 

wychn,  &c.  caboli. 
Gmsary,  «•  [short  notes  npon  a  book,  &e.]  Byr 

nodan  er  eglorhan  geinan  dyrys  a  dyffaion 

mewn  rhyw  hen  lyfr. 
Gloesary,  t.  [a  dictionary  explaining  obscnre 

and   obsolete   words,   sr  words  in  divers 

toDgnes]  liyfr  a  ddeongi  eiriaa  anghyfiaith 

wen  angnynnefin ;  geir-l^r  amry  w  leithoe^d. 

See  Dictionary. 
Glossitor.    Stt  Annotator,  Commentator,  and 

Expositor. 
GI6sser,  s.    Esponiwr  (diSonglwr)  ymadrodd 

tywyll  aea  h^n  elrlan  dieithr:  cal>olwr,  cab- 

oiydd. 
G16ssiness,  t.  Disglaeredd,  disgleirdeb,  llathr- 

eiddrwydd,  eal>olrwydd,  graennsrwydd. 
Glo6s6grapher,  s.  [a  writer  of  glossaries]  Oeir- 

ddeonglydd,  ysgnfennwr  j[ysgrifennydd)geir- 

lyfran  ji€«  lyfran  geir-ddeongl. 
Glo8s6ffraphy,  s.  [tl^  art  of  writing,  glossaries] 

Celfyddyd  deongli  b^n  eirlan  dieitiir,  geir- 

ddeonglyddtaeth,  geir-ddeongl^rrlaetb. 
Glassy,  a.  [that  haUi  a  shining,  or  smoothly  pol- 

Ished  surface]  Disglaer,  disglair,  ysplenydd, 

nathraidd,  caool,  graenns. 
Glove,  t.  Maneg  (yi.  raenyg,)  amlaw;  dyrnfbl. 
F6x-(^ove8,.0r  o  r  lady's  gloves,  s.  [in  Botoay] 

M enyg  eliyHon  (y  cadoaw,  y  llwynog,  men- 

yg  Mair,  fc^sedd  (dail  bysedd)  y  c^n. 
Gtoved,  [having  gloves]  Menygog,  k  menyg 

iddo,  a  wlsgo  (yu  gwUgo)  menyg. 
G16ver,s.  Menygwr,  gwneuthnrwr  menyg,  xnd^h 

glwfer. 
The  glover's  trade,  Glwferiaeth,  creflft  men- 

To  glout,  V.  N.  [pout ;  look  sullen,  &c.]  Tern ; 
cnchio,  edrycb  yn  anfoddog  (yn  ygns,  vn 
gychiog,  yn  seilog,  yn  anhyfodd,  yn  anniddig, 
yn  gostogaidd,  /kc.  dan  gnchio.) 

Gldntins,  a.  [pouting,  sullen,  Ac]  Terawg, 
terllyd ;  anroddog,  gygus,  cuchiog,  seilog,  jm- 
hyfodd,  anniddig,  costogaidd ,  &c. 

Agl6nting,  t.  TerhMl;  cnclilad,  each,  trwyn- 
sorriant. 

To  glow,  V.  0.  [burn  shining ly  without  flame ; 
be  or  grow,  very  hot ;  tingle  or  burn  as  the 
ears]  Owynlasu,  bod  (llosgi,  mytted)yn  wyn- 
las,terwynnu,  tanbeidio;  brydio,  augerddn, 
poethi,  gwresogi ;  llosgi,  gwrido,  cochi,  gwrid- 
gochi,  S  merwino:  lloi^,  poethi,  gwynlasu, 
ymlos^,  cynen,  ennyn,  ennynnn)  gan  lid  Nfu 
ddigolaint. 

To  glow,  r.  a.  [shine  brii^ht,  as  coloifrs]  Tywyn- 
no,  ilewychu,  disgleirio,  goleuo,  Ueuero; 
bod  yn  wyrennig. 

Glow,  s.  [a  shining  heat]  Gwr^s  llacbar,  \k^ ; 
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poeth-ilS|  gwyn-lls,   gwen-i^,  tywyn-i4s(' 
i;wfid,  ennynfa :  brydaniaetb,  poemder. 

Ofcwing,  a.  Gwynlas,  c6ch  (gan  dikn,)  terwyn, 
tanbud,  Uachar,  tanlliw;  br^d,  poeth. 

Glowing,  a.  [applied  to  c^^mlt%^  lively]  Gwyrr 
ennic;  daer,  disglaer. 

A  glowing  coaL  Rhysodyn  (ifi*  rhysod.) 

A  Rowing,  s.  Gwyniasiad,  terwynniad,  &c. 

Gtow-worm,  t.  [an  insect  which  appears  lumin- 
ous in  the  dark]  Y  gyfarwyda,  pr^f  a  d- 
ena'r  nos,  magien  (^l,  magiod,  magiaid.) 

Glue,  s  [a  viscous  substance  well  known  to 
JfnMT9\  GlAd,  ysgrawliug,  ysglawring,  ys- 
glowring;  s^th. 

To  glue,  orglne  together,  v.  a.  Gludio,  ysgrawl- 
ingo,  ysfflawringo;  cydio,  cyssylltn,  assio,  £c- 
c\mm,  xxu.  7. 

Gliker,  s.  Oludiwr,  ysgrawlin^r;  assiwr. 

Gluiness,  s.  [viscosity]  Glodiowgrwydd,  glud- 
rwydd,  gwydnedd. 

A  glnlng  together,  Gludiad,  cvd-ludiad,  cyng- 
Indiad,  ysgrawlingiad,  a.«siaa. 

Gl^ish,  or  gluey,  a.  Hylyn,bylud,  gwydn,  tew- 
wydn,  gludiog. 

GInm,  a.  [sullen,  &c.]  Anhylon,  sarrug,  taw- 
edog. 

Glut,  s.  [that  which  is  swallowed  with  greedi- 
ness] Traflwng,  traflwngc,  yr  hyn  a  draf- 
lyngcir. 

Glut, a.  [more  than  enough,  satiety,  superfluity] 
Arddigonedd,  sorllewndid.  H  Thtrt  is  a  glut 
of  com,  Y  niacT  Jd  wedi  myned  yn  chwydd- 
og,  t.  f .  gan  yr  amledd  o  bono. 

To  glut,  V.  a.  [swallow  greedily  or  with  but  lit- 
tle chewing]  Traflyngcu,  gwangcio,  cegu, 
^  safneidio. 

To  glut,  [sate,  fill  too  full,  &e.]    Set  to  Cloy. 

Gliinnous,  a,  Gludiog,  ysgrawlingaidd. 

Glutted,  porf.  Wedi  ei  orllenwi,  gorliawn. 

G16tton,  s.  [one  who  eats  to  excess]  Dyn  rhwth 
(glwth,  rhawth,  Sec,  See  Gluttonous ; )  glwtli 
rhemmwtb,  gewai,  cegwr,  gwangciwr,  bwyt- 
tawr  mawr  (diwala.)    See  Devourer, 

To  play  the  glutton,  Chwarae'r  glwth,  cegu, 

{rsu'r  cwbl,  bolera,  hopprannu,  bwyta'n  af- 
erw,   gwangcio,    ymdorlwytho;   afradlont ; 

wttresa,  gloddesta,  &c. 
Gluttonous,   a,   [given  to  excess   in  eating] 

Rhawth,  rhwtli,  bol-rwth,  ceul-rwth,  ceg- 

rwth,  glwtii,  glythlg,  gwangcns.  barus,  cyf^s, 

bwytteig,  bwydiawg,  aflerw,  atier,  rhy th-iol, 

rheibus. 
Gluttonously,  ad.  Yn  rhawth,  yn  aflerw,  &c. 
Gluttony,  s.  [immoderate  eating]  Glythineb, 

glvthni,  rhythni,  bol-i^hni,  bwyttetgrwydd, 

anerwder,  rhaib  ar  fwyd,  gwangcusrwydd, 

gwangc. 
Glyn,  or  glen.    See  Bingle. 
Guar    or  gnur,  s.  [a  knot  in   wood]   Cwhu^ 

clwm,  cwlwm,  cwgn. 
To  guar  or  gnarl,  r.  a.  [growl,  Arc]  Gremial, 

grymial,  grwytho,  gryngian;  chwyrnu  (fel 

ci,)  disgyrmt.    See  to  Snarl. 
To  gnash  the  [with  the]  teeth,  Rhingciau  (rhic- 

cian,    ysgymygu,    esgymygu,   disgymygn) 

dannedd ;    gwasgu  dannedd ;   gwasuu  dan- 

nedd  (ynghyd)  gan  boon  neu  o  ddlgofaiut, 

h^ccltu,  XXX.  10. 
A  gn&shiug  the  [of]  teeth,  Khingcian  (ysgyr- 

nygiad,  1  ysgyiuygu)  daunedd. 
Gnat,  s.  Gwybedyn,  gwyddbedyu,  eduogyn. 
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*^ilit-8fii|pper,  t.  [a  bird  sp  ^e(]]  44eryii 
tebyg  fV  lips. 

io,  d^rgnoi,  deiptio ;  ^mgnoi :  ^  i^ofidiq. 

To jenai^  abont,  ^mirpoiy  damgnoi. 

if  To  gnaw  imo*  a  ifung,  [|)e  vexed  at  it]  YfQ- 
oiidio  (ymniqo)  o  herwydc)  peth. 

Gnawed,  part,  a.  Cqoedig,  ysedig  (treul^edig) 
a  danneddy  a  gnowyd,  wedi  ei  gnoi,  &c. 

Gnawed  a|)oat,  Amgooedig,  ^c.^aipgno,  mn- 
dranl. 

Gnawer,  a.  Cnowr,  cnbydd,  yswr,  &c. 

Gn&wing,  part.  Yn  cnoi,gan  ^dan)  pvA;  yn 
ytiu,  ysawl,  ysol.  ^  A  gnavnng  pout,  Midi- 
way  w,  Qiall-wewyr,  mallgno. 

The  g:nawiug8  of  eansHencef  Tymmhigiadao 
(cethri,  cnofeydd,  yragno)  cydwvbod. 

The  gnawing  ^the  gntSf  Pryfigedd  {tnigd  per- 
6^dd.)  cnofa  gan  br>feq,  gwyrn ;  gwewyr 
boly,  bol-wst,  coofa  'r  coludd. 

A  gnawing,  s.  Codad,cnQ|a,cno,ys>fa ;  gwaigfii. 

GnoraoD,  t.  [of  a  dial]  Nodwydd  (bys,  flaw, 
trwyn)deial;  niynag-fys. 

Onoin6nic8.    See  Dialing. 

Gn68tic8, «.  fa  sect  of  heretics  in  the  primltiye 
Church,  who  had  their  name  from  their  ar- 
rogating  to  themselves  a  very  hish  degree  9f 
knowledge  in  all  things ;  and  thus  *'  profes- 
»ini(  themselves  to  1^  wise,  they  became 
fools"]  Math  ar  hereticiaid,  iieK  gau-grefyod- 
oUon,  a  gyfodasantyn  o-gynnaryn  yr  Eglwys 
Gristnogol,  y  rhai  a  gymmerent  amynt  ei 
bod  yn  dra-gMfybodus  ac  yn  dra  hyddvsg 
mewn  pethau  dyhiion  a  dir^l ;  ''  jpn  rutbro 
i  bcthau  ni*s  gwelsant  ac  m'e  deauent,  wedi 
ymchwyddo  yn  ofer  iran  en  meddwl  cuawdol 
en  bnn  :*'  gvrybedyddion,  Gnosticiaid. 

To  go,  V.  11.  gjyned^  cerdded,  rhodio,  troediO) 
rhoi  camjau/DVntio,  teithioy  ymdeitbto,  y|D* 
daitb,  gorymdaith,  cychwyn,  dygychwyp, 
Jlwybro,  ymlwybro,  tramwy,  tramwyo,  troi. 
Gen,  xiii.  9.  i  He  ehall  not  go  tmjpmiehed^ 
Ni  ddiangc  efe  (nid  k  efe)  yn  ddi-gosp ;  tinr, 
Ni  bydd  efe  diangol.  If  such  things  ae  these 
go  unmmishedy  Os  diangc  y  cyfry w  bethau 
(sarhad,  gamweddan)  4  hyn  yn  ddi-gosp ; 
fieii,  Os  bydd  y  cyfry  w  bethau  k  hyn  diang- 
ol. Go  thouy  D6s.  Let  ns  go,  Moeswch 
(gadlwch)  i  ni  ^yned.  Go  to,  Iddo,  lago 
iv.  15.  deuwch,  CfXTxL  3.  moeswch,  Gen, 
xi.  4.  iddo'n  hydda;  tyred;  da;  hys,  hw. 
That  goethfar  with  me,  Dichyn  liynuy  lawer 
(mae  hynny  o  bwys  nid  bychan)  gyd  k  mvfi, 
neUf  Mawr (nid  bychan)  yw  hynny  i'm  golwp 
(yn  fy  ngolwg)  i.  He  goeth/or  a  ct^izcs.  Efe 
a  gyfrifir  (cyfri6r  ef)  yn  fwrgals  fteic'n  u^in- 
iol;  Rftt,  Efe  a  gymmerir  (mae  e'n  cael  ei 
gymmeryd)  megis  g^r  rii^dd.  The  man  went 
ammig  men  for  <m  M  man  [an  elder]  w  the 
days  qf  SaxU,  Y  g]Arr  yn  nyddian  Sam  a  ai  (a 
gyfritid)  yn  henaf-gwr  ym  mysg  gw^r,  1  Sam* 
xvU.  13. 

He  is  ready  to  po,  Mae  efe  ar  (yn  barod  i)  fy- 
aed  neu  gydiwyn  i'w  daith.  How  go  your 
affairs  t  Beth  (pa  beth)  y w'cb  helynt  ?  How 
wiU  it  go  notrf  Beth  a  wneir  bellach  ?  How- 
ever  things  go  with  me,  Boed  fel  y  bprddo  gyd 
a  myti ;  neu,  Bydded  fy  ansawdd  (ty  nghvf- 
Iwr)  vr  l^yn  a  fyddo;  aev,  Deued  a  dd^l  o 
honor  i.  Since  things  go  so,  Gan  fod  (y) 
pethau  felly.    Things  go  not  tcell  wil^  them, 


Nid  y w  eu  garcliwylioD  yn  iyp 

ydynt  yn  llwyddo ;  imii,  Nid  i ,    ^ 

y n  blodeuo.    They  go/rom  ihe  wuUier  m  Mitf, 


Bu  ;  ■«%  Nid 
yw  t«  oyflwr 


iiwy  ^  adi^waiit  (a  gilLuit  Q4di¥rnl))  y  matter 

ii^*r  peth  mewp  llaw.    Jlfyvu  wiU  g9  <•  iht 

j»rt<:«[of  it]  Osrhoddwch  diwi'r  pria.  iseuj 

Os  bp()dlQi|  fydd  gennych  dalu  et  wertli*    J 

mare  goe*  %t  wfinths  wi^  foal,  Bydd  caae; 

ddeoddeng  mis  (flwyddyn  gyiao^  vd  gy  febol ; 

^    neu,  Tynn  caseg  gvfebol  qdeuddeng  mis  (q 

^    amser.)     Yon  perceive  how  things  ga  with  ws£, 

Chwiawelwch  fy  ansawdd  (fy  aefylllm,  fj 

nghyflwr)  i ;  neu,  Chwi  a  welwch  y  cyflwryr 

wyt  i  ynddo.    So  soon  as  I  shaU  see  hmis  it 

w^go  with  me,  Cyn  gyptfd  ag  ▼  gM«lwyf  yr 

hyn  a  fydd  i  ml,  PiUi.ii,  «3.     When  U  gmttk 

welH  tinih  the  rigkteoHS^  the  ciiy  r^iaieetK  Yr 

holl  ddinas  a  ymlawenbi  o  berwydd  Uwydd- 

iant  y  cyfiawn,  Dior,  xL  10.    It  skaU  ga  iU 

with  him  thait  is  Irft  in  his  tabernacle,  Vrh^ 

(bwn)  a  adawer  yn  ei  luesty  ef  a  ddryipr. 

Job  XX,  26.     Thai  it  may  g^  weU  wUh  tkee, 

Fel  y  byddo  yn  dda  i  ti,  Deut.  !▼,  40.    He 

goetk  with  the  stream  [is  improving  in  his 

circumstances]  Mae  e*n  0ynna  (yn  ymnff* 

oethogi,yn  gwella  nmyncyonyddu  Dconydd.^ 

He  goeth  down  the  hiU,  [is  growing  poor) 

Mae  e'n  gwaethu  ynei  feddiant  (yn  gwaeth- 

ygu  yn  y  nyd  ;)  neu,  Mae'r  byd  yn  ei  faeddn 

(yn  ei  wrthwynebu.)     Haw  goes  ttf   Pa 

hy nt  ?  neu.  Pa  beth  y w*ch  h>nt(im  Glamsrg^- 

shire  i)     He  that  goes  so/tla,  goes   ssar^ 

[Prov.]  Gwell  hir  bwyll  na  tbraha. 

f  To  go  about  the  bush,  Pfusto  (pwya  'r) 
pertbi*  arferu  maith-aimiylchioB  geirian, 
myned  1  gyrcbu  pen  ffordd/ 

To  go  aboard,  Myned  (esgyn,  dringo)  i  long. 

To  go  abroad,  Myned  allan;  myned  nr  Bed  (ar 
led*) 

To  go  after,  Myned  ar  61,  canlyn,  Dtcr.  vii,  t9. 

To  go  again,  Myned  drachefn  (ethrmith,  drc) 
dychwelyd,  Deut.  xxiv.  19. 

To  go  astray,  Crwydro,  cyfeilioini,  mynad  ar 
grwydr  (ar  gyfeiUom,  &c.) 

To  go  asunder,  Myned  yn  wahanedig  (ar  wa* 
hanO  ymwahanu,  ymneiUtuo,  ymddattod, 
ymollwng. 

To  go  away,  or  about  one's  biislnesa,  ll[yned 
ymaith  (i'w  fbrdd.)  ymadael,  ymadaw. 

To  go  avray  with,  [carry  or  convey  away] 
Dvryn  (cludo,  dpio)  ymaith,  royned  ynaiti 
A  pheth.  She  went  with  U  aU  nvwy.  Hi  al 
dug  yroaith  nXL  ^  He  shall  not  go  mway  with 
it  so,  Ni  ddiangc  efe  (ni  bydd  Iddo  ef  ddi- 
angc) felly. 

To  go  awry,  Gwyro,  myned  ar  gam,  Ueddfi^ 
lledpeio,  ystlysu,  osg6i,  ysgiwio. 

To  go  back,  Myned  yn  61  (yn  eiblaaiwrtfad,) 
dychwelyd,  cilio.  encilio;  gwrthgilio. 

To  go  hack  from  ome*s  word,  Tbni  ei  air  (ei  add* 
evrid,)  cUio  (myned)  oddiwrth  d  air. 

To  go  before,  Myned  o  iaen,  blaenn,  blaanori, 
rhagflaenu,  cerdded  (myned)  o*r  bl«aa;  cacl 
(yonill)  y  blaen,  gadael  ar  redeg. 

To  go  into  captivity,  Myned  i  pethtwed. 
t  Israel  shall  go  itUo  captivsUy^  CaelhghKUr 
Israel,  Amox  vii.  17. 

To  go  down,  Uis^n,  desgyn. 

5  To  go  down  wtth  [be  approved  or  admittfd 

by]  one,  Cael  ei  dderbyn  f  ei  gymineradw>'o) 

I      gan  un,  bod  yn  dderbyniedig  (yn  gynynerad- 
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lyngc«  gan  un,  myned  i  kiwr  (I  w«er«d)  0in 
•^  Syd  <f  on*  ^  '^^  wUlnntr  ft  doatu  «<tfc 
4«iijNl dbyiUymUa eie a l^yqny  bytjb.   7M 

«Mn|g  N^  Iwngc  dyn  rliei^'BUQol  byth  mo'r 

athrawiaeth  bonno. 
To  go  down  or  4f^  FfM  tb«  «fni  &c,]  MacUodo, 

J&a.  x)^  t0,  yinacliliidp,  ymadilodd. 
To  go  down  U^  $treamt  Myned  gyd  i*r  afoiu 
f  Tf  f •  dMQ|i  ih£  wimi9  Lunpair  io  cifcmn- 

Btances]  Myned  yn  ol  yn  y  byd, 
.T<^  g*  far  fron.  Fallbaa  (myned  ym  mbell) 

oddiwitby  ymbeilbati  oddiwrtb,  Dt«r.  xU.  7. 
To  go  f  foot'|iace,  Cerdde4  (myned)  ar  y 

cam* 
Te  g-e  fr^m  pU^§  io  piece,  f  Treiglo.    Go  not 
Jrom  lumn  to  htmoe^  Ni^  tbreiglwcn  (nac  ewcb) 

o  4^  i  d^,  JUc  X*  7, 
T#  go  lead  ta  Aeady  Myned  law  ya  Uaw  (yng* 

b^d;)    isyd-fyned,   c^d-gerdded,    cyd-ym- 

deitb^e. 
To  go  a  jonrnev,  Myned  ar  (I)  daith,  b vniio,  bel- 

yntioy  teitbus  ymdeitUo;  ymdaitb;  myned 

odd!  gartref. 
To  go  to  wuet  one,  Myned  i  gyfarfod  ag  an, 
.  t  myned  vn  erbya  un. 
To  go  near,  Neseni  myned  yn  agot  (ger  Haw.) 
'i'^  go  near  to  do  a  thing,  Bod  o  fewn  ycbydig  i 

wnenthor  peth  (i  gyrraedd  diben  neu  amcan. 
1[  To  go  near  [^  Pn€u    See  to  Afiect  [touch, 

Sec,}  one. 
Togo  on  an  emhaaqryDwyn  eennadwri,  my* 

ne4  ^  cbennadwrC  nyp^  yn  gennad. 
Togo  on  pilgrimage,  Pererindotta,  myned  i 

bererinqod. 
Tq  go  oter,  M^ed  trofodd. 
To  go  over  a  nver,  Croeai  aion,  trawenn. 
To  go  over  again,  Ail-fyoed  drosodd :  t  lloffa, 

P^^.xxiv.  90. 
To  go  out  of  the  w«^,  Mvned  oddi  ar  y  (alien 

o'r  ffordd,  ymadael  &'r  (cilio  o'r)  ffbrdd,  troi 

oddi  ar  y  (o'r  neu  aUan  o'r)  ffordd ;  cyfeil- 

iomi,  amryfnseddu. 
To  go  ou^ber  time,  [at  a  female]  Myned  (cyf* 

lawni)  ei  haoi^er ;  dyfod  o*r  tymp  i  eagor. 
Togo  out,  [be  exlinguiibed,  as  /re^  4pc.]  Di* 

To  go  c^oickly,  Myned  ar  fr^s  (ar  ddyfrYt,&c.) 
brysio,  dyti>iio,  ffryttio,  orysaro,  fioJlio. 

To  go  scot-free,  Mvned  yn  ddi-dal ;  myned  yn 
ddian^rol  m«  'n  ddi-gosD,  di'angc  yn  ddigosp 
(ya  d«iigervdd,  yn  ddiniweid.  yn  ddiasgen.) 

To  go  a  soairs  pace,  Yrolusgo  lel  malwoden. 

To  go  to  a  place,  Myned  (t  dwyn  bynt)  i  ie. 

To  go  to  see,^  B/^ed  i  weled  (i  ymweled  k») 

1  o  go  tofretber,  Myned  ynghyd. 

T#  gre  [fall]  tof ether  bu  the  ears,  Myned  ben*« 
ben,  myned  ynghyd  ben  a  clnstlau. 

To  gotbroogb,  Myned  (tvUn)  trwodd,  treiddlo, 
try  waou,  gwano  tiivyddo.  f  Go  tkroughy  go 
through  ike  goiee^  Cynniweirwcb,  cynniweir* 
web  trwy  'r  pytb,  JCiay  Ixii.  10. 

X^  g-o  thorongk  eiUch  ictCA  a  thingf  Myned  trwy 
orchwyl  yn  gwbl,  gorphen,  perffeiUdo, 
gwneotfanr  yn  gyfr-ben,  cyflawnl,  cwblbiLu : 
goresgyn  yn  gwbl. 

To  go  under,  Myned  tan ,  cymmeryd  amo  (ar 
ei>sgwyd(lau*aetf  gefn ;)  dwvn. 

To  go  to  or  unto,  Myned  (cyrcbu)  at  on  neu  i 
le  i  nes]»&u  at.    f  They  did  not  receive  him. 


beeauee  hiefeee  wu$  as  ihmtgh  he  viONid  ft  ie 
.  Jemmdemf  Ni'i  derbynlaaant  hwy  ef,  olu^^ 
Ibd  ei  wyneb  ef  yn  tnedda  tn  a  Jerusalem, 
Luc  ixt  53.  iiad  go  [then]  unto  the  piece 
tri^tc4  the  Urd  ehiUUhmu*  A  tbyred  i'r  Ue  a 
ddewiso'r  Arglwvon,  Deut^  %iL  i6. 

To  go  up,  Myned  i  fynu,  esgyn,  ymgodif  Mm 
dv.  48. 

To  go  upon,  Myned  (cerdded ;  sengi)  ar* 

To  go  upon  a  business,  Myned  (tare)  yngb^d  h 
gorcbwyl,  gosod  (yroosod)  ar  orchwyl,  <^m- 
meryd  gorcnwyl  yn  (mewn)  llaw;  myned  ar 
neges ;  cychwyn  gorcbwyl.  See  to  go  About 
[andertaLe,  &c.]  oad  to  Enter  on  or  upon  [a 
work,  &c.] 

To  go  apea  sure  grwnde^  Myned  (seiyU)  ar  s«i^ 
dda  neu  sicor. 

To  go  bv  water,  Myned  ar  hyd  y  di^r  (y  m&r ;) 
ymdaith  ar  f&r,  morio^  mordwvo,  UongV^rio. 

To  go  with,  Myned  (dyfod) gyd  i,cyd-fyned  A. 
\  Go  with  as,  Tyred  (dvre)  gyd  k  nt 

To  go  without,  Myneo,  (bod)  heb.  cael  bod 
(myned)  heb  ;  colli.  She  went  thither  with' 
out  as,  Hi  a  aetb  i'r  fan  bynny  hebom  ni« 
She  i$  liheUf  to  go  without  her  husbondf  Y  mae 
bi'n  debyg  i  golU  (i  fod,  neu  i  gael  bod,  heb) 
ei  g^r. 

To  let  CO,  Gollwng  (gadaw)  i  fyned.  goUwng 
ymaith ;  rhyddh&u,  gollwng  yn  rh^dd,  goU- 
wng:  t  peidio  k  (ag,)  Mee,  iv.  96. 

N.  B.  Go,  Defore  a  verbal  In  tasr,  is  sometimes 
rendered  by  the  Welsh  of  the  Verb,  from 
which  the  said  Verl>al  is  derived ;  as.  To  g-o 
afiehiugf  Myned  i  bysgotta.  Note  aloo.  that 
do  is  sometimes  a  kind  ofExpUtive,  and  may 
then  be  omitted  in  translating  English  into 
Welsh.    See  Mat.  v.  41.  AeU.  xii.  17. 

G6-cart.    See  a  child's  Cart^  aader  Cart. 

Goad,  s.  Irai,  Ecclua,  xxxvih.  25.  hiriai,  ierthi, 
gwialen  (erwydden)  alw,  prthon. 

To  goad,  r.  o.  [prick  or  diive  with  a  goad] 
Swmbvlio,  symlu  :  Met.  annog ;  dirio,  gyrru. 

Goal,  s.  fa  post.  Sec.  setup  at  the  end  of  a  race, 
to  wfaich  the  horses  are  to  lun]  N6d  pen  yr 
yrfa  neu  *r  rhedegfa,  gal,  cvrch,  cyrch-nod, 
pen  yr  ystod,  penned ;  etthaf-nod. 

Gearing,  t.  robliouely  cut,  as  a  euU,  ^c]  Wedi 
ei  dorri  (ei  toorri)  ar  ^yr  n^aoleddf ;  yn 
lleddf-bigfeinio  (fel  math  ar  hwyl:)  llain 
big-fain  neu  leddf-bigfain. 

Goat,  s.  Gafr;  llwdn  gafr.  f  A  he-goat^  Bwcb 
gafr,  bwch,  gafr-fwch,  gi^r-afr.  A  ehe-goat, 
Gafr,  gafr  fenyw,  Uili;  UUlen,  giUen. 

A  barren  goat,  t.  Efymig,  gair  hesp. 

A  little  goat,  Gafran. 

Wether^gQat,s.  Hyfr  (pi.  hyfrod.) 

A  young  goat,  or  the  young  of  a  goat.   See  Rid. 

A  wild  goat,  Gwvdd-afr,  coed-aO,  gafr  wylll, 
creig^afr,  gwydd-fwcb. 

The  goat-deer,  «.  Hyddafr,  gafr-garw. 

Goat-herd,  t.  Bogail  geifr. 

G6at-beard,  s.  [in  Botany]  iUirf  yr  afr,  barf  y 
b^ch. 

G6at-head,  t.  [a  bird  so  called]  Aderyn  heb 
ddueg  iddo. 

G6at^s  eye,  s.  [a  precious  stoneso  called]  Maen 
gwerthfawr  tebyg  i  lygad  yr  afr. 

G6at-leap,  t.  [in  Horsemanshipl  Gafr-lam 
march,  llam  (niaid)ar  i  fynu  fel  yr  eiddogafr, 

A  stable,  or  pen,  fer  goats,  Gafr-d^,  corlan  (t^) 
geifr. 
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G6at-fbote(1,  a.  Oafr-droed. 

66atfoh,  ft.  [resenbUng  a  goat,  either  In  rank* 
ness  of  smell  or  in  lust  J  Uafnidd ;  drewedic 
(yn  drewi)  fel  b'^ch.  k  sawr  y  b^ch  arno,  a 
gwynt  y  l>^cfa  gandd^  m^s ;  mor  drytbyll 
(cyn  drythylled)  k'r  afr,  f  nwyfbs,  anllad, 
drythyll,  trythyll. 

GdatUke, a.  Gatraidd, teby;^ I'r afV. 

Gob,  or  gobbet,  t.  [amonthfnl,  SccJ]  Tani,  tam- 
maid  {dim.  tamnieidyn,)  llaprwth,  safnaid, 
bochaid,  bocblwytb,  genenaid.  4  A  Utile 
gobbeiy  Tammeidyn.  At  one  f^ohbet,  Ar  (yn) 
nn  tammaid.  In  gobbetey  Yn  dammeidian, 
yn  fochl^fythl ;  aeM  'n  fochlwythan,  &c  Full 
o/gobbets,  Tammeidiog. 

To  g6bk>le,  or  gobble  np,  v.  a.  fswaHow  hastily, 
or  withoat  chewing,  attended  with  noisej 
Llyngcn  heb  ei  gnoi  (heb  gymmeryd  ham- 
dden  i'w  gnoi,)  tratiynn^cn,  ceglyogcn,  dar- 
lyngcn,  cegn.  gwangcio,  ysn'n  wangcus, 
bwytta  ar  fr^  ac  yn  wangcas,  l>ochlwytho. 

To  gobble,  v.  n.  [make  a  nobe  like  a  turkey] 
Lieisio  fel  twrci. 

Gobbler, «.  Gwangdwr,  bochlwythwr,  cegwr, 
cegydd. 

Go  between,  t.  [one  who  carries  on  a  design 
by  going  backwards  and  forwards  between 
parties,  &c.]  Cyfryngwr,  cyfryngydd  :  ^  pwt 
(jrsgwt)  y  gynnen. 

G6blet,  s.  [a  drrnklng-fessel  so  called]  Gwn, 
cwppan,  godard. 

Goblin,  t.  [a  hob-goblin,  &c.]  Kllyll  (pi  ellyll- 
on,)  g^yil  (ph  gwyllon,)  gwftg-yspryd,  anvs- 
pryd,  ysgod,  bwbach  (pL  bwbacbod,)  bwg, 
bwgan,  an-eilnn,  &c.  vnlgd  coblyn^  P^^g, 
pwcci,  pwf'ca. 

G>by,  Ex.  To  gife  one  the  go-by,  [in  a  race] 
Myned  heibio  1  nn,  passio,  gadaw  ar  M,  gad- 
aw  ar  redeg. 

GODy  f.  DUW,  f  Duw  Cell  {Ibn,  TAr.  Nkf, 
N6r;)  Mychdeyrn  byd.  Good  God!  Och 
Ddow! 

God  forbid,  Na  atto  (atwo,  ad'wo,  adawo)  Duw. 

God  grtnty  Dnw  k  wn^l,  caniatt'aed  Duw. 

God  save  you,  Nawdd  Dnw  amat  (pL  amoch,) 
Dnw  a*th  gadwo,  porth  Duw  ir,  Duw  yn 
borth  (a  fo  'n  borth)  it*,  &c. 

God  speed  you,  Khwydd-deb  (  Dnw  yn  rhw^dd) 
it',  rhkd  Dow  amat  (ar  dy  waith,)  hawdd 
ainmor  it*,  &c.  To  bid  one  Godspeed^  Dywed- 
yd  Duw  yn  rkurydd  wrth  nn,  erchi  hawdd  am- 
mor  inn. 

If  God  will,  Os  Duw  a1  myn,  os  myn  Duw. 

If  God  oend  life,  Os  byw  f^ddaf. 

G6d-daoghter,  t.  Merch-iedydd. 

G6ddess,  s,  [in  tiie  Heathen'Divinity]  Dnwies, 
dwywes. 

G6d-fiither, «.  Tad-bedydd,  alltraw. 

G6d-head,  s.  Pnwdod,  duwdab;  dnwiolaeth, 
dnwioliaeth. 

Of,  or  l>elonging  to,  God.    See  Divine. 

G6d-le8S,  a,  Ui-dduw,  heb  Ddow. 

Godliness,  s.  Duwioldeb,  duwiolder,  dowiol- 
rwvdd,  dwyfolder,dwywolder. 

G6dlike.  a.  Duwaidd,  duwiaidd,  tebyg  i  Ddow. 

1  G6dling,  s.  [a  little  deity]  Dnwyn. 

G6dly,  a.  Duwiol,  dwyfot,  dwywol,  dwywawl; 
\  parcliediff,  Htb.  xii  ?8.  See  Devout. 

G6dly,  ad,  [rather  godlily]  Yn  dduwlol. 

G6d-niotlier, «.  Mam-fedydd,  aUtmwes. 

G6d-»on, «.  Mab  bcdydd. 


,  06d*ward,  [towards  God]Tte  i^  at  Mow,  f  ar 

Ddnw,  «  Cor.  iii.  4. 
66dwit,  9.  fa  quail]  Sofl-iar. 
G^er,  a.   Mynedwr,  mynedydd,  cerddedwr, 

t  Comen  and  goers^  Khal  yn  myned  nc  ya 

dyfod,  tramwT-wyr.    A  goer  b!are-/ooi,  fja 

troed-noeth  (dVarchen.) 
Goff,  $.  [a  cock  of  hay]  MwdwI. 
'^^  K^Sgle,  V.  a.  [look  asqnint]  Edryeh  ar  wyr 

nau  yn  Uygad-traws;  llygad-wibio. 
66ttle-eyed,  [that  hath  large  roUiiig  eyes.] 

See  under  Eved. 
G6lnf ,  part.  Yn  myned,  gan  (dan)  fyned,  &c 

f  I  woe  going  to  epeak  rf  f  Act,  t  r  oeddwn  I 

ar  fin  sonied  am  y  peth  hyny  (am  hynay  o 

beth.)    He  is  mow  going  m  twenty  ycvrv,  Y 

nae  efe  yn  awr  yro  mron  (yn  tynnn  at)  a^ria 

■ra  ugein-mlwydd  oe4.    The  amn  u  going 

dowuy  Y  mae'r  hanl  ar  fachhid  (yn  maclilndo.) 
A  g6inff,  t.  Mynediad,  cerddediad,  Ace.  trawd, 

trawdd ;  tramwy ;  4  camran,  Diar.  xiv.  16. 

— Goings,  t  Uwybran,  Dior.  v.  81.  traad, 

Sabn  cxI.  4. 
A  going  about,  Amgykhtad,  anigylchynlad,dEC. 

amred,  arorediad. 
A  going  away,  Yroadawiad,  &c. 
A  going  down,  Disgvniad,  disgynfa;  cwyanp- 

ad  ;  1  goriwared,  Jos.  x.  1 1 . 
The  going  down  qf  the  SUM,  Machlodiad  (nadi* 

lod,  yiuachlnd)  hanl. 
A  going   forth,  Mynediad  ailan;  t  codiad, 

Esay  xiii.  10. 
A  going  out  of  tiie  way,  Cyfeltiom,  didro,  am- 

ryfnsedd,  ffael,  mynediad  allan  o'r  ffordd. 
A  going  up,  Esnr nlad,  esgynft,  dyrchafad,  dyr- 

chufiad,  &c.  dringiad,  dringia;  f  rfaiw. 
Gold,  s,  Ann    %  AUisnot  gM  that  gUttereth, 

[Prov.]  Uawer  tk%  drwg  ei  ddefiiydd,  Uawet 

bagr  hygar  fydd :  nra,  NId  anr  pob  diaglber. 
A  bit  of  gold,  Kuryn. 
Fine  rold,  Anr  dilin  (dylyfii,  coeth.^ 
Gold  fined,  Anr  profedig,  (coethedig,  coeth.) 
Leaf-gold,  s.  Anr  dalennog,  dalenium  (dail) 

aur,  eur-ddail. 
Venice-gold,  a.  Llifion  (rhaagfion)  anr. 
Coined  gold,  or  gold-coin,  Anr  mkl. 
Gold-sand,  s.  AnrnlTWod,  graeaa  anr. 
Gold-,  of  gold,  or  golden,  Eurln,  enrinawt,enr- 

aidd,  anr. 
A  gold-mine,  s.  Cloddfa  (mwya-glawdd)  anr. 
Gold-ore,  s.  Mwvn  anr. 
Gold-foil.    See  Leaf-gold,  above. 
Of  a  gold  colour,  Eor-lliw,  melyn  fel  yr  attr. 
Spangles  of  gold,  s.  Casnod  anr. 
t  Gold -finder,  t.  I'arthwr  gendai. 
Gold-beater,  «.  Dalennydd  anr,  anr-ddalean- 

ydd. 
Gold-finer,  t.  Anr-goethydd,  coethwr  (coeth- 

ydd)  aor. 
Gold  locks,  s.  Anr-^dynnan,  enr-waHt. 
Wearing  a  gold -chain,  Aur-dorchog. 
Gold-finch,  thistle-finch,  or  flax-finch,  a.  fa  bird 

so  called]  Gwas  y  sierri,  pen  enrin,  pea  enr- 

vn ;  llinos  (i.  e.  llln  eos,)  llinaoen,  aderya  j 

ilin.  melynog. 
G61d -hammer,  s.  [a  bird  so  called]  Melyn  yr 

eithyn. 
G61ding,  s,  [an  apple  so  called]  Math  ar  afal 

eurlliw;  aurafal. 
G6ldney,  or  gilt-licad,  s,  [a  ^cfiesof fish]  Ear- 
ben. 
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04ld-site,  t.  Etir-liid. 

To  wasb  over  [cover]  with  gold,  Kuro,  &c. 

Washed  •r  covered  with  gold.    See  Gilt. 

061d-fi8h,  t.  Eur-bysg. 

Gold  foam,  «.  Oorferw  yr  anr. 

Oddtmith,  <•  Anrych,  earych,  ear-df,  gdfaar, 
Neh.  m.  St. 

The  goldsmith's  trade,  Eorychaeth. 

Gulden,  a.  Euriii,  eurawg,  curaid,  enrinawly 
aur.   GMen  coloured^  Eur-Uiw. 

G61denmoathcd,  a.  Aur-enau. 

G61den-toogiied,  a.  Anr^dafodiog. 

Odiden-crowned  a.  Aur-goronog,aiir-daleit1iiog. 

Gome,  t.  [a  sort  of  black  grease]  Kbyw  saim, 
Iraid,  neu  wylroent  da. 

G6ndola,  a.  [a  kind  of  barge  used  on  the  canals 
at  Featce]  Math  ar  vsgraff  neu  longlg  a  ar- 
ferir  ar  ^  camlesydd  (cemlys)  yn  niuas  Femi$ 
yn  yr  Eidtd. 

G«Be,  Wedi  myned,Aec. 

f  Be  [set  voa]  gone,  Ymaith,  dds  yinaith, 
ffwrdd  ft  tm,  sybwb.  lama  fne  moM^  Darfm 
(deryw,  fe  a  dderyw)  am  danaf ;  neuy  Dyn 
coUedig  wyf.  He  u  far  gone  in  years,  Y 
mae  efe  yn  oedrannas  (mewn  gi^th  o  oedran.) 
He  u  rome  U  the  other  worlds  Darfu  am  dano, 
aeth  i  r  byd  arall  (at  ei  hynafiaid,)  efe  a  fa 
farw. 

Gone  in  drink  or  liqoor,  Brwysg  wedi  yfed  yn 
galed,  trwmg  an  ddiod,  ym  mhell  mewn  dVod. 

Gone  to  decay.    See  Decayed. 

Gone  back,  Ymchweledlg. 

%  To  be  gonty  [at  bowls]  Myned  (rhedeg)  to 
hwnt  i'r  nAd. 

GAnonrhaea,  s.  [in  Medicine]  Hftd-lif,  hftd-red. 

G6nfaIoo,  or  gonfanon.  See  Banner  [military 
Am,  &c] 

Good,  a.  Da,  daionns,  mftd,  madog,  madian, 
madlen,  addwyn,  &c.— t^g. 

Seteu  good  eor9y  [of  com]  Salth  dywysen  d£g, 
Gen,  xfl.  96. 

As  good  as,  Cystal  (c^stadt)  ft  nen  ag ;  \  mal- 
p2,  mal  pe  bai.  i  He  woo  as  g^  as  hit 
wordy  Efe  a  gadwodd  ei  air.  /  reckon  it  now 
OM  good  OS  done,  Yr  wvf  yn  ei  gyfrif  yn  awr 
mens  ar  ben  (wedi  ei  wneuthnr,  wedi  ei 
orphen.)  He  haih  aa  good  ma  married  her^ 
Y  mae  efe  ym  mraint  (mewn  brain t)  wedi 
ei  phriodi.  Ae  good  as  dead,  Yn  gystal  a 
marw,  Beb,  xU  If. 

Ta  be  good  at  a  thingy  Bod  yn  hvfedr  ar  beth. 

7^  kaie  a  good  mind  to  do  a  thlngy  Bod  ar  nn 
iawr  chwant  i  wneuthnr  peth. 

A  good  many,  Nifer  ^rhifedi)  nid  bychan, 
rhynnawd  o  nifer. 

Good,  a.  [for  something]  Bnddiol,  Uesol,  da. 
What  ia  it  good  fort  I  beth  (ba  beth)  y  mae'n 
Ibddiol;  neu,  I  beth  (at  beth)  y  mae'n  dda; 
ii^v.  Da  i  l>eth  ydy  w  ?  neu^  Beth  a  wnair  ag 
ef  ?  am,  At  ba  ddennydd  y  mae  efe  ? 
Good  for  nothing,  Difndd,  diles,  diflfrwyth,  da 
I  ddim.  It  is  good  for  notJUii/r,  Nid  yw  e'n 
dda  i  Tni  thfti)  ddinr;  am,  Ni  wneir  mo'r 
gyfaread  ag  ef. 
Mneh  good  way  it  do  yoUf  Mawr  lids  (dda)  i 

chwi  o  bono. 
Bff  mn  good  wiUy  0*m  b^d  (o'm  hewyllys  da) 

i ;  hyd  y  gallwyf  (y  mae  ynof )  fi. 
IT  It  it  a  good  horoe  that  never  ttumbUty  Nid 
oes  neb  beb  ei  fai ;  am,  Y  mae'r  goren  yn 
llltbro  (yn  trarogwyddo.) 


Passing  good,  Gd.odiaeth,  odidog,  &e. 
How  goMl !  Daed,  mor  dda.    I  did  not  know 
how  good  U  watp  Ni  wyddom  ddaed  oedd. 
A  word  tooken  in  due  tenton^  how  good  ititf 
O  mor  daa  y w  cair  yn  ei  amser,  i>aar.  xv.  tS, 
For  good  and  ulL  Yn  gwbLyn  Uwyr,  yn  hollawl^ 
achlftn.    %  lie  it  gone  for  good  and  oU,  Efe  a 
aeth  ymaith  dros  fythCmdi  ddychwelyd  mwy^ 
heb  feddwl  [dychwelyd  mwysich.]  He  it  come 
hither  for  good  and  aUy  ESe  a  ddaeth  yma  i 
wneuthur  ei  drigfan  (ei  arosfa.) 
In  good  faith  or  truth,  Yn  wir,  yn  ddiau,  yn 
wir  ddian,  rh6f  n  Duw,  mewn  gwirionedd ; 
yn  ddigeUwair,  yn  ddiofregedd,  o  ddifrif,  o 
brudd,  f  o  brysor. 
Of  good  behaviour,  Gweddaidd,  1  Tun.  iii.  f  • 
Good  cheap,  Rhftd,  S  Etdr*  xvi.  it. 
(iood  chear,  &c  Ske  under  G. 
Good,  s.  [profit,  advantage,  &c.]  Bndd,  ll^s, 
lleshftd,  c^d,  elw,  senw,  da.  daioni,  Uftd,  mftd, 
mantais ;  f  hyfrydwch,  Preg.  iv.  8.    /  get 
thit  good  from  ity  Mi  a  gaf  byn  o  fiidd  oddt 
wrtho;  neu,  Bydd  i  mi  hyn  o  leshftd  oddi 
wrtho.    For  oar  good,  Er  daioni  1  ni.  Dent. 
vi.  24.  f  Hear  it,  and  know  it  for  thy  goodj 
Gwrando  hvnny,  a  gwybydd  er  dy  fwyn 
dy  hua.  Job  ▼.  27.  1   The  cl^tf  or  chirfett 
good,  [summum  bonnm]  Pen  Uftd,  y  mowr- 
ddawn,  y  dawn  f  y  daioni)  pennaf.    The  com- 
mon  goody  Y  budd  cyffredTnol^  9  Mac.  xL  15. 
y  Il^s  cyffredin. 
Good,  or  goodness,  s.  Da,  daioni. 
To  do  goml.  Gwneuthur  da  (duioni ;  lids,  6ccJ\ 
lleshftn.     He  do  littU  [but  litUe]  goody  Nid 
ydym  yn  gwneuthur  nemmawr(ond  ychydig) 
o  les.    It  doth  more  harm  than  goody  Owna 
fwyo  ddrwg  nag  o  dda  (o  niweid  nag  o  1^) 
f  Whai  good  thall  my  life  do  me  t  I  hn  beth 
y  ehwennychwn  fy  einioes?  Gen,  xxvii.  46. 
To  do  good  for  ml,  GwBeuthar  (talu)  da  droa 

am  am  ddrwg. 
To  make  good  [bear  the  loss  o^  &c.]  Talu  am, 
Fct.  xxi.  34.  digolledu  on  am  beth,  gwneu- 
thur yr  hyn  a  goUwyd  yn  dda  i'w  berchen- 
nog.    See  to  Compensate. 
To  wuike  good  [prove]  a  chargeyanattertiony  &c. 
Profi  cv^yn  (cyhadded^  6ic,)  gwneuthur  (ei) 
achwyniad  yn  dda. 
To  make  good  [perform]  one't  fronutey  6ic.  Cy- 

wiro  (cwt)ltiau,  cyflawni^  el  addewid,  ike, 
Thbe  of  good  comfort.  Bod  yn  gyssuru^,  cym- 

meryd  cyssur.  Sec. 
To  think  g»^,  or  seem  good  to,   Gweled  ya 
dda.  Act  XV.  35.  bod  yn  dda  yngolwg  nn,  tyb- 
icd  yn  addas.  rhyngu  bodd  i  un*   If  you  tJkaU 
think  good,  Os  bydd  dda  yn  eich  golwg. 
5  To  make  good  [secure]  a  retreaty  DVogelu  di- 
angfa  (Ue  1  gilio:)  cynnal  byddin  yn  cilio 
rhag  gelyn  buddugawl. 
A  gotSi  deedy  Gweithred  dda,  cymmwy  nas,  "Neh* 

vi.  19. 
In  good  eametty  O  wir  ddifrif,  yn  wtr  ddiau^ 

yn  ddi-gellwair.  Sec. 
A  good  fellow,  Cydymmaith  giftn,  glftn  gydym- 

maith»  cyfeddachwr,  c^d-yfwr. 
Good  Friday,  D^dd  Gwener  y  Crog-Uth. . 
Good  healUi,  lechyd,  icchyd  da,  hwyl  dda, 
hwyl  iechyd.    %  To  be  in  good  heaUhy  Bod 
yn'iach  (yn  iacblawen,)  bod  mewn  iechyd, 
bod  yn  hwylos  (yn  dda  ei  hwyl.) 
Good  iack  1  Gwac  li^  och  fi,  och  Dduw ! 


GOO 


536  OOO 


Good  likin^i  Cyimnenidwyaeth,  cymmodlon- 
edd,  &c.  H  With  ike  general  good  liking  qf 
allf  Trwy  fodd  a  chydsynniad  pawb  yn  gy- 
fTredtnoK— ^  Their  young  one'h  are  tn  good 
liking,  Ett  llydnod  a  gryfba,  Job  xxxix.  4, 

A  good  name,  Oeir-da,  gair  (enw)  da ;  cldd, 
mawl,  Tuoliaiit,  bri, jrarch,  cymmeriad. 

Tor  take  in  good  part,  Cymraeryd  yo  dda  (mewn 
Hron  neu  flbrdd  dda ;)  peldlo  ag  anfoddloni, 
irrth  beth ;  bod  yn  gymmeradwy  gan  an  beth, 
derbyn  yn  gymmeradwy. 

The  good  wwm  of  the  house,  Gwi*  y  t^,  pennaeth 
t^,  pentenln,  Sec, 

The  good  woman  tfthe  hmtie^  Gwraig  y  t^. 

Good  nature,  Natur  dda;  hynawsedd. 

G6od-natared,  l>a  ei  natnrr  hynaws. 

A  good  navy,  Llynges  d^g  (liosog,  odidog,  &c.] 

Good  parts,  Athrylith  dda,  doniao  da.  Good 
natural  parts^  Donian  natnriol  da. 

Good  stock  or  family,  Tylwyth  onest  a  da. 
Tobit  y.  IS.  gwrelddyn  da. 

Good  store.    See  Abnndance. 

Good  sQccesB,  Llwyddiant,  2  Jlfiur  x.  23.  ffynn- 
iant.  EccluSf  xxxrtii.  13«  ^  Good  sueceu  to 
the  Romano,    B!d  yn  dda  fr  Rbofelnwyr, 

1  Mae,  viil.  fS.  They  departed  with  good  nc- 
eesty  Hwy  a  yitiadaMsant  jrn  Ilwy<Mtannns, 

2  Mae,  xiit.  16.  The  merc\fnl  Godgiveyou 
good  mcceas  in  aU  things,  Y  tmearog  Ddow 
a'ch  Ihiryddo  yni  nihob  petfa,  Tobit  viu  12. 
There  is  a  sinner  that  hath  good  success  in  evil 
things,  Y  niae  pechadnr  yr  hwn  sydd  yn 
Ihryddo  mewn  pethaa  drwg,  Ecclus  xx.  9. 

Good  thInRS  Pethan  da,  Doeth,  vili.  9.  t  da- 
iont,  1  Esdr,  v!H.  85.  gwynf^d,  Luc  xvl.  25. 
%  Let  us  enjoy  the  good  things  that  to'e  pre- 
sent, Mwynhawn  y  da  sydd,  Doeth,  ii.  6. 

In  good  time,  or  at  a  good  time,  Mewn  pryd 
(amser,  pryd  ac  amser)  da;  mewn  pryd  (am- 
ser,  prtd  ae  amser;)  ar  awr  dda  ac  amser; 
yn  brydlawn. 

Good  or  glad  Hdings,  Llawen-cliwedl,  2  Bren, 
vii.  9.    ^e  under  Glad. 

To  preach  or  bring  good  tidings,  Efansryln,  JSsay 
Ixi.  1.  cyhoc^dl  (dwyn^  newyddion  da. 
H  That  bringeth  good  tidings,  Efangylwr 
(fern,  efangyles,  Esay  xl.  9.^ 

In  good  truth.    See  in  Good  faith,  ahore, 

A  good  turn,  Cymmwynas,  c^d,  twm  da.  For- 
getfiUness  of  good  turns,  [of  a  good  turn]  Ang- 
of  anghof)  am  gymmwynas,  Doeth,  x4v,  26. 
^  One  good  turn  deserveth  another,  [Prov.] 
A  wnel  m&d,  m&d  a  ddyly.  /  will  do  you  as 
good  a  turn.  Mi  a  dalaf  y  pwyth  i  chwi.  One 
good  turn  for  another,  Tftl  pwyth,  t.  «.  cym- 
mwynas am  gymmwvnas.  To  requite  a  good 
turn,  Talu  dVolch,  kcclus.  xxxv.  2.  Apt,  or 
disposed,  to  do  good  turns ;  Cymmwynasgar. 

A  g<K)d  way  off,  Ym  mhell  (encyd  o  ffordd) 
oddl  wrth,  Lue  xt.  20.  ym  mhell,  yn  bell, 
Gen,  xxi.  16.  encyd  o  ffoVdd. 

A  good  white,  Ennyd  (encyd)  o  amser,  ennyd, 
Gen.  xlvi.  29.  yn  h!r,  dfos  nir  amser,  2  Mac, 
vii.  5. 

A  good  while  ago,  Er  ys  talm  o  amser.  Act,  xv. 
7.  %  Jtisa  good  while  ago  that  /  saw  him, 
Y  mae  talm  o  amser  er  pan  welais  i  ef. 

Good  will,  Ewyllys  da,  b6dd ;  hoffedd.  Sec. 
(See  Benevolence.)  With  a  good  will,  Yn 
foddlon,  Mai,  H.  IS.  yn  ewyllysgar,  o  ewyllys 
da,  o  fodd,  o  fodd  (o  Iwyrfodd,  o  IwyrAyd) 


calon.  He  wanted  no  good  will,  Nid  oedd  d 
ddymuniad  (ei  frjd,  el  fwriaid,  ei  sercb,  ei 
ewyllys  da)  yn  nlnyg. 

To  bear  good  wUl,  Dwyn  ewyllys  da,  ewyflysio 
yn  dda. 

Bearing  a  good  will,  Yn  ewyllyalo  yn  dda,  yn 
dwyn  ewyllys  da. 

N.  B.  Good  may  sometimes  be  considered  as  {In 
a  manner)  expletive,  and  may  therefore  be 
sometimes  omitted  (but  widi  jadidoos  cami- 
on) in  translating  English  into  Welsh ;  as.  Be 
gave  good  heed,  Efe  a  ystyriodd,  Eceles.  xii.  9. 
When  I  speak  they  skill  gite  good  tor  mnta  mi, 
Hwy  a  wrandawant  tra  I1e(krwyf,  Doetlu  v9L 
12.  Take  good  heed:  what  thou  speakest,  Ed- 
rych  beth  a  ddywedych,  Eeckis,  I.  t9.  That 
—they  m*nf  be  qf  good  cov^fort,  Megis  y 
byddont  gyasams,  2  Mat,  xL  26.  t  Take  ye 
good  heed  unto  yourseUtes,  Ymgedwcb  ya  ddy- 
fai.  Deut*  ii.  4.  See  Deut.  iv.  15.  ac  Jos. 
xxili.  11. 

G6odliness,  s.  Tegwch,  harddwch,  Ac  (See 
Beauty,  and  Elegance.)  pryduarwydd,  pryd- 
weddolriirydd ;  gweddusrwydd,  gweddeidd- 
rwydd,  godidowgrwydd,£wy  xt.  6. 

G6odly,  a,  T^g,  hardd,  hcrdduu,  hardd-deic 
Ezec.  xvii.  8.  tlws,  Ee$»  11.  2.  prydweddol, 
cain,   ceinwedd;    gweddeidd-lan :    hyfryd, 
hofr,dynranol:  iliagorol,  godldog,  arddercli- 
og,  dtiwisol,  da :  gwych,  dillyn.    Joseph  was 
a  goodly  person,  and  weU-favoured,  Joseph 
oedd  dllg  o  br^d,  a jri&n  yr  olwg ;  Gen,  xxxix. 
6.    Goodly  words,  Geirlaa  tAg,  Gen.  xllx.  21. 
A  choice  young  maUr  and  a  goodly,  Owr  ie«- 
angc,  dewisol  a  el&n,  1  Sam.  ix.  2.     Goodly 
to  look  to,  Hardd  o  wedd,  1  Sam  xvl.  12. 
A  goodly  man,  [in  regard  to  statnrel  Gwr  gol- 
ygtts  0  fUnt,  2  Sam,  xxfii.  21.    And  he  aloo 
was  a  very  goodlu  [handtome]  nsan,  Ynte« 
hefyd  oedd  deg  lawii  o  bryd,  1  Bren,  u  6. 
She  was  aUo  ^  a  goodlf  countenance,  Ac  jr 
oedd  hi  yn  d^g  ei  gwedd,  Judeth  vi3.  7. 
Goodly  rainuHt,  Hoff  wisgbedd,  Gen>  xx^. 
15.    Goodly  bonnets  ^  fine  linen,  Cappuia 
hardd  0  liain  main,  Ees.  xxxix.  28.    Bam 
goodly  are  thy  tents,  O  Jacob!  Mor  byfryd 
yw  dy  bebyll  di,  O  Jacob  1  Nmn.  xxiv.  6. 
prydferth,l</'.xxiii.40.  Gaoest  thmttke  goad- 
ly  whfgs  unto  the  peacoekst  A  roddaist  di  ad- 
enydd  hyfryd  i'r  penned  f  Job  xxxix.  13* 
Goodly  cedars,  Cedrwydd  rhasorol,^SaA«lxxx. 
10.    A  goodly  heritage,  Eufeddiaeth  d^ 
Sahn  xvl.  6.  etifeddiaeth  ardderchog,  J'er.  iH. 
19.    That  goodlu  mduniaist,  Y  osynydd  dm 
hwnnw,  Diut.  m.  25.    In  goodly  apparel, 
Mewn  dillad  gwychion,  logo  ii.  2.    Goodly 
gifts,  Rhoddlon  gwy<^on,  2  ilfflt.  ix.  16. 
All  things  which  are  dainty  and  yadfy  are  de- 
parted from  thee,  Pob  peth  dainteitbiol  a 
gwych  a  aethant  ymaith  odd!  wrtbyt,  Dadg* 
xviti.  14.    f   Any  goodly  thing,  Pob  peth 
gwerthfawf,  l  Esdr.  Iv.  18.— G^odli^,  Gfau- 
ach,  1  iSiim.ix.2. — Goodliest,  Glanaf,!  Brat. 
XX.  3.  goran,  1  Sam.  viil.  16. 
Ododness,  s.  Daionl,  Rknf,  Ii.  4.  dalonnsrwydd, 
madedd ;  addwynder^addwyndra;  rhinwedd : 
%  trngaredd,  Ecs,  xxxtv.  6.  tragarogrwydd, 
Dior.  XX.  5.  tostori ;  mwynder,  Hos.  vi.  4. 
Ilarieidd-dra,  Baruch  ii.  27.  caredigrwydd, 
2  Cron,  xxxtl.  32.  hynawsedd.    f  My  gos)d- 
ness  extendeth  not  to  thee,  Fy  nl  nid  yw  ddias 
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i  ti,  Stdm  xyL  8.    Trmtting  in  ike  gmtdmeu 
^tky  stock,  Oan  obeithio  yn  dy  fooedd  dy 

O6<id-iiow,  [prithee,  &c.]  Da  (tyns^  dda)  i 
chwi ;  da  chwi !  da  dydi !  adolwc^  adohryn. 

Ooodsy «.  [mcaiUy  wealth,  wordly  fnbstance]  Da, 
«  £arfr.  XT.  19.  dft  byd,  7V>fo  I.  «0.  golod, 
•TadW*  x¥i.  f 4.  cyfoeth,  1  Etdr.  vL  3S»  do- 
drefb,  ilfal.  xii.  f9.  daoedd,  moddion,  peth- 
ini,  alaf  (j»I.  alaibedd,)  t  eiddo  on,  Lwr 
^.  30.  yr  hyn  sydd  gan  ^n^lme  xi.  21. 
Y  F«  iookJ^Mf  tke  •^oiikig  ^  fmer  goeds, 
Chwi  a  frymmerasoch  elch  ysbeflio  am  y  peth- 
a»  oedd  gerioych  yn  Uawen,  Helf.  z.  34.  / 
«nii  inereafitd  witk  KoodSy  Mi  a  |;yfoethogab, 
Dadg.  iil.  17.  Tkty  jm9€$ied  k/HuesfmU  qf 
«il  goodSf  Hwy  a  feddianmuaiit  dai  llawft  o 
bob  daloofl.  Nek,  ix.  tS.—Mave^ble  gooda^  DA 
cyffro  (cyfodedyn.)  hnmtwabk  i^ods^  l>A 
cKgyffro  (anghyffro,  anghvfodedyn.)  Live 
or  tkimg  goods,  D&  by  wawl.  ImmimmU  goods, 
DA  marwawl.  Dirigible  goods,  Vk  cwahanedig 
(swahanadwy.)  InditidbU  good$,  Didiwa- 
tmn  (diwahanedig.)    See  Chattels. 

Honsehold  goods,  t.  Dodrefo  (dodren)  t^. 

Goods  [furnitiire  J  of  great  vahie,  Anguedd. 

Ooods,  t.  {in  Commerce,  wares,  things  to  i>e 
bongfat  or  sold]  Nwyfaa. 

Ooofc,  t.  G^dd,  t  Uwdn  g^dd.— ^  jolm- 
g-oosf,  O^^yran  (pU  giAryrain.v— f  Hecmmot 
oatf  bo  to  u  goooe,  Nid  oedd  ynddo  nac  enaid 
nac  yspryd. 

%  A  goose,  or  g6ose-eap,  $,  [a  siHv  fellow] 
Harthgen,  pen-bwl.    ^e  an  Ass  [^.] 

A  brood-eoose,  s.  G^ydd  orBydd,  mam-^ydd. 

To  cry  like  a  goose,  Clegyr,  degr,  lleislo  fel 
g^ydd. 

A  green  [yonng]  goose,  GWyddan,  glas-^d, 
g^rjrdd  lenaagc  Cheen  geese,  O^ddan 
gleision. 

A  st^bble-goose,  s.  G^vdd  sofl,  sofl-^dd. 

A  wild  goose,  Gi^ydcf  w^Ut,  elcysen.  Wiid 
geeuj  Giiryddao  gw^^ltion,  elcnrs. 

A  g6ose-pen.  Cat  nfv  flrongc  i  besgi  (i  borthi) 
g#yddan,  cut  iH^ddan,  ffrongc. 

f  Goose,  t.  [a  tailor's  smooChing-lron]  Halam 
taeHwr,  h^arn  pressn. 

1[  Goose^«.  [abroach,  or  passage  worked  by 
the  sea,  Ac]  Gi^th. 

A  goose-berry,  t.  Eirinen  Fair.  Goose-berrUs, 
Eirin  Mair.  A  goouberry-kedge,  Perth  ear- 
ddrain. 

G6ose-gra8S,  #.  [in  Botany]  Cyngafan. 

G6r>beily,  s.  [a  protuberant  or  big  belly]  Cest ; 
f  torr,  potten,  &c.  5  glWth. 

G6rbellied,  a.  Cestog,  torrog,  torr-Uaes,  tor- 
stain,  pottennog,  botiog,  bol-fkwr,  yn  un-gest, 
potten -fawr,  rhain. 

Gore,  s.  [a  triangular  piece  sewed  into  a  gar- 
ment to  widen  it]  Cwysed  ;  llain. 

Gore, «.  [blood ;  corrupt  or  filthy  blood]  6waed, 
orau,  gwyar;  gdr,  g6r*waed,  gwaed-grawn, 
crawn-waed,  gwaed  o  frtw. 

To  gore, «.  a.  [with  honA]  Comio,  Ecs.  jud.  28. 

fwanu  (brathu,  rhwygo)  A  chyrn ;  %  cyrchu. 
red,  a.  Comiedig,  He. 
Gorge,  a.  [the  throat  or  guUet]  Breuant,  corn 
breuant  (gwddf,  c^g,  pori,)  sefnig,  c^g,  gos- 
le,  llindag,  ceudod  y  gwddr. 
The  gorge,  #.  [craw  or  crop  of  a  bird]  Crombil, 
croppa. 


To  gorge,  r.  a.  [611  up  to  tlie  throat,  glut,  Afc.] 
Uenwi  hyd  y  g^g,  gorllenwi,  tra-llenwi. 

To  gorge  one's  sdf,  N  lulenwi  hyd  at  orniodd. 

To  gorge,  v.  a.  [swallow,  &c.]  Uyngco ;  glyth- 
inebu,  gwangcio,  &c. 

G6rged,  a.  Gorllawn,  wedi  ei  orllenwi. 

G6rgeou5,  a.  [splendid,  stately,  magnificent, 
&c.]  Claer-wyn  (Jem.  claer-wen,  Lw  xxiii. 
1 1.)  dillyn,  hoyw,  gi^ycb,  hoyw-wjch,  hardd- 
w^h,  disglaer-wj'cb  ;  mawr-w^ch ;  t^g ; 
godidog ;  mawreddog. 

G6rgeously,  ad,  Yn  wjch,  yn  hoyw-wtch,  &c. 
%  Tkey  tkat  are  gorgeously  ai^paretUd,  Y  rhai 
sy'n  arfer  dlllad  anrhydeddus,  Luc  vii.  t5, 
Chtkedmioni  gorgeomtly,  Wedi  ei  wisgo  yn 
wych  iawn,£zec.  xxiii.  13. 

06rgeou8nesB|  «.Gw$cbder,gwychedd ;  godid- 
owgrwydd,  claer-wychedd,  hoywedd,  hoyw- 
der,  dillynder ;  mowr-wycbedd,  mawredd- 
ogrwydd. 

G6rget,^  s,  [a  woman's  stomacher]  Bronfbll, 
bron-lliain,  gwddf-iiain,  dwyfronneg,  niyn- 
yglwisg  merch. 

Gorget,  s.  [neck-armour]  Mynygl-wlsg  lluydd- 
wr,  ntynygl-fael. 

To  g6rmaiKlize,v.  n,  [phiy  the  glutton]  Glyth- 
inebu,  gwangcio,  bwytta  yn  aflerw,  ifc, 

G6nnandiser.    See  Glutton. 

A  g6rmandlziog,  s,  Glythni,  glythineb. 

Gone.    See  Furze. 

G6ry,  a.  [bloody;  full  of  gore]  Gwaedlyd, 
creulyd,  gwyanlyd ;  gorllyd. 

G6sling,  s,  [a  young  goose  not  full  grown] 
Gi^yddan,  g^ydd  fechan  (ieuangc)  Gos- 
lings, Gwyddan  bach,  gWyddain. 

f  Goslings,  [on  nut  trees,  4pc.]   See  Catkins. 

G6spel,  s.  Efengyl;  llawen-chwedl ;  newydd 
(jk.  newyddion)  da,  t  coelfain.  As  true  as 
tke  gospel,  Cyn  wired  a*r  efeng>-l. 

To  freaek  tke  gospel,  Efengylu,  pregethu  'r 
erengyt 

Belon^ngto,  or  of  the  nature  of,  the  gospel, 
£fan(^liadd« 

G6speller.    See  Evangelist. 

G6ssamer,  t.  [the  white  cobwebs  seen  on 
plants,  on  trees,  and  floating  in  the  air,  in 
calm  sunny  weather]  Gwawn. 

G6ss-hawk, «.  Math  ar  walch  neu  hebog,  goiog, 
gosawg ;  aderyn  y  bwn. 

G6ssip,  s.  [a  sponsor  for  a  child  at  baptism 
AUtraw  (/em,  alltrawes,  pi.  alltrawon  ;)  tAd- 
bedydd,/«m.  mam-fedydd;  vulgd  gosib  (ph 

Sosibton.) 
rinking  gossip,  Cyfeddach-wcaig,  yf-wraig. 

A  gadding  gossip.    See  under  Gadding. 

A  prating  or  tattling  gossip,  Benyw  siaradus 
(wag-siaradus,  a  gAr  chwaln  chwedlan ;)  clec- 
cai  Cpi-  clecceiod;)  chwedleu-wraig;  (gor- 
sedd-wralg.) 

Tog68sip,  V.  a.  [spend  the  timeidlv  in  gadding, 
tale-telling,  ^fec.]  Ofer-dreulioV  amser  yn 
gwibio  o  d^  i  d^  gan  chwaln  chwedlan  nea 
dorri  ystoriau ;  eistedd  yn  cleccan  (yn  clec- 
cian,yf  gorseddn,  gwersa. 

Agos!iipping,s.Gwl^dd  bedydd;gwiedd  gwrag- 
edd  wrth  eglwysa:  cyfeddarh  (cyfedd) 
gwragedd :  t  eisteddiadyn  cleccan,  gorsedd- 

iad,  gwersa. 
Gosting,  s,   [in  Botany]    Y  wreidd-nidd,  y 

wreidd-rydd,  madr. 
I  got,  Ceisiais;  cefais;  ynnillais,  4it. 
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Got,  wr  g6tt«n,  Ynnilledig,  cyfvhaeddedif ,  a 
ynalllwyd,  &c. 

A  thing  gotten,  Cvrrbaeddiad,  caflfaeliad,  Sec. 

To  g6vern,  v.  a.  Llvwio,  llywodraetho,  rheoH, 
trefnu,  cyfarwyddo.  %  Dett  thou  now  go- 
rem  the  kingdom  of  Israel?  Ydwyt  ti  yn  awr 
yn  teyrnaso  ar  Inrael?  1  ttren»  ?cx>,7. 

To  govern  the  toogne,  &c.  See  to  Bridle,  or 
bridle  in. 

To  govern  in  [be  governor  of]  a  country, 
Gwladyddu,  gwladycho,  gwledychn. 

To  govern,  r.  a.  [as  a  king]  Teymasa ;  teym* 
asuar. 

To  govern  a  ship,  Hwylio  (Hywio)  llong. 

G6vemable,  a.  Hylvw,  byaibi,  hawdd  ei  lywio 
(t\  drin,)  a  ellir  ei  lywio  nem  lywodraetbn. 

Governance,  $.  [the  act  of  governing]  Uywiad, 
Uywodraethiad,  llyviodraeth ;  f  tywysog- 
aetb,  1  Mae,  ix.  51. 

To  have  the  governance  of.  Bod  vn  rfaeoli, 
9  Esdr.  %\,  Sy.  bod  i  nn  lywodraeta  peth  (y 
Uywodraeth  ar  beth,^  Uywio,  &c 

Governance  by  one,  Unbennaeth.  See  Mon- 
archy. 

Governance  by  the  nobles.    See  Aristocracy. 

Governance  by  the  people.    See  Democracy. 

Want  of  governance.    See  Anarchy. 

G6vemed,  part,  a,  Llywiedig,  a  lywiwyd,  wedi 
ei  Ivwio;  rheoledig,  &c.  %  Raek  yontk  muet 
rather  be  governed^  Rhaid  yVn  hytrach 
ffrwyno  'r  ienengctid  gorwyllt.  JU-gowmedj 
Dr^g.lywiedig.  WeU-gcvemed,  lawn-lyw- 
iedig. 

G6verness,  s.  Uyvriodres,  U^wodres,  Uvwydd- 
es,  llywodraeth-wrai^,  rheol-wraig,  llywodr- 
aethyddes,  lly  wy  :  athrawes. 

66veming,  part,  \ a  llywio,  gan  (dan)  lywio ; 
yn  llywodraethn,  &c. 

A  g6veming,  t.  Llywiad,  Uywodraethiad,  rhe- 
ettad,  Sic, 

Government,  s,  Llywodraeth,  llywyddiaeth, 
llywedyddiaeth,  fheolaeth;  gwledych,  ty- 
wy8ogaeth,jEcc{i(s.x.  i.  arglwyddiaeth,  maer- 
onaeth,  maeroni,  t  talaith,  l  Mac,  x.  30. 
^  Thef  committed  their  gotemwtent  to  erne 
mam  etery  year,  Yr  oeddynt  hwy  yn  ymddir- 
ied  i  nn  g^r  bob  blwyddyn  iV  llywod- 
aethn  bwynt,  I  Mac,  vUf.  16.  She  oent  her 
waiting-woman^  that  had  the  gotemmeut  of  all 
thingi  that  the  ftad,  toeaUOziat,  Hi  a  anfon- 
odd  ei  llaw-forwyn,  yr  hon  oedd  yn  llywodr- 
aethn  ei  hoU  olnd  hi,  1  alw  am  OtinB^Judeth 
viii.  10. 

Self-government,  s.  Llywodraeth  ar  on  ei  hnn, 

bunan-lywodraeth. 
A  d^piity-?6vernment, «.  [lieutenancy  or  vice- 

gercncy]  Rhaglawiaeth. 
t  Petticoat'goremment,  Llywodiaeth  y  bais  (y 

dinhais,)  coeg-lywodraeth  gwraig  ar  el  g^r. 

^  Heis  under  pettieoai-gotemment,  Y  mae 

efe  yn  gwisgo'r  bais  (a'r  bais  ar  neu  am  ei 

ben.) 
One  that  hath  no  government  of  himseK,  Un 

nid  oes  ganddo  lywodraeth  (no  di-lywodr- 

aeth)  amo  ei  hnn ;  un  a'r  ni's  medr  tywodr- 

aethn  ei  wynian  k*i  chwantan. 
The  government   of   a  family,  Teol^rriaeth, 

llywodraeth  tenia. 
The  government  of  [the  art  of  governing}  a 

country  or  state,  Gwladwriaeth,  llywodraeth 

gwlad. 


G6venKH',  s.  Llyw.  nywydd,  llyw«dydd,  Hyw* 
iedvdd,  Uywtawdr,  llyvrodraethwr,  Mvwodr- 
aethydd,  glyw,  t  dfiff  (pi.  dngiad,)  EM.  lii. 
U,  deddiwr  (pi.  deddfwyr,)  Bern.  ▼.  9. 

4  cblef-govenior,  ar  governor  in  ohief,  Pen- 
Bywydd,  pen-lly¥riawdr,  pennadar,  pen- 
naeth,  pen,  nnben,  gwledig,  rln^y  Ac. 

A  d^pn^  governor,  or  governor  of  a  province, 
Rhaglaw;  ardalwr,  anlelydd. 

06vemors,  t.  Uywiawdw^r,  Uywodraetbwf^r, 
pennadariald,  pennaetMaid,  &c.  f  g(»rcb- 
oddion  (See  whether  it  be  not  a  corraption 
of  G^rwchifddion  ) 

Gonge,  s»  [a  sort  of  hollow  chisel  with  a  roaiicl 
edge}  €raiog  gan. 

Gonrd,  s.  [in  Botany  ^n  species  of  the  Cmrmtm- 
btTf  ^.]  Cicaion,  palm  Crist ;  t  breaych^ 
t  Bren.  iv.  59. 

Goat,  t.  [a  painlnl  kind  of  disease  so  caned, 
principally  aHectiiw  the  joints]  Cymrnal- wst, 
y  gymmal-wsf,  clefyd  y  (clwy  r)cymiiinlan, 
mSgi  gowt.  IT  The  goat  in  the  hand,  Umw- 
wst.  The  gout  in  the  hip,  CInn-wst.  Tike 
font  in  the  foot  or  feet,  Troed  wst.  The  ^ami 
tn  the  knee^  GUn-wst,  y  glln-wst. 

G6utv,  having  or  subject  to  the  gout.  A*?  gym- 
malwst  (y  droedwst,  ^kc.>  aroo  ;  darostynic- 
edig  i'r  gymmalwst,  a  flinir  gan  y  gymmal- 
wst,  yn  otel  ei  flino(ei  ormeilio)  gan  y  gym- 
malwst. 

Gout,  s.  pronounced  goo  [a  taste,  &c.]  Blls« 
chwaetn,  archwaeth.  He  hoe  «#  gont  [refi^J 
for  miwh  thinge^  Nid  oes  ganddo  flis  mr  j 
cyfryw  bethau. 

Gown,  «.  G^n,  hftg,  tabar,  ys^n,  gwaUing^ 
gwlsg  laes,  ttaes-wlsg  ;  twyg. 

A  Tittle  gown,  Gynyn,  hugyn,  hugan,  gynui. 

A  maker  of  gowns  or  robM,  Ysginawr. 

G6wned,  or  wearing  a  gown,  Gynog,  a  wisg  ^m, 
yn  gwisgo  g^n,  yn  el  ^,  yi^awg. 

t  A  g6wn-man,  Ysglnog.  Gown-men,  Ysglis- 
ogion. 

To  gr&bble,  o.  n.  [grope,  &c.]  Paliu,  pallUn, 
ymbalfaln ;  chwlltath,  chwilotta. 

Grace,  s.  Rh&d,  UAd,  gr&s ;  ffafr,  Tobit  L  13. 
caredigrwydd,  &c 

Grace,  s.  fa  good  air,  elegance  of  behavioar] 
Diu^g  da,  glendkl  diwycad,  dOWnder  (tlys- 
nl)  ymddygiad;  harddwoi ;  gwewlnsrwydd. 

Grace,  s.  [t^auty,  &c.]  Tegwc^,  Doeth  xIt.  fO. 
prydferthwch.  %  A  g0  hath  grace  im  ike 
eight  qf  every  man  liviag,  Y  mae  cyoMieriad 
i  r6dd  yni^wg  pob  nn  byw,  Eccku,  vit.  .^. 

Grace  at  meals.  Grits  cyn,  neu  ar  61,  bwyd ; 
bendith  ;  diokh.'  t  He  cannot  ttay  titl grace 
be  $aid,  Gan  faint  ei  wangc  nid  erya  efe  an 
(wrth)y  fendith ;  neu,  Efe  a  wangcta  ei  fwyd 
yn  ddi-fendlth. 

To  say  grace,  Bendlthio  bwyd;  rboddi  dfoldi 
amfwyd;  dywedydgrts. 

Grace  in  speaking,  Harddwch  (hyfrydwdi. 
hawddgarwch,  prydferthwch,  pefredd)  ym- 
adrodd. 

A  double  grace,  f  GiAs  ar  vas,  EccUm. 
xxvl.  15. 

With  grace,  Yn  rasol  (mewn  gr&s,)  CoL  it.  6. 
— mewn  harddwch,  yn  hardd,  yn  biydfertk, 
mewn  prydferthwch.  yn  deledhr.  Sec 

With  a  good  grace,  Yn  hardd,  yn  dl^Hu  yn 
brydferth,  yn  addwyn,yn  weddiiidd,yn  den- 
luaidd,  yn  deiediw,  yn  gyfrgain,  yn  olygns. 
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Tmdm^  thing  laih  ftme*  or  wUh  tLf—i  grua, 
Gwneathar  petK  yn  oardd  (yn  odediw,  yn 
denlnaidd,  &€•) 
IViUiout  graoe,  Yq  luoliarddy  yn  aa-nUwiy  yn 
JUQinlirydrerth,  yq  aiuHldwya,  yd  anwedd- 
aiddy  yn  an-Dbeolnaidd,  yn  an-nhekdiw,  &c« 
A  person  of  an  iU  gmoe,  Dyn  anniwygns  (an- 
uUlyn,  annbelediWy   trwigl,  di-lnn,  anne- 
beiUg.) 
T«  da  A  tkmg  wiih  an  Ul  met,  Gwnenthur  peth 
yn  wrthnn  (yn  angliyoan,  yn  an-niwygns,  yn 
ddybryd,  yn  antuudd,  yn  annb^ediw,  &c.) 
Oraee^  <.  [pardon,  ^o,]  Maddenant;  goUyag* 

dod. 
An  met  qfgrate^  Deddf follyngdod  (ebargofiad.) 
Grace,  «.  [privilege]  Braint,  rhagorfraint. 
To  be  i»  tie  good  gracu  qfa  peraon^  Bod  mewn 
bri  (parcb,  cymmeriad,  nrddas)  gyd  ag  an, 
bod  vn  hoff  gan  un,  nieddiannu  ewyllvs  da 
nuy  God  wrtb  fodd  iin*  bod  yn  fawr  ei  fri  (ei 
barcb,  &c«)  gyd  ag  up. 
To  obtmim  the  good  gr«u0*  ^ftrmm^  YnniH  l>6dd 
(ewyllys  da,  ffafr)  nu,  ynniil  cymmeriad  gyd 
ngnn. 
To  grace, «.  a,  Harddo,  addnmo,  prydfertbn, 

arddo,  nrddasu. 
Graced,  «.  Harddedig,  a  barddwyd,  wedi  ei 

bardda,  hardd,  prydterUi,  diwygos. 
Gricefol,  a.  Hardd ^  hordduU,  prvdfertb ;  ti^s, 
t^g,  dillyn;  addwyp,  gweddaidd,  gweddol, 
fiHMldns,  dlwygol,  diwygot,  diw^gadus,  tel- 
ediw,  teolnaidd,  golygns,  cyfr-gain,  cy weir- 
w^ch ;  trefnni,  taecins,  tra-tbacclai,  &c. 
Gricefully,  ad.  Yn  btMdd,  yn  weddns,  yn  de- 

lediw. 
Gr&cefulness,   «•    Harddwcb,   prydferthwch ; 
gweddoader,  gweddnsrwydd ;  telediwrwydd. 
Graceless,  a.  [void  of,  or  past,  grace]  Di-ras, 

anrasol,  aaiasbiMm,  dyrras,  diriaid,  dihir. 
Graoelessness, «.  Anraslonrwydd;  anras. 
Graces,  «.    Gratau,  grasnsau,  ihadan,  lladan, 
ffairau,  &c.     \  The  graces  of  fooU  ohall  be 
poured  out,  Ffafr  tfyliaid  a  dy  welidir  allan, 
Ecelms.  xx,  13. 
^  The  Gracetf  a,  [tlie  sister-divinities  feigned 
by  the  poets  of  antiquity  to  preside  over,  ele- 
gance of  manners,  miitaal  civility,  gratitude, 
^lec]  Moes-dduwiesau  y  Cenhedloedd,  swydd 
pa  rai  (meddai'r  beirdd  gynt)ydoedd  bwylio 
a  ilyivodraetbu  nioesan  a  mynudrvrydd  ;  by- 
fTorddi  en  baddolw^r  yn  nhelediwrwydd  ym- 
ddygiad ;  a  deffr6i  yn  en  mynwesan  gy weith- 
asrwydd,  yngbyd  h  diolchgarwch   am  bob 
c^d  a  cby nimwy nas  a  wnelid  iddynt ;  f  y  teir- 
chviraer  delediw. 
Gracious,  a.  Grasol,  graslon,  graslavrn,  grasos- 
lavm ;    trugar,    trugarog,    tirion,   hynavrs. 
%  God  he  grmeious  unto  thee^  my  ion^  Duw  a 
roddo  ris  I  ti,  fy  ni&b,  Gen,  xliii.  29,— Most 
graeiouSf  Grasnsaf,  graslonaf. 
To  be  gracious  with  a  person.    See  to  be  in  the 

good  Graces  of  a  person,  above ^ 
Gridously,  ad,  Yn  rasol,  yn  raslon,  %  o'i  rfts. 

Gen,  xxaiiu  5.— yn  rhwydd-rasol. 
Gr&ciousness,  s,  Urasolrwydd,  graslonrwydd, 

graslonedd,  rhadlonedd,  rhadlonrwydd. 
Grad&tion,  t.  [a  regular  progress  or  advance 
from  one  degree  to  another ;  a  fisure  in  Rhe- 
torie  so  called]  Mynediad  ym  miaen  (esgyn- 
iad^  oridd  i  rftdd ;  math  ar  ymadrodd  pan  fo 
y  rheswrn  yn  codi  yn  raddql  neu  o  rkdd  i  r&dd. 


Gridonl,  a.  [proceeding  or  rising  by  degrees] 
Oraddol,  gradd-esgynnawl,  a  el  ym  mlaen 
neu  i  fynn  o  rftdd  1  ridd. 
Gr4dBaUy,«d.  Yn  raddol,  o  ris  i  ris,  o  r&dd  I. 

rftdd,  o  fesnr  ychydig  acycbvdig. 
Gridnate,  a.  [one  that  hath  taken  a  degree  in 
an  nniverdtyj  Graddwr,  graddog,  graddol 
(jd,  graddoUon,  Conaa,   Egl,  17.)  nrddog, 
nrddyn,  nrddain,  orddoL 
To  graduate,  «•  n,  [dif  aiiy  with  a  degree  in  an 
university]    Graddio,    graddogi,   graddoli; 
nrddeinio,  nrddoli ;  nrddo. 
To  graduate,  v,  a,  [mark  with  degrees]  Gradd- 
io, gridd-rannn,  grftdd-uodi. 
Gri^duated,  part,  a,  Graddedig,  a  raddiwyd, 

wedi  ei  raddio,  &c. 
Graft,  a.  (the  shoot  of  a  tree  inserted  in  a  stock 
of  a  ditferent  sort,  ^.]  tmp,  impyn,  vulgd 
grefftyn. 
To  graft,  V.  a.  [take  the  shoot  of  one  tree  and 
insert  it  into  another,  as  is  practised  by  Gar- 
deners] Impio,  Rht^,  xi.   17, 19,  9^5,  24.— 
plannn  i  mewn. 
Griffed  or  arifted,  part,  a,  Impiedig,  a  imp- 

iwyd,  wedi  ei  impio. 
Griffer  or  grifter,  a.  Implwr. 
A  gr&ffing  or  grafting, «.  Impiad. 
Grain,  s.  [a  single  seed  of  com  or  of  other 
fmit]  Gronyn  (pi,  grawn,  1  Cor.  xv.  :i7.  gron- 
ynnau;)  yden  (p£  jrd.)    ^  A  grain  of  salt, 
Gronyn  o  halen. 
The  grain  of  wood,  Llin  preu  (coed)  ar  hyd  yr 
hon  yr  hyllt ;  gr&n.  ^  Anassqf  a  fine  [free] 
rrota,  Llin-on.     Wood  (if  a  fine  [free]  ^rota, 
Liin-goed. 
The  grain  of  leather,   Gr&n   (graeo)   Uedr, 

herrvnn. 
To  give  a  grain  to  leather,  Graenu  (caboli) 

ll^r,  rboi  (peri)  gr&n  ar  ledr. 
Grain,  n.  [in  weight]  Gronyn^  tippyn,  Doeth, 

xi.  t9, 
f  A  knate  in  graiuy  [a  very  knave]  Dihiryu  o'i 

galon. 
Against  the  grain,  [nnwilliogly,  or  apiinst  one*H 
will]  Yn  eibyn  ei  (yn  gioes  i'w)  ewyllys,  o'i 
anfodd,  yn  anewyUysgar,  yn  erbyn  y  (yu 
groes  i'r)  gran. 
To  dye  in  grain,  [to  double  dye]  Lliwio  yr  un 
peth  ddwvwaith  («</*  yn  wlan  ac  yn  fre- 
thyn,)  t  riioi  lUw  ar  liw. 
Dyed  in  grain,  A  liwiwyd   (wedi    ei  liwio) 

ddwy-waith. 
Gr&ined,  part,  a,  Graenedig,  a  raenwvd,  wedi 
ei  raenu.    f  Grained  wood.   Coed   lUnog. 
Grained  [as  a  wainscot]  Troellog, 
^  Grained,~rrongb,  Sfc,']  Garw,  aHyfn. 
Grains,  s.  Grawn,  gronynnau. 
To  give  grains  qf  allowance,  [excuse,  or  connive 
at,  small  faults]  Esgnsodi  (cydrddwyn   ft) 
minfeiau. 
Grains  of  paradise.    Sef  Cardamom. 
Grains,*,  [the  hosksof  malt  aftcrbrcwing]  Soeg« 
Gr&iny,  or  full  of  grains,  Gronynnog. 
Grammar,  s.  Llythyreg,  Uythyr-lalth;  gramad- 
eg,  1  dwnad,  dwned.    ^  This  is  not  gram- 
mar, Nid  yw  byn  yn  gysson  h  (yn  61  rheol- 
au)  Uythyreg. 
The  art  of  grammar,  or  grammar-learning,  Lly- 

tliyrogyddiaetb,  gramadegyddiaeth. 
Not  according  to  grammar,  Anllythyregaidd, 
anramadegaidd,  anramadegawl. 
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Contrary  to  grammar,  Owrthramadegakld. 
OraiuBiarlan,  t,  liythyregydd,  gramadegydd^ 

gramadegwr. 
A  mean  grammaHan,  or  grammatioiflter,  $, 

Coeg-lyUiyregydd,  eoegraroadegydd,  coeg- 

ramadegwr ;  gramadegyddyn. 
Chimim&tkal,  a.  [belonging  to,  or  connstent 

with,  grammar]  Llytiiyregawl,  llythyregaidd, 

grami^egavd,  gramadegaidd. 
Granim&ticaUy,  ad,  [according  togrammar]  Yn 

llytliyregol,  yn  ramadegol,  yn  ramadegddd, 

yn  lA  rlieolan  Llytliyreg. 
CMmple^ «.  [a  kind  of  crab-fisli]  Khyw  grange- 

byag,  rliyw  f5r-grangc. 
Grampus, «.  fa  young  whale]  Merfilyn,  moHH 

(m6r-farch)  ieuangc  mu  heb  gyrreedd  ei 

lawn-dwf :  rhyw  f5rbytg  mawr  o  rywogaeth 

y  m^r-farch. ' 
Grao&do,  or  gren&do»  a,  fa  hollow  ball  of  Iron, 

or  Home  other  metal,  fiued  with  gunpowder, 

which  being  set  on  fire  by  the  means  of  a  fu- 
see fitted  to  the  touch-bole,  the  case  bursts 

and  makes  dreadful  havock  where?erlt  ftUs] 

Pelen  danllyd  aea  o  dAn  g^yllt,  tin-belen. 

See  Bomb. 
Gr&nary, «.  [a  store-house  for  Uirasbed  com] 

Ue  i  gadw  (ystor  d^)  ^d,  ^dle,  ^lofft,  ^^, 

heiniard^. 
Grinate, «.  [a  precious  stone  mlgarly  called  a 

Garnet']  Gfonyn-faen. 
Grand,  [great;    magnificent,    &c.]     Mawr; 

mawrwjch,  mawreddus,  mawreddog.  mawr- 

yddig :  ardderchog ;  uchel,  dyrchafedig:  bon- 

heddig. 
A  grandchild,  gr6nd-8on,  or  gr&nd-daughter; 

J.  Wyr  (pi,  ^rion.) 
A  grand  day,  Dydd  mawr,  uchel-ddrdd ;  p*ryl 

arbennig,  uchel-\Vyl,  Arc.    See  a  I^'estlTal. 
A  great  grandchild,  Gon^yr  (pL  gor^yrion.) 
A  grandchild*ft  grandson,  or  grand-daughter, 

Goresgynnydd. 
Gi'dad father,  &c.  See  under  Father. 
Grandmother,  gr&ndame,  or  grindam,  Nain, 

hen- tarn,  mam  gn. 
A  great  grandmother,  Hen-nain,  gorhenfam. 
A  greit  grandmother's  mother,  Gorhennain. 
Grandsire.    See  Grandfather. 
The  grand  jury  or  inquest,  Uchel-relthwjr, 

t  yr  uchel-ralth. 
Grandees,  e,  (the  nobilitv  in  Sfain,  &c.]  Pen- 

defigion  (nng,  pendeng.  dyledogion,  goreu- 

gw^r,  uchel-w;^r,  boneddigion  (gwjr)  dyled- 

og,  gwjr-da. 
Gr&ndeur, s. [greatness ;  magnificence;  pomp, 

splendor ;  stateliness]  Maw  redd ;  mawr-wych- 

edd,  mawryddi^rwydd,  ardderchowgrwydd ; 

rhwysg,  rhwyl^  rhwy,  rhodres;  golwg  t^g 

(hoyw-wych)  ar  bethau ;  claer  wychedd,  uch- 

elder,  uchder,  uchedd ;  urddas,  anrhydedd, 

uchel-traint. 
Grange,  8  [a  farm-house  at  a  distance  from 

neighbours,]  Maer-dy,  maer-dref,  hafodty, 

t^  unig,  mae^-dref;  nerm,  maenor,  maenol. 
Grange,  t,  [a  barn ;  a  threshing-floor]  Ysgubor ; 

llawr  dymu. 
Grant, «.  [the  act  of  giving;  the  thing  given  or 

granted :  permission,  Ac]  Khoddiad  ;  rhodd, 

y  peth  (yr  byn)  a  rodder,  dawn,  anrbeg; 

goddefiad, cennad. 
To  grant,  v.  a*  Canbiadiif  2  Mac.  iii.  St.  can- 

lattau,  rhoi,  rhoddi,  t  ctodi,  Salm  ixxxr.  7. 


--goddef,  gadael,  gadaw;  addef,  cvlhMef, 
VM^Iwfio ;  o^dsynio^tfyttimo)  k ;  ^  Jywedyd 
am  gael,  Afal.  xx«  21 .  H«  ft.  e.  God]  grmi  ma 
jojffilmeaa^keaxiy  Caolattaed  efei  ni  Irrlryd* 
wch  calon,  £rctet.  I.  fS.  li  the  moat  Higk 
ftrdkt  ikee  U  Hee,  Os  y  Gotucbaf  a  ifM  f  ti 
hoedl,  2  Tstfr.  v;  4.  Yon  arm  grami  [afam  ar 
acknowledge]  ikU^  Chwi  a  addelwcb  hjm.  I 
gran^  it  J  Yrwyf yn  cyiaddef.  t  nid  ^ayf  yn  am- 
mau,  bid  lelly,  gwir  yw.  t  GM  gtwnC  tka% 
Ubenai  finmd  m  ike  keriiagt  efJaeak^  B«w 
a  waf  1  na  chaffer  hwnnw  yn  etifedtliaetli 
Jacob,  BeehtM,  xaHi.  if.  iind  Gad  f^raaiUd 
Mm  that  wkAeh  he  reifueated^  A  pfaarodd  Dnw 
ddyfod  iddo  y  r  hyn  a  ofTnnasai,  1  Cfon.  It.  10. 
Thau  haat  granted  me  i\fe  arndfamar^  Bywrd 
a  thrugarc^d  a  ddarperalsl  i  mi,  Jah  a.  if. 

Y  GtoMt  U  ha  sa.  Bid  friW,  gad^wch  <bwriwcfa, 
bemwcb)  el  fod  ef  fe%. 

GWtnted,  port.  A  ganhiadwyd,  wedl  el  gaaUa^ ; 
addefedig.  %  Gramted  during  life  Mi/y,  Oes- 
foddawg.  mth  wmck  ada  fha  Idug  had  U 
granted  /Um,  £fe  «  ganhiadw^Kl  I'r  brenliin 
drwy  fawr  orchest  (waith,  dnmerth.) 

To  take  for  granted^  Cvnrtneryd  yn  lie  gwir 
(megis  peth  cyiaddef.) 

To  he  taken  for  granted,  Cad  ei  gyBsmefyd  yn 
He  gwir.  Y  it  waa  taken  for  granted^  Cym- 
merwyd  ef  f  efe  a  gynmierwyd)  yn  De  gwir, 
ae  nl's  chwiuwYd  mo  bono. 

Grantee,  s.  [In  Law,  the  person  to  wbon  any 
grant  is  nuide]  Yr  hwn  y  canhiader  <jr  can- 
-  iattiier,  y  rhodder)  neth  iddo ;  derbymwr. 

A  granting,  s.  CanhiMiad,  caniattid,  &c 

Gr^ntor^or  gr4nter,  [the  person  that  grants  any 
thing  to  anotherj  Canhiadwr,  caniattawr, 
rhoddwr,  rhoddydd,  f  rhoddlad  (^.  ihodd- 
iaid.) 

GHinnlary,  a.  [resembling  a  small  grain  ar  seed] 
Gronynnol. 

To  gr&nnkite,  e.  a.  [become,  or  be  formed  Into, 
grains  or  small  particles]  Gronynnn,  ymron- 
ynnu,  myned  yn  ronynnan. 

To  gr&nulate,  e.  a.  [break  into  graine}  Gwnen- 
thur  yn  ronynnan. 

Granulation, «.  Gronynniad,  gwnentlrariad  yn 
ronynnau. 

Gr&nule,  a.  [a  small  compact  particle,&c.]  Gro- 
nyn,  mymryn. 

Grauulous,a.  [full  of  grains]  Gronynnog. 

Grapes,  #.  Grawnwin,  grawn  y  gwhi,  grawn  y 
gwinw^dd,  ffrwy  th  gwinHan,  Deut.  xsvfii.  So, 

Gf^pe-gatherer,  s.  Cynhanafwr(caaglwr,ceigl- 
vod)  grawnwin.  f  Grope  goiJbervrs,  Cya- 
hauafw^r  gw!n,  Jer.  xUz.  9. 

A  gr^pe-gatherlng,  s.  [vintage]  Cynhaaaf  gwSa 
(grawnwin.) 

A  gr&pegleantng, $, Llofia(Iloffiad) grawnwin. 

Gleaning  grapes,  LlofiSon  grawainii  (grawn, 
Jer.  xlix.  9.) 

A  gr&pe-stone,  t.  Cnewyllvn  y  grawnwin. 

Graphical,  a,  [well-formed,  described,  ar  deli- 
neated ;  appearing  as  if  written]  Wedl  ei 
lunio  neu  weithio  vn  gywrahit  (yn  gelfydd, 
yn  destlus,  yn  berffaith-ewlil)  cy wraint,  cei- 
fyddgar,  a  wnaed  (wedi  ei  wnenthvr)  i'r 
by  wyd  neu  i  berffeitbrwydd :  yn  ymdduigaB 
megis  wedi  ei  ysgrtfennu  neu  argraphn. 

Graphically,  ad,  Yn  gywraint,  yn  gelfydd,  ya 
fanwl,  yn  gywir,  f  wrih  rcol  a  Uinyn,  i'r 
by  wyd,  i  berffeitbrwydd. 
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Qri|MieL«.  [amatt  aodipr,  ice]  AagoryB}  vig- 
or byclMui:  gafkel-fodi.    Sw 

Cbappnsg-iMii,  «.  fased  in  sea-figbts  to  iaatea 
amps  together]  Gafvel-faelilloi^pynghraff; 
ty0*l«cli  i  godl.  petli  o'r  dAr^ 

%  A  gripple, «.  [a  dose  oonbat]  Gafaiel-driiiy 
ymtormti^ywmrmtf  ymaiael,  ymoroest,  cjkI- 
afael;  Taigyrcli- 

To  griMAe,  v.  a.  [Iny  iait  hold  od,&c.]  Galiidii 
(ymifaelaj  ya  dyaa  yai  mheth ;  gafaehi  ym 
mheth  k  bUch,  dil  yn  ilyan,  dU  k  b&cfa, 
b■dll^dyiSKha,cjrd'i1lcbtt.cfan%cy■gb^lffll• 
TV  grippU  m  $kip,  Baoho  lIoDg; 

%  T»  grapple,  [aDite  sr  join  inseparably]  to, 
e.  «#  Uno  WTtn,  cyssyllta  (rhwymo;  ya  ddi- 
wAan  wnh,  bachn  yngh^d. 

i[  T<|  gtappla^  V. «.  {ennge  in  dote  fight]  Ym- 
ladd  fiu^h-tadi,  (graff-graff;  graff  ynriiraff, 
aiael  yngafael,  graiangc  ynghiafiuigc^  yni- 
gydio,  ymgygydio,  ymgyfrwdi,  ymgyrdia, 
ymfacha,  ynigrateigo,  ymgigweiaio ;  cydio 
(cyhjfdreg)  h.  Tkey  grappled  with  the  mwuf^ 
CyhydraMot  (ymladdaaaat  law-law)  k'r  gel- 
y  n.  Long  did  /  grapipU  with  hu  pfrvenemeM, 
Htr  yr  ymdrechais  (y  bftm  yn  yndrech)  4'i 
wrthgasrwydd  ef. 

Or4ppled,  piri,  a*  Bacbedig,  a  iadiwyd,  wedi 
etiadia. 

A  gr&ppUng,  n.  Haehtadf  dyfachiad,  fsaiaeliad 
k  bSbch;  e^d  fachkid;  ymgyrdi,  trin*gyrch, 
cyfrangc,  cyfrwch. 

Grasp,  s.  [a  handful,  a  fistfal,  a  gripe,]  lionaid 
Uaw,  dyrnaid,  cratangatd ;  lloweth,  dylof^n. 

Grasp,  s.  fa  squeeze  in  the  fist;  a  seisare  -with 
the  hand]  Dyra  wau;,  dwra-wasgiad,  gwasg^ 
iad  mewn  dwra ;  gaiael,  p^lacUad. 

A  grmj  or  gripe^  ^oMtf  tkimg  bHweem  ike  ends 
of  the  fingers  and  thumb,  Crimpaid,  crim- 
maid. 

To  grasp,  v.  a.  [lay  fiist  hold  of;  sqneeBe  or 
press  bard  in  the  fist,  Sic]  Gafaela  'n  dynn 
ym  mheth  (mewn  petb;)  gafaetu;  ymat'aeln, 
dwmwasgu,  dymeidio,  gwasgu  mewn  dwi  n, 
cralangn,  can  dwrn  yn  dynn  ar  betb,  6cc» 
See  to  Clindi,  and  to  Clotdi. 

To  grasp  at,  CnUangn  am  beth,  agor  ei  graf> 
angc  (ei  grafangau)  am  neu  ar  beth,  (ceisio 
dil  (cyrraedd.) 

Griped,  part  a.  Y  gafaelwyd  yn  dynn  ynddo, 
crafimgediff. 

GHbper, «.  GifaeHwr  (a  afaelo,  a  ymafaelo)  yn 
dynn  ym  mhetb,  crafiingwr,  crafangydd, 
dymeidiwr,  dpiwr. 

Gr&ping,  a.  [greedy ;  rapadons,  &c]  Awydd- 
us,  cybyddns,  tracbwantos,  rbdpns,  dpgar, 
ysgtpiol,  ysgyflgar,  Ac 

Grasping  at  honour,  Tra-cbwannog  i  (yn  taer* 
erl>n  ar  M)  anrbydedd. 

A  griping,  s.  Garaeliad  yn  dynn  ym  mheth, 
crafangiad,  dyrneidiad,  dwm-wasgiad. 

Grass,  or  green  grass,  s.  Glaswellt,  gwdltglas. 
irwellt  y  ddaear,  gwellt  (sing,  gwdltyn,) 
Esatf  xl.  6,  7,  8.  irweUt,  porfa,  all  west ;  Uys- 
ieuyn.  Dent,  xxix.  23. 

A  blade  or  spire  of  grass,  Gwelltyn,  glaswelltyn. 

Latter-grass,  s.  Aethwellt,  adludd,  attwf. 

Need  grass,  or  wild  grass,  Cawn  (sing,  cawnen ; 
conyn. 

Gr^ss-hopper,  or  grashopucr,  s  [a  well-known 
insect  so  called]  Cellio;?  rhedyn,  llocnst, 
Doeih.  xvL  9.  hagab,  L^  xi.  ift. 
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«f  of  the  nataire  of  giaiSy  OwelU- 
ahld,  gkM«eUtaid4  s  iiint* 
Griss-ptotf  $•  Uaunerdi   Ifts,  g)ai-laniieicb> 

Oiassy,  iW  of  or  aboandina  in  grasa,  Gwdltog, 
glaswelltog,  Dawn-glasweUt,  porfitfig. 

Orate,  «•  Graddl,  aldft,  Bes.  xxxviii.  30.  crikd 
(eh^d)  liaiarn,  4ec«  ip^d  grat 

A  14ttice-grate,  •• «.  with  crosa-bara,  Aldi  feed- 
ing (rwyHeg.) 

To  grate,  a  a.  [with  a  grater]  Rhadelln«  cimf- 
eOa ;  rhasclio ;  rhwbio  (mahi,  malnrio,  briwo^ 
briarioni,  oriwsloni)  ar  radell  meu  grafell ; 
crafu. 

To  grate,  or  grate  apoa  [offend  by  anv  thing 
harsh,  &c.]  Anfoddhin,  sarhin,  ooddi^  ni<* 
weidio,  <lyg>Hl9  bHao^  gofidio,  &c« 

To  grate  [offend,  Aec  J  one's  ears,  Uygna  ^blino, 
gofi<tto,  sarhia,  %  dwy fo,  ardidii,  rhatho, 
crafu)  dustiau  nn ;  pen gloes  i  glostiMi  (yng- 
hlostiau)  an ;  seinio  yn  ddybryd  (yn  anhy- 
fryd)  ynghlastiau  nn* 

To  grate  upon  one  another,  Ymrathu,  ymrwbio, 
rhathu  (rhwbio)  yngh^d  aeu  y  naiU  yn  erbyn 
yllaU. 

To  grate  ap,  [stop  up  a  place  with  a  grate  or 
lattice-work]  Ciedi  n,  eisio,  delltn,  cau  i  fynn 
A  gwaith  ciedr  (ais,  dellt,)  cau  i  fynu  k 
ddeidr-waitb  (ag  eb-waith,  k  dellt- waitb.) 

Grated,  part.  a.  Khadelledig,  a  radellwyd,  wed! 
ei  raddlu,  &c.  cledredig,  &c. 

Grateful,  a.  [pleasant,  &c«]  Hyfryd,  hoff,  cyro- 
meradwy,  wrth  f£Kid,  croesawus,  4  chroesaw 
iddo. 

Grateful,  a.  [applied  to  the  taste,  smelly  Stc.  or 
their  subjects]  Hyfryd,  peraidd,  p^r,  melus, 
mdus-ber;  safwyrus,  safwyr-ber. 

Grateful  [pleasing  or  pleasant]  to,  a.  Cymmer- 
adw^  (boddlawn,  hyfryd)  gan. 

Grateful,  a.  [thankful]  Diolchgar,  diolchns ;  a 
ddiolchgar  goffao  (gydnabyddo,  dalo  'r 
pwytli  am)  gymmwynas. 

GrAtefally,  ad.  Yn  hyfryd,  yn  ddiolchgar,  &c. 

Gr^tefoluesx,  s.  [pleasantness:  thanktulness] 
Hyfrydwcb,  hoffodd,  cymmeradwyddeb : 
diolchgarwch,  diolchusrwydd. 

Gr&ter,  s  [one  that  grateth]  Rhadellwr,  rhad- 
ellydd,  crafellwr,  rhasgliwr. 

Grater,  s,  [an  instrument  for  grating]  Rbaddl, 
crafell;  rhasgl. 

Gratification,  a.  [the  act  of  pleasing]  BoddhAd, 
boddiad,  boddloniad,  rhyngiad  (rbyng) 
bodd. 

Gratification,  s.  [the  act  of  complylag  with, 
and  answerinc  the  cravings  of,  the  sensual 
appetites]  Cyd-synniad  rc^d-ymagweddiad] 
k  rhyw  felus^hwant,  digoniad  (boddbAd) 
gwynian  a  chwantau  cnawdol. 

Gratification,  s,  [pleasure,  &c.]  Hyfrydwcb, 
pleser;  boddkmdeb,  boddlonrwydd,  bodd, 
meluswedd. 

Gratification,  s,  [a  recompense,  or  reward]  TAl 
pwytb,  tAI,  tailad,  taledigaeth  $  gwobr,  gobr, 
gobrwy. 

To  prAtify,  V.  a.  [oblige,  do  one  a  good  ofllce ; 
Indulge,  please  by  compliance,  Ac]  Gwnen- 
thur  cymmwynas  i  nn,  «  Mae.  1.  S5.  rhol  cAd 
i  un;  boddban  (trwy  wneathur  yr  hyn  a 
ewyllysiai  neu  a  daymunai  nn.)  boddio,  bodd- 
loni,  rhyngn  b6dd;  rhwymo  A  chymmwynas; 
cydsynido  A. 
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Tq  gratify  [grant]  oae't  requegiy  Khoi  ei  areb  i 
UD,  gwneuihar  (eaiinUaii^dymaiiiad  un. 

T6  gratify  o  p<Uii»Hy  Ifc.  DigoiH  ( boddbiu)  rhy w 
w^n  imc  cWant.  His  whole  Umiwiii^gmti" 
fy  his  &wn  emrmft  incUmationSy  Ni  ridd  efe 
mol  fr^d  ar  ddim  amgen  na  boddhio  ei 
chMranUMi  llygredis;  aea,  f  Y  mae  efe  yn 
vmroddi  yn  hoMawl  i'«v  (i  ddilyn  ei)  doedd- 
ladan  Uyipvdlg. 

To  gratify  [requite,  repay,  or  reward]  one  for, 
TalaV  ipwyth  (tain)  i  un  am,  gobrwyo  an  am. 

Gr&tified,  «•  Y  swnaed  cyremwynafl  iddo;  lK>dd- 
iediiK,  afoddiwyd,  wediel  toddio;  gobrwy- 
edig, 

A  giratifying.    iSfee  Gratification. 

Grdting,  t.  [har»h,  &c.]  Garw,  gerwin ;  ilym, 
tost,  tostlym:  ^  anhyfryd:  a  rarhae  (a 
glwyfo)  *r  glust. 

A  grftting, «.  RhadeUiad,  crafeiliad,  rbasgliad, 
nialariad. 

A  griting, «.  [shutting  np  with  grate- work]  Ar- 
gaeadagei8-waitb(ii  gwaith  ain,)  cledriad. 

Gr&tingly,  od.  Yn  anhyfi^d;  yn  dostlym,  Ac. 

Gratis,  ffd.  [for  nothing,  witliout  fee  or  reward] 
Yn  rb&d,  yn  rhodd,  am  ddim,  heb  oa  gwobr 
na  gwerth;  yn  rbwydd  ddigyromell;  heb 
haeddiant,  yn  liael,  yn  hyrad. 

Oratitude,  s.  [a  virtue  so  called,  thanlLfnlneas, 
&c.]  DYolchgarwch,  diolchus  r6f  am  g^d  neu 
gymrowynas  a  dderbyniwyd,  diolcbus  gydna- 
byddiaeth,  raeddwl  (bryd)  diolchcar,  tym- 
roer  (athrylitb)  ddiolchgar;  diotchus  til 
pwyth  am  gymmwynas;  parodrwydd  tym- 
mer  i  dala'r  pwvth. 

Gratuitous,  «t.  [Tolnntary,  ^nted  either  with- 
out asking  or  merit]  Gwir-fodd,  ewyllysfiar; 
a  wueler  o  ewyllys  da  ac  yn  rhad  neu  heb 
gyflog;  rhftd,  hyrad,  heb  na  mael  na  thfti, 
lieb  na  pvobr  na  gwerth,  a  roer  yn  rliad  ac 
yn  ddilog,  anrhegawl. 

Gratuitous,  a.  [asserted  without  proof]  Hacr- 
edig  heb  brawf,  di-brawf. 

Gratuitously,  ttd,  Yn  rhad,  o  ewyllys  da,  o  wir- 
fodd. 

Grat6itv,  t.  [a  free  gifk,  a  present;  a  reward, 
^k'c]  Khodd,  rhybuchedd,dawn,  anrhegjcyf- 
Iwyn,  cyfarwys,  gwobr,  gobr,  gobrwy;  ik\ 
pwytli,  cydnabyddiaeth  rhftd ;  ewyllys  da. 

To  gr6tniate.    See  to  Congratulate. 

Gratul&tion,  s.  fa  rejoicing  for  the  success  of 
another,  a  wishing  one  joy,  &c.]  Diolcbgar 
lawenychiad  am  Iwyddiant  un  arall ;  croesaw, 
arfoli.  aroll;  dymuniad  llawenydd  i  un; 
llwvdd-annerch,  cyfarchiad  (annerch)  gorfol- 
edd,  &c. 

Griitulatory,  a.  [expressing  joy  for  the  success, 
&c,  of  another]  Gorfoleddus  ddiolchgar, 
Uwyddedigawl,  Uwydd-annercbawl,  croesaw- 
ns,  arfollo!*,  arfollawl :  d'iolchus ;  llawen  or- 
awenns.  1  Gruiulatory  praise f  Cyfarch-fawl, 
annerch-fawl.  A  graiulaionf  present^  Cyf- 
arch-ddawn. 

Grave,  a,  [serions,  sober;  solemn;  sad,  &c.] 
Difrif,  di-ofregedd,  di-wagedd,  di-wei^i,  di- 
chwarae,  di  chwerthin,  di-gyt^am,  di-gell- 
wair,  di-siapri,  prikdd,  pry8nr,difiifol ;  dwvs, 
pwys-fawr,  di-orwag,  sobr;  doeUi-bruad, 
pwyllog,  hybwvM,  ^  oncst,  1  Tim.  iii.  0. — 
anhylon,  trymfrydig,  wyneb-drist,  tiwm  a 
thrist,  &c.  A  grave  discourse  f  Ymadrodd  d  wys 
(doeth-biudd,  pwys-fawr.)    Grave  senUnces, 


Dwys  jflMMlniddloo,  Eedm.  ProUg.  1.  f  di- 
al hebion,  Ecdas,  axxix.  3* 
Grave,  a,  [aM>dest,  Ac]   See  Deowre,  in  bctfi 

its  Acceptations. 
GraYC  a.  [applied  to  eohuTf  to  drtst,  A-c  iMt 

gaudy,  Aec]  Ty wyll,  gorddn,  twtoai,  gwnn, 

gwrwm,  Uai,  ^kc— t  addwya,  gweddaidd, 

guieddns;  anghlaer. 
Grave,  a.  [applied  to  soiMd,  sot  sharp  or  acute] 

Trwm  (/em.  trom,  anghioch;  can.    A  grmme 

sommdf  8ain  drom,  trom-sain. 
Grave,  s.  [a  hole  to  bary  the  dead  in]  Bedd, 

pwli  daddu  ;  beddred,  &c.    t  He  kmik  omt 

foot  M  the  grmeey  Y  mae  efe  ar  warr  ei  biriL 
To  lay  in  the  grave,  Qaddn,  daeam,  &c. 
Gr&ve-clothes,  s,  Amwisg^  amdo,  Jo,  u.  44. 
A  gr&ve-dlgger,  «.  Cloddiwr  (torrwr,  torrydd) 

beddau. 
A  grave-ful,  s.  Beddaid,  Donald  bedd. 
A  gr^ve^stone,  t.  Carreg  (maen,  Uech-iaM^ 

llech)  b^d,  bedd-faen,  bedd-lech. 
A  grave- worm,  s.  [i.  e.  that  feeds  on  the  dead 

in  the  grave]  Breuad. 
t  Grave,  [a  title  or  degree  of  Nobility  amee^ 

the  Germans]  larll.    See  Count,  amd  EarU 
To  grave.    See  to  Engrave. 
To  grave  a  ship,  Crafuymaithyrhenbyg  odds- 

ar  long  a'i  phygo  o  newydd. 
Gri^vel,  s.  Gro,  graian,  marian,  mat  iaa-ro,  grwt, 

tywod  bras.     White  grateU  Gro  gwynnioa. 

Small  gravely  Mkn  ro,  m&n-ro. 
Gravel- pit,  t.  Gro-bwll»  graian-bwU,  tywed- 

bwll,  marian-bwU. 
Gnttel  ta  the  reins  or  kidaeys,  Gtaian-wst,  sni- 

an  yn  yr  arennau,  ty wod-wst,  y  dy wod-wat, 

clwy'r  arennau  gan  y  graian ;  maen  tostedd. 
A  gravel-stone,  t.  Graienyn,  gro^n,  carrefjc 

(p<.  can  egos.)  grotty  a,  rarreguchaB,f  car- 
reg (pi.  cerrig,)  Gtdar^  iii.  16. 
A  gravel-walk,  s.  Rhodfa  f&n-ro,  rhodfa  fariaa, 

marian-lwybr,  giut-lwybr. 
To  gravel,  v.  a.  [spread  or  lav  over  witk  gravel] 

Graiannu,  tol  gorchoddio  a  gro  men  a  gialao. 
t  To  anivel,  [perplex]  Gosod  ( rhoi)  mcwa  pet- 

rusder  cydwybod,  gosod  (ihoi)  rhwystr  yn 

neu  ar  ifordd  un,  peri  na's  gwypoan  pa  betk 

a  wn61,  dyrysn. 
Gr&velled,  pari.  o.   [perplexed]  A  ddygwyd 

wedieiddwyn)i*w  gyfyng-gyngor,dyrysedig. 
Gravelled,  a.  [as  a  horse]  A^r  droed-wst  amo^ 

doff  (wedi  cloffi)  cau  raian  neu  garregos. 
Gravelled,  a.  [as  a  ship]  Wedl  taro  am  eistedd 

ar  fais.    See  Foundered  [as  a  ship  at  sea.] 
To  be  gravelled,  [perplexed]  Bod  mewn  cjf- 

yng-gyngor,  nod  heb  wybod  pa  beth  iw 

wneuthnr,  rhuso,  petmso,  amau,  tfc. 
A  grivelling  [hard]  question.  Bad!  orchestol, 

cwestiwn,  caled,  pwngc  dyrys  (anhydria.) 
Gravely,  ad.  Yn  (o)  ddifrif,  yn  ddifrifol,  yn 

ddwvs,  yn  ddl-ofregedd. 
Grivelly,  or  full  of  gravel,  Graianoa,  mariiaaigy 

llawn  gro  (graian,  carresos,  4rf.)  tywodlyd. 

t  Gravelly  loMi  or  soil y  Gro-dir,  graian-dir, 

marian-dir. 
Griven,  a.  Cerfiedig,  a  gerfiwyd,  wedi  ei  gerf- 

io;     tfc.    ysgrifennedig,    Ecs.    xxxd.     16. 

f   Gratia  as  signets  are  grarem^  Wedi  ea 

naddn  k  naddisSan  s£L  Ees.  xxxix.  6.    A 

graven  image^  Cerf  ddelw,  £say  xxx.  «?.    / 

have  graven  thee  upon  the  palms  ^  unj  hendsy 

Ar  gledr  fy  nwylaw  y'th  argreffaiSy  Emy 
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xllx.  16.  Stmte  graven  h$mr9tmd  mutt  detke^ 

M«ea  ogeriiad  celfyddyd  a  dycliymmyg  dyn, 

AH.  xvii.  «9. 
Orivenesty  $,  rierloasneu,  ff€»']  Difrifwch,  dif- 

rtfoldeb,  difriiblrwydd,  pradd-deb,  pnidd- 

der,  dvrysder. 
OT4Ter,  J.  Cerfiwr,  ccrfiedydd,  ^c. 
Graver,  or  a  craflng  tool,  C^n  cerfio,  pwyntl, 

grafol,  gratfol. 
A  graring,  $,  Cer6ad,  tft. 
To  graviute,  v,  n,  [tend  towards  the  cestre] 

Pwyao  (taedda)  tn  a*r  canolbwynt :  pwyso, 

gobwyso. 
Onifitition,  t.  [a  tending  towards  the  centre, 

Sfc]  Pwysiail,  (taeddiad)  tua*r  canol-bwynt; 

pwviiad,  gohwysiad,  gogwyddlad  pwystra. 
wftvlty,  9,   [weight;   heaviness,  Sfc]  Pwys, 

trymbwys ;  dwvsder,  trymder. 
Gravity,  a,  [applied  to  the  countetiaHceorbeka* 

vt^ar,  serioQsness ;  solemnity,  tec,]  Difrifwch, 

sobrwydd;    pwylledd,   hybwylledd,   dwrs- 

bwylledd,  ^ooestrwydd,  1  Tim.  iii.  4.  gwedd- 

eidd-dra,  Tii.ii.  7.  pmdd-der,  tristwcb,  trist- 

yd,  trymder. 
Gr&vv,  8,  [the  iaice  of  meat]  Siiidd  (sftg,  sngn, 

Dodd,  Irder,  Ilyn)  cijr-fwyd. 
Gray, «.  fa  colour  so  called,  L  e.  a  Icind  of  mix- 
tare  or  white  and  black,  lioary]  Llwv^.  btawr, 

blawr*wyn,  caened:  gUs  (when  applied  to 

the  colour  of  <  horuy  ifc)  Uwyd-las.    A  gnjf 

colmr,  Lliw  llwyd,  &c. 
Of  a  grav  colour,  Uwyd-liw,  Hal,  rhwng  du  a 

gwyn,  llwyd,  &c. 
1)apple-gray.    See  under  D. 
Dark-gray,   «.    Dolwyd,    Uwydddn,   gwrm, 

gwrMrm. 
Light-gray,  s.  Gwyn-Iwyd,  llwyd-wyn. 
Gray,  «.  [a  brock  or  badger]  Y  prjf  llwyd. 
To  grow  gray,  Llwydo,  Uawrio. 
Griy-beard,  «.  fa  term  of  contempt  for  an  old 

mai]  Llwyd  ei  farf,  barf-lwyd,  fewythr  A'r 

farflwyd. 
Gray-hairs,  s.  Gwallt  llwyd,  llwyd- walU,  pen- 

llwydedd,  penllwydni.  \  To  gray  hitiru^  [i.  e. 

until  one  b  gray  with  a$:e]  Hyd  yn  llwyd. 
Gray-eyed,  a.  Llygad-lwyd  ;  llvgad-fiith. 
Gr4y-haired,  «.  A  gwallt  Uwvd  iddo,  llwvd  ei 

wallt  (el  ben,)  llwyd.  pen-llwyd,  f  briglwyd. 
Griiy-headed,  a,  PenUwyd. 
To  grow  gray-headed,    JJwydo,   penllwydo, 

myned  yn  t>entlwyd  (yn  llwvd  ei  ben.) 
Grl^vish,  s.  Go-twyd,  llwydaidd,  gorllwyd. 
Griyling,  a.  [a  sort  of  fish  so  called]  Teim- 

b>8^;  m&th  ar  wyniad. 
Gr&yness,  t.  Llwyd4dd,  Uwydni ;  penllwydni. 
To  graze,  r.  n.  [eat  or  feed  on  grass]  Pori,  ym- 

bawr. 
To  graze  [brush  in  passing  or  touch  lightly,  as 

a  bullet,  &c.]  Rhathu  (crafu,  crafelln,  ys- 

gythru,  ysgafn-aredig)  wrth  fyned  heibio, 

braidd-gyffwrdd,  ysgafn-gyflwrdd. 
To  graze,  r.  a.  [set  cattle  to  feed  on  grass] 

Por0n ;  f  trin  (meithrin)  anifeiliaid. 
Gr4zier,  s.  [one  whose  occupation  is  to  feed 

cattle]  Porfawr;  trinwr,  irinydd,  porthwr, 

meithrinvrr)  anifeiliaid,  hwn  a  bryno  neu  a 

gymmero  anifeiliaid  i'w  porfao,  i  csborth- 

lad  (pL  esl>orthiaid,)  pesgftdur. 
Grazing,  $.  [the  occupation  of  a  grazier]  Porfa- 

ad,  ymbawr  (porthiant,  triniaeth)  auifetliaid. 

They  apply  themeeltes  more  to  grazing  than 


ku$btmdry^  Hwy  m  vmroddant  vn  Avy  i  dtin- 
iaeth(ymbawr,)  anifeiliaid  nag  ihwsinonaeth. 

Grease,  s.  8Bim,irald:  bloneg,  iSa/in  cxix.  70. 

To  graase,  v.  n.  Seimlo,  Ireldio ;  Iro. 

f  To  greoie  thefUt,  Iro  cil  dwra,  Iro  fiaw,  Uygni 
trwy  wobr  ( a  gwobr,)  ^, 

f  To  ^ea»e  a  fat  aom  tn  the  tail,  [I.  e.  to  bestow 
a  thing  upon  those  that  have  a  superAaily  of 
it  already]  Iro  blonhegen ;  nea,  iro  tin  h^ch 
ft  bloneg. 

Greased,  part,  a.  Selmiedig,  a  sekniwyd,  wedi 
ei  seimio,  9^c, 

Greasiness,  a,  seimlydrwyddr 

A  greasing,  a,  Seimiad,  ireidiad,  Irlad  A  saim. 

Greasy,  a.  [smeared  with  grease,  ifc.]  Seimlyd, 
llawn  saim. 

Greatyd.  [expressing  bulk,  number^  qtumliiit^ 
and  qntdity]    Mawr.     A  great  houae,   Tf 
mawr.    A  great  rock,  Craig  fawr.    A  great 
mullitudet  Tyrfa  fawr,  Dan.  xi.  U.    A  great 
heapf  Crftg  mawr.  A  great  party  Rban  fawr. 
A  great  acholar^  Ysgolbalg  mawr.    A  great 
[extensive]  empire  or  kingdom^  Brehiniaeth 
tkwr  (helaeth,)  Eath,  I.  20.     %  How  great 
tkingMy    Pa  bethau  eu  matnt,  ilfurc  v,  so. 
What  great  matter  mere  it  T  Pa  faint  beth  v 
fyddai  ef  /    It  would  be  no  great  matter,  Ni 
fyddai  ef  nemmawr  o  beth.    Let  the  power 
tif  my  {the]  Lord  be  great,  Mawrhaer  nerth 
yr  Arglwydd,  Num,  xiv,  17.    I  and  my  people 
were  at  great  variance  with  the  children  ef 
Ammony  Myfi  a'm  pobi  oeddem  yn  ymrysson 
yn  dost  yn  erbyn  meibion  Ammon,  Barn. 
xii.  9,    lamina  great  atraity  Y  mae  yn  gyf- 
vng  iawn  amaf  i,  t  Sam.  xxiv.  14.    Aa  the 
heaven  ia  high  above  the  earthy  ao  great  ia  hia 
mercy,  tfc.  Cyfuwch  ag  yw'r  nefoedd  uwch- 
lawr  'r  ddaear,  v  rhagorodd  ei  drugaredd  ef, 
5fiZm  ciii.  11.    i  aat  down  under  hia  ahadow 
with  great  delighty  Bu  dda  gennyf  eistedd 
dan  ei  gysgod  ef.  Can.  Salom.  ii.  S   Conaider 
how  great  thinga  [what  a  great  thing]  he  Iwth 
done  for  you,  Gwelwch  faint  a  wnaeth  efe 
eroch.  i  Sanu  xii.  ?4.    Great  rain,  Gwlaw* 
ogydd.  Ezra  x.  9.    Great  anger,  Digllonedd 
llidiog,  Ecs.  xi.  8.     Will  he  plead  against  me 
with  hia  great  power?  A  ddadleu  efe  i'm 
herbyn  k  helaethrwydd    ei  gadeniid  ?  Job 
xxiii.  6.    A  great  waster,  Un  trealsar,  Diar. 
xviii.  9.     Gnat  [jaw]  teeth,  Cilddannedd, 
Saim  Iviii.  6.    Great  [not  a  young]  lion,  Hon 
lew,  Joel  i.   6.       Great  thinga,    Mawredd, 
1  Sam.  xxvi.   ?5.   mawrbydii,  Dan.  vii.  R. 
Though  they  be  [be  they]  ever  ao  great.  Pa 
faint  (gyromaint)  bynnag  fyddont;  neu,  Er 
maint  (cymmaint)  y  fyddont.     The  journey 
ia  too  great  for  thee,  Y  mae  i  ti  lawer  o  ffbrdd, 
1  Bren.  xix.  7.  For  their  wickedneaa  ia  great. 
Am  amlh&u  eu  drygioni  hwynt,  Joel,  iii.  i.S. 
/  make  no  great  matter  oftheae  thinga,  Bych- 
an  yw*m  gofal  (nid  wyf  yn  prisio  nemmawr) 
am  y  pethau  hyn ;  neit,  Nid  ywV  petbau  hyn 
ond  bychan  yn  fy  n*;olwg.     Great  vexatiana. 
Blinder  lawer,  2  Cron.  xv.  5.     He  that  ia 
alow  to  wrath  ia  of  great  under atandimg,  Y 
diog  1  ddigofaint  sydd  yn  llawn  o  synwyr, 
Diar,  xIy.  29.     Ye  ahaU  not  reaped  peraona  in 
judgment,  but  you  ahalt  hear  the  amall  aa  well 
aa  the  great,  Na  chydnabyddwch  wyneban 
mewn  barn,  gwranddwch  ar  y  lleiaf  yngystal 
ag  ar  y  mwyaf,  Deut^  i.  17.  Great  ia  our  God 
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«frM«  nU  geda^  Mwy  y w  ein  Dnw  ni  nl'r  holl 
ddawian,  t  Crtm»  ii.  5.  /»  keeping  of  ihem 
there  i$  great  rettard^  O'a  cadw  y  mae  gwobr 
lawer,  Salm  xix.  1 1 .  There  were  iheif  in  great 
year,  Yna  y  dychrynasant  gnn  otn,  ^2jii 
xiv.  5.  From  thenee  go  ye  to  Hamath  the 
great,  Ewch  oddi  yno  i  Hatnath  fwyaf,  Amo$ 
vi.  «.  Hit  great  [the  abnndance  of  his]  good- 
neB8,  Amidereiddaioni,  Emy  IxUL  7.  iVho$o 
seekeih  her  earlv  ghail  have  no  great  travely 
Nid  rhaid  poen  Tr  hwn  a  eyfodo'n  fore  am 
dani  hi,  Doeth.  vL  14.  Anaftih»  the  grUat, 
Ananias  fawr,  ToMt  y.  It.  The  land  hath 
committed  great  whoredom^  departing  from  the 
Lordy  Y  mae'r  wlid  gan  bnttelnio,  yn  pnt- 
teinio  oddi  ar  ol  yr  Arglwydd,  Hotea  i.  f . 
Ctreat  crif  and  little  wool,  [Pror.]  Dadleu 
mawr  nwnych,  ac  engi  ar  lygoden. 
Great,  a.  [noble,  Ac]  Mawredig  (mawreddig,) 
iSiiliii  xcii.  b*  gw;^cb,  mawr-wych. 

Great,  a.  [violent,  vehement,  &;c.]  Tanbaid, 
angerddol ;  Uidioir,  Ee$,  xi.  8.— crdch. 

Oreat,<t.  [grievous]  Trwm,gorthrwm,  caled,  bitn 

Greilt  in  nnmher,  [namerons]  Uiosog,  ]  Bren, 
ill.  9.  t  llios. 

Great  in  anthorlty.  See  Big  in  authority, 
under  R. 

Great,  a.  [intimate]  Cyfrinachol ;  mynwesol. 

Great  or  gracions  with  one.  See  under  Gracions. 

Pretty  [somewhat]  great,  Go-fawr,  taran  (t'ran, 
lied)  fawr. 

Very  [exceeding,  l|r<?.]  great,  Mawr  iawn,  mawr 
byd,  abrwysgl,  amrosgo,  amrosgoyw,  amryff- 
len. 

A  great  company,  a  great  many,  or  a  great 
number,  Lliaws,  llawer  (pL  llaweroedd, 
(llawer  iawn.  Vent,  iil.  5.  He  told  me  a  great 
manu  things^  Adroddodd  wrthyf  (i  nd)  lawer- 
oedd  o  bethan. 

A  great  [good]  deal.    See  under  Deal. 

Great  with  child  or  young.  See  Big  with  child, 
and  Big  with  young,  nnder  B. 

Great  men,  Gw^r  mawrion,  uchelwyr. 

Great,  a.  [applied  to  toffue,  thit^f,  whore,  ifej] 
Y  Pen,  parawd,  cyfaddef.  There  is  not  a 
greater  thief  (dive  or  existing,  Nid  oos  pen- 
nach  llcidr  yn  cerdded  ;  neu,  Ni  cherddodd 
erioed  bennach  lleidr;  neu,  Y  mae  efe  mor 
benned  Hcidr  ag  a  gerddodd  erioed ;  neu, 
Efo  y  w'r  lleidr  peniia'n  fy  w. 

A  great  [weighty]  cause,  Acho*  dwys  (pwys- 
fawr.) 

To  make  great,  Gwneuthur  yn  fawr ;  derchafn 
i  anrhydedd,  niawrh&n,  1  Cron.  xxix.  1^. 
mawrygii.  Gen,  xii.  9. 

To  become  or  grow  great,  Myned  yn  fawr,  cyn- 
nyddu,  Jer,  v.  •?. 

A  great  age,  Mawr-oed,  oedran  mawr,  hir- 
hoedl. 

Gf  great  age,  Oedrannus,  h^n-oedior,  oesog, 
htr-oeaog,  hirhoedh»g,  oesbratf;  oedrannus 
iawn. 

Of  great  price  or  value,  Gwerthfawr,  prisfawr, 
uchelbns. 

The  great  toe.  Bawd  troed. 

A  great  [long]  way,  Ffordd  fieiith  (belt,  h1r,hir- 
faith.) 

A  great  [good]  way,  off.    ^e  under  Good. 

A  great  [good  J  while,  &c.    See  under  Good. 

As  great  as,  Cymmaint  (mor  fawr)  h  neu  ag. 
^  As  great  as  would  contain  two  meafmres  of 


*^^^  O  gylch  He  dan  fesor  aliM,  i  Brtn. 
xviii.  Sf .  As  great  a  persecutor  as  amf  things 
Mor  benned  eriidiwr  ag  a  aned ;  neu,  Yr  er- 
lidiwr  penna  'n  fyw. 

How  great.  Pa  faint.  Zee.  Ix.  17.  pa  gyauwint, 
faint,  Heb,  vii.  4.  ac  logo  iil.  5.  mor  firarr, 
Salm  xxxl.  19.  mor  fawr^Kg,  Saim.  xcfi.  5. 

So  great,  Cymmaint,  o'r  nmlathymiy,  mor  fkwt, 
Deut.  iv.  8. 

How  great  so  ever.  Pa  faint  (gynunrfBt,  aor 
fawr)  bynnag;  er  naint  fydkfo. 

A  person  qJT  great  oMUly  or  ahitiiks.  Gun  momr- 
ddawn  (doniog,  mawr  el  ddoniau.) 

A  man  of  great  valour,  Gwr  grymmas  nertM 
(cadam  nerthol,  eadam^gryf,  dewr-wych, 
cakm-ddewr.) 

Made  great,  A  wnaed  (wedi  el  wneotbwr)  yv 
fawr,  mwyedig. 

Infinitely  great,  Anfeldrol  o  faint. 

Monstrously  great,  Anferth  o  faint. 

Greater,  a.  Mwy ;  helaethach,  Amos  vi.  f . — RT. 
osoccach,  Deut.  vii.  1.  amlach,  Dmif.  ix.  14. 
GmI  M  grfaler  fAfli  Nnm,  Mwy  ydyw  l>iiw  ni 
dyn.  Job  xxxiil.  19.  H  There  is  not  a  grraier 
argument  offoUy,  NM  oes  pendach  {mectwdk) 
arwydd  ffolineb  ;ii«ii,Nid  oes  arwyda  bemmch 
(siccrach)  o  ffoUneb  ii«ii  ynfydrwydd.  Whai 
greater  effectiom  can  anif  one  skewt  Pa  r«gor  o 
sereh  a  ddichon  neb  rhyw  an  ddangosf  Amd 
the  greater  house  he  ceiM  wiikftr'tws,  A>  t^ 
mawr  a  fyrddiodd  efe  k  ffynnid-wjrdd,  9  Crom. 
iil.  5.  the  greater  lights  Y  golmd  mvryaf 
*  (o'r  ddau,)  Gen.  1. 16.  Graaier  amd  greaier, 
Mwy-fwy,  fwy-fwy.  This  wmn  Mordeemi  wax- 
ed greater  and  greater,  Y  gwr  hwn  Mordecai 
oedd  yn  myned  rfaagddo,  ac  yn  cynaydda; 
Esth.  ix.  4. 

To  grow  [wax  or  beoooiel  greater,  Mwryltta, 
myned  yn  fwv ;  cynnyddn. 

Grdatest,  a.  Mwvaf.  f  Prom  the  least  ia  the 
greatest,  O  fycfian  hyd  fawr,  Jer*  xliii.  i . 

Greatest,  a.  [chief  or  chiefest]  Pennaf,  ar- 
dderchoccaf,  uchaf,  gomchaf. 

Greatest  or  very  great,  [utmost,  &c.]  Mawr 
lawn.  A  husiness  of  the  greatest  comse^utmce, 
Neges  o'r  canlyniad  eithaf. 

Great-hearted,  a.  Mawrfrydig,  aiawrfrydot. 

Greatly,  ad.  Yn  fawr,  yn  ddirfawr,  &c  5  Be 
pressed  upon  them  greatkf,  Efe  a  fa  daer  lawn 
amynt  hwy,  Gen.  xix.  S.  Neiiher  aftalf  Iw 
greatly  midtiply  to  himseff  siioer  and  gWd, 
Ac  nac  amihaed  arian  ac  anr  lawer  iddo, 
Deut.  xvil.  17.  We  are  greatly  ces^omudedy 
^\  a  Iwyr  waradwyddwvd,  J«r.U.  19.  .Grcal- 
ly  to  he  praised,  Tramoliannus,  Saim  xItIH  1 . 
God  is  greatly  to  be  feared,  Dnw  tydd  ofaad- 
wy  iawn,  Salm  Ixxxix.  7.  /  wiU  gfcaUy  mut- 
tipty  thy  sorrow,  Gan  amlhau  yr  aadhiif  dy 
boenau  dl.  Gen.  III.  16. 

How  greatly,  Mor  fawr,  mor  ddirfawr,  Saks 
xxi.  1 .  f  God  is  my  record,  haw  grtntly  I 
long  mfter  you  all^  Dnw  sydd  dyst  i  mi,  mor 
hiraethus  wyf  am  danoch  oil,  PhiL  I.  8. 

Greatly,  ad.  [bravely,  &c]  Yn  wych,  yn  wrol- 
wych,  yn  fawrydig,  &c. 

So  greatly,  Mor  fawr.  See. 

Very  greatly,  Yn  fawr  iawn,  yw  dra-aMwrr. 

Greatness,  s.  Mawredd,  roawrder,mauit,  nwint- 
iolaeth,  maintioli ;  helaetlirwydd. 

Greatness,*,  [referring  to  avjafrrr]  LITaws,  Neh. 
xiii.  ?9.  lliosowgrwydd. 
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GreatnesS) «.  [abnndaiice,  Ac]  Anlder,  £My 
xl.  ?<).  f  Aeeording  U  thi  greatueu  qf  thy 
merty^  Yn  ol  dy  fawr  dnigaredd,  Num,  xiv. 
19. 

BiLceasive  grcatoew,  Tra-mawredd. 

Greatness  of  spirit  or  mind,  Mawredigrwydd, 
mawrwriaeth,  mawrfVydixrwydd. 

Greases,  «,  [anaoar  for  the  le)cs]  Coes-arfan, 
coranau  iiiUwyr,  bottasan,  1  iSnn.  xvii.  6. 

Or^cUoy  a.  [of^  or  bekuuing  to,  Greece,  Jke,'} 
Groegaidd;  perthynol  (a  l^rthyn,  yn  perth- 
yn)  I  dk  Groeg;  Groegawl.  f  Having  eilker 
[each]  €f  ikem  a  Grectoa  power  nffootmeUf  and 
9M  kmind  amd  ten  lAoasaad,  A  chan  bob 
on  o  honynt  yn  ei  la  o*r  Groegw^r  gant  a 
deng  mil  o  wyr  traed,  V  Afoc.  xiii.  2. 

A  Grecian,  t.  [a  native  of  Greece;  one  skilled 
in  the  Greek  language]  Groegwr,  Groegydd, 
Oroegiad.  A  Grecian  womanf  Groeges, 
Groegyddes. 

A  good  or  able  Grecian,  Un  cyfkrwydd  yn  y 
Groeg,  Groegydd  hyfedr. 

Gr^dsm,.  t.  [an  idiom,  or  a  peculiar,  of  the 
Greek  langoage]  Priod*ddaU  ymadrodd 
(priod-iaith)  y  Groeglaid. 

Greece,  s.  [a  country  in  £arope  so  called,  once 
renowned  for  Laming  and  Science]  Groeg, 
ttr  Groeg,  gwl4d  Roeg. 

Greedy, «.  [hungry ;  ▼orecioa8,&c.]  Gwangcuf , 
Cmv  ItL  11.  rheibns,  rheipus,  raawth. 

Greedy,  a.  [eager,  vehemently  desirous.  Sec] 
Awyddns,  tnichwantns.  Be  not  greedy  of 
the  epoUsy  Na  fyddwch  awyddus  i'r  ysbail, 
1  Mac  It.  17.  Greedy  y  gvttn,  Chvrannog 
(tra-chwannog)  i  elw,  JDtor*  i.  19.  a'r  15.  £7. 
Be  not  greedy  io  add  money  to  money,  Na  fydd 
chwannog  i  ychwanegu  arian  at  arian,  Tobit 
V.  1 8.  %  Aea  Uon  that  u  greedy  of  At«  prey, 
Pel  Hew  a  chwennychai  ysglyfaethu,  Salm 
xviL  M.  Be  not  too  greedy  upon  mealt,  Na 
ruthra  i  fwyd,  Eecbu,  xxxvii.  S9.  Not  greedy 
qf  JlUky  facre,  Nid  yn  budr-elwa,  1  Tim, 
iiu  3. 

Greedy,  a.  [rapacious]  Rheibus,  rheipus,  cip- 
lad,  dpgar,  ysgyflgar,  cribddellus,  ysgipiol. 

Greedy  ofhonour,  Chwannog  i(taer  ei  ^ds  am) 
anrhydedd. 

Greedy  feeding.    See  Gluttony. 

To  be  greedy  of.    See  to  Covet  [desire,  &c.] 

Grtolily,  ad,  Yn  wangcus,  yn  awyddus,  Jkc, 
yn  unchwant.  Y  He  covetetk  greedOyail  the 
da^  Umgt  Yn  hyd  y  dydd  y  raae  yn  fawr  ei 
awydd,  Dior.  xxi.  96, 

To  eat  greedily.  i9ee  to  Devour,  to  Gorman- 
diae* 

Greediness,  s.  Aingc,  awydd,  Eeclus,  xxiii.  6. 
gwangc,  chwant  diwahi,  trachwant,  rhaib, 
addug.  Sec,  amic  f  With,  greedineu,  Yn 
unchwant,  Ephes.  iv.  19. 

Greek,  or  the  <»reek  language, «.  Groeg,  Groeg 
iaith,  Gryw,  iaith  v  Groegiaid. 

Greek,  a,  [of,  or  belonging  to,  Greece  or  the 
Greek  language]  Groegaidd,  Groegawl,  per- 
thynol (a  berthyn)  i'r  Groeg  neu  V  Grvw, 
Ac.  (See  Grecian,  above,)  ^  The  Greek  Urn- 
gwagej  Y  iaith  Roeg.  Greek  letters,  Llyth- 
vrennan  Groeg.  The  Greek fashionM,  Arfer* 
ion  (arferau)  y  Groegw^r. 

In  Ithe]  Greek,  Yn  Ngroeg,  Yn'Gryw,  yn  (y) 
Roeg,  Dadg,  ix.  11.  It  wom  written  in  Hebrew, 
and  Greek,  and  Latin,  Yrocdd  wcdi  ei  ysgrif- 


ennu  yn  Hebraeg,  Groeg,  a  Lladin,  loan 
xix.  to. 

To  speak  Greek,  Siarad  (chwcdleua,  llafaru^ 
Groeg  neu  yn  Ngruct;.  f  Canst  thou  apeak 
Greek  t  A  tedri  di  Koeg!  Act.  xxi.  37. 

A  Greek,  s.  Groegwr,  (fem,  Groges.) 

A  merry  Greek.  See  a  merry  Companion,  aa* 
derC. 

To  imitate  the  Greeks,  Grocgeiddio,  dynwared 
y  Groegwjr. 

Gr6ekish,  a,  [resembling  the  Greeks,  Sec] 
Groeeaidd  ;  go-Roegaldd,  Sec  f  He  forth- 
vith  brought  hi*  own  nation  to  the  Greekieh 
fashion,  Yn  y  man  efe  a  ddenodd  ei  genedl 
ei  hiin  i  arferion  v  Groegw^r,  2  Mae.  iv.  10. 

Green,  a.  [of  the  colour  of  grass,  &c.— notdi^] 
Gw^rdd;  gwyrdd-Ias^  glas-wyrdd;gUs;  ir- 
las,  ir-wyrdd,  irlas-wyrcTd  ;  ir,ir-dwrrTraidd. 
Green  cUth,  Brethyn  gwyrdd.  A  green  herb, 
Llysieuyn  gwyrdd.  Gen,  i.  33.  Gwyrdd -lys- 
ieu^n,  Gea.  ix.  3.  Greea  herbs,  Gwyrdd- 
lysiau.  While  it  [i.  e.  the  rush  or  the  flag] 
is  yet  green,  Tra  fyddo  hi  etto  yn  wyrdd-las« 
Job  vUi.  12.  Rods  if  green  poplar,  Gwiail 
gleision  o  boplys,  Gea.  xxx.  37.  Greea 
leaves,  Dail  gleision,  iScelas.  xlv.  18.  Com 
while  it  is  green,  Egin  gl&s,  Ecelus,  x\,  ISV. 
Upon  the  green  grass,  Ar  y  glas-wellt.  More 
vi.  39.  gwellt-glas,  X>oelk.  xtx.  7.  Htr  [its] 
letf  shall  be  green,  £i  ddeilen  fydd  tr,  Jer, 
xvii.  8. 

Greea  ears  qf  com,  Tywysennau  irion,  Lif»  ii. 
14.  tywysennau  Ir,  tsev,  xxiii.  14.  iSevem 
greea  wUhs,  Saith  o  wdyn  irion.  Bam,  zvi. 
8.  A  green  fir-tree,  Ffynnidwydden  tr. 
Hos,  xiv.  8.  If  they  do  these  things  in  a 
green  iree,  what  shaU  be  done  in  the  dry? 
Os  gwnant  hyn  yn  y  pren  Ir,  pa  beth  a  wneir 
yn  y  crin  ?  Luc  xxiii.  31.  Our  bed  is  green, 
Ein  gwely  tydd  iraldd,  Coatad  Saknn,  I.  16. 
^  Under  every  green  tree,  Dan  bob  pren 
deiliog,  Esay  Ivii.  5.  The  hay  is  withered 
away,  the  grass  faileth,  there  is  no  green 
thing,  Gwywodd  y  llysiau,  darfu  'r  gwellt, 
nid  oes  gwyrddlesni,  Esay  xv.  6.  7/iere  re* 
mained  not  any  green  thing  in  the  trees,  Ni 
adawyd  dim  gvryrddlesnl  ar  goed,  Ecs,  x,  15. 
He  searcheth  qftcr  every  green  thing,  Efe  a 
chwilia  am  bob  glaswelltyn,  Job  xxxix.  8. 
Green  pastures,  Porfeydd  gwelltog,  Salm 
xxiii.  t.  f  As  green  as  grass,  Cyn  lased  k'r 
genninen. 

A  green  field,  Maes  gifts,  f  maes  yn  dwyn 
gwellt-glas,  Doeth.  xix.  7. 

To  grow  [wax,  Sec]  green,  GwyrddhAu,  glasn. 
Job  XV.  39,  blawrio,  myne4  yn  wyrdd  (>n 
Mlb,)  irlasn;  dellio;  ireiddio. 

Green,  a,  [fresh,  flonrlshing.  Sec  Tirf,  gwyr- 
ennig,  Ir,  iraidd,  ir-Us,  A^c— llyfn-gryf. 

Green,  a,  [applied  to  flesh-meat,  raw,  not  tho- 
roughly done]  Ammrwd;  llymrig,  of,  oflyd  ; 
Ir,  annigon,  beb  ferwi  (l>obi)  digon,  heb 
fod  yn  ddigon  pob  neu  yn  ddigon  berw,  hcb 
(  ei)  ddigoni  drwyddo. 

Green  [aeir]chee8e,s.  CaH-s  newydd, caws  gwyn 

Green,  a.  [applied  to  fruits,  not  ripe]  Gifts  (pi.  \ 
^eision,)  anaddfed,  tr,lr-las. 

A  green  [fresh]  wound,  ArchoU  Ir. 

Green  chafer,  s.  [an  insect  so  called,  vul^rly 
called  a  May-6a^]  Mftth  ar  chwil  aea  chwilen, 
chwll  y  bawaiy  chwll  y  bawen. 
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Green,  a.  [not  fuUy  withered  and  dried,  too 
new,  &C.J  Crai,  glAs,  Ir ;  rhy  newydd. 

To  dye  $:reen,  LliwTo^n  wyrdd. 

Erer  green.    See  under  E, 

Green,  «.  [the  colour  of  grass,  &c.]  Gwyrdd. 
A  thouamtd  myriads  c^ad  in  green  and  white. 
Mil  myrdd  mewn  gwyrdd  a  gwy^. 

Green,  $,  [a  plain  covered  with  grass]  Uan- 
nerch,  llannerch  Us,  glas-lannerch,  talwm 
M»f  glas-dalwrn ;  cadlas. 

A  Dowlihg- green.    See  under  R . 

Gr^en-brooni, «.  [a  shrub  so  called]  Banadl,  tr- 
fanadl. 

Gr^en-cloth,  «.  [a  board  or  court  of  justice,  so 
called]  IJys  f  werdd-len. 

Gr^en-eyed,  a.  Uygad-wyrdd. 

Gr^en-finch,  «.  [a  bird  so  called]  LUnosen 
werdd. 

Gr^en-gage,  «.  [a  species  of  plum  of  a  green 
colour]  Yr  eirinen  werdd  (pi.  eirin  gwyrdd- 
ion.) 

Gr^en-honse,  «.  [a  house  wherein  exotics  are 
screened  from  the  indemencies  of  our  cli- 
mate]  Gwydd-d$,  t$^r  gw^dd  tramor  byth- 
ddeiliog,  ty'r  gwyrdding. 

Greenish,  or  somewhat  green,  Go-wyrdd,  Ued- 
wyrdd,  gwyrdd-las,  £tf.  xili.  49* 

Greenness,  s.Gwyrdd-der,gwyrddedd,  gwyrdd* 
ni,  glenni.  gwyrddlesni,  Irlesni,  irder,  iretdd- 
dra.  T  WkiU  UiMyetin  his  [its]  greenneu^ 
Tra  fyddo  hi  etto  yn  wyrdd-las.  Job  viii.  19. 

Greenness  of  fruits  [unripeness^  Anaddfed- 
rwydd. 

Greenness  of  meat,  Ammrydedd,  oflydrwydd, 
irder,  &c. 

Gr^en  sickness.    See  Chlorosis. 

Greensward,  or  gr^ensword,  $•  [the  turf  on 
which  grass  grows]  Ton-glas. 

Gr^en-wood,  s.  [wood  in  learor  with  the  leaves 
on]  Gkswvdd.  ^  Under  the  green-wood 
thade^  Dan  laswydd. 

Greens,  s.  [plants  that  are  eaten  boiled]  Bres- 
ych;  cawf. 

To  greet,  v.  n.  [salute,  send  compliments,  &c.] 
Annerch,  i  Tim,  iv.  91.  cyfarch  gwell  i, 
1  Snm,  XXV.  5.  anfon  (danfon)  annerch,  dy- 
wedyd  dydd  da'wch,  erchi  rhid  Duw,  cyfarch 
(i)  un. 

To  greet  one  another,  Annerch  eu  gilydd,  ym- 
annerch,  cf d  ymannerch,  ymgyfarch. 

Greeted,  a.  Annerchedig. 

Gr^eter,  $,  An  nerch  wr,  annerchydd,  cyfarch- 
wr,  cyferchydd,  &c. 

Greeting,  s.  Annerch,  logo  i.  1.  annerchiad, 
cyiBrch,  Lmc  xi.  45.  cyiarchiad  (pL  cyfarch- 
ladau,)  Iau  xx.  46.  5  Aftir  speaking  tongue 
wiUincrease  MiidgT«e<tfigt,Tafodymadroddns 
sydd  yn  amlhin  ymadroddion  tdg,  Eecku, 
vi.  5.  The  great  king  Artaxerxee  unto  the 
princes— greeting^  Y  brenhinmawr  Artacserc- 
i>es  at  V  pennaeUiiaid,->yn  anfon  annerch, 
Esth,  Apocr.  xvi.  i.  Areus  king  of  the  Ijoce- 
demoniansy  to  Onias  the  high  priest^  greetings 
A  reus  brenhin  v  Spartiaid  yn  cyfarch  gwell  i 
On  I  as  yr  Arch-onTeiriad,  1  Mm,  xli.  90, 
Lucius,  Consul  of  the  RomanSy  unto  king  Pto* 
lomeCy  greetings  Lucias,  Consul  y  Rhufein- 
iaid,yn  annerch  y  brenhin  Ptolemeus,  1  Mac, 
XV.  16. 

To  send  greeting,  Anfon  (danfon)  annerch  (at,) 
Act,  xxiii.  36.  cyfarch,  1  Mac,  z.  18^  cyfarch 


gwell  i,  annerch,  dymuno  llwyddiant  (i,) 
9  Mac,  I.  10.  LtfsiaB  unto  the  people  ^  the 
Jews  sendeth  greeting,  Lysias  yn  anfon  am- 
nerch  at  bobl  yr  luddewon,  t  Mac,  xl.  16. 

A  mutual  greeting,  Ymannerch,  c^d-ymann* 
erch. 

Gregiiious,  a.  [assembling  in  6ocks  or  herds] 
Diadellog ;  minteiog;  yn  ymgynnuU  yn  ddi* 
adelloedd  (yn  finteloedd,  yn  ttuoedd,  &c.) 

Gregorian  account,  [the  new  s^fle  instituted 
by  Pope  Gregory  Ae  15th,  in  the  year  1 58tp, 
which  new  style  or  account  was  admitted  and 
established  in  Britain  in  the  year  1761.]  I>i- 
weddaraf  a  chywiraf  ddosparthiad  a  pheo- 
nodiad  y  flwyddyn  trwy  drefniad  a  sefydlind 
y  Pkb  Gregorl  y  15  o*r  enw ;  er  amaer  pa  on 
y  galwyd  yr  adgvweiriad  yma— jf  Cyfr^  »r- 
wydd,  a'r  Cyfrif  hwn  a  dderbyniwyd,  ac  a 
sefydlwyd,  ym  Mhrydain  yn  y  flwyddyn 
1751. 

Gregory,  s.  [a  man's  name]  Gregnr,  Orcfporiy 
Grigor.- 

Gren&de,  or  gren&do.    See  Granado. 

Grenadier,  s.  [a  tall  soldier  carrying  a  poncli 
full  of  grenadoes,  whence  the  name]  Taflwr 
(tafledydd,  ergydiwr)  tin-belenau 
brwydr,  t&n-belenydd :  til-filwr. 

I  grew,  Cynnyddais,  tyfais,  &c. 

Grey-hound,  s,  Miltd ;  hyddgi.  %  A  ^ 
InUh,  Milast,  miliast. 

Grice,  s,  [a  young  pig]  PorcheUyn ;  porebelL 

To  gride,  v,  n,  [cut]  Torri,  ysgythru. 

Gridelin,  s.  [a  colour  compounded  of  wUte  and 
red]  Cymmysg-liw  gwyn  (o  wyn)  a  cl&6chy 
gwyn-goch  symmud-liw. 

Gridiron,  $,  Alch,  gridyjl. 

Grief,  s.  [sorrow,  &^.-— pain]  Gofid,  tryaider, 
trvmfryd,  tristwcb,  tristyd,  tristydd  (trist- 
edd,)  blinder,  cystudd,  A:c. afar, aeth,  alacdi, 
cyllaeth,  argyllaeth,  molest,  pelrhe,  f  och- 
enaid,  1  S«un,  xxv.  51.  digter,  Saba  ▼!.  7. 
digllonedd,  Diar.  xvii.  95.  dig,  Pr«r*  i*  t8.— 
dolur,  ew^n,  anaele,&cpoen,penyd,Y  Ueag- 
edd.  Esttif  xvii.  ii. 

Full  of  grief,  Gofidus,  Uawn  gofid,  tnDodat, 
helbulus,  dolurus.  Sec. 

To  pine  away  [be  consumed]  with  grief,  l>ad- 
wino  gan  ofid,  Salm  xxxi.  9.  Y  Mine  eft  ia 
consumed  because  ^fgri^,  Treuliodd  ly  Uygad 
gan  ddigter,  Sahm  vi.  7.  He  hoik  put  Staa 
<«*|Tk/;  Efe  a1  clmfodd,  Esay  liU.  la 

Grievance,  ••  [that  w^ich  grieves  or  cMppreases 
a  person ;  injury  or  wrong  received  mm  aay 
one,  Ac]  Gofid,  blinder.  Hob,  i.  5.— leor- 
eilid,  gormail,  gormes,&c.  sarhid,  camwedd, 
cam^ri. 

To  redress  grievances  J  Diwygio  camweddaa,  syai- 
mud  goreilidian,  %  rhyddh&a  odd!  wrth 
feichiau. 

To  grieve,  v.  a.  [trouble,  vex,  &c.]  Gofidio, 
gofidiaw,  perl  I  ofidio,  1  Sans*  Ii.  55.  bliiio« 
dygn-filno,  dolurio,  cystuddio,  G«2ar.  iii.  55. 
peii  gofid  (blinder,  ^mder,  Xc)  I,  dygaa, 
tristftn,  &c.  %  bod  yn  chwerw  wrth.  Go. 
xlix.  «5. 

To  grieve,  or  be  grieved,  Gofidio,  Job  xxx.  tS. 
ymofidio,  Gen.  xxxlv.  7.  trist&u.  Gem*  xhr.  5. 
pruddhiu,  dolurio ;  galaru,  cwyno,  cwyate, 
alaethu,  See,  bod  yn  drist  (mewn  tristwch  neu 
alaeth,)  cymmeryd  trymder,  dwyn  tryander 
(tristwch,)  tuchan,  edifiim,  hod  yn  ma  (ya 
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^nvg»  yn  edifar)  gaoyjad  iv.  t.  tostnrio, 
Bmm.  X.  16.  bod  tristweh  i  on,  Rmik  L  13. 
chwerwi,  1  Am.  xxx.  6.  t  digio,  Skbm  exit. 
10.  gre^no,  iSSnlm  cxiz.  158.  m>d  yn  ffiaidd 
Snn,  fisin  cxxxix.  fl.  dafycba.  JBmv MI.  10. 

dieted,  a.  Gofidiedig,  cystaddiedig,  Eioy 
lir.  6.  athiisty  Mure  x.  ft.  yn  flin  i^ddo, 
wedi  ei  drisdia,  &c. 

It  srieTeth  ^  grieves  me,  Mae'nddygn  (6ln, 
ddnrg,  edifiu*)  gennyf.  It  grieves  me  Aearl- 
iUff  Mae'nfltn,(ddrwg,&c.)g»n  fyngbilon. 
It  gritted  me  Mre,  Bn  ddrwg  iawn  gennyf, 
Nek.  xiit  8.  t  It  grieved  him  at  k%M  hearty 
Efe  a  ymofidiodd  yn  ei  galon,  Gen,  yi.  6.  It 
wmdd  not  griete  me,  Ni  byddai  g^n  gennyf. 
li  would  net  much  grieve  me,  Ni  bvddai  fawr 
cii^n  gennyf;  Men,  Ni'm  gofidlai  ^n  fawr. 

GrieTing,  ptn*!.  Yn  gofidio,  gan  (dan)  ofidlo, 
cwynfanns ;  gofidns,  dolnrns,  ^c. 

A  grieving,  $,  Gofidiad,  c^stoddiad,  &c.— ym- 
ofidiad,  &c.  gofid,  yniond. 

Grievous, «.  [heavy,  great,  troublesome,  afflic- 
tive, sore,  oppressive,  insupportable]  Trwm, 
gorthiwm,  maiwr,  pm^sfaifr;  trallodns,  mo- 
lestns,  dvcn,  blin,  dvgn-fltn,poentts,  gofidus, 
a  bair  ond  (Binder,)  dolnrns,  tost,  cnwerw- 
dost,  nym,  tost-lym,  drwg ;  garw,  dwys,  dir- 
lawr.  gormeilos,  gormesol,  caled ;  annyfryd, 
dTacnar,  &c.  Agriewme  stn,  Pecbod  trwm, 
Gen.  xviii.  iO.  The  remembrance  ^f  theu  our 
wdsdomgi  ie  grietoue  unto  «s,  Cofia  ein  cam- 
weithredoedd  hyn  sy  drwro  gennym.  Be- 
eauee  their  ein  ii  very  grtetoue.  Am  fod — en 
pechod  hwynt  yn  drwm  iawn,  Gen,  xviii.  f 0. 
Thie  ie  a  grietoue  mourning  to  the  Egyptians^ 
Dyma  alar  trwm  gan  vr  Aiphtiaid,  Gen.  1. 1 1 . 
Grtermif  tmrdenSf  Beichian  tryroion.  He  i$ 
grievousunto  us  even  to  behold^Tr/raa  gennym 
ei  weled  ef,  Doeth.  ii.  15.  Travel  not  bf  the 
way  with  a  bold/elloWf  lest  he  become  grtewus 
unto  thee^  Na  dd6s  ar  h^d  y  fibrdd  gyd  ag 
nn  h^,  rfaag  iddo  fod  yn  drwm  wrthyt  ti,  Ec- 
clus,  viil.  15.  Thou  things  are  grievous  to  a 
man  of  understanding ,  Trwm  yw  hyn  i'r  hwn 
sydd  ganddosynwyr,  Ecclus,  xxix.  iS,  Being 
taken  uith  a  grievous  disease,  Wedi  syrthio 
mewn  clefyd  mawr,  9  Mac,  ix.  91.  Very 
grievous  were  they  [i.  e.  the  locusts]  BHn 
iawn  oeddynt,  Ecs.  x.  14.  TThe  thoughts  of 
my  heart  were  very  grievous  unto  me,  Medd- 
ylian  fy  ngbalon  oedd  yn  flinion  aruthr  wrth- 
yf,  9  Esdr.  v.  91.  Their  revilings  are  griev- 
ous to  the  ear.  En  difenwad  hwynt  sydd  flin 
ei  fflywed,  Ecclus.  xxvii.  15.  The  coming  in 
of  this  mischirf  was  sore  and  grievous  to  the 
people,  Dyfodiad  yr  stiwydd  yma  oedd  drwm 
a  blln  iV  bobl.  t  Mac.  vi.  :5.  Though—his 
wounds  were  grievous,  Er  bod  ei — weliau  yn 
oiidns,  9  Mac,  xiv.  45.  My  wound  is  grievous 
Polurus  yw  fv  archoU,  Jer.  x.  19.  A  griev- 
aus  curse,  Melldith  dost,  1  Bren.  ii.  8.  Grteo- 
ous  tidings,  Newyddion  drwg,  t  Mac.  ix.  t4. 
A  grievous  word,  Cbdr  garw,  Diar.  xv.  1 .  A 
grievous  vision,  Gweledigaeth  galed,  Esay 
xxi.  f .  No  chastening  for  the  present  seemeth 
to  be  joyous,  but  grievous,  Ni  welir  un  cerydd* 
dros  yr  amser  presennol  yn  hyfryd,  eithr  yn 
anhyfryd,  Heb.  xii.  11.  1  They  shall  die  qf 
grievous  deaths,  O  angan  n^j^chlyd  y  byddant 
feirw,  Jer.  xvi.  4.  A  grievous  whirlwind, 
Corwynt  angerddol,  Jer*   zxiii.  19.     Thy 


wmmd  is  grievous^  Clwyfus  yw  dy  well,  iVaA. 
ill.  19.  Bardeas  grievous  to  be  Mme^beicb- 
ian  anhawdd  eu  dwyn,  Luc  xi.  46.  They  are 
all  grievous  revolters,  Cyndyn  o'r  fadi  gyn- 
dynnafydynt  oil,  Jer.  vl.  98. 

Grievous,  a.  [applied  to  ertme,  deed,  ^rc]  An- 
fad,  erchyll,&c.  A  grievous  crime,  Bai  gorth- 
rwm  (ceryddos,  &c.)  ^  cyflafan  ddybryd.  A 
grievous  fright,  Brew  aele  (erchyll.) 

Grievous  weather,  Tywydd  crenlon  (garwddig, 
t6st,  ystormus.) 

To  be  grievous.  Bod  yn  drwm  (yn  orthrwm,) 
^  Aoram  went  down  into  Egypt  to  sqjoum 
there,  for  the  famine  was  grievous  in  the  land, 
Abram  a  aeth  i  wared  Vr  Aipht  i  ymdeithio 
yno,  am  drymhsu o'r  newyn  yn  y  wlad.  Gen. 
xii.  10.  And  the  thing  was  very  grievous  in 
Abraham's  sight,  X^rpeth  hyn  fu  ddrwg  iawn 
yng  ngolwg  Abraham.  Gea.  xxi.  11.  His 
[every  one^]  life  shaU  he  grievous  unto  him. 
Fob  un  a  fltna  ar  ei  einioes,  Esay  xv.  4. 

Somewhat  grievous,  Go-flin,  go-ddygn,  /kc 

Very  grievous,  Trwm  (bltn,  &c.)  iawn  neu  dros 
ben,  tra-thrwm,  trablin. 

To  make  more  grievous.  See  to  Aggravate, 
and  to  Exaggerate. 

Grievousl}r,  ad.  Yn  drwm,  yn  orthrwm,  yn  flin. 
More  grievously,  Yn  drvmnnach,  yn  oithrym- 
mach,  yn  flinach,  yn  ddwysach,'£«ay  ix.  l. 
%  For  I  have  most  grievously  rebelled^  O  her- 
wydd  fy  mod  yn  rh^  anutudd,  Galar.  i.  w» 
Having  suffered  most  grievously,  Wedi  iddo 
oddef  good  lawer,  t  Mac.  ix.  98.  Most 
grievously,  Yn  orthrymmaf. 

To  take  a  thing  grievously,  Cymmeryd  peth 
yn  ddrwg  (yn  drwm,  yn  chwith;)  bod  yn 
drwm  gan  un  beth,  9  Mac.  vii.  39. 

GHevousness,  s.  Trymder,  Esay  xxi.  15.  gorth- 
rymder,  goithrymmedd,  blinder,  Esay  x  l. 
dygnedd,  tester,  tostedd«  ^iicc.— chwerwedd, 
chwerwder :  anfadrwydd,  &c. 

Griffin,  or  griffon,  s,  [a  fabled  creature  so  call- 
ed] Grifl^,  egritlt,  aderyn  egrifft,  aderyn 
llwch  gwin. 

Grig,  s.  [a  small  eel,  &c.]  Llysowennan,  cor- 
lysowen :  5  corryn  (fern,  con  en.)  Grigs, 
Corlysowod. 

GHIliade,  s.  [a  broiled  piece  of  meat]  Golwyth 
rhostiedig  ar  alch,  ire 

To  gHlly,  V,  a.  [harass]  %  Dygn-flino,  gwasgu 
Tbod  yn  drwm)  ar,  trallodi,  cythryblii. 

Grim,  griro-visaged,  or  grim-taced,  a.  [stern- 
looking,  sour  in  countenance,  ^cj  Cuchiog, 
garw-guchiog,  trews  (s(ir,  ffymig,  ifc.)  ei 
olwg,  trews,  sikr,  gygus,  blwng,  gorflwng, 
hyll  ei  w^dd,  hyll,  gerwin,  disgethrin,  dis- 
gyfrith,  trw}'n-snr,  trwyn-nor,  trwyn-drbt, 
^c— dybryd. 

To  look  grim  or  grimly,  Edrych  yn  giicliiog,  i^c. 
hylldremio:  cuchio,crychu  taken,  talgrychu, 
gygn,  sorri,  trwyn-sorri. 

A  grim  look  or  aspect,  Hyll-drem ;  hyll- 
wHd. 

Grim&ce,  s.  [a  distortion  of  the  countenance 
from  habit,  affectation,  tec, — hypocrisy]  Mtn- 
gammiad,  gwneuthuriad  (gwirfodd  anffnrf- 
iad)  wyneb,  coeg-drero,  wyneb  gwneuthur; 
roursenllyd  w6dd  wyneb ;  5  nmraendod  ; 
gylfant:  ffuant. 

To  do  a  thing  with  grimace,  Gwneuthur  peth  y  n 
fursenllyd  (yn  fl^iantus,  ifc.) 

3Y9 


G  RI 


546 


GRI 


To  make'grinuicesy  Gwoeutfanr  wynebao,  min- 
ffsmniii* 

Onm&lkin, «.  (a  cant  term  for  a  col}  Coeg-euw 
cith,  Y  6wuilew,  ewlngraff. 

Grime,  8,  [collow;  engrain«<)  dirt]  Parddn  ; 
tdiD  wedt  ^reddfa  ym  mheth ;  rhwd. 

To  grime.    See  to  BeiiprimG. 

Grimly,  ad,  Yn  gnchiog,  yn  arw-gnchiog,  yn 
ygus. 

Orfmnesfl,  $.  Cuchiowgrwydd,  trawsedd,  Mlnii 
golw^,  biyngder,  8^c. — ^erwindeU. 

Grin,  f .  [file  act  of  closing  the  teetli  and  shew- 
ing them  by  withdrawing  the  lips,  used  both 
as  a  sign  of  anger  and  of  mirth ;  a  forced 
laugh]  Disgyrniad  (yBgymyglad,dynoethiad, 
dangosiad)  dannedd ;  coeg-diwerthin,  gw^n 
ddimifl,  gifts-wdn,  plas-chwerthiniad ;  gwnen- 
thnriad  gylfant;  chwertliin  pwneathur. 

Grin,  ».  [a  snare]  Ma^,  Job  wiii.  9. 

To  grin,  r.  n,  [shew  the  teeth,  Arc]  Dlsgymn 
(ysgy  my^u,  dangos,  dy  noethi )  dunnedd,  min- 
gamma  gan  ddtg  (gan  ddygn-boen,  tfe.)  ym- 
ch*^ymu. 

To  grin,  r.  a.  [force  a  langh]  Gwnenthnr 
rcvmmeryd  amo)  chwerthin,  dangos  dannedd 
(ei  ddannedd)  wrth  chwerthin,  chwerthin  yn 
diliHas,  dir-chwerthin,  coeg-chwcrthin,  glis- 
chwerUiin,  glas-wenn,  go-wenn,  gwneathur 
gylfant  (gw^n  ddiflas.) 

To  grind,  V,  a.  [break  small  with  a  milt,  reduce 
to  powder  by  attrition  or  nibbing,  /jrc]  Main, 
breuann;  malurio,  briwo,  cymmHwo,  chwil- 
friwo  (cbwM.-friwo.)  To  grind  mealy  Main 
blawd,  Eaay  xlvii.  2.  To  grind  to  potpder, 
Mala  yn  chwilfriw,  i(/<tf.  xxi.  44.  S  To  grind 
with  every  wind,  Mahi  ar  bob  (ft,  neu  gyd  A, 
phob)  gwynt,  K  troi  ei  siacced,  troi'r  garthen 
ar  y  gwynt. 

To  grind  or  be  grinding,  Malu,  bod  yn  mala. 
Bam,  xvi.  %t.  The  mill  grinds  [is  grinding] 
Mae  'r  fclin  yn  main. 

To  grind  the  teeth,  Rhingcian  dannedd. 

To  grind  with  the  teeth.    See  to  Chew.   • 

To  grind  the  face  q/*  [oppress]  the  poor^  Gorth- 
rymmu  (gormesn)  y  tlawd  neu'r  tlodlon, 
malu  ar  wyneban'r  tlodion,  Eioy  iii.  15. 

To  grind  [sharpen,  &c.]  on  a  grindstone,  Llifo, 
llifianu  (fmlgd  llyfann  ) 

Grinder,  s.  [one  that  grinds]  Malwr:  Uifianwr, 
Uifienydd. 

Grinders,  s,  [the  teeth  so  called]  Cilddannedd, 
Job  xxix.  17. 

Aji;rinding,  a.  Maliad,  mll;malnriad:  lli6an- 
lad,  ifc* 

A  grf  nding-miU,  t.  Melin,  melin  ial,  mellndy, 
breuandy. 

A  grind-stonn,  s.  Maen-llif,  maen  Uifiann,  maen 
llifo,  breuan-Ilif. 

GHnner,  s.  Disgyrnwr  (disgyrnydd)  dannedd. 

A  grinning,  s.  Disgyrniad  dannedd,  &c. 

Grinningly,  or  grinning,  ad.  Dan  ddisgymn 
dannedd,  &c. — dan  goeg-chwerthin,  dan 
chwerthin  yn  ddidas. 

Ciripe,  «.  Tnsw.  tast^ell,  crafan^iad. 

Gripe,  s  [h  hard  squeeze  with  talons,  &c.] 
Craiangiad.  %  It  is  difficult  to  escape  out  of 
his  gripCf  Mae  yn  anliaw<ld  dVan^c  o'i  graf- 
aniec  (grafangan)  ef. 

f  (fripc, «.  [opproxHion,  ^c]  Gormcji,  gormail, 
crihddail. 

(IrijH*  of  tlic  b<'W>j  \pl.  (j'ipr*]  Gwcwyr  boly, 


bolwst,bol-gRo,ciMlaV  odteM,  coofis^gw^ew- 

yr)  yn  y  bol;  pryfigedd,  Ike 
The  gripes,  or  gripiags  of  the  coosdenoe.     See 

the  UnawingK  of  conadeBte. 
To  gripe,  V.  0.  Galaelu  yn  dfim  ymailietb^,  Stc 
To  gripe,  o.  «.  [as  pain  doth,  pinch  the  l»elfy, 

&c.j  (.'noi'r  colndd,  peri  (rboi)  gwenryr,  peri 

cnoi'a  yn  y  coludd  net^r  boly,'peri  bol-«st 

bol-gno;)  gwynio,  gwysegw;  ysa,  cnoi,  tj»- 

mhigo. 
To  gripe,  v.  a.  [seiie  with  talons ;  hold  ta^  in 

the  talons]  Crafanga,rhoieign£uigc(ei  isrmf- 

angan^am  beth,  giumehi  (vmaiaeiu)  ym  mbeth 

k  chrafangan;  dal  yn  dy«  (gwasga)  ym  el 

grafaagaa«  can  ei  grafangc  (ei  grafiuigmii>an 

Mfii  ar  beth. 
To  gripe,  v.  a.  [snatch]  (Ipio^  dwyn  o  divis. 
%  To  gripe,  V.  n.  [oppress,  SceJ]  Gormeaa,  gor- 

meilio,  gorthrymraa ;  cribddeiliow 
%  To  gripe,  V.  fi.  [as  a  sMp,  sail  against  tbe 

wind]  Hwylio  (rhedeg)  yn  erbya  ▼  gwynC 
Griped,  a.  [in  tbe  fist,  &cl  Gwa^;edig  (naewn 

dwm,)  dirwasgedig ;  crafSuigedig. 
Griped,  a,  [in  the  bell^r]  A  boT-wst  a'r  Ibl-wst) 

amo,  k  gwewyr  yn  ei  fol«  igwewyr  (gwnyw) 

arno,  k  dolnr  vn  ei  golodd. 
Griper,  ••  Crarangwr,  craf^ogydd,  %v. — f^or- 

meswr,  gorthrymmwr,  gorthr3rmnydd ;  crib- 

ddeiliwr,  ifc, 
A  griping  usurer,  gripe-money,  or  %  gripe,  «. 

I>yn  crintach  di-ddigony  occrwr  cramisog ; 

cybydd  angor,  crinwas. 
A  griping  in  the  belly.  -See  Gripe  of  the  beUy, 

abote, 
A  griping  -at  the  stomadi,  CyUa*gwat,  cnofia 

(gwewyr,  gwayw)  yn  y  cylla. 
Orf pingly,  ad.  Yn  gnoedigawl,  dan  gaoi,  dan 

^fiuigo,  tfe,  yn  gribddeUgar,  dan  gribddetl- 

10,  &0. 

Griskin,  s.  [the  back-bone  of  a  h(^  Glain  eefa 
mochyn* 

Grisled,  or  grisly,  a.  [speckled  with  bhi^  and 
white]  Brith,  Zee,  vi.  S.  mawr-frith.  Gem, 
xxxi.  10. 

Grisly,  a,  [hideous,  ifcl  Hyll,  erohyll,  Imd, 
girad,  echryslon,  cethin,  anguriol,  ofnadwy. 

Grist,  s.  [com  to  be  grounid ;  com  groaad]  Yd 
i'w  fain,  mk\y  arial:  blawd ;  maliad  o  yd  ««« 
o  flawd.  He  kntnos  how  to  brtMg  gritt  to 
his  miU,  Efe  a  fedr  dynan  arfal  i'w  (t  ditr 
at  ei)  felin.  He  brimge  oU  the  grist  to  kit 
own  fmO,  Efe  a  dd^g  yr  boll  fU  i'w  fefia  ei 
bun;  t.  e.  %  Efe  a  dymi  yr  bofl  elw  (fael) 
atto  ei  ban.  Y  tt  wUl  hinder  no  grtsi  to  your 
mia,  Ni  lOdd  hyn  m5efa  b6dd,  (ni  bydd  hyn 
er  neb-rhyw  anfiidd  i)  diwi. 

Grist-mill,  s.  Melin  fU  (<ida,)  OKlindy,  brea- 
andy. 

Gristle.    See  Cartilage. 

Tbe  gristle  tliat  parts  the  nostrils,  Telsbaa  y 
ddwy-ffroen. 

Grfstlv,  Of  fhll  of  gristles,  a.  MadmddyBaidd, 
roacfraddaidd:  madraddug,mydryddog,niad- 
ruddy nog. 

Grit,  s.  [particles  of  stone,  ^c]  Grat,  gro,  grai- 
an,  marian ;  tywod ;  malurion  cerrtg. 

Grittioe38,«.  Graianllydrwydd  ;gTaianogrw%dd. 

Gritty,  a.  [abounding  in  grit.  ^.]  Graianbyd, 
ty woidlyd ;  graianog,  llawn  graian,  tfc. 

(i  ri7/lc,  s.  [u  colour  made  of  a  mixture  of  wiiite 
and  black,  applied  to  that  of  the  Aotr,  ^.] 
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U«^.  f  jl4iMiEfris«kc«lb«r,B#ec,l1Hir'r 
Kwilfral  iiai'r  bnich.    Ste  Gray. 

Grizzled,  «•  Llwyd ;  broc. 

Oroao,  «.'[a  deep  ^0ij  UdicfNud,  odieiiaid, 
och,  gr^n,  erdrwch,  etnvch;    gilddfan,  ifc. 

To  groan,  v.  a.  Ucheneidio,  ocheneidio,  ochaio, 
o^,eitliydiaio,  ebychu,  rboi  ebwch,  gronan^ 
griddfan,  tuchan,  cwyQfan,cwyDofaiii,  obain. 

€v«6«iitiig,  part.  Yn  (gin,  dm)  aeheaeidlo,  ^c. 
cwynranus* 

A  groaning, «.  Ucfaenddiad,  griddfkn,  tachan, 
cwyni^,  grooaDy  4r^.~aclieD«ld,  Ec9.  ii.  94. 
alaeth. 

Or«ats,  f.  [<Nit8  Ihisked  and  coarsely  groand] 
Rhynion. 

Oroat,  •.  [a  silver  coin  of  the  ralne  of  foar- 
pence,  now  rarely  to  be  foand]  Gr6d,  grot, 
pedair  cdoiog.  A$  smrt  tt$  that  famr-fenee 
make  a  groat^  Cyn  siccred  k  bod  pedair  cein- 
iog  yn  rod  (yn  rot) 

GHMcer,  ••  [one  who  sells  tfieesy  tea^  st^'or ,  &c.] 
Gwerthwr  llysian  sioppaa  (p^r-lyslao.) 

Gr6en-grocer,  #.  [a  seller  ^greens]  firesychwr, 
llvsieu-wr,  gwerthwr  gwe.rthvdd)  tr-lysian. 

Grocery,  or  gr6cery-ware,  s.  [Ae  wares  sold  by 
m  grocer^  snch  as  tea,  sugar,  nUslns,  spices, 
Ac]  Llysiaa  sioppan  (marchnad.) 

Gr6gram,  •r  gr6gran,  s.  [a  sort  of  stniTso  call- 
edj  Mith  ar  eb-we  ncu  we  gyfrodeddog,  cyf- 
rodedd-we. 

Groin,  «.  [a  part  of  the  body  so  called,  i.  e. 
that  between  the  belly  and  the  thigh]  Gwer- 
ddyr  y  werddyr,  cylch  yr  arffed,  gweryd,  y 
weryd,  cesail  morddwyd,  plyccroth,  gwerch- 
yr,  aohfen. 

Gr6niel,  t.  [in  Bofony]  Grondl,  y  gromandi,  hid 
y  grainandi,  tor-maen,  &c. 

Gr6iiiniets,s.rin  Naval  architectnrelTyrch(dol- 
ennaa)  bycbaln  ar  y  to  nchaf  i'r  hwyl-lath. 

Groom,  $.  [in  Its  original  aignification^  a  boy  or 
lad;  waiter,  or  servant,  &c.]  M&b,  llangc, 
gw^s,  gwas  trawd,  gwastrawd. 

%  Groom,  groom  of  the  stable  or  rein,  [one 
who  looks  after  the  sWble  and  horses]  Gwas- 
trawd afwyn,  gwastrawd,  gwasdrawd,  march- 
wr,  &c. 

Groom  of  the  chamber,  Gwas  ystafell,  ystafell- 
was,  ystafellydd,  ystafellwr. 

Groom  of  the  stole  or  wardrobe,  Ceidwad  y 
gwisgoedd. 

Groom-porter,  «.  Drysor  ( porthor)  11^.  The 
groom-^tero/theking'i  kouaeholdf  Cynnhor- 
awr  y  brenhin,  ceidwad  porth  y  ll^s. 

Groove,  t .  [a  gntter  or  hollow  cat  in  wood,  9^.} 
Khigol^  rh^h,  rhygn,  ffosi^r. 

Groove,  t.  [a  deep  cavern  or  hollow  in  a  mine- 
pit,  4rc.]  Ceudod  (cendwll)  dwfn  mewn  mwyn- 
glawdd  neu  'r  cVnelyb;  pwll  (heol)  y  gwynt 

To  groove,  v,  a.  Rhigoli.  rhychn,  ifc. 

To  grope,  r.  a.  [feel  one^s  way,^c.  in  the  dark] 
Palfalu,  Job  v.  14.  ac  Btay  llx.  10.  ymbal- 
fain,  Dtut.  xxviii.  f9.  palfa,  teimlo  o'l  fhieo 
i'i  droed  neu  law.  To  grope  for,  Ymbalfalu 
am.  To  grope  oa*,  Cael  wrth  (drwy)  balfaln, 
chwilio  (palfalu)  allan. 

Gr6per,  t.  Palfalwr,  palf^lydd,  ymbalfalwr. 

Agr6ping,  t.  Palfaliad,  ^Jirc. 

To  go  groping  along,  Myned  rhagddo  den  bal- 
faJu. 

Gross,  A.  [thick  ;  lari;e  ;  not  fine,  6cc]  Tew  ; 
br&s,  brais;;,  niawr;  ^arw,  trwjgl,  ^c.  f  Gross 


dawknem^  'Tywyttwch  do-dew,  f  y  ^igddo, 

G#Q8s, «.  [iat,  6cc«]  Tew,  brls ;  cestog,  potten- 
tiog ;  corphog,  cnodig,  ^c. 

Gross,  a.  [applied  to  the  ta^Urskmding,  stnpld 
or  dull]  Hurt,  p^l,  dwl ;  mnsgrell,  trwm, 
trymmaidd, ;  hwyr-drwm;  tywyll,  niwlog^ 
cymmylog. 

Gross,  a.  [applied  to  error ^  wdstake^tfc.  palfmble ; 
sharoefol,  &c.]  Hydeirol,  a  aller  (a  elilr)  ei 
deitalo ;  gwarthus,  cvwilyddos,  gwaradwydd- 
ns;  mawr,  mawr  lawn,  gorthrwm,  dygn; 
dybryd,  gwrthnn ;  gwrthg^ 

Gross,  a.  [applied  to  faieshoody  t^c,  manifest, 
Amiwg,  eglor,  noeth,  d'largel,  hyspys,  hoo- 
naid. 

Gross,  a.  [applied  to  kmguage^  4v.  Indelicate] 
An-nhlws,  annestl,  annhwtnais ;  trwsgl,  an- 
nlwair,  anweddaidd ;  aflan,  amnihor. 

Gross,  a.  [fool,  applied  to  the  hmmura  of  the 
body]  An*nh£r,  anunhor ;  llygredig. 

To  grow  [wax,  become]  gross,  Brashin,  bras- 
sin,  braslu.  Afsf.  xlii.  15.  tewhlo,  tewycfao, 
myned  yn  fras  (yn  dew,  tfe.) 

To  make  gross,  Owneuthnr  yn  fris  (yn  dew ; 
yn  amrosgo ;)  brashio,  4^. 

Somewhat  gross,  Go-fras.  go-dew,  ifc. 

A  growing  gross,  Brashld,  tewhad,  ifc. 

Gross,  $.  [the  bnik,  or  wliole;  the  mater 
part]  Y  cyfan,  y  cwbl ;  y  rhan  fwyaf. 

Gross,  8.  [in  Number^  it  dozens]  Denddeg 
dwsin,  deaddeng  uniith  deoddeg,  cant  a 
phedwar  a  dengain  o  rifedi. 

In  the  gross,  Yn  gyfan,  yn  (el)  grynswth,  dan 
swmp. 

Gr^My,  ad. Yn  fVIs :  yn  drwsgl :  yn  gywllydd- 
ns,  yn  annhlws,  tfc. 

Grdssness,  «.  Brasder,  tevfder,  tewedd,  tew- 
dwr:  breisgedd  ;  trysgledd,  annhlysrwydd. 

%  The  ^ossness  of  a  crime.  See  Atrocioos- 
ness.  Enormity,  5  Flagrancy,  &o. 

Grotesque,  or  grot^sk,  o.  [of  a  comical  figure] 
Oigrif-lnn,  digrif  ei  Iftn,  digrif  gan  ci  adun- 
ieidded,  digrif  o  ran  ei  aflonieidd«dra  (ei 
wrthuni,  ei  anuhrefn,  9fc.)  digrif -wed  J :  an- 
nhrefnns,  heb  na  threfn  na  rheol;  anelwig, 
anosgeddig. 

Grotesque-work,  s.  [in  Potaflag  and  Staiuary} 
Aflun-watth ;  digrif-lun,  digri-luniau. 

Gr6tto,  s.  [a  cave  or  cavern  nmde  for  pleasure] 
Hvfryd-flkn,  gogof  hyfVydwcb,  gogot'addnrn- 
e<fig  I  thliirs-gregyn;  ifc. — pebyll ;  ogof,  go- 
gof, 9fe. 

Grove. «.  Llwyn,  1  Bren.  xv.  IS.  coed,  gwig. 
coedwig,  coedfa,  gwigfa ;  celli,  gallt.  %  A 
green  grove,  Ir-lwyn.  A  thick  grove,  Tew- 
goed.  A  young  grove,  Glaslwyn.  A  dark' 
grove,  Tywyll-goed.  An  elder  grove,  S t^m- 
Iwyn.  A  hazel-grove,  Celli,  llwyn  cyll,  coU- 
wyn  (i.  e.  cdll-lwyn,)  celli- wig.  An  oMh- 
grove,  Llwyn  onn. 

To  gr6vel,  v.  a.  [creep,  crawl,  or  lie  prostrate 
on  the  ground  J  Ymlosgo  (croppian)  ar  h^d  y 
llawr;  gorwedd  ol  (yn  ei)  h^d  gyhyd  ar  y 
ddaear;  ymgreinio  yn  y  lUVch. 

t  To  grovel,  v.  a.  [have  low,  mean,  or  abject 
tlionghts]  Bodyn  wael(vn  llesg,ynannyrch- 
afedig)  eifeddyliau  neu  fyfvrdodan ;  t  prydo 
heb  awen  ;  arferu  gwael-iaith  (isel-iaith ;)  ys- 
grifennn  yn  farwaidd  (yn  ddifywyd.) 

Gr6velling,  a.  [lying,  or  creeping,  on  the  groand*: 
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f'low,  meao,  abject, &c.  applied  to  the 
ikmi^JUMy  ffc  ]  Yn  gorwedd  (yn  ymliugo)  i'i 
wyiieb  I  waered  ar  y  ddaear,  yn  ei  amcrain, 
yn  gorwedd  (yn  ymgreinio)  yn  y  llwch: 
t  isel,  gwael,  aanyrchafedig ;  di-awen,  an- 
awenyddol. 

Oroond, «.  [tlie  earth ;  land  belonging  to  one ; 
the  iloor  of  a  place,  &c.]  Daear,  tir,  tftd,  ^c. 
tadwed,tadwedd,tyddyo,  ttr,  rfaandir,maen- 
or,  &C.  Uawr.  at  went  wader  groymdy  Efe  a 
aeth  dan  y  ddaear.  Te  HU  the  frototd,  Lla- 
fnrio'r  ddaear,  Gen,  Ki.  t3.  diwylllo  tir.  Her 
grannd  too  wa$  entirely  humt  [oTer-mn  with 
fire]  IJwyr  losged  ei  thiidwed  hlthan.  He 
eat  on  the  ground^  Efe  a  eisteddodd  ar  y  Uawr 
(ar  y  ddaear.)  He  fell  doivn  on  the  ground^ 
Efe  a  syrtbiodd  i  lawr.  Y  They  give  ground, 
Maentyn  cilio  (yn  syrthio'n  df.)  They  kept 
their  ground,  Hw^a  cadwasant  en  lie  (entir, 
en  talwm.;     UntiUed  ground,  Adwydd. 

A  plot  [plat,  parcel]  of  ground,  Mae«,  rhandir, 
rhan  o  faes,  &c. 

An  inclosed  piece  of  ground,  Cae-faes,  cae. 

A  tpot  nf  ground  red  with  blood,  tcith  the  scorch- 
ing  heat  rf  the  eun,  or  with  the  trampUng  ef 
feet,  Rhnddfa. 

An  even  plot  of  ground.  See  Even  ground, 
UMder  E. 

A  bare  plat  of  ground,  Llawr-faes,  cadlas,  cad- 
lali;  talwm:  rhnddfa 

A  green  plat  of  ground,  Tyno ;  llannerch,  glas- 
lannerch. 

A  little  plat  [piece]  of  ground,  Maetan,  maes 
bychan,  dryllyn  o  dir. 

On  the  ground,  Ar  lawr,  ar  y  Uawr  (y  ddaear.) 

Ground,  [foundation,  &c.]  Sail,  sylftieii,  &c. 

t  To  the  ground,  Hyd  lawr  (y  gwaelod,)  i'r 
Uawr ;  %  yn  llwyr. 

To  put  into  the  ground,  Daearu,  rfaoi  yn  y 
ddaear,  &c. 

Under-ground-,  «•  [in  Composition]  Tan- 
ddaearol,  Is  daear,  a  fo  is  daear,  tan  y  ddaear. 

Even  Of  level  with  the  ground,  Yn  un  (yn  gyd- 
wastad)  k'r  Uawr,  t  Mac.  viU.  3.  a  Luc 
xix,  44. 

liow  [meadowy,  &c]  ground  on  the  banks  of  a 
river,  D61,  d61-dir;  gwenn-dir. 

The  ground  tjfa  diteoum,  Testun  (sail)  ymad- 
rodd. 

Ground-,  or  of  the  ground,  Daearol,  y  ddaear. 

Gr6nnd-ivy, «.  Eiddew'r  ddaear,  y  feidiog  Ifts. 

Ground,  or  gr6und-colour,  «.  [in  Painting] 
Cyn-Hiw,  gorUiw ;  5  y  Uawr. 

To  keep  [maintain,  stand  one's]  ground,  Cadw 
ei  le  (ei  dtr,  ei  orsaf,  ei  sefyUfa,)  sefyU  yn 
^rolw^ch  yn  ei  le,  Y  sefyll  arei  dalwm. 

To  lose  iv^re]  ground,  Cilio  yn  M,  myned  yn  ei 
wrthgefn  (yn  wysg  f i  gefn,)  rhoi  Ue  (ffordd,) 
ymadaw  Viorsa^  colK  tir. 

To  ground,  r.  a.  [nx  upon  a  foundation]  SeU- 
io.  Col,  i.  SS.  sylfaeno,  gwadnu,  i^.— sefydln, 
siccrhan,  tfc.  He  grounds  his  ofnnion  upon 
this  argument y  Efe  a  seilia  ei  lam  ar  hyn  o 
reswm;  am,  %  Efe  a  adeUada  ei  fam  ar  y 
sail  hon.  5  This  is  the  ground  he  goes  upon, 
Byma  ei  reol  (ei  reswm,  sail  ei  fam  aea  ym- 
ddygiad)  ef ;  neu,  Dyma'r  rheol  y  bama  efe 
wrthi.  He  goes  [stands.  4'<'0  ^P<>n  sure  ground, 
Efe  a  fyn  fod  yn  ddiogel ;  am,  Y  mae  efe  yn 
sefyU  ar  dir  caled  (yn  adeiladn  ar  saU  sicr.) 

To  ground  ««« in  an  art,  ^c.  Hyfibrddi  on  mewn 


celfvddyd,  addyagu  un  yn  egwvddorioo  cd- 

fyddyd.  dysgu  egwyddorioo  celiyddyd  i  an, 

egwyddori. 
To  stick  fast  on  the  ground,  [at  a  sUp]  Taro 

(gljjnu,  eisteddy  gorphwys)  ar  laisle,  beido, 

llorio. 
To  ground  a  ship,  Tirlo  Uong  i'w  gfamhaa  a*i 

thacclu. 
Ground,  a.  [as  com  into  meal,  tfcJ]  Maledig,  a 

falwyd,  wedi  ei  fain,  9fe,  talch.    ^  Grmmd 

com,  Malurion  ^d,  t  Sam.  xvii.  19. 
Ground,  a.  [on  a  grindstone]  LUfedig,  llilaidy 

Uifed. 
Grounded,  pari.  SeUiedig,  wedi  dseU&o,  CM.L 

f S.  Y  diysgo^^,  Esay  xxx.  3^. 
Well-grounded  tn  am  art,  tfc.  Wedieliawn-add- 

Ssgu  yn  egwyddorion  rhyw  gelfyddvd,  Ac. 
iwn-e^wyddoredig,  a  iawn-egwyddorwydy 

wedi  ei  iawn-egwyddori. 
Ground-ash,  t.  Onnen  y  ddaear. 
Gr6und-iloor,  «.  [the  lower  story  ofahooae] 

Parth,  Uawr. 
Gr6und-ivY,  «.  [in  Botany]  Y  feidiog  las,  ei- 
ddew'r ddaear. 
Gr6undless,  a^void  of  foundation,  &c]  Di-aaO, 

di-syl(aen;  i  di-achos,di-reswm;  coegygwaj;, 

gorwag,  fiagiol,  seithug,  heb  reswm  drosto 

neu  am  dano,  heb  waelod  i  orphwys  arao, 

heb  saU  iddo. 
Gr6nndlessly,  a.  [without  any  fonndatioii,  dec] 

Heb  sail,  heb  sylfaen,  heb  achoa,  &e.  yn 

ddi-saU,  &c. 
Gr6undlessne8s,  «.    Di-seUedd,  dl-aeilrwyddy 

&c.  ansaU. 
Groundling,  t.  [a  6sh  so  called]  Math  ar  bysg- 

odyn  a  drig  yngwaelod  y  d^r. 
Ground-oak, «.  Derwen  y  ddaear. 
Gr6tfnd-plne,  «.  [a  plant  so  caHed,  crowing  on 

dry  and  barren  hills]  Palf  y  gith  baU,  palf  y 

gith,  y  dorllwyd,  y  dorllwydi^. 
Ground-plot,  s.  [ichnography  ofa  bnUdlag;  ar 

ground  whereon  it  is  erected]  LUwr-lan 

(cynUun)adail. 
Gi6ond-rent,  «.    [rent  paid  for  the  grouMl 

whereon  an  edifice  b  erected]  Llawr-reat, 

rhenty  Uawr. 
Gr6nnd-rooro,  «•  [a  room  on  the  lower  story] 

Rhaody  (cell,  ysdafeU)  ar  y  llawr,Uawr-gfiil. 
Grounds,  s,  [the  principles  of  any  art,  sdeaoe, 

&c.]  Egwyddorion;  seiUan. 
Groundsel,  s,  [a  sort  of  herb  so  called]  Y  ben- 

felen,  y  greiilys. 
Gr6ondsel,  s.  [a  threshold ;  &c]  Hinlog,  'rfaui- 

iog  (yr  hinlog,)  trothwy ;  gosail. 
To  grdundsel  flay  the  foundatiott  of]  a  honae, 

Seilio  (ffoseUio,  gwadnu,  sylfaenu,  gosod  aail, 

(aea  sylfaen)  t;^. 
Ground-work,  «.  [in  Painting]  liawr-waUh ; 

cynlliw,  &c. 
Ground  work, «.  [in  Building]  SeU-waith,  ayl« 

faen •  waith,  muI,  sylfaen ,  Sc  See  FoondatkNi. 
Gr6und-womi8,  s,  Llyn^r  f  stair*  Uyngyren)  j 

ddaear,  arawyd,  abwyd. 
Group,  s.  [in  Painting,  /kc.  a  knot  of  %nres  of 

meo,  &c.]  Twrr  (swp,  eymmhleth)  o  loniui. 
Y  Group,  s.  [Met.  a  number  of  any  tfaisgs 

thronged  together]  Twrr,  swp,  crug,  cmg* 

Iwyth,  &c. 
Groupade,  s.  [in  Horsemanship,  a  sort  of  lofty 

manage]  Math  ar  farchwriaeth  uchel-syth, 

rhy w lam  ar  i  fynu. 
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Oroiue,«.ra  sort  of  fowl,  otherwlte  called  keaik' 
g^time]  Ce\\\o%  du,  ceiUog  du*r  (cocli  y)  my- 
oyddy  iar  fynydd,  gragiar. 
Groat,  $.  f coarse  meal]  Rhynion;  blawd  rfayn 
(rhyollyd,garw,brai8g,)rhvQ-flawd,breisgioo. 
Gr6ot-bead,  t .  [a  fish  so  called]  Peoci. 
Orovt-heady  Gros&e-tete,  Grosse-teste,  vtdgd 
Orottest  oad  Grosted  [i.  f.  Great- head,  the 
Agnoroea  given  to  I&bert,  the  pious  and  ' 
learned  bLwop  of  Linc^Uj  who  died  in  the 
jfear  it53,  in  the  reign  of  Hemrw  the  3d;  be- 
ing of  the  same  signification  and  import  with 
Coa-iiior  or  Cean'WMr^  the  Agnomen  of  Mal» 
edm  the  M,kinf  of  Scotland ;  and  signifying 
in  Welik]  Pen-fawr,  mawr-bien,  mor-ben.^- 
N.  B.  Hie  WeUh  name — Morgan — seems  to 
be  of  the  same  construction,  being,  proba- 
bly, componnded  of  mcarr  (in  Composition 
fn«r,  i.  «.  great,)  and  cean  (i.  e.  a  bead,)  as  if 
Mor-gean ;  and  that  ctnn  (otherwise  written 
ten  and  cya)  was  formerly  In  ose  among  the 
Ancient  Britons,  as  it  is  at  this  day  in 
Ireland^  is  evident  from  several  coropoaad 
words  in  the  WtUh  iangaage,  bat  especially 
e^-ddnredd  and  cffn-ddar  Qomnnr  in  the  Ar- 
moriean  British,)  signifying-  madaesf,  i.  e.  a 
dUtrnetion  tfthe  head^  while  pea  ddaredd  and 
penddar  are  likewise  made  ose  of  in  the  said 
langoage  mach  in  the  same  sense,  with  the 
former.    Cyn-fro  (or  Coa-aur  according  to 
the  northern  dialect,)  a  name  not  uncommon 
formerly  in  Walks,  seems  to  be  nothing  else 
bnt  Morgan  or  Mor-gean  transposed,  of  which 
sort  of  transpositions  the  ingenious  Lkwyd 
hath  given  a  multiplicity  of  instances  in  his 
ArctuBologia  Brttanaura,  p.  8.cof.  l. 

To  grow,  V.  a.  [increase,  wax  bigger;  rise, 
arise,  ifc]  Tyfn,  cynnyddn,  gwrygio,  prifio, 
IT  cymmeryd  ei  (aeth;  chwannegn,anghwan- 
egn,  mwyhau,  c^nnyrchn;  chwyddo ;  cyfodi. 
%  And  that  whteh  grew  upon  the  ground,  A 
chnwd  y  ddaear,  Gen,  xix.  25. 

To  grow,  V.  a.  [vegetate,  sprout  out,  &c.]  £g- 
i^,  tarddu,  torn  allan,  blagnro,  &c. 

To  grow,  V.  a.  [proceed,  or  arise,  as  from  a 
cause]  Deilliaw  (o,)  dyfod  alias,  tarddu, 
codi,  cyfodi,  tyfn. 

To  grow  or  become,  Myned  (dyfod,  Stc>)  yn. 
He  growe  more  and  more  outrageoae  ereru  day^ 
Y  mae  efe  yn  myned  yn  fwy-fwy  cynddeir- 
log  (nawswyllt)  o  ddydd  bwy-gilydd. 

To  grow  about,  Amdy fu ;  tyfu  am  nen  o  amgylch. 

To  grow  again,  Ail-dyfn,  attyfo,  ail-g^nnyddu, 
&c. — tyfu  drachefn  (o  nevrydd;)  l  adloddi; 
ymedfryd. 

To  grow  bigger  or  larger,  Mwybftu,  myned 
(tyfu)  yn  fwy ;  breisgb&u ;  helaethu,  ymhel- 
aethu ; cynnyddn. 

To  grow  cheap,  Myned  yn  rhattach  (yn  isel- 
bris,  yn  llai  ei  bris,  i  newid  arno,)  syrthio 
(cwympo)  yn  ei  bris. 

To  grow  dearer,  Myned  yn  brittach  (yn  ddmt- 
tach,)  codi  (cwnnu)  yn  ei  brIs. 

To  grow  fat  or  in  flesh,  Tewhftu,  &c. 

To  grow  in  gmce,  Myned  rhagddo  (cynnyddn) 
mewn  gtas  a  rhinweddau  da. 

To  grow  heavy,  Trymhin,  amdrymmu,  myned 
yn  drwm  (yn  drymluog,  &c. 

To  fcrow  Utter  in  healthy  GwellhiUi  (gwella)  yn 
ol  defyd,  dechreu  gwrygio,  ad-wi7gio,  ail- 
vrrygio. 


To  grow  infoihion  or  use,  Myoed  (tyfn)  mewn 
arfer  neu  mewn  cymmeriad,  gnottan,  myned 
yn  arferedig  (yn  gyffredin.) 

To  grow  in  length,  Hwyhio,  myned  (tyfo)  yn 
hir,  tyfn  o  (mewn)  h^d. 

To  grow  [turn  or  be  tnmed]  into,  Troi  (myned 
yn.  hhen  the  dust  growetk  into  hardness 
[mire]  Pan  droer  y  Uwch  yn  dom,  Job 
xxxvili.  58. 

To  grow  lean,  CnlhiLn,  teneuhio,  myned  yn 
g(kl  (yn  denau,)  curio. 

To  grow  old  or  in  years,  Heneiddio,  myned 
yn  h^n  (mewn  g^th  ooedran.) 

To  grow  into  a  mmltitnde^  Hei^  (myned)  yn 
Hiaws,  Gen.  xlviiL  1 6« 

To  grow  out  rf  fashion  or  use,  Myned  allan  o 
arfer  am  yn  angfaynnefin,  myned  allan  (i 
maes)  o  wisg  neu  gymmeriad ;  heneiddio. 

To  grow  over  or  upon,  Tyfu  dros  aeti  ar ;  gor- 
thyfu. 

To  grow  poor,  Tlodi,  myned  vn  dlawd. 

To  grow  proud,  Balcb'io,  ymndchio,  myned  yn 
falcli  (yn  uchel-fryd,  &c.) 

To  grow  rich,  Cyfoethc^,  ymgyfoethogi,  myn- 
ed (tyiii)  yn  gyfoethog. 

To  grow  strong,  Cryfhiia,  ymgryfhlUi,  myned 
yngrjf. 

N.  B.  To  grow,  immediately  followed  bv  an 
Adjectwey  may  be  rendered  in  Welsh  by  a 
Verb  formed  from  the  said  Adjective,  ac- 
cording to  the  examples  above  given ;  as  also 
the  following,  vi%. 

To  grow  tame,  Gwarhlu,  ymwarhin,  dofi,  ym- 
dofi,  myned  yn  wir  (yn  dd6f,  yn  war  dclof.) 

To  grow  to  an  end,  [as  the  day]  Hwyrhfcn, 

.     Bora.  xix.  9.— llaesu,  edwi ;  talimi. 

To  grow  to  a  stalk,  Paladns,  myned  yn  baladr. 


To  grow  too  rankly,  Tyfn  yn  ormodd. 
"*>  grow  together,  Tvm  ynafa    * 

tyfn,ynigydty  fu,  cj^d-vmdy 
To  grow  ugly,  Hagrhin,  ymlwgrhim',  hagm, 


To  grow  together,  Tjfti  yn;;htd  (yn  un;)  cjd- 

rfu,  cjd-gynnyddtt 


ymhagm,  myned  yn  hagr. 
To  grow  up,  Cynnyddn,  BioL  iv.  f .  tyfn,  bU- 

gnro.  Jet,  xxxiii.  15. 
To  grow  up  to  man*s  estate,  Myned  (t^fu,  cyn- 
nyddn) yn  ^r,  cyrraedd  oedran  gWr. 
To  grow  or  spring  up,  Egino,  <&c.  j^  to  Bud. 
To  grow  upon  one,  Ymeofnn  (ymdyfu,  ymgyn- 

nyddn,  myned  yn  eofn)  ar  nn;  camaiferu 

caredigrwydd  un. 
To  grow  weary  or  tired  of  a  thing,  Blino  (di- 

flasu)  ar  betb. 
To  grow   [wax]  day,    Dyddhiin,  myned  yn 

ddydd,  6iC. 
It  groweth  day,  Mae*n  (mae  hi'n)  dyddhin. 
To  grow  late  or  towards  evening,  Uwyrhfto, 

myned  yn  hwyr.    It  grows  laie  or  towards 

the  evening^  Mae  hi  'n  hwyrhAn,  mae  hi  n 

myned  yn  hwyr,  mae'r  dydd  yn  darfod. 
Gr6wing,  part.  Yn  tyfo,  gan  (dan)  dyfu,  yn 

cynnyddu. 
Growing,  or  of  a  growing  onality,  Tytawl,  hy- 

dwf,  cynnyddol,  cynnyddns;  cynhyrchol. 
Capable  of  growing,  Tyfadwy,  cynnyddadwy. 
To  leave  off  growing,  Darfod  (gadael)  tyfu, 

peidio  k  tbyfn ;  methu,  palln,  dihoenu 
A  gr6wing,  t.  Cynnyddiad;  tyfiad,  cynnydd, 

tyfiant,  t^f. 
A  growing  together,  Cydtyfiad,  cydtwf. 
To  growl,  V.  a.  [snail;  grumble,  &c.]  Chwyma, 

ymchwyrnn ;  grymial,  grwgnacli,  grwytho. 
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Or6iittiilp,  p«rl.  Yn  (gan,  dan)cliwynMi,  Ac. — 
grymialog,  Krymialos. 

Grown,  fmrt,  Tyfedlg,  a  dyfodd,  wedi  tyfny&c. 
Y  I/e  U  gr^wm  up  #o  sffar«  t/  diaereiitm,  Y 
mae  ete  wedi  cvrraedd  oedran  pwyll  (oed- 
ran  g^r.)  /t  [i.  e.  the  (lekl  of  the  slothTal} 
mw  4ill  mam  ovfr  toiiA  f  Mni«,  Codasai  draia 
ar  hyd-ddo  oil,  Dimr,  xxW.  51. 

Grown,  part,  [become]  Wedi  myned  yn.  ^  Tkey 
4Tt  growmpromdf  Aethant  (maent  wedi  myn- 
ed) yn  falcb.  When  you  skail  be  g^rown  a 
snail,  Paa  elocfa  yn  ^r;  neu.  Pan  iryrraedd- 
och  oedran  (faintioli)  g4irr.  When  I  was  grown 
[when  I  became]  a  vum,  Pan  aethum  yn  ^r, 
A  grown  woman^  Beny w  (gwraig)  yn  ei  chyf- 
lawn  oedran.  Sfke  i$  a  grown  woman  [a  wo- 
man grown,  or  grown  a  woman]  Y  mae  hi  yn 
(wedi  cyrraedd)  ei  Hawn-oed  am  ei  chyftiwn 
oedran.  He  U  grown  a  proverb ^  Efe  a  aeth 
(y  mae  efe  wedi  myned)  yn  ddiareb. 

Full  grown,  Wedi  cadi  (cyrraedd]  ei  lawn  d^f. 

Well  grown,  T^gei  dm  (fern,  ei  th^f;)  gos- 
geddig. 

Grown  together,  Un-dwf,  cyttwf,  Ac. 

Growth,  *.  TMy  tyfiad,  tyfiant;  cynnydd,  cyn- 
nyrch,  prifiad. 

To  stop  the  growth  of,  Corri. 

Latter  growth,  Attwf. 

Ornb,  $,  [a  sort  of  worm  or  maggot]  MIth  ar 
bryfedyn  neu  gynrbonyn. 

1  Grnb,  8,  [a  person  of  a  yery  low  stature] 
Corr,  corryn,  &c. 

To  grub  op,  [pull  np  by  the  roots,  Ac.]  Di- 
wreiddio,  dadwreiadio,  tynnn  (doddio)  o'r 
gwraidd. 

To  grub  up  weeds,  Chwynnn. 

Grabbed  np,  Diwreiddiedig,  a  ddiwreiddiwyd, 
wedi  ei  ddiwreiddio,  Ac. 

A  grabbing, «.  Diwreiddiad,dadwreiddiad,Ae. 

A  gr6bbling>ax  or  hoe,  Caib ;  chwynnogl. 

Grudge,  o.  [anger ;  ill-will,  envious  resentment, 
envy,  Ac]  Anghymmodlonedd,  casineb,  efts, 
casedd,  dygasedd,  gV^t,  dlwg,  malals,  drwg- 
ewyllys,  cynddrygedd,  annysgymraod,  llidy 
Ltf,  xix.  18.  cynfigen,  cyn^diorfynt. 

A  secret  or  privy  grudge,  Br>^n.  anghymmod- 
lonedd  dlrgel,  caslneb  cAdd  (heb  ymddang- 
OS,)  cUwg  (sorriant)  cnddiedig,  Ac. 

A  little  grudge,  Ued-wg. 

Y  The  grudge  tf  a  weau^  Mwyth  (grwyth) 
clefyd ;  yr  haint  (y  methiant)  a  adawo  clefyd 
ar  ei  ol. 

\  A  grudge  of  comcienee^  Atgno  (ymatgno, 
tymmhigiad.  grwyth)  cydwybod. 

Bearing  a  grud^e^  Maleisn*,  yn  dwyn  mahds  a 
chenfigen,  cynghoHynnnp,  Ac. 

To  grodge,  v.  a.  [murmur ;  repine]  Grwgnach, 
grwytho,  grymmial,  manson,  gy  thu,Aa — ym- 
ddigio,  ymofidlo,  anfoddloni,  Ac.  He  that 
hath  knowledge  wUl  not  grudge  when  he  i$  re* 
formed  J  Gwr  doeth  ni  rwgnach  pan  y  cerydd- 
er  ef,  Ecelae,  x.  S5.  Grudge  not  one  agninst 
another^  Na  rwgnechwch  yn  erbyn  eich  gil- 
ydd,  logo  V.  9.  The  people  grudge  at  these 
things^  Y  mae'r  bobl  yn  grwgnach  (yn  grym- 
ial,  Ac.)  am  y  pethau  hyn.  Y  Thttf  grudge 
at  uuf  success^  V  mae  yn  ddrwg  (yn  flin) 
ganddynt  am  fy  llwyddiant  i. 

To  grudge  or  begrudge  one  a  thing,  Gwarafnn 
^gw'rafun,  vtdigd  gorafun)  I  un  both;  neu, 
Gwaraifon  peth  i  nn. 


G»6dgtng,  part.  Yn  grwgmcls  gatt  (daa)  wwg- 

nach,  Ac— grwgnacfalyd. 
A  gr6dgin?,  s.  Gmrgaacli:  eyoBcea,  Sec.  gwrm- 

afuu.     Without  grudging^    Heb    rwffOMh, 

1  Pedr  Iv.  9.  ynddl-rwydi,  yn  ddl-migMehi 

yn  ddi-wanfnn. 
GHidgingly,  ud*  [mammringly ;   with    relve- 

tance]  Yn  rwgnachlyd,  dan  rwgnach,  bM  o 

wlr-foddy  yn  anewyttytgar,  ya  erbya  (ei) 

ewyllys,  %  yn  athrbt,  f  Cor.  ix.  7, 
Gr6el,  «.  [a  sort  of  polti^;e  bm^  of  oataaeal, 

Ac.  J  Cawi,  isgell,  Ac 
W&ter  greel,  t  •  Cawl  d^.  dyfr-gawl. 
Birley  gruel,  t .  Cawl  halddy  heidd-mri. 
Omff, «.  [applied  to  the  aipeei  and  kekmoiomr, 

sour,  aonyy  Ac]  SMmg,  s<kr,  chwerw,  ^ 

aerch^  aaui^n,  garw,  genrin,  airywlo^,  Ac 
Gr6ffii€«s,  f.  Sarrugrwydd,  turai  tynraier  (gal- 

wg,^  diserchrwydd,  anfwyndrm,  Ac 
To  grumble,  o. II.  [murmur,  mntter,  Ac— [snarl] 

Grwgnach,  grwgaclii  manaoo,  grymial,  srny- 

tho,  grynglan,  grydian,  grydwst,  mw^gtel, 

telgyngian,  rhegain,  tnchan,  BMnnory  gyibuj 

chwymn,  jrmchwjrma. 
Gr6mbler,«.  Grwgnachwr,grwgBediyddy^ryB- 

ialwr.  grymielydd.  grwythwr,  ^. 
Gritmbling,   part*    Yn  grwgnach,  san  fdan) 

rwgnach,  Ac.    Sec.  V.— grwgnaduyd^  f>^"g- 

nachtts,  gry  mlalog,  grymialos,  nyngna,  mwng- 

ialtts,  tuchmnllyd,  achwyngar. 
A  gr6mbliBg,  t .  Grwgnach,  grwgacli,  nuunon, 

grwyth,  grem,  mwngial ;  chwymiad,  tpc. 
Grume,  s.  [clotted,  or  a  clot  of,  blood]  Gwaed 

tolchennog,  tolchen  o  waed. 
GHimmel,  [in  Botany.]    See  Saxifrage 
Griimons^  a.  [full  of  clods  #r  clou]  Toldben- 

Bog,  t^e,  ceuledig,  cenlog. 
To  gruat,  tt.  n.  [applied  to  hogs^  9re.  make  a 

hoarse  discontented  noise :  Met,  to  mutter, 

Arc]  Rhochan,  grydian,  ertfaychain  fel  BMicfc, 

♦«.— t  grwgnach,  grwytho,  grydwst. 
To  grunt  for  the  boar,  [as  a  brimming  sow] 

Mochyria,    erdiychain  fel  h^kh  lodig  am 

faedd.  - 
Grunt,  f.  Rhdch.    See  a  GHknting. 
Ghinter,  t.  Rhocfawr,  rfaochydd:   grwgnaeh- 

wr.  ifc. 
A  grnnting, «.  Rh5ch,  rhochan,  eithwck  iMch: 


grwyth,  grydwH. 
r6nnngly. 


Gr6nnngly.    See  Grudgingly. 

Gn&iacum, «.  [in  Medieine^  or  otherwise  caBed 
Poekwood^'l  Pren  da  ei  goed  (mawr  ei  ria- 
wedd)  i  iachau  *r  Freeh  &wr. 

Guarantee,  ••  [a  surety;  a  person  or  power 
that  en^es  to  see  the  conditUma  of  aay 
league,  peace,  or  bargain,  performed]  Mach ; 
gwarantwr,  gwarantydd,  \  gwnrant;  gwar- 
cheidwad  f pi.  gwardieidwaid ;)  n  y  mi  ani  aw 
ar  fynnn  gweled  cyflawni  anunodan  beddwch 
neu  'r  cyffelyb. 

To  gnaranty,  e.  a,  [undertake  to  see  the  articles 
of  any  treaty,  ife,  performed]  Ymrwyno 
(cy  ngwystio,  ymgyngwystlo)  ar  ^nnn  gweled 
cyliawci  ammodau  heddwch  neu  'r  cyMyb ; 
cymmeryd  amo  warchadw  (wmrcheidwad- 
aeth)  cyfammodan,  ^. 

Guard,  s.  Cadwraetfa,  Ezec,  xxxvifi.  7.  ceidw- 
adacth. 

Guard,  s.  [a  watch ;  a  person  or  company  of 
persons  set  to  keep  watch,  ^.]  Gwirmdwr- 
laetli,  Neh.  iv.  22.  gwyliadwrtaeth,  gwylik ; 
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irwniwr  CfL  ^Iwyr,)  Ndk.  4v.  «3.— fwyl- 
ied  vdd  f  ol.  gwiliedyddion,)  gwiluid  (pU  gwil- 
laid.)  gwilUiwdr,  4rc. 

Onard^  «•  [retiiiue  of  a  prince,  ilM.}  Gotgordd^ 
Ac  gard,  9  Afdc.  iii.  t8. 

Guard  or  cantton,  #.  Gochelgarwcli,  cocheliad. 

Guard,  #.  [nsed  with  the  particles  o/,  oa,  asd 
•cer]  Llywodraeth  (rheolaeth;  gwiliadwr* 
iaeth;  cadwraeth)ar. 

One  that  hath  no  guard  [government]  of  him- 
self.   See  wader  Ooremment. 

A  guard  of  soldiers,  Gwarcfaawd-ln,  gwarch- 
awdw^r;  t  sawdwjr,  t  JMac.  iii.  S4.— gwer- 
syH. 

Guards,  the  king's  goard  or  guards,  or  the  life- 
guards; I>iflrYn-g6r  (amwyn-g6r,  gwyl-g6r, 
gosgordd,  vMfgd  gard)  y  brenhin;  gwllw^r 
(gwarcheldw^)  corph  y  brenhin,  Jwdttk 
xil.  7.  gw^r  o  (y)  gard,  9  Sam.  zxiii.  tS.  ac 
f  CfiMi.ui.  J1. 

A  yeoman  of  the  guards,  Un  o  ddlfiyn-g6r  (o 
osgordd,  o  ard)  y  brenhin. 

Advanced  guard, «.  Rhag-wylfo ;  rhag-wilw^^r. 

Ou4rd-chamber,  t .  'Stafell  gw^r  y  gard,  t  Cron. 
xU.  11. 

Guard  Thilt]  of  a  sword,  Menybr  (cam,  dwm) 
cleduyf. 

To  be  upom  the  guards  Bod  ar  el  (ar  yr)  wylfa 
ueu  orsaf ;  bod  ar  ei  amddiffyn  (ar  ei  ochel, 
yn  ochelgar,  yn  ddisg%rylgar.) 

Te  Mtamd  upon  ene'i  gwrd^  Sefyll  ar  ei  amddi- 
ffyn (ei  ochel,  &c.) 

To  goard,  e.  a.  [keep,  look  to,  watch  to  secure 
tfVom  danger;  protect,  &c.f  Cadw,  gwarch- 
adw,  go*archadw,  gwarchod,  gwilied;  amddi- 
ffyn, a(c«  %  amgykchn,  cylchynn,  amgylchyna. 

To  guard,  e.  a.  fattend  upon  one  for  his  pro- 
tection and  safe^]  Canymdoi. 

To  guard  against,  Oochel,  rhag-ochel,  ymogel- 
yd  (ymnoddi ;  amddiffyn)  rhag. 

Gnirdant,  $.  fin  BerMry,  looking  backward] 
Yn  edrych  i'w  (yn  ei)  ol,  &1  wyneb  yn  ol. 

Gu4rded,  pari,  a,  Gwarchodedig,  amddlffyn- 
edig,  a  amddiffynnwyd,  wedi  ei  amddiffyn ; 
canymdoedig,  ice.  gwarchaedig. 

Gnirder, «.  [one  who  protects,  &c.]  Owarch- 
odwr,  gwarchodydd ;  canymdowr,  canymdo- 
ydd. 

Guardian, «.  [one  that  hath  the  care  or  tuition 
of  a  wrard ;  a  keeper,  &c.]  Arffedog,  ymgel- 
eddwr ;  ceidwad  Cp^-  ceidwaid^)  gwarcheidw- 
ad,  gwarchodwr,  amddiffynwr,  noddwr,  ach- 
leswr ;  golygwr,  gomchvriliwr. 

A  fellow-guirdian, «.  C^d-arffedog,  e^d-ymgel- 
eddwr,  &c. 

Go4rdiaa-,  «.  [in  Composition]  A  berthyn  I 
geidwadaeth  ac  ymgeledd  (i  nodded  ac  am- 
ddiffvn,>  gwarcheidwadawl,  ym|(eleddawl. 

GuirdianshIp,  s.  Arffedogaetli,  ceidwadaeth  ac 
ymi^ledd  etifedd  dan  oed,  gwarcheidwad- 
aeth,  gwarchodaeth.  vmgeledowriaeth. 

A  gu&rding,  «.  Amddiffjrniad,  ymgeleddiad, 
cadwraeth,  dec.  canyrodoad. 

A  gn&rding  against,  Oochellad,  Sec, 

Gn&rdless.    See  Defenceless* 

Goardship,*.  [a  king's  ship  employed  In  guard- 
ing the  coast]  Gwarchawd*long,  nawdd-long. 

Gnfa^mition.  See  a  Governing,  and  Govern- 
ment. 

Gudgeon,  s.  [a  small  fish  so  called]  M&th  ar 
bysgodyn  bychan  hawdd  i'wddal  a  geir  mewn 
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rlMl  afimydd ;  gwyniad :  f  symlyn.  Y  TV 
ewailow  a  gudgeon  [pocket  up  an  ii\iory,  or 
bear  an  affront  tamely]  Derby n  (cymmeryd) 
sarhftd  nen  anfri  vn  llwrf  aeayn  ddioddefgar ; 
cymmeryd  ei  sanifta  (ei  aniVio,  Sec)  yn  ddi* 
ddig  am  yn  ddlgyffro;  %  Uyngcu  ei  anfodd- 
lonrwydd  (ei  ddigofalnt^  &c.) 

Guerdon,  $.  [a  reward^  Sic]  Gobr,  gwobr ;  tiyU 

Chiess.    See  Coiyectdre. 

Guess-work, «.  Amcan-waith,  gwaith  ar  amcan; 

By  guess,  Ar  (wrth)  amcan. 

To  guess.    See  to  Conjecture. 

Chiest,  «.  (one  invited  to,  or  received  at,  a 
feast;  one  entertained  at  the  house  of  ano- 
ther, StCf]  Un  gwahoddedig  i  fol.  gwahodd- 
edigion,  1  Bren,  u  41 A  gwahoddwr  fpL  gwa- 
hoddw^r,  Dior.  ix.  ]8.;^r  gwahodd ;  gwest- 
wr,  gwestai,  osb  (pi.  ysb,  esbyd,  neu  osbion  ;^ 
Uett^wr  a  gaffo  letty  (fern,  lletty-wraig,) 
f  ymdeithydd,  Doetk.  v.  14.  i  A  free  gMtelt 
[i.  e.  that  is  welcome,  and  privileged  to  be  a 
guest,  at  all  times]  Trwvddedawg. 

To  be  [a]  guest,  GwesUi'Uett^a,  Lme  xix.  7. 

Chi^st-cluunber,  or  a  place  for  entertaining 
guests,  Lletty,  Lmc  xxii.  11.  gwestle, 
gwest. 

To  f^ggle,  V.  a.  [make  a  noise  like  water  run- 
nmg  out  of  a  narrow-mouthed  bottle,  SccA 
Lleisio  (gwneuthur  Uais  neu  s^n)  f<^l  costrei 
wrth  el  harllwys,  boglymmu,  boglynnu,  bwr- 
Ivmmu. 

Gnlda'se,  «.  fa  guide's  fee  or  reward]  T&l 
(gwobr)  cyfarwvddwr  neu  hyfforddiwr. 

Chifdance.  See  0>nduct,  Direction,  Manage- 
ment. 

Guide,  f.  Tywyswr,  tywysydd,  Sec,  fforddiwr, 
Salm  Iv.  13.  blaenor. 

Guide,  [a  female  guide.)  See  Conductress. 

To  guide,  v.  a.  Tywyso,  tywvs,  cyfarwyddo,  ifc. 
trln,  Salm  Ixxviii.  72.  llywodraethu,  Salm 
cxii.  5.— cadw,  s  Croa.  xxxii.  fi.  gwarchod, 
1  Tim,  V.  14. 

Guided,  a.  Tywysedijr,  Sec    See  Conducted* 

Gufdeless,  a.  Di-dywysvdd,  di-gyfarwyddydd, 
heb  neb  i'w  dywys  (i*w  gyfarwyddo,  ^c.) 

Guider.    See  Ouide. 

A  guiding,  s.  Tvwysiad ;  hyfforddiad,  hyffordd- 
iant;  llywiad,  &c. 

Guidon,  s.  [the  stand  of  a  troop:  the  standard 
bearer]  Llomman :  Uummanwr. 

Guild,  $.  Cydymdeithas,  brawdoliaeth. 

Guild,  «.  [a  fine;  a  tax,  Sec.}  Uirwy;  tftsg, 
trdth;  teymged. 

Guild-hall,  «.  [a  hall  belonging  to  a  Corpora- 
tion, Sic]  badleud^  (iiy*<l^)  bwrdeisiaid 
tr^f;  bwrdeisd^. 

Guile, «.  Twyll,  dichell.  Sec 

Without  guile,  Didwyll,  diddichell,  dihocoed, 
anghyfrwys. 

Guileful,  See  Deceitful,  Fraudful,  Fraudu- 
lent, Sec 

Guilefnlness.    See  Fraudulence. 

Guileless,  a,  Annichellnr. 

Goilt,  $,  Euogrwydd,  MTaith.  Deut,  xix.  15.- 
t  bai,  ir  jsedd,  c^l.    t  The  guilt  [conscious- 
ness] <ifiiny  C^dwybod  pechod. 

Guiltity,  a.  Fel  un  (pi.  rhai)  euog. 

Guiltiness,*.  Euogrwydd;  pechod,  Gen,  xxv!. 
10. 

Guiltless.  0.  Dieoog;  difai,  dhiiweid,  digwl. 
Sec,    i  Now  ther^ore  hold  him  not  guUiU$$, 
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Ond  ya  ««rr  m  id  4i  «f  heb  jimwdliitth, 

MiltleMness,  «.  Dteoogrwydd ;  difcieddl,  di- 
niweidrwYdd. 

OaHtv,  €.  Knog ;  %eki8y  cytns,  cungylos,  ti-M- 
eddol,  Miwir,  iSteMii.  5S.  Tkmi  haM  dcpikied 
the  guilty f  Ti «  ryddheaist  yr  euog  (yr  an- 
wlr,  Su$an,  63.)  Gitilty  of  death,  Kuog  o 
iarwolaeth,  ilfa^  x«vi.  66,  Eaog  i  Mrw, 
Nam.  xxuv.  31.  TIbea  A«  $hdH  be  gutlty  im 
one  of  these,  [things]  Eaog  yw  (fydd)  o  on  • 
hyo,  Ltf.  T.  4.  t  Onefomtd  guutp  [a  criaii- 
nal  woHJhy]  ^  ^ectA,  Enatd-faddeo.  IVe 
njte  ^erUy  guUty  emuemmg  our  brother,  Dlaa 
beehno  Ik>1ioiii  yd  erbyn  ein  brawd,  Gew, 
xMi.  f  1 .  He  Ml  not  be  guUty  of  blood,  Na 
rodder  bawl  gwaed  yn  ei  erbya.  Num.  xxxv. 
97.  fTutt—aU  the  world  may  heeome  pMty 
htfore  God^  Fel— v  byddo  yr  boll  fyd  dan 
fani  (yn  eaog  o  flaen]  Daw,  Ithitf.  Va,  19. 


And  beiag  gmiUy,they,  JL  cbaa  iddynt  becbo, 

Exra  X.  19. 
A  gniity  person.    Su  a  Crlmliial* 
To  6nd  one  gnilty,  Gael  (bwrw,  banM,  gadad, 

See,)  yn  eaog. 
To  know  one^oseV  guUty,  be  conscions  of  one's 

gnilt]  Bod  k^i  cydwybod  yn  ei  gyhnddo  (4*i 

feddwl  yn  tysSo  yn  ei  erl^ ;)  ynmybod 

Odf  nea,  ••{the  country  of  the  Blacks  In  AAica] 

Gwlad  y  dynion  duon. 
Guinea,  $.  fa  gold  coin  so  called]  Drvll  (darn) 

o  anr  mil  o  werth  un  swUt  ar  hugain. 
Gufnea-ben,  s.  Iftr  yr  India. 
Guinea-pig,  t.  Twrch  (mocbyn)  yr  India. 
^aise,«. [mode, manner;  practrce, &r.]  MAdd, 

dull,  sud,  sat,  gw^dd,  ^kc— defod,  arfer,  Ike. 
Another  guise  [Vulgd  another  gue»o]  person, 

1>yn  cwbl  (Uwyr)  anabebyg  N4f«  anghyffelyl). 
Guit&r,  8.  [a  musical  Instrument  so  called.]  See 

Cittern. 
A  gulch,  or  g61ching  person,  Un  bdKog  (glytb- 

i«r,  rhawth,  &c.) 
iiules,  f.   fin  Heraldry,  red]   €6ch,   rhftdd, 

i^udd-goch. 
Gulf,  or  gulph,  $.  [an  arm  of  the  sea  running 

up  into  the  land,  [a  bay]  Mynwes  (caingc 

fynwesol)  o  f<5r,  mynwes  ynglan  y  mdr,  cil- 

lach,  Sec 
A  gulf,  #r  swallowing  gulf,  fan  abyss ;  a  whirl- 
pool. Arc]  Llyn  amMdyn,  pwll  diwaelod,  Sic. 


ilyi^-lyn»  caddug-lyn,  NyngcAi  (ya  y  m^r, 

I,  ^bwn^  llyn 

t  A  [yawning]  golf,  Gagendor,  JiiUf  xri.  26. 


See.)  llyn  llwngo,  mor-gerwynj 
tro  (trdedig.J 


agendor. 
G6]fy,  Of  ffnil  of  gulfs]  LlawnUynge-lynnoedd, 

llyngc*lynnog ;  sybyUog. 
To  gull,  V.  a.  Twyllo,  &mmi,  cogglo,  hndo. 
Gull,  or  sea-gull,  t.  [a  sea-fowl  so  called]  Gwy- 

Ian. 
%  Gull, «.  fa  person  easfly  cheated :  a  trick  or 

sham.  Sic] 
G6tlcatcher.     See  Babbler,   mid  Cheat  or 

dieater. 
G6lled,  a.  Twylledig,  sionnnedig,  &o. 
G6ller.    See  Deceiver. 
Gallery, «.  Twyllolkint,  6iomnilant,&ioinniedlg- 

aeth,  &c. 
G611et,  s.  [the  pipe  throngh  which  tiie  food 

passes]  Hefnig,  y  sefbig,  y  com  porl,  y  g^g, 


oonivg^g^ceftdod  (com)  y  gwddf,  y  flNdd 

To  K6lly,  V.  a.  [in  drinking]  C^4cisM 

GiiUy-b<rfe,  a.  [the  bole  %rbereat  guttera  ar 
kenneb  emp^  themselves  into  the  cowawii 
fewer]  C^  oanol-fibs  heol,  twU  y  ^arhrag, 
darlyng-dwM ;  twM  y  geody. 

Oal6«ity.    Si$  Gluttony. 

(lulp,  t.  [a  swallow  of  Itqnar^&c]  Uwagc, 
tradwngey&c.  oegaid. 

To  ^Ip,  V.  a.  [swallow  eagerly,  or  drink  down 
with  one  swi^low]  liyiigea  (yfed)  yn  aw- 
yddus  am  yn  aa-Hwngc,  cegu,  traflyngeo, 
tarlyngcu,  darlyngcu,  tran^celln :  p>euo^  aec 

Gam, «.  [a  sort  of  congealed  juice  issuing  froai 
certain  trees,  4k€.]  Owb,  o^,  auith  ar  s4dd 
ceuleilig  addeigrynaa  allan  o  lai  eoed. 

A  g4a-drop,  s.  Deigryn  pren. 

Gum  AxiJiHf ,  #.  Gwm  Arabia. 

To  gum,  or  stiffen  with  gum^  GwvmOy  sj^ha 
(periyiisiUi)lgwm. 

The  gum  [white  congealed  humour  in  the  com- 
ers of  the  eyes]  M61,  moU. 

G6mmotts,  or  full  of  gonii  Gymmof,  gwaunog, 
llawn  gwm :  moiog. 

G4mmy,  a.  [having  the  oaality  of  gons ;  sticky] 
Gymmaidd ;  gludiog,  hylud. 

Gums,  «.  [in  4acloaiy,  the  fleshy  sabstance 
wherein  the  teeth  grow]  Gorehfonad,  gorch- 
fonau,  gorcbarfanau.  gorcbfanedd,  gorchar- 
foneddy  cig  y  dannadd.  The  gumo,  Y  gordi- 
fanau. 

2 be  red  gums^  [in  the  mouths  of  lafMits]  Y  gin. 
na, «.  [a  fire-arm  so  called]  Gwnn  {fL  gyn- 

naa,)dryll  saethu,  T  drylL    %  At  aure  as  a 
.  gun,  Cyn  sieered  k  sicerwydd  ei  hnn. 
To  draw  a  gun,  Tynna  ergyd  o  ddryll  nem  wna. 
Giinner,  $.  Gynnwr,  gynnydd. 
A  m4ster-ganner.  s.  Pen-gynnwr,  pea-gyn- 

nydd,  pen-rheolwr  manguSau  rhyfel. 
G6n-shot,  f.  Ergyd  gwnn.    Oal  ^  gun-ohoi, 

Allan  o  ergyd  (o  gyrraedd)  gwnn.     Within 

gaa-sAot,  O  fewn  ergyd  (cyrraedd)  gwno. 
Gun-smith,  $.  G6f  gynnan ;  gynnwr,  gynnydd. 
G6nnery,  $.  [the  science  of  managing  great 

guns  In  war,  &c.]  Gynnyddiaeth,  ccSiyddyd 

trin  gynnau  a  nmngnelan  rhyfeL 
6(in-po\«der,  $.  Pluor,  (pylor,  powdr)  cynnaa. 
G6rgeons,  s.  [the  coarser  part  of  aMsT siHad 

from  the  bran]  Rhuchion,  eU-flawd,  rhndd- 

ioa,  siseU 
Giirqard,  or  gikmet, «.  [a  kind  of  aea-fish  so 

called]  Pengemynt 
To  gush  out,  Fft^dio  (ttifo,  rhedef ,  torri,  Ifreaou 

&c)  allan,  pbtvlUo,  Uifeirio,  blfflaid,  pdPbra, 

gwanagu.    t  Oir  eyoMdo  gmk  oni  wm  m- 

teroj  Ulfora  ein  bamrantan  ni  ddwfr,  Jer. 

ik.  18. 
Gush,  $.  [a  forcible  and  sudden  ^w  of  any 

liquid,  Sic}  FfrM,  ffreu,  plstyll ;  gwaneg. 
A  gushteg out, Ffrydiad(torriad, rhe^ad,  Ac) 
.   allan,  pistylliad.  Sec  mu. 
Giisset,  s.  [a  triangular  piece  af  doth  pnt  ials 

shirts.  Sec]  Cwysed ;  flain. 
Gust,  «.  [a  taste]  B14s,  chwalth,  chwaeth,  ar- 

chwaem*    Soe  Gout,  vronounoed  goo. 
To  have  a  gust  for  [dei^ht  in]  a  thliig.  Bad  pm 

an  flis  ar  beth  am  hvfrydw«h  y«  mbalh. 
A  gust  of  wind,  Chwa  (chavrd,awel,  pwff)  a  wyat 
G&ty,  a.  rblawiDg  by  er  In  pafis,  ^fec] 

logy  awdog ;  tyauaestlog,  ystormas. 
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ochea. 
The  ^mt  gat    ito  G«Ioa  [In  AMtony.} 
The  luie-  [toiii]  gvt,  Henpll^  kjptwtli*   Am 

■adfer  A. 
6atiy  ••  Petfed^  ooMd,  &e. 
Tbe  tuiall  gatt,  Y  gifts  (mka)  gohidd  iicii  ber- 

feddy  eluedid »  fMir*  moBodMQ. 
To  gat,  or  dmw  tbe  galiy  Diberfedda. 
Te  g«l  fidMti  Ac.  YiperMi  (vtMreba)  pgrigod, 

dee.    t  3V  gwt  kerrk^f  (Skno  (yiyerm)  jrt- 

gadan. 
G6tliDg,  •.  r^  Httle  gut]  Meoochea. 
A  g^t-paddingy  t .  Qataedogea^  seliigeB ;  mtii- 

ocben* 
f  Te  gat  [plaodery  4r«0  a  booae,  YspeiUo  (an- 

rbeithio)  t^. 
Tbe  griping  [fVetdng,  er  wringbig  of  tbe  gali^ 

Pryfigcdd,  vuJgd  perfigedd. 
Gitted,  tf.  mberfeddedig,  a  ddiberfeddwyd^ 

wedi  el  ddiberfeddn,  See* 
04tter, «.  [a  passage  for  water]  Ff5sy  dyfV* 

ffoe,  ebnrdd,  dyfr-glawdd,  camlas,  cwtter(|>l. 

cwtterydd,^  Gee.  xxx.  38.  ae  2  ^am.  v.  8. — 

cafn  d^r,  d>fr-gafb. 
A  gutter  common  to  two,  or  more,  bouses,  CydU 

fibs;  cyd-gafn. 
A  gntter  into  wbich  eaves  drop,  Bargod-gafb. 
A  g6tter-tUe,  s.  Cafn-beitbynen ;  Cffom-beltb- 

ynen. 
06tter-w«^,    s.     Fibs-waltb,    rbygn-wakb, 

gwaitb  rbygnog  (rbigolog,  &c.) 
To  gutter,  V.  a.  Ffosi,  cwttem ;  rbycbn,  fbigoll. 
Fvu  of  gntters,  Ffosog,  cwtterog,  rbigolog,  ^s. 

Ibiwn  fibsydd  (ewtterydd.) 
To  gdttk,  or  play  tbe  glatten,  Ymdc^yfid-li, 

cegn. 
Guttler.    See  Glutton. 
A  g6ttllng,j»  YmdyfbWliad,  eeglad,  gloddest ; 

^tbUieb. 


G4lMal^  a.  [bebM^tb^  te  tbe  tbroat:  pio- 
nonneed  bi  fte  tbreatj  Pertbynol  (yn  pertb- 
yn)  i*r  g^g ;  cegawl^  cegaidd :  a  aeuiier  ya  y 

f  AgnttnmL  4U  [letter}  C^g-lytiiyBeny  ceglad 

Tog6sile,ay  a.  [swallew  anyUquor  greedily] 
Yfed  ya  awyddns  (yn  afradlon,  yn  ddiwala,) 
yfed  y  cwfal,  yaiddylbl-li  ar  ddiod,  yfettri, 

a  fed :  cegu,  ysn'lr  cwbl^  bolenu 
»r,  f .  YfWr,  diwala,  ymddyfehrr. 

Ag6sidbig,j^  YBMldyf51iad,dtc 

Gymnisiarch,  «.  [a  cbief  scbool-master]  Pen 
ysgol-feistr,  pen-melstr  (pea^athraw,  pea 
aaetby  penllywydd)  ysgol. 

Gyran&stic,  s.  fbelonging  to  bodily  exercise: 
snob  as  wreemng^  Ac]  Pertbynol  (yn  pertb 
yn,  a  bertbyn)  i  yniarfer  corphorol  -,  noetb 
ymarferol.    \  A  gymnastic  exercise ,  Ymar 
Ibr  corpboroly  noeth-ymarfer. 

Gymn68opbists,  s.  [a  sort  of  Indian  nhiloso- 
pbers,  wbo  went  naked,  and  lived  in  deserts] 
Matb  ar  Crefyddolion  noethlnnimyu  ym 
mvsg  yr  Indlald  |;ynt,  yn  by w  mewn  coed- 
ydd  a  Ueoedd  ymal  ac  anbygvrcb. 

Gyrition,  s.  [a  taming  ronnci]  tHiwyldroad, 
cbwyldro. 

Gyves,  s.  [shackles]  Gefynnan,  bnalan,  &c. 

Gyronne  or  g^ron,  s.  [in  Heraldry^  an  Ordin- 
ary, consisting  of  two  straight  lines  issuing 
from  different  points  in  the  border  of  the 
Escatcbeon,  andcentinually  verging  towards 
each  other 'till  they  meet  at  tbe  Fesse- point 
or  centre]  Math  ar  ddarlnn  teirongl  yn  Ai- 
wvddion  boaedd,  a  wnair  gan  ddwy  nneH 
ddi'ymdro  a  gyfodant  o  ddau  bwnji^  gwaban- 
fbedol  yn  ymyl  v  Cwnsallt,  ac  a  wastad-du- 
eddant  at  eu  gilydd  hyd  ooi  ebyfarfyddont 
ya  y  canol-bwynt. 
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Jtfl  A,  ha,  inter}*  [an  expression  of  laughter  or 

joy]  Ha,  ha,  Job  xxxix.  %b. 
Haberdasher,   t.    [a  seller   of  small  wares] 

Gwerthwr  (gwerthydd)  min-betban,  min- 

werthwr,  min-siopwr. 
A  haberdasher  of  hats^  Gwerthwr  betlan. 
Haberdine,  s.  [a  sort  of  sea-fish  salted  and  dried] 

Rhy w  f5r-bysg  wedi  ei  halltu  a1  sychn. 
Habergeon,  s.  fa  piece  of  armour  so  called] 

Llnryg,  babrsfwn  dwyfronneg ;  mynygl-fael. 
To  put  on  an  habergeon,  Ymlurygo,  ymwisgo 

i  noryg. 
Habiliment,  #.  Gwisg  (pi.  gwlsgoedd,)  addorn- 

wbg,  diOad,  drc 
Habiliments  of  war.  Tree  rbyfel,  arfogaeth. 
Hibit,  s.  [the  state  of  any  thing]  Cyflwr,an- 

sawdd,  ystid,  gorddigor. 
Btbit  tf  ike  bodyy  and  tf  the  mind.    See  Consti- 
tution, Sec. 
A  bad  habU  rfbody^  Annlwyg. 
O/rthat  hath]  an  iU  habit  ^  body,  Anniwygns. 
Habit,  s.  [dress,  or  apparel :  form]  G  wi^g,  &c. 

— gwddd,  agwedd,  gosgedd,  Sec,      A  new 

habitf  Newydd-wi^. 


Habit,  s.  [custom,  inveterate  use  i  a  faculty, 
qnalitv,  or  disposition  acquired  by  use  ana 
exercise]  Detod,  cynnetod,  arfer,  greddf, 
%  ail  natur;  camp,  cynneddf;  byfedrcdd  a 
gyrrhaeddwyd  drwy  ymarfer ;  tuedd,  Ike, 
hvlithredd. 

^  A  habit  in  speaking,  [an  ill-accustomed  mode, 
word,  or  phrase]  Accen. 

To  get  [contract]  a  habit.  See  to  Accustom, 
Sic.  to  Contract. 

To  get  a  habit  of  speaking  fluently,  ifc,  Cyr- 
raedd  dawn  hvawdledd,  cyrraedd  dawU  i 
lafaru  'u  hyawdi  ff<^«'n  rhydd  diattal. 

To  get  a  habit  [catch  a  cant- word,  ^c]  in  speak' 
ing,  D^sgu  (cymweryd)  accen. 

To  grow  into  a  habit,  Myned  ^n  ddefod  (yn  ar- 
fer, t^e, — yn  accen ;)  gnottau. 

Grown  into  a  habit,  Gnawd,  gnodol,  dcfodol. 
%  It  woM  grown  into  a  habit,  Gnotta'sai. 

To  h&bit,  v,a,  Dilladn,  &c. 

Habitable,  a,  [that  may  be  inhabited]  Cylkn- 
neddol,  hydrij;.  f  Rejoicing  in  the  habitable 
part  qfhis  earth,  Yn  llawenychnyng  'hyfan* 
nedd4e  ei  ddaear  ef,  Diar,  viii.  51. 
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N4>t  liaUtaUe,  AaliYdrig,  aiigliyfaii»e<idol,aBg- 
hyfannedd,  aniaf,  yaial,  ni  (a'r  ni)  alter 
pr^sedda  ynddo. 

Habitation.    Set  an  Abode,  a  Dwelling^  ife, 

%  A  sammer-habitation, «.  Haibd. 

To  have  one*8  habitation.    See  to  Dwell. 

Habitual,  a.  [contracted  or  acquired  bv  nse^as 
a  habiQ  Greddfol,  a  reddfodd  (greddfedig, 
wedi  greddfo)  yn  nn ;  imawd,  gnodanvl,  de- 
fodol,  arferol,  anaoddaWl. 

To  habituate.    See  to  Accnstom,  to  Enure. 

H&bitnde,  «.  [relation,  reference,  or  respect] 
Perthynas;  cymmherthynas. 

Habitude,  t.  [the  state  of  any  thing,  mere  par- 
ticuUirly  with  regard  to  something  else]  Cyf- 
Iwr,  ansawdd. 

Habitude,  s.  fthe  frequent  practice  of  the  sane 
thing]  Arter,  ymarfer,  bSr  (mynych)  3ml- 
arfer. 

Habitude  [intimacy,  ^c]  ^Ith.  ^ee Commerce, 
1-onverse,  Familiarity. 

Hab  nab,  «.  [rashly,  at  random,  4v.]  Yn  fyr- 
bwyll,  yn  ddigyngor,  yn  ddigyngyd,  ar 
amcan. 

Hack,  [a  cut,  f^e,]  Hac  (dtin.  beccyn ;)  rfayg- 
nvn,  tiychyn. 

To  hack,  r.  a.  [cut in  hacks]  Hacdo ;  rhygnyn- 
nu,  rhygn>drychn,  rhygn-dorii. 

1*0  hackin  pieces,  Torri  (tr>'chu)  yn  ginynion. 

Y  To  hdck  Eng^hy  [speak  or  pronounce  It  im- 
properly]  Briwo  Seis'neK. 

Unck,  s.  a  contraction  of  Hackney^  which  see. 

H&cked,  a.  Hacciedig,  a  hacdwyd,  wedi  el 
haccio. 

A  h&cking,  s.  Hacciad ;  rfaygnynniad. 

Heckle,  n,  [unspun  flax,  ^kcJ  Lltn  llowethog 
(vn  y  Uoweth,  pared  i'w  nyddn;  lltn  dyl^f : 
f  croen  neidr. 

Hackle,  [a  kind  of  engine  for  dressing  flax] 
Breuan :  heislan. 

To  h&ckle  flax,  ifc.  Brenanu  lltn  ntn  gowrach  : 
heislann. 

flickney,  tnlg6  hack,  or  hackney-horse,  «.  [a 
hired  horse,  or  a  horse  let  out  for  hire] 
March  (ceffyl)  hftr,  march  I16g  (cyflog,  cvf- 
logedig  0  march  a  ollynger  (a  osoder,  a  rodd- 
er allan)  sr  h(kr,  116g-farch,  cyflog-farch, 
hftr-farch,  hacnai. 

f  Hackney,  s.  [any  thing  let  out  for  hire]  Pa 
betli  bynnag  a  ol)ynger  allan  ar  hftr  (er  nm 
tan  Idg,)  116g-  Hn  Cowpost<tM,)  <^flog-, 
hikr-,  ll6ffawl,  cyflogawl.  A  hackney-eoach, 
Lldg  gerbyd,  cerbyd  I16g  (hikr.)  A  hackney- 
writer,  Ysgrifennydd  cyflogawl,  a  ysgrifenno 
ar  (er^  hSr.  %  Uaekney  misirrtt^  hackney 
maid  [Prov.]  Mai  y  ^'r  <l>n  y  bydd  ei 
Iwdn. 

To  h&ckney,  v.  a.  [let  out  for  hire]  Hnrip  all- 
an, gollwng  allan  ar  hftr  (er  cyflog.^ 

To  hackney,  v.  a.  [make  a  hackney  of,  use  un- 
sparingly] Gyrrn  yn  ddibaidy  arferp  yn  ddiV 
arbed,  1  ^neuthur  yn  wks  i  bawb. 

)  had,  Cefais,  mi  (myfl)  a  gefais ;  yr  oedd  gen- 
nyf,  yr  oedd  i  mi,  ifc,  {See  to  Have  J  T  He 
$old  all  thai  tie  had^  Efe  a  wertlipod  g>'m- 
maint  oil  ag  a  fedd^i.  Mat.  xiii.  46.  All  that 
she  had,  Yr  hyn  oil  o^dd  ganddi,  Jm.  yI.  i5. 
AU  thai  he  had,  Yr  hyn  oU  a  feddai  efe.  Jot. 
vil.  St4.  neu,  Yrhynollydoeddeiddo,  1  Cron, 
xiii.  14.  Oh  that  we  ha  ofhuJUeh!  Oh  na 
^hacm  o*i  gnawd  cf !  Job  xx%\.  31.    He  was 


wade  mitih  efmhsttfter  diaeate  ke  had,  E£b 
ai  yn  ikch  o  ba  glefyd  bynnag  a  fyddiii 
Jo.r.  4.  V  i  luui  [bad  1]  uai  cmw, 
epokf  imto  them,  they  had  mat  had  aia, 
bai  fy  nyfod,  a  Uefam  wrthynt,  ni  hoasai  ar- 
nvnt  bechod,  Jo.  xv.  tt.  Umd  I  mat  heem  m 
blockhead,  Oni  bnasai  ff  m6d  yn  syadya  wcw 
mai  symlyn  oeddwn.  tiad  it  moi  betm far  hims^ 
OnibniMdefe.  HekadUketa  have  beem  loot, 
Bu  agosei  golli.  Had  this  b^aOeu  «m,  Pe 
digwyddasiu  hyn  i  dtwi.  Vihadkimhmi 
here  now  /  Oh  na  bai  efe  yma  yn  awr  t  €f 
them  shaU  I  be  had  in  kommr^  Gyd  k  hwynt 
^'m  i^ogoneddir,  2  Sam.  v\.  S«.  Wkare  im#&- 
tag  u  tobe  Aod,  the  kiag  nasi  Use  kis  rifki 
[Prov.]  Lie  nl  byddo  nl'a  celr,  er  a  alio  cawr 
(cant.) 

Haddock,  s.  [a  fish  so  called]  Math  ar  I4r- 
bysg. 

H«er6siarch,  s.  [an  arch-heretic]  Peo-berctic* 
arch-heretic,  pennaeth  geu-gred. 

Haft,  f .  [the  handle  of  a  ka^fe^  tool,  or  wempam] 
Cam  (cyllell,  crymmau,  bilwg,  A:c.)  aieaybr 
(dwm,  gafael,  %  troed)  arf;  said  (on. 
seidyn.) 

A  little  haft,  Cemyn. 

To  fset  in  a]  haft,  v.  a.  Carou,  caraio,  Hmm 
(aodi,  gosod)  earn  ar  beth,  rhoi(rhoddi,dodi9 

fosod)  mewn  cam. 
fted,  a.  A  charo  (menybr,  &c.)  iddo  «m 
arno,  a  roddwyd  (wedi  ei  roddi)  mewn  cara  ; 
carniog. 

A  hifting,  s,  Camiad. 

^H*  '•  [a  witch  or  sorceress,  &c]  GwiddoBCSy 
tmigd  gwiddon,  hudoles,  rbelb-wralg,  rkia- 
wraig:  swyp-wraig;  ellylles  (aiaac.  dWll.) 

f  Hag,  Of  old  hag,  [an  ugly  old  woinan]  Uagr- 
wracn,  h^n-wracn,  gwrich. 

f  |Iag,#,  [the  nigbt-nftfe]  HonUe.  yr  bnatte. 

To  bag, «.  a.  [hannt;  tire  and  vex]  oae,  A|U»- 
yddn  (cythry  blio,  cymmrawu,  Arc.)  on :  Miaa, 
dygnu,  molesttt.  trallodi,  %  f  mm  Imgged  eg 
my  leg$f  Yr  wyr  I  wedi  blino  ar  fy  phrwya* 

Hig-ridden,  a.  [troubled  with  the  night-sMre] 
A'r  hunlle  amo,  a  flinir  nn  yr  honlle. 

Hiiggard,  a.  [wild,  untamed,  &c.— leap ;  ugly, 
dec]  Owyllt,  an-nof,  an•war,^kc•— €^,ac£Bl, 
truao  yr  olwg  amo ;  hagr*  gwrthon,  gnlerth, 
dybryd,  &c.  %  A  haggftrd  [rnmd]  raek^ 
Ciaigyagyryd.  i^fc^gord  [wildly  diaordered  J 
eyfs,  IJygaid  t«yll  (trMheryD,  hyU,  gwylH- 
ion  a  hagr.) 

A  haggard  hawk,  Gwydd-walch,  hebog  gwyUt 
anbyfforddus. 

Y  Haggard  ar  hpg.    See  Hag,  above. 

Haggard  or  |iacard,«.rcormptly  for  Hay-gmtrd 
or  Hay-garth]  Gweir-llan,gwelr-gl6s,gweir- 
gl^,  gweir-clas. 

Hiiggess,  hagges,  or  haggas,  s.  [a  mess  of  SMat 
made  of  liver,  lights,  &c.  chopped  sinaU,  in- 
closed in  a  membrane,and  boiled]  Math  ar  ad- 
sigen,  selsigen  Tpotten,  pwdingen)  friw-glg. 

Ha^ish,  or  hiig-Uke,  a.  Uwiddonaidd ;  cUyll- 

To  h&ggle,  or  stand  haagling,  [stand  hard,  ar 
make  many  words,  in  buying  J  Masn«ch(bar- 
genna)  yn  galed  a€«'n  %rydn ;  gwseathar 
(arferu)  ami  eirian  wrth  brynu. 

To  hagale,  v,  a.  [cut  unhandsomely]  Aoflkrfio 
bwydwrth  ei  dorri. 

H^jrglcr,  s.  Masnachwr  (matchnadwr,  bargen- 
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nwr)  geirlogy  na  a  wii4  Imrer  o  eirian  wrth 

bnrna,  Ac 
Haipdgraplier, «.  [«■  inspired  writer]  Yagrif* 

emi^M  tanctaldd* 
Hail. ««  [a  well  known  meteor  so  called,]  or 

hail-stonesy  Cenllysg,  cerrig  cenllysg,  cc»MUr, 


To  haily  V.  «•  [shower  down  hafl]  Bwrw  cen- 

llysg  f cessair,)  cesseirlo,  %  gwDeathur  cen- 

llysg  (cessair.)    it  kmU,  Mae  yn  geuUysg 

(^n  cessair,  ya  bwrw  cessair.) 
Hatl  mincled  with  rain,  Ces8eir*wlaw. 
Full  of  [aooanding  with]  hail,  Cenllyigog,  cess- 

eiriog. 
Hail,  or  all  hail, «.  [a  form  or  term  of  salntation 

used  formerly]  Uanffychfhanbych,hanpych, 

henfl^ch,  &c.)  well,  Luc  i.  tt.    S  They  are 

iudl  fiUoWf  wtU  mel,    Maent  g*uwch  gi^d 

h  ffettan ;  am,  Adar  o'r  nn-Uiw  ydvnt. 
To  hail,  V.  a.  [sahite,  or  call  to ;  applied  to  the 

manner  in  wliich  ships  address  eadi  other] 

Cyfareh  Hong  (I  long,)  gan  ofyn  iddi  o  ba  le 
y  daw,  ae  i  ba  la  yr  4 ;  gaiw  ar  long. 
H4il-ston«,  s.  Cesseiryn,  carreg  genllysg. 
HiUy,  a.  f fhU  of  haU]  Cenllysgog,  cesseiriog ; 

rcascirilyd , 
Hair,  $.  {of  the  head]  GwaHt,  blew  pen,  Num. 

Ti.  18.  priger* 
Hair,  t.  [of  ue  body,  or  of  a  beast]  Blew  (stair. 

blewyn.) 
A  hair,  or  a  single  hair,  «•  GwaHtyn,  gwelltyn ; 

blewyn ;  goflewyn. 
Soft  [downy]  hair,  Oodew,  piin-flew,  sacth- 

flew,  bUwiach. 
Against  the  hair,  Yngwrthwyneb  y  blew :  %  o 

anibdd,  yn  erbyn  anian  ac  anwyd  nn. 
The  hair  of  the  apper  lip,  rmustaches  or  whisk- 
ers] Trawswch,  trawsych. 
Hair-doth.    See  under  C:ioth. 
Graj  hairs,  Gwallt  Uwyd,  t  pen-wynni,  Gea. 

alii.  38.  pen-w^nnedd,  Gen»  xIIt.  31.  Y  £re« 

to  koetr  kairo  wtU  I  earru  yoa,  Mvd  a'ch  dyg- 

af  hvd  oni  ben-wynnocb,  Bmnf  xlvi.  4. 
Cnrled  hair,  Crych-wallt,  gwallt  cr^ch. 
todok   [long]   hair,   IJaes-wallt,  gwallt  llaes 

(pabwyrog.) 
Having  cnrled  or  crisped  hair.     See  under 

Crisped. 
Fnll  of  [abounding  with  or  having]  hair,  Gwallt- 

og;  blewog. 
Having  golden  hair,  Eur-wallt,  gwallt-felyn, 

pen-felyn,  cyn-felyn  (aueienthf,) 
Fsise  hair,  Ffug-wallt,  gwallt  dodi  (gosod.) 
A  fore-top  of  hair,  [toupee]   Toppyn;   tal- 

gndyn. 
Hair  of  the  tail,  [of  a  horse,  cow,  drc]  Rhawn. 
A  [single]  hair  of  the  tail  of  a   horse,  Sec, 

Khawnyn,  hoenyn,  hwynvn. 
Hair-,  or  of  hair,  [made  of  hair]  A  wnaed  o 

rawn  (o  flew,  Ac.)     %  A  ikatr-tier«,  Gogr 

rhawn.    Suekelotk  of  Aotr,   Sachlen   flew, 

Dudg.  vi.  It. 
Of,  or  belonging  to^  hair,  Perthynol  (a  berth- 

yn,  yn  perthyn)  i  wallt. 
To  pluck  off  hair,  Tynnu  blew  neu  wallt  (o'r 

gwraidd,)  hifio,  ginio  ;  diwalltu,  moeli. 
To  cast  off  the  hair,  [as  horses,  die]  Bwrw  'r 

henflew,  bwrw  ei  hen-flew ;  %  gloywi,  ym- 

loywi. 
Rough     hair,     %    Myne-wallt,    mwng-wallt, 

giwr^ch-wallt ;  byll-uallt ;  liyll-flew. 


To  cat  ar  pott  om's  hair»Toecio  (torri ;  f  diwyn) 

gwallt  nn. 
To  a  hair  or  hair's  breadth,  [reffy  exactly]  I'r 

(aty)  blewyn;  yn  dra  caywralnt,  yn  dra 

chywair;  vndrachywir. 
Hair-brained.    See  under  Brained. 
Hair-lace,  s.  [a  flllet  for  the  hair]  Ysnoden  ben 

r wallt,)  }^snoden  ;  penrhe,  penrhwym. 
Maiden  hair^  or  Venos-hair,  «.  [in  Botany] 

Gwallt  y  forwyn  (y  ddaear,)  briger  (gwallt) 

Gwener. 
Mff  hair  otood  en  «ad,  HvUodd  fy  sgwallt  jneit, 

Safodd  fy  ngwailt  ar  fy  mhen. 
%  It  is  not  a  hair  the  <ess,  Nid  yw  efe  flewyn 

llai  (flewyn  yn  Uai ;)  acn,  Nid  yw  efo  fad  (yn 

Hat)  o  flewyn. 
To  hair  [grow  hairy]  GwailtUy  blewogi,  tyfuyn 

wallt  (yn  flew.) 
To  have  one^o  hair  etarmg^  or  etanding  an  endy 

Bod  k*i  waUt  {k'i  flew,  t  k'i  wr^ch)  yn  y 

gwrthwyneb  neu  yn  ei  sefyll. 
To   set  up  the  hair,  Codi  ei  flew  (ei  wallt, 

el  wr^ch ;)  gwrychio,  hylln. 
Haired, a.  A  gwallt  (blew)  amo ;  wedi  blewogi. 
Biishy-haired,  a.  Pen-fflwch, 
C&il-baired,  a.    Pen-grych,    k  gwallt  crych 

(roodrwyog)  iddo. 
Red-haired,  a.  Gwallt-goch,  pengoch;  blew- 

goch. 
R6ugh-haired,  a.  Garw-flewog,  garw  (hyll)  el 
.   flew  neu  wallt,  k  blew  (gwallt)  garw  iddo ; 

gwrychog,  garw-flew. 
Shag-haired,  a.  Cedenog,  k  blew  (gwallt)  ced- 

enog  iddo. 
Tliin-haired,  a.  Teneu-wallt,  gwallt-denan,  k 

gjwallt  tenau  iddo. 
H&iriness,  t.  [the  being  covered  or  over-grown 

with   hair]    Blewogrwydd,   Uawnder    blew 

(gwallt) 
H&ir-less.   a.    Dl-wallt,   di-flew,    gwallt-goll, 

moel,  i&d-lwm,  pen  llwm. 
Y  Hairs,  s.  Plwyniau  (probably  a  corruption  qf 

blewynian  or  plufyniau) 
Hiiry,   a.  [abonnding  with  hair]    Gwalltog, 

Uawn  gwallt ;  blewog,  llawn  blew  (o  flew.) 
Hikot,  s.  [a  fish  so  called]  Pen-hwyad. 
H&lberd,  or  hali>ert,  a.  [a  lona  pole  armed  at 

one  end  with  a  battle-ax]  Ffon-fwyall  (pL 

ffon-fwyaill,)  isam  (j>L  iseim,)  ffon-fli  (pt. 

ffyn-filan ;)  rhain. 
Halberdier,  a.  [one  carrying  a  halberd]  Ffon- 

fwyellwr  (pL  ffyn-fwyeilTwyr,)  isamwr  (pL 

iselrnw^^r,)  ffonfilwr  (pi.  ffynfilwyr.) 
H&lcyon,  a.  [a  bird  so  called,  said  to  breed  in 

the  sea,  and  that  there  Is  always  calm  pleas- 
ant weather  during  her  hatching-time]  Mdr 

adervn  bychan  a  wna  ei  nhyth  ar  y  felsdon 

(meddant)  ar  dywydd  t^g  a  thawel-claer. 
Halcyon-,  a.  Tin  Compostttoa,  peaceful;  calm, 

ouiet, 4rc.]  Ueddychlawn ; tawel, digynnwrf, 

digyffro,  esmwyth,  tirion-deg,  tawel-glaer. 
H&lcyon-days,  s.    liyddiau  tawel    teg,   haf- 

ddyddiau  tirion-tea,  araf-hin,  tawei-hin ;  am* 

ser  by  fry  d  heddyculon.. 
Hale.  0.  [healthful,  healthy,  hearty,  &c.]  lick, 

iachlawen,iachus,  pwyntus,  hoenns,  hwylus, 

gw^ch,  cr Jf,  lly  fn-gr^f,  gwrygns,  gwrygiann- 

us,  hawntus,  ike. 
To  hale,  or  hale  [pull]  along,  Uusgo,  dylusgo, 

tynnu :  Uurgynio,  dirdynnu. 
Hilar,  $.  Llusgwr,  llusgydd,  dylusgwr. 
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llllsgy  dylusg. 
iUf,  ail.  thmner;  haBMfeg.    HdV^  9cr€  of 

hmdf  Hnmer  erw  (haanerec)  o  dtr.    H^if 

wmf^  Hanner  y  ffordd.    t  Iw  « l0^<«  ^- 

(«r  than  nm  krtadj  [ProvO    Gwell  bychod 

ynghM  nli  ch6d  was.    WeU  btgw  u  hd^f 

dimff  Deaparth  gwaith  ei  ddechren. 
Hair-y  «d.  [in  Co^yMititii]  Hanner;  lied-,  eo-. 
Hal^aUve,  Haimer  byw,  Ued-Qrw,  breidd-tyw. 
Half-armed,  a.  Hasner  arfog. 
Half«aslef  p,Yii  lumcer  cyrgn,  mewn  lled-gvag, 

yn  darhun,  yn  dargwig,  yn  dargvsgn. 
Half4iakad9  a.  Haimer  pSb  (eras,)  hanner-pob, 

haaaar-bob,  banner-cm,  banner-gras,  wedi 

ei  banner  bobi  (gnwu.) 
Half-bnrled,  o^  Wedi  ei  hanner  gladdn,  ban- 

ner-chidd. 
Halt'-bamed,  a,  Wedl  ei  banner  lotgi,  goloiit. 
Half-dtad,  a.  Hanner  niarw,  gallniarw.     He 

beetandl^ kirn ka\fdet^,  £fe  a'i cvrodd  ac 

a'i  ndawodd  yn  idlniarw. 
Half-learned,  a,  Hanner  dysgedig,  Ued-ddysg- 

•dig,  4«. 

t  HaVloth,  andlmVcontenHni,  Rhwng  bodd 

aeanfodd. 
H&lf-measure,  $.  [a  measure  for  measuring  the 

balfof  any  SMasore  whatsoever;  t.  e,  half- 

bashei,  half-peck,  i^.]  Y  Hannereg. 
Half-naked,  a.  Hanner  noeth,  lled-noeth. 
Half*opea,  or  half-opened,  a.  Hanner  egored, 

Ued-egored,  dl-egored,  hanner-egor. 
Half-penny,  t .  IHmmai,  hanner  celniog. 
%  Three  lialf-pence,  «.  Ceiniog  a  dlmmai,  fair 

dimmai. 
Half-penny  worth,  t.    Dimmei-werth  (vulgo 

dia'-wertk,  awerth  dimmai. 
Half-shnt,a.  Hanner  caead  (gaead,)  go-gaead, 

hanner-gae,  hanner-gan. 
f  H^-wSkvug^  kaJtf  sUephgy  Bbwng  cwsg  ae 

effro,  heb  fod  ynghwag  nac  yn  effro,  rhwng 

ejrsgn  a  dihano. 
Hdf-witted,  a.  Hanner-call. 
By  [one]  half,  0*r  hanner. 
Of  ludf  the  price  ar  value,  Hanner-wertb,  han- 

nerawg. 
HiMbut, «.  [a  flat  fish  so  called]  Lleden  y  mbr 

(cbwithift;)  tafod  yr  h^d<?. 
Hall,  ar  jadgeinent-ball,  s.  [a  court  of  Justice] 

Ll^s,  dadleud^,  dadleule. 
Hall^  $,  [a  maaor-hoase  so  called ;  the  first 

large  room  on  the  gronnd-fioor  of  a  house] 

Neuadd.      WkiiehaU,   Neuadd-wen.     The 

Uwerfortrfa  htil^  Cyntedd  neuadd. 
A  town-liall,  a.  U^s  (llys-d^,  dadleu^d;^)  tref. 
H4H  days,  See  Court-days. 
HalleHiiah,  or  hallela^ah, «.  [a  word  of  Hebrew 

eztraetion,  signifying— pratM  ye  the  Lord] 

Qodforwch  (md  wch  )  y  r  A  rglwydd ,  Halelnia. 
HaU6o,  UUerj,  [a  word  of  inciteroe^  to  dogs 

when  set  on]  Hw,  hw  amo ;  hys. 
Halloo,  a.  [a  shout]  Gwaedd,  croch-waedd. 
Tomtm^a  AaUos,  Kboi  i^waedd  (gam,  ysgarm, 

bloedd,  dolef,  &r.)  bloeddlo,  croch-waeddi. 
To  ball6o,  p.  a.  [make  a  cry  or  woop  after  dog?, 

Ac.— to  shout  or  OHike  a  great  noise]  Gwaeddi 

hw  araa,  ysf^,  ys-hwo,  hys>hwo,   anno:! 

c^n  wrtb  liely,  JL*r.  croch-alw  (croeh-waeddl) 

ar .  hloeddio,  f;waed()i,  croch-waeddi. 
A  hHll6oing,s.  Gwaeflduid,bloeddiad,  gwaedd. 
To  hallow,  r.  a.  [reverence  as  holy ;  uMe  holy] 


SanctaMdio,   baadifa;    eysaegm.     Sm  to 

consecrate  [sanctify,  dec] 
Hallowed,  a.  fort,  SanoteMdledbr,  beadige^U|Cy 

cyssegredig,  agvssegrwyd,  wefi  ^  gysKgra  ; 

sanctakid,  beadlgaid,  eyssegr-lan,  cyssegr. 

1   £very Mian's kaOaaiMllktags skall  W kia^  A 

sancteiddio  gwr,  elddoef  fyddant;  fiwmu  ▼. 

10.    HoUowed  b€  %  naaia,  Saoetekldier  dy 

enw,  MmL  vi.  9. 
A  hallowed  place,  <>ssegrf«,  cyMecr»  sanc- 

teiddfan,  sancteiddn,  He  aaactaidd  (cyssegr- 

edig.) 
A  hiUowing,  t .  Saneteiddlad,  cyvegriad. 
Hallucination.    See  Blunder,  and  Error. 
Hafan,   s.    [proBoaneed   as  if  written  kasaas 

[straw;    the  stalks  of  beans,  pease,  Ac] 

Gwelh  ting,  gwellt^n ;)  (callod,  calMr  (atag'. 

callodry  n ;)  cy  rs  (stajr.  eorsen ;}  pelydr  (nmg* 

paladr;)  c^laf. 
Halo,  s.  [a  hraiinooa  ring  ar  circle  appearing  at 

times  round  the  sun,  aiipon,  ar  a  star;  b«t  ea- 

pedally  about  the  moon]  Cykk  goleu  (rfa6d) 

o  amgylch  yr  haul,  y  lleuad,  amserea ;  gaot- 

tai,  y  gnottsi. 
Hklser,  ar  hawser,  s.  [a  rope,  dte.  W  whiob  a 

ship  is  haled  op  a  riverl  Tynn-rafiv  9^  rbiff 

gcrfydd  na  un  y  tyanlr  an  y  Uasgir  Hong 

ar  hyd  afon  :  tvnn-gyfi  Hong,  peiramt  i  dyn- 

nu  UoDg  yn  erbyny  dwr. 
t   Halsers,  s.  [the  traces  of  draught-koraea] 

Gweddan,  gf^deiiau,  tr^,  tresan,  isbei. 
Hklsier,  s.  lone  that  hales  a  vessel  ap  a  riv€r] 

Tynnwr  (llnsgwr)  llong. 
Halt,  a,  [Ume,  &c.]  ObS;   crapl,  go-^off, 

tin-glofi^ 
A  halt,  ar  halting,  s.  [a  limp  arl  imping,  a  belnc 

or  going  lame,  dec]  Clom,  daffiu,  tm-glofla^ 

hecc. 
A  halt,  [stop  in  a  march]  Gorphaisiad  f  gor- 

pkwys,  gorraf)  byddin  ar  ei  tkaitti ;  sated  1 

orphwys,  aros. 
To  halt,  V.  n,  pimp,  go,  ar  be  kime]  QoA ;  bod 

(myned,  cerdded)  yn  gloff.  Gem,  xudi.  51. 

heccian,  clnn-beccian,  go-gloffi:  Qesgtea, 

Uaccan,  pallu,  diflfygio,  dec    /  aai  r^Sif  to 

halt,  Farod  wyf  i   gloffi,  iSoka  zxxvill.  17. 

Y  In  that  do9  wiU  I  otoembU  her  thmt  hoiua^ 

Yn  y  dydd  bwnnw  y  casglaf  y  gloff,  Mk. 

It.  d. 
7a   halt   [hesitate]  between   two  opinion    or 

ek0Ngk«s,  Cloffi  (bod  yn  doffi)  rbwng  daa 

feddwl,  1  Bren.  xviii.  f  1. 
To  halt  or  make  a  halt,  [as  an  array,  &c]  Oor- 

phwys,  sefyll  i  orphwys,   gorsefyll,  aroa, 

gwneuthur  gorsaf,  sefyll  yn  yr  un-man. 
i  7a  halt  brfort  a  er^fie.  Bod  yn  (cliwana'r) 

llwynogyn  gyd  k'r  llwynog. 
A  halting,  s.  Cloffiad,  ctoffi,  doffisL 
Hkher,  s.  [one  who  limpa  or  is  lame,  &c]  Un 

doff,  crapl ;  gorsa^r. 
Halter,  a.  [a  rope  to  lead  ar  tie  a  horae  with] 

Pen^r,  penffestr,  color,  cebystr. 
Halter,  s.  [to  hang  a  malefactor  InJ  Cebystr ; 

cordyn,  corden ;  rhe%n. 
To  halter,  a.  a.  [put  a  halter  on ;  catdi  in  a 

noose]  Rhoi  pen  ceffyl  mewn  cebystr,  (pen- 
ffestr,) rhoi  cebystr  (penffestr)  am  ben  cefl^l, 

cebystru,  coleru;  rhoi  cebystr  am  wdUf  an, 

crogi  mewn  cebystr ;  byddaglu. 
H41tinK,fNfr^  [lame  or  limping]  Yn  myned  (jn 
cerdded)  yn  gloff;  d6ff. 
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A  h&ltiii^  $.  [a  i^ng  lame]  Mynedkd  dan 

^ofli  neu  glftn-heccian ;  cloffiii,  cloffi. 
A  halting^  #.  [stopping  to  restttself,  as  an  armj 

in  its  marcli]  Sanad  (arosiad)  i  orphwys,  gbr- 

safiad  byddin. 
To  halve,  v.  a.  [divide  into  two  eqnid  parts] 

Haoaero,  rhannu  yn  ddau  liaoaer  (yn  ddao ;) 

deoparthn. 
H&lved,  a.  Hannerog ;  hanneredii;. 
By  lialves,  [imperfectlv]  Ya  anghwbl  (anor- 

phen,  ammberflfaitli.) 
To  do  work  bjf  Mves,  Gwoeathar  adwaith  (lian- 

•er-waith,  banner  gwaith,)  baanem  gwaith, 

gadaM  gwaith  neu  orcbwyl  yn  anorpbea  (yn 

nem  ar  yr  lianner.) 
Ham,  f .  [the  part  behind  the  knee  in  a  hnmaa 

creatnre]  Garr,  yr  arr ;  tan  yr  arr. 
Ham, «.  [the  leg  and  thigh  of  a  hoc]  Morddwyd 

(dnn,  ffolen)  o  gig  moch ;  morddwyd  moch- 

yn ;  angell  hwcb. 
Ham,  g,  [a  home  or  dwelling-plaoe]  Cartref, 

preswylfod. 
Ham,  8.  [a  villa  #r  oonntry-seat;   a  village] 

Maer*dref,  «.  hafod-t'^,  maer-d^ ;  pentre/, 

trefan,  treflan,  cordref,  llan-dre£ 
Haroe,  s.  Mynd  pren,  mynd,  See* 
Hamlet,  $,  [alittle  villase ;  a  division  of  a  town, 

parish,  &c]  Pentref  gwlad,  cordref*  roaes- 

dref,  treflan,  trefan  ;  maenol  (ag  ynddi  am- 

rvw    ystrefi,)   maenor;    gafael;   rhandir; 

f  parsel. 
A  bim'ling  or  bambling  of  bounds  [the  cutting 

tha  bottoms  of  their  feet  to  prevent  their 

running  too  fast  in  hunting]  Torrlad  (trych- 

lad)  gwadnau  traed  l^theiaid  lei  na  redout 

yn  rhy  beinif  wrth  heiy. 
To  b&mmel.    See  to  Hamstring. 
Httuner,   s.  Morthwyl.    %  A   lUtU  himmer, 

Mortbwylyn. 
To  himmer,  v.  a.  [beat  with  a  hammer]  Morth- 

wylio,  taro   (pwyo,  gweithio)  k  morthwyl* 

See  to  Forge* 
To  hammer  out,  Ystyn  (Uedn,  gyrrn  ar  U^d^  I 

morthwyl,  morthwylio  alien,  ystyn  (llean) 

peth   trwy    el  forthwylto:   Y  dvwedyd  ei 

feddwi  drwv  fawr  attii,  dywedyd  dan  attal 

(dan  faldordd.) 
%  To  kmmmer  mU,  [6nd  oat  by  thinking]    See 

to  Excogitate. 
To  hammer  UUo  •ae's  Jbeed,  Pwyo  (enro)  ym 

mhen  un. 
H4miner-bard,  $.  [among  smitlis]  Caled  gan 

forthwyliad  (gan  forthwvl,  a  galedwyd  wedi 

el  galedu)  gan  aml-ergydion  morthwyl. 
Hinmiered,  a.  Morthwyiiedig,  &c* 
H&romerer,  t.  Morthwyliwr,  morthwylydd,  a 

weithio  k  morthwvl. 
A  h^mosering,  s.  Morthwyliad.    T  /  hetr  a 

gremt  hammiringf  Mi  a  glywaf  fawr^drwst 

(iawr-swn)  morthwvlion;  ant.  Mi  a  glywaf 

ami  (fynych)  ergydion  inorthwyl. 
^  A  hammtrmg'  upon  a  tkmg^  [h^ltation,  irre- 

solution,  StcJ]  Petrusder.  anunheuaeth,  an- 

siocrwydd  (annUytrwydd)  meddwl ;  cyfyng- 

gyngor. 
To  stead  kommerimg  [hesitating]  apoa  a  things 

Petruso  (bod  mown  neu  rhwng  aan  feddwi) 

ynghylch  peth,  bod  ar  eigynglu>r  (ei  gyfyng* 

gyngor^  ym^ylch  peth,  Ae. 
Hammock,  s.uwely  cr6g  (a  fo  ynghrog  neb* 

beo,)  gwely  norwr. 


H4mper.  $.  [a  sort  of  large  basket  ar  panier] 
Cawell,  cest,baUeg;  ba8ged,cettog,1  taenall. 

A  little  hamper, «.  Cawellan,  cestan,  cesten. 

To  hamper,  v.  a.  [intangle,  perplex ;  ensnare, 
Dyrysu. 

H&mstring,  s.  [the  tendon  or  sinew  of  the  ham] 
Uinyn  (gewyn,  gieuyn,  t  pleth)  garr  neu 
yr  arr ;  gewyn  y  tt^r. 

To  hamstring,  v.  a.  [cut  the  tendon  of  the  ham] 
Torri  lUnyn  garr. 

H4mstringed  or  h&mstrang,  part,  Wedi  torri 
llinyn  ei  arr. 

t  Hanaper,  s.  [a  treasury,  &c.]  Syllt^.  See  Ex- 
ckequer. 

Hand,  s.  Llaw,  llawf,  Uoflen.  adaf,  angad, 
neddair ;  t  patf ;  pawen ;  pL  dwykiw,  dwylo. 
t  Bind  hun  hand  and  foot,  JRh%rymwch 
ei  draed  a'i  ddwylaw.  Mat.  x\\u  13.  He  had 
the  chi^hand  in  it,  Efe  oedd  bennaf  (flaenaf) 
yn  y  gorchvnrl  hwn.  It  Uetk  in  four  kmde 
to  $ace  himy  Mae  e'u  gorwedd  ar  eich  dwy- 
law  (maa  e'u  eich  gallu)  chwi  i'w  achub  ef. 
It  i$in  your  kande  aiome,  Mae  ef  ar  eich  llaw 
(ar  eich  dwylaw,  yn  eich  gallu)  chwi  yn  nnig. 
/  have  Ufrom  good  kande,  (anthorityj  Ml  a'i 
clywais  o  ben  da  (geirwir.)  It  ie  believed  om 
aU  hands,  Pawb  al  credant;  N«a,  Ef  a  gredir 
gan  bawb;  neu,  Mae  pawb  yn  ei  gredu  (el 
goello.)  Hut  at  no  Aaad  [on  no  account]  da 
thie,  Eithr  (ond)  er  dim  na  wni  byn.  She 
i$  on  the  mending  hand^  Mae  hi  yn  gwella 
(ar  wellh&d.)  It  waa  the  hand  tf  God,  O 
Dduw  y  bn.  A  bird  in  the  hand  i$  worth  two 
in  the  bu$h  [Prov.]  Gwell  adervn  yn  llaw  n& 
dan  vn  y  llwyn  (y  coed)  neu,  GweU  penloyn 
yn  Uaw  nft  hwyad  yn  awyr.  Many  kande 
make  Ught  work  [Prov.]  Uaw  lUaws  ar 
waith. 

A  hand,  $.  [in  a  «hip]  Gi^r,  Hongwr,  morwr,  ua 
o  wVr  (o  ddwylo)  llong. 

The  right  hand,  s.  Y  lUw  ddehau,  y  ddehau- 
law :  y  ta  dehan. 

The  left  hand,  s.  Y  llaw  diwlth  (aatwy)  y  ta 
asswy. 

Hand,  or  hand-writing,  s.  Llaw,  ysgrlfea-law, 
llaw-ysgrifen.  He  writetk  a  good  hand,  Y 
mae  efe  yn  ysgrifenou  llaw  dda. 

Sh6rt-hand,t.[in  Writing]  Burlaw. 

To  take  down  in  short  hand,  Ysgrifennu  mewn 
b^r-law. 

Hand,  «•  [in  Measure.]  See  Hand-breadth, 
below. 

A  hand  uriih  the  thumb  erect,  i.  e.  6  inehee  [in 
Measuie]  Dymfedd  bicca. 

A  hand  of  pork,  Angell  (coesgyn)  glas-dwreh. 

Having  [that  hath]  but  one  band,  or  one-hand- 
ed, un-llawiogy  unlloiiawg. 

Before  band.    See  under  B. 

To  be  b^ore-hand  tcUh  one,  Rhaeflaenn  un, 
achub  (cael)  y  blaen  ar  un,  bod  ym  mteen- 
llaw  ag  un. 

Behind  hand,  Yn  ol  lUw,  &c  See  under  B. 

Done  bv  several  hands,  %  Arorylaw. 

Out  of  hand.    See  Forthwith. 

On  the  one  hand.  Ar  y  naill  law  (do.) 

On  the  other  hand,  Ar  y  Uaw  arall,  o^r  ta  arall. 

On  this  hand,  and  on  that  hand,  O  (ar)  bob-tii, 
o  ddentu,  o'r  ddau  da. 

Hand  to  hand  or  fist.  Law-law,  low-Uw,  law 
dra  Itew;  ddwratra-dwrn;  dal  yn-nhal. 

t  You  kave  had  [made]  a  good  hand  V  it  to- 
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dof,  Chwl  a  faoch  (ti  a  fnost)  Iwyddiannns 

heddyw ;  n^,T£|;aday  ffynnasoch  heddyw ; 

neUf  Chwi  a  aethoch  yn  mlaeo  yn  hwylas 

heddyw* 
Ilimd  over  head,  [inconsiderately]  Yn  ddi-gyns* 

or,  yn  ddi-fyfyr,heby8tyriaetbyhebystyried; 

yn  ddVofal. 
Hand  in  hand^  Law  yn  Uaw.    Though  hand  Join 

M  hand^  Er  bod  Haw  yn  Haw,  t.  e,  er  maint 

fyddo  cymmorth,  Diar,  xi.  91, 
At  band,  &c«    See  under  A. 
Near  at  hand^  Yn  agos,  yn  gyfagos,  ger  Uaw; 

heb  fod  yn  neppell. 
To  be  nigh  [near]  at  hand^  Bod  yn  agos  (yn  gyf- 

agos,  ger  Uaw,  ar  ddyfod,)  nes^u,  Mat,  Ui.  i, 

dynesfto ;  canlyn  wrth  y  sodlan. 
Having  [thathatlH  a  lame  hand,  Llaw-dwn. 
A  hand  ai  eardSj  Ffawd  ar  gardian,  Uaw  (golwg) 

d^g. 
To  make  a  hand,  Gwnenthar  Uaw  wen ;  ynnill, 

elwa. 
Aeeurance  under  hand,  Siccrwydd  tan  Uaw  (o 

dan  Uaw)  an  neu  niewn  vsgrifen. 
%  My  hand  u  out,  (at  play^  Mi  a  goUais  fy  Uaw 

(fV  amcan,  fy  ergyd,  fy  tfawd.) 
In  the  taming  of  a  hand,  Yn  nhro  (yn  nhroad) 

Uaw  yn  ebrvf^dd.    %  He  did  it  in  the  turning 

i^a  hand,  Ni  bn  efe  dro  Uaw  (iawr  ennyd) 

wrtho. 
A  man  ^f  his  hand,  Owas  gwycb,  dyn  dewr 

(dewrwych.) 
Under  hand.    See  Clandestinely. 
Under-hand  dealing.  See  Deceit,  Fraud,  Fraa- 

dulence,  6cc, 
To  hand  a  thing  from  one  to  another,  Rhoi  (ys- 

tyn,  trosglwyddo)  o  law  i  law. 
To  hand  one  [lead  by  the  hand]  Arwaln  (ty- 

wyso)  gerfydd  y  Uaw. 
To  hand  a  thing  down  topoeteritu,  Trosglwyddo 

i'r  genhcdlaeth  (i'r  do)  a  ddel ;  trosglwyddo 
-  (tn^dodi)  o  law  i  law. 
To  be  in  hand  with  [occupied  in]  a  bueineM, 

Rod  ynghylch  gorchwyl,  bod  k  gorchwyl  yn 

(mewn)  Uaw. 
To  be  hand  and  glote  together.  Bod  yn  gyfeilUon 

mynwesawl. 
To  bear  one  in  hand  with  [defend  or  support  one 

In]  a  tldng,  Amddifiyn  (noddi,  ysgWo,  cefn- 

opi,  &c  )  un  niewn  peth  neu  mewn  matter. 
To  bring  up  by  hand,  [not  on  the  breast,  &c.] 

Magn  yn  Uawfaeth  (yn  Uowfaeth,  vuigd  yn 

Uoweth.) 
Brought  up  by  hand,  Llawfaeth,  llowfaeth, 

vuigd  Uoweth. 
To  bring  up  to  one'e  hand,  [according  to  one's 

own  taste]  Owyn  I  fynu  wrth  law  nn  (yn  ol 

el  feddwl  ei  bun.) 
To  bring  one'e  hand  in,  [for  working.]    See 

under  B. 
To  buy  at  the  beet  hand,  Prynn  ar  y  Uaw  oren 

neu  daenaf  (gan  y  gwneuthurydd.) 
To  come  to  hands  or  flstieuffs,  Dyfod  i  ymladd 

law-law  (ddwm-ddwm,  ddwrn  tra-dwrn,  6ec.) 
To  fall  in  hand  with  a  thing,  Cyomieryd  yn 

(mewn)  Uaw,  ifc. 
To  take  in  hand,  Cymmeryd  yn  (mewn)  Uaw, 

cycfawyn  peth,  ymosod  ar  beth,  myned  yng» 

hylch  (ynghyd  a)  gorchwyl. 
To  go  from  the  busmeu  or  sAjeei  in  hand,  CUio 

oddi  wrth  y  matter  (y  testun)  mewn  Uaw, 

ymadaw  i*i  orchwyl,  myned  ymaith  (ciUo) 


oddi  wrth  y  perwyl,  g^ro  oddl  with  v  nMi 
hwntian. 

To  take  one  in  hand,  (>mroeryd  on  mewn  Uaw 
(i'w  aospi,  i'w  geryddoy^bc.  cospl,  ceryddo, 
cystwyo. 

To  gei  the  Ufper  hand  of  one,  Mynon  (ca^)  y 
llaw  uchaf  an  drechaf  ar  an,  gorchfygo,  Jke. 

To  gire  one  the  upper  hand,  Rhoi  lie  (y  lie  achaf) 
i  un. 

To  come  cap  in  hand  to  one,  Dyfod  at  nn  dan 
ymgrymmn  (ymbennoethi,  vulgi  gappio} 
iddo ;  dyfod  at  un  dan  ymh^edd  amo. 

To  come  to  hand,  Ovfod  i  law  on,  t  Att  ikai 
came  to  hand,  Beth  bynnag  a  |^(Wyd,  Bm. 
xz.  48. 

To  lap  hands  on  one,  Dal  on,  Sec,  See  to  Ap- 
prehend Hay  hold  on.] 

To  lay  hands  oa  or  apoa,  [In  order  to  hurt]  I>odl 
Uaw  ar.  Gen,  xxU.  1  i,  estyn  llaw  ar,  Gra. 
xxxvii.  ts.  rhoddi  llaw  ar,  Fes,  vii.  4.  goaod 
dwylo  trawsion  ar.  %  He  laid  riolent  hmmds 
upon  her,  Efe  al  Uaddodd  hi.  He  tkU  ma- 
lent  hands  an  himse^,  Efe  aladdodd  ei  haa. 

To  lay  hands  on  one,  [bless,  or  consecrate,  ma  a 
bishop,  &c.]  Rhoddi  dwylaw  ar,  ilfarc  x.  16. 
gosod  llaw  ar.  Mat.  ix.  18.  dodi  dwylaw  ar. 
Act,  vili.  17.  arddodi  dwylaw,  l  Tim,  ir.  14. 

The  laving  oa  [imposition  J  if  hands,  Arddodlad 
dwylaw,  1  Tim,  iv.  14. 

To  U»e  from  hand  to  mouth,  Byw  o*r  Uaw  I'r 
genao  (yn  drafferthos,)  cael  ei  hnm-wnith  i 

tyw. 

To  make  a  hand  i^a  thing,  [prolong  an  under- 
taking for  one's  own  advantage]  Goliirio 
gorchwyl  er  priod-elw;  gwnenthar  Daw  wen 
ar  orchwyU 

To  part  even  hands,  Ymadaw  [gadaw'rchwuwe) 
yn  gyiartal.  t  1  hey  parted  even  hands,  nBhr 
a  yniadawsant  yn  ogyftiwch ;  neu,  NI  chafodi 
yr  un  o  honynt  moV  goreo. 

To  nay  money  in  hand,  Talu  arlan  (tain)  ar  law: 
rhoddi  (talo)  ym  mlaen-Uaw ;  rhoddi  (talu) 
mewn  Uaw  neu  yn  ernes. 

To  set  one's  hamd  [subscribe]  to  a  thing,  Rhoi 
(goiiod)  ei  law  neu  enw  wrth  beth,  ystrifeono 
ei  enw  wrth  beth,  rhoi  arwydd  ysgrifini  wrth 
beth :  %  cj^dsynlo  i  pheth. 

To  take  an  itO^  ^  <h^<  hemd,  Cynmeryd 
(cam  sarhid)  oddi  ar  law  an« 

To  put  a  thing  into  one's  hands  or  power,  Rhoddi 
peth  vn  nwylaw  (tan  awdurdod)  on,  rhoddi 
peth  dan  law  nn,  Gen.  xxxix.  4.  dodi  peth 
yn  nwylaw  nn,  Ees.  xxix.  f 4. 

Hand-,  s.  [in  Composidon]  Uaw,  llaw-* 

H4nd-basket,  i .  Basged  law,  %  baagedaii,  caw- 
ellig. 

A  h4nd-beU,  s.  CI6ch  law,  doehan,  clodi%. 

Hind-breadth,  or  a  hand,  s.  [in  Meanre| 
Lied  llaw,  mesor  pedwair  bys,  pedair  vrad- 
fedd,  dymfedd,  l  Brea.  vU.  t6.  dyrndfedd 
foel,  moel-ddymfedd. 

H&ndful,  ••  lionaid  Uaw,  mnnaid  (meo  peri-' 
culo,)  dymaid ;  ffKin  (nL  finnoedd,)  tasceil 
CpL  tesgytt,)  tnsw;  dylofyn,  crafangaid  ; 
Uoweth,  &c.  {See  Grasp,  oad  Gripe.)  %  A 
handful  ^men,  Rhynawd  (Y  dymatd)  o  wjr. 
A  small  ikaii4/ail,Dymeidyn,ffaneU,  tMgeUyv. 

Hind-gallop,  s.  [a  gentle  gallop]  Aimfbedwmr- 
camiad;  nawf-duth. 

Hand-gun,  s.  Gwn  llaw,  ysnfo-ddryll  laethn. 

HindicraA,  or  handy-cmn,  Llaw-gelfjrddyd, 
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eelMdyd  law,  crefit  law,  eetfyddyd  nrJIaw; 

creot. 
Hluidicraftsinan,  s,  [one  whose  work  or  basiness 

is  performecl  by  the  hand]  Crefftwr  Haw, 

llaw-grefftwr,  gweitblwr  Haw  (megU  Mier, 

^6ff  ^c]  crefftwr,  gwr  o  gelfyddyd. 
H4nd{|y.    See  Dexterously, 
Hindineaa.    See  Dexterity. 
Handkerchief,  #.  Uaw4iain,lliain  (cwrst)llaw, 

chwys-Uafa),  aapcyn,  AcL  xlx.  12.  cadach 

wyneb. 
H4]idmaid,  «.  [a  waiting  maMJ  Llaw-lbrwyn, 

morwyn  weini,  gwasanaethyddes,  gwaian- 

aethferch.   sweinyddei,  gweinid(M(et,  mor* 

Wyn  ystafelf;  %  naorwyo,  Gen.  xvi.  l.  mor- 
wyn gaeth,  Ees,  xxiii.  l«. 
H4ndniill, «.  Melin  law ;  brenan. 
Hindsaw,  t.  Lkiw-lif,  liowlif,  lUt'law  (onllaw.) 
Hindspike,  «.  [a  sort  of  lever  well  known] 

'Troaol,  gwff.    t  Thai  handUth  a  hmdifikef 

Troooliwr. 
Hindvice, «.  Llaw-ermyg  cogymiog  i  ddil  pedt^ 

llaw-feis  y  g6f,  cogwm  Haw. 
Hioflwriting,  8»  Ysgrifen  law,  ysgrifea-law, 

CoL  ii.  14.  Uaw-ysgrifen. 
H4nded,  d.  [having  a  hand  er  hands  {  bavins 

the  nse  of  either  the  right  or  left  hand ;  hand 

in  hand]  Uawog,  Ilawiog,  llofiog;  ag  iddo 

law  neu  ddwylaw;~)aw  yn  Haw.    1  Red- 

hiuided,  Llaw-goch,  law^goch:  f  llawmdd- 

iog;  Uawradd. 
Bisiit-banded,  a.  ]Jawddeawg,naw-dd'n,  Haw- 

dde\  deheu-lawiog. 
L^fl-handed,   a.    IJaw-ehwith,  dym-chwith; 

chwithig,  anneheuig. 
L6iig>>handed,  a,  Llaw-hir,hir-kwiog. 
Broken-handed,  or  maimcKl  in  the  hand,  Uaw- 

dwn. 
One-handed,  a.  Un-liawiog^ 
Hindi-  [in  composition.]    See  above,  such  as 

Handicraft,  Src. 
V  TheiwokandMfiMfOradoublehanifid^'Uon' 

aid   dwy-fnn   (dwylaw,)  mawaid;   munaid 

^puere.) 
Handle, «.  [ofa  tool,  &c.]  Cam,  menybr,  &c. 

H  coe8(menybr)  bwyall,  troed  pladur,  mi^n, 

golyn. 
Handle, ».  [of  a  cap,  of  a  pot,  of  a  pot-lid,&c.] 

!>ymtol,  tu^it  dryntol ;  dolen,  d61,  dost ; 

gwad. 
Having  a  handle,  Dyrntolog.dolennog,4  cham 

(dymtol,  &c.)  iddo;  troeaiog. 
^    Handle,  s,  [an  occasion,  &c.]  Acfalysnr; 

achos ;  Y  eweryl. 
Handle  of  a  lock,  Hespen  (pi,  hespennan)clo, 

Ctmiad  Salom.  v.  5. 
A  pl6agh-handle,  s.   Haeddel.    The  rndster" 

hrndky  [of  a  plongh]  Yr  haeddel  fawr,  llaw- 

lyw   aradr.    The    tiiik  plough-htmdk^  Yr 

kaedddfkch. 
To  h&ndle,  v.  a.  [feel,  &e.  with  tiie  hmid] 

Teindo;  palfn,  palMn,  Uofi,  dylofi;  trtn^ 

edrin,   f  trafod;    cyfWrdd;   d&l  yn  llaw. 

That  U  may  be  handUd,  Fw  ddal  mewn  Haw, 

Ezee,  xxi.  11. 
To  handle,  v.  a.  [use  or  manage]  Arfern;  trin. 

f  They  that  hmdk  the  petn^f  the  writer,  Yr 

ysgrifenyddion.  Bam,  ▼.  14.    AU  thai  hm» 

die  the  oar^  Pob  rhwyfwr,  Etee,  xxvK.  29. 

That  handle  the  shield,  Y  rhai  sy'n  dwyn 

tarian,  Jer,  xWi.  9.    That  handleth  the  sieMe, 


A  ddallo  grymman,  Jer,  !•  IC.  He  tcae  thf 
fiUher  ^aU  eiich  om  hamdle  Ihe  harp  and  organ, 
£fe  oedd  dad  pob  teimlydd  telyu  ac  organ, 
Qtn,  iv.  91.  Neithef  ^tall  he  Biand  tl^t 
handUih  the  bowy  Ni  saif  a  dUalio  'r  bwa, 
Amoe  U.  15. 

To  handle  or  treat  [a  subject,  or  matter]  Trtn, 
XHor*  xvi.  «0.  ac  %  Cor,  iv.  !«.— traethiu 
%  To  handle  namutely,  Bod  yo  fanwl  am  bob 
peth,  ft  Mae.  ii.  S8. 

To  handle  a  profettiipn  [sach  aa  the  Lam,  p^c,"] 
Trln,  Jer,  U.  8,— ymdrin  i. 

To  handle  arms  or  weapons  [such  as  swords^ 
shields,  t^c,]  Trin,  1  Crim.  xU.  8.-~dw>n 
deddyfitB,  Exee,  xxxviii.  4. 

To  handle  [treat]  a  person  well,  ill,  ffc, — 
Gwneotbnr  yn  d^g  nca  yn  annheg  ag  nn^ 
trin  yn  hynaws  neu  yn  aqliynaws,  &c  (^e 
to  Deal  mh  or  by  [treat,  use,  &c.  J  one,  un- 
der D.)    %  The^  sent  him  away  shamifidlf 


wynfydqdd  yn  erbya  hwn  yn  fwy  na  neb, 

t  Mac,  vU<  39. 
To  haadle  [a  matter,  &c.]  weH,  Trtn  yn  hy- 

fedr  (yn  gelfydd,  yn  gywraint,&c.) 
To  set  a  handle  or  halt  on.    See  under  Hail. 
K  To  make  a  handle  of  a  thing,  Cyroroerydaoh- 

lysur  oddi  wrth  beth;  gwnenthnr  peth  yn 

esgus,  eymmeryd  peth  yn  He  esgns. 
Handled,  part,  a,  Teiraledlg,  a  deimlwyd, wedi 

ei  deirolo;  triniedig,  dc. 
f  That  may  be  handled,  Teimladwy«     Easily 

Teasy  to  be]  handled,  Hydrin,  hawdd  ei  (i  w 

drin. 
Hindier^  s,  Teimlydd,  teinledydd,  teimlwr: 

trinydd,  &c, 
A  h&ndling,  s,  Triniad, triniaeth,  trin;  teimlad. 

t  The  cruel  handling  qf  the  city,  Y  gurfa 

grenlon  a  roddasid  i'r  ddinas,  S  Mae,  viii.  17. 
To  make  handsome.    See  to  Adorft,  and  ta 

Beautify. 
Handsome,  a,  [seemly,  fitting,  &e.]  Gwedd- 

us>  gweddol,  ikc, 
A  handsome  [generous,  noble,  worthy!  action, 

Oweithred  foneddigaidd   (fawryddig,  wiw, 

delediw,  foledig,  ganmoladwy,  folediw.) 
A  handsome  [not  a  mean  or  scanty,  6al  a  gene- 
rous]   present,  Anrheg   ddiwael    (ddibrin, 

ddidlawd,  wydi,  haelwvch ,  ddianhael,  odidog) 
A  handsome  treat,  GwlSdd  ddiamdlawd  (hardd? 

wych.) 
Handsome,  a.  [applied  to  Compliments']  TWb, 

gwiw-dlws,  m¥^n-dlws,  tlws-bropr,  dillyn, 

hardd. 
Handsome,  a,  [applied  to  wipe,  stroke,  jest,  tfc.} 

Digrif-lym,  ffraethlym,  cymmea,  cymmen- 

ddoeth,  digrif-ddoeth,  digrif,  aren,  prestl. 
Handsome,  a,  [appUed  to  a  speech,  discourse,  4v.] 

Hardd,  gweddus,  tlws,  tacclns,  cain,  cein- 

dlws,  gweddeidd-dlws,  eymmea,  cvwair. 
H&ndsomely,ad.  Yn  d<^g,  yn  Un,  yn  brydferth, 

yn  hardd,  yn  dlws,-  yn  delediw,  &c. 
Handsomeness,  s,  Tegwch,  glendid,  prydferth- 

wch,  harddwcby   teledivnrwydd,  gwychder, 

tlysni. 
H&ndy,  a,  [ready  with  the  hand ;  skilful,  &o.] 

Hyjaw,  dehau,  deau,  deheuig,  medros,  hy^ 

fear,  dichwith,  pedrylaw ;  cyrarwydd,  cynnil^ 

celfydd ;  parod,  rhugK 

4  A 
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Handy,  a.  [ready  at  band ;  convenient  for  use] 
Paral,  wrth  law,  parod  wrth  law ;  cyfleas, 
parod  i'w  wasanaeth. 

Handy, «.  [perfomied,  9r  given,  with  the  liaodi 
A  wnaod  (a  wneir,  a  roddir)  k  llaw  ii««  i 
dwylaw;  owaith  llaw(dwylaw.)  %  Handy 
biowSy  Rrgvdion  llaw  (dwylaw ;)  dymodiaa. 
H4ndy-d&ndv,  or  h4ndy-p4ndy,  [a  childish 
play  with  the  fingers,  Jkc  so  called]  Mindda 
manddell ;  %  Uaw-frenhin.  TV  piay  htrndf- 
dtmiy  or  ktaniy-pimdy^  Chwarae  mindda 
manddelL 
H&ndy-work,  «.  Gwaith  dwylaw.  HU  fumdy 
warkf  Gwaith  ei  ddwylaw  ef,  Salm  xix.  1. 

To  hanc,  or  hang  vp,  v,  a,  [suspend  on  high] 
Crogi,  rhoi  ynghrog  men  yn  nibyn. 

To  haoi;.  V.  n  [be  saspended  on  high,  or  be  pen- 
dent] Dibyonn,  ymddibynnn,  crogi,  Cumad 
Suhm,  iv.  4.  bod  vnghrog  (yn  nibyn.) 

To  hang  back,  Sefyli  (tynnn)  yn  ol. 

To  hang  [be  Imngicg]  by  a  line,  &c.  Crogi  (di- 
bynnu,  bod  ynghiog  aeti  yn  nibyn)  wrth  lin- 
yn,  6tc, 

To  hang  [sospend,  or  make  to  hang]  by,  Crogi 
(rhoi  ynghrog)  wrth  neu  gerfydcL 

To  hang  a  chamber,  [with  tapestry,  &c,]  Add- 
nmo  ystafell  k  chr6g-lenni. 

To  hang  [be  hanging]  down,  Vmddibynna, 
bod  yngnr5g  neu  yn  nibyn ;  ymlaesu,  ymoU- 
wng,  uTppin,  &c. 

To  kMtg  down  ike  keadf  Pedrymmv,  gostwng 
(ffogwyddo)  ei  ben;  ymgrymmii,  Ecchtt, 
\ix.  S6.  gostwng  ei  ben  i  lawr,  Galar,  ii.  10. 

To  hang  [let  down]  the  ears,  Llae^n  v  clustiaa, 
gollwng  y  dnstiaa  i  \xmr,vulg6  crogi  r  clnstiaa. 

To  hang  [down]  forward,  Pendrymron,.blaen- 
drymmn,  dibynnn  (pw)so,  gogwyddo)  ym 
mlaen. 

To  hang  on  or  npon,  Crogi  (rhoi  ynghr6g)  ar 
neu  wrth :  bod  yngbrdg  ar  neu  wrth ;  t  sefyll 
(bod  yn  sefyll)  ar,  Mai.  xxii.  44). 

t  To  hang  on  one,  [be  a  hanger  on]  Dilyn  (can* 
lyn,  ymddibynnn  wrth,  glynn  wrth)  un. 

To  hang  one's  self.  Ymgrogi. 

To  hang  over,  Crogi  drosodd  (fel  bargod.  Sec) 
Y  U  [the  cnrtain  or  coveringlsAiil/  hang  over 
ike  eidee  of  ihe  iabemacle^  Bydded  hynny 
dros  ddan  ystlys  y  tabernaci,  Ecs-  xzvi,  id. 

5  To  kang  over,  [threaten,  or  be  very  near,  as 
Danger,  &cl  Bod  ar  ddyfod  (ddisgjrn, 
gwympo,  syrthio)  ar ;  f  bygwth. 

To  hang  doors  [gates,  Ace]  on  or  open,  Gosod 
(rhoi  dodi)  dry  ran  ar,  1  Mac,  iv.  57. 

To  hang  [doors,  tec,^  on  or  upon  hinges,  Rhoi 
(gosod,  dodi,  crogi)  ar  facban.  ' 

To  hang  np,  Crogi,  rhoi  ynghrog :  bod  ynghrftg. 

Y  To  hang  upon  [be  burdensome  or  a  burden 
to,  tfc.]  hod  (pwyso)  yn  drwro  ar;  bod  yn 
faich  (yn  llwyth,  yn  bwysao,  yh  oreilid,  yn 
orroail)  ar;  gormeilio,  gormesu,  goreilidio, 
goreilittio. 

To  hang  [any  thing]  about  the  neck,  Crogi  (gos- 
od, rhoddi)  am,  neu  o  amgylch,  y  gwddf, 
ilfsl.  xviii.  6.  Mare  ix.  4?.  a  Lue  xvii.  2. 
rfaol  ynghrftg  am,  ife. 

Hinged,  pari.  a.  Crogedig,  agrogwyd,  wedi  ei 
grogi. 

That  may  [liable  to]  be  hanged,  Croggdwy. 

H&nger,  s.  [that  hangs]  Crogydd,  crogwr. 

Hanger,  t .  [a  kind  ef  short  sword  with  a  single 
edge]  Bidog ;  ysgien* 


Hinger-0B,«.  Ymddibjrmiiydd,  yniddy»yB-wr, 
nn  yn  by w  ar  gefn  gwr  mawr,  dilynwr,  cao- 
lynwr,  &e. 

P6t-hangerB, «.  Bachan  crochan. 

Hinging,  part.  Yn  crogi, yn  dibynnn,  gaB(daa) 
ddibynnu,  yn^r6g ;  yn  nibyn.  H  is  kmmg- 
ing  nt  hangs]  ta  ike  kiicken,  Mae  e'ngbrdg 
Orngfar6£}  yn  y  gegin.  1  A  kangimg  Uok^ 
Golwg  ddrwg.  iJe  katk  a  kaaging  leak^  Y 
nae  golwg  ddrwg  arno ;  aev,  %  Y  mae  UAa  y 
crog-pren  yn  ei  wyneb  (ei  daken  )  Thorn 
art  kinging  rne,  Mae  yn  Uawn  oed  (bryd)  dy 
grogi ;  neUf  Yr  wyt  yn  add  fed  iV  crog-preo. 

H&nging,  a.  [limber,  flagging,  &c.]  IJip^a, 
lleipr,  Uipryn,  Uiby  n.  fHrny  [that  hath] 
kangingeare,  Clnst-lippa. 

Hanging  down  the  head.    See  1>roopiDg. 

Hanging  loosely,  Uaes  :  llac,  yslac,  rhydd. 

A  hanging  matter,  [i.  e.  that  deserves  hauKing} 
Bai  crogadwy  (coU-fy wyd,)  matter  crogi. 

Hanging  together,  %  Cvnglyn,  cyd-lvooL 

Hanging,  s.  Crpgiad ;  dibynnlad,  cr^.  ^  H4 
deserves  kanging^  £fe  a  haeddai  ei  grogi  (y 
crog-pren.)  Save  a  ikirf  from  kangiag^  and 
ke  wtU  [hell]  cut  uour  ikroai  [Prov.]  Coa 
din  taeog,  efe  a  g&ch  yn  dy  ddwm. 

Hangings, «.  [for  houses,  &c]  Cr&g-len  CpL 
crog-lenni,)  ^Iched-len,  eykh-len,  amgylch- 
len,  lien  (pi,  Uenni,  Ee$.  xxvil.  9.)  Den  fpL 
llenni)  arras,  cortynnau,  f  Bnm.  zxil«  7. 
%  Tkou  ekali  make  an  kangimg  far  ike  iamr  ef 
ike  teni,  Gwni  gaead-len  i  ddrwi  y  babeil, 
Ece.  zxvi.  36. 

Hingman,  #•  Crogwr,  crorydd ;  dihenyddwr. 

To  plav  the  hangman,  Cvdawni  (gwaeatliar) 
swydd  crogwr ;  crogi,  dibenyddn;  ehwmraeV 
dihenyddwr. 

H&ngwit  or  hankwit, «.  [a  fine  paid  on  the  ae- 
count  of  a  thief  hanged  wlthoat  a  Trial  la 
due  form,  &c.]  Dirwy  a  delld  gynt  am  grogi 
lleidr  yn  angfayfreithlon,  am  weithiaa  am 
oddef  I  ddrwg-weithredwr  ddVangc  yn  ddi- 
gosp* 

Hank,  [a  skain,  or  twisted  skaia]  cf  thread,  Ike. 
f:engl  (gyfrodeddig)  o  edaa,  hoglyn  o  edaa. 

f  Hank,  «.  [a  tie,  check,  or  infloence]  Cwlwm, 

Ear-glwm,  rhw^-m  (pL  (rhw^mau,)  rhagod, 
wb ;  ffrwyn ;  gaUu.  t  Ske  katk  a  kamli 
upon  kim,  Y  mae  ganddi  gwlwm  (arr-^wm^ 
rwymau,  SiC.)  arno  ;  am.  Y  mae  eie  daa 
arr-glwm  (dan  ffrwyn,  Y  dan  Daw)  ganddi. 

To  hanker  after,  [have  an  incessant  wish  ar 
longing  fori  Bod  ar  un  ddibaid  chwant  petfa, 
bod  ar  nn  6$s  (hiraeth)  didawl  am  beth,  hod 
fyth  (byth)  yn  chwennycbu  pelh  aea  yn  hir* 
aethn  am  beth,  bod  fyth  yn  ymerlyn  A. 

A  hankering  after,  Blfs  Tchwant,  hiraeth) am; 
trachwant  at  (tu  ag  at«)  %  He  katk  a  kmtker^ 
ing  qfter  ker^  Y  mae  arno  ei  chwant  (lyw 
beth  o'i  chwant)  hi ;  neu^  %  Y  mae  gaaddo 
ry  w  serch  to  ag  atti. 

Hanse, «.  [a  society  or  company  of  Morcfaaats] 
Cydynmieithas  o  farchi)adyddion  aea  iar- 
siandw^r ;  brodoriaeth  porthmyn. 

The  Hanse  towns,  «.  [certain  free,  mercantile, 
towns  in  Germany,  beiM  %7  in  nnmbert  that 
are  joined  in  a  league  ofiensive  and  defensive 
.  a^iinst  all  enemies  whatsoever]  Y  Ofstlwa- 
drefi  yn  yr  Almaen,  Cystlwn-drefi'r  Afanaea, 
Y  Cvstlwn-drefi. 

Hinselyor  handsel, «.  [the  first  OMNiey  ukea 
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for  any  part  9r  parcel  of  a  commodity  told, 
&e.]  Calennif,  ceiemiig,  gwoaeb,  coseb, 
ooeby  boDsel ;  yr  arian  cyntaf  a  dderbynler 
yn  y  bore  :  yr  arfer,(y  mwynfant,  &c.)  cyn- 
taf o  ryw  newydd-betti.  %  /  iUwe  ediefii  Aaii. 
tl^  Ml  a  dderbynialt  y  blaen-ffrwytfa. 

To  h&ntely  ©.  «.  f^ve  hansel:  nse,  •r  do.  any 
thing  for  the  fint  time]  Rhoi  goseb  (honiel, 
^c.)  ar  beth :  arfem  petii  y  tro  cyntaf;  cael 
mwyniant  cyntaf  peth. 

Hap,  t.  Damwain,  damchwain,  dichwain,  dlc- 
wydd,  &c. 

Oood  hap,  III  hap.  Set  good  Chance,  iU 
Chance ;  p^ood  Fortune,  Ac. 

By  hap,  O  (ar,  wrth)  ddarowain. 

By  good  hap,  O  ddamwain  (ddigwydd)  da,  o 

Hip.hazard,  «.  O^rtr  ddamwain ;  damwain, 
digwvdd.  It  U  merg  kap-hazttrd,  Nld  yw 
ond  darawain  (digwydd ;)  Hen,  t  Peth  cwbl- 
•nnltys  ydvw. 

H&pless,  a.  [nnhappv,  Ac]  Annedwydd,  an- 
happos,  tr^ch,  anffodiog. 

Hfiply,  ad.  [perhaps,  peradVentnre ;  It  may  be: 
by  chance]  Agatfydd,  vsgatfydd,  ond  odid 
(antnr,)  nid  hwyrach ;  ef  allal,  fallal,  &c.  o 
ddamwain,  o  cldiprydd.  N.  B.  Haply  Is 
sometimes  an  Expletive.  See  1  Sam.  xlv. 
SO.  Act.  xvll.  «7. 

Hipparlet,  $.  [a  coarse  mg,  Ac]  Hnling  arw 
amryUw,  torsed,  &c  todded  o  amryw  llwian 
(ddennydd)  Mm  o  ami  glyttian. 

To  bippen,  v.  a.  Damwaln,  damwelnio,  dlg- 
wyddo ;  dyfod,  f  Ew/r.  xiil.  3«.  b6d,  EccIum. 
r.  4.  t  gwnenthnr,  Judeth  vill.  «6.  vidgd 
happio.  ^  Letu$»eeifhi8  words  be  tme,  amd 
let  m$wrw€  what  skali  happen  in  the  end  of 
him,  Edrychwn  ai  gwir  ei  eirian  ef,  a  myn- 
nwn  wybod  yn  slccr  beth  a  fydd  el  ddiwedd 
ef,  Dbeth.  II.  ir.  How  happeneth  it,  Israel, 
that  thou  art  in  thine  enemies'  land  f  Pa  ham, 
Israel,  yr  ydwyt  ti  yn  nhir  dy  elynionf 
Bameh  ill.  10. 

It  happeneth,  K  ddigwydd,  e  ddamwain. 

It  rarely  [seldom]  happeneth,  Nl  fynych  welir, 
anfynych  y  gwelir  (y  digwydd.) 

A  happening,  s.  Digwyddlad,  digwydd. 

H&ppily,  ad.  Yn  ddedwydd,  6ic, 

Hippiness.s.  Dedwyddwch,dedwyddyd,gwyn- 
fyd.  gwynfydedlgrwydd,  hawdd-^d,  ded- 
wydd-fyd,  happnsrwydd. 

Happiness,*,  [good  lock,  Ac]  Ffawd,  cynrabad, 
bawddammor;  llwyddiant,llwydd,  cytlwydd, 
ffynniant,  tycciant,  rhwydd-deb. 

Hippy,  a.  Dedwydd,  gwynfydedig,  happns; 
dedwyddol.  f  Happy  is  the  man,  Gwyn  el 
fVd  y  dyn.  Job  ▼.  17.  Happy  are  thy  men, 
Gwyn  lyd  dy  mifr  di,  1  Bren.  x.  8. 

Happy,  a.  [Incliv  ;  successful]  Ffodiog,  hy- 
ffiiwd,  Sec.  Wker^ore  are  all  they  homy  that 
deal  vern  treaekerouslyf  Pa  ham  y  Ifynna  'r 
antfyddloniaid  oil  f  Jer,  xil.  i.  O  the  happy 
daw  !  Hawdd.fyd  I'r  dydd  ! 

Harangue, «.  [a  speech,  6£c.]  Araith,  arawd, 
ymadrodd. 

To  ImrAngne,  r.  n.  [make  a  speech,  9ic  ]  Ar- 
elthio,  ymareitiiio,  gwneuthur  (traethu)  ar- 
aith, rmadrodd  arostes  (wrth  gYnnulleidfa ;) 
adrodd  ar  ami  eiriau,  hir-chweJlcua,  gwneu- 
thnr  hir-chwedl. 

Haringner,  s.  Areithiwr,  areithydd ;  arodrydd. 
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To  h&rasi,  o.  a.  Bllao,  dyga-flino;  difi odi,  di* 

ffeithio,  anrbelthio. 
To  harass  a  country,  [lay  wastn  by  contimal 

innmds,  4v.]  Difrodi,  ambeltMo,  difa,  di- 

ffeithio,  4v. 
Harbinger,  s.  [one  wlio  goes  before  some  great 

personaae  to  prepare  the  way  and  to  give 

notice  of  his  conung}  Rhagredwr  a  fynega 

ddyfodlad  an,  parottdwr  fiordd,  rliag-ilaen- 

or,  Maen-rfied,  i^e. 
H&rbonr, «.  [a  port  or  station  for  ships]  Porth- 

ladd,  porthia,  porth,  llong- berth,  hafn  ;  aber, 

moreb ;  angorfa  ;  piorthloedd. 
Harbour,  s.  [a  lodging  or  place  of  entertain- 
ment; a  shelter]  Detty,  llettyfa;   gwest, 

gwestle,  gwestfa ;  1  gwasgod,  gwasgodia  ; 

diogelfa;   noddfa,  lldch,   Uechfan,  Uechfa, 

Hechfod. 
Full   of  [abottiidlng   with^  harbours,  Porth- 

laddog,  llawn  portiifevdd. 
To  h&rl^r,  v.  a.  Llettyn,  croesawu  i  lettj'a, 

derbyn  yn  groesawos,  arfoUi,  8fc.  godd^  i 

aros ;  cynnwys,  goddef,  gadael  i  fod,  achlesn, 

ymgeleddu,  flochesu ;  clogi. 
I'o   harbour,  v.  a.  [take  up  one*s   lodgtn*;] 

Uett^u,  Uett^  cymmeryd  (gwnenthar)  ei 

letty,  cymmeryd  llethr ;  cartrefu. 
To  liarbour  [cherish  or  favour]  an  opinion.  See 

to  Entertain  [admit.] 
Y  To  harbour,  r.  n.  podge  or  go  to  rest,  as  a 

stag]  Myned  i  orwedd,  cymmeryd  el  orwedd- 

fiEi,  myned  i'w  loches. 
H&rbonrage.    See  Entertainment  [hospitable 

reception.] 
H&rbourer, «.  Llettywr,llett#-ydd,  derby niwr, 

arfoUwr ;  cynnwyswr,  cynnwysvdd ;  noddwr. 
A  harboorer  of  thieves,  Derby mwr  (derliyn- 

lawdr,   llett5rwr,   noddwr,    clogwr,   oelwr) 

lladron. 
A  b&rbouring,  s.  Llett^d,  croesawiad  ilettya; 

cynnwYsiad. 
H&rbouriess,  a.  [void  of  harbour,  ifc."]  I)l-letty ; 

diwasgod  ;  di-ymogor;  di-noddfa:  di-borth- 

ladd. 
Hard,  a.    [not  soft]   Caled ;  durfing.     Y  Set 

hard  heart-against  hard  hap,  Bydd  galed  yng- 

haled. 
Hard,  a.  [near,  stingy]  Cynnll,  crintach,  cyr- 

rith,  calcd,  f  yn  dal  yn  dyn  dan  ei  ewin. 

See  Close-iisted. 
Hard,  a.  [rigorous]  See  Austere  [rigid,  severe.] 
Hard,  a.  [of  taste]  SAr,  chwibl,  tfc. 
Hard ,  a.  [as  drink]  Caled,  wedi  caleda,  egr, 

lledsur,  go-chwibl. 
TobemU  hard  to  it,  Bod  yn  galed  (yn  drwro,) 

yn  dyno,  yn  gvfyng,  yn  gaeth)  ar  nn ;  myned 

yn  galed  (yn  drwm,  t^.)  ar  un  :  bod  mown 

cyfyngder;  cael  gwaith  diangc  (i  dd'iangc.) 
To  go  hard  with  one.  Bod  yn  galed  (yn  drwm, 

ar  un.     Y  The  matter  went  hard  with  him, 

Braidd  y  diangodd ;  nen,  Ni  wuaeth  efe  ond 

braidd  diangc ;  neu,  Bu  mown  mawr  berygl 

am  ei  hoedl. 
Hard  work,  or  hard  at  it,  Yn  ddidin  mewn 

gwaith  (ar  neu  wrth  waith.) 
Hard  at  one*s  heels,  Wrth  sodluu  un,  ya  agos 

lawn. 
To  have  hard  tltoughts  qf  one,  Barnu  yn  galed 

(yn  annh>nct,  yn  annbirion)  am  un,  tybio 

yn  ddrwg  am  un. 
To  hold  a  thing  hard,  l>al  petii  yn  dyna. 
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To  dMok  ibird,  Yfttl  yn  giOted  (yn  ddiarkcd, 

yn  ddihafarch.) 
^  Tde  PhUuthm  foUowei  kari  upm^  SmU,  Y 

PhilUtiaUl  a  •ittdiaaant  (yn  dynn)  ar  61  Squl, 

1  Sam,  xxxi.  1.   My  »otd  foUowetk  hmd  ^er 

[cleaveth  auto]  thee,  Fy  enaid  a  l^n  wrthy^ 

MufiilUUi.  8. 
To  raake,  and  to  become  [grow]  hard.    iSe«  to 

Harden,  keUno* 
To  he  too  hard  fw^  Bod  yn  rliy  gated  i  (yn 

dr^cli  n& ;)  gorditycn,  gorfod. 
To  fcare  Acrd  Ubow^  ^  a  woman  in  travail] 

Bod  yn  galed  ar  on  wrtb  esgor,  Gcw.  xxxv.  16. 
Hard,  a.  [alter  thte  Verbt,  io  Ue  npim,  to  fres$] 

Trwm.    Y  m  irrafJk  lieik  kard  mon  mi,  Y 

maa  dy  ddigoraint  yn  pwyso  (yn  orwni)  ar- 

naf,  Salm  Ixxxviii.  7. 
Y  To  go  hard  [draw  near]  unto,  Nesau  at,  Bam, 

ix.  52. 
To  be  hard'boundy  Bod  yn  rhwym  yn  ei  gorph 

aea  yn  rbefr-rwyn^ 
Hard  [not  apt]  to  learn,  Anhyddysg,  a'r  nid  a 

dysg  yn  ei  bea  neu  yaddo. 
Hard  to  pleaee  or  be  pleaded,  Anhyfodd,  anfodd- 

og.    5  ii  penon  hard  to  be  jdeandy  Monnyn« 
Hard  of  hearing,  Tnvm  ei  glywed  (ei  glybod,) 

clust-drwm. 
Hard  ^  digeetian,  Anhawdd  i'w  dieolio  yn  y 

cylla,  anbydranl,  anbyferw. 
Hard  fare, «.  Sir  i^led,  bnchedd  (sir)  dlawd. 
A  hard  stodent,  Darllenwr  (darUenydd)  mawr, 

darllennwr  diwyd  (dyfal,  diDin,)  aatadiwr 

caled,  on  chwannog  i  ddyig ;  Uyfr-lwtht 
Hard  of  belief.    See  under  Belief. 
n  £fard  tiU'i^«,  Caledi,  Ailm  lx»  a. 
Hard   questume^   i'westiynaa   caled   (celyd,) 

1  Bren,  x.  i. 
H  Hard  senteMeee,  Bamhegipn,  Dan»  v^Xt, 
A  hard  winter,  Ganaf  garw  (caled.) 
Hard  time9»  Ajnser  neu  amsereedd  caled  (ad- 

fydig.j) 
A  hard  [nncharitable]  world,  Byd  angharladas 

(caled  ei  fam,  annhyner,  annhirion.) 
To  hofoe  hard  measure,  or  be  hardly  dealt  with, 

Cael  cam  ar  (oddiar)  law  an,  cael  triniaeth 

anhynaws  (annhirion.  annhyner.) 
Hard,  a.  [in  buying,  tfelling,  Ace.]  Caled ;  gwydn, 

gwyddn. 
U  faeemth  hard,  Mae'n  rhewi  yn  galed  (yn 

flymig.) 
It  raimeth  hard,  Mae'n  bwrw  (gwlaw)  yn  drwn ; 

iMa,  Mae  yn  bwrw  gwlaw  trwm. 
To  h&rden,  r.  a,  [make  hard]  Caledu,  gwnen- 

thar  (peri)  yn  galed. 
To  harden  [grow  hard,]  or  harden  one's  self, 

Caleda, ymgaledn,  Joib  vi.  10.  myned  yn  galed. 
Harden,  «.  part,  A  galedwyd,  wedi  ei  galeda : 

wedl  caledn  (ymgaleda.) 
Hardener, «.  Caledwr,  caledydd. 
A  hirdening, «.  Caladiad 
Hftrd-iayonred,of  hard-featured,c.Pryd-galed, 

wyneb>galed,  gwedd- galed ;  hagr  ei  wedd  (ei 

bryd,  ei  wyneb.) 
H4rd-handed,  a.  Llaw  galed. 
Hard-hearted,  a,  Calon -galed:  creukm;    an- 

nhmgarog,  didrogaredd,  didostori. 
Hird-heartedness,  «.  Calon-gal,cdwcb:   crea- 

londer. 
Hardily,  ad,  Yn  ddewr,  yn  wycb,  yn  ddewr- 

wych;  yn  by,  yn  eofn,  yn  byfaidd;  yn  gad- 

arn,  dec. 


j^&rdioesa.    Sh  Bold«eM»  Bravery,  CMtMBe. 

HardweaM  of  conetUutiom,  Caledrwydd  (grym, 
cryfder)  nator  neu  imw*. 

H&rdiflh  or  somewhat  hard,  Go-gaM,  Med-gal- 
ed«ei^. 

Hardly,  ad«  Yn  gaM ;  yn  anhawdd^  &c. 

Hardly,  ad.  [icarcely]  Braidd,  6'r  kraidd,  « 
fraidd,  prin,  yn  brin,  odid«  There  U  kmrdly 
any,  Odid  yr  op  ▼  sydd ;  neu^  %  )<iid  oea  ag- 
es neb;  neu,  Nid  oes  braidd  mm.  Bmrdly 
bestead,  Yn  nled  amynt,  Eeay  viH.  it.  To 
deal  hardly  wUh  [affiict,  or  torment]  Cgrstodd- 
io,  Gea.  xvi.  6. 

To  think  hardly  of.  See  to  have  Haid  thcaighU 
of  one,  a6ove. 

Hird-raonthed,  a.  [applied  to  Jb#rsfs,  not  a«li- 
dently  obedient  to  the  rein]  Anhy^frwyB,  ys- 
tyfnig. 

Hard-skinned,  a,  Croen-galed;  croen-dewr. 

H&rdqess,  «.  Caledrwydd,  cakdwcli,  cmledi; 
darfingder;  Y  anhawsder,  anhawadra,  dec. 
{See  Difficulty:)  Y  cystudd,  t  Tim.  u.  3. 

Hardness, «.  [applied  to  the  temper  or  rfia^— i 
Hon,  unmercifulnexs]  Annhrogarogrwydd, 
annfamgaredd,  annhottuH.  anDheimbMiy  di- 
deimladfrwydd :  creuk>nder,  annhirionwch, 
anhynawsedd,  gerwindeb,  llymder,  toster, 
trawsder. 

Hardness  of  heart,  Calongaledwcb,caledrwrydd 
calon. 

Hardness,  e,  [of  the  times']  Caledi;  ptimder, 
drudaniaeth. 

Hardness,  «.  [in  dealing,  buying]  Caledrwydd* 
caledi;  %  gwydndra. 

Hardness,  s.  [stinginess]  Crinder,  criatack- 
rwvdd,  cyrrithrwydd;  anghawrdeb. 

Hardness  of  body,  or  mind,  [Brnmesa]  Caled- 
rwydd; ffyrfder,  sadrwydd. 

Hanlness,  s.  [in  Painting  and  Sculpture,  atUT- 
ueas;  or  want  of  soltoess]  8y tbder,  qrthdia, 
sythal;  annhyneredd,  caledwch. 

Hards,  s.  [the  coarser  part  of  flax  or  heaap  se- 
parated From  the  fine]  Breisgioncarth,caMod. 

Hardship,  s.  Anhawsder  (pi,  anfaawsderva^) 
cyfyngder,  caledi ;  gorthrymder. 

Hard-shrew,  «•  [a  sort  of  fielil-moase  ao  caOedJ 
Ll^g,  chwistl,  chwistlea. 

Hirdv,  a.  [bold,  valiant,  stoot,  strong]  Hy, 
eom,  dewr,  gwych,  calonog.  l  Mac.  ix.  14. 
cadam,  cryf,  cadarogryf,  h^^r,  pybyr,  ocitb- 
ol,  dihafarch. 

Hardy,  a.  [hard,  or  able  to  endare  hardship: 
firm]  Caled ;  Syrf,  sad. 

Hare,  s.  Ysgyfiiraog,  ceinach.  T  As  msad  m  a 
March  hare,  Yn  ynfyd-wyllt.  To  rum  mitk 
the  hare^  and  hold  with  the  hmmd.  f  Hys(ilMi 
hys,  giioieddi  hys)  gyd  i'r  d,  m  M  (hw)  gyd 
k  r  cadno. 

A  voung  bare  or  leveret,  Glastoreh,  yagyfitfaog 
leoangc 

A  back-hare,  s.  Ysgyfamog  wrryw. 

A  doe-bare,  a,  Ysgyfamog  fenyw. 

A  hare's  form,  Gwal  ysgyfiiroog. 

H&re-bralned,  or  hair-brain^.  See  under 
Brained. 

H^rehearted.  Sse  Cowardly,  Fait  Iwaitsd, 
Fearful,  Ac. 

H4re-foot,  s,  [a  bird  so  called]  Trocd  yr  yagyf- 
amog,  s</*,  aderyn  troed-flewog  a  clvrtr  fern. 

Hate-foot,  or  hare's  foot,  t.  [an  herb  ao  ealleJ] 
Meillion  cedenog,  troed  yr  ysgy^mog. 
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H4re*beUs»  «.  ipmn  wh«tfito  tIm-belU,  if  M] 

HoeaBMi'r  gog. 
Uan'i  lettuce,  «•  [ia  Beteay]  YsgtU  y  moch, 

Uaeth-yigaU. 
ii4re4ip^  # .  [«  K|>,  that  hath  a  cleft,  noteh,  ff 

defideney  «n  it,  tKHneWhat  reienbling  that  of 

m  hare]  Gwefiis(gwefl)  a  bwlch  nen  holltyn- 

<Mi,rwefae  fok3h  neu  fylelM>g,  bvkh-fin. 
Hire-Tipped)  a.  A  biHoh  yn  ei  fin  (ei  wefns,) 

miafyicbog* 
Hire-i^pe, «.  [a  Rnare  te  oatoh  baret]  Oeglath 

ftelaiy  ■%!)  ysleppan)  i  ddal  ysgytarnogod. 
Harier,  t.  [a  sort  of  dog  peculiar  to  hare*bnot- 

ins]  Vsgyfaroog-ck  d  (belgi)  ya^tyfarnof;. 
Hark !  intiti.  [list,  listea,  S^.]  Cly w,  dygly w, 

clegle,  debre,  dabre,  gwrando,  ho,  hai !  aark 

2 oar,  wowum  /  Ha  wraie,  ha-wraig  ;  ha  ferch, 
a-fereh.    Harik  yta,  6oy  /  Ha  (dyw,  degle) 
fab,  ba-fab. 

To  bark  or  hearken,  v.  n.  Qwnmdo,  dustfeinio. 

U4rle(|iiin, «.  [a  searawonoh ;  the  hero  in  pan- 
tomime entertainments]  Ysgentyn. 

Harlot,  «.  [an  unchaste  woman,  a  stmmpet] 
Puttain,  pnttein-wraig,  pnttdn 'ferch,  ben- 
vw  bntteinig,  anllad-wrai^,  anllad-ferch, 
bndrog,  dihirog,  dihiren,  symloji^en,  Y  ffilog, 
caccen,  coegen;  rowyglen,  hoeden. 

To  f>lav  the  bdiriot,  Pntteinio,  gwuenthar  put- 
teiadra,  chwarae'r  bnttain^ 

Uirlottisb,  a.  [mciretriciouM]  Pntteinaidd,  bndr- 
ogaidd,  a  berthyn  i  buttain. 

H&notry, «.  [the  practice  of  unehaf teness,  ap- 
plied to  a  wanan]  Pntteindra,  goduMb;  an- 
lladrwydd. 

iianti,«.  [hart;  mischief;  injury]  Niweid,  en- 

.  iwdd,  Y  amrvgoll,  aarbAd,  Att,  xxfii.  21. 
Y  Ifftrm  aw^e*,  hmrMctstek,  [Prov.]  A  lunio 
ddrwg  i  arall  <iV  gymmydog,)  Iddo  ei  bun  y 
daw. 

To  ham,  or  do  harm,  (hurt,  damage]  Niweid- 
io,  eniwo,  argy  weddu,  drygn,  sarh&n,  gwneu- 
thar  drwg  neu  niweid  1 ;  coUedu,  peri  colled 
i.    See  to  Endamage. 

H&rmltftl,  a.  Niwddtol,  Stc 

Harmless,  a.  [Innocent,  without  doing  harm] 
Biniweid,  diargywedd,  diddrwg,  ni  wu^l  ni- 
weid (ddc^g,  sarbid,)  ni  phair  (pharodd)  ni- 
weid I  neb,  gwirion ;  dlfai,  di'eaog ;  dilalais. 

Hftrmleas,  a.  [wltliottt  hart,  witboat  bdng  da- 
maged] Diasgen,  diad  wy  th,  d  langd,  digdied . 

TosaVe,  or  bMr  one  harmless,  Dieniwo,  dio- 
geln,  diflelaioi  diberygla,  digdledu. 

Hinnleasly,  ad^  Ya  ddlniweid ;  vn  ddlasgen. 

Hirmlessness,  e,  Diniweidrwydd,  dtargy wedd- 
wek,  gwiriondeb)  diddrygeckl,  aagbynddryg- 
edd. 

llatwonle,  or  faarmonlcd,  tu  [malodiottsly  pro- 
portioned or  adapted  to  each  other;  belong- 
inK  to  fcaraHNiy ,  ^c]  Yn  eyftitteb  y  naill  i'r 
Hall  roewn  cvuRhanedd,  yn  eynghann  (yn 
cyMheAodihi)  k'u  gilyiM,  y  sydd  yn  gyd- 
gerdd  N.niyn  gynghan;eyngherddol,  cyn^i;- 
lNin«ddd,  cyngbanawl,  perthynd  (yn  per- 
tbya)1  gynghanedd ;  eyssain,  c^d-sain,  cyt- 
tond,  Y  cytton. 

Hnrmonlea, «.  [books  that  treat  of  Hainnony,  or 
Concords  in  Music]  Llyfran  yn  cynnwys  ath- 
rawiaetb  Cynghanedd. 

^Iformdnioas,  a.  [melodious,  full  of  bairmony  or 
melody ;  a^reeini;  in  sound]  Cynghaneddog, 
llawn  cynghanedd  (purodaeth ;  cyssoii,  cyd- 


•ony  cyasain,  cyd^aaia,  cyd-awTy  f  per^ 
aidd-sain,  hyfryd-sain,  hyfryd-laU,  cyag- 
banoddd;  peraidd. 

Harmoniously^  od.  Yn  gynghaoeddogi  yn  gyng- 
haneddol,  yn  bereidd-d(Mi,  yn  byfryd-lats,  yn 
gysson;  yn  unfrycL  yn  gyttiin. 

I^o  hiirmontxe,  v,  a.  |agree  with  respect  to  pro- 
portion, 4rc*]  Cytatteb  y  naill  i  r  liaU,  bod 
yn  aymmedrol  k'r  (i'w)  gilydd;  cyttoni, 
cvngaanu,  cysseido;  cvd-synto,  cyttuno,  ^e. 

To  harmonice,  o.  a.  [make  barraoaious  or  mu- 
sical] Gwneuthur  yn  gynghaneddog  (yn 
gynghaneddoV)  peri  cynahaneddn ;  cyssoni. 

Hirmony,  s.  [melody,  or  Uie  agreeable  union 
of  sounds;  die}  Cynghanedd,  peroriaetb, 
puroriaeth;  cy(%erad,  cytgerdd,  cyd-gan, 
cytgan. 

Harmony,  s.  (unity  of  sentiment,  mutual  agree- 
ment, ifc.  concordance]  Cyssondeb,  cysson- 
€dd,  cyssdnedd,  cydsyniad,  cyttundeb,  ^» 
Ti»e  karmonf  q/*  the  four  Goij^ls,  Cyssondeb 
(cyssonedd,  ^c.)  y  pedair  Eiengyl.  There  ia 
no  harmony  amonget  [between]  ihemt  Nidoes 
cyttundeb  (cydfod)  rhyngddynt. 

H&mess, «.  || warlike  accoutrements  for  man  or 
horse]  Artogaetb,  3  Mac,  xv.  sr8.  rhyfd-wisg, 
llurig,  1  Bren.  xxii.  34. 

Harness,  s.  [tor  draught  hordes]  See  Geers, 
Draughts,  \  Halsers ;  and  Equipage  [furni- 
ture tor  borsCM.] 

Y  Harness,  «.  [accoutrements  for  a  horse] 
Harnais. 

To  harness,  r.  a.  [dress  in  armour,  &c.]  Arfogi, 
arfu,  rboi  (gwregysn)  arfau  am,  gwisgo  mewu 
art'au  (mewn  Unrig,  mown  liurigau;)  taoclau. 

To  liamess  one's  self,  Ymarfogl,  ymlnrigo, 
gwisgo  arfau,  ymwregysn,  yrodacciu,  tfc. 

To  harness,  v.  a,  [a  horse,  or  borsesj  Otieru, 
taoclu,  rhd  seirch  goffer,  gweddeifau,  ifc) 
am,  gwisgo  mewn  seirch,  gwisgo,  bameisio. 
If  cenglu,  Jer,  xlvi.  4. 

Complete  harness,  OU-arfogaeth,  cwbl-arfbg- 
aeth. 

Completely  to  Jbararts,  or  to  kamese  compktely^ 
Cwbl-arfogi. 

H&mess-makier,  «.  Arfwr,  arfydd,  g6f  arfau ; 
llngenydd :  hamdsiwr,  gweddeifwr. 

H&rnessed,  a.  Arfogedig,  a  arfogwvd,  wedi  ei 
arfogi ;  wedi  ei  wisgo  mewn  liurigau,  i  iliac, 
iv.  7.  Y  yn  arfog  (pL  yn  arfogion,  £cs.  xiii. 
18.)  offered  is,  taodedig,  harneisiedig,  a  barn- 
efoiwyd,  wedi  ei  bameisio ;  t  ya  (dan)  ei 
offer  neu  harnais.  Y  Being  hameased  [i.  e. 
the  horsemen]  uUover,  Vedi  ea  boU-aribgl, 
1  Afoc.  Ti.  38. 

Completely  bamessedi  Hdl-arfog,cwbl-arfog, 
amarfog. 

A  h&mesdng,  «.  Arfogiad,  llurigiad :  harneis- 

Harp,  s.  [m  stringed  iastmment  of  nrasic  so  call- 
ed] Telyn.  Y  Horp-etringe,  Tannau  {aing, 
tant)  telyn.  The  amaller  harp-atrioga,  Cil- 
diinnan.  The  larger  [greater]  harp-atrmga^ 
Llorf-dannau.  i^g*  to  the  kirp  [L  e.  sung 
to  the  harp]  Caneuan  gyd  k  thantycywyddau 
{aing,  cywydd)  gan  dant. 

A  Jew's  harp, «.  [tmmol  Ystyrmant,  yitur- 
mant,  td)rn  (yr)  luddew,  wdgo  bewbaw, 
bnwbaw,  biwbaw,  gewgaw. 

To  [play  oa  the]  harp,  v.  a.  Telynorio,  canu 
telyn,  canu'r  delyn,  chwarac  ar  y  delyn. 


H  AR 


566 


HAS 


%  To  har|>  [be  ever  harping]  npon,  D&l  (pwyo, 
mynych-daro,  Sec)  ar  ryw  beo  neu  destilii. 

Y  To  harp  always  en  the  $am«  HrUigy  [be  ever 
insisting  on  a  particniar  subject;  say  the  same 
thing  over  and  over]  1>&i  byth  ar  yr  nn  tant, 
(testnn,  accen,)  mynycb  daro  ar  yr  nn  tant, 
pwyo  byth  ar  yr  nn  pen  (peth ;)  mynych  ddy- 
wedyd  yr  nn  peth,  dywedyd  yr  nn  peth  gan- 
ivaith. 

To  atn^  t^  the  harp^  Cann  gyd  fi^'r  delyn  (gyd  k 
thelyn,  gyd  k  thant,)  f  cann  cywydd  gan 
dant. 

To  tnne  a  harp,  Cy weirio  (cyweiriaw)  telyn. 

%  What  do  you  harp  at  f  Beth  (pa  l>eth  a  fvn- 
nech  chwi  ei  ddy wedyd  f  neuy  Beth  a  feddyl- 
iwch  (a  amcenwch)  wrth  hyn?  See  to  Aim  at 
[design] 

Hirper,  «.  Telynor  (pi  telynorion,)  telynwr, 
telyniawr. 

H4rping-iron,  or  har|)6on,  «.  [a  l>earded  dart 
with  a  line  fastened  to  its  handle,  with  which 
whales,  ^c.  are  stmcli  and  raaght]  Finn- 
biccell  (pi.  ffyn-biccellan)  mdr-bysgodw^r, 
tryler  f5r-bysg  (fftr-feirch.) 

Harponfer,  or  harpon^er,  s.  [he  that  darts  or 
throws  the  harpcnon  in  whale-fishing]  Taflwr 
(tafledydd)  ffon-biccell,  tryferwr  morfilod, 
ra6r  dryferwr :  ffon-biccellwr. 

Harp6on.  See  Harping- iron,  ahore. 

Hiirpsichord,  s.  [a  stringed  instinment  of  mn- 
sic  so  cailed]  Math  ar  otkrryn  cerdd  dannau. 

H4rpy,  a,  [a  monster  of  the  bird  Icind,  feigned 
by  the  ancient  poets  to  have  tlie  face  of  a 
woman,  and  the  claws,  wings,  &c.  of  a  bird, 
dreadfully  rapacious]  Khyw  anghenfil  o  ad- 
eryn  crautngog  a«;  iddo  wyneb  bOn,  ac  ewin- 
edd,  adenydd  a  chorph  aderyn,  tra  rheibus, 
4cc.  fcl  y  dychymmygai  yr  hen  feirdd  cen- 
hedlig:  i  rbeib-ddyn,  dyn  rheibus  (gwangc- 
us,  trachwantns,  cribddeilgar.) 

H^rquebuss,  «.  [a  tiandgun]  Gwnn  saethu 
bychan,  gwnn  Haw. 

A  sea-harr,  s.  [a  sea-storm]  Tymmestl  ar  y 
m6r :  tymmestl  a  gvfyd  o'r  ffi6r. 

H4rridan,  [an  old  decayed  strumpet]  H^n 
(earn)  bnttain. 

Harrow,  s*  Ogeid,  oged,  6g,  ofieryn  i  lyibu  tlr 
dr. 

The  head-piece  of  a  harrow,  Talaith  ogeid. 

The  long  timbers  of  a  harrow,  Talpan  (eiMg, 
telpyn)  ogeid. 

To  harrow,  r.  a.  Llyfnu  (ttr  Ar  kg  ogeid ;)  mal- 
iirio'r  priddellau. 

%  To  harrow  [tear  up]  with  a  whip^  ifc,  Aredlg 
(cwyso,  torri  yn  garreion  neu  yn  g^sau)  I 
nrewyll  neu  tflangell. 

%  To  harrow,  v  a.  [pillage]  Difrodi,  anrfaeithio, 
difa,  6ie, 

%  To  harrow  with  fear,  Perri  i  un  ^rynu  (i  wallt 
nn  sefyll,  i  galon  nn  ballu)  gan  ofn. 

Harrowed,  a,  part,  Llyfnedig,  a  lyfnwyd,  wedi 
ei  lyfnu. 

Harrower,  e,  I4yfnwr  (4g  6?,)  Uyfnvdd. 

t  Hdrrower,  [a  kind  of  hawk  so  called]  Mlith 
ar  walch  gogoch,  gelyn  yr  iair. 

A  borrowing,  «.  Uyfniad  (ag  bg,) 

To  hdrry.    See  to  Confound,  to  Disturb,  6ic, 

Good  Harry, ».  [herb]  Llysian'r  gwr-da. 

Haish.  a,  [applied  to  the  Tempet^,  tigid,  severe ; 
peevish,]  Oerwin,  gaiw,  a^arw,  aofwyn,  af- 
rywiog. 


Harsh,  «•  applied  to  Treatwunt,  rlgoroos,  se- 
vere,] Llym,  tost,  llym-dost,  garw,  cated, 
crenlon;  anhynaws,  annhyoer,  annhirioDy 
annrhugarog ;  anhyfryd. 

Harsh,  a.  [in  Taete']  Sftr,  chwerw;  anhyfiyd. 

Harsh,  o.  [applied  to  Seimd]  Garw ;  cr^g;  an- 
hyfryd. 

A  harsh  sound,  Oarw-sain,  sain  arw(gr^,  ddy- 
bryd,  anhyfryd.)  dybiyd-sain,  dybryd  sain. 

A  harsh  voice,  Garw-lais,  snr-lais,  cr^-laisy 
Uals  garw  (llym,  anhyfryd.) 

To  grow  [wax]  harsh,  Afryvriogi,  gerwioo; 
crygn. 

H&rshly,  ad»  Yn  afrrwiog,  ^rc. 

Harshness,  «.  Gerwlndeb,  garwedd,  afrywiog- 
rwvdd,  aniwynder. 

H&rs)et.    See  Haslet. 

Hart,  t.  [a  male  of  the  Deer-kind,  a  stag]  Carw, 
hf  dd,  hyddgan,  hyddgant.  i  A  yomng  Jb«rf, 
E^lon ;  elain,  rhydain. 

G6at-hart,  or  stone-buck,  «.  Hydd-afr,  gmfr- 
garw. 

Hart  roval,  s.  [a  name  given  to  a  hart  that  hath 
been  hnnted  by  the  king  or  queen,  and  esca- 
ped] H^dd  a  belyed  gan  y  brenin  am  *r  tren- 
klnes,  ae  a  ddiangodd. 

A  hart*8  horn,  s.  Corn  (Y  bann)  h^dd. 

Hart's  horn,  «.  [in  Botany.]    See  BnMmi-r»pe. 

Hart's  tongue,  s.  [in  Botany]  Tafod  (dafl  tafisd) 
yrhjdd. 

Hart's  root,  #.  Ffentgl  y  mftch,  pyglys. 

Hart's  trefoil,  s.  P^  y  ceirw. 

H4rt-wort,  (heart-wort,]  or  hart's  wort,  s.  Ys- 
^rllys,  esgorllys,  IWslan'r  salon. 

Harvest, «.  Cvnlmuaf.  €4m  karreat,  Cynhaaaf 
(yr)  ^d.  HAy-htarveetf  Cynbauaf  (yjgwair. 
HArveet'time^  Amser  cynhavaf.  Hm«sl- 
home,  or  haneet-feoMt^  [a  feast  made  upon 
getting  in  the  harvest]  Gwl^dd  (g^l)  gyn- 
hauaf,  g^l  y  cynnuU,  Ece.  xxiil.  16.  aaiser 
cywain. 

To  harvest,  v.  «•  Cynhauafu,  cynh^nafa,  cjn- 
hau'fa. 

To  get  in  harvest,  or  gather  hi,  Casglu  (cyn- 
nuU) i'r  ysgubor,  cywain ;  cynhasafu,  cyn- 
hauafa. 

Harvester,  or  birveat-nan,  «.  CyiriiaMdW, 
gweithiwr  cynhauaf. 

Harvest- woman,  Cynhaiiaf-wraig,gwath-wfaig 
cynhauaf. 

H&rvest-lord,  «.  [the  head  reaper  at  the  har- 
vest] Blaenormedel  fy  fedel.) 

To  base,  v.  a.  [stun  wltk  noise,  ^.]  Byddam, 
syfrdanu,  ysmalhlu,  gwneuthur  yn  ben-syfr- 
dan  (yn  Uedfeddod)  trwy  nchel-wacdd  aca 
ddisgreth. 

Hash,  «.  [mlnced-ineat«  er  neat  cot  faito  small 

Kieces]  Briw-gig  wedi  el  ferwi  mewa  bgeli : 
wyd  o  amryw  bethau  wedi  ev  briwo  ynghyd, 

cymrariw-g^(. 
To  hash,  r. «.  [cut  into  amall  pieces,  ^.]  Di- 

fynio;  cymrariwo. 
To  hash  meat  [stew  meat  already  dreaaed  with 

savoury  herbs]  Trfin  (cjwehte,  gwuthnr) 

cymmriw-fwyd. 
To  haek  [patch]  up  a  duni«r,  %  Clyttio  (eyvreir- 

io,)  dnio,  gwneuthur  i  lynaginio  ogymmriw- 

fwyd  (o  gymmysg-fwyd.) 
f    To  hash  up,  [mingle]    Cymmysgn;  cym- 

mriwo,  briwo  ynghyd. 
H&slet,  or  h&rslet,  s.  [the  entrails  of  a  hog, 
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con^tioff  of  the  beftrt,  Ihfer,  and  UghCs] 
CaloDymui,  ac  ysgyfaint  llwdn  h^ch;  nyrth 
(ymyMffLT)  roochya.  %  A  kaald-fuddingf 
Monochen. 

Hasp,  f.  [a  sort  of  fastening  for  a  door,  window, 
4r^.]  Hespen  (t-  e.  a  kind  qfcUuip  goutg/Med 
over  a  $tapU)  doig  (dim*  cloigyu;)  clic- 
ded. 

A  wooden  ba«p,  [for  fastening  a  country-gate] 
Cloigyn ;  cloig. 

Hasp,  $,  [for  fastening  of  shoes.]  Set  Clasp  [a 
sort  of  buckle.] 

To  [fasten  with  a]  hasp,  Hespennu ;  cloig- 
ynna :  tytmwyo,  ^e.  See  to  Clasp  [buckle.] 

H48sock,  s.  [a  sort  of  cushion  to  kneel  on  in 
churches]  Clnstog  ben-Un,  heisor  {qtuere;) 
twt,toit. 

Thou  hast,  Mae  (y  mae)  gennyt.  See  to  Have. 

Haste,  s.  Brjrs,  ffrwst,  nwdan.  tfoU,  ffry«teUach, 
pr^s,  prysurdeb,  ffysg,  dyfrys;  ymflrwst. 
f  WUk  tU  the  hatte  that  may  be,  GynUf 
byth  ac  y  galler.  Make  so  more  haete  i^ham 
good  epeed^  Gan  bwyll  a  gyrraedd  ym  nihell. 
He  came  poet  haele,  £fe  a  ddaeth  ar  redeg  (yn 
nerth  tmed  el  ffeff>l.)  The  more  haste^  the 
worse  epeed,  [Prov.]  Po  mwya'  fo*r  brjs, 
mwya'  fydd  y  rhwystr. 

In  haste,  or  hastily,  ^r  frys,  ar  ffrwst,  ar  ffoU, 
ar  ddyfrys,  tfc.  ar  redeg,  Gen.  xlu  14.  dan 
fryslo ;  mewti  br^s. 

In  great  [very  great]  haste,  Mewn  mawr-frys 
(mowr-frys;)  %  yu  nerth  ei  draed,  yn  nerth 
V  traed  a'r  gwadnan.  %  In  ail  haete,  Gyntaf 
byth  ac  y  geUlr  (y  galler.) 

To  baste,  hasten,  or  make  baste,  v.  a.  Brysio, 
bryslaw,  ffrystio,  ffullio,  ffwdianu,  pr^sum, 
dyfrysio,  crysiaw,  cryslo,  dychrysio,  ^sgio, 
c^flynuna.  Haste  y€,  Bryslwch,  i  hai. 
\  n'hy  in  such  haete  [what  haste  are  yon  in  ?] 
Pa  frys  y  sydd  arnat  (amoch  ?)  For  this  I 
make  haste^  Am  hyn  y  mae  br^s  amaf.  Job 
XX,  2.  Make  more  haetef  Ymsymmud  yn 
gynt ;  iiai,  Chwanega  dy  (gwna  ychwaneg) 
fr5^8.  lyhjf  make  wm  no  autre  haete  f  Pa  ham 
yr  (Msdl  ( vr  oedwcb  ?)  n^  Pa  ban  nad  ym- 
symmudl  n  gyntT  Make  what  hatte  yoa  can 
llaek,  Dychwelwch  gyntaf  ac  (ag)  y  galloch; 
neu^  Nac  oedwcb  (stng'.  oeda)  ddychwelvd. 

To  hasten  work,  [do  it,  or  cause  it  to  be  done, 
in  haste]  Prysnro  gwaith  (gorcbwyl,  peth,) 
2  CroH.  xidv.  5.  ac  Eeay  v.  19.  wneuthur 
(peri  gwneutbur)  petb  ar  frys. 

To  hasten  ur  baste  a  person,  [quicken  one's  mo- 
tion] Prysaro  (cyflyroiuu)  nn,  Ecs.  v.  13. 

To  hasten  one's  pace,  CyHynimu  ei  gerddediad, 
yrasymmnd  yn  gynt,  i  amUi^  ei  gamrau, 
tynnn  ei  droed  atto. 

To  hasten  one's  Journey^  Prysuro  (ebi  wyddo) 
ei  daith  neu  hynt. 

To  hasten,  v  n.  [in rite,  spur  on,  push  forward] 
Cymmell,  Estn,  ill.  16.  bod  yn  daer  ar,  Gen. 
xix.  15. 

To  hasten  one's  [make  haste  to]  escape,  Brysio 
i  ddiangc,  Salm  Iv.  8. 

To  hasten  one  [bring  one  in  haste]  to  a  person  or 
place f  Prvsuro,  1  Bren-  xxii.  9.cyrcliu  (duyn) 
ar  fr^s,  Esth,  vi.  14. 

To  hasten  or  haste  away,  Myned  ymaith  ar 
ffrwst,  Salm  xlvlU.  5*  prysuro  (brysio,  &c,) 
ymaith,  Salm  civ.  7. 

To  hasten  too  much,  [make  too  much  haste] 


Tra-brydo, tmphrytnro,  trmrffnllio, gwnen- 

thur  gormodd  br^s;  ymdraffullio. 
H&sted,  or  hastened,  Prysuredig. 
H4stener,  s,  Brysiwr,  prysurwr,   prysurvdd, 

ffuUiwr,  Y  brysiawr,  nysgiad :  cymmheUwr, 

cymmlieliydd. 
A  hastening,  s.  Brysiad,  prysuriad.  Sec.  pr^, 

%  In  their  [as  they  wei  e]  hastening,  or  in  their 

haste,  Wrth  fryslo,  i  Bren,  vii.  15. 
H^tily.    ^^e  in  Haste,  a6tfvf. 
Hastily,  a.  [rashly,  inconsiderately]  Yn  ddl- 

bwyll,  yn  ddi-gyngor,  yn  chwidr,  yn  ehod. 
Hastily,  [In  the  hurry  of  passion  or  anger] 

Mewn  dr^g  anwyd,  mewn  gwVn,  yn  el  w^n, 

ym  mhoethnl  el  w^n  (ei  ddig.) 
Hastiness,  s.  [dispatcbfulness ;  speedlness;  sud- 
denness; speed]  Brysgarwch,  dyfrysgarwch ; 

ebrwyddeud,  prvsnredd,  prysurdeb,  cyflym- 

der,  cyflymdra,  buander ;  dlsyfydrwydd,  dl- 

3|f mmytbder ;  br^s,  Stc  See  Dispatch,  Expe- 
Itlon,  &c. 

Hastiness,  «•  [hniry,  precipitation,  or  too  great 
haste  In  tlie  execution  of  a  performance] 
Tra-brys  Tgormodd-frys,  rhy-frys)  yng 
ngwneuthnnad  neu  gyfimsoddiad  peth. 

Hastiness,  [the  quality  of  being  soon  provoked, 
passionateness,  heat  or  peevishness  of  tem- 
per: Impatience,  rashness,  or  precipitancy 
of  temper  or  disposition]  Hyddigedd,  hydd- 
Igrwydd,  hygoddedd,  ffromder,  som^rwcb, 
siomgarwcb,  dlgUonl,  poethni,  drwg>anwyd, 
drwg  anWydau ;  anwesogrwydd,  anwes :  au- 
amroynedd,  an-ammyneddgarwch ;  chwidr* 
edd,  ehudrwydd,  gwvllt-ruthredd,  gwyllt- 
Ineb,  gorwylltedd,  cbwimwthdra;  dibwyll- 
edd,  byrbwylledd,  anystyriaeth,  ammhwyll, 
gwali-gyngor,  anfyfyrdod,  anfc»ddylgarwch, 
annarbodaeth. 

H&stlngs,  s.  [soon,  early,  or  rather  ripe  fruit] 
Aeron  (afalau)  rhag-addfed. 

Hastings,  «•  [peas  that  come  early]  Cynnar-b;^s, 

£^s  cynnar:  py's  gleision. 
ity,  a.  [moving  swiftly  or  hastily ;  quick,  or 
speedy]  Chwal,  chwyfn,  chwlmmwth ;  buan, 
cytiym,  ebrwydd. 

Hastv,a.  making  haste, hnrrvlng]  Prysur,  Diar, 
xxix.  20.  ac  EccUs.  xxviii.  11.  brysgar,  dy- 
frysgar;  yi»tig.  %  Be  not  hasty  to  go,  Nadd6s 
ar  fr^s ;  neu,  Na  frysla  i  fyned.  Let  not  thine 
heart  be  hasty  to  utter,  Na  frysied  dy  galon  i 
draethn,  Eccles.  v.  S.  H'hy  is  the  decree  so 
hasty  from  the  kingl  Pa  ham  y  mae  *r  gyf- 
raltb  yn  myned  ar  y  fath  fr^s  oddiwrth  y 
brenhin  ?  Dan,  ii.  15.  A  bUter  and  hasty  na- 
tion,  Cenedl  chwerw  a  phry&ur,  Hab,  I.  6. 
Be  not  hasty  to  credit  him,  [to  commit  thyself 
onto  hlni,  i.  e.  a  friend  before  thou  hast  prov- 
ed him]  Nac  ymddiried  Iddo  ef  ar  frys  am 
danat  dy  bun,  Ecclus.  vi.  7.  He  that  is  hasty 
to  give  credit,  is  light-minded,  Yr  hwn  svdd 
yn  credn  yn  fnan,  sydd  ysgafn  el  feddwl, 
EccUts,  xix.  4. 

Hasty,  a.  [done  in  haste]  A  wnaed  ar  fr^s  %  (ar 
redeg.)  %  Hasty  work,  Brys-waith,  gwaith 
brjs. 

Hasty,  a.  [sudden]  Dlsymmwth,  dlsyfyd,  tal- 
mithr. 

Hasty,  a,  [applied  to  the  Trmper,  soon  or  easily 

K revoked,   |>assionate]    Hyddig,   hygawdd, 
awdd  ei  4<llgio,  ffrom,  anwesog,  somgar, 
siomgar,  poetb,  poeth-naws,   anwyd-wyllt, 
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terwyo,  twyifin,  tanlnild,  tanllyd.  He  that 
M  futst^  in  spirit  e»aUeth  foUp,  Y  digllon 
ei  yspryd  a  ddyrchafk  ynfydrwydd,  Diar,  xiv. 
^,  1  He  not  hoitji  in  thy  gprint  to  be  opgry, 
Na  fydd  gyflym  yn  dy  yspryd  i  ddigio,  Eeeleg, 
vil.  9. 

Hasty,  a.  rimpattent :  rash,  precipitate ;  incon- 
siderate j  Di-amvnedd,  anarayneddgar : 
cliwidr,  ehad,  ^cwyllt-ruthr,  gwyllt,  gorwyllt, 
cliwimmwth ;  dibwyU,  bvrbwyH,  anhybwyU, 
anystyriol,  anystyrns,  diystyr,  anfeddylgar, 
di-'ddarbod,  anfyfyr,  rhy  frysgar^aV  nid  ery^ 
wrth  gyngor  nen  i  ynigynghori.  A  huty  per- 
eon,  Dyn  ehod  Tbyrbii^n,  ike,']  HaHv  coun- 
sel, Cyngor  byrbwyll  (dify^r,  Y  anaddfed.) 

Hasty,  a.  [that  comes  before  its  doe  time,  pre- 
matnreTRhv  gynnar,  cyn  ei  amser,  annbym- 
moraidd,  niagaddfed;  f  cynnar,  Esay 
xxTiii.  4. 

H&sty-miDded,  a.  Byrfrydig,  byr  ei  feddwl  (ei 
frvd,  ei  ymgyngor. 

A  htisty  pace,  Cerddediad  cyflyni,  cyilym 
gerddediad. 

A  liasty  step,  s.  Drys -gam. 

Hasty  pudaing,  ».  Gwynnod,  gwnnod,  br^s- 
bwding,  br5's-l>otten. 

Hat,  9,  Het.  9  Mac. iv.  It.  bed,  beulrod,  cwlen, 
cwccwll,  iloii.  iii.  im  A  little  hat,  Hettao. 

A  bigh-crowned  hat,  Het  goppa  hir. 

Hat-band,  s.  Llinyn  (rhwymyn  het.) 

Hotter,  or  bat-nialcer,  Hettiwr,  gwnenthnrwr 
(gwncutharydd)  hettian. 

To  hatch  chickens,  f  prodnce  from  eggs]  Deor, 
Jer.  xvii.  11.  ac  Esay  xxxv.  15.  dyfod  a 
chywion  (a  city wion  i  glawr ;)  %  dodwy,  Esay 
lix.  5. 

Hatch,  s,  [a  brood  proceeding  from  eggs.]  See 
Brood  of  chickens,  under  B. 

Y  To  reckon  one's  chickens  before  they  be  hatehei, 
Cyfrif  ei  ?ywion  cyn  dyfod  o  bonvnt  i  giawr 
(cyn  ea  dyfod  i  giawr,  cyn  en  deor;)  i.  e, 
Cvfrif  ei  rael  yn  rhy  gynnar  (cyn  ei  gael.) 

5  riatch.    See  a  Disclasing,  or  l3i9Clo8ure. 

Hatch,  s.  [a  short  or  half  door]  Rhag  ddor,  rfaag- 
ddrws,  drysan,  dorig,  doran ;  gor-ddor,  gor- 
ddrws,  gwar-ddrws. 

To  hatch  a  lie.    See  to  Forge  a  lie. 

To  hatch  mischief,  [a  plot,  &c.]  Dychymmygn. 

To  hatch  [feign,  make]  a  langh,  Owneuthur 
(cymmeryd  arno  chwerthin,  coeg-chwertbin, 
dyn  wared  chwertiiin. 

Hatch-langh, «.  <^liwerthin  gwneuthur. 

To  hatch,  r.  a.  [shorten  or  make  shorter  and 
shorter,  by  regular  nicks  or  notches]  Rhygn- 
gwttogi;  byrhan  yn  drychau  (bob  yn  drwch, 
o  fesor  trwcb  a  tlirwch.) 

H&tcbed,  fart,  [as  chickens,  ^.]  Beoredig, 
wedi  dyix)d  i  giawr. 

Birds  newly  hatched,  Adar  newydd  ddeor. 

H&tched,  yart.  [as  a  sword-hilt]  Wedi  ei 
weithio  yn  rhwyd-waith  (yn  rhwyll-walth,) 
rhwyllog,  rhwyd-tyllog. 

H&tchel,  s.  [an  iron-comb  for  dressing  flax 
and  hemp]  Heislan,  rhuppai,  rhisglen,  heis- 
yllt,  crib  llin  neu  gywarch. 

To  h&tchel,  r.  d.  [dress  flax  or  hemp  with  a 
hatchel]  Heislanu  (cribo)llin  neu  gywarch. 

H&tcheted,  part,  a.  Hcislanedig,  a  heislanwyd, 
wedi  ei  heislanu. 

H6tcheler, «.  Heislanwr  (/fnt.  heislan-wraig,) 
heislanydd. 


A  hitefaeHiig,  t .  Heisfamlad. 
H&tehes,  [in  a  river.]    See  F1ood«gate. 
Hatches,  s,  [in  a  Skif^  a  sort  of  trap-doors  fo 

the  deck  or  decks,  at  wliich  Goods  are  let 

down   into  the   Hold]  Oorddonm   (dswr* 

ddorao)  Hong ;  canadaa  (gwerehyraa,  dor- 
ian) ceodod  neu  fwrdd  llong. 
%  To  bt  under  the  hatchesy  [in  bad  circmnstaa- 

cea]  Bod  yn  isel  (yn  61,  yn  ddrwg  el  gyflwr) 

yn  y  byd ;  Y  bod  dan  ▼  ^wr. 
Fa  be  under  the  hutches  efafersem^  Bod  daa  law 

un.    He  hath  him  under  kig  [the]  haiches,  Y 

mae  efe  ganddo  dan  ei  law. 
To  keep  under  the  hatches,  Cadw  dan  Raw. 
Hatdiet, «.  Bwyall  (pL  bwyaU,)  bwyall ;  ejai« 

mynai:  bwyellig,  tymrelnn. 
H&tchel-face,  Wyneb  llym  (hagr.) 
Hiitchet-faced,  al  Wyneb-lym  ;  ag  iddo  (fenu 

iddi)  wyneb  hagr. 
Hfttehet-uelTe,  or  tbehelveof  a  hatchet,  Troed 

(menybr,  coes,)  bwyall. 
A  hatching  of  cMckens,  Deoriad,  dyfodiad  k 

chywion. 
H&chment,  s,  [a  cormption  of  Aekiecemenf] 

Cwnsalit  y  marw,  marw-gwnsallt :  arwydd 

Tarfau)  bonedd. 
Hatpb-way,  s.  [the  way  over,  or  thfoogh,  the 

batches  in  a  ship]  Gorddor-ffordd  Uong. 
Hate, «.  Cfts,  casedd,  casineb,  dygasedd  (vmtg^ 

digasedd.) 
To  hate,  v,  n,  Cassftn,  cashin,  Casin,  liod  yn  gas 

gan  nn  betfaaraun,digani,disgam,  angfaam, 

anhofli ;  ffieiddio.    /  hate  Am,  Y  mae  %o 

gfts  gennyf  fi  ef ;  neu,  Chs  yw  gennyf  fi  cf. 
Fall  Of  bate,  %  Digaso?. 
To  hate  very  mncb,  [extremely]  catan  yn  d^- 

fawr,  tra-cbasao,  dygn-gasin. 
To  hate  one's  self,  Casan  ei  ban,  bod  yn  gas  gan 

un  ei  hun. 
HAted,  a,  Cfts,  atgas,  dysas,  a  gateir,  a  gata- 

vryd,  diachar,  dlsgar/disgarad,  digatoi^  Cru- 

ther  dygasog ;)  ffiaidd.    He  is  hoM  by  every 

one,  Y  mae  efe  yn  gas  (cas  yw  efe)  gan 

bawb. 
H&tefnl,  [odions]  to,  CIs  gan,  Dottk,  xiv.  9. 

atgas,  atcas. 
Hatefnl,  a.  [hating]  A  gasiio,  yn  casan,  f  di- 

gasog.  Tit,  iii.  3.  maleisns,  Nawn  caiineb« 
Hatefolness,  s,  Atgasrwydd,  atcasrwydd,  dy- 
gasedd. 
Hater,  s,  Casawr,  caseydd,  a  gasio;  ffieidd- 

iwr^  ffieiddydd.    f   Haters^  Caaelon,  Salm 

Ixxxi.  15. 
Hater  of  women,  or  w6nien-hater,  «.  Oanwr 

gwragedd,  nn  a  gasiio  wragedd  neu  'r  vrreig- 

awl  ystien ;  nn  gwragedd-gas. 
Hatiog,  part.  Yn  casan,  gan  (dan)  gaaao. 
A  b&tihg,  s.  Casiiad,  caftftd,  cashiid;  ffieiddiad. 
H&tred,   s,    Casineb,  chM,  casedd,  dygasedd 

Cnc/^d    digasedd,)    anghariad,    disgaredd; 

ffieiddiad ;  Y  dygn-gas. 
Mortal  hatred.    See  Fend. 
Pi-ivate  or  secret  hatred,  Br^n,  carfneb  cadd 

(dirgel.) 
Worthy  of  hatred,  Gwiw-gas,  hygas,  dygas,  at- 
gas, &c. 
Full  of  hatred .    iSee  fnll  of  Hate>  ahane. 
Hotter.    See  under  Hat,  above. 
H&ttock,  s,  [a  shock  of  com  containing  ft 

sheaves]  Ystwccan  o  ^d  yn  cynnwys  den- 

ddeg  ysgnb. 


H  A  V 


To  have,  [possess,  be  proprietor  of,  ^  not  bo 
without :  iiiMt,  obtain,  ^.]  Bod  t  un,  Gen. 
xliv.  19.  bod  gan  nn.  Mai,  HI.  9.  a  Lue  Hi.  8. 
bod  ar  bclw  nii  (ar  eihelw,)  bod  yn  eiddo  an, 
/^.  xxrU.  98.  Y  Dent,  xki.  17.  a  1  Croa. 
iiiii.  14.  bod  yn  berchen  petb,  Mat,  xix.  9$. 
meddu,  J0«.  vU.  t4.  ilfiB^  xUi.  46.  a  Mat* 
xviii.  ^5.  nieddiaano,  perchennogi,  mwyn- 
bAu,  ^c.  eael.  Mat,  xv.  S3.  JWare  x.  «1.  a 
XHffT.  XX.  4.  cafTaol,  Ioan*\\u  15.  /oira  vi.  40. 
ac  /o^  i.  4.  cabol.  Have  we  not  <//  one  Fa* 
ther  ?  Onid  an  Tad  sydd  I  ni  oil  f  Mai.  H.  10. 
/  hare  a  book^  Mac  gennyf  i  lyfr.  /  have  a 
husband^  Mae  gennyf  (i  mi)  ^r.  /  hate  no 
kuabandf  Nid  oes  gennyf  (i  mi)  ^,  loan.  iv. 
17.  AU  that  J  have  i$  tkme^  Yr  eiddof  6  oH 
ydynt  eiddot  ti,  Luc  xv.  Si .  For  yavr  $kame 
yom  9kaU  hnte  daubUf  Yn  He  eich  cywilydd 
y  cewch  ddan  ddyblyg,  E»aif  Ixl.  7.  f  We 
hare  four  men  which  hare  a  row  on  them,  Y 
mae  «fennym  ni  bedvrar  gw^r  a  chanddynt 
addiined  arnynt,  Act.  xxi.  fS.  Hate  yon 
fhait  thouf]*  I  hnte  fyes,]  A  oes  gennyt? 
Oes.  He  .nhall  hare  a  kind  fkt her  <^  iwe,  Kfe 
a'ln  catif  yn  d&d  tirion  (hynaws ;)  nra,  Rydd- 
af  ( myfi  a  fyddaf)  iddo  yn  dirion  d^d.  Hare 
your  irits  ahotit  fou.  Bid  (bydded)  eich  cof 
gennvcb  ;  neu,  Cedwcih  eich  cbf  amo<'h ;  nea, 
Bydded  eich  synhwyrau  yn  effro.  Hate  you 
any  thou^ts  t^ffoingf  A  ydych  chwi  yn  bwr- 
tadfn  (ar  oddan)  mynedf  /  hate  it  by  fn«, 
MaeV  peth  gyd  h  tni  (gennyf.)  You  hure  a 
hard  tank  of  itf  Mae  gennych  orcliwyl  caled 
(anhydrin)  yn  Haw.  He  will  not  let  him  hare 
his  daufthter,  Ni  ry  (ddyry)  efe  mo'i  ferch 
iddo.  Let  him  hare  hig  deserts,  Dyro  (tftt, 
pi.  telwch)  iddo  a  haeddo.  They  hareno  teeth, 
Mantach  ydynt ;  i.  e.  Nid  oes  dannedd  iddynt. 
We  are  Itke  to  hate  tsar,  Mae*n  debyg  y  cawn 
ni  ryfel.  /  will  do  as  they  would  hate  the, 
Gwnaf  yr  hyn  a  fynnont  (a  orchymynnont, 
a  ewyHysiont,  a  fo*n  foddlon  ganddynt.)  Yon 
do  as  i  would  hate  had  you,  Yr  ydych  yn 
j^wnenthur  fel  y  mynnaswn  i  chwi  (wnett- 
tbnr;)  neu,  Yr  ydych  yn  gwnenthnr  wrth  fy 
mddd  i.  Hare  this  honour  oter  me,  Exod.  viii. 
9.  [in  the  Margin]  Cyronier  ojroniant  amaf  i. 
The  priest— shall  hare  it,  Yr  ofleiriad-  a*i 
pian,  Lef.  vii.  7.  What  hate  you  to  do  with 
the  Lord  God  qf  Israel  t  Beth  sydd  i  chwi  a 
wnelochag  Arolwydd  Dduw  Israel?  Jos. 
xxii.  ^4.  What  hast  thou  to  do  with  veacef 
Beth  sydd  i  ti  a  ofynnycli  am  hedawch  ? 
^  Bren.  ix.  18.  ^  he  would  hate  any  thing 
trith  me,  Od  oes  iddo  neges  (iddo  a  fynno)  k 
myfi.  What  would  you  hate  with  me?  Pa 
neges  sydd  i  (beth  sydd  a  fvnnecli^  chwi  h 
mi  ?  I  am  too  old  to  hare  a  husbana,  Yr  yd- 
wvf  fi  yn  rhy  hdn  i  briodi  gwr,  Ruth.  i.  12. 
Otre  me  thy  tineyard,  that  I  may  have  it  for  a 
garden  of  herbs,  Dyro  i  mi  dy  winllan,  fel  y 
byddo  hi  i  ml  yn  ardd  lysiaa,  1  hren.  xxi.  t. 
Ok  that  i  might  hare  my  request  f  O  naddeuai 
fy  nymnniad  !  Job  vi.  8.  Ah,  so  would  we 
hate  U^  O  ein  gwynfyd,  Salm'xxxv.  S5. 
/  ufUl  sing  praise  to  my  bod,  while  I  hate  my 
being,  Canaf  I'm  DtJW  tra  fyddwyf,  Salm  civ. 
33.  In  him  [i*  ©•  God]  we  lite,  ttnd  move, 
and  hate  our  being,  Ynddo  ef  yr  ydyni  ni  yn 
bvw,  yn  symmnd,  ac  yn  bod.  Act.  xvii.  $8. 
iie  that  delicately  bringeth  np  his  servant  fi*om 
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a  child,  shall  hare  him  become  his  son  at  the 
length,  Y  neb  a  ddy^o  ei  was  i  fynn  yn  foetli- 
ns  o'l  febyd,  o*r  diwedd  efe  a  fyd«l  fel  niab 
iddo,  Diar.  xxix.  «1.  My  people  lore  to  have 
it  so,  Fy  mhobla  hoffant  bynny,  Jer.  v.  31. 
Hate  I  any  pleasure  at  aU  that  the  wicked 
should  die,  sidth  the  Lord  God  ?  Can  ewy  Hvaio 
a  ewyllysiwn  i  farw  yr  annnwiol,  medd  yr 
Arolwydd  Dduw  r  Ezec,  xviH.  23.    /  have 

-  MO  pleasure  in  the  death  of  him  that  dieth,  saith 
the  Lord  God,  Nid  oes  ewyUys  gennyf  I  far- 
wolaethy  roavw,  medd  yr  Arolw  y  dd  Ddow, 
Ezec.  xviii.  3?.     When  iniq^uity  shall  hate  an 
end,  Yn  amser  diwedd  anwiredd,  Exec.  xxi. 
i5.  That  the  king  should  hare  no  damage,  Fel 
na  byddai'r  brenhin  mewn  coHed,  Dan,  vi.  9. 
T*his  shall  they  hare  for  their  pride,  Hyn  a 
ddaw  iddynt  am  en  balchder,  Seph.  H.  10. 
Ye  eat,  but  ye  have  not  enough,  Bwytta  yr 
ydych,  end  nid  hyd  ddigon,  Hag*  i.  6.    Let 
him  have  thy  cloak  alffo.  Gad  iddo  dy  gochl 
hefyd,  Mat.  v.  40      They  have  their  reward, 
Y  maent  yn  derbyn  eu  gwobr,  Mat.  vi.  2. 
If  he  will  hate  him,  Os  efe  a'l  myn  ef,  JIfo*. 
xxrii.  43.    I  pray  thee,  hate  me  excused,  At- 
tolwgi  ti,  cymmerfi  yn  esgnsodol,  LiMrxiv.  18. 
We  loilt  not  hare  this  man  to  reign  oter  us,  NI 
fynnwn  ni  hwn  i  deyruasu  amom,  Luc  xix, 
14.  Satan  httth  desired  to  have  you,  Satan  a*ch 
ceisiodd  chwi,  Luc  xxii.  31 .     What  manner  of 
communications  are  these  that  ye  have  one  to 
another  f  Pa  ry w  ymadroddion  y w  y  rhai  hyn 
yr  ydych  yn  en  bwrw  at  en  gilydd  ?  Luc  xxiv. 
17.    This  they  said,  tempting  him,  that  they 
might  have  to  accuse  him,  Hyn  addyweda.sant 
hwy  pan  ci  demtio  ef,  fel  y  gaUent  ei  gy- 
huddo  efv  Jo.  viii.  6.    What  wm  thou  hate  me 
to  do  ?  Beth  a  fynni  di  i  mi  ei  wnenthnr  ? 
Act.  ix.  6.    Sirs,  ye  know  that  by  this  crcft 
we  hate  out  wealth.  Ha  w^r,  chwi  a  wyddoch 
mai  oddiwrth  yr  elw  hwn  y  mae  ein  golud  ni. 
Act.  xix.  25.     After  examination  [of  him] 
had,  Wedi  ei  hoH  ef,  Act.  xxv.  26.     We— 
hate  no  certain  dwelling  place,  Yr  ydymni — 
yn  grwydraidd,  I  Cor.  Iv.  11.    /  would  have 
you  K*i^Xo«(  cart-fulness.  Mi  a  fynnwn  i  chwi 
fod  yn  ddVofal,  1  Cor,  vH.  32.    If  a  man  hate 
long  hair,  Os  rwallt-laes  a  fydd  gwr,  1  Cor. 
xii.  14.     Who[\.  e.  God  oar  Saviour]  wilt 
hare  aU  men  to  be  saved,  Yr  hwn  sydd  yn 
ewyllyMO  bod  pob  dyn  yn  gadwedig,  i  Tiwi. 
ii.  4.    If^ith  whom  we  have  to  do  [of  whom  we 
are  speaking]  Am  yr  hwn  yr  ydym  yn  s6n, 
Heb.  iv.  13.  Diotrephei.  who  loveih  [de»ireth] 
to  hare  the  pre  eminence  among  them,  ifc*  DVo- 
trephes,  yr  hwn  sydd  yn  cbwennych  y  blaen 
yn  eu  plith  hwy,  &c.  Jo.  iil.9.  The  excellency 
of  knowledge  is,  that  wisdom  gireth  life  to  them 
that  Itave  [to  him  that  liath]  it,  Rhagoriaeth 
gwybodaeth  yw,  bod  doethineb  yn  rhoddi 
bywyd  i'w  pherchennog,  Eccles,  vii.  12.  They 
wre  greedy  dogs,  tthich  can  never  have  esough, 
(^^n  gwungcus  ydynt,  ni  chydnabyddant  i'u 
digon,  Esrft/ Ivi.  11.    I  httte'been,BiXm',neu, 
Mi  (a)  fftm. 

To  have,  r.  «.  |tatM>ar  nnder,  or  be  subject  to, 
the  trant  or  desire  of  so  mething,  some  d^ect, 
blemish,  grievance,  iec.']  Bod  ar  nn  (arno,/ew. 
ami,  &c.)  ryw  ddinyg  aewV  cyfTelyl*.  Hate 
1  need  of  mad-men,  that  ye  have  brought  this 
fellow  to  play  the  road-man  m  my  presence  f 
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A'i  ekian  ynfvdion  fydd  tniaf  i,  pan  Mygm 
och  hwn  i  ynfydo  o'm  blaen  i  ?  t  Sam,  xxi. 
15.  /  ham  «  Smre  to  9H  hm^  Mae  amaf  i 
chwant  el  (I'w)  weled  ef.  /  ham  «ii  appitiie 
fa  desire  of  food]  Mae  aroaf  i  chwant  bwyd. 
Be  had  ome  Uewttih^  Yroedd  arno  on  anaf. 
He  htid  nofmU^  Nid  oedd  arno  (ynddo)  fid. 
Ifffe  were  6tiad,  ye  ekomld  hace  no  m,  Pe 
deiUion  fyddech,  ni  byddai  amocb  beelMdy 
Jo.  ix.  41.  /  wauid  thai  ye  kmew  wkai  grmt 
eof^t  I  havefer  ffou^  Mi  a  ewyflyiimichwi 
wybod  pa  faint  o  ymdrech  syda  amaf  er  eich 
mwya  chwi,  Col.  il.  1.  Noph  ehaU  have  dU- 
treeeee  daibf^  Bydd  ar  Noph  ayfyngderan 
beanyddy  Etee.  xyx.  16.  TVy  hine  no  hurt^ 
NId  oea  oiwaid  amynt.  Bon*  lii.  t5.  f  To 
ihi  which  [L  e.  the  land  of  Jndah]  thef  have 
a  dcMre  to  retwm  to  dwell  there^  Yr  hon  v 
mae  eo  hewyllyt  ar  ddychwelyd  i  aroo  ynddi, 
Jer,  xUv.  14^  /  «n  t»  «  etrmight  betwixt  two, 
haaiag  a  datift  to  depaH  [be  dissolved]  Y 
nae  yn  gyfyng  amaf  o'r  ddeatOygan  fod  fcen- 
nyfchwant  i'm  dattod,  PiUi.  i.  tS.  What 
/mtherneed  have  we  of  witneMoeel  Pa  raid  i 
ni  nwy  wrth  dystton  t  Mai.  xxwU  65.  /  have 
no neednfthee^  Nid  rfaaid i  mi wrthvt,  1  Cor. 
xii.  81.  Ifweeay  that  we  have  no  sta,  tc.  Os 
dy  wedwn  nad  oes  ynom  bechod,  Sic  1  Jo.  U  8. 

To  have,  v.  a.  [possess  some  quality  whether 
of  body  or  mind,  such  as  etrenfth^  wiedomj^e.} 
Bod  ya  nn  ry w  gynneddf.  Have  1  no  jieicer 
todebvert  Onid  oes  y  nof  north  iachubr&ay 
1.  f  •  This  secret  i$  not  reveaUd  to  me  for  mnf 
wiodom  that  I hat^  morethanany  ItruMr*  Nid 
o  berwydd  y  doethineb  sydd  vnof  il,  yn  fwv 
nh  neb  by w,  y  dadgnddiwyd  i*m'  y  dirgelwoh 
hwn,  Dans  ii.  30.  If  thou  haet  atoa/,  Odoes 
enaidynot. 

To  have,  V.  a.  [bring,  bear,  or  carry]  Dwyn,  ar^ 
wain,  arwedd.  .dare  the  men  ta,  Dygwch  y 
gw^r  i  mown  (iV  t$.)  iiad  the  king  oaid  to 
hie  eervmUe^  Have  me  awaify  far  I  am  core 
wonndedf  AV  brenhin  a  ddywedodd  wrth  ei 
weision,  Dygwch  ft  ymaith,  eanys  dwyfwyd 
i&  yn  d6st,  «  Cron.  xxxv.  fS.  £fa«e  her  forth 
ofy  or  withoni  the  rangee^  Dygwch  hi  aUan 
o*r,  aea  o'r  to  allaa  i'r  rhesan,  sBrea.  xi.  15. 
ac  C  Cron.  xxiii.  14. 

To  have  [order  or  caose  to  go]  ont,  Peri(gyrra) 
alhm.  Came  every  man  to  go  [have  eyrerj 
man]  0K< /row  tae,  Perwchallan  bawb  oddi 
vnrthyf,  Gea.  xlv.  1.  Have  oai  all  v%enfirom 
aie,  Oyrrwch  allan  bawb  oddi  wrthyf  fi, 
t  Sam.  xia.  9. 

To  hate  mercy  oa,  Tmsarhfto  wrth,  Salm  li.  1. 
cymmervd  tmgaredd  ar,  Eeay  Iv.  7. 

To  haae  oompaieUm,  [pity]  Tostorio,  Exec.  v.  1 1 . 

To  have  a  tiling  by  one.  See  By,  or  by  his  side 
[denoting  posseseioa,  Sec] 

To  have  heat,  [grow  warm]  Ymgynheso,  Ecclee. 
iv.  11.  cynhesn,  gwresogi,  caei  gwr^ 

r«  Aore  hope,  Oobeithio,  Galar.  iii.  21.  bod  i 
(gan)  an  obaith. 

To  haveno  comforter  J  %  Bod  heb  neb  i'wgyssaro, 
EccUsAy.  i. 

fV  4acie  [get]  a  thing  cried^  Mynna  crto  (cy- 
hoeddl)peth. 

To  home  in  derieUm,  Owatwar,  Sakn  ii.  4. 

To  have  retpeet  <»,  Edrych  ar,  1  Brea.  viii.  <8. 

To  have  reepect  ^persoas.  Derbyn  wyaeb,  iKar. 
xmvftiL  SU— f  yttyried  penoaaiu 


IV  ham  m  go$i  h§wt  or  osarnge,  YaHboli,  had 

yn  galoiiMft  ^wmeryd  ealoa. 
To  ham  the  ImigA  rfoa^efaU,  Seemnder  Foot. 
Haoe  al  ytHy  Hwdlwch  (hwriwch)  attoch : 

Hwde  (hwre)  attat. 
Hiven.    Sm  Harboar. 
Hftver,  e.  foiii]  Celfch.     f 

0«nrllt^oMi,  Miadi  gwyllt. 
Ha«gli-lUk«ih»  or  haw-haw,  a.  [a  pvtkvlar  aart 

•f  dry  ditch  so  ealiedl  Moel-glawdd,  ffos-^ae. 
Uinghtily,  ad.  [prondty,  arrogaioly,  ^ke•]  Ya 

Adch,  yn  syth-nftoh. 
H4aghtines8,  #.  [pride,  loftineai]  Brichder, 

balchedd,  t  Mac  xv.  6.  achder  (meddwl,) 

jEsoa  ii.  ii.  tia,  traha»  trahaasder. 
Hioghty,  a.  [piawl,  lofty]  Bakh,  S  Jfae.  xlli. 

9.  nehei,  Dwr.  xxi.  ftS»  nohel-fidch,  vehei- 

fvydy  gotachely  E$ay  x.  35.  Y  eawraidd,  Ee* 

das.  xxili.  4.  tor-dyna;  eoeg-fidch,  firaes- 

■chel,  nobel  ei  ffraea. 
To  be  [grow]hanghty.Ymfalchio,Sdmcxxxi.  1. 
Hiving,  Ag  Iddo,  a  chaaddo,  ya  aMdda. 
Having  dome  thai  tMnirf  Wedi  gwaeatharhyy 

o  both  (y  peth  hynay.) 
Haanch,  a,  [of  vanboa,  Ac.  the  tIM,  the  Uai 

part]  Morddwyd,  dhn«  yr  aelod  ol,  fiblea, 

pedrain*    Tie  teaadk,  Y  aiu>rddwyd,  y  fofdd- 

^<l*  y  itf  <^B>  y  Mas,  dc€^—  t  h^>  y  h^  y 

pen  ol ;  diwedd. 
Hannt,  #•  [a  place  of  resort,  ue.  that  Is  asach 

Ireqoented  hr  one]    Cyrehia,  cyroh-fias, 

cyreh-le,cyiiaiwdrfk,eyBnlwe|r-le«  Haaale, 

Cyrchfeydd,  eyrcbfanaaa,  eyrehleoedd,  Ac. 

f  He fataraeti to  htedd  haaal,  Y  maa  efe 

yn  ymchw^d  Tw  (at  d)  h^n  arler« 
To  haant,  [ga  often  to  a  plaee]  8m  to  Fra- 

qnent. 
To  haant,  a.  a.  [as  a  spirit  or  ^ost  b  val^wly 

said  to  do]  Aflonydda  (yasddangoa  i,  UIm, 

cythryblio,  trallcidi,  cynusrawa)  an :  cadw 

mown  lie. 
H&nnted,  a.  [mach  resorted  to]  Hygyich.  Vai 

hmmted,  Anhygyrch. 
A  haunted  honse,  T^  yn  yr  hwn  y  d  i  nadir 

bod  yspryd  yh  cadw,  dlyO-d^,  ellyll-nB. 
H&nnter.    iSre  Freoneater. 
A  haaater  of  stews,  PQtteiniwr,he-liwrp«tteiB* 

dai.% 
A  haonter  of  taverns  or  pablic  hoosea,  Di- 

ottwr,  heliwr  tafaman  (talara*dai;)  wtlraa- 

arr,  ghtddestwr. 
A  haunter  of  great-asea's  tables,  Y  leaao  lygad 

y  bwyd. 
A  hianting.    Site  a  FreqaentUig. 
H4vock.  Sm  DesolatioB,  in  lis  two  fonaer  Ac* 

ceptations. 
To  make  havoek,  [of]  Difrodi,  aaaastm,  aa- 

rheithio,  gwaeathar  dilraaid  (Uanastr,  as- 

rhaith,  haibg.) 
Made  havoek  of,  Difrodadig,  llaMiBtr«dlg;di- 

frodas. 
A  making  havoek  of,  DIfrodiad,  Oanastriad,  as- 

rheithiad,  difrawd,  difrodaeth. 
Hiariant, «.  [in  HeraMiy ,  when  a  fiA  is  rapre- 

sented  in  an  erect  postare,  aa  if  breathiag  or 

drawing  in  air]  S^th,  hi  drwyn  o'r  d^,  ya 

d  anion  sefvll,yn  anidh^  ya  cymaKrydCya 

tynnn)  aaadl. 
Hintboy,  e.  pranoaaced  Mof  [a  mssed  !■• 

stniment  so  called]  MAth  ar  chwihaang^  wtk- 

d-saia  (groch4ais.) 
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Hswy «.  [a  ik&uit  Im  (Ae  eye  •oeeBed  a  web 

in  the  eye]  Oomgwrn,  y  fonMgwniy  gw^* 

SMg.  y  weluief y  y  iftkunmeg,  yr  oi^ly  yr 

OBgyl,  y  t^  blMOy  pUeo  (eroenen)  ar  lygad. 
Hsw, «.  Ml  mall  piece  of  grooiid  a4|oiiiiiig  to  a 

lumie.j 
Hawy  «.  fa  berry  so  eaUed,  the  fluit  of  tlie 

wfeite-tnornj  OgibeaeDyCriafoleii :  pi*  ocfiien, 

egfan,  crawel  y  nftoh,  erVafbi,  cyriawoC 
H4w-tliorn,  «.   Dmenen  wen,  ^fbyddaden, 
"IftlVeifeti  ytbyddad.  ^ ' 

Hiw-thorms  «.  Dndo  gwynioo  (ysbyddad:) 

Y  ogfaen-llwyn. 
To  iiaw.    See  to  Fumble,  Stc 
Hawgh  •r  hangb,  «.  [a  green  phit  in  a  ndley] 

Llannerch  nen  dalwm  glis  mewn  dvffrvn. 
Hawfc,  «.  [a  bird  of  prey  so  called]  Hebog, 

gwalch;  cndyll,  cidyil,  cidyU  e6ch,  yagnttyU. 
A  tp4r-liawlL,  or  tpirrow*hawic,  «•  Ltymysten, 

eorwalch,   gwepia,   gwipia,  eiryll,  ciryll  y 

gwynt,  pUan. 
A  Bf«it*liawfc,  9.  BrAn  n6fl,  £<f.  xi.  16. 
Hain^,  t.  [an  effbrt  made  in  the  throat  to  force 

up  phlegm]  Hoch,  lu>ehlad. 
To  hawk,  v. «.  [catch  birds  with  a  hawii]  Heb- 

acca,  hely  adar  i  gwalch. 
To  hawky  «.  «.  [nNUie  an  effort  to  force  np 

phlegm   from  the  throat]  Hodiio,  tertha 

gwdSfCc^g.) 
To  hawk  ap.    See  Excreafe. 
To  liawky  V.  «•  [sell  any  thing  by  crying  it  aboalf 

thettreets]  Crio  nw^ftn  ar  weith  ar  h^  yr 

▼strydoedd,  eri-werthn. 
H&wker, «.  [that  catcheth  birdf  with  a  hawk] 

Hebo^dd,  lielMigwr^  lielKiocwr. 
Hawker,  «•  [of  phlegm  from  the  throat]  Hoch- 

iwr ;  peswch-boerwr. 
Hawker,  «.  [of  goods  along  the  streetsl  Cri- 

werthwr,  cii-werthydd ;    crTwr  nwymn  ar 

worth. 
Hawking,  s,  [the  art  of  catching  Irfrds  with 

bawlu  trained  np  for  the  purpose]  Hebog- 

yddiaeth  ;  hely  adar  h  gwellch. 
A  hawking,  $.  [of  phlegm]  Hochiad,  &c. 
A  liawldng,  f.  [of  goods  along  ^e  streets]  Cri- 

werthiad,  crt-werth ;  criad  nwyfan  ar  worth 

ar  h^d  yr  ystrrdoedd. 
Hfiwk-like,  a.  [like,  or  of  the  nature  of  a  hawk] 

Hebogaidd,  tebyg  i  hebog,  gwalchaldd. 
H4wk-no8ed,  a.  Trwyn-gam,  a  thrwyn  cefn« 

grwro  iddo,  trwyo-heboi{,  %  trwyn-bilwg. 
Hawk-weed,  s.  [In  Botany  j  O  walch-lys,  llysitn'r 

hebog,  y  felenydd. 
H&wies,  [in  a  Siip,  two  ronnd  Imles  under  the 

Head,  through  wliich  the  cables  pass,  when 

she  is  at  anchor]  L>au  dwil  cyfr-grwn  mewn 

Hong  drwy  ba  rai  y  rb^d  rhafian  ^r  angorion. 
Hav,  «•  Owair,  gweir-wellt,  dM*wellt,  gwyran ; 

1  Uysian,  Etig  xv.  6.    i  Hoy  </  the  eeeond 

mommg^  or  rowen  Aoy,  Adwair,  gwair  attwf, 

gwalr-adladd. 
Hay  off  lay-ground,  or  lay-hav,  Ton-wair,  gwair 

ton  (gwyn-doD,  gwyndwn/i 
Meadow-hay,  s.  [1.  e.  hay  off^  meadow-ground] 

Owairgwann. 
M6or-hay,  or  hard  Imy,  s.  Owalr-morfa ;  cors- 

walr. 
A  spire,  or  blade,  of  hav,  Gwelryn. 
To  makr  liay,  v.  a.  Cynliaoafn  (cynhaaa^,  cyn- 

iwa'fii,  cyweirio,  trhi)  gwair.     li  is  good 

maktag  Aay  wMU  the  sun  shineth,  [Prov.] 


Da  (gw^f   goreu)  cynhau^fti  tra  fyddo  V 

trwydd  yn  dftg. 
To  oeeome  [wittier  or  dry  into]  iiair,  Oweirio. 
Hay-,  $,  [in  Csmpssiliwi,  made  of  hay]  Gwair, 

0  fa  wnaed  o)  walr.  hmf-eoikarli.  e.  a  horse- 
ocuar  nmde  of  liiQr]  Myngcf  (myngcyn) 
gwair,  f  myng-wair  (vutgo  mynwanr.) 

To  dance  the  hay,  [make  a  well-known  figure 
in  l>ancing]  Am  ddawnslo,  gwe-ddawnsio, 
pleth-ddawnslo. 

Hav-lK>ot,  s.  [a  permisrion  or  pririlege  of  cut- 
ting tiioms,  Ae.  for  making  or  repairing 
fences]  Rhydd-did  i  dorri  cae-widd. 

Hfty-cock, «.  Mwdwl  gwair;  mwdwl  o  wair. 

H4y-field,  $,  Gweirglawdd,  gweirglodd,  gweir- 
gae,  cae  gwair. 

Hay-loft,  8.  Taflod  wair,  tafiod. 

H&y-maker,  s.  Cynhanafwr  (cynhau*fwr,  cy- 
welriwr)  gwair. 

H&y-making-time,  or  h&y-liarvest,  s.  Cynhauaf 
Tamser  cynhanafa)  gwair. 

Hav-mow, «.  Ysgafn  (vmlg6  meisgawn)  o  wair. 

1  The  hay 'mow  ^  Yr  ysgafn  wair. 
H4y-net,  s.  or  hay,  [a  sort  of  net  for  catching 

conies]  Rhwyd  1  ddal  cwnlngod,  rhw> d  gwn- 
ingod. 

Hay-rick,  or  hay-stack,  e,  D&s  (daswm,  bera, 
cum,  m^d,  /kx.)  o  wair.  %  The  hatf-rkk^ 
Y  dks  gwair. 

JMyward^  s.  BngaU  trdf.  See  Bailiff  [a  kind  of 
under-steward.] 

H&ydeck,  s.  [a  sort  of  fish  so  called]  Rhyw  f5r- 
bysg. 

H&sard,  s.  [risk,  drcl  Perygl,  enbydrwydd, 
p^d;  antur;  damwaln. 

To  hazard,  v.  a.  Rhol  (tmrw)  ar  ddamwain; 
anturio,  peryglu. 

Hazarder, «.  Antoriwr,  peryglwr,  peryglydd. 

H&aardons,  a.  Enbyd,  anturus :  darostyngedig 
i  (a  saif  am  yn  sefyll  ar)  ddamwain. 

Haze.  See  Fog  [mist,  &c.] 

To  haze  one.  i^e  to  Amaze,  in  both  its  Ac- 
ceptations. 

H&eel,  or  h&zel-tree,  s.  [nut-tree]  Ck>llen  (fit. 
c611,  cyll.) 

H&zel-grove,  s.  Collwyn  fie.  c611-lwyn,) colli, 
celli-wig,  llwyn  cyll  {p  gyll.) 

H&zel-hen,  s.  I&r  y  evil. 

Hdzel-monse,  s.  Math  ar  lygoden. 

H&zel-nnts,  s.  Cnau  cyll  (sing,  cneuen  goll.) 

Haziness.  See  Fogginess. 

H^y.  See  Foggy,  and  Caliginons. 

He,  proa.  Efe,  ef,  e,  efoy  fo,  o,  t  o  honaw 
I  bono.)  /  Aove  heard  that  he  should  say, — 
Myfi  a  fflywais  ddywedyd  o  bono.— f  is  this 
het  Aihwn  yw[efe?)  ^adFeven]  he,  or  he 
also^  Ynten,  vntef.  He  *A<i#,— V  sawl  (y 
neb,  yr  un,  yr  nwn)  a.— 

Head,  s.  Pen;  si&d,  ikd.  %  In  the  head  of  the 
army,  Yro  mlaen  (ym  mhen)  y  g&d ;  nen  O 
fiaen  wyneb  y  dnn.  He  drew  his  forces 
to  a  heady  Efe  a  gasglodd  ei  w^r  (el  filw^r,  ei 
fyddinoedd)  yn^yd ;  t.  e.  a'u  tynodd  (a'n 
dygodd)  i'r  un-man.  He  is  over  head  and 
ears  in  debt,  Y  mae  efe  yn  llawn  (dros  ei  ben 
a1  glustiau  mewn)  dyled.  He  is  over  head 
and  ears  in  love,  Y  mae  efe  yn  ofidos  (dros  ei 
ben  al  glnstiaa)  mewn  cariad.  They  laid 
their  heads  together,  Hwy  a  gjdymgynghor- 
asant ;  neu,  Hwy  a  roddasant  (a  osodnsant,  a 
fwriasant)  en  pennau  yngb^d.    It  is  out  of 
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my  kead^^Smi  e  indk  myned  drat  g6f  (mewo 
anubof)  gennyf.  It  never  entered  into  mn 
head  Ni  ddaeth  ef  erioed  i'm  c6f  (i'm  medd- 
wl  i'm  pen)  i. 

A  little  bead,  Pennyn. 

Of  oDe's  own  head,  O'i  ben  (o  bono)  ei  ban* 

Head,  t.  [a  cbief,  principal  or  leading  person, 
Pen;  pennaetb,  pennadur;  llyw,  Uywydd; 
blaenor. 

Head,  [the  highest  pitch  $  end,  itc']  fke  Ciisis, 
Conclusion ;  End,  and  Extreme,  Subet 

Head  [front]  of  an  army.    See  under  Front. 

Head  or  article,  [of  a  discourse.  Sec,"]  Pen,  pen- 
nod,  pwngc,  ertbygl ;  prif-bwngc. 

Head  or  top,  [of  a  tree]  Pen,  brig;  blaen. 

Head  or  source,  [of  a  river]  Blaen:  ffynnon. 
The  head  [source]  of  a  brook  or  rkmlei^  Blaen 
(pen)  nant.  Y  The  head  of  a  fountain  or 
sprhfr,  Llyirad  ffynnon,  brucben. 

Head  [the  froth  on  the  suriace]  of  drink,  Mic- 
cws  (ewyn)  dVod. 

H^ad -dress,  s.  Gwisg  pen,  pen-wisg. 

Head  of  a  cask,  Talcen  baril. 

From  head  to  foot,  [heel]  O'r  pen  i'r  traed;  o1 
ben  i'w  draed  (i'w  sawdl;;  o'i  goryn  (o'i 
goppa)  i'w  sawdl. 

A  gentleman  of  the  first  head,  Bonheddig  pen- 
dodi.    See  an  upstart  Gentleman,  under  G. 

To  hale  [brio;;]  in  by  head  and  shuuldersy  LIusgo 
(dwyn)  i  mewn  o'i  anfodd  (yn  drwsgi,  yn  an- 
niben,  yn  annaturiol,  yn  Ued*chwitb,  gerfydd 
ei  ben  a'i  glustiau.) 

To  bring  a  discourse  to  a  head,  Rhoi  sylwedd 
(.^wmS  araith  neu  yroadrodd  ar  fyrr  eirian, 
Crynuoi'r  cwbl  a  ddywedpwyd  yn  dalgrwn. 

To  put  in,  or  into,  one's  bead,  [suggest  to  one] 
Khoi  (dodi,  gosod)  peth  ym  niben  nn,  dwyn 
ar  gof  (coffau)  i  un,  annog,  cyni;hori. 

To  hit  tlie  nail  on  the  heady  Taro  V  hoel  ar  ei 
phen  (ei  chloppa,)  %  c>ffwrdd  &'r  iawn 
bwngc. 

ihi  one's  oum  head,  Ar  ei  ben  (ei  goppa,  ei  war- 
tba')  ei  bun. 

To  bring  [a  boil,  &c.]  to  a  head.  Peri  pennu 
(addfedu,  pori;)  dw>n  (tyniiu)  i  bennu  (i 
addfedu,  i  ori.> 

To  come  or  draw  to  a  head,  [as  a  boil,  &c.] 
Pennu,  addfedu,  gori. 

To  gire  one  his  head,  Rhoi  ei  ben  (ei  ifordd,  y 
ffrwyn)  i  un;  goddef  i  un  wneuthur  a 
fyuno. 

To  get  a  bead  [strength]  or  a-head,  Cyrraedd 
(casglu)  grym,  dylod  i  rym,  myned  yn  rym- 
mus,  gwrygio ;  cymmeryd  gwraidd.  f  Be- 
fore they  got  a-head,  Cyn  ym«;a8gln  o  honynt 
yn  un-dorf  (un  fyddin.)  Where  sins  do  once 
get  a-head,  they  knoir  no  master,  Pechod  pan 
wreddio  (lie  y  gwreiddio,)  bwyr  y  cymroer 
ei  feistroli !  neu,  ^  A  wreiddio  roewn  dryg- 
ioni,  anhawdd  fydd  ei  gynghori. 

To  make  head  against,  Ymuno,  ymgasglu,  dyfod 
yni'hyd,  ymfvddino)  yn  erbyn ;  ymgynnal, 
(8cf\  11)  y  n  erbyn ;  gwrtbsefy  11,  cwrthwynebu, 
gwrtb  ymdrech,  ymosod  yn  erbyn. 

To  take  head,  [be  restiff  or  refractory,  as  a 
Aors«]  Rbuso,  gwrthod  (Uysu,  ^^c.)  myned 
ym  mlaen,  bod  yn  anystywallt,  anhyweitliio, 
vulgd  rbwystEO. 

The  ^barp  hoad  [point]  of  a  weapon,  Blaen,  di- 
flaen  (  belter  cfyflaen,)  pig. 

The  bead  of  a  slag,  Cyin  (]>cn)  carw. 


HEA 

4o  aa*s  head,  «.  Pea  bwyall,  hafaum,  Demi. 

xLx.  5. 
An  6ddle-heady  «•  Un  pen-glwc  (p«B-frig,  pea- 

ddwl,)  horthgea. 
A  j61t  heady  #.  Un  peo'&wr  (pea-ffas,  pea- 
dew,)  6:c 
Head-,  s.  [in  Cmnpodtion^  principal,  &c.]  Pen-, 

pennaf,^c.  HMd-aMS<er,  Pen-feistr.  Head- 

governor,  PenUywydd. 
Headorchief  of  ahoose,  Pennaetb  t^,  Num, 

xvii.  3. 
Head  [chief)  of  a  people,  family,  or  natioa, 

Pen>cenedl,  Num.  xxv.  15.  jpi^penaanceoedl, 

Ecs,  vi.  i5. 
The  heads  of  a  people.    Su  Chief  men  [of  a 

state.] 
The  side  of  the  head,  Ued-pen,  eera. 
Having  a  head,  Ag  iddo  (ag  amo,  a  chaaddo) 

ben. 
Having  (^bat  bath]  holes  in  the  head  or  a  bead 

full  ot  boles,  Pen-dwll  C/tna.  pen-dolL) 
The  fore-part  of  the  head,  Yr  iid,  to  Uaea 

(rhag-ran)  y  pea. 
llie  hinder  part  of  the  head,  Gwegil,  y  tn  ( j 

rhan)  61  i'r  pen ;  tyl1gom(pilb|om)y  gwegil. 
A  swimming  in  the  hei^.    See  Diaainess. 
The  head  of  a  lnti»,  Tnimmea  lut 
The  head  of  a  nail,  Cloppa  hoel. 
Having  a  round  bead,  Crwn-benniog,  ft  pheo 

crwn  (cyfr-grwm) iddo  neumno. 
Head  by  bead.  Bob  yn  ben  (bwngc,)  o  ben  i 

ben,  o  bwngc  i  bwn^c,  bob  >  n  ben  a  phen. 
Brought  to  a  bead,  [as  a  boil,  sore,  &c.]  Addfed. 
A  drawing  to  a  head,  Addfediad,  Ace 
To  make  the  head  bare,  [uncover  the  head] 

Ymbennoetbi. 
To  head,  v,  a.  [put  a  head  on  any  thing]  Rhoi 

(dodi  goaed)  pen  ar  beth;  gwneathar  pea  1 

beth,  pennu. 
To  bead  a  barrel,  Talcennn  (rhoi  talcen  mewa) 

baril. 
To  head,  t>.  a.  [march  before]  Blaenori,  blaeaa, 

bod  yn  flaenor,  myned  o  flaeu  (o'r  blaen.) 
To  head,  [lead]  an  army,  Ac.  Tywyso  (tywys, 

arwain)  lln  a«a fyddin,  bod  (myned)  yn  flaen- 

or  llu,  bod  (mvned)  yn  ben  i'r  gftd;  bod  3m 

ben-ciwdawd  (yn  beh-aig.) 
%  To  bead  or  behead.    See  under  B. 
To  beat  about  the  head,  Cobio,  bonduatio,  oem- 

odio. 
H^ad-ach,  s.  Dolnr  (gwayw)  pen.    f  /  hare 

[the]  head-aeh,  Y  mae  dolur  (gwayw)  ya  fy 

mhen. 
Head -band,  «.  Ysnoden  ben,  tahuth,  &c. 
H^ad-borough.    See  under  Boroogb.    See  atso 

Constable. 
Head-dress, «.  Penwisg. 
Headed,  or  having  a  head,  Peniog,  penaog ,  i 

phen  iddo  (arno,  ganddo.) 
Headed  as  an  army,  Tywyaedig,  ft  blaeaor  ara 

dywysog  iddi  (megb  llu  neu  fyddin.) 
Two-headed,  or  having  two  heMs,  Uan-pena- 

iog,  den-pen,  a  dau  ben  iddo  (arno,  ganddo.) 
Three-headed,  or  bavin^^  three  heads,  Tri-pbea- 

niog,  tri-pben,  a  thn  phen  iddo  (arno,  gan- 
ddo.) 
Hiindred-headed,  or  having  a  hundred  beads, 

Can-pennioff,  can-pen,  k  chan  pen  Iddo  (ar- 
no. ganddo,)  peichen  can-pen. 
Head^  with  iron,  A  blaen  (k  phen)  haiani 

iddo  nmi  arno,  blaen-baianiy  peo-haiani. 
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H6t-heided,  a.  [rash;  toon  angry]  Ghwidry 
chwidr-ffolfpen-dwynui;  ffrom,  bylid,  gwya- 
afo|^  poeth-nawt,  pen-boetb* 

liffht-headecl,  a.  Fen-ysgafn. 

Header, «.  [of  pinR,  or  nails]  Cloppawr. 

Headily,  a,  [rashly,  precipitately]  Yn  chwidr, 
heb  y»tyriaetb,  wrth  ias  ei  ben ;  yu  waed- 
wyllt. 

H^]uiineM,«.  [rashness:  self' willedness,  or  an 
obstinate  perseverance  in  one's  own  opin- 
ion] Cbwidredd,  ehndrwydd,  anystyriaetb, 
gwylltineb,  tra-dewredd,  cyndynrwydd,  dl- 
dynrwydd,  pengaledrwydd,  anhydynrwydd. 

Head-land,  or  promontory.    See  i^pe. 

Head-land,  «.  [in  Ploughing]  Talar  (t.  e.  tal- 
&r,)  6cc 

Headless,  a.  Heb  ben  iddo  neu  arno,  di-ben. 

H  ^ad-lines, «.  [in  a  Ship]  Y  rhaffan  a  rwymant 
yr  hwyliao  wrth  yr  hwyMathan. 

Htedlong,  a.  [witb  the  head  foremost,  in  a  fall 
«r  otherwise;  rash,  or  rashly]  Yn  wysg  (yn 
llwrw)  ei  ben,  pendramwnwgl,  bendramwn- 
wgl,  dibyn  dobyn,  ar  ddibyn ;  diymattal,  yn 
ddiymattal,  yn  (wrth)  ids  ei  ben,  yn  chwidr. 
%  The  counwl  of  the  frourard  i$  carried  head- 
toHf,  Cyngor  y  cyndyn  a  ddiddymmir,  Job  v. 
1 S.  The  hiadionfc  inclination»  of  men ,  Rhoth  r- 
wvUt  (gwyllt-rathr,  diymattal,  chwidr)  dn- 
eddiadaa  dynion.  A  headlong  precipice,  Craig 
ddibyn  (sertb,  ddiphwvs,)  sertu-allt.  A 
heudlong  river,  A  fdn  ffryd-wyllt,  (ffrwd- 
chwern,  cbwem-ffrwd.) 

To  cast  down  headlong.  Tafln  (bwrw)  I  lawr 
bendramwnwgl,  pendifadn. 

Head-men.  See  Chief  men  [in  a  state,]  under  C. 

Headpieee,f .  [armour of tbe head]  Helm, pen- 
ffestin,  &c.    See  Helmet. 

Y  Head  piece,  s.  [nnderstanding,  &c.]  Dyall, 
deall;  dyalltwriaeth,  dyallgarwch;  synwyr; 
gwvbodaetli;  cyiarwyddyd. 

Head- piece,  [of  a  cap.]    See  Caw  I. 

Head-piece  c^a  bridle.    See  Head-stall. 

A  ftreon  of  a  good  headpiece ^  l)yn  a  pheu  da 
iddo(8ynhwyr-lyni,synhwyr-^all,dyail  tawr.) 

Headquarters,  t.  [of  an  Army]  Cad-lys,y  gad* 
lys;  pen-lle'r  gaer. 

H^ad-sails.  s.  lUaen-hwyliau,  t.  e,  afo  ar  hwyl- 
bren  (wemen)  tiacnaf  Hong. 

Headship,  s.  [tbe  dignity,  office,  &c.  of  a  head 
or  governor]  Penadnriaetb,  nrddas  (swydd, 
audnrdod)  pennadnr. 

Headsman,  «.  (who  beheads  malefactors]  Di- 
bennwr,  di-bennydd,  torrwr  (Uaddwr)  pen* 

H^ad-stall,  t.  [of  a  bridle]  Pen-ffrwyn,  pen- 
ffestr,  penffestin. 

H^ad -stone    in    the   comer,    Pen-conglfaen. 
%  The  stone  which  the  fmildere  reused,  it  be- 
come the  head'Mtone  of  the  corner,  Y  maen  a 
wrthododd  yr  adeiladwyr  a  aeth  yn  ben  i'r 
gongi,  Salm,  cxviii.  «3. 

H^ad  strong,  a.  [obstinate]  Cildyn,  cildynnus, 
cyndyn,  cyndyniog,  pengaled,  afreolns. 

H^ad-tire, «.  Pen-wisg,  gwisg  pen,  1  Eedr,  Hi. 
6.    See  Head-dress. 

H^ady,  a.  [ra»b,  or  witbont  deliberation ;  ob- 
stinate] Chwidr,  ebnd,  di-gyngor,  diystyr, 
anystyriol,  byr-bwyll,  dibwyll,  ^c.  cildyn, 
cyndyn,  pengaled,  gwaed-wy lit.  t  Tim,  iii.  4. 
— a  el  wrth  (yn  61)  ias  ei  ben  ei  hnn  er  neb- 
rliy  w  gyngor  a  rodder  iddo. 

Heady,  a.  [applied  to  Liquors,  apt  to  affect  the 


head]  Agyfyi  i'r  (yn  y)  pen^  a  bair  jneddw- 
dod ;  cryf,  cadam. 

To  heal,  r.  «.  ladian,  gwnenthor  yn  iaeh, 
roeddyxiuiaethu. 

To  heal  thoroughly,  Cwbl-iachaii,  hoU-iachau, 
gwneethnr  (myned)  yn  boll-iach. 

To  heal,  v,  a.  iachau,  myned  }  n  ifi^ch,  gwellhau^ 
gwella. 

To  heal  one's  self,  or  to  heal  of  itself,  Ymiach- 
au,  iachau  ei  hnn;  myned  yn  inch  o  honoei 
hnn. 

To  heai  up.  See  to  Close  up  a  wound,  aUo,  to 
Close  up,  [as  a  wound  is  said  to  do.] 

H^alable,  or  tliat  may  be  healed.  See  Curable. 

Not  to  be  healed.    See  Cureless. 

Healer,  t.  lachii^r,  iacheydd,  meddyginiaeth- 
wr,  meddyginiaetbydd;  meddyg. 

Healing,  a.  part,  [that  healeth]  A  iach&o;  a 
ddwg  iechyd,  iachwyol,  meddyginiaetbol, 
meddygol ;  eliawl,  eliaidd.  Y  Thou  hast  no 
healing  medicines,  Nid  oes  feddyginiaeth 
(iechyd)  i  ti. 

%  Healing,  a.  [applied  to  the  Temper,  meek, 
mild,  peaceful]  Llariaidd,mwyn,mwynaidd, 
tirion  J  heddycbol,  beddycnlon,tan}i(nefeddn8. 

A  healing,  s,  lachaad,  iach&d,  meddyginiaeth- 
iad;  meddyginiaeth,  Mai,  iv.  ^^,  5  There 
is  no  healing  qftlty  bruise,  Ni  thyunir  dy  ar- 
choU  ynghyd,  iVoA.  Ui.  19.  He  healed  them 
that  had  need  qf  healing,  Efe  a  iacbiiodd  y  rhai 
oedd  ainynt  eisian  eu  hiachan,  Luc  ix,  11. 
The  gifts  of  healing,  Uoniau  i  iachau,  1  Cor, 
xii.  ^i.  The  leones  t^f  the  tree  were  fdr  the 
healing  of  the  natione,  Dail  y  pren  oedd  yn 
iachau  y  cenhedloedd,  Dadg.  xxii.  i. 

Health,  s,  Iechyd,  iachaid ;  pwynt ;  Y  medd- 
yginiaeth, Diar,  xii.  18.  /  wish  you  wmch 
health,  Hir  iechyd  a  fo  i  chwi.  S  Our  father 
is  in  good  health*  Iftch  yw  ein  tkd  ni.  Gen, 
xliii.  2S.  Pleasant  words  are^  health  to  the 
Inmes,  Geiriau  teg  ydynt— iachus  I'l  esfiyrn, 
Diar,  xvi.  24.  Art  thou  in  health,  my  brother  T 
A  wy t  ti  yn  llawen,  fy  mrawd  7 1  ^am,  xx,  9, 
Your  health  [\u  drinking,]  Iechyd  da  i  chwi. 
/  drtailcyoar  health,  Uyma  (mi  a  yfaf)  iechyd 
i  chwi.  Let  us  drink  six  healths  to  the  king, 
Yfwn  chwe-gwaith  Iechyd  i'r  (at  iechyd  y, 
neu  er  cofio'r)  brenhin;  neu^  Yfwn  iechyd 
(hawdd  ammor)  i'r  brenhin  chwe-gwaith  61 
ynol,  aen  mewn  chwe'  llawn-gwppanaid. 

A  state  of  health,  fgood :  bad.]  See  a  good 
Disposition  of  body,  and  an  ill  Disposition  of 
body,  both  under  D. 

Good  health.    See  under  G. 

In  health,  lich,  yn  i&ch,  mewn  iechyd. 

Well  in,  or  in  perfect,  health,  I&ch  lawen, 
hwyltts,  hoenus,  i&ch  ddianaf  (ddiasgen,) 
cwbl-iach,  hoU-iach,  gw^ch  a  llawen,  mewn 
cyflawn  iechvd. 

t  Saving  health,  lachawdwriaeth. 

Healthful,  a,  [wholesome,  or  good  for  one's 
health]  lachus,  iachwyol,  iachol,  Diar,  1. 14. 
iftch ;  meddy^ioiaethol. 

Healthful,  a,  [in  health]  I&ch,  iachns,  mewn 
iechvd. 

H^althfuUy,  ad.  Yn  iachns. 

H6althfulness, «.  lachnsmTdd ;  iechvd. 

Healthiness,  s.  lachusrwydd;  iechyd. 

Healthsome,  a.  Iachns,  iachol,  &c* 

Healthy,  a,  [in  health]  Iftch,  iachns,  mewn 
iechyd,  di-|pefyd,  di-aliechyd ;  pwyntns. 
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Heap, «.  [a  pile  of  tiHiigt  hdd  or  Ihhmn  one 
npon  another]  Crdig,  crag-lwyth,  cmty  caniy 
twrr,  pentwrr.  swp,  twysg,  tHH,  tryfwl$ 
clodair  (o  goed,)  earn  (o  gerrig,)  earnedd : 
dAtydatwm:  twmpaUi. 

A  little  heap,  Cragyn,  carneni  mpyn^twyigen. 

f  A  heap, «.  Tof  cora,  hay]  Beugawn,  meis* 
gawn,  ysgam. 

To  heap,  «•  «•  [np]  Tyrni,  pentyim,  erogo, 
eortio,  caniemiay  syppio  $  dodo,  dadelrlo ; 
carnedda ;  dasvlu,  dasyrno,  deisio.  ysgafon, 
— eronni.  j/e  heapeth  «p  riches^  Efe  a 
dyrra  olod,  S^Um  xxxix.  6. 

To  heap  op  argomentf,  f  Hel  (tyrrn,  drc.) 
rhesymroao* 

To  heapaboot,  AmdynHydiideirio  (tyrro)  am- 
nrl<*  o-gyleh. 

To  heap  together,  Tyrm  ynghyd,  cyd-tyrm. 

Heap,  w.Jia  Measoring  com,  See.  noi  the  ttriki] 
Pen,  1  mod.  You  $kaU  hne  what  wteature 
yM  via,  wJkeeAcr  the  tirike  mr  ike  hetf,  Chwi 
a gewchy  mesnr a  fynooch,  at  y  eylbr  al'r 
pen.     WUHmit  a  iUoa,  Heb  fod. 

Helped,  poH.  «•  [npj  Tyrredig,  a  dyrrwyd, 
wedi  d  dyrm ;  pentyrredig. 

H4aper,  #.  Tyrrwr,  tyrrydd,  pentyrrwr,  pen- 
tjFirydd,  cmgwr,  eamc4dwr. 

A  heaping,  $.  Tyrrlad,  pentyrHad. 

By  heaps,  Yn  dyrrao  (bentyrrao,  gnrtlaa, 
drylaii,  gameddan,  &c.)  bob'  yn  bentwr. 

Heaps  opon  heaps,  Pentwr  ar  beutwr.  Bam. 

XY.   16. 

Te  hear,  [e^foy  the  faeolbr  of  hearing  or  reedv- 
ing  soonds  br  tiie  earj  Clywed,  erglywed, 
dybod ;  dygfywed. 

To  hear  a  little,  Oo-giywed,  clywed  ydiydig  (o 
ran.) 

To  hear,  e.  a.  [perceive  a  sonndl  Clywed,  er- 
draed,  dybod ;  dygfywed.  /  heard  a  roke^ 
Mi  a  glywaisials,  AH,  xxU.  7.  He  heard  m 
voice,  £fe  a  glybn  Ids,  AeK  ix.  4. 

To  hear,  v.  a.  (listen  to,  give  andienoe,  &c.] 
Andaw,  gwraodaw,  gwarandaw,  gwnindo(ar.) 
Hear  ihim^  Clyw  ?di,)  dyglyw,&c.  Hear 
[thott]  my  oticf,   Clyw  (eiglyw,  gwrando, 

Endo  ar,  6ce.)  fy  llais.  %  (f  w  will 
Id]  hear  the  truths  Os  derbyniwn 
Iwn)  nl'r  gwir ;  af»,  Os  y  gwfar  a  fyn- 
nwn.  if«ar  jfoa,  or  do  yon  hear^  Degle ! 
debre  I  dabre !  Hear  me  a  Uttle^  Rho  (dy  ro) 
ginst  i  mi  ychydig  ennyd ;  neuy  Gwrando  n 
mewn  byrr  elrian.  Hear  teilh  both  Mrs,  and 
thenjadfe^  Rhodvglnstian  (dy  ddwy-glost) 
i  wrando,  ae  Toa  dyro  dy  turn. 
To  hear,  v.  n,  [be  tdd,  or  informed  of]  Clywed, 
Jfal.  xiT.  13.  dvbod.  Ye  hate  heard  my  earn' 
tereoHem,  4v.  Cbwl  a  glywsoch  fy  ymarwedd- 
iad  i,  Ac.  Gal,  I.  13.  Ye  have  heard  o/  the  fa- 
iieace  i^Joby  Chwi  a  glywsoch  am  ammynedd 
Job,  lagor.  11.  The  tkiage  that  thou  ha$t 
heard  of  [by  or  from]  me,  Ypethan  a  dyw- 
aist  gennyr,  t  Tim.  ii.  f.  The  trulh^  vAtcA  1 
have  heard  qf  Gorf,  Y  gwirionedd,  yr  hwn  a 
dywds  i  gan  Ddvw,  Jo.  tHi.  40.  We  have 
heard  the  fame  thereof  trUh  our  ears,  Ni 
a  glywsom  h*n  dostiaa  son  am  dani.  Job 
xxviii.  fn.  See  Mat.  \W.  1.  t  /  'mm  *€«ifd 
^thee  by  the  henriof^  i^  the  ear^  Myfi  a  glyw- 
ais  a'm  cinstian  son  am  danat,  Job  xlii.  5. 
Let  me  henr^  Mocs  (pi.  moeswch)  glywed. 
To  hear  of,  [a  thing  lost]  Cad  copinod  am. 


To  hear  a  easse,  fas  a  Jadp.]    See  to 
or  take  CognlsaBce  of  an  amir,  aadsr  C 

Heard,  A  ^ywyd,  a  glytNiwyd.  /  PMCfel 
heard^  OpnAs,  myfi  a  pywais.  He  [hatlij 
heard,  Qywodd,  dybn,  efe  a  glywodd  (a 
glybn,)  t  ddef,  dg}e.  He  mUle  hemrd^ 
it,  Dywedodd  glywied  o  bono. 

Not  beard,  or  unheard  of,  A'r  ni  chlybawyJ, 
heb  glywed  (a'r  ni  chlybawyd)  son  aaa  di 
dYdSird  glywed,  di*son. 

Hearer,  a.  [one  that  hears  orperedvesi 
a   listener,  Aec.]  i  Qy wedydd,   dybodydd  : 
gwrandawr,  gwrandawydd,  %  discybl. 

A  hearing,  s.  [andienoe]  OwranSiwIad,  See, 
acUost,  gosteg.  DiHgeat  hearimg^  l>yftl 
(mand)  wrandawiad. 

To  eome  to  a  heanag,  [aa  a  Canse]  Dylbd  ger 
bton  yr  hawl-faingc,  dy  fod  i'r  hdiad  (i V  h^ 
ger  bron.) 

Hearing,  a.  [the  reach  of  the  ear,  or  tte  dis- 
tance within  which  soands  any  be  apprehea- 
ded]  Qywediaaeth,  dyw.  is  the  hrnrn^  ef 
the  people^  Ynglilywedigaeth  fyng'hlyw, 
jrng  nghiyw,  Y  Ue  y  dy  wal^  y  bobl.  Oml  of 
heirimg,  Allan  (y  maes)  o  gtyw.  He  ie  vtCA- 
im  hee^img^  Y  mae  efe  o  fewn  dyw  (o  fewa  i 
|lvw.)  Y  liaaiy  Aoartaa,  Afi'ndywed;a(8, 
lie  y  dywais  (y  dywn)  i. 

The  hearing, «.  [the  sense  so  called]  Y  djwud, 
y  dybod,  y  dyw,  y  dywedlgaeth,  w  o*r 

•  pnmsynwyr. 

A  good  or  bad  hearing. [good or  bad  newslNe* 
wydd  (newyddion)  «la  n«a  ddrwg.  ^  if  it  a 
bad  Aeartag**  AnhyHnrd  yw'r  (yirth)  ckwcdi. 

Thick,  dnll,  or  hard,  of  hearing,  Trwmd  gly- 
bod,  hwyr-drwmel  glosttan,  Heh*  ▼•  ii. 

A  hearing-place,  a.  Owrandaw-le. 

To  ghe  the  hearimg  to  erne,  Rhd  daat  i  mm. 

Not  to  give  ome  the  heariag,  Peidlo  krhddast 
i  nn,  Y  trd  'r  dast  byddar  (y  glost  lyddar) 
at  nn. 

To  hf arken,  a.  a,  Gwrando,  andaw,  gwrandaw* 

H^ariiener,  «.  Gwrandawr,  gwrandawydd, 
dnstiwr,  dastfeinlwr. 

By  h^r-say,  Trwy  glywj  trwy  glywed  peth  o 
ben  I  ben.  %  I  know  if  oaly  bf  fcssi  sas,  Ni 
wn  1  mo  bono  ddim  ond  a  ipywals  i  o  Ma  I 
ben.  It  to  oaly  a  Jbearaay-story,  Nid  yw  and 
ehwedl  o  ben  i  l>en. 

Hearse, «.  [a  wdl-known  Tehide  wlMrein  dead 
bodlesare  conveyed  to  the  place  of  Intenaeat] 
Elor  feirch,  dor-gerbyd. 

Heart, «.  Cdon.  TAo  heart,  Y  galon.  Hirrv 
[glad]  ta  heart,  liawen  d  galon  (pL  ea  cal- 
on,)  t  Crom,  tU.  10.  Glad  ^[ia,  at]  hearty 
A  clidon  lawen.  J  Brsa.  riii.  66.  He  iewiee 
im  [of]  heart,  Y  mae  efe  yn  ddoeth  o  gaiss, 
Jotix.  4.  ilereepectethmetaof^mtarewm 
of  heart,  Nid  edrych  efa  ar  neb  doeth  ea  cd* 
on,  Job  xxxrii.  t4.  The  fool  sMI  be  aertemU 
to  the  wiee^heart.Y  fiMa  fyddgwisPr^^n- 
hwyrd  d  ^on,  Dimr,  xi.  f9.  A  msw 
ewbtU  ^heart,  Benyw— k  chakm  d^Bchelgar, 
Dior.  Tii.  10.  Soamd  ta  koaH,  Ikeh  d  gslaa 
C^  d  chakm,  pi.  en  caloo,)  ficdat.  xyI.  it. 
That  word  went  to  hie  heart,  Ygairhwaawa 
gyffyrddodd  a1  (a  fenodd  ar  aoa  adrdddiodd 
i,  a  aeth  at  weu  i'w)  galon.  With  dl  aiy 
heart,  O  ewyllys  (o  wir  ewyllya,  e  Iwyr 
ewyllys,  o  Iwyr-fryd)  fy  nahalon,  TobU  i.  it. 
o'm  liwyr-fodd,  o'm  gwir^fadd;  a'm  hoM  gd> 


«B.    B4  ^  (Mi  tMrt,  r^eu  m  eonnge] 


I.  Sic*  at  AmcI,  Cl&fa'i  (jn 


«  \kt  ttn  Jwarl,  Y  n 


JlrKdiro 
■DTddleol 


1  Ueut,!.  [tlw  mrddle  of  u;  tUon]  CimI 
caloD.  7a  Ikekemrttf  Ihttia,  Yng'tuDol  y 
B»r,  Ee».  x>.  8.  ia  lA*  tnirt  ^  tkt  at*, 
YBgluBcdyiUiiiaa,  7a  Ut  kMrt^ifceMrtt, 
YnglMliM  <r  ddaear,  Ofat.  ^u.  40. 

Tkn  keart  of*  bee,  RaaddiB  (riiodding,  mwyd- 
ioBVD)  preo  ( 1  BMdraildyD  preo. 

f  ifcart  tT  aafc,   [a  hardy   or  brave-fellow] 


A  UtUe  keart,  CidoMiig,  cabw  ftch  (fecban.) 
Fall  «f  beart,  CakMUMg,  arialiu,  &e. 
njMM«[tbe]bart(i>if*alUVt  Boda(o'r) 

gakoa  1  wiMDtlmr  peth. 
Oat  tfhimrt,  Dl-galoD,  dl-eaald,  dl-yipryd,  dl- 


am,  gma,  gwaaaaldd,  wedl  ei  yrrn  (ei  witgo, 

el  lafnrio)  allaa ;  dlffrwyth,  dlgnwd,  dlgyD- 

nyrch,  aoffiwytUoii ;  dl^falon. 
Ib  heart,  vr  in  good  heart,  [aagroaad]  Cijf, 

mewaeabn,  tlxakagydagenflrwythlBWD. 
TffntrmtiK  [nod]  ImtI,  or  la  fJN  «m  taarl 

or  Mnmgt,  KbOi  arial  (calon,  Ae.)  yn  na, 
T«  fat  ra*  sal  <■/  Acart,  Ulnloiwii> 
Ntxt  (•  »/*  l«art,  or fiatag,  Cya  bwytta  ym 

7  bora,  k'r  cylla  yo  wig,  1  gyUa  gwlg,  ar  (d> 

gytUwag. 
Neta  t*  mh'«  Iwart,  or  very  dor  to  aa<,  Cnaf 

gan  an,  nnwyUf,  anwyl  uwa. 
By  heart,  [oai  of  bodt]  Ar  dafod  lefuydd. 
To  loM  heart '"-' — 

3>  M<   MW'l 


1  rtiot  ct  frjd  gyd  i,  iha.  rt.  14. 

To  lay  «r  take  [a  thlnR]  to  heart,  Oowid  (»n- 
Beryd^  at  el  pion,  E*a/  Wil.  1.  yatyiied, 
jifal.  ti,  f. — yamSdlo  (jmBlno)  o  herwydd. 
f  N«a«r  tab  it  I*  iaart,  Na  fllna  mo'tb  galon 
(aa  fllowd  mo'cb  eahui)  o'i  Uegid. 

To  take  heart  ar  courage.    S*t  mdtr  Coatage. 

Want  of  heart  M-coange.    Su  «a4tr  Coniage. 

A  iweel-faeut,  (.  Aswylyd,  Ste,      Ua 


ya  fy^kalon 
ferdi,  carlad- 


it-beart,  Cariad- 

—  . i'tj*weet  heart,  •nweet-heart,  Car' 

fad  -fab,  catiad,  ao  wy  l-ddyo,  boff-ddy  n,  aercfa- 

ddyn,  Mfcbown'CldyD. 
Heart'*  eaie,  *.  [!>  Botany]  Blaen  y  gwayw,  y 

boea-fflam. 
Ai  heart'!  eMe,  Wrth  Odd  el  galon. 
Utut-Bcb,  a.  Dolar  (gofid,  ^iteg)  cahn ;  bron- 

wit. 
Hiart- break,  Toir- calon. 
A  htart-breaklag,  t.  Torriad  ealoa,  torr-calon. 
A  hiart-breaUng  aflUr,  Hatter  (gorehwyl,  ne- 

gei)  totr-calooMi  (gofidoi,  aflwyddlaBitiU.) 


r6  BBA 

IU•rt•breaket^  a.  [Une-locki]  Td«idyaMB 
crychion  nataiiol,  coilynnan  eariad. 

H£aTt-bum  *r  faiart-barBlng,  ■.  [a  pain  at  the 
aoatfa  of  the  itomacfa.  lo  called  J  ing  lof,  yr 
Ing-loei,  cylla-gwit,  llo^  cylla. 


Hiart-eaM,  «.  Eaonrytbder  (etmwythdta,  ••• 

mwythyd)  calon. 
Falat^heartcd,  Ac    Set  umitr  Faint. 
Ugbt-beartad,  a.  Yigal'n  (Uawen)  ei  galea. 
PAbtte-hearted, «.  A  ckwennycbo  (a  bodb,  a 

ewyUyilo,  a  goMdo)  'r  Ufa  eyfindln. 
Stint-hearted  *r  tlont  of  bouf   "' 

calen-ddewT,  calMwog,  Ac 
To  hearten,  [up.]    ,"     •-    '-'- 

to  Encoarage,  Ac 
Hiart-fblt,  A  detmlar  yn  y  galon. 
Hearth,*.  Aelwyd. 
Hiarth-moMy, «.  TU  (trCth)  aelwydydd  i 

HtertUy,  ^  [with  all  mie't  hMrt,  from  t 
heart  ar  bottom  ot  tl     ~ 
A'r(li'l)boUplon,( 
o  wraidd  (wrwddiaa 
o  wtr  ewjUyt  calon, 
ngritb,  Aic— jn  e*!"} 


Heartily,  ad.  [largely;  eacetly 
— ■■  ~  Kwiioi,  yn  awdilyn, , 

1.  [Uoaoy]  Yn  galoaneg,  ya  galon 
galon-di' 


aeth,  ya  awiioi,  yn  awe 
Heartily,  ad.  [Uoo^]  Yn  „ 

wych,  yn  galon-ddewr,  yn  arialoi. 
UeArtlneit,  «.  Caloni 


e&rtliMit,  «.  Calonnogrwydd,  ceflMirwydd, 
dihahrehwU,  ealowUJ^  i^byrweh. 
tanlneM,  a.  [wamth  of  affection ;   active 


cakn ;  hawnt,  hoan,  awdt,  Ac— 
tfaantrwydd. 
H^artlew,*.  Dl-galoQ,  &e. 


Heart-«lck,a.Clafol(ynri)gak>n:  trrm-ta^. 
Hiart-atring*,  $.  Uloynaan  (niu-wytlu,g)Bn)'r 

galon,  lllnynnloa  y  galon. 
Heart-whole,  a.  Cabw-gyba. 
H£aKj,  a.  [itont,  itrong,  vlgorooil  Calonneg, 

cefnog,  dlbafarcb,  glew,  pybyr,  bydr,  byw- 

lowg-cryf,  dewT,  gwycb,  oewr-wyefa. 
Hiarty,a.[uncare,A[c.]  Sc«CordU1,[ilncerc.1 

Hearty    thank^  Ffyddlon  ddiolch,  dlolch 


Hearty  or  cbearfal.    Sei  Chearfol. 

f  Hearty,  a.  [fiill  j  large]  Liawn,  dlgwol ;  hel- 
aelh,  ebelaetb,  dl  grtntach,  dl-arbed.  A 
JUartj  arMl,  liawn  br^d  o  fwyd  i  an,  Pryd 
dlgrlotach  (dl-arbed.)  J  iMrt]rglaM,uawn 
gwppanaid,  Sec 


Heat,  >.  Gwr^a,  twyntider,  twynm'der,  twym- 
j__      .._j__i^,(,^ ...    ,_j.      . 

d 

Dihrt*)  eich  gorcbwyl.    7a  tkt  k«l  [the  iMty 


dra;  brydaidaetti,  arwar:  mwygledd.  /a 
Ike  haU  ^  Ik*  day,  Yng'wrf  ■  y  jydd.  f  /a 
the  keai  rf'ftmr  huimeu,  Yn  nliraffcrtb  (yH 


time]  ^  kanal,  Ym  mhr&>  eynbxnaf.    Tkt 
ktat  V  yaali  it  *err,  Darfii  nwyfiant  tetiengc* 
lid :  an.  Aeth  nwy6aat  (gwytltfneb)  ien- 
engctld  helUo. 
H«at  ar  warmth,  *.  [from  clotbei]  Cynnhei- 
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fwydd«  (^drwydd,  clydwr;  gwwwjgrwydd, 
trvmder. 

f  HeRt,  *.  [of  temffer,  passion]  Pocthder, 
poethni,  poethineb,  cwjn,  gwjn  boetfa, 
poerh-w5rn,  an^erdd,  Ezec,  iii.  14.  Hid,  &c. 
t  What  meaneth  the  heat  of  this  frreat  tmffer  f 
Pa  ddls;ter  y wV  di<:ofUBt  mawr  hyn  f  Dent, 
xxix.  ?4.    Heat  of  anrer  ov  passion,  Poeth 

■  der  (an^erdd,in\rytb)dif|^lonedd  (diglloncdd 
llidiog,)  Ecs.  xi.  8.  ar  ymYl  y  ddalen. 

Parching  [bnrning ;  scorchiBg,  iriolent,  Tehe- 
ment,  heat,]  Poeth-wrc8,  fyrres  poeth,  llosj;- 
wres,  tra^res,  trachwrea. 

A  blistering  heat,  Tkindde. 

The  heat  [parching  heat]  of  the  snn,  T^s, 
rooelden. 

Snitry  heat,  [of  the  weather]  Myrn-wr^s, 
myrnder,  myrndra,  mwmdra;  moel-des. 

Heat,  s,  [a  conrse  at  a  race]  Chwyl,  tro,  gyrr, 
sias. 

To  heat,  «.  a.  [make  hot]  Twymno,  twym'o. 
brydio,  poethi,  gwneuthnr  yn  boeth  (yn 
dwymn,  yn  fr^d,  Sic)  pf>vresogi.  To  heaf  an 
otva,  Twymno  (poethi  )flfwm.  To  heat  water, 
[or  any  other  liquid]  Twymno  (brydio) d^r. 

To  heat,  f>.  n.  f  jrrow  hot  or  warm]  Twymno, 
brydib,dyfrydio ;  gwresogi,  ymwresogi;  cyn- 
nhesn,  ymgynnhesn. 

To  pnt  one  into  a  heat  or  passion,  LHdto,  digio, 
cyffroi  llld,  peri  g^ytho,  &c. 

f  Heat,  s,  [tliat  passes  throngh  any  substance 
in  boiiiirsr,  ^c]  It^s. 

To  get  or  have  heat,  Ymdll,  (cael)  cwr^s ;  cyn- 
nhesn,  gwreso*;! ;  ymgynnliesu,  Eeclun,  Iv.  1 1. 

Hi'ats  in  the  face^  Tandde,  crng-dardd,  poeth- 
fant,  gwr^s,  gwrid. 

Heated,  a.  Twymncdig,  a  dwywnwyd,  wedi  ei 
dwymno,  &c. 

Heater,  *.  [for  ironing  linen]  CUimp. 

A  heating,  s,  Gwresogiad,  6:c. 

Heath,  s.  [in  Botany]  <'trug,  myncog. 

A  heath,  or  heathy  common,  t.  Gmgos. 

H^ath-game,  s.  Grng-iair.    See  Grouse. 

H^athcoclc,  8,  Ceiliog  dn'r  (cocb^  y)  mynydd. 

Heath-hen,  s,  Gnig-iar. 

Heathy,  a.  Gmgog. 

Heathen.    See  Ethnic,  and  Gentile. 

A  heathen,  [pagan]  country,  Gwlad  anghred. 

The  heathrn  [pagan]  world,  Y  byd  antrhred. 

Heathenish,  a.  Paganaidd,  ethnigaidd,  cen- 
hedlig. 

Hdathenislily,  ad,  [lilce,  or  after  the  manner  of, 
the  heathens]  Pel  (yn  61  races  neu  arfer)  y 
renhedloedd  :  fel  pagan  fieii  ethnic. 

Heathenism.     See  Gcntilism. 

Heave,  s.  [a  lifting  up,  a- lift,  &c.  a  fling] 
Dyrcha6ad.  codiad  (I  fynu,)  cwnnad,  cwnn- 
iad,  &c.— f  tailiad,  tail.  S  A  h^are-ofcrinf^, 
OflVwm  dyrchafacl,  Fes,  \\\\,  27.  dyrchaf- 
ael-oifrwni,  JDfiff.  xii.  11.  The  heore- shoulder , 
Ysgwyddog  y  dyrchafael,  Ltf,  vii.  3*1. 

To  honve  or  heave  np,  Dyrchafu,  Ecs.  xxix.  47. 
arddyrchafu,  &c 

To  heaVe,  r.  w.  [swell  or  rise,  a«  dough  in  fer- 
menting, as  the  breast  in  grief,  Ac]  Codi, 
ymgodi,  codi  a  gostwng,  chWyfio,  cychViry  fan, 
cyhwfan ;  chwyddo,  dychwyddo,  codi  'n 
ch^ydd,  bol-chwyddo;  codi  yn  donnan  (yn 
wenyg.) 

Heaven,  s.  N6f  (pL  n.^f.  nefoedd.)  In  hearen, 
Yn  y  ndf  (y  nefoedd.)    %  None  go  to  heaven 


on  n  feathif'hed,  [Prov.}  Ffordd  Ian  Fagfaut 
ydd  air  i  nef ;  itfii,  Ni  cheir  y  melns  heb  y 
chwerw. 

H^avenliness,  t.  Nefolder,  nefolrwydd,  nefol- 
eiddrwydd. 

Heavenly,  ad,  [of,  ^r  beloof^ng  to  bemvea] 
Nefol,  nefawl,  nefolaidd,  paradwysaldd.  Hes- 
venhf  beings,  Hanfodan  nefol,  1  trigoKoii 
D^f.  flearenhf  things,  Pettmn  nefb!,  nefol- 
ion  bethan. 

Heavenlv-mlnded,  a,  Nefol-fr^d,  1^1  frjd 
(serch)  ar  l>ethaQ  nefoU 

Heavenly  minded  ness,  s.  Nefol-frydedd. 

Heavily,  ad.  Yn  drwm,  yn  drymmaidd,  &c.— 
yn  hwyr-drwm. 

Heaviness,  s,  [weight]  Trymder,  dwysder, 
pwysfawredd,  gorthrymder ;  pwys,  trym- 
bwys. 

Heaviness,  or  drowsiness,  &e.  See  Drowsincios, 
Dniness,  &c. 

The  heaviness  of  old  age,  Arodrymder  benaint. 

Heaviness  of  mind,  Trymfryd,  trymder  medd- 
wl. 

To  befnU  of  heaviness,  Y  Bod  yn  athrist  iawn, 
Phil,  ii.  «6 

Heavy,  a.  rwrighly,  ponderons]  Trwra  (pi, 
trynimion/)pwy$ig,pwysfawr,  dwys,  Y  plym- 
maidd ;  athrwm. 

Very  heavy,  Trwm  iawn,  athrwm,  gorthrwm, 
tra-thrwm,  trym-ddwys ;  amdrwro. 

Heavy  on  all  sides,  or  very  heavy,  Amdrwm. 

Heavy,  [slow  or  inactive]  Trwm,  trymmaidd, 
hw>r-drwm;  trymhyrddig;  amdrwm.  Hea- 
vy  Kith  old  age,  Amdrvrra  gan  henarnt. 

Heavy,  a.  [applied  to  the  eyes']  Trwm  fpl. 
trymion,)  Gen,  xlviii.  10.  cysglyd. 

Heavy,  a.  [oppressive]  Trwm,  gorthrvrra,  gor- 
mesol,  blin. 

Heavy,  a.  [sad,  sorrowfnl,  dejected]  Trwm, 
trist,  ?  Fsdr.  xii.  46.  athrist,  1  Bren,  xxl.  4. 
prudd,  pruddaidd;  trvmdde,  aele,  agro. 
Gtrr  wine  nnto  tho»e  that  he  heavff  of  heart, 
Khoddwch  w)n  i'r  rhai  trwm  ea  caloa,  ^iHmr, 
xxxi.  6.  A  heavy  heart,  Galon  drist.  Dior. 
XXV.  90.  A  heavy  countenance,  Wyneb  trist, 
Ecclus.  XXV.  93.  Why  is  thy  comntenanee  m 
heavy ;  Pa  ham  y  mae  mor  drwm  yr  olwg  nT' 
BO,  2  E#dr.  V.  1 6.  f  Heavy  [hard]  tidings,  Ne  • 
^^yddioncaled,  1  Bren,  xiv.  6.  A  heavy  [|owr- 
ing,  &c.]  countenance,  Wyneb  sarrug,  Doeih. 
xvii.  4. 

Somewhat  heavy,  Go-drwm,  lledtrwm,  go- 
ddwys,  go-bwysig:  go-drlst. 

A  heavy  ftlidl-witted]  person,  Hurthgen. 

A  heavy  [uirty]  way,  Ffordd  drom  (drymmaidd, 
domiyd.) 

Heavy,  a.  [painful,  or  requiring  orach  pains] 
Trwm,  poen-fawr,  poenns,  llafnnis. 

To  make  heavy,  Trymhftn.gwnenAnryn  drwm^ 
dwyso:  tristftn,  gwncnthnr(peri)  yn  dri«t. 

To  grow  [wax,  or  become]  heavy,  'Trymhftn* 
mvned  yn  drwm,  amdr3riinnn,  gorthrymmn  : 
tristau,*  prnddhin,  myned  yn  drist,  Ax. — 
^  ymofidio,  Ma$.  xxvi.  57.  He  grew  heavy 
with  old  age,  Tryrahaodd  (amdrymroodd) 
gan  henaint.  He  grew  heavy  at  the  speech  or 
saying,  Efe  a  bmddhaodd  (a  dristaodd,  a 
drymhaodd)  wtth  yr  ymadrodd. 

To  make  [keep]  a  heavy  to  do,  Gwneuthnr 
cynnwrf  (terfysg,  dwndr,  mvrstr)  nid  bychan, 
dwndrio  yn  fawr  neu*n  ddirfawr. 
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H^Ty-tended,  &  Uaw-drwrn,  trwm  et  hiWy  fi 
llaw  drooi  iddo. 

H^avy-headedy  a .  Pen-drwin. 

li^mvy-liden,  a.  Llvrythog,  ilf«l.  xi.  t8.  trwm- 
Iwythog,  dan  ei  drym-lwvtb. 

T«  Amt  «  hemvjf  ktmd  over,  Tra-arglwyddiaeUia 
(gonu«s-lywodraetbH)  ar;  gortbryimna,  gor- 
cldwyo,  Sic,  %  MeneUaUy  who  worte  tkim  aU 
tk€  resif  hve  a  keavtf  ktmd  oter  the  ciHsau, 
Menelaiis,  yr  hwn  oiedd  flinach  i'r  dinatwyr 
m'r  lleiU  i  gyd,  9  Mae.  v.  td. 

H^bber-maa,*.  [one  whofe  occopationis  to  fish 
below  Loadoo-biidge  at  low  ebb]  Trai-bysg- 
odwr. 

1  o  hebetate.  See  to  Bloot ;  to  Dim;  and  to 
DaU. 

Hebetude*     See    Blnntoess;   DimneM;   and 

Unlnen. 
H^bfaiain,  i.  [a  Hehrew  Idiom  or  a  mode  of  ex- 

prenion  peculiar  to  the  Hebrew]  Doll  vmad- 

rodd  priodol  i'r  (priod-ddnll  ymadrodd  yr) 
EfraifMa  Hebraeg. 
HebrtUsty  or  Hebrician,  e.  [one  skilled  in  He- 
brew] £freiwr,  Kfreiydd,  on  cylarwydd  yn 

yr  EM  «€»  'r  Hebraeg. 
Hebrew,  or  the  Hebrew  langnage,  i.  Efrai, 
Ebryw,  Hebraeg,  ElVejeg,  iaiS  yr  Hebre- 

aid,  y  iaith  Efrai. 
Hebrew,  a.  [belonging  to  the  Hebrew,  or  to 

the  Hebrewaj  Hebreig,  ETreig,  Hebraig; 

Hebreaidd,  EfVeiaidd ;  perthynol  i'r  Efrai 

neu  i'r  Hebreaid. 
A  Hebrew,  #•  [man,  «.  e.  one  of  the  Hebrews] 

Hebrewr,  Hebread,  Jer.  xxxiv.  9.  an  o'r 

Hebreaid. 
H^brewess,  or  a  Hebrew  woman,  i.  Hebrees, 

Jer.  xzxif .  9.  Hebraes. 
Hebrews,  i.  Efrewysion,  Hebreaid^  gw^r  Ef* 

rei.    7&<  fl«6rev«,  Yr  Hebreaid. 
Hebrician.    ^S^  Hebraist. 
Hebrides,  s.  [a  cluster  of  islands  on  the  western 

coast  of  Scothuid,  otherwise  called  The  Weet' 

em  ieUa)   Heledd  (yn  ol  t^b  Ifr.  Edward 

Lkwffd ;  y r  hwn  a  wypo'n  well, ammhened  ef.) 
Hecatomb,  s.  [a  sacrifice  of  an  hundred  cattle] 

Aberth  cant  o  anifeiliaid. 
Hectic,  or  hectical^    See  Constitutional,  tmd 

Habitual. 
Hectic,  a.  [troubled  with  a  slow  continual  fe- 
ver] A  Ayw  fall-gryd  (gryd  wres)  dibald 

amo,  cryd-wresog. 
Hectic  fe?er,  Cr<d  gwresog  annyspeidiol  a  bair 

i'r  corph  edwi  a  darfod,  mall-gryd  (cryd- 

wres)  di-ddysnaid. 
Hector,  f .  Bygylwr,  &c.  See  a  Brave  [hector, 

5rc.]  Bully,  Bouncer,  Sec, 
To  hector,  V.  a.  Bygyln,  ^kc.   See  to  Bully,  Sic. 
Hedge,  i.  Cae,  Dmr,  xv.  I9.~perth,  gwr^ch 

Cfd.  gwrvchoedd,)  Jer,  xUx.  3.  bid.    in  the 

MUm  efa.  hedge,  Yn  m6n  (yn  mhtn)  perth. 

5  /•  «  rMg"  hedgef  Berth  un-berth,  berth 

ymherth. 
A  hedge  of  thorns,  [a  thorn  hedge]  Draen-gae, 

draen-berth,  cae  draen  (drain,)  Mie.  vii.  4. 

perth  ddraen. 
A    hedge  made  with  stakes  [a  stake-hedge] 

Pawl-gae,  powl-gae.  Sec. 
A  dry  hedge,  Cae  marw  (crin,)  crin-gae,  perth 

WW ;  cae  gwr^sg. 
A  ^uf duet-hedge, «.  Bid,  gwr^ch,  perth  fyw. 
A  little  hedge,  Perthan,  perth  fechan. 
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To  hedge,  or  make  a  hedge,  t.  a,  Cau,  gwneu- 
thur  cae,  amgylchn  h  chac. 

To  hedge  [ni4ke  a  hedge]  about,  Cau  o  am- 
gylch.  Job  i.  10.  a  G^ar*  iii.  7.  gosod  cae 
yngh^lch  peth  (yn  ei  gylch,)  Mat.  xxi.  33. 

To  hedge  liefof  e,  Khagcan,  cae  o  daen. 

To  hedge  in^  Cau  ar.  Job  iii.  S3,  cau  i  mewn. 

To  hedge  in  [secure]  a  debt,  DYogelu  dyled. 

To  hedge  up,  Cau  I  fynu,  Hos.  il.  6. 

To  make  up  a  hedge,  Cau  cae.  Exec.  xxii.  30. 

To  be  on  the  wrong  nde  i^f  the  hedge,  [be 
mistaken]  Camgymmeryd^  camsynied,  &c« 
ffusto  (pwyo)  gwrthwyneb  y  l>erth.  See 
%  You  are  in  the  wrong  boXy  [Prov.]  w^der 
Box. 

Hedge-,  a.  [in  Coa^ioftfioii,  mean,  vile.  &c.] 
Gwa^  di-ystyr,  dirmygus,  s&l,  salw,  di-elw, 
ooeg»diddym.  Ahedgeak-hmue,  Coeg-daf- 
am,  coeg-dafernyn.  A  hedge-fneetp  Offeir- 
iad  gwael  diystyr  (gorwag,  diddym ;)  gwein* 
idog  s&l  a  diddysg.  f  A  hedge-marriage, 
Priodas  ddirgel  (t  wyUt.) 

H^dge-row,  «.  [a  row  of  trees  in*  a  hedge, 
Rhengc  (rhestr)  o  goed  niewn  perth. 

H^e-hog,  s.  [a  prickly  little  animal  so  called] 
Draenog;  f  omlasg. 

The  hedge-hog,  s.  [sea-urchin,  or  globe -fish] 
Draenog  (y)  m6r.| 

A  h^dge-caterpillar,  «.  Lindys  y  perthi  (y 
dodcnau.) 

Hddce-creeper,  s.  Cardottyn,  cardottai ;  gwib- 
iad,  crwyarad,  crwydryn. 

H^dge-fumitory,  i.  M^g  y  perthi. 

H^ge-hyssop,  s.  Gras  Dnw  (quaere.) 

H^dge-mnstiutl,  s.  Berwr  y  fam  (y  fammog,  y 
toriannau,)  berwr  Caerralero  (gauaf.) 

H6dge-sparrow,  s.  Br^ch  (gwrich,  gwracbell) 
y  cae,  gwas  (gwichell,  gmgyn)  y  gAg. 

Hedged,  a.  Cauedig,  wedi  ei  gae.  Sec.  canad. 

Hedged  about,  Amgauedig,  amgylchedig  k  cbae, 
Slc.  amganad,  amgae )  amglawdd. 

A  place  hedged  in  with  stakes,  Sec  Coetgae, 
buarth-gae.  Sec. 

H^dger,  or  h^dge-maker,  a.  Cauwr,  cacwr, 
caeydd;  bidiwr,  gwrychwr,plygwr(plygydd) 
pertlii. 

A  hedging,  Oknad ;  bidiad,  Sec 

A  hedging-bill,  or  h^dge-bill,  Gwyddi,  Sic. 

Heed,  s.  Gwrandawiadi  gocheliad;  gofal, 
pwyll,  ystyriaeth^  Y  He  hearkened  diligently 
with  much  heed,  Efe  a  ystyitodd  yn  ddyfal 
iawn  droB  ben,  Etay  xxi.  7. 

To  heed,  give  or  take  heed  to  [mind,  regard, 
be  attentive  or  gite  ear  to ;  take  notice  of, 
view  attentively :  give  credit  to.  Sic]  Ystyr- 
ied,  Jer  xviii.  18.  gwtando  ar,  Diar.  xvii.  4. 
ac  Act.  viii.  10.  gwrando,  rlioi  clnst  i,  ddl  ar, 
1  Tim.  i.  4.  Sec  dal  ar,  3  Sam.  xx.  10.  dal 
sulw  ar.  Act.  iii.  5.— rhoi  (rhoddi)  coel  i, 
1  Ttiii.  iv.  1.  bod  4  choel  (k'i goel)  ar.  Y  Ym, 
^  f^**^  [sood]  heed;  le,  efe  a  ystyriodd, 
Ecclus.  xii.  9.  Gtre  heed  to  me,  O  Lord^ 
Ystyria  di  wrtliyf,  O  Ari^lwydd,  Jer.  xviii.  9. 
Ther^ore  we  ought  to  give  the  more  earnest 
heed  to  the  things  which  vre  hwoe  heard.  Am 
bynny  y  mae  yn  rhaid  i  ni  dddl  yn  well  ar  y 
pethau  a  glywsom,  Heb.  ii.  1.  Wherewith 
shaU  a  young  man  cleanse  his  way  f  by  taking 
heed  tlureto  according  to  thy  word,  Pa  fodd  y 
ghuiha  llangc  ei  ilwybr?  with  ymgadw  yn  ol 
dy  air  di,  Salm.  cxix.  9. 
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f  To  beed,  p. «.  [regard  or  pay  attention  to] 
Gofalu  (prisio)  am. 

To  take  heed  [be  carefnl  or  mindful]  to  do  a 
thing,  &c.  Oofaln  ar  %  (edrych  am)  wneu- 
thar  peth.  Jehu  took  no  heed  to  iffalk  in  the 
taw  of  the  Lord,— N  id  edrycbodd  Jeha  am 
rodio  ynghyfraith  yr  Arglwydd,— t  Bren.  x. 
31. 

To  take  [good]  heed  of.  See  to  take  Care  of 
(look  after,  &e*']  under  6. 

To  take  heed  or  beware,  Gochel,.gochelyd,&€. 

Not  to  heed.  See  to  be  Careless  of,  vnder 
Careless. 

Want  of  heed,  DIffyg  nm  eMan  ystyriaeth 
(pwyll,  gotal,  pryder,  &c.)  gwall  edryeh  yn 
ei  gyfch,  ammhwyll,  ammhrudd-der,  esgenl- 
usder. 

Heeded,  Y  goAdwyd  (a  eTalwyd,  a'r  a  ofidwyd) 
am  dano,.  &c. 

Not  heeded,  A>  ai  oMwyd  (nl  ofelirVam  dano, 
&c.— a  esgealatwvd  aea  a  esgealasir;  heb 
ddarhoii  o  bono ;  mnnygus,  Sec, 

H6edfnl,&c.  Siee  Attentive,  <krefal,  Caittioua, 
and  Circitflupect,^  &o. 

A  heeding.    Slee  Attention. 

Heedless, a.  An  wrandawgar:  annochelgar,  an- 
ymogel ;  esgenlas,  &c»  di-solw,  disytw. 

Heel,  $.  Sawdl  (pi.  sodlan,)  sowdl,  sodl; 
5  gwadn  (pi,  gwaidnon,)  J»6  xiil.  ^.  5  Let 
U8  take  to  our  heets  amd  escape,  CymmeniirB  y 
traed  (y  traed  a'r  gwadnan)  a  fibwn.  hul  qf 
cheese,  Cilyn  (ctl;  crefen)  cosyn. 

To  kick,  or  trip,  np  one's  heels ;  Dlsodli  nn,  di- 
wadno,  dfdroedi'o,  codt  gwadna«i  on,  dyns- 
chwelyd,  bwrw  i  lawr :  ^  baehelhi. 

To  lay  by  the  heels,  Rhoi  yn  ddiogel  (mewn 
cymon,  mewn  heiym,  mewncarchar.) 

To  shew  one  a  fair  or  nimble  pair  of  heels  [mn 
away  or  ily  from  one]  Oiangc  ar  (gan)  n»  o 
nertb  traed  a  gwadMHi,  cymmeryd  y  traed 
a'r  gwadnaa  a  IR»I^  oddlwrth  on. 

To  spring  oat  with  the  heels  [as  a  vlctoos  horse] 
Gwingo;  tln-dafla. 

To  heel,^  r.  a.  [on  one  side,  as  a  ship]  6o- 
gwyddo,  pwyso(gorwedd,  troi)  ar  ei  hystlys. 

The  heel  of  a  shoe,  Ft^,  sowdl  esgid. 

At  one"^  heels,  Wrth  sodian  nn,  ar  wartliaftm, 
yn  gyfagos. 

Heel-piece,  s.  Teppyn  sowdl. 

To  heel-piece  a  shoe,  Rlioi  (dodi)  teppya  dan 
sowdl  esgid. 

Heft,  s,  [the  weight]  of  any  things  Pwyi  peth, 
pwys,  pwysan. 

Heifer,  s.  Anner,  anoetr,  annair,  treisiad, 
roeinioles. 

Height,  s,  Uchder,  uwdider,  uchcdd ;  uchel- 
dcr,  gomchelder;  amohedd.  %  He  raised 
it[i.  e.  the  wall]  tip  a  f>ery  f^eat  height ,  Efe 
a1  cyfododd  yn  uchel  iawn«  t  Cum,  xxxiii. 
14.  /  will  ascend  above  the  heiffhts  of  the 
etouds,  Dringaf  yn  nwch  na>  cymmylan, 
Esatf  \W,  14.  Though  she  should  fortify  the 
height  of  her  strength^  £r  iddi  gadamh4n  ei 
hamddiifynfa  yn  nchel,  Jer*  U.  bS* 

The  hcisrht  of  a  distemper.    See  Crisis. 

f  Height,  *.  [the  top  or  summit]  Entrych^  en- 
tyrch,  untryeh,  nen;  iichedd,  amcliedd, 
gwarthaf:  nchafiaeth:  bri^,  brigyn :  ^  eith- 
af.  The  height  of  pleasure^  Eithaf  (eithaf*-nod, 
eithaf-radd,  uchel-radd,  cyflavmder)  digryf- 
wch.     \ 


Heiglit,  ar  tattBtsa^  «.  UcMer ;  b|d. 

To  h^if^ten,  v.  a.  [Uaup  higher]  Codi  yn  wmtSh^ 
uwchan,  ucbela. 

To  heighten,  [aeriDie,.~to  increase  my  qaali- 
ty,  whether  it  be  good  or  bmd,]  See  to  Aggra- 
vate^ t»  Exaggerate;  la  Anplify^  and  tb^ 
Augment:  niaa  la  Amnnle;  and  to  En- 
Haue. 

Heinous,  a„  [wicked  in  m  higk  degree,  atrod- 
oos}  Eobry8lon,ysgaler,anfiMl,aBfiMi-4drwg, 
anfadus,  ysgymnmn,  ercbyll,  afiMdwy*  ft- 
aidd,  atgaa,  gortbrwai,  creolon-<Klrwg.  jff 
heimuo  s^  Facbad  eebrysloay.  (yagel«r.) 
Heinous  crimes,  Beian  gortbrwm  (dybryd^ 
dyfn-Mlw^  gwaradw\ddua.)  5  A  heinoms 
crime,  Ysgelerder,  Job  xxxL  11. — cyflafan 
ddybryd.  A  hriturtis  dad  otfmct^  Cytiatei> 
gweithred  ddi-ras  (ddyras.) 

To  aiake  more  hetnosi*    See  to  A^iravaie. 

HokK>u«ly,.«d.  Yn  adwyslao^  ynyageler.  %  T* 
take  a  Mng  heinmuhf,  CynunerjFd  pcA  ya 
ddrwg  (yn  drwm^  yn  chwitb.) 

HMnousnesa.  Ap«  Attroctoosaess,  Flagltioaa- 
ness ;  aad  Crvrtty . 

Heir,*.  £Ufeddd,.edUed,  aer ;  traftadwg,  tref- 
tadogw  %  Them  shmli  imrulhe  heir  msUihom 
that  were  hie  hrira,  Vna  laaael  a  feddtanan  y 
rhai  a'l  meddiannasant  ef,.  Jfr.  xlix.  S.  The  mm 
of  Ihia  bend-woman  shall  not  be  heirtriih  asy 
sen,.  Nichaiffmab.y  gaetbesbong^d-atiiMdB 
a'm  mab^l^  Gen,  xxk  19.  i  am  hekr  la  ker 
estate  6y  hiw,.  or  1  am  heir  at  lew  fa  her  eetmie  r 
I  ml  wrth  y  gyfiraitb  y  daaa  (y  digv^yddl)  H 
tbtv  ar  el  hlol^ 

Hek  at  law,  [to  an  estate]  Dyledog,.dylednwg» 
dyl^edawg.  %  A  Weleh  tedy  whole  heir  mi 
law  to  an  esteU,.  CynMriaes  fos^eddig  ddylcd- 
awg. 

C6-heir,  or  jaint-heir.    iSif  mmder  O. 

Heir  In  reversibB,.  or  Ibe  next  heir  bat  oem, 
Att-eti<edi^. 

Heir  by  adbption^  Etifedd  dewis  (eymniya.> 

Heir  by  hap,  EtifMd,  d|g%dd^ 

Heir  by  will,  EUMd  ewyUya. 

That  is  not  ma  heir,,  f  An-etifedd. 

Heir  apparent  to  the  Crown,  EdHng^  Ae.  See 
under  Apparent. 

Heiress,  or  a  female  heir,  Etlfeddcs,  treHadog- 
es,  acres,  Diar.  xxx.  «3. 

H^ir-loom,a.  [goods  fixed  to  the- boose]  Dad> 
refn  t^  a ddisgyn  (trwy  b^nddtofad)  I'r etif- 
edd ion  'IHi  o-lin. 

Heirship,,  s.  [the  state,.  conditioo>.  or  privHage 
of  an  heir]  Tiefhidogaethfe 

Held,  DiUedlff,  addaliwyd,  wedleiddal  mem 
ddaly;  cyfrifedig. 

To  be  held  or  contained,,  GennL 

Heliacal  emersion  of  a  stnr>  [I.  e.  Us  becoMJag 
visible  again  by  rising  before  the  ann,  after 
having  £een  eclipaed  by  the  sun's  sapeHor 
lustre]  Ymddangosiad  seren  a  fnaMu  anwel* 
edig  gan  lewyrcb  yr  banL 

Heliotrope,  s,  [sunoflower]  Blodeuyn  (pL  blod« 
an)  yr  hanU 

Hell,  s.  Utfem,  f  y  tvwyllwch  eitbaf,  gwIM  y 
ty wyllwch^  y  fagddn^  afagddn ;  amiwn»  Afc 
{See  a  Bottomless-pit;)  ufiem4le,  yr  ianf* 
wlad,  angar.. 

H^ll-honnd,  s.  Cerberus,  or  the  fabled  tbv«e> 
headed  dog  that  guards  the  entrance  of  the 
infernal  regions]  Tri*plienniawg  bartlior-gi 


HEL 


&f§ 


H£N 


«flbn  ya  #1  dyciy—i yg  yr  lite  Ieii4d  pag- 

mnmMdi  •ffera-gu 
H^U-womiy  f  •  Uffeni-bryf,  niern-lHT*. 
H^Uebofe,   «.   [io  Botiay]    Pelydr   YipMn 

Hellish,  «.  Uffemol,  nffenlg :  f  ei«liyll,  oAi- 
adwy:  mnfad-ddrwg.  j1  Acliliik  JIomI.  Are 
tntdrr  Plead. 

Tke  ImIbi  [ndier]  of  a  ship,  Uyw  Uong. 
To  b*,«r  lit,  at  the  helm,  Bod  wrth  y  llyv, 
dai  y  Myw,  bod  i>  Uyw  yn  ei  Imt,  hwyUo'r 
Uym  «f«'r  Uong,  bod  yn  Oywyddf  Uywio. 
i[  ITiko  «t<«  ae  IA«  A^jm  [of  aflWin  M- state  ?] 
Pwy  ly'n  Uywio  ?  pwy  ydyw'r  Uywyddf 
pwy  y  swrth  y  llyw  t  pwy  ty^n  dil  y  Uyw. 

HebB,  f.  [for  thatc^M]  Cloic,  doigion ;  belys 
(wi  Gkmofgaiit^t.)  A  lundk  [sheal]  qf 
Mai,  Cloigeo,  belyaen. 

Helmet,  «.  [io  ilraiaiir,  a  covering  for  the  head] 
HcUb,  pen-wiflg  dAr,  eap  melin  (haiam,) 

Wpennawr,  laled,  ytg^l,  peraTeatln. 
earing  [that  weareth]  a  helmet,  or  that  hath 

a  helmet  on,  Helmog,  yn  gwitgo  helm,  pen- 

tfettinlawg. 
Tbe  h^faaet-plseon,  Y  golomen  goppog  (gribog.) 
Help,  a.   Forth,  cyuMnorth,  eynnorthwy,  6lc, 

%   ymgeledd.  Gem.  ii.  18.— iechydwriaeth, 

S4dm  ill.  f. 
Help  &r  remedy,  Meddyglnfaieth,  rfawymedi. 

i  There  k  no  ke^  for  U^  Nid  oet  meddyg 

iddo. 
To  help,  «• ».  Cy  mmorth,  cynnorthwyo,  nertho, 

cyfnertho,  Lelpio,  helpa,  rhoi  porth  (bod  yn 

gynnorthwy )  i  an,  Aic.  noddi,  achlean ;  achab, 

gwaredu;   cynnal,  f  ymaflyd  yn  Uaw  on, 

Job  viil.  «0.    K  /  emnot  kelp  tl,  NId  ydy w 

ar  Ar  Haw  i;  afN,  Ms  gallat^  fi  odd!  wrtho. 

/  wtU  help  yMc  out,  Mvfi  a'oh  dygaf  aUaa. 
To  help  forward,  Khwyddhin,  hyrwyddo,  hy- 

Iwyddo,  cy  mmorth  (cynnorthwyo)  ym  mlaen. 
To  help  ome'e  $^,   Y  Ymadferth. 
To  hdf  aae  to  tmomeyy  %  Porthl  nn  agarian. 
To  help  one  out  of  tronhUj  Dwyn  (tynnn)  nn 

allan  o  drallod  ata  IKnder. 
To  help  np,  Codi,  cyfodl,  Eeelee.  It.  10.  f  TV 

helfoneto  Itftupnhenet^  Codi  aailhU  gyd  ag 

an.  Dent,  xxii.  4. 
Withoat  help.    See  Helpless. 
With  Qo£$  hekp^  A  Daw  yn  gynnortiiwy  (yn 

gynnorthwywr)  1  mU 
Aa  God  akaU  help  aie,  Pel  yVn  cynnorthwyo 

Dow. 
So  help  me  God,  Felly  y'm  cynnorthwyo  Daw. 
Bp  God's  Acfo,  Trwy  aerth  (gymoMMth)  Daw, 

k  Daw  yn  borth  (f  ymmorthl  i  ml. 
To  help  or  aYoid.    See  mnder  A. 
Helped,  pmrt,  Cynnorthwyedig,  a  gynnorthwy- 

wyd,  wedi  ei  gynnorthwyo. 
Helper,  i.  Gynnorthwywr,  cynnorthwy-ydd, 

cymoMtthwr,  cvamiortbydd,  aerthwr,  ejd" 

weithiwr,  cydweithydd ;  f  help,  Ja6  xxx.  13. 

cynnorthwy,  NoA.  'lU.  9*    The  l^rd  i$  ww 

helper,  f  Yr  Arglwydd  sydd  gymmorth  I  m, 

Heh,  xiii.  6. 
That  [eaaUy]  helpeth,  Hyborth. 
H^lpral,  a.  Cynaorthwyol,  &c. 
Helping.     i9ee  Aiding,  aad  Assifttinir. 
A  helping,  9.  CyDnorthwyad,  nerthisid,  &c. 
Helpless,  or  void  of  help,  IH-borth,  dii^m- 

morth,  digynaofthwy ;   dinerth;    di-ymad- 


ferth  \   di-vmwmred ;  digarad,  diymgel  edd 

dirvsgwydd. 
Helplessness, «.  [want  of  strength  to  saocour 

one's  self]  Diaerthedd,  di*yinadferthrwydd, 

di-ymadfertbwch,  &c* 
Helter-skelter.    See  ConfosedlT* 
Helve,  f.  [handle  of  an  axe  or  hatchet]  Troed 

(coes,  menybr)  bwyaU.    See  Handle  [of  a 

tool.] 
To  helve  a  hatchet*  Bhol  ooes  mewn  bwyaU  men 

dan  fwyaU :  rhoi  (dodi)  bwyaU  mewn  menybr 

aea  ar  fenvbr. 
Halved,  A  chocs  iddiamyaddi  (megis  bwyaU.) 
Heml  [interj.]  Ul  hoi  how!  hymt 
Hem  [border]  of  a  garment,  Ymyl  (cylch,  ael,) 

gwisg  nen  ddiUedyn,  tasel,  baech.    See  Bor- 
der I  skirt]  of  a  garment. 
Hem,  s.  [the  edge  of  cloth  torned  np  and  sewod] 

Gwrym  gwaid,  hem. 
To  hem,  v.  a.  [a  garment  or  doth]  Ymyla,  gwr 

ynmilo,  gwaldio,  hemmio. 
To  hem  in,  [sarround  on  all  sides]  Amgylchn, 

amgylchyna,  can  i  mewn,  &c 
Hem,  s.  [a  forcible  expiration  of  the  breath  so 

as  to  produce  that  sound]  Hyra. 
To  hem  [spit  with  a  hem.]    See  to  Hawk. 
To  hem  to»  or  atter.  one,  [in  order  to  make  one 

stop  or  come  back]  Hymmio  ar  (ar  dl)  on, 

gwaeddi  hym  ar  (ar  61)  on. 
Hemi -cycle,  s.  [half-cycle]  Hanner  cylch. 
Hemisphere,  s.  [one  half  of  a  globe]  Hanner 

alobyn    (gl6b;)   banner    globyn   (gl6b)  y 

ddaear ;  Mnoer  cylch  yr  wybren. 
Hemispherical,  or  hemispheric,  «•  [half  round] 

Hanner-crwn,  hanner>cyfrgrwn;  yn  cynnwys 

hanner  globyn. 
Hemistich,  a.  [a  half-verse]  Hanner  bralch 

cerdd.  hanner  gwers. 
Hemlock,!,  [in  Uotany]  Cegid,gwynn  y  dillad. 
Hemmed,  ^mo^.  o.  Owrymmiedig,  gwaldiedig, 

hemmed  ig,  hemmiedig,  a  heouniwydy  wedi  ei 

hemmio;  gwrynimiog;  vmylog. 
Hemmed    in,    Amgylchodig,   a  amgylchwyd, 

wedi  ei  amgylchn. 
A  hemming,  s.  Gwrynuniad,  gwaldiad,  hemm- 

lad;  ymyliad. 
Hemorrhage,  s.  [a  Uux  of  blood  from  any  part 

of  the  body]  Gwaed-lif,  gorddin  gwaed. 
Hemorrhoides,  s.  Glwyf  y  marchogion,  Ued- 

wigwst. 
Hemp,  t.  [in  Botany]  Cywarch  (aing.  cy warch* 

en,)  cowarch,  meirioa  {qnmre*) 
To  beat  hemp,  Breuanu  cywarch. 
Hemp,  f.  [in  CompoeiktionX  Cywarch.    Hemp* 

eeedf  Hid  cywarch.    A  hemp-gnrdgnf  Gardd 

Swarch. 
ipen,  a.  [made  of  hemp,  SecJ]  Cywarch,  o 
gywarch;  eywarchag.  A  hewnen  hag,  Cwd 
cywarch.  A  hempen  etring^  liinyn  cywarch. 
He  nmde  a  hempen  bagf  £fe  a  wnaetb  g^ 
o  gywarch. 

Hemp^aerlmony,  s.  [ia  Botany]  Llysiao  Mair 
Fa^duen  (^acrr^.) 

Hen,  «.  Iftr,  giftr  (in  South- WaUa;)  %  diccen* 
A  Urood-himf  I4r  orU^dd.  A  game-ibca,  I&r 
ymladd-ryw.  A  gaMM-Am,  I^  yr  India. 
Moor-hen,  Dyfr-lar,  cet-iar.  A  ptfa-ikra,  l&r 
baan  (bawyn,)  pannes.  A  pheaoant-heny  Ikr 
wjrdd,  Ikr  gaed,  ooed-iar.  A  twrkey-heny  Ikr 
dwrci.  ^  Afkt  hen,  Pos-iftr.  A  yauag  hen, 
Cywen  {dim,  cywennan.)    A  sea-A€i»[fi8b] 
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Yr  eorbyag  fenyw.  A  hen-bird,  Aderyn 
fenyw.    A  hem-gparrow,  Aderyn  y  td  fenyw. 

Henbane, «.  [in  Botoiiy,  a  very  poisonoas  plant 
so  called]  Llewyc  yr  Ikr,  y  bele,  flfon  y  bu- 
gail,  cr^s  y  brennin,  ifa'r  mbch,  parfyg. 

Q^nbit, «.  [a  kind  of  herb  pernicious  to  fowls] 
Rfayw  iyaenyn  gwenwynllyd  I'r  iair,  gwen- 
wyn  yr  iair.  gwljdd. 

Hen-driver,  hen-harm,  or  hen-harrier,  s.  [a 
bird  of  prey  of  the  havrk  kind  so  called]  V 
(yr)  Ifer  din-vren,  y  bAd  (yr  eryr)  tin-wynn, 

?;elvn  yr  iair. 
n-hearted.    Set  Cowardly. 

H^n-bonse,  t.  I&r-dy,  t^r  iair. 

H^n-roost,  i.  (Iwyd  yr  lair,  esgyn-bren, 

H^npect,  or  h^ntrod,  a.  [snbject  to,  or covemed 
by,  his  wife]  A  fo  tan  (wrth)  lywodraeth  ei 
wraig,  faro  tan  lywodraeth  y  bals. 

Hence,  or  from  lience,  ad.  [from  this  place,  or 
time]  Oddi-yma. 

H4nce,  ad,  [from  this]  O  hyn,  oddiwrth  byn ; 
%  oddiyma. 

f  H^nce,  tfrf.  [to  come,  or  hereafter]  Yn  Tar) 
61  hyn.  A  jtw  [not  many]  days  hence,  Vcfa- 
ydig  ddyddiau  ar  (yn^  61  h^,  f  ym  mhen 
(ar  6J,  wedi)  ychydig  adyddian  etto,  ar  fyrr 
dro,  o  fcwn  ychydigddyddiaa,cyn  nemmawr 
o  ddyddian  etto  neu  yn  ycbwanei;.  Ten  daye 
hence  or  from  hence,  Ym  mhen  deng  ntvrmod 
etto  neu  Vr  dydd  hwn. 

Hence  [be  gone.]    See  Avray  [be  gone  ] 

Hence  or  ago.    See  Ago. 

fienceforth,  from  henceforth,  or  hencefor- 
vrard,  O  hyn  allan  (i  maes,)  rhag-llaw,  o'r 
prvd  hyn  allan,  yn  (ar)  61  hyn,  weithian, 
nelhich,  mwy,  mwyach ;  drot  yr  amser  i  ddy- 
fod.  They  shaU  henctforth  eommU  no  more 
any  such  evil  among^  yon,  Nl  chwanegant 
wneuthnr  mwv  yn  61  y  peth  drygionns  hyn 
yn  dy  blith,  'Dent*  xix.  ^).  Thou  ehaU  no 
more  henceforth  hereme  them  of  men,  Ni 
'chwanegi  eu  gwneothur  hwv  yn  ymddifaid 
mwy,  Etec,  xxxvi.  It.  /  wiu  not  henceforth 
be  a  stare  to  my  pasnmu,  Ni  byddaf  H  gaeth- 
was  i'm  hanwydan  mvryach. 

Hep^tical,  or  hep&tlc,  a.  [of,  or  belonging  to, 
the  liver]  Afiiawl,  perthynol  (a  berthyn,  yn 
perthyn)  i'r  afn. 

Heps,  s.  [the  fruit  of  the  haw-thorn,  or  rather 
of  the  eglantine]  Ogfaen  (sitter*  c^enen,) 
(See  Haw,)  egroes  {eing,  egroesen.) 

Heptagon,  s.  [a  septangular  or  seven-angled 
figure]  Dull  saith-onglog  (seith-ongl.) 

Heptarchy,  s.  [a  government  wherein  7  per- 
sons rule  independent  of  each  other]  liyw- 
odraeth  seith-ben  (saith-benniog;)  sal  th 
llywodraeth  (brenhiniaeth)  yn  yr  nn  ynys. 

Her,  proM.  Ei :  hi.  Her  face.  El  hwyneb./  / 
saw  [have  seen]  her.  Mi  a'i  gwelais  hi. 

Herself,  pron,  Ei  hCin,  ei  honan.  She  herujf. 
Hi  ei  hun,  hi-hi. 

f  On  [upon]  her,  Ami,  Dadg,  xviii.  20.  ami 
hi.  Out  of  her,  Allan  (y  maes)  o  honi.  To 
her,  Atti,atti  hi.  Aho^  her  [as  clothing,  Aec] 
Am  dani,  am  dani  hi,  am  deni,  &c.  Qf  or  from 
her,  and  m  her  possession,  Ganddi  (hi,)  gan- 
fhi.  canthi.  For  her,  or  for  her  sake,  Fnldi, 
erddi  hi.  Without  [exclusivo  of]  her,  Heb- 
ddi,  hebddl  hi.  AU  over  her,  Arhyd-ddi. 
To  or  for  her,  Iddi.  From  her,  Oddiwrthi; 
rliagddi.    Let  her  go  forward,  Acd  rhagddi. 


between  her  and  me,  Rhyngddi  (rbyngthi  ki, 
(rhyngddi)  &  mvfi.  Under  her,  Yani,  Uni hi. 
Orer  her,  Trosti,  drosti.  Through  her,  Trwy- 
ddi.  Byher;  also  lo  iker  [after  the  Verbs  to 
say,  lo  speafc,  ^.]  Wrthi(hi.)  InwwiUm 
her,  Ynthi  (hi,)  yaddi,  poet,  ynti,  yndt.  By 
A«rse(^  [alone]  wrthi  ei  hun :  f  ami  ei  bna. 
Of  [concerning]  herself  Amdani  ei  IniB.  Qf 
herse^,  or  of£nr  oum  proper  wortwi,  O  koai 
ei  hun. 

Her  own;  «md  hers,  Eiddi,  eiddo,  ei  faeiddo  U. 

Herald,  or  herald  at  anna,  a.  [one  skiBed  in 
arma  and  pedigrees]  Arwydd-iarch,  achwr : 
cyhoeddwr,  Dior,  iii.  4.  cennad  m  uifonid 
gynt  i  gyhoeddi  rhyfel  neu  I  ofyn  heddwck ; 
herodiad,  herod. 

A  herald^s  coat  of  arms,  CwnsaUt,  paiaarwydd- 
fardd. 

Heraldry,  s.  [the  business  or  proiearioo  of  a 
herald  ;  the  science  of  bfaooBry]  Anvydd- 
Autldoniaeth,  celfyddyd  yr  arwydd-mdd; 
celfyddyd  tynnn  amn  boaedd,  a  dw3ni  aehan. 

Herb,  s,  [a  general  name  for  every  sort  of  sias- 
ples,  &c.]  Llysieoyn  (pi.  llytiaa,)  llys ;  glas- 
welltyn,  Job  viii.  1«.  %  The  tender  herb,  Ir- 
wellt,'  Dent,  xxxii.  t, 

H^rb-bane.    See  Broom-impe. 

Herb-benuet.    See  Bennet. 

Herb-grace.    See  Roe. 

f ferb  Robert.    See  Crane-bill. 

Herb  William,  or  willow-herb,  s,  Helyg4ys,  y 
waed-lys,  llysiaoV  milwr. 

Herb  Christopher,  «.  Uysian  Chrystotts. 

Herb  two*  pence,  «.  Canclwyf. 

Herbaceous,  a.  [belonging  to,  or  liavlBf  the 
properties  of,  nerbs  or  grass :  feeding  am  ve- 
^tables]  A  berthyn  i  lysian,  Uyrieuawl,  Hys- 
teuaidd,  llysieulyd,  Uysieu-wedid ;  o'rllysiMi: 
a  ymbortiblo  ar  lysian. 

H^rlmge,  a.  [a  collective  name  or  term  for  aeve- 
ral  species  of  herbs ;  grass  or  oaslnfe  for 
cattle]  liysiao,  arory-lys;  porm  (pL  por- 
feydd,)  allwest,  glas-vrellt,  giveUt-^M,  gwellt 
(amrywellt)  y  ddaear. 

Herbage,  s.  [in  £aio,  the  tythe  of  berfae,  or  pas- 
ture ;  also  the  right  of  pasture]  Degwas  Uya- 
iau;  degwm  porta;  rnydd-did  i  borTan  (i 
bori  neu  I  gyd-bori.) 

H^bal,  s.  [a  book  containing  the  aaiBes,  ef 
herbs  and  plants]  Llysiea-lyft>,  traethawd 
ynghylch  llysian. 

Herbalist  or  h^rbarist,  s.  [one  skilled  in  herbs 
and  plants]  Llysien-wr^  llysieaydd,  fern, 
llysien-wraig. 

Herb-market,  s.  Marchnad  lysbo  genUi, 
marchnad  lysian. 

H^rbous,  a.  [full  of,  or  aboonding  in,  kerbs] 
liysienog,  llawn  Uysian ;  glaswelttag. 

Herbs,  s,  Llysian. 

Herbs,  or  p6t-herbs,  s.  Bresych,  9  Brrm.  iv.  39. 
llysian  gerddi,  dail  crochan,  ^wl,  deil-catwl, 
pob  mkth  ar  ddail  a  fwyttaer.  A  dimmer  of 
herbs,  Pryd  o  ddail,  IKar.  xv.  17. 

To  gather  herbs,  LJysiena,  casgln  llysian. 

H^rb-seller,  s.  Gwerthwr  (gwerthydd)  Uysiao. 

Herb-woman,  s.  [a  woman  that  setts  berlis] 
G  werth-wraig  (gwerthyddes)  llysHUi ;  llysics- 
wraig. 

H^rby,  a.  [having  the  nature  of  herbs]  IJys- 
ieufyd,  llysieuaidd. 

Hercules,  5.  [the  name  of  a  champion  ar  hero 
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Ib  dmp  ofyore]  Etewlf*  titraOiB'a  p^hrt^ 
Colofiim  Erewlf. 

Ueffc41eMi,«.  [of,«r  belonging  to,  Henwkis 
5  inoieiMely  itroDg ;  heroiciilly  brave,  SeeA 
PertbTBol  (yn  pei  tbyn,  a  berthya)  i  ErcwH^ 
o'r  ekMo  Brewlf :  f  Cadara-fry^,  cr^f  anor- 
Ibd  (aoMdrol,  irtitlir;)  calon-ddewr,  dUia- 
farch,  dewr  ar^raidd  (aWhawl.) 

Herd,  i.  [a  conpaay  of  cattle,  ^tcc•J  Gyrr;  aiia- 
tei,  &c  m ;  f  (Twartbeg,  Gem.  xyiiL  7. 
%  rketythe^tkehertlar^ikiJUek^Degwm 
ekiion  •€«  ddaftd,  L^.  xxvii.  5?.  Be  tkmi 
dUigtmi  to  JeaMP  «Ae  HttU  rf  <*y  /9clcf .  md 
U9k  wM  to  f iby  &erd«,  Edryeh  yn  ddyial  ar 
fly  aaifeiliaid,  gofala  am  dy  braidd,  Utor. 
xKvii.  «3.    j1  A^rd  ^Motne,  Ceofalnt  o  (Bcb. 

To  iMid  together,  [gather  together  in  compan- 
ies] Myned  yn  dorf  (yn  nn-dorf,)  yraddiad- 
ella,  ymgynnaU  yn  finteioedd,  ymgydtyrro, 
cyd-ymdymiy  ymdyrra  yngfard. 

To  herd  i/vith,  Cadw  (cynoal)  cymdeithas  ft, 
ya^ryfetUacha  (ymwasgn,  Ac)  ft. 

A  awfne-herd,  «.  [that  keeps  or  feeds  swine] 
Hensor  (begail,  eaidwad)  ni6ch,  meichfaKi, 
meiefaad. 

H^rd-nmn,  or  herdsman,  s.  [that  looks  after  a 
herd]  Bagail,  heasor,  ceidwad ;  greawr :  pas- 
gadar,  pasgwr. 

U^rd-men  or  herdsmen,  s.  Bngeillaid,  bagel- 
ydd,  beuaorlald,  oeidwaid,  &c 

Here,  [In  this  place]  Yroa,  yman,  Uyma,  llym- 
an,  vn  y  lie  bwn,  yn  y  fan  hon. 

Here  b  m*  see  here,  l>yina,  wele,  weleyma,&e. 
5  Here  ia  Uycm  [in  drinking]  Attoch  cfawl, 
dyaaa  attoch  chwi. 

B^old  [lo,  see]  here !  Wel-dyma,  wele  dyma, 
weleyma! 

Here  or  hither.    6^  Hither. 

Here,  [take  it]  Hwre,  hwde. 

Here  and  there,  Yam  ac  aocw,  yma  a  thraw, 
hwnt  ac  yma :  yn  ambell  (vmbell)  fan. 

H^reaboat,  h^reaboats,  or  ii^reaway,  [about 
this  place]  Ynghylch  yHle  (y  man)  bwn  aea 
yma,  ynghylch  hyn  o  le  «€«  fan,  tn  aV  lie 
(nmn)  hwn  ata  hyn,  tn  a'r  parthan  byn,  tu 
a'r  fan  hyn,  ynghylch  yma,  o  gwmpas  y  fan 
(y  man)  hyn,  oddentu'r  fm  (roan)  hyn,  nid 
ym  mhell  (nid  neppell)  oddly roa. 

Hereifler,  ad.  [after  this]  Yn  (ar)  M  hyn, 
wedl  (gwedi)  hyn,  o  hyn  aUan,  rWUaw. 

Hereafter,  i.  fa  time,  state,  or  world  to  come] 
Amser  (cyflwr,  byd)  1  ddvfod. 

Hereat,  od.  [at  this]  Ar(gyd  ft)  hyn ;  wrth  hyn. 

Hereby,  ad.  [by  this]  Wrth  hyn ;  trwy  (drwy) 
hyn. 

Herefrom,  ^.  [from  this]Oddiwrth  hyn ;  oddi- 
yma. 

Herein,  md,  [in  this]  Yn  hyn ;  yma. 

Hereof,  od.  [of  this]  Ei :  am  (ynghylch)  hyn.  / 
ftaw  ssea  the  ywrfs  hereof  Owelais  el  rannan. 

Heretofore,  ad.  [before  this]  Cyn  hyn,  Eca, 
iv.  10.  cyn  no  hyn,  o  flaen  hyn,  1  iSnai.  iv.  7. 
o'r  blaen,  Ece.  5,  7.  f  eisioes,  t  Cor.  xlii.  2. 
cynt. 

Hereto,  or  bereanto,  [to  or  for  this]  I  byn, 
1  PedriUtt. 

Hereto  or  hereunto,  «</.  [to  this]  ^thyn.  Here- 
unto odd—y  At  hyn  *cbwauega  (pi.  xhwaneg- 
,  wch.)  %  Heritmto  join-y  Wrth  hyn  cys- 
sylltwcb  (stag',  cyssyllta— .) 

Hereunto,  or  hereuntfl,  od.  [thus  far,  or  'till 


tids  time]  Hyd*  yana,  hyd  hyn  (jm  hyn ;) 
etto. 

Hereupon,  ad.  [upon  this]  Ar  hyn.  Hereupon 
gTfir  gfia<  disseasioas.  Ar  hyn  y  cyfododd 
(oddiynm  y  tarddodd)  ymrysonnaa  nid 
bycbain. 

Herewith,  ad.  [with  this]  A  (ft)  hyn,  Esee. 
xri.  t9.— gyd  ft;  f  yn  hyn,  Jfiul.  ill.  lo. 
Herewith  I  heme  eemt  yea  the  book^  0yd  ft'r 
rhai'n  myfi  a  anfonais  I  chwi  y  Uyfr. 

Her^ditable,  a.  [that  may  be  enjoyed  by  right 
of  inheritance]  Rtifeddawi. 

Hereditaments,  e.  [goods  or  possesdons  descend- 
ing by  inheritaoce]  Da  etifeddawl,  y  cwbl  a 
dd^l  I  un  wrth  etifeddiaeth,  yr  hyn  oU  a  ddis- 
g>  n  i'r  etifedd  trwy  'r  gyfraith. 

Hereditary,  a.  [descending  by  inheritance,  &c.] 
Etifeddawl,  trefUdawl,  treftadol,  a  dd£l  (a 
ddaw,  a  ddisgyn)  wrth  etifeddiaeth. 

Hereford,  i.  [a  city  so  called,  the  capital  of 
Herefordshire]  Caer  ffawydd,  ra^d  Hen- 
fTordd. 

H^rclbrdsbire,  i.  Ereinwg,  better  Gereinwg 
(ee  emUed/rom  Geraint  oace  lard  ^  the  terri- 
toryA  sir  (swydd,  rhandir)  Erelnwg,  mUgo 
sir  HenflTorad. 

Heremf  tical,  a.  [suitaUe  to  a  hermit]  Meudwy- 
ol,  eremidawf :  ermideddawl,  ermldeddawg. 

Heresy,  e.  [a  false  opinion  in  religion,  taken 
up  out  of'iienrerseness,  and  maintained  with 
obstinacy]  Gau-gretydd,  gau-lith,  gen-gred, 
cam-gred,  gwrth-gred,  gwrth-grefydd,  ge4i- 
fiydd,  opiniwn  annnwiol,  beresi,  Act. 
xxi?.  14. 

Heretic,  i.  [one  who  having  out  of  perverse* 
ness  taken  up  an  opinion,  obstinately  main- 
tains and  propagates  it  in  opposition  to  that 
of  the  church]  Un  gwrth-gred  (geu-ffydd, 
cam-gred,  geu-gred,^icc.)  heretic,  Tit,  ill.  10. 
un  gwyrdroedig  yn  y  ffydd. 

Her^Sarch.    See  Haeresiarch. 

Heretical,  a.  [of,  or  belondng  to,  a  heretic] 
Gwrthgrefyddol,  gao-ffyddiog,  gau-lithiog. 

H^rior,  $.  [a  fine  paid  to  the  lord  at  the  deatfi 
of  the  kind-holder,  being  generally  the  best 
thing  he  dies  possessed  of]  Obediw.  abediw, 
ebediw,  *bediw ;  yr  anifail  goren  (fynycbaf) 
yn  ddyledus  i'r  meistr  tir,  aea  i  arglwydd  y 
faenor,  ar  farwolaeth  delliad. 

Heritage,  i.  [an  inheritance]  Etifeddiaeth, 
tref-tad.  trefUdaeth,  treftadawl  ddyl^ed  ; 
digwydd  ttr  (da)  o  etifeddiaeth. 

A  heritage  by  escheat  or  hap,  Etifeddiaeth 
ddigwydd. 

Of,  or  belonging  to,  a  heritage.  See  Hereditary. 

Hermftphrodite,  e.  Tan  animal  of  both  sexes] 
Gwr-wralg,  mab-terch,  nu  a  fo  gwrryw  a 
benyw,  f  catwr-wraig. 

Uermaphrodf  tical,  a.  [partaking  of  both  sexes] 
Gwreigawl,  gwrryw  a  benyw. 

Hermetic,  or  her^metical.    See  Chymic,  &c. 

Hermit,  e.  Meudwy,  titri  wr,  didriwr,  didryfwr, 
ermid,  emid,  gblochwydwr,  ancr.  See  an 
Anchoret. 

A  hermit*B  Hfe  or  way  qf  Uvmg^  Meodwyaeth, 
ermidedd,  didryf. 

7Aaf  lifoeth  theUfe^  a  hermit^  Ermideddawg; 
golychwydol.    See  Herendtical. 

Hermitage,  e.  [the  cell  of  a  hermit]  Cnddigl 
(cufigl,  ctl,  cUfa,  golychwyd,  ogof,  cendwll) 
meudwy  aea  ermid,  meudwy-fod. 
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Hennldcal,  <§.  [like,  «r  raitible  to  a  bftrmk] 
Meodwyaidd,  mendwyawl,  eiroidaidd,  Ac. 

Hern,  or  h^jron, «.  [a  bird  lo  called]  dehyr^ 
cryhyr,  creyr,  ciyr,  crychydd. 

A  young  •r  little  hera,  Crehyren,  &c 

A  hern-hawk,  #•  Crehvr-walcb. 

Hern-Uke,  e.  Crebyratdd. 

H6rn-ihaw,  tr  h^mery,  $,  [a  place  where  hems 
breed,  &c]  Crebyrfa,  crehyr-le,  erehyrlle, 
lie  y  mdg  crehyrod,  crehyr-gi>ed9  coed  y  ere- 
by  rod. 

H6rnia,  i .  [any  kind  of  raptnre]  Bon,  defyd 
y  fors,  bolwat,  bdystyn,  torlltain-^ig. 

Hero,  8  [a  person  of  extraordinary  bravery  or 
greatnera  of  mind;  the  chief  penon  in  an  epic 
poem,  dfcJ]  Ar-wr,  gwawr,  rfayswr,  gwr  l>on- 
eddiKeiddwyob  a  g)  mmer  fowrboen  o  gariad 
ar  rinwedd,  un  a  wna  orchestion  nwchUw 
arler  dy n,  gwr  tra  rhagorol  mewn  rtiinwedd- 
an  da,  gwron,  catgon. 

Her6lc,  or  her6ical,  «•  [like  a  hero,  or  like  that 
of  a  hero;  grand,  illustrions,  ifc.j  Arwraidd, 
gorchestol,  mawr-wVch,  rhagor-wych,  mawr- 
wraidd,  gwrol-w^ch.  ^  A  heroic  peraoa, 
Arwr-wai,  arwr.  Heroic  acitowt,  Kliagor- 
gampao  (sing,  rhagor-gamp.)  Heroic  virtue^ 
Ma%rrwriaetb,  arwriaeui. 

Her6icaUy,  ad.  [Uke  a  hero]  Yn  arwraidd,  fel 
arwr. 

Heroine,  a.  [a  woman-hero]  Ar-wraig,  gwraig 
ardderchog  rinweddd,  gwraig  (bftn)  fawr- 
frydig. 

Heroism,  i .  [the  qualities  of  a  hero]  Mawrwr- 
iaeth,  ar^riaeth,  ar^redd ;  ar^reidd-dnu 

Herpes,  f.  [a  cntaneoas  heat  or  inflammation, 
^c]  Tan  Iddw;  yr  eryr  (eryrod.) 

Herring, «.  [a  well-known  fish  so  called]  Ysgad- 
enyn  (pi,  ysfipuian,)  penwag  (pL  peaweig,) 
pennog  (oL  pennogiaid.)  f  Never  a  bvrel 
the  better  kerrimga  [Prov.]  NId  oes  o  honynt 
mor  nn  da. 

Herring-buss,  i.  Bftd  (Hong)  ysgadan. 

Herring-cob.    See  muter  Cob. 

Hesitation,  o*  [a  being  at  a  loss  In  speaking:  a 
being  in  suspense,  a  pause  or  delay  arising 
from  doubt,  4^.]  AttBl-ddywediad,attal-ddy- 
wedyd,  afrugledd  ymadrodd,  rh^i^str  tafod : 
ammhead,  ammheuaeth,  petrusder,  cloffiant 
rhwng  dan  feddwl,  annUysrwydd  meddwl ; 
cynghyd,godrig,gobiriant,yniaros.  %  With" 
oaf  hematiotiy  Yn  ddlgynghyd. 

To  hesitate,  [In  a  speech.]   &e  to  Fumble,  4rc. 

To  hesitate,  v.  a.  [be  In  suspense,  |rc.]  Ammau, 
petruso.  bod  yn  betrus,  ire,  rhuso,  rhuao. 

Heteroclite,  i.  [a  noun  that  varies  from  the 
common  forms  of  declension,  by  deficiency, 
redundancy,  or  otherwise]  £nw  amgen-drelgl 
(afreol.) 

Heterodox,  a.  [of  difierent  opinion  from  the 
established  one;  not  orthodox]  O  amgen  (am 
nk'r  gyffredin,  all-farn,  arall-fam;  o  fam 
anghywir  (anghymrowys,)  anghywir  (gau, 
g^yr)  el  fam;  gao-nyddiog,  gau-dyt^og, 
gau-gredawl. 

Heterodoxy,  i .  [an  opinion,or  a  way  of  thinking 
differing' from  that  of  the  geneiaUty  of  man- 
kind :  a  false  opinion  or  way  of  thinking] 
iiarn  (tyli)  netUduol,  ewahan-fara,  auigen- 
fam :  geu-iam,  geu-dyb^  geugred,  geu- 
goel. 

Heterogeneous,  or  heterogeneal,  a.  [of  adiflfer- 


ent  kind,  l|r».]  AD-ry  v,  antt-ryw,  o  fjm  (ryw. 

ogaeth)  aralf. 
To  hew,  9,  a.  Nadda,  trychu,  tfc,  %  taro,  Ho$. 

^.  5* 
To  hew  asunder.    See  to  Cnt  asunder. 
To  hew  down.    See  to  Cut  dowa. 
To  hew  in  pieces,  Darnio,  1  iSosk  %w„  S3.    See 

to  Cut  in  [Into]  pieces,  aadsr  C. 
To  hew  otiea,  Naddiak 
To  hew  out,  [into  form]  Torri  (aadda)  allan, 

if€,  f  cloddio,  Jer.  11.  t% 
To  r6ugh-hew,  Bris-oaddu,  brl^lanio. 
To  hew  smooth,  G14n-nadda,  Uathra,  llathr- 

naddn,  llylb-naddu. 
Hewed  or  hewn,  part,  a.  Naddedig,  a  aaddwyd, 

wedi  el  naddn,  o4dd. 
Hewer,  s.  Naddiwr,  naddwr,  naddydd;  cyan 

mynwr,cymmynvdd,cyf»nnrBad,  cynmirnal, 

cymaiynawg.     A  hiwer  ^  si  sags,  Naddwr 

cerrig.    A  hewer  of  wssd,  Cynuaynwr  (cym- 

mynydd)  coed.  I>ea<.  axis.  11.  ac  Jos.  Ix. 

jf7.  torrwr  (yn  torri)  cyanad,  Jos.  ix.  Si.— 

cvnaattwr. 
A  hewing,  s.  Naddiad,  cyaunyniad,  Ijrc 
Hexagon,  s.  [a  six-angled  or  six-iided  figare] 

Dall  chwech-oagl  (chwech-ongleg  $  chwedn 

ochr,  chwech-ochrog.) 
Hexagonal,  a.  [that  hath  six  angles]  C^wedi- 

ongl,  chwedHonglog,  a  ehwecli-on|^  idda. 
Hex&meter,  s.  [a  Yaise  ooasistlaa  of  iIsl  feel] 

Gwertchwe  throed,  daa  (bralcfa  )  chwe-oMdr. 
Hex&ngular.    8—  Hexagonal. 
Hex&tich,  s.  [a  staasa  coasisHag  of  lU  Uaea  sr 

▼enes]  Pennill  chare-ban. 
Hey,  vkteri,  [used  to  express  encoaragoaeal] 

Hal. 
Hey-dar,  iidai,  [used  to  express  admiratiaa, 

surprise,  aic]  Ha-ha,  aha,  wi;  oi,  oiaa. 
Hey-ho,  imterj,  [used  to  express  a  degree  of 

languor,  bewailing,  Ac]  Oio,  hii-biw  . 
Hi&tns.    5etf  a  Clel^  and  a  Gaping. 
Hibernian,  [belonging  to  Ireland:  aa  IiMi- 

maa]   Gwyddelig,   Iweiddoalg:    Ga^dd^ 

gwr  o'r  Iwerddon. 
Hiccough,  Of  hiccup,  a.  [a  kind  of  oav 

of  the  stomach  so  calledl  Ig,  yr  Ig.  yr 

IhmoethA  hiecmiMh  or  hixm,  Mae'r  tg  ara^ 
To  hiccough  or  hiccup, «.  a.  Iglaa,  elgiaa. 
Hickwall,  or  hkkway,  a.  [a  bird  so  called]  Dd- 

or  y  derw,  cyanaynwf  y  ooed,  caseg  y  dr^rg- 

kin. 
Hid,  or  bidden,  Caddieag,anddlwyd,wadl 

d gaddlo.  dec.  {See  to  HideOctiKld,  cd, dw- 

gel,  ya  llech..    See  ConcealM. 
Hide,  s.  [the  skin  of  a  brute]  Croen,  ceaa.    A 

AofNK's  aids,  M  arch-goB,  eioen  ntarck(oefl>L) 

A  ruw  hide^  Ir-groen. 
Hide  [in  CsanssiHoa,]  or  of  hide,  Ciaea,  o 

groen :  Uednn. 
Hide-bound,  s.  [a  disease  in  cattle  aad  also  la 

trees,  when  the  skin  or  bark  sticks  tao  dooe] 

(  roea-dynn,  eroea-rwyBs,  cen-rwym ;  rtiisg- 

dvnn,  rhisg-rwym. 
t    Hide-bound,  «.  [niggardly]  Anhael,  crtn, 

crintach,  crinwasaldd,  aaghawr,  Haw-gaead. 
Hide  of  land,  [as  much  as  a  plough  can  caltl- 

vate  in  a  year]  Gwalth  aradr,  gwalth  atcar. 
To  hide,  v.  a.  Cuddio,  celn.  Ac  See  to  Conceal. 

and  to  Cotcr,  [bide,  tfc] 
To  hide  feloniously,  Lladrad-guddio. 
To  hide,  or  hide  one's  self,  a.  ».  Ymgaddio, 
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auiniiis  UechD,  gvMlecli.     See  to    t'oaccal 

ooe'fl  self;  and  to  Lie  bM,  mtder  L. 
To  bide  in  the  groand,  Claddn  (cuddio)  yn  y 

dilaear. 
Hidden.    Set  Hid,  akawt. 
To  be  hiddeo»  tr  bid,  Bod  yM  gnddiodig;  ym- 

Mddio. 
A  tbing  bidden,  vr  a  bidden  tfain^,  Pelh  eudd- 

iedig,cndd-betb,  aeid«dd;  srgclweb^  dirgel- 

web,  dirgeledd. 
Kot  hidden,  Anghnddiedig,  aiHcbudd,  dl-acb- 

hidd,  dimngndd  ;  hywel,  amlwiK. 
Hide  and  leek,  [a  cbiklith  ptey  m  called}  Mlg- 

Yngodd,  cbwarae  migyniKudd.    To  pktff  at 

kkU  Md  affii,  Cbwarae  adgyngoddle  {rnXg- 

HKle-man's  blind,  [a  aort  of  cbHdMi  ptaiy  to 
called]  3wnibr«  mwawd  y  dall  (yr  ieir,)  bw- 
bMb  dalhHi.  To  ]^  mi  kide-mam't  Mnd, 
Cbwarae  bwmbr  (nwfEwd  y  dall,  |rc.) 

HfdeonS  «•  [borrfble ;  shoefcing,  4r«.]  Hyll, 
ercbyll,  ecbryrioa^  irad,  girad,  ie*  ec^nrriawl 
(^a^rre  wketker  comt^hf  for  enguiawl;) 
intrtbmi.  Y  iHdeotu  ^f  anmdy  Hall-fain, 
hvU  (ercbyU)  ei  laln. 

HIdeondy,  ad.  Yn  byll,  :^b  erebyH. 

Hideonsnem.    See  iSiref bl,  DismatneM,  hft* 

HMer; «.  Cvddlwr,  eeHrr,  eeWdd,  h^* 

A  bfdiBfT,  a.  Caddtad^  celM,  argeUad,  4w.— 
cAdd,  atgadd^  acbb^ld;  e^l,  arp^. 

A  biding  one's  self,  Ymgoddlad,  yo^eelfaid,  ym- 
|{Bdd,  ynaehhidd,  ymatitndd,  ymgel. 

A  biding  place.  See  Cotert,.  |a  bidlng-plaee,.a 
retreat.] 

Ta  teelc  a  faidf ag  plaee,  Lleifcbiw.  f  Thud  aeeke 
for  rather— M  retired  to]  a  hidimg  ptacey 
Lleigbid. 

To  Me  [hasten]  on,  Rrysib  ym  ndaen,  9rt» 

Hferarcby,  i.  [sacred  gotermnent;  the  order 
aaiong  the  several  ranks  of  the  holy  angels] 
Sancteidd  lywodraetb,  sant-lywodraeth ;  y 
dref»  ym  mysg  amryw  raddao  yr  angylfon 
sanctaidd,  p(waban-nidda»*t'  angyllon;  1  lly- 
wodraeth  eghryslg. 

Hierarchical,  «•  [belonging  to  sacred  govem- 
anent,  i|r«.]  Pertbynol  (a  bertbyn,  yn  per- 
thyn)  i  sanelaidd  lywodraetb,  saiit-lywodr- 
aethawl;  f  pertbynol  (yn  pertbyn)  I  lywodr- 
aetb vr  eglwys. 

Hierogiyuhics, «.  fpictnresqne  representations, 
or  emblHRatic  mires,  u  e,  of  animals,  &c. 
made  use  of  by  tlie  ancient  Egyptian  priests^ 
and  others,  to  convey  their  meaning  before 
tbe  imrention  of  letters,  and  of  writing  in 
characters  Instead  of  snch  pictares]  Unnian 
(nodsn)  arwyddol  neu  arridangosawi,  a  arfer- 
Id  gynt  gan  yr  Aipbtiald,  ac  endll  drigollon 
y  Dwynifn,  er  trosglwyddo  en  meddylian  iV 
gilydd,  yn  enwedig  en  negesan  crefyddol, 
cyn  dvcbymmyg  lly thyrennan  a  cbael  allan  v 
Vord<f  iV  cyssyttto  yn  gelfydd  mewn  yssrif- 
en ;  arwydd-lnnian,  cvsgod-lnnian.  f  Mier- 
oghfpkiee  of  oorrow,  Arwyddion  (argoelion) 
Irym-fryd. 

Hieroglypbical.    See  Emblematic. 

To  hig^e.    See  to  Haggle,  or  stand  haggling. 

To  higgle,  or  go  higgling  abont,  [sell  provisions 
fromdbor  to  door,.&c.]  Owertbu  llnnlaeth 
(t.  e,  ieir,  ymenyn,  ^yau,  &c.^  o  ddrus  i 
ddr^sam  o  d^  td^ ;  edwicca,  driid  wertba 


•  dj  I  dN^  yn  y  dr^f  yr  byn  a  rftd-bryAwyd 
vn  y  wljid. 

Hlggletly-piggledy.    See  Confbsedly. 

Higgler,  bH!leT,.«r  beglcr,s.  Gwertbwr  (gwerth- 
ydd)  Uoniaeth  o  ddr^s  i  ddr^s ;  edwiccwr, 
a  rad-bryno  fin-ertbyglad  lUmiaetbol  yn  y 
i»Ud  ac  a^n  drAd-wertbo  o  ddnSfs  i  ddr#s  yn 
y  dr^f. 

H^ib^  a.  Ucbel,.  biui,  bannog ;  amcbel,  gomch- 
el.  f  Tmentyfiet  kigh,  Ugain  troedfedd  o 
uchder.    See 

Very  [exceeding]  blgb^  Vcbel  iaiwn  (droa  ben,) 
tra  acbel,  amchel,  gomcbel. 

As  high  as,  Cyfnwcb  (c'nwcb,  cyn  nched,  nior 
ocbel)  fr  acK  ag,  Jer.  xlix.  16. 

High  of  stature,  [tall]  T^,  ban,  acbel. 

High,  a.  [applied  to  rmUe^  esadi7t«a,  tfeJ} 
Ucbel,  gomdiel,  dyrebafedig^  ncbel-frein- 
log. 

High,  a.  [applied  to  thou$kt$  or  tentimente^  tab- 
lime]  Uchel,  dyrchafedig. 

Hkb,  a.  [great]  Mawr,  nchel,Acc.  A  Ugh 
[solemn,  &c.]/fsltMi,  Uebel-w^l,.  g^yl  f^wr 
(ncbel,  arbennig.)  ThfOi  ottbbaih  dny  woe  « 
kigk  day,  Mawr  oedd  y  dydd  sabbath  bwn* 
nw,  Jo.  xix.  31. 

High,  a.  rprand]  Balcb,  Arc  ocbel-sytb. 

High.  a.  [applied  to  viad,  voice^  i^,  Idod,  Ac>] 
Uchel,  nuiwr,  cidch,  ban,  tymmbestlog^ 
ystormus» 

On  high,  Yn  ncbeU  t  Sftm.  xiaU.  I.  yn  yr 
Bchelder,  Jo6  xvi.  19.  mewn  ocbekler,  J0A 
V.  1 1.  i'r  ncbelder,  Salm  vii.  7.  i  fymi,  Ece. 
XXV.  to.  T  God  wUl  oet  thee  on  high  nAorf 
aU  natisat  ^  the  emrth,  1)nw  ath  esyd  yn 
nwcb  nk  boll  genhedloedd  y  ddaear,  Demt, 
xxviii.  1. 

To  set  on  high,  Dyrcbafu,  derchafu,  gosod  yn 
aebel. 

Prom  on  high.  Odd!  acbod>  Jer^  xxv*  30  o^r 
ncbelder. 

The  Most  High,  [Ood]  Y  Oomchaf. 

High,  a.  [jomed  toltmt,  A'c  and  signlfyfni? 
/ail,  Ac. J  Uawn.  High  aooa,  Ltawn  (uchel) 
bfinner  dydd.  It  u  Ugk  thmej  Mae'n  IIhwu 
bryd ;  aeir,  %  Y  mae  yn  oed  (yn  llawn  oed.) 
%  Itii  high  time  tkmt  was  doatf,  Mae  'n  oed 
(mae  'n  llawn  oed)  bod  hynny  o  beth  wedi  ei 
wneothnr ;  trea,.  Dvlasai  hynny  fod  wetli  ei 
wnenthni*  er  ys  meityn.  It  ie  kigk  time  to 
dfjpart  or  be  gone,  Madws  vw  ymadaw.  /( t« 
high  day,  Mae  yn  uchel  ^llawn)  ddydd  nru 
yn  uchel  o  ddydd ;  neu,  Mae'n  ddydd  goleii 
(yn  llawn  olen.) 

High,  a.  [in  Cookery,  liot  with  spices ;  strone, 
Ac]  Poeth,  uchcl-chwaUh,  urhei-chwaeth, 

fmpnrog,  uchel  ei  cbwaith  (ei  flfts,)  sawrw 
»oeth,fpoeth  gan  bupnr,  Ac^cr^f,  uchel  el 

sawr,  uchel -sawr,  ucheL 
To  drink  high,  r.  a.  Vfed  yn  gated  (yn  uchel, 

yn  ddwfn.) 
To  play  high,  r.  a..  Cbwarae  yn  uchel  (yn  drwm, 

yn  antur-fawr.) 
To  feed  his^h,  r.  a.  Bwytta  yn  foetbos  (yn 

ddaintaidd,yn  fin-lelus,)  ymbesgi  (ymborthi) 

ar  foethan  neu  ddainteithion. 
High,  a,  or  capital  (opposed  to  little  or  petty'] 

Mawr,  dirfawr,  gor-fawr,  nchel,  pen-,  prif-, 

f  earn.     Higk  treaeon^    Carn-fradwriaeth, 

if  teyrn-fradwiiaeth,,  teym-fr&d,   brid  yn 

erbyn  y  brenbin.- 


HIO 


684 


HIO 


Hixh,  0.  ^cotdng  moch]  DrAd,  prtd,  ndiGl, 

uchc-l-bris. 
Hifrh,  a.  [principal,  head]  Pennaf.  High  ^Umty 

Pen-allor;  «<«)  uchd-allor.    %  tiighpriesi^ 

Ardioffeiriad. 
High-blest,  a.  Uchel-ddedwj^dd. 
High-born,  e.  Uchel-anedig,  nchel-ryw,  dyled- 

og,  diledrvw,  diledacb. 
H{gh.built,'a.  Uchel  ei  adeilad  (|i^  ei  adeUad- 

aa;)  a  adeihidwyd  (wedi  ei  adeiladn)  yn 

ncbel. 
Hfgh-coloared,  a.  Uchel  el  Uw,  k  lliw  ochel  ar- 

no;  dyfn-lUw. 
Hfgh-crowned,   a,  Uchel  el  Roppa  (yem.  ei 

choppa,)  coppiiog,  coppog.  i  A  kigh»€rawn- 

edkat,  Het(hM)goppa-htr. 
Higher,  or  more  high,  Uch,  Qwch:  gomch, 

gomwch,  goron.    ^  Tobe  Mgher  ilum  •/Acre, 

Bod  gomwch  (yn  rhagori  ar)  eraill. 
Highest,  a,  Uchaf,  nwchiaf ;  gomchaf :  pennaf; 

mwyaf. 
High-fed,  «.  Uchel-flg,  nchel-laeth,  uchel  el 

faeth,  nchel-basg,  porthiannnt . 
High  flier,  «.  Un  achel-h^d,  on  yn  ehedeg  yn 

Bchel,  nchel-hedvdd ;  Y  mawr  ei  ryfyg  (ei 

"^ysffj  ei  rod  res.) 
High-flown,  0.  Uchel-gais ;  rhyfygns ;  anghym- 

medrol.t  Hi|rA^t9ii«»rd«,0'eiriaachwydd- 

edig. 
High-flying,  a.  Uchei  el  hcdiad  (ei  helia,)  yn 

hedeg  (ehedeg)  yn  uchel,  nchel-h^d. 
High-land  or  highlands,  «.  [a  part  of  a  country 

aboanding  In  mountains]  Uehel-dir  (id,  och- 

eldiredd)    gorthir,    gwrthdlr,    blaenendir, 

blaenan.    The  HigkUmds  ^  SeoiUmd,  VeheX- 

dir  yr  Albau.  f  The  Uigkltmd*  [high  moun- 
tains] <{/*  BreekMck$hiref  Bannan  Brychein- 

iog. 
Highlander, «.  [one  who  inhabits  the  Highlands] 

Un  o  drigoUoo  yr  Ucheldir;  nn  o  w^r  y 

Blaenan. 
Highly,  ad.  Yn  uchel ;  yn  fawr. 
High-mettled,   u.  Uchel-falch,  hywedd-falch, 

balch,  llamsachus,  esgndlym,  by  wiog,  eidiog, 

nwyfus ;  anhyflfrwyn ;  llawn  ynnl,  calonnog ; 

ff'rom,  ffrom-wyllt.  Sec* 
High-minded,  a.  Uchel  ei  fr^d  (ei  feddwl,) 

uchel-fryd,    Rktif.    xi.    90.    ochel-feddwl, 

1  'rim,  Ti.   17.  balch*  uchel-falch,  trahans- 

falch,  Sic.  chwyddedig  «  Tun.  iii.  4. 
Hiffliness,   i.    Uchder,  uwchder,  dyrchaflad, 

EMtnf  xiii.  S. 
Highness,  i.  [a  title  given  to  princes]  Uchel- 

dcr,  uchel-radd,  mawredd,  mawrhydl. 
Highness, «.  [tallness]  Talder,  talrwydd,  (h^d 

ar  i  fynu)  uchder. 
High-noon,  s.  Llawn  banner  (dydd,)  llawn  gan- 

S-ddydd. 
Hfgli-priied,  u.  Uchel  bris,  mawr-bris. 
A  high  place,  Uchelfa,  uchel -fan,  uchel-le,  lie 

(roan)  uchel,  %  t^r,  1  Sam.  xiii.  6.  bryn, 

Jer,  xii.  if.  ban. 
High-red,  «.  Coch  dwfn  (dis^^er,  tanbaid;) 

nchel-goch. 
High-scented,  a.  Uchel  el  arogl  (ei  aroglau)  ag 

arogi  (fawr)  uchel  Iddo. 
High-seasoned,  a.  Poeth  gan  gyffaith    (gan 

mipur.) 
High-spirited,  a.  Uchel  ei  yspryd,  ag  yspryd 

uchel  iddo. 
Higfa-stomaebcd,  a.  A  chylU  uchel  iddo,  uchel 


ei  gyUa:  hygaw«ld,  hswdd  d  fkUgfo, 

hyddig,siomgar;  t  anhawdd  ei  Siytoddo; 

tyn-falch,  syth-falch,  achel-ialck,  tor-^jaa, 

cest-ndiel ;  anhyblyg,  anhydyn. 
High-tasted.    Sm  Hlgli  fm  Cookeiy,  Ac] 
High-viced,  a.  Tezeeedfaigly  wicked]  Anfad- 

ddrwg,  udiel-adrwg. 
High-walled,  a.  A  nuriuB  ucbd  iddo  iicm  Iddi^ 

Qchel-fikr,  uchei-gaero|. 
High-water,  ar  high-flood,  «.  [tiM  «taoat  flow 

of  the  tide]  Uawn-f&r. 
High  way,  or  high-wiqr,  a.  Ffordd  ftwr,  prif- 

nbrdd.  Num.  xx.  19.  cefn-ffbrdd,  libtdd  y 

breuhUi,  ffmndd  satfaredig;  f  Uw3rlw,  Bant. 

V.  6. 
High-waynaa,a.  Ueidr  (yspeilydd)  pea  ffotdd. 
Y  A  high  [roaring]  wind,  Gwyut  gwaedd-loD. 
High-wrought    See  EhOiorate. 
Hipper,  or  high  tapper,  s.  [in  Botaoy]  Y 

bannog,  y  dew-bannog,  hanner-pon,  tapr  do- 

nos,  tapr  Mair,  sii  kio  y  melinydd,  dail  y  asel- 

fed,  dust  V  fuwch  ( v  tarw,)  cmwyll  yr  adar. 
HU&rity,  $.  (mirth]  Llawenydd. 
Hill,  f.  [a  rising  ground,  a  moantaia]  Brya/* 

uchelia,  mynvdd,  %  bron;  cefb  tram;  aao^; 

garth,  rh^B,  bre ;  gallt. 
Of,  ar  belongiog  to,  a  hill,  Myayddlg,  aiya- 

yddawi. 
A  little  hill.  Bryncyn,  mynyddyn,  gofroa,  cor- 

fryn,  cefnen,  twyn. 
A  m61e-hill,  i.  Twya  (twnpatb)  o  bridd  y 

wadd,  malar,  aialuria,  malurio. 
Hill-couotry,s.  Myoydd-dir,btoeB-dtr,blaeaaa. 
Hillock,  f.   Twya,  twynyn,  twmpath  fdias. 

twmpathyn.) 
A  hill-side,  ar  the  side  of  aUU,  UtOu  (disgya- 

ia,  &c.)  bryn,  f  broa. 
A  bare  or  bald  hill,  i.  Q*  e.  such  as  bath  ao 

wood  growing  tbeieon]  Mod,  nM>el-frya,  y 

foel;  moel-fre. 
UiUy,a.[fuUorhill8]BrTniog,  myoyddig,] 

brVniau  (mynyddoedd.) 
The  billy  part  of  a  couotry,  Owrthdir, 

wrthdir. 
Hilt «.  [the  haodle]  of  a  swofd,  dec  Meaybr 

(dwm,  gafael,  cam)  deddyf. 
Him.prMi.  Ef,  9fe,  (See  He;)  %  yntaa,  t  Tke*. 

l.U.    f  0/[coBceniing]*aR,Aaidaao(ya 

ei  gylch,  ol  Megid)  ef.    Frwm  [oat  of]  kim^ 

Allan  (y  maes)  o  hoao  ef ;  oddiwrtho  ef.    TV 

JUju,  Iddoef. 
Himself,  pron.  Ei  bun  (huaaa.)    He  toawy, 

Efe  ei  hun,  %  yatau,  t  Crom.  xxvi.  90.   God 

kim$e\fy  Duw  A  hun.    By  Atauc^fC  Wrtlw  (ar 

ei  ben)  el  hun,  heb  neb  gyd  ag  of;  ya  aalg. 
Of  [concerning]  himself,  Amdaaoeihaa. 

f  QrAt«se{^,n.e.  without  aayoxtennl  mo- 
tive] O  bono  el  bun;  ya  ddiuiBMiill. 
Hind,  a.  [the  female  of  a  hart]  Ewig;  daaas. 
Hind,  f.  [a  servant;   a  hasbandama]  Gww, 

llafnr-was;  amaeth,  amaetbwr,  IMurwr.    A 

lazf  kimdj  Gwat  d¥og,  5  iegarnldya,  diogya, 

dyn  diowg-twrth. 
Hind,  a.  [opposed  to/art]  Ol.    The  hnd  Jeei, 

Y  traed  61. 
Hind-calf.    See  Fawn. 
Hind-berries.    See  Raspberries. 
Hinder,  «.  [the  comparative  of  Uadi  Olaf  (o 

ddau  beth,)  olach,  f  ol,  dilwr.    The  khtdtr 

[hind]  wheels,  Yr  olwynion  61.    Tkekmder 
hind]  qwerter^  Chwarthawr  dUwr  (41.) 
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Tht  htader  end,  Y  peo  ol,  9  boQ»  2  Sam.  u.  iS. 

The  kinder  pmrt,  Y  rhan  (to)  oL 

Tbe  hinder  part  of  the  head  or  neck,  Gwegil, 
ygweeil. 

To  hinder,  r.  a,  [preTent,  obstruct,  let^  delav] 
Uhmystroj  Unddlu,  Ifaiddio,  ovandd,  lleatair, 
nndael,  deor,  dehor,  dtor,  dlhor,  hyha,  go- 
hybo,  goluddio,  arlladdiaw,  Mtad,  rliagod,  &c. 
gwnhardd,  Luc  xi.  &f . 

To  hinder,  «.  [intermpt]  ^e  to  Dittorh 
[— 5  interrupt;—.] 

To  hinder  from,  Cadw  rhag,  rhwyatio  (nadael, 
dec)  L  Xbf  wmd$  him^inoi  aw  /itM  mtUing^ 
Y  gwyntoedd  a'n  cadwaiant  ihag  (a'n  deor* 
asant  i)  i  hwylio. 

Hinderance,  or  liiadrance.  i.  Rhwystr,  i]6dd, 
llnddiat,  llestair,  cyflvdd,  golodd,  attal,  rfaag- 
od,  arllndd,  nidr ;  godor :  anach  («  cmue  ikMi 
Atiidfr«;)afrwydd-deb.  WUhaut  kiudenmce, 
Heb  lAdd  (dndd,)  yn  ddi-rwyttr.  H'Uktmi 
lei  T  kmdermtee,  Hebi^dd,  heb  wahardd. 

To  renunre  hinderancet  or  an  hindrance, 
Rhwyddhao,  cyfrwyddo^  dirwystro,  diloddio, 
dilestair,  dinidro. 

(Hinderaoee,*.  Possorprejndice]  Niweid,colled. 

Hindered,  a.  pari.  Riiwy«tredlg,  a  rwyttrwyd, 
wadi  ei  nayatco ;  Unddiedig.  f  I  urn  hinder- 
ed, Rhwystrir  fi;  nfn,  Fe  I'm  rhwyAtrir; 
M€Uj  Y  mae  rhwvatr  (Ihiddiat)  amaf.  You 
aAaU  M<  U  himdered  bf  me,  N^ch  ihiddir  (ni 
Inddk  mo  lionoch)  geanyf  fi. 

Hi  nderer,  f  •  Rhwystrwr,  rhwystrydd,  Unddiwr. 

A  hindering,!.  Khwystrad,Unddiad,Uesteiriad. 

HIndennort,  or  hindnmst,  a.  Olaf ;  diweddaf. 
%  Tke  Umdermoet  or  Mmdmoet^  Yr  olUdd,  y 
dilyriald.  The  himdmeet  oas  or  hmree  m  a 
lemn,  Boniad,  yr  ych  (y  march  nen'rceti^l) 
b6n. 

Mine.    See  Wad  [aaenrant,  &c] 

Hinge  of  a  door,  [that  whereon  a  door,  a 
gate,  &C.  tarns]  Cmvn  d6r,  b4ch  dr^s,  cor- 
ddy B,  orsin.  f  Thie  w  the  hinge  tif  ihe  m^ter, 
Ar  y  .pwngCibwn  y  saif  (y  try)  y  matter. 
neee  mre  the  mmn  hingee  c/  the  amUnvere^, 
Byma  imf-bennan  (brif-byngdan)  y  ddadf. 

Off  the  hinges,  Oddiar  y  bachan.  y  Ueietff 
the  hingti  [in  bad  hononr]  Y  mae  efeallan  o 
dymmer  (mewn  anibddlonnvydd,  mown 
dr^rg^ymmer,  mown  tymmer  ddr^g.) 
ThingM  mre  of  ihe  hingee  [in  disorder]  here  ai 
present y  Y  mae  pethau  (matterion)  allao  o 
drefn  (mewn  annhrefn)  yma  ar  hvn  o  bryd. 

Hint,  s.  [a  faint  notice  given,  an  inkling,  inti- 
mation, dec]  Rhybudd  dirgel,  lled-rybodd, 
nmnaid,  awgrym,  arwydd;  Ued-arwvdd,go- 
fynag,  lied  argoel,  lled-hyspysiad,  byrson, 
l!*^^bwyll ;  dii«el  ddygiad  ar  g6f.  f  The 
M  w^.gtte  me  thai  Jbtai,  Yr  b^n  wraig  a 
roddodd  hynnv  yn  fy  mKd  (a  ddangosodd  neu 
a  ddadgnddiodd  hynnv  i  mi. )  i  took  ihe  hint 
from  Ukrihing  iiu{fy  Y  meddwl  hyn  addaeth 
i  mi  (a  gyfododd  ynof)  oddiwrth  y  peth 
nen'r  matter  ei  bun. 

To  hint,  o.  a.  [give  a  slight  intimation  or  faint 
notice  of,  mention  imperfectly,  &c]  Rhy- 
buddio'nddirgd  Nea>*n  odywyll^lled-rybudd- 
iOy  rboi  amnaid  (awgrym,^  bwrw  amnaid, 
lled-arwyddo,  Ued-grybwyll,  go*tynegi,  Ued- 
■hyspyso,  go-ddaagos,  Ued'goffia  i  an,  dwyn 
mr  g4f  I  nn  mewn  geiiian  anghiaer  neu  banner 
geiriao. 


To  hint  at  a  thing,  Taflu  o  hirbell  at  beth  «r 

ciriau  neu  mewn  ysgrlfen. 
Hip,  «.  [the    upper  part   of  the  thigh,  the 

buckle  hone]  ClOn,  >  gl6n,  pen  v  glun. 
Hip,  8.  [the  fruit  or  berry  of  the  briar  or  ^f- 

rose]  Egroesen  (pL  egroes.) 
Hip,  s.  [a  contraction  of  Hwochondriae,  low- 

ness  of  spirits  or  low-spiiUcdness]  Iselder 

^gwendid)  ysprydoedd. 
Hip  !  [UUeij.  or  calling  to  one]  Aros  ! 
PoiWitt  the  hip,  A  dolur  yn  ei  glOn,  IVglon- 

wst  arno. 
To  hip,  o,  a.  [sprain  or  shoot  the  hip]  Llaesn 

cymmal  pen  y  gli^n,  dlgymmalu  pen  y  glf^n ; 

Uacsu  ym  mben  y  glC^n. 
Hip-gout^  s.  Y  glun-wst.    See  Sciatica. 
ITie  liip  of  ascytlie,  Hogalen  (har8tain)ptadur. 
Hipped,  or  hipshot,   Vedi   llaesu  pen  (ym 

nmeu)  ei  gtftn ;  dun-laes. 
Hfppish,  a.  [subject  to  lowness  of  spirits]  Isel 

(gwan)  eiyspiydaea  ysprydoedd,  darostynp- 

edig  i  (a  ormeilir  gan)  iselder  neu  wendid 

ysprydoedd.  .  , 

Hippo,  $.  [spleen,  or  melancholy]  Clefyd  y 

dducg;  i8eldra(gwendid)  ysprydoedd. 
Hip-wort, «.  [in  Botany]  Dail  y  gron,  bogail  y 

torwyn,  y  gron  doddaid. 
Hi ppocras, «.  [a  sort  of  spiced  wine]  Matli  ar  win 

Uysieuog  neu  a  phfir-lysiau  wedi  eu  rhoddi  yni 

mwyd  ynddo,  p^r-wln,  melus-wln,  ipocras. 
Hire,  i.  Cyflog,  hCir,  116g,  cvflogawd,   gobr 

(gwobr)  gwaith ;  ardreth  (lldg)  t^. 
A  day's  hire,  Cy flog  (hftr)dlwtnod,dydd-wobr, 

A  soldi^s  hire,  CId-wobr,  cyflog  Unyddwr. 

To  hire,  or  take  for  a  time  at  a  certain  puce, 
[whether  a  ?person  or  thing]  Hurio,  llogi, 
cyilogi,  ardrethn ;  f  pryn«,  Gen.  xxnix.  16. 
gobrwyo,  Etec,  xvi.  39.  .       ^i  ^ 

To  hire  out,  [let  or  set  to  hire]  Llogi,  cytlogi, 
rboi  (gosod)  tan  ardreth,  rhol  (goiod)  tan 
brisaea  16g;  iboi  aUan  ar  hAr  neu  er  U6g 

(^flog.) 

Of,  or  belonging  to,  hire.  Llogawl,  cyflogawl. 

Hired,  a.  part.  Cyflogedig,  a  gyflogwyd,  wedi 
ei  gyflogi ;  ardrethol.  Act.  xxviii  30.— tan 
gytlog.    %  Hired  soldiers,  LInvdd  wjr  cyflqj. 

A  hired  person  or  servant,  Cyflog-ddvn,  g^r 
(gw^)  cyflog  neu  hiir,  jiweinidog  cyflog,  !<«/. 
XXV.  40.— gweithiwr,  Ltf.  xlx.  13. 

To  [that  may]  be  hired,  Tw  gyflogi,  i  w  ar- 
drethn, a  aller  (ellir)  ei  logi  neu  ardrethu. 

Not  to  [that  may  not]  be  hired,  Ni  aller  (ellir) 
ei  logi  a*i  ardrethn. 

That  may  be  easUy  hired,  Hylog. 

Not  easy  to  be  hired,  Anhylog. 

Hired  chariots,  U6g-gerbydau,  ccrbydau  lldg. 

Hireling,  a.  [serving  for  hire;  mercenary] 
Cyflogawl. 

Hireling,  s.  [a  person  who  works  for  wages ; 
a  mercenary  person]  Cyflog-ddyn,  ywfts  cyf- 
log,  Jo.  x^lt.  cyflog-was,  Judeth  vi.  5.  cyf- 
logedig (pi  cyflogedigioii,)  Mai.  iii.  5.— 
g^r  (gw&s)  gwobf*  a  gwerth. 

HireUng,  s.  [a  woman  that  turns  prostitute  for 
hire]  Pnttain  gyflog. 

Hirer,  «•  Cyflogwr,  cyflogydd,huriwr. 

A  hiring,  or  hiring  out,  Cyflogiad,  llogiad,  ar- 
drethiad,  gosodiad  allan  (cymmeriad)  tan 
ardreth  neu  I6g. 

Hirse,  or  millet,«.[in  Botany]  Meillon  tair  dalen. 
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Hii,  pron.  £i,  ei— ef,  eiddo  ef,  el  etddo.  His 
book,  Ei  lyfr ;  neu.  El  ly tr  ef.  They  are  Aw, 
Eid<lo  (ei  eiddo)  ef  ydynt  %  It  Ut  hh,  Efe 
a'i  pYau  (a'i  pieii-fydd.) 

His  own,  Eiddo  ei  hun,  ei  eiddo  ei  linn,  Jo.  i.  1 1 . 
yr  eiddo  ei  hon,  Jo,  i.  11.  ei  eiddo  ef  ei  bun, 
ei  eiddo  priod,  ei— ei  linn. 

Hiss,  8»  [a  noise  made  by  breatbing  throagb 
the  teeth  when  sbnt,  used  to  express  dUappro- 
balion^  i^.]  Si;  f  bwt;  bys;  chwithrwd. 
The.  hiu  of  the  snake.  Si  (chwjth,  chwytbad, 
(chwytb-lais)  y  neidr. 

To  hiss,  V,  a.  [make  a  hissing  noise,  resembling 
that  of  a  serpent  or  a  goose,  to  express  dw- 
approbatioitf  abhorrence,  S^c."]  Cbwythu  (trwy'r 
dfanncdd,)  chwitbrwd,  chwibanu;  sio  (fal 
baiam  pocth  mewn  dwfr.) 

To  hiss  at,  &c.  Hwttxo,  ScphAl,  15.  chwibanu 
am  (ar,  wrtb,)  Jer,  xlix.  17.  Ezec,  xxvii.  36. 
a  I  Bren.  ix.  8.  cbwythu  ar  nntyn  erbyn. 

To  hiss  [whistle]  to,  unto,  or  for,  Chwibanu  ar 
neu  am,  Ewy  v.  26.  Esay  vii.  18.  a  Zech,  x.  8. 

To  hiss  out,  Hyssu  (hyssio)  allan.  Job  xxvii.  23. 
bwttio  allan,  pvrni  allan  trwy  si  (dwrdd,  am- 
mbarch,  puro  ilwylo,  ddadwrdd.)  Every  one 
will  hiss  him  [I.  e.  a  slothful  man]  out  to  his 
dis^ace,  Pawb  a'i  bwttia  ef  allan  er  am- 
mbarch  iddo,  Ecclus,  xxii.  I. 

Hissed  at,  or  off  the  staj^e,  Hwttiedig. 

Hts^infr,jr.  [that  bisseth]  Yn  cbwythu  (trwy  'r 
dannedd,)yn  cbwitbrwd,  yn  chwibann,  chwi- 
banllyd.  Hissing  serpents,  Seirpb  cbwiban- 
Uyd. 

A  hissing, «.  Chwytbad  (cbwytbiad)  trwy'rdan- 
nedd,  cbwibaniad,  Jff.  xviii.  16.— chwiban, 
chwithrwsl,  si  :  S  gwatwar-gerdd,  «  Cron, 
xxix.  8  — yn  ffiaidd,  Jrr.  xix.  8.  The  hiss- 
ing of  serpents,  Chwibaniad  seirpb,  Doetk, 
xvii.  9.  %  That  I  should  make  thee  a  desola- 
tion, and  the  inhabitants  thereof  an  hissing, 
Fily'tb  wnawn  yn  angbyfannedd,  a*l  thrig- 
olion  i'w  hwttiOy  ^fic,  vt.  16. 

Hist !  intetj.  [silence]  Taw(pl.tewch,)  vstaw^nst. 

Hi!it6rian,  «.  Ystoriawr,  ysgrifennydd  vstoriau, 
banesydd ;  cofiadur  ;  bmdiwr,  brutiwr ; 
awdur  ystori. 

Historical,  or  bist6ric,  a,  [of,  or  belonging  to, 
hist: >ry]  Ystoriawl,  hanesawl,  hanesol,  bistor- 
iawl. 

I1istori6grapber,  s.  fa  writer  of  history.] 

History,  «.  [a  narrative  of  actions  and  things 
past)  ^sto^i,  banes,  ystyr,  bmd,bnit. 

History,  s,  [the  science  so  called]  Hanesydd- 
iaetb,  edrybedd,  edrybod.  History  is  qf 
sinmthir  use,  Y  raae  banesyddiaeth  yn  was- 
anaetligar  ragorol  (yn  llesol  dros  ben.) 

To  write  history,  Ysgiifennu  banes  (banesion,) 
H  rbwarae*r  banesydd.) 

Hi-^tiiAnic,  or  huitri6nical,  a.  [of,  or  belonging 
to.  a  stage-player ;  like  a  stage-plaver]  f*erth- 
ynol  (a  bertbyn)  i  chwareydd  %jteu  cbware- 
yd'Hon,  cbwareyddawl ;  cbwareyddaidd,  ar 
w^dd  cbwcrig. 

To  hit,  r.  a.  [strike  with  a  blow :  touch  a  mark 
aimed  at ;  reach  a  point]  Taraw,  taro.  cyf- 
wrdd(&,)cyffwrdd,ryhwrdd,cywrdd,  cwrdd; 
cyrraedd  (cael)  ei  amcan,  dyfod  o  hyd  i,  cael 
(taro  wrtli  beth)  o  ddamwaln,  damweinio 
(disi^n)  ar  beth.  %I  cannot  hit  on  it,  Ni 
dda.v  I'm  c<if ;  neu,  Ni  fedraf  ei  gael  ef  allan 
ar  byn  o  brjrd. 


To  hit,  r.  ».  [succeed  ;  happen]  Llw^d4o, 
ffynnn;  digwyddo,  damweinio,  dyfod  o 
ddamvraio. 

To  bit,  or  agree  about  a  matter,  Cyttnno,  cyd- 
taro. 

To  hit  off  a  character,  &c.  [delineate  saeceit- 
fally]  Darlunlo  yn  hylwydd  (yn  ffortunns;) 
dyn wared  i'r  bywyd. 

To  bit  on  a  thing.    See  to  Find  [discover,  &c.] 

To  hU  Mtf  in  the  Ueth,  [opbraid  one]  with  a 
thing,  l>annod  (Uiwied,  IHwio,  edliw,  cyfed- 
liw)  petli  i  nn.  He  hit  them  im  the  teeth  viih 
the  meanness  of  their  descent,  Dannodadd  (ed- 
it wiodd)  iddynt  en  lledach.  Your  emuseience 
hitteth  you  in  the  teeth,  Y  mae  eich  cydiiy- 
bod  yn  eich  gwaradwyddo. 

To  bit  [beat]  down,  Taro  i  lawr. 

Hit,  [stmck]  Tarawedig,  a  damwyd,  wedt  ei 
daraw. 

A  bit  or  stroke,  Ergyd ;  taniwiad. 

The  hit  of  a  die,  Uamwain  dis  (y  ddls.) 

A  hit,  s.  [chance]  Damwain,  digwydd. 

A  lucky  hit,  Ffawd,  cynrabad,  damwain  (dig- 
wydd, tro)  da. 

An  unlucky  bit,  Aiiffawd,  drwg-ddamwain,  tro 
drwg(anffodiog;)  ergyd  anhappus. 

Hit  or  miss,  Nalll  ai  cael  ai  colli;  can  nen 
gymmwys. 

To  hitch,  V.  ».  [be  catched  as  npon  a  book ; 
stick  or  fix  npon  a  hook  j  Gafaein,  ymaIMn* 
myned  yngat*ael  (ar  filch,  Arc.)  cymmeryd 
gafftel,  glynu  ar,  myned  yn  ddiogel,  rhoi  yng- 
afael,  badm. 

To  hitch,  V.  ».  [move  by  jerks,  move  farther] 
Ymsymmnd  ar  ysbongc,  ymysgafUiln  ar 
(oddiar^  beth  y  byddo  nn  yn  eistedd  arao ; 
nesan  (nessn)  bwnt,  rhoi  (Kwnenthar)  lie, 
symmnd  (ymsymmnd)  ychydig  ym  roheUneh. 

To  hitch «  r.  a.  [strike  one  ankle  against  the 
other  in  going]  Swm-daraw,  swm-daro, 
%  rhippo,  rbippto ;  cam-daro. 

HIthe, «.  [a  small  haven]  Porthleddy n,  belhyn. 

Hither,  ad,  [to  thb  place]  Yma;  hyd  yma. 
Come  hither.  Tyred  (dyred,  dyre)  yraa. 

Hither  and  thither,  Yma  ac  accw,  hwnt  ac  yna ; 
61  a  gwrthol,  yn  61  ac  ym  mlaen. 

What  hither?  Aiymaf 

Hither,  or  hithermost.  ad.  [nearest  to  as  sr  on 
this  side]  Y  nesar  yma  weu  attom ;  o'r  ta 
yma.  The  luther  Spain,  Yr  Yspaen  n^aaf 
vraa. 

Hitherto,  ad.  [thus  far,  to  this  place  or  tine] 
Hyd  byn  (yn  hyn,  yma:)  etto,  hyd  yn  awr, 
hyd  byn  o  amser,  hyd  y  pryd  hyn. 

Hitiierward,  ad,  [towards  this  place]  Tu  ng  (ac) 
yma« 

Hive,  «.  [for  bees]  6wenyn-llestr,llestr(c^rdi^ 
gwenyn;  bydaf,  byda;  modrydaf,  bodry<taf, 
bodryda. 

To  hive  bees,  Cvehn  (llestru)  gwenyn. 

A  hive-place.    ^  Alveary,  amd  Apiary. 

Hive-dross,  or  bee-^e, «  Crwybr  sailawetth- 
ia'r  gwenyn  wrth  en  drirs  i  lestalr  (i  rwystro) 
oemi  attynt. 

Ho !  [an  interj.  of  callinc]  Ho !   Sea  Hath ! 

Ho,  ho,  interj.  Ho,  h6,  Zee,  ii.  6. 

Hoar,  a.  [white,  or  gray,  with  frost,  or  with 
age]  Llwyd,  llwyd-wyn. 

H6ar-frost,  a,  LlwyU-rew,  baring,  gor-vrydr. 

H6arbonnd,  i.  [in  Botany]  Llwyd  y  c^n,  n6r- 
ddanadl. 
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Hoard, «.  [a  heap  of  any  Aing  laid  ap  in  secret] 
dkdd'grugy  crawD,  ca8p(l,cndd-|asgl ;  5  cudd- 
la,  casgliiu    A  hoard  ofgold^  Enr-§prawD. 

To  iioardy  v.  a.  Tap*]  Cronni ;  tvnm»  pentyrni. 

U6aruiea8y  «.  (tlie  quality  of  beioc  white  or 
gray  witfi  age]  liwydedd,  UwydnL 

Hoarsey  e.  CrVg  (/m.  cr^g,)  cryglyd;  lief- 
g^yf » gwaedd-gryg,  crjg  ei  lais.  t  ^  *<«•»« 
MMadoroMce,  Creg-lais. 

To  grow  [become]  hoarse,  Cryga,  myned  yn 

H6arsely,  ad.  Ya  gr^g,  yn  gryglyd,  Ac. 
Hdartenesty  «.  Crygni,  crygi,  egrygi,  cryglyd- 

rwydd. 
H6ary,  e.  [whitish,  or  gray  witli  age,  frost] 

Uwyd,  llwyd-wya,  blawr,  blawr-wyn,  caen- 

ed,  6tc* 
To   grow  hoary,  Llwydo,  nnyned  yn   llwyd, 

llwyd-wynna,  blawrio ;  myned  yn  benllwyd 

(yn  ben-wyn,)  pen-Uwydo,  pen-wynnu. 
Hoary-headed.    See  Gray  headed. 
Hob, «.  [chimney-corner]  Pentan,  pentan-faen. 
Hob  or  clown.    See  Boor,  and  Bomkin. 
To  h6bble,  or  hdbble  along,  v.  n.  [go  lamely, 

tottering,  or   awkwardly]    Cloffi,    myned 

(ccrdded)dan  gloffi  n^a  dan  delgyngo,  go- 

lemmain,  clan-heccian,  myned  (cerdded)  yn 

anghryno. 
To  hobble,  or  slabber  over  a  thing,  [do  it  care- 
lessly] Gwnenthor  peth  yn  esgeolus  ryn  ddi- 

hris,  yn  ddiofal,cVc.)  rhedeg  dros  betn. 
H6bble,  s.  [a  limping,  tottering,  or  awkward 

gait]  Cloff-gerddediad,  doff  gam,  hec;  tel- 

gyngiad;  doffni. 
A  hobbling  way,  Ffordd  arw  (anwastad,  del- 

pyngog.) 
H6bblintly,  od.  Dan  gloffi,  dan  glunheccian, 

dan  delgyngtt  ;  yn  drwsgl,  yn  anghrvno. 
Hobby,  JL  [a  species  of  hawk  so  called]  Cidyll 

(better  cndyll,)  cidyll  c6ch,  dryll  y   gwynt, 

drvU,  gelyn  y  golommen. 
Hobby,  s.  [a  little  pacing  horse]  March  b&ch 

'bygyngoi;,  cor-farch,  cryn-fardi,  Yspaen- 

iarch. 
Hobby,  s.  [a  child's  riding-stick  ornamented 

with  bells  J  PawLfarchfflTon-farch)  plentyn. 
Hobby, ».  [a  romping  girlj  Hobi ;  hoeden. 
Hobby,  s.  [a  stupid  feilow]  Hiirthgen. 
Hobby-horse, «.  [a  child's  riding  stick]  Pawl- 

farch  (ffon-farch)  plentyn  :  %  tegan. 
5  Hobby-horse,  «.  [one's  luling  passion  or  pe- 
culiar foible]  Priod-wyn ;  gwendid  (y  man 

gwan  ar)  no. 
To  ride  upon  a  bobby-horse,  Marchogaeth  ffon. 
Hobg6blin.    See  Goblin. 
H6bnail,s.  [a  nail  with  a  thick  strong  head] 

Hoel  gloppaog,  hoel  gloppa. 
Uock,  s.  [the  joint  between  the  knee  and  the 

fetlock]  Cymmal  yr  egwyd. 
Hoce,  «.  [the  less  and  bony  end  of  a  gammon 

of  bacon]  Coesjiyn,  angell  li^ch. 
Hock  or  old  hock,  s  [old  strong  m  ine,  and  other 

old  strong  liquors,  so  called]  Rhyw  win  hen- 

gryf;  h^n  gwrw  cadarn-gryf,  &c. 
To  hock,  V.  a.  [cut  the  hock  of  a  beast]  Torri 

cymmal  vr  egwyd  ;  t  torri  gewyn  y  ffer. 
Hock,  or  hock-herb,  s.  [the  herb  moKows]  Hoc- 

cyfi,  y  feddalai. 
To  Ii6ckle.    See  to  Hock  ;  and  to  Hamstring. 
U6ck-tide,  «.  [a  feast  formerly  kept  the  v»(/ 

Tuesday  alUr  £aster-wcck,  in  memory  of 


the  expulsion  of  the  DoMeo  out  of  England* 

A.  D.  \iWif  in  consequence  of  the  sudden 

death  of  the  Danish  kin^  ffordicaavto]  Gi]v>l 

goflfa  am  yrru'r  Daniatd  gormesol  allan  o 

Loegr  yn  y  flwyddyn  1042. 
H6cns-p6cu8,  s.  [a  juggle ;  the  art  of  juggling; 

a  juggler]  HAd,  hada  lledritb,  twyll ;  hudol* 

awl  gelfyddyd,  hudoliaeth;  hudol,  twyllwr, 

siommwr,  hocws  pocws. 
Hod,  s.  [for  carrying  mortar]  Cafn  cymmrwd, 

cafn    morter,   hawc.     %  A  hod  ^  mortar, 

Hawcaid  (cafnaid)  o  gymmrwd. 
Hdd-man, »,  [one  that  carries  mortar  in  a  hod] 

Hawc-wr,  cymmrydwr,  cymmrydydd,  cym- 

mrwd-was. 
H6dge-podge,  s.  Cymmys^edd. 
Hoe,  s.  [a  small  kind  of  mattock  so  called] 

Ceiben,  crib>n-gaib,  chwyu-^b;   chwyu- 

nogl;  ciibyn. 
To  hoe,  r.  a.  Cribyn  geibio,  battio,  battingo ; 

chwyn-geiblo,  chwynnogii ;  cribynio. 
Hoer,  f.  [that  useth  a  hoe]  Cribyn-geibiwr, 

cribyn  geibydd,  chwyngeibiwr,  chwyuun^l- 

ydd. 
Hog,  «.  [a  general  name  for  a  swine,  but  parti- 
cularly applied  to  a  castrated  boar]  Mochyn, 

llwdn  h^ch ;  twrch. 
A  little  hog,  PorcbcU  [</tia.  porchellyn ;)  tyich- 

yn,  po.cyn. 
A  young  hog,  Banw ;  porchell. 
An  dutumu-hog.    t  Cnyw. 
B4rrow-hog,  s.  Twrch,  banw. 
A  b&con-hog,  s.  Pasgwch  (pasg-hwch,)  pasg- 

twrch,  twrch  pasgedig. 
H6g-like,  a.  Mochynnaidd,  fel  mochyn,  tyrcli- 

aidd,  &.C. — yn  debyg  i  fochyn. 
H6g-badger, «.  Daear-fochyn,  daear-dwrch. 
Hog's  grease, «.  Bloneg. 
Hog's  flesh,  s.  Cig  ni6ch. 
Hog's  fennel,  «.  [in  Botany]  Ffenigl  y  m6ch, 

Hog's  harslet,  «.  See  Haslet  —  f/og's  6r^ad,  [in 
Botany]  Bara  'r  hwch,  alal  y  dduear.  A 
hog's  trough,  Cafn  ni6ch.  lJog*M  mushroom^ 
Madarch  y  m6ch.  Hog*8  weutk,  GulcUioo  y 
m6ch,  goIcUlon,  agolch.  %  I  iiave  brtmght 
my  hogs  to  a  fair  market,  [i.  e.  have  taken  a 
Rieat  deal  of  pains  ior  nothing,  or  to  my  de- 
triment] Mi  a  wueuthym  orchwyl  anffoiliog 
(diles ;)  neti.  Mi  agymmerais  boeu  nid  bychaU 
er  penyd  i'm;  neu,  %  Bygais  fy  nhroed  i'y 
bun  i'r  fa^l;  neu^  f  Mi  a  wueuthym  oi- 
chwyl  t^g  yn  wir  (ironically J 

Hedge -hog.    See  under  Hedj^e. 

Hdggish,  a.  [hog  like,  or  having  the  qualities  of 
a  hog;  surly;  greedy;  S'.'16sh]  lyrchaidd; 
delffaidd,  drelaidd,  gwangcus,  anghawr,  crin- 
tach,  trachwantus,  bunangar.  %  A  hoggish 
fellow,  Twrch  (tyrchyn,  drel,  drclyn)  o  ddyn. 

H6ggishness.  ^e  Churlishness,  ^c. 

Hdggrel,  hogget,  or  hog,s.  [a  young  sheep  about 
two  years  oldj  Hespwrn ;  fern,  hespin. 

H6g-herd,  or  swine-herd.    See  under  Herd. 

H6g-Iouse,  s.  Horen,  (pi,  h6r,  h6r  y  ni6ch.) 

H6g-roarket,  s.  Marchnad  m6ch  (y  m6ch.) 

H6go,  s.  a  corruption  of  haut-gout  or  liaut- 
gonst,  [a  strong  or  stinking  savour]  Gwynt 
(sawr,  bilis,  chwaith;  adsawr,  adthki,  ai- 
chwaith)  cr^f;  %  drewiant ;  uchel-sawr. 

Udgshead,  jr.  [a  cask  containing  oJ  |rallou><: 
any  large  cask]  Uestr  pen-gauad  (baiil)  yn 
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cynnwys  tri-agab  galwyn  a  tfiH ;  baril,  pH>, 
myddi. 
H6e-steer,  ^r.  [a  hog  three  years  old]  "fwrch 

(baedd  gw5'nt)  tefr-blwydd. 
H6g-8ty,  8.  Twlc  (cut,  cwt,  craw,  crewyn,  cry  w- 

yn)  niAch;  twtc.  cut,  cwt,  ctaw,  &c. 
Hog  wash,  i,  Golcnion  xnbch,  goleblon,  a^lch. 
Hdiden,  s,  [a  romping,  \vanton,  girl]  Hoeden, 

hobi ,  geneth  chwareugat  bench  wilian. 
To  Hoise,  or  hoist,  up,  pift  or  raise  on  high] 
Codi  (i  fVnii,)  cyfodi,  dyrchafo,  arddyrcliafu, 
cwnnu,  dwyre. 
To  hoise  up  on  high  or  aioft,  Dyrchafu  (codi) 

yd  uchel. 
To  hoise  up  the  sails,  Codi  (Iledu)  yr  hwyliaa. 
A  h6ising,  «.  Codiad  (i  fyna,)  dyrchafiad. 
A  hoising  instrument,  Ciiwerran  dro  1  godi 

llwy  than,  dirwyn-llath. 
H6ity-t6ity.    See  Gamesome,  Ac, 
Hoity-toity !   £an  interj.  of  admiration]  Wi ! 

See  Hey-day. 
Hold,  8,  [a  Inrking-place)  CU,  lldch,  llechfa, 

Y  cadwriaeth,  Dadg,  xvili.  t. 
Hold,  $.  [the  act  of  seizing ;  a  seizure  or  grasp, 
a  catch  or  place  by  which  one  liolds  a  thing, 
'Sfc]  Daliad,  dalfa.  gafaellad,  &c.  gafael,  ga- 
laelfa,  dalfa ;  attalfa.  To  mend  [renew]  one's 
hold  orerasp^  Gwella  ei  afael. 
HolcL  8,  [a  tenure,  a  tenement]  Ualiad,  d^fa; 

gafael. 
Hold,  i.  [a  prison]  Carchar,  cyfarchwel ;  dalfa. 
Hold,  «.  [the  lading-place  in  a  ship]  Ceudod 

(ccst,  gainfa)  Hong. 
A  8tr6ng-hold, «.  Amddiffynfa,  diogclfa,  cadaro- 
lle,  &c.   T  craig,   Esay  xxxi.  9.  cademid, 
Esap  xxiii.  11. 
To  hold, «.  n,  have  or  keep  in  one^s  hands,  &c.] 
Dal,  dala,  daly,  f  ymaflyd  yn,  Esay  xlf.  13. 
cadw  (peth)  gyd  ag  un  neu  yn  ei  ddwylo ; 
meddn,  meddiannu,mwynhllU. 
To  hold  hard,  Dal  yn  dynn,  gafaeln  yn  dynn 

ym  mheth  (mewn  peth.) 
To  hold  or  continue,  [as  a  debate]  Parhftu. 
To  hold,  [maintain]  Dal ;  baeru,  &c. 
To  hold,  V.  n,  [judge,  reckon,  think]  Dal,  dala, 
cyfrif,  barnn,  bwrw,  tybled,  &c.  cymmei7d 
fmegis,  yn  He/)  ilfajf.  xxi.  *t6,    I  hold  U  to 
he  so.  Yr  wyf  fi'n  dala  mai  felly  y  mae. 
To  hold  or  contain,  Cynnwys,  dal  ynddo. 
To  hold,  V,  n  [remain  unbroken,  as  tkreadf  ^e.] 

Dal.  dala,  bod  heb  dorri. 
To  hold,  or  hold  on  past,  &c.] 
To  hold  [applied  to  either  the  tongue  or  hand] 

Ddl,  attal. 
To  hold  or  solemnize,  [a  feast,]  (Cynnal,  cad#. 
To  hold,  [a  parliament,  &c.]  Cyn^TTgalw  yn'g- 

h^d. 
To  hold  [keep]  back,  Oidw  (dil)  yn  d;  attal, 

ffrwyno;  hybu. 
To  hold  close  together,  Cyngwasgn,  dil  yng- 
hyd,  cydymwasgu,  cadw  (ymg^w)  ynghyd 
neu  gyd  a  u  gilydd. 
To  hold  one's  breath,  Ddl  (attal)  ei  an$d1. 
To  hold  fast,  Ddl  yn  dynn. 
To  hold  forth,  Prcgetho  ;  arelthio :  Y  pregethu 

brygawthen. 
To  hold  f  reach]  forth,  Estyn  (ddl)  aHan. 
To  hold  [one]  guiltier,  Bamu  (cyfrif,)  yn  ddi- 
enog;  1  bod  yu  ddi-euog  gan  un,  Ecs,  xx.  7. 
f  And  hold  themselves  not  guilty,  Heb  dybicd 
CU  bod  yn  euog,  Zee,  xi.  5. 


f  To  hold  [restrain]  the  head,  Cyfktlal  y  pen. 

To  hold  In,  Dil  i  ffifewn,  attal. 

To  boM  in  confinement.  iSSe«  to  DetMhi. 

To  hold  in  refnttati^,  Gwnenthar  eyIHf  o^  Pitt. 

ii.  «9* 
To  hold  [keep]  (yflf,  Cadw  ymaitfa  (o'r  Mffilu;) 

tyniiu  ymarai  (oddiwrth*) 
To  hold  out,  [persevere]  ParhUn  (hyd  yr  eiflnf 

neu  hyd  y  diwedd,)  dal  allan. 
To  bold  [stretch]  out,  Estyn  (ystyn^  lleda) 

allan ;  dftl  (cadw)  ar  1^. 
f  To  hold  with  the  honHd,  ojtd  tsm  ttUk  the  ftcrr. 

See  Hare. 
To  hold  a  public  sale,   Cynnal  aiwcith  cy- 

hoedd. 
Tto  hold  one's  peace  or  tongae,  IV^H,  tewi  & 

sdn,  distewi,  bod  yn  ddistaw,  bod  heb  yngan 

gair,  i^stegu,  rh^  goateg;  cwlw  cyfriniuik. 

Hold  thy  peace,  Ta«#,  n*c  yngMi  air,  %  nst. 
To   hold  up,  Ddl  (cynnal)  i  fymiy  at^gti: 

dyrchafu. 
To  hold  [be  of  the  same  opinion]  witii  one, 

D&l  gyd  ag  un,  bod  o*r'(yn  yr)  on  fam  ueu 

ddallad  ag  un. 
To  take  [lay  or  catch]  hold  of  9r  on,  l>ii;  ym- 

afael  (ymAflyd)  yft;  T  goddiweddyd,  Smim 

cxix.  143.  dyfod  ftr»  Sahis  exfx.  53.   f  Tkey 

eouid  not  take  hold  of  his  words,  Ni  alfaBant 

feio  ar  ei  eiriau  ef,  iMe  xx.  f6.    /  emmoi 

take  [get]  hold  of  it,  Yr  wyf  yn  netfan  carl 

(a  chael)  cr&ff  amot    His  hmd  camghi  hoUL  of 

the  oak,  Ei  l>en  ef  a  lynodd  yn  y  dderwten, 

t  SaM.  xViii.  19. 
To  take  hold,  or  betake  Itself  to  a  ImM  {at  a 

deer,  ^c]  Myned  I  Inches,  ymgoddio,  yn- 

lechn,  myned  i  berth  neu  ddyryilwyn,  yn- 

ddirgeln  mewn  dyrysle. 
To  take  hold  about^  Ymafael  (yonflyd  gafiiela) 

am. 
To  hold  a  wager.  <^e  to  Bet. 
Y  Hold !  intefj.  Attal,  diU,  dil  dy  law,  pud, 

aros. 
To  let  go  one's  hoM^  Dadfiielu,  goHwng  ei  aftel ; 

ITollwng  i  fyned. 
H6lden,  part,  Diliedig,  a  ddattwyd,  wedi  ei 

ddal. 
H61der,  s,  Difiwr,d^edydd,d«lydd ;  attalhrr, 

attelydd. 
A  h61der^fbrth,  i.  Pregethwr,  arefthiwr. 
That  holdeth  fast,  [tenadonsl  Oaf«elM;gafiiel- 

gar ;  f\M ;  tynn  (da)  ei  arael. 
H61d.fast,  s.  Dal-bren,  attal-breti. 
H61ding,  part.  Yn  dH,  van  (daa)  ddd* 
A  h61ding,  Daliad,  attaliad,  &e.  daMk. 
f  There  was  no  lutlding  </  Mm,  Nid  elMd  awl 

ddkl  (Aiol  attal ;)  neu,  NId  oedd  bonMil  ei 

ddil  (ei  attan  ef. 
Hdidinff  fkst,  GlAd,  gafaelns,  ga^Mlgar :  yn  dal 

(a  dffeil;  gan  ddil)  yn  XM  irea  'n  dym. 
A  holding  one's  peace  or  tongue.  Taw,  tawiad 

k  s6n,  distawrwydd,  gosteg;  -tawedegtwydd, 

cadwad  cyfrinach. 
Hole,  a.  TwH,  bwt ;  bwt-wal. 
A  hole  to  lurk  in.  See  Covert  [« liiding-place.] 
A  liole  or  hollow,  Ceudod,  Esay  li.  1^-  pwtt : 

pannwl. 
A  hole  under  ground.  See  Cave,  and  D<eD. 
A  p^ep-holc,  or  a  hole  to  peep  out  at,  Rhwyll, 

rhidwll* 
A  hole  to  creep  out  at,  [a  subterfuge,]  lie  i  ffm, 

diang^dwll. 
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r«ji«4  c  Mr  to  «i^  •III  ol,  Giel  allaa  ddiug. 

dwil  (tfbrdd  1  ddlaMc,  f  goeg-esgat.) 
A  o6iiey-liol«|  i .  TwII  (doddrft)  cwoiiigeo. 
A  t6iicli->liole,  B,  Tl^n-dwU  gwn  saetbn. 
The  bote  of  a  httchet,  Cnn  bwyiill  (arf.) 
The  4nih4iole, «.  TwII  j  ^ttaU. 
rihe  bole  of  a  badger,  &c.  Dae'r  {vwifd  dk\) 

ffn,  twD. 
To  make  a  hole  throvghy  Tjll«  trwodd  (trwy- 

ddoO  tryd^^Un* 
Wkertim  k§Ut  ttre  maii,  TrydwU,  tnrdoll. 
P6ek-hole^  «.  Ol  y  fi^ch,  tyttaa  'r  Ir^h. 
F^  of  holes,  TyUog,  Uawn  tylhra;  rbwyllog; 

aiadwU,  amrydwU:  gogofawg;  pyllog:  Uog- 

eUog. 
FttU  of  snaU  boles,  [Uke  a  uponge]  Cbwiaogkig, 

niin-dyllog. 
A  breathing-bole,  Agerfa. 
H61ily,  ad.  Yft  sanctaldd. 
Holiness,  «.  Saacteiddrwydd.    f  HoUntsi  of 

l^e^    Glendld    (sanctelddrwydd)    bachedd. 

Tk€  BfirU  ^  hoHne$9y  Yspryd  sancteiddiad, 

RW.  I.  4.    In  tki  MOMNlota  •/  ki$  hUmes$, 

Yn  el  fyaydd  sanctaidd. 
H6IU1,  [an  intefj.  of  oalliog]  Ho!  See  Hark. 
To  bdluiy  V.  a.  [ery  oat  with  a  lood  Yolce] 

Owaeddi,  erooh-waeddl,  bloeddio,  croch-lef- 

ain. 
H6llaiid,  f.  [a  coantry  so  called,  iokabited  by 

Che  Dmtek]  Gwlad  yr  Is-Ellmyiiy  U-Abnaea, 

HolaDd. 
Holland,  s.  £a  sort  of  fine  linen,  to  called  from 

the  coantry  wherein  it  is  made]  Hwhwt,  hT 

lUttin  main  o'r  enw,  a  wnair  yngwfaid  yr  Is* 

EUmyn. 
H6II0W,  a.  Can  (In  CempoeUim,  cea-,)  ^nol ; 

rhongea;  cafhog ;  pannylog;  tyllog ;  cen-dyll- 

ogf  gogofoawg.    A  keUme  Mly  Pli  gan.    A 

keUem  hte,   Pren  can,  cen-bren.    hoUew 

btmk  [of  a  river]  Cealan  (pL  cenlennydd.) 

HeBew   ewe$j  Llygaid    rhongca.    A  keUow 

«#we,  tials  can  (Isel-gryg.) 
Hollow,  y  [aa  a  reed]  Cao,  cabm-doll. 
Hollow,  [as  a  sponge]  Mftn-dyllog  (fel  ysbwng) 

€hwtsoglog* 
A  h6llow,  or  hollow  place,  Gentle,  lie  can ; 

cea-flbe;  pannwl;   pant;  ceoedd,  ceodod; 

K««of. 
The  MUw^tke  Aaad,  Cenedd  (oledr)  y  Uaw, 

%  dwm,  Ksa«  xl.  i«. 
%  The  keUew  qfthe  tkigk,  CymwUt  y  forddwyd. 

Gen,  xxxii.  f5. 
To  b^ltow,  vr  make  hollow,  v.  a.  Coao,  gwnen- 

tha)r<peri)  yn  gan  ;  cafnu. 
To  grow  hollow,  Ceoo ;  cafaa ;  pantn,  pannyla ; 

raongcan. 
T»  hollow,  ar  whoop.  See  to  Halloo,  mtd  to 

Holla* 
HMtow,  Iff  hollow-hearted,  a.  [bypocritioa],  dc- 

ceitfal,&c.]  Rbagrithiol,  twyllodnis.    t  ^ 

heUow  keerty  Calon  ddiwaelod  ^dwyllodras.) 
HdMoW'Cheeked,  a.  B6ch-lippa,  €i  bochan  llip- 

paidd9. 
Hollow-eyed,   a.    Llygad-rongoa,   A    llygaid 

rhoD*i;ca  id^. 
1  To  bent  ketUm,  [i.  e.  so  as  to  give  one's  aota- 

gonbt  no  chance]  Maeddu  yn  ddi-gynnyg  (o 

beth  anferth  neu  o  lawcr  byd.) 
H6llowed,  jtart.  a,  Ceuedig,  ageuwyd,  a  wnaed 

yn  snu,  wedi  ei  geuo. 
A  h6tuiMffng,  s,  Cenad ;  cafnlad. 
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H6Bowao«,  a.  Cevedd,  cettdodL  eiadod. 

A  hollowness  under  gronnd*    iSee  Cavern. 

A  Mimrnets  or  heWiw  nmde  m  oaf  thing  by 

dnehimg  nkarderagamti  t<,Tolr,  pannwl,  pant. 
The  hollowness  of  the  eyes,  Ceaedd  (rhongcii- 

edd)  y  Uvgaid. 
H611y  or  holly -tree,!,  [a  prickly  sort  of  ever- 
green well   known]    Celynen  (pi.  cehrn.) 

f  Knet'hoUf,  Celyn  Mair. 
A  h611y -grove,  or  a  grove  of  holly,  CeWn-Uwyn, 

celynog,  celynnog,   ceWneg.    f  The  great 

hMf'grove^  V  gelynog  iawr. 
S^a-holly.    See  Eringo. 
H6Hybockt   viUg6  holy  oak,  «.  [in  Botany] 

Hoccy9  bendigaid.  ]  v 
Holme,  or  holme-oak,  s.  [the  ever-green  oak] 

Y  dderwen  fyth-ddeiliog  neu  Iks  bob  amser, 
prin-wydden. 

Holocanst,  s.  [a  whole-burnt  sacrifice}  A  berth 

roffrwm)  boll-boeth;  poeth  offrwm. 
Holpen,  part,  [helped J  Cvnnorthwyedig,  &c, 

Y  The^  hatie  Mpen  the  children  qf  Lot,  Bnant 
fraich  1  blant  Lot^  Salm  IxxxiiL  8. 

Hdlster.  a,  [a  case  tor  a  horseman's  pistol]  C6d 
a  roddir  ynghi  6g  wrth  gyfrvry  i  ddwyn  gwnn 
Ihiw,  gwain  (c6d,  bl>^chj  gynnyn. 

Holt,  s.  [in  the  names  of  places,  signifies — a 
loood  or  g'rorf  ]  Owig,  y  wig ;  coed. 

H61y,  a.  [sacred,  &c.]  Sanctaidd,  sancL  sant, 
cyssegr,  gllin,  cyssegr-lan,  sancteidd-lan, 
sancteiddiol,  isiwys,  fElaa-focheddol,  cyssegr- 
atdd.  The  Holy  Ghoat,  Yr  Yspryd  Ulln 
(Sanctaidd,  8ancteidd-Un.)  Help  thmga, 
Pethan  sanctaidd  (cyssegredig,)  %  dodrefn 
y  cyssegr,  iVaia.  xxxl.  6.  A  holy  ^nce.  Lie 
sanctaidd  (cyssegredig,)  %  sancteiddt'a,  cys- 
aegr.  f  The  holjf  ^  hoUea,  or  the  mo$t  holp 
jme;  Y  cyssegr  sancteiddiolaf,  £cs.  xxvf. 
34.  y  cyssegr  sanctelddiaf,  l  Bren.  vlii.  6. 
%  y  cyssegr.  Beb,  x.  19.  From  his  holy  hea- 
era,  *0  m^edd  et  saocteiddrwydd,  SaUn 
XX.  6.  The  Holy  One,  [OodJ  Y  Sanct,  Eaaw 
xl.  S5.  The  Holy  One  of  lerael,  Sanct  Israel, 
Eeay  i.  4.  And  it  *haU  come  to  pass,  that  he 
that  remameth  in  Jeruoalem,  $hiM  he  called 
holy,  A  bydd,  am  yr  hwn  a  weddillir  yn  Je- 
rusalem, y  dywedir  wrtho,  O  Sanct,  Esgy 
iv.  5. 

A  holy  man,  Sant  (pL  saint  a<«  seintian,^  sanct 
Cpl,  sainct  aea  seinctlan,)  gwr  sanctaidd. 

A  holy  woman,  Santes,  sanctes,  gwraig  sanct- 
aidd. 

To  make  holy,  fire.  Set  to  Consecrate,  and  to 
Hallow,  fiec 

A h61yday,  ar  h61id^y,  i.  GAyl,  dydd  g^. 
Hdy-iiye,  GiS^yUau,  dyddian  g^ion  (g^yl,) 
dyddian  gwylian. 

H^lyday-eves,  i .  Nfts-^lfaia,  {ung,  nds-^yl  ) 

A  high  holy-day,  Prif-wyl,  nchel-wyl. 

A  set  holy -day,  Cyleh-^yl,  g^l  a  ddaw  ar 
gylch  bob  blwyddyn. 

HolydaY',  [in  Compoattwn^  of  or  belonging  to  a 
holyday,  G^yl  perthy nol  (yn  perthyn)  f^yl. 

H61y-rood*day,  Dydd  a^yl  y  Or6g. 

Holy  llrarsday,  a.  Dydd  Ian  sanctaidd,  dydd 
Ian  y  dyrchatael. 

H%-water,  a.  IWrr  (dwfr)  bendigaid,  d^r  cys- 
segredig. 

H61y-week,  a.  [the  week  before  Easter]  Yr 
wythnos  sanctaidd. 

H61y-writ,  s.  [the  holy  Scriptures]  Ysgrythur 
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(yr  Y«grythnr  Un,  yr  Ysffrytiiynm  sanct* 
aidd,  y  Btbl  cyssegr-Um.    See  Bible. 

H6iiiage, «.  [tealtv  or  submisiion  acknowledged 
and  performed  to  a  sovereign  or  snperTor, 
&e.]  Gwriogaeth,  gwrogaeth,  gwarogaeth; 
utndddod,  ymos^ngiad,  ymddaroiityngiad ; 
Y  dyledsvrydd,  gwasanaetB,  &c. 

To  do  hommge  to  one^  Owrh&n  (talo  gwriogaeth) 
i  nn ;  ufnddhftn  (tain  afndd-dod,  ymostwng, 
vmddarostwag,  ymrdi)  i  nn. 

U^mageable,  [itnbject  to  homage]  Tan  (daros- 
tyn^edig  i)  wrtogaetb,tan  ddyled  gwriogaeth, 
y  dylir  gwriogaeth  am  dano  neu  o'i  blegid ; 
gwriogaetbol. 

H6ma<;ery  s.  [one  who  does  or  is  bonnd  to  do, 
homage]  Deiliad  tan  wriogaeth;  dyn  gos- 
gordd,  gosgordd-ddyn. 

Home,  #.  [honse,  or  place  of  abode]  Cartref, 
Jo,  xix.  t7.  haddef,  &c.  t^,  tr^f,  trlgft,  pres- 
wylfa,  addef,  hadef;  mangre  nn ;  f  pabell, 
Bom.  xix.  9.  He  hath  a  home,  Y  mae  iddo 
neu  gantho  dr^ftgartref,  ystref,  d^,  an  nodd- 
le, drigfa,  drefad,  drefred.)  Go  hoime  [to  tJiy 
house]  D68  i'th  d^  ( Y  i'th  adiam,  adref,  i  ad- 
wedd.)  He  hath  no  home,  Nid  oes  cartref 
(baddef)  iddo.  %  A  person  without  houee  or 
home,  Digarad.  Because  [when]  man  goeth 
to  his  long  home,  Pan  elo  dyn  i  djr  el  bir  gar- 
tref,  EccIms,  xii.  .5.  He  is  gone  to  his  Jong 
homey  [dead]  Y  mae  et'e  wedi  marw  (wedi 
myned  i'w  hir,  neu  I  dj  ei  htr  gartref.) 
f  Home  is  home,  tft  it  ever  so  homely,  [Frov.J 
Gwedi  treiglo  pob  tre',  t^g  edrych  ta-ag 
adre*. 

f  Home,  *.  [toone*s  honse]  I'w  gartref,  i'w  dj, 
adref.  Come  home  with  me.  Tyred  adref  gyd 
h  mi,  1  Bren.  xiil.  7.  When  he  cometh  home. 
Pan  dd^l  adref,  Lue  xv.  6.  f  How  shall  I 
bring  the  Ark  of  God  home  to  me T  Pa  fodd  y 
dygaf  Arch  Duwi  mewn  attaf  fir  1  Cron.  xiii. 
it.  So  David  brought  not  the  Ark  home  to  him- 
self,  Ac  nl  ddAg  Dafydd  yr  Arch  alto  ei  bno, 
1  Cron,  xiii.  13.  Then  the  disciples  went  away 
again  unto  their  own  home,  Yna  y  disgyblion 
a  aethant  ymaitb  drachefn  at  yr  eiddynt,  Jo. 

XX.   10. 

At  home,  Gartref  cartref,  yn  nhre',  yn  (y)  tj, 
f  mewn  t^,  l  Sam.  vl.  10— yn  ei  adbiin.  'is 
the  man  at  hornet  A  vdyw'r  gwr  gartref  (yn 
nhre*?)  neu,  f  A  ydyw'r  g^r  ym  mewn  (\n 
t.^?)  1  Tarry  at  home,  [in  thy  honse]  £is- 
tedd  yn  dy  d£,  t  Bren.  xiv.  10. 

To  bring  home,  Dwyn  adref  ^eil-waith,  yn  ei6l. 

To  go  home,  Myned  adref  (i'w  gartref,  iVd^. 

To  go,  come,  or  retnm,  home,  [from  abroad 
Myned  ^dyfod)  i  adwedd,  myned  (dyfod)  i'w 
adlam,  aychwclyd  i'w  wlad  ei  bun  (i  dir  ei 
wlad,)myned (dyfod)  adref,adwedda.  %  One 
that  is  come  home  from  abroad,  Adlammwr. 

To  make  one's  home,  [at  a  certain  place]  ("ar- 
trefn,  ancddn  ;  gwneathnr  yn  gartref  iddo. 

From  home,  Oddl  cartref,  oddi  gartref,  o  dre'. 

f  Keeping  [keepers  at  home,]  Yn  gwarchad 
gartref,  Tit,  ii.  5. 

^  Home,  a.  [fnlly,  to  the  ntmost,  nnspa*ingly, 
Ac]  Adref,  hyd  adref,  i  dre*,  yn  ffyfiawn^  i 
ben,  i'r  etthaf,  yn  ddl-arbed,  yn  ddi-gryd,  ^c. 
To  strike  home,  Taro  adref  (hyd  adref,  Ac.) 
To  speak  home,  Uefarn  yn  ddi-gryd  (yn  eofn, 
yn  rb^dd  ddiofn,  yn  ddiartied,  &c.)  To 
urge  an  argument  home,  Oyrm  rheswm  i*r 


eUfaiif  (hyd  adref.)  f^  hU  home,  Taro  i  ctie" 
neu  hyd  adref.  To  hU  or  strike  one  ksmef 
%  Peidio  ag  arbed  nn ;  talo'r.h^n  ll'r  oewydd 
I  nn ;  trin  (bwrw  ar,  ttwasgu  ar)  an  yn  ddi- 
eiriach.  What  could  be  said  more  hoiut  I^ 
beth  cadamach  (Uymmach)  a  elUd  ei  ddy- 
wedyd  t 

f  To  come  home,  [be  apposite,  express,  or  ex- 
plicit] Bod  yn  gymmwys  (yH  addas,  yo  gym- 
mhesar,  (yn  cyfladd,  yn  cydtaro ;  yn  c^r, 
yn  amlwg,  yn  yspysol,  yn  bendant.)  My 
other  instance  comes  nearer  howu,  Y  mae  iy 
anghraifft  arall  yn  fwy  pendant  (yn  gadam- 
ach)  etto. 

t  To  come  home  [retnm]  from  a  digreasism, 
Dychwelyd  at  y  testnn,  ail-gydio  lUny  n  (edef- 
yn)  yr  ymadrodd. 

%  To  come  honu  to  one,  [as  one's  wickedness, 
&c.]  Dychwelyd  (ayrthio,  disgyn)  ar  ei  ben 
neu  goppa  ei  hud.  It  will  coase  home  to  yMi 
at  last,  f  Daw  dial  amoch  am  dano  (o'i  bleg- 
id) o'rdtwcMld. 

f  Home,  s.  Twhen  it  is  joined  to  a  substantive, 
it  ImpWes  force,  tfcJ]  Grymmns,  cryf,  cadam- 
gr^f,  &c.  A  home  [forcible,  convincing]  or- 
gument,  Rbeswm  cadam  (cr^f,  cadam-gryf, 
diymwad,  anorfod.)  A  home  rAarg«,<[aocBtt- 
tion]  Cyhndd  llym,  achwyn  ffraeth-lym.  A 
home  charge,  [onset]  Cyrch  esgud-lym  (taer- 
ddrud,  angerddol.)  A  home  blow,  Ergyd 
grymmns  (nerthol,  gwrdd,  di  wrthiadd,  hyd 
adref.    A  home  thrust,  Gwth  hyd  adref. 

To  charge  home,  Hn  an  engagement]  Rhothro 
yn  esgndlom  (yn  daer-ddmd,  yn  ddewi- 
ddmd,  &c.)  ar. 

To  come  short  home,  [fail  or  faint  by  the  way] 
Metha  (pallu,  ffaelu)  ar  y  fibrdd ;  dyfod  yn 
fyrr  o'i  amcan. 

Home-  [in  Composition]  hath  various  significa- 
tions, as 

Home-born,  a.  [bom  at  home  or  in  the  conatry 
wherein  one  liveth ;  ^kc.]  A  anwyd  gartref, 
Ltf,  xviiL  9.  gartref-anedig,  priodor,  car- 
trefol. 

H6me-bred,  a.  [bred  at  home;  native,  or  natn- 
ral]  A  fagwyd  gartref,  anianol,  naturiol,  gen- 
edigol.  gwledig,  cartref,  &c. 

A  home-bred  slave,  Caethwas  a  aned  ac  a  fag- 
wyd yn  t^. 

Home-felt,  a.  [felt  within]  A  deimlir  oddifevra 
(yn  y  galon;)  oddifcwn,  o'r  tu  mewn. 

H6melily,  ad,  [in  a  mde,  coarse,  mean  manner] 
Mewn  modd  trwsgl  (cartrefaidd,  cartrefig, 
cyffredin,  gwael,  tlawd;)  yn  annillyn^  yn  an- 
nestlns,  yn  drwsgl. 

H6meliness,  s,  [plainness,  of  person  or  coun- 
tenance] Hagrwch,  hagredd,  hagrwydd, 
gwrthuni,  annbegrwydd,  ammhrydferthwch, 
anharddwch,  anosgedd,  anolwg,  anwymp- 
edd,  annbelediwrwydd. 

Homeliness,  s,  [coarseness ;  rudeness]  Trysgl- 
edd,  trwsglend,  cartrefeiddrwydd,  anniuyn- 
edd;  annhacclusrvrydd,  gwaeledd,  anghyw- 
reinrwydd. 

H6mely,  a,  [applied  to  the  countenance,  person, 
&c,  plain,  not  handsome]  Hagr.  aniiheg,am- 
mhrydferth.  anhardd,  anosgeddig,  anolygus« 
di'bryd  {ruigd  dybryd,)  ar  nid  oes  na  pnryd 
na  thegwch  iddo,  gwrthun,  anwymp,  aunhel- 
ediw. 

Homely,  a,  [not  fine,  or  polished,  rude,  mean] 
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TrwBi;!  (fern*  trotgl,)  gwael,  n^srw,  anghreft- 
wraidd«  cartref«idd. 

Homely,  ad.    See  Homdily,  above 

H6melyD,  # .  [a  fish  so  called]  Rbaien  lefb. 

JI6ineoniade,  a.  [made  at  home,  pot  imported 
from  abroad]  A  wnaed  gartref ;  cartrefig . 

H6me<Dews,  «.  Newyddloa  cartrefol.  See  Do- 
mestic. 

H6mespan,  s.  [span  and  iivronght  at  home,  not 
bronght  from  roreign  parts:  coarse]  A  nydd- 
ifryd  ac  a  wnaed  gartref,  cartrefig,  t  tal- 
pentan:  garw,  trwsgl,  gwledig.  Homeepun 
eloikj  Brethyn  gwyn  lal-pentan,  brethyn  t^. 

5  A  h6mespon,  s.  ftm  unpolished  or  ill-bred 
person]  Dyn  dlfoes  (anhyfoes,  cartrefol, 
cartrefig,  trwsgl,  antbesol ;)  taeog-ddyn. 

Homestali,  or  homestead  $,  [a  dwelling-honse] 
Cartref,  baddef ;  ty  le. 

Homeward,  homewards,  or  towards  home ;  Ad- 
ref,  tn-ag  adref,  ta-«  thre*. 

Homicide,  t.  a  murderer,  or  man-slaver]  Llof- 
mdd,  llswmdd,  nn  llofruddiog  (llawmdd- 
log,)  lletddiad  (lladdwr)  d^,  lladdwr  celain. 

Homicide,  $,  [man-slanghter,  or  mnrder]  Unf. 
mddiaeth,  Uawmddiaeth,  lladdlad  dj'n,  gal- 
anas;  mnm,  mnmdwm. 

Homicidal,  a.  [mnrderoiis,  bloody]  Llofmdd- 
iog,  llawmddiog;  gwaedlyd. 

Homily,  s.  [a  sermon ;  a  plain  and  popular  dis- 
course on  some  subject,  examples  of  which 
we  baye  in  the  Collection  that  goes  by  the 
name  of^Theflrei  and  eecond  Book  of  Homi- 
lies,  composed  and  published  at  the  Reform- 
ation, and  ordered  to  be  read  in  Churches] 
Pregeth;  byr-draethawd  (ymadrodd)  buch- 
eddol,  vulgd  homili. 

Horoog^neal,  or  homogeneous,  a.  [of  the  same 
kind  or  sort]  Un-iTW,  un-rhvw,  o*r  un  rhyw 
(rhywogaeth,)  cyd-ryw,  cyd-rywiog,  gogyd- 
ryw. 

Homogen^alness,  homogeneity,  or  horoog^ne- 
ousness,  s.  [the  quality  of  having  the  same 
nature,  or  of  being  of  the  same  kkid]  Cyd- 
rywiaeth,  cydrywogaeth. 

Hom61(m(ous,  a.  [of  the  same,  or  having  the  like, 
pioportion]  Gogvromedr. 

Homonymous,  a,  [of  the  same  name,  signify- 
ing several  things  under  one  name]  Un  enw, 
vn  arwvddoccau  (a  arw>-ddocciio)  amryw 
bethau  dan  nn  enw :  mwys.  amwys. 

Hom6tonous,  a.  [having  the  same  sound]  Un- 
sain,  o*r  unsain,  cyd-sain,  gogydsaln. 

Hom6tony,  t .  [sameness  of  sound]  Un-seinedd, 
cyd-seinedd. 

Hone,  s.  [a  fine  sort  of  whet-stone  so  called] 
Hogalen  (agalen,  h6g-faen)  ellyn,  ellyn- 
faen;  hogalen. 

%  O  hone  I  [used  by  the  Irish  to  express  lamen- 
iaiion  at  a  funeral]  Och,  gwae  fi,  cri  y  Gwy- 
ddelod  mewn  angladd  (meddant  hwy.) 

To  hone,  v.  a.  [pine  or  long  for  any  thing]  Hir- 
aetlm,  edwino  (dadwino;  gan  hiraeth. 

H6nest,  a.  [just  or  not  given  to  stealiug ;  up- 
right; equitable]  Di-ladrad,  rhydd  oddiwrth 
ladrad;  cyfiawn,  uniawn,  cywir,  addwyn, 
onest.  Konest,  dinaro,  gwirion,  clau,  clenfryd, 
pur,  rai  yr  ancr,  dihocced,  didwyll,  diddich- 
ell,  annichellgar,  diragrith ;  o  air  ac  enw  da. 
Thou  art  the  son  of  aa  honest  nnd  good  man^ 
Yr  wyt  ti  yn  fab  I  wr  onest,  ac  i  wrda,  Tobit 
vii.  7.    Provide  thmg$  koneet  t«  the  eight  of 


afl  men,  Darperwch  bethau  onest  yngoHrg 
pob  dyn.  Rhuf*  xU.  17.  %  A  honeet  pertonj 
Cywinad  (pi,  cywiriaid.)  An  honeet  uma, 
Gwr  da,  Ecclue,  xxix.  14.  Honeet  thinge 
Pethau  da,  DoetkAv.  It.  A  rigkt  koneet  and 
vtrtuoue  woman^  Gwraig  onest  rinweddol, 
t  Eedr,  xvi.  49.  A»  become— hie  moet  honeet 
edncation/roma  child,  Pel  y  gweddai-i'w  rin- 
weddol  fuchedd  er  yn  fachgen,  %  Mae*  vi.  tS, 
Men  of  honeet  report,  Gw^r  da  eu  gair.  Ad. 
vi.  3.  That  tehieh  U  honest,  Yrhynsydd  dJa, 
^  Cor,  xUi.  7.  A  downright  lioneet  man,  Giirr 
cy  wir  onest. 

An  honest  [trusty]  fellow,  Dyn  ymddiriedus. 
A  very  honett  [trusty]  feUow,  Un  (dyn)  ym- 
ddiried-gwbl. 

Honest  or  chaste,  Dlwalr,  dihalog. 

Not  honesty  Anonest 

H6ne8tly,  od.  Yn  ddi-ladradedd ;  yn  gy6awn, 
y  ddiwair,  T  yn  weddaidd,  l  Thee,  iv.  i  ?. 

H6nesty,  s.  Diladradedd;  onestrwydd,  1  Tim, 
ii.  f .  gonestrwydd,  addwynder,  addwyndra, 
cy6awnder,  uniondeb,  diweirdeb. 

H6ney,  e,  M^l.  t  My  honey,  F'anwylyd.  Set 
a  sweet  Heart,  mnder  H. 

To  sweeten  with  honey,  Melu,  melysu  k  mk\ ; 
rfaoi  (dodi,  bwrw)  mM  ym  mhSth. 

live  or  virgin  honey,  M^l  pOr  digymmysg, 
(megis  y  diferodd  o*r  dtUau;)  m^ly  gynhaidy 
m^l  y  gwenyn  ieuainge. 

Clarified  hone^,  MH  t^r  (teredig,)  t^r-fdl. 

Of,  or  belonging  to,  honey,  M^l,  o  fdl,  per- 
thynol  (yn  perthynu,a  bertliyn)  i  f^l,  melus. 

Sweet  as  honey,  Fei  y  m^l  yn  u^s,  fel  y  m^l; 
melusber. 

H6ney-comb,  t.  Dil  ro^l,  cwybr,  crwybr.  %  A 
Utile  honey-comb,  Dilyn  o  fll. 

Honey-combtrlpey  s.  Pennyg  (potten)  waith- 
gwenytt. 

H6ney-dewy  t.  M^lwlith,  m^i-gawad,  y  fi^. 
gavrad. 

Honev -flower,  «•  Blodau'rgwyn-wydd  (gwydd- 
wydd.) 

Honey-moon,  e,  [the  firstmontb  after  marriage] 
Y  mis  difyr,y  mis  cvntaf  yn  61  priodi,  f  mSs 
y  mabiaith  (yrafiaith.) 

Honey-mouthed,  a.  [fair-spoken]  Melas-iaith, 
geir-ber,  ymadrawdd-fwyn. 

H6ney -suckle  or  wood -bine,  s,  [in  Botany] 
Gwyddfid,gwyddw>'dd,  gwyn-wydd,  tethau'r 
gaseg,  llaeth  (sugn)  y  geifr. 

H6nied,  or  honey'd^  a,  [loaded,  covered  or  mix- 
ed with  houey:  t  «weet;  flatteriog,  applied 
to  wordn  or  expressionel  Llwythog  gun  fel; 
wedi  ei  Iwy tho  (ei  orcbuddio)  k  mcl ;  t  cprm- 
mysgedig  (wedi  ei  gymmysgu  ei  gyweirio, 
neu  ei  iro  (trosto)  k  m^\:  %  melns,  peraidd, 
hyfryd,  melusher,  gwenieitbus,  Uithiog. 

H6Qoniry,  a.  [done  to,  or  conferred  on,  as  a 
mark  of  honour  and  esteem,  but  attended 
with  no  other  advantage]  A  wneler  (a  rodd- 
er er  urddas  neu  anrhydedd  yn  unig  i  un, 
mygedawl,  mygeJ.  An  honorary  degree, 
Gradd  fygedawl,  %  myged-radd.  An  honor- 
ary  g\ft,  Khodd  fyged. 

H6nour,  s.  [respect  or  reverence  paid  to  one] 
Parch,  anrbydadd,  ardduniant,  urdduniant, 
bri,  erbarch,  cymmyrred 

Honour,!,  [reputation,  renown]  Bri,  enw,  c15d. 

Honour,  f.\integrity,  or  a  principle  of  honesty] 
C1uder,cleu-frydcdd,oneftrwydd,  uniondeb. 
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IT  A  person  ofhonomr,  C»wrcleiifrycl(iddwyn- 

^■"y^O  fy^^  ar  "*>  wntt  ^^nd  yr  hyn  a  fyddo 

cymmwys  ac  addwyn  er  aclinb  ei  einioea. 

Honotir,  «.  [rank  and  title  conferred  on  one, 

an  exalted  station,  preferment]  Urdda«,  &c. 

Honour,  $.  [an  ornamentj  Addnm,  harddwch, 

Dtm,  \t,  36. — prydfertnwchy  Etlk,  i.  4. — go- 

|i;oniant,  Dan,  iv.  SO. 

Henonr,  s.  [a  woman'i  chastity]  T>iweird«b; 

|?air  da,  %  syberwyd. 
Withont  honour,  Ammharchii9,  Dtth.  Hi.  17. 
di-lnirch,   dianrhydedd,   di-nrddas,   dibrb, 
Marc  vi.  4. 
T0  do  one  Jbaoar,  Anrhydeddn  nn,  Bum.  xfii. 
17.  irwnentliur  anrhydedd  i  un,  Rsth,  vi.  6. 
rhoddi  anrhydedd  i  nn,  1  E$dr,  viii.  4. 
To  be  had  in  honour  o/^  Bod  mewn  parch  f^yd  A, 
cael  ei  berchi  (ei  anrhydeddn,  ei  ogoneddn) 
|i:an  neu  fiyd  k,  t  Sam,  vi.  tf . 
T  To  Afire  the  hommr  ^  the  SMroad  place  m  the 
kinfrdamj  Cael  yr  ail  anrhydedd  ya  y  deyrn- 
as,  Esth,  Apocr,  xVn,  3. 
The  seat  </  honour,  Cadalr  gogomant  (anrhyd- 
edd,) furc/«f,  vil.  4. 
f  As  became  his  age— and  honour  of  his  gray 
head^  Megis  y  ^eddai  Tw  oedran— a*!  walH 
llwyd  parchedift,  ?  Mac,  vl.  «3. 
To  hononr,  r.  a,  {shew  or  pay  respect  to,  reve- 
rence] Anrhydeddn,  parchii,  perchi,  por- 
pherchi,    arddiinaw,   aanjiros    (tain  rhoddi, 
gwnenthnr)  parch  neu  anrhydedd  i  nn,  ed- 
mygn,  cetnmygo,  goflfii;   addoli:  nrddasn, 
tain  nrddas  i. 
To  honour  [grace]  with,  AnHiydeddu  (nrddasn, 
gos^oneddn,  addumo,  &c.)  a.     Whooisoho- 
noured  us  wUh  many  honours,  Y  rlrai  hefyd 
a*n  parchasant  ni   k  llawer  o  nrddas,  ^c(. 
xxf  ill.  10. 
To  honour  or  esteem.    See  to  Esteem. 
To  hononr  one  mrtth  some  order  or  degree, 

Urddo  un. 
An  hononr,  s,  [at  Cards]  Garden  fralth. 
Of.  or  for,  hononr.    See  Honorary,  abore, 
f  Hononr,  «.[a^)eijsniory,&c.]  Ar^lwyddtaeHi. 
See  £state^  pL  estates  [an  order  or  class  of 
men,  &c.J 
f  Hononrs,[a  woman'sobeisance.]  i^eC^onrlesy. 
A  lady  of  honour,  Pendcfiges  urddasol. 
To  honour  a  hill  qf  exchange j  Cymmeradwyo, 
derbya   yn    gymmeradwy    (yn    dtlyslant,) 
dilysn. 
Honourable,  a,  [worthy  of  respect  or  reverence] 
Anrhydeddns,  Gen.  xxxiv.  f9.  a  1  Cor,  iv. 
10.  nrddasol,  urddedig,  parchedig,  Doeih.iY. 
8.  parchadwy,  parchus,hybarch,gwlw-barch, 
gogoneddns,  Tobit,  xii.  7.— hyglod,ardderch- 
osr.  Sic,  mawr,  mawreddig,  n<£e1-radd,  pen- 
dcfigaidd.  Marc  xv,   43.  mygedawg,  mjg, 
mvged.  Devotflandhonourable women yOwnti- 
cdd  crcfyddol  ac  anrhydeddns,  Act.  xiil.  50. 
Honourable  wotnen  which  were  Greeks,  Groeg- 
»*Kau  parchedig,  Act,  xvii.  1«.    Marriage  is 
honourable  in  all,  Anrhydeddns  yw  priodas 
ym  nihawb,  Heb,  xiii.  4.     Worthif  of  honour' 
able  memory,  Yn  haeddn  c5f  ardderchog, 
t  Mac.  vii.  tO.  T  Seeing  [when  he  saw]  thai  he 
was  in  no  honourable  place,  he  was  so  discourag- 
ed^ that  he  poisoned  himself,  and  died,  Pan 
wclodd  nad  ydoedd  mewn  bri  ardderchog, 
efe  a  ddigalonnoild,  ac  a*i  gwanwynodd  ei 
hnu,  ac  a  fu  farw,  2  Jfae.  x.  13.    He  made 
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itaroR  moreho^mirMe,  Elea  rodde*  jcinran- 
eg  o  ogonhint  i  Aaron,  Eedtu.  xir.  10.  Smee 
thou  wast  precious  in  mu  sigki,  thorn  kati  heem 
hommrahk,  Rr  pan  aethast  yn  werthftiwr  ya 
fv  nfsolwg,  y'th  ogaoeddsvvd,  £a^  xfiii.  4. 
An  honmirable  pUmi,  PlanlUgyfi  gwertkfrwr, 
£cHus,x.i9.  And  those  memhers^ik^kodm 
which  we  think  to  be  less  honourable,  $/€.  AV 
rhai  a  dybiwn  oi  en  bod  yn  anmbafcked- 
iocaf  oV  eorpb,  dec  1  Cot»  xVL  tS.  £1 
able  men^  Pendefiglon,  £Miy  xxiii.  8,  9.  _ 
ourMe  women^  Pendefigesao;  Sabm  air.  9. 

HoBoorable,  a.  [candid,  geoctoas,  Stcl  CSea- 
fryd.  booeddtgaidd,  ihieddawg. 

Right  honoarable,  Gwir  aoHiydeddna. 

Honoorableness,  a.  Aurhydeddasrwyddy  liy- 
Jbarcbedd. 

Honoured,  part,  a.  Anrhjdeddedigy  a  amiiyd- 
eddwydy  wedl  ei  aarhydedda. 

Honoured,  made  hooaurable,  or  graced  with 
■ome  haaoar  or  degree;  fTrddrdir,  orAlal, 
nrddaiB,  urdden,  urddya ;  madkin,  madic  n 

H6nonrer,  «.  Aortiydeddwr,  anriiydeddydd, 
parchwr,  perchydd ;  arddttnrr. 

An  h6nomig,  t.  Aarhydeddiad,  parvhiad, 
gorpherchiad. 

McmmI,  a.  [a  partietthw  kind  of  eoveriag  lar  the 
head,  used  by  aamen,  by  gradoates  tt  the 
Uatverslly^Ac.]  Pengawdi,  peowiig,  pe»- 
IH'aiB  gwraig;  ewfl^  cwcewU,  hiSrf,  fa«d. 

Hood, «.  {in  CoaqMsttioa,  signifying— atate,  con- 
dition, mnalitY,  Sec  b  geaarally  readered  io 
WelA  by  the  syllabic  Adjectiona]  Dod, 
dawd.  Goikood  [ruigi  G^lhead]  Dmr-^od. 
Manhood,  Dyadod.  ChOdhood,  JMiawiod. 
t  mabolaeth,  mebyd,  naboed.  Maidmkood 
[fmlgb  Maidenhead]  Morwyndod,  cwwvf. 
dod.  t  Priost'hood,  Oieiriadaeth.— f  Bro- 
ther-hood  [a  company  of  brothers,  t.  c  of 
persons  or  the  same  profession]  BoMrdoi- 
iaeth,  brodoriaeth  (brodyriaeth,  aca  oad  odid 
brawdawriaadi,)  brodyr-dde  (qmeer€.)  Stoter- 
hood  [a  company  of  si0t«ft]  Charaeralia^ 
chwaeroriaeth. 

A  hawk's  hood,  Httg  (mwgwd)  gwakh. 

To  hood,  V.  0.  [a  hawk.  See.}  Mwgyda,  ihoi 
(dodi)  mwgw^  ar ;  cwocyfln. 

H6oded, «.  Cwce^rilog.  f  Sh£  wetd  mi  hooded 
mdscatfed.  Hi  a  aeth  allan  ya  ei  h4H*«li^^ 
gablar. 

Toh6odwl«k  one,  Anhndda  (cnddio,  gocttedd- 
io)llygfliid  nn,mwgydn,  bwmbro,  ihoi  goich- 
udd  ar  lygald  aa. 

Hoof,  s.  [of  a  horse,  ox,  drc]  Cam  eefl^  neu 
eidloa ;)  ewia  eidion  (i.  e.  ike  hoo/^mmy  Avasf 

.  ^  the  neat  kind.)  \  A  foomg  emd  tender  km^, 
(lorewin.  The  hoUow  ^  the  ko^,  Gweaaol 
y  cam.  Horlag  [that  hath]  a  koOom  ko4, 
Carn-gragen.  The  tender  [inner]  paH  of  Aht 
ho€f,  Mabcam,mwydionyn  yearn. 

Hoofed,  or  having  (that  hath]  hoofs,  Camog, 
caraiog,  caraol,  i&(atlxix.  3l«>-^wiiiog. 

Hook,  s.  Bich,  dim.  bechyn :  orlff,  dim.  enS- 
yn. 

Y  By  hook  or  by  crook,  O  fodd  neu  o  anfbdd, 
trwy  dkg  neu  trwy  hagr,  trwy  gam  a«a  tfwy 
gymmwys  (onion,)  bid  cam  bid  cynanawys 
(union.) 

Hook  of  a  door.    See  Hinge. 

A  hook  to  «nt  with,  a  reaping-hook,  &c.  Crym- 
man  (diai  crymroenyo ;)  glaif,  isaro. 
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A  wccdKaf "jMiok,  t.  Ckmywmo^f  chvy|i-f kif. 

A  great  iron  book.    Ste  Grapple. 

A    fishiiig-liook,  •.   Bach  pyBgotta.      The  fin 

[barb,  «r  beard]  i^  ^  fiiUmg'ho^kf  Adfach, 

gwrUi-fach> 
A  w6U-  [grappttnis-]  hook,  Tyn-fach. 
P6t-hooKs  '•  Bachan  crochaa. 
To  hook,  «r  calch  with  a  book«  Baofao,  dyfacbo, 

dal  k  bAefa. 
To  hook  «r  grapple.    See  to  Grapple^  [Uy  fast 

hold  on,  SctJ] 
f  To  hook  in,  Magla,  byddag1a,tynna(dirwyn) 

im  I  aiewti«    %  Ueii  h$oked  ta  mt  mr4  of  mn 

6e,  Daliiryd  ef  yn  ddiau. 
To  book  together,  Bachn  yngfa^d,  c^d-facba. 
H6oked,  m^pmi.  Bachedig,  a  mchwyd,  wedi  ei 

fachn,— bacho^f^cam,  crwcca,  dolyntiiro. 
Hooked,  a*  [famished  with  hooks]  Bachog,  a 

bachab  amo  nem  iddo;  adfachog. 
To  inake  booked,  Plygu  yn  fach,  &c 
H6okedneas,  s.  Bacoogrwydd,  caoider,  cam- 

medd,  cenmi ;  g ^yr-gemniL 
A  h6okinf^  9,  Bachiad,  dyfachiad ;  bacheUiad. 
Hoop,  t.  [for  a  pail,  Ac.]  Cylcb.    f  H«op,  [of 

a  siefto,  of  a  cait*  wheel,  5tc.]  Cant|  cylch. 
A  Uttie,  hoop,  Cylchig,  cvlch  byohan. 
A  hoop,  ar  ring  of  gold,  Modrwy  aar. 
To  hoop,  r.  a.  fa  barrel,  &c.]  Cylcba. 
To  hoop,  o.  a.  I  call  or  whoop  after]  GwaeddL 
To  hoop  like  an  owl,  Gwaeddi  (cana)  hwhw, 

Heisio  fel  y  dylloan. 
H6oper,s.  Cykhwr,  caawyrwr. 
H6oper,  boop^  of  honp,  s.  [a  bird  so  called] 

Adanrn  tebyg  I'r  ooroidcyll  a«a'r  oornchwlgl, 

oa^ttio  yr  an  ydyw. 
Hooped,  a.  Cylchedig ;  cylehog. 
The  li6opiBg-congh, «.  Gwaedd-beswoh,  y  pis. 
To  hoot,  v«  a«  [nudie  a  noise  in  contempt ;  cry 

like  an  owl]  Hwttio,  di^gnada,  hwt-waeddi, 

gwaeddi  hart}  Ueisio  fel  tyOaan,  gwaeddi 

(cana)  hwhw. 
To  hoot  at    See  to  Hist  at. 
A  hooting,  f.  HwttbMl,  hwt-waeddiad  ^  hwt- 

waadd:  hw,hwhw. 
Hop,  g,  [a  light  jomp  or  skip,  as  that  of  binW] 

iJain,  go-lam,  naid,  go-naid,  damaid,  dar- 

lam»dylaa^habel. 
A  hop,  t.  [leap  with  one  leg]  Hec,  llam  an- 

troedy  Uam  A  r  naill  troed  am  ary  neill-glaa. 
Hop,  t.  [a  word  of  dimination  or  contem|%  for 

•  ShiM  or  Batt]  Par-ddawns,  ga-ddawns ; 
dar-chwarae. 
Hop,  t*  [la  Btfteaa,  a  well-known  plant  whose 

nowers  is  used  In  brewing]  Hoppysyn  (pU 
lumpysO  t^M^  hop'syn  aea  hop'sen ;  llewyg 

To  hop,  t,  a.  [jump  or  skip  lightly ;  move  by 
leaps  on  one  leg^  ^«]  Llaaimn,  golamrou, 
Deaimain,  golemroain,  neidio  (fkl  aderyn,) 
goneidfto,  dameldio,  cfychneldio,  darlammn, 
dylammo,  Uamsach^  darwala,  hobeln ;  hecc- 
ian,  Uammn  ar  y  nelH^troed  a«a*r  neill«gUin ; 
clnn-he-ccian. 

To  hop  Bialt*li<^aor,  Hoppyso  (hop'sa,  rhoi  hop- 
pvs  mewn)  diod  frAg  am  gwrw* 

%  To  hop  or  jok,  [as  a  coach,  Sfc*  In  an  aaeven 
road]  Admaraitt,  dadlanmia,  rhoi  adlam. 

Hope,  or  hopes,  t.  Gobaith,  go^aaig,  gofyaag ; 
yroddhM,  goglnd,  hgrdar;  disgwyliad. 

5  Prii&mti  ^  kope^  CaHeharorion  gobeithiol, 
Zee.  ix.  It. 


To  hope,  or  be  in  hope,  Gobeithio.  Solm  Ixal. 
14.  bod  mewn  gobaith ;  ymdiliried,  hydem. 
T  /  hope  so,  Y  mae  fy  ngobaith  felly,  am,  Yr 
wyf  yn  gobeithiu  hynny.  Wken  they  were  in 
no  hopes  to  lUtota,  Pan  nad  oedd  ganddynt 
mo*r  obaitU  y  cyrrhaeddent. 
To  hope  for,  Gobeithio,  Rh^f,  viii.  U,  ^.  go- 

beithio  am,  l  Pedr  i.  13. 
To  have  hopes  of.  Bod  k  gobaith  (bod  can  un 
obaith)  o  am  am.  /  hnre  gnat  [good  j  hopes 
o/him^  Mae  gennyf  (i  obaith  dtfii  (gief)  am 
dano.  %  J  iutve  [1  am  in]  very  great  hopet  ei 
tkaiySx  wyf  mewn  gobaith  gr^f  (fawr)  iawn 
o  hynnv  am  mal  felly  y  bydd.  /  haoe  greot 
hopes  tint  it  wiU  come  to  poMs^  Mai  I  ml  obaith 
(mae  fy  ngobaith  yn)  grcf  y  daw  I  ben.  He 
nod  firm  [unshaken]  a^t  <{Atf<fraalglor3f,  Yr 
oedd  efe  mewn  siccr  obaith  o'r  gogoniant 
tiagywyddol. 
To  hope  Hiave  hope]  in,  Gobeithio  (ymddlrled) 

yn,  I  Cor,  xv.  19. 
To  hang  in  hope,  Ymddibynna  wrth  obaith ; 
bod  yn  bwhwmman  (yn  ansiccr)  yn  ei  obaith. 
Past  hope.  To  hwnt  i  (allan  o)  bob  gobaith;  an- 
obeithiol,  diobaith.    f    It  U  pott  all  hope^ 
Deryw  pob  gobaith  am  dano;  neu^  Nid  oes 
gobmth  am  dano  (o  bono)  mwy. 
To  conceive  hopes,  (>iel  o  on  ei  feddlannn  gan 
obaith,  pro6  gobaith  yn  ymgodi  ynddo,  tyfa 
(myned)  mewn  gobaith,  cael  gobeithio,  cael 
lie  (sail)  i  obeitfaio.    They  conceited  hopet  ^ 
recoverimg  their  Hbertu,  Meddiannwyd  hwynt 
gan  obaith  o  gyrraedd  (y  caent  am  y  cyr- 
rhaeddent) en  rhvdd-dia  drachefn. 
Hoped  for,  uobeithiedig,  y  gobelthiwyd  (y  dls- 
gwyliwvd  am  dano,    %  Faith  is  the  evidence 
[gronnd]  qfthingt  hoped  for^  Ffydd  vw  sail  y 
pethan  yr  ydys  yn  en  gobeithio,  Uel,  xi.  1. 
Tnat  may  be  hoped  fbr,  Gobeithiadwy,  go* 
beithiol,  a  aller  (ellir)  ei  obelthio;  disgwyl- 
adwy. 
H6penil,  a.  [foil  of  qnalitles  that  produce  hope; 
promisingj  Oobeithiol,  da  yr  obaith  (yr  ar- 
goel)  am  dano,   gobeithfawr;    athrylithns, 
athrylithgar ;  argoelus :  gobeithlawn,  gobeith* 
Ion,  llawa  gobaith  (ei  obaith)  am. 
Hopefulness,  t .  Gobeithiolrwydd,  Sec. 
H6peless/i.  A  nebeithiol,  diobaith :  anobeitblon* 
H6per,  t.  [that  hopes]  Gobeithiwr,  gobeithydd. 
H6pp€Ml,  a.  [as  beer]  Hoppysedlg,  a  hoppys 

ynddo. 
H6pper,  s.  [that  hops!  Llaromwr,  Ilaramydd, 
gommmwr,  golemmvad,  llamsachwr,  Uamhid' 
ydd:  f  dawnsiwr,  dawnsiedydd. 
Hopper,  s.  [a  seed -Up]  Llcstr  had,  had-lestr. 
The  hopper  of  a  mill,  Hoppran  melin. 
Scotch-hoppers,  t,   [a  sort  of  hopping  play] 

Math  ar  lambidydaiaetb  ar  uii-troed. 
H6pping,  part.  Yn  llammu  gan  (dan)  lamma, 
yn  golainmu,  gan  (dao)  dammu,  &c. — ^yn 
hecctan  gan  (dan)  heccian,  Ihunsacfaus. 
Hoppingly,  ad.  f  Llam  dylam.    He  goes  hop* 
pingly  or  hopping,  Y  mae  efe  yn  myned  lam 
dylam  (dan  griroh-neidio ;  dan  giftn-heccian, 
dan  din-gloffi.) 
Hilary,  a.  [that  continues  for  an  hoar :  that  is 
done   every  hour,  hourly :   that  continues 
the  hours]  Awrol,  a  fo  (a  barhiio)  dros  awr; 
a  wneir  (a  ddywedir,  &c.)  bob  awr :  awriag, 
oriog.    The  homry  circle,  [on  the  G)obe]  Yr 
orgylch  (awr-^lcn.) 
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H6rde.     See  Clan,  and  Herd. 

Horizon,  «.  [the  jii^ht-l^oiiDding  circle,  i.  e. 
that  bounds  or  limits  the  sight,  called  the  sen- 
sihie  or  apptirent  horizon:  also  the  circle  that 
dindes  the  Globe  into  two  equal  parts,  called 
the  real  or  true  horizon']  Terfyn-gyleh,  pa  un 
bynnag  ai'r  cylcb  a  deriynaV  olwg  ar  uarhyw 
amser,ai  ynte  yr  hwn  a  ran  y  Glob  (y  Ddaear, 
neu  *r  Wybren )  yn  ddwy  ran  gyfartal ;  ter- 
fynydU.  The  horizon^  Y  terfyn-gylch,  y  ter- 
fynydd. 

HoHz6ntal,  a.  [of  or  belonging  to«  the  horizon] 
TerJynyddol,  terfyn-gylchol,  a  berthyn  (yn 
perthyn)  l*r  terfyn-gylch  neu'r  terfynydd. 

f  Horizontal,  a.  [parallel  to,  or  level  with,  the 
horizon]  Cyd-wastad  k*r  terfyn-gylch ;  gwas- 
tad ;  yn  ei  orwedd. 

Horizontally,  ad,  Yn  gyd-wastad  &'r  terfyn- 
gylch  ;  yn  wastad ;  yn  ei  orwedd. 

Horn,  or  a  horn.  Com.  A  little  homy  Comyn, 
com  bychan. 

An  ink-hom,  s,  Cora  da  ysgrifennn. 

A  8h6oing-hom, «.  Archen-gora,  corn  1  dynnn 
esgid  ar  droed,  siaspi. 

Reserobling,  or  of  the  nature  of,  horn,  Cyrn- 
aidd, cornaidd,  com-ryw;  tebyg  i  gorn. 

Hom-,  or  of  horn,  t.  Corn,  o  gom,  a  wnaed  o 
gorn. 

H6mbeam, «.  [a  sort  of  tree  so  called]  Cerdln- 
en  (y  gerdinen)wyllt. 

H6rabook, «.  Llyfr  corn. 

The  inner  horn,  [i.  e.  the  bony  substance  with- 
in the  horn]  IVIabgorn,  pL  mepgyrn. 

Homed,  or  having  [wearing]  horns,  Corniog, 
cyrnig,  a  chyra  iddo,  yn  dwyn  (yn  gwisgo) 
cyrn. 

Tw6-horaed  or  having  two  horns,  L)ea  gora, 
dau-gorniog,  a  dau  gorn  iddo. 

Tliree-horned,  or  having  three  horns,  Tri-chora, 
tri-chorniog,  I  thri  chorn  iddo. 

Four-homed,  or  having  four  boms,  Pedwar- 
corniog,  ft  phedwar  corn  iddo. 

H6rner, ».  [that  selleth  horns]  Cyrnwr,  cyrn- 
ydd,  gwerthwr  (gwerthydd)  cyrn. 

Hornet,  «.  [a  sort  of  wasp,  or  large,  strong, 
stinging  fly,  so  called]  March-gaccynen,  cac- 
cynen  (pi,  caccwn)  y  meirch,  chwiliores. 

H6rn-foot,  «.  Com-droed.    See  Hoofed. 

H6m  geld,  t.  [a  tax  within  a  forest  to  be  paid 
for  homed  beasts]  Com-dreth,  «</*,  trdth  am 
bob  anifail  a  bawr  ynghoedwig  (yn  fforest)  y 
brenhin. 

H6ra'Owl,  «.  Tyltuan,  (dylluan,  y  ddylluanj 
glu^tiog  neu  gyrnig. 

H6mpipe,  «.  [a  jig  so  called,  because  formerly 
danced  to  a  horn]  Corn-dawns;  corn-bib. 

H6rn-work,  «.  [in  Fortification^  an  outwork  so 
called]  Cym-waith,  f  y  cyrn. 

H6rny,  a,  [resembling  horn;  made  of  hom; 
hard  as  horn]  Cyrnaidd,  tebyg  i  gorn,  corn- 
ryw:  com  a  wnaed  o  gora ;  caled  fal  corn. 

The  horny  tttnicU  of  the  eye,  Corn-wisg  (caled- 
wisg)  y  llygad. 

To  grow  [become]  homy,  Corai,mynedyn  gorn, 
caledu  fel  com. 

H6ro9cope,  t .  [in  Astrology,  the  confignration 

*  of  the  planets  at  the  hour  of  a  person's  nati- 
vity, ikcJ]  Cyflun  (cjd-darawiad,cyd-dremm- 
iad,  cyd-olwg)  y  planedan  ar  enedigaeth  un ; 

-  y  blanned  a  to  yn  Uywodraethu  ar  enedig- 
aeth un ;  y  faint  o*r  ifurfafen  a  gyfyd  bob 


awr.  Sec,  Ofergoelus  orwagedd  ac  anirawiol 
oferedd  i  gyd ! 

H6rrible,  a.  Hyll,  er<ibyll,  ofhadwy,  dydiryn- 
%d,  aiuthrol,  6cc.  achwlwm  :  atcas,  ffiaidd, 
meiddgas,  anferthol.  A  horrible  pif,  P^d- 
ew  erchyll.  Salm  xl.  if.  A  konible  thmg, 
Petli  erchyll,  Uo$,  vi.  10.  1  HarribU  dremd^ 
Braw  aele.  A  horrible  tewtpest,  Poeth-w^nt 
ystonnus,  Saim  xi.  6.  A  horrible  tktag, 
Echryi,  cyflafmn,  peth  ecbryilon. 

Of  a  horrible  sound,  llyll  sain,  hyll  (erchyll) 
ei  sain. 

H6riiblenefl8, «.  Hyllrwydd,  ercbyllrwydd. 

H6rribly,  ad,  Yn  erchyll,  yn  ofnadwy,  yn 
ddychrynllyd,  yn  aruthrol,  niewn  ai6dd  erch- 
yll. tie  ye  horribly  rfraid,  Ofowdf  yn  ar- 
uthrol, Jer,  ii.  l«. 

H6rrid,  a,  Hyll,  erchyll,  ofnadwy,  anferth,  an- 
ferthol. 

H6rridness,  «.  Hyllder,  hyllrwydd,  ercfayOdod, 
erchvUrwvdd.  t  The  horridnene  qf  a  fyei^ 
Annhelediwrwydd  gweithred. 

Horrific,  a,  [causing  horror]  A  bair  fraw  ■«« 
ddychvyn,  dychryn-bair. 

H6rror,  s,  Ofn  mawr,  braw,  arswyd,  Euc,  tU. 
IB.  dychryn,  Sulm  cxix.  bS,  dychi^ndod. 

To  have  in  horror.  See  to  Dread,  mid  to  Abhor. 

Horse, «.  March  {anciently  nsed  to  express  € 
horse  in  eeneral,  Noir  mostly  a  stone-horse^) 
ceffyl,  f  gwilwst.  gon^ydd,  gorArydd-fardiy 
gorwyddawd,  palffrai.  The  cart  [to  set  the 
cart]  b^ore  the  horse,  Rhoi'r  car  o  Aaea  y 
march  (y  ceffyl.)  t  /  tcill  win  the  horse,  or 
lose  the  saddU,  NaUl  ai  gwr,  ai  dim.  Hum 
good  horse  that  never  stumiieth,  Nid  oe^  neb 
beb  ei  fai.  They  cannot  set  their  horses  toge- 
ther, Nid  oes  mo'r  cydfod  (mo'r  cyttnndeb) 
rhyngddynt;  neu,  Ni  fedrant  gydfod  k*n 
gilydd  ;  ii^k,  Nid  oes  ond  yr  aDgfaydfod 
rhyngddyot.  7o  spur  a  free  horse,  Oyrra  'r 
c^n  a  gerddo. 

%  A  young  horse.    See  Colt. 

A  barbed  horse,  March  llnrigawg  fcwbl-arfog.) 

A  cart-horse,  coach-horse,  draugnt-borse,  &c. 
See  under  C.  D.  &c. 

A  double  horse,  [t.  e.  that  carriea  double] 
March  yn  dwyn  (a  dd^g)  yn  ddwbl  aeaddan 
ar  V  pr^d,  %  march  (ceflyl)  dwbl. 

A  l^cl-horse,  March  anrhydedd,  march  gweil- 
ydd. 

f  Horse,  or  the  horse, «.  [in  War.]  See  r«valry. 

%  Horse,  or  stilling, «.  [in  a  Cellar,  dec]  TrestL 

%  Horse,  s,  [for  drying  hnen  on]  Marcb-bren. 

A  w&r-horse,  s.  Cad-tarch 

A  wooden -horse, «.  Ceffyl- preo. 

To  horse  one,  [mount  one  upon  a  horse]  Rhoi 
(gosod)  uu  ar  geff^l  neu  gcfn  ceffyl  (ei  geff*- 
yl ;)  codl  un  i  gem  ceffyl. 

?  To  horse  one,  [at  school,  &c.]  Cymmeryd  an 
ar  ei  gefn  gerfydd  eifreichiau,  cymmeryd  an 
i  fynu  ;  rhoi  un  ar  y  ceffyl  pren. 

f  To  horse  a  mare,  Neidio  imarchogacth)  cat- 
eg.    See  to  Cover  [as  a  horse  the  mare.] 

To  go  to  horse,  [as  a  mare]  Cymmeryd  (cael) 
march,  vulgo  myned  i  farch. 

To  want  horse  or  be  horsy,  [as  a  mare]  Bod  ya 
wnnad  (yn  wynnad,  yn  ^wynnedd,)  bod  i 
dyre  ami,  gofyn  march. 

Of,  or  belonglnir  to,  a  horse,  Marcbawl. 

St6ne-horse, «.  March,  (p/.  meirch,)  amws  (pL 
eniys,)  ysUlwyn. 
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A  hone*»  skin  or  hide.    iSSre  under  Hide  [tlie 

•kin  of  a  brote,  &c] 
H6neback,  «.  Cefn  march  (ce%l.)    On  kwie- 

hmcky  Ar  gefn  ceffyl,  ar  %<tfty\^  ar  farch. 
H6rsehlock, «.  [for  moanting  a  horse]  Esgyn* 

faeu,  esgynfa. 
Horseboa^  s.  [at  a  fernf,  for  carrying  liorses 
orer]  Bkd   ceffylaa,  ysgraff  i  drosglwyddo 

meirch. 
H6rseboy, «.  [a  stable-boy]  Gwastrodyn. 
H6r8e-breaker,  «.   Marcbwr,  torrwr  meirch 

(ceffylan) 
H6r8ecloth,  «.  Cefn-lliain  march,  h^s,  snd^r. 
H6rse-coUar.    See  under  Collar. 
H6rsecomb.    See  cnrry-Comb,  under  Comb. 
Hdrse-coorser,  «.  [a  kind  of  jockey  who  mnfl, 

or  keeps  ninolnp  horses ;  a  dealer  in  hoises] 

Oyrfeydd  ;  porthmon  meirch  (eeffylau.) 
H6r8e-crab,  t .  March-grange. 
H6rsedang-    See  under  Dung. 
Horse  emmet,  s.  [a  large  kind  of  ant  or  emmet] 

Marchforgrngyn,  morgmg^n  asgellog. 
H6r8efair,  s.  Ffutr  geffylau,  ffair  (marchnad)  y 

cetfylau. 
H6rseflesh,  t.  Cig  ceffyl  (ceffylan.)     T  One 

ekUled   in  horeefleeh  [a  canning  dealer  in 

horses]  Vn  hyfedr  ar  brynu  a  gwerthn  ce- 
ffylan. 
H6fsei]y,  s.  Caccvnen  y  meirch. 
H^rsefoot,  s.  [in  Botany.]    See  Colt's-foot. 
H6rsehalr,  ff.   Khawn  (sta^.  rhawnyn.)    See 

under  Hair. 
H6rse-goards,  t.  Gosgordd  felrch  (march-os- 

gordd)  y  bienhin. 
H6rsekeeper.    See  Equerry. 
Horselaugh,  t.  Ta  loud,  violent,  and  MometimeM 

affected,  langli]  Ooch-chwerthin,  crechwen 

(ochwerthin,)crechwen-floedd,mawr-chwer- 

thin,  mareh-chwerthin. 
H6rseleech,  s.  [an  insect  so  called]  Oele'r 

march,  gele,  Dior.  xxx.  15. 
%  Horseleech,  or  horsedoctor.    See  Farrier. 
H6rselitter,  «.  [a  kind  of  carriage  so  called] 

Elor  (gelor)  feirch,  ?  Mac.  ix.  8. — car-fen. 
H6rseload,  s.  Pwn  (llwyth)  march  neu  geffyl, 

march-lwyth. 
H6rseman,  s.  O^r  march  (//.  gw^r  meirch,) 

9  Bren.  ix.  17.  marchost  (marchogion,)  Nah, 

iii.  S.  g^r  ar  farch  (ar  geffyl,)  g^r  ceffyl ; 

roarchogwr,marcho^dd,  marchgawr ;  march- 

wr.    %  Horaemen  [horse,  or  the  horse,  in  an 

Army]  Meirch,  JadeeJ^  i.  13. 
H6rsenianship, «.  [the  art  of  riding,  breaking, 

and  managing,  a  horse]  Marchwriaeth. 
H6rseroarten,  s.  [a  sort  of  bee  much  larger 

than  the  common  size]  Mftth  ar  wenynen 

fawr,  march-wenynen. 
H6rsematch.    See  Horserace,  below. 
H6rsemeat,  s.  Ebran  meirch ;  gogawr. 
116fsentint«  s.  [In  Botany]  Mintys  y  meirch, 

mintys  Iniwm,  mintys  Manaw 
H6r8eplay,  s.  [coarse,  rough,  or  violent  play] 

Chwarae    taeogaidd    (anwar,    anhynaws;) 

trais-chwarae :  %  chwarae  hen-gi  a  cholwyn 

(a  chenan ;)  chwarae  mi  tr^ch. 
Hdrsepond,  or  horsepool,  «.    Llyn  (pwll)  y 

meirch,  golchfa  meirch  (eeffylau ;)   %  gre- 

lyn,  Sic. 
H6r8erace,  s.  Gy  rfa  (rhedfa,  rhedegfa)  meiich ; 

gyrfa. 
H6rse-radish,  s.  [in  Botany]  Huddugl  {better 


rhnddygl)  y  meirch,  march-huddygl,  hudd- 
ygl~Mawrth. 

Horseshoe,  s.  Pedol. 

Hdrsestealer,  s.  Lleidr  meirch,  Deidr  eeffylau. 

Hdrsetail.  t.  [in  Botany]  Cedor  y  wr&ch,  rhawn 
y  march,  cedowrach,  y  gedowrach.  Cora- 
horsetail,  Y  gedowrach  leiaf. 

H6rse  tongue,  s.  [in  Botany]  Tafod  y  march. 

H6rsetrappings,  s.  Addurn  meirch,  seirch. 

Hdrsewoman,  s.  Marchoges,  marchog-wraig ; 
gwraig  ar  farch  neu  getiyl ;  roarchgau-wraig. 

H6i-sed,  Ar  farch :  a  roddwyd  (wedi  ei  roddi)  ar 
faich  neu  ar  gefn  march.  Ul-horaedy  Ar  farch 
s&l  (nalw,)  ar  sM-farch,  ar  gor-faich.  Well- 
horeed,  Ar  wiw-farch,  ar  farch  neu  geffyl 
gwiw-deg  (hardU-dee,  boywdeg,  t6g  a  da.) 

H6rse8,  ».  Meirch,  cen^lau,  t  seri. 

H6r8y,  a.  [as  a  mare  that  wants  the  horse] 
Gwynnad,  gwnnad,  gwynnedd. 

Hort&tion.    See  Admonition  and  Exhortation. 

H6Ttative,  or  hdrtatory.    See  Exhortatory. 

H6rticulturey  t.  [the  art  of  gardening]  Gardd- 
wriaeth. 

Hos&nna,  s.  [a  solemn  acclamation  among  the 
Jews,  especially  on  the  Feast  of  Tabernacles, 
signifying — Save  aotr.  we  beseech  thee] 
Gwaedd  arbennig  a  art  end  gan  yr  luddewon 
gynt,  yn  enwedig  ar  Wyl  y  pebyll,  yn  ar- 
wyddocc^u— Cadir  (gwared,  dyro  ymu'ated) 
3fM  atrr,  nyni  a  attolygwn  t  ti. 

Hose  or  hosen,  ».  [stockings :  %  breeches  for- 
tnerljf]  Hosanau  :  llodrau,  Dan,  iii.  tl .  A  hoae, 
Hosan,  coes*i%i9g:  llawdr. 

H6sed,  or  wearing  hose,  Hosaneuog,  yn  gwisgo 
hosanau :  yn  gwisgo  Hod  ran. 

H6sier,  or  hise-merchant.  s.  [a  dealerin  stock- 
ings] Hosaneuwr,  porthmon  (marsiandwr) 
hosanau;  gwerthwr hosanau. 

H6spitable,  a.  [a  disposition  to  receive  and 
entertain  strangers,  &c.]  Uetteugar,  lletty- 
wraidd,  croesawgar  (in  S,  fKoi^s,  cresawgar, 
aad  gresawgar,)  croesawus,  teuloaidd,  parod 
i  dderbyn  (yn  cam  derbyn)  gwesteion  a  di- 
eithriaid  i'w  d^.  %  A  hospitable  person^  Ys- 
bydwr. 

Hdspitably,  od.  Yn  Uetteugar,  yn  groesaw- 

gar. 
Hospital,  s  [a  honse  of  charity  built  for  the  re- 
ception oi  the  sick,  or  for  the  support  of  the 
poor]  Yspytty,  ysbytty,  hospotty,  hosbytty, 
Hetty  Cariad  (Hettv  asored)  i'r  cl4f  a'rdigai- 
ad  ;  claf-d$  ;  elusendy.  f  The  master  t^  a 
hospitaly  Vsbydwr.  The  mastership  of  a  has- 
pitalf  Ysbydwriaeth. 

Hospitaler,  s.  [one  residing  in  a  hospital  to  re- 
ceive such  as  are  proper  objects  ot  that  par- 
ticular Charity]  Ysbydwr. 

Hospitaler,  s  [one  supported  or  entertained  at 
a  nospital]  Osb  (pL  ysb,  ysbyd,  esbyd,  osb- 
ion,  ysbydion.) 
%  Hospitalers,  # .  [an  order  of  Knights,  called 
also— TA«  brothers  of  the  Order  ^  St  John 
of  Jerusalem,  at  which  place  they  founded  a 
Hospited  for  the  entertainment  of  pHgrims, 
whomthev  protected  in  their  travels]  March- 
ogion  yr  Yspytty. 
Hospit.'tiity,  #.  [the  viituous  disposition  and 
generosity  of  soul  e>xciung  to,  and  exertinff 
itself  in,  the  entertainment  of  strangers,  &c.] 
Llctteugarwch,  llettygarwch, /lAn/".  xii.  i.i. 
Hetty  wilaethy  croesawgarwch,  tealu wriaeth, 
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teiilaeiddrwydd,  ysbyddad,  ysbyddawd,  es- 

{»eduriaeth;  elusengarwch.  %  Given  to  ^^ 
over  of\  ho9pU^Uiff  Llettengar,  1  Tim,  hi. 
f.  a  TH.  i.  8.  Use  hospitaUiy  to  one  ano' 
ther,  Byddwch  leUengar  y  naill  Vt  llaH, 
1  Pedr  iv.  9.  Uting  great  kosfritality,  Tra- 
Uetteagar,  yn  croesawo  Haweroedd  iV  d;^. 
Host,  s,  [ao  army,  any  grent  number  or  mdlti- 
tnde]  Un,  SaUn  xxvii.  S.byddin,  %  gwersyll, 
Gen,  xxxii.  f.  The  Lord  ofkotU^  Arglwvdd 
y  Uaoeddy  f  Sem,  vU.  «6.  T  Above  the  hea- 
rene  and  their  [the  heaven  and  itt]  hoit, 
Vjffch  nefoedd  ri  chynnifer. 

Host,  $,  [a  landlord,  or  master  of  an  inn  ;  any 
person  that  receiveth  and  entertaineth  stran- 
gers, Ac]  liett^,  Luc  X,  Sb.  llett^-ydd, 
tafamwr,  tafam-was;  llett^wr,  Rktif,  xvi, 
«S.   %  ysbydwr. 

T  The  hosiy  [the  sacrlfiee  of  the  mass,  i.  e,  the 
consecrated  wafer  at  the  communion  among 
the  Roman-catholics  [  Yr  afrlladen  gyssegr- 
edig  (yr  afrllad  c^ssegredlg)  yn  y  Cymmnn 
>n  Eglwys  Rhuiaiu;  nfii 'ii  hytraehf  Corph 
Crist  dan  w^dd  iien  eiUw  afrlladen,  fe\  y 
ty bir  yn  yr  Eglwys  honno ;  aberdi  yr  offeren, 
%  yr  aberth. 

H6stage,  t,  [a  person  given  up  as  a  pledge  that 
certain  conditions  agreed  upon  shaU  be  per- 
formed] Owvstl  {pi,  gwystlon,)  t  Bnn,  xiv. 
14.  gwystlddyn,  m&ch  (pi.  meichiau,)  1  Mac, 
viii.  7.  yr  hwn  a  rodder  yn  nwylo  gwrthblaid 
niewn  cyflafaredd  yn  vrystl  ar  gyflawni'r  am- 
modau  y  cvttunwyd  amynt  yno ;  tangwystl. 

H66tel,  or  h&steiry,  «.  [an  inn]  Uetty  cymtd- 
ra,  Hetty,  ostri. 

H6stess,  $.  [a  landlady  at  an  inn]  Lletty-wraig, 
tafarn-wrajg. 

H68tile,  a.  [off  belonging  to,  or  like,  an  enemy] 
Gclvnol,  gelyniaeuiol,  gelyniaethus,  gelyn- 
aidd,  a  berthyn  i  elyn,  o*r  (fel  yr)  eiddo  gel- 
yn. %  To  bear  a  hositU  mtad  againtt,  Bod 
a'i  fryd  ar  ryfela  yn  erbyn. 

H6stileiy,  ad,  [like  an  enemy,  in  a  hostile  man- 
ner] Fal  (megis)  gelyn^  mewn  modd  gelyu- 
aidd  ;  yn  elynol,  &c. 

Hostility, «.  [the  practice  of  an  open  enemy ; 
open  war]  uelyniaeth,  gelynolrwydd,gweith- 
red  elynol  (elvnaidd,)  gelynastra,  galanastra, 
galanas,  ymdwgiad  irelynol ;  rhyfel  cyhoedd ; 
gwrthryn  (ymwrthrvn)  gelynol.  U»e  nohoiti- 
Uly  against  Moab^  Na  wnaelyniaeth  A  Moab, 
Deut,  ii.  9.  1  To  begin  [commence]  hostiU^ 
ftff,  l>echren  rhyfela  (y  rhyfel.) 

H6stler,  «,  [tlie  stable*keeper  at  an  inn] 
Gwastrawd  (Hetty  cyffrediu,)  ceidwad  y 
march-d^,  marchwr,  ystablwr,  ysteblydd. 

H6stry,  «.  [the  stable*  at  an  inn]  March-d^ 
(Hetty  cyffrediny)  ysUbl,  'stobl :  ostri. 

Hot,  a,  Twymn,  twvm',  gwcesog,  br4d  (moeily^ 
and  more  properly y  used  of  any  hot  liquid ;) 
poeth,  i(wynias,  terwyn  ;  mwm. 

Some-what  hot,  Go-dwymn,  go-frwd,  Ued- 
frwd. 

Ver>  hot,  Twymn  iawn,  tra-tbwymn,  tra-brwd. 

Hot.  [applied  to  the  Temper,  pawionate,  &'c.] 
Hyddig,  llidiog,  Deut,  xix.  6.  %  A  hoi  [pas- 
sionate or  peppery]  person,  Gwythwr. 

Hot  upon  the  tongue,  [biting]  £gr,  llosgedag, 
yn  lioKgi. 

Roiling  hot,  Brwd  berw. 

Biirning  hot.    See  Burning,  or  baraing  hot^ 


Scalding  hot,  Ysgaidan,  MM 

In  hot  blood,  [in  the  heat  «f 'ptisgloe] 

fwaed  bri^d :  mewn  diglloaedd,  yai 

ni  digofaint. 
To  be  hot.  Bod  y  n  dwyaa  {ym  frwd,  ya  brydio, 

yn  terwynnu.) 
To  grew  hot,  Twymno,  gwreaogi,  Wy4^  aof - 

erddn,  terwynnn ;  iowr«o« 
To  grow  or  wax  hot  [in  anger]  Poethi,  WdiOy 

ennyn,  E^,  xxH.  t4. 
To  make  hot.    See  to  Heat. 
To  make  [a(«o  to  grow}  thoroogUy  ImC,  Tky- 

BOe^nl. 

H6t-headed,  or  h^t-bratned,  a.  PM-dwynn. 
H6t-bed,  »,  [in  a  garden]  Gwely  twymn. 
Hot  cockles, «.  [«  sort  or  pl»y  so  caMed]  liaw- 

Wl'CSOg. 

Hot-embeFs,  t.  Marwydot. 

Hot  rbuming  or  Uve}  coals^  Marwor, 

H6t-bonse,  «.  Twym'-d^.     See 
Brothel. 

H6t]y,  ad,  Yn  dwjrmti,  ya  daabakt,  Ac. 
'  H6tiie8s,  t.  Twymndeir,  ti^nindni,  poetMer, 
tanbeldrwydd. 

f  Hot  diepieamrt,  0k,  BM.  ix.  19.  Kid, 
Saim,  vi.  1.  digllonedd. 

f  Intheffre-front^theheUeetbrntUe^Argyf- 
er  wyneb  y  rfayfelw^r  glewaf,  S  Sam,  xL  15. 

H6tmouthed,  a,  Anhyffrwyn.  jAe  Htad-ilMiig. 

H6tspur,  §,  [an  early  kiiM  of  peas  ao  called] 
Cvnnar-bys  o'r  enw. 

%  Hotspnr,  «.  [a  person  of  violent  paisiPBB, 
eager,  &e.]  Uya  an^yd-wyllt  (poetlHya^ 
rhnthr-wyllt,  tanbaid.  Ace.)  no  omnit  ei 
ddyre.    See 

H6tspiirred,  [of  violent  paatUNM,  ▼•henstat] 
Aniryd-wyllt,  poeth-lym,  H»(lu>-wyBty  tan- 
bald,  ehwidr,  di-yroattal. 

H6vel,  t,  [a  shed  open  at  the  ddea,  far  fcaaots 
to  shelter  nnder,  &o.^5  a  mean  fanbitation] 
Gwasgawdt^  (I  anifeUlald  fbag  y  ^  wn  'r 
glaw,)cysgO(dty,  hogl-dt,  gorwiddfii :  1  twie 
(hogi)  o  d^,  bwthyn,  caban,  &c  See  Cot,  er 
cottage. 

To  h6vel,  V.  a,  [shelter  In,  or  repair  to,«  Iwvrt] 
Ymwasgodi  mevm  gwasgodt^,  myvad  I  waa- 
godt^  1  ymwasgodi. 

To  h6ver,  «•  a.  [as  a  hawk,  a  leilc,  ife*  net  on 
the  wing,  or  float  in  the  air ;  wasder  aheat 
one  place]  Oorphwys  ar  yr  adain  (yr  aden- 
ydd)  yn  yr  awyr,  cykh-ehedag  yn  ataf, 
chwyfio,  cychw>fan,  cyhwfiui,  nofio  yn  yr 
awyr,  ho6o,  eliedfan ;  ch#yks  ch4»yl»wlbio. 

To  hover  [hang]  over,  Cragi  (bod  yBgk»6g, 
chwyfio,  hofio)  nch  ben,  ymdot^^smi  mcffis 
ar  ddisgyn  neu  syrthio  ar,  bod  yn  hmmi  i 
syrthio  (i  ddis^rn)  nrJfThe  demgere  Mat  keeer 
over  our  kfadt,  Y  peryglon  tfn  crogl  (wy  yng- 
brog)  nwch  ein  pennau. 

To  ho^er  over  the  lire,  Crogi  (eryl>acka,  ym» 
grybachu,  dndfach)  uch  neu  am  ben  y  tika. 

%  To  hover,  [be  in  suspense.]  See  to  FlaoCaate 
IMet,  waver,  &c.] 

Hongh,  «.  [the  joint  of  the  hind  leg  af  a  beast] 
Cymmal  coes  ol  aatfail,  gMT  ol,  garr  (pL 
garran,)  yr  arr,  pl^th  garr. 

To  hough,  V.  a.  [cut  the  dnew  or  tendoa  of  the 
ham]  Torri  llioyn  garr  (Uinyn  yr  arr,  plith 
yr  arr ;  torri  llinynnau  garran,  Jee,  xi«  6» 

Hough,  or  hoe.    See  Hoe. 

Hdttlct,  s,  [a  youDg  owl]  Dyllnan  ieaaagc 
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HtaBd, «.  {•  ipeciet  ofhiiatiiig-^or^  so  eaiM] 
hyUMMirUt  mt  bytf^hnad,)  fiytlieM-«i, 
b«ad ;  belgi,  oi  belly;  f  ymlyiiM.  ohrlieiid. 
it  &o»Mi.^^  By tlieiMi-Mt  {rulifi  bytherd- 
••t,)bvCbcM€0.  MMii#t,  BytbeMM,  f  eirh- 
wys.  1  The  erii  or  ojNiiliHr  ^  h^wtdi  bi  Aiml- 
far,  W&,  bii».    4Em  Beagte. 

fMiwd-fiab, «.  Penci. 

fMo»d-gfMt,  t.  61afweNt  v  o#n,  llygad  y  ei. 

Tb€  bawBdsi  s,  (sem-terai]  V  tylkiv  vn  yr  bwvU 
bven^  weraen) trwy  b« rai  y  rb£d  y  HmAo 
a  l^ant  yr  bwylUv. 

Hound's toMne,  «.  [m  Botany]  T^od  y  el(y 
bytbeiad,)  pigl. 

Tlie  bdamMree,  t.  Preo-plsgen  (pifg#n^)  prea 
ci. 

To  boand  [set  on]  a  dog,  Annas  d* 

To  bonad  (set  dogs  at]  a  sta^,  Ite.  Rbol  (goll- 
wng,  gasod)e^n  ar  garw,  dec— yoiKd  4  cb^n, 
cwno,  cyna* 

To  bound  or  bnnt,  r^  o.  Hel,  behi,  bdy. 

Moor,  «•  Awr,  f  amser.  An  hoiar  Vt«r,  Awr 
vedy*!!  (yn  ol  byn  am  hynny,)  yn  mbeo 
awr.  At  the  kmr  [appointed]  Ar  yr  awr 
beonod  n«»  V  anner  g osodedig.  in  a  g—d 
kumff  Ar  (mewn)  awr  dda,  ar  (mowa)  amser 
dn ;  ar  yr  adeg,  yn  amserol,  yn  gyianwerol, 
yn  brydlawn,  mewn  pryd  ae  annier  da,  yn 
ladwys,  yn  (ar)  y  lawn  aea'r  union  bryd.  In 
am  tU  [enl  ar  nalnckv]  hmtr^  Ar  awr  ddrwg^ 
ar  awr  (amser)  annedwydd  »#aan#bdiog;  yn 
•NHnbrydlon.  To  the  Imet  ikoar,  Vr  awr  am*r 
lonnd  Hiyd  yr  awr  af«*r  fbnnd)  ddiweddaf. 
By  MeMr's  end,  Ym  mbenyr  awr.  A  tkort 
*onr,  1  Orig. 

The  ninth  hmir  [oine  o^dock]'  In  the  wwrnikg^ 
Y  ADtertb,  pryd  (awr)  anterth. 

H6or-gb»s,  «•  [a  wdNanown  instmment  to 
measure  thne  witb]  Awr-wydr,  tywawd-wydr 
(dylV-wydryawr,  awrydd. 

if6nriy,  a.  and  ctd.  [happening  or  repeated 
every  bonr]  Awrawi,  awrd,  oriol;  bob  awr, 
awr  ar  orig. 

Honse,  t.  Tjf.  %  Atwnf  iboasf,  Dan  fy  ngbroo- 
gHfyd  i,  gyd  h  myO,  yn  fy  nM  I.  At  one*$ 
own  isMse,  Yn  ei  adlam,  yn  d  dV  d  ban.  See 
an  Abode,  a  l^dttng-honse,  and  Home. 

H  A  hon$e  OHi  qf  rennir.  Hogl.  f  A  Urge  iU- 
eontrked  houee^  Hogtodf^ 

A  honee  three  etorteo  kAghy  ft  o  dri  uebder.  A 
honee  eevenU  etoriee  high,  Tf  araryfwrdd  (am- 
rylawr.) 

A  coontry-bonse,  «.  Maenord^,  gwhMk^.  if  vn 
y  wind:  milein-dref,  taeowg-dref;  barodty. 

A  diief  ml^nslon-boase,  Pen^cyfbistedd,  pen- 
plas. 

A  royal  bouse,  [4v  e.  a  king's,  or  prince's,  pa- 
lace] lAfUf  liysdin,  llysdyn,  prdn,  rbwyl, 
palas. 

Honse,  or  iamHy.  See  Family^  dec*— f  He  wan 
qf  the  houte  ej  Caleb,  Calebiad  oedd  efe, 
1  Sam*,  xxw,  3. 

House-, «.  [in  Composition]  T^*  Hou$e»brend, 
Barat^. 

Of^  or  belonging  to,  a  house,  T^awl,  pertbynol 
(a  berthyn,  yn  per^iyn)  I  dj:  cartrefbl ;  teu- 
Inalddv 

House  of  office,  Gan-d^,  gend^.  Sec, 

Of  the  same  bouse,  O'r  un  t^,  cy  tty ;  cyd>fwth. 

Of  tiie  sanie  house  or  Ikmily^  See  under  Fa- 
mily. 


House  by  boose,  Bob  yn  df,  bob  yn  d^  a  tb^ ; 

yn  deiau ;  yn  deabsoadd. 
To   bansa  cattle,  Ae«.    1>  anifelHald;  rbd 

(dodi)  mewn  tt  neu  dan  da;  dwyn  i  d^;  rbol 

tvu 

To  bouse  one,  or  give  one  lodging  lo  a  banoe, 

liettjtu  nik 
To  honse  com,  J>wjm  (cywabi)  I'r  ysgabor, 

rhd  dodi)  yn  yr  yMrabor. 
To  honse  one's  self,  Ymd^o,  myoed  i  d^. 
To  receive  or  enteitdu  a  person  In.  one's  honse. 

See  to  Enteradn  [receWe  hosplubly,  dt€.} 
To  drive  out  of  a  boasa,  Dld^o. 
To  keep  a  good  houee^  Cadw  A  da  (Hawn.  dran- 

dlawd;)  byw  yn  dda ;  eadw  Uewndia  yn  d 

7a  ieep  open  houte,  Cadw  tjf  rh^dd  i  bawb  a 
dd^l  a  groesaw :  %  cadw  ostri. 

%  To  throw  the  home  ou$  ntthe  window,  Trorr 
t^  al  saU  i  fynn. 

H6nse-boot,  or  h6nse-bote,  s.  [a  sufficiency  of 
timber  granted  the  tenant  (or  the  necessary 
repairs  of  the  house]  Dogn  o  goad  a  gannlat« 
teir  i'r  deHlad  er  cadw  ei  d$  yn  dd¥adibil. 

H6nse-breaker,  s.  Torrwr  t^  (tai.Y 

H6nse-breaking,  s.  Torriad  t^  (tai,)  f  torri  t^ 
ftd.) 

H6iised,  T^edlg,  a  ddodwyd  (wedi  d  ddodi) 
mown  t^. 

H6ose*do}s,  $,  [a  dog  kept  in  a  house  to  secure 
it  ftrom  thieves]  Ci  t^,  gwvcbod-gi  t^. 

Houseful,  a.  T^aid.  Ihrnafil  t^. 

H6asehdd,  or  houshold,  Teuln,  drc  %  1^,  Lrf. 
»vi.  17.  5  A  «fry  great  homehold,  Llawer 
lawn  o  wasanaetbydiHon,  Job  L  3.  Thai  i$ 
ooer  the  honeholdj  Fen*teulu.  For  them  of 
yomr  honoholdM,  Vt  rhd  sydd  yn  deb  tai, 
Gen.  xlvU.  f4. 

Of,  or  belonging  to,  a  bonsehdd,  Tenia,  teu- 
luawY,  tenluddd ;  pertbynd  (a  berthyn  neu 
^  yn  pertfayn)  I  deulti,  i  deuiu^riaeth,  neu  I 
*  dylwyth. 

Household-,  fin  Composition]  Teuln,  teuluawl, 
t$.  Houshold  pffaire,  Negesan^t^  (teniii,  teu- 
Inawf.)  HomhM'bread,  Bara  ts  (tenlu,  ty« 
Iwytb ;)  bara  gwenltb  di  wyddo,  bara  penioel. 
%  Homthold'/are,  Lluniaeth  cyffredin  (cy- 
ffredin  iuniaeth)  y  t^  a«K  'r  tenlu;  Uonlaetb 
beonyddld. 

Houshold-aovemment,  Teulu^rlaetb,  llywodr- 
aeth  teuTu,  rheolaeth  t;^. 

Houshdd  stuff  or  fbmiture,  $,  Dodrefb  tt. 
f  The  ehmuot  homhold  Jkmiiure,  Aaiguedd 

H6useho1der,  or  boushdder,  s.  fa  master  of  a 
family]  Pennaeth  (perehen,  gwry)  t^,  pen- 
teulu,  perehen  teulu. 

Household -servant.  See  Domestic  [one  In  the 
service,  &c] 

H6use-keeper,  ••  [not  a  lodger]  Perehen  tv. 

House-keeper,  t •  [a  woman  domestic,  who  iwth 
tbe  management  of  a  family]  Tenloyddes, 
gdyg-wraig  (gorachwil-wraig,  Uywodraetb- 
wraig,  gwarchddwades)  t^. 

A  good  boose-keeper,  Gwrlletteugar  (croasaw- 

Hoose-keeplngf  a.  (necessary  in  keeping  a 
house  and  family]  Anaenfhddid  yngluMl- 
#raetb  t^  a  tbeulu ;  temayddawl. 

HMise^keeping,  s.  [the  keeping  or  HMnaging 
a  bouse  and'iaiDilyJ  Cad^raeth  (cddwadaeth) 
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if;  teolnyddiaetby  rheolaeth  (Uywodraetb, 
Konichwiliaeth)  tjmai  deola. 

Guod  houae-keef  inf y  BywioUaeth  ddi'aiidlawd 
(dda ;)  lletteogarwch. 

H6u8e-leek, «.  [io  Botany]  Cynffbn  y  llygoden, 
y  fyw-fyth  {fywAys)  lelaf,  &c. 

Great  bouse-leek,  $.  Y  fyddarllya,  y  fyw-fyth, 
y  fyw-lys  fwyaf,  llysiau  pen  t^  (tai.) 

H6nseles8, a. [withoat a hooae tolive inj  Di-d^ ; 
di  garcref,  di-ymogor. 

H6aM-niaid, «.  [a  female-servant,  whose  bnsi- 
aess  is  to  keep  the  boose  dean]  Morwyn 
(gweinidoges,  glanhea  wraig,  glanweith- 
wralg)  y  ty ;  t  tj-fo^^n* 

House-room,  s.  [room  or  place  in  a  house]  Lie 
mewn  t^.  %  They  have  house-room  enougk,  Y 
mae  ganddyntddigon  neu  helaethrwydd  o  d^ 
(ddigon  o  le  yn  y  tj.^ 

H6ase  snaH,*.  Malwen(infllwoden)ddi-go^wrn. 

H6use-steward,  or  steward  of  the  household, 
Tealttwr,  tenlnydd,  rheolwr  (iheolydd,  gor- 
nchwiliwr,  golygwr)  t$  neu  denln,'  distam ; 
pen-tenlo. 

H6use-wanning,  s.  [a  feast  or  merry-making 
upon  going  into  a  new  house]  Gwlddd  gyn- 
nnesiad. 

H6ase-wife,  s.  [the  mistress  of  a  family :  a  wo- 
man skiDed  in  the  management  of  domestic 
affairs  and  the  practice  of  frugality]  Gwraig 
^i  (y  ^0  "A  gynnii  (fedms)  vn  nliriniaeth 
ty  a  thylwyth,  t5^-wraig,  hwswi,nyswi.  A  good 
house-wife,  TJrwraig  weu  hyswi  hyfedr  (gyn- 
nil-dda;)  gwraig  hyfedr  ar  drfn  a  threfnu 
gorchwylion  t^  iminegeiaateulu.  1  A  light- 
houoe-wifej  Symlogen. 

H6nsewifely,  a,  like  a  hoose-wife :  skilled  in 
the  management  of  a  family]  T^-wreigiaidd, 
bwswVaidd,  hyswiaidd ;  cynnil  (mednis)  yn 
nhriniaeth  t^  a  thvlwyth,  t^-wreigiawl. 

Housewifely,  ad.  [like  a  person  that  knows 
how  to  manage  a  family  with  order  and  fru- 
gality] Yn  hyswiaidd,  fal  hyswi,  fal  t^-wraig. 

Housewifery,  «.  [ceeonomy,  or  the  skill  exerted 
by  the  mistress  of  a  family  in  the  manage- 
ment of  its  affairs]  Hyfedredd  (cynnildeb) 
gwraig  yn  nhriniaeth  ei  th^  aT  thylwyth, 
hwswiaeth,  hyswiaeth,  tjr-wreigiaeth,  tenia- 
yddiaeth  gwraig  y  t^. 

A  h6n8ing  of  cattle,  Tyad  anifeiliaid. 

Housing,  a.  [of  a  horse]  Cwnsallt  (cefn-lliain) 
march,  hi^s,  haling;  sudor* 

f  H^iusing,  t.  [the  houses  or  buildings  in  a 
place]  1'eian,  adeiladau ;  %  adeiladaetb. 

How,  ad.  Pa,  mor,  pa  mor,  pa  gyn. — N.  B. 
The  Welsh  Adjective  coming  after  Pa,  and 
po  gyn,  generally  ends  In— ^— as  also  mostly 
after  A/er ,  and  pa  faor,  in  South- Wales :  as. 
Haw  little  f  Pa  leied  (fychanedf)  pa  gyn 
lleied  ( f'ychaned  ^)  %  A  word  spoken  ta  due 
Mifsoa,  Aoiriroodtftif  Omordda  yw  gair  yn 
ei  amser !  Diar.  xv.  ?3.  How  beautiful  he  is/ 
Glaned  (laned,  O  laned)  yw !  How  sweet  it 
is  I  Melased  (felnsed,  O  felused)  yw!  neu, 
O  mor  felus  yw !  How  kind  he  was/  O  fwyn- 
ed  oeddf  Alas  J  how  cold  are  even  sistersl 
Och  oered  yw  chwiorydd !  See  /  how  good 
God  t»/  Gwelwch  mor  dda  yw  Daw!  How 
few  there  are  that  lire  up  to  their  pr^ession  t 
Pa  gyn  lleied  yw  nifer  y  rhei'ny  a  ymfncb- 
eddant  yn  ol  eu  (yn  gyfatteboli'w,yngys8on 
a'u)  proves  ?    O  how  I  lore  thy  law  !  Mor  gu 


genoyf  dy  gyfraith  di  I  Sdm  cxix.  97;  Jl^ 
member  how  short  my  time  ta,  Cofia  pa  aaner 
sydd  i  mi,  Salm  Ixxxix.  47.  That  I  aMf 
know  how  long  I  have  to  Inw,  Fel  v  gwypwyf 
o  ba  oedran  y  byddaf  t.  Haw  fiaU  I  am  I 
Mor  freuol  ydwyf  I 

How  fury  Pa  belled,  pa  gyn  belled,  mot  beD, 
pa  mor  bell ;  f  pa  flint,  o  ba  faint,  pa  pyaa* 
maint,  &c— pa  beUder.  T  How  far  u  iif 
Pa  faint  sydd  o  fforddf  How  far  aoeur^  or 
however  far^  Pa  belled  (mor  bell)  bymmttft^ 
bynna|  pa  bdled,  er  peUad,  &c.  Ham  >flr 
soever  tt  be^  Pa  belled  bynnag  (er  pelted)  Ib- 
neu  fyddo. 

How  great^  Mor  fawr,  Salm  xxxi.  19.  mor 
fawredig,  Salm  xdi.  5.  pa  faint,  Zee.  Ix.  17. 
a  Mat,  vi.  tS,  pa  gymraatnt,  pa  nor  iawr. 
Y  Now  consider  how  great  this  asau  was^  Kd- 
rycliwch  faint  oedd  hwn,  Heb.  vii.  4.  Br- 
hold,  how  great  a  matter  a  little Jhe  kindletk  ! 
Wele  faint  o  ddefnvdd  y  mae  ychydig  o  dan 
yn  ei  ennyn !  logo  Hi.  A.  How  great  soever ^ 
CT  however  great,  Pa  faint  (fymmaiot)  byn- 
nag, er  maint  fo  neu  fyddo. 

How  greatly ^  Mar  fawr  (^ddirfawr,)  faint,  gyro- 
mrdnt,  pa  gyramaint.  \  God  u  miy  record^ 
how  greatly  I  long  t^fler  you  all.  Daw  aydd 
dyst  i  ny,  mor  hiraethos  wyf  am  danoch  all, 
PhU.  i.  8. 

Hoir  longy  Pa  hyd,  Ecs.  x.  3.  er  pa  h^d  (bryd,) 
byd  pa  bryd;  pa  cyd,  ^^c  How  lank  okatl 
thu  vain  thoughts  lodge  within  thee  ?  Fa  hyd 
y  llettvi  o'th  fewn  goeg  arocanion  f  Jer.  iv. 
14.  i  How  long  have  I  to  lirf,  thai  f— Pa 
faint  y w  dyddian  biynyddoedd  fy  einioea  i, 
fel  r— 2  Sam,  xlx.  54.  How  long  wiU  ti  *e, 
ere  you  make  an  end  ^  words  f  Pa  bryd  y  der- 
fydd  eich  ymadrodd  ?  Job  xviii.  f .  How  long 
is  it  ago  since  this  canse  unto  hhnf  Beth  (pa 
faint)  sydd  o  amser  er  pan  ddarfo  fel  b^  n 
iddo  7  Mare  xix.  *t\.  How  long  is  it  atncr  yarn 
did  eat  ?  Beth  sydd  er  pan  fwy ttasoch  f  Horn 
long  is  it  [will  it  be]  ere  you  expect  them  home  I 
Pa  (ymnihenpa)  amser  y  disgwyliwchbwyvt 
adref  /  How  long  ago  t  Beth  sydd  er  (oddl- 
er) hynny? 

How  ntany  t  Pa  sawl.  Mare  vi.  S8.  pa  aawl  an, 
pa  nifer,  Salm  cxix.  84.  pa  gynnlfer,  pa  faint 
f  gymmaint)  o  rifedi.  How  M«ii|f  are  there 
ioi  themi]  Pa  sawl  un  (pa  nifer)  sydd  o 
lionynt  ?  How  many  are  they  t  Pa  sawl  an 
ydynt  f  How  many  are  mine  [my]  mnqmities 
and  sins  t  Pa  faint  o  gamweddau'ac  o  becb- 
udau  sydd  ynof  f  Job  xiii.  93.  f  Behold  how 
tnany  things  they  witness  against  thee,  Wde 
faint  o  be&au  y  maent  yn  ea  tystiolaetlio  yn 
dy  erbyn.  Marc  xv.  4.  And  in  haw  wsaay 
things  he  $ninistred  unto  wte  at  Ephesms,  thorn 
knowest  very  wellj  A  maint  a  wnaetb  ef«  o 
waaanaeth  yn  Ephesos,  gorea(da)  y  gwrydd- 
ost  ti,  t  Tin.  i.  18.  How  many  soever^  Pa 
sawl  un  (pa  nifer)  bynnag.  Sec 

How  many  times,  how  q^lm,  or  how  eft.  Pa  sawl 
gwaith,  pa  nifer  (faint)  o  welthiaA,  pa  fyn. 
yched,  pa  mor  fynych. 

How,  ad.  [by  what  manner  or  means]  Pa  fMd, 
Esay  XX.  6.  trwy  ba  foddion,  pa  ffordd. 

How,  ad.  [in  what  manner,  &c.]  Pa  UAd^Deut. 
xii.  SO.  pa  ddelw,  Deut.  vii.  17.  pa  wfdd. 
Mat.  xii.  96.  pa  sot ;  fel,  t  Mae.  U.  15.  y 
m6dd,  £ct.  xix.  4.  pa  ffordd.    How  shall  i 
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csrse  r*«M  God  hath  not  atrud  t  Pa  fodd  y 
rbegat'yr  hwo  di  regodd  Unw?  JVnin.  xxiii. 
8  Who  9haU  go  aoide  to  a$k  how  thou  doe»t  t 
Pwy  a  dry  i  yniofyn  pa  fodd  yr  wyt  ti  ?  Jer, 
XV.  b»  Tmu  knowest  how  I  tiare  served  thee^ 
Ti  a  wyddost  pa  ddeiw  y  gwasanaethai*  dydi, 
Gen,  XXX.  t9.  How  ore  you  ?  or,  how  do  you 
do  ?  Pa  fodd  (w^d,  sut,  e&d)  yr  ych  «f«  yr 
ydych  chwi  f  Ve  know  how  we  haee  dweU  ta 
the  Umd  ^  Egypt f  Cbwi  a  wyddoch  y  modd  y 
trigasom  vn  nhiryr  Aipbt,  Deut,  xxix.  16. 
TUe  reet  of  the  aeto  qf  Jeroboam^  how  he  warred, 
Y  rban  anill  o  weithredoedd  Jeroboam,  fel 
(y  modd)  y  rhyfelodd  efe,  &c.  i  Bren.  xiv. 
19.  So  toon  as  I  shall  see  how  U  will  go  with 
•^»  ^n  gynted  ag  y  gwelwyf  yr  hyn  a  fydd 
imI,PAt£ii.  «3. 

How,  ad.  [what]  Beth.  How  think  ye  [yoa  f] 
Beth  debygwch  chwi  ?  Hat.  xviii.  i«.  Haw 
»ow  t  Beth  y w  hvn  ?  am,  Beth  yn  awr  f 
How  old  [are  yoa? J  Beth  yw'ch  oedran  ?  nen, 
Pa  oed  (oedran  ?^  t  How  standeth  he  affec- 
ted fwliat  18  bis  disposition  ?]  Beth  y w  ei  ofeg 
(odde;;)  ef?  neu^  Pa  fibrdd  y  mae  efe  'n 
Uedda? 

How  [why,]  or  how  is  it  thati  Pa  ham  (pa 
am,  pa'm,)  Marc  ii.  16.  beth  (pa  beth)  yw  'r 
achoft,  pa  fodd,  6cc.  How  is  it  that  you  are 
eome  so  soon  to  day}  Pa  ham  y  daethoch 
heddy w  cyn  irynted  f  Ecn,  li.  la.    Haw  is  it 

.  that  ye  sought  mei  Pa  ham  y  ceisiech  fi? 
hue  ii.  49.  How  is  it  that  thou  wiU  manifest 
thyu{f  unto  us?—¥n  beth  yw'r  achos  yr  wyt 
ar  fedr  dy  ef^lnrh&a  dy  ban  i  nl  J— Jo.  xiv. 
S«.  How  is  it  that  you  have  no  faith  ?  Pa 
fodd  nad  oes  gennych  ffydd  ?  Marc  iv.  40. 
f  How  is  it  that  I  hear  Mm  [what  is  this  that 
I  hear]  of  thee  f  Pa  beth  yw  hyn  yr  wyf  yn 
ei  glywed  am  danat?  Iaic  xvi.  t. 

How,  or  O  how,  [expressing  Admiration^  aston- 
ishatent^  Sfc]  Mwl—Salm  cxix.  97.  103.  o 
nior  \—Diar,  xv.  <3.  pa  fodd  !— $  Sam,  I.  f?. 
Loy  these  are  parts  qfhis  iroyt,  but  how  little 
a  portion  is  heard  qfhim  !  Wele  dyma  rannau 
ei  ffyrdd  ef,  ond  roor  fychan  ydyw'r  peth  yr 
ydym  ni  ynei  glywed  am  dano  ef  I  Job  xx?i. 
14.  t  How  do  the  beasts  [how  the  beasts  do] 
groan  /  Oh  o'r  griddfan  y  mae'r  anifeiliaid  ! 
Joel  i.  18.  How  little  certainty  there  is  /— 
Beth  am  leied  y  (o)  siccrwydd  sydd  l-^How 
little  certainty  is  there  ?— Beth  am  leied  y  (o) 
sicorwydd  sydd?— Hoio  great  is  the  punish- 
ment! Beth  am  faint  yw'r  boen  (poen!) 
How  g'tod  itisf  O  ddaed  ydy  w  ! 

Uow  muehy  Pa  faint,  pa  gymmaint,  pa  ry w  faint 
iMMgymmaint;  5  o  ba  faint  neu  gymmaint. 
How  much  owest  thou  unto  mu  lord  T  Pa  faint 

.  sydd  ainat  ti  o  ddyled  i'm  harglwydd?  Luc 
xvi.  5.  Of  how  much  sorer  punishment  (sup- 
pose ye)  shaU  he  be  thought  worthy y  who^-^ 
Pa  faint  mwy  cospedigaeth  (dybygwch  cbi%-i) 
y  bemir    haeddn   o*r   hwn  l—Heb.   x.    f  9. 

%  I  have  heard  by  many  of  this  man,  how  much 
evil  he  hath  done, —Ml  a  glywais  gan  lawer 
am  y  gwr  hwn,  faint  o  ddrygan  a  wnaeth 
efe, — Act,  ix.  13.  Mow  much  she  hath  gla^ 
rified  herse\fy  and  lived  deliciously,  so  much 
torment  and  sorrow  give  her,  Cymmaint  ag 
yr  ymogoneddodd  hi,  ac  y  bu  mewn  moethau, 
y  cymmaint  arali  rhoddwch  iddi  o  ofid  a 
galar ;  Dadg,  xviii.  7.  How  [by  how]  greater 


HOW 


m  wunt's  estate  is,  so  mmch  the  mors  care  does  it 
require  to  keep  it,  Po  mwyaf  fyddo  meddiant 
nn,  mwyaf  t  gyd  fydd  y  golal  a  ofynir  i'w 
gadw.  How  much  rather,  ifc.  Pa  iaint  mwy, 
Afc.  i  Bren,  v.  13.  How  nmch  more,  Pa  iaint 
mwy,  Dtiir.  xv.  11.  How  mmch  better  is  it  to 
get  wisdom  than  gold  !  Cael  doetiiiaeb,  6  mor 
well  yw  nag  a«r  coeth !  Dior,  xvi.  16. 
Stdt  without  prescribing  how  much,  Halen 
heb  fesnr,  Ezra  vii.  ^f.  That  ha  might 
know  how  mmch  every  man  gained  by  tradMngy 
Fel  v  gwybyddai  l>eth  a  elwasai  bob  no  wrth 
farchnatta,  Luc  xix.  15.  But  now  hath  he  ob- 
tained a  more  excellent  ministry,  by  how  much 
also  he  is  the  mediator  ^a  better  covenant,  tfc, 
Ond  yn  awr  efe  a  gafodd  weiaidogaeth  mwy 
rhagorol,  o  gymmaint  ag  y  mae  yn  gyfryng- 
wr  cyfammoti  gwell,  6iC,  Heb,  viii.  6. 

How  much  less.  Pa  faint  lai.  Job  xxv,  6. 

How  mmch  better f-^Vn,  faint  gweUI— CaalMC 
Solotn,  i¥.  10. 

How  sot  Pa  fodd  felly? 

How  that,  [where  how  U  a  kind  of  expletite] 
Mai.  /  hmve  shewed  you  edl  things^  how  that 
so  labouring,  ye  ought  to  support  tke  weak^  Mi 
a  ddangosab  i  chwi  bob  peth,  roai  wrth  lafnr- 
io  felly  y  mae  yn  rhald  cynnortbwyo'r  gweia- 
laid.  Act,  XX,  3b,  See  how  this  man  seeketh 
mischief  Gwelwch  mai  ceisio  drygioni  y  mae 
hwn,  1  Bren,  xx.  7.  t  How  that  they  told 
you  there  should  be  mockers  in  the  last  time, 
Ddy wedyd  o  honynt  1  chwi  y  bydd  yn  yr  am- 
ser  diweddaf  watwarwyr,  Jud,  16.  i  know 
thy  works,  and  thy  labour,  and  thy  patience^ 
and  how  thou  canst  not  bear  them  which  are 
evil.  Mi  a  adwaen  dy  weithredoedd  di,  a'th 
lafhr,  6'th  amynedd,  ac  na  elli  oddef  y  rhai 
dr^g,  Dadg,  iu  f. 

How  thenf  Pm  fodd  yate?^pm  fodd  (beth) 
wedy'n  ? 

How  to,  [before  a  Verb,  where  how  is  mostly 
expletive,  as  will  appear  from  examples.]  Ex* 
They  cannot  l«2/ [know  not]  how  to  be  angry, 
Ni  fedrant  ddieio.  The  Lord  knoweth  how  to 
deliver  the  godly  out  of  temptatwn,  Yr  Ar- 
glwydd  a  fedr  wared  y  thai  duwiol  rhag  pro- 
ledigaeth,  %  Pedr  ii.  9.— Gw61  PhiL  iv.  i«. 
a  1  Tim,  ill.  5. 

T  How  fain  would  I  ue  mu  native  country  i  O 
ddaed  neu  mor  dda  fyddai  gennyf  (O  am,  am 
O  na  chawn)  weled  gwlad  fy  ngeninlig- 
aeth! 

How  small  or  little.  Pa  leied  (fycbaned,)  pm 

-    roor  fychan,  pa  gyn  lieied. 

Howbeit,  ad,  [nevertheless,  notwithstanding, 
vet,  ^^c]  Ond,  eithr,  etto,  er  hynny,  Jkc,  er 
hynny  i  g;^d,  er,  Jer,  xliv.  4.  nid  anllai. 

However,  ad,  [at  all  events :  nevertheless]  O 
leiaf,  o'r  lleiaf,  o'r  hyn  Uelaf ;  deued  a  dd^l, 
bid  Y  fo,  bid(bydded)y  fyddo,  digwyddetl 
a  ddtgwyddo :  etto,  er  hynny ,er  hynny  i  gyd. 

However,  ad,  [in  whatever  manner]  Pa  fodd 
bynnag.  However  [be  it  ever  so]  little.  Bid 
mor  fychan  ag  y  byddo;  neu,  E>  bychaned 
(lieied)  fyddo;  neu,  Pa  mor  fychan  bynnag  y 
byddo. 

However,  ad,  [in  whatsoever  manner]  Pa 
fodd  (wedd,  ddelw,  sat)  bynnag ;  bynnag  pa 
fodd  (wedd,  Jkc)  beth  bvnnag  fo,  er  dim. 
%  But  howsoever  the  case  be,  Kitbr  bvdded  y 
peth  (y  matter,  yr  achos)  fel  y  byd Jo. 
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Hww  gtnd  f»  eteTf  Pa  hint  bymMg  er  matnt 
fycldo. 

iit9  UttU  [snwHl  M  ettTj  Pa  nM>r  fyclian  byn- 
Bag,  pa  Icied  (fycbaned)  byanagyer  bycban- 
ed  (Ileied)  fyddo. 

Mmt  hng  Meaer,  Pa  byd  bynaag,  er  cyd  (cy- 
hyd)  fyddo. 

U§w  MMfiy  »0nerf  Pa  nifer  (sawl  nn)  bynaag. 

HMfrtmmjf  ttmcf  [bow  oflea]  JMver,  Pa  sawl 
(|;yniiller)gwaiUi  byanag,  pa  fynycbed  (gyn 
ryaycbed)  byaoaf,  er  mynycbed  fyddo. 

Hnt  tmich  toeverj  Pa  faiat  (gynunaiBt)  by Boag, 
er  laaint  (cynaraint)  fyddo. 

To  howl,  V.  a.  [as  a  dog,  Ace]  Udo,  EiOf  xitt.  6. 
ndaia,  abain ;  drygnada :  t  drygleiiSoy  wyl- 
olaiD,  gerain. 

A  bowl,  ar  h6wlhig, «.  Udla,  ad-lef,  adiad,  iid, 
nbain :  ynglef,  luiis  {Mki)  wyloftia,  oer-aad. 
%  And  tht  9ong9  f^im  iemwUihtUlbt  k^wHagM 
ta  th€t  d«y,  Caoladaa  'r  dead  befyd  a  diolr 
yn  ado  ar  y  dydd  bwnnw,  Amm  Vii.  % 

H6wlet,  8,  Oyllnan,  bflkian. 

H6wling, «.  [Chat  bewit,  ghrea  to  howliag,  SiCJ] 
Ud-lefog,  adawL  adawg,  ad-gar,  dry^Mdnt : 
yn  (gaa,  dtia)  ado.  t  Ue/mmd  Mm— ia  the 
I  a]  rmU  ibaarltag  mUtrmu^  £le  a'i  cafodd 
ef— laewQ  diffehfawcb  gwig  ercbyll,  DnU. 
xxxii.  10. 

Il6wtel,  ar  hanel,  s.  [tbe  eoatecrated  bott  ad- 
niuiUtered  to  the  tick  and  bed-ridden  aaiong 
tbe  Roman  catbolies}Elfyddaa  corpb  a  gwaed 
Crist  a  weinir  ya  eglwys  Rbuiaia  i*r  d&f  a*r 
gorweiddiog. 

H^, «.  [a  sort  of  snail  sMp  so  eallad]  Matb  ar 
long  fecban  o*r  enw. 

TobMedogs,  Aanosc^n. 

iI6bbub^  «.  [a  coafoaed  noise  made  by  several 
talking  loodly  and  earnestly  at  tbe  same 
time;  a  tnmnlt]  Dwndtvr,  dwndr,  trydac, 
dadwidd ;  ymffrwst,  terfysg,  cyffro* 

H6ckaback,  s.  [a  tfoarse  sort  of  linen  with  rais- 
ed figares]  Matb  ar  frasliain  k  gwaltb  troell- 
enaog  amo  nca  wedi  ei  wen  yn  o  debyg  i 
we'r  pr^eoppyn, 

H6ckle-l)one,  s.  [liiiM>one]  Asgwm  (b^l)  pen 
clikn,  ai^gwra  y  glun :  asgwm  egwyd  aniniil, 
asprm  y  ff^, 

H6ck8bonldered,ar  h6ckle-backed.  i8i«Crook- 
baeked,  &e. 

Hackstet ,  t.  [a  person  tbat  bnys  goods,  chiefly 
eatables,  and  retails  tbeai  at  an  exorbitant 
price]  Marchnattawr  a  bryno  f^n-lietban 
(aeron,&c)  i  eiwa  amynt,  maelerwr,  coeg- 
farchnadydd,  nn  a  rid-bryao  ac  a  ddr^- 
wcrtho,  adwertbwr,  adwertbydd,  edwiecwr ; 
f  tafarawr,  Ecrlas.  xxvi.  f  9. 

To  olay  tiM  bnckster,  Rdwicca,  adwertha. 

H6ddle,  «.  [a  coaiased  erowd  ar  mixtare] 
Twrr  (crftg,  cmglwyth)  didrefn  ara  annhref- 
naa;  cymmyagfa,  annbrefn.  T  A  huddU  ^f 
peoplf,  Twrr  (criig,  craglaryth)  o  bobl. 

In  [all  in]  a  haddle,  Mewn  annbrefn,  fyg  Hig, 
blitb  dra-chynmiysg,  bUtb  dra-phUtls  \  dan 
ymdyrm. 

7«  haidlt  ap,  [dress  op  dose  in  ordtr  to  dis* 
gnise]  Rboi  mewn  cudd-wisg,  troi  (rlioiyng- 
hndd)  nMwn  coeM-wiag ,  tboi  gwisg  tm  beUi 
mewn  mawr-frys  er  ei  gelu  aea  ddieithro ; 
bvysHinbnddo. 

To  kmddU  ap,  [do  in  a  bnrry]  Owneatbar  mewn 
gomuMid   ff$s  (mewn   tra-br^s,   yn   aani* 


ben  nfi^n  ■nabiyBa  gatt  drt^bryg;)  ^ 
tbnr  yn  aaMi&enlattb  (}n  aaatflyB,  ym 
belfydd,  yn  aanospartkas)  gan  dia-ifiiU 
armodd  bcysnrdeb. 
T9  kmddli  sa  •ae^scMbet,  [pat  tbem  on  careleas- 

Sr  for  baste]  Bwrw  ei  ddOlad  am  daoo  >a 
dibris  (yn  anabacelas)  gan  dra-fiUI,  yni' 
wisgo  (ymddllladn)  yn  annbacdns  pLU  fr^; 
br^s-ymwisgo,  br^s-yrnddillada ;  tadtt  ei 
ddtUad  am  daao  yn  frysgar  ddf  ofak 
Ta  kmddU  fag fOrr,  [tbrow  togetber  In  a  eonfi 


ed  and  improper  manner]  Bwrw  yngbyd 

blitb  drapblith  (blitb  dra-obymmysg,  Qrg  figy 

SiC*)  dygymmysgn,  cymmysgn  ben  dia-irt^ea 

aea  blitb  dra-pblitb;  tym  ynghyd  (beb  aa 

threfn  na  dospartb.) 
To  hmddle  on  or  upon,  v.  a.  [crowd  or  came  la  a 

barry  npon]  Ymdyrm  (yrofwrw,.dyfod  fyg 

fkg  aea'n  dryiVitb,  rhatbro)  ar. 
H4ddled  togettier.    Sre  Confascd^  in  Ita  two 

former  Acoeptations. 
Hae,  ar  eoloar, «.  LUw,  eillwy  gwawr^  gne,  ag- 
ue, gorne. 
Bwe  aad  frjf,  [after  a  malefactor]  Owaedd  me 

ymlid  ar  61  drwg-weithredwr,  wb-wb. 
To  set  ap  or  raise  a  bae  and  cry,  Codl'r  wM, 

gwaeddi  (llefain)  wb-wb. 
To  foUow  imi  with  a  hue  and  cry^  or  aialtc  hue 

aad  cry  ^fUr  one^  Ymlid  on  k  lUf  (gwaedd) 

wb-wb,  gwaeddi  (llefiun)  wb-wbar  M  nn. 
Hnff,  or  a  buffing  fellow.    Sm  »  Blusterer, 

Bouncer,  a  Brare  [hector,  dec]  Bnlly,  See. 
Huff,  a.  [a  severe  and  insolent  rctmke]  iiard, 

seuy  oerydd  trabaaslym  (trawsfaldi,  trabaai 

iidcb ;)  sarhaad,  sarfa4d.  Ate.  S9e  aa  Affront. 
Huff,  a.  [resentment;  a  swell  of  sodden  eager 

or  insolence]  Anfoddlonedd,anfoddlonrwydd; 

dig.  sorriant,  ch^dd  (chwyddiad,  cbarytii. 

lad)  bochan  gan  ddig  a  thiabat  ymcbwydd 

trahansddig. 
%  To  bt  upon,  Oe  h^foboni  a  tkiag^  Ymffiaatio 

o  herwydd  petk,  boesacbn. 
TobemmkM^  Bod  ya  ddlg,  bod  mewn  aorrint 

aea  aafoddlonrwydd,  brochi,  yddigjoy  iaaH 

gara. 
To  Aa^,  orlo  h^tmd  pmf.  Set  toBtow^  ar  naff 

aad  blow.    1  H^f€d  [swelled  or  Mown]  mp 

with  mr,  Cbwyddedig  gan  wynt  nni  cbwytb; 

wedi  el  chwv&n  I  fyan. 
To  buff,  a,  a.  fhector,  Inaalt, ar  treat  witk  inso- 
lence] Bygylu,  ymgodi  yn  erbyn  no,  cbwyddo 

ei  focban  ar  an,  dywedyd  ya  draws  wrtb  aa ; 

sarb4u. 
To  hntf,  ff.  €.  [chide  or  reprimand  with  mso- 

lence  and  set erityj  Saroio,  saanv,  dwvdfa^ 

ysdwrdk). 
To  huff;  a.  a.  [nrake  a  noise  and  tkumamw :  look 

big,  and  boast  of  his  exploita]  Dwndra^dce. 

bocsacbo,  rhodreso^ 
H6fier.    /Sao  Boaa€at,.aad  Bnlly. 
A  buffing,  aw  ByayUad. 
Haffiagly,  0d.  Dan  sorti,  %  dno  cbwyddo  d 

fochaa;  danfocsacho. 
Huffish,  «.  [apt  to  take  aa  affroat,  /kc]  Hy- 

gawdd,  byddig,  anoiddig,  hawdd  ei  ddigto, 

somcar ;  trabaos-ialch,  traws-fclcb,  byi^kn. 
H4ffi8hnea»,ar  Hygoddcdd,  byddigrwydd.  aa- 

niddigrwydd,  somgarwch  ;  traws-falcbcdd. 
Hug,  a.  [a  clasp,  or  an  embrace]  CaMdiad, 

braich-eidmdygwasgiad  (gwasglia)  y  m  mn  Itk" 

ian. 
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To !»» V.  c  GdAekUo,  bni<AlBidi«^  i<v«4Ktt  ym 
rorelchifla  f  y»  ei  fkeidiiMi ;)  gwapgn ;  t  f^ynu 
yo  sen  wrth,  ymlioffi  ya. 

T9kmg9me  mmUker^  Ymgotieidio,  yminichtiUdOj 
ymwiagp,  eyd-ydrwssgn,  ymfuedljso. 

Y  r«  Aiv  tme'i  $eif,  Yinfoddhlkii,  Tnfawrliaa, 
ymfiiwfy{(«,  ymfolUnmi,  yaglodforL 

Huge,  a.  [very  big,  grert^  «r  kige ;  Ytst] 
Mawr  iaim,  mawr  byd»  tra^nMwr,  gor-fawr, 
dir-fawr,  mawr  anitbr,  aiiftHh  (anfertbol, 
mniiBtdrol,  %  anofayi^^femiawl)  o  fiiiBt, 
abrwysgl,  amrosgo,  amrosgoyw,  amryfilen. 
Htigt  wUkeii^m^  Orygioai  mawr  iawn  (dir- 
fawr,  Stc)  %  a«wr'ddrwgk  A  ktigg  k^atf 
Ua  diifawr,  t  Croa*  xvl.  a.  A  huge  immov^ 
obk  sttu^  Carrey  amryffleii. 

Hiigely,  ad.  Yn  mwr  Mwn,  &c.  f  Hwgtly 
wicked^  Pygtt-dibrwg,  dr#g  droa  ben. 

Hteeoetfly  t.  [raatnest^  monftrotts  bigiwM] 
Mafait  gorfawr  (dlr&wr,  annmgo,)  anferth- 
edd  malDt  petb,  gorfalnt,  garfawredd,  dir- 
^nvreddy  abrwyaKkdd ;  amtbredd. 

Hagg«4,fl.  CaAeidiedig^  &c. 

H6g^i^imiggery  t.  [secrecy}  Dirgeledd ;  db- 
tawrwydd.  f  /a  Jragger-iiiagiref*,  Yn  ddirgel 
(ddftitaw,)  din  MM  taa  Haw  (gftdd,  gM.) 

A  h6ggln8,#.  Caaddfad;  ynigofleidiad. 

H6gnenoti,  «Ja  nick-name  ghren  to  the  Pro* 
tetttnta  in  mneel  liyseaw  a  roddir  Tr  Pro- 
lefltaaiaid  yn  Ffralufe,  Unwgodotiaidy  Hag- 
onotiaid. 

Higiie»adMBi»  #.  [tbe  fidth,  proiboioB,  or  ten- 
ets of  the  Hwi^iien^W\  Crefydd,  {cikAy  pro- 
fless,  daliadan)  y  Protestaaiaid  yn  Ffraingc 
ne^t  Hagonotiaid,  megis  y  Byaenwir  bwvnt« 

Hnlky  «.  [a  sort  of  sUp ;  an  nnrigKed  sbip] 
lieog  f%^ ;  corab  lloog,  I.  e.  heb  na  bvyUan 
na  tbacclaa ;  f  nwle,  dtm.  bwlmi ;  cyff. 

To  balk  [a  hare}  Stt  to  Embowel. 

HaU,«.  ^tba  onhaard  cotrering  of  coniybeaai} 
Cib  (dtm.  cibyn,  ^l,  cibaa  ;)  gwisg  5'dy  ebin- 
y»  ceifcb,  Ate— pHsgyn  (banascya,  bUmyn) 
cneiMRy  &o.  N.  0.  Clb  ond  Clbya  fiiay  he 
pr^perlf  waed  to  tf jprfta  tkg  Hnll  qfau^  grata 
or  patM  trAaixoftcr.    890  Hash. 

Hull  of  a  ship,  Carpi  Uong  (heb  yr  bwyl-bren 
a'r  tree.) 

To  lie  a  hUiy  pie  agroond  oaifi|Oi:ed]  Gonradd 
ar  dir  syeb  heb  na  bwyllan  aa  thacdan. 

To  ball,  V.  a.  [drlv^  to  aad  fro  upoa  the  water 
witbaat  ettbar  sails  or  rodder}  Mael-hwntian, 
moel  hoaekuA,  i^viblo  yaai  a  thraw  ar  byd  y 
d^r  heb  aa  hwy)  na  Uy w :  bwaHan  (honolan) 
o  ochr  bwygilydd. 

IMlhr,  a.  [aboondingkihalb}  Clbog,  dbynnoa; 
eodenaog. 

H6Wer,  cr  h6lTer»tree.    Ar«  HoUy. 

To  haai  [aa  bees,  &c}  18ft  to  Baza  [bum,  die.] 

To  ham  or  api^aad  one,  Mwngial  canmoUaetli 
(maliaat)  i  nn,  mwngial-foU  na,  canmol  on 
trwyV  (dan  y)  daonedd. 

To  kmm  a  laae  mper  <o  oaoV  M(f,  Tonio  (eaan) 
daa  eiddaanedd,  mwagial-gami,  aiwagial- 
doola,  %  cyweirio  el  dannaa. 

Hum  [of  baeis  &c.]    See  Baza. 

Htean^  •»  [of,  or  Moaging  to,  man,  &o.}  Dyn- 
ol,  dyniadawl,  perthynol  i  ddya  ara  I  ddyn- 
kai.  t  S»%  ac(  fcjbaaiaa  aad  aoi  4cii<^ 
Am  (cyd  ag)  y  bo  dy  weHbred  fat  j  gweddai 
IddynMsiddlaniadl. 

*Hamine.    See  Clement,  Gentley  Ae. 


K«m&nely,«d.  Ynditioa,  yn  dynef,  yn  rbywioii;^ 

Humanist,  s.  [a  person  who  teaches  the  mdi- 
meats  or  grammar  of  laagnaites]  Dysgawdwr 
graaHBadegawl  egwyddorion  ieithoedd^  gfam- 
adegydd,  iTythyregydd. 

Hum4mty,  0.  (the  natare  of  man,or  homan  aa- 
tore]  Dynobaeth,  dyndawd,  dyndod,  dyndid, 
dyndab ;  natnr  ddyaol,  nalar  dyn,  y  nitur 
d^ynol^  y  ddynol  antan;  dynol^ryw.  The 
kmmmiUf  y  oar  Awtoar,  Dyndod  (^hmdab, 
&c. )  «in  Hiaehawdr.  The  coadlltoa  0/  hmma* 
nitf,  Ansaiwdd  y  natar  ddynot 

HomanitT,  a.  [kindness,  teademesa}  Gwardei^ 
gwaread,  tinondeb. 

To  Mlnaanice, ««  a.  [render  hamane^  soltea  IH 
dispositioa]  Gwareiddio,  bynawsa,  Hitei, 
peri  yn  byaaws  (yn  dyner^  yn  dirion,yn  dm* 


Human -kind,  lu   Dynol^ryw^  y   rbyawgaath 

ddynol. 
HiifmanlT,  dd.  [after  the  Bnaner  of  men}  Ar 

w^dd  ( mewB  gwddd)  d4yftol ;  fel  dyd  (dgfn- 

k>n ;)  tSel  y^  |waa  dyn  (dynioii.) 
H6mber,  t,  [ttie  rif er  so  caHed}  Hym^n 
Humble,  a.  [not  high-minded]  Gostyngedig, 

isel,  di-falch,  nftidd,  afbddoL  didndm,  di- 

ryfvg,  isel-fryd,  gor-bel,  hofyu. 
Hnmble,  a.  [appHc^  to  situation  or  rank,  low, 

mean}  Isel,  gwael,  tlawd,  dibris ;  traaa  (p/. 

tmetaiaid,)  S^bn  Izil.  Sf.  Oystoddlol,  Stlm 

Ix.  12. 
To  [make}  bumble,  v*  a.  Iselo,  dwrn  yn  isel, 

gostwng,  darostwnc,  oystuddio>  Deu^*  viiL  4. 
To  hnmble  one's  s^,  Yauseln,  ymostwug^  ym« 

ddarostwng,  darostwng  ei  bun,  PhU.  11.  8< — 

nfnddhftn. 
H6mble-bee.    SI^«aaderB^.    iSee  olsa  Bnn«> 

ble-bee. 
Hiimbled,  pari,  a.  Gostyngedlg,  a  oatyngwyd, 

wedi  ei  ostwag ;  iseledig. 
H6mbleness,  s.  Isder,  Iselder. 
Humbler,  s.  [that  hnmUeth}  Iselwr,  iielydd, 

gostyngwr,  goatyagydd,  £e«(Mf.  tH.  ll.'dar- 

ostyn^rwr. 
.da  kmmbUr  of  Unuelf,  Ymiaela^,  ymMydd, 

ymostyngwr* 
The  immblee  ^  a  tt^  or  deer^  Ymysgar,  (syrlh) 

earw  ara  b^dd. 
An  b6mbling,«.  [of  others}  Iseliad,  gostyagiad. 
Am  htuMiMf  (/(mc'tfeVt  Ymlaettad,  ynostya|p- 

iad,  &c, 
Humblv,  od.  Yn  Isel,  tn  ostynged^4  f  /  hmm* 

Mf  beoeeeh  tkee,*^\r  ydwyf  yn  attolwg,— 

t  Sam.  STi.  4.    To  walk  humbly,  Ymostwog  i 

rodio,  ilftr.  vl.  8. 
HnoMctiktion,  s*  [the  act  of  wetting  or  BMbt- 

ening}  Gwlychlad,  gwl^ch,  gwlybhid,  Hehh- 

iad,  mwydiad,  ynyst-hlLd. 
Hiimid,  a.  [moist,  or  wet}  Yawst,  Uaith,  ir*> 

aidd ;  gwl^b,  ynyst-wlyb,  amwystyn. 
Humidity,  »,  [moisturet  Ynystrwydd,  Ueith- 

der,   lieKhdra,   ireidd-dra,   irder;    gwlyb- 

rwyild,  gwlybaniaetb. 
HnmiIi4tioa,  0.  fan  abasinsr  or  hnmbliag}  Gos- 

tyngiad,  ymo^tyngiad,  ymiseliad,  ymddaros- 

tyngiad. 
Hnmflity, «.  Cktsbrngeiddrwrdd,  iseldar,  isdei*, 

ufudd-dod,  hufyUdod,  ufyHtawd,   istifryd- 

edd. 
H6mmer,  or  applander,  0.  M  wnglal-gamnolydd, 

canmolydd  dan  ei  ddannedd ;  canmolwr. 
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Hammer^  or  bimbooilcr,  t.  Sknnmwr,  twyllwr. 

HAmmiog  of  bees,  OwenyD-Uals.    See  Ban. 

Humorist «  [a  ctpricloos  penoa,  who  soffers 
himself  to  be  inOneoced  more  by  whim,  and 
the  hamoar  he  happens  at  the  time  to  be  in, 
than  by  reason,  or  the  nature  and  fitness  of 
things]  Un  gwammal  ei  dymmer  ac  anwadal 
ei  anwydau,  yr  hwn  sy  fyth  yn  barottach  i 
gyromeryd  ei  arwain  can  ryw  w^n  ysgoewan 
nk  chan  reswro  ac  addasrwydd  pethau ;  on  a 
fynn  ei  foddio  fel  plentyn ;  hwyiddyn,  an- 
wyd-ddyn,  nn  anwastad-naws ;  nonnyn. 

H6nioroas.  See  Capricious  :  Facetioos,  See, 
SeeoUo 

HAmersome,  a.  [hard  to  please,  or  not  pleased 
long  with  any  thing,  &c.]  Anhyfbdd,  anwes- 
og,  anfoddog,  anhywedd,  anyind,  annlddig, 
gw^nioff,  anhydrin,  a  fynn  ei  ffbrdd  (ei 
ewyllys)  ei  ban  ym  mhob  peth,  anwadal-fryd, 
anwastad-naws. 

H6monr, «.  [moisture :  any  flnid  body]  Irder, 
ireidd-dra,  gwlybwr,  merolaeth,  dyfrllyd- 
rwydd :  nn  rhvw  beth  hylif  pabynna«r,  Ilynn, 
T  gwl^b ;  sftdd,  si^g,  sagn,  nftdo.  Tkehmmimr 
of  the  eye f  LlynnyUygad.  The  wucUagtnmu 
hwrnMcr  ^  the  jomie^  Uvnn  y  cymmalaa. 
The  huaumrt  ef  the  body,  6wlybynui  (llynn- 
oeddy  gwi^b-ddeftayddian)  y  corph.    i  An 

.  hwmour  [an  overflowing  of  humonr  in  any 
part  of  the  body]  Uit-Iynn ;  llyn-lif,  IWn- 
red.  llynddylif,  Uyn-otllif,  t  Hif,  dyUf, 
gorlUf. 

Humonr,  $.  [a  turn  or  bent  of  mind,  inclination 

•  Tuedd  (meddwl,)  tueddlad,  tnedd-fryd,  ath- 
rylith,  anwyd,  anian,  natur,  natoriaethy 
greddf,  naws,  affaith ;  l^mmer. 

Hnniour, «.  [the  disposition  one  happens  to  be 
in  at  the  time,  mood,  &c.]  Hwyl,  hoen,  ar- 
dymmyr. 

Humour,  or  fancy,  Mympwy,  ampwy.  f  What 
tf  the  humour  of  this  f  Beth  yw  meddwl  hynf 
To  please  one's  own  humour^  Boddio  ei  bun  ; 
neu,  Gwnenthnr  peth  er  bodd  (difyrrwch) 
iddo  ei  bun.  Thts  is  my  Aamour,  Dyma  a 
fynnwn  i.  Hefouud  a  mtm  of  his  own  humour^ 
Oifodd  ^r  o'r  un  feddwl  (dro,  chwaeth)  ag 
ef  ei  bun.  Every  man  hath  his  humouTy  Y 
mae  i  bob  un  ei  tarn  (feddwl)  ei  bun.  I§U' 
mourSy  Ffanslan. 

Humour,  [pleasantry,  jocularity]  iSire  FaQetl- 
ousness. 

Hnmour,  or  habit.    See  Habit  [cnstom.] 

Good  humour,  Tymmer  (anian,  natur)  dda  neu 
ddlddig :  anian  lawen.  A  person  of  good 
humour,  Dvn  da  (llawen,  arab)  ei  anian  neu 
dymmer ;  dyn  dlddig  (mwynrdlws,  geir-llon) 
dvn  anian-fwyn  (pereidd-foes,  anian- ddig- 
rff.) 

To  humour  one,  [comply  with  one's  humour, 
please  one  by  letting  him  Imve  his  will]  Cyd- 
synio  (cyd-ymflnrfio,  cyd-ymagweddo)  ag 
ewyllys  a^ti  anwvdau  un,  l>oddh&u  (boddio) 
nntrwy  adael  iddo  gael  ei  ewyllys,  gwnenth- 
nr a  fy'nno  (a  archo)  nn,  rhyngu  bodd  nn, 
ymr6i  i  foddhlu  un ;  porthi  mwythau  un, 
irhol  ei  ffordd  1  nn. 

To  humour  one  ta  his  discourse,  T  Porthi  un ; 
portlil*r  ymadrodd. 

To  humour  a  lAtar,  Dwyn  peth  i  atteb  am  i 
gydtaro  er  ei  fod  ar  y  cyntaf  yn  wrtliwyncb, 
addasu  peth  er  ei  wrthwynebedd,  dwyn  yr 


anaf  i  fod  yn  addum  trwy  gyd-ymacweddiad ; 

trin  peth  yn  ol  ei  natur  a'l  ansawdd. 
H6moured,  V  cyd  syniwyd  ag  ef. 
Oood-hnmonred,  a.  Da  ei  dymmer  (ei  natur, 

ei  anian,  el  anwydan ;)  diddig,  hyfodd. 
Ill-humoured,  a.  Urwg  ei  dymmer  (ei  natur, 

ei  anian,  ei  anwydan;)  anniddig,  anhyfodd. 
Hump.    See  Bundi  [a  swelling,  bump,  &c.] 
H6mp-back.  s,  [a  back  with  a  hump  upon  it] 

Cef n  oddfog  (a  hwrrwg  amo.) 
Hump-  [in  Composition.]  See  Bunch-,  Crump-, 

Crook-,  &C. 
Hunch,  0.  [a  push  with  the  elbow]  Ergyd  A 

phen-elin,  peneiinod  ;  dymod,  ergyd  &  dwra. 
To  hunch,  «.  a.  [posh  with  the  elbow]  Pen* 

elino,  taro  k  phen-elin;  dymodio,  taro  k 

dwm. 
Hiinch-backed.    See  Bunch-backed. 
Hundred,  #.  Cant,  pum  (pump)  ugain.    Oae 

in  a  hundred,  Un  o  gant.  %  A  kumdred  to  oaf. 

Can-punt  igeiniog,  canti  nn. 
Hundred,  t.  ^  division  of  a  county  so  caBed] 

Cantref,  can-ty,  can-tenln,  vulg^  hwndrwd. 
Hundred  fdd,  or  h6ndred-fold.    See  %  Fold. 
A  hundred  times,  Can-waith. 
H6ndredbanded,  or  having  a  hundred  hands, 

Can-Uawiog,   &   chant  Haw  iddo,   5  can- 

Haw. 
Hundred-footed,  or  having  a  hondred  feeL 

Can-troediog,    can-troed,    k    chant  troed 

(chan-troed)  iddo. 
Hundred-headed,  or  having  a  hundred  heads, 

Can-penniog,  can-pen,  k  chant  pen  iddo  aea 

amo,  perchen  can-pen. 
Hundred -leaved,  or  having  a  hundred  leaves, 

Can-nalennog,  cao-naleo. 
Having  a  hundred  grains,  [as  an  ear  of  com] 

Can-ronynnoe,  can-ronyn. 
By  hundreds,  Yn  gannoedd,  wrtfa  y  cannoedd. 
Hundredth,  a.  Canfed.  The  kumdridth^  Y  gan- 

fed. 
H6ndreder,  s.  [one  that  hath  the  jnrlsdiction 

of  a  Hundred]  Cantrefwr,  cantrefydd. 
H6nger,  s.  [a  desire  of  food]  Newyn,  chwant 

(gwaU)  bwyd,  newyndod. 
Killed  with  hunger.    iS^  Famished. 
To  hunger,  or  be  hungry,  Newynn,  DcwI.viU.S. 

dwyn  newyn,  bod  k  newyn  (diwant  bwyd) 

amo.    t  To  6e  oa  hungred,  Newyna,  Mst. 

iv.  f  •  bod  yn  newynog,  ilfa<.  xxv.  35. 
To  hunger-starve.   'See  to  Famish  [starve,  &c.] 
To  satisfy  one'shnnger,  Toni  ei  newyn. 
To  hunger  alter.  Bod  ar  nn  newyn  am,  Mat, 

V.  6. 
H6nger-bit,  h6nger-bitten,  or  plnehed  with 

hunger,  Newvnllyd,  Job  xvUi.  if.  newynog. 
H6nger-starved.    See  Famished. 
Hungrily,  or  hikngerly,  ad,  Yn  newynog,  yn 

newynllyd,  yn  c»want-bwydig,  yn  vmngcns. 
Hiingriness,  s.  Newynllydrwydd,  newyndod; 

gwangc. 
Hungry,  a.  [wanting  food,  feeling  pain  for  want 

of  food]  Newynog,  new}  nllyd,chwant-bwyd- 

ig,  k  chwant  bwyd  (newyn)  amo ;  gwangcas. 
To1t>e  hungry,  Newynu,  bod  yn  newynog. 
To  grow  hungry,    Mewynu,   dechnen  bod  k 

chwant  bwyd  amo. 
The  hungry  evil  or  disease,  Y  defyd  (yr  hnfait) 

newynllyd,  y  newyn-glwyf. 
Hunks,  or  a  covetous  hiuiks,  Carl  (dtai.  cerlya,)^ 

cybydd  angor. 
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T«  haul,  r,  «.  H«ljt  twkk  bd;  ynUd,  &e.  ol- 
rfaain,  G«lar.  W.  18.  olrheain,  dUyn  •!  traed. 

To  bant  [tearch]  after,  CbwUio  (ymofyn)  aoiy 
alrhain. 

To  hoDt  after,  [parsue]  Eriyo,  erild,  jnnUdy 
dilydy  gorUwya. 

To  hunt  for,  Hela,  Dutr.  yL  26. 

Y  To  hoat  after,  [richef,  &c.]  i^M  to  Eadea* 
voar  to  set,  aader  E. 

To  hoot  often,  Mynycb-hela,  helcyd,  belcnd. 

To  bant  oat,  [UiTestiaate]  CbwUio  tUaDyOlrtuOn. 

H6nted,  «.  part.  Helyedia,  ymlidiedic,  a  ym- 
Udiwyd,  wedi  ei  ymfid.  -^'     -^ 

HoBter,«.  Helywr,  beliwr,  belydd ;  olrheiniwr, 
olrhewr;  ymlidiwr.  f  A  cuMnimg  hmUtr, 
Gwr  (an)  yn  medru  hela.  Gen.  xxv.  27. 

Hunting,  «.  Helwriaeth,  belyddiaeth;  belfa; 
Jiei-hynt,  helynt  f  That  which  u  idcen  ta 
AaaHN^,  Helwriaetb,  Diar.  xii,  27.  Hi$  bro- 
ther came  im/rom  ki$  hmntUf^  £i  frawd  a 
ddaetb  o'i  bela.  Gen.  xxvii.  50. 

Of,  or  for  hunting,  Ueiy,  hela,  hel-  (in  Cemfo- 
•ition ;)  perthynoi  (  a  berthyn,  yn  perthyn)  i 
beiy  aea  heiwriaeth.  A  Jk«aftJig-d«f ,  Hel-si, 
cihela.  A  hmmHHg'horte  or  kmUer^  HeUfwok, 
anarch  hely.  A  hmMii$tg-poU^  or  hwUing-Mtt^, 
Ffon  (pastwn)lieiy,  hei-fibn;  f  hycb-wayw, 
gaflach. 

A  bnntiag-match,  or  hnnting-clnb,  Helfa  g^d, 
belfa,  c^d-helfa. 

To  go  a  banting,  Myned  i  beiy. 

H6n tress,  t.  Ta  woman  tliat  foUowt  the  cliace] 
Hel-wndg,  helyddes. 

Hnntsman,  s.  Helywr,  heliwr,  belydd.  cynydd. 

H6rdle,  t.  Qwyd,  dwydenn;  plaid  (dwyd) 
wiail,  pleiden. 

To  hurdle,  v.  a.  [shot  up  with  bardies]  Clwydo, 
can  &  chiwydan. 

H6rdled,  a.  port.  Clwydedig,  caaedig  (a  gin- 
wyd,  wedi  ei  gaa)  a  chlwydaa. 

Hnrds,  $,  Cartb,  breisgion. 

Hnrle,  «.  [a  cast  or  throw]  Tafl,  tafliad. 

To  bnrl,  v.  a.  Tafln,  bwrw,  ergydio,  Uocbio; 
saetbn;  chwymeiln. 

To  barl  [a  thing]  at  one,  ta6a  (bwrw.  &c.)  at  on. 

To  burl  down  headlong,  Tafln  bendramwnwgl, 
pendifada. 

Horled,  a.  pari,  Ta6edig,  a  daflwyd,  wedi  ei 
da6a« 

That  may  be  hurled,  Tafladwy  bydafl. 

Harlbat,  s.  [a  sort  of  armour  for  the  hand  in 
boxing,  answering  to  the  Roman  Cmshui] 
Math  ar  ddymfol,  maneg  dyrnodwr. 

Hurler,  t.  Taflwr,  teflydd,  tafledydd. 

A  burling,  s.  Ta6iad,  eigydiad. 

H6rlY-borly,  «.  Ttamult,  onroar,  &c]  Terfysg, 
cytfro,  trablodd,  cymmelrbi,  cynnwrf,  cytb- 
ryfwL 

H6rricane,  s  [^a  furious  storm  aiising  from  the 
encounter  ot  several  winds  or  currents  of  air] 
Kbyfertbwy,  tymmestl-wynt,  tvmmestl,  ys- 
torm-wynt,  ystorm,  cor-wynt  (cawr-wyot,) 
gyr-%rynt,  gyrdd-wynt,  byrdd-wynt,  torred- 
wynt,  gwrtbwynt. 

It  blowetb  a  hurricane.  Su  it  Bloweth  a 
storm. 

Hurry,  «•  [great  haste,  SicA  Mawr-fr^s,  mowr- 
fr^s,  tra-ffull,ymffrw8t;  br^s. 

H6rry,  or  bustle. «.  Tr>*bestawd,  tnbestod. 

H6rry,  or  tumult,  t.  Terfysg,  6tc.  %  Soiu  and 
hurrf^do  hUder  otudy,  Twrf  a  darf  yr  Aweu. 


To  borry,  v.  a.  [caatt  to  go  on  last,  posh  for- 
ward, ace]  Oyrni  (gwthio)  ym  mlaeoi  ynHd, 
dlrio,  qmmieU,  aniioff,  anaot. 

To  harry,  v.  a.  [aiako  battel  firysio.  Sic 

To  harry  on  work.    See  to  Hasten  on  work. 

To  bnrrjf  one  away,  Qpio  on  ymaith,  dwyn  un 
ynudth  ar  fr^s. 

Hanyd  or  hurried,  a.  pari.  Gyrredig  (a  yrr- 
wyd,  wedi  ei  yrru)  ym  mlaen. 

A  harrying,  t.  Oyrriad  ym  mlaen;  bryslad, 
prysariad. 

Horst,  t.  [a  wood]  Coed,  gwlg,  coedwig,  Uwyn 
ogoed. 

Hurt,  «.  Niweidy  enlweid,  &c,  %  dryg-fvd, 
Saim  XXXV.  26.  It  will  do  u$  more  hwri  iham 
good,  GwnA  i  nl  fwy  o  niweid  nag  o  les  (fwy 
o  drwg  nag  o  dda.)  I  have  done  you  no  hurt, 
Ni  wneothvm  i  chwi  niweid  (ddniVg;)  aev, 
Ni  pheraif  i  chwi  goUed. 

Hurt,  s.  [a  bruise,  or  wound]  Briw,  anafod,  an* 
aele,  dolor,  clwyf,  arcboll,  clals,  Gen.  iv.  23. 
yssigfa. 

To  hurt,  or  do  hart,  v.  a.  Niweidio,  eniwo,  firaw- 
dduniaw,  elddieiinu.  Yoa  eon  do  me  neither 
food  nor  Aari,  Ni  ellwcb  (wneuthur)  i  mi  na 
da  na  drwa.  They  hurt  u$  not^  [did  us  no  hurt] 
Ni  wnaetbant  i  nl  niweid  ;  nea,  Ni  niweid- 
iasant  (ddrygasant)  mo  bonom.  Wehurtthcm 
not,  Ni  wnaetbom  sarbaad  arnynt  bM'y,  i  Sam, 
XXV.  7.  They  did  much  hurt,  Gwnaetbaat 
ddrwg  (ddialedd)  mawr,  l  Mae,  vil.  22.  a 
xiv.  56.  T  Thy  wickedneee  may  hurt  a  man 
as  thou  ari^  I  ^r  fel  tydi  dy  annnwioldeb— a 
all  ry  w  betb.  Job  xxxv.  8.  Forgive  thy  neigh* 
bomr  the  hurt  thai  he  hath  done  unto  theey  Ma- 
dden i'tb  gymmydog  y  cam  a  wnaeth  efe  ii 
thi,  Eccku,  xxviu.  2.  it  [i.  c.  the  fire]  neiiher 
hurty  nor  troubled  them^  Ni  ofidiodd,  ac  ni 
flinodd  mo  honynt,  Dan,  Apocr,  iii.  26. 

To  hurt,  V.  a.  [mar,  or  impair]  Llygru,  dilwy  no, 
diwyno ;  gwaethu,  gwaethau,  gwaeibyau. 

To  hurt,  V.  a.  [wound,  bruise]  ArcbolU,  clwyfo, 
briwo.  yuigo,  anafu;  t  taro,  xxi.  22. — 
cystuddio,  S^Um  cv.  18.  dolurio.  Thou  haei 
Imrt  the  peaceabUf  Briwaist  yr  beddycbol^ 
2  Eedr.  xL  42. 

To  be  [get  or  receive]  hurt.  Cael  niweid,  Doeth, 
X.  8.  t  7^  tt^fre  qften  hurt  qf  [by]  their  own 
men,  Cawsant  yn  fynych  eucJwyfo  gan  eu 
pobl  eu  bunain,  tMacl  xii.  22.  Though  they 
ewear  falsely ,  yet  they  look  not  to  be  hurty  £r 
iddyut dyngu  yn  ddrwg,  nid  ydynt  y n  disgwyl 
dialedd,  Doeth.  xiv.  29.  Whoso  removeth 
stones,  shall  be  hurt  therewith,  Y  sawl  a  syra- 
mudo  gerrig,  a  gaiff  ddolur  oddi  wrtbynt, 
Eccles.  X,  9. 

Hurt,  or  damaged,  u.  pari.  A  niweidiwyd,  a 
ddrygwyd. 

Hurt,  or  wounded,  a.  pari.  AjrcboUediff,  a  arcb- 
oll wyd,  wedi  ei  arcbolli;  clwyfedig,  briw- 
edi^. 

H6rter,  s,  Niweidiwr,  niweidydd,  drygwr, 
drygydd. 

Hurtful,  a.  Niweidiog.  niweidiol,  &c. 

HurtfuUy,  a.  Yn  niweidiol. 

Hdrtfulness,  s.  Niweidiolrwydd,  adwytbig- 
rwydd,  ffrawddusrwydd. 

A  b6rting,  s.  Niweidiad,  gwneuthnriad,  niweid 
(colled,)  dry siad.  %  I  would  but  for  hurting 
rbut  that  1  rear  to  hurt]  him,  Mynnwn  oni 
D  ai  im'  ofui  gwneuthnr  iddo  niweid. 
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Uyii  diMNiMdi.  ^ 

H^rUess,  a.  Tthat  4om^  or  wHI  4«>  «•  Iwrt]  U- 
eniwetA,  Mny^BM,  liMAiwg, 

HartlMt)  [tlut  lath  recdved  no  iNiit,]  tmlMnt, 
«r  wrMboot  liart,  J^iteflgen,  4Miwi^  Y  41* 
niweidy  Doeth,  xix.  6. 

Hmrts, «.  Tin  Heraldry]  MtD-tobjMMfNiasaryii 
Arwyddion  bonedd,  f  Uoflf ,  y  Ihiil. 

HtelHoid,  ^  [a  aMoried  man]  6wr  prVed 
(gwreidog,  gweddog,)  gwr,  Gen.  xx.  5.— 
1  prioi,  Sc9.  iv.  95^  cydwedd,  eyfeUe,  cy- 
wely,  cyd-wely,  cymroar  dyweddi,  gwely- 
gyltaoBog.  Ikawe no  huibtmi,  Nid  oes  gen- 
iiyf  WT,  Jo.  Iv.  17. 

A  gaod  Imsband,  [an  oeconomisti  ar  good  maa- 
agar]  G^rtTefo-gar(eynBil'dda,dl-wa8tniff'y 
aawaslraiTgar,  anwastraiTas,  dldraal,  aa- 
nhreolgar,  diafrad,  c\nunedroi,  dosparthos, 
bivsDHMCiaivil^  hwBBionaIdd  \)  bwRnon  da,  bws- 
moa.  ^ 

An  ill,  or  a  bad  husband,  [a  spendthrift;  a  bad 
manager  of  hb  atfairej  l)yn  annhpefhgar 
(gwastraffgar,  ffwastraflfns,  aAradtoa,  afhu^s, 
aa^wanionnaidd ;)  hwamon  drwg,  anhwsmoa. 

To  husband,  Vb  o.  fmanage  wtth  frngalityl  THn 
(trefhn,llywio,UywodraetlKi)  yn  gynnii-dda; 
hwameni,  (reAiydio.  f  7a  ^6aa«f  a  thing 
KvO,  Gwneathur  y  goren  (yr  eithaf)  o  beth, 
iawn-drefnu  petfa,  Md  vn  dreibna  ar  beth, 
iawn-arfern  peth,  iawn  hwsmoni  pe(h. 

!>»  hnsband  ftHl]  the  ground,  Diwyuio,  (Uafhr- 
io  gwrtef«hio)t!r,  amaetfaa. 

Husbanded,  a.  Trefnedig;  diwylliedlg. 

Well-baabanded,  p^rt,  A  drinlwyd  (yreHi  ei 
chin)  yn  hyfedr  ac  yn  ddNfrad ;  y  gwnaed  y 
gorea  o  bono. 

"Sit  husbanded,  Ar  ni  ivnaed  y  gofeo  0  hone; 
anniwylliedig. 

A  bosbandiag,  t.  lawn-drinFad  riiyw  achosnev 
orchwyl;  gifnenthnriad  y  goren  o  beth; 
doeth-lywodraetblad  peth;  bwsniannkid. 

IHtabandiess,  «.  Di-wr,  heb  wr  kid!,  hon  nM 
oes  kkli  wr. 

Hiiabandly,  a.  [afar  belonging  to,  a  husband- 
man; husbandman-like]  Hwsmonnawl,  am- 
aethawl,  amaethyddawl,  perthynol  (a  berth- 
yn)  i  hwsmon  nen  ammaeth;  hwamonaidd, 
ammaethaidd,  ammaetliyddaldd. 

Husbandly,  ad/tlike  a  good  husband,  hi  a  fVn- 
gal  manner]  fid  hwamon  da,  yn  hwamonaidd, 
yn  drefngar,  yn  drefnus,  yn  ddTaftrad. 

Hiahandman,  a.  Amaeth,  amaethwr,  amaeth- 
vdd,  dlwvlfiawdr  tfr,  th'-ddhvyUiawdr,diDvyR. 
lawdr,  diwylliwr,  arddwr,  llafiirwr,  hwsmon* 
5  Hu^Htndmen^  TIrdywyllodron. 

Hdabandry,  a.  Amaethnd,  diwyHodraetti,  (df- 
wylliad,  ardymmheriad^  tir,  Uafnrwriaeth, 
aniael3iyddiaeth,arddwrfaeth,hi!ranionnaeth ; 
Ihifhrwaith,  l  Cor.  Hi.  f.  f  He  lotted  hu- 
bandry,  HoflToeddganddo  goleddy  ddaear, 
t  Cron.  xxtI.  10. 

To  practise  husbandry,  or  play  the  hnaband^ 
man,  Amaethu,  diwyllio  (tnn,  coledd,  ar- 
dymmhem)  tir,  llafnrio  (coledd)  y  ddaear, 
hwamonni,  hwsinonna ;  chwarae  'r  hwamon  • 

T  Good  husbandry,    See  Fmgatity. 

Hush !  fan  interj.  of  silence]  Ust,  taw,  ya-taw. 

Hush,  a.  [silent,  stiH ;  quiet]  IHstaiv,  tawel,  di- 
drwst;  llonydd 

f  H6sh-money,  9.  fmoney  given  one  as  a  brHie 


4n- oonoadbig  aplmllM  teMM  af  m  pMNtt  ar 
mattarj  Afkn  taw,  gwobr  tewi,  gwerlft  db- 
4awf  wvmI.  ji  HHM^aMWM  laaa  ^vinra  luw, 
Rhoddwyd  iddo  arian  am  dew!  (am  *Mil«ft 
MM,  am  geln  a  wm  dAak) 

To  hush,  or  be  bnahed,  [be  aUent]  Ttml^  tawf  & 
86n,  diatewi.  bad  btb  yfegan. 

Tohaah,  a.  a.  (make  or  «Miae  toba  attcMI,  rtiQ, 
quiet,  dfe.J  Goategu,  dialef4|  peH  I  «ia  denl^ 
nmmlawa»«B. 

To  hah  «p  [qoaab,  or  «tUM  aa  efkl^f  m  lyparf , 
♦c,  Dkival,  ffofeligay  f  moga,  mrfga,  dh 
ffbddi. 

To  hmok  a  #iktaf ,  [keep  aeoaetl  Ondw  peth  yn 
gaddfedta  (ya  ddirgel.)  oala  pefb,  bad  heb 
yngaa  gair  ym  mhalUMii  yvgh;^cAi  path,  cadw 
yaghiGidd  yn  el  fya«ea,  mogn,  myga. 

HMied,  a.  pm4,  A  ddialawyd,  mM  ei  ddia- 
tewi,  a  oategwyd;  ma^lg,  a  fogwy>d,  wcdl 
ei  fbga»  f  J^orwmdo  themnUer  woo  mt  onto 
huehed  up  in  oUenoe,  Yn  «l  hynsy  inogwyd  y 
peth  ar  unwalth  ao  aid  ynganwyd  am  daaa 
air  mwy. 

The  htuhod  nigki,  Dawaint,  dy^der(dyftidwr, 
eeftiaint)  n^a  aaa  y  n^  amaer  tryaa-gwag. 

All  woe  kmhed,  Bu  gaatag (dlatawiwydd,  tawch 
wch)  mawr;  nid  aedd  neb  ^dyn)  yn  yngaa 
gair;  nid  oedd  yno  gymmaint  k  gair. 

Haak,  a.  [of  peaae,  Ac]  Meafslyn  ff^  m^s^ 
coden  (pi.  codau,)  &c.  See  Cod  [haak.] 

The  husk  of  com,  Ua^  mkn-na,  pelawyn,  ^aiu§ 
(pNag)  yr  44,  elaya. 

Husk  of  seed,  Gwisg  had,  eib  (fL  tlhaa,)  c^ 
yn,  eo^Mi. 

Hoak  of  the  fruit  af  treea,  [i.  a.  of  n«ta^  Ac] 
Ballaagyn,  me^yn,  garw-gibyn:  pk  baDatg, 
maagl)  ganr-gihau. 

Green  huaka,  a.  Glka-gibau. 

The  hnak  fai^aahiff  iax^aead,  Btl. 

Having  [that  hath]  a  hard  hnak,  Caletf*Mi». 

H6sky,  or  hiiaked«  a.  Clbog,  oibynaac,  eatfea- 
noff,  codog ;  aaag,  eiaynog,nilyd,  mUm^d. 

Hnaaba,  a.  [itttiiiicaiian  iMAraemen,  ao 
from  their  hussalng  at  the  Urat  anaet] 
awghi  ffnaaria  ac  endll  iHedydd  y«  y  paiih- 
aa  hymrv  err  byd. 

H6aay,  a.  [a  corruption  of  Hmowife,  aaed  la  aa 
ill  aensa}  Hwawl,  hyatrl ;  aaMad-fBrah.  A 
aaag%  ^aaay,  iMlttren,  dec  f  macdea 
(quwre  whether  maden,  tke,^m*  oi  amdyn^) 

To  fauaay  one,  Oalw  an  yn  hyawl  (yn  ddMro^ 
yn  fheden,  dte.)  difrio  an»  iliol  enwaa  drwg  i 
un. 

Hastings,  a.  fa  conttaf  comnoD-Plaaiheliha^ 
fore  the  Lord  Mayer  and  Mdermea  oi  Laa- 
don,  belna  the  principal  eanrt  of  Ike  cicy} 
Ptif-lya  dmaa  IJandain,  ya  VT  hwB  yr  ebtedl 
yr  Uchel-faer  a'r  Henuriaid  ya  iaraw^,  y 
teriynant  y  dadleaan,  ae  y  daaparfkaat  y 
^nnhevnau. 

To  h6atle,  t.  a.  [shake  tocHlier]  Yapiy^  (yt- 
gydwyd,  yagyiliaa,  aigb)  ynf^,  «t<*-y»^ 

Hut    5^Cabin,«adCota^CaCtapfa. 

Hutch,  t.  [a  eorii-cheal]  Clat  (eoir;^. 

To  bun.  See  to  Busz,  oad  ao  Ham. 

Haazft,  a  [shout  ar  cry  of  joy]  Llawea-laaidy 
ll^f  gorfoledd,  bU)ddest. 

To  hnzz&,  a.  a.  [shont  for  joy,  or  maSce  a  joyM 
acdamatloa]  Bloeddio  a  hmenydd,  fhei 
bloddeat  (Itawea-floedd  :)e;^^<iwri9eyd«awffi 
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HjraeinUi, «.  [in  Botany]  Cennin  y  braiUi 
anaa'r  g6g:  e«gidiaaV  gfte  (quare,) 

Hyadnth,  «•  [a  gem  to  called]  Maen  gwerthfawr 
o'r  cnw. 

Hyacinthine,  a.  [of  4fa«  ooloar  of  H^aeimtki] 
Porffor-Uw,  o  hw  ho8anaa*r  g6g. 

HynAeS)  $,  [a  con«teflatlon  of  7  stars  In  tlie 
Bt^ft  bead]  Y  twrr  s^,  y  saith  sereo  siriol. 

Hvdra,«.  [a  inany  headed  water^snake,  accord- 
ing totfaefictlonsof  the  ancient  poetsl  Rhyw  ' 
ddyiV-neidr  and  benniog  yr  hon  ar  dl  nhr  ym- 
drech  a  laddwyd  gan  Ercwlf,  M  y  ilywawd  yr 
lii&n  i^irdd  cenhedllg :  f  cyd-ser  o'r  enw  vn 
y  Dehan  yn  crnnwys  cfrirech  seren  ar  hagafn. 

Hydrftidic,  or  bydranttcal,  «.  {relating  to,  or 
constructed  for,  the  conveyance  of  water  by 
pipes,  dfc]  Perthynol  (a  bertli\n,  yn  per^ 
thjrn)!  drdsglwyddiad.dnrbtrelliadyimi  bis> 
tyUiad  d^r  trwy  biban;  a  wnaed  er  tros- 
glwyddo  d^r  (er  peri  i  dd^r  blstyllio)  trwr 
biban ;  a  lanin^d  ar  egwyddorion  dyfr-blstyll 
<dyfV-chwi8tren^  dyfrbisty11awl,dyfr.chwi9- 
trellawl. 

HydrinGcs,  t.  [the  science  of  the  motion  of  wa» 
ter  tbrongh  pipes,  &c.]Plb'drosglinrdd  dwfr ; 
cetiyddyd,  gwybodaetb,  ac  afhrawiaetb  tros- 
glwyddo  d^  trwy  bibaa,  &c% 

Hydrocele,  s.  [a  watery  mptnre]  Bors  (y  fors) 
tid^. 

Kydr6grapber.ff.  [one  that  makes  maps  or  charts,^ 
of  the  seaj  Arxrapbydd  Tdarluniwr,  darli<r- 
ydd)  y  mbr  nntt  dyrroedd,  mdr-ddarijr''ydd. 

HrdrdgraphyyS.rche  art  of  delineating^/-  draw^ 
ing  raans  or  ciUNts  of,  the  sea]  Avgrapliiad 
(argraph,  darhiniad,  datfnn,  /^raphydd- 
l8eth)y  m6r,  aai'r  dyfVoedd,  n/^r-ddannnlad, 
m^r-ddarlan. 

Hydromancy, «.  [the  prett^^  nt  of  foretelS 
ing  1\Btnre  erents  by  mr:^  of  water]  Dyflr- 
l^^wintaeti^,    dwjjci^^windabaetby     dwfr- 

Hydromel,  t.  [mead]  M^dd, meddlynn. 
Hydrometer,  s.  [an  iastrnment  for  measnriag 

^begravity,  density,  velocity,  &C.  of  water] 

IHi^-fesorydd. 
Hydr6metry,  s.  [the  act,  or  art,  of  measuring 

the  gravity,  density,  velocity,  A:c.  of  water] 

9wfr>fbsanad ;  dwfV-fesnryddiaeth. 
Hydropic,  or  hydr6p!cal,  a.  Oaf  o'rdyfWglwyf 

n^a'r  dropsi. 
Hydrost^rtics,  t.  [the  science  of  the  gravitation 

of  6uid»^  mid  of  solid  bodies  immerged  tfaereo 

In]  Dwfr^bwysyddlaeth,  dyf^-bwys. 
Hym,  a.  [a  very  fierce  wild  beast  not  nnKke  a 

vwffj  GviyUtfil  tra-flymig  go-debyg  i  flaidd. 

yr  hwn  (meddant)  a  ddynweryd  rats  dyn  er 

mhio  ei  ysgiyhieth,  a'i  dynnn  i'w  grafangan. 
Hymen,  t.  [the  deity  presiding  over  marriage, 

according  to  the  heathen  Mythologyl  Duw 

pi^iodas,  yn  ol  crefydd  yr  h^n  Genhedioedd : 

f  priodas. 
Hymendal,  or  hymen6an,  a.  PrYodasol. 
Hymn,  $,  [a  song  of  praise,  a  religions  ode] 

Hynm,  emyn,  cywydd  moKant,  raawl-gerdd, 

arwyrain,  c4n  o  fawl  1  Bdaw. 
To  hymn,  v.  a.  [praise  in  hymns:  sing  hymns] 

Moli  roewn  hymnaa,  moliannu,  cana  tnawl : 

caira  hymnaa. 
Hymnist^  s.  (a  writer,  also  a  singer  of  hymns] 

tiymnydd,cyfansoddwr  (gwneuthnrwr^  hef^d 

cantor)  hynman. 


Hyp£rl>ole,  [a  rhetorical  fignre,  whereby  any 
thing  is  increased  or  diminished  l>eyond  the 
exacttmth]  Gormodd-iaitli,  gormodd-chwedl, 
T  anfad  gelwydd. 

Hyperbdlic,  or  hyperbdUCil,  a.  [above,  (lelow, 
or  l>eyond  the'  truth;  exceeding,  or  falling 
irtiort of,  Cbe  trath]  Uweh'law'r  (islawV,ttt 
hwnt  i'r,  ym  mheHach  nA'r)  gwir  mnW  gwir- 
ionedd,  rawy  (llai)  nl'r  gwirionedd.  hvry 
(byrrach)  nirr  gwiiionedd,  yn  cyrraeod  (yn 
myned)  ym  mhenach  nft'r  gwir,  dec— -f  cel- 
wyddog. 

Hyperb6ticaUy ,  «d.  Yn  fwy  nen'n  llai  n&'r  gwlr* 
ionedd. 

To  hyp^tboUae,  «.  [exceed  the  trath]  Afyned 
dros  y  (ym  niliettach  n&'r)  gwir,  troseddn'r 
gwir. 

Hyperborean,  a.  rnorthem]  Oogleddol,  go- 
gleddig,  ar-ogleddig. 

Hyphen,  «.  [a  conneotl||«'^l«Ji  lietween  the 
parts  of  compound  y^  ids,  &c.1  Cwplys-nod, 
gwahannod,  nOdr^sswllt  (cyd-glwm,  cyf- 
rwng,)  c^dglymsiydd. 

HypochOndres,  onftypocbOndrla, «.  [a  Disease, 
so  called]  Clefl^d  y  ddneg  neu*r  gwynt ;  i</*, 
gwynt  o  feupn'r  mlkn-ids,  neu  o  gwmpas  i*r 
afn  a'r  ddi 

Hvpochon^ac,  or  hypochondriacal,  a.  [tron- 
}lUd'  '^h  the  HypaeXoadriaJ  Clltf  o*r  <Mneg, 

^'^k  chlefyd  y  gwynt  yn  ei  Aino. 

Hypochondriac  passion.  See  Hypediondres. 

H^6crisy,  a.  Rhagrith,  ffiMoty  nftg  sancteidd- 
rwydd,  lledritb. 

Hypocrite,  t.  Rhagrithiwr,  (ol.  rhagritliw^r,) 
Job  xxvii.  8.  ffb^wr  (pk  flngw^,)  dyn  ffa* 
antus,  Job  xxxiv.  30.  un  (fU  rkai)  rbagrlth- 
iol.  Jttb  xxxvi.  15. 

To  play  the  hypocrite.  Sie  to  Dissemble. 

Hypocritical,  a.  RhagrHblol,  fihantos,  anghy- 
wir,  ffugioljtwyllodms,  riuigrlthns. 

Hypocritically,  ad.  Yn  rbagrtthiol. 

Hypostasis,  [an  existence;  a  snl>stance;  per- 
sonality, in  spealiing  of  the  TVhit/yl  B6d, 
hanfbd,  haalTed;  sylwedd;  porsoadod,  per- 
sonoliaeth ;  person. 

HypostOtical,  a.  Hanfodol;  sylweddol ;  person^ 
01.  The  kjffooUtiiealumm,  Yrnndod  personol. 

Hypothesis,  s.  [a  faitioH  taken  for  granted  and 
not  attempted  to  be  proved,  a  supposition] 
Gosodiad  ammhrofedig,  ammod-osodiad,  tyl>- 
osodiad,  amcan-Tlestnn,  aniean  adait ;  4efn- 
ydd  dadl ;  tj'bylledtyb,  godyb,  amean,  bam 
annilys:  ammod-osod. 

HypotbOtic,  or  hypothOtieal,  a.  [bnllt  or  fomd- 
ed  apon  a  supposition.  Are.]  A  adeiiadwyd  (a 
seiltwyd)  ar  dyb  neu  amoan  yn  ontg,  a  gym- 
merir  (a  osodir)  yn  lie  gwtr  ac  nl's  proir, 
amcan-osodawl :  ammodol,  ammod-osoool. 

Hypothetic  syllogisms,  Cyf^symmau  ammodol 
(t.  f.  yn  cychwyn  A'r  gair— Of.) 

HypothOtlcally.  ad,  Yn  amcan-osodawl. 

Hyssop,  s.  [in  Botany]  Isop,  Salm  li.  7  • 

H6dge-hyssop,  s.  Gras  Duw. 

HystOric,'  or  bystOrical,  a.  [l>eloaginr  to,  or  pro* 
ceeding  from,  the  disorder  of  ue  matrix] 
Perthynol  neu  yn  perthyn  1  (yn  deflliaw  oddi» 
wrth)  glefyd  y  Fam  neu^r  Runmog. 

Hysterics,  or  the  hysteric  passion,  a,  [a  spedea 
of  Fits,  so  called]  Clefyd  y  Fam  neu*T  Fam- 
n><^y  f  y  ^'Mk,  y  Paromog,  y  Famwst. 

Hyth,  or  hythe.  See  Hithe. 
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JAC 

J 5  pron.  Mi,  myfi;  I.   Imid^  Mi  (myfi)  addy- 

wedais.  /  §aid  thai  it  wtu  $o,  Dy  wedals  i  mai 

fellv'r  oedd.  Did  I  My  f  have  Isaid]  «o  f  A  ddy  • 

wedais  i  felly?  Imyiel/f  Mi  (myfi)  fy  hoD  ne% 

baoan.  It  it  /,  Myfi  yw.  f  He  affirmed  that  I 

did  tkiM,  Haerodd  wneathnr  o  honof  hyn. 
I  too,  I  also,  or  and  I ;  Minnau,  Job  xxjtlu  17. 

iDDan.    /  too  taw  Jbtm,  Minnau  a'i  gwelais  ef ; 

lint,  Gwelais  innan  ef.  /  al$o  am  formed  [cat] 

out  nf  the  clouts  Allan  o*r  dai  y  torrwyd  finnan. 

Job  xxxiii.  6. 
%  I  [sometimes  affectedly  used  for  ay,  yea,  or 

yes]  le. 
J&bberer,  «•  Siaradwr^  gwag-siaradwr,  bry- 

^wthwr. 
A  j&bberin(c.  See  a  Babbling,  and  a  Chattering. 
J&cent,  a,  [lying  at  length]  Yn  f;orwedd  yn  ei 

hyd,  vn  gorwedd  ;  yn  ei  orwedd,  yn  ei  h^d- 

orwedd. 
Jack,  $.  [to  drink  ont  of]  Cnnnacb.  See  Flagon. 
Jack,  8.  [for  palling-  boots  ofi  ]  Owas  (attal- 

bren,  tynniedydd)  bottasan  iieii  garanau,  as- 

tyllen  i  dynna  bottasan. 
Jack,  s.  [for  taming  a  spit]  B^rbeiriant,  b^r- 

tro,  b^r-was.  gwas  b^r. 
Jack,  s.  [the  flag  hang  ont  apon  the  bowsprit 

of  a  ship]  Penwn  (banniar,  an  o  fannieri) 

Hong. 
Jack,  s.  [for  sawing  wood  apon]  March  (march- 

bren,  tresti)  Uifio. 
Jack,  M.  [in  BowUng,  the  mark  bowled  at]  Y 

globyn  neu*r  cnap  nAd,  bwlyn,  b^l  meistr. 
Jack,  s.  or  pike,  s.  [fish]  Pennwyad. 
Jack,  8.  [a  male  hawk]  Ceiliog  bebog. 
Jack  or  coat  of  mful.  See  under  Coat. 
%  Jack  on  both  sides.    See  Ambidexter,  and  a 

double  or  false  Dealer,  under  Dealer. 
A  crafty  Jack.    See  Cheat  or  cheater ;  and  an 

old  (.'ozener. 
Jack  ufalt  tradee^  Vn  a  wna  beth  o  bob-petli ; 

dyn  cyfarwydd  vm  mbob  (hyfedr  ar  bob^ 

gwaith  achelfyddyd ;  dyn  a  dry  (a  fedr  droi) 

ei  law  at  bob  crent  neu  at  bob-peth. 
%  Jack  wiU  never  make  a  frentlem/on,  [Prov.]  Ni 

ellir  gwneuthur  bonheddig  o  daeos. 
t  A  good  Jack  maketh  a  good  Gill,  [Pro?.]  Gwr 

a  wna  gw}^r  yn  ei  ol. 
t  JMk  [a  iack]in  a  dotAlet,  [ProT.]  Mwy  nft'r 

cyfrwy  i  r  hwch ;  nen,  Cyfrwy  ar  gefn  ci. 
Jack  by,  or  of,  the  hedge  [in  Botany]  Troed  yr 

assen,  yr  arllegog« 
J&ckal,  [a  little  animal  that  is  said  to  start  prey 

for  the  lion]  Rbyw  anifail  bychan  a  gyfyd 

ysglyfaeth  i*r  Hew  (meddant;)  gwas  y  Hew. 
Jack -a  lanthorn,  or  Jack  with  a  lantbom  [a 

kind  of  meteor  so  called]  Ellyll-dan,  mall- 
dan,  llewyrn.  See  Ignis  fatnas. 
J&ckanapei«, «.  [a  sort  of  monkey  or  ape]  Eppa, 

ab,  gwrab :  f  coegyn,  &c. 
J&ck-ans,  8,  March-asyn. 
J4ck-boot8,  8.  Coesarnau. 
Jdck-diiw.  8,  [a  bird  so  called]  Cog-fran,  cawci, 

gawci,  gowci. 
J&cket,  «.   [a  well-known  garment  so  called, 

worn  by  women  for  the  upper  part  of  their 
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riding-dress,  &c.]  Siaoced^  hogan,  h6g  ferr, 
toryn.  &c.  t  Wearing  a  jacket,  Torynaagy 
toronog,  haganog. 

t  To  beat  one's  jacket.    See  to  Belabour. 

Jack-ketch,  or  Jack-catch«  See  Execatkmer, 
and  Hang-man. 

Jacobine,  or  Jacobine  Friar,  s.  [a  monk  of  the 
Order  of  St.  Dominic]  Brawd  o  Urdd  SU 
DomVig.  %  The  Jacobine  pigeom^  Y  golom- 
men  gwccyllog. 

J&cobites,  8,  [the  partisans  of  king  Jamee  the 
Ji.  so  called]  Sianisiaid,  pleidw^r  Sianu  yr 
oil. 

J&cob's  staff,  8,  [an  astronomical  instmment  to 
ca!l^,  osed  for  taking  altitudes,  otherwiae 
called— a  croM-sfo/n  Ffon  lago,  croes-fliMi, 
«ef,  peiriant  a  arferir  gan  Seryddion  a  Mer- 
inw^r  er  cael  allan  uchder  gwrth-ddrychaa. 

Jac6bos,  8,  [a  gold  coin  struck  by  K.  Jamee  the 
I.]  DryH  o  aur  a  fathwyd  yn  nheymasiad 
Stums  y  cyntaf,  ac  a  gerddai  am  dri  swUt  ar 
hngain  (meddant.) 

JacoHition,  «.  [the  act  of  throwing  a  dart  or 
any  other  missile  weapon]  Tafliad,  ergydiad; 
bwriad ;  lluchiad ;  saethiad. 

Jade,  8,  [a  horse  of  no  spirit  or  Talne,  that  it 
soon  tired,  UlcA  Cefi^l  diyspryd  (digaloo, 
di'og,  sftl,  salw,  di-waeiod ;)  sal-farch. 

%  Jade,  8,  [a  woman  of  bad  diaracter]  Benyw 
anfad  (anilad,  anniwair,ddiras,  ddyrras,  dcc.^ 
dihiren,  dihirog,  maeden,  Sec,  (See  Hoa^.) 
>4  saucy  [impudent]  jade,  Maeoen  haerliag 
(ddigywtlydd.)  t  An  ugly  jade,  HeU-gre, 
hell-gre  front. 

A  lean  jade  [of  a  horse]  Ceffyl  clkl-wan. 

An  old  jade  [of  ahorse]  H^u  getfyl  di'og. 

To  iade,  v.  a.  Torri  calon  (yspryd,  awch ;)  Uino. 

J&ded,  a.  A  ddigalonnwyd,  ^  tynnwyd  el  ga- 
lon.  Y  torrwyd  ei  yspryd  (ei  guon,  ei  awch ;) 
lluddedig. 

Jiidish,  a.  [jade-like]  Ex.  A  jadish  Jkorse, 
Ceffyl  parod  i  fiino  (marwaidd,  heb  nag 
awch  nag  yspryd,  parod  i  orwedd  gan  ddiogi.) 
A  jadish  trick,  Cast  (tro)  dihiren. 

Jag,  8,  [a  notch  like  that  between  the  teeth  of 
a  saw]  Rhygn,  rhaint,  gwlf,  gwlw,  bwkh; 
Harp  :  hac,  ^  llain  fylcbiog  ar  ymyl  dilledyn. 

To  jag,  V,  a.  [cut  into  notches  and  slits)  Torri 
brethyn,  yn  rhygnau  (yn  vlfau,  yn  fylcbao, 
yn  hacciau,  rhygnu,  gylru,  bylchn,  rbintachu ; 
haccio,  torri  yn  rhinfach  (yn  sittrach;  cin- 
iachu;  sideru. 

Jigged,  or  j&ggy,  a.  [notched;  full  of  notches, 
slits,  or  snips,  &c]  Kbygnog,  gylfog,  bylchog, 
bylchiog,  rhintach,  llawn  rhygnau  (gylfaa, 
bylchao,  hacciau,  &c.  sittrachog,  ^erog; 
llarpiog,  brattiog. 

J&ggedness,  s,  Rhygnogrwydd,  bykbogrwydd, 
rliintachrwydd,  siderogrwydd. 

Jags,  8.  Rliygnao,  gylfau,  &c.  sittrach. 

J&ggy.    See  Jagged,  above. 

J&il-bird.  See  %  a  Jail ,  or  Newgate-bird,  «a- 
der  Bird. 

Jamb  [the  side-post]  of  a  door,  8.  Gorsing 
(gorsLo,  ystlysboi»t)  drv^s,  Amos  ix.  1. 
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Janblc, «.  Hn  Latin  poetry,  a  veise  so  caHed ; 
«Im  the  foot  whereof  that  verse  consists,  t,  f. 
a  short  and  a  lonfc  syllable]  MIth  ar  fniich 
pennill  ym  rahrydyddlaeth  yr  h^n  Lading- 
w^r;  h^fd  y  mvdr  yn  y  fraich  honno  yn  cyn- 
nwys  den  sillaf,  s<f,  un  hSr  ac  un  ferr. 

To  j&ngle,  V.  a.  [quarrel  in  words]  Yniryson 
(ar  eirian,)  ceccm,  yrogeccrn,  ymsy wyn,  yro- 
serthu,  ymdaem,  ymleflef,  y  meirio^ymgelnio, 
ymddlfnstlo,  ymddadlen,  ymrynilal. 

Jftngler,  or  a  jangling  fellow,  s.  Ceccryn,  ym- 
sennwr,  &c. 

Jangling,  a.  Ceccms.  See  Brawling. 

Jangling,  tf.Ymrysonarelrian,^  VainimtgHmg^ 
Ofer-siarad,  1  Tim.  i.  6. 

Janizaries,  s.  [an  order  of  foot-soldiers  in  the 
Ottoman  armies,  reputed  the  Grand  Seign- 
ior's foot-gnards]  uridd  mu  nrdd  o  filwyr 
traed  yn  llnoedd  y  Tyrdald,  a  phrif  ard-w]^r 
yr  Ymerodr. 

Jftnty,  or  jaanty,  a.  [showy;  airily  dressed,  or 
carelessly  adorned]  Hoyw-ddillyn;  wedi  ym- 
wisgo'n  hoyw-dl^  mewn  tenen-wisg,  hoy w- 
laes  ei  wiu^oedd. 

JaQnty,«.  [itill  of  vivacity,  lively]  Hoenns,gor- 
hoenos,  hynwyf,  hoyw-nwyfns ;  %  ysgeiddig, 
ysgafh-droed,  gwis^. 

January,  m,  [the  month  so  called]  lonavrr,  f  y 
roarw-fis,  y  mis  dn  wedi'r  Nadolig .  The  first 
daff  [the  calends]  ^Jwmoanf^  Cahm  lonawr, 
5  dydd  calan. 

To  jap6n,  v,  a,  Tvamlsh  as  they  do  In  Japan  in 
Asia]  Bameislo,  siapannn. 

Japftnner,  s.  Bameisiwr,  bameisydd,  siapan- 
nwr,  siapannydd. 

Jar,  s.  [a  harsh  discordant,  sound,  like  that  of 
a  bow-string]  Ysgorth-snin. 

Jar, «.  rthe  rattling  vibration]  of  a  bow-string, 
Ike.  Ysgort,  ysgord. 

5  Jar,  «•  [a  quarrel]  Cvnnen,  ymryson,  ymra- 
fael. 

5  Jar,  «.  [a  kind  of  earthen  vessel  so  called] 
Math  ar  lestr  pridd,  yst^n,  ffraul.  %  A  Jur 
o/oUf  Ystenald  o  olew. 

5  A-j&r,  standing  a-jar,  or  upon  the  jar,  [half- 
open,  as  a  Door  is  at  times]  Lled-egored,  lled- 
agored,  cll-egored,  banner  egored.  The  door 
a^ar,  or  upon  the  Jar,  Y  mae'r  dr^  yn  lied- 
egored  (ynghll-egored.) 

To  jar,  V,  a.  [vibrate  as  a  tight-drawn  string 
after  a  twitch]  Ysgortio,  ysgordio ;  chwym- 
ellu. 

To  jar, «.  a.  [make  k  harsh  disagreeable  sound, 
as  a  tight-drawn  string  twitched,  drc— be 
discordant]  Ysgord-seinio;  anghydseiolo,  an- 
hvdleisio,  anghy ttoni,  bod  yn  anghydsain. 

To  jar,  V.  a.  [act  in  opposition ;  be  at  discord] 
AnghyttuDo,  anghoroio,  anghydsynio. 

J4rgon,  s,  Ffrec,  flfVegod,  tfug-iaith. 

J&rring,  s,  Aughyttftn. 

A  jarring.  iSee  Discordance,  Disagreement,  a 
Clashing,  &c. 

Jisper,  s.  fa  precious  stone  of  a  beautiful  green 
colour]  laspis,  roaen  laspis. 

Jiss-hawk,  M,  HelMMr  ieuangc,  hebogyn. 

J&velln,  s.  [a  sort  ofdart  or  half- pike  used  an- 
ciently in  war]  G wayw,  116st,  piccell,  gaflach ; 
gwayw-ffon,  nbn-wayw. 

5  Armed  wUm  jaoritas,  Gaflachawg,  gway  w- 
awr,  &c.    See 

One  that  mulk  or  beareik  a  JateUuy  Gwaywawr, 


rfaetfarawr,  rfaelddiawr,  saffwyawr;  plccell- 
wr,  &C. 

Jaundice,  #r  the  yellow  jaundice,  Y  clefyd 
(clwjr',  cryd)  melyn,  v  rfaifwnt,  y  melynl. 

J&nndiced.a.  [affected  with,  or  sick  of,  the 
jaundice]  A'ir  clefyd  melyn  amo,  cl4f  o*r 
defyd  melyn. 

Jaunt,  «.  [a  ramble]  Ymred,  darymred,  gwlb, 
crwydr;  h^ttynt. 

To  iannt,  or  jaunt  up  and  down,  Gwibio,  crwy- 
aro,  darymred,  daramred,  rhodlenmi,  rhodio 
o  le  i  le,  T  rhodio ;  herwa. 

J&nnting,  s.  Rhodienna,  rhodiennad,  darym- 
rediad,  danrmred. 

Jaw,  or  j4w- bone,  s.  Asgwm  (carr)g^n  neu 
yr  dn,  yrkn  isaf,  mant,  aelgerth,  aelgaeth, 
aelgeth,  elgeth,  awen. 

J&w-teeth,  s.  [grinders]  Cilddannedd  (jring, 
cilddan^)  dannedd  malu,  b6ch-ddeint. 

Jaws,  s.  Bochau,  bdch-gemau,  awen.     %  The 
jawM  qf  Deaiky  of  Hell,  tfc.  Safn  Angau,  safn 
Uffem,  /be 

Jay,  s.  [a  bird  so  called]  Ysgrech  y  coed. 

Ice,  8.  la ;  dim.  iaen.  A  fiake  ^  tee.  Clwyden 
o  i4.  f  The  ice-bone,  Y  rhan  (y  ddam)  oUf 
i  asgwm  cefn  eidion. 

Ich  dien,  t.  e.  I  serve  [once  the  Motto  of  John, 
K.  of  Bohemia,  denoting  his  subserviency  to 
Philip,  K.  of  Prance,  in  whose  army  he  serr- 
€d  at  the  time  when  Edward  the  black  Prince, 
the  son  of  K.  Edward  theSrd,  slew  him  with 
his  own  hand,  assumed  his  Arms  and  Device, 
and  bore  them  for  his  own,  as  also  the  Princes 
of  Wales  his  successors  have  done  ever  since, 
retaining  the  Motto  in  acknowledgment  of 
homage,  and  in  token  of  obedience,  to  the  K. 
of  EngUind]  Yr  Arwydd-air  yng  Nghvmsallt 
Tywysog  Cymru. 

Ichn6graphy,  a.  [the  plan  or  platform  of  a 
building  delineated  on  paper]  Cynllun  (ar- 
graph,  portreiad,  darinn)  adail,  tfurf  a  ll&n 
t5',  ike,  a  fo  i'w  adeiladu,  portreiad  h^d  a  IIM 
ac  ystnm  llawer  adail,  portreiad  gwddd  y 
Uawr  y  bo  adail  yn  sefyll  amo. 

An  ichnogriphic  description,  Sail-bortre- 
iad,  4&C. 

Tdcle,  s,  [a  shoot  of  Ice  hanaing  down  from  the 
eaves  ot  a  house,  &c]  nb  ift,  cIo-l&  (clftch 
Ik,)  defnl  bargod  tv  wedi  rhewi.  t  JeieleMf 
Pibonwy,  niban  (cf^ch,  dychau)  \k. 

I'clness,  s.  [the  state  of  water  congealed  by 
cold]  liieiadrwydd,  ialydrwydd.- 

Icteric,  a.  [affected  with  the  jaundice]  dkf  o*r 
defyd  mdyn,  4*r  dwy',  neu'r  defyd  melyn 
amo. 

Fey,  a.  [of  the  nature,  or  having  the  quality,  of 
ice ;  foil  of  ice ;  T  cold,  like  ice]  li-aidd, 
i&lyd,  rhewiyd ;  k  ik  amo  neu  ynddo,  Uawn 
\k;  T  oer,  oerllyd,  fferllvd,  fel yr  ia. 

Id^a,  s.  [the  form  under  which  any  thing  is  ap- 
prehended by  the  mind,  a  conception  or  per- 
ception of  a  thing  in  the  mind,  a  notion  J  Y 
Mn  (ffurf,  dull,  dr^ch,  rhith.  gyfrith,  eiliw) 
vm  mha,  neu  dan  ba  on  yr  ymddengvs  rbyw 
beth  i'r  roedclwl ;  ttorf  a  fyfyrier  (uychym- 
myg,  darlun)  yn  y  meddwl ;  delwad  (delw) 
peth  yn  y  meddwl. 

Ideal,  a.  [existing  in  the  mind  or  imagination 
only;  imaginary]  A  fo'n  y  meddwl  neu ddy« 
chvmmyg  yn  unig,  dychymmygol. 

Ideally,  ad,  [in  the  inind]  Yn  y  meddwl  (y 
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mftddyliM»  jr  &dpfchymmayi^y  mewa.  dycbym- 
^y^  (yo  uniKv)  yn  ddychymmygol. 
Identic,  or  id^stUad, «.  [tlwsaroe  •*  yery  Mine] 
Yr  qh,  yr  unrhyw^  yr  im  ac  nid  aratty  hwn- 
BW  ei  kfm  :  %  gwlr. 
Identity,  «*  [sanwaeis]  U»<riiyiiiaethy  luHnn- 
iaetb,  unoHaeth :  v  peth  ei  bim  ac  Did  arall. 
Ides, «.  [a  temvio  tie  Romao  Calendar,  afix- 
ed  to  tlie  15th  day  in  eadi  of  the  foUowine 
^iwatim^wz,  March,  Biay,Jnly,  October,  aaa 
to  the  ISthk  in  each  o£  the  rest;  as  may  be  seen 
by  the  Table  at  the  end  af  PhilippfB  Gram- 
mar, under  Idwt  in  Jhttwmttk's  Dictionarv^ 
in  Kennett*B  Antiquities,  Ac.  Enw  aroddid 
gaa  V  Khafeiniaid  gynt,  ym  HyaeftHiV  mie- 
oedd  N^'r  Calendar,,  i'r  pynthe^fcd.  d^jrdd  o 
^A  Mawrth,  o  fis  Mai,  o  m  Gorpbevha^  ac  o 
fia  Hy4pe^;  ac  i'l  trycfydd  dydd  ai  dddg  a'» 
^  niisoedd  eraill^ 

I'dtom,  s.  [a  mode  of  speaking,  or  phaase  pe- 

caliar  toany  partieabr  tognage].  rriodaledd 

(priodoldeb,  priod-ddull)  iaitk,  dull  ar  ym- 

adroddi  priodol  i  ry w  laith. 

Idk>aiatic«  ott  Utooitical,  tt,  [peculiar  to  a  Ian* 

Kiiafe]  Priodal  L  iaith. 
Tdiot,  3,  Hnrthgen,  symlgFO,  ff64  gpeni^  anUed- 

wiriOB ;  yofyd-waa. 
I'diotiiHft.  #..  [a  weakness  of  nmleistaadhig, 
slBipttcity],  Ffoledd,  hartrwydd,  gwalL  syn- 
wyr,  coeixedfl,  ynfydrwydd',  tted-winondtb, 
harthgenneiddrwydd^ 
%  Idiotisnvs.  TpecaManty  o^speack]  Priedol- 

edd  ymadroddh 
I'dle,  a.  [at  kisare].  Handdenag,  harnddeiiol, 
roewa  hamddea  new  seihiant,  yn  cutk  eaoyd. 
Idle,  o.  [lacy,  slothfal,  Acy  Di'og,  swrth,  di- 
ow04WEth,  Bosgrdl,  llegach,  leferthin,  Qy- 
fferthiu,  newydus,  &c. 
Idle,  a.  [averse  to  labour,  •nomfloyed ;  g|T«nto 
idleness]  Segar,  Ec9m  v.  8  a  MmL  wu  S.  di- 
waitb,   keb  waitk  ganddo  i'w  wncatfaor ; 
segtti-Uyd,  a'c  sereh  ar  segnryd,  yn  easu  bod 
yn  segur.    %  An  idlefeUow^  Skgiwdd^pi],  dV- 
ogyn,  ofer-ddyn,  oferwr* 
Idle,  M*  eafeless.  Set  Cavcless  [negli^eiit,  &c.] 
Idle,  a,  [vain,  trifling,  &c.  applied  to  things  or 
words]  Segnr,  Mai.  xiL  36.  ofer,  &c.    f  M4 
Ulea,  Gwegi,  Iras  xxtv«  lt»   %  Idle  teottk, 
Ofer-waith. 
Idle,  a,  [Inffisctaat]    AneffehUisl,   di^effaith, 

di.flTrwyth,  ofer^  difadd. 
%  An  idle  to$^  Coeg^beth^  gwftg-beth,  gwacl- 

beth,  ofer-beth,  gwegi. 
%  An  idle  tale  or  story,  Coeg-chwedl,  gwag- 

chwedl,  ofer-chwedl,  ffiloreg;  arabeth. 
%  Idle  irieke,  Chwydgwiaetf^  oifer-ga8tiau,ca8t« 

iau  ofer. 
To  be  idle,  Segara,  ofera,  bod  ys  segnr  (yn 

ddiog;  ynofer;)  godecUaU 
To  grow  idle  or  fan^,  B'iegiy  myned  yn  ddiog 

ac  yn  segnf. 
IMleness,    s.    Segnryd  ;    dlisgi,  &c. — gwyd. 
K  Gttren  to  idleneeSy  Segnrllyd.     Qf  tdkasss 
eometh  no  good  [Prov.]  Ni  cheir  daohhr  gysgn. 
Tdler,  s.  [one  that  is  idle,  or  spends  liis  t£aift  in 
idleness]  Segurwr,  sagor-ddyn,  oferwr,  ofer- 
ddyn. 
Fdfy,  ad.  Yn  segnr,  yn  segnsllyd ;  yn  ofen 
To  talk  idly,  Dy  wedyd  geirian  ammberthynas- 
ol,  gw^g-siarad,  caeg*  chwediena,ofer-chwedl- 
eua,  ymlaferydd,  mdv-ddywedyd. 
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rdot,  i.  [aa  image  wonhipped  aa  a  fod]  Dalir 
(a  wneir  i'w  haddoH,)  eikio,  geo-idelv,  f il- 
nn-ddaw :  T  daw. 

Id6kUer,  s^  [oae  who  pays  divine  adorati«B  to 
iwagesl  Delw-addoSwr,  delv-addolydd,  eO- 
un  addolwr,  eiluo-addoWdd,  addolwr  (addol- 
ydd)  delwau  a^a  eilaBOO. 

To  id61atrize,  v.  a.  [wonhipidob}Add<^  dtHr- 
aa  nen  eUnnod. 

][d61atrons  a.  [given  t*  idolatry]  Eilan-addol- 

Sar,  delw^addolgar,  yn  ymroi  i  addali 
duwiau. 

Idolatrous,  a.  [tending^  to,  or  having  tha 

0^  idDlatry]    Eilan-addolaidd,  delw-addal- 

aidd.    %  Idolatrone^  worship,  AddoKad  eilan. 

Idolatry,  or  idol-worship,  s.    Driw  iddoliad, 

delw-addokaeth,  eikm-addoliaeth,  addeiiad 

delw  «A(ethin,gaii-ddizwiaeih  addeiiad,  gen- 

ddnw.    f  Wh^  ffwen  to  idolntr^^    Wcdi 

ymroi  i  eulynnod  (eilunod,)  Act,  xvii.  16^ 

To  idolise,  v.  a;  [make  an  idol  af}  GwaaallMr 

duw  (eika»-dihLw,  %  delw)  a  an  aea  bedi, 

addoli  (perchi)  nn  nen  beth  OMgis  dmr,  gar- 

pherchi,  gorhoffi. 

Idyl,  «•  [a  sfaort  poem  af  the  pastoral  kind]  Ba- 

geilgan  ferr,  berr-gaa  fngeiliaidd* 
I.  £.  or  i.  e.  [an  abbrevaUare  ft  id  <s#«  sigai- 
i^iag— that  is,  or  Ihaits  la  sey]  Hysay  yw, 
se^  yw  hynny,  sef,  ys  ef. 
Jealous,  a.  Fiddifiis,,  ehkMgeddaa.    ^  A  Jea- 

lous  person,  Eiddig,  un  eiodifoSh. 
To  be  jealous,  Bod  yn  eiddigas. 
To  be  jealous  [suspicions]  of  oae^  Eiddi^edda 
wrtbua  (s<A  gWr  wrth  eiwndgj  Nimi.  v«  14. 
dal  eiddigedd  wrth,  Ecelm.  ix.  1.  a  xyvU  6. 
bod  yn  eiddigns  wrtk,  %  macn'r  eiddtgadd 
wrth  un ;  dnfrg-dyblov  Hettyhio. 
To  be  jeaUas  [atraM]  of;  Ofni  rhag^  afni.    A 
young  man  ought  to  bejealoue  ^mMk  cewemre^ 
Dylai  ddyn  ieuaagir  ofid  aerydd  (kasn>y  cy^ 
ffredin. 
To  be  jealous,  [zealoas  or  affieeled  wkb  leaQ 
for,  Bddigeddu  am  neu  dcios,  Jsel  il.  ]&  a 
Zee.  viii.  <.  dal  eiddigedd  dros.  Zee.  i.  if. 
gwynfyda  dros,  Euc.  xaxix.  ft^.  dwyn  t4 
dros,  t  Bren,  xix.  lu 
To  make  jeakms,  Peri  yn  eiddlgas,  gyrta  i 
eiddigedd  ar,  aanog  i  elddqiedd,  peri  gwyn- 
fydu. 
Very  jealau^  Trapeiddigusy  kydyb,  flawn  dfw^ 

dyb. 
J^alousv,   s.   Eiddigedd:   drwg-dyb,   fodyb, 
Uettyb,  eeel  .ddrwg.    The  tf&U  ^  jpalsasy, 
Gw^n  (yspryd)  eiddigedd,  N«ai«  v.  14. 
Jeer,  s,  Gwatwor,  gwa^var,  &cu— neeUw^ir. 
To  jieer,  e.  a.  Gwatwor,  dec 
J^erer,  Jeering,  ^c  See  Baaterer^  Banleria^ 
Jbho'vah,  s.  [the  awlal  aaase  of  Gad  ia  the 
Hebrewl  Parchedig  enw  y  GonKhaf  Ddaw 
yn  yr  Efrai,  Jehofa. 
Jejune.  See  Hungry ;. Barren  (in  its  (wo  latter 
Acceptations ;)  Dry  [as  a  discoarsa,  !»•]  aad 
Empty. 
J^lly,  s.  GInd-gawI ;  eeid-iwyd^  cawl  caaisd 
To  jeopard  [pn>nounced}  j^pard^  ^a  •  hiiiiw 
sunk  in  the  pronaoeiatKm  na  tUs  woad,  aad 
the  words  derived  firooa  it]  Petygla,  vbol 
(gosod)  mewn  perygl,  &c* 
J^<^iardons,  a.  [expa^  la  dhngir  or  faaaard] 

Enbyd,  perygins. 
J^apacdy,  s.  Fery^,  eabydrwydd,  p^. 
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Jerky  «.  [a  sadden  tpring]  Ysbongc;  Uam, 

crych-naidy  ^kc— paDgc,  e^gyd. 
To  jerk,  v.  a.  [throw  with  a  spring]  Chwym- 

dafln,  chwymeUa,  tafla  dan  fraich.    f  To 

jerk  a  baliy  Taro  p61  tan  fraich.  See  to  Hurl. 
To  jerk,  v.  a.  [spring,  leap,  &c.]  LUunniu,  ys- 

bongdo. 
To  jerk, «.  n,  [wince,  &c.  as  a  horse]  Tafla,  tin- 

dafln. 
To  jerk,  or  6og.    See  to  Flog. 
To  do  a  thing  with  a  jerk,  or  very  speedily, 

Gwnenthar  peth  arlam  (yn  heinif  drosben.) 
Jerkin,  s.  [a  kind  of  coat]  Hogan,  siacced, 

sircyn. 
A  jerking,  or  beating.    See  a  Beating. 
Jessamine,  s.  [a  well-known  shrab  so  called, 

that  bears  a  sweet-scented  flower]  Math  ar 

brysg-bren  o'r  enw,  siasmin. 
Jest*  or  joke,  s.  [a  witty  or  pointed  tnm  of  words 

calcukited  to  divert  or  raise  laughter]  Cell- 

wair,  gair  o  gellwair,  cellweir-air,  gair   i 

cbwerthin  am  ei  ben,  digrif-air,  gwowd-air, 

cytgam,  cymm^edd,  gair  o  gymm^edd. 
A  bitter  or  nipping  jest,  [a  sarcasm]  Cdlwair 

(gair)  do. 
An  obscene  [wanton,  lewd]  jest,  Croesan-air; 

croesanaetb. 

A  merry  jest,  Mwyn-gellwair,  arabedd,  digrif- 
air. 

Merry  jests.  See  merry,  pleasant,  &c.  Con- 
ceits, under  C.—tmd  Drollerv. 

In  jest,  8.  Dan  gellwair;  o  gellwair,  o  ddigrif- 
wch,  o  gytgain,  o  gymm^edd,  mewn  cell- 
wair,  (digrifwch,  difyrrwch.)  /  know  pot 
whether  he  epeakeih  thUiwjeet^  oreMmeet,  Ni 
wn  i  pa  an  ai  o  gellwair  ai  o  ddifrif  y  dywed 
efe  hyn. 

5  Between  Jest  and  ewmeety  Rhwng  digrif  (di- 
fvr)  a  difrif. 

A  little  jesr,  or  h&lf  jest,  Ued-geUwair. 

Full  of  jests  or  lovUig  jests,  Cellweirlog,  cell- 
welras,  cellweirgar;  digrif,  difyr,  arab,  af» 
ieithas ;  gwatwoms,llawn  gwatw6r  (cellwair.) 

To  break  a  jest.    See  mnder  to  Break. 

To  jest,  V.  n,  Cellwair ;  gwatwor. 

To  jest,  or  pat  a  jest,  apon  one.  See  to  Ban* 
ter  or  ran  tiie  banter  upon,  &c. 

To  lest,  or  throw  jests,  at,  Gwatwar,  gwaturor, 
cbwerthin  am  ben,  gwawdio,  dyfalu,  moccio. 

To  jest  with,  Cellwair,  (cytgam,  cymmwedd, 
&c.)  A.  EecluM.  viii.  4. 

To  take  a  jest,  DIoddef  cellwair  (cytgam,  cym- 
mi^eddjag  ef. 

It  is  all  a  jest,  or  a  meer  jest,  Nid  yw  ef  dl 
ond  gwegi  (ond  cellwair.) 

Jested  at,  Gwatworedig,  a  watworwyd,  wedi  ei 
watwor. 

J^ter,«.  Cellweiriwr,ceUweirydd  $  digrif'^was, 
gwas  digrif. 

A  saacy  [scurriloas]  jester,Cioesan,  gwatworwr. 

Jesting.    See  Bantering. 

5  Jesting,  «.  [foolish  or  silly  jesting]  Coeg- 
ddigrifwcb.  4*«.  y.  4.       ^^      '^'     ^ 

It  18  no  jeHing  matter^  Nid  petit  (matter)  o 
fychan  bwys  ydyw;  neu.  Nid  matter  bach 
(ysgafo)  ydyw;  neu,  Nid  peth  i  gellwair  ag 
efydyw. 

Jeeting  a-part^  or  without  jesttiif  .  Yn  ddi-gell- 
wair^  heb  gellwair;  %  o  ddimf,  o  brysor. 

Saucy  jesting,  Croesanaetb. 

Jestingly.    See  Banteringly. 


J^snit,  8,  [a  religious  of  the  society  of  Jesns, 
an  order  founded  by  Ignatiue  Idiyota  a  Span- 
ish soldier,  and  connrnied  by  pope  Paul  111. 
A.  Hi.  1540,  but  abolished,  by  pope  Clement 
XIV.  A.  D.  1773.]  Brawd  o  urdd y  Sienwit- 
laid,  pan  oeddynt. 

Jesuit's  powder  or  bark.    See  under  Bark. 

%  To  play  the  Jesuit.    See  to  Equivocate. 

Jesuitical,  a.  [equivocating,  or  using  ambiguous 
expressions,  as  the  Jesuits  have  been  said  to 
do  J  MwYs-eiriog,  dau-ddyblyg  ei  eiriau. 

J^sus,  8,  [the  blessed  name  of  the  Savionr  of 
the  world]  Gwynfydedig  enw  lachawdwr  y 
byd,  lesu. 

Jet,  s.  [a  very  beautiful  fossil  of  a  fine  deep- 
black  colour]  Muchiidd,  maen  mnchudd.  Ae 
black  08  jet y  Cyn'ddued  i'r  mnchudd. 

To  jet,  or  jet  out.    iS^e  to  Jut. 

To  jet,  [run  up  and  down,  or  to  and  fro]  Rhed- 
eg  i  fynu  ac  i  waered  (yma  ac  acw,  ^a  a 
thraw,  hwnt  ac  yma,  o  le  i  le,  o  fan  i  fan  \) 
rhedegfain. 

To  jet,  or  jet  it  along,  [strut,  go  like  a  coxcomb 
or  proud  fop]  Cenlded  yn  wyneb-ucbel  (yn 
falch,  yn  syth-falch,  yn  goeg-falch;)  rhodio 
yn  wyneb-uchel,  &c. 

Jet  d*eau,  s.  [a  fountain  that  casts  tip  the  water 
into  the  air  J  Ffynnon  bistylliog,  ffynnon  bis- 
tyll,  ffynnon  chwistrell,  pistyll  rhaiadr. 

Jitter,  or  strutter,  s.  Cerddedwr  (cerddedydd) 
coeg-falch,  rhygyngwr;  an  nchel-drawd 
(balch-drawd,  balch  ei  drawd.) 

A  jetting,  or  strutting,  s.  Cerdde^iad  (rhodiad, 
trawd)  coeg-falch  neu  nchel-fldch,  rhygyng- 
iad,  rhyffvng. 

J6tty,  a.  [black  as  jet ;  of  the  nature  of  jet]  Da 
fel  y  muchuddj  muchuddaidd,  mucbadd* 
awl. 

Jew, «.  luddew,  Iddew. 

Jew's  ears,  or  Jews-ears,  s.  [a  fungus  adhering 
to  tiie  elder-tree  somewhat  resembling  eai-sj 
Clustiau'r  luddew,  (8ing,  dust  vr  luddew,) 
clustiau  Snddas,  s^A,  twf  ynghylchyr  ysgawen 
nid  annhebyg  i  glustiau. 

Jew's  harp.    I&e  under  Harp. 

J^wel,  «.  \n  gem  or  precious  stone]  Gem  (pi. 
gemmaul)  maen  (pH»   meini)  gwerthfawr, 

flain;  tlws;  %  tegan.   %  My  jewels  [darling] 
''y  anwylyd  (anwyl-dlws.) 

A  little  jewel,  Gemmen. 

%  Jewels,  s.  Ceinion,  dillynion. 

Jeweller,  s.  Gemmydd,  maenydd,  ceinlonydd, 
tlysydd:  enrych,  Ecchu.  xlv.  11.— modrwy- 
wr,  ^c. 

Jewess,  ora  Jew-woman,  s.  luddewes,  Iddewes. 

Jewish,  a.  [of,  or  belonging  to.  the  Jews]  ludd- 
ewig,  Iddewlg;  luddewaldd.  \  Jewieh 
cMsloms,  Defodau'r  Tnddewon. 

J6wry,  s.  [the  land  or  country  of  the  Jews] 
Gwlad  yr  Inddewon,  gwlad  Juda,  Judea. 
%  fhe  other  parte  €f  Jewry^  Cyrraa  eraill  Ju- 
da, 1  Eedr*  v.  8. 

If,  pron.  Os,  o's  (o  ys,)  od.  o;  pe,  ped,  pes.  If 
they  eaee  ue  aUne^  we  sAsu  live,  and  if  they  kill 
OS,  we  ehoM  but  die,  O  chadwant  ni  vn  fvw, 
byw  fyddwn;   ac  os  lladdant  nl,  byddi 


feirw:  t  Bren.  vii.  4.  If  U  be  $},  Os  fellv. 
Gen.  XXV.  tt>  If  ye  were  of  the  world,  the 
world  would  love  hie  [its]  otm,  Pe  byddech 
o'r  bjd,  y  bjd  a  garai'r  eiddo,  Jo.  xv.  19. 
If  thou  knewest  the  gift  qf  God,  Fed  adweinit 
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C  ddinvn  Dim,  Jo.  iv.  lO.  f  Take  hAmfi^ 
h$r  paiHf  if  80  if  she  viap  be  httHed^  Cymmpr- 
wch  drio^l  i*w  dolnr  hi,  i  rdrvch  a  hidh4 
W,  JfT.  II.  B.  Ifto  be^  Fc  aHai,  ton.  i.  6.  j^w 
(^  [whether]  he  be  at  home,  Edrych  «  ydyw 
tie  gartref. 
If  not  [otherwise]  OnM  ^,  Gen.  xviU.  «l.  onit 

t^,  08  amgen,  tee.  xxxii.  5?. 
tf  not.  or  if- not,  iH  nl  (nid,  «a)  oni,  onid ;  pe 
na  (nad,  na's)  &c.  ITAy  6apfizft<  tfcoic  tktn^ 
if  thou  be  not  the  ChrUt,  nor  Eliat,  neither 
tfmi  prophet?  Pa  Iran)  gan  hynnjryr'wyt  d 
yn  bedyddio,  onid  ydwyt  ti  naV  Cfrist,  nac 
£Ua8,  sa'r  propliwyd?* Jo.  i.25.  If  I  had 
not  come  X)n\  bat  fy  Dy fod,  Jo.  xv.  f^.  1/  ftttd 
6«ai  ^ood  fmr  that  man  if  [that]  he  had  not 
been  ^om.  Da  a  ftiasai  Vr  dyn  hwnnw  |>e  na's 
ganesid  ef,  Mat,  xxvL  ^4.  |/t/  mr re  nei  fin- 
thee,  Oni  b'ai  t!. 
But  if  not,  Ac  onid  k.  Dm.  ili.  18.  oi  amgcfn ; 

eitlnr  nni  ond  <m  ni  (oni.) 
^  (/;  Mai  pe  b'ai  (pettai,  ped  f  ai,  pe  byddai) 

maJpai. 
Ignis  tatnti8« «.  [a  meteor  so  called,  that  npfjears 
diiefly  in  the  snmmer  nighrtSj  otherwise  trail- 
ed, Jack-with-a-ianthom,  WtH-uiih-a-wkhp'} 
ElTyll-dlin,  t4n  eHyfl,  llewym,  araAl-dftn,  Ac. 
Ignoble,  a.  Troean  with  regard  to  birth :  worth- 
less, not  deserving  hononr,  Ike  1  Anfonbedd- 
ig,  nedachog,  lledrywiog,  Bnn\iedo<r,  «dlaw- 
aidd,  Isd-watd,  i8el-r>-w  ;  anenwog,  anhyn- 
od,  gwael,  sftl,  sitltTt  disas. 
IgndMy.    See  fhu^ely. 

Ignomrnions.ii  'Gwafthns,  gwtfrttmiddits, gwar- 
adwyddus,  gw'radwyddns,  ammhaichus,  cy- 
wilyddns,  mrmygns,  amii'ddnscd. 
Ignominiomrty,iid.  Yn  warthos,  jm  gywMyddus, 

yn  ammharchos. 
I'gnominy.  «.  Annrddas,  gwartb,  gwarad^ytM, 

gogan,  Dan*,  xviij.  5. 
Iji^norAmus, ».  [a  word  written  on  the  hwAa  of  a 
bill  by  die  grand  Jnry,  importing  lAiat  they 
are  tiot  cMnrvrnced  by  tlie  evidence  r^'the  trnth 
of  the  charge  the  bill  contains]  Mae  yn  an- 
amlwg  (yn  aneglnr,  yn  annilys)  i  ni ;  i.  e.  Ki's 
ffw^-ddom  tii  ai  gwir  ai  peido  ydy w. 
K  Ignor&ipiis,  e.  [an  rgnoram,  stnpidy'fVfnow] 
linrthiren,  &c.    %  A  •down  right  tgnoramusy 
Meredig  awyr. 
I'gnorance, «.  pack  of  Icno^edg^]  AtmVbod- 
aeth,  anwybod,    Ltf.  iv.  4.  ei^an  (diffyg, 
gwall)  gwybodaeth,  annysg. 
Ignorance,  $.  [unskilfoYness]  AlighyfkrwyAd- 
yd,  anfedmsrwydd,  anhyfedredd,  anseall;  i 
amryfinedd,  Lrf,  v.  15.  j 

Ignorant,  a.  ATrw>bodns,  di->wybodMtli,  dh  ! 
wybod,  amtyitgedig,  Act,  tv.  18.  Iiebddysg 
(wybodaeth  :)  anfedrus ;  aidiyddyfg,  annc- 
allos,  heb  wybod,  &c.  5  The  ifnorant^  Y 
rfaai  sy  mewn  anwvbodaetii,  0f6.  v.  f. 
To  be  ignorant,  Boh  yn  mnwybodos  (lieb  vy- 
bod.)  I  woM  not  have  yon  ignorant,  mat 
4jftentime9  I  propoeed  to  come  unto  you,  Ki 
^nnwn  i  chwi  fod  heb  wybod,  1  nri  yn  fvn- 
ych  arf^etlia  dyfbd  attoch,  Hhitf.  i.  19.  We 
^re  ^ot  irnoraut  qf  hi$  dericee^  Nid  ydym  4ieb 
wybod  el  ddicheflion  ef,  H  Cor.  ii.  It.  1%ey 
are  all  ignomat,  Nl  wyddant  hwy  oU  ddim,  j 
£«MflTi.  10.  t  Though  Abraham  he  %  notmH  ^f 
u»,  £r  nad  edij^n  Abraham  ni,  Etoy  Ixili.  16. 
Thxe  they  wilHngty  are  ignorani  ^,  Y  aiae 


ILL 

liyn  yn  dAtftnrybod  iddynt  o*«  pirlbAd, 
t  Pedr  iii.  St  8.  1  inn  ignorojifi,  Jim  gwa  i. 


rgnorantly,«d.  Yb  anmbodiM»  y«  <ldi-w>i>«d- 
aeith,— y«  aniryAu,  Num.  ve.  98.  brb  wyb- 
od, Deut.  six.  4.  yn  dditet^ad.  i  rMi.  i.  13. 
f  Whom  ife  igmormUly  [wicboat  koovkiK 
him]  loorfAitp,  him  declare  i  unto  yauj  Yr  Imn 
vr  ydych  eb^  befc  el  i^nifcod  JB  ei  add«K, 
hwnnw  yr  wyf  fi  yn  ei  fynegi  i  chwi,  Act, 
xvii.  25. 

IgvosdMe,  a.  [pardonAie]  Mvddemdinr  ^eOir 
(y  gelUr)  ei  nddea,  pariya^L 

L  H.  8.  [Hie  «wt  letters  of  Jaw  Hominmn  ^tf> 
cursor,  i.  e.  Jesns  the  Savioar  of  M«d]  lean 
lachawdvi^  Dyaiott. 

Jig, «. (a  k«npd«r frisking  dascej  Crycb-ddawas 
Mnm-ddvarm* 

I'o  Mi  «•  "•  Crych-ddawnilo,  llam*4dawmio. 

Alt,  a.  [a  woarao  wbo  ^nconraget  a  lover,  bat 
disappoints  him  at  last]  Cariad-fercb  dwyll- 
odras  (siomgar,  dwyllgar,)  twytligaited, 
twyU  i*w  HMriad, 

To  jilt, «.  a,  [disappolat,  as  a  woman  ber  lover] 
I'wvllo  (siomi)  ei  diaiM.  peri  seitbiig  i'w 
ffyddlon  gai  iad  trwy  ei  fwrw  ef  beibid  a  pbri- 
odiaraN. 

I'liac  passion,  s.  [a  kind  of  colic  so  called,  the 
tiMtting  of  the  gats]  Caoiia  yo  y  gjll^  (wi*) 
guludd,  ymbleth  y  coludd  (y  colnddion.) 

i'liad,  t.  [the  tide  -of  Homer*a  poem  on  the  de- 
struction of  Troy,a^iohwas  aooieatly  caDed 
/4ma]  Pryddert  y  r  bla  f^ardd  «anrog  tfooicry 
yn  datean  dinystrCaer  Drote,  jft  hoa  a  dwtd 
icrywt  Nioa. 

111,41.  [cootiarvto  good]  Drwf,  SoeBaiyflBd 
Evil. 

HI,  a.  [sick,  or  indisposed]  CUf,  anbwyte,  aa- 
lioenos,  aMan  (i  raaes)  o  liwyl,  drarg  ei  hwyl» 
di-hwyl,  di-hoen ;  %  salw,  gwael,  pBaid  (ia 
Glamarganekire . ) 

m,  a.    JSee  fiviU  «.  [a4ckedaeia,  &c  ] 

IN,  od.  [not  well  or  rigbtly]  Ya  iddi  Wf,  drc  ar 
fai,  5^  fdas.  ar  gam,  ind  va  iawn,  ya  aag- 
byromwys,  ailaa  (i  maes)  ol  le.  f  H«  is  sB 
epoken  qf  [has  a  bad  aame  or  ekmraeter] 
Ymaegair4iwglddo.  He  took  U  no  itl,  EJk 
a'i  cy mroeradd  eynddrwg.  ft/eU  umt  dl,  I3i- 
gwyddodd  ya  anffodiag  (yn  aflwydtittaDoas, 
yn  annedwydd.)  To  dent  iU  wHh,  Gwaea- 
thar  nlwaid  i,  drygn,  Cm.  xliiL  «.  IMgomm 
goods  seldom  thrive,  [Ppov.]  A  gainer  ar 
iarch  malea,  daa  ei  dorr  ydd  (yr)  4.  He  is 
ill  able  to  support  itf  Drwg  y  ff^  tft  ei  gya- 
nat. 

Ill-,  [in  CoiapoftltaN,  impilyiag  aamelU 
improper  or  defeetire^  aiay  bie  aiastly 
ed  in  Welsh  by  the  prefixes']  Dryg^y 
aiaH-;  an-.  fil-anra«fi«,  BvygVoea.  A- 
tMonaerfd,  Drwg-foesawg.  lU-Umgismd^  Mall- 
dnibdiag.  /Jl-4acfc,  Aa^wd.  #ll^klc^Aa- 
ffodiog.    See  the  ArCidfei  that  Mlow, 

HI  at  ease,  [aiieaiy,  ar  aot^  an  easf  sftaaioa] 
Anesmwyth,  mewn  anesaNrytbJor. 

Ill  at  feasQ,  «^stMae(|»  eraick,  Ctif,  Ac  Ssr 
in  [sidk,  «co.]  abmm. 

Ulttorate,  a.  [(H>n^  or  aM^e  witfioat  lahoar, 
^kc.]  Di-boen,  di-lafiir.  a'r  oi  phoeBniyd  <oi 
chyainierwyd  )paen,  ai  krfnrtfnrd)  wv^m. 

Ill^aooArding,  Vh  oyttano  ya  dorwg;  aaghyt- 
son,  Doeih.  18. 10.  aaghyttta^  angliynghapi 
loL 
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ilAMr«iil0» «.  [aot  to  bft  if6Bt  f r  tDfml  Awky 
rwjft  Di  (•'?  dI)  $iker  ei  rfijf^i  «ff  wygadwy, 

BMcWjriMUe,  a.  [Ddl  MpsbW  0f  w«cf  iii«]  Nid 

(em  wylo,  di-^diiigr,  4i*4dagnui. 
in&pse, «.  Ta  gentie  actceBl  iipoiv  m  ilidiog  in 

»r  nponj  Mwyn  (Hmf  >  dib^md  ar;  ym- 

Htfu^  i  mewn  »««  ar« 
To  ill&qneate.    See  to  Ensnare. 
lll4tlDa.    Af«  GoDcfaMioii  [tnferenot,  arc} 
UUtivd,  «.  [«Md  to  in|^  aninforenee}  Casgl- 

oiliKawl,  a  mrferir  9t  dameoa  Casgliaci  o4di- 

wrUi  yr  hyn  a  My wedwydL 
lUattdaUe,  a.  [aot  la  be  preisad,  anworthy  to 

be  pcaisadj    AaglkaimKoladviy,   aogbytawl, 

anbyglod,  anwiwf^od. 
UUadably,  mf.  Yn  aogfaammoladwv. 
Iil-b6dinpEy  a.  [bodiag  eTil]  Argoei-^drwg;  yn 

darogan  drwg. 
|Il-br6d.  iSm  antftfr  Bred. 
Ill-cbance, ».  Drwg-ddamwain. 
m-oandftioned,  <b  AnfocMwg,  anfaesog,  drwg* 

foisawf. 
IH-eoBlriYad.    &#  aadfr  Contrived. 
IU-dU^6ted.  See  under  Disposed.  See  aUs  am- 

licionsly  ar  iU  Affected,  under  A. 
lU^^l,  a.  [not  lawful,  contrary  to  law]  Aafchyf- 

reitbloB,  aagbyfreltfalol,  anneddfol,  yn  erbyn 

y  gyfraltbygwaharddedig:  anaddwva.    t  To 

prove  MM  [i.  e.  a  witness  to  be]  Uiegal,  An- 

addwyno. 
lUegiUty,  t.  An^-freithlonedd,  angbyfreilh* 

lonrwydd,  anghyfreitbiolrwydd,  ameddfal- 

4er ;  anaddwyader. 
Illegible,  a.  [aal  texiUe]  AnnarUeiiadwy,  a*r 

aa'a  seHir  (bad  ellir)  ei  ddarlbiin. 
Illegitimacy,  a.  [tba  state  or  cottdition  of  a  bas* 

tard]  AimbyAra}thkMied4(aMKidd€oidei)gea- 

edi^aatb. 
IlleiiltiiBa^.    See  Bata-bora. 
Ta  Illegitimate  a  paraoa,  fFreve  bias  a  bartard] 

Anaddwyno    (anneddibli)   genedigaelb  qn, 

pteA  mml  o  ordd^rch  y  ganwyd  na. 
IHegStimaiely^cd.  [aal  In  wodlosk}0  ordderah, 

nId  o  briod. 
lU-favonred,  &c.    See  imder  Favo«ied< 
A  elownish  ill*fbvoarcd  fettaw^  Uabi^  llablrst, 

Ueban. 
ly  foflane,  or  Ul-laok,  See  wider  Potlana. 
lU'horatd,   a.  At  sai-farah^  die.    See  under 

Horsed. 
nUberal,  a.  [ar^albig  gc^ietarfty,  or  gantiily] 

Anhaal,  aacbavt,  etiatacb,  dyrritlv  aynail, 

crin,  bawaUkl,  orinvNiAidd,  aasyber :  aiifon- 

eddigaUd,  aaabebyg  i  if «  baabaddig ;  mfbas- 

l<ar. 
nttberiUty,  a.  Anbaaledd,aDbaeldar,aagbawr- 

deb,  cffiatacbtwydd,  erindef,  baweiddrwydd, 

aasybei^yd,  iafoaaddigeiddrwydd. 
Illicit,  a.  [nnlawful]  At^l^fraltiaoD. 
lUiaiitable,  a.  f Hot  to  be  bounded]  AmiberfyB. 

adwy,  diderryn. 
IlUtefofee,  a.  [ignorant  of  lettanl  AnHyU^fea- 

og ;  aanysgedfg,di-ddysg,  beb  ddysg^dl-Ua. 
Ill-made,  a.  Di-lnn,  aflnnialdd,  die. 
ni-mioded,  a.  Drwg  ei  feddwi  (ei  fWriad,  ei  an* 

Ian,)  drwg-frydig,  yn  meddwl  (yn  hwrladu) 

drw|^  I'i  feddwl  (fryd,  fwriad)  ar  ddrwg; 

Biaieisns. 
lU-nise,  e.  pmrg-eaar,  enw  drwg,  Beclue,  iv. 

11.  anair,  dryg-air,  gair  drwg. 


dryg-naws,  aa^ 


U^4lnre,  a. 

(aniaa)  ddtwg. 
Ul-a&tared,  a.  Drwg-nawsas,  dfwg  ei  aaws  (ei 

nattt^,  ei  aniai^,  ei  aovy4  a«ii  anwyd^iJ 

dnrg-anwydos. 
IHoess  f.  £sielinaa9,  v  iadlspoaitioa]  Cle^d, 

afieobyd,  anbwyl,  aahoen. 
UlMfls,  a.  rfattlt]  Bat.    The  Ulneee  qf  ite  mMke, 

Bai  (aafertbcidd^  anwyiapedd)  eiwneiUbur- 

iad, 
lil6gical«  a.  [not  QOBsistant  with  the  mles  of 

Laigio}  Anfbasyaimegawl,  anrbesymmepidd, 

afrcsyaimagawl,.aooiala«hdidafwr,  aaaqlydd- 

iaetboi:  aaAabesymmol,  i^resymmol. 
lUrpf  Incipled,  a.  Drwg  ei  agwyddar  (ei  sail»  ei 

waalofi,)  beb  (a*r  nad  oes)  egwyddov  dda 

iddo;  anegwyddoredig ;  drwg-egwyddorawl. 
lU-rapoirt,  s.  Gair  drwg,  dryg-^r,  anair,  aaft- 

IU-&voiir»  araaiU  scent,  s.  Dryg-wynt,  dryg- 

sawr,  Jiil  ii.  %0. 
Ill-favoar,  or  an  ill  taste,  Dryg-cbwaith,  dryg- 

lU-sonadiog*  a.  Drwg  ei  swn,  drwg-aeiniol, 
I     drwg-seinlog. 
To  ilKide.  See  to  Deride,  to  6jbe,  to  Jeer,  .Sec. 
To  illode   [abase   or  deeeive]    one,  TwyUo 

(siommi)  na. 
To  iUuminate,  iUtoine,  or  ilKime.    Ste  to  Ki> 

Mj?htea. 
%  To  illnmine,  or  Ulame,  [brighten,  or  adorn] 

Hoywi,  bardda,  addumo,  tegycbo« 
lilununltioa,   s.    [an  enlightening]  Goleuad, 

llewyrchiad,   llewycbiad,    damlewychiad,, — 

Uewyrch,  llewych.    5[  The  love  qf  the  Lord 

paseeih  ail  things  for  tllnminoHon,  ('ariad  yr 

Arghfydd  tydd  aglnracb   na  dim^  Ecclus, 

axv.  u. 
tU^mioative,  a.  [having  the  qaality  of  coanaii- 

nicatlog  Uaht]  Goleuadawi,  Uewychedigawl, 

o  natnr  i  oTeuo  ac  egluro. 
lUaminiltor,  s.  [an  anligbtener]  Golenwr,  goK 

euydd;  ^  egluawr,  eglnrydd. 
Illusion,  8.  [a  false  shew  or  appearance]  Twyll- 

{wm-,  gwag-)    ymddangastad  i  gwfi[g-eilan, 

orychiolaeth,  lledrith. 
Illusion,  f.  [deceit]  tiilid,  hudoliaeth.    %  An 

fer  the  Uhmtme  a^f  [the]  art  magic,  theu  were 

put  down.  Felly  y  bwriwyd  i  lawr  oferedd 

aelfyddyd  hndoHaeth,  I>oeth.  xvU.  7. 
IU6sive,  or  Ulusory,a.  [deceWing  by  false  shew] 

Hndolawl,  gwdg-ymddangosiadol,  siommed- 

Igawl ;  sionigar,  twyllgar,  twyliodms. 
To  illfistrate,  [render  bFight,  or  illustrious.] 

See  to  Brighten,  [make  bright.] 
%  Te  illmtiate  [^ear  op  a  difficulty. in  an  aa- 

ihor]  Egluro,  eglarhaq,  aniVyga,  t  danile- 

wycbo. 
T  To  illustrate,  or  embellish.  &r  to  EnibeUish. 
lU6strated,  pari.  a.  Egiaradigya  eglnrwyd,  wedi 

ei  egluro. 
lUastr^on^  r.  EglorbAad,  eglurhftd,  eg^uviad, 

aaslyiiad ;  esponiad^f  dandewyciiiad:  tuurad- 

iad. 
II|6slratiTe4  See  Explanatory. 
IHMrioiM,  a.  [ooUe]  Dyledog,  dyb'edoa,  dyl- 

edawg,  dylytdawg,  dvl^edowg-ryw,  al-kd- 

ach,  boabeddig,  bonaodij|aidd. 
Illustrious,  a.  [renowned]  Knwojf,  hyglod,  by- 
nod,  clodfawr,  arddcrchog,  gedidog. 
lUAatrioiHly.  ad.  Yn  hyaod,  ya  ardderchog. 
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Ittiistrionsness,  «.  Dvledowgrwydd :  enwog- 
rwyddy  hynodrwyddy  hyglodedd,  ardderch- 
owgrwydd,  cl6d  ac  enw. 
rmage,  «.  [«  represeiitation  of  any  thing  In 
painting,  MctJpiwre,  a  picture ;  a  statue ;  a 
copy,  or  likeness,  &c]  Liilin,  Heb,  i.  3.  eilun, 
ailun,  delw,  Gen.  i.  f  6>  delwad,  portreiad ; 
drychiolaeth.  Job  iv.  16*  dr^ch ;  cyffelyb- 
rwydd,  Doeih.  x¥ii.  21 .  cyffely biaeth ;  gwrth- 
ddrycby  gwrthddrychtad ;  dnll,  gw^dd^  ^aZfii 
Ixxiii.  90,  agwedd,  ffurf,  gosgedd,  elwig, 
rhlth,  cy frith.  Shew  me  ike  image  t^f  a  voke, 
Dangos  i  mi  Iftn  lleferydd,  t  Eedr,  v.  37. 
To  image,  v,  a,  [fonn  a  representation  of  some* 
thing  in  the  mind]  Llunio  (darlunio,  ffurfio, 
deiwi,  portreiadn,  dychymmyg)  yn  y 
meddwl. 

I'magery,  «.  [statues,  pictures,  or  portraits] 
Delwau,  llunian,  portreiadau,  Eechu,  xxxviii. 
f7. — eilun-waith :  f  cyffelybiaeth,  cyffelyb- 
rwydd.  f  ChamJber$  qf  the  imagery,  Deiw- 
gelloedd. 

Im^inable,a.  [that  may  be  imagined]  Hydyb, 
a  aller  (ellir)  ei  dybio  neu  feddwl ;  dychym- 
mygadwy,  a  aller  (ellir)  ei  ddychymmyg  neu 
lunio  yn  y  meddwi. 

The  greatest  imaginable^  Y  mwyaf  ag  a  eill  fod 
neu  a  ellir  meddwi  am  dano,  mawr  byd. 
5  The  greatest  foUy  imaginable,  Yr  ynfyd- 
rwydd  pennaf  ag  a  ddaeth  erioed  i  feddwl 
dvn. 

Imaginary,  a.  Dychymmygawl,  dychymmygol, 
a  ddvchymmygwyd  yn  y  meddwi  ac  ni 
wnaed  mewn  gwirioneud,  cysgodol. 

Imagination,  e,  [the  mental  faculty  so  called] 
Y  ddychymmyg. 

Imadnation,  s.  [Uiought,  or  conception]  Medd- 
wi, ^b.  amii^vffred  (cyrraedd)  meddwi, 
f  dyall  ciyn.  This  is  difficult  beyond  imaginth 
tion,  Mae  hyn  yn  anhawdd  tu  hwnt  i  ddyall 
(i  feddwl)  dyn. 

Imagination,  s»  [conceit,  or  fancy]  Tjrb,  dych- 
ymmyg (bwriad,  t^b)  meddwi,  nansi,  dydi- 
ymmyg, 

T  Imagination,  s.  [design,  contrivance,  or  pro- 
ject] Br^d,  Gen.  Till.  ^ei.  amcan,  Galar.  ill. 
60.  bwriad,  dychymmyg. 

Im^native.  See  Fanciful,  Fantastical,  aud 
Conceited. 

To  Im&gine,  v.  a.  [think]  Tybio,  tybied,  ty- 
bygn,  meddylio,  meddylied,  myfyrio,  Salm 
ii.  1.  bwrw,  bamo. 

To  imagine  [contrive,  &c.]  See  to  Conceive 
[form,  contrive,  &c.] 

Im&gined.    See  Fancied. 

Not  to  bf  imagined,  Anhydyb,  annychymmyg- 
adwy  ;  ^  tn  hwnt  i  feddwl  dyn. 

Im^ner,  #.  Tybiwr,  tybydd,  medd^liwr, 
dychymmyffwr,  dychymmygydd. 

Imbecile,  and  Imbecility.  See  Feeble,  and 
Feebleness. 

To  imbibe,  v.  a,  [drink,  draw,  or  suck  in]  Yfed 
(cymmeryd,  sugno)  i  mewn  itea  iddo,  tynnn 
atto,  llvngcu :  f  dysgu.  f  To  imbibe  good 
principies,  Ymseilio  mewn  egivyddorion  da. 

Imbibed,  part,  a.  A  yfwyd  Twedi  ei  yfed)  i 
mewn !  a  lyngcwyd,  wedi  ei  lyngcu. 

To  imbitter,  v,  a.  [make  bitter]  Chwerwi,  dec. 
See  to  Exacerbate. 

Imbittered,  a.  Chwerwedig. 

To  imb6dy,  a.  [put  into,  or  cover  wKh  a  body ; 


Inclose]  Corpbori,  rboi  mewn  corph,  gwiago 
4  chorpb;  can  (rhol  yngh&n)  mewa  aes  ya. 

To  imbody,  v.  a,  [bring  together  into  oee  mass 
or  company]  Dwyn  ynafayd  (gwneothar)  yn 
nn -corph  neu*n  nn-dort,  corphori:  gwoeo^- 
nr  yn  un-talp  neii'n  an-clamp. 

To  imbody,  v.  n.  [thicken  into  a  body]  Tewy^a 
yn  nn-corph  (un-talp,  un-damp,)  tocht,  ym- 
gorphorl. 

To  imbolden.  See  to  Embolden.— N.  B.  There 
are  many  EngUsh' words  that  wmy  hegiu  with 
Im-  or  Em-  indiffereiUly,  at  the  opiionj  or  me- 
cording  to  the  particular  fancy,  ef  the  writer 
that  useth  them :  connquetUly,  the  words  •f 
this  class  that  are  not  inserted  under  I.  wtll  he 
found  under  £. 

To  imb6som,  v.  a.  [hold  to,  or  put  Into,  the  bea- 
om]  Mynwesn,  rhol  (dodi)  ym  mynwes. 

To  imb6w.    See  to  Arrh. 

To  imbr6wn.  See  to  make,  ar  become.  Brown ; 
under  B. 

To  imbriie,  v.  a.  [steep,  soak]  Mwydo,  rhoi  ym 
mwyd ;  trochi.  Thty  imbrued  their  hamds  in 
blood,  Trochasant  en  dvrylaw  mewn  gwaed ; 
neu,  %  Halogasant  eu  dwylaw  I  gwaed. 

Imbrued,  a.  Mwydedig ;  trochedig,  a  droch- 
wyd,  wedi  ei  drochi. 

To  imbrfite,  v.  a.  [make  like  a  brute  i  beoeme 
like  a  brute]  Anifaileiddio,  perl  (gwneatliar) 
vn  anifail:  ymanifaileiddio,  mynedyn 

To  imb6e,  or  imbrue.    See  to  Imbrue, 

To  imbrue,  v.  a.  [tinge  or  tincture  deeply] 
Tryliwio,  dwfn-liwio,  rhOi  dyfn-Uiw  i  beth  ; 
\  peri  greddfn  yn  no :  athrawiaetba,  ath- 
rawu,  meithrin,  dysgu,  addytgn,  hyfforddio. 

To  imb^rse.    See  to  Re-imburse» 

Imitebllity,  a.  [the  quality  of  being  imitable«  or 
tiie  possibili^  of  being  Imitated]  Bod  peth 
yn  odynvraredadwv  neu  fel  y  gellir  ei  ddyo- 
wared,  poMiblrwydd  (hawddedd)  dynwared 
peth. 

I'roitable,  a.  [that  may  be  imitated]  Dyn  wared- 
adwy,  canlynadwy,  ditynadwy,  a  ellir  (aller) 
ei  ddynwared  aea  ganlyn,  efdychadwy,  &c. 

rmiubleness.    See  fmitability. 

To  imitate  a  person,  [copy  after,  StcJ]  Dyn- 
wared  efelycnu,  hefelycbu,  elfyddu,  gwnea- 
thur,  fel  y  gwnk  (y  gwnaeth)  anD,  gwaeath- 
nr  ar  ol  arafl;  amlyn,  dUyn;  CTd-ynsag* 
weddn  ft  xai  ag. 

To  imitate  a  thing,  [connterfeir,  &c]  Dyn- 
wared,  c^elybu,  gfrneutlnir  cyffelyb(eilui) 
peth,  gwneuthur  cyffelyb  I  betn,  amreda. 

To  imitate  with  ambition.    See  to  EmaUlte. 

To  imitate  the  Greeks,  the  French,  die  EogTuI^ 
the  Welsh,  &o.  Oroegelddio,  Flreiigigeidd- 
lo,  SelMilgeiddio,  Cymreiffeiddio,  &e. 

Tmitated,  a.  part.  Dynwarededig,  addyawated- 
wyd,  wedi  ei  ddynwared. 

Imlt&tion,#.  Dynwarediad,  elelydilad,canlyn- 
lad,  dilyniad,  dvnwared. 

Vmitative,  a.  [inclined  to  Imitate ;  that  lnita« 
tes  :  copied,  ^kc.]  Hynwaredgar;  dynwar- 
eddigawl:  dynwaredawl. 

Imit&tor,  s,  Dynwaredwr,  dynwaredydd,  elel« 
ychwr. 

Imm&culate,  a.  [spotless]  Diirvch,  difrydiea- 
lyd,  difan,  dihalog, dilwgr ;  phr,  al4n,  parlaa, 
—IT  dinam,  dienllib,  diogan,dihort,  widwya ; 
ditai,  d'l'anaf. 
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rnaiaiieiit.    Set  Inberent,  tmd  Intenml. 
InuD&nity.  Se€  Barbarityy  Cruelty,  Eoormity ; 

mmd  Hapruien. 
Innnarc^ible,  a.  [neTer-fic1ii»]  Aonlflan,  an- 

Bifiui,  diddiflannediir,  anhyferth,  anhywyw; 

annyi^edlg,  anllygradwy. 
IramaUrial,  a,  not  consisting  of  matter,  %  of 

no  weight  or  importance]  Annefnvddiol ;  di- 

ddefnydd,  a'r  ni  wnaed  o  ddefnvod,  disylw- 

edd,  ansylweddol,  angliorphoroi,  %  yspryd- 

ol  :  di-bwys,  ysgafn,  diddvm. 
Innnateri6Uty,  s.  Annefnyddiolrwydd,  ansyl- 

weddolrwydd. 
Immatiire, «.   [not ripe:  too  early,  or  before 

its  due  timej  Anaddfed :  cyn  yr  (ei)  amser, 

rfay  gynnar,  amrohrydlon,  annliyromoraidd. 
iBMnatdreness,  or  immat6rity,  «.  Anaddfed- 

rwydd  :  ammhrydionedd,  annbymmoreidd- 

rwydd. 
Iraaieasorable,  a.  [not  to  be  measured]  Anfes- 

aradwy,  anfesarol,  ta  hwnt  l  fesnr,  tra  mesur, 

anfeidrol. 
immt  diate,  a.  [witbont  any  thing  intenrening] 

Digyfwng,digyfrwng,  angbyfryngol :  didorr; 

di-attreg.    K  Through  immediate  UMptraHoa, 

Trwy  ysprydoliaeth  oddi-nehod. 
loimediate,  ar  extcmporal.    See  under  E. 
Immediately,  cd.  Yn  ddigyfrwng. 
Immediately,  [presently,  instandy]  Chwippyn, 

yn  V  man,  vn  ddioed. 
Immediately  lliefore  or  after,  Nesaf  o  flaen  neu 

ar  ol. 
Immedicable.    See  Cureless. 
Iromeroorable,  a.  [not  worth  remembring]  An- 

wiwgof,  a'r  ni  th&l  mo'i  gofio :  anhygof ;  an- 

bydraeth. 
Immem6rial,  a.  font  of  mind,  beyond  the  me- 
mory of  manj  Cyn  c6f,  dros  ben  c6f,  tu 

hwnti  g6f,  c^n  c6f  neb  byvr,  Sec.    %  Time 

tfrom  time]  tmmemorial,  Er  cyn  cdf  gan  yr 
yna'n  tVw ;  nrv,  Er  amser  anghof.    An  tm- 

memorial  euatom^   Defod  er  amxer  anghof; 

neu,  Defod  h^n  nk'r  dyn  hyna'n  fyw. 
Immense,  a  [beyond  d^easure,  unbounded]  An- 

fesuredig,  anfeidrol,  diderf>n,  mawr  byd, 

dirfawr. 
Immensely,  ad.  Anfeidrol  o  faint. 
Immensity,  a.  Anfesnredigaeth,  anfeidrolder, 

maint  gorfawr,  anferthecra  maint  peth. 
Imm^nsurable.    See  Immeasurable. 
To  imm^rge,  or  immerse,  v.  a.  Trochl. 
Immerse,  a.  [sunk,  &c.]  Soddedig,  wedi  soddl ; 

trochedig :  claddedir. 
Immersion,  s.  [a  plungtng,  or  sinkiilg.  In  water] 

Trochiad,  trochfa ;  sodidiad,  sawdd. 
Immeth6dica],  a.  [without  order  or  method] 

Didrefn,  annhretnus,  heb  drefn,   annlben, 

annosparthus. 
Immeth6dically,  ad.    Yn   ddidrefn,   yn   an- 

nhrefhns,  heb  na  rheol  na  threfn. 
Imminent,  a.   [that  hann  over  one's  head : 

ready  to  fall  on  one's  head ;  ^  Uireatning : 

near]  Yn  crogl  (yn  nibyn)  neb  ben  un ;  parod 

i  ddisgyn  ar  ben  un,  a  fo  ar  ddyfod  (disgyn) 

ar  un  ;  bygythiol,  a  fo'n  bygwth  un :  cyfagos, 

a  fo  ger  Haw  neu  yn  agos. 
Immfsaion,  a.  [the  act  of  sending  in]  Anfoniad 

(tafliad)  i  mewn. 
Iramobtlity,    or   unmovableneM,  a.   Piymod- 

rwydd,  diysgogrwydd,  disigledd,  ansiglcdig- 

rwydd. 


Imm6derate.    See  ExcessiTe. 

Imm6deratelv,  ad.  Yn  anghymmedrol,  beb  na 
meidr  (medr)  na  mesur. 

Immoder&tion,  a.  Anghymmedrolder.  See  Ex- 
cess. 

Imm6dest9  a.  [that  hath  no  modesty,  unchaste] 
An-^yl,  aHednais,  anful,  diful,  dl-^yl,  di- 
orchi^yledd,  dlgywilydd;  gwagsaw,  serth, 
aniwair ;  anfoesol,  anfoesgar. 

Imm6desty,  a.  [want  of  modesty]  An-^1der, 
aOedneisrwydd,  anfnledd,  an-orch^yledd, 
digywilydd-dra ;  gwagsawrwydd,  serthedd, 
anniweirdeb;  anfoesgarwch ;  anweddeidd- 
dra. 

To  immolate,  v.  a.  [sacrifice,  ar  kill  in  sacrifice] 
Aberthu,  offrymmu. 

Immol&tion,  a.  [a  sacrificing]  Aberthiad,  ofT- 
rymmiad* 

Imm6ral,  a.  [contrary  to,  or  inconsistent  with, 
the  laws  of  morality]  Anfoesol,  anfuchedd- 
ol ;  drwg  ei  fuchedd  (el  foesau ;)  drwg,  dihir, 
anaddwyn. 

Immor&lity,  a.  Anfoesoldeb,  anfoesolrwydd,  an- 
fucheddoldeb, dr^gfucbedd,  anfoes,  niall- 
ymddygiad  ;  drygioni,  dihirwch,  anaddwyn- 
der. 

Imm6rally,  ad,  Yn  anfoesol,  yn  anfucheddol. 

Imm6rCal,  a.  [oe?er-dying :  that  will  last  for 
ever]  Anfarwol,  1  Tim.  i.  17.  didrangc,  di- 
angau,  difarw;  tragywyddol,  \  trag'fythoes 
{Salm  can,  ixvl.  16.)  didawl. 

Immort&lity,  a.  Anfarwoldeb,  1  Tim,  vi.  16.  an- 
ll^gredigaetb,  Rh%f,  W,  7.^tragywyddoldeb. 

To  imm6rtalize,  v.  a.  [make  Immortal]  Gwneu- 
thur  yn  anfarwol ;  perl  i  barhftu  byth,  tm- 
gywyddoli. 

Imm6rtally,  ad.  Yn  anfarwol ;  yn  dragymydd, 
byth,  dros  fyth,  hyd  dra^wyddoldeb. 

Imm6veable,  a,  Ansymmudol,  ansymmudadwy, 
diyromod,  1  Cor.  xv.  58.  divsgog,  anysgog, 
anysgoged,  disigl,  disymmud,  diayfiro ;  saf- 
adwy,  dVanwadsil,  anhylithr;  %  anhyfnd, 
anghyfodedvn.  anghyffro.  Imtnofxible  goods ^ 
Da  angbyfodedyn  (anghyffroedig,  anghyffro.) 

Imm6vableness.    See  Immobility,  above. 

Imm6Tably,  ad.  Yn  ansjrmmudol. 

Immiimty,  a.  [freedom,  pi  ivil^e]  Rbydd-did, 
rhyddid,  rnydd-deb,  rbyddineb,  rhydid, 
braint,  rhydd-fraint,  1  Mae.  xiii.  37.  trwy- 
dded. 

To  Immfire,  v.  a.  findose  within  a  wall ;  Impri- 
son, Sec,}  Rhol  (dodh  mewn  caer,  rhoi  o  fewn 
mftr  (mnriau ;)  carcharan,  rhoi  (dodi)  yng- 
harcbar ;  can  i  fynn,  arogaem. 

Immutability,  a.  [uncbangeableness]  Anghvf- 
newidioldeb,  anghyfnewidiolder;  dVanwadal- 
wch,  Heb.  yi.  17.  dianwadaledd,  gwastad- 
rwydd. 

Immutable,  a,  [unchangeable]  Anghyfnewid- 
iol,  di-gyfnewid  ;  gwastad,  dianwadal. 

Immutably,  ad,  Yn  anghyfnewidiol,  yn  ddian- 
wadal. 

t  Imp,  a.  [a  little  devil]  DIeflyn,  gwlsy  diawl, 
mab  (plentyn)  y  fall. 

To  imp  or  grafft.    See  to  Grafft. 

f  To  imp,  V.  a.  [lengthen  by  the  addition  of 
something  else]  Rhoi  (dodi)  jrstyn  wrth  l>eth, 
hwyh&u  ag  ystyn ;  plannu  vm  mheth  i'w 
estyn  (me^  asgell  3m  adain  hebog.) 

To  irop&lr,  v,  a.  [make,  dUo  to  grow  worse] 
Owfusthu,  gwaetti&u,  gwaethygu,  methu. 
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Impilir,  or  impiiriKal,  f^  Gwaethyglady  metk* 
iatit. 

An  impiiring,  «.  GwaelliygM)  ftCL 

To  imfkle.    See  to  EnuMUe. 

f  To  impale,  v*  a.  [drive  a  stake  throngk  tiie 
bo4y  w  >^  mal^ntor,  a  spade*  of  execQtkm 
in  TiirJpry]  GiFira  pawl  dnry  gorph  drtrg- 
weithredwr  ol  gyfcutedd  Tw  goppa. 

An  imp&led  piece  of  groand,  CoeC-gpw. 

Inip4lemeiit,  #4  [a  fcace  of  pales]  Acbwre. 

IiBp&ljpable, «.  [that  cannot  be  felt  er  dbtin- 
gaisM  by  fteliag]  Na's  (a'r  na's)  galler  ei 
delmlo  men  halfaln ;  aabydeimL 

To  impaonel.  Ste  to  Empannel. 

Imp&ritv,  a.  ineqaality]  Anghyfartaledd,  aanl- 
ferwch. 

To  impirk,  t,  a.  [convert  into  a  park]  Trol  ya 
hydd-gae;  amgae,  amgylchn  i  diae,  can  i 
mown. 

Irap&rlance.  SIftf  Emparlaace. 

To  iiBp&rt[conuiuinicatc,  give,  graat :  ditooven 
or  declare]  to,  r.  a.  Cyfrannuiaca  k.  Job 
xxxix,  17.  a  1  Tkee,  ii.  8.  rhoddi  1,  Iaic  iiL 
11.  rhaana  1,  Ecdue.  xvli.  5.— mynegi  i, 
S  Mae.  via.  ly.  %  dangos.  He  mparUd  hie 
mind  to  her^  Dangosodd  ei  feddwl  (%  myaeg- 
odd  ei  ofeg)  iddi. 

Imp&rtia],  a.  [witfaont  any  bias  or  partiality] 
Didocdd :  claa. 

Jmpartiility,  t.  DIdaeddrwydd,  deader,  am- 
nihleidgarwch,  vulf6  dibartiaeth. 

Implirtially,  ad,  Yn  ddldaedd,  yn  gywir  ac  ya 
anion. 

An  imp&rtiBg,  e,  Cyftannlad,  See, 

Inp^nable,  a.  [not  to  bt  passed]  Anhyfibrdd, 
anhydraidd,  anhylwybr,  na's  (a'r  na's)  galler 
myned  drwyddo  mm  ar  hyd-ddo ;  na's  galler 
niyned  drosto. 

Impassibilitv,  s.  [the  qaalUy  of  not  being  sab- 
ject  to  sn^eriags]  Anniofulefedd,  aahyboen- 
edd,  rhydd-dld  anianol  (greddfol)  oddiwrth 
boon  am  ddioddefidnt. 

Impteible,  a.  [incapable  of  snffering]  Heb 
(rhtdd  anianol  oddiwrth)  ddioddefiadan,  aV 
nad  ydyw  ddarostyngedig  i  ddioddefiadao, 
annioddef,  nl's(a'r  m's)dichyB  ddioddef,  as- 
hj'boen,  amaikoenadwy. 

Imp&tience,  or  imp&tiency,  s.  [Inability  to  bear 
pain,  or  delay,  withoat  mannnring]  Anodd- 
e(garwch,  annioddefgarwch,  anodcfef,  aani- 
oddef,  aaorbedrwvdd ;  anymaros,  anaiaoiyn- 
edd,  anaflUByBedJ^;arwch,  dlbwylledd,  an- 
yaiattal. 

Imp&tient,  a,  [that  cannot  bear  pain,  delay,  &c. 
vdthont  mannnring;  told  of  patience]  Anoi- 
oddcfofl,  annioddefgar,  anoddefgar,  annodd- 
efofl,  nl  alio  ddloddef  (yroaros,  ymarbed, 
ymattal,)  anorbed  (anorbaid ;)  di-amynedd, 
an-ammvneddgar,  di-ymaros,  aayaiarhoos; 
dl-ymarbed,  anymarbedos,  aaymarbedgar, 
dlyniattal,  anymattalgar ;  dibwylL 

Impatiently,  Yn  anoddefgar,  yn  ddi-ammyn- 
cdd. 

To  Imp&wn,  a.  o.  [give  In  pledge  or  pawn] 
Gwystlo,  rhd  ya  (ar,)  wystl. 

To  iaiq^adi,«p  aecasc«    See  to  Accnse. 

%  To  iaqiraHi,  t.  «<  [detract,  or  oppose] 
Kkwytiro,  boA  ya  rbwystr  i ;  gwrthsefyll, 
gwrthwvndsn. 

Impeachable,  (HaUe  ta  be  impeached.]  fte 
Accaaablo. 


Imp^adimatit,  «.  CyhiMW,  cyhiMed»  ^- 
faad4,  c#ya,  achwya. 

T  Impeachment,  ^rhlndranceyf.  Rbwysti^l(c. 
See  Hladaraaee. 

Impacoabfllty^  «•  the  qadity  •rptivdega  a£  be- 
ing incapable  of  sinaiag]  Anhybecfcadd, 
aasaiwdd  aahybech  aca  aBoaroetyafadiB  I 
beehod,  rhydd^lld,  aaiaad  (^eddfiS)  oStt- 
wrthbechod;  perfldtbrwyd^  anhylygradd, 
aaUygvedlgaetb  aataau 

Impeccable,  a.  [incapable  of  sioaiag]  Dibad^ 
aiAybech,  al  (aV  vt)  aUo  bechaTrli.iM  «a- 
ianol  oddiwrth  beehod :  perffailhy  ajhylwigi, 
anllygredig. 

Trnped,  a.  Impiedla. 

To  impede^  a.  a.  [hMer  or  retard]  Rbwyatio^ 
Unddias,  attd  rhag  mynad  ttegddov  4al 
(eadw)  ya  d. 

Impediment,  s.  [an  obstade]  Rbwystr.  %  Am 
impedimetU  to  the  earryhtg  oa  ca  tafoiTf  Aaadu 

An  impedkneut  in  ome'e  epeeck,  Attal-ddywadjd, 
rbwystr  tafod,  tram&wydd  geirlao. 

To  have  aa  iaipediaient  ia  one's  speech  or 
tongue.    See  to  Falter. 

To  Impel,  V.  a.  Gvrra  (gwtfilo)  yn  mlaen; 
gyrm,  gwthia,  hyrdda^  ^naog,  cyaiaiell, 
dirio. 

To  Impend,  v.  a.  [haag  over,  %  thraatea;  be 
aear  at  haad]  Bod  yaghrdg  awch  bea^  ym- 
ddibynnn,  bod  ar  ddlsgya  (syTthto»  4iec.)  ar, 
%  bygwth;  bod  ger  Haw  (ya  agoe,  ar  ddy* 
fod.) 

Impendent,  or  imp^odiBg,  a.  Yaghr^  awch 
ben.  ya  yatddibyana,  ar  ddisgya  (^rthio» 
Sic.)  ar,  %  ya  bygwth;  ger  Haw,  a^aoycyf- 
agos,  ar  ddyfod. 

Impeaetrabiihy,  or  impeoetrableaesay  «.  [Aa 
quality  of  not  being  pferceable]  Aahydteidd- 
edd,  anhydrdddrwydd,  anhydieiddwch. 

Impeaetiable,a.  [aot  tobe  plerted]  Aaahtfidd- 
adwy,  anahryvraaadwy,  anhydraidd,  aahry- 
vraa,  ni  (a'r  ai)  aller  ei  dreiddla  a«a  dry- 
wanu. 

Impeaetrably,  od.   Yn   anahreiddadvry, 

%  Impemetrobkf  kmd,  Caled  aahydrai<M. 

Impenitence,  or  impenitoncy,  s.  [a  stale  of  the 
mind  wherein  a  person  aersavero^  ia  sia  with- 
oat aity  sorrow]  Aaedileirwch,  diedileirwch : 
cdoa^gdedwch. 

Impenitent,  a.  \jooi  repeating  of  sia]  Aaedi* 
feirid^diedifelriol,  JUV  U*  ^  aaedifasas. 

ImperaCiva,  d.  [commanding,  or  eapraasaig 
command]  Gorchymmynawl,  gordqriMBya- 
edigawl,  acchedlmwi. 

Imperativdy,  ad.  Ya  orchynsasynawl,  ar  vr^dd 
fforc^BBmya ;  yn  y  modd  arcbedigawi. 

Imperceptible,  a.  [thatcaaaotbe  perce&vadhy 
the  mind,  eye,  or  other  senses]  AaaeaBadwy, 
anhyddallt:  aaweladwy,  aawele^,aalivwal; 
anheimladvry,  aahyddml:  a'r  na's  gdbr  d 
ddeall  (d  weled,  el  deiado;)  na's  gdKr  d 
gaafod  gan  d  Ided ;  ansyanlol,  anhyfya. 

Imperceptlbleaess, «.  [the  qaality  of  not  baiag 
percdved  by  the  nind  or  seaaea]  Aahy- 
dddltrvrydd ;  anweledigrwydd,  aafayweledd; 
anhydeimledd  ;  aasawad  aahyddml  (anhy- 
syn)  peth :  aasynnidrwydd,  aabysyaaedd. 

Imperceptibly,  fld.  Yn  anneaUadwy ;  yaaahy- 
vfd;  yn  anbydeiml,  heb  dganfod  (ei  dfiaJft, 
ei  syndaw ;)  heb  svnnlaw  nldal  salw) 
t  heb  wybod  (yn  ddiarwybod)  i  no. 
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ImpMpdt,  m.  Aiq^wbil,  MioralieD,  mihyftat 
angbyrrdo,  amniherffbitbf  1  anelwift,  Salm 
exyxix.  16.— anafts  f  An  imper/eet  wmrk^ 
Adwaith. 

Iwp<ifu.tfy,  imT.  \m  mijbwiA ;  y n  aooraliMi. 

fni^mf6gtiop» «.  AnnaheHrettkrwycM ;  oal,  an- 
af.  *ffyg. 

uapMaL  a.  [beUngiiis  to  an  cnperar  ar  an- 
pire)  Ymnarodrd,  yoNnerodrawl, |»«rtliyi]ol 
(a    berthyn    i   ymmerodr   neu   yimneridr- 

Imperialists,  a.  [the  sabjecta,  aba  the  troops, 
m  the  aoiperor  9€  Oeriaay]  Oeiliatd  {k^ffd 
■lilwyr)  yamerodr  yr  Alaiaen. 

Imp^rioas,  a.  [lordly,  over  bearinif,  coanaaad- 
lag  in  a  baofhty  aiid  insolent  manner]  Ar- 
flwyddiaidd,  yromerodraidd,  tra-awdardod- 
aidd,  tra-awdnrdodawl,  tra-arglwyddiaethns 
rhealgar,  gorehymmymiiar,  meistralaethgar, 
yn  dwyn  mawr-rwysK,  yn  Korchymmyn  yn 
dost  ac  yn  draws-falch  ;  trahaos,  ^c.  %  An 
imperimB  wkarish  u^mam^  Pattein*wrai}(  yn 
llywodraetha,  Ezec.  xvi.  30. 

Imp^rioasly.  od.  Yn  argiwyddiaidd ;  yn  dra- 
•wdnnkMiaidd ;  yn  drawsfakht  yn  dtahans- 
«dh  yn  drabaus,  yn  occbynimyngar,  yn 
rheolgar. 

laftperiooaaess,  a.  [a  rigid,  Innghty,  and  inso- 
lent exercise  of  comnMnd  or  power ;  doaii- 
neertagnest]  Arglwyddieiddrwydd,  yainier- 
odreiddrwydd,  metstrolaetbgarwcb ;  trabaas- 
der,  tra-arglwyddtaeth,  tra-rheohieth,  tra- 
llywodraeth. 

Imp^risbaMe,  a.  [not  liable  to  perish  or  decay] 
Anbyleth;  anaifan. 

Inpfrsonal,  a.  [in  Gramraiar,  applied  to  Verbs 
nsed  in  the  9ird  person  singalar  only]  Am- 
nhersonol,  di-berson. 

Irop^rtlBenc^,  ar  imp^rttneacy,  a.  [that  which 
bath  90  rdatian  to  the  matter  in  hand :  non- 
aense]  Path  (galr)  naimherthynasol ;  nm- 
mhertfaynas,  dlberthynasedd :  ttadredd,  ffbl- 
edd,  ynfydrwydd,  coeg-air,  caeg-ynm«d- 
rodd,  cfawaldod  (in  Gioaioriraaiibtfv)  fiior- 
eg;  coegedd,  gwagedd,  gwegi,  arabedd: 
coeg-ymyrraeth*  IinpertSumietj,  Petbaa 
(geirian)  aasmiiertbynasal ;  %  ffbl  eirfaia 
ffiloreg* 

Impertinent,  a.  [not,  w  foreign,  to  the  purpose ; 
nontonaieal ;  absard,  idle,  trifling,  Jko,— apt 
to  inquire  into,  9r  meddle  with,  things  that 
do  not  oonoem  a  person]  AnimberUiynasol, 
ammberthyiMl,  di-^erthyaas,  aneiryd,  f  di- 
eithr  Tr  perwyl  i»«a'r  peth  yn  Uaw,  e%tronol, 
aahren;  ffladr,  fl^l,  ynfy^  amioeth;  coeg, 
ofer,  diddefnydd,  dibwys,  gwag,  gorwag; 
caeg-ynsotfjmgar,  a  ddywettoVbyn  (aymyrra 
i'r  hyn^  ni  byddo  yn  pertbyn  iddo. 

^  Impertlneiit,  a.  or  an  impertinent  fellows 
See  busy  boc^y* 

Impertinently,  ad.  Yn  ammherthynasol,  ^c. 

Impenrions,  a.  Aalfayffordd,  anhygyrcb. 

I'aspetraMe,  a.  [that  may  be  obtained  by  re- 
eneat  ar  intreaty]  A  aller  (eUir)  ei  gael  trwy 
odynraned,  hygaeL 

Va  impetrate,  v.  a.  [obtain  by  intreaty]  Gael 
trwy  (ar)  didymaned,  cael  peth  ar  ei  ddy- 
mnniad,  cael  yr  hyn  a  archo. 

Impetritian,  a.  Caffiieliad  trwy  ddymoned. 

ImpetnisBty,  or  impetaansness,  a.  [violence, 
vehemence,  J^c]   Aagerdd,  tanbeidrw>dd, 


gwyttttneb  lUdM  (thwAr;)  cfawidfwM; 
chwyrnder. 

Impetuons,  a.  [▼«hemeot|  violent;  ranld,  Arc] 

Angerddol,   tanbaid,   gwyilt,   rbuOir-wyllt, 

gwyllt  ei  nithr  (ei redind,)  a  rothro  yn  wyllt, 

forwyllt,  gwaed-wjUt,  atfiryehwyltt,cbwyrn, 

^  chwidr ;  poetldvm. 

I'mpetas;  a.  [the  force  bjr  which  a  bodv  moves 
in  any  direction  afler  being  impelled  by  ano- 
ther; a  violent  etfbrtl  Happynt  {better  hyp* 
pynt  i.  tf.  hwp-hymt,)  lloch-hyntyhyodd-gjmt: 
cgni;  rbysgyr. 

Impiety,  s.  [nagodltness,  or  irrdigion]  Annnw- 
ioldeb,  aonwy folder,  aanwywokier;  anghre- 
fydd,  anras,  anraslondeb,  afraslonrwydd,  af- 
raalonedd,  dirasrwydd.  anfadrwydd,  anwir- 
edd,  *t  E$dr.  i.  4t*  %  ImpietUs  wUhooi  ama- 
ber,  Drygioni  aa^irif,  t  E$dr.  Ui»  t9. 

I'mpions,  a.  [ungodly,  irreligious]  Annawiol, 
annwyfol,  anawy wol,  diddnw  \  aQ^^refyddol, 
anrasol,  afrasol,  anraslon,  afraslon,  diras, 
dyras,  dyrras,  anwir,  aniad,  dryg^ns,  yi- 
geler. 

Tmpiously,  od,  Yn  annawiol,  yn  anrasol,  drc. 

Impl&cable,  a.  [not  to  be  paci6ed  or  appeased] 
Annylmddadwy,  annyhuddol,  diheddawg, 
anshymmodol.  aoghymmodlon,  Rhtf.  i.  SU 
anhawdd  ei  ddyhnddo  (eiheddychuaea  gym* 
modi,)  ni  (a'r  ni)aller  el  ddyhuddo  neu  Md- 
ycho ;  anfoddog,  anhyfodd. 

Impl&oableness,  or  implacability,  a.  [the  an- 
bappy  quality  of  not  being  easy  to  lie  appeas« 
ed  or  reconciled  to  a  person  that  bath  offend- 
ed ns]  Annyhnddoli-wydd,  annvhuddolder, 
aanybnddiant,angbymniodolrwydd,  anf^ym- 
modlonedd. 

Implicably,  ad.  Yn  annyboddadwy. 

To  impl&nt,  a.  a.  [put  a  plant  into  the  grovad] 
Plannn  (yo :)  impio ;  gosod  (yn.) 

Implantation,  a.  Plaaniad,  impiad. 

To  implead,  v.  a.  [sue  at  hiw]  Rboddl  bawl  yn 
erbyn  no.  Act,  xix.  58. 

Implements,  t .  {^toois]  Offer,  trecc,  peiriannan, 
arfau,  eyffeinan ;  dodrefn :  stag,  offeryn, 
treccyn,  peiriant,  peiriaa,arf,  ermyg,  cytfyr ; 
dodrefnyn. 

Impietion^  f .  [a  filling ;  a  being  full]  Uenwad ; 
ymlenwad:  llaow;  llHwnaeth. 

To  implicate.  See  to  Eavetop ;  to  Entangle ; 
oad  to  Imply. 

Implication,  s.  [a  folding  in;  an  entangling] 
Plygiad  i  mewn ;  ymblygiad,  cyd-ytablygiad, 
ymblyg ;  ymbletb,  penbleth,  dyrysiad,  cyng- 
bafiad. 

^  Implication,  a.  [an  inference  indnded  in  an 
argument,  but  not  expressed]  Casgliad  cfiuJd, 
cynnwys-gasgliad,  %  cas^iiad,  angbasgledig. 

Implicit,  a.  [entangled,  intricate;  obscure] 
Dyrys,  rhwystrus,  afrwydd,  nidr,  cynghafog, 
pkthedig,  dyrysbleth  ;  ty wyll,  aneglur,  an- 
oleu,  dirgel|  cnddiedig,  ^  anbyddallt. 

%  Implicit,  a,  [tacitly  comprised,  and  to  be 
gathered  by  inference  only]  Uirgelgyn- 
nwysedig,  dirgel-gynnwysawl,  cAdd-gyn- 
nwysawl,cndd-gynuwy8oy  w  gasglu  o  (drwy  ) 
gaalvnlad  yn  unig. 

%  Implicit,  a.  [resting,  ar  talien  ap,  on  the  au- 
thority of  another  iri^out  examination]  A  or- 
•pbwyso  ar  farn  ^ddaliad  neu  awdurdod^  nn 
arall;  a  gyaBnenr  i  fynu  (a  ddcrbynuir,  a 
gofleidlr)  ar  air  nn  arall  beb  chwdio  neu 
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ymofyn  ymnihelhich.  t  ImpUeit/ttUk,  Ffydd 
ymrous,  neu  lieb  sail  amgen  na  fsair  nn  arall; 
nydd  a  goelio  yu  ddiwrtheb  yr  Iiyn  a  ddy wet- 
to  eraill. 

ImpHcitly,  ad.  Yn  ddyrys;  yndywylK 

Y  Implicitly,  ad,  [by  inference ,  because  In- 
cluded, but  not  expressetl]  Yn  ddirgel-fryn- 
nwysedig,  o  gddd-ganlyniad,  trwv  gasgliad 
cikdd. 

IT  Implicitly,  ad.  [barely  on  the  authority  of  an> 
other;  without  examination]  Ar  awdnrdod 
(air,  ddywediad)  un  arall;  beh  ymchwillad 
neu  srmofyniad,  yn  ddiymchwiliad,  yn  ddi- 
olrhain;  heb  geisio  sail  amgenXiV  ddaliad, 
^c.)  Da  gair  un  arall. 

To  impl6re.  See  to  Beg  humbly  and  earnestly, 
to  Beseech,  to  Entreat,  &c. 

T  To  implore  God,  Ymddifregn  (ymioli)  a  Dnw. 

Impl6rer, ».  Taer-ddeisyfwr,  |aer-ddeisyfydd, 
ymbiliwr,  ymbilydd,  taer-erfynydd,  iolwr, 
ymnheddwr. 

An  imploring,  or  imploration,  «.  taer-ddeisyf- 
iad,  taer-ymbiliad,  taerymbil,  ymnhedd,iawl 

To  imply',  r.  a.  [contain,  or  coniprehendj  Cyn- 
nwyg,  cynnhwyso. 

To  imoly,  r.  a,  [signify]  Arwyddoccan,  ar- 

.   Wyddo,  arddan^os. 

To  imply,  r.  a.  [include  as  a  consequence  but 
not  in  express  terms]  Cddd-irynnwys,  dal 
allan  mewn  canlyniad  neu  fel'  y  galler  ei 

-  gasglu  o  ganlyniad.  %  What  you  say  impli' 
eih  4  contr^adictionf  Y  mae*cb  gciriau'n  ym- 
wrthladd. 

To  imply  [infer,  or  gather]  one  thing  from  an- 
other, Casgln  y  nalll  beth  oddiwrth  y  Hall, 
tynnu  peth  megis  canlyniad  oddiwrth  beth 
arall. 

Implied,  a.  Cynnwysedig,  casgledi^. 

Impolite.    See  Coarse,  [rude,  Ac^l 

Inip6litic,  or  impolitical,  a,  [not using  forecast; 
impnident]  Diddarbod,annarbodusi  anghall, 
ammhrudd,  annoeth;  di-ragweliad. 

Imp61iticly,  ad.  Yn  ddiddarbod ;  yn  ammhrudd, 
yn  anghyttAn  k  rheolan  (yn  wrthwyneb  ire- 
^  olau)  darbodaeth  a  phrudd-deb. 

lo  irap6rt,  v.  a,  [in  Commerce^  bring  into  a 
country  from  abroad]  Dwyn  (trosglwyddo)  l 
mewn. 

To  import,  v.  a.  [siimify;  to  mean,  &c.]  Ar- 
wyddoccan, arwyddo,  arddangos,  argoelio, 
bod  o  feddwl  neu  ystyr. 

To  import,  r.  a.  [concern]  Perthyn  (perthynu, 
deiryd)  i. 

f  It  imporlelk,  See.    See  it  Concerneth,  &c, 

I'mport,  s.  [sense,  or  meaning]  Ystyr,  arwydd- 
occad. 

Import,  s.  rnse,*advantage ;  tendency]  Da  (y 
cla,  y  lit  8)  a  wndl  peth,  yr  hyn  i  ba  un  y  mae 
peth  yn  dda,  gwaianaeth  peth,  def nydd :  tu- 
eddiad  peth,  vr  hyn  v  tuedda  atto.  What 
is  the  import  ofitf  I  ba  beth  y  mae*n  dda? 
neUf  PaJ^l^s  a  wu&J? 

Import,  [moment,  Afc.]  See  Importance. 

%  Import  and  export,  s,  Yr  hyn  a  ddygir  i  mewn, 
a'r  hyn  a  anfonir  allan;  nnr,  v  roaint  a 
ddygir  i  mewn,  a'r  maint  a  anfonir  allan. 

Importable,  a,  [that  may  by  law  be  brought 
Irom  abroad]  Cyfreitblon  i'w  ddwyn  (iV 
drosglwyddo)  i  mewn* 

t  Importable,  a.  Ni  (a'r  ni)  ellir  ei  ddioddef, 
Gweddi  ManasiteM. 
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Inip6rtance,  tr  imp6rtmcy.  «•  [moment, 
weight,  mc.']  Pwys. 

Importance,  or  import,  «•  [meaningj  Yttyr,  ar- 
wyddoccftd;  grvm. 

Imp6rtant,  a.  [ol^  great  weight  or  coneernl 
Pwysfawr,  pwyslg,  o  bwya  a  cbaotyniad 
mawr.  %  An  important  affair ^  Peth  (matter) 
o  bwys.  At  length  the  impartaut  daw  arrvred^ 
Y  dydd  perygl-fawr  (yr  enbyd  ddydd)  o*r 
diwedd  a  ddaeth. 

Importation,  «.  [a  bringing  in  from  abrond] 
Dygiad  (trosglwyddiad)  i  mewn. 

Irap*6rtunate,  a,  [begging  ar  requesting  wkh 
eamestnefs  and  frei^nencT;  tronblesome, 
teasing,  and  frontless  in  asking]  Taer,  taer 
ei  gais  neu  erfyn,  taer  a  di-orphwy»  yn  ceisio, 
cllppanns,  cUppanaidd,  ymbilgar;  rfaydaer, 
taerilyd,  taer  digy  wilydd,  haerllng ;  ni  chym> 
mer  miU.  %  An  unperlumate  drg^por,  Clippan. 
To  be  importunate  with  one^  Bod  yn  dner 
(crefn,  cren)  ar  un. 

Importunately,  ad,  Yn  daer,  yn  daerilyd,  Ac 
Sec  Adj. 

To  importune  one.  [reonest  with  incessant  ear- 
nestness, &C.J  Bod  yn  daer  ar  nn,  crefn 
(creu,  taer-grefn)  ar  un,  taer-gelsto  gan  nn, 
taer-ymbil  ag  nn,  taer-erfyn  ar  nn;  ^  vm- 
haerllugo  (vsmalhan)  ar  nn;  blino  (aflon- 
yddo)  un,  dirio  ar  nn. 

Importiinely,  ad.  [with  earnestness  and  fre- 
fluency]  Vn  daer,  yn  daerllyd. 

%  Import6nely,  ad.  [unseasonably]  Mewn  am- 
mhryd,  yn  ammhrvdion,  allan  o  aroaer: 
mewn  modd  anwiw  (annvladwy. )  ' 

Importunity,  s.  earnest  and  incessant  intreaty ] 
Taerni,  Lae  xi.  B.  taerder,  taeredd,  taeri  ; 
ymynhddd,  taer-gab ;  rhydaeredd,  taerllyd- 
rwydd,  haerllngrwydd. 

To  imp6se,  v.  a.  [lay  on,  as  a  hmrden^  tax']  Rboi 
(dodi,  gosod,  bwrw^  ar.  It  sftoil  not  be  ioir- 
/ul  to  impose  Ml,  tribute,  or  eitstom  upon  thewt^ 
Ni  ellir  bwrw  arnvnt  doll,  nm  theymged, 
na  thrdth,  £xra  tii.  <4.  Carnal  ardtnoMee* 
imposed  on  them,  Defodan  cnawdol  wedi  en 
gosod  amynt,  Heb.  ix.  lO. 

To  impose,  or  enjoin,  [as  a  lav,  a  duty,  &c.} 
Gorchyromyii,  rhoi  (dodt,  gosod)  ar. 

%  To  impou  upon,  [cheat,  deceire]  Twyllo, 
sionsmi,  hudo.  bwrw  hCid  ar  un. 

To  impose  a  task  on  one,  Khoi  ar  nn  dksg 
(beth,  orchwyl)  i*w  wneuthnr. 

Imp6seable,  a.  [to  be,  or  that  may  be,  imposed] 
Arddodadwy,  a  ellir  eioaod  ar. 

Imp68#d,  part.  a.  A  roddwyd  (a  ddodwyd)  ar 
nn  V¥f  wnenthur  neu  i'w  dain ;  gooooedlg  ; 
gorchvmmynedig. 

Imposed  npon,  Twylledig,  a  dwylhryd,  wedi 
ei  dwvllo ;  siommedig. 

Imp6sinoo,  «•  [the  act  of  lading  any  thing  on 
another]  Rhoddiad  (dodiad,  gosodiad)  ar, 
arddodiad.  Impositum  ^fhemds  [in  OraioiH 
tion,  &C.1  Arddodiad  dwylaw.  Imposition^ 
names,  Rhoddiad  (dodiad)  enwan  ar  bethan. 
%  We  ought  wiUingh  to  submit  ta  the  tmposi' 
tions  [injunctions]  of  God,  Dylem  nlndd-ym- 
ddarostwng  i'r  hyn  a  roddodd  Dnw  amooi 
i'w  wneuthnr  (1  ordinhadan  a«v  orchymmyn- 
ion  Duw.^  Your  father^ s  immsition  [injane- 
tion}  Y  baich  a  roddodd  etch  tad  amoc^; 
neu^  Yr  hyn  a  roddodd  etch  tad  amodi  i*w 
wneuthnr  (i'w  gyflawni.) 
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ImpodtioB,  $.  [a  tax,  tr  trllmtel  Thg*  tr^, 

bisgiady  trethiad,  ffosodiad  trltlif 
The  itupatUun  rfafiu^  Dirwyad,  fosodiad  (ar- 
ddocfiad)  dirwy. 

Imoosition,  [an  impoatare.]  ^e  a  Cheat,  or 
clieatiiig  tnck  ;  tmd  Deloaion. 

Y  An  i«i|M«t<to»,  «.  [a  pretended  debt]  An- 
nyled. 

Impossibflityy «.  Aromhouiblrwydd,  aoalln. 

Imp^Mible,  a.  Ammhosaibl,  aoallaol,  a'r  ni 
adicboo  bod,  a'r  ni  elllr  ei  wneatbur.  t  It 
u  im9Q$$ibU  bwi  thai  ogfhteef  will  eome^  Ni  all 
na  dd^l  rfawystran,  Imc  xvU.  1.  It  i§  imppi* 
tibU  to  diceiv4  Gai,  Ni  ellir  twyUo  Dow. 

rmpoBt,  M.  [a  tax.  ceat,&c.]  Tiig,  tr^tb,  cyllid, 
toll,  dec.    See  Cnttora  [the kil^'8  dntiet,  &c. J 

Impost, «.  [in  Arckitecturey  a  plinth  or  little 
cornice  so  called,  on  which  the  weight  or 
streaa  of  an  arch  beareth]  Y  rhan  o*r  golQfn 
y  safo'r  bwa  maen  amo. 

Impdstor,  a.  [one  who  deceives  or  cheats  l>y  as* 
Miming  a  false  character]  fwyllwr^sionimwr; 
hadol ;  dyo  lledrithog. 

To  iflip6sthaniate,  v,  a.  [in  Chirurgery^  to  form 
an  abscess]  Cmgo,  crogynnn,  casglo  (myned) 
yn  grikg  neu  yn  addwyd ;  UynnorL 

Imposthnme, «.  [an  abscess,  or  a  large  collection 
of  corrupt  matter  in  anv  part  of  the  body] 
Crik^,  cragyn,  comwyd,  addwyd,  anafod, 
ea^r^  postwm ;  Uynnor. 

Iinp6stnre,  «.  [an  imposition  by  assuming  a 
raise  character  and  appearance,  &c.]  Twyll, 
httdoliaeth ;  Uedrith. 

I'mpotence,  or  impotency,  «•  [want  of  power, 

either  of  body  or  nind]  Anallto,  annertb, 

gwendid,  llesgedd,  anghvfnerth^  annallaog- 

rwvdd,  di-allnedd ;  eiddilwch ;  ammhybyr* 

^  wen  ;  an^reiddrwydd  :  methiant. 

Impotent, «.  [wealc,  in6rm]  Gwan,  egwan,  di- 
nertb,  analloog,  di-allu,  llesg,  dirym,anghryf, 
angbadr,  gweccry,  Ue^h,  ammhybyr,  eidd- 
il,  an-wych,  an-wogawn,  an*ogawn ;  anwr- 
aidd*  t  Impotent  of  tongue^  Heb  alia  (fedm) 
attal  ei  dalod.  The  impotent  man,  Y  cUf,  Jo, 
t,  7. 

I'mpotently,  ad.  Yn  wan,  yn  egwan. 

To  inip6¥erisb,  e.  a.  [make  poor,  &e.1  Tlodi, 
pmenthar  (peri)  yn  dlawd^digyfoetbi,  llym- 
hin,  llwmhia. 

To  tMoomti  land,  Gwnenthur  (peri)  tiryn 
anffrwvtlilon  nea  yn  ddi-galon,  i  torri  (tyn- 
nn)  calon  tSr.  gwanh&n  (gwanhychu)  tir,  hM 
(gyrro)  ttr  allan. 

lDip6venshed,  a.  Tlodedig,  a  dlodwyd,  wedi  ei 
dlodi. 

Impdverishment,  or  an  imp6terishing,  a.  [a 
making  poor]  Tlodiad ;  tlodi. 

To  imp6and  cattle,  r.  a.  [shot  up  or  confine  in 
a  pound]  Ffaido.  tfaldio,  rhoi  (can,  dodi, 
gosod)  mewn  ffidd,  gwarchao. 

An  impounding,  a.  F&ldiad. 

Toimp6wer,  r.  a.  OailiaDgl,  4(c.  (^eeto  Em- 
power,)  cynnysgaeddn  4  galla  ac  awdurdod. 

Impr&eticable,  a.  [not  to,  or  that  cannot,  be 
done]  Anwnentbnradwy,  a'r  nid  yw  i'w 
wnenthur ;  a'r  ni  eUir,  men  ni  ddylid,  ei 
wnenthnr ;  a'r  ni  elUr  ei  ddwyn  ym  mlaen 
»fii  i  bco.  A  wide  aeo,  and  a  langmage  to 
them  wUsnoww^  rendered  aO  commeru  imtre/e- 
tktd}k,  Mbr  nawr  Uydan,  ac  iaith  ni  4deall- 
ent,  a  baradd  nad  aUentfyd-ymgystlmi. 


To  imfHrecate,  e.  a.  [wish  one  evil,4cc.]  Dymuoe 
drwg  (atlwydd)  i  an  ;  rliega* 

Imprec&tion.  See  a  Curse ;  a  Cursing,  and  Ex- 
aeration. 

I'mprecatoi^,  a*  [containing  wishes  of  evil,  or 
curses]  Yn  cynnwys  rhegan  a  melldithion  i 
yn  tywallt  allan  ddrwg-ddymuniadau. 

Impregnable,  a.  [applied  to  FortSj  &c.  that  can* 
not  be  stormed  or  taken]  Anorfod,  annoich« 
fygol,  anoresgynol,  anorchfygadwy,  anores- 
gvnadwy,  a'r  ni's  galler  ei  ynnili. 

To  impregnate,  or  impr^gn,  v.  a,  [make  preg<* 
aant,  or  fruitful]  Beichrogi,gwneuthur  (peri) 
yn  feichiog ;  f  cyfloi  buwch ;  cyfebru  caseg 
(asen,  dafad ;)  flfrwythioni,  gwneathur(|>eri; 
yn  ffrwythlon. 

To  impregnate,  v.  a.  [applied  to/latdf,  saturate 
or  fill  with  some  quality]  Llenwl  o  ry w  naws 
neu  gvnneddf,  peri  naws  trwy  beth  aira  ym 
mhetb,  peri  nawsio  trwy  beth  ;  peri  cyd-ym- 
nawsio  (cyd<gorphori)  k  pbeth. 

Impregnated,  part.  a.  A  feichiogwyd,  wedi  ei 
beicbio|;i,  a  wnaed  (a  barwyd)  yn  feicbiog  ; 
cyfloedig;  cyfebredig,  ^o* 

Impregnation,  a.  Beichiogiad,  pariad  yn  feicl^ 
log  ;  cyfload :  cyfebriad. 

T  Impregnation, «.  [in  Ckpnietry,  a  saturation : 
a  being  saturated  J  Uenwad  o  ryw  naws:  ym* 
lenwad,  k/*,  pan  fo  ryw  s^ch-beth  wedi 
llyngcn  cymmaint  o  wlybwr  ag  a  weddQ  neu 
ango  ynddo. 

I'mpress,  or  imprese,  s.  [In  Heraldry]  Pyfais, 
neu  arwydd-lun,  a  ddarlnniad  ardarian  gwia 
aw^ch  0  iuyddwr,  ynghyd  k  synwyr-wers 
ferr  o-dywyU  o'i  amgylch. 

Inrpress,  s.  [a  print  or  mark  made  by  pressure] 
Print,  argraph,  argrafi^,  gwasg-nod,  argraph* 
lun,  t  61. 

Impress  of  soldiers,  Dir-gymmeriad  (trais-gym- 
meriad^  yn  filw^r,  cymmhelliad  i  wasanaeth 
y  Brenhui. 

To  impress,  v.  a.  [print,  or  mark  by  pressure] 
Argraphu,  argraffu,  printio,  gwasg-nodi,  ar* 
graph-nodi ;  sello. 

To  impress  soidieie,  &c.  [compel  to  enter  into 
tiie  service  of  the  State]  Cymmell  un  (milwr, 
morwr)  i  ddyfod  i  wasanaeth  y  Brenhin ; 
trais-gymroeryd  (dir-gymmeryd)  nn  yn  filwr 
am'n  forwr. 

Impressed,  or  imprest,  [marked  by  pressure] 
Argrapbedig,  gwasg-nodedig,  a  wasg-nod- 
wyd,  wedi  ei  wasg-nodi. 

Impressible,  a.  [that  may  be  impressed]  Ar- 
graphadwy  ;  prlotadwy,  a  ellir  ei  argraphu 
aea  brintio :  cyramelladwy,  a  ellir  fyn  gyf- 
reithlon)  ei  gymmell  i  wasanaethu  r  Bien- 
hia. 

Impression,  s.  [a  printing  or  marking  by  prej- 
sure :  a  mark  by  pressure]  Piintiaa,  argraph- 
iad,  argrafilad  ;  delwad ;  sellad  :  print,  ar- 
graph, n6d^  gwasg-ndd,  61^  man,  pannwl; 
siamp. 

roaiaJe«aa  impreeeion  [have  an  effect]  upon. 
Menu  (minio,  %  talmu)  ar. 

To  make  an  impreetion  upon  an  army,  Cilgwthio 
byddin  (gelyn,)  gyrru  (gwthio,  euro)  yn  ol 
aeayngwrthol,  rhoi  dlgwth  (dlcwth)  i ;  dwya 
cyrch  ar. 

Impression,  a.  [of  a  book]  Argraphiad,  argraff- 
iad. 

Impreisnre,  t.  Argraphiad,  &e. 
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I'mprest-monf  y,  ».  Arian  ernes  neu  arddelw  a 
rodder  i  loyddwjr  cyinmell. 

To  imjmtne  a  deer,  [separate  or  detach  from  the 
herd,  in  order  to  hunt  it]  Neilldao'  carw 
(Ilwdn  hydd)  oddiwith  y  dorf  i'w  hela. 

Imprimery,  s.  [the  art  of  printing  :  a  printing- 
house]  Argraphyddiaetli^celfyddyd  argrapha 
llyfrau :  ar^raph-d^'. 

Imprimis,  «.  [in  the  first  place,  or  first  of  all] 
Yn  y  lie  cyntaf,  yn  gyntaf,  yn  gyntaf  oil,  yn 
gyntaf  dim,yn  flaenaf. 

To  imprint,  r.  a.  ^  rgraphn,  &c.  See  to  Impress. 

An  imprinting,  t,  Argraphiad,  gwasg-nodiad. 

To  imprison,  r.  a.  [cast  into,  or  confine  in,  pri- 
son J  Bwrw  (rhoi)  yngharclar,  tafia  i  garchar, 
carcham,  gwarcnan. 

Imprisoned,  part,  a.  Carcharedig,  agarchar- 
wyd,  wedi  el  garchara. 

Imprisonment,  $,  Carcharlad,  gwarehaead ; 
carchar,  Ezra  vii.  SO. 

Improbabilitv,  s.  [want  of  Hkelihood  :  incapa- 
bleness  of  being  proved}  Annhebygoliaeth, 
annhebygolrwydd,annhebygedd  i  wir:  anhy- 
brawfead,  anhybrofedd,  ammhrofadwyaetb. 

Impr6bable,  a.  [unlikely  :  incapable  of  proof] 
Annhebvgol,  annhcbyg  i  wtr,  anhygoel :  am- 
mhrofadwy,  ni's  (a'l  ni's)gal!er  ei  brofi. 

Impr6bablcness.    See  Improbability* 

Impr6bably,  ad,  Yn  annhebygol,  yn  annhebyg 
i  wir;  yn  anhy^oel :  yn  anhybrawf,  Sec, 

To  improbate.  See  to  Disallow,  and  to  Disap- 
prove. 

Improb4tion.  See  Disallowance,  and  Disap- 
probation. 

Impr6blty,  s.  [knavery]  Anonestrwydd. 

Impr6per.  a,  [imfit,  not  suited  to  the  use  it  is 
ifesisned  for,  &c.]  Ammhriodol,  animhrVod, 
anaddas,  anghyfaddas,  anghymrowys,  ang- 
hymmesur;  amroherthynasol ;  anwiw,  an- 
weddus,  anaddwyn. 

Improper,  a,  [as  to  place]  Anghyflcus. 

Improper,  a,  [as  to  time^  unseasonable]  Am- 
mhrydlon,  annhymmoraidd,  anghyfamserol, 
anaroserol. 

Impr6perly,  ad.  Yn  ammhrVodol,  yn  anaddas. 

Toimpr6priatc,  v.  a.  [make  one's  own,  or  con- 
vert from  public  to  private  nse  or  property] 
PrVodi,  pnodoll. 

To  impropriate,  v.  a,  [assume  as  belonging  to 
one  s  self)  Cymmeryd  iddo  ei  bun  megis  yr 
eiddo  (roegis  ei  brVod-feddiant ;)  ymarddelw 
(ymhonni)  o  ryw  beth  neu  k  rhy  w  beth. 

%  To  impropriate,  V.  a,  [in  Canon-law,  to  trans- 
fer tht  possessions  of  a  church  into  tlie  hands 
of  a  layman]  Trosglwyddomeddiaiinu  eglwys 
(bywioliaeth  eglwysig)  i  ^r  ll^g. 

Impropriated,  a,  Priodoledig,  a  briodolwyd, 
wedi  ei  briodoli. 

Impropriation,,  or  an  impr6priating,  s.  Priod- 
iad,  priodoliad. 

%  Impropriation,  «.  [the  state  of  a  church* 
benefice  that  is  in  the  hands  or  possession  of 
a  lay-person]  Bod  o  fywioltacth  eglwysig, 
neu  oriodoliaeth  eglwys,  yn  etifeddiaeth  gwr 
Il^g;  ^  priodoliaeth ;  tlr  eglwys,  (bywioliaeth 
eglwysig)  ym  mherchennogaeth  Ileyg. 

Impropriitor,  s.  [a  lay  person  that  hath  the 
possession  of  the  lands,  &c.  of  a  church] 
Llyg-berchennog  bywioliaeth  eglwysig, If  pri- 
odolydd. 

Impropriety,  s.  [unfitness]  Ammhriodoledd^am- 


mhriodoldeb.  ammhriodolder,  ammhriodol- 
rwydd,  anunbriododd,  ammbriodrwydd,  an- 
addasrwydd,  angliyfaddasrwydd,  anghyrn- 
rawysder;  anwlwder,  anweddnsrwydd,  aii- 
wecfdeidd-dra,  anaddfiynder.  Jmproprieif 
f^f  speech^  Ammhriodoledd  vmmdrodd.    • 

IniprosperoQS,  a.  Afrwydd,  afiwyddiannus,  an- 
nynnedig,  anffynnadwy,  anffynnianons,  an- 
nnycciannns. 

Impr6vable,  a.  [capable  of  being  made  better] 
Gwelladwy,  a  ellir  (aller)  ei  wellbin  nem  ddi- 
wysrio,  diwylliadwy,  &c.  gwellyniawg,  hy- 
well. 

Impr6yablenes8,  t .  [capabteness  of  beini;  im- 
proved] Ansawdd  veHadwy,  bod  p«ch  yn 
welladwy,  bod  peth  fel  y  gelllr  el  vrella  (ei 
ddiwygio,  ei  ddit^ylllo;)  posslblrwydd  gwell- 
hftd,  gwellyniowgrwydd,  hywelliant. 

To  impr6ve,  v.  a.  [make  better,  meliorate] 
Gwellhftu,  &c.  Rwneothnr  y  goren  o,  defn- 
yddio  ;  peri  yn  faddiol  a  Uesol.  Let  u$  itmpnrt 
onr  timef  Gwaawn  y  goren  o'n  hamser. 

To  improve,  or  augment  [money,  an  estate, 
&c.]  Anghwanegii,  &c. 

To  improve,  r.  a,  [a  story,  &e.]  Goaod  allaii  i'r 
eithaf,  diwanegu  at ;  tVwsio,  addamo,  tacdn, 
twtneisio,  ^  gwisgo  (rhol  dHlad)  am,  difl- 
adu. 

To  improve,  v.  a.  [grow  better:  tl^rive]  GweQ- 
bftn,  gwella,  myned  (dyfod)  yn  well,  mjiied 
well -well:  gwrygio,  prifio;  cynnydda,  cys- 
nyrcho,  tyfVi ;  nynna,  T  myned  rhagddo. 

Impr6ved,  a.  part,  A  wellhawyd,  wed!  el  vrella ; 
aiwygiedig,  a  ddiwyg«wyd,wedlel  ddlwygio: 
diwylliedig. 

Improvement, «.  [the  advancement,  ar  progrees 
of  any  thing  from  a  pood  to  a  better  state] 
Owelih&d,  gwellhftad,  gwelllant,  diwyglad; 
diwyllodraeth,  diwylliad,  diwyll,  gwrrtaitfa, 
gwry giant,  prifiant:  cynnyd'd,  cynnyrch, 
t4f,  tyfiant:  chwanegiad,  anj^waiic^;iad, 
hclaethiad,  &c. 

Capable  of  improvement.    See  Improvable. 

Impr6ver,s.  (Swellhawr,  gwellhedydd,  dlwyis- 
•iwr,  diwygydd  ;  diwyliiwr,  diwyllydd,  cya- 
nyddwr,  cynnyddydd. 

An  impr6ving,s.  Gwcllh&d,gvmeiithnriad  (par- 
iad)  yn  well,  diwygiad  ;  diwylliad. 

Improvidence,  $.  [want  of  caution  or  fore- 
thought,] Annarbodaetb,  anocbeliad,  aair* 
hyfarchwyl,diddarbodrwydd,  dlddarbodedd, 
gwMl  edrych  yn  ei  gylch ;  aimarpar. 

Impr6vident,  a.  [without  any  forethoogbt,  caa- 
tion,  or  foresight  with  respect  to  any  tfatag 
future].Annarbodo8,  diddarbod,  beb  edi^ch 
yn  ei  gylch,  diragddarbod,  diragofal,  dirag- 
weliad  ;  di-ymdawr,  diofal,  difwtiad,  anocb- 
elgar,  anymogel. 

Impr6vidently,(id.  Yn  annarbodnsyyn  ddlddar- 
bod. 

Improviston,  #.  Annarbodaeth,  annarbod ;  ao- 
narpar,  annarmerth. 

Imprudence,  s.  [want  of  prudence]  Amathnidd* 
deb,  ammhrndd-der,  ammhwyll,  gwall  (pall) 
synwyr,  disynwvredd,  annoethder,  angliail- 
ineb,  eisian  (dtfiyg)  gwybodaetb,  anwybod^ 
ansynwyr,  anghyfarwyddyd,  annishwyUedd; 
diddarbodaeth,  gwall  edrych  yn  ei  gylch. 

Impri!ident,  a.  [wuiting  pmdeiice,  or  a  proper 
attention  to  our  interest  and  tiieconseqaences 
of  onr  actions]  Annoeth,  aaghall,  ammhrnddy 
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mamjwkwjnA,  annUbwyll,  ammbwyllof,  asr 
liybwyll,  ff51;  anoarbodnsy  heb  edrycb  yn  di 
gylcb. 

ImpHidently,  wL  Yn  annoeth,  yo  logbaU,  yn 
ammbnidd. 

rmpndencey  tr  impadeocy,  «.  [shamelessoesty 
want  of  modettv]  Uigywilydd-dra.  Eccliu* 
zxv.  it>  talgryfder,ao^ylderyWyneb-galed- 
wch,  baerllagrwydd. 

I'mpodewt,  «.  (sbameleai,  wanting  modesty, 
ace]  DigywUydd,  talgryf,  Eue.  iii.  7.  wyn- 
eb-galedy  Ezee*  ii.  4.  anwyl,  baerUng,  dU 
orchwyledd. 

rmpodently,  «d.  Yn  ddigywilydd,  Sec 

To  laop4gn,  o.  a.  [attack;  oppose]  Ymosod 
ar^ymladd  (sefyll)  yn  erbyn;  gwrthwyneba, 
gwrtbsefyll,  gwrtbladd,  gwrthryn. 

Iiop^gner,  s.  [one  tbat  attacks,  or  opposes,  an 
opinion]  Gwrthwynebydd  daliad  (atbraw- 
iaetb,  bam. 

ImpnisMnce,  s,  [want  of  strength]  Annerth, 
gwendid. 

rinpulse,  «.  [the  shock  or  force  given  and 
communicated  by  one  body  acting  upon  ano- 
tber»  a  push  or  thrust  forward :  %  an  influ- 
ence or  motive  acting  upon  the  mind,  instiga- 
tion] Gwth,  yrawthy  ysgwr,  ysg^d,  ysgwt, 
9^^f  ersyr,  hwrdd ;  gwthiad^  gyrriad,  1  cyff- 
road,  cynhyrfiad,  annog;  dlr  a  chymmell. 

In^alsion,  «.Ta  throating^  pushing^  or  driving 
lorwardl  Gwtbiad,  gyrriad,  diriad,  cym- 
robeiliad,  cyffroad,  cynhyrfiad;  givtb,  ym- 
wth. 

Impiilsive,  a.  [having  the  quality  of  moving  or 
indnendng  the  mind,  and  inciting  it  to  ac- 
tion] Annogawlf  cyffroadawl :  cymmheliawl. 

Impunity,  $,  [want  of  punishment,  or  an  ex- 
emption from  the  punishment  due  to  crimes] 
Gwall  neu  eisiau  cerydd  (cospedigaetb,)  ang- 
botp,  angberydd.  ^  With  impunU^,  Yn  ddi- 
gosp,  3m  ddigerydd,  heb  gosp  (gervdd.) 

Impure,  a.  [not  pure]  Ammhnr;annber;  bndr^ 
lirwnt,   atian,  lialogedig,  halawg. 

Imp6rely,  ad.  Vn  ammbnr. 

Impi'ireness,  or  impurity,  s.  Ammhnredd,  am- 
mhurdeb;  annheredd;  bndredd,  aflendid. 

To  imp6rple, «.  a.  [make,  or  cause  to  be,  of  a 
porple  colour]  Gwneuthur< peri)  yn  l)orfiror- 
liw,  gwneuthur  o  liw  *r  porffbr ;  gwneuthur 
yn  gdcb  (yn  rhndd*g6chj)  S  gwneuthur 
(peri^  yn  goch  gan  waed. 

Irap6table,  a.  [tbat  may  be  imputed  to  one,  or 
bdd  to  one's  charge]  Cyfrifadwy,  i'w  (a  eliir 
ei)  gyfrif  i  un. 

Imputation, «.  [a  laying  to  one's  charge]  Cyf- 
rifiad  peth,  (bai*  ^^*)  ^  i^t  bwriad  ar  un; 
achwyniad  ar  nn;  c^yn,  cyhuddiad,  cy- 
bndded. 

5  Imputation,  #.  [reproach.]  Mefl,  anurddas, 
gwaradwydd,  bat  a  roddir  ar,  ntu  a  gyfrifir  1, 
nn« 

To  eati  aa  tafpalaltoa  apoa  oae,  Rhoi  bai  (mefl, 
&c.)  ar  un,  bwrw  bai  ar  un;  hortio  un,  &c. 

A  forged  imputation.  See  Calumny,  oad  De- 
famation. 

Imputative,  a.  [of  a  nature  to  be  imputed  or 
ascribed  to  one]  Cyfrifawl,  cyfrifol ;  cyfrif- 
edigol. 

To  Imp6te,  v.  a.  [ascribe,  reckon,  or  attribute 
to,  as  meriiorioust  Sec]  Cyfrif  i,  L^,  vii.  18. 
a  Rhtif,  iv.  6.    Abraham  believed  God,  and  U 


loas  immded  wUo  him  for  rifhteoumeu^  Cred- 
odd  Abraham  i  Dduw,  a  chyfrifwyd  iddo  yn 
gyfiawnder,  logo  ii.  S3. 

ToiroDute,  r.  a.  (lay  to  one's  charge,  as  a  crime^ 
&C.J  Bwrw  (gosod)  peth  yn  erbyn  nn,  L^, 
xvU.  4.  a  iSaiR.  xxii.*  15.  bwrw  (rhoddi, 
tafln)  bai  ar  un,  cyfrif  i  un,  Salm  xxxii.  it*  a 
Rk^f»  iv.  8.  T  dannod  fedliw,  cyfedliw)  bai 
i  un,  t  Sam,  xix.  19.  1  Sin  is  not  impuitd 
when  there  is  no  law^  Nl  chyfrifir  pechod 
prvd  nad  oes  ddeddf,  I^h^f^  v.  13. 

Imp&ted,  a.  Cyfrifedig,  ^c.  Sec.  V. 

Imputer,  t .  [one  tbat  counteth  over  his  favours, 
or  npbraideth  the  person  on  whom  they  were 
conferred,  &c.]  Cytrifwr  (cyfrifydd)  petli  i 
un;  dannodwr,  dannodydd,  edliwydd. 

Imputrible,  a.  [not  subject  to  pntrify]  Anllygr- 
adwy,  anhylwgr,  ammhydradwy,  anh>- 
bwdr. 

In,  prep.  Yn,  mcwn ;  0  fewn.  In  the  house^  Yn 
y  ty.  In  aXoitte,  Mewn  t^.  He  knew  what 
was  in  man,  Yroedd  efe  yn  gwybod  l)eth 
oedd  mewn  dyn,  Jo.  ii,  25.  ^  In  me,  thee, 
him,  her,  us,  yoa,  them,  Ynnof,  ynnoti,  yn- 
ddo  nen  yntho,  ynddi  nen  ynthi,  ynnom,  yn- 
noch,  ynddynt  neu  yntbynt. 

In,  [after  the  Verbs,  Come,  Go,  tfc.^  I  mewn. 
Let  us  go  in.  Awn  i  mewn.  Come  fthou]  in. 
Tyred  (dyred,  dyre,  Sic.)  i  mewn.  Follow  me 
in,  Canlyn  fi  (tyred  ar  neu  yn  fy  ol  i)  i 
mewn. 

In  all,  I  g$d.  How  many  are  they  in  all  ^  Pa 
sawl  un  ydynt  I  g^d  ?  neu  ^  Pa  sawl  uu  yd- 
ynt  oil  t 

Inasmuch  as,  Yn  gymmaint  as  (a,)  gan,  Sec. 

/a  detag*,  Yn  (mewn)b6d;  farglawr.  %  They 
are  not  now  in  being,  Nid  ydynt  yn  awr. 

In  brirf.  See  liriefly. 

In  common,  O'r  cjrd,yn  gyfarta1,yngyffredin; 
yn  perthvn  i'r  naiU  fel  y  Hall  (i'r  naill  yn 
g>'stalagVrllall.) 

In  comparison  of.  See  under  Comparison. 

In  deed,  or  in  very  deed,  Y  n  wir,  yn  wir  ddiau, 
mewn  gwiiionedd,  yn  lie  gwir. 

fa  a  rtag*  or  circUi  [i.  e.  round]  Yn  gylch,  yu 
grwn. 

In  a  manner,  Agos.    See  Almost. 

In  the  mean  time,  Yn  y  cyfamser,  ynghyfrwng 


byn,  a^  hynny,  yn  y  cyfrwng. 
In  all  places,  or  ta  every  place,  Vm  mhob 


man 


(lie.) 


In  no  place,  Nid— yn  un^man  (yn  un  lle.^ 

In  the  sighi  ^  all  men,  [i.  e.  openly  ana  pub- 
licly] Ar  gyhoedd,  yngolwg  y  byd,  yngwydd 
pawn,  f  yn  yr  amlwg,  yngoleu. 

In  that,  Fel,  Rhs/,  vi.  10.  megis ;  gan. 

In  times  or  time  past,  Gynt,  Heb.  \.  X.  cyut, 
yn  yr  amseroead  (yr  oesoedd)  gyut,  yn  yr 
h^n  ocsoedd. 

In  a  trice,  Mewn  munudyn,  yn  y  man,  SiC, 

In  truth,  Yn  wir,  yn  ddiau,  ys,  ncud,  neu'r, 
neu. 

In,  or  inward,    ^e  Inward. 

In  English,  in  f^yelsh,  in  Latin,  in  Greek,  Ifc, 
Yn  Saesonaeg  (Saes'neg,)  yng  Nghymrae.g, 
yn  Lladin,  yng  Ngroeg  (yn  Groeg,;  <&c. 

In-  or  im-  [in  Coatpotiltoa,  is  often  rendered 
in  Welsh  by  the  Prefixes']  An-,  am-,  di.  See 
the  words  following,  viz. 

Inability, «.  [want  ofpower]  An-allu,&c. 

InaccesUble,  a.  [not  to  become  near  or  ap- 
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ttto. 
Inacc^sslUeness.  $.  Aiihvgytdiedd. 
In&cearacy,  «.  [want  or  exftotneM]  Anghyw^ 

reinrwydd,  anghyi«feitideb,  anlmnylrwydd, 

annlchiynedd.  aanichlynrwnrdd.  aiighyweir- 

deb.  anghywttdeby  angfaywiready  amiidMr- 

ffeithrwydd. 
tniceurate,  a.  [waotinc  exiictness]  Angbyw- 

nint,  aDnlchlyn;  aughywairy  angbywir,  am- 

mberffaith;  angbelfydd. 
loactioD,  «•  ra  state  Toid  of  action]  Anwaltti, 

anweithrediad,  angbyffro,  gortaf. 
Inftctive,  c  [in  a  state  of  ini^on;  Idle,  slug- 

gisb]  Anweithiol,  di-waitb,  {(orsafol;  nns- 

grell,  swrtb,  segor,  dTog;  di«ymo8gryn,  an- 

fywiog. 
Ifkacti  vity^.  Anweitblolrwydd,  dlwettbedd,  gor- 

safolrwydd ;  nias<crelll,  syrthni,  segntird,  di- 

ogl,  dYymosgrynnedf),  anf3nviogrw}'dd. 
In&deqnate,  a.  [disproportionate,  not  equal  to 

the  purpose,  6ic]  Angbymmedrol,  angbym- 

mesnr,  anghyfartal,  anghychwiawr ;  anghvf- 

attebol,  anghyfaddas;  angbyflawa,  diffygiol, 

ammberfaith. 
Inadvertence,  or  inadTcrtency,  t.  [want  of  at- 

tention  or  consideration.  Sec]  AnvstyriaeHi, 

ansynniad,  ansylw,  ansolw ;  ani)M)dvlgarwch ; 

gwall  edrycb  yn  ei  gylcb,  dYofbiwcb,  Sec, 

gwall  dal  sylw  ar  l)etb. 
Inadvertent,  a.  [not  considering  or  obsenrfng] 

beedless]   Anystyriol,  anystyms,  di*ystyr» 

iaetb,  an^Bddylgar,  diiynniad,  difeddwl,  di- 

oial,  disylw,  di-solw,  esgeulns. 
Inadvertently,  atf.  Yn  anystyriol,  yn  anystyr- 

ns,  beb  ys^rted,  heb  ddal  sylw  ar  betb. 
Inalienable,  a.  [not  to  be  transferred  w  made 

over  to  anotber]  AnaraHadwy,  a'r  ni  elHr  fA 

drosglwyddo  i  arall. 
Inaltniental,  a.  [affording  no  nourishment]  Dl- 

faeth,  anyml>ortbawl. 
In&miable,  a.  [not  amiable]  Angbaradwy,  an- 

by^r,  anbawddgar. 
Inamissabie,  a  [not  to  be  lost]  Angfaolladwy, 

anbygoH  a*r  nt  ellir  ei  golU. 
Inaroel,  &c.— to  Inamour,  &c.    See  Enamel, 

&c.~to  Enamour,  &c.^N.  B.  ITords,  thai 

bf^  with  In-  or  En^  indifferently,  rmut  be 

mmght/or  wniUr  E,  when  theif  ere  not  /knmd 

wnderu 
Inamor&to,«.  [a  rapturous  lover]  Carwrgwres- 

og-nawB  (twymn-galon.) 
Inline.    See  Eimpty. 
In4nimate,«.  [voidnf  HfW]  Dl  fywyd,  di-enaid ; 

marw. 
Inanition,  or  tnftntty.    See  Emptiaess. 
^  Inanity, «.  [space  void  of  matter]  Owag^le. 
Ia&|»petency.  t-  fwant  «f  appetite]  Anchwant, 

dicnwantedd,  difl^g  cbvrant  bwyd,  &c.  anflys. 
Inappticable,  a.  [tbat  cannot  be  applied  to  a 

particular  ase,  purpose,  «f  subject]  Anadd* 

asadwy,  a'r  ni  ellir  ei  addasu  (ei  gymmwjrso) 

at  ry w  berwyl  nen  destyn. 
Inapplidtion,  t.  [want  of  industry,  or  of  atten* 

tion]  Ai^ymroad,  anniwydrwydd,  anastud- 

rwydd,  anystigrwydd. 
In&rable,a.[not  to  be,  or  not  fit  to  be,  ploughed] 

Anbyar,  aahear,  anwiw  (anaddas)  i'w  ared- 

ig,  anarddadwy,  anlradwy  (qtuere/) 
iMsMueh  Of,  Am,  Deal.  xix.  6.  gan,  ibUh,  iK. 

10.  yn  gymmaint  i  aea  ag,  IIM»  xxv.  4(t,  4S. 
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ImtiMtOi,  a.  [lodlitlBel«  tfbtyrmtimmjt^  ar 
•ttered  distbaetlv]  AMbrayW;  aneglar,  an- 
amhra;  nidyoliawn  Uawn-Uythr;  ya  hiH; 
ya  ddi-raiof. 

Inarticulately,  od.  Yn  angbroyw,  Ac 

Inartificial,  o.fincoBsiilaatwItb  tko  nrfetof  art, 
Ac]  Angbelfydd,  aaghywtalat,  augbfeftari* 
aidd,  tm^,  anweltbgar«  yn  aafbdras. 

Inartifi'cially.    See  Bongllnjely. 

Inattentloa,  «•  [want  «f  attention,  beedfosaseai] 
An-wrandawiad ;  anarrandawgarwcfa,  aaliy- 
ghMtrwyddy  aanyfalwcb  (ya  gwando,  dice.) 
diffvgsylw;  anystyriaetby  esgeuhiader. 

Inattentive,  a.  [regardless  of  wbat  b  hcatJ^ 
done,  Sic.j  Aawiandawgar,  anbyghnt,  anayl- 
al  (anystig,  dioAil,  &e.)  ya  gwraada ;  disyfw ; 
anystyriol,  anwyliadwms ;  esaeohia. 

laattentively,  ad*  Ya  aawraadawgar,  yn  anfay* 
glast 

Inatt^ntiveness,  t.  Anwrandawgarwcbk 

Inaudible,  a.  [not  audible]  Anhyglyw. 

To  inaugurate,  v.  a.  [invest  in  a  soleom  nwaner 
with  any  high  honour]  Urddo  goaod  niewn 
ncbel-swvdd,  rboi  garesgyn  i  un  ar  acbel- 
swydd,  rhoi  mewn  goresgyn  o  deym-gadairy 
T  ooroni;  graddio;  cyssegra. 

Inauguration,  s.  ftbe  investiture  of  a  king  mith 
his  tide]  Coroaiad  brenhin,  nrddlad,  cyasegr- 
lad ;  giaddiad;  rboddiad  gatesgyu  ar  oebel- 
svrydd  I  an :  gwyl  ooronlad  breabia,  Ae. 

InanspldottS,  a.  [unlucky,  unfortunate,  impfaa- 
pevotts]  Difibwd,  anmiwdus,  anfiTadio^,  dl- 
Iwydd,  afrwydd,  allwyddiannns,  aallortaa- 
as,  trwcb,  trwstan,  twrstan,  anifyaaadwy, 
aajfhranedig,  drwg-ai|pDeloSy  drwg  yraigoel 
amdano. 

rabom,«r  inbred,  a.  [ianate,  mr  aataral]  <>b- 
hennid,  cynnaoid,  cyaafawyaoly  path  geai,  a 
fago  (dyfo)  ya  an,  greddfol. 

Incant&tion.  5lre  a  Bewitching,  and  Oiafai[aa 
inchaatmeat,  dec.] 

Ineipable,  a.  [not  capable,  anaUe,  Aaf 
not ;  unfit]  Ar  ni  eill  (ddlehya,  fedr)  g 
thur,  Ac— anabl,  aaatluog,  dl-atta  i 
tbnr  (ddiad,  ddiraad,  ddysga.  ftc.)  peth; 
antedrus,  angbyftiiwydd;  auMldasy  aafhyf- 
addas,  anghymmwys,  &c. 

Inoftpableness,  or  lacapabflity,  •«  Anabledd, 
anallnogrwydd,  di-allaedd,  anidla. 

To  iacai^tata,  a.  a.  [render  laeapaMe] 
Gvmeuthur  (peri)  ya  aaabi,  yn  aaallao|^ 
ya  aaaddas,  yn  aaghynrnwys.  Sec*  aead£ 
asa,  anghyauawyso,  Ac 

Incapacity,  a.  [want  of  capacity]  AaaOa  idder- 
byn  addysg  nen  I  wneathar  peth;  anneaH; 
anfedr,  Ac.  aaaddasrwydd,  aaghyamwya- 
der. 

To  incarcerate,  a.  a.  Carcfaara,  rM  (caa) 
mewn  carchar. 

Incarceration,  §,  Cardwriad ;  carehamMgaath. 

To  incarnate,  or  Incam,  v.  a.  [dotha  ar  «aver 
with  flesh]  Caawdio,  gwisgu  ^garchaddio)  k 
chnawd,  rbol  cnawd  am. 

To  incamata, «.  a.  breed  Aesh :  becaase  flesh] 
Cnawdio,  maga  cnawd :  cnawdaU, 
io,  m3raed  yn  gnawd* 

iacamate,  <or  incarnated,  a.  [having 
flesh,  Ac]  Agymmerodd  (wedl  tyiaieiyd) 
Cna%rd  arno ;  mewn  caawd.  God  vMaraafc 
Dnw  mewa  caawd  (wedi  yaiwlsga  k  chaawd) 
^  l>avr*ddyn* 
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iBOMriMitai, «.  \\h  Otvinlty,  fhe  act  of  our  S«- 

•  Yio«r^s  taking  our  fle«h  npon  tiim)  Cnawdol- 
iaeth,«yiiiaieHad  enafvd,  y  mwligad  ft  ehnsfnl 

laearMtioB, «.  [{o  Sttrgertfy  the  «tRte  of  breed- 
ing flesh]  Cnawdlad,  magiad  cnawd. 

To  Iticase.    Set  to  Case. 

lacaatfooSf  a.  Anodn^r,  anymogel;  esgenlos* 

laceadiarvy  «•  [a  firer  of  hooaes,  ^fcc]  A  en- 
nynno  ikn  mown  t^  nem  dref  er  oael  cyfle 
i^w  hyspeUk)  yn  y  cythryfwl,  Hosgwr  tat, 
fiafrlawr,  ffaglfrr.  ^ 

If  Incendiary, «.  fa  sower  dPtedition,  a  make- 
bate.  ^^ 

lucerne,  t.  [a  perAnne  offered  op  in  sacrifice] 
Arogi-darth,  £c«.  xx«v.  5^8.  mwg-darth,  Ezee. 
Tiii.  11.  arogl-Bi>erth,  1  Mne,  W,  49.  mwg- 
arogl,  nygdarth,  mygydarth,  thus.  The  in- 
«rMe  ^  rcjM,  Ai^-darth  hyrddod,  Sslm 
IxTi.  75.  %  7)1  ^ra  [cense  >»ith]  incense^ 
Arogldartha,  n^gdartho,  arogi-iosgi;  arogl- 
abertha. 

To  Incense  [provoke  to  anger.]  See  to  Anger, 
and  to  Exasperate. 

Incensed,  a.  bigiedig,  a  ddiffhvyd.wedi  ei  ddig- 
io ;  a  gyffrowyd  i  ddtc:ofaiDt,  dig.  To  be  in- 
eeneed  a^aiiMf,  Digio  (llidio)  wrth,  Ee&y  xli. 
1 1«  a'r  xiv.  t4.  bod  yn  ddte  wrth. 

Easily  incensed,  or  easy  to  be  incensed;  Hy- 
ddig,  &e.  See  easy  to  t>e  Exasperated. 

Incensenient.  See  Exssperation. 

Incenser,  or  incensor,  s.  [a  provoker]  Cyifro- 
wr,  cynnhyrfwr,  ennvnnwr,  dig  (Hid)  nn. 

Inc^nsion,  or  an  incensing,  s.  [the  act  of  kind- 
ling, dce.1  Khoddiad  ar  d&n,  ennyniad,  cyn- 
nead,  cyffroad,  cynutiyrfiad  dig  (Uid)  on. 

Incensory.    SeeCtiaer, 

iBcentlve,  ow  [a  motive  or  snur  to  action]  Cjrff- 
road,  cynnbyrfiad,  annogiad,  annogaeth,  an- 
nog,  y  peth  a  ro  ynni ;  yspardan. 

Ittoentive,  a.  [acting  as  a  OMtive  or  spur]  Cyn- 
nhyrfol,  annogawl,  annogaetlHrf,  yspardanol, 
a  gynnbyrfb,  a  annoge ;  f  a  ro  hys  (hat) 

Inception.    See  Beginning. 

Inceplive,  a.  [that  implies  beginning]  Decbren- 
edigol,  yn  arwyddoocan  d^^reaad. 

Inc^tor.    See  Beginner. 

f ncertitade.  t.  [oncertainty]  Ansiccrwydd,  an- 
nilysnrydd. 

I  flcessant,  a.  Dibaid,  didawl,  didor,  didrai,  heb 
iia  thor  na  thraf,  inriknnedd. 

fnc^ssantiy,  ad.  Yn  ddibaid,  yn  ddidawl. 

I'neest,  #.  [eamai  commerce  with  one  that  is 
too  near  a-kin]  Uosgach,  yndosgach,  traMoeg- 
ach,  godlneb  o  fewn  cyfagos  aduin,  anniweir- 
deb  (anHadrwydd )  o  fewn  graddan  gwahardd- 
edig  i  ymlMriodi  ynddynt. 

To  commit  incest,  Vmlosgach,  gwneatlrar  Uosg- 
ach,  gwneuthnr  godineb  o  &wn  y  graddaa 
gwaharddedig  i  briodi  ynddynt. 

Incestuous,  a.  [gniity  of  incest]  EoOgolosgacb, 
a  wnaeth  losgach ;  godinelras. 

inch,  9,  Modfedd,  Hed  bawd  (bawd-fys :  %  lied 
bVs.  V  Ghean  inek,€nd  1^  wUltake  «meU^ 
[Prov.]  Lie  cafTo  Cymro  y  cais. 

5  To  inch  omt  a  fAiair,*[deal  sparingly]  CyfVan- 
nu  yn  gynnil  (yn  gyrrirti,yn  giintaohO'riian- 
nu  wrth  y  fodfedd. 

Inch  bv  inch.  Bob  yn  fodfedd,  wrth  y  fodiedd. 

To  inchain.    See  to  Enclndn. 

To  incbant,  See.    See  to  Enchant,  &c. 

Inchkntcr,  s.  Swynwr,  cyfareddwr^  swyn-gyf- 


araddwr,  gorcMaiad,  Ste*  daroganwr,  Deut. 
xvifi.  10.  nudol,  Jer.  xxvIL  9i 

To  incbftse.    See  to  Rnohase.  | 

I'nchepin,  or  inchipin  Tthe  lower  gut]  of  a  deer, 
Herwth  h^dd. 

Inchoi^n.  5i«  Beginning. 

Inch6adve.  See  Inceptive. 

I'ncidence,  or  incideney,  s.  [a  Adliag  Into  or 
upon]  flyrddad  i  neu  ar  betfa,  dis^niad  ar 
beth. 

Tncident,  or  incidental,  a.  [happening  without 
being  foreseen,  expected,  or  intended]  Di- 
gwyddol,  digwyddladol,  dareweiniol,  add^t  o 
ddamwain  (heb  ei  ddisgwyl,)  a  ddM  (a  ddig- 
wydd)  ar  hynt. 

Incident  [liable  to  happen]  to,  Tueddol  i 
(arferol  o)  ddigw>dd  I  nem  syrthioar. 

Incident,  e.  [something  that  liappens  besides 
the  main  design  or  unexpectedly,  Ac]  Peth 
digwyddol,  digwyddiad,  digwydd,  damwain, 
dich%rain. 

%  Incident,  or  circumstance,  s.  Amff^khiad, 
perthynasbeth,  nerthynas,  yr  hyn  a  ro'n  ym- 
ddibynnn  wrth  oeth  arall  fel  na  bo  I  uo  sofyll 
heb  y  Hall. 

Incidental.    iSre  Incident,  a&ortf. 

Inddentally,  or  incidently,  ad.  O  (ar)  ddam- 
wain, &c.  ar  y  ffbrdd,  ar  gerdded,ar  ei  hynty 
wrth  fyned  hoibio. 

To  incircle,  &c.  See  to  Encircle,  Ste* 

Incision,  s.  Torriad,  trwch. 

To  make  on  tacutoa,  Torri  trwch,  trycho,  ys- 
gythro. 

Incisive,  and  incf sory,  a.  [Iiaving  the  quality  of 
cutting]  Trycliedigawl ;  trychawl. 

To  incite,  v.  a.  [stir  up  J  Cyffrdi,  cynnhyrfu, 
annog,  annos,  yspardano. 

Incited,  c.  Cynroedlg,  a  gyffrowyd,  wedi  ei 
gvlfroi,  cynnhyrfedig. 

Inciter,  s.  Cyffrewr,  cvffroydd,  c^nnhyrfwr. 

Incilition,  s.  Cyffroad,  cynnhyrnad. 

Incitement.  See  Incltatioa,  ani  Incentive. 

Inciting,  pari,  [that  incites]  Cynnhsrrfoi,  an- 
nogol,  annogns,  cyffroos :  yn  cyffrdi,  yn  cyn- 
nhyrin. 

An  inciting.  See  Incitation. 

Incivil.  See  Coarse  [rude,  Ac]  and  ill-Bred, 
andfr  Bred. 

Incivility,  a.  [impoliteness,  unniannerlines8,&c.] 
Anfoesgarwch,  anghjrweithasrwydd,  anfbes- 
ogrwvdd,  anfoneddignvydd  ymadrodd  ao  ym- 
ddygiad:  delffeUdrwyml,  taeogrwydd. 

Inclemency,  s.  [want  of  clemency  or  mercy, 
&c.]  Anwareddogrwydd,  anwaredd,  ai^y* 
nawsedd,  annhirionwch,  anaddiVynder,  an- 
nhmgarogrwydd,  annhrugaredd ;  crealonedd, 
gerwindeb,  airywiogrwydd.  The  indemencff 
^  the  weather^  Qnrwedd  (gerwiadeb)  yrhln. 

Inclement,  a.  [void  of  clemency,  tenderness, 
or  roer^;  cruel]  Anwnreddog,  anwar,  an- 
liynaws,  annhirion,  anaddfwyn;  annhrugar- 
og;  creolon. 

%  Inclement,  a.  [applied  to  Masons,  cjunafes, 
4rc  severe,  rigorous,  &c.]  Garw,  genvin,  Uym, 
tftst,  liymdost,  afrywiog. 

Inclinable,  a.  [having  an  Indinatton  or  ptopen* 
sity]  Tueddol,  4  thuedd  ynddo;  gogwyddol; 
parod,  ewyttysgar. 

Inclination,  s.  [a  tendency  towards  any  point ; 
propensi^of  the  mind  to  any  partlenlar  ac- 
tion, drc]  Gegwydd,  gogwyddiad,  ystlysiad ; 
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tvedd,  toeddlady  taeMfVyd,  t  divvtnty  dj^ 
chwant,  addoc,  swydd;  parodrw^d;  ewyU- 
ys.  He  did  that  agmmst  my  incUittititmt  £fe 

Of  ojMt'i  •VN  hudxmtmm^  or  Mcord,  Ol  natnriaeth 
(o  bono)  ei  han,  o'i  wirfodd ;  heb  m  dir  na 
cbymmel]. 

To  incUne,  fbesd,  lean,  or  tend  towards  «ny 
part,  Ac]  OoKW^ddo,  ystlyaa,  ocbri,  Ued- 
ocbri,  gwyro,  lledpeio,  ystlysgaroroa,  pwyao 
at  y  DaiU4a,  golmy«o,  tneddn,  troi  at. 

%  To  imeUme  or  he  ineiiatdj  Bod  yn  barod  (yo 
dneddol)  L  I  mm  wmre  imelmed  to  beUtve — , 
Yr  wyf  yn  barottach  i  (f  y  mae'n  hawa  gen- 
nyf)  gredn —  He  ie  MUned  to  pmrdou^  Y 
mae  efe  yn  barod  (&'i  doedd)  i  fadden. 

To  incline^  o.  «.  [make  inclined]  Oogw^do, 
peri  gogwyddo,  goetwng,  plygo,  troi— at, 
dwyn  an  i  wnentbar  peth. 

To  incline  one's  self  to.  See  to  Addict  or  cive 
one's  self  to  soanewbat;  mmd  to  Bend  [ap- 
ply] one's  mind  to. 

laclined,  a.  Gogwyddedig,  a  ogwyddwyd,  wedi 
el  ogwyddo,  &c«  Sec.  V. — ar  ei  ogwydd, 
lledpai. 

Inclined  to,  A  ymroddodd  (wedi  ymroddi)  1 
beth,  a  ymr$  (yn  ymrdi)  i  betb ;  k1  t'r^d  ar 
(a^i  dnedd  at)  betb. 

Inclining, part.  Yn  gogwyddo^yn  tneddn, &c. 
Sec.  v.— ar  ei  ogwydd.  %  Thedaif  iacltntaf 
toward  the  etenimg^  A  bi'n  bwyrh&a ;  neai, 
A*r  dydd  yn  gostwng  (yn  darfod.) 

Inclining  forwards,  baawards,  &c  See  Bend- 
ing forwards,  &c. 

To  incl6ister,  [confine  in  a  cloister  or  monas- 
tery.] See  Cloister,  &c. 

To  incl6te.    See  to  Eadoae. 

To  indnde,  v,  c.  [abnl  in,  &c]  Caa  L  mewn,  ar- 
gan,  gwarchao. 

To  include,  e.  a.  [comprise,  or  contain]  Cyn* 
nwys,  cynnhwyso,  cyffred. 

Included,  a.  Cynnwyaedig,  Sec.  See.  V. 

Incliision,  t.  [an  including,  6ic.]  Cynnwysiad, 
eyffrediad. 

Inclusive, a.  [comprebended  in  any  sum  or  nnro- 
ber]  CynnwYsedig;  eyfriiedig,  yn  (i  mewn 

.  yn)  y  cyfrif;  cynnwysedigawl ;  yn  genui 
ynddo.  From  theirst  deuf  i^  the  month  to 
theMeenth.  both  UKbuwe  [included ;]  O'r 
dvdtl  cyntaro'r  mSs  hjrd  y  pymtbegfed  dydd, 
aT  ddaiu  (a'rnaill  aV  llall)  yn  gynnwysedig. 

Inclusive  or,  [indnding]  Yn  cynnwys,  yn  am- 
gyffred. 

Incl6aivelv,  ad.  Yn  gynnwysedigawl. 

Inc6g,a.  (abbreviated  flrom  uwofatio,  witbout 
discovering  one's  self,  or  without  making 
one's  rank  and  quality  known]  Heb  wnen- 
tbar ei  ban  yn  adnat^ddus,  yn  ddirgel,  dan 

g*l. 
Inc6citancy,  s.  [tbongbtlessness]  Anfeddvlgar- 

wd,  anystyiiaeth ;  ammbwyll,  chwidredd, 

ebudrwydd. 
Ine^tative,  a.  [thongfatless]  Anfeddylgar,  an* 

ystyriol ;  ammfawyUog,  cbwidr,  ehud. 
Inc6gnito.    See  Incog. 
Jneab^rence,  or  incob^rency,  s.  [want  of  co- 

berence]  /^RfsbydlynbKl ;  an;thyttnndeb,ang- 

hyssondeb,  anchyssonedd,  an^yngweddiad, 

aaghyfladdrwyda. 
Incoherent,*,  rnot  coherent,  inconsistent]  Ang- 

hydlynol :    l  anghyttun,  anghyttunol,  ang- 
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hyssoo,  aaghyagweddol ;  anaddaa,  •''ifi^* 
iadd,  anghyfwica ;  a'r  ai  ddichon  gyd-aeljU. 

Incoherently,  atf.  Yn  angbydlynol,  4cc. 

Incomb6stible,  a.  [not  to  be  bareed  or  oos- 
samed  by  fii^]  Aallosgadwy,  anhyloog. 

I'ncome,  «.  CyUid,  ardreth,  rtient ;  Tr  hya  a 
ddaw  (dd^)  i  mewn  i  nn  yn  y  fiwyddya. 

Incomm^Bsarable,  a.  [aat  to  lie  measured  by 
any  coaunon  measure]  Anghydlesuradwy, 
anghynunesaradwy,  aagbyfartaladwy,  aag- 
bymmesarol,  anghvdfesurol,  di-gydfesar. 

Incommensurate,  a.  (not  of  the  same  measare] 
Anghymmesur,  anghyromedrol,  anghym- 
medr,  aa-ogyhyd,  anghyfartal. 

To  incdmmodate,  or  incomm6de.  See  to  Disad- 
vantage, to  Disserve,  mod  to  Harm. 

IncdmnKNiaied.  or  incommdded,  a.  port,  Colt- 
edig,  a  goUedwyd,  wedi  ei  goUedn  ;  drygedig. 

To  incommdde.  See  to  Disoommodey  to  Dis- 
advantage, &c 

Incomm6dious.    See  Discoromodiona,  Sec* 

Incomm^dity.  See  Discommodity,  aad  Diskind- 
neso. 

Inconnn6nicable,a.  [not  to  be  commnnacated  or 
imparted]  Anghyfrannadwy,  anghyfrannog, 
Doeth,  xiv.  €1.  angfayfraanogoi,  anghyfran- 
nol,  ni's  (a'r  ui's)  gellir  ei  gyfianna :  (a'r 
na's)  gellir  ei  adrodd  i  meu  wrth  arall. 

Incommiinicablenesft,  or  incoroniunicabiUty,  s. 
Anghyfrannogrwydd,  angbyfrannogolrwydd, 
aaghyfrannolrwydd. 

Incomm6nicably,  atf.  Yn  aaghyfranaadwv. 

lacommiinicative,  a.  [reserved]  Tawedog,  a 
geidw  ei  feddwl  (ei  wybodaeth,  a  wypo}iddo 
ei  bun,  angbyfraagar. 

Incommutable,  a  [not  to  be  exchanged]  Ang- 
hyfnewidadwy,  a'r  ai's  gellir  ei  gyfneaid ; 
anghyfnewidiol. 

Incompact,  or  incompleted,  a.  [not  having  its 
parts  closely  joined  together,  &c.]  Heb  el 
gyd-gvssylltn  ^ei  gyfansoddi)yn  gryno ;  ang- 
hyssyiltebig :  angbryno,  angbynawySy  aa- 
nhalgrwn,  annhalfyr. 

Inc6mparable,  a.  [so  excellent  as  not  to  have 
any  thing  equal  to  it,  excellent  beyond  com- 
parison, matchless]  Difystalybeb  ei  gystal,  a'r 
nid  oes  mo'i  gystal  (molfHth,)  angfaystadlad- 
wy,  auKhyfartal,  anghyfeisor,  digymmar,  di- 
gyttelyb,  aaymgyhydr. 

t  Imoomparably,  ad.  [beyond  comparison]  Ta 
hwnt  i  fesar,  heb  ei  fstb,  yn  ddigyfl^b, 
f  ym  mhell,  dros  ben,  tros  ben  mesar  o 
lawer  byd  ;  yn  rhagord. 

To  inc6mpass.    See  to  Encompass,  to  Environ. 

Incompissionate,  a.  [void  of  compassion]  An- 
nhosturiol,  didostnti,  annhrngarog,  annhrag- 
ar,  didmgaredd. 

Incompitible,  a.  [that  cannot  subsist,  stand,  or 
agree  with  something  else,  &c.]  See  not  Cooi- 
patible,  aader  C. 

Incompitibleness,  or  inoompatibfli^,  «.  Ang- 
bydweddoldeb,  angfayngweddoldeb,  anghyd- 
fodoldeb,  aaghydfodolrwydd,  anghydfyddas- 
rwydd :  anghydsafedd,  anghydmldefMid  ; 
anghy  ttundeb,*anghyttunoldeo,  anghy  ttanol- 
rwydd,  anghyttal^rwch,  anghymmodoldeb. 

Incomp&tibiy,  s.  Yn  anghydweddol,  yn  aag- 
hyngweddol. 

Inc6mpetence,  or  inc6mpetency,  «.  [want  of 
competence,  insuiAcicncy,  ^c]  Anghym- 
inesuiwydU,    aogbynunedrolder ;    angbyw* 
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mwyfldl^r,  anghyuHuwytedd,  anaddMnnrdd, 
anaddwynder,  ansbyii|pfredd«srwydd ;  eblaa 
(diffyg)  awdnrdod ;  aoalla.  Sec  eulau  yr  byn 
a  fo  dfgon  (a  fo'n  ofvMiol  ara'n  ofynoedig  ;) 
annogn,  annogiiedd,  annigon,  aDnlgon^d, 
annieoDoldeby  annigotiolrwydd,  anoiwall- 
riMrydd,  angbyfraid. 
Iiic6inpetem,  <•  (QDineet;  imafficient;  not 
dalT  qoali6ed,  &c.]  Angbyinmesar,  angbym- 
medrol,  angbymmwys,  amkldas,  anaddwvD) 
angbyfaddas,  annigonol,  &c.  (by  prefixing 
the  negative  particle  to  tbe  Wem  of  Coirjm- 
ientj)  beb  gymmwyaderau  men  gymmwyaiad- 
ao  i  gyflawni  rby w  twydd  aev'r  cylfelyb. 
Iiic6mpetently,  ad.  Yn  angbymmesar,  yn  ang- 

hymmedrol. 
Iiicoa^»Mte,  a.  Anunbarffiiitiiy  angbwbl,  ang- 
hvfitlo,  &c.  (by  prefixing  tbe  negative  pard- 
<Me  to  tbe  Welsh  of  €9mpeie,)  anorpben. 
iDcomipl^teness,  a.  Ammnefffeitbrwydd,  ang- 

hwbiedd,  angbyfiawnder. 
Ineompifance, «.  Angbydtynnlad,  (by  prefixing 
tbe  negatiTe  particle  to  tbe  Welsh  of  Caatpit* 
anee») 
Incomp6sed.     Sfe  Disordered ;  and  Disturb- 
ed* 
IsM^o^lp^eb6nsible,a.  [that  cannot  be  perfectly 
comprehended,  conceived,  or  nnderstoodj 
AngbyflTredadwy,  angbyffred,  a'r  ni  ellir  ei 
amgyfired,  anymgyffred,  anfesnredig  (Credo 
Sant  AtkanoM,)  anfesanidwy;  angbynnwys- 
adwy,  angbvnnwys,  angfayrraedd;  anfeidrol : 
%  annyalladwy,  annimadwy. 
Incompreb^nsibleness,  or  incomprebensibfUty, 
a.  Anghyfirededd,anymgyffrededdy  anfesor- 
edigrwydd. 
Incomputable,  a.  Jnot  to  be  computed]  Anbyrif, 
aneirif,  angbyuifiMiwy,  na's  (aV  na's)  gellir 
ei  gyfrif. 
Incompressible,  a.  [incapable  of  being  pressed 
togpther  into  a  narrower  compass]  Angbyd- 
vrasgadwy,  angbyngwasgadwy,  angbydwasg, 
aV  ni  ellir  (ni  oddef,  ni  chyoHner)  ei  wasgn 
yngbyd. 
Inconc^alable,  a.  Angbeladwy,  ni  (a*r  ni)  ellir 

ei  geln  neu  gaddlo,  anby^d,  anhygndd. 
Inconceivable,  a.  [not  to  be  conceived,  tbooght. 
Imagined]  Anbydyb;  anhvgoel,  anhvgred  ; 
anbyddallt ;  a'r  ni  ellir  ei  ^eddwl  (el  dybied, 
ei  goello,  ei  gredn,  ei  ddeall,  el  amsyffred, 
&c.)  %  to  bwnt  I  feddwl  (i  ddeall)  dyn. 
Inconceivably,  ad.  [in  a  manner  that  exceeds 
the  apprehension  of  the  mind]  Yn  anbydyb, 
mewn  modd  anbydyb. 
Inconc^ptible.    See  Inconceivable. 
Inconclusive,  a.  [not  conclusive  ordecisive,  &c.] 
Annibennns,  annibennawl,  ammbenderfynol^ 
anorpbennawl,  anghloawl,  anghloaldd;  a'r 
ni  orpbenno'r  ddadi,  aV  ni  pharo  argyoedd- 
lad,  k'r  ni  ddyg^o  argyoedulad  gyd  ag  cf ; 
angboelbar. 
InconclAsiveness,  s.  Annibennnsrwydd,  anni- 
bennolrwyddy    anghloeiddrwydd,    angboel- 
baredd. 
Inc6ndite,  a.  [irregular,  confused,  rude,  unpo- 
lished] Annhrefnus,  trwsgl.  anghywraint,an- 
byfedr,  gwrtbnn,  angbywair,  annbacclus,  an- 
latbr,  anathraid,  angbabol. 
Incondftlonal,  a,  {without  terms  or  conditions] 
Anammodol,  anainmodusi  di-«mniod,  anghyf- 
ammodol. 


laoongMtble,  a.  [that  may  not  ba  eongealad] 
Anbyrew,  anbygaai,  anhyffer,  a*r  ni  rewo. 

Inc6ngruence.    &e 

Incongr6i^,  a.  [want  of  agreement;  ansuit- 
ableness]  AnghytCundeb^  angbyssondeb,  an- 
addasrwydd,  angbyfiMldasrwydd,  anghym. 
mwysder,  anghymmwysdnit  &c.  (by  tbe  pre- 
fixlon  of  the  negative  partide  ot  the  Welsh 
of  CongruU$,) 

Inodngnums, or inc^ngment,  a.  [disagreeing; 
unsnltablej  Anghyttnn,anghyttunol,  anghyf- 
un,  anghysson ;  anaddas,  angbyfaddas,  ang- 
hymmwys,  anghyngweddol,  &c  (by  prefix- 
ing the  negaUve  particle  to  the  Welsh  of 
Coagmoaa;)  ni  bo  yn  cyfladd  (yn  cyng- 
weddo.) 

Ine6ngniously,  ad,  Yn  anghyttikUy  yn  anghyt^ 
tunol,  ^c. 

Incdnsckwable,  a.  [void  of  conscience,  nnoon* 
scientious]  Anghydwybodol,  digyda^bod. 

Inconsequent,  a.  [not  consequent,  not  proceed- 
ing as  a  oottseqoeace]  Anghanlynol,  annllyn- 
ol,  annylvnol,  a'r  ni  ddeUliao(trwy)gaii- 
lynlad  oddlwrth  vr  byn  aaeth  o'r  blaen. 

Inconsiderable,  a.  [of  nolaportanoe]  Ui-bw^s, 
di-bris,  diddym,  gwael,  di-ystyr,  aawiw  I'w 
ystyried,  slii,aalw,  dl  elw,  dl-gyfrif. 

Inconsiderate,  a.. [void  of  consideration]  Anys- 
tyriol,  anystyms,  di-ystyriaelh,  difyiyr,  di- 
ystyr,  a  wnelo  beth  yn  ddigyngor;  aafedd- 
ylgar. 

Inconsiderately,  ad.  Heb  ystyriaeth,  yn  anys- 
tyriol,  yn  aafeddylgar. 

Inconsideratenessy  inconslder^tion,  or  incon« 
sfderancy,  [thoughtlessness,  vrant  of  thought ; 
rashness]  Anystyrioldeb ;  anystyriaetb. 

Inconsistence,  or  inconsistency,  a.  [such  a  dis- 
agreement between  propositions,  oualitles, 
dec.  tliatone  destroys  the  other,  or  that  bodi 
cannot  subsist  togetner]  An^hydwfddoideh, 
angbydweddoln^d,  imgbydMfedd,  angbyt- 
tandeb,  aaghyssofideb,gwithwynebedd,ang- 
bydfod. 

Inconsistent,  a.  [disagreeing  with,  or  contrary 
to,  each  other,  sotliat  iMth  cannot  subsist 
together]  .Anghydweddol,  anghydsaf,  ang- 
byttunol,  anghyttnn,  anghyfnn,  anghysaon, 
yn  gwrthladd  (gwrthwynebu)  eu  gilydd,  yn 
ymwrthladd  k'u  gilydd. 

Inconsistently,  tuL  Yn  ai^ydvaeddol,  yn  ang- 
bytti^n  k*VL  (yn  wrthwyneb  i'w)  gilydd. 

Ineons61able,  a.  [not  ta  be  comforted]  Annidd- 
anadwy,  anniddan,  ni's  (a'r  ni's)  gellir  el 
gyssuro  am  ddiddanu. 

Inconstancy,  s.  [unsteadiness,  Arc]  Anwastad- 
rwydd,  anwadaledd,  anwadalwcn. 

Inconstant    See  Fickle,  Stc. 

Inc6nstantly,ai^.  Yn  anwastad,  yn  anvradal. 

Incontestable,  a.  [not  to  be  contested  or  dis- 
puted] Annadleuadwy,anhyddadl,a'r  ni  ellir 
ei  ammau,  di-amnmu,  a'r  ni  ellir  dadlen  yn  ei 
erbyn. 

Incontf*stably,  a.  [beyond,  or  so  as  to  admit  of 
no  doubt,  or  dispute]  Yn  ddlammau,  yn  ddi- 
os,  yn  ddiddadl. 

Incontfguons,  a.  [not  teaching]  Angbyfwrdd, 
an^bydol,  angbydterfynol ;  an^byftigoa. 

Incontinence,  or  Inc6ntlnency,  a.  [unchaste- 
ness,  want  of  chastity,  lust;  a  not  abstaining 
from  unlawful  desires )  Anniweirdeb,  anllad- 
rwydd,  godineb,anallu  i  rcolici  chwantau  ntu 


IXC  e2A 

anwydan ;  anymattal,  aBymgymial,  myiiMr* 
bed,  anghynnwyt,anyiiigyniiwya,  diffyg  ban- 
an-lywodraetb. 
Inc6otlnent,  a.  [nnehatte]  Anniwair,  aaliady 
tn'tbyll,  i^inebus,  di-allu  i  (ni  fedr)  reoli 
ei  chwaotaa  neu  anwydan,  a  ddilyno  ei  dra- 
cbwantan;  di-ymattiil,  di-ymgynnal,angbyn- 
nwys,  aDrmattalgar,  di-ymarbed,  angbym- 
mciirol,  i  anghymmesnr,  9  Tim,  Hi.  3. 
Inc6ntinent]y,  ad,  Yn  aaniwair,  6cc.  f  yn  y 

man,  yn  ddi-oed. 
Incontrovertible.    Sii  Ineontettable. 
Inconvenience,  ar  inconv4^niency,  «.  Angbyf 
leusder,  angbyflenidra,  &c,  (by  prefiiing  the 
negative  particle  to  the  Welsh  ot Cmcemitnee 
in  its  several  Acceptations.) 
Inconvenient,  4.  Aagbyflens,angfaymniwys,&c. 
(by  prefixing  the  negative  particle  to  the 
Welsh  of  Cimveuimtf  in  its  several  Accepta- 
tions.) 
%  An  inconrenunt  pWe,  Ancbyfle. 
^  An  imc9nveniiMt  ftaM,  AnnbyronM>r«aoin)bryd. 
Inconveniently,  ad.  Ynanghyfieos,  yn  angbym- 

mwys. 
Inconveraible,  a.  [not  inclined  to  conversation, 
reserved;  nnsociaUe]  Anyniddiddangar,  di- 
ymddiddan,  tawedog ;  angbyfeillgar. 
Inconvertible,  a,  [not  to  be  to med,  dec]  Anby- 
dro,  na's  (a'r  na's)  gellir  ei  droi  i  meuyn  betb 
aralh 
Incon vincible,  a.  [not  to  be  convinced]  Anar- 
cyoeddadwy,  ni  (a'r  nl)  ellir  c&  argyoeddi.  ni 
(a'r  ni)  elHr  peri  iddo  goelio  n««  gredu  petb. 
To  incdrporate,  v.  a.  [form  intoa  l>^y]  Corpb- 
ori,  cyd-gorpbori,  gwneutbar  (hrfyd  myned) 
yn  nn-corph. 
Inc6rporate,  a.  [united  together,  or  formed  in- 
to one  body.]    Sti  Corporate. 
%  Incorporate,  a.  [not  consisting  of  matter  wr 

body.]    See  Incorporeal. 
Incorporation,  «.  fan  imbodying,  ar  a  ibrming 
into  a  body,  dec]  Corpboriad,  cyd-i^orpbor- 
iad ;  ymgorphoriad ;  ymnniad ;  ymgymmysg- 
iad;  ^  ymgymdeitbasiad. 
Incorp6real,  #r  incorporal,  a.  [not  consisting  of 
body  ar  matter]  Anrborpborol,  angborph- 
ol,  di-gorpb,  beb  gorpb  iddo ;  5  ysptydoi. 
lncorp6really,  ad.    [without  body]  Yn  ang- 

borphorol. 
Incerporeitv,  or  incorporility,  s.  the  quality  of 
beine  void  of,  or  distinct  from,  body  at  mat- 
ter] Anghorpholdeb,  angborpholrwydd,ang- 
borphoroldeD,aoghorpborolrwydd.anaborpb- 
oldeb,  angborpbolrwydd,  angborpbolaeth. 
Incorrect,  a,  Angbywir,  ammbeWfaitb,  annifai, 
anniwy^Hol,  &c.  (by  prefixing  the  negative 
particle  to  the  Welsh  of  Correct,)  beb  ei 
welia,  beius  a  beiau  ynddo ;  angby wraint. 
Incorrectly,  ad.  Yn  an^^by wair,  &c. 
Incorrectness.    See  Inaccuracy. 
Incdrrigible,  a.  [not  to,  er  that  cannot^  be  cor- 
rected, amended,  or  reclaimed]   Anniwyg- 
ladwy,  anniwygadwy,  ai  (a*r  ni)  eliir  ei  ddi- 
wygio  (ei  weila,  ei  adgyweirio;)  a*r  nid  yw 
well  er  cerydd  ;  anwellyniog,  angby weiriad- 
wy ;  f  drwg  diobaitb. 
Inc6rri|dblenesSt  s.  AnweUyniogrwydd. 
Inc6rrigibly,  ad.  Yn  anniwygiadwy,  &c.»lel 
nad  ellir  mol  wella,— /acarft|ri%  ^ad,  Drwg 
anniwygiadwy ;  am,  Cynddrwg  a'r  na*s  gellir 
el  welia  (ei  ddiwygio.) 
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Inoormpt,  ar  incormptedy  a.  Aidlygredig^  df- 
Iwgr;  pAr,  diammhur. 

InoorHiptlble,  a.  [not  subject  9r  liable  to  cor- 
ruption] Anllygradwy,  anbylwgr;  anUygr- 
edig. 

Incorr6ptibleBes8,  w  iocormptlbSlltyy  a.  An- 
by lygredd. 

Incorr^ption,  a.  Anilygredigaetb :  diaBUBbar- 
edd. 

Inc6untery  Incooragey  &c  See  Eocoanter,  En- 
courage, &C. 

To  Incrissate,  V.  a.  [thicken]  Tewblin,  tevrycbo. 

Incr4stated,  a.  9art,  Tewycbedig,  a  dewych- 
wyd,  wedi  ei  devryclm. 

Incrass&tioB,  t .  Tewychiad :  tocblad. 

Increase,  #.  Cynnydd,  cynnyrcb;  t#f,  tyfiad, 
tyfiant;  prifiad.  See  Growth,  Augment,  n4 
Augmentation. 

To  increase,  v.  a.  Anghwanegu,  Imc  zviL  5. 
'chwanegu,  £cc/af.  xxsix.  ii.  ac  tilfoc.  W, 
4.  amlbau,  1  Cnm.  xxvii.  25.  cynnyrcbo, 
mwyhAu.  tincrease  bv  the  addition  of  aome- 
thing,  &C.J  peri  I  beth  gynnyddu,  V  chwnn- 
egu  ar  beth,  ^eA.  x.  10.  f  Ue^  thtd  iiUetk 
hi$  land^  aAoil  tacraaat  his  ketpy  Yr  hwn  • 
goleddo  el  dtr,  a  wna  ei  ddis  yn  uwcb,  Ee^ 
elu$,  XX.  S8. 

To  increase,  v.  a.  ar  be  Increased,  CTunydda, 
GtfM.  vii.  17.  ac  /o.  iii.  30.  ani^wanegn, 
f  myned  yn  amlacb,  Dewt.  Tii.  tt.  %  When 
goode  ta^Msr,  tke^  mre  tnereated  ikai  emi 
them;  Lie  y  byddo  llawer  o  dda.  y  bydd 
llawer  i*w  ddifa,  EecUe.  v.  11.  Uts  nckmett 
tacrMifd,  Trvmbiiodd  el  glefyd;  aea,  «l 
glefyd  a  drymhiiodd  amo. 

Increased,  dec.  See  Augmented,  dee. 

increasing,  farl.  Yn  cynnyddn,  gan  (dan)gyn- 
n^ddu,  yn  anghwanegu,  &c  Sec  V.— £rt# 
•tckneee  daily  tnereaeing,  Al  glefyd  yn  tryro- 
h^  (yn  myned  drynunach  drymraacb)  be»- 
nydd ;  ara,  Tra  y  trymhiiai  el  glefyd  (el 
ddolur)  beunydd. 

An  increasing.    See  Augmentation. 

Increate,  ar  incre4ted,  a.  Angbreedig,  digre- 

edig,  ni  (a'r  ni)  cbrewyd,  beb  el  grea. 
Incredible,  a.  [not  to  be  believed,  past  all  be- 
lief J   Anbygoel,  anhygred,  anwiwgred,  an- 
wiwgoel,  anghiedadwy.  Act.  xxtL  8.  ai^- 
boeladwy. 
Incrediblenets,  or  Incredibility,  a.  Anhygoel- 

edd,  anhygrededd ;  annbebygoliaatb  I  wir. 
Incredibly,  ad.  Yn  anbygoel,  yn  anhygred. 
1  Jncrediblff  «lfx»ag,  Cr^f  anfaygrad  (anby- 
goel.^ 

Incredulity,  a.  [unbelief]  Anghredlniaetb  f  Arf- 
ier  angbredyniaeth,)  angfareduniaeth,  a^- 
hredacWnlaetb,  angbredadunbieth ;  aagbned, 
anghoel,  awaU  (difl^g)  crM:  1  *aidMd- 
londeb,  2£idr.  xv.  5. 

Incredalous,  a.  [unbelieving]  Angbredimol 
(better  angbredyniol,)  anhawdd  ganddo 
(bwvrfiydig  i)  gredu. 

IncredulonsneM.    See  Incredulity. 

I'ncrement.    See  Increase. 

Increscent,  a.  [applied  to  the  moon  in  its  grow- 
ing sute,  i.  e.  between  the  new  and  JM 
moonl  Cynnyddawl,  ar jynnydd. 

To  incrdach,  dec  See  to  Encroach,  dec 

To  incr&st,  ar  IncHkstate, «.  a.  [cover  over  witk 
a  crust  ar  hard  substance]  C^rawennn,  gor- 
choddio  i  cbrawen,  crestennu, 
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lacr&sUited,  or  iiicr6sted. «.  Criweimedtg. 

locmstition,  ••  CraweonuMlt  crettenniad. 

To  incubate.    Set  to  Brood* 

Incob&tloD.    8ee9i  Brooding. 

rncobus  or  oight-reare,  #.  HunUef,  vr  hnollef. 

To  inculcate,  v.  a.  ^impreas  upon  the  mind  by 
frequent  admonitionj  Argrapha  ar  v  mcddwl 
trwy  fynych  addytg  f  trwy  fynycii  ddwyn 
^th  ar  g6f  i  on,)  aarodd  yr  an  petli  yn 
iy nych  er  peri  iddo  fena  ar  on,  euro  (pwyo) 
peth  ym  mlien  no. 

Inc61pable.    See  BlameleM*  and  Guiltless. 

Inciiiiibent,  a.  [lying  or  resting  upon]  Yn  gor- 
'^^^^  (yn  gorphwya»  ^n  sefyil)  ar,  pwyso 
(bod  a*!  bwyt)  ar.  It  u  inambeni  upon  wm, 
V  mae  yn  gorwedd  (yn  sefyU,  Y  yn  ddyied- 
swydd,  yn  ddyled^  amoch— .  ^  liUa  duty 
imcumbent  mt  im,  tkee^  km^  t^c, — Y  mae  e'n 
ddyledswvdd  amaf,  amat,  amo— nea,  Fy 
ny led  i  (dy  ddvled  di,  el  ddyled  ef )  ydyW. 

Incumbent, «.  [the  present  possessor  of  an  ec- 
desiatical  benefice]  Perchen  (meddianoydd) 
bywioUaeth  eglwysig;  person,  periglor  eg- 
hrys ;  ficar,  bicaf. 

To  iDdkmber,  &c.    See  to  Encumber,  &c. 

To  inc6r,  v.  a.  [mn  into ;  expose  one's  self  to ; 
hd\  under,  or  draw  upon  one's  self,  displea- 
aure]  lUiMeg-  (ymredeg,  vmdaflu)  i,  rhedeg 
yn  erbyn,  tynnn  (dwyn)  digofain^  &c.  amo 
ei  hon;  darostwng  el  hnn  (gwneuthur  ei 
b«n  yn  ddarostyngMlig)  i  gosp  neu  ddialedd, 
Sic,  gwneuthur  ei  hnn  yn  wrthddr^ch  digof- 
aint  un,  myned  yn  ddarostyngedig  i  ddigUon- 
rw^dd  un,  syrthio  Tcwympoy  myned)  tan 
ddigofaint  neu  anfodalonrwydd  un,  haeddu 
(ynnill)  dig  neu  sorriant  un. 

To  tneur  the  euenicum  of  a  things  Dwyn  (tynnn) 
arno  ei  hun  cldrw^-dyb  fif»  lettyb  wnenthnr 
o  hoDo  ryw  gyflafan. 

Incurable,  a.  [not  to  be  cured]  Difeddyg,  an- 
welladwy,  anhywell.  f  anesgorol,  anesgor, 
anaele,   f  Cron,  xxl.  18.  anafus,  Jer.  xxx. 

Inc6rableness,  or  incurabflity,  s.  Difeddygedd, 
anfeddyginiaetbolrwydd,  anhywelliant,  am- 
mbosiblrwydd  iach&d,  bod  yn  ammhosibl 
iachlin  peth,  ansawdd  anfeddyginiaetfaol 
peth. 

Inciirably,  ad.  [without  remedy]  Yn  ddifedd- 
yg,  anfeddyglniaethoi,  dtc.  Invurably  eick^ 
Claf  difeddyg  (t  diobaitb.) 

Incdrtous,  a.  [that  hath  no  curiosity,  t.  «•  no 
desire  to  know  any  thing  new  or  uncommon, 
SicJ]  Anchwannog  i  wybod  (i  weled,  i  chwilio, 
i  ymoiyn  ynghyich)  pethau  newyddion,  ac 
anghynredin;  anymo^ngar,  anfanol,  difen- 
ylwch;  diddestl,  annestl. 

Incurred,  A  ddygodd  (dynnodd)  amo  ei  hun. 

A  penalty  incurr^.  See  Fine  [in  Xaie,  a  mulct.] 

Incursion.  # •  [a  ? iolent  attack  or  assault ;  an 
inroad  into,  or  inTasion  of,  an  enemy^s  coun- 
try not  amounting  to  a  conquest]  Khysgyr, 
cyrcb  cyhoeddog,  cyrch  ar  y  gelyn,  ymred, 
gwrthrcMli  ymgYrch,ymhwrdd,  rfautfaj*  (cyrch, 
rbuthr-gyrch)! dlr  iieii  wUd  gelyn,  rhuthr- 
orescrn. 

Incnnration,  #.  Plygiad,  cammlad,  crymmiad. 

To  incfinrate,  «.  a*  Plygn,  cammu,  orymmu, 
gwneuthur  yn  gam  (yn  grwm,)  ystumio. 

Indagition,  # .  [a  tracing  out,  or  diligent  search- 
ing in  order  to  discover  something  unknown] 


Otrheiniad,  olrhead,  dyftl  ymofyaiad  (ym* 

gais,  chwiliad.) 
To  indagate,  v.  a.  [trace  out,  Stc]  Olrhain, 

olrheain,  dy fal  vmofy n,  dyfal  ymgab ;  mynnu 

allan  trwy  ddyfal  chwilio. 
Indag4tor,  s.  [a  tracer  out,  Olrheiniwr,  olihe- 


To  indimage,  ind&nger,  ind^ar,  Sic,  See  to  En- 
damage, Endanger,  Endear,  &c. 

Indebted,  a.  [in  debt,  under  obligation  for 
some  favour  received]  Mewn  dyled,  yn  nyl- 
ed  un,  tan  ddylyed  (rwymedigaeth)  i  nn,  yn 
rhwymedig  i  un  am  gymmwynas,  6ic 

Indecency,  s.  [an  unbecoming  thing,  an  unbe- 
comingness]  Anweddusrwydd.  anweddusder, 
anweddeidd-dra,  anaddasrwyad,  anaddlVryn- 
der,  anharddwch,  ammhrydfertbwch,  &c. 
(by  prefijdng  the  negative  particle  to  the 
Welsh  of  Decency f)  peth  anweddus. 

Indecent,  a,  [not  decent  or  becoming]  An* 
weddns,  anweddaidd,  anweddol,  anaddas, 
anaddfwyn,  anhardd,  ammhrydferth,  &c.  (by 
prefixing  the  negative  particle  to  the  Welsh 
of  Decent^)  %  annisym. 

Ind^centlv,  ad.  Yn  anweddas,yn  anweddaidd. 

Indeclinable,  a.  [in  Grammar^  not  to  be  decli- 
ned] Annbydreigl,  anhreigladwy,  didreigl. 

Indecorous.  See  Indecent. 

Indec6mm.    See  Indecency. 

Indeed,  ad.  Yn  wir  (ddiau,  ddVammau^  ddUys, 
siccr,)  mewn  gwirionedd,  yn  wir  ddiau;  yn 
Uwyr,  1  Croa.  iv.  10.  %  J  have  done  mlta- 
deedf  Mi  a  wneothnm  fawr  ddrwg,  1  Crom* 
xxi.  17.  It  [i.  e.  the  carnal  mind]  i$  not 
eubject  to  the  iaw  cf  God^  neither  i$tdeed  eon 
be,  Nid  yw  (syniad  y  cnawd)  ddarostyngedig 
i  ddeddf  Dnw,  oblegid  ni's  gall  chwaitb, 
Rh^r.  viii.  7. 

Indeed^  Ai  felly  y  maef  al  felly  y  dywedif  yn 
wir  ?  ai  le  yn  wirf  ai  gwir  ywf  1  Bren.  vili. 
29.  N.  B.  Indeed  ta  this  tease  is  soaielivies 
a  kind  of  expletive.  See  Num.  xii.  2. 

Indefltigabfe,  a.  [not  to  be  wearied  or  tired] 
Diflin,  anhyflin,  dilndded,  anni%giol,  an- 
neff^^ol;  ystig,  dyfal,  diwyd ;  didawU 

Indefa^bly,  ad.  Yn  ddiflin,  yn  anhyflin. 

Indefeasible,  a.  [not  to,ar  that  may  not,  be  an- 
nulled, defeated,  or  made  void]  Anniddym- 
madwy,  ni  (a*r  ni^  ellir  ei  ddiddymmn  neu  ei 
ddirymmu ;  nl  (aV  ni)  ellir  ei  dorri  ymaith 
neu  ei  alw  yn  ol. 

Indefectible,  a.  [not  subject  to  failure,  decay, 
or  defect]  Anhyball,  ammhalledig,  ammhall- 
adwy,  anniffygioi,  anffaeladwy.anhyffael,  an* 
fethedig,  anfethadwy,  anhyreth;  annlian, 
anniflan. 

Indef^ctibleness,  or  indefectibility,f.  [the  qua- 
lity of  not  beina  sut^ect  to  fsllure]  Anhy- 
bidledd,  anniffygiolrwydd,  annhyffaeledd,  an- 
hyfethrwydd. 

Indefinite,  a.  [not  determined,  limited,  or  re- 

.  strained;  not  precise]  Annnerfynedig,  am- 
mhennodedig ;  ammbennodol,  annheriynol, 
ammhendant :  f  tywyll,  aneglur. 

Indefinitely,  ad.  Yn  annherfynedig,  %  yng- 
hymmysg,  mewn  annhrefn. 

Indeliberate,  or  indeli berated,  a.  [not  preme- 
ditate :  not  weighed  in  the  mind  or  consi- 
dered before-hand]  Di-ragfyfyr,  a'r  ni  rag- 
fyfyriwyd  (rag-feddyliwyd,)  a'r  nifwriadwyd 
ym  mlaenliaw :  heb  el  bwyso  (a'r  ni  phwys- 
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ivyd)  yn  y  medUwl,  lieb  ei  ystyiicd  yin 
nilaenllaw  (ei  rap-ysty  ried,)a*r  ni's  ystyriwyd 
ym  mlaenllaw,  a*r  ni's  rhag-ystyriwyd;  byr- 
bwyll,  didwyll,  ehud,  disyiumwtli. 

In  l^lible,  a.  [not  to  be  blotted  out  or  erased] 
Annileadwy,  ni  (a'r  ni)  ellir  ei  ddileu  fiei« 
srul'ii  yniaith,  anhygraf. 

Indelicacy, «.  AnnhegM-ch(annhynerwcb)  pryd 
a  gwedd  :  anfwy  thasder :  auVanylwch  :  an- 
nestlnsrw^dd :  annblysni,  &c.  (Iiy  prefixing 
the  negative  particle  to  the  Welsh  of  Delica- 
cy in  its  several  Acceptations.) 

Incf^licate,  a,  Annheg,  aronihrydns  lanfWythus : 
annhlws,  Sec.  (by  prefixing  the  negative  par- 
ticle to  the  Welsh  of  Ddicaie  in  its  several 
Acceptations.) 

Indemnification, «.  [secnritv  against  any  loss  or 
penalty]  Diogelrwydd  (dVogelwch,  diogel* 
lad)  rhag  colled  ntu  ddirwy;  digoUediad: 
taliad  yn  ol,  adtaliad. 

To  indemnify,  r.  a.  Cadw  yn  ddigolled  (ddini- 
weid,  ddiargyoedd,  ddiadwyth,  ddiasgen, 
ddiangol ;)  diwygio  colled,  di-eniwo. 

Indemnified,  or  indemnified,  a.  part,  A  gadwyd 
yn  ddigolled,  a  ddigoUedwyd,  wedi  ei  ddi- 
golledu. 

Indemnity,  «.  [security  ;  a  saving,  also  a  being 
saved,  harmless ;  an  exemption  from  pnnisb- 
ment]  Diogelwch,  diogelrwydd,  diofreliad, 
digollediad,  difleisiad ;  di}£olledrwydd,  di- 
fleisrvvydd  ;  rbydd-did  oddiwrth  gosp,  &c. 

An  act  of  indemnity,    See  Amnesty. 

To  indent,  v.  a.  [notch,  cut  in  and  out  like 
waves,  Ac]  Gylfu,  bylchu,  cyfylcbu,  rhygnu, 
%  torrl  ar  w^dd  neu  ICin  cam-redynen. 

To  indent,  r.  n.  [contract  or  covena'-t]  Am- 
modi,  tynnu  (ymrwymo  tan)  ammodau,  cyf- 
ammodi. 

%  To  indent,  v,  n.  [go  from  side  to  side,  as  a 
reeling  drunken  man,  something  in  the  form 
of  the  letter  S]  Myned  i  me\%n  hc  allan  (i 
mewn  ac  i  macs,  i'gam  o  gam)  fcl  mcddwyn 
telgyngog:  telgyngu  oochriochr  (o  ystlys 
I  ystlys,)  %  guneuthur  llCin  y  gam-rcdynen. 

Indented,  a,  Bvlchedig,  gylfedig,  b}lchog, 
gylfog,  ar  vredd  y  gam-redynen. 

Indenture,  «.  [a  writing  containing  a  covenant 
or  contract  indented  at  the  top]  Deint-sgrif, 
deint-sgrifen. 

f  To  mnhs  indentures,  [in  going.]  %  See  S  to 
Indent  [go  from  side  to  side,  &:c.J 

Independence,  or  independency,  s,  [the  state 
of  a  thing  not  depending  upon  another]  An- 

*  nibynniad,  anymddibynniad,  safiad  peth  ariio 
(ar  ei  waelod)  ei  bun  ;  cyflawn  rycld-did :  an- 
yraddiried. 

Independent,  if.  [not  dependent  upon,  subject 
ta,  or  in  tlie  power  and  disposal  of,  another] 
Niboyn  dibynnu  wrth  (vn  pwyso,  neu  ft'i 
bwys,  ar)  beth  arall,  ni  (a*r  ni)  bo  yn  perth- 
yn  i  beth  arall,  a  safo  neu  a  fo  yn  sefyll  arno 
(ar  ei  waelod)  ei  bun,  a  fo  yn  berfl'eith-gwbl 
o  honoei  bun ;  cyfiawn-gwbl,  hollawl ;  rhydd ; 
ar  ei  ben  ei  hnn ;  annibyn,  anymddibyn',  an- 
ymddibynnawl. 

Independently,  ad,  Heb  bwyso  (heb  orphwys) 
ar  arall. 

1"  Independents,  s.  [a  sort  of  Dissenters,  who 
hold  that  every  congregation  is  a  complete 
church  without  dependence  on,  or  conncc- 
ti(ui  with,  any  other  \  and  who  for  that  rea- 


son arc  likewise  called  Confi^rcffaiionaUtiM] 
Matli  ar  Ymneillduyddiun  crcfyddol,  y  rtuu 
a  ddaliaot  ac  a  haeraut  fod  pob  cynnoUeidla 
o'r  eiddynt,  er  distadled  fyddo,  yn  eglw^s 
gvHawn  ac  heb  ddifiTyg  ynddi,  }n  sefyll  yn 
lioliawl  ar  ei  gwaelod  ei  nun,  heb  nag  yniddi- 
bynnu  wrth,  nagymgyssylltn  i,  neb  eynnail- 
eidtUoedd  neu  eglwysi  eraill  pa  bynnag ;  an- 
yuiddibyn-w^r,any'niddibynnyddion,hnnein- 
safyddion  {stng*  hunan-satydd,)  nnigoUoo. 

Indeterminate,  or  indeterroined,  a.  [onfixed,or 
not  determined ':  not  restraine»d  or  limited  to 
any  particular  time,  circumstance,  or  mean- 
ing] Ansefydledig,  heb  ei  sefydlu  ;  heb  ym- 
sefydlu  yn  ei  feddwl :  annlierfynedig. 

Indetermin4tion,  «.  [want  of  determination  or 
resolution]  Ansefydliad  (ansiccrwA'dd)  medd- 
wl,  anoddan,  bwhwniroan  y  roeddwi. 

Indev6tion,  s,  [want  of  devotion  or  a  becoming 
ardour  in  divine  worship]  Annwyfolder,  an- 
nefosiwn,  anwresogrwyad  (oemiy  oerfelgar- 
wcb)  yn  addoliad  Unw. 

Indevout,  a.  [that  bath  no  devotion,  or  U  eold 
in  the  performance  of  religions  datiet]  An- 
nwyfol,  annefosivnol,  di-wres(,anwresog,  oer, 
difywyd)  yn  addoliad  Daw. 

Tndex,  «.  [that  which  shews,  directs  or  points 
to]  Dangoseg,  dangosydd,  mynecal,  myoeg- 
ydd  ;  taflen,  tablen,  tafwlan,  tabl :  mynag- 
fys. 

I'ndian,  a.  [of  or  belonging  to,  India]  Eiddo  'r 
India,  perthynol  (yn  perthyn,  a  berthyn)  iV 
India. 

To  indicate,  v.  a.  [shew  or  discover]  Paofos, 
arddangos;  mynegi;  amlygn,  hysp^so. 

Indicdtion,  s,  [a  shewing,  &c. — a  sign,  or  tynp- 
torn]  Dangosiad,  arddangosiad,  mynag; 
arwydd,  n6d,  arwydd-nod. 

Indicative,  a.  [that  hath  the  qoality  of  shew- 
ing, declaring,  &c.]  Mynegawl,  daogoaawf ; 
dangosedigawl. 

rndico-bluc,  or  Indigo-bloe,  9,  GUs  yr  India, 
«f/math  ar  garreg  i  li\%io  gUs  (i'r  hoa  y 
lliwir  yn  las.) 

To  indict,  v.  a.  pronounced  indite,  [charge  a 
person  with  a  crime,  by  a  written  accasatioo, 
in  »  court  of  judicature]  Cwyno  (rhoi  cir^o ; 
cyffroi  haul)  yn  erbyn  un. 

indictable,  a,  [liable  to  be  indited]  A  elttr 

.    cwyno  arno  ;  euog  o  gw)*n. 

Indictment,  ».  pronounced  indftement,  [a  bill, 
or  an  accusation  for  an  ofi*ence,  before  a 
iudge]  Cw^n,  achwyn,  cyhadded,  cyffroad 

.    Iiawl. 

Indfction,  «.  [proclamation]  Cyhoeddiad ;  bys- 
pysiad. 

f  Indiction,  •.  [in  Ckronolo^f  a  cycle  of  13 
years]  Cylch  0  amser  yn  cynnwys  pyntheog 
mlynedd,  yr  hwn  a  ddychymmygwyd  yn 
mlwvddyn  oedran  Crist  3lS,  cr  c6f  am  y 
fnddugoliaeth  enwog  a  ennillodd  vr  ynuncr- 
odr  C^wstenyn  Fawrar  Faosen  wiedig;  v»- 
paid  15  mlynedd. 

The  Indies,  «.  [t.  e.  the  East,  and  the  West]  V 
ddwy  India,  «</',  yr  an  Ddwirreiiiiol,  a'r  an 
Orllewinol.  The  Eaatlnius,  Yr  India 
Ddwyreiniol.  The  Westlndiet^  Yr  India 
Orllewinol,  y  Gorllewio-fyd. 

Indifference,  ar  indifferency,  •.  [freedom  froa 
bias  or  influence]  Dldaeddrwydd,annhiiedd; 
annhueddgarwch ;  annystlyfiad ;  an^redd. 
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Indifference,  or  Indfffereocy,  #.    [want  of 

warmtb,   ardoar,   or  affection]  Anwresog- 

rwrdd,  an-wres ;  diwresrwydd :  an-vmroad ; 

diflasrwydd ;  elaiarwch ;  oerni,  oerfelgarwch ; 

anhoffedd,  annibewyd. 

Indifference,  of  Indmerency,  $.  [efenness,  or 

eanaltty  of  two  things,  so  that  it  matters  not 

which  one  leares  or  which  one  talces]  Dirag- 

oredd,  diragoriaeth,  cyfai  taledd^  cyd-bwys- 

^d,  gogystadledd. 

Indifference,  or  Indffferency,  $,  [unconcemed- 

.  nets]   Diymdawrwydd,  difatterwcb,  diofal- 

wch,  %  dlsDiolrwydd  {beHer  dy'smalrwydd, 

t.  e,  dy-ysmairwydd.) 

5  To  emiertain  one  with  imdifferencey  Derbyn 

(croesawii)  nn  yn  oerllyd. 
Indifferent,  a.  [not  biassed  or  determined  to 

either  side]  Didoedd ;  dan. 
Indifferent,  a.  [void  of  warmth]  Anwresog,  di- 
vres;   claiar;  oer,  oerllyd;  annihewydus, 
dihoffiant,  heb  hoffedd  ym  mheth. 
Indifferent,  a.  [not  having  sach  a  difference  as 
to  oblige  one  to  determine  on  either  side ; 
even,  Arc]  Diragor,  cyfartal,  cyd-bwys,  go- 
l^ystadL 
Indifferent,   a.  [anconcemed,  or  regardless] 
Diymdawr,  dltatter,  diofal,  dibris,  ysmala, 
IT  dismol  {better  dy'smal  t.  e,  dy-ysmal ;)  ni 
(a*r  ni)  waeth  ganddo  pa  nn,  dec.    %  He  i$ 
indifferent  om  to  good  or  evily  Nid  oes  ganddo 
fatter  (ni  wnaeth  ganddo)  ai  daal  drwg  a 
wndl.     He  is  indtfirent  as  to  these  matters^ 
Nid  yweleyn  gofala  am  ddimo'r  pethau  hyn. 
Indifferent,  a.  [middling,  between  both,  nei- 
ther good  nor  bad ;  neither  commanded  nor 
forbidden,  &c]  Canolig,  rhwng  y  ddan,  di- 
ddrwg,  di-dda,  na  (a'r  nad  yw  na)  da  na 
drwg;  cyffredin ;  ni's  Ta'r  ni's)  gorchymmyn- 
nwyd  ac  ni's  gwabardawyd,  a  eilir  ei  wnen- 
thur  nen  adael  heibio  beb  fai,  t  dibwys. 
S  An  indifferent  things  Peth  a  ellir  ei  hepcor 
(di-ddrwg  di-dda.) 
Indifferent,  a.  [pretty  good,  not  very  bad,  pas- 
sable ;  so  so :  not  extraordinary]  lawn-dda, 
canolig,  rhwng  y  ddaa,  heb  fod  yn  ddrwg 
nac  etto  yn  dda,  cryn,  yn  hytracb  yn  dda  nag 
yn  ddrwg;    taran  (tVan,  cryn,  jo-,  lied-) 
dda;  difrti  ddigon,  felly  felly;   1  gweddol, 
rliesymmoi,  ystlys  gerUded,  cryn  wael,  go- 
ganolig,  nid  rhy  wycb,  xc. 
^  J  am  indifferent  about  itf  Ni'm  dawr  i ;  nea, 
Nid  gwaeth  gennyf  fi  ;  nen,  Nid  wyf  fi  yn  go- 
faln  am  dano. 
Indifferent,  [sometimes  used  adverbially  for  ta- 
difTerenlly]  Cryn,  taran,  t'ran,  go-,  lied-.    In 
different  honesty  Cryn  onest« 
Indifferently,  ad,  Ynddidaedd,  yn  gywiracyn 
nnlawn,  yn  anwresog,  yn  ddiwres,  dic»—yn 
ddiragor. 
I'ndigence,  or  indigency,  s,  [want,  need,  ne- 
cessity, poverty]  Eisian,  angen,  angenoctid, 
tlodi,  gwall,  eisfw,  eisiwed,  eisiwedd,  rheid- 
nsni,  prinder,  eisynnedd;  rhaid,  rheidwy. 
Indigenoos,  a.  Friodor,  brodor  (pi.  brodorion,) 
See  Born  and  bred  in  the  same  place,  under 
Bom. 
Tndigent,   a.  [Needy,  necessitous,  in   want, 
yoor]  Anglienus,anghenoi;«achanog,  eisiwed- 
ig,  mewn  eisiau,  tlawd,  rheidus. 
Indigested,  oY  indig^Rt,  a.  [not   digested    or 
methodized]  Annhref'iiedig,  heb  ei  drefnu, 


beb  ei  osod  (pL  en  gosod^  mewn  trefn,  an- 
nosparthedig,  anghytleedig,  ^kc— annbrefn- 
us,  mewn  annhrefn. 

Indigested,  a.  [not  digested  or  concocted  in 
the  stomach]  Annhreoliedig  (heb  drenlio, 
heb  ei  drenlio)  yn  y  cylla. 

Indigestible,  a.  [not  to  be  digested]  Annhrefn- 
adwy,  anhydiefn,  ni  Ta'r  ni)  ellir  ei  drefnu  : 
annbrenliadwy  (anbydraul,  a'r  ni  threolia)  }  n 
y  cylla. 

Indigestion,*,  [want  of  digestion]  Diffyg  (gwall) 
tranl  bwyd  yn  y  cylla. 

Indign,  a.  pronounced  indine,  a,  [unworthy] 
Annheilwng,  anwiw;  annhelediw. 

Indignant,  a,  [disdainfully  angry]  Dig,  diys- 
tyrllyd,  y  mae  (a*r  y  mae)  yn  anwiw  ganddo 
both,  dig  trwy  fod  (o  lierwydd  bod)  yn  an- 
wiw ganddo  ryw  belh  :  digUon,  digus,  digof- 
ns,  brochus,  cyffrous,  liidiog,  anwesog,  sor, 
anfoddog. 

Indign&tion,  s.  [anger  joined  with  contempt] 
Digofaint,  b&r,  ll!d,digllonedd,  dig,  sorriant, 
ffromder ;  g^g,  cilwg ;  anwes.  f  He  answer- 
ed with  indignatiouy  Efe  a  attebodd  yn  ddig- 
lion,  Luc  xiii.  14. 

To  have  [take,  be  moved  with]  indignation, 
^orri,  Mat.  xx.  f4.  llidio,  Neh.  iv.  1.  a  Mat. 
i.  4.  digio,  Dan.  xi.  30.  brochi,  Hrorami,  bod 
yn  anfoddog  (yn  dd!g,)  dil  gwg,  blyngh&u, 
siomgam,  somgam. 

Indignity,  s.  [unworthy  usage,  or  a  reproachful 
action  wherein  the  character  of  a  person  is 
disregarded,  Jkc]  Triniaeth  anwiw  (annheil- 
wng, annheledig ;)  anurddas,  sarhlid,  onfri, 
anwiwder,  annheilyngdod ;  yr  hyn  nid  yw 
wiw  (deiiwng)  i'w  wneuthur  i  un. 

rndigo.    See  Indico. 

Indulgence,  s.  [want  of  diligence]  Anniwyd- 
rwydd,  annyfalwch. 

Indiligent,  a,  [not  diligent]  Anniwyd,  aunyfaf; 
diog,  di-waitli,  di-ymroad. 

Indirect,  a.  [not  straight  or  in  a  right  line]  An- 
nnion.  anghymmwys;  gwyr,  g^yr-draws, 
cam,  gVvyr-gam,  anghyfeiriol. 

%  Indirect,  a.  [Met.  not  fair,  honest,  or  right] 
Anunion,  anghymmwys,  annheg,  augbvwir, 
anonest,  anghynou ;  %  dichellgar. 

Indirectly,  ad.  Yn  anunion. 

Indirectness,  s.  Anunionder,  anuuiondra,  gwyr- 
edd,  gMryrni. 

Indiscernible,  a.  [not  to  be  discerned,  \c.]  Ni 
ellir  ei  weled  (ei  ganfod;  ei  ddeall,  ei  ddii- 
nad)  anhywel,  anamlwg. 

Indiscreet,  a.  Anghall,  ansynhwyrol,  au-noeth, 
amrabrudd,  ammhwyllog,  6ic,  (by  prefixing 
the  negative  particle  to  the  Welsh  of  Dis- 
creet,^ 

Indiscreetness.    See 

Indiscrition,  «.  Anghallder,  angUallcdd,  ang- 
hallineb,  ansynwyr,  A^c.  (by  prefixing  tlie 
negative  particle  to  the  WcUh  of  Discretion) 
ani^hymmcndawd. 

Indiscriminate,  or  indiscreet,  a.  [not  bearing 
any  mark  of  difference  or  dbtinction]  Di-wa- 
han,  di-wahaniaeth,  diragor,  diragoriaetli, 
anhynod ;  anwahanrhedol,  anwabaneUig^  an- 
nidol,&c.  (by  the  prclixion  of  the  negative 
particle  to  the  Welsh  of  Discreet.) 

Indiscriminately,  ad.  [without  dilierence  or  dis- 
tinction] Yn  ddi-wahan,  yn  ddi  wahauiaetU, 
heb  na  gwahaniaeth  na  rhagoriaeth. 
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IndUp^iMAble,  or  indiipeiislble,  a.  [not  to  be 
4if  pettsed  with,  exeiuedy  •r  forborne;  neces- 
sary] Anhepcor,  anheogor,  anhebgorol ;  tag- 
enrbeldiol;  nnesgnsidwy;  difadden*  f  It 
Iff  indiBptn$id>li  in  ecerjf  part^  Nid  oes  madden 
dim  o  bono. 

Indisp^nsabAeness,  # .  Anhepgoredd,  anbepgor- 
olrwydd. 

Indispensably,  ad,  Yn  anbepgor,  yn  anbepgor- 
ol.  Jndi9p€nmtbly  neceitary^  Anbepgorol  anf|- 
enrheidiol ;  ntn  Angenrbeidiol  dibepgor  (di- 
fadden.^ 

To  indispose, «.  a.  [render  unfit,  or  disinclined] 
Anaddasa,  anffbymmwyso,  gwnentbnr  yn  an- 
addas  Tyn  angnymmwys,^  angbyfaddasu,  an- 
nhnedan,  peri  annbueda  Tanbawnt)  yn  nn, 
peri  gwrthwyneb  Tn  un  at  oetb. 

Jndi8p6sed,  a.  [not  inciiDed,&c.]  Annboedd* 
ol,  anewyllysgar,  heb  dnedd  (daeddiad)^  yn- 
ddo  at. 

Indisposed, «.  [not  well  in  bealth,  oat  of  order, 
sicllly,  &c]  Anbwyln8,anboenas,  di-bwyl,  di- 
boen,  clafycca,  awin  o  hwyl,  ap  anbwyl  arno, 
mewn  ammbwynt,  afiaobos,  afiacb,  atglaf. 

Indisposed,  a.  [listless,  not  in  a  cae]  Anbawnt- 
ns,  dibawnt,  di-awcb,  di-aweii,  di-anian. 

Indisposed,  a.  [rendered  anfit,  &c.]  Anaddas- 
edig,  a  anaddaswyd,  wedi  ei  anaddasu ;  an- 
addas. 

Indisp6sedness,  ff.  Annbneddolrwydd:  anbwyl- 
osrwydd,  annbaeddiad,  annbnedd. 

Indisposition,  9,  [a  being  out  of  order  cr  sligbt- 
ly  sick]  Anbwyl,  anboen,  ammbwynt,  am- 
wynt(M<er  ammwynt,)  afiecbyd ;  anbawnt, 
anardyromer. 

Indisputable,  a.  [not  to  be  disputed,  or  tbat 
will  admit  of  no  dispute]  Annadlenadwy,  di- 
ddadl,  anbyddadl,  a  r  ni  bo  dadl  yn  ei  gylcb; 
diammau,  anammbeus,  unmbettrus,  dibet- 
rus,  dVau. 

Indisputably,  ad,  Yn  ddiddadi,  ^c. 

Indiss61vabfe,  a.  [not  to  be  dissolved]  Annbodd- 
adwy,  anbydawdd,  ni  (a'r  ni)  ellir  el  doddi : 
annattodadwy. 

Indissoluble,  a.  [not  to  be  disunited  or  separate 
ed]  Annattodadwy,  ni  (aVni)  ellir  ei  ddattod 
n€u  ddadgyssyllta,  annatglymmadwy,  ni  (a'r 
ni)  ellir  ei  ddiatglynmiu,  S  annattoid,  annat- 
todawl. 

Indissolnbleness.  or  indissolubility,  s.  [tbequa^ 
lity  of  not  being  subject  to  dissolution]  An* 
sawdd  annattodadwy  petb,  annattodrwydd, 
annattodolrw  vdd . 

Indissolubly,  oa.  Yn  annatodadwy  yn  annattod, 
yn  annattodol. 

Indistinct,  a.  [not  distingulsbed  so  as  to  be  se- 
parated] Anwabanedig,  anneUltued^,  by 
preiixinp^  tbe  negative  iwrticle,  to  tbe  Welsb 
of  DisUncty  ^separate]  diwaban,  cymmysg, 
blitb  dra-pbUtb,  blitb  dra-cbymmysg,  ben 
dra-plien. 

Indistinct,  a.  [not  clear, as  a  sound  imperfectly 
beard]  Apeglur,  anamlwg,  augbroyw,  anby- 

Indistinct,  a.  [not  dear,  as  an  object  imper- 
fectly seen]  Aneglur,  anamlwg,  anbywel. 

Indistinction,  •.  Anwabaniaetb,  &c.  (by  prefix- 
ing tbe  negative  particle  to  tbe  Welsb  of 
DUtincHun  \)  annospartb,  drc 

Ipidistinctiy,  luf.  Yn  anwabanedig,  yn  anwaban- 
pi:  yufineglur. 


IttdistiBetnesi,  #  •  Anerivrdsb,  1^  (by  prefix- 
ing the  ne^f6  parade  to  the  WelAefJKs- 

KlICfNCSff.) 

IndiBttncnlsbabto,  «.  [not  to  be  dMrnkhed] 
Anwabanadwy,  drc  (by  preflxiiig  the  neca- 
tire  particle  to  the  Welsh  of  ZMfti^r«is*«M^) 
a'r  ni  ellir  el  wahaoteedra  (ei  ganfod,  ei 
glywed.) 

Individnv.  «.  [not  to  be  divided;  ilii^e,  ate.] 
Diran,  ai-waban,  di-lmrCb,  eyfiui-^ncmnig, 
anwabanedig,  anwabanadwy,  aawSkanol ; 
neillduol,  sengi,  nn  ar  ei  ben  ei  bnn,  yn  imig. 

Individual, «.  [a  single  person]  I>$n  neilldiiol, 
nn  dyn.  %  Evenf  imdmdmdy  Pob  on  (dyn, 
Y  coppa,  pen.) 

Individually,  ad,  [one  by  one,  singly]  Bob  jm 
un,  bob  (i>ob  yn)  nn  ac  un,  bob  an  yn  neiH- 
duol  (o'r  nenidu,  ar  ei  ben  el  bun,  yn  seogi ;) 
yn  ddiran. 

To  individuate,  r. «.  [make  ain^e :  specify  one 
by  one ;  communicate  to  several  one  by  oae] 
Senglu,  gwneutbur  yn  sensl ;  fbanmi  (gwa- 
baniaetbn,  enwi,  cyfrif)  bc&  yn  nn ;  cymn- 


nu  peth  i  lawer  boo  yn  nn 
Indivisible,  a.  [tbat  cannot  be  divided]  Anrlnui- 

nadwy,  anbyran,  ni  (a'r  ni  ellir  ei  ranira  sr* 

ddospartbn,  ammbartbadwy,  anbybardi,  ni 

(a'r  ni)  ellir  ei  bartbn. 
Indivislbleness,  or  indivisibility,  s.  [tbe  state  mr 

quality  of  admitting  no  more  division]  An- 

sawdd  anrbannadwy   (anbvran,  &c,)  petfi; 

anbvrannedd,  anhybartbedd. 
iBdivlsibly,  ad.  \n  anrbannadwy,  yn  anhyraa, 

yn  anwabanol. 
Indodble,  or  ind6clle.  a.  [not  to  be  taught,  wb- 

teacbable]  Anbyddvsg,  ni  (a'r  ni)  ellir  ct 

ddysgu,  nid  (a'r  nid;  k  dysg  ynddo. 
Ind6cibleness,  indocibiUty,  or  indoclBty,  9, 

[unaptness  to  learn,  unteadiableBeat]  Aiihy- 

ddysgedd,  anbyddysgrwydd. 
To  indoctrinate,  «.  a.  [teach,  instruct,   &c] 

Dysgu  arall,addysgn,atbrawu,  atibrawUiedn. 
rndolence,  or  indolency,  #.  [laziness,  Hstleaa- 

ness]  Musgrelli,  syrtlml,  mewyd,  segeryd,  di- 

CM(i;anyniroad. 
Indolent,  cu  [lacy,  listless,  inactive]  Mnagnell, 

swrtb,  mewydus,  segur,  diog;  diymoagrya, 

an^wiog,  di-ymroad. 
I'ndoiently,  ad.  Yn  fusgreU,  yn  swrth. 
To  ind6rse,  &c.    See  to  Endorse,  &c* 
To  ind6w,  &c.    See  to  Endow,  &c. 
Ind6bitaUe,  a,  [not  to  be  doubted]  An-wnmen- 

adwy ,  ni  (a'r  ni)  ellir  ei  anunan ;  anamBh^ns, 

aminbettms,  aV  ni  lb  petms,  di-betma,  dian, 

di-amnan,  dinam,  cengant. 
To  induce,  v.  a,  [bring,  prevaS  on,  or  peranade, 

to  do  a  thing]  uwyn  (denn,  cyffirol,  cynhyrlw, 

ty  una,  annog,  perswadio)  nn  1  vrneothnr  peth, 

cael  gan  un  wneutbur  petb,  peri  i  «n  waec- 

tbur  petb. 
?  To  induce,  e.  a.  [bring  or  lead  in,  dee.]  DwyB 

(arvrain)  i  mewn;  dwvn  Vr  golwg. 
InuAcement,  s.  [that  whldi  indoeea  oae  to  do 

a  thing]  Yr  byn  y  (tbeswm)  a  dd^  «<«  a 

hair  i  un  wneutbur  peth;  denlad. 
To  induct,  v,  a,  [give  possession  of  a  benefice 

to  an  incumbent]  Rbol  goresgyn  nr  eglwya, 

gosod  un  mewn  meddiant  o  (dwyn  nn  i  mewB 

n  bersontaetii. 
Induction,  9,  Rlioddiad  goresgyn  ar  eglwys  i 

dygiad  i  mewn. 
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iyn  dinoB,  Uc)  with. 
To  ladalge  ooe^  Tpleaae  by  eomBlianoe]  Bodd- 

Ilia  tia  Irwy  adkel  kldo  gael  el  ewytlys,  cyd- 

•yalo  ag  ewyUvt  mm  anwydtn  un. 
To  tBdulMy  6r  nster^    See  to  Foster,  tmd  to 

CberA. 
To  indulge  «  pasiloB.  iSIm  to  Oratiiy  a  passion. 
T0  imdiOge  ane  m  a  thmg^  Oittlattla  i  an  beth, 

eanhiada,  goddef  (^ael)  i  un  wneutbur 

peth,  yoKHldef  k* 
Indulgence,  ar  ind61genoy,  # .  [a  bearing  with 

ooein  some  exorbitance  tlunoagb  fondness] 

Cyd-ddygiad. 
Indnlgence,  s.  [over-fondness  shewn  one]  An- 

wes,  coecretb,  elawcb,  gormodd-fawrhlid. 
Ilklnlgence,  a.  [a  grantinff  the  desires  and  re- 

oaests  of  others  through  easiness  of  temper, 

fondness.]  See  Compliance* 
Indolgetfce,  s.  [tendemess  shewn  one]  Tyner- 

wch,  tiriondeo. 
^  Indulgence,    ••   [pardon   er  Forgl?eness] 

Maddenant,  Sec. 
Indulgent,  a.  Parod  i  gyd-ddwyn  ag  un ;  tirion, 

tyner,  hynaws,  tmgarog,  ffafrawi,  madden- 

car;  tyner  el  galon;  coccr. 
Ind61gentl^,  ad.  Yn  diriou,  trwy  gyd-ddygiad. 
Ind^lt,  ar  ind61to, «.  [aspc^l  grant  froin  the 

Pope]  Trwydded,  rhydd-dtd,  cennad,  rfaad- 

fraint. 
Ind  Arable.  See  that  may  be  Endured,  under  E, 
Induration,  t.  [a  hardening,  in  an  actice  and  a 

nmtrof  sense  J  Calediad ;  ymgalediad. 
To  indurate,  &c.    See  to  Harden,  &e. 
InddstrioBs.    See  Diligent,  md  Busy  [active.] 
Industriously,  ad.  Yn  ddyfta,yn  ddlwyd,&c 
I'ndustry,  s.  Dyfalwch,  llaior,  poen,  Uafar- 

beeuL  llafnr-gals,  trafod,  tralkel,  ymdraiiMl. 
To  inebriate.    See  to  Fuddle. 
Inebriated.    See  Drunk,  and  Fuddled. 
In^fbble,  a.  [not  to  be  uttered  or  expressed] 

Annhraethadwy,  anhydraeth,  annhraethawl, 

anhysson. 
In^fiably,  od.  Yn  (mewn  modd)  annbraethad* 

wy,  &c. 
f  Ineffkkij  grmL  Mawr  anhydraeth. 
Ineffectual,  inefiectivey  or  inefficacious,  a.  [un- 
able to  produce  the  desired  effect,  Ac]  An- 

effeithlol,  dieffaith ;  ofer,  gw&g,  diffrwy th. 
Ineff^ctualness,  Inefflctifeness,  and  Ineffic4ci- 

ousness ;  Aneffelthioldeb,  aneffielthiolrwydd ; 

dlffrwythder ;  anrymmusder;  seithugrwydd. 
In^fficacv,  «.  [want  of  power  to  prcrauce  an 

effect,]  Aneftaith,  annerth;  aneffelthioldeb. 
In^eganee,  or  In^legancy,  s.  Annhlysnl,  an- 

hoywder,  anwychder,  &c.  (by  pre6xing  the 

negative  particle  to  the  Welsh  of  Elegance.) 
Inelegant,  a.  Annhlws,  annlUyn,  anhoyw,  Thy 

prefixing  the  negative  particle  to  the  Welsh 

of  Elegant) 
In^loonent,  a.  Anhyawdl,  anymadroddus,  (by 

prefixing  the  negative  particle  to  the  Welsh 

of  Eloquent) 
In6pt,a.  [unfit,  useless;  silly]  Anaddas,  ang- 

hyniddas,  anghymmwvs,  anjpiymmesur,  ofer, 

difodd,  diddefiivdd,  cflles,  anoio ;  coeg,  gwftg, 

ynf^dy  ffol,  ffladr,  anober. 
Inaptitude,   «.   Anaddasrwydd,  anghyfaddas- 

rwYdd.anAymmwysder,anghymmesui'wydd, 

fifblineb,  ffoledd,  ffladredd,  oiregeUd. 
lueqvility,  s,    Anghyfartaledd,   anghyfartal- 
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rwydd,  anghyfartalwch,  (by  prefixing  the 
negative  partfcTe  to  the  Welsh  of  EquMf.) 

Inerrable,  a.  [not  subject  to  ertor,  that  cannot 
err]  Angbyieilionuidwy,  aahygrwydr,  (hi 
prcSixing  the  native  partlde  to  the  Welbh 
of  ErraSle^  anmieladwy,  anffaeledlg. 

In^rt.    See  Inactive. 

Inertness.  i9^e  Inactivf ty. 

Inestimable,  a.  [not  to,  or  that  cannot,  be  suf- 
ficiently valued]  Ammhrisiadwv,  nl's  gelllr  el 
brisio,  t  Eedr,  vlii.  St.  anhybris,  prisfhwr 
(gwerthfiiwr)  dros  ben,  tra  gwerthfawr,ang- 
hywerthydd,  nl  (a'r  ni)  chaer  a'i  talo. 

Inevitable,  a.  [not  to  be  avoided]  Aiiocheladwy, 
anochel,  ni  s  gelllr  ei  ochelyd  neu  ddiangc 
rhagddo,  anesgor,  anesgorol,  d!r« 

Inexcibable,  a.  [not  to  be  excused]  Di'esgus, 
Rkt^f,  il.  1.  anesgusodol,  nl's  (a'r  nl's)  gelllr 
el  esgusodi. 

Inexh&nsted,  Anwehynnedig,  anahyspyddedigy 
anohyspydd,  &c.  (by  prefixing  the  native 
Particle  to  the  Welsh  of  £a;Jba«ilid.)  See 

Inexhaustible,  a.  Annyhyspyddadwy. 

Inexfstence.  See  Non-existence.  - 

Inexorable,  a.  [not  to  be  prevailed  on  or  moved 
by  intreaty]  Nl  elUr  el  drol  (el  dynem,  el 
feddalhftn ;  ei  ddylofi,  el  ddyhnddo,  el  gvm- 
modi)  drwv  ymbil  ac  ymhWedd ;  anhyblyg, 
anhawdd  ei  gymmodi. 

Inexpedience,  #r  inexpediency,  #.  [unfitness] 
Anaddasrvnrdd,  anghv^dasrwydd,  anghym- 
mwysder,  (by  prefixing  the  negative  parti- 
cle to  the  Welsh  of  Expedienoe.) 

Inexpedience,  a.  rttsofnlncM]  Anfnddioldeb. 
afiesiolrwydd,  afles,  anfudd,  dilesedd,  diles- 
rwydd. 

Inexpedient, a.  [not fit,  proper,  or  convenient: 
useless,  not  useful,  not  productive  of  any  ad- 
vantage] Anaddas,  anghvfaddas,  angliym- 
mwys,  anghymmesur;  anghy Ileus:  anfuddiol, 
aflesol,  afieslol,  a'r  nld  yw  yn  lleshiu,  dlles; 
a'r  ni  lesblL  o'l  wneuthnr ;  afraid,  afreldld. 

Inexperience,  a.  [want  of  experience]  Diffyg 
profiad  neu  ymarfer,  anghynnefindra,  am- 
mhrawf,  ammhrofiad ;  anghyfarwyddyd,  an- 
hy  fed  redd,  anwybodaeth. 

Inexperienced.  See  of  no  Experience,  under  B. 

Inexpert,  a.  [unskilful  for  want  of  practice] 
Anghyfarwydd,  anghelfydd,  &e.  (by  prefix- 
ing the  negative  particle  to  the  Welsh  of 
Eixpert,) 

Inexpiable,  a.  [not  to  be  expiated  or  atoned 
for]  Nl*s  (a'r  ni's)  gelllr  gwneuthnr  lawn  am 
dano  neu  drosto,  annlwygiadwy,  anniwyglol; 
%  angheuol. 

Inexplicable,  a.  [not  capable  of  being  explain- 
ed] Anegluradwy,  nl  (a*r  nl)  ellir  el  eglnro; 
annattodadwy,  anneongladwy,  dec. — dyrus^ 
annattoddadni^. 

Inexpressible.    See  Ineffable. 

Inexpugnable.    See  Impregnable. 

Inextinguishable,  a.  [that  cannot  be  extinguish- 
ed] Anniffoddadwy,  ni  (a'r  ni)  elUr.ei  ddl- 
ffoddi. 

Inextricable,  a.  [that  one  cannot  disengage 
himself  from  or  set  oat  of,  dec]  NPa  (a'r 
ni's)  gelllr  ymddlangc  neu  ymddlrwystro 
aUan  o  bono,  ayrys,  rhwystmSyiudr,  afrwydd ; 
nl's  (a'r  nl's)  gelllr  el  ddattod,  el  ddlrwystro, 
aev  el  dynnu  yn  rhfdd. 

InfUUble,  a.  [Incapable  of  being  decdved  or 
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mistaken,  &c.]  Anhrdwyll.  anhybud^  anhy- 
sioin,  ansioimnediffol,  ni  (a'r  ni)  eiU  gamsyn- 
led  neu  gymmervd,  anghyfeiliornadwy. 

Infallible,  a.  [appbed  to  Argumeitts,  Prw^fs,  i^e. 
certain]  Siccr,  Act.  I.  3.  diddadl,  diym- 
wad.. 

Y  Infallible,  a.  [applied  to  Medicine,  never 
faUing,]  Diball,  dileth,  diffael,  anffaeladwy, 
anffaeledig,  anbyfetb. 

Int'&Uibleness,  or  infallibfUty,  «.  |^tbe  qaality 
of  not  l>eing  subject  to  be  deceived  or  mis- 
taken] Anbydwylledd,  antTaeledigaetb,  an- 
ffaeledigrwydd. 

Infallibly,  ad,  Yn  anffaeladwy,  yn  anffaeledig; 
ddilt'ael;  yn  siccr. 

rnfamoos,  a.  [scandalous,  reproachful,  sbame- 
ful;  of  ill  fame,  &c.]  Gwarthns,  gwftrth- 
ruddus,  gwaradwyddus,  cywilyddns,  diglod, 
anbyglod,  mawr  ei  angblod  (ei  anair,  ei 
ddrygair,)  k  gair  iifii  enw  drwg  (i  drygair, 
ag  anair)  iddo,  f  balogedig  o  enw,  Exec, 
xxii.  5.  enwog  neu  bynod  am  ei  ddrygloni 
^  (ei  ddihirwcb,  Sic.) 

rnfamousness,  s,  Gwarthusrwydd,  cy wilyddos- 
rwydd ;  diglodedd,  diglodrwydd. 

Tnfamy,  «.  Owartb,  cywilydd,  Dior,  xxv.  10. 
gog^rtyDoetkAl,  IS.  anurddas,  anair. 

Tntancy.  s.  Mabandod,  babandod,  maboed, 
mebyd,&c. — From  his  infancy,  O'i  fabandod, 
o'i  febyd,  %  er  yn  faban  (yn  blentyn.) 

rnfant,  #.  Maban,  baban,  plentyn ;  mebyn. 

Infi&nta,  s.  [a  title  of  h6nour  given  a  princess 
of  the  blood  in  Swnn  or  Portugal]  I'itl  a 

.  roddir  er  anrhydedd  i  bob  merch  i  Frenhin 
Yspaen. 

rnfante,  or  Infant,  a,  [a  title  given  to  a  son  of 
the  SpanUhy  or  Portugueee  king]  TitI  pob 
mab  i  Frenhin  Yspaen,  oddieithr  yr  hynaf. 

Inf&ntile,  or  infintine,o.  [belonging  to  the  state 
of  an  infant]  Mabanaidd,  mabinaidd. 

I'nfantry,  s.  Milwjrr  traed,  peddyd.  See  the 
Foot  [in  an  army,]  under  F. 

To  inf&tnate,  v.  a.  [make  foolish  or  a  fool,  &c  ] 
Ynfydn,  gwneutbur  (peri,  gyrru)  yn  ynfyd 
neu  yn  ben-wan ;  gwueuthur  nn  yn  ben-sytr- 
dan. 

Infatttition,  s,  [the  act  of  making  foolish,  or  of 
bereaving  of  nnderstanding]  Ynfydiad, 
gwnentburiad  (pariad)  yn  ynfyd  neu  yn  ben- 
wan;  gvmenthuriad  vn  ben-syfrdan,  pen- 
syfrdandod,  pen-wendid,  ynfydrwydd,  ffol- 
edd,  hnrtwyad,  gwall  synwyr,  lledfryd,  lled- 
frydedd. 

To  inf(6ct.  See  to  Corrupt  [make  corrupt,  &c.] 
and  to  Envenom. 

Inf^ctedy  a,  part,  Ilygredig,  a  lygrwyd,  wedi 
ei  lygm. 

lDf(6ction,  f .  Haint,  haint  Uyn,  heinglwyfylieint- 
naws,  cynghlwyfedd,  adw^tb ;  pla. 

Infectious,  a,  Heintus,  heintddwyn,  llygrol, 
heintnawsaidd. 

Infec6ndity,  «•  Anffrw}  thlonder,  diblantad- 
rwydd. 

To  inl^eble.  See  to  Enfeeble,  &c. 

Infelicity,  «.  [nnhappiness.  ^^c]  Annedwydd- 
wch,  anhappusrwvdd ;  anfiawd,  atiwyddiant. 

To  iDlTeoff,  6ic.    Sie  to  Entrcotf. 

To  infer,  r.  a.  Caitclu,  tynnu  casgUad. 

Inference,  s.  Ca^ftluul. 

Infpiior,  a.  flower  in  place,  station,  condition 
of  life,  ^c]  Is  (is)  vulgo  iselacb,  gwaelacb. 
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nlwach;  gwietb,  Y  Ihd :  diweddaradi.  4^- 
ter  thee  9mU  ariee  another  kingdom  inferior  to 
thee.  Ar  dy  ol  di  y  cyfyd  brenhiniaetb  ar«U 
!s  ni  tbi,  Dan.  ii.  39.  I  am  not  inferior  to  jfan, 
Nid  vdw;^f  fi  waeth  nk  chwithan.  Job  zU.  5. 
f  Jrhat  is  it  wherein  ^e  were  inferior  to  oiker 


gwaeth  nk'r)  goreu.    Of  inferior  note, 

bynod  (nodedig,)  llai  ei  n6d  (ei  hynodrwydd) 

llai  ei  fn(eigynimeriad  ;)  Uu'r  son  am  dano. 
An  inferior,  s.iJn  is-radd,  un  is  ei  ridd  (o  ridd 

Is)  nag  arall,  is-raddol. 
Our  inferiors,  Y  rhai  is  na  n^ni,  ein  gwaelaeliy 

ein  Eoriselwyr,  ein  hisafiaid  (isafiaid.) 
Inferiority,  s.  [a  lower  state  of  dignity,  w^rtb, 

or  excellence]  Isder,  is,  (gwaelach)  cytlwr 

neu  ansawdd,  l^  gr4dd,  salwedd. 
Inftrnal,<i.  rWonging  to  beU]  Uffemol,  wS- 

ernig ;  isaf,  isod. 
Inferred,  a.  Casgledig. 
Infi6rible,a.  Casgladwy. 
Infertile,  a.  [unfmitful]  AnffrwylJilon. 
Infertility,  s.  Anffrwytblondeb,  diliaetbder. 
To  infest,  V.  a.  [trouble,  molest,  vex,  or  plague] 

Aflonyddu,    molestu,    dygn-flino,     dygnn« 

gwasgu  yn  drwm  ar  un,.gormesu,  plau,  bod 

yn  bla  i. 
Infestivity,   ••  runchearfnlness]   Ansirioftdeb, 

a6awenydd ,  aflonder. 
Tnfidel, «.  [an  unbeliever,  Anghredadyn,  ang- 

hred^vr,  anghredydd,  un  di-flydd  (di-gted, 

anffyddlon:)  cenedl-ddyn,  ethnig. 
Infidel,  a.  [heathen  or  pagan]  Ethnigaidd,  pa- 

ganaidd.    %  An  in^fidet  countrf,  Gwlad  ang- 

Sred. 
Infidelity,  ••[want  of  faith,  unbelief,  &c]  Ang- 

brediniaetb. 
Infideli^,  «.  [unfaithfulness]  Anffyddloodeb, 

anffyddlonder,  anffyddlonrwydd :  br&d,  brad- 

wriaeth. 
Tnfidels,  s.  Anffyddloniaid,  rhaidi^red,  gw^r 

anghred. 
I'nfinite,  a.  [that  bath  no  bounds  or  limits]  An- 

feidrol,  diderfyn,  anniben ;  1  diball,  Doeth. 

vui.  18. 
Infinite,  a.  [implying  number]  Aneirif,  Ecdus. 

xvi.  ir.aneiri,  anifeiriol,  S  Bloc.  iii.  6.  i  /a- 

finite  number^  Anfeidrol  rifedi,  S  Mae,  ii.  S4. 

Ao  infinite  number  of  people,  Pobl  heb  rifedi 

arnynt:  neu  >^'mbreddo  bob!. 
Tntinitely,  ad.   Vn  anfeidrol,  yn  ddi-derfyn. 

%  J  am  infiniteUf  obliged  to  you,  Mae  amaf 

ddjl^ed  anfeidrol  ^tu  bwnt  i  fesur)  i  cbwi 

It  is  inftnitelu  sufficient^  Y  mae  ef  yn  ddigoa 

a  digon  dros  ben. 
rnfiniteness,  or  infinity,  s.  Anfeidroldeb,  an* 

feidrolder,    anfeidroledd,    annherfynoldeb,, 

anniwedd,  difesnrwydd. 
The  infinitive  mood,  Y  modd  annherfynedig  (an- 

nherfynoL) 
Infinitude,  s.  Anfeidroldeb,  Ac. 
Infinity.    See  Infiniteness* 
Infirm,  a.  [weak]  Gvran,  egwaQ,dinerth,dif7m, 

anghadr,   llesg,  eiddil,   gweccry,   cul-wan, 

methedig,  palledig :  d&f,  clwyfus,  nychlyd. 
Y  Infirm,  a.  [not  firm  or  solid]  Anniogel,  an- 

nurfing,  auEhaled. 
Infirmary,  s.  [a  kind  of  hospital  for  the  sick] 

Claf-dy,  yspytty  (elusen-dy)  deifion. 
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loiiniilty,  «.  [weakness]  Gwcndld,  founder, 
aofshyinertli,  anghyfnerthi,  angbadcrnid,  an- 
nertb :  defyd,  Dior,  xviii.  14.  f  raUglwyf, 
Ljtf.  xii.  9. — methiant,  metbineb. 

Y  Infirmity,  or  failing.  5fe  a  FaiUng,  [a  slight 
lanlt  9T  imperfection.] 

lofi'rmness,  «•  Gwendid. 

lofirmness,  vr  insoHdity,  #.  Annarfiiigder,ang- 
haled  rwydd. 

To  iofi'x,  o. «.  [fix  or  fatten  in]  Gyrm  (planna, 
irwanu  yn  wtm  i  mewu  ;  rboi  ynglyn  yn. 

Infi'xed,  a.  yoH,  Gyrredi|[  (plannedig,  a  blan- 
nwyd,  wedi  ei  blannn)  ym  robeth;  a  rodd- 
wvd  (wedi  ei  roddi)  ynglyn  ym  robetb. 

To  inflame,  v.  a.  [kindle,  «r  set  on  fire]  Goeod 
(rboi)  ar  dlin  i>^  yn  fflam,  cynneu,  cynne, 
ennyn,  ennynnii,  mammio,  filammycbu,  rboi 
tin  ym  mbeth;  gwresoci;  jpoetbi;  f  digio, 
llidio,  peri,  digio  (Uidio.)    oee 

To  inflame,  r.  a.  [excite  or  kindle  desire,  an- 
ger, or  any  otber  passion]  Ennyn  (cyffroi) 
chviant  yn  nn,  rboi  ar  dftn  gan  cbwant;  en- 
nyn (cynnen )  dig,  ennyn  Uld,  digio,  llidio, 
\  annog,  annos,  cbwythnV  t&n. 

To  infiame  <me*»  ae\f,  Ymfflaromycba,  ymwres- 
ogi,  Etajf.  Ifii.  5.— yoiddigio,  ymlidio ;  ym- 
boethi. 

Inflamed,  a.  f^rU  kr  dftn  (wedi  ei  osod  ar  din, 
poetb)  gan  cbwant,  gan  ddlg,— filammycbed- 
1^.  Y  Inflamed  with  the  love  o/y  Cynnea-garu. 

Inflimniable,  a.  [easy  to  beset  on  fire]  Hylosg, 
hyboetb,  fflammycbadwy,  byfflam :  byddig, 
bylid. 

Inflammation,  «.  [tbe  act  of  inflaming  or  set- 
ting on  flame ;  tbe  state  of  being  on  flame] 
Gosodiad  (rboddiad)  ar  ddo  neu  yn  fflam, 
fliammiad,  fliammycbiad,  ymfflammycbiad. 

%  Inflammation,  s.  [in  Surgery^  an  inflamed 
swelling  in  an^  part  of  tbe  body]  Ennynfa, 
Uosgfa,  poetbu,  tandde,  tragwres,  tracbwres, 
gwHd,  cb^ydd  cocb  poetb,  %  angerdd ;  fflam 
Iddwf;  y  milammeg  ar  lygaid. 

Inflammatory,  a.  [causing,  or  tbat  cansetb,  an 
inflammation]  A.  bair  ennynfa  (auserdd, ym- 
fflammycbiad ;)  f  a  bair  i  lid  (ddig)  ennyn- 
nn ;  a  bair  derfysg,  a  gyffry  i  ddigofaint. 

To  inflate,  v.  a.  [swell  or  puff*  np]  Chwytbu  i 
fynn,  cbwytbn  mewn  petb,  cbwy  tbn  peth  oni 
chwyddo,  peri  yn  nn-cbwydd. 

Inflite,  or  inflated,  a.  part.  Wedi  ei  cbwytbn 
(gan  falcbder,  «^c.)  wedi  ymchwyddo, 
chwyddedig. 

Inflation,  s.  [a  windy  swelling,  or  the  state  of 
being  swelled  with  wind,&c.]  Ymcbwythiad, 
ymchwvtb ;  ymchwydd,  dymchwydd,  gwynt- 
cbwydd,  bol-chwydd ;  cbwyddiad. 

Inflexible,  a.  [not  to  be  bent]  Anbyblyg,  anys- 
tnmiol,  anystnmgar,  diblyg,  am'mblygadwy, 
a'r  ni  ellir  ei  blygo,  a*r  nl  cbeir  pljfg,  (tro) 
amo,  anogwyddol,  ttnbydro,  d'lymdro,  anvs- 
twytb;  %  cildyn,  ystyfnig,  &e.  annybndd- 
adwy. 

Inflexibleness,  or  inflexibility,  s.  Anbyblygedd, 
.  anbyblygrwydd,  anystnmiolder,  anystnmgar- 
web,  anystwytbder,  anystwytbdra. 

Inflexibly,  ad.  Yn  anbyblye.  &c. 

Inflexion,  or  inflection,  s.  [tbe  act  of  bending] 
Plygiad,  ystumiad,  gogwyddiad,  g^yrad, 
cammiad. 

Inflexion  of  a  Noon.  See  Declension,  [inflec- 
tion, <&c.] 
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To  inflict,  v.  a.  [lay  upon  or  impoie,  as  a  pa- 
nithment]  Gosod  (rboi,  bwrw)  ar.  5  Thi$  pu- 
niehmetU  [censure  ]  which  teas  inflicted  ^mojiy, 
Y  cerydd  yma  a  ddaetb  oddiwrtb  laweroedd, 
2  Cor,  ii.C. 

To  inflict  punishment,  vengeance,  &c,  Cospi, 
bwrw  ^rboi,  gosod)  cosp  ar;  dial(bwrwdial, 
rboi  d*ial)ar,  &c 

Infllcter.  s.  [of  punishment]  Cospwr,  cospydd, 
cospedydd. . 

Infliction,  «.  [of  punishment]  Cospedigaetb, 
cospaduriaetli,  dialaetb,  cosp,  dial. 

Inflictive,  a.  [executed  or  imposed  on  as  a  pu- 
nisbment]  Cospedigawl. 

Influence, ».  [any  power  that  acts  on  tbe  mind] 
Dyianwad ;  gweithrediad,  cynnhyrfiad,  efl"- 
aith,  nertb,  rbinwedd,  gwyrtb ;  Uy wodraetb ; 
annog,  annogaeth. 

Influence,  or  iid)ttx,s.  [a  flowing,  &c.]  Dylifad, 
rbediad  i  mewn,  ymlanwad,  dyianwad,  dy- 
lanw.  f  Shen.  e.  Wisdom]  i$  the  breath  </ 
the  power  qf  God,  and  a  pure  influence  flow* 
ingfrom  the  glory  4^  the  Almighty^  Angei-dd 
gallu  Duw  y w  hi,  a  fi'r^d  bikr  oddiwrtb  ogon- 
iant  yr  Hollalluog,  Doeth.  vii.  25. 

Influence,  «.  [tbe  supposed  power  of  tbe  ce- 
lestial bodies  over  human  minds  and  aflairs] 
Llywodraetb.  f  Tlte  eweet  influences  of 
PleiudeOy  Hvfrydwch  Plebides,  Jo6  xxxviU.51  • 

To  influence  [have  an  influence  over]  one.  Bod 
iddo  Tganddo)  awdurdod  neu  ly wodraetb  ar 
un;  Uxl  iddo  (ganddo)  effaitb  ar;  cyfl'roi, 
cynnhvrfu,  gweltbio  ar :  dylenwi. 

Influential,  a.  Dylanwadol ;  annogawl. 

Tnflux,  s.  [a  flowing  in]  DyUiad  (rbediad)  I 
mewn. 

To  infold.  See  to  Envelope ;  to  Embrace ;  and 
to  Fold  [wrap,  &c] 

To  inforce,  v.  a.  [urge  or  press  as  an  argument} 
Gyrm,  gwasgu  ar,  cymmell,  dirio,  6ic. 

To  inform  [actuate]  with  a  eoul.  See  to  Animate 
[give  life] 

To  inform,  v,  a.  [teach  or  instruct]  Dysgn  peth 
1  un,  Deut.  xvii.  lU.— dysgu,  addysgu,  ath- 
rawu,  athrawiaethu,  peri  i  un  ddeall,  J)an» 
ix.  it. 

To  inform  one  of  a  thing,  Hyspysu  peth  i  un, 
rboi  copinod  i  un  am  betb. 

To  inform  [direct]  one,  Cyfarwyddo  un. 

To  ii^form  against  one,  [in  Law,  impeach]  Cy- 
buddo  un,  \  ymddangos  ger  bron  barnwr 
yn  erbyn  un,  Act.  xxiv.  1 . 

To  if^orm  one*s  self,  Mynnu  gwybodaeth  hys- 
pysrwydd  (ynghylcb  peth ;  ymofyn  ynghylch 
gwirionedd  petb,  ymhyspysn. 

Informant.    See  Informer. 

Information,  s.  [intelligence,  instnictioo]  (Copi- 
nod, hyspysrwydd,  gwybodaeth,  my  nag,  ba- 
nes: dysg,  addysg,  athrawiaeth;  byflTorddiad, 
cyfarwvddiad,"cyfarwyddyd,  hyflorddiant. 

Information,  s.  [in  Law}  Cybudded,  cybuddiad, 
\  athrod. 

Information,  or  an  informing,  s.  Hyspysiad, 
mynegiad. 

Informed,  a.  Hyspysedig,  a  gafas  gopinod,  a 
wnaed  yn  hyspys  o  betb;  wedi  ei  ddysgn. 

To  he  i^formed  [have  information]  qf  a  matter, 
Gael  copinod  (hyspysrwydd)  am  betb  neu 
ynghylcb  peth ;  clywed  am  nn  neu  am  betb, 
Act.  xxi.  SI. 

Informed  a^nst,  Cyhuddedig. 
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lBf6iniier  [one  that  gWes  int«llif|eBee,  ^  infor- 
matfon]  Hyspyswr,  hyspysydd,  rboiddwr  co- 
pinod,  niynegwr,  mynetiydd,  mynegai,  dang- 
oewr,  danfi^ydd,  hyfforddiwr,  byforddwr, 
hyfforddydd.  addysgwr,  addysgydd,  oyfar- 
wyddwr,  <^rrarwyddydd. 

iDformer, «.  [a  discoverer  of  crimes  before  a 
magistrate]  Cyhaddwr,  atbrodwr. 

%  A  secret  informer^  Managwr  diofrydawg. 

An  inf6rroing.    See  Information. 

Infftrtnnate*    See  Unfortonate. 

Infraction,  t .  [the  aet  of  breaking  or  violation 
of  a  Peace,  Treaty,  &c.]  Torriad« 

Infr&ngible,ii.  [not  to  be  broken]  Annhorradwy, 
anhydor :  ^  anorfod,  anorchfygol. 

Infr^oneaey,  t.  [ancommonness,  rarity]  Anfy- 
■ycnedd,  aniynyehder  (by  prefixing  the  ne- 
ffative  Particle  to  the  Welsh  of  Frequency.) 

Imreaaent,  a*  [ancommon,  rare,  seldoai  bap« 
pemng]  Anfynych,  (by  preHxIng  the  nega- 
tive Particle  to  the  Welsh  of  Frequeni.) 

To  infringe,  e.  a.  (break  or  violate,  applied  to 
lawe,  coniractiy^,']  Torri:  torri  ar^bod  yn 
rhwystr  i)  ddywenydd  neu  ddifyrrwcn,  Ste. 

Infringed,  a,pafU  TDrredig,a  dorrwyd,  wedl  el 
dorn. 

Infringement.    See  Infraction. 

To  infftse,  v.  a.  [pear  in]  Tywallt  (bwrw)  i 
mewn,  tywallt  vn  ae«  am  ben. 

To  infuse  or  instil,  [notions,  «Vc.]  Into  one.  Pert 
i  feddvlian  ymgodi  yn  nn,  gosod  gwag-dybiaa 
ym  mhen  nn. 

%  To  Infnse  or  inflnence,  Dylenwi  o{k  nem  ag.) 

To  infuse  an  herb,  &c.  [steep  or  soak  in  any 
IJqoor]  Mwydo,  rhoi  ym  nmyd  (yn  wl^eh, 
yngwlych^  siccio  mewn  d^r,  trwytbo. 

Infased,  a.  Tywalltedig  (a  dywaUtwyd,  wedi  ei 
dywallt)  yn,— rowydedig,  a  roddwyd  (wedi 
ei  roddl)  ym  mwyd,  wedi  bod  yngwl^ch^ 

Infusion,  s.  [a  pouring  in]  TywaKtiad  i 
mewn. 

Infusion  of  notions  into  one,  Gosodiad  (pariad) 
gwftg-dybian  ym  mhen  nn. 

Infusion, «.  [in  Medieiney  the  act  of  steeping 
ingredients  of  the  vegetable  kind  in  any 
liquor  with  a  gentle  heat;  also  the  liqaor 
made  by  such  a  steeping  of  ingredients] 
Mwydiad  Uysiau  mewn  mwygl-lynn ;  y  llynn 
y  bo  Uysiau,  &e.  wedi  bod  ym  mwyd  ynddo ; 
isgell,  trwyth,  mwyd-lyn. 

InfQsive,  a.  [of  a  nature  to  produce  some  qua- 
lity in  one]  A  hair  ryw  gynncddf  aes  an- 
sawdd  yn  un. 

To  ingftge.    See  to  Engage,  A'C 

Ingathering,  a.  Cynnoll,  Ecs,  xxiii.  16.  See 
Harvest  home,  under  Harvest. 

To  ingeminate,  «.  a.  [double,  or  repeat  the 
same  thing  over  again]  Dybin,  ail-adrodd, 
mynvch-adrodd :  dyblvgu. 

Ingemin&tion,  #.  Dybliad,  ail-adroddiad,  rayn- 
ych-adroddiad. 

To  ing^nder.    See  to  Engender. 

Ing^ndercr,  a.  Cenhedlwr,  eenhedlycMl. 

Ing^nerate,  or  ing^nerated.    See  Inbom. 

Ing^nions,  a.  [having  seme  to  invent,  or  ex- 
ecate  in  a  skilfnl  manner]  Athrylhhus,  ath- 
rylithgar,  athryliUiofafwr,  crftif  (cyflym)  ei 
ddeall,  pared  el  synwyr,  gwybodos,  dyallgar , 
manwl,  manol,  cywraint,  etlfy4dy  dychym- 
myg-fawr,  dyfeis-fawr ;  t^ystryw^ar^yslryw- 
os,  cyfrwys. 


Ing^nioosly,  od.  Yn  athryKdioa  i  ya  toirty  ys 

gywraint. 
Ing^ntoosness.    See  Ingenuity. 
Ing^nite.  See  Inborn,  and  Congenial  [ — ;  bom 

with  one.] 
Ingenuity,  s.  Atfarylithgarwch :  ■Mdrasrwydd, 

hyfedredd,  cywreinrvrydd. 
Ingenuous.  iSra  Candid  [JfeMmpartial]  Frank 

[free,  open,  not  reserved :— ]  and  Frandleis. 
Ing^nnonsness,  or  ingen6ity.     See  Caadoar, 

FranknoM,  die 
To  Ingest,  V.  a.  [cast  into  the  stomach]  Bwnr 

i'r  (rhoi  yn  y )  cylla ;  dwyn  (dndo,  bwrw, 

cywain)  i  mewn. 
Inc^stion,  s.  Bwriad  i'r  (rhoddiad  yn  y)  eyila; 

^giad  (clndlad,  bwriad,  cywciared)  lasewn. 
Inn6riOtt^  a.  [void  of  hoBonry  faon,  or  glory] 

DIglod,    anhyglod,    anwiwglod,    aaenwng, 

gwael,  disas,  gwaradwyddns,  gwarthoty  cyw- 

llvddin. 
Ingl6riondy,  ad.  Yn  ddli^od,  yn  anhyglod. 
To  ing6rge.     See  to  Gorge,  to  Engorge,  to 

Gobble  npy  to  Gormandite. 
Tngot  [a  wedge]  of  gold  or  sUver,  UaAi  (daaip, 

fiip)  0  anr  am  arian. 
Ingrafiedy «.  Inn^iedif,  /ago  L  SI. 
To  ingr&il.    See  to  Engrail. 
Ingr^te,  or  IngHttefaL  a.  AaaTolcligar.  di- 

ddiokh. 
To  ingratiaie  ene*§  se}f  with  one,  [eadeavoar  to 

gain  the  good  will  of  another,  or  creep  into  a 

person*sntvonr]  Ymerlyn  am  fodd  (niV)  nn, 

ynnill  bodd  (ffiur,  caHad)  un ;  ymlnsgo  I  Oafr ; 

myned   mewa  parch  (eynunetiad)  gyd  ag 

nn. 
Ingrititade,  s.  [nngratefnlneity  or  anthaakfal- 

ness]  Annioichgarwch. 
Ingredient, «.  [a  simple,  *or  part  of  any  eom^ 

pound]  Syml-beth  yr  bwn  o'i  gyanayaga  k 

phethau  eraill  a  yank  ieddyglnlaetfa :  cyffyr 

[pi.  cyffyriau.)    Y  The  otrm^oi  imfcreiiient 

will  carry  the  Uute^  Y  defiiydd  crriaf  a  ddwg 

yblAs. 
I'ngress,  s.  [a  going  or  coming  in]  Myaediad 

(dyfbdiad,  dyfbdfa^  I  mewn.    \  Infrem  and 

€gresSf  Cennad  i  iyned  a  dyfbd  (I  fyaed  i 

mewn  a  dyfod  aUaa.) 
Ingr^ssion,  a.  Mynediadlmewn.  Ske  Eatraace. 
To  ingr6ss.    See  to  Engrosa. 
I'nguinal,  a.  [belonging  to,  or  sHoated  In,  tlie 

groin]  Perthyaol  i'r  (yn  gorwedd    ya  y) 

werddyr  nen  'r  archfain. 
To  ingiilf,  or  ingilpb,  a.  a.  swallow  ap  in  a 

gulf  or  deep  cavity]  Uyngcn  I  gendod  n<a 

gadduglyn  ;  llyngcu,  truyngca. 
To  ingulf,  or  ingAlph,  v.  a.  [cast  Into  a  gait] 

Bwrw  (tafla)l  gMduglya  aeaageador. 
To  ingurgitate.    See  to  lagalf,  to  Devaar  [eat 

greedily  ;-^]  to  Gormandise* 
To  inhibit,  v.  a.  [dweUMn]  Preswylao^  Diar* 

X.  30.  preswylio  yn,  Seph.  L  13.  ae  S  Esdr. 

ill.  ^9.  cyfannedn,  Esay  \xw.  Si.  trigo  yn^ 

Nam.  xxxv»  34.  pryseddn  vn,  aaaedda  ya. 

%  Houses  which  no  man  tnhoHUth  fi.  e.  aaia- 

habited  booses]  Tal  anghylhanedd,  Jo*  xv. 

28.    They  thai  imhahii  ftbe  inhabitants  of) 

those  wostes  ^  the  land  eflmsKl,  Pieawylwfa 

y   diffeithwch   hya  yn  ahir   larari,  fiscr. 

xxxlii.  f4.    AU  thai  inkabii  [all  the  laludii- 

tants  of]  the  eoMkoflsrmdy  Holl  drigQUona^ 

daloedd  Israel,  Judith  xiv.  4. 
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Inhiliitable,  [that  may  be  inhabited.]  See  Ha- 

biUble. 
Inhabitant,  or  inhabiter,  8,  Trigiannol,  nn  trig- 

iannol  mewn  He,  tn«riannydd,  trigiawdwr, 

pryseddwr,  c>fanneddwr. 
The  first  inhabiianla  of  a  Country  ^  [Aborigines] 

C*yn)nirodorion«  cynnhrii^olion  gwlad. 
A  female  inhabitant,  or  inh&bitrew,  Phsswyl- 

wraig,  preswyl-fereh,  yr  hon  a  drlg  (a  erys, 

a  breswylia)  mewn  lie. 
Inhiibited,  a.  part*  Preswyliedlg,  cyfannedd- 

ediic,  annedaol,  <!yfanneddol,  Ec8,  xvi.  55. 

trigiannol.     %  To  be  inhabited,  Gwlad   ne- 

wydd  gyfvnneddo  (newydd  ei  chyfanneddn.) 
Kot   Inluibited,   Anghyfanneddol,   anghyfan- 

nedd,  ynial. 
Inhabiting,  part,  [that  inhabits]  Yn  preswprlio, 

yn   (^^nneddo.     f  The  people  inhabiting 

the  tDtldeme$$,  Y  bobl  yn  yr  anialwch,  Salm 

Ixx.  14. 
Ad  inhabiting,  s.  Preswyliad,  cyfanneddiad. 
Toinb&le,[draWin  iwith  one's  breath]  Tynnn  i 

mewn  gyd  4'1  anadl. 
Ioharm6nioa8,  a.  Anghynehaneddol,  anghyng- 

baneddog,  di-gynghanrdd ;  anghyttan. 
To  inhere,  v.  114  [cleave,  or  stick,  to  or  in] 

Glynn  (y  mlyno  )  vm  mbeth  ;  glynu  wrth,  &c. 

See  to  Cleave  [stick]  to  or  nnto. 
Inherence,  s»  Olyniad  ym  mheth  neu  o  fewn  peth 
Inherent,  a*  [sticking  within,  in-dwelling]  Yn 

glyno  (yu  ^mlynu)  yn  un  neu  o  fewn  un,  yn 

aros  (yn  tngo,  a  erys,  a  drig)  yn  nn  neu  ym 

roheUi ;  glynol,  ynglyn  yn  an  neu  o  fewn  an ; 

cynhenid 
To  inherit,  v,  a.  Etifedda ;  meddn,  raeddlanna, 

perchennogi. 
To  inherit  together,  Cyd-etifeddn ;  cyd-fedd- 

iannn. 
Inheritable.    See  Hereditable. 
Inheritance,   s.  Etifeddiaeth,  trefdad,  tref- 

dadaeth ;  digwydd  tlr  (d& ;)  meddiant,  Num. 

xvi.  14. 
That  comes  by  inheritance,  Treibidol. 
Inheritor,   and  Inheritrix.     See    Heir,   and 

Heiress. 
Inhesion.    See  Inherence. 
To  inhibit.    See  to  Forbid,  &c. 
Inhibition.    See  a  Forbidding,  or  forbiddance. 
Inh6spitable,  a.  [afTordlng  no  entertainment  to 

strangers]    Aniletteu^r,    aBetteiigar,   ang- 

hroesawns,anghroe8awgar,  ammharod  (hwyr- 

frydig)    i   dderbyn  dieithriatd;    anbynaws 

(anfwyn,  annhirion)  wrth  ddieithriaid,  dl- 

ICroesaw  i  ddieithriaid. 
Inhespitableness,  s.  Anlletteugarwch,  afletten- 

garwdi,  anghroesawgarwch^ammharodrwydd 

(hwyrfrvdlgrwydd)T  dderbyn  neu  lett^n  di- 

eithriaid,  anghroesaw,  anyspydwriaeth ;  an- 
.  hynawsedd  (anfwynder,  &c.)  wrth  ddieithr- 
iaid neu  lettyw^r. 
Inh6spitably,  ad»  Yn  afllletteugar. 
Inhospit&lity     See  Inhospitableness. 
Inhfiman.    See  Cruel,  and  Barbarous  rcmel.J 
%  Inhuman,  or  inhumane,  a.  [void  of  the  kind, 

benevolent,  and  social  affections.  Sic] 
Inhnm&nity.    See  Barbarity  (In  its  two  former 

Acceptations,)  Cruelty ;  and  Discourtesy. 
Inhfimanly,  ad.  Yn  greodon,  yn  anhynaws. 
To  inhiime,  or  Inhfimate.    See  to  Bnry. 
To  inject,  V.  a.  [cast,  or  sauirt,  in]  Taflu  (bwrw, 

er^io ;  chwistrella)  1  mewq. 


Imected,  a.  Tafledig  (a  daflwyd ;  chwistrelled'* 
tg,  a  chwistrellwydS  i  mewn. 

Injection,  s.  Tafliad  (chwistreiliad)  i  mewn. 

Inimical,  a.  Gelynol,  gwrthwynebns,  gelyn<< 
iaethus,  c49. 

Inimitable,  a.  [not  to,  or  that  cannot^  be  (mitat*^ 
ed]  Annynwaredadwy,  an^banlynadwy,  an- 
nitynadwy,  annilynol,  anefelychadwy,  a'r 
ni's  gellir  ei  ddynwared  (ei  ganlyn,&'c.>  gan 
ei  at-dderchocced. 

Inimitably,  ad.  Yn  (mewn  modd)  annynwar- 
edadwy ;  yn  rhagorol  dros  ben. 

Inicfnitons,  a,  [contrary  to,  or  inconsistent 
with,  jnstice  and  equity]  Anghy6aMm,  anun- 
ion,  anonest«  cam,  traws,  anwir :  drwg. 

Iniquity,  s  [a  transgression  of,  or  an  opposition 
to,  the  laws  of  justice  and  eauity,  &c.  wick- 
edness, or  sin]  Anghyfiawnaer,  anuniondeb^ 
anonestrwydd,  cam,  camwedd,  trawsedd, 
trawsder,  trawsioeb;  drygioni,  pechod,  tros- 
edd,  anwiredd.  Gen.  xv.  16.  C^^d  thuM  mostly 
in  the  Bible,)  %  peth  (pi.  pethau)  anwir, 
Salm  Ixv.  3.  f  Thouffht*  nf  iniquity,  Medd- 
yliau  anwlri  Erny  lix.  7.  To  conunit  iniquitp^ 
Troseddn,  9  Sam.  vii.  14. 

Initial,  a.  [that  begins,  or  belongs  to  the  begin- 
ning] Dechrenol,  perthynol  Vr  decbreu;  a 
8aif(fydd  yn  y  decnren.) 

To  initiate  renter]  one  in  or  into,  Egwyddori 
un  vn,  deri^yn  nn  i  gymdeithas,  urddo, 
eraddio,  cyssegm. 

Initiated,  a.  Egwyddoredig,  a  egwyddorwyd 
mewn  (a  ddysgwyd  yn  egwyddorion)  cel- 
fyddyd,  ^kc. 

Initiating,  part,  Dechrenol,  egwyddorawl. 

Initiation, «.  [the  act  of  entenne  a  person  into 
any  art  or  state]  Egwyddoriad,  cychwyniad, 
dechrenad  un  mewn  rh^  wybodaeth  neu 
^Ifyddyd ;  y  rkdd  gyntat,  yr  urddan  cyntaf. 

Im^idicabfe,  o.  [not  cognizable  by  a  judge]  An- 
famadwy,  ni  (a*r  ni)  ddaw  dan  mm,  anhy-^ 
fam. 

Iiyudlchil,  a.  [inconsistent  with  the  forms  or 
practice  of  the  Law]  Anghyfreithiol. 

IiOadicious,  a«  [without  judgment]  Di-amcan, 
di*gyngyd,  di-fwriad,  di-fam,  digyngor,  heb 
na  bam  nac  amcan;  anghall,  annoetb,an- 
synhwyrol. 

Injudiciously,  ad,  Yn  ddi-amcan»  yn  ddisyngyd. 

Injunction,  s.  Oorchymmvn,go8odiad,  rhoddiad 
ar  un  megis  dyledswyjd,  arch,  archiad. 

To  injare,  v.  a.  [hurt  a  person  unjustly ;  wrong 
one,  &c.]  Gwnenthur  cam  k.  Ye  have  not 
injured  me  at  all,  Ni  wnaethoch  i  mi  ddim 
cam.  Gal.  iv.  13. 

To  injure  a  thingf  [hurt,  impair.]  See  to  Da- 
mage [hurt,  &c.  J  to  Dammfy  [ — ;  spoil,  hurt, 
or  impair,]  and  to  Hurt  [mar,  or  impair.]  ' 

Tojured,  a.  A  dderbyniodd  (a  gafodd)  gam, 
niwetd,  neu  golled  ;  y  gwnaed  cam  ag  ef,  a 
niweidiwyd.. 

I'njurer,  $.  A  wnaeth  gam,  niweidiwr,  drygwr, 
drygydd,  argyweddwr. 

Injurious,  a.  [abnsive]  Sarh'aadus,  sarhftdus, 
enllibus,  &c  trahaus,  t  Tim.  i.  15. 

Injurious,  a.  [wronicfaly  oi^  nnjnst ;'  guilty  of 
wrong]  Camweddus,  camweddol,  camwedd - 
og,  anghyfSawn,  traws;  niweidiol,  coUedus, 
argvweddus. 

Inj6rioudy,  ad,  Yn  sarhldus,  yn  enllibus,  yn 
gamweddns. 
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InjArioasneu,  «.  Cftrnweddusrwydd,  anghyf-  1 
iiwnder,  tranmsder. 

I'ftjiiryy «.  [a  violation  of  the  rigbtn  of  anotber, 
iigastice,  wrong,  &c.]  Cam,  cainwedd,  can- 
'    ^ri,  anghyfiawnder,  dirdra,  t  Mac.  viii.  17* 
•arliAad,  sarhaed,  sarhkl,  niweid. 

^Injury, «.  [scandaloiu  expresdont]  Sarbl^d, 
enttib. 

%  The  highest  ii^ury^  [opprettloii,  violeneey 
ontrage]  Dirdni ;  traha. 

To  do  096  an  ti^nry.    See  to  lojare. 

lBj6stice,  $  Angbyfiawnder,  camwedd,  Job 
zvi.  I7v  anghymutb.  ^  Iti$a  grmt  fuee  ^ 
hipuikef  liwvrgam  ydyw« 

Ink,  9.  Ua  yignfenna,  dn,  ingc,  t  Jo.  19.    To 

•    write  vUh  iaJk/atr^^  Yftgrifenira  k  do'nd^g. 

rnk-horn,  ••  Corn  dn  yr giifenoO)  corn  do,  do- 
gorn. 

To  [<dto  over  wkb]  Ink,  i^  a.  Duo,  rhoi  dn  ar, 
ingcio. 

Takle,  «.  [a  sort  of  tape]  Math  ar  yuwden, 
llinyn-we,  indl,  Ind. 

rnkllng,  0.  fan  iattmation]  Lted-hyspyBrwydd, 
lled-arwydd. 

To  give  an  Inkling.    8u  to  Hint 

To  get,  or  have,  an  Inkling  of,  Cael  lled-hys- 
pysrwydd  (peth  vtpvsrwydd,  Ued-wybod- 
aetb,  lled-hanes,  iled-fynag,  &c)ani;  cael 

r  Ued-arwydd  o  beth  ;  cael  awgrym  (gwybod- 
aeth  mewnrban  ;)go-deall,Hed-wybod,'brith 
ddean  peth,  lled-ara^i  petb,  cael  britb  ar* 
wynl  ar  beth. 

I'nky.  a.  Onawg 

Inlaia,  a.  [as  a  floor,  ^c]  Amryddam,  amry* 
waith,  a  wnaed  o  ddemynaan  pedwar-«ngi 
amrylHr,  wedl  ei  woentbnr  ar  wedd  gwaith  y 
gwenyn,  disfog  amryliw,  &*c. 

fnland,  a.  [situate  mp  a  country,  ar  at  a  dis- 
tance from  Ibc  sea)  Ynnhirawg,  yn-nbir, 
canol-dlrawg,  dilbr,  dlarlbr,  dl>rfiMlr,  per- 
fedd-wladol,  f  per-fedd,  cymmberfedd.  An 
imUmi  cotmtry^  Gwbid  ddiarlbr  (yimUrawg, 
yn  nbir,)  f  perfedd*wlad. 

fnland,  s.  [the  mid-land,  or  inward  parts»  of 
a  ooantry J  Canol-dir,  perfedd-dlr,  nr  dl-ar- 
ibr  (cyasmherfedd,) 

Tnlander,  s.  [one  who  lives  In  a  country  (ar 
from  the  tea]  Owr  oVcanol-dir  (oV  berfedd- 
wlad ;)  t  Ynir  (L  e.  yn  nbir.) 

To  inUy,  «.  a.  [work  with  several  pieces  of 
wood  or  metal  in  divers  figures  andoalonrs] 
Gosod  mAn-ddrylKau  amryddnll  ac  amryliw 
BMWB  gwaith  coed  am  *t  cyfTelvb,  gweitbio 
ar  w^dd  gwaith  gwenyn,  astyllodi  yn  am- 
ryliw, bri&o  k  defnyddlan  o  amryw  fiwUia, 
amrywio  k  demymma  plan  amryliw. 

Fnlet,  s.  fa  passage,  or  a  place  whereat  a  thing 
may  flnd  entrance}  Dyfodfti  (He  1  ddyfod  um 
i  fyoed)  imewn,  genan,  fTorad  (adwy)  i  oll- 
wuK  dwr  aea  V  i^iTelybi  roewn,  genen-ffordd. 

To  inllst  one's  sen  as  a  saldier,  Myned  yn  filwr 
(yn  sawdiwr.)  See  to  Eo^r  one's  self  a 
soldier,  under  K. 

r<imate, «.  [a  lodger,  or  a  person  admitted  to 
dwell  with  one  w  hU  ho>se,and  that  gaes  in 
and  out  at  the  same  door  with  Um]  Cytty,  un 
cytt^  ag  un,  eytt^wr,  no  a  drigo  yn  nnty  ag 
nn,  llett^wr,  gwestai. 

Inmost,  a.  [the  asost  iawMtl]  Nesaf  Cpeltaf, 
eithaf)  I  mewn,  cvmmherfeddaf,  vnlgd  mwy- 
af  tufewnol ;  f  dirgeL 


Inn,  #.  [a  poblle-hoQse  (br  the  eirtfrtninift 
of  travellers]  lietty  cyffredin,  Hetty,  Oou 
xlii.  97.  llettyft,  gwest,  gwestie,  gw^tfa,  qb- 
tri,  tafam-dy,  if  tafam. 

To  [take  up  one's]  inn, «.  a.  Uettyn,  cjnusier- 
yd  Hetty  (d  letty.) 

To  inn  [gather  in]  com,  dec.  Cywain  I  waewn 
(adref.  iV  yignbor  neu'r  ydlam,)  T  eywaui, 
cynnuU,  Ee$.  xxiii.  16,  See  to  gather  lo  [aa 
in  Harvest] 

To  ina  beastk    See  to  Honse  cattle. 

lans  of  oonrt,  [eolleges  for  stadenta  in  cosbh 
mon  Law]  Yspyttai  (ysgeldal,  gweatieoedd, 
gwesti)  cyiVeitliwyr,  ae  astndw^r  cyfraitfa  j 
wlad. 

Fun-bolder,  lull-keeper,  or  master  of  aa  iim» 
8,  Tafamwr  (frm,  tafam-wraig,)  ll^ty-vr 
C/em.  Iletty-wraig.)  l«c  x.  SS  ceidwad  UeCt; 
cyffiedin,  f  tafam-was. 

rnn-keepiaig,  s.  Thfiuv-wriaeth. 

Inniite.  See  Inborn^  and  Coofenial,  [— ,  harm 
with  one.] 

Innavigable,  a.  [not  to  be  sailed  oa]  Anfordwy* 
ol,  ni*s  (a'r  ni's)  geill  llong  aofio  ynddo. 

Tnoer,  a.  hnort  Inward]  N^s  (nesaQ  I  aaewn  s 
va^td  tafewaol*  The  inner  emui^  Y  cyntadd 
(nesaf)  i  mewn,  Euie.  x.  S.    t  The 


Aansf,  Y  t$  o  fewa*  Etee.  xlL  17.  y  tf  m&dk 
fewn,  I  Bren.  vt  97.  The  tantr  gste,  Y 
porth  odd!  mewn,  £acc.  at  l^  The  imner 
aunt,  Y  dyn  odd!  mewn,  ^a^.  iU.  16. 

f  An  inner  ehambeTf  YstaleU  ddhrfel,  9  Jftmu 
ix.  9. 

laacraiosl  mnrtd^  Ceadod ;  BerlDn,perMd-i«B- 
nau,  celloedd,  Dior.  xx.  SO.  clliachany  INar. 
xviii.  8. 

I'nnocence,  or  fnnocency,  a.  Binlweidrwydd, 
gwiriondeb,  pardeb,  puredd,  glendid  b«ch- 
eddy  deader,  unioiider  (nnloodeb)  br^  ae 
amcan. 

I'nnocent,  a.  Gwirion,  dieuog,  diniweid. 

Innocent  rf  a  tfime^  Rfaydd  (gtta)  oddimlh 
ddrwg-weithred. 

T  rnnocent,  #.  [a  simpleton,  or  silly  person] 
See  Idiot,  dec 

Fnuocently,  «d»  Yn  wliioB,  yn  ddinhreid,  heb 
feddwl  drwg. 

runoceats,  a.  Gwlrtoniald. 

Innocents'  I>ay,s.  Gwyl  (dydd  gwyl)y  Owirian- 
S<^»  iwyl  (dydd  gwyl)  y  fil  feibloiu 

Innocuous.    See  Harmless. 

To  innovate,  v.  a.  [chance  aav  cnaloai,  dee. 
that  is  established,  and  ratrodace  soasething 
new]  Newid  deMau  sefydledig  gan  ddwy« 
I  mewn  rai  newyddion  yn  en  lie,  eodi 
defedaa  nen  opiniarnaa  newyddion,  nawydda. 
Tktre  ate  oontepomem^fangUd,  thni  thef  wndd 
innomtte  aU  ihinge^  Y  mae  rhai  a*Q  gw^  yn 
gymmdnt  ar  bob  ammhenthyn,  fel  y  cliwen- 
nychent  newydda  peh  peth* 

Innovation,  a.  fa  chaBfe  of  cnatoms,  and  the  in- 
trodttctioB  Of  aomethhsg  new  la  their  stead] 
Ntewyddiad,  newidSad  ddodaa  aafydMig, 
codiad  defodan  ae  affbrao  newyddla».  % 


eiroofi  s/taaanUioa,  Chwannog  i  nevnpddiMlaB 
(i  ddoMan  ae  arferan  newyddiaa.) 

Innovitor,  # .  [nm  inlmdncer  of  new  enstama  ar 
oplnionv  doc.]  Codwr  deibdaa  am  dyhtea 
new^dAaUydeiad-aewiddydd,  newyddvddv 

Inn6xioos^a.J[innocent,arhannlesaJ  Diaipeid, 
diddrwg. 
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iBD^cndo*    Sit  Hint. 

liMi4icialiic,  •»  liiiniib«Hets.«r  wH  to  be  birii- 
beredl  Aaelrif,  aaelriy  afiiled,  aaifeliioly  si's 
(wtf  BTt)  geWr  ei  rilb,  lieb  gyfUf  «nio«  i4» 
immmerMt  tmdikude  or  eompmiify  MTfddhrOy 
£iit  ui*  1.  ft  JM.  xil.  M.— diriiedl. 

iDoAneralrfetiess,  ^r  teaameiftbUityy  # .  Aaei- 
rlfedd,  uihyrifedd. 

lAB^aienibly,  ad.  Yn  laeirif,  ya  ftBbyrify*-ta 
bwBt  i  gyfrif. 

1mi4iiiero«M.     See  Inimmerable. 
Inobserrable,  a.  [not  to  be  obtenred}  Anbv- 
wel;  aaaedftdwy,  anhyaod;  iii(ft'r  ni)  elur 
dal  tvlw  amo. 

To  io^otate,  v.  €t,  [^iftft  the  bad]  Btegftr-bap- 
io,  llygad-impio ;  iropio. 

%  Th  ht^eukU  [for]  the  tmaU-poTy  Impio*r  IVecb. 

InocalitioD,  ••  Impiad,  blagur-lmplad ;  Uygad- 
Impiad. 

Inodoroos,  or  inodenitey  a.  Twantliig  scent  ar 
smellj  Di-sawr, aniawnu, aiarogl. 

Inoifoiisife,  a^ftbat  ci? ei  no  offence ;  Innocent] 
Didramgwydd ;  dinlweld. 

loofiifinsiTely,  ad.  Yn  ddiniweld^ynwiriottyyn 
ddiddrwf^y  heb  wnenthnr  niweid  (roddi  tram- 
gwydd)  i  neb. 

Inoffensiveness,  a.  Diaiweidrwvddy  &c 

Inoffldoofy  a.  [backward  in  doing  any  tblng  Io 
aerve  or  accommodate  another]  Anghym- 
■iwynaagar,  ai  (a'r  ni)  wnil  o  garedlgrwydd 
nddylai;  anfwyn,  anfoesgar. 

InAptaate,  a.  [nnexpected,  er  not  looked  ibr] 
Aanisgwyliedip,  a  dd^l  neu  a  ddaetb  beb 
feddwl  (edrvcn  am  dano,  a  dd^i  beb  ddis* 
$(wy\  (heb  el  ddisfwyl.) 

Iii6rdinate,  a.  [not  ander  proper  ndea,  regn- 
latlon,  ar  restraint]  Afreolosy  annjrwodraetli- 
ns,  annhreftms.  %  ImordimUe  Isae^  Traserch, 
Ezee,  xxiii.  11.  laordlaaf«  if^cttaa,  GiKn, 
€•<.  lii.  5.  /aardlaaU  lou  ef  rkhe*^  t'ra- 
ebwanttts  serch  golad  bydoi  (y  Coleei,  ar 
ddydd  8alnt  HMkew.) 

Inirdinateiy.    See  Disordtnately. 

In6rdloatene8s,  a.  [want  of  being  sobjeet  to 
ml3s,4iee.]  4fVealasrwydd,annhreiteasrwydd, 
an^hymmedrolder. 

Inordinition,  or  laordinancy,  a.  [wantof  regn- 
larity  and  order]  AnnhreAi. 

Inorg4nlad,  a.  [witboot  (It  oinans  er  Instra* 
mental  parts]  Anermygawly  ammheirlannal, 
heb  ermyg  ion  N«a  l>eirLinaa  addas  iddo. 

rnqnesty  a.  [an  inquiry  ar  search,  especially 
that  made  by  a  Jury;  the  Jorv  or  uose  m 
the  Inaaest]  Ymoiyniad,  ymolyn,  ehwiUad, 
yraohwhiad,  ymgais,  holiad,  boledigaethy  &c. 
rheitbwyr.  f  The  grand  ta^aexf,  Pen-rfaeltb- 
wyr,  Bchel-reitbwyr. 

Inquietude,  s.  Aflonyddweh,  anesmwythder. 

To  f  oquinate.    See  to  Defile. 

laqninition.    See  Defi'leroent, 

InauiraUe,  a.  [that  may  be  inquired  or  exam- 
ined into]  Ymofynadwy. 

To  inquire,  «.  a.  Ymofyn,  &c.  See  to  En- 
quire. Sec, 

To  mifwre  dUigenilp.  See  to  make  Diligent  in- 
qnisition,  wider  I). — to  Examine  accurately. 

To  hifuire  iffUm^  Mynych-ofyn,  gofyn  yn  fy- 
nych,  A*c. 

Inqnfrer,  GofVnnwr,  ymoiynnwr,  ymolynnydd. 

Inquiry,  s.  Vmofyniad,  &c«  t  eytrif,  Ei-chu. 
xiv.  4.  dedryd  (pmre.) 


IV  aiaiw  taoa^  Into.  iSrt  to  Examine  [—;  make 
enquiry  intoO  Md  to  Explore. 

Inquisition.  See  Elnqulry,  and  Exames. 

Towmke  ta^aiiaian  [into;  after,  or  for]  Y«o(^ 
Salm  ix.  12.  chwiUo,  EelK  U.  fS.  The 
iadfcf  tAaSrietthejw^]  mmM  dilvtnl  an- 
oaiai^taa,  Ymofynned  y  barnw5^r  yn  dda, 
iDewi,  xlx.  18. 1  wUi  begm  tomakehMfldtUwrn 
oj  thew^  Dedireuai  ymoQrfl  am  danynt  hwy, 
t  Eodr.  tL  19.  t  /a^nistljoa  akcjl  ke  made  of 
Ur  elMren.  Fe  fydd  edrych  ar  ei  phbmt  h^ 
xxlil.  »«• 


t  7A<ia9am«2oa.orelkecoiire<f  tafUMtlMR,  [a 
court  so  oa&ed  in  some  Ronsan  Catholic  coun- 
tiles,  consdtoted  for  the  trial  and  punishment 
of  heretics]  Yr  ymofyn-lys  mown  rhai  gwled- 
ydd  yngbvmmundeb  eglwys  Ruf^in,  yr  bwn 
a  osodwyd  ac  a  gynhellr  er  cael  ailan,  boll,  a 
chospl  hereticiidd^  megis  y  dywedant. 

Iaqaislti¥e.  a.  Ymotyngar^  ymorolgar. 

Inquisitively,  od.  Yn  y mofyngar,  y n  ymorolgar. 

Inquisltifenesa,  a.  Ymofyngarwcb. 

Inquisitor,  a.  Ymofvnnwr,  ymofynnydd,  chwil- 
iwr,  bolwr,  holiedydd. 

Turoad.    See  Incursion  [>-;  an  toroad,  Ji^c] 

lasinable.  See  Incurable. 

Insine,  a.  [mad,  out  of  one's  senses]  Ynfyd, 
gorphwyllns. 

InMiuty.  See  Distraction  [madness.—] 

Insatiable,  or  insaturable,  a.  [so  greedy  or  co- 
Tetons  as  not  to  be  satisfied]  Anhylanw,  an- 
niwall,  annigonol,  nad  (a'r  nad)  oea  digon, 
Iddo,  aa's  (a'r  na*s)  gellir  ei  ddigoui,  anhawdd 
ei  lenwi  (ei  ddigoni)  diwala,  gwangcus, 
awYddus. 

Ins4nableness,  s.  Anniwatlrwydd,  anaigonol- 
rwydd:  gwaiwc. 

Insatiably,  od.  Ynanbylanw.  yn  annlwall,  yn 
ddlwala,  heb  gael  bydi  mo'i  ddigon,  i&c. 

Ins4date.    See  Iniatiable,  okote. 

To  inscribe,  v.  a.  [write  on  the  outside  of  some- 
thing, or  engrave  on  any  thing,  such  as  a  mo- 
wimtmij  ^.J  Ysgrifennn  (argrapha,  ysgy  th- 
ru)  ar;  rbol  till  (testnn)  i;  rhoi  ar  Isgrifen 
fargraphu)  ar,  ar  'sgrifennu. 

%  To  inscribie,  v.  a.  [dedicate  to  a  person  with- 
out a  formal  address]  Cynnwys-gyllwyBO. 

To  Inscribe,  v.  a.  [draw  a  figure  within  another] 
Tynnn  dull  o  fewn  dull. 

Inscribed,  a.  port.  Ar  'sgrifenaedig,  Arc 

Inscription,  a.  [a  sentence  written  oa  the  out- 
side of  something,  or  eagraren  on  a  monu- 
ment,—a  tide ;  short  dedkation  of  a  book  to 
a  person  without  a  formal  address]  Ar>ysgril- 
en,  ar  s'grifen,  ysgrifen,  ysgrlfennhwl ;  ar- 
araph,  argraff;  tlU,  testnn ;  c^nnwys-gyflwyn- 
fad,  cyfiw^niad,  anrhegiad.  l  Ifomud  oa  eiior 
wi$k  iku  taacrtpitea,  ^.  Mi  a  gelals  allor,  yn 
yr  hon  yr  ysgrifennasid,  &c.  AcU  xriL  T3, 
See  Epigraphe. 

Inscrutable,  a.  [not  to  be  investigated]  An- 
chwiliadwy ;  anolrheinadwy, 

I'nsect,  t.  [a  sort  of  animal,  that  has  its  body  as 
It  were  cut  in  two,  and  joined  together  only 
by  a  slender  ligament  or  membrane]  Trycb- 
fil,  $^  pob  miktb  ar  fil  neu  filyn  (br^f  ate 
bryfyn)  a  fo  megis  trwch  yn  ei  ganol,  y  cyf- 
•yy  H  y^^y^  gtcenynen,  gwybed^fw^  ckwUeUy 
neidr,  amwydffn, 

Ins^ctile,^  a.  [resembling,  or  having  the  nature 
of,  insectoj  Trychfilaidd. 
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Insecure,  a.  [not  safe  w  secare]  Anniogel,  an- 
siccr,  annilys. 

Insecurity,  «.  Anniogelwch,  ansiccrwydd,  an- 
nilysrwydd . 

Insensate,  a.  [without  sense  cr  feeling]  Dideim- 
lad. 

Insensibility,  s.  want  of  sensation]  Dideini- 
lad  rwy  dd ,  annheiraladrwydd,  (oaig  d  annheim  • 
ladrwydd,)  ansynnioldeb,  ansynniolrwydd. 

Insensible,  a.  [void  of  feelinir]  Dideimlad,  ni 
(a'r  ni)  tbeimla,  a'r  ni  fedr  deimlo,  ansynniul, 
di-ymrlywed. 

Insensible,  a.  [not  to  be  perceived]  Ni's  (a'r 
ni's)  isellir  ei  synniaw  aet<  deimlaw. 

Ins^nsibleness,  s.  [want  of  feeling  cr  percep- 
tion] Dideimladrwydd,  anhydeimledd ;  an- 
hvweledd. 

Insensibly.    Se^  Imperceptibly. 

Inseparable,  a.  [not  to  be  separated]  Anwaban- 
adwy,  anwabanol,  ni  (a'r  ni)  ellir  ei  wabano, 
anysgaradwy :  anrhann&dwv,  anbyran. 

Inseparableness,  or  inseparability,  $*  Anwa- 
banojrwydd,  ammhosiblrwydd  gwahanu  neu 
ysgaru  pethaa  neu  bersonan. 

Inseparably,  ad.  Yn  anwahanadwy,  yn  anwa- 
hanol. 

To  insert,  r.  a.  [place  or  put  in,  &c.]  Rhoddi 
^rboi,  gosod,  dodi,  bwrw,  gwthio)  i  mewn, 
I.  e,  ym  niysg  veu  ym  mhlith  pethau  eraill ; 
plannu  (gosod,  rboi,  dodi)  ym  mbetb,  impio ; 
If  cyflcu  yn. 

Inserted,  a,  part»  Rhoddedig  (a  roddwyd,  wedi 
ei  roddi)  i  mewn  tieu  yn. 

Insertion  [a  putting  in  J  or  an  inserting,  $, 
Rhoddiad  (gosodiiui,  &c.)  i  mewn. 

%  Ipsertion,  s.  [tbe  matter  or  thing  inserted 
among  others]  Yr  hyn  (y  peth  neu'r  matter) 
a  roddir  neu  a  osodir  i  mewn  ym  mysg  peth- 
au eraill;  5  gorymddwyn. 

Inserviceable.    See  Unserviceable. 

To  insbrlne.    See  to  Enshrine. 

I'nside,  or  the  inside,  $.  Y  tu  mewn,  y  tn  (y 
rban)  oddi-fewn.  On  the  innde,  O'r  tu 
mewn,  oddi-fewn. 

Insidious.  See  Captioas  [ensnaring,  &c.]  Craf- 
ty, and  Deceitful. 

Insidiously,  ad,  Yn  ddichellgar,  yn  dwyllod- 
rus,  yn  fradwros. 

Insight,  8,  [inspecdon,  or  knowledge  of  the  in- 
ward parts  or  a  thing]  Edrychiiui  i  mewn  i 
beth,  golwg  i'r  tu  mewn  i  beth;  gwybodaeth 
ym  mheth,  cydnabyddiaeth  k  thannau  oddi 
fewn  peth. 

Insight,  «.  [skill  in,  or  acquaintance  with,  a 
thing]  Cyfarwyddyd  (deall,  gi^bodaeth, 
cynnildeb,  cynnilder,  tra-chramler)  ym 
mheth,  cymmedr  ar  beth;  cydnabyddiaeth  k 
pheth. 

To  have  an  insight  into  or  in.  Bod  gan  nn  g>'ra- 
medr  ar  beth,  bod  yn  hyddysg  (yn  ddeallos, 
yn  wvbodns,  yn  hyspys.  Sec.)  ym  mheth, 
deall  (gwybod)  peth  yn  dda  ac  yn  hyspys, 
medru ;  gweled  y  itk  mewp  \  beth,  %  gweled 
(canfod^  y  mewn  i  beth. 

Having  [tnat  hath]  an  ineight  into  or  in,  Gwy- 
bodus  (deallus.  cynnil,cyfarwvdd,  hyddysg,) 
ym  mheth,  hyredr  ar  beth.  1  Having  an  tii- 
oight  in  many  thinga,  Uiaws-wybod. 

To  get  an  insight' into  a  thing ,  Cael  (cyrraedd) 
cymmedr  ar  beth. 

Insignificance,  of  insignificancy,  s.  [applied  to 


iP9ni#,  want  of  meaniDg;— applied  to  tkuigMf 
want  ofweight  or  Iroportancej  An 
mhwyll,  ansawdd  di-yttyr,  aa-art 


want  ofweight  or  Iroportancej  An-ystyr, 
mhwyll,  ansawdd  di-vttyr,  aa-arwifdaoc 
ansylwedd,  annefnydd ;  oferedd,  disaarwydd, 


looc4dy 


ammhwys,  dibwysedd,  ysgafnder;  anfndd, 
anfoddiolder,  afles,  diliesedd,  dilesrwvdd. 

Insignificant,  a,  Diystyr,  di-bwyll,  beb  bwyll 
neu  vstyr  vnddo.  di-arwyddocc&d,  disylwedd, 
diddefnydd;  ofer,  dibwyt,  dlrym,  dioertb, 
di-effaith,  ni  (a'r  ni)  thalo  ddim,  d«fadd,  ^• 
les,  aflesol,  anfuddiol ;  di-ganlyniad. 

Insignificantly,  ad.  Yn  ofen  yn  ddiles. 

Insincere,  a.  Rhagrithiol,  ffnantns,  twyDodnu; 
anghlau,  ammbnr,  aoghywir,  anonest;  aa- 
ffyddlon. 

Insincerity.  See  Distironlation,  Disingenaity, 
and  Faithlessness  [perfidiousness,  &c.] 

To  insinuate,  v.  a.  [introduce  any  thing  gently] 
Dwyn  i  mewn  yn  araf  (yn  arafaidd,  gan 
bwyll.) 

To  insinuate,  v.  n.  [intimate,  or  give  a  bint  of] 
Oirgel  ddwyn  ar  g6f,  peri  i  nn  ddeall  trwy 
arwydd  neu  awgrprro,  lled-ddangos,  Ued-ddy- 
wedyd.  5  To  tnoinuate  some  onertmres  !•- 
wardsaptacef  Lied-gynnyg  animodaa  hedd- 
wch. 

To  insinuate  one's  self  [slide  or  creep  in  imper- 
ceptibly] Ymlithro  (ymlnsgo)  i  mewn  beb 
ei  ganfod  (yn  ddistaw,  yn  ddirgel,  yo  lied- 
radaidd.) 

To  insinuate  [applied  to  notions^  optatoaa,  or 
idea$f'\  See  tp  Infuse  or  instil  [notions]  into 
one. 

To  insinuate,  [auole,  wheedle]  See  to  Ci(|ole, 
to  Coax,  and  to  Flatter, 

To  insinuate  one's  self  i*^  another's  favomr*  See 
so  Curry  favour  with  one,  under  C« — and  to 
Ingratiate  one's  self  with  one. 

Insinnitioni  $.  [a  sly  hint  to  one's  dispraise] 
Lled-sen,  -lled-ogan,  gogan  cAdd  (bamer- 
eiriog,  ar  neu  mewn  banner  geiriaOy  dan  y 
dannedd  nen  dan  eiddannedd;)  ^  Uettem; 
trawsdrem. 

Insinuation,  f.  [the  quality  of  stealing  into  the 
aCTections]  Gwaith  un  yn  yrolusgo  (yn  ym- 
lithro) yn  ddirgel  i  sercbladau  an,  cyfrwys 
ymlusgiad  (ymlithriad) i  fiafr  un:  tr&tb  (ym- 
oleithiad)  am  fodd  on. 

Insf  nnative,  a.  [apt  to  steal  on  the  aflfections)  A 
fedr  dynnu,  neu  ymddirwyn  i,  serch  u: 
Uithrog. 

Insinn&tor,  s.  [one  who  drops  a  sly  hint  to  a 
person's  dispraise]  Ued-sennwr,  cftdd-ogan- 
wr;  Ued-o^^r,  lled-oganydd;  %  llettem- 
mydd, 

Insipid,  a.  [void  of  taste]  Dieas,  merfy  di« 
chwaith;  i  fl^adr ;  marw,  mariraidd. 

Insipidly,  ad.  Yn  ddifias,  6lc. 

Insipidness,  or  Insipidity,  «.  Difiyiaedd,  diflas- 
rwydd,  merfdra,  ^kc• 

To  insist  [rest,  stand,  dwell]  npoD|  v.  m.  Oor- 
phwys  (gorphowys,  pwyso)  |tf;  acfyU  (gor- 
sefyU)  ar. 

To  insist  on  or  upon  [stand  upon,  or  persevere 
in  an  assertion,  not  give  up }  prg^ ;  remain 
resolute,  or  persist  in  a  request  or  demaadl 
Sefyll  ar  neu  wrth  (parhAn  yn  ddiysgog  vni 
ei  chwedl,  ddl  ar  ei  chwedl,  iMeru,  taerv ;  boo 
yn  daer ar,  parhau  ynlikd  yn  ei  arch  (el  ofya.) 

Insistent,  a.  [resting  upon]  Yn  gorphwya  (yn 
pwyso,  yn  sefyll,  ym  gorsefyll)  ar  ryw  beth. 
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Inslcion, ».  Impiad ;  rhoddiad  y  naill  beth  yn  y 
Uall. 

Iii86ctmble,  a.  [aTerse  to  converMtion  and  soci- 
ety] Anghymdettb^r  (aa^hydymmeitbgar 
SM  a«jcbydymdeitbgar,^  aosbyfeillgar  ;  aog- 
hymdeitbasgar,  digxfeillacb;  anfoesgar. 

riuiblenoe,  or  fnsoleocy, «.  [pride  exerted  in 
treattng  others  in  a  disdainful  and  conteinp* 
taoos  manner]  Traws-falcbder,  balcbder  t*  a- 
hau8(taeog;)  tra,  traba,  balcbder,  rfay fyg, 
rhydresygorfaydri,  trabausder. 

Insolence,  «.  [sanctness]  Haerllugrwydd,  di- 
gywtlydd-dra. 

rnsolent,  a.  Traw8-falcb,traban8falcby  taeowg- 
falch;  balcb,  trahans,  rbyfygus,  baerllug, 
talgryf,  digywilydd,  gorbewi;,  anfoesgar. 

I'nsolently,  ad.  Yn  draws- I'alcb,  yn  drabaus- 
taich. 

InsoUtion,  s,  [a  drying  In  tbe  sun,  a  sunning] 
Henliad,  sychiad  (canniad)  yn  yr  baul. 

losoWable,  a.  [not  to  be  cleared  up,  as  a  diffi- 
euliy}  Annattodadwy,  ni  (a'r  ni)  elUr  ei 
ddattod  neu  eglnro. 

InsoWable,  a.  [applied  to  debts,  tbat  cannot  be 
paid]  Annhaiadvyy  anhydal,  nl  (a'r  ni)  ellir 
ei  dahi. 

Ins^lnble,  a.  [not  to,  or  tbat  cannot,  be  loosed] 
Ni  (a'r  ni)  ellir  ei  ddattod  neu  ddatglymrou, 
annattodadwy ;  anbyrydd ;  dyrys,  rbwystr- 
us,  &e. 

losdlvency,  s.  [tbe  not  being  able  to  pay  one's 
creditors]  Anabledd  (anallu)idaloeiadvled. 

Ins61vent,  a.  [not  able  to  pay]  Anabl  i  dalu ; 
^  ro^tbdalawdr. 

Insomdcb  [so,  or  to  sncb  a  degree]  that,  Yn 
gvmmalnt  ag,  byd  oni,  fel.  Mare  Ix.  26. 

To  inspect,  V.  a.  [look  Into  by  way  of  examina- 
tion, or  superintendence]  Edrycb  i  mewn  i; 
edrycb  ar;  cbwilio,  dyfal  ystyried;  rhoi 
(bwrw,  cymmeryd)  golwg  ar,  golygn  (ar,) 
gomcb-wilied,  gorucbwillo,  edrycb  dros. 

Inspection,  s.  [a  looking  into ;  a  narrow,  close, 
and  critical  survey]  Edrychlad  1  mewn  I  betb ; 
dyfal  edrychiad  ar  beth :  cbwlliad. 

inspection,  «.  [over-sight  or  snperintendencct] 
Golyglad  ar  waitb  neu  orchwyl,  ^'orncbwyl- 
iaetii  (ar;)  llywodraetb  ar. 

To  have  the  inspection  of.  See  to  have  tbe 
Care  [snoerintendency]  of.  and  to  have 
Charge  or,  under  Care,  and  Charge. 

Inspector,  s.  Golygwr ;  goruchwiliwr. 

Insp^rsion,  s.  Taenelliad. 

Inspirable,  a.  [tbat  roav  be  drawn  in  with  tbe 
breath]  A  ellir  ei  dynnn  i  mewn  gyd  &*r 
anadl. 

Inspiration,  «•  [tbe  infusion  of  Ideas  Into  tbe 
mind  bv  some  superior  power  or  divine 
Agent]  Vsprydoliaetb,y8prydoliad.  By  divine 
tJMpiratton,  Trwy  ysprydollaeth  Duw. 

To  inspire,  v.  n,  [in  Medieine^  draw  In  tbe 
breath]  Tynnn'r  anadl  i  mewn ;  tynnu  ei 
anadl  atto. 

To  inspire  [breathe]  into,  Cbwytbu  (anadlu)  i 
mewn  i  neu  yn  nn,  Doeth.  xv.  11. 

To  Mjpire  one  wilk  $ome  quality^  Peri  (cyifrol, 
cren)  rfavw  gynneddf  yn  un.  He  inspired 
them  wUh  courage,  Paro<id  ynni  ynddynt. 

if  To  inspire,  v.  a.  fin  Divinity,  to  communicate 
ideas  to  tbe  mind  in  a  spiiitnal  or  superna- 
tural manner]  Ysprydoliaetbu,  ysprydoli; 
cytrannu  rfayw  ddawn  i  nn  (cyno^sgaeddu 


nn  i  rhyw  ddawn)  mewn  modd  goruchnatnr- 
iol  neu  ysprydol. 

Inspiied,  a,  Cbwytbedig  (a  chwythwyd,  wedi 
ei  cbwytbu)  gan  betb ;  ysprydoledig,  a  ys- 
prydolwyd,  wedi  ei  ysprydo.i.  Inspired  with 
pride,  \V  edi  ei  cbwprtbu  gan  falcbder.  f  In- 
spired^ or  divinely,  inspired,  Cynnhyrfedig  (a 
gynnbyrfwyd,  wedi  ei  gynnbyrfu)  gan  ys- 
pryd  Unw  neu  gan  yr  Yspryd  UlAn ;  a  rodd- 
wyd  (wedi  el  roddl)  gan  ysprydoliaetb  Duw. 

An  inspiring,  s.  Chwythiad  (cbwytbad,  anadl- 
lad)  i  mewn. 

To  inspirit,  v.  a.  [put  life  and  spirit  into]  Khoi 
yspryd  (bywyd;  ym  mbeth  neu  yn  un ;  byw- 
ioccau. 

Instability,  s,  Anwadalrwydd,anwastadrwydd, 
anwadalwch. 

Inst&ble,  a.  Anwadal,  anwastad. 

To  instill,  Rboi  (gosod^  mewn  c6r :  nrddo. 

InstalUtion,  s,  Urddiad,  graddlad,  gorseddlad. 

rnstancc,  or  example,  Siampl,  esampl,  ang- 
ruifft. 

For  Instance.    See  for  Example,  tmder  E. 

To  instance  [In,]  or  give  an  instance,  Khoddi 
esampl  neu  angraifft,  rhoi  cyflrel>bi4eth; 
dwyn  awdurdod  dros  ddadl,  profi  drwy 
siampl;  enwl.  %  In  every  instance  qfduty, 
Ym  mbob  achos  (acblysur;  dyledswydd ;  neu, 
Ym  mbob  gweitbred  (rhan)  o  ddyledswydd. 
/  need  not  instance  the,  t^c,  Nid  rhaid  i  mi  sdn 
(grybwyll)  am  y,  ^kc. 

Instance,  s,  ^earnest  request]  Taer-ofyniad, 
taer-j^ais,  eirioled,  eiriolaeth,  ymynbedd,  dkC» 
See  Entreaty  ;  and  Importunity. 

I'nstant,  or  earnest,  o.  Taer,  2  Tim.  I  v.  2.— 
dyfal,  Act  xil.  5.— dlbald,  &C.  f  (  ontinuing 
instant  in  prayer,  Yn  dyfal  barb&u  mewn 
gweddl,  Rhi{f  xli.  12. 

To  be  instant,  Bod  yn  daer,  2  Tim,  iv.  2.— 
taer-ymgais  agun,  tuer-greu  ar  un. 

Instant,  a.  [present ;  immediate]  Presennol ; 
digyfrwng,  diattreg,  cyfagos,  gerllaw;  di- 
^  syfyd,  disymmwtb. 

I'nstant,  s.  [a  moment  of  time]  Mnnnd,  mu- 
nudyn,  t  dim  (y  dim  llelaf)  o  amser,  diddym 
amser ;  origyn.  In  or  at  an  instant,  Mewn 
munud  (munudyn,  dim  o  amser;)  yn  ddisym- 
mwtb  ddYatreg,  Esay  xxix.  5.  yn  ddisymmwth 
heb  attreg,  Esay  xxx.  13.  yn  ddisymmwth, 
heb  attreg,  vn  ddVattreg,  yn  ddl-ymaros,  yn 
y  man.  iiAt  that  instant,  Vn  yr  awr  bonno, 
Luc  ii.  30.  yn  (ar)  y  fnnud  bonno.  At  this 
instant,  Ar  (yn)  yr  awr  neu'r  funnd  hon.  At 
the  very  instant,  Ar  y  mnnudyn  (yr  origyn ;) 
ar  yr  unig  funud.  At  what  instant,  Pa^ryd 
fawr,  funud)  bynnag,  Jer.  xvill.  7. 

%  Instant,  s.  [In  Commerce,  tfc.  tbe  present 
month]  Y  mis  presennol,  y  mis  sy'n  cerdded. 

lostant&neous,  a.  [sudden,  done  In  an  instant] 
Disymmwtb,  diattreg,  disyfyd,  a  wnaea 
mevrn  mnnudyn,  diannod,  talmitbr. 

Instantaneously,  ad.  [in  an  instant]  Mewn  mu- 
nud (mnnudyn,)  yn  ddisymmwth^  yn  ddVat- 
treg, yn  y  man. 

rnstantfy,  ad.  [earnestly]  Yn  daer ;  yn  ddyfal* 

Instantly,  ad.  [immediately,  presently]  Vn  y 
man,  yn  ddioed,  mewn  mnnnd  (mnnudyn.) 

To  Instate,  v.  a.  [place  in  a  certain  rank  or 
condition]  Rhoi  (gosod,  cyflen)  mewn  rhyw 
nrdd  neu  ansawdd. 

Insuur&tion,  s.  [the  act  of  restoring  to  a  form- 
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cr  ttete]  AiMaA  ;  atgywilr,  adiiewyddiad ; 
ail-adeilad. 

ImUtd  ^fy  [in  the  retoi  or  place  of:  eqoal  to] 
Yo  lie ;  troa ;  ynghyfeiryd :  cyatal  k\  niegis. 

Tiistepy «.  [the  upper  part  of  the  foot  to  called] 
Mwawgl  (cwarr)  troed.  The  vuAef^  Mwn- 
Wflfl  V  trocd 

\  Utgk  in  the  huUp,  [prond,  lofty]  Balch, 
s^th-falch,  nchel-falch. 

To  lastigate,  o.  a.  Cynnhyrfoy  annog,  aimot, 
cynheH,  dirio,  ystono. 

Insag&tioo, «.  fdie  act  of  instigating  or  incit- 
l°l?]  Cyffroad,  cynnbyrfiad,  annogiady  annot- 
iad,  ergyr. 

Instig&tor, «.  Cynuhyrfwr,  annogwr. 

T»  instil,  V.  «•  [poar  in  by  drops,  vr  by  little  and 
little]  Bwrw  (tywallt)  i  mewn  bob  ynddeigr- 
yn  neu  ddiferyn,  dafn-dywallt  1  mewn ;  bwrw 
1  mewn  tx>b  yn  ychydig  (o  fesnr  ychydig  ac 
ychydig.) 

%  7«  uij^tl,  [infuse  «o<t#as,  ootaioiis,  ideM,  ifc. 
gradually]  into  the  mind,  Tvwallt  o  fesur 
ychydig  ac  ychydig  yn  y  meddwl ;  Y  nieith- 
rynun  mewn  ecwyddonon ;  dysgo  peth  %n 
raddol  i  un,  addysgu  un  yn  raddol  mewn 
peth,  athrawiaethtty  peri  defnynnu  (diferu) 
yn  V  meddwl. 

InstilUtioo,  s.  [the  act  of  pouring  in  by  drops : 
the  act  of  intusin|;  or  commiinicatiog  by  slow 
degrees]  Tywalltiad  i  mewn  bob  yn  ddefhyn 
(ddeigi^n)  neu  o  fesur  ychydig  ac  ychydig : 
tywalltiad  o  fesur  yclnrdig  ac  ychydig  vn  r 
meddwl;  graddol  gyuunniad  gwybodaeth 
iteu  ecw^ddorion ;    \  addysg,  athrmwiaeth, 

rnstinct,  $.  [an  inward  notion  or  incitement, 
^c— a  power  so  called  in  brutes,  supposed 
necessary  in  its  effects,  impelling  them  to  any 
particular  mode  of  conduct,  and  given  them 
as  a  directing  principle  instead  of  reason,  to 
which  however  it  seems  to  bear  some  anolo- 
gy]  Annog  (t^n,  tynniad,  tynfa,  tuedd)  an- 
lanol  a  brawt  un  ynddo  ei  bun ;  gw  5^n  anian- 
ol,  anian-w^n,  swmb^liad  (cymmhelliad) 
oddi  fewn  I  un,  greddf-swml,  greddf-erg>  r, 
ymgyffro  (vmgynnwrf)  meddwl  tu  ag  at  ry w 
wruiddrycb ;  cyffro,  cyffroad,  cynnwrf,  cyn- 
nhvrfiad ;  ysprydoliaeth ;  rhitb-reswm  (mewn 
auifail,)  aniannddeddf,  f  anbn,  greddf. 

Instinctive,  a.  [of  a  quality  to  operate  on  the 
mind  by  instinct,  i.  e.  previous  to  the  deter- 
mination of  the  will  or  anv  use  of  reason] 
Hnnan-annogawl ;  a  gyfyd  yn  y  meddwl  o 
anian  heb  arcs  wrth  fam  yr  ewyllys  a  chyng- 
or  rheswm ;  greddf*  ersyrawl ;  anian-ddeddf- 
ol ;  5  anianol,  greddfol. 

Instinctively,  «d.  [bv  instinct]  Ynhunan-an- 
nogawl,  o  anian-wyn,  o  w;^o  anianol. 

To  institute,  «.  n.  [ordain,  appoint,  settle] 
Oosod,  ordeinio,  trefnu,  appwyntlo,  sefydln. 

To  institute, «.  a.  [Instruct]  bysgu,  addysgu, 
hyfforddi. 

rnstituted,  pari.  Gosodedig,  &c 

rnstitutes,  t.  [establbhed  customs  or  laws: 
principles  of  an  Art,  4c  ]  Gosodau,  gosoded- 
tgaethiiu,  ordiohadau,  ystpttunau,  defodau, 
cyfreithiau:  egwvddorion. 

Institution, «.  Gosoalad,  ordeiniad,  trefniad. 

Institution,  or  establiKbment,  s.  Sefydliad;  yr 
hyn  (y  peth)  a  sefydlwyd ;  gostid. 

Jnetitntton  to  a  Ltviag,  Derbyoiad  (cymmer^d-  | 
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wyad,  ordeiniad,  C^nem,  BgUcfe,  40)  vmoQ 

gan  yr  Rsgob  I  fwynh&d  Personlaeu  nan 

Fywioliaeth  Ejclwysq^. 
Institutions,  [eleinents,or  precents  thatprepve 

the  way  to  some  Art]  Egwyddorion. 
Human  imetitutionej  Ordimiaaan  dynoL 
Institutionary.    See  Elemental. 
Instit^tor.    See  Establisher. 
To  instruct,  v.  a.  [teach]  Dysgn,  9  Eadr.  t.  5f . 

addysgu,  hyfforddi,  athrawu,  adimwiaettn; 

cyfarwyddo,  hvfforddi,  yspysu  1. 
Instructed,  a.  Atfdysgedig,  a  addysgwyd,  wedl 

ei  addysgu;  dysgedig,  Doeth,  Vi.  il.  wedl  d 

ddysgu. 
To  be  instructed^  Gael  ei  ddysgu  (el  nddvsgu ;) 

bod  wedi  ei  odysgu  (el  addprsgn.  See.  i  4/^ 

that  I  wa$  inetructed,  Wedi  i  mi  wybod,  Jer, 

xxxi.  19. 
Eaeile  [easy  to  be]  inetrueted,  Hyddysg,  hawdd 

ei  ddysgu,  deallgar. 
Instr6cter,  or  instructor,  s.  Brsgawdr,  addyig- 

wr,  athraw,  athro:  hyfrorddiwr. 
Instruction,   «.    Dysg,  Exee.  v.   15.  nddys^ 

JJiar.  i.  S.  athrawiaeth,  EeeUu.  1.  $7.->cyf- 

arwyddiad,  hyfforddiad. 
Instruction,  t.  [a  precept,  mandate,  or  direetion 

from  a  sopenor]  Gorchyromyn,  ^c.   Aeeord' 

ing  to  the  king*»  tas^memas,  Yn  ol  gorchja- 

mynion  y  brenio.  Theee  were  mff  tusfrartut, 

Dyma>  gorcbymmynnion  a  lodJwyd  I  mi; 

neu  1  Felhyn  y  gorcbymmynwyd,  I  nl.  %  Bi$ 

instruetione  were,  fo,— Archwyd  (gorekyaH 

mynwvd,  archasid,  &c.)  iddo. 
Instr6ctive,  a.  [of  a  onality  to  Instruct  or  eon- 

Tey  knowledge]  Aadysgawl,  athrawnay  ath- 

rawiaethus;  athrawgar. 
Instrument, «.  Peiriant,  offerya,  ermn^tHFwr^ 

ceryn,  treccyn ;  arf  (dim,  erfyn ;)  doJrefb- 

yn :  pi.  pt-iriannau,  offer,  tree,    5  Ilestri, 

1  Croa.  xxviii.  14. 
A  musicul  instrument^  or  un  inetrumenl  of  mmme^ 

Offervn  cerdd. 
A  stringed  instrument,  Offeryn  OL  ofl^)  tM- 

nau.  Haft.  ill.  19. 
An  instrument  in  writing,  Ysgrifen,  gwcithied. 

f  Instruments  [in  writing]  Ysgrileamdaa, 

gweithredoedd. 
An  instrument  maker,  «.  Peiriannydd. 
A  threshing  instrument,  Ffast,  &c.   % 

ddvrnu,  JSsay  xli.  15.  offer  dynin,  1 

xxL  y3. 
Instrumental,  a.  [not  rocail  Olfcry»«l,  pcir> 

iannol,  ar  offeryn  cerdd.  instrumen$si 

Cerdd  offerynol,  f  cerdd  dannaa. 
Instnimental,  a.  [conducing  as  a  mean  ta 

end :  useful]  A  fo'n  offeryn  ffoddlon)  i  di 

peth  i  ben  neu  ym  mlaen,  offenfBol,  cratmMl, 

&c.~gweinyddol :  gwasanaethgar,  hmadUL 

t  /  IMS  ao  ways  instrumeuUi  in  it,  NM  aodi 

gennyf  fi  law  yn  y  byd  ynddo;  nra,  Nl  ha  I 

mi  na  Haw  na  b^s  ynddo. 
Instrumentally,  ad,  Yn  offerynnol;    aef  (ar 

w^dd)  offeryn.    %  InstrumentnOu  he  mm  the 

cause  <tf  our  mta,  Efb  oedd  yr  ofletys  a  ai- 

ferodd  Duw  i'n  dinystiio. 
Insufferable,  o.  Anoddefadwy,  wSTu  gt/Sbr  (nl- 

er)  ei  oddef,  t  anoddef ;  anwiw  ei  odder. 
Insufficience,  or  insufficiency, «.  ABaigaaaMeh, 

annigonolrwydd,annigonedd:  analla. 
Insufficient,  a.  Annigonol,  annigon : 

alluog. 
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InBoffldently,  ad.  Yn  annigmol,  Ac. 

I'nsnUir.  •r  insnlary,  a.  [of  or  belonging  to  an 
Island]  Ynysawl. 

Tosnlt)  ff.  [an  act  of  haushtineiis  and  con  temp, 
toons  oiitragel  SarhAd,  gwatwor  sarh&das 
(di'jstyrllyd,  rnyfygus;)  tra,  traha,  dlrdra; 
rhyfyg ;  ymffrost  a  wnair  ar  un :  ymgodiad 
yn  erbyn  nn. 

I'mnlty  or  ins^ilt,  s.  as  formerly  pronounced] 
[an  assanlt]  Rhuthr,  ymgyrch. 

To  insult,  o.  «,  [treat  contemptuonsly]  Sarh&n, 
mnmibercbl,  dirmyKn,  trtn  yn  ammharchns 
(yn  ddinnyg08,yn  ddiystyrllyd,yn  ediiwgar,) 
mnf rio ;  ymgodi  (ymfawfygn,  ymryfygn )  yn 
erbyn  nn ;  gwneaUinr  ymffrost  ar  nn ;  gwawd- 
io,  gwmtwor,  t  gosod  (ymosod,  rbutbro, 
cyrdin,)  ar. 

To  insnlt  [trinmpb]  over,  Gorfoleddu  (ymor- 
foleddu,;  tros. 

Ins^Iter.    See  Affronter. 

Insulting.     See  Affronting,  omf   Contemptn* 

OttS. 

An  lns61tlng,  or  insnlt&tion,  t.  Sarb&d,  am- 
mbercbiad,  dlrmygiad ;  ymgodiad  yn  erbyn, 
gwneathnriad  ymffrost  ar  un;  gwawdiad; 
gorfoleddlad  (ymorfoleddiad)  tros  un. 

Insultingly.    See  Contemptuonsly. 

InsAperabte,  «.  [not  to  be  overcome  or  sur- 
nioanted]  Anorfod,  anorchfygol,  anoresgyn- 
nol :  anesgor,  anesgorol,  ni*s  (ifr  ni's)  gellir 
cael  y  goren  amo. 

Insoperableness,  or  insuperability,  t.  Anorfod- 
edd,  anorchfygolrwyda. 

Ins6perably,  <mI.  Yn  anorfod,  mewn  modd  an- 
ortod  nevanorcbfygol. 

Ia8opp6rtable.    See  Intolerable. 

Insorance^s.  [m  warranting  of,  or  an  engagement 
to  make  good,  any  thing  that  is  in  danger  of 
being  damaged  or  lost,  such  as  vessels  at  sea, 
houses,  in  consideration  of  a  certain  sum  of 
money  stipulated  to  be  annually  paid]  Ym- 
rwym  ar  ddiogeln  Uongira  rhag  eo  drylllo  gan 
dymmhestioedd,  tai  rhag  gwall  tan,  neu  ar 
ddigolleda  en  percfaen,  os  y  ryfryw  a  goUIr, 
er  swm  o  arian  adelir  o  flwyddyn  i  flwyddyn 
I'rymrwymw^r:  diogellad;  digoUediad. 

Tiis6rance-Office,».  t  Biogelfa,  digblledfa. 

To  ins6re,  v.  a.  [engage  to  make  good  anv  thing 
In  case  it  shall  be  lost  or  destroyed]  Ym- 
rwymo  ar  ddTogelu  llongau  rhag  eu  drylllo 
gan  dvmmhestloedd,  tai  rhag  gwall  t&n,  &c. 
— meun  hytraeh^  Ymrwymo  ar  ddigoUedu  en 
perchen,  os  dicwydd  iddyntddim  amgen  nag 
a  fyddo  da ;  diogeln. 

Insurm6un table,  a.  [that  cannot  be  gotten  over 
or  surpassed,  5(c]  Ni*8  (ar  ni's)  gellir  cael 
rhagor  amo,  nfs  gellir  myned  trostb  gan  ei 
ncbed  (ei  anhawsed  ;)  anorfod. 

Insurrection,  t.  [a  seditious  rising^  or  tumult 
formed  In  opposition  to  a  government]  Ym- 
godiad yn  erbyn  llywodraetfa,  gwrthgo<Uad, 
terfysg,  SoIm  Ixlv.  2.  cyffro,  f  gMrrtb-ryfel. 

To  make  inaurreeHon  againti,  Owneuthur  ter- 

'  fyig  yn  erbyn,  2  Mac,  iv.  30.  ymddyrchafn 
yn  erbyn,  Ezra  ix.  19.  codi  i  fynn  (ymgodi) 
yn  erbyn,  3  Eedr,  xvi.  70.  cyfcidi  yn  erbyn. 
Act,  xviii.  ii,  %  There  wa»  one  named  Bar- 
abbaSf  which  lay  bound  with  them  that  had 
made  ineurrectiou  with  him^  Yr  oedd  un  a  el- 
vrid  Barabbas,  yr  hwn  oedd  yn  rhwym  gyd 
h'l  gyd-derfysgw^r.  Mare  xv.  7. 
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To  Iiit4ngle,  r.  «•  Dynrsu,  rhwydo,  Mai.  xxB. 
15.  Ec$,  xlv.  3.  dal,  (ial.  v.  1. 

To  intmttfle  oae't  «e{f,  Yrnddyrystty  ynu^stro^ 
8  Tim.  11. 4.  ymnidro. 

Tateger,  s.  [the  whole  of  anv  thing;  a  whole 
number]  Y  cyfan;  cyfrif-nod  (€7frif-alr} 
cyfan,cyfan-rif. 

Tntegral,  a.  [whole]  Cyfan,  cyfa,  didwn,  cyfiin- 
nedd,  cyfan-gwbl. 

Integrity, «.  [purity  of  mind,  freedom  from  any 
uiraue  bias  or  principle  of  dishonesty]  C'len- 
der,  unlondeb,  Pior.  xlx.  1.  pardeb,  puredd, 
perffeithrwydd,  Job  ii.  3.  deufrydedd,  an- 
llygredigaeth  meddwl,  addwynder^  cyfiawn- 
der,  onestrwydd. 

Integument,  t.  [a  case  or  covesing]  Gwlsg, 
gorchudd,  twvg,  tudded. 

Fntellect,  the  intellect, «.  [the  power  of  the 
mind  so  caUed,  t.  e.  the  understanding]  Y 
dealt  (dyall,  dyalltwriaeth,)  y  synwyr. 

Iutelk>ctlon,  ff.  [tiie  act  of  nnderstandiag]  Dy- 
alliad. 

Intellective,  a,  [having  tiie  power  of  under- 
standing] DSallns,  deaHa^,  dyallus,  dyall- 
gar;  dyidledlgawl. 

Intenectual,  a.  [of,  relating  or  belonging  to, 
the  understanding]  PerUiynol  (a  t^rtnyn) 
iV dyall:  dyallawl,  synhwyrol.  5  (^aod  in- 
teUeetmai  pttrti^  Synwyr  (synhwyran)  natur- 
iolda. 

T  Intellectual, «.  [the  power  of  the  understand- 
ing] DeaUdwrUieth,  dealltwri,  dyall. 

Intellectuals,  s.  Synhwyran, cynneddfan  deall- 
awl,  swydd-gynneddfauV  dyall. 

Intelligence,  orintelligeacy,  »•  [anderstandlng] 
DvaTltwriaeth ;  gwybodaeth. 

InteUigence,  $.  [information]  Hyspysrwydd, 
banes,  copinod  ;Y  tanhwyddydy&c— addys^. 

To  get  if^eUirenee,  See  to  Inform  one*s  self : 
and  to  be  Informed  [have  infomatioo]  of  a 
matter. 

To  give  imietUgenee.  See  to  Inform  one  of  a 
thing. 

To  ht^  intelHgenee  viffc,  Ymgynghorl  i,  Dan. 
xi.  SO. 

To  hold  inieUigenee  together.  See  to  hold  [keep 
up]  a  Correspondence  with  one,  ander  Cor- 
respondence ;  and  to  Consnlt  [advise,  or  de- 
liberate] toother. 

Having  [had]  tntelUgemee  o/,  Wedi  cael  hyspys- 
rwydif  (coplnod,  cly w,  &e.)  am. 

Y  InteUigence,  t.  [a  celestial  spirit  or  angel] 
Yspryd  nefol,  angel,  gwybedydd. 

Intelligencer,  t.  [a  collector  and  conveyer  of 
news  or  incellleebce]Ca8g1ydd  a  throsglwvdd- 
ydd  newyddion,  hanesydd,  newyddlwr, 
%  ewd  yr  hanesion  (y  newyddion.) 

Intelligent,  a.  [understanding,  knowing]  Dy- 
allgar,  dyallus,  deallosygwybodus,  synhwyrol. 

Intelligible,  a.  [to  be,  or  easy  to  m,  nnder- 
stood]  Deatladwy,  dyalladwy,  a  elllr  ei  dde- 
all;  hvddallt,  hawdd  el  (I'w)  ddvall. 

InteUigibleness^  o.  Hyddalltedd,hyddalltrwydd. 

Intenigfbty,  a.  Yn  ddealladwy,  mewn  modd 
dvalladwy. 

Intemperaoce,  or  Intemperanc^,  «.  [want  of 
governing  the  sensual  appetites]  Anghym- 
medroldeo,  i  E$dr.  vii.44.  anghyromedrolder. 

Intemperate,  a.  [not  governed  or  restrained 
within  the  bounds  of  moderation]  Anghym- 
medrol,  anghymmenr. 
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Intemperate,  a.  [applied  to  the  weather,  tea- 
sons,  &c.]  Annhirion ;  rhy  dwynin ;  rhy  oer; 
garw;  annhymmenis,  anardymberus. 

Tnt^mperately,  ad,  Yn  anghyramedrol. 

Int^mperatenesSjOrintemperatiire. «.  Annhym- 
roenisrwydd,  annhy miner,  anardymmer,  an* 
ardymmyr. 

To  intend  or  meiin,  v,  a.  Meddyliaid,  roeddyl- 
led,  meddylio,  rocddwl. 

To  intend,  v.  a,  [pnrpofte]  Bwriadn,  amcann, 
arofyn,  lM>d  li*i  fr^d  ar,  Luc  xiv.  28.  ewyll- 
ysio,  Act.  xii.  4.  I  intend/or  Britain^  Yr  wyf 
yn  arofyn  (ar  oddau  neu  ar  fedr  myned)  i 
llrydain. 

Int^ndant,  «.  [one  who  snperlntends  wr  over- 
sees any  particular  branch  of  public  bnftiness] 
Golymvr,  irolygydd,  gornchwiiiwr. 

Intended.    See  Uesivined. 

Intendment,  or  meaning,  «.  Meddwl;  ystyr; 
tnedd;  KoCeg, 

Intendment,  or  pnrpose.  See  Design,  [pur- 
pose, or  intention.] 

lut^nible,  or  int^nable,  a.  [not  to  be  held  or 
defended  again!«t  an  enemy,  as  a  fort^  &'c.] 
Anhyddal,  anniffynadwy. 

Intense,  a,  An^erddol,  terwyn,  tanbaid,  dwvs: 
tynn,  ar  dynn. 

Intensely,  ad,  Yn  an^erddol. 

Int^nsenesfl,  a.  Angerddolder,  tanbeidrwydd, 
terwynder. 

Intension,  m,  [the  act  of  heixhtenin?  any  quali- 
ty, or  of  straining  any  thing]  Pariad  angerdd, 
angerdd-baredd,  pariad  ymangerddn ;  estvn- 
iad  allan  i'r  eithaf,  tyn-anneliad,  gosodiad  ar 
dyn  (ar  annel.) 

Intensive,  and  Intensively.  See  Intense,  and 
Intensely. 

Intent  on  or  upon,  a.  A'i  frfd  (41  fwriad,  a'i 
feddwl,  k'\  Iwyrfr^d)  ar  beth;  dyfal(diwyd, 
astud,  ystig,  prysnr)  mewn  peth. 

To  be  intent  upon  doing  a  thin/r.  Bod  yn  ddyfal 
mewn  peth.  See  to  do  aching  with  Atten- 
tion, under  A. 

Intent,  or  pnrpose,  8,  Bwriad  (pi,  bwriadan,) 
Heb.  iv.  12.  meddwl  (pL  meddyliau,)  Jer, 
XXX.  ¥4.  medr,  amcan.* 

To  the  intent  [end]  that,  Fel,  Dan.  iv.  17.  fal, 
mnl,  er  mwyn,  Ezec,  xl.  4. 

%  For  this  or  that  intent,  Er  mwyn  hyn  neu 
hynny.  Act.  ix.  91.  For  vhtitjntent.  Am  ba 
achos.  Act.  X.  29.  i  ba  beth,  Jo,  xiii.  28.  pa 
ham. 

f  To  aU  intentt  and  purposes,  Yn  erwbl,  yn 
liwyr,  yn  hollol,  achlan,  ym  mhob  rhyw  fodd. 

Intent,  or  meaning,  t.  Ystyr,  meddwl,  arwydd- 
occ&d. 

Intention,  «.  Bwriad,  amcan,  meddwl,  br<d. 
IT  Full  intention  qf  mind,  Llwyr-fryd  (gwir- 
fodd)  cfOon. 

Intentional,  a.  [done  by  fixed  design.  Sec]  A 
fwriad  wyd  ,a  wnaed  o  (d  rwy  )  fwrisS  ,bwriadol. 

Intentionally.    See  Designedly. 

Intentive.    See  Intent. 

Intentively,  ad.  Vmth  close  application  and  at- 
tention] Vn  ddyfal,  yn  ddiwyd,  yn  wresowg- 
lym,  o  Iwyr-fryd  calon. 

Intentness.  See  Assiduity,  and  Attention  to 
business. 

To  inter,  v.  a.  Claddu,  daeam. 

Intercalar,  or  Intercalary,  a.  [inserted  in  the 
calendar,  as  the  Z9th  of  February  every  leap- 


year,  in  order  to  preserve  the  equation  of 
time]  A  roer  (i*w  roi)  ynghyfrwng,  ymmix- 
awl.  %  Intercalary  dayit,  Dvddian  goryn- 
ddwyn.  Intercalary  etania,  [m  a  song]  Gair 
cyrcb  (llnsg.) 

Intercalation,  «.  the  insertion  of  days  in  the 
Culendar,  &c.]  Gosodiad  y  gorymddwya  (y 
(dyddian  gorymddwyn)  mewn  blwyddyn; 
gosodiad  gair  cyrch  mewn  cAn :  y  goryn- 
ddwyn;  vrymsangmewncerdd  ireamewn  cia. 

To  intercede,  v.  n.  [pass,  come,  or  go  between) 
Myned  (cerdded,  dyfod,  bod)  rhwn?.  /  re- 
membered the  great  'kimdne$8  that  had  ever  iu' 
terceded  [passed  or  subsisted]  between  u»,  Cof- 
iais  y  mawr  garedigrwydd  a  fnasal  rfayDgon 
erioed. 

To  intercede  [make  intercession] /or,  Eiriol  (er- 
fyn)  dros. 

To  intercede,  v,  n.  [mediate  or  interpose  as  an 
equal  friend  between  two  parties,  in  order 
to  bring  about  a  reconciliation]  Cyfrynga 
rhwng  dau  (dwy  blaid,)  cwnenthnr  cy frwng. 

Interceder,  a.  Eiriolwr,  cyfryngwr. 

To  intercept,  v.  a.  [take  up  l^  the  war,  cot 
off]  Dal  (cymmervd,  attal)  ar  y  flbrdd, 
rhwystro  (lluddias)i  ddyfod  i'r  He  gosodedig 
neu  i  ben  y  daith ;  torn  ymaith  ar  y  ffordd : 
attal  peth  oddiwrth  un,  rhagflaaon,  rfaag- 
achub. 

Intercepted,  part.  Daliedig,  a  ddaliwyd,  (wedi 
ct  ddal)  ar  y  ffordd. 

An  intercepting,or  interception,!.  Daliad  (cym- 
meriad)  ar  y  ffordd. 

Intercession,  or  mediation,  a.  Cyfryngiad,  cyf- 
rwng,  cyfryngdod ;  eirioled,  eirioledd,  eiriol- 
aeth,  eiriol,  ymbil,  f  deisyfiad  (jd.  deUyfiad- 
an,)  1  Tim,  li.  i. 

To  make  interceegion  to  a  person  for  [lo  the  be- 
half of]  a  ptTWh  or  thing,  Eiriol  (eHyn)ar  nn 
dros  un  neu  beth,  F,my  liii.  If .  a  Jer.  vil.  16. 
>mbil  ft,  Jer.  xxxvi.  «5. — cyfryngn. 

Intercessor,  or  interceder,  a.  Cyfryngwr,  cyf- 
ryngydd,  eiriolwr,  Eeay  lix.  16.  eiriolydd. 

To  interchange,  o.  o.  [commute ;  change  mnta- 
ally]  Cyfnewidio,  cyfnewid,  cyd-gyfnewid, 
cyd-ymnewid,  dyfod  (myned)  nn  yn  Ue'r 
Hall  ar  gylch;  gwnenthur  peth  ar  gyfch  (bob 
eilwers.) 

Tnterchange,  a.  Cyfnewid;  cyd-gyfnewid : 
cyd-ymnewid. 

Interchangeable^  a.  [of  a  quaUty  to  be  pven 
and  taken  mutually :  following  eadi  other  ^ 
alternate  succession]  I'w  cyfnewid  y  naill  yn 
lle'r  Hall,  cyd-gyfnewdiol :  a  wneler  ar  g>  tch 
neu  bob  yn  aH. 

Interchangeably,  orf.  [rontnally]  Bob  nn  yn  ei 
dro;  ar  gyfnewid,  ar  gylch  cyfnewid,  bob 
eHwers,  y  naiU  ar  dl  y  llall,  5  y  naOl  yn  cvs- 
tala'rllall. 

Interchangement,  a.  [the  act  of  giving  and  re- 
ceiving mutually]  Cyd-gyfnewidiad,cyd-gyf^ 
newid. 

lutercfpient,  a.  [that  intercepts  er  causes  a 
stoppage]  Rhwystrawl,  a  rw^stro  (a  attaUb) 
beth  ar  y  ffordd  neu  rhag  el  fyned  y m  ralaea. 

To  interdude,  o.  n.  [shut  from  a  place,  stop 
from  going  on]  Can  allan,  can'r  ffordd^ 
rhwystro'r  ffordd;  can  i  mewn,  gwarcbaa^ 
rhwvstro  (nadael,  Uuddlas,)  ym  mlaen,  attal. 

Interci6sion,  a.  [the  act  of  intercepting  or  ol^* 
stnicting]  Gwarchau^  rhwystrad>atta&adyat- 
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To  iacer^omitioii,  t*  «.  [mimc  in  common] 

IntercomniAnity, «.  [a  mntaal  oonmiiiiiiication 
or  ooAiaMiiiityj   Cyd-f^yAiodMid,  eyd-gyuk- 

InteKO^gtal, «.  [siUMled  betivvHi  the  ribt]  Yn 
•  ^  «oi^v«dd  illwof^  yr  «i«mttM. 
I'nteroonne, «.  [comnMinicatlon]  Cwmeiiftetb, 

cjweithUi  cyMlwn,  yngystl^iiiy  cjFd-fanacii, 

cynnNmiff, 
I'nterdict, «.  [a  proUUtmry  dM»ae]  Deddf  yn 

gwnlMidd  i  nil  wMttlliifr  petb,  gwiimtdd- 

ddeddfy  eyAraitli  waralbSy  gwabaiddi^agrif, 

ipMrinvddedlsaetb. 
To  intcrdfel, «. «.  [ftTbtd  by  m  edict]  Owa- 

bardd  trwy  dded<ir  ««»  ordinhiul  eviioedd, 

dwys-warafnn,  g^orchymniyn  o  ddilrif  (tan 

boctt  cospedlgaetli  mm  ysgyauniiiid#d)  lia'ii 

gwoelef  pcth. 
Ittteidlcrted,  a.  GwalHifddedi|t  Invy  ddeddf* 
Interdiction, «.  Gwaliarddiad  trwy  ddeddf. 
iMtudfctoty,   «.    fpT«iUbfitory]   Owalttrdddl, 

fMtfddf-waliarddol,  gfmrafvnol,  a  waharddo 

daa  been  oon>  neu  y8gyiiuo«iHk>d,  yn  cyn- 

iftfyB  gwakarodlad* 
FwterwtML,  or  t«f«rMlfd  in^  A  ctunddo   (ag 

Wdo)  la[fr«f»  aegea  yn  mbetby  cyfranilog. 
I'aterest, «.  Mdd,  cM,  11^ 
liHaMit,  9,  [the  aom  paid  foft  the  um  of  money] 

l'iitei«eat«»aaey, «.  Arian  U^ ;  luariaetfc)  oc- 

craethy  occr.    4hU  al  imttmt^  AUan  4ur  Idg 

mm  aar  ointiaetfu 
Tb  plaee,  pat,  or  leaif,  ami  «i  mleretfy  LlogI,  vltoi 

ya  fl^,  rbol  af  (allan  ar  nm  %t)  ll^g'iMa  ns- 

vrumtlia 
A  iraier'[efnKHiey]  at  talaivi*,  UogwFi  liog- 

ydd,  oecrwr,  nsariwr. 
IV'lalBit  «p  (aooey]  a<  Mii^j<»  CyomMfyd  yn 

(mt  fmaor>ll6g. 


Interaat)  «.Ja4haire^part  ia  any  muleitakhig] 

Jfoan,  eyftmi* 
,I\imU  fself*]  JaMr«#e,  Prifotl^tw. 
Interest,  or  right,  #•   Hawl;  hnlnt;  bralnt 

pareiMBmiftaetli* 
A  tkbifc  mkefMm  •«#  Jbatibykll  Mcraft,  Yr  hfn  y 

bo  an  yn  berdiennog  amay  -ac  y  didion  ei 

t«lriY  neb  y  mynno. 
lltWLit,  a.    [pafver,   Inflaeaoe]  Awdnrdod, 

^hi^^  leyilimaHid. 
"Tririat^  ar  dram  ana  omt  to  hii  iatfrr«t,  Dwyn 

(denn,  tynnn)  mi  iV  blaid. 
To  Aaw  kitiPUt'4n  [ivtlb]  o«e,  Bod  yn  fawr  ei 

iNv  (eivwdmxiod,  ei  gjrmmairiad)  gvd  agmi. 
TV  aioilee  intere$t/or  a  plootf,  4^»  dwydd-ya^aia, 

ymorlyn  am  le  aaa  tuydd* 
t  Om-lalanmtotfiv  tA«  toaie,  Eieh  bMd  ohwi 

yw  fy  mtM  U  «'eh  anfbdd  «hwi  fy  aaftidd  i. 
To*  iat«if  (§f  ei^  V.  a.  (hit  one  heal  or  ankle  against 

the  other  in  going]  0ivm-daro. 
^^itttirfiremkk,  Bod^air  flbrdd  petb,  bod  yn 

rhfiyilr  i  beth,  dyfM   (myaed,  taro)  yn 

•rbya  |Mah ;  gwrlhladd,  garrthwyaeba ;  ang- 

%yttaaa  A* 
T0mtitfert  pfkh  tacA  otAar,  Graesi  (taro  yn 

tirbyn,  rhagiMt)  ea  gilydd,  yaiwrthladd. 
To  inter/ere  pntermeddle]  im4mnffair,  Ymyrru 

Afphath  0r  HMrystr  iddo,  thoi  ei  f^  jan 

mbeth  i'w  Mdias  ym 


Aa  laterl^Hagy  or  iiMatffrance,  «•  Vmy  tfraatb : 

taraariad  y^^hyd;  aagbyttuadeb. 
lat^raaeM)  a.  (aowing  between]  Yn  liifairlo 

rhwng  daa  beth  aaa  yn  y  cyfrwag. 
laterjftoeat,  a.  [lying  betweaa]  Yn  gorwedd 

rbwng  daa  hem  aca  jny  ^rwag. 
lateij^otion,  t.  [a  Part  ofjmeeeb  so  called] 

TModiad,   cyiryng^ddod  fPbwriad  (tadiad) 

rhiwag. 
I'nterim,  s.  [the  mean  time]  Cyiamaer,  y  cyf- 

araser,  cymvng  amser.  ht  ike  ntictaM,  Mo  y 

cyfamser,  ynghyfrwng  bynny. 
latMar,  «•   [mare  iawara]    N^  (aasaf)   i 


To  iot)eri4ce^  a.  a^[intenaix ;  weave,  plait,  At;, 
tagetber]  Cyd-gymmy^ni,  cyomiyigayafiiiyd 
ueu  k\k  giiydd ;  cyfryiign,  gmad^rhwag,  ^m- 
aiysga  A,  cyd-wea,cyd4ilethay  cymmblelUi, 
.cyfrestm. 

To  intatliiid,  IK  a.  [ia  CoolMrry,  mix  or  aMak 
Bleat  with  l>acon]  Cymmyagu  (cyd^gym- 
mysga)  path  k  baorwa(hniabh(i,>eyaunysgu 
haeoaa  t  pheth,  bnithu  pe^  4  baocaai, 
btatha  baoown  arnwn  path,  tyrithoi  baecan : 
%  cymmysgQ  yngbyd  4  phetii,  rhei  peth  ym 
mysg,  cyd^tmnysgo,  dodi  ym  adiMth,  gosod 
rhwng,  cymraysgn  tm  mhllth. 

To  interleave,  v,  a.  [bind  ap  with  blaak  paper 
between  the  leaves]  Oosod  dail  gwyaimm 
jrhwag  dail  Hyfr  wrth  ei  rwymo,  eyd-rwywio 
k  dail  gwynnlon,  cyd-rwyamdailgwyaaien  k 
llyflr. 

To  interline,  a.  a.  [write  between  tiie  Uaea  of 
a  hotik  or  maaascript]  YigrMtsaao  ifawng  y 
UineUaa,  rtitrng'^sgnfenna ;  rhwng^Hnella. 

laterUneary,  tu  [inserted  between  the  liam  of 
a  book]  Rhwng.KneUawl,  a  ddodir  <a  aodflir) 
i  roewn  rhwng  y  ilinellan. 

latetUaeitton,  t.  Rhwng*'sgttfedniad,  fhwn|- 
iinelliad ;  diwygiad  mu  anghwanegiad  a  roer 
i  mewn  rhwng  Maellaa  Hyfr  aea  waith 
ttawa 

Iaterlee6tlon.    iSre  Coafereace,  «md  Dialogue. 

laterlocCitor,  t.  [one  that  holds  a  dhdogae  with 
aaother]  Cyd-chwadlenwry  ymMiddanwr, 
ymddiddaayid,  yamttebwr. 

meH6eatory,  a.  [ooaslsting  of  adialogaeor 
confereaee,  Ac]  Cvlalhreddas;  sramttebol. 
t  An  nUerhaitonf  decree  [1«  e.  a  decree  tfcat 
does  net  decide  a  cause,  but  only  settles 
some  nrntter  incident  thereto]  Boapaiili 
rbwng  pleidiau  tra  fodder  ya  ares  barn 
(mfth  Aim.) 

To  interl6pe,  a.  a.  [thrnst  one*s  self  into  a  basi- 
aam  to  whidi  one  has  no  right ;  rmi  between 
parties  and  intercept  the  advantage  lliat  one 
wonM  gain  from  ttie  other:  intercept  the 
trade  of  a  company,  &c.]  Yrowthio  i  neg^ 
(swydd,  ahaad,  »Vc.J  ni  pherthyn  iddo,  oym- 
merfd  peth  arao  heb  iddo  aa  neges  nag  es- 
gas,  Y  dyfbd  i  le  heb  aa  gwahoddiad  na 
groesaw ;  vmredeg  rhwng  pleidiau  gan  rag- 
acfaab  vr  ehrafyddai  i'r  naill  oddiwrth  y 
llaM :  i4ag  achab  marchnad  cymdeitbas.  ym- 
wthio  yn  lledradaidd  i  iarchnad  cyndeithan, 
vmredeg  (ynrwtblo)  rbwng  cymdeithas  kH 
helw  eyfreithlon;  gorme^  iasaach,  lledrad- 
fasnaeh ;  rhag-brynn,  Hia^  y  farcbnad. 

Iaterl6per,  ff.  Ynrwtblwr  (a  vmwtbio)  i  neges 
ni  pherthyn  iddo,mar8iani(wr(marchnadwr) 
a<riol,aagliyfrdlMon,  rhag-acbabwr  march- 
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nad  a  fo  wrtk  v  syfraidi yn  brMol  i anaraU, 

Uadrad-f«so«chwr,  gomies-iiMuuicbwrr. 
I'nterittde,  «.  [an  enleitaionieiit  between  the 

acts  of  a  play]  Chwarae  cyfmvng. 
lBterl6nar,  or  inteH6nary,  «•  Pertbynol  i  gyf- 

mrng  dwy  leoad,  cyfrwng-lloer. 
To  intermirrv*^  n.  [as  persons  oat  of  one 

ftunUy  do  witBfcome  of  another  J  Cyd-briodi, 

cyd-ymbriodi,  vmbriodi  fc*a  gUydd  ueu  rbyng- 

ddyot  k'n  gUydd. 
To  intermeddle,  e.  n,  [meddle  with]  Yroyrro 

Intenn^dler.    See  Bofty-body  [a  meddler.] 
An  intermeddling, «.  Ymyrraeth,  ymyrriad. 
Intermediate,  or  intermedial,  a.  [that  lieth 

between  two]  Yn  gorwedd  yn  y  caucd  rhwng 

den-beth,  oanolig,  cyfryngol ;  %  cyfrwng. 
Intermediam,«.  f  the  space  or  distance  between] 

Cvfrwng,  cyfwnK,  y  cyfrwng. 
latermeot,  s.  Qaddjad,  daeariady  tnUg*  ter- 

meat. 
Interminable,  or  interminate,  a.  Di-derfVn. 
To  intermingle,  v,  a,  [mix  with  or  among]  Cyd* 

gymmysgn,  cvmrovsga  ynghyd  neuk'n  gilydd, 

cymmyign,  rhoi  (bwrw)  yngbymmysg,  bwrw 

am  ben  aea  ym  mysg.    See  to  Interlace. 
To  intermingle,  v.  n.  [be  mixed  together]  Ym- 

gymmyun,  cyd-ymgymmysgii. 
Intermingled,  a.  Cyd-gymmysgedig. 
An  intermingling,  «•  Cyd-gymmysgiad :  oyd- 

ymgynunysgiad. 
Intermission,  $,  Dispaid,  hamdden,  gorpiiwys- 

iad,  seibiant. 
H'ithoot  intemiasion,  Yn  ddibaid  (ddi-dawl, 

ddi-dor,  ddi-drai,  ddi  seibiant,  wastadol,  ddi- 

orphwys,)  heb  orphwysdra,  G€kr»  iii.  49. 

%  Witlumi  eiiher  ease  or  talermtMtoa,  Heb  na 

rhwy f  na  gorphwys. 
Intermittent,  intermitting,  or  intermissive,  a. 

Dyspeidiol. 
To  intermix.    See  to  Intemdngle. 
Intermixed,  a«  Cyd-gymmysgedig,  a  gyd-gym- 

■nyHt^y^t  vredi  ei  gyd-gymmysga ;  cyfrwng- 

gymmysgedig. 
Intermixtnre,  «.  Cyd-gymmysgiad,  cyd-gym- 

mysgedd,  cyfrwng-gymmysglM. 
Interm6ral,  a.  [that  isbetween  two  walls]  A  fb 

ynghvfrwng  den-fur,  deofor-gyfryngol. 
Internal,  a.  [within]  Oddi-fewo,  a   fo   oddi 

tewn,  o'r  tn  mewn,  o  lewn,  vulgo  tufewnol. 
Internally,  od;  Oddi-fewn,  o'r  ta  mewn ;  Vr  tn 

mewn :  yn  y  meddwi. 
Internnncio,  0.  [a  kind  of  agent  of  the  Pope,  at 

some  court  where  there  is  no  mwcio  at  the 

time]   Cyfrwng-negesydd :    cennad    rhwng 

pleidian. 
To  Interpol.    See  to  interrupt. 
Iaterpol4tion,  «.  [an  addition  slily  inserted  in 

the  original,  applied  to  mnnutcriptB]  Ang- 

hwanegiad  a  roer  yn  lladradaadd  mewa  llyfr 

neu  law-ysgrifon  er  gwyro  ei  ystyr,  cyfrwng* 

gymmysgiad,  gan-gymmysgiad. 
Interpolator, «.  [a  person  who  inserts  forged 

paraages  in  an  oriylnal]  liygrwr  Uyfran,  cyf- 

rwng-gywNDysgydd. 
Interp6sa1.    See  InterpositioB. 
To  interpe»e,  «.  o.  [put  in  or  between]  Rhoi 

(gosod,  dodi.  bwrw)  i  mewn  neu  rhwi^e,  cyf- 

rwng-ottod,  rhoi  ynghyfrwng,   rhoi  (gosod, 

oenai,)  ym  mysg. 
TokUerpeve,  r.  a.  [go«  cone,  riin,  tbnut  one's 


self  betwem;  mediate^]  Mynad  (djfiid, 

rfaedeg,  ymwthio,  ymoood,  ymfwrw)  tawaif 

ii€«  ynghyfcwBg;  cyfryngn :  ^  ymynrn,  Ac 
Interpeser,  t .  A  ei  rhwng  dan,  cyfryngwr,  cy^ 

ryngydd. 
Interposition,  or  an  interpeoing,  s.  Cyfrwag- 

ooodiad,  gosodiad  rhwng,  rboddiad  yagby^ 

rwng:  mynedtad  (dyfodiad,  rfaedlad^  A:c.) 

rhwng    neu  ynghyfrwng;  c^fryngiMy  ^ce. 

— ymsang. 
To  interpret*  o. «.  Deongli,  Uadraer,  lladaMfV, 

rhoi  ystyr  peth,  hyspysn  arwyddooe4d,  dir- 

nad^espoanl;  cyfielditt. 
InterpretaUe,  a.  [that  najr  be  interprelied]  De- 

on^advry^  i'w  (a  ellir  ei)  ddeongU. 
Interpretatively,  ad,  [by  waY  of  interpretation, 

or  in  an  explanatory  wmyj  Yn  (bmwb  ffstdd) 

ddeongliadol,  ar  mkdd  deougUad;  %  erde* 

ongL 
Interpretation,  s.  Deongliad,  Uadmeriaeth,  dIr- 

■ad,  dimadaeth,  espooiad;  cyfiettluad. 
Interpreted*  o*  DSongliad,  addeoDglwyd,wedi 

ei  ddeoogli. 
Interpreter,  s.  Deosglwr,  deongtydd,  Uadaser, 

llmlmerydd.  Job  xxxiii.  t.t.  cyfieilhydd,  Gm. 

xlli.  t3.  leithydd ;  esponiwr,  &c» 
Interp6nction,  s.  [a  pointing,  or  the  act  oi 

plaetng  points  between  wo^]  Gwahao-nod- 

lad,  gModiad  gwahan-nodaa  rhwng  gciriaa 
Interred,  a.  Claddedlg ,  daearedig. 
Tnterreign,  or  inlerregmim,  s.  [thenwancyof 

the  throne  between  reigns]  Y  cyftwng  rhwng 

diiredd  y  naiU  frenhln  a  dechrenad  y  UaB,  y 

cy£rwBg  rhwng  dan  deym. 
An  interring,  s.  Claddiad,  daddedigaetli,  dne- 

ariad« 
To  interrogate,  e.  a.  [ask  one  qnestions]  Holl, 

ymholi  ii,  vnigo  cwestiyno,  gofyn  twnstlwn  U 
Intecrogated,ja.  p^rl.  Holedtg,  a  holwyd,  wedi 

ei  hdi. 
laterrogitioiK  s.  [a  qnestionlng,  a  qnealian] 

Holiad,  boliaeth,  holedigaeth,  hawl,  mdg^ 

cwestiwn,  cwestiynad ;  gMyn,  gofynind. 
%  Intenrogation«  s.  the  point  or  note  of  intflrro- 

Ktion  [marked  thns—  f  ]  Arwydd-nod  haBni, 
winod,  n6d  hoU. 

Interr6gative,  a.  [denoting,  or  espaeaaad  In  the 
form  of,  a  qnestion]  itoUadol;  haledignwl; 
pertbynol  i  hoUad. 

Interr6gatiTe,  s.  [in  Grmmmr  a  pronona  naed 
in  asking  qnestions*  as  ttkot  wAalf]  Rhag- 
enw  holladol,  megis  pwgt  beikt  m  hoikf 

Interr6gati?ely,  ad.  [in  the  form  or  a  qnastian] 
Yn  hdiadol,  ar  w^dd  hoUad. 

Interrogitor,  s.  Holwr,  holydd ;  hoei^dd» 

Interr6gatorv,  a.  [containing,  ea^  expressing,  a 
qnestion]  HoUadol. 

Interr6gatory,s.  [a  qnestion]  Holiad,  cweslina. 
To  examme  apoa  taisrrtfalorsrs,  Hoii  ar 
gwesliynan,  piofi  trwy  holmdan. 

To  interrupt,  v.  a.  Rhwv^tro  an  i  wnenthor 
neu  ddy  wedyd  peth,  thiddia.s  UnddW,  Uoatair, 
torri  ar  waith  a€n  diwedl  nu,  galw  nr  na  pan 
fo'n  gwnenthar  peth,  Ac  att A  rhng  asyaed 
ym  mlaen ;  torH  peth  yn  yr  banner  (yn  y 
canol;)  anghyfuno,  [—break  the  contiBnity 
of,]  %  intimt^  aol  wan  ha  lAa  wAiM  if 
their  <aUc,  Na  fwrw  air  ym  mysg  yadtnddion 
rhaieraill,  Eeehu.  xl.  8. 

Inter rvpted,  pari.  a.  Khwystredig,  a  attahayd 
rhag  myned  ym  ndnen. 
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dnredl  fen,  loddlwr,  un  aloddlol  betk  fyned 

fffcagdd^y  tMrrwr  p«tlt  yn  yr  lunuier. 
iBterHkptloiiy  t.  Klnnrstr  ar  oeget  (Mchwyl, 

waith,  chwedl)  an,  uaMlas^  lloitab,  tarri  ar 

waltk  ata  ^wadl,  godor,  attal. 
5  ImUrrmpimm  ^  frueedimgw  la  tk€  Ltm,  Twif 

r|eodor)cylWltli.  ^i 

IVitlKnitiiiteiTBptfoo.  IM-dor,  dlodorydlnvyitr : 

yn  ddidor.  yn  ddl-odlar,  yn  ddtrwyilry  heb 

odor,  ya  ddi-attal. 
Ta  iatcrt^t,  v. «.  [cat,  crogt,  or  di?lda  aaek 

other  BiatiMdly]  Cydyaidorriy  cydyaidryelia, 

cydyaigrocd,  eroati   aa  gllydd,  yaigroesl, 

^mghroaii.   &»  to  Cat,  #r  lotertact  [as 

Uaieado.] 
latera^eted^a.  Cydyaigroeiadly. 
Intert^ctiony  t.  [the  eatdng  #r  eraailiig  each 

odMr]  Cyd-rmdorrlady  cydyoklryebiiS,  ym- 

groeslad,  ey«ly«igra«*itedy  cynchreadad. 
Ittteraartlon,  t.  [a  catUof  off  la  the  mtddla] 

Torriad  yn  y  auM>l,  eanoMrweh ;  cyfwng. 
Tk€  imieruetionf  or  ftiiU  o/inteneetimif  Y  cyof- 

hroesbwogc,  i,  e.  y  pwngo  a#a'r  man  lie 
llinellan  M  gUydd. 


To  interap^fae,  v.  a.  [scatter  among  otiier 
thhigs]  Gwasgaro  rai  mysg  (yni  nrfrilth, 
rhwBfr)  pethaa  eraili,  cyfrwng-ivasgani. 

lBCer8|>^ffsed,  ar  iBtenp^rst»a.  Owasgaredig  (a 
wasgarwydy  wedl  el  wasgarn)  yai  mysg  peth- 
aa eraW,  eyArwuf-wasgaredig. 

lotersp^ftlon,  s*  CyiVwag-was^urhid. 

Interstice,  s.  [the  space  between]  CyArwrnr, 
cylwnit,  yr  ennyd  (eacyd)  a  fo  rhwng  y  naUl 
bethaVfkll. 

Interstitial,  a.  [of,orbelonglBgto,  an  interstlee] 
Cylnmirol,  eyfynffol. 

Intertextnre,  s.  [the  act  of  weaving  one  thins 
with  anotberj  Cyd-wSad,  cymmhtetlriaii, 
cyiVestrlsd  cytrwog-wead. 

Tointertwfne,  sr  intertwist,  v.a.  [twist  together, 
•r  join  by  twisting  one  in  another]  ^fhKl- 
aodn. 

Intertwined,  or  intertwisted, «.  Cy  fiodedd,  cyf- 
iwdeddlg. 

I'ntenral,  s.  [a  space  between,  applied  both  to 
luar  aad  pUee]  Cyfrwn^,  cytwn^,  hamdden, 
gafsaf,aorpbwys,  sclbiant;  bwlch  aea  adwy 
amser:  gorphwyst'a  mewn  cerdd. 

Toliitenr^Be,«.  a.*[coaie  between]  Dyfbd  rhwng 
dan  beth,  cyfryngn,  dyiod  yn  y  cyfrwng  (yn 
y  eyfimiser,V->«Md  tu  Intercept:)  dylbd  ar 
ddannraia,  oywana,  dywannn. 

Intenr^nienf,  or  Intenrening,  a.  [coming  be- 
tween] Cyliryngol,  a  ddM  yn  y  cyfrwng  (yn  y 
cyftunsar :)  digwyddol,  daaiwelnlol* 

Intervention,  s.  Cyfryugiad,  cyfrwngKldyfiMl- 
lad,  dyfodiad  rhwng  dan  beth. 

Tntarrlew,  s.  [a  view  of  each  other,  a  mntoal 

a[ht  or  view,  &c.]  C'yfohrg,  golwg  ar  en 
3rdd,  eyd-tremyn:  cyfarfod,  ymgyftufod; 

eynnadl,  cyfhveh. 
To  interw^are,  v.  a.  [weave  together  or  one 

thing  with  another]  Owan  vnghyd,  cyd-wan, 

cyd-wen,cTfrestm ;  cymmhle&a,  cyd-blethn, 

cyfrwng-blethn. 
Interw6re,  or  interw6Ten,  a.  Cyd>weedig,  cyf- 

restredig ;  cymmh1ethedig,a  gynimbletliwyd, 

wedi  ei  gyminhletlni. 
Intestable,  a.  [ineapable  by  Law  to  mahe  a  wHl, 

or  to  be  taken  for  a  witness]  NM  gwlw  (ni 


th&l,nl  diyngafai)lddo  WDealharlly  thyr  cym- 
myn  asa  ewyUys,  a*r  nid  yw  ayfVeithlon  iddo 
wneathnr  Uythyr  cymmyn:  rr  aichymmerer 
am  bona  yn  dyst,  aV  ni  eUlr  coeKo  mo'i  dyst- 
lalaeth,  a'r  m  eiU  fod  yn  dyst,  anaddwyn  i 
fod  yn  dyst. 

Intestate,  a.  [withoat  a  willl  Dl-ewyllys,  dl- 
lythyr  cyamiyn,  heb  ewyilys  (lytbyr  cym- 
myn,)  heb  wneathnr  el  ewyDfs,  Sic. 

Intestinal.  <>v[of,  ar  belonging  to^  the  entrails] 

Intestine,  or  Internal,  a.  O  lewa,oddl«fewn,  o'r 
ta  roewiK  %  dirgel,  cnddiedlg. 

lateattaie,  [appfted  to  war,  &e.  domestic]  Car- 
tt^fol. 

Intestines.  See  Entralb. 

To  Inthril.  inthrone,  intioe,  &c.  See  to  Enthral, 
Emthrane,  Eatlce,  ^kc. 

Tntlmacv,  [a  state  of  friendship  or  fhrnHlarlty 
wherein  one  pemon  has  always  a  free  access 
to  another,  A^c]  Cyfelllgarwch,  cyfeillach, 
oyd-gyfeillach,  ^iVin-gyfeillacb,  carwriaeth. 

rnnmate,  a.  [conversing  with,  or  united  to  an- 
other %ntbaiit  reserve  or  restraint]  Cy  feillgar. 

Intimate,  s.  or  an  latimate  friend.  See  a  Fami- 
liar, or  familiar  friend. 

To  intimate.  See  to  Hint,  to  Insianate  [inti- 
mate, &C.]  to  Betoken,  to  Imply  (signify.] 

I'ntimately,  ad.  Yn  gyfeiilgar.  • 

Inilmition.  See  Hint. 

To  intimidate,  v.  a.  [affect  with  fear,  fiighten ; 
dishearten.]  See  to  Affilgbt,  to  make  Afraid, 
to  Awe,  aad  to  Cow. 

Intimidated,  a.  Brawvchedig,  a  frawychwvd, 
wedi  ei  mwyche,  ofnedig,  a  ofhwyd,  wedl  ei 
ofiri ;  a  ddigalonnwyd,  wedi  ei  ddigalonnl. 

Intire,  ^c.  See  Entire,  Sec. 

To  intitle,  v.  a.  Enwi,  galw ;  rhoi  titi  (enw)  I. 

To  ke  imtkUd  [have  a  right  ar  title]  to  a  thing, 
Bod  i  (gan)  un  hawl  1  beth. 

Tnto,  I,  i  mewn  1. 

Inteierable,  a.  [not  to,  or  that  cannot,  be  borne] 
Anoddeladwy,  ni  ellir  ei  ddioddef,  Doeih. 
xvii.  1 4.  Y  anrhaith  ei  oddef,  angariol,  engk- 
lawl,  engir. 

Inteierableness, ».  [the  qnalHy  of  being  intoler- 
able or  not  to  be  endared]  Ansawdd  anodd- 
efadwv  path ;  angorioider,  engiredd. 

Inteierably,  ad.  Yn  anoddefadwy. 

Inteierance, «.  [an  indispesltloa  to  bear  ar  eo- 
dore]  Anoddelgarwch,  ann'ioddefgarwch,  an- 
oddef ;  anghyd-oddeigarwch,  anghvd-oddef. 

Inteierant,  a.  [not  endaring,  ar  not  able  to  en- 
dure] Anoddefgar^  anniodde^ar ;  anghyd- 
oddefgar. 

To  Int6mb.  See  to  Entomb. 

To  intonate.  See  to  Thunder. 

Intonation, «.  [the  act  of  thundering}  Taran- 
iad. 

To  int6ne^  [answer  la  the  same  tune  ar  note] 
extant  (cyd-leisio)  k. 

To  Int6rt,  r.  a.  [twist,  wreathe,  ar  wring] 
Nyddu  (fel  gwyden,)  dynydda,  torchi,  troi. 

To  Int6xkate,  a.  a.  [make  drank;  infatuate] 
Meddwi,gwneuthur(peri)  yn  frwysg  aca  yn 
feddw;  gwneathnr  yn  bensyfrdan  (yn  yn- 
fVd,)  rheU>io. 

Int'6xicating,  or  that  intoxicates,  A  feddwa,  a 
wn&  (a.  hair)  yn  feddw. 

Iatoxk4tion,  s.  the  act  of  making,  or  the  state 

'    of  being,  drank]  Meddwad,  gwneuthnriad 

4K« 
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liydrfa«  «nb»iiv4d  (mUgt  m«Mld>«i  dl4i^  M- 

hydyo,  anhywaitli,  aiUiywedd,  a^yityivaiH, 

eyndytt^  cy  Myology  aMohta^ 
Iiiftr4cteble«eBa,   #.    Ami^nMdUl,  anfaydyt- 

nvydd,  aahyvrellMta. 
IntraiNiBillity, «.  Ad«iy«Ulwch. 
iDtrinsiUve.  Ex.  A  verb  ntlrawtliM  Q.  •«  tlRt 

dolji  not  pais  aa  Id  ad  oli^^]  Barf  ddi* 

wrthrvcta. 
I■t^aIHl'lbtcaU^  tu  Kl  <a'r  ni)  €«r  ei  gyfiaMns 

t  anghyfiaith. 
To  intrip.    See  to  EntiaiK 
To  iiitf^t«  a»o.    See  to  Enlreat*  dec. 
To  tafreaf  [sue  to]  one,  YaiMl  ag  on,  atQm 

<efiM,  debyfil)  ar  «o. 
7o  ialTMii  tkejkmair  (i^«a#,  f  YmbB  aft  ^'I'pf^b 

an,  AU»  cxia.  58.  yaibil  a  flaen  aO|  Dmr, 

XIK.  6. 

Intr^aty.    See  EotreaW. 

To  intr^ndi,  «.  a.  [la  Fortiieatiaa]  Aai^iMd- 
io,  bwrw  dawdd  o  aiagyloi. 

To  intrench  upon.    See  to  Eneroaoh  iipoik 

larrenebment.    See  Entraackment 

Intr^pidy  a.  Di-ofn|  di-giyd,  di«ergryd,  di<ar- 
gyaiwr. 

Intrepidity,  s.  Df-ofn,  &c. 

Intrepidly,  ad.  Ya  ddi-ofa.  yn  ddigrvd* 

Totricacy,  «.  [the  slate  or  a  thing  intaaglad, 
perplexity]  Dyryswch,  dyrytnu^rdd,  dyrys- 
add,  dyrysi.  dyrysni,  asftrasrwydd,  atbMi, 
afrwydd-^eb,  oyngerlbedd* 

I'otricate,  a.  [perplexed,  ar  iataaglad]  Dyrys, 
astms,  afrwydd,  acbwlwni,  rbwy  ttraa,  dyrya- 
bletfa,  aribailrdd  ei  ddattad,  i^nghafog^  aidv, 
eyagartb,  t  aniiaivdd  ai  e^ra,  anhatiddy 
calc3. 

t  Tkeiniriemte  [knotty]  pdal*  qf  the  inr,  Cyag- 
hawawg  eyfiraith* 

rotfficately,  ad.  Yn  ddyrys,  ice, 

Intrieateness.    See  IstVl^y. 

Intrigue,  t.  [a  plot  or  design  carried  an  with 
privacy:  a  secret  amaar,  ar  place  of  gidlaa4- 
ry]  Dirgelfarriad, oad4-aBiean, cadd-aages, 
cysswyn-ddyebymnyg,  oadd-jrmdrin,  oadd- 
rasnach,  dirgal-lasiiadi,  ike.  dirgel  gusaier- 
Hietfa,  cadd-yaamtlwa :  dirgei  owyf^negaiv 
oysswyn-gyfhrfod  (cysswyn-gwameriaelh) 
sarohogion,  eyiVwya^aodd  gyiarM  cariadan, 
ymgyfkrfod  eyfrinacbol,  nwyf-gyfrkaacb. 

To  intrigne,  a.  a.  [ibrM  plats,  covert  sdieaias, 
or  secret  designs]  Llanio  dirgel  fwitadan 
(cadd-amcanion,)  yasytra  k  obiuid-naBnaa, 
gosod  dirgel  fasnaeh  ar  droad^n,  yaMma  h 
rbyw  aenes  yn  ffoddladaa  am  yn  gyfriaachol. 
If  cyfrinachu,  llnnio  dychymmygion  er  daryn 
ckidd«segaian  yas  mlaon,  cndd-nageaaaa,  ym* 
roi  i  Innio  dirgel  ddychyBnygfaMi;  %  yngyt> 
atfW  ya  gyfrwys-gndd. 

Intrigner,  e,  LhiMwrUnnladydd)dirgeWfwriad- 

an,  yinyrrwr  (ymyrrydd)  a  chndd-tiefpBsaa, 

aegeseowr  eyfVwys-gifldd,  03rfrkhBeli3fdd,  gar* 

dderehwr  cyYrwya-midd  (yMrywgar.) 

Intriguing,  part.  Yn  llnnio  (a  luaia)  ddychym- 

my  glen  tyfr  wy  s-gadd. 
Intrigalngly,  nd,  [with  aitlftca  or  secret  eon- 
trlYaiic^]    Yn  gyfrnm-gadd.  yn  gysswyn- 
ddycbynNaygol,  yn  Mrgel-yatry wgar. 


uMrtMla,  ar  HintBttoal^  a«  fMrtMaMli  i 

dec]  O'r  ta.aMatt^addi  icasn^jroddacikaa; 

hantbdoK  ptfod^t  prtady  arfaasi^ 
l<ti<Miqill>    Are  tolaraalH,  ^c 
KitnfMiaatiib    Ste  EiafiMHiady  aad 
To  lntrod6ce,  fb  «.  [lattf  io»  *a.}  Umym  (ar- 

iMhi.  tmirso)  i  aiava. 
Introdoced,  a.  igft.  Dygedig.(addyfW7dyWedi 

c^ddwjw^idSwii. 
Ifttaod6aa»^  a.  ArwelakHr  (w^vainjidA^^yMr, 

a  ddygo,  a  ddyoco)  i  mawM  i  imdiarr,  siag- 

flaeaar* 
latradAaliaB^  •r  aa  UrtradMnft,  a.  Dyglai(ar- 

liaUiM,  tywyiiad)!  osawa^  fttwidiai 
IirtrodiathaiAo  adlsaoarw,  [aaonKana}  Rhag- 

llth,  rhagyiaadrodd,  rhag-draetkaaid,  iftag- 

Iwybr;  cychwiWalad  aiaitll* 
latiadiiatiaa.    iee 
lataododlDnry  a.  fof  tha  oalata  of  ar  srnlag  as 

aniatwdaeHoB]Rhagiilhawl,ihii;jiMdMdd 

aad,  rhaglwybraidd,  rhagflaflnorol} 

ol,  dechreaalf  arweiaiil. 
latrad^etar.    iSlsr  latrodaaai* 
lotragr^swian^j.  Mynadlad  i  anjwa. 
Intromission, «.  [a  saadlagl»;  akctiag  te] 

Ibaiad  i  aMwa)  iollynikd  i  Mu. 
Toialroaiit,  a.  «.  [send  ia;  lat  mi  or  allaw to 

enter]  Anfoa  i  aiawii.  aaUwag  i  mtwm* 
Ta  iotwMp^ctya  a.  [looli  Iota,  or  Udwa  viewaf 

Ihe  Inside)  IMryoli  i  BMawa  <!>  t«  aaaaw)  I 

beth,  cymmeryd  galwg  ar  ¥  t«  awan  I  balh. 
Introspectlssy  »•  UAefMmi  i  meimm  («'r  «■ 

HMtln)  i  bath, 
fa  ta^nda  w(a,  or  telTMdt  [Hirasl]  ane^a  aslfta. 

to,  Ymwthio  i  mewn  i,  rhothra  i,  Coi»  li. 

ia»-4^yiMd  (yuiirUiio)  I  ie  nemQaiiliillli 

heb  na  channad  na  chWarah:  yayiw  a  oa- 

0eaaa  (gotliwjMoa)  tliai  araill. 
TV  telrade  tato  aa  eeM^  Trala-miMro  i  dir, 

trais-oresgyn  tir,cgrasaMi7dcaB[Harana(fw- 

aiHyB  anpiyfiawn)  ar  dtr,  yswdila  i  dIr 

trwy  dnds* 
To  intrmdemfom  oae*«  patscace,  Owasga  ar  (tdlaa) 

aaubyaadd  an. 
Intruded,  a.  part,  [forced  in]  Owthiadigaw«h* 

iwyd,  wadi  ei  wthio  I  aiewa. 
latradar,  «.  YaMrtldiwr  I  aiawB; 

dd«l  hab  ai  wabodd  {ym  ddi-walMNid;> 

oresgynnwr,  tials  oiasgynBwr»i 

wr»  t<ati4bldia— ydd  t  teaisiwi^ 
Iatr6siaii,or  an  MitrMiig,t.  YmwUnadii 

nywdiad  (dyMWt  ynwrlhiad)  i  la  1Mb  9a 

cheanad  na  idipfarcfa»  ai«  hab  aa 


caia«faddlawt|  aMn-^ryaiairt,  gadar  a 

ar  feddiant^  tUMS-mthr  i  dIr  ia  ffiddlaBr 

To  inCr6st»  au  a.  Yasddiried  i  na. 

Intr(if  ted  to,  or  with*  a  pastaa,  Oar6by«MBya* 
adig  (aoreh^ttyawyd,  wadi  ei  arcliyasa^ya) 
I  na  nem  I  lnw  an*  a  nddw^d  i  gadw  at  (yag- 
hadv  fyd  ag)  aa,  a  raddwjFd  asawa  (daa) 
ymddiried  i  nn,  yr  ymddiiiadayd  1  aa  aai 
dana. 

A  jMrsm  tatfrafitd  with  a  sacfvd,  '  Gyii 

wr,  cylrin  o  gynghariaa  (ddifigelian)  aa. 

Intnition,  s.  [the  sight  of  any  lUag] 
(gola^,  bwriad  golwE,)  ar  batl^  tadiad  gaHq^ 
ar  beoi,  golygiad ;  edtyrlihrf  i  mewa  I  bell^ 
f  traidd  (tretddiad,  trywan,  trywaaU) 
maddwi.  %  Aoro  talattioa,  Trwy  dr^dd 
neddwl  ya  anig. 


•ImI  b%  ikmmimAtA  ooe 
n  tr«ki  €9  feiMMriBfl  A  weiir 
(a  fBaMhAk)  Ka»  3^  i«*Kitar  —  watth  htb 
pi^li«Hi«fiic«ffii;  fittygol,  gdyflidol. 
IntAithrely,  s^  f  br  an  iatenial  f^uMe  0r  tn- 
imiiiiiti  mppttcstton  of  liM  mkud]  Trwy  olwg 
(ffaM«ffMiMBol>y  nediNrl;  1  ynnr^  y 


Intnm^scejice,  md  Intarg^seence,  «.  {tile  act, 

•r    fllBlc,    of  siwlllaiv  4fcc.]    CkwycMttd, 

cfaiAryddiad ;  6My^,  bolclRfycM^yttMiwydd, 

dyanliwydd* 
To  iotwf DO,  V.  a.  Cyfrodeddo ;  ymgnFftododda. 
To  iav^bda,  9. «.  r«ttaok}  Ojrtdba  (ilivlbro)  m 

ban.  rlnrthio  aa,  1  £km,  m^.  8«  fsotad  ar, 

1  Jfcg.  »a>  4ft«  iwuaUiar  trato  i^  9  JSidr.  »f . 

16.  yaMMad(g«aaatfNn'«yrcbarbaClMr)aff. 
T6  iavade,  a;  a.  [ester  Into,  aad  over«nNiy  a 

(soeatryy  in  a  iMelila  nanner]  Rhatliro  ar, 

1  iAbm.  nxx.  t»  firatlwe  i,  t  Crva.  xzaill.  IB. 

yawUieBa  Mr  liyd,  i  tea,  xidit  ff .  rlMdeg  i 

sMiwn  i,  mveigyn,  4Hii»«atiifo  I,  t  myned 

(vn  dynol)  i  OBewn  i,  l  MSae.  xUi.  if.  dyM  i 

fyiim  1,  iMw.  sir.  at.  dyM   i,  S  firia. 

xlli.  fO. 
Tfaluwito,  [adae  on  aqiaitiy»  dtt.)  iSfetoEn- 

caencfeapen;  and  to  Intvade  Into  an  estate. 
Inr&ded,  pmi.  a.  Goresgynoedig,  n  oreigyn- 

nwind^  wedi  el  ovetffyn* 
Invl^er.    See  Eneroadier,  Intnidar;  Aisail- 

nnt,  and  Ananlter. 
Innnltteanoa,  a.  [want  of  laBaltii]  Aiediyd,  an- 

liwyl,  ammbwynt. 
InWUid^  [ai^pNed  to  »od%  UftmgtkyWtak^  dec] 

See  Feeble,  Infirm^  &c. 
lnanltd)«.[ofno  faaee  arefeet)  DI-fyoB,  di« 

ddyns  dMlertl^  seitliMr.  anoloy  wmkgf  oftr, 

di4bdi*,  d|.let>  dWAm^tk,  di<«lhi,  dl-eflUtii. 
Inland,  ••  aronoaafid  tnvaUed,  [a  dlnliled 

aoMler]  BinfMr  melbedtg,  metb-fihar.    t  In- 

aaua',  Jwavneaiaian. 
To  inT&lidate,  v,  a.  Dirymio,diryronia,  diddym- 

mil,  *e.  peri  (gwneatbnr)  yn  ddlrym,  Sie. 
InTnltdity,  [want  of  fbtcm  or  conaney}  Dlpym- 

nigdd,  Mdymtwydd,  dinarl&edd,  teitluig- 

rwrdd,  gwendid,  analln. 
iDTiloable,  a.  [unpriMlila,  m*  of  ao  great  mdoe 

aa  to  be  abo>ve  eMlDnrtlon]  Aniiybrla. 
InvMaUe.    See  Imnwtabla,  GoMtant,  &ou 
InvirinWenets*    «bt  InMitabiMty. 
IntMaMy,  ad.  Yn  anghrlkewtdiol. 
InT&sion.    See  Encroacmnent ;  aa4  Inennion 

[^ ;  no  Intoad,  Ac] 
InWMvn*    See  EnaawieMfig. 
iMrdatiTe,  a.  (raiting,   Mtltleal]  Uycbanns, 

dychaoHyd,  gegnnns,  goganliyd(  tenniddd, 

cablaMd. 
%  Ivf^elivey  at  an  invective  poeni,  [a  satire, 

lanipoany  ^ilc.}  llyoban,  man»gavdd :  tenn, 

ymaertb;  oafal-KAo)  cabMdtb,  Y  tettnn. 
To   Inv^lgfa   [rail,  apeak   er  write  blMerly] 

agabwl^    Dyabami,   gogann;    tlioi  icnn  I, 

senna,  cabin,  testnnlo. 
Inv^igiMT)  f.  Dyobanwr,  dyclienydd,  gognnwr, 

gngenydd,  tennwr. 
To  inveigle.  See  to  Allare,  to  Cajole  [wbeedle, 

•r  draw  in,}  to  Rtotiee^  dtc. 
InY^igler, «.  Denwr,  bndw? ,  llttliiwr. 
An  h»v^ng«  t.  Denlad,  llltbiad,  badiad,  hftd. 
T»ini^lop.    iSeeto  Eav<4op. 
To  inv^noni;  r.  a.  Gwenwyno,  Sec. 
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Tainvdnt^n.  a,  [paadnce  aamntMig  nnkaown 
or  not  made  before,  Ac]  Dyakyaunyg,  cnel 
obwiHo  aHan» 

To  invent,  or  contrive.  See  to  Contdve  [de- 
viee,  itac.)  to  Jleviae  [iuEvient,  4te]— f£ia 
aaidii  m/cUte*  inamlfd  hf  etmning  aiaa,  £ife  a 
wnaeth  offer  trwy  geifyddyd  rbai  cywrainty 
f  Gran.  xxvi.  V^ 

To  invent  ftoiiesydto.  See  to  Coin  [invent] 
atoiies,  to  Forge  n  lie,  Stc 

Invented,  or  new  [newly]  invented.  See  Com- 
nwntiona;  and  new  Coined  wotda,  nadcr 
Coined. 

Inv^nter,  t.  Dyohymmygwr,  Rhi{f.  i.  30* 

Invention,  «.  Dychyminvgiad,  dyebynura, 
Soim  wdat.  a.  petb  d^obynunygedig,  dyfiOs, 
ystryw.  t  The  devmng  <if  idoU  woe  the  he- 
gimUHg  ^  tpMimlfomietiUm^  aad  ike  iawem* 
tlom  of  them  the  eorrwtmn  iff  life^  DecbriHiad 
godineb  yaprydol  oeod  dycbvmmygn  enlyn- 
aad,  a'n  catfaeiiad  bwy  aedd  lygredigaatb 
bnobedd,  Doeth.  xiv.  12, 

Inv^ntlve^  a.  [qaiels  at  cantrlvnnoe]  Synhwyr- 
lyniiddydiynnnyg,dyfeiagar;  yslrywgar. 

Inventor, «.   Dycihynunygwr,  dyebynni^gydd. 

I'nventovy, «.  [a  enmogne,  or  liL  of  a  penon's 
goods]  Cof-restr  (Uecb-res)  dodrern,  dod- 
reln-refi,  rbettr  o  enwau  da  a  dodrefn; 
Y  yttrM. 

To  Inrentery,  a.  a.  [fbijn  into  n  catalogne  ar 
Insert  in  an  inventory]  Cofrastrut  Ueebreau, 
dodvelb-rcao. 

Inv^ntre8s,s.  Dycbyanmyg-wraigydycfaynnDyg- 
yddes,dyfeis*wraig;  nwdarea. 

Inverse,  a.  [inverted ;  gofaig  liacliwardsl^wrth-' 
droedig ;  yn  myned  ynipvrtbal  (yn  y  gwrtb- 
wyneb.) 

Inversion,  a.  [n  turning  beeliwarda  or  the  ean- 
traay  way,  to  tluit  the  last  sball  be  6rsty  and 
the  first  last]  Gwrtlidroad,  gwrthdro,  ymdro, 
gwrth-ymdro,  gwrthrwyneb  drond;  i  trasrs- 
ymsynnnnd. 

To  Invert,  Vk  a.  [tnan  tiie  contrary  way ;  duuMce 
tbe  natural  oraer  of  things  or  words]  Traiyn 
ygwrtbwyneb,  gwrtii«droi;  rboi'r  Idaeaik'a 
da*  a'r  ola'  ym  mhMna;  Y  traws-symmndo ; 
eyfnewid  trefn  pethan  (gslriao,  dca.) 

Inverted,  a.  Gwrth- droedig; 

To  inT^L    See  to  Clotbe,  to  IXresa,  to  Habit 

T9  ktveatimm  ofke^ emphywiemt,  tfo.  Rboi (gas- 
ad)  nn  mown  awydd  (galwad,  dec)  rboi 
swydd  (galwad)  i  an ;  t  gmkffi  nn  k  twydd, 
riioi  swydd  ar  nn* 

To  meeet  [array]  oae  with  ar  ta,  Cwisgo  nn  k 
ncnmevm. 

%  To  moeot  erne  ta,  or  wUk^  on  esttUe,  Rboi  gor- 
eigyn  i  an  ar  dlr,  f  iboi  i^resgyn  i  nn,  ystyn 
tlr  i  un. 

TV  <nars<  a  pince.    See  to  Besiep,  to  Blockade* 

Inveeied  ta  or  with,  Gwisgedig  (a  wisgwyd, 
wedi  ei  vrisgo)  mewn  aea  I. 

To  be  imceoted  withy  or  ta,  an  e^te^  Cael  gores- 
gyn  (meddiut)  ar  dlr. 

Invested  [as  a  place.]    iS^  Besieged. 

Inv^tient,  t.  [that  ctotbes  or  enctoses  a  tiling] 
A  wisg  betb,  y  sydd  am  dano^  y  syddyn  wisg 
ibetb. 

;  Inv^stiaable,a.  [to  be  traced  ont]  Oirbeinnd* 
vry,  onailiadwy,  a  eiUr  el  drliain  nan  chwilia 
adan. 

I  To  investigate,  a.  a.  [trace  or  search  ont]  0\* 


INV 


646 


INV 


rbaili,  olrbeahi^  cliwilW«lliuiyeftel(BqrBaii) 
allan  wrth  cbwUiow 

Investigated, «.  Olrbeiniedig,  a  oitlieiiilwydy 
wedi  ei  olrtiain. 

Investigiitioii, «.  [the  aet  of  tracing  •rseardihig 
oat  trnthty  See.}  Okheiniad,  ehwillad 
attain. 

Jtwestituref  imoeHwre,  or  an  unetHitg^  [the  act 
of  putting  one  in  poKiession  of  an  estate,  an 
office,  6ic,]  RliodaiBd  goresgyn  i  an  ar  betb ; 
gosodiad  mewn  swydd. 

Investment, «.  Urddiad ;  rlioddiad  meddtant-- 
gwarchaead. 

Inveteracy,  t.  [tlie  long  oontinaance  of  any 
thing  bad,  &c.]  Hcneiddiad  drwg  arfor 
(dryg-fbes,)  cryi'der  dryg-foes  gan  mr  hara 
men  ymarfer. 

Inveterate, «.  [old;  con6rmed  by  long  nae,  as 
an  evil  practice ;  grown  obstinate,  as  a  dis- 
ease] Uen,  ben  a  cbynnefin;  cryf  (wedi 
nsyned  yngr^,  wedi  cryfh&o)  gan  hlr  bara 
neu  ymarfer ;  caled  (anhawdd)  ei  welia  gan 
g^hyd  ei  luirbid  Mm  o  herwydU  cael  o  bono 
ei  gefn ;  f  gwreiddiedig^  wedi  gwreiddio. 
%  Inveterate  use,  Pefod,  ben  doetod,  lien 
arfer.  An  mveteraU  dietewiper^  Ulr  glefyd, 
fair-wst. 

To  grow  inveterate,  Heneiddio,  myned  yn  hen ; 
tyfa  mewn  arfer;  cryfh&ii  gan  bir  liara; 
cefnn,  cael  ei  i^efn ;  gwreiddio;  greddfu^  A 
person  grown  ineterake  in  vice  U  kmrdlf  re- 
eiamabUf  A  wrelddio  mewn  4rygiom,  an- 
hawdd lydd  ei  gynghori. 

Invidious,  a,  Cen^genns,  atgas^ 

t  Invidious,  a.  [liliely  to  provoke  or  incur  envy 
ar  hatred]  A  bair  genfigennn  (wynlydn) 
wrtbo,  a  bair  ei  gasftu,  tebygol  i  beri  cenlig- 
ennn  wrtbo,  tebygol  i  beri  casineb  atto,  a 
gyfiVy  genfiiren,  a  dynn  gasineb;  byn  neu 
hwn  y  eentigenner  wrtbo ;  cAs,  atgas,  hyn 
neu  hwn  nkl  da  gan  ndb. 

Invidkmsly,  ad.  Yn  genfigennns:  ya  y  cyfryw 
fodd  ag  a  bair  genfigOMia  wrtho  neu  ei 
gasAo. 

InvidionKuess^  t.  [the  qoaUty  of  exciting  or  in- 
cwrringenvy]  Ansawdd  a  bair  geafigeonu 
wrtho  am  ei  gaafcu,  IkkI  peth  yn  gyfryw  ag  a 
bair  genfigennn  wrtho. 

To  invigorate,  e.  a.  [make  strong :  insoire  wiih 
vigour]  Khoi  nerth  (grym,caderBid)  yn,  peri 
(gwneathnr)  yn  nerthol  nea'n  gadarn ;  oad- 
amh4a,  peri  (rhoddi)  ynni  neu  arial  vn,  peri 
yn  fywiowgcryf  (yn  arialus,  yn  eidiog,  yn 
wryglannus,)  perlgwrygio;  bywioccAu. 

Imrincible,  a.  [not  to  be  conquered]  Anorfod, 
anorelifygadw>',  anorohlygol,  anoresgynttol, 

•  ni  ebaer  y  maes  amo,  ni's  (a'r  ni's)  gellir  ei 
orchfveu. 

Invincibleness,  #.  Anorfodedd,  aHoresgynnel- 

.   rwydd. 

Invincibly,  ed.Yn  anorfod,  yn  anorehfygadwy. 

Invfokible,  a.  [not  to  be  profaned,  injured,  or 
broken]  Anbalocadwy,  antayhrgr,  anniwyn- 
adwy,a*rni  «llir  a^ii  nl  ddylid  ei  balogi  (el 
lyc*rii,  m  ddiwyno,  ei  dorrt.)  annhotradwy ; 
dihalog,dilwgr,1  4i*'rycbealvd,«  ilfac.iii.  l^. 

loviolabieness,  s.  Auhylygredd ;  dihalogrwydd, 

-  dllygredd. 

Inviolably,  dd.  Yn  anbakigadwyy  yn  aahyJwgr, 
yn  ddibalojr,  yn  ddilwgr. 

Inviolatey-or  invielated,  a.  [onprofiined;  nain- 


jnrtd :  whrok— ,  as  Lmni]  Anhalige  iig,  m^ 
haiog,  dihalog,  dUwgr,  anUygretig,  pn^m, 
anniwynedig,  annifwyiiedig;  heb  aagoa  (ai- 
weid)  amo,  dl-adwytti,  t  di-aageagaelx  an- 
ahorredig,  heb  ei  dorri,  di-frec. 

rnvioos.    See  Impassable,  and  Untraddes. 

Invisible, «.  [not  to  be  seen]  Anwdadwy,  aa- 
hywel,  al  (a'r  ni)  ellir  ei  weled;  aaw^edig, 

lovfsibleness,  or  inviiibilityy  ••  Aahyweiedd; 
anwdedigmvdd. 

Invisiblv,  cdL  Yn  anweladwy,  yn  aalqrwei;  ya 
anweledig. 

Invitation,  s.  [a  bidding,  or  the  aet  of  deairfaig  a 
pefson's  company,  llie  act  of  caQiag  or  saai- 
moning;  acall or  soaMMOs]  Gwahawdd (ael- 
gi  gwawdd,)  gwahodd,  gwaboddiad,  %  dy- 
niaaiad:  gilwiKl, g<WY8iad ; gw^s :  t  deaiad. 

Invitatory,  a.  Qwtboddedigawl. 

'l?oinvlte,v.a  [bid  or  reqaesttooame}  Gwabodd, 
gwahawdd,  gwyaio,  gatw,  dymnoo  ar  an  ddy 
fod:   t  denn,  lUthio.    t    Gieen   to  imAo 
gneets^  Owaboddtar. 

Invited,  a»  Qwahoddedig,  a  wahoddwyd,  wedi 
ei  wahodd.    EaeU^  woitedf  Hywys. 

lavf  tar,  s.  Gwahodd  wr,gwahoddydd ; 

Inviting,  s.  Ya  gwahodd,  gan  (daa) 
T  byfryd. 

t  Inviting,  or  alluiiag*  See  ABeotive,  and 
Attractive. 

lavitingly,  otL  Yn  Uithiog,  yn  Uitiigar* 

la^nction,  s.  Eaaeiniad.    See  an  Aanintlng. 

To  inundate,  «•  a.  Gorlifo. 

Inmnd  lotion,  9.  Llif,  ilif-ddarr,  gorlifiady  hmt* 
gymmlawdd. 

Tolnvocate,  e.  a.  [cali  upon  In  prayer;  addr«M 
for  assistance]  Galw  (g%reddio)  ar ;  galw  aai 

.  borth;  f  ymelvraia,  ymondw,  ymogyfitfth. 

Invocation^ «.  [a  4»Uing  upon,  or  aa  adriwia  foe 
AMbtsuice]  Ymalwad,yiaoralwad,ymg3rfiardi, 
galwad  am  borth,  gwaddl,  HMUe,  xv.  t6— 
aroweddi. 

Invoice,  s«  [a  catalogue  of  goods . seat  hj 
one  merchant  or  factor  to  another]  Nwyf- 
lecbres,  cofrestr  (Uechres)  nwyfaa  amnr- 
siandiaeth. 

To  invoke.    See  to  lavoogle. 

To  involve,  [wrap,  or  fold  In.]  See  to  Eavd- 
op,  to  loibld.  Olid  to  Cover. 

To  involve,  ar  entangle.    See  to  Eataagle. 

To  involve,  v.  a,  [take  in^  iadode]  Cyaiegyd, 
i  nsewn,.cynttwya. 

To  involve,  r. «.  [compUcale,  JMU  or  aaifce  eae 
thing  to  another  by  wrapping  or  twisting  *o- 
Mther]  Cymmhlygn,  cyinadiletha,  p^r^B 
(plethu )  yaghyd,  cyssy llta  neu  uao  trwy  gyai- 
mbletbiad,  &c.  t  I  wiU  not  be  inoalmedmUh 
neuj  Ni  bydd  i  mi  a  waelwyf  i  chwi;  aca,  Ni 
bydd  I  ad  na  rban  na  diyAran  (aa  Haw  aa 
throed>  gyd  4  chwi;  asay  Nid  yrnddyiysaf 
(ymnidnd)  i  gyd  a  chwi* 

To  involve,  e.  «•  [blend  «r  mingle  together] 
Ymgymmysgo. 

Involved,  n.  Plygedig  (wed!  ei  Uyga  aca  drai) 
mewn  peth  ;  wedi  ei  idyga  i  aMwa;  dyiya* 
«<*te»  dyrys. 

An  inv61ving,  s.  Plygiad  i  meiniy  damUygiad, 
trbad  mewn  gorchndd. 

Inveiuntaiily,  od.  [not  by  choice]  Ya  aaewyil- 
vsgar,  nid  o  (o*i)  fodd,  o  (o1)  anfbdd,  ya  er-> 
byn  ei  ewyllys. 
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I«v4knitar3ry«.[iMlhftviR|(tlitpftweror<lK>iee,  . 
#r  Bot  of  oa^'s  otcn  choice ;  nocetaitated :  not  | 
dMicn  #r  doae  wttUairly]  aV  Bid  yw  mol 
ddewif  ginddo,  a'r  nid  y w  moV  dewis  ar  ei 
laiw.  Bid  o  (o'i)  wir*fMld,  nid  o  ddewit,  nid 
o*i  ddewiii(o  Immo)  eihan,  antwyilytgnr;  dir, 
rlnid,BngeBrliaid,an9eBrliQldiol;  awnairnid 

0  ddewity  a  waair  gan  an  nid  o\  fodd  neu  na 
bodd  nae  anfodd  gantlio*  f  An  imfUmtarff 
mtHam^  Gweitlired  anfodd  (raid.) 

InTol6tion,  t.  tba  act  of  wra|»niaf  in  a  tliiofr] 
Plygiad  i  aiewB^  '  goblygiad,  danil>lyfiady 
Y  treif  lad  I  mewn. 

Iimrbanity.    See  iBdvUltv. 

To  indffCy  V.  a.  [ase,  lial>iCiiatel  Arfem.  cjrone- 
teo ;  ymarfeffav  ymarfer,  ymgynnefiBO.  He 
imwftiihm  io  hard  UJumtfrmm  ekiUren^  £fe 
a'n  Iwrferodd  liwynt  k  Uafar  caled  (i  laAir- 
Io'b  galed)  er  vn  fed^rya.  Tkeif  had  keem  in- 
wred  $9  kturdahf/rmm  ikeir  yjafl,  Cynnefin- 
aald  hwynt  (liwy  a  nrnBofiaasid)  k  cluledi 
•*B  hleoeofeetid.  He  Imdhmredkume^UU' 
kmr^  Efe  a  yauirlaraaal  o  laiarwaltli  (i  lla- 
fnrwaitb.) 

Ittftred.    See  Accottomed,  and  Exerdsed. 

Indrement, «.  [practice,  use]  Arfer,  yaMrfer ; 
cynne6ndra. 

Inutility,  «.  [ateiestnaM;  nnprofital>leneM] 
Ulddefirrddrwydd ;  alles,  anMdioMer,  an- 
fndd,  diffrwytliden 

InTMneralile,  a.  [not  to  be  wounded]  Anareholt^ 
adwy^  ani^liiwyladwyy  aonnriwadwY,  aaliy- 
giwyf;  anhyfriw,  ni'i  (aV  nl's)  aellir  ei  ar- 
choUi. 

I'nward,  Oddl  mewn,  Rkttf.  iriLff.  oddi  fewn. 

More  inward.    JSee  Inner. 

Mont  inward.    See  Inmost. 

Y  Inward,  a.  [tecret]  Dirp^l,  onddiedig ;  cyf- 

.  rinaehol.  1  tnmmrd /riendM^  Cyfrinaohw^r, 
Jeb  xix.  19. 

Inmeri  forU^  or  ike  inward  ptHrie^  Y  rhaanaa 

od<H mewn,  Y  y  l>ol  Cp^,  bolian,)  Gen»  xU. f  i. 

yr  aniy8garoedd,Ji»6  xxxTiii.36.  perfedd,  Eamf 

xvl.  11.    f  The  inward  parte  of  ike  hOip^ 

Celloedd  y  bol,  Diar,  xx.  «7.    Tkeir  inward 

parte ,  En  ceudod,  SaUn  v.  9.    In  tke  imward 

.    parte,  Oddi  newn,  Salm  li.  6.  To  kieinward 

porta, •  IV  fewB,  1  Brea.  xvii.  91.  (arymyl 

T  ddalen.)    Yanr  inward  part  m/bJI  o/raeen- 

ing  and  wiekedneee,  Elch  ta  aicwn  sydd  yn 

Uaww  o  drais  a  dryiotoni,  Lue  xl.  39.    /  wiU 

pal  my  law  in  their  inward  partem  Myfi  a 

roddaf  ff  ngliyfiahb  0*0  mewn  bwynt,  Jer. 

xxxl.  33. 

J'nwardly,  inwards,  and  inward,  ad.  O  fewn, 

1  firta.  tU.  S5.  o*r  to  mewn,  odd!  fbwn,  drc. 
inwmdtfiu  e.  within  him]  O'i  fewn,  Eeeku. 
xix.  f6.  Y  yn  T  dirgel,  Rkitf.  ii.  «9.— /a- 
wardly  fi.  e.  within  them}  O'n  mewn,  Saim 
Ixll.  4.  Y  oddi  mewn,  itfa#.  ? ii.  1.5.— Y  Inward 
fi.  e.  toward!  within]  Tn  ag  I  fewn,  t  Cran. 

in.  IS. 

To  Inweave,  e.  a.  Owan  i  mewn,  eyd-wen  k 

pliethaa  eraill. 
To  inwrip.    See  to  Envelop. 
Inwripped.    See  En?eloped,aad  InvoKed. 
Job,  t.  [a  little  piece  of  work]  Gorchwylyn ; 

gorchwyl.   A  goad  [locrativej  ja6,  Gorehwyl 

ynnill^wr. 
To  job,  o.  a.  [perlbnn  tmall  pieces  of  work] 

Oorchwyllo ;  gweithio  wrth  y  fcorchwyl. 


J^hber, «.  Gorehwyhrr,  f orchwylvdd. 

%  J6bber,  e*  [one  who  bays  and  aeUs  stocks, 
dec. J  Porthroon  ll6g;  edwJkcwr. 

A  i4nd-jobber, «.  Porthmon  (edwiocwr)  ttr. 

J6ekey,  t.  [a  ridar  at  a  race :  a  dealer  in  horses] 
Gyrrwr,  gyrriedydd^  marchgawr,  marchog- 
^^  ^  gyrteydd:  portlimon  melrch  (ceffvl- 
ao,)  t  hwndilwr  (pi.  hwQdl*wyr;)  dolwr 
(torrwr,  die)  melrch. 

To  j6ckey  one,  [jostle  oae  in  riding]  Owthio 
(gwam  ar)  on  mewn  gyrfa,  cadw'r  Uaw  (tir) 
aohafar  nn.    - 

f  To  jockey,  er  cheat,  one.  See  to  Clieat,  to 
DeAaad. 

Joc6se,  a.  [given  to  jest;  merry]  CaUwekgar. 
celiweiriof,  eellweinu;  lloa,  llawen,  digrll; 
difyr,  arab. 

Jor6sely,fld.  Yn  gellweirgar* 

Joc6seBes8,  e,  Cellwelrganrdi;  digrlfweh. 

Jocular,  a.  Cellweims,  digrif ;  a  ddywetter  o 
gellwair  neu  ddigrifwch;  gwatwaras,  gwat- 
woraar. 

Jocolarity,  «.  [a  disposition  to  jesting ;  nK*rri- 
ment]  Celtweirgarwch;  ilawenydd,  digrlf- 
weh, arabedd. 

J6calarly,  ad,  Yn  geUwelrgar,  yn  gellweims. 

J6cand,  <f.  [mirthfnl]  Llawen,  lion,  hylon,  di- 
grif, arab,  dilVr,  Ac. 

Joc6ndity,  or  jocnndness,«.  Uawenydd,  llon- 
nedd,  llooder,  hylonrwydd,  digtifwch,  arab- 
edd; difyrgarwch. 

J^9  '•  [^  pvsh,  or  sUgfat  «hake]  lied-wth; 
g^th,  ysgwd,ysgwt,ysgydfa,ysgytfa,ysgytt- 
iad :  penelinod. 

t  A  jogtrot,  Go-dnth,  hald. 

To  jogt  or  joggle,  r.  a.  [pnsh,  or  shake  by  a 
sndden  pnsh]  Lled-wthio;  Ued<ysgwyd; 
riioi  ysgwd  I  an,  ysgyttio,  ysgyttian:  siglo 
Uaw  na  yn  vsgrifennn.  \  Ta  ji>g  with  the 
elboWy  Penelino,  rhoi  penelinod  I  an,  gwthio 
nn  k  pbeoelln. 

To  jor,  a*  a«  [as  a  coach]  Hondaa,  hwatlan, 
haldian. 

^®  j^  [walk  slowly]  on,  Myned  yn  ohwyr- 
drwm  ym  mlaen,  go-dnthio  ym  adaen,  myaed 
ym  mlaen  dan  o-duthio. 

J6gged,  a.  Gwthledix,  ysgyttiedig. 

J6gger,s.  Lied  wthiwr,  yagyttiarr:  go-dnthiwr, 
cerddedwr  go-dotliiog:  f  march  tathiog 
(garw^doth.) 

A  jAgcin^,  or  j6<;gring,  t.  Lied-wthiad;  y.^- 
gyttlad,  «lrc.  Sec  V.— ysjtydfa.  %  AJogfiaftf 
^r  i^lttaf-lrol,  Go-dnthiad,  go-dutb;  t4tb, 
hald. 

To  beje§gi»§:,  Myned  ^roaith  (i*w  (fordd,)  yn>- 
adael,  ymadaw.  It  te  tinu  to  he  jogging^  iba- 
dws  yw  ymadaw. 

To  joggle,  or  simke  v.  a.  [as  the  hand  in  writing] 
Crynn,  siglo. 

A  j^fffling,  «.  [trembling]  Cryn,  crynfa,  crjti. 

St.  John's  wort,  a.  Llysiaag^yl  leaan,  nele. 

To  join,  a.  a.  Cyasyllta  (ynghvd,)  cyd-gys- 
sylltn,  cydio,  nno,  Sc,  cyd-ieno:  \  cyd- 
wnto,  Ezra  Iv.  1?.— asio. 

To  join  to  or  onto,  CyssyHtn  (cydio)  dodi,  cyplii, 
fka.  wrth,  cyssyUtu  (cydio)  &,  cy5«ylUn  peth 
at  both,  £say  v.  8. — cbwanegu  at,  Eeay  xiii. 
15.  To  join  one  to  another ,  CyssyUtu  y  naill 
wrth  y  Hall  (a'o  gllydd,)  Exec  i.  9,  11.  cvdio 
y  naill  wrth  y  llall,  Ez^e,  xxxvii.  17.  %  They 
were  Joined  by  [there  were  joined  unto  tliem] 
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rolwmieen  in  k&pn  a/  wUmiefy  WrtHtut  yr 
yailyaodd  (Mtyot  y  ckwmiegWyd,  &  hwvBt 
yr  vin|^y8syllt(Md)  emifl  o*ii  gwlrfedd,  dan 
obtttbytpiiH. 

TPo  ioiD)  v« «.  vr  be  joined  together.  See  to  Co- 
MMe,  and  to  Cohere. 

T«  jci»  m^e  9e}f  [himtelfy  themselves,  &e<]  or 
he  johed  l9or  «?<IA,  Glym  (ymlyira)  wpth, 
Luc  XT.  15.  a  Zeek,  iifiu  ymgynsyHtii  k, 
Am.  ^.  10.  a  l#M«  iv.  If.  ynigW|HyBa  I, 
StUm  IxKxHi.  8. 

Tojoin,  or  cleave,  to.  See  to  Adhere,  mti  to 
Cteafve  [sliokl  to  or  nMo. 

To  join,  join  hard  onto,  or  be  close  by,  Bod^  yn 
cyiWrad  it  nen  mg,  Att.  x^M.  7. 

To  joki  [agree]  fHdi,  Cjntmio  ft. 

To  jow  [id]  i^jmity  vntk^  Ynig3rfathnMhn  A, 
«  Croa.  xviii.  1.  ac  fiara  ix.  14* 

Te  jeAn  Utile,  B^ed  ynf(hyd  ftV  geWaioil, 
9  Jtfoo.  KV.  f  6.  tavtnv  yii|^d,  1  Mee,  w.  f4^ 
ymg^tfed  &t  gftd,  i  iSimi*  iv.  «.  lavned  y 
rhyfel  ynghyd,  l  Bren.  xx.  29.  cydlo  k'r  gel- 
yn. 

lbioia>fiioioi*i^,[oiie'«eelf  In  fellewship]  with 
•ne,  Ymgyfeillio  (nno,  yrogvAAMachn)  af  on, 
9  Croa.  XX.  S\  Sit,  37.  %  T^  him  tAaf  U 
JohMd  |D.«U  IA«  Imaf ,  ikmt  it  ibo^,  IV  neb 
a  fo  vnghymdeithas  y^rhal  byw  oU,  y  nae 
^baith,  ficvliw.  Ix.  4^ 

3^>ca  itoMf,  pn  laie]  GMod  (rhoddi)  yr  am- 
rafael  ar  v  uyfraith  (ar  fara  am  ddosparth  y 
ItyfraMi J  T  fwoeothar  cylhdth.  1  will  jeit 
wme  wriik  yov,  Ml  a'ch  cyawaeraf  I  fymn  ar 
eich  cynnyg  eich  hnn. 

To  joia  by  joints,  Cymmaln. 

JoiWed,  a.  Cyasylltedig,  a  gyMyHcwyd,  wedi  el 
gy«ayHtn. 

Ill-joined,  a.  Drwi;  el  gyssuMt^  a  ratylltiryd 
(wedlel  gynyMtu)yn  ddrwg  aoiTB  aiighel* 
fydd,  Jec. 

Well-joined,  a.  Wedi  el  hardd^fryMyilta. 

Jfet ieke  jimed^  Aaghy8t>lltadi?y^ ni  (aV  al) 
ellir  el  i^yssylltn,  t  anghysswilt. 

J'ainer,   t.   Cyssylltwr,   cyssyiltydd;   mmimt, 

Y  aaer  dtllaa  (cadelran,  &o.)«Biif«rr,(aMied- 
ydd)  coed. 

J'oioery,  o.  [a  weM^known  art  or  taade  no  call- 
ed] Assleavddlaeth,  celfyddyd  anio  ooed^ 
cywreln^waith  saer  coed ;  saemVaeth. 

J'oining,  fMirt,  Yn  cyssylltn,  gan  (dan)  gBmyll- 
tn,  yn  cyfwrdd. 

^  joiaiaffOr/otaiar  together,  Cysiylltlad  (yng- 
hyd}  cyd-gyssyUtlad,eydkul,  cynwUtyfcvlao. 
xxvil.  t.  cyd,  cwplws. 

J6inlBgly,«d.Ynghyd,yo||hyiBWllt,yii8hwplwa. 

Joint,  t.  [In  an  anloNil]  Oymmai,  ewgn,  one- 
cyn,  &c. 

Joint-,  [In  CoHipMiaoa]  Cyd-.  Jeimt-heir, 
Cyd-etifedd.  Jotal-Aoaje,  Cytbr.  ^oht- 
tentnt  [i.  e«  that  bolietii  haids  in  coaNaon 
ivich  another]  Cyd-ddelUad ;  cyttlraity  ipl. 
cyttiroj^on.)  Joint^pt^ehtre.  See  Coinnian 
[a  canimoii  pastare.] 

^  jota<  [limb,  Jcc]  rfmeat,  Aelod  (clia«rthor, 
dryll,  dam)  o  gfg  ac«  o  iWyd* 

Jbiat  efthe  body,  Y  cwbl  o'r  adod  a  fo  rhwng 

V  cymmalan. 
A  toiid  in  etalke,  Cymmal,  cwgn,  5  gKn. 
H^ifAjolaf  [niatnal]  coaaNrt.  O  fodd  y  ddwy- 

lyw  (y  duwy-liw,  y  ddvry-lilaid ;)  trtry  gyd- 
genniid. 
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To  joint,  t,  a.  f  pat  toga*erv  m-  fmm  wmm 
parts  Into  oaej  Cydio,  Had  yiighyid,  eyaqril- 
tn,  oyd-fyasylltQ)  tjiai  yaghy  wwBl,  ey  waiala, 
rhoi  jmghyaanak 

t  To  joint,  V.  a.  [cal^r  dMde  a  carcaMat  the 
joints]  Cyaiauaa:  ehwartlnrio  (eaJif d  cvaar- 
tern,)  aelodi,  tryoha  (torrl)  ya  gyanMdaa. 

Out,  or  pat  oat,  of  joint,  UatgyaMaaledit,  a 
ddat-gynanalfryd,  wedi  ai  ddatgynnin ; 
anghymmalodlg,  wedi  lima  o'rayaawHt,  Ora. 
xxxli.  95.  wedi  yuiaahawa  e'r  eagyra,  ^Wb 
xxll.  I4.'wadl  tym^  Dior.  xxv.  19. 

To  pal  oae  V'Mi^  5^e  to  Mjoiat  [pat  oat  of 
joint;—]  oad  to  DMoeata. 

A  paniay  oot  ofjaimU,    &a  Uisiocatiaa> 

Having,  or  Mi  of,  joteta.  Cvaaaalair,  cyoylilog, 
<Jy«««ig ;  olynnnog ;  f^iaiog  fri  pe^Ar  Mys- 
Ian,  die 

Jaiatod,  a.  CyssyNted^,  MsMlg,  ^dfadig, 
cyd-gya^Mtedig ;  tyaiaialadig,  cymaiakif. 

J6lnter,j.  [a  joiatlag^plaBe,  ao  oaHad)  Owo- 
8wnt*gaa%r,  otf,  eao^ryr  iwaslattia  yai^a 
eityll  fat  y  eyflaridaat  ae  yr  y»gyaiylllaBR  o 
ben  bwy-gilydd  Iddyat. 

J6int]T^  ad.{togetiicr,  notaeparalely]  Vaahyd. 
yaidttgydftY  Hail,  cyd  A^gilyJd>  ya  gya- 
sylltedig,  ynghysswflt. 

JMutNmOi  a.  {a  vronHA  who  bolda  a  jaiataia] 
Gfrralf,  ar  ba  on  y  sefydhiyd  l*r;  gwtaie 
gynnysgaeddol  (waddote.) 

Jfthrt^atool, ».  Y  atAl  gyMMt  (gjialMlig^) 

Jalatare,  ».  fia  Aav,  00  estate  aattlad  «a  a 
mkSe  la  be  ei^yad  after  the  daatb  «f  her 
hnsband]  TIr  a  sefydlir  ar  ddyweidi,  {'w 
Ivryahangaa  wraig,oa  y  fiftn  fydi 
o'i  blaen  ;  traean :  aga«ddL 

Joists   or  Jdces,  e*  {ia  jlrdktlcatarc^ 
pieces  of  saim  tinriier  framed  iato  the 
men  or  gkdara,  an   vrlddi  the  beards 
floors  are  laid]  Ceibr  (oiaf .  cethaeav) 
(aiag;  eeibi7aeA,>  diitlaia  (anr.  diat^) 
w^dd (dJag*.  rheaWyddea ;) ^ipjilathaa. 

To  joist,  a.  a.  Ceihro,  dislla,  rhesayddaa^ 

Jok^,  die.  See  Jest,  or  jafca  [a  arltty  or  palat- 
ed  -loiii  of  vMRfds.] 

T«yake.    Aro  ta  Jest. 

Jole,  jaU,  or  jowl  [tfate  head,  ar  jmaiH  of  a  iA, 
Pea  (llcdpea,  eera)  pjagadya.  4  Chtaik  iy 
jolr.    Ar  aadrrCheelu 

J611ily^  ad.  Ya  Heny  yn  llawra,  ya  ar  Tawf,  ya 
a#y  fni' lawen  t  yn  dda  (3ril'w;fcii)ai  w€dd,  ya 
hayw  yr  oiarg  arao. 

JiUimns,  t*  Haywder,  tewder  gwMd. 

J6lliw,  ff.  [mirth]  Uawenydd,  sarOach, 
add;   d^rlfwch,  dt^arateh;  bataaa  ^ ^  _^ , 
awyf'Iaweayddy   goniawenydd ;    toioi&tryd  z 
Ifanreaydd  cy  fsddmih,  cyiedd«-lawaaydA. 

Jdlly,  «.  [apMied  to  the  Duaoiiltoa,  anrty, 
gOy,  ffril  of  miiMh,  and  apima,  la  fOod  ha- 
aHMN*]  Lhnvea,  Uao,  bylan,  haMHUi^  garlmaa- 
os^  goravreauB,  anian-laa^  aaiaik'4aa^sa«  digtif- 
lan,  nwyf-lawen,  nwyfWs-lawea,  gofttawea; 
Maweta  gan  gyfeddaob,  ^yfedd-lawea.  t  1 
joUy  [boon]  coaipaatoa,  Cyfoddachwi  dlgilf- 
lan,  gl&n  gydyaaafedth,  cydyaaaaltii  glfta. 

JoUy,  a.  [phitap,  lasty,  dee.  at  a  petaea  ia  fal 
health]  Da  (gw^,  t^)  ei  wtdd ;  Imww, 
gwj^oli,  hoyw-w^eli,  pwyatas,  &o.  Set  inle 
[healtbfnl,  &c.]  tew,  tirf,  %  gajifaatig. 

Joir,  «.  [axheek,aBtiwtofa<e(lMhlBa^ 
road,  /tts]  Hald,  llam,  cryclfciahi, 
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Jolt,  w  jog.    tSf e  JoK ;  ^md  Conourion. 

To  jolt,  0.  a.  [aA  a  wbeel-cairuMt®  >»  ^n  uneven 

road]  Halolan,  lioncUo,  hwatiau ;  adlamniu, 

dadlamma. 
To  jolt,  V.  A.  [shake]  Ysgyttio,  ytgyttian,  ys- 

gwyd,  ysfnrdwyd;  sIkIo. 
J61ted,  «.  Ysgwydedig,  ysgyttiedif,  a  ysgytt- 

iwyd,  wedi  ei  ysgyttian,— haldledig. 
J6lter, «.  Ytgyttiwr;  haldiwr. 
J61t.bead.    8tt  Chab  [a  jolt-beaded  feUow.] 
A  joltinf^.    S*t  CoocmMon,  osd  a  JoftKiDj?* 
Y  AJolhmgeeacky  Ceri»yd  yqgrttiol  (Uamsach- 

Jonquille,  or  joofmil,  [a  flower  so  called.]  Sie 
Asphodel,  and  Daffodil. 

Joseph's  flowers, «.  Barf  yr  arf. 

Joasing-block.    See  Horse-block. 

To  jostle,  V.  a,  [rush  or  mn  against  a  person, 
&c]  Rhuthro  (rhedeg,  taro)  yn  erbyn  on, 
gwthio  (ysg3rttio)  na;  vmhyrdda  (ymwthlo, 
ymwrio)  ag  on.  ^  lo  jottle^  [posh]  wUk 
the  elb9Wf  Fenellno. 

Jot,  s.  [a jMoint,  a  tittle,  or  the  least  thing  Ima- 
ginaUeJ  Mymryn,  typpyn,  tkcyn,  lod,  ilfai. 
V.  18.  lot,  dim,  y  dim  (tippyn,  ticcyn)  Ueiaf, 
diddim,  diddym,  fiyloryn,  f  bCuid  eiliw; 
Dwngc  He  c^retk  n»i  a  joi  fur  ki$  credit^ 
Nid  jw  efe  yn  goAUa  mymryn  (mo'r  mymryn 
Ueiaf)  am  ei  air  da. 

fosry  jU  ^f  U^\  cwU  oil,  pob  mymryn  (tip- 
pyn, tlocyn)  o  honaw. 

J6?Ia],  «•  liawen,  digrif,  difvr,  difyrgar. 

A  i6vial  fellow,  Owas  digrif,  digirif-was:  cy- 
feddachwr  digrif-lan. 

J6vially,  «d.  Yn  liawen,  yn  nwyfos-lawen,  yn 
ddiiyrgar,  3rn  ddlgrif-lan. 

J6vialness,jo?i&lity.    iSre  JoUity. 

J6Tialist,  s.  Oloddestwr  gorawenos ;  cyfeddach- 
wr  digrifolan. 

J6nmal,  t.  Dydd-lyfr,  teith-lyfr. 

J6omaUst,  s.  [a  writer  of  daily  occurrences] 
Ysgrifennydd  haoeslon  bennyddiol  (diwmod- 
ol:)  dydd-lyfrwr. 

J6nmey,  «.  [a  day's  work,  a  day's  march] 
Gwaith  diwmod:  taith  diwmod. 

J6nmey,  s.  [travel  by  land;  way,  progress] 
lUth,  siwrnai,  hynt,  dyhynt,  ymdaitlu  hel- 
3mt,  helhynt,  hyttynt,  hinrl,  1  treigl;  fltordd, 
Nmm*  ix.  10.  cerrynt.  1  A  protperaue  J&ur' 
iwy,  Rhwvddhynt,  Rk^f,  i.  10.  in  m^jew- 
nttf,  Ar  fy  nhaith  (fy  hynt^  t  wrth  fyned 
heiblo,  RW.  xr.  24. 

To  j6nrney,  v.  a.  [travel  or  pass  from  One  place 
to  another,]  or  take  a  journey,  Teltblo,  ym- 
deithlo.  ymdaith,  hvntio,  dwyn  hynt  i  le, 
gorymddaith,  slwmeio,  cychwyn  rhagddo, 
Dniit.  I.  7.  myned.  Bet.  xili.  90.  symmod, 
fiet.  xvi.  1.  Take  %  joitmej!''.  U6s  i*th 
daith^.  Dotf.  X.  11.  HltenluiemyJoMr' 
flMy— ,  Panelwyf— ,  Rh^f.  xv.  f4. 

To  begin^  or  «a<«r«ps»,  ajommef^  %  Cychimi. 

To  hnmg  one  on  a  jowmey^  Hebrwng  on,  fU, 
m.  13. 

Tofwmuk  ctmaplff  one  wUk  pronsUme/or  a 
Jotcnwy,  %  Uosymddeithio  (gosymmelthio, 
gotmelthio)  un. 

ProeiftM  ^  viehtnU/or  a  jomney^  or  journey' 
vrotirnn^  t  Gosymddaitfa,  gotymmalth,  bwy- 
llwrw. 

J6omeymaii,  t.  [a  person  hired  by  a  master- 
tradesman  by  the  day  to  work  under  Urn] 


Gweithiwr  hiir  neu  hftr-weitliiwr, «/,  creffl- 
wr,  a  weithio  cr  hdr  diwmodol ;  Uiwmodiwr, 
diwmodwr. 

J6orney-work, «.  [work  performed  for  hire  by 
tlie  day]  Dlwmod-waith,  gwaith  diwmodol 
a  wnair  er  hdr,  hdr-wailh. 

To  workjowrney-workf  Diwrnodio,  gweithio  di- 
wrnod-waith. 

Joy,  $.  Uawenydd,  gwenydil.  T  There  is  no 
Joy  wUhout  annoy,  [Prov.]  Ni  chcir  y  meliis 
heb  y  chwerw. 

To  joy,  or  rejoice,  Llawenn* 

To  joy,  [make  glad.]  iS^r  to  Glad,  gladden,  &c. 

To  joy  [give,  or  wish,  one  joy.]  See  to  Congra- 
tulate, and  to  Felicitate. 

Godgice  you  joy.  Daw  ach  llwyddo,  llwydded 
Dow  chwychwi,  rhodded  Duw  lawcnydd  i 
ch%d. 

To  ioy,  or  eiyoy.    See  to  Ei\joy . 

To  leap  for  joy.    See  to  Extfit 

A  leaping  for  joy.    See  Exultation* 

J6y fnl,  or  jdyous, «.  LUwen,  Hon,  hylon.  Glad, 
and  Gladoome;)  cyflawn  o  laweuydd,  t  Coi\ 
vii.  4.  n  A  joyful  voice,  Gorfoledd,  Joh 
iii.  7.  Jotf/"Mt  [vocal]  lip»,  Gwefnsan  llafar, 
Salm  Ixiii.  5.  A  joyfnl  found,  Hyfrydlais, 
Saim  Ixxxix.  Id. 

To  be  joyful,  Gorfoleddn,  Sidm  v.  11. 

To  make  joyful.  See  to  Glad,  and  to  Exhilarate. 

7oM€leeajo|t/idiiotsf,  Uawen-floeddio,  Salm 
Ixvl.  1. 

J6yfully,  ad.  Yn  liawen,  yn  gyflawn  o  laweu- 
ydd. 

J6yfulness,  s.  [hilarity]  Llawenydd,  sarllach, 
gorfirfedd. 

Joyless.    See  Chearless. 

Joyous.    See  Joyful. 

Irascible,  a.  [apt  to  be  angry]  Hyddig,  hy- 
gawdd,  drwg-anwydus,  drwg-nawsus,  hawdd 
ganddo  ddigio. 

Ire.    See  Anger. 

Ireful,  o.  DigUon,  Uidiog,  digus. 

Treland,  s.  [the  island  so  called]  Iwerddon,Ty- 
leu  Iscoed  (medd  Mr,  Theo.  EtJons,)  gwlad  y 
Owyddyl.— N.  ^.  Iwerddon,  or  (as  it  is  more  ' 
properly  written)  Y  werddon,  seems  to  sig-  -kt 
nlfy—The  green  tsload— being  probably  so 
called  from  its  uncommon  verdure ;  q.  d.  V- 
werdd-on,  i.  e.  y  wcrdd  yn  or  ynys. 

I'ris.  See  Rain-bow,  under  B. — and  Flower  dc 
luce. 

I'rish.    See  Hibernian. 

An  I'rish- man,  t.  Owyddel,  (p/.  Gwyddelod,) 
Gwyddyl. 

An  I'rish-woman, «.  Gwyddeles. 

The  Irish  sea  or  channel.    See  under  Channel. 

The  Irish  tongue  or  language,  Gwyddel,  y  Wy- 
ddeleg. 

To  irk,  or  grieve. — f  It  irkeih  or  irks  rne,  Mac 
yn  flin  (ddygn,  ddrwg,  edifar)  gennyf. 

I'rksome,  a.  [wearisome]  Dygn,  blin,  dygn-flin, 
trvrm  gortfarwm,  gofidus,  poenns,  trallodns, 
&c.  iT  The  discourse  of  fools  is  irkwme, 
Baichyw  traethiad  ffyliaid,  Ecchs.  xxvii.  13. 

Trksomeness,  t.  Dygnedd,  blinder,  trymder. 

I'ron,  ff.  Haiam,  (pi.  heiyrn  or  heieim,)  bal- 
ain,  balaen,  balen,  melan,  malen,  mael. 

Iron,  or  of  iron,  a.  O  haiam,  f  liaiarn.  An 
iron  bar,  or  a  bar  of  iron,  Barr  (gwlf,  trosol) 
haiam  neu  o  haiam. 

rron-likeorllkeiron,  a.  Haiamaidd. 
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To  [do  over  witb]  iron,  r.  a,  Haiarnn,  gwisgo 

k  haiarn,  rhoi  baiarn  ar  beHi. 
Done  with  irony  Hiiiamedig,  a  haiarnwyd,  wedi 

eihaiarnu. 
FroD-coloar,  or  iron  ^ray,  a,  HaUrn-lliw,  lliw 'r 
baiara,  du-las,  baiarn-ddu,  lliw  dn  'r  haiara. 
An  iron -mine,  «.  Mwynglawdd  haiaro. 
An  iron,  or  box  iron,  «.  [for  smootbine  or  iron- 
ing liuen]  Haiarn  caboli,  cabol-fael. 
To  iron  clotbes,  Caboli  (goriyftHi,  t  bakniu) 
dillad. 

To  iron,  v.  a.  [pat  on  sbackles  or  irons]  Rtioi 
mewn  ^efynnan  beiym,  rboi  gefynnaa  bei- 
ym  am  an. 

Fron-monger, «.  [wbo  deals  In  iroB,  t  e.  sellB] 
Maniandwr  (gwertbwr,  ii^ertbydd)  haiam 
neu  bethan  beiym ;  baiamwr,  belemydd. 

I'ron-monld,  $,  [a  yellowisb  spot  in  Knea,  to 
called]  1  iaiarn-fan,  61  rh<^d  yr  baiarn. 

I'rons,  s.  [for  malefactors]  Gefynnaa  beiym. 

To  be  iron  sick, [as  a  sbipj  GoUwng  d#r  trwy 
dylfanV  boelion  a  yswyd  gan  rwd. 

IVon-work,  «.  Hatara-wiiith,  gwaith  luimrn. 

Ir6nical,  a.  [spoken  by  the  fignre  Jromy,  i.  e.  by 
way  or  sneer,  reproacb,  auMkery,  or  derision] 
A  ddywedir  mewn  gwawd  (gwatwor,)  mefis 
pan  ganroolir  nnam  {rynneddfau  neu  rinwedd- 
aa  nad  yw  efeyn  meodn  aroynt ;  gwatworas, 
gwatworllyd,  gwatworawl. 

IrSnicaHy,  od.  Ar  wawd,  o  watwor,  mewn  gw«t- 
wor,  yn  watworas,  yn  watworllyd,  yn  wat- 
wonwl. 

I'rony,  a.  made  of  iron ;  resembling,  or  haivhig 
tbe  qaaKty  of.  Iron]  O  Mar»,  %  balam; 
baiainaidd.  baiarnllyd. 

5  Irony,  «.  [tbe  figure  In  §ikHoru  so  ealled, 
wbercin  a  person  nsetb  words  of  a  signlfiea- 
tion  qnite  contrary  to  his  real  meaning ;  as 
i»ben  one  sneerlngly  coannendeth  a  person 
for  qoalities  which  be  hath  not]  Gw«wd- 
iaitb,  gwowd  air,  gwatworiad,  gwatworgerdd, 
gair  neu  ymadrodd  o  vstyr  gwrtbvvacb  Vr 
hvnafeMylir  oMifrif. 

Irradianoe,  or  irrMlancy^    See  Radiance. 

To  irradiate,  v,  a,  [sbine,  or  cast  forth  beams, 
upoQ;  lighten,  or  ittaroinate]  Tywynna  (He- 
wyclra,  Hewyrdm,  diaglelrio,  paladm,  ^- 
lydm,  life.)  ar;  goteno,  gtoyWi,  peri  i  beCh 
ddisgleirio. 

To  irradiate,  r.  a.  [shine,  or  cast  forth  beams] 
Disgleirio,  tywynnu,  Uewychn,  bwrw  pelydr 
fel  yr  haul,  goleuo. 

Irradiition,  s.  Tywynniad,  Hewyrchiad,  dis- 
gleiriad,  bwriad  pelydr,  &c.  Sec.  V. 

Irrational,  a  fanreasonable,  void  of  reason] 
Anrbejiymmol,  afresyanaol)  di-rawas.  See 
Absard. 

Irrationality,  s.  Afresymmoldeb,  aiVeiyasaM>l- 
rwydd,  afresymmokfer. 

IrrationaJly,  ad.  Yn  afresymmol. 

Irreconcfleable,  a.  [not  to  be  reconciled]  Ang- 
hymmudadwy;  anghymmodol,  aoghynimoU- 
lon. 

Irreconcileably,  ad.  Yn  angbynmiodadwy. 

Irrecoverable,  d.  [not  to  be  recovered]  Ni's 
(a'r  ni's)  geHir  ei  gael  neu  ynniU  yn  ol;  a 
gollwyd  yn  boHawl  Ufa  dros  fyth,  cyfr-goH ; 
ane^uorol. 

Irrecdverably,  ad.  [so  as  never  to  be  recovered] 
Fel  nad  ellir  by tli  iiio*i  gael  neu  ynnill  yn  oi  : 
1^  >  n  boUol,  yn  gwbl,  yn  Uwyr,  achlkn. 


Irr^fiagable^c.  [applied  to  Argwmeutt,  iinde^ 
niable,  not  to  be  confuted  oroppooed]  Di-yn- 
vrad,  di-wrthtodd,  dl-witheb ;  didor,  anhyd- 
or;  annadlenadwy . 

Irr^tragabljy  nd.  Yn  ddi-ymwnd.  f  Irr^fru- 
gahly  strong,  Cryf  anhydor  (dl-wrtheb.) 

Irreftmible, «.  [nnt  to  be  mfntedj  Annisbrafad- 
wy,  anwrthbrafhdwy  ;  diymwad,  dH^ slant. 

Irregular,  a,  [deviating  from,  oreantrafy  to, 
mie,  Ac  }  AlrSolos,  afrMaidd,  allan  a  red, 
gwrthwyneb  I  reel;  di-rM,  beb  real,  an- 
nhrefbas,  iljiiNili  ^iHlius. 

Irre;;ularity,  «.  AfreolBsrwydd,  afreolaetb,  af- 
reel;  aoahtefli,  aflywodraetky  aoRywadr- 
aetb. 

Irregularly,  od.  Yn  afreolns.  jm  afreolaidd. 

Frrelevant,  a.  fanralievlBg*  i  not  pron«inent  or 
in  rehef)  A^r  nid  tw  yn  efanardiwyo,  aag> 
hynnarthwyol ;  arr  ni's  saif  aflan  o  Aaea 
(uoh-tow)  eralH.  1  7«t«  madlf  •/rfosaatng  it 
entirehf  irretewmU  in  HUm  Mtr,  Ki'a  gwnay 
dull  byn  ar  ymresymma  lea  yn  y  byd  yn  bya 
aichos. 

IrreKgion,  a.  Angbrefydd ;  annawleldeb. 

Imligioos,  «.  Anghrefyddol,  (H-gteffdd  ;  n- 
miwiol,  dlfafa  Daw. 

Irrelffkionsly)  ad*  Yn  ani^refyddoL 

InreUgionsBcm,  «.  AnghreiyddoUleh,  aaghref- 
yddolnirydd. 

kr^meahlt,  a.  [not  to  be  ivpasaed,  mr  that  ad- 
mits no  return]  Di-ndlao^  di-wrtMaH^  dl- 
wrthol^  diddychvpel,  ar  hyd  wa  addiwr^  yr 
bwn  nl  elllr  dyehwely^  nl <a>  nl>ellir  4y^ 
welyd  ar  hyd^do  neu  addiwilho; 


Irremediable,  a.  [not  fa,  ar  that  canaaty  he  te- 
medied]  Di-yaswared,  di-rwynNdi,  nM  {n't 
nid)  oes  ittwyawdl  nai  ymwarad  iddn^  di- 
feddyg. 

Irremissible,  a.  [anpardonable,  or  noC  to  he 
forgiven]  NFs  (a'r  ni'k)  gelllr  ei  fhddev,  an- 
faddeuol,  difhddanant,  dKhdden,  nl'a  (a'r 
ni's)  maddenlr. 

Irreparable,  a.  [that  cannot  he  repaired,  arre> 
stored  to  its  fannu  state,  &e.]  m*ft  (a>  m*9) 
gellir  ei  atgyweirlo  neu  ddiwygia;  ai*a  (a'r 
ni*s)  gelHr  gwneothnr  lawn  ani  daao  ne« 
Arosto,  anesgar,  ancegarol. 

Iireparahly,  ad.  Yn  anniwygiadwy,  fel  na's 
geUh*  ei  ddiw|gh>  nra  atgyweliio. 

Irreprehensible,  a.  [not  to  he  hbmed]  Ni'a  (a'r 
ni's)  gellir  beio  amo^  dlM,  dMeins,  dicahl, 
digerydd,  di-argywedd, dl-argyaadd,  nMCa'r 
aid)  y w  l*w  M^  anhyM,  d^^wt,  nniiygBl, 
anfsbylos,  df -anair,  dt-aganiy  dlneailihy  dbna, 
addvvyn. 

Irreproachable,  a.  [free  fimn  rapvaacii,  ^r  net 
to  be  repraaHied)  Khydd  oddiwvlh  wnarth- 
radd  ara  waradwvdd,  di-warlh,  ^  wnsth- 
rudd,  di-waradwy^  ni  (a>  ni)  elttr  ei 
warthmddia  nem  waraAayida;  digpiht^  di- 
gerydd. 

Irrepr6veable,  a.  [not  to  be  reproved,  ar  fonad 
fholt  with]  An^Mnyddadwy,  aVnid  yw  iNa 
gerydda,  dSgeiydd ;  a*r  nM  y w  I  Mo  (jn 
haeddu  beio)  aroo. 

Irresistible,  a.  [that  cannot  ha 
stood]    AnwrtUaddndwy, 
ni's  (a'r  ni's)  gellir  ei  wrthladd  aea 
anwrthwyaebadwy,  anwrthwynahal^  nl^  (m*i 
ni's)  gellir  el  wrthseiyA  neu  witlwynniw^  di- 
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wrthladd^  ^i-vrtlqmdrecli ;  aoorehfygol,  aii- 
orfod,  &e. 

IiretUUMjr,  ud*  Yn  anwrtbladdiMlwy,  yn  y 
cyfryw  tbdd  aV  iui*s  geUir  «l  wrtlUiura  neu 
wrtbwynclMi. 

Irr^aolttte^ «.  [not  coastant  in  p«rp«te,  nnre- 
solvedy  waverlnf]  Antetydledig  (siidedig, 
beb  yiusefydlo)  yn  el  amcan,  anwai tad  (an- 
wadal)  ei  t'eddwiy  ansefydlog,  Uwrf,  Uwfr,  di- 
galon,  gwangaloAy  anaewr,  anymroigar,  ao- 
ymroiiB,  di-ymroad. 

To  be  irreiolate.  iSee  to  Fkictaate  [Mit.  wa- 
▼cr,  &€•] 

IrreM>l6tioa.  See  Indeterminationy  Fluctaa- 
tion  [Met*  a  wavering,  Sec]  Faint-hearted- 
nest,  &c. 

Irretrievable.    See  Irrecoverable. 

Irreverence,  e.  [vrant  of  veneration  or  respect] 
Aoiinharcb,  antri,  aofoet,  %  ansbymmeriad, 
angliyfrif,  di-anrbydedd,  aaurddas. 

Irreverent,  a.  AninibarclHU,  dibarch. 

Irreverently,  od.  Yn  ammbarchus. 

Irreversible,  «.  [not  to  be  reversed,  repealed, 

•r  made  void]  Anniddymmadwy,  ni  (a'r  ni) 

ellir  ei  ddiddymuiQ  tun  droiya  61 ;  di-adlam, 

di-wrthdro;  annychweladviry ;    Y  angbyftie- 

vridiol. 

Irf  evocaUe,  a.  [not  to,  er  that  cannot,  be  re- 
called] Ni's  (a  r  ni's)  gellir  ei  alw  yn  oL  ni 
(a'r  nl)  ellir  ei  alw  i'w  wrtbol,  %  aunyfyn  : 
di-adlwn. 

Irrevocably,  ad.  [in  a  maimer  that  admits  of  no 
recal]  Fel  nad  ellir  (ni's  gellir)  ei  alw  yn  ol, 
yn  annyfyn :  yn  ddiadlam. 

To  Irrigate, «.  a.  [water,  &c.]  Dvfrh&n,  dyfro, 
mwydo,gwlychn,  troi  d^r  i  dir. 

Irrignoos,  a.  [watered,  er  well-vmtered]  Dvfr- 
e^.  amddyfrwys,  diwatt  gan  ddwfr,  wedl  ei 
ddyfrb^a  (ei  fwvdo)  yn  dcUi,  wedi  ei  wlyciia ; 
hvddwfr,  hawdci  ei  ddyfrbAu. 

Irrisioo,  s«  [the  act  of  deriding,  mocking,  or 
laughing  at  another]  Gwatwariad,  gwawdiad, 
gwawd,  gwatwor,  chwerthiniad  am  ben  un, 
chwertbla  gwatwor. 

Trritable,  a.  [easy  to  be,  #r  easily,  provoked] 
Hyddig,  hawdd  ei  (i'w)  ddigio ;  siomgar,  an- 
ytUMi,  anniddig. 

To  irritate,  v.  a.  [provoke,  &c.]  Cyffroi,  annog, 
cynnhyrfn ;  digio,  pei  i  digio,  lUdio,  ^naen 
dig,  ennyn  Uld,  annog  1  ddigofaint,  1  digio 
(Uidio)  dvryf  Ufa  archoU. 

IrriUUion,  s*  Cyffroad,  cynahyriad,  cynnwrf, 
anneg. 

IrHiption* «.  [a  bnrsttng  in]  Torriad  (rhatbrad) 
i  mewn ;  rbathr,  cyr^. 

Is,  [a  person  of  the  verb  to  Be']  Mae,  y  mae, 
Bvdd,  y  sydd,  sy,  y  sy,  yw,  ydyw  (1  yttyw.) 
%  It  %»  juet  or  even  so,  felly  (tel  hynny, 
dyaa'r  niodd)  y  mae,  felly*n  gymmwys.  It 
it  not  jof  Onid  (ai  nid)  felly  y  mae?  onid  (ai 
nid)  e?  It  there  t  A  oeii.  There  u,  Oes. 
Where ut  Pa  le  (p'le)  y  mae?  f  mae?  Gen. 
iv.  9.    It  i$  wellj  l>a,  da  iawn,  o'r  goren. 

1  Is,  [attended  by  a  Negative,  may  be  some- 
times rendered* in  Welsh  bv]  IVkrr.  This  i$ 
$Mt  the  RMN,  Nid  hwn  mo'r  (nid  dymaV)  dyn. 

I'schiiry,  s.  [stoppage  or  suppression  of  urine] 
Tostedd,  diferddwr,  gobiso,  ystaj^ad  y  dwr, 
attiil  trwngc. 

I&icie.    See  Icicle. 

I'singlass,  s.  [a  sort  of  ghiey  or  viscous  subs- 


taace,  made  from  the  intestines  of  a  cartila- 
ginous fish  found  in  the  Danube  and  else- 
arhere]  Rhyw  ysgrawliag  a  wneir  o  ymysgar- 
oedd  math  ar  bysgodyn  a  geir  yn  y  Danaw. 

Ising-pudding,  s.  'Selsicen. 

Tsl^,  s.  pronounced  Uand,  [a  tract  of  land 

•  surrounded  by  water]  Ynys.    t  A  email  or 
little  iekmd  [an  islet]  Vnysan,  vnys  fechan. 

Of,  or  belonging  to,  an  ishind,  Ynysawl. 

Fslander,  s.  proNMiaced  ilander,  [the  inhabitant 
of  an  island]  Trigiannydd  (on  o  drigiannydd- 
ioa  neu  drigolion)  ynys,  t  un  ynys-drig. 

Isle,  proaoan^^  fie.    See  Island. 

The  ieles  or  atWrs  qfa  church,  [i.  e.  side-walks 
running  parallel  to  the  greater  walk  in  the 
centre  called  the  N^f  or  Nave]  Esgyll  (es- 
gyllrodfeydd,  ystlvsau)  eglwys. 

I'sraelite,  j.  Israeliad,  Jo.i.  47. 

rsraelitish,  a.  O  Israel,  IV.  xxiv.  10.  t  ^a 
Israelitieh  woman,  Israelites,  Lef.  xxiv.  lO. 

Tssoe,  s.  fa  going  forth]  Mynediad  allan. 
t  Unto  God  the  Lord  belong  the  istues  from 
death,  Vr  Arglwydd  Dduw  y  perthyn  dian^- 
lia  rhag  marwohieth,  Sabn  Ixviii.  to. 

Issue,  s.  [the  end,  or  consequence  of  any  ac- 
tion] Diben,  diwedd,  yr  hyn  a  dUel  o  beth 
neu  a  ddigwyddo,  y  canlyniad. 

To  join  issue.    See  under  to  Join. 

Issue,  s.  [a  spring,  or  source]  Tardd  (tarddiant, 
tarddiad,  tarddelliad)  d^r  o  lygad  ffynnon, 
&c.— ffynnoo.  ^  Out  of  it  [i.  e.  the  heart] 
are  the  issues  of  l\fe,  Allan  o  hoiii  y  mae 
bywyd  yn  dyfod,  Diar,  iv.  ^J. 

Issue,  s.  [an  aperture  ma^e  in  the  flesh  by  in- 
cision for  the  discharge  of  humours]  Ffyn- 
bonnell,  (Tynhonnig. 

Issue,  s.  [a  running  sore]  Llynnor,  llif-weli, 
difer-lir,  Ltf.  xv.  if. 

Uamng  an  issue,  [a  running  sore]  %  Diferilyd, 
L^/*.  XV.  4. 

An  issue  of  blood,  Diferlif  gwaed.  Marc  v.  ^5. 
gwaedlif,  cerddediad  gvraed,!*^/.  xii.  7. 

Issue,  s.  [oti-spring]  Uiliugaeth,hil,eppil,  h&d, 
plant. 

5  Issue,  s.  [profit,  or  revenue.]  See  Income. 

t  Issue,  or  expence,  Yr  hyn  u  osodir  allan  ar 
ry  w  orchwyU 

t  To  be  in  issue,  [in  debate  or  question]  Bo<1 
mewn  dadl.  The  mutter  ta  issue  u  this,  Y 
peth  (y  matter)  mewn  dadl  yw  hyn. 

To  tssac /ortli  or  out.  Torn  (torddu,  rhedeg, 
cerdded,  myned,  dyfod,  tfrydio,  gwanegu, 
allan. 

To  issue  forth  or  out,  [as  an  enemy]  Cyrchu 
(rhuthro,  neidio,)  allan. 

To  issue  [proceed} /rom,  Tarddu  (dyfod,  deiU- 
iaw,  hanu,  dylito,  codi)  o  neu  oddiwrth. 

To  issue,  [appUed  to  off-spring,  proceed  or  de- 
scend] from.  See  to  Come  [proceed]  from, 
to  Derive  [descend]  or  be  derived  from,  and 
to  Descend  or  be  descended  from. 

To  issue,  [applied  to  proclamations^  warrants, 
ifc,  send]  out,  r.  a.  Anfon  (danfon,  gyrni) 
allan  neu  ar  lied;  dodi  (gosod,  t  rhoddi) 
allan  ;  cyhoeddi;  gyrru  ar  gyhoedd. 

t  To  tssiM  out  money,  Talu  allan. 

An  issuing,  s,  Tardd,  tarddiad,  tarddelliad, 
ffrydiad,  ^c. 

I'sMielcBs,  «.  [witliout  offspring  or  children] 
Di-eppil,  diblant,  heb  bhint  neu  eppil  iddo. 

I'sthmosj  s,  [a  aeck  of  Und  joining  a  peninsula 
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t<t  tlie  continent]  Llain  (carnii  gwddf)  o  dfr 
rhwng  den-fftr,  cyfyng-dir. 
It,  pron,  Efe,'fe,  efo,*To,cf,  e,  o,  t  yr  on.  TkU 
inUy  Hv^nydywefe;  «««,  Dynia  fe.  5  To 
t(,  Atto,  iddo.  It  Uf  Y  mae.  It  was,  Yr 
oedd.  It  i$  /,  Myfi  yw.  It  i$  nothing  to  [it 
doth  not  concern]  me,  Ni'ra  dawr  i;  nev, 
Ni*ro  dawr;  itnr,  Nid  yw  ddim  i  mi.  It  is 
hot  by  strenfith  of  body  thai  f^reat  things  are 
done,  Nid  trwy  nertli  corphorol  y  gwneir 
pethaa  mawrion  (gorchestion.)  It  Leginneik 
to  be  Ughtj  Mae  hi'n  (mae'n^dechren  gdeac 
Itself,  Li  liuu.    Of  itself,  ()  nono  ei  bun. 

I'taly,  s,  [the  country  so  called]  \r  Ridal,  yr 
Ual.  Act.  xxvii.  1/ 

Italian,  or  italic,  s,  [of  or  belonginpr  to,  Italy] 
1  idalig,  o'r  Kidal,  ciddo'r  Eidal,  o'r  (eiddo'r) 
Ttal,  ItHlaidtl,  Act,  x.  I. 

Italian,  s.  [a  nafive  of  Italy]  Gwr  o'reidal,  Ei- 
daliad,  Italiud,  brodor  (un  o  tVodotion)  yr 
Ital  neu'r  KldaJ. 

Ita'iau,  «.  [the  language  of  Italy]  Eidaleg,  It- 
ah'j;,yr  Itileff. 

It^liunatedy  0.  [become  an  Italian,  1.  e.  in  his 
inafincrs,  ^c.J  Wcdi  myned  vn  Italiad,  wedi 
cyd-ynitlurfioag  arferiun  (atferan,  li  nioesau, 
A:c.)yr  Italiaid. 

Jtch,  «.  [a  cutaneous  disease  80  called]  ('08i,dy- 
lafwch,  ymlaith  (in  Glaniorganshirc,  qnatre 
vhether  yniolhith.)  ysfiai  (yn  y  crocn,)  mer- 
win-gos;  y  crafn,  yryuigi-afo,  yr  ymgraiial, 
y  cosi,  yr  ymgoM,  yr  ymgos. 

^  Itch,  8.  [a  great,  or  constant  teasini;,  desire] 
Mawr-chwunt,  bKF>  aricyllaelh;  gwynfyd- 
rwydd.  ^  Having  an  itch  to  do  a  thing,  Hlysi^ 
(chwannog,  tra-ch\vannog,mawr  ei  chwant,  k 
mawrchwant  amo)  1  wnenthnr  peth. 

To  itch  or  have  an  itching,  Ysn  f;an  (grafn  neu 
gosi,)  bod  k  chosi  ac  ymgrafn  arno,  bod  ag 
ynilafih  amo,  merwino  o  (^n)  gosi :  %  ysu  a 
luCtMrino  (gwyniasu,  gwynfydu)  am  gael 
gwneuthur  rliyw  beth.  ^  My  fingers  itch  to 
be  at  him,  Mae  fy  niysedd  yn  met^ino  am 
^a«l  ihoi  iddo  eoKfa. 

To  hare  the  itch,  Bod  li'rcrafu  (&'rmerwingo8) 
amo. 

I'tching,  a.  [that  itchcth,  ftc]  A  chosi  arno,  yn 
mer%vino.  Having  itching  ears,  Gan  tod  eu 
clnstiaa  yn  meruino,  «  Tim.  iv.  3. 

An  itching,  Cosi,  A,c.     See  Itch, 

rtchy,  a,  [affected  with  the  itch]  Craflyd,  li'r 
crafu  arno,  llawn  oV  crafn;  crachlyd. 

Item,  s.  [in  WilU,  Afc.  also]  Hefyd. 

Uem,  or  article,  in  an  Account,  Pen  (pwngc, 
cymmal)  mewn  Cyfrif. 

Item,  s,  [a  bint  or  innuendo]  Awgrym,  amnaid; 
rhybudd. 

To  iterate,  r.  a.  [say,  or  do,  a  thing  more  than 
once]  Ail-adrodd,ail-ddatc;an,  ail-ddywedyd, 
afddy wedyd :  ail-wneuthnr;  mynychao,  my- 
nychu. 

Iteration,  #.  Ailadroddiad:  ail-wncntbuiiad ; 
niyiiychiad. 

Itinerant,  a.  [travelling?,  Sec  J]  Teitliiol,  yra- 
deitiiiol.  5  Itinerant  judges  or jnsticeSfTBith- 
ynaid,  ynaid  teithio.  An  itinerant  preacher, 
Pregethw^r  treigl. 

Itinerary,  s.  [a  book  of  travels,  describing  the 
road  to  places,  &c.]  Teith-lyfr ;  cot-lyfr  yn 
cynnwys  yrltyna  wnelcrwrth  ymdaithfCyfrif- 
lyfr  y  miUdiroedd  o  Ic  bwygilydd  mewn  taith. 


Its,  or  of  it,  Ei,  ei— ef,  eMdo  ef,  ei  dddo. 

Itself.    See  under  It. 

Jiibeb,  or  Jobarb,  Tin  Botany.]    See  great 

House-leelL,  wsder  H. 
Jubil&tion,  «.  [a  solemn  rejolcinfr,  or  a  dedar- 
ing  of  triumph  with  songs,  &c.]  UclielHirfol* 
eddiad,  nchel-orfoledd,  caoiad  orobian. 

J6blle,  or  jubilee,  a,  [the  year  of  release  and 
public  rejoicing  among  the  Jews,  wUch  was 
every  both  year;  mim  a  grand  cirarch-festivai 
celebrated  at  Rome  at  tftated  periods]  Gwyl- 
flwvddyn  arbennig  a  gynhelid  ym  mysg  yr 
luddewou  bob  deng  miynedd  adengain;  Jn* 
bilt,  Lef,  XXV.  10.— gwleidd  gylioedd  fawredd* 
OS  ^  g>  nnhelir  yn  eglwvs  Rufain  ar  ben  ^Ich 
gosodedig  o  flynyddoedd,  yr  hon,  ar  ei  se^rdl- 
iad  cyntu  yn  y  tlwyddyn  1300,  a  drefnwyd 
i'w  cbynnal  ar  ben  pob  can  miynedd;  jm 
iclien  ennvd  ar  61  hynny  cyfyngwvd  y  cykh 
i  ddeng  miynedd  a  deugain;  gwedy'n  I  bam 
miynedd  ar  bagain;  ac  yn  ddiweddaf  oO,  i 
dair  blynedd  ar  hugaln. 

Juc6ndify,  a.  [pleaaantneas;  mirth]  Hyfryd- 
wch ;  difyrrwcb,  digritwch,  llawenydd,  &c. 

Jnd4ical,  or  Judaic,  a.  [of  or  belonging  to,  the 
Jews]  luddewig,  luddewaidd. 

Judaism,  «.  Tthe  religion,  rites,  cnstooM,  and 
manners  or  the  Jews]  Orefydd,  seremon'iaa, 
defodau,  a  chynneddfan,  yr  luddewon ;  la- 
ddewiaeth;  Inddewelddiaeth. 

To  Judafse,  r.  a.  [assimilate  one's  manners  to 
those  of  the  Jews]  Inddeweiddio,  canlya 
(dy  nwared,  cyd-ymffurfio  A)  moesaaac  arfer- 
ion  yr  luddewon. 

Judge,  «.  [who  presides  in  a  eoort  of  judica- 
ture] Harnwr,  baraydd,  beimiad,  brawdwr, 
ynad,  vngnad,  pablwr,  pablydd,  vmig^  nstas, 
t  swyddog,  1  Sam,  ii   ^ — elystan  (fB«rr.) 

1  Judge,  s,  [one  who  bath  slilll  saffideat  to  dis- 
cern, and  pronounce  upon,  the  merit  ar  valae 
of  any  thing]  Un  a  wyr  beth  a  dhl  (afedr 
brisio)  pethaa,  bamwr  ar  beth. 

A  judge's  assistant,  or  a  jndge  lateral.  See  an 
Assessor  [to  a  judge.] 

A  chief  judge,  s.  Pen  brawdwr,  prif-ynad. 

A  puisne  judge,  <•  Isel-feiraiad. 

A  judge's  seat,  a,  Gorsedd,  v*^c.  See  Bench  [the 
seat,  whereon  judges  sit.) 

The  office  of  a  judge,  Yngneidiaeth. 

To  judge,  r.  a.  [determine  caoses;  eive  one's 
opinion  of]  Barmi,  rlioi  bara,  pabln. 

To  judge  between  eoutending  parties,  [as  an  nai- 
pire.]  See  to  Decide,  to  Determine,  Uya- 
dicate,  &c. 

To  judge,  r.  a.  [suppose  or  think]  Tybied,tYb- 
iaid,  cybio,  tybygu,  &c.  t  As  Ijudgt^,  I'si 
tj'b  (yn  fy  nhyb>  i;  nni,  Yn  fy  (yn  61  fy) 
mam  i. 

To  judge  wrongfully,  Barau  ar  gam,  rhoi  cani' 
larn  (cam-frawd,)  cam-famu. 

To  judge,  or  discern.  See  to  Discern,  (judge] 
ottd  to  Distinguish  (in  iU  tsi  Acceptation.) 

Judged,  a.  Baraedig,  a  farnwyd,  wedi  el  fiuna. 

J6dger, «.  Barawr,  a  famo. 

A  j6dging,  s.  Bamiad. 

Judgment,  or  judgement,  «.  [proaoanced  or 
pvsed  by  a  ladge,  A:c.]  Bam,  btawd,  pabi, 
dcdfryd,  dedryd. 

Judgement,  #.  (obtained  in  a  court  of  jadics- 
ture,  law,  &c.]  Bam,  bamedigaeth,  cyfraitfc. 
Enter  not  into  judgment  wUk  $ky  serwant. 
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Nadd6si farn  k'ih  wis,  Mm  exUH.  t.  To 
enter  into  judgment  [go  to  law]  nritk  ene, 
Myned  1  fnrfraith  ag  iid,  Job  xxxlv.  f3. 
A  ttaliUtf  ^jndgmentf  [i.  e.  an  estaMiBhed  law] 

Deddf  farnedig,  iVaai.  xxvii.  11. 
Judgement  [a  sentence  or  decree]  that  muff  be 
revereed  or  set  ostJe,  Y  Barn  dremyg. 

Tike  iMf  or  general  judgment,  [i.  e.  at  tile  last 

day]  t  Y  frawd  gykedd  (gyboedd.) 
The  doff  qf  judgment.    See  Doomsday. 
Judgment,  s.  [inflicted  by  Providence  for  any 
particnlar  crime]  Barnedigaeth,  Jer.  i.  16. 
bam,  pla,  dValedd.    %  My  [i.  e.  the  Lord's] 
fntroore  judgmentOf  Fy  mnedair  dryg-fam, 
Exee.  xiv.  21. 
Y  Judgment,  «r  condemnation.    i9re  Condem- 
nation. 

A  wrong  judgment,  Cam-fam,  cam-frawd. 

Judgment,  s.  [ability  and  capadty  of  judging; 
Of  the  power  of  discerning  the  propriety  or 
impropriety  of  things]  GaUu  (medrusrwydd, 
cytan^yddyd^  i  fiimu. 

Of  good  [qnicK,  &c.]  judgment.  See  Acute 
[in  judgement]  nnd  Discerning. 

of  a  correct  [right  or  rectified]  Jndgmentf  Cy- 
wir  e.(  lam,  cywir-fam. 

Judgment,  s.  [opinion]  TVb,  bam ;  br^d,  medd- 
wl.  In  my  judgment,  I'm  t^b  i,  yn  fy  ah^b 
(fy  mam,  fy  mr^d)  i,  yn  ol  fy  meddwl  i. 

To  eit  injndginenty  Eistedd  1  famu,  eistedd  ar 
orsedd  bam  (ar  yr  howl-iaingc,)  gorseddo. 

To  dtliver  [give  or  pass]  one*8  judgment,  Dat- 
gan  (mynesi,  rhoi,  yspysn)  ei  fara  iim  dyb. 

To  give  [pass]  judgment  tn  a  law-emit^  Bamu'r 
ddadl  neu'r  hawl,  rhoi  barayn  neuary  ddadl, 
5  dosparthu  cynnen. 

To  gioe  away  by  judgment,  Rhoi  (i  un)  trwy 
fam  cyfraith. 

To  pervert  judgment,  Gwyro  (traws-^ryro)  baru. 

A  judgment-place,  dr  iudgment-hall.  Brawdle, 
dadleu-d^,  dadleu,  llys  (gorsedd,  gorseddfa) 
bam. 

J6dgment-8eat,  s.  Brawdle,  gorsedd  (gorsedd- 
faingc,  gorseddfa)  bam,  howl-faingc,  gor- 
sedd-ftdagc. 

Judicatory.  See  Gourt  of  law,  and  a  Judgment- 
place. 

J(idicatnre,  a,  [the  power  or  province  of  dis- 
pensing Justice)  Oallu  ac  awdurdod  i  wneu- 
thnr  barn  a  chyfiawnder;  vngneidiaeth ; 
brawd,  bam,  baraedigaeth.  A  court  ^judi* 
eature,  Ll^s  brawd  (bam,  cyfiawnder,) 
brawd-lys,  brawd-le. 

Judicial,  a.  [of,  or  belonging  to,  a  judge,  judg- 
ment] Yngneidid;  barncM,  brawdol,  baraed- 
igol ;  cyfreithiol.  In  hie  judicial  capaeitv, 
Yn  ei  swydd  (ei  sefyUfa,  ei  fraint)  yngneid- 
iol ;  neu,  %  Fel  yr  oedd  (y  mae)  efe  yn  lara- 
wr  11^  'n  ynad. 

J  ndiciallv,  or  in  a  judicial  way,  Yn  famedigol, 
yn  gyfreithiol,  t  yn  ol  rheol  a  threfn  cyf- 
raith (bam.) 

Judiciary.    See  Judicial. 

Judicious,  0.  Da  (cymmwys,  cywir)  ei  fam,ffel, 
call,  ffel-gall.  synhwyr-gall,  cywraint,  medr- 
us,  cyiarwydd. 

Judiciously,  ad.  Yn  dda  ei  fara  (ei  bwyll,)  yn 
ffet-gall,  yn  gynghorns,  yn  synhwyr-gall. 

Judiciousness,  #.  Ffeldcr,  fielrwydd,  ffclgall- 
edd, — cymmwysder  barn. 

Jug, «.  a  sort  of  earthen  drinking- vessel]  M&th 


ar  ddiowd-lestr  (ddvfir-lestr,  lestr¥yn)  croth' 
og  o  bridd,  pridd-lestriyn  crotho^,  oostrel 
bridd,  t  marchog  (in  Gkunorganekire,)  cun- 
nach,vtti^siwg. 
A  great  jug,  or  pitcher,  Yst^n  bridd. 
To  juggle,  V. «.  [shew  tricks  by  sleicht  of  hand . 
play  the  juggler,  &c]  Ymarfero^  selfyddvd 
budolawl,  gwnenthnr  huddiaeth,  lledrithio, 
bwrw  h(kd,  dangos  hftd  a  Uedrith ;  bwrw  hOg 
(niwl)  tros  lygaid  nn. 
To  juggle  with  [impose  upon]   one,   Twyllo 

(riommi)  un,  bwrwhftd  ar  un. 
To  juggle  one  out  of  a  thing,  Tynnu  peth  oddi- 
wrth  (dwvn  peth  oddiar)  un  yn  ddichellgar 
neu  tiwy  hCtd  a  hocced. 
To  juggle   together.     See  to  Collude  [play 

booty.] 
Juggle,  or  a  juggling  trick,  s.  Hftd,  lledrith, 

h(kd  a  lledrith,  hudoliaeth ;  twyll,  hocced. 
Juggler,  «.  Hudol,gWr  Uedrithiog,  a  fwriohftd, 
a  wnel  hudoliaeth,  a  k\  oddi-amgylch  gan 
wneuthur  hudoliaeth;   twyllwr,  siommwr, 
hoccedydd. 
J6ggler*Uke,  0.  Hudolaidd,  budolawl ;  hocced- 

us,  &c. 
A  she-juggler,  $,  Hudoles. 
A  juggler's  wand,  #.  Hud-latii,  hntlath. 
J6sgling,  s.  [the  practice  of  legerdemain,  or 
dight  of  luind]   Hudoliaeth,  gwneuthuriad 
hoddiaetb,  dangosiad  h(kd  a  lledrith.  lled- 
rithiad,  ymarferiad  o*r  |;elfyddyd  budolawl, 
bwriad  hikd ;  gwnenthonad  twyll  (hocced.) 
A  j6ggling-term,  s.  Gair  hudol   (budolawl,) 

hud ;  gair  mwys  (amvrys,)  mwys  air. 
Jiiggling-l&nguage,  s.  [the  cant  of  jngglers] 

Hod-laith. 
J(iggUng-tricks,  $.  Huddiaethan,  hftd  a  lled- 
rith, hoccedion,  munudiau  ystrywgar  Uadrad- 
aidd,  castiau  budolawl. 
Full  qfjuggUng,orjuggHng'trick$,  Uedrithiog. 
The  art  of  joggling,  or  the  j6ggling-art,  Cel- 

fyddyd  hudoliaeth,  y  gelfyddyd  budolawl. 
J6gglingly,  ad,  [in  an  unfair  or  deceitful  man- 
ner] Yn  hudolaidd,  yn  budolawl ;  yn  Ued- 
rithiog; yn  hoccedus,  yn   ystrywgar,   yn 
ddichellgar,  &c. 
J6gular,  [situated  in,  or  belonging   to,  the 
throat]  Yn  (y  sydd  yn)y  cwddf  o>  tu  blaen, 
yn  y  g^g,  ynghom  y  gwddf,  yn  yr  oslef ; 
ueithynol  (yn  perthyn)  i'r   gwddf,  o'r  tn 
blaen,  perthynm(yn  perthyn)  i'r  gdg,  perth- 
ynol  (yn  perthy^)  1  gom  y  gwddf,  perthynol 
(yn  perthyn)  i'r  oslef.    t  The  jugular  vetn, 
Owythen  (gwy thien)  y  ^eg  neu'r  oslef. 
Juice,  s.  Siidd,  sCig,  sugn,  irder,  llynn ;  n6dd. 
Thejidee  (^  meat  qfter  digestion.    See  Chyle  ; 

and  Chyme. 
J6iceless,  a.  [void  of  juice]  Di-sug,  di-fudd, 

di-sugn,  di-nodd ;  5  s^ch. 
J6idness,  s.  Llawnder  (amledd)  o  sCidd  neu 

n6dd,  irder,  Ireidd-dra. 
J  6icy,  or  full  of  juice,  Llawnsftdd  (siig,  sugn, 

n6dd,)  ir,  iraidd. 
Jigiibes,  or  jig6be, «.  [a  sort  of  fruit  so  called] 

£i  enw  Cymrae|2  dyweded  y  neb  kl  g^^* 
To  juke  [as  birds.]  See  to  Roost. 
J61ap,  or  julep, «.  [a  sort  of  medidnal  potion 

so  called]  Math  ar  feddyg-lyn. 
J61ian   account,  $,  [1.  e.  that  instituted  by 
Julius  Csesar,  otherwise  called  the  old  etyle] 
Yr  h^n  gyfrif,  yn  ol  pa  un  y  bwrid,  ac  y 
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bernid mai  365 o dd^ddbm u  69 oriao  eyf* 

aior  oedd  cy wir  hjd  y  Awyddyn.    Ste  Ore- 

gorian  acc4Miut. 
JuRus  Caesar,  «.  [the  Roman  emperor  to  callad, 

who  first  led  the  Romans  into  Biitaia}  Jul 

Cassar  (Caisar,)  Ukassar,  Ucassar. 
J41y,  «•  vuigd  Jnly'y  [one  of  the  Calendar- 

montbsy  so  called  iaboaeiir  o(JutiuM  Caesar] 

Gorpben-haf,  bus  Oorphen-baf,  1  mis  Jnl. 
Jdty-tlower,  s.  Blodau  Gorphenbaf. 
TkiwUter  Julyfi4W4r,  Y  dewbanog  wen  wrryw^ 

gwyn-ddail;  y  fioled  felen  aiuif,  melyli  y 

gauali  menyg  y  merclied. 
Jumble,  s.  [a  contused  mixture]  Talp  (crflig) 

amry w-gymmysg ;  cymmysg,  cymmysgfa. 
5  J  6mble,  s.  [a  shaking  toget^]  Cyd«ysgydfa. 
To  jumble,  or  jumble  toge&er,  o.  a.  Cyroa^sgu 

(voghyd,)  cyd-gymmysffu,  bwrw  blitb  dra- 

coymmysg  (blitb  dra-pmitb,  blith  dra-pben ; 

bwrw,  allan  o  drain  i  bwrw  yngbyd  yn  an 

clamp  di-dreln. 
To  jumble,  «•  a.  [shake,  or  be  sbaken,  violently] 

Vsgwyd  (yngbyd,)  ysgydio;  ymysgwydyC^- 

ymysgwyd. 
J6mbled  together.    Ste  Confused. 
J6mbler,   s.    Cymmyqpvr,   cyd-gymmysgwr, 

c^d-Kymmysgydd. 
A  jumSUng  togethtTf  Cyd-gymmysglad,  cym» 

mysgiad  yngh^d* 
Jump,  a.  [a  leap]  Naid,  Uam,  darwain.    Ste 

Hop,  and  Jolt. 
To  jump,  V.  a.  [leap,  Ac]  Neidio,  lUmmu,  4rc. 

The  noite—^  ajmi^Uig  chariot ,  bwn  y  cerbyd 

yn  neidio,  NulL  ill.  t* 
5  To  Jump  with  one  in  judgmttU  or  opimum^  Bod 

o'r  un  tarn  (feddwl  aea  dyb)  ag  un,  cyd- 

farnuy  (cyd-t'eddylio,  ag  un,  cvttuno  (c>4- 

synio,  cyd-cordio)  ag  un  mewn  barn,  ^kc. 
J6mper,  «.  Neidtwr  (pL  neidwyr,)  Ihimmwr, 

llemmydd,Uams»cbwr;  liambid>dd. 
Jumping,  fliven  to  jumping,  or  apt  to  jump, 

Liamsachns. 
A  jumping,  s.  Neidiad.  llammiad;  llemnuun. 
Jumpingly,  or  by  jumps.    Ste  Hopplngly. 
JCiucates,  «•  [delicacies  or  delicates]  Amuiheu- 

thnnion. 
Junction,  «•  Cydiad,  &c. 
Jdttcture,  s.  C>sswllt,cvmmal;  cyssylltiad. 
June,  s.  [the  moath  so  called]  Mebefi^,  mis  Me- 

hetin. 
J  dnior ,  a.  [younger]  lau,  ieuangach,  ieuaf  (ieu- 

angaf>  o  ddau.    Jkarid  l^fJUmmMjuMtor^  Du- 
ty dd  ab  Owilym  ieuangaif  (y  ieuangaf.)    He 

is  a^  jaator,  Y  mae  efe  yn  lau  na  myfi. 
Jtttti6riiy,  «.   [the  state,  or  quality  of  being 

younger]  Ieuangach  oedran,  ieuainty  ieuang- 

eiddrwydd. 
J6nier,oijuniper-tree««.  Meryw,  meryw-wydd- 

en  (mer'wydden,)  merywen,  pren  meryw. 
%  To  gwe  one  ajmuper-kclMre^  [a  severe  chid- 
ing] Dwrdio(cer>dda,angrcitltio,sardlo,ar- 

gyoeddi)  yn  dost,  yn  llym,  neu  yn  llymdost. 
Junk, «.  [a  piece  of  old  cable]  Darn  o  hen  raff 

aagor. 
Junto,  $.  Cyd-fyfiiBMsh;  cyd-gyfrinachwyr; 

cyd-bleidwyr.  ^ 

rfoi7,  s.  (the  elephant's  tooth]  OUffant,  dant 

olinant,ifori.  ^^^ 

I'vory,  of  ivory  or  made  of  ivory,  OY  olimnt, 

neu'i  ilbii.  t  olitfant,  Ubii,ifyrn,  Salmcun. 

xlv.  8.    An  ivory Mfif  Cat  n  oliffant. 


Jipitar,  or  Jove,  a.  [a  heathtn  OoHy  m  Mttnd] 
Jau,  Jou. 

J4rat,  a.  [a  sort  of  magistrate  In  tbenatereof 
an  alderman]  Math  ar  lywydd;  seneddwr^ 

.  heuefydd. 

Jaratoiy,  tu  [by  means  of,  or  glviag,  nm  oath} 
TyngedigoL 

Juridical, «.  Cyfreithiol,  a  bevthya  I'r  gjfimidu 

Jurisdiction.  «•  [authority;  the  extent  of  ona'a 
aathorityj  Awdurdod,  llywodraethy  rhaglaw» 
laeth,  ar^wvddiaetli,  yngneidiaeth,  swydd* 
ogaeth,swvad-fraint,riieol-fraiot,8wydd  ac 
awdurdod  bamwr  (ynad  ;)  ardal,  talaeth,  tir- 
iogaeth,  cyrrhaeddiad  awdurdod  a  Uy wodr- 
aeth  un. 

To  he  tmdera  peroom*i  jnrudlcttan.  Bod  dna  aw- 
durdod a  Uywodraeth  un. 

JurisnHidenoe.a.  [the  science  of  the  law]  Gwy- 
bodaeth  (cymrwyddyd)  yn  y  gyfraith. 

J6rist,«.  Cymithiwr.  See  Lawyer;  md  Ci- 
vilian* 

J6ror,  or  jury-man,  s.  Rheithwr,  cwestwr,  an 
o'r  cweat,  oa  daa*dwng,  un  ar  ei  Iw  i  wnea- 
tbur  cyfiawoder  rfawng  pleidiau. 

J6ry^  «.  [distinguished  by  grand  and  peihf  or 
petit,  the  former  oidinarily  conwstlng  of  f4, 
and  the  latter  of  is  men,  sworn  to  deUver  a 
truth,  according  to  such  evidence  as  shall  be 
laid  before  them,  touching  the  matter  inquir- 
ed into]  Kheithwyr,  mUgd  cwestw^r,  cweat. 

The/oremotnufthejnryf  t  Pen-rhaith,  Uaeaor 
(pen)  y  cwest. 

The  gromdjmry  or  infuoH.  Vchel-reithwyr  fotf 
pedwar  ar  hugain  o  w^r  diledach  dan  raltk 
MM  ar  eu  llw  i  ymofyn  am  betbaa  a  waeler 
yn  erbyn  y  gyfraith,)  y  cwest  mawr,  y  daa- 
dynirwyr  peuiaf.  t  yr  ucbel-raith. 

The  petit  jnr^y  Iselreithwyr  fs<^deadde9C7- 
ffrediawr  daa  raith,  y  dan-dyngwyr  gmr^nf ; 
y  cwest  bach,  t  yr  isel-raith.  t  The  ter4ui 
gieea  [brought  in]  by  the  Jury,  Dedryd  y  dea- 
ddeg  di-dras. 

Jury-mast,  a.  [something  set  up  in  the  raoai  of 
a  roast  lost  in  a  storm,  &c]  Khith-hwylbrea, 
ihith-wemen,  hwylbren  (gwernea)  ddir^ 
prwy. 

Just,  a.  [right,  meet,  &c]  lawn,  cyfiawa,  an- 
iawn,  cy tai  tal,  iawn-weddog.  It  is  juet  Oct 
we  should  do  thu,  Mae'n  iawn  (iawn  vw)  i  nl 
wneuthur  hyn.  ii  Jaat  petition.  Arch  gyfar- 
tal.    It  iejust  and  meet,  Iawn-weddog  y w. 

Just,  or  exact,  «•  Cywir,  cytartal ;  cyanawys, 
cymmedroL 

Jaat,  o.  [righteous,  upright]  Cyfiawn,  Jiol.  t 
19.  cywir,  onest. 

Just,  or  due,  Pyledus,  dec. 

Jast,  or  trae,  Owir,  cywir;  ffyddlon,  didwylL 
t  Just  [faithful]  persons,  Cvwiriaid. 

Just,  or  fair  [in  one\  dealingnj  iS^  Fair  [ap- 
plied to  denting,  dec] 

WUhJuet  cauoe,  O  wir  haeddiant. 

To  be  Juot,  Bod  yn  gyfiawn  (yn  gywir,  &c.) 
t  How  ehould  a  mem  bejuet  [  jusUfied]  wUh 


Gad?  Pa  fodd  y  cyfiawnheir  dya  gyd  4 
Dnw7  Job  is.  t. 
Just  so  many  [and  no  more]  I  gjrd  |  ac  nid  (an 
yn)  ychwan^,  heb  gymmaint  a|E  ua  ya 
ychwaneg.  Wiy  were  Juet  [but  just]  >t. 
Pump  oeddynt  i  gyd.  He  had  Juot  three  ^ii- 
dren,  Yr  oedd  iddo  dri  o  blant  ac  nid 
ychwaneg. 
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Joit  go  mmh  [mkI  — thiag  wmre]  I|E3Nl;t<UM 
(ac  ni<l  diiiit  ac  beb  ddim)  ya  jrchwaaeg. 

jMt,  cd.  feMcUy]  Yb  gywlr)  yn  ipminiwys. 
&c.  Just  m  U  mgH  in  ke^  Yn  nrmnitrys  I'el 
y  dvlai  M.  1  J«ti  at  mtn^  Ariygad iMsaer 
4y<UU— N.  B.  Jwtt  before  oc,  m,  4'<^.  is  cene- 
rally  an  eacoletive,  and  hatb  aotbiag  to  an- 
swer it  in  welsb*    Sit  Even  as,  iic 

Jiut  OB  [at  the  instant,  &e.]  Ar  (yn)  y  fnnud; 
ar  (yn)  y  mnnodyn,  6cc.  f  Just  is  /  was 
goingawaffj  A  mi  (ar  fy  ngwaith  i)  yn  myned 
3miaith.  JmsI  as  /  was  openiug  my  momih^  A 
mi  (ar  fy  ngwaitb,  gyd  &  m  gwaith)  yn  agori 
fy  ngenau.  See  N.  B.  under  the  preceding 
Article. 

Juat  g9ing  to — ,  Ar  fyned  i~.  /  was  Just  going 
to  do  it,  Yr  oeddwn  ar  fyned  i'w  wnentbnr ; 
aea,  t  Ni  bn  ond  y  dim  Ueiaf  rhyngof  k'i 
wnentbnr. 

Just  flisvy  [at  tbis  instant]  Ar  (yn)  y  ftinnd  neu 
'r  awr  hon,  y  fnnud  (yr  awr)  bon,  yr  awron; 
yn  awr  byn« 

But  Just  noWf  Yn  awr  (gynnen)  facb.  He  is 
bui  Just  [now]  come,  Gynnen  fbcb  y  daetb 
efe.  ^  I  am  but  Just  got  in,  Ni  wneutbym 
ond  dyfod  i  mewn. 

Jms^  then  [at  tbat  instant]  Ar  (yn  y)  fnnnd 
neu  'r  awr  bonno. 

Just  m  the  nick  qftime,  Ar  yr  nnig  fnnnd,  ar  y 
mnnndyn. 

Just  as  mauff  as—,  Cynnifer  k  neu  ag— ac  nid 
(un  yn)  ycbwaneic. 

Just  as  much  as—,  Cymmaint  k  neu  ag— a  dim 
(ac  nid  dim)  yn  ychwaneg.  /  know  Just  as 
much  as  you.  Mi  a  wn  gymmaint  a  chwitban 
ac  nid  dim  yn  ycbwaneg. 

Just,  or  barely,  a.  Braidd,  prin.  t  Just  enough, 
Digon  beb  ddim  dros  t>en.  See  Barely 
[scarcely.] 

J  nst  or  nearly,  Yn  ages,  ger  Ussr,  o  fswn 
ycbydig,  ym  mron,  ar  fin,  J^c— t  Just  at  the 
point  0/ death,  Ar  larw  (drengu,  See.) 

Just  [even]  so.  Felly,  fel  faynnv.  Ye  fcMy,  ie, 
yn  wir.    See  Even  [— ;  verify.] 

To  be  Just  such  another  as.  Bod  yn  gwbl-gyffSelvb 
(yn  gwbl-debvg)  i.  ^  He  is  Just  such  another 
as  his  father,  Mab  ei  dad  yn  llwyr  ydyw.  He 
is  Just  such  another  as  his  grand-father  was, 
Cy ffelyppaf  ydyw  o  boll  ddynion  y  byd  i'w 
daid  (dad-cn ;)  neu,  Nid  oes  dyn  ar  y  ddaear 
debyccacb  i*w  daid. 

Tbe  jnst,  or  rigbteons,  Y  cyfiawn. 

Just,  or  joust,  s.  [a  tilt  or  tournament,  wberein 
tbe  combatants  engage  witb  lances,  &c.] 
Ymomest  (ymwrtbred,  trin-gyrcb,  ymgyrcb; 
ff^nwc'wjr  ar  feirch. 

To  jnst,  or  jonst,  [nin  a-tilt,  or  in  a  tilt]  Ym- 
gyrcbn  ar  feirch,  yn  arfog  k  gwayw-ifyn,  er 
dangOB  esgndrwydd  a  gwrbydri;  cybydre* 
ll'u  gilydd  ar  feirch,  ag  ysperan  (yspefi)  vn 
eu  dwylo,  er  dywenydd  ;  cbwarae-ymladd, 
^  cbwarae  argae  (brwydr  argae)  coed. 
Justice,  or  equity.    See  Equity ;  and  Fairness 

[impartiality.] 
%  Justice,  s,  [i.  e.  strict  justice,  or  tbe  rigour  of 
tbe  law]  Bam,  Esth.  Apocr.  xvi.  4.  cyfraitb, 
bam  cvfraith,  t  eitbaf  cyfraitb.  He  died 
by  the  hand  of  Jmtice,  Efe  a  fu  farw  yn  Haw 
(trwy  neu  dan  law)  y  dtbenyddwr. 

Justice,  or  rigbteousnessi  s.  Cyfiawnder.  Dtar. 
L2. 


Jnitkc,  f .  (right  dose  one]  lawn. 

Jo  do  Jnskce,  Owneuthnr  cyfiawnder  (b«m, 

Mic,  vi.  8.)  cyfiowni,  %  cyfiawahAa,  Salm 

UxxiU  3. 
Justice,   s.  [of  Assize,  SccA  Barmvr,  ymad : 

t  >iywiawdr(jrf.Uywiawdw»f  ♦)  1  £sdr.vlii.tiL 
'  «  ^oyer  emitermmer^  Yaad  oimhi  aeb- 


osion  cosp  a  cheryAd. 
A  lord  chief  Justice,  Pen*brawdwr,  prif-ynad, 

arglwydcf  brif-ynad  (t>en-ynad.) 
A  Justice  (^  the  peace,    Hedd-ynad,  ceidwad 

{vulgo  Justus  neu  Ustus)  yr  heddwcb« 
Lird  Justices  of  a  kingdom,  [regents  of  a  king- 
dom during  the  king's  aMence]  Arglwyddi 

ddirprwvw^r,  dirprwywjr  y  brenhiui  pen- 

llywiawdwyr. 
J6stice&hip,  s,  [tbe  office,  rank,  or  dignity,  of  a 

justice]   Yngneidiaeth ;  justuslaeth;  b^dd- 

yngneidiaetb. 
Justifiable,  a.  [tbat  may  be  justified]  Cyfiown- 

adwy,  dibeuradwy,  a  ellir  ei  gyfiawnh&u  (ei 

ddiheuro :)  cyfiawn  ;  cyfreitblon. 
Justification,  s.  Cyfiawcb'lidy  cyfiawnbftad,  cyf- 

iawniad. 
Justific&tor,  s.  [who  justifies,  or  clears  from 

guilt]  Cyfiawnliiiwr,  diheurwr,  dibeurydd. 
J6stifier,  s,  Cyfiawnbiiwr. 
To  justify,  o.  a.  [clear  from  any  charge  of  guilt, 

declare  innocent.  &c.]  Cyfiawnh&u,c)fiowni, 

dibeoro,  di-euoei. 
To  Justify  oNf 's Of  (/^Ymgyfiawnh&u,  ymg}  fiowni, 

ymddiheuro. 
5  To  justify,  o.  a.  [prove,  or  make  good]  Profi 

(trwy  resymmau.  trwy  dystion,  trwy  Iw,) 

rhoi  prawf  ar  beth,  dangos  fod  yn  wir,  gorch- 

wirio. 
Justified,  a.  part.  A  gyfiawnhiiwyd,  wediei  gyf- 

iavmbin ;  dthenredig,  a  ddlhenrwyd,  wedi  ei 

ddiheuro. 
AjfistifyingyS.  Cyfiawnhid,  dibeurad. 
A  justing,  or  jousting, «.  Ymgyrch  flynwe'wjr 

cwbl-arfog  ar  feirch. 
A  jnsting-place,  s.  [a  tlH-yard]  ArgaeV  twraei- 

ment,  omestle  niarchogion. 
A  jiistle,  or  j6stllng,  s.  Tarawiad  y  n^U  beth 

wrtb    y    llall;   gwth,    ymirth,    ymbwrdd, 

ymwr. 
To  j6stle,  V.  a.  Gwtbio,  ymwtbio,  ymorwst, 

ymwrio. 
Justly,  rd.  Yn  gyfiawn^  yn  ddyleJus,  yn  gyf 

reithlou,  o  g^'fiawnder. 
Justness,  8.  Cyfiawnder;  cyromwysdcr;  cywir- 

edd,  cywirdeb. 
Justs,  or  jousts,  #.  [tilts  or  tournaments,  t.  e.  a 

sort  of  martial  exercise,  consisting  in  men  on 

horse-back,  completely  armed,  encountering 

one  another  with  lances]  Gwarae  (chwame) 

argae     coed,     twraeimcnt,    gwarae    gwyr 

Troia. 
Tojutfjutty]  out  or  over,  Sefyll  (saetbn,  ym- 

estyn,  pwyso.  chwyddo,  gogwyddo,  tafin,  y m- 

dunu,  ysgwyddo,  ymddibynnu)  allan  neu.  ym- 

laen,  gorysgwyddo,  crogi  drosodd. 
J6tting  out,  Yn  sefyll  allan. 
J6tty,  or  a  j6tting,  s.  [in  a  building]  Ysgwydd- 

iad    (ysgwydd,    gorysgwydd)  mewn  adail ; 

penty  (pentis,)  rhagtv  ;  rhagto. 
J6venilc,  a.    [youthful,   of  or    belonging   to 

youth]  leuangaidd,  a  wnaed  gan  un  \n  ei 

lenengctid,  bachgennaidd  ;  a  berthyn  i*  ieu- 

engctid;  ieuangc.    ^  Juvenile  fwrnw,  A  wen- 
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gyrdd  ienengetid  (t.  «•  a  gyfimsoddwyd  gan 
no  yn  ei  ieaengctid.)  Juvenile  pr9dueHamSj 
.Cynnyrch  ieneDgctid.  JaTenile  ^ajne«,  Mab- 
ol-sampao.  TAe  ten  juveniU  games^  V  d^g 
mabol-gamp. 
JoTenfUty,  «.[yaatliiViliie88]  lenangeiddrwydd ; 
ansawdd  ieaengctid,  t  ienengetid :  nwyf- 
iant,  bywiogrwyddy  ynni. 


J6xta-  petition,  <•  [tlie  state  of  being  placed 
close  to  eacb  other]  Cvfagos-osodiad. 

VvyyS.  [in  Botany]  Eiddew,  eiddiorwg.  t  FuU 
if  ivy ^  Eiddewogy  Uawn  eiddew. 

Or6nnd-ivy,  f.  Eiddew 'r  ddaear,  y  feidiog  lis, 
Uysian'r  gerwin,  mantell  Fair,  mantell  (sim- 
mwr)  y  corr,  Vflf  y  Oew,  eidrol,  eidraL 

rvy-bernet| «.  urawn  eiddew. 
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